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S pue (ous le nom de Dictionnaire de Trévoux. 

THOMAS DYCHE, qui a compofé cet Abbrégé, a cru pouvoir renfer- 
mer, dans un Volume in 4°. d'une groffeur raifonnable , tout ce qu'il 
y a de curieux & d'utile dans les plus grands Dictionnaires, & voici 
für quel plan il a travaillé. 

1?. En rendant aux Auteurs de ces Diétionnaires la juftice qu'ils 
méritent , il n'a pas crû devoir les imiter en tout & il n'a pas re- 
connu une grande utilité dans tout ce qu'ils ont inferé dans leurs 
collections. Et d'abord les Étymologies lui ont pari trés-fouvent 
inutiles & prefque toujours incertaines. C’eft pourquoi il n'a confervé 
que celles , qui fe préfentent naturellement , ou qui font néceflaires 
pour l'intelligence de [a définition du mot. 

2°. THomas Dycue acrü devoir retrancher les Citations, qui font 
fi multiplices dans le Dictionnaire de Trévoux. Les Auteurs qui ont 
augmenté cet Ouvrage , employent une grande partie. de leur 
Xiéface à (e juftifier fur ce point , où iis fe font écartés de la méthode 
du Dictionnaire de l'Académie. Quoique les raifons qu'ils appor- 
tent foient fort fpécieufes & fiffent beaucoup d’honneur à leur mo- 
deftie, THomas Dycue ne les a pas apparemment goûtées , puif- 
quil n'a pas fuivi leur exemple, & nous avouons qu'elles n'ont. pas 
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fait fur nous une grande impreflion. En effet, ces raifons n'ont liett 
que par rapport aux termes qui ne feroient pas afles autorifés , & dans 
les difficultés qui fe rencontrent dans la Grammaire ; & à quoi bon 
entafler citations fur citations pour garantir un mot ou une expref- 
fion , qui font d'un ufage univerfel & enrployés par tout le monde. 

3°. Le travail le plus eftimable du Lexicographe Anglois & ce. 
lui pour lequel il mérite le plus d'éloges , c'eft les extraits qu'il a 
fait des articles qui demandent plus d'etendué. Dans ces efpéces de 
diflertations , THomas DYCHE ne s'eft pas contenté d'abbréger ce 
qu'il y a d'important & de curieux dens les Dictionnaires dejà ci- 
tés 5 il y a ajouté encore de nouveaux traits, quelquefois confi- 
-dérables, & qui doivent. faire regarder fon Ouvrage , comme lui 
^ppartenant, en grande partie. C’eft auffi par rapport à ces extraits, 
que nous avons beaucoup profité du Dictionnaire Anglois ;.car pour 
ce qui regarde les mots & les termes communs , qui n'ont befoin 
que d'une définition , nous aurions pi nous pafler aifément de 
THomas DycHe, & nous nous en fommes pañlés en effet très fou- 
vent, quoique pourtant nous ayons toujours fuivi fa méthode. - 

4°. Ce ne font pas là les feuls articles fur lefquels l'Auteur An- 
glois ait eu d'autres vies , que les Auteurs du Di&ionnaire de Tré- 
voux. Dans les différentes éditions , qui fe font faites de ce Diction- 
naire, on y a inféré un grand nombre de mots qui n'appartiennent 
pointà cer Ouvrage & plufieurs autres qui ne font d'aucune utilité ; 
des noms propres d'hommes ou de villes, de bourgs & de villa- 
ges , qui font du reflort refpectif des Di&ionnaires Géographique & 
Hiítorique ; des mots gaulois qui ne font plus en ufage depuis 
long-tems , ou des mots écorchés du Latin & hafardés par les Corgra- 
ves, les Monets & les Pomeys , dans leurs Dictionnaires , mots qui la 
plüpart n'ont jamais été bien établis, ou qui ne le font certainement 
plus s'ils l'ont jamais été ; des termes affectés à certaines Provinces & 
qui n'appartiennent pas plus à la Langue Frangoife , que le Patois 
du Languedoc & de la Provence, ou les richefles de l'Idiome Gaf- 
con ; des expreffions bafles & populaires , qui ne font que dans la 
bouche de la lie du Peuple ; enfin des mots nouveaux auxquels 
Yufage n'a pas encore appofé fon fceau, ou des termes hafardés fur 
l'autorité d'nn feul Ecrivain , qui ne font pas par-là fufifamment 
établis. 

5? . Ce qui a encore groffi inutilement le Dictionnaire de Tré- 
youx , ce font les répétitions des mêmes articles , par lefquelles , au 
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moyen du changement d'une lettre, on donne deux & trois fois la 
méme chofe , & fouvent dans les mémes termes. 

Or, enretranchant des étymologies forcées, inutiles ou incertai- 
nes, & des citations multipli¢es fans néceflité ; en refferrant des dif- 
fertations trop allongées ; en fupléant par des renvois à des répé- 
titions fréquentes ; en rejettant du Dictionnaire des Arts & des Scien- 
ces les mots qui ne lui appartiennent pas, & ceux qui ne font 
point en ufage , foit parce qu'ils font-teop vieux , foit parce qu'ils 
font trop nouveaux ; en renvoyant enfin dans les Dictionnaires ref 
pectifs de chaque Province les termes qu'ils revendiquent avec rai- 
fon , on a pti fans doute faire un Dictionnaire Univerlel des Arts & 
des Sciences , qui reufermát , dans un Volume raifonnablement gros, 
tout l'effentiel des grands Dictionnaires. - 

Au refte nôtre intention n'eft pas de faire ici la critique du Dic- 
tionnaire de Trévoux , Ouvrage eftimable à bien des égards & dont 
les Auteurs méritent les plus grands éloges. Nous ne prétendons: 
pas que tous les articles dont nous venons de patler foient toujours 
fans utilité. Les étymologies ‘ne font pas toutes iacertaines: ou' 
forcées ; il y ena d'héureufes’& de vraifemblables; qui peuvent’ 
inftruire en amufant. Les citations ne font pas toujours inutiles ; il: 
en eft qui font néceflaires pour garantir des mots douteux & des ex-- 
p peu communes, & il en eft d'autres qui offrent une-penfce’ 

ne ou uh bon mot qui fervent à orner un ouvrage aflez fec par lui- 
méme. Enfin toutes les répétitions n'ont pas échapé à l'attention des' 
Auteurs & des E'diteurs ; il y era qui font affectées pour épargner 
au Lecteur la peine : des renvois. Pour ce qui regarde les mots vieux: 
ou nouveaux’, populaires ou ufités en Province , dés-l qu'on les don- 
ne pour ce qu'ils font , ils ne peuvent-induire en erreur, & peuvent 
fatisfaire la curiofité de quelques perfonnes. Celles qui ont ce goût là, 
trouveront peut être méme, que le Dictionnaire de Trévoux eft incom- 
pletde ce côté-là ; & fi l'on veut les fatisfaire , chaque Province peut 
encore fournir un grand nombre de: termes tout-préts à groffic une’ 
nouvelle E'dition. 

Mais après tout , ces avantages valent-ils ce qu'il en coûte pour: 
fe Jes procurer , & le plus grand nombre des Lecteurs ne s'en croi- 
ri til pas dédommagé ,'& par la modicité du prix & par la com.’ 
modité du format de l'Ouvrage que nous donnons au Public. 

C'eft du moins ainfi qu'en ont penfé les Anglois. l'Ouvrage de: 
THOMAS DYCHE a eu un trésgrand cours en Angleterre 5. & Cell 
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far la quatriéme édition de ce Dictionnaire , que nous avons travail. 
le. L'Auteur , en perfectionnant fucceflivement fon Ouvrage, y a 
ajouté beaucoup de mots, dont plufieurs ont été inférés dans les 
derniéres éditions du Dictionnaire de Trévoux & les autres n'ont 
pas encore paru. ll y a placé aufli plufieurs nouveaux articles, con- 
cernaat les ufages , les mœuis & la religion des Anciens , foit Juifs, 
foit Gentils ; ila donné plus d'étendué à ceux qui concernent l'An- 
gleterre & l'on y trouve bien des chuíes qui ne font pas aflez déve- 
lopées dans nos Diétiounaires. 

En rendant à notre langue ce que THomas DycHe lui a enlevé, 
nous avons profité des additions qu'il a faites pour rendre fon ouvra- 
ge plus complet. Nous avons cependant jugé à propos d'en retran- 
cher les noms propres des petites villes & marchés d'Angleterre, dont 
les Frangois ne font nullement curieux. 

Nous nous fommes attachés , comme le Lexicographe Anglois, 
à donner une explication curieufe & précife de toutes les fetes dif 
férentes en fait de réligion : mais nous nous fommes bornés en mé- 
me tems à expofer les opinions de ces fectaires , fans entreprendre 
de réfuter leurs erreurs, ce qui n'eft pas du reffort d'un Di&ion- 
naire. Nous ne prétendons pas nous ériger en controverfiftes , mais 
feulement donner une idée claire des fentimens oppofés en matié« 
re de réligion. 

Au refte ce n'eft point ici une fimple tradu&ion ; on conçoit af- 
fez que l'on ne traduit pas un Dictionnaire comme un autre li- 
vre. Les mots ne fe répondent pas toujours dans l'une & l'autre 
langue , & outre cela il en eft plufieurs qui manquent. dans l'une 
& qui fe trouvent dans l'autre | comme il y en a qui fe trou- 
vent dans celle-ci & qui ne font pas dans celle-là. D'ailleurs on 
trouvera iciun grand nombre de mots qui ne font pas dans THo- 
MAS Dycue, foit qu'il les ait négligé , foit qu'il ne les connut 
pas, n'ayant pü voir la derniére édition du Dictionnaire de Tré- 
voux. Pour ce qui regarde en particulier les curiofités naturelles 
& étrangéres , notre Dictionnaire eft de beaucoup fupérieur à 
l'Anglois. 

De plus, quoique nous ayons fuivi affez exa&ement la mc:bo- 
de de Tuomas Dycue, il eft pourtant un point für lequel now's 
avons cru devoir nousen écarter. L'Auteur Anglois, pourne pas 
augmenter le Volume de fon Di&ionnaire , a omis quelquefois les 
dérivés , d'auuefois les primitifs & prefque toujours les ad- 


APERTISSEMENT. v 
verbes. I] s'eft imaginé que quand il avoit donné la défini. 
tion d'un mot, on en pourroit aifément conclure celle des termes qui 
en font dérivés ou qui ont le méme fens que lui. Ainfi il met quel- 
quefois le verbe fans mettre le fubftantif, & il met quelquefois le 
fubftantif fans mettre le verbe, qui a la méme fignification. Nous 
ne l'avons pas imité en cela , & l'on trouvera dans ce Dictionnai- 
re, comme dans celui de Trévoux , tous les primitifs & tous les 
dérivés , en un mot tous les conjugués , tous ceux , qui ayant de 
l'afünité enfemble , ne different que par les terminaifons. Nous avons 
feulement retranché les participes paflifs & actifs, lorfqu'ils n'avoient 
pas une fignification différente de celle du verbe, dont ils font dé. 
rivés. Ces participes ne nous ont pas parü plus nécefaires que les 
différens tems des verbes, que l'on ne trouve dans aucun Diétion. 
naire, & qui les grofliroient inutilement. 

Suivant Ja méthode du Dictionnaire de Trévoux , nous avons 
ajouté au mot Francois le terme Latin qui y répond; & pour 
fatisfaire la curiofité de ceux qui font bien aife de connoitre le gé- 
nie de la Langue Angloife, nous avons joint le mot Anglois au 
François & au Latin. Nous avons crü cependant devoir faire au- 
trément dans trois ou quatre circonftances. 

1°. Quand il s'agifloit des noms de plantes & de curiofités étran- 
géres , qui, n'appartenant à aucune des Langues connues dans l'Eu- 
rope , font ordinairement tranfportés dans toutes les Langues , fans 
changement dans leur terminaifon. 

2?. Quand il auroit fallu exprimer le mot François par une 
longue périphrafe , qui auroit groffi le Di&ionnaire , fans donner 
une idée bien claire de la fignification du mor. Car comment ex- 
primer en Latin un grand nombre de termes appartenans à des Arts 
inconnus aux Anciens , ou exprimans des inftrumens , des marchan- 
difes , des utenciles modernes, ou dont les mots Latins ne font pas 
parvenus jufqu'à nous. Dans le Dictionnaire de Trevoux, on trouve 
ces termes fans mots latins quify répondent ; & quand on a voulu quel- 
quefois en donner en latin des explications générales , n'ont-elles pas 
été plus dangereufes qu'utiles? car, pour n'en pas chercher fort loin 
des exemples, quand on explique le mot Abatellement par Judi- 
eium confulare inter mercatores , comme ona fait dans le Diction- 
naire de Trévoux, donne-t'on de ce terme une idée bien diftinéte, 
& ces explications générales ne font-elles pas capables d'induire en 
erreur les étrangers, C’eft dans une définition n'aporter que le gen- 
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re & confondre la chofe avec tout ce qui eft renfermé fous cette’ 
idée générique. 

3°. Nous avons omis l'Anglois , lorfqu’il étoit femblable au La-. 
tin & nous n'avons pas cri devoir répéter les. mémes mots inutile-. 
ment. 

4°. Enfin nous n'avons mis ni Latin , ni Anglois , aux mots. qui: 
font fynonimes à d'autres termes plus ufités dans la Langue. Ainfi 
Accarement , fignifiant confrontation , ON trouvera , au mot confront a- 
tion , le Latin & l'Anglois qui y répondent. Nous en avons ufé 
de méme dans les différentes fignifications & acceptions d'un. méme 
terme , pour lefquelles nous renvoyons ordinairement aux endroits, 
où elles font naturellement placées. 

Ila paru , en 1750,un Abbrégé de ce Di&ionnaire , fous le titre: 
de Manuel lexique ou portatif. Mr. l'Abbe Prevoft , qui a fait cette. 
traduction, dir dans fa Préface , qu'il a. retranché de l'Ouvrage de 
Dycue un grand nombre de mots, dont le fens, dit-il, n'eft igno- 
ré de perfonne , & qu'il y a ajouté quantité de mots , qu'il a recueil- 
lis d'ailleurs ; de forte que cet Ouvrage qui eft tout compris dans: 
un volume in-oétavo , n'eft qu'un abrégé de celui que Nous don-. 
nons ici & qu'il n'eft rien moins qu'un Diétionnaire Univerfel. Auf, 
les Editeurs du Di&dionnaire de Trévoux & de l'Encyclopédie ne fe 
font nullement oppofé à l’impreffion du Manuel lexique, dans le: 
tems qu'ils ont formé les plus fortes oppofitions à l'édition de ce- 
lui-ci, dont on avoit déjà imprimé les premiéres feuilles à Paris. - 
Ils ont appréhendé que notre Ouvrage ne fit tomber le leur, & en 
cela, ils lui ont fait plus d'honneur qu'il ne mérite. Nous ne por- : 
tons pas nos vues fi haut. Toute notre ambition fe borne à procurer : 
les mémes.avantages, qu'on trouve dans le Dictionnaire de Trévoux, 
à un grand nombre de perfonnes , qui ne pourroient ou ne voudroient 
pas les acquérir à fi grands frais. Les Editeurs du grand Di&ionnai- 
re ont travaillé pour les-Bibliophiles opulens & pour les grandes : 
Bibliothéques. Pour nous , nous confentirons fans peine , qu'on bor- . 
ue nos foins à l'utilité de ceux , qui pour ne jouir que d'une fortune : 
médiocre , n'en font pour cela ni moins éclairés, ni moins ref. 
pectables, 
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EXPLICATION DES ABBREVIATIONS 
dont on fe fert en cet Ouvrage, 


S. M. ou fubft. mafc. Subftantif du genre mafculin, 
f. f- ou fubff. fem. Subftantif du genre feminin, 

«. ou 4dj. Adjectif , foit nom , foit. participe. 

v. ait. ou verb. aët, Verbe act 

v. n. ou verb. neut. Verbe neutre. 

v. r. ou verb. rec, Verbe reciproque. 

v. imperf. Verbe imperfonncl. 

adv. Adverbe, 

prép. Prépofition, 

cenj. Conjonétion. 

interj. interjection 

voy. Voyez. 

fig. ou figur. Figurément. 

to. Cette particule fe met devant de mode infinitif des verbes anglois. 
lat. Larin. 

angl. Anglois. 








NOMS DES ARTS.ET SCIENCES ABBRE'GES 


A GRIC. ou Agriculr. Agriculture, 
Anat. Anatomie. 

Archit. ou Architect, Architecture. 
Arithm. ou Arithmet. Arithmétique, 
Aftr.ou Aftron, Aftronomie. 
Aftrol. A(tcologie. 

Blaf. Blafon. 

Botan. Botanique. 

Charpent. Charpenterie. 

Chir. ou Chirurg. Chirurgie. 

Chym. Chymie. 

Fauc, ou Faucon. Fauconnerie, 
Géom, ou Géomet. Géometrie. 
Geogr. ou Géograph. Géographie. 
Gramm. Grammaire. 

Hift. ou Hiffoi. Hiftoire. 

Jardin. Jardinage. 

Jurifp. ou Jurifprud. Jurifprudence. 
Mar. Marine. 

Mathém. ou Mathémat, Mathématiques, 
Menuif, Menuiferie. 

Mann. Monnoiage. 


Print. Peinture, 

Pharm. Pharmacie, 

Phy!, Phyfique. 

Poef. Poëlie, 

Aber. ou Rhetor. Rhétorique. 
S. ulpt. Sculpture. 

Theol. Théologie, 

Ind. orient. /ndes orientales, 
Ind, occid. Judes occidentales, 
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DICTIONNAIRE UNIVERSEL 


. DES ARTS ET DES SCIENCES. 
FRANCOIS , LATIN ET ANGLOIS. 
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< EST la premiere Lettre de 
l'Alphabet dans prefque rou- 
tes les langues connués. On 
prononce cette lettre fimple- 
ment, en ouvrant la bouche. 
C’eft le premier cri des en- 
fans & le premier fon arti- 
culé que la nature pouffe, 
Elle ex, rime. naturellement la joye , l'admira- 
tion , l'averfion , la crainte du danger. Chez les 
anciens Romains , cette lettre figmfioit $50, & 
avec un trait au-dellus 4 , elle fignifipit sooo. 
Dans le Calendrier, c'eft la premiere deslettres 
Dominicales. On s'en fert quelquefois , r 
abreger certains mots, Ainfi A. fignifie, Anne 
Domini , Van de Nótre-Seigneur ; A. M. artium 
Magifler , Maitre ez arts, &c. | 
A. elt le carattére diftinétif de la monnoye 
ce Paris, 
A A. 


Aou XA, o 30u13, Se met dans les ordon- 
nances de Medecine , au lieu d'ana: il fig- 
ni €, qu'il faut mettre une égale quantité de 
ch cune des differentes drogues, qui y font 
m ntionnées. 

AA. Le double AA. eft la marque & le ca- 
raétère de la monnoye de la Ville de Metz, 

AAA, Les Chymiftesfe fervent de ce ligne, 
pour fignifier, Amalgamer, 

AAM on HAAM, fubflantif mafculin, Mefure 

FO M. 1, 
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des liquides dont on fe fert à Amfierdam : elle 
contient 128. mingles. 

AARON. C'eft le nom du frere de Moyfe ou 
du premier Chef ou Scuverain Prétre parmi les 
Juifs. Ce mot fignifie, en Hebreu , Montagne ou 
Montagnard, D'autres Vinterprécent enfeignant 
OU concevant, 

AAVORA. f. m. C'eft un fruit det Indes Oc- 
cidentales, & d'Afrique : il eft gros comme un 
œuf de poule , & croît avec plufieurs autres, 
en manere de bouquets enfermés enfemble , 
dans une grande gouffe attachée à une efpéce 
de palmier fort haut & letus. La chair 
renferme un noyau trés- dur , offeux , gros 
comme un noyau de pêche, ayant à fa fuper- 
ficie trois trous aux côtés & deux plus petits 

roches l'un de l'autre. Ce noyau renferme une 

elle amande blanche, qui eft aftringente & 
bonne pour arrêter le cours de ventre , étant 
mangée, 
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AB. Onziéme mois de l'année civile , felon 
le calcul des Hebreux, & cinquiéme mois de 
leur année Eccléfiaftique , qui commence p«r 
le mois Nifan. Ce mois Ab répond a notre 
mois de Juillet & il eft de 30. jours, Au rre- 
mier pas de ce mois , les Juifs faifoient l'an- 
niverfaire de la mort d'Aaron. Ils en faifoient 


. auffi commemoraifon le oc, jour ; puo que le 


2 ABA 


temple de Salomon avoit été brul£, ce jour-là, 
par les Chaldéens , & que le fecond , conítruit 
après la captivité, fut brulé par les Romains 
le méme jour. Les Juifs croyent que c'eít ce 
jour-là , que les efpions envoyés dans la terre 
de Canaan revinrent au camp & portérent 
le Peuple à la rebellion. Ils font auffi com- 
memuraifon, le méme jour, de l'édit publié par 
ordre de l'Empereur Adrien , par His il 
Jeur étoit defendu de reíter dans la Judée & 
de jetter les yeux fur Jerufalem , pour. déplo- 
rer la ruine de cette ville. Ils jeûnent encore 
le 18°, du méme mois ; parce que ce fut alors, 

ue la lampe , qui bruloit dans le Santtuaire, fuc 
dicite dans le tems d'Abax. 46 en Hebreu fig- 
nifie Pere ; d'oü eft venu le mot Abba, 
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ABAB. fub. m. Nom que l'on donne à de jeu- 
nes Paifans forts & vigoureux , que les Turcs lé- 
vent en quelques Provinces de leur Empire , 
quand ils manquent d'efclaves, pour aller fur 
mer. Deo. maifons on prend un Abab & les 
19. autres lui donnent 10,000. âpres qui fout 
500. francs de notre monnoye, pour faire fon 


voyage. 

ABACA. fubft. fem. Efpéce de lin ou de chan- 
vre, = l'on recueille dans quelques-unes des 
iles Manilles. Il y ena de deux fortes, la 


blanche & la grife, Cette plante eft une forte de- 


Platane des Indes, . 

ABACOT.f. m.Ornement de téte,que portoient. 
anciennement les Rois d'Angleterre. 1l avoit la 
forme de deux Couronnes , par en haut. 

ABADA. f.m. Animal farouche du pais de 
Benguela , dans la baíle Ethiopie. 1l reilemble 
au cheval par la téte. & par le crin, au bau 
par la — , au cerf par les pieds, 11 a deux 
cornes , l'une fur le front & l’autre fur la nu- 
que. On prend cet animal pour le Rhinocéros. 

ABADIR. Terme de Mithologie. C'eit le 
nom d'une pierre, que Saturne dévora, & 

ue Cybele. ou Ops fa femme luifit avaler , au 
lieu de l'enfant, dont elle étoit accouchée. On 
fait que Saturne, foit parce qu'il en éroit ain- 
fi convenu avec fon frere Titan , foit parce 
que l'Oracle lui avoit prédic, qu'il feroit dé- 
tróné par un de fes Fils, dévoroit tous fes 
enfans máles, à mefure qu'ils venoient au 
monde. .. . C'étoit aufli le nom d'un Dieu, fe- 
lon le raport de Prifcien. 

ABADDON. C'eft dans l'Apocalypfe le nom 
du Roi des Sauterelles , c'eít l'Ange de l'a- 
bime ou l'Ange deftruéteur &c. c'elt donc 
Jun des noms de Satan ou du Démon. 

ABAISSE, f. m. Terme de Patiffier. Angl. The 
pafte that ferves to make the under cruf? of any 
paliry-vvork. Celt la pâte qui fait le deflous 
d'une piece de patifferie, 

ABAISSEMENT. f. m. Lat. Depreffio , demi[- 
fio, fubmiffio. Angl. A fall , a falling, diminu- 
tion.Diminution, retranchement de hauteur. Ce 
mot , en chofes morales , fignifie humiliation , 
diminution de credit & de grandeur, zibafe- 
ment , Jtooping , cringing » fil " 
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ABAISSEMENT. f. m. L'abai[fement d'une 
étoile fous l'horizon , eft l'arc de cercle verti- 
cal, qui fe trouve compris entre cette étoile & 
l'horizon. 

ABAISSER, «verbe ailif. Lat. Deprimere , mi- 
nuere, Angl. To | avd » fo bring , to let dovun ,. 
to lovuer. Faire defcendre en bas , ou diminuer 
de la hauteur. Diminuer le prix..., Mortifier 
qoom Lat. Reprimere , contundere, Angl. 

6 abaje. 


ABAISSE', ée, participe palfif  wflif. Lac. 
Depreffns. Angl. Abafed , en termes de blazon. 
fe dit du vol des aigles & en géneral des oi- 
feaux , dont la repréientation ordinaire eft d'é- 
tre ouvert & étendu , en forte que le bout de 
leurs ailes rende vers les angles ou le chef de 
l'écu: mais lorfque ce bout eft en bas & vers 
la pointe de l'écu , ou que les ailes font pliées ,. 
on l'appelle vol abaiffe. 

ABAISSEUR. adj. m. Se dit du fecond muf- 
cle des yeux, qui les fair mouvoir en bas, On 
l'appelle autrement Vhrmble. 

ABALOURDIR, Voyex Abafourdir. 

ABANDON. f. m. Lat. Derelidio , deflitutio... 
Angl. dn abandoning, quitting , refigning. 
Mépris, délaiffement de quelque chofe. 

ABANDONNEMENT. f/f. m. Lat. Defertio. 
Angl: An abandoning , forfaking , leaving, &c.. 
Délaiffement, ceffion de biens, de terres , &c.. 
Debauche , proftitution. 

ABANDONNER, Verbe, ail, Lat, Derelinque- 
re, de[erere , abjicere. Angl. To give over ; to. 
forsake, to quit, Laifler a l'abandon, livrer. 
en proye, quitter , jetter là, laiffer, donner. 

ABANTIDE. ou ABANTJADE. f. f. L'Euboée. 
ou rcd ep , ou la partie de l’Europe , qu'oc- 
yen es Abantes, Lat. Abantis, Abantias, 
1l faucdire en François Abantide où Abantiade , 
& non Abantias ou Abantis , comme quel: 
ques-uns le prétendent: 

UN f. m. Lat. Abacus. Angl. Abacus 
or Plinth in archbitellure. C'eít la partie fupé- 
rieure , ou le couronnement du chapiteau d'une 
colomne, Ce mot fignifie aufli l'arithmetique , 
ou une perite table , fur laquelle les Anciens 
tracoient des figures, ou des nombres. Ils don- 
noient auffi ce nom à la Table de Pythagore. 
11 fignifie encore l'A, B, C chez les Anglois. 

ABARIS. Scythe de nation , contemporain 
de Créfus & de Pythagore, étoit Prêtre d'A-- 
pollon Phyperboréen, On dit que ce Dieu lui 
fic prefent d'une fiéche d'or , fur laquelle Aba. 
ris étoit porté au milieu de l'air. 

ABAS. f. m. Poids dont on fe fert en Perfe- 
pour pefer les perles : i] eft d’un huitiéme moins. 
fort que le carat d'Europe. 

ABASOURDIR, Verb. ail. Lat. Seupefacere ,. 
aures contundere, Angl. To ge or break one’s. 
bead. Abalourdir n'elt d'ufage que parmi le 
menu peuple ; mais les honnétes gens fe fervent. 
pe > dans la converfarion , d'ziba- 

onrair. 

ABASSI ou agassts. f. m. Monnoye d'argent 
ronde, qui a cours en Perfe & en Orient, Elle 
vaut environ 18. fous 6. deniers. 

ABATAGE. f. m. Signifie, entre les Mar- 
chands de bois, la peine &,les frais , pour aba« 
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tre les bois qui font fur pied. C'eftà l'acheteur à 
payer l'abatage. | 

ABATANT.( De CA } f. m. The fhater of 
a [ky- ligbt. ce de deilus de table qui s'eleve 
ou s'abat , felon le jour que l'on veut donner 
au lieu où l'on vend la marchandife. 

ABATARDIR. Verbe aitif. Lat. sh Stl » 
corrumpere. Angl. To corrupt , to adulterate. 
Rendre fauvage , corrompre , alterer la natu- 
re de quelque chofe,la faire décheoir de fon pre- 
mier état. 

ABATARDIR. (S’) Verbe reciproque. Lat. De- 
generare. Angl. To a Degenerer , deve - 
nir plus mauvais , décheoir de fon premier état. 

ABATARDISSEMENT. f. m. Lat. Corrup- 
tio, depravatio. Angl. Spoiling, degeneracy. 
Diminution de valeur, de merite, de bonnes 
qualités. , 

- ABATE'E. f.f. Terme de marine. Mouve- 
ment d'un vaifleau en pane , qui arrive de lui- 
méme à un certain point , apres quoi il revient 


,au vent. . 

ABATELLEMENT. f. m. Terme ufité parmi 
les François, dans les échelles du Levant. Il 
fignifieune fentence du Conful , portant inter- 
diction de tout commerce , contre les mar- 
chands & négocians de la Nation , qui défa- 
vouent leurs marchés , ou qui refufent de pa- 
yer leurs dettes. 

ABATEMENT. f. m. Lat. Defeflio virium. 
Angl. A Diminishing , or makingleff. Foiblef- 
fe , manque de force. En terme de B/a- 
fon on appelle , en Angleterre, abatement d'hon- 
neur, une marque accidentelle ajoutée à l'é- 
cu, pour faire connoître une diminution de 
dignité, à raifon de quelque tache dans celui 
qui la porte. Cela fe fair, ou en ajoütant quel- 
que marque de diminution, ou en renverfant 
tout. l'écu. 

ABATEUR. f. m. Lat. Fuerfor. Angl. One 
that puls , beats. Qui aba: , qui fait tombe 

ABAT- JOUR. f. m. Lat. Spiraculum. Angl. 
A fky-light , 4 Trunk-light. Sorte de fenêtre , 
en forme de foûpirail ;dont l'embrafement de 
l'appuy eíten talus ,pour recevoir le jour d'en 


t. 

ABATIS. f. m. Lat. Everfío , demolitio, Angl. 
A fall of feveral things. Demolition, renver- 
fement.... Grande tuerie de béres. Lar, Cades 
pecorum, Angl. The cartel flain h a butcher 
or by vvoluts.... Chemin que fe fonc les jeu- 
nes loups, lorfqu'en allant fouvent au lieu où 
ils ont été nourris , ils abbatrent l'herbe, The 
paths made by young vvolves on the graff. 

ABATON. is m. Nom d’un édifice a Rhodes, 
dans lequel il étoit défendu d'entrer. Les Rho- 
diens le firent bátir , pour renfermer & déro- 
ber aux yeux de tout le monde des trophées 
odieux , qu’Artemife avoit élevés dans leur Vil- 
le , & qu ils n'ofoienr détruire , les refpectans, 
comme des chofes facrées. 

ABATRE. verb. add. Lat. Diruere , evertere. 

1. To pull , to demolish, to defiroy. Ren- 
verfer, démolir, faire tomber , coucher par 


terre. 7 
ABATUE, f. f. voy. Retombée, 
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ABAT-VENT. f. m. Appentis qui, dans le- 
ucreries , couvre chaque fourneau des atte- 
liers...Charpente qui fe met dans les ouvertures 
des clochers , pour abattre le vent & renvoyer 
en bas le fon des cloches. 

ABATURES. fubfi. f. plur. Terme de cha- 
ffe. Lat. Depreffa cervi alvo virgultorum ca- 
cumina. Angl. Abatures , foiling, Foulures , 
menubois , broflailles , fuugere que le cert abat 
de fon ventre en paflant. 

ABAVI,ABAVO ou ABAVvUM, f. m. Grand 
Arbre, quicroir en Ethiopie, & qui porte un 
fruit femblable à la Citroiiille. 
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ABBATIAL, ALE. adj. Lat. Abbatialis. Angl. 
Of an Abbot. Qui appartient à l’Abbé. 

ABBAYE. f. m. Lat. Abbatia. Angl. Abbry. 
Monaítére érigé en Prélature , ou maifon de 
Religieux ou de Religieufes , réglé par un 
Abbé ou par une Abbelle, Anciennement , en 
Angleterre, & encore aujourd'hui dans les autres 

ays, on a donné de grands priviléges aux Ab- 
ayes. Les Abbayes & les autres maifons Reli- 
pos polledoient autrefois le tiers des meit- 
eurs Bénefices de l'Angleterre. Henri VILL. en 
détruifit 190. dBnt le total des revenus annuels 
montoit à 2, 655» ooo. livres fterlings. 

ABBE. f. m. Lat. Abbas. Angl. Abbot. Superi- 
eur d'une Abbaye de Moines. Ils étoient autre- 
fois fournis à la jurifdiétion Epifcopale ; &com- 
me les Moines, vivoientalors dans des folitudes 
éloignées des Villes , ils n'avoient aucune ES 
aux affaires Eccléfiaitiques. Ils alloient à la Pa- 
roifle avec le refte du Peuple ; &quand ils en 
étoient trop éloignés , on leur accordoit de faire 
venir chezeux un Prétre, pour leur adminiitrer 
les Sacremens. Enfin ils eurent la liberté d'a- 
voir des Prétres qui fullent de leur corps. Sou- 
vent l'Abbé étoit prêtre, mais ces Pricres ne 
fervoient qu'aux beloins fpirituels de leurs Mo- 
nafteres. Les Abbés éroient foumis aux Evé- 

es, Comme il y avoit parmi eux des per- 

onnes gear ils s’oppoferenc fortement 
aux héréfies naiffantes ; ce qui fit que les Evé- 

ues jugérent à propos de les tirer de leurs 
olitudes. On les mit dans les faux-bourgs des 
villes » pour étre plus utiles aux Peuples. Par- 
là les Abbés devinrent plus puiffans , & furent 
confiderés comme de petits Prélats. Leur digni- 
té tient encore aujourd'hui le premier rang, 
aprés celle des Evêques. Quelques uns ont la 
Croffe & la Mitre. 

ABBECHER. Verbe ad. Lat. Efcam inge- 
rere. Angl. To Feed a Bird. Donner la be- 
chée à un oifeau qui n'a pas encore l’adretle de 
la prendre de lui-méme. En foment, celt 
donner a l'oifeau une partie du pat ordinaire , 
pour le tenir ou le mettre en appetit, dans le 
deflein de le faire voler un peu apres. 

ABBESSE. f. f. Lat. Abbatiffa. Angl. An 
Abbeff. Superieure d'une Abbaye, Elle a les 
mêmes droits fur fes Religieufes , que les Ab- 
bés Réguliers fur leurs Moines. Leur fexe ne 
leur permet pas à la verité de false le fonc- 

1) 
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tions Syirituelles , qui font attachées à la Prè- 
trife ; mais il y a des Abbeffes , qui ont le Pri- 
vilege, de commettre des Prétres, pour ces 
fonctions, : 

AEBOL ou ABROIEMENT, f. m. Lat. Latrates, 
Angl. Baying. Le cri d'un chien. 11. fe dit autli 
de l'extremité ou eft reduit le cerffur fes fins & 
de l'agonie d'un homme, 

ABBOYER. +. ad. lat. Latrare. Angl. to bark. 
Il fe dit pour exprimer le cri des chiens , Jap- 


per. 

ABBOYEUR. f. m. Lat. Latrator. Aogl. À 
barker. Qui abboye, 

ABBRE'GE'. f. m. Lat. Epitome , fummariam, 
Angl. A f'ummary , acompendium. Sommaire , 
raccourci d'un livre, d'une hiítoire, ou de 

elqu'autre CA = d'efprir. 

ABBKE'GEMENT. f. m. lat. Compendium. 
angl. Shortening. Raccourciflement. 

ABBRE'GER. +. ail. lat. Contrabere , coarfa- 
re. angl. To abridge, to fhorten. Raccourcir , 
re(ferrer en moins de paroles un difcours trop 
long, trop diffus. 

ABBRE'VIATEUR. f. m. lat. Epitoma condi- 
tor. Angl. An Abridger , or Abbreviaror. Qui 
fait un abbrégé. 

ABBRE'VIATION. f. f. lat. Seribendi com- 
pendium , nota, angl. Abbreviation. Maniére 
d'écrire un mot entier avec un feul caractére 
ou un moindre nombre de lettres , ou en fe fer- 
vant de chiffres, , 

ABBRE'VIATURE. f. f. Leméme qu’ Abbre- 
viation , mais i} eft moins ufité, 

ABBREUVER. c. ad. lat. Adaquare. angl. To 
vvater , to drench, Donner à boire aux che- 
vaux, ou au bétail. Humecter , imbiber d'eau, 
faire entrer l'eau dans un prez, 

ABBREUVOIR. f. m. lat. Aquarium, angl. 
A vvatering place. Lieu où l'on abbreuve les 
‘chevaux. Intervalle que les maçons laiflent 
entre les joints des pierres, pour y faire ens 
trer du mortier. 
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ABC ow ABE’CE. lat, Puerorum elementa. 
angl. Abce. Alphabet, livre qui apprend à lire, 
commencement d'une fcience ou d'une affaire, 

ABCE'DER , Abcés. voy. Abfcéder , Abfcès, 
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ABDAL ou ABDALLAS. f. m. Signifie chés les 
Perfans & les Arabes, ce que fignifie Dervis 
ou Derviche chés les Turcs, & Moines ou Re- 
ligieux chés les Chrétiens, 

ABDELAVI. f. m. Plante égyptienne, dont 
le fruit reffemble à un melon, 

ABDICATION Jj. f. lat. Abdicatio. angl. Abdi- 
cation , forfaking. Démiffion , acte de renoncia- 
tion à une charge: elle diffère de la réfigna- 
tion, en ce que l'abdicarion fe fait purement & 
fimplement , au lieu que la réfignation fe fait en 

aveur d'un tiers, 

ABDIQUER. v. aid. lat. Abdicare. angl. To 
abdicate , renounce , give over, Renoncer à une 
charge , s'en déjouiller, . 
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ABDOMEN. f. m. lat. & angl. Abdomen, angl. 
The lovver belly. La partie extérieure du bas 
du ventre , depuis les cuilles en remontant juf- 
qu'au diaphragme. C'eft le plus bas des trois 
ventres du corps humain, qui comprend le 
ventricule , les boyaux , le foye , laratte, la 
veffie , 8c. & qui eft couvert en dedans d'une 
membrane que l'on nomme Peritonaum; (a 
partie inférieure , hypogafire ; fa partie de de- 
vant contient l'épigaltre, les hbypocondres & le 
nombril. 

ABDUCTION. f. m. lat. Zibdullic. angl. ab- 
dudion. Terme d'Anatomie. Le mouvement 
a’ Abduftion fait que les Doigts s’éloignent 
du pouce & les yeux du nés. 

AEDUCTEUR. f. m. lat. Abdncens , abdic- 
tor. angl. Abducent or abduilor. Le quatriéme 
mufcle des yeux, qui les fait mouvoir en de 
hors & regarder de côté pour marque de mé- 
pris & de dédain. 
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ABE'CEDAIRE. f. m. lat. Elementarius. 
angl. sibecedarian. Qui en eft encore à l’abécé, 

ABEILLE. f. f. lat. Apis. angl. A bee. Infette 
volant qui fait le miel & la cire. C'eft auffi 
l'une des 12. conítellations auftrales obfervées 
parles modernes, Elle eft compofée de quatre 
étoiles de la Fr Ha grandeur. 

ABELMELUCH. f. m. Efpéce de ricin , ou 
de palme de Chrift. Ses femences font un pur- 
gatit violent. 

ABELMUSC. f. m. Semence d'une plante qui 
croît en Egypte , & dans les Ifles Antilles. On 
l'appelle en François Ambrette,ougraine de mufc. 

ABEONE. f. f. lat. & angl. zibrena. Déelle du 
Paganifme , à laquelle les Romains fe recom- 
mandoient , quand ils fe mettoient en chemin, 

ABERRATION, f. f. Eloig. ement d'une étoi- 
le du lieu effectif ou elle eft. Les étoiles pa- 
roillent faire un circuit en ellipfe autour du 

oint qu'elles occupent. réellement : la para- 
axe nous fait auffi voir les aftres où ils ne 
font pas : mais outre cela il y a d’autres Aber- 
rations, Celle qui mérite aujourd'hui l'atten- 
tion de tous les Aftronomes , elt celle qu'a 
découvert Mr. Bradley fcavant Anglois. Il pré- 
tend que chaque étoile, obfervée pendant le 
cours d'une année , femble décrire dans les 
cieux une perite ellipfe, dont le grand arc eft 
d'environ 45." 

ABETIR. v. ad. lat. Mentem cbtundere , be- 
betem reddere, angl. To befor. Rendre un hom- 
me ftupide & femblable à une béte par de 
mauvais traitemens. 

ABEYANCE. f. f. lat. Abeyantia. angl. Abe- 
yance. Terme de droit. Une terre eft en abe- 
que lorfqu’on ne la pollede pas encore, mais 

orfqu’on l'attend avec empreffement. 


ABH 
AB HOC ET AB HAC. adv. lat, Temerè , fn= 


confideraté, angl. At random. Sans ordre ; cons 
ent, & tort & à travers, 
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ABHORRER. v. aff. lat, Abhorrere. angl. 
To abbor , to deteft. Avoir en horreur , déteíler, 
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ABIB. f. m. Premier mois de l'année Fc- 
cléfüaftique des Juifs. 1l répond à la fm du 
mois de Mars & au commencement d'Avril, 
Dans la Judée le blé étoit déja mûr dans ce 
mois, & c'eít de là qu’il a tiré fon nom, Abib 
fignifiant en Hebreu épis verd: ou fruits nou- 
veanx. On l’appella dans la fuite Nifan. Avant 
la fortie d'Egypte , il étoit le feptiéme mois 
de l'ànnée ; mais depuis par l'ordre expres de 
Dieu méme, il. fut reconnu pour le premier 
mois de l'année Eccléfaiti , lizr$ étant le 
premier de l'année civile. C'elt le quatorziéme 
jour = tes ANE. : es ordonna qu'on 
immolät l'Agneau Palchal. 

ABJECT ION. f. f. lac. Abjedic, angl. Abjec- 
tion, er abjetineff , Lovvlineff. condition fer- 
vile, quifait tomber une perfonne dansle mépris, 

ABJECT , ecte. adj. lat. Abjeilus , bumilis, 
angl. sp ia bafe > mean , lovv ; vile. Mépri- 

evil, | | 

ABEGEAT. f. m. ( Droit Romain ) L'a(tion 
d'emmener les troupeaux des paturages , pour 
fe les approprier. 

ABIN ESTAT. [. m. Yat, Inteflató , ab inte[- 
tato. angl. Abinteftate. Terme de jurifprudence, 
qui fe dic de celui qui hérite de droit d'un 
homme qui n'a point fait de teftament. 

ABJURATION. f. f. lat. Erroris damnatio, 
Aeteftatio. angl. Abs uration, a folemn di[ovoning 
of an opinion. Renonciation folemnelle à une 
erreur, à unc herele. En iy a be , Celt le 
ferment qu’un homme fait de fortir du Royau- 
me pour toujours, lorfqu’il a commis un cri- 
me de felonie & qu'il s'elt retugié dans un 
azyle. On lui donnoit une Croix qu'il portoic 
dans fa main en fortanr du Royaume, Ce qui 
n'a plus lieu depuis la reforme. 

ABJURER. c. aë. lat. Errorem damnare , re- 

udiare. angl. To abjure , difovun , renounce. 
enoncer folemnellement à quelque mauvaife 
doétrine , à des maximes erronées, 
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ABLAB. f. m. Arbriffeau , de Ja hauteur d'un 
de vigne. 1l croit en Egypte , & fubüfte un 
fiécle également verd en hyver & en été, ll pro- 
duic des féves bonnes contre la roux & la re- 
tention d'urine, ' 

ABLAQUES. Voyez. Ardaffines. 

ABLATIF. f. m. lat. Ablatious , anferendi 
cafus. angl. Ablative cafe. Terme de Grammai- 
ze. Sixiéme cas de la déchnaifon du nom & 
du participe. 

ABLE ou Ablene. f. m. Petit poiffon plat & 
mince, qui a le dos verd & le ventre blanc. 
lat. Alburnus. ang}, A blay or bleak. 

ABLE'GAT. f. s. Vicaire du Légat. 

ABLERET. Jf. t». Filet carré attaché au bout 
d'une perche , avec lequel on pêcheles Abjes 
€ auues petits poillons, 


ABN $ 


ABLUER. v. af, Reffulciter une écriture effa- 
cée & alrérée, en y paífant légérement une 
certaine liqueur, 

ABLUTION. f. f. lat. Ablutio , lotio. angl. 
Ablution , a cleanfing , er vvasbing. L'action 
de laver, de purifier & de reflufcicer les écri- 
tures effacées. C'efít aufli la goute de vin & 
d'eau qu'on prend aprés la communion , 
confommer plus facilement la Sainte Hollie. , 
ou qui fert à laver les doigts du Prérre qui a 
confacré, 
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ABNE’GATION. f. f. lat. Renunciatio. angl. 
Abnegation , the renouncing our palions. Re- 
nonciation à fes paífions , à fes plaifirs , à 
fes interéts, 

ABNOUS. f. m. Poiffon vorace , qui fait la 
guerre à l’Agwador. Son écaille eft d'un beau 
jaune doré, ce qui lui a fait donner le nom 
de poiffon doré, 
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mse * = ae pre S cid > abe 
rogare. angl. To abolish, repeal , deftroy. Met- 
Hus utique chofe hors d'ufage .Pabroger > l'an- 
nuller, 

ABOLISSEMENT. f. m. lat. Abrogatio, dif- 
Solutio. angl. Abglishment , deftroying , repea- 
"E Abrogation, extinction. 

BOLITION. f. f. lat. Criminis abolitio , 
abfolurio. angl. Abolition. Lettres de pardon 
du Prince , par lefquelles il abolit entiérement 
vn crime qui n eft pas remiffible par les or- 
donnances , fans méme qu'on foit tenu d'en 
expliquer les circonftances , ainfi qu'il eft re- 
quis aux lettres de grace. Deftruction d'une 
loi , d'une coutume. 

ABOMINABLE. adj. lat. Abominandus, exe- 
erabilis. angl. Abominable , batefml , deteftavle, 
Horrible , déteftable , execrable. 

ABOMINABLEMENT. adv. lat. Abominan- 
dum in modum. angl. Abominably. Execrable- 
ment , horriblement. 

ABOMINATION. f. f. lat. Deteffatio. angl. 
Abomination, Horreur , déteftation....Chote 
ou perfonne abominable. lat. Exfecranda res ,. 
homo abominatus omnibus. angl. An abomiua- 
ble thing or perfon. 

PP ees prin ype ron — lat. (jme sn » 
anm. angl Abundantly , plentifully. En 
abondance, ferrilement. ; 

ABONDANCE, f. f. lat. Abundantia , co- 
pia, wbertas. angl. Abundance, plenty. Foifon, 
grande quantité, affluence de pluficurs chofes 
en un méme lieu. 

ABONDANT , ante. adj. lat. Abundans , 
affiuens. angl. Abundant , plentiful , copious. 
Qui a abondance , grand & ample. Un nom- 


-bre abondant , en Arithmétique, elt celui dont 
“les parties aliquotes jointes enfemble par ad- 
: dition, font. un nombre plus grand que celui 


dont elles font parties. Ainfi 16, dont les parties 
aliquotes font 9, 6,34, 2,1, elt un nombre 
abondant , parce que ces parces font 24. 
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ABONDER. v. n. lat. Abundare , affuere. 
angl. To abound, Avoir beaucoup de quelque 


chofe. 

ABONNEMENT ou Abournement , Abonna- 
ge ou abourmage. f. m. lat. Clientalis juris 
venditio. angl. A compounding vvitb or for. 
Traité ou convention, par lequel on abonne, 
celt-a-dire , on vend, où l'on rachette à un 
prix certain une redevance incertaine, 

. ABONNER ou Abourner. v. aid, lat Clien- 
talia jura commodo pretio vendere. angl. To 
compound for. Elítimer ou réduire à une 
certaine fomme d'argent un droit qu'on rece- 
voit ou qu'on payoit en efpeces , & dont le 
prix étoic incertain, 

ABONNIR. w. ad. lat, Rem facere meliorem. 
angl. To make better. Rendre meilleur , au- 
gmenter la valeur & le mérite d'une chofe. 
. . S'abomnir : devenir meilleur , augmenter, de 
prix, de valeur ou de mérite. lar, Proficere 
ad bonitatem, angl. To grovv better, 

ABORD. f. m. lat. Acceffus, , aditus, angl. 
Landing. Entrée , acces , aproche , affluence 
des fonnes , arrivée, 

ABORDABLE. adj. lat. Pateus , non in- 
vins, angl. accefible , approachable. Acceflible 
accoftable. ; 

ABORDAGE. f. m. lat. navium concurfus, ang. 
The boarding of a ship. (Marine) Se dit lorfque 
deux vailleaux s’accrochent pour fe combat- 
tre, oulorfque deux vailleaux fe choquent par 
la violence des Hots. 

ABORDER. v. s. lat. Appellere. angl. To 

' land. Arriver en quelque lieu, prendre terre, 
venir à bord d'un vaiffeau. Attaquer l'ennemi, 
s'aprocher de quelqu'un pour lui parler. Aborder 
da remife en fauconnerie , fe dit lorfque la per- 
drix pouflée par l'oifeau a gagné quelque buif- 
fon : alors on aborde la remife fous le veut , 
afin qve les chiens fentent mieux la perdrix 
cachée dans le buiffon, | 

ABORIGINES ou Aborigenes. f. m. pl. lat. 
& angl. Aberigines. Ceux qui fonc originaires 
d'un pays & non point une colonie venuë de 
nouveau. Les Anciens donnoient ce nom à un 
certain peuple d'iralie qui prétendoit defcen- 
dre immédiatement des Dieux. | 

ABORNER. x. ail. ( Géométrie. ) lat. Limi- 
tes ponere. angl. To bornd , to fet bounds to. 

r des bornes à unc terre. : 
DABOR TIF , Abortive, Adj. lat. dbortivus. 
angl, Abortive. Qui elt venu avant terme , 
ou qui ne peut pas acquerir la perfection , ni 
Ja maturité . . . 11 fe.dit aufli de ce qui pracu- 

‘Pavortement. 
re OUCHEMENT. f. m. lat. Congreffus , col- 
loquinm. angl. Intervievv. Entretien de bouche 
‘de vire voix, conference. En Anatomie ,c'eít 
“Ja rencontre de deux vaiíleaux , des veines & 

éres. ines 
des SOUCHER » CS?) v. rec. lat. Conferre in- 

E" festolloqni: ang. To have anintervieuv. Abor- 

‘der quelqu'un, lui parler téte à téce , conferer 

avec lui bouche bouche. 

ABOUGRI: voy. Rabougri. Abournage , a- 


bournement , abouraer. v. Abonnement, abon- 


ner 


ABR 


ABOUTE’. adj. Se dit de quatre hermines , 
dont les bouts fe répondent, & qui fe joi- 
gaent en croix, 

ABOUTIR. v. n. lat. Terminari , definere in. 
angl. To confine upon. Finir , tendre » fe ren- 
dre, fe terminer à un certain endroit, en tou- 
cher un bout. Dans la Chirurgie, il fe dit des 
abíces, clous, apoítumes , qui muriffent & 
viennent à fuppuration, lat, Caput facere. angl. 
To grovv ripe. 

ABOUTÍISSANT. f. m. pl. lat. Confinia. angl. 
the bounds, Les limites, les bornes d'une ter- 
re, d'un champ... Dans le figuré , les cau- 
a ae: rire. fe di 

A ENT. f. m. Ne fe dit que d'un 
abfcès qui vient à aboutir. : 


ABR 


ABRACADABRA , étoit une infcription qui 
fervoic de caractére aux fuperititieux , pour 
per plulieurs maladies & chafler les Démons. 

'Heretique Bufilides , dans le deuxiéme fiécle 
prétendoit que ce mor renfermoit plufieurs mif- 
teres & fur tout le nombre 365. qui felon lui 
étoic le Nom de Dieu; parce. que le mot grec 
renfermoit des nombres , qui ajoutés enfem- 
ble, formoient cette fomme , relative aux jours 
de l’année ; d'où il concluoit 365. Proceffions 
divines, 

ABRAHAM. f. m. Nom propre d'un hom- 
me, qui fignifie pere d'une multitude. Celt le 
nom d'un faint Patriarche qui fe nommoit au- 
paravant Abram, c'eít-à- dire , glorieux. Jofeph 
dit qu'il avoit apris des Egypuens l'Arithmé- 
tique & l'Aftronomie. 

ABRASION. f. f. Ulcération fuperficielle des 
parties membraneufes , avec déperdition de 
fubitance. par petits fragmens. | 

ABRAXAS. f, m. pl. Pierres précieufes fur 
lefquelles on gravoit des caractéres hyérogli- 
phiques, & qu'on porcoit en façon d'amulet- 


1es, 

ABREUVER , Abreuvoir. voy. Abbreuver , 
Abbreuvoir, 

ABRL. f.m. lat. Imbris , venti_, folis fuffu- 

jum. angl. Shelter , covert. Licu à couvert 
du foleil, du vent & du froid, où l'air eft moins 


agité. 

FABRICOT. f. m. lat. Armeniacum prunum. 
angl. dn apricack. Fruit participant de la pé- 
che & de la pomme, 

ABRICOTE’. f. m. Petit morceau d'abricot 
entouré de fucre. 

ABRICOTLER: f; m.lar, Armeniaca prunus. 
augl. aa apricock-tree. Arbre qui porte des abri- 


cots. 

: réal » éc. adj. ( Jardinage ) qui eft à 
abri. 
ABRIVEN T. f..s». Ce qui met à l'abri du 


.yent, 
ABROGATION. /. f. lat. Abrogatio. ang. Ab- 
rogation , repealing. ACtion par laquelle on an- 
1 ‘ile , ou on change une'loi; on fupprime une 
coutume. 
ABROGER. v. af, lat Abrogare. an- 


glois. to abrogate, repeal , abolish, Caffer , an- 
nuller, mettre hors d 3 
ABROHA NI. f.m. ou Mallemolle. f. f. Mouf- 
feline blanche Indes orientales. 
ABROTANOIDE. /. f. Plante pierreufe ma- 
ritime reflemblante à V Auronne femelle. 
nus. angl. Southernvvood. Plante fibreufe & 
odoriferante. elle ne peut fupporter le froid 
MÀ vient mieux dans une terre maigre & fé- 


ABROUTI. voy. Rabougri. 

ABRUTIR. v. ail. lat. Stolidum ac bardum 
reddere. angl. to befot. Rendre bête & ftupide. 

ABRUTISSEMENT. f. m. latin. Stupidivas. 
angl. Brutifhneff. Stupidité grofliére, 


ABS 


ABSCE'DER. v. ad. & m. lat. Abfeeffum ge- 
nerare , abire in abfceffum. angl. to matter , to 
gather to matter. Former un abícés, tourner 
en abícés. 

ABSCE'S. f. m. lat. Abfceffus , vomica. angl. 
an abfceff. Tumeur contre nature , qui tend à 
corruption , amas d'humeurs ou de fang, qui fe 
forme dans une partie du corps. 

ABSCISSE. f. f. ( Géom. & Analyfe. ) lat. Abf- 
ciffa. angl. Abjciffe or abfciffa. Dans certe par- 
tie des mathematiques qui traite des lignes cour- 
bes , c'eít la partie de l'axe intercepté entre le 
point où commence la courbe appellé vertex ; 
& une ordonnée. 

ABSENCE. f. f. lat. Abfentia. angl. Abfen- 
ce. Retraite , éloignement , foit du lieu , foit 
de la perfonne. 

ABSENT , ente. adj. lar. Abfens. angl. Ab- 
Sent. Qui eit éloigné. 

ABSENTER , ( $' ) v. rec. lat. Abeffe , difce- 
dere. ^ to abjent one’s feif. Se retirer , s'é- 
loigner de la préfence des autres. 

ABSIDE. f. m, lat. & angl. Aéfis. Lieu vou- 
té d'un batiment , mais en Affronomie , les abfi- 
des font deux points de l'orbite d’une planete, 
dont le plus haut eft nommé Zpregée & le plus 
bas, pee ou le plus prez de ja terre, Les 
Aftrologues prétendent trouver dans le pafla- 
ge par ces points , la deítinée des états , des 
royaumes & des particuliers, 

ABSOLU , ué. adj. lat. Supremus , fummus. 
angl. Absolute, Souverain, indépendant, fans ré- 
ferve , fans reftriction. En terme de Grammai- 
rien , l'ablatif abfolw eft une locution détachée 
& indépendante - y ne régit rien , & qui n’elt 
regie de rien. En Théologie , ce mot eft oppofé à 
déclaratoire; dans l'Eglife Romaine l'abfolurion 
du Prétre eft abfolué & chez tes Anglicans, elle 
n'eft que declaratoire. Nombre abfolu en Alge- 
bre, eft la quantité connué qui eft toute d'un có- 
té de l'équation. c'eft auffi le rectangle ou le fo- 
lide dont on cherche la racine. Equation abfo/sé 


en Affronomie , eft la fumme de deux équations, 


de Vexcentrique & de Poptique. 
ABSOLUMENT. adv. lat. Summo cum im- 


perio. angl. Abfblutely, Souverainement , avec 
unc aurorité abfoluë, | 


ABS 7 


ABSOLUTION. f. f. lat. Abfolutio , culpa li- 
beratio. angl. Abfolution , difcharge. Jugement 
juridique par lequel l'accufé cit abfous & dé- 
ré innocent. Dans l'Eghfe Romaine, c'eft 
l'atte par lequel un Prêtre approuvé , remet 
les péchez au pénirent. 

ABSOLUTOIRE. adj. lat. Zibfolntorius. ang. 
abfoluatery. Qui porte abíolution. 

ABSORBANTS, f. m. pl. lat. abforbentia.. 
angl abforbents. Médicaments terreftres & 
poreux qui s'imbibent aifément des fels aci- 
des & alkalis & qui boivent les fubítances. 
aqueufes & fulphurcufes, 

ABSORBER. v, ad. lat. Abforbere. angl. to 
abforb. Engloutir , difliper , confumer , em- 
porter. 

ABSORPTION, f. f. L’a€tion d'abforber, 

ABSOUDRE. v. att. lat, ab[olvere. angl. to 
abfolue. Décharger d'une accufation , de la 
peine d'un crime. 

ABSOUTE. iss lat, Solemnis abfolurio. ang. 
the general abjolution. Abíolution publique & 
folemnelle qui fe donne au public, 

ABSTEME, adj. lat. abífemius. angl. abjte~ 
mious. Qui ne boit point de vin. 

ABSTENIR. (S') v. rec. lat. abflinere. angl. 
to abflain , to forbear, or leave off a thing. Se 
défendre de l'ufage , fe coatenir à l'égard de 
quelque chofe , fe priver de quelque plaifir. 

ABSTERGENT ou abfterfit. adj, lat, Smeg- 
maticus , Smedlicus. angl. Abflergent , ere 
ve, Qui purge & nettoye , en medecine. 

ABSTERGER, v. alt. lat. Abjiergere. angl. 
to clean. ( Médec, & Chir, ) Nettoyer, purger. 

ABSTERSION. f. f. lat. Abjferfo. angl. Abfter- 
fion , cleaning. Action de nettoyer& de purger. 
Effet produit par les abftergents. 

ABSTINENCE, f. f. lat. Abfiinentia. angl, 
Abflinence , a fafting from or forbearing any 
thing. Vertu morale par laquelle on s’abitienc . 
de certaines chofes , privation de manger de 
la chair. 

AESTINENT , ente, adj. lat. Abflemius , tem- 
perans in cibo © pots. angl. Sober, Temperant 
à l'égard du boire & du manger. 

ABSTRACTION, f. f. lat, Adio animi fpe- 
ciem. aliquam ab[irabentis. angl. Abfiradlion , 
Separation. Action. de l'efprit , par laquelle on. 
confidere quelque partie d'un tout, fans faire- 
attention aux autres, 

ABSTRAIRE. «. a. lat. Abfirabere. angl 
To abjtratt. Faire une abítra&ion , un détache- 
ment de toutes les qualités d'une chofe pour ne: 
confiderer que fon effence. 

ABSTRAIT , aite, adj. lat. vagus animus ,. 
alias res agens, angl. Abjiraited. Un efprit qui 
ne s'applique à-rien , qui s'éloigne des cho 
fenfibles. L'ziritbmérique , PAlgebre , la Geo- 
metrie , &c. font les parties pures ou abftraites 
des Mathématiques ; parce qu'on. n'y confidére 
que les fim; les proportions ou raports des quan- 
atés ; mais le nivellement ,la navigation , V by- 
droflatique , &c. en font les parties mixtes . 

ABSTRUS , ule. adj. lat. Rerrufns, abfrufnss. 
abditus. angl. Abfirufe. Caché & inconnu au. 
commun du monde, obfcur. 


? ABU 


ABSURDE. adj. lat. Abfurdes ineptus, angl, 
Abjurde , d o ical. Ce qui choque le feas 
commun, impofflible , incroyable. Ce terme eft 
fort en ufage dans les Mathématiques & fur tout 
dans Esuclide , dont les demonitrations font 
voir Pablurdité de la propofition contraire. 

rige uh d f. lat. Infulfitas , abfnrdè 
dillum. an;\. Abfurdneff , or abjurdity. Qui 
contient quelque chofe d'abfurde. 

ABSYNTHE ou Abfinte. f. f lat. Abfintbium. 
angl. Vvermevood. Plante médecinale , ftoma- 
cale , aperitive , febrifuge , bonne contre les 
"d les vapeurs , les coliques & la jau- 
niífe, 


ABU 


ABUKESB. Vo ex Aflani ou Daalder. 

ABUS. f. m. la. Abufus, angl. An abufe. 
Déreglement , ce qui fe fait contre les regles , le 
bon ordre. 

ABUSER. v. n. &- atl. lat. Abuti. angl. To 
abufe, Faire un mauvais ufage de quelque cho- 
fe. lar. Fallere, angl. To deceive. tromper. 

ABUSIE , ive. adj. lat. Per injuriam ufurpa- 
tus. angl. Abufive, où il y a de l'abus. 

ABUSIVEMENT. adv.lat. Abufivé. angl. Abu- 
fively. D'une maniere abufive, : 

ABUTILLON./.m,Guimauve de Théophrafte. 


A B Y 


ABYME. f. m. lat. Gurges , barathrum, 
angl. 255/ff. Goufre profond où on fe perd , 
d'où on ne peut fortir. L'Ecriture donne ce 
nom à l'Enfer. ges Anciens Hébreux croyolent 

ue l'abyme ou la mer enyironnoit toure la 
decre dn étoit plongée & flotoit fur la 
mer. Selon eux les fontaines & les rivieres 
viennent de l'abyme par des canaux invifibles 
& y retombent. La terre, difent-ils, eft for- 
tie de l'abyme comme une ifle qui fe forme 
au milieu de la mer. 

ABYMER. v. ad. lat. In profundum abji- 
cere, angl. To caf? into am aby[f. Jetter dans 
un abyme , y tomber , fe perdre, fe noyer. 


ACA 


ACABIT, f. m. lat. Indoles , natura. angl. 
od or bad tale. Bonne ou mauvaile qualité 
"une chofe. 

ACACIA. f. m. Arbre d'Egypte, ow fuc mé- 
dicinal qu'on tire de cet arbre, 

ACADEMICIEN. f. m. lat. Academicus. angl. 
Academick. C'étoit parmi les Anciens un Sec- 
tateur de Platon : mais à, préfent c'eft le 
membre d'une Academie d'arts ou de fcien- 


ces, | 

ACADEMIE. f. f. lat. Academia, mufeum. 
angl. Academy. Maifon de plaifance dans un 
fauxbourg d'Áthenes , où Platon enfeignoit 
la Philofophie. Allemblée de gens de lettres , 
où l'on cultive les fciences & les beaux arts. 
Univerfité, lieu d'exercices pour la jeune no- 
blefle, lat, , Ephebeum. angl. A riding-bonfe, 


ACADE'MIQUE. adj. lat. Academicus. angl, 
Academical. Qui appartient à l'Académie. 

ACADE'MIQUE MENT. adv. lat. Academicé. 
angl. zicademically. D'une maniere académi- 


ue. 
À ACADE'MISTE. f. m. lat. Fqueftris on 
pline alumnus. angl. An academift. Ecolier 
qui fait fes exercices chez un Ecuyer , qui ap- 
prend à monter à cheval , à faire des armes, 
à danfer. 

ACAJOU. f. m. Arbre de l'Amérique, dont 
il y a trois efpéces. le rouge donne une gom- 
me rellemblante à la gomme arabique , fes 
teuilles reflemblenc à celles du frêne, le blane 
ne donne point de fruit. La rroifiéme efpéce 
donne un fruit délicieux quand il eft mar, & 
avec lequel on fait du bon vin ; fes feuilles 
font comme celles du noyer. 

ACANTABOLE. f. m. Initrument de Chirur- 
gie , efpéce de pincettes, 

ACANTHE. f. f. Nymphe aimée d'Apollon 


:& changée par ce Dieu dans la plante qui por- 


te fon nom, Ornement dont on embellit les 
Chapiteaux des colonnes. 

ACAPATHE, f. f. Plante de la nouvelle EG 
pagne , qui porte le poivre long. 

ACARE. voy. CIRON. 

ACAREMENT , Acarer. voyex -Accarement, 


Accarer. 

ACARIATRE. adj. lat. ree ii » difficilis. 
angl. Humourfom. Qui eft d'une humeur tarou- 
che , aigre, difficile , opiniâtre , & qu'on ne 
peut gouverner, 

ACARNAN ou Acarne. f. m. Poiflon de mer 
femblable au rouget , excepté qu'il eft blanc 
& couvert d'écailles, : 

ACATALECTE ou Acatalectique. adj, ( Pocf. 
lar. ) Vers auquel il ne manque point de fyl- 


ACATALEPTIQUE, f. m. lat. Acatalepticus. 
angl. sicataleptick. Philofophe qui non feule- 
ment doutoit de tout , comme les Pyrrhoniens, 
mais afsüroit méme , qu'il étoic impoilibie d'a- 
voir une connoiffance certaine, 


- A CC. 


ACCABLANT , ante. adj. lat. Permoleffus , 
perincommodus, Angl. grievons, burdenfom. 
Qui accable , importun , facheux , incommo- 
de , infupportable, 

ACCABLEMENT. f. m. lat. Affidatio. Angl. 
Burden. Foiblefle qui nous fait fuccomber fous 
le poids de la douleur- 

ACCABLER. cv, aid. lat. Opprimere angl. To 
crush. Faire comber ung chofe pefante fur une 
autre , qui l'oblige à fuccomber fous un poids 
excelffif. 

ACCAGNARDER. (S') v. rec. lat. defidiæ 
fe dedere. Angl. to grovv lacie. S'accoquiner , 
mener une vie fainéante , libertine , ou dé. 
bauchée. 

ACCAREMENT , ou acarement, f. m. con- 
frontation, 

ACCARER. cv. af, lat. teffes cum reo com- 
ponere, angl, to confront, Confronter. ' 

ACCAPAREMENT, 


ACC ACC 9 


ACCAPAREMENT f. w. lat. Emptio vetita, angl. te accept, Recevoir , agréer le don qu'on 
angl. Monopoly. Amas de Marchandifes, dé- nous fait » ou la charge qu'on nous impofe. 
fendu par les Loix. ACCEPTEUR. /. m. ( Commerce, ) Celui 
ACCAPARER. v, ai. lat. Merces cogere con- qui accepte une lertre de change, 
tra editlum principis. angl. to abbroch , to ACCEPTILATION. f. f. ( Jurifprudence Ro- 
monopolixe goods, Amafler toutes les Marchan- maine. ) Quittance qu'on donne, fans rece- 
difes d'une eipéce » Pour faire le monopole , voir de l'argent. 
ce qui eft défendu par les Loix. ACCEPTION. f. f. lat, voci: Significatio. angl. 
ACCASTILLAGE J. m. (terme de Marine.) — acception of a vvord.Sens auquel un mot fe 
lat. Proræ, puppifque caftella. Angl. the caf- — prend. lat. refpellus ad perfonam, angl, Refpett 
tels of a [bip. Les Chateaux de l'Avant & de of perfons. Confideration qu'on a pour quel. 
l'Arriére d'un vaideau. qu'un plutót que pour un autre, 
. ACCE'DER. v. n, Entrer dans un traité fait ACCE'S, f. m. lat. aditus, acce(fus, angl. ad- 
par des puiffances étrangeres , le figner » f€ — mittance. Abord, entrée » facilité d'approcher 
Joindre aux parties contractantes. lat. accedere de quelque perfonne , ou de quelque chofe. 
ad fadus. angl. to enter into a league. t. febris acce[fHo. angl. fit of an ague, Retour 
ACCE'LE'R ATEUR. f. m. lat. & angl. Acce- périodique de certaines maladies. On appelle 
lerator. qui accelere. mot fe dit de quel- — accés dans un Conclave, lorfque les voix fe 
ques micis » autrement appellés bulbo-ca- — trouvant toujours partagées , quelques Cardi- 
verneux, naux fe dérachent de leur parti , & joignent 
ACCE'LE'RATION. f. f. lat. Celeritas. angl. Leurs voix à celles qui ont été données à un 
bajlening. Accroillement de vite(le dans le mou- — autre Cardinal , Four les augmenter, .,, C'eft 


vement, .  auffiun terme de Droit Canon, qui fignifie la 
ACCE’LE’RATRICE.adj.f.Force acceleratri- faculté qu'on donnoit à quelqu'un , de pollé- 
ce , qui accélere le mouvement. der un Bénéfice après la mort du Titulaire H 


ACCE'LE'RER. v. ad. lat. Urgere , inflare. quand il n'avoit pas l’âge requis, on le done 
angl. to accelerate. Diligenter , prefler une af- noit à un autre , & dés qu'il avoir atteint l'á- 
aire, une entreprife, Ce mot eft fort ufité €, il entroit dans fon Bénéfice, fans nouvel. 


dans la Phifique Nevvtonienne , ou il fignifie le s provifions, Le Concile de Trente a abrogé 

mouvement d’un projectile qui augmente con- — les accés, 

tinuellement en defcendant. ACCESSIBLE. adj. lat. ad quem efl aditus. 
ACCENSE , accenfement , acenfement , ad- angl. pproachable » acceffible. Ce qui peut être 

cenfement. f. m, en termes de coütume figni- approché, 

fie lonage. ACCESSION. f. f.lat. acceffio. angl. acceffion * 
ACCENSER, acenfer. v. aff. louer, donner increase. L'action d'aller dans unlieu. L union 
louage. . d'une chofe à une autre, ou accroiffemenc, 
ACCENSEUR, , acenfeur. f. m. Qui loue , qui ACCESSIT. f. m. Scrutin dans lequel des 
onne à louage. Cardinaux fe défiftent de leur premier fuffra- 


ACCENT. f. m. lat. Accentus, tenor. angl.To- ge, & le donnent à un autre, 
me , pronounciation, Inflexion de voix , pro- ACCESSOIRE. f. m. & adj. lat. acceffio , ad 
nonciation qu'on a contractée dans la Province jellus , adventitius, angl. acceffo » an acce[- 
oul'on eft né, En rbetorique , c'eit une ma- fory. Dépendance du principal , fuire de quel. 
niere particuliere d'exprimer certaines chofes ‘que chofe qui eft plus confidérable, L'acceffoi- 
Qui donne à ces cape ions un fens tout diffe- re du = extenfeur des orteils, eft un mul 
rent du fens litteral, En grammaire, il y aune cle autre ois" appellé /a chair carrée de La plan- 
grande quantité de marques qu'on appelle ac- — re du pied, à caufe de fa figure & de fa fi- 
cents, L'accent grave fe marque ainfi ( à ) fur — tuation. L’Accefloire de voillis eft un nerf, 
une voyelle, pour indiquer qu'il faut baifler qu'on appelle autrement 7e Spinal, 
la voix, L'accent ai (à } marque qu'il faut ACCIDENT. f. m. lat. cafus angl. chance, 
Vélever & le circontlexe (‘4 ) fe met fur les Evenement fortuit , hazard , coup de fortune. 
fyllabes dont on retranche un S. En mufique, — Symptóme » ce qui furvient à la fubftance & 
c'elt une iaflexion , ou modification de la voixou . ne lui eft pas eflentiel, » 
de la parole , pour exprimer les paflions & |«s ACCI DENTEL , elle, adj. lar. fortuitus , ad- 
ections , foit naturellement »foitparartifice, — wewritins. angl. accidental, Qui n'eít pas de l'ef. 
ACCENTUER. v. adl. lat. Accentum appin- fence d'une chofe, ce qui elt indifférent à un 
ere. angl. ro accent. Marquer les fyllabes avec fujet. Dans la perfpedise on nomme points 
s accents, accidentels ceux de la ligne horizontale où les 
ACCEPTABLE. adj. lat, Dignus qui accepte. lignes obliques fe rencontrent. 
ter. angl. reafonabie, Ce qu'on ne peut raifon- ACCIDENTELLEMENT. a4». lat, fortuita 
nablement retufer, angl. accidentally. Qui eft joint, à la maniere 
ACCEPTANT, ante. adj, lat. acceptans. angl. — d'accident, 
accepting. Celui qui accepte , qui agrée ce ACCISE. f. Bs Taxe qu’on met dans les Pro- 
u 


qu'on fait en fa faveur, vinces-Unies fur le vin, la biére & autres cho- 
ACCEPTATION. f. f. lat. acceptio. angl.ac- — fes qui fe confument. 
feptance. atte par laquelle on recoir. ACCLAMATION. f. f.lat. acclamatio. angl. 


ACCEET EE ~ alt, lat, accipere , acceptare, Shouting, Clameur , cri de joye , pat lequet 


^ de 
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le public témoigne de l’applaudiffement, de 
l'eitime ou fon approbation. On appelle élire 
par acclamation , quand toutes les voix fe réu- 
nifTent tout d'un coup, pour l'élection d'unfujet. 
ACCLAMPER. v. ad. ( marine ) fortifier 
un mát par des clamps & des gemelles. 
ACCOINTABLE, adj. Qu'on aborde aifé- 


ment. 

ACCOINTANCE. f. f. lat. familiaritas. angl. 
acquaintance. Hantile , commerce, familiari- 
té avec quelqu'un. 

ACCOISEMENT. f. m. lat. bumores in tran- 
quillum redaili, angl. tbe calm of the bu- 
mours, Calme des humeurs. 

ACCOISER. «v. aid. lat. bumores in tran- 
quillum Re mé angl. to calm the bumours. 
Adoucir , calmer les humeurs, 

ACCOLADE. f. f. lat, complexus , ample- 
xus. angl. clipping aud. colling. Embraffement , 
careffe qu'on fait en fautant au cou de quel- 
qu'un en l'embraffanr. à 

ACCOLE’, ou Accollé, adj. lat. junilus , con- 
junilus. angl, embraced. ll fedit, en cerme de 5/a- 
fon , des animaux qui ont des colliers , ou des 
Couronnes paflées au cou. Il fe dit aufli des 
chofes entortillées à d'autres , comme d'un 
ferpent à un arbre &c. de deux écus qui fonc 
joints enfemble & attachés par les cótés. Les 
ufées , les lofanges & les macles font accolées , 
quand elles fe touchent de leurs Bancs, ou de 
leurs pointes fans remplir cout l'écu. On fe 
fert aufli de ces termes pour les clefs , bá- 
tons, maíles , épées , bannieres , & autres 
choles femblables , qu'on paile en lautoir der- 
riére l'écu. 

ACCOLLER on Accoler v. aff. lat. amplec- 
ti, jungere. angl. to clip and coll. Embratler 
quelqu'un , en lui metrant les bras fur le cou, 
pour le baifer , le careller, Joindre deux la- 
pereauxenfemble pour les fervir àtable.Actacher 
des branches d'arbres à des Efpaliers , & des 
eps de vigne à des échalas. 

ACCOLLURE. f. f. Lien dont les vigne- 
tons fe fervent pour acculler les vignes, 

ACCOM MODABLE. adj. lat. quod componi 
potefl. angl. that may be compefed. Qui fe peut 
terminer , ajufler , pacifier. 

ACCOMMODAGE. f. m. Travail & falaire 
de celui qui accommode. 

ACCOMMODBANT, ane. adj. lat. commodus, 
obfequiofus. angl. complying. Qui elt facile , 
complaifant, ce qui nous fait grand bien, 

ACCOMMODATION. f. f. lat. compofitio. 
angl. Agreement, Accord à l'amiable. 

ACCOMMODEMENT. f. m. lat. refellio , 
adium farta teda. angl. the conveniency of a 
boufe. Ajultement, ce qui rend une maifon 
plus commode. Reconciliation , accord , trai- 
té pour finir un procés ou un differend a 
l'amiable. lac, compofitio. angl. accommodation, 

ACCOMMODER. v. ail. lat. re:oncinnare , 
locupletare , condire &c. angl. to Ju , to dreff , 
to prepare. Rendre une chofe facile , com- 
mode, la réparer. Arranger , mettre cn or- 
dre. Préparer , aprécer , allaifunner. Traiter , 
acheter , permuter , prêter, Débrouiller fes 
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affaires , les rétablir. Terminer un procès , 
re facile , commode dans la négociation. 
ACCOMPAGNATEUK. f.m.(Mufique. )Celui 

qui dans un concert joüe de quelque inftru- 

ment, en accompagnant les voix des chanteurs, 

ACCOMPAGNEMENT. J. m. lat. comitatus, 
angl. accompanying. Action par laquelle on 
accompagne. Il fe dit en termes de Blafon , 
de tout ce qui eft autour de l'écu , pour lui 
fervir d'ornemens , le pavillon , le cimier , 
les fupports, 11 fe dit auffi des inftrumens 
qui accompagnent une voix qui chante, 

ACCOMPAGNER. v. aid. lat. comitari, angl, 
to accompany. Marcher de compagnie avec 
un autre , conduire quelqu'un par civilité. 
Jouer d'un inftrument , pendant que quel- 
qu'un chante. 

ACCOMPLIR, v. a8. lat. abfolvere , perfi- 
cere. angl. to accomplish. Faire entiérement , 
mettre une chofe en état, il n'y ait plus 
rien à défirer ; lui donner fa perfection. 

ACCOMPLISSEMENT. f. m. lat. perfedio , 
abfolutio. angl. an accomplisbing. Exécution , 
fuccés , ce qui rend la chofe accomplie, 

ACCOQUINER. ( S' ) v. rec. lat. otium 
compleili , torpelcere. angl. to grovv lazie. Se 
plaire , s’attacher à une vie coquine, fai- 
néante & libertine ; s'amufer , s'accoutumer 
à quelque chofe d'indigne. 

ACCOQUINER. v. aid. lat. ignavum red- 
dere. angl. to befot. Amufer , rendre fainéant, 

ACCORD. f. m. lat. confenfus , concordia , 
palum. angl. an agreement , accord , concord, 
Confentement , conformité de fentimens , 
convention entre des perfonnes ag traitent , 
qui conviennent de quelque chofe, Union & 
bonne intelligence. Confonance ou union de 
deux fons agréables à l'oreille. lat. confonan- 
tia angl. barmony. 

ACCORDAILLES. f. f. plur. lat. fponfalia, 
angl. efpowfals. Cérémonie qui fe fait pour la 
fignature d'un contract de mariage. 

ACCORDANT , ante. adj. lat. ad concen- 
tum aptus, angl. tuneable. qui fe ; cut accorder. 

ACCORDER, v. ad. lat, concedere, com- 
ponere , pafcifci , angl. fo reconcile , to 
compofe. Donner , ceder , accommoder , mettre 
d'accord , établir la paix , convenir , être d'in- 
telligence , mettre des voix ou des inftrumens 
de mufique en état de faire des confonances , 
ou des accords , il fe dit en Grammaire, 
regime & de l'accord des parties d'oraifon, 

ACCORDOIR. f. m. Petit inftrument avec 
lequel on accorde les inftrumens de mufique. 

ACCORFR. voy. Accorer, 

ACCORNE’, ée. adj. lat. cornuto propug- 
naculo munitus. angl. defended by loce 
Défendu par un ouvrage à cornes. Dans le 
blafon , il fignihe armee de cornes , par exem- 
ple vaches accornées d'or, 

ACCORT , orce. adj. lat. callidè obfequens. 
angl. courteous. Civil , com,laifant , qui fe 
fcait accommoder à l'humeur des perfonnes 
avec qui il a affaire. Adroit, habile à trou- 
ver promprement divers expédiens. Nu 

ACCOSTABLE, adj. lat. comis , facilis. 
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angl. affable, Civil , qui fe laiffe aborder fa- 
cilement. 

ACCOSTER. v. ad. lat. adire propins. angl. 
to accof?. Approcher de quelqu'un pour entrer 
en diícours , avoir familiarité avec quel- 


"un. 

TACCOTE-POT , ow Appui-por. f. m. Piéce 
de fer courbée en demi cercle, qu'on met 
au pied d'un pot pour empécher qu'il ne tombe. 

ACCOTER. v. ai. lat. applicare. angl. to 
prop wp. Approcher une chofe d'une autre , 
en termes de marinc. 

ACCOTER. w. aid. appuyer , fourenir. 

ACCOTOIR. f. m. lat. fultura , fulcrum. 
angl. a prop, a /lay. Ce qui fert d'appui & 
de foutien à quelque chefe. 

ACCOUCHE'E. f. f. lat. puerpera. angl. a 
vuoman in child-bed. Femme qui fe tient 
quelque tems au lit, pour fe remettre des dou- 
leurs de l'enfantemenr. 

ACCOUCHEMENT. f. m. lat. puerperium , 
partus. angl. child-bed. Enfantement , déli- 
vrance d'une femme groffe. 

ACCOUCHER. v. n. lat. parere. angl. to be de- 
livered, Enfanrer , mettre un enfant au monde. 

ACCOUCHER., v. aid. lar. obfletricare. angl. 
to deliver a vvoman. Aider une femme à fe 
délivrer de fon fruit. 

ACCOUCHEUR. f. m. lat. mulierum adju- 
tor in partu. angl. a man-midvvife. ge aide 
aux femmes à íe délivrer. On appelle vers 
accoucheurs , des vers Qum secon dont les 
huitres font remplies , lorfqu'elles font des 
œufs. Ces vers , à ce qu’on dit, facilitent la 
naifTance des petites huitres. 

ACCOUCHEUSE. f. f. lat. obfletrix. angl. 
a midvuvife. Femme qui aide à accoucher. 

ACCOUDER. ( S' ) v. rec. lat. inniti in cu- 
bitum. angl. to lean on one's elbovy. S'appu- 
yer fur le coude. 

ACCOUDOIR. f. m. lat. cubiti fulmentum. 
angl. a /eaning. Ce qu'on met fous les coudes 
pour s'appuyer. 

ACCOU PLEMENT. f. m. lat. copulatio angl. 
encounter, Aflemblage , jonétion du mâle & 
de la femelle pour la génération. Il fe dit 
auffi des bœufs qu’on attache enfemble fous 
le méme joug. lat. jagum. angl. coupling. 

ACCOUPLER. v. ad. lat. copulare. angl. 
to couple. Affocier , attacher, joindre enfem- 
ble deux chofes de méme nature. 11 fe dit 
auffi des animaux qui s'apparient pour per- 
petuer l'efpéce. On appelle en Architellure , 
colomnes accouplées , celles qui font deux à 
deux & qui fe touchent prefque par leurs 
chapitaux , & par leurs bafes. 

ACCOURCIRK. w. ad. lat. breviorem efficere , 
eontrabere, angl. to fhorten. Rogner, retran- 
cher , rendre plus court. 

ACCOURCISSEMENT. f. m. lat. compen- 
dium , contraflio. angl. À fhortening. Ce qui 
accourcic, ce qui abrége. 

ACCOUKCIE, voy. Courfie, 

ACCOURIR. «cv. s. lat. Accurrere. angl. 
To run to. Venir promptement & en hate en 
quelque lieu, 
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ACCOUSTIQUE. voy. Acouftique. 

ACCOUTREMENT. f. m. lat. Ornatus , 
«ultus, angl. Dreff. Habillement , parure. 

ACCOUTRER. v. aij. lat, Adornare. angl. 
To acconter. Habiller , orner , parer. 

ACCOUTUMANCE. f. f. lat. Conte i 
affuetudo. angl. Habit. Habitude que l'on con- 
tracte en réiterane plulicurs fois la méme ac- 
tion. 
ACCOUTUMER. «v. af. & n. lat. Confue- 
facere. , affuefcere. angl. To accuflom. Faire 
prendre la coutume , pratiquer fouvent une mé- 
me chofe , contraëter une habitude. 

ACCOUVER ( S' ) v. rec. Se dit des pou- 
les & des canes, quand elles commencent de 
couver leurs ceuts. 

ACCRAVANTER. v. af, lat. Aggravare. 
angl. To crufb. Ecraler , accabler fous un 
poids exceffif. 

ACCREDITER. v. af. lat. Andoritatem 
tribuere. angl. To give autority. Donner du 
credit & de l'autorité, 

ACCRETION. f. f. ( Médecine, ) augmen- 
tation, accroiflementr. - 

ACCROC. f. m. lat. Confciffura , laceratio. 
angl. A rent. Déchirure d'un habit , rupture 
qui fe fait quand on eít arrété par quelque 
chofe de crochu & de pointu. 

ACCROCHE, f. f. lat. impedimentum , mo- 
ra, angl. A let, a remora. Embarras, retar- 
dement qui arrive en quelque affaire , à cau- 
fe de quelque difficulté qui y furvient. 

ACCROCHEMENT. f. m. lat. anci immi[- 
fio. angl. booking. Action d’accrocher, 

ACCROCHER. v. ail. lat. Ex unco appen- 
dere. angl. To bang upon a hook. Attacher quel- 
que chofe à un crochet, à une cheville , à 
une agraffe, à quelque chofe de ferme. Ar- 
réter un Navire, le joindre , ou s'y attacher 
en jettant le grapin pour venir à l'abordage. 
lat. Injedà mans ferre navem, retinere, angl. 
To grapple vvitb a fbip. 

ACCROIRE. (Faire) lat. Imponendo per- 
fuadere. angl. To make believe. Faire croire 
à quelqu'un une chofe fauile, S'en faire accroi- 
re. lat. multum fibi fumere (5. arrogare. angl, 
To be felf-conceited. Avoir meilleure opinion 
de foi qu'on ne devroir. 

ACCKOISSEMENT. f. m. lat. Incrementum , 
accretio, angl. Imcreaje. Augmentation d'un 
corps, aggrandiflement, 

ACCROITRE. v. ad. lat. Augere, amplifi- 
care, angl. To increafe. Augmenter la gran- 
deur de quelque chofe, 

ACCROUPIR, (S') v. rec. lat. In clanes 
refidere. angl, To fit f[qmat upon the tail. Abaif- 
fer fon ag contre terre en pliant les ge- 
noux , en forte que le derriére couche pref- 
que les talons. 

ACCROUPISSEMENT. f. m. Etat de ce qui 
eft accroupi, 

ACCRUE. f. f- (Coütume.) Acerné de bois. 

pace de terre , dans lequel un bois s'eft éten- 
du hors de fes limites. lat. Additamentum 5 
adcretio. angl. Increafe , addition. . 

ACCUEIL. f. m. lat. «deceptio , exceptio. 
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angl. Reception. Traitement , reception qu’on 
fait à une perfonne qui arrive, ou qui nous 
aborde. 

ACCUEILLIR, v, a&, lat. Accipere, exci- 
pere, angl. To receive. Recevoir ceux qui ont 
à faire à nous , où qui nous rendent quelque 
vifite. Donner fecours , protection , retraite, 

ACCUL, f. m. lat. Anguftia. angl, À cor- 
ner, Lieu étroit & bouché, d’où on ne peut 
fortir... Acculs. Bouts des forêts. Lieux les 
plus enfoncez des terriers, où les renards 
ont leur famille. 

ACCULER. v. ad. lat. boflem in [ummas 
anguftias redigere, angl. To drive one to a cor- 
ner. Pouller des ennemis dans un lieu étroit 
& fermé, d'où ils ne puiflent s'échaper, les 
reduire à ne pouvoir reculer , en forte qu'ils 
foient obligés de combattre ou de perir. S'ac- 
euler au contraire , fignifie fe placer dans un 
coin, fe retirer dans un lieu étroit , où on 
ne puiffe être attaqué par derriére , pour fe 
mieux défendre contre plufieurs ennemis de 
front. En termes de Blafon , uu cheval eit 
secuit loríqu'il eft cabré en arriére & fur 
€ cul. 

ACCURBITAIRE. f. m. Ver du corps hu- 
main , autrement appellé Tania , ver Solitaire , 
ver plat. 

ACCUSATEUR. f. m. lat. Accufator. angl. 
An accufer. Celui qui accufe , ou qui pour- 
fuit quelqu'un en juitice criminellement. ,Les 
pont su font le 8*. ordre des Demons , 
dont le chef eft Affaroth , qui dans l'Apoca- 
lipfe elt nommé accufateur de fes freres. 

ACCUSATIF. f. m. lat. Aceufativus , ac- 
cufandi cafus, angl. The accufative. Le 4*. cas 
des noms qui fe déclinent, 

ACCUSATION. f. f. lat. Accnfatio , crimi- 
satio , infimulatio. angl. Charge , accufation. 
Délation en juitice pour quelque crime. Con- 
feflion des péchés au Prêtre. 

ACCUSER. v. ad, lat. Accufare , incufare. 
angl. To eno ia Intenter une action criminel- 
le contre quelqu'un. Reprocher , impugner un 
atte. Confefler fa faute , déclarer. 
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ACELDAMA, C'eft le champ que les Pré- 
tres Juifs acheterenr avec les 30. piéces d'ar- 
gent qu'ils avoient données à Judas lfcariote 
pour trahir Jefus-Chrift. Car Judas dans fon 
défefpoir ayant rendu ces 3o. deniers & 
s'étant venda lui-même , les Prétres. Juifs ne 
voulant pas faire rentrer cette. fomme dans 
le tréfor du temple, en acheterent ce champ 
peur y enfevelir les étrangers, On le fait voir 
encore aux voyageurs & l'on prétend que les 
corps qui y font dépofés fone eonfumés dans 
trois ou quatre jours. 

ACENSE , acenfement. voy. Accenfe, 

ACENSER. voy. Accenfer. 

ACE'PHALE. f. m. Mot tiré du Grec, qui 
fignifie Animal fans tete. 

ACERBE. adj. lat. Acerbus. angl. Acerb. Ce 
qui eft acre, verd , ápre. 

ACE'RER. v. ad, lat, Jnfirumenti aciem 
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dne. angl. To feel. Garnir d'acier un outil 
e Ier. 
ACERIDES. f. m. ( Medec. ) Emplatre fait 


ns cire. 
ACE'TABULE. f. m. Acetabulum. Cavité 


d'un os , dans laquelle eft reçuë la tête d'un : 


autre , pour faire les mouvemens, . . mefure 
des liquides chez les Aporicaires, ' 
ACETABULUM. Plante autrement appellée 
Umbilicus veneris. 
ACETEUSE. f. f. Nom donné à l'ofeille , 


à caufe de fon goüt aigre. 
H 


c 
ACHALANDER. v. aid. lat. Emrores mer- 
cator conciliare. angl, To get cuflom. Atrirer 
les Marchands, metre une boutique en re- 
putation d'avoir de bonne marchandife. 
ACHALANDER. (S') v. rec. lat. Emtorum fre- 
quentiam ad [wam tabernam allicere, angl. To 


ravy chapmen or cuflomers. Faire venir les: 


Cbalands , les attirer chez foi. 
ACHAMECH, ( Chymie, ) Ecumes & ordu- 
res de l'argent. 
ACHAOVAN os Achaova, On donne ce 


nom à la camomille qu'on appelle encore: 


Achave , acbove , alacuat. 

ACHARNEMENT. f. m, lat. Obftinatior in- 
Seflatio. angl. Objtinate biting, Attachement 
opiniâtre à quelque chofe. 

ACHARNER. v. ad. lat. alios in alios in- 
cendere, avgl, To exajperate. Animer , irriter. 
En fauconnerie , acharner eft donner aux oi. 
fcaux l'appéit de la chair. 

ACHAT. f. m. lat. Emtio, res emta angl. 


Parchafe. Acquifition , traité par lequel oa. 


achete. Chofe achetée, 
ACHAVE. voy. Achaovan. 
ACHBAATS. f. m, C'eit en Perfe le Comman- 
t du guer, 
ACHE, f. f. lat. Apium palufire , eleofeli- 
num. angl. Smallage. Plante qui reflemble au 
perfil. Elle eft apéritive , diuretique &  bon- 


ne Tour le fcorbut. C'étoit une des plantes. 
fun 


bres, dans les idées des anciens : cepen- 
dant, dans les Jeux Neméens, elle fervoit 
à Couronner le vainqueur. 

ACHE'E. f. f. Vers qui fervent à nourrir 
les oifeaux , ou à amorcer les hamecons des 
Pécheurs ; on les appelle aufli. /aiche. 

ACHEMENT. f. m. ( Blafon.) Lambrequins 
ou chaperons qui enveloppent le cafque & l'écu,. 

ACHEMINEMENT. re lat. Via, gradus ad 
aliquid. angl. A vvay. Difpofition à une chofe , 
préparation qui en fait efperer le fuccès 

ACHEMINER. v. aif. lat, Rem bene aufpi- 
cari, angl. To fet a bufine[[ forvvard. Se met- 
tre en chemin ; mettre une affaire en bon 
train. Dans le manége , un cheval Acheminé 
eft celui qui a des difpofitions à être dreffé, 

ACHERNER, ( Aftron, ) Etoile fixe de la 
1°, grandeur dans Eridanus. 

ACHB’RON. Riviere d'Epire qui vient du 
Lac Acherufia & fe décharge dans la l’aye 
d'Ambracie, Les Poétes np que c'étoic 
le fils de Cerés qu'elle cacha dans les En- 
fers pour le défendre contre les Titans, qui, 
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ménacoient de détruire fa famille ; qu’il fut 
enfuite changé en une riviere fur laquelle les 
ames des morts étoient embarquées, On prend 
quelquefois PAcherom pour l'Enfer ou pour le 
tombeau ; parceque l'Epire étant fertile. en 
mines , ceux qui y travailloieat étoient obli- 
gés de traveríer cette riviere & qu'il en re- 
venoit fort peu. Son eau étant empreinte de 
vitriol paroit bleüatre & jette des vapeurs 
nuifibles. 

ACHETER. v. ad. lat. Emere, comparare. 
angl. To bay. Acquerir quelque chofe a prix 
d'argent dont on convient, 

ACHETEUR, f. m. lat. Emptor. angl. A én- 
yer. Celui qui achete. 

ACHEVEMENT. f. m. lat. Peraëio, abfo- 
lutio. angl. Finisbing.Fin d'un ouvrage , per- 

ion qu'on donne à une chofe, 

ACHEVER. cv. ail. lat. abfolvere , perfice- 
ve. angl. To finish. Finir , terminer , perfec- 
tionner quelque chufe. 

. ACHILLE, j. m. Gros tendon qui fe rend 
à la |lante du pié. 

ACHIOTTE. f. f. Fruit de la nouvelle Ef- 
pagne , qui croit fur un arbre appellé cichior- 
te ou Pamagua , tout femblable à l'oranger. 

ACHOPPEMENT. f. m. lat. Offendiculum. 
angl. A ffumbling-block. Occafion de faute , 
fujet de fcandale. 

ACHORES. f. f. pl. ou Croûte de lait, Se 
dit de cercains ulcéres qui chacun en parti- 
culier n'occupent qu'un trés-petit efpace , mais 
qui fe joignant plulieurs enfemble forment une 
efpéce de croûte. 

ACHOVE. voy. Achadvan, 

ACHRONIQUE. adj. lat. Achronicus. angl 
Acronical. ( Altronomie') fe dic. d’un aftre 

ui fe, leve lorfque le foleil fe couche ou qui 
¢ couche lorfque le foleil fe leve. Ce lever 
& ce coucher fe nomment Achroniques, 
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ACIDE. adj. & f. m. lat. Acidns , acidus 
[nccus. angl. Acid. Aigre , piquant. 

ACIDITE'. f. f. lat, Acritudo. angl, Acidi- 
ty. Qualité aigre qu'on trouve dans tous les 


acides. 

ACIER . f. m. lat. Acies , flomema. angl. Steel, 
Fer rafiné & purifié par l’art, & conduit à 
re plus. parfaite mixtion par la coétion du 
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ACOEME'TE. f. m. lat. Acoemetus, Qui ne 

It ni nuit ni jour, Nom donné à certains 
Moines qui chantoient l'Office divin jour & 
nuit, fans interruption, fe fuccédans les uns 
aux autres dans ce faint exercice. 

ACOLALAN. f. m. Infeéte des Ifles de Ma- 
dagafcar , femblable à la punaife , mais plus 


ros. 
à ACOLYTHAT. f. m. Ordre , rang d’Acoly: 
the. lac. Aco/ythatus. angl. Acolythsbip. 

ACOLYTHE ow Acolyte. f. m. lat. Acolytur. 
angl. À prief] , Acolyrb, C'eft celui qui a feus 


ACQ rj 


lement récu le premier & le plus confidéra- 
ble des quatre ordres mineurs dans l'Eglife , 
dont l'emploi eft d'allumer les cierges, de 


. porter les chandeliers, la navette ou eft Pen 


cens. 

ACON. f. m. ( Marine) Petit bareau plat. 
lat. Cymbula. angl. A /itcle boat. 

ACONIT. f. m. lat. Aconitem. angl. Lib- 
bards-bane, Plante venimeufe , trés.cauítique , 
très-acre & qui caufe des convulfions mor- 
telles , ou des inflammations fuivies d'une 
gangrene prochaine. Ses racines ne laiffent pas 
d’être employées dans les fiévres malignes 
& d'entrer dans les orvietans.. 

ACONTIAS. f. m. Efpéce de ferpent , au- 
trement appellé Saéttone ou javelot , à caufé 
de la rapidité avec laquelle il s’élance, 

ACOUSTIQUE. f. f. lat. Ars qua de fonis 
agit. angl. Acomftick, L'art qui traite de louie 
& des fons. ... On le dit aufli du conduit ex- 
térieur de l'oreille, du nerf qui va s'inférer 
dans l'oreille, & des médicamens pour remé- 
dier aux incommodités de l'ouie.. 


ACQ 


ACQUE'REUR. f. wm. lat. Partor tor. 
angl. À purcbafer. Celui qui acquiert des biens 
immobiles. 

ACQUE'RIR. v. ad. lat. Acquirere » £onfequi. 
angl. To acquire. Se procurer un titre qui 
donne droit de jouir d'une chofe foit €n pro- 
ar u -— — j 

EST. f. m. lat. Bona parta, angl, A 
purchbaje. Bien immeuble qu'on ne tient point 
par focceffion ; qu'on a acquis , ou par achat, 
"'AGQUIESCEMENT. f. m. lar, A 

A «Jem, lat, en > - 
fn angl. Acquiefcence. Conca, - 

on donne à un a&e ou à une chofe jugée , 
à une opinion. 

ACQUIESCER. c. w. lat, Affentiri. angl. 
To acquiefce. Demeurer d'accord d'une cho: 

“ACQUISITION. 55 14, e rendre. 

«d+ flat. Adeptio , compas 
ratio. angl. Acquiff. Achat , aGion per yr 
EN Te H y gres acquife, 

|J. m. lat. Infcriptum , foluti 
apocba. angl, A difcharge. Biller de À ind 
quittance, 

ACQUITTER. v. ad. lat. Liberare ere alie- 
no. angl. To acquit. Libérer, décharger d'une 


mos ue, 

CQUITTER. ( S' ) c, rec. lat. Exequi., 
perfolvere. angl. To perform. Remplir fon de. 
voir , accom,lir fa promefie, 


ACR 


ACRE, f. m. lat. Acuna, angl. Aker of land. 
Mefure de terre de 110 pieds en carré, 

ACRE. adj. lat. Acer. angl. Sharp, Pi uant, 
mordicant » qui fait une impreflion dé agréa- 


e. 
ACREMENS, f. m. pl. Peaux de bœufs & 
de vaches qui approchent affez de celles qu'ón 
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appelle premiers cottteaux. 

ACRETE. f. f. lat. Acrimonia , acritudo. 
angl. Sbarpne[f. Qualité de ce qui eft acre , 
qui pique là langue. 

ACRIMONIE. f. f. lat. Acrimonia. angl. 
Acrimony. Aigreur piquante, 

ACRIMONIEUX , cule. adj. Qui a de l'a- 
crimonie, 

ACROATIQUE. adj. Secret, particulier , 
refervé, 

ACROBATES. f. m. plur, Danfeurs de cor- 
de chez les Anciens. 

ACROCHORDON. f. m. lat. Verruca penfi- 
lis. angl. An banging vvarr. Verrué. 

ACROCOME. f. m. Qui laile croître fes 


cheveux. 

ACROMION. /. m. Extremicé de l'épine de 
l'omoplate pendante. ’ 

ACRONYQUE. adj. Qui arrive au moment 
que le foleil fe couche. 

ACROSTICHE. f. m. lat, Acroffichis. angl. 
Acroftick. Sorte de Poëñe difpofée de telle 
facon, que chacun des vers commence par 
une lettre qui fait partie d'un nom qu'on écrit 
de travers à la marge, afin que chaque lettre 
du nom réponde à chaque vers ; un faifeur d' A- 
croftiches eit aujourd’hui un Poëte ridicule. 

ACROTE'RES. f. m. lat. Acroteria, anglois. 
Acroters. Ce font en architetlure de petits pie- 
deítaux placés au milieu & aux deux extre- 
mités d'un frontifpice & fur lefquels on pole 
des figures ; ce mot fignifie aufli les excremi- 
tés a à les faites des batimens , & certains pro- 
montoires, 

ACROTERIA. ( Médailles ) Ornement de 
vaifleau recourbé , qui marque une victoire 
navale, ou ube ville maritime, 


ACT 


ACTE, f. m. lat. A@us, adio. angl. Aion, 
Exercice effectif d'une puitfance ou d'une facul- 
té; il fe dit en poëfe, de certaines divifions 
ou parties principales éme dramatique , 
pour lailler repofer les Acteurs & les Specta- 
ceurs ; on appelle aufli ades les deliberations & 
refolutions publiques d'une affemblée , fénat , 
concilé ou convocation ; dans les Univerfirés 
les thefes qu'on foutient ea pic pour ac- 
querir quelque degré ou pour faire paroître la 
capacité du candidat, fe nomment aides ; dans 
l'inquifition , ade de Foy eft une ceremonie 

ur la punition des hérétiques ou pour l'ab- 
olution des accufés ; on choifit d'ordinaire pour 
l'exécution un jour folemne! , afin que la cho- 
fe paffe avec plus d'éclar. On conduit tous les 
coupables à l'Eglife ; là on lit leur fenrence 
d'abíolution ou de condamnation ; les condam- 
nés à mort font livrés au Juge féculier par 
l'Inquifition , & elle prie que cour fe paie fans 
‘effufion de fang ; s'ils perfeverent dans leurs 
erreurs, ils font brulez.vifs. 

ACTEUR. f.m, lat. Aor. angl. an aülor. 
Comedien ou comedienne , celui ou celle 
qui réprefente fur le Théatre quelque Perfon- 
nage d'une piéce dramatique, 
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ACTIAQUES, a4j. Jeux célébrés à Rome 
en l'honneur d Apollon furnommé Afien , en 
mémoire de la victoire d’ Adium. Ils reve- 
noient tous les cinq ans , comme les Jeux olim- 
piques. . .. On le dit auffi des années qu'on 
compte depuis la bataille d’ ddinm qui fe don- 
na le deux de Septembre de la 723. année de 
la fondation de Rome, 

ACTIF , ive. adj. lat. AGnofus , alacer. angl. 
allive. AgilTant , ce’ qui communique un mouve- 
ment. En grammaire le verbe adlif eit celui qui 
explique & marque les actions. Les principes 
atiifs felon les Chimiftes , font | efpric , l'huile 
& le fel, parce que ces parties étant. dans un 
grand mouvement , elles caufent de l'action 

s les autres corps. 

ACTION f. f. lat. Adio. angl. aflion , opera- 
tion. acte , mouvement de la puilfance active. 
Parmi les Orateurs, oa appelle adios , les 
geltes, la contenance, & la maniére avec la- 
mue on prononce. Ce mot fe dir aufli de toute 
orte de procés qu'on intente, foit en matiére 
civile ou criminelle. C'eft encore une obliga- 
tion fur une compagnie de commerce , com- 
me les actions de la Compagnie des Indes. On 
le dit auffi d'un combat, d'un difcours public, 
de l'ardeur aveclaquelleon agit & on parle... 
Dans la peinture, c'eít la difpofition du corps 
ou du vifage, qui marque quelque pafliun 


ame. 

ACTIONAIRE. f. m. Qui a une dette active 
fur une Compagnie de commerce. 

ACTIONER. v. aif. lat. Litem intendere. 
angl. to bring an alien. Intenter un procès à 

uelqu'un en matiére purement civile, & pour 
€ payement d'une dette. . 

ACTIVEMENT. adv. lat. in agendi fignifica- 
tione. angl. adlively.Terme de grammaire, d'une 
maniére attive, 

ACTIVITE.. f. f. lat. agendi vis. Y a&i- 
vity. Vertu d'agir , faculté active, la force & 
la chaleur pour agir. La Sphére d'adliviré d'un 
corps eft l'efpace qui l'environne , & dans 
lequel il peut répandre le mouvement qu'il a 
pour produire quelque effet fenfible. 

ACTRICE. f. f. lat. femina perfonam agens 
in Jceni.angl.an Adreff. v. Acteur. 

ACTUEL, elle. adj. lat. re ipfa exiflens, angl. 
anal. qui eft en effet, réel & effectif, 

ACTUELLEMENT. adv. lat. reipíá , reapfe. 
angl. ailually. Véritablement & e rd den iii 
Apréfent , à l'heure que je parle, lat. sanc ip- 
Jum. angl, novv. allually, 
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ACUANITE f. m. Nom donné à ques uns 
des premiers Manichéens , à caufe d' Acua Dif- 
ciple de Manes. 

ACUDIA, f. m. Petit animal des Indes 
Orientales ; il reflemble à unefcargot , & il eft 
petit qu'un moineau. Les Indiens , avant 
'arrivée des Efpagnols, s'en fervoient pour s'é- 
clairer pendant la nuit. 

ACUITZEHUARIRA. f. m. Plante confide- 
derable des Indes Occidentales , l'eau. qu'on 
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en extrait eft un puiflant antidote, & un re- 
mede excellent pour remperer l'ardeur de la 
fievre, les douleurs de reins , l'acrimonie de 
l'urine & les chaleurs de poitrine. 

ACUT. adj. m. fe dit d'un caractére d'Im. 
primerie marqué d'un accent aigu. . 

ACUTANGLE. adj. nay a dit des. 
triangles dont les 3. angles font aigus. 

ACUTS. f. m. pl. Bouts des forts & des 
grands pais de bois. 
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ADAGE. f. m. lat. Adagium. angl. a proverb. 
Proverbe, Sentence populaire & commune. 

ADAMITES ou Adamiens. f. m. pi. Anciens 
hérétiques qui ont voulu imiter la nudité d'A- 
am , comme fi l'homme avoit été rétabli 
dans l’état de l'innocence orignelle Ils affi- 
toient tout nuds dans les temples , & fe joi- 
gnoient publiquement avec les femmes. Pro. 
dicus fut auteur de leur fecte. C'étoit un re- 
jeton des Bañlidiens & des Carpocratiens. 
Cette fecte fe renouvella vers le commence- 
ment du is. fiecle, Leur chef s'appelloit Pi- 
card ; i| palla de Flandre en Allemagne. 1l 
rétendoit rétablir la loi de la nature , qui 
clon lui confiftoit en deux points, la commu- 
nauté des femmes, & la nudité, ll y a des 


Adamites en Angleterre, qui font leurs aflem- - 


blées de nuit & qui ont pour devife , Jure, 
parjure €5 ne découvre point le fecret, ll y en 
a auffi en Allemagne, qui vont nuds & refu- 
fent les habits qu'on leur préfente; ils vont 
errants dans les bois. . 

ADAPTATION. f. f. lat. accommodatio. angl. 
an adapting. ACtion par laquelle on applique 
une chofe à une autre. 

ADAPTER. v. ad. lat. rem ad rem accom- 
modare, angl. ro adapt. Appliquer , ajuller , 
accommoder une choíe à une autre. 

ADAR. C'eit le douziéme mois de l'année 
eccléfiattique parmi les Juifs ; & Celt le fixié- 
me de l'année civile. El eit de 39 jours & ré- 
pond à notre mois de Fevrier , entrant quel. 
quefois dans notre mois de Mars , felon le 
cours de la Lune. C'eit au 1e. jour de ce mois 
que la conftruction du — fut achevée par 
les {ullicitations d'Aggee de Zacbarie , & 
qu'on en fit la dedicace. Les Juifs jeünent le 
7. dc ce mois en memoire de la mort de 
Moyle, & le ;3 en memoire d'Efther & de 
Mardochée, Le i4. ils celebrent la fete de 
Purim pour leur délivrance de la cruauté 
d'Aman. Comme l'année Lunaire dont les 
Juifs font ufage eft plus courte de ir. jours 
que l'année Solaire, ce qui fait environ un 
mois au bout de trois ans , ils ajoutent alors 
un treiz:én:e mois qu'ils appellent Veadar ou 
fecond Adar qui e't aufli de 29 jours. 

ADARCA. f. f. Ecume (alée que l’on trouve 
dans les marais pendant la fecherefle : cette 
drogue elt fort chaude , & quand elle eft feche 
elle a une vertu cauílique.. 

ADARIGE. Nom donné au fel ammoniac. 

ADARME. f. m. Petit poids, dont on fe 
fert en Eípague , à Buenos—ayres , & dans 
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l'Amerique Efpagnole. C'eft environ la feizié- 
me partie de l'once Parifienne, L’once d'Efpa- 
gne eft d'un fepriéme pour cent moins forte 
que celle de Paris. 
ADATAIS ou ADATIS. f.m. Toile de coton , 
ou mouffeline qui vient des Indes Orientales, 
ADCENSEMENT. Voyez Accenfe. 
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, ADDITION f. f. lat. Adjetlio, acceffio , ad- 
juntlio, angl. accelfion, increafe. Augmentation, 
adjonétion , fupplément , action par laquelle 
on ajoute une chofe à une autre, En Aritbmé- 
tique , c'eft la feconde des cinq régles fonda- 
mentales. Si les nombres qu'on ajoute font 
tous de méme efpéce , on la nomme Addition 
Simple ; s'ils font de differente efpéce , c'eft 
une Addition compefée. En Algébre on l'expri- 
me par le figne +, 

ADDITIONER. v. ad. lat. ducere numeros. 
angl.to caft wp. allembler plufieurs fommes pour 
en fçavoir le total, 

ADDUCTEUR Jf. m. Le troifieme mufcle des 
yeux, qui les fait mouvoir du cóté du nez. 
On le dit auffi des mufcles du pouce & des 
autres parties du corps, qui ont befoin d'un 
mouvement en dedans, 

ADDUCTION. f. f. ( Anat.) Mouvement 
qui ramene les doigts vers le pouce & les yeux 
vers le nez, C'eít le contraire de l'Abduction, 


A DE 


ADEMPTION. f. f. Ademptio. angl. a re- 
pealing. Revocation, Retranchement:on ne s'en. 
fert que dans le Barreau, 

ADE'NOLOGIE. f. f. Partie de l'Anatomie , 
qui traite des glandes, 

ADENT. f. m. ( charpent, & Menuif. ) En- 
taille en forme de dent. 

ADE'PHAGE. f. f. Déefle de la gourman- 
dife , honorée par les Siciliens. 

ADEPTE f. m. angl. Adepr. Alchimifle qui 
prétend avoir trouvéle fecret de la. tranfmuta- 
tion des méraux , ou la pierre philofophale, 

ADE'S. voyez Amenthés, 

ADEXTRE', adj. Terme de blafon, fe dit 
des piéces qui font pofées au côté droit de ré- 
cu, ou qui ont d'autres piéces à leur droite; 

ADGIAMI-OGLAN. voyez, AZAMOGLAN. 


ADH 


ADHATODA. f. m. Noyer du Malabar. 

ADHE'RENCE. f. f.lat. adbæfo. angl. adbe- 
fien. E'tat de deux corps qui tiennent en- 
femble. Attachement à une chofe , à un parti ,. 
à une opinion, 

AUHFE'RENT , ente. adj. lat. adbarens. angl. 
Sticking. Qui eft joint , contigu, attaché à quel- 
que chofe, Qui fuit un parti. lat, fettator , angl. 
follewver 

ADHE'RER. v. ail. lat, adbarere.angl.to ad- 
bere, Etre joint & uni, être tout prés , être at 
taché aux fentimens de quelqu'un, 
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ADHE'SION. f. f. latin. Adbafo. anglois, 


e, Jonétion, Liaifon, 
ADE 


: ADJACENT , ente. adj. lat. Adjacens. angl. 
neighbouring. Contigu, fitué auprés, ou crès- 


proche. 2 | 
ADIANTUM. f. m. Eft une des cinq capil- 
laires. Elle croit autour .des puits, 
ADIAPHORE, f. m. lat. Adiapboras. C'eft- 
a-dire Indifferent. Nom donné à une efpéce 
d'efprit tiré du tartre par diftillation , & qui 
nett ni acide , ni vineux, ni urineux. 
ADIAPHORISTE. f. m. Indifferentiite , Lu- 
thérien mitigé. | 
ADJECTIF. f. m. lat. Nomen adjeflivum. 
angl. adjeilive. C'eit un nom qui eft toujours 
joint avec un fubitantif exprimé , ou fous-enren- 
du, pour en marquer la maniere d'être, com- 
me , noir, verd , large , étroit, grand , petit. 
ADJECTION. f. f. Jon&tion d'un corps a un 
autre. lac. Adjetiio. angl. adjoining , addition. 
ADIEU, adv. lat. Vale, valete. aug]. farev- 


Adherence. At 


vel. Dieu foit avec vous, Dieu vous accom- 
pagne. C'elt un terme de civilité , loríqu'on 
prend congé de a 

ADIMION. J. m. Tulipe amarante, avec un 

de rouge & de blanc de lait, — 

ADIMMAIN. f. m. Animal privé qui fe trou- 
ve dans les deferts de la Lybie, 1l reffemble 
au Mouton , mais il n'y a que la femelle qui 

rte des cornes. 

ADJOINDRE. v. ad. lar. Adjungere. angl. 
to adjoyn. Donner un collégue , aflocier quel- 
qu'un pour fervir d'aide & de confeil , & quel- 
quefois de controlleur dans une affaire, 

ADJOINT. f. m.&$ adj. lat. Adjundus, Colle- 
ga.angl.adjoyned,a colleague. Celui qui eft joint 
avec un autre pour lui aider dans fon minif- 
tére , ou pour prendre garde à fes actions. 
ADJONCTION. f. f. lat. adjundio. angl. 
adjoyning. Intervention du Procureur du Roi. 

ADIPEUX , eufe. adj. lat. Obefus, angl. fat. 
Gras. terme de medecine. 

ADITION. ( d'hérédité ) f. f. lat. Acceprio. 
he dans la Jurifprudence l'acceptation d'un 

ritage. 

ADJUDANT. f. m. Nom de charge & d'of- 
fice , chez les étrangers : ils font parmi eux, 
cc que font en France les Aides de camp. 

ADJUDICATAIRE. f.m. lat. Is cui res adj 
. dicatur. angl. tbe party to vvbom athingis ad- 
juged. Le plus offrant & dernier enchériffeur 
à qui on a adjagé le bail, ou la propriété d'un 
héritage qu’onaHerme ou qu'on vend en jultice. 

ADJUDICATIF , ive. adj. lat. Qui adju- 
dicat. angl. adjudging. Qui adjuge, ou qui a 


adjugé. : 

ADJUDICATION. f. f. latin. Adjudicatio. 
angl. adjudging. ACte par coge on adjuge au 
dernier encherilleur une chole qui fe vend ea 
juitice ; foit un meuble, foit un bail &c. 

ADIVE. f. m. Animal d'afrique , qui ref- 
femble au Renard, mais il eft plus gros : il 
en a toutes les rufes & les finelles : il abboye 
comme ua chien, 
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ADJUGER. v. ad. lat. Adjudicare. angl. to 
pe Juger en faveur i quelqu'un , lui 
accorder fa prétention, Vendre & délivrer en 
juitice au plus offrant & dernier enchérifleur 
un meuble à l'encan , un bail &c. 

ADJURATION. f. f. lat. Obfecratio, angl, 
an adjuring. Exhortation , injonétion, 

ADJURER. v. ad. lat. Obfecrare. angl. to 
adjure. Faire des adjurations , des exorcilmes. 
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ADMETTRE. v. ad. lat, Admirtere , acci- 
pere. angl. to admit. Recevoir , donner entrée , 
rendre participant de quelque avantage. 

ADMINICULE. f. m. lat. Adminiculum. 
angl. adminicle. Commencement de preuve en 
jultice , ou preuve imparfaite ; circonftance ou 
conjecture qui contribue à former, ou à for- 
tifier une preuve, 

ADMINISTRATEUR , ice. f. m. & f. lat. 
Le plreind * pee inal. eal rator, 

ui qui régit les biens de quelqu'un , qui eft 
Chargé du (ctn de les inii. * 

. ADMINISTRATION. f. f. lat. Adminiftra- 
tio, procuratio. angl. management. Conduite 
gouvernement des affaires ; exercice de la juf- 
tice diftributive, Preuves ou témoins qu'on 
fournit en juilice. 

ADMINISTRER. v. ail. lat. Adminifirare. 
angl. to ad miniffer. Gouverner les affaires , ma- 
nier les biens d'une perfonne ou d'une com- 
munauté, Fournir des preuves & des témoi- 
gnages en juftice. 

AD MIRABLE. adj. lat. Mirabilis , admiran- 
dus. angl. Wonderfull, Digne d'admiration , 
furprenant , merveilleux ; qu'on ne peut com- 
prendre. 

ADMIR ABLEMENT. adv. lat. Mirabiliter , 
mirificé. angl. admirably. D'une maniere ad- 
mirable , parfaitement bien. 

ADMIR ATEUR. f. m. lat. Admirator. angl. 
am admirer. Celui qui admire, 

ADMIRATIEF. (Point) adj. lat. Prnéum ad- 
mirandi. angl. a note of admiration ! Ponttua- 
xad qui marque qu'il faut admirer , marquée 

in 


ainfi ! 

ADMIRATION. f. f. lat. Admiratio. angl. 
Vuondering. Action par laquelle on regarde 
ou avec une haute eltime , ou avec étonne- 
ment quelque choíe de beau, de grand & de 
furprenant, 

ADMIRER. v. ad. lat. Admirari , demirari. 
angl. to admire, Confiderer avec furprife , re- 
garder avec étonnement quelque chofe de fur- 
prenant, ou dont on ignore les caufes, 

ADMISSIBLE, adj. lat, Probabilis , idoneus, 
angl. allovvable. Valable , recevable. 

, ADMISSION, f. f. lat. In collegium ant in 
ordinem eig reme angl. admittance. Reception , 
action par laquelle on eft admis. 

ADMODIATEUR , Admodiation, vey, Amo- 
diateur, Amodiation, 

ADMONESTER. voy. Amonéter. 

ADMONITEUR. J. m. lat. Admonitor. angl. 
an admonisker, Celui qui avertit, qui donne des 

avis 
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avis ! ce terme n’eft ufité que dans les mai- 
fons religieufes, 

ADMONITION. f. f. lat. Monitio. anglois, 
advertifement. Avertillement , action par la- 
que!le on admonéte, 
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ADNOTATIONS o# Signatures, f. f. plur. 
Ce font des requétes ou fuppliques qui ne font 
répondués que par la fignature méme du Pape, 
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ADOLESCENCE. f. f. lat. yg grt. æ- 
tas adults. angl. rij oar La fleur de la 
jeuncile l’âge qui fuit l'enfance depuis 14 ans 
juiqu’à 25. 

ADOLESCENT. f. m. lat, Adolefcens. angl. 
a youth. Jeune homme depuis 14 , jufqu'à zo 
OU z$ ans. 

ADONIES es Adoniennes. f. f. plur. Fétes 
célébrées dans la Gréce, en l'honneur. d'Ado- 
nis. Elles étoient mélées de lamentations , au 
fujet de fa mort, & de cris de joye, pour fon 
retour des enfers. lat. & angl. Adonia. 

ADONIQUE ow Adonien. lat. Adonins , a- 
donicus verfus. angl adonick. Vers de 2 pieds, 
sacris & fpondée , qu'on place aprés trois 

i 


ques. 

ADONISER. «v. all. lat. Concinnare , exor- 
mare. angl. to adorn y to trim, Parer , ajulter , 
orner , accommoder, 

ADONNER ( S? ) v. rec. lat, Se dedere , in- 
cumbere. angl. to addid. Se donner , s'appli- 
quer , s'atracher à quelque exercice, à quel- 
que profeffion, 

ADOPTER. v. af, lar. Sibi adoptare. angl. 
to adopt one. Prendre un étranger pour le met- 
tre en fa famille , & le reconnoître pour fon 
fils, le deítiner à fa fucceffion. 

,ADOPTIF , ive. adj, lar. Adoptatitins , adop- 
tivus filius. angl. adoptive. Qu'on a adopté, 

, ADOPTION. f. f. lat. Adoptio. angl. adop- 
tion. Action par laquelle on adopte, 

ADORABLE, adj. lat. adorandus. angl. cvor- 
thy. Digne d'étre adoré , qui mérite les plus 
profonds refpects. 


ADORATEUR, f. m. lat. Cultor, venera-- 


tor. angl. an adorer. Celui qui adore , qui rend 
un culte & des hommages religieux. 

ADORATION, f. f. lat. Cultus , adoratio. 
angl. n pa Vénération , action par laquelle 
on rend le plu 
divins , foit par une polture humiliée , foit 
par d'autres actes d'une profonde foumiffion, 

ADORER. v. aid. lat. Colere , adorare. angl. 
to adore, Révérer avec devotion, rendre un 
hommage fouverain avec la plus profonde fou- 
miflion. | 

ADOSSER. ». al. lat. adverfis tergis pinge- 
re. angl. to fer back to back. Mettre fe os 
contre quelque chofe. 11 fe dit aufi en terme 
de blafon de ce ;$ eft courné le dus contre le 


dos de fon parei 


ADOUBER. v. ad. lat. aptis collocare, angl, 
TO M. I. 


s grand refpect & les honneurs 
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to refit. Rajufter , accommoder , mettre en or- 
dre. Ce mot eft employé aux jeux de Tric- 
trac, de Dames &c. pour fignifier , rajufier , 
mettre à leur place les pieces ou les dames. 
Quand on les touche fans avertir qu'on les 
adoube , on eft obligé de les jouer. 
ADOUCIR. +, uL lat. Mitigare , lenire. 
angl. to fuveeten. Rendre plus doux, moins 
acre , moins rude , moins amer. 
ADOUCISSAGE. f. m. Maniére de rendre 
une couleur moins forte en y mélant des dro- 
gues qui puiflent en diminuer la force. 
ADOUCISSANT, ante. adj. lat. Mitigatorius. 
angl. affuaging. Remede qui adoucit , anodin, 
ADOUCISSEMENT. f. m. lat. Lenimentum , 
mitigatio. angl. allay. L'action d'adoucir , ouce 
qui fert à adoucir. État de la chofe adoucie.Sou- 
lagement, diminution de peine & de douleur. 
ADOUE'ES. adj. f. plur. lat. Copulatæ. angl. 
matched. Sc dit , eu fauconnerie , de deux 
perdrix appariées & accouplées, 


ADR 


ADR AGANT. J. m. lat. Tragacanthum. angl 
Gum-dragant. Num d'une gomme qui fe tire 
d'un arbre que les Grecs appelient Tragacantba.. 

ADRESSANT , ante. adj. lac. Mijjus. angl. 
Diretted. Qui eft envoyé à certain lieu, à 
certaine perfonne. 

ADRESSE, f. f. lat. Induflria , folertia. angl. 
Addre[f. Dexterité , induitrie , fubtiliré. Souf- 
ces de ro Par sli a Hv 
infcriptio. angl. The fuperfcriptiom of a letter. 
ADRESSER. v. ai. lee Maes: angl. To di- 
rell. Envoyer quelque chofe en quelque lieu , 
ou à quelque perfonne qui eft marquée & dé- 
fignée par quelques infcriptions. 

ADROGATION. f. f. lat. Adrogatio. Adop- 
tion d'une perfonne libre , faite dans l'allem- 
blée du Peuple ou par les reícripts des Empe- 
rears. Les familles patriciennes fe faifoient ag- 
greger dans le corps des Plebeiens pour avoir 
part au Tribunar, 

ADROIT, oite. adj. lat. Solers, induflrius. 
angl. Dexterons. Induitrieux , qui a une grande 
dexterité , de main, de corps. 

ADROITEMENT. adv. lat. Induftrié , foler- 
ter, angl. Dexteronjly. Avec efprit, avec pru- 
dence, d'une maniere adroite & fubtile. 


ADU 


ADVENEMENT , advenir , advent, adven- 
turine. voy. Avenement , avenir, ayent , aven- 
turine. 

ADVENTIF. o# adventice, voy. Aventiers. 

ADVERBE. f. m, latin. Adverbium. anvlois. 
Adverb. C'eit une des parties d'ora:fon qui ne 
fe decline, ni fe conjugue, & qui fe Joint avec 
les verbes ou avec les adjectifs, vour expri- 
mer la maniére d'agir ou de fouffrir & pour 
en marquer les differentes. circonftances. 

ADVERBIAL , ale. adj. lat, Aduerbialie 
angl. Belonging to tbe adverb, Qui tient de 
l'adverbe, 

Cc 
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ADVERBIALEMENT, adv. lat. Adverbiali- 
ter. angl. Adverbially. A la maniére d'adverbe. 

ADVERBIALITE*, f, f. Qualité d'un mot , 
qui elt adverbe. 

ADVERSAIRE. f. m. lat. Adverfarins. angl. 
An away Antagonifle , celui qui combat 
ou qui difpute contre quelqu'un. 

ADVERSATIF , ive. Jat. Adverfus , erfa. 
angl. An adverfative particle. Particule ou con- 
jonétion , qui marque quelque difference ou 
quelque orpofition entre ce qui la fuit & ce 
qui la , récéde, 

ADVERSE. ( Partie) adj. Terme de Palais. 
lat. Adverfe partes. angl. Adverfary. Contrai- 
re, oprofé ; c’elt la partie contre laquelle on 
eft en procés. 

ADVERSITE’. f. f. lat. Adverfa res, adver- 
fa fortuna. angl. Adverfity. Difgrace , malheur, 
état facheux où l'on fe trouve par la perte de 
la fanté, de l'honneur ou des biens. 

ADULATEUR, rite. f. m. & f. lat, Adula- 
tor, Affeutator. angl, Adulator. Celui qui fait 
métier de Hatrer- 

ADULATION. f. P lat. Adulatio . affenta- 
tio. angl. Flattery , Adulation, Flatteric, fauí- 
fe louange. 

ADULTE. adj. lat. Adultus, angl. Adult. 
Qui eft parvenu à un âge de difcretion. 

ADULTE'RE. f. m. lat. Adulterinm. angl. 
Adultery. Péché qui fe commet par des per- 
fonnes mariées contre la foi qu'ils fe font pro- 
mifes dans le mariage , en s'abandonnant à 
quelqu'autre. La Lui de Moyfe le puniffoit par 
la mort des deux coupables ; pour les anciens 
Romains , ils n'avoient point de loi contre 
l'adultére. Augulte fur le premier qui érablit des. 
peines contre ce crime, & il eut le déplaifir 
de les voir exécuter dans Ja perfonne de fes 
enfans. Dans la plüpart des Contrées de l'Eu- 
rope , il n'y a que le mari qui puiffe pourfui- 
vre en Juftice la punition des coupables en ce 
genre , mais s'il eft lui-même dans le cas , fon 
époufe n'a pas droit de le faire punir. 

ADULTERE. f. m. & f. lat. Adulter , mæ- 
chus, angl. am adulterer. Celui ou celle qui 
commet l'adultére. Lycurgae punifloit les adul- 
téres comme des parricides ; les Locriens leur 
arrachoient les yeux ; les Saxons condamnoient 
au feu les femmes convaincués d’infidelité, & 
faifoient élever fur leurs cendres un giber pour 
leurs complices. En Angleterre , le Roi Ed- 
mond ordonna qu'on les punit , comme les 
homicides ; mais le Roi Canut fe contenta 
d'établir , qu'on bannít les hommes , & qu'on 
coupát aux femmes le nés & les oreilles ; en 
Efpagne on mutiloit les hommes coupables de 
ce crime ; en Pologne , avant que ces peuples 
euflent reçû le Chriítianifme , on obligeoit les 
adultéres à s'exécuter eux.mémes , & à fe 
rendre eunuques , & s'ils refufoient de le fai- 
re , on les faifoit mourir. Aujourd'hui les loix 
font moins feveres ; chez les Proteflans , on fe 
contente de répudier les femmes infidéles , & 
de leur faire perdre leur dot; chès les Car ho- 
Jiques , on les fait enfermer dans un Couvent. 

ADULTERIN , Adulcerine, adj. latin, Farto 
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conceptus , matus adulterino fanguine, angl. 
nt Fino fille qui font irs un adultére e 

ADU E. adj. lat. Adufins. angl. Adu .Ter- 
me de médecine , qui fe dit du fang & des ha- 
meurs, quand elles font brulées par une trop 
grande chaleur naturelle. 

ADUSTION. f. f. lat. Aduffio. angl. Scor- 
ching , burning. Embrafement , brulement. 

ADY. f. m. Palmier de l’Ifle Saint Thomas; 
fes feuilles font comme celles du palmier qui 
porte le coco ; quand on fa:t des incifions au. 
tronc ou aux branches, il en fort un fuc dont 
on faic une liqueur, dont les naturels du pais 
font ufage, & qui enyvre, 


AE 
ÆGILOPS, f. m. Sedit de l'anchilops quand: 


il s'ouvre. 

JEGYPTIAC. adj. m.lat. Pharmacum azgyp- 
tiacum. il eft compofé de verd- de-gris , vi- 
naigre & miel ; on s'en fert pour confumer 
les chairs pourries. 

AEMERE. a4j. Terme de martyrologe. qui 
n'a point de jour certain. 

AERE', ée. part. lat. Aerius. an l. Situa- 
ted in a fine air. Qui eft bien expofé à l'air 
dans une plaine , ou fur une élevanon, 

AERER. v. all lat. Cæœlum aperire, angl. 
To fituate in a fine air. Faire jouir d'un air 
plus libre , donner de l'air. 

AERIEN , enne. adj. lat. Aerins. angl. Ziry.. 
Qui eít fait d'air ou qui fe réfout en air. 

AEROGRAPHIE. f. f. lat. Aerograpbia. angl, 
Acrography. Defcription de l'air. 

AEROMANCIE. Î. f. Divination par le mo- 

en de l'air, 

AEROMETRIE. f. f. lat. Aérometria. angl. 
aérometry. L'art de mefurer l'air , fes forces, 
fes propriétés, 

AEROPHOBE. -adj. Qui craint l'air, 

JERUGINEUX , cule. adj. lat. Æruginofus. 
angl. Rafty. Qui tient de la roüille, —— 

AETHER. f.m. Matiére liquide & fubtile , qui 
remplit tout l'efpace, qui eft depuis Pair juf- 
qu'aux extremités du monde, ou du moins ;. 
a ir aftres les plus éloignés, 

THIOPIS. f. f. Plante qui eft une efpéce 
de tonte bonne où fclarea. La racine d'/£tbio- 
pis eft bonne contre la fciatique & les mala- 
dies de poitrine. 

JETIOLOGIE. f. f. voy. Aitiologic, 
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AFFABILITE-. f. f. lat. Affabilitas , comi- 
tas. angl. Affability. Courtoifie , honnêteté avec 
laquelle un fupérieur reçoit fon inférieur > & 
fe communique à lui. 

AFFABLE. adj. lat. Affabilis. angl. Courteous. 
Celui qui parle à fes inférieurs d'une maniére 
douce , civile, honnête , engageante , & qui les 
écoute de méme. 

AFFABLEMENT. adv. lat. Comiter , porate 
riter. angl. Affably. D'une maniére affable. 

AFFADIR, v, ad, lat, Saporem infufcare 5. 


AFF 
corrumpere , naufeam parere. à 


-To cloy the 
Stomach. Rendre fade & infipi 


» donner du 


dégout. 

AFFAIRE. f. f. lat. Res , negotium. angl. Bufi- 
neff. Ce qui peut occuper nos foins, nos pas, 
nos penfées , nous obliger à travailler , aller & 
venir, 

AFFAIRE”, ée. adj, lat. Negotiofus. anglois. 
Full of bufineff. Qui a beaucoup d'affaires , 
qui fat; l'empreffé , l'homme fort occupé. 

AFFAISSEMENT. f. m. lat. Sedimentum.angl. 
Sinking. Abaiflement de quelque chofe , cau- 
fé pat ion propre poids ou par quelque force 
extérieure, 

AFFAISSER. wv. ad. lat. Ingravare , degra- 
vare, angl. To Pref » to vurigh dovvn. Faire que 
des chofes que l'on met les unes fur les au- 
tres s'abaiflent , fe foulent , & tiennent moins 
d'efpace en hauteur. 

AFFAITAGE, f. m. Terme de fauconnerie. 

» Cura cicurandi accipitris.angl. The taming 
and bringing up the backs Manic d'apprivoi- 
fer, d'inttruire, de dretler les faucons. 

AFFAITER. «v. aid. lat. Cicurare accipitrem. 
angl. To tame and er: up the bavokf. Appri- 
voifer , élever , drefler un oifeau de proye. 
AFFAITER. w, ait. lat, Tedli f: igium refi- 
cere, angl, To "t the top of a boue, Racom- 
moder le faite d'une maifon. 

AFFALE. ( Marine ) Vaifleau arrêté fur la 
córe par trop ou trop peu de vent, 

AFFALER. v. ait. lat, Deprimere , demitte- 
re. angl. To /ovver, Abaifler. Affale fe dit d'un 
vaifleau qui eft arrêté fur la côte, qui ne peut 
s'élever, ni courir au large par trop ou trop 
peu de vent. 

AFFAMER. v. aif. lat. Famem inferre , in- 
tercludere commeatus. angl. To famifh, Faire 
fouffrir la faim , caufer une faim qu'on ne puif- 
fe fupporter , retrancher , couper les vivres. 

AFEFCTATION. Jf. f. lat. Affelatio. angl. 
Affededneff. Defir vehement dont on fait pa- 
roitre trop de marques au dehors, maniére 
de parler ou d'agir qui n'a rien de naturel. 

AFFECTER. v. ad. lat. Affeilare, angl. To 
affect. Faire les chofes avec dellein & avec 
artifice, Feindre , contrefaire , toucher , 
attacher , fouhaiter avec empreflemenr. 

AFFECTIF , ive. adj. lat, Affeduum moven- 
dorum potens. angl. Pathetick , movving. Qui 
affe&e , qui touche. 

AFFECTION, f/f. f. lat. Amor , benevolentia. 
angl. Love , good vill. Paffion qui nous fait 
vouloir du bien à quelqu'un, 

AFFECTIONNER. v. aid. lat. Benevolentia 
compleili, angl. To love. Avoir de l'affection 
pour quelque chofe ou pour quelque perfonne. 

AFFECTIONNER. ( S') v. rec. lat. Studere , 
babere fibi fladio. angl. To apply one’s felf to. 
S'attacher , s'appliquer avec ardeur. 


AFFECTUEUX , eufe. adj. lat. Amorist9 be 


nevolentia plenms. angl. Affeilionate. Dilcours 
ou paroles qui témoignent de l'affection. 
AFFECTUEUSEMENT. adv. lat. Benevolé , 


peramanter. angl, Affeilionately. D'une mauié- 
re aoctor. Mete 
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AFFERMER. v. adl, lat. Elocare. angl. to farm, 
Donner ou prendre à ferme quelque terre , 
quelques droits pour un certain tems & mo. 
yennant certain prix. 

AFFERMIR. v. adl. lat. Stabilire , firmare. 
se To ftrengthen, Rendre ferme & inébranla. 


c. 

AFFERMISSEMENT. f. m. lat. Solidatio , 
firmamentum. angl. Strengthning, Attion qui 
affermit quelque chofe. 

AFFETE', ée, adj. lat. Elegantia nimius 
APT, angl. Affeded. Qui affecte trop de 
plaire par des maniéres de parler & d'agir , 
qui ont un air de coqueterie, 

AFFE'TERIE. f. f. lat. Feminei geftus. angl. 
Affeilation. Les paroles & les actions d'une 
períonne affetée ; certaines maniéres étudiées 
& pleines d'affectation, 

AFFEURAGE. f. f. lat. Taxatio. angl. Rate 
er price fet upon. commodities. Taux mis fur les 
denrées. 

AFFEURER. «v. ad. lat, Taxare. angl. To 
aad the price or rate of commodities. Mettre 
e taux ou le prix aux denrées, 

AFFICHE. f. f. lat. Libellus publici affixas. 
angl. Paper pofted wp. Placard attaché en lieu 
public , pour rendre quelque chofe connué à 
tout le monde, foit pour le plaifir, foit pour 
l'interér, 

AFFICHER. «v. add. lat. Profcribere tabellam. 
p. To fet np a paper. Publier quelque cho- 
e par un placard qu'on colle , qu'on attache à 
un carrefour ou autre lieu public. 

AFFICHEUR. f. m. Celui qui affiche, 

AFFIDE’ , ée. adj. lat. Fidus , fidelis. angl. 
Trufiy. Confident ; celui en la foi & en la dif 
cretion de qui on fe confie, 

AFFIER, v. add. lat. Tales ferere. angl. To 
plant. Planter ,provigner des arbres en fions, 
ou bouture dans un jardin, c'eft-à-dire , en 
bouts de branches mifes dans la terre pour 
prendre racine. 

AFFILER. «v. aid. lat, Exacmere, angl. To 
sbarpen. Donner le fil à un couteau , à une 


épée , &c. 

AFFINAGE. f. m. lat. Metallorum cofura, 
peru angl. Fining of metals. Action par 
aquelle on épure , on rend plus fin & plus 
pur, plus net ou meilleur. 

AFFINEMENT. f. m. lat. Metallorwm pur- 
gatio. angl. Afinage of metals. Action d'affi- 
ner , fur-tout les métaux. 

AFFINER, v. ail. lat. Metalla purgare. angl. 
to refine metals. Rendre pa pur , plusfin , 
plus excellent , & de plus haut prix. 

AFFINERIE, f. f. Fer rattiné & misen rou- 
leaux ... Petite forge où l'on tire le fer en 
fil d'archal. 

AFFINEUR. f. m. lat. Metalla purgandi 
fciens. angl. À finer of metals. celui qui affinc. 

AFFINITE'. f. f. lat. Affinitar. angl. A#- 
nity. Liaifon qui fe fait entre deux maiíuns , 
ou familles , par le moyen d'un mariage. 

AFFINOIR. f. m. lat. Hami ferrei. ancl. A 
hatchet. Efpéce de feran dont les broches iunt 
petites & ferrées , au travers deque on 

y 


* 


ait paffer le linou le chanvre pour les affiner. 

AFFIQUET. f. m. Petit bors percé & pro- 
prement tourné, qui fert à cenir les aiguilles 
à tricoter. 

AFFIQUETS. f. m. plur. lat. Mundus mu- 
liebris, angl. Cojmericks. Ornements que les 
dames employeat pour fe parer. 

AFFIRMATIF , ie. adj. lat. Affirmans , 
afferens. angl. Afirmative. Qu affirme. 

AFFIRMATION, jf. f. lat. Affirmatio , af- 
fertio. angl. Ajfertion. Témoignage qu'on dun- 
ne qu'une chofe eit vraye, 

AFELRMATIVEMENT. adv. lat. Affeveran- 
ter. angl, Afirmativeiy. D'une maniéie allic- 
matrve. 

AFFIRMER. v. ad. lat. Afferere , affirmare. 
angl. To affirm. Soutenir qu'une chole eit vé- 
ritable. 

AFFLEURER. v. s. ( Méchanique. ) Tou- 
cher, jo:ndre de furt prés. lai. l'roxim? adap- 
tari. En circhitedéure , c clt redu re deux corps 
qui font proches à une méme faillie, latin. Æ- 
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quare ad libellam. 

AFFLICTION. i f. lat. Dolor , affiiltatio. 
angl. Anguisb. Affliction , peine du corps ou 
de l'eipr t. 


AFFLICTIVE adj. f. Se dit des peines cor- 

relles qu'on fouffre par ordre de la Jultice. 
at. benaria. angl. Affidive. 

AFFLIGEANT , ame. adj. lat. Acerbas , 
triflis. angl. cffitling. Qui afflige. 

AFFLIGER. v. ait. lat. Dolerem afferre , pa- 
rere. angl. To affíd. Faire fouffrir quelque cha, 
grin, peine ou. douleur, : 

AFFLUENCE. f. f. lat. . ffiwentia. anglois, 
Plenty. Abondance, 

AFFLUER. v. n. lat. Fuere , aff uere. angl, 
Te flouv , to abound. Se rendre en un mé- 
me licu. Arriver en abundance. 

AFFOIBLIR. cz. ad. lat. Debilitare , franges 
re. angl. To vvrakez. Rendre plus foible, dé- 
biliter , diminuer les forces. 

AFFOIBLISSANT , ante. adj. lat. Debili- 
tans. ancl. dere | Qui afoiblit, 

AFFOIBLISSEMENT. f, m. | t. Defecdlio.angl. 
Voeakening.Diminution de force, de vigueur, 

AFFOLER. adj. lat. Infannm reddere. angl. 
To make extreme fond. Rendre exceflivement 
paffionné. Lans la marine , une bruffole eft 
affolée \orfqu’elle indique mal le nord & tour- 
ne ca & là. 

AF} OLIR. v. 2. lat. Mentem amittere. angl. 
To grovv foolish: Devenir fou. 

AFFORAGE. f. m. Prix d'une chofe venale , 
mis ‘ar autorité de juitice, 

AFFOUAGE, f. m Droit de couper du bois 
dans ure forêt pour fa famille. 

AFFOUAGEMENT. f.m. C'elt en Provence 
la repartition des im,olitions fur les feux de 
chaque communauté.lat. Vedigalium defcriptio. 
angl. Repartition of a tax. 

AFFOURCHER. v. aff. angl To moor 
acro[f. Movillec une feconde ancre éloignée de 
Panrre , enforce que leurs cables faflent , une 
eí ece. de fourche. Paffer un ruiffeau , un pied 
d'un côté & le fecond de l’autre, autant qu'il 


AFF 
s'étendre, 


AFFOURAGER. verb. ail. lat, Pafcere. angl. 
To feed catted. Donner du fourrage, dela pail- 
le aux moutons , ou à d'autres ete. 

AFFRANCÇCHIR, ver^. ad. lat. Liberare , im- 
munem facere, angl. To fer free. Mettre quel- 
qu'un en liberté , hors de fervirude ; le deli- 
vrer de quelques desvirs d'engagement ; le 
ürer d’une fujettion fache .fe, 

AFFRANCHISSEMENT. f. m. lat. Liberatio.. 
angl. Infranch:jement. Manumiffion , action par 
laquelle on affrauchit une efclave. Delivrance. 

AFFRE'TEMENT. f. m. lat, Navis. conduc 
tionis pretium, angl. The bire of a bip. Con- 
veution pour le lodage d'un vaifleau. 

AFFRE'TER. v. ait. lat, Navem conducere 
pretio. angl. To hire a fbip. Preudre un vailleau 
a loüage. 

AFFRE'TEUR, f. m. lat. Navis condudor. 
angl. he that bires a ship. Celui qui prend le 
vailleau à loyer. 

AEFREUSEMENT. ads. lat. Horrificé. angl. 
Heorribly. D'une maniere affreufe. 

AFFREUX , eufe. adj. lat. Terrificus , bor- 
rendus, angl. Hideous. Qui ett. horrible , qui 
fait ieur, qui donne de l’effroi. | 

AFFRIANDER. v. ad. lat. Gmlam fubti- 
liorem facere, angl. To bring wp to dainties, 
Accoutumer à la friandife. Afriander Vouleau, 
en fanconnerie, Celt le fare revenir fur le 
leurre avec de bon ; at, fuit de pigeonneaux, 
ou de poulets. 

AFFRIOLER, v. af, lat. Ulicere ; alleila- 
rt , proletiare. angl. To allure, Auirer par quel- 
que amorce de plaifir. 

AFFRONT. f. m. lat. Contumelia. angl. Con- 
tumely. Honte qu on fait à pure , foit par 
des paroles outrageantes , foit par quelques 
coups ou mauvais craitemens. 

AFFRONTAILLES, f. f .pl. Les confins de 

re fonds aboutillans aux côtés d'un autre 
vnds.. 

AFFRONTER. z. ail, lat. Frawdare , circum- 
venire, angl, To cheat. Tromper quelqu'un ma- 
licieufement, finement, d'une manere. balle, 
rufée , maligne & fous pretexte de boune fui. 
C'efl aufli s'expofer dans les occafians hono- 
rables. lat. Inferre Je in pericula. angl. To das 
re death or dangers... Attaquer tére baiffée , 
avec hardiefle & par devant. lat. Hoftem a fron- 
te adoriri, angl. To incounter. Ce mot fe dit 
dans le Blafon , des animaux qui font pofés 
vis-a-vis l'un de l autre , dont les cétes fe re. 
gardent dans un écu. lat. Inter fe adverfi. angle. 
Combatant. 

AFFRONTERIE. f. f. lot. Deceptio » falla- 
eia. angl. cheat. Tromperie , fourberie. — 

AFFRONTEUR. f. m. lat. Circumjcriptor,. 
angl. A cheat. Qui trompe, qui affronte, 

AFFURLEMENT,. f. m. lat. Velamentum. 
angl. À vail. Ce qui couvre la téte & le ref- 
te du corps. 4 

AFFUBLER. c. ad. lat. Amicire, anglois. Ta 
muffle «p. Cacher fatéte & fon corps par uel. 
ques habillemens qui couvrent jufqu’au vifages. 

AFFUT, f. m, lat, Torments, bellici lignea. 


AFI 


compages. angl. The carriage for ordinance. Ce 
qui fert à pointer le canon quand on le tire, 
ou à le traniporter ailleurs... En terme de 
chifle , c'eít un lieu caché où on. fe met avec 
un fal tout prêt a tirer. In latebri frram 
opperiri, angl. To vvait fir game to Jooth at. 
Dans ic üguré , etre à l'affur , celt être au 
guet, épier routes les uccafions d'exécuter fon 
projet. lat. {nmninere in occafionem. angl. To be 
spon the catch. 

AFFUTAGr. f. m lat. Cara infiruends tor- 
mentum lignes compage. angl. The mounting cf 
a piece of ordinance. Sn qu on preud du canon 
pour le braquer , lo difioter à tirer ... Four- 
niture de toutes furtes d'outils néceflaires à un 
ouvrier, Ad intetiunum opus infirumenta. angl. 
vd fer of to Is, 

AVFFUT*R. v. ad. lat. Lignes compage tor- 
mentum infiruere. angl. To mount a canon. Dil- 
poler le canon à tirer, le mettre en mire... 
Aigui er les outils. lat. Ferramentum exacuere, 
angl. To fet a tool. 
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AFIN. Conjondion. lat. Ur , quo. angl. That. 
Pour , à deffein c. . 
AFIOUME. f. m. Lin qui vient du levant, 


AFR 


AFRICAINE, f. m. Renoncule jaune doré ,. 
marqueté de Nacorat , furun fond jaune... 
On appelle encore de ce nom une Heur d'A- 
frique autrement dite, Gillet 4" Inde. 

AFRICANISME. f. m. Expreflions barbares, 
mots forgés par des Auteurs Africains. 

AGA 

AGA. f. m. Titre que les Turcs donnent au 
Commandant ou au Colonel des Janniffaires 
& aux Gouverneurs des Villes, Il Gignifie Maitre- 
ou Seigneur. 

AGACE. f. f. lat. lica. angl. A mag:pye. 
Ef; éce de pie qui a.les plumes plus noires que 
les autres. 

AGACEMENT. f. m. lat. Dentium heberatio, 
angl. À feting on edge. Douleur qui vient aux: 
dents par quelques acides. 

AGACER. v. al. latin. Laceffere-. irritare. 
angl. To provoke. Attaquer , irriter , piquoter; 
provoquer quelqu'un à quelque dilpute , ou 
querelle, Endormir , affoupir la faculté de. quel- 

€ chofe , empêcher fon action. lat. Dentes 
Fare angl. To fet the teeth on edge. 

AGACERIE, f. f. Petites manieres dont. fe 
fert une femme, pour s’atrirer l'áttention. de 
‘quelqu'un, qui ne lui déplait pas. 

AGAGROPILE. voy. Agropile, 

AGALARL. f. m. Page du. Grand Seigneur , 
du premier ordre, 

AGANIPPE. f. f. Fontaine du mont Heli- 
con, en Bootie , qui avoit la vertu d'infpi- 
rer les Poétes , d'ou les mules ont été appel. 
kes. Aganippides. 
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AGAPES. f. f. plur. lat. Chariffia. angl. A- 
gape. Ce mot fignifie en Grec » charité. C’é- 
toient dans la primitive Eglife , les fettins que 
faifoient enfemble les Chrétiens pour eatrete- 
tenir l'union & la concorde entr’eux. Ces re. 
pas furent établis en mémoiie de Celui de 
Jefus-Chrift lorfqu'ilanftitua l'Euchariftie ; mais 
il y eut bientót des abus que St. Paul repro- 
che aux Corintbiens. Au lieu de les faire tous 
ea commun, les riches les faifoient à parc & 
en excluo ent les pauvres, Les paroles de PA- 
poue fembleur infinuer que ce feftin fe faifoit 
avant la communion , mais les Agajes dans la 
fuite ne fe firent plus qu'après la communion 
qu'on recevoit à jeun. 

AGAPE'TES. f. f. lat. Agapetis. angl, Beloved. 
Signihe en grec , bien aimées. C'étoient des 
femmes pieutes , qui dans les premiers fiécles 
de PEglife , s'allucio:ent avec de pieux Ecclé- 
fialtiques , pour leur rendre tous les offices de 
la charité chrétienne. Ces affociations dégéné- 
rerent dans la fuite , en lhbertinage , & les 
Couciles les defendirent fous les plus griéves 

ines, 

AGARIC. f. m. lat. Agaricum. angl. Aga- 
rick. C'eit une | lante PR nature du À 
pignon , qui n'en difiére que par fa ftructure , 
& parce qu'elle s'atrache au tronc des arbres. 

AGASTE. ( d'eau ) f. f Pluye trés abondan- 
te, qui furvient tout d'un coup. 

AGATHE, f. f. lat. Achates. angl. agate. 
Pierre. précieufe , en partie tranfparente, en 
parue opaque & fort inferieure aux autres 
pierres précieufes. On en fait des manches 
de couteaux & des étuis. Il y en a de plu- 
fieurs fortes. Les agates fardonix , onix , cal. 
cedoine , l'agate romaine , d'allemagne. On 
dit que les premieres agates, furent trouvées 
en Sicile le long du fleuve achares , d'où elles 
tirent leur. nom. ] 

AGATHE, gatte , om jatte. f, f. ( Marine y 
Retranchement que l'on fait au d de l'a- 
vant du vailleau, pour recevoir l'eau que les 
coups de mer font pailer par les écubiers.. 

AGATHY. f. m. Arbre qui croit fur les có- 
tes du Malabar; quand on fait une incifion 
à fon écorce , il en fort une liqueur fort clai- 
tO, qui devienc enfhice gommeufe, 
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AGE. f. m. lat. 4 tas. angl. age. Durée or- 
dinaire la vie de l'homme. En Chronologie 
lage du monde elt le tems qui s'eít écoulé 
depuis fa création. On le reduit à fix princi- 
pales époques. La 1*; S'écend depuis le com- 
mencement jufques au deluge & contient 1656, 
ans. La 2e, devuis le déluge jufqu'à l'entrée 
d' dbrabam dans la terre promife en 2.82 & 
elle contient 426. ans. La 3e. depuis l'entrée 
d' Abrabam dans la terre promife , jufqu'a la 
fortie d'Egypte eu 2523 . ce qui renferme 410 
ans, La 4e. depuis la fortie d'Egypte jutqu'à 
la conftruétion du temple de Salomon en 1992 
& elle contient 479 ans. La se. jufqu’à la cap- 
tivité de Babylone en 3416, Ce qui renferme 
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414. ans & la 4°, depuis certe captivité juf- 
qui la naiffance de J. C. qui arriva l'an 4000, 
u monde & 4 ans avant l'ere vulgaire, Ce 
qui contient 584 ans. L'age de la lune eit le 
nombre des jours écoulés depuis qu'elle a été 
nouvelle, 
AGEMOGLAN. voy. Azamoglan. 
AGENCE. /. f. lat. Provincia. angl. agency. 
Employ de celui qui fait les affaires d'autrui. 
AGENCEMENT. f. m. lat. Compofitio , dif- 
pes angl. order. Ajuftement , arrangement , 
'ordre & la difpofition où les chofes fe trou- 
vent, & qui leur donne plus ou moins d'a- 


grément. 

AGENCER. w. a. lat. Componere , difpo- 
sere, angl. To fet in order. Ranger, ajuíter , 
mettre les chofes en ordre. 

AGENDA. f. m. lat. Memorialis liber. angl. 
a memorandum, Tablette , ou mémoire où 
l'on écrit ce qu'on a à faire durant le jour , 

our s'en fouvenir en allant par la Ville. 

AGENORIE. f. f. lat. Agenoria. autrement 
Strenna, Décíle de Vindultrie & de la vail- 


lance. : 

AGENOUILLER. ( S' ) v. rec. lat. Genua 
fubmittere , fiettere, angl, To Kneel. Se met- 
tre à genoux. 

AGENOUILLOIR. f. m. Chofe fur la- 
quelle on s'agenouille. lat, Pulvinum , pulvi- 


nar. 

AGENT. f. m. lat. Procurator. angl. an 
agent. Ce qui agit fur les corps & qui cau- 
fe toutes les corruptions & les générations. Ce- 
lui qui eft commis pour faire les affaires 
d'un autre, 
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AGGÉE. f. m. le 10°. des 12. petits Pro- 
héres : il vivoit fous Darius fils d'Hiftafpe , 
oi des Perfes. . 

AGGOUED- BUND. f. m. La meilleure des 
6. fortes de foye, qu'on recueille , dans les 
états du Mogol. ; 

AGGRANDIR. v. ad, lat. Augere , ampli- 
ficare. angl. To enlarge. Accroitre , rendre plus 
grand , plus étendu, à 

AGGRANDISSEMENT. f. m. lat. Amplifi- 
catio. angl. Improvement. Augmentation , ce 

i rend une chofe plus grande. 

AGGRAVE. f. f. far. Gravior in contuma- 
cem exfecratio. angl. A threatning monitory. 
Cenfure eccléfiaftique qui menace de l'ex- 
communication apres trois monitions. 

AGGRAVER. v. all. lat. Augere , acerbare 
crimen. angl. To aggravate, Augmenter , ren- 
dre plus coupable. 

AGGRE'GATION. f. f. lat. Cooptatio. - 
admiffion into a fociety. Action par laquelle 
on joint, on unit enfemble ; réception au 
nombre de ceux qui compofent un corps. 

AGGRE'GER. v. aif. lat. In collegium coop- 
fare , aggregare in numerum. angl. To aggre- 
gate. Joindre, unir & affocrer quelqu'un a 
un même corps. 

AGGRESSEUR, f. m lat. Aggreffor , pro- 
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vecator, angl. Agreffor. Celui des deux accu- 
és, qui a commencé la querelle ow la dif- 


pute. 
AGGRESSION. f. f. lat. Aggreffo , provo- 
catio, angl. Affault. Attion de l'aggreífeur. 
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AGIAHALIDE. f. wm. Arbre qui croîr en 
Ethiopie & en Egypte: il reflemble allez au 
Lycinm. Ses feuilles font comme celles du 
buis , fes Heurs blanches , comme celles 
d'hyacinthe , mais plus petites , fes fruits pe- 
tits & noirs , comme ceux de l'hyeble , ayant 
un gout tirant fur l’anis. Ses feuilles , qui font 
aftringentes &  aigrelettes , font un remede 
contre les vers. 

AGIAM OGLAN. f. m. Jeune efclave pris 
à la guerre par les Turcs , ou acheté des 
Tartares , ou enlevé aux Chrétiens, 

AGILE. adj. lat. digslis. angl. Quick, Lé- 
ger difpos , qui agit avec facilité ; avec fou 

efle. 

AGILEMENT. adv. lat. Agiliter, angl. nim- 
bly. D'une maniere agile ; d'un air fouple & 


ifpos. 
AGILITE’. f. i lat. Agilitas. angl, Agility. 
Legereté , fouplefle , difpofition du corps à 
fe remuer , à agir aifémenr. 

AGIO. f. m. lat. Permutata À arme nfurd. 
angl. The price of exchange. Prix du change 

rmi les banquiers. Ce prix en Hollande , 
a Venife , &c. eft quelquefois de 2, 3,4, 0u sg 

r cent en faveur de la Banque. | 

AGIOGRAPHE. f. m. lat. Agiographus. 
=e. Agiographer. Qui a écrit touc les 

ants. — 

AGIOLOGIQUE. adj. lat. Agiologicus, angl. 
Agiologick. Qui concerne les Sts, les choles 
Saintes, 

, AGIOTAGE. f. m. angl. Stock-jobbing. Mé- 
tier de vendre & d'acheter les actions des 
fonds publics. 

AGIOTER. v. ad. & n. angl. To ffock-5obb, 
Faire l'agiotage. 

AGIOTEUR. f. m, angl. Stock-Jobber. Celui 
qui trafique des billers ou des actions. 

AGIR, v. aif, lat, Agere. angl. To aff, Fai- 
re, caufer , produire X raro effet, 

AGISSANT , ante. adj. lat. Allwofus. angl. 
Effiacious , alive. Qui agit, qui opére ; ac- 
tif, diligent. 

AGITATION. f. f. lat. Agiratio. angl. Jum- 
bling , ur Action par laquelle une chofe eft 
agitée , feco 
qu'elle change tout-à-fait de place. 

AGITER. v. ad. lat. Agitare , jallare. angl. 
To agitate. Pouíler deçà & delà , donner à 
quelque chofe des mouvemens contraires, ou 
réciproques, . 


AGL 
AGLUTINATION. f. f. lat. Coagnlatio. angl. 


onglutination. Action par laquelle deux corps 
s'attachent & fe collent l'un coutre l'autre. 


uée , remuée diverfement , fans ^ 
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AGLUTINER. v. ad. lat. Agglutinare. angl. 
To conglutinate. Rendre gluant & vifqueux , 
attacher & coller deux corps avec quelque 
chofe de gluant & de tenace. 
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AGNACAT. f. m. Arbre d'Amérique , tou- 
jours verd ; il porte un fruit femblable à la 
poire , qui eft aufli toujours verd , lors mé- 
me quil eft mur, &qui ale goüt du beurre. 

AGNAT. f. m. lat. Agnatus. Males defcen- 
dans d'un méme pere , dans une autre ligne. 

AGNATION. f. f. Terme de Jurifprudence. 
lat. Agnatio. angl. nice: Lien de conían- 
guinité entre les males defcendans de mé- 
me pere. . | 

AGNATIQUE. ( ligne ) adj. Ligne mafculi- 
ne; du côté paternel, 

AGNEAU. f. m. lat. Agnus. angl. a lamb, 
Jeune animal engendré d'une brebis & d’un 

ier. 

AGNEAU de Scythie. f. m. lat. Agnus fcy- 
thicus, En langage du pais, Barametz , bero- 
metz , Ou boronetx. Plante dont on raconte 
des chofes finguliéres, Elle reflemble, par fa 
figure, à un agneau, Sa pulpe a le goût de 
la chair d'écreviffe , & quand on coupe fes 
branches, il en fort du fang. Il femble qu’el. 
le tire fa nourriture des autres arbrifleaux , 
car elle meurt avec eux. 

AGNEAU de Dieu. f. m. Ordre de Cheva- 
lerie , autrement appellé de Agnus Dei, 
inftitué par Jean llle. Roi de Suéde, en 


$69. 

AGNEAU Pafchal. f. m. On nomme ainfi dans 
le Blafon , celui qui tient une banderolle. 

AGNELER. v. ».lat. Agnum procreare. angl. 
To lamb. Faire un agneau. 

AGNELET, f. m. lat. Agnellus. angl. Lamb- 
kin. Petit agneau. 

AGNELINE, adj, Se dit des laines des ag- 
neaux. 

AGNELINS, f. m. pl, Peaux d’agneaux; lai- 
nes des agneaux. 

AGNOITES ou agnoetes, f. m. Anciens hé. 
rétiques , qui nioient que J. C. eut connu le 
jour du Jugement dernier. L'auteur de cette hé- 
réfie fut un certain Themijfins , qui fe faifoit 
nommer Calonymns. 

AGNUS-CASTUS. f. m. latin. Vitex. anglois. 
Agnus-Caftus, Arbriffeau qui croit fur les bords 
des rivieres & des torrens , & dans les lieux 
Apres. Ses feuilles reflemblent à celles de l'o- 
livier : fes fleurs font de couleur purpurine , 
quelquefois blanches : fon fruit elt comme le 
poivre, chaud & aftringent. 


AGNUS-DEI. f. sn. Sacrum amuletum angl, 


An agnus. Pâte benite » em porte par dévo- 
tion, & qu'on couvre d'une petite piéce d'é- 
toffe qui eit ordinairement brodée & en for- 
me de cœur. 

AGO 


AGONALES. f. f. lat, & angl. Agonalia. Fêtes 
qu'on celebroit à Rome, dans le mois de Jan. 
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vier, en l'honneur de Janus , ou des Dieux Ago- 
niens, divinités qu'on invoquoit dans les af- 
faires importantes. 

AGONIE. f. f. lat. Anima Inuélans. anglois, 
Agony. Extrémié de la maladie, où la natu- 
re fait fon dernier effort contre le mal qui me- 
nace de mort. 

AGONISANT , ante. adj. lat. Moribundus, 
angl. Dying. Qui eft à l'agonie. 

AGONISER. v. n. lat. Morti lu@ari. angl. To 
be dying. Souffrir l'agonie , être à l'agonie, - 

ACONISTARQUE. f. m. lat, Agoniftarcha, 
angl. Agoniftarch.Officier qui préfidoit aux com- 
bats des Arhléres, 

AGONOTHE'E. voy. Agoniftarque. 

AGORANOME. f. m. lat. Agoranomus. Ma- 
giftrat d'Athenes , chargé du foin de la poli, 
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AGRA. f. m. Bois de fenteur , qu'on trouve 
dans l'itle d'Haynan, dependante dela Chine, 

AGRAFE. f. f. lat. Fibula. angl. A clafp. 
Petit crochet fervant à attacher des habits ou 
quelqu'autre chofe , & qu'on fait quelquefois 
pailer dans un anneau qui lui répond, 

AGRAFER. v. ad. lat. ziffibulare , diflinere: 
fibula, angl. To rin Attacher avec unc agra- 
fe, avec une épingle ou autre chofe. 

AGRAIRE. ( Loi ) adj. lat. Agraria. Loi 
pour le parctage ou la diltribution des terres, 

AGRANIES. f. f. plur. lat. & angl. Agrania. 
Pe celebrées à Argos , en l'honneur des. 

unts. 

AGRE’ABLE, adj. latin. Gratus , acceptus, 
angl. Agreeable. Ce qui nous plait , ce qui elt fe- 
lon notre gout. 

AGRE'ABLEMENT. adv. lat. Jucunde , fua- 
n angl. Pleafantly. D'une maniere agréa- 


e. 
AGRE'ER, T. mn. & atl. lat. Gratum t5 ace 
ceptum babere, angl. To accept. Avoir pour a- 
réable , recevoir favorablement... Avoir de 
'agrément, plaire , être au gré de quelqu'un. 
lat. lacere, angl. To pleafe... Dans la mari- 
ne, c’eft fournir un navire, de voiles, canons, 
cordages , &c. lat, Armare navem, angl. To rig 


a ship. 

ACRE'EUR. f. m. lat, Qui navem apparatu 
nautico infiruit. angl. À rigger of ships. Celui 
qui fournit tout ce qu'il faut à un navire pour 
le mettre en état de faire voyage. 

AGRE'MENT. f. m. lat. Jucunditas , fuavi- 
tas. angl. Delight , grace. Ce qui eft agréable, 
ou ce qui contribue à rendre tel... Ratifica- 
tion, confentement. lat. Comprobatio. anglois, 


Liking. 

AGRESTE. adj. lat, Acidus, acerbus. angl, 
Vvilding. Fruit verd & acre, dont le goûc eft- 
auvage ... Groffier , impoli , peu civil, latin. 
dares, rufiicanus, angl. Vvild , clovonisb. 

RETS. f. m. plur. lat. Navinm armamen- 
ta. angl. The rigging of a ship. Voiles, corda- 
ges & toutes lesautres chofes néceflaires pour: 
les manœuvres d'un vailleau & pour le met« 
tre en état d'aller en mer,. 
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AGRICULTURE, f. f. latin. Agricultura , 
agricolatio. andl. Husbandry. Art de -cultiver 
la terre, de la rendre fertile , de faire venir 
les fruits & les plantes. 

AGRIMENSATION, f. f. Arpentement, me- 


urage. 

AGRIONIES. f. f. plur. Fêtes célébrées en 
Baotie, en l'honneur de Bacchus. 

AGRIOTTE. f. f. lat. Cerafum aciduli fapo- 
ris, angl. igriot.Elpéce de grofles cérifes aigres , 
qui valent mieux à confire que les douces , & 
qui font meilleures aux febricitants. : 

AGRIPAUME. f. f. lat. Cardiaca. anglois. 
Mother-vvort. Plante qui croit dans les che- 
mins prez des mafures & qu'on a cru bon- 
ne pour les maladies du cœur , telles que la 
palpitation , les défaillances , &c. 

AGRIPPER. (S ) v. rec. Se prendre avec la 
main, s'accrocher. 

AGRIPPINIENS. f. m. plur. lat. Gros 
ni, Hérériques du treiziéme fiécle qui étoient 
rebaptifans & avoient pour chef Agrippin Evè- 
que de Carthage. 

AGROPILE. f. m. Bezoard d'Allemagne : on 
le trouve dans le corps des chamois & des 
chévres. : . 
4 AGROTERE. Surnom de Minerve. Il figni- 
fie Protettrice des c^mpagnes.. On lui immoloit 
tous les ans, pour ce fujet, soo. boucs. 

AGROUPER. v. ad. lat. Corpo a pingendo 

glomerare. angl. To group. Grouper , accou- 
pler , ramaffer plufieurs corps enfemble , en fai- 
re un groupe, dans un tableau, 
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AGUAPA. " m. Arbres des Indes occiden- 
tales , dont l'ombre eft trés dangereuíe. Ceux 
qui s'endorment fous cet arbre , en ont le corps 
tout enflé, & les Négres qui fe couchent nuds 
fous fon ombrage , en ‘crevent prefque tou- 


rs, 

P'AGUARAPONDA. ; f. Plante du brefil : au 
fommer de fa rige , elle porte un épi couvert 
de Heurs , qui reflemblent à la violette , & 
qui en ont l'odeur. 

AGUERRIR. v. ad. lat. Armis afeefacereo, 
angl. To train up in the vvars. Rendre propre 
à la guerre , accoutumer aux fatigues, aux fonc- 
tions de la guerre. SN 

AGUETS. f. m. plur. lat. Specilantium infi- 
dis. ancl. The catch... Etre aux agwets. lat, 
in infidiis ejfe. angl. To. be upon the catch. C'eit 
obíerver la marche ou les actoins de quelqu'un, 
lépier. 

AGUILLESToiles de coton d'Alep. 

AGUIMPER. v. ad. Me cre une guimpe. 

AGUITRAN. f. m. Poix mulle. , 

AGUTIGUEPA, f,f. Plante du Bréfil , qui 
porte au fommer de fa rige , une fleur de la h- 
gure du lvs, couleur de feu, qui n'a que 3. 
ou 4, feuilles, "EY 


AH! lat. Ab! vab ! pró. angl. Ob! ab ! hab ! 
laterjection , qui fe dit en admirant , en fou- 


AIA 


.pirant , em corrigeant , &c. 

AHAN. f. f. lat. Ager anbelitus. angl. Ado, 
pains, trouble. Peine qui fatigue le corps & 
qui fait quelquefois perdre l'haleine. 

AHANER. v. n. latin. Defudare , anbelare. 
angl. To Scveat, Soufrir beaucoup de peine 
& dc fatigue. 

AHEURTEMENT. f. m. Obftination , opi- 
niatreté extréme, 

AHEURTER. ( S' ) v. rec. lat. Obflinato ani- 
mo ampledi. angl. Obflinately to mainting & 
tbing. Se préoccuper fortement d'une opinton 
dont on ne nous peut derromper, | 

AHOUAL, f.m. Arbre du Bréfil, lla des 
feuilles toujours vertes , aflez femblables à 
celles du pomier, Ll porte un fruit gros com- 
me une chataigne. Le noyau en eft yenimeux 
& la coque fi refonnante , que les fauvages 
s'en fervent en guife de fonnetres, 

AHUSAL. f. m. Souffre d'aríenic autrement 
appellé Aquila alba, 


ALIA 


AIABUTIPITA. f. m. Arbri(feau du Brefil. 
Son fruit reflemble à une amande , mais il eft 
noir. On en rire une huile propre à fortiher les 
membres affoiblis, 

AlAC-DIVAN. f. m. Entretien particulier 
quc les Vifirs ont avec le Grand Seigneur , à 
la promenade, loríqu'il n'eit point avec fes 
femmes, 

AID 


AIDE. f. m. lat. Auxilium , adjumentum. 
angl. did , belp , relief. Afliltance , fecours qu'on 
prere à quelqu'un , quand il n'a pas aflez de 
de force pour faire quelque.chofe, ou éviter 
quelque mal, | 

ALDEAU. f. m. Morceau de bois, qu'on paf- 
fe dans les bouts des barres d'une charctte , 
pour foutenir des charges élevées. 

AIDEK. v. ad. lat. Juvare , adjuvare. angl. 
To aid , to belp, to Juccosr. lecourir quelqu'un, 
lui préter fon aide & fon afliitance. 

ALEU L. voyez Ayeul. 


AIG 


AIGAIL. voyez Aiguail, 

AIGLANTIER. f. m. Efpéce d'épine qui por- 
te un fruit rouge. 

AIGLAT. voyez, Aiglette, Aiglon. 

,AIGLE. f. m. & f. lat. Aquila. angl. Eagle. 
C'eít le plus grand , le plus fort & le plus 
vite des oifeaux qui vivent de proye.1l a un bec 
long & crochu , & les jambes jaunes, couver- 
tes d écailles , les ongles crochus & fort grands, 
la queüe courte, Son plumage eft chatain, brun, 
roux & blanc ; fon bec elt noir par le bout , 
& bleüatre par le mil:eu & en quelques autres 
jaune; tl y a un duvet fous fes grandes plu- 
mes, dont le tuyau a d'ordinaire neuf lignes 

€ tour ; l'a:gle fait fon aire fur les plus hauts 
rochers des pays d'occident ; i| nourrit fes pe. 
tits Jufqu'à ce qu'ils fachent voler & alors it les 

chafle 


AIG 


chaffe de fon aire. Il fe nourrit de la chair 
des oifeaux ou des liévres qu'il prend ; il vit 
fort long-tems & ne meurt ordinairement que 
parce qu'il ne fcauroit plus manger ; il a la 
vuë très percante & de là vient que pour dire 

u'une perfonne a bonne vué on dit qu'il a 

es yeux d'Aigle. C’elt qu'il regarde fixé- 
ment le foleil. Les premiers qui ont porté 
l'aigle en leurs enfeignes , font les Perfans. 
Les Romains , aprés en avoir porté diverles 
autres , s'arréterent. enfin à l'aigle, Ées ai- 
gies romaines n'étoient point des aigles pein- 
tes fur des drapeaux ; c'étoient des afg/es d'ar- 

t ou d'or au haut d'une pique. Elles avoient 
ES ellos étendues, & tenoient quelquefois un 
foudre dans leurs ferres... Aigle, en siftro- 
nomie , eft une des con(tellations feptentriona- 
les ; fon aile droite touche la ligne Fuinotia- 
le ; elle fe joint à Antinous, Elle a felon Pto- 
lemée 15 , Rien Tycho 17 & felon Flamfleed 70 
étoiles . . . Aigle celeflezlat. Aquila celeftis, Pa- 
nacée ou reméde univerfel , qu'on fait avec 
le mercure réduit en effence ... Aigle noir. 
lat, Aquila nigra. Efprit de cette cadmie ve- 
neneufe , appellé cobalt ... Aigle de Venus. 
Safran compofé de verd de gris au moyen d'un 
feu reverbére , auquel on ajoute du fel ammo- 
niac, qui eft quelquefois fublimé ... Aigle- 
blanc. Mercure doux ... zigle-blanc eit un 
Ordre de Chevalerie inftitué par Uladiflas Roi 
de Pologne , lorfqu’il maria fon fils Cafimir 
avec la fille du Grand Duc de Lithwanie. Les 
Chevaliers de cet Ordre portoieat une chaîne 
d'or d'où pendoit fur l'eftomacun aigle d'ar- 
nt couronné ... Zligle noir. elt un Ordre 
e Chevalerie inítitué par l’Eleéteur de Bran- 
debourg en 1701 , aprés qu'il eüt été couronné 
& facré Roi de Pruffe... Aigle , en Archi- 
tellure , eft un oifeau qui fervoit anciennement 
d'attribur aux chapiteaux des temples dédiés 
à Jupiter. Il fert encore d'ornement à quel- 
ques chapiteaux ...On appelle pierre 4 eats 
certaine pierre creufe & fonnanie , à caufe d'u- 
ne petite pierre intérieure qui eft dedans, quon 
dit fervir aux femmes en couche , pour rete- 
nir ou faire fortir l'enfant, 

AIGLETTE ou Aiglon. À, m. & f. angl. Ea- 
glet. lat. Junior aquila, Pnllus aquile. Pe- 
tite aigle. En termes de b/afon on dit aiglet- 
tes, lorte y a plufieurs aigles dans un écu. 

AIGOCER AS, i m. Plante connué en Fran- 
ce fous le nom de fenw grec. 

AIGRE. adj. lat. Acidus, acerbus. anglvis. 
fovvr. Acide ; qui a une qualité rude , piquan- 
te & défagreable, à l'égard du gout, un mé- 
tal aigre eft un métal caffant.— — 

AIGREFIN. ou Egrefin. f. m. Poiflon de mer 
femblable au merlan , ayant une ligne noire 
rout le long du corps... Officier d'in 


teric. 
AIGRELET , ette. adj. lat. Subacidulus , 
acriculus, angl. fovvrisb. Un peu aigre. 
AIGREMENT. adv. lat. Acerbé , afperè. angl, 
fouvrly. D'une maniére aigre. 
AIGREMOINE. f. f. lat. Enpatoris. angl. 
aen ME qui eft apéritive & 
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pour les maladies de la poitrine, — 

AIGRET , ette, adj. lat. Acidulus , fubaci- 
dus. angl. fovvrisb. Qui a un gout médiocre- 
ment aigre, & qui eft agréable, 

AIGRETTE. f. Ps lat. Ardeola angl. egret. 
Efpéce de petit héron blanc, qui a une voix 
aigre , & qui fréquente les bords des rivie- 
rés... C'elt auffi la plume de ces oifeaux qu'on 
porte en panaches ou qu'on mer en bouquets 
fur les colonnes d'un lir. lar. Criffa, angl. A 
tuft of feathers... On appelle auffi de ce nom 
en Botanigne , le duvet attaché aux graines des 
pu » gai fait que le vent les tranfporte & 
es férre cà & là. 

AIGR E’, éc. adj. lat. Criffatus, angl. 
LE ir Se dit des graines qui ont un certain 

uvet. 

AIGREUR. f. f. lat. Acor. angl. fouvreneff. 
Qualité de ce ie aigre ... L'aigreur me: 
tomac eft accompagnée de rointillemens & de 
naufées, & elle eft. produite par lindige(tion 
& par une bile irritée. 

. AIGKIR, v. ad. & n. Acorem afferre, irri- 
tare, angl. to make four , to exafperate. Don- 
ner, caufer ce l'aigreur ; an propre comme au 
figuré ... Augmenter un mal, envenimer une 


playe. 
AIGRIS. £ m. rq bens de pierre précieufe , 
qui n'a ni éclat ni beauté. Elle eft d'un bleu 
verdatre. 

AIGU , uc. adj. latin. Acutas. angl. acute. 
Qui fe termine en pointe, Subril. angle aigs, 
en Geometrie , eft celui qui a moins de yo. 
degrez. Maladie aigwe , en mrdecine , (ett. cel- 
le qui a peu de durée & beaucoup de vivlen- 
ce. Accent aigu, en Grammaire , elt celui qui 
marque que la fyllabe doit être prononcée 
d'un ton élevé. [Le fon aigu, eft celui qui 
femble percer l'oreille. 

AIGUADE, f. f. lat, Aqwatio. angl. fresh- 
vvater. ( Marine) Renouvellement de provi- 
fion d'eau douce, quand on trouve des lieux 
propres dans les voyages de lone cours, 

AIGUAIL. f. m. lat. Ros. anglois. tle devo. 
Rofée qui tombe le matin. En termes de cha- 
fe, les chiens d'aigsail ne valent rien au haut 
du jour. 

AIGUAYER. v. ail, latin. Lavare , abluere, 
angl. To vvasb. Tremrer , laver dans l'eau. 

AIGUE MARINE. f. f. Pierre précieufe , 
couleur de verd de mer. C'étoit la dixiéme 
piecre du rational du Grand Prêtre. lat, Agua 
marina, angl. a fort of precious flone of free 
vvater colour. 

AIGUIE'RE. f. f. lat. Agualis, angl. an eve 
ver. Vaiffeau rond & quelquefois couvert , 

ropre à fervir fur Ia table, S'il eft plus en- 
é en un-endroic qu'en un autre ,cn l'appel- 
le por à lean. 

AIGUIERE’E. f. f. lat. Aqualis plenus. angel. 
an evver full, Ce que contient une aiguiére 


pleine. 

AIGUILLE, f. f. lat. Acus, angl. a necidle, 
Petit fer pointu & délié, qui fert à coudre , 
à broder..,. Poiflon de mer long & menu, 
qui reflemble à une aiguille, 
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AIGUILLE’, ée. adj. lat. Obeloides. Com- 
pofé de parties femblables aux aiguilles. 
AIGUILLE'E. f. f. lat, Acia. angl. a need- 
le-full. Certaine iuste de fil, de foye, de 
Jaine , qu'on paffe dans une aiguille , propor- 
tionnée à l'étendue du bras qui la tire. 
AIGUILLETTE. f. f. lat, Ligula. angl. a 
eint. Cordon, ou tiffu ferré par les deux 
uts , qui ferr à attacher quelque chofe à une 
autre ; touffes de rubans ou de cordons ferrez 
qu'on met au bas des chaufles ou aux impé- 
riales de carofle, Noüer l'aiguilette , fe dit d'un 
malefice qui empéche la confommation du ma- 


riage. 

AIGUILLETTER. v. ad. lat. vincire ligami- 
nibus. angl. to tie vvith points. Attacher fon 
haut de chaufles avec une ou plufieurs aiguil- 


lettes. 

AIGUILLETTIER. f. m. lat. Ligularum opi- 
fex. angl. a point-maker. Ouvrier qui ferre les 
aiguillettes & les lacets. 

AIGUILLIER. f. m. lat. Zdcuum theca. angl, 
a needle cafe. Petit étuy où l'on met les ai- 
guilles ... Ouvrier qui fait des aiguilles. lat. 
Acuum faber. angl. a needle maker. 

AIGUILLON. f. m. lat. Aculeus , fpiculum. 
angl. fling. prick. Ce qui eft piquant en manié- 
re d'aiguille, 

AIGUILLONNER. v. all. lat. Exacuere, ex- 
flimulare, angl. to incit , to fpur on. Donner de 
l'aiguillon. Piquer de l'aiguillon , exciter , pouf- 
fer quelqu'un à faire quelque chofe. 

AIGUILLONS. Jf. m. pl. Fientes & fumées 
des bétes fauves qui ont une pointe au bout, 

AIGUISEMENT. f. m. lat. Esacutio, angl. 
sharpening. L'action d'aiguifer. 

AIGUISER. «v. ad.lat. Acsere , cote acuere. 
angl. to vvbet , to sharpen, Rendre piquant & 
tranchant , en frottant fur quelque meule , 
ou pierre dure, Es: 


AIL. f. m. lat. Allium, angl. garlick. Plan- 
te de la nature de l’oignon & dont l'odeur 
eft trés forte. 11 eft fort chaud & cauftique. 
On s'en fert dans la pefte, dans la colique ve- 
neneule & autres maladies. À 

ALLE. f. f lac, Ala. angl. Vving. Partie de 
l'oifeau qui l'éleve ou qui le foutient en l'air, 
quand elle eft étendué. En termes de &/afon , 


quand elle eft feule , on l'appelle demi - vol,. 


& lorfqu'il y en a deux, on les nomme ss 
vol. Les ailes , terme de guerre, font les deux 
extrémités d'une armée rane en baraille ... 
En Anatomie , il fe dit de plufieurs parties da 
corps.., En Architefure, les ailes font les ex- 
trémités d'un bâtiment, 

AILERON. «v. a. lat. Petite aile, nageoi- 
re de poiffons. Planche de bois , fur laquelle 
tombe l'eau qui fait tourner les roues 


moulins, 
AILLADE. f. f. ail ou fauce d'ail. 
AILLET. voyex Alliaire, 
AILLEURS. adv. lat. Alibi, alio. anglois. 
elfevubere. Autre part, 


b AILLEURS, adv, lat, Aliundé, angl, from. 
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another place, D'un. autre endroit , d'une autre 
caufe .., Outre cela, a cela près, lat, Care 
roquin. angl. Befides , otbervvife. 


AIM 


AIMABLE. adj. lat. Amabilis. angl. amia- 
ble. Qui ett digne d'être aimé ; qui a des qua- 
lités qui attirent l'amour ou l'amitié de quel- 

u'un. 

AIMANT, f. m. lat. Magnes. angl. a load- 
fione. Pierre minerale dont la jefanteur & la. 
couleur approchent fort de celle du fer. On le 
trouve pour l'ordinaire dans les mines de fer. 
Sa couleur eit différente , fuivant les différents 
pays d'où il vient; le meilleur eft d'un noir 
utfant ; c'eft celui qui vient de la Chine & 
de reg il a des vertus furprenantes pour 
artirer le fer & pour fe tourner vers les ro-- 
les du monde. Il communique au fer eu àl'a- 
cier, qu'il touche les mêmes propriétés & il 
eft d'un cres-grand ufage aux marins , pour 
diriger leur route, 

AIMANTER. «v. aid, lat. Magnete perfrica- 
re, angl. to rub vvitb the load-ffone, Faire tou- 
cher une aiguille à l'aimant, la faire tourner 
au nord. 

AIMANTIN , ine. adj. latin. Magneticus.. 
angl. asp eg» Qui a la vertu de l'aimant , 
ou une nature femblable, 

AIMER, v. ail, lat. Diligere , amare. angl. 
to love. Avoir de l'affection, de l'amour , de 
l'inclination. 

AIMORAGIE. f. f. latin. Sanguinis emiffio. 
angl. bemorragy , a blocdy-flax, Ecoulement de- 
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AINE. f. f. latin. In . angl. the n, 
Partie du corps od fe fic la jonétion r^ là 
cuille & du ventre. - 

AINE', ée. adj. lat. Natu major , atate 
prior, angl. eldeft, Celui qui eft né avant les. 
autres. . 

AINESSE. f. f. lat. Ataris anteceffio. angl... 
elder ship. Avantage d'étre néle premier , pri- 
mogeniture. | 

AINSI. conf. lat. Ita , boc modo. angl. fo , 
thus. De la forte , de cette fotte, en cette ma— 


niére, 
ALO 


AJO. f. m. Fleur jaune fort jolie, qui . 
et oe oy remm md 
| ts j. lat Perforatus. angl. 
pierced, Se dit dans le blafon, du chef, lore 
qu'il y a une ou plufieurs ouvertures , pouryeu. 
qu'elles touchent le haut de l'écu. 
AJOURNEMENT. f. f. lat. In jus vocatio. 
angl. a citation. Allignation pour ¢omparoitre- 


en juftice. 
AJOURNER. », 4, latin. Diem dare. angl; 
to fummon. Afligner pour comparoitre en juf. 


tice. 
AJOUTAGE. f. m. lat. Additamentum, 
additamtnt, Chole ajoutée, . : anal. 


AIR 


AJOUTER. v. ad.lat. Addere, angl. to add, 
Joindre une choíe à une aurre. 

AJOUTE'E. f. f. ( Géomet. ) Ligne prolon- 
gée & à laquelle on ajoute quelque chofe, 


AIR 


AIR. f. m. (mufique) lat. Cantilena, angl. air, 
tune, Chant compolé de fon, de cems & de me- 
fure, pour témoigner de la joye , de la criftefle 
ou quelqu' autre parom encore l'apparen- 
ce extérieure, la phyfionomie, la mine , les 
traits du vilage, Ta reifemblance. lac. Vultus 
Species. angl. look, countenance... En Phyfi- 
que , L'air ( lat. der. angl. air.) eft une ma- 
tiére liquide & tranfparente , qui environne 
le globe terreftre, & qui fert à la refpiration. 
Quelques unes des propriétés de l'air font que 
les particules dont il eft compofé , cédent à 
la moindre impreffion & fe meuvenc libre- 
ment entr'elles ; delà vient la Huidicé ; de ma- 
niére que la moindre force le prefle également 
dans toutes les directions en méme tems. Mais 
à mefure que la preffion augmente , fa denfi- 
té augmente auffi , & lorfque la preffion di- 
minue , il fe dilate, La force qui comprime 
l'air commun , eít le poids de l'atmofphére & 
fon reffort elt égal à ce poids; car ils fe ba- 
lancent toujours mutuellement , & produifent 
les mémes effets. L'expérience nous apprend 
que la denfité de l'air eft proportionnelle à la 
force qui le comprime , & que par conféquent 
l'air eft compofé de particules qui fe repouf- 
fent mutuellement avec des forces reciproque- 
ment proportionnelles à leurs diftances. La 
force repulfive de cha particule de l'air, 
fe termine aux particules les plus proches , 
autrement l'air contenu dans un vailffexu feroic 
condenfé auprès de fes cótés. Cette force ré- 
pulfive ne fcauroit être détruite ou changée en 
répulfion par aucune force connue, Donc lorf- 

ue l'eau eft changée en vapeur , fes parties 
ant féparées & dans un état de répulfion , 
la vapeur devient plus légére que l'air. C'eft 
ur cela que les vapeurs aqueufes flottent dans 
‘air & s'élevent à une hauteur confiderable 
dans l'armofphére où le poids & |a pref- 
fion de l'air eft moindre qu'auprés de la 
furface de la terre. La preflion de l'atmofphére 
fur chaque pouce quarré auprés de la furface 
de la terre eft d'eaviron 1. livres ; car la 
preffion de l'atmofphére fur chaque pouce 

rré eft égale à la preflion d’une colomne 

Mercure , dont la bafe eft d’un pouce 
uarré & la hauteur de 30. pouces , mefure 
"Angleterre, Un pouce cubique de mercure , 
pefe un peu plus de 8, onces ; de forte. que 
30. pouces pefent environ 15, onces, Si l'air 
étoit un fluide comprimé , la hauteur de 
l'atmofphére feroit de 29040. pieds ou un 
peu plus de 5. milles en donnant au mille 
$180. pieds d’ Angleterre, Car la preflion d'un 
pouce de hauteur dans l’eau eft égale a la 
preflion de 850. pouces de hauteur dans l'air 
& la preffion d'un pouce de hauteur dans 
l'argent vif eft égale à la preffion de 15. x, 
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pouces de hauteur dans l'eau. Donc la pref- 
fron d'un € de hauteur dans l'argent. vif 
eft égale à la preflion de 11616. pouces de 
hauteur de lair ; & la preffion de 3o. poux 
ces de hauteur de l'argens vif eit égale à la 

reffion de 348480. pouces ou de 29040. pieds 
de hauteur de l'air. Mais l'atmofphere s’é- 
tend bien au delà $. milles, parceque 
l'air eft un Huide élattique , qui fe dilare dans 
toutes les hauteurs, à proportion que la pref- 
fion de la partie fupérieure eft moindre. Le 
Dr. Halley a trouvé le premier, & démon- 
tré que fi l'on prenoit les haureurs dans l'at- 
mofphere en progreflion arithmérique croif- 
fance , les denfités de l'air & par conféquent 
les hauteurs du mercure fufpendu dans un 
tube , feroient en proportion géometrique dé- 
croiflante ; par oü l'on peut déterminer la 
hauteur du mercure pour toutes les hauteurs 
données de l'air & au contraire la hauteur 
de l'air pour routes les hauteurs données du 
mercure, Car fi l'on fouftrait le logarithme 
d'un nombre moindre que 3o , du logarithme 
de 30, & fi l'on multiplie cette différence par 
$8705, le produit donnera la hauteur de l'air, 
exprimé en pieds & le nombre "o moin- 
dre que 30, exprimera en pouces la haureur 
correfpondante du mercure. C'eft dela que dé- 
rive la petite table fuivante. 


Hauteurs de l'air. o 1  Degrez 
7 4  dexpanfion 
14 16 de l'air. 
21 64 
28 256 
35 1014 
41 4096 


La hauteur du mercure , correfpondante à cha- 
cune de ces hauteurs de l'air, fe trouveen di- 
vifant 30 pouces par les degrez de l'expanfion 
de l'air : donc à la hauteur de 4: milles dans 
l'air , la hauteur du mercure fera un peuplus 
pence que la centiéme partie d'un pouce... 

e Puy de Domme eft une montagne auprez 
de Clermont en France , au haut de laquelle 
le mercure fe foutient à 37. pouces , tandis 
qu'au bas il s'éleve à 30 pouces ; par confé- 
quent la hauteur perpendiculaire de certe mon- 
tagne doit être d'environ 2686 pieds ou d'un 
peu plus que la moitié d'un mille 

AIRAIN. f. m. lat. 4s. angl. braff. Cuivre, 
métal rouge qu'on mêle quelquefois avec de la 
calamine pour le rendre jaune & dont on fait 
du bronze, de la fonte , du leton , &c, L'ai- 
rain de Corinthe étoit un mélange de métaux 
fort eftimés chès les anciens , fait felon quel- 
ques uns , de quatre parties d'or & d'argent, 
Les Grecs en ont fait de fort belles ftatues, La 
verfion Syriague de la Bible dit que Hiram fit 
des vailleaux d’airain de Corinthe pour le tem- 
ple de Salomon. — . 

AIRE. f. f. lat. Area. angl. a barn-/foor , 
the arta, Place à battre le blé "s Superficie 
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^ plane fur laquelle on marche. En Geometric , 
c'eit la capacité ou la mefure de Ja furface 
d'un corps. En Affrolagie, un cercle qui paroit 
autour du foleil & des autres aftres .,. Nid 
de faucons fur des rochers. 

AIRELLE. f. f Plante , que les apotiquaires 
appellent mirrille , parce que fes fruits reffkem- 
blent.aux bayes da myrte. lac. Viris idea , vi- 
tis alexaadrina, ll y en a plufieurs efpéces. 
Celle doat on fe fert en médecine a des ba- 
yes femblables a celles du genévre , qui font 
affringentes & bonnes contre les maux d'ef- 
tomac , les cours de ventre, les vomiflemens 
& le: dyfenteries. . 

AIRER. v. e. lat. Nidificare, angl. to neftle. 
Faire fon nid fur des rochers, 

AIRIER, voyez Acrer. 


AIS 


AIS. f. f. lat, Axis, tabula. angl. a board. 


Piéce de bois de fciage , longue & peu é- 


paille. 
AISANCE. f. f. lat. Facilitas. angl. Eafe. Fa- 
cilité qu'on a à faire quelque chofe ; com- 


é 

ALSE, f. m. & adj. lat. Letus , exfultans. 
angl. glad, joyful. Qui eit content, qui a de 
la joye, du ;laifir, de la (atisfaction- .. Jo- 
ye, contentement. Commodité de la vie , loi- 
fir. lat. Gaudium , letitia. angl. joy , gladneff. 

_AISE’ , ée. adj. lat. Facilis. angl. eafy..Fa- 
cile , commode , riche. 

AISE'MENT. adv. lat. Expedit? , facili. angl. 
eafily. Facilement , fans peine, 

AISSEAU, voy. Bardeau. 

AISSELLE. ? f. lat. Ala. angl. the arm-pit. 
Partie creufe du corps humain, qui eft fous 
l'éra le à la jo/nture du bras. 

AISSETTE. f. f. lat. Afcia minor. angl. a lit- 
tle axe. Petite hache, 

AISSIEU. f. m. lat. Axis. angl. axle-tree, Li- 
gne ou piéce de bois ou de fer, qui traverfe 
un globe ou un cercle par fon centre , & fur. 
lequel il eft mobile, 
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AITIOLOGIE. f. f. lat. Aitiologia. angl. ai- 
tislogy, Partie de la médecine où l'on uaire 
des différentes caufes des malades, 

AJULDANT. voy. Adjudaut, 
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AIURATIBIDA. f. m. Arbriffeau du Bréfil, 
qui porte un fruit. rouge, 

AJUSTAGE. f. m. ( Monn.) Affinage, 

AJUSTE. f. m. voy. Avulte. 

AJUSTEMENT, Jj. m. lat, Cultas, ornatus. 
angl. agreenent. Action par laquelle on met 
une chole en état de perfection , de bien agir. 
Ornement, parure, 

AJUSTER. v. aid. lat. Componere , concin- 
nare. angl. to fir y trim, to fashion. Accom- 


moder quelque chofe , la mettre en état , la 
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rendre jufle , pour être propre à fervir felon fa 
deftination. Orner , embellir , parer, 
AJUSTEUR. f. m. ( Mona, ) Ouvrier qui met 
les dances au juíte poids qu'ils doivent avoir. 
AJUSTOIR. f. m. lat. Libra. angl. a pair of 
Scales ufed in the mint, Petite balance ou l'on 
pofe & où l'on ajuile les monnoyes , avant 


. que de les marquer. 


, AJUTAGE , Ajutoire ou Ajultoir. f. m. Pe- 

tit tuyau que l'on adapte au bout d'un tuyau 
de fontaine , pour en diriger le jet , comme 
on veut, 
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AIZOON. f. m. Plante aquatique , qui eft à 
ps pres comme l'aloès ordinaire, Elle a des: 
curs blanches a 3 feuilles & au milieu de 
petits poils jaunes. C’elt un femper vivum; & 
Celt ce que fignifie ce mot en Grec. 


AK 


AKKALAKKAS, f. m. infe&e qu'on trou- 
ve dans les Ifles de l'Amerique , voifines de la 
ligne, il elt gros comme un elcarbor , & s’atta-. 
che ordinairement a l'ananas : quand il eft 
dans un vailleau , il fait difparoicre d'autres 
infectes , engendrés par la malyropreté des 
Matelots ; & lurfque le vaiffeau a patlé la ligne: 
les akkalakkas difparoifleat , & ces auucs. 
infectes reviennent à leur tour, 
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ALABANDINE. voy. Almandine: 

ALABARQUE. f. m. Chef des Juifs. . 

ALACUAT. wey. Achaovan, 

ALADELIAR. f. m. Nom de fecte , parmi. 
les Turcs ; il fignifie dans leur langue fede des: 


Jufies. 


A LA FIN. adv. lat. denique , tandem angl.. 
after all, at laff. Enfin , après tout, 

ALAIBEGER. f. s. Les Turcs appellent de 
la forte leurs colonels, qui commandenr les 
Zaims & Timariots. . 

ALAIS. f. m, Oifeau de proye , venant d'O- 
rie ou du Pérou : on s'en fert pour roler les 
perdrix. 

ALAITER. v. af, lat. Lallare, angl. to Juctése 
Nourrir un enfant avec le lait , qu'il fucce 
mammelles. 

ALAMATOU. : m. Fruit de l'ile de Ma- 
dagafcar , qui a la figure & le gout d'une pru- 
ne noire. 

ALAMBIQUE' ée. adj. lat. Subtilias cogi- 
tatus, angl. Subtilized, Se dit, dans le figuré 
des penfées crop fubtiles , des allufions trop 
éloignées & peu naturelles, 

ALAN. f. m. lat. alanus angl, a dog. Gros 
chien epirore. 

ALANA, f. f. Craye ou pierre rendre, un 
peu rougeatre , autrement appellée rripoli. 

ALAQUE. f. f. Membre quarré & plat, qui 
fert de fondement à la bafe des colonnes ; on 
lui donne aufli lc nom de plinthe ou orlet. lat. 
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plintbus quadra. angl. plintb , tbe. fquare foot 
e a pillarf. 

ALARGUER. v. s. lat. In altum provebi. 
angl. to take fea-room, to bear off. ( marine ) 
C'eit mettre au large, s'éloigner de la côte, ou 
de quelque vaiíleau. 

AKME. f. f. lat. ad arma vocatio , concla- 
matio. angl. alarm. Signal qu'on donne par des 
cris, ou par des inftrumens de guerre, pour 
faire prendre les armes, dans l'arrivée impré- 
vue d'un ennemi, . . Emotion caufée par les 
ennemis , effroi , trouble. lat. trepidatio , pavor, 
angl. fear, fright. 

ALARMER. w. aid. lat. Metum , terrorem: 
injicere. angl. to alarm, Donner l'alarme, cau- 
fer de l'émotion , de l'époavante. 

ALATERNE. f. m. lat. alaternus. Elpece 
d'arbrillcau toujours verd, 
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ALBATRE. f. m. lat. alabaffrites. angl. ala- 
baíler. Efpece de pierre moins dure que le 
marbre, mais {lus dure gn le plâtre. Le 
blanc eit le plus commun. ll. n'eft pas veiné ; 
i| elt ailé à tailler. On en fait de petits va- 
fes, des ftatues & des colonnes. albitre chez 
les anciens fignifioit une boëte à parfums. 
Quelques auciens auteurs croyent que le vale 
d'onguents précieux que Marie fœur de La- 
&are répandir fur la téte du Sauveur, étoit 
de verre, D'autres difent que ce mot fignifie 
plurôr en général un vafe de liqueur. 

ALBAZARIN ow Albarazin. fJ. m. Sorte de 
laine d'Efpagne, 

ALBE ox Albette. voyez Able. 

ALBERGE. f. f. lat. Perficum duracinum. 
angl. alberge. Elpece de pêche précoce. La 
chair en eft jaune & ferme. 

;, ALBERGIER, f. m.lat. Malus perfica dura- 
€ angl. a/berge-tree, Arbre qui porte les 
alberges. 

ALBERNUS. f. m. Efpéce de camelot ou 
Bouracap ; qui vient du Levant. 

ALBERTUS f. m. d'or battué en 
Flandre , fous gouvernement d'Albert Ar- 
€hiduc d Autriche, Elle vaut environ. &. livres, 

ALBERZARIN, «voyez Albazarin. 

ALBICANTE on Carnée, f. f. anémone , 
dont les grandes feuilles font d'un blanc fale, 
& la peluche blanche , à l'extrémité couleur de 


rofe. 

ALBI CORE. f. m. Poiffon de l'Ocean , ayant 
la couleur & le godt du maquereau , mais 
confdérablement plus gros. Il. donne la cha(fe 
aux poiflons volans. . 

ALBIGEOIS. f. m. Nom donné à des Hé- 
rétiques fort répandas dans la Provence, la 
Gafcogne & furtout l'Albigeois dans le 2e, 
fiécle. Ils éto;ent en partie Manichéens & fe 
donnoient le nom de Catbares , c'cíl-à-dite , 

uritains. Ils farent condamnés dans le Conci. 
le de Larran en mo. L'auteur de cette. hé- 
réfie fut un certain Pierre Bruis Provencal. 

ALBION. f. m. C'eít un ancien nom de 
Pifle de la Grande Bretagne, qui fe nomme 
aujourd’hui, Angleterre, 


“angl. broke, broken, Rompu en 
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ALBIQUE. f. f. Efpece de craie qui reffem- 
nie terre figillée 
OUR ow Aulbour, f. m. lat. Anegyris 

laburnum. Efpéce de cytife dont le hake ett 
fort dur, & peut fervir à faire des pieux, Il 
a des feuilles vertes au deilus & blancheatres 
au deflous , attachées à de longues queües , 
de méme que fes Heurs qui font jaunes , com- 
me le Genêt. 

: ALBRENÉ , ée. adj. lar, a m » frallus, 
c r on pennage , 
n'ayant pas fes ailes entiéres. 1l fe dit dans le 
propre des oifeaux , & dans le fgwré des hom- 
mes, qui ont recu quelque échec. 
iu Gu MEN: v. ail. M jesticulm venari, 

+ fo bunt young vvi A 

aux Albrents. ind e Des 

,ALBRENT o# Alebran. f. m. Anaticula fin- 
viarilis, angl. a young vvild drake. Jeune ca- 
nard fauvage, 

ALBUGINE'E. adj. f. lat. albuginea. ^ 
vvithe. Blanche, On applique ce a a e 
nique de l'œil , qu'on appelle vulgairement /e 
He l'ail. a 
. À GO. f. f. Efpéce de tache, qui vient 
à la cornée, tranfparente. diia: 

EUX , eufe. adj. ( Anat. A 
albidus. angl, vvirbe. Blanc. bibens i a 

ALBUM. f. m. Regitre où les voyageurs inf. 
crivent les noms des rerfonnes difbaguées ™ 
qu'ils ont vués dans leurs voyages, 
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ALCACANGE. voyez, ALKEKENGI. 
,ALCADE ow Alcalde. f. m. C'ett en Barba- 
rie I ed - a a l'adminiftration de 

uftice € la garde de la ville, 
Alcade où alcaide, "E "ap 

ALCHAEST. f. m. Nom inventé par Para- 
cele , pour fignifier un menílrue ou diffol-- 
vant univeríel. voyez ALKAEST. : 

ALCAIDE , Alcalde. voyex Alcade, 

ALCAIQUE d m. Vers lyrique latin com- 
polé de 4. pieds & une céfure. Le er fj n- 
déc ou iambe, le i4 iambe, puis la c ure, 
le 3e & 4*. daétyles le peciralcaique a à daéty- 
les & 2. trochées. L’ode alcaiqwe a dans chaque 
ftrophe 4, vers ; les 2. premiers alcaïques dela 
rere efpéce. Le 3¢, dimetre hipercatalectique, 
Le 4* alcaique de la ze efpéce. 

ALCANA. f. f. Drogue employée dans la 
teinture, qui vient d Egypte & d'autres en- 
A LCANTARA, ff. 

ARA. f. f. Ville d'Efpagne, qui a 
donné fon nom f un Ordre ae a Les 
Chevaliers étoient d’abord appellés Chevaliers 
du poirier , & l'Ordre avoit été inflitué fous 
ce titre & fous la regle de S, Benoit en 1170, 
par Fernand Gomez. Ils prirent le nom d'4j- 
eantara en 1214. tems auquel Alphonfe 1X, 
leur donna la garde de cette ville » qu'il avoir 
d’abord confiée aux Chevaliers de Calatrava. 
La grande Mairife de ces deux Ordres , fut 
reünie à la Couronne par Ferdinand & Ifa-- 
belle, en 1540. Les Chevaliers d-A 
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obtinrent la permiflion de fe marier, 
ALCE'E. f. f. Efpéce de mauve fauvage, 
ALCHIMISE, f. f. autrement pied de lion. 
Plante qui reflemble à la mauve. 
ALCHIMELECH, f. m. Melilot égyptien. 
ALCHY MIE, f. f. fat. Chymis fcientia. angl. 
alcbymy. Art qui apprend à didoudre tous les 
corps naturels & à les réfoudre dans leurs 
principes. Elle enfeigne a féparer les fubitan- 
ces utiles de chaque mixte d'avec les inutiles, 
On fe fert plus particulierement de ce nom , 
our exprimer la partie de la Chymie qui en- 
vigne la tranfmutatioa des Métaux. Les fec- 
tateurs de cet are prétendent qu’ Adam l'en- 
feigna à Enoch & que delà il paffa à Moife 
& aux autres. Quelques uns ont été aflez pro- 
fanes pour foutenir que le Cantique de Salo- 
mon étoit rélatif à ceue matiére , & que c'é- 
toit. l'épithalame du foleil & de la lune. Pline 
dit que l'Empereur Caligula fut le premier 
ui hc une préparation d'Arlenik pour en faire 
ae l'or, & qu'il l'abandonaa , parce que la 
dépenfe furpailuit le profit. D'autres dilent , 
que les Egyptiens avoient ce fecrer. Mais fi 
cela étoit, comment fe feroit-il perdu? On 
dit que les Arabes ont inventé cet art milté- 
ricux , & qu'ils ont été fuivis par Raimond 
Luile , Paracelfe ( autres qui n'ont jamais, 
trouvé que des cendres dans leurs fourneaux, 
De forte, que Kirker remarque fort à propos », 
que la Quadrature du cercle , le Mouvement 
perpétuel , la Lampe inextinguible , & la Pierre 
Philoforhale , ont tourmenté pendant longtems 
l'efprit des Philoforhes & des Mathematiciens , 
mais fans aucun . 
ALCHYMIQUE. adj. lat. Alchymicus. angle 
alchymical. Qui concerne l'Alchy mie. . 
ALCHYM TE. f. m. lat. Chymiæ peritus. 
angl. an Alchymiff. Qui {gait l'Alchymie , qui 
s'y exerce. : d 
ALCIDON. E m. Efpéce d'aillet piqueté, 
ALCMANIEN, adj. Vers larin, 3 dactyles 
& une céfure. 
ALCONE. f. f. voyez, Adonea, : 
ALCOR, f. m. Petite étoile, qui eft au 
milieu de là queuë de la grande ourfe. 
ALCORAN. f. m. lat. zilcoranms. angl. the 
Alcoran. Celt le livre de la Loy des Maho- 
metans. Mahomet le compofa avec lc fecours 
d'un Moine Neltorien , nommé Sergius & de 
quelques Juifs. Ce livre elt divilé en quatre 
parties, & chaque partie en chapitres qui ont 
des titres ridicules , comme le chapitre de la 
Vache , de la Fourmi, de VAraignée , & de 
la Mouche. Il eft compofé en vers Arabes , 
d'un aflez bon flyle , mais d'une maniére li 
irréguliére , qu'on n'y voit que de la confufion ; 
l'Auteur parle quelquefois en fon nom , & d'au- 
trefois , comme il le prétend, au nom de Dieu, 
& en d'autres.endroits au nom du Fidéle. La 
plufparc des princines font les mémes que ceux 
des Ariens , des Neftoriens, des Sabelliens & 
autres Héréciques, 1l employe quelquefois les 
hiftoires des S*e* Ecrirures , quil falfiGe , & 
il ajoute plufieurs fables aux hiftoires dcs Pa» 
triarches , de J&sus- CHRIST, & de St. Jeau- 
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Bajtille. Ce livre eft en fi grande veneration 
parmi les infidéles , qu'il eft défendu fous peine 
de mort aux juifs & aux Chrétiens de le tou- 
cher, & méme aux Mufmnimans , qu'ils appel- 
len. les Vrars Croyants , de s'en. aprocher fans 
s'êcre lavé les mains. Ils difenc ue Dieu l'en- 
oya à Mabomet par l'entremife de l'ange Ga- 
briel , écrit fur un parchemin fait de la peau 
du Belier qu'zibrabam facrifia à la place de 
fon fils Jfaac. Quanc a fa doétrine , ils difent 
qu'elle eit auíTi ancienne que celle des premiers 
Prophétes , depuis que Dieu edt chatié les en- 
fants d'Adam ; que Noé répara ce que le pre- 
mier avoit perdu ; quar lui fucceda ; 
que Jofepb fat le truiliéme ; Moyze le quatrié- 
me; que y [pee a établit cette doctrine & que 
Mahomet la confirma. Notre Sauveur y eft ap- 
E la Parole, V Ame & la Force de Dieu. Us 
ont des prieres pour les morts & admettent 
le Purgato re. Ils croyent = la punition des 
damnés ceflera & que les démons feront con- 
vertis par l'Æ/coran, Ils difent que l'ame eft 
une partie de Dieu ; & ils fouriennent le def- 
tin & la liberté, Ils difent qu'il y a fept Pa- 
radis, Le premier eft d'argent fin ; le fecond 
e(t d'or; le 3e de pierres précieules, où il 
a un Ange donut les deux mains font à la dif- 
taace de 70000 journées & qui s'occupe tou- 
jours à lire. Le 4e eft d'émeraudes. Le se de 
criftal, Le 6e de couleur de feu; & le 7e un 
jardia delicieux , arrofé de fontaines & de ri- 
viéres de lair, de miel & de vin, avec diffe- 
rentes fortes d'arbres coujours verds & des pom. 
mes dont les pepins fe changent en filles fi jo- 
lies & fi douces , que fi une d'elles crachoit 
dans la mer, (es eaux n'en feroient plus amé- 
res, lls difent que ce Paradis eft gardé par des 
Anges, dont l'un a une téte de vache , avec 
4coco nœuds dans fes cornes & qu'il faut 40 
jours pour aller d'un nœud à l'autre ; les au- 
tres ont 70 bouches & chaque bouche 7o lan- 
gues & chaque langue loue Dieu zo fois par jour 
en 70 idiomes différents. Devant le throne de 
Dieu il y a 14 cierges allumés qui compren- 
nent so ans de chemin pour aller d'un bout 
à l'autre. Tous les appartements du Ciel ‘font 
meublés de tout ce qu'on peut imaginer de 
plus pompeux , de plus riche & de plus magnifi- 
ue. Les Bienheureux font nourris des mets! les 
plus rares & les plus deliceux. lls difent encore 
que les femmes qu'ils ont dans ce monde n'en- 
treront pas en Paradis , mais qu'elles contem- 
pleront a quelque diítance le bonheur de leurs 
maris. Que les peines de l'enfer finiront par 
la bonté de Mahomet , qui doit laver les dam- 
nés dans une fontaine , afin qu'ils puiflent man- 
p les reites du feftin qui a été preparé pour 
es Bienheureux. Ils ajoutent qu'après la mort , 
deux Anges noirs, viennent demander à l'ame 
du défunt, fi elle a bien obfervé la Loy? Si 
le mort répond qu'on , fes membres tranfgref- 
feurs lui donneront un démenti & lui repro- 
cheront fon crime ; alors un de ces Anges noirs 
lui frarera fur la cére avec un marreau qui l'en- 
foncera bien avant dans la terre où il fouffrira 
longtems, Au contraire , les corps des 


ALC 


ames innocentes feront confervés par deux An- 

s blancs jufques au jour du Jugement. Ce 
De dit que la terre a été créée en deux jours, 

u'elle eft fourenvé par un taureau qui e(t en 
dus fur une pierre blanche , fa téte à l’o- 
rient & fa queüe à l'occident . qu'il a 40 cor- 
nes & autant de dents entre chaque corne, qu'il 
faudroit mille ans à un homme pour le parcou- 
rir en marchant continuellement, Les fonde- 
ments de cette Loy font 1. la Prédeítination ; 
car ils croient que tous les évenements font cel- 
lement dans les idées éternelles , qu'il eft im- 

offible d'en arrêter les effets. 2. ee leur Re- 
igion doit être éablie faus miracle , fans dif 
pute ou contradiction & que les oppolants doi- 
vent être mis en piéce fans autre forme de pro- 
cés ; qu'enfin les Mufulmans qui tuent les in- 
credules meriteni le paradis, Peu de tems aprés 
la mort de Mabomet , i} parut plus de deux cens 
commentaires fur ce livre ; ce qui determina 
Mobavia , Caliphe de Babylone , à convoquer 
une affemblée à Damas , pour concilier tant 
d'opinions differentes ; mais voyant que la chofe 
écoit impoflible , il choifit ix des plus habiles 
Mahometans qui compofoient cette aflemblée , 
leur ordonna de mettre par écrit ce qui leur 
paroitroit plus raifonnable. mt ces fix livres ont 

é nommés depuis ce tems-là Lag d prefenc 
l'Alcoran. On les a confervés avec foin & tous 
les autres furent jettés dans la riviere , avec 
defenfes trés-feveres de parler , d'enfeigner ou 
de faire quoi que ce foit contre ce qui eft conte- 
nu dans ces fix livres; malgré cela il s'eít for. 
fné quatre fectes differentes ; la premiere & 
la plus fuperítitieufe eit celle de Rabbi Melich, 
qui e(t fuivie par les Maures & les Arabes. La 
2e qu'on appelle Imenienne , felon la tradition 
me eft fuivie par les Perfans. C'eft en quel- 

ue facon la plus raifonnable, La 3e eft celle 

"Omar fuivie par les Twrés. Et la 4e celle 
dod fuivie par les Tartares eft la plus ri- 
cule. 

ALCORANISTE. f. m- Qui croit à l’Alcoran , 
qui fuit l'Alcoran. 

ALCORE. f. f. Pierre parfemée de petites 
tâches qui re(lemblent à l'argent. 

ALCOVE. f. f. lat. Alccza. angl. am alcove. 
C'elt la partie d'une. chambre qui en eft fe- 
parée par une eítrade & par quelques colon- 
nes ou ornements d'architecture, y place 
d'ordinaire le lit ou des fiéges, comme dans 
un lieu retiré, 

ALCYON. f. m. lat. Alcyon. angl. the King’s 
fisher. Oifeau qui hante les mers ; il eft de 
la grofleur d'une caille , & fon plumage eft 

eu, verd & rouge, Il couve fur l’eau, ou par- 
mi les roféaux, Oa dit que la mer eft calme , 

uand ils font leurs nids, C’eft environ le fol. 

ice d'hyver , c'eft ce qui a fait donner à cet- 
te faifon le nom de jours Alcyoniens lat. Alcyo- 
nides. angl. the time vuberein the kings fiber 
makes ber neft. 

ALCYONE. f. f. Fille d’zole ou de Neptu- 
ne , qui époufa le Ro: ceyx. Celui-ci ayant fait 
naufrage , elle fe précipita dans la mer : mais 
les pieux touchés de compaffion les changerent en 
oifeaua qu'on a ap;ellés Alcyons, qui ne fe quit. 


ATC )r 


tent point, & qui font un modéle de là ten- 
drefle conjugale. 

ALCYONIUM f. n. autrement écume de mer. 
Plantes fjongieufes qui naiflent au fond de la 
mer & qui furnagent fur fa furface, On leur a 
donné ce nom , apparemmenr parceque l'Alcyon 
tait fon nid deilus ces plantes, 
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ALDEBARAN. f. m. Etoile , qu'on appelle 
mulli ev! du taureau. lat. Oculus tauri, angl, 
aldebaran. 

ALDIN , ine, adj. Se dit , en termes d'Im- 
primerie , des lettres italiques, 


A LE 
ALEBATTE. f. f. Vergeron, efpéce de fau- 


ALECTON, f. f. lat. & angl, ledio. Celt le 
nom de l'une des trois firies , fœur de Tif- 
phone & de Megére & fille de l'Acheron & 
de la Nuit. 

ALECTORIENNE. f. f. lat. Aleioria. Pierre 
qu'on trouve dans l'eflomac ou le foye d'un 
vieux coq , d'oà elle a tiré fon nom. On lui 
attribue je ne fcais combien de vertus , prefque 
toures fa es, " 

ALECTOROMANCIE ow Alectryomancie. f- 
f. lat. Zile(lryemantia. angl. aletiryomancy. Sot- 
te de divination , par laquelle on prétendoit 
prédire l'avenir, elle confiftoit à préparer un 
Coq par certains enchantemens : enfuite ayant 
répandu des cendres ou du íable fur un en- 
droit uni, on y tragoit les lettres de l'Alpha- 
bet, & on répandoit tout au tour de l'orge , 
ou tout autre grain ; les lettres voifines des 
pee que le coq avoit becquetés , éroient unies 

unes aux autres, & on en formoit des fen- 
tences , qui étoient autant d'oracles & de pré-- 
dictions aflurées. 

ALE'GRE. adj. lat. Alacer. angl. chearful. 
Agile , difpos à fauter , à T, à courir. ' 

ALE'GREMENT. adv. lat. Alacriter. angl. 
chearfully , merrily, D'une maniére gaillarde 
5 LE GRESSE. f. f. lat. A. 1, glad 

^ . f. lat. Alacritas. angl, glad- 
nef , chearfuine|f. Joye éclatante & me >» 
qui vient d’une caufe foudaine & dans certai- 
nes fétes ou folemnités. 

ALEMBIC, f. m, lar. Vas diftillandis fuccis. 
angl, an alembick. Vailleau qui fert à diítiller.. 
Vale rond , élevé en pointe vers le haut; & 

lus large vers le bas. 1l a en dedans un re- 
ord courbé & aflez large pour recevoir les 
liqueurs ; ce rebord eft percé pour laiffer écou- 
ler la liqueur , laquelle fort par un long bec. 
Qu tuyau, & tombe dans un autre vaifleau ,. 
qu'on aprelle , le Recipient. 

S'ALEMBIQUER ( l'efprit ) v. rec. lat. Tor- 
quere. ingenium. angl. to beat one’s brains about 
a thing. Appliquér fortement fon efprit à 
quelque étude. Chercher quelque chofe de nou- 
veau dans la pointe de l'efprit , & par des: 
ditations fubtiles & trop rafinées. 
ALEMDAR. f. m, Officier qui porte I’éren 
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dard de Mahomet , lotfque le Grand Seigneur 
paroit dans les cérémon:es publiques, 

ALENCONTRE. adv. lit. Adverfas. angl. 
againft. Ce qui eft contraire. 

ALENE. f. f. lat. Subula. angl. an avv. 
.Pointe d acier emmanchée , qui fert à plu- 
fieurs artifans, comme aux Bourreliers , Cor- 
donniers &c. pour peicer le cuir & y pafler 
du fil, afin d'en attacher plufieurs piéces en- 
femble. 

ALENIER. f. m. lat. Subulsrum artifex. 
angl. an avul-maker. Ouvrier qui fair & ve 
des alénes & des aiguilles, . 

ALENTIR. v. ad. lat. Moderari. angl. To 
flacken. Rendre un mouvement plus lent. 

ALENTOUR. adw, lat. Circum, angl. about. 
Aux environs. 

ALERION. f. m. Terme de blazon, Aiglet- 
te ou petite argle fans bec & fans ferres, 

ALERTE, adj, lat. Alacer, vigilans. angl. 
brisk , careful. Vigilance , foigneux , vif , 
éveillé, 

ALESAN on Alzan. f. m. C'eít un cheval dont 
le poil eft routfatre , & I= crin roux & blanc lat. 
Equus rnfus. angl. a forrel bore. 

ALESE', ée, adj. Terme de blafon. Accour- 
ci, diminué, n'allant pas juíqu'au bout. 

ALESER , on Alezer. v. ad. ( monn, ) Fla- 
tir les carreaux , les battre légéremenc fur l'en- 
clume , pour relever leurs bords & rehauiler 
leurs cornes. 

ALETHE voyez. Alais. 

ALETTE. f. f. Jambages , côtés d'un trumeau 
qui eft entre 2 arcades, 

ALEVIN , Alevinage. f. m. lat. Reyiculi pif- 
ciculi. angl. fry or young fish. Fretin, poitfon 
de rebut qu'on rejette dans l'eau pour peupler 
les rivières, 

ALEVINER, v. a. lat. Pifces ferere. angl. 
to flock vvitb fish. Empoillonner , peupler les 
rivieres & étangs. 

ALEUROMANCIE. f. f. lat. Alewroman- 
tia angl. aleuroman:y. Sorte de divination qui 
fe failuir par le moyen de la farine, 

ALEXANDRE. L'ordre de Saint Alexandre 
neefské , qui eít militaire , fut fondé par la Cza- 
rine le 6. Avril 1725. Les Chevaliers portent 
un cordon & une croix rouges , & fur la croix 
eft repréfenté Sr. Alexandre à cheval, avec 
cette devife , pour le travail & la Patrice. 

ALEXANDRIN ( Vers) adj. m. lat, Vers 
francois de 12. fyllabes , qu'on appelle ainfi , 
felon la plus commune opinion, parceque la 
“premiere fois qu'on les employa , ce fut à la 

uange d'Alexandre. 

ALEXIPHARMAQUE om Alexitére. f. m, 
_Remédes contre le poifon . foit internes , foit 
externes, lat. Alexipbarmacum , alexterium, 
angl. alexipbarmick. 
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ALFANGE, f. f. efpéce de laitue à lier. 

ALFAQUI. f. m. Docteur de la loi Maho- 
metane. Ils ont un grand credit fur l'efprit des 
Peuples, & ils en font catrémement refpec- 


ALG 


tés. Tls font fous la juriGiction du Mufri, 

ALEIERE, f, m. li. Vexillarins. anel. an 
enfign. Ce mot e't tiré de Vefsagnol , il 
fignitie porte enfeigne , on ne l'employe qu'en 
parlant des officiers étrangers, 
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ALGALIE, f. f. lat. Afvea fiflula. angl. an 
hollouv probe. Sonde creuíe , pour ceux qui 
ont une rétention d'urine. 

ALGARADE. f. f. lat. Ludificetio , inful- 
fatio. angl. a prank, Infultes qu'on fait à 
quelqu'un qu'on mérprife, 

- ALGAROT. f. m. C'eit la poudre émeti- 
qué, ou le mercure de vie. 1l purge forte- 
ment par le haut & par le bas. 

ALGATRANE. f. f. Elpéce de poix. 

ALGE'BRE. f. f. lat. angl. Alpebra. Scien- 
ce par le moyen de laquelle on peur réfou- 
dre des problemes très d.fliciles en Arithmé- 
tique & en géometrie, Elle employe deux 
méthodes ; l'analyfe qui fuppofe connu ce que 
Yon cherche & qui revient par des confé- 
uences à trouver cette quantité inconnue 
gale à d'autres quantités connues : la fynthe- 
fe qui tire des conféquences de ce qui eft 
connu pour découvrir ce qui elt inconnu, On 
reprefente dans certe fcience les quantités ou 
nombre par des lettres ou des figures; ce 
qui foulage beaucoup l'imagination & abrége 
le calcul, D'où refultent des regles générales 
qui s'appliquent non feulement à la queítion 
propofée, mais encorea une infinité d'autres 
de LG BRIQUÉ. adj. br 

"BRIQUE. adj. lat. Qui algebram fpec- 
tat. angl, a/lgebraical. rd ds a à ld \- 


gébre. 

ALGE'BRISER. v. s, S'adonner à l'algé- 
bre, en parler, écrire en cette matiére, 

ALGE'BRISTE. f. m. lat. Peritus algebra. 
angl. a» algebriff. Homme qui fçait ou qui 
enfeigne l'alaébre , qui réfout tous les proble- 
mes d'algébre. 

ALGEROTH, coy. Algarot. 

ALGOL , ou Tete de Médufe, Etoile fixe 
de la 3¢. grandeur, dans la conítellation .de 


Perfée. 

ALGOMEISA. f. f. Etoile de la premiere 
grandeur , la méme que Procyon. 

ALGORITHME. f, m. lat. Algoritbmus, angl. 
algorithm, Science des nombres qui com- 
prend les cinq régles de l'arithmérique ordi- 
naire , la numeration , l'addition , la fouftrac- 
tion , la multiplication & la divifion, 
- ALGUAZIL, f. m. lat. Apparitor. angl. a 
Sergeant , a catch-pole, Mot efpagnol , qui fig. 
nihe fergent , ou exempt. 

ALGUE. f. f. lat. Alga, angl. Voreck , an 
herb wobich ges in tbe fea, Plante qui 
croit au fond de la mer. 


A LH 
ALHAJOT. f. m, Froile de la premiére gran. 


deur, qui eft dans l'épaule gauche du char- 
tier, 
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tier, D'autres l'appellent /e dome ou la chévre, 
ALHIDADE. voy. Alidade, 
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ALIBANIES. f. f. pl. Toiles de coton , 
quon apporte en Hollande , des Indes orien- 
tales. 

ALIBI. Terme de Palais tiré du latin & 
francifé. C'eft la juftificarion d'un accufé , 
qui montre qu'il étroit ailleurs, quand on a 
commis le crime, dont on l'accufe. 

ALICHON , voy. Aileron, à la fin. 

ALICONDE. f. m. Arbre fort commun dans 
la baffe Ethiopie. ll y en a qui ont 12. ou 
15. braffes de tour ; cependant le vent les dé- 
racine fans peine. Ils portent un fruit. fem- 
blable à la noix de coco, & les négres en 
font moudre le cerneau, pour faire du pain. 

ALIDADE ow Alhidade, f. f. lat. Dioprra. 
angl. Albidada. Régle mobile qu'on applique 
fur un intirument de Géométrie, 

ALIDOR. f. m. Efpéce d'aillet violet. 

ALIDORE. f. f. Tulipe couleur de feu, 
avec un gris de lin enfoncé fur chamois 
blanchitfanr. 

.ALIE'NAELE, adj, Qui alienari potefi. angl. 
alienable. Ce que l'on peut aliéner , traní- 
porter à un autre, 

ALIE'NATION. f. f. lat. Alienatio, angl. 
an eftranging , giving avvay. Vente , dona- 
tion , tranflation de domaine. Averfion , froi- 
deur, lat, alienatio , disjrnttio. angl. averfene[T, 
diflike.... Egaremenc d'efpric, lat. alienatio 
mentis. angl. alienation of mind. 

ALIE’NER. z. aif. lat. Abalienare, angl. to 
alienate, Tranfporter la propriété d'une cho- 
e, donner un bien à une perfonne os à 
une famille qui n'e(t pas l'héritier naturel... 
Aliéner une perfonne, en perdre ou en faire 
perdre l'amitié. lat. Voluntatem bominis a fe 
vel ab alio abalienare. angl. To dravv avvay 
the affcilion. 

ALIGNEMENT. f. m. lat. Ad lineam di- 
veilio. angl. a “gps + Aëtion par laquelle 
on met les choíes en ligne droite, 

ALIGNER. v. ad. lat. Ad lineam dirigere. 
angl. to Jquare. Tirer un bâciment, une al- 
lée o autre chofe en ligne droite ou au cordeau. 

ALIMENT. f. m. lat. Alimentum. angl. ali- 
ment, food. Tout ce qui nourrit ou foutient 

']a nature , foit que ce foit une nourriture 
animale ou végétable. En Medecine , c'eft ce 
qui fe change en chyle , pour réparer la diffi- 
pation continuelle des parties du corps. 

ALIMENTAIRE. adj, lat, Alimentarins.angl. 
Alimentary, Terme de pratique. Ce qui eft def- 
tiné pour les aliments. 

ALIMENTER. v. ad, lat. Alere. angl. to feed, 
to nourrish, Nourrir , fournir les chofes né- 
cellaires à la vie, 

ALIMENTEUX , eufe. adj. lat, Alibilis. angl. 
Alimental. Qui fert. d'alimenr. 

ALIMESTAR-BASSI. f. m. Maître des ten- 
tes & des pavillons du Grand-Seigneur. 

ANE f. m. Arbrilleau d'un beau verd , 
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qui porte une fleur reffemblante zu muguer 

A LINEA. Mots latins qui ont paflé M 
la langue francoife. Ils fignifient , que tels mors 
font ou doivent étre que au commencement 
de Ja ligne, pour féparer les articles les uns 
des autres. 

ALINGER. c. af. lat. Pourvoir quelqu'un 
de linge... S'alinger , Se mettre en beau lin- 
ge. On dit d'un homme qu'il eft bien alingé , 
pour dire qu'il porte. du beau linge. 

ALIPTIQUE. f. f. lat. dliptice. angl. Alip- 
tick. Partie de l'ancienne médecine , qui en- 
feignoit la maniére de frotter & oindre les 
corps , pour entretenir la fanté, donner de 
nouvelles forces, & conferver la beauté du 

ALIQUANTE, ( Partie) adj. lat. Alignan- 
ta. angl. An aliquant part. C’eit en Arithmé- 
tique ce qui n'eít pas contenu exactement un 
certain nombre de fois & fans reite dans une 
quantité. Ainfi 3 eft une partie æliquante de 10; 
parce qu'il y eit contenu 3 fois & qu'il ref- 


te r. 

ALIQUOTE. ( Partie) adj. lat. Aliquota. 
angl. an aliquot part. En Aritbmétique , c'elt 
le nombre qui eft contenu exatlement un cer- 
tain nombre de fois dansun autre nombre , fans 
aucun reile, Ainfi $ eft une partie aliquote de 
I$ , parce que 3 fuis s font 14. 

ALISE os Alize f. f. Fruit de l'alizier. latin. 
Alifaria bacca. angl. the [un of the lote-tree. 

ALISE'S, ( Vents ) adj. lat. Erefie. angl. tra- 
de-vvinds, Vents généraux & réglés qui fouf- 
flent , en certaines (aifons , fur certaines mers, 
comme les vents éte(iens , les mouzons. 

ALISIER. f. m. lat. Alifaria , celris. anglois. 
the lote-tree , or nettle- tree. Arbre fort grand , 
& dont le tronc eft fort gros. Ses branches font 
comme celles du cérifier & donnent beaucoup 
d'ombres , parce qu'elles s'étendent plus en 
largeur qu'en hauteur. Ses feuilles reflemblent 
à celles de l'ormeau, quoique plus longues & 

lus pointués: elles font vertes au dellus & 
lanchatres au deflous, Son fruit paffe par dif- 
ferentes. couleurs , & il eft enfin noiratre , 
uand il eft mür , ayant la figure de la céri- 
e fauvage . mais étant plus petit, aftringent 
& aflez agréable. 

ALISMA. J. m. Terme de botanique. lar. 
Alifma. Plante dont il y a pluñeurs efpéces. 
l'Alifma de matthiole , autrement qas de 
eye in » efpéce de Doronic. L'alifina à gra- 
pe, elpéce d’elleborine. lat. Alifma racemolrm. 
voy. Arnique. Et l'a/ifma appellé deuble-feuil- 
le. lat. Pre bifolia. 
^ ALITER. (S') z. rec. lat. Leo teneri. angl. 
to keep on'es bed. Etre réduit à garder le lit , 
être malade ... Aliter, v, aff, Réduire à gar- 
der le lit. 

ALITURGIQUE, adj. Les jours aliturgiques 
font ceux qui n'ont point d'office, 
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ALKAEST. f. m. angl. a/kabeft, En Chymie, 
C'eítun menftrue que quelquesChymi [tes préten« 
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dent être un difloleant fi univerfel , qu'il peut 
réduire tous les corps mixtes en une liqueur 
de fa propre fubftance , & conferver encore 
puillance féminale , & fa forme naturelle tou- 
te entiére. 

ALKALI. f. m. angl. Alkali. lat. Sal ern- 
tus, elicitus. C’eft le fel qu'on tire des cen- 
dres d'une jlante que les Arabes appellent 
kali & les François, fowde. C’eit un desprin- 
cipaux ingrédients de la compofition du ver- 
re. Dans | ufage commun, c'eft une matiére , 
qui étant mêlée avec un acide produit une 
cfferveícence ou ébullition. Les jels Alkalis 
font des acides enfermés dans de petits amas 
ou lits de terre mélés d'huile par le moyen du 
feu. Les Alkalis fixes en Chymie fe produifent 
en brûlant la plante Kali &c. & faifant une lef- 
cive de fes cendres, laquelle érant filtrée & 
fon humidité étant évaporée par une douce 
chaleur , le fel fixe rete au fond du vaifleau. 
ce fel devient fott poreux par ces opérations , 
& jlufieurs particules de feu s'y logent ; de 
forte qu'en y mélant une liqueur ecide , il s'y 
forme une violente effervefcence ou ébullition, 
Les alkalis volatils font les fels volatils , qui 
font en abondance dans les végétables. On les 
appelle ainfi; parce que leur application à un 
acide produit une fermentation. 

ALKALIN , ine. adj. lat. A/kalinus, vola- 
tilis. angl. alk line. Qui a la vertu & les qua- 
lités de l'alkali. 

ALKALISATION. f. f. A&ion d'impregner 
un corps d'un fel alkali, lac. A/califatzo angl. 
alakliz ation. 

ALKALISER. v. ad, angl. To alkalife. lat. Sa- 
les eruere,elicere. Tirer le fel des végétaux & des 
minéraux, aprez leur calcination, par le moyen 
de la lefcive. 

ALKEKENCGI. f. m. lat. Veficaria. angl. al- 
kekengi , vvinter-cherry. Plante à qui on don- 
ne pluficurs noms , comme a/cacange , coque- 
ret, veficaire , balicacabum , folanum veficai- 
re, &c. Ce nom lui vient d'une veíTie mem- 
braneufe , dans laquelle fon fruit eit. renfer- 
mé, & c'eft par-là qu'elle différe du vrai So- 
lanum , à qui d'ailleurs elle reflemble fort, 

ALKERMES. f. m. lat. Compofitio  kerme- 
fina. angl. alkermes. C'eft un. confection dont 
le principal ingrédient eít Ja graine de Kermes, 
& que l'on regarde comme un cordial extraor- 
dinaire & graud ami de la nature par fa qua- 
lité nucritive. 

ALKOOL. f. m. Terme Arabe emrloyé dans 
la Chymie : Il fignifie deux chofes forc diffé- 
rentes. 1. Une poudre trés fubtile & prefque 
impalpable. 2. Un efprit de vin tres rectifié , 
par des diftillations réiterées , qui fe confu- 
me entierement , quand on y met le feu , fans 
jailer aucun ;hlegme. angl. A/cabol , or alcool, 

ALKOOLISER. «. ad. Subsilifer , reduire 
un corps en pouflfiere pe um impalpable. . . 
Purifier les efprits & les eflences des impure- 
tés & du phlegme , qu'ils pourroient avoir. 
angl. to alcaolixe. 


ALL 
ALLAH, C’eft le nom de Dieu chez les 
arabes, 


ALL 


ALLAITER. voy. Alaiter. 
ALLANTOIDE f. f. lat. Allantoïs, angl. 
allantois, allantoides. En Anatomie, c'eit une 


des membranes 
la matrice , — Pca me 
nios, & c'eft un r e pour l'urine qui 
vient de la veffie par le nombril & l'urachus. 
Dans plufieurs animaux on l'appelle tunica far- 
ciminalis , parce qu'elle elt femblable au bou- 
din d'un cochon , mais dans les hommes & 
qu animaux, elle elt ronde. 

ALLE'CHEMENT. f. m. lat. Illecebra. angl. 
allurement , inticement, Amorce, atraits , Az 
pat. Ce mot eft un peu vieux , & ne fe dic 
qu'au figuré. 

ALLE'CHER. v. ad. lat. Illicere , alleilare. 
angl. to allure , tointice. Inviter, attirer , par 
quelque appar, 

ALLE'E., f. f. lat. Itus itio. angl. a going, 
a vvalking. Couríe , voyage... . Paffage , cor- 
ridor , dans un bâtiment. lat. Andron , porti- 
cus, angl. a pa[fage. . ... Chemin bordé d'ar- 
bres , un chemin, ou ailleurs, lat. Am- 
bniacrum, angl. an "m »4 — 

ALLEGATION. f. f. lat. Lxempli appofitio, 
loci ex fcriptore prolatio. angl. allegation , 
quotation. Citation d'un paflage , d'un trait. 

ALLE'GE. d: m. lat. Navicula. angl. a ten- 
der. Bateau de convoi qu'on attache vuide à 
la queuë d'un grand pour l'alléger , & pren- 
dreune partie de fa charge sor qu'il périclire. 

ALLLE’GEANCE on Allégement. f. f. ou m. 
lat. /evamen. angl. allaying , eafing. Soulage- 
ment d'un mal. 

ALLEGEAS. Etoffes des Indes orientales : 
il y en a quelques unes de coton , & d'autres 
de plufieurs efpèces d'herbes , qui fe filent , 
comme lelin & le chanvre. 

ALLE'GER. v. aH. lat. Lezare. angl. to allay, 
to affuage. Rendre moins pefant, moins dou- 
loureux...1l fe dit furtout d'un vailfeau dont 
on diminue la charge. lat. Levare navem parte 
oneris. angl. to disburden a ship, 

ALLE'GERIR. v. ad. Terme de manége. Fai- 
re qu'un cheval devienne plus libre du devant 
que du derriére. 

ALLE'GORIE. f. f. lat. Allegoria. angl. ak 
legory. Maniére de parler figurée & fabuleufe, 
employée par ceux qui difent une chofe & pen- 
fent à une autre. On ne doit pas alors faire 
attention au fens littéral des mots ; mais on 
doit obferver le deffein , la morale ou l'appli- 
cation de la fable & de la figure. 

ALLE'GORIQUE. adj. lat. illegeris affinis, 
allegoriis abundans. aod. allegorical, Qui tient 
de l'allégoriec. 

ALLE'GORIQUEMENT. adv. lat. Per alle- 
putem. angl. allegorically. D'une maniére al- 


égorique. 

ALLE'GORISER,v. ad. lat. Allegoriam adbi- 
bere. angl. to allegorize. Employer les allégo- 
ries un difcours ou dans un écrit. Expli- 
quer un fujet, en fuppofant, qu'il a un fens 
allégorique & un fens naturel. 


ALLE’GORISEUR. J. m. Celui qui allégo- 
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ALLE'GORISTE. f. m. lat. Zllegoriarum 
fcriptor , multus in allegoriis. angl. an allego- 
rift. Qui compofe des aliégories , qui ufe de 
fréquentes allégories. 

ALLE'GUER. v. aff. lat. Anforem laudare, 
autloris locum proferre. angl. to alledge , to 
quote, Citer une loi , une autorité , un exem- 
ple. Mettre en avant. . 

ALLELUYA. C'eft un mot qui fe trouve 
fouvent dans les pfeaumes & autres parties 
des livres faints , & qu'on laiffe ordinaire- 
ment fans le traduire , à caufe de l'emphafe 
qui lui eft particuliére, Il fignifie /odex le Sei- 


neur. 

, ALLELUY A. f. m. Plante autrement appel- 
léc pain de coucou. lat.Trifolium acetofum,oxys, 
oxytripbillum , ape epo lujula. 

ALLEMAND , ande. f. m. & f. lat. Germa- 
nus. angl. A german. Nom du peuple qui ac- 
cupe l'ancienne Germanie, 

A EMI. f. angl. Allemanda , or al- 
mand. Air de Mulique compolé de deux parties 
ou de deux tons , dont chacun doit être grave, 
mais plein de feu . .. Efpèce de danfe. 

ALLER. v.n. paff. irreg. lat. Ire , incedere, 
iter babere. angl. to go , to vvalk. Se tranfpor- 
ter d'un lieu à un autre, s'échapper. 

ALLE'RIONS ow Alérions, f. m. plur. angl. 
Alerions. Terme de &/afon. Ce font les mer- 
lettes dépeintes fans bec ni jambes. Mais ils 
différent des merlettes , ence que leurs ailes 
font étendues , & celles des merlettes ferrées, 
celles-ci n'étant jamais peintes, faifant face 
comme les allérions. 

ALLEU. es Aleu ow Alodes, f. m. anglois. 
free-bold , allodial lands. Terre qu'on laif- 
foit en propriété aux anciens polleffeurs après 
la conquéte des Gaules. Franc-Alew , Terre 
indévendante de tout Seigneur , qui ne doit 
ni charge ni redevance , & qui o’elt fujette 
qu'à la Jurifdittion. è 

ALLEVEURE. f. f. Monnoye de cuivre , la 
plus petite , qui ait cours en Suéde : elle ne 
vaut pas tout-à -fait le denier tournois de France. 

ALLEZER. v. ait. terme d'artillerie. Net- 
toyer l'ame du canon, l'agrandir , lui donner 
le calibre , "xig faut. 

ALLEZOIR. f. m. Machine avec laquelle 
on alléze un canon. 

ALLEZURE, f. f. Métal qui tombe en bas, 
quand on alléze un canon. 

ALLIAGE. f. m. lat. Metallorum idonea per- 
miflio. angl. mixing of metals. Mélange de di- 
vers métaux , ou dum feul métal de differens 
titres, En Arithmétique , c'eít une régle qui 
aprend à méler les denrées ou marchandifes 
de différente efoéce & de différens prix, en 
forte qu'on puifle les vendre à un prix donné, 
& cette régle eft de deux fortes. L'alliage mé- 
dial, lorfquela quantité & le prix de chaque 
marchandife étant donné , on cherche à quel 
prix on peur vendre tout le mélange. L’allia- 

e alterme qui apprend à méler les marchan- 
Sites dont les prix fone différents; & connus, 

& en telle proportion, que tout le mélange puif- 
fe (e vendre à ua prix entre le plus haut & le 
plus bas. 
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ALLIAIRE. f. f. lat. Hefperis allium redo- 7 
lens. Plante qu'on nomme aufli herbe des aulx 
ou aillet. Sa racine & fes feuilles ont le gout 
de l'ail. C’eft une efpéce de Julienne ou Hef- 
peris. Elle eft bonne pour les fauces & les ra- 
gouts, contre 1€ venin & la gangréne , & elle 
facilite le paflage de la boiffon. 

ALLIANCE. f. f. lat. Afinitas. angl. aff- 
nity by marriage. Union de deux familles par 
un mariage. Ligue ou traité entre les états ou 
fouverains,par lequel ils s'obligent à s'aider mu- 
tuellement,en cas qu'ils foient attaquéspar leurs 
ennemis. lat. fedus. angl. league , confederacy. 

ALLIE , ée. part. lat. Affinis, focius. angl. 
a kin[man , an ally. Joint ou uni par un ma- 
riage , par un contrat, par une ligue, 

ALLIER. v. ad. lat. aes inter fe , me- 
talla commi[cere. angl. to mix , to join to 

etber. Méler , joindre enfemble , faire ligue. 

ALLIGATION. f. f. Quelques uns difent ré- 
gle d’alligarion pour régle d'alliage. 

ALLIGATOR. f. m. Efpéce de crocodile des 
Indes occidentales, C'eít un animal amphibie 
& il ne cefle de croître , tant qu'il vit, il y 
en a de 18. pieds de long , gros à proportion : 
l'odeur qu'ils exhalent eft aufli forte que cel- 
le du muíc, & l'air en eft infectéà une dif- 
tance confidérable, 

ALLIOTH. f. m. Etoile qui eft dans la queuë 
de la grande ourfe & fert aux navigateurs à 
troucer la latitude. 

ALLIOTIQUES. f. m. pl. angl. Allioricks. 
Remédes propres à purifier le fang par Ja fer- 
mentation. 

ALLOBKOGE. f. m. lat. Allobrox. Savoyard, 
Il fe prend pour groffier dans le ftyle comique 
& burlefque. 

ALLOCATION. f. f. lat. Comprobatic. angl. 
allocation. Approbation d'un article que l'on 
paffe en compte. 

ALLOCUTION. f. f. lat. Allocutio. angl. a 
military — Harangue faite a une ar- 
mée , par le Général. 

ALLODIAL , ale. adj. lat. Liber, immunis. 
angl. allodian , allodial. Qui eft libre de coute 
charge , redevance ou fervice, 

; eoe tene AS f. lat. Immunitas, angl. 
immunity. Qualité de ce qui eit allodial. In- 
dance d'une terre, d'un héritage, 

ALLONGE. f. f. Ce qu'on ajoute à une cho- 
fe pour la rendre plus longue. En termes de ma- 
rine , piéce de bois qui fert à allonger les mem- 
bres du Navire. . 

ALLONGEMENT. f. m. lat. Produilio por- 
reélio , extenfio. angl. a lenghtning. Qui allon- 
ge & rend plus long. 

ALLONGER. v. aif. lat. Producere. angel. to 
lengthen. Rendre plus long. En termes d'efcri- 
me , porter un coup d'eftocade. lat. Sariffam ob- 
trudere, angl. to make a paff. En termes de 
marine , allonger la terre, ceft aller le long 
de la terre. 

ALLONYME. f. m. Ecrivain qui fe cache fous 
le nom de quelque Auteur de réputation. 

ALLOUER. v. ad. lat. Expenfum comproba- 
re. angl. to allovv, Approuver m article de 

u 
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compte , en demeurer d'accord. 

ALLOUVI , ie, adj. lat. Lupien: , inexplebilis 
cibo. angl. hay otn or hungry as a vuolf. Qui 
a une grande faim, telle que celle d'un. loup. 

ALLOYAGE. f. m. Terme dont les potiers 
@érain fe fervent au lieu d'alliage. 

ALLUCHON. f. m. Le bout dun hériffon , 
m eft une efpéce de dent qui entre dans les fu- 
eaux, oula lanterne des moulins & autres ma- 
chines qu: fe meuvent par roues & par pignons. 

ALLUMELLE, f. f. lat. Lamina. angl. a bla- 
de. Tranchaut d'un couteau . épée , rafoir. 

ALLUMER, v. af lat. Inflammare , ignem 
fe angl. to ligth, to kindle. Produire de 
a lumiére , en mettant le feu à une matiére 
combuftible, Eiflammer , exciter. 

ALLUMETTE, f. f. latin. Su/furatum, angl. 
a march. Petit bâton de bois ou rofeau trempé 
dans du fouffre , qui fert à allumer la chandelle. 

ALLUMEUR, J. m. Celui qui allume, 

ALLURE. f. f. lat. Inceffus , ingreffus, angl. 
gate, going , pace. Maniére de marcher. Les 
allures du cerf font les endroits «u il palfe, 

ALLUSION, f. f. lac. Aunominatic. angl. al- 
lufion. Figure par laquelle on dit ou on écrit 
une chofe rélativement a quelqu'autre chole, 

ALLUVION. f. f. lat. AlInvio. angl. Allu- 
vion. Accroillement qui fe fait le long des ri- 
vages de la mer ou des riviéres par les tem- 
pêtes ou par les inondations. 
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ALMADIE. T: f. Barque dont fe fervent les 
fauvages. lat, Cymbula. angl. a little bark... 
Vailleau des Indes de 80 pieds de long , fait 
en forme de navette, quarré dans l'arriére, 
ALMAGESTE. f. m. angl. The almagelt. Fa- 
meux traité de la {phere compolé par ['tolo- 
mée , qui eít ainfi appellé par éminence , quoi- 
) d'autres fameux. alironomes des derniers 
hécles ayent écrit des livres fous le méme ti- 
tre , comme l'a/magefle nouveau de Riccioli, 
ALMANACH, f. m. lat. Calendarium, angl. 
an almanack , a calendar, Livre ou inftrument 
dans lequel on marque les jours de la femai- 
ne , du mois ou de l'année, diftinguant les 
Fétes des jours ordinaires , par des lignes par- 
ticuliers. On y marque auffi les d. fférents chan- 
gements de la lune , les éclipfes , &c. Et com- 
me ces articles font différents en differents 
pays, les almaaachs y font aufli différents. 
ALMANDINE. J. f. angl. Almandine. Pierre 
préciente . efpéce de rubis plus tendre & 4 lus 
cere ,mais moins eftimé , que le rubis oriea- 
tal. Il approche plus de la couleur du grenat, 
que de celle du vrai rubis. 
ALME'NE. f. f. Poids de 2. livres dont on fe 
fert , pour pefer le fafran , dans les Indes orien- 


talcs. 

ALMONDE. f. f. Mefure de Portugal,pour les 
huiles, Elle contient 12. cazadors , qui valent 
chacun une mingle , ou bouteille d' zimflerdam, 

ALMOUMENIN. f. m. Signifie , chez les 
Arabes, Prince om Commandant des croyans. 

ALMUCANTARA on Almicantara, J. m, 
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angl. Almacanthers , or almucanthers. Cercles 
paralléles à l'horizon , que l'on imagine pailer 
par tous les degrez du méridien : leur ufage eft 
de marquer la hauteur du fole] ou des aftres;. 
c'eft pour cela qu'on les appelle aufli paral- 
léles de la hauteur des aftres , dans les quadrans 
où ils font décrits. 


ALO 


ALOE. f. m. Suc épaiffi d'une plante graffe , 
nommée a/cés différente de l'arbre qui donne 
le bois d'a/cés. 

ALOE'S on Aloe. f. m. lat. Aloz. angl. aloes. 
Arbre qui vient des Indes. 1] a huit cu dix 
pieds de hauteur. 1l. porte à la tére une pran- 
de touffe de feuilles qui font épaifes & dentées,. 
fort larges au bas & toüjours plus étroites vers 
la pointe. Ces feuilles ont environ quatre pieds. 
de longueur ; les Heurs (ont rouges & mélées. 
de jaune ; elles fone doubles comme un ceil- 
lec; le fruit elt rond comme un gros pois, 
il elt blanc & rouge. Ou tire le fuc des feuil- 
les enles coupant , & l'on met la liqueur en 
bouteilles. Le bois en eft trés odoriférant, fur- 
tout lorfqu'on le brûle ; mais quaque re- 
jetrent cet arbre , & difenr que le vrai aloe 
eff une plante dont les feuilles ont environ 
deux pouces d'épaifleur , armées de piquans 
& de cannelures, 11 [ort du milieu de ces feuil-" 
les une tige qui porte une efpéce d'amande 
blanche , fore légère & prefque roude. On tire 
de ces feuilles ua fuc extrémement léger. On 
en lave les cadavres ps les préferver de la. 
putréfaction. 1l y a plufieurs maniéres d’ex- 
traire ce fuc , & d'en faire ce qu'on nom- 
me communément fuc d'a/oés. Nous n'en ferons 

s mention ici. On trouvera ces méthodes dans 
es Traités de Botanique. 

soe Lg ders & adj. m. plur. lat. Alce- 
daria.angl. aloeticks. Médecines , dans la com- 
pofinon defquelles entre l'a/cés. 

LOGNE. f. f. Cordage qui fett aux pontons, 

ALOPE CIE, f. f. lat. Alopecia. angl. alopecy. 
Efpéce de fcorbut qui fait tomber le poil dela 
tête jufqu’a la racine. 

ALOPE'CUROS. f. m. lat. Alopecurus. Plante: 
qui reflemble à la queué de renard , dont elle a 
tiré fon nom. 

ALORS. adv. lat. Tum , tunc. angl then, at 
that time. En ce tems-là , en ce cas-la, 

ALOSE, f. f. lat. Alamfa , alofa, angl. the 
shad-fisb. Poon de mer , reflen;blant à la 
fardine , mais beaucoup plus gros, File monte 
au printemps par les riviéres , où elle devient 
fort gralle. 

ALOUCHI , qu'on appelle à Madagafcar lithe. 
mangbits , elt une gomme de très bonne odeur , 
qui découle du tronc de la canelle blanche. 

ALOUETTE. f. f. lat. lands, galerita , ga- 
lIeritus , caffita. angl. a lark. Petit vifeau gris, 
bona mauger,& qui chanre bien. L’alonette de. 
mer elt un oifeau femblable à celle deterre , 
mais un peu plus gros. angl. a pur. 

ALOURUIR., v. ad. lat. Stupefacere, obtun- 
dere aures, angl. to dull, to make beavy. Faire ux 
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bruit capable de rendre la téte lourde ouftupide. 

ALOY. f. m lat. Legitima materia numma- 
vit conflatura. angl. p allay. Degré de bon- 
té qui réf. lre du mélange de plufieurs métaux. 
Au fig. valeur & bonté de toute autre chofe. 

ALOYAU., f. m. lat. Babula cofla. angl. a 
short rib of beef. Piéce de bœuf qu'on cou 
le long des vertébres au haut bout du dos de 
cec animal. 

ALOYER. v. add. lat. Metalla legitimá tem- 
peratione permifcere. angl. to allay gold or fyl- 
ver. Donner à l'or & à l'argent l'aloy requis 
& ordonné par les loix : méler du cuivre ou 
autre métal avec l'or ou l'argent , pour le ren- 
dre plus dur & plus propre au marteau , ou 
pour le réduire au titre du pays. En Angleter- 
re fur 11 ouces 2 deniers de poids d'argent fin 
on méle 18 deniers d'aloy , ce qui tait une li- 
vre de poids pour la monnoye courante, Les. 
argentiers mêlent plus ou moins d'aloy , felon 
les différents ouvrages. Les bijoux en ont or- 
dinairement beaucoup plus, & font par con- 
Íéquent d'un plus bas aloy. 
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ALPAGNE. f. m. Animal à laine du Perou, 
reflemblanc aux //amas & aux vigognes , ex- 
cepté le mute qui eft approchant du vifage 
humain. Les naturels du pais s'en fervent com- 
me de bêre de charge. Ve fa laine, ils font des 
étoffes , des facs & des cordes ; de fes os, des 
inftrumens poor les Tiflerans , & fa fiente leur 
fert pour allumer le feu, 

ALPAM. jf. m. Plante, dont le bois eft blan- 
chatre , les feuilles oblongues , étroites, & tere 
minées en pointe trés aigué. Ses Heurs font 
d'un pourpre foncé, fans odeur , au milieu 
defquelles s'élévent trois étamines rouges & 
oblongues , qui fe croifent. Aux fleurs fucce- 
dent des côtes pointues , rondes , & pleines 
d'une p charmante, fans qu'il paroifTe au- 
cune femence, 

ALPES. f. f. plur. lat. Alpes. Hautes mon- 
tagnes qui féparent la France de l'italie. 

ALPHA. Premiére lettre de Valphabet grec 
qui ré, ond à notre A. Au jeu de la canéte , 
l'on appelle a/pha , le lieu où l'on commence 
à joüer. 

ALPHABET. f. m. lat. Littere ordine Æ 
pofita. angl. the alphabet, the abece, Difpoñ- 
tion par ordre de coures les lettres d’une langue. 

ALPHABE'TIQUE. ads. lat. Servans littzra- 
rum feriem. angl. Alphabetical. Qui elt rangé 
felon l'ordre de l'alphaber. 

ALPH(NIX. f. m. Sucre d'orge blanc , fue 
crc tors. ' i 

ALPHALTE, sy. Af; halte, 

ALPHANET, f, m. lat. Tunetanus accipiter. 
angl. a tunifian-faulcon. Oifeau de proie qui fert 
au vide la perdrix & du liévre. On le nom- 
me auffi Tunifien, parce qu'il v ent. de Tunis. 

ALPHARD. f. m. Ero:le de la 1e, grandeur, 
ou, felon liygin, de la 1e. feulement , autre- 
ment appellée, cœur de l'hydre. 

ALPHETA, lat, Lucida corona, Etoile fixe de 
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la ze. grandeur dans la couronne feprentrionale. 
'" ALPHITE'DON. f. f. Fracture, dans laquel- 
le Vos eft écrafé en petites piéces , & felon l'é- 
timologie du mot, qui eft grec, en maniére 
de farine. : 

ALPHITOMANCIE, woy. Aleuromancie. 

ALPHONSIN. f. m. Initrument de Chirur- 

ie , efpéce de tire- balle , inventé par Alphon- 
e Fexrier, Medecin de Naples, 

ALPHONSINES. adj. f. plur. angl. Alphon- 
fine tables. Les tables alphonfines font des ta- 
bles aftronomiques calculées par ordre & fous 
la direction et vane de Roi de Caftille que 
l'on dit avoir dépeníé 400. mille écus pour 
achever cet ouvrage. On aflüre qu'il en a écrit. 
la préface de fa propre main. 

ALPHOS, f. m. lat. Vitiligo. angl. a mor- 
phevv, Tache de la peau. ll y en a de trois 
CÍyéces : l’A/phos proprement dit, qui eft de 
couleur rouflatre , & ne paile point la fuper- 
ficie de la peau ; le melas, qui eft noirátre , 
couleur de terre d'ombre, eit fuperficiel , la. 
sense eR plus blanchátre & plus profonde que 

Os. 

ALPISTE. f. f. Graine, qui fert à nourrir 

les ferins des Canaries. 


ALQ 


ALQUEMIE os Alquymie. f. f. lat. Metal- 
lorum permijtio. angl, mixing of metals. Mé- 
lange des métaux qui fe fait par la chymie. 

ALQUIER. f. m. Meíure des grains , donc 
on fe fert à Lifbene , & qui elt très petite, Il 
faut 7 4ilquiers , pour faire 19 feptiers de. 
Paris. V Alquier de Porto en Portuga! elt plus. 
grand 20 jour 100.... C'eft auffi une me ure. 
des liquides, qui tent g. canadors , & vaut 
la moitié d'une almonde , c'eít-à-dire 12 pin 
tes de Paris, 

: ALQUIFOUX. f. m. Nom , que les ouvriers. 
nnent à la mine de plomb, ou au plomb 
minéral. 

ALQUITTE. /f. f. Tulippe panachée Je jau- 
ne & de rouge. 
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ALRUNES, f. m. plur. C'écoient des figu- 
res de bois, que les anciens Germains regar- 
doient comme leurs Dieux Lares on Penates, 
Is les habilloient proprement , & à chaque 
repas , ils leur fervoient à boire & à mane 
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ALSINASTRE. f. m. lat. Alfinafirum. Plante 
qi porte des Heurs blanches , & qui Heuric en 
uillet & en Acüt. 
ALSINE. f. f. Efpéce de morgeline, 


ALT 
ALTE. f. f. Terme de guerre. lat, Exerci- 


citus in itinere mora. angl. bait. Paufe que fant. 
les troupes qui font en marche, . 
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ALTE'RABLE. adj. lat. Qui mutari ant vi- 
tari poteft. angl. alterable , changeable. oe 
peut étre altéré, varié & changé, ou prendre 
une autre forme & condition, 

ALTE'RANT , ante. adj. lat. Siticulofus. 
angl. that canfes tbirfl. Ce qui a la qualité de 
faire venir la foif, 

ALTE'AATIF , ive. adj. lat. Vim babens im- 
mutandi, angl. alterative. ( Médecine ) 1l fe dit 
des remédes , qui par des moyens fort doux 
& prefque imperceptibles agiffent fur la conf- 
titution du corps humain, corrigent la mali- 
gaité des humeurs, & rendent la fanré, 

ALTE'RATION. f. f. lau. Mutatio , corrnp- 
tio. angl. alteration. Changement os variation, 
Soif , émotion d'efprit. | 

ALTERCAT f. m. on Altercation. f. f. Le 
gone a vieilli , l’autre eft encore en ufage. 
at. Altercatio. angl. contention , vvrangling. 
Débat , conteftation , difpute. 

ALTE'RER. v.a, lat. Mutare , vitiare. angl. 
to alter, to [poil. Changer , corrompre , fâcher, 
caufer de la foif. 

ALTERNATIE , ive. adj.lat. Alternus. angl. 
alternative , done by turns. Qui fuccéde l’un 
aprés l'autre. 

ALTERNATIVE. f. f. lat. Alterna conditio. 
angl. choice , option. L'une des deux propofi- 
tions qu'on fait à quelqu'un , & defquelles il 
peut choifir celle qu'il veut. 

ALTERNATIVEMENT. adv, lat. Alterna ci- 
ce , alternis, angl. alternatively , by turns. Tour 

tour , l'un aprés l'autre. 

ALTERNE. ( Géometrie. ) adj. lat. Alternus. 
angl. alternate. Les angles alternes font ceux 
qui font formés par une ligne qui coupe deux 
ou plufeursparalléles , & qui font des deux có- 
tés oppofés de cette ligne , l'un au defTous dc la 
premiere paralléle & l'autre au deflus de la 
feconde. Dans la théorie des nd r- 
tionnelles, la proportion alterne eft loríque 
l'antécédent d'une raifon eft à fon conféquenc 
comme l'antécédent de l'autre eft à fon confé- 
quent , on conclut par raifon alterne en chan- 
geant les antécédents en conféquents , comme 
2. 4e 6. 12. & 2. 6. 4. 12, Alterne dans le 
lido fe dit de la fituation des quartiers ou 
des figures qui fe répondent en alternative. 

ALTERNE'. adj. ( Blafon) fe dit de la fi- 
tuation des quartiers & des figures qui fe ré- 

ndent à l'alternative. : 

ALTESSE. f. f. lat. = angl. Highneff. 
Titre d'honneur qu'on donne aux Princes & 
Princeffes. 

ALTHEBEGIUM. f. m. Nom Arabe , qu'A- 
vicenne donne à une tumeur pareille à celles 
qui furviennent dansla cachexie , & qui pro- 
viennent de l'érat morbifique du foie La Tim- 
panite eft une maladie de méme efpèce. 

ALTIER , ère. adj. lat. Ferox , fuperbus. 
angl. proud , baughty. Orgucilleux , fier, qui 
commande avec hauteur. . 

ALTIME'TRIE. f. f. lat. Altimetria. angl. al- 
rimetry, L'art de urer les hauteurs perpen- 
diculaires & obliques, foit qu'elles foient ac- 
cefliblés ou inacceflibles. 
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ALTIN. f. m. Monnoye de Mofcovie , qui 
vaut 4. f. moins 3. deniers. 

ALTINCAR, f. m. Eípece de fel , dont on 
€ fert , pour purifier les métaux & les fépa- 
rer de leur mine. 

ALTOM. f. m. nom que l'on donne aux fe- 
quins , dans plufieurs Etats du Grand- Seigneur 
& dans la eens ag 


ALUDE. f. f. lat. Aluta. angl. a tavved lea- 
ther. bazane colorée , dont l'envers eft velu. 
On s'en fers pour couvrir les livres, 

ALUDEL. f. m. Pot ou tuyau de verre fans 
fond. On met ces ruyaux les uns fur les au- 
tres, pour fublimer quelque chofe dans un four- 
neau chymique. 

ALVE'OLAIRE. adj. lat. Alveolaris, anglois, 
alveolary. Fait en forme d'alveole. 
, ALVE'OLE. f. m. lat. Alveolus, angl. a bole 
in a boney comb. Petit trou dans un rayon ou 

teau de mouches à miel. En medecine, c'eft 
e trou où les dents font enchaffées, En bota- 
nique, ce font les trous où font enchallés les 
bouts de certains fruits ou Heurs. 

ALULNE, voyez, Abfynthe. 

ALUINER. voyez. Aleviner. 

ALUM os ALUN. f. m. lat. A/umen, angl. 
alium. Sorte de minéral d'un god acide , laif- 
fant dans la bouche un fentiment de douceur, 
M eft fort aftringent. 

ALUMELLE. voyez. Allumelle. 

ALUMIE'RE. f. f. lat. Aluminis officina. angl. 
m allum - boufe, Lieu où l'on travaille l'a- 


ALUMINEUX » €ufe. adj. lat. Aluminofus. 
angl. aluminons. Qui tient de l'alun, 

gi n v. E lat. — immergere. 
angl. to fleep in allum-vvater. Faire wemper 
dans de l'eau d'alun. y a 
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ALYPUM. f. m. lat. Alypon , berba terribi- 
lis. Arbrifleau dont les feuilles ontla couleur, 
la grandeur & les qualités du myrte , quoique 
la figure en différe un peu. Ses Heurs font pour- 
pres ram s en bouquets. Toute la plante 
eit amére , & c'eít un purgatif trés-violent , 
qui n'eft point en ufage. Les apothicaires l'ap- 
pellent. rurbith blanc. 

ALYSSON. f. m. lat. Alpffon. Plante, dont il 
y a plufieurs efpèces. zilyjlon maritime , au- 
cement thlafpi de Narbonne ou tblafpi mariti- 
me... Alyffen de Diofcoride , efpéce de bulbo- 
nac ... Alyffon de Galien , cípéce de marrube. 

ALYTARCHIE. f. f. lat. Alyrarchia. angl. aly- 
tarchy. Chatge , dignité d'Alytarque. 

ALYTAR UE fe: m. lat. Alytarcba. anglois, 
alytarch, Ponufe de la E d'Antioche, 


A 
ALZAN. voyex Alefan, 
A M 


A 
AMABILITE'. f. f. lat. Amabilitas, angiols. 
aimablenef? , lovelineff. Qualité qui rend une 
perfonne. aimable. 

AMACOSTICK. f. m. Grand arbre de la 
nouvelle Efpagne , dont les feuilles reflemblent 
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au lierre, & le fruit à une petite figue. 
AMADES os Hamades f. m. Terme de bla- 
fon. Ce font trois liftes places parallelles , qui 
font le tiers de la fafce , mais ne rouchent 
point les bords de l'écu , en quoi elles diffé- 
rent des jumelles. : 
AMADIS. f. f. Manche d'une vefte d'homme 
ferrée & boutonnée jufqu'au poignet. 
AMADOTE. f. f. lat. Amadotes. angl. amadot. 
Sorte de poire ou l'arbre qui la porte. On la 
trouve en Bourgogne. --— 
AMADOU, f m. Méche noire , qui vient 
d'Allemagne , & fe fait avec ces excroitlances 
fongueufes , que les vieux arbres produifenr. 
AMADOUER. v. ail. lat. Permulcere, angl. 
to flatter, to cajol. Flater avec de paroles 
douces. Adoucir, : 
AMADOURI, f. m. Sorte de coton, qui 
vient d'Alexandrie, par la voie de Marfeille. 
AMAIGRIR. v. ad, lat. Emaciare. angl. to 
make lean or meager. Rendre maigre, Dans 
les arts mécaniques , ce mot fe dit de la cou- 
pe du bois ou de la pierre qu'on fait en an- 
gle aigu. A rd 
AMAIGRIR. ( S' ) v. rec. ow Amaigrir. v. 
n. Macrefcere, angl. to grovv lean. Devenir 
maigre , diminuer d'embonpoint. 
AMAIGRISSEMENT. f. m. lat. Extennatio. 
angl. extennation. Diminution d'embonpoint, 
AMALGAMATION. J. f. angl. Amalgama- 
tion. Action d'amalgamer , ou de calciner un 


métal, | 
ane f. m. C'eft la matiére amal- 


gamée. 

AMALGAMER. «v. aff. angl. To amalgama- 
te, Diffoudre les métaux par l'argent vif, 

AMAN. f. m. C'eit le bain ordinaire , & 
une des ablutions en ufage chés les Turcs. 

AMANBLUCE'E f. f. Sorte de toile de coton , 
que l'on tire du Levant , par la voie d'Alep. 

AMANDE. f. f. lat. Amygdala, amygdalum. 
angl. an almond. Semence de tous les arbres 
à noyau, enfermée dans une écorce fort du- 
re. L'amande. eit aufli un fruit particulier , 
qui eft enfermé dans un noyau épais, & dont 
la peau eft mince. Elle vient d'un fort grand 
arbre , femblable à un pêcher. On en voit 
beaucoup en Allemagne, en France , & en 
plufieurs autres Pays. Il y en a de deux for- 
tes ; les douces & les ameres. C'eít. aufli un 
fruit , qui fert de baffle monnoie , dans plu- 
fieurs endroits des Indes Orientales, 

AMANDE'. f. m. Amandes pilées, qu'on 
fait difloudre dans la décoétion d'orge mon- 
dé, ou Peau de veau & de poulet , à quoi l'on 
mêle un peu de fucre & d’eau-rofe, ' 

AMANDEMENT , Amander. voyez Amen- 
dement, Amender. 

AMANDIER. f. m. lat. Amygdalus. angl. 
an almond-tree. Arbre qui porte l'amande, La 
verge d'Aaron qui porta des fleurs & des fruits 
dans le déferc , étoit d'amandier. 

AMANG-BASSI, f. m. C'eit un des Agala- 
vis du Grand-Seigneur , dont l'office eft de le 
laver & de le frotter. fort proprement , lorf- 
qu'il fort du bain, 
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AMANT. f. m. ome . lat. Amator , 
amairix. angl. a lover , miftrejJ. Celui ou cel- 
le qui aime d'une paflion violente & amoureufe, 

AMARA-DULCIS. [4 Plante qui poule des 
farmens , avec lefquels elle s’attache aux ar- 
brifféaux voifins. Ses fleurs font aufli agréables 
à la wae, qu'elles le font peu à l’odorar. El. 
les font de couleur bleue , tirant fur le purpu- 
rin , & il leur fuccéde des baies rouges, d'un 
gout défagreable , qui renferment de petites 
femences plattes & blanchatres. 

AMARANTE. f. f. lat. Amarantus, angl, fou. 
ver-gentle. Fleur qu'on nomme autrement , 
Pal volent. fleur d'amour, immortelle. Elle 
ne y jamais fa couleur , quelque féche qu'el- 
le foit. 

AMARANTINE. f. f. Sorte d'anemone , dont 
les grandes feuilles font d'un rouge blaffard. , .. 
Tulipe panachée de pourpre fur du blanc, & 
la pluche d'un amarante brun. 

AMARILLIS. Efpéce d'cillet piqueté. Tu- 
lipe à 3. Couleurs , rofe féche, pourpre en- 
toncé & blanc. 

_AMARINER. w. af. Envoyer dans un na- 
vire pris & reduit, des officiers , des foldats , 
& des matelots , à la lace de ceux qui y étoient 
& qu'on a pris prifonniers, 

AMARQUE. J. f. autrement Bouée ou ba- 
life. Signal qui fe tait par un tonneau flottant, 
ou par un mât élevé , pour avertir les vaif- 
feaux des rochers & des bancs de fable. 

AMARRAGE. f. m. lat. Jaciendæ anchoræ 
locus opportunns. angl. anchoring. ( Marine. ) 
Ancrage ou mouillage des vaifleaux. 

AMARRE. f. f. lat. Funis nauticus. angl. a 
faft , arope. Dans la Marine c’elt un cordage , 
qui fert a lier quelque chofe.... Dans 2 Ar- 
chitellure , on appelle de ce nom , un morceau 
de bois, qui a un trou au milieu. pour y 
faire paffer le bout d’un moulinet, 

AMARRER. v. ad. lat. Rudente vincire. 
angl. to belage , to moor, Lier , attacher avec 
une amarre, 

AMAS. f. m. lat. Acervus , cumulus. angl. 
heap; amaff. Multitude de chofes aflemblées 
dans un méme lieu. 

AMASSER. v. ad. lat. Colligere. angl. to 
beap wp , to gather. Aflembler plufieurs x a ae 
Lever de terre ce qui eít tombé. 

AMASSETTE. f. f. lat, Cornu legendis Pig- 
mentis, angl. a fisck , a born to fcrape wp t 
conlours. Petit outil de bois ou de corne qui 
fert au peintre à amaíler les couleurs quand 
il les broie. 

AMATELOTER. w. aff. lat. Nautas binos 
componere. angl. to give each man bis comra- 
de. ( Marine.) Affocier les matelots deux à 

cux, 

AMATEUR, f/f. m. lat. Amator, angl. a lo- 
vtr. Qui aime quelque chofe. Curieux de ta- 
bleaux , d'eflampes. &c, 

AMATIR. v. ad. lat. Aurum impolitum in- 
ducere. angl. to unpolish gold or filver. Ren- 
dre mar, óter le poli a l'or ou à l'argent. 

AMATZQUITI. f. m. Plante qui croit dans 
les pais chauds, Ses feuilles reffemblent à cel- 
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les du citronnier , & elle donne un fruit gros 
comme une noix , divifé en graines blanches , 
comme la figue, L'écorce de fa racine en dé- 
Fetes eft ues falutaire dans les maladies fé- 

Ties, 

AMAUROSE. f. f. ( Médecine. ) Privation 
entiére de la vue, fans vice fentible dans les 
yeux , caufée par l'obitruétion des nerfs op- 
tiques. lat. Ocwlorum obfcuritas, angl, amau- 


rojis. 

AMAZONE. f. f. lat. Amazon. angl. an ama- 
cone, Femme ou fille courageufe & guerrié- 
re. Les Amaxones étuient une nation de fem- 
mes belliqueules en Sarmatie prés du Heuve 
Thermodon. Elles ne fouffroient pas qu'il y 
eût aucun homme parni elles ; mais fi, par 
le commerce qu'elles avoient avec les étran- 

rs une fois lannée, il leur venoic des en- 
| seda máles , elles les fa:foient tous mourir dés 
leur naiffance , confervoient leurs filles avec 

rand foin, & les formoient aux combats. El- 
es avoient la mammelle gauche découverte 
& Íc brüloient l'autre , pour qu'elle ne les 
empéchár pas de fe fervir de leur arc ; l'autre 
mammelle étoit deftinée à nourrir leurs filles. 
On dic qu'elles avoient étendu leur Empire juf- 
wa E; héfe en Afie ; mais que voulant s'éten- 
re en Europe, elles avoient été défaites par 
les Athéniens fous Théfée, e Auteurs 
prétendent qu'il n'y a rien de vrai en tout 
cela, que la coutume où les femmes éroient 
d'aller à la guerre avec les hommes , & que 
le refte de cette hiltoire eft fabuleux. Le Pais 
des Amazones eft une vaíte région de l'Amé- 
rique Méridionale, bornée au Nord par la 
Guiane & la cerre ferme , au Couchant, par 
le Pérou , au midi par le Paraguay , & à 
l'Orient par le Bréfil. 
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AMBAGES. f. f. lat. Ambages. angl. amba- 

e, Amas ridicule & confus de paroles, 

AMBAIBA. f. m. Arbre du Bréfil, extrè- 
mement haut , & ordinairement fans bran- 
ches. La cavité, qui eft au fommet de cer ar- 
bre, contient une moclle blanche, grafle & 
fucculente , dont les négres fe fervent pour gué- 
rir leurs bleffures, & qui a toutes les vertus 
du baume. 

AMBAINTINGA. f. m. Arbre fauvage du 
Bréül , qui tient du Pin & du Cyprés , fans 
étre ni l'un ni l'autre, 

AMBALAM. f. m. Arbre des Indes fort grand 
& dont le tronc eft fi gros, qu'à peine un 
homme peut-il l'embraffer, Ses Heurs reffem- 
blent à de petites étoiles ; quand elles vien- 
nent à pouller , l'arbre fe dépouille de fes feuil- 
les, & ne les reprend , que lorfque le fruit 


aroit. 
á AMBARVALLES. f. m. pl. lat. & angl. am- 
"barvalia. Fétes ufitées chez les Romains avant 
la moiffon. 

AMBASSADE, f. f. lat. Legatio. angl. an em- 
baffy. Commiffion , pouvoir, autorité ou chara 


ge d’un Ambailadeur. 
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AMBASSADEUR. f. m, lat. Legatns , n ri 
erator. angl, an Emlaffadour. Miniftre public 
envoyé par un Souverain à un autre Souve- 
rain, pour y erae fa perfonne. 

AMBASSADRICE. f. f.lat. Legati uxor, 
cratoris conjux. angl. an embaf[fadre[f. La fem- 
me d'un Ambaffadeur. 

AMBELA. f. m. Nom que les Turcs & les 
Perfans donnent à un arbre dont il y a deux 
elpéces, L'un auffi grand que le néflier, por- 
te des feuilles femblables à celles du poirier , 
& un fruit approchant de la noifette , ayant 
le gout du verjus, quoique beaucoup plus 
agréable. L'autre a des feuilles plus petites & 
un fruit plus gros que le Pommier. Les In- 
diens font bouillir fon bois avec le fandal , 
& en employent la décoétion contre les fié- 
vres, 

AMBESAS. f. m. lat. Canis , canicula. angl. 
ambs-ace. Terme de tric-trac , qui fe dit quand 
le dé amene deux as. 

AMBI. f. m. Inftrument de Chirnrgie, , pour 
réduire la luxation du bras dans laquelle la 
tête de Phumerus eft tombée fous l’aiffelle, 11 
eft compofé de 1 piéces de bois jointes enfem- 
ble par une charniére , dont l'une fert de pied 
& l'autre de levier. 

AMBIANT , ante. adj. lat. Ambien. angl. 
ambient. Qui environne. Ce mor n’elt emplo- 
yé que dans la phifique. 

AMBIDEXTRE. adj. lat. Siniffri perinde 
utens ac dextra. angl, ambidexter. Qui fe fer: 
également de fes deux mains. On a aufli ap- 
pellé par Métaphore Ambidextre un Juge qui 
reçoit des préfens de l'une & de l'autre des 
parces, 

AMBIGU , ué. adj. lat. Ambiguus. angl. am- 
biguous , doubtful. Obfcur, qui fe peut en- 
tendre en deux fens contraires. Un homme 
dont on ne connoit pas la Religion ou la pro- 
feflion. 

AMBIGU. f. m. lat. Carne ac bellariis pro- 
mifcud fIruila menfa, angl. a banquet of meat 
and fruit to gether, Collation ou l'on fert la 
viande & le fruit enfemble. Mélange. C'eít 
aufli le nom d'un jeu de cartes , qui eft com- 

fé de plufieurs aucres jeux. On le joue avec 
eg jeu entier , dont on a Ôté routes les fi- 


ures. 

" AMBIGUITE'. f. £, lat. Ambiguitas. anel. 
ambiguonfneff. Obfcurité de paroles, qui fair 
qu'on peut leur donner un double fens. 

AMBIGUMENT. adv. lat. Ambiguë, angl, 
ambiguoufly. D'une maniére obícure & in- 
certaine, 

AMBITIEUSEMENT. adv. iat. marca li 
angl. ambitiowfly. D'une maniére ambitieufe 
trop élevée. 

AMBITIEUX , eufe. adj. lat, Ambiriofus, 
angl. ambitions. Plein d'un defir de gloire , 
de disnités & de fortune, 

AMBITION, f. f. lat. Ambitio. angl. ambi- 
tion. Paffion déreglée pour la gloite & pour 
la fortune, Soif ardente & inquiéte , qui ne 
peut fouffrir aucun compétiteur pour le gouver- 
nement ou pour une dignité. 

AMBITIONNER. 
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AMBITIONNER. v. ad. lat. Ambire, angl. 
ambitionjly to feek qe. Rechercher avec 
ame forte paffion les honneurs. 

AMBLE. /. m. lat. Tolutarius gradus , in- 
ceffus. angl. amble. Allure du cheval, lorf- 
que les deux jambes du méme côté fe meu- 
vent enfemble & queles deux autres fe meu- 
vent aprés. 

AMBLER. v. s. Aller à l'amble, lat. To/w- 
tim incedere. angl. to amble. . 

AMBLEUR. f. m. Officier de la petite écu- 
rie du Roi. 

AMBLYGONE. adj. lat. Amblygonium. angl. 
amblygon. Figure dont les angles fone obtus, 
ou plus grands que l'angle droit, c'eít-à- dire 
qui contiennent plus de Bas degrés. . 

AMBLYOPIE. f. f. Terme de médecine. 
lat. Amblyopia. Hébétation ou ébloviffement 
continuel de la yué, fans qu'il paroiffe que 
l'œil foit offenfé. : 

AMBON. f. m. Tribune qui éroit autrefois 
dans les Eglifes , far laquelle on montoit pour 
lire ou chanter certaines parties de l'Office & 
pour précher au Peuple. lat, Ambo, analogium. 
angl. a gallery in a church. 

AMBOUTIR ow Emboutir. v. aff. Terme 
d'orphévre, Rendre le métal convexe d'un côté 
& concave de l'autre, 

AMBOUTISSOIR. f. m. Outil de Serrurier , 
dont il fe fert pour former la tére des gros cloux. 

AMBRE, f. m. lat. fuccinum, eleilrum. angl. 
amber. Subftance jaune , tranfparente , gommeu- 
fe , o1 bitumineufe , d'un goût réfineux , & d’u- 
ne odeur furte comme l'huile de thérébentine, 

AMBRE'ADE. f. f. Ambre faux & factice. 

AMBRE-GRIS. f. m. lat. Ambar , ambarum, 
angl. amber-greafe. Drogue fort odoriferente, 
d'une couleur grife ou ceudrée,qui fe fond com- 
me la cire, & dont on fe fert comme d'un par- 
fum ou d’un cordial. On le trouve en plufieurs 
endroits de l'ocean, fur les côtes de MM & 
des Indes. Loríqu'il eft durci par le foleil , il 
tombe dans la mer , & il s’y perfectionne, Il y a 
plufieurs opinions fur cette matiére ; mais ce 
qu on peur dire de plus probable,eftqued'un mé- 

ange de cire &de miel on peut tirer une effence 
fort femblabke à l’_Ambre-gris; & qu'on a trouvé 
de grosmorceaux repete ar qui n'étoient pas 
eucore parvenusa leur parfaite maturité , & qui 
ayant été rompus , ont manifeíté la cire & le 
miel qu'ils contenoieat. 

AMBRER. v. add. lat. Inodorare ambaro. angl. 
to pie vvitb amber-greafe, Parfumer avec 
de l'ambre-gris. 

AMBRETTE f. f. uf pios de bluet , ou cya- 
nus , autrement fleur du Grand-Seigneur : il 
y en a de a fortes , la grande & la petite. glle 
répand une odeur trés-pénétrante , & c'eft de. 
Ja qu'elle a tiré fon nom... C'eft au(fi le nom 
d'une petite poire , qui fent l'ambre gris...» 
Semence mulquée ox label-Mufc. 

AMBRONS. f. m. pl, Peuples , qui joints aux 
Cimbres , aux Teutons & aux Tigurins rempor- 
terent pres d'Orange la victoire la plus com- 
plette , fur 2 armées Romaines , commandées 
par le Can Mailius & le Proconful Cepion , 
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l'an de Rome 697. 
» AMBRORR. f. f. Fille d'Adas , fut une des 
yades. 

AMBROSIE. f. f. lat. & angl. Ambrofia. 
Nourriture extrémement agréable au gout , par- 
mi les Payens. Ils feignoient que leurs Dieux 
& néefles prenoient cette nourriture, On ap- 

lle auffi Ambrofie une plante, dont les feuil- 
es approchent de l'Abfynthe vulgaire , qui por- 
te des fleurs jaunátres & rondes , & des fe- 
meaces féparées des fleurs : elle eft d'une 
odeur fort agréable. 

AMBROSIEN , enne. adj. Rpithere que l'on 
donne à la Meffe , à l'Office & à la Bibliothé- 
que de Milan, à caufe de St, Ambroife fameux 
archevéque de cette ville. 

AMBULANCE. f. f. Emploi d'un commis 
ambulant. 

AMBULANT , ante. adj. lat. Ultré citroque 
commeans. angl. Ambulatory. Errant , vaga- 
bond, qui n'a point de demeure fixe. . Il fe 
dit particuliérement d'un commis fubalrerne 
des Fermiers , qui vifitent les bureaux des con- 
trolles établis dans chaque Province, 

AMBULATOIRE. adj. lat. Fixam (5 cer- 
tam [edem non babens. angl. ambulatory. Se 
dic des Jurifdiétions qui n'étoient pas fixes en 
un certain lieu. 

AMBURBIES , Amburbale, om Amburbiale. 
v. Ambarvalles. 
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AME. f. f. lat. Anima , mens. angl. tbe foul. 
En parlant de l’homme, c'eft une fubftance 
raifonnable , indivifible, qui a un vif fentiment 
de fon exiítance , qui agit , dirige , difpofe 
l'aomme en tout ce qu'il fait, qui a différen- 
tes facultés par lefquelles elle fe reffouvient , 
elle diftingue, agit &c. Les Philofophes di- 
fent que les animaux & les plantes ont une 
ame végétative ou un principe par lequel ils 
croiffent &c. LAme d'une devife ett le mot qui 
accompagne la figure, qui eft le corps de la 
devife. L’ dme du canon elt l'ouverture du ca- 
non où l'on met la poudre. L'zime en termes de 
Sculptears & de Fondears, cit la méme chofe 
que le noyau. Chez les Arrificiers , c'elt un trou 
conique, pratiqué dans le corps d’une fufée pour 
que la famme s'y introduife d'abord aflez, pour 
la foutenir. On appelle encore ame , ce qui eft 
renfermé dans le tuyau d'une plume. 

AME’, ée. adj. lat. Amatus. angl. vuell-be- 
loved, ( Chancelerie ) Marque l'affection du 
Roi envers fon fujet. 

AME'BE'E. adj, On le dit d'un Poéme , 
lorfqu'il s'y fait une efoéce de difpute, ou de 
combat entre deux interlocuteurs , de forte 
2 le dernier qui parle, encherifle toujours 
ur l'autre, 

AMELETTE voyez. Omelette, on Aumelette, 

AME'LIORATION. f. f. lat. Melior rei fl atus, 

À, Improvement. AËtion de rendre meilleur. 

AME'LIORER. lat. Meliorem facere. angl. 
to improve. Rendre meilleur, 

A US, f. f. Plante qui croit "s long de 
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la riviere de Mel/a en France, qui lui a don- 
né fon nom. Virgile la met au nombre des 
plantes agréables aux Abeilles. 

AMELPODI. f. m. Nom de 
bres , qui croiffent dans les Indes, 

AME'NAGE, f. m. lat. Advetlio, fubjeëlios 
angl. Carriage. ACtion d'amener. Salaire que 
l'on donne a celui qui a eu la peine d'amener. 

AME'NAGER. ( Un arbre ) v. ait. Le débi- 
ter en bois de charpente , ou autrement. 


AMENDAELE. adj. lat. Mulile rers. angl.. 


forfeitable. Qui mérite d'éue condamné a l'a- 
mende. 

AMENDE. f. f. lar. Mails. ancl. fine, for- 
feis. Peine pécuniaire impolce par le juge pour 
quelque crime wit pour quelque maui aife pro- 
Ceduie, sameade bonorudie, ett une peine «flic- 
tive qui emporte note d'infamie , quand on eft 
obligé d'aller nud en chemife demander pardon 
à Diew,.au Roi & à la Jultice. 

AMENDEMENT. f. m. lac. Emendatio. angl, 
bettering. Changement par lequel on devient 
meilleur, 

AMENDER. «. ad, lat. Emendare. ancl. to 
amend , to better. Corriger , rendre meilleur, 
Au Palais, c'e(t condamner à l'amende, Dans 
l'Agriculture , cett améliorer les terres, 

AMENDER. ( S' ) e. rec. lat. Se recipere ad 
frugem. benam. angl. ro grovy better. Devenir 
meilleur, fe corriger, changer de vie. 

AMENER. «v. adl. lat, ziddmcere. angl. to 
bring. Conduire, mener vers quelqu'un ou quel- 
que lieu, En termes de marine , c eft abaïller les 
voiles & le: pavillons. lat. Dedscere , demittere, 
angl. to lovver , to firike. 

AME'NITE.. f. f. lat. Amenitas. angl. ameni- 
ty, pleafantne[J. Beauté , agrément. 

AMENTHES, f. m. Lieu fouterrain où les 
d eae prétendoient que fe rendoient tou- 
pre es ames. Les Grecs aprelloient ce lieu-là 

s. 

AMENUISER. v. aid. lat. Tennare, anglois, 
to make fmaller, Rendre plus menu. 

AMER, ére. adj, latin. Amarus , in[uavis, 
angl. bitter. Qui a une faveur trés rude & défa- 
gréable à la langue. Ce que l'on gcüte avec pei- 
ne & avec chagrin. 

AMER. f. m. lat. Fel. angl, the gall of ani- 
mais. Le fiel des animaux. 

AME'REMENT. adv. lat. Amaré. angl. bit- 


terly , grievon/ly. d'une maniére dovloureule. . 
AMERT 


UME. f. f. lat. zimarities , amari- 
tudo. angl, bitrerneff. Saveur piquante & défa- 
gréable , douleur , chagrin, haine. 

AMESUREMENT, f. m. ( Coütume. ) Efti- 
mation faite par la Jultice. 

AMESURER. v. al]. Eitimer , réduire à une 
mefure légitime, 

AME'THYSTE. f. f. lat. Amethyftus. anglois. 
an amethyfi, Pierre précieufe d'un violet en- 
foncé. Elle occupoit la neuviéme place fur le 

oral du Souverain Prêtre des Juifs , où 
€ nom Iffachar étoit gravé. On dit qu'elle ré- 
fite au poifon , & qu'elle empêche l'ivrogne- 


rie, : 
AMEUBLEMENT «s Emmeublement f. m, 


différens ar-- 


lat. Supellex, angl. Lonfhold - fiuf. Meublés: 
donton garnit une chambre. 

AMEUBLER. c. ad. lat. Infiruere fupelleBi-~ 
le.angl. to furnish.Mettre dans un chambre tous 
les meubles qu'il. faut pour la parer. 

AMEUBLIR. v. adl, lat. Supelíellili addice- 
re, angl. to make moveable. ( Pratique. ) Con. 
verur en nature de bien meuble... Dans |A. 
griculture , Cet préparer, labourer les terres 
endurcies. 

AMEUBLISSEMENT. f. m. lat. ae in ra- 
tione fupelieitilis compusaiur. angl. therbing ma- 
de moveable, Ce quia été converti en meuble. 

AMEUTER. v. all. lat. Aggregare venaticos 
canes. angl. to beld a t cf degs clofe toget- 
ter in bunting. Allembler les chiens pour cou- 
rir la bêre. Aflembler du monde pour faire du 
mal à quelqu'un. Mettre l'un:on & la Concorde 
. dans un corps. A i 


AME. f. m. lat. Amicus , familiaris , meceffa-- 
rius. angl. ^ friend. Celui qui fait tout ce qui 
dépend de lui pour procurer du bien à un au- 
tre, Dans les écritures , c'eft quelquefois un fa- 
vori , un voifin , nn homme qui a de l'afícc- 
tion pour un autre. ; 

AMIABLE. adj. lat, Amice. anglois. friendly. 
Qui faic l'office d'ami ... A l'amiable , avec 
douceur, latin. Cum bond gratia. anglois, ami-- 


cably. 
AMIABLEMENT. adv. A l'amiable, 
AMIANTE. f. m. ou f. lat. & angl. Amian- 
tus. Pierre femblable à l'alum , laquelle étant 
mife dansle feu ne fe confume pas fenfible- 
ment. On la file & on en fait de la toile in- 
combuftible , & qu'on nettoye en la jetant 
dans le feu. a » 
AMICAL , ale. adj. Qui a de l'amitié ou qui . 
en fait paroitre, 
AMICALEMENT. adv. En ami, avec ami- 
tié, avec ouverture de cœur. 
AMICT on Amit. fim. lat. Sacram amicn- 
Ium. angl. amid. Linge beni de figure quarréc , 
ue les Eccléfiaftiques mettent fur la tête quand 
ils doivent fe revétir de l'aube. 
AMIDON. f. m. lat. Amylum, angl. flarch. 


. Pare qui fe fait avec du froment, & avec quoi 


on fait l'empois ... 1l eft une plante qui a un 
trés-grand nombre de noms , dont la racine 
donne un amidon propre aux mêmes ufapes 
que l'ancien : On l'appelle amidon de racine. 

AMIDONNER. x. ail. lat. Odcrato pulvere 
capillos infpergere. angl. to povoder. Mettre dc 
l'amidon , de la poudre. 

AMIDONNIER. f. m. doli artifex. angl. 
a flarcb. maker Ouvrier qui fait l’amidon. 

AMIERTES. f. f. plur. Toiles de coton qui 
viennent des Indes. 

AMIGNARDER. «. aid. lat. Blandiri. angl, 
to dandle , fondle, Carefler avec tendrefle une 
perfcane qu'on aime. 

AMIGNOTER. v. aid, lat. Blandiri. anglois. 
to fondle, dandle. Flater , careíler quelqu'un 
& fur tout les enfans. : 

AMINCIR, verbe allif. latin, Tennare. . 


AMM 


anglois.te thin. Rendre mince. | 

AMINE'E, (vin d") f. m. Ce vin, felon Pline , 
mérite la préférence fur tous les autres, par 
la force de fes efprits , & la vigueur qu'il ac- 
quiert , en vielliffant. 

AMINEUR. f. m lat. rat jh angl. meafurer. 
C'eft dans les greniers à fel celui qui eft pré- 
pofé 5 mefurer le fel. 

AMINTAS. ( Foflé d') f. m. Bandage que 
l'on fait fur le nez : il eft femblable a celui 
qu'on nomme @il donble , excepté qu'il ne cou- 
vre pas les yeux. Il ne convient point à la 
fracture du nez, pour laquelle il a été inven- 
té , & il enfonceroit plutôt les os rompus , 
que de les tenir en leur place. . | 

AMINTE. ( La belle ) f. Giller qui ne dif- 
fére de l'amarilis, que par fa couleur & fon 
PM Il eft piqueté de mente. 

AMIRAL. f. m. lat. Maris prafedus. angl. 
an admiral. Grand officter de la Couronne , 
qui commande en chef les armées navales. Il 
a le pouvoir de terminer toutes les affaires de 
la Marine. On le nomme en Angleterre Lord 
baut Amiral, la fous lui le Contre. Amiral ; 
= commande la troifiéme efcadre dans une 

otte Royale & le Vice-imiral qui comman- 
de la feconde efcadre. Le Contre- Amiral porte 
fon pavillon avec les armes de fon pays dans 
le perroquet d'artimon de fon vailfeau ; & le 
Vice-Amiral_ porte fon pavillon dans fe mát 
d'avant de fon vaifleau. ; 

AMIRALE. f. f. Femme de l’Amiral. Galére 
que monte l'Amiral. ; 

AMIRANTE. f. m. Elten Efpagne ce qu'Ami- 
ral eít en France. 

AMIR AUTE: f. f. lat. Maris præfeilura. angl. 
admiralibip. Charge de l’amiral . .. Juftice qui 
s'exerce fous le nom de l'Amiral , & qui con- 
noit des différends qui arrivent fur mer. lat. 
Rei maritima tribunal. angl. Admiralty, 

AMISSIBILITE'. f. s Qualité de ce qui eft 
amiffible. lat. Amifhbiliras. 

AMISSIBLE. adj. Qui fe peut perdre, latin. 
Quod amitti potefl. Amifibilis. 

AMITIE.. jf. f. lat. Amicitia, benevolentia , 
neceffitudo. angl. friendsbip , Medo Affection 
qu’on a pour quelqu’un, tendrefle, di(potition 
a faire plaifir à un autre autant qu'on peur, 
retour d'une bienveillance mutuelle, ciment 
de la fociété, Les anciens faifoient une Déetfe 
de l'amitié, Ils la repréfentoient fous la figu- 
re d'une femme qui portoit une robe blanche 
& fimple , & qui avoit la main droite fur le 
Cœur avec ces paroles , écrites ea lettres d'or, 
loin © prés ; fa céte étoit découverte, n'ayant 
qu'une couronne de fleurs de grenades avecces 
paroles , hyver (5 été. Le bas de fa robe por- 
toit ces deux autres mots, vie & mort, Cette 
Déefle ainfi repréfentée prenoit avec la main 
gauche un ormeau fec entorrillé. d'un fep de 


vigne, 
A M M 


AMMAN. f. m. Ce mot répond à notre mot 
François Bailli , & l'on appelle ain le chef 
u canton, chés les Suiflts Catholiques, 
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AMMEISTRE. fubflantif mafculin. Nom que 
l'on donne aux Echevins de Strasbourg, 

AMMI. f. m. Graine fort aromatique , affez 
femblable à l'anis , mais encore plus petite. 
C’eft une des quatre femences chaudes. 

AMMOCHOSIE. f. f. Reméde propre à def- 
fécher le corps, qui confite à l'enterrer dans 
du fable de mer extrêmement chaud. Le fel 
eft encore plus efficace que le fable. 

AMMOCHRYSE. f. f. Autrement Poudre d'or 
ou poudre dorée. Pierre pulvérifée , mêlée de 
quantité de paillettes d'or , & dont on fe fert 
pour metire fur l'écriture, latin, zimmocbry fus. 

AMMODYTE. I m. Serpent couleur de fa- 
ble avec des taches noires. 1l reflemble à la 
vipére, & fon venin eft trés fubtil , furtout 
celui de la femelle. lar. Ammodytes. 

AMMON. f. m. Surnom de Jupiter adoré 
fous la figure d'un bélier, C'eít aufli le nom 
d'un des enfans que Loth eut de fa fille ca- 
dette , & d'oü font fortis les Ammonites. 

AMMONIAC, f. m. lat. Ammoniacum. angl. 
armoniack. Gomme dont on fefert en Phar- 
macie, Elle a force Poser grains comme l'en- 
cens ; elle al'odeur de cafforeum , & eit amé- 
re au goür. Les anciens s'en fervoient , au 
lieu d'encens dans leurs facrifices. 

AMMONIAC. adj. voyex Armoniac. 

AMMONE'EN , enne. adj, Les Lettres am- 
monéennes , étoient celles dont les Prétres fe 
fervoient dans l'explication des myftéres de 
leur réligion. 

AMMONITE, f. m. lat. Ammonites. Pier- 
re compolée de plufieurs grains femblables à 
du fable. 

AMMONITES, f. m. plar. Les ammonites 
font les defcendants d'Ammon , fils de Loth, 
qui habitérent cette partie de la Syrie , que 

oféphe appelle Je creux, aprés en avoir chaf- 

fé les Zanzumins. A la mort de Zair , ils s’em- 
peus de la terre de Canaan, & rendirent 
es Ifraëlices tributaires ; mais dans la fuite 
ayant été défaits , Jephihé ravagea leur pays, 
& s'en rendir maitre, Sous le regne de Sail, 
ils attaquérent de nouveau la terre de Canaan 
fous leur Roi Nabash , avec intention d'arra- 
cher l'œil à tous ceux qu'ils fubjugueroieat ; 
mais Saiil fut victorieux, & dérruifit la plus 
grande partie de leur armée ; ils furent enfui- 
te fubjugués par Joab , vaincus & rendus tri- 
butaires par Jotham & enfin défaits par Ju- 
das Maccabéc, 
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AMNIDOS. f. m. lat. Amniam. angl. amaicn 
er amnios. Membrane qui envelope immédia- 
tement le fetus, 

AMNISTIE. f. f. lat. Lex oblivionis. anglois. 
amnefly or amuifly. Pardon général ou atte 
d'oubli , accordé par un Princes à fes fujets, 
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AMOBILE. soyez Amovible. 
AMODIATEUR, /. m. lat, cutn angl. 
ij 
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& farmer. Celui qui prend une terre à fer- 


mc. 

AMODIATION. f. f. lat. Allocatio 5 conduc- 
jo. angl. a /eafing. Convention par laquelle 
on donne une terre à ferme. | 

AMODIER. v. ad. lat. Locare , conducere, 
angl. to leafe. Donner a ferme. 

AMOINDRIR. v. ad. lat, Minuere , elevare. 
angl. to diminish, to leffen. Diminuer de bon- 
té ou de quantité. 

AMOINDRISSEMENT. f. m, lat, Diminu- 
tio. angl. diminution. Diminution. 

AMOLETTES. f. f. pl. Trous où l'on paffe les 
barres du cabeítan & du virevau. 

AMOLLIR. v. aff. lat. Mollire , enervare. 
angl. to foften. Rendre moins dur. Attendrir , 
adoucir. Enerver , effeminer. 

AMOLLISSEMENT., f. m. lat. Mollimentum. 
angl: a foftening. Action qui rend une chofe 
molle, 

AMOME. f. m. lat. Amomam. Drogue mé- 
dicinale & odoriférante, qu'on tire d'un ar- 
bre de méme nom, des Indes Orienrales. 

AMOMI. f. m. Nom que les Hollandois don- 
nent au poivre de la Jamaique , autrement 
graine de girofie. 

AMONCELER. v. ail. lat, Coarcevare. angk 
to beap wp. Amaíler , mettre par tas & par 
monceaux. 

AMONETE.. f. m. Avertiffement , remontran- 
ce, correction qui fe fait en juitice. L'amone- 
té n'emporte point d'interdiétion, 

AMONETER. v. aff. Teme de Palais. Fai- 
re une correction , une remontrance en Jufti- 
ce. lat. Admowere. 

AMONT. adv. lat. furfitm , verfis. angl. up 
the river. Côté d'où vient la riviere. . Pays 
plus haut qu'un autre. Ce mot eft oppofé à 


Aval. 

AMORCE. f. f. lat. lllicium , Lies angl. Bait. 
Appát dont on fe ferr à la chaffe, ou à la pé- 
che. Poudre à canon qu'on met au baflinet des 
armes à feu, lar. Igniarium , fomes. angl. Pri- 
me, Méches fouffrées qu'on met aux grenades 
ou à des fauciffes avec lefquelles le feu prend 
aux mines, En général, Appáts qui attirent & 

tfuadent l'efprit pour le furprendre. Leurre, 
Le. Efca © illecebra. angl. bait , alluremenr. 

AMORCER. v, afl. lat. Pulverem flamma il- 
licem fcloperi alveolo indere. angl. to prime 
e gun. Mettre de l’amorce aun canon, à un 
moufquet. . . Plotter , jetter fur l'eau de peti- 
tes plottes de mangeaille pour attirer le poif- 
fon. lat. Captare pifces offulis, angl. to bait 
the fish, . . attirer adroitement les gens, lat. 
‘Inefcare bomines. angl. to allure,to inveigle, 

AMORÇOIR f. m. Outil dont les artifans 
fe fervent pour commencer à percer le bois, 

AMORTIR, v. ad. lat. Extinguere , retun- 
dere. angl. to quench , to dead. Affoiblir, dimi- 
nuer la violence de quelque chofe. Éteindre 
une chofe allumée. Racheter une rente , une 
penfion. lat. Penfionis obligatione fefe exfolve- 
re, angl. to redeem. Confentir que des gens de 
main-morte poflédent des fiefs. : 

AMORTISSABLE, adj. Qui fe peut amoztir, 
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AMORTISSEMENT. f. m. lat. Jus mortici- 
ne reg angl. mort main, Conceflion que ' 
le Roi fait aux gens de main- morte de tenir 
des fiefs. . . Adouciflement d'une douleur , 
d'une inflammation, Extinction , rachat d'une 
rente, En Architetkure, c'eft l'ornement qui fe 
met au-deífus d'un ouvrage d'Arch:te&ture , 
pour le terminer, lat. Acroterion. angl, the fi- 
nishing of any piece of architecture. 

AMOVIBILITE’ f. f. Qualité de ce qui eft 
amovible. 

AMOVIBLE. adj. lat. ad nutum revocabi- 
lis, angl. rbat may be revoked. Qui peut être 
révoqué & deflitué. 

AMOUR. f m. lat. Amor. angl. love. La 
plus tendre , la plus ardente de toutes les paf- 
fions, & qui s'exprime par des actes d'ami- 
tié, de bienveillance, de charité &c. Mais 
qui s'entend principalement de cette violente 
paffion que la nature infpire aux jeunes gens 
de l'un & de l’autre fexe. 

La Famille d'Amour elt une feéte qui prit 
naiffance en Hollande , & enfuite en Angle- 
terrel'an 1580. Elle s’attira beaucoup d'admi- 
rateurs parmi le peiit peuple, en faifant pa- 
roitre à l'extérieur une grande fainteté, Ces 
Hérétiques , pour fe diftinguer davantage , em- 
ployoienc des expreffions groffiéres , & foute- 
noient qu'il m'y avoit point d'élu quine fut 
admis dans leur famille, qu'il leur étoit per- 
mis de jurer contre la vérité devant les Magif- 
trats poter leur propre avantage , on devant tou 
te autre perfonne qui n'éroit pas de leur focié- 
té. Ces propofitions furent foutenues & ré- 

andues dans certains livres traduits du Hol- 
andois en Anglais , & intitulés : l'Evangile 
du Royaume , Sentences Dollrinales , ey 3 
ties de l'efprit d'amour , & Publication de la 
paix fur la terre par H. N. Cet Auteur fut lon; 
tems caché , mais enfin on découvrit que c' 
toit un certain Henry Nicolas de Leyde , qui 
allüroit qu'i/ étoit participant de la divinité, 
(9 que Dieu p 4 fa nature bumaine. ^ 
Ces livres furent brülés par ordre de la Rei- 
ne Elizabeth, qui ayant ufé de févérité con- 
tre quelques Profefleurs de certe fecte , ils 
dégénérerent , & embraflerent d'autres fectes 
fous d'autres noms. 

AMOUR ( Pomme d' ) f. f. C'eft le fruit 
d'une efpece de morelle, gros comme une 
cérife , verd au commencement & jaune lorf- 
qu'il eft mdr, 

AMOURACHER (S') v. rec, lat, Amorem 
Sufciperes angl. to fall in love. Etre amoureux 
d'une perfonne de vile condition. 

AMOURETTE. f. f. lat. Amatio, amatori 
levitates. angi. amour , intrigue. Fol amour, 
commerce illicite entre perfonnes difpropor- 
tionnées, 

AMOUREUSEMENT, adj. lat. Amanter. 
angl. ameurom/ly ; lovingly. D'une maniére 
amoureufe, j 

AMOUREUX , eufe. adj. lat. Amore cap-- 
tus. angl. amowrous. Qui a de la paflion pour 
n chofe ou quelque perfonne, Qui fest. 

l'amour, 
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AMPELITE. fi f. lat. Ampelitis. Terre qui 
fe didout dans l'huile , & qui fert à teindre en 
noir les fourcils & les cheveux... La pierre 
Ampélite ou Pharmatice eft noire & bitumi- 
neule: les Peintres s'en fervent pour defliner. 

AMPHIAM. f. m. Nom que les Turcs don- 
nent au fuc de pavot, qu'on nomme ordinai- 
ment se : : 
AMPHIARTROSE, f. f. ( Anar, ) Articulation 
neutre ou doureufe , n'ayant pas un mouve- 
ment manifeíte , & n'en étant pas tout-áfait 
privée. 

AMPHIBIE. adj. & f. m. lat. Ampbibium. 
angl. amphibious. Animal qui vit tantót dans 
l'eau tantót fur la terre , comme les Grenouil- 
les, Caítors , Loutres, Tortues, Veaux- Ma- 
rins , Crocodiles, &c. . 

AMPHIBLESTROIDE. f. f. Retine. 

AMPHIBOLOGIE. f. f. lat. Ampbibolia. 
angl. ampbibology. Maniére obfcure de par- 
ler ou d'écrire , en forte qu'on peut inter- 
[pigs ce que l'on dit en deux fens contraires, 

langue Angloife eit moins fujette à ce dé- 
faut que la langue Francoife , & les autres 
langues vivantes ; & celles-ci y font moins fu. 
jettes que le Latin. 

AMPHIBOLOGIQUE. adj. lat. ex ambiguo 
dolus. angl. ampbibological, Qui contient de 
l'amphibologie. 

AMPHIBOLOGIQUEMENT. adj. lat. Am. 
biguè, angl. amphibologically. Ambigüment , 
d'une maniére am; hibologique. 

AMPHIBRANCHIES, f. m. pl. Efpaces qui 
font autour des glandes des gencives. 

AMPHIDROMIE, f. f. lat. Zmpbidromia. 
Fêtes qu'on célébroit chez les Romains le se 
jour aprés la naiffance. On y faifoit de grands 
feflins, où lon invitoit toute la Parenté & 
les amis. 

AMPHIMACRE. f. m, Une brève entre 
deux longues, 

AMPHIPOLES. f. m. plar. archontes: ou 
Magiftrats de Syracufe , qui fubfiftérent * 
ans, "s que Denis le Tyran eur été chal. 
fé par Timoleon dans la 109€ Olympiade. 

AMPHIPROSTYLE. f, m. Temple chez les 
anciens qui avoit 4: colomnes fur la face de 
devant & 4. fur celle de derriére. 

-AMPHIPTE' RE. f. m.lat.Amphiptera. Serpent 
ou dragon ailé, 

, AMPHISBE'NE. f. m. Ampbisbena. Serpent 
à deux tétes, qui mord par la queuë , aufli- 
bien que par la «éte. 

AMPHISCIENS. f. m.plur. lat. & angl. am- 
phifcii. Peuples qui vivent entre les deux tro. 
pee On les appelle ainfi , parce qu'ils ont 
"ombre tantôt d'un côté & tantôt de l'autre , 
à mefure que le foleil paffe d’un folítice á l'au- 


tre. 
AMPHISME'LE. f. f. ( Anatomie ) inftru. 
ment pour la difleétion des os. Ampbifmela. 
AMPHITHE'ATRE. f. m. latin. Ampbitea- 
trum, angl. an ampbitbeatre, Bâtiment fpatieux, 
rond ou ovale , avec différents rangs de fi&- 
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s ou de bancs , pour voir plus commodément. 
€ fol étoit couvert de fable, afin que les gla- 
diateurs & les bétes féroces euffent plus de fa- 
cilté pour combattre. 

AMPHORE. f. f. Mefure des liqueurs chés 
les Romains. C'eft aufli le nom de la plus 

rande mefure, dont on fe fert a Venife pour 
es liquides, 

AMPLE. adj. lat. Latus. angl. ample , fpa- 
cious. Grand , large , étendu. 

AMPLEMENT. adv. lat. cimplé , fusé , la- 
tque, angl. fully, plentifully. D'une maniére 
fort ample. 

AMPLEUR. f. f. Etendue en rondeur. Ce 
mor eíl en ufage, pour fignifier la large éten- 
due des habits. 

AMPLIATION. f. f. lat. Ampliatio. angl. 
ampliation. ( Finance.) C'eft le double d'une 

uittance ou d'un autre acte , exactement con- 
orme à cet acte. 

AMPLIATIF , ive. adj. lat. Amplians. angl. 
amplifying. ui augmente, Il fe dit d'un in- 
dult, auquel le Pape ajoute un nouvel avan- 
tag 


age, 
AMPLIER. v. «4%, Terme de Palais, diffé. 


rer. 
AMPLIFICATEUR. f. m. lat. &5 angl. Am- 
plificator. Qui amplifie. 
AMPLIFICATION, f. f. latin. s ging 
angl. amplification. Figure par laquelle on é- 
tend ou l'on éclaircit un difcours. 


AMPLIFIER. v. af, lat. Amplificare , exag- ‘ 


gerare. angl. to amplify, Etendre , expliquer, 
augmenter , éclaircir. 

AMPLITUDE. f. f. lat. Amplitudo. anglois, 
amplitude. ( Aftronomie. ) L'arc de l'horizon 
compris entre le vrai point d'Eft ou d'Oueft, 
& le centre du foleil ou d'un aftre loríqu'il 
fe léve ou qu'il fe. couche ... Dans l'art de 
jeter les bombes , amplitude de jet, eft Ye 
double de l'élevation du jet wectical, ou de l'&. 
levation du point auquel la bombe feroit ar- 
rivée , fi on l'avoir tirée verticalement ou à 
plomb, c'eft- à-dire , dans la direction qui 
tend au zénith. C’eft l'efpace qu'il y a entre le 
lieu d’où la bombe elt tirée, & le but où 


on la tire, ou la longueur de la ligne qui va. 


de l'un à l'autre, 

AMPOULE’ , ée, adj. lat. Tumidus. d: 
tumid. Enflé. Il ne fe dit que des paroles, du 
ftyle & du difcours. 

AMFOULETTES, f. f. lat. Horologium ex 
arena, angl. an bour-glaff. ( Marine. ) Cer une 
horloge à fable ou poudrier 

AMPOULLE. f. f. lat. Tumor. angl. a Hliffer, 


Petites veflies qui fe font fur la peau & qui font. 


pleines d'eau ou de pus. 

AMPOULLETTE. f. f. C'eft une cheville de 
bois , qui fert à fermer la lumiére de labom- 
be. Elle eft percée tout du long, pour étre 
remplie d'une compofition lente ; & loríqu'el- 
le eit remplie , on la nomme fufée. 

AMPUTATION. f. f. lat. Amputatio. angl. 
amputation. ( Chirurgie, ) Retranchement d'un 
membre par le fer, 

AMPUTER, verbe allif. latin, Amputare 


- 
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anglois, to cat, Couper , retrancher. 
AM U 


AMULETTE. f. m. lat. Amuletum. anglois, an 
amulet. Médicament qu'on attache au col ou 
à quelqu'autre partie du corps. ' 

AMURCA, f. m. Médicament fait avec la 
lie des olives, Il eft aítringent. 

AMURER. on Amuler. v. aif. Terme de 
marine. Bander & roidic les cordages, qui 
tiennent au point d'embas des grandes voiles. 

AMURES. /. f. lat. Pes veli. ( Marine } C'ett 
la corde ou manœuvre qui fert à amurer ou atta- 
cher une voile dans une fituation. 

AMUSANT , ante, adj. Qui amufe agréable- 
ment , qui divertit. : 

AMUSEMENT. f. m. lat. Otiofis occupatio , 
pueriles nnga. angl. a diverfion , a flight em- 

lo t. Occupation qui fert à paffer le tems , 

adinage ; diftraétion, Tromperie pour gagner 
du b ve en oie de belles promefles. iar. 
Fraftratio. angl. cheating. » 

AMUSER. v. adl, lat. Diffinere aliquem. angl. 
40 amufe , to flay. Arréver quelqu'un , badi- 
ner, perdre le cemsinurilement. Tromper par 
de vaines efpérances, S'occuper , pafler fa vie à 
quelque chofe. . 

AMUSETTE. f. f.lat. Nnga , crepundia. angl. 
trifling bufineff. Petit amufement ; bagatelles 
qui occupent. 

AMUSEUR. f. m. lat. Circulator , frufira- 
tor. angl. a deceiver, a cheat, Qui amule, qui 
trompe par fes délais. 
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AMYANTE. voyez, Amiante. 

AMYGDALES. f. f. plur. lat. Tonfilla. angl. 
little kernels in the neck. Glandes près de la 
racine de la langue, qui ont la figure d'une 
amande. . : 

AMYGDALOIDE. f. f. Pierre figurée qui 
reflemble à un noyau d'amande ou à une 
amande. d 


AN ou Annie. Si m. ou f. lat. Annns. angl. 
a year. C'eft l'efpace de tems que le foleil eft 
fuppofé employer à parcourir tous les fignes du 
zodiaque. M eft compofé parmi nous de douze 
mois inégaux qui contiennent 365. jours & une 
fois dans quatre ans 366. Ce jour eit intercalé 
entre le 23 & le 24. de Février , la Féte de St. 
Matthias étant ordinairement célébrée le 24, 
ne fe fait que le 25. L'année bifextile, & le 24. 
eft alors le jour ajouté ; enforre que Février a 
29 jours dans cette année , mais dans les an- 
nées communes , il n'a que 28 jours. com- 
mencement ou le premier jour de l’année a été 
fort différent, Quelques uns l'ont commencé 
au r. de Mars, d'autres au :5. de Décembre, 
d'autres aut. Janvier , quelques uns au 25.de 
Mars, d'autres à la Fére de Pâques , qui eft 
une Féte mobile , & fe folemnife entre le 22 
Mars & le 25 Avril, Ceux-ci ont éré obligé d'a- 
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joüter flaficurs jours avant ou apres Páques 
our déterminer le commencement ou la fin de 
‘année, Toutes ces différences fe trouvoient 
furcout en France, lorfque Charles IX. en 1564. 
publia un Edit dont le dernier article fixe pour 
toüjours & dans tout fon Royaume le commen- 
cement de l’année au 1. Janvier. Les ei, gn 
ontcommencé leur année au 25. Décembre, 
jufques à Guillaume le conquérant , & main- 
tenant au 15. de Mars dans les Cours civiles & 
Eccléfiaftiques. a 

Les Aítronomes du fiécle paffé ont détermi- 
né plus exactement la quantité du cems del'an- 
née folaire , c'eft-à-dire depuis le moment où 
le foleil eft parti d'un point déterminé de l'é- 
cliptique jufques au moment où il revient au 
méme point, & ils l'ont trouvé de 365 jours 
$ heures & 49 minutes. 

L'année du Jubilé parmi les Juifs étoit aprés 
fept années fabbatiques , ou de 49 en 49 ans. 

L'année lunaire eft l'efpace de tems qui 
comprend 12 mois lunaires ou 354 jours. 
Celt pour cela qu'on gie un mois i 3 en3 
ans pour faire accorder autant que l'on peut 
l'année lunaire avec l'année folaire. 

L'année platonicienne eft l'efpace du tems 
au bout duquel routes les planetres & toutes les 
étoiles fixes reviendront au méme point d'où 
elles étoient parties, & auront les mêmes af- 
pects & configurations les unes avec les autres 
qu'elles avoient du commencement. Quelques- 
uns prérendenr que ce fera au bout de 15coc. 


.années communes , d’aucres au bout de _ 


Les anciens Payens croyoient qu'à la fin de cet- 
te periode , le monde feroit renouvellé ; que 


les ames feparées rentreroient dans leurs corps 


& recommenceroient une nouvelle courfe. 

L'année | fabbatique parmi les Juifs eft la fep- 
tiéme année pendant laquelle ils laifloient re- 
poler leurs terres felon la loi, 
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ANABAPTISME. f. m. lat. Anabaptifmus,ang, 
Anabaptifm. Héréfie ou fe&e des anabaptiftes. 

ANABAPTISTES. f. m. pl. lat. Anabaptifta, 
angl. Anabaptifis. Sectaires qui rebaptifent 
les adultes & difent qu'il n'eft pas permis de 
baptifer les Enfans. Jean de Leyde, Muncer , 
Knipperdoling & autres enthoufiaftes d'Alle- 
magne parurent fous ce nom, il y a deux fié- 
cles, Ils foutenoient que Jefus- Chrifl n'étoit pas 
le fils de Marie & qu'il n'étoit pas vrai Dieu ; 
que nous étions juftifiés par nos propres mérites 
& fouffrances ; qu'il n'y avoit point de péché 
originel ; qu'il ne falloit pas baptifer les enfans, 
Tis rejettoient toute communion avec les autres 
Felifes , toute magiftrature & tous les ferments. 
Ils foutenoient la communauté des biens, la 
Polygamie & ils prétendoient qu'un homme 
pouvoit faire divorce avec 4a femme, fi clle 
étoit d'une autre opinion que lui ; que les hom- 
mes pieux devoient jouir d'une monarchie 
fur la terre: que nous avons une pleine liberté 
dans les chofes fpirituelles fans la grace & que 
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tout homme pouvoit précher & adminiftrer 
les facremens, &5c. Ces opinions monttrueufes 
& plufieurs autres , les jettérent dans de grands 
delordres ; car ayant pris les armes fous prétexte 
de la liberté de l'Evangile , ils commirent mille 
cruautés, Mais ceux qui portent ce nom en An- 
gleterre ne différent des autres proteftants qu'en 
ce qu'ils ne baprifenc pas les enfants, comme 
il paroît par une confeffion de foi publiée par 
une centaine de leurs deputés en 1489. 

ANABROCHISME. f. m. opération que l'on 
fait fur le poil des Paupiéres,qui offen!eles yeux. 

ANACALIFE. f. m. Infecte venimeux de l'Ifle 
de Madagaícar. Ses Eur font mortelles. 

ANACAMPSEROS. f. m. Orpin, reprife, 
joubarbe des Vignes. | 

ANACAMPTIQUE, on Réfle&oire, adj, On 
applique ce mot aux fons produits par réflexion, 
& quelquefois aufli à cette partie de l'Optique , 
appellée Catoptrique. angl. pr rond 1 

ANACANDEL. f.m. Eípéce de ferçent de 
Vifle de Madagafcar. 

ANACATHARTIQUES, adj.plur. lat. Anaca- 
tbartica. angl. Anacathartbicks. On appelle ainfi 
les remedes expectorans &quiprocurent des éva- 
cuations par le haut, furtout ceux qui évacuent 
les humeurs par les crachats. 

ANACE'PHALE'OSE, lat. (5 angl. Anacepha- 


a Recaritulation des principaux chefs d'une- 


ire ou d'un écrit, 

ANACHORE'TE. f. m. lat. Homo folitarins. 
angl. Auchoret , hermit. Hermite. Ce font 
les noms qu’on donnoit dans les premiers tems 
à ceux qui fe retiroient dans les déferts pour 
éviter la perfécution. Ils s'y livroient au jeûne, 
à la priére & à la méditation. Ils logeoient or- 
dinatrement dans des cavernes obfcures, & ne 
vivoient que de racines, tc. Des Anachorétes 
font venus les Moines & prefque toutes les efpé- 
ces de Religieux qui vivent dans les Monal- 
teres, t5c. 

ANACHRONISME, f. m. lat. erratum contra 
rationem temporum. angl. An anachronifm. &c. 
En Chemie , c'eft l'erreur que l’on fait en 
plaçant un fait ou un évenement beaucoup plus 
tót ou plus tard qu'il ne doit être, Tel eV Ana- 
role le virgile qui fuppofoitque Didon,étoit 
en Afrique au tems d'Enée , quoique dansla rea- 
lité,ellen'yaitété quezoo.a. aprés la prifedeTroye. 

ANACLASTIQUE. f. f. Partie des mathéma- 
tiques, qui confidére la vifion qui fe fait par 
réfrattion. On l'appelle auíTi ERN DUE 

ANACLASTIQUES , os Refractoires. f. f. 
pl. Courbes apparentes, qui réfultent d'un fond 
opaque, vd à travers un milieu refringent. 

ANACOLLE'MATES. f. m. pl. lat. Anacol- 
lemata. Remédes qu'on applique fur le front, 
pour arrêter les Huxions,qui tombent fur les yeux, 

ANACOLLUPPA. f, f. Plante dont le fuc 
mêlé avec un peu de poivre, pañle pour in 
reméde fouverain dans l'épilepfie , & qui eft le 
feul antidore contre la morfure du Cobra-capelTa. 

ANACONTS. f. m. Arbre de l'ile de Mada- 
gafcar. Ses feuilles approchent de celles du Poi- 
rier. I] porte un fruit long, qui donne un fuc 
propre à cailler le lair, 
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ANACOSTE, on Anachofle. f. f. Efpéce d'é. 
toffe de laine croifée, tres rafe , fabriquée en 
manière de ferge de Carn , mais moins couverte 
de poil, & de meilleure laine. Elle fe fait à 
Leyden, en Hollande ; à Bruges & à afcor, 
dans les Pais-bas ; à Ypres, dans la Flandre 
Francoife ; & à Beauvais, en France. 

ANACTE. f. m. lat. Anax, Rex. angl. King. 
Ce mot elt grec : 1] fiznifie Roi, on le donnoit 
aux Rois qui s'étoient dillingués par de belles 
actions, & qu'on mettoit au nombre des Dieux. 

ANACTE'ES. f. fpi. Fétes célébrées en l'hon- 
neur de Caftor & de Pollux, nommés Anaites, 
c'eit-à-d're, Princes Souverains, 

ANADROME. f. m. C'eit dans le fens d'Hip- 
pocrate , le tranlport des matiéres morbifiques , . 
qui caufenr les douleurs, des parties inférieu- 
res du corps humain, aux fupérieures, 

ANJEMASE , ow Anæmie, f. f. Terme de mé- 
decine, lat. Anæmafis. Maladie qui vient d’un 
manque de fang. 

ANAGNOSTE. f. m. lat: Anagnoftes. angl. A 
reader. C'eit ainf que les Romains appelloient 
l'efclave , qui faifoit la lecture pendant le repas. 

ANAGOGIE. f. f. Extafe, Explication myfti- 
que. angl. pe lat, Anagoge. 

ANAGOGIQUE. adj. lat. Myflicus.angl. Myf- 
tical, Mylterieux , qui éleve l'efprit aux chofes 
céléites & divines. 

ANAGRAMMATISER. vw, aid, Faire l'ana- 
gramme d'un nom. 

ANAGRAMMATISTE. f. m. lat. Scriptor 
Anagrammatum. angl, an Anagrammatift, Fai- 
feur d’anagrammes. 

ANAGRAMME, É f. lat. Anagramma, angl. . 
An anagram. Tranfpofition ou changement des 
lettres d'un nom ou d'une fentence , en forte 

u'on y trouve un ou plafieurs autres mots ou 
tences qui expriment les qualités bonnes ou. 
mauvaifes de la perfonne ou de la chofe. 

ANAGROS. f. m. Melure pour les grains, . 
dont on fe fert en quelques villes d'Efpagne , 
furtout à Seville. 36. Anagros font’ 19, Sepaers . 
mefure de Paris. 

ANALECTES. f. m. pl. Recueil, 

ANALEMME. f. m. lat. & angl. Analemma. . 
Projection Orchographique de la fphere, fur 
le plan du meridien , en fuppofant que l'œil eft 
dans la ligne Eft Oueft de l'horizon , à une dif- 
tance infinic. 

ANALEPTIQUE. f. f. lat. Analeptice. angl. 
Analeptick., Partie de l'Art de conferver fa fan- 
té... adj. reméde propre à fortifier les nerfs & a 
renouveller les efprits.Reftaurati f & revivifanr, 

ANALOGIE, f. f. lat. Analogia. angl. Analo- 
gy. Relation femblable. ou proportion d'une - 
chofe avec une autre. 

ANALOGIQUE, adj. lat. Analogicus. angi, 
Analogical. Proportionnel ou qui porte une 
reflemblance ou relation à une chofe. 

ANALOGIQUEMENT. adv. lat. Per analo- 
giam angl. analogically. Par convenance , paz 
proportion. 

ANALOGISME. f. f. lat. Analogifmus. Com- 
paraifon des rapports & de l'Analogie qu'il y 44 
entre des chofes diyeríes, 
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ANALOGUE, adj, lat. Analogus. angl. An 
logical. Qui a de l'analogie, de la convenanc 
du rapport. 

ANALYSE. f. f. lat. & angl. Analyfis. L'art 
de réfoudre les queítions difficiles, en les ré- 
duifant aux parties qui les compofent , ou aux 

remiers principes, & faifant vor par ce moyen 

a poflibilité ou l'impoffibilité de la propofition. 
C'ett auffi la réduction chymique des métaux 
£$c. à leurs premiers principes. Et dans |’ dra- 
tomie , c'eft la diflection du corps humain felon 
les regles de l'art. 

ANALYSER. v. ad), Faire l'analyfe. 

ANALYSTE, f. f. Geométre verfé dans l'a- 


nalyfe. 

ANALYTIQUE. adj, lat. Analyticus. angl. 
Analytical, Qui mc ie] reg l'analyfe, ou à la 
méthode de réfoudre les queitions algébrique- 


ment. 
ANALYTIQUEMENT. adv. lat. Analyticè, 
angl. Analytically. D'une manière analytique. 
| ANANA. f. m. Fruit des Indes, qui a une 
telle vertu, que quand on y met un clou de- 
dans, il en confume cout l'acier, I] eft de la 
grolleur d'un melon, & à le goüt du jus de cerife. 
il fe cueille verd, & jaunit en muriffant. L'ar- 
bre qui le porte , eft une efpéce de platane. 
ANANTHOCYCLE. f. m. appellé autrement 
Conronne efleurée, parce que la Heur eft bor- 
dée d’un ou de plufieurs rangs circulaires d'o- 
vaires deftitués de Heurons. : 
ANAPESTE. f. m. lat. Anapafius. Pied 
compofé de 2. breves & x. longue. 
ANAPESTIQUE. ad. lat. Anapeflicus. Vets 
compofé d'anapeftes en grande partie. 
ANAPLE'ROTIQUES. f. m. pl. Remédes 
font revenir la chair en place d'un ulcére. 
angl. anapléroticks. ? 
ANAPODOPHYLLON. f. m. Pied de ca- 
nard , ou pomum maiale , pomme de mai. Cet- 
te plante eft venue de l'Amérique, & on l'ap- 
elle encore bitorte noire. 
ANARCHIE, f. f. lat, Anarchia, angl. anar- 
chy. Confufion , défaut de gouvernement dans 
‘une nation ; état. où l'autorité fouveraine ne 
refide ni dans un Roi ni dans aucun gouver- 
nement, mais où chacun fe conduit felon fa 
fantaifie , n'ayant perfonne qui foit en droit 
de le reprendre. 
ANARCHIQUE. adj. lat. Anarchus. angl. 
anarchick , difordered. Qui eft fans gouverne- 


ment. 

ANASARQUE. f. f Efpéce d'Hydropifie , 
dans laquelle l'eau eft répandue dans routes 
les chairs, lat, Aqua intercus , Leucopblegma- 
tía. angl. anafarca. 

ANASTOMATIQUE: adj. angl. Anaffoma- 
tick. lat. Quod venarum offia aperiendi vim 

abet. Reméde qui ouvre ou dilare les orifi- 
ces des vailleaux & fait circuler le fang li- 


bremenr. 

ANASTOMOSE. f. f. lat. & angl. Anaffo- 
mofis. ( Anatomic ) Jonttion de deux vaifleaux 
par leurs extrémités. 

ANASTOMOSER. (S’) v. n. lat. Jungi , 
copulari, angl, to join, Se joindre par les ex. 
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trémités , s'aboucher l'un. dans l'autre, Il fe 
dit des vaiffeaux du corps animal. 

ANATE , ow Accole. là f. Sorte de ceinture 
rouge , qui fetrouve aux Indes Orientales. Elle 
fe fait d'une Heur rouge, qui croit fur des ar- 
brifleaux de 7. ou de 8. pied de haut. 

ANATHE'MATISER. v. att. lat, Anathemate 
percutere. 4 To anatbematize. Excommunier, 
retrancher de la focieté de l'Eglife, Maudire. 

ANATHE'MATISME, f. m. 
damnation rU porte anathême, 

ANATHE'ME. f. f. lat. & angl. Anathema. 
Signifie quelquefois une chofe confacrée à Dieu 
& ordinairement ce mot fignifie excommunica- 
tion faite avec exécrations & maledictions. Les 
Juifs le nommoient Cherem & lui donnoient 
deux fignifications différentes ; car c'étoit quel- 

efois une offrande confacrée à l'honneur de 

ieu ; d'autrefois une chofe dévouée à la def- 
truction & qui étoit l'objet de l’averfion géné- 
rale. Nous en avons un exemple dans la ville 
de Jericho. Jofue Vi. 17. Les Juifs prenoient aufli 
ce mot pour malediction: on le dic figurément 
d'un homme , qui s'eít rendu l'horreur de tous 
les gens de bien, 

ANATIFE'RE. adj, ( Lithologie. ) Conque 
Anatifére , c'elt-à.dire, coquille qui porte un 
canard. 

ANATOCISME. f. m. lat. Anatocifmus. angl. 
anatocifm, Contrat ufuraire, par lequel on com- 
prend les intéréts avec le principal dans un mé- 
me billet , ou par différens actes, 

ANATOMIE. f. sn. lat. Anatome. angl. Ana- 
tomy. L'art de faire la difleétion des parties 
des animaux pour en découvrir la {traéture. 

ANATOMIQUE. ad^. lat. ad Anatomen fpec- 
tans, angl. Anatomical, Qui appartient à l'a- 
natomie. : 

ANATOMIQUEMENT. adv. D'une maniére 
anatomique. 

ANATOMISER. v. ad. lat. Cadaver diffecare. 
angl. To anatomize , to diffe. Faire l'anatomie 
d'un corps, le dillequer, en examiner chaque 
partie, au figuré, c’elt examiner avec foin & 
avec une critique exacte un ouvrage, un dif- 
cours , une affaire. lat. Minntias ferutari omnia 
in opere , libro, Oc. angl. To examine a bufineft. 

ANATOMIST If. lat. Anatomicus. angl. 
din anatomift, Profefleur ou fcavant exercé dans 
l'anatomie. € 

ANATRON. f. m. Sel volatil, ou écume dela 
compofition du verre, tirée des creufets des 
fourneaux des vitriers.... Suc nitreux condenfé 
contre les voütes & les murailles des lieux fou- 
terrains..., Un Sel compofé de Chaux vive 
Alun, Vitriol, fel commun & nitre , eft auffi 
appellé Sel Anatron. 

ANAVINGA. f. m. Arbre du Malabar. Le 
fuc du fruit qu'il porte, pris en boiffon, excite 
ba fucur & tient le ventre libre. Il eft bon dans 
les maladies qui ont de Ja malignité. On faic 
aufli une décoction des feuilles dans de l'eau, 
qui eft un bain falutaire, pour ceux qui ont des 

ouleurs dans les Articulations. 

ANAZE. f. m. arbre de Ville de Madagafcar, 
Sa rige séleve en forme de Pyramide. 

ANBATUM. 


ou con- 
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ANBATUM. f. m. Plante d'Angleterre qu'on 
trouve dans les haies ; elle Heuric fur la fin 
d'Avril & au commencement de Mai. 

ANBOUTOU. f. m. Petite plante de l'ifle 
de Madagafcar. On la mache & elle eft corro- 
borative , & un peu ftiprique, 
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ANCETRES. f. m. pi. lat. Majores. anglois, 
anceftors , fore-fathers. Ayeuls , prédécelleurs , 
ou ceux de la race defquels on eft defcen- 


du. 
ANCETTES om Cobes de boulines. f. f. pl. 
Marine. ) Bouts de cordes, qui font joints à 
ralingue de la voile, On y paille d'autres 
cordes appellées en. boulines. 

ANCHE. f. f at. Lingula. angl. tbe reed of a 
boboy. Petite languette par laquelle on donne 
le vent aux hautsbois , & autres initrumens de 
mufique. C'eít auffi le conduit de bois , par 


ps tombe la farine dans la huche d'un mou- 


in. 
ANCHE’, ée, adj. lat. Crrvatus. i 
crooked. Terme de blafon , fignifie recourbé, 

ANCHER. v. ad. Garnir un in(trument de 
fes anches. 

ANCHOIS. f. m. lat. Lycoffomus , enchrafi- 
cholus. angl. an anchovy. Petit poiffon de mer, 
qui étant falé , fert de fauce aux autres poiffons. 

ANCHUE. f. f. Ce mot eft employé par 
certains ouvriers en laine , pour fignifier la 
trame de l'étoffe. 

ANCHYLOPS. f. m. Tumeur os abícés, au 
grand angle de l'œil. lat. Anchylopia. anglois. 
— 

ANCHYLOSE, voy. Ankylofe. 

ANCIEN, enne. adj. lat. Antiquus , vetus. 
angl. old, ancient or antient, Vieux , âgé, 
vieille date , du tems paflé. 

ANCIENNEMENT. adv. latin. Antiqnitis. 
angl. in former times, Dans les premiers tems, 
il y a long-tems. 

ANCIENNETE’. f. f. lat. Vrtuflas , antiqui- 
tas. angl. ancientneff , antiquitty. Ce qui fait 
qu'une chofe eft ancienne. 

ANCOLIE. f. f. Plante, dont il y a plu- 
fieurs efvéces. Les ome font rouges , les 
autres qui viennent dans les jardins font tan- 
tót bleuës, tantót rouges & d'autrefois blan- 
ches, ou d'autres couleurs. Elles donnent une 
petite femence noire & luifante. On appelle 
autrement cere plante aquilegia, aquilina ou 
colombine, 

ANCONE’. f. m. latin. Anconæus. Sixiéme 
mufcle du coude , il aide à faire l'extenfion 
de l'avaut-bras, 

ANCRAGE, f. m. lat. Jacienda anchora lo- 
cus opportunus. angl. anchorage , anchoring. 
Lieu propre a jeter l'ancre , x maniére que 
le navire puille réfifter aux vents & aux cou- 
rants. C’e(t aui un droit que l'on paye au Roi 
pour avoir permiffion de jetter l'ancre dans unc 


rade, 
TOM. 1, 
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ANCRE,f.f.lar.Anchera. angl, an ancber.In& 
trument de fer qui empêche que le navire ne 
s'écarte du lieu où on l'a jerré, Les arcres où 
tirans , en arcbitellure , font des piéces qui 
ont la figure d'un ancre ou d'une S , & qui font 
placées en différents endroits pour fortifier les 
murs, L'encre qui fert à écrire , fe nomme 
quelquefois Ancre. 

ANCRE', ée. part. & adj. Vailleau qui eft 
à l'ancre... au Sears » bien établi , bien af 
fermi... dans le blafon , il fe dit d'une croix 
dont les extrémités fe terminenten forme d'an- 


cres, 

ANCRER. v. aif, latin. Naves ad ancboras 
collocare. angl. to anchor , to. caft anchor. Jet- 
ter , mouiller l'ancre, pour empécher le navi- 
re de faire chemin. Sancrer. c’e(t s'érablir , 
s'affermir. 

ANCVOISINAL , ale. adj. Se dit en Chirur- 
gie d'uneforte de dage pour les playes, 
qui eft une efpéce de brayer. 

ANCYCOME'LE. f. m. Sonde courbe , ou 
fonde avec un crochet. 

ANCYLOBLE'PHARON ow Ankyloblépha- 
ron. f. m. Maladie des yeux dans laquelle 
les paupiéres font jointes enfemble , ou adhé- 
rentes a la cornée ou à la conjonttive ; en- 
one ques ne peuvent découvrir le globe 

e l'œil. 

ANCYLOTOME. f. m. Eípéce de biftouri 
courbe , dont on fe fert pour courer le liga- 
ment de la langue. 

ANCYROIDE. f. f. ( Anatomie, ) Excrefcen- 
ce de l'omoplate en forme de bec , qu'on nom- 
me aufli caracoide. 


AND 


ANDA. f. m. Arbre du Bréfil. Du fruit qu'il 
porte , on tire une huile que les Sauvages em- 
ployent à s'oindre le corps. Son écorce a cette 
vertu , gue l'eau, où elle a trempé , endort 
les poiffons. 

ANDABATES. f. m. plur. lat. Andabata. 
Gladiateurs qui combattoient les yeux fermés, 
- ANDAILLOTS. f. m. Anneaux qui fervent 
à amarrer la voile, qu'on met de beau tems, 
fur le grand étai, 

ANDAIN. f. m. Erendue en longueur du pré 
me fauche , fur la largeur de ce qu'un i - 
cheur peut couper d'herbe , à chaque pas qu'il 
avance. 

ANDALOUS , oufe, f. & adj, Qui eft d' An- 
daloufie. Les chevaux Andalonx , font les che. 
vaux d'Efpagne les plus eítimés pour lear 


uté, 

ANDOUILLE, f. f. lat. Hilla. angl. a chit- 
terling or pudding. Boyau de cochon farci 
d'autres boyaux ou de la chair de cochon. 

ANDOUILLERS. f.m. Premiers cors , ou 
ramures du bois de la téte du cerf, Les fe- 
conds cors s'appellent, furandonillers. angl, 
antlers. 

ANDOUILLETTE, f. f. Chair de veau ha- 
chée & ramaflée en forme de petite andouille. 

ADRACHNE, f. t. Arbre emblable à l'ar- 
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boifier. . Plante appellée Portulaca, Pourprier, 

ANDRAPODOCAPE'LE. f. m. On donnoit 
jadis ce nom à ceux , qui logeoient des jeunes- 
gens, des filles , des eunuques & autres gens 
de cette efpéce. 11 n’éroit point quettion de 
débauche dans leur commerce. Ils fe char- 
spem feulement de former leurs élèves , de 

con qu'il: fuflent mieux vendus, 

ANDRATOMIE, f. f. Diffection du corps 
humain , comme la Zootemie elt la. diflection 

corps des Bétes. 

ANURE’. ( St.) Ordre de chevalerie, en 
Mofcovie, établi par le Czar Pierre dit le 
Grand. La croix de cet Ordre , où eft l'ima- 
ge de St, André, eft enrichie de diamans. 

ANDRIAGUE. f. m. Animal fabuleux , fur 
lequel les anciens Romans montoient leurs Hé- 
ros, au lieu de chevaux, 

ANDRIENNE. f. f. Robe à Pufage des Da- 
mes , dont la mode s’introduific a l'occafion 
de la dp Hg pue de l'Andrienne , comédie 
en vers de Baron , où une Actrice portoit une 
robe femblable. 

ANDROGFE'ONIES. f. f. pl. Jeux célébrés 
tous les ans à Athenes, & inflirués par Mi- 
nos, Roi de Créte , en mémoire de fon fils 
ZIndrogée , maffacré par quelques Atheniens & 
Mégariens. 

ANDROGYNE, f. f. lat. Androgynus. angl. 

brodite, Hermajhrodite , qui eft moitié 
mâle & femelle tout enferble, 

ANDROIDE, f. f. Figure d'homme, qui par 
le moyen de reflorts & de machines marche 


& parle, 
ANDROSACE. f. T lat. Androfaces, Plan- 
te dont il y a 2 efpéces. Androfaces 14 Mat- 


thioli vit dans l'eau , croit fur les rochers 
& a fur le dos des coquilles rayées. a l'extrémité 
de chaque pédicule, eft la forme d’un bou- 
«lier ou nombril , ce qui l'a fait appeller , 
Nombril marin, oa Umbilicus marinus. . .. 
Androfaces altera. Mattbioli a une fleur blan- 
che & petite, & fa femence eft triangulaire, 
oblongue & roufle. 

ANDROS/EMUM. f. m. ou Tonte-faiute. lar, 
androfemon. Plante dont les feuilles reflembleat 
au chevre-feuille, & les Heurs , qui font jau- 
nes ,au mille-pertuis , mais elles font plus pe- 


ntes, 
ANE 


ANE. f. m. lat. Afinus, angl. an aff. Animal 
ftupide allés connu ... Cog a /'ane , eft une ré- 
poníe, qui n'a rien de commun , avec la de- 
mande qu'on a faite... Awe. chez les relieurs 
de livres , eft une efpéce de coffre , où tom- 
beat les rognures des livres , que l'on relie... 
Ane fawvage , eft ua animal qu'on voit au 
cap de Bonne-Efpérance. ll a la taille d'un 
cheval ordinaire, fes jambes font délices, & 
fon poil eft doux & ani. 11 a au milieu du dos 
une raie noire, & plufieurs raies de diver- 
fes couleurs, qui forment autant de cercles, 
autour de fon corps. Il eft crès léger à la cour- 


‘ANE’ANTIR, v. ad, latio, Funditüs delere, 


ANE 


angl. to annibilate. Détroire, réduire au néant, 
ce qui dans toute l’érenduë de ce mot u'elt au 
pouvoir que de Dieu feul ; toutes les autres 
deftructions n'étant que des altérations ou chan» 
gemens de forme & non de mariére, 
ANE'ANTISSEMENT. f. 1. lat. Extinflio. 
angl. annibilation. Deltruction totale ou fup- 
preflion de l'éxittence d'une créature. 
ANECDOTES. f, f. pl. lat. Anecdota. angl. 
anecdotes, Mémoires qui traitent des affaires 
fecrétes des Princes & autres Grands Hommes 
& qui en parlent avec trop de liberté & de (in- 
cerité pour érre publiés pendant leur vie , à 
moins que ce ne foit fous des noms emprun- 


ANE'E. f. f. Signifie, en certaines Provinces 
un arpent de terre , ou la valeur de 100.me- 
X quarrées , de celles qui font en ufage dans 

c pais. 

ANE'OMETRE. f. m. Machine qui marque 
continuellement iur le papier , non ement 
les vents qu'il a fait & à quelle heure cha- 
cen a commencé & a fini , mais aufli leurs 
différentes viteíles ou forces rélatives. angl. ane- 
mometer. 

ANE'MOME'TRIE. f. f. L'art de mefurer le 
vent, lat. Anemometria. angl, anemometry. 

ANE'MONE. i f. lat. Anemona. angl, the 
vvind-flovver, Fleur de pluficurs couleurs; & 
fort connué. On appelle auffi anemone toute 
Heur de courte durée, qui eft promptement 
abatuë ou détruire par le vent. 

ANE'MONOSFERMOS. f. m. Plante qui a un 
calice hémifphérique , écailleux. Sa fleur eft ra- 
diée, Sa graine eft garnie de beaucoup de du- 
ver, & le vent l'emporte fort aifément , d'où 
lui eft venu fon nom. 

* ANE'MOSCOPE. f. m. Machine qui marque 
les changemens du vent ou les variations de 
l'air par le moyen d'un petit homme de bois 
qui fe hauffe ou fe baile dans un tuyau de 
verre où il eft enfermé. | : 

ANF'PIGRATHE. adj. Qui elt fans titre & 
fans infcription. lat. Asepigrapbus. angl. ovi- 
thous title. 

ANERIE. f. f. lar, ner d ignorantia. angl, 
Le de impertinence, Ignorance , ftupidité, 

tife. 

ANESSE. f. f. lat. Afella, angl. an a 
"ud re p U - y ; hat 

«f. m. lat. Anethum. angl. anife or 
vd Herbe odoriférante , femblable if fe- 
noüil, 

_ANE'URISMAL, ale. adj. lat. Zineurifma- 
lis, Qui tient de l’anévrifme, qui appartient 
à l’anévrifme, 

ANÉURISME. f. m. lat. Anevrifma. angl. 
aneurifm. Tumeur molle , formée par le fang 
extravafé & répandu fous la chair, par la rup~ 
ture ou par la dilatation d'une artére, 


ANF 
ANFRACTUEUX , cule. adj. lat. Interrup. 


tus anfrallibus, angl, anfraduous. ( Médeci 
fe dit des um. artéres & conduits oa 


ANG 


font plufieurs tours & détours fort irréguliers. 
ANFRACTUOSITE’. f. f. lat. Anfraiius. 

angl. anfraëluofity or ger nag À Tours 

& dérours irréguliers d'un vailleau, d'un con- 
uit. 


ANG 


ANGAR. f. m. lat. Tedli appendix. angl. a 
shed , or out-boufe. Appentis. Bátiment cou- 
vert ordinairement de bois & foutenu de pi- 
liers d'efpace en efpace , pour défendre du 
foleil & de la pluye, Il fert de bucher dans 
les baffes cours, 

ANGARIES. f. f. pl. C'eít le premier nom 
qu'on a donné aux Poftes. 

ANGE. f. m. lat. Angelus. angl. angel. Subf- 
tance fpirituelle & intelligente , qui tient le 
premier rang parmi les créatures, Ancienne 
monnoye d'or en Angleterre qui valoir dix 
fchellings. Boulet gest par le milieu, dont 

deux moitiés jointes , par une barre 
de fer , ou par une chaine. angl. a chain- bul- 
let , a chain-sbot. Moucheron qui fe trouve 
dans le vin , ou dans le vinaigre. , .. . Poiflon 
de la mer, qui reffemble à la raye, mais 
qui eft rh » & dont la chair eft plus dure. 

ANGE'LINE. f. f. lat. Angelina. Arbre du 
Malabar. Ses feuilles féches & chauffées fou- 
lagent les douleurs & les engourdiflemens 
des jointures , & ont d’autres effets merveil- 


cux. 

ANGE'IOGRAPHIE. f. f. Defcription des 
poids , des mefures, des vafes & des inftru- 
mens pour l’agriculture, 

ANGE'IOLOGIE. y Angiologie. 

ANGE'LIQUE. adj. lat. elicus. angl. an- 
gelical. De la nature des Anges, ou qui y a 

elque raport. 

ANGELIQUE. f. f. lat. & angl. Angelica. 
Plante ainfi nommée , parce D ceft un 
grand contrepoifon : elle a l'odeur agréable 
& le gout aromatique, Les Confituriers fe fer- 
vent beaucoup de fes feuilles. Angélique d'a- 
cadie , et une plante , qui porte une fleur 
jaune , a s feuilles. La graine eft brune, ca- 
nelée & reílemble à celle du Carvi. Cette 
plante elt acre , amère , aromatique, & d'u- 
ne bien différente de l'angélique ordi- 
naire.... Angélique, Anémone blanche à pe- 

e gris de lin... Boiffon , qui eft une cf- 
péce ’Hipocras , fait avec du vin de coin- 
rieux, ou autre excellent vin, .. Inftrument 
de mufique compofé du luth & du thuorbe.. 
Nom de a aT foadées en Italie , par 
Louife Torelli , Comtefle de Guaftalla , d'où 
leur eft venu le nom de Guaftallines. 

ANGE'LIQUEMENT. adv. D'une maniére 

aneflique. angl. angelically, ce mot eft de peu 


ufage. 
ANGE'LOLATRIE. . f. lat. Angelolatria. 
Cule des Anges. Les Hérétiques prennent ce 
pee en mauvaife part , en parlant des Catho- 
iques. 
ANGELOT. /f. m. Monnoye qui étoit en ufa. 
ge en France vers l'an 1249 & qui valoit un 
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écu d'or fin. C'eft aufli un petit fromage con- 
"nu en Normandie, 

ANGELUS. d m. Priére qui fe fait 3 fois 
le jour , au fon de la cloche, le matin, à 
midi & fur le foir. 

ANGEMME , Angenne, ow Angenin. Terme 
de blafon. Fleurs imaginaires a 6 feuilles , 
femblables à la quinte-feuille , mais arrondies. 
Elles font quelquefois percées; &c il fauc l'ex- 
primer en blafonnanr. 

ANGE'RONALES. f. f. pl. Féte d'Angéroa- 
ne, Déeífe du filence, 21. Décembre. 

ANGHIVE./f.m.Arbre de l'ifle de Madagafcar, 
Ses racines en décoction diminuent l'ardeur d’u- 
rine, & guériflent de la gravelle. 

ANGINE. f. f. lat. & angl. Angina. Maladie 
erin appellée Efquinancie, ou tumeur 

a gorge. 

ANGIOLOGIE, f. m, lat. Angiologia. angl. 
Angiology. Dillertation , ou traité fur les diffs. 
rens vailleaux du corps humain. 

ANGIOSPER ME. J. m. On donne ce nom aux 
plantes dont la graine eft envelopée dans deux 
membranes , qu'on ne fépare pas aifément du 


noyau, 
ANGIOTOMIE, f. f. Difléétion des vaif- 


eaux. 

ANGLE. f. f. lat. Angulus. angl. an Angle, 
a corner. Coin , lieu où deux côtés d'une Cham- 
bre ou d'un Bátiment fe rencontrent & fe tou- 
chenr, En Geometrie , Ceftla rencontre de deux 
lignes inclinées l'une à l'autre dans un certain 
point & felon que les lignes font plus fermées 
ou plus ouvertes, l'angle fe nomme aigu, 
droit ou obtus. Dans |’ Affrologie judiciaire, il 
fe dit de l'afcendant du milieu du ciel, de 
l'occidenr & du bas du ciel. 

ANGLE’, ée. adj. Terme de Blafon. Croix 
ou fautoir, qui ont des figures mouvantes de 
leurs angles. 

ANGLET. f. m. On appelle ainfi , en Archi- 
tellure, une petite. cavité fcuillée en angle 


oit. 

ANGLEUX, eufe. adj. f. lat. Angulofa, 
angl. Thick-Shelled, Parlant des noix, qu'ona 
de la peine à tirer de la e egy 

ANGLICAN, ane. angl. Anglican, d'An- 
glererre. 

ANGLICISME. f. m. lat. Anglicifmus. angl. 
an Anglicifm. Façon de parler ou d'écrire 
Angloise. 

ANGLOIS , oife , adj, lat. Anglus. angl, En- | 
glisb, Qui appartient à l'Angleterre. 

ANGOISSE. [f lat. Angor. angl. Anguish, 
Grande peine d'eíprit, trouble, On appelle Poi- 
res d Angoife. 19, Des Poires de mauvais goür. 
29. Un Cadenas à refforts, qu'on met dans la 
bouche des gens, pour les emrécher de crier 
au fecours , 30. Des chofes facheufes , qu'on dit 
à quelqu'un , & qu'il eft obligé d'avaler , fans 
fe plaindre, | 

ANGOLAM. f, m. arbre fort haut & fort 

ros du Malabar. 11 eft toujours verd : fon 
E ic eft femblable à la cerile, & dure trés 
long-tems : le fuc qu'on tire de fa racine par 
expreffion peut ere utilement ue 1 40 contre 

1} 
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les vers, les humeurs bilieufes & phlegmati- 
ues, & l'hydropifie. Cette méme racine ré- 
uite en poudre , eft fort bonne, à ce qu'on 
dit, contre la morfure des bétes venimeufes, 
ANGON., f. m. Javelot des anciens François. 
ANGOURE de lin, f. m. lat. Angina lini. 
Efpéce d'é; thym, qui croit fur la plante qui 
porte le lin, Les Droguiftes l’apyellent cufente, 
ANGSANA. f. m. Arbre des Indes Ortenta- 
les, il eft furtour renommé par une gomme de 
couleur rouge, qu'on tire de fon écorce par in- 
cifion. Elle eft aitringence , & on la donne pour 
un reméde excellent pour les Aphrhes. 
ANGUICHURE, a f. Bande de cuir qui tient 
aux deux bouts d’un cor de chafle, 
ANGUILLADE. f. f. Coups de foüet & fur- 
tout ceux qu’on donne avec une peau d'anguille. 
ANGUILLE, f. f. lat. Angmiila, angl. an Eel. 
Sorte de poillon qui te plait dans la bourbe & 
dans les eaux troubles, Son corps eft long & 
rond : lle{t fort bon à manger lorfqu’on en a 
Ôté la peau, Aiguille de (able eft un petit poif- 
fon, dont la figure reffemble à l’Anguille, & 
qui fe cache daas le fable. On le trouve fur les 
rivages de la mer,ea Angleterre.angl. A fand-eel. 
ANGUILLERS, ow Anguillées, Terme de 
marine, Canaux qui regnent à fonds de cales , 
à côté de la carlingue , pour conduire les eaux 
à la pompe. 
ANGUILLIE'RE. f. f. Lieu où l'on nourrit, 
où l'on conferve des anguilles. lat. zinguilla- 
rum vivarium. angl. an Eel-pond. 
ANGULAIRE. adj. lat. cingularis. angl. An- 
pue. Qui a des gn » qui eft à l'angle & fait 
'encognure d'un batiment.... En Ajtrologie 
Judiciaire , on donne cette épithéte aux maifons 
ui font à l'angle. voyez Angle. à la fin.... 
termes d" Anatomie , il fe dit d'un mufcle de 
l'épaule , appellé communément, relever pro- 
pre, releveur de l'Omoplute. 
ANGUSTICLAVE. f. m. Angufius clavus. 
Habillement de dignité chez les Romains. 
ANGUSTIE', ée. adj. & part. lat, Angufa- 
tus. angl. Straitened. rellerré > géné. 
ANGYSCOPE, voyez & écrivés Engyfcope, 
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ANICETON. f. m. Emplatre fouverain pour 
les achores, 

ANICROCHE. f. f. lat. Impedimentum. angl. 
Impediment, Embarras , difficulté. : 

ANIER. f.m. lat. Afinarins. angl. an Aff dri- 
ver. Celui qui méne des anes, ou qui en a foin, 

ANIL, f. m. Plante du Bréfil reflemblante au 
Romarin. Ses leurs ‘ont feiblables à celles des 
Pois, & elles font fuivies de goufles longues 
& recourbées , contenant des femences fem- 
blables à celles des raves. Cette plante eft 
vulneraire & déterfive, mife en poudre fur 
les playes, On en tire l'1ndigo. 

ANILLE. f. f. C'e!t dans le Blafon , une fi- 
gure en forme de :, cr: chets adoffés. 

ANIMADVERSION. f. f. lat. Animadverflo. 
angl. Reprimand, ( Palais) Correction en pa- 
poles, 
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ANIMAL, f. m. lat. Animal, Animans. angl. 
an Animal, a living creature. Tout ce qui a 
vie, fentiment & mouvement. De la vient 
qu'on appelle Faculté animale la force par la- 

elle un homme ou une autre créature pro- 

uit le mouvement, les feníations ou les fonc- 
tions de l'efprit 

ANIMAL, ale. adj. lat. Volmptarius. angl, 
Senfual, carnal. dans le langage de l'Ecríture , 
ihe fenfuel, charnel... Dansle propre, 
c’elt ce qui appartient à la vie fenfitive. lat, 
Animalis, angl. Animal... Efprits animaux. lac, 
Spirires animales, angl, The vital and animal 

frits. 

ANIMALCULE, f. m. Petit animal. On don» 
ne furtout ce nom aux petits vers qu'on apper- 
coit dans le fperme, avec le microfcope, 

ANIMATION. f. f. lat. Animatio. angl. The 
gift of the life. Tems auquel lame ett infufe 

ans le corps de l'homme, . 

ANIME’, ée. adj. & part. lat. Animatus. 
angl. Animated. Vivant, qui a une ame, Excité, 
encouragé. Mis en colére contre quelqu'un.... 
On le dic d'un difcours dit ou écrit avec feu, 
d'une ftatue , d'une figure, quia un air de vie... 
les Alcbymifles s'en fervent dans la tranfmuta- 
tion des métaux, Ls difent que le mercure 
animé, lorfqu’en le mêlant avec un métal par- 
fait, on le réduit à une efpece certaine. 

ANIME. f. f. ou Gomme anime. Refine , dont 
il y a 2. efpéces. L'occidentale eft tranfparente, 
en petits grains, comme l'encens, & a la mé- 
me couleur, étant d'une odeur fort agréable. 
L’orienrale eft de 3. fortes. La blanche, la noi- 
rátre , qui reffemble à la myrrhe, & la pale, 

ui eft refineufe & leche. On l'aprlique exté- 
tieurement, & elle ett bonne pour les affec- 
tions froides de la téte & des nerfs, pour les 
paralyfies & les catherres.... Celt aufli une 
efpèce d'armure ancienne, 

ANIMER. v. ad. lat. Animare, exflimulare. 
angl. To animate, to incourage. Donner une 
ame à un corps, encourager , exciter, rendre 
vivant, irriter, dire avec feu; donner un air 
de vie à un tableau, &c. 

ANIMOSITE’. f. f. lat. Odium, angl, animo- 
fry. Haine , ayerfion , reffentiment , paffion 
contre quelqu'un. 

ANIS, f. m. lat. Anifum. angl. anife. Plan- 
te odoriférante. On en met dans les Méde- 
cines & c’elt un correctif du fené. Anis de 
la Chine, elt une femence , qui a l'odeur & 
le got de nôtre anis, mais plus fort. Elle 
eft attachée à un arbre, dont le bois eft ap- 
pellé bois anis : :1 en a Vodeun... Anis 
aigre , autrement cumin. 
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ANKER. f. m. Mefure des liquides à Amf- 
terdam. ll contient 64 piates , mefurede Paris. 
LEER TURNER voy, Ancyloble- 
pharon. 

ANKYLOGLOSSE. f. f. lat. Ankylogloffrem. 
Vice du filet , ou ligament de la lan erm 


cit trop court de naillance , ou endurci par 
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quelque cicatrice : il caufe une grande diffi- 
culté de parler. 

ANKY LOSE. f. f. lat. & angl. Ankylofis. Ma- 
ladie des arucles ou jointures du corps humain. 
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ANNAL , ale, adj. lat. Annalis, angl. of a 

tur. Qui ne dure qu'un an. j 

ANNALES. f. f. plur. lat. Annales. anglois. 
annals, annuals chronicles. Hiftoire qui décrit 
les évenemens d'un Etat ou d'une Egliie , année 
par année. 

ANNALISTE. f. m.lat. Annalium fcriptor. 

l. annalifl. Hitlorien qui écrit ce qui s'eft 
ça ë annuellement rélativement à l'Egliíe ou à 
"Etat. 

ANNATE. f. f. lat. Annunm velligal va- 
cantis benefici Ecclefiallici. angl. annate. Ke- 
venu d'une année d'un bénéfice , que l'on paye 
au Pape, pour avoir les Bulles. & que les An- 
gluis payenr à préfent au Roi. 

ANNEAU. f. m. lat. Annulus, angl. a ring. 
Ornement d'or , d'argent &c. que l'on porte 
ordinairement au doigt, & qui eft d'une fi- 

re circulaire. C’elt pour cela que les bouts 

es Ancres, des Canons &c. fe nomment An- 
"taux. Anciennement les anneanx porroient 
un cacher. L'ufage des Bagues ou anneaux elt 
fort ancien , comme il parofe par la Genéle 
XXVILL. 13, Pharaon donna à Jofeph l'anneau 
qu'il avoit au doigt. Les Juifs en étoient fi 
curieux que leurs femmes en. pendoient aux 
oreilles & au nez, C'étoient des marques d'au- 
torité dans les Princes & dans les grands hom- 
mes. L'hiftoire attribué des effets extraordi- 
naires à de certains anneaux magiques , fur 
qui on gravoit des figures fuperititieues & 
magiques &c. & que les dupes portoient pour 
fe préferver des accidens de route efpèce. Au- 
jourd'hui on met un annean au quatriéme doigt 
de la Femme dans le mariage ; mais dans les 
premiers tems cette. cérémonie fe pratiquoit 
en Angleterre aux Epoufailles ou avant le ma- 
riage... Cercle pour artacher quelque chofe. 
Boucle de cheveux , d'une clef, d'une chaîne 
&c. Annean de Saturne, lumière qui euvi- 
ronne cette Planére en furme d'anneau, 

ANNE'E voyet An. 

ANNELER. v. ail. lat. Concrifpare , calami- 

» crifpare. angl. to curle, to frizle. Boucler, 

ifer les cheveux par anneaux. 

ANNELET. f. m. lat. Annellus. angl. anna- 
ler. Petit anneau. Les anneletsen Architedure 
font de petits membres quarrés que l'on met 
au chapiteau dorique , au deffous du quart. de 
rond. Dans le Blafon , c'eít un anneau. 

ANNELURE, f. f. latin. Coma calamiffrata. 
angl. the curling of hair. Frifure decheveux par 
boucles & anneaux, 

ANNEXE. f. f. lat, Parecia alteri in fubfi- 
dium annexa. angl an annex, Ce qui elt joint, 
uni, lié, ajouté à un autre, 

ANNEXER. v. adl. latin. Rem rei annellere. 
angl. to annex. Joindre , lier, unir ou ajouter 
une chofe à une aurre, 
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ANNIHILATION. [. f. lat. Extinilio , dele- 
tio. angl. Annibilation. réduction d'un corps à 
rien, fon retour dans le néant. 

ANNIHILER. v. ad. lat. Omnino extinguere, 
angl. To annibilate, Anéantir, réduire à rien, 
détruire entièrement, 

ANNILLES. f. f. Terme de Blafon, Fers de 


moulin. 

ANNION, ( Bénéfice d' ).. Délai accordé, 
pour un an, à un débiteur , par lectres de chan- 
cellerie. 

ANNIVERSAIRE. f. m. lat, Res anniverfaria, 
angl. Anniverfary. Ketour annuel dun jour 
particulier, ou jour deftiné :our gémir ou pour 

e réjouir, Telles font les Fêres annuelles fixées 
par l'Eglife à un certain jour. Service & Mefle 
qu'on dit pour un mort, une fois l'année , à tel 
jour. lat. zinniver[aria pro mortuo facra. angl. 
Tearly obit. 

ANNONCE, f. f. lat. Nunciatio, fignificatio, 
Ban de mariage parmi les proteftans. Promefles 
que les comédiens font fur leur théatre de jouer 
telles piéces les jours fuivans. 

ANNONCER. v. ad. lat. Nuntiare , annun- 
tiare. angl. To aununciate. Faire fçavoir publi- 
quement quelque chofe. 

ANNONCEUR. f. m. Qui annonce quelque- 
chofe. Ce mot ne fe dit que du comédien , qui 
fait lesannonces des piéces. 

ANNONCIADE, f. f. angl. Annnunciada. 
Ordre de Chevalerie inftirué en 1355 , par 
Amedée Comte de Savoye... Réligieufe de 
l'Ordre de l'Annonciade.... Annonciades cé- 
léfles , furent fondées à Genes , la Mere 
Victoire Fornari. Elles portent fur une robe 
blanche, fcapulaire, ceinture & manteau bleu, 
d'ou leur eft venu le furnom de céleffes .. .. Ane 
nonciades des dix-vertus , ont une robe grife , 
un fcapulaire d'écarlate , une fimarre bleue. 
& un manteau blanc. 

ANNONCIATEUR. /. m. Officier de l'E- 
glife de C, P. qui annongoit au peuple les fèces 
qu'il falloit obferver. 

ANNONCIATION. f. f. lat. Annuntiatia, 
angl. Annuntiation. Déclaration que l'Ange fit 
à la Vierge. Marie fur fon Fils Jefus- Chrift. 

ANNONA. [: "m. Arbre de la nouvelle Efpa- 
gue; Ses feuilles font comme celles de l'oran- 
ger. ll porte des fleurs blanches & un fruit aflez 


gros. 

_ANNONAIRE, adj. Se dit de certaines Pro- 
vinces d'Italie, qui écoient obligées de fournir 
une certaine quantité de vivre à la Ville de 
Rome; 

ANNONE. f. f. lat. Annona: angl. Provifiont, . 
viduals, Vivres, provifions néceflaires à la vie, 
On u'employe ce mor qu'en jaclant de l'Inten- 
dant des vivres, chez les Romains , qu'on ap- 
pelle Préfet del annone, 

ANNOTATION, f. f. lat Annotatio. angl. 
Annotation, Remarque ou obfervation parti- 
culiere , qui s’applique fur-tour wx écrits de 
ceux qui tachenc. d'éclaircir les difficultés d'un; 
Auteur, 

ANNOTER. v. ad. lat. Dekgnare- addita: 
principi bona, angl. to make. a lift or inventozy. 
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ef goods attached or diflrained. ( Palais ) Faire 
uu état des biensqui font failis. 

ANNUEL, elle. ads. lat, danas. angl. an- 
anal, yearly. Qui duré un an, qui revient tous 
les ans. 

ANNUELLEMENT. adj. lat. In annos fingu- 
los. angl. aunwally. Chaque année, 

ANNUITE’, f. f. lat. Annuus proventus, 
angl. annuiry, action annuelle fur la ue 
d'Angleterre, Payement qui fe fait à tous les 
quartiers, ou de fix en fix mois, comme dans 
la compagnie du Sud. 

ANNULAIRE. adj. lat. Annularis. angl. the 
ring-finger. Epithete que l'on donne au 4°, doigt 
où l'on met ordinairement l’anneau. La veine 
annulaire eft ficuée entre le doigt annulaire, & 
le petit doigt.... Une éclipfe eft annulaire, 
lorfque l'ombre de la terre ne couvrant pas 
tout le difque du Soleil, il refte tout autour un 
anneau de lumiere... . On appelle aufli, en 
Architelure, voûte annulaire, celle dont la 
figure imite les anneaux, Telles font les voütes 
fur le noyau. 

ANNULLATION. f. f. lat. Abrogatio. lat. 
Difannulling. Attion d'unnuller , de caíler unc 
loi, une procédure, un teítament. 

! An ruere v. ad. - Abrogare , refigere. 
angl. To annul, to repeal. Caller , revoquer., 
rendre nul & de nul effet. 

ANNUS, f. m. Racine du Peros, d'un goût 
amer. Les Indiens la mangent cuite, Ils croicnc 
qu'elle peut les rendre impuiflans. 


AN O 


ANOBLIR. «z. ad. lat. Jwre nobilitatis dona- 
ve, nobilitare. angl. to ennoble. Elever à un de. 
gré d'honneur qu'une perfonne n'avoit pas au- 
paravant, la rendre nob 

ANOBLISSEMENT. f. t. latin. Ad nobiles 
tranfitio. angl. the making noble. Titre par le- 
quel on eft annobli. 

ANODYN. f. m. & adj. lat. Anodynus , miti- 

atorius. angl. anodyne.( Medecine ) Reme- 
qui opére doucement , qui fc le mala- 
de & appaife les douleurs, 

ANOLIS. f. m. Efpece de lezard , de l'Ile 
-de Guadaloupe. Il jette la nuit des cris aigus. 
Il a la téte plus longue & le ventre plus jau- 
nâtre que le lezard. Il eft long d'un pied & 
demi , affes gros , ayant lc dos verd & desraies 
grifes & bleues. 1 

ANOMAL , ale. adj. latin. Anomalum. angl. 
anomalous. ( Grammaire, ) Irrégulier , contrai- 
re à la régle générale. 

ANOMALIE, f. f. lat. Anomalia angl. ano- 
maly. ( Grammaire ) Conjugaifon ou déclinai- 
fon irréguliere, En Affronomie on appelle ano- 
malie moyenne d'une "planete , un arc de cer- 
cle, ou un angle, ou ua aire elliptique pro- 

rtionnelle au tems que la planete employe 

defcendre d'un point à un autre. 

ANOMALISTIQUE ox Périodique ( année 
angl. Anomaliftical or periodical year. C'ett l'ef- 
pace de cems que laterre employe à parcouri, 
on orbite , & a faire fa révolution au tour d, 
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foleil. Le tems entier du période de la terre, 
elt de 365 jours , 6 heures, 9 minutes & 14 
fecondes. 

ANON. f. m. lat. Pullus afininus, angl. @ 
young aff, an aff colt. Petit d'une Aneffe, 

ANONNER. v. ail. lac. Afínum edere, angl. 
to bring forth a young aff. Faire un Anon... 
Lire ou Le avec peine. lat. Hefrare lingua. 
angl. to flutter, to ffammer. 

ANONYME. adj. latin. fine nomine, angldls. 
anonymous , nameleff. Livre ou perfonne qui 
n'a point de nom ou qui le cache, 

ANORDIE. f. f. Tempére du vent du nord. 

ANOREXIE. J. f. lat, Cibi faflidium. angl. 
d flomacb. Inappétence , dégotit , défaut d'ap- 
pétit. 


ANQ 


ANQUILLEUSE. adj. f. Mot employé dans 
les arréts de la Tournelle, Femme qui vole a- 
droitement chez les marchands, 
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ANRAMATICO. f. f. Plante de l'Ile de Ma- 
dagafcar. Ses feuilles font fort longues , & fon 
ruit a la figure d'un vafe couvert. Ses fleurs 
fe rempliffent d'eau pendant la pluye & en con. 
tiennent chacune un feptier, 


ANS 


ANSE, f. f. lat. Anfa. angl. tbe ear or ban. 
dle of a pot, Ce qui ferc à tenir ou à manier di- 
veríes fortes d'utenfiles, En Architetiure , une 
voute en anfe de panier eft une voute furbaif- 
fée & qui n'a pas fon plein ceintre. 

ANSE'ATIQES. ( Villes) voy. Hanféatiques. 

ANSETTE. /f. f. lat, Anfula. angl. a little 
handle. Petite anfe, 

ANSPECT. f. m. ( Marine. ) lat. Vedis. angl. 
lever, Levier. 

ANSPESSADE f. m. lat. Optionis adjutor, 
angl. /ance-pefado, Bas officier d'infanterie, qui 
eft au deffous du caporal & qui eft pourtant 
au nombre des hautes payes. 


ANT 


ANTAGONISTE. f. m, & f. lat. Adverfarinus, 
adverfaria. angl. antagonifl. Adverfaire , celui 
qui difpute la fupériorité à un autre , foit dans 
les exercices du corps, ou dans les conteita- 
tions par écrit ou autrement. Les Anatomiffes 
appellent antagonifles les mufcles qui ont des 
fituations ou des fonétions contraires , comme 
l'abduileur ou l'adduileur du coude , le pre- 
mier pouflant le bras en arriere & le fecond 
en avant. 

ANTALE. f. m. lat. Antalinm, Petit coquil- 
lage qu'on trouve fur les rochers & au fond 
de la mer. ll renferme un petit vermifleau ma- 
rin. ll eft alkali , réfolatif , defficatif, 

ANTAMBA. f. m. Bête féruce de l’Ifle de 
Madagafcar , qui reffemble à un léopard, 


+ 
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: ANTAN. lat. Anno preterito, angl. the laff 
year. L'année " . 

ANTANACLASE, /, f. lat. & angl. Antana- 
clafis. ( Rhétor. ) Repetition du méme mot , 
pris en différens fens. 

ANTANAIRE.adjeid. Terme de Fauconnerie. 
Oifeau qui n'a pas mué , & quia encore le 
pennaze de l'année paffée. 

,ANTAPHRODITIQUES. veyet, Antivéné- 


rient. 

ANTARCTIQUE. adj. lat. Antarficas. angl. 
antaritick , fouthern. Le pole antartlique eft le 
pole fud. On l'appelle ainfi pe qu'il eft op- 
pofé au pole arctique qui eft le pole nord. Le 
cercle antardique eft un des petits cercles de 
la Sphére paralléle à l’équareur & éloigné du 
pole fud de 23 degr. 28. min. 

ANTARES, latin, , Cor [ror ionis. C'eft le 
cœur du fcorpion ou la plus belle étoile du 
fcorpion qui eft l'une des «2 conítcllations du 
Zodiaque. 

ANTECANIS. f. m. Terme d'altronomie, Pro- 
¢yon, ou le petit chien. 

ANTE'CE DENT. f. m. & adj.lat. Antecedens. 
angl. antecedent. Qui précéde en tems, En gram- 
maire , c'eft le mot auquel le rélatif fe raporte, 
En mathématiques , Celt le terme d'une pro- 
portion qui eit le premier nommé ou compa- 
ré à un autre, par oppofition à confequent qui 
eit le fecond. En logique , c'eit la premiére 
proportion d'un enthyméme. 

ANTE'CESSEUR. f. m. lat. Anteceffor. Pro- 
feí[-ur ou Lecteur en droit dans les univerfités. 

ANTE'CHRIST. f. m. lat. Antichriftus. angl. 
antichrift, Nom que S. Paul donne par éminen- 
ce à l’homme de pêche, au fils de perdition qui 
à la fin du monde doit paroître dans une op- 
poñtion finguliére au Chriftianifme. On croit 

e fon regne durera trois ans & demi, pen- 

ant lequel il y aura une terrible perfécution, 
Grotius & le Dr. Hammond difent que les ca- 


rattéres de. l'Antechriit fe trouvent tous dans : 


les perfonnes de Caligula, de Simon le magicien 
& des Gnoftiques. La plug art des Proteftans 
foutiennent que le Pape elt l'Antéchrift, 

ANTENNE, f. f. lat. Antenna angl. a fail- 
gard. Vergue à laquelle les voiles des galéres 
& des navires font attachées ... Les anten- 
nes font des efpèces de cornes , que quelques 
infectes portent fur la tête, 

ANTE'PENULTIE'ME, adj. lat. A poftre- 
mo tertius, angl. the laff but tvvo. Qui pré- 
céde immédiatement le pénultiéme, 

ANTE'PHIALTIQUE. adj. Qui eft bon con- 
tre l'incube , ou cauchemar, 

ANTE'RIEUR, eure. adj. lat. Anterior, prior. 
angl. anterior , foregoing. Qui précéde en tems 
ou en fituation. 

ANTE'RIEUREMENT. adv, lat. Prius, angl. 
before. Avant, ou devant, quant au tems. 

ANTE'RIORITE*, f. f. lat, Temporis ante- 
et[fio. angl. priority of time. Priorité de da- 
tc , d'hipothéque. 

ANTES. f. m. lat. Anta. Pilaftres , que les 
anciens placoient aux coins des temples, ou 
des ares édifices, 


ANT 


$$ 

ANTESCIENS. voy. Antifciens, 

ANTESTATURE. f. f. ( Fortifications. ) Tra- 
veríe , ou petit retranchement fait avec des pa- 
liffades , ou des facs.à-tecre , dont on fe cou- 
vre à la hâte , pour difputer le refte d'un ter- 
rain à l'ennemt. 

ANTEVORTE, on Anteverte, f. f. lat. An- 
tevorta. Déefle qui chez les Romains préfidoic 
aux chofes paflées, comme Poftyorte , ou Pofl. 
verte fa fœur ou fa compagne, préfidoit aux 
futures, Elles étoient compagnes de la Provi- 
dence, & elles font fameules , fous le nom 
de Carmentes. : 

ANTHELIX, f. m. Circuit intérieur de Vo» 


reille. 

ANTHELMINTIQUES. f. m, pl. lat. An- 
tbelmintica. angl. Anthelminticks. Kemédes qui 
détruifent les vers du corps humain. 

ANTHERA. f. f. Jaune du milieu de la 
rofe ; il e(t aftringent. : 

ANTHERAS, f. f. Médicament compofé , 
auquel on a donné ce nom , à caufe de fa cou. 
leur vive & rougeatre, 

ANTHESPHORIES, f. f. pl. lat. & angl. an- 
thefphoria. Fêtes que les Grecs célébroient à 
l'honneur de Proferpine , pendant lefquelles ils 
ornoient de toutes fortes de fleurs les temples 
de ceue Déefle , parce qu'elle cueilloit des 
Heurs fur le Mont Erna en Sicile, quand el- 
le fut enlevée par Pluton. 

ANTHESTE'RIES. f. f. p/. lat. & angl. An- 
thelteria. Fetes célébrées par les anciens Athé. 
ni^ns , — lefquelles les maîtres régaloient 
leurs efclaves. | 

ANTHIA. f. f. Efpéce de poiffon , dont la 
graifle eft bonne contre les tumeurs & les 


abícés. 

ANTHOLOGIE, f. f. lat. Anthologia. angl. 
antbology.Kecueil d'épigrammes de différens 
Poëtes Grecs. 

ANTHRACITE , ov Schiftus. f. f. Efpéce 
de talc , de couleur fafranée & luifante , dont 
les veines imitent le peigne. C'eft une pierre 
facile à couper, 

ANTHRACOSE. f. f. lat. & angl. Anthraco- 
fis. Maladie de l’œil caufée par un ulcére cor- 
rofif & couvert d'écailles , & gc. n de 
Yenflure des parties voifines de l'ail. 

ANTHRAK. f. m. Charbon. Feu perfique, 

ANTHROPOLOGIE. f. f. lat. Anthropologia, 
angl. anthropology. Difcours fur l'homme ; trai- 
té de l'ame & du corps de l'homme, 

ANTHROPOMANCIE. f. f. lat. Anthropo- 
mantia, angl. anthropomancy. Sorte de divina- 
tion, qui fe faifoit par l'infpe&ion des entrail- 
les d'un homme immolé. 

. ANTHROPOME'TRIE. f. f. angl. Anthropo- 
metria, ( Anatomie ) confidération du corps hu- 
main , à la maniére des Anatomilles. 

ANTHROPOMORPHITES. f. m. pl. lat. Ane 
tbropomorpbita. angl, antbropomorpbites. Héré- 
tiques , qui donnovent à Dieu un corps, & la 
figure d'un homme. 

ANTHROPOPATHIE. f. f. Difcours par le- 
quel, on attribue à Dieu ce qui ne convient 
qu'à l'homme. angl, anthropopathy, 


^ 
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1 sl geo aa ard f. m. 
rophagi. angl. anthropoplagi. 
la fs humaine, Cannibales. 

ANTHROPOPHAGIE. f. f lat. Anthropopha- 

ia. Cruelle avidité , qui fait manger la chair 

umaine. 

ANTHYPNOTIQUES. f. m. pl. & adj. lat. 
Anthypnotica. angl. anthypnoticks. Remédes 
qui emrécheat de dormir, 

ANTLAPOPLECTIQUES. f m. pl.lat. Antia- 
popledlica. ans]. antiapopledicks, Remédes con- 


tre DE 

ANTIARTHRITIQUES. f. m. pl. angl. aa- 
tiarthriticks. Remédes contre la goutte. 

ANTIASTHMATIQUES. f. m. pl. angl. an- 
tiafthmaticks. Remédes contre l'atthme., 

ANTIBACCHIQUE. Jf. m. lat. Autibacchins 
2. longues , 1. bréve. 

ANTI-CABINET. f. m. lat.  Antecedens 
conclave. angl. anticabiner. Grande piéce en- 
tre la falle & le cabinet. 

ANTICACHECTIQUES. J. sm. pl. Remédes 
contre la cachexie. 

ANTICAUSOTIQUES. f. m. pl. Remédes 
contre le caufus , ou fiécre ardente. 

ANTICHAMBRE. f. f. lat. Procaton , ante- 
vins conclave. angl. an antichamber. Piéce d'un 
apartement qui eft avant la principale cham- 
bre , où s'arrétent les Domeítiques. 
ANTICHRE’SE. f. f. lat. & angl. Antichre- 
fis. Convention par laquelle celui qui emprunte 
de l'argent donne en gage une terre, à la charge 
qu'il en jouille & que les fruits lui appartien- 
pent pour l'intéréc de fon argent. 

ANTICHRETIEN , enne. adj. lat. Antichrif- 
tianus. angl. antichriftian, Contraire aux loix 
de la Religion Chrétienne, 

. ANTICHRISTIANISME. f. m. lat. Antichrif- 
tianifmus. Réligion contraire au Chriftianifme, 
Regne & doctrine de l'antéchrift, 

ANTICHRONISME. voy. Anachronifme. 

ANTICHTHONE. f. m. Nom que les Géo- 
graphes donnent aux Antipodes , & aux peu- 
ples qui font diamétralement oppofés. 

ANTICIPATION. f f. lat. Antiripatio. angl. 
anticipation, Action que l'on fair avant le tems. 

ANTICIPER. c. ad. lat. Anticipare. angl. 
to anticipate. Prévenir, faire avant le tems, 
Empiéter , ufurper ; entreprendre fur les droits 
de quelqu'un. | 

ANTICŒUR , ow Avant-cœur. Maladie du 
cheval. Tumeur à la poitrine vis-à-vis du cœur, 

ANTICONSTITUTIONNAIRE. adj. Qui eft 
oppofé à la Conftiturion Unigenitus. : 

ANTICONVULSIONISTE. f. m. & f. Celui 
qui, dans le parti Janfénifte , eft coatraire 
aux convulfions. 

ANTICOUR , vey, Avant-cour. 

ANTIDATE. f. f. lat. Adfcripta dies anti- 
quior. anel. antidate or antedate. Date plus 
vieille qu’il ne faut. Date falfifiee. 

ANTIDATER. c. ad. lat. Antiquiorem diem 
adfcribere. angl. to antedate. Dater d'un jour , 
qui précéde celui auquel on écrit, auquel on 


e un acie. : 
ANTIDICOMARIALTNES. f. m. pl. Héréti- 


1, lat. An- 
ui mange de 


* 


ques , qui difoienr, que la Ste, Vierge avoit 
eu plufieurs enfans de St. Jofeph. 

ANTIDOSAIRE, f. m. Recueil de remédes, 
, ANTIDOTE. f. m. lat. zintidotum. angl. ane. 
see dm Reméde contre les poifons , ou contre- 

oifon, 

ANTIDOTER. v. af. Méler , affaifonner 
d'antidotes. 

ANTIDYSENTERIQUES. f. m. pl. Remédes 
contre la dyffenterie, 

ANTIE'ME'TIQUES. . m. pl. Remédes 
qu'on doit donner dans les vomiflemens vio- 
lens , n aan s guérir. 

A « f. f. lat. Antiphona. angl. an- 
ru le fervice del'Eglife fe chan 
te ordinairement par les choriíies alternative- 
ANTI PILEPTIQUES 

E'PILEPTIQUES. f. m. pl. Remédes 
contre lépilep&e , & les convulfions. angl. 
antepileptick:. 

ANTIFE’BRILES, f. m. pl. Remédes contre 
ds 

ANTIFFE, f. f. Battre l'antiffe, c'eit ba 
l’eftrade. Ce Ef eft bas. . d Mosi 

ANTIGORIU M. f. m. Azur , ou gros émail , 
dont fe fervent les Fayanciers , pour peindre leur 


I NTIBECTI 

NTIHE UES. f. an. pl. & adj. Remé- 

des contre la here À Pond í 
ANTIHYDROPIQUES. f. s. pl. Remédes 

contre l'hydropific. 
ANTIHYPOCONDRIAQUES. f. m. pl. Re- 

médes contre la maladie hypocondriaque. — ' 
ANTIHYSTERIQUES. rÁ m. pl. Remédes 

contre la paffion hiltérique & contre les va- 


peurs. 

ANTILEPSE, voy. Prolepfe. 

ANTILLES. f. f pl. les de l'Archipel de 
lAmérique , ainñ nommées parce qu'elles font 
au devant des Ifles de Cuba, de la Jamaique. 

ANTILOGARITHME. f. m. angl. antiloga- 
rithm, Le complément d'un logarithme, d'un 
finus , d'une tangente &c. Pu u'à go. degrés. 

ANTILOGIE. f. f. lat. Antilogia. angl. an- 
tilogy. Contradiction de deux mots ou paffa- 
ges d'un auteur. 

ANTIME'LANCHOLIQUES. f. m. pl. Remé- 
des contre la mélancolie & l'atrabile. 

ANTIMOINE. f. m, lat. Stimmi , flibium. 
angl. antimony. Minéral de nature métallique, 
qui a tous les caractéres appareas d'un mé- 
tal réel, excepté la malléabilité , en forte 
e on peut l'a; peller un demi-métal. C'eft un 
uflile compofé de quelques métaux indéter- 
minés, combinés avec une fubftance fulphu- 
reufe & pierreufe, On le trouve dans les mines 
de tous les métaux , mais fur-tout dans celles 
d'argent & de plomb. Celui que l'on trouve 
dans les mines d'or eft le plus eftimé, 11 y a 
des mines d’antimoine feul en Hongrie, Alle- 
magne &c. On le nomme quelquefois marcha- 
fite de plomb, parce qu'on le trouve dans des 
mortes on maffes de terre qui r blent au 
plomb , mais il eft plus dur & plus Jeger. Sa 
rexcure eft particuliere : il eft plein de perite 
veines brillantes & il eft fragile comme le ver- 


re. 
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te. Quelquefois fes veines font mélées de rou- 
ge ou de couleur d'or & c'eft celui qu'on nom- 
me le mâle & l'autre femelle, 11 fe fond avec 
peine au feu & il fe diffouc dans l'eau. Lorf- 
won le tire de la terre , on le fond dans un 
violent & on le veríe dans des cones , qui 
fe nomment cornes antimoniales. C'eft fous cet- 
ce figure qu'on le vend ordinairement. Les ufa- 
ges de l'antimoine font en grand nombre; il 
entre dans la compofition des miroirs concaves 
brdlants , leur donnant un poli qu'ils n'auroient 
pas autrement ; il rend le ton ou le fon des 
cloches plus clair. 11 eft d'un fi grand ufage en 
medecine , que felon qu'on le prépare , Mr. 
Boyle affure qu'étant feul ou accompagné d'un ou 
deux antres remédes , il peut fournir à une bou- 
tique d'apoticaire & répondre à tous les défirs 
du Médecin , foit qu'il demande des remédes 
cathartiques , émériques , ou diurériques , &c. 
On s'en fervoir anciennement de fard pour 
noircir les yeux des hommes & des femmes, 
comme il varoit par le 2. livre des Rois IX. 
30. Jerem. IV. 30. Et l'on en fait encore le mé- 
me ufage dans le Levant. 

ANTIMONARCHIQUE. adj. angl. Antimo- 
narchical, Principes ou opinions oppofés à l'E- 
tat PON , au gouvernement des Rois. 

ANTIMONIAL, ale. adj. Qui appartient à 
l'Antimoine, 

ANTINATIONAL , ale, adj. Qui n'aime pas 
fa nation. 

ANTINE'PHRITIQUES. f. m. pl. Remédes 
Ípécifiques contre les douleurs des reins, la 
colique néphrétique, la gravelle & la pierre, 
angl. antinephriticks. 

ANTINOMES. f. m. pl. lat. Antinomei. angl. 
antinomians, Hérétiques aint appellés , parce 
dm rejettoient la loi, comme inutile , depuis 

a publication de l'Evangile, Ils difoient que les 
bonnes actions ne fervoient de rien , & queles 
mauvaifes n'étoient point un obftacle au falut ; 
qu'un enfant de Dieu ne peut pécher ; que l'ho- 
micide, l’adulrere, | yvrefle étoient des péchés 
dans les méchans, & non dans eux ; qu'un en- 
fant de la grace, étant une fois afluré de fon 
falut, n'en doutoit plus dans la fuite : enfin ils 
enfeignoient plufieurs autres erreurs, qui font 
des conféquences de ces principes... C'eft auffi 
le nom d'une fecte d'Angleterre, qui a pris le 
nom d’antinomes, ou contraires à la loi. 

ANTINOMIE. f. f. lat. Antinomia. angl. an- 
tinomy. L’oppofition, ou la contradiction entre 

eux loix, ou deux parties de la méme loi. 

ANTIPAPE. f m. Pfeudo- Pontifex. angl. an- 
tipope. Nom qu'un a donné à ceux qui ont voulu 
Peer pour Papes, au préjudice de ceux qui 
avoient été canoniquement élus & qui ont ainfi 
caufé un fchifme dans l'Eglife Romaine. 

ANTIPARALLE'LE. adj. Terme de Géome- 
trie, qui fc dit des bafes d'un angle qui en a 
deux qui ne font pas parallelles entr’elles, lat. 
Antiparallellus. angl. antiparallel. 

ANTIPARALYTIQUES. f. m. pl. angl. anti- 
paralyticks. Remédes contre la paralylie, 

ANTIPAR ASTASE. f. f. lat. (9 angl, antipa- 
raftafis, F inure. par laquelle on accorde à l'ad- 
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verfaire ce qu'il avance, en refutant les con- 
féquences qu'il en tire. 

ANTIPASTE. f. m. Pied compofé d'un iambe 
& d'un chorée, c'eft-à.dire de 2. longues entre 
2. bréves. 

ANTIPATHE'S. f. m. £fpéce de corail, que 
Diofcore dit être noir & fait en manière d'ar- 
bre, mais plus branchu , ayant les mémes pro- 
priétés que le corail, 

ANTIPATHIE. f. f. lat. Zinripatbia. angl. 
antipathy, Averfon, haine d'un homme contre 
un autre, ou contre une chofe, qui vient natu- 
rellement, ou par raifon, ou en conféquence d'u* 
ne injure qu'on a reçue, 

ANTIPATHIQUE. adj. lat. Repugnans , con- 
trarius. angl. averfe, contrary. Contraire, op- 
pofé , ne s'accordant pas avec un autre. 

ANTIPERISTASE. f, f. lat. (5 angl. antipe- 
riffafis. AËtion de deux qualités contraires, dont 
l'une par fon oppofition augmente la vigueur de 
l'autre ; ou action par laquelle un corps attaqué 
par un autre ramafle toutes fes forces & devient 
plus vigoureux par cetre oppofition. 

ANTIPERISTALTIQUE. ( mouvement ) adj. 
Contraction des boyaux de bas en haut. 

ANTIPESTILENTIEL, elle. adj. lat. Ale- 
xilocmus. Qui prévient, ou guérit la petite. 

ANTIPHATE. f. m. Corail noir. 

ANTIPHONIER , os Antiphonaire. f. m. lat, 
Antiphonarium. Livre ou font contenues les 
Antiennes de l'année, 

ANTIPHRASE. f. m. lat. & angl. antiphrafs. 
pue du difcours, où le fens naturel d'un mot 
eft renveríé & appliqué à un fens tout contraire, 
Manière figurée ou ironique de s'exprimer , où 
l'on entend le contraire dece que les mots fem- 
blent fignifier. 

ANTIPHTHISIQUES. f. m. pl. Remédes con- 
tre la phthifie, 

ANTIPODAGRIQUES. f. m. pl. & adj. Re- 
médes contre la goûte & la podagre. | 

ANTIPODAL, ale. adj. Qui efl antipode, 

ANTIPODES. f. m. pl. lat, Antipodes , antic- 
thones. angl. antipodes. Nom de ceux qui vivent 
fous le méme meridien & qui font diametrale- 
ment cos ; ils ont la méme élevation de 
leurs différens poles , érans placésen différens 
hemifpheres ; en forte que notre midi eft le 
minuit de nos antipodes. Anciennement on 
croyoit lesantipodes impoffibles , ou du moins 
que nos antipodes fuffent peuplés, nos bons an- 
cétres ne pouvant pas s'imaginer qu'il fut poffi- 
ble de traverfer ces vaítes mers, qui felon leurs 
idées féparoient les deux hemifpheres ; aujour- 
d'hui méme les ignorans qui n'ont pas vü la 
mer, ont de la peine à imaginer les antipo- 
des ; mais les mathématiciens & les voyageurs 
connoilffent infailliblement la verité du fair. 

ANTIPROSTATE. f. m. Terme d' Anatomie, 
lat. Zntiproflata, Proftate inférieur. - 

ANTIPTOSE. f. f. lat. & angl. antiptofis. Fi- 
gure de grammaire, lorfqu’on met un cas pour 
un autre, : . 

ANTIPURITAIN, aine. f. m. & f. lat. Anti- 
puritanus, a. Sectes quine font pas puritaines, 

ANTIPYIQUES, f, m. pl. & adj. Remédes 
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propres à arrêter , ou à diminuer la fuppuration, 
ANTIPYRE'TIQUES. f. m. pl. & adj. Febri- 


M NTIPYBOTIQUES, Remédes contre la 
ure. 

ANTIQUAILLE. f. f. lat. Rudera. angl. an 
antick. Terme de mépris, qui fe dit des vieux 
meubles de peu de valcur. 

ANTIQUAILRE. f. m. lat. Antiquarias. angl. 
an Antiquary. Celui qui s'applique à l'étude de 
l'antiquité, à expliquer les mots & revers des 
medailles, des infcriptions , qui tache de re- 
couvrer les anciens manufcrits, & autres mo- 
numens qui peuvent conduire à la connoifTance 
des tems paflés, des coutumes anciennes, Loix ,. 
Religions , &5c. 

ANTIQUARIAT. f. m. latin. ÆAntiquiratis 
Scientia,ang\, knovuledge of antiquities.Connoil- 
fance des antiquités, 

ANTIQUE. J. f.& adj. lat. Antiquus. anglois. 
quei or antique.Ancien, de vjeille date.Ce mot 

dit fur tout des ouvrages de peinture,ículpture 
& architecture, qui ont. été faits du tems des 
anciens Grecs & Romains ; o ces Arts étoient 
dans leur plus grande perfection , & avant la 
défection des Arts , occafionnée par l'irruption 
des Goths & des Vandales. lat, Antiqua ope- 
ra. angl. an antick .. Dans le B/afon on appel- 
Je ainh les couronnes a pointes de rayons , 
les coéffures anciennes , les vétemens es 
. ANTIQUER. v. atl. Terme de rélieur. En- 
Joliver la tranche d’un livre de figures de di- 
verfes couleurs. 

ANTIQUITE., f. f. lat. Antiquitas , vetuflas. 
angl. antiquity , ancientnef], Ancienneté, les 
anciens, Monumens anciens. 

ANTIRRHE'TIQUE. adj. lat.Zintirrbeticus, 
angl. antirrbetick. Contradiétoire , fait pour 
combattre , pour réfuter. 

ANTI-SALLE. f. f. Piéce d'appartement , 
qu'on trouve avant la falle. lat. Proecns , an- 
toæcus. 

ANTISCES, 3. points du Ciel également éloi- 
gnés des tropiques. 

ANTISCIENS.f. m. lat. & angl. Antifcii. Peu- 
ples qui vivent fous le méme méridien , mais 
en différentes pasalléles, à égales diftances de 

"équateur , les uns dans. l'hémifphére Nord , 
& les autres dans l'hémifphére Sud. Ls ont mi- 
nuit & midi en méme tems , mais leurs fai- 
fons font différentes , car pendant que les uns 
ont l'été & les plus longs jours, les autres ont 
Phyver & les jours les plus courts. - 

ANTISCORBUTIQUES. adj. lat. Antifcor- 
butica. angl. antifcorbuticks. Plantes qui ont 

vertu de guérir le fcorbut. 

ANTISCRIPTURAIRE. f. m. & f. Contrai- 
te à l'écriture, Nom d'une fe&e d'Angleterre, 

ANTISPASE. f. f. latin. & angl. Antifpañs. 
Cours qu'on fait prendre aux humeurs vers la 
partie oppofée a celle furlaquelleellesfe jettoienr, 

ANTISPASMODIQUES , Antipafmatiques , 
ou Antipaímiques. f, on. pl. & adj. Remédes 
contre les convullions. 

ANTISPASTIQUE.44j. Qui opére par Ansif- 


bale, par révolution, 


ANU 


ANTISTROPHE. f. f. Danfe ufitée chés les 
anciens, qui portoient leurs pas tantót à droite, 
tantót à grue par des retours ou converfons 
redoublées, lat. Antiffrophe. 

ANTITHE'NAR. f. m. Le mufcle antitbénar 
eft le demi inrerofleux ou offeux du pouce... 
C'eft auffi un mufcle du pied. 

ANTITHE'SE. f. f. lat. & angl. antithefis. Fi- 
gure de Rhétorique dans laquelle on oppofe 
une chofe à un autre pour les comparer, Op- 
pofition des penfées ou des mots, 

ANTITHE'TIQUE. adj. Qui tient de l'anti- 
théfe , qui eft plein d'antithéfes, 

ANTITRINITAIRES, f, m. pl. angl. Anti- 
trinitarians. Sectes qui nient la Trinité des 
perfonnes dans Dieu, tels que font Jes Seci- 
niens & Unitaires. 

ANTITYPE, f. m. Ce qui eft repréfenté par 
le type ou la figure. 

ANTIVE'NE'RIENS. f. m. pl. lat. Antive- 
nerea, angl. antivenereals. Remédes contre les 
maladies vénériennes. 

ANTIVE'ROLIQUES. latin, Antivariclicus.. 
Qui guérit la ms vérole. 


ANTIVERSIFICATEUR. f.m. Oppofé à la ver- 
fification, partifan de la profe, fur tout pour 
les piéces de théatre, 


ANTOECIENS. woyex Antifciens. 
ANTOILLIERS. voyez. Andouillers. 
ANTOLFE. de girofle. f. m. Que les Hollan 
dois appellent clouds matrix, ou mers de giro- 
rofle , fone les gircHes qui reflent fur les ar- 
bres , aprés que la récolte en a été faite, lf 
donnent une gomme dure & noire, d'une agréa - 
ble odeur , & d'un goüt fort aromatique. 
ANTONINS., on Antonifles. f. = M. lat, 
Antoniani. angl. antonians. Réligieux de Saint 
Antoine ; Chanoines réguliers de S. Auguftin , 
de la Congrégation de St. Antoine de Viennois. 
ANTONOMASE. fubflantif feminin. lat. C5 
angl. Antonomofia. Figure de Rhétorique par la- 
quelle on fe fert d'un nom appellatif aulieu d'un 
nom propre ; commel'Apótre pour dire S. Pan... 
ANTORA. f. f. Plante dont la tige eft ron- 
de, les feuilles minces & découpées , les fleurs 
purpurines. C'eft unpréfervatif contre les venins, 
ANTRE. f. m. lat. Antrum. angl. a den. Ca. 
verne naturelle. Lieu où les lions & les au. 
tres bétes féroces fe retirent, 
ANTRISQUE. f. m. lat. Antrifeus. Plante- 
dont les feuilles reflemblent au perfil & à la 
cigué, Elle eft apéritive , ‘mais peu ufiuée, 
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ANUITER. (5) v. rec. lat, Conficere fe noflis 
angl. to be benighted. Voyager de nuit, 

ANUS. f. m. lat. Anus , podex. angl. the anus, 
Orifice du fondement .. . En botanique c'cít 
L'orifice poltérieur d'une eur monopétale, 


AN X 
ANXIE'TE-. f. f. latin. Anxietas, anxietudes 


angl. anxiety , uneafineff. Peine defprit, gran 
de. pañion & Pen. À pour une chofe, 


APA 


AOR 


AORISTE. f. m. lat. Aorifius. angl. an aovift. 
Terme de grammaire. Préterit indéfini en grec. 
En francois, ilfe dit du prétérit qui n'eft point 
formé du verbe auxiliaire, être ou avoir. 

AORTE. "n f. lat. Aorta, angl. the great ar- 
tery. C'e(t fa grande artére qui fort du ventri- 
cule gauche du cceur pour porter le fang dans 
le corps. 

A OU 


AOUARA. f. m. Fruit d'Afrique & d'Amé- 
rique. ll eft gros comme un œuf de poule, 
& quand il eft mûr, il eft de couleur d'or. Il 
renterme un noyau , dans lequel eft une aman- 
de, dont on tire une huile qui ala confiftan- 
ce du beurre, d'un jaune doré . & d'une o- 
deur d'iris , fort agréable, Elle s'appelle bai- 
le AUT. f. m. lat: Menfis festi 

A .f. m. lac. Menfis fextilis , angaftus. 
angl. augu/t. Le fixiéme mois de l'année A 
les Romains & les Anglois , le huitiéme fe- 
lon les Francois. Il tire Da nom d' Augufie Ce- 

sr. Les anciens repréfentoient ce mois fous 
a figure d'un jeune homme, d'une contenan- 
ce fiére , portant un habit couleur de feu , 
]a téte couronnée d'une guirlande d'épics de 
froment, une corbeille de fruit d'été fous le 
bras, & une faucille à la ceinture ... Août 
fignifie auffi Ja moiffon. 

AOUTER. v. a, lat, Coqsere. angl, te ri- 
pen. Faire meurir. 

AOUTERON. f. m. lat, Meffor. angl. a rea- 
ger. Moiflonneur. » 

A 


APAISER. voyez, Appaifer. 

APANAGE, f m. lat. Fiducia regia. angl. 
appenage or appanage, Terre queles Souverains 
donnent à leurs puifnez pour leur partage. En 
Angleterre cela dépend entiérement du bon 
plailic du Roi; mais en France il y a des Du- 
chés & des Comtés qui appartiennent naturel- 
lement aux puifnés. Le Duché d'Orleans eft 
l'apanage des feconds Fils de France. Les cer- 
fes données en apanage font reverfibles à la 
CR GER 4 S 

APANA . v. al, Donner en apanage. lat. 
Fundum fruendum dare. 

APANAGER. f. m. Qui jouit d'un apanage. 
lat. Ufuarii fundi attributione donatus. 

APANTHROPIE, f. f. Averfion pour la com- 
pagnie des hommes. 

APARENTE', ée, adj. lat. Vir ampliffima 
cognatione, angl, that bas good relations. Qui 
à des parens nobles, riches ou puiffans. 

A-PARTE-. f. m. lat. A parte. angl. an afide. 
Ce qu'un a&eur dit fur le théatre, comme s'il 
n'étoit point entendu des autres Aéteurs. 

APATHIE. €] lat. Durities animi, angl. 
apathy , infenfibility. Etat d'infenfibilité , d'u- 
me péríonne qui ne reífent ni plaifir ni dou- 
leur , qui eft libre de toutes les paffions. 

APATHIQUE. adj. lat. apathes. angl. vvi- 
shout pafion. lnfenfible à tout, qui n'aime 
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rien , = rien ne peut toucher ni émouvoir, 

APATURIES. f. f. lat. & angl. apaturia, 
Fétes que les Athéniens célébroient en l'hon- 
neur de Bacchus. ATE 


APE'CHE'ME. f. m. Fracture du crâne, dans 
la partie oppofée au coup, ou hors de fa por- 
tée, Contre-coup. 

APE'DEUTE. adj. lat. Iliteratus. angl. Il- 
literate. Qui ignore les lettres, 

APE'DEUTISME. f. m. lat. Ignorantia lit- 
terarum. angl. vvant of Knovvledge. Ignorance 
des lettres. 

AP'ELITES. f. m. pl. Hérétiques qui difoient 

ue J. C. en montant au cieux , laifla fon corps 
s les airs. lar. & angl. apelite. 

A-PENS ( Guet- ) adj. lat. Cades ex compa- 
ratis infidiis falla. angl. a vvillful murder. Af- 
faflinat prémédité. 

APEPSIE. f. f. lat. apepfia. angl. apepfy. In- 
digeítion. 

APERCEV ABLE , Apercevoir. voyez Apper- 
cevable , Appercevoir, 

APERCHER. v. sd. Remarquer l'endroit , 
où ra re retire Mn la nuit, 

A » ive. adj. lat. aperiens , aperi- 
tives. angl. eperitioe. eee Se dit des 
remédes qui ouvrent pores, & otent les 
obitruétions. 

APERT woy. Appert. 

. APETISSEMENT , APETISSER voy. Appe- 
tiflement, Appetiíler, 


APH 


APHEA. f. f. Divinité adorée par les E- 
ginéres & les Crétois. C'eft la même que 


Diaoe. 
APHE'LIE. P. f. lat. Aphelium , [umma ab- 
fis. angl. apbelion or aphelium. ( aitronomie ) 
Signifie le point. de l'orbite d'une planete 
où elle eft fon plus grand éloignement 
du foleil. 

APHE'RE'SE. f. f. lat. & angl. Apbarefis. 
Retranchement qui fe fait au commencement 
d'un mot. 

APHE'SIENS. f. m. pl. Surnoms donnés à 
Caftor & à Pollux, en qualité de Préfidens 
des barriéres des Cirques. 

.APHE'TE. ( Aftrol. ) Planéte qui donne la 


vie. 
.APHONIE f. f. gxtinction de voix, par le 
vice des organes, 

APHORISME, f. m. lat. Aphorifmus. angl. 
apborifm. Sentence courte qui comprend beau. 
coup de chofes en de mots, On le nom- 
me quelquefois Maxime , ou Régle générale ou 
Principe d'un arc ou d'une fcience , verifié par 
l'expérience. 

APHORISTIQUE. adj. lat. Aphorifiicus, 
angl. aphoriffick. Qui a la forme d’Aphorifmes, 

APHRODISIES. f. f. pl. Féres en l'honneur 
de Venus, appellée Aphrodite, 

APHRODILLE. f. f. Plante dont les raci- 
nes piquantes & ameres font ae provo- 

y 
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quer l'urine , prifes en breuvage, 
APHRONITRE. f. m, lat. Apbronitrum, 
angl. falt-peter. Ecume de nitre. 
APHTE, f. m. Chancre qui vient dans la 
bouche, 
AP I 


API ( pomme d" ) f. m. lat. Pomum apiolum. 
angl. a fmall and red apple. Pomme petite & 
colorée d'un rouge allez vif, & qui fe confer- 
ve long-tems. . 

APIOS. f. m. Plante de l'ifle de Candie , dont 
la Heur reffemble à la Ru. 

APIQUER. v. ». Terme de Marine. Le ca- 
ble apique , quand le vaifleau approchant de 
l'ancre qui et mouillée , ce cable fe roidit & 
devient perpendiculaire au vaifleau. 

APIS. f. m. Taureau ou bœuf, adoré par les 
egyptiens fous ce nom. Il y en avoit 2. I^ 
confacré au foleil , qu'on nourriffoit à Helio- 
polis : on l'appelloit Msevis ; l'autre à la lune, 
entretenu à Memphis : il fe nommoit Apis. 
Leur Dieu Ofyris étoit honoré fous la forme 
de cet animal , dont tout le corps devoit être 
noir , excepté une tache blanche fur le devant 
de la téte qui devoir être, felon quelques-uns , 
la figure d'un Aigle, & felon d'autres, celle 
d'un Croiflant. Loríque les Egyjtiens trouroient 
un bœuf avec ces marques, ils le conduifoient 
avec grande joye au temple d'Ofyris, où ils 
le nourrifloient & l'adoroient comme un Dieu 
tant qu'il vivoit, Aprés fa mort on le bruloit 
avec grande folemnité & grand deiiil, & on 
en cherchoit un autre femblable, 


APL 


APLANIR. v. ad. lat. /Equare , adequare. 
angl. to level. Rendre un terrain plan, uni. 
Orer les difticultés. 

APLANISSEMENT, f. m. lat. Exæquatio, 
angl. Jevelling. L’attion d'aplanir un terrain, 


Facon d'óter les difficultés. 


APLETS. f. m. pl. Filets dont on fe ferr, pour 
la péche du Hareng. : . 

APLOMB. J, m. Ligne verticale, perpendi- 
eulaire à l'horizon, pa RE Perpendiculairement, 
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APNEFE. f. f. lat. Apnea. Etat dans lequel la 
refpiration paroit abolie, 


APO, 


APOBOMIES. f. f. pl. lat. (5 angl, Apobomia. 
Eétes , chezles Grecs, où l'on factifioità platte 


WC. 
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APOCALYPSE. f. f. lat. Apocalypfs, angl, 
the Apocalypfe. Révélation de s. rra Quel 

ues uns ont attribué le livre de l'apocalypfe à 
I hérétique Cerintbus , & dans les premiers fié. 
cles plufieurs Eglifes foutenoient qu'il n'étoit 
pas canonique. Mais depuis le quacriéme fiécle 
il eft univerfellement reconnu dans route l'E 
glife. Il y a eu | lufieurs livres Apocryphes fous 
ce nom, attribués lesunsa S, Pierre, les autres 
à S. Paul. 

APOCALYPTIQUE. adj, Qui appartient à 
l'Apocalypfe , auteur qui à travaillé fur l'Apoca- 
lypfe. angl. Apocalyptical. 

APOCOPE. f. " at. Abfeiffio. Efpéce de frac: 
ture, dans laquelle la piéce de los eftiféparée & 
enlevée. Figure par laquelle on retranche quei- 
quechofeala find'un mot.lat. zipecope,amputatio, 

APOCOME'TRIE. f. f. Art de mefurer ur 
corps éloigné. angl. apocometry. 

APOCRISIAIRE. f.m. On a donné ancienne: 
ment ce nom, à un envoyé, à un Agent, à un 
Chancelier , à un Garde des fceaux , mais il fuc 
enfuite re(treint plus particulièrement aux Non- 
ces des Papes à Conffantinople, 

APOCROUSTIQUES. f. m. pl. & adj. Re- 
médes Répercuffifs. 

APOCRYPHE, adj. lat, Dubie fidei. angl. 
aprocrypbal. Douteux. Livres de la Bible qui ne 
ont pas regardés comme canoniques.ou d'une 
autorité divine, Les proteftans rejeitent comme 
Apocryphes , plufieurs livres de la Bible qu'ils 
font imprimer à la fin de leur traduction. Mais 
l'Eglife Romaine les admet tous, comme ayant 
autant d'autorité que les autres de l'ancien & 
du nouveau Teftament. On le dit aufli d'une 
nouvelle à laquelle on n'ajoute point foi, & de 
celui qui l'a débitée. 

APOCYN. f. m. lat. Apocynum, Arbrifleau 
qui a plufieurs noms, Cynanchon, cynomeron , 
cynocrambe, mort aux chiens, Ses feuilles mé- 
lées avec de la farine & réduites en forme de 

in tuent les Chiens, les Loups, les Renards & 
es panthéres , = en mangent, 

APODACRYTIQUES. f. m. pl. Remédes qui 
excitent d'abord les larmes, & enfuite qui les 
arrêtent. 

APODES. f. m. pl. Efpéce d'Oifeaux , qui ref- 
femblent beaucoup aux Hirondelles. comme ils 
ne peuvent fe pofer , à caufe qu'ils ont les pieds. 
fort courts , ils font prefque toujours en l'air, 

APODICTIQUE. adj. lat. Demonfirativus, 
angl. apoditlical. ( Logique ) C'eft une preuvs 
inconteftable ou une claire demonftration d'une 
propofition » eft conte(tée. 

APODOSE. f. f. lat. Apodofis , redditio, Ap- 
plication de quelque fimilitude. 

APOGE'E. f. m. lat..Apogaum. angl. apogaon 
er apogee. Point de l'orbite d’une planéte le: 
plus éloigné de la terre, 

APOGRAPHE. adj. & f. m. lat. Apographum, 
angl. Copy. Ecrit qui n'eft qu'une copie. 

APOKE'PARNISME. f. m, lat. Dedolatio, 
incifio. angl. Chipping. Fraéture du crane, faite 
par un inítrument tranchant, qui emporte la 
piéce de l'os. 

APOLLINAIRE, adj. lat, Apollinaris, D'A« 


pollon.... Il fe dit furtout de certains jeux ; 
qui fe célébroient tous les ans à Rome, en l'hon- 
neur 4' Apollon. ^ 

APOLLINARISTES. f. m. pl. lat, Apollina- 
rifle. angl. apollinarians, Sette qui s'éleva dans 
le quatrième fiécle & dont le chef étoit Apol/i- 
naris Ey éque de Laodicée.Cet homme apresavoir 
écrit de fort bons livres , furtout en faveur de 
la jeuneífe chrétienne , tomba dans un enthou- 
fiafme fi étrange, qu'il en vint jufqu'à foutenir 
que la divinité de Jefus-Chrilt n'écoit pas diftin- 

ée de fon ame & lui éroit unie comme l'ame 
à fon corps ; que fa chair exiftoit avant qu'il pa- 
rut fur la terre & qu'il avoit été envoyé du ciel, 
paffant par la Vierge comme par un canal ; qu'il y 
avoit deux fils,l'un deDieu & l'autre de miden, 
que Jefus- Chrift fut concu comme une pure fu 4 
tance & qu'enfuite le verbe defcendit dans cette 
fubítance & fit les mémes opérations que dans 
les Prophétes, mais qu'il n'étoit pas uni à fa 
nature ; que ce fut uniquement par fes bonnes 
ceuvres qu'il devint grand & parfait ; que Dieu 
fut crucifié & que Jefus- Chrift n'a maintenant 
point de corps; & plulieurs autres extravagances, 

APOLLON. f. m. lat. © angl. Apollo. L'un 
des faux Dieux des Payens, auquel ils attri- 
buoient l'art de la divination & la fcience des 
oracles. on le difoit fils de Jupiter & de Latone, 
& frère de Diane, qui naquit avec lui dans 
l'ifle de Délos. 1l étoit repréfenté avec une che- 
velure fort longue, & le laurier lui étoit con- 
facré. On l'appelle Soleil dans le Ciel, Bacchus 
fur la terre, & Apollon dans les Enfers. 1l porte 
auffi le nom de l'hebus, & fous ces deux derniè- 
res dénominations, on le fait le Pére des 
beaux arts, le Dieu de la médecine, & le 
Préfident du Parnafle & des Mufes.... On ap- 
c auffi de ce nom une petite robe de cham- 

re, qui ne defcend qu'à la moitié des cuifles. 

APOLOGETIQUE. f. m. & adj. lat. Apolo- 
geticus. angl. apologetick. Difcours qui contient 
une YU ou detenfe. 

APOLOGIE. f. f. lat. Defenfio, purgatio, Apo- 
logia. angl. apology. Défenfe , livre ou difcours 
pour fe juftifier ou pour en juftifier un autre, 

APOLOGISTE. f. m. Yat. Defenfor. angl. an 
Apologif or Apologer. Celui-qui écrit une Apo- 


ogie. 

APOLOGUE. f. m. lat. Apologus. angl. apo- 
logwe. Application morale d'une Fable, d'une 
hiltoire imaginaire, ou d'une relation inventée 
pour diriger, corriger &inftruire. — 

APOLTRONIR. v. ad. ( Fauconnerie. ) Cou- 
per à un Oifeau les ongles des doigts de der- 
riére,& lui óter'par-là le courage avec les armes. 

APOLYSE. f. f. Les Grecs, aulieu d' Ite miffa 
efl , difent , in p procedamus , & c'elt ce qu'ils 
appellent Apol yfe. 

APOME'COME'TRIE, {: f. lat. Apomecome- 
tria angl. apomecometry. L'art de mefurer les 
objets éloignés & de déterminer leur diftance. 

APOMELI. i m. Boiífon douce faite avec des 
rayons de miel délayés & bouillis dans l'eau. 

APONEUROSE. f. m. lat. © angl. ziponen- 
rofis. Nerfs qui fortent des mufcles & qui en 
font partie : rendons. 
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APONEUROTIQUE. adj. lat. Aponeuroti- 
cus. angl, aponenrotich. Qui appartient à une 
Aponeurole, 

APOPHLEGMATISMES. f. m. pl. lat. Apo- 
phlegmatifmi. angl. Majfficatories, Remédes 
qu'on mache, pour attirer les phlegmes ducer- 
veau : mafficatofres. 

APOPHTEGME. f. m. lat. Apophtegma. angl. 
apophtegm. Par.le fententieufe , ou remarque 
initructive de quelque perfonne fcavante , ju- 
dicieufe -u pieufe , & exprimée en peu de mots, 

APOPHYGE. f. f. lat. Apophygis. Endroit où 
la colomne fort de fa bafe, & commence à mon- 
ter. Les ouvriers l'appellent Que > Ou congé. 

APOPHYSE. f. f. Partie légitime d'un os 
avangant fur fa furface unie.... Apophyfe mam- 
millaire on mafloide : c'elt une des éminences 
de l'os petreux.... On appelle aufli les nerfs 
Olfatloires, ^pophyfes mammillaires, lat, & 
angl, pepe fis. 

APO LECTIQUE.adj . lat. Apopleficns. angl, 
apoplettik or apopleitical. Qui tient de l'apople- 
xie, qui y a rapport. Qui eft atteint d'apo- 
plexie. ... Les Apoplediques , font des remédes 

i préviennent ou guériffent l'apoplexie , on 

s nomme aufli antiapopleitiques. 

APOPLEXIE. f. f. lat. Apoplexia. angl. apo- 
plexy. Maladie qui prive fübitement de ut 
de tous les fens & qui arréte dans un inftant le 
mouvement detoutes les parties du corps , ex- 

té celui du cœur & des poümons. On croit 
qu'elle eft occafionnée par une interruption du: 
emn as du fang vers le cerveau, ou par quelque 
accident qui empéche que les efprits animaux 
ne coulent dans les organes des fens & dans les 
parties qui produifent les mouvemens volon- 
taires, Différens Autheurs en donnent plufieurs 
autres caufes. Cet accès violent eft ordinaire- 
ment précédé par des douleurs de téte , par des 
éblouiffemens , défauts de mémoire & plufieurs 
autres fymptomes. Pour prévenir cette maladie 
il faut ufer d'un exercice moderé & 6 iter le. 
vin, les grandes fatigues, les excès de table 
& le fommeil après le diner. Pour la pis il 
faut prendre des purgarifs, Dans l'accès il faut. 
faigner abondamment à la jugulaire, faire 
coucher le malade fur fon dos, lui appliquer 
aux narines des odeurs fortes , Oe. Quelques- 
uns préterent à la faignée l'application des 


~ ventoufes, 


APORE. f. m. Probléme difficile , non réfolu, 

APOSCEMME, o# Apolcepfic. f. m. ou f, 
Tranfmigration rapide des humeurs d'une par- 
tie du corps dans une autre, 

APOSE'ME. f. m. lat. Decoilium. angl. an Apo- 
£eme. Terme de Médecine. Déco&ion de dif- 
férentes racines, plantes, fleurs, femences, 
fruits & feuilles dulcifiées & clarifiées, Elle 
n'eft pas auffi épaifle & vifqueufe qu'un fyrop & 
elle eft plus épaiffe & vifqueufe T: le julep & 
on ne la fait pas avec des eaux diftillées, 

APOSIOPE'SE. f. m. lat. Reticentia. angl. (5 
franc. Reticence. 

APOSPASME, f. m. lat. Apofpafma. Solution 
de continuité dans les parties organiques. | 

APOSKE'PARNISME. voy. Apoképarnifmes. 
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APOSTASIE. f. f. lat. Chrifliane religionis 
defertio. angl. apo/tafy. Abaadon dela Religion 
dont un homme a fait profeffion ; mépris de la 
Religion. Dans l'Eglife Romaine on regarde 
comme Apoftafie la defettion fans difpenfe lé- 
gitime d'un ordre religieux, où un homme à 

ait fa profeffion. La différence entre l'héréfie 
& l'Apoflafie , eft que Vhéréfie abandonne une 
artie de la foi univerfelle & que |’ Apoffafe 
'abandonne & la méprife toute. : 

APOSTASIER. v. v. lat. A religione catholica 
a rond angl. to Apoftatize, Abandonner la vraie 
religion. Tomber dans l'apoffafe. 

APOSTAT, ate. f. m. & f. lat. Chriffiana mili- 
tia defertor. angl. an sgekste/dm qui abandon- 
ne la vraie religion. C eft pour cela que ceux qui 
abandonnent une religionparticulière font 7 
dés par ceux de cette religion comme apoftats. 

APOSTER. v. all, lat, Adornare , fubornare. 
angl. to Suborn. Mettre quelqu'un en avant, pour 
épier , furprendre & «romper gene | 

APOSTILLATEUR. /. m. Celui qui fait des 
apoftilles, des notes fur un ouvrage. | 

APOSTILLE. f. f. lat. Annotatio, adftriptio. 
angl. a note, a pojifcript. Annotation qu'on fait à 
la marge d'un écrit,pour y ajouter oy chofe 
qui manque dans le texte, ou pour l'éclaircir, 
& l'interpréter. .. . addition au bas d'une lettre. 

APOSTILLER. v. ad. lat, Notas nene 

ngl. to vurite notes. Mettre des apoftilles, 
POSTIS. f. m. lat. Secundus remex. angl. 
the fecond rovver. Second rameur : celui qui 
touche le vogue-avant.... On donne aufli ce 
nom à 2 longues piéces de bois , qui dans une 
galére portent toutes les rames de la chiourme. 

APOSTOLAT. f. m, lat. Apoffolicum munus. 
angl. apoftleship. Titre , office , Miniftére ou di- 
gaité d’un Apôtre, 

APOSTOLINS. f. m. pl. lat. Apoftolini Ré- 
ligieux , autrement appellés de Sr, Barnabé , 
ou Barnabites, Sixte V. les unit aux Ambro- 

ens , dont ils prirent le nom. 

APOSTOLIQUE, adj. lat. Apoflolicus. angl. 
apoftolical or apoftolick. Qui vient des Apôtres. 

APOSTOLIQUEMENT. adv. lat. Apoftoto- 
rum more. angl. apoftolically, A la maniére des 
Apôtres. 

APOSTOLORUM. f. m. Terme de Pharma- 
cie. Onguent mordicatif , autrement nommé 
Ongnent de Venus & inventé par Avicenne , 
& Lm lequel il entre 12 drogues. | 

APOSTROPHE. f- f. lac. Apoftrophus , eli- 
fa vocalis nota, angl. an ropbe ( Grammai- 
re.) C'eft une marque placée au deflus d'une 
le«te , pour faire voir qu'on a retranché une 
voyelle. Par exemple, qu'on dir au lieu de que 
on dir. C'eít au(Ti une figure de Rhérorique, où 
l'orateur détourne fon difcours de l’audiroire 
pour l'adreffer à une perfonne ou à une chofe 
particuliere. lat. & angl. apres 

APOSTROPHER. v. ad. lat. Aliquem com- 

lire, angl. to turn one's [peach to one. Adrel= 

er la parole à quelque perfonne dans un dif- 
cours. On dit auffi en plaifantant, Apoffropher 
d'un fouffier. - | 

APOSTUME. J. f. lat, Apoflema. angl. an im- 
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poffume. Tumeur contre nature dans une partie 
du corps ; caufée par quelque humeur corrom- 
puë qui. aboutit fouyent à une fuppuration, 

APOSTUMER. v. ail. lat, Suppurare, angl. 
to fuppurate. Se former en pus. 

APOTHE'OSE, f. f. lat. & angl. Aporbeofís. 
Cérémonie de la déification , inventée pour 
perpetuer la mémoire de quelques grands hom- 
mes. Les Romains la pratiquoient à | honneur 
de leurs Empereurs, Aprés la cérémonie , l'Em- 
pereur déifié étoit adoré comme un Dieu, & 
autant reveré qu'aucun des autres Dieux. On 
juroit aufli par fon nom, & cela avec cant de 
vénération , qu'un homme auroit moins apré- 
hendé de fe parjurer par le nom de Jupiter que 
" le génie de l'Empereur , comme Poblerve 

nucius Felix, Us juroient auffi par les Im- 
pre » comme nous l'apprend Dion Caf- 
fius qui dit que Caligula permit aux femmes de 
jurer par Drufilla. Cet honneur de déifier l'Em- 
pereur mort , commença par Augufle en faveur 
de Jules Céfar. 

APOTHE'OSER. v. adl. lat. In divos referre. 
angl. to deify one, to rank bim amongft the 
gods, Déifier , mettre au rang des Dieux, / 

APOTHE'SE. f. f. L'action de placer conve- 
nablement un membre rompu. 

APOTHICAIRE. f. m. lat. Pharmacopola. 
angl. apetbecary. Celui qui prépare les remédes 
felon l'ordonnance des Médecins, Praticien en 
pharmacie. 

APOTHICAIRERIE. f f. lat. Medicamenta- 
ria officina. angl. an apotbecary's shop. Boutique, 
ow art de l'apothicaire, 

APOTHICAIRESSE, f. f. Réligieufe, qui à 
foin de l'Apothicairerie & des remédes , 
les couvents. 

APOTHRAUSE. f. f. lat. Perfradie, angl. 
frailure, voy. apocope. : 

APOTOME. J. m. lat. & angl. apotome. Divi- 
fion en 2. ou plufieurs parties.... dans les Ma- 
thematiques , c'eft la différence entre 2. quan- 
tités incommenfurables.... dans la nitur, 
c'eít la différence entre le demi-ton majeur, 
& APOTRE, J lat. Apoftol To 

A . m. lat. Apojfoins, angl. an apoj- 
tle. Titre. des douze difciples de notre RE. 
qui avec le don furnaturel des langues, l’infailli- 
bilité & le don des miracles, furentcommis pour 

rcourir toute la terre, faire des profelytes & 

onder des Eglifes. Leurs noms font tellement 
connus gi eft inutile d’en faire mention. Par- 
mi les Juifs, on appelloit Apôtres ceux qui 
ramafloient l'argent deitiné à la réparation du 
Temple. Ils étoient encore chargés de prendre 
garde fi la Loi de ne étoit bien obfervée, 

APOYOMATLLY/f.m.Herbe de la Floride, Cec- 
te racine a une faveur aromatique. Les Efpa- 
nols en font une poudre , qui prife dans du 
vin eft bonne cohtre la gravelle, les douleurs 
de poitrine , & les affections de matrice. 
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APPAISER. v. adj. lat, Compefcere , fedares 
pacificare, angl. to apeafe , to pacify. Pacifier > 
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rendre tranquille une perfonne inquiéte, Adou- 
cir la colére de quelqu'un. 

APPARAT. f. m. lat, Apparatus. angl. pre- 

aration. Préparation à une action publique , 

emnelle. . 

APPARAUX. f. m. pl. lat. Interamenta na- 
vium. angl. the rigging of a sbip. Agrez d'un 
vaifleau , tout ce qu'on prépare pour faire un 
voyage par mer4 même l’artillerie , mais noa 
pas les vivres. 

APPAREIL. f. m, latin. Zpparatio , appa- 
ratus. angl. 2. Ce qu'on prépare pour 
faire une chofe plus folemnellement. En chi- 
rurgie , ce font les linges & médicamens né. 

aires pour panfer une playe. Dans la pare 
tie de chirurgie qu'on nomme /ithotomie ou ex= 
traction de la pierre , on diftingue divers 
appareils. Le baut appareil a, dit-on, été in- 
venré par de Franco & c’eit le plus ancien. Sui- 
vant cette méthode on fait une incifion au def- 
fus du pénil & à cóté de la ligne blanche, 
jufques au fond de la veffie, d’où on tire la 
ierre. Le grand appareil inventé par Jean de 
omanis vers l'an 1520 fe peatiqus en faifant 
l'incifion au périnée & on l'appelle grand ap- 
pareil a caufe du grand nombre d'inftrumens 
qu'on y employe. Le perit appareil fe nomme 
ainfi , parce qu'il faut peu d'inftrumens pour 
le pratiquer. Il a été inventé par Ce/fe. On in- 
troduit deux doigts dans le fondement le plus 
avant qu'on peut , jufgu’a ce qu'ils rencontrent 
la pierre ou qu'ils puillent l'aprocher du cou de 
la veflie, d'ou on la tire par une incifion fai- 
te au fcroton, 

APPAREILLER. v. ad. lat. Rem rei aptare. 
angl. to match, Aflortir. En termes de marine, 
mettre à la voile, lat. Ad navigandum fe com 
parare. angl. to predy : 

APPAREILLEUR. f. m. latin. Apparater. 
anglois. be that marks flones that are to be cut. 
Ouvrier qui trace la coupe des pierres, pour 
ceux qui doivenr les railler. 

APPAREILLEUSE. f. f. latin. Lena. angl. a 
bavvd. Maquerelle. 

APPAREMMENT. adv. latin. Probabiliter. 
angl. likely. Vraifemblablement. 

APPARENCE. f. f. lat. Species. vir appea- 
vance. Surface extérieure d'une chofe , ou ce 
qui frape les fens ou l'imagination , ce qui , fc- 
on la diftance, la fituatiou ou autrement , 

donner une idée fort différente de ce que 
chofe eft réellement. Conjecture , reflem- 
blance. lat. Verifimilitudo. angl. Likelybood 

APPARENT , ente. adj, lat. Manifeflus , perf= 
ficuus , confpicuus. angl. apparent , plain, ma. 
nifeft, éminent, Evident, viñble, manifefle , 
certain. C’eft quelquefois , vraifemblable feule- 
ment & méme faux, qui paroit d'une facon & 
qui eft de l'autre. Apparent fignifie auffi un 
homme diitingué des autres. 

APPARENTE'. voy. Aparenté. 

APPARIER. v. ad. lat. Par pari jungere. 
angl. to pair, to match. Affortir , joindre des 
chofes pareilles. 

PRET m. lat. (5 angl. Apparitor. 
Terme d’Untverfité, Bedeau , Huifliet qui porte 
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la maffe devant les Profeffeurs , facultés, &c. 

APPARITION, f. f. lat. Vifto , vifum. angl. 
apparition , vifion. Vifion d'un altre ou d'un 
autre luminaire qu'on n'avoit pas vû aupara- 
vant ; d'un fpectre que le Peuple appelle ef- 
prit , fuppofant que c'eft un elprit ou l'ame 
d'un mort, qui revient pour faire counoître 
quelque chofe qui étoit cachée, On a fait beau- 
coup de contes fur ces fortes d'apparitions , 
mais depuis quelques années le peuple ne fe 
laiile plus aufli aifément tromper qu'auparavant, 

APPAROIR, (Faire, ) lat. l'roducere. angl. 
to produce , to fheuv. Produire des titres, Ter- 


472€ ufité dans le Palais. 


APPAROITRE. v. n. lat. Apparere, angl. to 

pear. Se rendre vifible, 

APPARTEMENT. f. m. lat, Ædificii mem- 
brum. angl. an apartment. Portion d'une gran- 
de maifon, oü une perfonne peut loger fépa- 
rément d'avec un auire. Il fe prend auffi quel. 
quefois pour étage. 

APPARTENANCE. [. f. lat. Quod pertinet. 
anal: appurtenance.Ce qui dépend d'une autre 
chofe. 

APPARTENANT, , ante, adj. lat. Qui per- 
tinet, angl. belonging. Qui appartient de droit, 

APPARTENIR. v. n». lat. Pertinere. angl. te 
belong to. Etre à quelqu'un de droit. Dépendre 
d'une geriouse ou d'une chofe, 

APPAT. f. m. lat. Efca, illicium. angl. a bait; 
inticement, Leurre r attraper , furyrendre , 
tromper, inviter à quelque chofe, Ce qu'on 
met à un hamecon pour y attirerle poiffon. Pate 
que l'on donne à fa volaille pour l'engraider, 

APPATELER. v. ad. lat. Efcam ingerere." 
angl. to feed. Donner de la pátée aux animaux 
& aux hommes quand ils ne peuvent pas man- 
ger feuls. 

APPATER. v. all. lat. Saginare, opimare, 
angl. to fatten. Donner aux oifeaux certaines 
pâtes pour les eagraiffer, Mettre un appar à 
un hamegon ou à une piéce pour attraper des 
animaux. lat. Inefcare. angl. to allure, to ine 


tice. 

APPAUME' , éc. adj. lat. Manus expan{a’ 
volam oflendens. angl. apaume. Terme de bla- 
. Main étendue , qui montre la paume, 

APPAUVRIR. v. ai. lat. Ad inopiam redi+ 
gere. angl; to impoverisb. Rendre pauvre , rui- 


ner, 

APPAUVRISSEMENT. f. m. lat. Jalura rei 
familiaris, angl. impoverishment. Ruine , perte 
de biens, 

APPEAU. f. m. lat. Coturnicum illex. angl. 
a bird-call. Siffiet avec lequel on attrape les oi- 
eaux en contrefaifant le fon des oifeaux, Sorte 
d'étain en feuille , qui vient de Hollande, 

APPEL. f. m. lat. Provocatio. angl. appeal. 
Recours d'une Cour inférieure à une Cour fu- 
perieure pour faire reformer une fentence, 
C'eft auffi le defti que l'on fait à quelqu'un 
pour fe battre en duel. Bruit de tambour pour 
aflembler les foldats, 

APPELLANT , ante. adj. lat. Appellater: 
angl. aw appellant. Celui qui va à une jufti- 
ce fupérieure pour fe plaindre d'une fenten- 
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ce rendue contre lui dans une juftice infé- 
rieure, 

APPELLATIF. adj. lat. Appellativam nomen. 
angl. appellative. ( Grammaire ) Signific un 
nom général & commun à toutes les chofes 
dune efpéce , comme chien , cheval , bomme, 
ange, &c. il eft oppofé à nom propre , quine 
convient qu'à un feul , comme Jean,Gabrizl, &c. 

APPELLATION. f. f. lat. Appellation. angl. 
appealing to a bigher court. C'eft à peu près 
la méme chofe qu'appel. Mais celui-ci ne fe 
dit qu'au fingulier , & appellation peut être 
employé dans les 2 nombres. 

APPELLER, v. aid. lat. Appellare , nomi-, 
mare , vocare. angl. to call, to name. Nom- 
mer, défigner quelque chofe... lat. Accire. 
angl. to call for. Envoyer quérir ... lat. Ad 
certamen provocare, angl, to challenge one. Dé- 
fer , provoquer à un duel... lat. Ad fupe- 
rioremjudicem provocare. angl. to appeal to a 
higher court. Se pourvoir devant un Juge fu- 
périeur ... Il figaifie encore ,citer en témoi- 
poe ; faire venir en juftice ; nommer une 
caule qui doit être plaidée ; exciter , inviter; 
invoquer , implorer l'affiitance. 

APPELLES. f. m. Bel œillec brun, fur un 
fond blanc. 

APPENDICE. f. m. lat. & angl. Appendix. 
Chofe qui eft dépendante ou comme une fui- 
te néceffaire d’une autre. On le dit plus ordi- 
nairement des additions que l'on fait à un livre 
écrit auparavant , dans lefquelles on explique 

lus clairement quelquesparties du livre, oùl on 
upplée aux articles qu'on avoit omis ... En 
médecine, c'elt ce qui elt détaché en quelque 
forte d'une autre partie , comme l'oreille à 
l'égard de la jov, 

APPENDRE. c. ad, lat. Appendere. anglois. 
to bang on. Pendre , attacher quelque chofe 
dars une Eglife ou Temple. 

APPENS voyez Apens. 

APPENTIS. J. m. lat. /Edificii appendix bu- 
milior. angl. a shed , or out-honfe. Toit qui e(t 
appliqué contre un mur, & qui n'a de pente 
que d'un cóté, 

APPERCEV ABLE. adj. lat. Quod obfervari 
potefl. angl. that may be perceived. Qui peut 
être appercü. 

APPERCEVOIR. v. ad. lat. Videre. angl. to 
perceive , to difcover. Découvrir de loin , recon- 
noitre , remarquer quelque choée. 

APPERT. (il) lat. Evidens eff. angl. it ap- 
pears, it is evident. Il eft évident, clair. 

APPESANTIK. v. af. lat. Aggravare. angl. 
to dull, Rendre plus pefant , rendre moins 


vif. 

APPESANTISSEMENT. f. m. L'état d'une 
perfonne appefantie foit de corps , foic d'efprit, 
par l'áge , la maladie , ou le fommeil. 

APPE'TENCE. f. f. L'action d'appéter , ou 
de tendre. 

APPE'TER. v. ad. lat. Natura appetere. angl. 
to defire , to covet. Défirer par inclination na- 


tureiic. 
APPE'TIBILITE’. f. f. Deür par infiin&t , 
par inclination naturelle, 
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APPETISSANT , ante. adj. Cibus acutus 
appetentiam fui 5e angl. that provokes the 
appetite, Qui réveille l'appétit, qui eft défi- 


rable. 

APPETISSEMENT. f. m. lat. Diminutio. 
angl. a diminishing , leffening. Diminution , 
retranchement. 

APPETISSER. v. ad.lat. Minuere, contra- 
bere. angl. to leffen , to shorten, Rendre plus 


petit. 

APPE'TISSER. ( $' ) v. rec. Tácher de re- 
trouver fon appetit. 

APPE'TIT. f. m.lat. Cibi appstentia. angl. 
appetite. Paffion de l'ame qui fe porte à défi- 
rer quse chofe. Inclination pour une chofe 
que l'on regarde comme avantageufe. En Méde- 
cine , C'eít le plaifir que l'on trouve à manger, 
boire , ou à quelque chofe qui conferve la vie 
la fanté, 

APPE'TITION. /. f. C'eft la méme chofe 
grep , en tant qu'il fignifie une paffion de 
amc 


mc. 

APPE'TITIF , ive. adj. lat. Qui appetendi 
rts Pt: angl. appetitive. Ce qui a la faculté 

appéter. 

APPLAUDIR. v. ad. lat. Acclamare , plau- 
dere. angl. to applaud. Battre des mains pour 
marquer qu'on apreuve quelque chofe, Loüer 
T action , admirer. 

APPLAUDISSEMENT. f. m. lat. Plaufus, 
angl. applaufe , praife. Approbation qu'on fait 

ar un battement de mains. Acclamations , 
ouanges, 

APPLAUDISSEUR. f. m. Qui applaudir. Ce 
mot eft nouveau ; mais il paroit qu'il fera for- 
tune, Il eft déja employé par des bons Au- 


teurs. 

APPLICABLE. adj. lat. Alicui accommodan- 
dus, angl. appliable. Ce qu'on deftine , ce qu'on 
doit appliquer à quelque chofe. 

APPLICATION. f. f. lat. Applicatio ; addic- 
tio; attentio. angl. application, Action par la- 
quelle on applique une chofe à une autre. Def- 
tination d'une chofe à fon ufage. Attention, 

APPLIQUE. Lf Ouvrage par lequel on ap- 

lique ou enchafle quelque chofe fur une autre, 
at. Vermiculatum , clara opus. 

APPLIQUE'E. f. f. On fous entend ligne , & 
on dit plus communément ordennée, Voy. ce 


mot. 

APPLIQUER. v. ad. lat. Admovere , appo- 
nere , accommodare. angl. to apply. Mettre une 
chofe fur une autre. Deftiner une chofe à une 
autre. Approprier à un autre ou à foi-méme, 
S'appliquer elt s'attacher , fe donner tout en- 
tier à une chofe. 

APPOINT. f. m. Menue monnoie que l'on 
ajoute pour compléter une fomme. 

APPOINTEMENT. f. m. lat. Annua , fala- 
rium, angl. allovvance , falary. Gages qu'un 
grand Seigneur donne pour retenir d’honnéres 
gens à fon fervice. En termes de Palais , c’elt 
un réglement qui établit la conteftation des 
parties & les points fur lefquels le Juge doit 


prononcer, 
APPOINTER. v, add. lat. Conflituere , decer- 
nre. 
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nere, Dans le Palais, c'eft prononcer un ap- 
pointement, C'eft aufli donner des gages, des 
appointemens. : , 

APPOINTEUR. /. m. Juge qui ne vient à 
l'audience , que pour faire appointer la caufe 
d'une partie qu'il veut favorifer. 

APPORT. f. m. Marché. lat. Forum , empo- 
vium. angl. marker, Il fignifie auffi le concours 
des Marchands & du Peuple , qui fe fait dans 
les foires. 

APPORTAGE. f. m. lat. Adveflionis pretium. 
angl. carriage. Peine & falaire de celui qui 
apporte quelque fardeau. 

APPORTER. v. ad. lat. Afferre. angl. to 
bring , to convey. Prendre une chofe dans an 
lieu pour la mettre dans un autre. Etre caufe. 
Alléguer , annoncer. 

APPOSER. v. aid. lat. Apponere , adfcribere. 
angl. to fet , to put in. Appliquer une chofe fur 
une autre, Mettre une claufe , unc condition à 
un contrat. 

APPOSITION, lat. Adjunfio, adjetlio. ang. 
appofition , accretion. Action d'appliquer une 
chofe a une autre, Ce mot fe dit, en. Phyfique, 
des corps qui prennent leur accroiffement par 
la jon&ion des parties voifines : ce qui, eft na- 
turel aux corps inanimés, 

APPRAYER. w, aff. ( Coütume. ) Mettre 
une terre en pré. 

APPRE’CIATEUR. /f. m. lat. /Éffimator , 
angl. an appraifer. Celui qui ett chargé de met- 
tre le prix aux chofes, 

APPRE'CIATIF, adj. m. L'amour apprécia- 
tif, eft un amour de Dieu fur toutes chofes, 
Le Commandement de Dieu nous oblige à l'ai- 
mer de cet amour appréciatif. 

APPRE'CIATION. f. f. lac Æffimatio. angl, 
an appraifing , eflimation. Eftimation faite par 
experts de quelque chofe, 

APPRE’CIER. v. att. lat, A/fimare. angl. 
to appraife, value, rate. Eftimer, Mettre un 
prix à quelque chofe, 

APPRE'HENDER. v. ad. lat. Vereri , refor- 
midare. angl. to apprehend , to fear. Craindre. 
En termes de Palais, c'eft accepter une fuccef- 
fion , la prendre. C'eft aufli (aifir une perfonne. 
de Ayprebendere, angl. to feize ; to appre- 


ena. 

APPRE’HENSIF, ive. adj. lat. Timidus , me- 
ticulofus. angl. fearful , timorous. Tiniide , 
craintif. 

APPRE'HENSION. f. f. lat, Formido’, timor. 
angl. apprebenfion , fear. Crainte , grande peur. 
Action par laquelle on faifit ou arrête une per- 
fonne au criminel ; c'eft auffi , la premiére 
idée que l'efprit forme d'une chofe, 

APPRENDRE. v. ad, lat. Difcere , addicere. 
angl. ro learn. Acquerir une coznoiffance dans 
un art, fcience , affaire , commerce &c. C'eft 
auffi enfeigner ou inftruire un autre. lat. Doce- 
re, erudire, angl. to learn , to teach. 

APPRENTI, ie. f. m. & f. lat. Difcipulus,a: 
tirunculus, a. angl. a learner, a prentice. Ce- 
lui qui apprend un art , unc fcience. Ce mot fe 
dit plus particulierement de celui qui s'engage 
à fervir un rr pendant un certain tems pour 


APP 6$ 


apprendre un métier, le commerce, ou tous 
les myitéres d'un art. 

APPRENTISSAGE. f. m. lat. Tirocinium, 
angl. apprenticesbip. Le tems qu'on a pris pour 
fervir un autre & apprendre fon arr. 1l eft or- 
dinairement en Angleterre de fept ans. L'étude 
que font les apprentis. Commencement d'un 
exercice. 

APPRET. f. m, lat. Apparatus. angl. prepa- 
ration. Ce qu'on prépare pour quelque cérémo- 
nie, feftin, Chez les Chapeliers , c'eft la lie, 
les gommes & autres ro qu'ils mettent dans 
leurs chapeaux. 1] n'en faut guéres. 

APPRETE. f. f. lat. Digitalis offula. angl. 
a flice of bread. Mouillette , tranche de pain 
pour manger des œufs à la coque. 

APPRETER. v. aff, lat. Parare , apparare. 
angl. to prepare , to dreff. Préparer , mettre en 
état ; affaifonner les viandes, Mettre de l'a- 
prétaux chapeaux pour les rendre plus fermes. 

APPRETEUR. f. m. Ouvrier qui appréte les 
marchandifes.., Ouvrier , qui peint fur le verre. 

APPRIVOISEMENT. f. m. latin. Domitura, 
angl. the aël of taming. Action par laquelle on 
apprivoife. 

APPRIVOISER. v. ail. lar, Cicurare. angl, 
to tame. Rendre doux & traitable ce qui étoic 
fauvage , farouche, 

APPROBATEUR , trice. f. m. & f. lat. Ap- 
grobator. angl. am approver. Celui qui donne 
fon approbation. 

APPROBATIF , ive. adj. Qui témoigne de 
l'approbation. 

APPROBATION. LF, lat. Comprobatio. angl. 
7 After rade liking. Témoignage qu'on donne 

e l’eftime qu'on fait d’une chofe, Agrément, 
confentement. 

APPROCHANT , ante. adj. lat. Similitudine 
accedens, angl. not unlike. Qui approche de 

uelque lieu, qui a du rapport & dela ref. 
emblance, C'eft auffi une efpece de prépofition, 
qui fignifie environ. lat. Propé, angl. near,about, 

APPROCHE. f. f. latin. Acceffus. angl. ap- 
proach. Action par laquelle une chofe eft ren- 
dué voifine d'une autre. Ce mot , au pluriel, 
fe dit, en termes de guerre , de tous les tra- 
vaux qui fe font pour avancer vers une place 
qu'on attaque , & de l'attaque méme. O/fidio- 
nales acea angl. the approaches in a fiege. 

APPROCHER. v. afl, & n. lat. Admovere , 
appropinquare. angl. to dravv near , to come 
near. Mettre une chofe auprés d'une autre. Ve- 
nir, arriver , aborder , trouver de l'acces, 
Erre en faveur auprés de quelqu'un. 

APPROFONDIR. v. aid. lat. Altius fodere. 
angl. to make deeper. Rendre plus profond , 
creufer plus avant... Examiner à fonds. 
Rechercher » rbi ange, oid .penitüs 
cognofcere.angl. to examine to tbe bottom. 

APPROFONDISSEMENT. f. m. lat. Altior 
foffura. angl, the all of digging deeper. Action 
par laquelle on approfondit. Epvifement d'une 
matiere , d'un procès. latin. Scrutatio. angl. di- 
ligent fearch. 

APPROPRIANCE. f. f. lat. Vindicatio. angl. 
arrogating a thing to one’s felf.Prifede p ion 
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APPROPRIATION. fi .f. + Vindicatio. 
angl. opriation, L'action de s'approprier 
ens x à ER de la prendre à fon ulage. 
APPROPRIERSv. adl. lat. Concimnare. angl. 
to fit wp, Rendre une chofe propre, nette, a- 
gréable. S'approprier , eft ufurper une chofe. 
s'en rendre maître. lat. Sibi’ vindicare. angl. 
to claim or take atbing to one's ovun ne. 
APPROVISIONNEMENT. f. m, lat. Rerum 
neceffariarum comparatio. angl, provifion. Pro- 
vifion , fourniture des chofes néceflaires. 
APPROVISIONNER. v. ai. lat. Res necef- 
Sarias comparare. angl. to. prepare all forts of 
provifions. Faire des provifons. 
APFROUVER. v. ad. lat. Probare , compro- 
bare. angl. to approve, like , allovv of. Don- 
ner fon approbation , auturifer aprés un exa- 
men fuffilanc. Louer, confentir , trouver bon. 
APPRQXIMATION, f. f. lat. Approxima- 
tio. angl. approximation. L'action d'approcher 
de quelque chofe . .. En médecine , c'eil la mé- 
thode de tranfplanter une maladie , à la fa- 
veur du contaét immédiat , dans un animal ou 
dans une fubitance végétale. 
APPUI. f. f. lat. Fuílrura, fulmentum. angl. 
a prop, a ftay. Soutien, ce qui fupporte quel- 
ue chofe & l'empéche de tomber. Protecteur, 
Event , crédit, lat. Tutela , prafidium. angl. 


- , Ve jon. . 
PPUI-MAIN, f. m. ( Peint. ) Baguette qui 
foutient la main des Peintres , quand ils pei- 


gnent. 
APPUIPOT. voyez. Accote- pot. 
APPUYER. v. ad. lat. Fulcire. angl. to bear 
up. Soutenir , mettre un appui à quelque cho- 
fe , pefer fur quelque chofe. Défendre , proté- 
ger quelqu'un, lat. zindloritate munire , fuflen- 
tare, pan inta. 


APR 


APRE. adj. lat, Afper. angl. rough. Qui a 
quelque chofe de rude ... Apre au gain , au 
jeu; avide ,.. Auftére, violent ... Apre elt 
une monnoye Turque. ss ápres valent 1o fols 
de notre monnoie. 

APRELE. voyex Afprêle, 

APREMENT, adv. lat. Afperé. angl. roughly. 
Rudement , avec paffiun. | 

APRES. prép. lat. Poff. angl. after. Enfuite, 
ig qui marque poltériorité d'ordre , 


tems. 

APRES.DEMAIN. adv. lat. Perindiè, angl. 
the day after , to morrovy. Second jour aprés 
le jour A o— 

APRES-DINE’E, f. f. latin. Pomeridiannm, 
tempus. angl. the after noon, Le tems qui fuit 
immédiatement le diné, 

APRES-SOUPE'E. f. f. lat. Serotinum tempus. 
angl. the time after per. Le tems qui fuit 
immédiatement le foup 

vir e f. f. Vat. d Fwd ter sper 
angl. afperity , roughnel]. ité de ce qui 
elt pre, Aultériré, ee . 

APROXIS. f. f. Plante dont la racine prend 
feu à unc certaine diítance , de méme que 1 

e 


«to favour , to prote , to maintain,. 


APSIDE, voyez abfide. 
AP T 
APTITUDE. f. f. lat. Proclivitas , babilitas, 


angl, Aptitude, fitneff. Difpofition naturelle 
a durkdue chole, 


naphte, 
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APUREMENT. f. m. lat. Rationum decifio. 
angl. the ballance of an account. Cloture d'un 
compre , payement du reliqua. 

APURER, v. af. latin. Rationes decidere, 
angl. to ballauce or make up an account. Clor- 
re un compte, & payer le rel qua... Apurer 
Vor moulu. Terme de Doreur fur métal. lat, 
Exprrgare. angl. to clear ,to purge. Apres que 
lor en chaux a été amaigamé au feu avec le vif 
argent, le laver dans plufieurs eaux , pour en 
ôter la crafle & les icories, 


A P Y. 


APYREXIE. f. f. Intermiffion , ou ceífation 
de la fiévre, 
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AQUACATE. f. m. Arbre dela nouvelle Ef- 
pague , dont les feuilles ap; rochent de celles de 
l'oranger , & qui donne un fruit noir, ou verd- 
brun, de la figure d'un œuf, & d'un goût aflez 
agréable. . 

AQUADOR. f. m. C'eft le nom du Poiffon 
volant , qui s'eleve au-deffus de l'eau, à la hau- 
teur d'une portée de moufquet, à l'aide de fes 
nageoires, 

AQUARIENS. f. m. pl. lat. Aquarii. angl. 
aquarians. Scéle qui fe forma dans la primitive 
Églife , & qui rien l'ufage du vin, même 
dans le facrifice. Tatien qui vivoit dans le 1e, 
fiécle, paffe pour avoir été le chef de cette fecte, 
qui tenoit plufieurs fentimens abfurdes. 

AQUARIUS. f. m. Verfeur d’eau. Onziéme 
figne du Zodiaque, qui fuit immédiatement le 
Capricorne. Le Soleil y entre vers le 22. de Jan 
vier. Les Mythologiftes font briller Ganyméde 
dans cette conftellation, Car Jupiter charmé de 
fa beauté ordoima à une aigle de l'enlever & le 
placa dans le firmament, oü cette prérendué 
divinité le fit fon échanfon. D'autres difent 
que ce figne clt ainñ nommé, parce s 
le tems où il paroit fur l'horizon , la faifon eft 
pluvieufe, 

AQUATIQUE. adj, lat, Aquatilis, aquaticus. 
angl. Aquatick , aquatile. Plein d'eau , qui aime 
l'eau, qui y croît. Tels font les Arbres qui 
croiffent dans l'eau. 

AQUEDUC. f. m. lat. Aquaduflus. angl. 

quadudl, a vuater conduit. r con- 
duire l'eau d'un lieu à un autic, foit d'une 
riviére ou d'une fource à quelque Ville, Chá- 
teau , Maifon. Ceux que l'on voit à Rome font 
les plus remarquables, Ceux que l'on a fait à 
Londres pour conduire les eaux de la Tamife font 
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utiles & ingénieux, mais moins x 

AQUETTE, f. f. Liqueur Pul co ofée 
de vin, d'un uers d’eau, & de plufieurs 
d aromates, 

AQUEUX, eufe. adj. lat. Agwofws. angl. 
ge » vuatry. Humide, qui a beaucoup 

"eau. 

AQUILA-ALBA. voy. Ahufal. 

AQUILICES. f. m. pl. Sacrifices que les Ro- 
mains faifoient à Jupiter, lorfqu'ils vouloient 
avoir de la rluye. 

AQUILIN. adj. m. lat. Aduncus, angl. Havv- 
ked. Courbé en bec d'Aigle. 

AQUILON. f. m. lat. o9 boreas. angl. 
The north vvind. Vent du Nord, Selon quel- 

ues uns c'eft le Nord - Nord - Eft. Chez les 
oéces tous les vents froids ou orageux font 
Aquilons. 

AQUILONAIRE. adj. lat. Aquilonaris. angl. 
Of the north vvind. De l'Aquilon, qui a rapport 
à l'aquilon, 

AQUIQUI. f. m. Efpece de Singe du Bréfil , 
beaucoup plus grand que les autres. Il eft d'un 
poil noir , & a une barbe fort longue au menton. 
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ARABE, f. m. lat. Sordid? tenax (6 rapax , 
truculentus. angl. a covetons , fordid , griping 
fellouv. Avare, cruel, tyran, qui prend & 
exige au-delà de la juftice. U urier impitoyable, 

ARABESQUF. adj. lat. Arabicus. angl. ara- 
biau. Qui eft fait à la manière des Arabes. Sorte 
d'ornement en ufage daus la peinture & dans la, 
broderie. 

ARABIQUE. adj.lat. Arabicus. angl. arabick. 
Qui appartieat à l'arabe, La Pierre Arabique , 
reflemble à de l'ivoire marqueté de taches. 
Broyée & ap, \iquée en caraplâme , elle defléche 
les hémorrhoides Calcinée, c'eft un reméde 
contre les douleurs de dents. 

ARABISME, f. m. Manière de parler propre 
de: arabes. lat. draéicum idioma. angl. arab:i[m. 

ARACADEP, f. m. Poiflun plat du Bréil. 11 
rend en cuifant uae graille jaunâtre , & fa chair 
eft furt bonne. 

ARACAMIRI. f. m. Arbr'ffeau du Bréfil Son 
fruit particine de la faveur du mufc , & de celle 
du fruit de l'arboifier. Confic & gardé c'eft un 
ra'raichifl'inr. Il eft aftringent & corroborarif, 

AR ACHNE .f. f.Fille d'Idmon , brodoit avec 
tant de dél careile, qu'elle fe yantoir de fur- 
paffer Minerve. Cette. OéelTe la maltraita & 
romp'tfon ouvrage. Cutrée de cette difgrace, 
Arachné fe pendit, & Mincrve la changea en 
Araiemmée. 

ARACHNOIDF. adj. ( Anatom. ) Tunique 
dél ée comme une toile d araign¢e , dont quel- 
ques Anatomiftes cro:ent fa.flement que Phu- 
meur cry {talline eftimmédiatement enveloppée. 

ARACHY DNA, ow Arachidnoide.s f. L'une 
des 4. plantes légumineufes, qui, felon Ras, 
portent fruit dans la terrc & hors de la terre. 

ARJEOME'TRE. f. m. lat. draometram, angl. 
arcometer. Inftrument pour mefurer la denfité 
ou la pefanteur des Huides, On le fait ordinaire- 


ries 
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ment de verre avec uncol rond & étroit , fermé 
hermétiqucment en haut, après qu'on y a verfé 
autant de mercure po en faut pour le faire 
nager & tenir droit dansuneliqueur, Le col eft 
divifé en degrés & l'on juge de la qualité ou de 
la légereté d'une liqueur par le degré jufques 
auquel cet inltrument s'enfonce, 

ARJEOSTYLE. f. m. Edifice dontles colonnes 
font extraordinairement éloignées. 

AR AIGNE'E. f. f. lat. Araneus , aranea. angl, 
a fpider. Petit infecte qui avec fes pieds fait un 
merveilleux tiflu de filets pour fe fufpendre en 
l'air & prendre les mouches dont il fe nourrit. 
11 a huit yeux & plufieurs jambes. Il y en a de 
différente efpéce ; on dit que quelques-unes font 
venimeufes & d'autres non. On donne auffi ce 
nom 4 la toile que font les araignées. 11 y a 6. 
si pd efpèces d'araignées. 1. l'Araignée 
domeltique. 2. l’Araignée des jardins, 3. | 4- 
raignée noire des caves. 4.l'Araignee vagabonde. 
5. l'Araignée des champs , appellée E heey 
6. l’Araignée enragée , ou la fameufe Tarentule, 
Il y a des araignées qui fautent comme les puces, 
il y ena de volantes, appellées Araignees d'eau, 
qui fe meuventavec une extrême viteffe.... En 
termes de guerre, ce mot fe dit d'un rameau, 
01 canal, par où l'on conduit une mine fous 
les travaux, ou les défenfes des ennemis... . 
En Afironomie Celt la dernière platine de l’Af- 
trolabe, qui eft percée à jour, où font mar- 
quées les étoiles fixes... Dans la Marine , on 
appelle de la forte des poulies particulières, par 
ou viennent paller des cordages appellés - 
ticles.... Les filets qu'on tend, pour prendre 
les Oifeaux de proie, avec le Duc, portent anfli 
ce nom. .. . Il fe dit encore d'un crochet de fer 
à plufieurs branches, avec lefquels on tire des 
Puits ce qui y eft tombé. ... 1l eft auffi une co- 
quille de mer , appellée de ce nom, lat. dranens 
€oncha. 

ARAINS. f. m. pl. Armoifins, on Taffetas 
rayés & à carreaux, qui viennent des Indes. 

ARAK. f. m. Liqueur forte des Indes Orien- 
tales, Elle eft faite avec le fuc qui découle d'un 
Cocotier, auquel on a fait des incifions. Cetre 
liqueur eft fort aprésbie, quand elle eft nou- 
velle : vieille, elle donne à la téte, & fait du 
fort bon vinaigre. Les Anglois sen fervent à 
Madras, aulieu de levain. — 

ARAMBER. v. ad. lat. Injellá manu ferred , 
navem retinere. angl. to graple a ship. Accrocher 
un Navire pour venir à l'abordage. 

ARANATA. f. m. Animal des Indes, de la 
grandeur d'un chien , qui monte fur les arbres 
avec une grande légereté , & qui poulle des cris 
horribles. ' 

ARANEA. Minerai d'argent , qui ne fe trou- 
ve, que dans la mine du foroff, appellée Ca- 
ramito. C'eít le plus riche de tous les minerais. 

ARATE. f. f. Poids de Portugal, autrement. 
Arébe. La Portugaile pele 32. livres, &l'Ffpa- 

ole 25. On l'appelie auffi Aroue. 

ARATICUPANA. f. m. Arbre du Bréfil, de 
la grandeur d'un oranger. Le fruit qu'il porte 
eft d'une odeur & d'un goûr agréable, mais il 
eft dangereux d'en manger uou; i 
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ARBALETE. f. f. lat. Scapo infirullut arcus. 
angl. a cro[f-bovv. Inftrument dont on fe fer- 
voit à la guerre avant l'invention de la poudre, 
On s'en fert encore en quelques endroits pour 
chafler aux Pigeons, aux liévres & aux bétes 
fauves , quoique cette efpece de chafle foit pro- 
hibée. L arbalete peut tirer des balles à de 
grandes diftances. C eft aufli le nom d'un inf 
trument dont les marins ne fe fervent plus en 
Angleterre, & qu'on nomme aurrement Ba- 
leitrilie , Baton de Jacob, ou Arbaletrille. Les 
François s’en fervent encore jour prendre les 
hauteurs des Aftres fur mer. Aftragale , pre- 
mier os du Tarfe, os de l'Arbaléte. 

ARBALETER, c. aid, lat, Canteriis minori- 
bus fulcire. angl. to bear up vvitb pieces of tim- 
ber. ( Architecture, } Apuyer un édifice avec 
des Arbaletriers. 

ARBALETRIER, f. m. lat. Sagittarius. angl. 
a croff bovv man, Homme de guerre p tiroir 
à l'arbaléte.... En. Architeure ce font des piéces 
de bois qui fcutiennent Ja couverture du báti- 


ment. 
ARBALETRIERE ( d'une Galére. ) Pofle oà 
combattent les Soldats. 
ARBALETRILLE. voyez arbalére. 
ARBITRAGE. f. m, lat, Arbitratus , arbi- 
Trium. angl. arbitrement, arbitrage. Pouvoir 
donné par deux ou plufieurs perfonnes qui font 
cn procés , à un ou plufieurs autres , pour juger 
de leurs différends, en s’cbligeant fous une 
certaine peine de s'en tenir à leur décifion. 
ARBITRAIRE, adj. lat. Arbitrarinus. angl. 
arbitrary. Qui dépend de l'idée des hommes, 
qui n'eít pas fixé par la loi. 
ARBITRAIREMENT. adj. D'une manière 
arbitraire, & fans autre motif que la volonté. 
ARBITRAL , ale. adj. Fait par des Arbitres, 
ARBITRALEMENT ( jugée ) adv. Affaire ju- 
par des arbitres, Il ne fe dit qu’en cetce 


phrafe. 

ARBITRATEUR. f. m. lat. & angl. Arbitra- 
tor. Aimable compofireur à qui on donne pou- 
voir de fe relácher dela ripper du droit, 

ARBITRATION. f. f. lat. Æffimario. angl. 

imation. Liquidation , eftimation. 

ARBITRE. f. m, lat. Arbitrium angl. vvill. 
Opération ou faculté de l'ame par laquelle elle 
e détermine à faire une chofe plutét que l'au- 
tre. C’eft auíTi un juge choifi par les parties qui 
lui donnent pouvoir de juger de leur différend, 
lat. & angl. arbiter. 

ARBITRER. «v. add. lat. Arbitrari. angl. to 
arbitrate. Eftimer une chofe en gros, 
entrer dans le détail, 

ARBORER. v. aff, lat, Signa proponere. angl. 
to fet up. Planter à la maniére des arbres, par 

. exemple, arborer un pavillon, un drapeau, Ge. 
C’eft aufli , máter ou élever un mát. 


ARBORISE’E, adj. f. Pierre qui repréfente- 


des feuillages d’arbre. 
ARBOUSE. f. f. lat. Aréutam, anedo. ancl. 
arbut, she tree-Rraveberry, Fruit de lar 
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ARBOUSIER. f. m. lat. Arbutus, unedo, angl. 
arbute-tree, vvilding-tree arbre de la gran 
deur du coignier , dont les feu.lles reffemblent 
à celles du laurier, & le fruit à la fraife. 

ARBRE. f. m. lat. Arbor. angl. a tree. Le plus 
grand des végétaux, qui n'a qu'un feul & prin- 
ci;al tronc & qui joufle beaucoup de branches 
& de feuilles. L'arbre fruitier elt celui qui porte 
des fruits. On appelle aufli Arbres ces groíles 
piéces de bois qui fervent d’effieux dans les 
machines, L'arbre généalogique , eitla defcrip- 
tion d'une généalogie, 

ARBAISSEAU. f. m. lat. Frutex. angl. a 
shrub, a little tree. Arbre nain, plante ligneufe y 
de moindre taille que l'arbre, laquelle pro- 
duit fouvent de la méme racine plufieurs pieds 
confidérables. 

ARBROT. f, m. Petit arbre garni de gluaux, 
pour prendre les oifcaux. 

ARBUSTE , ow Sous-arbriffeau. lat. Frutex, 
angl. a (lowe but vvoody) shrub, Petits buillons 
moindres que les arbriffeaux. 
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ARC. f. m. lat. Arcus. angl. a bovv. Arme 
faite d'un morceau de bois ou d'autre matié- 
re à rellorc, lequel étant courbé avec violen- 
ce par unc corde attachée à fes bouts , faic 
partir unc fléche avec grand effort en repre- 
nant fon état naturel. En Architedure, c eft 
un arceau ou ceintre ou la partie fupérieure 
courbée & circulaire d'un bâtiment. En Geo- 
métrie, Ceft une partic de la circonférence 
du cercle ou de toute autre figure courbe , 
moindre qué la moitié de cette circonféren- 
ce. On mefure & on détermine [ar les arcs 
de'ccrcle , la quantité de tous les angles , tout 
le cercle étant divifé en 360 parties éga- 
les, Le point angulaire eft fuppolé au centre 
du cercle & chaque côté de l'angle fur le ra- 
yon ou finus total. Le nombre des degrés com- 
pris entre les deux côtés, eft la mefure de 
l'angle, qui prend fon nom de cette quantité de 


grés, 
ARCADE. f. f..lat. Fornix , fornicatio. angl. 
an arch, a vauir. Voute courbée en arc. 
ARCASSOUL ou Arcaflout. f. m.. Drogue 
médicinale de la Chine. 
ARCAUNA. f. f. Mineral ou forte de craie 


rouge. 

ARC-BOUTANT. f. rm. lat. Erifma , ante- 
vis, fubliea. angl. a jupporter , a buttreff. Pi- 
liers qui fe rerminent en arc & qui fervent à 
foutenir une voute ... Dans le figure , appui, 
foutien, 

ARCENAL. f. m. lat. Armamentarium. ang, 
an arjenal , a flore-boufe for arms. Magazin 
d'armes , lieu où on les garde & les fabri- 


que. 
ARC EN-CIEL. f. m. lat. Iris, angl. the rain~ 


. Météore en forme de demi cercle , com- 
pofé de différentes couleurs & reprint dans: 
vn nuage oppofé au foleil, par la réfraétion 
de fes rayons dans les goutes de pluye. On a- 

vé que l’arc-en-ciel ne paroit jamais que 
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forfqu'il pleut, dans le tems que le Soleil pa- 
roit. On peut le repréfenter artificiellement en 
faifant tomber de l'eau en petites goutes com- 
me la pluye : la lumiére du Soleil traveríant ces 
goutes , fait paroitre un Wre-en-ciel aux fpec- 
tateurs placés entre le Soleil & les goutes. La 
Lune étant pleine produit quelquefois un arc- 
en-ciel comme le Soleil, excepté que les cou- 
leurs n'en font pas fi fortes ni fi diftinètes, 
11 y aaufli des arcs-en-ciel, que Von apyelle 
marins , parce qu'ils font produits par l'agita- 
tion de la mer, lorfque le vent éleve une par. 
tie du haut des vagues & les porte, en for- 
te que les rayons du Soleil s'y brifent : mais 
leurs couleurs ne font pas auffi fortes ni aulfi 
vives que celles des autres. 

ARCHAISME. " m. expreffion ancienne , 
terme vieux & furanné. . 

ARCHAL. (Fil d*. f. m. lat. /Es sextile. angl, 
vire , braff-vvire. Fil de fer ou de letonpal- 
fé dans la hliére. 

ARCHANGE. f. f. latin. Archangelus. angl. 
an archangel C'eit le nom que la Ste. Ecriture 
donne au Chef ou premier Ange. ll fe nom- 
me aufli Michel, Cs 
- ARCHANGEL , elt lenom d'une grande Vil- 
le de Mofcovie:& en médecine Celt le nom d'u- 
ne herbe , &c. 

ARCHARD. f. m. Fruits verds, qu'on met 
confire dans le vinaigre , fort eítimés dans 
les Indes. 

ARCHE. f. f. lat. Fornix. angl. arch of a 
bridge. Efpace qui ett entre les deux piles d’un 
pont couvert d'une voute en arcade. On le dit 
auffi d'un pont de bois, L’Arche de Noë , eft 
le vaiffeau que Noé conílruifit au tems du dé- 
luge. L' Arche d'alliance eit le coffre où furent 
enfermées les Tables de la Loi. L'Arche d’al- 
liance , outre les deux Tables de la Loi, con- 
tenoit la manne dans un vale d'or & la ba- 
guette d'Aaron. Elle étoit de bois de festim, 
couverte de plaques ou de feuilles d'or ; elle 
avoit deux HU i & demi de longueur , une 
coudée & demi de largeur & autant de pro- 
fondeur. ll y avoit en haut tout au tour une 
efpèce de couronne d'or & deux cherubins au 
deffus. Elle avoit aux deux côtés quatre an- 
neaux d'or de chaque cóté, par ou l'on fai- 
foit palfer deux bátons pour la porter pendant 
le voyage dans le défert. Le propitiatoire étoit 
panda au deffus de l'arche & la couvroit. 
Si l'on en croit les Rabins, il étoit d’or ba- 
tu & aufli épais que la lar de la main : 
Il y avoit deux cherubins du méme métail , 
placés de chaque côté , avec leurs ailes éen- 
dues, fe regardant l'un & l'autre en dedans, 
C'eft ainfi que le propitiatoire étoit environ- 
né; les ailes des cherubins fe rencontrant les 
unes les autres, C'eft là que la préfence de 
Dieu fe  rendoit vifible fous l'apparence d'un 
nuage & de là émanoient les oracles & les ré- 

onfes du Seigneur. Le Grand Prêtre paroif- 
oit une fois chaque année devaut le Propi- 
tiatoire , au jour de l'expiation , pour expiec 
les péchez de rout le Peuple. — 

On appelle aufli arche , le bátiment que No£ 
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conflruifit par ordre de Dieu, & où Dieu fit 
entrer toutes les efpèces des créatures vivan- 
tes qu'il ne voulut pas détruire. Noé com- 
menga ce grand ouvrage l'an du monde 1532 
& 2497 avant l'incarnation. il fat dirigé par 
le Tout-Puillaot dans toutes les dimenfions, 
Noé avoit cinq cens ans lorfqu il reçut cet or- 
dre & il employa environ cent ans pour faire 
ce batiment. L'arche avoit trois cens coudées 
de longueur , cinquante de largeur & trente 
de hauteur : plufieurs interpiétes fupyofent que 
cette. coudée étoit d'environ un pied & demi 
Cette arche avoit trois étages ; le premier pour 
cs animaux & le bétail , le fecond pour les 
rovifions & la nourriture & le troifiéme pour 
es oifeaux & pour la Famille de Noe. Elle 
n'avoit pas la figure d'un vaiileau , mais celle 
d'un quarré, devenanttoüjours plus étroite de 
bas en haut. Il y avoit une porte au premier 
étage & une grande fenêtre au troifiéme .. . 
En termes de marine,. c'elt la boërte de 
menuilerie, qui couvre la pompe ... L'arche 
de Noé eft un coquillage marin. 

ARCHELET, f. m. Petit archet , dont les or- 
phévres , horlogers & ferruriers fe fervent , 
pour les ouvrages de cour les plus légers. 

ARCHER. f. m. latin. Sagittarius , fatelles. 
angl. an archer , a bovo-man. Celui qui por- 
te un arc & qui entire. Ce font aulli ceux qui 
accompagnent les prevots pour les captures en 
France, mais fans arcs. 

ARCHET. f. m. lat. Ple‘irum, angl. a bovo 
to play on à violin, Petit arc avec. lequel on 
tire le fon des violons, violes & autres inf- 
trumens femblables , en le paflant légérement 
fur les cordes ... C'eft auffi un petit arc d'o- 
fier, qu'on met au deilus des berceaux des en- 
fans ... 11 fe dit encore de l'outil qui fert à 
tourner ou à percer, & de la perche qui pend 
du plancher , à laquelle eft attachée la corde , 
qui fait aller le tour. 

ARCHETYPE. f. m. lat. Archetypus. angl, 
Archetype , model. Original, modéle, patron ,. 
fur lequel on drefle un ouvrage ou une copie 
femblable, 

ARCHEVECHE'. f. m. lat. Archiepifcopatus, 
Aichiepifcopi Diecefis edes. angl. archbishopri- 
ek, the archbifbop’s piace. Signifie quelquefois 
l'étendué de pays , où s'étend la Jurifdiction 
d'un Archevéque , & quelquefois fon pouvoir,. 

dignité , fon palais, 

ARCHEVEQUE. f. m. latin. Archisplfcopas 
angl. Archbishop, L'Evéque für ou Mé- 
tropolitain , qui a fous lui plufieurs fuffragans. 
Ce titre fut introduit pour la premiere fois en 
Orient vers l'an 340 , mais ce n'étoit alors qu'un 
titre d'honneur que l'on noit à tous les 
Evéques des grandes Villes. L'Angleterre eft 
divilée en deux Archevechex ; celui de Can- 
torbery & celui d'Torck. Ces deux Archevéques 
fe nomment Primats & Mécropolitains. Celui 
de Cantorbery avoit autrefois jurifdiction fur 
toute l'/r/ande & il portoit le titre de Patriar- 
che. Il avoit certains caraëtéres particuliers de 
Royauré,comme d'étre patron d'un Evéché , qui: 
cit celui de Recheffer, de faire des Chevalicrs- 


70 ARC 


de battre monnoie , &c. Il eft ehcore aujour- 
d'hui le premier Pair d'Angleterre , & immé- 
diarement aprés la Famille Royale , 11 a le 
as fur tous les Ducs & Grands Officiers de 
a Couronne. ll a par le droit commun , la 
verification des reltamens & le pouvoir d'ac- 
corder des lettres de difpenfe. Ll peut difpen- 
fer dans tous les cas où la Cour de Rome dif- 
penfoit autrefois, & qui ne font pas contrai- 
resa la Loi de Dieu. Il tient différentes Cours 
de Juftice, comme la Cour des Arches ou Cham- 
bre fpirituelle , la Cour d'audience , la Cour 
de prérogative oü l'on vérifie les teftamens , 
la Cour des Paroles privilégiées qui dépen- 
dent immédiatement de cet zircbeveque. L' zir- 
cheveque d'Torc: a le même pouvoir dans fa 
Province que celui de Cantorbery ; ila le pas 
fur tous les Ducs qui ne font pas de fang Ro- 
al & fur tous les Officiers d'Etat , excepté 
e hant Chancelier. 

ARCHI, Ce mot joint avec d'autres a la for- 
ce d'un fuperlatif. Un archivilain , archipé- 


dant , &c. 

ARCHIACOLYTHE. f. m. Chef des Acoly- 
thes. Cette dignité n’eft plus en ufage. | 

ARCHIALOGIE. f. f. angl. Archialogy. Dif- 
cours de Pantiquité. 

ARCHICAMERIER , Archichambellan. f. m. 
Grand Chambellan de l'Empire, C'eit l'Elec- 
teur de Brandebourg. 

ARCHICHANCELIER. f. m. Grand Chance- 
lier. L'Electeur de Mayence l'eft de l'Empire, 
celui de Treves du Royaume d'Arles , celui 
de Cologne de l'Irzl.e. 

ARCHIDIACONAT. f. m. lat. Archidiacona- 
tus. angl. Archdeaconship. Office de l'Archi- 


iacre. 

ARCHIDIACONE:. f. m. angl. Archdeacon- 
ry. Ftenduc d'un pays ou un Archidiacre exer- 
ce fon autorité, 

ARCHIDIACRE. f. m. latin. Archidiaconus. 
angl. an archdeacon. Supérieur Eccléfaltique , 
dont Vemplo: eit de vifiter les Parorfles con- 
tenues dans un certain diftrièt. Ce nom für 
donné autrefois au premier & :lus ancien des 
Diacres qui fuivoient l'Evéque fans aucun pou- 
voir, Mais depuis le Cuncile de Nicée , fa fon- 
étion eft decenu£ une dignité qui a été. mé- 
me préferee à celle des Prétres , quoiqve ce 
fut anciennement tout le contraire, C étoit le 

remier Miniftre de VEvéque rour toutes les 

netions extérieures ; particuliérement jour 
l'adminillraion dutefnporcl. Dans le dixiéme 
fiécle , les Archidiacres furent regardés com- 
me ayant juriid'ction de leur chef ou attachée 
à leur emrloi avec pouvoir méme de délé- 
guer des Juges. Mais comme ce pouvoir parut 
trop grand , on les multipla pour 1 afforblir. 
ll y a foixante Archrdiacres en Angleterre dont 
l'emploi eft de vilicer les Eglifes de deux en 
deux ans, d'examiner les réparations & les 
biens meubles des Eglifes & de réformer les 
abus en matiére Eccléfiaftique. Il: renvoyent 
aux Evêques les affaires plus importantes. Ils 
ont outre cela le pouvoir de fufpendre , d'ex- 
communier , & en plufieurs endroits , de vé- 
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rifier les teftamens & méme en quelques uns 
d'inflituer aux bénéfices, Une a rn leur 
emploi eft de contenir les Clercs dans leur ju- 
rifdiction & par l'acte d'uniformité ils font 
obligés d'éue Prétres. Plufieurs parmi eux ont 
leurs Cours & leurs Officiaux , comme les Evé- 


ques. 

ARCHIDIOCE'SAIN. adj. m. Qui dépend 

du Diocéfe d'un Ferries ei eee 

* ARCHIDUC. f. m. latin, Archidux. anglois. 
an Archduke. Celui qui a une prééminence au 
deffus des autres Ducs. 

ARCHIDUCHE'. f. m. latin. Archiducatus. 
angl. sirchduke dom. Terre érigée fous ce titre 
& qui donne un rang au deffus des autres Ducs. 

ARCHIDUCHESSE, f. f. lat. zircbiduci(fa. 
angl. am archdutchef. La Femme ou la veuve 
dun Archiduc ou celle qui pofléde en titre un 
Archiduché. 

ARCHI- ECHANSON. f. m. Grand Echanfon 
de l'Empire. C'eft le Roi de Bohémc, . 

ARCHI-ECUYER TRANCHANT , Archi- 
maitre d'hôtel. /. m. Grand Maitre d'hôtel de 
l'Empire, C'elt l'Elecleur de Baviére, 

ARCHIE'PISCOPAL, ale.a4j. Archiepifcopa- 
His. angl. Archiepifcopal, Qui apparuent{al Ar- 
chevèque. 

ARCHIE'PISCOPAT. f. m. lat. Archiepifcopæ- 
lis dignitas. angl. Archishoprick, Dignité de 
l'Archevéque. 

ARCHIGALLE. f. m. lat. Archigallus. Chef 
des Galles ou Grand Prêtre de Cybele, 

ARCHILOQUIEN ou Daëtylien, Vers com- 
pofé de fept prés , quatre dactyles & quelque- 
fois fpondées & trois trochées. 

ARCHIMAGE. /f. m. lat. & angl. Archima- 
gus, Chef des Mages & de la Religion établie 
chez les anciens Perfes, par Zoroaftre, 

ARCHIMANDRITE. f. m. lat. Archimandri- 
ta.angl. abbot. Abbé ou Supérieur d un Mo- 
nattére. 

ARCHIMARE’CHAL. f. s. Grand Maréchal 
de l'Empire. C'eft l'kle.;icur de Saxe, 

ARCHIMONASTE'RE. f. m. latin. Archimo- 
nalterinin. anglois. Archmonaftery. Monaliére , 
Chef d'Ordre. 

ARCHIPARAPHONISTE. f. f. lat. Precenter. 
angl. lrecentor. Précenteur , grand Chanire, 

ARCHIPEL , es Archipelage. f. m. lat. /K- 
geum mare, Archipelagus. angl. the Archipelago. 
( Géographie. ) Etendue de mer entrecoupée 
p un tres-grand non.bre d'ifles. 1l y a plu- 
sieurs Archipels. Mars le plus connu eft celui 
des Grecs où font les ifles de la mer Ecée , entre 
l'Afie, la Macedoine & la Gréce. On dit que 
celui de Ma/abar content 6oo. ifles. Celui du 
Mexique que l'on appelle ordinairement Gulfe 
du Mexique en contient 12000 ; les Philippines 


11000 , We. 
ARCHIPOMPE f. f. lat. Anthlia primaria, 
angl. the vvell in a ship. ( Marine.) Puits, en- 
ceinte de ; linches qui forment un quarré dans 
le fonds de cale pour recevoir les eaux. 

ARCHIPRETRE, f. m. lat. Archipresbyter. 
angl. an archprieft. Curé qui a quelque préemi- 
nence fur les autres Curés, 


* 
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ARCHIPRETRE'. f. m. lat. Archipresbyte- 
ratus, angl. the dignity of an Archpriefl. Dignité 
d'Archiprétre. ; 

ARCHIPRIEURE’, {: m. angl. arcbpriory. 
Partic d'un Diocéfe fur laquelle un Archidiacre 
ou un Archiprétre a vifite ou infpection. 

ARCHI- 
grand maitre de la maifon d'un Prince. 

ARCHI-SOUDIACRE. f. m. lat. Archifubdia- 
conus. augl. an Archfubdeacon, On appelloit 
aiafi aucrefois le premier des foudiacres de 
l'Eglife Romaine. 

ARCHITECTE. f. m. las. Architellus, archi 
ttllon. ancl. an archited. Celui qui eft verfé dans 
l'art de faire batir , ou qui donne des deflcins 
des bátimens, qui en fait des plans, qui en 
calcule la dépenfe & dirige les ouvriers pour 
l'exécution. 

ARCHITECTONOGRAPHE. f. m. lat. Archi 
tellonogr aphus. angl. architettonographer. Celui 
qui fait la defcription des bârimens. 

ARCHITECTONOGR APHIE. f f. lat. Archi 
tellonographia. ang. arcbitellonograpby. Deícrip- 
tioa des barimens. 

ARCHITECTURE. f. f. lat. Architeflura, ar- 
chiteibinica. angl. archtretture. Celt en général 
l'art de bâtir & en ce fens, elle eft aufli ancienne 
qc le tems où les hommes ont travaillé à fe 

étendre de l'intempérie des faifons : mais au- 
jourd'hui on appelle Architecture dans un fens 
moins étendu , l'art de conitruire des bátimens 
taat publics que particuliers felon l'un des cinq 
ordres regis, ou felon tous les cing ordres, en 
fuivant les proportions & ornemens qui con- 
viennent à la grandeur, à la force, & ala 
beauté de l'ouvrage. Ces cinq ordres recus des 
plus célébres artiftes , font le Tofcan , le Dori- 
que , V Ionique , le Corinthien & le Compofite. 

ARCHI-THRE’SORIER, f. m. Grand Thré- 
forier de l'Empire. C'eit l'Electeur Palatin. 

ARCHI-THRONE. f. m. lat. Archithronus, 
Thróne par excellence , chef Thróne de l'Em- 
pire. La Ville d'Aix la Chapelle porte ce nom, 
parce que Charlemagne y ht fa réfidence. 

ARCHITRAVE. rp lar. Epiftiliam. angl. 
an Architrave. L'une des trois principales par- 
ties de l'entablement dans un ordre regulier 
d Architecture. C'eít la plus baffe & celle qui 
eft au-deifus du chapiteau de la colomne. Dans 
les bátimens ordinaires , c'eft une grofle piéce 
de bois fous la frife fur laquelle les joints des 
planchers font appuyés: mais dans les différens 
ordres l' Arcbitrave fe faic différemment & a 
plus ou moins d'ornemens , felon que l'ordre eft 
plus ou moins délicat. 

ARCHITRAVE’ , ée, adj, Une corniche Ar- 
Chitravée , eit celle dont on a fupprimé la frife. 

ARCHITRICLIN. f. m. lat. Architriclinus, 
angl. a fewvard. Maitre d'Hórel, 

ARCHIVES. f. f. pl. lat. Tabularium , arcbi- 
vum. angl. archives. Lieu ou l'on garde les titres, 
& papiers d'une maifon, Communauté , &c. 

ARCHIVIOLE. f. f. Efpéce de Claveffin , fur 
lequel on a appliqué un jeu de violes, par le 
moyen d'une roue tournante avec {a manivelle, 
parcille à celle des vielles, 


NECHAL. J. m. Grand Sénéchal , _ 
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ARCHIVISTE, ow archivaire. f. m. lat, Ta- 
bularii cujtos, angl. a keeper of the archives. Ce- 
lui qui garde les Archives, Auteur qui fouille 
dans les archives, pour déchifrer les titres, 

" ARCHIVOLTE. f. m. Arc contourné : ban- 
deau orné de moulures , qui regne à la téte des 
voulfoirs d'une arcade, & dont les extrémités 
portent fur les impoites, 

ARCHONTAT. f. m. Magiltrature d' Athenes, 

ARCHONTE. f. m. Magiítrat d’Athenes. 

ARCHURES. f. f. pl. Piéces de menuiferie 
m font devant les meules d'un moulin, & qui 

€ démontent quand il faut les rebattre. 

ARCON. f. m. lat. Equeftris fella arcus. angl. 
4 fad dle bouv. Partie de la felle d’un cheval, 

ARCOT. f. m. Excrément de cuivre jaune, 
donc on fait le potin , en le mélant avec du; lomb, 

ARCTIQUE. adj. lat. zirilicus , borens. angl, 
Artick , northern , nortbvvard. Le pole artligue 
eit le pole Nord, celui qu'on voit dans la par- 
ue Septentrionale de la terre. 

ARCTITUDE. J. f. Terme d'anatomie. Mau- 
vaife difpofition du corps dela femme, qui l'em- 
pêche de concevoir. C eft un empéchemen: au 
mariage , mais il n'eft diriment , que lorfqu'il 
ne peut étre corrigé. 

ARCTIUM. f. m. Plante dont la graine eft de 
la grofleur de celle du cumin. Ses feuilles ref- 
femblent au Bouillon étant un jeu plus rondes 
& plus veluës. Sa racine , en décottion dans 
du vin, eít un bon reméde contre les retentions 
d'urine, & le mal de dents. 

ARCTURE. f. m. lat. & angl. Ar@uras. Etoile 
dans la conítellation d'Aréloghy/ax ou du Bou- 
vier. Ce mot fignifie queue de l'Owrfe ; parce 

ue cette étoile eft près de la queuë de la grande 

ur[e. Elle fe leve le ; remier de Septembre N, 
S. & dilparoit le fecond de Mai. On croit com. 
munément qu’elle annonce la grêle & latem péte 
Les Poétes feignent que cet Altre éroit un efpson 
qui donnoit connoiffance à Jupiter des parjures 
& des crimes = fe commettoient dans le com- 
merce & dans les cours de juitice, 

ARCUER. v. af. lat. In arcum infiellere, 
angl. to bovz. Courber en arc, 
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ARDASSES. f. f. pl. Soies les plus groffiéres 
€ Perfe , rebut de chaque efpéce. 
ARDASSINES. adj. f. pl. Trés-belles Soies 
Ferfe , qu'on nomme, en France, Ablaques, 
ARDEMMENT. adj. lat. Ardenter. angl. ar- 
dently , eagerly. Avec ardeur , avec paflion. 
ARDENT, ente. adj. lat. Ardens , fervens, 
angl. ardent, vvarm , eager. Allumé , enflam- 
mé, qui fe porte avec pañlion à une chofe , qui 
a une grande aétiviré. On appelle un vaiffcau 
ardent, loríqu'il a de Pinclination à approcher 
du vent..,. Le miroir ardent, eft un miroir 
concave, igbérique » ou parabolique, qui ra- 
maífe tous les rayons du Soleil en un point , ap- 
péllé foyer, où la chaleur. devient L grande , 
u'elle brule.... Poil ardent, eft celui tire qui 
r le roux. 
ARDENT, f. f. lat, Jgnes noe errantes, angl, 
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a kind of fiery meteor. Meteore , ou feu folet , 
formé de quelques exhalaifoas grafles qui s'é- 
levent & s'eaflamment dans les lieux maréca- 


geux. 
ARDEUR. f. f. lat. Ardor, fervor. angl. ardor, 
vvarmtb, eagerneff. Grande chaleur. Paffion , 
fougue. On confond l'ardeur d'urine, avec la 
gonorrhée virulente , ce n'en eft qu'un fim- 
prome antécédenr. lat. dyfuria. Dyfurie. 
ARDILLON. f. m. lat. Fibula. angl. the ton- 
gue of a buckle. Partie pointué d'une boucle , 
2 fert à arrêter les courroyes qu'on pafle de- 
ans 


ARDOISE. f. f. lat. Ardofía. angl. fev. Sorte 
de pierre bleuë qui fe coupe en feuilles deliées 
pour couvrir les toits, (5c. On s'en fert auffi 
pour y écrire, Se. L'ardoife d'Irlande eft une 
pierre foffile de couleur noire bluátre , & d'un 

ut terreux . elle eit d'un ufage admirable dans 
[An hémorrhagies , dans le Hux de l'utérus, & 
dans le crachement de fang. . 

AR DOISIE'RE. f. f. Lieu d’où l'on tire l'Ar- 
eques Lapidicina ardofiarum. angl. a quar- 
A LJ ate, 
od ARE 


AREA. f. f. Maladie qui fait tomber les che- 
veux. 

ARECA , ow Areque. f. m. Efpéce de noifette 
fameufe dans les Indes. Elle enivre ceux qui en 
mangent, quand elle n'eít qu'à demi mûre, 
Les Indiens la mêlent avec d'autres aromates, 
& en font une compofition, qu'ils máchent , 
pour fe faire bonne bouche. 

ARECIUM. voy. Arctium. 

ARE'NE. f. f. lat. Arena. angl. fand , gravel. 
fable menu & mouvant.Terrain de l'amphithea- 
re, où fe faifoient les combats des gladiateurs, 

ARENER. v. n. lat. Deprimi. a. to fink 
under a great vveigbt, Bailler, s'affailler par 
trop de pefanteur. 

ARE'OME'TRE. voy. Aræométre. 

ARE'OPAGE. f. m. lat. © angl. Areopagus. 
Lieu ou s'affembloient les Areopagites ou ju- 
ges Athéniens, ficué fur une éminence , qui étoit 
auparavant au milieu de la ville, mais qui en 
eft à préfent dehors ; il y en a encore quel- 

ues re‘tes qui paroiffent dans les fondemens 
ormant un demi cercle ; ils font de pierres 
quarrées d'une grandeur prodigieufe & portent 
une rerrafle ou plate forme d'environ 140 pas, 
qui étoit la cour, 11 y avoit au milieu un tri- 
bunal taillé daas le rocher & tout autour des 
fiéges taillés dans la pierre , oà les juges ren- 
doient la juft:ce en plein air & fans aucun tojt. 
A une petite diítance, il y avoir des caves creu- 
fées dans le roc, où l'on funpofe que les prifon- 
niers étoient enfermés. Les juges prononçoient 
leur fentence la nuit, pour n'étre pas affectés par 
Ja vaë de ceux qui parloient & qui fe defen- 
do‘ent eux mêmes. S. Paul ayant préché à 
Athenes contre la pluralité des Dieux, & décla- 
rant qu'il allo:t leur annoncer le Dieu qu'ils 
adoroient fans le connoitre , fut conduit de- 
vant les Areopagites comme introduifant une 
nouvelle Religion, Ll leur parla avec tant de 
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fageffe , qu'il convertit Denis l'un des j & 
il fut renvoyé fans qu'on eut rien à Ia dire. 
ARE'OPAGITE. f. m, lat, Areopagites. angl, 
M Juge de l'Aréopage. 
ARE'OSTYLE. voyez Arzoftyle, 
ARE'OTECTONIQUE.f. f. Partie de l'archi- 
tecture militaire, qui regarde l'attaque. & le 


combat. 

ARE'OTIQUE. f.m. lat. Areoticus. angl. areo- 
tick. Médicament qui ouvre les pores, & faci- 
lice la tranfpiration. 

ARER. v. n. lat. Arare, Il fe dit d'un vaifleau, 
qui chafle fur fes ancres, qui traine l'ancre, 
angl. a ship that drives vvitb her anchors. 

ARETE. f. f. lat. Spina. angl. a fish-bone. 


Ce ra fert d'oflemens aux Poiflons. Angles de 
ue 


ues corps, en cermesd' Arcbiteure... Arete 

u glacis, eft la jonétion du talus formé à tous 
les angles. Une poutre à vives arêtes, eft une 
peutre bien équarrie.... Aréte, ou bord d'en- 
clume . . . Arete de cueillier , partie qui eft 
élevée fur le cucilleron... Aréte de lame d'é- 
pée, partie élevée, qui regne le long de la lame... 
sirète d'afliére, ou de plat, extrémité , qui cft 
du cóté du fond... Arete, chez les pe- 
liers, e(t l'extrémité par où l'on arrondit un 
Chapeau. 

ARETIER. f. m. Efpéce de bois, qui forme 
l'aréte, ou l'angle des couvertures, qui font 
€n croupe, ou en pavillon. 
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ARGANEAU, f. m. lat. Anchore annulus. 
angl. the ring of an anchor. ( Marine) Gros 
anneau de fer où l'on attache des manœuvres 
& cordages. Anneau de l'ancre. 

ARGEMONE. f. f. E(péce de pavot fauvage. 
Cette fleur nettoye les petites taches blanches, 
qui viennent aux yeux. 

ARGENT. f. m. lat. Argentum. angl. Silver, 
Métail qui tient le fecond rang parmi les mé- 
taux les plus purs & quiale plus de valeur 
aprés l'or. On a obfervé qu'une mafle d'argent 
pur entrerenué continuellement - dans un feu 
trés violent, perd dans l'efpace de deux mois 
environ ;; de fon poids. La ductilité & la 
malléabilité de l'argent furpatle celle de tous les 
autres métaux excepré de l'or. Plufieurs nations 
s'en fervent pour la monnoye courante avec 
beaucoup de différence les unes des autres: le 
titre de l'argent en Angleterre eft non feulement 
de plus vieille date, mais communément l'ar- 

ent y eft plus fin que par tout ailleurs ; ceft- 

-dire que 11 onceszdeniers pefant d'argent pur 
& 18 deniers d'alliage font une livre d'argent 
monnoyé, dont on fe fert pour les écus, demi 
écus , shellings , ($c. dans le cours général de 
ce Royaume. Les Chymiffes le caractérifent par 
la Lune. Argent dans le blafon fignifie la cou- 
leur blanche & fe repréfente par un écu tout uni 
fans hachures. Argent, fignifie aufli tout métal 
monnoyé fervant au trafic & à faire des paye- 
mens.... ll fe dit auffi quelquefois de 1a cou- 
leur blanche & éclatante.... Argent vif. voy. 


cure. 
ARGENTER, 


ARG ^" 


GENTER. v. ad. lat, Obducere argento, 
Phe purs Silver uh Couvrir de feuilles d'ar- 


Le 
E ARGENTERIE. .f. lat. Vafa argentea. angl. 
Silver-plase, Vaillelle & autres meubles d'ar- 
t. 
S RGENTIER. f. m. lat. Argentarius, angl. 
a filver - [mitb. Celui qui fait & vend de la 
vailfelle d'argent. C'eft auffi l'Officier qui dans 
une grande Maifon diftribue l'argent pour la 
dépenfe. . . Tulipe pourpre, colombin & blanc. 
ARGENTIFIQUE. adj. ( Alchymie. ) latin, 
Argentificus. Qui a la vertu de changer en 
argent, . 
ARGENTIN , ine. adj. lat, Tinmulus. angl. 
of a clear found. Qui a le fon clair & aigu ; 
comme celui de l'argent. ‘ 
ARGENTINE. f. f. lat. Argentina. angl. tbe 
filver-vveed , vvild tanfie. Plante ainfi appel- 
lée, parce que fes feuilles font prefque argen- 
tée 


Se ^ a 

ARGI-BASSI. f. m. C'eft l'un des 4. premiers 

ciers de bouche du Grand-Sei Fe 

ARGILLE. f. f. lat. Argilla. angl. argil , pot- 
ter's earth, Terre à potier, grafle & gluante, 
dont on fait les vaifleaux de terre. 

ARGILLEUX , eufe. adj, lat. Argillaceus, 
Lau Jr angl. c/aiy. Qui eft de la nature de 
Pargile. 

ARGOT. f. m. ( Jardinage ) extrémité d'u- 
ne branche morte ... Bois qui eft au de 
de l'œil. 

ARGOTER. Couper une branche à r oua 
yeux au deflus de la mére branche, 

ARGOUDAN. fub. m. Sorte de coton de la 


Chine, 
ARGOULET. fub. maf. Arquebufier à che- 


val. 

ARGOUZIN. f. m. bas Officier des galéres, 
dont l'emploi eft de veiller fur les forcats , & 
de leur faire óter ou remettre la chaine, fe- 
lon les occafions. 

ARGUE, f. f. lat. Machina tennando anro 
accommoda. angl. a machine tovvire-dravv gold. 
Machine r tirer l'or. 

ARGUE’, ée, adj. Un navire argué eft un 
navire plié ou courbé en cou, Quille spun ,fe 
dit d'un navire dont la quille & les côtés fonc 

liés, ce qui fait que les deux bouts font plus 
Dombés dans le milieu. 

ARGUER. v. af, lat. Arguere. angl. to repri- 
mand, Trouver à redire à quelqu'un, le repren- 
dre... On dit auffi argaer , pour tirer à l'ar- 
Que; cete derniére expre(üion eft plus ordi- 


faire. 
ARGUMENT. f m. lat. Argumentum. angl. 
an argument, C'eft la conféquence de la con- 
nexion de deux extremes que l'on tire de cel- 
le qu'ils ont avec un terme moyen ; ou c’eft 
une raifon ou allégation pour laquelle on a faic 
une chofe. Il y a des arguments probables , 
des arguments tirés de la raifon ou de l'auto- 
rité, On prend pique ce mot pour le fu- 
jet; l'abregé d'un livre ou d'un difcours, lat, 
Argumentum, angl. theme , fubjell, 
T" 
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ang. a difputant, Celui qui argumente dans un 
acte public. 

ARGUMENTATEUR, f m, lat. Arguments 
tor, angl. ae arguer, a difputer, Qui aime à 
argumenter. 

ARGUMENTATION. f. f. lat. Argumenta- 
tho, angl. argumentation. L'art de raifonner 
avec force en 'concluant , convaincant , &c. 
par de certaines prémifles augmentées ou ad. 
mifes. 

ARGUMENTER. «v. n. latin. Argumentari. 
angl. to argue, reafon, di[pute. Tirer des con- 
féquences. 

ARGUS. f. m. Homme qui avoit cent yeux, 
Junon lui donna à garder lo, changée en va- 
che , mais Mercure ayant trouvé le moyen de 
Pendormir, le tua, & Jsnon parfema de fes 
yeux la queuë du paon ... C’eft auffi une ef. 
péce de coquillage de mer, ainfi nommé , par- 
qu'il eft femé de figures d'yeux, latin. Argus 
concha, 

ARGUT. a4j. m, lat, Argutus. angl. fubtil, 
wvitty , ingentous. Subtil, fçavanr , éclairé, 
On le dit ordinairement par dérifion. 

ARGUTIE. /. f. lat. Argutia. angl. cavil , 
quirk. Argument fophiftique , pointilleux, 
,SRUXNTS, [abpantif majculin. Marcaffice 


argent. 
ARGYRODAMAS. fub, m. Efpéce de talc, 
qui a la couleur de l'argent, & réfifte au feu 
le plus violent. 

ARGYROGONIE. f. f. Sel argentifique. Pier- 
re philofophale, 
ARGYROPE E. f. f. Art de faire de l'argent, 
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ARIANISME. f. m. latin, Arianifmus. angl. 
arianifm. Doctrine d' Arias , qui dans le com- 
mencement duquatriéme fiècle enfeignoit queJe- 
fus-Chrift ou le Fils n'étoit pas Dieuconfub{tan- 
tiel auPere, mais la premiére des Créatures,&c. 
Cette Do&rine fut répanduë en peu de tems , 

refque dans toute l'Eglife , mais en 331 elle 

t condamnée par le Concile de Nicée , après 

uoi elle infecta beaucoup l'Orient & dans la 
uite des cems elle fe divifa en différentes bran- 
ches fous divers noms, Elle eft aujourd'hui trop 
commune pour être ignorée. 

ARIARITENOIDIEN. woyex Aritenoidien, 

ARIDAS. f. m. Efpéce de taffetas des Indes 
Orientales , fait d'une efpéce de foie, qu'on 
tire de quelques herbes. 

ARIDE, adj. lat. Aridur, angl. arid, dry , 
barren, Sec, maigre, ftérile. 

ARIDITE’, f. f. lat. Ariditas. angl, arjdi- 
ty, dryne[f. Sécherelle , ftérilité. 

ARI E. f. f. Maigreur & confomption de 
tout le corps ou de quelques uns de fes mem, 
bres. C’eft la méme chole qu’ Atrophie 

ARIEN , enne, f. f. ou m. lat. dirianus, a. 
angl. arian. Difciple d'Arius ou nouveau Sec- 
taire, qui fuit les erreurs couchant la Trinité. 
voy, Arianifme. 

ARIES, f. m. Le premier des douze ignes 
du zodiaque , figuré par un bélier, = confifte 
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en neuf étoiles difpofées en rond. 
ARIETTE. f. m. latin. Mufica cantiunculæ 
propria. angl. Aria, Petit air vif & enjoué. 
RINDRADO. f. m. Arbre de Madagafcar. 
Son bois pourri donne une odeur fort agréa- 


e. 

ARISER. voyez, Arriffer. 

ARISTA. f. m. Etoile fixe qu'on appelle plus 
communément epi de la Vierge. 

ARISTARQUE. f. m. lat. Ariflarchus. Cri- 
tique févére. Nom donné aux critiques , à cau- 

d'un fameux Grammairien , appellé Ariftar- 
que .... ll y a eu aufli un Philofophe de ce 
nom, & cet le premier , qui ait foutenu , quc 
la terte tourne au tour du foleil. En reconncif- 
fance, les Altronomes ont donné fon nom à 
la troifiéme tache de la lune. 

ARISTOCRATIE. f. f. lat. Ariffocratia. angl. 
ariflocracy. E(péce de gouvernement politique , 
où le fouverain pouvoir réfide dans un confeil 
ou fénat compofé des principaux de l'état, tant 
à caufe de leur nobleile, que de leur capacité 
& de leur probité, On l'appelle quelquefois 
Oligarchie. 

ARISTOCRATIQUE. adj. lat. Ariffocrati- 
eus, angl. ariflocratical. Qui appartient a la for- 
me du gouvernement nommée Ariltocrarie. 

ARISTOCR ATIQUEMENT. a4». lat. Ariflo- 
eraticà, angl. ariffacratically. Lans la forme du 
gouvernement ariftocratique. 

ARISTODEMOCRATIE. lat. Ariffodemocra- 
tia. angl. Ariflodemocracy. Sorte de gouverne- 
ment partagé entre le peuple & les grands. 

. ARISTODE'MOCRATIQUE. adj. lat. Arif- 


todemocraticus. angl. ariflodemocratical, Qui ap-. 


partient à l'ariftodemocratie. 
ARISTOLOCHE. f. f. lat. Ariflslochia. Plan- 
re qui entre dans la compofition de la théria- 


ue. 
: ARITE'NOIDE. f. f. Cartilage du larinx , ks 
forme une efpèce d'anche , comme celle des 


orgues, 

ARITE'NOIDIEN , os Aritznoidien. f. m. 
Nom que l'on donne à 2 petits mufcles, qui 
prennent leur origine à la partie poltérieure 
de l'ariténcide & s'inférent obliquement au 
même cartillage , pour le refferer. 

ARITHMANCIE. f. f. lat. Arithmomantia. 
angl. arithmancy. Efpéce de divination par les 


nombres. 

ARITHME'TICIEN. f. m. lat. Ratiocinator, 
calculator. angl. an arit 
VArithmérique. : 

ARITHME'TIQUE. f. £ latin. Arithmetice , 
«a, anglois. arithmetick. Partie des mathéma- 
tiques qui confidere les propriétés & la for- 
ce des nombres & des quantités numériques, 
On s'en fert principalement dans le commerce 
& dans le calcul aftronomique. Elle prend dif. 
férentes dénominations , comme théorique , 
pratique, in{trumentale’, littérale , logarithmi- 

ue , fpécieufe , numéreufe & plufieurs autres 

lon la maniére d'expliquer & de former fes 
poo +. L’Arithmétique binaire, fe 


H 


ait par la progreflion de 2 en 2, C'eft une in- 


wentioa de Mr. Leiboitz, . 


tician Qui fait bien . 
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ARITHME'TIQUE. adj. latin. Aritbmeticut, 
angl. arithmetical. Qui appartient à l'arithmé- 


tique. 
ARITHME'TIQUEMENT., adv. lat. Aritbme- 
rs angl. arithmetscally. Dans la forme arith. 
métique. 
ARITHMOMANCIE. voy, Arithmancie, 
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ARLEQUINADE. f. f. lar. Scurrilitar. angl. 
buffoonry , Jeurrility. Boufonerie d'arlequin , 
foit dans fe jeu , foit dans les paroles, 

ARLET. f. m. Efpéce de cumin, dont il fe 
fait un grand négoce aux Indes Orientales, 
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ARMADILLE. f. f. Frégate légére, dont les 
Efpagnols fe fervent aux Indes Occidentales , , 
Flotte que le Roi d'Efpagne entretient en ce 


pays-là. 

ARMATEUR. f. m.lat. Pirata, prado. angl. 
à privateer, a caper. Celui qui arme un vaif- 
feau , ou qui eft intereflé à vn armement. 

ARMATURE. f. f. C'eft dans les pierres fi- 
p une croute métallique & luilante , 2 
es couvre. lat. Armatura. angl. armour ... On 
fe fert de ce mot en Architelture, pour figni- 
fier les liens de fer , dont on fe fert pour for- 
tifier une poutre , ou pour retenir un grand af- 
femblage de charpente. 

ARMELINE. [4 f. Peau de la Laponie trés- 
fine & trés-blanche. 

ARMES. J. f. lat. Arma. angl. arms. Inftru- 
ment dont on fe fert pour attaquer ou pour fe 
défendre. Dans le blafon , ce font les armoiries 
ou marques propres & héréditaires de chaque 
maifon noble . . . lat. Gentilitii fcnti infignia. 
angl. arms... On appelle aufli armes , les dé- 
fenfes naturelles des animaux... Le Métier 
de la guerre... Les forces d'un état ou d'u- 
ne armée ... Et figurément les moyens , dont 
on fe fert pour furmonter un adverfaire ou pour 
fe venger d'un ennemi. 

ARMEE. f. f. lat. Exercitus. angl. an army. 
Corps de plufieurs Soldats fous un Général & 
plufieurs autres Officiers particuliers, 

ARMEMENT, J. m. latin. Belli apparatus, 
angl. armament , arming. Levée de troupes, 
équipement des vaifleaux de guerre, & même 

vaifleaux marchands. 

ARME'NIENNE. f. f. Pierre précieufe , qui 
eft (emblable au /apis , excepté qu'elle eft plus 
tendre & n'a aucunne veine d'or. On l'appelle 
aufli vert d'azur , à caule qu'il y a du vert mé- 
lé avec du bleu. 

ARMER. v. all. lat. Armare , armis infirue- 
re. angl. to arm. Fournir d'armes, lever des 
troupes, équiper un vaiffeau , forrifier , ren- 
dre plus redoutable, sirmer un fufil , c'eft le 
mettre en état, pour pouvoir le virer... Armer 
les avirons , c'eftles mettre fur le bord de la 
chaloupe , tout prêts à fervir .., zirmer. Voi- 
feau , en Fanconnerie, cefl lui metre der. 
fonnettes .., Armer , dans le figuré , fignihe 
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fe munir , fe préparer contre .,. Armer une 
pierre Ps. Pelt l'eachaffer dans du fer. 
Armer une poutre , la fortifier avec des liens 
de fer ... zirmer , v. n. C'eit prendre les ar- 


mes. : 

AR MET. f. m. latin. Caffis , galea. anglois. 

biet, a head-piece, Calque ou armure pour 
a tête, 

ARMILLAIRE, adj. lat. Armillaris. angl. 
armillary , full of circles. Plein de cercles, La 
fphére , dont fe fervent les affronomes , aulieu 
du globe fermé, fe nomme {phere armillaire. 
On la fait fouvent de cuivre, on y range les 
grands & petits cercles dans leur pofition na- 
turelle & felon leur mouvement, enforce qu'el- 
le foie propre à divers ufages. À 

ARMINIANISME. f. m. lat. Arminianifmus. 
angl. arminianifm. Doctrine d'zirminius, voy. 
Arminiens, 

ARMINIENS. /. m. pl. lat. Arminiani. angl. 
arminians. Difcigles & fectateurs d'Arminins , 
celebre Profefleur de l'Univerfité de Leyde. Us 
difeat que la prédeftination ne confitte pas dans 
un decret éternel & abfola de fauver quel- 
ques perfonnes : & que Dieu avoit prédeltinés 
pour être fauvés, ceux qui étant tombés fe fou- 
mettroienta la volonté du Tout-Puiffant, croi- 
roient en notre Sauveur & vivroient felon l'E- 
vangile, Cette Doétrine fur condamnée au fy- 
node de Dordrecht ; mais elle eft aujourd'hui 
tolerée dins toute la Hollande, 

ARMISTICE. f. m. lat. Inducis. angl. armif- 
tice, Cellation d'hottilicé, entre deux ou plu- 
fieurs nations ; treve pendant un. tems court , 
pour voir fi les parties contendantes pourront 
ais leurs différentes préteations par untrai- 
té de paix a l’amiable, 

ARMOGAN, f. m. Tems propre pour navi- 


ger. 

ARMOIRE. f. f. latin, Armarium. anglois, # 
reff , or chelt of dravvers. Meuble de bois, en 
orme de buffet , qui ferc pour ferrer les habits 

ou autres hardes. 

ARMOIRIE. f. f. pl.lat. Gentiliria infignia. 
angl. arms or coat of arms. ( Blafon. ) Marques 
de nobleíle com, oi¢es de certaines figures & 
émaux , données par le Souverain pour la dif 
tinétion des perfonnes & des maifons. 

ARMOISE. f. f. Herbe repole & odorife. 
rante, appellée par le peuple herbe de [a St. 
Jean. Quelques uns donnent ce nom à une her- 

ui n'a qu'une rige route chargée de fleurs 
& de petites feuilles, qu'onappelle autrement 
unicaulis , botrix , ambrofia, artemifía. 

ARMOISIN. f. m. Efpéce de taffetas d'Ita- 
lie & de Lyon , qui eft de moyenne bonté .,. 
L'armoifin des Indes, elt plus foible & de moin- 
dre qualité que ceux d'Europe. 

ARMONESTE, f. m. Qui a écrit fur le Bla- 
fon ou qui en poiléde la (cience. 

ARMONS. f. m. pl. Ce font : piéces de bois 
qui fonc partie du train de devant d'un ca- 


roffe, 
ARMONIAC, ow Ammoniac. f. m. lat. Sal 

ammoniacus. angl, armoniack. C'eit le nom d'un 

fel volacil , qui fe fait avec l'urine, le fel marin 


ARN 7$ 


& la faye de cheminée. Il rafraichit l'eau, Etant 
mélé avec l'eau forte il produit l'eau regale qui 
dillout l'or. 11 fe fublime par un grand feu & a 
une faveur Pape & urineufe. 

ARMORIAL, ale. adj. & f. lat. Gentilitio. 
rum meque index. angl. Armorial, Recueil 


. de plufieurs armoiries. 


ARMORIER. v. aid. lat. Gentilitium infigne 
imprimere. angl. to paint a coat of arms. Pein- 
dre ou graver des armoiries, 

ARMORISTE. f. m. Qui a écrit, ou qui pof- 

la fcience du dblafon. 

ARMURE. f. f. lat. Armatura. angl, armour. 
Habillement inventé pour couvrir & defendre 
le corps ou une partie du corps, contre les 
bleffures du dard, de l'épée , ou des dragées 
de plomb. L'armure de l'aiman font deux mor- 
ceaux de fer appliqués auxpoles de cette pierre, 
On le dit auffi des armes défenfives de certains 
animaux.... Carrelet à pêcher, compofé d'une 
perche & d'une gaule , qui le tiennent rendu. 

ARMURIER. f. m. lat. Armorum faber. angl. 


, an armorer, Celui qui vend des armes ou qui les 


travaille, 
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ARNIQUE. f. f. lat. Arnica. Herbe , dont les 
feuilles a LUE à celles du plantain, & qui 
porte une Heur jaune, à feuilles difpofées en 
rayons , comme celles de la Heur de iouci. On 
lui donne plufieurs autres noms, plantain des 
montagnes, plantain des alpes, Doronic à feuil- 
les de plantain , Alifma. 
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AROMATE, f. m. la 
! . m. lat. (9 angl aroma, 
eel Ap odoriférante de quelque elpéce 
qu'elle foit. | 
AROMATIQUE. adj, kat. Aromaticus. angl, 
aromatick er aromatical. Ce qui eft délicieux , 
odoriférant, (5c. Aromatique. f. m. Poudre 
— — ose aromatiques, 
A + [. f. action 
on mêle des aromats CLE a dro d — 
AROMATISEK. v. ail. lat. Odorare, fuffire 
aromatibus, angl. to perfume , to fvverten, Met- 
tre des aromats dans une fubitance , ou liqueur, 
AROMATITE. f. f. lat. Aromatitis. Pierre 
récieufe d'une fubftance birumineufe , reflem- 
ante par la couleur & l'odeur à la myrrhe, 
ARONDE. £ f. Terme de charpentier, y on 
d'aronde. lat. Sub[cus, anfa ferrea. angl. a dove's 
or a Jvvallevy's tail.eftune entailledant le bois, 
faite comme la queué d'une hirondelle , étroite 
par le bout intérieur. & large par celui qui eft 
en dehors. Ce mor fignifioit autrefois birondelle, 
ARONDELAT. f. m. Le petit de l'hirondelle, 
ARONDELLES de mer. f. f. pl. Vaifleaux 
médiocres & legers, comme les Brigantine. 
AROUE. f. m. voyez. Arate, 
AROUGHCUN. fm. Animal de la Virginie, 
qui reffemble au Callor, & qui vit dans le 
creux des arbres, comme les écureuils. 
AROURE. f. f. Mefurc de terre Lene anciens 
n 
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Egyptiens , qui conrenoit environ les 2, tiers de 
notre arpent. 
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ARPAMIN. f. m. Officier des écuries du 
Grand-Seigneur. X 
ARPAGE, f. m. ( Anciennes infcriptions, ) 
Enfant mort au berceau. 
ARPAILLEUR, f. m. Celui qui cherche des 
paillettes d'or fur les bords de quelques rivières, 
ARPANLIC, os Arpalic, f. m. Charges in- 
férieures , que l'on donne, en Turquie, à un 
Officier, pour le faire fubfifter , loriqu’il a. été 
dépofé, ou qu'il a fini le tems de fa commiffion. 
ARPE'GEMENT. voy. Harpégement. 
ARPENT. f. m. lat. aprum. angl. a meafure 
of land containing 100. perches fquare. Erendué 
e terre contenant ordinairement cent perches 


quarrées, 

ARPENTAGE. f. m. lat, Agrorum menfio, ars 
metiendi agros. angl. furvey or frere Me- 
furage des terres, Science de celui qui arpente. 

ARPENTER. v. ail, lat. Agros metiri. angl. 
to furvey or measure land, Melurer des terres 

r arpents ou autrement. Figurément , il figni- 

e marcher beaucoup , ou marcher vite, 

ARPENTEUR. f. m, lat. Decempedator , f- 
nitor. angl. afurveyer, Celui qui fait profeflion 
d'arpenter, 
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" ARQUEBUSADE, f. f. lat. Sclopeti emiffio. 
angl. arquebufe. Coup d'Ar ee 
ARQUEBUSE. f. f. lat. Sclopus , [cloperus. 
angl. a» arquebufe. Arme à feu un peu lus 
grande qu'un moufquet ordinaire... irque ufe 
à vent , forte de machine pe . 
ARQUEBUSER. v. ad. lat. Sclopetum difplo- 
dere, angl. to shoot vvith an arquebufe, Tirer 
fur quelqu'un un coup d’arquebule. 
ARQUEBUSERIE, f. f. Métier d'arquebufier. 
ARQUEBUSIER. f. m. lat. Sclopetarius. angl. 
arquebufier. Qui cire de l'arquebule , qui fait ou 
vent des arquebules. 
ARQUER, voy, Arcuer. 
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ARRACHEMENT. f- fh. lat. Avulfio, angl. 
ulling or plucking out. AËtion d'arzacher., «+ 
n Architedure, les arrachemens d'une voute , 
font les endroits par oà elle commence à fe for- 
mer en cintre : ce qui eft au deflus de l'impofte. 
ARRACHE- PIED.( D')adv. lat. Sine alla in- 
termiffione, angl, vvitbout intermiffion. Sans in 
terruption. 
ARRACHE’ , éc. adj. lat. Avnl|us, divul- 
us, angl. qu » plucked ons. Se dit, dans 
blafon , des pièces qui ne font pas coupées net- 
tement , des arbres qui montrent leurs racines, 
ARRACHER. v. ad. lat. Vellere, «vellere. 
angl. to pli , te dravv. Tirer avec force. Deta- 
cher, féparer. Déraciner, 
ARRACHEUR. f. m, Ne fe dit que de ceux 
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qui arrachent les dents, lac, Dentium avelfor. 
. & tooth-dravver, 

ARRACHIS. f. nt. Arrachement , eglévemenr 
du plant des arbres. 

ARRACK. voy. Arak. 

ARRAMBER. m Aramber. 

ARRANGEME . f. m. lat, Compofitto, col- 
locatio, angl. a difpofiug , fetting in order. Dif- 

ofition des parties d'un tout en certain ordre, 
rojet , fyftéme d'affaires. 

ARRANGER, v. ad. lat. Difponere , com- 

onere, angl. to fet in order, to difpofe , to rank. 
ettre enordre une multitude de chofes, 

ARRASEMENT., f. m. Dernière aífife d'un 
mur arrivé à la hauteur de plinthe. 

ARRASER. v. ad, Mettre de niveau , élever 
à une égale hauteur. 

ARRASES, f. f. pl. Pierres plus bafles, on 
plus hautes que les autres cours d'Affifo , pour 
parvenir à une certaine hauteur, Telle eft celle 
d'un cours de plinthe, ou celle des cimaifes 
d'un entablemenr. 

ARRATEL f. m. lat. Libra. angl. a pound. 
Poids de Portugal, de 16. onces. 

, ARRENTEMENT. f. f. lat. Lecatio , conduc- 
tio. angl. a /eafe. Bail à rente. Lieu arrenté. 
RENTER, v. aH, lat. Locare , conducere, 
angl. to Jeafe out. Donner ou prendre à rente. 
,ARRERAGER ( fe /aiffer) v. n. Laiffer cou» 
rir fur foi plufieurs années d'arrérages. 

ARRE'RAGES. f. m. pl. Reliqua , reliquatio, 
angl. arrears or arrearages. Ancienne dette ou 
partie d'une ancienae dette , qui depuis que les 
yg ont été arrétés , n'a pas été payée, 
Ainû les gages ou penfions font en arrérages » 
lorsque le tems du payement a paflé fans qu'on 
les aye payés en entier. 

ARRESTITE. voyez, Arreftographe. — ^. 

ARRESTOGRAPHE, f. m. Auteur qui a fait 
un recueil d'Arréts. 

ARRET. f. m. lat. Decretum , confultum, 
angl, an all, jugement , decree. Jugement d'une 
puiffance fouveraine , cotitre lequel il n'y a point 
d'appel, C'eft auffi l'empéchement qu'on met à 
un payement: la faifie des biens. Emprifonne- 
ment, Détention, Repos. Arrér des armes à feu, 
eft un de morceau de fer qui empêche qu'el- 
les nefe lâchent... Arrêt, cft auff | l'action du 
chien couchant , qui s'arréte , quand il fent le 
gibier. Arret , infttument de Chirurgie, qui 
arrête & affüjettit les parties... Mettre aux 
Arrêts, Celt défendre à un Officier de fortir 
d’un cel endroit qu’on lui a affigné. 

ARRETE, /. ? lat. Brevia , fyrtis. angl. a 
shallovy , a flat. Balle , bas-fond , lieu où il n'y 
a pas affez d’cay pour voguer. 

ARRETE’. f. m, lat. Confilium , propofitum. 
angl. refolution, agreement. Réfolution prife 
dans une compagnie... Arréré de compte. lat, 
Rationwm decifío. angl. an account agreed upon. 
Reglement de compre... Arreté, ee. ad. lat. 
Detentus. angl. flopped , flayed. Dans le b afon, 
il fignifie accourci , alaifé ow alifé. On dit auffi 

u'un animal eft arrêté, lorfqu'il eft debout fur 
es 4. pieds. 
RETE - BŒUF, lat, Remora aratri , acts 
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fella, anonis. angl. reft-barrovv. Plante ainfi 
appellée, rce que fes branches & racines 
arrétent fouvent la charruë, Elle eft fort apé- 
ritive, & l'on fe fert de fa décottion, dans le 
fcorbut , pour;rincer la bouche, & nettoyer 
les ulcéres. 

ARRETER. v. all. lat, Siffere , morari. angl. 
to flop , to flay. Retenir une chofe, l'empécher 
de fe mouvoir , ou faifir la perfonne d'un débi- 
teur pour le faire payer, donner une affurance 
pour une dette, convenir des conditions , amu- 
fer , fe déterminer , demeurer court. Conclurre 
aprés une déliberation, Attacher ferme, Repri- 
mer. Conclurre , finir , terminer. 

ARRHEMENT. f. m. ( Ordonnances, ) Achat 
‘de grainsen verd avant la recolte. 

ARRHER. v. ad, lat. Pretii partem aliquam 
in anteceffum folvere, angl. to give money for 
au its; wp of a bargain, Donner des ar- 
r es. t 

ARRHES, ow Ertes. f. f. pl. lat. Arrba, ar- 
rhabo, angl. earneft, or earneft penny. wo 
qon ome pour affurer l'exécution d'un 
marché. 

ARRIE'RE. f. f. lat. Puppis, angl. tbe flern of 
4 ship, Poupe d'un vailfeau, Vent arrière, vent 


e poupe, 

ARRIÈRE. ad». lat. Apage à me , procul binc. 
angl, avvay. Loin d'ici. En arrière, en reculant. 
lac, Retro , retror[um. angl. backvvard. 

ARRIE'RE-BAN. f, m. lat. Secundaria clien- 
tele nobilitas armata, angl, arrier-ban. Convo- 
Dation des va qui tiennent des arriere- 
fiefs du prince pour le fervir à la guerre, 

A E'RE-BOUTIQUE. f f. lat, Interlor 
cfficiua, angl. the back-sbop. Boutique de der- 
riére, 

ARRIE'RE- CHANGE. f. m. L'intérét des in- 


téréts, 

ARRIE’RE-CORPS. f. m. Parties d'un báti- 
ment, pi ent moins de faillie fur la face. lat. 
Pars edifici minus (aliens. 

ARRIE'RE- COUR. ff. lat. Zreapoffica. angl. 
back- yard, Petite cour , qui fert à éclairer les 
appartemens de derriere. 

ARRIE'RE-FAIX, f. m. lat. Secunda. angl. 
the after-burden. ( anatomie) La peau où le Fae- 
tus eft envelopé & qui fort de la matrice d'une 
femme aprés l'enfant; ce qui eft fort dangereux 
fi on n'a pas foin de l'amener tout entier, 

ARRIÉ'RE-FERMIER. f. m. Sous - Fer- 


mier. 
ARRIE'RE-FEUDAL , ale. adj, Qui concer- 
ne un arriére-fief. 

ARRIE'RE-FIEF. f. m.angl.a mefne fee. Fie£ 
qui dépend d'un autre fief dominant ou d'un 
plein fief. 

ARRIE'RE-FLEUR. f. f, Refte defleur , que 
l’on a omis d'enlever de deflus les peaux, en 
les effleurant. 

ARRIE'RE-GARDE. f. f. lat. Poffrema acies. 
angl. the rear of an army. Partie de l'armée qui 
marche la derniere, 

ARRIE'RE-MAIN. f. f. lat. Averfa manus, 
angl. the back of the band, Coup qu'on frappe 
du revers de la main, 
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ARRIE'RE-NEVEU. f. m. lat. Fratris aut fo- 
roris nepos, angl, the fon of one's nepheeu. Del- 
cendant de Petit-Fils ou de Neveu. 

ARRIE'RE-PANAGE. f. m. Tems qu'on laif- 
fe les beftiaux dans la forét , aprés le panage ex- 


piré, 

"rare ae cg m. lat. Pronepos, 
par = ape angl. a great pe fon. Le fils du pe- 
tit-fils ou de la perire-fille. 

, ARRIE'RE-POINT. f. m. Rang de points con- 
tinus , fur le poignet de la manche d'une che- 
mile, 

ARRIE'RER. v. ad. Mettre les gens en ar- 
riére, les endetter. 

ARRIE'RE-SAISON. f. f. Autumnus exiens. 
angl. the latter end of autumn. L'automae & 
plus ordinairement fin de l'automne ou 
vieilleffe. 

ARRIE'RE-V ASSAL. f. m. celui qui tient un 
arriére-fief, lat. Secundarius cliens. 

ARRIE'RE-VOUSSURE, f. f. Petite voute , 
qui eft derriére l'ouverture d'une baie de porte 
ou de fenêtre dans l'épaiffeur du mur , au dedans 
de la feuillure du tableau des pieds droits. I} 
y en a plufieurs fortes. ... Arriere-vou(fure de^ 
Saint Antoine , eft en platte bande , à feuillure 
du linteau, & en demi-cercle par derriére... 
Arriére-vouffure de Montpellier , eft en plein 
ceintre à la ure, & en platte e par 
derriére ,. . Arriére-vouffure réglée (5 belles 
eft de la première efpèce , mais l'arc intérieur 
eft beaucoup moindre que le i-cercle... 
Arriére-vouflure de Marfeille , eft en plein 
ceintre fur le devant , & feulement bomb 
en arriére, 

ARRIMAGE , arrimer, woyex arrumage , 
Arrumer. 

ARRISSER, v. adl, lat, Deprimere , demittere. 
angl, to lovver, Abbaiffer les vergues , pour les 
attacher fur les bords du navire, 

ARRIVAGE, f. ". abord des marchandifes 
dans un port, 

ARRIVE. f. f. Côté du vaifleau qui regarde 
la rive ou la terre. 

ARRIVE'E. f. f. lat. Adventus , supe. aogl. 
Arrival , coming. Tems où une perlonne ar- 
rive. 

ARRIVER. v. n. lat, Advenire , accedere. 
angl. to land , to come to, Parvenir au lieu où 
l'on vouloit fe rendre, En termes de marine , 
c'eft éloigner la prouë de l'origine du vent ou 
préfenter la poupe au vent. 

ARROBE, jefe Poids Portugais de 31 livres, 
voy. Arate. On écrit quelquefois Arôbe , & on 
dit au Perou & au Chilly Arrone. 

ARROCHE. f. 4 lat. dureum olus , atriplex, 
Herbe potagére dont les tiges font rouges & les 

Îles vertes, ciranc fur le jaune. Il y a des 
arrocbes fauvages & des arrocbe; de mer, qui 
reflemblent aux épinars. 

ARROGAMMENT. adv, latin. Zirroganter, 
angl. arrogantly , proudly. Avec préfomption , 
d'un air hautain, 

ARROGANCE, f. f. lat, Arrogantia. anglois. 
arrogance , pride, Orgueil , fierté , préfomp- 
uon, 
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ARROGANT, ante. adj. lat, Arrogans. angl, 
arrogant, baughty , proud. Préfomptueux , fier, 
orgueilleux , infulent. 

ARKOGER , (5°) v. rec. lat. Sibi arrogare. 
angl. to arrogate to attribute to one’s felf. 
S'attribuer une chofe qui n’elt pas dûë. 

ARRONDIR. v. ait. lat, Rorurdare, angl. 
to round. Rendre rond ou devenir rond , don- 
ner du relief, 

ARRONDISSEMENT, f. m. lat. Rotundatio. 
the rounding. action par laquelle on arrondir, 
= fe d.t principalement du figuré en parlant des 
périodes. | 

ARROSAGE, f. m. lat. Irrigatio. angl. a vva- 
tering. On le dit en parlant des canaux que l'on 
pratique , pour conduire les eaux d'une riviére 
dans les terres, afin de les arrofer. : 

ARROSEMENT. f. m. lat. Refperfio.anglois, 
a watering. action d'arrofer, : 

ARROSÉR. v. ail. lat. Refpergere , irrorare, 
angl. to vvater , to jprinkle. Verler doucement 
une liqueur fur quelque corps . . , En parlant des 
Beuves ou de la pluye, lat. Irrigare. angl. to 


voater. 

ARROSOIR. f. m. latin. Vas ad. afperginem, 
angl. a vvatering-pot. Vale à arrofer , .. Efpé- 
ce rare de coquil age marin. 

+ ARKUGIE. f. f. lat. Canal ou conduit fop- 
terrain , qu'on pratique daus les miniéres pour 
l'écoulemeur des eaux. 

ARRUMAGE, on Arrimage , om Arrunage, 
f. m. lat. Oneris dijprhitio. angl. flovving. Ar- 
rangement de la cargaifon d'un navire. 

ARRUMER ou Arrimer. v. ad. lat: Compo- 
nere , difponere, angl. to flovv goods in a ship, 
Arranger la cargaifon d'un navire. 

ARRUMEUR os Arruneur. Officier chargé 
d'arranger la cargaifon d'un navire, 


A RS 


ARS. f. m. Veine où l'on faigne les chevaux, 
Elles font au bas de chaque épaule. ll y en a 
aufli aux membres de derriéze , au plat des 
cuifles. 

ARSENAL, vey. ARCENAL, . 

ARSCHIN. f. m. Mefure de la Chine pour 
les étoffes, Elle contient 2 pieds, 11 lignes de 


Roi, 

ARSENIC. f. m. lat. Arfenicum. angl. arfe- 
nick Sub(lance minérale pefante , cauftique S 
corrofive à un tel point , que c'eft un poifon 
violent. On le met au rang des louffres. ll y 
en a de plufieurs efpéces ; le jaune ou naturel, 
le rouge & lecryftallin ; l'arfenic naturel elt 
de couleur orangée ou jaune & fe nomme Or- 
piment. On le trouve ordinairement dans les 
mines de cuivre. Les deux autres viennent de 
celui-là, Une propriété de l'arfenic eft que fi 
l'on en mêle une trés- petite portion avec un au- 
tre métail , i| rend ce métail friable & immal- 
léable ; c'eft pour cela que les rafineursne crai- 

nent rien tant que le mélange de l'arfenic dans 

curs orerations. . 
ARSENICAL , ale adj. Qui tient de l'arfenie, 
ARSENOTHELE, f. m. Hermaphrodite, 


ART 
ART 


ART. f. m. lat. Ars, folertis, angl. art. skill, 

reff. connoilance ou Vadrede qu'on a 

ur faire une chofe avec les inflrumens & 
es méthodes convenables, Il différe de la 
cience qui elt. une théorie qui faic abitrac- 
tion du raport d'une chofe à une aute : 
quoique l'on confonde fouvent ces deux termes — 
enfemble .., Prudence, fage conduite, Con- 
noillance réduite en pratique. Amas de précep- 
res & derégles.,. appelle le grand art , 
l'art de tranfmuter les métaux & A faire de 
l'or , autrement la Chryfogee, 

ARTAMENE, f. m. @illet brun fur un fia 
blanc , pp. de l'orpheline, 

ARTELL. f. m. lat. Pedis digitus, angl, a. toe. 
Doigt du pied. Le gros arteil. lat. Pollex. angl. 
RTE MISIES fof. pl. lar. & angl if 

A y + f. f. pli lat. & angl. Arternifa, 
Féres en l'honneur da Diane » que les Grecs 
nommoi:ent Artemis. 

, ARTE'MISIUS. f. m. Nom d'un mois des an- 
ciens Grecs , ordinairement le feptiéme de 
l'année. 

ARTEMON. f. m. ( Méchanique ) Troifiéme 
moufle qui eft au bas de la machine Po/yspajte , 
qui fert à élever des fardeaux. 

ARTE’MONIENS. f. m. pl. Difciples de l'hé- 
rébarque Artemon , qui s'eleva fur la fin du 
troifiéme fiécle. 11 nioicla Divinité de Jefus- 
Chrift. 

ARTENNA. f. f. Oifeau aquatique qui a le 
pied comme un canard, autrefois appellé Dio- 
medea , & aujourd'hui Tremiti, 

ARTERE. f. m. lat. zirtería. angl an artery 
Tuyauconique , dettiné à recevoir le fang des 
ventricules du cœur, & à le diftribuer dans 
toutes les parties du corps, pour y entretenir 
la vie & la chaleur, & pour y porter la nour- 
riture nécellaire, Elle elt compofée de trois 
membranes , la premiére nerveufe , la fecon- 
de mufculaire , compofée de fibres fpirales qui 
ont un grand reíTort & la troifiéme intérieure 
elt une membrane ; denfe & tranfparente, 
qui recient le fang dans fes canaux arteriels ou 
artérieux, l 

ARTE RIAQUE. adj. lat. Arteriacus. angl. 
arteriack. Les anciens Médecins donnoient cet 
épithéte aux remédes qu'ils ordonnoient contre 
l'enrouement & pour fortifier la voix. 

ARTE'RIEL , elle. adj. latin. ad arterias 
Speilans, angl. arterial. Qui appartient à l'ar- 


t re, 
ARTE'RIEUX , eufe. adj, lat, Ad arterias 
Mp et angl. arterions, Qui tient de la nature 
e l'artére, 
ARTE'RIOLE. f. f. latin. Arteriola. angl. 
a little artery, an artery no bigger than a hair. 
Petite artère , artère capillaire. 
ARTE'RIOTOMIE. f. f. lac. Vena incifio 
angl, breathing of a vein, Ouverture de l’arrere 
avec une lancette. - 
ARTHE'TIQUE os Arthritique. f, f. Plante 
médicinale pour les maladies articulaires, 


ART 


ARTHRITIQUE. adj. lat. Articularis. angl, 
artbritick. Asticulaire.,. Maladie arthritiqne, 
ou goutte, lat. arthritis. angl. gos. Douleurs 
des jointures excitées par des fluxions fur ces 


parues. | . 
ARTHRODIE. f. f. Efpéce d'articulation par 


laquelle la tére d'un os eft reçüe dans une ca. | 


vité fuperficielle avec un mouvement manife- 
fte en plufieurs fens, latin & anglois. zirib- 


rodia. 

ARTICHAUD os Artichaut f. m. lat. Cinara. 
angl. am artichoke, Plante connue qui eft une 
efpéce de chardon. . 

ARTICLE. f. m. lat. Articulus. angl. an arti- 
ele. Sujet d'un difcours , partie > portion ou 
paragraphe d'un livre, C’eft auffi une condition 
d'un contract d'un accord. Un point ou chef de 
doétrine ou croyance d une Eglife. C'eft en ana 
tomie la jointure de deux os.Dans laGrammaire, 
furtout latine & françoile, c'eftune particule 
ajodtée à un nom en le déclinant , pour marqner 
de quel genre il ett, 

ARTICULAIRE. adj. lat. Articularis, angl. 
articular. ( Médecine. ) Maladie qui attaque les 
articles ou joinrures des os. 

ARTICULATION, f. f. lat. Commiffuræ, arti- 
culatio. angl. articulation. Jointure des os ou 
prononciarion diftincte des mots. 

ARTICULER. v. ad. lat. Articulare penitas 
voces. angl. to articulate. Prononcer diítincte- 
ment. En termes de Valais , c'elt diftinguer par 
articles, En Medecine, il fc dic de la jonction 

s membres. 

ARTIFICE. f. «m. lat. Calliditas , artificium, 
angl. art, indufiry, skill. Adrefle, induftrie 
de faire les chofes avec beaucoup de fubtiliré 
& de précaution. C’elt auffi , fraude , déguile- 
ment , mauvaife fine(Te . ., Feux qui fe font avec 
art ponr le divertiffement ou pour la guerre. 

ARTIFICIEL, elle. adj. lat. Artificialis, ar- 
te fattus. angl. artificial , artful , Fait par art, 
pour imiter la nature. Oppolé à natwrel, 

ARTIFICIELLEMENT. a4. lat, zirtificiali- 
ter. angl. artificially , by art. D'une maniére ar- 
tille , avecart. 

ARTIFICIER. f. m. Ouvrier qui fait des feux 
d'artifice. 

ARTIFICIEUSEMENT. adv. lat. Artificiofe , 
callidè, angl. cunningly. Avec rufe, finefle, 

ARTIFICIEUX , eufe. adj. lat. Callidus , 
fabdelns. angl. cunning , crafty. Fin, adroit, 
ru 


. ARTILLER. f. m. Ouvrier qui travaille à 
l'artillerie, Jac. Tormentorum reorum arti- 


ex, 

ARTILLERIE. f. f. latin. Tormenta. bellica. 
angl. artiflery. Gros équipage de guerre qui 
comprend les canons, mortiers , bombes , bou- 
lets... On appelle un canon , une piéce d’ar- 
tillerice 

ARTILLEUR. f, m. Nettoyeut d'armes. Un 
feu! Particulier a cet emploi en France. ll eft 
établi dans le Duché d’Orleans, 

ARTILLIER. voyez. Artiller. 

ARTIMON. f. m. latin. Artemon. angl. the 
mizzen-mafl. ( Marine, ) Le mát d'artimon 
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eft celui de l'arriére ou de la poupe. 
ARTISAN. lat. Opifex , officinator. anglois, 
an artijan a voorkman. Ouvrier qui travaille 
aux arts mécaniques. 
ARTISANNE. f. f. Ne fe dit qu'au figuré. 
On dit au propre, femme d’artifan. 
ARTISON ow Artulon. f. m. Petit ver qui 
perce Je bois avec fon bec. lat, blatta , cof- 


jus. 

ARTISONNE' ow Artufonné, adj. Se dit du 
bois où il y a plufieurs petits trous , faits par 
les artifons. 

ARTISTE. f. m. lat. Politus artifex, angl. 
«n artifl, Ouvrier qui travaille avec grand art 
& avec facilité. 

ARTISTEMENT. adv. lat. Affabré , fammo 
artificio. angl. artifically » cunningly, Avec art 
& induftrie. 

ARTOLATRE. f. m. & fem. Adorateur du 


pain. 
ARTOLITHOS. f. m. Pierre creufe de la na- 
ture de l'éponge , ayant la figure d'un pain 


rond. 

ARTOMELI, f. m. Cataplafme fait avec du 

in & du miel. : 

ARTRODIE . voyez. Arthrodie, 

ARTRON. f. m. Jonction naturelle des os, 
= laquelle les bouts des deux os s'entretou- 
chent. 

' ARTROSE oes Arthrofe f. f. (Anat. ) Articu- 
ation, 

ARTUSON , Artufonné. voyez Artifon , ar. 
tifonné, 
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ARVALE, f. m. lat. Arvalis. Celui qui fai- 
foit les facrifices ambarvales. 
ARURE.f.f.lat.& angl. Arsra. Ancienne mefure 
de terre : elle eft un peu moins d'un demi 


arpent, 

ARUSPICE. f. m. lat. Harufpex. angl. a footb- 
Sayer. Sacrificateur & Devin qui pu l'a- 
venir, en examinant la qual té des entrailles 
des bêtes facrifiées. On dit que Romulus for- 
ma un collége de ces facrificateurs & qu'il leur 
aprit la divination ou leur art. 

ARUSPICINE. Jf. f. L'art ou lafcience des 
arufpices, lat. Arufpicina. 


AR Y 


ARYTE'NOE'PIGLOTTIQUE. adjec. latin, 
Arytenoepiglorticus. anglois, arytenoepiglotiick. 
Nom donné à quelques mufcles du darynx, Ils 
font artachés par une extrémité à la tête d'un 
des cartillages aritenoides, & par l'autre ex- 
trémité au bord voifin de l'épiglorte. 

ARYTENOIDE , Aryrenoidien, voy. Arite- 
noide , Arirenoidien. 


AR Z 
ARZE'GAGES, f. m. pl. Bátons ferrés par les 


deux buuts , que portoient les Aftradiots , Ca- 
valiers Albanois , qui fervoient en france, 


go ASC 


fous Charles VIII. & Louis XII. 

ARZEL. adj. Terme de manége , qui fe 
dic d'un cheval, qui a une balzane , ou mar- 
que blanche au pied de derriere du côté droit, 


AS 


AS. f. m. lat. Monas teffera , aut luforii folii. 
angl. an ace, Carte ou face de dés marquée d'un 
feul point, 
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ASAPHAT. f. m. Efpéce de gratelle entre 
cuir & chair, qui engendre dans les pores des 
efpéces de vers, qui fortent de la peau lorfqu'on 
la prefle , en forme de longs filets avec une téte 


noire, 

ASARINE, f. f. Plante qui fe craine par cer- 
re, Sa tige eft veluë , fes rs jaunes & odo- 
rantes , E racines ameres, Elle eft apéritive 
& abfterfive. 

ASARUM. f. m. Plante toujeurs verte qui 
porte des fleurs odorantes en forme de clochet- 
p ; elle fert à guérir les duretés du foie & de 

rate, 
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ASBESTE. f. "m. lat. A eflinum. angl. a[- 
befline, Matiere incombuftible. C'eft une ef- 
e de linge qui étant jeté dans le feu, au 
Feu de fe confumer fe blanchir, & fe purifie 
de la poufliere & graiffe dont il peut s'étre 
chargé , fans être fenfiblement diminué. Il fe 
tire d'une pierre qui reffemble un peu au Talc 
de Venife, On appelle cette pierre amianthe, 
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ASCARIDES. f. m. lat. g angl. Afcarides, 
Petits vers qui #’attachent au fondement & tour- 
meatent beaucoup le patient. 

ASCENDANT. f. m. lat, Sidera natalitia. 
angl. afcendant. Parmi les Affrologues , c’eit 
le degré de deg ac qui fe léve au moment 
de la naiflance d'une perfonne. Dans le Dif- 
cours ordinaire , avoir de Fiere fur une 
perfonne , c'eft avoir de la fupériorité ou du 
pouvoir fur fon efprit, pour l'engager à faire 
une chofe contraire à fon inclination. Dans la 
Jurifprudence & les Généalogies , les afcen- 
dants font tous les parents qui font au-deflus de 
nous,comme Th remet lat. majores. angl, 
afcendings. Afcendant fignifie aufli la pente na- 
turelle , une inclination violente. lat. Propenfio 

roclivitas. angl.a frong natural inclination... 

1 fe dit auffi des aftres , & des degrés qui mon- 
tent fur l'horizon , en quelque cercle, ou pa- 
rallelle de l'équateur , que ce foit. 

ASCENSION, f. f. lat. Afcenfío , afcenfus, 
angl. afcenfion. Mouvement, ou élevation en 
haut. ll y en a de deux fortes en Affronomie ; 
l'afcenfion droite & Vafcenfion oblique, L'af- 
cenfion droite eft la partie ou degré de l'équi- 
noétial en comptant depuis le Belier , qui dans 


ASC 


la fphére droite fe leve ou arrive au méridien 
avec le Soleil ou avec un autre aftre. L'afcen- 
fion oblique eft le degré de l'équinoctial , qui 
dans la fphere oblique fe leve avec l'aftre. Elle 
varie felon la latitude du lieu. L'une & l'autre 
fe comptent de l'Oueft à PER. La difference 
entre ier o droite & oblique fe nomme 
différence afcenfionnelle. Mais dans le langage 
commun , Afcenfion marque la féte que l'Eelife 
a inftituée pour célébrer le jour où notre Sau- 
veur monta dans le Ciel , quarante jours après 
fa Rélurreétion , en préfence de fes Apótres 
& de fes Difciples qui en furent témoins ocu- 
laires au nombre de 110. qu ues Auteurs af- 
furent pofitivement que J rift laiffa une 
marque vifible de cette action glorieufe , qui 
fut l'impreflion de fes pieds fur la partie du 
Mont Olivet à toucha la derniere ; & St. 
Jerome dit qu'elle étoit vifible dans fon tems ; 
il ajoute méme que lorfqu'on voulut bátir une 
Eglife dans cet endroit-ld ; il ne fut pas poffi- 
ble de la couvrir & que c'eft pour cela qu'on 
en laiffa le Dome ouvert, Optat Evéque de 
Melevis , Paulin de Nole & plufieurs autres 
font du méme fentiment. Vers l'an le Ve- 
nerable Bede , dans fon livre fur les lieux faints 
dit que cette empreinte fubfiftoit encore , mais 
à la fin les Mahometans ont détruit ces reftes 
miraculeux & ont fermé avec la méme pierre 
la porte orienrale de l'Eglife qu'on y avoit bau , 

orte que ceux que la curiofité conduit dans 
lesLieux Saints n'ont plus l'avantage de voir re 
eux-mêmes ce que tant d’autres ont affuré fi 
pofitivement. 

ASCENSIONEL , elle, adj. On a nommé 
differences afcenfionelles les differences des af- 
cenfions droites & des obliques. 

ASCE'TE. f. m. Celui qui s'occupe aux exer- 
es de la vertu dans la rétraice, lat. Afceta , 
ajcete, 

ASCETE'RE. f. m. Lieu d'exercices fpiri- 
tuels , Monaltére. lat. Afceterium 

ASCE'TIQUE. adj. lat. Afceticus. angl. af- 
ettick, Se dit de certains livres qui excitent à 
la pratique de la pieté. 

ASCHIA. f. f. lat. Afchia. angl. an ombre er 
grayling. Ombre, poiflon connu , dont on em- 

loye la pum. en médecine , vy emporter 
es taies des yeux. Fondue au Soleil, & mélée 
avec du miel , elle efface les taches de rouffeur , 
& les marques, que la petite verole a laiffées, 

ASCIENS. f. m. pl. lat. (5 angl. Afcii. Terme 
de Géographie qui marque ceux qui habitent 
la Zone torride & qui n'ont poiut d'ombre dans 
certaines faifons de l'année , le foleil étant à 
leur Zénith. 

ASCITE. f. f. Hydropifie qui affecte l'abdo- 
men & le bas ventre. lat. £9 angl, Afcites. 

ASCITIQUE. adj. lat. Afciticus. angl, afci- 
tick. Malade d'une hydropifie afcite. I 

ASCLEPIAS, f. m. Plante dont les feuilles 
reflemblent au lierre , fes branches font lon- 
gues & fes racines menues & odorantes. 

ASCLEPI ADE. f. m. Vers latin compofé d'un 
fpondée , un daétile, uge cefure , puis deux 


Chiles, 
ASCYRUM 
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ASCYRUM. f. m. Efpéce de millé-pertuis, 
voy. Androfemum. | 2 

ASE'ITE'. f. f. Indépendance de Dieu, qui 
exifte par lui-même, 

ASFODE LE, coy. Afphodele. 
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ASIARQUE. f. m. lat. Afiarchus. Mapiftrat 
des villes d’Afie. 

ASIATIQUE. adj. lat. Afaticus, angl. afia- 
tick. Se dit du ftile mol, effeminé & chargé 
de paroles fuperfiues. C'eft aufli le nom des 
habitans de l’Affe. 

ASLATIQUE. f. f. Anemone dont les gran- 
des feuilles font blanches mélées d’incarnadin 
& la pluche couleur de grenade mélée de 

lanc. 

ASIE. f. f. lat. & angl. Afa. L'une des plus 
grandes parties du monde, ainfi appellée par 
les Grecs, à caufe de la Nymphe sfia , fœur 
d'Oceanss & de Thetis , époufe de Japher. Cette 
partie du monde fut la premiere peuplée ; la Loi 
de Dieu y fut publiée pour la premiere fois & 
le Verbe y fut incarné: c'ett-là que les plus eran- 
des Monarchies du Monde ont pris naiflance ; 
c'eft de-là que nous font venus tous les arts 
& fciences & la plufpare des Religions qui 
ont paru dans le Monde. Elle elt terminée par 
la mer des Tartares au Nord, par celle de la 
Chine à VEIt, par celles des Indes, & de V A- 
rabie au Sud, & la mer rouge la fépare de l'A- 
frique à l'Oueft. Son étendue de l'Étt a l'Oueit 
eft de 17,0 lieues d'Allemagne, & du Nord 
au Sud de isso. Elle ett fous la domination 
du grand Seigneur , du Roi de Perfe, du grand 
Mogol, de l'Empereur de la Chine & du Cham 
des Tartares. Aprés le délupe , lEmpice des 
Affyriens y prit naiffance par Belus où Ninus & 
continua juiqu'a Sardanapale. Enfuite il paila 
aux Médes var Arbaces jufqu'à afftiages ; aux 
Perfaus ar Cyrus juiqu'a Darius; aux Grecs 
& aux Macedoniens par Alexandre le Grand. 
Les iartbes y ont aufli établi un grand Em- 
pire , qu' a fim fous .:Jexandre Severe & eit 
revenu aux [erjans, mais il fubfitton encore 
environ l'an 15 :$. L'air de l'Afe eft fort rem. 

ré, & fi l'on fair attention a l'or, l'argent , 

es curiofités , les fruits, les graias, les fim- 
ples, les drogues &c. qui s'y trouvent en abon- 
dance , on aura lieu de conclure que c'eít la 
parue du monde la plus agréable & la plus 
riche. 

ASINE ( bête ) adj. f. Ane , butor, 

ASJOGAM. f. m. Arbre du Malabar. Le jus 
de fes feuilles mélées avec de la graine de cu- 
min pulyerifée, eff, dit-on, un bon reméde 
pour la colique, & ces mêmes feuilles , pal- 
verifées & prifes avec du fucre & du fandal 
jaune, rectifient & purifient le fang. 


ASL 


ASLANI. f. m. Nom donné dans les éche!- 
les du Levant au Daalder ou écu de Hollan- 


e. 
TO M. 1. 


ASP LE 
A SO 


ASODES , ow Affodes. f. f. Efpéce de fiévre 
Continue, dont le frmptóme effentiel eft une 
inquiétude autour du cœur & de l'eftomac fi 


grande , qu'on ne peut demeurer dans unc 
méme place, 


AS Pp 


ASPALATHE. f. m. Bois d'un petit arbre 
qui approche des qualités de l'a/ozs, & qu'on 
lui fubititue quelquefois. 

ASPASIE, f. f. Médicament aftringent , qui 
confifte à tremper de la laine dans une infufion 
de noix de galle verte , & à l'appliquer fur la 
partie. | 

ASPECT f. m. lat. Afpettas, angl. afpeél. Vuë, 
préfence , contenance , apparence de quelque 
chofe, C'eft aufli la ligne ou langle que deux 
planettes font dans le Ciel, Le; Alirologues 
comptent. ordinairement cinq afpects |, con- 
Jonction , fextil , quadr, trin & oppofition, 

ASPERGE. f. f. lar. {5 angl. Afparazus. Sor- 
te de plante dont on fait beaucoup de cas au 

rintems, Elles lachent le ventre >» Provoquent 

*5 urines & ont trés-bon gour, . , 

ASPERGER. », aid. lat. Afpergere aqua Inf- 
trali, angl. to fprinkle , to a perfe. Celt en ma- 
uere de Religion arrofer avec de l'eau be- 
ni 


te. 
ASPERGÉS. f. m, lat. Zfpergillum Afper- 

fortum. angl. an Mo Stick. re 

avec lequel on diftribue l'eau benite, 

ASPERGOUTE. f. f. Plante, lat, Bubonium 
Ot! inguinalis. 

ASPÉRITE', f. V lat. Afperitar, ang]. ron- 
Bhue[f , unevenne[f. Apreté , rudefle , qualité 
de ce qui eft rude, âpre » raboteux, 

RM. voy. A iperger. | 

SION. f. f. lat. Afperfio. angl. afpere 
fon, [prinkl'ing. Action Tahoe x Me 
er par menues gouttes, 

ASPERSOIR. f. m. Le méme wafpergès, , 

ASPE'RULE. f. f. lat. “ifperula, afyermgo, 
Plante done les feuilles font affez femblables à 
celies du eratéron. Elle porte un fruit fec » qui 
Contient 2, petites femences prefque rondes, col- 
lées enfemble, Elle rend une odeur douce & 
aeréable, Prife en infufion ou en décocl.on, 
elle fortifie le coeur, leve les obftructions , ex- 
cite l'urine, &c, Flle eit vulnéraire , fi on 
l'a, qe extérieurement, 

A ALITE. f. m. ( Anat.) Cinquiéme ver- 
tébre des onbes. * 

ASPHALTE. f. s. lat. Afphalrus. angl, af- 
thaltos. Bitume , ciment naturel, 

ASPHODELE on A*fodéle f. f. lat. Afpho- 
delis, Herbe médicinale, dont il y a deux ef. 
péces:le mile appellé Albucus, & la femel- 
€, qu'on nomme haffnla regis , parce que 
quand elle Heurit, elle repréfente un {ceptre 
royal. 

ASPHYXIE. f. f. Privation fubite du mou- 
vement & du fentiment, C'cít le dernier de- 
gré de la fyncope, 

L 
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ASPIC. f. m. lat, sifpis. angl. afpick, or afp. 
Efpéce de es . rie poifon À fi dan- 
gereux & fi prompt dans fon opération, qu'il tue 
reíque dans l'inftaat de la morfure , fans qu'il 

it poffible d'y appliquer aucun reméde, On 
dit que ce ferpent eft forc petit. Il en eft par- 
lé fouvent dans l'écriture , quelquefois fous le 
nom d'adder, & d'autrefois fous le nom d'af- 
pic. Celt auffi le nom d’une lante. qui eft 
une efpéce de lavande, qui a une Heur bleuë 
& un odeur & un gout fort. On en fait l'huile 
d'afpic , qui prend feu aifément, & qu'il eft 
impoffible d'éteindre. 

ASPIDISQUE. f. m. lat. Afpidifcus. Il figni- 
fie proprement un bouclier, mais on donne 
ce nom au fphincther de l'anus , auquel il 
fert comme d'anneau, 

ASPIRANT , ante. f. m. & f. lat. Candi- 
datus. angl, a candidate , a [uitor. Candidat, 
celui qui afpire à une chofe ... Il eft auffi ad- 

ectif. Pompe afpirante , eft celle qui éleve 
eau jufqu'à 32 pieds, fans autre compreffion 
que celle qui fe fait par la pefanreur de l'air 
extérieur, .. Lettre qu'on afpire, comme H 
dans le mor Héros, 

ASPIRATION. f. f. lat. Afpiratio. angl. af- 
piration , breathing. Action de ce quigire l'air 
en dedans. C’eft auffi une prononciation forte 
qui fe fair en afpirant. 

ASPIRER. v. n. lat. Afpirare, angl. to afpire, 
to breatb, Attirer l'air par la bouche; ou "in 
dre à quelquechofe, 

ASPRE, Af, rement , Afpreté. voyez. Apre ; 
&prement , ápreté, 


ASPRELLE. f. f. latin. Afprella , equifetum. , 
angl. sbave-gral, borfe-tail. Prelle ou queue de . 


cheval. Plante fort rude , dont on fe fert pour 


polir les cables & les buffers , pout écurer la 


vaiffelle, 
ASPRETE', woyex Apteté, 


ASS 
ASSABLEMENT. f. m. Terme .d'ordonnan- 


ces & d'arréts , pour fignifier amas de fable. - 


ASSABLER. v. ail. latin. Arend ceoperire, 
angl. to cover vvith gravel. Remplir de fable... 
Be ou s'enfabler. lat. Arenarum cumulis 
adbaærefcere. angl.to run a ground, Demeurer 
fur le fable , s'engraver , échouer. 

uio m. C’eft le Benjoin. 

ASSA-FŒTIDA, f. m. Gomme tirée d'une 
plante appellée en latin Laferpitium , dont la 
tige reflemble à la férule, & les feuilles à 
l'ache, Cette gomme eft fort rare , & les an- 
ciens l'achetoient au prix de l'argent. 

ASSAGIR. v. aff, lat. Erudire. angl, to mend, 
to make vvife. Faire devenir fage, 

ASSAHUAYE. f. f. Fruit du Royaume d’If- 
fini. 1) a cette qualité finguliére , que quand 
on l'a feulement fuccé, on peut manger les ci- 
trons les plus verds & les plus aigres, & boi- 
re le, vinaigre le plus ápre, fans en être incom- 
modé. Ces choles paroiflent même alors des 
confitures, 

ASSALLLANT , ante, adj. latin. Impetens , 
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impugnant, angl. Affaillant , aggreffor. Qui 
attaque , qui provoque au combat , qui affiége, 
ASSAILLIR. v. adi. latin. zidoriri , aggredi, 
angl. to affault , to affail. Attaquer vivement, 
ASSAISONNEMENT. f. m. latin. Condimen- 
tum, angl. feafoning. Maniére de préparer les 
viandes pour les rendre agréables au goût, In- 
erédients qui fervent à aflaifonner ... au fi- 
p. on dit l'afaifonnement des louanges , 
MOM: es converfattons , &c. C’eft- 
à-dire, l'art de les rendre agréables, 
ASSAISONNER. v. ad. lat. Condire, anglois. 
To feafon meat. Donner aux viandes une prépa- 
ration pour leur donner plus de relief & les 
rendre de meilleur goüt ... Au figuré, on dit 
affaifonner un refus, des réprimandes,&c. C'eft- 
à-dire, les rendre plus fuportables , e da rum 
ner fes dilcours , fes bienfaits, les rendre plus 


agréables. : 
ASSAISONNEUR. f. m. latin. Fartor. anglois, 

that jeafons meat. Celui qui affaifonne., 
ASSAKI, fub. fem. Titre de la Sukane fa- 


vorite, 

ASSAPANICK. f. m. Petit animal de la Vir- 
ginie qui vole en étendant fes jambes & fa 
peau. 

ASSARON. f. m. Mefure creufe des Hébreux, 
dans laquelle ils cueilloientla manne. On l'ap- 
pelle autrement gemor : €'et la dixiéme partie 


de d res | 

ASSAS-BASSI, f. m. C'eft l'un des Capitaines 
des Baillis des Janiffaires , qui marchent à côté 
du Grand-Seigneur , lorfqu'il va à quelque cé- 
rémonie publique, 

ASSASSIN. f. m. lat. Siearius , immiffus 
percuffor. angl. affaffin , murderer. Homme qui. 
tue un autre avec avantage, foit par le nombre 
de gens qui l'accompagneat , foit par l'inégalité 
des armes , ou par Ja fituation du lieu, ou en 
trahifon, 

ASSASSINAT. f. m. lat. Cedes ex infidiis , | 
cedes conduülitia. angl. an a[faffination , atrea- 
cherous murder. Meurtre qui fe fait violemment 
ayec avantage ou en trahifon. 

ASSASSINATEUR. f. m. Le méme qu'aflaf- 


n. 

ASSASSINER. Use aft, lar. Ex infidiis inter 
ficere, angl. to affaffinate, Tuer quelqu'un en 
trahifon , de guet nn 

ASSATION. f. f. Coction des médicaments 
& aliments, dans leurs propres fucs, lat, Uf- 
tio. angl. cellion. 

ASSAUT. f. m, lat, Aggrefio , oppugnatio. 
angl. affault , onfet. Attaque à force d'armes 
d'un camp , place ou pofle , pour tácher de s'en 
rendre maitre... Défi, difpute , attaque , fur- 
prife. 

ASSE’CHER, v. n. ( Marine ) Devenir fec, 
n'avoir plus d'eau. 

ASSE CUTION. f. f. lat. Affecutio. anglois. 
acquifition. Obtention d'un bénéfice, 

ASSE'EUR onA(leyeur.f.m. Habitant d'un vil- 
lage , élû par la Communauté pour faire la 
répartition & la collecte de lataille & des 
autres impofitions de l'année, 

ASSELANI. vey. aflani, 


“ASSEMBLAGE. f. m. lat. Confunülio , cong- 
4mentatio, angl. affemblage. Union & jonction 
: de pl.fieurs choles qu'on aflemble. 

ASSEMBLE'E. f. f. lat. Conventus , cetus. 

angl. affembly , company, Jonttion qui fe fric 
*de pluñeurs perfonnes en un méme lieu & 
pour le méme deflcin, 

ASSEMBLER. v. ad. lat. Conjungere, cong- 
mentare « colligere. angl, to affem le, to ga- 
ther together. Joindre , mettre enfemble , ra- 
mafler, convoquer. — . 

ASSENER. v, af, lat. Certo illu ferire. angl. 
to firike bome. Porter un coup juftement où 
on a deflein de frapper. 

ASSEOIR. v. ad. lat. In fede collocare. angl. 
to fettle , to put. Placer , pofer , fonder , affi- 
gner , départir les tailles. yh oque lat. Sedere, 
angl. to fit dovvn. Se pofer , fe repofer, 

ASSÉQUI. f. f. Nom donné aux femmes or- 
dinaires du grand Seigneur. 

ASSERAC, orn Afferal. f. m. Opium es Mé- 
conium. voy. Affis. 

ASSERBE , ow Azerbe. f. f. Mufcade fauva- 
ge , om male. 

ASSERTEUR. f. m. lat. Affertor angl. affer- 
tor , defender. Défenfeur , protecteur la 
liberté publique. 

ASSERTION. f. f. lat. Affertio. angl. affer- 
tion. Propofition qu'on foutient vraie, qu'on eft 
prét de défendre en public. 

ASSERTIVEMENT, adv. D'une maniere af- 
firmative. 

ASSERVIR. v. ad. lat. Servituti addicere. 
angl. to fubjell, to enflave. Dompter , aflu- 
jettir , réduire fous fa puiflance, 

ASSESSEUR. f. m. lat. Affeffor. angl an af- 
fiflant, Officier de juftice gradué, créé pour 
fervir de confeil à un Juge. 

ASSE’S. adv. lat. Satis, abundé.angl. enough, 
fufficiently Su ent , beaucoup. 

ASSESSORIAL , ale. adj. lat. Affefforianus. 
qe appartient aux Affeffeurs , qui eft compofé 

? Aflefleurs. 

ASSETTE ow Achette. vay. Aiflette, 

ASSEYEUR. voy. Afléeur. 

ASSIDENT. adj. m. Signe Affident , c'eft-à- 
dire, qui accompagne ordinairement une ma- 


ie. 

ASSIDU E] ue, adj. lat. Affiduus. angl, affi - 
duous , diligent. Diligent , conftant , appli- 
qué , attaché à la pourfuite d'une affaire. 

ASSIDUITE, f. f. lat. Afiduitas. angl. affi- 
duity , continual diligence. Application con- 
tinuelle, 

ASSIDUMENT. adv. lat. Affiduë. angl. affi- 
uc » conffantly, D'une maniére affidue. 

ASSIE, f. f. Pierre autrement appellée far- 
cophage , c'elt-à-dire qui mange les chairs. 
On s'en fervoit pour confumer les chairs des ca- 
davres qu'on ne vouloit pas brûler. 

ASSIÉGEANT , ante, adj. & fubjt, lat. Ob- 
fidens , obfeffor. angl. befieger. Qui bloque ou 
attaque une place, pour s'en rendre maitre. 

ASSIE'GE' , ée. adj. & Sides, Hc Obfe[fus. 
qe befieged. Place qu'on aífiége. Hommes qui 
y font ceatermés, 
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ASSIE'GFR. v. aff lat. Obfidere , circumfide- 
re. angl. te befiege. Mettre le fiège devant une 
place , pour la prendre ou l'obliger de fe ren- 
dre à certaines conditions qu'elle n'auroit pas 
acceptées autrement. Entourer , embarrafler , 
importuner. 

ASSIE'ME ow Sarcophage. voy. affo. 

ASSIENTE ox Affiento. f. d En Efpagnol , 
fignifie une ferme , mais il eff pris ici pour un 
engagement , par lequel les Francois & les An- 
glois fe font obligés à tranfporter une certaine 
quantité de négres , en Amérique, pour le fer. 
vice des colonies Européennes, & fur tout des 
Efpagnoles. . 

ASSIENTISTE. f. m. Celui qui a des actions 

s la compagnie de l'Affiente, 

ASSIETTE. f. f. lat. Situs , pofitio. anglois. 

I + pu Stabilité, fituation , cerrein où 

'on a biti; ou département des tailles. Utencile 
de table, qu'on fert devant chacun des con- 
viés , pour y pofer les morceaux qu'il veut 
manger... lat. Orbis efcarius. angl. a plate.. 
Dans l'Horlogerie , c'elt tout ce qui copie: 
— chofe... En termes de Jurifprudence, 
onner une terre en affiette , c’eft sfligner des 
rentes fur cette terre... re du vin à 
l'affeite , c'eft le vendre en détail , avec per- 
miffion de donner à manger... Affiette ,. eft 
auffi chés les teinturiers , une cuve préparée & 
remplie des ingrédiens néceffaires pour la tein- 
ture ... On le dit encore de la defcente que 
les Officiers des eaux & forécs font fur les lieux 
où doivent fe faire les coupes. 

ASSIETTE'E. f. f. Plein une affiette. 

ASSIGNAT. J. m. L'afignat d'une dor, eftle 
fond fur lequel on l'affigue, 

ASSIGNATION. f. f. lat. In jus vocatio. angl. 
a fummons. Ajournement, exploit de fergent , 
par lequel on fomme une partie de comparoir 
à certain & compétant jour, par-devant un 
Juge; ou rendez-vous qu'on fe donne pour fe 
trouver à un certain lieu, à une certaine heure, 
lat. diei ac loci conftitutie, anglois. affgnation. 
Ou conítitution ‘de rente , établiflement de 

enfions fur certaines terres ou revenus. Diftri- 
Eos » partage qu'on fait des biens lat, Affí- 
gnatio. angl. alignment. 

ASSIGNER, ». adj. lat. Diem alicui dicere, 
angl, to fummon. Ajourner , fommer quelqu'un 
de comparoir devant un Juge. Créer une rente 
& obliger certains fonds pour la süreté du pa- 
yement. Dérerminer le jour & le lieu. Donner 
à chacun ce qui lui appartient, lat. Affignare. 
angl. to alhign , to appoint. 

ASSIMILATION, f. f. lat. Affimilatio. angl. 
affimilation. En Phyfique, c'eft l'action par la- 
quelle des chofes font rendues femblables. Dans 
la médecine , c'eit le changement du chile en 
fang... Eu Rhétorique , c'eft une figure par la- 
quelle on adoucit un peu les vérités fâcheufes 
a dire. 

ASSIMILE' , ée, adj. lat. Similis fallus. angl. 
made alike. Rendu femblable à quelque chofe. 

ASSIS , affife, Participe du verbe affeoir . . . 
f; m. Opium o# Méconium, composition dont fe 
fervent les Egyptiens pour fc sendre gais, Elle 

ij 
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lesjette dans une efpéce d'yvreffe , qui dure 
une heure, & qui leur donne des idées fort a- 
gréables. Les Turcs l'a; pellent aufli afferal. 
ASSISE. f. f. lat. Chorimm. angl. à courfe, 
or lay of jtones or bricks in building. Kang 
de pierres de taille, pofées en fituatiun paral- 
léle à l'horizon pour élever une muraille. En 
termes de Palais, c'ell une féance extraordi- 
naire d'un Juge fupérieur dans les Siégesinfé- 
rieurs qui dependent de fa jurifdiétiun.C’étoit 
anciennement une allemblée qui fe faifoit dans 
la Cour du Prince pour juger fouerainemcent 
. des affaires de conféquence. | 
ASSISTANCE. f. f. lac. Frefentia. angl. pre- 
fence. Préfence ou fecours , aide, protection ; 
aumóne , aflemblée, 
ASSISTANT. adj. latin. Prafens , affiflens. 
angl. an affiffant. Préfent , qui aflitle, qui ai- 
de dans une cérémonie. 


ASSISTANTE. f. f. Nom d'une fupérieure; _ 


dans quelques Communautés de Filles, 

ASSISTER. vo: ad. latin. Juvare, auxiliari. 
angl.to affijt, to belp. Aider quelqu'un de fa 
préfence , de fon argent , de fon confeil, lui 
prêter fecours , être prélent , accompagner. 

ASSO. f. f. Pierre couverte d'une Heur ou 
poudre farineufe-, qui confumme les chairs , 
fans mordacité, Elle eft dillolvante , digeftive 
& préfervative , fans avoir aucune qualité cor- 
rofive. 

ASSOCIATION. f. f. lat. Societas. anglois. 
affociation. Société dans laquelle plufieurs fe 
jo'gnent enfemble pour fe fecourir mutuellement 
Ou pour agir en commun , ou pour vivre plus 
commodément. 

ASSOCIE’ , ée. adj. & f[ubff. latin. Socius. 
angl. affociate. Qui elt d'une fociéré, 

ASSOCIER. v. aid. lat. Sibi focium adjun- 
gere. angl. to affociate. Faire une fociété , re- 
cevoir dans une compagnie , donner part de 
quelque chofe à quelqu'un. 

ASSOGUE. f. f. lat. Galeo. angl. gallion or 
gallecn, Nom qu'on donne aujourd'hui aux 
Galions. 

ASSOITE de Marie. f. f. Elpéce de baume 
verd , tantót liquide, tantôt fec. 

ASSOMMER. v. ad. latin. Trucidare clavi 
aut fufle. angl. to knock doven, Tuer avec 
une maílue, un maillet , ou autres chofes pe- 
fantes, Rouer de coups ... Incommoder , ab- 
battre , accabler. lat. Opprimere. angl. to over- 
vobelm. 

, ASSOMMOIR. f. m. Petit ais chargé d'une 
pierre qu'on tend avec un appas & une lan- 
guerre pour prendre & aflommer des rats. 

ASSOMPTION. f. f. lat. Affumptio. auglois. 
affumption, En Logique , c'eit la mineure ou 
econde propofition d'un fyllogifme , & quel- 
quefo:s la conféquence que l'on tire des pro- 
Policions qui compofent un argument. C'eft 
auffi une Fête que l'Eglife Romaine célébre 
en l'honneur de l’enlevement miraculeux au 
ciel de la Sainte Vierge, en corps & en ame, 

ASSONANCE. f. f. lat. Confonantia , con- 
centus, angl. affonauce. Confonance , retour 
des mémes fons, Les affonances font vicieu- 
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fes dans la langue françoife, Les latins les em- 
ployent quelquefois avec grace, & ils appellent 
cette figure Similiter FA think » Celt-a-dire , 
mots qu! ont méme fon ou terminaifon. 

ASSONANT , ante. adj. Se dic d'une reflem- 
blauce defon, qui n’elt pourtant pas une rime 
parfaite. 

ASSORATA, f. m. Livre qui contient les tra- 
ditions des Mahumétaus, 

ASSORE'E-EUND. f. f. Celt une des 6 for- 
tes de fuies, qui ie font dans les Etats du Mo« 


ul. 
" ASSORTIMENT. f. m. lat. Ornamentum con- 
gruens. ancl. a forting , er matching things to- 
gether. Allemb lage de deux ouplufieurs cholesen- 
femble, ilufieurs marchandiles qu'il faut amaf- 
fer pour faire le funds d'une boutique. 

ASSORTIR. v. ad. lat. aliquid ad aliud 
aptare. angl, to. fort, or match. Appareiller , 
mettre enfemble deux chofes qui conviennent, 
Fournir de toutes Jes choles qui conviennent 
les unes avec les autres ; ou avoir du raport , 
convenir, 

ASSORTISSANT , ante. adj, lat. Congrnens, 
conveniens. angl, agreeable, Juitable, Qui con- 
vient, qui aflurtir bien. 

ASSOTE' , ée. adj. lat. Amore infaniens. ang. 
extreme fond. Intarué. 

ASSOUPIR, c. ad. lat. Sopire , confopire. 
angl. to make dail, heavy. Endormir à demi, 
Engourdir, Em; écher d'eclater. 

ASSOUPISSANT , ante. adj, lat. Ser 
angl. foporiferonr. Qui alloupit , qui endost. 

ASSOUPISSEMENT. f. m. lat. rig adr angl. 
beavine[f , fleepineff. Diminution de fentiment 
& de mouvement. Aveuglement d'elprit. Ac- 
tion d'appaifer les querelles & de les empêcher 
d éclater. 

ASSOUPLIR, wv. ad. lat. Fingere docilem, 
angl. to make fupple. Rendre fouple un cheval. 

ASSOURDIR. v. ail. lat. Exfurdare. angl. 
to deafen. Rendre fourd , ou devenir fourd. 

ASSOUR OU. f. m. Nom que les Indiens don- 
nent au bois d'Inde. 

ASSOUVER. c. s. ( Coüt. ) Se dit d'un étang 
qui s'empoiff.nne de lui-même. 

ASSOUVIR. z. ad. lat. Explere , exfaturare. 
angl. to fatisfy , to fatiate. Ker. dre faoul & ratla- 
fié de viandes. Contenter fes paflions. 

ASSOUVISSEMENT. f. m. lat. Explerio. ang. 
a fatisfying. Action par laquelle on alluuvit, 
Satnieté, 

ASSUJÉTIR. v. ad. lar. Subigere. angl. to 
fubdue. Vaincre, mettre. fous le joug. Sou- 
mettre, ranger fous fa domination, Ausindre 
a quelque chofe. 

ASSUJE'TISSANT , ante. adj. Qui aftreint 5 
qui gêne, lat. Obfiringens. angl. flavisb. 

ASSUJE'TISSEMENT. f. m. lat. Servitudo, 
angl. fubiedion , flavery. Obligation un peu 
forcée , ‘ujettion, 

ASSURANCE. f. f. lar. Pignus , cautio. ang. 
affurance, pled e. Sureté qu'on donne , nan- 
uflement, Hardietle , fermeté , conitance. Con- 
hance. Sécurité... . Coutrat par lequel on prend 


fur foi-méme tous les dangers que court un vaif- 
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feau, moyenant'une fomme qui eft payée d'avag 

ce parle Propriétaire. 1 
ASSURE’. f. m. Propriétaire du vaifleau , 
qui ett aflüré par l'affureur. 

e ASSURER. v. att. lat. Tatum praftare. angl. 
to [re Rendre ferme , appuyer , mettre 
en lieu de fureté. Aflirmer . donner pour vrai, 
lac. Affeverare. angl. to affure or affirm a thing... 
Afferer un vaillzau , Celt prendre fur foi les 
dangers que court un vaifleau , moyenant une 
umme:, que paye d'avance le Propriétaire. 

ASSURETTE. /. f. C'eit la méme chofe que 
le contrat d’atlurance. voy. Affurance , à la 


n. 

ASSUREUR. f. m. angl. au infurer. lat. vas, 
fponfor. Celui qui garantit les marchandifes 
embarquées fur un vailfzau , moyenant tant 
pour cent de la valeur des marchandifes ailu- 
rées, Ce prix fe nomme Prime. 


ASSUTINAT. f. m. Sorte de graine d'une 


qualité tres-chaude , qu'on tire de Surate, 
A S T. 


ASTALARAGA. f. m. L'un des 4 eunuques 

' blancs , qui font dans l'appartement du ferrail , 
ou eit le Grand Seigneur. 

ASTARZOF. f. m. Onguent décrit par Para- 


«elfe. 

ASTCHACHILOS, f. m. Nom que Paracelfe 
donne à un ulcére malin & fphacéleux , qui 
commence à l'articulation du pied , & qui 
s'éend.j.fqu'aux genoux. 

ASTELES ow Atteles. f. f. pl. Petites piéces 
de bois , ou de cuir, ou de papiers collés en- 
femble, dont on fc fert pour tenir en état les 
os fracturés ou luxés, lat. Ferne. 

ASTÉRIE. f. f. ox Pierre étoilée. lat. Lapis 
fiellaris. Pierre ronde , peu dure , couleur 
cendrée , diltinguée par des pointes , qui imi- 
tent les étoiles... Sœur de Latone , aimée de 
Jupiter.... Faufles opales que l'on nomme 
autrement girafol. 

ASTE’RIE. voy. Aventurine. 

ASTE'RION 1$ Chara. Noms des chiens de 
chafle , qu'on voit fous la queué de la grande 


ourfe, 

ASTE'RISME. f. m. lat. Aferifinus. angl. 

rie. ( Affronomie ) Conftellatiun ow amas 
e plufienrs étoiles, 

ASTE'RISQUE. f. m. lat, Afferifens. angl. 
an afferick. Peote note en forme d'étoile, qui 
fert de renvoi à la marge d'un livre. 

ASTE'ROLIDE. f. f. lac. Afieroïles. Plante 
qui pouffe une Heur radiée , donc le difque eft 
compuife de plufieurs Heurons hermaphrodites , 
& de demi Heurs femelles, 

ASTHMATIQUE, adj. lat. Afbmaticns. angl. 
afthmatick. Malade qui refpire avec peine. 

ASTHME, f. m. lat. Anbelatio. angl. an affb- 
ma. Maladie qui rend la refpiration fore difli- 
cile , le poumon étant attaqué, 

ASTHME, ad). En. Fanconnerie, fe dit d'un 
oifeau paneois, qui a le poumon entlé, & 
qui ne reat avoir fon haleine, 

ASTOUR. f. m, Oa nomme.ainfi aux Indes 
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orientales , ce qu'en France on nomme efcomp~ 
te, & en Hollande , rabat. 

ASTRAGALE. J. m. lat. Affragalus. angl, 
aftragal. ( Archiredure ) Petit membre rond 
dont on orne le haut ou le bas d'une colomne, 
On s'en fert quelquefois pour féparer le cor- 
don de l’archicrave & alors on le fait en forme 
de chapelets ou de grains de bracelets. En zir- 
tillerte Celt,un anneau qui elt fur le canon,en- 
viron à un demi pied de la bouche... Affraga- 
Je: premier os du tarfe; os de l'arbaléte. 

ASTRAL, ale. adj. lat. Siderens. angl. of 
the flars. Qui apparuent aux aíties , qui vient 
des aftres, 

ASTRANCE. f. f. lat. Affrantia. Plante ain- 
fi appellée , parce que fes fommités fe termi- 
nent en étoiles, Il y en a de deux fortes, la 
grande & la petite , lefquelles ne différent que 
par leur grandeur, Leurs racines purgent , com- 
me celles de l'ellébore noir. 

ASTRE, f. m. lat. Aftrum , fidus. angl. a flare 
Corps lumineux que l'on voit dans le. Ciel pen- 
dant la nuit. On divife communement les af- 
tres en. Fixes & Errants. Ceux-ci fe nommeac 
Planétes. Les aftres ou Etoiles Fixés paroiflenc 
fixées au firmament & les Anciens Aftronomes 
croyoient qu effectivement elles y éto:ent ac- 
tachées. Ils penfoient que le nombre des étoi- 
les vifibles n'étoit que de 1022 ; ils regardoienc 
les autres comme.des nuages ou des traits con- 
fus de lumiere ; mais depuis l'invention du re- 
lefcope , on en a découvert un nombre beau- 
coup plus grand, en forte qu'au lieu de 48 
conitellations des anciens, les modernes en 


. comptent 64 , qui fonc les 12 du zodiaque 


( qu'on nomme communement les 12 fignes ) 
23 du côté Nord de l'Equateur & 29 au Sud, 
On les divife en fix efpéces ou grandeurs felon 
plage paroiflent aux yeux, qui ne funt pas 

es grandeurs réelles, mais rolatiyes à leurs 
diflances , en forte que celles auc paroïllenc 
moindres aux yeux font peut-érre les plus gran 
des. Les Etoiles fixes confervent toujours la 
méme diftanceles unesa l'égard des autres; : lu- 
fieurscroyent que ce font autant de foleits & qu'- 
elles ongunc lumiere jropre, mais qu'à caufe 
de leur grande diftance ces loleils nous paroif- 
feut furt petits, On appelle Firmament l'elpace 
du ciel ou ces affres tonc fixés. 

ASTRE'E. f. f. lat. Affrea. angl. affrea. ou 
Themis. Selon les Poëtes étoit la fœur de J#- 
piter & la Déctle de la Jrffice. Elle viut du 
Ciel pendant l'age d’or your vivre fur la terre: 
mais les crimes des hommes durant ic fiécle 
de fer l'ubligerent de retourner au Ciel & elle 
ut placée dans le zodiaque. 

ASIREINDRE. z. ad. lac. Adffringere. angl. 
po tye up, to bind. up, to alirinze. Atluretic , 
oblizer quelqu ua à quelque chofe. Rellerrer 
le ventre 

ASTRICTION. f. f. Qualité d'une chofe 
aftiinre ite. 

ASTRINGENT , eunte, adj. lat, Adringens. 
ancl, affringent. Qu reflerre, rend Les pures 
plus petits. 

ASIROC, f. m, lat, Rudens angl. a cable » 
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a large flrong rope. Grofle corde, qu'on atta- 
che Pane chevil e de bois, appellée efcome. 

ASTROITE , om Cymatite , os Hydatite. f. 
f. lat. Affroites. Pierre ronde diftinguée par 
des lignes en zigzac , qui imitent les ondes... 
Plante pierreufe qui végéte au fond de la mer 
comme le corail. 

ASTROLABE. f. m. lat. Dioptra , aftrola- 
bium. angl. am affrolabe. Inftrument de ma- 
rine pour prendre la hauteur du foleil ou des 
aftres. C'eft auffi un planifphere ou les cer- 
cles de la fphere font reprefentés en projection. 

ASTROLOGIE. f. r4 lat. Aftrologia. angl. 
afirelegy. Science conjecturale , qui prét 
l'obfervarion de l'alpe& des planetes & par 
a connoi e de leurs influences , me 
Pavenir , ou deviner ce qui s eft pallé. Les 
anciens mathématiciens ont perdu beaucoup 
de tems dans cette fcience frivole , & l’on 
her qu'ils Z ont découvert beaucoup de 
ecrets qui fe font perdus ; quoique les im- 
poíteurs modernes prétendent les avoir retrou- 
vé chacun en fon particulier à l'exclufion de 
tous les autres. 

ASTROLOGIQUE. adj. lat. oe, so 
angl. affrological. Qui aparcient à l’aftrologie. 

ASTROLOGE. f. m. lat. Affrologus. angl. 
an Ze. Celui qui prétend par la con- 
noi € des aftres prédire l'avenir & devi- 
ner ce qui s'eít paflé pour le bien des Royau- 
mes & des particuliers. 

ASTRONOME. f. m. lat. Aftronomus. angl. 
an aftronomer, Celui qui eftwerfé dans la fcien- 
ce de l’aftronomie. 

ASTRONOMIE. f. f. lat. Affronomia. angl. 
afironomy. irme qui aprend les mouve- 
ments , les diftances , les grandeurs , les pé- 
riodes & les éclipfes des corps céleltes. Elle 
eft fort ancienne , étant connué des Chaldéens 
— 1000 ans, avant qu’ Alexandre prit 
Babylone. Les beaux jours de leur hémifphére 
les invitant à faire des obfervations céleltes , 
ils devinrent habiles par une longue expérien- 
ce. Cette fcience palla des Chaldéens aux Egyp- 
tiens , qui eurent chez eux une academie fon- 
dée par Prolomée Philadelphe ; Celt dans 
cette academie qu'Hypparqwe fit de grands 
pepe par fes découvertes & obfervations , 
en forte qu'il fut en état de prédire les Eclipfes 

ui devoient arriver long-iems après. Des 

ieas l'A(tronomie pafla en Gréce. Les Sar- 
rafins cirerent des Egyptiens une partie de cet- 
te fcience dans le 8e. fiecle & la porterent en 
Europe. Vers le milieu du 13e. fiécle , Alpbon- 
fe Roi de Caflille dépenfa 400 mille écus pour 
compofer des tables beaucoup plus correctes 
qu'aucunes de celles qui avoient paru jui- 
qu’alors. Elles fubfiftent encore & font con- 
nues fous le nom de Tables alpbonfines, Vers 
le milieu du 16e. fiécle Copernic fic revivre 
l'ancienne opinion qui avoit été rejettée, & 
foutint que le foleil étoic le centre de notre 
(yitéme & que la terre eft une Planete qui fe 
meut autour de lui. Il a été fuivi de Kepler 
& de plufieurs autres grands hommes qui ont 
fait de grandes découvertes , furtout Ga/i/ée , 


-afymmetry. Incommenfurabili 


par le moyen des télefcopes de différen - 
péces , d'oü dépendent E cas: riae 
velles obfervations & quoique le Chevalier 
avon ace periectionné cette fcien- 
ce, il a laifléun grand pays à défricher peur 
ceux qui viendront aptis lel. 

ASTRONOMIQUE. adj. lat. Aftronomicus. 
angl. affrenomical.Qui apartient à l'aftronomie. 

ASTRONOMIQUEMENT. adv. lat. Affro- 
momicé. angl. affronomically. D'une manere 
aftronomique & exacte. 

ASTYNOMES. f. m. pl. Magiftrats d'Athé- 
nes, qui avoient le foin des édifices, & de 
la police :c'étoient les Ediles Plebeiens. 

ASTYNOMIE. f. f. lat. ziffysemia. angl. 


. policy or polity. Police. 
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ASYLE, on Azyle. f. "m. ‘lat. & angi. A - 
Ium. Lieu de réfuge pour les de à pe 
par accident ou par néceflité ont fait quelque 

aute qui les rend fujets à la Loy. Le Seigneur 

commanda aux Juifs de bâtir certaines Villes 
à ce deffein. On dit que la poftérité d' Hercule 
en avoit bâti une à Athenes pour fe défendre 
contre ceux que leur pere avoit irrité. Cad- 
mus en batic une à Thebes &'Romulus fur le 
Mont Palatin. Lorfque l'Angleterre eut em- 
braífé le Chriftianifme., les Eglifes , les Mo- 
naítéres , les biens apartenant aux Eglifes , & 
les Maifops Epifcopales devinrent des azyles 
pour toute forte de criminels ; ce qui produifit 
de grands abus dansle Clergé & parmi les Lai- 
ques. Il I a quelque chofe de femblable dans 
les pays foumis au St. Siége ; mais le mal n'y 
eft pas auffi grand. 

ASYMMETRIE. f. f. lat. Afymmetria. angl, 
’a point de mefi ii poille divi- 
n'a point de mefure commune qui e divi- 
fer t nombre de quantités radi rete. 

ASYMMÉTRIQUE. adj. angl. Afymmetral. 


Incommenfurable, 


ASYMPTOTE. f. f. lat. angl. 4 totes. 
Se dit de certaines Es daas la pans des 
Mathématiques qu'on aede fections coni- 
ques , lefquelles s'approchent continuellement 
l'une de l'autre , fans pouvoir jamais fe ren- 
contrer , quand méme elles feroient à l'infini. 

ASYMPTOTIQUE. adj. lat. zifymptoticms, 
angl. afymptotical, Qui appartient à l'afymp- 

Ce 
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ATABALE. f. m. Tambour dont fe fervent 
les Maures. 

ATABULE. f. m. Vent fâcheux qui regne 
dans la Pouille, 

ATAMADAULET. f. m. Premier Miniitre, 
ou grand Vifir , chez les Perfes. 

ATANAIRE. f. m. Oifeau de proie , quia 
le pennage de l'année précédente, fans avoir 


mué. 
ATAXIE. f. f. lat. Perturbatio , confufio. 
angl. Trouble , confufion, Irrégulacité , défaut 


ATH 
dre , crouble , confufion, Dératgement & 
iria d qun (o crifes & les paroxyímes 
res, 


ATC 


ATCHÉ. f. m. Petite monnoie d'argent , 


is cours les États du grand Seigneur. 
vaut environ quatre deniers de France, 


ATE 


ATELLANES. f. f. pl. lat. Fabula Atella- 
na. Piéces comiques & faryriques , en ufage 
chez les Romains. 

ATERMOYEMENT. f. m. Terme ou délai 
de payer. lat, Dilatio diei pecunia. angl, a 


del the pa t. 

"ATERMOYER. v. ad. lat. Diferre folu- 
tionem. angl. fo put off. (Palais) Prolonger 
les cermes d'un payement, 
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ATHABOR ow Ethabor, f. m. Etoile fixe , 
qui s'appelle autrement /e grand chien où Sy- 


rius. 
ATHANASIE. f f. Ce mot fignifie en grec 
immorralité, C’eft le nom d'une antidote dé- 
crit par Galien 8 liv. des Tepiques ; & d'un 
collyre décrit par. Altins 7 liv. des collyres 
blancs 5 doux, : . 

ATHANOR. f. m. Fourneau immobile , 
propre aux opérations chymiques , qu'on ap- 

lle autrement, Fourneau philofophique , ou 

‘onrneau des Arcanes. | 

ATHE'E, f. m. lat. Atheos, angl. an atheiff. 
Qui prétend qu'il n'y a point de. Dieu ou 
d Etre fuprême , ou de Caufe univerfelle ; qui 
n'a point de Religion. 

ATHE'I[SME. f. f. lat. Impietas Deum tol- 
lens. angl. atbeifm. Opinion qui nie l’exiftence 
de Dieu, dela caufe premiere , immaterielle 
& intelligence de tour l'univers, Les caufes de 
V Atbéifme font l'ignorance & la {tupidiré , dans 
les uns; la débauche & la corruption des 
mœurs, dans les autres; la fpéculation & le 
faux raifonnement, dans plufieurs. L'Athéif- 
me eft une extravagance , dont l'homme n eft 
point capable y à moins qu'il ne renonce à lui- 
méme. Les Grecs foutenoient que nul parmi 
les Barbares , c'eft-à dire , parmi les Peuples 
différens des Grecs, ne doutoit s'il y avoit 
des pieux , & s'ils fe méloient des affaires de ce 
bas monde. 

ATHE'ROME. f. m. lat. Atheroma. Tumeur 
enkiftée qui vient aux paupiéres, 

ATHL 
an athlete. Homme courageux & t € , qui 
s’attachoit aux exercices du corps, pour com- 
battre à la couríe , à la lutte & à d'autres jeux 
femblables , pour lefquels les Anciens avoient 
établi des prix. 

ATHLETIQUE. adj. lat. Atbleticus. angl. 
athletics. Qui concerne les Athlétes ... f. f. 
lac. Ashlesice. angl, atbletick. Gymnaltique , 


E, f. f. lat. Athleta, Xiflicus, angl. -. 
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agoniftique , l'art & la profeffion des Athlé- 


ATHLOTE'TE. voyez agoniftarque. 
,ATHMOSPHE'RE. f. f. lat, Aer terram am- 
biens, Atbmefpbera. angl. atmofphere. Celt 
le grand hémi € qui nous environne, & 
qui contient l'air , les nuages , la pure &c, 
varie beaucoup dans les conjectures 
l'on fait de fa hauteur, & qui font appuy 
ar des phénoménes & expériences ; mais l'o- 
inion la p généralement nr eft que cette 
auteur eft d'environ 4$ milles. Sa pefanreur 
fa denfité , fa nar état oo &c. font des que 
tions qui aiguifent l'efprit des Naruraliftes , & 
qui probablement ne feront pas de long-tems 
écidées, On | i tous les corps ont 
leurs Armofphéres particuliéres, tant les Celeftes 
que les Terreftres ; ces Atmofpbéres dans les 
corps Terrelires fe forment par l'émiflion 
particules ou des fluides qui fortent de ces 
corps, & s'étendent à une certaine diítance, 
ATHYTE, f. m. Sacrifice fans viétime, | 
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ATITRER. v. a8. lat. Corrempere. anglois. 
to corrupt. Corrompre une per »pour nui- 
re à un autre, 

ATL 


ATLANTES. f. f. pl. lat. (5 angl. Arlantes, 
Figures qui dans quelques batimens font en 
forme d'hommes ou d'animaux qui fuppor- 
HY | édifice, Onles appelle quelquefois Caria- 
sides. 

ATLAS, f. m. Nom d'un Roi de Maurita- 
nie celebre par fon habileté dans l'A(tronomie, 
On lai attribué l'invention de l'inftrument 
que l'on nomme Sphere. C'eft pour cela que 
les Poëtes ont imaginé qu'il portoit le mon- 
de fur fes épaules. Il y a une montagne en 
Afrique qui porte ce nom, &les Poëtes di- 
fent qu’il fut métamorpholé en cette monta- 
p s qui eft fort haute & qui femble porter 
e Ciel. On aprelle aufli Arias la collection 
des Cartes générales & particuliéres de tou- 
te la terre, En Anatomie la premiere verté~ 
bre du col fp ce nom ; & en Architelure 
on appelle de méme ces figures de demi hom- 
mes que l'on voit dans Jes anciens bátimens 
& qui fervent d'ornemens qui raroiffent por- 
ter les maifons. , , . Satin de foie fabriqué 
aux Indes. . : 

ATLE. J. m. Arbre qui croît en divers lieux 
d'Eurore , & qui reflemble au Tamarin, & 
à la Bruyére. Ses feuilles font épanouir la 
rate, & le (uc eft bon pour les maux vénériens, 
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ATMEIDAN. f. m. Place de Conftantino- 
ple , qui eft l'Hippodrome des Grecs , ou place - 
des chevaux. : 

ATOLLE, f. f. Potion dont fe fervent les 
Efpagnols dans les Iles, Elle (e fait avec du 
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Mahis , qui n'eft pas en maturité : on le 
broie avec de l'eau, pour en faire une efpéce 
de lait d'amandes. Eníuite on l'atfaifonne avec 
du iucre , de l'ambre, & d'autres aromates. 
Cette. Potion eft excellente ; elle nourrit ex- 
trémemeut , fortifie la poitrine, & provoque 
Purine , en nettoyant les conduits. On la méle 
quelquefois avec le Chocolat. 

ATOME. f. m. lat. Atomus. angl. an atom. 
Trés.retites particules de matière, dont on 
fuppofe qu'un corps eft compofé . . . Le plus 
petit de cous les animaux , qu'on ait découvert 
avec le microfcope. . . . . Il fe dit auffi de 
certe petite poufliere , que l’on voit voler en 
l'air-aux rayons du foleil . . . On donne en- 
core ce nom à uae poudre trés-fine & très. fub- 
tile, qu'on enferme dans une bouteille, & 

vi conferve fon mouvement pendant 10 ans. 
Eile fe fait avec un amalgame de mercure , 
de Jupiter & de fublimé, après qu'ils ont été 
diffous plufieurs fois, & qu'ils ont paflé par le feu 
de chaHe..... Hgwrément on le dit pour une 
chofe méprifable , de nul prix, de néant. 

ATOMISTE. f. m. lat. Atomifia. apgl. ato- 
mifi. Philofophe qui foutient que le monde a 
été formé par le mouvement & le concours des 
atómes. On appelle auffi les Seétareurs de 
cette philofophie abfurde Matérialiffes & Cor- 

ufculaires. + 

ATONIE. f. f. Grec francifé par les Mé- 
decins , pour fignifier , dérangement , débilité, 
affoiblillement. 

ATOURS. f. m. pl. lat. Mundas muliebris. 
anel. a woman’s attire, dreff. Parures de fem- 
me... Dame d'Atour. lat. Regine arnatrix. 
angl. a Tire-woman to the Queen. Dame dont 
la charge eit de coiffer & d'habiller la Reine. 

A-TOUT. f. m. anglois. Tramps at cards. 
Terme de jeu. Carte qui emporte toutes les 
autres. 
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ATRAPILE. f.m. lat. Atrabilis. angl. black 
€boler. Eile noire. 

ATRABILAIRE, adf. lat. Atra bili percitus, 
angl. atrabilary , atrabilarions. Melancoli- 

ue, qui eft d'un tempérament où la bile noire 

om!ne, 

ATRE. f. m. lat. Focrs , caminns. anelois. 
the hearth. Foyer, l'endroit. ou l'on fair le 
feu fous lx cheminée, 

ATRICES. J. f. pf. Petits tubercules autour 
de l'anus, qui difparoiffent & reviennent en- 
fuite, furto:t au commencement. 

ATROCE. adj. lat. dtro x. angl. grievons, 
odions , atrocions, Outré , exceflit, énorme en 
parlant de crimes. 

ATROCITÉ. f- f. Var. Atrocitas. angl. atro- 
city. Qui a quelque chole d'atroce. 

ATROPHIE. J. f. lat. Atrophia angl. atro- 
phy. ( Médecine ) Maladie qui fait que l’un 
des membres du corps ne prend point de 
nourriture & devient extrêmement maigre. 

ATROPOS. f. f. Celle des Parques que les 


Potes difoient tenir en main le cifeau, pour 
Couper la trame de nos jours. 
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ATTABLER ( s') v. rec. lat. Z(fidere men 
fa. angl. to fit down a table. S'alleoir autour 
d'une tible, pour jover , pour farre la débauche. 

ATTACHE. J. f. lat. Ligamentum. auglois. 
a firing, a tie, a bond. Lien qui joint deux 
ch fes enfemble. Auachen.enr, affection. 

ATTACHEMENT. J. m. lat. Amor acer , 
acre fludium. angl. attachment , tye, affection. 
Lia fon qu'on a avec quelque períóane ou quel- 
que parti. Apstcerion qu on donne à quelque 
chofe . .. Il fe dit au propre, dans la Guer= 
ré , en parlant du Mineur que l'on attache au 
coris d'une Place. | 

ATTACHER. c. ad. lat. Colligare , affrin- 

ere, jnogere, angl. to tye, bind , fallen. Join- 

re quelque chofe à une autre avec un len 5 
attirer , engager... S attacker à quelque chofe 
Celt s'y appliquer %+ Atracher, lé mineur au 
corps d'une Place, c eft le mettre en état. de 
trava Îler à couvert , à faire unc mine au corps 
de la Place, 

ATTAQUABLE. adj. Qu'on peur attaquer. 

ATTAQUANT. adj. Qui e id a elt 
ag:relieur, lat. Impugnator. angl. agreffor. 

ATTAQU E. f. f. lat. Apgrelfio , provecatio. 
angl. attack , onjet , incomuter. Aggreffion ; 
action de celui qui qierelle ou qu: infulte le 

premier. Dans le militarre, Celt loriqu on ta- 

che de F.rcer un pallage , un pofte, un corps 
de troupes. C eft l'effort des affiégeants par 
tranchées , mines &c. pour fe rendre maîtres 

d une fortereífe, Ainf l'affaut que l'un prépare 

en un ou -lufieurs endroits pour obhger les 

alliegés à divifer leurs forces & pour fortifier 
la grande atranne fe nomme fanuffe attaque. 

L'ittaque des deux cotés du baftion fe nomme 

attaque en flanc. .... I fe dit aufli des avant 

coureurs ou fignes de plufieurs maladies. 

,ATTAQUER. «c. ad. lat. I rovocare , ado- 

riri , laceffere. angl. to attack , affaule, jet 

upon. Commencer unc ataque , une querelle , 

un combat. S'atraquer à quelqu'un. lat. aggre- 

di. angl. to fet upon one. L’attaquer , s'en 

prendre à lui, 

ATTEINDRE. c. a4. lat. Attingere. angl. 
to'reach , er come to. Parvenir à quelque cho- 
fe éloignée de nous foit pour le tems foit your 
le lieu. Attraper , joindre en chemin. Tou- 
cher , frapper. 
ATTEINT € convaincu de crime. Terme 
de Palais. lat. Cempertus flagitii. angl. atrain- 
pcd a crime, Accufé , prévenu d un crime. 
ATTEINTE. f. f. lat. Petits. angl. a blow, 
font Soe porté fur quelqu'un. Action par 
on atteint ; ou le , > malas 
pre pate te gére attaque de mala 
ATTELABE ARACHNOIDE. f. m. Infecte 
aquatique , qui reflembleà la fauterelle par 
la téte , & à | araignée par le relte du Corps, 
ATTELAGE. f. m. lat. Quadrige. angl. a 


fet 
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fet of borfe. Affemblage ou affortiment d'ani- 
maux attachés pour trainer une charrué , ca- 
nee &c. ou ce qui eft néceflaire pour les at- 
tcler. 

ATTELER. v. ad. lat. Currum jungere , 
plauflro [ubjungere. angl. to put to a coach, 
or cart. Attacher des chevaux ou autre bê- 
tes de voiture à quelque machine roulante fur 
des roües. 

ATTELIER. f. m. lat. Officina. angl. a 
qwork-boufe. Lieu ou plufieurs ouvriers tra- 
vaillent enfemble . . . En fait de fortifications, 
il fe dit d’une excavation de foilé. 

ATTELLES. f. f. pl. lac. Ferulæ. voyez. 
Aftelles. 

ATTELOIRE. f. f. Cheville qu’on met dans 
les limons, pour y engager & arrécer les 
traits des chevaux de charroi. 

ATTENANT , ante. adj. lat. Continuus, 
proximus. angl. contiguous. Voifin , contigu , 
tout proche . . . Il fe dir aufli d'un héritage 
qui touche à un autre, qui y tient . . . Ac- 
tenant, adv. lat. prop? , propter, angl. near, 
next. Tout proche , contre, joignant. 

ATTENDANT , ante. adj. lat. Expeilans. 
angl. that waits. Qui attend . .. Nom de Secte 
en Angletere. Les Attendans foutiennent , 
A n'y a point d’Eglife dans le monde... 

n attendant. adv. Intered. angl. in the mean 
time . . . En attendant que, lat. Iutereá dum, 
angl. rill. Jufqu'à ce que. 

TTENDRE. v. 
ri. angl. to expel , to wait. Demeurer dans 
un lieu ,,“ou dans une fituation , jufqu'à ce que 
quelqu'un ou quelque chofe arrive. Efperer. 

ATTENDRIR. v. ai. lat. Movere , molli- 
re. angl. to make tender. Rendre tendre... 
S'attendrir , devenir vendre. lat. tenerafcere. 
angl. to grow tender. 

ATTENDRISSANT , ante. adj. lar. Mife- 
ricordiam commovens. angl. foftening, melting. 
Qui atrendric. qui excice la fenfibilité. 

ATTENDRISSEMENT. f. m. lat. Mijeri- 
cordia , miferatio. angl. compaffion , pity. Mou- 
vement du cœur qui lui fait concevoir de la 
tendrefle. Amitié, compaffion. 

ATTENDU QUE. conj. lat. Cum, quan- 
doquidem. angl. being that , whereas. Puifque , 
d'autant que. 

ATTENTAT. f. m. lat. Nefaria molitio. 
angl.a wicked attempt. Entreprife contre les 
Loix. Violence. Entreprife hardie , ufurpation 
fur les droits d'autrui, 

ATTENTATOIRE.a4j. lat. alienam auflo- 
ritatem violans. angl. #nlawful, outragious, 
Quiva contre les loix d'une Jurifdiétion 

ATTENTE. f. f. lat. Expeélatio, angl. expec- 
tation, waiting. L'action d’accendre. Efpé- 
rance , prévoyance d'une chofe qui doit arri- 


ver. 

ATTENTES , on Fléches. f. f. pl. Filamens 
rougeâtres , accompagnés de petites languet- 
tes couleur d'or , qui fortent du milieu du ca- 
lice de la Heur du fafran , & qui fervent à 
faire cette drogue qu'on appelle fafran. 

ATTENTER. v. ad. lat, Moliri , macbigari 


i, 


. lat. Expeflare, operi- 
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angl. fo altempe. Entreprendre quelque chofe 
ur nuire à quelqu'un ou lui faire violence, 
ntreprendse contre les loix , l'autorité , les 
droits. 

ATTENTIF , ive. adj. lat. Attentus , in- 
tentus. "o attentive , heedful. Qui écoute , 

ui regarde, qui examine quelque chofe avec 
oin & fans diftraétion. 

ATTENTION. f. f. lat. Attentio. angl. ar- 
tention. Application de l'oreille & de l'efprit 
à ce qu'on regarde ou à quelque ouvrage. Exac- 
titude à examiner quelque chofe. 

ATTENTIVEMENT. adv. lat. Attenté , 
intenté. angl. attentively , beedfully. D'une 
maniere atrentive, 

ATTÉNUANS , ow Atténuatifs. f. m. pl, & 
adj. lat, Attennandi vim babentia medicamen- 
ta. angl. attemuatives. Qui ont la force d'atte- 


nuer. 

ATTENUATION. f. f. lat. Attennatio. angl. 
attenuation. Affoiblillement , ou action par 
laquelle on affoiblit. 

ATTÉNUER. v. ad. lat. Attenuare. angl. 
to make thin, to weaken. Affoiblir, diminuer. 

ATTERRAGE, f. m. ( Marine ) L’endroit 
ou l'on aborde. 

ATTERRER. v. ad, lat. Stermere, dejice- 
re. angl. to threw or ftrike down. Renverfer 
un homme par terre. Abattre , accabler quel- 
qu'un , détruire fa fortune. 

ATTERRIR. v. ad. lat. Ad terram appel- 
lere. angl. to land. ( Marine ) Prendre terre. 

ATTERRISSEMENT. Jf. m. lat. Arenarum 
alienum in locum deportatio. Sables & limon, 
que la mer ou les rivieres cranfporrent d'un 
lieu à un autre, qui leur font changer de lit 
& de rivage. 

ATTESTATION. f. f. lat. Teflificatio , tef- 
timoninm. angl. an atteftation. Témoignage que 
l'on donne par écrit de la vérité dun fait. 

ATTESTER. v. al. lat. Arreffari, angl. to 
atte , to witnef. Rendre témoignage de la 
verité d'un fait. Prendre à témoin. 

ATTICISME. f. m. lat. Articifmus. angl. 
atticifm. Façon de parler ferrée & concife , 
ufitée par les Achéniens. On l'appelle auffi La- 
conifme. Raillerie agréable & polie, Politffe 
fine & élégante, en ufage chez les Athéniens. 

ATTICURGES. f. m. pl. Terme d' Architec- 
ture. Colonnes quarrées. 

ATTIÉDIR. v. ad. lat. Tepidare , tepefa- 
cere. angl. to cool. Rendre tiéde. 

ATTIÉDISSEMENT. f. m. lat. Ardoris re- 
miffio. angl. cooling. Relachement de ferveur 
dans la dévotion , dans l'amitié , dans les 
paffions. 

ATTIFER. wv. af. lat. Comerr. angl. to 

rank, or trick up, to dre[f. Cocffer , [r parer 
fi tête des femmes, Ce mot eft du ftyle fami. 


lier. 
ATTILUR. f. f. lat. Attilus. Poiffon de rivié- 
re fort commun dans le Pó , & femblable al’é- 


turgeon. | 
ATTINGANTS. f. m. pl. Pauliciens héréti- 
es. . 
WATTIQUE.adj, lat, Atticus, angl. euick Qui 
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a raport à la ville, manieres , coutumes (Se. ATTRAIRE. v. af. lat. Allicere, alleflare, 
@ Atbénes. On dit fel artique, pour dire pi- angl. to éntice, to allure. Actirer pat des appas. 
quant , délicat , à la maniere des Athéniens. ATTRAIT. f. m. lat. Illecebra , illicium. 
En architedure » un batiment artique eft celui — angl. a//wrement , bait, charm. Charme , appas, 
où l'on ne voit pas le plancher ou le dellus ; ATTRAPE. f. f. Mot employé dans le {tile 
& l'ordre attique eft un petit ordre d'archi- — familier. Piége que l'on tend à quelqu'un pour 
tecture qu'on met au deílus d'un plus grand — l'attraper. . .. En termes de marine, c’eft une 
= le couronner & terminer le batiment, La corde qui empêche que le vaifleau ne fe renver- 
afe attique eft celle que les anciens appli- fe, quand on lui donne la carenne. 
uoient à l'ordre lonique , Palladis & plu- ATTRAPE-MOUCH Es f. lat. Myagrum , 
s autres modernes appliquent au Dorique ou armeria. Plante dont le fruit ett en forme de 
-& que les autres , furtouc Chriflophle Wren — petite poire renveríée , à une feule loge, & con- 
dans l'Eglife de St. Paul à Londres (9c. appli- tient une femence avec deux cellules vuides, 
quent indifféremment à tous les ordres, fur- L'huile qu'on tire de cette plante, par expref- 
tout dans les grandes colomnes qui fuppor- — fion, eft tort borne pour rendre la peau douce 
tent les portiques. é&cunie, ... Petit cien, Moucherolle. 
ATTIQUEMENT..adw. D'une maniere attique. ATTRAPER, v. ad. lat. Affequi. angl. to 
ATTIRAIL. f. m. lat. Impedimenta. angl. reach. Aueindre, frapper, obtenir par finefle, 
train , equipage, luggage. Hardes, bagage ,fuite; — prendre , gagner , furprendre , tromper. Imiter. 
ce qui eit nécellaire pour le fervice de quelque ATTRAPEUR , eufe. f. m. & f. lat. Deceptcr, 
machine, pour l'exécution de quelque entre- — deceptrix.ang. #cheating man or woman. Trom- 
prife, pour la commodité de quelque voyage, — peur, trompeufe , qui attrape , qui trompe. 
ATTIRANT , ante. lat. Blandus, illecebro- ATTRAPOIRE. f. m. Terme populaire , qui 
fus. angl. alledive , allwring. Qui a la force fe dir d'un piése préparé pour attraper. 
d'attirer ; engageant, attrayant. ATTRAYANT , ante. adj. lat. Blandas , il- 
ATTIRER. v. ath lat. Attrahere, allicere, psig ie angl. alledtive, alluring. Qui attire 
angl. to draw to, to allure. Tirer à foi , ou, avec ceur. 
d'un certain côté. Gagner, engager. ATTREMPER. v. ail. lat. Temperare ferrum. 
ATTISER. x. adl. lat. Titiones aggerare. ang], — angl. to gr 64 iron or flecl. Signific, chez les 
to ftir up the fire. Racommoder le teu, en apro- Artifans, donner la trempe au fer. 
cher les tifons, les mettre en état de bien brue + ATTRIBUER. v. ait. lat. Imputare, attri- 
er.... Aigrir les efprits déja irrités, buere. angl. to afcribe , attribute. Attacher , 
ATTISEUR. f. m, Celui qui actife. donner quien chofe à quelqu'un foit réclle- 
ATTITUDE. f. f. lat. Habitus £5 fitus. angl, ment, foit. par la penfée. 
attitude , poflure. ( Peinture & Sculpture, ) Dif ATTRIBUT. f. m. lat. Dos, proprieras. angl. 
pofition des figures d'un tableau , action & pof- an attribute, Proprieté qui convient à une per- 
' ture d'une ftacue, propre à faire comprendre — fonpe ou à une chofe, par cü elle eft capable 
aux fpectateurs les paffions que l'on veut re- de certains acies, En Theologie ce mot ne s'ap- 


préfenter. lique qu'à Dieu feul & fignifie toutes les rer- 
ATTOLE. f. f. Sorte de teinture rouge, voy, — fections que l'on peut imaginer , comme fagefle 
4dnate. infinie, bonté, juflice , (5c. Les Payens ima- 
ATTOLLON. f. m. Amas de plufieurs peri- gincient une divinité particulière ; our chaque 
tes Ifles, qui font prefque jointes enfemble, attribut ; ain Jupiter étoit la toute puiflance , 


ATTOMISSEUR. f. m. Terme de Fancon-. Apollon la fagelle , ($c. Dans la Feinture & la 
nerie. Oifeau qui attaquele Héron dans fon vcl,  Scwlpture on appelle. attributs des fynboles 
TTOUCHEMENT. f. m. lat. Tadio, tatlas, — qu'on ajoute aux hgures ; rincij ales ; comme la 
ángl. touch, touching. ACtion par laquelle on  Mafluë à fiercule, le Paon à Junon, l'Aigle à 
touche. iter, &c. 
ATTRACTIF, ive. adj. lat. Attrabendi vi ATTRIBUTIF , ive. adj. lat  zittribuens, 
editus, angl. attrallive. Qui peutattirer. Tout angl. artríbuting. Ne fe dit qu'à l'egaid. des 
" qui a la force d’attirer. droits attribués par édit ou par priviléçe. 
ATTRACTION. f. f. lat. ZttralHo. angl. at- ATTRIBUTION. /. f. lat. Attributto, con- 
tratlion. ( l'byfique ) Force ou propriété par tu angl. allowance, friziiege. Acton de 
laquelle un corjs ou une chofe agit fur une au- Ce v n attribue, Prérogar ve. Pr vilege. 
tre & la fait aprocher. On l'appelle quelquefois ATTRISTANT , ante. adj. lat. Triflitié af- 
fuétion, d autres fuis gravitation. Dans la Phi.  ficiens. angl. grievous, troublejom. Qui atuille, 
lofopbie Newtonienne,: ‘eit la forceoule princi- — affiigeant , facheux. 
pe par leque! tous les corps tendent mutuelle- ATTRISTER. vw. ad. lat. Contriflare. angl. te 


ment les uus vers les autres, grieve, to affitt. Affliger quelqu'un, lui denrer 
ATTRACTIONNAIRE. f. m. Qui fouriene des fujets de trifteflé , de chagrin, de dou leur, 

l'attraction des corps, quoiqu'il avouë que la. ATTRIT. adj. m. lat. attritus. angl. attrites 

caufe lui elt inconoue. Tel eft le fyftême du, Qui a | attrition, 

grand Nev vton, ATTRITION, T lat, Arrritus, angl. attri- 
ATTRACTRICE. adj. f. Attractive. tion. Frotement de deux cor; s durs qu: fe n eu- 


ATTRACTYLIS, f, m. Catthame fau OB, vent Pun contre l'autre, En Theologie, ceflle 
chardon bénit,. | "e^ premier degré de la pénicence, ou la douleur. 
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d'avoir offenfé Dieu. à caufe de la crainte qu'on 
a de fes chátimens. lac. Artririo , angl. attrition. 

ATTROUPER. v. ail. lat. Multitudinem 
congregare. angl. to affemble , to gather. Affem- 
bler clufieurs perfonnes en troupe pour un mau- 
vais defiein, FT 


AV ACHIR, ( S' ) v. ». Devenir lâche & fai- 
néant, Ce mot elt bas en ce fens. On le dit plus 
ordinairement des rubans, des étoffes, des 
garnitures qui s’applatiilenc. 

AV AGE. f. m. Droit d'avage. C'eft le droit 
que le Bourreau leve fur diverfes denrées le 
jour du marché. 

AVAL, adv. lat. Prono amne. angl. down the 
river. Terme de Battelier , embas, en def- 
cendant. Le vent d' Aval elt le vent du couchant: 
lat. Corus. angl. wefterly wind. 

AVALAGE. f. m. Action d'avaler ou de def- 
cendre le yin à la cave, lat. Demiffioe. angl. 
letting down. 

AVALAISON , os Avalaffe. f. f. Chute d'eau 
impétueufe , qui vient de grofles pluyes, qui fe 
forment en torrents. . 

AVALANGES. f. f. pl. lat. Nivium lapfus. 
angl. fall offnow. Chute de neiges = fe déta- 
cheat des hautes montagnes dans les vallées. 

AVALANT, ante. adj. Qui deícend, Bateau 
avalant. 

AVALASSE. voyez. Avalaifon, 

AVALER. v. ad. lar. Sorbere , exforbere. 
angl. to fvallow. Faire defcendre par le gofier 
dans Veltomach.... Abaifler, couler dans un 
lieu plus bas, Couper une branche prés du tronc, 
Defcendre quelque chofe, Répondre d'un biller, 
d'une lettre de change.... Au figuré, avaler 
un affront, le fouffrir doucement. 

AVALEUR. f. m. + avale, 

AVALOIRE. f. f. lat. Gulay gattur, angl 
a great throat , or foallow. Grand gofier.. .. 
Pidce du harnois d'un cheval de trait. 

AVALURE. /. f. Defectuofité d'une nouvelle 
corne molle & raboteufe, qui croît au pied du 
cheval, quand il fait quartier neuf. ... Mala- 
die qui vient aux ferins. On la connoit à leur 
maigreur, & à leur ventre très gros & très dur, 
tout plein de petites veines rouges. 

AVANCE. f. f. lat. Pregreffio, precurfio, 
angl. tbe way one is got before another. Efpace 
de chemin. qu'on a devant quelqu'un. Prépa- 
racifs, matériaux, Saillie, Provofitions que l'on 
fait le premier pour gagner l'amitié de quel. 
qu'un, ou pour fe racommoder avec lui, 

AVANCE, ée, adj. Qui eft en avant.... 
Fruits avancés , fruits précoces, , . .E {prit atun- 
té , jeune homme avancé qui a fait en peu de 
tems de grands progrés.... Avancé, fignifie 
auffi qui ett prét dare achevé.... Avancee. f. 
f. Garde avancée, Travail avancé. 

AVANCEMENT. f. m. lat, Aris numeratio 
in antece[[um. angl. advancing of money. Ce 
Mon donne par anticipation , où avant le cems, 

rogrès confidérable. Erabliffement avantageux, 

AVANCER. c. af}. lat. Admovere. angl. ta 

put, fer forth. Approcher quelque chole d'une 
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autre , la faire marcher en avant. Pouffer quel. 
herpes les emplois. Faire réuflir, Profiter. 

ayer une partie des frais d'une entreprife. 
Mettre ou être en faillie, Croitre, Mettre en 
avant... Avancer. v. n. lat. Progredi. angl. to ad- 
vance, to proceed, Marcher, aller en avant, 
faire du progrés,... S'avancer. v. rec. S'appro- 
cher. Meurir. Faire du progrès. S'achever. 
Dire, ou faire au-delà de ce qu'on peut. Dé- 
border & avoir de la faillie fur. 

AV ANIE. f. f. lat. Contumeliofa infultatio. 
Pecnniaria vexatio. angl. an opprefion, injury, 
wrong. Querelle fans fondement. Infulte que 
les Turcs font aux Chrétiens dans l'Orient 
pour en tirer de l'argent. 

AVANT. prép. Qui marque priorité de tems 
& d'ordre. lat. Ante. angl. before.... Avant. 
adv, lat. Penitas. angl. y ^ deeply. Profon- 
dement. Loin audela..., Avant que. lat, Ante 
quam. - before. 

AV ANT. f. m. lat. Prora. angl. tbe fore-part 
ef a ship , the prow. ( Marine.) Proüe d'un bá- 
timent de mer. 

AVANTAGE. f. m. lat. Commodum , emolu- 
mentum. angl. advantage. Profit. Ce qu'on a de 
plus qu'un autre. Ce qui fait préférer une chofe 
à un autre. Grace, faveur , bienfait, gloire, 
honneur. Victoire, & ce qui fert à l'obtenir. 

AVANTAGER. v. aid. lat. Donare potiori 

arte. angl. to gratify. Donner plus a l'un qu'à 
"autre, 

AVANTAGEUSEMENT. ad^». lat. Utiliter , 
opportune. angl. aduantageoufly. D'une manière 
avantageufe. Utilement , favorablement, avec 
honneur. | 

AVANTAGEUX, eufe. adj. lat. Utilis , 
fruiluofus. angl, advantageous, Qui contient 
quelque avantage. Utile, grand, favorable... 
Vain, haut, préfomprueux.... Excellent. Ho- 
norable. 

AVANT.BEC. f. m. lat. Anteris. angl. the 
Starting of a ftone-bridge. ( Architetture.) Poin- 
tes ou éperons qui avancent au-delà des piles 
de ponts de pierre pour les foutenir & fendre 
"eau. 

AVANT-BRAS. f. m. lat. Lacertus. angl. 
the part of the arm berwixt the elbow and the 
«rift. { Médecine. ) La partie du bras qui eft 
depuis le coude jufqu'au poigner. 

AVANT-CHEMIN- COUVERT, f. m. Che- 
min qu'on fait au pied du glacis. 

AVANT-CGUR. voyez, Anti-cœur. 

AVANT-CORPS. f. m. lat. Pars adificii emi- 
viens, angl. the fore-part of a bouje. ( Architec- 
ture.) Parties d'un bátiment, qui ont de la 
faillie fur la face à l'égard des autres qui font 
plus retirées. 

AVANT-COUR. f. f. lat. Veflibulum, com- 
pluvium. angl. am ontward-court. Première 
cour qui elt avant la principale cour du logis. 

AVANT-COUREUR. f. m.lat. Pravias.ang. 
a fore-runner. Qui précede ou préfage un mai- 
heur prochain, 

AVANT-COURRIÉRE. f. f. lat. Prenuntia, 
angl. a» harbinger , or fore-runner. Celle qui 
précéde , qui annonce, qui préfage. 

1 
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AVANT-DERNIER , ére, adj. lat. Penul- 
timus. angl. the lafl bur one. Pénultiéme , ou 
qui eft immédiatement avant le dernier. | 

AVANT-DUC. f. m. Pilotage qui fe fair 
de plufieurs jeunes arbres , fur le bord & à 
l'entrée d’une riviére , {pour commencer un 


pont. 

AVANT-FAIRE-DROIT. fub, m. Arrêt on 
fentence interlocutoire. 

AVANT-FOSSÉ. f. m. lat. Crepidini extima 
pratenta foffa. angl. the fore-ditcb. Foilé creufé 
au-delà de la contrefcarpe & qui regne le 
long des glacis , il eft ordinairement plein 


"eau. 

AVANT-GARDE. f. f. latin. Prima acies , 
primum agmen. angl. tbe wanguard of an 
army. Terme de guerre. C'eft la première li- 

e d'une armée rangée en bataille, la pre- 
miére divifion d'une armée , celle qui marche 
à la téte. 

AVANT-GOUT. f. m. lat. Perceptum feli- 
citatis fpecimen, angl. fore-tafle. Eifat imparfait 
d'un plaifir ou d'un bonheur qu'on attend. 

AVANT-HIER. adv. latin, Nudius-tertius. 
angl. the day before yeflerday. Le jour de de- 
vant la veille. 

AVANTIN. f. m. lat Tradux. angl. a layer. 
Brin de farment courbé en forme de petite crc- 
fle , qu'on coupe pour lui faire prendre racine. 

AVANT-LOGIS. f. m. lat. Veflibulum , pro- 
abyrum. angl. the fore part of a boufe. Logis 
qui eft fur le devant, : 

AVANT-MAIN. f. f. latin. Porrefla palma. 
angl. the infide of tbe band when it is open. Le 
dedans de la main étendue, 

AVANT-MUR. f. m. lat. Muro prefirulius 
murus, angl. an avant-mure, an outward wall, 
( blafon ) Pan de muraille joint à une tour. 

AVANT-NEF. f. fem. Partie des anciennes 
Eglifes Grecques. Elle fe trouvoit à l'entrée 
avant que d'entrer dans la nef, On l'appelloit 
autrement premier portique. 

AVANT-PART. f. f. Préciput, portion que 

s es coûtumes accordent par privilége à 

'aine. | 

AVANT-PECHE. f. f. lat. Perficum pracox. 
angl. an avant-peach or bafly peach. Pêche pré- 
«oce, miire avant les autres, 

AVANT-PIED. f. m. lat. Pars pedis pofte- 
rior. ( Médecine ) Metatarfe ou feconde partie 


u pied. 

AVANT-PIEU. f. m. Bout de poutrelle qu'on 
met fur la couronne d'un pieu , pour le te- 
nir à plomb, quand on le bat à la fonnette.... 
Efpéce de pince de fer pointué , qui fert à faire 
des trous, pour planter des jalons, des pi- 
quets, des échalas de Treillage. 

AVANT-POIGNET. f. m. lat. Palma. angl. 
tbe — of one’s band, Metacarpe, ou paume 
de la main. 


AVANT-PORTAIL. f. m. Portail avancé, & 
ajouré à un autre. - 

AVANT-PROPOS, f. m. lat. Prafatio. angl. 
a preface, A preamble. Préface d'un livre, 
Préambule. 

AVANT-QUART, f. m. lat, Tinnulus prodros 


AUB 


mus. ( Horlogerie.) Petite cloche qui fonne 
avant qu'on entende le quart. C’eft auffi le coup 
de marteau qui la fait fonner, 

AVANT-TOIT. f. m. lat, Subgronda , com- 
plivium. angl, an bowm[e-eave. Toit avancé, 

AVANT-TRAIN, f.m. Nom donné aux deux 
rouës, qu'on ajoute avec celles de derriere, à 
l'afut d'un canon, pour le faire marcher en 
cam;agne. 

AVANT-VEILLE. f. f. Surveille, jour qui 
précéde immédiatement la veille. 

AVARE. adj. lat. Avarus. angl. avaricions , 
covetous. Exceflivement ménager , trop atta- 
ché au bien, à fes intérêts. 

AVAREMENT, adv, lat. Auarè, angl. co- 
vetoufly , miggard! . Avec avarice. 

AVARIC “fp . lat, dlveritia. angl. avarice, 
covetonfneff. Pallion d’amafler des richelles ; 
vice contraire à la liberalité, Trop grand atta- 
chement au bien. 

AVARICIEUX, cufe. adj. Avare, 

AVARIE. f. f. lat. Damnum , jaëlura. angl. 
avaridge, or average. ( Marine. ) Dommage 
arrivé a un vaiffeau , ou aux marchandifes dont 
il eft chargé: dépenfe imprévuë qu'on eft obli- 
gé defaire pendant un voyage. C'eft auffi le 
droit d'anchrage qui fe paye pour l'entretien 
du port où l'on mouille, 

AVARIÉ, ée, adj. Se dit des marchandifes , 
ou effets endommagés dans les vaiflcaux mare 
chands, pendant leur voyage. 

AVARIS. f. m. Droit ou taxe, qui fe leve 
dans les états du grand Seigneur, quand il a 
befoin de Soldats. Chaque Cadi envoie un cer- 
tain nombre d'hommes, ou 25. écus par céte. 

: AVASTE. Terme de mer. C'eft allez, ar- 
rétés-vdus. 

AVAU-L'EAU. adv. lat. Secundim flumen. 
angl. down the river. Suivant le courant de 
l'eau... . Dans le figuré, une entreprife s'en 
va ayau-l'eau , quand elle ne réüffit point. 
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AUBADE. f. f. lat. Matutinus ad januam 
concentus, angl. aubade, Concert que l'on don- 
ne vers l'aube du jour à la porte ou fous les 
fenétres de quelqu'un. C'eft quelquefois une 
infulre , un affront qu'on fait à quelqu'un. 

AUBAIN. f. m. lat. Extraneus. angl. an alien, 
Etranger qui habite dans un pays où il nes'cít 
point fait naturalifer. 

AUBAINE. f. f. o Droit d’aubaine. lat. Jus 
applicationis. anglois. efcbeat. Succeffion aux 

iens d'un étranger, qui meurt dans un pays 
où il n'eft point naturalifé.... Tout droit ca- 
fuel qui arrive à quelqu'un. lat. Repentinum ac 
fortuitum bonum. angl. a wind-fall. 

AUBAN. ( droit d' ) f. m. Permiflion d'ouvrir 
boutique , ou droit payé pour cela auSeigneur , 
ou aux Officiers de Police. 

AUBANS. voyez Haubans, 

AUBE. f. f. lax. Albente calo, diluculo. angl. 
the break of day. Le point du jour, le crepuf- 
cule du matin. Les Awbes de moulin font de 
petites planches attachés aux coyaux fur la 
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jante de la roue qui la font courner en refiftant 
à l'eau. Anbe ell auffi un vêtement Eccléfia- 
ftique de toile blanche. 

AUBEPIN. f. m. lat. Alba fpina. angl. the 
white-thorn. Sorte d'arbrifleau plein d'épines , 
qui Heurit au mois de Mai. 

AUBERE. adj, lat. Leucopbenus, angl. a flea- 
bitten grey. 11 fe dit d'un cheval, qui a le poil 
blanc femé par-tout le corps de poil alezan & 


de bay. 

AUBERGE. f. f. lat. Diverforium. angl. a 
M of ]nn. Maifon où l'on donne à manger , 
oit en penfion, foit par repas pour certaine 
fomme.... Auberges, efpéce de pêches. lar. 
Autberica, angl. alberges. 

AUBERGISTE. f. m.lat. Caupo.'angl. a ta- 
vern-man, Celui qui tient auberge. ; 

AUBERON. f. m. Petit morceau de fer rivé 
au moraillon, qui entre dans une ferrure , & 
à travers duquel paffe le pefne pour la fermer. 

AUBERONNIÉRE. f. f. Moraillon, ou ban- 
de de fer, fur lequel un ou plufieurs auberons 

ont rivés. . 

AUBESSIN. f. m. Epine blanche. Arbriffeau 
qui fert à faire des haies vives, 

AUBIER , o# Aubour, f. m. lat. Alburnum. 
angl. the fap, or whiteft an Jefe part of timber. 
C'eft la partie blanche & molle qui eft entre le 
vif d'un arbre & I’écorce.... Aubier. f. m. 
lat. Aquatica [ambucus. angl. a white bafel-tree. 
Arbre qui reflemble au cornouiller, 

AUBIFOIN. fub. m. lat. Cyanus. angl. the 
weed blew-bottle, blew-blaw, corn-Aower. 
Bluet, où blavelle. Herbe qui croit ordinaire 
ment dans les bleds. 

AUBIN. f. m. lat. Albumen, angl. tbe white 
ef an egg. Le blanc de l'œuf. .., En termes de 
manége, c'eít l'allure du cheval, encre l'am- 
ble & le gator. 

AUBOUR. voyez Anbier. 

AUBOURS. (4 m. Arbre de médiocre hau- 
teur, qui reflemble à l'auagyris , fansen avoir 
la puanteur. 

AUBRIER. f. m. Oifeau de proye, voyez 
Hoberean. 


AUC 


AUCTUAIRE. f. m. Terme de Bibliothé. 
caire, lat. Supplementum, angl. fupplement. 
Augmentation, addition, fupplément. 

AUCUN, une. adj. lat. Nemo. angl. none , 
no man. Pas un, nul. 

AUCUNEMENT. adj, lat, nullo modo, angl. 
not at all, Nullement. 
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AUDACE. f. f. lat. Andacia, confidentia, 
angl. audaciowfneff, audacity.Hardielle extraor- 
dinaire , impudence. C'eft aufli une gance at- 
tachée à une agraffe pour empécher que le bord 
du chapeau ne baifle. 

AUDACIEUSEMENT. adj. lat. Audaller. 
- angl. boldly, confidently. Avec audace, 
AUDACIEUX , eufe, adj, lat, dudax , con- 
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fidens. angl. over-bold , confident. Plein d'au- 


ce. 

AU DEGA. adv. lat. Cis, citra. angl. on 
this fide. De ce côré.ci, 

AU DELA. adv. lat. Ultra, trans. angl. 
beyond. Par dela, de l'autre côté, 

AU DEVANT. Aller as devant. lat. Ire ob- 
viam. angl. to go to meer one. Aller a la ren- 
contre, 

AUDIENCE. f. f. lat. Andientia. angl. au- 
dience. Attention quon préte à quelque difcours. 
Cérémonies qui fe font chez les Princes pour 
recevoir & écouter les ambaíladeurs. Heures 
que les Miniftres deítinent à écouter les par- 
ties, Juges qui font aflemblés pour écouter les 
Avocats. Lieu ou tems deftiné à entendre les 
plaidoyers. 

AUDIENCIER. f. m. lat. Præco forming, 
usher, or fummoner. Huiflier qui porte la ro 
& le bonnet, & qui fert à l'audience à ouvrir 
& fermer les portes, à rapporter les caufes ap- 
pellées , £c. Grand andiencier eft un grand 
Officier de ChanceHerie. 

AUDIENS. f. m. pl. Anthropomorphites, ainfi 
appellés à caufe de leur fondateur Audius. 

AUDITEUR. f. m. lat. Auditor. angl. an au- 
ditor or bearer. Celui qui écoute. Difciple, C'eft 
aufli un Officier commis pour ouir quelques 
comptes, . . . C'eft auffi le nom de certains Ma- 
giftrats à Rome, en Efpagne & dans les Indes 
occidenrales, . 

AUDITIF, ive. adj. Qui fert à l'ouie, Le 
nerf auditif. Le conduit anditif. | 

AUDITION. J. f. lat. Auditio. angl. bea- 
ring. ( Palais. ) Examen d'un témoin ou d'un 
compte. 

AUDITOIRE. fi m. lat. Auditorium. angl. 
auditory. Aflemblée qui écoute quelqu'un qui 
parle enpublic. Siége oà les Juges fi 
donnent audience, 
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AVEC. prép. lat. Cum. angl. with. Prépo- 
fition qui marque l'affemblage, liaifon, fuite, c. 

AVEINE. voyez Avoine. 

AVEINDRE. v. ad, lat, Ex arcá proferre. 
angl. to take or inim out. Tirer quelquechofe 
du lieu, où on f'avoit enfermée. 

AVELANEDE , ow Valanéde. f. f. lat. G/an- 
- flique. angl, the cod of the acorn. Coffe du 
£ . 

AVELINE, f. f. lat. Nux avellana. angl. 
4 filberd. Fruit rond qui reflemble à la noifewe 
& eft enfermé dans une coque allez dure. 

AVELINIER, f. m. lat. Avellana arbor, ang, 
the filberd-tree, Coudrier. 

AVENAGE. f.m. lat. Obligatio ad cliente- 
laria avenarum velligalia, Redevance d'avoine 
qu'on doit à un Seigneur cenfier. 

AVENANT , ante. adj. lat. Liberalis , inge- 
nua facie. angl. bandfom. Qui a bon air, bon- 
ne grace. 

A L'AVENANT. adv. lat. Pro rati parte. 
angl. proportionably, anfwerably. A proportions 

AVENEMENT. f. m, lat, Adventus ,acceflus. 


cernes 
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angl. acceffon. Elevation à une dignité fupréme. 

AVENIR. f. m. lat. Futurum tempus. angl. 
the future, Le futur, 

AVENT. f. m. lat. C/rifli adventás anniver- 
ie celebratio. angl. the advent. Le tems que 
Lo a confacré pour fe préparer à la fèce de 
oct. 

AVENTIERS. ( Biens.) adj. m. pl. Biens qui 
procédent de fucceflion autre que celle des af- 
cendans. On dit aufli adventifs ou adventices. 

AVENTURE. /. f. lat. Cajus , eventus. angl. 
adventure, accident. Accident, cas forturt. 
Amourette. Entreprife hazardeufe. Hazard, 

AVENTURÉ, éc. adj. Qui eft en danger 
d’écre perdu. lat. Unod in periculo eff. angl. 
ventured , baxarded. i 

AVENTURER. «v. ad. lat. aleam fubire , 
adire, angl. to adventure. Hazarder, mettre à 
l'avanture. 

AVENTUREUX, eufe. adj. lat. andens. 

l. venturfom. Qui s'aventure , qui s’expofe 
aiférnent au hazard. 

AVENTURIER, f. m. lat. Zd(feBator fortuna 
bellice. angl. an adventurer. Qui cherche à fc 
fignaler dans les périls dela guerre , qui hazar- 
de cout. Qui cherche des avantures, Qui s'a- 
vance inconfidérément. 

AVENTURINE, f. f. Pierre précieufe jau- 
natre parfemée de points d’or..,. Mélange de 
verre & de limaille de cuivre, qui y éclate, 
comme de petits points d'or. 

AVENUE. f. f. lat. aditus, angl. paffage , 
avenue, entrance. Entrée, pallage par ou on 
arrive dans quelque endroit. Allée plantée d'ar- 
bres au devant d'une maifon. | 

AVÉRER. v. atl. lat. Verum effe probare. 
angl. to aver. Vérifier, pouver ou trouver la 
verité d'un fair. 

AVERNE. f. m. lat. avernus. Lac de Cam- 

nie, que les Poétes ont célébré, & one 

eint être l'entrée des Enfers. 

AVERSE. (d’eau. ) f. f. Pluye trés-abondante, 
qui furvient tout d'un coup. 

AVERSION, f.f. lat. averfatio, alienatio. 
angl. averfne[f , averfion. Haine contre quelque 
perfonne, ou quelque chofe. Antipathie. 

AVERTIN. f. m. lat. Pbrenefis. angl, frenfy. 
Frénéfe. . . 

AVERTINEUX. f. m Qui eft attaqué de 
l'avertin, ou frénéfre, 

AVERTIR. v. ad. lat. Monere , admonere. 
angl, ro warn, advertife. Donner avis, inf 
truire, informer, faire fcavoir. 

AVERTISSEMENT. f. m. lat. Monitio, ad- 
monitio. angl. advertifement, Inftruction, avis 


qu'on donne. uf co 

AVERTISSEUR, f. m. Officier qui fuit le 
Roi en campagne, & qui avertit lorfque le 
Roi veut díner. 

AVEU. f. m. lat. Cenfeífio. angl. confeffion , 
acknowl t. Confeflion, Approbation , 
conícatement. lat, affenfus. angl. allowance , 
€onjent. 

AVEUER. v. all. ( Fauconnerie. ) Difcer- 
ner la Perdrix au partir qu elle fair. 

AVEUGLE, f. m. & adj. lat, Cacus , oculis 


det, angl. blind, Qui eft privé de l'ufage 


a vut. 

AVEUGLEMENT. f. m. lat. Cecitas. angl, 
blindneff. Privation du fentiment de la be 4 

AVEUGLEMENT, adv. lat, Temerà , incon: 
fulta. angl. blindly. D'une manière aveugle , 
fans raifonner ni murmurer, Inconfiderément, 
fans réflexion , à l’érourdie. 

AVEUGLER. v. ad. lat. Cecare, occacare. 
angl. to blind. Priser de la vuë ; crever les 

eux ; les éblouüir par trop d'éclat. Obfcurcir 

lumière de la raifon. 

AVEUGLETTES. adv. lat, Perreflis in in- 

certum. manibus. angl. groping, A tâtons, 
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AUGE. f. f. lat. Canalis. angl. a trough. Lieu 
propre à donner à manger ou à boire aux ani- 
maux. Vailleaux à gâcher du plâtre, L'ange 
d'un moulin eft un vailleau étroit par où l'eau 
s'écoule fur la roüe pour la faire tourner.... 
auge à goudron. Vailleau de bois, dans lequel 
on met le goudron , pour y pafler les cordages. 

AUGÉE. f. f. Plein une auge. 

, AUGET, f. m. Petit vaiffeau, qu'on attache 
à la cage des oifeaux , & où l'on met leur man. 
geaille, lat. Canalicus, modiolms. angl. the dra- 
wer of a bird cage.... Extrémité de la tremie 
d'un moulin, par où le gram coule & fe dif- 
tribué fur les meules. ... Baflin des gouttió» 
res de plomb, aux grands bárimens. .. . an- 
ge de mine. Petit canal, où l’on renferme le 
auciflon rempli de poudre. 

AUGITES. f. m. Pierre précieufe, qu'on 
croit être la même choíe la callais. Elle 
cit d'un verd pâle, & d'un moindre poids 
que la ropaze, 

AUGIVE, os Ogive. f. f. Arc d'une voûte, 
qui n’eit pas perpendiculaire à la direction de 
la voüte , mais en diagonale. 

AUGMENT. ( de dot. ) f. m. lat. Dotalis ac. 
ceffio. angl. tbe fointure or fettlement , which 
the bufband makes to his wife, by articles of 
marriage. C'eft ce que le mari donne à fa fem- 
me par fon contract de mariage. An t. 
dans la grammaire grecque , eit l'addition , 
ou le changement d'une ou de plufieurs let- 
tres , au commencement d'un mot, qui fert 
à former différens rems, 

AUGMENTATEUR. f. m, Celui qui aug- 
mente. | 

AUGMENTATIF ,ive, adj. Qui augmente, 
lat. Quod augendi vim babet.ang). augmenting. 

AUGMENTATION. jf. f. lat. Zicceffio , ac- 
cretio. angl. augmentation. Ce qui augmente , 
ce qu'on joint à une chofe, : 

AUGMENTER. v. af, lat. Adaugere , am- 
plificare. angl. to augment, to increafe, Join- 
dre une chofe à une autre pour la. rendre 
plus confidérable, Croftre , aquerir de nou- 
velles forces. 

AUGURAL, ale. adj. lat. Zwgtralis. angl. 
augural. La fcience augurale eft l'art des au- 

ures. 

AUGURE, f. m, lat. Augurium. angl, au- 


ary. L'art prétendu de dévination ou de pré- 
Sire lavenir par le vol, le chant &c. des 
oifeaux, Mais ce mor s'étend à toutes les di- 
vinations tant par les oifeaux , que par les 
cieux , les élements , les animaux &c. & fe 
confond avec magie , aftrologie , chiromancie 
&c. qui font maintenant l'objet du mépris de 
tous les gens éclairés. 

AUGURE. f. m. lat. Auger. angl. an an- 

r. Celui qui prédifoit l'avenir par le vol , 
& chant & le manger des oifeaux. 

AUGURER. v. aij. lat. Augurari, augu- 
rare. angl. to awgurate or augsrixze. Conjec- 
turer, prédire, 

AUGUSTE. adj. lar. Auguflus. angl. an- 
gufl , majeflick , royal, great. Majeltueux , 
vénérable , grand, facré, royal. Ce titre fut 
deferé pour la premiere fois par le Senat Ro- 
main à Oflavius , apres qu'il eut été confir- 
mé dans la puiffance fouveraine. 

AUGUSTEMENT. adv. lat. Auguflè, angl. 
Venerably , majeflically. D'une maniere au- 


guíte. : 
AUGUSTIN. f. m. Réligieux, qui fuit la 
régle de Sr, Auguitin.... En Imprimerie, on 
appelle St. Augnflin , le carattere qui eft 
entre Je gros romain & le cicero. 
AUGUSTINIEN , enne. f. m. & 


f. Qui- 
conque fe Hatte. d'avoir trouvé le véritable fens. 


de $t. Auguftin, & de fuivre fa rine... 
Aug ujlinien , enne. adj. Qui appartient à la 
pe la me de St. Auguítin. 


' 


A V I 


AVICTU AILLEMENT. f. m. Provifion de 
vi&ua:lles , que l'on met fur un vaifleau , pour 
le mettre en état de faire voyage. 

AVICTUAILLEUR, f. m. lat. Qui anno- 
sam fubminiflrat, ( Marine ) Celui qui four- 
nic les victuailles & chofes néceffaires t 
en ufer , comme bois, chaudieres, plats. 

AVIDK. adj. lat. Avidus. angl. greedy , co- 
vttotts, Goulu , ápre à manger, Qui défire ar- 
demment quelque chofe. 

AVIDEMENT, adv. lat. Avidè. angl. gree- 
dily , eagerly. D'uze maniere avide. 

'AVIDITÉ. f. f. lac. zioiditas. angl. avidi- 
ty, greedine(f. Défir d'un homme avide. 

AVILIR. v. ad. lit. Adducere in contem- 
tionem. Rendre vil, contemptible.ang. to abafe. 

AVILISSEMENT. f. m. lat. Demiffto angl. 
abafement , abjellion, ACtion par laquelle une 
chole s'avilit. 

AVILLONNER. v. ad. Se dit en Fanucon- 
"trie , quand l'oifeau donne des ferres de 
derriére. 

AVILLONS. f. m, pl. ( Fauconnerie. }Serres 
du pouce d'un oifeau de proye, ou du der- 
rjére des mains. 

AVINER. v. ail, lat. Vino imbuere, angl, 
to ie with vine, Abbreuver de vin. 

UJOURD'HUI. adv. lat. Hodié, angl. this 
day , in this age. Le jour où l'on parle, Le 
CL S 

AVIRON, f. m. lat, Remus, angl, an oar. 
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Maps piéce de bois platte par un bout & 
ronde par l'autre qui fert à faire avancer les 
batteaux fur les rivieres, Rame. 

AVIRONNER. v. ail. & n. lat. Remo im- 

ellere. angl. to tag at the oar. Poufler avec 
'aviron , à coups d'aviron. 

AVIS. f. m. lac. Monitio , admonitio. angl. 
advice, Avertiflement. Nouvelles que l'on re- 
coit. Confeil. Projet. Opinion. fentiment..... 
L'ordre d'avis fut ioftiteé par Alphonse I. 
Roi de Portugal , en 1147 & établi en forme 
de réligion militaire , en 1162. Ils s'appelle. 
rent d'abord Chevaliers de la nouvelle mili- 
ce, puis ils prirent le nom de la Ville d’E- 
vora, que le Roi leur donna, mais ils le 
quitterent en 1181, pour prendre celui d'4- 
vis. Ils font de l'ordre de Citeaux. 

AVISÉ , ée. adj. lat. Cautus , callidus , 
confideratus. angl. wife, wary y well-advifed, 
Prudent , circonfpe&t , éclairé dans ta conduite 
de fes affaires. 

AVISER. v. n. lat, Confultare , deliberare, 
angl to think , confider. Confulter, Faire ré- 
flexion. ,.. En termes de chaffe , appercevoir, 
lat. Videre, angl. to perceive , to difcover. 

AVISSE. f. f. Fer, cuiyre , ou autre cho- 


à vis. 

AVITAILLEMENT. f. m. lat. Commeatás 
importatio. angl. provifion of viduals for a. 
place. L'action de faire entrer des vivres dans 
voe place. 

AVITAILLER. «v. a8. lat. Commeatum in- 
vehere, angl. to conveigh provifions inte a: 


_ place. Mettre des vivres dans une place affié- 
gée ou qui craint de l'être. 


AVITIN, adj. Qui vient des ancêtres. lar, 
Avitus.ang. that is left by the a > ancient. 

AVIVAGE. f. m. Premiere facon que l'on 
donne à la feuille d'étain pour recevoir le 
vif argent. C’eit un terme de miroutier. 

AVIVER. v. al. lat. Ignem adjuvare, angl. 
to brik up the fire. Rendre plus vi... Chez 
les doreurs fur métal, aviver l'or, c'eft l'é- 
tendre avec l'avivoir. 

AVIVES. f. f. pl. lat. Vivula. angl. the vives. 
Enflure en certaimes glandes qui font à côté 
de la gorge du cheval, qui l'empêche de refpirer. 
, AVIVOIR, f. m. Inftrument de cuivre , en 
torme de lame de couteau, avec lequel les 
doreurs fur métal , étendent l'or amalgamé fur . 
leur ouvrage. 
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AULIQUE. adj. lat. amliews. angl of the 
conrt. De la Cour , qui concerne la Cour. 

AULIQUE. f. f. lat. awlica. angl. tbe ail of 
doilersbip. Acte qu'on fait dans: l'univerfité 
lorfqu'on eft reçu docteur en Thé.logie. 

AU LIQUE; adj, Nom d'une Cour fuuveraine 
de l’Empire d'Allemagne dont la juridiction 
eit univerfelle fur tous les Sujets de l'Empire 
& cn dernier reflorr. Cetre cour eft établie 
par | Empereur , qui en nomme tous les Offi- 
ciers ; mais | Electeur de Mawnery a droit de 
vi&te, Elle e(t compofée d'un Préfident catbos. - 


‘ 
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lique. Remain, d'un Vice-Chancelier que l'É- 
lecteur de Mayence préfente , de 18. Affefleues 
ou Juges , neuf catholiques & neuf: roteftans, 
Ils font divifés en deux bans, dont l'un eft 
occupé par des Nobles & l'autre par des Ju- 
rifconfultes, Ils tiennent leur allemblée auprès 
du lieu où réfide l'Empereur ; Celt pourquoi 
on l'appelle, Juftice de l'Empereur. Ce confeil 
a concurrence avec la Chambre Impériale de 
Spire; en ce que la prévention y a lieu, & 
que lorfqu'une caufe y eft retenue, elle ne 
peut être portée à la Chambre Impériale & au 
.contraire. L'Empereur même ne peut pas en 
empêcher ni fufpendre la décifion, m évo- 
quer à foi les caules dont l'une ou l'autre Cour 
eft une fois faifie; fi ce n'elt du confentement 
Commun des Etats de l'Empire. Dans beau- 
coup d'affaires pourtant ce méme Confeil n’ar- 
réte. rien fans la participation de l'Empereur, 
& décrete ainfi , fiat votum ad Cafarem. Cette 
Cour Aulique celle aufli tót que. l'Empercur 
meurt, La Chambre Impériale de Spire au 
contraire eft perpetuelle, repréfentant non- 
feulement le chef mort, mais encore tout le 
corps de l’Empire, qui eft toujours reputé 
vivant. M 
AULX. ( herbe des ) voy. Alliaire. 
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AUMAILLES. f. f. pl. lat. Cornigera ani- 
mantia. angl. cartel. Béail, bêtes à cornes. 

AUMELETTE , ow Omelette. f. f. lat. Frida 
evorum intrita, angl. an omeler, Œufs . brouil- 
lés & fricaffés en la po.fle. 

AUMONE. f. f. lat. Eleemofyna. angl. alms, 
charity. Ce que l'on donne aux pauvres pour 


les foulager. | . 
AUMONER J. f. Diftribution de pain aux 
pauvres, après les obíéques. 

AUMONER. v. ail. lat. In fubfidium egef- 
fatis pecuniam erogare, angl. to beflow alms. 
Donner par aumóne. 

AUMONERIE, f. f. lat. Munus. eleemofy- 
marii. angl, almnry , or aumry. Office clauf- 
tral, dont le titulaire doit avoir foin de faire 
les aumónes aux pauvres du revenu affecté à 
cet effer, 

AUMONIER. adj, lat. In Meme bene- 
ficus. angl. alms-giver, charitable, Qui donne 
fouvent l'aumóne. : 

AUMONIER. f. m. lat, Fleemofynarius, 
angl. an almoner. Officier Eccléfiaffique qui 
fert un Prince dans les fonctions qui regardent 
le fervice de Dieu. Eu Angleterre Celt celui 

ui diftribué les aumónes du Roi ou d'un 
fre. C'eft ordinairement un Eccléfiaftique 
en dignité, qu'on nomme le Lord Auménier 
ou grand Auménier. ll a les conhfcations des 
biens de ceux qui ont commis des meurtres 
par accident, ou qui fe font défaits eux-mêmes 
& il les diftribue aux pauvres, Il a par une 
ancienne coutume le privilége de donner aux 
pauvres qu'il juge à propos de choifir , le pre- 
mier plat que lon tire de la table Royale 
ou l'équivalent en argent, Il diftribue auffi 
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tous les jours à af hommes nommés par les 
ipei, x Àd de la Paroiffe où le Roi fe trou- 
ve quatre fols Sterling à chacun, & une aumó- 
ne de pain & de petite bière. On leur fait 
repérer à chacun la confeflion de foi & l'O- 
raifon Dominicale en préfence de l’un des 
Chapellains du Roi, deputé par le Lord Au- 
monter pour étre fon Sows- Asmonier , qui doit 
auffi donner deux fols dans les Villes & Lieux 
où le Roi palle. Le Lord Aumonier elt encore 
chargé de compter une on à plofieurs pau- 
vres qui ont vieilli au fervice du Roi, ou à 
leurs veuves qui ne font gu en état de fournir 
à l’entretien de leurs enfans. 

AUMUCE. f. f. lat. Pellicenm amiculum, 
angl. ameff. Fourrure Dow les Chanoines & Cha- 
noineffes portent fur le bras en été, dont ils 
fe fervownt autrefois en hyver pour couvrir 
leur téte, 


AUN, 


AUNAGE, f. sm. lat. ad ulnam dimenfe. 
angl. a meafuring by ells. Melurage des étof- 
fes avec une mefure qu'on appelle Awre. 

AUNAIE. f. m' lat. Ager alnis confitus. angl. 
a grove of alders, Champ planté d'Aunes. 

AUNE. f. f. lat. Uína. angl. an el. Baton 
d'une certaiue longueur qui fert à mefurer les 
étoffes, toiles , rubans &c. L'Aune de Paris 
elt de 3 pieds 7 pouces & 8 lignes. Celle 
d'Angleterre eft de 3 pieds 9 pouces ; & celle 
de Hollande eft les trois quarts d'une verge 
ou de 3 pieds, 

AUNE. f. m. latin. Alnus. angl. an alder. 
Arbre fort haut & fort droit. Ses feuilles font 
femblables au Poirier. Son bois ne fe cor- 
rompt point dans l'eau; il eft crès-bon pour 
les Pilotis & les canaux de fontaines. 

AUNER. v. ad. lat, ulna metiri. angl. te 
mea[ure by the ell, Mefurer avec l'aunc. 

UR, f. m. lat. ad ttiam menfor. angl. 
alnager , or reg Officier commis pour 
marquer & vifiter les aunes des Marchands, 


AV O 


AVOCASSER. v. ad. lat. Adlitare caufas 
angl. to plead, Faire profeffion d'avocat. 

AVOCAT. f. m. lat. Cawfidicus , Patronus. 
angl. a lawyer , an advocate. Celui qui defend 
les caufes en Juftice, Interce(leur , médiateur, 

AVOCATOIRE. adj. Se dit des Lettres 
d'un Prince, qui revendique quelques uns de 
fes me qui ont é dans d'autres États. 

AVOINE, on Aveine, f. f. lat. Avena. angl. 
oats. Petite efpéce de grains pour nourrir les 
chevaux, & dont on fair VM ain... 
Avoines, au pluriel, fe dit des plantes d'avoi- 
ne, qui font encore fur pied. 

AVOIR. v. ad. lat. Habere. angl..to bave, 
Polleder , de quelque maniére que ce foit. C'eft 
un verbe auxiliaire , qni fert à conjuguer les 
autres. 

AVOISINER. v. ad. lat. Vicinum effe. angl. 
border upon, Etre proche ou voifin. 
AVORTEMENT, 
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AVORTEMENT. f. m. lat. Abortio, abortus. 
anglois. abortion ; mifcarriage. Accouchement 
avant terme. 

AVORTER. v. a, lat. Abortum pati , facere, 
angl. to So de Accoucher avant terme. 

AVORTON on Avortin f. m. lat. Foens 
abortivns. angl. an abortive. Qui eft né avant 
le tems. Production trop précipitée. 

AVOUER. c. ad. lat. Farterí , confiteri, angl. 
to own, confeff. Confeller , reconnoitre qu'une 
choíe eft vraie. 


A UP 


AUPARAVANT. adv. latin. anted, pris. 
anglois. before. Qui marque priorité de tems. 
Avant toutes chofes, 

AUPRES. prép. lat. Juxtd. angl. near, by, 
about, Tout contre ow en comparaifon. 


A U R. 


AURA. f. m. Oifeau du Méxique , grand 
comme une poule d'inde , qui a le plumage 
noir. Il a l'aile fi forte, qu'il vole contre le 


vent. 

AURATE. f. f. Sorte de poire d'été, du la- 
tin, aurata , dorée, . 

AURÉLIE. f. f. latin. Aurelia , chryfalis. 
Chryfalide , efpéce de feve, en laquelle fe chan- 
ge un ver, pour devenir enfuite papillon. 

AURÉOLE. J. f. lat. Laureola radians, angl. 
a glory. Cercle de lumiere qn'on met autour 
de la t&e des Saints, ou degré de gloire qui 
diftingue les Saints dans le Ciel. 

AURICULAIRE. adj. latin. Auricularius. 
angl. auricular. Qui s'apercoi: par les oreilles, 

AURIFIQUE. adj. Vertu awrifique , puif- 
fance de convettir une chofe en or. 

AURIGA. f. m. Espice de bandage pour les 
côtés . . . Quatriéme lobe du foye. 

AVRIL. f. m. lat. Aprilis. angl. april. Qua- 
triéme mois de l'année en France, & fecond 
en Angleterre. Les anciens Peintres repréfen- 
toient ce mois comme un jeune homme bien 
fait, habillé de verd avec une guirlande de 
myrthe & de bourgeons d’arbrifleaux , avec des 
ailes & tenant. des violettes & des rofes dans 
une main & le figne du Taureau dans l'autre, 

AURILLAS. ( Manége ) Chevaux qui ont de 
grandes oreilles, & qui les branlent fouvent. 

AURIPEAU. coy. Oripean. 

AURONE. f. f. lat. zibrotontm , abroto- 
nus, angl. fouthern-wood. Plante toujours ver- 
te , qui porte des Heurs jaunes, ou blanches, 
Il y en a 2 efpèces, le mâle & la femelle. 

AURORE. /f. f. lat. Aurora. angl. aurora , 
day-break. Crepufcule , lumiere qui paroit 
lorfque le fole:l eft à 18 degrez fous l'hori- 
zon avant fon lever, L'invention badine des 
Poétes eit que c'étuit la fœur de Titan & la 

du matin & qu'elle fe Jevoit dans un 
chariot avec des doigts de rofe &c. ll y a 
deux météores qui portent ce nom, l'aurore 
Boréale r l'aurore Aj iens e 1 ne s 
yous €n Europe que l'aurore Boréale , qui 
TOM.I 
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une apparence lumineufe extraordinaire , la. 
y. ne fe manifefte que pendant la nuir, 
lle e(t communément rouge & jaune , en- 
voyaht des éclairs d'une lumiere pale , qui 
paroiffent s’élever de l'horizon en forme de 
pyramide, & monter au zenith avec une gran- 
de viteffe, Ce méteore ne paroit jamais au- 
prés de l'équateur & rarement en “ingleterre, 
on n'y en a point vu depuis le 14 Novembre 
1574 Jufquau 6 Mars 1716 , où il en parat 
une pendant trois nuits de fuite & beaucoup 
lus forte que la premiere. Les philofophes 
or fort divifés fur la caufe de ce phéno- 
méne , n'ayant pas affez d'obíervations pour 
rien itatuer de certain... Aurore. Renoncule 
pos panachée de nacarat pat le dehors de 
a fleur, fur un fond jaune d'aurore.. Ano 
rore naiffante, Gillet violet, 


AUS 


AUSIERE , ow Hanfiére. f. f. Grofle cor- 
de à trois tourons, . 

AUSPICE. f. m. lat. dinipiciam. angl. auf- 
pice, Pd. Préfage que les anciens tiroient 
du vol des oifeaux pour Savoir fi quelque 
eutreprife devoit être heureule os malheureufe. 

AUSPICINE. f. di Aufpicina, L'art des 
augures, & des aufpices. 

AUSSI. conj. lat. Etiam , quoque. angl. al- 
fo, likewife. Pareillement , de méme. De plus 
Celt pourquoi. Encore. Outre cela. 

AUSSL. adv. De comparaifon. lat, Æque ac, 
tam quám, ita ut. angl. as, even as. 

AUSSI BIEN QUE. conj. lat. Eodem mo- 
do. angl. iw Dc méme que. 

AUSSIÉRE. voy. Aufiére. 

AUSSI TOT. ad. lat. Statim , illic, angl, 
forthwith. Dans le moment. 

AUSSI- TOT-QUE. conj. lat. Simul ac. angl, 
affoon as. Dès que, lorfque. 

AUSTÉRE. adj. lat. dAufterus. angl. auf- 
tere. Severe , rigoureux , qui ne pardonne 


rien, 
" AUSTÉREMENT. adv. lat. Aufler?. angl. 
Auflerely , rigoroufly. D'une maniere auftére, 

AUSTÉRITÉ. f. f. lat. Severitas , afperitas. 
angl. awflerity or auffereneff. Séverité , mor- 
tification. 

AUSTRAL, ale. adj. lat. Auftralis. ur 
Southern , aufiral. Métidional , qui eft du 
coté du Sud, Tels font les fix derniers fi- 

nesdu Zodiaque , étant du cóté Sud de 

Équateur, 


A UT 
AUTAN. f. in. Altanus. angl, the fouth-winds 


Vent du midi. 

AUTANT. adv, lat. Tot, tantem. angl. as 
much, to much. Qui marque égalité, parité, 

AUTEL. f. f. lat. Ara, altare. angl. an altar, 
Sorte de table, dont les anciens payens fe fer- 
voient pour facrifier à leurs divinités. Comme 
ils avoient trois fortes de divinités , ils avoient 
aul crois fortes d'aurels, Les asi diftinés à 
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l'honneur des Dieux céleftes & fupérieurs é- 
toient exhauflés, enforte pourtant qu'un hom- 
me d'une taille moyenne pit s'en fervir. Ceux 
qui étoient pour les Dieux infernaux étoient 
creufés dans la terre & ceux qui écoienc pour 
les Dieux terreftres étoient un peu au-dellus de 
la furface de la terre , couverts de gazon & de 
verveine, Parmi les Juifs, il y avoit une gran- 
de varieté d’Antels , auffi bien que dans la pri- 
mitive Eglife & méme aujourd'hui dans l'E- 
glife Catholique Romaine ; mais l'Eglife d'An- 
gleterre & les Eglifes Proreitantes n'en con- 
noiffent point.... Conftellarion méridionale. . . . 
Efpéce de bandage, qui, quand il eft achevé, 
repréfente les coins d'un Aurel, 

AUTEUR. f, m; lat. Audor. angl. author ; 
er caufe. La premiére caufe d'un effet ; l'inven- 
teur , l'érivain d'un livre, le chef d'un parti, 
d'une opinion , d'un bruit qui court, En terme 
de droit, il eit oppofé à Procureur. C'eft celui 
au nom duquel le Procureur agit. | 

AUTHÉMÉRON.. adj. mafe Reméde qui 
foulage un malade le méme jour qu'il l'a pris. 

AUTHENTICITÉ. f. f. lat. Autbenticitas. 
angl. authentickne[f , or autbenticalneff. Verité, 
qualité de ce qui eit authentique, 

AUTHENTIQUE. 44jeli. lat. Authenticus. 
angl. anthentick ,. autbentical, Qui a de l'au- 
torité, qui mérite qu'on y ajoute foi, Solemnel. 

AUTHENTIQUEE.. ed f. Qui ayant été 
convaincue d'adultére , eft renfermée pendant 
deux ans.. ‘ 

AUTHENTIQUEMENT. adv. lat. Fide fum- 
mi. angl. authentically. D'une manière authen- 
tique & ANS 

AUTHENTIQUER. v. ad. lat. Auforita- 
tem dare. angl. to make authentick. Rendre un 
acte authentique. 

AUTOGÉNE. adj. Epithére que l’on donne 
au narcifle à fleur blanche, à caufe que fon 
oignon pouflé des feuilles, avant qu’on le mette 
dans la terre,.de forte que la plante paroit 
croître d'elle même, 

AUTOGRAPHE. f. m. lat: Autographum. 
angl. autograpby. Ecrit de la main propre d'une 

rfonne. Original d'un écrit. . 

AUTOMATE. f, m. lat. Antomatum. angl. 
an automatons Machine qui fe remuë ou pa- 
roit fe remüer par elle-méme ; quia en foi le 
principe de fon mouvement, comme tous les 
animaux, horloges t9c. Comme le mouvement 
des entrailles, du cœur ec. 

AUTOMATIE. f.f. lat. Automatia. Déelle du 


hazard. | 
AUTOMATISME. f. sm. La qualité d'auto- 

mates, dans les bétes.. . 
AUTOMNAL, ale. adf. lat.. Autumnalis. 

angl. autumnal, Qui eft propre à l'automne, 
AUTOMNE. f. f. lat.. Autumnus. angl. the 


autumn, La troifieme faifon de l'année, celle : 


où l'on recueille les fruits de: l'été, Elle com- 


mence le jour où la diftance meridienne du. 


Soleil au zenith eft moyenne entre la plus gran- 


de & la plus petite, depuis qu'ellea commencé à . 
y dans le eus que le foleil entre: 


* 


croître, C'e 
dan: la Balance, Chez les Alcbymifles l'automne 


AUT 


eft la faifon où la pierre Philofophale arrive à fa 
perfection. Quelques nations commencent leur 
année par l'automne. Les Anglois Saxons la 
commencoient par l'hyver, 

AUTOPSIE. f. f. angl. Autoyfy. Evidence 


oculaire. 

AUTORISATION. f. f. Terme de Palais, 
Attion d'autorifer. 

AUTORISER. ~ ad. lat. Auéloritatem dart. 
angl. to avthorize. Donner pouvoir de faire 
queave chofe ; donner force & vigueur à quel- 
que loi, ufage, tSc. 

AUTORITÉ. f. f. lat. Auloritas. angl. au- 
tbority. Droit de fe faire obéir ; pouvoir , puif- 
fance, crédit. Témoignage d'un Aureur quia 
écrit, ou des Péres, des Écritures , pour fou- 
tenir une opinion, | 

AUTOUR. f. m. lat: Mice afferias. angl. 
a goff hawk. Grand oifeau de poing , qui eft le 
plus grand aprés le Gerfaut , qui fert a la baile 
volerie fur les Faifans & les Perdrix. 

AUTOUR. adv. & prép. lat. Circum , circa. 
angl. ebout , round. Se dit de ce qui environne. 

AUTOURSERIE. f. f. Att de drefler & de 
faire voler les Autours, lat. ziccipitrum difci- 
plina. angl. hawking. 

AUTOURSIER. f. m. Celui qui drefle les 
Autours, lat. Accipitrum inflitutor. angl, a. 
faulconer. 

AUTRE. adj. lat. Alter, alius. angl. other 5 
another. Différent, contraire, oppofé. 

AUTREFOIS. adv. lat. Q wondam, olim. angl, 

vormerly , beretofore. Anciennement, ci- devant, 


fi 
“AUTREMENT. adv. lat. Aliter, fecüs.angl, 


otherwife. D'une autre manière. 

AUTRICHE. {. f. lat. © angl. Anffria. Par- 
fic d'Allemagne le long du Danube, terminée 
à l'Eft par la Hongrie, a l'Oueft par la Bavière, 
au Nord par la Movie & au Sud par la Stirie, 
On la divife en haute & baile ; la haute eft 
en delà & la baffle en deçà du Danube par 
rapport à nous. Vienne en eft la capitale. Ce 
pays eít trés-fertile & a quelques mines, fur- 
tout de fouffre. L’Autriche fut érigée en Mar- 

uifat par Orbon 1. enfuite en Archiduché par 
Frederic Barberouíle en 1136. Et c’edt le feul 
pays dans le monde qui aic ce titre. Les Em- 

ereurs d'Allemagne ont été tirés , pendant 
Pré de cette Maifon, 

AUTRUCHE. f. > nr Strutbiocamelus, angl. 
an offrich. Oifeau dont il eft parlé en plufieurs 
endroits de la Sainte Ecriture & qui paroit 
être différent en différents endroits, comme 
Hibou, Pan, ($c. Mais celui qui eft aujour- 
d'hui conpu fous ce nom eft un animal fort 
grand, qui a de longues jambes & les ailes 
courtes, le cou long d'une perche & méme 
plus. Les plumes de fes alles font fort eftimées 
& eles fervent d'ornement aux chapeaux , aux 
lits, aux dais, (9c. Elles font naturellement 
fort blanches, mais on les teint ordinairement 
de différentes couleurs ; le plumage des An- 
truches eft blanc & noir. Les Femelles font 

reíque toutes mélées de gris, de noir & de 
lanc. Elles fonc trop: pefantes r pouvoir 
voler , Mais leur ailes les aident à courir, Elles 
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marchent fi vite, qu'elles devancent les che- 
vaux de pofte. On dit que lorfqu'elles font vi- 
vement pourfuivies , elles prennent des pierres 
entre leurs griffes fourchues & les jettent con- 
tre ceux qui les pouriuivent avec une force 
égale à celle de l'homme le plus vigoureux. 
L'idée qu'on a qu'elles digérent le fer eft une 
erreur populaire, Elles avalent des clouds & 
des morceaux de fer, comme les poules & 
autres oifeaux avalent de petites pierres, pour 
les aider à broyer leur nourriture, Il y a beau- 
coup d'Autruches en Ethiopie, qui laiffent 
leurs œufs fur la terre dans le mois de Juin ; 
mais on dit que le mále ou la femelle veille 
continuellement jufques à ce qu'ils foient éclos, 
à moins qu'on ne les enleve, On ajoute que la 
femelle laiffe — d'eufs à éclore qui 
font communémenc de la grandeur d'une grofle 
boule , qu'ordinairement il s'en gate quelques- 
uns où les vers fe mettent. & que l'Autruche 
nourrit de ces vers les petits qui font éclos. 
Quelques-uns difent que ceux qui prennent les 
Autruches ont des habits femblables à la figure 
extérieure de ces animaux ; d'autres difent que 
lorfqu'on les pourfuit, elles cachent leur cou 
dans le fable, dans les hayes & qu'ainfi elles 
fe laiffent prendre. 

AUTRU " f- i. lat. Alii, tateri. angl. others, 
other people. Les autres hommes. 
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AUVENT. f. m. lat. Umbraculum. angl. a 
pent-boufe. Petit toit fait de planches, qu'on 
met au-deflus des boutiques pour les garaütir 
de la pluye & du foleil. 

AUVERNAT. f. m. Vin rouge & fumeux 
qui vient d'Orleans. Il eft fait de raifins noirs, 
qu'on appelle du méme nom, parce que le 
plant eft venu d'Auvergne. 

AVUSTE. f. m. On appelle ainfi, en termes 
de mer, le nœ::d de deux cordes, dont on at- 


tache l'une au bout de l'autre, On dit aufli 
ajtie. 


AUX 


AUXILIARE. adj. lar. Anxiliarius. angl, 
auxiliary, belpful. Qui vient au fecours. Les 
verbes auxiliaires, en Grammaire, fout ceux 
qui fervent a conjuguer les autres, 


AXE 


AXE. f. m. lat. Axis, angl. ax or axe, axis, 
er axle-tree, En Geometrie , saffronomie, &c. 
ceft fa ligne gue l'on imagine paffer par le 
centre d'une figure, ou orbite , (c. autour 
de laq elle fe faicla révolution. Axe ou aifien , 
en Anatomie ,eitla troifiéme vertébre du couse. 
Axe fpiral , en Architedure, eit dans la co- 
lonne torfe, l'axe tournéen vis, pour en tracer 
les circonvolutions au dehors... Axe, dans 
le chapiteau Lonique, eft la ligne, qui tom- 
bant à plomb, paffe par le milieu de l'œil de 
la volute, On l'appelle auffi carhere, 


+ 
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AXIFUGE D adj. lat. Axifugus, angl. ax 
gal. Qui à la force de s'éloigner d'un obit 
tour duquel il tourne, 

AXILLAIRE, adj. ( Anatomie. ) lat. Axil- 
laris. angl. axillary. Rameau d'une des veines 
fouclavières qui va aux aiffelles & fe divife 
en plufieurs autres veines, 

AXINOMANCIE. f. f. lat. Axinomantia.angl. 
— L'art de deviner par la hache. 

AXIOME. f. m. lat. Axioma, angl.an axiom. 
Propofition claire, évidente par elle-même, 
qui eft auffi-tót comprife que propofée. 

AXIPÉTE. adj. lat. Axipeta. angl. axipetal. 
Qui à la force de s'approcher del'axe,autour du- 
quel il tourne, 

AX O 


AXONES. f. f. pl. Nom quel'on donne aux 
loix de Solon pour les Athénieás. Elles por- 
toient ce nom , pour avoir été écrites fur des 
tables de bois faites en triangles. 
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AXUNGE os Axonge. f. f. Graiffe la plus 
molle & la plus grande du corps des ani- 
maux, Oing. Axonge de verre, fiel ou fel de 
verre, Ecume féparée de deilus la matière du 
verre, avant qu'elle fe vitrific. 


A YA 
AY A-BASSI, f. m. Caporal des Janiffaires, 
AYE 


AYEUL, eule, f. m. & f. lat. Auns, avia* 
angl. grand-father , grand-motber. Grand-pere» 
ou grand-mere.... Ayewx. Ancétres, 
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AYNET. f. m. Petite verge, ou baguette, 
pour eufiler les harengs , qu'on veut faire forer, 


A X R. 


AYRI. f. m. Arbre du Bréfil,.dont le bois 
eft noir, dur & fi pefant , qu'il ne flotte point. 
"e fauvages en garniflent le bouc de leurs 


éches, 
AZ A 


AZAMOGLAN. f. m. Nom qu'on donne chez 
les Turcs aux enfans de tribut qui ne font point 
pour le ferrail , mais pour des offices lus vils, 

AZARIA. f. m. Sorte de corail qu'on apporte 
d'Europe à Smyrne. . 

AZARIMIT. f. m. Pierre qui a la méme 
vertu que la terre figillée, 


A ZE 


AZEBRO. f. m. Cheval fauvage de la baffle 
Ethiopie. Sa peau eft moucherée de blanc & 
de noir. On ne l'apprivoife qu'avec peine. 

AZER BE. voyez, Allerbe, 

AZEROLE. I f. angl, À m of [mall meá- 

2 
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lar. Fruit aigre & fec que porte l'Azerolier, 

AZEROLIER. f. m. lat. Mefpilus aronias 
angl. the fmall medlar-tree. Arbre fauvage à 
épineux , à feuiiles forc larges. 


A Z I 


AZIMECH. f. m. Nom que les Aftronomes 
donnent à une étoile fixe, autrement l'épi de 
la Vierge. ARA | 

AZIMUT. fem. lat Verticalis circulus borifon- 
tem ad angulos reilos interfecans. angl. azimuth. 
L'arc de l'horizon compris entre le Meridien & 
un cercle vertical donné. C'eft le complemenr de 
l'amplitude ortive ou occafe. Les Aximurs font 
repréfentés par les Rhumbs de vent dansles car- 
tes marines, On appelle aufli Azimut le cercle 
vertical qui palle par le Zenith & le Nadir. 

AZIMUTAL, ale. adj. lat. Qucd verticales 
circulos exbibet, angl. azimutbal, Qui mefure 
ou qui repréfente les Azimuts. 


AZo 


AZONE, f. & adj. m. & f. Se dit des Dieux 
qui étoient adorés p tous les peuples. —— 

AZOT. f. m. angl. zizotb. C'eit , en chymie, 
le mercure de routes les fubftances métalliques. 
Il fgnifie aufli quelquefois la dog ou le 
reside univerfel , & d’autretois la matière 
premiere,de laquelleles anciens,Philofophespré- 
tendoient que tous les corps éroient compofés. 

AZOVALALA f. m. Petit fruit rouge, com- 
me les grofeilles, qu'on trouve dans Ville de 


Madagalcar. 


AZU 


AZOUFA. f. f. Animal d'Afrique , qui dé. 
terre les morts, pour les dévorer, 


A ZU 


AZUR. f. m. lat. Ceruleum, armenium 
angl. ature, sky-coulowr. Pierre minerale dont 
on fait un bleu fort vif & précieux. On l'a 
pelle aufli Outremer. L'Azur fe prend aulli 
p la couleur bleüe fort vive. En termes de 

lafon c'eft aufli le bleu. 

AZURE, ée- adj. lat. Carulens. angl, sky-- 
coloured. Peint d'azur. . 


A ZY 


AZYGOS. C’eft le troifiéme rameau du tronc 
afcendant de la veine cave, On l'appelle autre- 
ment fans pair, parce qu'il fe trouve feule- 
ment du côté droit. 

AZY LE. voyez Afyle. 

AZYME. adjeil, latin. Atymus. anglois. 
tinleavened. Qui n'eft point fermenté, qui eft 
fans levain. Les Fglifes grege & latine ont 
eu de longues difoures pour fçavoir fi le pain 
de l'Euchariftie devoit être fans levain. Les 
Juifs dans leur féte principale, qui eft celle 
de Páques, ufent de pain fans levain pendant 
fept jours, en memoire de leur promte forte 
d'Égypte. Ils commencent à faire de grandes 
perquilitions dans leurs maifons pour en óter 
tout pain qui n'eft pas axyme, le treizième 
du mois de Nifan. 

AZY MITE. f. m. & f. lat. Zzymita. Qui fe. 
fert d'azymes ou de pain fans levain, 
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Sj} EST la feconde lettre de la pld- 
part des alphabets & la premiere 
des confonnes francoifes & angloi- 
(es. Elle aprache un peu par fa pro- 
nonciation du bélement des mou- 
: sons. C’eft pour cela que les Eayp- 
fe feryeut de la figure de cet animal pour 

répréfenrer dans leurs hiérogtiphes. Les Gram- 
mairiens orientaux l'appellent lettre. labiale , 





parce qu'elle fe form? principalement par le - 


mouvement des lévies. On ferme tellement les 
lèvres pour la: prononcer, qu'elle eft 
fuivie d'une voyelle ou réelle ou fous-enten- 
dué pour les ouvrit , ainfi qu'on peut aifément 
l'éprouver. Parmi les anciens Latins cette ler. 
tre reprefentoit joo & lorfqu'elle éroit mar- 
quée ainfi E, elle fignifioit 3000; mais avec 
un accent au deffous , elles ne valoir que 200 ; 
chez les Grecs & les Hébreux elle reprefen- 


toujours : 


BAA 


toit 2. On s'en fert aujourd'hui fouvent pour 
abreger certains mots , comme B. A. pour Ba- 
chelier ex arts; B.L, Bachelier en loix &C. 
Dans les livres de mufique B fignifie Baffe ou 
balle continué. B eft la marque de la mon- 
noie de Rouen, & BB celle de Strasbourg. 
B dans l'alphabet chymique défigne le Mer- 
cure, & dans le Calendrier , elle eit la. 2e, 
des lettres dominicales. 


B A A 
BAAL. f. m. Et qnelquefois Bei , eft un 
mot Hébreu ou Chaldéen qui fignifie Seigneur, 
£nifant ou époux. C'eft le nom commun aux 
divinités des Moabites , des Phénsciens = de 
lufieurs autres peuples qui environnoient les 
bif. Ces Idolatres prétendent fous ce nom 
adorer le vrai Dieu. Les Grecs l'appelluient 


BA B 


élquefois Jupiter & d'autres. fois Mars ; 
qe vérité elt que les Babyloniens n'en- 
tendoient par ce mot que les aítres ou la mai- 
fon du ciel, ou les Héros & les chofes dont 
ils vouloient confacrer la mémoire à la pof- 
téricé par un culte. réligieux ; les Phéniciens 
adoroient le Soleil fous les noms de Baal & de 
Moloch, On croit que cette Idole a été la pre- 
miere production de la fuperftition & le mo- 
dèle de toutes les autres. On voit dans le 
23 chapitre du ad, livre des Rois, en quoi 
confiftoit le culte de cette idole. On a donné 
ce nom à beaucoup de chofes & à pluficurs 
Villes avec quelques additions, comme éaa- 
latb , baalatbbir. & à plufieurs autres Idoles 
ou Divinités , comme Baal-Zephon, Baal-Pecr. 

BAALGAD. pe m. Idole des Affyriens , qui 
reprefentoit , dit-on, la Déefle Fortune. 

BAALPÉOR. f. m. Divinité des Moabitès 
que les lfraelites ont quelquefois adoré, On 
croit que c'eít Adonis ou Ofrris Pere de Pria- 


pe, qui étoit adoré par des facrifices que l'on - 


faifoit aux morts & par toutes. fortes d'in- 
famies & d'obícenités, 


BAALZÉBUB. f. m. Le Dieu des mouches ,- 


faufle Divinité , adorée par les Pbiliflins. On 
prétend que dans fes facrifices on voyoit une 
grande quantité de mouches, au lieu qu'on 
n'en trouvoit pas une feule dans les facrifi- 
ces du vrai Dieu. 

BAALZÉPHON. f. m. Idole ou Talifmam , 
rye l'on fuppofe avoir été employé par les 

gyptiens pour arréter la marche des Juifs 
lorfqu'ils fortirent d'Egypte. 


B A B: 


BABEL, f. m. Confufion & défordre que 
Dieu fit naître parmi les ouvriers , qui par 
ordre de Nemrod fils de pe , travailloient 
à bátir une tour immenfe dans la plaine de 
Schimar ea Méfopotamie , pour fe préferver , 
dit-on, d'un déluge futur. On croit que cette 
tour éroit ronde, que fa largeur & fa hau- 
teur étoienr fort extraordinaires, 

BABETTE, f. f. Eft une danfe de ville. 

BABEURRE, /. m. lat. Butyrum latleum. 
angl. butter-milk. Lait de beurre qui reite 
aprés que le beurre eft fait. 

BABICHE, f. f. lat. Catella, canicwla. angl. 
a little bitch. Petite chienne. 

BABIL. f, m. lat. Loquacitas , garrulitas, 
angl. prating , pratling Abondance de paro- 
les inunles , hors de propos ou imporrunes. 

BABILLARD , arde. adj. & f. m. & f. lat. 
Loquax , lingwax. angl. a pratling or talka- 
Five man or woman, Qui parle continuelle- 
ment & nedit que des riens. C'elt aulli un 
indifcret » Qui revere tout ce qu'il a oui dire, 
Un chien babillard , en terme de chaffe , eit 


un chien qu'crie pat ardeur ou loriqu’il eit: 


hors des voies, 

BABILLER, v. s». lat, Deblaterare , garri- 
re. angl. to talk, pratle. Parler fans celle , 
ne dire que des bagatelles & des impertinen- 


BA e lot 
tés. On le dit en venerie , d'un limier qui 
donne de la voix. 

BABINE. f. f. lat. Labrum. angl. tbe lipe of 
Some bealls. Lévre de certains animaux, com- 
me guenons , chiens, chats. 

BABIOLFE. f. d lat. Crepundia; angl. a baw- 
ble or v chofe de peu de valeur & puérile, 

BABORD , ow Bas-bord. f. m. ( marine. ) 
Côté gauche du navire, quand on va de la 
AD P la prou&. lat. Latus finifirwm. angl. 
a8 left fe, 

BABOUCHE. f. f. Sorte de pantoufle, qui 
a un quartier de detriere , faite de cuir du 
Levant... Soulier de Siamois fans talon, ni 
quartier. Jat. Solea depofititia, 

BABOUIN. f. m. lat. Cercopithecus. angl. 
a monkey , a baboon. Gros finge , marmou- 
fet , petit érourdi. 


B A C 


BAC, f. m. lat. Ponto. angl a ferry-boat. 
Bateau plat pour traverfer une riviere, 

BACALAS. ( Terme de marine, ) Piéces de 
bois de 4 pieds de longueur. Elles fe clouent 
fur la couverture de la poupe , & fe conti- 
nuent jufqu'aux cordelettes. — 

BACASSAS, f, m. Bateau fait à peu prés 
comme la piroque, 

BACCALAUREAT. f. m. lat. Baccalaurea- 
tus, angl. bachelaurship: Degré de Bachelier 
ou premier degré qu'on donne dans les Uni- 
vefités pour la théologie , médecine & droit, 

BACCHANALES. f. f. pl. lat. Bacchanalia. 
angl. bacchanals, Fêtes que les Payens céle- 
broient avec beaucoup d'excés & de diffolu- 
tions a l'honneur du Dieu Bacchus. Les Prà- 
tres de cette Divinité folemnifoient cette Fé- 
re avec des timbales , des tambours &c. fai- 
fant un.grand bruit & courant les rues com- 
me des frenetiques , la téte couronnée de lier- 
re & de branches dé vigne & portant en la 
main:un bâton entortillé des mêmes plantes 
& nommé Thyrfe. 

BACCHANTE. f. f. lat. Baccha , bacchans: 
angl. a baccbant. Femme qui célébroit autre- 
fois les Fétes de Bacchus. 

BACCHARIS, f. f. lat. Coniza major vul- 
garis. Efpéce de conize fort commune aux 
environs de Montpellier, | 

BACCHAS, f. m. Lie du jus de citron, 

BACCHIQUE os Bacche, f. m. Pied des 
vers latins. Une breve & 2 longues. 

BACCHUS. f. m. Dieu de la vigne & du 
— les Payens, Poiffon qui reflemble au 
mulet. A 

BACCIFÉRE. adj. lat. Bacoifer. angl. that 

ears berries, coccéferous.- Qu porte des baies, 

BACHA or Balla; ow Pacha. f. m. Officier 
principal parmi les Turcs , qui a le comman- 
nement de l'armée & qui eft gouverneur d'u 
ne ville ou: d'une. province, 

BACHE. f. f. Grande couverture que les 
Kouliers.& voituriers mettent par deflus leurs 
charrettes , pour couvrir les marchandifes, 


.. Petit bateau dont on fe fert fur les riyigiéioe 
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BACHELIER. /. m. lat. Baccalamrens; angl. 
a bachelor or batchelor. C'eft un nom qu'on 
donnoit anciennement à ceux qui évoient au 
deffis des Ecuyers , mais qui n'étant pas en 
état de lever une compagnie de gens d armes 
fervoieat fous l'étendart des bannerets & con- 
duifoieat leurs vallaux à l'armée. C'étoient 
ordinairement de jeunes gentils-hommes qui 
tachoient d'aquerir le tiere. de Bacheliers par 
leurs proueiles & qui écoient d'un rang infé- 
rieur à ceux qu'on nommoit Chevaliers. Fau- 
cher croit que leur nom vient de bas cheva- 
liers. Dans les Univerftés , le Bachelier ett 
cela: qui a pris le premier grade dans les arts 
Libéraux. A Oxford il faut quatre ans d'étude 

r obtenir le titre. de Bachelier ex arts, 
wt ans pour Être maître ex arts & quator- 
zeans pour être Bachelier en Théologie, A 
Cambridge trois ans d'étude fuffifent pour être 
Bachelier ex arts, fix pour Maitre ex arts & 
treize pour être Bachelier en Théologie. Dans 
les loixil ne faut que fix ans pour être Bachelier. 
Dans le militaire, les jeunes foldars anglois 
‘qui fe font diftingués dans leur premiere cam- 
pagne, & que l'on préfente avec l'éperon do- 
ré fe nomment Bacheliers. Dans l’ancienne 
conftitution de | Amirauré d'Angleterre on 
donnoit ce nom à rous ceux qui étoient im- 
médiartement au deffous des Barons. 

BACHIQUE. adj, lac. Baccheus, bacchicus. 
angl. of or belonging to Bacchus. Qui appar- 
tient à Bacchus, 

BACHER ( une charrette. ) v. af. Mettre 
la bache. 

BACHOT. f. m. lat. Cymba , linter. angl. 
s wherry, a [mall ferry-boat. Petit bateau à 
paffer les gens. MAS 

BACHOTAGE. f. m. Conduite d'un bachot ; 


vacation de Batelier, 

BACHOTEUR. /. m. Batelier , paíleur 
d'eau. . 

BACHOUE. f. m, Efpéce de vaifleau de 
bois large par le haut, & qui va en étré- 
ciffanr. 

BACILLE. f. f. lat. Crithmam. Plante ma- 
ritime , qu'on appelle autrement fenomil ma- 
rin , ou herbe de St. Pierre. 

BACINET. f. m. Sorte d'arme ancienne, 
C'étoit un chapeau de fer affés leger que por- 
toient les Suldats , qu'on appelloit de ce nom. 

BACLER. v. ai. lat. Catenis, repagulis 
obruere, angl. to bar. Fermer avec chaines 5 
barres. 

BACQUET. f. m. lat. Capa minor, label- 
Ium. angl. pail or bucker. Cuvier de bas 
bord, qui fe fait d'une furaille qu'on fcie 
vers les bours. | 

BACQUETER. v. af. lat. Exhanrire aquam. 
angl. to draw ant water, Oter Peau avec la 

êle, Terme de Jatdinier. 

, BACQUETURES. f. f. pl. Vin qui tombe 
dans le bacquet , lorfqu'on remplit des bou- 
teilles fous de ronnesu. 

BACTRÉOLE. f. f. Rognures des feuilles 
d'or. lat. Auri ramenta , lacinia. 

BACUL, f. m, Ample croupiére de bécc 


BAD 


de voiture , battant far les cuiffes, E 
tilena. angl. the buttocks of a borfe, + 
ie cen oi Moe Iu Ing 
on mefure des hauteurs a i 
ceffibles avec des bâtons, TOME 


B AD 


rode oy: Badauderie, 
. 4 + aude, f. m. & f. lac Fatuns , 
infuljus. angl. a booby , a fimpleton, Sot , 
niais , ignorant, qui admire tout. 

,BADAUDER. v. adl. lat. Inept? cunfla fuf- 
picere. angl. to fland gaping into the air, Fai- 
re le badaud , s'arréter à une chofe qui n’en 
V'SADAUDERIE, f. f. om Badaudage 

+ J.]» où Dadau «Je fh. 

lat. Ineptia, floliditas, fiupor. angl. iei: 
ty, filleneff. Action de badaud , fortife. 

BADELAIRE on Baudelaire, f. f. lat. Aci- 
naces, angl, a fabre or cutlaff. Terme de bla- 
fon. Éyée courte, large & recourbée. 

BADIGEON. f. m. Mortier qui fe fait de 
recoupes de pierre de taille. lat. Incruflamen- 
tam lapideum. Plátre délayé dans une jatte, 
mn ae aps ‘ remplir les creux 

€ leurs figures, lar. Incruflamentam eum, 

BADIGEONNER, +. ai ga 
duire avec du badigton. 

BADIN , ine. adj. lat, Jocularis. angl. wan- 
ton, waggish. Folätre, enjoué, qui fait des 
plaifanreries. f. m. lat. Joculator. angl. a wage 
gish man. 

BADINAGE. f. m. lat, Jocatio. angl. play, 
Sport , wantoneff. Folátrerie , diverificment 
peu ferieux , jeu d'enfants , ou enjouement. 

BADINEMENT. aiv. d'une maniere badi. 
ne. lat. Jocwlariter. angl. wantonly , wag- 
gishly. 

BADINER. wv. s. lat. Nugari, Jocari. angl. 
to play , to jeer. Faire le badin, fe joüer m a 
blement , dire les chofes d'un air fin & plaitant, 

BADINERIE. f. f. lat. Nuge, jocus. angl. 
fer ery s bat à Action badine , enjoüement , 

inage agréable. 

BADINES. f. f. pl. Pincettes légéres, 


B AF 


BAFFETAS. f. m. Toile toute de fil de coton 
blanc , trés-groffe, venant des Indes Orientales, 

BAFFOUER. «v. ad. lat. Contemtim corte- 
rere, anglois. to mock , affront, or laugh at. 
Traiter indignement & avec mépris, 

BAFRE. f. f. lat. Helluatio. angl. eating, 
quirling. Mot bas & populaire, pour fignifier 
‘action de manger à qui. mieux mieux. 

BAFRER. v. ».lat, He/Inari, angl. to eat gree- 
dily , to gnttle. Manger goulument, 

AFREUR, f. m. Gourmand, grand man- 

geur. lat. Hellwo, angl. glatton. 


BAG 


BAGACE. /. f. Canne de fi i a dé 
sal par eee NP qs ja 


. Colorer ou en- 


BAG 


BAGAGE. f. m.lat. Impedimenta,farcina. angl. 
bagage. Hardes , meubles , utenciles , équipa- 

de ene ri une ; 

BAGARRE. f. f. Emotion populaire, qui 
aflemble le monde. 

BAGATELLE. f. f. lat.Res nugatoria, futi- 
lis. angl. a trifle. Chofe de peu d'importance , 
& qui ne merite pas d’être confiderée. 

BAGNE, f. m. Lieu où l'on renferme les 
Efclaves à Conítantinople. 

BAGNOLET. f. m. ou Bagnolette. f. f. Sorte 
de coëffe à l'ufage des Dames. 

BAGUE. f. f. lat. annulus. angl. a ring. 
Anneau enrichi de quelques pierreries. 

BAGUENAUDE, f. f. lat. Coluteum- angl. 
a blader-nut. Fruit du Baguenaudier. 

BAGUENAUDER. v. ». lat. Nugari. angl. 
to fland trifling. Faire le badaud , s'amufer à 
des chofes inutiles , légéres & peu eftimées. 

BAGUENAUDIER, f. m. latin. Nugator. 
angl. a trifler. Celui qui baguenaude... arbre 

rtant des Baguenaudes, Sa feuille elt fembla- 

le au Senegré. lat. Colutea veficaria. anglois, 
the baflard fenatree. 

BAGUER, v. ail. angl. to baft. ( Tailleur } 
ds d les plis d'une juppe, ou du bas d'u- 
ne robe de femme , & les arréter avec une 
aiguillée de fil, Donner à fa future des ba- 
gues & des joyaux. 

BAGUETTE. f. f. lar. Virga; angl. a rod , a 
‘witch, a wand. Baton fort menu. Verge de 

is qui fert à charger les fufils. Bâton a bat- 
tre là caifle. Aftragale. Tulippe de Flandre. 
Appui-main, Branche de Coudrier fourchué , 
avec laquelle on prétend découvrir les mines 
& les fources d'eau. 

BAGUIER. f. m. lat. Arcula. angl. a cafe 
or box for rings. Petit coffre ou l'on ferre les 
bagues & les pierreries. 


BAH 


BAHU. f. m. ( architelure) C'eft le profil 
bombé du chaperon d'un mur , de l'appui 
d'un quai, d'un parapet, d'une baluftrade, 

BAHUT. f. m. lat. Camerata arca , rifcus. 
angl. # trunk. Coffre couvert de cuir, dont 
le couvercle eft arrondi en forme de voute. 

BAHUTIER. f. m. lat. Ciflarum artifex , 
eapfariws. angl. a trunk-maker, Ouvrier qui 
fait des bahuts. 


B A I 


BAI. voy. Bay. 

BATANISME. f. m. Doctrine de Michel de 
Bay , dit communement Bai, Ses principas 
les erreurs font que la grace de l’homme dans 
l'état d'innocence , étoit duë à la nature; 
que dans l'état préfent de la nature tombée , 
ce qui fe fait volontairement , 


qu'il n'y a que la contrainte , ou la violence. 


qui foit contraire à la liberté de l'homme. 


&c. Bains mourut en 1489 après avoir retraété 
fes erreurs, 


uoique né.. 
ceffairement, eft cependant fair ie e: 


BAI 103 


BATANISTE. f. m. Difciple,Se&ateurdeBaius, 

BAIE. f. f. lat. Simus. angl. a bay. Petit 

fe ou bras de mer entre deux terres , plus 
arge en dedans qu'à l'entrée. Graine ou fruit 
de certains arbres, lat. Bacca. angl. a berry. 
Ouverture dans le mur. lat. Mwri apertura, 
angl. a gap in a wall, RAN qu'on fait 
à | male pour fe divertir. lat. Ludificatio, 
engl. @ sham, a flam. 

BAIGNER. v. ad, lat. Lavare. angl. to bath , 
to water. Faire entrer dans l'eau, mettre dans 
Peau ; prendre Je bain, mettre dans le bain, 

BAIGNEUR , eule, f. m. & f. lar. Balnea- 
tor , trix. angl. barb-keeper. Celui ou celle qui 
fe baigne, Celui ou celle qui baigne les au- 
tres, qui tient chez lui des bains. 

BAIGNOIR. f, m. lat. Lavatio,locus lavatio- 
ni idoneus. angl, a bathing place in a river. 
L'endroit de là riviére oü l'on va fe baigner, 

BAIGNOIRE. f. f. lat. Solium , pijcina. 
angl. a bathing tub. Le vailleau ou la cüve 
où l'on fe baigne. 

BAIGU, voy. Begu: 

BAIL. f. m. lat. Locatio , conduilio. angl, 
a leafe. Convention pour donner à ferme, à 
loyer , à rente, 

BAILE. f. m. Nom des Ambafladeurs de 
Venife réfidans à Conftantinople. 

BAILLARD. f. m. Piéce de bois qui fert a 
porter les laines qu'on tire l'eau , & qui tra« 
verfe la chaudiére à dégraifler. 

BAILLE os Broute, f. f. ( marine ) Cuve ou 
bacquet fait d'un demi tonneau. lat. cra. angl, 
a bucket. 

BAILLEMENT. f. m. lat. Ofcitatio. angl. 
a gaping or yawning. Ouverture involontaire 
de la bouche qui marque qu'on a eavie de 
dormir, ou qu'on s'ennuye.... Rencontre vi- 
cieufe de deux voyelles dans les vers francois. 

BAILLER. v. s. lat. Ofcitare , ofcitari. 
angl. to gape , to yawn. Faire des baillemeants. 

BAILLER, v. all. lat, Dare. angl. to give, 
to reach. Faifant la 1ere fillabe breve, figni- 
fie, donner , mettre en main, 

BAILLET. adj. lat. Heluus equus. angl. 
borfe flesh coulour. Cheval de poil roux tirant 
fur le blanc, 

BAILLEUL. f. m. lat. Luxatorum offium 
refitutor. angl. a boneferter. Celui qui remet 
les os difl qués. 

BAILLEUR. f. m. lat. Ofcedine laborans. 
angl. yawner. Celui qui baille , qui s'endort, 
ou qui s'ennuye.. . 

BAILLFUR. f. m. Baillereffe. f. f. Locator. 
angl. a leafonr. Celui ou celle qui donne à 
erme,. - 

BAILLI; on Baillif. f. m.lat. Ballivins. angl. 
a bayliff. Officier qui rend la juítice dans un 
certain reflort ou territoire, c'eften Ecoffe le 
nom d'un Juge ; mais en mar, nid ds ceit un 
terme de mépris qui ne fignihe qu'un fimple 
meflager-, payé par le Sheriff pour aller cà 
& là avertir. &c, ll y a pourtant encore quel- 
ques endroits où le principal Magiftrat fe nom- 
me Baillif, comme le Haut Baillif de Weh- 
minfter, En France Baillif fignifie eacore dang» 
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le militaire , le Chef de la nobleffe dela Pro- 
vince & celui qui la commande on 
convoque l'arriére-ban. Les Baillift conven- 
tuels dans l'ordre de Malte font les Chefs des 8 


langues. | 
BAILLIAGE, f. m. lat. Ballivii jurisditlio, 


angl a bailywbich. Jurisdiction d un Baillif 


dans certaine érendue de pays. Lieu oü le Bail- 
lif cient fon fiége. Celt auffi dans l'Ordre de 
Malte la premiere dignité aprés celle du grand 


Prieur. | 

BAILLIE. f. f. Femme d'un Baillif, Étendue 
de la jurisdiction d'un Baillif. 

BAILLON. f. m. lat. Inditum ori lignum. 
angl. a gag. Piéce de bois ou de fer qu'on 
met en [^ bouche d'un homme ou dun ani- 
mal pour l'empécher de crier ou de mordie, 

BAILLONNÉ. adj. ( blafon ) Se dit des ani- 
maux qui ont un baron entre les dents. 

BAILLONNER. cv. ad. lat. Os impedire 
ligno. angl. to gag. Mettre. le baillon à ua 


animal. 
BAILLOQUE. f. Á Plumes d'Autruche , mé- 
lées naturellement de brun obícur & de blanc. 

BAILLOTTE. f. f. En terme de Marine, 
eft un feau. 

BAIN. f. m.lat. Lavatio, lavacrum. angl. 
a bath, a washing place, Action de fe baigner , 
lieu plein d'eau ou on fe met quelque tems pour 
fe décrafler & fe laver ou ay e raftaichir... 
Eaux minérales, batimens deftinés pour fe bai- 

er, cuve , liqueur où l'on fe baigne . . . Bains 

ocaux. Terme de médecine , fomentations. «+ , 
Bain-marie,C eft de faire chauffer ou cuire ce qui 
n’eft pas immédiatement fur le feu , maiscrem- 
pe dans l'eau qui elt fur le feu ... Baim fec , 
Celt d'entourer le vailleau qui contient les ma- 
tiéres fur lefquelles on veut opérer , de fable, 
de limaille de fer ou de cendres qu'on a eu 
foin de faire chauffer auparavant, Dow 

BAJOIRE. f. f. Médaille ou monnoie qui a 
une empreinte de deux tétes en profil , dont l'u- 
ne avance fur l'autre. ] . 

BAJOQUE. f. f. Petite monnoie d'Italie , 
qui eft la dixiéme partie d'un Jule. 

BAJON.f. m. La plus haute des planches du 
gouvernail d'un báteau foncer. À 

BAJOUE. f. f. lat. Mala. angl. a bog's cheek. 
Partie de la tere d'un cochon, qui lui tient lieu 


de jouë. 

BAJOYERS ou Jouillieres f. f. pl. Ailes de 
m nerie qui revétiflent la chambre d'une é- 
clufe fermée aux deux bouts par des portes. 

BAIRAM. f. m. Fêres que les Turcs célé- 
brent aprés le jeûne du Ramazan. lls en fo- 
lemnifent deux tous les ans, le premier , après 
le Ramazan , & ils le nomment Grand. Bairam, 
autre eft nommé Perit-Bairam, & fe célébre 
foixance & dix jours après. La féte du Bairam 
dure trois jours, pendant lefquels le peuple relte 
fans travailler : on fe fait des préfens les uns aux 
autres, & chacun fe réjoüit par des divertilTe- 
mens extraordinaires. Si apresle Rainaxan, le 
Ciel eft tellement couvert de nuage , quel'on 
ne puitle pas découvrir la nouvelle lune , la féte 
eit renvoyée au jour fuivant & clle commence 
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alors ; pes lobfcurité de l'air continué, 
A la célebration de ceue fére , après beaucoup 
de cérémonies extravagantes dansleur mofquée, 
ils la terminent par des priéres folemnelles con- 
tre les Infideles , fonhaitant que les Princes 
Chrétiens foient mis en déroute , qu'.l. foient 
en guerre les uns contre les autres , afin qu'au 
moyens de leurs diflenfions , les Turcs puillent 
évendre leur domination. 

BAISEMAINS. f. m. latin. Salus plurima. 
angl. refpeils , complements, Complimens , re- 
commandations. 

BAISEMENT. f. em. lat. Ofculatio, bafiatio. 
angl. kifing. action de baifer , qui ne fe dit 
gueres que de la cérémonie où l'on baife les 
pieds du Pape. 

BAISER. f. m. lat. Ofculum , [wavium. angl. 
a kiff, a buff. action de refpect ou d'amitié 

won fait par l'application de la bouche , à une 
chofe qu'on revere ou qu'on aime. 

BAISER. v. add. lat, Ofculari , fuaviari, angl. 
to kiff , to buff. Donner un témoignage d'ami- 
tier, d'amour , de refpect , d'humilicé , par 
l'attouchement de la bouche .. . Baifer. ( Géo- 
metrie. ) On dit que deux courbes fe baifenr, 
lorique la concavité de l'une regarde la con- 
vexité de l’autre, On s'en fert plus pariculiére- 
ment encore, r exprimer le contatt de 
deux courbes qui ont la méme courbure au point 
de contact , ou le méme rayon de dévelopée, 

BAISEUR. /. m. lat. Bufiater. anglois. kiffer: 
Celui qui baile, 

BAISOTTER. v. add. & frequentatif. lac, Of- 
culs ingeminare. anglois. to be always kifing. 
Donner des baifers réiterés & fréquens, 

BAISSE. f. f. lat. Deceffio , diminutio. anglois, 
decay , diminution, Baillement, déchet, dimi - 
nution. 

BAISSER, v. ad. latin. Demittere , diminnere, 
angl. to Jet down, to lower. Mettre une chofe 
plus bas qu'elle n'étoit, Diminuer. v. p. latin, 
Minui. anglois. to fall , decreafe, decay. Dimi- 
nuer , s'abailler , décroitre , décheoir. 

BAISSIÉRE ow beffiére f. f. lat. Vinum feen- 
lentum. angl. the tiltings of wine. Le rcíte du 
vin quand il approche de la lie. | 

BAISSOIRS. f. m. pl. Nom qu'on donne dans 
les falines aux refervoirs ou magazins d'eau. 

BAISURE. f. m. lat Panis pars mollicr. angl. 
the kiffing cruft of a loaf. L'endroit par où un 
pain en touche un autre dans le four, 
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BAL. f. m. lat. Celebres chorea. angl. a ball, 
Aflemblée de jeunes gens pour danfer. 

BALADIN, inc. f. m. & f. lat, Mimus , mima, 
angl. à man , or woman dancer. Danfeur os 
danfeufe ordinaire de ballets, 

BALAFRE. f. f. lat. Luculenta cicatrix. angl. 
a gash, Eftafilade , taillade fur le vifage , foit 
a coups d'épée, foit par quelques autres inftru- 
ments tranchants, 

.BALAFRER. v. ad. latin. Frontem fcindere 
cicatricibus. angl, te gash, Faire des balafres 
fur le vifage, . 

BALAL 


BAL 
"BALAI. voy. Balay. 


' BALAIS. adj. m. lat. Carbunculut pretiofior. 
«angl. a balaff ruby. Qualité d'un rubis excel- 


dent. 

BALANCE. f. f. lat. Tratina , libra. angl. ba- 
lance , or ballance. la(trumeut à deux baflins , 
fervant à pefer. En affronomie , c'eft l'un des 
douze fignes du ep marqué ainfi ^. Le 
Soleil entre dans ce figne vers le 22 de Sep- 
tembre à dg re du printems. La conftel- 
lation de la balance eft compofée de 14 étoiles 
de différentes grandeurs : on la reprefente. fur 
le globe ou dans le planifphére comme une ba- 
dance avec les deux baffins. 

BALANCEMENT. f. m. latin, Libratio. angl. 
a ballancing. Action par laquelle une chole eit 
balancée. 

BALANCER. v. ad, lat. Librare , ponderare , 
æquiparare.angl. to ballauce. Tenir en équilibre, 
rendre une chofe toujours égale à une autre, 
en ajoütant d'un córé ou retranchant de l'autre. 
Pefer férieufement les raifons d'un cóté & les 
objections de l'autre. Dans le commerce, c'eít 
tenir un compte particulier d'une períonne , ou 
d'une marchandife, ou de tout un commerce, 
pour voir où eft le profit ou la perte. Dans la 

olitique , Celt conferver P ibre entre les 

uiflances , en faifant des alliances qui forti- 
fient les plus foibles ou qui affoibliffent les 
plus forts, afin que ceux-ci ne foient pas en 
état de faire des invañons fur leurs voifins. 
C'eít encore dans le commerce général , propor- 
tionner la quantité de ce qui entre & decequi 
fort, de maniére que la valeur de ce qui fort , 
m'excéde pas celle des marchandifes qui en- 
trent & ne pas permettre que nos voifins faf- 
fent fur nous aucun monopole confidérable. v. 
n. lat. Herere. angl. to boggle , waver. 

BALANCIER. f. m. latin. Libramentum.angl. 
the ballance 1: clock , or watch. Roüe ou 
verge de fer d'une horloge , qui comme le pen- 
dule régle & modere le mouvement de routes les 
autres parties. Dans la monnoye , c’elt une pre- 
ffe ou machine qui fert à marquer la monnoye. 
Dans la marine , Ce(t un doublecercle ou quar- 
ré de leton , qui tient en équilibre la boëte 
ou la rofe des vents. C'eít aufli Vartifan qui 
vend & qui fait des balances romaines, &c. 

BALANCINES ow Valancines. f. f. pl. Ter- 
me de marine. latin. Libratores funes , rudentes. 
angl. /ifts. Manceuvres qui font frappées aux bar- 
res de hune ou aux chouquets ; elles vont paf- 
fer d'abord dans des poulies qui font vers les 
extrémités des vergues, elles repaffent enfuite 
dans des poulies qui font frappées auprés de 
l'origine de ces cordages, & le reíte tombe le 
va irs máts : elles fervent à tenir les vergues 
en balance ou dans une circulation perpendicu- 
laire aux macs. Il Y a des balancines de gran- 
de vergue , de civadiére , de perroquet de fou- 
gue, de grand perroquet, &c. 

BALANDRAN. f. m. lat. Gawfape. angl. a 

eat cloak. Manteau dont on fe fervoit autre- 


ots. 
BALANDRE. fub. f. Sorte de bâtiment de 
mer. 
TO M. I, 
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BALANT. f. m. ( marine ) Partie d'une € 
nœuvre qui n'eft point hallée. 
, BALAOU. f. m. Petit poiffon de la Mar- 
tinique , m reflemble à la fardine, 
BALASSE. f. f. Couette de lit , formée de bal- 
le d'avoine , enyeloppée dans dela toile. 
BALASSOR. f. m. Étoffe faite d'écorce d'ar- 
bes, que les Anglois raportent des Indes Orien- 
tales, 
BALAST. f. m. lat. Saburra. anglois. ballaft. 
Left ow printillage, amas de cailloux & de fa- 
ble , qu'on met à fond de calle d'un vaif- 


au. 

BALAUSTES. f.m.Fleurs du grenadier fauvage. 

BALAUSTIER. fubflant. ma[culin. Grenadier 

uvage. 

BALAY. f. m. Scope. angl. a beefom , ov 
broom. Utencile de ménage , qui fert à amaffec 
& à óter les ordures & à tenir les maiíons 
nettes & propres. 

BALAYER, v. ad. lat. verrere. ang. to fzveep, 
Rendre nette une chambre, uneruë , avec un 


lay. 
BALAYEUR, f. m. lat. Scoparius. angl. a 
broom-man. Celui qui balaye. ju 

BALAYURES. jf. f. pl. latin. Purgamenta, 
mu: fweepings, Ordures qui font amallées avec 
un balay. 

BALAZÉES ow Sauvaguzées de furate, f. f. 
pl. Toiles blanches de coron. 

BALBUTIEMENT. J. m. lat. Lingus befitan- 
tia. angl. a fluttering or flammering. Begayc- 


ment. = 

BALBUTIER. v. s. latin. Hafitare lingua. 
angl. to lutter , to flammer, Parler avec diffi- 
culté , foit par le défaut de l'organe , quand on 
a la + grafle, foit faute de préfence d'ef- 
prit-ou de mémoire. i 

BALCON. f. m. lat. Menianum , podium , 
pergula. angl. a balcony. Petite faillie au de- 
vant d'une fenêtre, environnée de baluftres 
de fer ou de bois, pour empécher ceux qui y 
font de tomber. Il fert à découvrir tout ce qui 
fe paffe aux environs & à prendre l'air , fans 
avoir la peine de fortir ou de fe trouver incom- 
modé par la compagnie. E 

BALDACHIN on Baldaquin. f. m. lat. facra 
ambella, angl. a canopy. Dais ou puile qu'on 
porte fur le Saint Sacrement ou fur la téte du 
+ dans les grandes cérémonies. 

ALEINE. F f. lat. Balana. we a whale, 
C'eft le plus gros de tous les I ons. On le 
trouve en différentes parties monde. La 
plüpart n’ont point de dents , mais feulement 
des barbes dans la gueule d'environ 9 pouces 
de large & 16 pieds de lang, qui fe terminent 
en franges femblables par le bout aux foyes de 
cochon , qui font enchaffées par en haut dansle 
palais & rangées en ordre, felon leur différente 
grandeur ; ces barbes fervent à dilater & à 
reftreindre les joües de la bête. Les femelles 
tiennent toûjours leurs petits fous leurs nageoi-+ 
res , & ne lesabandonent point qu'ils ne fuient 
fevrés ; elles n'ont point de cetines , mais des 
thammelles & mamelons, qui contiennent une 
& grande abondance de lait , qu'on E: a tiré 
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deux muids d'un feul coup, Les différentes 
mers contiennent différentes fortes de baleines ; 
celles du Japon ont deux grands trous au-def- 
fus de leur mufeau, par cu elles attirent & re- 
jettent une grande quantité d'eau; & celles-là 
font ordinairen;ent plus grandes que les autres; 
quelques unes ont des dents & n'ont point de 
barbes ; eelles de Groenlande ont le dos noir & 
le vence blanc , &c... Celt auflile nom d'u- 
ne des cogí*ellations méridionales ; elle eft 
compofée de 22 éciles : la principale eft dans 
fa machoire. 

BALEINON. f. m. lat. Bulana vitulus angl. 
a tox whale. Pecit de la baleine. 

- BALESTRILLE. voyez Aibalère. : 

BALEVRE. J. f. lac. Labrum inferius. em 
the lower lip. Lévre d'en bas ... On appelle 
de ce nom , en architetiure ,. ce qui paíle d'une 

ierre , plus que de l'autre prés du joint , dans 
a douéile d'une voue ou dans le parement 
d'un mur , & qu'on retaille en le ragréant. 
C'eil auffi un éclat d'un joint crevé , parce qu’il 
étoit trop ferré. 

BALHOAVA. f.m, Réligieux pénitent chès les 
Arabes. 

BALIN. f. m. Grand drap qu'on met deffous 
le grain , quand on le «anne. 

. BALINE on Balifage. f. m. Grofle coffe de. 
laine pour les emballages. 

BALISE. voy. amarque. 

BALISER. v. a. Mercre des balifes. 

BALISEUR. f. m. Gelui qui efi chargé de 
veiller aux terres des riverains , qui font tenus 
de laifler 18 pieds fur les bords de la riviére ; 
pour facilive: la navigation. 

BALISIER. f.m. Planre des Iles Antilles. Ses 
feuilles fort fi grandes que les Sauvages en cou- 
vrent leurs cabanes. Ses Heurs font remplacées 
par des boutons rem; lis de grains gros comme 
des pois, polis & durs, dont on peut faire des 


pelets. 

BALISTE. f. f. latin Baliffa. angl. a ballift, 
Mach:ue de guerre & cf; ecc de fior.de , dunt fe 
fervoient les anciens , pour jerter des pierres. 

BALISTIQUE. f. f. Science du mouvement 
des corps pefans jertés en l'air, felon une di- 
rection quelconque. 

BALIVAGE. f. m. Compre ou marque des 
baliveaux , qu’on do.t laiffer fur chaque arpent 
de“bois qui font à couper. 

BALIVEAU. f. m. lat. Relida ad prepagatio- 
nem arbor. angl. a tiller or jiander, Petit arbie 
dans la covre des bois, 

BALIVERNER. v. all. t5 ". lat. Cavillari , 
jocari. angl. to jeer, to ridicule. Se moquer 
de quelqu'un. Dire des balivernes. 

BALIVERNES. f. f. pl. lat. Nuga . legi. 
angl. trifles. Difcours inutiles, qui n'ont. ni 
raïfon m folidiré;fornetres, contes faits à } laifir. 

BALLADE. f. f. Efréce de Poéfie Fran- 


ee qui a un refrein, lat. Ritbmus, anglois, a, 


lade. 
BALLADIN. voy. Baladin. 
BALLAKIN. adj. m. Efpéce de Faucon. ll 
eft commun & petit, a le pennage brun & 
la céte noire, 
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BALLE. f. f. lat. Pila , globus. angl. a ball, 
Petite Boule ou globe à jetter ou tirer en l'air, 
La balle de moufquet eft une balle de plomb 
qui fert à le charger. Balle fc dit auffi des 
marchandifes empaquetées dans de la toile 
ge le tranfrort. . . . . On appelle encore 

alle, la premiere écorce du grain de bled, 
En termes d'Imprimerie , c'elt un inftrument 
qu'on trempe. dans l'ancre pour toucher jur 
les formes. 

BALLER. c. m. latin. Saltar e , tripudiare. 
angl. to dance. Danfer. 

BALLET f. m. lat. Chorea dramatica. angl. 
ballet .Repréfentation harn:onique,é& danfe figu- 
rée & concertée qui. fe fait par plufieurs perfon- 
nes mafquées , qui repréfentent par leurs pas & 
poflures , quelque chofe ou quelque ac- 


tion, 

BALLON. f. m. lat. Pagillatorius fellis, 
angl. a foot-ball. Grolle boule de cuir ronde 
& creule, qui couvre ure veflie qu’on rem- 

lit de vent rar une languetie ou fcüpape , 
fequel air faifant reflore , rend le ballon pro- 
pre à fe reflechir . . . En Chymie, bouteille 
ronde de gros verre & à ccu court, qui fert 
de récipiene en plufieurs opérations . . . On 
donne a;fli ce nom à un vaiíleau à rames du 
KRoyaune de Siam. 

BALLONIER. f, m. lat. Follinm artifex, 
aol. a foot-ball maker, Faifeur de ballets. 

BALLOT f. m. lat. Mercinm fa!ciculus. angl 
bale or packet. Pere balle ou paquet de mare 
chandife, 

BALLOTADE. f. f. Saut qu'on fait faire à 
un cheval entre deux jiliers. 

BALLOTE. f. f. lat. Calculus. angl. a bal- 
lot. Petit. bulletin , ou pois, ou retite balle 
de diverfes couleurs, qui fert à tirer au fuit 
dans les élections, 

BALLOTER. v. a. & s. lat. Pila datatim 
ludere, angl. tc toff. Se renvoyer la balle l'un 
à Vourre dans te ieu de paume , & ne jouer 
pen partie. Donner des rm par bulletins, 

ouvotr , agiter quelque chofe. 

BALLOTLAN. f. m. Petit ballot, 

BALNEABLE. adj. lat, Balneabilis. Qui eft 
propre pour les bains, 

BALOiRE. f. f. (Terme de marine ) Con- 
tour exterieor du vaifleau , repréfenté dans un 
de fes plans horifonreux. 

BALON. f. tm. Mefure pour le fer, Le 8a- 
lon conrient 16 Tables, La Table a un pied & 
demi de lungueur fur truis quarts de pied de 
largeur , & un grain d'orge d'épaifleur, 

BALOTIN. f. m. Efpéce d'oranger , dont les 
feuilles font fort grandes & fort larges, & les 
fruits gros & longs. 

BALOTTES f. f. pl. Vaiffeaux de bois , 
dans lefquels on met la vendange, 

BALOURD * de. adj. lat. St ridus, angl, 
a fool, #-finipleton, Stupide & gróffier. 

ALOURL:ISF, f, f, lat, Seupiditas. angl. 
Wr Stupidiré. 
ALSAMINE. f. f. angl. a balfom apple. 

Plante ainfi appellée , parce qu'elle eft propre 
à faire du baume , comme la pomme de mer« 
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veille , avec laquelle on la confond mal á pro- 


Os, 
. BALSAMIQUE. adj. lat. Balfaminus. angl, 
balfamick. Salutaire , d'une odeur agréable & 
d'un gout délicieux , de la nature & qualité 
du baume. 

BALSANE. voy. Balzane, 

BALTADGI. f. m. Officier Turc qui com. 
mande les Boftangis. ; 

BALTAGL f m. Efclave qui coupe le bois pour 
l'ufage des Princes du fang Ottoman & des Sul- 


tanes, 

BALUSTRADE. f. f. lat. Clathri. anglois. 
balliflers , rails. Un ou plufieurs rangs de petits 
piliers ou baluftres qui font à hauteur d'apui , 
pour voir par-deflus, & qu'on met en quelque 
endroit pour faire une {éparation. 

BALUSTRE. f. m. lat. Columella fabrefadla, 
angl. ballifler , or ballujler. Cloture de petits 
piliers qui forment une alcoy: ou le of 
d'une Eglife , &c. 

BALUSTRÉ , Baluftrée. adj. latin. Ornatus 
pilarum ordine. angl adorned whith ballifiers. 
Orné d'une baluftrade. 

BALUX. /f. m. Nom donné au fable de quel- 
ques riviéres , qui eft mêlé avec de lor, 

BALZAN. adj. lat. Equus infignis nota in 
imis pedibus. angl. a bay borfe with a withe 
Spot, in one, rwo , or three of bis legs. Che- 
val qui a des balzanes à (es pieds. : 

BALZANE. f f. lat. Nota candida. anglois. 
a withe fpot. Marque de poil blanc qui vient 
aux pieds des chevaux. 
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BAMBIAYE. f. m. Oifeau de l'1fle de Cuba. 
1l ne s'éleve prefque point de terre & on le prend 
à la courfe. Sa chair eft d'un bon gout. 

BAMBIN. f. m. lat. Infans minutulus. angl. 
a little boy. Enfant à la mammelle ou qui l'a 
quitté depuis peu. 

BAMBOCHADE. f. f. Tableau qui repréfente 
des fujets champétres & q nemen L'étymo- 
logie de ce nom vient de Bambochbe , Peintre 
Flamand, 

BAMBOCHES. f. f. pl. lat. Pumilio. anglois 
a puppet. Petites figures en forme de marion- 
netes auxquelles on fait repréfenter des ballets 
ou des comédies , . . Petite canne qui vient des 
Indes & qui eft pleine de nœuds .. . Bamboche: 
Perfonne de petite taille. 

BAMBOU. f. m. Bois des Indes , qui eft fait 
de cannes qu'on appelle bamboches. 
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BAN. [. m. lat. Praconium. angl. a ban. Pu- 
blication à haute voix , au fon du tambour , de 
trompette ou des tymbales par l'ordre d'un fu- 

rieur , ou de la part du Roi & de la juitice, 

fe dic aufli des publications qui fe (onc aux 
rónes des Paroïlles des noms de ceux qui veu- 
nt fe marier, H fignifie aufli bannillement 

BANAL , ate, alj. lat. Communis. anglois, 
simum, Commun; dont les habitans d'un villa- 
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lage font obligés de fe fervir: 

BANALITE. ( Droit de ) f. f. Droit qu'à le 
Seigneur d’obliger tous fes waflaux de cuire , 
poet. preflurer, au four, moulin & prefloir 

nal. 

BANANE. f. f. Fruit du bananier. 

BANANIER. f. f. Arbre des Indes fort fin 
gulier, Son tronc eft tendre comme un chou ; 
il eft revêtu de pluñeurs peaux comme l'oignon. 
au milieu defquelles eft le cœur gros comme 
le bras , qui fert au potage. Ses feuilles fer- 
vent de napes , de fervieites & de plats. Sa 
moélle fert de bouillie aux petits enfans. ll a 
un fruit dans lequel eft peint un Crucifix , & 
on coupe le tronc par le pied tous les ans pour 
avoir le fruit plus ailémenr. 

BANC. f. m. lat. Scamnam. anglois bench , 
form x es fiége de bois où plufieurs fe peu- 
vent afleoir de rang. Le ban da Roi , eit une 
Cour Souveraine en Angleterre, Bane de fables 
eit un amas de fable dans la mer. 

BANCELLE. f. f. latin. Scabellam longius, 
anglois a long form. Petit banc long & étroit, 

BANCHE, /. f. Fond de roches tendres & 


unies. 

BANCROCHE. f. m. & f. C'eft dans le flyle 
familier une perfonne petite & contrefaite ou 
qui a les jambes tortues.lat.Varns.ang. deformed, 

BANDAGE. f.m. lat. fafcia ligando vulneri, 
angl. the bandage of a wound, Maniére de ban- 
der les playes fuivant les diverfes parties du 
corps. Ligatures avec quoi on lie les playes. Bra- 
fo qu'on eft obligé de porter quand on a des 

ernies ou defcentes . +, Bandes qui entourent 
& ferrent les roues. 

BANDAGISTE. f. m. Faifeur de bandages, 
de brayers, lac. Fajciarum ad coercendam ber- 
niam artifex. —- a truff- maker. 

BANDE. ff. at. fafcia. angl. a band. Piéce 
d'étoffe , ou de voile, ou d'autre matière cou- 
pée en longueur , & qui a peude largeur. C'eft 
auffi une troupe de plufieurs perfonnes aflociées 
pour un même dedein. Metire à Ja bande, en 
terme de marine, c'eit coucher un vailleau fur 
un de fes cótés ... En terme de blafon, c'eít 
une des dix pro honorables. Elle defcend de 
droit à gauche par le milieu de l’écu , dont 
elle occupe le tiers quand elle eft feule... 
Petit poids d'environ 2 onces , qui fert à pefer 
la poudre d'or en quelques endroits de la cóte 
de Guinée, 

BANDE , ée. adj. ( Blafon. ) Se dit de touc 
l'écu , lorfqu'il eft couvert de bandes ... Bas- 
dé , participe du verbe bander. 

BANDEAU. f. m. lat. PAN angl. a bead- 
hand. Bande qu'on met fur le front ou fur les 
yeux, En architeilure,il fe dit d'une moulure qui 
s'étend d'une impoite à l'autre, en fuivant la 
courbure d'un arc. 

BANDÉE. f. f. ( Coütume. ) Proclamation 
du ban des vendanges, lat. Vindemie denun- 
ciatio. 

BANDÉGE. f. m. autrement Cabaret ou pla- 
tean. Elpéce de table à petits rebords , où l'on 
place des taí[es & autres attirails néceílaires 
pour prendre du «aílé , thé, chocolat. - 
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BANDELETTE. f.! f. latin. Teniola; citta. 
angl. a little fillet. Petite bande avec laquelle on 
lie, on bande quelque chofe ... Fafcie tres é- 
troite , qui fe diftingue fur la fuperficie d'une 
coquille. 

BANDER. v. ad. lat. Fafcia alligare, angl. 
to bind with a filler. Lieravécune bande , met- 
tre un bandeau fur les yeux de quelqu'un , met- 
tré un arc ou — chofe dans un état vio- 
lent... lat. Intendere , curvare. angl. to bend. 
Divifer en bandes, lat, In fafcias dividere, angl. 
to divide. 

BANDEREAU. f. m. lat. Finicnli. anglois. 
a firing for a trumpet. Cordon qui fert à 
pendre la trompette au cou de celui qui en fon- 


ne. 

BANDEROELE, f. f. latin. Vexillum minus. 
angl. abandrol or little flag. Petit étendart ens 
forme de guidon , plus long que large & qu’on 
met fur les máts des navires. 

BANDIÉRES. f. f. Paremens que l'on met 
au-deflus des mats, 

BANDIMENT. f, m. ( Codtume’) Proclama- 
tion , par laquelle le Seigneur Jufticier fait 
crier les héritages , ou les biens-meubles. 

BANDINS, jf. mi lat. Chathri, cancelli, angl. 
balliflers , rails. Lieux où l’on s’appuye étant 
debout dans la poupe d'un vaifleau. 

BANDIT. f. m. lacin, Latro , graffator. angl. 
a bandito. Exilé, voleur, aflaffin; qui court le 
pays à main armée, 

BANDOULIÉRE. f. f. latin. baltens minor. 
angl. a bandaliere. E(péce de baudrier qu'on 
met fur les habits , de gauche à droite. 

BANDOULIERS. f. m. lat. Pradones grega- 
tim latrocinames.angl. banditii , bigh-way men, 
Veleurs de campagne qui volent en troupes. 

BANDURA. f. f. Flante qui reffemble a la: 
Gentiane par fes femences & par fon fruit, Sa 
racine eft aftringente , fes feuilles rafraichif- 

ent. 

BANG. f. m. Arbre du Pais des Négres, du- 
quel l'on tire un vin rouge, appellé makenfy. 

BANGUE , Benge ou Benghe f. m. Plante des 
Indes prefque femblable au chanvre , mais d'u-- 
ne eípice ifférente, 

BANIANS, f. m. pl. lat: banianes angl. ba-° 
nians. Idolatres des Indes Orientales qui tien 
nent la métempfychofe & qui par conféquent , 
ne veulent ni tuer rien de ce qui a vie, ni 
lui caufer aucun préjudice, pas méme aux in-- 
fe&es les plus dangereux. Ils croyent qu'il y a 
up Dieu qui a créé le Ciel & la Terre, & ce- 
pendant ils adorent le Démon ; parce qu'ils: 
croyent qu'iF peut leur faire du mal, Is por- 
tent les cheveux courts, ils ne fe rafent pas» 
la téte, Ils font fort entendus dans les affaires 
& ils fçavent le commerce en bien des chofes, 
Ils marient leurs enfans dez qu'ils ont l’âge de 
fept ans. lls fonc confilter l'effentiel de leur 
religion à fe purifier.& à fe laver + s'ils fe rou- : 
chent entr'eux , il faut qu'ils fe lavent & qu'ils” 
fe. purifient avant que de manger , de boire , 
ou d'entrer dans leurs maifons, Ils portent au‘ 
tou une pierre nommée ræmberan , qui eft au- 
fli grofle qu'un œuf, & qui a un trou au.mi- - 


lieu, par où ils font pafler trois cordons. Ife* 
difent que cette. pierre reprefente leur grande: 
divinité, C'eft pour cela & à caufe de la pro- 
eflion qu'ils font d'innocence & de ne faire 
mal x: perfonne’, qu'ils font fort. refpectés par” 
tous les Indiens. 

BANILLE. «oy. Vanille, 

BANLIEUE. f. f. lat. Urbana '$urifdiitionit 
extra pomerium fines. angl. the jurifdiition of 
a town. Environs d'une ville qui font dans l'é- 
tendue d'une lieve. 

ANDA ; BANNALITÉ. coy. Banal ; ba- 
nalité. ; 

BANNE. f.' f. Grande toile , ou couverture” 
won met fur les bateaux de voiture , pour 
e garantir de la pluye & du foleil, lar, Velum 
angl. a tiir for a boat. Petite luge de bois 
qu'on bátit au milieu du bateau... Piéce de 
toile que les rouliers mettent fur les marchan- 
difes qu'ils voiturent.,. Petite cuve oblongue qui 
tient environ un minot de Paris, lat, berne 
ifla, angl. a-kind of paniers. 

BANNEAU. voyez Banne à la fin. 

BANNEE, voyez. Banalité, 

BANNER. v. aid. Couvrir d'üne banne, lat, 
Velare , operire. angl. to covtr. 

BANNERET, f. m. lat. Jufli vexilli ac. fcuti 
dynafles, angl. banneret. Seigneur dominant, 
qui a droit de porter banniére pour faire aflem- 
bler fes vaflaux , quand l'arriére-ban eft con- 
voqué , & qui en peut faire une compagnie de 
gens de cheval.‘ 

BANNETON. f. m. Coffres que les pêcheurs 
conftruifent dans les riviéres , dont ils font un 
réfervoir. lat. Ciffula pifcatoria. 

BANNETTE. f. f. Panier fait de menus brins 
de chátagnier fendus en deux & entrelacés. 

BANNIE. f. fi Publication, latin Promu/ga- - 
tio, angl. publication, 

BANNIERE ow Baniére. f. f. lat. Vexillum 
nanticum, angl, banner , ftandard, Éxendart 
d'un vaifleau : drapeau, enfeigne. 

BANNIMENT. f. m. Dans le Parlement de 
Touloufe , fignifie Saife. » 

BANNIR, v. ai). lat. In exilium agere , tj5- 
cere, proficere. angl. to banish. Exiler , faire” 
fortir d'une Province par fentence ... Dans 
quelques: coütumes , il figoifie Publier, Dans: 
le Parlement de Touloufe , faifrr, S28 

BANNISSABLE. Qui mérite le “banniffe+ 
ment. 

BANNISSEMENT. f. m. lat. Amandatio , ejt- 
Ho. angl: banishment, Exil. : 

BANQUE. f. f. latin. Argentatia. anglois. a 
bank. Trafic d'argent qu'on fait remettre. de 
place en place par des lettres-de change. Lieu 

ublic où les rons gel sallemblent , & où 

ils avolent autrefois un banc. Sociétés qui fe 
chargent de l'argent des Particuliers pour le 
faire valoir à interés, | 

BANQUE. adj. Se dit d'un vaiffeau qui va 
à la pêche de la moruë-fur le grand banc 
Terre Neuve. . 

BANQUEREAU. fubflantif mafculin. Petit 
banc dé mer. FSK 

BANQUEROUTE, f. f. lat, Argensaria dif- 


lutio. angl. bankruptcy. Faillite, fuite , aban- 
meii. de Biene que font les Négocians à 
Jeurs Créanciers : infolvabilité, 

BANQUEROUTIER. Jf. m. lat. Conturba- 
tor. angl. a bankrupt. Marchand qui fait ban- 
queroute, 

BANQUET. f. m. lat. Epsulum , epula. angl. 
a banquet. Feftin , grand repas. . 

BANQUETER. v. s. lat. Epulari, angl. to 
banquet, to feaft. Faire grande chere avec fes 


amis, 

BANQUETTE. lat. Gradus terreus ad imum 
pluteum. angl. a raifed wey » alittle bank. (For- 
tification, ) C’eft un dégré ou deux qui regaent 
le long des patapets , dt la hauteur d'environ 
uu pied & demi, afin qu'on puiffe tirer par. de- 
flus , & faire feu dans le foffé & fur les che~ 
mins couverts , ., Banc de peu de conféquen- 


ce. 

BANQUIER, f. m. lat, Argentarius. anglois 

a banker. Négociant en argent ou en lettres 

change. En ltalie , cet emploi ne déroge 
pas à la nobleffe , il eít exercé par les cadets 
des meilleures familles, Dans l'ancienne Rome , 
les Banquiers éroient des perfonnes publiques. 
C'étoit par leur miniftere que fe faifoient les 
dépors , les changes , les ventes, les achats. Ils 
exerçoient la Charge de Notaire d'aujourd'hui.. 
Au Pharaon, à la € & autres jeux , c’elt 
celui qui taille, 

BANSE. voyez Bannetté. 

BANVIN. f. m. Privilége qui donne droit 
aux Seigneurs de vendre leur vin , durant le 
téms porté par leurs coûtumes , à l'exclufion 
de tous autres demeurans dans la Paroifle, 
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BAPTEME. f. m. latin. baptifmus , baptifma. 
anglois. baptifm , chriftening. Purification faite 


avec l'eau & prariquée par les Juifs en deux ma-" 


nières ; premierement par ceux qui s'étoient 
fóuillés de quelque facon que ce für, & qui 
avant qu'il lear fut permis daffiller aux fa- 
crifices , étoient obligés de fe purifier par plu- 
fieurs lotions; en fecond lieu, lorfqu'une per- 
fonne fe préfentoit pour érre profelyte dans leur 
religion ; fi c’étoit un male, il étoit d'abord 
Circoncis , & peu de tems aprés baptifé; dans 
cet interválle, on lui lifoit l'abrégé de Ja reli- 
gion. Dans l'Eg/ife Chrétienne , c'eit le premier 
Sacrement que l'on reçoit en entrant , & qui a 
été inflitié par J. C. lui. méme, & fatiqué 
par tous ceux qui fonc profeflion du Chriftia- 
nifme , excépté les Quakers. ll y a eu & il 
y a encore bien des pratiques différentes pour 
© tems & la manière d'adminiftrer le Bapté- 
me, qu'il feroit trop lóng de raporter ‘ict. 
BAPTISER. «v. act. lat. baptifare. angl. to 
baptize , to chriften. Donner le baptéme. 
APTISMAL,ale. adj. lat. Speams ad MNT 
mum. angl. baptifmal. Qui appartient au bap- 


me, 
BAPTISTE. f. m. lat. Baptifia. angl. baprift, 
Saint Jean , le Précurieur jt Jefus- Chrift , 

nomme ainfi par excellence , parce que c'tit 


qualité. 
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le premier qui a bartifé dans des ves foiri- 
tuelles. 

BAPTISTÉRE. f. m. lat Sacrum bapiifferium. 
angl. a bapriftery. Lieu où l'oa baptife, Autrefuis 
le baptéme fe faifant par immerfion,onplongenit 
ceux qui étoient baptifés, dans une riviére;mais 
fous le regue de Conffantin , on conítruifit dans 
les grandesVilles des Chapelles ou des lieuxpro- 
pres à baptifer, & dans l'Orient, on s'y plon- 
geoit entiérement : mais dans les pays plus 
froids, on donnoit le baptéme par afperfton , 
trouvant beaucoup d'inconvéniens dans l'autre 
méthode. Au commencement , chaque Eglife 
n'avoit pas un baptiftére. Aujourd'hui , nog 
fonds baptifmaux répondent à la méme fin, 
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BAQUET. voyez Bacquet. 
BAQUIER, /ub.m. Coton de très médiocre” 
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BAR. f. m. Civière renforcée , qu'on porte à 
«— à qa s Pe ioo pollioe gt de 
appelle à la Rochellele igre. En termes de 

lafon , c'eft un barbeau. J 

BARADAS, fubfi. maft. Billet d'un beau rou- 

run, 

BARAGOUIN ow Baragouinage. f. m. latin, 
lnexplicitus fermo. angl. gibbridge. Langage cor- 
rompu, qu'on n’enrend pas. Jargon compolé ° 
de mots barbares , ou fi mal prononcés, qu'on 
ne les entend vas. 

BARAGOUINER. v. n. lat. Non intelligen. 
tér loqui. angl. to fpeak gibbridge, Parler un 
langage étranger & inconnu , ou parler fi mal, 
quo ne peut fe faire entendre à ceux d'un 

ays. : 

BARAGOUINEUR , eufe. f. m. & f. Qui 
baragouïne, 

BARAL. f. m. Melure des liquides , d'u- 
fage en Languedoc , en Provence , &c. ll con- 
tient 48 pichets. 

BAKAMETZ. f. m.Voyez Agnean de Scythie, 

BARAQUE. f. f. lat. Tugursum. angl. bar- 
rack. Hutte os petit logement que les foldats fe 
font ans un camp. Autrefois la hutte étoic 
pour les piétorís & la baraque pour les cavaliers, 

EARAQUER. =. ad. latin, Tugaria condere, 
angl.to build barracks, Faire des baraques, 

BARAT. woyex Baratterie, 

BARATTE. f. f. lat, Sirula. angl. a cbhurz: 
Vaiffeau fait de donves , qui fert à battre le 
beutre. . 

BARATTERIE. f. f. lat. Frans, dolus , fallas 
cia, angl. fraud , cheat , barratry. Tromperie du 
patron ou maître de navire contre les proprié- 
tairés ou les aflureurs, en diflipant les marchan. 
difes , les enlesant ou faifant échouer le navire; 

BARBACANE. f. f. lat. Spiramentum. angl. 
a hole made in a wall, Fente ououverture lon- 

ie & étroite, qu'on fait dans les murs, pouf 

aire entrer & fortir les eaux ou pour tirer à 
couvert fur les ennemis. 

BARBACOA, /. f, Efpéce de grand grik dé > 


11 BAR 
bois fur lequel on met la viande & le po'ffon 
qu'on veut boucaner, 

BAABACOLLE, f. m. Jeu de hazard. Hoc- 
Ca ot Pharaon, 

BARBARE. f. m. lat. Barbarns. angl, a bar. 
barian. Homme fauvage & groflier, 

BARBARE, adj. lat. Barbarus, angl, bar- 
barcus. Sauyace, mal ou , cruel, qui a des 
mœurs furt duferentes des notres. Le langage 
barbare eft celui qui eft fans méthode , plein 
de mots durs à l'oreille ou d.fhiciles à en- 


tendre, 
BARPAREMENT. adv, lat. Barbari, angl. 
barbaros fly, L'une maniere barbare , cruelle, 
BARBARESQUE. adj. lat. Barbaricis. angl. 
barbarous. Qui Gent des barbares, 
BARBARICAIRE, f. m, Peintre en tapifle- 
rie, qui emploie des loies de differentes cou- 


eurs. 

BARBARIE, f. f. lat. Barbaria. ancl. bar- 
barity , barbaronuneff. Cruauté, inhumanité , 
ignorance , groflicreté, 

BARBARIN. f. m. Surmulet.Po:ffon de mer. 
Petit barbeau, Poiflon de riviére. 

BARBARISER, v. s. Faire une faute con- 
tre la pureté du langage , commettre un bar- 
barifme. lat. lu grammatice leges peccare. 

BARBARISME. f. m. lat. Barbari[mus, ancl. 
a barbarifm. Expreffion contre la grammaire, 
& contre le yrat idiome d'une langue parci- 
culiere. 

BARBE. f. f. lat. Barba. angl. beard. Poil 
qui vient au menton des hommes & de quel- 
ques autres animaux. On appelle barbe d'une co- 
metre les rayons qu'elle darde vers l'endroit 
du ciel où fon mouvement propre femble la 
potter. Les longs poils qui font au bout des 
épics fe pomment aufli barbes. La fainte Bar- 
be dans la marine cit la chambre des Cano- 
niets. On appelle encore barbe un cheval de 
Barbarie fort eftimé qui a la taille menué & 
les jambes déchargées. Ce cheval a une gran- 
de virefle. On dit e conlerve fa vigueur 
jufqu'au bout & c'ett pour cela qu'on en fair 

aucoup de cas pour fervir d'étalon. On dic 
qu'il va plus vite que l’aurruche & qu'on en 
a vendu quelques uns 1000 ducats ov la va- 
leur de 1co chameaux & qu'on les nourrit 
par épargne avec du lait de chameau. Oa 
ajoute encore que l'on conferve la généalogie 
de ces barbes avec autant de foin que celle 
des familles nobles, lat, Equus numidicus. ang. 
a barbe, a barbary borfe. ; 

BARBE, adj. m. ( blafon ) Se dit principa- 
lement du coq, comme s'il étoit barbu. lat. 
barbatus. angl. bearded. 

BARBEAU, f. m. lat. Barbus. angl. barbel, 
Poiffon de riviere qui eft de la figure des car- 
pes, mais molaile & moins eftimé. ll eft a:n(i 
nommé à caufe de fes barbes, Fleur bleué 
qui croit dans les bleds. Bluer. 

BARBELÉ , de, adj, lac. Hamatus. angl. 
bearded. Se dit des traits qui avoient des dents 
ou des pointes dans leur ferrure. 

BARBERIE. f. f. Art de rafer, Lieu où l'on 


rafe. 


BAR 


BARBES, f. f. pl. lat. Ranz, angl. the bara 
bles. Su, erfluités de chair qui viennent dans 
la bouche du cheval , ou du bœuf. On les 
appelle auffi barbillons. , 

BARBET , ette. f. m. & f. lat, Villi one 
gioris atque crifpi canis. angl. a sbagged-dog. 
Ch en à gros poil & frifé qu’on dreile à [a 
chaffe des canards , ce qui fait qu'on l'appel- 
le aufli canard. On nomme encore baréets , 
les Vaudois des montagnes du Piémont , parce 

wils appellent barbes , leurs Miniftres. Poif 
on. voy. Barbeau. . 

BARBETTE, f. f. Efpéce de platte forme , 
ou petite élévation de terre, qu'on pratique 
ordinairement dans les angles d'un baftion , 
pour placer du canon, qui tire par deffus le 
vararer... Sorte de guimpe dont les Réligicu- 
es fe couvrent le fein. 

BARBEYER, v. ». ( marine ) autremeot 
id » barboter. Se dit du vent qui ne fait que 
raíer la voile en paffant à coté , ce qui arri- 
ve, lorfqu'elle eit i ue parallelle au vent, 

BARBIER. f. m. lat. don. angl. a barber. 
Celui qui fait la barbe, 

BARBICHON. f. m. Petit barbet, 

BARBILLE. f. f. ( marine) Se dit des fila- 
mens ou pointes qui font aux flancs. 

BARBIFIER, v. ad. lat. Tondere barbam. 
angl, to beard. Rafer, faire la barbe. 1l ne 
fe dit que dans le ftile familier. -- 

BARBILLON. f. m. Petit poiffon de riviere 
diminutif de barbeau, C'eft auffi ce qui pend 
en forme de barbe à la bouche du barbeau. 
Maladie de cheval. voy. Barbes, Maladie de 
la langue de l'oifeau. Terme de Fanconnerie. 

BARBON, f. m. lat. Senior. angl. an old 
beard , an old dotard. Vieillard qui eft reve- 
nu de tous les plaifirs de la jeunelle, Pédant , 
mal propre & bourru. | 

BARBONNAGE. f. m. lat. Senioris aufle- 
ritas , afperitas. ancl, pecvisbne]/ , morofeneff. 
Humeur bourrué de barbon. . 

BARBONNE. f. f. Poiflon de mer qui a à 
peu prés la figure & le gout de la perche. 

BARBOTE. f. f. angl. an eel-powt. Poif- 
fon de riviere , qui a le bec & la queué poin- 
tus, avec un barbillon qui pend de la ma- 
choire baffle. 

BARBOTER, wv. s. lat, Cenum agitare. 
angl. to muddle. Fouiller avec le bec dans la 
bourbe , en parlant des canues & canards, 11 
fe dit auífi d'un homme qu'on p e dans 
l'eau & qu'on fait boire malgré lui. 1l fe dic 
eacore de ceux qui parlent entre leurs dents 
fans qu'on puifle les entendie, lat. mwfira- 
re, angl. to mumble. 

BARBOTEUR. f. m. lat. Anas domefica. 
anel. a muddling or tame drake or duck, Ca- 
nard privé, nourri dans une baffc-cour, 

BARBOTINE, f. f. lat. Tanaffetum , femen 
contra vermes. angl. worm feed. * *mence qu'on 
donne aux enfants pour tuer les «rs. 

BARBOUILLAGE., f. m. lat. In. oncinna pic- 
tura. angl. dawbing. action de : arbouiller , 
ou méchante peinture, où écrirure, + 

BARBOUILLER, v. ad, lat. Macularés 


angl. to dawh, Peindre groffiérement avec une 
broíT*. Ébaucher , falir, Embrou Iler. 

BARBOUILLEUR. /. m. Int. Ineptus pic- 
tor, fcriptor, angl. a dacober , a [cribler. Qui 
peint grofligrement avec la broile. Méchant 
écrivain ou auteur. 

BARBU, uë. adj. lat. Bene barbatus. angl, 
bearded , full of beard. Qui a de la barbe, 

BARBUE. f. f. lit. Rhombus læurs. angl. a 
dab or fanding. Poiflon. de mer plat & bon à 
manger , du genre des turbuts, Barbue fe dit 
des plantes qr'on tire avec leurs racines, 


BARBUQUET. f. m. lat. Pufiula. ans). a 
blifter. Écorchure , ou p-tite gale , fur le burd: 


des lévres. 

BARBURES, f. f. pl. Inégalités qu'on ap- 
perçoit fur une piéce foudue , au fortir du 
moule. 

BARCADE ( de chevaux ) f. f. Troupe de 
chevaux auxquels on veut faire paffec la mer. 

BARCALON. f. m. Premier Miniftre du Roi 

é Siam. 

rris Rn Sorte: de Canons, qui rcflem- 
blent aux fiucoaneaux mais plus courts , plus 
renforcés de métail , & de plus grand calibre, 
Ils éto:ent autretois fort communs fur ner. ils 
foat à prefent hors d'ufage. 

BARD. voy, Bar. 

BAR OACHE, f. m. lat. Arcefecomes. an;l. a 
bardafb , a catamite , a patbick. Jeune garqoa 
de débauche. 

UE lac. Perfonaca , arcium. 
angl, bur-dock. Glouteron , ou lappe ma- 
jeure. 

BARDE. f. f. lat. Laridi offula. angl. a 
thin broal flice of bacon. Tranche de lard qu'on 
met fur le: yola Iles , aul eu de leslarder.... 
Eí;éce de felle. voy. Bardelle. Armure d’un 
cheval de gens d'armes. 

BARVEAU. f. m. lat. Scandule. arl. a 
shingle or tile of cleft wood. Petit ais dont on 
— d LE anie AEN " 

A - J. f. lat. Epiphinm. angl a fort 
of [sddle. Longue divs qui a ni fer , ni e : 
ni argons , qui eft faite. de grofle toile piquée 
de bourre. 

BARDER. v. a7. lat. Tegere , ornare equum. 
angl. to barb a borfe. Mcttre une barde à ua 
cheval... Couvrir une volaille avec une bande 
de lard. 

BARDES. f. m. pl. lat. Bardi. angl. bards. 
Anciens Poétes parmi les Gawlois & les Bre- 
Bons qui chantoienr les belles actions des Rois, 


des Généraux & des grands hommes, Leurs: 


Poéfies enfeigno eut la vertu & fouvent coutri- 

uoieat à terminer les d'fferends des armées 
au moment qu'elles alloient coinbattre, Dans 
les montagaes d'Ecoffe les Chefs de tribu ont 
encore des perfonnes fous ce num qui confer- 


vent les généalogies & les belles actions de- 


eurs fam:lles, 
BARDEUR. f. m. Homme de journée , qui 
ert dans les artéliers à porter le bar. 
BARDIN ( Pomme de ) voy. Capendu. 
BARDIS. f. m. Batardeau fait de planches , 
qu’on éléve fur le bord du vaifleau , lor& 


- 
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qu'on le couche, pour le carenner. 

BAR. OT. f. wm. lat. Mulus pufillut. angl. 
a [mall mule. Petit mulet, Deter ; exemplaire 
iucomplet d'un livre. 

BAKER. v. s. Se dit, en terme de chafle, 
d'un chien qui balance fur les voies. . 

BARET. f. m. Cri de l’élephant & du rhi- 
Doceros, 

BARETTE. f. f. ( Horlogerie ) Piéce que 
l'on met dans un bsrillet, près du crochet du 
rcílort , pour le maintenir joint contre la vi- 


role, 

BARGE. f. f. lat. Limofa. Oifeau qui ref- 
femble au corlieu, hormis qu'il n'a pas le 
bee fi long... lile de foin qu'on entaffe dans 
les bafle-cours,... Ej; «ce de gondole, 

BARGUIGNAGE. jf. m, lrréfolution , mau- 
vailes rations que l'un donne, pour fe défen- 
die de quelque chofe, tar. Animi flyünaric, 
augl. frrefolution , mncertamty. 

BARGUIGNER, v, ». lat. In licitando cunc- 
fari. à 4d. to haggle » chaffer. Marchander fou 
à fou quelque chofe. Etre irréfuln, lat, bare- 
re ; bafitare. angl. to le or waver. 

: BARGUIGNEUR , eufe. f. m. & f. lat. Ha- 
fitabn..dus , a. angl. a baggier. Qui barguigne , 
marchande trop, eit mdéterminé, 

BARICOL. f. m. Fruit de Madagafcar , 4. 
fois gros comme une citrouille , d'ou l'on tire 
une liqueur affes femblable au cidre? 

BARICOTIER. f. m. arbre qui porte des 
baricots. lat, Ésretiriana. 

BARiGEL, on gripe m. Officier qui 
à Rome eft chargé de veiller à la fureté pu- 
blique , eo faiant arrêter & punir les vo- 
eurs & bandits. 

BARIL. f. m. lat. Cadus. angi! a barrel. 
Petit vaiffeau de bois rond en forme de ton- 


neau, 

BARILLAGE. f. m. Petit baril qui tient la 
$e. jartie du muid & au defluus, 

BARILLER. f. m. Officier qui a foin du 
vin & de l'eau fur les vaifleaux. 

BARILLET, f. m. lat. Doliolum. angl. a: 
[mall rundlet or barrel, Petit baril d'argent ; 
d'ycotre , pour mettre des parfums ou autres 
chofes précieufes, 11 fe dit au(li de la partie. 
d'une montre où eft eufcrmé le retlorr... Tam- 
bour armé de pointes, qui fait jouer. un or- 
gue toute feule... Tuyau où le ms = Td 

BARIOLAGE. f. me Affemblage. de. diver- 
fes couleurs mifes fans régles. 

BARIOLER. v. ad. lat. Ineptá colornm va- 
rietate inficere. angl. to fpeckle. Diverher de 
couleurs, qui n'ont pas de.nuance convena- 


c. 

BARIQUE. f. f. lat: Do/ium. angl. a bog 
shead. Tonneau & futalle. 

BARLONG. f. m.. Vieux terme de géomé- 
trie, Quarré: long , rectangle. long , on- 
gue. adj. lit; Longior quam latior. augl. lon- 
ger on one fide than another, Plus long d'un 
côté de l’autre, | 

BARNABITES, f. m. pl lat. Barnabira. 

|. barnabites. Clercs réguliers de la Con- 
erégation de St, Paul, Leur fondateur cit Au-- 


rir 
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toine Marie Zacarie. On les appelle Barna- 
ie à caufe de l'Églife de Sc, Barnabé à Mi- 
an. 

BARNACLE. f. m. Petit poiflon de mer abon- 
dant entre les ifles occidentales d'Ecoffe , & 
dont la production a occafionné un gra 
nombre de fpéculations parmi lès fçavants. 
Au commencement il paroit comme un petit 
p» à coquille fe nourriflant fur des vieil- 
es poutres & relfemblant à un moule "per 
à la couleur & à la confiftance , traveríé par 
des futures; il eft fufpendu au bois-par le 
cou, qui eft plus long que la coque ; equel 
eft d'une fubitance membraneufe & par où 
il récoit fa nourriture en dedans de la co- 
que. Là il prend des ailes & devient une eí- 
péce d'oifeau, Les François ont auffi fur les 
côtes de Normandie des efpéces de barna- 
cles qu'ils appellent macrenfes & qui rodui- 
fent un oifeau de l'efpéce des canards. Les 
François prennent cependant La macreufe pour 
un poiffon , & en mangent les jours maigres » 
quoique Mr. Ray prétende que c'elt un véri- 
table oifeau. 

BAROMÉTRE, cw Barofcore. f. m. lat. 
Barometrum. angl. barometer , a xoeatber-gla[. 
Inftrument pour méfurer la péfanteur de l'at- 
moíphére & fes variations, pour cn conclu- 
re Je tems qu'il fera. Cet inltrument e(t fon- 
dé fur ce qu'on appelle l'expérience de Tor- 
ricelli & ce n'elt qu'un tuyau de verre rem- 
li de mercure, fcellé hermériquement | par 
€ bout d'en haut, ouvert par le bas qui eit 
longé dans un vafe plein de mercure. À me- 
fure que la péfanteur de l'aamofphére dimi- 
nue , le mercure defcend dans le tube & lorf- 


te, parce 
fufpendue 
la péfanteur de la co! : 
de l'atmofjhére. On a inventé différentes mé- 
thodes de mefurer plus exactement la péfan- 
teur de l’armofphére ; ce qui a donné le nom 
à differentes forces de Baromérres , comme 
les horizontaux , inclinés , 4 rcüe. ! 

BAROMÉTRIQUE. adj. lat. Barometricus, 
angl. of,or belonging to the barometer.Qui appar- 
tient au baromètre. 

BARON. f. m. lat. Baro. angl. baron. De- 
gré de noblelle immédiatement au deffous des 
Vicomtes & au deflus des fimples Gentils- 
Hommes. Les Barons en Angleterre font mem- 
bres de la chambre haute du Parlement com- 
me Pairs. Cette dignité dépendoit au commen- 
cement uniquement du bon plaifir du Roi ; mais 
ils obtinrent dans la fuite des lettres patentes 
qui rendirent ce titre héréditaire à leurs enfans 
males ; & l'on appelle Barons par écrit ou par 
création , ceux dont la poRérité a obtenu ce 
titre par la volonté du Roi & ceux dont les 
Ancétres de tems immémorial ont été Barons 
fe nommoient Barons par prefeription & leur 
furnom eft ajouté au titre de Lord ; mais 
ceux qui font Barons par lettres patentes pren- 
nent leurs noms de leurs Baronnies. Il y a 
awl des Barons par état, tels que les Evé- 
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T qui ont des Baronnies annexées à leurs 
Evechés, On les vrais Lords fpirituels & 
ils ont féance dans la Chambre Haute. Ce ter- 
me fe dit auffi de certains officiers , comme 
les Barons de l'Échiquier , qui jugent des 
différends encre le Roi & fes fujets quant aux 
revenus. ll y aufli en Anglecerre les Barons 
des cing ports , qui font membres de la cham- 
bre des communes. Dans les Loix le Mart 
fe nomme Baron. Et ci-devant avant la créæ- 
tion du Lord Maire de Londres, les princi- 
ux Magiftrats fe nommoient Barons. 

BARONNE. f. f. lat. Baronis wxor. angl. 
baroneff. Femme d'un Baron. Dame qui poflede 
une Earonnie. 

BARONNIE. f. f. lat. Baronia. angl. baro- 
p. Dignité , grade ou terre d'un Baron, 
oic qu'elle appartienne à un Laïque ou à un 
Evéque. 

BAROQUE. adj. lat. Oblongns. angl. rougb 
or [cotcb. Se dit des perles qui ne font pas 
parfaitement rondes. 7h rap il fignifie ir- 
régulier , bifarre, inégal. 

BAROSANÉME , ou Péfe-vent. f. m. Ma- 
chine inventée pour fcavoir la péfanteur du vent. 

BAROSCOPE. voy. Barométre. 

BAROTS. voy. Baux. 

BAROTE. adj. Se dit d'un vaiffeau, dont 
le fond de cale eft rempli jufqu'aux barots. 

BAROTINS, f. m. pl. Piéces de moindre 
peras que les barots, qui traverfent la 
argeur des ponts. 

BARQUE. f. f. lat. Navicula , ravigiolum. 
angl. bark, Petit batiment de mer qui n'a 
que des voiles latines ou petit bateau de riviere. 

BARQUEROLE. f. f lat. Parva navicula. 
angl. a little bark, Petite barque. 

BARQUETTE. f. f. Sorte de patifferie en 
forme de petite barque. Petite armoire por- 
tative & legere, où il y a plufieurs étages, 

BARRAGE. f. m. Droit établi pour la ré- 
fe&ion des ponts & paffages , principalement 


du pavé. . 

BARRAGER. f. m. Fermier qui recoit le 
droit du barrage. 

BARRAS. voy. Borax. 

BARRAULT. f. m. Mefure des liquides qui 
contient ordinairement 36 pintes. lat. Cadws. 


-— a pite 

ARRE. f. f. lat. Vellis , affer. angl. a bar 
or fpar. Piéce de bois ou de 1, longue 
& étroite qui fert à affembler ou à fermer 
quelque chofe. Les barres de cabeftan (ont 
celles qui fervent à faire virer le cabeftan, 
La barre du gouvernail elt une longue pié- 
ce de bois qui entre dans la téte du gouver- 
nail pour le faire mouvoir. La barre de la 
Cour eft le lieu of fe placent quelques Con- 
feillers commis pour faire quelques inftruc- 
tions de procés. Barre , en terme de blafon , 
eft une des piéces honorables de l'écu, qui 
le divife en deux parties d'angle en angle, 
de la gauche à la droite... En terme de ma- 
rine , c'eft un port où l'on n'entre , que quand 
la marée eft haute. 


BARREAU. f. m. lat. Clatbri, angl. 4 little 
wood 


BAR 


wood or iron-bar. Barreau de bois oa de fer. 
C'eft auffi le lieu où l'on plaide, latin. Form, 
angl. the bar, 

BARRER. v. ad. lat. Obduílo velle occlude- 
re. angl. to bar. Fermer avec une ou plufieurs 
barres. Barrer les veines d'un cheval, eft une 
Opération qu'on fait fur fes veines , pour arré- 
ter le cours des mauvaifes humeurs. 

EE m. Nom qu'on donne au 
bonnet Magiftral du Grand. Maitre de Malthe. 

BARRETTE. f. f. lat. birettien. angl. a cap or 
bonnet. Boaaet dont on ufe en Italie. 

BARRICADE, f. f. latin. Doliorwm feptum. 
angl, a barricado. Retranchement qu'on fait à 
la hâte , avec des barriques, poutres, arbres 
abbatus, charrettes & autres chofes pour ar- 
réter l'ennemi, 

BARRICADER. v. ad. lat. Objellis doliis 
vis fauces obfiruere. angl. to barricade, Fermer 
Ics paífages avec des barricades. Se fortiher 
dans un endroit. . 

BARRIER. f. m. ( Monnoie. ) Ouvrier qui 
tourne la barre d'un balancier. 

BARKIÉRE. f. f. lat. Obflaculum , impedi- 
mentum. angl. a barrier. Retranchement qu'on 
fait à une porte pour ea défendre l'entrée , 
pour empêcher que les carofles n'en aprochent 
trop. 

BARRIL. voyez Baril. 

BARRIQUE. woyex. Barique. 

BARRIOLAGE , Barrioler. voyez Bariola- 
ge , barioler, 

BARROIEMENT. f. m. Terme de pratique. 
délai de procédures, 

BARROIR. f. m. Inftrument en forme de 
longue teriére , dont la méche eft furt étroite 
par le bour. 

BARROTS. voyez Baux. 

BARROTINS. voyez, Barotins. 

BARROTÉ. adj. ( marine ) Se dit d'un vaif- 
feau chargé jufqu'aux barrots. 

BARRURE. f. f. Barre du corps du luth. 

BARSE. f. f. Grande bocte d'étain, dans 
laquelle on apporte le thé de la Chine, 

BARTAVELLE. f. f. Efpéce de perdrix rou- 
ge » plus grofle que les perdrix ordinaires. 

BARUTH. f. m. Mefure des Indes, qui con- 
tient 17 gantans ; c'elt-à-dire 50 à 56 livres 
de poivre, poids de Paris. 

BARZISTAN. f. m. C'eft dans une armée 
NEA qui eft campée, le marchéoù l'on vend 
aux foldats des armes & cout l'appareil de la 
guerre. 

BAS 


BAS, baTe. adj. latin. Humilis , depre[fus. 
angl. low , shallow. Peu élevé , inférieur. Pro- 
fond , rampant , qui coute peu , foible, igno- 
ble. bas-bord , et le côté gauche d'un vailleau. 
bas-fond , eft un fond où il y a peu d'eau. 

es- voiles, font celles d'embas. bas-relief , 
eft une (culpture relevée en demie boffe , qui eft 
attachée à un fond, d'oielle ne fort qu'en 
partie , comme Ja réte d'un Prince fur une mé- 
daille. Les autres plus relevées, font à plein- 


relief, 
WV ^ TOM. 
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BAS. f. m. Ce qui eft au-deffous. Rez de 
chauffée ... bas de chauffe. lat. Tibiale, angl. 
flocking ,* bofe. 

BAS. adv. lat. Demiff4. angl. down, low, 
Près de terre. 

BASALTE. f. m. Marbre noir, un peu gro- 
nu: quand il eft poli, il tire fur le rouge. 

BASANE. J. f. lat. aluta. angl. sheeps leather. 
Peau de veau ou de mouton , paflée par le 


tin. 

BASANÉ , £e. adj. lat. Iefufcus , fubniger. 
angl. tawny. Halé, brûlé, qui a leteint oli- 
vatre , tirant fur le noir. 

BASCULE. f. f. latin. To//eno. angl. a fwipe. 
Contrepoids qui fert à lever & à baifler le 
pont-levis, 

. BASE. f. f. lat. bafis. angl. bafe, Apui , fou- 

uen, C'elt aufli la partie qui eff au deffous du 
fdr d'une colomne & qui pofe fur le piedeflal, 
Elle a différentes parties & proportions felon 
les différents ordres , mais celle qu'on appelie 
la Bafe attique , e(t la plus ufitée dans tousles 
orlres, ácaufe de fa beauté & de fa force. 
En geometrie , c'eft ordinairement la partie la 
plus baffle d'une figure. 

BAS-FOND ow Pais-fomme. Fond cà il y a 
peu d'eau. : 

BASIGLOSSE. f. f. Un des mufcles de la 
langue , qui prend fon origine de la bafe de l'os 
hyoide , & s'infére à la racine de la langue, il 
la tire vers le fond de la bouche. 

BASILAIRE. adj. Nom que les Médecins 
donnent à la glandule appellée autrement col/a- 
toire ou biberonne , qui fert à faire couler dans 
les narines la pituite dont le cerveau fe déchar- 
ge. 11 fe dit auffi d'un os, d'un artére & d'up 


apophyfe. 

BASILARÉOS. f. m, Nom que l'on donne 
à l'os cunéiforme. 

BASILIC. f. m. lat. bafilifcus. angl. bafilifk, 
or cockatrice. Serpent trés dangereux qu'on dic 
tuer par fa refpiration ou feulement par fes re- 
gards. Galien le repréfente comme un ferpent 
jaunátre , ayant à la téte trois petites éminen- 
ces , marquetées de taches blanchátres en for- 
me de couronne. Alien dit que fon venin eft 
fi pénéttant , qu'il fait mourir les plus grands 
ferpents , par fa feule vapeur; que s'il mord feu- 
lement le bout du báton d'un homme , il le 
tue fubitement. 11 fait fuir tous les autres 
erpents par fon fiflement. Toutes ces proprié- 
tés & d'autres femblables paffent parmi les plus 
fçavants & les plus expérimentés médecins & 
anatomiftes pour des fables & le baflic n'eít 
qu'un ferpent fabuleux... bafilic , eft auffiun her- 
be odoriférante... On appelloit autrefois de ce 
nom une eípéce de canon. 

BASILICON. f. s. Onguent appellé auffi re. 
trapbarmacon , parce qu'il y entre 4 drogues , la 
poix, la refine, la cire & l'huile, 

BASILIQUE. f. f. lat. Bafilica. angl, a court 
of juflice , a. great church. Palais où l'on ad- 
miniftroit la juftice chez les anciens Romains. 
C’eft aufli une grande Eglife.. . Veine qui naît 
du rameau axillaire , autrement appellée bépa- 
tique Ou jecoraire, c'elt-à-dire du nye 
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BASIN. f. m. lat. Xylinum. anglois. dimitty. 
Sorte de futaine fort fine & à poil faite de cot- 


ton. 

BASIOGLOSSE. voy. Bafigloffe. 

BASIO-PHARYNGIEN. f. & adj. m. ( Ana- 
tomie) Nom d'une paire de mufcles du pharynx. 

BASOCHE. f. f. latin. Scribarum collegium. 
angl. the company of lawyers clerks. Commu- 
nauté des Clercs du Parlement de Paris. 

BASOCHIEN. f. fm., Qui eft de la Bafoche, 
Officier de la Bafoche. 

BASQUE. f. f. lat. Thoracis fcutnla. angl. the 
skirt of a doublet. Partie d'en bas d'un pour- 
point ... En architellure , il fe dit des pié- 
ces de plomb qui font fur les couvertures , tail- 

s en forme de bafque , vers les aréciers. 

BAS-RELIEF. f. m. Ouvrage de fculpture , 
qui a peu de faillie, 

BASSA. voy. Bacha. 

BASSE. f. f. lat. Gravis cantus. anglois. the 

baff. ( Mufique ) Partie qui fait les fons les plus 
pe d'od dépendent les autres. C’eit aufli 
’inftrument fur lequel on joüe cette partie. 
baffe-taille , ett le Mufñcien qui tient une fe- 
conde partie de lataille., dans un concert où 
il y a plus de quatre voix. baffe-contre, cítce- 
lui qui tient une feconde baffe, dans les mêmes 
concerts. 

BASSE-COUR. f. f.lat. Cobors. angl. pou/- 
try yard, Cour ot font les volailles. 

BASSE-FOSSE. f. f. latin. Carceraria crypta. 
angl. dungeon. Cachot. 

BASSE ENT. adv, latin. Abjel2 , demi . 
angl. meanly , poorly. D'une manière baffe , 
rampante. 

BASSES. f. f. pl. lat. brevia. angl. shallows, 
flats. Lieux fur la mer pleins de banc de fable 
ou de rochers. 


* BASSESSE. f. f. lat. Humilitas, animi ab- 
te angl. meanneff , dag rw Petiteffe , foi. 

leffe, Érat bas & obfcur , lâcheté , petite va- 
leur, maniéres fordides. 

BASSET , ette. adj. lat. Humilis faturd. angl. 
a short man. De taille médiocre. 

BASSET. f. m. lat. Canis indagator , tibiis 
brevioribus. angl. terrier , a terrier - dog. Sorte 
de chien de chaile , de petite taille ou chien de 


terre. 

BASSETTE. f. f. angl. baffet. Sorte de jeu 
de cartes, 

BASSIÉRE. voyez Baiffiére. 

BASSILLE. f. f. Crête marine. Plante haute 
d'une coudée, branchué , & chargée de feuilles 
de tous côtes , qui reflemblent à celles du pour- 


ier. 
T BASSIN. f. m. lat, Pelvis. angl. bafon. Efpéce 
de peu plat rond ou ovale, C'eft auffi dans un 
jardin, le lieu deftiné à recevoir les eaux des 
fources. 

BASSINE. f. f. latin. Pelvis major. angl. Pan. 
Eft un grand baffin de cuivre qui fert aux con- 
fiffeurs & apothicaires. 

BASSINER. v. a. latin. Leilum tepefacere. 
angl.ro warm.Chaufer avec une baflinoire.Etuver 
une gares une tumeur avec de l’eau, du vin, 
Jat. Vulnus abflergere, angl, to bathe or foment, 
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En terme de jardinage , arrofer légérement. 
BASSINET. f. seg, d Ranunculus , frumra. 
angl. crow-foor. Petite fleur jaune qui croit dans 
les prez... C'eft auffi la partie du fufil où l'on 
met l'amorce , .. En terme de jardinage, pe- 


tit. baffin. 

BASSINOIRE. f. f. latin. Vas excalfaBorium. 
angl a «warming-pan.'lníftrument qui fert à 
chaufer le lit. 

BASSON. f. m. lat. Majer tibia foni gra- 
vioris. angl. baffoon. Inftrument de mufique qui 

rt de bafle aux concerts de hautbois , Hures, 
é autres inltrumens à vent. 

BAST. voyez Bau 

BASTANT , ante. adj. lat. Quod fufficit , 
quod fatis eff. angl, fafhcient. Qui fuffic, qui 
convient. 

BASTARD , Baftardeau , &c. voyex Batard, 
Batardeau. 

BASTE. f. m. ^s de treffe, dans le jeu de 
l'ombre ... 1l fuffic. lat. Absndeé eff, angl. well 


enongb. 

BASTER. v. n. Suffire, 

BASTELEUR. woyex Báteleur. 

BASTIMENT. voyez. Bâtiment. 

BASTIDE. f. f. lat. Villa, angl. a country- 
boufe. Maifon de Campagne en Provence. 

BASTILLE. f. f. lat. Caffellum minus. angl. 
a little caftle. Petit Château : le plus connu, eft 
celui qui fut conftruit par Charles V. Roi de 
France , en 1349, pour défendre Paris contre 
les Anglois , & qui fert maintenant à mettre 
des prifonniers , comme la tour de Londres. 

BASTILLE , ée. adj. Se dic dans leblafon , 
des piéces qui ont les crenaux renverfés , qui 
regardent la pointe de l'écu. | 

BASTINGUE ox Baftingure. f. f. Bande d'é- 
toffe ou de toile qu'on tend le long du plat bord 
des vaiffeaux , pendant le combat, pour cou- 
vrir les foldats & marelots ; autrement , pa- 
vois ou pavefade, 

BASTINGUER. ( Se ) v. rec. Tendre les ba[- 
tingues, pour fe préparer au combat. j 

ASTION. f. m. lat. Ager in aciem promi-: 

nens. angi. a baffion. ( Fortification. ) Grande 
malle de terre revetue de gazon, de brique , 
ou de pierre, s'avancant en dehors du ram- 
part, dont il eft la partie principale. Il eft 
compofé de deux faces & de deux flancs ; il y 
a plufieurs fortes de baftions, comme folides, 
| pe » coupés, irréguliers, demis & doubles 
aftions. 

BASTIR. voyez Bâtir, 

BASTON. woyex Bâton. . 

BASTONNADE. f. f. lat. Fuflis i(lus. angl. 
a baflinade. Punition fort ufrée en Turquie & 
parmi les Mores.Elle confifte à donner des coups 
de baton à une perfonne & fouvent fous la plante 
des pieds , ce qui rend quelquefois le coupable 
eftropié le refte de fa vie. 

BASTONNÉE. f. f. Quantité d’eau qu'on 

ife à la pompe à chaque fois que la brim- 

ale jouë, - 

BASTONNER., v. ait, Donner des coups de 
baron. latin, Fuflibsts cadere, anglois to bafti- 
nado, 


BAT 


BASTUDE. f. f. Efpéce de filet à pêcher, 
dont on fe fert dans les étangs falés. 
BAS-VENTRE. voyez Abdomen. 


BAT 


BAT. f. m. latin. Clitella. ay a pack-faddle. 
Selle groffiére qu'on met fur le dos des bêtes 
de fomme. 

BATAGE. f. m. Droit que levent les Seigneurs 
fur leschevaux de bát. 

BATAGE. f. m. Tems qui s'emploie à battre 
la poudre dans les moulins. 

BATAIL. f. m. lat. Clava , tudicula. angl. 
clapper. Marteau en forme de maflué, fufpen- 
du au milieu de la cloche pour la faire fonner. 

BATAILLE, ée. adj. lat. Clavatus. anglois, 
that bears a clapper. ( Blafon ) fe dit d'une clo- 
che de mérail avec fon batail d'une autre cou- 


leur. 
BATAILLE. d f. latin. Certamen , 
on battel, fight, Combat , choc de 


mées. 

BATAILLER. v. s. lat. Certare, pugnare. 
angl. to fight. Combattre. 

BATAILLIERE., fwbf. f.Petite corde qui fait 
jouer le traquet d’un moulin. 

BATAILLON. f. m.lat. Agmen. angl. a batta- 
lion, Petit corps d’infantérie de $ à 8co hom- 
mes ; chaque bataillon a ordinairement fix 
"hommes de hauteur ou placés l'un devant l'au- 
tre ; on appelle rang, ceux qui font placés les 
uns à cóté des autres, 

BATANOMES. f. f. pl. Toiles qui fe ven- 
dent au Caire. 

BATANT. f. m. L'un des cótés d'une Jon 
qui s'ouvre en deux lat, fores. angl. a folding , 
a twoleaved door.... Volet d'un comproir 
de marchand , qui fe leve & fe baiffe ... Fer 
du loquet qui fe leve & s’abaiffe... Piéce 
de fer qui eft fufpenduë au milieu d'une clo- 
Che. voy. batail .. . En terme de marine. Lon- 
gucur du pavillon qui volrige en l'air ... Il fe 
dit aufli des deux parties d'une coquille bival- 
ve, qui fe joignent l'une contre l'autre pour 
enfermer l'animal; & en anatomie, de deux 
poe d'une valvule qui ferment & ouvrent 
€ paflage d'un canal dans le corps animal. 

BATARD, arde. adj. & f. m. & f lat. No- 
thus, a. angl. baftard. Enfant qui n'eít pas pro- 
venu d'un légitime mariage , en forte que le 
pere eit incertain felon les loys. C'eft auffi touc 
ce M eft contrefait , qui n'eít pas vrai... ba- 
tard de racage , eft en marine une corde qui 
fert à lier un affemblage de bigots & de raques, 
qui fert à amarrer la vergue au mát. 

BATARDEAU. [». angl. a water flop.Conf- 
truction qu'on fait dans une riviére pour détour- 
ner le cours de l'eau, pour empécher qu'elle ne 

du ravage, 

HATARDIÉRE. f. f. lat. Plantarium. angl. 
Seed plete Plant d'arbres greffés , qu'on pos 

aus des vergers ou pepinicres, pour en faire 
des buiffons oudesefpaliers. — i 

BATARDISE, f. f. latin. Natalium vitium. 
—— ballardy. Naiffance ou qualité de ba- 
ar 


ralium. 
eux ar- 


BAT 1g 


BATATE , on Bataté , ow Patate. f. f. Raci- 
"Tg fe nourriffent les habitans des Hles An- 
ulles. 

BATAYOLES. fab. f. ( Marine ) Piéces de 
bois quatrées , hautes de 3 pieds , que l'on 
attache à plomb en dedans aux bacalas. 

BATE f. f. Outils de divers artifans qui fer- 
vent à batre. ; 

BATE, é, adj. Auquel on a mis un bát. 

BATEAU. f. m. lat. Navicula. angl. a boat. 
Petit vaiffeau qui fert à naviguer fur les ri- 
vieres. * 

BATÉE. f. f. Portion.de laine batué fur 
la claye. Ce qu'on bat à la fois de papier , 
ou d'un livre en blanc, fur la pierre à ba- 


tre. 
BATELAGE. f. m. lat. Ludus: mimicus. angl. 
wacking , wheedle, Métier , action de bare- 
eur, ou charlatan. 

BATELAGE. f. m. lat. Nawiss. angl « 
fraight. Droit qu'on paye au batélier , pour 
étre voituré fur fon bateau. 

BATELÉE. f. Í Charge d'un bateau, 
BATELEMENT. f. m. lat. Extrema fub- 
undatio. angl. tbe extremity of the covert. 
tremité " apres endroit par* ou l'eau 
tombe dans les goutriéres. 

BATELET. f. m. lat. Parva navicula. angl. 
4 little boat. Petit bateau. , 

BATELEUR,. f. m. dar. Hifirio , mimus , 
Indius. angl. a juggler. Charlatan , danfeur 
de corde , boufon. | 

BATELIER. f. m. lat. Navicularins , na- 
viculator, angl. 4 waterman. Qui conduit un 
- ATEME Baptême 

A + voy. . 

BATEMENT. f. m. lat. Percuffio , pulfatio. 
angl. beating. Agitation du pouls, du cœur , 

Ipitation. On dit auffi batement de mains, 
omes de pieds. 

BATER. v. ad. lat. Clitellas imponere. angl. 
to faddle. Mettre un bát fur une bête de fom- 


me. . 
fighting. Querelle de ceux qui fe batent à 
coups de poing, de bâton. C'eft aufli le lieu 
oà l'on place les canons pour tirer. Ce font 
les canons mémes mis en baterie. On place 
fouvent deux ou plufeurs bateries de telle 
forte que les canons pointent au même “but ; 
on les place ordinairement contre les murs 
d'une ville &c. de forte que loríque l'um a 
ébranlé ou affoibli le mur ; l'autre le renver- 
fe , ce qui forme des brêches par où les fol- 
dats entrent dans la ville. On les aprelle &s- 
teries croifées. Bateries par camarade , font cel- 
les dont les piéces virent toutes enfemble au 
méme endroit. On oppelle baterie de cuifine 
tous les utenfiles fervant à la cuifine , qui font 
de cuivre ou de fer. Maniére de batre le 
tambour... Hie ou fonnette à enfoncer des 


pieux. . a 
BATEUIL. f. m. Partie du harnois des ânes 
& des mulets , qui leur bat fur la croupe. 
BATEUR. f. m. lat. Percuffor. angl. eater. 
Celui qui bat , barewr de bled , sieur d iba- 
a 
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teur de pavé , eft un vagabond : batewr d'e(- 
trade fort des cavaliers détachés pour recon- 
noirre l'ennemi , ou découvrir le terrain. 
BATH-KOL. f. m. Fille de la voix. C'eft 
ainfi que les Juifs appellent un de leurs ora- 
cles, dont il eft fouvent fait mention dans 
leurs livres, fur tout dans le Talmud. Les 
Écrivains Juifs donnent ce nom à la revela- 
tion de la volonté de Dieu, envers fon peu- 
ple choifi , aprés que toutes les prophét'es ver- 
bales eurent ceilé dans líracl , c'eít-a-dire , 
ne la mort des prophétes , Aggée, Za- 
charie & Matachie. ils précendent a; puyer la 
"ufpart de leurs traditions & coutumes, fur 
'autorité de certe. révélation faire à leurs 
ancêtres par le Rárb-kol , qui elt une infpira- 
‘tion fecrette , qu'ils difent avoir été commu- 
niquée de tems en tems par un fon de voix 
articulé & fouvent d une autre maniere, 
iJ. m. ( Horlogerie ) chaflis d'une ma- 
chine à fendre les roues... Le bari d'un ha- 
bit, d'une robe, ett le gros fil qui a fervi 
à les bátir. 
BATIER. f. m. lat. Clitellaram opifex. ang. 
PA faddler Un arcifan qui fait & vend des 


ts. 
BATIFOLER. «v. s. lat. Ludere puerorum 
more. angl. to play like children. Jouer & ba- 
diner à la maniere des enfants, 
BATIMENT, f. m. lat. Ædificium. angl. 
a building. vg d fait par des architeétes 
& des maçons. Il fe dit auffi des vaifleaux de 
mer & de rivieres. 
BATIR. v. afl. lat. /Edificare. angl. to build 
Conftruire un édifice. 
BATISSE. *f. f. lat. /Edificatio. angl. the 
building. Entreprife d'un batiment, 
BATISSEUR. f. m. lat. Ædificator. angl. 
@ builder. Celui qui fait bâtir. — — 2 
BATISTE. f. É angl. /awn. Toile de lin 
: trés-fine & tres-blanche. | 
BATITURE. f. f. lat. Battitura. Écaille 
es métaux, qui fe fépare de la malle , lorf- 
- qu'elle eft batué à coups de marteau. 
BATOIR. f. m. lat. Palmula. angl. a battle- 
dore , a beetle. Inftrument de bois qui fert 
à batre la lefcive, à jouer à la paume. &c. 
BATON. f. m. lat. Baculus , fuflis. angl. 
a flick , faff. Morceau de bois rond , qui ferc 
ordinairement d'apui en marchant, Le baton 
Pafloral eft la croffe d'un Evéque. Le baton 
de Jacob c(t en Géométrie un inftrument à 
rendre hauteur, Les marins le nomment Ar. 
alete. Tours du baron font les profits qu'on 
fait dans un emploi. / 
BATONNÉE. aij. fe Se dit d’une ferviette 
proprement pliée , a gaudrons & à petits car- 
reaux. 
BATONNÉE d'eau. voy. Baftonnée. 
BATONNER. «v. ad. lat, Lineis Pape 
sé, angl. te fcore a writing. Rayer , biffer, 
Tirer dex rayes fous les lignes d'un acte. 
BATONNIER. f. m. Celui qui porte le bá- 
ton d'une confrairie.... Le chef de la com- 
munauté des Avocats & des Procureurs eft 
ainfi a À 


BAV 


BATRACHITE, Bora, Rubetite , Buffoni- 
te. f. f. Pierre qu'on croit faullement fortir 
d'un crapaud , de couleur verte & creufe. 
c'elt une dent de poifíon. On l'appelle Cra- 


pandine, 

BATRACHOMYOMACHIE. f. f. Combat 
des grenouilles & des rats. Puëme attribué à 
Homére. 

BATRACHUS. f. m. Tumeur iaflammatoi- 
re qui vient fur la largue, 

BATRE, v. ad. lat. Caidere , percutere. angl, 
to beat or firike. Fraçer. Vaincre les ennemis 
Fraper le fer avec le marteau, 

BATTAGE, Baue, Battement. voy. Bata- 
ge. &c. ^ 

BATTELEMENT. «voy. Batelement. 

Sor mee » Batteur , Battoir, voy. Bate- 
rie, &c. 

BATTOLOGIE. f. f. lat. battologia , ina- 
nis repetitio, angl. battology. Répétition inu- 
tile des mêmes mots , phrafes , hiltoires, 

BATUE. Lf Terme de chalf?, quand on 
bat les buitlons avec la houlline pour en fai- 
re fortir le gibier. C’eft faire la batuc. 

BATURE. f. f. pl. lat. Loca maris vadofa 
angl. shallows, flats, Balles, brifans , lieux 
de la mer, où il n'y a pas affez d'eau. 


BA V 

BAU. voy. Baux. 

BAVARD, arde, lat. Loguax , garrulus , ae 
angl. a babbler. Un homme qui parle trop , 
qui dit tout ce qu'il fcait. 

BAVARDER. v. m. lat. Garrire nugas , 
multa effutire. angl. to boaff, crack or boun- 
ce. Parler trop , faire des indifcretions , fe 


vanter, 

BAVARDERIE, ow Bavardife. f. f. Imper. 
tinence dans les difcours , forte vanterie. lar. 
Infulfa garrulitas. angl. babling. 

AVAROISE. f. f. Liqueur chaude compo- 

fée de thé & de firop de carillaire, : 

BAUBI, f. m. Efpéce de chiens anglois , 
ui fervent à courir les liévres, renards & 
angliers. 

BAUCAL. f. m. Vale qui a le goulet long 
& étroit, lat. bancalis, 

BAUD. f. m. Efpéce de chien courant, 

BAUDELAIRE. voy. Badelaire, 

BAUDES. f. f. pl. Pierres attachées aux 
filers des madragues, 

BAUDET. f. m. lat. Afellus, angl. an aff. 
Petit âne. C’elt auffi le treveau d’un fcieur 
ois, 

BAUDOUINAGE. f. m. Accouplement des 
baudets. 

BAUDOUINER. v. n. Se dit des baudets, - 
qui travaillent à la confervation de Velpéce. 

BAUDRIER, f, m. lat. balteum , ens. angl. 
& belt. Echarpe de cuir qui fert i tenir. l'é- 


e. 
BAUDRUCHE. f. m. Boyau de bœuf bien 


dégraiffé & préparé , dont les bateurs d'or 
fe fervent pour faire leurs deux plus grands 


moules, 
BAV E. f. f. lat. Saliva flillazitia, angl. foam. 


BAV 


Écume qui fort de la bouche, ou de la gueule. 
BAVER. v. n. lat. Sa/svam exffillare. angl. 
to foam. Jeter de la bave ou de [a falive. 
BAVETTE. f. f. lat. Pedlorale linteum. angl. 
a bib, Linge qu'on met aux petits enfants au 
devant de l'eitomach... Bande de plomb blan. 
chi qui couvre le devant des chénaux fur les 
maifons couvertes d’ardbife. | 2 

BAVEUSE. f. f. lat. Salivaria. Poiffon de 
mer, brun & moucheré, qui fe couvre de la 
bave qu'il jette. Een 

BAVEUX , eufc. adj. lat, Saliva diffuens. 
angl. one that flabbers. Qui jette. de la bave, 
Oa appelle Aumelerte bavenfe, celle qui n'eít 
pas tout à- fait cuite. 

BAUFRER. voy. Bäfrer. 

BAUFREUR. voy. Bâfreur. 

BAUGE. f. f. lat. Apri. volutabrum, angl. 
the foil of a wild boar. Lieu ou repole le 
fanglier & autres bates noires, C'eft aufli une 
efpéce de mortier de terre graile humectée 
& mêlée avec de la paille & du foin, lar, 
Lutum paleatum , fuballum. angl. a kind of 
mortar made of clay and ftraw. 

BAUME, f. m. lat. balfamum, angl. bal- 
Jam. C'eit une forte de gomme fort eftimée 
€n médecine & d'un trés grand ufage , lique- 

par le moyen de l'efprit de vin ou de 
l'huile, C’eft un remede fouverain dans la cu- 
re des playes & de plufieurs maladies, Quel- 
ques Dames s'en fervent | und fe farder , en 
€ mêlant avec le blanc d'un. œuf & l'efpric 
de vin. Celui de Gilead ou du Levant & ce- 
lui du Perow font les. plus eftimés. Les Chi- 
miítes donnent ce nom à l'extrait qu'ils font 
du fel commun. Voici leur préparation, Ils 
font diffoudre le fel & ayant bien clarifié cet- 
te diffolution , ils la mettent dans du fumier 
de cheval pour la purifier pendant deux ou 
trois mois, Enfuite ils la fone diftiller forte- 
ment au feu de fable. ll en monte une onc- 
tuolité fi précieufe, qu'en y mettant tremper 
les chofes les plus corruptibles , on prétend 
u'elles demeurent éterncliement entieres. Ils 
Sifene que c'eft par ce moyen que les anciens 
ont confervé des corps entiers fans les réduire 
en momies. I} y a aufli une herbe aromati- 
que, nummé baume , qe l'on brule dans le 
vin pour le rendre plus cordial qu'il n'eft 
naturellement. Baume , herbe odoriférante 
autrement , menthe. lat. Menta. angl, balm- 


mint. 

BAVOCHÉ. adj. m. ( Peinture ) Se dit d'un 
contour , qui n'eft pas couché ne:rement. 

BAVOCHER. v. n, ( Doreur en détrempe ) 
Il exprime l'effet des taches , e le jaune 
ou l'affiete. fait en coulant.fur le blanc qui 
doit fervir de fond à la dorure.... Les Im- 
primeurs l'appliquent à une impreffion qui 
n'eft pas aflez nette, & qui eft brouillée par 
de petites taches , ce qu'ils appellene aufli 
papilloter. 

AVOCHURE. f. f. (Gravure ) Traits qui 

ne font pas nets, 

BAVOLET. Le lat. Rica, angl, a bead- 
gear. Coiffure de villageoife, 
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BAUQUE. f. f. Algue à feuilles étroites. 

BAUQUIN. f. m. ( Verrerie) Celt le bout 
de Ja canne que l'on met fur les lévres pour 

ufflzr, 

BAVURE. f. f. Petite trace des joints des 
piéces de moule , qu'on óte à la lime & au 
ridoir fur le métal, & avec le cifeau fur le 
plâtre. 

BAUX. f. m. pl. lat. Tigma mavis tran[- 
verfa. angl. tbe beams or prier eh of a 
ship, En terme de marine , Ce font de gran 
des piéces de bois, qui fervent à portet les 
planchers que l'on nomme ponts ou tillacs. 
Maitre baux eft la plus longue de ces pou- 


tres, 
B A Y 


BAY. adj. lat. badius. angl. bay , of a chef- 
nut-colour. Covleur du poil d'un cheval » qui 
tient de la couleur de chataigne. 

BAYA f. m. Grande & forte civiere 
propre à porter de gros & lourds fardeaux. 

BAYELTE. f. f. Efpéce de Hanelle groffié- 
re , faite de laine non croifée » fort € & 
"A - poil d'un oar, 

AYER, v. n. lat. Ore biante afpicere. 
to gape. Tenir Ja bouche ouvert , = 
gardant long-tems quelque chofe, 

BAYETTE. f. f. Étoffe qui eft une revef- 
che de Flandres , ou d'Angleterre. Elle eft 
de laine , tiffu£ fort lache, rafe d'un côté, 
& fort cotonnée de l'autre. 

BAYEUR , eufe, f. m. & f. Celui ou celle 
qui regarde avec avidité, 

BAYONNETTE. f. f.lat. Verutum , verui- 
na. angl. 4 bayonet. Dague ou petite épée lar- 
ge, que l'on met à prefent au bout des fu- 
fils pour s'en fervir comme de pertuifanne, 


BAZ 


,BAZAC, f. m. Coton filé & trés-fin qui 
vient de Jerufalem. 


BAZANE. ~~. Bafane. 
BAZGENDGE, f. f. Éfpéce de noix de gal- 


le rouge , dont les Turcs fe fervent pour fai- 
re Vécarlare. 


BAZOCHE. voy. Bafoche. 
BAcZO. f. m. Petite monnoie d'Allemagne , 
qui vaut environ 3. fols de France, 


B D 


BDELLIUM. f. m. Gomme d'un arbre fur 
Îles fcavans ne s'accordent pas, Pour 
être bonne, elle doit être claire & tranfparente, 
d'une couleur grife tirant fur le rouge en de. 
hors, & d'une couleur jaune loríqu'on la tou- 
che avec la langue, amere, molle & odo- 
riférante, On la fait entrer dans la compofi- 
tion du mithridate. Il en elt parlé dans la 
Genéle Il. 11. mais on ne fcait pas fi c'eft la 
méme que nous connoiffons, 


BEA 
BÉANT , ante, adj. lat, Hians. angl. open , 
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wide open. Qui montre une grande ouver- 
rure, 

BEAT, ate. f. m. lat. beatus. angl. a de- 
vout or holy perfon. Qu'on eftime faint. Ce 
mot fignifie aufli hypocrite. lac. Simulator pie- 
tatis, angl. a bigot or hypocrite. 

BÉATIFICATION. f. f. lat. In beatos. re- 
latio. angl. beatification. Acte par lequel le 
Pape déclare qu'une perfonne eft bienheu- 
reufe aprés fa mort, 

- BÉATIFIER. v. af. lat. beatis adferibere. 
angl. to beatify. Mettre quelqu'un au catalo- 
gue des bienheureux. 

BÉATIFIQUE. adj. lat. beatum. efficient. 

angl. beatifick or beatifical. Ce mot fe dit de 
la jouitfance de la préfence de Dieu dans le 
Ciel. C'eft la vifion béatifique de Dieu, des 
Saints, &c. 
-. BÉATILLES. f. f. pl. lat. Truncwli. angl. 
tid-bits. Petites viandes délicates que l'on 
met dans les patés , potages , ragouts , com- 
mc ris de veau, trufes, artichaux. &c. 

BÉATITUDE. f. f. lat. beatitas , beatitu- 
do. angl. beatitude , bleffedneff. Bonheur , 
joye , fatisfaction , félicité vraye ou imaginai- 
re, qui vient de ce qu'on I d'une chofe 
qu'on avoit long-tems défirée, 

BEAU, belle. adj. lat. Pulcher , formofns, 
angl. fine , bandfom. Qui plait ala vuë , pro- 
portionné , fin, délicat. &c. Le beau mon- 
de, font les em polis , les dames. Un beau 
Joueur eft celui qui joue fans fe facher. 

BEAU-CHASSEUR. f. m.Se dit en venerie , 
d'un chien qui crie bien dans la voie , & qui 
a toujours en chaffant la queuë retournée {ur 


les reins. 

BEAUCOUP. adv. lat. Multum, magnope- 
ré. angl. much. Qui marque l'abondance. Une 
grande quantité ou nombre en comparaifon 
Q'une autre chofe. 

BEAU-FILS. f. m. lat. Gener. angl. a fon- 
in-law. Gendre, qui a époufé la fille d'un 
autre, Enfant du premier lic à l'égard. d'une 
marátre ou d'un beau pére, lat. Privignus. 
angl. a flep-fon. : | 

BEAU-FRERE. f. m. lat. Levir, mariti 
wel uxoris frater , vel fororis maritus, angl. 
a brother in law. Se dit de ceux qui ont 
fé le frere ou la fœur l'un de l'autre. 

BEAUGE. voy. Bauge, dernier article 

BEAU-LIEU. f. m. ( manége ) On dic qu'un 
agp porte en beau-lien , lorfqu'il porte bien 


técé, f 
: BEAU:PARTIR De La Mars. f. m. ( ma- 
nége ). Se: dit de la vigueur d'un cheval à par- 
tir de |a main fur une ligne droite, fans 
qu'il s’en écarte depuis fon partir jufqu'à fon 
arrér. 

BEAU-PERE. f. m. lat. Vitricus. angl. a 
flep-fatber. Se dit du mari qui a époufé la 
mere des enfants d'un premier lit. Se dit aufli 
pour le Pere du. mari d'une femme, lat, So- 
cer, ancl, a father in law. 

BEAU-PRÉ. f./m. angl, bolt-fprit or bow- 
fprit. Cet le mát le plus avancé fur la pow 
Len vaiffeau, Il eft incliné ou couché la 


poulaine. On y attache toutes les manœuvres 

i apartiennent au mát d'avant ; en forte que 
1 un vaifleau perd fonMar de beau-pré , le mát 
d'avant fuit bientôt. On lui donne les mêmes 
proportions en longueur & épaifleur qu'au mát 
d'avant. La voile de beaupré fe nomme $iva- 
diere. angl. the fprit- fail. 

BEAU-REVOIR, f. m. ( Chaffe ) fe dit quand 
le limier bande fort fur la botte & fur le trait, 
étant fur les voyes, 

BEAUTÉ. f. f. lat. pulchritudo , fpecies , decor. 
angl. beanty , excellency , delicacy » band[ome- 
neff. Excellence , proportion, délícateíTe. Dans 
larchitedure , peinture & autres arts, Celt 
l'harmonie & correfpondance de toutes les par- 
ties. 

BEBY. f. m. toiles de coton d'Alep. 
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BEC D'oifeau f. m. latin. Roffrums, angl 
the bill , beak , nib. La partie dure & poin- 
tué qui lui fert à manger & à fe défendre... 
bec , fe dit auffi de plufieurs chofes pointués ; 
des pointes de terre qui fe rencontrent au 
lieu où les rivières s'affemblent ; Dans le 
blafon , des pendans du lambel ; en archi- 
tellure , de ces malles de pierre de taille dif- 
pes en angles faillans , qui couvrent les Lien 
es d'un pont de pierre ; dans la conchyliolo- 
gie , de l'extrémité de la queué d'une coquille 
2 e(t recourbée . .. bec de liévre , lévre d'eh 
aut, fenduë comme celle des liévres ,.. bec 
de corbin , inftrument de Chirurgie, en forme 
de pincettes ; pomme de canne, imitant le bec 
d'un corbeau . . . bec de grué coudé , inftrument 
de Chirurgie, en forme de pincettes cour 
& dentelées ... bec de canne , autre forte de 
pincettes , qui a fon extrémité large , ronde 
& dentelée , pour tirer les balles ... bec de 
lexzard , pincettes applaties , efpéce de tire-bal. 
les... bec de cygne , autre inftrument qui s'ou- 
vre à vis, pour dilater la playe , tandis qu'on 
en rire quelque corps étranger avec le bec de 
gruë .., bec de perroquet , venaille incifive , 
pour Tes rlayes du crane... bee de canne , cro- 
chet de Serrurier... bec d'ane , cifeau de Menui- 
fier .. bec de grué ou de cigegne. lat. Geranium. 
Plante qui reffemble aux mauves & qui a fort 
bonne odeur. Elle jette plufieurs boutons, faits 
comme un bee de gruë, 
BÉCAFIGUE. voyez. Becfigue, 
BÉCARD. f. m. lat. Salmofemina angl. the 
‘male falmon.Femelle de faumon. ° 
' BÉCARRE. f. m. ( —— Ton naturel & 
'ordinaire , qui rend le chant plus rude & plus 


rt. 

BÉCASSE. f. f.lat. Rufficula major. angl. a 
woodcock. Oifeau de paflage marqueté de gris , 
qu'on voit en hyver , qui a le bec fort long , 
& qui eít fort bon à manger. La bécafle de mer 
eft un autre oifeau , plus gros qu'un canard ; 
il ale long de quatre doigts, la téte , le 
cou , le aeny de l’eftomach & le bout de la 
queue noirs ; le deffus du corps & des ailes, de 
couleur de fumée & les cótés avec !e milieu 
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des alles & de la queuë blancs; les jambes 
grofles & rougeâtres & trois doigts à chaque 
pied. lat. hæmatopus. angl. a feapie. On l'ap- 
pelle aufli pie de mer... Nom d'un eípéce de 
coquillage de mer, qui reffemble au long bec 
d'une bécaffe. latin. Ruflicula concba. 
BECASSEAU. f. m. C'eít le petit de la béca- 


fline. 

BÉCASSINE. f.f. Ruflicula minor. angl. a 
[ri e. Oifeau! plus petit que la bécaile , qui a 
e bec long & noir au bout & fort bon à manger. 

BECCABUNGA. f. f. Plante aquatique , qui 
eít une efpéce de véronique. 

BECCADE. voyez. Béchée. 

BECFIGUE. f. m. lat. Melancorypbus , fice- 
dula. angl. beccafigo. Petit oifeau très délicat , 
& que le vulgaire croit fe nourrir de figues. 
Il eft fort gras & d'une feule couleur , gris 
clair. Il a un fiflement aigu & uniforme. 

hr f. m. lat. Tpemicaptenn. Oifeau 
aquatique & de paffage , 1a le plumage rou- 

& cit fort beau , il a Laeta d forte qu'on 
mne pour le fon d'une tromperre. 
ÉCHE. f. f. lat. Ligo , marra. angl. a fpa- 
de. Inftrument d’agticulcure, compofé d'un fer 
tranchant par le bas & épais par le bout , avec 
lequel on remue, on coupe la terre, on la- 
boure un jardin ... beche , efpéce de petit fca- 
rabée qui fait beaucoup de tort aux raifins. 
On l'appelle coupe bourgeom ou Jifette , verco- 
quin , urebec. lat, Convoluulus, volucra. ange 
vinefretter , the devil’s goldring. 

BECHEE om Béquéc. f. f. lat. Efca. angl. » 
bili-full. Ce qu'on donne à un petit oifcau , 
pour le nourrir ou ce qu'un grand oifeau por- 
te à fes petits & qu’il tient au bec. 

BECHER. v. ad. lat. Ligone terram verfare. 
angl. to dig the ground whith a fpade, 
rer la terre avec une bêche. 

BECHER. voyex Béqueter. 

BECHET. f. m. Efpéce de chameau. 

BECHIQUE. voy. Pectoral. 

BECHOTTER. voyez, Bequiller à la fin, 

BECHU ox seccu.. adj. de dir des oifeaux 
qui ont le bec de différentes figures. 

BECQUE. adj. Se dit dans le blafon d'un oi: 
feáu quia le bec d'un autre émail, 

BECQUER, Becquerer. voyez Bequeter, : 

BECQUILLON. voyez Bequillon. 

BÉCUIBA. f. f. Efpéce de noix brune , qui 
eft tort commune au Rréfil, elle eft compolée 
d'une amande huileufe, renfermée dans une 
coquille ligneufe. On la met au'rang des bal- 
famiques & on l'employe dans les paralyfies & 
les rhumatifmes. 

BE'CULO. f. m. C'eft l'ipecacuanba. 

BÉCUNE. f. f. Poilon de l'Amérique qui 
a la figure & le gout du brocher. Il y en a une 
autre forte , que les François appellent beécaffe 
de mer & Yes Anglois Sea-pie , qui a lebec 
comme la bécafle, 
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BEDAINE, f. f. latin. Pantices , abdomen, 
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angl. pounch, guts. Gros ventre, la panfe d'un 
goinfre. | 

BEDEAU. f. m. latin, Accenfus , apparitor. 
angl. a verger , a beadle. C'étoit. autrefois un 

dans les Juftices fubalternes, Il fe dit 

auffi de ceux qui fervent d'huiffiers & deporte- 
maíles dans les Univerfités , qui marchent ~ 
devant le Recteur & les Facultez. C'eft auffi un 
gore vene » qui fert à l'Eglife & aux Con- 

airies. 

BEDEGAR. f. m E'pine fauvage. 

BEDON. f. m. lat, Homo craffus, corpu- 
lentus. angl. a. fat, thick man, Homme gros & 
replet, Li fignihoit autrefois un sambour. 


BEE 


BE'E. adj. f.lat. Hyans , apertus. angl. open, 
wide open, Gueule bée ,fignifie une futaille ou. 
verteou défoncée par un bout, 

BEELLEMENT , BEELLER. voyez Béle- 
ment, Béler. 

BEELPHE'GOR. voyez Baalphégor. 

BEELTSE'PHON. voyez Baalzephon. 

BEELZEBUT. voyez Baalzebub. 

BEENEL. f. m. Arbrifleau toujours verd , qui 
croit. dans le Malabar. 

BE'ER. v. s. lat. Ore bianti (5 patulo effe. 
angl.to gape Ouvrir la bouche d'une facon niaife 
& admirative .. . Perdre fon tems , chercher 
des yeux avec attention, défirer ardemment.., 
béer aux. corneilles , Celt être oifif, s'ennuyer, 
MeSH me Rfpéce de jambu, quicrole 

. f.m. e de bambu ; qui cr 
dans le Malabar 
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BE'FLER. v. adl. lat. Deludere. deludifica- 
$i. angl. to mock , to laugh at, to banter, Me- 
ner un homme le nez, comme un buffle ,. 
le tourner en ridicule , fe moquer de lui , le 


tromper. 

BE'FROI. f. m. latin. Aris campani turris. 
angl. belfrey , fleeple. Tour , clocher, lieu éle- 
vé où il y a unecloche dans une place frontié- 
re , où on fait le guet & d’où l'on fonne l'a- 
larme , quand les ennemis paroiflent. C'eft auffi. 
la charpenterie qui fourient les cloches dans un 
clocher. C'eit quelquefois la cloche méme. lat, 
AEs campanum. angl. an alarum bell, 
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BE'GAIEMENT. f. m. lat. Lingue bafitan- 
tia. anglois. a lifping , fluttering, flammeringe 
Prononciation imparfaite é& difficile à enten- 
dre , caufée par la difficulté que l'ona de pro- 
noncer certaines lettres de l'alphabet , comme 


B,R & T. i 

BE GAYER. v. a. latin. balbutire. ancl. to 
life, ftutter , Rammer. Prononcer mal cu avec 
d'Hculré » répéter plufieurs fois les mots & 
les fyllabes ... En termes de manége , il fe dit 
d'un cheval qui bat à la main , qui lévc le nez, 
qui branle la tête & fecouë la bride. 

BEGLER-BEY on Begler-beg. f. m. En Tur 
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iie , eft un Gouverneur de Province qui a fous 
i jurifdiétion pluGeurs Sangiacs ou Gourer- 
peurs particuliers. Il y a 28 Beglerbegs dans 
Empire Orroman. 

BE'GU ow Baigu, ué. adj. Se dit d'un che- 
val, qui, depuis 5 ans marque naturellement 
& fans artifice à toutes les dents de devant , 
& y conferve un petit creux , & une marque 
noire, qu'on appelle germe de féve. 

BE'GUE. adj. lat. balbus , blafus. angl. a 
flammerer or ftatterer. Celui qui a difficulié de 

rler, qui ne peut achever de dire un mot 

ns en repeter une partie plulicurs fois, 

BE'GUEULE. if Injure populaire qu’on 
dit aux femmes de bafle condition , qu'on ta- 
xe de niaifes & d'avoir toujours la gueule bée. 
Bigotre, femme qui donne dans une dévotion 
fingulière, Les libertins donnent fouvent ce nom 
par dérifion , aux femmes vraiment pieufes, 

BE'GUILL. f. m. Fruit de la grofleur d'une 
pomme , avec une écorce rude & noueufe , 
dans laquelle eft renfermée une pulpe fembla- 
ble au fruit de larboufier. . 

BE'GUIN. f. m. lat. Linea puerorum calanti- 
ca. angl. a biggin. Coéffe de linge qu'on met 
aux enfans fous leur bonnet & qu'on leur at- 
tache fous le menton. . 

BE'GUINAGE. f. m. Communauté , habita- 
tion , logement de uines, —— 

BE'GUINES. f. f. pl. lat. beguinæ. angl. be- 

wines, Société de filles dévotes , établies en 

"andre, en Picardie, en Lorraine. Ce mot 
fignifie aufli par injure, vieille fille bigotte, 

BEGUQUELLA. f. f. Ipecacuanha. 
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BEHE'MOTH. Animal monftrueux, dont 
pus Job. Quelques uns s'imaginent ‘ue celt 
a baleine , d'autres, que c'eft l'h ppopotamus 
ou cheval de riviére & d'autres le bæ st ma- 
tin. Quelques Peres de l’Eglile croyent que 
eft le démon & d'autres l'élephant. En lan- 
gue hébraïque, ée mot fignifie une bére en gé- 
néral & fur tout les bétes de fomme. Les ra- 
bins affurent que c'eít le plus grand animal à 
quatre pieds que Dieu ait créé , qu'au com- 
mencement, il en créa deux, le mâle & la 
femelle ; qu'il a tué la femelle & qu'il l'a fa- 
lée , la réfervant pour faire un feftin aux élus, 
lorfque le Meffie fera venu ; que le mâle eft 
encore vivant , qu'il fera auffi tué, lorfque ce 
tems arrivera, & donné aux Iíraclites , qui 
alors reffufciteront. Quant à la preuve de tou- 
tes ces extravagances , ils en jurent par la pare 
qu'ils efpérent d'avoir au bebemotb. 


BEI 


BE'JAUNE. f. m. lat. Falco e mido detrallus. 
angl. a niaff bawk. Terme de fauconnerie, qui 
fignifie oifeau niais & jeune qui ne fçait encore 
rien faire. Ce mot fignifie aufli ignorance, be- 
vuë. On a aufli appellé béjaune, le feftin que 
faifoient les clercs ou les apyrentifs, lorfqu'ils 
étoient reçûs en charge ou paflés maitres. 
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BEIGNET, voyex Bignec. 
BEL 


BEL. voyez Beau. 

BELANDE, ox Belandre, f. ms. lat. Navis 
Genus, angl. bilander. Petit BÀ imenc de mer, 
large & plat, qui fert à tranfporter des mar- 
chandifes à de petites diftances. Elle ne porte 
gueres au-delà de 30. tonneaux. 

BELCHITTE. adj. f. Laine Belchitte. C’elt 
une des furtes de laine que les Marchands de 
Bayonne tirent d'Efragne. 

BELEDIN. f. m. Efpéce de Coton filé, de mé- 
diocre qualité. 

. BÉLELACS. f. m. pl. Étoffes de Soie en ma- 
nière de Taffetas, qu'on fabrique au Bengale, 

BÉLEMENT. f. m. lat. Balatus. angl. bleating. 
Cri des moutons & des brebis, 

BÉLEMNITE. f.-f. lat. Belemnita. Pierre 
qu'on appelle autrement Pierre de Lynx. On la 
prend réduite en poudre contre la pierre du 
rein, qu'elle brife & chafle par les urines. On 
s'en fert auffi pour deflécher les plaies. 

BÉ R. v. n. lat. Balare. anglois to bleas. 
Crier ou faire du bruit comme les moutons où 
gus IDE. ( bf | 

ELENOIDE. ( apophyfe ) voy. Styloide. 

BELETTE. f. m. lat. | angl. a weajel. 
Petit animal fauvage, qui fait la guerre aux 
pigeons. 

ELGAMOTE. coyex, Bergamote. 

BELIC , ow Belif. ( é/afon ) Gueules , ou cou- 
leur rouge. 

BELIER. f. m. lat. Aries. angl. a ram. C'eft 
le mâle de la Brebis. C'eft auffi une grofle pou- 
ue de bois ferrée par le bout. Les anciens s'en 
fervoient pour batre les murs d'une Ville, C’eft 
encore le premier des douze fignes du Zodia- 
que où le Soleil entre vers le 21. du mois de 
Mars. La conítellation du Belier e(t dans le fi- 
gne du Taureau. 

BELIÉRE. f. f.lat. Annulus. angl. a ring, 
Anneau qui fufpend le battant d'une cloche. 

BELILLA. f. m. Arbrifleau Indien qui porte 
des baies. 

BÉLILLI, os Bélilling. f. m. Efpéce de mé- 
dicament , qui vient des Indes, & quia la for- 
me d'un fucre épaifli. 1l vient d'une forte de 
Zoophyte, ou produétion marine, qui parti- 
cipe du poiffon & de la plante, & qu'on nomme 
Tethyon, 

BELIN. f. m. Sorte de pomme, On donne ce 
nom au court-pendu rouge, ou marquis..., 
Tulipe rouge, Colombin & blanc.... Belin 

relon , violet, peu de rouge & blanc, 

BELINER. v. ». & all. Se dit au propre de 
l'accouplement des Béliers avec les Brebis. 

BELINGE. f. f. Tiretaine grófliére, fil & laine, 

BELITRE. f. m. lat. Bliteus , balatro. angl. 
a rafcal , a rogue, Coquin, gueux qui mandie 
par faineantile. 

BELITRERIE. f. f. Gueuferie, Métier de be- 
itres, 

BELLATRE. f. m. & adj. Qui a une beauté 
mélée de fadeur. lat. Pulchellus, 

BELLE. 
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BELLE. voyez. Beau. : 

BELLE-DAME. f. f. Plante dont les feuilles 
ont la figure de celles du Solanum , mais font 
deux ou trois fois plus grandes , & un peu la- 
nugineufes, Elle porte un fruit prefque rond, 
d'un noir luifant , gros, comme un gros grain 
de raifin , rempli de fuc & de femences ovales. 

BELLE DE NUIT. f. f. Plante qui reffemble 
au jalap, qui porte des fleurs rouges ou jaunes, 
lefquelles s'ouvrent la nuit. 

ELLE-F ILLE. f f. lat. Nurus.angl. daugther 
in law. Bru, femme du fils.... Fille d'un au- 
tre lit, lat. Privigna. angl. a fep-daugiber. 

BELLEMENT. adv. lat. Lent?, Sulpenfo gra- 
du, placidé. angl. foftly , gingerly, Lentement 
& fans bruir. 

"BELLE-MERE. f.f. lat. Socrus.angl. a mother 
in law. Celle de qui ona époufé la fille... Ma- 
rátre, lat. Noverca. angl. a ffep-mother. 

BELLERIE. adj. Nom que l'on donne à la 
cinquiéme efpéce de mirabolans, Les Mirabo- 
lans Belleries , font ovales, de la groffeur d'une 
prune ordinaire, durs, Jaunátres, & moins 
anguleux que les autres. 

BELLE-SŒUR. f. f. lat. Glos. angl. a fifler in 
law. La Sœur de celui ou de celle qu'on a époufé, 

BELLICULE. f. f. Limacon de mer : poiffon 
4 coquille umbilicaire , blanche avec des taches 
jaunes , ou jaune avec des raies noires, 

BELLIGE'RANT , ante. adj. & f. rn. & f. lat. 
eg AT , adoeríarius. angl. that makes war. 
Qui tait la guerre , combatant, contraire , ad- 


verfe. 
BELLINCOURT. Tulipe de couleur de feu 
blanc de lair, 
BELLIQUEUX , eufe. adj. lar. Bellico[us. 
angl. warlike , martial. Qui aime la guerre. 
BELLISSIME, adj. lat. pulcherrimus. angl. 
very fine, {up ne. Très beau. 
BELLONE. Sœur de Mars & Déeffe de la 
pen. Elle avoit des Prétres , qui fe faifoient 
s incifions fur le corps poor appaifer fa colé- 
re par l’effufion de leur fan 

claroit la rre, le héraut d'armes placoit 

une lance fur une colomne devant le temple de 

cette Déefle. 
BELLOCULUS. f m. Elpèce de pierre pré- 
cieufe reffemblant à l'œil. 

f pa ro , one. as . me pasty a eee 
titulus, vennfinlas, angl. pretty. Qui a quel- 
ue beauté, en parlant des enfants. : 

BE'LOFE'RE. /. f. Plante Indienne toujours 
verte. Ses feuilles réduites en poudre font un 
violent purgatif, 

BE'LOMANCIE. f. f. Eípéce de divination , 
qui fe faifoit en entremélant des fléches. 

BELOUSE, Beloufer. voyez Bloufe, Bloufer, 

BEL-OUTIL. voyez. Bigorneau, 

BELVEDER. f. m. lat. Ofyris. angl. belveder. 

Plante dont la verdure eft trés-agréable. C'eft 

auffi un lieu éminent, qui découvre un paifage 

agréable.C’eft une guerite au haut d'une maifon, 
ouune efpécede terraífe. 

BELULQUE. f. m. Inftrument pour l'extrac- 
tion des dards , ou des fléches. lat. Be/ulcum. 

BELUTTA. J. m. Grand arbre du Malabar. 


. Lorfque l’on dé- ~ 
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$a racine broyée avec du gingembre frais, pro- 
voque la fueur , prife intérieurement. 
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BEMBEL. f. m. C'eft chez les Alchymiftes oa 
le mercure ou la pierre Philofophale. 

BE’MOL, Béquarre. f. m. edo Lorfque 
l'efpace entre le premier ton A, e fecond 
B , eít d'un ton entier , on le marque d'une fi- 
gure quarréc , & on l'appelle Bequarre ; lorf- 
que le B eft plus bas d'un demi-ton, il eft plus 
mol & on l'appelle Bémol. 
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BEN. f. m. Noifette à trois quarrés , dont l’a” 
mande rend une huile fi belle & fi douce, qu* 
fans rien fentir d'elle même, elle prend par” 
faitement l'odeur de la Beur qu'on lui 
C'eft cette huile que l'on nomme effence. 

BENAN. f. m. Etoile fixe dela deuxiéme gran- 
deur, la dernière des trois qui fonc dans la 
queué de la grande ourfe. 

BENARDE. voyez Befnarde. 

BENATAGE. f. m. Fonction des Benatiers. 

BENATE. J. f. ( faline. ) Caiffe d'ofier capa- 
ble de contenir 12. pains de fel. 

BENATIER. f. m. Qui fait des Benates.. 

BENDE. f. f. Monnoie , ou fomme de la cére 
de Guinée & du Royaume d’Iflinie, qui vaut 
100. francs. 

BÉNÉDICITE:. f. m. lat. Menfa confecratio, 
angl. grace before dinner or fupper. Priere qui fe 
fait avant le repas pour benir les viandes qui 
font fur la table, 

BE'NE'DICTE. f. m. Electuaire laxatif, qui 
purge benignement le phlegme de toutes parts , 
méme des jointures. 

BENEDICTIN. f. m. lat. Ordinis fani Be. 
nedilli monachus. angl. behedilline. Religieux 
qui fait profeffion de fuivre la regle de S. Benoît, 
qui fut le premier qui introduifit au commence- 
ment du fixiéme fiécle, la vie monaltique dans 
les parties occidentales de suni" qm | n'ya 

int d'ordre religieux qui foit auffi remarqua- 

le, par fon étendue, {es richefles & par les 
hommes illuftres de toute efpéce. Cette Ordre 
fubfifte depuis plus de 1:00. ans, & il a été 
fouvent reformé pour reprendre l'efprit du fon- 
dateur. On a donné divers noms à ces reformes, 
telles que celles de C/uni , de la congrégation 
de S. Maur , des Camaldules , de Valo "f 
des Chartreux, de Citeaux ; des Céleflins , 
Humiliés , &c. On compte dans l'Ordre des Bé- 
nédiétins 40. Papes, 200. Cardinaux , go. Pa- 
triarches , 116, Archevêques, 4600. Evéques , 
4. Empereurs, 12. Imperatrices , 46. Roys, 
41. Reines & 3600. Saints canonifés, —— 

BENEDICTINE. f. f. Réligieufe qui fuit la 
régle de St. Benoit. 

BÉNÉDICTION. f. £ lat. Confecratio, angl, 
bleffing, benedillion, Action par la quelle on bé- 
nit, für-tout celle que les Parents donnent à 
leurs enfaas. Louange à Dieu , remerciment de 
fes graces, Faveurs que le Ciel nous accorde, ' 

monie Eccléfiaftique , qui fe fait pour ren- 
dre une chofe facrée , ou — Signe de 
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croix avec lequel lesEcéques beaitfent le peuple, 

BÉNÉDICTIONNAIRE. f. m. lat. Benedic- 
rionarium. angl. benediflionary, Livre qui con- 
tient les bénédictions. 

BE'NE'FICE. f. m. lat. Beneficium ecclefiafti- 
cum. angl. benefice, living. S m dotée de quel: 
que revenu pour y faire l'Office divin. Le be- 
néfice fimple eft celui qui peut être pofledé par 
un clerc qui n’a d'autre obligation que de dire 
fon Bréviaire. Le benefice à charge d'ames ou [a- 
cerdotal eft celui D» oblige à la direction des 
ames, t5 c.Benéfice hgnifieauffi , gain, profit, C c. 

BENEFICENCE. f. f. lat. Beneficentia. angl. 
beneficence. Bonté particulière, 

BÉNÉFICIAIRE, adj. Héritier qui a obtenu 
des lettres de bénéfice d'inventaire. . ; 

BENEFICIABLE, adj. Se dit d'une mine qui 
peut-étre exploitée avec profit. 

BÉNÉFICIALE.adj.f. Qui concerne les béné- 
fices. Matières bénéficiales. Pratique bénéficiale. 
lat, Beneficialis. angl. belonging to tbe beneficees. 

BE'NE'FICIATURE. f. f. Terme de Palais. 
On appelle ainfi les bénéfices de Chantres , ou 
Vicaires Chorifles Chapelains. 

BE'NE'FICIER. f.m. lat. Praditus ecclefiaftico 
beneficio. angl. an imparfonnee , a beneficed man. 
Celui qui pollede un bénéfice, 

BE'NE FIQUE. adj. lat. Beneficus. angl. fa- 
vonrable , propicions. Se dic, en Affrologie, des 
Altres , à qui on attribué des influences fa- 
vorables. 

BENET. adj. lat. Infulfus , ineptus. angl. 
fottisb, filly , doltisb. Sot, niais. 

BENEVOLE. adj, lat. Benevolws. angl, bene- 
volent, Bienveillant , favorablement difpofé, 

BENGE, ow Benghe. voy. Bangue. 

BENGI-EIRL. f. m. Efpéce de Ricin toujours 
verd , qui croît dans le Malabar. Ses feuilles ré- 
duites en poudre , & répandues fur les ulceres, 
emportent les chairs fongueufes & luxuriantes. 

BENI. voyez. Benit. 

BENIBEL. voy. Bembel, 

BENIGNE. voyez Benin, 

BENIGNEMENT. adv. lat. Benign? , leniter. 
angl. kindly , courteoufly. D'unemaniére;douce, 
humaine, 

BENIGNITE.. f. f. lat. Benignitas , bumani- 
tas. angl. benignity , goodne[f. Humanité, dou- 
ceur , indulgence, . 

BENIN , - adj. lat. Benignus, lenis. 
angl. gentle , benign , kind. Doux, humain. . 

BENINGANIO. f. m. Fruit qui croit dans la 
baie de S, Auguítin, de la groffeur du limon, 
rouge au dehors ; & bienfaifant à l’eftomac. 

BENJOIN. f. f. lat. Benzuwinum. angl. benja- 
min. Refine qui nous vient de différents en- 
droits des Indes Orientales, Il y en a de trois 
fortes. Elles ont toutes dans l’ufage de 12 méde- 
cine de bons effets pour la poitrine & furment 
un bon parfum pour chaffer les mauvaifes odeurs. 

BENIR. w. ail. lat. Collaudare , dilandare. 
angl. to bleff or praife. Louer avec de grands fen- 


timens de refpect , de reconnoiffance. Pronon- 


cer des prieres fur quelque chofe. Donner un 
heureux fuccés. Il a encore d'autres fignifica- 
tions, voy. bénédiüion. 
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RENIT , Benite. adj. lat. Sacer. angl. com fe- 
crated, boly. Confacré à Dieu par les céré- 
monies Eccléfaltiques, 

BENITIER. f. m. lat. Aqua facra. vas. angl. 
a boly-water ficck.Vafe à mettre de l'eau benice. 

BENNE , os Benneau. voy. Banne à la fin. 

BE'ORI f. m. Animal des Indes Occidenta- 
les, qui reilemble à un veau. El a la peau fort 
dure & fort épaifle. 


BEQ 

BE'QUARRE. f. m. voyez Bémol. 

BE'QUE', ée, adj. lat. Roffratns. angl. becked. 
( Blafon ) Se dit d'un oifeau qui a le bec d'un 
autre émail que le refle du corps. 

BEQUE'E, voyez, Béchée. 

BE'QUETER. v. add. latin. Reffro petere. angl. 
to peck. Donner des coups de bec, comme font 
les oifeaux, lorfqu'ils prennent leur rcurriture. 

BÉQUETTE. f. f. Efpéce de pinces ou te- 
nailles à becs coutts , forts & ronds. . 

BE'QUILLARD. f. m. Mot comique & plai- 

ant, Homme qui va avec une bequille. 

BE'QUILLE. f. f. lat, Roftratnm fuperné ba- 
culum. angl. a walking flaff. Baton propre à 
s'apuyer en marchant. : 

BE'QUILLER. v. s. Aller avec une bequille. 
Ce mot eft bas & comique ... v. ad. Terme 
de jardinage. Béchotter , faire un petit labeur 
avec la houlette ou la cerfouette. . 

BE'QUILLON. f. m. Bec des menus oifeaux. 
Enterme de feuriites , petite feuille quia peu 
de largeur & qui finit en pointe. 

BER 


BE'RAMS. f. m. pl. Groffe toile , toute de fil 
de coton , qui vient de Surate. | 

BERBERIS, f. m. E'pine-vinette , qui porte 
un petit fruit rouge, d'un goût trés aigu. 
MEA, f. m. lat. Ovile. angl. sbecpfold', 

rgerie, 

BERCE. f. f. lat. Sphondilinm. Plante dont 
les Heurs ont « feuilles inégales, échancrées & 
difpofées er leurs de lis de France. Son fruit 
contient deux grandes graines aplaties , ovales 
& rayées fur le dos... Petit oifeau quia le 
bec fort jointu & le plumage couleur de cen- 
dres , tirant fur le jaune. On l'appelle auffi of- 
(te Solitaire , parce qu'il vit feul dans les bois. 
atin. Crithalus, 

BERCEAU. f. m. lat. Cunæ, cunabula. angl. 
a cradle. Lit de jeune enfant qui eft mobile & 
branlant , afin de l'endormir. En termes d'ar- 
chiteGure , Ceft une voute rcnde & en plein 
ceintre ... C'eft auffi une treille de jardin , 
faite de perches, de char, entes ou de fer , qui 
eft couverte de pampres de vignes , de chevre- 
feuille ou autres plantes qui s'étendent. latin. 
Arcella. angl. bower. 

BERCELLES f. f. Petitinftrument d'orfévre, 
fait deleton , qui abourit d'un côté en petites 

incettes & de l'autre en une petite pele , qui 
ert à travailler en diamans & autres menus 
ouvrages, 

BERCER. v. af. lat. Canas agitare. angl. 
to rock. Agiter deca & de là le berceau d'un 
enfant, pour l'endormir ,,. Figurément , il 


BE'R 

fignifie , enjoler, amufer par de belles parols 
& de vaines promelles. Jatin. Laclare. angl. to 
fool one with fair promifes. "Puy 

BERCHE. f. f. ( Marine. ) Petite piéce de 
canon de fonte verte , qu'on nomme auffi ef- 

sir de fonte. 

BERGAME. f. f. lat. Auleum levidenfe. 
angl. am ordinary fort f hangings. Tapillerie 
groffiéóre, faire d'un tifla de laine, de fil ou 
de cotton fur le métier , fans repréfenter au. 
cunes figures. | 

BERG AMOTTE. f. f. lat. Pirum bergominm. 
angl. n bergamot P e Sorte de poire verte & 
ronde. C'eit aufli une effznce , qu'on ope 
eflence de cedra ou de bergamotre, Elle fe tire 
d'une ef éce decitron, qu'on appelle bergamorte. 

BERGE. f. f. lat. Ripa prerwpra. angl. a 
high, or fleep beach, ftrand , or bank of a 
river, Bord d'une riviere élevé ou eícarpé. 
On appelle auffi en cermes de mer, berges , 
ou barges, les grands rochers apres & rcle- 
vés à pic, c’elt-a-dire droitement & à plomb. 
Efpéce de gondole. 

BERGER, ére, f. m. & f. lat. Paffor , opi- 
lio. Puella gregis cuflos. angl. a shepherd , a 
sbepherde[f. e garde les moutons. 

ERGERÉTE. f. f. C’eft le nom d'une for- 
te de vin mixtioané avec da miel, que les 
médecins nomment ezomeli. 

BERGERIE. 5f lat. Caule , ovile. angl. 
a sheep-fold, Etable ou l'on. retire les mou- 
tons.... Bergeries. Paltorales, 

BERGERONNETTE. f. f. lat. Motacilla. 
angl. a wag tail. Petit oifeau remarquable 

ar le mouvement continuel de fa queue. On 
e nomme aufli bochequeiie, C'eít encore une 
petite bergére, 

BERGLBLEAU. f. m. Cendre verte, ou 
verd de terre, 

BERIBÉRIL. f. m. Efpéce de paralyfie fort 
commune dans quelques Contrées des Indes 
Orientales. —— 

BÉRICHOT. f. m. Nom d'un oifeau appel- 
lé autrement bœuf de Dieu & rebette. C'elt 
le paflereau troglodyte. lat. Paffer troglody- 
ta. angl. the [parrow troglodyte. 

BÉRIL. f. m. lat. Berylins. ang beryl. Pier- 
re précieufe dont la couleur e(t a’un verd pà- 
le. C'eit la huitiéme de celles qui étoient fur 
le iecore du grand Prétre des Juifs. 

ERILLISTIQUE. f. f. lat. Herilliflica. 
angl. berilliflick. E(péce prérendué d'arc magi- 
que, qui confilte à tirer des augures des ap- 
parences extraordinaires qui fe font dans les 
miroirs, 

BERLAND , Berlander. voy. Breland, Bre- 
lander. 

BERLE. f. f. lat. Laver, fion. Herbe qui 
vient dans l'eau. Ses feuilles font femblables 
à celles d'ache. Ses Fleurs font blanches & 
portent une graine enfermée dans des goufles 
cornués, On trouve. la berle ordinairement 
dans les creffoniéres, 

BERLINE. f. f. Sorte de carrofle qui tire 
fon nom de Berlin Capitale de la Prufle, 
ou l'on s'en eft (ervi d'abord. 
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BERLINGOT. f. m. Berline coupée, On dic 
plus ordinairement si 

BERLUE. f. f. lat. Oculoram  caligatio. 
angl. dimneff of fight. Eblouiffement de la 
vué , vué trouble, 

BERME, [ f. angl. a. berm. ( Fortification ) 
Relais: c'eft un petit efpace de trois ou qua- 
tre pieds entre le rempart ou la faufle brayé 
& le fof, qui fert à recevoir les terres qui 
s'éboulent par le canon, afin que le fo(Té n'en 
foit pas comblé. On l'appelle aufli retraite 5 
lifiére , 3 de fouris. 

BERNABITE, coy. Barnabite. 

BERNACHE, os Bernacle. LE lat. Ana- 
ticula marina. angl. barnacle, Macreufe. voy. 
barnacle. 


BERNACHON. f. m. Lc petit d'une ber- 


nache. 
BERNARDINES. f. f. pl. Réligieufes qui 
fuivent la régle de 4. Benoit. b 

BERNARDINS. f. m. pl. Ordre de Réli- 
gieux fort étendu. C'eft une reforme de l'or- 
dre de Sr. Benoit faite par Robert Abbé de 
Clervaux. 

BERNAVI. f. m. Plante dont les Améri- 
cains ufent pour fe rendre gais, comme les 
Turcs font de leur opium. 

BERNE. f. m. lat. In fublime jalatio. angl, 
a toff, or toffing in a blanker. Saut en l'air 
a fair faire à quelqu'un , en le fecouanc 

ans un drap ou dans une couverture. 

BERNEMENT. f. m. Attion de berner. 
Maniére dont on berne quelqu'un. voy. Berne, 

BERNER. «v. aij. lat. In fublime jailare, 
angl. to tof in a blanket. Faire fauter quel- 
qu'un en l'air dans une couverture. Figuré- 
ment, c’eft fe mocquer de quelqu'un avec 
mépris. lat, Deridendum propinare, angl. to 
ridicule, to e à fool of 

BERNEUR. f. m. lat. Jailator , illufor. ang. 
a jeerer , a banterer. Celui qui berne. 

BERNIESQUE. adj. & f. m. lat. Ludicrus, 
pe angl. Jocofe , comical. Efpéce de fty- 
€ burlefque, un peu moins négligé, & qui 
demande plus de génic. 

BERNIQUET. ( Aller au ) f. m. Se ruiner, 

BEROMETZ. voy. Agneau de Scythie. 

BERTONNEAU. f. m. Turbot. 
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BESACE. f. f. lat, Mantica , bifaccium, angl. 
a wallet, a bag. Billac , longue piéce de toi- 
le coufue en forme de fac , ouverte par le mi- 
lieu , qu'on porte fur une épaule, dont l'un 
YS bouts peud par devant & l'autre par der- 
nere. 
BESACIER. f. m. lat. Mendicus, angl. a beg- 
ar. Qui porte une beface , mendiant. 

BESAIGUE ow Befigue. f. f. latin. Bipennis. 
angl. a twy-bill.Ouil de fer , fervant aux 
charpentiers , pour unir & tailler le bois. Mar- 
teau dont fe fervent les vitriers. 

BESANT. Terme de blaíon. C'eft une piéce 
de métail ronde & pleine, dont on charge l'é. 


cu... 
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BESANTE', ée. adj. Se dit d'un écu char- 
gé de befans. lat. byfantiis nummis infirullus. 
angl. befantée. 

ESCHE , BESCHER. voyez Béche , Bécher. 

BESICLES. f.f.pl. lat.Virrum ocularium.angl. 
fpellacles, Lunettes appliquées aux deux yeux. 

BÉSID'HERI. f. m. Efpéce de poire prefque 
prode » aflés bonne, & qui fe conkeeve pendant 

yver, — 

BESIGUE. voy. Befaigue. 

BESLEMENT , Béler. voy. Bélement , béler. 

BESNARDE ow Bénarde. f. f. Serrure qui 
s'ouvre de côté, On appelle portes bénardes , 
celles qui ont de telles ferrures. 

BESOARD. voyez Bezoard. 

BESOCHE. f. f. Hoyau. 

BESOGNE. f. f. lat. Opus , opificium. angl. 
work , Yen Travail, occupation à quoi que 
ce foit d'urile. 

BESOIN, f. m. lat. Penuria. angl. need want. 
Néceflité, difette , manque de quelque chofe. 

BESORCH. f. m. Monnoie d'étain ou de mé- 
tal d'alliage , qui a cours à Ormus , à peuprés 
fur le pied des liards de France. 

BESSIERE. voyez Baifliére. 

BESSON. f. m. ( Marine. ) C’eft la rondeur 
des bancs & des tillacs , & proprement tout 
ce qui eft relevé hors d'œuvre. 

BESTAIL. voyez Bétail, 

BESTE. woyex Bête. 

BESTIAIRE. f. m. Qui eft expofé aux bêtes, 
lat. beftiarius. 

BESTIAL, ale. adj. lat. ferinus , belluinus. 
angl. beftial , brutish. Qui cient de la nature 


e la bête. 

BESTIALEMENT. adv. lat. befliarum more, 
pecudum ritu. angl. beaftly , brutisbly. D'une 
maniérebrutale & en bête. 

BESTIALITE'. f. f. lat. Pecude digna alio. 
angl. befliality , brutality. Brutalité, aétion de 
bête , péché contre nature qui fe commet avec 
les bétes. 

BESTIAUX. woyex Bérail. 

BESTIOLE J, f. lat. beffiola. angl. a little li- 
ving creature. Petite bête, infecte , vermine, 

BESTION, f. m. ( Marine. ) Bec ou pointe de 
Véperon du vaiffeau. 

BET 


BE'TAIL. f. m. lat. Pecus. angl. cattel, Bétes 
A quatre pieds, qui fervent au labourage & à 
la nourriture des hommes , comme bœufs , 
vaches , moutons , & c. 
BETE.f.f.lat.beflia,bellma.angl.a beafl or brute. 
Animal privé de raifon. Ce mot s'entend parti- 
culiérement des animaux à quatre pieds & en 
termes de chaffe , il (e dit du gros gibier. Onle 
dit dans le fens figuré d'un homme qui ne cher- 
che que fes plaifirs fenfuels , qui vit comme une 
béte; d'une perfonne fans efprit, qui ne peut 
rien comprendre. 
BÉTEL. f. m. Plante qui a un jus de cou- 
leur de fang. Elle eft femblable à l'arbre qui 
rte le poivre. Elle n'a point d'autre fruit que 
x feuille. Les Indiens en máchent continuelle- 
ment, en portent roujours fur eux , & s'en don- 
nent réciproquement, 
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BETEMENT. adv. En béte , lourdement , 
fottement. 

BETHLEEMITES. f. m. lat. betbleemita. angl, 
bethlemites. Sortes de moines qui portoient une 
étoile rouge fur leur poitrine. 

BE'TILLE. f. f. Efpéce de mouffeline. 

BETISE. f. Í lat. Srupiditas , tarditas in- 

enii. anglois, ^ aad » blockishneff , filline[f. 
ttife , flupidité. 

BÉTOINE. f. f. lat. Betonica, ferratula. angl. 
dr Herbe qui étant pulverifée fait éternuer. 

BÉTON. f. m. Sorte de mortier qu'on jette 
dans les fon » & qui s'y durcit extréme- 
ment.... Lait trouble & épais qui vient aux 
femmes nouvellement accouchées , & aux bétes 
qui ont mis bas. lat. Protogala. 

BETTE, ow Poirée. f. f. lat. Beta. angl. beer. 
Plante fort commune. 

BETTERAVE. f. f. lat. Beta. angl.a red beet. 
Efpéce de bette ou poirée dont la racine reflem- 
ble à celle de la rave. 

BETUSE. f. m.Tonneau ouvert fur le côté avec 
une fermeture à charnière, où les palefreniers 
conferyent l'avoine. 

B E V 


BEVEAU , Biveau os Buveau. f. m. Inftru- 
ment de géométrie. Efpèce de Sauterelle dont 
les deux régles, ou feulement une eft courbe 
en dehors , ou en dedans, & dont on fe ferc 
pour tranfporter un angle mixtiligne d'un lieu 
dans un autre, 

BÉV EUÉ. f. f. lat. Erratum, allucinatio.ang). 
miftake , errour. Méprile. Faute que l'on com- 
met en prenant une chofe pour l'autre. 

BEUF , on Bœuf, f. m. lat. bos. angl. an ox 
Taureau qu'on a chatré pour Vengraiflér ou 
pour le rendre plus doux pour le labourage. Bewf 
de Dieu, voy. Bérichot. 

BEUGLE. voyez Bure. 

BEUGLEMENT. f. m. lat. Mugitus. angl. 
the bellowing. Mugiflement, cri du Taureau, 
du Beuf, de la Vache. 

BEUGLER. «v. n. lat. Mugire, boare, angl. 
to bellow. Mugir. 

BEURRE. /. m. lat. Butyrwm. angl. butter. 
Nourriture formée du lait épaiffi en le batranr. 
On nomme aufli en Chimie beurre d’antimoine 
le mélange des efprits acides dufublimé corrofif 
avec le regule d’antimoine. Le beurre d'érain 
eft compofé d'une quatriéme partie d'étain re- 
duite en powire & de trois quarts de fublimé 
corrofif. Sa proprieté eft d'envoyer des vapeurs 
continuelles, 

BEURRÉ , ée. adj. Qui reflemble en quelque 
forte à du beurre, 

BEURRÉ. f. m. lat. Pyrum butyracetim. angl, 
butter-pear. Sorte de poire qui meurit en Sep- 
tembre & en Octobre, On l'appelle auffi poire 
de beurréc. Elle fond dans la bouche comme du 
beurre. 

BEURRÉE. f. f. lat. Panis butyro. illitus. 
angl. bread [pread with butter. Couche , où en- 
duit de’ beurre fur du pain. 

BEURRER. w. aid. lat. Butyro illinere. angl. 
to butter. Etendre du beurre fur quelque chofe. 
Faire tremper dans lc e, 
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BEURRIER, ére, f. m. & f. lat, Qui, qua 

butyrum vendit. angl. a butter-man or woman, 
1 vend du beurre. 

BEUVANTE. f. f. On nomme ainfi dans le 
commerce de mer, un droit qu'un maître de 
barque ou de navire fe réferve , lorfqu'il donne 
fon yaiffeau à fret. 

BEVUE. voyez Béveue. 

BEUVETIER , beuvette, beuveur, beuyo- 
ter. voyez, Buvetier , buvette &c. 


BEY 
BEY. f. m. C'eft dans l'Empire Turc le Gou- 


verneur d'une Côte où d'une Place Maritime. 
Les Turcs écrivent begh ou bek , feigneur ou 


giack. 
BEZ 


BEZANS. f. m. pl. Toiles de coton qui fe ti- 
rent de Bengale. 

BEZANT. voyez Befanr. 

BÉZESTIN. J. m. ( rélation. ) Marché, halle, 
lieu où fe vendent différentes marchandifes 
chés les Turcs. : 

BEZET. f. m. Terme de triétrac, qui fig- 
nifie deux as en dés. On dit auffi Ambefas. 

BEZETTA. Crépon trés fin teint avec de la 
cochenille, 

BEZIER. f. m. Poirier fauvage qui porte 
beaucoup de fruit fort ménu & fort ápre. 

BÉZOARD, ow Bézoart. f. m. Lapis be- 
zobar. angl. the bexoar-ftone. Pierre qui fe 
trouve, dit-on, dans la fiente d’un animal 
nommé Pazan. C'elt une efpéce de bouc ou 
de chevreüil, Cette pierre eft un excellent 
contreopifon , elle fortifie le cœur. Elle 
vient des Indes , de la Turquie &c. Il y a 
une compofition faite par quelques Apoticai- 
res qui reflemble fi fort au Bézoard qu'il faut 
beaucoup de jugement pour diftinguer le vrai 
bézoard de celui qui elt contrefait. 
SEEZOARDIQUE. adj, Qui appartient au 


rd, 
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BIAIS. f. m. lat. Obliquitas. angl. obliqui- 
ty. Qui eit oblique , de travers. C'eft aufli 
ia maniere de tourner , de regarder une af- 
faire. lat. Ratio via. angl. way , manner. En 
termes d’architeilure, C'elt l’obliquité d'une 
face à l'égard de la direction d’une voute. 

BIAIS, aife. adj. Se dit de certaines voû- 
tes, qui foot de cóté , done les murs laté- 
raux ne font pas d'équerre avec les pieds droits 
‘de l'eatrée , & dont les voulloirs font biais par 


tête, 

BIAISEMENT. f. m. lat. Flexus, flexio. 
angl. flanting. Maniére d'aller en biaifanr. 
Détour pour tromper quelqu'un , ou pour élu- 
der fes pourfuices. lat. Simulatio. angl. shift , 


evafton. 

BIAISER. v; m. lat. Oblique. ferri. angl. 
to go flanting. N'étre pas droit, être  pofé 
obliquement. N'agir pas fincerement er- 
cher des détours , de mauvaifes finefles. lat. 
parnm finceré agere, angl, to shift or dodge. 
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BIAMBONNÉES. f. f. pl. Étoffes des In- 

= 2 ist toutes gripe 
. f. m. Efpéce de baleine qui a des 

dents. On la nomme auffi cachalot. Celt de 
la cervelle de ed are que fe fait cette dro- 

€ que l'on vend fous le nom de blanc de 
aleine. lat, Sperma ceti. 

BIARQUE. f. m. Intendant des vivres, à 
la cour des Empereurs de Conftantinople, 

BIASSE. ( foie de ) f. f. Sorte de foie crue 
qu'on tire Levant. 


BIBERON. f. m. lat. Potator , potor. angl. 
a toper , wine-biber. Yvrogne qui boit avec 
excés, C'eft auffi un vafe qui a un tuyat pour 
verfer la liqueur. Papier qui boit. 
BIBLE. /. f. lat. iiia, facta à 
. f. lat. Biblia, facra biblia. angl. 
the bible, the holy-writ. Livre par cles 
qui contient l'ancien & le nouveau Tefta- 
ment dans un volume. Comme la Sain- 
te Écriture a été traduite en différentes lan- 
gues par différentes mains, il y a des tra- 
u&ions meilleures les unes les autres , 
il y en a qui font accommodées à une opi- 
nion , d'autres à une autre ; mais ce fujet 
étant trop vaíte pour cet ouvrage, je remar- 
querai feulement , qu’Adelmus Evéque de 
Sherburn a traduit les Pícaumes vers l'an 7c9 
en langue Saxone , que Eadfridus ou Echereus 
Evéque de Landisferne a traduit plufieurs au- 
tres parties de la ste. Écriture dans le méme 
3 A e vers l’an 730 & que le Venerable 
Bede l'a traduite toute entiere vers 735 Jean 
de Frevifa vers l'an 1347 la donna toute en 
anglois. La verfion de Tindal nous vint d'An- 
vers à la Ium de Thomas Lord de Berki. 
en 1534. Comme on y trouva à redire , elle 
fut revue 6 corrigée en 1538 & elle paruc 
avec une preface de l'Archevéque Cranmer 
en 1549. On publia une autre verfion en 155 
& vers l'an 1560 cette. derniere verfion de 
revue jy plufieurs Evéques. On la nomma 
Bible des Evtques. En 1604 dans la conféren- 
ce de Bouton cars on détermina de faire 
une nouvelle verfion qui fut exécutée en 1607 
& c'eít celle qui eft maintenant en ufage dans 
toute la grande Bréragne en langue vulgaire. 
BIBLIOGRAPHE. J. m. Celui qui déchifre 
les anciens manufcrits. 
BIBLIOGRAPHIE, f. f. Connciflance & 
déchifrement des anciens manufcrits. 
" BIBLIOMANE. f. m. Qui a la patfion des 
ivres, 
ER WE A Paffion des livres. 
BIBLIOPHILE. f. f. Qui aime les livres. 
BIBLIOTAPHE. f. m. C'eít le nom que 
les fçavans donnent à ceux qui poflédanr 
uelques livres rares & curieux es enferment 
ans leurs bibliothéques , fans les communi- 
quer à oe 
BIBL OTHECAIRE. f. m. lat. Bibliotheca 
rafellus = Ce angl. library keeper. Ce- 
ui qui eft prépolé pour avoir foin d'une bi- 
blicthéque. 
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. BIBLIOTHÉQUE, f. f. lat. Bibliotheca. ang.- 


a library. Lieu defliné pour y mettre des 
lvres en quantité dans un ordre régulier , 
foit pour l'ufage du public ou des particuliers. 
On entend quelquefois par ce mot , les livres 
mêmes. 

BIBUS. lat. 
angl. a trie, Terme indéclinable , qui fe dit 
des chofes qu'on veut mégrifer. 


BIC 


BICEPS. f. m. Un des mufcles de l'os du 
coude , qui fert à le Héchir.... Un des mut- 
cles fiéchiffeurs de la jambe, 

BICHE, f. f. lat. Cerva. angl. a bind, Fe- 
melle de cert, 

BICHET. f. m. lat. Bichetus. Mefure de 
grains qui contient environ un minot de Pa- 


ris. 

BICHON. f. m. lar. Canis villofus, angl. 
a little bitch, a lap-dog. Petit chiende man- 
chon qui a été longrems à la mode chés les 
Dames. 

: BICHOT. f. m. mefure de grains , pefant 316. 
vres. 

BICOQ on Pied de chévre. f. m. C'eft le troi- 
fiéme pied qu'on ajoute à la chévre ou machi- 
nequi fert a élever des poutres & autres gros 

ardeaux. 

BICOQUE. /. f. lat.Oppidulum , civitatula. 
angl. a little paltry town. Place peu fortifiée & 
fans défenfe, 

BICORNIS. f. m. ( Anatomie. ) On le dit des 
deux extenfeurs d'un bras, quand on n'en faic 
qu'un feul mufcle. 

BICQUETER. c. s. latin. Hadulum parere. 
angl. tobring forth kids. Faireun petit chevreau, 


BID 


BIDENTALE. f. m. Prétre inftitué chez les 
Romains , pour faire des expiations , quand la 
foudre étoit tombée quelque part. 

BIDET. f. m. lat. Mannes. angl. a tit, alit- 
tle nag. Cheval de pecire taille .., Pecic établi 
de Menuifier ; portatif. 

BIDON. f. 1. ( Matine, ) Vaiffzau de bois 
dont on fe fert fur mer, pour mettre la boit 
fon de chaque plat de l'équipage. C'eft aufli , 
dans l'Infanterie, un vaifleau de fer blanc pro- 
pre à porter la boilon, —— | 

BIDORIS. f. m. Diminutif de bider, C’eft le 
terme familier, dont les Officiers fubalternes 
d'Iufanterie , aj pellent leur monture. 


BIE 
BIELLE, f. f. Piéce de fer tournante. dans 
l'ail d'une manivelle. | 
BIEN. f. m. lat. bonum. angl. good. Ce qui 
eltbon , utile , avantageux. Richelles , fonds. 
BIEN. adv. lat. bend , bellà , reflè, angl. well. 
right, Comme il faut, beaucoup. 


BIEN-AIME', éc. adj. lat. Diledws. anglois 
beloved , well beloved, Qui eft fort chéri, qui 


ullius nominis ant ponderis. 


‘BIE 


elt aimé Per re à tout autre. 

. BIEN-DIRE. f. m. lat. Facundia. angl. lo 
quence, fine ipe Maniére de s'exprimer 
agréable & polie: Langage poli & difert. 

: BIEN-DISANT , ante. adj. latin, Dilertus , 
facundus. angl, well Jpoken. Orateur qui parle 
avec élégance, 

BIEN-ETRE. f. m. Situation & état d'une 
perfonne qui tvit commodément & à qui rien 
ne manque felon fa condition, 

BIENFACTEUR , Bienfactrice, f. m. & fe 
latin. bené meritus , &c. angl. benefactor , be- 
ncfaürejf. Celui ou celle qui a fait du bien à 
quelqu'un : patron, prorecteur, 

BIENFA Spas i f. lat. benignà faciendi 
voluntas. angl. beneficence, Laclination à faire 
du bien, ^ 

BIENFAISANT , ante. adj, latin, beneficus. 
angl. benchcial , obliging. Qui a l'inclination à 
obliger les autres, à leur faire du bien. 

BIENFAIT. f. m. lat. beneficium , meritum 
angl. benefit , favour. Don , faveur , grace , 
plaiir que l'on fait à quelqu'un. 

BIENFAITEUR. voyex Bicnfacteur. 

BIENHEUREUX , eule. adj. latin. beatus. 
angl, happy, bleffed. Celui qui jouit de la bea- 
utude , celui qui a quelque bien, quelque 
avantage. 

BIENS'EANCE. f. f. lat. Decorum. angl. de- 
€ency , decorum. Ce qui convient à une chofe , 
ce qui lui donne de la grace & de l'agré- 
ment, Egards que l'un a aux tems , aux lieux 
& aux perlonnes , Ce qui convient fort à quel- 
qu'un. lat, Opertunitas. angl. comveniency. 

BIENSE'ANT , ante. adj. lat. Decorus , de- 
cens, angl, decent , comely, Ce qui fied bien à 
quelque chofe, 

BIENTENANT , ante. adj. lat, & ang. Pof- 
Seffor. Qui pofféde les biens & les héritages 
qui ont apartenu à un autre , en cermes de 


palais. 

BIENVEILLANCE. f. f. latin. benevolentia. 
angl. good will, kindneff. ction, inclina- 
tion qu'on a pour quelqu'un , difpoñrion à lui 
vouloir du bien. 

BIENVENU , ué. adj. lat. Acceptus , gra- 
tus, jncundus. angl. welcome. Se dit de ceux 
dont l'arrivée eft fouhaitée en quelque endroit, 
qui font bien reçus & regardés de bon œil, 

BIENVENUE. f. f. law Gratus adventus. 
angl. a welcome. Venué agréable : payer fa 
bienvenue , fon entrée en charge , ou dans une 

iété ou un corps. 

BIENVOULU , uë, adj. lat, Acceptus, gra- 
tus , dilellus. anglois. beloved , well beloved. 
Qui elt aimé, pour qui on a de l'cílime & 
de la vénération, 

BIE'RE. J. f lat. Cervifia. angl. beer. Boif- 
fon faite de dreche & de houblons. La biere 
douce elt braflée d'une manière particulière. On 
appelle auffi bière , un cercueil de bois pour 
mettre un mort. latin, Feretram, anglois, a 


coffin. 
BIE'VRE. f.m. lat. Caffor , fiber. angl. a bea- 
ver. Efjéce de loutre ou de caitor. | 
BIEZ. f. Canal qui renferme & conduit 


BiG’ 


des eaux dans quelque élévarion , pour les faire 
tomber fur la roué d'un moulin. 


BIF 


BIFFER. v. af}. lat. abeunt » obliterare. 
angl. to cancel , to rave. Rayer une écriture , 
enforte Yon ne puiffe plus la lire. 

BIFRE. voyez Caltor. . 

BIFURCATION. f. f. C’eft ce qu'on nom- 
muir autrefois le fourc. L'endroit où une bran- 
che fe fépare en deux. En Anatomie, c’eft la 
difpofition d'une partie qui fourche , qui fe 
divife en deux. lat. Bifwrcatio. angl. bifurca- 


ting , growi orked. 
Wi ÜRQUÉR. tae.) v. rec. Se divifer en 
, avoir deux fourchons, Terme de den- 


tifte. 
BIG 


BIGAILLE. f. f. Terme générique , qui com. 
prend tous les infectes volatils. 

BIGAME. adj. & f. m. lat. bigamus vel di- 
gamus. aagl. who is married to two, at one ti- 
me. Qui a deux femmes en méme tems , épou- 
fées en face de l'Églife. Il fe dit auffi de celai 
qui s'eft marié deux fois ou de celui qui s'eft 
marié avec une veuve. 

BIGAMIE. fubf. f. lat. Bigamia, digamia. 
angl. bigamy. Mariage avec deux períonnes à 
méme tems. C'eit auffi un fecond mariage. 
Les anciens Romains puniffoient le crime de 
la bigamie , par une marque infame , imprimée 
avecun fer chaud fur le corps du coupable , 
& les François le puniffent de mort. 

BIGARRADE. f. f. lat. Malum aureum tu- 
berofum. angl. a great orange. Sorte d'orange , 
qui a fur la peau plufieurs pointes & excreí- 


cences, 

BIGARR ADIER. f. m. Oranger qui porte 
des bigarrades. 

Mgr ger iic m. latin. Cerafum duraci- 
num. angl. a hard cherry. Sorte de cérife quia 
Ja chair plas ferme & une figure moins ronde 
que les cérifes ordinaires. 

BIGARRER. v. ad. lat. Colore vario diftin- 
guere. angl. to vary-colour , to variegate. Met- 
ue fur un habit divertes couleurs mal affor- 
ties & qui choquent la vue, 

BIGARROTIER. f. m. lat. Duracina cerafus. 
angl. a bard cherry-tree. Arbre qui porte les 
bigarreaux. 

IGARRURE. f. f. lat, Varietas. angl. va- 
riety, diverfity of colours, Mauvais aflortiment 
de couleurs ou d’ornemens fur un habit , fur 
des meubles, &c. 

BIGEARE. voyez Bizarre. 

BIGLE. adj. angl. a beagle. Sorte de chien 
de chalfe , qui vient. d'Angleterre, Ce mor 
fignifie aufli , qui a les yeux tournés , qui ne 
peut regarder fixement , louche. 

BIGLER. v. s. lat. Obliquare vifus. angl. 
to P ever Regarder en bigle , en louche. 

GNE. f. f. lat. Tumor in fronte. angl. a 
bunch. Tumeur , bolle au front. 

BIGNET , ow Beignet, f. m. lat, Laganum. 
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artélaganus. angl. a fritter. Efpéce de pate 
qui fe fait avec de la farine , des œufs, du 
lait &c. qui eft frite à la poile & dont on 
ufe principalement en carnaval. 

BIGORNE. f. f. lat, acumen incudis, angl, 
a rifing anvil. Efpéce d'enclume qui fe ter- 
mine en pointe , fur laquelle on bat le fer 
qu'on veut arrondir, 

BIGORNEAU. f. m. Petite bigorne dont 
on fe ferc fur l'érabli. 

BIGORNER. wv. aid. lat. In acuminata in- 
cude rotundare ferrum. angl. to round a thin 
wpon the rifing anvil. Forger le fer en ron 
fur la bigorne. 

BIGOT , ote. adj. & f. m. & f. lat. Su- 
erflitiofus , a. Pietatis fimulator. angl. bigor , 
ypocrite, Qui contrefait le devot , qui prie 
Dieu par hypocrifie, 11 fe dit aufli de ceux 
qui ont une dévotion outrée, Bigot, dans la 
marine. Petite piéce de bois percée de 2 ou 

trous, pas ou l'on paille le barard, pour 
a compofition du racage. 

BIGOTERE ow Bigotelle. f. f. lat. Scopu- 
la. angl. a little brufh to turn up tbe whifkers. 
Brofle de poche enfermée dans un petic 
étui , qui fert à retrouffer la mouftache. 

BIGOTERIE. f. É lac. Superflitio. Affinu- 
lata virtus, angl. bigotry. Dévotion d'un bi- 
got, qui eft faufle , outrée ou fuperftirieufe. 

BIGOTISME. f. m. lat. Fila © fimulata 
4 angl. bigotifm. Profeflion que l’on fait 
de [a bigoterie, 

BIGUER. v. ad. lat. Permutare, commu- 
tare. angl. to chop , to barter. Changer ou 
troquer de la main à la main, ou er 
une chofe pour l'autre, foir qu'elle foit de 
méme efpéce ou de différente efpéce. 

BIGUES. f. f. pl. ( marine. ) Diminutif de 
mârereaux. 

BIH 


BIHOUAC , om Bivouac, ou Biouac, f. m. 
Garde qu'on fait de nuit pour la füreté d'un. 
camp qui eft proche de l'ennemi, 


BIJ 


BIJON. f. m. Gomme ou liqueur qui fort 
de la Melefe, & que les Apothicaises fubiti- 
tuent à la rérebenthine. 

BIJOU. f. m. lat. Gemma, monile , aliaque 
eju[modi ornamenta, angl. a jewel or pre a 
Petit meuble curieux & précieux. j 

BIJOUTERIE. f. f. Profeffion de ceux qui 
ont commerce de bijoux. . 

BIJOUTIER. f. m. Celui qui fait trafic de 
toutes fortes de bijoux. 


BIL 

BIL. f. m. Mot Anglois, que l'ufage a na- 
turalifé en France. On s'en fert pour fignifier 
un papier conrenant les propofitions qu'on 
veut fire paíler par les chambres du Parle- 
ment d'Angleterre , pour les préfenter au Roi 
& en faire une loi, ou un réglement. 

BILAN. f. wm lat. Codex eorum qua mero 


Th 
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catori (9. a mercatore debentur. angl. a ballan- 
ce-account. Petit livre de comptes. C'eft auffi 
l'arrêté ou la cloture de l'inventaire d'un 
marchand , oà l'on voit tout ce qu'il doit & 
ce qui lui eft dà. 

BILBOQUET. f. m. lat. Crepsundia. angl. 
a catch. Jeu d'enfans fait d'un baton creufé 
en rond par les deux bouts, au milieu du- 

el eft une corde où eft attachée une balle 

e plomb , que l'on jette en l'air pour la re- 
cevo : ir alternativement dans ces deux conca- 
vités, 

BILE. f. f. lat. Bilis, angl. the choler. Hu- 
meur partie faline & partie fulpbureufe , qui 
fe fépare du fang dans le foye. Ce mot fig- 
nifie auffi colére. | 

BILIAIRE. adj. Se dit des vaiffeaux à con- 
tenir ou à faire paíler la bile. lat. bi/ia- 
rins, angl. cholerick. 

BILIEUX , eufe. adj. lat. Cholericus , bi- 
liofus. angl. bilions , cholerick. Plein de bile, 

ILLAN. voy. Bilan, 

BILLARD. f. m. angl. billiards. Jeu d'a- 
dreffe que l'on joue fur une longue table fort 
applanie , couverte d'une étoffe verte , enfor- 
te que les billes d'yvoire , que l'on poulfe 
dans les bloufes avec des batons faits exprès, 
puiflent fe mouvoir par la moindre impref- 
fion. Ces batons fe nomment auffi billards. 
Ce mot fe dit encore de la table fur laquelle 
on joue. 

BILLARDER. v, v. angl. to ffrike a ball 
twice. lat. globulum eburneum bis ferire. Tou- 
cher fa bille deux fuis en jouant , ce qui fait 
un coup perdu. 

BILLE. f. f. lat. Eburneus globulus. angl. 
the billiard-ball. Boule d'yvoire, ou de bois 
avec laquelle on joue au billard. C'eft auffi 
un baton pointu qui fert aux emballeurs pour 
ferret les cordes de leurs ballots & pour fer- 
rer les charges des mulets.. 

BILLEBARRER. voy. Bigarrer. 

BILLER. v. ad. lat. Srringere. angl. to tie 
bard. Serrer avec la bille. 

BILLET. f. m. lat. Scheda , fcheduls. angl. 
a bill, note, or ticker, Petit écrit, petite ler- 
cre qu'on envoie pour apprendre ou négocier 
quelque chofe. billets de charlatan font des 
imprimés qui annoncent le logis & la fcien- 
ce d'un pay satiny billet , fe dit auffi de tou- 
té écriture privée par laquelle on. s'oblige à 
quelque payement, On dit encore billet de lo- 
cerie , billet pour loger les foldats. &c. 

BILLETER. v. ai, Actacher des étiquet- 
ces, mettre des billets aux éroffes. 

BILLETTE. f. f. Petite enfeigne en forme 
de billet, qu'on met aux lieux où l'on doit 
péage , pour apprendre aux Voituriers qu'il 
ne fut pas pailer fans payer le droit au Roi 
ou aux Seigneurs qui font chargés d'entrete- 
nir les chemins, En terme de blafon c'eft une 
piéce en forme de quarré long , dont on char- 
ge l'écu. lat. fcheda oblonga. angl. biller. 

BILLETTE'. adj. m. Qui eft chargé de 
billetres. | 

BILLEVESE'ES. f. f. pl, lat, Somnia, lo- 


BIM 


ai, fabula. angl. an idle fancy or flory. Pas 
roles ou chofes vaines qui n'ont aucune ap- 
parence ni folidité, 

BILLION. i m. lat. Decies centeni millio- 
nes, angl. a thowfand millions. Milliard , miJ- 
le millions. 

BILLON. f. m. lat. Nummi forfice incifi. 
angl. bra(f money allay'd with a little filver. 
Matiére d'or ou d'argent , qui elt alliée, ou 
mêlée au deffous du degré fixé pour la fabrica- 
tion des monnoies. Ce mot fignifie auffi tou- 
te monnoie décriée de doque alloi qu'elle 
puiffe écre. lat, Nummi exandorati. angl. ba- 
f coim cryed down. C’eft encore le lieu, où 
'on porte la monnoie décriée , legere ou dé- 
feétueufe, lat. Officina liquandis ac reficien- 
dis nummis. angl. the place where fuch coin 
is received to be melted. 

BILLONAGE. f. m. lat. Exauüoratorum 
nummorum commercium. angl. the trade of a 
billonneur. Trafic illicite de celui qui bil- 


lonne. - 
BILLONEMENT. f. m. lat. Moneta incifio 
(9 conflatura. angl. tbe minting of money. Ac- 
tion de billoner. 
BILLONER. v. s. lat. Obnoxiam fons 
monetam colligere. angl. to take up Juch coin 
as is cryed down. Récueillir les efpéces dé- 
criées & envoyées au billon. Trafiquer de 
monnoie de billon , fubftiruer des efpéces dé- 
fectueufes en la place des bonnes. 
BILLONEUR. f. m. lat. Moneta forfici ob- 
noxia conquifitor. angl. be that takes «t cryed 
down coin. Celui qui fe méle de billonner. 
BILLOT, f. m. lat. brevior ligmi truncus. 
angl. billet , block , log. Grofle piéce de bois 
d'un ou p p ieds de haut, — a 
remuer , fur laquelle on coupe que cha 
fe, ou on l'y attache, C'eft aui un baton 
gros & court. ‘ 


BI M 
BIMAUVE. f. f. ( Botanique. ) Efpéce d'al- 


thée. 
BIMBELOT. f. m. lat. Crepundia. angl. a 

play-thing , or toy. Petit joüer d'enfant , com- 

me poupée , moulinet &c. 
BIMBELOTERIE. f. f. Métier de faifeur 

de bimbelots , commerce qui s'en fait. 
BIMBELOTIER. f. m. lat. Crepundiorum 

opifex. angl. one that keep: a toy-sbop. Mar- 

- sad , ou Artifan qui vend ou fait des bim- 
ots, 


BIN 


BINAIRE. adj. lat. Binarias. angl. binary. 
Nombre compolé de deux unités, L'arithmé- 
tique binaire eft celle qui compte par deux 
& ne fe ferc que des figures o & 1, toutes 
les figures fe muldpliant par 3 , comme dans 
l'arithmétique commune par 10 ; ainfi 1o fig- : 
nifie deux , 11 trois , 100 quatre, 101 cing &c. 
La meíure binaire en mufique e(t celle qu'on 
bat égalemenr en haut & en bas. 

BINARD. 


BIN 


BINARD. f. m. lat. Currus: ad velluram 
pragravium onerum. angl. d ef great cart. 
Chariot qui a quatre grofles roües d'égale 
hauteur, pour tranfporter des colomnes ou 
de grandes pierres, : | 

BINDELY. f. m. Petit paffement foie & 
argent , qui fe fabrique en Italie. 

INEMENT. f. m. lat. Vinee repaftinatio. 
angl. the digging again of ground. Second 
labour qu'on donne a la vigne. 

BINER. v. ad. lat. Vineam repaflinare. ang. 
to di, ain. Donner un fecond labour , une 
feconde façon aux terres. 11 fe dit auffi d'un 

rêtre qui a la permiflion de dire deux Mel- 
es en un jour. 

BN S sm. angl. a fave-all , a prolon- 
ger. Bout de chandelle qu'on leve fur le hauc 
du chandelier , afin qu'il fe confume tout-à- 
fait. 1l fe dit aufli d'un petit morceau de lé. 
ton ou de fer blanc plat & délié qu'on met 
dans un chandelier pour y bruler les bouts 
de chandelle. 


BINOCLE. f. m. angl. a kind of double prof- 
pellive-glaff , binocle. Lunette à longue vüé 
compofée de deux tuyaux par lefquels on peut 
voir un objet éloigné par les deux yeux en 
méme temps. 

BINOCULAIRE, adj. Qui fert aux deux 


yeux. 

BINOME. f. m. lat. Binomins. angl. bino- 
mial. ( Algébre ) Racine compofée de deux 
parties jointes enfemble par le figne 4 , com- 
me a 4b, ou x 4 y &c. 

BIO 


BIOGRAPHE. f. tm. lat. Biographus. angl. 
a biographer. Celui qui écrit la vie des hom- 
mes 1illuítres. 

BIOTHANATE. f. m. & f. lat. Biotbana- 
tus, a. angl. biotbanate , that dies unnatu- 
sf Qui meurt d'une mort violente, 

BIOUAC, voy; Bilouac, 


B I P 


BIPE'DE. adj. lat. Bipes, angl. two-foored. 
Qui a deux pieds , qui marche à deux pieds. 


BIQ 


BIQUARRE', Biquadratique. f. & adj. m, 
lat. Biquadraricus, angl. biquadrate , biqua- 
dratick. ( Algébre ou Arithmétique ) Mar- 
que qu'un nombre ou une quantité eft éle- 
vé à la quatriéme puiflance ou au quarré 
de quarré, comme eft le biquarré de Ja raci- 
ne 2. dont le quarré eft 4. le cube & le bi- 
quarré ou 4e. puiffance 16. & ainfi de méme 
le quarrédu quarré 4. eft 16. 

BIQUINTILE. f. m. lat. Biquintilis. angl. 
tiquintile. Alpect de *planetes éloignées 
144 degrés ou de 7 de toute la circonférence. 


BIQUET. f. m. Sorte de trebuchet pour 
pefer les monnoyes. 

BIQUETER. v. a8. Pefer avec le biquet,, 
Parlant des, chévres, voy. Bicqueter, 


BIS 


BER 


BIRE. f. f: Inftrument d'ofier , pour pren- 
PIRE f  Valfan à d 
. f. f. Vaiffean à 2 rangs de ra- 
mes. lat. biremis. 
BIRLOIR, f. m. Petite machine qui fert 
à arréter un chaffis quand il eft levé. 
BIROTINE. f. f. Sorte de foie du Levant. 


BIS 
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BIS..adv. Mot purement latin qui fignifie 
x fois en françois. 

BIS , bife. adj. Qui eft entre le blanc & 
le noir, comme le pain bis. lat. Panis ciba- 
rius. angl. brown bread. 

BISACHO. f. m. Animal du Perou, dont 
la chair eft femblable à celle de nos lapins 
& qui a la queué longue, comme celle d'un 
écureuil. 

BISAGE, f..m. Façon qu'on donne à une 
écoffe, qui confifte à la faire paffer d'une 
premiere couleur dans une autre. 

BISAIEUL, eule. f. m. & f. lat. Proavur, 
ia. angl. great grand-fatber or mother. Pere 
ou mere d'un grand pere ou d'une grand mere, 
d'un ayeul ou ayeule. 

BISCORNU , uë. lat. Morofus , difficilis. 
angl. odd , bard , crampt. Bizarre, fantaf- 
que , difficile. ; 

BISCOTIN. f. m. lat. Placenta, angl. a pie- 
ce of dough baked with fugar. Pâte cuite avec 
du fucre , des ceufs. 

BISCUIT. f. m. lat. Cruffulum. angl. bif- 
ket. Pain delleché par une double cuiffon , 
pour le garder longtems & furtout à la mer, 
On le prend auffi pour bifcotin. 

BISE. f. P lat. Ziquilo , boreas. angl. the 
north-wind. Vent froid qui vient du Sepren« 
trion , ou vent du Nord. C'eít auffi une pe- 
tite miche de pain bis os blanc. 

EAU. J; m. lat. Pars panis fine crufli. 
angl. the kifing craft. Endroit du pain où il 
ny a fas de croute. Il fe dit auffi de la 
taille des verres , diamans , pierres pré. 
cieufes &c. C'eft encore parmi les organiftes 
un petit morceau d'éain ou de plomb, qui 
cogvre le tuyau & qui aide au’ refonnement 
de l'orgue. Le bises ou chamfrain eft une 
furface inclinée , faire par l'arete d'un bois 


quarri. 
,BISECTION. f. f. ( Géométrie, ) Divifion 
d rs ligne par le milieu ou en parties 
es, ‘ 
BISER. v. n. Devenir bis. Les bleds bifens 
toujours , & quand on ne femeroit que du pur 
froment, il déviendra du méteil dans quelque 
tems. |. Nigrefcere,nigricare. ang.to grow brows, 
BISET. f. m. lat. nbes , palumbus, 
angl. a kind of flock-dove. Pigeon fauvage plus 
petit que le ramier, qui a les pieds & le bec 
rouges, ' H 
BISETTE. f. f. Petite dentelle de peu. de 


valeur. : 
BISETTIGRE, f, f, Qui fait dés bifewes, 
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BISMUTH. f. m. Corps mineral à demi 
métallique , compofé de la premiere matiére 
de l’étain. Sa fubftance eft dure, péfante , 
aigre & callante, & d'un grain gros, poli, 

& éclatant, On l'appelle quelquefois 

étain de glace & quelquefois. marchafite , à 
caufe qu'il furpafle les autres en blancheur & 
en beauté. Il contient un fel arfénical qui eft 
trés dangereux à le prendre intérieurement, 
Son deccm elt un magitére fore blanc, 
qu'on méle avec des eaux & des pomades 
pour en faire un fard ; on en tire des fieurs 
Es effacent les taches du vifage. Il y a aulli 
es préparations chymiques qui portent ce nom. 

BISON. Eu termes de blafon eft la même 
chofe que bufe, 

BISQUAINS. f. m. pl. Peaux de moutons 
en laine , aypellées communément bones. 

BISQUE, f. f. lat. Jus conditum , undiu[- 
culum pulmentum. angl. bisk. Potage exquis 
fait de plufieurs pigeons , poulets , béarilles, 
On en fait auffi avec des hachis de carpes , 
des écrevilles , &c. Bifque dans le jeu de 
paume , eít un coup que l'on donne gagné 
au joüeur qui eft plus faible. 

BISSAC. f. m. lat. Bifaccium , mantica. angl. 
a bag, or wallet. Sorte de beface. 

BISSE. f. m. Terme de blafon. Serpent. 
Guivre, vivre. 

BISSEXTE. f. m. lat. Biffextus , biffextum. 
angl. éiffextile. Jour intercalaire , que l'on 
ajoute l'année de quatre en quatre ans 
pour ajuíler le calendrier & le faire conve- 
nir avec le cours du foleil, Jules Cefar l'a 
imaginé& a rendul’anaée biflextile de 366 jours, 

BISSEXTIL , ile. adj. lar. Intercalaris. ang. 
biffextile. Année où fe rencontre le billexte, 

BISSON. f. m. Bœuf fauvage. 

BIST ET. f. m. Inttrumenc de billard 
avec lequel on joue à coup fec. 

BISTORD. /. m. lat. Fwmiculms, angl. a 
[mall cord. Menue corde à deux fils. 

BISTORTE. f. f. lat. Colmbrina , biflorta. 
angl. biflort or fnake-averd. Plante médicina- 
le, dont la racine eít reployée comme un 
ferpent. + 
BISTOURI, f. m. lat. Scalprum chirurgi- 
sum. angl. an incifion krife. Inftrument de 
Chirurgie en forme de petit rafoir, pour fai- 
re des incifions, 

BISTOURNER. v. af, Se dit des animaux 
à qui on tourne deux fois les cefticules , pour 
les rendre inhabiles à la génération. 

BISTRE. f. f. Suye cuite & enfuite détrem. 
pe qui fert aux Peintres & aux Deflinateurs 

laver leurs delfins. 

BISULQUE. adj. lat. Bifnleus, angl. clo- 
wen footed, Fendu , fourchu, qui a le pied 


rchu, 
BIT 


BITORTE NOIRE, wey. Anapodophyllon. 
BITTES. f. f. pl. ( marine. ) Ce font deux 
piéces de bois élevées debout depuis le bas 
du fonds de cale jufqu'à quatre pieds & de- 
mi du premier pont «..Piéce de bois ronde 


BIZ 


fur le devant d'un bateau foncet, fervant à 
le fermer. 

BITTER. ( le cable) v. a8. Le rouler & 
l'arréer autour des bicres. 

BITTON. f. m. Piéce de bois ronde par 
où on amarre une galére à terre. 

BITTONNIÉRES. f. f. Canaux par où s'é- 
coulent les eaux d'un vailleau & viennent à 


BITTORD. voy. Biftord. 

BITUME. f. m. lat. € angl. Bitumen. Ma- 
tiére huileufe grafle & combuítible , qui fe 
trouve en divers pays, furtout aux environs 
de Babylone, & dans la Judée; dans le lac 
Afpbaltifle où mer morte ; il y a du bitume 
dur qui fert de charbon pour bruler ; il y en 
a de glutineux , qui fert de mortier. On croit 
que l'Arche de Noé étoit couverte de cette 
efpéce de poix & que les fameufes murailles 
de Babilone avoient été baties avec ce mortier. 

BITUMINEUX , eufe. adj. lat. Bitumine[u:. 
angl. bitumineous, Qui eft d'une matiére ful- 
pe » inflammable , vifqueufe , tenant. de 
a poix & du bitume. 
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BIVALVE. f. f. Coquillage qui a deux pare 
ties qui s’ouvrent à peu prés comme une porte 
à deux battans, lar. Bivalva. angl. bivalve , two- 
sbelled. 

BIVEAU. voy. Beveau. 

BIVOUAC. voyez, Bihouac. 

BIVENTER. f. m. Sixiéme mufcle de la ma- 
choire & le dernier des ouvreurs. 

BIVIAIRE. adj. Se dit d'un endroit of deux 
chemins aboutiffent. ; 


BIZARRE, adj. lat. Morofus , difficilis. angl, 
odd, fantaftical, whimfical. Fantafque, qui a des 
mœurs inégales , des opinions extraordinaires, 

BIZARREMENT, adv. lat. Morefé. angl. 
oddly , fantaflically. D'une maniére bizarre & 
capricieufe. : 

BIZARRERIE. f. f. lat. Morofitas. anglois, 
fantaflicalne[f , caprice, Humeur bizarre , ca- 
price, extravagance, . 

BIZE , Bizcau, Bizet. voyex. Bife , Bifeau , 
bifet. 

BLA 


BLAFARD , arde. adj. lat. Pallidus , pal- 
lens. angl. bleak, or pale. Pale , tirant. fur le 
blanc , mal teint. 

BLAIREAU. voyez. Blereau. 

BLAMABLE. adj. lac. Virüperabilis. anglois. 
blameable. Coupable , qui a fair une faute. 

BLAME. f. m. latin. Vituperatio, reprebenfio. 
angl. blame, reproach Reprehenfion faite ou 
méritée pour quelque action hunteufe cu crimi- 
nelle. Imputation,faure,juite rej roche,fcandale. 

BLAMER. v. all. lat. Vitwperare , arguere , 
taxare. angl. to blame , fcandale, reproach. Con- 
damner , accufer , reprendre, 

BLANC ; anche, adj. lat, Albus , candidus. 


angl. white. D'une couleur oppofée au noir , 
comme celle de la neige, de la glace , du 


ait. 

BLANC. f. m. lat. Signum. angl. a white 
or mark to shoot at. Eft une marque blanche 
ou noire qu’on met 4 un but pour tirer de 
l'arc , ou du fufil. C'eft aufli une ancienne 
monnoye qui valoit cing deniers. Blanc fi, 
cit un papier que l'on dunne a amis pour 
le remplir de ce qu'ls jugeront ra fonnable 

our terminer un procés.... Blanc bec. Jeune 
omme fans barbe & fans expérience. 

BLANCARDS. f. m. pl. Toiles de lin ain- 
fi appellees de ce que le tl a été à demi blan- 
chi, avant que d’être employé à leur fabri- 
cation. 

BLANCHAILLE. f. f. lat. Viles pifciculi. 
ang. Small fib, young fry. Frettin , menu 

iffon 


P'RLANCHATRE. adj. lat. Albicans , fubal- 
bidus, angl. whitish. Tirant fur le blanc. 

BLANCHEMENT. ad». lat. Niridè , mun- 
dé. angl. cleanly. D'une maniere blanche & 
pro»re. ; 

BLANCHERIE. f. f. voy. Blanchiflerie. 

.BLANCHETS. f. m. pl. Terme d'imprime- 
rie. Langes que l'on met entre les deux tim- 
ps angl. the blankets of a printer’s pref. 

lanchet , en pharmacie, Morceau de drap 
blanc , dont on fe fert pour patfer les fyrops 
& les décuctions. 

BLANCHEUR. f. f. lat. Albor , albus co- 
lor angl. whiteneff. Qualité qui réfulte de la 
couleur blanche. 

BLANCHI , ie. adj. lat. Dealbatus. angl. 
whitened , wbired Rendu blanc ou net. 

BLANCHIMENT. f. m. lat. Alboris induc- 
tio. angl. whitening. Ce qui blanchir ; l’art, 
ou l'action de blanchir. 

BLANCHIR. v. ad. & n. lat. Dealbare, 
angl. to whiten. Rendre blanc, ou ner, Ra- 
pi un e — blanc , — lat. nr 
nefcere , tanere. angl. to grow boary or . 

BLANCHISSAGE f. Bad ied Lotura , pur- 
gatio , albarium , album opus. angl. washing, 
whitening. Action , ou falaire de celui qui 
blanchir. 

BLANCHISSANT , ante. adj. lat. Canef- 
«ens. angl. whitish, Qui devient blanc. 

,BLANCHISSERIE. f. f. lat. Officina alba- 
ria. angl. a whitfter’s field. Lieu deftiné à 
blanchir des toiles, Lieu où l'on blanchit la 
cire, 

BLANCHISSEUR , eufe. f. m. & f. angl. 
whiter, a laundreff « or washer-woman. lat. 

ni, qua, candejacit , purgat. Celui qui 

anchit le linge. 

BLANC-MANGER. f. m. lar. Jus 2 carni- 
bus elixis concretum. angl. a jelly of the bef 
meat. Eft un mets délicat fait en forme de gelée, 

.BLANC SIGNE, ow Blanc-feing. f. m. Pa- 
pier fur lequel. on n'a mis que fa fignarure, 

BLANDICES, f. f. pl. ( Palais. ) lat. blan- 
ditis. angl. flattery , fair language. Cajole- 
ries , Hitteries pour tromper quelqu'un. 

BLANQUE. j. f. lat. Ludicra fortitio. angl, 
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a blank lottery. Sorte de jeu de hazard ou de 
otreric. 

BLANQUETTE. f. f. lat. Vinum album, 
angl. a delicate fort of white wine. Sorte de 
vin blanc de Laugued: c. B ére blanche, Peti- 
te poire d'eté un peu longue. 

BLANQUILLE. l^ Monnoie de Maroc 
valant à peu prés fix blancs , ou deux fols 
& demi monnoie de France. 

BLAQUE. /. f. Vellie ou on metle tabac, 
pour le tenir frais. 

BLASER , fe blafer. v. afl. & rec. Gáter , 
altérer , deilécher, bruler. 11 fe dit en par- 
laut. des liqueurs que l'un boit. 

BLASO. f. m. Arbre Indien dont le fruit 
réduit en poudre & pris intérieurement 
tué les vers. On |rend aufli l'écorce pulvéri- 
fée avec le gingembre réduit en poudre , con- 
tre la mor ure de la vipére, 

BLASON. f. m. lat. Scuti gentilitii peritia. 
angl. blajon, beraldry , armory. Science qui 
aprend à déchifrer les armes ou armoiries 
des maifons nobles, & à en nommer toures 
les parties dans leurs termes propres ; la 
meilleure méthode eft de commencer par 
l'écu, & d'en venir enfuite aux pue dont 
il eit chargé. Blafon Bgoifie aufli devife & ar- 
mes dé,eintes fur un écu. 

BLASONNER. v. ad. lat. Scuti gentilitii 
partes omnes a iiu angl. to baton. Pein- 
dre , expliquer les armoiries avec les 
taux & les couleurs qui leur font prop-es. 

BLASONNEUR. f. m. Celui qui blafonne. 
Il n'eft guere ufité qu'en parlance des anciens 
Auteurs qui ont écrit du blafon. 

BLASPHÉMATEUR. f. m. lat. Dei ac cæ- 
littim obtretlator. angl. blafpbemer. Celui qui 
tourne en ridicule la réligion ou qui parle 
mal de Dieu, 

BLASPHÉMATOIRE. adj. lat. In Deum 
vel San&os comtumeliofus. angl. blafpbemons , 
ur: ematory. Qui contient un blaíphéme. 

ASPHEME. f. m. lat. In Deum vel fanc- 

tos contumelia. angl. blafphemy , impious lan- 

age. Parole ou difcours impie contre Dieu, 
oum ou les chofes faintes. 

BLASPHÉMER. «v.ad. lat. Divinum numen 
obtrellare , violare verbis. angl. to blafpbeme , 
to revile god , or facred things. Parler con- 
tre Dieu ou contre les chofes facrées. 

BLATIER. f. m. lat. Frumentarius mercator, 
angl. a corn-merchant. Marchand de bled. 

BLATRER. v. ad. Donner au grain de la 
couleur & de la main par des préparations 
dangéreufes. 

BLAVET. voy. Bluet. 


BLE 


BLE’. f. m. lat. Frumentum. angl. corn. Grain 
dont on fait le pain, qui eit la nourriture or- 
dinaire de l'homme ; on le divife dans le com- 
merce en trois eípéces , qui font le froment , qui 
eft le blé proprement dir, le feigle , qui cft 
d'une efpéce différente & de moindre valeur ; 
& le meteil , qui eft un mélange none 

y 
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Fermiers appellent. auffi petits bids, l'orge , 
l'avoine , les pois & les vefles . ,. Blé de tur- 
quie ou maïs , elt une plante dont le fruit vient 
€n gros boutons , renfermés dans de petites cel- 
lules ... blé noir ou blé farrafin , vient en 
graine noire & a des fleurs rouges ; i1 ne mon- 
te pas en épi & vient dans les plus mauvaiíes 
terres . .. blé barbu , efpéce de millet , dont 
les graines ovales font plus grofles au double , 
que celles du millet commun... blé Zocuar. Fro- 
ment rouge , froment locar , fpeautre ; fes épis 
fontaffés femblables à ceux de l'orge. Sa graine 
eft menué & d'un rouge brun. Elle eft plus pro- 
pre à faire de la biére que du pain. 
BLE'ER. v. ad. Emblaver , enfemencer le 


é, 

BLEIME. f. f. Inflammation de la partie in- 
térieure du fabot du cheval, vers le talon , 
entre la fole & le petit pied. 

BLEME. adj. lat. Pallidus , pallens. anglois. 
pale , «uan , bleak. Décoloré , pâle. 

BLEMIR, v. n. lat. Pallefcere , exalbefcere. 
angl. to grow pale. Pálir , changer de vifage par 
l'émotion de quelque paffion violente, 


BLEMISSEMENT. f. m. lat. fallor. anglois 


paleneff. Pâleur. 

BLENDE. ) Minéralogie, ) Minéral qui n'eft 
bon à rien. 

BLE'PHAROXISTE. fub. m. Inftrument de 
Chirurgie , pour la fcarification des paupié- 


res, 

BLEREAU, f. m. lat. Males. angl. a badger. 
Taiffon , petit animal fauvage amphibie , qui 
tient du porc, du chien & du renard. 

BLESSE’, ée, adj. Qui a une hernie ou une 
defcente. 

BLESSER. v. ad. latin. Vuinerare, fauciare. 
angl. to burt, to wound. Frapper , endomma- 
ger, choquer , toucher trop fortement, por- 
rer dommage. 

: BLESSURE. f. f. lat. Vulnus, plaga. angl. 
burt, wound, brnife. Playe, contufion. 

BLETTE. f. f. lat. B/itwm. angl. iit or 
bits. Herbe pus fort commune. 

BLEU , eue. adj. lat. Carnleus , cyanens, 
amgl. blue, Une des couleurs primitives, qui 
dans l'art heraldrique, fe nomme azur. 

BLEUATRE. adj. lat. Subcæruleus. anglois. 
bluish. Qui tire fur le bleu. 

BLEUIR. v. ad. & n. (Chimifies & artifans.) 
Rendre bleu , devenir bleu, 


BLI 


BLIN. f. m. ( Marine ) Piéce de bois quarré 
où font clouées plufieurs barres de travers à 
angles droits. Ell: fert à pouffer des coins de 
bois fous Ja quille du vaiffeau , quand on veut 
le mettre à l'eau. 

BLINDAGE, f. m. action de blinder. 

BLINDER. v. af, Couvrir de blindes. 

BLINDES. f. f. pl. angl. blinds. ( Fortifica- 
tion. ) Défenfes faites de bois ou de branches 
entrelaffées , qu'on enferme entre deux rangs 
de pieux ou de clayes. 

BLOC, f. m, lat, Gleba marmoris. anglois, a 


BLO 


BLO 


block , a rough piece of marble, Piéce de marbre 
telle qu'on la tire de la carriére. Ce mot fi- 
gnifie auffi amas , total. 

BLOCAGE. f. m. on Elocaille, f. f. lat. Ca- 
mentum, fartura. angl. pieces of flones to fill 
up walls with, Menu moilon ou pierresqui fer- 
vent à remplir & à garnir les vuides qui font 
dans les murs entre de plus groffes pierres. 

BLOCHET. f. m. MES mat grue )Piéce de 
bois pofées fur les fabliéres des croupes , qui 
entretient les chevrons des couvertures. 

BLOCUS. f. m. lat. omnium ad arcem adi- 
tuum praclujio. angl. blockade, Siége d'une vil- 
le qu'on veut prendre , en occupant tous les paf- 

ages par où les vivres & les autres néceffités de 
la vie peuvent lui arriver , au lieu de la pren- 
dre par violence ou par aflaule, 

B D, onde. adj. lat. Flavas. angl. fair 
light , flaxen. D'une couleur qui tire fur le 
jaune. | 
BLONDE, Lf. Efpéce de dentelle de foie, 
BLONDIN. f. m. lat, Adolefcens flavis crini- 
bus. angl. a fair young man. Qui ales cheveux 
blonds ou une perruque blonde, Qui fait le 

au. 

BLONDIR. wv. s. lat. Flavefcere. angl. to 
grow light or fair. Devenir blond. 

BLOQUER. v. ad. lat. Omnes aditus pra- 
cindere. angl. to block sep. Occuper les pailages 
par où on amene les vivres dans une pace. 

BLOT. f. m. Eft le petit chevalet de bois 
où fe repofe l'oifeau..... C'eft auffi une pié- 
ce de bois qu'on jette derriére la poupe du 
vaifleau , attachée 4 une corde. A mefure que 
le vaifléau avauce, on file cette corde, pour 
fervir de mefure du chemin que fait le vaif- 
feau. so toifes en une minute donnent pour 
une heure 3000 toifes ou une lieuë. 

BLOTIR. ( Se ) v. rec. lat. Obfcuro loco 5 
comtrallo corpore fe abjicere. angl. to lye clo- 
fe to the pe Se tapir, fe cachef en quel 
que lieu étroit , fe ramaffer en petit volume. 

BLOUSE. 
the hazard. 


paume, 

BLOUSER. v. ». lat. Glebulum in cavum 
adigere, angl. to hazard, to throw a ball in- 
to the bazard. Mettre en bloufe.... Se blou- 
fer, c'eft fe tromper. 


BLU 


BLUATRE. voy. Blewatre. 

BLUET. f. m. lat. Cyanns. angl, blue-bott- 
le. Plante & Heur qui croît dans les bleds, 

BLUETTE. f. f. lat. Scintilla, angl. a lire 
le [pet Petite érincelle de feu. 

BLUTEAU , ow Blutoir. f. m. lat. Farina- 
rium cribrum. angl. a bolrer. Inftrument à 
feparer le fon de la farine. 

LUTER. v. ad. lat. Farinam incernere, angl. 
to bolt, Séparer la farine d'avec le fon en la 
paffant par le blureau. 

BLUTERIE, f. f. Lieu ou l'on tient le blu- 


(eau. 


. f. lat. Cavus , cavum. a 
rou de billard, ou de jeu de 


BOC 


BOB 


BOBAQUE, Jf. m. Animal qui reffemble un 
u lapin. 
PBOBE'CHE. . f. latin. Candelabri tnbulus. 
angl. the fo df a candleflick. Partie fupérieure 
d'un chandelier , dans laquelle on met la chan- 
delle... Il fe dic aufli d'une petite machine 
dé fer blanc ou de métail que l'on met dansles 
Hambeaux , pour recevoir la cire ou le fuif, qui 
decoule des bougies ou des chandelles. —— 
BOBINE. f. f. latin. Succula. angl. a bobin. 
Elpéce de fufeau , fervant à dévider la foye , &c. 
OBINER. v. aff. lat. Torquere fu[um. ,angl. 
to wind filk. Dévider du fil ou de la foye fur la 
bobine. . 
BOBINEUSES. f. f. pl. Femmes, qui dans 
les manufactures , devident fur des bobines ou 
rochers, le fil deítiné pour ourdir les chaines 


des étoffes, | . z 
BOBINIÉRE. f. f. Partie fupérieure du rouët 
à filer l'or. - 
BOC 


BOCAGE. f. m. latin. Silvula, remus. angl. a 
grove, or ticket. Petit bois ou lieu environné 
ou rempli d'arbres. Parmi les anciens , ces pe- 
tits bois éroient confacrés à quelque idole ou 
divinité payenne , & l'on y offroit fouvent des 
facrifices à cette divinité, . 

BOCAGER , ere. adj. latin. fylveftris, angl. 
rural, Qui fe plait dans les bocages ou quiy 
demeure. 

BOCAL. f. m. lat. Lagena oblongo G5 is 
to collo. angl. a jugg. Vaifleau où on met de 
la boiffon , efpéce de roffe bouteille ronde , 
qui a le col étroit, qui eft ordinairement de 
verre. Groffe bouteille ronde de cryital, que 
lon remplit d'eau, & au travers de laquelle 
on fait pair la lueur d'une lampe , pour la 
rendre plus forte. 

BOCANE. f. f. Sorte de danfe grave & fi- 


rée. 
P'BOCCAN » Boccaflin. voyez boucan , bouca- 


5 BOCHET, f. m. Eft la deuxième décoétion 
des bois fudorifiques, 


BOD 


BODINURE. f. f. ( Marine. ) Petite corde- 
lette corr'llée au tour de l'arganeau. . 

BODRUCHE. f. f. Parchemin fort délié , 
qui fe fair de la premiére peau qu'on léve fur 
les boyaux d'un bœut. 


BOE 


BOESSE ou Gratte-Boëffe. f. f. In(trument 
de plufieurs fils de léton , joints enfemble ,en 
forme de brofle ronde, avec lequel on ébarbe, 
dans les hôrels des monnoies , les lames d'or , 
d'argent & de cuivre, au fortir des moules, 
pour les mettre en état d'être paílées au dé- 

offi & au laminoir. C’eft aufli un terme de 
culpreur & de cifeleur, 


BOI © 13} 


BOESSER es Gratte- Boeffer, v. 48, E'barber 
les lames des métaux qui fervent au monnoia- 
ge, ou nettoyer avec la boelle les ouvrages de 
Ículpture & de cizelure , qui fe font de bronze 
& de plomb. 

BOETE, Boëtier. voyez. Boîte , goîcier, 

BGUF. voyez Beuf, 


BOG 
BOGUE, f. m. latin. Box. Poillon de mer, 
B OH 


BOHE'ME , Bohémien., f. m. Sorte de vaga- 
bonds qui difent la bonne pera » qui fe dé 
guifent fous différences figures & par un jar- 
gon affecté ou langage barbare , amufent le 
pm crédule fous le prétexte fpécieux de leur 

abileté dans l'aítrologie , chiromancie, &c. 


BOI 


BOJARES es Bojars. Nom des Seigneurs de 
la Cour du Czar de Mefeovie. Il y en a ordi- 
nairement 3o , qui font les principaux membres 
du confeil d'érat!, & qui font obligés de de- 
meurer à Mofcou', & de fuivre le Prince . 
lorfqu'il va ailleurs. Tous les matins ils vont 

luer l'Empereur & fe préfentent à lui, ils fe 
frapent le front , pour marque de leur fidélité, 
Lorfqu’ils fortent à cheval , ils portent à l'ar- 
gon de la felle une petite rimballe qu'ils frap- 
pent de tems en tems avec le manche de leur 
foüet , pour avertir le peuple de leur faire pla- 
ce. Ils ne font pas feulement employés aux 
affaires d'état, mais aufli au jugement des pro- 
Cés & des affaires particuliéres, C’eft auffi le 
nom que l'on donne aux nobles de Tranfilva- 
nie , qui defcendent de l'illuftre famille des 
Vaivodes. 

BOICER. v. a. Terme de monnoie. Don- 
ner la huitiéme & derniére facon aux carreaux. 

BOIRE. v. adj. & n. lat. bibere , potare. angl. 
to drink. Avaler quelque marière liquide, com- 
me l'eau , la biére, le vin ; &c, Ce mor figni- 
fhe quelquefois la boiflon. 

BOIRIN. f. m. Terme de marine. Nom qu'on 
donne fur mer au cordage qui tient la bonée. 
. BOIS. f. m. lat. Lignum, angl. woed. La par- 
tie épaifle & folide d'un arbre , qui fe nomme 
poutre. , loríqu'elle eft fort grande. C’eft aufi 
un grand terreio planté d'arbres qui ne font pas 
fruitiers. lat, Sylva, nemus. angl. a wood , @ 


foret. On apyelle encore bois , les cornes 


des bêres fauves. lat. cornwa ramofa. angl. the 
borns of a deer. 

BOISAGE. f. m. lat, Parietum veflitus lig- 
neus. angl. wainfcor, Tout le bois dont on 
s'eft. fervi pour boifer, 

BOISER. v. ad. lat. Tabulis veftire. angl. 
to wainfeot. Garnir de ménuiferie une che- 
minée , plafond , alcove &c. 

BOISERIE. f. f. lat. Veflitus ligneus. angl. 
wainfcot or wainfcoting, Ménuiferie d'une 
chambre, cheminée , ($c, 
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BOISEUX, eufe, adj. lat. Lignofus. angl. 
«vosdy. Se dit des plantes qui font de la na 
turc du bois. . 

BOISILLIER. f. t. ( marine.) lat. Ligna- 
tor. angl. feller of wood. Coupeut de bois » 
matélot, ou autre qu'on envoye à terre pour 
faire da bois, . 

BOISSEAU. f. m. lat. Modius. angl. a bu- 
shel. Melure pour du grain, de la farine , 
du (el, de la cendre, du charbon &c. Sa 
capacité en Angleterre eft de quatre picotins 
ou de huic gallons. C'eft la huitiéme partie 
d'une mefure qu'on nomme quarter. Par la 
derniére ordonnance de 1669 le beifeen de 
Paris doit avoir huit pouces deux lignes & 
demic de w^ s dix de large ou de dia- 
métre d'un für à l'autre. . 

BOISSELE'E, f. f. Plein un boiffeau,.. Au- 
tant de terre qu'il en faut , pour contenir la 
femence du grain contenu en un boiffeau. 

BOISSELERIE, f. f. L'art ou la profeflion 
du boiffelier. : | 

BOISSELIER. f. m. Vat. Vafcularius artifex. 
angl. 4 turner. Artifan qui fait , qui vend 
des boiffzaux , des cribles , &c. 

BOISSOIR , ow Bolffeur. f. m. Terme de 
marine. Poutre ou piéce de bois mile ea 
faillie des deux cótés du chateau d'avant du 
vailleau , pour foutenir l'ancre , quand on 
l'a levée. | 

BOISSON. f. f. lat. Pis» putas angl. 
drink. Breuvage , ce qu'on b irordinairement, 

BOITE. f. f. lat. Pyxis , capfa. angl. a bex. 
Peut vaíe qui fe ferme avec un couvercle. 

BOITE. f. f. lat. Vino maturum tempus. angl. 
wine that is drinkable. La faifon où le vin 
elt bon à boire. Boite eft encore du petit 
vin qu'on faic à la campagne pour les valets, 

BOITER. v. n. lat. Claudicare. angl. to go 
lame, to limp, to bait. Clocher, incliner 
plus d'un coté que d'un autre en marchant. 

BOITEUX , eufe. adj. lat. Clandus. angl. 
lame, cripple , balt. Celui qui boite. . 

BOITIER. f... m. lat. Carjula unguentaria. 
angl. a furgeon's cafe. Boîte divifée en diver. 
fes cellules, où lon met différens onguens... 
Boite ou les joualliers mettent leurs bijoux 


] i 
& AOLTIER, f. m. Qui fait des boétes. 
BOK 


BOKAS. f. m. Toiles de coton qu'on tire 
de Surate. fà y ena de blanches & de 


bleues. BOL 


BOL, o# Bolus. f. m. lat. Bolus medica- 
tus. angl. a bolus. Reméde d'une confiftance 
un peu plus épaille que le miel & compolé 
des ingrédiens que le médecin ordonne pour 
les faire prendre au malade tout à la fois. 
Terre graifleule & argilleufe , péfante & ftyp- 
tique, Elle s'attache promptement à la langue 


& teint les mains. — : 1 
BOL d'Armenie. f. m. lat. Rubrica finopica, 


BOM 


angl. bole armoniack. C'eft une efpéce de terre 
venant d Armenie , d'une couleur touge- ; ale. 
BOLE'TITE. f. f. Pierre argilleuie, ds cou- 
leur cendrée , temée de lignes argeutées , qui re- 
préfente une morille avec fon envelo; c. 
BOLHUERT. J. m. Tulipe incarnat & blanc, 
BOLLANDISTES. f. m. Societé de fcavans 
Jefuires, qui vers | an 1641, commenceient à 
publier les vies des faints avec des notes criti= 
ues, pour chaque mois du calendrier Romain, 
BOLOGNE. J. f. Pierre de Bologne, lat. La- 
pis bononienfis, augl. &clonian flone. C'eft une 
pierre tendre, grisátre, iulphureufe, que l'on 
trouve auprès de la Ville de Bulugne en 1ralie 
& qui a la proprieté de devenir un pbolphore 
artificiel étant calcinée ; car lorfqu'elle a été 
bien brûlée & éteinte avec precaution, fioa 
l'expofe pendant quelques minutes a la lumière, 
elle s'imbibe rellement des particules édairées 
de l'atmofphere , qu’érant portée dans un lieu 
obícur , elle paroit comme une lumière & con- 
tinue dans cet état pendant un tems confidéra- 
ble ; en l'aypliquant de ncuveau à la lumière, 
elle recommence, (5c. 
£ BOLUC.BASSL.f. m. Capitaine de 100. Janif- 
aires. 
BOLUS. voy. Bol. 
BOLZAS. f. m. Efpéce de coutil fait de fil de 
coton qui vient des Indes. 


BOM 


BOMBANCE. f. f. lat. Luxsria, angl. riot, 
luxury , feajting. Grande dépenfe faite pour ia 
parade, pour la vanité, 

BOMBARDE. f. f. lat. Æneum tormentum 
murale. angl. « bombard, Piéce d'artillerie dung 
on fe fervoit au re fois, qui étoit grofle & courte, 
ayant une ouverture fort large. C’eft aufli le 
nom d'un jeu de l'orgue , l'un de ceux qui oncle 
tube en cóse. 

BOMBARDEMENT. f. m.lat. Ænei tormenti 
jaëlus. angl, bombardment , bombarding. Action 
de bombarder. Fracas que l'on fait en jettant 
des bombes. 

BOMBARDER. v. a8. lat. Urbem glandibus 
ferventibus verberare. angl, to bombard or bomb. 
Jetter des bombes dans une ville affiégée , pour 
en détruire les maifons, pour battre la cita- 
delle, pour faire faurer les magazins, & pour 
faire tout le mal que l'on peut a une place & 
aux habirans, 

BOMBAR DIER. f. m. lat. nei tormenti ja- 
enlacor, angl. a bombardier. Celui qui mire & 
qui jette les bonibes par le moyen des mortiers, 

ui en eft chargé , qui lespré, are, &5c. 

BOMBASIN. f. m. Futaine à deux envers, 
doublement croifée , ou double bafin qui vient 
de Lyon. 

BOMBE. f. f. lat. Globus excavatns palvere 
nitrato refertus. angl. bomb. Gros boulet de fer , 
creux, rempli de poudre , ayant une fulée ou 
tube de bois rempli de matiére combuttible. 
Etant ainfi preparé on le met dans un mortier 
& on le décharge ; le feu fe met a la fufée = 
entre dans la lumière du mortier & cette fu- 


BON 


fée brûlant pendant quelque tems, lorfqu’il tom- 
be dans la ville , dans le camp ou dans le lieu 
deftiné , il fe brife & les éclats de fer font plus 
ou moins de defordres felon l'endroit ou il 
tombe. On dit que les premiéres bombes qu'on 
ait fait fervir dans un fiége , furent jettées dans 
W'achtendonck en Gueldres l'an 1588. 

BOMBE, ée, adj. lat. Arcuatus, angl, vaul- 
ted. Courbé en arc. 

BOMBEMENT. f. m. lat. Arcus. angl. con- 
vexiry. Curvité , renflement , convexité. 

BOMBER. v. aff. lat. Arcuare, arcum def- 
bet vt angl. to dow.Faireun trait j lus ou moins 
renflé. 

BOMERIE. f. f. Prêt à la _groffe avanture, 
affigné fur la quille du vaifleau, différent de 
l'affurance » ence qu'il n'eft rien dû en vertu de 
* cecontrat, en cas de naufrage , mais feulement 
quand le navire arrive à bon port, 


BON 


BON , bonne. adj. lat. Bonus , probus. angl. 
&»od. Qui a toutes les qualités néceflaires à fa 
nature, Bon-bon eft un terme enfantin , qui 
fignifie quelque friandifequ'on donneaux enfans. 

on an,mal an,fignifie une année portant l’autre, 

BONACE. f. f. lat. Malacia, angl. a. calme at 
fes. Calme de la mer, lorfque le vent ayant 
ceilé , le navire ne peut pas faire route. 

BONASSE, adj. lac. Simplex, facilis. — 
good , downright. Qui eft bon, fimple & facile, 
qui fe laiffe conduire par les autres. 

BONAVOGLIE. f. m. Homme qui fe loué vo- 
lontairement pour tirer la rame. 

BONBON. f. f. lat. Cupedia. angl. dainties 
fer children. Terme enfantin , qui fignifie frian- 

lies. 

BON-CHRETIEN. f. m. lat. Pyra pancrefla. 
angl. boon-chriftian , or boon chriftian pear. Sorte 
de poire. 

BOND. f. m. lat. In altum faltus. angl, re- 
bound, capering , gambol. Rejailliffement que 
fait un corpsdur en tombant à terre. Saut, gam- 
bade, parlant des chevaux, agneaux, che- 
vres, (Sc. 

BONDE. f f. Se dit plütót de la rigole qui 
traverfe la chauflée d'un étang , d'un canal, Oc. 
que de la piéce de bois qui fert à boucher & quí 
s'appelle bien mieux pale. . ... Bonde fe dit auffi 
du trou rond d'une barrique , pour verfer le vin 

edans, & dela tape de bois qui fert à boucher 
ce trou, 

BONDIR, v. nm. lat. Subfilire , exultare , fub- 
me angl. to bound , to caper. Faire des 

nds , fautiller. 

. BONDISSEMENT. f. m. lat. eqs angl. a 
rifing of the flomacb. Ne (e dit que du bondiffe- 
ment du cœur foulevé par quelque dégout. 

BONDON. f. m. lat. Obturamentum. angl. 
bung , a flopple. Cheville de bois ou de liége, 
qui fert à boucher le trou qu'on laiffe aux ton- 
neaux pardeffis pour les emplir & qui empêche 
la communication de l'air ou l'effofion de la li- 
queur. Ce mor fignifie auffi le trou méme. 

BONDONNER. v. ad, lat, Qbrurare angl. 
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to flop with a bung or flopple. Boucher le bon- 
don d'un tonneau. 

BONDONNIE'RE. ff Inftrument en forme 
de tériére , outarière , de figure conique , dont 
le bout qui fe termine en Je elt amorcé 
& tourné en vis, El fert au Tonnelier à percer 
le trou, où (emet lebondon. 

BMDRESN- f. f. Oifeau de rapine, efpéce 
e 


e. 
BONDY. ( Pomme de ). Nom d'une efpèce de 
pomme qui elt groile , verte & rouge, & fort 


Lie, 

BONHEUR. f. m. lat. Felicitas, profperitas. 
angl. goed fortune. Heureufe rencontre du ha- 
gard. Felicité, poffeflion d'un bien, 

BONHOMMIE, f. f. Caraétére d'un bon 


homme. 

BONIFIER. v. ad. lat. Meliorem facere. angl, 
to make better , to improve. Rendre meilleur. 

BONNEAU. f. m. ( marine.) Piéce de bois 
ou de liége , qui flotte fur l'eau, & qui marque 
l'endroit où l'on a mouillé l'ancre, 

BONNE-DAME. voyez. Arroche. 

BONNE-DE'ESSE. f. f. lat. (5 angl. Bona Dea, 
Divinité que les Dames Romaines reveroient 
mem Les anciens la nommoient Fatwa ou 
Senta, Elle fe nommoit Dryas , loríqu' elle étoit 
fur la terre ; elle avoit époufé Fannus. Elle fe 
diftinguoit par fa fobrieté. On lui facrifioit pen- 
dant la nuit dans une periteChapelle,où il n éfoit 

s permis aux hommes de fe trouver ; ce facri- 
fice étoit annuel & c'étoit la femme du grand 
Prétre qui le faifvit. Pendant le rems du facri- 
fice, le grand Piétre & les autres hommes 
étoient obligés de fortir de la maifon , & l’on 
couvroit toutes les peintures indecentes. Il n'é- 
toit pas permis d'orner cette Chapelle avec du 
Myrthe, comme étant confacré a Venus. Le 
facrifice commengoit le foir & l’on y invitoit les 
Veftales, 

BONNE DE NAGE. ( marine. ) Se dit d'une 
chaloupe , loríqu'elle eft facile à manier. 

BONNEMENT. adv. lat. Simpliciter, bona 
fide. angl. plainly ,ingenuoufly. Ala bonne foi, 
fimplement , naivement. 

BONNET. J. m. lat. | ilews, pileum. angl. a : 
cap. Ce qui ferta couvrir la tête, Il y ena de 
diverfes figures & de differentes matières ; les 
hommes s'en fervent ordinairement au lieu de 
perruque, en déshab llé, lorfqu ils font fort oc- 
cupés & loríqu'ils fe metteat au lit. Les bonnets 
des femmes fe nomment ccéffes. Les bonnets 
étoient anciennement des marques de liberté , 
car les Romains donnoit un donner à leurs efcla- 
ves, lorfqu'ils youloient les affranchir. Quand 
ona donnéle bonnet dans tes Uiiverfités aux 
écoliers, ils n'ont plus été tujers a la verge des 
furerieurs. Le bonnet eft quelquefois une mar- 

e d infamic. Le bonnet faune eit la marque 
ds Juifs en Italie: à Luques tls le portent 
orangé. En France le bonnet verd elt la mar- 

e de ceux qui ont fait banqueroure. Bonnes 
4 Prétreeit une piéce de fortification qui a deux 
angles rentrans & trois faillans, qui eft pref- 
que comme une double tenaille. 

BONNETADE. f. f. lat. Salutatio. angl. cap > 
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capping » cringing. Reverence , foumiffion baffe. 
ONNETER. v. ad. lat. Nudato capite fre- 
quenter bonorem babere cuipiam. angl.to cap one, 
to cring to bim. Solliciter quelqu'un, lui faire la 
cour , en lui faifant bien des reverences, 

BONNETERIE, f. f. Corps de marchands 
Bonnetiers. 

BONNETEUR. /. m. Filou, trompeur, fur- 
cout au jeu. 

BONNETIER. f. m. lat. Pileorum opifex.ang. 
a capper or cap maker. Celui qui fait ou vend 
des bornets. Ou celui qui vend toutes fortes 
d'ouvrages de laines. 

BONNETTE. f. f. lat. Munimenti genus, 
vulgó bonneta. angl. bonnet. C'eft une efpéce de 
petit ravelin au-delà de la contrefcarpe, avec 
deux faces qui forment un angle faillant, Sa 
hauteur eft de trois pieds & il eft bordé d'un 
double rang de paliflades, éloignées l'une de 
l'autre de dix ou douze pas. Ce font aufli de pe- 
tites voiles qu'on attache au bout des grandes 
voiles, pour aller plus vite, lorfqu'il fait trop 
peu de vent. Elles fervent à agrandir les voiles 
du vailleau.lat. drtemon.angl. the bonnet of afail, 

BONTANT. f. m. Etoffe ou couverture de co- 
ton rayée de rouge , qui fe fabrique à Cantor, 

BONTE'. é: f. lat. Bonitas. angl. goodneff, 
bounty. Qualité de ce qui eft bon. Inclination à 
faire du bien, douceur , clemence. Simplicité, 
facilité, 

BONZE. f. m. Nom des Prétres Orientaux , 
principalement à la Chine & au Japon. 
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BOOPE, f. m. Poillon de mer du Bréfil, qui 
a la figure & la grandeur des Thons d'Efpagne. 

BOOT. f. m. Chaloupe. 

BOOTE'S. f. m. Conítellation voifine du pole 
arétique. Elle a felon Prolomée 23. étoiles , 28. 
felon Tycho, & 45. felon F/amffeed. lat. & angl. 


bootes. 
BOQ 


BOQUETEAU. f. m.Petit bois , ou petit bou- 
quet de bois. 5 


BORA. coy. Batrachite. | 

BORAMETZ. voyez Agneau de Scythie. 

BORAX. f. m. lat. Chryfocolla faditia, 
angl.borax.Sel mineral qui fert à fouder,bronzer 
& fondre l'or & autres métaux. Les anciens le 
nommoient Cryfocella. 1l eft auffi en ufage dans 
la médecine & il fert à compofer le fard pour 
les Dames. SM . 

BORBORYGME. f. m. Bruit qui fe fait en- 
tendre dans les gros inteftins par des vents ou 
flatuofités qui les diftendent , & courent de cel- 
Jules en cellules, dans leurs circonvelurions, 

BORD. f. m. lat. Ora. angl. edge , sbore. L'ex- 
tremité d'une chofe. Bord fignifie auffi Navire. 
Aller à bord c'eft aller au vaifleau. Bord fe prend 
encore pour le coté du vaifleau. 

BORDAGE. f. m.lat. Tabulis contexti mar- 


giues navis, angl. the fide-planks of a sbip, ( Ma- 


BOR 


rine) Planches qui couvrent les membres du 
Navire en dehors. 

BORDAT. f. m. Tiffu étroit qui fe fabrique 
en me lieux d'Egypte. 

BORDAYER. v. n. ( Marine.) Gouverner 
tantôt d'un coté rantót de l'autre, lorfque le 
vent ne permet pas de gouverner à route. lat. 
Navim dextrorfum ac finiftrorfum moderari.angl. 
to board. 

BORDE.. f. m. Galon d'argent, ou de foie, 
qui fert à border des habits, des meubles. 

BORDE'E. f. f. lat. Difpofita in utroque na- 
vigii latere tormenta. angl. a broad-fide, Piéces 
d'artilleries qui font le long des côtés du vaif- 
feau. Bordée fe prend auffi pour le chemin que 
fait le vaiffeau quand il court au plus près du mé- 
me coté. Une longue bordée. 

BORDEL. f. m. lat. Lupanar , Iufirum. angl. 
brothel , bawdy-boufe. Lieu de débauche où les 
femmes fe proftituent. 

BORDELAGE. f. m.lat. Villula , pradiolum. 
angl. bordage , a bafe tenure. Domaine, ou te. 
nement chargé de quelque redevance fervile, 

BORDELIER, f. t». lat. Scortator. angl. & 
whore-mafter. Debauché , qui hante les femmes 
de mauvaile vie. 

BORDELIE'RE. f. f. Petit poiffon de rivière 
ou de lac, 

BORDER. v. ad. lat. Circumdare, pratexere. 
pt to edg , bind , border. Mettre quelque chofe 
le long des extrémités d'une autre. En termes 
de marine , c'eft attacher les bouts inferieurs , 
d'une voile, afin qu'elle reçoive le vent. 

BORDEREAU. f. s». lat. Breviarium ratio- 
num. angl. a note, an account, Memoire des ef- 
péces dont on fait un gros compte ou payement. 

BORDIER. adj. Se dit d'un vaiffeau, qui a 
un côté plus fort que l'autre. . . . Il fignifie auffi 
celui qui a des terres qui confinent aux bords 
des grands chemins, 

BORDIQUE. f. f. C'eft un efpace retranché 
de rofeaux ou de cannes fur le bord de la mer 
pour prendre du poiflon, 

. BORDURE. f. f. lat. Limbus , infiita. angl. 
edge, border.Ce qui foutient les bords de quelque 
chofe.Le quadre d'un tableau, d'un miroir, (5c. 

BORE'AL, ale. adj. lat. Boreus , aquilonaris. 
aogl.sorthern.Qui eft duSeptentrion.Tel font en 
Altronomie les fix fignes Seprentrionaux : Aries, 
Taurus, Gemini, Cancer, Leo, Virgo. 

BORE'E. E m. lat. Boreas , aquilo. angl. the 
nort-wind. Terme poétique , vent du Notd, du 
Seprentrion, 

BORGNE. adj. & f. m. & f. lat. Cocles. angl. 
One-eyed. Qui n'a qu'un bon cil, Lieu obfcur , 
mal éclairé, 

BORNAGE. f. m. lat. Metatio. angl. a boun- 
ding. ( palais. ) A&ion de borner , où de plan- 
ter des bornes, 

BORNE, f. f. lat. Terminus. angl. a bound , 
boundary. Ce qui fépare un lieu d'avec un au- 
tre, foit par une marque qui s'y trouve natu- 
rellement , foit qu'elle y ait été mife exprès. 
C'eít aufli une pierre qu'on met contre un mur, 
pour empécher qu'il ne foit endommagé. 

BORNER, v. ad, lat, Definire terminis. angl. 

te 


BOS 


£o bound , to limit. Terminer un champ, une 
province. Planter des bornes. Finir , (5c. 
BORNOYER. v. ad. lat. Obfervare , infpi- 
cere. angl. to look wpon , to view , Reconnoitre 
à l'œil G une chofe eft droite. —— 
BORNOYEUR. f. m- Qui bornoie. — 
BOROMETZ. voy. Agneau de Scychie, 


B OS 
BOSEL. f. m. Membre rond qui eft la bafe des 


colonnes. Tore. 

BOSPHORE. f. "m. lat. [ij] angl. Bofphorus. 
Nom geographique d'un détroit de mer. Les 
plus célébres font le np rn de Thrace qu'on 
nomme communément détroit de Conftantino- 
ple & le Bofphore Cimmerien, qui fe nomme 
ordinairement détroit de Caffa. 

BOSQUET. Jf. m: lat. Nemus, fylonla. angl. 
a grove or ticket. Petit bois planté avec fym- 
metric. 

BOSSAGE. f. m. lat. Eminentia , projeilura, 
angl. rufticks. ( Architecture. ) Pierre qui a 
eee faillie , & qu'on laiffe fans être taillée 

ans les batimens. Les Boffages font aufli des 
pierres de refend , qui femblent excéder le neud 


u mur. 

BOSSE, f. f. lat. Gibbus , gibba. angl. bunch or 
Swelling on the body. Eminence de chair fur les 
épaules, ou fur l'eitomach qui gare la caille or- 
dinaire, Il fe dit auffi des bleffures qui fe font 
à la téte par quelque coup ou contufion, & qui 
y caufent quelque enflure. En.fculpture , Boffe 
fignifie bas relief ou plein relief. 

BOSSELAGE, f. m. Travail en bofle fur la 
vaiffelle. 

BOSSELER. voy. Bofluer. 

BOSSELURE. f. f. q^ de cifelure natu- 
relle, qui fe trouve fur les feuilles de certaines 
plantes. 


BOSSEMAN ox Boffement. f. m. ( marine.) | 


Officier de l'équipage , qui a foin de lever les 
ancres & de r les cables. 
BOSSER..(marine.) Mettre l'ancre fur les bof- 


feurs. 

BOSSETTE. f. f. lat. Umbo equini Iupati.angl. 
& find in a bridle. Petit rond doré & élevé en 
bofle qu'on met aux deux cotés d'un mords de 
cheval. C’eft auffi une efpéce de cuivre qu'on 
met fur les yeux d’un muler, 

BOSSEUR > on Boffoir. voy. Boiffoir. 

BOSSU , ué. adj. & f. lat. Gibber , gibbus. 
angl. bunch-backed. Qui a une bofle. 

BOSSUER. v. ad. lat. Tuberibus deformare. 
angl.to bruife or dint a pot. Faire une bolle à 
de la waiffelle , batterie de cuifine. 

BOSTANGI. f. m. Nom des Jardiniers du 
Grand-Seigneur. L'Intendant des Jardins , qui 
a 4000. Jardiniers fous fa charge fe nomme Bof- 
tangi- Bachi. 

BOSTRYCHITE. f. f. Pierre figurée , qui ref- 
femble à la chevelure d'une femme. 


BOT 


BOT. adj. lat. Pes in obtufum confus ac com- 
trates, angl, a fump or eme eftropié, 
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ou mal tourné, dont on a peine à fe fervir, 

BOTAL. ( trou. ) ( Anatomie, ) C’elt une des 
ouvertures par le moyen defquelles le fang cir- 
cule dans le fœtus, fans entrer dans les pou- 
mons, ni dans le ventricule gauche du cœur. 

BOTANIQUE, f. f. lat. Ars berbaria. angl. 
botanicks or botany.Science qui traite des herbes 
& ylantes, qui en recherche les differentes ef- 
péces, & qui apprend à les diftinguer & en 
connoitre les ufages & la verta. 

BOTANISTE, f. m. lat. Herbarius. angl. bo- 
tanift , berboriit. Celui qui s'applique à la con- 
noiflance de la nature , de la production & 
des vertus des plantes. . 

BOTANOMANCIE. f. f. Divination qui fe 
faifoit par le moyen des plantes & des arbrif- 


feaux. 

BOTHRION. f. m. Petit foflé, petit ulcère 
creux dans la cornée. 

BOTIU M. voyez Bronchocéle. 

BOTRYTE. l4 f. Pierre qui reflemble à une 
grappe de raifin, 

BOTTE. f. f. lat. Manipulus, fafcis. angl. a 
bunch or bundle. Efpéce de fagot de plufieurs 
chofes de méme genre liées enfemble. Borre eft 
auffi un vaiffeau à tenir du vin. En termes d'éf- 
crime, c’eft un coup de fleuret. Botte fignifie 
auffi une chauffure de cuir dont on fe fert quand 
on monte à cheval pour fe garantir des injures 
du tems. lat. Ocrea. angl. # boot. C eft encore 
le cuir des portieres de caroffes à la vieille mo- 
de, dont l'ufage s’eft confervé feulement aux 
caroíIes des voituriers. Ce mot fignifie encore 
une efpéce de torture pour forcer les criminels 
à avouer les crimes dont ils font chargés. On 
leur met à la jambe un bas de parchemin mouil- 
lé, en le féchant au feu il fe retrecit beaucoup & 
preile la jambe de manière à caufer de grandes 
douleurs. Une autre efpéce de borte fe forme 
avec quatre planches fortes , dont on place deux 
entre les jambes du criminel & les deux autres 
en dehors, l'une fur une jambe & l'autre fur 
l’autre jambe ; enfuite ferrant fortement ces 
planches contre les jambes avec des cordes, on 

rife les os, 

BOTTELAGE. f. m. lat. Feni; firamenti 
vinilio , alligatio. angl. bertling of bay. Action 
de celui qui fait des bottes de foin & la groffeur 
dont il les fait. 

BOTTELER. v. ad. lat. Manipulatim com- 
— angl. to bottle. Mettre en bottes ou en 


gerbes. 

BOTTELEUR. /. m. lat. Feni, firamenti al- 
ligator. angl. a maker of bay into bottles. Hom- 
= de journée employé à mettre en bottes du 

oin , (5c. 

BOTTER. v. adl. lat. Ocreas conficere, angl* 
to make boots. Faire des bottes, Chaufler des 
bottes. lat, A/icui ocreas induere. angl. to put or 
help one’s boots on. 

OTTIER. f. m. Celui qui fait & vend des 
bottes. 

BOTTINE f. f. lat. Levior ocrea. angl. buskir, 
boot. Petite botte de cuir delié qu'on mer fans 
éperon, qui s'attache avec des quartiers, & qui 
pelt preíque qu'un foulier quia une tige de botte, 
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BOUC. f. m. lat. Caper, bircus. angl. a he- 
goat.Le mâle de la chèvre.On appelle aufli Bowe, 
un vailleau faic de la peau d'un bouc, où l’on 
met du vin , de l'huile & autres liqueurs, Bouc , 
étoile. voyex Alhajot. 

BOUCAL. voyez Boucaur. 

BOUCAN. f. m. lat. Lufirum , Inpanar ,for- 
in tà a baudy-bonfe. Bordel, lieu de dé- 


uche, 

BOUCANER. w. ad. lat. Fumo ficcare. angl. 
to broil fish or flesh as bucaneers are ufed to do. 
Faire cuire du poiffon , ou dela chair à la ma- 
niére des fauvages , & les faire fécher à la che- 


minée. 

BOUCANIER. f. m. Qui fait boucaner les 
viandes , ou celui qui vit de viande ou de poil- 
fon apprété de la forte, Bowcaniers. angl. bu- 
taniers , bucaneers or boucaneers. Nom de cer- 
tains fauvages dans les Indes Occidentales qui 
petpances leur nourriture fur une grille ou claie 
de bois de bréfil, placée fur la fumée a une 
diitance affez grande du feu. C'eft ce qu'ils 
nomment Bowcan. On dit que les mets ainfi pe 
parés ont un gout excellent, & que c'eít un 

rand reítaurant pour les malades. Les Caraïbes 
cient en ufage de mettre en piéces leurs pri- 
fonniers & de fe nourrir de leur chair rotie & 
éparée en cette maniére, C'eít pour cela que 
es Pirates de ces quartiers fe nomment Bouca- 
fiers , à caufe de leurs cruautés fréquentes. 

BOUCASSIN, f. m. lat. Linteum textum à 

fullone fubailum ac tinilum. angl, boccafine. 
toffe de coton , ou de lin , qui eft enrre le treil- 
lis & le bougran fic aux doublures , & qui 
elt mile en duy mme la laine. 

BOUCASSINÉE. ( toile. ) adj. Faite à la ma. 
niére du boucaffin, 

BOUCAUT. f. m. Moyen tonneau , ou vaif- 
feau de bois. 

BOUCHAGE. f. m. C'eft dans les groffes for- 
ges, une certaine quantité de terre détrempée 
& pétrie , dont on t fert pour fermer la coulée. 

BOUCHARDE. f. f. Efpéce de cifeau taillé en 

inte de diamant, qui fert à travailler le mar- 


re, 

BOUCHE. f. f. lat. Os. angl. tbe mouth. Ou- 
verture qui elt dans le vifage de l'homme, d'où 
fort la voix & par où entrent les alimens, Les 
levres en font comme la porte. En certains pays, 
baifer la main de quelqu'un & la porter à 
bouche, eft la plus grande marque de refpect 
& de foumiffion ; & pen Dieu infpire fes 
prophétes , (jc. on dit qu'il leur ouvre la bow- 
she. En Guarealie , on appelle bouches les ou- 
vertures par leíquelles les Heuves fe déchargent 
dans la mer. En termes de Manége, bouche fe 
dit des chevaux, & de la fenfibilité qu'ils ont 
en cette partie où on leur met le mords. On dit 
qu'ils ont la bouche fine, tendre, legére, loyale, 
quand ils s'arrèrent pour peu qu'on leve la main. 

BOUCHER, f. f. lat. Buccea, bolus. angl. a 
mouthful, a morfel, a bit, Ce qu'on mer, ce 
qu'on máche à c fois dans la bouche. 

BOUCHER, v. ail, lat, Obturare. angl. to 


138. 


BOU 


flop. Fermer avec un bouchon ou autremenr, 
OUCHER. f. m. lat. Lanius. M a but- 
cher. Celui qui tue le betail & le vend. 

BOUCHERIE. f. f. lat. Laniariurm , laniena. 
angl. the shambles. Lieu où l'on vend de la grofle 
viande en détail. C'e(t auffi le lieu où l'on tué 
les bétes. 

BOUCHET. f. m. Hypocras d'eau, ou breu- 
vage fait d'eau aromatifée avec fucre & canelle, 

BOUCHETURE. f. f. Toutce qui ferr à clore 
un champ & à empécher que les animaux n'y 
entrent. lat. Obturamentum. angl. a clofe. 

BOUCHIN. f. a. Endroit od fe mettent les 
principales cótes du navire, & qui fait la plus 
grande ou:erture ou largeur. 

BOUCHOIR. f. m. lat. Operenlum. angl. flop- 
ple. Grande plaque de fer qui fert à boucher 
un four, 

BOUCHON. f. m. lat. Obturamentum. angl. 
flopple cork. Ce qui fert à boucher quelque 
cbofe, On aprelle auffi bouchon une poignée de 
paille ou de foin enrorullé , avec quoi l'un pan- 
fe un cheval & on le frotte aprés l'avoir étrillé, 
bouchon elt encore ce qui eft ramaflé , fouji , 


fripé. 

BOUCHONNER. «v. ai] latin. Defricare 

uum, angl. to rub witha wifp. Frotter un 
cheval avec un bouchon. Mettre du linge , des 
habits en un bouchon, les foupir , les ch:fon- 
ner. lat. Ragare. angl. to rumple or fumble, Ca- 
joller , faire des carefles. 

BOUCHOTS. f. m. ( Marine, ) Efpéces de 
parcs faits de clayes , pour pécher fur les côtes 
de la mer. lat. feptum. angl. inclofnre, 

BOUCLE. f. f. latin. Annulus. angl. buckle, 
Efpéce d'anneau de métail, fervant à divers 
ufages. Les boucles de foulier , de baudrier , 
d'un ceinturon , d'une fangle , d'une étriviére, 
font des anneaux ronds ou quarrés , qui ont un 
ardillon au milieu & fervent à ferrer , atra- 
cher , &c. 

BOUCLER. ». ail. lat. Anntlo nedere , ad- 
ffringere. angl. to buckle. Serrer avec une bou 
cle. Un boucle les cheveux, quand on les frife : 

r anneaux. 

BOUCLIER. f. m. lat. v rig > parma , feu- 
tum. angl. a buckler or shield, Arme defienfi- 
ve, dont les anciens fe fervoient pour fe cou- 
vrir lé corps , contreles coups de leurs ennemis. 

BOUCON, f. m. latin. Venenum , toxicum, 
angl. poifon. Poifon. 

BOUDELLE. /. f. lat. Penna firiproria. angl. 
the firfl quill of a goofe-wing. Kiçéce de plume 
tirée du bout de l'aile des oyes. 

BOUDER. v. s. & adl. latin. Intumefcere , 
muffare. angl. to powt, to look gruff. Témoi- 
gner par fon filence oupar fa mauvaife humeur, 

Yon eft faché de quelque chofe , fans fe plain- 

re ni en vouloir dire la caufe. 

BOUDERIE. f. f. lat. Morofitas. angl. por 
ting , angry look. Mauvaife humeur , fâcherie 


cachée. 

BOUDEUR , cule. f. s. & f. lat. torus, to- 
ta turgens. angl. one that powts or looks gruff. 
Celui, celle qui boude. 

BOUDIN, f. m. lat, Botulus, borellus, angl, 


BOU 


padding. Boyau de porc, empli de fon fan 

& de fa graille, dont on fait un mets bon 
manger, c'eít le boudin noir : mais le boudin 
blanc , ett le méme boyau , rempli de blanc 
de chapon , de lait & autres ingrédients, Bon- 
din fignifie auffi dans l'archite&ure , le tore de 
la colomne. On appelle reffort à boudin un fil 
d'archal , tourné en hélice dans quelque tuyau, 
qui fe lâche avec effort , quand il a été preflé, 
Les mineurs appellent boudin, une fafée où il 
entre des étoupes & autres matiéres com- 
buftibles dans les mines. 

BOUDINE. /f. f. Nœud des verres ou bolle 
T fe trouve au milieu du plat de verre, à l'en- 

toit où on l'a coulé, 

BOUDINIER. f. m. Celui qui vend ou qui 
fait des boudins. 

BOUDINIE'RE. f. f. lat. egi mns far- 
ciendo botulo comparatum. angl. a little funnel 
ufed for making of puddings. Petit entonnoir de 
fer blanc , qui fert à faire du boudin. 

BOUDINURE. f. f. Terme de marine. En- 
velope de cordages , qu'on met au tour de l'ar- 
ganeau de l'ancre , pour conferver le cable. 

BOUDOIR. f. tm. Petit réduit, cabinet fort 
étroit auprès de la chambre qu'on habite. 

BOUE. f. f. lat. Lutum, cenmm. angl. dirt, 
clay. Crotte , ordure , terre détrempée avec de 

‘l'eau. C'e(t aufli le pus, l'humeur corrompue , 
qui fort d'une playe , d'un abfcès , d'un apoítu- 


mc. 
BOUE'E. f. f. angl. a buoy. ( Marine. ) C'eft 
un morceau de bois, ou de liége ou mémeun 
baril qui Hotte fur l'eau , attaché à l'ancre par 
une longue corde, pour marquer l'endroit oü 
€lle eft dans le fonds de la mer. 

BOUEUR. f. m. lat. Purgande luto urbis 
curator. angl. a dufilman. Vuidangeur qui en- 
leve les boues d'une ville. 

BOUEUX , eule. adj. lat. Lutofus , cænofus, 
Jutulentus, angl. dirty  mury , muddy. Qui eft 
plein de bouë, de fange. 

BOUFFE. f. f. lat. Bucca. angl. the chops. En- 
"— des —— : i 

OUFFE'E. f. f. latin. Flatus. angl. puff , 
whiff, blaft. Petite agitation de l'air, e se 
vapeur paflagere. 

BOUFFER. «v. ^. latin. Vento intumefcere. 
angl. to puff. Enfler les joues. 

BOUFFE'TE. /. f. C'eft le nom qu'on don- 
ne à la troifiéme voile du grand mat des Ga- 


res, 

BOUFFETTE. f. f. lat. Colleila in nodi mo- 
dam tenia. Floccus. angl. an ear-knot of nar- 
row ribbons. Touffe de petits rubans , que les 
femmes portoient aux oreilles. 

BOUFFIR ( le vifage. ) v. a. L'enfier. latin. 
Inflare. angl. to puff up or bloat the face. 

BOUFFISSURE. f. f. latin. Inflatso, tumor. 
angl. puffing up, fwelling. Enfure de vifage , 
de hareng , de lile. & c. 

BOUFFON. f. m. lat. mimus , biflrio. anglois, 
4 buffoon , a EN. Comédien , farceur , qui 
divertit le public par fes plaifanceries. 

BOUFFONNER, v. n, dex Scarrari. anglois, 
to play the buffoon. Plaifanter , faire des ac. 
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tions bouffonnes , foit fur le theatre , pour di. 
vertir le peuple , foit dans les compagnies , par 
enjouement & pour plaire. 

BOUFFONNERIE, f. f. lat, Mimicus jocus, 
Scenica dicacitas. anglois. buffoonry , [eurriliry, 
Aétion ou parole pour faire rire ; plaifancerie. 

BOUFRON. f. m. lat. fepia. angl. the cut- 
tle-fish, Séche. Poiffon de mer. 

BOUGE. f. f. lat. Cucuma, cella. anglois. æ 
lodge , a little room. Petite chambre ou garde- 
robe, qui accompagne une plus grande, Enter. 
mes de charpenterie , c’eft une piéce de bois qui 
a du bombement & qui courbe en quelque en- 
droit : en termes de tonneliers , ceft le milieu 
de la futaille & la partie la plus groffe & la plus 


élevée, 

BOUGEOIR. f. m. lat. Candelabrum cum 
manubriolo. angl. awaxcandle-flick. Petit chan- 
delier qui a un manche pour le porter à la 
main & ot l'on met une bougie. 

BOUGER. v. 5. lat. Moveri , movere fe. angl. 
to budge or ftir, to wag. Se remuer , changer 
de place. 

BOUGETTE. f. f. lat. Bulga , vidulus , bip- 
popera. angl. a budget or bag. Petit fac ou po- 
che pour les voyageurs, qu'on porte à l'arcop, 
ou fur la croupe. 

BOUGIE. f. f. lat. Filum ceratum. angl. wax= 
candle. Chandelle de cire pour éclairer les cham- 
bres. Un pain de bougie e(t une menué chandel- 
le de cire, d'une grande longueur , qui eit tor- 
tillée en facon de pain, pour la tranfporter plus 
commodément. 

BOUGIER, ~. aH. lat. Cera illinere. angl, 
to fear with a «vax- candle. Pafler de la bou- 
gie allumée fur les bords de quelque étoffe. 

BOUGRAN. f. m. lat. Bucaranum. anglois, 
buckram. Toile forte & gommée, qu'on mec 
dans des doublures du corps des habillemens , 
afin qu'ils fe foutiennent & qu'ils gardent mieux 
leur forme. 

BOUGRANNE'E. ( Toile. ) adj. Aprétée & 
mife en bougran. 

BOVICIDIES. f. f. pl. on Torobole. f. me 
Sacrifices où l’on immoloit des bœufs. 

BOUILLANT , ante. adj. lat. Fervens. angl, 
bot, boiling. Qui bout , chaud , ardent, vif, 


prompt. 
BOUILLE. f. f. Grofle perche qui fert à re- 

muer la vafe & à troubler l'eau, pour faire 

que le poiffon entre plus facilement dans les fi. 


ets. 

BOUILLI. f. m. lat. Elixum. angl. boiled 
mat, Viande bouillie, 

BOUILLIE. f. f. lat. Pals à farina © ladle. 
angl. thick milk , pap. Sorte de mets préparé 
pour Iz nourriture des enfans qui ne peuvent 
encore macher ni digérer les viandes. Elle fe 
fait avec du lait & de la farine délayée & 


cuite. 

BOUILLIR. v. s. lat. Ebullire , fervere. angl, 
to boil. Se gonfler , fe rarefier , foit par la cha» 
leur naturelle de la fermentation , foit paf un 
feu actuel qu'on applique au deffous de quelque 


liquéut. 
BOUIBLITOIRE, ( Donner le ) qm ( Mon- 
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noie, ) Jetter les flans dans le bouilloir. 

BOUILLOIR. f. m. ( Monnoie. ) Vaiffeau de 
cuivre, dans lequel il y a de l'eau bouillante 
avec du fel commun & du tartre de Montpellier, 
& où on jecte les Hans, pour les décraller ... 
Vaifieau propre à faire bouillir de l'eau. 

BOUILLON. f. m. lat. Jus, jufeulum. anri. 
broth, Eau boule avec de la viande, Bouteil- 
le qui vient far la furface des liqueurs échau- 

ées. Excés , ardeur d'une paflion, souffiffure 
d'un habit. 

BOUILLON-BLANC. lat. Verbafeum angl. 
wool - blade , torch weed. Eft une rur qui 
n'a qu'une racine , blanche , ligneufe & de la 
er eur du pouce, Les fleurs en fonr petites & 

"un jaune pale. 

BOUILLONNEMENT. f, m. lat. bullarum 
eruptio. angl. bubbling up. Fermentation d'une 
liqueur qui fort en bouillons. 

BOUILLONNER. «v. n. lat. Ebsllire. angl. 
to bubble np. Faire ou jetter des bouillons , for- 
tir a gros bouillons. 

BOUIS ow Buis. f. m. lat. buxus, buxum.angl. 
the box-tree. Arbrifleau dont le bois eft dur, 
folide, jaunátre, égal & fort pefant ; de forte 
qu'étant jerté dans l'eau, 1] va d'abord au fonds. 

BOULANGER, /nbflantif mafculin. voyex 
Boulenger, 

BOULDURE. f. f. Foffe qui eft fous la roue 

moulins à eau. 

BOULE. f. f. lat. Globus. angl. a bowl , a 
ball. Globe , corps fphérique, Bale de bois dont 
on fe fert pour jouer , &c. 

BOULEAU, f. m. lat. betela , betulla. angl. 
angl. a birch-tree. Arbre dont les petites bran- 
ches fervent à faire des verges , des balais , 
des cercles pour relier les tonneaux & des cótes , 

ur faire des corbeilles. Comme l'écorce ett 

rt eed € , on en fait des torches pour brû- 
nuit, 

BOULENGER. v. v. lat. Panem fingere. angl, 
to bake Pétrir la farine & en faire du pain. 

BOULENGER. 

er. Celui qui fait du pain. 
OULENGERIE. f. f. lat. Officina piftoria. 
angl. a bake-boufe, Lieu où l'on fait le pain, 


l'art de le faire. lat, pifiura. angl. baking , the. 


art of baking. | 
BOULER. v. v. Se dit de certains pigeons & 
fignifie enHer la gorge. 
per ear i m. lat. Globus ferreus. angl. bul- 
let or ball. 
rge le canon. borlet rouge eft celui qu'on 


fait rougir dans une forge & dont on charge le. 


canon , pour mettre feu aux lieux où il tombe; 
boulet à chaine, font deux boulets joints enfem- 
ble par une chaine qui a 3 à 4 pieds de longueur. 
Boulets à deux têtes ou ange , font deux moi- 
tiés de boulets, jointes par une barre de fer 
Ou par une chaine, Ces boulers fervent fur mer 

ur couper les cables, les máts & les voi- 


CS. 
BOULETTE. f. f. lat. Globulus, angl, a litt! 
boul or bal pdf. Ge Dé à 


LEVARD. J. m. lat. Agger, anglois. # 


. m. lat. piflor. anglois, 4. 


rolle balle de fer avec laquelle on. 
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bullwark. Gros baftion. Place forte qui couvre 


un pars 

OULEVERSEMENT. f. m. lat. Everfio , 
demolitio. angl. a overthrowing, overturning.- 
Grand changement , défordre , renverfement. 

BOULEVERSER. v. ail. lat. Evertere , diflur- 
bare. angl. to overturn, to overthrow. Kenver- 
fer, mettre en défordre , en confufion, . 

BOULEUX. f. m. Cheval trapu & propre à 
des fervices de fatigue. 

BOULICHE. f. f. latin. Ampbrra , metreta. 
angl. a great earthen veffel. Grand vafe de ter- 
re, dont on fe fert fur les vaifleaux. | 

BOULIER. f. m. Filet fait comme une feine. 

BOULIGNIS ox Boulinis, f. m. Monnoie de 
cuivre , qui fe fabrique à Boulogne en Italie. 
Elle y tient lieu des fols. . 

BOULIMIE./ f.lat. Ingens fames a refri geratio- 
ne ventriculi contralla. angl. bulimy, a canine ap- 
petite. Maladie qui caufe un appétit défordonné. 

BOULIN. f. m. lar. Cell ula. angl. a pigeon’s 
cove, a pigeon bole. Trou de pigeon dans un 
colombier. 

BOULINE. f. f. angl. boline or tack. ( Ma- 
rine. ) C'eft une corde amarrée vers le milieu 
d'un côté de la voile, qui la tient en raifon , 
afin qu'elle recoive le vent de côté, 

BOULINER. w. s. latin. Obliquo velo ferri. 
angl. to tack about , to go near the wind. Aller 
à la bouline , prendre lc vent de côté, aller au 
plus pees du vent. 

BOULINEUR. f. m. lat. Fur , latro. anglois: 
athief , a robber. Soldat qui vole dans le camp. 

BOULINGUE ow Bouringue. f. f. Petite volle 
au haut du mac. 

BOULINGRIN. f. m. lat. Seda in figuras area - 
graminea. angl. a gra(J-plot , or a green-plot. 
Gazon fur — on joue à la. boule. Jardin: 
verd & orné de palillade, Parterre de gazon, 

BOULINIS. voy. Boulignis. 

BOULOIR. f. t. Inftrument de bois dont: 
les maçons fe fervent pour remuer continuel- 
lement la chaux quand ils l'éteignent , c'eít- 
a-dire quand ils l'ont mife dans l'eau & pour - 
la mêler enfuite avec le fable & en faire le 
mortier.. 

BOULON. f. m. lat. cmodax. angl. a great 
iron pin or peg. Grofle cheville de fer qui a une 
tére ronde & qui eft percée & arrêtée par l'au- 
tre bout avec une clavette, C’eft aufii le poids 
win dela balance romaine, 

OULONNER, ». af. Arréter une piéce de: 
charpenterie avec des boulons. 

BOUQUE. f. f. Terme employé quelquefois 
par les navigateurs , pour fignifier entrée où 


paffe. . 

UQUER. +, n. lat. Ingratiis fafces fubmit- 
tere, obfequium  praflare. angl. to f rci 
lingly. Baifer par force ce qu'on préfente , fai- 
reune chofe par violence, 

BOUQUET. f.m. lat. Flortem fafciculus. angl. 
4 nofe - gay. Alfemblage de Heurs arrangées & 
liées enfemble. Il fe dic aufli des fruits & au. 
tres chofes liées enfemble. 

BOUQUETIER, f. m, lat, Vas continendis flo- 
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ribus, angl. a flower-pot, Vale de nce en 
ovale , où l'on met des Heurs en forme de 


— . 
BOUQUETIÉRE. f. f. lar. Coronaria. angl. 
a nofe-gay woman. Qui fait ou vend des bou- 
wets, 
BOUQUETIN. f. m. lat. Ibex. angl. a wild 
goat. Bouc fauvage , qui eft une efpéce de cha- 
mois , mais qui a de plus longues cornes & 
lus larges. Il eft d'un naturel fort chaud, & 
€ rient prefque toujours fur la glace. Oa tient 
que fon fang eft extrémement chaud & que fi 
on " boit , il a la vertu de diiloudre le fang 
caillé, 

BOUQUIN. f. m. latin. Hircus , caper. angl. 
an old be goat. Vieux bouc, Vieux bouquin eft 
un vieux livre, lat. annofum volumen , anus 
charta. angl. an_old-wormeaten book , &c. 

BOUQUINER. c. 5. lat, In veteribus fcrip- 
tis pce à volutari. angl. to be a book - worm, 
to be reading of old books. Chercher de vieux li- 
vies inconnus & frippés chez des Libraires ou 
s'amufer à les lire, 

BOUQUINISTE. f. m. lat. Veterum librorum 

ropola vel lector, angl. a feller or reader of old- 
/ oks. Celui qui vend ou qui lit de vieux li- 
vres , des bouquins. ) 

BOURA. /ubfl, f. Sorte d'étoffe ,. foie & 


laine. 

. BOURACAN. f. m. lat. é caprinis pilis con- 
textus pannus, angl. barracan. Gros camelot , 

ou étoffe tifluë de poil de chevre , qui fert à 

faire des manteaux de pluye, 

BOURACANIER ou Barracanier. f. m. Ar- 
tifan qui fabrique les bouracans. 

BOURASQUE ow Bourrafque. f. f. lat. procel- 
la. angl.a fudden and violent florm. Tempéte 
foudaine & violente. Émotion populaire qui fait 
beaucoup de bruit & dure peu. 

BOURBE. f. f. lat. Limus , cenum. anglois. 
mud , mire, dirt. Terre molle détrempée d’eau, 
fange , boüe , ordure, 

BOURBELIER. f. m. Poitrine du fanglier. 

BOURBEUX , eufe. adj. lat, Limofus , cæ- 
nofus. angl. muddy » miry. Plein de bourbe, 

BOURBIER. f. m. lat. Cenofa lacuna , vo- 
lutabrum. angl. mire, Log > puddle, Lieux 
creux & plein de bourbe , dont on a peine a fe 
tirer. Embaras. 

BOURBILLON. f. m. lat. pus. angl. matter, 
iffwing out of a fore.Pus qui fort d'un a 

BOURCER. v. ». ( Marine. ) Se dit lorí- 
qu'on ne met au verit qu'une partie d'une voi- 
le & qu'on la trouffe à mi-mát ou au tiers du 
mát, par le moyen des cargues ou cordes def. 
tinées à cet effet , ce qu'on appelle auffi car- 
guer. 


BOURCET. f. m. Nom que l'on donne au. 


mát de mifaine & à fa voile. 
BOURDAIGNE. f. f. Paitel-bourg , efpéce de 
paltel bâtard. 
BOUKDA LOUE. f. m. Treífe qui fert de cor- 
don au chapeau & s'attache avec une petite 


boucie. On remarque que le P, Bourdaloue en : 


portoir, 
BOURDE, f. f. lat, Mendacium, anglois, a - 


flume, 


freedom. Droit qu'on acquiert 
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fib , a lye. Menlonge dont on fe fert p s'ex- 
cufer ou pour fe divertir de la crédulité des 
autres. ; 

BOURDELAGE, f. m. ( Coütume. ) Redc-. 
vance qu'on doit au Seigneur en argent, bled, 
plume ou volaille. 

BOURDELIER. f. m. Se dit non feulement 
du Seigneur à qui le droit de bourdelage eft dû, 
mais encore de l'héritege & du contrat. 

BOURDER. v. n. lat. Mentiri , Indere. angl. 
to fib or sham. Se moquer , dire des fornettes, 
des bourdes , des menfonges. 

BOURDEUR. f. m. lat. Mendax , deceptor. 
angl. a fibber , or sbummer. Donneur de bour- 


des. 

BOURDILLON. f. m. Bois de chêne refen. 
du , propre à faire des tonneaux. 

BOURDON. J. m. lat. Baculus oblongus (5. 
tornatus, angl. a pilgrin's flaff. Baton fait- au 
tour , qui a une pomme en haut & au milieu, 
& un fer pointu par en bas , que portent les pe- 
lerins, C'ett aufli une grofle mouche guépe , 
fans aiguillon , qui fait beaucoup de bruit en 
volant & que les autres chailent de la ruche. lar, 
Fucus. angl. a drone. C'eft encore le jeu de 
l'orgue qui fait la baile, quia le fon le plus creux 
& le plus gros tuyau. Faux-bonrdon , eft une 
mufique fimple qui fe chante notte contre notte, 

BOURDONNE. adj, Se dit dans le blafon, 
d'une croix dont les branches font tournées & 
arrondies en bourdons de pélerins, 

BOURDONNEMENT. f. m. latins Bombus , 
murmur , fremitus. angl. bucxing or bumming. 
Bruit fourd & confus que font les bourdons. Le 
Bourdonnement d'oreilles , eft une infirmité qui 
fait entendre un bruit fourd & qui eftun com- 
mencement de furdité. latin. Sonitws amrium. 
angl. 4 bumming or tingling in one’s ears. 

BOURDONNER. v. n. lat. bombum facere , 
edere , fufurrare. angl. to buxx or bum. Faire 
un bruit confus comme les bourdons. 

BOURDONNET. f. m.,Morceau de charpie, 
qui a la forme d'un noyau d'olive. 

à BOURDONNIER. f. m. Qui porte un bour« 
on. 

BOURG. f. m. lat. Vicus , pagus. angl. a bo- 
rough. Ville non clofe , Sd m en 2 le 
milieu entre la ville & le village. Faux borer, 
eft l'habitation atrenant les portes d'une ville. 

BOURGADE. f. m. lat. Vicus. angl. a town. 
or borough. Petit bourg. 

BOURGEOIS. f. m. Bourgeoife, f. f. lac. Ci- 
vis. angl. a burg or citizen 5 a «itte[f , a shea 
cit, Citoyen , habitant d'une ville , d'un bourg. 

€ mot, parmi les ouvriers, fignifie celui pour 
qui ils travaillent, 

BOURGEOISE. f. f. Tulipe d'un rouge vif, 
tirant fur l'orangé & blanc, 

BOURGEOISEMENT. ad». lat. Civiumritu, 
angl. citizen-like. D'une maniére bourgeoife.. 

BOURGEOISIE. f. f. lat, Civitatisjns. angl. 

; a par la demeure- 
qu'on fait dans une ville, de joiiir des privilé- 
es qui lui font accordés, Corps des bourgeoise- 

t. Cives, angl. the citizens or burghers - 

BOURGEON. f. m. lat, Gemma , oculus gem- — 


* 
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mans. angl. bud , ey , button. Bouton qui poufle 
aux arbres & aux plantes au prinrems. Il fe dit 
auffi de tout le nouveau jet des arbres & des 
vignes. C'eft encore un bouton , une puftule rou- 
gc au vifage ... On appelle auffi bourgeons ou 
efcouailles des laines plus fines que le refte qui 
s'allongent par brins, en différens endroits, On 
les arrache de deflus la béie avant que de la 


tondre. 
BOURGEONNER. v. n. lat. Gemmas agere, 
trudere, angl to burgeon. Pouller des bour- 


ns. 
SBOURGÉPINE. voyez, Nerprun. 

BOURGMESTRE f/f. sm. lat. Princeps urbis 
miagifiratus. angl. a burg-mafter. Premier Ma- 
giftrat des Villes de Flandres , d'Allemagne 
& des Pays-bas. Il eít comme le maire & le 
gouverneur. 

BOURGUIGNON. f. m. Nom que les mari- 
niers donnent aux glaces féparées , qu'ils ren- 
contrent en mer. 

BOUKGUIGNOTE, f. f. Efpèce de cafque. 

BOURINGUE. «voy. Boulingue. 

BOURLET. voyez. Bourreler. 

BOURME os Bourmio f. m. Soie legis de 
Perfe , qui n'eit que de la deuxiéme efpéce. 

BOURRACHE, J. f. latin. bubula lingna, 
eupbrofinum. angl. borage. Plante dont la raci- 
ne elt blanche , les feuilles larges , un peu 
rondes & velues , fes fleurs font pour l'ordinai- 
re de couleur bleiie, faitesen forme d'étoiles, 
Le fuc de cette plante, eft un des quatre prin- 
cipaux cordiaux. 

BOURRACAN. woyex Bouracan, 

BOURRASQUE. voyez. tourafque. 

BOURRADE. f. f. lat. Valida pulfatio. angl. 
beathing , thrafing. Atteinte que les chiens où 
les oifeaux donnent au lié re , quand au lieu de 
le prendre, ils ne prennent qu'un peu de fa 
bourre. 11 fe dit auff; d'un coup qu'on pore 

elqu'un. 

OURRE. f. f. lat. Tomentum, angl. cows- 
bair. Poil de plufieurs animaux , qu'on déta- 
che de leurs cuirs, dans les ranneries. Labour. 
re fert à garnir des chaifes, des felles, & c. 
Ce mot fe dit aufTi de ce qui fert à mettre fur 
la poudre , en chargeant les armes à feu... 
bourre- laniffe. angl. locks of wool. Eft la grofle 
laine qui reíte aux moulins ou l'on foule des 
draps fins. 

BOURREAU. f. m. lat. Carnifex , tortor. ang. 
Hang-man , executioner. Le dernier des Ofh- 
ciers de juftice, qui exécute les criminels. 

BOURREE. f. f. lat. Fafcis virgens. anglois. 
chat-wood , brush. Petit fagot de menu bois, 
qui fait un feu prompt & de peu de durée. 
C'eft auffi une eípéce de danfe. 

BOURRELER. «x. ad. lat. excarnificare ,ex- 
cruciare. anglois. to torment , torture , or rack. 
Tourmenter cruellement. 

BOURRELET ; os Bôurler. f. m. lat. Pal- 
vints tomento fartns. angl. a pad, a rofl finf- 
fed with flocks. Couflin fait en rond ou d’au- 
tre figure, rempli de bourre , de cotton, &c. En 
termes d Arrillerie , il fe dit de l'extrémité 
é'une piéce de canon, par oü on la charge, 
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qui eft renforcée de métail, & qui a la 5- 
gure d'un bourrelet... En terme de Jardinage 
il fe dit de la greffe, cu de l'écuffon qui fe 
joint mal avec le fauvageon , & qui devient 
plus An que lui... Oa appelle quelquefois 
de la forte le collier des chevaux de charrettezun 
faux ; li qui fe fait aux piéces de drap, lorfqu'on 
les foule : l'enBure qui furvient autour des 
reins à un hydropique : un cercle d'étoffe rem- 
pli de bourre , que les femmes , qui portent 
des fardeaux , mettent fur leur téte, 
BOURRELIER. f. m. lat. Helciarius. angl. 
a barne(J-maker , a fadler. Artifan qui fait les 
harnois des chevaux de carolle & de charrette. 
BOURRER. v. ad. lat. Tomento farcire. 
angl. to pad , to infr. Remplir de bourre, Met- 
tre de la bourre dans le canon d'une arme à 
feu. C'eft aufli, battre , attaquer , fraper. 
'Pouffer quelqu'un dans la difpute. 
BOURRICHE. f, f. Efpéce de panier quia 
le tiffu plus clair. . 
BOURRIER. f. m. Ce qui eft fait de bourre, 
BOURKIQUE. f. f. lat. Afinnus , a. angl. a 
be or a she aff. Ane, aneffc. 
BOURRIQUET, f. m. lat. Crates miner. 
angl. a hand-barrow. C'eft en maçonnerie, 
une petite civiere qui fert à élever avec des 
gruës , des moilons, ou du mortier dans des 
baquets. 
BOURRIR. ». v. Se dit du bruit que font 
les ailes de rerdrix quand elles partent, 
BOURROCHE. voy. Bourrache 
BOURRU , uë. adj. lat. Morofns. angl, bu- 
mourfome, pewith. Bizarre, capricieux , fan- 
tafque , qui ne veut point voir le monde , qui 
a des maximes extravagantes, Vin bourre , eft 
du vin qu'on a jetté dans l'eau froide , pour 
l'emrécher de bouillir. Le moine bonrrn elt 
un fantome imaginaire dont on fax peur aux 


enfans. 

BOURSAULT. f. m. Efjéce de faule. lat. 
Salix fatua. : 

BOURSAUT. voy. Bourfeau. 

BOURSE, f. f. lat. Crumena , loculi. angl, 
a purfe. E(péce de petit fac pour me:tre de 
l'agent, C’elt auffi dans le Levant une ma- 
niére de compter. Les revenus du grand Sei- 

neur fe comptent par bourfes ; chaque bour- 

e eft de sco écus. On appelle encore bour- 
fes l'enveloppe extérieure des telticules. Bour- 
f de collége eft une penfion fondée pour 
'encretien d'un pauvre. écolier, 

BOURSEAU. f. m. Enfaitement des mai- 
fons couvertes d'ardoife, qui eft de plomb, 
& n regne tout le long au haut du toit. 

BOURSIER. f. m. lat. Loculorum | opifex. 
angl. a pere maker. Ouvrier qui fait des bour- 
fes, C'eft auffi un écolier pourvu d'une bour- 
fe dans un collége & obligé d'affifler à l'of- 
fice divin qui s'y fait, lat. Gymmafíi alumnus. 
angl. a fcholar that bath a penfion in a col- 


ege. 
SOURSET. voy. Bourcet. 
BOURSILLER. w ». lat. Stipem erogare. 
angl. to make a gathering. Fournir fa quote- 
part d'une fomme néceflaire pour achever quel- 
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que chofe qu'on a entrepris , & qui coute 
lis qu'on ne s'étoit imaginé. 

BOURSERON. voy. Bourfon. 

BOURSIN. /. m. Efpéce de croute de ter- 
re attachée à fa pierre de taille, & qui n'eft 
pas encore bien pérrifiée. 

BOURSON , ou Bourferon. f. m. lat. Lo- 
cellus. angl. a fob. Petite noche attachée à la 
ceinture da haut de chaulfe , ou l'on met fon 
argeat ou fa montre, 

BOURSOUFLER. «c. ad. lat. Inflare, tu- 
mefacere. angl. to bloat, to bow, to pref 
Enter de vent ou d humidité. - 

BOUSARD , eu bouzard. f. m. Fiente du 
cerf, autrement fumée. 

BOUSE. f. f. lat. Bubulumflercus. ane. cow- 
dung , cow-turd. Fieate de bœufs & de vaches, 

BOUSILLAGE, f. m. lat. Lutum paleatum, 
angl. mad-wall., Conilruction faite avec de 
la terre & de la boue. 

BOUSILLER. «cv. ail. lat. Murnm ex Into 
ja. conjicere. angl. to make a mud-wall, 

aire un mur, une ma/fon avec dz la terre 
détrempée ou avec de la boüe. 

BOUSILLEUR. f. m. lat. Qui murum ex 
luto paleato conficit. angl. a mud-valler. Ma- 
con de campagne qui Pur de terre & de 
boüe. Mauvais ouvrier, 

BOUSIN. voy. Bourfin. 

. BOUSSOIR. voy. Boiloir. 

BOUSSOLE. f. f. lat. £yxis mantica. angl. 
a fea, or mariner's compaff. Celt le nom de 
Pinttrument le plus utile aux marins, pour 
diriger la route de leur navire. Il eft com- 
pofé de cette maniere. On divife un cercle 
de carton eu 31 parties égales où l'on mar- 
que le nom des differents vents ; ce cercle 
eft fufpendu dans une boére fur un (tile ou 
aiguille perpendiculaire & «1 porte horizon- 
iens: une autre autre aiguille de fer bien 
aimantée , laquelle tourne librement fur le 
ftile , pour marquer la route & fituation du 
navire par le moyen de la pointe de lai- 
guille horizontale qui porte toujours verslenord, 

BOUSTANGI. woy. Bolftangi. 

BOUSURE. f. f. ( monnoic. ) Compofition 
dont on fe fert pour le blanchiment des efpéces. 

BOUT. f. m. lat. Extremum , extrema pars. 
angl. en4 , tbe d: Ce qui termine une 
étendu. Fin, extrémité d'une chofe. Avoir vent 
de bout , c'eit avoir le vent contraire ou la 
prouë, Aller de bout au vent, c'eft aller con- 
tre le vent directement. Bout-portant , fe dicen 
termes de guerre des coups qu'on tire à brule 
Tour point , qui ne manquent point, bowrs rimés, 
en poéfic , font quatorze rimes difpofées à la fa- 
«on de celles d'un fonner,qu’on donne à un Poe- 
te , avec un fujer fur lequel il eft obligé de 
faire des vers , en fe (ervant des mêmes mots & 
dans le méme ordre. Boe de quiéure.y. Bouteux, 

BOUTADE. f. f. lat. Cecus animi impetus. 
angl. fpurr. Caprice , tranfport d'efprit, fans 
raifon & avec impétuofité. 

BOUTADEUX , eufe. adj. lat. Repentino af- 
tu fap? abreptus, angl, maggot-beaded. Qui agit 
par boutades. 
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BOUTANT , Arc-boutant. f. m.lat, Arifma, 
anteris. angl. a upper » 4 bnttreff. ( Archi- 
tecture, ) Arcade qui appuye une voute élevée 
& qui eft appuyée fur une forte muraille de 
maçonnerie. 

BOUTARGUE. f. f. Œufs de poiffons falés & 
réduits en pain. 

BOUTE. f. f. ( marine.) Grande futaille où 
l'on met de l'eau douce. 

BOUTÉ. adj. Se dit d'un cheval qui a les jam- 
bes droites depuis le genou jufqu'à la couronne, 

BOUTÉE. f. f.( Architecture. ) Ouvrage que 
l'on fait pour foutenir la poutfée d'une voute , 
d'une rerrafle. 

BOUTE-. DE. LOF. f. f. Piéce de bois ronde à 
huit pans, qu'on met au devant des vailicaux 
de charge, qui n'ont point d'éperon , elle ferc 
à tendre les armures de mifaine, 

BOUTE. EN- TK AIN, f. m. Homme qui ani- 
me les autres, foit au rlaifir , foit au travail, 

BOUTE-FEU. f. m. Officier d'artillerie qui 
met le feu au canon. C'ell auflt un incendiaire 
qui mer le feu à quelque maifon. lat. 1mcendia- 
rius. angl. boutefeu , incendiary.... Dans le 
figuré, on le dit celui qui met la divi- 
fion , qui excite des féditions. Bat. Seditionis 
fax © flabellum , concitor vulgi. angl. a bom- 
tefen , a fire-brand of fedition, C'eft encore le 
baton au bout duquel il y a une méche a. 
ag T—— mettre le feu au canon. 

UTE HORS. f. mm. ( xe ) Petites 
vergues qu'on ajoute aux grandes pour porter 
des bonnettes ou coutelas , lorfqu Le. es fai- 
re diligence.. On donne auffi ce nom à de 
longues piéces de bois, qu'on met en faillie 
hors du vailleau , pour empêcher l’abordage 
d'un brulot , ou que les vaifléaux ne s'endom- 
magent , en fe heurtant les uns les autres. 

BOUTEILLE. /. f. lat. Ampulla, lagena. 
angl. a bottle, Vaiffeau portatif deftiné à con 
tenir quelque liqueur. Il fe dit aufli des'ébul- 
litions d'eau , qui font de petites empoulles 
fur fa furface. 

BOUTER un cuir de veau. C'eftenlever avec 
le bouroir ce qui peur être reíté de la chair de 
l'animal attaché à la peau. - 

BOUTEROLLE. f. f. Garniture qu'on met an 
bout du fourreau d'une épée, pour empécher 
qu'elle ne le perce. lat. Extrema acinacis vagi- 
na munimentum. angl. the chape of a cymiter. 

BOUTE-SELLE. f. m, Signal qu'on donne aux 
Cavaliers pour monter à cheval. Sonner le bot 
te-felle, lat. bucciná equites monere ur equos af- 
cendant. angl. to found to borfe. 

UTE-TOUT-CUIRE. f. » lat. Hellwo. 
angl. a fpend-all , a merry. companion. Goulu, 
goinfre , fans fouci, qui s'accommode de tout , 
débauché, qui mange tout ce qu'il trouve. 

BOUTEUKX, ow Bout de quiévre. f. m. Petit 
filer attaché à un baron fourchu , avec le- 
quel on prend , fur les córés de l'Ocean , une ef 

èce d'écrevifle appellée crevetre ou falicor. 

BOUTILLIER. f. m. lat. lincerna. angl. 
battler, Officier qui a l'Intendance du vins 
Grand Echanfon. : 

BOUTIQUE. f. f. lat, Taberna, officina, angli- 
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& shop. Lieu où les Machands éxpofent leurs 
marchandifesen vente, Arriére- boutique eit un 
magazin qui eft fur le derrière de la maifon od 
font les meilleures marchandifes. 

BOUTIQUIER. f. m. Marchand qui vend en 
boutique. 

BOUTIS. f. m. lat. Solo swa. jing aprugni 
roftri vefligitm. angl. the rooting place of a wild 
éoar. Terrain où les bêtes noires ont fouillé 
avec leur boutoir. 

BOUTISSE. adj. f. Pierre dont la plus grande 
longueur traverfe le mur. 

BOUTOL. f. m. lat. Apri roffrum. angl. the 
fnout of a wild boar. Bout du grouin d'un fan- 


glier. 

BOUTOIR. f. m. lat. Novacula recidenda 
4quine ungula. angl. a. farrier's buttre[f. Celt 
un outil de maréchal qui fert à préparer le pied 
d'un cheval & à en couper ila corne foperflue, 
Couteau emmaaché des deux bouts , avec lequel 

.les corroyeurs boutent les peaux de veaux, 

BOUTON. f. m. lat. Globulus. angl. a but- 
ton, Petite boule, ou attache ronde, qui 
fert a joindre les deux cótés d'un habit ou 
de quelque autre chofe qu'on veut attacher ou 
détacher felon les befoins. C'eft aufli une fleur 

ui n'eft pas encore épanouic. C'eft encore une 
élevure rouge qui vient au vilage, de chaleur 
de foye & fouvent pour avoir fait exces de vin, 
C'eft en termes de Chirurgie un inftrument 
rond par le bout & qu'on fait x ur guerir 
certaines playes, comme les fiftules omis 
où l'on met un bouton de feu. En termes de 
uerre , c'eftun petit corps rond , qu'on met au 
t d'une arme à feu, pour fervir de mire.... 
Chez les Serruriers, c'eft ce morceau de fer 
Le fert à faire mouvoir le pefne, On le dit aufli 

s verrouils, des rargertes, des poignées de 
fer qui fervent à tirer les portes, 

BOUTONNÉ , éc. adj. Se dit figurément d'un 
homme myfterieux & caché dans fes dif- 
cours: & dans le b/afon , du milieu des fleurs , 

ui eft d'un autre émail, que la fleur. 

BOUTONNER. v. ad. lat. Globulis adfirin- 

ere, angl. to button, Paíler des boutons aux 
ieux deftinés pour les recevoir, foit gances ou 
boutonnieres.v. s. Poufler des boutons, parlant 
des arbres. lat. Folliculos emittere. angl. to bud. 
S'élever en puftules. lac. Papn/as edere. angl. 


to inet. | 
BOU dame i f. Vat. Globuli. angl. but- 
tons y button-xware JMarchandife de boutonnier, 
BOUTONNIER. /.m.lat.Globwlormm opifex. 
angl. a button-maker. Ouvrier qui fait des bou- 


tons. 

BOUTONNIÉRE. f. f. lat. Fifere cui globu- 
Ins inditur. angl. button-bole Petite fente gar- 
nie de gance ou de galon, dans laquelle on 
paíle des boutons pour fermer les ouvertures 
d'un habitou pour l'attacher, En terme de Chi- 
rurgie, incifion qu'on fait au périnée, pour 

énétrer dans la veffic. 

BOUTURE. f. f. lat. Clavula, talea. angl. 
the flip of a tree. Branche d’arbre pour planter, 
Ce font aufli des rejetcons qui nailfeat au pied 
de quelques arbres, 
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BOUVART , Bouveau. voy. Bouvillon. 

BOUVEMENT. f. m. Outil de menuifier, qui 
fert à poucer unc doucine, 

BOUVERIE. f. f. lat. Bubile. angl. a flable 
for oxen. Etable à mettre les fs. 

BOUVET. f. m. Efpéce de rabot , dont fe fer- 
vent les menuifiers. 

BOUVIER. f. m. lat. Bubulcus. angl. a cow- 
berd. Qui conduit ou qui garde les bœufs, C'eft 
auffi une conitellation qui eft auprès du pole 
Nord. Ptolomee y trouve 23. étoiles, Tycho 
28 & Flamfteed 45. 

BOUVIER. f. m. lat. Bubulca. Eft un petit 
poillon de rivière autrement nommé Peteufe. 

BOUVILLON. f. m. lat. Juvencus, angl, a 
bullock. Jeune bœuf, 

BOUZARD. wey. Boufard, 

BOUZE. voyez Boufe. 

BOUZIN. voyex Bourfn, 
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BOYAU. f. m. lat. Inteflinum , inteflinus, 
angl. gut, bowel. Les conduits ou tuyaux par 
où paffe cout ce qui fort de l'eftomach. Defcente 
de boyanx, eft un boyau qui tombe dans les 
bourfes , quand on a fait quelque violent effort 
ou par quelque autre chofe. Boyaw en termes de 

rre, eft un foflé couvert de fon parapet, qui 
ert de communication a deux tranchées, quand 
on fait deux attaques. latin, Flexnofus cuni- 
culus, anglois. a branch of a trench in a for- 
tification. 

BOY AUDIER. f. m. lat. Chordarum r4 d 
angl. one that makes ffrings for muftcal injtru- 
ments. Artifan qui fait & prépare les cordes à 
boyaux , tant pour les raquetes, que pour les 
inftrumens à corde. Ces cordes fe font avec 
des boyaux d'animaux coupés & tors. 

BOYE. voyez Bouée. 

. BOYER. /. m. Chaloupe flamande mátée ee 
fourche, qui a deux femelles, pour mieux aller 
a la bouline fans dériver, 


B OZ 
BOZEL, veyex Bofel. 
BRA 


BRABANCONE. f. f. Tulipe blanc de lait, 
pourpre , avec un peude rouge, 

BRAC, voyex Braque. 

BRACELET. f. m. lat. Armilla, brachiale, 
angl. a bracelet. Petit ornement que les fem- 
mes mecrent autour du poignet,., En Anatomie, 
c'eft le ligament du poignet. 

BR ACHER, os Braffeyer. (marine.) Eft faire 
la manœuvre des cordages, pour tendre, ou 
détendre les branles. 

BRACHIAL, ale. adj. lat. Brachialis. angl. 
brachial. Se dit de deux mufcles de l'os du cou- 
de, le brachial externe & le brachial interne, 
de larterre axillaire quand elle a paflé au de- 
vant du tendon du grand pectoral , & de quel- 


es nerfs, 
T BRACHIO- 
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. BRACHIO-CUBITAL. adj. ( Anatomie. ) 
Ligament qui unit l'os du bras ou l'humerus avec 
Vos du coude ou le cubitus. 

BRACHIO-RADIAL, adj. (Anat.) Ligament 
qui unit le rayon ou radins, avec l'os du bras. 

BRACHMANES. f. m. Ce fontles Philofo- 
phesou Gymnofophiites Indiens. Ils fe font ren- 
dus célébres dans l'antiquité par leur genre de 
vie auflére. Ils vivoient la pepe dans les 
bois, ou ils confultoientles Aftres & fe perfec- 
tionnoient dans la connoiíTance de la nature; les 
autres vivoient dans les villes pour donner des 
avis aux Princes & pour enfeigner la morale au 
peuple. Ils croyoient que les ames des hommes 

vient dans les corps des bétes & furtout des 
Dosis. Ils méprifoient la mort & failoienc 
confifter le bonheur à méprifer les dons dela 
fortune. Les anciens Philofophes éroient en u‘a- 
ge d'aller fouvent dans les Indes, confulter ces 
gymnofophiftes, & l'on prétend que Pyrbago- 
re en a tiré l'opinion de la metempfychofe. Les 
banians d'aprefent font fucceffeurs des Prétres 
appellés brachmanes. 

ERACHYCATALEPTIQUE. adj. Sedit des 
vers latins & grecs, qui manquent de quel- 
que partie. 

BRACHYGRAPHIE. f. f. angl. Brachygra- 
phy. lac. Nreckngraphe. L'art d'écrire en notes 
ou en abregé, 

BRACHYLOGIE. f. f. angl. Brachylogy. lat, 
brachylogia.Brieveté, précifion, difcours concis. 

BRACHYPNEE, ff. lat. Brachypnæa. angl. a 
shortneff of breath. Relpiration courte. 

BRACHYSCIEN, enne. adj. lat. (9 ]. 
Brachyfcius. Qui eit d’un climat où l'ombre du 
Soleil eft trés- courte, 

BRACON. f. m. Confole , es appui qui fou- 
tient un vanteau , une porte d’éclufe. 

BRACONNER. v. s. Chafler furtivement 
fur les terres d'autrui. 

BRACONNIER. f. m. Homme qui va à la 
chaffe en cachette , dans les terres où la chaf- 
fe eft défendue, 

BRACQUE. voy. Brague. 

BRADYPEPSIÉ , ow Bradupepñe, f. f. lat. 
Bradypepfia. angl. bradypepfy. Digeltion len- 
te, foible & imparfaite, 

BRAGUE, Bracque, ow Drague, f. f. ( ma- 
rine, ) Corde qu'on fait pafler au travers des 
affuts du canon, & qu'on amarre par les bouts à 
deux boucles de fer qui font de chaque cóté 
des fabords. Les bragues fervent á reteuir les 
affuts du canom & empéchent qu'en reculant 
il n'aille fraper pns l'autre bord du vaifleau, 

BRAGUE + voy. Braye ow Brayette. 

BRAIL. voy. Bray. 

BRAIEMÉNT. f.m. Se dit du cri des ânes, 
lat. Rudentis afini fonus. angl. the braying of 

a 


an aff. 
BRAIES. f. f. pl. Ancienne fortification. 
C'étoit une efpéce d'avant-mur , élevé de- 
vant la porte de la ville, ou peut-étre une 
faillie de la tour. 
"^ Brailleur, 
“BRAILLE, f. f. Pelle de bois dont on fe 
fert dans > laifon des harengs, 
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BRAILLER. v. s. lat. Blaterare , clamita- 
re, vociferari. angl. to bawl. Parler beaucoup 
& fort haut, fans rien dire de bon, ni de 
folide, Remuer le poiff;n avec la braille, 
afin qu'il prenne mieux la falure. 

BRAILLEUR , eufe , ow braillard , arde. f. 
m. & f. lat. Clamator , oblatratrix. angl. a 
bawier , a bawling woman. Qui hable , qui 
criaille , qui parle hautement , & avec liber- 
té de toutes chofes. 

BRAIRE. v. s. lat, Rudere. angl. to bray, 
Crier comme un ane, 

BRAISE, f. f. lat. Pruna , carbo candens, 
angl. Jive-coal, burning coal, Bois ou char- 
bon allumé & dont l'humidité eit confumée 
en forte 1 ne rende point de fumée... Il 
fe dit auffi des charbons que les boulangers 
tirent de leur four, & qu'ils éteignent pour 
les vendre. 

BRAISIER. voy. Brañer. 

BRAMES. woy. Brachmanes, 

BRAMENATI. f. f. Femme de fecte & de 
famille brame. 

ERAMER. v. n. lat. Clamare. angl. to bel. 
low. Crier comme un cerf ou une biche. . 

BRAMIN. f. m. Prêtre de la Rélgion des 
Indiens Idolátres. à 

BRAN , o Bren. f. m. lat. Excrementum. 
angl. turd. Matiére fécale. Brandevin , c’elt 
l'eau de vie. Bran de fon , gros fon. Bran de 
Judas , rouffeurs e viennent fur le vifage, 
Bran de fcie. Poudre du bois qu'on fcie. 

BRANCADES. f. f. pi. Chaines des furçats. 

BRANCARD. f. m. lat. Geflatorium , lec- 
tica. angl. a kind of litter. Lit portatif pour 
tranfporter des malades. brancards , font auífi 
deux pièces de bois pliant , qui joignent le 
train de derriére d'une chaife roulante au train 
de devant. 

BRANCARDIER. f. m. Celui qui conduit 
un brancard, 

BRANCHAGE. f. m. lat. Ramalia. anglois. 
branches , bongbs. Tout le bois qu'un arbre pou- 
ffe en rameaux. 

BRANCHES, f. f. lat. Ramus. angl. a bran- 
ch or bowgb. Jet de bois qu'un arbre poulfe 
€n rameaux, au-de-là de fon tronc. Ce mot fe 
dit en anatomie , des rameaux qui fortent 
d'une grofle veine & furtout de la veine cave. 
ll fe dit auffi des rameaux qui fortent de la ti- 
ge de l'arbre génealogique, où fe voyent les def- 
cendans en ligne collaterale, En arcbiteure, 
Ceft le nom des arcs, des voutes , des ogyves. 
La branche d'une tranchée , ett la méme cho- 
fe qu'un boyau de tranchée, branche de la 
bride , font deux piéces de fer courbées » qui 
portent l'embouchure , les chainettes & la Ute 
mette , & qui font attachées d'ur, côté à té. 
tiére & de l'autre aux rénes qui tiennent la 
tête du cheval fujette . , . Les branches d'un ca 
roffe , font les deux pièces de bois qui fong 
au derrière du train , vis-à-vis les moutons & 
qui en foutiennert les arcs-boutans . .. bran- 
ches de bivean ou de fauterelles, font les có- 
tés de ces inftrumens , .. On appelle aufñi bran. 
che » la verge qui tient lieu de ferm dans ty 
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balance romaine, le long de laquelle le con- 
trepoids eft mobile. 

BRANCHE-URSINE. ff. lat. Achantus. angl. 
brank-urfin,bear's foot, C'ett une herbe nommée 
autrement acante, La reprefentation de fes feuil- 

es fait l'ornement du chapiteau corinchien. 

BRANCHER. «v. ail. lat. Ex arbore [u[pen- 
dere. angl. to bang on a tree. Pendre à un ar- 
bre. ll fe dit en termes de chafle , des oifeaux 
2 fe pofent fur une branche d'arbre, voyez 

€ percher. 
RANCHIER. f. m. angl. a érancher. Jeu- 
ne oifeau de proye, qui fort du nid & qui n'a 
encore la force que de voler de branche en 


anche. 

. BRANCHIES. f. f. pl. Nom que les méde- 
cins grecs ont donné aux ouies des poiflons, 

BRANCHU , ue. adj. lat. wenn anglois. 
full of branches. Qui a beaucoup de branches. 

BRANCHUS. f. m. Fluxion d humeurs fur la 
gorge. Efpéce de catarrhe. 

BR ANDE. f. f. Petit arbre qui croît dans les 
terres inculres. " 

BRANDEBOURG. f. f. angl. a campagne- 
coat, a furtoot. lat. lacerna , epitogii , clamy- 
dis genus. Grofle cafaque ou furtout qui va juf- 
qu'à mi-jambe & a des manches bien plus lon- 
gues que les bras ... f. m. Agrément d'or ou 

foie , qu'on applique fur les boutonniéres 
d'un habit. 

BRANDERIE. f. Lieu oà l'on fait l'eau- 


e vie. 
FRANDES. f. f pl. lat. Rami. angl. boughs 
of trees. Terme de chaíle, qui fe dit des ra- 
meaux des arbres, 

BRANDEVIN. f. f. lat. Vinum igne vapo- 
ratum (5 flillatum. angl. brandy. Eau de vie. 

BRANDEVINIER , ére. f. m. Celui ou celle 
qui vend du brandevin en détail dans un camp 
ou dans une garnifon. 

BRANDILLEMENT. f. m latin. Agiratio » 
jadatio. angl. fwinging , toffing. Agitation. 

BRANDILLER. v. ad. lat. Jailare. anglois. 
to fwing, ef or sbaxe to and fro. S'agi- 
ter en l'air fur une planche , fur une cor- 
de, &c. 

BRANDILLOIRE. f. f. lat. Sufpen[us fu- 
nis jallationi corporis idoneus. angl. a fwing. 
Planche ou corde qui fert à fe brandiller. 

BRANDIR. v. ad. lat. Quaffare. angl. to 
brandisb. Branler , fecouer à la main une ar- 
me qui a quelque longueur , comme hallebar- 
de, pique, é.1ieu. 

BRANDON: f. m.lat. Fax. angl. a wifp of 
firazw lighted. Flambeau de paille qui ferc aux 
paifans a s'éclairer la nuit. | 

BRANLE. f. m. lat. Jaébatio , motus. anglois, 
motion , agitation , tofing. Defaut d'arrêt, qui 
fait qu'une chofe: s': ite en deçà & en dela. 
C'eft auffi un air ou . ne danfe par ou oncom- 
mence tous les bals où  plufieurs perfonnes 
daafeut en rond. branle , eft encore un lit 
dont on fe ferc fur les vailfeaux, qui eft fuf- 
pendu fous le pont par des cordes qui tien- 
nent aux quatre cótés, Donner le branle à une 
affaire  c'cít lui donner le premier mouvement, 
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reggio dern m. ( Marine. ) Faire bran- 
le- bas , c’eit fe difpofer à un combat, & ôter 
pour cela toutes les hardes qui font cant furle 
gaillard que dans l'entrepont. 

BRANLEMENT. f. m. latin. Nwratio. angl. 
motion , toffing , jogging. Mouvement en deçà 
& en delà. 

BRANLER #. ad. & n. lat. Movere , mo- 
veri. angl. to shaxe or jog. Se mouvoir deca & 
delà , Chanceler , ne pas tenir. ferme. C'eft 
aufli déliberer, ne pas tenir ferme dans une 
opinion, dans un parti. 

BRANLOIRE.f.f. Chaîne qui fertà faire mou- 
voir les fouHers des forgeroas . .. Ais pofé en 
travers, & en équilibre & aux deux bouts du- 
quel deux enfans font tour à tour le contre-poids, 

BRANQUE Urfine. voyez Branche urfine, 

BRANTION. f. f. Tulipe incarnat & blanc. 
La brantion morin , rouge, colombin & blanc, 

BRAQUE ow Brac. f. m. lat. Canis [ ax. 
angl. a kind of short-tail Tus dog. Efpéce 
de chien de chaffe, qui eft bon quéteur , qui 
excéle par l'odorat. 

BRAQUEMART. f. m. Sabre ou épée tran- 
chante. lat. Acinacis. angl. a fabre. 

'BRAQUEMENT. f. m. latin, Libramentum, 
angl. the levelling of a piece of ordinance. Dif- 
pofition d'une piéce d'artillerie, à tirer versun 
certain lieu. 

BRAQUER. v. ad. lat. Librare. angl. to 7e- 
vel or den a canon, Tourner le canon felon cer- 
taine Lgne & certain angle ou élevation pour 
€ faire tirer à un point défiré 

BRAQUES. f. f. pi. Pinces de l'écreviffe. lat, 
chela. angl. the arms of a cray fish. 

BRAS. f. m. lat. brachium. angl. arm. La par- 
tie du corps de l'homme, qui aboutit. d'un côté 
à l'épaule & de l'autre à la main. Ce font auf- 
fi en termes de marine , des cordes attachées 
aux bouts des vergues, & qui fervent à orienter 
des voiles. En flatique , ce f. nt les parties du 
Beau de la balance qui s'étendent du point de 
fufpenfion vers chaque bout. C’elt 'ouvenr une 

arce de la mer ou d'une grande riviere , dont 
[m eaux fe iéparent & font un peur canal en- 
tre deux terres, C'ell en rermes de jardinage , à 
l'égard des n.elons, concombres & citrovilles, 
la méme chofe que la branche à l'égard des ar- 
bres, bras fignihe figurément , Puiffance , au- 
torité ... bras féculier , c ei! la purflance tem- 
porelle & lyique... On arpelle eras toutes les 

rties d'une p éce qui a un centre, & dans 
"horlogerie , on donne ce nom furtout à une 
piéce , qui fe met fur le principe d un levier & 
d'une bafcule ... Les deux bras d'une fce, 
font les deux piéces de bois , auxquelles la feuil- 
le de la fcie eft attachée. 

BRASER. v. aid. lat. Ferruminare , aggluti- 
nare. aug). to braze or folder. Souder le fer , en 
joindre deux p'éces enfemble av*c de la pou- 
dre d’évingle , de leton & du borax , de ba ro- 
che ou du verre pilé, & faire fondre le rout 
dans un brafier ardent. 

BRASIER. f. m. lat. Ardentes prune. anclois. 
a coal-fire. Feu de bois ou de charbon bien al- 
lumé & demi confumé, C'eft auffi un vaiflcau où 


F'oa met de la braife pour échaufer une cham- 
bre. ^" 

BRASILLER. v. aH. Faire que un peu de 
tems fur de la braife.. . v. n. Il fe dit de lalu- 
miére que jette la mer pendant la nuit. 

BR ASSAGE. f. m. latin. Moneta conflatura. 
angl. the coinning or minting of moncy.( monn. ) 
maaufacture des monnoyes, 

BRASSART on Braffard. f. m. lat. Ferreum 
brachii teguinentum. angl. braffets , or a vam- 
brace. Arme défeafive, qui couvre le bras. C'ett 
aufli ce que l'on met au bras droit, quand on 
veut jouer au balon. 

BRASSE. f. f. lat. Orgia. angl. a Fadom. Me- 
fure de la longueur des deux bras érendus. Les 
marins ,en Angleterre, la font de fix pieds & 
en France de cinq. 

BR ASSÉE. f. f lat. Quantum ambabus ulnis 
Rringi poteft. angl.an arm-full. Charge de quel- 
que chofe qu'on peut porter avec les bras. 

BRASSER. v. ad. lat. Rudiculá peragitare, 
fpatbá permifcere. angl.to brew. Remuer quelque 
chofe liquide avec violence de bras. On le dit 
furtout de ceux qui font de la biére, donc il 

aut agiier & remuer fortement la liqueur , 
pour la mêler avec l'orge, le houblon ou les 
autres drogues dont elle eft compofée. ... On 
le dit auffi de ceux qui troublent l'eau avec 
des bouloirs , pour faire donner le poiffon dans 
les filets: & en Normandie, de la maniére d'ex- 

rimer le jus des pommes & des poires, pour 

aire du cidre & du poiré .. . Figurément , il 
pens + tramer quelque mauvais cin, ma- 
chiner fecrettement. lat. Calamitatem moliri , 
peltem machinari. angl. to brew, batch, plot. 

BRASSERIE. f. f. latin. Cervifia coquenda 
officina. angl. brew-boufe. Lieu où Pon fait de 
4a biére. 

BRASSEUR , eufe. f. m. & f. lat. qui, qua 
cerzifiam coquit. angl. a brewer, a brewer's 
wife. Celui ou celle qui vend de la biére en gros. 

RASSEYER. voy. Bracher. 

BRASSICOURT ow Brachicourt. f. m. Cheval 
qui a naturellement les jambes courbées en arc. 

BRASSIÉRES. f. f, pl. lat. Thorax. anglois. 
a night waft coat. Chemifette des femmes, qui 
fert à couvrir les bras & le haut du corps... 
Le devant d'un pigeon. 

BRASSIN, f. m. anglois. a brewer's copper. 
Vaiffeau où les braileurs font leurs biéres. 

BKASSOIR. f. m. ( Monnoie. ] Efpéce de 
canne de terre cuite , avec laquelle on brafle 
l'or en bain. A l'égard de l'argent, on fe fert 
d'un braffo:r de fer. 

BRATHITE. f f. lat. Bratbites. Pierre figu- 
tée , qui offre la figure de la fabine , d'où 
on l'appe'le auffi fabinite. 

BRAVACHE. J. m. lat. Alter s1brafo , miles 
loriofus. angl. a bully betlor. Fantaron , faux 
rave , qui eft hors d'état de faire ce qu'il 

promet. 

BRAVACHERIE. f. f. latin. Frivola jafan- 
tia, angl. bedoring. Bravade , fanfaronade , me- 
nace fiére & infolenre. 

BRAVADE. f. f. lat. Minatio , verba minae 
rum piena, a bravado, or beitoring. Fan- 
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faronade , menace d'un fanfaron, 

BRAVE. adj. lat. Fortis, animofus. anglois, 
brave , fout, valians, Intrépide , qui onte 
les périls, qui s'expofe fans crainte. 

BRAVEMENT. adv. lat. Optim? , eximii , 
fortiter. angl. bravely , floutly , finely. D'une 
maniére brave , courageufement, honétement. 

BRAVER. v. a&. lat. Infultare, anglois. te 
brave , dare. Choquer , méprifer quia 5 
le traiter de haut en bas, l'infulter , le gour« 


mander. 

BRAVERIE. f. f. lat. Mundior cultus. angl, 
bravery ; finery. Dépenfe en habits, Inclination, 
penchant a fe vétir proprement. 

BRAVOURE. f. f. lat. Magnanimitas , for- 
titudo. anglois. valowr , courage. Valeur écla- 
tante. 

BRAULS, ; m. pl. Toiles des Indes, rayées 
de bleu & de blanc. On les nomme autre- 
ment turbans. 

BRAY. f. m. lat. Navalis anQura cera. angl, 
ship-pitch and tar ,to calk and pay a feam.Ter- 
me de marine. Compofition de goudron & au- 
tre matiére gluante , qui fert à calfater & rem- 
plir les jointures des bordages du vaifleau 

BR AYE. f. f. anglois. back-clouts for children. 
Linge dont on envelope le derriére d'un en- 
fant nouvellement vétu. Chauffes ou culotte. 
Caleçon, hauts de chauffes... En termes de 
marine , cuir ou toile cirée , dont on enroure 
le pied du mát ou l'ouverture par où pafle la 
barre du gouvernail ... Dans la charpenterie , 
TN de bois qu'on met fur le paillier d'un mou- 

in à vent pour foulager les meules, 

BRAYEMENT. Cri ou braire des ânes. vay, 
Braiemenr. 

BRAYER. f. m. lat. Cingulum fuflinende 
frocidentia. angl. a traf. Bandage pour une 
defcente de boyau. En termes de onné- 
ric, Celt le cul de l’oifeau .., En termes de 
maçonnerie , on le dit des cordages qui fer- 
vent à élever des fardeaux. 

BRAYER. v. a. lat, Sebo illinere ($. pice, 
angl. te pitch. Enduire de poix & de fuif. 

BRAYETTE. f. f. lat. Sinus. angl. she cod- 
piece, La fente d'un haut de chauffe, 

B ER. voyez, Brafer, 


BRE 
BRÉANT. f. m. lat. Antbus. angl. & fiskin. 


. Petit oifeau verd-brun avec quelques taches 


unes. 

BREBIS. f. f. lat. ovis. angl. a sheep , an ewe, 
Animal à quatre pieds , le plus utile de tous , 
tant pour la nourriture des hommes, que pour la 
laine dont il eft couvert. C'eft un animal fans 
malice & fort doux. 

BRÉCHE. f. f. lat. Muri ruina , pars dejec- 
ta. angl. breach. Rupture d'une muraille, d'u- 
ne haic, &c. En termes de guerre, c’eft l'ou- 
verture qu'on faic aux murs d'une ville afliégée, 

ar mine,fape ou coups de canon... Diminution 
aite à quelque chofe , comme’, par exemple 
au tranchant d'un couteau, Tort , dommage. 

BRECHEDENT, adj, m. & f. -r Drnti- 
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bus defellus , a. angl. toorbleff. A qui il man« 
que des dents, 

BRÉCHET. voy. Bricher. 

BRECINS. f. m. pl. lat. Unci ferrei. angl. 
iron books. Crocs de fer. | 

BREDINDIN, f. m. (marine) Petit engin 
amarré à l'etay , pour enlever de médio- 
cres fardeaux. 

Ey ret à f. angl. a larch. ( tric- 
trac) fe dit quand un joueur gagne douze 
points de fuite & alors il marque deux par- 
ties au. lieu d'une. 

BREDOUTLLEMENT. f. m. lat. oris titu- 
bantia. angl. fluttering. Begayement, vice de 

langue qui empêche qu'on ne prononce bien, 
' BREDOUILLER. v. n. lat. Infraila (5 am- 
pe loqui. angl. to flammer , to lutter, Par- 

er avec difficulté ou trop vite ; articuler mal, 
Begayer. 
. BREDOUILLEUR. f. m. lat. Qui voces mu- 
tilat. angl. a flutterer. Celui qui bredouille , 
qu'on ne peut entendre , parce qu'il. parle 
mal ou trop vite. 

BREF, eve. adj. lat. Brevis, angl. brief, 
short. Court, de peu de durée ou d'étendue. 
En bref, c'eít en peu de tems, 


| BREF. f. m. lat. Summi pontificis diplo m . 


angl. a brief. Lettre que le Pape écrit aux 
Rois , Princes ou Magiítrars , fur quelques 
affaires publiques. Le Bref apoftolique eft un 
refcripe émané du Pape ou du grand péni- 
nitencier , fur des affaires brieves , legeres & 
fuccinétes , expédié ordinairement en papier 
fans préface & fans préambule ; le bref dif- 
fére de la bulle en ce que la bulle eft plus 
ample ; qu’elle s'expédie toujours en parche- 
min, & qu'elle eft fcellée de cire verte, 
le bref s'expédiant quelquefois fur du parche- 
min, mais il eft fcellé de cire rouge du fceau 
du pêcheur , qui eft un cachet fur une ba- 
gue où St. Pierre eft reprefenté dans une bar- 
que en état de pécheur ; il ne vay Ped gud qu'en 
la préfence du Pare. Les Brefs font mainte- 
nant plus étendus qu’anciennemenr & on les 
accorde pour des graces , pour dès difpenfes 
auffi bien que pour des affaires de Juitice, 
Bref fe dit auffi des lettres de Chancellerie 
qu'on obtient pour intenter ation contre quel- 
qu'un ou pour quelque autre raifon. Breve en 
termes de mufique elt une note blanche figu- 
rée comme un quarré fans queiie, qui vaut 
deux mefures, 

BRÉGIN. f. m. Terme de marine.. Efpéce 
de filer, dont les mailles font fort étroites. 
Hi eft attaché à un petit bateau, & on le 
traine fur les fables. 

BREGMA, f. m. ( Anat. ) Sinciput. 

BREHAIGNE. adj. lat. Srerilis. angl. bar- 
ren, Animal femelle qui ne conçoit point, qui 
eft fterile, 

BREHIS, f. m. Animal qui a une corne au 
front, & qu'on trouve dans l'Ile de Mada- 
gaícar. Il eft fauvage, & gros comme une 
chévre, 

RELAND , ow Berlan, f. m. lat. Ludus 
aleatorius , altatorium forum, angl, a kind 
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of game at cards; a gaming-boufe Sorte de 
jeu de cartes. C'eft aufli le lieu où l'on joiie. 

BRELANDER. v. a. lat. Ludum non inci- 
dere. angl. to game, to be a gamefler. Etre 
un brelandier , jouer fouvent. 

BRELANDIER. f. m. lar. Aleator. angl. 
a gamefler, Joüeur , celui qui hante les bre- 
lands, qui en fait métier. 

BRELANDINIER , iére. f. m. & f. Mar- 
chand & ouvrier qui n'a point de boutique ,. 
& qui travailleen chambre, ou au coin des rues, 

BRELINGOT.. woy. Berlingot. 

BRELOQUE, os Breluque. f. f. lat. Api- 
n , crepundia. angl. a toy, agew-gaw. Co- 
lifichet , curiofité de peu de valeur. 

BRELUCHE. f. f. Étoffe mélée de fil & 
de laine. 

BRELUQUE. voy. Breloque. 

BRÉME. jf. m. lat. Brema. angl. bream: Poif- 
fon d'eau douce reflemblant à une carpe, 
mais qui eft plus plat, & qui a de plus gran- 
des écailles, 

BREN. woy. Bran. 

BRENEUX , eufe. adj. lat. Merdi inqui- 
natus, angl. beshie all over, Sale, merdeux. 

BREQUIN, /. m. lat. Arcuato manubrio 
terebra, angl. a wimble. Villebrequin, Outil 
de charpentier & de meruifier, pour percer 
le bois, ou la pierre tendre. 

BRÉSIL. f. m. lat. Brajilicum lignum. angl. 
brafil , or brafil-wood. Bois rouge & péfant , 
fort fec & qui Jeu beaucoup dans le feu. 

BRÉSILLÉ , €, adj. Qui elt fi fec , qu'il 
fe brife & fe réduit en poudre. 

BRÉSILLER. v. aff. Peindre avec du Bré- 
fil.... Rompre par petits morceaux. lat. Mi- 
nutatim concidere. angl. to cut fmall. 

BRESILLET, f. m. Efpéce de bois de Bré- 
fil la moins bonne. 

‘ BRESSERON. voy. Laceron. . 

BRESSIN. f. m. Corde qui fert à ifler & 
à amener une vergue , ou une voile. On l'ap- 
pelle autrement guinder t. 

BKESTE. f. f. Challe aux petits oifeaux , 
qu'on prend à la glu, avec un appas. 

BRETAILLER. v. s. lat. Batwere rudibus 
cum alio. angl. to tilt. Ferrailler , faire le 
métier de breteur. 

BRETAILLEUR. f. m. Breteur. lat. Thrafo. 
angl. a tilter , a bully. 

BRETAUDER. v. ad. lat. Auribus muti- 
lare, angl. to crop a borfe, Couper les oreil- 
les à un cheval. 

BRETECHES. voyez. Bretefles. 

BRETELLE. f. f. lat. Ærumna, arumnu- 
Le. angl. an arm or bandle 4 a doffer. San- 

le, corde ou courroye qui fert à porter une 
otre , des crochets. Bretelles. f. f. pl. Tiflu 
de fil ou de foie , qui fert à fourenir les cu- 
lottes des enfans, ou des hommes un peu gros. 

BRETESSÉ , ée. adj. ( blafon. ) Se dit des 
piéces crenelées haut & bas alternativement, 

BRETESSES , ow Breteches. f. f. pi. ( bla- 
fon, ) Rangée de crenaux fur une faice , ban- 


de ou pal. 
BRETEUR. Sim lat, Macharopborus, thrafo. 
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1. a bully, an belor. Celui qui porte une 
bree. ui aime à fe battre é à ferrailler. 

BRETON. f. m. Coquille blanche & inéga- 
le, qui s'employe aux ouvrages de rocailles. 

BRETONNE, f. f. Efpéce de mance que les 
femmes mettent par-deífus leurs habits, & qui 
les couvre depuis la téte jufqu'aux pieds. 

BRETTE. /. f. lat, Romphaa. angl. a rapier 
or long fword. Epée plus longue que celle que 
les genrils-hommes portent ordinairement. 

BRETTÉ , ée. adj. lat. Denticulatus, denta- 
tus. angl. notched , indented. Outil d'artifan , 
quia jlufieurs dents. 

BRETTELER , ow Bretter, v. ad, Grater 
un mur avec une cruelle qui a des dents ; tail- 
ler une pierre avec un marteau bretté ou den- 
telé. Les fculpteurs dégroffiflent leur modéles 
avec des ébauchoirs bresrés qui ont plufieurs 
dents ; les maçons ont des truelles brettées , 
pour dreffer leurs enduits de plâtre ; les tailleurs 
de pierre fe fervent aufli de marteaux brertés, 
pour drefler les paremens des pierres, 

. BRETTURE. f. f. lat. Denticuli. angl. teeth 
or dents of d tools, Dentelure qui eft aux 
extrémités de plufieurs outils d'artifans, 

BRÉVEMENT , Bréveté, voyez Briévement, 
Briéveté. 

BREVET, /. m. lat. Diploma , Juftriptem 
angl; a ne of the crown. Atte expédié par un 
Secretaire d'Etat, qui porte la conceffion d'une 
grace ou d'un don que le Roi a fait à quel- 

wun. C’eft auffi la commiffion d'un Officier 


armée, 

BRÉVETAIRE. f. m. Celui qui a obtenu un 

revet du Roi, pour un bénéfice. 

BRÉVIAIRE. f. m. latin. Breviarium. angl. 
& breviary. Office divin, qu'on fait tous les 
jours à différentes heures, dans l'Eglife romai- 
ne, ou livre qui contient ces priéres, Les mati- 
nes fe difoient anciennement pendant la nuit; 
les /audes commencoient au lever du foleil 
oua fix heures; prime , tierce , fexte{S none , 
tirent leur nom des divifions refpeétives du 
jour ; les stre fe chantoient aprés le coucher 
du foleil & les complies, aprés neuf heures du 
foir. La coutume de faire l'Office divin à dif- 
rentes heures dans le cours de 24 heures, eft 
fort ancienne ‘dans l'Eglife d'Occident. Cet 
Office fe nommoit au commencement cultus , & 
enfuite breviaire , comme étant une collection 
abregée de toutes les priéres, compofées de 
— » tirées de l'Écriture , d'Homelies des 

ints Peres & des vies des Saints. La 
pue du Clergé & des Laïques , eft dé dire 
¢ Bréviaire chez eux, quand ils ne peuvent 
pas aflifter à l'Office. 

BREUIL. f. m. Bois taillis ou buiffon fer- 
mé de murs ou de hayes où les bêtes ont cou- 
tume de fe retirer , .. Breuils, cordes qui fer- 
vent à troufler les voiles. 

BREUILLER. v. ad. Carguer ,. trouffer les 
voiles; On dit auffi brouiller, 

BREUILLES, voyez Brouailles, 

BREUV AGE. f, m. lat. Potio. angl. drink , 
liqwor ; potion, Liqueur qui fert de boif- 
on, 
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BRIBE. f. f. lat. Frufium. angl. a piece , or 
lump of bread, Morceau de pain ou de viande 
qi reíte d'un repas ; tout ce que l'on deffere 

e quelque table. On le dit auífi d'un gros 
quartier de pain. 

BRICHET ow Brechet. f. m. lat, Pellus, angl, 
the brisker. Partie de la poitrine où aboutiflent 
les vrayes côtes, 

BRICOLE. f. f. lat. Obliqua corporis folidi 
in corpus durum impailio. angl. a bricole. Re- 
flexion d'un corps folide , qui fe fait à la ren- 
contre d'un corps dur. Oa le dit des balles , 
dans un jeu de paume , des billes, des boulets 

canon , &c. Ce mot fe dit encore des pié- 
ces de cuir , attachées enfemble , qui fervent 
aux porteurs à porter des chaifes ; & aufli de 
celles qui compofent les harnois des chevaux 
de caroffe, C'eít auffi un filet pour prendre des 
cerfs, des daims , &c. bricole, en termes de 
marine , fe dit de la polfiance qu’ont les poids 
qui font placés au dellus du centre de gravité , 
pour mettre le vaiffeau fur le cóté ; le left 
contrebalance la bricole, qui eft occafionnée par 
le poids des mats, des manœuvres hautes... 
Tromperie qu'on fai: à quelqu'un , en agiffanc 
avec lui par des voyes obliques & indireétes, 

BRICOLER. v. 5. lat. Oblique pilam in pa- 
rietem impingere, angl. to bricole. Pouller une 
balle, uae bille , un boulet obliquement , pour 
le faire aller en un certain. endroit par re- 
Hexion . .. Il fe dit aufli des chofes , qui dans 
leur fituation ont des tours & des détours , qui 
vont en ‘zigzag. lat. Maandros agere. angl. 
to have many turnings and windings ,to go in 
and out. . 

BRIDE. f. f. lat. Frenum , frena , gn ba 
bena. angl. a bridle. Allortimeat de bande {dé 
cuir & de piéce de fer, propre à tenir la tête 
d'un cheval, fujette & obéilfanre. La bride elt 
compofée de deux rênes , d'une têriére & d’un 
mords ... On le dit auffi de tout ce qui ferre & 
attache une chofe à une autre & figurément de 
ce qui arrête & borne la puiffance de quel- 

u'un, 

BRIDER, w. ad. lat. Frenare s frener adbi- 
bere. angl. to bridle. Mettre la bride à un che- 
valou à une autre béte de voiture, Brider là 

otence, en termes de courfe de bague , c'eít 
taper du bout de la lance le bout d’ou pend 
l'anneau . ... ll fignifie aufi ferrer , eftraindre, 
& figurément , tenir en fujettion : arrêter , re- 
tenir "| empécher l'action ou la vertu d'un agent 
naturel, 

BRIDON. f. m. lat. Frenum levius, angl. a 
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fnaffe , a bit or brake. Bride legere. 


BRIEF , iéve, adf. latin. Brevis. angl. brief, 
short. ( Palais. ) Bonne & briéve juftice .,, À- 
journer à trois briefs jours. 

BRIEVEMENT, adv. lat. breviter. anglois. 
briefly. D'une manière courte , fuccintement, 

BRIÉVETÉ. f. f. lat. brevitas. angl. brievi- 
ty , shortnef]. Petite étendue, 

BRIFABLE. adj. lat. Edulis , efculentus, angi- 
eatable, Mangeable, 


^ 
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BRIFER. v.5.latin. Fefinanter mandere,cibos 
worare.ang.to eat greedily. Manger goulument. 

BRIFEUR. f. m. lat. Vorax , bello. anglois, 
a greed eater. Grand mangeur. 

RIFIER. f. m. Barde de plomb , qui fait par- 
tie des enfaltemens des 
d'ardoife. 

BRIGADE. f. f. lat. Equeffris turma. angl. a 
brigade.Divifion d'une troupe de gens de guerre 
à pied ou à cheval, compofée de’, ro ou 12. 
Eícadrons de Cavalerie, ou de 4, 5 ou 6. Batail- 
lons de Fantaflins , commandée par un Officier 
général , qu'on nomme Brigadier. 

BRIGADIER. f. m. lat. Equeftris turma pra- 
pofitus. angl. a brigadier. Officier qui comman- 
de une brigade de gens de guerre. 

BRIGAND. f. m. lat.Graffator , prado. angl. 
& brigand , a robber. Voleur de grands chemins 
& à main armée. 

BRIGANDAGE. fj m. lat. Graffatio , latro- 
ciniam. angl. a robbery, robbing. Volerie à 
main armée, 

BRIGANDER, vw. s. lat. Latrocinari. angl. 
to rob on the bigh way. Voler far les grands 
chemins. 

BRIGANDINE. f. f. Cotte de maille, dont 
les Voleurs, aufli bien queles Soldats fe fer- 
voient autrefois, 

BRIGANTIN. f. m.lat. Myoparo, a/luarium. 
y a brigantine. Petit vai(leau qui va à voiles 
& à rames foit pour combattre ou pour aller en 
courfe. p 

BRIGNOLE. f. f. lat. Prunum brinolianum. 
angl. prane of d. ype Prune excellente qu'on 
féche, & qu'on fait venir dela Ville de Bri- 
gnoles en Provence. 

BRIGNON. voyez Brugnon. 

BRIGUE. f. f. lat. Ambitus , ambitio. angl, 
a canvalfing , an intrigue to get adignity. Defir 
ambitieux pour obtenir quelque charge ou di- 

nité, où l'on tache de parvenir plus par adref- 
c vr par mérite. 

BRIGUER. v. af. lat. Ambire , ambitiofi[- 
m2 petere. angl. to fue, canvaf[f , or ftand for an 
office. Tacher d'obtenir quelque chofe par brigue, 
par cabale, 

BRIGUEUR. f. m. lat. Petitor ambitiofus. 
angl. one that e s after ambitioufly. Celui qui 
brigue , qui fait desbrigues. 

BRILLANT , ante. adj. lat. Falgens , fplen- 
dens. angl. shining, bright. Qui jette de la lu- 
miére ou qui en refléchit ; qui paroit , qui écla- 
re, qui elt plein de chofes qui embeliffent. 

BRILLANT. f. m. lat. Adamas radians. angl. 
a brillant, Diamart taillé à facettes pardeffus & 

ardellous . .. Brillant. f. m. fignifie auffi éclat, 
bisher. lac, Radíatio. ang). brigbtneff , [plen- 


dour. 

BRILLANTE. adj. Se dit d'un diamant qui 
a beaucoup de facettes, 

BRILLANTER. v. adj. Tailler des diamans 
à facettes, pardelfous, comme pardeffus. 

BRILLER. v. n. lit. Fulgere, collucere,fplen- 
dere.angl. to shine, fparkle. Jeuer de la lamiére 
ou la reléchir, Avoir de l'éclat ou de vives cou- 
curs, 


uméns couverts 
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BRIMBALE. f. f. angl. a brake or band! 
ump. C'eft le Ge ou la case qui fait pa Le 


pompe. 
_BRIMBALER. v. adf. lat. Agitare , vebemen- 
tins pulfare. angl. to agitate, to shake, to toff. 
Branler en de-çà & de-là comme les cloches, 

RRIMBORIONS. f. m. pl. lat. Apina , cre- 
uu angl. basubles, gew-gaws. Curiofités 

égéres & de peu de valeur. 

BRIMBOTER. v. ad. & n. lat. Mutire, muf- 
Emm mujfitare. angl. to mutter or mumble. Par- 

r entre fes dents, marmoter, remuer les lé- 
vres , fans fe faire entendre diftinétement, 

BRIN. f. m. lat. Fefluca. anel. bit , or [mall 
parcel. Jet de bois, Menus jets des herbes ; rout 
ce qui eft menu & delié, & qui étant mulriplié 
& tortillé fait des cordons & des cordes. On 
aprelle ainfi les filamens du chanvre , furtout 
quand ils ont été affinés & peignés ; les fila- 
mens les plus longs qui reftent dans les mains 
des peigneufes , s'appellent Le premier brin. On 
retire du chanvre qui eft refié dans le peigne, 
des filamens plus cours qu'on appelle Je fecond 
brin, le relte ett l'étoupe. 

BRINDE. f. f. lat. ig nine leno poculo, 
angl. brindice, a bealtb. Terme de beuveurs, 
gut fe dit de l'invitation qu'on fait à un autre de 

aire raifon d'une fanté qu'on lui porte. 

BRINDILLE. f. f. Petit rameau de bois, que 
Ja tige d'un arbre a poullé, 

_BRINGUE. f. f. (manége.) Petit cheval d'une 
vilaine figure, 

BRINQUEBALE. voyez, Brimbale, 

BRIOCHE. f. f. lac, Siligenea placenta. angl. 
a fort of cake. Sorte de ma qu'on fait avec de 
la farine crés déliée, du beurre & des œufs, 

BRIOINE. vy. Coulevrée , o» Brionne. 

BRION, ow Ringeau. f. m. (marine. ) C'ef£ 
l'allongement ou la dernière partie de l'érave, 
qui vient jufqu'à la hauteur de l'éperon. 

BRIONNE. f. f. lat. Ampeloleuce , brionia. 
angl. fnake-weed , oyfter-doit. Plante que l’on 
nomme communément coulevrée, & que les 
Botaniftes appellent vigne blanche, ou noire , 
fuivant l'efpece. 

BRIOTTE. f.f. Anémone à peluche, dont les 
grandes feuilles font blanches , mélées d'incar- 
nadin, Sa peluche eít toute incarnadine. 

BRIQUAILLON. f. m. Vieux morceau de 


brique. 
BRIQUE. f. f. lat. Later. angl, a brick. Terre 
pate & rougcátre que l'on fait cuire, aprés 
avoir taillée par carreaux longs d'environ Puit 
pouces & larges de quatre , qui fert à bátir.Bri- 
i crue e(t une brique, qui n'a été féchée qu'au 
olei! , & = n'a pas été mife au four... On 
appelle auffi briques , certains pains, ou mor- 
ceaux de favon fec & jafpé. 
BRIQUET. f. m. Fufil ou inftrument d'acier, 
dont on frappe un caillou, ouune pierre à full, 
pour en tirer du feu. lat. lgniarium , ignitabn- 
Inm. angl. fleel.... Sorte de petit tabac, dont 
le filage n'a guére plusde cinq l'gnes de diamétre, 
BRIQUETAGE, f. m. lat. Opus lateritium. 
angl. a brick-wall, Amasde briques , ouvrages 
de brique, . .. Imitation de la brique, qui fe 
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fait avec du plâtre & de l'ocre, 
BRIQUETE, ée. adj. lat. Lateritius, angl. 
made of brick. Qui eft fait de brique , ou difpofé 
en facon de brique. En termes de médecine , on 
dit urine briquetée, c'elt-à-dire, Pr prend 
une couleur de brique , d'un rouge fale. 
BRIQUETER. v. ad. lat. Lateres imitari. 
angl. to make brick-like. Contrefaire la brique 
fut le platre, avec une impreflion de couleur 
d'ocre rouge , & y marquer les joints avec un 


crochet, 

BRIQUETERIE. f. f. lat. Lateraria. angl. 
brick: iln. Lieu où l'on fait la brique. L'art de 
la fabriquer.lat. Ars fingendi lateres.angl. brick- 


—: 

BRIQUETIER. f. m. lat. Figulus, qui la- 
teres ducit, fingit. aug. brick-maker. Ouvrier 
qui fait, ou qui vend de la brique. 

BRIS, f.m. lat. Fralisra. ar gl. breaking. (Ter- 
me de pratique.) Rupture faite avec violence. 
Eu termes de marine, il fe dit des vaiffeaux qui 
viennent échoüer , ou fe rompre fur les rochers 
ou les bancs qui font fur les cóces. lat, Nawfra- 

ium. angl. wrack, 

BRISANT. f. m. lat. Scopulus. angl. a roc 
& shelf. ( marine) Rocher à fleur d'eau où fe 
brifent les vailleaux. On ap; elle aufli brifant le 
réjaillifement dela mer que fon propre poids & 
la force du vent fait élever contre les rochers , 
& contre les côtes. 

BRISE. f. f. lat. Favonius. angl. breeze. ( ma- 
rine. ) Vent de terre, 

BRISE.COU. f. m lat. Locus difficilis, lubri- 
eus. angl.a flippery flep. Pas difficile, dans un 
efcalier. 

BRISÉES. f. f. plat. lat. Rami à yest? on 
ram indagante Jparfi. angl. blinks , bows caft in 
the deer's way. (chaffe. ) Branches d'arbre que 
le veneur brife & feme fur la voye de la béte 
pour la reconnoître. Au figuré, il fignifie, 
deffein , pro; os , route , exemple. 

BRISE-GL 4CE. f. m. Rang de pieux pofés 
devant une palée de pont du «ôté d'amont , pour 
brifer les glaces, & conferver la palée. 

BRISE IMAGE, f. m. lat. Sacrarum everfor 
imaginwn. angl. smage-breaker, iconoclajt. 
Nom de Secte. {conoclafte , Iconomaque. 

BRISEMENT. f m. lat. Collifus , quaffatio. 
angl. bruifing. 51 fe dit des fluts qui [A brifent 
contre un rocher, une digue... Brifement de 
cœur. lat. Dolor vehemens. angl. compuntlion. 
Pénitence , cumponction, 

BRISER. v. ad. lat. lerfringere , effringere. 
angl. to break, bru:fe. Rompre avec. violence, 
Il fe dit auffi des navires qui funt naufrage. Il 
fignifie encor meurtrir , lafler.... On le dicdes 
portes , des volets qu: font cou és, & qui fe re- 
pius En termes de chafle, c'eft tompre du 

1$ pour marquer le lieu qu'on veut retrou- 
ver... Dans le blafon, c'eft charger un écu de 
brifures, comme lambel , bordure. 

BRISE-VENT. f. m. lat. Foricula Praminea. 
angl. a; inclofure of fraw. Nom que les Jardi- 
niers douce à me een en forme fi petit 
mur, faite de paille, & fourenuë s pieux 
fichés ea terre, . dbi 
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BRISEUR. f. m, lat. EfraBor. angl. a breaker, 
Celui qui brile. 

BRISIS. f. m. C'eft dans les manfardes ou 
combles coupés , l'endroit où s'en fait la cou 
& la brifure. C'eít aufli la parce fupérieure du 
toit,qui prend depuis cet endroit là jufqu’au faite, 

BRISOIR. ^ m. lat. Denticulata tndicula, 
angl. a brake for fax. Inftrument de bois quarré 
avec des dents, qui ferr à brifer le chanvre. 

BRISSUS. f. m. Efpèce d’ourfins, qui n'a 
point d'ouverture fur le dos , & qui eft de figure 
ovale, avec des Rllons crenelés & ponétués au 


ommet. 
BRISURE. f. f. ( blafon.) Figures étrangères 
ajoutées aux Armoiries pour diftinguer les 
cadets & les bâtards. Dans les fortifications , 
c'eft une ligne de 4. à s. toifes , qu'on donne à 
la courtine & à l'orillon, pour faire la tour 
ou pour couvrir le flanc. 
BRIZOMANCIE, ow Brizomance. f. f. lat. 
Brizomantia. angl. brixomancy. Art de deviner 
les chofes futures ou cachées par lc moyen des 


fonges. 

BRIZOMANCIEN , enne, f. m. & f. lat. 
Brizomantis. angl. a britomancer, Celui ou celle 
qui devinent les chofes futures ou cachées par 
es fonges. 
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BROC. f. m. lat. Diota, ampbora. angl. a 

cat tankard or pot. Gros vaifleau portatif dont 

s Taverniers fe fervent pour aller tirer du vin 
à la cave. C'eít auffi en plufieurs endroits, une 
melure de deux pintes. 

BROCANTER. v. n. lat. Tabellarum propo- 
lam agere. angl. to be a broker. Faire métier 
d'acheter & de revendre des tableaux, ouau- 
tres curiofités, 

BROCANTEUR. f. m. lat. Tabellarum pro- 
pola. angl. a broker. Cclui qui achete & revend 
des tableaux & autres curiofités & qui par ce 
commerce gagne fa vie. 

BROCARD. f. m. lat. Convitium , cavillum 
mordax. angl. a taunt, a fcoff. Raillerie pi- 
quante. Terme injurieux & Satirique , qu'on dit 
en plaifantant contre quelqu'un. C'eít aufli une 
forte d'ét.ffe à plufieurs couleurs, enrichie d'or 
& d'argent & ornée de Heurs & de differentes 
figures. C'étoit anciennement une étoffe riflue 
toute d'or & enfuire on l'a étendu aux étoffes de 
foye ouvragees de fleurs & d'arabefques. 

BROCARDLER. v. ad. lar. Vitleria dicere in 3 
mordere ; conviciis profcindere. angl. to jeff wpon, 
to jeer, to [coff. Piquer quelqu'un par quelques 
traits plaifans & fatiriques. | 

BROCART DE SOIE. f. m. Coquillage qui 
imite le brocart de foie , par fa bigarrure brune, 
fur un fond blanc. 

BROCATELLE. f. f. Petite étoffe faite de 
coton ou de grofle fuie à l’imitation du brocard, 
Efpece de marbre, 

BROCCOLI. f. m. lat. Cyma. angl. young 
Sprouts. Petit reyetton que poulle le tronc d'un 
vieux chou aprés l'hiver. 

BROCHE. f. f. lat. Veru. angl. a broach, @ 
Spit. Piéce de fer longue & menu£, qui a une 
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role ou une manicelle au bout, & qui fert à 
rôtir la viande, C'eft aufli une verge de bois où 
l'on fufpend les chandelles & les cierges dans 
une boutique. En cermes de chaffe, ce font les 
deffenfes du fanglier. 

BROCHEE. f. f. lat. Inffrutlum veru carnibus, 
angl. a /pit-full. La quantité de viande qui 

t tenir à une broche. 

BROCHER. v. aël.lar. Serico aurtem intexere. 
angl. to werk with gold, filk. Paller de l'or, de 
largent, de la foie, ($c. de côté & d'autre 
dans l'étoffe. C’elt auffi faire quelque chofe à la 
hâte. Brocher un livre, c'eft le couvrir fimple- 
ment de papier. En termes de manége c'cít 
paffer un clou à travers la corne & lc fer du 
cheval, pour le ferrer. .. Dans le blafon, il 
fc dit des bandes, cotices,bátonsou autres piéces 
qu'on fait paffer fur d'autres , d'un bout de l'é- 
cu à l’autre, | 

BROCHET. f. m. lat. Lucius. pog Poif- 
fon d'eau douce, blanc, long & furt goulu , 
qui mange les autres. 

BROCHETON. f. m. lat. Minutus Incins. 
angl. a pickeril , a fmall-pike. Brochet de pe- 
tite & de moyenne taille. 

BROCHETTE. f. f. lat. Veruculum. : 
angl. a skewer, Petit morceau de bois pointu 
qui fert à faire tenir ferme la viande à la broche. 
C’eft auffi un nom que les fondeurs donnent à 
Jeur échelle campanaire, qui leur fert à con- 
noître la grandeur, l'épailleur & le poids des 
£loches, 

BROCHETTER. v. af. Mefurer les mem- 
bres & les bordages d'un vailleau. 

BROCHEUR. J. m. angl. a 
knitter. Ouvtier qui fait des bas avec des aiguil- 
Jes à tticoter, 

BROCHOIR. f. m. angl. a 
fmith’s shooing-bammer. Marteau de maréchal 
qui lui fert à ferrer les chevaux. 

BROCHURE. f.f. angl. s 
pamphlet, Petit livre relié de papier. En ter- 
mes de manufactures d'étoffe de foie, ce font 
toutes les façons, figures & ornemens que l'un 
ajoute au fond d'une étoffe de foie, d'or ou 
d'argent, pour l'enrichir , ou pour l'embellir. 

BRODE. f. f. En termes de point Royal, ou 
point de France, on fe fert dece mot, au lieu 
de celui de Broderie... Femme dont le teint 
elt un peu noir. 

BRODEQUIN. f. m. lat. Cotburnus. angl. 
a buskin. Chauffure à l'antique faite en facon 
de petite botte, qui ne va que jufqu'à mi-jambe 
& qui eft ornée & délicate. 11 n*y a que les Co. 
médiens qui s'en fervent aujourd'hui dans les 
piéces tragiques... C'elt aufliune ef, éce de tor- 
ture , ou l'on ferre les jambes du criminel , en- 
tre des planches. 

ODER. v. all, lat. Aes pingere. angl. to 
imbrofder. Enrichir une étoffe par plufieurs ou- 
vrages de diverfes figures qu'on fair deffus a 
l'aiguille, On brode aiecl'or, l'argent, la foie, 
Je fil, Gc. 

BRODERIE. Lf lat. Pillura textilis. angl. 
imbroidery. Enrichiflement qu'on fait fur une 
éroffe a; ec l'aiguille, Un parterre en broderie, 
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n'eft autre che—* que des figures faites avec du 
bouis, imitant la broderie ordinaire. 

BRODEUR , eufe. f. m. & f. lat. Phrygio. 
angl. am imbroiderer, Celui, ou celle qui fait. 
de la broderie. 

BROIER. voyez Broyer. 

BROIEUR. voyez Broyeun 

BROIE. voyez. Broye. 

BKOMOT. f. m. Plante dont les feuilles ref- 
femblent à celles de l'aveine fauvage. Elle pouffe 

luficurs tuyaux bas, menus & noués, & fes 
ommirés, au lieu d'épi portent des barbes 
longues & rudes au toucher, Ses racines font 
menues & nombreufes. 

BRONCHADE. f. f. lat. Offenfatio , pedis 
offenfie. angl. Stumbling , tripping. Faux pas 

un cheval, 

BRONCHER. v. t. lat. Offendere ad, offen- 
fare in. angl. to fumble or trip. Faire un faux 
pas, tomber à demi, faire une légére faute. 

BRONCHIES , os Bronches. f. m. pl. lat. 
£9 angl. Bronchia. Tuyaux de la trachée ar- 
tére , qui font répandus dans tout le poü- 
mon & dans lefquels l'air entre pour la ref- 
piration. 

BRONCHIAL, ale. adj, Artére bronchia- 
le eft une artére des poumons, qui vient du 
tronc defcendant de lorte, & ie diftribué 
fur toutes les divifions de la trachée aitére. 
La veine bronchiale accompagne l’artére & 
fe divife en autant de rameaux, 

BRONCHIQUE. adj. il fe dit des muf- 
cles , qui fervent au mouvement du larinx. 

BRONCHOCÉLE. f. m. Premiere paire de 
mufcles communs du larinx , qu'on appelle au- 
trement Sternotiroidiens. Ils montent le long 
des cartilages de la trachée artére , & tirent 
le larinx en bas.... On aprelle aufli bron- 
tbocéle , le goitre qui eft une tumeur à la 
gorge. lat. (9 angl. Broncbocele. Hernia gut- 


turis, 
BRONCHOTOMIE. f. f. lat. Bronchotomia. 
angl. bronchotomy. Opération qu'on fait à la 
trachée artére , lorfque l'inflammation du la- 
tinx empéche la refpiration. 
BRONTIAS. voy. Batrachyte os Chelonite, 
BRONZE. f. m. lat. As. angl. caff cop- 
per , bra[f. Alliage de metavx dont le prin- 
Cipal eft de cuivre fondu avec quelque par- 
tie d'étain , de calamine ou du léton, Quel- 
ques uns par épargne y mettent du plomb. 
Quelques Alchimiftes y mettent d'autres in- 
rédients. Les anciens hiftoriens ont fait grad 
ruit du "c ou bronze de corintbe , pré- 
tendant qu'il Étoit compofé de bronze ordi- 
naire, d'or & d'argent fondus enfemble. C'eft 
avec ce métal que les fameux ftatuaires & 
fondeurs de la Grece , ont fait quelques unes 
des plus célébres itatués de l'antiquité ; mais 
plufieurs critiques plus judicieux & aprés un 
mdr examen ont rejetté cette fable, La ver- 
fion fyriaque de la bible dit que Hiram fit 
avec du bronze ce corintbe les vaifleaux du 
Temple de Salomon. . . . C'eft auffi une couleur 
préparée pour imiter lebronze.... Il fignifie 
encore cout feul, des ouvrages de bronze. 
BRONZER. 
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BRONZER. v. ad. lat. Aris colore infice- 
re. angl. to paint of the colour of braff. Pein- 
dre en couleur de bronze avec de la limail- 

de bronze. 

BROQUART. f. f. lat. Ceroms bimulus ju- 
nior. angl. a T Jeune cerf, 

BROQUE. f. f. lat. Swrculi caput. angl. 
pus Sprouts, Téce d'un rejetton d'un choux 


rifé. 
BROQUETTE. f. f. lat. Clsvulu:. angl. 
& tack, a [mall nail. Petit clou à tête dont 
on fe fert pour attacher des garnitures de 
chaifes & autres petits ouvrages. 
BROSSAILLES , ow Br wu I pl. 
lac. Fruteta , frullizeta , virgulta. angl. briars, 
thorns. Méchant bois qui ne profite point , 
touffes de buiffons , genéts, épines, bruyeres, 


&c. 
BROSSE, f. f. lat. Scopula. angl. a brash. 
Efpéce de vergette. Br ds peintre , forte 
de pinceau. La 1e. & la ze. paire de jam- 
bes de l'abeille eft une partie qu’on appelle 
la braffe , po la face intérieure eft char- 
géc de poils rangés de méme que dans unc 


bro e. 

ROSSER. v. aff. lat. Scopula detergere. 
angl. to brush, or rub with a brush. Frot- 
ter avec des brofles. C'eít aufficourir à tra- 
vers les broffailles. lat. Pererrare fylvas , eluc- 
sari freiticeta. angl. to brash along... . Brof- 
fer les lettres, en cermes d'Imprimeur , c'eit 
en drer l’ancre avec de l’eau & de la lef- 


five. 

BROSSIER. f. m. lat. Scopularum opifex. 
angl. a brusb-maker. Celui qui fait des broffes. 

BROSSURE. Jf. f. On appelle fimple brof- 
{ure la couleur qu'on donne aux peaux, en 

imprimant feulement avec la broffe. 
BROU, er Brout. | 
BROUAILLES. {: f. pl. Inceftins de poif- 
fons, ou de volailles qu'on vuide. 

BROUÉE. f. f. lat. Nebula, nimbus. angl. 
4 fig or mifl , a rime. Petite pluye ou nua- 
ge de peu de durée. 

BROUET. f. m. lar. Jus lale , faccharo 55 
ovis conditum. angl. milk-porridge. E(péce de 
bouillon au lait, aux œufs & au fucre. 1l 

dit auffi d'un méchant potage. I 

BROUETTE. f. f. lat. Vebiculum una ro- 
84 infirullum , manm verfatile. angl. a 
wheel-barrow. Petite charrette ou petit tom- 
bereau qui n'a qu'une rouë & qu'un homme 

e devant foy. . 

BROUETTER. v. ad. & n. lat, Deteriori 
exrru vebere , vebi. angl. to carry in a wheel- 
barrow or paltry-coach, Qui fe dit de ceux 

i fe font trainer par la ville dans de peti- 
tires chaifes ou vilains caroffes , qu'on appel- 
le 'ronquement browertes, 

EROUETTEUR, f. m. Celui qui traine 
les chaifes qu'on appelle bromettes. 

BROUETTIER, f. m. Celui qui méne une 
broucte. la, 222795. trufatile veliculrm. 

BRUUHAHa. f. s lat Ircorditus fremé- 
tus. angl. clapping , applaufe. Bruit fourd & 
| — n — dans les aflembiées où 
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l'on fait.des difcours publics & oà l'on donne 
des fpectacles , lequel témoigne l'admiration , 
ou l'applaudiffement des a(fiftans. 

BROUILLAMINI. f. m. lat. Obfcura res 
5 perplexa, angl. à mingle-mangle, Drogue 
où il entre plufieurs chofes en confufion. Af- 
aire où l'on n'entend rien. 

BROUILLARD. f. m. lat. Nebula. angl. 
mift, fog. Vapeurs épaiflés que le foleil éle- 
ve de la terre humide, & qu'il n'a pas la 
force de réfoudre & de diffiper. Le brouil- 
lard eft un amas de goutes d'eau, qui fe 
joignant les unes aux autres interrompent l'ac- 
tion de la lumiére & empêchent le pafla 
des rayons du foleil. Le papier brouillard , 
eft un papier fans colle, tel que le papier 
gris , qui fert à philtrer. Le brouillard 
marchand eít fon jourmal,... Browillard fi- 
gurément fignifie obfcurité. 

BROUILLER. v. ad. lat. Permifcere , con 
fundere. angl. to jumble , confound, Mettre les 
chofes en défordre , en confufion. Meler plu- 
fieurs chofes enfemble. Semer la difcorde. 
Embarrafler. Browiller lesvoiels. voy. Breuiller, 

BROUILLERIE. f. f. lat. Jurgium , diffi- 
dium. angl. a quarrel , broil , dijtentent. Di- 
br mécontentement, Difputes pleines d'em- 

aras. 

BROUILLON , onne, adj. & fubf. m. & 
f. lat. Turbator , perturbatrix. ancl. sbuffiing. 
Remüant , qui tache de brouiller les affaires, 
Le papier browilion , eft un papier fur lequel 
on jette fes premiéres penfées en écrivant , : 
qu'on revoit aprés, & qu'on rature avant 
que de mettre l'ouvrage au net. c'eft aufli le 
journal ou brouillard d'un marchand, 

BROUIÍNE, ow Bruine. voyez Brouée. 

BROUIR. v. aff. lat. Abfumere uredine. 
angl. to blafl. ( Agriculture ) Se dit de la 
bruine & de la gelée qui gare & brûle les 
boutons des arbres , des vignes, des blés, 

BROUISSEMENT , os Bruiffement. f. sm. lat, 
Inconditus flrepitus. ang). rattling. Bruit con- 
fus, murmure qui frape l'oreille, 

BROUISSURE. f. f. lat. Uredo, angl. blaf- 
diage Dégat & mauvais effet ‘du vent & de la 
gelée qui a broüi les arbres. 

BROUNISME. f. m. Sete, doctrine des 
Brouniftes. H 

BROUNISTES. f. m. pl. lat. Brounifie, 
angl. érownifis. Sectaires qui ont fuivi en 
Angleterre dir ae de Jean Brown Maitre 
d'École en Soutwark , lequel condamnoit 
toutes Jes céremonies & diítin&ions Ecclé. 
fiaftiques. Il fe fépara de l'Églife welicane 
& de toutes les autres. Églifes reformées , 
qu'il prétendoit n'étre qu'un mélange de cor- 
ruprion. 

BROUSSAILLÉ , ée. adj. Garni de brou(- 


failles. 
BROUSSAILLER. v. ad. Garnir de brouf- 


failes. 
BROUSSATLLES. f, 5, pl. voy. Broffaitles. 
BROUSSIN D'ÉRABLE' f. Ecrins 
i vient à Pérable. Elle eft ondée & m7- 
rée d'une maniére fort agréable. On ca fait 
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des ouvrages délicats. lat. Mollufcum. 

BROUT. f. m. lat. Germen , germinatio , 
germine. angl. brouze-wood. Pature que 
es bétes fauves trouvent dans les jeunes tail- 
lis qui repouflent, Brout de noix , elt 
l'écaille des noix vertes. 

BROUTER. v. ad. lat. Depafcere, pafci- 
tare, angl, to browxe, Paître l'herbe cans les 
prez, manger le brout dans les forêts. 

BROUTILLES. f. f. pl.lat. Surculi , vir- 
pus angl. Jprigs, or browxe-wood. Menües 

ranches qui reftent dans les foréts apres 
qu’on a recranché le bois de corde. 

BROYE. f. f. lat. Inffrumentum maceranda 
cannabi comparatum. Machine dont on fe 
ert pour rompre le chanvre & féparer la fi- 
laffe de la chenevotte. 

BROYEMENT. f. m. lat. Tritura. angl. a 
grinding , beating [mall. Réduction en pou- 
dre, & mélange de couleurs avec de l’eau, 
de l'huile &c. 

BROYER. v. ad. lat. Terere. angl. to grind 
or beat [mall. Réduire en poudre, piler , 
caller. C'eft aufli détacher la cheaevotte. de 
la filaffe au moyen d'une machine qui la 
brife. 

BROYEUR. f. m. lat. Tritor. angl. a poff- 
dawher. Broyeur d'ocre , un méchant Pein- 
tre. C’eft auffi celui qui broye les couleurs, 

BROYOIRE. voy. Broye. 

BROYON. f. m. angl. a brayer. Efpéce de 
molette , avec laquelle les Imprimeurs broient 
le vernis & le noir dont ils compofent leur 
cacre: 
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BRU. f. f. lat. Nurus. angl. a fon's wife, 
& daugther in law, Belle fille, femme du 


s. 

BRUANT. f. m. lat. Anthus. angl. a yel- 
low bammer, a yowlring. Petit oifeau gros 
comme un moineau , & dont le chant eit 
fort agréable. 


BRUGNOLES, voy. Brignoles, 

BRUGNON , ow Brignon. f. m. lat. Perfi- 
cum duracinum. angl. brunion. Fruit à no- 
yau , qui eft une efpéce de pêche , qui a une 
peau rouge & déliée, qui a la chair pleine 
d’eau, & qui eft d'un gout exquis, 

BRUIANT. voy. Bruyant. 

BRUIÉRE. voy. Bruyére. 

BRUINE. f. f. lat. Pruina, our a rime. 
Petite pluye froide &  dangereuíe pour les 
grains. 

BRUINER, v. imperf. angl. to drizzle. Il 
fe dit de la bruine qui tombe, lat. Pruina 
ingruit. 

RUIRE. v. s. lat. Crepare , concrepare. 
angl. to make a noife, to buftle. Rendre un 
fon retentifíant & confus. 

BRUISINER. v. aij. Moudre le grain ger- 


mé en gros. 
BRUISSEMENT. f. m. lat. Fremitus. angl. 


a rufiling noife , a roaring. Efpéce de bruit 
Se 
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BRUIT. f. m. lat. Sonus, fonitus , fire 
tus. angl. noife. Amas de AP nee fons ian 
fus & violens qui offenfent l'oreille, Il fig- 
nifie aufli querelle , réputation..,. Bruit 
qui court, lat. Rumor. angl. bruit, rumour. 
* BRULÉ , ée adj. Cerveau brilé , cervelle 
brülée, c'eit-à- dire fanaüque, homme qui 
porre cout à l'excés. . 

BRULEE. f. f. Coquillage de mer, ainfi 
nommé à raifon de fes couleurs. lat. Con- 
cha marina ambula. 

BRULEMENT. f. m. lat. Incenfio , defla- 
gratio, angl. a burning or fire. Embrafement. 

ULER. v. ad. lat. Urere. angl. to burn. 
Confumer par le feu. Échauffer , deflecher 
par une chaleur exceflive. v. n. lat. Flagra- 
re, ardere. angl. to burn. Etre embraíé , fe 
confumer. Avoir bien chaud. Dé(ürer pailio- 
nément. 

BRULEUR. f. m. lat. Incendiarius. angl. 
firer. lacendiaire. 

BRULOT. f. m. lat. Navis incendiaria, angl. 
a fire-sbip. Navire plein de matières com- 
buitibles & deitiné pour en brûler d autres. 
C’elt auffi un petit morceau de pain qu'on 
remplit de fel ou de poivre pour attraper 
quelqu’un a table. C’eft encore une machine 
avec laquelle les anciens langoient des dards 
enflammés. Figurément, il fignifie un hom- 
me ardent, inquiet , entreprenant, un bou- 
te- feu. 

BRULURE. f. f. lat. Zduflio , ambuflio. 
angl. @ burning. Solution de la continuité 
des parties , caufée par l'impreffion du feu. 
Marque qui reíte fur une chofe brülée, 

BRUMA. f. m. Faux Dieu des Brachma- 
nes , qui felon leurs fables , a produit autant 
de mondes qu'il a de parties confidérables 
dans fon corps. Ils affurent que le premier 
monde , qui eft au deflus du Ciel, a été 
fait de fon cerveau ; le fecond de fes yeux, 
le troifiéme de fa bouche ; le quatriéme de 
fon oreille gauche ; le cinquiéme du palais 
de fa bouche & de fa langue; le fixiéme 
de fon coeur ; le feptiéme de fon ventre ; le 
huitiéme des parties honteufes ; le neuyiéme 
de la cuifle gauche ; le dixiéme des genoux, 
lonziéme des taions ; le douziéme des doigts 
du pe droit, le treiziéme, dela plante du 

ied gauche & le quatorziéme de l'air qui 
'environnoit, Dans quelques figures de cette 
Idole on voit le premier monde marqué fur 
le haut de fa téte, le fecond fur l'œil droit 
le troifiéme fur la bouche; le quatriéme fur 
l'œil gauche ; le cinquiéme fur la gorge , le 
fixiéme , le feptiéme , le huitiéme & le neu- 
viéme, comme nous venons de dire; le di- 
xiéme fur la cuifle droite, l'onziéme fur le 
pe droit ; le douziéme fur le pied gauche ; 
e treiziéme fur la plante du pied gauche ; 
& le quatorziéme fur une ovale qui repréfen- 
te l'air qui l'environne, Les Brachmanes font 
accroire au peuple qu'il y a du raport entre 
ces mondes & les parties d'oà ils font fortis ; 
& que chaque homme a des qualités diffé- 
rentes , conformement au monde qui l'a pro- 
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dait. Que du premier monde viennent les 
fages , les fçavans & les beaux elprits; du 
1e. les prudens ; du Ux les éloquens ; du 
4€. les fins & les rufés; du ge. les gour- 
mands, du 6e, les liberaux ; du 7e. les la- 
ches; du 8e, les lafcifs; du ge. les artifans 
& les laboureurs ; du 10€. les jardiniers , 
du re, les manœuvres & les valets ; du 
1i€, les homicides & les voleurs ; du 13e. 
les violents & les oppreífeurs des pauvres ; 
du r4e. ceux qui ont le talent de faire bien 
toutes chofes, 

BRUMAL, ale. adj. lat. Brumalis. angl. 
winterly, ( Jatdinier, ) Qui vient dans l'hy- 


yer. 

BRUMALES. f. f. pl. Féte en l'honneur de 
Bacchus , que les Anciens Latins appelloient 
Brumus. Les Romains la célébroient deux fois 
l'année, en Novembre & en Février. lat. t9 
angl. Brumalia. 

BRUME. f. f. lat. Marina nebula. angl. 
a fog at fea. ( marine.) C'eft un brouillard 
fort épais. On donne auffi ce nom à un cer- 
tain brouillard qui s'éleve fur les cafcades , 
ou cataractes des eaux. 

BRUN , une, adj. lat. Fufcus. angl. brown. 
Qui eft de couleur fombre & obícure. Sur la 
brune, fignifie aux approches de la nuit. 

BRUNE. f. f. Toile de Rouen. 

BRUNET , ette, adj, lat, Subaquilus , fub- 
fufcus. angl. brown. Qui eft un peu brun. 

BRUNETTE. f. f. Terme de mufique. Pe- 
tit air champêtre naturel, joli , d'un goüt 
délicat. 

BRUNIR. v. a. lat. Expolire , levigare. 
angl. to burnish , polish. Rendre brun , de. 
venir obfcur. Éclaircir , polir avec la dent de 
chien cu de loup, ou avec la fanguine , le 
tripoli » le baton de bois blanc, la potée ou 


émail. 
BRUNISSAGE. f. m. lat. Politura. angl. 
burnisbing ; polisbing. Ouvrage de Brunif- 


r. 
BRUNISSEUR. f. m. lat. Politor. angl. 
burnisber. Artifan qui brunit la vaiffelle d'ar- 
ent. 
" BRUNISSOIR. f. m. lat. Lapis politor. r- 
a burnishing-flick. Fer rond & poli, qui fert 
à polir , à brunir , à rendre éclatant les mé- 
taux, Por, l'argent & le fer. 

BRUNISSURE. | Terme de chafle , 
qui fe dic de la poliflure des tétes des cerfs. 

BRUNITURE. f. f. ( Teinture. ) Maniére 
d'éreindre l'éclat d'une couleur, fans la fai- 
re changer d'efpéce. 

BRUNNER. ( Glandes de ) Anat. font fi- 
tuées à l'entrée du duodenum. 

BRUST. f. m. lat. Rafcum , rufcus. angl, 
butcher's broom. Arbrifleau qui po quan- 
tité de branches flexibles & difficiles à rom- 
pre. Ses feuilles reffemblent à celles du mir- 
tc. . 

BRUSQUE. vo nen " d 

» adj. lat. Acer «ceps, angl. 
blunt , rash, mg Qui eft P uh Fl se 
ment vif , qui parle & agit avec promptitude. 
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BRUSQUEMENT, adv. lat. Ex precipiti , 
Inconciliaté. Abrupté. angl. bluntly , vasbly. 
rouge D'une maniére brufque. 

BRUSQUER. v. af, lat. Inurbanè, [ub- 
ruflicà agere cum. angl. to be short, blunt or 
sharp with one. Faire une infulte de paroles 
à quelqu'un ; lui répondre d'une manière 
brufque, offençante , ou peu civile, Faire 
quelque chofe vits , brufquement. 

BRUSQUERIE. f. f. lat. Volaticus émpe- 
tus , acris (5 vebemens animi incitatio. angl. 
a blunt allion, a rough way of proceeding. 
Aétion promte & inconfiderée, 

BRUT , ute. adj. lac. Afper , fcaber, ancl, 
rougb , unpolisbed. Apre, raboteux , qui n'eít 
pas encore poli, ni dégroffi. Brut , ou ort , 
Se doit entendre du poids de la marchandi- 
fe, quandelle eft paflée avec fon emballage, 

BRUTAL, ale. adj. lat. Ferinus, bellui- 
nus, angl. brutish, beafily, Celui qui a des 
appetits dereglés, qui vit en béte , qui n'a 
point d'efprit ou de conduite, qui eft fero- 
ce, ruitre, impertinent. C’eft aufli un hom. 
me qui ne fcait pas vivre , qui ne ménage 
perfonne , qui brufque tout le monde. A 
pléxie brutale, eft celle qui dre tout. d'un 
coup tout fentiment. 

BRUTALEMENT. adv. lat. Belluarum mo. 
re. angl, brutisbly. D'une manière brutale, 

BRUTALISER, v. ail, lat. Ferociter cum 
aliquo agere. angl. to be sharp with one. Traiter 
quelqu'un durement , incivilement ... v. s. 
agir en bête, latin. Bellwinas feBari delicias. 
angl. to eo or take brutish pleafures. 

BRUTALITE. f. f. lat. Feritas , ferocia. angl. 
brutality , outragious language. Action d'nn 
brutal. Groffiereté , dureté. 

BRUTE. f. m. lat. Brutum animal. angl. a 
brute , a beat, Bête à quatre pieds, qui fe nour- 
rit en broutant l'herbe. 

BRUTIER. f. m. Oifeau de proye. C'eft la 
one ou le butor. 

RUVAGE. voyez, Breuvage. 

BRUXANELI. f. m. Arbre du Malabar, de 
la groffeur d'un pommier. On prépare avec le 
fuc de fes feuilles & du beurre frais, un lini- 
ment dont on fe fert dans la cure du charbon, 
La décoëtion de fon écorce eft eftimée diuré- 


um 
BRUXELLE, fub. f. Tapifferie faite à Bru- 
xelles. 
BRUYANT , ante. adj. lat. Fragofss , a angl. 
blufiring , ruftling , roaring. Qui fait grand bruit 
BRUYE’RE. f. f. lat. Erice. angl. fweet broom 
or beatb. Plante champêtre. Petit arbre fauva- 
ge qui vient fans culture. 


B R Y 
BRYON. f. m. Mouffe qui croit fur l'écorce 
des arbres. 
BRYONNE. voy. Brionne. 
B SI 


ESIDE'RI, voyez befi d'beri. 


1 
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BUA 
BUADE. f. f. (Manége) bride à longue bran- 


ene. 

BUANDERIE. f. f. lat. Offcina lavandis lin- 
seis, angl. the place where linnen is washed. Ef- 
péce de falle au rez de chauffée où il y a un 
fourneau & des cuviers, pour faire la live. 

BUANDIER, ére, f. m. & f. lat. Lixivia ad- 
minijler , ra. anglois. a washer, man or woman. 
Blanchiflear , blanchifféufe. 
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BUBALE. f. m. Animal qui tient du cerf & de 
la vache. lat. bubalus. 

BUBE, f. f. lat. Pufula, p papula, 
angl. addijter or pimple. Petite élevure ou bouton 
qui fe fait fur la peau. 

BUBERON. f. m. latin, Guttam, guttulus. 
angl. # fucking bottle. Petit vailleau avec un pe- 
tit goulon , dont on fe fert pour donner à boire 
aux enfans de deux ans & au deflous. 

BUBON. f. m. lat. Tunror-peflilens, anthrax. 
angl. a bubo , a borch, Tumeur qui vient aux 
glandes des aines. Ll y ena de deux fortes. Les 
uns benins, qui viennent d'une trop grande abon- 
dance de fang dans les glandes , mélé d'humeurs 
peccantes ; & les autres malins. Ceux-ci fe divi- 
fert en peftilentiels & en vénériens. Les pefti- 
lentiels farviennent aux fiévres peftilenuelles 
& à la pefte : les vénériens font une fuite d'un 
commerce impur & bien fouventdes avant cou- 
reurs de la verole. 

BUBONOCE'LE. f. m. lat. € angl, bubono- 
«ele. Tumeur à l'aine , caufée par la chute del'é- 
piploon ou de l'inteftin. 
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BUCCAL, ale. adj. lat. buccalis. angl. belon- 
ging to the mouth. Qui appartient à la bouche. 

BUCCELLATION. . f. S'eft dit par quelques 
chymiftes pour fignifier une divifion en gros 
morceaux, 

BUCGINATEUR. f.m. lat.(5 angl. buccinator. 

C'eft l'épithete. qu'on donne à uo mufcle des 
lévres , ainfi nommé, parce que c’eft lui qui 
s'enfle & fait la joüe groíTe en foutlant ou cn fon- 
nant de la trompette. 
F* BUCCULA. f. f. ( Anatomie, ) La partie in- 
féricure du vifage , qui comprend le deffous de 
la lévre inférieure , le menton & la partie char- 
nue fous le menton, 

BUCENTAURE. f. m. Nom d'un grand vaif- 
feau , dont fe fervent les Vénitiens , pour faire 
la cérémonie d'époufer la mer : ce qui fe fair le 
jour de l'Afcenfion ... Efpéce de centaure , qui 
avoit le corps d'un bœuf ou d'un taureau, 

BUGE'PHALE. f. m. Nom du cheval d'A/e- 
xandre le grand, Ce mot fignifie téte de bœuf 
& il vient de ceque les Grecs marquoient leurs 
chevaux avec la figure d'une téte de taurcau. 

BUCHE. f. f. latin. Truncus , flipes » caudex. 

fe chaufíc, 


. billet , log: Gros bois dont’ on 
ni dic d'un bosneme Ítupide, . 
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BUCHER: f. m. lat. Apotheca lignarta. ang, 
&yocd- pile. Amas de bois, lieu où Ton [erre le 
bois. C'eft auffi une pyramide faire de bois , fur 
laquelle on mettoit autrefois les corps pour 
les brûler. lat, Pyra , rogus. angl. a funeralpile, 
BUCHER, v. adl. ab/ol. Couper du bois dans 
les foréts & en faire des buches. 
BUCHERON. f. m. lat. Lignarins. anglois, 
wood-cleaver, Homme de journée qui abat des 


bois. 

BUCHETTE. f. f. lat. Cremium , ramulus , 
ramrfculus, angl. flick. Menus bois que les pau- 
vres gens vont ramaíicr dans les forêts & qui 
relte aprez qu'on a mis le bois en ouvrage ou. 
en fagots. 

BUCOLIQUE. f. f. lat. bucolicum opus.angl. 
bucolick. Pattorale ou poéfie qui regarde les 
bergeres & les troupeaux. 


BUR 


BUFFET, f. wm. latin. Vaferwm argerteorum 
menfa. angl, a cup board. Meuble qui fert pour 
mettre les pots & les verres, la vaiflelle & 
autres chofes néceflaires pour le fervice de la 
table, Il fe dit auffi de la menuiferie d'un jeu 


d'orgue, 

BUFFETER, v. af, boire au tonneau , come 
me font les voiruriers , qui percent les conneaux 
avec un forét & appliquent la bouche contre. 
le tonneau , pour y boire. 

BUFFETEUR. f. m. Voiturier qui boit au ton- 
neau , fur les grands chemins. 

BUFFETIN. /. f. lat. Thorax à bubali corio. 
angl. a little buff coat. Juite-au corps , faic du 
cuir d'un jeune bufle, 

BUFFONITE. «voy. Batrachite, 

BUFLE. f. m. latin. bos ferus , urus , bubalus. 
angl. bufleorsvild: ox. Animalfauvage reflemblant: 
au bœuf, fi ce n'eft qu ileftplus long & plus haut, 
1! ala corne fort noire & fe meten furie en vo- 
yanc de l'écarlate. Son corps eft fort gros & fa: 

au trés dure. Il a le poil fort court & très noir. 
es cornes font fort larges , fon cou fort gros & 
long , à proportion , fa queüe fort petite & fes: 
cuifles groffes & courtes. 

BUFLETIN. f.m. Jeune bufle...Peau desjeunes 
bufles apprêtée & paffée en huile, 


BUG 


BUGLER. voyez, Beugler. . 
BUGLOSE. f. f. lat. Lingua bovis. angl. bu- 
gu. Plante dont les feuilles reffemblént à une 
angue de boruf par leur figure & leur rudeffe; 
elles font étroites, oblongues , de couleur ver- 
dâtre , finidant en pointes & velucs , mais el- 
lesine font pasridéescomme celles dela bourache, 
BUGRANE, Bugratte , Bugronde, f. f. Plan- 
te, autrement appellée arrrête-bœuf, voyex ce 


mot, 
BUH 


BUHOTS. f. m. pl. Plumes d'oye peintes, qui 
fervent d'éalage & de montre fur les. bout» 


ques des plumaciers, 
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WUIO. f. m. Serpent trés dangereux, que 
l'on voit Le les bords de l’orinoque, Sa lon- 
eur e(t de 30 ou 40 pieds. ll. répand autour 
e lui un foutle empoifonné qui engourdit tout 
ee qu'il atteint. On ne peut fe dégager de cette 
fatale atmofphére, & tous les efforts que font 
les hommes & les animaux pour s'en retirer, 
n'aboutiffent qu'à les précipiter plus sûrement 
dans la gueule du monitre. | 
BUIRE on Buye. f. f.lat. Lagena. angl.a flagon, 
or great pot. Grand vale à mettre des liqueurs, 
UIS. voyez. Bouts. 
BUISSART. voyex Bufe. 
BUISSE. f. f. Petite branche d’arbre. 
BUISSON. f. f. latin. Dumus , rubus. angl. a 
bush. Epine , arbrilleau épineux. Petit bois de 
haute futaye ou de caillis, Petit arbre avorté 
ou bois peu eltimé, | 
BUISSONIER. adj. Pareffeux qui va fe cacher 
ou repofer derriére un buiflon , au liea de fai- 
refabefogne ... On dit faire l’école prie 
re , Celt-a-dire , aller jouer & fe divertir, au 
lieu d'aller à l'école. lar. pem in fludio cam- 
Pifgne ludere. angl. to pe the truant. 
UISSURES. E pi. ( Doreur. ) Ordures que 
le feu a raflemblées fur une piéce que l'on a 
fait cuire. 
B U L 


BUL. f. m. lat. SigilIum. angl. feal. Sceau. 

BULBE. /. f. lat. Bulbus. angl. a bulb. Ra- 
cine oblongue , prefque ronde , compofée de 

lufieurs peaux ou tuniques appliquées les unes 

ur les autres. Elle jette par fa partie inférieure 
quantité de fibres. Les racines de dr com- 
mun, du narcifle & de la jacinthe , font appel- 
lées des bulbes. On donne Iquefo 
nom à des racines tubereules , compofées d'une 
fubítance folide & continué , quoiqu'elles n'a- 
yent point de peaux appliquées les unes fur les 
autres. Ainfi les racines de fafran & du colchi- 
que, font appellées bulbeufes, 

BULBE. f. m. Le bulbe où l'oignon de l’ure- 
tére, eft un rifTu fpongieux qui entoure le canal 
de l'uretérc. 

BULBEUX, eufe. adj. lat. bulbacens , bulbo- 
fus. angl. bulbous , bulbaceoms. Qui participe 
de la nature d'une bulbe ou qui en vienr, 

BULBONAC. f. m. Plante dont les feuilles 
reffemblent à celles de l'ortie. Sa racine eft bul- 
beufe , d'où lui eft venu fon nom. lat. Lunaria 
major filiqua rotundiore. 

ULBO-CAVERNEUX. adj. Mufcles qui 
embraílent les deux corps caverneux. 

BULITHE. f. m. Pierre que l'on trouve dans 
les reins & dans la veffie du bœuf, auffi bien 
que dans la veficule dufiel. 

BULLAIRE. f. m. Recueil de rlufieurs bul. 
les des Papes ramallées en 10 volumes. 

BULLE. f. f. lat. Pontificium: diplomas. Vul- 
£9. bulla. angl. a bull, dition de lettres en 
chancelerie romaine, fcellées en plomb, qui 
tépondent aux édits , lettres patentes & provi- 
Moms des Princes féculiere, Si les bulles. fonc 


is ce même 


BUR ts? 


lettrex gracieufes , le plomb eft peadans enlace 
de foye ; & fi ce font lettres de juftice & ead. 
cutoires, le plomb eft pendant à une cordcila 
de chanvre. bulle, fignifie en “nig » de pe 
tits globules d'air , qui paroiffent dans l'eau 4 
lorfqu'elle s'échauffe. 

BULLE ,ée. adj. lat. Autbenticur. ancl. is 
due form, autbentick.Qui cltenforme autentique, 

BULLETIN. f.m. lat. Schedula, angl. a billet 
er ticker, Ordre que donnent des Echevins oy 
Magiftrats d'une ville, peur loger des fuldats, 
pour faire des corvées ou les obliger à quel- 
qu'autre charge publique. 

BULTEAU. f. m. Ternie des eaux & foréts, 
Mettre des arbres en buiteas ou tétars, c'eít 
couper la tére des arbres. 

BUNETTE. f. f. Efpéce de moineau de haie, 
d'un plumage gris. 

BUPHTALMUM. f. m.lat. bupbtalmus. Plan- 
te appellée communément ei/ de bœuf. 

BU pla J. m. Plante autrement per- 
ce feuille. 

BUPRESTE. f. f. Efpéce de mouche cantha- 
ride, latin, buprejlis. 


BUR 


BURAIL. f. m. Efpéce de ferge ou de ratine, 

BURAT. jf. m. lat. Vilis pannus , lana rudiore 
contextus. angl. a courje kind of woollen fiuff. 
Grofle écoffe de laine qui tient quelque chole du 
drap& dontlesCapucins & autres Religieux font 
habillés. 

BURATE , ée. adj, Qui participe à la na- 
ture de la burate. 

BURATINE. f. f. om Buratin. f. s. Efpéce 
de papeline dont la chaine eft de foye fort dé- 
lite & la trame de grofle laine. 

BURE. f. f. lat. burrus , burra, angl. a cour 
fe cloth of a darkish colour, Étoffe groffiére & de 
peu de prix, faite de laine, dont fe vérent les 
pauvres gens. 

BUREAU, f. m. lat. Publicani menfa. angl. 
an office. Lieu oà un homme d'affaire a fes pa- 
piers & où il régle une partie des chofes qui re- 
gerdew fon emploi. En termes de Palais, c'eft 

a table où l'on met les facs des procès à ju- 
ger. Lieax où l'on traite les affaires des com. 
munaütés , où l'on fait les recettes des im- 
pots. Ce mot fignifie aufli jurifdittion, affemblée 
des Juges qui travaillent à juger des procés ou à 
regler des affaires. Lieux où l'on fait quel 
payemens publics, lieu où fe délivrent les expédi- 
tions de Mrs. les Secretaires d'état. Bureau, eft 
aufli une table garnie de quelques tiroirs , ou ta 
blettes , où les gens d'affaires ou d'érude, écri- 
vent & mettent leurs papiers. Bureau, étoffe, 
voyeZ Burat ou bure. 

BURELÉ , ée. adj. Se dit d'ün écu compofé 
de diverfes fafces d'émail différent, en nombre 
égal & pardculiérsmear de dix. 

BURELLES. f. f. pl. Faíces diminuées en 
nombre pair, furtour au nombre de dix. 

BURETTE. f. f. lat. Urceolus. angl. a eal 
bottle. Petit vdiffeau pour mettre du vin & de 
l'eau , dont on fe ferr particulièrement.à pots - 
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ter le vin & l'eau néceffaires pour le facrifice 
de la Meffe. 

BURGALÉSE. f. f.Laine qui fe tire de Burgos. 

BURGAN ( de teinture. ) f. sm. Poiffon tefta- 
cé, qui produit une efpéce d'écarlate ou de pour- 

re, On le nomme ainfi dans les Ifles Antilles 
rançoifes. 

BURGANDINE. adj. f. On donne ce nom à 
la nacre qui vient de Burgan. 

BURGAU. f. m. Limagon des Ifles Antilles. 

BURGRAVE. f. m. Juge ou chatelain de 
quelque ville ou chateau d'Allemagne. 

BURGRAVIAT. J. m. Dignité de Burgrave, 
Territoire dépendant d'un burgrave. 

BURIN. f. m. lat. Calum. angl. burin , a 
graver. Pointe d'acier qu'on pouffe avec la main 
pour graver fur les métaux, 

ER. v. ad. latin. Calare , fcalpere. 
angl. to ingrave. Graver le burin fur les mé- 


taux, 
BURLESQUE. adj. lat. Jocularis. angl. bur- 
lesk or burle|que. Plaifant , gaillard , tirant fur 
le ridicule. 
BURLESQUEMENT. adv. latin. Joculariter. 
angl. comically. D'une maniére burlefque , ri- 
icule, 
BURY. f. f. Anémone à peluche , d'un blanc 
fale mélé d'incarnat.. 


BUS 
BUSC, voyez, Bufque. 


voire ou i 
dans les ur de jupe pour fe tenir droites. On 
i bufque , certain treillis dur & pi- 


BUSTE. f. m. lat. Signum peffore tenas effor- 
Tullo. Figure , portrait 


BUT 


BUT. f. m. lat. Signum, deftinatumanglois. 
a but. Point marqué où l'on fe propofe d'ar- 
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river, de tirer. Deflein qu'on a, fin-qu'on fe 
propofe. lat. Finis, propofitum. angl. aim ,feop, 

efign. But à but , lignifie d'une manière éga- 
le. De but en blanc , fignifie depuis le lieu où 
l'on eft pofté pour tirer , jufqu’a celui où l'on 
om tirer & où eft attaché le blanc auquel on 
vile. 

BUTAGE. f. m. Droit de corvée. 

BUTE. f. f. lat. Tumulus terreus , meta. angl. 
a but, a [mall rifing ground. Petite hauteur , 
petit tertre, C'eft auffi l'exercice où l'on tire à 
un but avec une arquebufe .,. Dans le blafon, 
on donne ce nom à un fer, dont les maréchaux 
fe fervent pour couper la corne des pieds des 
chevaux. lat. Scalprum. angl. a shaving , or ri- 
pin bein. ; 

BUTÉE f. f. latin. Moles faxea. angl. a but- 
treff. Malle de pierres dures , qui , aux deux 
extrémités d'un pont , foutient la chauflée & re. 
filte à la pouflée des arcades, 

EUTER. v. n. lat. Ad deflinatum fignum re. 
Ga collinere, angl. to bit the mark. Toucher 
le but , vifer, tendre à quelque fin. lat. Spec- 
tare ad, angl. to aim at [ometbing ... En Ar- 
chitetture , c'eft appuyer les reins d'une voute 
par quelque contrefort oa arc-boutant... Bu- 
ter des terres , c'eít les mettre en petites but- 
tes, pour faire couler les eaux plus ei cadi 
Buter , au figuré, être d'un avis contraire, 

BUTIERE. f. f. lat. Ferrea fiula. anglois, 
a kind of gun to shoot for prizes, Sorte d'arque- 
buze plus grande & plus pefante que les au- 


tres. 
BUTIN. f. m. lat. Prada. angl. booty. , fpoil, 
pillage , prize. Ce qu'on prend fur [es enne- 


mis. 
BUTINER. v. aid. & n. lat. Pradari, pradam 
acere. angl. to get a booty , to pillage. Faire du 


utin. 
BUTIREUX , eufe. adj. p e(t de la natu- 
re du beurre. On diftingue dans le lait, trois 

arties , la butireufe , qui eft la pe » dont 
c fait le beurre , la AE » qui eft le lait clair, 
& la fromagée , qui eft la plus craífe & & la 
plus féche. 

BUTOR. f. m. lat. Ardeola, afferias. anglois. 
a bittern , or bern-sbave. Gros oifeau , efpéce de 
héron , faineant & poltron , qui quand il crie, 
le bec plongé dans la boue , fait un bruit qui 
imite le mugiffement du taureau. Ce mot fe dit 
auf d'un homme ftupide & mal adroit. Jatin, 
Ineptus © iners. angl. a lob, a dull fellow, 

BUTTE. veyex Bute. 
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BUV ABLE. adj. lat. Poculentus, angl. pota- 
ble , p Ud Qui fe n boire. 
BUVANDE. f. f. lat. Pofea. angl. fmall tart 
wine. Liqueur qu'on exprime du marc du rai- 
fin, quand on a tiré le vin. à 
BUVEAU. f. m. lat. Norma strinque mobilis, 
angl. a bevel. Outil de maçonnerie. Faulle é- 
querre compofée de deux branches mobiles , 
qui fert à mefurer ou à tracer des angles. 
BUVETIER. f. m. lat. Caupo. angl. the maf- 
ter of a tavern, Celui qui tient une buvette, 
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BUVETTE. f. f. lat. Forenfis popina. anglois 
a tavern, Petit lieu où l’on boit. 

BUVEUR. f. m. Buveufe. f. f. lat. Potor , 

otrix, angl. s drinker. Qui boit ou qui aime à 

oire ... On a aufli donné ce nom au muf- 
cle addnBleur de l'œil. 

BUVOTER. v. ».l. Bibere exiguis bauflibus. 
a.to tipple or guxie.Boire à petits coups réitérés, 

BUYE. voyez. Buire, 


BYA 
BU Z 


BUZE. f. f. C'eft le nom qu'on donne aux 
tuyaux des fouffiets ... Buze, oifeau voy. Bufe, 


BYA 


BYARIS. f. m. Efpéce de baleine. C’eft de fa 
cervelle que fe fait le blanc de baleine, 
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EST la troifiéme lettre de l’Al- 
phabet Francois & Anglois. On le 
prononce comme un K. devant les 
Al voyelles 4, 0, & »«, & comme 
I| une s devant e & i. Les anciens fe 
fervoient de cette lettre pour abré- 
r certains noms, comme C pour Cajus, Ca- 
ar, &c. Ec on en ufe de méme fouvent au- 
pene , comme C pour Charles, &c. Dans 
es expreflions numeriques C fignifie cent, CC 
200, 9c. On fe fervoit fouvent de cette lettre 
our marquer la condamnation , comme de la 
Eure A pour l'abfolution? Metellus dit que les 
Indiens marquoient d'un C le front & les bras 
de ceux du Tas royal, qui fe faifoient chré- 
tiens. Les anciens grammairiens étoient portés 
a chaffer la lettre q pour lui fubitituer c & w : 
les François au contraire fubftituent q & # à la 
lace de c, C. eft le diftinétif de la monnoie de 
aen , & CC, de celles de a » C. dans 
PAlphabet chymique , dénote le falpétre ; c’elt 
aufli la troifiéme lettre dominicale. 
QA. adv. Pour exciter, commander & en- 
eourager. Ce mot fignifie encore ici. 
CAA ATAIA f. m. Plante du Bréfil, qui ref 
femble a l'Eufraie. 
CAABLES. woyex Chablis. 
CAAPEBA. f. f. Plante du Bréfil, qui a beau- 
coup de rapport avec la Clémarire. 
CAAPIA. f. f. Plante du Bréfil , qui a prefque 
mêmes vertus que l'Ipécacuanha, 


C A B 


ek is 





CAB. f. m. Mefure parmi les Hebreux qui con- 
tenoit trois pintes 3 de la mefure de vin angloife 
& deux pintes T dela mefure du grain angloi- 


fe. 

CABALE. f. f. Ce mora différens fens. Ca- 
bale en hebreu fignifie tradition, & les Rabins 
qu'on nomme Cabaliíles, s'appliquent princi- 
palementa étudier la combinaifon des mots par- 
ticuliers , des lettres & des nombres, préten- 
dant découvrir par ce moyen ce qui doit arriver 
& connoître clairement le fens de plufieurs paf- 


C A B 


fages difficiles des faintes Écrirures : cette con- 
noiflance ne dépend que dela tradition ; & c'eft 
pour cela qu'on la nomme cabale.Les Cabaliftes . 
ont un grand nombre de noms qu'ils appellent 
facrés : ils en fonr ufage dans l'invucation 
des efprits, & ils s'imaginent qu'ils en tirent 
de grandes lumières : ils nous difent que les 
fecrets de la cabale ont été découverts à 
Moife fur le mont Sinaï, qu'ils ont paflé de 
main en main, ae père en fils, fans interrump- 
tion & fans écriture , car il leur eit exprefTément 
défendu de les mettre par écrit. Il y a auffi une 
cabale artificielle , qui eft divifée en trois pars 
ties , la Gamatrie, le Noraricon & le Temu- 
rah ; la Gamatrie confilte a prendre pour des 
nombres les lettres d'un mot hebreu & à l'ex- 

liquer par la valeur Arithmétique des lettres 

ont il eft compofé. Par exemple les lettres de 
Jabo Schilob, shilo viendra , forment le même 
nombre que Meffiach ,le Meffie, d'où ils con- 
clunte que Shilo ett le Meffie. Le Notaricon con« 
fifte à prendre chaque lettre particulière pour un 
mot entier, oua prendre les premières lettres de 
chaque motd’une phrafe & à en compofer un feul 
mot, Le Temurab confifte a tranfporter les lettres: 
d'un mot , comme on fait dans les Anagrammes, 
ll y aauffi une efpéce inférieure de cabale, ain 
sommée par les chrétiens , & quieit en ufage 
chez les prérendus magiciens, qui par la figura. 
tion des aftres » par les Talitmans & par l'abus 
profane & impi* de certains paflages de l'écri- 
fure , prétendent entretenir correfpondance’ 
avec les fubftances aériennes, & en recevoir 
des lumières dans leurs recherches. On s'en fert 
aufli pour les fecrets de la philofophie hermé- 
tique & pour chercher la pierre philofophale & 
en général pour toutes les fciences occultes & 
imaginaires. lat. Occulta difciplina. angl. cabal 
or cabala.. . . Faction, parti, lat. Partes , fac. 
tio. angl. cabal , party... . Société d'amis, "es 
fonnes qui agiflent de concert. lat, Coitio. angl. 
company , fecioty. 

CABALER. v. n. lat. Coire focietatem. angl. 
ro cabal. Faire une cabale ou confpiration , un 
parti contre l'Etat , contre les Princes ou un par- 
ticulier , foit pour redreffer des gricfs réels ou 
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détruire le gouvernement, 

CABALEUR. f. m. lat. Fattiofus. SeHator par- 
tinm, angl. a cabaler. Celui qui cabale. 

CABALISTE. f. m. lat. Confiliator Dei. angl. 
. pen: Celui qui explique ou interpréte l'é- 
eriture felon les principes de la cabale ou par 
des fens myftiques, en fuppofant que chaque 
mot contient beaucoup plus de chofes que fon ex- 
preflion ne porte. 

CABALISTIQUE, adj. lat. Cabalijticus. angl. 
cabaliftical. Qui appartient à la cabale. 

CABAN. f. m. lat. Penula, lacerna. angl. a 
Sort of cloak. Manteau de pluye avec des man- 
ches, qu’on porte a cheval. 

CABANE. f. f. lat. Cafa, tugnrium. angl. 
a cottage. Maifonnette couverte de chaume où 
logent les pauvres gens & fur tout à la campa- 
gne. Cabane de berger eft une maniere de petite 
chambre faite de planches que l'on fait aller 
d un lieu a l'autre, par le moyen de quatre 
souletres gui la foutiennent. En termes de ma- 
vine, ce font de petits logemens de planches 
pour coucher le capitaine & les paffagers, angl, 
«abbin. 

CABANER. v. m. lat. Cafas confiruere, angl. 
to build cottages. Drefler des cabanes. 

CABANON, f. m. lat. Exignataberna, cafula. 
angl. a little cottage. Petite cabane,petite hutte, 

CABARET. f. m. lat. Caupona, popina, ta- 
berna. angl. a tavern. Lieu où l'on vend publi- 
quement du vin en détail. Table avec des bords, 
ordinairement verniflée , fur quoi l'on met des 
tafles , pour prendre du thé, du café, da 
chocolar.... Plante dont les racines entrent 
daus la in oy 

CABARETIER. f. m. lat. Campo. angl. a ta- 
wern-man. Qui tient un cabaret. 

CABARETIÉR E. f. f. lat. Copa. angl. a tra- 
vern-woman. Femme de cabaretier ; femme 
qui tient un cabaret, 

CABAS. f. m. lat. Fifcina, fifcella. angl. & 
frail. Panier de jonc où l'on met des figues. 

CABELIAU. f. m. Efpèce de morue. Afellus, 

CABESAS. f. m. Laines d'Eftramadure. 

*CABESQUE, voyez Kzbeski. 

CABESTAN. f. m. lat. Ergata, carchefium. 
ang.. the capftan or capftern. Cylindre ou cone 
tronqué qu'on tient dans une -fituation perpen 
diculaire au moyen de plufieurs piéces de bois 
fermement affemblées ; on le tourne avec plu- 
üeurs'eviers ou barres qui le ceaverfent & au 
moyen d'un cordage qui fe roule fur cecylindre. 
Ii fert à enlever ou à tirer les plus grands far- 
deaox, comme ancres , tonneaux, We. Ilya 
deux CabeRese ag les vaiffeaux. Le cT Ca- 
Bean et voté fur le premier pont & ferc a lever 
ies nr Le petit Cabeflan eft pofé fur le fe- 
con^ poor entre Je grand mât & le mât de mi. 
faine 1 2, + à faire ler les máts de hune & les 
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grandes voiles, : 
CARESTERRF. f. f. On svpelle ain& dansies 
Ies, la partie de lille, qui /egarde le Levant, 
& qui eft roujours rafraichie par les vents alilés. 
CAB LOTS. f. m.pl.t merine. ) Petits bouts 
de bois, qu'on mer au bout Je : lufieurs icrfes 
qui tiennent aux haubans... Petites chevilles 
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de bois, qui tiennent aux chouquets avec une 
lgne, & qui fervent à tenir la balancine de 
vergue de hune, quand les perroquets font ferrés, 

CABIMA. f. m. Arbre d'Amérique , qui crotr 
fur les bords de l'orinoque. Il fournit une gran 
de quantité de baume, qui eft un excellent pur- 


gatit. 

CABINET, f. m. lat. Conclave. angl. a cabin 
a clofer. Le lieu le plus retiré dans le plus be 
appartement des palais, où l'on ferre ce qu'il y 
a de plus précieux. C'eft auffi un buffer ou il y a 
plufieurs volets & tiroirs pour y enfermer de l'as. 

nt, des écrits, ou autres chofes précieufes, 

ieu couvert, au des allées d'un Jardin..., 
Garde-robbe , ou lieux communs... . Figuré- 
ment , il fe prend pour ce qui fe pafle dans un ca- 
binet , & pour les affaires qu'on y traite , foit à 
l'égard des Princes, pour le confeil qui s'y tient, 
foit à l'égard des particuliers pour les érudes 
qu'ils y font. lat. Secretius confilium. angl. cabi- 
net council... Cabinet d'orgues , eft une petite 
orgue portative, 

CABLE. f. m. lat. Funis, rudens. angel. « ca- 
ble. C'eft une grofle corde, qui par le moyeu de 
l'ancre à laquelle elle eft attachée , arréte le 
vailleau. Ll eft compofé de trois auflières, dont 
chacune à trois Tourons , chaque Touron à trois 
cordons, & chaque cordon un certain nombre 
de fils de carret, felon que le cable eft plus ou 
moins gros. La longueur d'un cable ordinaire 
eit de 120. braffes. 

CABLE, ée. adj. lat. à funibus intortis con- 
textus. angl. cabled.ll fe dit dans le Blafon d'une 
croix faite de cables tortillés, & dans l’Ar- 
cbitedure , des cannclures contournées en for- 
me de cables. 

CABLEAU. f. m. lat. Funis minor.angl.a little 
cable, Diminutif de cable. 

CABLER. v. ad. lat. Funes intorquere. angl. 
te twift ropes. Aflembler plufieurs fils & lescor- 
tiller, pour n'en faire qu'une corde. 

CABLOT. f. m. Corde dont on attache une 
chaloupe à un vaifleau. 

CABOCHE. f. f. lat. Capst. angl. bead. La 
téte de l'homme. Caboches font auffi de vieux 
clous ou des tétes de clous. 

CABOCHON. f. m. lat. Lapillus pretiofus. 
angl. a precious flone. Pierre précieufe polie 
fans avoir aucune figure régul:ére. Ornement 
qui faifoit partie de la coëflure des dames. 

CABOSSE. f, f. Goufle qui renferme lcs aman- 
des du cacao. 

CRUE f. m. Navigation le long des 
côres, 

CABOTER. wv. ail. lat. Littora radere, angl. 
to cruife, Naviguer le long des cótes, faire de 
petits voyages fur mer, aller de cap en cap, 


de e en port. 

ABOTTIERE, f. f. Bateau plat, long & é- 
troit, d'environ trois pieds de profondeur, 
avec un gouvernail trés-iong, fait en forme de 
rame. 

CABRER, v. s. Ou fe cabrer. v. rec. lat. Pee- 
tus arrigere, angl. to prance. Se diciler fur les 
picds de derrière en parlant des chevaux. S em- 
rorrer de dépit ou de colère, lat. puiaaE. t 
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"angl. to fart. relifter à fes fupérieurs. lat. In eos 
qui prafunt infolentins efferri, angl. to flart. 

CABRI, Cabril, om Cabrit. f. m. lat. Hadu- 
Jus. angl. a young kid. Jeane chevreau. —— 

CABRIOLE, ow Capriole. f. f. lat. Levis in 
Sublime [altus. angl. a capriol , a caper. Éleva- 
tion du corps , faut léger & agile , que font les 

feurs , ordinairement à la fin des cadences. 

CABRIOLER , os Caprioler. v. ». lac. Levi 
qe Sein fublime tollere. angl. to caper. Faire 

a capriole ou des cabrioles, . 

CABRIOLEUR , ox Caprioleur, f. m. Fai- 
feur de cabrioles. : , 

CABRIONS. f. m. pl. (marine. ) Piéces de 
bois qu'on met derriére les affuts des canons , 
pendant le grus tems. 

CABRON. f. m. lat. Hadina pellicula. angl. 
kid or kid DM Peau de jeune chèvre ou cabril, 

CABROUET. f. m. Nom donné auxcharrettes 
dans les Ifles, | : 

CABROUETIER. f. m. Celui qui conduit un 
cabrouet. 

CABUIA. f. m. Herbe des Indes Occidenta- 
les dont les feuilles reffemblent a l'Iris ou au 
Sherdon. Les Sauvages en font des cordes & des 
filets. 5 

CABURLAUT. voyez Chabot, 

CABUS. adj. lat. Capitatus. angl. beaded. 
Epithéte des choux qu'on appelle autrement 
pommés, 
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CACA. f. m. lat. Stercus. angl. sbiting. Ex- 
crement du corps. On le dit aux petits enfans. 

CACABER. v. n. lat. Cacabare. Terme dont 
on fe fert pour exprimer le cri de la perdrix. 

CACADE, f. f. lat. Ciborum onus. angl. sbi- 
ting. Décharge du ventre, Mauvais fuccés d'une 
folle entreprife, lat, Infelix exitus. angl, a fad 
balk, a baffie. 

CACAGE. voyez, Caquage. 

CACAGOGUES. f. m. pl. & adj. Onguens 

i, appliqués au fondement, provoquent les 
elles. lat. Cacagoga. 

CACALIA. / f Plante qui croit fur les mon- 
tagnes, & qui elt propre pour amollir ; adoucir 
& cicatrifer. 

CACAO. f. m. lat. Cacao. angl. cacao or cacoa. 
Noix de la groffeur environ d'une amande or- 
dinaire; c'eft le fruit d'un arbre trés commun 
dans les Indes Occidentales ; le fol où il vient 
elt fi chaud & fon fruit eft fi délicat, qu'ila be- 
foin d'un autre grand arbre qui foit tout proche 
de lui pour lui faire ombre , & qui fe nomme fa 
mere ; ce fruit eft enfermé dansune coque de la 
grandeur & de la figure d'un concombre ou 
melon, a contient de 10 à 40. grains ou fe- 
mences de couleur violette, d'une fubitance 
féche comme le gland , couverts chacun d'une 
écorce, laquelle étant ótée le divife en cinqou 
fix parties. Il y a au milieu une amande dont le 
bouton eft tendre & avec laquelle jointe à la va- 
nille , on fait un gateau qu'on nomme chocolat, 

CACAOTETL. f. m. lat. Lapis corvinus. angl. 
araven-ftone, Pierre Indienne, qui éant échauf- 
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fée, produit, à ce qu'on dit , un bruittel qu'un 
coup de tonnerre, 

CACAOYER , ow Cacaotier. f. m. lat. Arbor 
Cacao dida. angl. the Cacao tree. Arbre qui por- 
tele cacao, On dit par contraction Caco, ca- 
coyer , cacoyére. 

CACAOYE'RE. f. f. lat. Locus ubi confitæ [ee 
arbores cacao. angl, a grove of cacao trees. Lieu 
planté d'arbres de Cacao ou de Cacaoyers. 

CACCIONDE. f. f. Nom d'une pillule, qui a 
pour bafe Ja terre du japon ou le cachou, 

CACHALOT, f. m. Grand poiffon cétacée, . 
qui fait, dit-on, la guerre à la Baleine. 

CACHATIN. f. m. Eftune des fortes degom- 
me lacque, que les Marchands chrétiens por- 
tent à Smyrne, 

CACHE. f. f. lat. Latebra , latibulum. angl, a 
lurking bole, a hidden corner. Lieu fecret où 
l'on met ce qu'on veut dérober à la vüé des 
hommes. 

CACHECTIQUE. f. m. lat. Cachellicus. angl, 
cacbedick. Celui qui a une conítitution mau- 
vaife , & un fang noyé de ferofités , & dont les 
parties branchues s'accrochent en s’uniflant, & 
ont bien de la peine à circuler... Cachediques, 
Remédes bons pour prévenir, ou pour guerit 
la cachexie, 

CACHE- PLATINE. f. f. Morceau de cuir, 
qui couvre la platine d'un fufil. 

CACHER. v. ad. lat. Abdere , occulere, ab[- 
condere. angl. to bide or conceal. Mettre une 
chofe dans un lieu fecret, où elle ne puifle être 
vüé ni trouvée par d'autres qu'avec beaucoup 


de difficulté, . 
CACHERON. f. m. Efpéce de ficelle groffiére 
qu'on tire d'Abbeville. 


CACHET. f. m. lat. Signum , figillum. angl. 
a feal, Petit fceau qui porte une gravüre parti- 
culiére de quelques armes ou chiffres qu'on im- 
prime fur dela cire, ou du pain à chanter , pour 
empécher qu'on n'ouvre un "e fermé & 
marqué de cette empreinte, e prend auffi 
pour l'empreinte méme, 

CACHETER. v. ait, lac. Obfignare. angl. to 
Seal, to feal up. Appliquer un cachet fur quelque 
chofe qu'on veut envoyer fermée, 

CACHETTE. f. f. lat. Latibulum , latebra, 
angl. aj /urking bole, a hiding place. Petice 
cache. En cachette,d’une maniérecachée,fecrete, 

CACHEXIE. f. f. lat. Cachexia, angl, cachexy, 
Mauvaife difpoñtion du corps, qui change 
nourriture en mauvaifes humeurs, dégénére 
fouvent en hydropifie, la chair étant enHée ou 
bouffie , & le ceint pâle ou livide, Cette mala- 
die vient ordinairement de la foibleffe ou de la 
faleté du ventricule ou des vifcéres. Les caufes 
extérieufes fonc les inrempérances de quelque 
efpéce que ce foit , les fiévres chroniques , les 
obftruétions &c. OR 

CACHLÉCE. f. f. Petit caillou qu'on trouve 
au fond des eaux, ou fur le bord de la mer. 

CACHOS. f, m. Plaute qu'on ne trouve que 
dans les montagnes du Pérou. On tient que par 
fon ufage , elle brife la pierre dans la veffie , fi 
elle eft encore tendre, 

CACHOT. f. m. lat, Cacus carcer daratiram, 
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angl. « dungeon. Prifon noire balle & obfcure. 
ACHOU. f. m. Sorte de fruit dont on tire 

le fuc, & dont on fait de petites dragées qui 

rendent une bonne odeur. angl. Cashoo. 

CACHRYS. f. m. Se dit des boutons que le 
chéne, le fapin, & autres arbres pouflent au 
Printems & en Automne.... Plante appellée 
Armarinte.... Semence de cette plante. 

CACHUNDE. f. m. Reméde fort vanté dans 
la Chine & dans l'Inde , dont on peut voir la 
defcription dans le Diétionnaire de dones, 

CACHYMIE. f. f. lat. Cachymia, angl. cachy- 
my. Corps métallique imparfait, Mine méralli- 
que, = n'eit pas parfaire, 

CACIQUE. f. m. Nom que les Efpagnols ont 
donné à tous les Princes, Seigneurs & petits 
Rois de l'Amérique. | 

CACIZ. f. m. Docteur de la Loi Mahomé- 
tanc. 

CACO, voyez. Cacao. 

CACOCHYLIE. f. f. Cacochylia. angl. caco- 
cbyly. Chylification , ou digeítion dépravée. 

CACOCHYME. f. m. & adj. lat. Cacheila,zi- 
eicfis bumoribus redundans. angl. ii| complexio- 
nied, full of ill bumours. Plein de mauvaifes hu- 
meurs. .. Bizarre, de mauvaile humeur. lac, 
Morofus angl. ill bumoured, 

CACOCHY MIE. f. f. lat. Hamorum plenitas. 
angl. cacochymy. Mauvaile conftitution , occa- 
fionnée par l'abondance des mauvaifes humeurs, 
qui vient de différentes caufes. 

CACOETHE. f. m. lat. © angl. cacoethes, 
Mauvaife nourriture, Mauyaife coutume, ... 
Les Médecins donnent ce nom aux ulcéres ma- 


lins. 
CACOPHONIE. f. f. lat. Hiulcus litterarum 
concurfas. angl. cacophony. Rencontre de deux 
lettres ou de deux fyllabes, qui fontun fon defa- 
ee à l'oreille. Voix viciée , dont les efpéces 
nt l’aphonie, ou privation de voix, & la duf- 
phonie , ou difficulté de voix. lat. Cacopbonia, 
angl. cacophony, 

CACOTROPHIE. f. f. lat. Cacotrophia, angl. 
cacotrophy , Nutrition dépravée , comme celle 
qui fe fait dans la Cacochymie & la Cachexie. 

CACOYER , cacoyére, voyez cacaoyer , ca- 


caoyére. 
CACOZELE, f. m. lat. Cacozelns, angl. an 
ill affedation. Vicieufe affectation dans le dif- 


cours. 

CACREL.BLANC. f. m.Smaris. Poiffon de la 
mer méditerranée, Sa téte falée & calcinée , 
réprime, dit-on, les bords des ulcéres. Sa chair 
auffi falée & appliquée fur la partie affe&ée par 
la piquure d'un Scorpion , eu la morfure d'un 
chien enragé , palle pour bienfaifanie. 
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CADAMOMY. f. m. Graine de Perroquet. 

CADASTRE. f. m. lat. Veltigaliam tributo- 
ram codex. angl. land- book Regiftre public qui 
fert à l'affiéte des Tailles dans les lieux où elles 
font réelles, comme en Provence & en Dau- 
phiné, Ce Regiftre contient la qualité , l'eíti- 
mation & le nom des Propriétaires des fonds de 


CAD 


chaque Communauté ou Paroiffe. 

CADAVEREUX, eufe, adj. Qui a lesquali- 
tés d'un cadavre, 

CADAVRKE. f. m. lat. Cadaver angl. a corps , 
carca[f, dead body. Corps mort. 

CADEAUX, f. m. pl. lat. Dudus graphici ele- 
ganter intexti angl. a flourish about a writing 
copy. Traits de plume grands & hardis , que 
font les Maitres Ecrivains pour orner leurs écri- 
tures, pour remrlir les marges & le haut & le 
bas des pages. Il fe dit auffi des repas qu'on 
donne hors de chez foi & fur tout ala campa- 
gne. lat. Adjiciales epula. angl. a feajl , a great 
treat. 

CADEL AVANACU. J. m. Efpèce de Ricin 
du Bréfl. 

CADELER. v. af. Faire des cadeaux. 

CADENAS on Cadenar. f. m. lat. Catenaria 
fera. angl. a Padlock Serrure mobile & porta- 
tive , enfermée dans des boules, ou plaques de 
fer, b a un anneau par lequel on l'accroche 

uand on veut dans d'autres anneaux ou chaines 
e fer. On a aufli donné ce nom à une efpéce 
d’afliéte quarrée. où Von fert la cuillere , la 
fourchette & le couteau. Un des côtés eft re- 
troullé & élevé de deux doigts, avec un perit 
couvercle, oü l'on met du fel, du fucre & du 


poivre, : 
CADENASSER. v. ad. lat. Catenati fera oc- 
clndere. angl. to Padlock Mettre , appliquer un 


cadenas, 

CADENCE. f. f. lat. Numerus , modus, angl. 
cadence , or time. Suite d'un certain nombre de 
notes, qui. frappe agréablement l'oreille & fur 
tout à la fin d'un couplet. Dans la Danfe c eft 
l'obfervation des mêmes mefures , qui fe fait en 
danfant, lorfque les pas & le mouvement du 
corps fuivent les notes & les mefures des inftru- 
mens. On le dit auffi de la mefure qu'on doit 

rder dans le ftile oratoire pour former des 

ons qui frappent agréablementl'oreille. Dans 
la Pocfie, elt une certaine mefure de vers, 
ui varie felon les différentes efpèces, Dans le 
nége , c'eft la mefure égale que le cheval 
doit garder dans tous fes mouvemens , foit qu'il 
manie au galop, ou terre à cerre , ou dans les 
airs, &c. 
CADENCER. +, ad. Donner de la cadence, de 
l'harmonie, 

CADÉNE. f. f. lat. Catena. angl. a chain for 
galley flaves. Chaine à laquelle eft attaché un 
Galérien. . . . Chaînes de fer qui fervent àamar- 
rer les haubans contre le bordage. .. . Sorte de 
tapis qu'on tire du Levant par Smirne. 

CADENETTE. f. f. lat. Labri fuperioris bar- 
bula. angl. whisker. Moultache.... Poignée de 
cheveux qu'on laiffoit croître autrefois du côté 
gauche , tandis qu'on tenoit les autres courts. 

CADET. f. m. Cadette f. f. lat, Nati minor. 
— a younger brother or (ute. Enfant d'une fa- 
mille qui aun afné, Le plus jeune des freres ou 
des fœurs. Cadet , en termes de guerre , fe dit 
d'un jeune homme qui fe met volontaire dans 
les Troupes fans prendre de paye, pourappren- 
dre l'Art de la Guerre , ou pour faire paroitre 
fa bravoure, 


CADETTE. f. f. lat. Lapis quadratus. angl. 
a pavement. Pierre de taille pour paver. 

CADETTER. v. ai, lac. Lapidibus quadratis 
pavimentum flernere, angl. to pave with free 
flones. Paver avec des pierres de taille. 

CADI. f. m. Nom qu'on donne aux Juges des 
caufes civiles chez les Turcs, à yeu prés comme 
les Juges de paix, en Angleterre. | 

CADILESQUER , ow Cadilefquier, f. m. 
Chef de la Juftice chez les Turcs, 

CADIS, f. m. Sorte de petite étoffe, 
Pico ous f. m. Eípéce de droguet croifé & 

rapé. 

CADMIE, voyex Calamine. 

CADOLE. f. f. lat. Peffulus. angl. a latch of 
4 door. Loquet de porte. : 

CADRAN. f. m, lat. Horologium fciotericum 
manuale. angl. a dial. Inftrumeat qui marque 
l'heure du jour. On lc prend fouvent pour le 
plan où les différentes heures du jour & de la 
nuit font marquées à certaines diltances. Ces 
diftances font égales dans les Horloges à roues 
* dans dq Cadrans folaires ; mais dans 
les autres, elles font plus ou moins inégales , 
felon la fituation du plan ou la conftruction du 
Cadran. La méthode, la démonftration & la 
conítruétion des Cadrans , eft une partie des 
plus curieufes des Mathématiques, & dans ces 
derniers fiécles , on a porté l'Horlogerie à une 
fi grande perfection, qu'il n'y a rien qui foit 
plus ea vogue ; & qu'il n'y a prefque ni Palais , 
ni Eglife , ni Jardin , &c. quine foit orné d'Hor- 
loges ou de Cadrans. lat. Solarium defcriptum. 
angl. a fun dial. . .. Chez les Lapidaires , c'eft 
une machine de bois pour tailler les pierres, .. . 
Dans les Horloges & les Montres, on nomme 
aufli Cadran , les piéces qui marquent toute au- 
tre chofe que les heures. ... Cadran univerfel , 
elt celui qui marque l'heure des principaux lieux 
de la Terre... . Cadran. E». de mer, 
qu'on appelle autrement Ejcalier lat, Scala 
concha. | 

CADRATURE. f. f. ( Horlogerie) mouve- 
ment qui eft entre le cadran & le mouvement 
d'une montre , c'eí(t-à-dire , entreles deux pla- 
ques, qui font fous le cadran. 

CADRATURIER, /. m. Celui qui faic des 

Cadratures, 

CADRE. f. m. lat. Quadrata tabelle margo. 
angl. frame for a pitlure. Bordure de tableau, 

CADRKER. v. n. lat. Quadrare, congruere. 
angl. to quadrate, to agree. Avoir de la conve- 
nance, du rapport. 

CADRILLE. voyez Quadrille. 

CADRUPLE. voyez Quadruple, 

CADUC, caduque. adj. lat. Caducus. angl. 
caduke, decaying. Qui a perdu fes forces , foit 

ar l'âge ou les maladies, Le mal caduc, le 

aut-mal , le mal de S. Jean ow l'épilepfie , ett 
unc maladie qui fait tomber un homme quand 
l'accès le prend, & qui le courmeate cruelle- 
ment. voyez, Epilepfie. 

CADUCEE. f. m. lat. Caduceus. angl. caduce 
er caduceus, Verge le eig donna a Mer- 
cure, qui lui avoit fait p fent de fa Lyrea fepe 
chordes ; c'étoit chezles Romains un, bâton 
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blanc om verge que rortoient les Officiers qui 
publioient la paix avec quelque Nation Les 
Egiptiens entortilloient cette verge de deux fi 
res de ferrens, l’un mâle & l'autre. femele, 
ormant une efpéce de nœud au milieu, & 
paroiffant en haut fe baifer l'un l'autre, formant 
un double arc de la partie fupérieure de leur 
corps; ils y ajoutoient deux ailerons. Quelques- 
uns prétendent que cette verge étoit un Em- 
biéme de sip open ; les Poëtes lui attribuent 
les propriétés de conduire les ames aux enfers , 
ou de les en faire fortir. 

CADUCITÉ. /. f. lat. Vieta etas , fenela in- 
firma, angl. weakneff, Crazineff. Exat d'un hom- 
me caduc , ou d'une maifon qui menace ruine, 

C Æ 

CJEADE. f. m. Gouffre on abime, oülesLa- 
cedemoniens jettoient les criminels. On en at- 
tribue l'ouverture immenfe à un tremblement 
de terre. 

CJECALE. adj. Épithé:e qu'on donne à une 
veine, ou vaiffeau qui fort du rameau méfente- 
rique , qui va à l’initeftin qu'on nomme cacum, 
& qui fe divife en une infinité de rameaux qui 
fuccent la plus fubtile partie du chyle , & la por- 
tent au foye, * 

CJECILIA. f. f Petit ferpent qui tire fonnom 
de ce qu'il paroit aveugle. Sa morfure elt dan- 
gereufe , fi l'on n'y applique les mémes remédes 
qu'à la piquure de virére. 

CÆCUM. f. m. C'eft le premier des gros 
boyaux, qu'on appelle l'avewgle , parce qu'il 
de qu'une ouverture qui lui fert d'entrée & de 

ortie. 

C/ELESTIEN, enne f. m. & f. lat. Caleftia- 


nus. angl. caleflian, C'eft la méme chofe que 
Pelagien. 


CAF 


CAFARD , arde. f. m. & f. & adf. lat. Pie- 
tatis fimulator, angl. an bypocrite Bigot, hypo- 
crite.... On donne aufli ce nom à une eipéce 
d CAFARDERIE P lat. Hypocrifis, angl 

AFA RIE. f. f. lat. Hypocrifis, angl. by. 
pocrify. Hypocrifie , faufle devenion. FT 

CAFÉ. f. m. lat. Arabica faba , cafetum. 
angl. coffee. Breuvage fait d'une efpéce de féve 

ui croit dans l'Arabie heureufe. Cette féve eft 

€ la groffeur de nos plus perits haricots, ronde 
d'un córé & plate de l’autre, avec une fente 
au milieu; d'une couleur entre le blanc & le 
jaune obfcur.... On appelle aufli de ce nom 
"arbre à café, lat. Cafea arbor , Jafminum ara- 
bicum. anel. coffee, 

CAFETAN , on Cafftan. f. m. lat, Veflis Tur- 
(ica. angl. caftam , a veft, or furcoat amonk 
the Turks. Robe longue de camelot , agraphée 
& bordée par devant, avec de courtes man- 
ches, que portent ordinairement les principaux 
Officiers Militaires Turcs, | 

CAFETIÉRE. fe f. lat, cucumella, angl. a cof- 
fte- pot. Petit vailfeau en formede-coquemare , 
dans lequel on prépare le café, 

z 
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CAFFA. J. f. Toiles de coton qui fe fabri- 
uent aux Indes orientales, Elles font peintes 
diverfes couleurs & remarquables par la va- 
riété des delfeins. 
CAFFILA. £. f. Ce mot fignifie en Perle , ce 
caravane higaifie dans l'Empire du Grand- 
igneur.... Petites Hottes marchandes qui 
artent de différens ports des Portugais dans 
es Inde:. ; 
CAFFIS. f. m. Mefure pour les grains, dont 
on fe fert à Alicante. Il revient à une charge 
& demie de Marfeille, & à 6 quillots de Conf- 
tantinople. 
CAFIER. f. m. Jafmin d’Arabie, dont la fc. 


mence s'appelle café. 
CAG 


CAGE, f. f. lat. Caves, angl. cage. Petit vaif- 
feau ala § à claires voyes , & portatif, fait d'o- 
fier , ou de fil de fer, dans lequel on nourrit 
les oifeaux. C'eft auffi un treillis d'ofier , qu'on 
met devant les fenétres en forme de jaloufie , 
ur voir au dehors fans être và au dedans. . .. 
cage d'un elcalier , ce font les quatre murs qui 
le renferment, ... La cage d'un moulin, c'eít 
le corps d'un moulin à vent , qui eft fait de qua- 
tre grandes piéces de bois, qui comprennent 
toute fa capacité. .. . Cage ou cagerotte , forme 
pour les petits fromages , dont le fond eft d'o- 
fier. . . . Habitation étroite... Efpéce d'échau- 
guette à la cime du mât d'un vailleau , qu'on 
appelle gabie fur la mer mediterranée, & bune 
fur l’occean, 

CAGÉE. f. f. Cage pleine d’oifeaux. 

CAGEOLER , voyex cajoler, I 

CAGIER. f. m. Celui qui porte des oifeaux 

vendre. 

CAGNARD , arde. adj. lat. Ceffator, iners.. 
angl. /axy, /lotbful, idle. Faineant , parefleux, 
poltron , qui ne veut point quitter le coin du feu. 

CAGNARDER, vw. 5. lat. Otiari. angl. to 
grow lazy. S'accoutumer à la fainéantife, & dee 
meurer au coin du feu. 

CAGNARDERIE. f. f. lat. Inertia,fegnities. 
angl. latine], idleneff. Parefle , fainéantife , 
gueuferie. 

CAGNARDIER , iere, C'eft le même que 


+ 
CARDONE: f. f. Le méme que cagnar- 


e. 

CAGNEUX, eufe. adj. & fubfl. m. & f. lat. 
compernis angl. baving crooked legs which bend 
inward. Qui a les jambes tortues & maltour- 
= «ee ll fe dicauffi des jambesméme & des 

i¢eas. 
: CACOSANGA. f. f. Plante fouveraine pour 
la diffenterie; on la nomme autrement Ipeca- 
cuanba. 

CAGOT , ote. adj, lat. Simulat? pius. angl, 
bigot » hypocrite. Faux devot, hypocrite, qui 

eéte de montrer des apparences de dévotion, 
pour tromper & pour parvenir à fes fins, 

CAGOTERIE. f. f. lat. Simulatio virtutis, 
angl. bigotery , bipocrify. Faufle dévotion, hy- 
pocrifie, 


CAGOTISME. f. m. lat. Simulata religionis 
pei rip d affedatio. angl. bigotifm. Manière- 
d'agir d'un hypocrite. 

, CAGOU. f. m. Homme qui vit d'une ma- 
niére'obícure & mefquine. 1l eft bas 

CAGOUILLE, os gagouille. f. f. ( marine) 
Volure du revers de l'e»eron. 

CAGUE. f. f. Petit Bátimenr hollandois. 

CAGUE-SANGUE. f. f. lat. Dy[fenteria. angl. 
dyfentery er blood-flux. Dilfenterie , flux de- 
ang. 


C A H, 
CAHIER, voy. Cayer. 
CAHIMITIER. f. m. Arbre fruicier del’Az 


mérique , qui elt de la groffeur & de la gran- 
deur des pommiers de Normandie. Son fruit 
elt trés-rafraichifTant , & ne fait jamais de mal, . 
quelque quantité qu'on en mange. 

CAHINCAH A.. adv. lat. Illepid? £9 gravate. 
angl. nntowardly Avec peine, de mauyaife: 
grace. 

CAHOANNE. f. f. Sorte de tortue, qu'on 
appelle auffi Kaotianne. 

CAHOS. voy. Cahos. 

CAHOT f. m. lat. Carri concuffio in falebris. 
angl. a jolt or jouir, Choc, agitation violen;e , 
qu'on reflent dans un Carofle, ouautre voiture 
roulante, par l’inégaliré du rerrein qui lui fait 
faire plufieurs fauts. 

CAHOTAGE. f. m. lat. Frequens a carro fub- 
Sultante eorporis jallatio angl. folting or joul- 
ting. Secouëment, mouvement fréquent caufé 
par les cahots, 

CAHOTER. v. af. C5 n. lat.Subfultando pe 
cutere. angl. to jolt or jouit. Donner des cahots 
fouffrir des cahots , être fecoué, 

CAHUE, voy. Café. 

CAHUTTE, ow Cahuette. f. f. lat. Cafuis; 
angl. a "ek eim or lodge. Petite maifon ou ca. 

1 


banne de païlan , de berger, de pauvre homme; 
C A K 

CAJAHABA. f. f. Plante Indienne qui s'at« 

tache aux arbres, comme le lierre, Les In- 


diens la broient & l'aprliquent fur les fractures, 

CAJAN. f. m. Buiflon des Indes , qui porte 
des goufles ; qui contiennent quatre pois roue 
geârres, qui font bons à manger 

CAJANTE , o# Plumerte f. f. Etoffe qui fe fae 
brique dans les Pais- Bas, 

CAIC. f. m. lat. Acatium , cimba. angl. agal- 
dey-boat. 4 marine ) C'eft la chaloupe denne 
Galere. 

CAIES , voy. Cayes, 

CAILLE, T? f. lat, Coturnix, angl. a quail. 
Oifeau de plumage grivelé, qui fetient dans les 
bleds ou dans les vignes. Il en tomba par mira: 
cle dans le camp d'Iífrael, lorfque daos le dé. 
fert la nourriture leur manqua , une fi grande 
quantité, qu’ | y eut de quoi nourrir plus d'un 


million d'hommes pendant plus d'un mois. 


CAILLÉ. f. m. lat. Concretum lac, angl. 
curds of milk. Lait caillé par le moyen de la 
préfure, 


CAILLEBOT , ox Caillor, f. m. lat. Sangui- 
nis globus. angl. a little clod of blood. Sang coa- 
gulé qu'on crache, ou qu'on vuide par les ex- 
crémens. e» 

CAILLEBOTIS. f. m. Efpéce de treillis ou 
tillac à jour fait de menu bois, & placé entre 
deux bordures, pour fervir à évarorer la fu- 
mée du canon, & pour donner du jour entre 
les ponts , quand les fabords font fermés. 

CAILLEBOTTE. f. f. lat. Concretum lac. 
angl. curds of milk. Pete malle de lait caillé, 


CAILLEBOTTE', éc. adj. lat. Coagulatus. , 


angl.. coagulated , curdled, Coagulé , réduit 
en caillebor. 

CAILLELAIT. f. m. lat. Gallium montanym 
latifolium ramofum. Plante ain appellée par- 
ce qu'elle fait caller le lait. On l'appelle au- 
trement petit muguet, 

CAILLEMENT. f. m. lat, Coagulatio. angl, 
the curdling, coagulating of the milk of wo- 
men in child bed, Se dit du lait des nouvelles ac- 
couchées. Maladie. 

CAILLER. v. a8. lat. Lac cogere , coagnlare. 
angl. to curd , to curdle. Coaguler , figer. 

CAILLETEAU. f. m. lat. lullus coturnicis. 
angl. a young quail. Jeune caille, 

CAILLET f. t. Efpéce de petit turbot 
fort délicat. 

CAILLETTE. f. f. Le quatriéme ventricule 
dubœuf & des autres animaux qui ruminenr, 
C'eft le lieu où fe fait le chyle & d'où tous les 
alimens tombent dans les inteftins .. . Cail/et- 
te, fe dit figurément d'un homme fans cœur & 
fans vigueur. 

CAILLOT. woyex Caillebor. 

.CAILLOT ROSAT. f. m. lat. Pirum callio- 
nium. angl. a rofe-qwater pear. Poire d'eau rofe 
Ort connué & eltimée. 

,CAILLOTIS, f. m. Sorte de foude, dont les 
pierres font femblables a des cailloux. 

CAILLOU. f. t. lat. Silex , lapis. angl. a 
flint or flint flone, Petite pierre dure & quel: 
que fois polie & luifante. 

CAILLOUTAGE. f. m. lat. Lapidum acera 
vss. angl. fints. Amas de cailloux. 

CAIMACAM. f. m. Eft dans le Gouverne- 
ment des Turcs, le nom du Gouverneur de 
Conftantinople , qui eft comme le Grand Vizir. 
Outre celui-là , il y en a encore un autre, qui 
elt toujours auprez du Sultan. 

CAIMACANIS, f. m. Sorte de toile fine, 
Qui tient rangentre les cambrofines de Bengale, 

CAIMAND. f. m. lat. Mendicabulum. angl. 
angl. a begger , a way-goer. Mendiant qui gueufe 
par faineantife & faute de vouloir travailler, 

CAIMANDER. v. n. lat. Mendicare. angl, to 
beg ormump.Mendier,demanderde; orttenporte. 

CAINITES ox Caiens f. m. pl. lat. Cainita. 
angl. Cainites, Secte de gnoftiques dans le deu- 
xiéme fiécle, qui prenoit fon nom de Cain. Ils 
foutenoient que pour être fauvés , il falloit & 
prouver toutes chofes & commettre toutes for- 
tes d'aétions infames , pour contenter fa luxu- 
re.Ils imaginoient un grand nombre d'anges aux- 
quelles ils donnoient des noms barbares , at- 

à chacun un péché particulier ; de fore 
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te qu'avant que de faire quelque mauvaife ac- 
tion , ils invoquoient l'ange qui y préfidoit fe- 
lon eux, Ils avoient compofés un livre fous 
le titre d’Afcenfion de Saint Paul au Ciel, 
qui étoit rempli de blafphémes & d'impiétés 
exécrables. Ils hoaoroient d'un culte particu. 
lier Caïn, Core , Ditban , Abiron , les Sodo- 
mites & fur tout Judas comme celui, qui par 
fa trahifon , avoit donné lieu à la mort de 
Jefus- Chrift. 

CAJOLER. v. ai], lat. B/andiri. angl, to cajc- 
le, flatter, Flater , loüer , entretenir de chofes 

ut plaifent. Cajoler une femme, tacher de la 
éduirc, latin, Muliercularum animis adrepere. 
angl. ro cajole or wheedle a woman... Mas 
rine. Mener un yaillzau contre le vent à la fa- 
veur du courant, Faire de petites bordées, At- 
tendre fans voile, en faifant peu de route, 

CAJOLERIE. f. f. lat. Verborum lenocinia , 
blanditias. angl. Cajoling , Aattery, Louange , 
flatter c. 

CAJOLEUR , eule. adj. & f. m. & f. lat. 
Blandiloquentulus , a angl. a cajoler or coxer. 
Flareur. Pur ES 

CAJOU. f. m. lat. Cajovium. Efpèce de noi 
du Bréfil. d : sa 

CAIQUE. voy. Caic, 

CAISSE. . f. lat. Capfa. angl. a box, a cheft, 
æ trunk. te , boëte , vaifleau fait de me- 
nues planches de fapin ou d'autre bois leger, 
pour tranfporter des marchandifes. C'eft aufli 
un coffre fort de banquier , de marchand, C’eft 
encore un gros tambour qui fert à l'armée ,,. 
Caiffe, fe dit auffi de l'argent qu'un Finan- 
cier a chez lui, & du lieu où en le coffre fort, 
& où fe font les payemens . . . Caiffe de fufées, 
eft un coffre pe verticalement où l'on enfer 
me une grande quantité de fufées volantes, qui 
fortans toutes en méme tems , forment en l'air 
une gerbe de feu ... Caiffe Aérienne, eft un 
ballon = renferme beaucoup d'artifices de 
petites fufées. 

CAISSETIN. f.'m. lat. Capfula. angl. a little 
cbefl, Petite caille oblongue , dans laquelle on 
envoye de Provence des raifins fecs, 

CAISSIER. f. m. lat, Prapofitus tbecenum- 
maria. angl. a cash-keeper or cashier. Cclui qui 
tient la caiffe d'un Banquier , d'un tréforier 

CAISSON. f. m. lat. Capfa annonaria, angl. 
a cowered wagon for provifions. Grande caille 
couverte en dos d'âne , qu'on porte fur un cha- 
riot pour I mettre le pain de munition , & 
autres chofes dont on a befoin à l'armée .., 
Caiffon de bombes , eft un fourneau fuperfi- 
ciel, fait de plufieurs bombes, enfermées dans 
une caiffe de bois ... Coiffons . dafis la Mae 
rine , font des cofres auachés fur les revers de 
larriere du vaiíleau. : . 

CAJUTES. f. f. pl. ( Marine.) Lits des vaif- 
feaux , la pldpart emboéués au tour du navire. 

CAIXE. f. m. Vaut au Japon 499 liv, xo fols, 
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CAKERLAC, f. m, Infeéte de l'Amérique 
méridionale, 
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CAL. voyez Calus. 

CALABA. f. m. Arbre gommeux des Indes. 
Il fort du tronc decet arbre & de fes bran- 
ches, une gomme claire, à peu près fembla- 
ble au maític , dont elle porte le nom , & 
aux ufages duquel on la fubftitué en quelques 
endroits. 

CALADE. f. f. ( Manége. ) Pente d'une émi- 
nence, d'un terrain élevé, par où on fait defcen- 
dre plufieurs fois un cheval au petit galop, pour 
lui appreadre à plier les hanches & à former 
fon arrêt, latin. Collis dejellus , clivus. angl. 


declivity , bending. . 
CALAF. f. m. lat, Salix tiaca, anglois, 
an egyptian fallow-tree Saule e. 


CALAISON. f. f. On nomme ainfi dans les 
ports de Guieone, la profondeur d'un vailleau, 
depuis le premier pont , jufques au fond de 
cale. 

CALAMBA. f. m. Excellente forte de bois 
d'Aloés, On l'appelle aufli calampart. ' 

erred pe à m. Bois précieux , qui eft 
probablement la méme chofe que le calamba ou 
calampart. 

CALAMÉDON. ( Fracture. ) f. f. Efpéce de 
fracture tranfverlale , qui s'étend jufqu'au bord 
de los, dont l'un. des bouts eft éclaté en ma- 
niére d'ongle ou de bec de Hare. 

CALA MENT oz Calamente. f. m. lat. Nepeta, 
calamintba, angl. calamint. Elpece de pouliot 
fauvage. 

CALAMINAIRE. adj. lat. Calaminarins , 
cadmiaus. angl. of or belonging to the calamin. 
Qui appartient ala calamine. — ; 

CALAMINE ow Pierre Calamine. J. f. latin. 
Cadmia, ararius lapis. angl. calamine or la- 
pis calaminaris. C'elt une pierre ou follile , 
qui étant calcinée ou pulverizée , eft propre à 
être mêlée avec le cuivre pour le rendre jau- 
ne. On s’en fert en Chirurgie dans les apylica- 
tions extérieures , comme un abforbant , pour 
enlever les humeurs qui fortent d'un ulcére ou 
d'une playe. . 

CALAMISTRER. v. 44, latin, Crifpare co- 
mam. angl. to curl or crifp. Frifer , meitre les 
cheveux en boucles. Il cit du ftyle familier. 

CALAMITE. f. f. C'eit un des noms qu'on 
donne à la pierre d'aimant , & à la boulfole, 

CALAMITE. f. f. lat. Calamitas , infortu- 
nium.angl. calamity , misfortune. Mifére , trou- 
ble , infortune. : . 

CALAMITEUX , eufe. adj. lat. Calamitofus, 
angl. calamitous , wretched. lnfortuné , mifé- 


ble. 
PAGALAMPART. voyex Calamba, 

CALAMUS, ( Anat.) Extrémité du quatrié- 
me ventricule de la tére , du côté de l'épine 
du dos. 

CALANDRE, voyez Calendre. 

CALANDES. woyex Calendes. 

CALANE. on Catane. f. f. Sabre du Japon. 

CALANGUE. voyez Calengue. 

CALCAIRE. adj. Se dit des terres ou des 
pierres que lc feu réduit en chaux. : 
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CALCAMAR. f. m. Oifeau du Bréfil , de la 
pe d'un pigeon. ll. nage fur mer & ne vo- 
€ point. 

CALCANEU M. f. m. Second os du tarfe ou 
s'inlére le tendun d'Achille, 

CALCANTHUM. fubjtantifmafculin. Vitriol 


rubifié. 

CALCEDOINE. f. f. lat. Carchedonius Lapis, 
angl. chalcedony. Pierre précieule d'une couleur 
bleie , tirant fur le jaune , efpéce d'agathe pro- 
pre à être gravée. On en fait des vales , des 
Coupes, des Crucifix , des Chapelets , &c, La 
meilleure , la plusclaire & la plus eftimée , ett 
d'un bleu pále. 

CALCET. f. m. lat. Carchefium. Aílemblage 
de planches élevé & cloué fur le bout des arbres 
d'une galére , & qui fert à renfermer les pou- 
lies de bronze qui fone deltinées au mouve- 
ment des antennes. 

CALCINATION, f f. lat. Exujtio rei metalli. 
ca. angl. calcination , calcining. Action par la- 
aes on réduit en chaux & en poudre trés- 

ubtile les metaux & les minéraux avec un feu 
violent. 

CALCINER. v. ad. lat. Igne macerare. angl. 
to calcine. Réduire les méraux ou les minéraux 
m a; ou poudre trés-fubtile par le moyen 

u feu. 


CALCIS. f. m. Faucon de nuit. 
CALCOGRAPHIE, voyez Chalcographie, 
CALGON. voyez Caleçon. 

CA UL. f. m. lat. Computatio. mp cal- 
culation, computation Suppuration de plufieurs 
ommes ajoutées ou fouftraites , multipliées ou 
divifées. Ce font auffi les fupputations qui fe 
font en Aftronomie & en Géométrie. Calcul , 
en termes de Medecine , elt la maladie de la 
pierre dans la veffie, ou dcs reins. lac. Cal- 
culus. angl. tbe flone in tbe reins or in the blad- 


er. 

CALCULABLE. adj. lat. Potis calculari. ang, 
computable. Qui fe peut calculer. 

CALCULATEUR, f. m. lat, Ratiocinator , 
calculator , computator, angl. calculator,, Cc- 
lui qui calcule. 

CALCULER. v. ai. lat. Computare. anglois. 
to calculate , to compute. Supputer , chercher la 
valeur de quelque chofe. 

CALCULEU X. adj. lat. Calculofus. anglois, 
flony. Pierreux , graveleux . . . f. sm. lac. Cal- 
culofus. angl. troubled with the gravel. Qui a 
le calcul , qui eft tourmenté de la gravelle , de 
Ja pierre. 

CALE. f. f. lat. Infimum navigii tabulatum. 
angl. the hold of a ship. ( Marine.) C’elt le lieu le 
plus bas du vaiffeau, C'eft aufli l'action par la- 
quelle on plonge quelqu'un dans l'eau. C'cít en- 
core un abri ou rade qu'on trouve fur la côre, 
derriére quelque terrein éminent , qui peut met- 
tre de petits bátimens , à couvert des vents & 
des tots. Cale, eft auffi une efpéce de bonnet 
ou de coiffe, un coin de bois , &c. 

CALEBAS. f. m. Cordage qui fert à guinder 
& à amener les voiles de pacfis. 

CALEBASSE. f. f. lac. Cucnrbita. anglois. a 
great. gourd, C'eft une plante qui produit des 
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branches fort femblables à celles des citrouilles, 
Elle rampe fur la terre & fe divife en différen- 
tes branches. Son fruit devient tort gros & de 
figure ere On le nomme conrge ... 
Boute.lle faite de l'écorce d'une courge vuide 
& féchée, latin. Cucurbita. anglois. a gonrd- 


bottle. 

CALEBASSIER. f. m. lat. arbor cucurbitaria 
didi, Arbre des Iles Antilles, qui fournit lur- 
feul aux Indiens la plus grande partie des meu- 
bles du ménage , bouteilles , baflins , coupes , 
plats , écuelles , &c. 

CALEBOTIN. f. m. lat. Quafillus futorius. 
angl. the crow of old heat fu:b as fome sboerna- 
kers put tbe thread and awls in. kipéce de petit 
panier fans anfe en forme de piquotin cu un 
cu de chapeau dans lequel les cordonniers met- 
tent le fil & les alènes. 

CALECHE. f. f. lat. Rheda minor , cifium. 
angl. a calesb or charret. Petit caroile coupé , 
qui a d'ordinaire plufieurs ornemens, 

CALEGON uw Calçon. f. m. latin. Interins 

ubligar. angl. drawers. Vétement qui couvre 
es cuifles , qu'on attache à la ceinture & qu'on 
met fur la chair nue. : 

CALEGONNIER. f. m. Ouvrier qui fait des 


caleçons, 

CALÉFACTION. f m. lat. Calefailio. angl. 
r^ fap Action du feu qui caufe de la cha- 

eur. 

CALEMAR. f. m. lat. Calamorum theca. angl. 
the pen- cafe. e ou canon d'une écritoire 
portative , qui fert d'un étui pour y metre des 
plumes , un canif, | 

CALEMARE, f. f. lat. Loligo. angl. calama- 
ry. Poiffon qui eft une efpéce de féche. 11 ré- 
pand au tour de lui une liqueur fi noire, qu'elle 
trouble toute l'eau & qu'il fe dérobe aux pé- 
cheurs. 

CALEMBA. voyez Calamba. 

CALEMENT. voyez Calament. — 

CALENCAS. f. m. C'eít la plus eftimée de 
toutes les indiennes. ian 

CALENDA. f. m. Nom d'une danfe trés in- 
décente, qui eíten ufage parmiles Efpagnols de 
l'Amérique. 

CALENDAIRE. f. m° Elpéce de ver qui ron- 
ge le froment. On l'appelle aufli calendre... 
Regitre que l'on confervoit dans les Eglifes où 
l'on infcrivoit le nom des bienfaiteurs le jour 
de leur mort, & celui des Abbés, Prieurs & 
Réligieux, C'eft la méme chofe que le nécro- 


oge. 
CALENDER. f. m, Efpéce de dervis répan- 

dus dans la Perle & dans la Turquie. 
CALENDES. f. f. pl. lat. Calend.e. angl. ka- 
lends. Celt le nom du premier jour de cha- 
ue mois, felon la maniére de compter des 
omains. Leur mois étoit compolé de calendes, 
nones & ides , {ur quoi il faut remarquer. 1°, 
Qu'entre les nones & les ides, il y avoit tou- 
jours une femaine d'intervalle , 2°. Qu'il n'y 
avoit que les Ca/endes qui fuffent fixées à un 
pw déterminé, qui étoit le premier du mois, 
es nones fe trouvant rantót dans un tems & 
tantót dans l'autre , la plus grande difficulté ve- 
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nanr de la longueur inégale des mois, Janvier, 
Mars, May, Juillet, Août, Ollcbre , Decem- 
bre, ayant 31 jours chacun , Février 28 & 
quelquefois zy, Avril , Juin, Septembre & No- 
e, 30 jours chacun , & la méthode Ko- 
maine de compter allant à reculons , d’où al 
arrive que dans les mois de 31 jours, dont les 
ides tombent au 13e. du même mois, le 14€, 
jour fe nommoit le 16e. avant les calendes du 
mois fuivant , le 15e jour fe nommoit le 182 , 
&c. jufqu'au 31 qui fe nommoit Pridi? kalen- 
das ou le jour avant les calendes. 
CALENDRE. f. f. lat. Curenlio. angl, a ca- 
fender, a wweevil. Ver qui ronge les bleds. Gran- 
de machine, pour preiler les draps , les toi- 
les, &c. C'eit auffi une efpéce d’aloüetre, lacin 
Alauda fine crijts. angl. kalender, 
CALENDKER. v. ail. lat. Polire , expolire 
telam. angl. to calender. Preller le linge, LES é- 
toffes, la foye , &c. avec la calendre & de 
grands poids, pour leur donner du luftre. 
CALENDKEUR. f. m. lat. Qui telam expo- 
lit. angl. a calenderer Ouvrier qui conduit la 
calendre , qui met deffous les étoffes & les toi- 


es, 

CALENDRIER. f. m. lat. Faffi calendarium. 
angl. a calendar. Ordre & fuite des mois qui 
compofent l'année. Le Calendrier Romain doit 
fa première origine à Romulus. Comme il con- 
noifluit peu les mouvemens altronomiques , il 
ne compofa l'année que de 304 jours , qu'il di- 
vifa en dix mois. Son Calendrier fut. reformé 
par Numa Pompilius , qui à l'imitation des 
Grecs , compofa l'année de 12 mois lunaires de 
30 ou de 29 jours alternativement ; ce qui fait 
354 jours , mais parce qu'il aimoit le nombre 
impair , par une fuperítition commune chez les 
Egyptiens , il fit fon année de 355 jours ; il fe 
fervit aufli de l'intercalation des Grecs , qui 
ajoutoient un mois furnuméraire de deux 
en deux ans , lequel étoit compofé alternati- 
vement de 22 ou de 23 jours , pour égaler l'an- 
née civile au cours du Soleil ; mais cette ma- 
niére de calculer , ayant produit beaucoup d'in- 
convéniens, Jules Cafar, après la bataille de 
Pharjale , entreprit de réformer le Calendrier 
& le compofa de 365 jours, laïffant les fix heures 
pour en faire un jour au bout de 4 ans, qui feroit 
ajoüté au mois de Fevrier. Le Calendrier, quife 
nomme le Calendrier Ju/ien ou vieux {tile , eft 
encore en ufage chez les Proteftans d'zingleter- 
re, d'Allemagne, &c, mais il ne l'eft plus dans 
les Pays Catholiques , qui fe fervent du Calen- 
drier Gregorien ou nouveau ftile. C'eít celui qui 
a été fait par ordre du Pape Gregoire XIII. qui 
trouvant l'année Julienne trop avancée , en re. 
trancha 10 jours, & trouva le moyen de préve- 
nir cet inconvénient dans la fuite , en retran- 
chant une année bifextile , de dix en dix ans, 

CALENDULE. f. f. lat. Calendula, caltha. 
anglois. à marigold, Fleur appellée autrement 


Jomcy. 

CALENGE. f. f. Mot vieux & hors d'ufage , 
mais qu'on trouve fouvent dans les coütumes. 
Il figaifie débat, conteftation , plainte crimi- 
nelle en Juftice , prife de corps, défi , appel, 
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CALENTURE. f. f. lat. Febris genus. angloïs 
calenture, Efpéce de fiévre chaude, accompa- 
gnée de délire. Ceux qui voyagent fur mer y 
font fujets. Ils s'imaginent dans leurs réveries 
hn la mer eft une campagne verdoyante , & 
ils s'y précipiteroient, fi on ne les en empéchoit, 

CALER. v. ad. lat.Demittere, contrahere. ang. 
to ftrike fail. ( Marine. ) Baiffer , amener les 
voiles, Caler , fignifie aufli fixer , arrêter ... 
On dit figurement Caler voile, pour dire fe 
foumettre , bailler le ton... Caler , fignifie 
aufli écer la première peau des noix ouvertes. 

CALESIAM. f. m. Grand arbre du Mogol. 
Ses fleurs fone affez femblables à celles de la 
vigne ; & font fuccédées par des baies en grap- 
pe. Le fuc de fon écorce diflire les aphtes , & 

ris intéricurement , il arrête la diffenterie, 
Pulveritée & réduite en onguent avec le beur- 
re, elle gueric le fpafme cynique & les con- 
vulfions caufées par les grandes douleurs. 

CALFAT. f. m. lat. Navis flipatio. anglois 
the calking of a sbip. Radoub d'un navire dont 
on bouche les trous avec des étoupes & qu'on 
enduit de fuif & de goudron, pour empécher 
qu'il ne fallé eau. Ce mot fignifie auffi calfateur, 
celui qui caltate le vaifleau & l'inftrument qui 
fert à calfater. 

CALFATAGE. f. m. lat. Stipatio navis. angl. 
the calking of a ship. Étoupe qu'on met dans la 
couture dn vailleau. 

CALFATER. v. all. lat. Navem flipare. angl. 
to calk a sbip. Radouber un navire en rebou- 
chant les voyes d'eau avec des étoupes. 

CALFATEUR. f. m. lat. Qui navem flipat. 
angl. a calker. Celui qui donne le calfat à un 
vailleau, 

CALFATIN. f. m. Valet du calfat. 

CALFEUTRAGE. f. m. L'action de calfeu- 
trer ow l'ouvrage de celui qui calfeutre. latin, 
Stipatio. angl. calking. 

ALFEUTRER. vw. ad. lat. Rimas obturare. 
angl. to calk or caulk. Boucher bien les fentes , 
les ouvertures d'une chambre, pour empécher 
qu'il n'y vienne du vent ; ce qu'on fait fouvent 
avec du feutre & du drap. 

CALIBRE. f. m. lat. Dsametros , modus, am- 
plitudo oris anei tormenti, angl. the caliber or ca- 
liper. Ouverture d'une piéce d'artillerie & de 
toute arme à feu, par oü entre. & fort la balle, 
C’eft auffi la grofleur du boulet ou de la bale... 
En zirchitellure , il fignifie volume, grofleur ... 
chez les Artifans , c’eft un ais qui a une en- 
taille d'un angle rentrant, & qui eft droit... 
En termes de Marine , il fe dit du modéle qu'on 
fait pour la conftruction d'un vaiffeau. C eft le 
méme que Gabarit ... En termes d' Horloger , 
Celt l'eípace qu'onménage entre lesdeux platines 
d'une montre & qui en font lacage... Dans la 
coupe des bois , c'eft un modéle fait de planche 
contournée fuivant une ligne courbe , qui doit 
determiner le contour d’une furface, qu'on fe 
propofe de faire... Calibre , eit encore une for- 
te de grofles filières dont on fe fert. pour ti- 
rer à l'argue. .. Figurément , il fignifie la pro- 
portion , qui eft entre des chofes d'égale ou 
de differente valeur. 
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‘CALIBRER, v. ad, lat. Metiré os tormenti 
anei. Ad ejus capacitatem globos accommodare, 
angl, to difpart a piece of ordinance. Prendre 
la mefure du calibre , marquer le calibre d'un 
canon, des balles, En termes d'Horlogerie, 
c'elt mefurer avec un compas les dents des roues 
& les ailes des pignons , pour voir fi elles font 
égales encr’elles. 

"CALICE. f. m. lat. Sacer calix. angl, chalice, 
a communion cup. Vailleau facré qui a une pe- 
tite coupe. Il ferc au facrifice de la mefle & a la 
communion, Calice fe dit aufli chez les Jardi- 
niers, de la partie de la fleur formée en coupe 
ou calice comme celle des tulipes , impériales 
& autres. lat. Calix. angl.tbe calix orcup. ^ 

CALIETTE. f. f. Calista. Champignon jau- 
ne qui vient au pied du geniévre. 

"CALIPE. f. m. lat. Calypha, calyphas. angl. 
«aliph. Signihe parmi les Sarrazins "héritior & 
fuccefleur , ce = s’appliquoit également au 
chef fupréme de la religion & de l'éat, comme 
étant les vrais fuccefleurs de Mahomet ; mais 
dans la fuite. des tems les Sultans s’emparerent 
de toute l'autorité civile & n'en laiflerent que le 
titre aux salifes & méme feulement en matière 
de Pon n. 

CALIFOURCHON. adj. lat. Furcatim. angl, 
a firadle. Jambe deca, jambe delà. 

CALINER , fe Càliner, v. s, & rec. lat. Cr 
rare fe molliter. angl. to take one’s ee 
Prendre fes aifes, demeurer dans l'jnaction , 
dans | indolence. 

CALINGUE. woyex Contre-quille. 

CALIORNE. f. f. Gros cordage qui fert à 
guinder & lever les fardeaux qu'on attache à 


-différens endroits du vaifleau. 


CALIPIQUE. (Periode. ) adj. f. lat. Periodus 
— angl. callippick period. La Periode de 
callipe eft une fuite de 26. ans, inventée par 
callipe , au bout dela quelle il s'imagina que les 
nouvelles & pleines lunes reveno:ent au méme 
jour de l'année folaire , ce qui eft une méprife ; 
car dans 553. ans, elles viennent trop tard d'un 
jour entier. Il commença cette periode fur la fin 
deJuin dela troifiéme année dans la 112. Olym- 
piade, qui étoitla 419. de Nabonaffar , la 37340 
du monde, la 340. avant J. C., la 4:4. 
Rome, airiftephon étant archonte d’ Arhenes & 
la méme année que Darius futtué par Beffus. 

CALLADARIS. f. m. Toile de coton rayée 
ou de rouge, ou de noir, qu'on ap; orte des In- 
des Orientales. 

CALLAF. f. m. Efpèce d'arbriffeau fort bas, 
dont les feuilles retlemblent à peu près à celles 
du cérifier, On fait avec fes Heurs une eau iou- 
veraine pour la vertu de fortiher. 

, CALLAIS. f. m. Pierre adhérente aux rochers 
inacceflibles & glacés , laquelle reflemble a un 


œil. 

CALLEBRANCHE. f. f. Anémone, dont la 
peluche eft incarnar, 

CALLEE. ( cuirs de ) f. f. Cuirs de Barbarie, 
qui s'achetent à Bonne. 

CALLEMANDRE. f. f. Sorte d'étoffe fort 


luítrée, 
CALLEVILLE, 
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CALLEVILLE. f. f. Sorte de pomme affez 
grofle, voyex Calville. 

CALLEUX, eufe. adj. lat. Callofus. angl. 
callous , thick-skinned, bard and brawny. Plein 
de durillons. 

CALLI. f. m. Canal artificiel qui porte l'eau 
du Nil, depuis le vieux Caire jufqu'à Damierte. 
il d nr milles ou so. lieuës de long ; & 4. can- 
nes de large. 

CALLIBLÉPHARON. f.m. Reméde pour les 
paupiéres. 

CALLIGRAPHE. f. m. écrivain, copifte. lat. 
Calligrapbus. angl. a calligrapher. 

CALLIGRAPHIE. f. ^ lat. Calligraphia. 
angl. calligraphy. L'art d'écrire avec propreté, 
correctement , & délicatement , fur tout en 
ce qui regarde la beauté du caraétére. 

CALLIONY ME. f. m. lat. Callionymus ,ura- 
nofcopus, Poillon , qu'on trouve fréquemment 
dans la mer Méditerranée, On dit qu'on en 
peut tirer un fort bon reméde pour la cataracte, 
en y employant fon foye. 

CALLIOPE. f. f. lat. &F angl. Calliope. Mufe 
qui préfide à la Rhétorique & à la Poefie hé- 
roïque, On la repréfente forc jeune, couronnée 

fleurs, tenant en fon bras gauche plufieurs 
guirlandes de Laurier, & en fa main droite 
trois livres, l'OJiffée, l'Iliade & VEneide. 

CALLISTES. f. f. pl. Fétes en l'honneur de 
Venus,qui étoientparticuliéres à l'Ifle de Lefbos, 
& dans lefquelles les femmes fe difputoient le 
prix de la beauté, 

CALLOSITÉ. f. f. lat. Callofitas. angl. callo- 
Sity , bardne[f of one’s skin. Petit calus qui fe fait 
€n quelque partie de la peau. 

CALLOT. f. m. Maile de pierre que l'on 


tire brute des ardoifiéres, pour la fendre & 
tailler en ardoifes. 
CALMANT. f. m. ( medec. ) Se dit des re- 


médes narcotiques ou foporatifs. 

CALMAR. voyez, Calemare. 

CALME. f. m. lat. Maris tranquillitas , ma- 
lacia. angl. calmnelr , tranquillity. Tems férein 
& tranquille, où il ne fait aucun vent qui puiffe 
faire avancer les navires , tranquillité. adj. lar. 
Tranquillus.angl.calm.Ttanquille, paifible. Sans 
agitation, 

CALMER. v. all, lat. Findus componere. 
Tranquillum facere. Sedare. angl. to calm, , to 
appeafe, quiet. Rendre le calme. 

CALMI. f. s. Toile peinte qui fe fabrique 
dans les États du Grand- Mogol. 

CALOBRE. f. f. Efpèce de vétement long, 
qu'on met ordinairement pardeffus un habit pour 
le conferver. 

CALOCHIERNI. f. m. Efpèce d'Arraétylis, 
Les femmes s'en fervent comme de fufeau, 

CALOGER. voy. Caloyer. 

CALOMEL.f. m.( Pharmacie.) Mercure doux, 

CALOMNIATEUR , rice. f. m. lat. Calum- 
miator, rix, [ycophanta, angl. calumniator , 
flanderer , falfe accufer. Qui accufe fau(Tement 

uelqu’un. 

CALOMNIE. f. f. lat. Calumnia, fycophan- 
tia. angl. calumny , flander. Fauffe accufacion, 
médifance oe >» & mal fondée , contre 


CAL 


l'honneur & la réputation d’autrui. 

CALOMNIER. v. ad. lat. Calumniari. angl. 
to calumniate. Accufer fauflement. 

CALOMNIEUSEMENT. adv. lat. Per cal um- 
niam, calumniosé. angl. [zn flanderoufly. 
D'une manière calomnieule. 

CALOMNIEUX,eufe, adj. lat. Calumniofus. 
angl. Calumnious, falfe. Qui contient des ca- 
lomnies. 

CALONIÉRE. f. f. lat. Canaliculus fambuc- 
cus. angl. a pot-gwn. Petit tuyau de fureau ou 
d'autre bois creux, en forme de farbacane ou 
de canon, dont fe fervent les enfans pour jetter 
des pois ou des tampons de gene maché, par 
Je moyen d'un baton qu'ils font entrer par der- 
riére & qu'ils pouffent avec violence, 

CALOT. f. m. Morceau de bois pour caler une 
piéce de charpente, & la mettre droit fur fon 
chantier. .,. Efpèce de poire bonne à cuire a 
pellée auffi Donville.... Graveur fameux dans le 
grotefque , d’où on a dit figure 4 calor , c'eft-à- 
dire figure extraordinaire & rifible, 

CALOTTE. f. f. lat. Pileolus. angl. a calot , 
er leather-cap. Petite cale ou coëfle de cuir, de 
fatin ou d'autre étoffe qui couvre Je haut de la 
téte, En cermes d'Arcbitellure, Ceft une por- 
tion de youre fphérique ou fpheroide , qu'on 
fait au milieu des voutes & plafonds pour les 
élever en cet endroit. ... Dans l'Horlogerie , 
beëte qui renferme le mouvement d'une montre, 

our la garantir de la pouffiére. .. . Ona appel- 
é la confrérie des foux, Régiment de lacalotte.., 
Calotte. Terme d'Arquebufier. voyex Culotte. 

CALOTTIER. f. m. lat. Pileorum venditor 
vel opifex. angl. a maker or feller of calots. Mar- 
chand ou faifeur de calotes.... Homme qui 
porte calotte, . 

CALOTTIN. f. m. Soldat ou Officier du Ré- 
giment de la Calotte. 
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CALOTTINISER. v. a4. Donner à quelqu'un 


un brevet dans le Régiment de Ja Calotte. 

CALOYER. f. m. Moine ou Réligieux grec, 
qui fuit la régle de S. Bafile. 

CALQUER. v. aft. Terme de peintres & de 

aveurs, qui fe dit lorfqu'ils ont un deffein 

ont le revers eft marqué de quelque couleur, 
& qu'ils en tracent les traits fur une planche 
verniflée ou autre matière. 

CALQUIERS. adj.m. pl. Les Atlas calquiers, 
font des fatins des Indes. 1l y a auffi des taffetas 
des Indes qui portent ce nom. | 

CALV AGLI. f. m. Officier du Grand-Seigneur, 
Fruitier. 

CALV AIRE. f. m. Calvaria. Chapelle élevée 
fur un tertre. 


CALVANIER. f. m. ( Agriculture.) Homme , 


de journée , qu'on prend pendant la moiffon 
pour raffer les gerbes dans la grange. 

CALVILLE. f. f. lat. Malum purpureum. 
angl. a fort of fweet-red apple. Pomme forc 
rouge par la pelure , & qui eft méme rouge ea 
une partie de la chair. 

CALVINISME. f. m. lat. Calvinifmus, cal- 
vini fea, bærefis. angl. calvinifm. Do&rine , 
fentimens de Calvin&de fes Sectateurs qui pré- 
tendent que la prédeftination & la T GRIS 
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font antécédentes à la prévifion des œuvres bon- 
nes ou mauvaifes & dépendent uniquement de 
la volonté de Dieu fans aucun égard au mérite 
des hommes ; que Dieu donne à ceux qu'il a 
prédettinés la fot qu'ils ne peuvent pas perdre , 
une grace néceflicante qui détruit le libre arbi- 
tre , & que leurs péchés ne leur font pas impu- 
tés : que les Juftes ne peuvent point faire de 
bonnes cuvres à caufe du péché originel qui 
leur eft imputé & que les hommes ne font juf- 
tifiés que par la Foi. Les Calviniftes moder- 
nes rejettent ou adouciffent quelques uns de 
ces articles, Les autres hérefies de Calvin lui 
font communes avec d'autres hérériques. 

CALVINISTE. f. m. lat. Caloini fellator , 
affecla. angl. a calvinifl. Héretique qui fuit la 
Dottrine de Calvin. Huguenot. 

CALVITIE. voy. Chauveté. - 

CALUMET. f. m. Grande pipe à fumer , à 
Pufage des fauvages. voy. Chalumer. 

- CALUNER. f. m. Maire de Perfe qui ré- 
pond au Maire de nos Villes, 

CALUS on Cal. f. m.lac. Callus , callum. 
angl. callus. a bardneff , or brawnineff in the 
skin, Dureté qui fe forme en quelque partie 
du corps humain , par un travail continuel qui 
durcit &"épaiffit la peau. 

CALYPTER. /f. m. Excrefcence charnuë , 
qui couvre la veine hémorrhoidale. 


C A M 
_ CAMAGNE. f. f. Lit de vaiffeau. voy. Ca- 


utes, 

: CAMATEU. f. m. Pierre fur laquelle fe treu- 
vent plufieurs figures ou repréfentations de pai- 
fages & autres chofes par un jeu de la nature, 
Ce mot fe dit anffi d'un deffein fait par un pein- 
tre, où il n'employe qu'une feule couleur , 
& où il obferve les jours & les ombres , fur 
un fonds d'or ou d'azur , qui repréfente d'or- 
dinaire des bas réliefs. lat, Monochroma, pilum 
sinicolor. angl. brooch. 

CAMAIL. f. m. lat, Humerale. angl. camail. 
Petit manteau que les Ex éques portent pardetlus 
leur rochet, qui ne s'étend que depuis le cou 
jufqu'su coude. bes 

CAMALDOLI. f. m. Ordre de Réligieux éta- 
blis en un défert, par St. Romuald , qui ont 
pris le nom du lieu où Hs furent établis. 

C AMALDULE. f. m. & f. Réligieux on Ré- 
ligieufe de l'Ordre de Camaldoli. — — 

CAMANHAYA. f. m. Plante capillaire du 
Bréfil. Il femble que ce foit une efpéce d'épi- 


me. 

, RE MANTOC. f. m. Efpéce de manioc , plus 
grand que l'ordinaire , & qui n'en a point les 
mauvailes qualités. 

CAMARA. f. f. Calotte du crâne , ou la par- 
tie voutée de l'oreille , qui conduit à fon orifi- 
ce extérieur. 

CAMARADE. f. m. lat. Commilito ; focins. 
angl. comrade , companion. Compagnon , - 
cié , qui loge en méme chambre, 

CAMARA-JAPO, f. m, Efpéce de mentaf- 
tram ow dc mente. 


CAM 


CAMARA-MIRA. f. f. Plante du Bréfil qui 
porte une petite fleur jaune, laquelle s'ouvre 
en tout tems à 11 heures du matin, & ne de- 


meure ouverte , que jufqu'à 2, heures apres 


midi. 

CAMARA-TINGA. f. f. Elpéce de chévre- 
feuille nain qui croit au Bréfil. 

CAMARD , arde. à & f. m. & f. lar. Si- 
mus , refimes, a. angl. a fat-nofed man or 
woman. Qui ale nez plat & enfoncé vers fa 
racine, 

CAMARE, f. m. Efpéce de cavecon garni de 
petites dents ou pointes de fer trés aiguës. On 
ne s'en fert plus dans les Académies , parce 
qu'il déchiroit & défefperoit le cheval. 

CAMARIN-BAS, os Umari. f. m. Arbre da 
Bréfil, qui porte un Fruit ovale, femblable 
à la prune & qui a le gout de la pêche , & 
eft d'un verd tirant fur le jaune pâle. 

CAMAROSIS. f. f. Fratture du crâne, dans 
laquelle les piéces de l'os fracturé s'enfoncent 
& forment en dedans une voûte qui preile la 
dure mere & le cerveau. 

CAMARUM. voy. Cammarum. 

CAMAYEU, woy. Camaieu, 

CAMBAGE. f. m. lat. Vettigal ex cervisii. 
Droit fur la biere. 

CAMBATES, f. f. pl. Tofles de coton de Ben- 


ga Ce 

CAMBISTE. f. m. lat. Argentarins, menfa- 
rius. angl. a banker. Celui qui donne ou qui 
recoit les lettres de change. 

CAMBOUIS. f. m. Vieux oinc qui s’amafle au 
bout de Peflieu , & dont on a graiflé les rouës 
de carrofles, 

CAMBRASINE. f. f. Toile fine d'Egypte, fort 
reflemblance aux toiles de Cambrai. 

CAMBRER. «. a. lat. Concamerare. angl. 
to vanit or arch, Courber en arc, Se cambrer , 
fe déjetrer. 

. CAMBRIQUE. f. & adj. Nom que l'on donne 

à la langue qu'on parle dans le pais de Galles en 

dAusieerre » & qui eft fort approchante du bas- 
reton. 

CAMBRURE. f. f. lat.wConcameratio. angl. 
bending , Med Courbure en arc. i 

CAMBUI. f. m. Myrthe fauvage Américain. 
.CAME. ff Seconde famille des coquilles 

bivalves. Me meg des cames eft plus é- 
levée dans fon milieu , & elle eftconvexe dans 
fes deux parties , prefque égales. 

CAMÉADE. f. f. Efpéce de poivre fauvage. 
dont le grain eft fucceffivement verd , rouge 
& noir. On l'appelle auffi bois gentil & poi- 
vre des montagnes. 

CAMELÉE. f. f. Chamalas. Arbrifleau li- 
neux. Ses feuilles reffemblent à celles de l'o- 
ivier, ll porte une petite fleur jaune d’use feule 
feuille coupée en 3 parties & un fruit à trois 
noyaux , qui étant d'abord verd , devient rouge, 
quand il eft mür. On en tire un fuc qu'on don- 
ne quelquefois dans les hydropifies. 

CAMELEON. f. m. lat. Camæleon. angl. ca- 
meleon, Animal rmpur , qu'il étoit défendu de 
manger , par la loy de Moyfe. C’eft un petit 
animal fait comme un lezard f ce n'eft qu'il 


CAM 


a la tête plus grofle & pe large. Il a quatre 
pieds , en chacun trois doigts , la queüe longue 
& plate , le mufeau oo obtus, le dos aigu, 
la peau pliffée & hériflée comme une fcie de- 
puis le cou jufqu'au dernier nœud de la queiie, 
& une forme de crête fur la tête. Il a le refte 
comme les poiffons. Il eft faux qu'il ne vive 
que d'air ; i fe nourrit de mouches & autres 
infeétes. Quant à fa couleur, il eft fi varié , 
u'il excite différentes fenfations dans nos yeax, 
elon la reflexion des rayons de lumière & no- 
tre fituation , comme les plumes des colombes. 
C'eít aufli l'une des douze conftellations auf- 
trales, obfervées par les modernes , depuis 
les grandes navigations. 

CAMÉLÉOPARD. f. m. lat. Cameleopardus. 
angl. cameleopard. Animal de m , auf- 
fi gros & beaucoup plus haut que l'élephant. Il 
a la rêce & le cou du chameau, & eit cache- 
té comme le léopard. | 

CAMELIN. f. m, Etoffe faite à la manière 
du camelor, 

CAMELINE ow Camenine. f. f. lat, Mya- 

nm, Plante ... Robe de camelot, 

CAMELOT. f. m. lat. Contextus à caprino 
villo pannus. angl. camlet. Étoffe, ordinaire- 
ment de P de chévre , avec laine ou foye. 

CAMELOTÉ. adj. Étoffe tifluë ou ondée en 
forme de camclot. : 

CAMELOTIER. f. s. Sorte de papier trés 


commun. . 
CAMELOTINE fi f. Petite étoffe faite à la 
manière du camelor. 

CAMENINE, voy. Cameline, 

CAMÉRIER. f. m. latin, Camera prafedus. 
angl. the chamberlain, Premier Officier de la 
chambre d'un Pape ou d'un Cardinal , d'un Pré- 
lat — » qu'on appelle aucrement Maitre de 


Te. 
CAMERIERE ow Camérifte. f. f. Dame de 
la Chambre d'une Princefle. 
CAMERLINGUAT. f. m. lat. Camerarii di- 
gnitas. angl, the pope^s great chamberlain’s pla- 
ce or office. Dignité ou charge de Camerlingue. 
-CAMERLINGUE, f. m. latin. Camerarins. 
angl. the pope's great chamberlain. Cardinal qui 
régit l'Écat de l'Eglife & adminiftre la juftice, 
CAMINI. f. m. Herbe qui fe recueille dans 
le Paraguay ; elle n’eft point différente de cel- 
le qui porte le nom de cette Province , & qu'on 
appelle autrement berbe avec la paille, 
CAMION. f. t. lat. Acicula tenuicula. angl. 
a fort of pin. Épingle déliée pour attacher des 
toiles fines. Il fe dit auffi des griffes des chats, 
& d'une efpéce de petite charrette traînée par 
un cheval ou par deux hommes & qui fert à 
tranfporter des balots par la Ville ... camion, 
f. m. ou rondelle. C'eft la plus petite bolle ou c&- 
te de ces chardons dont on fe fert dans les ma- 
nufactures de lainerie. 
CAMIRI. f. m. Fruit des Indes, différant 
u de la noifette , lorfqu'elle eft dépovilléc de 
a coque verte, Celle du camiri eft dure & épaif- 
fe : elle contient une amande blanche & qui a 
le goût d'une amande douce, 
CAMISA. f. f. Efpéce de chemife qui fert de 


f. m. Eff 
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vétement aux femmes caraïbes. lat. Indufium, 
fubucula, anglois. a fmock. 

CAMISADE. f. f. lat. Antelucana oppugna- 
tio. angl, camifade. ( Guerre. ) Attaque qu'on 
fait par furprife aux ennemis , la nuit, dans 
laquelle on fe donne uu fignal pour fe reconnot- 


ue. 

CAMISARD , arde. f. m. & f. Huguenot fa- 
natique des Cevenes. 

CAMISOLE. f. f. lat. Interior tborax. angl. 
an under waft-coat. Petit vêtement qu'on met 
la nuit ou pendant le jour , entre la chemife & 
le pourpoint , pour être plus chaudement & qui 
ne va d'ordinaire que jufqu'à la ceinture. 

CAMMARUM , Cammorum os Camarum. 
de chevrette , du genre des crabes... 
Animal femblable à la chevrette... Aconit dont 
la racine reflemble à cet animal. 

CAMOÏARD. f. m. lat. Pannus à villo textut. 
angl. a fort of fluff made of hair. Étoffe faite 
de poil de chévre fauvage. 

CAMOMILLE, f. m. lat. Anthemis , chame- 
melum. angl. camomil, Petite herbe odoriféran- 
te, dont on fait de l'huile. IJ y en a de trois ef. 
péces ; celle qui a la fleur rouge eft la meilleure. 

CAMOUFLET. f. m. lat. Ad nafum dormien- 
ss nfi atio, angl. a fmoaky paper held un- 
der the nofe of onathat fleeps. Fumée qu'on fou- 
fle au nez d'un homme qui fommeille , par le 
moyen d'un cornet de papier allumé par un 
bout ... En termes de guerre, il fe dit du 
feu qu'on envoye d'une place attaquée aux en- 
nemis qui l'attaquent ... ni ruled il figni- 
fie affront, mortification que l’on recoit. 

CAMP. f. m. lat. Caffra. angl. à camp. Am- 
ple terrein où une armée s'arréte , fe retranche 
ou plante le piquet pour fe loger fous des tentes 
ou des huttes. On nomme camp volant , une pe- 
ui fait de continuels mouvemens 
pe furprendre quelques places de l'ennemi ou 

e tenir en haleine. lat. Expedita manus , expe- 
ditus exercitus. angl. a flying camp ... Camp, 
fe prend quelquefois pour l'armée méme ; & 
on le difoit autrefois du lieu fermé de barrié- 
res où combattoien: les anciens chevaliers dans 
les joutes & tournois, 

CAMPAGNARD , arde. adj. & f. m. & f. 
lat. Rure babitans , ruflicis moribus. anglois. # 
country-man or woman. Celui qui vit conftan- 
ment à la campagne. Groffier , ruftique. 

CAMPAGNE. f. f. lat. Campus. angl. a plain, 
plain fields. Plaine , vafte écendué de terre où 
il n'y a ni villes, ni montagnes , ni foréts ou 
autre chofe qui arréte ou qui borne Ja vue... 
Les champs, ce qui eft dehors les villes. lat. 
Rus. angl. the country... Le tems de cha 
année où l'on peur tenir les troupes en corps 
d'armée, lat. Sripendium. angl. a campagne or 
Summer's war. 

CAMPANAIRE ow Campanalle (échelle) adj, 
f. Régle pour les dimenfions des cloches. 

CAMPANE. f. f. late Fimbria. angl. a tuff. 
Crépine de fil d'or , ou d'argent ou de foye , 
gui fe termine en petites houpes faconnées & 
qui repréfence une cloche... En termes d'Ar- 
chitellure , i1 fignifie le chapiteau ; PU ou 
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tite armée 
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compofite ... ornement que l'on employe dans 
les dais, les thrones ... Nom donné à certai- 
nes Heurs qui approchent de la figure de ces 
ornemens ... Campane jaune , c[t une efpéce de 
narcille fauvage , qui contient beaucoup d'huile 
& de fel effentiel. lat. Bulbocodium \wulgatius. 

CAMPANELLE. f. f. lat. Convoluulus, angl. 
bind-weed , rope-weed or withy-weed. Lilet , 
liferon , herbe aux cloches. 

CAMPANETTE. voy. Narcifle, 

CAMPANILE. f. f. Tour d'Eglife , clocher, 
lat. campanile. angl. a fleeple. 

CAMPANINI. f. ». Efpéce de marbre , qui 
rend un fon aigu , comme celui d'une cloche , 
quand on le travaille. 

CAMPANULE. J. f. Campanula. Plante qui 
a fes Heurs d'une feule piéce , taillées en cam- 
pane ou enclochette , découpée fur fes bords , 
purpurine , bleuâtre ou toute blanche, Il y en 
a plufieurs efpéces, 

CAMPE, Í m. Droguet croifé & drapé, qui 
fe fabrique dans le Poitou. 

CAMPECHE. f. m. angl. campechio. Efpéce 
de bois qui vient de l' Amérique & qui fert à la 
teinture ; le cœur de l'arbre qui eft feul emplo- 
yé, eft rouge au commencement & il devient 
noir «on tems aprez. Si on le plonge dans 
l'eau , il lui donne une couleur noire fi forte 
qu'on peut s'en fervir comme d'encre ; il eft fort 
pefanc , il brûle aifément & donne une flam- 
me claire & permanente, 

CAMPEMENT. f. m. lat. Caffrorum meta- 
tio; flativa. angl. am incamping , or incamp- 
ment, Logement d'une armée , dans fes quar- 
tiers , — elle tient la campagne. 

CAMPER. v. an. lat. Caffra metari , locare, 
facere. angl, to incamp , to pitch a camp. Arré- 
ter & loger fon armée dans quelque poíte à la 
campagne ,.. Placer, pofer ... Se camper. v. 
rec. Se mettre en garde , en difpofition de faire 
des armes ... Se bien camper , c'eft être en une 

fture ferme & alfürée ; & figurément , Celt 

ien prendre fes mefures. 

CAMPHRE, f. m. lat. Campbora. angl. cam- 
gbire. Gomme ou refine d'un arbre femblable 
au noyer qui croit aux Indes dans les monta- 
gnes maritimes & dans l'Iflede Borneo. Cet- 
te gomme eft blanche, reluifante , tranfparente, 
de forteodeur , volatile, Elle a un gout amer & 
elle eft chaude dans la bouche. 

CAMPHRÉ, ée. adj. Se dit de l'efprit de 
“vin, de l’eau de vie, où l'on a mis du cam- 


hre. | 
: CAMPHRÉE. f. f. lat: Campborata. Plante 
qui a unc odeur de camphre & qui a un grand 
nombre de propriétés & de vertus. Elle échau- 
fle & altére beaucoup. On la prend en tifane 
ou en guife de thé. 

CAMPINE. f. f. Petite poularde fine. 

CAMPO. f. m. Laine de Séville, 

CAMPOS, f. m. lat. Scholarum feria. anglois 
a play-day. Congé qu'on donne aux écoliers pour 
fortir , pn aller aux champs , fe divertir. 

CAMPOTES, f. m. pl. Draps de coton fort 
eftimés aux indes & qui fe font aux Iles phi- 
lippines, 
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CAMUS, ufe, adj. lat. Simus , refimus, fi- 
lo. angl. flat-nofed. Qui a le nez petit , creux 
& enfoncé du côté du front. 

CAMUSON. f. f. Petite camufe. 


C A N 
CANABIL. f. m, Efpéce de terre médeci- 


nale. 

CANACOPOLE. f. m. lat. Catecbif?a. angl. 
a catechifi. Nom qu'on donne aux Indes aux 
Catéchiftes , qui travaillent fous les Miflion- 
naires , au falut des ames. | 

CANADE. f. f. Oifeau gros comme un phai- 
fan, qu'on trouve dans l'Amérique , & qui 
paíle pour le plus bel oifeau du monde, du 
moins on n'en peut voir qui ait des couleurs 
plus belles, plus variées & mieux aflorties. 

CANADOR. voy. Almonde. 

CANAILLE. f. f. lat. Plebeía fax , plebecu- 
la. angl. tbe mobb or rabble. Populace , gens 
qui n'ont ni alliance , ni bien , ni courage. 

CANAL, f. m. lat. Canalis, angl, canal er 
kennel. Le lit d’une rivière, d'un ruiffeau , 
que la nature a fait pour écouler les eaux , pour 
arrofer les terres &c. ll fe dit des conduits 
artificielsqu'on creufedans les terres & de quel- 
pe bras de mer. En cerme de marine,les Galeres 
ontcanal lorfqu'elles s'éloignent de la terre pour 
aller en pleine mer. Canal Se dit aufli d'un 
acqueduc de pierre ou de brique , & des tu- 
yaux de plomb , de bois, ou d'autre matiére , 
par oü les eaux s'écoulent , des petits conduits 
qui font naturellement dans la terre ; & de ceux 
qui font dans le corps des animaux , par oü 
le fang circule, & par oà paflent les humeurs. 
En termes de manège, C'eít la concavité qui 
eft au milieu de la machoire inférieure de la 
bouche du cheval , & dans! Arcbiteure , Celt 
un petit creux qui regne au deflous du tailloir , 
le e de la volute , dans le chapiteau Ioni- 
que... Les Horlogers appellentide ce nom tout 
ce qui elt creufé, pour y loger quelque cho- 
fe... Canal d'une poulie: cannelure qui regne 
autour du rouet d’une poulie.... Canal d'un 
fufil : creux fur lequel repofe le canon d’une 
arme à feu... Canal de communication’: ca- 
nal as fe remarque dans le fatus, & que 
l'artére pulmonaire , peu aprés qu'elle eft for- 
tie du cœur, jette dans l’aorte defcendante. 

CANAMELLE or Canamela. f. f. Canne à 
fucre. La canamelle n'eít pas la feule plante 
qui produife du fucre , on en tire à Quebec, 

es Cotoniers , au Canada , de l'érable du pais, 
& aiHeurs du Sycomore, de l'Oranger fauva- 
ge, & de plufieurs autres arbres, 

CANAN. f. m. Mefure des liquides du Ro- 
yaume de Siam. Les Portugais l'appellent choup. 
Elle tient environ 2 pintes de Paris. 

CANAPE'. f. m. lat. Scimpodinm. angl. a 
canopy-bed, Efpéce de chaife ou de lit de re- 
pos à dos fort large où il peut s'affeoir deux 
perfonnes fort à l'aife, & firent d'avantage. 

CANAPSA. f. m. lat, Sarcinaria mantica. 
angl. a knap-fack. Sac que portent les pau- 
vres Soldats ou voyageurs fut le dos , attaché 
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avec des bretelles , où routes leurs hardes font 
contenucs. 

CANARD. f. m. lat. Anas. angl. a duck, a 
drake Oifeau amphibie fort connu , qui eit de 
deux fortes , le fauvage & le domeítique ou 
barboteur. ll fe dit aufli d’un chien qui a le 
poil épais & frifé , qui va à l'eau & qu'on 
dreífe à aller aprés les cannes , qui font les 
femelles des canards. lat. Canis anatarius. ang. 
a water-dog. On appelle figurément canard 
privé un homme apofté pour en attirer , pour 
en attraper d’autres. Pied de canard. voy. Ana- 
podophyllon. 

CANARDER. v. a. lat. Fetam glandibus fif- 
tulam in aliquem tuto rs ar a angl. to pelt 
er shoot ene. Tirer fur quelqu'un un coup d'ar- 
mes à feuavec avantage & fans étre vü , com- 

. me par une guérite , derriére une haye. 

CANARDIE'RE. f. f. lat. Tuguriolum ex 
ramis arboris, angl. a decoy to catch ducks. Pe- 
tit lieu couvert préparé dans un érang ou ma- 
rais, où le chafleur fe cache ou fe hutte pour 
tuer beaucoup de canards par le moyen d'un 
canard privé & des rets faillans.... Guérite , 
ou lieu à couvert , d’où l'on peut tirer en fu- 
reté fur l'ennemi. | 

CANARL f. f. angl. The canaries. Ancien- 
ne danfe où l'on imite les attitudes des fau- 


vages. 

CANARIES. f. f. pl. lat. Infula canaria , 
fortunata. angl. the canaries. les dans la mer 
Atlantique à l'Occident de l'Afrique, au nom- 
bre de fept: les Anciens les nommoient 1//es 
fortunées ; la plus importante elt Canarie avec 
une ville du méme nom, Cette Ile eft la 
peinceie , non feulement par fa grande ferti- 

ité ( ayant deux recoltes par an ) mais encore 

parce que le Gouverneur y réfide : elle con- 
tient 12 moulins à fucre. Les autres Ifles font 
Teneriffe , Ville de Palma, l'Ifle de Fer, Fort- 
aventure , Gomera & Lancelote. Elles ont été 
découvertes par un Frangeis nommé Bothen- 
sourt , mais elles font maintenant de la domi- 
nation efpagnole. On en tiré une grande quantité 
de vins & les habitans font Catholiques. 

CANARIN. /. m. lat. Paffer ‘one, angl. 
a canary bird. Sorte de petit oifeau fort efti- 
mé parce qu'il chante fort bien. On l'a tiré 
des HMles Canaries & il y en a aujourd'hui 
dans plufieurs endroits de l'Europe , on l'ap- 
pelle autrement ferin. 

CANASSE. f. m. Sorte de tabac filé fort mé- 


nu. 

CANASTRE. f. m. Coffre de cuir fait de 
peaux de bœufs féchées. 

CANATIS. f. m. Nom génerique donné dans 
les Ifles à cous les pots de terre. 

CANAUX. f. m. pl. Efpaces érroits & longs 
que l'on voit fur les coquilles. 

CANCAMUM. di m. Larme d'un arbre 
d'Arabie , aujourd'hui inconnué. 

CANCAN. voy. Quanquan, . 

CANCANIAS, f. m. Atlas ow fatin des In- 
des Orientales. 

CANCEL ow Chancel. f. m. Endroit du 
Chœur d'une Eglife , qui cit le plus proche 
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du grand Autel, & qui eft ordinairement fer- 
mé d'une baluftrade.... Lieu dans lequel on 
tient le fceau , & qui eft auffi entouré d'une 
baluftrade. 

CANCELLATION. f. f. ( Jurifprud. ) ACte 
par lequel on confent qu'un autre acte foit caflé, 

CANCELLE. f. m, lat. Cancri genus exile. 
angl. a fort of little crab-fisb. Sorte de petit 
cancre de couleur roufle , & qui a la figure 
d'une araignée..., Efpéce de crabe qu'on nom- 
autrement foldat , & dont on tire une huils 
médicinale. 

GANCELLER. v. ad. lat, Scripta cancella- 
re. angl. to cancel a writing. Barrer une obli- 
gation , un acte, pour les rendre nuls, en 
p la plume de haut en bas ou de travers 
ur ect OER la 

CANCER, f. m. lat. Cancer , phagedena. 
angl. canker. ( Médecine. ) C'ett ie yee 
dure , inégale , raboreufe , ronde & immobi- 
le, de couleur cendrée , livide ou plombée , 
environnée de plufieurs veines apparentes & 
tortués , pleines d'un fang mélanculique & li- 
moneux. Elle commence fans douleur , mais 
elle croit aflez vite. Les cancers viennent aux 
parties glanduleufes & laches furtout aux mam- 
melles. On doit remarquer qu'ils font plus 
fréquents dans les femmes fteriles que dans les 
autres, Cancer en. Affrenomie , elt un des 12 
fignes du Zodiaque , reprefenté fur le globe 
& fur les planifphéres par la figure d'un 
cancre ou écreviíle & dans les écrits on le 
marque par ©, Prolomée compte 13 étoiles, 
& Flamfieed 71 dans la conftellation du cancer, 
lat. & angl. Cancer. 

CANCRE f. wy Crancelin, 

E. f. m. lat. Cancer. angl. a crab- 
fish. Ecreviffe; de mer , d'étang , od de riviè- 
re , couverte d'écailles dures , & qui va à re- 


culons. 

CANDÉLABRE. f. m. lat. Mxltifidum can- 
delabrum. angl. a branch candleftick. Grand 
chandelier à plufieurs branches, 

CANDELETTE. f. f. Corde garnie d'un 
crampon de fer , pour accrocher l'ancre , quand 
on veut la mettre fur les bofleurs. 


CANDEUR. f. f. lat. Ingenuitas , animé 
candor. angl, candour , fincerity. Bonté , fin- 
cerité ; franchife d'ame. 

CANDIDAT. f. m. lat. Candidatus, angl. 
a candidate. Celui qui brigue quelque charge, 

afpire à entrer dans quelque corps. 

CANDIDE. adj. lat. Ingenuus , candidus. 
angl. candid , fincere, Qui elt franc , fincére , 
qui aime la vérité, 

CANDIDEMENT. adv. lat. Ingenué , can- 
didè. angl. candidly , fincerely. D'une manière 
NOIL Candile. f. fi 

A , o# Candile. f. m. Mefure 
14 boifleaux dont on fe fert aux Indes. x 

CANDIOTTE. f. d Anémone à peluche , 
qui a les grandes feuilles d'un gris blanchá- 
ue fur un fond incarnat , fa peluche incarna- 
te , bordée de feuille morte verdatre. 

CANDIR. ( Se ) v. rec. lat. Durefcere. angl. 
to candy , to cruf?. Terme de Conhifeur, qui 


124 CAN 


fe dit des confitures dont le fucre s'épaiffit & 
fe glace fur la furface des vaifleaux. Le fucre 


candi clt une préparation du fucre qui fe crif-- 


talife : ce qui fe fait en le fondant jufqu’a fix 
ou fept fois, 

CANDIS. f. m. Efpéce de confitures féches , 
couvertes de fucre candi & brillant. 

CANDOU. f. m. Arbre des Maldives, qui 
a cette propriecé , qu'en le frottant contre un 
autre femblable , il en fort du feu. 

CANE. voy. Canne. 

CANELAT. f. m. lat. Cafie fruflum face 
charo ineruf atum. angl. fugar cinnamon. Mor- 
ceau de canelle entouré de fucre , qui forme 
une efpéce de dragéc. 

CANELER, «v. ad. lat. Striare. angl. to 
channel or chamfer. ( Architecture. ) Creufer , 
tailler de petits canaux de haut en bas du far 
des colorines ou pilaftres. 

CANELLE: f. f. lat. Cafía. angl. cinnamon. 
Epice agréable , aromatique , qui elt l'écorce 
d'un arbre qui croît dans les Ifles de Ceilan 
& de Java. La canelle feparée fraichement de 
l'arbre eft plate, peu colorée , prefque fans 
gout & fans odeur , mais elle fe roule en fé- 
chant & par l'exhalation de fon humidité el- 
le acquiert une odeur douce & pénéttante & 
un gout aigu & piquant. Plufieurs raportent 
que cet arbre dépouillé de fon écorce , demeu- 
re trois ans à en reformer une nouvelle , qui 
fe trouve auffi bonne que la précédente, 1l y 
a pluficurs fortes d'écorce qui portent le mé- 
me nom. On s'en fert de differentes maniè- 
res & on l'applique à divers ufages. On croit 
que le cinnamomon dont il eft parlé dans l'E- 
criture eft forc différent de notre camelle, Ce 
mot fignifie auffi la fontaine ou tuyau qu'on 
met à un muid qui eft en perce pour en ti- 
rer le vin. lat. Doliaris filnla, epitominm. 
angl. a tap. 

CANELLE , ow Cannelle, f. f. Petite cavi- 
té ou cannelure M fe voit de chaque cóté du 
plat de la rête des aiguilles à coudre , ou à 
travailler en tapiflerie. 

CANELLE , ée. adj. lat. Color cafiam re- 
ferens, angl. of a cinnamon colour. Qui eft de 
couleur de canelle. 

CANELIER. f. m. Arbre dont Récorce fe 
nomme canelle. 

CANELURE. f. f. lat, Striatura , canalice- 
Jus. angl. guster-work , chamfering , channel- 
ling. Cavité ronde qu'on fait dans une co- 
Jonne le long d'un pilaftre ou d'une autre pié- 
ce d’Architecture , pour lui fervir d'ornement. 
Canal régulier gravé en creux fur la fuperfi- 
cie d'une coquille. 

CANEPETIERE. f. f. Oifeau de, campagne , 
qui reflemble à une outarde , mais plus pe- 
tit, & qui eft délicieux à manger , comme 
Je phaifan. 

CANÉPHORE. f. f. Jeune fille qui portoit 
une corbeille, dans laquelle étoit tout ce qui 
étoit nécellaire aux Sacrifices. 

CANÉPHORIES. f. m. pl. Offrande d'une 
corbeille. 

CANEPIN. f. .m Peau délié , qu'on léve 
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de deflbs lá peau de mouton, après qu'elle a 
été quelque dans la chaux ... Petite pelu- 
re bien déliée qu'on prend au dedans de l'é- 
corce du tilleul , ou du dehors de l'écorce du 

>-dont les Anciens fe fervoient pour 
écrire. 

CANESSE DE MORE. f. f. Sorte de foie 
qu'on tire des Indes Orientales. 

CANET. f. m. lat. Pullus anatis. angl. e 
young duck or drake. Le petit d'une canne. 

CANETILLE. f. f. lat. Fílum aureim ar- 

enteumve in fpiras convolutum. angl. puri, 
Petite treffé qui fert à chamarrer ou a bro- 
der un habit. 

CANETILLER. v. af. lat, Ligare filo te 
tiuiffimo. angl, to tie with puris. Lier avec de 
la canerille. 

CANETON. f. m. Le méme que caner , & 
il eft plus en a 
CANETTE. voy. Cannette, 

CANETTE , on Cavetre, f. f. Petit pot qui 
fert à mettre des liqueurs. 

CANETTER. v. n. lat. Incedere anatnm mo- 
re. angl. to go lame. Marcher en inclinant le 
corps à droite & à gauche , comme font les 
cannes, 

CANEVAS. f. m. lat. Tela cannabina , craf- 

er. angl. camvas. Gr toile & ferrée dont 
on fe fert pour doubler les pourpoints & les 
core des juppes pour les tenir en état, Dans 
la Peinture , dans l'art des Tapifiers & dans 
la Mufique , canevas fignifie modéle, ébau- 
che. lat. Ad. atio. angl. the rough draught. 

CANGÉ. f. m. Eau de ris épaifíc. 

CANGETTE. f. f. Petite ferge de Caen. 

CANGRÉNE om Gangrene. f. f. lat. Gan- 
grana. angl. gangrene. PR de la chair, 
qui tend à mortification de la partie bleflée , 

ui n'eft pas encore morte , ni privée de tout 
entiment &de toute chaleur,mais qui (e meurt 
peu à peu, en forte que fi on n'y met ordre, 
elle fe mortifiera jufqu'à l'os, Le fiége de cet- 
te maladie eft dans la chair , qu'elle corrompt, 
confume & noircit , s' aux parties voi- 
fines, & ne fe guériflant communément que 
par l'amputation. Figurément il fignifie mal 
& défordre. 

CANGRÉNER. ( Se ) v. rec. lat. Vitiari 
fengrani angl. to gangrene. Qui fe dit quand 

fangraine commence à venir, 

. CANGRÉNEUX , cule. adj. Qui appartient 
à la gangréne, 

CANGUE. f. f. Efpéce de carcan compofé 
de 2 planches de bois trés pefantes & échan- 
crées, que l'on met au cou des Criminels à 
la Chine. 

CANIART. f. m. Autrement Colin ou Gri- 
fart. Oifeau de mer, grand comme un oie 
moyenne, ayant les pieds d'une canne , & 
le bec d'un vice de mer. 

CANICA. f. f. Efpéce de canelle fauvage , 
qui vient de l’ifle de Cuba, Elle a plutór le 
goût du clou de girofle, que de la vraie ca- 
nelle. 

CANICHE. f. f. Chienne , femelle dubarber- 

CANICULAIRE, adj, lat. Canicalaris, angl 
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canicular. Qui fe dit des jours pendant lef- 
quels la canicuie domine , fe levant & fe 
couchant avec le foleil depuis le 24 Juillet 
jufqu'au 13 Août , letems étant alors fort etouffé 
de is chaleur & mal fain, 

CANICULE. f. f. lat. Canicul& fidus. angl. 
the dog-fíar. Conitellation célelie, qu'on ap- 
pelle autrement petit chien... Tems auquel do. 
mine cette conílellation. lat. Canicula dies 
etfi uofiffimi. angl. tbe canicular or dog-days. 

CANIDE. f. m, Perroquet des Ifles Antilles , 
gros comme un phaifan. lla fur la téte une 
toque d’un rouge vermeil bordé de gris de perle. 

CANIF. f. m. lat, Cultelins acnendis cala- 
mis [criptorsis, angl. a pen- knife. Petit couteau 
à tailler des plumes. : 

CANIFICE. f. f. Caffe en bâton , qui n'eít 

s mondée, I 

CANIFICIER ; os Caffier. f. m. Arbre 2 
porte des filiques , d'où l'on tire une moëlle 
purgative. voy. Caffe, 

CANIN , ine. adj. lat. Caninws. angl. cani- 
ne, Qui tient du chien ; ainfi la maladie > 
caufe une faim extrême , qu'on ne peut rafla- 
fier , fe nomme faim canine. 

CANINANA. f. m. Efpéce de ferpent d'A- 
mérique, 

CANINGA. f. m. Arbre de l'Ile de Cuba, 
dont l'écorce a le goût de canelle & de girofle. 

CANIRAM. f. m. Grand arbre branchu = 
croit au Malabar. Sa racine , fon écorce & fes 
feuilles fourniffent plufieurs r 

CANIVEAUX. /. m. pi. Gros pavés: 

CANIVET. f. m. Diminutif de camif, 

CANNAFISTULA. f. m. Arbre d'Améri- 
que trés beau , & en tout tems chargé de fleurs 
& de fruits. 

CANNAGE. f. m. Mefurage avec la canne. 

CANNAYE. f. f. lat. arundinetum, can- 
metum, angl. a place where reeds grow. Lieu 
planté de cannes & de rofeaux. 

CANNE. f. f. lat. Arundo , canna, cala- 
mus. angl. a cane or reed. Terme de Botanique 

ui conyient à quelques genres de plantes bien 

ifférens les uns des autres, Il y a la canne ou 
le rofeau :la canne d'inde & la canne odorante. 
Le rofean ne différe du chiendent que par la 
grandeur des tiges & des feuilles. La cannequi 
porte le fucre , a cinq , fix ow fept pieds de hau- 
teur. La canne d’inde a une tige noüeufe , de 
la hauteur de deux, de trois & qme 
quatre pieds La canne odorante , eft la méme 
plante que le calamus aromaticus, Canne , fi- 
gnifie auffi un baton qu'on porte a la main, fait 
de ces fortes de bois poreux , quoique fermes 
& folides. Il y en a qui font d'un grand prix. 
«anne , fignifie encore une mefure d'Italie plus ou 
moins longue, felon les différentes villes... 
canne. f. f. lat. Anas. angl. a duck. La femele 
canard ... Bec de canne. Pincettes qui ont 
leur extrémité large , ronde & dentelée , pour 
tirer les balles da corps. 

CANNEBERGE. f. f. lat.Oxycocus , vaccinia 
palujtris. Plante qui naît dans des endroits ma- 
récageux. Elle porte un fruit aigreler & bon à 
" inanger. 
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CANNELLE. voyez, Canelle. 

CANNELURE. voyez, Canelure, 

CANNE-PETOIRE. voyez Clifoire, 

. CANNEQUIN. f. m. Toile de coton blanche 
des Indes. 

CANNER. v. ad. Mefurer avec la canne. 

CANNETILLE. voyez Caneulle, 

CANNETTE. J. f. lat. Junior anas. angl. a. 
young duck. Petite canne. 

CANNEVETTE. f. f. Baril de Hollande, Les 
plus grandes font de douze ou quinze Hacons. 

CANNIBALES. f. mr, pl. Peuples qui dans 
les Indes Occidentales mangeoient la chair des 
hommes. Epithere qu'on donne à ceux, qui 
par cruauté oppriment les autres. 

CANNULE. voyez Canule. 

CANOBUS. Étoile qui eft dans le navire 
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Argo. 
CANOI. f. m. Pannier pour la pêche des huis 


ttes, 

CANOLE. f. f. Petit pain fait à Limoges avec 
la plus pure farine & des jaunes d'œufs ... 
canoles voyez Marcortes. 

CANON. f. m. lat. Canon, decretum Sti, Con- 
eilii. angl. a canon cburch- lix. Se dit générale- 
ment des Loix & des régles de la difcipline 
Ecléfiaftique & des decrets des conciles & en 
particulier des paroles fecrettes de la Meffe, 
depuis la préface jufqu'au Pater. Canon elt auf- 
fi un catalogue des Livres facrés, En termes de 
guerre , Celt une piéce d’artillerie ou arme à 
feu, faite de fer ou de fonte, On la charge de 
poudre & de boulets ou de cartouche, ll y ena 
de differentes fortes. lat. Bellicum murale tor- 
mentum, angl, a cannon, or great gun. canon, 
fignifie en termes d'Imprimerie, les plus gros 
caraétéres avec lefquels on imprime ... Tableau 
ou carton ou quelques priéres de la Meffe font 
écrites ... Partie d'une clef qui eft forée ... 
Goutiére de plomb ... Tuyau d'une plume... 
Tuyau qu'on met au bout des feringues ... 
piéce de fer arrondi qui entre dans la bouche 
du cheval & la tient fujette ... Les horlogers 
appellent canon tout ce qui eft creux en dedans, 
canon ou baron de foufire. 

CANONAGE. f. m. Science du canon. 

CANONIAL , ale. adj. lat. Oni canonicum 
fpeQlat, angl. canonical. Qui regarde le chanoi- 


nc. 

CANONIGCAT. f. m. lat. Canonici munus C5 
reditus annui. angl. canonsbip. Prébende , titre 
d'un bénéfice de chanoine, 

CANONICITÉ. f, f. latin, Canonicitas. angl. 
canonicity. Conformité aux canons. Qualité d'un 
livre reçû par l'Eglife. . ac 

CANONIQUE. adj. lat. Canonicus , legiti- 
mus, angl. canonical, regular , anthentick , or- 
thodox , true. Ce qui eft felon les canons & ré- 

le de l'Eglife. Aucentique , qui a autorité dans 
’Eglife : Orthodoxe, 

ANONIQUEMENT. adv. lat, Canonis? . 
legitimà, angl. canonically, D'une maniere ca- 


Us 

CANONISATION. f. f.lat. rn fanforum nu- 
merum relatio , cooptatio. angl. canonixation. 
Déclaration du Pape, par laquelle il met au 


176 CAN 


Catalogue des Saints un homme qui a vécu 
d'une vie fainte & exemplaire & qui a fait quel- 
ques miracles. . 

CANONISER. v. ad. lat. Celo afferere , nu- 
mero cœlitum infererc. angl. to canonize , to de- 
clare a perfon faint. Mettre au nombre des faints 
un homme qui a vécu exemplairement .., ki- 

urement, il fignifie louer une action comme 
ainte. lat. Laudare, celebrare. angl. to celebrate, 
to praize. . 

CANONISTE. f. m. lat. Juris canonici doc- 
tor, angl. a canonift , a door of the canon law. 
Doéteur en Droit Canon ou Auteur qui a beau- 
coup écrit fur le Droit Canon. 

CANONNADE. f. f. latin. Tormenti emiffio. 
angl. cannonade, Coup de canon. Batterie con- 
tinuelle d'une place, 

CANONNER. v. aff. lat. Tormentis quatere, 
tormenta difplodere in bofles. angl. the cannona- 
de Battre à coups de canon. 

CANONNIER. f. m. angl. a gunner, a can- 
noneer, lat. tormentorum librator Celui qui a 
foin de pointer , charger & tirer le canon. 

CANONNIÉRE. f. f.lat. Feneflella ad dif- 
plodendas fifiulas ferreas. angl. a cafemate or 
loop-boole. Ouverture dans une muraille pour 
tirer de l'arquebufe fans être và. C'eft aufli 
l'ouverture qu'on laiffe dans les gros murs & 
terrafles pour évacuer les eaux. lat. Ad aqua- 
rum efiavium artem: angl. a draining-bole, 
On le dic auffi d'une tente de toile à 2 mats, 
pour repofer les Canenniers. | 

CANOPUS. ( Aftron. ) Étoile de la re. gran- 
deur , dans l'hémifphére auftral , à l'extrémité 
la plus auftrale du navire argo. 

ANOT on E(quif. f. m. lat. Lembuncu- 
lus, angl. a ship boat, C'eft un petit bâteau 
ui fert aux Officiers de la marine pour aller 
‘un vaiffeau à l'autre ou de leur vaiffeau a 
terre. C’eft auffi un bateau fait. d'un tronc 
d'arbre dont fe fervent les Indiens. lar. Codi- 
carianavicula, monoxylus linter. angl. acanosw. 

CANQUE. f. f. Toile de coton dont les Chi- 
nois font leur premier habillement qui eft pro- 
prement la chemife Chinoife. — —— 

CANQUETER. v. 7. lat. Tetrinnire. angl. to 

as ducks do, Ce mot exprime la manière de 
crier des cannes, . 

CANTAL. f. m. lat. Genus cafei. angl. a fort 
of cheefe. Sorte de fromage ainfi appellé de la 
montagne de Cantal, de la haute Auvergne. 
On l'appelle quelquefois tete de moine. 

CANTALABRE. f. m. lat. Antepagmen- 
tum, angl. chambranle. Chambranle ou bor- 
dure fimple que l'on met aux portes & aux 
croifées. C'eft un mot d'ouvriers. 

CANTANETTES. jf. " pl. lat. Feneflelle. 
angl. 4 little window. Petites ouvertures ron- 
des , entre le'quelles eft le gouvernail & qui 
donnent de la lumiére au gavon, 

CANTAR. f. m. Efpéce de mefure. voy. Al- 


uier. 
. CANTARELLI. f. m. Efpéce de vers appel- 
lés vers de mai. Macérés dans l'huile , ils ont , 
dit-on , les mémes vertus quc l'huile de fcor- 
pion. 
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CANTARO. f. m. Poids d'Italie. Il y ena 
trois fortes. L'un péfe 150 l'autre 100 & l'au- 
tre réo. 

CANTATE. f. f. Piéce de mufique compo- 
ée de recits & d’arierres entremélés , quel- 
per avec fymphonie, & n'ayant quelque- 

ois qu'un accompagnement de baile. lat. canti- 
cum, angl. cantata. 

CANTATILLE. f. y Petite cantate. 

CANTHARIDE. f. f. lat. Cantharis. angl. 
cantbaride , a fpanisk-fly. Sorte d'infe&e vé- 
nimeux qui a des pieds & des ailes comme les 
mouches & qu'on appelle auffi mouche d'Efpa- 
gne. On les fait mourir & fecher, & l'on s'en 
fert principalement dans les véficatoires , pour 
exciter des veffies fur la peau , & pour détour- 
ner par ce moyen quelque Huxion, 

CANTHEROU. f. m. Scarabée, 

CANTHUS. f. m. lat. © angl. Canthus. (Ana. 
tomie.) Le coin ou l'angle de l’oril. Celui d'au- 
près du nez s'appelle grand canthus ; l'autre qui 
eft vers les temples , fe nomme le petit canthus, 
En termes de Chymie, c'elt la partie de l'ou- 
verture d'un vaiffeau , qui a un de creux 
ou de pente, par où fe verfent doucement les 
liqueurs. 

CANTINE. f. f. lat. Loculata capfa conve- 
bendis lagenis. angl. a cafe for bottles. Petit 
coffre divifé en plufieurs cellules , pour y met- 
tre des bouteilles qu'on a deflein de tranfporter. 

CANTIQUE. f. m. lat. Canticum. angl. a 
canticle , a fpiritual fong. Chant fpirituel qui 
témoigne quelque joye ou allegrefle & qui eft 
à l'honeur de Dieu , le fene en étant plus fu- 
blime que les paroles n'expriment , tels font les 
cantiques de Salomon. 

CANTON. lat. Regio, tras, ora.angl.a can- 
ton. Quartier d'une ville, d'un pays confidéré 
en tant qu'il. eft féparé &déraché du refte de 
la ville, du pays. Ll fe dit auffi d'un petit pays 
qui a un gouvernement particullier , comme 
les 13. cantons des Suifles. 

CANTONADE. f. f. Terme de théâtre, Alle, 
coin, côté du chéârre. latin. Theatr anguins. 
angl. tbe corner of the theater. 

CANTONNEMENT. f. m. Repos qu'on pro- 
cUre aux troupes , en différens villages con- 
tigus où elles font logées & barraquées & où 
le fervice continue de s’y faire commeen cam- 
pagne ; en quoi il différe du quartier d'hyver, 
où le fervice fe fait comme dans les places, 

CANTONNER. ( Se) v. rec. lat. In angulam 
conjicere fe ac munire. angl. to canton , to for- 
tify one's felf in a place. Se retrancher, fe forti- 
fier dans quelque canton , dans un lieu ferré & 
de défenfe ... v. n. ou a. Diftribuer des 
troupes dans des villages contigus oü elles font 
logées & ccn E . 

CANTONNIÉRE. { f. Petit rideau qu'on 
tend des deux côtés des quenouilles d'un lic , 
vers les pieds... Femme de mauvaife vie, 

CANTOR. f. m. Poids deSardaigne qui équi- 
vaut à 145 livres de Venile. 

CANULE. f. f. latin. Infertus vulneri tubulus. 
anglois. a pipe for a fere. Tuyau que les Chi- 
rurgiens laiffent dans les playes. 

CAOPOIBA, 
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CAOPOIBA os Coapoiba. f. m. Arbre des 
Indes de la hauteur & de lafigure du hétre. 
Ses Heurs donnent une réfine auffi claire que 
la térebenthine , gluante , & jaunátre & d'une 
udeur défagréable. Le fruit eft placé dans une 
capfule , comme le gland. . 

CAOUANNE. f. m. La plus grande des trois 
efpéces de tortues. Son écaille n'eft bonne à 
rien & fa chair n'eft pas meilleure. 

CAOUP. f. m. Arbre de l'Ile Maragnan , 
dans l'Amérique. Ses feuilles reffemblent à 
celles du pommier & fon fruit à l'orange, Ses 
Heurs font rouges & jaunes. 
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CAP. f. m. Téte de l'homme. Armé de pied 
en cap. En termes de Marine , c'eít la proüe 
du vailleau; mettre le cap fur une cour, c'eít 
diriger la proüe du côté de la tour , afin que 
le vaiffeau aille vers la tour. lat. Navis roffrum. 
angl. the bead or beak-head of a ship. Cap, 
fignifie auffi un promontoire, une pointe de 
terre qui avance dans la mer. lat. Promonto- 
rium, angl. a cap, promontory , or point. Dou- 
bler le cap , c’elt paller au-delà du cap, de 
l'autre cóté, 

CAPABLE. adj. lat. Capax. vm capable , 
€apacions. ques ualités requiles pour faire 
quelque chofe. Vaiffeau qui peut conteair une 
certaine quantité de choles. 

CAPABLEMENT.av. lat.Scienter.angl, lear- 
envi skilfully, Aveccapacicld'unc maniéreca- 
pa 


e. 

CAPACITÉ. f. "i lat. Captus , facultas. angl. 
rapacity. Habileté. Qualités requifes , pour fai- 
re , pour recevoir , pour contenir quelque cho- 
fe. En Geométrie , c'eft la folidité ou continen- 
ce d'une figure ou d'un corps. De-là vient que 
les mefures ou vaifleaux qui conriennent une 
liqueur , grain, &c. font nommées mefures de 
capacité requife. lat, Capacitas. angl. capaciouf- 


nel}. 

T APADE. f. f. ( Chapelier, ) Étendue de lai- 
ne de vigogne. 

CAPAGE, f. m. Capitation: 

CAPARAGON ow Caparaffon. f. m. lat. Equi 
operimentum, angl. caparifon, Couverture qu'on 
met fur les chevaux. 

CAPARAGONNER. v. ad. lat. Equum am- 
plo firagulo cooperire. angl. to caparifea. Cou- 
vrir un cheval de caparacon, 

CAPE. f. f. lat. Bardocucullus, angl. s fpa- 
nish cape. Manteau de campagne à capuchon. 
En termes de marine , mettre à la cape , c'eft 
réduire le vaiffeau à fes baíTes voiles & plier 
teutes les autres, On met quelquefois à la cape 
avec la n voile feule ou avec le timon feul. 
Cape eft auíTi une couverture detéte dont les 
femmes fe fervent contre le vent ou la pluye. lat. 
Muliebre capitis tegumentum adver[us pluviam. 
angl. 4 riding-bood ... Cape (5 queue, extré- 
mité des étofes, 

CAPEER , Capier ow Capeyer. v, n. ( Ma- 

TO M. I. "T : 


CAP 177 


rine. ) Faire fervir la grande voile toute feule , 
aprés avoir ferlé toutes les autres. 

CAPELAN. f. m. Pauvre Prétre qui cherche 
l'occafion de deffervir quelque Chapelle, d’al. 
ler dire la Meffe pour =. 

CAPELER. ( Les haubans. ) v. af. C'eft lee 
porter par deffus la téte du mát , pour les met- 
tre en place. 

CAPELET. fsb. m. Maladie ou enflure qui 
vient au train de derriére d'un chaval. 

CAPELINE. f. f. lat. Muliebris caufia. angl. 
4 woman's bat. Chapeau que les femmes portent 
par — & par ornement, à la chaffe , 
au bal, en mafcarade. Elle eft faite d'ordinai- 

»re de paille à grands bords doublés de taffetas 
ou de latin ; quelquefois ce n’eft qu'un. bonnet 
de velours garni de plumes, 

CAPELINES. f. f. pl, Panaches ou bouquets 
de plumes. 

CAPENDU ow Court-pendu. f. m. lat. Ma- 
Ium curtipendulum , malum ceflsanum. anglois 
the short shank apple. Efpéce de pomme dont la 
pelure eft rouge. 

CAPEYER. voyez capeer. 

CAPHAR. f. m. Droit que les Turcs font pa- 
yer aux Marchands Chrétiens, qui ini v, n 
ou envoient des marchandifes d'Alep à Jéru- 
falem & autres lieux de la Syrie. 

CAPI-AGA. f. m. Officier Turc ou Gouver- 
neur & Grand-Maitre du Serrail , c'eft le pre- 
mier en dignité de tous les Eunuques blancs. 11 
eft toujours auprez de la perfonne du Grand- 
Seigneur. C'eft lui qui introduit les Ambatla- 
deurs à l'Audience & perfonne ne peut entrer 
dans l'apartement du Grand-Seigneur , ni ea 
fortir fans fon ordre, Il porte le turban & va par 
tout à cheval , par le privilége de fa charge. Il 
accom le Grand-Seigneur jufqu'au quar- 
tier des Sultanes , mais il demeure à la porte. 
Sa charge lui attire de riches préíens, quoi- 
que les appointemens qu'il tire du Grand-Sci- 
gneur foient affez modiques. 

CAPIBARA, f. m, Poiffon du Parana , ri- 
viére de l'Amérique méridionale, Il reflemble 
à un porc. 

CAPIDGI. f. m. Gardes des portes du Ser- 
rail du Grand-Seigneur. 1ls n'ont point d'au- 
tres armes qu'une canne à la main. Les Capi- 
taines de ces portes s'appellent capidgi-bachi, 

CAPIER. æoyex Capeer. : 

CAPILLAIRE, adj. lat. Capillaceus, angloie 
capillary. Délié comme un cheveu. Il fe dic de 
plufieurs herbes & de quelques veines & arté- 


res. 

CAPILLAIRE. f. f. lat. Adianthum, calli- 
tricha , capillus veneris. angl. maiden-bair , 
venus-bair. Efpéce d'herbe fort connue, 

CAPILLATURE. f. f. Terme dont les Bora- 
niftes fe fervent , en parlant des plantes quiont 
des racines tres- déliées. 

CAPILLUS VENERIS. voyez, Capillaire, 

CAPILOTADE. f. f. lat. Minutal. angl. a 
capilotade. Saulle qu'on fait à des reftes de vo- 
laille & de piéces de rot depecées. 

CAPIOGLAN. f. m. Officier du Serrail , qui 
a foin des jeuues Azamoglans, 
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CAPION f. m. ( Marine.) Le capion de proue 
eft l'étrave d'une galére & fon étambord fe 
nomme Y de poupe. 

CAPISCOL. f. m. Chef ou Dore en plufieurs 
Fg'i'es Carhédrales ou Collégiales. 

CAPITAINE. f. m. lat. Centurio , turma dn- 
Kor. an |. a captain. Chef d’une compagaie de 
foldars à pied vu à cheval, C'eft auffi un Offi- 
cier de mer, qui commande un vaiflzaa , 
une g.lére, &c. Capitaine reformé , eft l'offi- 
cier dont la ylice & lacharge ontété furrimées, 
& qi et q elquefois confervé dans le méme 
corps fous le num de Capitaine en fecond ou de 
Lieutenant. Capitaine Lieutenant, eit celui qui 
commande une compagnie dordonnance de 
Gendarmes , de Chevaux légers, de Moufque- 
taires, tant du Roi que de Monfeigneur le Dau- 
p , de la Reine, de Mon&eur , lefquels par 

aneur portent le nom de Capituines de ces 
Compagnies. 

CAPIT AINERIE. f. f. lat. Domus regis ad- 
minifiratio. anelois, the government of a cafile. 
Gouvernement d'une Maifon royale & des ter- 
res qui en dépendent. On le dit aufli du lieu at- 
fecté au logement des Capitaines du chateau & 
des chafles. 

CAPITAINESSE. coyez Capitane. 

CAPITAL. f. m. lat. Caput , fors. angl. the 
Principal, flock. Le fonds d'une rente, le forc 
princi;al qui produit des interérs, Le fonds 
d'un marchand qu'il aporte en focieré. . . . L'ef- 
fentiel d une affaire lat. Rei Jumma, anglois the 
main pue of tbe X à 

CAPITAL. adj. lat. Capitalis. angl. capital. 
chief, main , principal.Grand , confidérable , 
principal, effentiel, Ligne capitale, en termes 
de fortifications , alg ligne tirée depuis le 
ceutre du baltion jufqua la pointe, ou depuis 
l'angle de la figure , julqu'a Vangle Hanqué, qui 
eft la pointe du batliod, Ville capitale , eft la 
premiére ville d'un Koyaume , d'une Province, 
d’un Etat ; comme Londres, en Angleterre, Pa- 
ris , en France , Madrid , en Efpagne , Vienne, 
en Autriche, Conftantinople , en Turquie, &c. 
Crime capital , eft celui qui foumet le coupa- 
ble à rerdre la vic. Lettres capitales , font cel- 
les qu'on appelle communément grandes Let- 
tres, comme A, B, C, &c. 

th m. latin. Thrafo, miles gloriofns. 
angl. a br, ochio, afwaggerer, a beilor. Fan- 
faron outré , qui le vente d'a-tions de bravou- 
te incroyables , q:oiqu'il. foit en effec poltron. 

CAPITAN BACHA. f. m. Amiral turc, Ba- 
cha de la mer. 

CAPITANE. f. f. lac. Longa navis pretoria. 
angl. the admiral gally. La galére principale , 
montée par le Commandanr. 

CAPITATION, f. f. lat. Capitem exallic. 
angl. capitation. Droit qui fe leve fur chaque 
perfonne , taxe qu'on im; ofe par tête. 

CAPITE. f. f. Lit de va ileau. voy. Cajures. 

CAPITEL. f. m. lat. Lixicte pars liquidicr. 
angl. the liquider part of the lie. Le plus clair 
& le plis liquide d'une leffive com, ofée de 
cendres, d'eau & de chaux vive, Le capitel 
caue dans la compofition du favon, 


CAPITEUX , eufe. adj. Qui a mal à la tête 
ou qui nie à la téte. 

CAFITOLE. f.m. lat. Capitolium. angl. capi- 
tol.Forterefle de Rome , dont les premiers fon- 
demens furent jettés l'an 139 de Rome par 
Targnin Vancien & qui fut achevée l'an 226 
par Tarquin le fuperbe. 11 y avoir un Temile 
de Jnpiter, qui à caufe de cela s'ap;elloit ca- 
pitolin. C'etoit la que s'alfembloit le Sénat & 
qu'on confervoit les dépôts les plus facres & 
les plus précicux de la République. C'eit dani 
ce temple qu'ils portoient leurs vœux & qu'ils 

rétoient leur ferment de fidélité, C'eft la que 

es Magiltrats & ceux qui avoient obtenul hon- 

ncur du triomphe fe préfento:ent your rendre 
grace aux Dieux de leur victoire & pour 
demander la rrofrérité de la République. 

CAPITOLIN. adj. lat. {5 angl. Capirolinus. 
Nom donné à Juriter qui avoit un temple ma- 
gnifique dans le capitole. 

CAPITON. f. m. lat. Craffior bombyx. angl. 
" Mt of the ilk. La bourre & le plus gros de 
a foie. 

GAPITOUL. f. m. Eft le nom des premiers 
Magiftrats de Police de Toulouze , qui ont la 
méme fonétion que celle d’Echevin. 

CAPITULAIRE. adj. Acte qui fe paffe dans 
un chapitre. 

CAPITULAIREMENT. adv. En aflembléc 
de chapitre. . 

CAPITULANT. f. m. Qui a voix en chapitre. 

CAPITULATION. f. f. lat. Dedenda arcis 
conditiones, angl. capitulation. Traité fiit avec 
la garnifon ou les bourgeois d'une place afliégée , 
par lequel ils fe rendent moyennant certaines 
conditions & articles qu'on leur accorde. On 
appelle auffi capitulations , les conventions que 
l'Empereur d'Allemagne jure dans fon élection 
de garder inviolablement. : 

CAPITULER. v. n. lat. De arce dedenda cum 
obfefforibus pafcici. angl. to capitulate, Traiter 
avec les affiézeans de la reddition d'une place , 
Íous certaines conditions, 

CAPITZI KIHELA. f. m. Grand Chambellan 
du Grand Seigneur. . : 

CAPIVARD. f. m. Cochon d'eau, animal 
amphibie, qui a le corps d'un cochon , & la 
tére d'un liévre. Il naît dans le Bréfil. 

CAPLAN. f. m. Petit poiffon de mer, dont 
on fe fert a amorcer les hameçons des lignes a 
prendre la moruc. 

CAPNOMANCIB. f. f.lat. Capnomantia. ang. 
capnomancy. Sorte de divination employée par 
les anciens dans leurs facrifices. Elle confiftoit à 
obferver la fumée des facrifices.Lorfqu elle étoit 
claire, droite & re é;aifle, le préfage étoit bon: 
il étoit mauvais lorfque le contraire arrivoit. 

CAPOC. f. m. Efpèce d'ouate qu'on tire d'un 
arbre appellé caponqnier, 

CAPOLIN. f. m. Arbre du Mexique, dont les 
feuilles reflemblent à celles de nos amandiers, 
& le fruit a noscerifes, : 

CAPON. f. m. ( marine) Crochet de fer v9 
fert à lever l'ancre , quand 0: a coupé le cable, 
].Uacns anchorarinsang.a book to weigh anchor. 

CAPONNER ( l'ancte) v. ad. lat, Alligare y 
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mfiringere. angl. to tye bind , faflen Crocher 
Varganeau de l'ancre avec le croc de capon , 
pour la hifler au bolloir. 

CAPONNIÉRE, f. f. lat. Fenefrata cripta. 
angl. a fort of trench or lodgement with loop- 
holes to fire out at. ( Fortification ) Logement 
ou perit corps de garde avancé & creufé quatre 
ou cinq pieds en terre, pour y mettre quinze 
ou vingt Moufquetaires.... in dans le 
foilé de la place , pour le fervice du dehors. 

CAPORAL. f. m. lat. Optio; angl. a corporal. 
C'eit un bas Officier dans une Compagnie d la- 
fanterie , qui commande une efcoüade. 

CAPOSER. v. ». Terme de marine. Mettre 
le navire à la cape. 

CAPOT. f. m. Habillement que mettent les 
Chevaliers , lorfqu'ils font reçus dans l'Ordre 
du S. Efprir, C’eftaufli une efpéce de caruchon , 
que les gens de mer mettent par-deflus leur ha- 
bit ordinaire pour le conferver, Dans le jeu de 
piquer, ce mot fe dir quand l'un des joueurs leve 
toutes les Cartes, & alors il gagne 40 points... 
Faire capot , fe dit, en termes de marine, d'un 
Batiment qui fe renverfe fens deilus deflous , & 

. on le dit tant du Navire, que deceux qui font 


dedans. 

CAPOTAGE. f. m. (marine) Partie de la 
fcience du Pilote, qui confitle dans la connoif- 
fance du chemin que le Vailleau fait fur la fur- 
face de la mer. 

CAPOTE, f. f. Mante que les femmes mer- 
tent par-deflus leurs habits, & qui les couvre 
depuis la téte juíqu'aux pieds. 

CAPOUDAN-BACHA, f. m. Bacha de mer, 

CAPOUQUIER , voy. Capoc. 

CAPRE. J. f. lat. Capparis. Cappari. Cappar. 
angl. caper. C'elt le bouton à Aeurs d'un ArbriC 
eau d'Italie, qui étant confit au vinaigre , eft 
fort bon pour les ragoüts. .. . Armateur , vaif- 
feau armé en courfe, lat, Navis pirarica. angl. 
acaper, à À yat 

CAPRICE, f. m. lat. Morofitas. ang, cati 
«bio or caprice. Bizarrerie, déréglement d’ef- 
prit ; loríqu'on fe laiffe emporter a fa fantaifie, 
& à fon humeur. 

CAPRICIEUSEMENT. adv, lat. Morosè, 
angl. eapritionliys fantaflically. D'une manière 
bizarre & fantaíque. 

CAPRICIEUX , eufe. Adj. lat. Morofus. 
angl. capricious, whimfical. Sujet à des capri- 
ces, à des fantaifies. 

CAPRICORNE. f. m. Capricornus, angl. ca- 
pricorn. C'elt un des douze fignes ou divifions 
que les Aftronomes ont fait du Zodiaque, & 

i fur le globe eft repréfenté par la figure d'un 

evreau. Le foleil entre dans ce figne vers le 
milieu de l'hyyer , par rapport à l'Angleterre, 
Ce figne e(t marqué ainfi 3 . 

CAPRIER. f. m. lat, Capparis. Cappar. 
angl. a caper - tree. Arbrifleau qui porte les 
capres. 

CAPRIFICATION, LÉ. lat. Caprificatio. 
angl. busbanding or drefing of wild fig-tree. 
Manière de rendre les figues fauvages bonnes à 
manger. ; 

CAPRIOLE, Caprioler, voy. Cabriole, ca- 
brioler, 
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CAPRIPÉDE. f. m. lat. Capripes. angl. goat- 
footed. Qui a des pieds de rale chiste Hes, 


ire. 

CAPRISANT. adj. m. Un pouls caprifant eft 
celui qui eft toujours ému, & dont les pulfa- 
fations imitent le faut d'une chévre, angl. ca- 


prizans. 

CAPRON. f. m. Grofle fraife, 

CAPSAIRE, f. m. Celui qui gardoitles habits 
dans les bains publics , ou qui portoit les livres 
aux enfans qui alloient aux écoles. 

CAPSE. f. f. lat. Capfa. angl. a vore box. Ter- 
me de Sorbenne. Boete pour les fufirages. 

CAPSULAIRE. adj. Epithéte d'une veine, 
qui eft un rameau de la foulclaviére , qui va par 
le pericarde , & rencontre les Diaphragma- 
tiques, 

CAPSULE. f. f. lat. Capfnla. angl, a cafker, 
( Chimie. ) Terrine échancrée , où l’on dee 
matières, fur lefquelles ont fait des opérations 
violentes par le feu. ... La capfule de la veine 
porte, elt une membrane qui enveloppe les 
rameaux de l'artére céliaque , qui fe diftribuent 
dans le fuye , conjointement avec les rameaux 

ue la veine porte y jette auffi. . . . Capfule atra- 

ilaire, fe dit de deux glandes fituées proche les 
reins , qui renferment dans leur cavité une li- 
queur noire... . Chez les Boraniftes, c'eit l'en- 
veloppe où la graine eft renfermée. 

CAPTAL. f. m. Mot gafcon , qui fignifie Chef 
& Seigneur. 

CAPTATEUR. f. m. lat. Captator. angl, an 
inveigler. ( Palais ) Celui qui par Batterie ou ar- 
tifices tâche à furprendre des teltamens, 

CAPTATION. f.f. lat. Captatio. angl. inveig= 
ing (Palais) Rules & arr:fices dont quelqu'un 
s’eft fervi pour fe faire établir dansunteftament, 

CAPTATOIRE. adj. lat, Captatorixs. angl. 
deceitful. Trompeur , artificieux , tendant à en 
gager quelqu'un à nous érablir dans fon teíta- 
ment. 

CAPTER, v. aff, Ne fe dit qu'en cette phrafe, 
Capter la bienveillance. lat. Captare benevolon- 
tiam. angl. to curry favour. 

CAPTIEUSEMENT. adv. lat. Captiosé angl. 
captiowfly , deceitfully. D'une manière cap- 
Lei e 

CAPTIEUX, eufe. adj. lat. Captiofus. angl. 
captions. Trompeur , fophiftique, fujec a fur- 
prendre les gens. 

CAPTIF , ive. adj. lat. Captivus. angl. cap- 
tive. Elclave » eít pris par des ennemis & 
forcé de faire la volonté d'autrui. i 

CAPTIVER, v. ad. lat, Submittere , fubji- 
cere, angl. to captivate. to fubmit. Affujecrir * 
foumettre, Se captiver , fe contraindre, s’aflu- 
jettir foi-méme , &c. . 

CAPTIVERIE. f. f. On nomme ainf dans le 
commerce des Négres, les lieux deítinés à ren- 
fermer les cartifs que l'on traite. | 

CAPTIVITÉ. f. f. lat. Captivitas, fervitus. 
angl. captivity , flavery. Prilon , efclavage, fu- 
jettion , empire tirannique. 

CAPTURE, f. f. lat. Captura , prada. angl. 
capture, catch, Burin que l’on pread fur l'En- 
nemi. Dans les /oix c'eít la faifie de quelque 
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débiteur ou eriminel , par des archers pour le 
mener en prifon, 

CAPUANUS. f. m. Nom d'une des taches de 
fa lune, qui eft la 13*. du Catalogue du Pere 
Riccioli. 

CAPUCE. f. m. lar. Cucullio, cucullus. angl. 
a cowl or capuche, Morceau d'écoffe qui couvre 
latéte de la plûparcdes Religieux de St. François. 

CAPUCHON. f. m. Capuce. .. . Mufcle qui 

rt au mouvement de l'épaule, & qui reflem- 
ble au froc d'un Moine. On l'appelle autrement 
trapeze. Pièce d'éroffe pour couvrir la tête, 
dont fe fervent les Moines. 

CAPUCHONNE, adj. Quiporteun capuchon. 

CAPUCIN ine. f. m. & f. lat.Capucinus. angl. 
4 capuchin Friar. Religieux de l'Ordre de Sr. 
François, ainfi nommés , parce qu'ils portent 
de grands capuchons pointus & qui defcendent 
fort bas par derriêre, .. . Mufcle des yeux, aps 
pellé autrement bumble ou abbaiffewr. | 

, CAPUCINADE. f. f. Sermon de Capucin , 
piéce peu éloquente. Nous mettons ce terme , 
parce qu'il eft ufité , quoiqu'il ait aujourd'hur 
encore moins de fondement que jamais. 

CAPUCINE. f. f. lat. Naffurtium indicum , 
cardamindum. angl. monks bood. Crellon d'Inde, 
D n'a de commun avec le notre que l'odeur & 

t goür. 

CAPUCINE, (ala) adv. à la maniére des 
€apucins. 

CAPUDANREIS, f. w. Pilote Royal chez 

s Turcs, 

CAPUT-MOKTUUM f. m. (chimie ) Marié- 
re féche & terrettre, qui refte fans efprit ow 
vertu apparente, apres la diftillation ou autres 
procedés chimiques , par le fuc. 
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CAQUAGE . on Cacage. f. m. Façon que l’or 
donne au hareng en vracq , lorfqu’on veut le 

er & pacquer. 

CAQUE. f. f. lat.Doliolnm. angl. acadeor cag. 
Petit baril qui vient le quart d'un maid , où par- 
ticuliérement l'on enterme du hareng. Il y a aufit 

es caques de poudre. 

CAQUER. v. att. Arracher an hareng.les en- 
trailles, pour le mettre dans la caque. angl. to 
But berrings , in order to barrel tbem up. : 

CAQUERULLE, ow Caquerolliére f. f. Petit 
pot de cuivre à trois pieds, qui a ume longue 
queue pour l'approcher du feu. 

CAQUET. Jf. m. lat. Loquacitas , garrulitas. 
angl. talk, prattling. Aloadanee de paroles inu- 
tiles , qui n'ont point de folidité. 11 fe dit au pro- 
pre du bruit. que font les poules, quand elles 
veulent pondre. 

CAQUETER. v. n. lat. Garrire , blaterare, 
angl. to prattle , talk, Babiller, parler beaucoup 
fans dire rien de folide. 

CAQUETERIE. f. f. lat. | oquendi profinen- 
tia. augl. talbativene[f. Caquet, abondance de 
paroles inutiles. 

CAQUETEUR , eufe. f. m. & f. lat. Garru- 
lus, a. Loquax. Linguacula. angl. a pets a 
prattling woman. Qui caquete , qui bab lle, qui 


parle trop , qui nc fcauroit rien tenir de fecret- 
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CAQUETOIRE. f. f. Petit fauteuil qui fert 
à fe mettre auprès du feu , & où on caquete à 
fon aife, 

CAQUETTE, f f. lat, Alveolus pifcarinse 
angl. a fisb-tub, Peut baquet , où la harangére 
met des carpes ou autres poiffons, 

CAQUEUR, f. m. Celui qui caque le hareng. 
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CAR. conj. lat. Namque , etenim , quippe- 
angl. for, becaufe. (Part.)Qui rend raifon de ce’ 
quia été avancé dans une propofitionprécédente; 

CARABÉ, f. m. Ambre jaune. 

CARABIN. f. m. lat. Eque: fclopetarius. vul- 
go Carabinus. angl. a carabineer. Chevau-leget 
armé d'unc petite arme à feu qui tire avec un 
roiier.... Figsrément,; on le dit de celui qui en- 
tre dans une compagnie fans s'y arréter long- 
tems, & d'un homme qui fe contente de hazar- 
der quelque chofe au jeu , & qui fe retire auffi- 
rot, perte ou gain... . On donne en quelques 
endroits ce nom au bled noir, ou bled farrafin. 

CARABINADE. f. f. Action, tour de cara- 
bin, qu'un homme fait dans quelque compagnie, 
d'ou 1l fe retire auffi-tót 

CARABINE. f. f. lat. Sclopeti genus , vulgo 
carabina. angl. carbine or carabine. Arme à feu, 
petite arquebufe à roüet , que portoient les Ca- 
rabins , & qui étoit d'un grand calibre. 

CARABINER. v. s. Se battre à la manière 
des Carabius , décharger fon coup & fe retirer. 

C XR *BINIER. J. m. Carabin, 

CARACHE. f. m. Tribut que les Chrétiens 
payent au Grand: Seigneur, 

CARACOIDE. f. f. ‘ Anatomie.) Excrefcence 
de l'omoplate en forme de bec. 

CARACOL. f. m. on Caracole. f. f. lat. Equi 
circumallus, angl. caracol , a wheeling about. 
Mouvement que fait le Cavalier en demi. road, 
ou demi tour, à gauche ou à droit, en chan- 

ant de main, ahnque l'Ennemai foit toujours 
incertain fi on l'attaquera de front ou de Hanc, 
Celt auffi le demi. tour que fait chaque Cavalier; 
quand il.a fait fa décharge , pour: paíler de la 
tére de l’F'cadron à la queue, 

CARAGOLER. v. ».lat. Equum circumagere, 
angl. to caracolior wheel about. Faire descarae 
coles, ou des demi tours en marchant. 

CAKACOLI f/f. m. Tombac. Arbre d'Améri- 
que , dont le fruit éraache le fang. 

CARACOLLE. f. f. Plante vivace , efpéce de 

haíeole. 

CARACORE f. f. lat. Triremis anguflior.angl: 
a kind of galley. Galere fort étroite par rapport 
à fa longueur , qui eft en ufage aux Moluques. 

CARACOULER, v. s. Mot qai exprime la 
maniére de crier du Pigeon, La colombe rou- 
coule, & le mâle caracoule. 

CARACTERE. f. mm: lac. Caraller , nota. Sig- 
num, angl. charatter, mark, peint. Leure de 
l'Alphabet. Les Imprimeurs appellent Caradé- 
res, les lettres qui leur fervent à imprimer. ll 
fe dit auffi des marques dont on fe fert pour ex- 
ire des mots ou des chofes, comme dans 

'Algébre , la Géometrie , V zifironomie, la Chi~ 


mie, &c, C'elt encore un aflemblage des qual | 


tés, & titres qui diftinguent une chofe ou un 
perionne d'une autre, en forte qu'on ne pui! 
s'y rire | 
CARACTÉRISER. v. aft, lat. Defcribere. 
angl. to charatlerize. Décrire fi bien le caracté- 
re de quelque chofe, qu'on la recoanoiffe. 
CARACTÉRISME. /.rm.( Botanique, ) Ref 
femblance & conformité que les plantes ont 
avec quelque partic du corps humain. 
CARACTÉRISTIQUE. f. f. lat. Littera de- 
fgnans. angl, charaëterifiick. Marque, figne ou 
fimbole qui exprime quelque chofe. Comme 
dans |’ Algebre + fignifie plus ou addition, & 
— fignifie moins ou fonftradien ; dans la Chimir 
3 fignifie la June ou l'argent, &c. 
CARAFFE. f. f. lat. ampulla infern? lata, 
Tope angu/la. angl. a flagon , or gla[[-bottle, 
etie. bouteille de verre de forme ronde, pro- 
pre pour verfer à boire, & qu'on fert fur une 


uco 

CARAËFON. f. m. lat. Ampulla craffior angl. 
a great bottle to put in an icepail. Groile bou- 
icille de verre épaifle à long cou, qui fert à 
faire rafraichir la boiffon dans un fceau avec la 
glace. C'eft aufi la bouteille avec le fceau où 
elle eft enfermée, angl. an icepail. TH 

CARAGACH. f. m. Sorte de coton qui vicat 
de Smyrne. ' : 

CARAGI. f. m. C'eft chez les Turcs lesdroits 
d'entrée & de fortie , & les Commis des Douan- 
nes qui les perçoivent. 

CARAGNE. f. f. lat. angl. Caranna. Gom- 
me de Caragne ov Caregne, eft une gomme 
refineufe, grife, molaile , de bonne odeur, qui 
nous vient des Indes occidentales. 

CARAGROUCH. f. m. Monnoie d'argent de 
l'Empire, qui ne revient pas tout-à fait à l'écu 
de France de 3.1 v. 

CARAGUATA. f. m. Sorte d'aloés qui vient 
au B;eétil. 

CAR AGUE. f. m. Animal du Bréfil , fembla- 

le à un renard. 

CAR A.BES. voyez. Caribes. 

CAKAISME fm. lat. Caraifmus. angl. ca 
raifm. Secte , doctrine des Caraites. 

CARAITES. f. M. pl. lat Caraita. angl. ca- 
raites. Scctaires parmi les Juifs , qui veulent 
qu'on s'en rienne autexte ou à la lettre des Ecri- 
tures, & qui rejettenccous les Livres qui ne font 
pas dans l'aucien Canon des Juifs. Ils exigent 
une foi aveugle à la fainte Ecriture, fans exami- 
ner fi chaque article de la Loi elt vrai ou faux. 
Ils n'onc n: philacteres ni parchemins fur la 

rte de leurs maifous, m ces bandelettes que 
es Juifs portent au front. Ils traitent les autres 
Juifs, d'ânes bridé:,les voyant dans leurs Syna- 
pee avec des parchemins attachés fur leur 

ont. Ils expliquent dansun fens figuré les paila- 
es, où il ett parlé de ces philaëtéres, & que 

s autres Juifs prennent a la leure, Ils difent 
que la loi orale ne vient pas de Moife , & ils 
rejettent la cabale ou les traditions, Ils ont hor- 
reur du Talmud , & ils gardent le fabbath plus 
rigoureufement que les Rabins. Ils ne mettent 
preíque point de bornes aux degrés prohibés du 
Mariage, 


CAR  :" 

CARAMEIS, voyez, Ambela, 

CARAMEL. f. m. lat. Saccharum percollum, 
angl. fugar well boiled. Drogue que les Apoti- 
caires préparent pour le Rhume, qui confifte 
particuliérement en du fucre fort cuit. 

CARAMOUSSAL. f. m, Vaifleau de Turquie 
qui a une fort élevée, Il n'a ni mifaine , 
ni perroquet, finon un petit courmentin. 

ARANDAS. f. m. Arbrifleau des Indes,dont 
les feuilles reffemblenr à l'arboufier. Son fruit 
verd au commencement, devient noirátre , en 
mûriffant, 

CARANGUE. f. f. Poiffon blanc & plat, qu'on 
trouve vers les Iles Antilles, Il vaut mieux que 

turbor, 

CARAPACE, f. f. Ecaille qui couvre le dos 
de la tortué , principalement du carret , qui eft 
la feule efpéce de tortue dont l'écaille foit utile, 

CARAPAT. f. m. Palme de Chriít. 

CARAQUE. f. f. lat. Navis major. angl. ca- 
Hu Efpéce de grand vaiffeau ainfi appellé par 
les ortugais.,.. adj. f. Les Hollandois donnent 
auffi ce nom à leur pe fine porcelaine. . . f. m. 
Cacao qui vient de la côte de Caraque, & qu'on: 
prétend plus onétueux & moins amer que celui 
des Iles, 

CARAQUON. f. m. Petite Caraque, 

CARA-SHULLI. f. m. Arbriffeau des Indes ,. 
femblable au caprier. 

CARAT. f. m. lat. In auro bonitas. Obru(Tum,. 
Obrizum. angl. carat. Poids qui exprime la. 
bonté ou le titre de la perfection ou imperfece 
tion de l'or. Les Monnoyeurs & Rafineurs fixent 
à 24. carats le plus haut titre, C'eft aufli le poids 

ont on ufe pour pefer les diamans , qui eft de 
4. grains chez les Jonailliers, 

, CARATURE. f. f. (Chimie.? Mélange de par- 
ties d'or avec des parties ou d’argent feul, ou. 
d'argent & de cuivre. 

CARAVANE, J. f. lat. Mercatorum congre- 
gata manus. angl. a caravan. Troupe allemblée 
que font dans l'Orient les Marchands, Pélerins 
ou Voyageurs, pour marcher de compagnie & 
traveríer les déferts & les mers avec guide & ef- 
corte, plus sûrement & plus commodément, 
Ces troupes font efcortées par des Janiffaires , 
pour les mettre à couvert du pillage des Arabes, 
On appelle auffi caravanne, les campagnes de 


. mer , que les Chevaliers de Malthe font obligés 


de faire contre les Pyrates, pour parvenir aux 
Commanderies. On le dit aufli rte, 
vices. ... Voyage. 

CARAVANIER. f. m. Voiturier quiconduit 
les chameaux des caravanes. 

CARAVANISTE, f. m, Celui qui eft d'une 
caravane. 

CARAVANSERA.f. m. Grand bâtimentTyre 
deitiné à loger les Caravanes, ’ 

CARAVANSERAKIER. f. m, Iatendant ou: 
Gardien d'un Caravanfera, 

CARAVELLE. f. f. lat. Auriti veli lembus 
angl. caravel or carvel Vailleau de commerce , 
en ufage dans la mer mediterranée , équipé en 
forme de galére , ayant poupe quarrée & por-- 
fant environ 1:70. tonneaux, 


CARBATINE, J f. lat, Animanti recens.dés- 
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tralla pellis. angl. the skin of a beafl new flayed. 

Phi de bêtes haad d écorchées, nd: 
CARBONADE, lat, Caro in pruna tofta. 

augl. a carbonado. Viande Rotie fur les char- 


ons. 

CARBONCLE. f. m. lat. Carbuneulns. angl. 
a carbuncle. Pierre précieufe, c'eit la même 
chofe que le rubis. 

CARBONELLE. f. f. Bubon fort enflammé 
& d'ordinaire peftilentiel. lat. Anthrax. Car- 
bunculus. angl. carbuncle , plague-fore. 

CARBOUILLON ov mieux Quart-bouillon. 
f m. Droit des Salines de Normandie, qui eft 
€ quatriéme du prix. : 

ARCAILLER. «7. 7». Mot qui exprime lecri 
des cailles, 7 

CARCAISE. f. f. Four de Verrerie. C’eft le 
premier où fe fait la frite des mati¢res. 

CARCAN. f. m. lat. Ferreumcollare. Colla- 
ria. angl. an iro collar. Anneau de fer avec 
lequel on attache un criminel à un poteau, 

- CARCAPULIL. f. m. Fruit de l'Ile de Java 5 
femblable à une cerife , comme l'arbre qui le 
produit reffemble au cerifier. 

CARCASSE. f. f.lat. Larva nudis offibus co- 
barens. Offea forma. angl. a carcaff or carcafe. 
Corps d'un animal mort, dont les chairs ont 
été la plüpart retranchées , confumées ou def- 
fechées, C'eft auffi l'ouvrage de menuilerie d'un 
bateau qui n'a point encore fa couverture. C’elt 
en termes de guerre, une efpéce de bombe rem- 
plie de matiéres combuftibles , qu'on tire avec 
un mortier. 

CARCHESIEN. Adj. m. Nom que l'on donne 
à une efpéce de lacs dont on fe fert pour faire les 
extenfions dans les luxations & les fractures. Il 
fe fait. comme le nœud quiattache la voile au- 
deffus de Ja hune d'un yaifleau, d’où ila tiré 
fon nom. lat. Carchefias laqueus, angl. 4 car- 
chefian noofe. ae 

ARCINOMATEUX , eufe, adj. qa tient 
du cancer , qui eft attaqué d'un cancer. lat. Car- 
cinomati acerbitate fimilis. angl. cancerous, 

CARCINOME, voyez, Cancer. 

CARCUON. f. m., Petite caraque. : 

CARDAMINE, f. f. lat. Narfutium aquati- 
cum, angl. creffes. Creffon. Herbe qul croît dans 
l'eau, fur tour auprés des fources. 

CARDAMOME. f. m. lat. Cardamomum. 
angl. graines, Plante & graine aromatique & 
médécinale , qui entre dans la compofition de 
la thériaque. : 

CARDASSE, f. f. Peigne propre à faire du 
capiton, à tirer la bourre de la foie. lat. Car- 
men. angl, a card. .. . Figuier d'Inde , raquette, 
CARDE. f. f. lar. Carmen, angl. a card. Peigne 
fair de plufieurs petites pointes preflées & cro- 
chués, de fil de fer, qui fert à déméler les poils 
de la bourre, de Ia laine, & dela foie. C'eft 
auffi la côre qui eft au milieu des feuilles de 
quelques plantes, & qui eít bonne à manger. 
lat. Tener ciuar caulis. angl, the fialk of an ar- 
tichoke. 

CARDEE. f. f. lat, Lana carminata. angl. as 
much wool asts carded at oncewith botbebe cards, 
Ce que l'on carde de laine à la fois avec les deux 
cardes. 
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CARDER. wv. ad. lat. Carminare, 
aro e od — cardes, mt mes to 

: a > cule, f. m. & f. lat. 1 
lanam carminat, angl. a Perl onn p^ 
carde la laine, le coton , ou autres chofes fem 
blables, +++ On appelle Abeilles cardeufes , une 
eípece d'Abcilles , qui tient un milieu entre les 
folitaires , & celles qui vivent. en fociété , & 
qui palle fucceflivement par ces deux états, La 
cire que donnent ces Abeilles , n'eit point pro- 
pre à nos ufages. Leur art eft de (cavoir carder 
& écharpir la moufle, comme nous faifons la 
laine & lecoron, & c'ett pour en faire la cou. 
verture de leurs maifons, . 

CARDIAIRE. adj. lat. Cardiarius, angl, car. 
diary, U fe dit des vers qui naifleat dans le cœur 
"n TEUET 

ARDIALGIE. f. f. lat. Cardialgia. an 
cardialgy. Douleur violente qu'on fent vers v 
rifice lupérieur de l'eftomac , accompagnée de 
palpitation de cœur , de défaillance, d'envie 

€ vomir. 

CARDIAQUE. adj. lat. Auxilians cordi, 
angl. t { Médecine) Cordial. Reméde 
os fert à contorter le coeur, en mettant le fang 

ans une fermentation générale , par où fe réta- 
blic l'élafticité & le con des fibres , qui écoient 
auparavant affoiblies & viciées ; ce qui occa» 
fionne une circulation plus libre & plus vive... 
ll fe dit aufi des deux artéres coronaires., . , 
f. f. Plante. voy. Agripaume. 

CARDIER. f. m. lat. Carminum opifex aut 
venditor. angl a card-maker or feller, Ouvrieg 
qui fait & qui vend des cardes pour carder. 

CARDINAL, adj. lat. Cardinalis. angl, cars 
dinal, Le chef, le principal. Dans PArithméci- 
que , nombres cardinaux fontceux qui expri- 
ment la quantité des chofes, 1, 2, 3, 4, &c. par 
oppofition aux ordinaux qui dénotent le quantié- 
me 1f, 2d. 3€. &c.... Dans la navigation, le 
nord » le fud, Yeft & l'oueft , & dans l’/iffro- 
nomie , le bélier, la balance, le cancer & le 
capricorne , font appellés points cardinaux.... 
On donne aufli dans la morale le nom de vertus 
cardinales à la prudence, la cemperance , la juf- 
E. vis i f 

A NAL. f. m. lat. Cardinalis, purpura- 
tus Ecclefie Princeps. angl. a bier sett Digna 
éminente dans l'Eglife Romaine. Dans lear pre- 
miére inftitution , les Cardinaux n'étoient aurre 
chofe que les Prétresprincipaux ou les Curés des 
Paroifles de Rome; mais ils font aujourd'hui 
regardés comme Princes Eccléfiaftiques. Leur 
nombre eft d'environ 70.. Hs compolent tous le 
Confeil du Pape , qui régle avec eux toutes les 
affaires de l'Eglife. Ils ont feuls droit à l'Elec- 
tion du Pape qui fe tire de leur corps. Innocent 
IV. Dans le Concile de Lyon tenu en 1243. leur 
donna la calote rouge ; Paul LL. en 1464. l'ha- 
bit d'écarlatte ; Gregoire XIV. accorda la ca- 
lote rouge aux Cardinanx réguliers, qui aupa- 
ravant ne portoient que le chapeau rouge. Ur- 
bain VILLI, leur donna le titre d Eminence, au 
lieu qu’auparavant ils n'avoient que celui de 
trés-illuflres. L'habit des Cardinaux elt une 
outane, un rochet, un mantelet ou petit man. 


téau de pourpre fur leur rochet ; une chape fur 
le rochet dans les actions publiques & ulem- 
nelles. Leur véremenr eft rouse ou de couleur 
de rofes féches , ou violet, Les Cardinaux ré- 
guliers ne portent pornt de foie,ni aucune aurre 
couleur que cle de leur Otdre:mais le chapeau 
& la calotte rouge font communsa tous. Les Car- 
dinaux ne fonc envoyés aux Cours des Princes 
qu'en qualité de Légats 4 latere, & lorfqu'on les 
eavoye pour commander dans quelque Ville, 
leur Gouvernement fe nomme Legation... . 
Oifeau gros comme un petit perroquet, qui a le 
bec & le corps rouges. 4 

CARDINALAT. f. m. lat. Cardinaliti 1 digni- 
tas. Cardinalatus. angl. cardinal ibip. Honneur, 
Digaité , Office de Cardinal. 

CARDINALE. f. f. Plante dont les fleurs font 
d'un rouge couleur de feu, approchant de la 
pourpre dont font couverts les Cardinaux. 

CARDIOGME. f. m. lat. Cardiogmus. angl. 

iping of the flomack. Picottementa l'orificede 

‘eltomac , occafionné par une humeur acrimo- 
nieufe qui incommode cette partie. 

CARDON. f. m. Tige d'une plante bonne à 
manger , qui reffemble a un artichaut , mais qui 
me porte point de fruit. lat. Sarivns cardmus. 

ARDOUZILLE. /. f. Petite étoffe de laine 
fans foie. . 

CARE. f. f. Taille, ou mefure qui eft entre 
les 2. épaules. ; 

CARE ow Carus, f. m. Apoplexie en laquel- 
le on a encore. la refpiration libre lat Caros 
angl. carus. caros. 

CAREME. f. m. lat. Quadragefima. angl. 
lent. Tems de pénitence & d'abítinence plus ou 
moins long felon les différens pays; mais en 
Europe ce tems eft ordinairement de 40. jours , 
felon l'ancienne pratique de l’Eglife Chrétienne, 
à l'imitation. du jeûne de Jefus-Chrift dans le 
défert, L'Eglile Greque obíerve ce jeûne pen- 
dant fept femaines avant Pâques ; mais on n'y 
pes pas les Samedis ni les Dimanches , excepté 

e Samedi avant le jour de Pâques. L'Eglife La- 
tine ne l'obfervoit autrefois que pendant fix fe- 
maines, & ne difcontinuoit que les Dimanches; 
de forte qu'on ne jeünoit que 34. jours. Dans 
l'Eglife Greque on garda le jeûne avec grande 
févérité, ne mangeant que du pain & des légu. 
mes jufqu'à l'an 709 ; mais l'année 800. on per- 
mit aut Chrétiens du Levant de manger des 
ceufs, du laitage & autres nourritures , & de 
boire du vin ; & maintenant on ne leur défend 
que la viande. Cette cuûtume a été intr. dure 
€u Angleterre vers l'an 650; mais depuis la ré- 
formation elle n'a pas été pratiquée aufli rigou- 
reufement, & à prélent on l'a prefque totale- 
ment abandonnée. Elle n'a fubfitté avec rigidité 
que dans les País catholiques, 

CAREME - PRENANT. . m. lat. Ultimus 
bacchanaliorum dies, angl. the Lafl day of the car- 
naval. Le Mardi qui précéde le Caréme, & 
ad ES cout le tems du Carnaval depuis les 

os. 

CARENAGE. f. m. lat. Locus carina ungen- 
d.e idoneus, angl. a careening place, Endroit pour 

caréae aux Vailleaux, 
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CARENCE. f. f. ( Pratique ) lat. Carentia, 
angl. «vaut. Manque , défaut. 

CARÉNE. f. f. lat. Carina. angl. the fides and 
keel of a ship Quille du vaillzau, ou piéce de 
bois qui elt au fond, fur laquelle fe fait tout 
l'aflemblage. On la prend ; lus touvent pour tout 
le creux du navire ou fond de cale , ou efpace 
fous le premier pont... En fait de coquillage, 
on donne ce nom au fond d’une coquille, 

CARÉNER. v. ail. lat. Carinam nngere. angl, 
to careen. Donner caréne à un vaifleau , le met- 
tre fur le cóté , afin qu'il préfente aux calfateurs 
la partie qui a befoin de radoub , de fuif, &c. 

CARESSANT , ante. adj. lat. Blandus, blan- 
diens, angl. car. ng » ind Qui aime à carefler, 

CARESSE. f. f. lat. Blanditia. angl, careffes. 
exprelions of love, friendship. Démonftration 
d'amitié, ou de bienveillance, qu'on fait à quel- 
qu'un par un accueil gracieux , par quelque cajo- 
lerie , ou compliment. 

CARESSER. v. ad. lat. Blandiri. Blanditiis 
delinire. angl. to careff. Faire des carefles. 

CARGAISON. f. f. lat. Vellorii navigii onus. 
angl. the cargo or lading of a ship. Charge d’un : 
Navire, fatture des marchandifes chargées dans 
un Navire. 

CARGAMON. f. m. Épicerie rare & précieu- 
fe , qui ne croît que dans les terres de Vifapour, 
Royaume des Indes. 

CARGUER. v. ad. lat, Colligere velum. angl. 
to À or tie np the fails. ( Marine ) On dit car- 
guer les voiles , quand on les retroufle avec leurs 
cargues, I fe dit auffi du vaifleau quand les voi- 
les le font pancher fur un de fes côtés, Le vaif- 
feau bru beaucoup. 

CARGUES. f. f. pl. Ce font des cordes dont 
on fe fert pour retrouffer les voiles , afin qu'el- 
les ne prennent pas le vent : ond:t tenir les voi- 
les fur les cargues. Les cargue fonds font des 
cordes amarrées au milieu du bas de la voile, 
pour la relever vers la vergue , ou la carguer, 
Cargue-points font des cordes amarrées aux an- 
gles de la voile en bas, & qui fervent à la rele- 
ver vers lavergue. Carguebas voy. Calebas. ... 
Cargues-boulines, Cordes amarrées au milieu 
des cótés de la voile, pour troufler ou carguer 
la voile par les côtés. On les appelle autrement 
Contrefanons, 

CARGUEUR. f. m. Poulie qui fert à amener 
& a guinder le perroquet. E 

CARIATIDES. f. f. lat. & angl. Cariatides, 
Fighres de femmes, dont on fe fert , en zircbi- 
tecture, au lieu de colomnes. 

CARIBES. f. m. pl. angl. Caribees. Peuples 
de l'Amérique feptentrionale , qui occupoie 
autrefois les Ifles Antilles; on les nommoit a 
Cannibales , & ils mangeoient la chair humaine, 

CARIBOU. f. m. Animal fauvage du Canada, 
qui eft une efpéce d'orignac. Il ctt excellent à 


manger. : 

CARICATURE, Jf. f. (Peinture) Charge, 
Exagrération des traits. 

CARICUM. f. m. Reméde cathérétique , qui 
déterge les ulcéres fordides, & confume les 
chairs fuperflues. . 

CARIE, f. f. lat, Vitiatorum offium caries. 
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angl, caries, rottenne[f. Maladie qui ronge & 
mange les os & les dents. 

CARIER. v. ad. lat. Cariem afferre. angl. to 
rot. Gáter. Pourrir.... Se carier. v. rec. lat, 
Cariem recipere , trabere, angl, to rot. Se gater, 
fe pourrir. 

CARILLON. f. m. lat, Aris campani pulfus 
in numerum, angl. chime. Battement des cloches 
avec cerraine mefure. . . . Horloge qui fonne dif- 
férens airs. ,.. Tapage. Grand bruit. Crierie. 
lat. Vociferatio , firepitus angl. noife , bawling. 

CARILLONNEMENT. f. m.lat. Airis pulja- 
tio numerofior. angl. chiming. L'action de caril- 

nner. 

CARILLONNER. v. s. lat. /Es campanum 
modulate pul[are. angl. to chime. Sonner les clo- 
ches en maniere de carillon. 

CARILLONNEUR. f. m. lat. Pulfator aris 
angl. a chimer Celui qui fait fonner le; cloches 
mim mefure. . . . Qui fait tapage , gui fait ca- 
rillon. 

CARINE. f. " Pleureufe , femme qu'on loiioit 
autrefois chez les Romains,pour pleurer dans les 
funerailles. ... Les Romains appelloient aufli 
Carine: les édifices bâtis en forme de nayire.... 
Les anciens Botaniftes donnoient ce nom aux 
écorces dures & offeufes qui couvrent certains 
fruits : les modernes appellent de ce nom une 
cus terminée à fes - stris pee des 
angles aigus. Dans quelques plantes, c'eft ce 
fillon creufé en an Tog qui eft dans la lon- 
gueur de leurs feuilles, 

CARINÉE. adj. f. Se dit des feuilles des 
plantes creufées en carine. voy. carine. à la fin. 

CARIOLE. f. f. lat. Rbeda minor. angl. a kind 
ef calesb. Petite voiture à deux rouës , & néan- 
moins fufpenduë fur des moutons, & couverte 
ordinairement de cuir, . . . Grande charrette de 
voiture , oüily a plufieurs bancs, pour afleoir 
ceux Y s'y mettent, . 

CARIQUEUSE. ( Tumeur. ) adj. Qui reffem- 
ble à une figue. 

CARISEL. f. m. Grofle toile claire qui fert 
pour travailler en Tapiflerie , de méme que le 
canevas. On dit aufli oi irre i 

CARISET. f. m. Etoffe de laine croifée, qui 
fe fabrique en Angleterre , & qu'on appelle au- 
trement Raréfe. : 

CARIVE, f. m. Poivre de Guinée , ou corail 
des Jardins, vulgairement Piment, 

CARLA. f. f. Toile des Indes. 

CARLET. voy. Carrelet. 

CARLETTE. f, f. Efpéce d'ardoifc. 

CARLINGUE. voy. Contrequille. _ 

CARLOEK. f. m. Colle de poiffon, faite avec 
la veflie de l'Efturgeon. Elle fert principalement 
à éclaircir le vin, 

CARME. f. m. lat. Carmelita. angl. a carme- 
lite, Ordre de Réligieux , qui eft l'un des qua- 
tre mandians. Leur difcipline étoit fort rigi- 
de au commencement , mais dans la fuite elle 
fut mitigée, Vers l'an 1540 cet ordre fut di- 
vifé en deux, l'un qui fuivit & rérablit l'an- 
ciemme aultérité & l'autre qui s'en tint à la mi- 
tigation des régles. Ils prennent leur nom du 
Mone Carmel & prétendent fort férieufement 
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Tu & Elixée font les Fondateurs de leur 
rdre , que Pythagore & les Anciens Druides, | 
(jc. en étoient Profez. Quelques uns par- 
mi eux marchent pieds nuds , les autres font 
chauffés. lls font fort eftimés dans l'Églife Ro- 
maine & ils ontun grand nombre de Monafléres. 

CARMELINE ( laine ) adj. f. Laine de vi- 
gogne qu'on appelle autrement laine bâtarde, 

CARMELITE. f. f. lat. Carmelitama monia- 
lis. angl. a carmelite nun, Réligieufe qui vit 
fous la régle des Carmes. 

CARMENTES, voy. Antevorte. 

CARMES. f. m. Terme du jeu de tric-trao 
qui fignifie deux 4 que les 2 dés aménent à lz 
fois. On dir aufli carnes , quarnes , quadernes, 

CARMIN. f. m. lat. Minium. angl. carmine, 
Couleur rouge fort vive , approchant de la cou- 
leur de pourpre , employée par les peintres ea 
miniature & quelquefois à l'huile, 

CARMINATIF , ive. adj. lat, Carminandi 
vim babens, angl. carminative, Remédes qu'on 
applique aux coliques & autres maladies Ha- 
tueufes pour difliper les vents, On le dit auffi 
des remédes qui ont la vertu de racler, de 
grater les endroits , par où ils paffent. 

CARNACIER , ére, adj. lat, Carnivorus , 
a. angl. carnivorous , devouring flesh, vora- 
cious. Qui ne vit que de chair , parlant des bé- 
tes féroces. Goulu,qui mange beaucoup de chair. 

CARNAGE. f. m. lat. Strages, cardes , in- 
ternecio, angl. laughter , carnage. Meurtre de 
plufieurs perfonnes , boucherie, maflacre. | 

CARNALAGE. f. m. ( Coürume ) Dro qui 
eft dà en chair à un Seigneur par les Bouchers 
de fa Seigneurie, 

CARNASSIER. coy. Carnacier. 

CARNASSIÉRE, f. f. Poche faite d'un gros 
rézeau , dans laque le un chaffeur met le gi- 
bier qu'il tue. On l'appeHe autrement charniére, 

CARNATION. f. f. lat. Color carnis. angl, 
carnation. ( Peinture. ) fe dit des parties d’un 
tableau en général,qui repréfentent de la chair, 
qui font nues & fans draperie. 

CARNAVAL. f. m. lat. Bacchanalia. angl, 
carnaval or carnival. Temps de réjouiffance 
obfervé en Italie & fur tout à Venife , Il fe 
conn depuis les Rois jufqu'au caréme. 

CARNE. f. f. lat. Solidus angulns. angl. 
corner, Angle ou pointe folide compofée de plu- 
fieurs furfaces inclinées l'une vers l'autre. 

CARNE, éc. adj. lat. Color ad nativam 
corporis cutem accedens, angl. carnation. Qui 
eft de couleur de chair vive , parlant des fleurs. 
rci, f. voy. Albicante, 

CARNES, voy. Carmes. 

CARNÉLE. f. f. Le dos du bord de l'efpece 
de monnoye... Bordure d'efpéce de monnoye 
paroiffant autour du cordon qui ferme la légende. 

CARNELER. c. ad. Faire la carnéle. 

CARNET, /f. m. lat. Commentariolum exi- 

endi [uis temporibus debiti, angl. a debt-book. 
ivre que tient un marchand de toutes fes det- 
tes paflives & du jour qu'elles doivent être 


payces. 
(. CARNIFICATION. f. m, Changement des 
0s en chair. 

CARNIFIER, 
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CARNIFIER. (Se ) v. rec, Se changer & con- 
-vertir en chair. E 

CARNIVORE, aj. Se dit des animaux qui 
vivent de chair.lar,Carnivorus. ang.carnivorous, 

CARNOSITÉ. f. f. latin. Caruncula. caro 
Jupercrefcens angl. carnofity. Petite excrelcence 
de chair, tubercule, ou verrué qui fe forme 
dans la verge , & qui bouche le conduit de 
l'urine, 

CAROBES. f. f. pl. Sorte de féves de l'Ifle de 


hypre. 

CAROCHE. f. f. Bonnet qu'on fair porter 
aux Criminels condamnés a mort par le Tri- 
bunal de l'Inquifition. On y voit des Démons 
peints au milieu des flammes, 

CAROGNE. f. f. lat. Fatida mulier. angl. 
jade, baggage. ( Injure de femme, ) Charo- 
gne, puante, 

CAROL. f. m. Monnoie de compre chez les 
Perfes , il vaut 100 lacks , cu 20. millions, en- 
viron. 

CARON. f. m. lat. Lardi fegmen. angl. a 
fice of fat bacon without lean. Bande de lard 
d’où le maigre eft ôté, 

CARONCULE. f. f. lat, Caruncula. angl, a 
little. excre[cence of flesh. Petite excroiflance 

e chair, . 

CAROPHYLOIDE. f. f. Pierre figurée qui 
repréente le clou de girofle. Elle eft de la 
nature du Tale & a la forme d'une cloche. 
On y voit au deflus une étoile à plufieurs ra- 
yons. 

CAROS. woy. Care. 

CAROSSE. f. f. Fruit d'une efpéce de pal- 
mier , gros comme une prune , & qui n'eft 
prefque qu'une peau collée fur un noyau. 

COROSSIER, f. m. Arbre qui porte des ca- 
toffes. 

CAROTIDAL, ale. adj. lat. Carotidalis. 
anglois. carotidal, Qui a rapport aux Caro- 


tides. 

CAROTIDES. adj. lat. {5 angl. Carotides. 
C’eft le nom qu'on donne à deux artéres du 
cou, qui portent le fang de l'aorte au cer- 


veau, 

CAROTIQUE. f. m. Qui a le carus... adj. 
Qui a rapport au carus. 

CAROTTE. f. f. lat. Paffinaca fativa. angl. 
a carrot. Racine Caen mange en potage & en 
fricaflée. On appelle carotte detabac , une bot- 
te de feuilles de tabac preffées avec une cor- 
de depuis un bout jufqu'à l'autre. 

CAROTTER. v. n. Ne hazarder que peu 
au jeu. voy. Carabiner. 

CAROTTIER , iére. f. m. & f. Celui ou 
celle qui rifquent peu à la fois & jouent timi- 


dement. 
CAROUBIER. f.m. Arbre qui porte les ca- 


rouges. 
CAROUGE. f. m.Carrobe. lat. Si/iqua edulis. 
angl. carob-bean. 
CAROUSSE. f. f. lat. Adjiciales epulas. angl. 
earoufing, Bonne chere qu'on fait en beuvant. 
CARPE. f. f. lat. Ciprinus. anglots. a carp. 
Bon poiflon d'eau douce. On lui trouve quelque- 
fois au Eo a pierre triangulaire, 
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CARPE. f. m. C'eft le poignet , oà la partie 
= eft entre la paume de la main & la partie in. 
érieure de l'avant- bras. lat. Carpifmus. angl, 
the «rift. 

CARPEAU. f. m. lat. Minwtnlus cyprinus, 
angl. a young carp. Petite carpe. 

CARPETTES. f. f. pl. lat. Pannus craffior C$ 
virgatus. angl. pack-cloth, Gros draps rayés, 
ou tapis à emballer. 

CARPILLON. f.m. Carpeau. 

CARQUOIS. f. m. lat. Pharetra ; corytus. ang. 
a quiver. Étui de Reches qu'on porte fur l'épaule. 

CARRE, voy. Carrure. 

CARRÉ , o# Quarré, f. m. lat. Quadratum, 
angl. a fquare. Figure géometrique qui a quatre 
côtés égaux & quatre angles droits, enforte que 
les lignesqui le terminent font paralléles & per- 
ecce chacune à celle qui lui eft oppo- 
ée. Periode carrée eft une période nombreu- 
fe & bien foutenue. 

CARREAU. f. m. lat. Vitreum quadratum. 
Q uadratus later.angl. a e of gla[f. ci [quare 
tile, Diminutif de quarré, qui fe dit d une fi- 
gure qui a quatre côtés, quoiqu'ils ne foient 
pas égaux, ni à angles droits, comme un car- 
rean de vitres qui elt quelquefois en lofange. 
Ainfi on dit une éroffe a petits carreaux, C'eft 
aufli le pavé des chambres , des Eglifes de quel. 
que figure qu'il puiíTe être. Carrean fignifie en- 
core un grand oreiller ou couffin quarré de ve- 
lours,que les Dames & les Evéques fe fonrporter 
à l'Eglife pour fe mettre à genoux plus commo- 
dément : ce qui eft une one de qualité. Car- 
rean , chez les tailleurs, fe dit d'un fer plat & 
pointu par un bout qu'on fait chauffer , & qu'on 
paffe fur les coutures pour applatir les lifieres, 
Carreau , fe dit au jeu de cartes, des figures 
rouges marquées en lofange. Il fe dit en termes 
de monnoye, des piéces d'or ou d'argent qu'on 
taille pour fabriquer les efpéces. Sorte d'opila- 
tion - prefle l'eftomac, la poitrine, & qui 
rend le ventre dur & rendu.... Brochet Car- 
reau eft celui qui pafle en groffeur les poiflons 
communs de fon efpéce.... Carreaux. voyez, 
Ceintes. 

CARREFOUR. f. m.lat. Compitum. Trivium. 
Quadrivinm. angl. a croffway or fireet. Lieu 
où aboutiffent & fe croifent plufieurs rues ou 
Chemins, 

CARRÉGER. v. n. lat. Navem à dextrá in 
levam , à figniflra in dextram detorquere. angl. 
to board. Louvoyer. Prendre & courir plufieurs 
bordées, en voguant tanrót à droite, tantót à 
gauche, Ce mor n'eít gueres ufité que fur la mer 
méditerranée, 

CARRELAGE. f. m. lat, Stratura. angl. s 
paving with fquare tiles. Action d'appliquer des 
carreaux. 

CARRELER. v. all. lat. Laterculis flernere, 
angl. to pave with fquare tiles. Paver une cham- 
bre ou autre lieu de carreaux de terre, de 
fayence , (5c. x 

CARRELET. f. m. lat. Quadrata acus.angl. a 
great shoemaker’s needle, Groffe aiguille à quatre 
carnes ou côtés, dont fe fervent les favetiers, 
felliers & autres qui travaillent en eut. Poiffon 

a 


186 CAR 


de mer plat, taillé en lofange , comme le tur- 
bot. lat. Q uadratulus. angl, a founder. ... Filet 
dont on fe fert pour prendre le poiffon. lat. Oua- 
dratumrete.angl.a (qnare net. Outil d'acier taillé 
en triangle , qui fertà amorcer ou à ouvrir les 
dents des peignes. . . . Petite carde fans manche, 

i fert à tirer le poil des chapeaux.... Petite 
toffe de laine. 

CARRELETTES. f. f. pl. lat. Lima, fcobina. 
angl. a fort of file. Ce font des limes qui fervenc 
à limer & polir le fer, 

CARRELEUR. f. m, lat. Pavimentorum firne- 
tor. angl, one that paves with (quare tiles. Ma- 

qui pave avec des carreaux. 

CARRELURE. f. f. lat. Stratara. angl. a pa- 
ping with [quare tiles. Application des carreaux 
fur le plancher d'une chambre,Semelles neuves, 
mifes a de vieux fouliers. lac. Soli coriacei ad 
calceos adjellio, angl. mexv-vamping of shoes. 

CARRER. v. aid. lac. Quadare. npa pens: 
Reduire en quarré une autre figure , ou faire un 
quarré égal à une autre figure. Nombre quarré 
enarithmétique, eft le produit d'un nombre par 
lui-méme. Racine carrée eft le nombre qui a pro- 
duit le quarré, Carré ea eft un parallelo- 
gramme, Se carrer. v. rec. lat. Subnixis alis fe 
snferre. angl. to firut, to fer on'es arms a kem- 

. Tenir les mains fur les côtés & marcher 
ainfi fiéremenr, 

CARRET. f. nm. lat. Tefiudo. angl. a kind vf 
tortoife. La plus petite des efpèces de tortue , & 
la feule donc l'écaille foit utile. .. . Fil de carret 
en terme de marine, elt un gros fil qui fert a 
faire des cordages, 

CARRIER. f. m. lat. fcida. Lapidarius. 
angl. squarry-man.Homme de journée qui coupe 
& qui tire la pierre des carrieres, 

CARRIÉRE.f. f. lat. Lapicidina. angl. quarry. 
Lieu ou mine d'où on tire la pierre pour bâtir. 
Terrain,étendue d'un champ, où l'on peut poul- 
fer un cheval... lieu fermé debarrieres, où on 
entre pour courir la bague. lat. Curriculum. 

l. career. Lifi. ... La couríe méme du che- 
và ipd de ce nom. Figurément , il fe dit du 
cours de la vie & des ÉD ions où on la affe , 
des fuyers où l'on peut s’exercer, & de Veflor 
qu'on donne a fon génie. 

CARRIOTTE. voyez, Date, à la fin. 

CARROBE. f. f. lat. Siliqua. angl. carob- 
bean, carob- tree, Arbre & fruit autrement dits 
«arrotige. 

CARROSSE. f. m. lat. Rheda , currns, car- 
gentum. angl. a coach, Voiture commode pour 
aller par la Ville & par la Campagne. Elle eft 
fufpenduë avec de groífes courroyes fur qua- 
tre moutons , pofée fur un train à quatre roues, 
trainée dans la plufpart des Villes dier par 
des chevaux, excepté en Efpagne où elle elt 
trainée par des mules. Dans le Mogo/ les ca- 

es font trainés par des Bœufs. On appelle 
cocher celui qui les conduit , & carroffer celui 
qui les fait. 

CARROSSIER. f. m. lat. Rhedarnm opifex. 
angl. a coach maker. Qui fait les carrollesue 
Cheval propre pour le carrofle, | 

CARROUGE, voy, Carrobe, 
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CARROUSEL. f. m, lat. Eguiria , fclemne 
Indicrum. angl. a carroufel. ríe de cnar- 
riots & de chevaux : Féte magnifique que font 
des Princes ou de grands Seigneurs pour quel- 
que réjoüiffance publique , comme aux mariae 
ges, aux entrées des Rois, (5c. 

CARRURE. f. f. Efpace qui eit entre les deux 
épaules dans un habit, ou un corps de jupe. 
ee Amplitude. angl. the breadth of the shoul- 

ers. 

CARSAYE. f. m. on Creieau, f. m. Etcffe 
qui fe fabrique en Angleterre. 

CARTAHU. f. m. ( marine. ) Manœuvre 

a(lée dans une poulie au haut des mats pour 

iffer les autres manœuvres, 

CARTAME. f. m. Plante dont la fleur eft 
employée comme le vrai fafran, 

CARTE, f. f. lat. Terra in charta defcrip- 
tio. angl. a map. Defcription ou projection 
de tout le monde ou de fes parties fur un plan 
dans laquelle on voit la fituation , la figure, 
&c. D'un pays tant à l'égard de l'efj ace parti- 
culier qu'il occupe , qe l'égard de ceux qui 
l'environnent , felon les loix de la perfreétive. 

CARTEL. f. m. latin. Scheda provocatoria. 
angl.a challenge, a cartel, Écrit qu'on envoie à 
quu pour le défier à un combat fingu- 

ier. | C'eft auffi un accord qui fe fait entre 
les Etats, pour les jrifonniers pendant la 
guerre. 

CARTELET. f/f. m. Petite étoffe ordinaire- 
ment toute de laine. 

CARTELETE. adj. f. Se dit dela plus pe- 
tite ardoife. 

CARTELLE. f. f. Grofle planche qui fert 
aux moulins à porter les meules & à d'autres 
ufages. lat. Materies, angl. a fitch. .. Façon 
de débiter lebois de fréne, d'érable & autres, 
en les mettant par petites planches propres pour 
les ébeniltes, latin. Teffella. anglois. s little 


board. 
CARTERO. fubflantif mafcnlin. Porte-let- 


uc. 
CARTESIANISME. f. m. lat. Cartefianifmns. 
angl. cartefianifm. Opinions du Philofophe Def- 


cartes. 

CARTESIEN. f. m.lat. Cartefíanss , cartefii 
fellator. angl. carrefian. Celui qui admire, fou- 
tient le fentiment de Defearres, 

CARTIER. f. m. lat. Luforiorum foliorum 
epifex. angl. a card maker, Ouvrier qui fait des 
cartes à joüer ou qui en fait trafic. .. Papier 
deftiné à couvrir les fizains des cartes à jouer. 

CARTILAGE. f. m.lat, cartilago. anglois. 
cartilage. Subftance épaifle , forre de | animal 

ui tient le milieu entre la chair & Vos ... 
ans les coquilles , ce font les ligamens qui 
attachent les deux piéces, 

CARTILAGINEUX , eufe. adj. lat. Cartila- 

inofus. anglois. cartiluginous. Formé de carti- 


age. 

CARTISANE. f. f. Fil délié d'or ou d'ar- 
gent, dont on couvre un morceau de carie ou 
= parchemin , & qu'on emploie dans la bro- 

erie. 

CARTON, f. m, latin, Denfor charts, angl. 
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paft-board. Carte groffe & forte. On en fait de 
papier fimple ou de papier haché & féché dans la 
preile. Carton , en termes bag nr vel » fe 
dic d'en feuillet qu’on imprime à la place d'un 
autre où il s'étoit gliffé quelque groffe faute. 

CARTONNIER. f. m. latin. Denfioris chartæ 
epifex, propola. angl. a pafte-board maker or fel- 
ler. Ouvrier qui fait ou vend des cartons. 

CARTONNIERTS. f. f. pl. Efpéce de gué- 
pes qui établi(Tent leur demeure dans une boëte 
de carton. 

CARTOUCHE. f f. ou m. lat. Pulveris ac 
globi tormento "UP odendo modus. ang. a charge, 
cartouch or cartridge. C eft une charge d'arme à 
feu envelopée dans du gros papier ou de la'carte, 
pour charger plus promptement ... Rouleau de 
carte ou fa repréfentation dont la fculpture & la 
gravure font divers ornemens, pour y mettre 
quelque infcription ou devife. lat. Clypens , fcwu- 
tum. anglois. cartonch, copartment ... Elpéce 
de grenade , remplie de balles de moufquet, qui 
s'ouvre & éclate quand il en eft befoin . . . f. 
sn. Boétes de carton, dans lefquelles fone ren- 
fermées les matières combuftibles des artifices. 
Nom d'un fameux voleur. 

CARTOUCHIER. f. m. Petit coffre de bois 
couvert de cuir , oà les Soldats mettent leurs 
carrouches & qu'ils porcent au côté droit. 

CARTULAIRES. f. m. lat. Codex monafte- 
rii alla «9 veteres chartas continens, angl. a re- 
gifter-book of a monaftery. Ce font les papiers 
terriers des Eglifes où font écrits les contrats 
d'achat , de vente , priviléges, &c. Ils font or- 
dinairement poílérieurs à la plufpart des ac- 
tes qui y font contenus, & ils n'ont été faits 
qué pour conferver ces actes dans leur entier. 

CARVANSERAS, voy. Caravanfera. 

CARVELE. f. f.Navire maté en carvéle:c'eft- 
à-dire qui a quatre mâts, fans mac de hune. 

CARVI. f. m. lat. Carvi officinarum, angl. 
miti ia Plante dont la racine eft groile , lon- 
gue, blanche , d'un gout aromatique & un 
peu acre, Les Confilleurs, en Angleterre, s'en 
fervent beaucoup. 

CARUS, voy. Care. — 

CARYATIDES. voy. Cariatides. 

CARYES. f. f. pl. Fétes en l'honneur. de 
Diane, furnommée Caryatis. 
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CAS, f. m. lat. Cafus, p eventus, 
angl. chance , accident. Accident arrivé par la 
fortune ou var une force majeure. Cas for- 
tnits. Cas fignifie aufli matière , fait , condi- 
tion ftipulée qui s'éxécure. Il fignifie encore 
eftime , quelquefois & populairement , crdu- 
re & obfcenité, C'elt en terme de Grammai- 
re la différente inflexion des noms. lar. cafus. 
angl. cafe. 

CAS. Caffe, adj. lat. Fufcus, ravus , ran- 
«us , quaffus. angl. hoarfe, broken. Mal arti- 
culé , enroué , en parlant du ron, de la voix. 

CASANIER. f. m. lat. Homo umbraticas , 
ignavus & ceffator. angl. idle boufe-keeper. Pol- 
tron , faineant , qui ne fort point de fa cafe, 
du coin de fon feu. 
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CASAQUE. f. f. lat. Lacerna itogium 
chlamys. angl. a coat, a furtoot. Efpkce de fur- 
tout qui a dés manches oü l'on fourre les 


ras. 

CASAQUIN. f. m. lat. Sagulum , chlamy- 
dula. angl. a short coat. Petite cafaque. Véte- 
ment appellé auffi Apollon. Partie élevée & 
diftinéte du dos, qu'on remarque en certains 
animaux. 

CASCADE, f. f. lat. Aqua dejellus , cata 
rada. angl. cafcade. Chute naturelle, ou ar- 
tificielle d'eau , qui tombe d'un lieu plus éle- 
vé dans unlieu bas, Ce mot fe dit fur tout 
des chutes d'eau qui fe font artificiellemert 
dans les jardins de Plaifance des Princes & Sci- 
gneurs, quand on fait tomber des eaux , foit 
en nappes, foit en jets , foic en rigoles de haut 
en bas ou de baffin en baflin. Cafcade de de 
En terme d'artificier , eft une chute de feu, 
qui imite la chute d'eau, specie cafcade. 

CASCANES. f. f. ( Fortifications. ) Puits 
qu'on fait dans le terre-plein , pour éventer 
les mines. 

CASCARILLE. f. f. Ecorce du Pérou, pro. 
pre pour les fumigations. 

CASE. f. f. lat. Domus , oe angl. houfe. 
Maifon. Ce mot fe dic auffi des divers car- 
reaux qui font dans un échiquier ou damier , 
au jeu des échets & des dames. 1l fe dit encore 
de deux dames qui font pofées fur une méme 
ligne ou languecte au jeu de triétrac, 

CASEMAT E. f. f. lat. Ima crypra ad latera 
propugnaculorum. angl. a cafemate. ( Fortifi- 
cation, ) Lieu oueft placée la batterie qui eft 
dans le flanc proche de la Courtine , pour dé- 
fendre le fullé & la face du baftion oppofé. 
Souterrain vouté à l'épreuve du canon. 

CASEMATE’, éc. adj. Vouté , où il y a 
des cafemates. 

CASER. v. s, Au jeu de Trictrac , c'eft 
faire des cafes, ou metre des dames l'une 
au devant de l'autre , afin d'empécher l'ad- 
verfaire de paffer outre. 

CASERETTE. f. f. Forme dans laquelle on 
fait des fromages. 

CASERNE. [ f. lat. Contubernism. angl, 
cafern. ( Fortification. ) Ce font de petites 
chambres ou appartemens entre les remparts 
& les maifons des villes de guerre & quelque- 
fois fur les remparts pour fervir de logement 
aux Soldats de la garnifon. 

CASERNER. vw. n. Loger dans les cafer- 
nes. 

CASETIN. voy. Caffetin, 

CASEUX , cule. adj. lat. Cafearius. angl. 
belonging to cheefe. Fromageux. Il fe dit des 

arties les plus groffiéres du lait, dont on fait 

es fromages. 

CASI. f. m. Juge des caufes civiles en Perfe, 

CASILLEUX. adj. m. lat. Fragilis. angl. 
brittle , foon broken. Nom que les Vitriers 
donnent au verre, lorfqu'il fe caffe en plu- 
fieurs morceaux , quand ils veulent le cou- 


per. 
CASLOIGNEAU. «voy. Caftoigneau. 
CASQUE. f. m. lat, Galea 5 ea. angl. 4 
ai 
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bead-piece , a falade. Arme deffenfive pour 
couvrir la tête & le cou d'un Cavalier..... 
Coquillage qui a toute la figure d’un cafque. 
CASQUÉ , ée. adj. lat. Galeatus. angl. that 
bath an belmet, Qui a un cafque en tête. 
CASSADE. f. f. lat. Ludificatio , fruftratio. 
angl. a sham, a fam, a cheat. Bourde qu'on 
invente pour fe défaire des importunités de 
quelqu'un. 
., CASSAILLE. f. f. Levée des guérets , quand 
il faut caffer & ouvrir la terre , pour lui don- 
ner fa première facon, : 
CASSA-LIGNEA os Caffia-lignea. f. f. Bois 
aromatique , efpece de cinnamome, 
CASSANT , ante. adj. lat. Fragilis. angl. 
brittle , Joon broken. Fragile , qui fe rompt aiíé- 


ment. 

CASSATION. f. f. lat. Refciffio. angl. annul- 
ling , repealing. ( Palais.) Se dit des actes & 
des procédures qu'on annulle pour différences 
raifons, 1. Loríqu'un décret e(t directement 
contraire à un autre décret , concernant tous 

ux la méme perfonne, 2. Lorfque les actes 
font directement contraires à la décifion desOr- 
donnances & coutumes. 3. Lorfíqu'on n'a pas 
fuivi les formalités prefcrites par les loix. 

CASSAVE. f. f. Pain fait de manioque , racine 
commune dans l'Amérique. 

CASSE. f. f. on Callier. f. m. lat. Cafia cathar- 
tica, nigra. angl, ca(fia. C'eft un arbre qui croît 
dans les paischauds, comme en Egypte & dans 
les Indes, & dont la moëlle eft fort en ufa 
dans la medécine : Elle purge benignement la 
bile & les humeurs fereufes. Il y en a quatre ef- 
péces différentes, Caffe fignifie auffi la partie 
d’une écritoire portative où l'un met les plumes. 
lat. Graphiarsa theca. eg. a pencafe. Botte 
d' Imprimeur divifée en plufieurs quarrésou caf- 
ferins, dans lefquels on met les caraéteéres de 
même efpéce. lat. Arcula loculata typographica. 
angl. a cafe for letters... En Airchiteilure, 
€ cii l'efpace qui eft entre les mod:llons des cor- 
niches... Efyéce de moufleline des Indes Orien- 
tales. ... Chaudière de fer... Le trou ou le 
pertuis d'une aiguille... .. Calle. adj. voy. Cas. 

CASSÉ. ( Sucre à. ) Celui qui a été poullé ju 
qu'au $*. degré de cuilion. : 

CASSEAU. f. m. Moitié d'une cade d'impri- 
meur , enla fuppofant partagée horifontalcment 
dans fa longueur. : 

CASSE COU. f. m. Endroit où oncourrgrand 
rifque de tomber. 

CASSE CUL. f. m. Terme populaire. Chute 

"on fait en tombant fur le derr.ére. — 

CASSE-MOTTE. f. f. Mallue de bois dur, à 
caffer les m. ttes, 

CASSE MUSEAU. f. m. lat. Impailus adna - 
fum vel os colapbus. angl. a cuff or blow. Cou 
de po:ng dans le nez, ou autre chofe qui offenfe 
le vifage. Piéce de patifferie tendre & delicate, 
lat. Fifforins globnins. angl. a fort ef puffed cake. 

CASSE-NOIX, on Catle-Noifece, f. m. lat. 
INncifraugibulum. angl. a nut- cracker. Petit inf- 
trument de bois en forme de tenailles , qui fert 
à aller des noix ou des noifettes, ,,. lly en a 


un autre , faiten forme de vis defcendante qui 
entre dans une bocte ouverte par le côté, pour 
faire entrer la noifette, Efpéce dé geay. Oifeau 
appellé autrement merle de pierre,très-agréable à 
voir à caufe de la diver(ité de fes taches. 

CASSE-NOLLE. f. f. Noix de galle. 

CASSER. v. ai. lat. Frangere, Confringere. 
angl. to break or bruife, Brifer , rompre , fra- 
caffer. En termes de Palais, c’eft annuller un 
écrit. lat. Abrogare. Improbare. angl. to an- 
nul. Supprimer la charge d'un Officier ou le 
deftituer. lat. Exandorare. Demovere. angl. 
to turn one out of bis place. On dit figurément 
Je caffer la tete , pour dire, s'appliquer avec 
une grande contention d’efpric à quelque chofe : 
Je caler le com, & caffer le con à quelqu'un; . 
€'eit a-dire, ruiner fa fortune, Se caffer le nés, 
ne point réüffir dans fes projets. 

CASSEROLE. f. f. lat. Anes paropfis. angl. 
a copper-pan, Plat de cuifine étamé , beaucoup 
plus creux que les plats ordinaires. 

CASSERON. f. m. Sorte de poiffon volant, 
"2: Calemare. 

ASSETANE. «oy. Cazetté, 

CASSETÉE. f. f. Plein une caffe. 

CASSE- TETE. f. m. lat. Capwt tentans, in- 
feftans, angl. beady wine. Vin fumeux & mal 
faifant, qui donne des maux de téte. 

CASSETIN. f. m. lat. Typorum loculamentum. 
angl. a printer's box. Petit quarré dans la calle 
d'Imprimerie. 

CASSETTE. f. f. lat. Capfula. Arcula. angl. 
a little cash or box. Petit coffre portatif où l'on 
enferme ce mn a de plus précieux, 

CASSEUR. f. m. Grand caffeur de raquettes, 
pour dire, fanfaron qui fe vanre de ce dont il 
n'elt pas capable. lac. Ja/lator , mendax. angl. a 
great cracker. 

bears tale? P . C'eft une épice qui a l'odeur 
agréable. Mote la fait entrer dans la cumpofi- 
tion de l'huile fainte. On dit que c’elt l'écorce 
d'un arbre qui vient fans culture dans les Indes. 
Il y a aufli quatre efpéces différentes de dnas 
"m portent ce nom,furt femblables quant à leur 

igure & à leurs proprietés , étant toutes douce- 
ment purgat.ves, & le fruit dedifferens arbres, 

CASSI ASCHER. f. m. Grand-Prévót, chez 
les Turcs. | 

CASSI ,OINE. T f. lat. Murrba. angl. caff- 
dony. Pierre minérale & précieufe, qui a des 
veines de plufieurs couleurs, & dont on taifoit 
autrefois des vales fort eitimés, 

CASSIER. voyez Caffe. 

CASSINE. f. f.lat. Cafa. angl. a bearn, Petite 
maifon à la campagne, 

“woe J. f. ( Géometrie. ) Ellipfe de 

f, DTA 

CASSIOPÉE. f f. lat. Caffiopea angl. caffiope. 
Conítellation c (fe ut eft dd la partie bo- - 
reale du ciel, compolée felon le catalogue de 
1 tolemée de 13. étoiles, felon celui de Tychon 
de 15. & felon celui de Flam/feed de 56. L'an 
1571. On découvrit dans cette conitellation une 
nouvelle étoile , qui au commencement furpaf- 
foit ea grandeur & en éclat Jupiter méme ; mais : 


CAS 
elle diminua peu à pea & difparut aprés 18. 


mois. 

CASSOLETTE. f. f. lat. Acerra. Aathepfe odo- 
raria. angl. a perfuming pan. Petit vailicau ou 
réchaut de cuivre ou d'argent , dans lequel on 
fait brüler des paftilles & des odéurs agréa- 
bles.... Boéte ou étui où l'on renferme des 
edeurs, & qu'on porte dans la poche. 

CASSONADE. f. f. lat. Saccharum non expur- 

atum. angl, powder-fugar. Sucre qui n’a pas eu 
E dernière préparation, qui n'eft pas affiné. 

CASSURE. f. f. lat. Rupture, 

CASTAGNETTES f.f.pl. lat. Crumata. aügl. 
enflanets or [nappers, Petre inttrument dont fe 
fervent les Mores, les Efpagnols & les Bohe- 
miens pour accompagner leurs danfes. ... Etoffe 
de foie , de laine & de fil, qu'on tire d'Amiens, 

CASTAGNEUX. f. m. lat. Mergulus. angl. 
a plungeon or diver. Petit plongeon. Oifeau de 
rivière. 

CASTANITE. f. f. Pierre argilleufe de la 
couleur & de la forme d'une chataigáe. 

CASTE. f. f. Nom donné aux tribus , dans lef- 
Là font divifésles Idolâtres des Indes Orien- 
aies, 

CASTELANE. f. f. Efpéce de prune verte. 

CASTELLANÉ, f. f. Monnoie d'or valant 14. 
réales & environ 10. deniers. 

CASTELOGNE. f. f. Couverture de lit , faite 
de laine trés fine. 

CASTILLAN., f. m. 100°, pe. d'une liv. d'Ef- 
pagne, qui eft d'un 6c, & } pour 108, moins pe- 
fante que notre poids de marc. Le caffillan fe 
divife en huit romines. Six caftillans & deux 
tómines font une once Efpagnole. 

CASTILLE. f. f. lat. zlitercatio.]urgium. Rixa. 
angl. Strife. Contention. Quarrel. Petite que- 
relle entre gens qui vivent enfemble, qui fe ren- 
contrent fouvent. 

CASTINE. f.f. Minéral qui fe trouve mêlé avec 


e fer. 

CASTOIGNEAU. f. m. Petit panier, 

CASTONAUE, voy. Caflonade. 

CASTOR. f. m. lat. Fiber. Caffor. angl. caffor. 
Animal amphibie, qui vit tantôt fur terre. & 
tantót fur l'eau, qu’on nomme aufli Bievre. 1l 
eft de couleur blanche ou cendrée. 1l a les dents 
incifives fort trenchantes par le bout, le mufeau 
comme celui d'un chien , fes pieds de derrière 
refle.nblenr à ceux d'une oye & ont chacun cinq 
doigts. L'idée qu'on a qu'il s'arrache lui-méme 
les part. es naturelles quand il eft pourfuivi des 
chaffeurs , eí* vne erreur. Les ceft:cules de caffor 

ue les A otica.res vendent ne font que certaines 
glande: que l'on trouve aurrès des aînes. Les 
Americains fe nourr:ffenc de la chair de cet ani- 
mal, & fe couvrent de fa peau. Caffor fignifie 
aufli un chapeau de peau de caftor. Caffor & 
Pollux étoient deux fieres, qu'on prétendoit 
être fortis du même œuf: c'eft pour cela qu'un 
les resréfente chacun avec la moitié d'une coque 
d'œuf à la main, ils font fils de Jupiter qui avoit 
eà commerce avec Leda leur mere fous la forme 
d'un cygne. Ces deux freres devinrent fameux 


par leur valeur & fur tout par leurs combats con. * 
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tre les Corfaires & Pirates ; c'eft pour cela que 
les Marins les adorerent & les lwvoquerene 
comme Dieux de la mer, & qu'ils placerent 
leurs images ou ftatues fur leurs vaifleaux, com- 
me étant leurs Dieux tutelaires. Le vaifleau où 
S. Paul fut embarqué, lorfqu'il fut conduit à 
Rome,portoit ce nom. C'eft auffi la moitié de la 
conftellation des Jwmeaux & un metéore qui pa» 
roit à la mer comme deux globes de feu & qui 
annonce une tempête. 

CASTOREUM. f. m. Médicament compofé 
d'une liqueur qui eft renfermée dans de petites 
bourfes que le calior a vers les aines. 

CASTOS, C’eft au Japon les droits d'entrée 
& de fortie, 

CASTRA ns à lat, Caffrorum me. 
tatio. angl. incamping. rametation, Art de 
bien placer un camp, une armée, 

CASTRATION. f. f. lat. Caffrario. angl. caf- 
tration. Gelding. Retranchement des parties 
propres a la génération. 

CASTRENSE. adj. lat. Cafrenfis. angl. of or 
belonging to a camp. Qui a rapport à un camp 
d'armée. H ne fe dit guère, qu'en parlant de la 
couronne caffremfe, que les anciens Romains 
donnoient à un Soldat qui le premier avoit pé- 
nétré dans le camp ennemi qu'on attaquoit, Cer- 
te couronne n'étoit d'abord qu'une branche 
d'arbre ; mais enfuite elle fut d'or bordée de 
figures de paliffades , qui formoient comme au- 
tant de rayons, 

CASUALITÉ. f. f. lat. Fortuitus cafus. angl. 
cafuaity Ce qui elt fondé fur le cas fortuir, 

CASUEL , «elle, adj. lat. Fortuitus, angl. ca- 
Jual. Ce qui arrive fortuitement , fans avoir été 
prévà. Il fe ditauffi du revenu des curés , qui 
ne confifte ni en fonds ni en dimes. lat. Ad- 
ventitia pecunia. angl. profits. Perquifites. Char- 
ge vacante aux parties cafuelles, eft une char- 
ge qui vaque au profit du Roi. 

CASUEL ow Gafuel, f. m. Le plus grand & le 
pe maffif des oifeaux qu'on connoiffe, après 

Autruche. 

CASUELLEMENT. adv. lat. Fortwitó, angl; 
cafually. D'une manière cafuelle , fortuite. 

CASUISTE. f. m. lat. Moralis theologus. ang. 
a À ses Celui qui écrit, où que l'on confulre 
fur les cas de confcience , qui en fait fon étude. 
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CATABAPTISTE. f. m. angl. catabaptif?. Qui 
refufe le baptéme particulièrement aux enfans, : 
CATACAUSTIQUE. adj. angl. catacanftick. 
Les courbes catacaufliques, en Geormtrie , font 

les vov? par reHexion, 
CATABIBAZON. ( Aftron.) Nœud defcen- 
dant de la lune , qu'on appelle aufli quewe dy 


dre ACHRÉSE, f. f. lat, Abufi 

A . J. f. lat. Abufio. angl. cata- 
chrefis, Ett une figure de Rhétorique eee ‘ 
abufe d’un mot pour le prendre dans un fens 
contraire à fa Gguification naturelle, comme : 
loríqu'on dit vows etes en verité un bomme plais ~ 
Jant, pour dire vous êtes un for, 
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CATACOMEES. f. f. ph lat. Catatumba. ang. 
catacombs. Sepulchres dans les caves auprès de 
Rome où les premiers Chrétiens enterroient les 
Martyrs & où quelquefois ils fe cachuient eux- 
mêmes pour éviter la perfécution des Empe- 
reurs Romains, Quelques fçavans penfent que 
ces Catacombes étoient des Sepulchres publics 
que les Payens avoient fait bátir pour les pau- 
vres, pour les efclaves & pour les mal-faireurs. 
CATACOUSTIQUE. f. f. angl. catacoufficks. 
Science des échos & des fons retiechis. 
CATADIOPTRIQUE. adj. Ce qui appartient 
à la fois à la Catoptrique & à la Dioptrique. 
CATADUPE, on Catadoupe. f. f. Cataracte, 
CATAFALQUE. f. m. lat. Cenotaphbium. Ho- 
morarius tumulus. angl. a cenotaphium. Échaf- 
faut ou élevation pour la repréfentation d'un 
cercueil. 
CATAGMATIQUE. adj. Médicament pro- 
pre a*fouder les os,en accélérant la formation du 


ca us. 

CATALECTE. adj. lat. Cataleficus. angl, 
eataledlick. ( Poéfie.) Les anciens ont appellé 
vers catalelles ou cataleiliques ; ceux a qui il 
manquoit quelques pieds ou quelques fyllabes.., 
f. jure d'un ouvrage. 

CATALEPSIE. f. f. lat. €9 angl. catalepfis. 
Sorte d'apoplexie ou d'a(foupiffement qui laiffe 
la refpiration libre. Le cataleptique demeure 
les yeux ouverts, & dans la méme rofture où 
la is l'a furpris , mais fans rien voir nien- 
tendre. 

CATALEPTIQUE. adj. & f. m. Attaqué de 
la catalepfie. 

CATALOGUE. f. m. lat. Index. angl. catalo- 
we. Lift. Roll. Inventaire ou lifte de marchan- 
ifes , noms, &5c. 

CATALOTIQUE. f. m. Reméde propre pour 
applanir & difliper les marques groflières des 
cicatrices, 

CATANE. way. Calape. 

CATAPASME. f. m. Mélange de poudres cu 
odorantes , dont on parfume les habits , ou for- 
tifiantes, qu'on applique fur l'eftomac , fur la 
téte , fur le coeur , ou efcarrotiques pour confu- 
mer les chairs. : 

CATAPHORE. f m. Maladie foporeufe. 

CATAPHRACTE. f. m. Efpéce de bandage, 
dont on fe fert dans les luxations, ou les frac- 
tures des cótes , des vertébres , des clavicules , 
du flernum. On le nomme aufli quadriga. . . . 
Poiffon de mer couvert d'écailles offeufes. 

CATAPHRYGIENS. f. m. pl. lat. Cataphry- 
ga. angl. cataphrygians. Secte d'hérétiques ainü 
appellés, parcequ’ils écoient Phrygiens. Ils fui- 
voient les erreurs de Montan. Ils fe faifoient une 
nourriture de l'Euchariftie, mélée avec le fang 


des enfans qu'ils faifoient mourir en les piquant . 


avec des aiguilles & qu'ils regardoient enfuite 
comme des martyrs. 

CATAPLASME. f. m. lat. Cataplafma. angl. 
& cataplafm. Médicament extérieur , de confif- 
tence molle, compofé de racines , herbes, fleurs, 
farines, Sc. der l'on fait bouillir, | 

CATAPLEXIE. f. f. Engourdiflement foudain 
dans quelqu’un des membres du corps. 
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CAT APUCE. f. f. Plante dont il y a deux eft 
Péces. La grande eft a;pellée autrement ricin 
commun, ou palme de chriff, La petite eft une 
efpéce de titbymale. 

CATAPULTE. f f. lat. Catapulta, angl. a 
catapult or catapulta. Machine de guerre parmi 
les anciens , avant l'invention de la poudre. Ils 
s'en fervoient pour lancer des traits ou javelots 
longs de douze à ry. pieds. 

CATARACTAIRE. f. m. Geolier , ou garde 
des portes, chez les Romains. 

CATARACTE. f. f. lat. Cataralla, Catarac- 
tes, angl. cataradl. Chute d'eaux qui combent 
avec grand bruit & violence occafionnée par un 
ou plufieurs rochers qu'elles rencontrent dans 
le courant d'une rivière,ce qui fait qu'une partie 
de la furface de l'eau eft beaucoup plus élevée 
qu l'autre. La cataradle e(t auffi une maladie 

es yeux formée par la condenfation du phlegme 
qui eft entre la tunique uvée & le criftallin, 
lat. Oculi fuffufio. angl. a cataraff. 

CATARACTÉ. adj, lat. Suffufione vitiatus, 
angl. afeiit with a catarad, Se dit d un acil af. 
fecté d'une cataracte, 

CATARACTER. ( Se. ) v. rec. lat. Suffuridi 
angl. to be affeiled with a cataralt, Se dit des 
yeux aufquels il fe forme unc cataracte, 

CATARRHE. f. m. lat. Epiphora. Diffillatio, 
angl. catarrb. Fluxion & di lation d'humeurs 
fur le vifage, fur la gorge, ou fur quelque au- 
tre partie du corps, 

CATARTHIQUE. adj, Médicament qui éva- 
cue les humeurs par les felles. 

CATASTASE. f. f. lat. Habitts. Stats. Con. 
ditio. angl.cataftafis. The late, condition , or conf- 
titurion of a thing. En général,conftitution , ha- 
bitude, état, condition, Hiprocrate emploie 
fouvent ce mot pour marquer la conítitution de 
l'air, ou des faifons, ou la nature d'une maladie, 

CATÉCHESE. f. f. Catéchifme. voy. Ce mot, 

CATÉCHISER, v. ad. lat. Divina legis ele 
mentis. inflitwere. angl. to catechize or catechile, 
Enfeigner les principes & les myítéres de la foy 
chrétienne. 

CATÉCHISME. f. m. lat. Dofrina Chriftiana 
libellus, Catecbifmns. Catechefis. angl. a cate- 
chifm. Livre ou prédication qui contient les inf- 
tructions de la Foi qu'un Chrétien doit fcavoir, 
Ce Livre eft ordinairement par demandes & 
par réponfes , & chaque fecte a fon caréchifme. 

CATÉCHISTE. f. m. lat. Elementorum doc- 
trine chrifliane explicator, angl. a catechift. 
Celui qui fait ie Catéchifme, ou qui *n a come 
pofé des Livres, 

CATÉCHISTIQUE. adj. Qui eft en forme 
de Catéchifme , par demandes & par réponfes, 
angl. catecbetical. 

CATÉCHUMÉNAT. f. m. lat. Catechumeno~ 
rum erdo.Catecbumenatus. angl.tbe flate of a cam 
techamen. Erat de Catéchumene. 

CATÉCHUMENE. f. m. lat. Catecbwmenur. 
angl. a-catechumen Nom donné par lespremiers 
Chrétiens aux Juifs & aux Gentils , qui fe pré- 
proient au Baptème, en apprenant les princi- 
m dela Religion Chrétienne, faifant une pro- 
eflion ouverte de la méme Religion, & s'aqui- 


tant des devoirs qu'on leur prefcrivoit. 

CATECHUME IE, ow Catéchuméne. d f. 
lat. Carechumenia , catechamena, Galerie fupe- 
rieure dans les Eglifes des premiers tems. 

CATÉGORÉMATIQUE. adj. lat. Cate ore- 
' maticus. angl. categorematick Se dit de l'infini , 
qui eft actuellement infini. 

CATÉGORIE. f. f. lat. Categoria. angl. ca- 
fegory or predicament. Divifion de cous les étres 
& de tous les objets de nos penfées , l'on a 
réduits & rangés par ordre en diverfes clalks ; 
afin d'en avoir une connoi(fance moins confufe. 

CATÉGORIQUE. adj tat. Conveniens. Con- 
gruens, angl. commerical. Qui eft rangé fous une 
Catégorie, qui fe fait dans l'ordre & raifonna- 
blement. . 

CATEGORIQUEMENT. adv. lat. Convenien- 
ter. Congruenter angl. categorically D'une ma- 
niére catégorique & précile. 

CATEL. woy. Careux, : 

CATENARILA o# Chainette, £ f. C'eft la 
courbe formée par une corde fufpendue par 
deux extrémités, 

CATERGI. f. m. Voiturier dans les Etats du 
Grand Seigneur. 

CATERRE. voy. Catarrhe. | 

CATERREUX, eufe. adj. lat. Epiphoris ob- 
moxius, anel. rheumatick. Qai elt Hegmatique , 
fujet aux fluxions & aux carerres. — 

CATEUX. (biens) #45. Biens qui deleur na- 
ture étant immeubles, font réputés meubles; 
par exemple les blés qui jufqu'a la mi-mai font 
mis au rangdes immeubles, & depuis ce tems- 
là font regardés comme meubles. ; 

CATH ZRETIQUES. voy. Catheretiques, 

CATHARES. f. m. pl. lat, Cathari , mundi. 
Noms que fe donnoient les Manichéens. Il figni- 

e purs. 

ATHARINA. f. f. Nom dela 30°. tache de 
la lune, felon le Catalogue du P. Riccioli, On 
l'appelle autrement Cyrillus ou Theophilus. 

CATHARISTE. f. m. lat. Cathariffa. Mun- 
dator. angl. catbarift, Purificateur , nom que les 
Manichéens s étoient donnés, 

CATHARTIQU E. adj. lat. Catbarticus. angl. 
cathartick. ( Médecine) Se dit tant des remedes 
purgatifs,que des voinitifs; mais "ey proprement 
des purgatifs.Ceux-ci font de plufieurs forres,il 
y en ade benins, de médiocres & de violens. 

CATHEDRA. (ex } Mots latins qui ont palTés 
daas la Langue Frangoife. De fa chaire, De def- 
fus fa chaire. Le Pape n'elt cenfé parler ex ca- 
thedri, que lofqu'il frit un décret public , qu'il 
adrefle à tous les Fidéles, pour être la régle de 
leur Foi ou de leurs meeurs. 

CATHÉDRALE. f. f. lat. Cathedralis Eccle- 
fia, anel. a cathedral or cathedral church. Eglife 

ui eit le Siége d'un Evéque ou d'un Archevéque. 

e mot paroit tirer fon origine dela manière 
de s'alfeoir dans les premieres Ealifes ouaflem- 
blées des Chrétiens. Le Confeil de ces premié- 

res Affemblées, étoit appellé Presbiterium ou 
Confeil des Prêtres. L’Evéque y préfidoit ; les 
Prétres qui étoient à fes cótés avoient chacun 
leur chaire ; de là vient EN l'on obferve encore 
aujourd'hui les fetes de la Chaire de St, ['ierre 
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à Rome & à Antioche, mais à préfent , par le 
mor d'Eglife Cathédrale, on entend la [recie 
le Eglife ou Temple d'un Diocéfe , où le fervice 
fe fait au Chœur, & où l'Evéque tient fa Cour, 
&c. au lieu que fe mot d'Eglife ne fignifioit au- 
tre chofe dans fon origine qu'une affemblée & 
non un gin les Chrétiens n'ayant pas eu la 
liberté de bâtir des Temples avant Conftantin 
le Grand. 

CATHÉDRANT. f, m. Profefleur de Théolo- 
gie, ou de Philofophie , qui enfeigne en Chaire, 
ou qui préfide à un acte public. 

THÉDRATIQUE. adj. Droit que les Evé- 
ques nouvellement mis en pofleflion donnoient 
aux Evéques qui les avoient ordonnés , aux No- 
taires, à leurs Clercs & aux autres Officiers. 

CATHÉDRER. v. n. lat. Præcffe, angl. to pre- 
fide. Tenir la Chaire. Préfider. 

CATHÉRÉTIQUES. f. m. ple Remédes pro- 
pres à confumer les fuperfluités , les excrefcen- 
ces des chairs,dans les playes. lat. Cather aticas 
angl. catherericks. 

ATHE'TE. f. f. lat. {5 angl. Cathetus, (Geo- 
metrie.) Ligne qui tombe perpendiculairement 
fur une autre. On le dit, en Architeiure , de la: 
ligne perpendiculaire, qui paffe par l'oeil. de la 
volute du chapiteau lonique. 

CATHE'TER. [, m. dat. © angl. Catheter 
( Chirurgie. ) C'elt une fonde creufe & courbe, 
dont on fe fert,tant pour tirer l'urine de la veffie, 

ue pour reconnoitre fes maladies , & celles de 
on canal. | 

CATHE'TE’RISME. f. me angl. catheterifm, 
lat. Urine detrailatio. Opération de chirurgie , 
par le moyen de laquelle on tire l'urine qui eft 
retenue en la veflie , ou par laquelle on y fait 
des injections. 

CATHÉTIQUE. adj. angl. cathetick. Se dit 
des lignes qui rombent perpendiculairement fur 
une autre, 

. CATHOLICISME. f. m. La Religion Catho- 
lique- Romaine , fes dogmes , fes maximes. 

CATHOLICITE’, f. f lat. Religio catbolica. 
angl. catholicifm,the catholick religion. La Reli- 
gion catholique, 

CATHOLICON. f. m. lat. Catbolicum medi- 
camentum. angl. catholicon, (Terme de pharma- 
cie. ) C'eft un éleétuaire mou , qu'on prétend 
étre bon à toutes les maladies. C'eft auffi le 
mn d'une faryre ingénicufe , faite du tems de 
a ligue. 

CATHOLIQUE, adj. lat. Catholicus. angl, 
catbolick Univerfel , général. C'eít le titre qui 
diftingue l'Eglife Romaine des autres Eglifes.f 


f. m. Nom de dignité dans l'Eglife grecque , qui 


répond à celui de Primac.... Officier féculier 
de finances dans l'Empire Grec.... Tréforier 
général, ou Controlleur général des Finances 
Chez les Romains. 

CATHOLIQUEMENT. adv. lat. Catbolico- 
rum more. angl. like a catbolick. D'une maniére 
catholique , fort réguliére. | 

CATL. f. m. Monnoie de compte à Java & 
dans les Iles voifines. Il vaut 60. écus.... Sorte 
d'aprét qui fe donne aux étoffes de laine, par le 
moyen de la preile, 
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CATIANG. f. m. Petit pois, qui croft en quel- 
ques lieux des Indes occidentales. 

CATICHES. f. f. ^ Trous od fe cachentles 
Loutres, quand ils font chaflés, 

CATILINAIRE, f. f. Oraifon contre Catilina, 

CATIMARON. /, m. Petit bâtiment dont les 
Indiens fe fervent. 

CATIMINI. (en) adv. lat. Sufpenfo gradu. 
angl. in bugger-mugger. Secrettement, d'une 
maniére cachée, 

CATIR. v. ad. lat. Pannum prelo premere. 
angl. to preff. Prefler le drap, pour le rendre 
poli, uni & luifanr. En termes de Doreur , Celt 
appliquer l'or dans les filets avec le carifloir. 

CATISSEUR. f. m. Ouvrier qui prefle les 

offes , pour leur donner le cati. 

CATISSOIR. f. m. Petit couteau fans tran- 
che, qui fert aux Doreurs à enfoncer l'or dans 
les filets , avec du coton ou du linge crés-fin, 

CATOCHE:'. voy. Caralepfie. 

CATOCHITE. f. f. Catochites Pierre qu'on 
dit articer & retenir la main quand on l'appli- 
que deflus, par une efpéce de colle vifqueufe, 
qui lui eit naturelle. 

CATODON. f. m. Efpéce de baleine, qui n'a 
des dents qu'à la machoire inférieure. 

CATON. f. m. Homme (age , grave & férieux, 

CATOPTRIQUE. f. f. lat. Catoptrica, angl, 
catoptricks. Science de la vifion réfléchie,ou par- 
tie de l'optique , qui enfeigne & démontre les 
loix de la lumiére réHéchie par les miroirs , 
plans & concave 

CATOPTROMANCIE. f. f.lat. Catoptroman- 
cia. angl. catoptromancy. Divination prétendue 
par le moyen d'un miroir, 

CATOTERIQUES. adj. Remédes évacuans, 
deftinés à purger les reins, le foie, la veflie, 

CATTEQUI. f. m. Toile de coton bleué des 
Indes orientales. 

CATTEROLES. f. f. Lieux où les lapins font 
leurs petits, qu'ils creufenr en terre, & qu'ils 
rebouchent tous les jours jufqu'à leur fortie. 

CATULOTIQUES. f. m. & adj. pl. Remédes 
qui emportent par leur vertu cauftique les grof- 
es cicatrices, & rendent les endroits où elles 
étoient , luifans & polis. 

CATUR , ou Cature. f. m. Vaifleau de guerre 
de Bantam , courbé & aigu par les bouts, & 

ui porte une voile tiffue d'herbes & de feuilles 
arbres. 

CATUS. f. m. Cas, hiftoire , avanture, qui 
ne fait pas s. " 


CAVAGE. f. m. Action d'encaver une mar- 
chandife ; falaire de ceux qui l'encavent ; loyer 
d'une cave. 

CAVALAGE. f. m. Tortues accouplées, 

CAVALCADE. f. f. lat. Equitatio folemnis 
£9 fplendida, angl. a cavalcade , a folemn riding. 
Marche pompeufe qe font des Courtifans , des 
gens à cheval en quelque cérémonie,pour accom- 
paguer & honorer leur Prince. 

CAVALCADEUR, f. m. lat. Equitandi ma- 
giller. angl. a riding-mafter, Ecuyer qui enfcigne 
à monter à cheval 


CAV 


CAVALE. f. f. lat. Equa, angl. a mare. Jie 
ment , femelle du cheval. 

CAVALERIE. f. f. lat. Equitatus. Equites. 
angl. borfe, cavalry Corps de gens de guerre qui 
combattent à cheval. On appelle are de Cava- 
lerie , l'art du manége , ou l'art de drefler les 
chevaux, & d'inítruire les Académiítes à les 
monter. 

CAVALET. f. m. (Verrerie. ) Ce qui couvre 
la lunette, & qui faitbaiffer la lame pour échauf- 
fer l'arche du four. 

CAVALIER. f. m. lat. Eques. angl. a — 
Horfeman. Soldat qui fert & qui combat a che- 
val.... Gentil-homme , qui porte l'épée. lat. 
Vir nobilis, gladio fuccinilus. angl. a cavalier 
er cavaleer.... Homme qui elt bien à cheval... 
Galant qui courtife , ou qui mene une Dame... 
En général il fe dit de cout homme qui eft à che- 
val... Cavalier. Terme dc P iu. gen lat; 
Agger editior.angl. cavalier. Terraile , ouplate- 
forme, élevée de 18. à 10. pex fur le rempart 
pour y mettre du canon & battre dans la cam- 
pagne, ou pour détruire les ouvrages de l'en- 
nemi. Cavalier étoit auffi un nom de parti en 
Angleterre dans le cems de la rébellion fous le 
Roi Charles L où ceux qui avoient épou(é la cau- 
fe ou le parti du Roi furent nommés Cavaliers, 
& les autres Tetes-rondes. 

CAVALIER, iere. adj. lat. Liber © meg 
tus, angl. genteel, gallant, free. Aifé , galant, 
noble , qui n'eft point trop affujetti aux régles. 

CAVALIÉREMENT. adv. lat. Militariter. 
angl. galantly , genteely. D'une manière cava- 
lière. En galant homme dans le bon fens,& d'une 
manière brufque, lorfqu'on prend ce mot en 
mauvaife parc. angl. flightly , bluntly. 

CAV ALOT. f. m. ( Aruilleric, ) Piéce à cava- 
lot , efpéce de canon du 3¢. genre, long de 7. à 
jo; pieds , d'un ufage tres-commode & crès- 
utile. 

CAVALQUET. f. m. ( Guerre.) Manière de 
fonner de la trompette , quand l'armée appro- 
che des villes, ou qu'elle paffe par dedans 

CAUCALIS. f. m. Plante agre(le, dont les 
feuilles reffemblent à celles du panais fauvage ; 
mais elles font découpées plus menu. 

CAUCHEMAR os Cochemar f. m. lat. Nod ur- 
na fu preffio. angl. the night mare or the bag. 
Maladie occafionnée par des vapeurs, qui op- 
pren la poitrine pendantla nuit. On dit d'un 

omme ennuyeux & incommode qu'il donnele 
cancbemar. 

CAUDATAIRE. f. m. lat. Pontifici à fufli- 
nendo fyrmate. angl. the train-bearer Celui qui 

^y la queue du Pape, d'un Cardinal, d'un 

rélat. 

CAUDÉ , ée. adj. lat. Caudam gerens. angl. 
that bath a tail. Se dit, dansle Blafon , desco- 
métes & des étoiles qui ont une queuë. 

CAUDICAIRE. f m. Candicarius Batrelier, 
Nautonnier , chez les anciens Romains, 

CAVE. f. f. lat. Cella vinaria. angl. a cellar. 
Lieu vouté , ou partie d'un bâtiment qui eft au- 


^ deffous du rez de chaullée d'environ communé- 


ment 8. ou 10. pieds. Elle fert ordinairement à 
tenir le vin & autres liqueurs, . ,, Coffre féparé 
en 
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et pluheurs petits quarrés , où l'on met des boït- 
teilles.... Fonds d'argent qu'un joueur met de- 
vant foi, pour faire bon aux autres. 

CAVE.a4j. lat. Cavus. angl. bellow, Ce qui 
eft creufé , qui a été cavé. La osine cave, en 
termes de médecine , eft la plus grolfe de toutes 
les veines, qui va fe terminer au veatriculz 
droit du cœur , où elle s'ouvre par une large 
embouchure, pour y verfer le fang qui lui ett 
apporté de toutes les parties da corps par lesra- 
m£aux des veiaes. . . . Dans la chronologie, on 
appelle mois cave , un mois luaaire qui n'a que 
29. jours. 

"CAVEAU. f.m. lat. Conditorinm, bypogaum. 
angl. a vault in a church. Petite cave où l'on 
enterre les morts dans € ; & ou l'on met 
du vin dans les maifons, lat. Ce//n/a vinaria. 
angl. a /itrle cellar. 

- CAVÉE. f. f. lat. Via cava. angl. a bollow 
way. Chemin creux. 

CAVER. vw. af. lat. Cavare. Excavare. anel. 
to hollow, to dig ander , to cavate. Creuler pe- 
tit à petit... En parlant des joueurs , on dit 
caver au plus fort; c'eft-à.dire, faire bon à 
chaque coup du jeu d'autant d'argeat qu'en joue 
dans ce moment là , celui des joueurs, qui en 
joue le plus. . . . Figurément , caver au plus fort, 
celt porter tout à l'extréme, 

CAVERNE. f. f. lat. Specus. Spelunca. Ca- 
merna. angl. den , cave, cavern. Grand creux qui 
fe trouve fair naturellemeat & fans art fous quel. 
= montagne ou rocher, ou au-deflous de la 

urface de la terre. 

"CAVERNEUX , eufe, adj, lat. Cavernofus, 
angl, cavernous. Plein de cavernes, — 

CAVERNOSITÉ, /f. f. Efpace vuide d'un 
corps caverneux. 

CAVESSON , on Cavecon. f. m. lat. Lupata. 
angl. cavefon , a kind of mufro bed a borfe.( Ma- 
nége. ) C'eft une — de muferolle, qu'on mec 
fur le nez du cheval, qui le ferre & le contraint, 
& fert à le domter & à le dreffer. 

CAVET. f. m. (Architecture. ) Membre 
creux , ou moulure qui fait partie des ornemens 
des corniches, 

CAVETTE. voy. Canette. 

*CAVIAL. f. m. Gufs d'Efturgeons qu'on fau- 
poudre de fel & qu'on expofe enfuite plufieurs 
jours au foleil, enles remuant plufieurs foisfle 


jour. 

CAVIER. ( Seigneur.) Celui auquel les cens, 
rentes & devoirs fonciers font dis par les te- 
nanciers, 

CAVILLATION. f. f. lat. Cavillatio. angl. 
vavil, Terme de l'école, C'e(t un argument 
faux & fophiltique. 

CAVIN. f. m. lat.Lacuna. angl.a bellos) way. 
‘Lieu creux. Cavée, 

CAVITE. f. f. lat. Caverna. Locus caves. 
Sinus. angl. cavity. Hollow. Hollowneff. Creux 


ou vuide, 

CAULEDON. f. f. Efpéce de fra&ure tranf- 
veríale avec inégabté , qui fépare les parties de 
d'os rompu, de manière qu'elles ne font plus vis- 
a-vis l'une de l'autre, 


CAULICOLES Sf, pl. ( Archite&ure,)Petites 
TOM. ria ure.) 


- 
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figes qui femb!ent foutenir les huit volutes du 
chapiteau cofinthien, lat, Caw/iculi. angl. little 
fialks. Caulicoles. 

CAURIS. f. m. Coquilles blanche: qui tien- 
nent lieu de monnoic aux Négres. 

CAUSAL, ale. adj, Nom doané par lesGram- 
mairiens aux particules, qui indutfent à rendre 
compte de la raifon pourquoi on a dit ou fait 
quelque chofe , comme? parceque , vá queycar, 
lat. Caufalis, angl. canfative. 

vigas bt f. lat. Ratis qui agit caufa, 
angl. rawfality. Maniere dont une caule agit. 

CAUSATIV E. adj. f. Particule caufative qui 
exprime ou montre la raifon qui a engagé à faire 
ou à dire quel que chofe. lat. Cawfalis. angl. cau- 
fative. 

CAUSE. f. f. lat. Canfa. angl. caufe , principe, 
(Philofuphie. ) Ce qui produit un effet. En mo- 
rale ,le motif, la raifon, le principe, le fujec 

u'on a de faire quelque chofe. lat. Finis, cau- 
Tp , ratio, angl. reafon , motive, En termes de 
Palais, différent , conreftarion, qui doit être 
plaidée à l'audience, lat. Casa, is. angl, a cag. 
Se, a fuit at lazo. 

CAUSER. v. ad, lat. Creare. Parere, angl, 
to caufe , to prodace , to cccafion Eltrecaufle, 
produire un effer. Ce mot figaifie encore s'en- 
trerenir de choles familiéres & pea importan- 
tes; parler crop, ou indifccetemeat. lat. B/ate- 
rare, garriré. angl. to. ut. prate , or prattle.,.. 
Ce mot exprime aufli le fon des Perroquets & 
des Pies. 

CAUSERIE. f. f. lat. Garrulitar. angl. pra- 
sing : uri wi Action de caufer , de jafer, 

AUSEUR , euíe. f. m. & f. Garrulus, a. 

Loquax. angl. a pratler , a pratling woman. Qui 

tle trop, qui découvre les fecrets d'autrui & 
es fiens. 

CAUSTICITE’, f. f. lat. Mordacitas, angl. a 
biting , sharpneff of words, Critique mordante 
& fatyrique. 

CAUSTIQUE. adj. lat. Caufticus. angl. cauf- 
tick. ( Médecine. ) Ce qui a la vertu de brûler , 

i elt corrofif,... Figurément, 1] figmfie mé- 

fant, cenfeur, mordant & fatyrique...,. C'eft 
auffi un terme de caroptrique & de dioptrique , 
& alors 1l eít Lf lat. canflica. angl. cauffick Un 
rayon , foit réléchi , foit rompu par une courbe 

elconque , doit être coupé en quelqu'un de 
es points par un autre rayon fembla le, & infi- 
niment proche de lui: de méme ce 24. rayon 
doit être coupé par un 3°, & ainfià l'infini. La 
fuite de cous ces points d'interfection,formeune 
ligne courbe que M. Ticbiribaus a appellée 
«auflique , ou brûlante. Si les rayons font ré- 
fléchis, la courbe s'appelle eawflique par réfle- 
xfon , & s'ils font rompus , cauflique par refrace 


tion. 

CAUSUS. f. m.Fiévre ardente, Efpéce de fé. 
wre continué , aiguë , accompagnée d'une cha- 
leur brülante,&d'une foif qu'on ne peut éeindres 

CAUTE’LE. f. m. lat. Cautela. angl. precau- 
tion. ( Droit canonique. ) On dirt prendre une 
abfolution à cautele , ad cautelam , Celt-a-dire 
par précaution, & pour fe mettre en sûresé de 
conícience, Bb 
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CAUTELEUSEMENT. adv. lat. Subdolà 
angl. carefully , beedfully, D'une maniere fine 
& cauteleufe, 

CAUTELEUX , eufe, adj. lat. Affatus , fub- 
dolus, angl. cautelons , wary, careful. Dangé- 
reux , fujet à furprendre par quelque finefle, 


CAUTE'RE. f. m. lat. Canterium. angl. a - 


cautere, Reméde brûlant, donc on fe fert pour 
guérir quelque ulcére , oulacarie des os,ou pour 
détourner & faire forcir lesmauväifes humeurs, 
Le cautére ailuel , e(t un bouton de feu ou fer 


rougi, qu'on ap; lique fur la partie. Le cansere . 
qu. , eft un fel artificiel , qui fait une bide 


ure fur la chair, comme la chaux vive, letar- 

tre calciné, &c. mélés enfemble.... Ce mot 
fe prend aufli pour un ulcére rond qu'on fait 
avec la pierre à cautére, pour détourner les 
Buxions optnideres. 

CAUTERE'TIQUE. adj, lat. Cauterias,py- 
roticus. angl. burning. Quibrüle, qui confume 
Jes chairs. Pyrctique. Caultique. 

CAUTE'RISE' , éc. adj. & part. Qui ades 
cautéres , qui a été ronzé par descauftiques ou 
corrofifs..,. 1l fe dir auffi des fruits qui ont été 
battas de ia grêle, ou becquetés par les oifeaux , 
& d’une confcierce eadurcie. 

CAUTE'RISER. v. adl. lat. Lapide cauffico 


plagam imprimere. angl, to cauterize. Appliquer , 


un cautére, 


CAUTION. f. f. lat. Cautio. Pref. Sponfor, . 


&c. angl. bail, fecurity , fnrety. Allarance que 
Von donne ou que l'on prend pour quelque 


cho'e, Pleize, répondant, qui s'oblige pour un . 


autre. 

CAUTIONNEMENT. f. m.lat. Fidejuffio. Sa 
sis datum. angl. a bailing. or giving fecurity. 
Action de celui qui cautionne , ou l'acte qui ea 
eit donné chez un Notaire, ; 

CAUTIONNER. w. ad. lat. Spondere , pra- 
dem fieri , fide jubere pro aliquo. angl. to bail 
one, tobe bound for bim. Serendrecaution, |. 


CAY- 


CAYAPIA. [f Herbe du Bréil, dont les. 


feuilles ont l odcur de celles du figuier. 
CAYELAC. f. m. Bois de fenteur , qui croit 
dans le Royaume de Siam, 
CAYER. f. m. lat. Chartacevs quaternis, 
angl, a fiicht book. Pluficurs feuillets attaches 
legéremeat & qui ne font pas reliés enfem- 


CAYES. f. f. pi. (Marine. ) Roches molles, 
ou bancs de fable, couverts d'une grande quan- 
tité de vafe ou d’herbage,... Petites Iles des 
Indes occidentales, 

CAYEU. f. m. lat. Balbus. Bulbulus. angl. a 
Sucker, Petit o:g30n qui naît aux côtés des vieux 
oignons de la Tolippe, de la Jacinshe, du 
Narcillz , & c, 

CAYMAN. f. m. Crocodile, 


C A Z 


CAZER. voyez Cafer. 
CAZERNES, voy. Cafernes, 


CED 


CAZETTF. f- f. Anémone qui a les grandes 
tuilles rouges bordées de couleur de foufre, fa 
peluche d'un haut rouge de feu, 

CAZIASQUER. Intendant de Juftice dans 
les armées des Turcs, 
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CÉANS. adv. lat. Hic , bic intus. angl. bee 
re, within , at bome, Ici dedans, 


CED 


CEDANT ca Cédataire, f. m. lat. De fio 
jnre concedens. angl. refigner. Terme de Pa- 
ais relatif à. ceffonnaire. Le cédant elt celui 
qui fair, & lc cefionnaire celui à qui on fait 
ceflion de quelque dro't, 

CE'DER. v. ad, lat. Cedere, angl, to yield , 
to yield wp. Tranfporter un droit à une autre 
perfunne. Lailfer , abandonaer quelque cho- 
fe pour un tems. Obéir , détérer à quelque 
puillance fupérieure. Se réconnoitre inférieur 
à un autre en quelque chofe. 

CE'DILLE. f. f. lat. Subfcripta virgula 
angl. a dash under ag. Petite marque en tor- 
me de C renverfé. 

CE DRAT. f. m. lat. Malum citreum. angl. 
a kind of citron tree. Efpéce de citronnier. 

CEDRE, f. m. lat. Cedrus, angl. cedar , 4 
cedar tree, Arbre fort odoriférant dont le bois 
érant fort amer , les vers ne s'y attachent pas; 
ce qui le fait fubfilter longtems. 

CE'DRIE. f. f. Réfine qui fort du cédre. lat. 
t5 angl, cedria. 

CE'DULE. f. f. lac. Syngraphus, fyngrapha. 
angl. a bill or note. Petit morceau de papier où 
l'on écrit quelque chofe pour fervir de mémo:- 
re, Promefle fous feing privé, En termes de 
pratique , une cédule évocatoire, eltla fignifi- 
cation qu'on fait à une partie pour renvoyer l& 
proces qu'on a contre elle à un autre Parle- 
ment à caufe des alliances qu'elle a avec les 
Juges. 

C EI 


CEINDRE. c. add. lat. Cingere. angl. to gird» 
to gird about. Mc tre autour des reins quel- 
ue chofe qui lie & qui ferre. Envirunner , ea- 
ermer un efpace, 

CEINTES. f. f. ( Marine.) Rebords oucor- 
dons qui regnent au pourtour duravire. Les 3 

remiéres d'en bas fe nomment preceintes, & 
es autres au deflus carreaux de liffe. On les 
aprellz autrement cPaintes, lifes ou carreaux, 

CEINTR AGE. voy. Cintrage. 

CEINTRE. f. m. lat, Lignea RS arcuata firuen- 
dis fornicibus fultura. angl. a center. Figure 
courbe qu'on donne à une voute , à une arca- 
de, Aflémblage de charpente , qu'on fair pour 
bâtir de grandes voutes & foutenir les pierres. 

€EINTRER. v. al lit, Arcum à ligno 
exemtilem fornicationi [ubffruere. angl, to arch, 
to mak au arch or vault. Commercer a faire 
les voutes ou à mettre la charpente fur laquelle 
oy la confiruit, 


CEINTURE" , éc. adj. lat. Qui porte une 
ceinture, 

CEINTURE. f. f. lat. Cingulus , cingulum , 
Zona. angl. & girdle, Ce qu'on met autour 
des reins pour les ferrer. Les femmes s'en fer- 
vent plus communément platót pour l'orne- 
ment que pour l'utilité ; leur ceinture étanc 
Íouvent compofée d'une étoffe précieufe & quel. 
quefuis ornée de diamans, Ceinture , en tet- 
me d'Architedure , elt un anneau , unorle, ou 
un liteau qui eft au baut & au bas du fût de la 
colomne , qu'on aprelle autrement efcape. Cein- 
ture, ou feu perfique. Elpéce d'éryfiptle ou de 
dartte , qui entoure le corps , comme une 
ceinture. 

CEINTURETTE. f. f. Petite bande de cuir, 
qui entoure le cors de challe. 

CEINTURIER. f. m. lat, Zonarius, angl. a 
girdle mater. Celui qui fait & vend des c:in- 
tures & des baudriers. 

CEINTURON. f. m. lat. Cinlliceulus , bal- 
tens minor. angl. à «zafl-belt. Ceinture de cuir 
à laquelle on attache des pendans pour por- 
ter une épéc, 


CEL 


CE'LADON. f. m. lat. Tbalaffirms color ali- 
€uantulim fave[cens. angl. fea-green. Couleur 
verte, melée de blanc ou qui ure fur le blanc. 
Verd de mer. 

CE'LE'BRANT. f. m. lat. Sacrifieus , facer- 
dos operaus Deo ou Sacro. angl. an officiating 
prieft. Prêtre ou Prélat qui dit la Melle , qui 
officie. 
CE’LE’BRATION. f. f. lat. Celebratio. angl. 
eclebration. Action qu'on fait avec cérémonie 
& folemnité. 

CE'LE'BRE. adj. lat. Celeber , celebris. ang. 
eelebrious , folemn , famous. Fameux , rénom- 
mé, folemnel. 

CE'LE'BREK. v. ad. lat. Cefebrare. angl. to 
celebrate , to praife. Honorer quelqu'un par 
des loüanges , par des monumens , féres , inf 
ériprions ou trophées qu'on fait à fun hon- 
ncur, Solemniier. 

CE'LE'BRITÉ. f. f. lat. Celebritas. angl. ce- 


debrity , oes » pomp. Pompe , magnifi- 
cence , folemnité, cérémonie qui rend une 
action. célébre. 


CELEP, f. m. Breuvage des Orientaux , dont 
Ja racine de Satyrion fait la bafe. 

CELER. v. ad. lat. Celare. angl. to hide 
er conceal, Tenir quelque chofe fecrete & in- 
connuë aux autres. Cacher. 

í CELERET. f. m. Efpéce de filer, voy. Co- 
eret. 

CE'LERI, f. m. lat. Apinm, ancl. celery. 
Perfil de Macedoine. Herbe qu'on fait blan- 
chir, & qu'on mange en falade. 

CELERIN. f. m. Petit poillon de mer, ef- 
péce de Sardine. 

CE'LE'RITE-. f. f. lat. Celeritas. angl. cee 
derity , fwifine], expedition, fpeed. Vitelle , 
diligence , expédition & dans les Mathémati- 
aues , Celt le degré de mouvement par lc- 
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quel mn corps donné, décrit un efrace donné 
ns un tems donné. 

CELESTE. adj. lat. Celeflis. angl. celef- 
tial, heavenly. i: appartient au Ciel , qui 
eft de la nature du Ciel , qui repréfente le 
Ciel, &c. | 

CE'LESTE. f. f. Réligieufe appellée Anne 
ciade célefle, parce que fur une robe blan 
che & un fcapulaire, elles portent un man- 
teau bleu. Tulipe gris lavandé avec un peu de 
rouge & de blanc de lair, 

CELESTIN. f. m. lat. Celefinus. angl. 
celeftin. ne réformé dc l'Ordre de Sr. 
Bernard par !¢ Pape Celeftin V. en l'année 


1:44. 

CE'LESTINE. f. f. Anémone dont les gran- 
des feuilles font blanches & la peluche blaa- 
che, mêlée de citron, qui blanchic fur la fin. 

CE’LIAQUE, fi f. E(,éce de Hux de ven- 
tre , dans lequel les excrémens fortent unis 
& égaux, prefque en forme de chile ou de 
créme,... Celiaque. adj. Se dit d'une'artére du 
bas ventre, qui vient de l'aorte. 

CE'LIBAT. f. m. lat. Celebs vira. angl. celf- 
bacy, E'rat d'un homme qui vit hors du ma- 
riage & en particulier de celui qui n’a jamais 
été marié, 

CE'LIBATAIRE. f. m. lat. Celebs. angl. 
that lives fingle or unmarried. Homme qui 
garde le célibar. 

CE'LIDE'E. f. f. Anémone qui porte ce 
grandes feuilles blanches, mélées d'incarnat, 
ia peluche céladon , mêlée de couleur de roie, 

CE'LIER. «cy. Cellier. 

CELLERAGE. f. m. angl, cellaraze. Droit 
Seigueurial , qui fe prend , quand fe vin eft 


au celier. 

CELLERERIE .f. f.Titre ou bénefice de l'OF- 
£cier clauftral , qui ett. cellerier. 

CELLÉRIER , icre, f. m. & f. lat. Cella 
fius, a. angl. a cellarijl. Gconome d'un Mo. 
nafiére. 

CELLIER. f. m. lat. Cella vinaria. angl. & 
cellar, a vine-cellar. Lieu où lon tient le 
vin & autres provifions, 

CELLULAIRE. adj. lat, Cellularius. angl. 
full of celis. Se dit, en Anatomie, des parties 
du corps animal , qui contiennent plufieurs 
petites cellules. 

CELLULE. f. f. lat. Cella. angl. a cell. Pe- 
tite chambre ou maifon où loge un Réligienx. 
En Anatomie , Petit interftice , perit. réler- 
voir qui contient ou reco't quelque l'queur 
ou autre matière, lat, Ce//ula. angl, a little 


cell. 

CELLULEUX , eufe. adj. lat. Cellnlofns 
ae full of cells, Cellulaire , qui a des cel- 
ules. 

CELOTOMIE. voy. Caltration. 

CELSITUDE. f. f. lat. Celftado. ang, cel. 
fitude. Titre de dignité, qu'on donncic au- 
uclois aux Princes , & qui u'eft plus en ufage, 


C E M 


*CEMENT , ow Ciment. f. m. ja ri im ) 
2 
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Comrofition qu'on fait pour purifier l'or. 

CE'MENTATION. f. f. C'eít une préparae 
tion de briques & de vitriol, pour purifiec 
l'or, qu'un appelle autrement ciment Royal. 

CE'MENTER. +. a. Purifier l'or par le 
moyen du cement. 

CÉMENTATOIRE. ( Eau. ) adj. lat. Aqua 
cæmentateris. Source d'eau ues chargée de 
vitriol de Venus. 

CEMET''RIAL , ale. adj. Qui concerne 
le cimeriére , qui eft firué dans ua cimetiére: 

CE'METIERE, voy. Cimeuiére, 


C. E N- 


CÉNACLE. f. m. lat. Cenacnlum. angl. the 
room where on’ faviour celebrated bis laff [ups 
per with his difciples. Lieu ou notre Sauveur 
fit la Céne, 

CENAGE. f. m. Droit qui fe paye a cauíe 
erue pêche accordée à quelqu'un fur une ri- 
viére, 

CENCHRUS, f. m. Serpent qui a plufieurs ta- 
ches blanches femblables au miller, d'où il a 
tiré foa nom. 

CENDAL. f. m. Efpéce de camelot, fort 
eftimé par les Anciens, 

CENDRE, f. f. lat. Cinis. angl. ashes. La 
poufliére qui refte du bois, des charbons ow 
autres mattéres combultibles , quand elles one 
été confumées par ie feu, qui diflour avec vio- 
lence la cohcuon de routes les parties. Les 
cendres font pro;rement de la terre & des 
fcls fixes du bois ou du charbon, que le feu 
ne peut pas élever , tous les autres principes 
fe diffipant par li fumée. Les Chymiftes les’ 
appellent de la chaux. Lorfque les cendres ont 
été bien brdlées , elles font communément 
trés-blanches , l'huile qui caufe leur noirceur y 
s'étant éva:orée. Les cendres du Kali, de la 
JuBeré , ce. font les principaux ingréd.ens- 
de la verrerie , & des courelles pour les ra 
fineurs, Oa a alfiré qu'on avoit trouvé du fer 
dans les cendres de tous les végétaux , ce qui’ 
a occañonné une difpute fort ingénieufe , fa 
voir fi ce métail exilte dans les plantes ou 
s’il eft produce par la calcination. Les cendres 
fone d'un grand ufage dans ia Médecine , dans 
le blanchitfage, dans les rafineries de fucre , 
Ue. & fur tout dans l'agriculture, formantun 
excellent. fumier pour le terrains froids & 
humides, Les Jiifs faifoient une leffive on eau 
laftrale avec les cendres d'une geniile facrifiée: 
au grand jour de l'expiation. On en diftribuo:c- 
les cendres au peuple & on en employoir l'eau- 
à purifi¢r ceux qui avo ent touché un mort 
ou aífiité à des fanera les. Feu de cendres ou. 
de fable dans la Chymie , fe dit. lorfqu'on- 
remjlit un vaifleau de fable ou de cendres & 
que le feu ou la chaleur fe communiq.e à 
travers dans un autre vaiffeau. Le mécredi - 

es cendres eft le premier jour de caréme, 
ou dans la primitive Eglife les pécheurs pu- 
blics étoient mis en pénirence, Us paroifloient 
à,la porte de P'Eglife téte nué & revétus d'un 
ize , aprés les avoir examinés, on les difcipli- 


no't à ‘proportion de leurs crimes ! en(uite les 
ayant conduits dans l'Eglife, l'Evêque chan- 
toit les fepc Pfeaumes Pénitentiaux , pendant 
qu'ils éroient profternés à terre & qu'ils de- 
mando:ent avec larmes l'abfolurion ; toute 
Vaflemblée avoit des cendres fur la téte , pour 
marquer qu'ils étoient tous mortels & qu'ils 
mérito:ent par leurs péchés d'êere réduits en 
cendres. Cendre de bronze : Pomphol:x ou ca- 
lamine blanche. 

CENDRE , ée. adj. lat. Cinereus , cinera- 
cews. angl. ash coloured. Couleur de cendre, 

CENDREE. f. f. lat. Plambea pillule mi- 


_ nvetifima. "- a kind cf [mail shot. L'écume 


du ;lomb & la plus meauc oudre de plomb, 

qui fert à tirer fur le petit gibier. 
CENDREUX , eue. adj. lat. Cinere adfa 

perfus , cineritins, angl. ashy. Sali, gáté de cen- 


res. 

CENDRIER. f. m. lat. Cinerarium. angl, 
arb paa. Partie in plus baffe des fourneaux & 
des réchauts, deftinée à en recevoir les cena 
dres, au dellous de la grille où eft le feu. 

CENDRIOT , ore. f. m. & f. Nom cdieux 
que les Hérériques donno:ent aux Catholiques, 
parce qu'ils honorent les Réliques & les Cen- 
dres des Saints. 

CE'NE. f. f. lat. Chrifli cena ultima. argl. 
the lord’s [upper. Cérémonie qu'on fait tuus 
les ans le Jeudy Saint, en mémoire de la 
Céne ou du dernier repas , que fit J. C. avec 
fes Apótres , où il leur lavales pieds, & 
leur recommanda de faire de même, 

CENELLE; f. f. Fruit du houx , qui eít 
pett & rouge. : 

CENGLE. TOY» Sangle, 

CENOBIARQUE, /f. m. Supérieur d'un 
Monaftére. lat. Cœnobiarcha, angl. cenchiarch, 

CE'NOBITE. f. m. lat. Canobita. angl. a 
monk, Réligieux = vit dans un Couvenr, 
ou en commun , fous une certaine régle, 

CE'NOBITIQUE. adj, lat. Camobiticus. ang, 
monkish , monachal. Qui appartient à la vie 
réligieufe & monaltique, 

CENOTAPHE, f. m. lat. & angl. Cenotz- 
[hium. Monument vuide , drei ala gloire de 


CENS. f. m. lat. Cenfus. angl. quir-rent , 
old rest, Reûce feigceuriale & fonciére , dont 
un héritage ett chargé envers le Seigneur du 
fet: d'où il dépend. 

CENSAL. f. m. En Provence , en quelques 
endroits d'italie, & dans les échelles du Le- 
vant , on donne ce nom à un comrtier. 

CENSE. f. f. li. l'radium. angl. a farm» 
Petite méairie qu'on donne à ferme, qu'on 
acenfe, 

CENSE' , de. adj. part. lat. Habites , exif- 
timatus. angl. accounted , reputed, Tenu , rem 
puté , eftimé tel, 

CENSERIE. f. f. Courtare , profeffion du 
Cenlal, droit qui lui eft dû, 

CENSEUR. /f. m. lat. & ancl. Cenfor. Nom 
donné chés les Romains, à de certains Ma- 
giltrats qui étoient. chargés de réformer les. 
meeurs,. & de taxer & évaluer les hériteges,, 


Us'avotent le droit d'exclure les Sénateürs 
qu'ils jugeoient indignes de ce rang , ils nom- 
moient le Prince du Sénat , ils obfervoient ce 

ui fe pafloit daas les familles , fi cn y avoit 
bin de l'éducation des enfans & des bens , 
fi on faifoit trop grande dépenfe, On avoit cou- 
tume d'en élire ordinairement deux, l'un de 
famille patricienne ou noble & l'autre popu- 
laire. Ceue élection fe fafoic de cinq en cing 
ans, & quani l'un des deux mouroit durant 
fon emjloi , l'autre fortoit en même tems de 
charge & l'on procédoit au choix de nou. 
veaux Officiers, Ces Magiftrats furent créés 
l'an 311 de Rome ; L. F'apirius Mugillanus 
& L. Sempronius Atratinns, firent. les pre- 
miers qu'on éleva à certe Dignité. Elle devine 
fi confidérable qu'on ne pouvo't y parvenir 
quan avoir paff: par les plus grands em- 
plois de la République. Il y a encore à Ve- 
nife ua Magiilrat qui a le même inttr & 

i eit fix mois en charge. Oa appelle aufli 
Cenfesrs des Livres ceux qui font prépofés 
pour en porter leur Jugemenr. 

CENSIER. f. m. lat. Cui debetur cenfus 
annuus. angl. the lord of the mannor. Seigneur 
qui a droit de lever des cens, dans fa Sei- 
gneurie.... Celui qui tient une cenfe à ferme. 

CENSITAIRE, f. m. & f. lat. Cenfitas , a. 
angl. /ixble to the quit rent. Celui ou celle quis 
a une rerre ou un fonds à charge de cens. 

CENSITE. adj. lat. Cenfui obnoxins. angl^ 
Subject or liable to the quit-rent, Sujet. au’ 


eis, 

CENSITEUR. f. m. lar. (9. ancl. Cenfitor. 
Etoit dans les Provinces ce que le Cenfeur étoit 
dans l'ancienne. Rome. - 

CENSIVE. f. f. lat. Fundus velligilis. avg! 
a minor, Exendoé d'un fief, fur lequel il eff 
dû des cens.:Redevance en argert , ou en 
denrées, que: certains biens doivent annuel- 
lemeat au Seigneur du fief dont ils relévenrs 
Anciennement le Roi acoit accordé une cer- 
taine érendué de terrain à des hommes de 
diftinétion , tant pour eux que peur leurs hé. 
ritiers , pour y demeurer & y exercer une cere 
taine jurifdiétion plus ou moins grande dans 
rout ce circuit, felon qu'il l'avoit jugé à pro- 
pos, mais en ex geant des fervices & des ren- 
tes annuelles à proportion de la grace qu'il 
accordoit, Les Seigneurs ont enfuite fait part 
de cette gracé à d’autres hommes d'un plus 
bas étage & en ont exigé des rentes & des 
fervices , & comme ils éro'ent' tenants” pour 
le Row, les inférieurs font devenus tenans 
pour les Seigneurs. Telle eft l'origine des: 
cenfives. Elles peuvent être compofécs de d:f- 
ferentes. chofes, par exemple d'une mai- 
fon , d'une terre labourable , d'un parurage , 
d'un prez , d'un bois, d'une rente , d'un droit 

atronage , d'une cour de Juftice, &c. & 

ik faut pour cela vn long ef ace de tems. 


CENSIVEMENT. adj. ( Codtumes. ) Exrri-* 


me la maniére dont on tient unc terre, c'elt- 
a-dire , à droit de cens d'un. Seignenr. 


CENSUEL , elle. a4j.( Droit)Qui appartient, - 


qui 4 rapport au cens, - 
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CENSURABLE. adj. bat, Cenfari, reprebenz 


fione dignus. angl. cenfurable. Qui mérite cea- 


fure, qui eft dighe de repréhenfon. 

CENSURE. f. f. lat. Cenfura , reprebenfie.- 
angl, cemfure , blame , criticifm. Charge de 
Cenfeur. Correction, bláme , critique & dans 
la Cour Ecclefiaftique, c'elt une excommuni- 
cation, interdit ou quelque autre peine per- 
mife par les Loir. 

CENSURER. v. ad. lat. Reprebendere , re- 
probare. angl. to cenfure , blame, criticile upon, 
Condamner , excommunier , blàmer » trouver 
coupable , critiquer, &c. 

CENT, lat. Centum. angl. hundred. Nom- 
bre qu'on apjlique : ordinairement au calcul 
des interets , fcavo'r combien oa doit payer 
peur cent pour l'argent prêté comme 3 , 4, 
i » 6, 7 , &c. pour cent & cela s'entend danz 
es Loix pour 12 mois ou un an: mais dans 
les marchés on rabat pour le prompt payemenc’ 
felon qu'on eft convenu à proportion du tems, 

€ nombre cest s'exprime par les figures or- 
dinaires en cette manitre 109, & felon l'ex- 
preffion- actuelle de l'arithmétique, c'eít la trois 
fiéme place des figures vers la main gauche, 
En lettres on l'exprime par un C. Cent figni- 
fie auffi un poids qui eft le quintal & le quin< 
tal en "ut Wa eft de 112 livres, 

CENTAINE. f, flat. Centum, centenarins nue 
meru:, angl, a hundred. Ceat unités confide- 
rées routes enfemb!e, ^ . 

CENTAURE, f, m. lat. Centaurus , bippcs 
centorus, angl. a centaur. Partie d'une Conf. 
tellation méridionale que l'on joint ordinaire- 
ment avec le loup ; ells comprend 37 étoi- 
les, 6 de la it, grandeur, 7 de la jc. 16 de” 
la 49. & $ dela se, C'eit auffi une efréce de 
monftre , que les anciens rerréfentoient com- 
me moité homme & moitié cheval, On dic 
quil étoit fils d Ixtom & d'une nude, mais il 
parcit que certe fable vient de ce que les peu- 
ples de The[Fnl:e trouverent les premiers, l'art 
de domjter les chevaux & que leurs voifins 
qui n'avoient point vd d'homme à cheval, 
es prireut de lon pour des monftres, 

CENTAURE'F. f. f. Plante médicinale , 
dont i) y a : efpéces : la grande Centanrée.’ 
lat. centasreum majus , Que les Arothicaires’ 
appel'ent. rez ontique , & dont ils f fervent , 
au leu du Rhapontinm des Anciens , qui eft 
à préfent inconru ; & la petite Centawrée, lar. 
Centanrenm minus , fel terra , libadion , cen- 
fáurta ; dont le fel, étant allumé, fait au- 
tant de bruit que la poudre à cancn. angl, 
centery , &c, 

GENTAURELLE. f. f. Femelle de certau- 


re. 

CENTE'N AIRE. a/j. lat. Cestenarius. ancl, 
hundred years 91d. Quia cent ans, f. m. Cent lie 
vres pelanr, 

CENTENIER. f. m. lar. Cesterio. ancl. a 
centurfon. Chef qui commandoit à cent hom! 
mes chez les Romains. 

CENTIE'ME. adj. lot contefimas. angl. bun 
dredib. Qui cit arrivé au nombre de cert. | 

CENTINOLE, f, m, Petite. plante , qui et? - 
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wne efpíce de renouce, & dont les tiges font 
picines de nœuds. 

CENTON. Jj. m. lat. Cento, angl. a rbap- 
fody. Ouvrage cumpulé de yluñeurs vers ou 
paflages enruntés d'un ou de jlafieurs Aue 
teurs, 

CENT-PIEDS. f. m. Serpent très venimeux 
que l'on trouve à Siam. 

CENTRAL, ale. adj. lat. Ceutralis. angl. 
central, Qui a raport au centre ou au milieu; 
de la vient qu'on nomme régle centrale l'in- 
vention de Mr. Baker pour trouver le cen- 
tre d'un cercle qui coupe une parabole en au- 
taut de points que l'équation , qui doit érre 
conllruite , a de racines réelles. On appelle 
aufli few central , celui qui felon le fyitéme de 
quelques Phi.ofophes eft contenu dans les en. 
tailles de la terre. 

CENTRE. f. m. lat. Centrum. angl. center, 
er centre. Le point. du milieu d'une diftance 
eu d'un corps. Le but qu'une perfonne fe pro- 
pofe dans toutes fes actions. Le point où ten- 
dent les corps pefaats. 

CENTRIFUGE, adj. lat. Centrifugns, angl. 
centrifugal, Qui fait effort pour s'éloigner de 
on centre ; ainfi la force que fait un corps 
qui fe meur dans un orbe circulaire ou cur- 
viligae , pour s'écarier de fon axe par une 
tangente acer orbe , fe nomme force centrifuge. 

CENTRIPÉTE. adj. lat. Centripeta. angl. 
centripetal. Tout ce qui force , tire, & pouf. 
fe les corps vers leur centre ; ainfi la gravita- 
tion ou la force qui faic mouvoir un corps au- 
tour d'un autre dans fon osbite propre & qui 
par conféquent le poufle continuellemear vers 
un méme centre , fe nomme force eeritripete, 

CENTROSCOPLIE. f. f. lat. Ceutrofcopiz. 
angl. centrofcopy. Traité du centre : partie de 
a Géométrie qui traite du centre. = 

CENTUMVIR. f. m. Magiltrat & Officier 
de laacienne Rome établi pour ser les dit- 
férens du peuple , qui étoit. divifé en 35. 
Tribus, de chacune defquelles on éhfoir 3. 
perfonnes pour remplir cete charge, !at, & 
angl. centumvir. : 

CENTUMVIRAL , ale. adj. lat. Centum- 
erralis, angl. centumuiral, Qui appartient aux 
Centumvirs , qui eft de leur reffort & de leur 
dépendance. | : 

CENTUPLE. f. m. lat. Centies tantam , res 
centuplex , centuplum. angl. an bundred-fold , 
centuple. Ce qui vaut cent fois autant. — 

CENTURIATEURS. f. m. pl. lat. Qui res 
ecclefiaflicas per armorum centurias de cripfere. 
angl. centuriators, Quatre MiniHres de la Vil. 
Je de Magdebourg ea. Allemagne qui ont di- 
vifé l'hiftoire Eccléfaftique ea centuries. 

CENTURIE. f. f. lat. Centuria. angl. cem- 
tury or buudred. Partie d'une chofe divifée 
par centaines, Celt dans la chronologie un 
fiécle ou l'efpace de cent ans , que les écri- 
vains eccléfisitiques confidérent plus particu- 
lieremenr, | 

CENTURION ow Centenier. f. m. lat. Cen- 
puris. ancl. a centurion. Officier Romain d'in. 
' gonrerie qui commandoit à ceat fuldats, 


oe uu 


CENTUSSE. f. f. lat. Centuffis. 100. fols 
Monaoie Romaine, 


C E P 


CEP. f. m. lat. Vitis, flirps , truncus , fe- 
men. angl. a vine. Pied de vigne; 
à CE'PE'ES, ow Sépées. f. f. pl. Buiffons... 
Bois qui reyoulfeat d'une méme fouche. 
CEPENDANT. conf. lat. Interea , tamen. 
angl. Ie the mean time, neverthelef. En at- 
tendant, pendant ce tems-la, néanmoins. 
CE'PHALAGIE. f, f. lat. cepbalalgia. angl, 
cephalalgy. Maladie ou douleur de tête, 
CE'PHALARTIQUES. f. s. lat. cepbalarti- 
ca. angl, cephalarticks, Reméde qui purge la 
. tête ou le cerveau. 
CE'PHALE'E. f. f. lat. Cephalea. angl. an 
inveterate bead-ach, Douleur de tte invé- 


térée. — 
CE'PÜALIQUE. adj. lat. Cephalicws. angl, 
ceplaccck. Ce qui appartient ou eit utile à la 


j ere. 

CL'PHALOPHARINGIEN, adj. Se dit de 
2 mul.les de l'xfurhage, qu'on appelle Pa. 
rinx. ils prennent leur origine de larticula- 
tion de la téte avec la 16re, vertéore , & vont 
s’iférer à la partie fapérieure du Pharinx , 

, pour le tirer en haut & en arriére, 

CE’PHE E, f, m. lat. {5 angl. Cepheus. Roi 
d'Erbiopie, pere d'Andremede » laquelle au 
raport des Hiftoriens , fut délivrée d'un Mon 
tre, par l'erfée, avec qui cl'e fe maria dang 
la fuite. On prétend que le mérite de Jer- 
Jée porta Cephee dans les Altres avec fon 
cpoufe & fa fille & les plaga derriére la pe- 
tite Ourfe : les Aftronomes difent que fa Conf- 
tellation , afelon le catalogue de l'tolomée 13 
étoiles, felon celui de Tychon 11 & felon ce- 
lui de Ham/feed 35 de diffcrentes grandeurs , 


c 
CEPPEAU. f. m. ( Monnoiage. ) Billot dans 
lequel eft arrêtée la pille, ou matrice d'é- 
cuilon , fur laquelle fe frappent les monnoies 
au marteau, 
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CE'RASTES. f. m. Serpent qu'on appelle 
Cornu, parce qu'il a deux cornes comme les 
limalles. 11 femble qu'il fife en rampant, à 
cau'c du bruit que fonc fes écailles, On l'ap- 
pelle auffi. zimmodyte 

CE'RAT. f. m. lat. Ceratum. angl. a cere- 
cloth, Onguent fait d'huile & de cire. 

.CE'RATION, f. f. lat. lreparatio materia 
cujufpiam ad liquamen. angl. ceration. Ter- 
me de Chymie. C'eit une difpofition d'une ma- 
tiére pour la rendre propre à être fondue & 
liquefice , quand de foi méme elle ne l'étoxt 
Pas ; ce qu'on fai pour lui donaer plus fa- 
cilement le moyen de penetrer dans les mé- 
taux ou autres corps folides, 

CE'RATOGLOSSE. f. m. Mufcle de la lan- 
gue, qui la tire a côté & en arriére, Ml y ea 
à deux , un de chaque côté, 


CER 


CE'RAUNOMANCIKE. f. f. Sorte de divi- 
nation, par l'obfervation dé la foudre. | 

.CERAUNOSCOPIE. wey. Céraunomancie. 

CERBE'RE. f. s. lat.  angl. Cerberus. 
C'ett un chien à trois téres, que les Poetes 
ont feine être commis à la garde des enfers. 
1l care{l: les ames infortunées qui y fonc en- 
voyées & il dévore celles qui veulent en fortir, 

CERCEAU. f. ri. lat. Circulus. angl. a boop. 
Lien dont on fe fert. pour relier les tonneaux , 
les cuves, Oifeau : efpéce de penne. 

CERCELLE , os Cercerelle. "n . lar. Cer- 
ceris, querquedula, angl, a teal. Petit oïfeau 
aquatique fore eitimé , reiT2mblant au canard. 

CERCHE. f. f. Cercle dont on fe fert pour 
donzer la forme à des voutes , & à toutes 
les chofes dont Ja forme eft circulaire, lat. 
Circi us. angl. a boop.- 

CERCLE. f. m. lat, Circulas, orbis, angl. 
a circle, Figureou aire géometrique plane, dont 
la circonférence eft partout également diítan- 
te da centre ou point du milieu ; prefque tou- 
tes les mathématiques pratiques font y imam 
fur les propriétés dc cete excellente figure... 
Cercezu. : 

CERCLE , ée. adj. ( Blafon. ) Qui fe dit 


des tonneaux liés avec des cercles ou cerceaux, . 


ipei epe p m. lat. Doliarinm circule 
ram opifex. angl. 
cercles, 


CERCOPES. f. m. pl. Peuples tromreurs, . 


dans la mythologie poctique , que Jupiter chan- 
gea en finges , pour infpirer aux hommes la 
haine de la perfidie. 

CERCOSIS. f. f. ( Medec. ) Excroiffance de 
chair , qui fort de l'orifice de la matrice, Le 
remplit & le bouche, 

CERCUELL. f. m. lat. Ferstrnm , fandapi- 
la. angl. a cofiu. Efpéce de biere pour tranf. 
porter & enterrer les morts. 

CÉRÉALES. f. f. pl. lat. Cersalia. angl, ce 
reales. Fétes que les Payens célebroient'&dhone 
neur de la Décilé Ceres. On les célebro®avec 
un culte fi rélizieux , que les hommes pen- 
dant ce rems-la s'abilenoient de la compag- 
nie de leurs femmes. Les facrifices fe faifoient 
avec un refpeét extraordinaire , & le vin n'y 
étoit point employé. 

CEREMONIAL, f. m. lat, Ritwalis liber. 
angl. ceremonial or ritual. Livre où eft contenu 
l'ordre des cérémonies de l'Eglife Romaine, 
Ufage reglé pour les cérémonies en chaque Cour 
& en chaque pais. lat. Ritus. angl. ceremonial or 
ceremonies. adj, Qui concerne les cérémonies, 
lat, Ceremonialis. angl. ceremonial. 

CÉRÉMONIE. f. f. lat. Carimonia. angl. ce- 
remos y. Kit ou coutume appartenant à l'Egliie, 
ou ob'ereée par l'Eglife. Ce font aufii des for- 
malités ou complimens m fe font en public ou 
en particulier : ainfi lorfqu’on fait ane fre ou 
uti convoi fünebre,G :.avec pompedcmaanificens 
ce, onditquec’eltavec beaucoup de cérémonie. 

CÉRÉMONIEUX , eufe. lar. Juf?o ofciofer 
(f comior. angl. ceremonions. Com; limenteur, 
formalifte, faconnier, qui eft importun en vou 
lant faire trop d’honneur, & de cérémonies, 


4 boop-maker. Faifeur de - 
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CER ÉS. f. f. Fille de Saturne & d'Ops. On dit 
qu'elle aprit aux hommes l'art de cultiver la 
terre ; & que c'eft jour cela qu'on la mit 
au rang des Dieux. Cuir tanné a fort, dont 
le ventre a été óté, 

CERF. f. m. lat. Cervus. angl. a flag. a bart. 
Animal fauvage qui eft fort leger à la courfe, & 
qui pora un grand bois, 

CERFEULL. f. m. late Cerefolium. Charefil-~ 
lum. angl. chervil. Herbe de jardin. Elle porte 
furune feule queue fix feuilles, comme le rerfl, 
incifées a l'entour. Toute la plante eft douce & 
edorante avec un petit goût piquant. 

CER F-VOLANT. f. m. lat. Scarabens, Luca- 
nus. angl. the great born-beetle, or Lul!-Ay. Sorte 
d'efcarbot ou infecte volant, qui porte des cor- 
nes dentelées comme celles d'un cerf. C'eít awh 
un jouet d'enfant qu'ils font avec de l'ofier & du 
papier, qu'ils attachene à une corde & qu'ils 
font voler en l'air par la force du venr, 

CERISAYE. f. f. lat. Confitus cerafis locus, 
angl. an orchard cf cherry-trees. Lieu planté de 
cérifers, 

CERISE, f. f. lat. Cerafum. ancl. cherry. Petit 
fruit d'été, de bon goûr, de diiferen'es fortes 
& de differens noms, les unes font rouges, 
d'autres roires, ($c. : 

CERISÉE. voy. Cerifaye. 

CERISIER. f. m. lat, Cerafus. angl. a cherzy- 
tree. Arbre qui porte des cérifes. 

CER MOISE. f. f. Tuli; e incarnat, cirant au 
colombin , avec du blanc de lait. 

CERNE, f. m. lat. Circulus. angl. a. ring or 
circle. Trait ea forme de cercle, au-deflus de 
l'œil. Rond tracé fur la terre, 

CERNEAU f, m. lat. Nucleus à viridi ju- 
glande. angl. tbe kernel ef a nur. Le dedans d'une 
noix verte, . 

CERNER. v. ad. lat. Secernere nucleos. angl, 
to take ort tbe kernel of a nur. Oter le cerueau 
d'une noix. Déchaufler un arbre par le prié. 

CEROENE. voy. Ciroene. 

CEROFERAIKE. f. m. Acolythe. 

CÉROMANCIE, on Céromance. f. f. lat 
Cercmaz tia. angl, ceromancy. Art de deviner ea 
em: loiant des figures de cire. 

CÉROPISSE. f. f. Emplatre fait avec de la 

ix & de la cire. | 
* CERQUEMANAGE. f. m, Droit ou exercice 
de l'office de cerquemaneur. : 

- CERQUEMANEMENT. f. m. Action de cer- 
qvemaner, 

. CERQUEMANER. (Codtume. ) Régler les 
différends qui naiflent au fujet des limites , ca 
faifant une defcente fur les lieux. 

CERQUEMANEUR. f. m. ( Codtume, ) Ex- 
pert ou maitre juré qu'on appelle pour j lanter 
des bornes, ou les replanter & qui a quelque 
jurifdiétion pour en juger les dirférens, 

RE, f. m. Ef; èce de chêne. On fe fert de 
Ja calotte ou eft cagagé le gland qu'il porte, pour 
teindre en noir, 

CERTAIN , aine. adj, lat. Certus , induhitw 
tus. angl. certain, fure, nndonbred, Pottit , 
Sar, indubitable , fixe, conftanr. 

CERTAINEMENT. adv, latin, Sine Hubley 


x5 CE R 
fans. angl. certainly, without fall, D'une ma- 
niére certaine , infaillible, 
CERTES. adv. Certainement. 
CERTIFICAT. f. m. latin. Scriptum teftimo- 
nium, angl. a certificate. Témotgnage qu'on 
donne par écrit , pour afsûrer la vérité d'un 


ait. 

CERTIFICATEUR. f. m. lat. Oni feripto tef- 
tater. angl. certifier. Celui qui fe rend caution 
d'une caution, qui la certihe folvable. 

CERTIFICATION. J. f. latin. Scripta tefti- 
ficatio. angl. certification. Atteftation qu'un 
comptable & un Financier mettent au bas d'un 
mémo're , d'un régitre , d'un compte par lequel 
ils affirment véritable ce qui y elt contenu. Il 
fe dit aufli de l'atteflarion qu'on. donne en Juf- 
tice, de la folvabilité d'une caution préfentée , 
dont on répond eu fon propre nom. 

CERTIFIER. w. all, lat. Afferere , certum fa- 
cere, fcripto teflari. angl. to certify, to declare in 
writing the tr'ib of a fall, Authorifer , iofor- 
mer , ou déclarer par écrit la vérité d'un 


fait. 

CERTITUDE. f. f. lat. Certitudo, angl. cer- 
titude , certainty. Satisfaction que l'efprit ou 
le jugement d’une perfonne reçoit, par les dit- 
férentes furtes de preuves que la nature d'une 
queftion exige. 

CERVAISON. f. f. lat. Cervi fagina, angl, 
a fat flag. ( chaile. ) La faifon où le cerf eft gras 
& bon a challer 

CERVEAU. f.m.lat«Cerebrum. angl tbe brain. 
C'eft en général cette groflé mafle molle & 
blanche, enfermée dans le crâne où aboutif- 
fent tous les organes des fens & où pluücurs 
croyent que l'ame réfde principalement, 

CERVELAS. f. m. latin. Botellus bene pipe- 
ratus, anglois, cervelas. Gros fauciflon fort é- 


cé. 

; CERVELET. f. f. lat. Poffica cerebri pars. 
angl, tbe hind-part of the brain. Partie de der- 
riére du cerveau. . 

CERVELLE. f. f. lat. Cerebram. angl. brains. 
Subftance molle enfermée dans la téte de l'a- 
nimal ... Il fe prend quelquefois pour l'efprit, 
le fens, le jugement. : 

CERVICAL, ale. adj, Nom donné à une vei- 
ne, à des glandes & des nerfs qui font au der- 
riére du cou, lat. Cervicalis, angl. belonging 
to the neck. 

CERVIER. ( Loup. ? f. m. lat. Cervarius lu- 
pus, chaus, angl. a lynx. Animal fauvage , qui 
tient du chat & du léopatd ; quia de la vi- 
tefle & qui elt ennemi du cerf, 

CERVISIERK. voyez Cervoilier. 

CERVOISE. f. f. latin. Cervifía. angl. beer. 
Biére , boiflon faite de bled , d'orge & de hou- 


blon. 
CERVOISIER om Cervifer. f. m. latin. Qui 
cervifiam coquit aut vendit. angl. a brewer. 
lui qui fait ou qui vend de la cervoife. 
CÉRUSE. f. f. latin. Cernffa , Hone 
anglois. ceret, fuperfine white lead or fpanisb 
white. Blanc de plomb , très fin, qui eft une 
préparation de plomb , de fente de cheval , : 
&c. avec du vinaigre, ; 
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CÉSAR. f. m. latin. Cefar. anglois. cefar; 
Titre d'honneur que les sobre Aa 
donnoient à. leurs enfans cu à ceux qu'ils 
défignoient.pour être leurs Succeffeurs. C'eft 
la méme chofe que Roi des Romain: en Al- 
lemagne. Celt auffi un nom général, pour 
exprimer un Empereur, &c, 

ÉSARIEN , enne. adj. lat. Cefareus, ca- 
farianus. angl. cefarian. Se met pour épithé- 
te, à la qualité de l'Empereur. Sa Majelté 
Céfarienne.... En Chirurgie, faire l'Opération 
céfarienne, Celt tirer l'enfant du ventre de 
fa mere par une opération violen;e & avec 
incilion. 

- CESSATION. f. f. lat. Intermiffic , inter- 
miffus. angl. ceffation , forbearing » leaving off, 
giving over. Difcontinuation , interruption de 
quelque travail , ou de quelque action, Ainfi 
loríque ceux armées font en traité, on con- 
vient pour une femaine , un mois, &c. qu'on 
nt commettra point d'hofliEté de part ni d'au- 
ue, c'elt ce qu'on apreile Tréve ou cffation 
d'armes, 

.CESSE. ( Sans ) adv. lat. Indefinenter , fne 
wa intermilfione, engl inceffantly , without 
ceafing. Sans intermitlion , difcontinuation. 

- CESSER. c. s. lat, Ceffare ,. defijtere. angl. 
to ceafe , to forbear, [cave off. Difcontinuer , 
ios fe A per x quelque chofe, 

. adj. lat. Qui poreff cedi, angl. 
tbat may be yield d. aedi. read cédé. : 

CESSION. f. f. lat. Tranfcriptio, alienatio, 
angl. ceffon,yielding, givingup or refigning.Ac- 
ce par lequel un homme tranfmet à un autre 
un droit qui lui appartenoit ; abandonnement 
de fes emm IRE. f 

:CESSIONNAIRE. f. m. lat. Cui. aliqui pof- 
Selhone ceditur. angl. tbe party to. whom Par 
mething kas been yielded np. Celui qui accep- 
te & à qui on fait une ceffion. 1l fe dit auffi 
de celui qui fait ceflion de biens ea Juftice. 
lat. Qui de fuis bonis omnibus difcedit. angl, 
ce[fionary , bankrupt. 

_CESTE. f. m. lat, Cefius. angl. ceffus, Ju- 
no's and Venus's girdle. Nom que les Poétes 
& les Peintres ont donné aux ceintures de 
Venus & de Junon. Chez les Anciens, c'étoit 
la ceinture que le mari délioit à la fille qu'il 
avoir époufée ; quand il la mettoit en fa mai- 
fon. Ce mor figmfie auffi un gros gantelet de 
cuir, garni de plomb , dont fe fervoient les 
<Anciens Athletes, qui combattoient à coup de 
poing dans les lieux publics. lat. Ceeffus, angl, 


rt OR 

H ES. o9. l. Gens i m 

battoient avec le cde. ? ipae 
CÉSURE. f. f. lat. Cefura. Repos dans les 

vers. Syllabe , qui dans les vers latins refle apres 

certains pieds, 


CET 
. CÉTACÉE. adj. Se ditdes gros poiflons de 


mer qui refiemblent à Ja baleine, 
CÉTERÉE, 
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ERÉE. f.m. Mefure qui fert à l'arpentage 
Pergo otf Provinces méridionales. C’eft 
É d s. 
: “CETUS. pe Conftellation méridionale , au- 
trement baleine. RU 


p CHABLAGE. f. m. Peine & rravail du cha- 


eur, 

CHABLEAU. f. m. Corde longue, de mo- 
yenne grofleur , qui fert à remonter les bá- 
— ur la riviére. On l'appelle auffi cínci- 
nelle. 

CHABLER. v. ad. Attacher un fardeau à un 
cable , le háler , l'enlever. 

, CHABLEUR. f. m. Officier commis fur les 
riviéres , prépolé pour faire partir les coches 
& les bareaux , & pour les diriger dans les 

affages difficiles. angl. a «vater- officer. latin. 

Iuminum ac navicularum prafellus. 

CHABLIS. f. m. Bois abbatus dans les forêts, 
par les venrs. angl, cablish. 

CHABLOTS. fubft. m. pl. latin. Funiculi. 
angl. fmall ropes. Petits cordages avec quoi les 
macuns abe sic les piéces de bois qu'ils nom- 
ment échaffe. . 

CHABNAM. f. m. ou Rofée. Efpéce de mou- 
fleline trés finc, qui vient des Indes orienta- 
es. 

CHABOT. f. m. lat. Gobius vel gobio capi- 
tates, angl. gull, or miller's thumb, Petit poiflon 
qu'on trouve daas les ruiffeaux & dans les ri- 
viéres coulantes, & qui a une grande téte, - 

CHACAL. f. si. Animal, reffemblant au re- 
mard , mais plus gros & qui a le poil plus épais 
& plus rude, C'eft , dit on, Vhyene des Anciens 
& le dabub des Africains. Il déterre les morts 
pour les dévorer. 

CHACART. f. m. Toiles de coton à carreaux 
de différentes couleurs. Elles viennent des In- 
des orientales. 

CHACELAS, f. m.latin. Albi racemi genus. 
angl. an excellent short of white grape. Efpéce de 
raifin blanc. 

CHACONNE. f. f. lat. Cantic? , faltationis 
genus. angl, cbacoon. Air de mufique, qui eft 
toujours en trois tems , compofé avec beaucoup 
de variété & de caprice. On dit qu'il. tire 
fon origine des Mores. 

CHACOS. f. m. Arbrilleau du Pérou , qui por- 
te une’ femence fort menue, que les habitans 
du pais eftiment fort & qu'on dit être utile dans 
la gravelle & la maladie de la pierre. 

, CHACRIL. f. m. Arbre de l'Amérique, dont 
l'écorce a plulicurs vertus femblables a celles 
du quinquina. 

CHACUN , une. adj. & f. m. & f. lat.Quif- 
que, quaque , quodque. angl. every man, every 
one , every body, every thing. Chaque perfonne. 

CHADI! C. f. m. Citron d'Amérique, dont la 
fleur eft bien nourrie & fort odorante. On en 
met dans l: citronelle ou eau des barbades. 

CHAFERCONNEES. f. f. pl. Tuiles peintes, 
qui fe tabriquent dans les États du Grand- Mo- 


gol. 
cree , ine. adj, lat. Malè parvus © 
ode 
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eris pravi. angl. [neaking , wretched, Maigre ou 
mauvaife mine, 

CHAGRIN. f. m. lat. Meror, cura, follici« 
tudo. angl. trouble, grief, forrow. Inquiétude, 
ennui, trouble, mélancolie. Chagrin eft auf- 
fi un cuir fore rude, fair de peau de cheval , 
d'âne ou de muler, C'eft avec ce cuir qu'on 
couvre ordinairement les boctes pour les mon- 
tres, bijoux , inftrumens (5c. ll nous vient de 
Turquie. latin. Corium tradlatu ajperum., angl, 
sbagreen. 

CHAGRIN, ine. adj. lat. Sollicitus, anxius. 
angl. melanckoly , fad. Faché, trifte , inquiet... 
de mauvaife humeur. lat. Tetricus, angl. mo- 
rofe, peevish, 

CHAGRINÉ , ée. adj. latin. Afper, fcaber, 
angl. rough, rugged , uneven. Inégal & rabo- 
teux comme du chagrin, 

CHAGRINEMENT, adv, Avec chagrin, 

CHAGRINER. v. ad. lat. Æpriniiuun pa- 
rere, follicitudinem afferre. angl. to vex , grie- 
ve , trouble. Donner du chagrin , de la fâcherie, 
de l'inquiétude. 

CHAHUANT. voyez Chat-Huant, 

Pa Lg fubflantif mafc. Efpéce de melon 
gypte. 

CHAINE. f. f. lat. Catena. angl. a chain. In- 
ftrument compofé de divers anneaux ou par- 
ties de fer, de cuivre , £c. qui font attachés 
ou entrelaffes les uns dans les autres & de di- 
verfes longueurs & épaiffeurs , felon que l'exi- 

l'ufage auquel on les deftine. C'eft aufli une 
bin d'argumens ou de raifons , qui dépendent 
les unes des autres. Collection de tous les au- 
teurs qui oat travaillé fur quelques uns des li- 
vres de l'E'criture. | 

CHAINEAU. f. m. latin. Canalis plumbens, 
anglois. a pipe of lead , to convey rain-water 


from the gutters to the ground.Goutiére deplomb 


P porte les eaux qui defcendent des toits , 
ans les cuvertes, 

CHAINETIER. f. m. lat. Catenarum opifex. 
anglois, a chain-maker. Ouvrier qui fait & qui 
vend des agraffes & de routes fortes de petites 
chaines pour peadre des clefs, pour attacher des 
chiens, (ec. 

CHAINETTE. f. f. larin. Catella, catelluse 
angl. a chain, or little chain, Petite chatuc, 

CH ap apt d m, lat. Catenæ annulus. ang. 
the link of a chain. L'un des anneaux ou des 
boucles qui compofent une chaine. 

CHAINTES. «voyez Ceintes. | 

CHAIR. f. f. lat. Caro. angl. flesh. Partie de 
l'animal , molle, épaiffe, mocleufe & fangui- 
ne , placée entre la peau extérieure & les os. 
C'eft auffi ce qui peur fervir d’aliment , tant 
dans les fruits que dans les animaux ... Il fi- 
gnifie encore, la peau & le teint ... Dansla 
morale , il fienifie la concupifcence charnel- 
le, la fenfualiré. . 

CHAIRCUTIER. voyez Charcutier, 

CHAIRE. f. f. latin. Suggefium , fuggeftus. 
anglois. a pulpit. Siége de Prédicateur ou de 
Doéteur. Siége Pontifical. lat. Sedes. angl. rhe 
Epifcopal fee ... M fignifie quelquefois l'élo- 
quence chrétienne , la prédication. 

c 
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CHAISE. f. f. lat. Sedile , fella. anglois, a 
chair , a feat. Meuble mobile où l'on s'affied. 
Chaife de commodité, ett une chaife , dont 
le doffier fe hauile & s'abaiffe, par le moyen 
d'une cremaillére … Chaife à porteur. lat. Sella 

cflatoria, angl. a chair or fedan. Chaife rou- 
Le. lat. Rheda , cifium. angl. a sbaife , a sbaf. 
Chaife percée. lat. Sella famillarica , fella per- 
tufa. angl. a clofe ftool. | 

CHALAND , ande. f. f. lat. Emtor qui ta- 
bernam aliquam adit frequens. angl. a cuftomer. 
Celui ou celle qui a coutume d'acheter à une 
boutique, chez un méme marchand . .. EAreau 
plat de moyenne grandeur , dont on fe fert 
pour amener à Paris les marchandifes qui def- 
cendent par la riviére. . 

CHALANDISE f. f. lat. emtormm frequentia. 
angl. cuffem. Concours de perfonnes qui vont 
acheter dans une méme de 

CHALASIE. f. f. lat. Chalafis. angl. chalafy. 
Maladie de l'œil : relachement des fibres de la 


cornée. : 

CHALASTIQUES. f. m. pl. Remédes qui 
ont la vertu de ramolir & relâcher les parties 
tendues, 

CHALAZOPHILACE. f. m. Prétre chez les 
Grecs , dont l'Office confiftoir à obferver quand 
il devoir tomber de la gréle. . 

CHALCEDOINE. voyez Calcedoine. 

CHALCITIS. f. m. Minéral rouge comme le 
cuivre ; friable & non dur. 

CHALCOGRAPHE. f. m. lat. Calator , feal- 
fter. angl. an ingraver. Graveur fur le cuivre, 

CHALCOGRAPHIE. f. f. lat. Chaleographia. 
angl. calcography. Art de graver fur le cuivre, 

CHALDAIQUE. adj. La langue Chaldaique, 
lat. Chaldaica lingua. angl. chaldee. 

CHALEMIE. f. f. lat. Fiftulatorins celamus. 
angl. a pipe. Flute champêtre, differente de la 
cornemufe, en ce qu'elle n'a point de bourdon, 

CHALEUR. f. f. lat. calor, ardor. anglois. 
best, warmth. On la confidere ordinairement 
comme une qualité inhérente dans les corps 
& on l'appelle une des principales , oppofée au 
froid ; mais l'expérience des nouveaux Phyfi- 
ciens, a déterminé qu'elle n'eft occafionnée 
que par un mouvement trés violent dans les 
parties, dont le corps eft compolé , & que par 
conféquent elle n'eft pas inhérente , mais acci- 
dentelle à tous les corps. La chaleur a diffe- 
rents degrez ilus intenfes les uns que les autres 
& felon qu'elle agit fur les corps animaux, elle 
occafionne des idées particuliéres felon les fen- 
fations differentes qu'elle y produit. On verra 
par l'expérience fuivante , que la chaleur eitle 
réfulrat du mouvement ; faites tourner avec 
violence , une meule à aiguifer, fans y laiffer 
couler l'eau & appliquez-y une piéce de fer 
médiocrement épaille , à proportion du diamé- 
tre de la meule, toutes les parties du fer, qui 
auront rouché la meule, rougiront à la fin, com- 
me fi elles fortoient de la forge. ——— 

CHALEUREUX , eufe. adj. latin. Fervidus, 
grafervidus. angl. that bas a great flock of na- 
sural warmth, Qui a beaucoup de chaleur na- 
Aurelie, 
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CHALINGUE. fub. f. Petit vaiffeau des In- 


des. 

CHALIT. f. m. latin. Led compages lignea. 
angl. a /c4-ftead. Bois de lit. 

CHALONS. f. m. Grand filet attaché à 2. pe- 
tits bâteaux & que les Pécheurs traînent dans 
la riviére. lat, zimplum rete, anglois. a great net. 

CHALOUPE. f. f. lat. Acatium. Vulgo ca- 
Inppa, angl. a sballop or great boat. Petit bàti- 
ment de mer, fort leger , delliné au fervice 
des grands vaiffeaux , fur lequel on faic au- 
fli de petites traverfées, 

CHALUMEAU. f. m. latin. Calamus. angl, 
aftraw or flalk t corn. Tuyau de paille , de 
rofeau , Oe. qui fert à fuccer quelque liqueur, 
en afpirant. ll fe dit auffi d'un petit tuyau 
creux, qui fert à fouder. C'elt encore un inf- 
trument de mufique champêtre. latin, Calamus, 
angl. a reed or pipe. 

CHALUMET. f. m. Petit tuyau d'yvoire , 
dans lequel on emboéte les pipes à fumer, 

CHALYBE, ée. adj. lat. Chalybatus. angl. 
made with fleel, Se dit de plufieurs compoE- 
tions dont l'acier eft la bafe. 

CHAM. f. m. Nom des Rois de Tartarie. En 
Perfe, les Seigneurs de la Cour, les Gouver- 
neurs des Provinces & les premiers Juges , 
portent ce nom. 

CHAMADE. f. f. lat. Tube , tymparive fi- 
num ad colloquium. anglois, sbamade , parley. 
on du tambour ou de la trompette , que don- 

ne un ennemi pour fignal qu'il a quelque propo- 
frion à faire, foit pour capituler , foit pour 
faire une tréve , Oe. 

CHAMÆCERASUS. f. s. Petit. arbriffeau 
qui croit aux lieux montagneux, Ses fruits ex- 
citent au vomiffement & purgent aufli par bas 
fi l'on en avale 4 ou 5. 

CHAMACISSUS. Jubfantif mafculiu. Lierre 
terreftre. , 

CHAMÆDRIS. pn. Germandrée, 

CHAM/ENERION. f. m. Plante qui croît 
dans les lieux montagneux & dans les jardins, 
Ses feuilles font vulnéraires & dérerfives. 

CHAMÆRHODODENDROS, f."m. Arbrif- 
feau qui croit à la hauteur d'un homme , & 
P regia lus, Certe plante aime la terre graf- 
€ & humide. Ses feuilles font fliptiques , fans 
autre faveur. Ses fleurs ont une cdeur agréable, 
mais qui fe paffe facilement, Il y en a'une ef- 
péce dont les Heurs ont l'odeur du chevrefeuille, 
mais plus forte & donnant à la tête. Le miel 
gut les abeilles tirent de ces fleurs , rend in- 
enfé. 

CHAMASYCE, fnbflantif mafculin. Efréce 
de tithymale. 

CHAMAILLER. +. v, lat. Inter fe confligere, 
dimicare. anglois. to tilt or skirmish , to fight 
hand to band with weapons.Frapper reciproque- 
ment fur les armes , les uns des autres, Dif- 
puter , contefter. | 

CHAMAILLIS. f. sm. lat. Confidlus , concer- 
ratio. angl. tilting , skirmish. Difpure, 

CHAMARAZ. f. m. Plante, dont la feuille 
seflemble à celle de la Chamadris, C’eit le 


Scordium, 
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CHAMARIER f.».Dignité de l'Eglife de Lyon, 

CHAMARRER, ». ad. lat. Textilibus taniis 
variare veftem. angl. to daw or to lace all over 
with gold (5 filver lace. Mettre du ment, 
du galon , des boutons fur un habit, par plu- 
fieurs rangs, pour lui fervir d'ornement, 

CHAMARRURE. f. f. Jat. Textilinm tania- 
rum in velle varietas. angl. a thick lacing. Or- 
d d'habits fait avec du patlement , brode- 
ries, galons , £5c. 

CHAMBELLAGE , es Chambrelage. f. sm. 
Droit que le Vaffal doit au Seigneur Féodal en 
certaines mutations. Droit qui eft dû au premier 
Huiffier de la Chambre des Comptes , par ceux 
qui y font la foi & hommage. nae 

CHAMBELLAN. f. m. lat. Vir nobilis prin- 
cipi à cubicnlo, angl. a chamberlain. Officier de 
la Chambre du Roi, d'un Prince, ($c. — 

CHAMBELLANIE. f. f. Charge , dignité, 
office de chambellan. ] 

CHAMBOURIN f.m.Efpéce de pierre,qui fert 
à faire des verres qu'on appelle verres de cryftal, 

CHAMBRANLE. f. m. lat. Antepagmentum. 
angl. chambranle. Door-cafe or win ow-cafe. 
Bordure, ornement de menuiferie, ou de pierre, 
qu'on met autour des portes des chambres , des 
croifées, & des cheminées dans les beaux ap- 
partemens. 

CHAMBRE. f. m, lat. Conclave. Conclavium. 
angl. a chamber or room. Membre d'un logis, 
partie d'un appartement. En termes de fonderie , 
on appelle chambre, an vuide qui demeure dans 
un canon, ou une cloche qu'on a fonduë & dans 
lequel le métail n'a pas coulé. La chambre dans 
l'artillerie eft la partie du canon où l'on met la 
Charge. Dans les mines, c'elt l'eípace où l'on 
met la poudre. C'eft auffiun nom commun à di- 
fférentes cours de juftice en matière civile & ec- 
cléfiattique .Maitre de Chambr : voy ,Camérier, 

CHAMBREÉ ée.a.(Conchyliologie.)Se dit d'une 
coquille cloifonnée,ouféparée dans fon intérieur. 

CHAMBRÉE. f. f. lat. Contubernium. angl. 
the company that lies in one chamber. Ceux qui 
logent dans une méme chambre : af[emblée qui 
fe fait dans une chambre 

CHAMBRELAGE, woy. Chambellage. 

CHAMBRELAN. f. m. lat. Qui privatos in- 
ter parietes opus exercet. angl. a castri Ouvrier 
qui travaille en chambre, qui n'ett pas maître. 

CHAMBRER. v. n. lat. Eodem nti contuber- 
nio. angl. to lodge , to quarter , or tetent together, 
( Guerre. ) Loger fous une méme ten:e ou en 
une méme caferne. 

CHAMBRERIE. f. f. C'eft un des principaux 
offices clauftraux dans les grandes Abbayes. 

CHAMBRETTE. f. f. lat. Celluta. angl. a 
little chamber or room. Petite chambre. 

CHAMBRIER, f. m. lat, Monafterii premier 
angl. a ffeward of a monaftery. Officier clauítral 
qui a foin des revenus de la ma'fon , des gre- 
niers , du labourage , & des provifions tant pour 
la bouche que pour le veitiaire. 

CHAMBRIE RE. f. f. lat. Ancillnla, angl. a 
maid- fervant. Servante de petites gens.... Fouet 
dont on fe fert pour faire obéir les chevaux... 

Demi-cercle de fer , fufpendu par unc ante aulli 


CHA “403 


de fer , que l'on accroche a la cremaillère d'une 
cheminée, 

CHAMBRILLON. f. f. Petite chambriére. 

CHAMEATU. f. m. lat. Camelus.angl. a camel. 
Animal très commun en Arabie, en Judee , & 
darsles contrées voifines , que Moife a mis au 
rang desanimaux impurs. Il y en a de fort grands 
& propres à porter des fardeaux:on dit qu'ils por- 
tent jufques au poids d'un demi tonneau ;d'autres 
ont deux boffes fur le dos comme une felle & ils 

ont propres à porter des hommes & des char- 

s ordinaires. Ceux de la 3e, efpéce font éga- 

ement petits &maigres , & on les nomme Dro- 

madaires. Les perícunes de diftinétion s'en fer- 
vent comme de chevaux & y montent deffus? 
Les Arabes, les Perfans, &c. fe nourriflent de 
leur chair. On dit qu'il peucent marcher quinze 
jours fans nourriture. Auffi-tót qu'un chameau 
elt né , on lui plie les quatre pieds fous le ventre, 
on lui met un tapis fur le dos, dont les bords 
font chargés de pierre, afin qu'il ne puifle fe re- 
lever pendant 29. jours. C’eit pour rendre fes 
jointures flexibles, & que fes pieds plient aifé- 
ment. Ila le pied large & folide , & non pas dur. 
Le poil lui tombe dans le printems & la peau lui 
refte entiérement nu£ ; pendant ce tems-là les 
mouches le rourmentent. Pour y remédier on 
frape fur fon corps, on le panfe avec une houf- 
fine au lieu d'étrille, & on le fecoüe comme on 
feroit ua tapis, Dans le voyage on le fuit en 
chantant & en fiflant, pour le faire marcher. 

CHAMELIER. f. m. lat. Camelorum agitators 
angl. a camel-driver. Celui qui panfe & conduit 
des chimeaux. 

CHAMES. f. f. yen de moules, 

CHAMFRAIN. f. m. lat. Frons equina, angle 
the fore bead of a borfe, Eft la partie du devant 
de la téte du cheval depuis le deffous descreil- 
les jufqu'à fa bouche, en defcendant par l'in- 
rervalle des deux fourcils. C'eft aufi l'armure, 
le bouquet de plumes , où les piéces de cuir & 
d'étoffe qui couvrent cette partie, ... Dans 
V Architetture, ornement ou demi-creux moi- 
tié moindre que la fcotie. On l'appelle autrement 
efcape ou naffelle, 

CHAMFKAILNER. v. ad. lat. Afferem obliquè 
angulare. Couper le bout d'une planche de biais, 
Rabatre une des aréres. 

CHAMOIS, f. m. lat. Rupicapra. angl. a sha- 
moys or wild- goat. Chévre fort fauvage , dont 
la peau fe prépare d'une manière particulière 
qui la rende chaude, douce, pliante, & co- 
toneufe, furtout lorfqu'eile eit teinte en noir. 
Elle prend fort bien cette couleur & l'on s'en 
fert principalement à faire des gande, & à cou- 
vrir des fouliers. lat. Rapicapre pellis, angl, 
shamoy , shamoy-leather. On appelle dans les 
Trouves chamois un homme qui ne quitte point 
fon Régiment, pour venir faire fa cour, & qui 
elt oniquemeur appliqué à fon métier, 

CHAMOISERIE, f. f. Lieu où l'on prépare 
les peaux de chamois, 

CHA MOISEUR. f. m. Celui dont la profef- 
fion eft de préparer des peaux de chamois. 

CHAMP, f. m. lat. Ager. angl, a field. a piece 
of ground, Piéce de terre propre À être laooue 

€i 
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rée & temée de grains. Il fe dit quelquefois 
d'une place publique.... Champ de bataille, 
lieu où fe denne le combat... . Dansleblafon, 
champ eit le funds de l'écu, & dans les tableaux 
& les capifleries c'eft aufli le fonds qui eit or- 
dinairementobfcur.... En termes de Meécha- 
niques, il fe dit de ce qui eft. pofé horifontal:- 
ment ; & figurément des fujers où un Auteur 
peur s'exercer. En termes d’ Horlogerie , on ap- 
m roues de champ, celles dont les dentures 
nt parallelles à leurs tiges. 

CHAMPAGNE. f. m. latin. Campus. angl. 
champain or champagne. ( blafon. ) Efpace en 
bas qui occupe le tiers de l'écu vers la pointe. 
H fe dit aufli fou. ent du vin de la province qui 
porte ce nom. On dit dm champagne, pour du 
vin de champagne. 

CHAMPAN o# Champart. f. m. lat. Decu- 
manus ager. angl. feld-rent. Droit qu'un Sci- 

neur a de prendre fur les champs dépendans de 

Seigneurie, la dixième , treizième cu quin- 
ziéme gerbe dans la moiflon. 

CHAMPARTER cs Champartir. v. ad, lat, 
Agri folarium cogere. angl. to gather the field- 
rents. Lever le droit de champart. 

CHAMPARTERESSE, a4j. f. Se dit de la 
grange Scigneuriale, où fe mettent les cham- 
parts. lat, Manipulus folarii frumenti. 

CHAMPARTEUR. fj. m. Fermier ou homme 
commis par le Seigneur pour lever fon droit de 


champart. lat. Coaélor agrarii folarii, angl. a 


gatherer of field-rents. 
CHAMPE, adj. ( blafon. ) Se dit lorfqu’onne 
veut expliquer que la qualité du champ, 
CHAMPESTRE. adj. lac. Agreftis. Campef- 
tris. angl, Rural. Rufiical. Ce qui tient quelque 
chofe de la campagne. 


CHA MPI. f. m. Sorte de papier propre pour 


les chaflis. 

CHAMPIGNON. f. m. lat. Fungus. angl. a 
mushroom. Plante dont on ne connoit ni les 
fleurs ni les graines & qu'on divife en plufieurs 
cfpéces , qui portent toutes le méme nom. Quel- 
ques uns font extraordinairement petits & d'au- 
ues fi pns qu'il faut un. chariot pour les 
porter. Il n'y a rien dans la Botanique de plus 
ofbcur que cette plante ni de | lus curieux;la ma- 
nière de la cultiver eft auffi fingulière que la 
plante méme & les conjectures des fcavans font 
auffi nombreufes que les différentes fortes de 
champignons. Champignon de lampe, eft le 
bout de la méche, quand elle eft confumée. 
Jat. Lucerne fungus. angl. a far, thief or flran- 
ger in a candle. En médecine, tumeur ou ex- 
crefcence de chair qui naît en yluicurs parties 
du corps. lat. Fungofæ partis tumor. angl, tu- 


mour. 

CHAMPIGNONNIERE. f. f. Couche de fu- 
mier préparée pour y faire venir des champi- 
gnons bons à manger. 

CHAMPION. f, m. lat. Pugnator. angl. a 
champion. Homme de guerre qui foutient une 
querelle par les voyes d honneur contre ceux 

ui l’attaquent. Au couronnement des Rois 
" Angleterre , il y a un officier, qu'on nomme 
le Champion du Roi. ll entre armé de toutes 
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pun dans Ja falle de Wefiminfler & par um 
eraut il prélente un cartel à quiconque ofera 
mer que le nouyeau Prince foit légiume Rot: 
d’.sniglrterre, 

CHAMPS.(Les) f. m. pl. lat. Rus. angl. tbe 
fields. the country. La campagne, par. op; ofi- 
tion à ce qui elt enfermé dans les villes... Bat- 
tre aux champs. Terme de guerre. Baure le 
tambour pour fe mettreen marche. lat, Signum 
groficifcendi dare. angl. to beat the march. 

CHANANE'ENS. f. m. pl. Delcendans de 
Chanaan, & des onze enfans dece Patriarche : 

eur première habitation. fur dans la terte de 
Chanaan, où ils fe multiplierent extrêmement, 
Lecommerce & la guerre furent leur principale 
occupation ; c'elt ce qu! occafionna leurs gran- 
des riche(fes & les différentes colonies qu'ils: 
établirent prefque fur routes les Ifles & & Pro- 
vinces maritimes de la mer Méditerranée, Jo- 
[né comme chef des I[racíites les fabjugua & fe 
rendit maitre de leur païs, qu'il partagea en- 
tre les différentes tribus. lat. Chananæi, angl, 
canaanites. 

CHANCE. f/f. f. lat. Primi tefferarum faflus 
fortuita punta. angl. baxard. Premier coup de 
dez qu'on jette pour en faire jouer un autre. Jeu 
paruculier du dez. Coup heureux, rencontre 

ortuite.lat. Profperafortuna. angl, chance, luck, 
geod fortune. 

CHANCEL ov Chanceau. f. m. lat, Cancelli, 
angl. chance!, Eftune partie du chœur d'une E- 
glife, qui eft entre le Maitre- Autel , & la baluf- 
trade qui le ferme ; c'eft-là ou fe metteat les 
Miniftres fervans a la Melle, 

CHANCELANT , ante. adj. lat. Tituban:, 
vacillans, angl. reeling , flaggering. Qui n’eit. 
pas ferme, ftable, affuré. 

CHANCELEMENT. f. m. lat. Titwbanria, 
titubatio.angl. reeling. flagzering. Démarche. 
qui o'eít ; as ferme, qui n'elt pas affurée, 

CHANCELER. c. 5. lat. Vacillare , titubare. 
angl. to reel or flagger. Branler , n'être pas fer- 
me & afluré fur les pieds, vaciller , être cous 
jours fur le point de tomber, 

CHANCELERIE. f. f. lat. Cancellarii juri- 
diciale praterium. angl. chancery. C'eit en An- 

leterre , la Cour fouveraine du Royaume pour 

es affaires civiles. C'eít une Cour érigée n 
corriger , moderer, & redrefler Ja féverité des 
autres cours de juflice, qui étant aftraintes aux 
exprefliuns litterales des actes du Parlement , 
font expoiées fouvent à des injuftices envers les 
fujets du Roi.C'ett cette Cour qui dreffe les let- 
tres circulaires du Roi pour convoquer le Par- 
Jement ; les Edus, les Proclamarions, les Par 
dons, Patentes, (9c, En trance c'ett un tri- 
bunal où l'on fcelle les lettres avec le fceau du 


oi, 

CHANCELIER. f. m. lat. Cancellarius. angl 
tbancellour. Premier Officier dela Couronne en 
ce qui regarde la juftice & qui eft le chef detous 
les confeils du Row. C'éroit autrefois le Secré- 
taire ou le Notaire du Ro: ou de l'Empereur. 
Heft établi en Angleterre avec le méme pouvois 
& autor.:4dans les affaires civiles quele Roi lat 
même, Le Lord Chancelier préfide au. confer: 
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du Roi, il déclare quelle eft la volonté du 


Prince, lorfqu'il vient au Parlement tenir fon 
lit de juftice, & il eit aflis devant lui à maia 
uche : il eit Juge dela Cour de Chancelerie, 
ous les autres Juges font obligés de fuivre la 
loi à la lettre, mais le Chancelier a [e pouvoir 
abfolu du Roi de moderer la rigueur des loix 
écrites , de diriger fon jugement fur la loi de na- 
ture & de la confcience & de juger felon Le ces 
& la juftice : il eft auffi gardien du grand fçeau 
& orateur de la Chambre haute. Il y a encore 
plufieurs Officiers qu'on nomme chanceliers & 
ui ont diverfes fonctions, comme le Chance- 
ier de VExchiquier , de l'Univerfité , &c. tous 
ces emplois font honorables ... On le dit auffi 
en France, comme en Angleterre , du prncipal 
Official d'un Evéque Anglican, 

‘CHANCELIERE. f. f. Femme du chance- 
lier... . Tulipe violet & blanc. 

CHANCEUX , eule. adj. lat. Fortuna filius. 
Utens fortuna profpera. angl. lucky. that bas 
ve Tuck. Qui elt heureux, qui a de la bonne 

ortune, 

CHANCIR. ( Se. ) v. rec. lat. Mucere, Mucef- 
cere. angl. to grow mouldy. Se moifir. | —— 

CHANCISSURE. f. f. Corruption qui vient 
fur la furface des chofes humides , laquelle pa- 
roit en facon de barbe, lat. Situs ; mucor. angl 
monldinelf. 

CHANCRE. f. m. lat. Cancer. Carcinomas 
angl. a cancer or sbanker. Ulcère malin qui ronge 
les chairs, & qui elt caufé fouvent par un mal 
vénérien. 

CHANCREUX , eufe. adj. lat. Carcinomati 
acerbitate fimilis, angl. cancerous. Qui cient de 
la nature du chancre. 

CHANDELEUR. f. f. lat. Feffrem purificantis 
fe virginis. angl. caudlemaff. Féte qu'on célébre 
enl'Eglife, le fecond jour de Fevrier, enl'hon- 
neur de la Vierge Marie, ou l'on faifoit autre- 
fois des proceflions en Angleterre, & où les 
cathol:ques en font encore avec des chandelles 
allumées ; on benit aufli les cierges ce jour-là 
pour le fervice de l'année fuivante. 

CHANDELIER. f. m. lat. Candelabrum. ang; 
a candieflick. Utencile qui fert à mettre des 


chandelles pour éclairer. On le fait de différen- ^ 


tes figures, de toutes fortes de matiéres, com- 
me de bois, de fer, de cuivre, d'argent, de 
terre, (Sc. On a donné de belles defcriprions 
du chandelier d'or qui étoit daus le Temple des 
Juifs. Ce mot fignifie auffi faifeur & vendeur 
de chandelles. lat. Candelarum opifex , propola, 
angl.a cbandler.Cbandeliers , en termes de forti- 
fication ; pieux fichés à pee) dans de lon- 
s p,éces de bois, entre lefquelles on met des 
cines, our couvrir les tray ailleurs. 
CHANDELLE f. f. lat.Candela, angl a candle, 
Compofition de (uit fondu, ou de cire qu'on 
fait prendre autour d'une méche & qui fert a 
éclairer... Chandelle de glace : eau glacée qui 
pend des goutiéres, des arbres , ou de la voute 
des grottes, 
CHANFRAIN ov Chanfrein. v. Chamfrain, 
& SHANFRENER, ; Chaafreiadre, voy. Cham- 
, 
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CHANGE. f. m. lat. Permutatio. angl. ex- 
change. Convention par laquelle on donne une 
chofe pour une autre ; ce qui renferme toutes les 
marchandifes , trafics, & achats quelconques, 
Ce mot m. rige aufli le commerce d'argent qu'on 
fait pour le remettre ou le faire tenir en un lieu 
éloigné. C'eit encore un lieu public dans les vil. 
les de commerce, où les marchands & banquiers 
s'aflemblent pour exercer leur commerce d'ar- 

t. La menué monnuoie , qu'on denne pour de 

a groffe. ... Banque, mécer, profit de ban- 
quier. ... Il fe dit auffi, en termes de venerie , 
quand on prend un cerf de rencontre , pour 
celui qu'on avoit lancé & couru déja quelque 
tems .... Donner le change à eia. ou 
lui faire preadre le change , c’eit le tromper 
adroitement, Prendre le change : fe tromrer, 

, CHANGEANT , ante, adj. lat. Mobilis. Pa- 
rians. angl. changeable, variable. lnconítant 
indéterm:né , qui change fouvent , qui eft (ujet à 
altération. 

CHANGEMENT. f. m. lat. Mutatio. Immu< 
tatio.Permutatio. angl.change. changing. alteyg- 
tion. vicifitude. Transformation , poete d 
d'un corps qui fe convertit en un autre, Reyo= 
lution , viciflitude , inconitance. 

CHANGER. v. adl. lat. Mutare , immutarés 
Permutare , Commutare, ang). to change , to al- 
ter, vary. to truck or barter. Akerer, varier ou 
difpofer d’une maniere différente. Troquer ou 
donner une chofe pour une autre. Transformer , 
transfigurer,faire paíTer d'une nature à une autre, 

CHANGEOTTER. v. n. lat. Frequenter mu« 
tari, angl, 1o change often. Changer fouvent. 

CHANGEUR. f. m. lat. Nummularius, Men- 
fularius. angl. a banker, amoney changer. Homs 
me qui fait trafic de changer l'or & l'argent en 
menuë monnoie & la menué monnoie en or. 

CHANLATE. voy. Chantale, 

CHANOINE. f. m. lat. Canonicus, angl. 4 
canon or pme Celui 2 polléde une pré« 
bende dans une Eglife Cathédrale ou Collégiale, 
C'eft-à dire, un certain revenu affe&é à ceux qui 
y doivent faire le fervice divin. Chanoine d'hon« 
neur ou honoraire eft celui quis’eft démis de fon 
canonicat ; ou une perfonne notable, qui fans 
être réellement chanoine, jouit de tous les droits 
des chanoines & a place parmi eux, 

CHANOINESSE. f. f. lat. Canonica, canos 
niffa. angl. a canoneff. Fille qui poiléde une prés 
bende affectée à des filles Bag la fondation , 
fans qu'elles foient obligées de renoncer à leur 
bien, nide faire aucun vœu. 

Pg iad lr f gerer paire e canons 
ship.Titre du cc de celui qui e& chanoine; 

CHANSIR. voyez Chancir. + pu 

CHANSON. J. f. latin. Cantilena , carmen; 
Canticum , cantio. angl. a [ong. Petite piéce de 
vers aifés , fimples & naturels , qu'on met en air 
pour les chanter , & dont chaque ftance s'appelle 


un couplet, 

CHANSONNER, v. af. Faire des chanfons- 
contre quel TTE £f1 

CHANSONNE . f. f. latin, Cantiunculas- 
angl. a little fong , a Jay. Petite chanfon jolie 
vendre, amourcule , paítorale, FT 


qu'on artact, 
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CHANSONNIER , ére. adj. Propre à faire 
des chanfons. fabf. mafe. Faifeur de chanfons. 
latin, Canttlenarum fcriptor. anglois. a fong-ma- 


er. 
CHANT. f.m. lat. Cantus. angl. finging- C'eft 
€n général une voix mélodieufe que la nature a 
donné à l'homme pour témoigner fa joie, En 
mulique le chant elt proprement un air , qui eft 
compofé de tons, de rems ou mefures. Le chant 
de Pfeanmes eit une coutume tres ancienne rant 
parmi les Juifs que parmi les Chrétiens. S. Paul 
fait mention de cette pratique qui fut continuée 
dans tous les fécles fuivans avec quelques va- 
riations quant à la maniére & aux circonftan- 
ces. Car tant que l'infpiration immédiate dura , 
le Prédicateur entonnoit fouvent un hymne ; 
& lorfq’uelle edt ceffé, on fit un choix de plu- 
fieurstextes de l'écrirure & on y joignit des hym- 
nes convenables ; mais le concile de Laodicée 
défendit d'emploier dans l'Eglife des compofi- 
tions particulières & il ordonna que les Picau- 
mes ne pas continus & quon y entrc- 
mélat des leçons propres pour prévenir l'ennui 
du peuple. Au commencement toute l’aflemblée 
formoit un chœur, chantant tous enfemble ; 
dans la fuite on changea de méthode, & l’on 
chanta alrernativement, les uns repétant un ver- 
fet & les autresun autre, Lorfque les Empereurs 
fureut devenus chrétiens & que la perfécution 
edit ceffé , le chant devint beaucoup plus com- 
mun; de forte q'uon chantoit les Pfeaumes trés 
frequemment , non feulement dans les Eglifes , 
mais encore dans les maifuns des particuliers : 
la mufique ancienne n'étant pas entièrement 
perdué , on diverfifia le chant en differentes ef- 
péces d'harmonies , & on y méla des tons doux 
& forts, gays & triltes, graves & paflionnés, 
(5c, on choififloit toujours ceux qui convenoient 
mieux à la majelté & à la pureté de la religion, 
& on avoit un foin tour particulier d'en écarter 
les airs mous & effemirrés. Dans quelques Eglifes 
on ordonna que les Pfeaumes feroient pronon- 
cés avec fi peu d’inflexion de voix , qu'il y avoit 
de difference entre cette prononciation & 

es difcours ordinaires, à peu prés comme onlit 
aujourd'hui les Pfeaumes dans nos Cathédrales. 
Mais dans la fuite des tems la mufique avec inf- 
trumens fut introduite principalement parmi les 
Grecs. Le Pa ur qd le grand rerfeétionna la 
mufique de l'Eglife & la rendit plus exacte & 
plus harmonieufe ; & pour en étendre l'ufage, il 
établit des écoles pour le chant à Rome, d'où il 
envoyoit ceux qui y avoient été élevés dans les 
Eglifes étrangères ; ce qui a fait fubfifter le 
chant Grégorien juíques a préfenr. Il y a feule- 
ment differentes méthodes parmi les prétendus 
reformés , fur toot en Angleterre où les Eglifes 
varoiffiales ont des chants fort differens de 
^x des cathédrales. Partie d'un pee » qu'on 
"e autrement livre, ... Chaníon. Cantique. 
"TALE. f. f. ( couvreur. ) Piéce debois 

Se vers le bout deschevrons, & qui 

nur, pour foutenir deux ou trois 


lat. Frufinm. angl.a cantle. 


côtés d'un corps de fis 


avance hors ie E 

e unice 
PACHANTEAU. fh 
parte coupes QUO FRS ». 
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gure ronde comme d'un pain, d'une piéce de 
patiflerie , (5c. 

CHANTELAGE. f. m. lat. Canteriarumoec- 
tigal. Droit qu'on paye au Seigneur pour le vin 
venduen gros ou à broche fur le chantier dela. 
cave & du {ellier. 

CHANTE-PLEURE. f. f. lat. Candatum in- 
fandibulum. angl. a watering funnel. Enton- 
noir à longue & étroite queue , percée au fond 
par plufieurs petits trous. ... fente qu'on laiffe 
dans des murailles pour laiffer écouler les eaux... 
lat. Rima, apertura. angl. a bole in a wall. 
Efpéce de fontaine de bois, compofée d’un petit 
tuyau, & d'une cheville pour le boucher. On 
s'en fert pour les cuves à fouler la vendange , & 
pour les cuviers à leflive. On l'appelle autre- 
ment patenotre. 

CHANTER. c. all. & w. lat. Canere, Cantare. 
angl. to jing. Faire diverfes inflexions de voix 
agréables a l'oreille. Pain à chanter. lat. Panis 
non fermentatus, angl, wafer. Pain {ans levain 
préparé pour les holties.... Chanter la palino- 
die: fe recracter... Chanter fa game a quel- 
qu'un : le quereller , le gronder, le reprendre... 
Chanter rouille ; dire des injures. 

CHANTERELLE. / .f. lat. Hypate. Cordarum 
maxime tinnula. ang «the treble firing of a vio- 
lin. La corde Ja plus déliée d'un luth, d'un 
theorbe , d’un violon & autres femblables inf. 
trumens , celle qui a le fon le plus clair , leplus 
aigu. Oifeau dee les chafleurs ont dans une cage 
pour fervir d'appeau.... Bouteille de verre fi 
mince, qu'elle Héchit vifiblement à la voix. Le 
fond en eft plat & percé, & quand cn chante 
fur ce fond , on diroit qu'un inftrument accom. 
pagne la voix... . Cheviile de fer, ou de bois, 
qui fert dans l'arcon des chapeliers à bander la 
corde... Efpéce de champignon , qui croit pour 
l'ordinaire en grappes. 

CHANTEUR , eufe. f. m. & f. lat. Cantator. 
Cantatrix.angl. finger. à finging man or woman. 
Moficien qui chante des airs, des chaníons, 

CHANTIER. f. m. latin. Apotheca lignaria. 
angl. a timber-merchant’s wood-yard. Lieu oà 
les marchands de boisarrangent leurs bois, Lieu 
ou les charpentiers travaillent. Piéces de bois 
fur lefquelles on conftruic les vaiffeaux. Lieu où 
l'on taille les pierres. 

CHANTIGNOLE. f. f. lat. Larerculus. angl. 
athin or [mall brik. Efpéce de brique qui n'a que 
la moitié de l'épaiffeur des autres, & qu'on 
appelle pour cela demi-brique.... En termes de 
tbarpenterie,il fe dit des petites piéces dejbois qui 
font deflous des raffeaux,qui foutiennent les pan- 
nes de charpenterie,& autres piéces femblables, 

CHANTOURNE.. f. m. Piéce d'un lit, qui 
eft d'un bois bien travaillé, ou couvert d'ét 
& = fe met entre le doffier & le chevet. 

HANTOURNEFR. v. ad. ( Architeéture. ) 
Couper en dehors, ou évider en dedans une piéce 
de bois , de fer, ou de plomb, fuivant un 


in. 

CHANTRE. f. m. lat. Cantor, modulator. 
angl. a chanter , a finging man.Celui qui chante 
dans un chœur d’Eglife. Maitre du chœur , qui 
eft une des premieres dignités d’un chapitre, late 
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Cheri prafius. angl. cbanter 9? thief finger in 
a church. 

CHANTRERIE. f. f. lat. Chori prefellura, 
angl. tbe cbanter's place or dignity. Dignité de 
chantre. 

CHANVRE. f. m. lat. Cannabis. angl. hemp. 
Plante qui porte le chenevi : chanvre mâle font 
les individus qui ne donnent point de fruit;chan- 
«re femelle ceux qui donnent le fruit. Chanvre 
fignifie auffi la hlailedonr on faitles fils, les cor- 
des,les toiles 5 c. Chanvre batard. lat. Galeopfis. 

CHANVRIER. f. m. Ouvrier qui habille le 
chanvre. 

CHAOMANCIE. f. f. Parmi les Alchymiftes , 
c'eft l'art de prédire l'avenir , par le moyen des 
obfervations que l'on fait fur l'air. 

CHAOS. f. m. Maffe informe & groflière, mé- 
lange confus de differentes chofes. On l'entend 
«ommunément de la malle primitive dont Dieu 
a compofé les differentes parties de la conftruc- 
tion magnifique du monde, 

CHAOURL. f. m. Monnoie d'argent de Géor- 
gie , qui revient à s. (,5.d.de France. On la nom- 
me aulli fain. 

CHAPE. f. É. lat. Sacra trabea, Pluvialis vef- 
tis. angl. a church-man’s cope. Ornement d'E- 
gie que portent ordinairement les chantres & 

ouchantres , quand on officie folemnellement, 
Les Evéques & les autres officians en portent 
auffi, Elle s'étend depuis les épaules jufqu’aux 
talons, & s'agraffe pardevant. C'eít auffi le 
manteau que portent les chanoines & quelques 
religieux. Couvercle d'un alambic. lat. Penna. 
angl. the belm or bead of a lembick. ... Il fe dit 
aufli de plulieurs chofes qui fervent à en couvrir 
une autre,.,. planches dans lefquelles fe fi- 
chent les tuyaux des orgues, qui fervent de cou- 
verture au fommier , où fe faitla diftribution 
du vent.... En termes d'Horlogerie , monture 
d'une ou de plafieurs poulies . . . Le bout 
des mitaines des femmes... . Dans la ma- 
rine , faire chape , c'elt tourner fans avancer... 
Habit des cardinaux, qui aun capuce doublé 
d'hermine, 

CHAPÉ , ée. adj. Revétu d'une chape. Dans 
le &lafon , il fe dit d'une piéce faite en figure de 
chevron, mais qui eft pleine au dedans & maf. 
five, de forte que le champ de dehors qui eft 
dans l'écu, lui femble fervir de chape. 

CHAPEAU. f. m. lat. Perafus. Canfia. angl. 
& bat. Couverture de téte dont fe fervent com- 
munement les hommes en Europe & ordinai- 
rement de couleuf noire, En termes de charpen- 
terie, il fe dit d'une efpéce de petit fronton, qui 
fait la couverture d'une lucarne fur un pan de 
bois ; de la plus haute piéce de charpente , qui 
aillemble des poteaux corniers dans un clocher, 
ou un pan de bois ; de la piéce de bois qu'on 
met au deffous des étaies, pour foutenir des 
poutres & des folives, & de celle qui fert d'a- 
pui tout au haut d'un efcalier de charpente. 

CHAPELAIN. f. m. lat. Principi à facro fa- 
ciendo. angl. a chaplain. Celui qui eft pourvil 
d'une chapelle ou chapelainie ou qui la dehet: 
€'eft auffi un Prêtre qui dit ordinairement la 
Melle dans les maifons particulières, 
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CHAPELAINIE, f. f. Bénéfice de chapelain, 

CHAPELER. v. adl. lat. Diffringere crufiam 
panis. angl. to. chip bread. Oter le deílus de ta 
Croute du pain, 

CHAPELET.f. m.lat.Sacrorum globulorum fe 
ries.a.chapelet. a bead, Pluficurs grains enfilés qui 
fervent à compter le nombre des Pater noffer & 
des Ave maria que les catholiques recitent en 
l'honneur de Dieu & de la Ste Vierge. Dans les 
méchaniques , enchaînure de planches ou de pots 

u'on fait mouvoir pour élever des eaux, fécher 
marais , vuider des barardeaux.... En Chi- 
rap , rang de puftales malignes, qui viennent 
au front... En termes d'Zirchbitellure.petit orne- 
ment taillé en grains ronds... Ouvrage de Serrn- 
rerie , qui eft dunombre deces pentures, qu'on 
appelle des fiches … En termes de Faucormerie , 
il fe dit pour chaperon .... Verroterie ou raflade. 

CHAPELEURE. f. f. lat, Decuffe clavulé 
crufle panis. angl. chippings. Croute qu'on dte 
du pain chapelé, 

CHAPELIER. f. m. lat. Petaferum opifex, 
vel propola. angl. a batter, a baberdasber of bats. 
Marchand qui vend des chapeaux , ou artifan 
qui les fabrique. 

CHAPELLAINIE ow Chapellenie. voy, Cha- 
pelainie. 

CHAPELLE. f. f. lat. Sacellum. angl. a chap 
pel. Partie d'une grande Eglife oa il y aun Au- 
tel, ou petite Eglife diftintte & féparée, dans 
les grandes Paroules, pour fervir de fuccurfales. 
ll y a auífi des Chapelles libres qui ont des re- 
venus pour entretenir un Prêtre, fans que le 
peuple y contribue ; & on appelle de ce nom le 
Bénéfice qui lui elt attaché.... Il fe dit aufli 
des petits Temples des fauiles Religions. Cha- 
pelle ardente. eft une herfe chargée de plufieurs 
cierges allumés dans les cérémonies des obfé- 
ques d’une perfonne de qualité. Les Princes 
tiennent Chapelle, lorfqu'ils affiftent à l'Office 
avec de grandes cérémonies. Chapelleen chy= 
mie eft le couvercle d'un Alembic. Dans la Ma. 
rine , Celt un perit chapireau de cuivre, qui cou- 
vre le pivot de l'aiguille aimantée, 

CHAPELLENIE. coy. Chapelainis. 

CHAPERON. f. m. lat. Amiculum quod alte- 
ro bumero geflant dollores. angl. a bood. Ancien- 
ne couverture de tête, tant pour les hommes 
que pour les femmes. C'eft aujourd'hui une 
marque de Dotteur ou de Licentié aux arts , 
en Théologie , Jurifprudence & Médecine, la- 
quelle fe porte fur l’épaule gauche,... En ter- 
mes de fawconnerie , morceau de cuir dont on 
couvre la rère des oifeaux de leurre... Partie 
du fourreau des piítolets , qui fert à les couvrir 

uand il pleut... Petits rebords de 2. ou k 

oigts , qu'on fait aux murs de clóture. . .. 1l fe 
dit encore de plufieurs cercles qui fervent à dif- 
férens ufages. 

CHAPERONNÉ , ée. adj. ( Blafon. ) Se dit 
d'un oifeau de proye armé de fon pe lat. 
Cucullo inflrmilus. angl. bood-headed. 

CHAPERONNER. v. ad. lat. Nudato capite 
fiftere fe alicui fupplicem. angl. to cap one. Bon- 
neter quelqu'un , lui faire bien des révéren- 
ces...» Couvrir d'un chaperon la téted'ua oi- 
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.feau de proye.... Pofer un chaperon au haut 
d'une muraille, 

CHAPERONNIER. f. m. Oifeau deproye, 
qui porte le chaperon. lat. Cucallo inffrudus. 
angl. Pood-beaded. 

CHAPIER. f. m.lat. Sacerdos trabeatus, PIn- 
viali velle indutus. angl. a cope-bearer . Chantre, 
ou celui qui porte ordinairement la chape dans 
une Eglife , pendant qu'on y fair l'Office divin 
en cérémonie..,. Grande armoire pour les 
chapes, 

CHAPITEAU. f. m. lat. Capitulum, Capitel- 
Inm. angl. capital , the chapiter, bead or top of a 
pillar. La partie du haut de la colomne , qui elt 
polée immédiatement fur fon für.... Il fe dit 
auffi fouvent de ce qui fert à couvrir quelque 
chofe... Corniche d'un buffet , ou petit fronton 
qu'on met deffus,.., Chapiteau d'artifice : ef- 
péce de cornet ou couvercle conique qu'on mer 
au fommer d'une fufée volante, 

CHAPITRE, f. m. lat. Canonicorum Colle- 
gium. angl. chapter. Communauté des Eccléfiaf- 
tiques qui deflervent une Eglife Cathédrale ou 
Collégiale. C'eft auffi l'allemblée quetiennent 
les Chanoines, les Religieux, & les Ordres 
militaires, pour délibérer de leurs affaires, & 
régler leur difcipline. Anciennementl'Evéque 
& le Clergé vivoient enfemble dans la Cathé- 
drale, & ceux-ci afliltoient l'Evéque dans les 
Offices divins & dans le gouvernement de l'E- 
glife; mais cette coutume eft maintenant abro- 
n Chapitre eít auffi une partie ou divifion d'un 
ivre; ou de la recette, ou de la dépenfe d'un 
compte. lat. Libri caput. angl. chapter. 

CHAPITRER. v. ad.lar. Reprebendere , ob- 
Jurgare , increpare. angl. to reprimand ,to check, 
to rebuke. Corriger , chatier un Moine, un Cha- 
noine en plein Chapitre, 

CHAPON. f. m. lat. Capo. Capus. angl. aca- 

on. Coq qu'on faitengraiffer , & qu'on a chátré 

ce deffein, Il fe dit auffi des plus grandes peaux 
des élans. 

CHAPONNEAU. f. m. lat, Junior caput. 
angl. a young capon. Coq nouvellement châtré. 

CHAPONNER. v. ai. lat. Gallum gallina- 
ceum in fterilitatem cajtrare.. angl.to capom. 
Chátrer un jeune coq pour le faire engraiffer. 

CHAPONNIÉRE, f. f. Vaifleau d'argent, ou 
de cuivre étamé , pour mettre un chapon en ra- 


goür. 

CHAPPARS. /. m. pl. Courier , Meffager ou 
Poftillon du Roi de lerfe, qui porte les dépé- 
ches de laCour aux Provinces & des Provinces 
à la Cour. L'Écuyer du Soph: lui donne un che- 
val, lorfqu'il part, & il le garde juíqu'a ce qu'il 
foit trop fatigué , alors il prend le premier che- 
val qu'il rencontre, & il remetle fien a unhom- 
me qui vient apres lui pour le ramener. Le mai- 
tre du fecond cheval doit courir aprés fon che- 
val ou envoyer quelqi'un pour le reprendre 
quand le Courier en changera. 

CH APPIN. f. m. Chaullure dont on fe fert en 
Efpagne , & qui fert de furtout aux fouliers. 

CHA PTAL. voy. Chepte:l. 

CHAPUCIER. f. m, Officier qui a foin des 
€hapes, 


que ou quidque. l. every. 
T à d rier 
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CHAQUE rpram, lat. Q rrifaue , e, qued- 
ronom diilribua f 
qui fert à fingula es perfonnes & les chofes, 

CHAR. f, m. lat. Currus. angl, a charsot, EE 
péce de tróne roulant, & magnifique , qui fert 
aux triomphes & aux enirées des Princes ou 
aux caroufels, 

CHARA. voy. Aflérion. 

CHARAG. J. m. Tribuc que les Chrétiens & 
les Juifs payent au Grand-Seigneur. Il eít de 10, 
de 12 , ders. francs, fuivant les lieux. 

CHARAMEIS. voy. Ambela, 

CHARANSON- J, m. lat. Curcnlio, angl. s 
weevil or mite Petit infecle qui fe nourrit dans 
le grain, &c. & lui donne un goût fort defa- 
gréable. 

CHARAPETI. voy. Chupiri. 

CHARBON. /. m. lat. Carbo, angl. coal. Bois 
que l'on brûle pendant un tems confidérable , 
& que l'on éteint tout à coup, en lui ótantcle feu 

une manière parcculiéie , ce qui fait que le 
charbon reíle fort noir , & s allume aifémeat, 
On l'employe a différens wings dans la chimie, 
dans les arts méchaniques , dans la cuifine, &c. 
Le charbon de pierre eit une matière noire , ful- 
fureufe , inHammable qu'on tire de lateire , & 

ui fert à nourrir le feu. Il y enade plufieurs 
ortes. lat. Carbo foffilis. angl. fea-coal. Char- 
bon eft aufli une tumeur maligne, qui vient 
tantôt à une partie, & tantór à une autre, lat, 
sinthrax. Carbunculus, angl. carbuncle, plagues 


Jore. . 

CHARBONNEE. J. f. Petit aloyau de bœuf, 
qui eft tiré des faufles côtes, & qui n'a de la 
Chair que d'un côté, lat. Toffæ carnis ofella 
angl. a shore rib of beef with flesh of one fide 


only. 

CHARBONNER. v. alt. lat. Denigrare car- 
bone angl. to dawb with a coal. Gátcr , falir, ou 
crayonner avec du charbon. ' 

CHARBONNEUX , eule. adj. Qui tient du 
charbon peltilentiel, lat, Anthracodes. 

CHARBONNIER. f. m. lat.Carbonarins, angl. 
a coal man, a collier Celui qui fait ou qui vend 
le charbon. ...M plus noire que les mé- 
zanges ordinaires. 

CHARBONNIFE'RE. f. f. lat. Carbonaria pr 
nax, angl. coal.pit, or colliery Eit une place 
qu on marque dans les bois pour faire le char- 
bon.... C'eft auffi l'endroit où l'on cient le 
charbon. 

CHARBOUILLER. v. ad. Rouiller , NAE 
de la nielle, par rapport aux blés. lat. Kwbigi= 
nem inferre.. angl. to make rujly 

CHARCANAS. f. m. Etoife de foie & de co- 
ton, qui fe fabrique aux Indes Orientales. 

CHARCUTER. v. ad. lat. Obfonium incon- 
cinniter confcindere. angl. to back, to mangle , 
to butcher. Hácher ou tailler de la viande com- 
me fout les Chircutiers, 

CHARCUTIER, f. m. lat. Betularius, Salfa- 
mentarius, angl. a kind of cock that fells all 
manner of bogs-flesh. Marchaud de chair de 
[cim Cet aufli celui qui la fale, qui la 

ache, qui l’ailaifonne , & qui en fait divers 
ragoüts ; comme fauciiles , fauciflons, cervelas, 
ins 2 
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boudins , andouilles , &c. 

CHARDON. f. m. lat. Carduus. angi. thiftle. 
Nom qu'on donne aux plantes dont les fleurs 
fonc des cuyaux ramallés en maniere de tête, & 
dont les feuilles font épineufes. ... Chardon de 
Bonnetier , qui fert à carder, à lever la bourre. 
lat. Dipfacos, carduus fullonum. angl. fuiler's 
thiffle.... Chardon bénit. lat. Acorna, atrac- 
tilis. angl. boly rhiftle.... Chardon Notre-Dame 
ou argentin. lat. Alba fpina , leucacantba angl. 
a whin.... Chardon levraut; pâture des anes... 
Chez les Serruriers, il fe dit des pointes & cro- 
£hets de fer qui fe metrent fur des barreaux, 
pour empêcher qu'on ne pafle deflus. ——— 

HARDONNER. x. ad, Tirer le poil d'un 
habit avec des chardons. 

CHARDONNERET, f. m. lat. Carduelis. 
angl. a gold-fincb. Petit oifeau recommandable 
par la beauté de fon plumage & de fon chant. 

CHARDONNERETTE. voy. Chardouffe, 

CHARDONNETTE. f. f. lat. Chamaleo ni- 

er Chamæleon noir. 

CHARDONNIE'RE. f. f. lat. Ager horrens 
carduis, angl, a plot of shifiles, Terre pleine de 
chardons. 

CHARDOUSSE, f. f. lat. Chamaleo albus. 
Chamazleon blanc. Carline. On dit auffi Char- 
donnerette. : 

CHARE'E. f. f.Cendres qui reftent fur le cuvier 
après que la leffive eft coulée, lat, Lixivius cinis. 
angl. buck-ashes 

CHARENGON. voy. Charanfon. 

.. CHARGE. J. f. lat. Onus. angl. charge , bur- 
den, load, Poids d'un corps qui pefe fur un aus 
tre. Mefure d'un poids proportionné à celui qui 
le porte , ainfi la charge de charbon eft de deux 
mines, C'eít dans l' Artillerie une certaine me- 
fure de poudre qu'on met dans les armes à feu, 
C'eft auffi une dignité, un Office. C'eít en ter- 
mes de Peinture une répréfentation exaggerée 
de quelque perfonne, à laquelle le Peintre con- 
ferve de la reflemblance en ridicule. C'eft en 
termes de manège un cataplafme ou onguent fait 
d'huile, de miel, de graifle, &c. pour guérir 
les foulures, enHures ou autres maladies des 
chevaux. . . . Il fe dit auffi de cout ce qui elt oné- 
reux,des claufes & conditions d un contrat,des 
fions qu'on eft obligé de payer, desimpóts& 
evées de deniers, d'une accufation, d'une di- 
gnité , d'un emploi,d’une commiffion,d'unman- 
denent, d'une procuration dont on eft chargé. 

CHARGEAGE. f. m. L'action de charger. 

CHARGEANT , ante. adj. lat. Gravis, onero- 
Sus. angl, beavy . brrden[om. Ce qui pele, ce qui 
Charge , ce qui incommode. 

CHARGEMENT. f. m. Action de charger. 
Charee., Acte par lequel il paroit qu'un mar- 
chand a chargé celle quantité de marchandifes 
fur fon vailleau, 

CHARGEOLR, f. m. lat. Inframentum quo 
pulvis arse cu © globus tormento induntur. 
angl. charger for great guns. Initrument avec 
quoi on charge le canon, 

CHARGER. v. ad. lat. Onerare, angl. to char- 
gt » to load, to burden. Mettre un fardeau fur 
quelque cho. Accufer quelqu'un en juítice ; ou 


CHA 209 


dépofer contre lui. ... Incommoder. Mettre des 
impofitions. Impofer des conditions onéreufes, 
Mettre, poen, graver fur quelque chofe, Don- 
ner une charge , une commilfion. Attaquer l'en. 
nemi. Mettre de la poudre , des balles , ou des 
boulets daus une arme à feu. 

CHARGEUR. f. m. Celui qui charge, ou le 
canon , oujun vaiffeau, ou met un fardeau fur 
un autre homme, ou fur une béte de charge, ou 
fur un charior. ‘ 

CHARGEURE. f. f. ( Blafon. ) Se dit des pié- 
ces qui en chargent d'autres, 

ARIAGE. f. m. lat. Veflura. angl. carriage. 
Peine qu'on a & travail qu'on fait en chariant, 
Salaire qu'on paye pour cette peine & ce travail, 
Voitures par charretres, 

CHARIER. v. ad]. lat. Vebere , afportare , ex- 
portare, angl. to carry or convey in a cart. Voi- 
turer dans une charrette. Trainer avec foi. 

CHARIOT. f. m. lat. Carrus , currus, angl. 
a cart with four weels, a waggon-, a chariot, 
Voiture à quatre roués, qui n'a qu'un timon & 
des chevaux attachés aux córés les uns des au- 
tres , propre à porter des bagages , marchandi- 


es, &c. 

CHARISIES, f. f. pl. Fétesen l'honneur des 
Graces. 

CHARITABLE, adj. lat, Caritate adversis 
alios praditus. angl. charitable , merciful. Qui 
eít prompt à affifter fon prochain, à lui faire du 
bien, libéral, &c. 

CHARITABLEMENT. adv. lat, Amicé , be- 
nevolé, fludiosè, angl. charitably , lovinglye 
D'une maniére charitable, 

CHARITATIF. (Subíide.) adj. m. Secours 

ue le Concile accorde a l'Evéque, lorfqu'il eft 
ns une urgentenéceflité. 

CHARITE'. f. f. lat. Caritas erga Deum t$ 
adversis bomines, angl. charity. Amour de-Diew 
& du prochain. Aumóne, 

CHARITES. f. f. pl. ( Prononcés carites. ) 
Les trois Graces , divinités fabuleufes. 

CHARIVARL. f. m. lat. Tinnitus {5 mollurna 
tumultnatio ante ades. iterantium conjugium. 
angl. the noife or mock mufick of kettles , frying- 
pans, at door of people that marry again. Bruit 
confus que fone des gens du peuple avec des 
poéles , des baffins & des chaudrons, pour faire 
injure a quelqu'un, & furtout à ceux qui fe re- 


marient. 
CHARLATAN. f. m. lat. Circulator» cir- 
cumforaneus pharmocopola. angl. a quack. Em- 
yrique , faux médecin , trompeur , engeoleur, 
t, Delinitor. angl. a wheedler. 
CHARLATANER. c. aid. lat. Blanditias ven- 
dere. , verborum lenociniis ine[care. angl. to can 
gole, to wheedle. Cajoler pour tromper, 
CHARLATANERIE, f. f. lat. Verbofe ffro- 
pha, adulatoria delinimenta. angl. quacking , 
aubeedle , cheating, fair words. Perfuafion fab 
tile & artificieufe de quelque chofe qui eft pré 
judiciable à celui qui l'écoute. 
CHARLATANESQUE, adj, De charlatan, 
CHARLATANISME. f. m. lat. Fallacia frase 
artes. angl. cheating, a cheat, fraud. Manière 
d'agir d'un charlatap, d'un romponrs 4 
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CHARMANT, ante. adj. lat. Omni lepore C8 
venujlate afinens. angl. charming , pleafant , 
deligbtful. Qui plait extraordinairement , qui 
ravit en admiration. 

CHARME. f. m. lat. Cantio , carmen , fafci- 
natio, angl, charm; Lt ifr ror ipe Puitfance 
magique , par laquelle les forciers prétendent 
faire des chofes merveilleufes contre l'ordre de 


la nature. Ce mot fignifie auffi attraits, appas. : 


lat, Hlecebra , lenocinium. angl. charm: , al- 
durement. Charme elit encoreun arbre de haute 
futaye fort connu , dont les planches font d'un 
grand ufage. lat, Carpinus. angl. yoke-elm. 
CHARMER. vw. ad. lat, Fafcinare. angl. to 
M » inchant. Faire quelque effet merveilleux 
par 
chofe d'agréable , de merveilleux , de furpre- 
nant, plaire extraordinairement. lat. lilecebris 
delinire , [naviter permnlcere, angl. to charm , 
pleafe , deligbr.... Appaifer la douleur ou les 
chagrins, en rendre le featiment moins vif. lat. 
Dolorem delinire. /Fgritudinem obtundere, angl. 
to charm , rari or allay the pain. 
CHARMEUR. f. m. lat. Veneficus. angl. a 


charmer , inchanter. Sorcier qui a la vertu, ou - 


plütót la réputation de charmer. 

CHARMILLE. f. f. Plan de charme , propre 
à faire des palilades.. 

CHARNAGE. f. m. lat. Anni tempus quo fas 
efl ve[ci carnibus. angl. flesb-time. Tems oppolé 
au Caréme, & où l'on mange dela chair. 

CHARNAIGRE. f. m. Efpéce de chien métif, 
ou chien courant. . 

CHARNEL, elle. adj. lat. Voluptatibus de- 
ditus, angl. carnal, fenfual, Sevfuel , volup- 
tueux , qui fuit fes paffions dérézlées. 

CHARNELLEMENT. adv. tee Libidinofe. 
Impurè. Ob[cené. angl. carnally,fenfually, D'u- 
ne manière charnelle, 

CHARNEUK, eufe. adj. lat. Carnofnus. angl. 
fleshy. Se dit des parties quifont principalement 
compolées de chairs, & il eft o. pofé aoffenx. 

CHARNIER. "n m. lat. Offuarinm. Offium 
sondirorinm. angl. a charnel-beufe. Gallerie qui 
e(t ordinairement aurour des cimétieres, au- 
deffus de laquelle on mettoit autrefois les os dé- 


charnés des morts. C'eft aulli unl;eu deftiné à - 


garder les chairs falées, 


CHARNIF'RE. f. f. lat. Verticule. angl. a ° 


turning joint or binges. Fente fimple ou double, 
u'on fait aux extrémités fupérieures des jambes 

‘un compas , d’une faufle équerre, & autres 
inftrumens , your les enclaver & les affembler 
l'une avec l'autre par le moyen d'un clou rivé 
fur lequel elles font mobiles. En général on ap- 
pelle charniere deux piéces de métal qui s'encla- 
vent & entrent l'une dansl autre, & qui étant 
percées, fe jorgnent enfemble avec une rivure 
qui les traveríe; en fore qu'elles peuvent fe 
mouvoir en rond fans fe féparer , tournant fur 
un même cenue.... Dans la conchyliologie ; 
jonction d'une bivalve. 

CHARNU , ue. adj, lar. Carnofus, mufculo- 
Sus. torofus. angl. Heshy , plamp. Plein de chair, 
qui a la char gralle & ferme. Une plante char- 
ane clt celle dont la racine elt gruile & d’une 


puiffance des charmes. Faire queique 


fubftance moelleufe. 

CHARNURE. /. f. lat. Caro. angl. ffoi), 
Qualité de la chair... . Il fe prend plus fou. 
vent pour la peau. lat. Curis, angl. skin. 

CHAROGNE. f. f. lat. Terrsm cadaver. angl. 
tarrion , carca[J. Corps d'un animal mort, in: 
feét & corrompu. 

CHARONIENNE. adj. f. Se dit de quelques 
grottes, dans lefquelles l'air ett tellement char 

é de vapeurs vénimeufes, que les animaux ne 
çauroient y vivre un feul inftant. ~ 

CHAROTE. d f. Panier fait en façon de 
hôte ou de butet, dans lequel les preneurs de 
piuvièers mettent leurs entes & les oifeaux merts 
qu'ils ont pris, pour les tranfporter. 

CHARPENTE, f. f. lat. Materiatio, mate- 
riaria firuilura. angl. timber-«vork , carpenter's 
werk, Ouvrage de grolles pièces de bois tail. 
Ides & équarries avec la hâche..,, La char- 
pente offeufe du corps humain, eft l'affemblage 
& la difpolition des os du corps del'homme.... 
Charpente , fe dit figurément & élégamment de 
la cillure de quelques corps naturels. lat, Tex- 
tura, contextura, compago. angl, the contexture, 
tbe compofing. 

CHARPENTER. v. ad. lat. Inconcinniter 
am cha angl. to back, to butcher. Couper 
malproprement , charcuter, ., . Travailler felon 
l art de la charpenterie, 

CHARPENTERIE. f. f. lat. Mareriatura. 
Rim carpentry. Art qui enfeigne à tailler & à 
aflembler sa oig piéces de bois, tant pour 
bâtir les maifons , que pour conftruire les Na- 
vires. 

CHARPENTIER. f. m. lat Materiarins, lig- 
marius, tignarins faber. angl, carpenter. Ou- 
vrier qui ta‘lle & qui aflemble la charpente. . .. 
Heibe aux Charpentiers:Efpéce de Sifymbrium, 

CHARPIE. f f. ow Charyis. f. m. lat. Lina- 
mentum. angl. dint for a wound Filamens de 
vieille toile qui fervent à faire des tentes pour 
renter les playes, - 

CHARPIR. v. aff, lat. Lacerare , difcerperes 
angl, to rend , to tear, Déchirer , mettre en pe- 
tites piéces.... Incifer , divifer. lat, Incidere , 
dividere. angl. to cut, to divide, 

CHARREE, voy. Charée, 

CHARRETE. f. f. lat. Carat, come ig 
angl. a cart with two wheels only. Chariot qui 
n'a que deux rouës , qui fert à voiturer les den- 
rées & chofes péfantes , & qui eft trainé par un, : 
deux cu plufieurs chevaux. 

CHARRETÉE. f. f. lat. Vebes, plauftri onus. 
angl. a cart-load. Ce que peut contenir ou 
porter une charretre. 

CH ARRETIER , cs Chartier. f. m. lat. Car- 
ri, vel plaufiri ductor. angl, a car-man or carters 
Qui conduit une charrette, ou une charruc. 

CHARRIAGE, charrier. voy. Chariage , cha- 


rier. 

CHARRIER. f. m. lat. Cannabinum fegeftre 
lixivii cineris. angl. bucking-clotb , nash. cloth. 
Groflz toile fur laquelle on met la cendre quand 
on coule la leffive. 


CHARRIOT. coy. Chariot. 
CHARROI ow riage. f. m, lat, Vedura > * 
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amellio, afportatio. angl. carriage Conduite de 
voitures fur des roues, foit charette, chariot, 
«oche ou carroile. 

CHARRON. f. m. lat. Planfirorum,carrorum 
faber. angl. a cart-wrighr. Arcifan qui faic les 
trains d'artillerie, de charettes , de chariots. 

CHARRONNAGE. J.m. lat. Plauflrorum fa- 
brile opus. angl. cart-wright’s work. Travail & 
ouvrage de Charron. 

CHARRUE, f. f. lat. Aratrum, angl. s 
plough. Initrument de Laboureur pour ouvrir 
& couper la terre avant que de la femer. 

CHARTE-PARTIE. f. f. lac. Nautica rationis 
dividumm folium, angl. charter-party. C'elt 
l'acte d’affrerrement fur l’ocean os de nolifle- 
ment fur la médirerranée ; c'eit-a-dire un acte 
par écric entre les marchands ou propriétaires 
& les maîtres du Navire , qui renferme les con- 
ventions relatives au navire & au tranfport des 
marchandifes. : 

CHARTIER. f. m. Charretier.... Nom d'une 
des conitellations feptentrionales , qu'on nom- 
me aufli le Cocher. lat. Auriga. 

CHARTIL. f. m. lat. Amplus longufque car- 
rus. angl. a great cart. Grande & longue char- 
rette... Lieu où l'on ferre les charrettes. lat. 
Carrorum receptaculum, angl. a pent-bom[e for 
carts in a yard. 

CHARTRE, f. f. lat. Verus cbarta , vetus 
membrana. angl. a charter. Vieux titre, ou en- 
feignement qu’on garde foigneufement pour la 
confervation & la défenfe des droits d'un Etat , 
d'une Communauté , d'une Seigneurie... . C'eft 
aufli un titre public fcellé d'un Prince , ou d'un 
Seigneur qui avoit l'autorité fouveraine dans un 

ys, contenant certains priviléges & concef- 

ions accordées aux habitans de ce pays en géné- 
ral ou à uncertain nombre , ou à quelque par- 
ticulier. Telle eft la Chartre - Normande en 
France ; ls grande Chartre en zingleterre , la 
Chartre des Corporations.... Maladie de 

gueur & de confomption. lat. Tabitudo. angl. a 
con[umption.... Courbure des os en arc. 

CHARTREUSE. f. f. lat. Carthafianorum 
— angl. charter-houfe. carthufians 
monastery. Maifon de Chartreux. ... Religieufe 
qui fuit l'Inftitut des Chartreux. lat. Cartbufia- 
na virgo. angl. a carthufian nun, 

CHARTREUX. f. m. lat. Cartbufianus, car- 
thufienfis. angl. a carthufian fryar Ordre relie 
gieux fondé par faint Bruno , natif de Cologne 
& Chanoine de Rheims , qui fe retira du monde 
en 1084, dans un lieu nommé Chartrenfe, dans 
les montagnes du Dauphiné. Cet Ordre n'a 
neg eu de régles jufqu'à ce que Bafile VIL. 

eur Général, en recueillir les codtumes & en 
forma les conftitutions , qui furent approuvées 
par le Pape. Les Religieux de cet Ordre obfer- 
vent un pr rigoureux & un filence prefque 
continuel ; outre l’abitinence de chair, même 
les plus grandes maladies , la clôture per- 
lle & le cilice qu'ils ne quittent jamais. 

eur Général prend le titre de Prieur de la 
Chatreufe , qui eft leur principal Monaitere & 
qui donne le nom à l'Ordre, Ly tient routes 


les années un chapitre général pour regler les 
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affaires, ... Chat qui a le poil cirantfur lebleu, 

CHARTRIER. f. m. lat. Tabularium , gram- 
matopbylacium. angl. a place were charters are 
kept. Lieu où l'on garde les chartres. 

CHARTULAIRE, vcy. Cartulaire. 

CHARYEDE. J. m. Charybdis. Gouffre hot» 
rible vers les rivages de la Sicile, 

CHASERET, voy. Caferette, 

CHASSAKI. f. f. Concubine du Grand-Sei- 
gneur , fille du Serrail. | 

CHASSE. f. f. lat. Venatio , venatus. angl. 
bunting or chafing. Pourfuite du gibier gros & 
menu. Troupe des chafleurs. Gibier pris à la 
chaffe, Lieu où eft le gibier. .. . Courfe pour at- 
traper quelqu'un. Donner la ar entermes de 
marine , c'eít pourfuivre les vailleaux ennemis, 
Il fe dit auffi d'une caiíIe où l'on garde les reli- 
ques d'un Saint. lat. Sacrarum reliquiarum thee 
ca vel cap[a. - a [brine, . Ce quifert à te- 
nir quelque chofe enchaflé , comme la corne des 
lunettes , le manche d'un rafoir, . . . Cette par- 
tie de la balance , qui fert à la tenir fufpenduë 
par le moyen des pivots du fléau. 

CHASSE-AVANT. f. m. lat. Exaller opera- 
rum. angl. the direilor or over[eer in great wor- 
king-beufes, Homme prépofé pour hte les ou» 
vriers, 

CHASSE. COQUIN , ox chaffe chien f. m. lat, 
Mendicabulorum aut canum expulfor , exador. 
angl. a beadle. Bedeau qui a foin de chaffer leg 
mendians , les chiens de l'Eglife, 

CHASSE-COUSIN. f. m. lat. Vinum deterius, 
angl. bad wine. Vin qui n'eit pas trop bon. 

, CHASSE-ENNUI. f. m. Ce qui dre le chagrin, 
l'inquiétude de l'efprit, lat, Ob/edlamentum, 

« fport , recreation. 
HASSELAS. voy. Chacelas. 

CHASSE-MAREE, f. m. lat. Qui marinos pif- 
ces venales aliquo velit. angl. a rippier. Voitu« 
rier qui apporte en diligence le poillon de mer 
dans les villes, 

CHASSE- MORTE. f. f. Coup perdu, action 
qui n'a aucune fuite. lat, Irritus conatus, angl, 
a random-sbot, 

CHASSE MULET. f. m. lat. Mali duétor, 
angl. a mule-driver. Valet de meunier ou de 
muletier. 

CHASSE-RAGE, ow Palle-rage. f. f. Efpéce 
de nafitor fauvage , qui croit aux lieux non cul« 
tivés, Lepidium, iberis. 

CHASSER. v. adj, lat. Depellere , expellere, 
augl. to put ,to drive ont. Eloigner, pouller 
rem he avec violence; l'obliger à fe retirer, 
Pourfuivre du gibier, lat. Venari. angl. to chafes 
to bunt. On dit, en termes de marine, $ un 
Navire er fur fon ancre, lorfque le fonds eft 
de mauvaife tenué, & que le vent & les marées 
entraînent le vaiffeau. Frapper fortement fur 
une chofe, pour la faire entrer dans une autre, 

CHASSEUR. f. m. lat, Venator. angl a hunter 
er bunts-man. Qui aime la chafle, 

CHASSEUSE. on Challerefle. f. f. lat. Vena- 
trix. angl. a huntre[f. Femme qui va à la chaf- 
fe, qui aime la chaile. Chafereÿr ne fe dit qu'en 
poctie : en profe on dit chaffenje. . 

CHASSIE, f. f. lat, Lema , po » liptie 
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tudo. angl. blearedneff, bleareyedneff. Humidi- 
té vifqueufe qui fort des yeux & qui colle les 
paupieres, : 

CHASSIEUX , eufe, adj, latin, Lippus, n 
fies: angl, élear-eyed. Qui a les yeux plein de 
chaffie, 
CHASSIPOLERIE. f.if.( Coût. ) Droit qe 

es fujets doivent au Seigneur , pour avoir droit 
de fe retirer dans fon cháteau avec leurs effets 
en tems de guerre. : 7 

CHASSIS, f. m. lat. Cancelli charta, tela, 
vitro muniti, angl. a frame for a window. Où 
vrage de menuilerie , divilé en plufieurs car- 
reaux rap garnit de verre ou de papier, pe 
empêcher que le vent n'entre par les fenêtres 
de quelque apartement ... Ouvrage de meaui- 
ferie qui euferme , qui entoure quelque chofe'; 
on dit le cbaffis d'une porte, d'un fenétre ... 
Carré compofé de 4. régles affemblées , dont 
le vuide eft divifé par plufieurs filets & pe- 
tits carreaux {ce qui fent aux Peintres, à réduire 
les figures du petit au grand & du grand au 
petit... Métier fur lequel on étend de la toile ou 
de l'étoffe pour broder. Grand quarré compofé 
de quatre bandes de fer, dans le vuide duquel 
les Imprimeurs enferment les formes de plomb 
ou caractéres arrangés , qu'on ferre de tout có- 
té avec des coins... Moule où les Fondeurs 
employés dans les Hôrels des monnoyes , cou- 
lent les lames d'or , d'argent ou de cuivre, qui 
doivent fervir à faire les Haons... Papier cou- 

de certaine maniére, dont on fe fert pour 
écrire en chiffre, 

CH ASSOIR. f. m. os Chaffoire. f. f. lat. Cu- 
neus lignens. angl. a cooper's driver. (Tonnelier) 
C’eft un morceau de bois qu'on frappe avec le 
maillet , ponr chaíler le cerceau quand on lie 
les fatailles, 

CHASTE. adj. lat, Caffas , pudicus. anglois. 
chaft , bonefl , pure , continent. Pur , pudique , 
continent, vertueux , qui n'eft point addonné 
au péché de la chair. 

CHASTEMENT. adv. lat. Caff2, pudicé. angl; 
— boneflly , purely. D'une maniére chatte, 

CHASTETÉ. f. f. latin, Caffitas , caflimonia , 

ndicitia. angl. chaftity , bonefly , continency. 

udicité , quet qui s'entend principalement 
à l'égard des perfonnes d'un. different fexe. 

CHASUBLE, f. f. lat. cafula , planeta. angl; 
cbafuble. Ornement que le Prêtre met par def- 
fus fon aube’, quand il va dire la mefle. 

CHASUBLIER. f. m. lat. cafularum opifex 
aut propola, angl. a maker or feller of chafubles. 
Marchand qui vend des chafubles , & qui fait 
les autres ornemens d'églife. 

CHAT. f. m. Charte. f. f. lat. Feles. Felis, 
angl. a cat. a fhe-cat. a puff. Petit animal do- 
meltique, vorace , qui eft ennemi des fouris. 
Nom que l'on donne à une efpéce de drap, donc 
la chaîne e(t pour l'ordinaire de laines de diffé- 
rentes couleurs .. . chat-bralet : efpèce de p 
tier & de poire des mois d'Octobre & de No- 
vembre , qu'on appelle autrement gacelle. . . 
chat-putois : chat fauvage ainfi nommé , à cau- 
fe de ‘a puanreur. 


CHATAIGNE on Chatague, ff. lat, (nfla- 
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nea, nux caflanea. angl, a chefnut. Fruit du 

chátaignier , tres-agréable au goüt & dont le 

petit peuple fe nourrit faute de pain , en quel- 
ues endroits, 

CHATAIGNÉ. adj. lat. caflanee colorem 
referens. angl. of à chefnut-colour, Qui elt de 
couleur de chátaigne . , . Efpéce de pomme. 

CHATAIGNERAYE, J, f. lat. caffanetum. 
angl. a plot of chefnnt-trees, Lieu planté de 
chataigniers. 

CHATAIGNIER. f. m. lat. caflanea, ang 
a cbe[uut-tree. Arbre qui porte des châtaignes, 

CHATAIN. adj. lat, ex rutilo a a sde 
aogl. of a chefnut-colowr, Couleur de chátaigne, 

‘CHATEAU. f. m. lat. Cafirum , caftellum. 
angl. caffle. Place fortifiée pour tenir une ville 
cu un pays dans le devoir. En termes de ma- 
rine , le château de proie eit | exhauffemenc 
qui eft a la proüe des grands vaiileaux. angl. 
the fore-cafile. Le chateau de poupe eft celui 
qni regne fur la poupe au deífus du dernier 
pont, où fonr les chambres du Confeil & du 
Capitaine. angl. the bind-caftle. 

CHATÉE. f. f. lat. Felina fetura. angl. the 
whole litter of a fhe-cat. Toute la ventrée 
d'une chate, 

CHATEGNE , Chátegnier &c, voy. Chataia 
gne , Chataignier. 

CHATELAIN, f, m. lat. caffri dominus cum 
Jurifdidione. angl. a lord of mannor, C'étcit 
autrefois le gouverneur d'un château, C’elt 
aujourd'hui le Seigneur d'une terre, qui a un 


.degré d'élevation au deflus d'une Seigneurie 


ordinaire. C'eft auffi un Juge qui rend la ju(- 
tice dans l'étenduë de la terre d'un Seigneur 
chatelain. lat. caffellanus Judex. angl. the jud - 
ge of a calllesvard, - 

CHATELE', ée. adj. Se dit dans le biafess 
des piéces d'un écu chargées de figures de chi-+ 
teaux, lat. caffellis inffruilus, angl. loaded with 


caftles. 

CHATELENIE. f. f. lat. clientelis € ditios 
ne infigne caflellum. angl. caftleward.Seigneus 
rie d'un Seigneur chatelain , & l'étendue de 
fa terre & de fa juftice. 

CHATELET, f. m. lat. caftellam minus, angl. 
a little caftle. Petit chateau. 

CHATEMITE. f. f. lat. bypocrita. angl. a 
diffembler or bypocrite. Qui fait l'humble , le 
devot , hypocrite, pour tromper les autres, 

CHATEPELEUSE. f. f. Charanfon, 

CHATER , on conner. v. m. lat. fetum 
partum edere, angl, to kittle or kitten. Faire 
de petits chats. ; 

CHAT-HUANE, ée. adj. ( Fauconnerie, ) 
Qui ale pennage de chat-huant. 

CHAT-HUANT. f. m. lat. Bubo. Ulula. angl. 
an owl, fcritch-owl, born-owl. C'eit un oi- 
feau noéturne , qui a la têre femblable à celle du 
chat & les griffes fort grandes & fort aiguës. I} 
challe aux fouris comme le chat, mais fes yeux 
ne fcauroient qe la lumière du foleil, Les 
autres oifeaux le haiflemt& le pourfuivent ; mais 
à fon tour il chafle & devore les petits oifeaux. 
lla un cri trifte & funcíte & on l'a regardé: 
comme un oifeau de mauvais augure, 1l éroit- 


€onfacré à Minerve & c'eft pour cela qu'il étoit 
honoré par les Atheniens & repréfenté fur leurs 
médailles. On dit qu'aujouzd'hui il eft fort efti- 
mé parmi les Tartares. : 

CHATIABLE. adj. Qui doit être châtié. 

CHATIER.v. att, lat, Caffigare. angl. to chaf- 
tife. Corriger , punir ceux qui ont failli, ce qui 
s'applique furtout aux perfonnes privées & aux 
fautes lie. 

CHATIÉRE. f. f. lat. Felinus aditiculus. Of- 
fiolum patens. angl. a car's hole. Trou que l’on 
laiffe pour faire paifer les chats, 

CHATIMENT. f. m. lat. Caffigatio. Animad- 


verfio. angl. chaffifement, puni: t, correc- 
tion. Peine qu'on fait fouflrir pour quelque fauce 
commile. 


CHATIRS.f.m.p.Valets de pied chez lesTurcs. 

CHATON. f.m. lat. Junior feles. angl. akitr- 
Jing. Petit chat. C'e(t aufli le trou où l'on enchafle 
une pierre précieufe dans un anneau, un poin- 
Çun, un cachet, (5c. lat. Pala. Funda, angl, 
the beazel or collet of aring... Chatons. J. m. 
pl. lat. Panicule. Nucamenta, angl. cats-tails , 
or ragged catkings. Les folles fleurs de certains 
arbres, entre autres du noyer , du coudrier , 
du pin. En termes d’Oculifte, il fe dit de lens 
droit où le cryftallin eft enchaflé. ] 

CHATONNER. voy. Chater. 

CHATOUILLEMENT. f. m. lat. Titillatio. 
angl.a tickling. Action par laquelle on chatouille, 
Sentiment qui naît de cette action. 

CHATOUILLER. v. ad. lat. Titillare. angl. 
to sickle. Toucher légèrement quelque perfonne 
en quelque partie délicate, en forte que cela 
lui caufe du plaifir ou de l'émotion & la provo- 
que ordinairemenr à rire. 

CHATOUILLEUX , eufe. adj, lat. Titillatio: 
mis impatiens. angl. ticklish. Délicat , fenfible 
au chatouillement, au mépris. Difficile, Dan- 
gereux. 

CHATOYER. v. ». Rayonner. 

CHATRER. v. ail. lat. Eunmchare, evirare , 
safirare. angl. to geld , caftrate, Couper , retran- 
cher les cefticules à quelque animal.... retran- 
cher le fuperHu de quelque chofe. lat. Succidere. 
Demetere. angl. to take away, to caftrate. 

CHATREUR. f. m. lat. Sector , putater. angl, 
4 gelder. Celui qui fait métier de châtrer. 

HATTE. f.f.Bátiment fort étroit & fort long, 
ponté & mâté, 

CHATTEE, Chatter , Chatton, v. Chatée, tc. 

CHAUCHE-BRANCHE. Leviet capable d é- 
lever de grands tardeaux, 

CHAUCHIQUE. f. & adj. f. Langue qu'on 
parle dans l'Oitfrife, 

CHAUD, Chaude, adj. lat. Calidus , calenr, 
angl. bot , warm. Qui a de lachaleur, qui ex- 
cite la chaleur, Violent, ardent, empreffé , vif, 
promt, emporté, luxurieox.... f. m. lat. Ca- 
for. /Eflus. angl. bot , the beat. Chaleur.... à 
la chaude. adv. lat. In ipfo impetu , praproper?. 
angl. hotly , quickly , in bafte. Subitement, dans 
là premiere chaleur. 

CHAUDE. f. f. Feu violent que donnent les 
ouvriers qui travaillent aux forges & aux ver« 
FCries, 


CHA it} 

CHAUDEAU /. m. lat, Calens jufculum. ang, 
a candle or warm broth. Bouillon qu'on porte 
aux mariés le leademain de leurs noces. 

CHAUDE-CHASSE, f. f. Pourfuité d'un ptri- 
fonnier, 

CHAUDEMENT, adv. lat. Ardenter, fervena 
ter. angl. bot or warm. D'une manière chaude . 
prompte, violente, 

CHAUDE-PISSE, voy. Gonorrhée, 

CHAUDERET. f. m. Le je, des moules quí 
fervent aux bateurs d'or à éteindre l'or & l'ar- 
gent, fin ou faux. 

CHAUDERON. f. m. lat. Lebes, angl. a kettle; 
Utencile de cuifine fait de cuivre ou de fer de 
fonte, qui a une anfe mobile par laquelle on 
l'accroche à la cremaillere, 11 fert a faire cuire, 
ou à faire chauffer quelque chofe fur le feu, Grane 
demefure d' Angleterre pour le charbon de terre: 
elle contient 3g. boilleaux, 

CHADERONNÉE. f. f, Plein un chauderon, 

CHAUDERONNERIE, f. f. lat. Lebetum of- 
ficina. angl. kettle-ware, Marchandife dé chau. 

ronnier, 

CHAU DERONNIER. f. m.lat. Faber erariuti 
angl. a Brazier. Artifan qui fait, ou qui vend 
des chauderons , des réchauts & autres uten- 
ciles de cuifine; 

, CHAUDIER. «v. ». Se dit des levrettes ou 
lices qui entrent en chaleur. 

CHAUDIÉRE. f. f. lat. Cortina, abengm; 
angl. a great Que. Grand vaiíleau de cuivre 
ou de fer fous lequel on mer du feu pour faire 
cuire , bouillir , ou affiner quelque chofe, 

CHAUF, Chouf om Chaufétes. Soies de Perfe, 

CHAUFFAGE. f. m. lat. Lignatio. anglois. 
fewel, Provifion de bois à bruler qu'on fait 
dans une maifon pour fe chauffer, C’elt aufli 
un droit qu'ont plufieurs Seigneurs , Commu- 
nautés & Officiers de couper du bois pour’ 
leur provifion dans les foréts du Rui. 

, CHAUFFE. f. f. ( Fonderie, ) Lieu où fe 
iene & fe brule le bois que l'on emploie à 
a fonte des piéces, 

CHAUFFE-CHEMISE. f. m, lat. Machina 
linteorum excalfalloria, Machine propre à faire 
chauffer une chemife , ou quelqu'autre linge. 

CHAUFFE-CIRE. f. m. lat. Cerarii prafece 
tus. angl. chafe-wax. Officier du corps de la 
chancellerie, qui amollit & prépare la cire 

our la rendre propre à fceller & qui appofc 
€ fceau aux lertres, 

CHAUFFE-LIT. f. m, lat, Vas excalfalloriums 
angl. a «varming-pan. Ce qui fert à chauffec 
un lit , comme une baffinoire , un moine (4c. 

CHAUFFE-PIED , or Chaufferette, f. m. ou f. 
let, Ignitabulum. angl. a foot-ftove. Efpèce de’ 
bocce dans laquelle on met du feu pour fe te. 
nir les pieds chauds. 

CHAUFFER, v. all. lat. Calefacere. anglois, 
to beat , to warm. Rendre chaud, donner de 
la chaleur par l'action du feu. Canonner vis 
vement. 

CHAUFFERETTE. voy. Chauffe-pied, ; 

CHAUFFERIE. f. f. Forge deftinée à chauf- 
fer le fer , qui a pailé une deuxiéme fois à 
la fonderie ; & qu'on veut reduire fous le 
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marteau en barres de fer. : 

CHAUFFEUR. f. m. Celui qui tire la bran- 
loire, & fait aller les fouffiets d'une forge , 
pour faire rougir le métal. lat. Incenfor. 

CHAUFFOIR. f. m. lat. Lintenm excalfac- 
torium, angl. a warm cloth. Linge qu'on chaut- 
fe pour tear chaudement quelques parties du 
corps, C'ett auffi une chambre commune. ou 
l'on va fe chauffer daas les couvens & dans 
les hopitaux. lat, Focus, caminus communis. 
angl. 4 warming place. A 

CHAUFFOUR. f. m. lat. Fornax , calcaria. 
angl. a lime-kiln, Grand fourneau ou l'on cuit 

chaux. 

CHAUFFOURNIER. f. m. lat. Calcariur. 
angl. a /ime-maler. Ouvrier qui fait la chaux 
qui la fait cuire dans le fourneau. C'elt auífi 
lé marchand qui vend la chaux. 

CHAVIRER os Trevirer. (une manœuvre ) 
v. ad. Mettre deílus ce.qui étoic deífous. lac. 
Invertere. angl. to turn mpfide down. 

CHAULER, c. att. Chauler le bled , c'eft le 
méler avec une certaine quantité de chaux vi- 
ve & d'eau. 

CHAUME. f. m. lat. Culmus . flipula. angl. 
Rubble. Partie du tuyau du bled qui refte at- 
taché à la terre quand on l'a coupé. On le 
prend auffi pour le tuyau tout entier , pour la 
paille , pour ua champ où le chaume eit en- 
core fur pied. 

CHAUMER. v. a1. lat. Stipulas fecare , col- 
"p angl. to cut flubble, Couper ou arra- 
cher le chaume & le mettre en botte pour fer- 
vir à couvrir des maifons , des murailles de 


bauge. Chaumer les arbres , c'eft y mettre du 


feu par malice, pour les faire tomber , ou y 
faire quud maléfice. 
CHAUMIERE, f. f. latin. Tuguriam, cafa 
ramentis teila. angl. a thatched boufe ; à cot- 
tage. Petite maifon couverte de chaume , tel- 
les que font celles des pauvres payfans. 
CHAUMINE. f. f. Petite chaumiére. | 
CHAUONIS. f. m. Mouffetine , ou toile de 
coton des Indes orientales. — ; 
CHAUSSAGE, f. m. Ce qui eft neceffaire 
pour entretenir quelqu'un de fouliers. : 
CHAUSSANT , ante, adj. Qu'on chauffe ai- 
fément. lat. Qnod pedi crurique facile induci- 
tur. angl. eafy to put on. : 
CHAUSSE. f. f. lat. Tibiale, angl. flocking , 
hofe. Un bas, ce qu’on met fur la jambe pour 
couvrir fa nudité ou pour la tenir chaude- 
ment. C'eft aufli une piece de drap ou de pa- 
ier par ou l'on palle certaines liqueurs pour 
es clarifier, Oa appelle la culotte , chauffes , 
ou baut de chauffes, au pluriel, lat, Bracce , 
fubligaculum , [ubligar , femoralia. , feminalia. 
angl. breeches. Ornement ou marque diltincti- 
ve, que portent les gradués dans certaines 
Univerftés. C'eít une piece de drap qui pend 
derrière l'épaule .., pese qui fe met au 
fond des grands appellés Dideanx. 
CHAUSSEAGE. T m. Droit pour le paflage 
de certaines. chaaffzes. 
CHAUSSÉE. f. f. lat. Moles. angl. a caufey , 
à bank , a bigh-way , a dike. Conitruction de 
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ierres , ou élevation de terre graffe, & bien 
atue pour recenir les eaux d'un étang, ou 
empêcher qu: des rivieres ne fe debordent, 
Le rex de chauffée ett le niveau de la cam- 
pes + « En termes d Horlogerie , canon (ur 
equel l'aiguille des minutes cit placée, 

CHAUSSEMAR. voyez Cauchemar. 

CHAUSSE- PIED. f. m. lat, Calcearium. a 
a [booing horn. Ce qui fert à chauffer. ai 
ment des fouliers, 

CHAUSSER. +, ad. lat. calceare , inducere , 
iuduere calceos, angl. to put on [boes , flockings 
or focks, Mettre. des bas , des fouliers , des 
bottes & autres couvertures des jambes..., 
C’ett au(li, faire des fouliers. . , . Chanfer , 
fe dit non feulement des fouliers que l’on met 
aux pieds, mais des pieds-méme que l'on mec 
dans les fouliers, 

CHAUSSETIER. f. m. lat. Tibialinm far. 
cinator , propola. angl. a bofier. Marchand qui 
fait ou qui vend des chaulfes. 

CHAUSSE-TRAPE. f. f. lat. Murex ferreus, 
angl. a caltrop. Ce font quatre pointes de fer 
difpofées en triangle, de telle forte qu'il y ena 
toujours trois qui portent à terre, & une de- 
meure dreílée & debout. On s'en fert à la 
guerre. On en feme plufieurs dans un champ 
où la cavalerie doit paffer, afin qu'elles em- 
barraflent les pieds des chevaux. 

CHAUSSETTE. f. f. lat. Interiora (5 lines 
tibialis. anglois. an under-flocking or pes: 
flocking. Bas de toile que l'on met fur la chair 
par deilous la chauffe ordinaire, 

CHAUSSON. f. m. lat. Udo. angl. fock. Ce 
ue l'on met au pied nud avant que de prea- 

re des bas, & qui fert à tenir le pied chaud, 
fec &c. C'eit aufli une efpece de fouliers le 
gers, plats , fans talons, dont on fe fert pour 
aprendre à danfer, à faire des armes &c. 

CHAUSSURE, f. f. lat calceamen , calceae 
mentum. angl. fhoes and flockings. Couverture 
du pied, ou de la jambe. 

CHAUVE. adj. lat. caluus, pilis defedns, 
angl. bald, ball gated. Qui a coute la téte fans 
cheveux ou pre An toute, I 

CHAUVE-SO peg ign Vafpersitine angl, 
a bat. Oifeau qui ne vole que fa nuit ou vers 
la nuit, & feulement lorfque le tems eft beau, 
Elle a le corps d'un rat & les ailes d'un oi- 
feau, mais fans plumes & feulement une ef- 
pece de peau & de cartilage. Elle engendre 
& nourrit fes petits comme les animaux à 4. 
pieds; & elle ne fait point d'œufs comme les 
autres oifeaux, On ne l'apprivoife jamais ; elle 
vit de mouches, d’infectes & de choles graf- 
fes, comme de chandelle, d huile , de graif- 
fe &c. En Afrique elles ont des queues auffi 
longues que les (boris ; elles ne fe font point de 
Rids ; mais elles (e cachent dans des trous au 
haut des maifons; quelques unes font noires, 
d'autres blanches , jaunes & cendrées. On dit 
qu à la Chine elles font aufi groffes que des pou- 
les, & qu'elles font delicates au gout : à Ma- 
dagafcar, & aux Maldives elles font grofies com- 
me des corbeaux & ont la téte. comme celle 
d'un renard, Ou trouve dans l'zjmérique fut 
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Tes bords de l'Orinoque , une efpece de chanvé- 
fouris bien redoutable. Pendant le fommeil 
elle s'attache aux veines & les pique fi legére- 
ment , qu’on n'en fent pas la morfure. On trou- 
v€ fouvent des Indiens qui y perdent tout 
leur fang & ne fe reveillent jamais plus. 

CHAUVETE , on Calvitie. f. f. lat. calvi- 
fium, angl. baldneff. Etat d'une téte. chauve 
dont le poil eft tombé, 

CHAUX. f. f. lat. caíx. angl. lime, Pierre 
¢alcinée , marbre , marne ou autre matiére 
femblable qu'on brule dans un four báti exprés 
& dont enfuire on fait du mortier pourbátir.Elle 
fert aux Tanneurs , aux Peletiers &c. à bruler 
le poil de leurs peaux. Oa l'appelle chaux vive 
lorqu'elle fort du fourneau & chanx éteinte fulée 
& amortie celle qu'on délaye & qu'on referve 
pour faire du mortier, — 

CHAY. f. m. Plante qui ne croit que dans le 
Royaume de Golconde , dont on tire une cou- 
leur rouge auffi belle quecellede la cochenille, 
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. CHEAUS. f. m. Petit de la louve , ou mé- 
the des chiens & des renards. 

CHÉBULE. f. f. Nom qu'on donne en Afie 
aux myrabolans. 

CHEF. f. m. lat. Caput. angl. bead, Téte de 
Yhomme , en termes poétiques. Il fe dit au 
figuré de celui qui eft à la téte d'un corps, d'u- 
ne aílemblée ; d'un Commandant. lit. Dux 
grafeilus, angl. - head , chief, commander , lea- 
der. En termes de og ag , piéce honorable 
qui (e met au haut de l'écu & en occu- 
pela 3°. partie. lat. Seti caput , frons. angl. 
chief. Article, chapitre , point principal, en 
fait de littérature & d'affaires. lat, Caput. 
angl. bead , article. On appelle auffi chef le rou- 
Jeau d'une bande. 

CHEF- D'EAU. f. m. ( Marine.) Haute ma- 
rée. lat. Ajtus maris major, angl. bigh water. 

CHEF-D'ŒUVRE f. m. lat. Numeris omni- 
bus abfolutum opus. angl. a mafler piece, Ou- 
vrage exquis & extraordinaire de quelque art 
ou fcience, 

CHEFECIER. f. m. lat. Ædituus. angl. a 
veltry keeper. Officier d'Eglfe qui a foin des 
chapes « des cires. 

CHEF.LIEU, f. m. Lieu principal. Manoir 
principal d'un Seigneur. lat. Dynaite torium 
aug ullum. angl. tbe chief Mise sf a lord's 
chief hone. 

CHEGOS. f. m. Poids dont les Portugais fe 
ferve. t aux Indes , pour pefer les ;erles, 4 che- 
gos font un carat. 

CHEGROS. f. m. lat. Filum picatum ,, pice 
illitum. angl. shoemakers thread. Filet enduit 
de poix , avec lequel les Savetiers , bcurre- 
fiers & autres ouvriers coufent & attachent 
les cuirs, 

CHFITA BUND. L'une des 6 efjéces de 
foie , qui fe fonc dans les Etats du Mogol 

e CONF f. lot. Labrifcilium. angl. 
chap in the lips. Cresatle à la lévre. 

CHELE, J. f. Soude crochue dont on fe fert 
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pour extraire les polypes du nés. 
CHÉLIDOINE. f. aco Chelidonia. angl. 
celandine, Plante médicinale. 
CHÉLIDONIAS. f. m. Petite pierre figurée 
demi fphérique , couleur grife fale , qui imite 
les plumes de l'hirondelle. | 
CHELLES, f. f. pi. Toiles de coton à care 
reaux de différentes couleurs , qui viennent 
des Indes Orientales. 
CHELONE. f. f. Plante à qui on a donné ce 
nom , parce qu'elle reílemble à l'écaille d'une 


tortuc. 

CHÉLONITE. f. f. Pierre figurée repréfen- 
tant une rortuë fans tête. Chelonia. 

CHELONOPHAGES. f. m. pl. lat. cbelono- 
phagi, angl. tortoife-eaters , chelonophagi. Man- 

eurs de tortue. Nom donné à des Peuples qui 
abitent un coin de la Carmanie. Ils ne vi- 
vent que de la chair des tortues, & fe fervent 
de leurs écailles, pour couvrir leur maiíons, 

CHEMBALIS. f. m. Cuirs qui viennent du 
Levant par la voie de Marfeille, 

CHEMIN. f. m. lat. Via, iter , femita. angl. 
«vay or road. Paflage pour aller d'un lieu à un 
autre, Route que l'on prend. Moyen , condui- 
te qui méne à quelque fin. Le chemin couvert 
en fortification , elt le corridor qui eft fur la 
contrefcarpe & qui elt couvert de fon para- 
pet, qui regne tour autour du foilé de la place , 
du cóté de la campagne. Chemin des rondes 
eft le chemin qui eft fur la muraille entre fon 
parapet & le rempart ; & qu'on laifle pour le 
Per des rondes. 

CHEMINÉE, /. f. lat. Camini fpiraculum y 
afuarium, angl. a chimney. Lieu où l'on fait 
le feu dans les maifons & qui fert a faire for- 
tir la fumée, 

CHEMINER. v. *. lat. Ire , incedere. angl. 
to go, to walk. Marcher , aller par les che- 


mins. 

CHEMISE, f. f. lat. Intufinm , indufium 4 
fubucnla. angl a shirt or shift. Habillement 
qu'on met imméd atement fur la peau & qui 
elt ordinairement de toile... Chemife de pier- 
ré : revétement de quelque ouvrage de forti- 
fication. Il y a auffi des chemifes de gazon ou 
de fafcines. Feuille de papier blanc, dans la- 
quelle on met plufieurs papiers qui concernent 
une méme affaire, E 

CHEMISETTE , an Camifole. f. f. lat. In- 
terior thorax. angl. a wajt-coat. Partie du vé- 
tement qui va jufqu’a la ceinture, & qui cou- 
vre le bras, le dos & l'eítomac. : 

CHEMOSIE, f. f. Maladie des yeux qui pro- 
céde d'une inHammation , par laquelle le blanc 
de l'œil s'éléve au deflus du noir , de façon 

‘il forme une efpéce de bourlet. 

CHENAL. f. m. Courant d'eau , borné des 
deux côtés de rerres naturelles ou artificielles , 
où un vailleau peut entrer. lar, alvens. angl. 
channel, 

CHENALER. w. ». (Marine. ) Chercher un 
paffige dans la mer eu un heu ou il y a peu 
d'eau , avec le fecours des balifes , ou de la 
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fonde. : 
CHENAYE, f. f. lat. Quercetum. angh # 
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grove of oaks, Lieu rempli & planté de chà- 
nes 


CHENE, f. m. lat. Quercus. angl. an oak. 

Grand arbre fort connu & dont le bois eft pro- 
pre pour bâtir. Ceux qui vienneut en Angleter- 
re font les plus durables & les plus forts pour 
la conftruétion des vaiffeaux & autres grands 
ouvrages, Les chénes des autres pays étant cou- 
pés en planches d'une épailleur convenable , 
orment ce que nous appellons menuiferie & 
ervent principalement aux armoires & aux boi- 
fages de l'intérieur des Fglifes , des Hotels , 
&c. La force naturelle & la durée de ce bois 
a donné occcafion à prendre cet arbre pour 
l'embléme de la force , de la vertu, de la 
conftance , de la longue vie &c. 

CHENEAU. f. m. lat. Quercus junior. angl, 
a young oak. Jeune chêne , ou baliveau. Canal 
de plomb. voy. Chaîneau. 

CHENET. f. m. lat. Repofitorum fuper. foco 
lignorum fulmentam. angl. a dog , a little an- 
diron. Utencile fervant dans les cheminées pour 
foutenir le bois, afin qu'il brule mieux. che- 
nets, Terme de mer. Ulítenciles, dont les uns 
fervent à la cuifine , & les autres à chauffer les 

lanches. . 

CHENETEAU, f. m. Jeune chêne , ou bali- 
veau au detlous de 3. pieds de tour. 

CHÉNEVI. f. m. lat. Cannabinum femen. 
angl. hemp. feed. Semence du chanvre. 

CHENEVIERE. f. f. lat. Solum cannabe con- 
fitum, angl. a hemp clofe. Lieu femé de che- 
nevi pour faire venir du vre, 

CHENEVOTTE, f. f. lat, Cannabinus , ca- 
lamus. angl. ape m tuyau de la plante du 
chenevi quand il eft fec & quand il a été dé- 

illé de fon chanvre. : 

CHENEVOTTER. v. s. ( qj yon ) Pouffer 
des branches foibles comme des chenevotes. 

CHENIL. f. m. lat. Canum flabulum. angl. a 
dog-kennel. Lieu où on loge des chiens , fur- 
foot ceux de chafle. 

CHENILLE, f. f. lat. Campe, eruca. = 
a caterpillar. Inicète qui ronge les feuilles des 
arbres & qui fe change en papillon, 

CHENU , ué. adj. lat. Canens, canus, angl, 
gray-beaded , hoary. Blanc de vieillefle, 

CHEOIR. voy. Choir. 

CHEPTEIL. f. s. Bail des bettiaux, par 
lequel le maitre donne à un Fermier un nom- 
bre de bœufs , ou de brebis, à condition de 
les nourrir , & d'enrendre un pareil nombre 
à la fin du bail, & d'en partager le croit & 
Je profit. 

CHER, chére. adj. lat. Carus. angl. dear. 
Précieux, de grande valeur. Tendrement ai- 


mé. 

CHERAFIS. f. m. Autrement Tela. Médail- 

5 ou jettons d'or de Perfe. 

.CHERCHE. f. f. lat. Inveffigatio. angl. fee- 
king , looking for. Soin qu'on prend de trou- 
ver quelque chofe. 

CHERCHE-FICHE , ow aor edd ^q ade f. 
m. Foinçon de fer dont les Serruriers fe fervent 
pour trouver le trou des fiches, lat, Veruculum 


augl. a bodkis, j 


CHERCHER. v. all. lat. Qnarere, cueris 
tare. angl. to feek , to look fg Se "aie en 
gr de trouver , ou d'obtenir quelque chofe. 

| fe dit auffi à contre-fens de ce qu'on ne 
voudroit pas trouver , & alors il fignifie , s'at- 
tirer , fe mettre en danger de, 

CHERCHEUR. f. m. lat. Indagater. angl. 
a fearcher , one that feeks. Celui qui cherche, 
On le dit furtout de ceux qui cherchent la Ré- 
ligion , à laquelle ils doivent s'arréter. 

CHERCONNEE. f. » Efpéce de chuquelas, 
ou étoffe des Indes , foie & coton. 

CHÈRE. f. f. lat. Accipiendi ratis , acceptio, 
angl. cheer » entertainment , treat , reception. 
Accueil gracieux, reception favorable. Il fe dit 
aufli des repas qu'on donne à fes hôtes , à fes 
amis. 

CHÉREMENT. adv. lat. Amantiffime , flu- 

tofiffimé. angl. charily , dearly , tenderly. D'u- 
ne maniére chere , tendrement , avec paflion, 
A haut prix. lat. Caré , magno. angl. dear. 

CHE’RIF. f. m. Dignité chez les Arabes & 
les Mores; c'eít celui qui doit fuccéder au 
Calife,.. Monnoie d'or de Turquie , qui vaut 
à Marfeille 4 liv. zu. f. 

CHE’RIR. v.«d. lat. Diligere , carum ba- 
bere , ferre in oculis , amare ocnlitüs , medul- 
litus, angl. to cherish , to love. Aimer quelqu'un 
avec cendrefle. 

CHERQUEMOLLE. f. f. Etoffe des Indes 
Orientales , partie foie, partie écorce. 

CHERRE'E. voy. Charée. 

CHERSONE'SE, f. f. Cherfonefus. angl. 4 
cherfonefe, a peninjula , a demi-ijland, Penin- 
ule , ou continent qui eft prefque tout enyi- 
ronné des eaux de la mer, 

' CHERSYDRE. f. m. Serpent amphibie. Il 
reffemble à un petit afpic terreftre , a l'excep- 
tion bg n'a pas le ccu fi gros. 

CHERTE, f. f. lat. Annona caritas ,. diff- 
cultas , gravitas, angl. dearne[f , exceffive ra- 
te, bigh price. Prix extraordinaire qu'on eft 
obligé de donner de quelque choíe, ce qui 
vient de la rareté , délicatefle , &c. 

CHE'RUBIN. f. m. lat. Cherubus. angl. 4 
cherubin. Ange du fecond rang de la premiere 
Hiérarchie. Jofeph dit que les deux Cherubins 
qui couvroient l'arche avoient des ailes , & 

u'ils n'approchoient d'aucune figure qui nous 
vit connué , que Moife les avoit vüs figurés 
devant le Thróne de Dicu, & les avoit fait 
repréfenter de la méme maniere. D'autres Au- 
teurs tirant leurs notions des differentes parties 
de lEcriture qui en font mention , comme 
G'Ezecbiel , d'Ifaïe, de St. Jean dans l'zipo- 
calypfe, &c. difent qu'ils ont la face & les bras 
d'un homme , les ailes d'un aigle, le ventre 
d'un lion & les pieds d'un veau , mais tout ce- 
la n'eft que fymbolique. 

CHERVIS. f. m. lat. Cicer , fifer. angl. cara- 
way. Efpéce de panais. Herbe & racine qu'on 
cultive dans les Jardins, & qui eft bonne à 


manger. 
CHESNAYE, Cheíne. voy. Chénaye, Ché- 


ne. 
CHETEL, voy, Chepteil, 
CHÉTIF. 
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CHE'TIF , ive. adj. lat. Mifer , vilis , ab- 
ellus. angl. poor, mean , vile. Vil, méprifable , 
de peu de valeur. 

CHE’TIVEMENT. adv. lat. Miferè , male. 
angl. poorly , meanly. Pauvrement, miféra- 


lement... TEM 

CHETOLIER. f. m. Celui qui prend des 

ftiaux à chepteil, 

CHE TRON. f. m. Petite layette en forme 
de tiroir, qu'on fait au haut d'un coffre, lar. 
Co ula arce iutzflina. angl. a drawer, in a 

elt. 


CHEV AGE, f. m. Droit que payent au Roi 
les Aubains & bátards, l'année de leur mariage. 
CHEVAL. f. m. lat. Equus. angl. a borfe. Le 
plus noble & le plus utile detous les animaux a 
uatre pieds qui ne fervente pas de nourriture 
à l'homme. Ses proportions, & fes proprie- 
tés font fi curieufes & en fi grand nombre qu’el- 
les font l'objet d'une fcience trés. excellente , 
trés utile & trés éienduë , qu'on appelle le 
manège. La nature a deftiné ces animaux à 
différents ufages ; les uns pour les travaux ru- 
des ont une force proportionnée , les autres 
font pour la récréation , pour les voyages & 
autres exercices utiles, & ils onc une agilicé 
furprenante. &c. On ne fçait pas en quel tems 
ils ont commencé à êcre en ufage parmi les 
hommes , mais on ne t pas nier qu'il; ne 
fervent depuis longtemsà la guerre &c. 1l paroît 
qu'ils ont été peu connus parmi les Orientaux 
€ lurtoutparmi les Juifs,avant le tems de Sa/o- 
mon de qui il eft dit , qu'il avoit 4o , oce Ha- 
ras pour fes chariots, & 12 , coo Cavaliers, re- 
pandus dans fes Villes fortifiées, x. Reg. IV. 
26. Cheval de Frize en termes de fortification 
eft une groffe piéce de bois percée & traveríée 
de plufieurs pieux armés de pointes de fer & 
Jongs d'environ « a 6 pieds, Il fertà deffendre 
un paífage ,"ou à boucher une breche , ou à 
faire un retranchement pour arréter la cavale- 
rie, lac. Ericius. angl. a cheval de frife... Che- 
val fauvage. lat. Equiferus. angl. a wilde bor- 
fe... Cheval marin. lat. Hippocampus. angl. a 
fea borfe. Poillon qui a les oreilles du cheval, 
& tout le refte du veau , fans cornes... Cheval 
de bois, lat, Equalens. angl. a wooden bore. 
Piéce de bois fur des tréteaux, faite en. dos d'ane, 
avec un angle très-pointu , fur laquelle on met 
certains criminels & furtout les foldats & les 
femmes de mauvaife vie. C’eft auffi une machi- 
ne de bois , en forme de cheval & pleine de 
s armés, que les Grecs , au rapport de 
irgile , firent entrer dans Troye... Guess de 
cheval. voy. Afprelle. 

CHEVALEMENT, f. m. Chevalet, aw fe- 
cond fens. 

CHEVALER. v. ail. lat. Rrentem. domum 
fulcire tibicine. angl. to prop or bear up. Eta- 
yer une maifon , un mur qu'on reprend par 
deffous œuvre , qu'on étaye avec des chevalets. 

CHEVALERIE. f. f. lac, Equitum ordo. angl. 
knigbt-bood. Ordre , honneur militaire ; mar- 
que , degré de l'ancienne Nobleffe, 

CHEVALET. f. m. lat. Eguuleus. angl. a 
wooden Poire ne ow tréteau qui fert à don. 
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ner la queftion. Piéce de bois aflemblée en tra. 
vers fur deux autres à plomb , pour foutenir 
des planches , des folives. &c. Chaffis d- bois 
far lequel les Peintres pofezt leurs tableaux 
quand ils travaillent. lat. ideris pegma. angl, 
a painter's eafel. Petite régle de bois qu'on po 
fe à plomb fur la table des inftrumens de mus 
fique , & qui fert à foutenir les cordes. lar. Fi- 
dium canteriolus, angl. the bridge of a mufical 
infirument.... Dans la marine, machine avec 
un rouleau mobile , qui fert a per des ca- 
bles d'un lieu à un autre... Conftellation Sep. 
tentrionale. 

CHEVALIER. f. m. lat. Eqnes. anl. a knights 
Premier degré d'honneur de l'ancienne milice , 
qu'on donnoit à ceux qui avoient fait quelque ex- 
ploit fignalé. On le donnoit méme quelquefvis 
dans les premiers temsà des femmes , comme à 
celles qui empécherent quela Ville de Torrofe ne 
tombát entre les mains des Mawres en 1149, par 
une forte réfiftance contre la vigoureufe atta- 
que des affiégeans ; ce qui força les Mores , de 
lever le fiége. On leur accorda auffi, pour le 


. méme fujet, de grands Priviléges & autres 


graces qui pafférent à leurs defcendans. Mais 
ce titre ne fe donne plus qu'aux hommes , & il 
exprime un homme qui s’eft diftingué dans les 
armes, Comme il ne regarde que le merite per- 
fonnel , il meurt avec celui qui le porte ; mais 
il l'éléve à un degré au deflus du fimple Gen- 
tilhomme. La cérémonie de la création d'un 
Chevalier fe nomme adoption. Ces cérémonies 
ont varié. La principale étoit le fouffiet & un 
coup d' ur l'épaule, Enfuite on lui cei- 
gnoit le baudrier &, l'épée dorée,& on l'ornoit 
de tous les habillemens militaires ; aprés quoi 
étant armé Chevalier , il étoit mené en. pom- 
pe à l'Eglife, Mais comme ce n'eft plus main- 
tenant parmi nous qu'un titre d'honneur , tou- 
te la cérémonie confifte en ce que celui, qui 
e(t fait Chevalier , fe met à genoux devant le 
Roi , qui le touchant avec fon épée lui dit , levez 
vous wn tel. Il y a pluñeurs Ordres militaires 
dont les membresfe nomment chevaliers, com- 
me de la Jarretiére , du Bain, de Malthe, de 
la Toifon d'or Sc. Chevalier errant eft un Or- 
dre prétendu de Chevaliers compofé de fous 
& de mauvais fujets qui couroient le monde 
pour chercher des avantures & faire des pro- 
melles en faveur des Dames qu'ils protegeoient, 
ou pour meriter leur eftime. 
CHEVALIE'RE. f. f. lat. Eques femina. ang. 
& knight-woman. Titre d'honneur , qui fe don- 
ne quelquefois à des Dames, 
CHEVAUCHE'E, f. f. lat. Equitatio. angl, 
circuit , pro rep Vifite que font obligés d» fai. 
re certains Officiers dans l'érenduë de leur ref. 
fore , & qu'ils font d'ordinaire à cheval, 
CHEVAUCHER. w. s. lat. Equitare, "^. 
to ride. Aller à cheval, Vieux mor. Il fe dic 
encore parmi les Artifans des jiéces qui fe met- 
cent l'une fur l’autre, 
CHEVAUCHONS. (A) adv. lat. Equitan- 
tis more, angl, a firadle. Jambé de-çà , jambe 


e-là. 
CHEVAU-LEGER, f. m, lat. Man levis ar« 
e 


“ut CHE 


mature, angl, light-borfe. Cavalier armé lêge. 


rement. 

CHEVECERIE. f. f. Qualité ou benefice 
du Chevecier. 

CHEVECHÉ, f. f. lat. Nofua, ulula , firi. 
angl, an ow/. Efpéce d'oifeau nocturne. Chouet- 
te, civette , frefaye. : 

CHEVECIER. f. m. Premiere dignité dans 
cettains Chapicres. Il répond à ce qu'on ap- 
pelle Tréforier dans d'autres Eglifes. 

CHEVELE, ée. adj. ( Elafon. ) Se dit d'une 
téte , dont les cheveux font d'un autre émail, 

CHEVELU , uë. adj. lat. Comatus , crini- 
tes. angl. hairy, long-haired. Qui porte de 
grands cheveux. Il ne fe dit que des cometes 
quand elles font oppofées au foleil & des plan- 
tes qui ont des feuilles fort déliées qu'on nom- 
me autrement capillaires. lat. Capillaceus , fi- 
bratus , capillatus. angl. fibrons.... f. m. Sore 
te de ferpent qu'on voit dans le Pais des Hot- 
tentots. à; 

CHEVELURE. f. f. lat, Capillirium , co- 
ma, angl. hair, bead of bair. Tout le poil de 
la téte.... Fibre des racines. lat. Capillamenta. 
angl. fibres , ftrings. 

CHEVER. v. ad. ( Jouailler.) Cerner , ac- 
creufer une pierre par deílous , pour lui dter 
de la couleur. 2 

CHEVET. f. s. lat. Cervical. angl. bolfler. 
Oreiller long & rond rempli de plumes , fur 
lequel on met la téte quand on elt couché. On 
l'appelle autrement Traverfín. On appelle droit 
de chevet , une certaine fomme qu'un Officier 
des compagnies fupérieures paye à fes confré- 
res, m d il fe marie. J | 
CHÉVETEAU. f. m. Grofle piéce de bois de 
travers où eft engravée la couette fur laquelle 
tourne le tourillon d'un arbre de moulin. 

CHEVETRE, f. m. lat. Capifirum. angl. a 


halter, Licou de monture, Ce mot eft un peu. 


vieux, 
CHEVEU. f. m. lat. Capillus , pilus. angl. a 


bair of one's bead. Poil long, fin & delié qui vient 
à la téte des hommes & des femmes. Les Juifs 
étoient foumis à quelques régles particulieres 
par raport à leurs cheveux ; on ne leur per- 
mettoit pas de les couper en rond , parce qu'on 
dit que les Arabes , les Ammonites , les Moa- 
bites , les Edomites &c. les coupoient de cet- 
te maniere à | imitation de Bacchus, Dans cer- 
taines occafions on leur permettoic de fe cou- 
per les cheveux , comme en cas de lépre &c. 
C'étoit un grand crnement parmi les Anciens 
Gaulois de porter une longue chevelure, Auf- 
fi Jules Cefar lore t conquit les Gaules , fai- 
foit abbatrre les cheveux des Gawlois en figne 
de foumiffion , & dans la fuite ceux qui quit- 
toient le monde pour fe retirer dans les Cloi- 
tres, fe faifoient rafer les cheveux , pour mon- 
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mi les Francois les differens degrés de noblef. 
fe par la maniére dont leurs cheveux étoient 
courés, & fi on coupoit les cheveux à vn fils 
de France; c'étoit une déclaration publique 
qu'il étoic exclus de la Couronne ; mais dans 
la fuite des tems cette mode changea & il fut 
défendu à tous les Fidéles fous peine d’excome 
munication de porter de longs cheveux, Peti« 
tes racines, ou filamens des plantes, lat. Ca- 
pillamenta, angl. the fibres or threads of plants, 
Chevenx de Venus. Filamens qui volent dans 
Pair en Automne. On les appelle plus ordinai- 
rement cheveux de Nôtre- Dame , ou de la Ste, 
Vicrge. - 

CHEVILLE, f. f. lat. Clavus , fibula. angl, 
a peg or pin. Petit morceau de fer ou de bois 
rond ou quarré, mais vn peu pointu, qui fert 
à tenir ferme l'alffemblage de plufeurs piéces 
de cuir, de bois, de fer &c. On appelle auffi 
cheville du pied une éminence qui eft à la par- 
tie inférieure de la jambe , là où elle fe joint 
avec le pied & où fe fait la flexion. lat. mallec- 
Ins. angl. the ancle-bone.Cheville de bétes fauves. 
Andouiliers qui forrent des perches. lat. Cervi- 
ni cornu ramulus. angl. a brocke of a deen's 

ad... Mot qui dans les vers ne fert qu'à la ri- 
me, ou à la mefure. 

CHEVILLÉ , éc. adj. lat, Fibulis conjune- 
tus. angl. pegged , pinned. Attaché avec des 
chevilles, Au figure 1l fe dit des vers où il y a 
beaucoup de mots inutiles... Dans le B/afon on 
s'en fert pour exprimer le nombre des corni- 
chons qui fortent des perches du cert, 

CHEVILLER. v. aif. lat. Fibulis confunges 
re. angl. to À or pin. Mettre des chevilles. 

CHEVIL ETTE. f. f.( Rélievr, ) Petit mor- 
ceau de cuivre plat & troué , qu'on met fous 


* lecoufoir , &-où l'on attache les nerfs des livres 


trer qu'ils renoncoient à tous ornemens mon- 


dains, & qu'ils faifoient vœu d'une fujetrion 
abfoluë à leurs fupérieurs. Il n'y avoit autre- 
fois en France que les Rois & les Princes du 
Sang qui eulTent droit de porter de longs che- 
veux dont ils avoient un foin tout particulier. 
Quelques Auteurs allurent qu'on connoiffoit par« 


qu'on coud, 

CHEVILLON. f. m. ( Tourneur ) Petit bá- 
ton tourné , qui eft au dos des chaifes de paille, 

CHEVILLURE. f. f. lat, Cervini cernne ra- 
muli, angl. the broches or branches of a deen's 
head, ( Venerie ) Les cornichons qui forteat 
des perches du cerf, 

CHEVIR. v. v. lat. Continere , retinere in 
officio. angl. to prevail with, Etre maitre de 

elqu'un , de quelque chofe, .. En termes de 
Palais > traiter , compofer , tranfiger. 

CHEVISSEMENT. f. sn. Chevifance , accord 
qu'on fait avec quelqu'un. 

CHEVRE, f. f. lat. Capra, capella. angl. a 
she-goat. Animal domeflique qu'on nourrir en 
troupeaux. C’eft la femelle du bouc. On fe fert 
du poil de chevre à faire des chapeaux & des 
camelors ; de leur lait à faire des fromages ; & 
méme quelques pauvres gens en mangent la 
Chair. Chevre eft aufli une machine dont fe 
fervent les Architectes pour élever des pierres 
& des poutres... La chevre , Étoile. voy. Alha- 
jot. Pied de chévre. voy. Bicoq. 

CHEVREAU ou Cabril. f. m. lat. Hadus , 
badillus, bednlus. angl. a kid, Le petit d'une 
chèvre, C'étoit la victime la plus ordinaire du 
Dieu Faune & des autres Dieux champêtres, 

CHEVRE-FEUILLE, f. f. lat, Periclymenens- 


angl, homey-fuckle , sbrub-trefoi!, Arbriffeau qui 
-— des fuck odoriférantes , & dont on fic 
des berceaux & des paliflades. 

CHEVREPIED. f. m. lat, Capripes. angl. 
gest. fonte Qui a dés pieds de chévre, Fau- 
ne, Saryre. . 
CHEVRETER. v. s. Se dit d'une chèvre, . 
qui met bas fon petit, lat. Edere , eniti. angl. 
to bring forth. | 

CHEVRETTE. f. f. lat. Capreolus femina. 
angl. a roe. La femelle du chevreuil. C'eft auf- 
fi un petit poillon de mer fort connu ; une ef- 
péce de petite écrevifle de mer. C’elt chez les 
Apoticaires un pot de fayence avec un goulot 
pour y mettre leurs fyrops. C'eft encore un pe- 
tit chenet de fer qui a quatre pieds , pour ar- 
rêcer le bois. Petite chèvre... E(péce de banda- 
ge, pour la fracture & luxation de la machoi- 
re inférieure, 

CHEVREUIL. f. m. lat. Capreolus. angl. a 
voe-buck, Bère fauve & fauvage qui vit dans les 
bois , qui reffemble au cerf, mais qui eft plus 
petit & de meilleure fuite. 11 s'apprivoife plus 
aifément. 

CHEVRIER. f. m. lat. Caprarius, angl. a 
goat-berd. Celui qui garde les chévres. 

CHEVRILLARD. f. m. lat. Junior capreolus. 
angl. a young roe-buck. Jeune chevreuil, Faon 
de chevrette. 

CHEVRON. f. m. lat. Canterius. angl. a raf- 
ter or joifl. Piéce de bois équarrie , qui fert 
ordinairement à mettre fur les pannes des cou- 
vertures d'un logis pour foutenir les lattes. En 
termes de blazon , c'eit une des piéces hono- 
rables de l'écu qui repréfente deux chevrens de 
charpente allemblés fans divifion. lat. Cante- 
rius. angl. cbeveron or chevron, Sorte de laine 
ou de poil qui vient du Levant. 

CHEVRONNÉ. adj. m. lat. Canteriis onuf- 
fus. angl. cheveronny. Chargé de chevrons. 

CHEVROTER. v. n. lat. Hadulum eniti , 

arere. angl. to kid. Faire de petits chevreaux. 

"impatienter , prendre la chevre. lat. Stoma- 
chari. angl. to be mad, to fret. En termes de mu- 
fique , Celt chanter en tremblant & d'une ma- 
niére défagréable. 

CHEVROTIN. f. m. lat. Hedina pellicula. 
angl. kid, or kid'; fkin. Peau de chevreau pré- 
pirée , qui fert à faire des gands, 

CHEVROTINE. f. f. lat. Glans plumbea, 
angl. shot. Balle de plomb d'un petit calibre, 

CHEUTE. voy. Chite. 

CHEZ. Prépofition qi marque la demeure 
de quelqu'un. lat. Apud, angl. ar, to. 

CHÉZANANCE. f. f. Cequi contraint d'al- 
Jer a la felle. 

CHEZÉ. f. m. ( Coüt. ) Efpace de terre au- 
tour du chateau d'un Seigneur, 
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CHIA-JA-BOFH. f. m. Second Lieutenant 
Général, qui eft le 3e, Officier Général des 
Jauitfaires, 

CHIANTZOLLI. f. m. Herbe du Bréfil. 
Ses feuilles rellemblenc à celles du lierre, Ses 
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fleurs font blanches. Sa femence , qui eft blan- 
che auffi , eít femblable à une fendi . | 
CHIAOUS. f. m. lat. Officiers de la Cour 
du grand Seigneur , qui font la fon&ion d'huifs 
ers & d'exempts, Leur Capitaine ou Chef qui 
eft fort conGderé , fe nomme Chiaons Bafchi, 
lis s'affemblent ordinairement dans le Palais 
du Grand-Vilr , pour être prêts à exécuter fes 
ordres, & à porter des lettres dans toutes leq 
Provinces de l'Empire, à quoi ils font fouvent 
employés, Le Sultan les envoie auffi comme 
Ambaíladeurs dans les pays étrangers. Ils por 
tent à la main un báton couvert d'argent , qui 
a un oouton au haut, & font armés d’un ci- 
meterre & d'un arc avec fes Héches..,. Ortas 
chiaous. Second Officier des Janiflaires, 
CHIARVATAR. f. m. Douanier en Perfe. 
CHIASSE. f. Á crement des métaux & 
principalement du fer. 
. CHICAMBAUT , os Chicabaut, f. m. Lon- 
gue & forre piéce de bois vers l'avant d'un petic 
vaiffeau , pour lui fervir de poulaine , ou d'é- 


peron. 
CHICANE. f. f. lat. Litigatorum artes pt 
dola. angl. a querk , cavil or fetch at law. 
Abus des procédures judiciaires pour tromper 
ou furprendre les Juges & les parties. Sophif- 
mes qu'on fait dans les Colléges pour obfcurcir 
la vérité. lat. Cavillatio, captiones dialellicæ, 
angl. chicane or chicanry. | 

CHICANER. wv. n. lat. In litigando uti De 
dolis artibus. angl. to wfe querks , cavils or 
fetches at lax, Former des incidens , faire des 
chicanes qui allongent les procès, & offufquent 
la vérité. Vetiller , chercher à cenfurer. Chica- 
ner le vent, en termes de marine, c'eft prendre le 
veut en louvoyant & faifant plufieurs bordées au 
plus-prés ftribord & bas-bord. chicamer le rere 
rein , en termes de guerre , c'elt le difputer pied 

pied. Chicaner Sa vie, parlant d'un accufé 
c'eit fe défendre fort bien. 

CHICANERIE. f. f. Chicane. 

CHICANEUR. J. m. lat. Verfutus ac frau- 
dulentus litigator. angl. a caviller , or quare- 
Solme knave in law , a pettifogger. Celui qui 

ait les chicanes, qui aime à plaider , qui eft 
pointilleux , qui veut trop rahner , & qui elt 
trop difficile à contenter. En termes de guerre , 
celui qui chicane, qi difpute le terrein, 

CHICCLE. voy. Clifoire. 

CHICHE, adj. lat. Parcus © tenax. angl, 
niggardly , too [Pine Avare , qui craint de 
dépenfer , qui fe plait à épargner fon bien. 

CHICHEMENT. adv. lat. Parce , fordid?, 
angl. fparingly , favingly. D'une maniere chi 
che, avare. 

CHICHETÉ. f. f. lat. Nimia parcimonia , tea 
nacitas, angl. miggardlinelf , covetousneff, 
Avarice. épargne trop grande. 

CHICORACE'ES. [i f. pl. Plantes qui ong 
un grand rapport en vertu avec la chicorée, 

CHICORE’E. f. f. lat. Intubus , cichoreum. 
angl. fnccory. Herbe fort commune , fort ame- 
re , hepatique & diurétique. On s'en fert beau- 
coup dans les obffruttions du foye & dans les 
fiévres, C’elt au(li le nom d'un soquillaqe marins 

¢ ij 


120 CHI 


CHICOT. f. m. lat. Particula , fragmentum. 
angl. a flub or ftump. Petit éclat ou morceau 
de bois. Pointe de dent qui demeure dans la 
gencive , quand la dent cit pourrie ou quand 
on l'arrache. En termes de Peinture , il fe dit 
d'une pointe d'arbre, 

CHICOTER. v. n. lat. De re leviffimi liti- 
gare. angl. to wrangle, to difpute about no- 
thing. Conteíter fur des chofes de peu d'im- 
portance. 

CHICOTIN. f. m. lat. Herba. fuccus. ama~ 
rior. angl. orpin , lib-long , or live-long. Pul- 
pt ou chair d'une courge fauvage fort amere , 
ou coloquinte. 

CHIEN. f. m. lat. Canis. angl. a dog. Ani- 
mal domeítique à quatre pieds , trés - fami- 
lier & fort utile aux hommes , tant pour 
le plaifir que pour le fervice, comme pour 
garder la maifon , la baffecour , &c. pour trou» 
ver à la chaíle differentes fortes de gibier, 
&c. Chien fe dic aufli par injure , pour repro- 
cher à quelqu'un fes défauts. En termes d'Ar- 
quebufier , Celt une piéce de fer mobile appli- 
quée fur la platine d'un fufil , d'un piftolet , elle 
tient la pierre & fait le feu quand elle elt lachée, 
Le chien elt l'embléme de la fidélité , de l'ami- 
tié & de l'obéillance , c'eft pour cela que les 
Romains repréfentoient leurs Lares ou Dieux 
domeítiques fous cette forme. Il y a en Af- 
fironomie deux conftellations qui portent ce 
nom & qu'on appelle communement le grand 
chien & le petit chien. Chien marin, lat. ca 
nis marinus. angl, the fea-dog. Poiffon o" 
au mufeau poittu, qui a plufieurs rangs de 
dents. Mort aux chiens. voy. Apocyn. Chien- 
fou. f. m. Drogue médicinale qui vient de la 
Chine... Chien de terre. voy. Ballet. 

CHIEN- DENT. f. m. lat. Gramen. angl. 
dog's graff. Herbe rafraichiflante & qu'on em- 
ploye dans les infufions & décoétions. 

CHIENNE. f. f. lat. Canis. angl. a bitch, 
Femelle du chien. 

CHIENNER. c. s. lat. Catulos eniti , pare- 
re. angl. to whelp, to puppy. Faire de petits 
chiens. 

CHIER. v. n. lat. Cacare , defidere. angl. to 
sbite, Décharger fon ventre des gros excré- 
ments , ou de l'ordure formée par la digef- 


tion. 
CHIEUR , eufe. f. m. & f.lat. Cacator , trix. 
angl. a sbirer. Qui chte ou qui ne fait que 


chier. 

CHIEURE. f. A lat. Mufcarum excremen- 
tum, angl. the dung of flies. Excrément de 
mouches qu'elles jettent particuliérement fur 
la viande. 

CHIFFE. f. f. Vieux morceau de toile de 
chanvre ou de lin, qui fert à la fabrique du 
papier. 

CHIFFON. f. m. lat. Detritus (5 lacer pan- 
niculus. angl. a rag. Vieux morceau d'étoffe , 
de linge, vieille guenille , & genéralement 
chofe de nulle valeur... 11 fe dit aufli du pa- 
pier & furtout des feuilles volantes ou déchi- 


rées. 
CHIFFONNER, v, ad, lat, Stringendo core 
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rugart. angl, to rumple , tumble, raffle. Fri 
per , bouchonner du linge, des habits. Done 
ner l'inquiétude. Ennuyer. 

CHIFFONIER , iére. f. m. & f. Abjelto- 
rum panniculorum coailor. angl. a rag picker, 
Crieur de vieux chapeaux & de vieux habits, 
Hableur , homme qui débite fans choix tout 
ce qu'il entend dire.. Homme vétilleux & tra- 
caflier. 

CHIFFRE, f. m. lat. Arithmetica nota. angl. 
a number , an arithmetical figure. Caractere 
qui ferc à exprimer les nombres, C'eft aufli um 
caractére miftérieux compofé de quelques let+ 
tres entrelacées enfemble , qui font d'ordinai- 
re les lettres initiales du nom de la perfonne 
pour qui il eft fait. lat. Litterarum implexus. 
angl. a cypber. Il fe dit encore de certains ca- 
racteres inconnus, déguifés & variés , donton 
fe fert pour écrire des lettres, qui contiennent 
quelques fecrets. lat. sdrcane , occulta nota, 


angl. cypber. 

CHIFFRER. v. aff. lat. Calamo ducere nu- 
meros, angl. to number. Supputer , fe fervir de 
chiffres, 

CHIFFREUR. f. m. lat. Qui calamo compa 
tat. angl. an accomptant cr accountant. Qui 
fcait bien compter avec la plume. 

CHIGNON. f. m. lat. Cervix. angl, the nape 
of the neck. Partie de derriére du cou où font 
les vertébres qui joignent le dos à la téte, Che- 
veux qui font fur le chignon, 

CHILCHOTE. f. m. Eft une des 4 fortes de 
poivre de Guinée, 

m voy. Chyle... Piment ou poivre de 

inée, 

CHILIADE. f. f. Affemblage de plufieurs 
chofes mifes enlemble mille par mille. 

CHILIARQUE. f. m. lat. Chiliarchus. angl, 
chiliarcb. Colonel : Conducteur de 1000 hom- 


mes. 

CHILIASTE , ow millenaire. f. m. lat. Céi- 
liafla. angl. cbiliafl , millenarian. Sette d'Hé- 
rétiques , qui croyent qu'aprés le Jugement _ 
dernier. les faints vivront mille ans fur la 
terre & auront toutes fortes de fatisfattions 
innocentes, On croit que cette fete eft du 2d. 
fiécle de l'Eglife & qu'elle fut introduite par 
Papias Evéque de Hierapolis , qui avoit été 
difciple de St. Jean & qui avoit mal entendu 
certains paíTages de l'Apocalipfe. Ceux qui fou- 
tiennent aujourd'hui cette opinion rafinent fur 
leurs prédécefleurs & difent que ces fatisfac- 
tions feront rationnelles & angéliques & nulle- 
ment corrompués par aucune fenfualité bp 
curienne, Quant au tems de ces mille ans les 
partifans de cette opinion ne font pas parfai+ 
tement d'accord. Mr. Mede les fait commen- 
cer & les détermine avant l'embrafement uni- 
verfel & le Sr, Barnet s'imagine que ce mon- 
de fera premiérement détruit & qu'il fe for- 
mera une nouvelle terre des cendres de la pre- 
miere , ce qui formera un paradis terreftre 
où les Saints habiteront pendant mille ans & 
de là feront rortés dans un lieu plus élevé. 

CHILIFÉRE. voy. Chylifére. 

CHILIOMBE, f. m, Sacrifice de mille bœufsi 
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lat. Chiliombum. angl. a chiliomb, 

CHILLAS. { m. Toile de coton à carreaux, 
qui vient des Indes Orientales. 

CHILLER. v. ai]. ( Fauconnerie. ) Coudre 
les paupieres de l'épervier vers le bec, afin 
wit ne voie que par derriére. On dit aufli 

er. 

CHILONE. f. & adj. m. & f. lat. Labrofus, 
bncculentus, angl. that bath great e Qui a 
de groiles lévres , comme celles de Chilon, l'un 
des 7 Sages de la Gréce. 

CHILMINAR. f. m. C'eft le morceau d'Ar- 
chitecture le plus noble & le plus beau qui nous 
refte de toute l'antiquité : Ce font les ruines 
du fameux Palais de Perfepolis qu' Alexandre le 
Grand fit bruler daas un excés de vin , à la 
priére de la Courtifanne Thais. Voici les frag- 
ments qui en re(tent. Il y a environ 80. colom- 
nes abbatués , dont quelques unes n'ont que fix 
pieds de hauteur, & il y en a environ 19 qui 
font entieres.. A 150 pas de diflance environ , 
il y en a une qui eit détachée des autres ; on 
monte par 9$ degrés taillés dans le roc , au 
premier plan du batiment élevé furun marbre 
noir & dur ; la porte du Palaisa ze pieds de lar- 
geur ; on y voit d'un côté la figure d'un Ele- 
phant & de l'autre celle d'un Rhinoceros , cha- 
cune de 30 pizds de hauteur & de trés-beau 
marbre ; après qu'on a paflé cette porte, on 
voit un grand nombre de colomnes de marbre 
blanc, dont la moindre a 15 coudées de hau- 
teur , la plus grande 18 & chacune a 43 cane- 
lures larges de 3 pouces &c. par où l'on peut 
juger de la grandeur & de la magnificence de 
ce batiment. 

CHILPELAGA. CHILTERPIN. f. m. Sont 
2 des 4 fortes de poivre de Guinée. 

CHIMAGREES, voy. Cimagrées. 

CHIMÉRE. f. f. lat. (5 angl. Chimera. Monf- 
tre fabuleux que les Poctes ont feint avoir la 
tête d'un lion, la quevé d'un ferpent & le 
ventre d'une chevre, Il fe dit auffi des vaines 
imaginations qu'on fe met dans l'efprit ; des 
terreurs & des monftres qu'on fe forge pour 
les combattre. 

CHIMÉRIQUE. adj. lat. Commentitius. angl, 
chimerical , fantaftical. Qui n'eft point réel, 
qui ne fubfifte que dans notre imagination, 

CHIMÉRIQUEMENT. adv. lat. Per figmen- 
3a , per commenta,angl. chimerically. D'une ma- 
niére chimérique , fabuleute » vifionnaire, 

CHIMÉRISER, v. s. Se repaitre de chi- 
méres. 

CHIMIE. voy. Chymie. 

CHINFRENEAU. f. m. lat. Ilifus, offen- 

0, offenfus. angl. a great cut or flash, Coup 
qu'on recoit à la téte , foit en fe heurtant par 
hazard contre quelque corps , foiten fe battant 
contre un ennemi, 

CHINQUER, v. n. lat. Pergracari. angl. to 
tipple , to fuddle. Boire par excès en choquant 
les verres les uns contre les autres, & en fe 
portant des fantés pour s'exciter à boire, 

CHINTE-SERONGE. f. f. Toile blanche de 
— » propre à étre imprimée & mile en cou- 
eurs- 
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CHIO. ( Terre de ) Ef, éce de terre figillée, 

CHIOURME. f. f. lat. Remigium. angl. the 
wholecrew of flaves in a galley. Les Galeriens 
ou forçats qui font mouvoir une galére à force 
de rames. 

CHIPOTER. v. aff. angl. to bungle. Acco- 
moder mal proprement, mangeoter , vetiller. 

CHIPOTEUR , eufe. (5 Chiporier , iére. f. 
m. & f. angl. bungler. Qui fait mal propre- 
ment ; qui vétille, lat. Viriligator. angl. tri- 
fer, whiffer. 

CHIPPAGE. f. m. Apprét que les Tanneurs 
donnent à de certaines peaux, " 

CHIPPER, v, ad. Donner aux peaux un ap- 
prét particulier. 

CHIQUE. f. f. Efpéce de ciron des Iles An- 
tilles ; infeéte incommode... Tafle à café de la 
plus petite efpéce... Petite boule de marbre ou 
de terre cuite, 

CHIQUENAUDE. f. f. lat. Ta/itrum. angl..a 
Hip. Petit coup que fe donnent malicieufement 
es écoliers , pages & autres jeunes gens, en 
lachant avec effort le doigt du milieu aprés l'a- 
voir ferré contre le pouce, 

CHIQUET. f. m. Petite partie d'un tout. 

CHIRAGRE. f. m. lat. Chiragrá laborans. 
angl. gouty , troubled with the gout im the 
bands. Gouteux , qui a la goute aux mains. On 
le dit aufli de la maladie même, & alors il eft 
feminin. lat. chiragra. angl, the gout in the 
bands. 

CHIRITE. f. f. Pierre figurée repréfentant 
la paumé de la main avec des formes de doigts 
& d'ongles. 

CHIROGRAPHAIRE. f. m. lat.Chirographa- 
rius creditor. angl, achirographer creditor. ( Pa 
lais) C'eft un créancier dont la dette n'eít fondée 
que fur un billet, ou une écriture privée , & 
qui n'a point d'hypothéque. 

CHIROLOGIE. f. f. lat. Chirologia. ang). 
chirology. L'art de parler par fignes de la main, 

CHIROMANCE , os Chiromancie. f. f. lat. 
Chiromantia, ang. chiromancy , palmifiry. L'art 
po» de deviner par là confidération des 

ignes de la main. 

CHIROMANCIEN. f. m. lat. Chiromantis , 
chiromantia peritus. angl. a chiromancer or pal- 
mefler. Celui qui {gait la chiromancie, 

CHIRON. f. m. Sagittaire, 

CHIRONIEN. adj. m. Se dit des vieux ul- 
céres malins qui ne peuvent fe cicatrifer que 
difficilement. 

CHIROSCOPE. voy. Chiromancien. 

CHIRURGICAL, ale. adj. lat. Chirurgi- 
cus, angl, chirurgical. Qui appartient à la Chi- 
rurgie. 

CHIRURGIE. f. f. lat. Chirurgia, medicina 
ag m men angl, furgery , chirurgery. Partie de 
la. Médecine , qui fe fert de la main pour guérir 
les playes & autres maladies du corps hu- 


main. 

CHIRURGIEN. f. m. lat. Chirurgus ,vulne- 
ratius, Vulnerum medicus. angl, a Jurgeon , a 
chirurgeon. Celui qui fcait la Chirurgie ou qui en 
fait les opérations , qui faigne , qui panfe, &c. 
Poillon qui fe pêche dans les mers de l'Améri- 


Il reffembie affez à la tanche, quant à Ja 
orme, à la couleur de la chair, aux écailles, 
& au goût. 

CHIRURGIQUE. woy. Chirurgical. 

CHISE. f. f. Efpéce de poivre du Mexique , 
qui entre dans la compofition du chocolat. 

CHISTE , ou Kilte. f. m. Capfule membra- 
neufe , dans laquelle la matière qui produit les 
humeurs eít fouvent renfermée, 

CHISTIRA. f. f, Efréce de natte depaille, 
que l'on fabrique à la Chine. 

CHITOME. f. m. Grand-Prétre des Idoles 
P CRIVEF. f. m. Efpéce de fi it 

VEF. f. m. e de figuier qui cro 

dans lle de Zipangu. | 
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CHLOROSIS. f. f. Maladie qui donne aux 
filles le teint pâle ou jlütót livide , avec uncer- 
tain cercle vivler au-deffous des yeux. Elles font 
triftes, fans action & inquiétes. 
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CHOC. f. m. lat. Conflidus , collifus, concur- 
fus. angl. a dashing , firiking. Rencontre de 
deux corps qui fé heurtent avec violence, 

CHOCAILLER. v. n. ( Terme populaire) lat. 
Cum aliquo pocula potitare. angl. to tipple , to 
fuddle. Chopiner , chinquer avec quelqu'un. 

CHOCAILLON. f. m. lat. Devota. vino mu- 
lier, angl. a drunken woman , a fuddling goffip. 
Femme fujette au vin. 

CHOCOLAT, f. m. lat. Cocolata. angl. choro- 
late. Confeëtion , pâte ou breuyage, compofé 
principalement de cacao, & de fucre plus ou 
moins felon le goüt de celui qui en prend. Jj 

CHOCOLATIER, f. m. Celui qui fait ou qui 
vend du chocolat 

CHOCOLATIÉRE, f. f. lat. Vas liquanda co- 
colate. angl, achocolate-pot. Vailleau d'argent 
ou de cuivre, fait en forme de coquemar , ou 
l'on délaye avec un moulinet le chocolat & où 
on le fait cuire, 

CHŒUR. f. m. lat. Adis, Templi cella. angl. 
the choir or the quire of a churcb, Partie de l'E- 
glife où font placés les Prétres , les Choriftes ou 
Chantres pour faire l'Office divin. On ao 
aufli Chewr , une troupe de muficiens qui chan- 
tent enfemble & de concert. lat. Cantorum cbo- 
rus. angl. chorus. 

CHOIER. voy. Choyer. 

CHOIR, v. n. lat. Cadere , labi, angl. to fall 
or tumble down. Tomber. . 

CHOISIR. v. ad. lat. Eligere , deligere, feli- 
gere. angl. to chofe or chufe , to eleit, Faire un 
choix , préferer une chofe à une autre, : 

CHOIX. f. m. lat. Optio, deleQus. angl. cboi- 
ce, elettion. Jugement par lequel on donne la 

référence à une chofe fur l'autre. Choix figni- 
Fe aufli élite, le plus beau & le meilleur, ce 
gu il y a de plus fin. . 

CHOLAGOGUE. f. m. Médicament qui pur- 
£t là bile par bas. 

CHOLIDOQUE, ( Pore, } adj. lat, Chclido- 
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ckws angl. ebolidock. Canal qui conduit la bile 
du foye dans le duodenum, 

CHOMMABLE. adj. lat. Dies feftus , feria- 
tus. angl. a boly-day. Jour ou Fête auquel il n'eft 
pas permis de travailler, 

CHOMMAGE. f. m. lat. V non angl. reffi 
er ceafing from work. État d'une chole qui € 
fans agir pendant un certain tems. 

CHOMMER. v. aid, lat. Dies feflos agere, ct- 
debrare, ar to keep or celebrate a boly-days 
S’abfienir-de travailler pour le refpect de quel- 
que fére we folemnife.... v. n. Ne rien faire, 
lac. Nibil agere. aagl. to reff or ceafe ps works 
On le dit aufli des terres qui fe repofent. 

CHOPER. v. ». lat. Pedem offendere. angl. to 
fumble , to trip Faire un faux pas en heurtant du 
pied contre quelque chofe. .. . Figurément , fe 
tromper grofliérement, Faire une faute. lat, 
Errare , peccare, angl. to trip, to miflake. 

CHOPINE. f. f. lat. /Enopbori gallici quadrans 
angl. balf a pint french. Melure de liqueur qui 
contient la moitié d'une pinte en France, ou la 
pinte angloife,., . En termes de marine, Celtun 
petit cylindre , qu'on arréte dans le corps de la 
pompe, un peu au deflus de l'endroit où def- 
cend la heuíe, Ll eft percé au milieu, & une 
foupape en couvre le crou, 

HOPINER. wv. n. lat. Pocula potitare. angl, 
to tipple. Boire plufieurs chopines de fuite , 
yvrogner, 
. CHOQUANT, ante. adj. lat, origen int 
qui offendit , qui [adit aures, angl. abufives 
odious , offenfive. Qui offenfe. 

CHOQUER v. add. lat. Collidere. angl. to firic- 
ke, dash , run, beat againfi. Donner un choc, 
heurter avec violence, Déplaire , infulter , que- 
reller, offenfer. Choquer la Tourne-vire en tet- 
mes de marine , c'eit la rehaufler fur le cabef- 
tan, pour pouvoir continuer le mouvement de 
cette machine. . .. Se choquer ; s'entrechoquer, 
combattre, S'offenfer de quelque cnofe , ou de 
quelque parole. Se heurter. : | 

CHORDAPSE. f. m. Maladie des inteftins: 
I: lat, Chordapjus. angl. tbe twifting of 
the guts. 

CHORÉE. f. m. C'eft en termes de profedie, 
une bréve apres une longue. heat 

CHORÉGE. f. m. Choregus. Celui qui chez 
les Grecs préfidoit à la dépenfe des {pecta- 
cles. L'entrepreneur des jeux publics. 

CHORE'GRAPHIE. fubftant. fem. L'art de 
noter fur le papier les pas & les figures d’une 


anfe, 

CHORION. f. m. C’elt là membrane exté- 
rieure qui enveloppe tout le faeius dans la ma- 
trice, Elle eft forte & polie en dedans , oü elle 
s'unit avec une autre membrane, qui eft au- 
deffous , qu'on appelle amnios; elle eft rude& 
inégale par dehors, parfemée de quantité de 
vailleaux , & attachée à la matrice par le moyen 
du Placenta. Cette. membrane fe trouve dans 
tous les animaux, & avec l'amnios & le Pla- 
centa, elle forme ce qu'on appelle l'arrière- 


aix. 
CHORISTE. f. m. lat. Gai pracinit in chores 
angl. querifler , chorift, Celui qui chante oufor- 
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me fa partie dans le fervice du chœur. 
CHOROBATE. f. m. Efpéce de niveau, dont 
fervoient les Anciens , compofé d'une double 
uerre en forme de T. 
HOROGRAPHE. f. m. lat. Chorographus, 
Angl. a chorograpber. Savant dans la chorogra- 


phie, 

CHOROGRAPHIE. f. f. lat. Chorographia. 
Angl. chwregropis. Science qui apprend à faire 
une carte particuliére d'une Province,d'un pays. 

CHOROGRAPHIQUE. adj. lat. Chorogra- 
phicus. angl. chorographical. Qui apyartient a la 

orograp hie. 

CHOROÏ DE. adj. On donne ce nom à on tiffu 
en forme de labyrinthe , que forment plufieurs 
veines & artéres du cerveau ; à la troifiéme tu- 
nique de l'œil, qu'on appelle aufli sevée ; & à 
la membrane qui enveloppe le fœtus dans la 
matrice , autrement appellée chorion. 

CHORUS. f. m. Partie de la mufique vocale 
ou inftrumentale , dans laquelle toutes les voix 
ou inftrumens fe réuniffent. .., Faire chorus 
avec quelqu'un, c'eít figurément fe joindre à lui, 
faire parti avec lui. 

CHOSE. f. f. lat. Res. angl. a tbing. Nom gé- 
néral quon donne à tout ce qui eít dans la na- 
ture , & furtout à ce 2 e(t inanimé, 

CHOU. f. m. lat. Braffica, caulis angl. cab- 
bage , cole-wort. Plante connué, dont on ufe 
dans les foupes de bœuf & autres mets. ... C'elt 
auffi le nom d'un coquillage de mer. 

CHOUAN. f. m. Petite femence aflez femb!a- 
ble au femen contra. On s'en fert pour faire le 
earmin, avec l'autour 

CHOUCAS. , os chucas. f. m. lat. Graculus, 
angl. a tame jack-daw, Efpéce de corneille gri- 
fe , au bec & pieds rouges , de la groffeur envi- 
ron d'un petit pigeon, & à qui on apprend à 


rler. 

P'CHOUETTE. f- f. lat. Monedula. angl. an 
owl, the little owl,.., Petit chat-huant, voy, 
chat huant.... On dit figurément d'une perfon- 
ne qui eft en bure aux mépris & aux railleries 
des autres , qu'elle eft leur chowette, 

CHOUF. voy. Chauf, 

CHOUP. voy. Canan. 

CHOUQUET. f. m. ( Marine.) Gros billot 
de bois, qui fert à chaque brifure des mats à 
les emboirer l'un dans l'autre. On l'appelle au- 
trement tete de more. 

CHOYER. v. ad. lat. Accurare , babere accu- 
ratilfimè. angl. to make much of , to manage ten- 
derly. Conferyer avec foin ; manier délicate- 
ment quelque chofe. ... Se choyer v. rec. lat. 


Nimis indulgere fe,cnurare pelliculam, vacare 


corpori. angl. to pamper one's felf. Avoir trop 
de foin de foi- méme , ménager extrêmement (a 
ante. 

CHOYNE. Fruit d'Amérique de la forme 
d'un œuf d'Autruche, Son écorce elt dure. On 
en fait des vaifleaux à boire. Les feuilles de 
l'arbre reílemL!ent à celles du laurier, 


CHR 
CHREME. f . m, lat. Sacrum chryfina, angl, 
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thrifm. Huile confacrée par l'Evéquié , & dont 
l'Eglife Romaine & Greque fe fervent dans l'ad- 
miniftration du Baptême , de la Confirmation , 
de l'Ordre & del Extréme- On&tion. 

CHREMEAU. f. m. lat. Fascia. angl. chrifme, 
Petit bonnet qu'on prépare pour mettre fur la 
tére des enfans qu'on baprife , loríqu'on leur a 
aprliqué le St. Chréme 

CHRÉTIEN , enne, f. m. & f. lat. Chrifiia- 
nus. angl. a chrifiian. Celui qui croit en Jefus- 
Chrifl, & qui elt baptifé en fon nom. Les en- 
fans font baptifés & font profcflion de la Reli- 
p chrécienne par la direction de leurs parens, 

elon la pratique commune & prefque univerfel- 
le de toutes les différentes Eglifes, & lor{qu’ils 
arrivent à l’âge de diícrérionils confirment leurs 
engagemens par une profeflion publique, & con- 
tinuent de vivre dans la Religion, On bartife. 
quelquefois les adultes, & alors ils font leur 
profeflion de foi avant que de recevoir le Bapté- 
me. Il y avoit dans la primitive Eglife beaucoup 
de feétes qui fe difoient chrétiennes, & qui fou- 
tenoient des opinions contradiétoires les unes 
des autres; comme il y ena encore aujourd'hui. 

CHRETIEN , enne. adj. lat. Chrifiianus, 
angl. chriffian. Qui appartient à Jefus-Chrift ou 
à la Religion qu'il a établie ; telles font les dif- 
férentes cérémonies , loix , ordonnances, arti- 
cles de foi , &c. 

CHRETIENNEMENT. adv. lat. Chrifiane 
ritu , uti chriftianum decet , piè ac fantlè, angl. 
chriftianly , chbrifian-like. A la manière des 
Chrétiens , comme doit faire un Chrétien. 

CHRÉTIENTÉ. f. f. lat. Chriftianus crbiss 
chrifliana refpublica. angl. chriflendom. Le pays 
habité en Europe par les Chrétiens, où la Reli- 
gion de Jefus- Chrift eft ta Religion publique & 
nationale du Pays , comme la France, l Efpa- _ 
gne , l'Allemagne , V zingleterre ,la Suede, &c. 

CHRIE. f. f. Chris. ( Rhétorique. ) Narra- 
tion courte & concife , mais cependant forte , 
vive & oratoire. . 

CHRISMAL. f. m. Chrifmale. Vailfeau dans 
lequel les anciens Moines portoient fur eux de 
l'huile bénite, pour en oindre les malades quand 
ils fortoient. 

CHRISMATION. woy. Chriftmation. 

CHRIST. f. m. lat. Cbrifius. angl. chriff. En 
grec fignifie oimt & en hebreu Meffie. C'eft le 
nom que les Juifs donnoient au Sauveur & Li - 
bérateur qu'ils actendoient & qui leur étoit 
promis par tous les Prophétes, C'eft auffi le 
nom que nous donnons à notre Sauveur Je- 
Sus, qui eft l'objet de notre Foi & l'auteur de 
notre Religion. Les peintres appellent Chrift 
l'image d'un Crucifix. . 

CHRISTE-MARINE, f. f. Herbe qui croît 
fur les bords de la mer, & qui eft un excellent 
manger , apprérée en falade. 

CHRISTIANISER. +. af, lat. Chriflianum: 
efficere. angl. to make chriftian, Rendre Chrés 


tien. 

CHRISTIANISME. f. m. lat. Chriffiana reli- 
gio. angl. chriflianity , cbriflianifm. La Doëtri- 
ne, les Loix & les Commandemens de la Reii= 
gion chrétienne, 
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CHRISTINE, f. f. Monnoie de Suéde d'ar- 
pe de trés bas aloi, qui vaut 15. fols de 
rance. 


CHRISTMATION, f. f. (Théologie. ) L'ac- 


tion d'oindre avec le Sr, Chréme. 
CHRISTODIN, ine. f. m. & f. Nom donné 
autrefois aux Calviniftes en France. 
CHRISTOMAQUE. f. m. Ennemi deJ. C. 
Nom donné aux hérétiques qui foutenoient quel- 
que erreur au fujer du Sauveur des hommes. 
CHROMATIQUE. adj. & f. m. & f. lat. 
Chroma , cbromatice. angl. chromatick mufick. 
C'eit le fecond des trois genres de mufique. qui 
abonde en demi tons, En termes de Peinture , 
c'eft le coloris ou 3e, partie de la peinture. 
CHRONIQUE. /. f. lat. Chronica, chronici 
libri. angl. chronicle. Hiltoire d'un Royaume , 
&c. felon l’ordre des tems. ... adj. On appelle 
maladie chronique une maladie invétecée & qui 
doit durer long-tems. lat, Diuturnus, longus. 
angl. chronical. 

HRONIQUEUR. f. m. lat. Chronicorum 
fcriptor. angl. a chronicler, a writer of chronis 
cles. Écrivain, Auteur de chronique. 

CHRONOGRAMME, ox Chronographe. f. m. 
& adj. lat. Chbronogramma , chronograpbum. 
angl. a chronogram. Aflemblage de plufieurs 
mots qui font un fens, où les lettres numérales 
qui s'y rencontrent marquent la date, ou l'an- 
née dans laquelle s'eft pailé l'événement , dont 
il y eft fait mention. 


CHRONOGRAPHE. f. m. lat. Chronogra-. 


phus. angl. cbronograpber. Chronologiite. 

CHRONOGRAPHIE, on Chronologie. f. f, 
lat. Chronographia, chronologia , temporum def- 
eriptio. angl. chronology . chronography, L'art 
de calculer les tems ; ce qui s'entend principale- 
ment depuis le commencement du monde juf- 
qu'à prépnt ; c'eft pour cela qu'on a inventé 

lufieurs éres ou périodes pour faire ce calcul ; 
'opinion commune parmi les Chrétiens eft que 
le monde commença d'étre formé le ad, de 
May felon le Calendrier Julien ; mais quelques- 
uns foutieanent que ce fut le 25. de Mars : Les 
Juifs qui oat été plus ea état d'étre informés de 
la vérité de ce fait, foit par négligence ou par 
ignorance , ont formé tant de difficultés dans 
cette fcience , qu'on n'y trouve que fort peu de 
certitude pour fixer les événemens les plus mé- 
morables, ce qui donneroit un grand jour pe 
interpréter yluüeurs paflages de l'ancien Tef- 
tament. 

CHRONOLOGIQUE. adj, lat. Chronologi- 
cus. angl. chronological.Qui appartient à la chro- 
nologie. 

CHRONOLOGISTE , os Chronologue f. m. 
lat. Chronologus. angl. a chronologer or chrono- 
logifl. Celui qui fçaic la chronologie , qui eft 
veríé daas la connoiffince des tems , & qui par 
ce moyen peut déterminer en quel tems font ar- 
rivés les événemen: les plus remarquables, 

CHRONOMLTRE, f. m. lat. Chronometrum. 
angl. chronometer, Tout initrument qui mefure 
le tems, comme une horloge , un cadran, &c, 
Ce qui s’entend furtout des pendules. . 

CHAYSALIDE, f. f. lac, Chryfalis, angl, 
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chryfalid, État des chenilles avant de fortir de 


a S. 
CHRYSALITHE, £ f. Pierre figurée d'une 
couleur d'or & de fer, où l'on apperçoit un 
grand nombre de raies circulaires, & qui pa- 
roit faite de Ur Ou 4. couches fphérique: appli- 
quées l'une fur l'autre. Ces couches ont quel- 
m rellemblance avec l'enveloppe de la chry- 
alide, 

CHRYSANTHEME. f. m. Plante ainfi nom- 
mée à caufe de la couleur dorée de fes feuilles, 
bes er ait cela de commun avec beaucoup 

"autres plantes. | 

CHRYSITE. f. ss. Nom donné à la marcaffite 
d'or, aux pierres minérales , dans lefquelles on 
trouve de l'or, lat. Chryfires. 

CHR YSOBÉRIL. f. m. Efpéce de béril pâle, 
un peu couleur d'or. 

CHRYSOCOLLE. f. f. lat. €5 angl. Chryfe- 
colla. Minéral qu'on employe à la foudure de 
lor, & que l'on trouve dans les mines d'or, 
d'argent, de cuivre, &c. de différentes cou- 
leurs fuivantla mine od onle trouve. La meil- 
leure Chryfocolle eit celle qui eft verte comme 
une émeraude. Plufieurs la mettent au rang des 
efpéces de nitre. Les Médecins s'en fervent 
la cure des playes, On en fait d'artificielle avec 
un peu de naturelle détrempée & du paitel. 

CHRYSOCOME. f. f. Efpéce d'Immortelle 
dont les fieurs font des bouquets d'une couleur 
d'or éclatante, 

CHRYSOGONIE. f. f. Semence d'or tirée 
d'une folution d'or parfaite , ou teinture aurifi- 
qe: d'une couleur rouge, d'une fubrilité pro- 
pao » & dont une des propriétés naturelles 

de faire de l'or, 

CHRYSOLITHE. f. f. lat. Chryfolitbus. angl, 
a chryfolite. Pierre précieufe & tranfparente, 
de couleur d'or mêlée de verd,avec un feu très 
vif. On dit que c'cft la dixiéme pierre qui étoic 
fur le peétoral du Grand-Prétre des Juifs, & 
qu'on y avoit gravé Zabulon; d'autres difent 

ue c'eff l'Efcarboucle , & d’autres le Beryl, 

‘od l'on peut conclure qu'on ne fcait pas quelle 
étoit cette pierre, 

CHRYSOPEE, f. f. lat. Chryfopæa. angl. 
dirifopaia, Pierre philofophale,ou l'art de faire 

r 


e l'or. 
CHRYSOPRASE. f. f. lat. Chryfoprafus. ange 
ehyfoprafe or chryfoprafus. Pierre précieufe d'un 
verd de poireau tirant fur l'or , qui fervoit de 
10*. fondement à la Jerufalem célefie. Apoc, 
Ch. 21. v. 20. 

CHRYSOPRASIN. f. m. Efpéce de béril de 
couleur verdâtre, 

CHRISOSPLENIUM. f. m. Plante bonne pour 
lever les obftruétions du foie & de la rate, ce 
qui, avec la couleur dorée de fes feuilles , lui 
a fait donper le nom qu'elle porte. 

CHR YSULÉE. f. f. lat. & angl, Chryfuleae 
Eau régale, qui diilout l'or, 


CH U 
CHUCAS, voy. Choucas. 
CHUCHETEMENT, or Chuchillement f. m. 


Sufurratio, angl. a whifpering in one’s ears. 
Action 


AGion de celui qui parle tout bas à l'oreille 
de quelqu'un. . 

CHUCHETER. ». n. lat. In aurem fufnrrare, 
angl. to whifper in one's ears. Parler bas à quel- 
qu'un en prdfence d'autres perfonnes dont on 
ne peut pas être entendu. Ce mot exprime aufli 
le cri du moineau. : 

CHUCHETEUR , eufe. f. m. & f. Qui a cou- 
tume de chucheter. rr 

-CHUCHOTER. v. n. Se dit plus ordinaire- 
ment que chacheter. 

CHUCHOTERIE. f. f. Le mème que chache- 
tement , mais plus en ufage. | 

CHUPIRE. f. m. Plante d'Amérique, fem- 
blable à nôtre laurier-rofe, mais plus grande. | 

CHUPIRI. f. m. Arbrilfeau des Indes occi- 
dentales , dont les feuilles re(fembient à celles 
de l'oranger , mais plus grandes, On l'employe 
aux mêmes ufages que le gaïac. 

. CHUQUELAS. f. m. Etoffe foie & coton , fa- 
briquée aux Indes orientales. 

CHUT. lat. Pax. angl. bush, ae Terme 
dont on fe fert quand on veut faire taire une 
períonne. 

CHUTE f. f. lat. Cafus, lapfus, prolapfio. 
angl. fall, tumble. ACtion de tomber. Difgrace, 
malheur. 

C€H Y 


CHYLE. f. m. lat. Chylus. angl. chyle. Suc 
blanc qui fe forme immédiatement, dans l'E- 
conomie animale, par .a digeítion de la nourri- 
ture, & qui après avoir traverfé différentes 
parties du corps, fe change en fang en partie. 

CHYLEUX, eufe. adj. lat. Chylofus. angl. 
ef or belonging to the chyle. Qui tient du chyle. 

CHYLIFÉRE. a4j. Se dit des petits vailleaux 
p charient le chyle dans les diverfes parties 

u corps. 

CHILIFICATION. ry f. lat. Chylopefis , 
chyliformatio. angl. chylification. Formation du 
chyle, ou manière dont la nourriture fe change 
enchyle. ~ ‘ . 

CHYLOSE. f. f. Aion: par laquelle les ali- 
mens digérés fe changent en chyle, 

CHY MIE. f. f. lat. Chimia, angl. chymiftry or 
chemeftry. Art qui enfeigne à féparer les diffé. 
rentes fubitances qui compofent les corps mix- 
tes, pour en découvrir les vertus cachées, & 
pour démontrer leur compofition intérieure, 
ce que l'on peut appeller proprement l'anàtomie 
des corps naturels , qui s’exécute principale- 
ment par l'action du feu, rour trouver leurs 
différentes forces & vertus, tant pour les ufa- 
ges de la Médecine. que de la Phyfique. 

CH Y MIQUE, adj, lat. Chymicus. angl. chy- 
mical, Qui appartient à la Chymie, qui e(t 
fait ou préparé felon les régles de la chymie. 

CHYMISTE. f. m. lat. Chymis peritus. angl. 
a cbymifl. Celui qui fçait la Chymie , qui en 
faic les opérations. 

CHY MOSE. f. f. lat. & angl. chymofis. In- 
flammation des pestes » laquelle par fa cha- 
‘leur reflerre les fibres exterieures , & fait tour- 
ner le dedans en dehors , ce qui rend une per- 
fonne ttés-difforme, 
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CIC 
CIA 


CI ACALE. f. m. Animal d'Afie = participe 
de la nature du Renard & decelleduloup, — | 


C I.B 
CIBAGE. f. m. Arbre des Indes occidentales 


qui reffemble beaucoup à un pin, = " 

CIBOIRE. f.m. lat. Sacrum ciborium. angl. 
pix, box or cup, wherein tbe bofl is kept. Vail- 
feau facré ea forme de grand calice couvert, 
qui fert à coaferver les hofties confacrées pour 
la communion des Chrériens, 

CIBOULE. f. f. lac. capula. angl, chibbol. 
Petit oignon qui a peu de tere, & qu'on mange 
en falade. 

CIBOULLETTE. f. f. lat. minor capula, ang. 
dog's weed, Petite ciboule, 


C I C. 


CICATRICE. f, f. lat. Cicatrix. angl. cica- 
trice , [car , feam or mark of a wound. Marque, 
efcarre, couture qui reite fur la peau après 
qu'une playe eft guérie. 

CICATRICULE. f. f. lat. Cicatricula, angl. 
a little cicatrice. Petite cicatrice, 

CICATRISANT , on Cicacrifatif. adj. Se dit 
des remédes defficatifs, qui aident la nature à 
réparer le cuir , & à former une cicatrice, 

CICATRISER. v. ad. lat. Cicatricibus fcin- 
dere. angl. to cicatrite, Faire des cicatrices , 
confolider une bleffure , former les lévres d'une 
playe & en joindre les parties. Laiffer une ef- 
gum. ou marque vifible dans l'endroit où étoit 

a playe. 

ÉICCUS. f. m. Efpéce de petite fauterelle..., 
Efpéce d'oie fauvage, 

CICERO, f. m. angl. Pica. Terme d'Impri- 
merie ; c'eft le caraétére le plus commun , en- 
tre le Petit- Romain & le Saint-Auguftin. Il y 
en a à petit eil ou approché & à gros wil ; celui 
à petit œilef le plus ufité. 

CICÉROLF. f. f. lat. Cicera. angl. chichling. 
Efpéce de qon chiches, 

CICERONIEN. f. m. Scrupuleux imitateur 
du ftyle de Cicéron.... adj. Qui eft en bon 
latin , comme celui de Cicéron. 

CICE- SAUVAGE. f. f. "n beatb-peafe , 

_wood-peafe, Plante qui reffemble aux pois chi- 


ches. 
CICLAMEN. f. m. lat. Cyclaminus , umbili- 
€u5 terra, panis porcinus. angl. fowbread. Pain 
de pourceau, plante odoriférante , qui vienc 
au printems , avec des fleurs rouges ou blan- 


ches. 

: CICLAMOR. f. m. ( Blafon.) Orle, bordure 
de l'écu , ou de quelques-unes des piéces donc 
il eft chargé. à 

CICLE , Cicorée, voy. Cycle , chicorée, 

CICOGNAT. y. Cicogneau. 

CICOGNE, f. f. latin. Ciconia. anglois. a 
fork. Oileau célebre par fa tendrellé , & par le 
foin qu'il a de fa mere, ne l'abandonnant ja- 
mais, la nourriffant & la défendant méme jufs 


Lt 
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qu'à la mort. C'eft un oifeau de paffage, qui, 
aux approches de l'hiver , fe retire dans des 
climats plus chauds, La Cicogne bátit ordinai- 
rement fon nid au fommet des arbres les plus 
élevés, des tours, &c. Elle a le bec & les jam- 
bes longues & rouges ; elle fe nourrit de fer- 
pens, de grenouilles & d'infettes. Son plumage 
feroit entiérement blanc,fi elle n avoit pas un 
peude noir à l'extrémiré de fes ailes & à une pe- 
tice partie de la têre & des cuifles. Elle couve 
fes œufs l'efpace de 30: jours & n'en fait que 

uatre, C’e(t un oifeau impur dans 
Moife mais on en mange aujourd hui , & elle 
a la chair fort délicate & fort eílimée. Bec de 
Cicogne. Geranium. Plante qui reflemble aux 
mauves, Elle jette plufieurs boutoas , faits com- 
me un bec de gruc. 

CICOGNEAU , ou Ciconeau. f. m. lat, Pul- 


lus Ciconia angl. a young ficrk. Le peut dela. 


Cicogne. 

CICUTAIRE. f. f. Cicwaris. Plante ombel. 
lifére, dont les feuilles approchent de celles de 
Ja cigué, , 

C I D: 


CID. f. m. Nom arabe, qui fignifie Chef, 
Commandant, Général, peat Roi. 

CIDARIS. f. m. Diademe que portoient les 
Rois d'Arménie, affezz femblable à la Thiare 
des Perfes, 

CIDRE , ou Sidre. f. m. lat. Succus à malis 
mol expreffus. angl. cider. Boillon fort connue , 


agréable , verte, vive, rafraîchiflante , faite de . 


jus de pommes & quelquefois d autres fruits, . 
CIE 


CIEL. f. m. lat. Calum, celi. angl. tbe Hea- 
ven or Heavens. Ce mot a d. fférentes fignifica- 
tions, Quelquefois il fignitie le lieu où les An- 
ges, les Saints & tous les gens de bien adoreront 
& béniront Dieu éternellement, lequel fe ma- 
nife(tera à eux plus immédiatement dans toute 
fa gloire & f2 puiffance. 11 fignifie auffi cet el- 


pace immenfe où les aftres font placés, & quel- 


uefois nàtre air ou Atmofphere. Arc-en-Ciel , 
étcore qui a la forme d'un demi cercle & qui 
elt diverfement coloré, paroiflant dans une nuée 
plavieufe o teri au foleil , par la réfraction de 
fes rayons s les petites goutes de la pluye 
qui tombe ; on a obfervé que l' drc-en-Ciel nc 


paroit que lorfqu'il pleut un jour de fole! ; on | 


peut le repréfenter artificiellement , en faifant 
tomber de l'eau en perites goutes comme la 
luye , en forte que les rayons du foleil rraver- 


ant ces goutes, font voir un arc au fpectareur - 


placé entre le foleil & les goutes. La lune forme 
aufli quelquefois , lorfqu’elle eft pleine , un arc- 
en- ciel comme le foleil , excepté que les cou- 
leurs n'en font pas auffi fortes ni auffi diftinc- 
tes. Il y a aufi un arc-en-ciel marin occafionné 
par i’agiration de la mer , lorfque le went enle- 
vant le fommet des vagues , les entraîne de ma- 
niére que les rayons du foleil fe brifanta tra. 
vers, repréfentent aux yeux unc efpéce d'arc- 
sa-siel, dunt jes couleurs ne font pas aul fore 


la Loi de- 


CIG 


tes ni auffi vives que celles de l'arc- en- cie ore 
dinaire, 

CIERGE. f. m. lat. Cerens, angl. wax-taper y. 
wax-candle. Cire qu'on biüle à l'Eglife & qui 
eit polée fur des chandeliers. Nom d un coquil- 
lage de mer, aucremceut appellé onyx, 

CIERGER. voy. Bougiet 

CIERGIER , os Cirier, f. m. lat. Cereorum 
opifex, gropola. angl. a wax - chandler, Mar- 
chand qui vend des cierges ou ouvrier qui en: 


fait. 
CIG: 


CIGALE. ff lat. Cicada. angl. a kind of: 
gra[J-bopper. Inlecte qui vole & fait grand bruic 
en été daas la campagne. Il n'y ena point en 
Aingleterre... . Cigales. voy. Cigarros. 
CIGARROS. f. m. Bouts de tabac que l'on, 
fume fans pipes. On Jes nomme aufli cigales. 
CIGNE. f. m. lat. Cycnus, olor. angl, a fazan. 
Gros oifeau aquatique , agréable à voir, noble 
& que l'on garde plürót pour l’ornement que 
pour l'ufage, fa chair éant fort grefliére, & à . 
peine mangeable. . .. Conftellation feptentrio- 
nale.... Bec de Cigne. voy. Bec. — | 
CIGOGNE , Cigogneau. voy. Cicogne , Ci 


cogneau. | | | 

CIGUE. f. f. lat. Cicura. angl. bemleck. 
Plante Narcotique qui a beaucoup d'ufage en. 
médecine, & que l'on dit cummunément éuc : 
veneneufe, en 


CIL. f. m. lat, Palpebra , cilium. angl. brows: 
eye-brow. Poil des paupiéres. Ce mor eft hors- 

"ufage, & on fe fert de celui de fowrcil fon: 
compufé, 

CILIAIRE. at lat. Ciliavir. angl. brow- 
like. Qui reifemble au cil ou poil des paupiéres. . 
On donne ce nom à une partie de l'œ1l qu'on 
appelle interffice ou lignament ciliaire , & ala 
partie du mufcle orbiculaire des paupiéres, la : 

lus voifine des cils, qu'on nomme mufcle cie 
jaire. 

CILICE. f. m. lar. Cilicium. angl. bair-clotb, . 
Large ceinture faite d'un riffu de matière rude , 
comme poil de chévre ou crin de cheval.... 
Tillus de cria de cheval & de poil de chévre, 
piqués & remplis de bourre entre deux éroffes, 
que les Anciens oppofoient a l'effet des machi- 
nes de guerre, 

CILICISME. f. m. Manière de s'expliquer , . 
qui fe reilent du langage des Ciliciens. 

CILINDRE , Cilindrique. voy. Cylindre, cy= 
lindrique. 

CILLEMENT. f. m. Maladie des yeux qui fait - 
que les paupiéres clignotent fans ceffe, lat. Nic- 
tatio frequens. angl. a frequent winking or twin : 


ng. 

CILLER. v. ad. lat. Nidare, angl.to wink ; . 
or twinkle. Remuer les paupiéres.... v. n. Sedit 
des chevaux qui commencent à avoir quelques. 
poils au-deflus des yeux. 


C 1 M. 
CLMAGREE, f. f. latin, Jnepta vultás aut: 


' CIM 


‘babiths conformatio. angl. grimace, Certaine 
‘façon ctée , grimace, 

Ci MAISE. vey. Cymaife. 

b EMEN , Cimbale, voy, Symarre, Cym- 
* bale. 

CIMBRES. f. m. pl. lat. & angl. Cimbri. Peu- 
ples dunt l'origine eft fort incertaine parmi les 
Sçavan; ne Pois la plus commune eft , 

u étant venus des parties entrionales , ils 
t tépandirent vers l'an 639, de Rome, enGer- 
manie, Suiffe , Dauphiné, Languedoc , &c. eu 
fi grand nombre, que les Romains furent obli- 
gés d'envoyer contre eux leurs armées , qui fu- 
tent fouvent défaxes. mais enfin Marius les 
mit en déroute l'an de Rome 652. On dit = 
ces Peuples ont inventé le Tambour pour les 
ufages de la guerre. 

CIME./. f. lat. Calmen, cacumen , apex , ver- 
tex. angl. the top, ridge, beight. Le fommet, 
la partie la plus élevée d'une montagne, d'un 
arbre, dec. 

CIMENT. f. mm. lat. Arenatum, intrita. angl. 
Cement, mortar. Mortier propre à lier les pier- 
res dans les batimens.... Figsrément , liaifon, 

CIMENTER. v. xd. lat.C alce {5 arena firuc- 
tura adjlringere. angl. to cement. Lier, endui- 
re avec du ciment.... Figsrément , lier affer- 
mir. Confirmer. lat. Coagmentare. angl. toce- 
tüent or confirm. 

CIMENTIER. f. m. lat. Camentarius. angl. a 
‘cement-maker. Celui qui bat le ciment & qui en 


vend. 

CIMETERRE. f. m. lat. Falcatus gladius , 
acinaces. angl. a fimitar. Epée large, recourbéc, 
qui eit en ufage chez le: 1wrcs, Perfans, &c. 
fort femblable a ce que nuus appellons un cou- 


telas. 

CIMETIÉRE, f. m. lat. Sepuleretum , fepul- 
-ertim commune, augl. church-yard. Lieu facré , 
deftiné à euterrer les cor: s des défunts. 

CIMIER. /. m. lat. Lambus, angl. tbe butock 
piece. Piéce de chair qui feleve le long du dos 
& des reins de l'animal , depuis les cótes juf- 
qu'à la queue. En termes de blafon, c'eit la 
partie la plus élevée dans les ornemens de l'écu 
& qui e.tau-detlus du cafque. lat. Impofita fum- 
ma galea figura. angl. the crejt of a bead-pieze 

CIMERIENS. f. m. pl. Peujles fortis dela 
Seythie, dont le pays eft aujourd'hui habité par 
les petits Tartares, Ce pays étoit tellement cou- 
verc de bois & fujet aux brouillars , qu'on n'y 
voyoit que rarement le foleil. Il y aencore eu des 
Peuyles de ce nom qui demeuroient à Bayes en 
ltalie , près le Lac Averne, où, l'on tient qu'é- 
toit l'autre de la Sibylle, Ils fe cachoient lc long 
du jour dans leurscavernes, & la nuirils al- 
loient piller leurs voifins, Ils étoient extréme- 
meat fuperítitieux, à quoi contribuoit forr la 
nature de leur pays. lis avoient un Antre fa- 
meux , par où ils croyoient qu'on defcendoic 
aux enfers, aprés avoir facrifié aux Dieux in- 
fernaux. C'eít fur cette imagination qu’Homere 
& Virgile ont fondé leur fable des Enters. 

CIMOLÉE , o« Cimulie. {: f. latin, Terra 
cimolia. Efpéce de terre grafle ; molle & blan- 
che Ou couleur de pourpre , qu'on apporte 
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d'une des Ifles cyclades, appellée cimole..., 
Terre liquide, qui tombe fous les meules des 
Coureliers pendant qu'ils aiguifent leurs cou- 
tcaux, CIN 


CINABRE, f. m. lat. Minium , cinnabaris. 
angl. cinnabar, cinoper , vermilion , red lead. 
C'eit une pierre minérale, rouge , péfante & 
brillante , que l'on trouve principalement dans 
les mines d'argent-vif ; c'eit le vermillon ordi- 
naire, lorfqu’il eft porphirifé avec l'efprit de 
vin & l'urine, Il y a certaines mines qui ne font 
que de ce minéral. C'eft proprement l'argent- 
vif pétrifié, comme onle voit par les opérations 
chymiques , où une livre de bon cinabre donne 
14. onces de mercure. Les Médecins l'employent 
aux maladies vénéricones & à plufieurs autres , 
qui fonc caufées par des férofités Acres. Il y a 
auffi un cinabre artificiel, qui eft un mélange 
de fouffre & de vif-argent fublimés : on s'en fert 
aux mémes ufages dans la médecine, que du 
cinabre naturel. Il y en a encore un de couleur 
bleuc , qui fe fait en mélant deux parties de 
foufre avec trois d'argent-vif & une de fel ar- 
moniac fublimés, 

CINAMOME. f. m. lat. Cinnamum , cinna- 
momum. angl. a fort of cinnamon-tree. Arbuite 
aromarique, efpéce de canelie, 

CINCENELLE. f. f. Efpéce de petit cable, 

CINÉF ACTION. f. f. lat. Solutio im cineres, 
angl. cimefailion or cineration , tbe reducing or 
burning to ashes. Réduction des corps combuf- 
tibles en cendre, 

CINÉFIER. v. ad. lat. Cinefacere. angl. to 
reduce or burn to ashes. Réduire un corps en 
cendres , var la violence du feu, 

CINE'RAIRE. adj. lat. Cinerens. angl. 
or belonging to the ashes. Qui appartient à la 
cendre, 

CINE'RATION. f. f. Le méme que cinéfac= 


tion. 

CINGLAGE, f. m. Chemin qu'on croit qu’un 
vailleau fait en 24. heures. 

CINGLEAU, /. m. Cordeau qui fert à trouver 
& à décrire la diminution de: colomnes. 

CINGLER. v. s. lat. Ferri, pervchi velis 
palfis. angl. to fail with a fair wwvind.... Navi- 
guer avec un vent favorable & à pleines voiles. 
v. ad, lat. Virga cadere. angl. to lash or favitcb, 
Fouecter avec une houfline , une corde. 

CINIQUE. voy. Cynique, Cinnamon. voyez 
Cinamome. 

CINQ. lat. Quinque. angl. five. Nombre 
compolé d’autant d'unités , & marqué 5, 

V 


ou V. 
CINQUAIN. f. m. Ordre de bataille, pour 
ranger «. bataillons. 
CINQUANTAINE, f. f. lat, Quinquaginta a 
itin quageni. angl.fifty. Nombre de cinquante... 
mpagnie bourgeoife de so. hommes. 
CINQUANTE, lat. Quinquaginta , quinqua- 
geni. angl. fifty. Nombre compolé de cinq dixai- 


nes, 

CINQUANTENIER. f. m. lar. Dux qnin« 

quagenorum militum, angl. a captain rf conmmnan- 
Ftz 
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der of fifty men. Officier qui executé les ót- 
dres de la Ville, & qui commande cinquante 
hommes. 

CINQUANTIE'ME. adj. lat. Lee 
mus. angl. fiftieth. Nombre d'ordre. 

CINQUENELLE. f. f. Longs cordages qui 
fervent à l'Arrillerie. 

CINQUIE'ME. adj. lat. Quintus. angl fifth. 
Celui qui vient immédiatement apres le qua- 
triéme, 

CINQUIE'MEMENT.' adv. lat. C wintà > 
quinto loco angl. fifthly , in tbe fifth place. En 
cinquiéme lieu. 

CINTRAGE. f. m. ( Marine. ) Il fedit des 
cordes qui ceigaent , lient, entourent. 

CINTRE , om Ceintre. f. m. lat. Arcus. angl. 
arch, Trait d'arc ou figure courbe qu'on donne 
à une voute. voy. Ceintre. 

CINTRER. v. adl. lat. Arcaare. angl. to archi 
Former en voute. Mettre la Charpente fur la- 
quelle on conítruit la voute, 


C1 0 
CION. f. m. Gonflement de la luette; - 
cir 


CIPOLLINI. f. m. Marbre dont la couleur 
tire fur le verd. . 4 
. CIPORE'ME. f. f. Elpece d'ail qui croit au 
Bréfil , & qui n'a point de feuilles, Ciporema. 
CIPPE. f. f. ( Antiquaire. ) Cippus. Petite co- 
lonne,veu haute, & ordinairement chargée 
d'infcriptions. cil 


CIRAGE. f. m. lat. Ceratura angl. the wa- 
"e Application de cire fur quelque chofe. 
RCONCELLIONS. J. m. pl. lat. Circum- 
celliones. angl. circumcellians. Se&e de Dona- 
tiftes en Afrique dans le quatriéme fiécle. Is 
rodoient autour des maifons dans les Villes & 
dans les Bourgades , fe difant réformateurs des 
maurs, & réparateurs des injultices ; ils don- 
noient la liberté aux efclaves fans la permiflion 
de leurs Patrons, ils déclaroient quittes les dé- 
biteurs comme ils leur plaifoit, & commcet- 
roient mille autres infolences, Au commence- 
ment de ces defordres, ils marchoient feule- 
ment avec des barons, qu'ils nommoient D: 
d'ifrazl , fous les ordres de Maxides & Tafer. 


Mais enfuite ‘ils fe fervirent de toutes fortes 


d'armes contre les orthodoxes. Un faux zéle du 
Martyre les portoit à fe donner la mort à eux- 
mémes. Les uns fe précipitoient du haut des 
rochers, les autres fe jettoient dans le feu, & 
les autres fe coupoient la gorge:de forte que 
leurs Evéques ne pouvant par eux-mêmes em. 
pécher ces. violences , firent contraints d'im- 
plorer l'autorité des Magiftrats pour les arré- 


ter. 

CIRCONCIRE. v. ait, lat. Cireumcidere, 
angl. to circumeife. Couper le prepuce, ce qui 
eft un aéte de religion, par lequel les Juifs & 


les Mahométans fe diftinguent des autres peu. 


' aprés l'avoir 


B ttons- 
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les. Les Juifs font cette cérémonie felon leur 

i, le huitiéme jour en cette manière : Le 
Parrain tient l'enfant pendant l'opération , & 
la Maraine le conduit dans la Synagogue, au 
lieu qui lui eft marqué & le ramene. Celui qui 
circoncit , s'appelle en Hébreu Mobel, c'eft-à- 
dire, Circoncifeur , & on choilit indifférem- 
ment qui on veut pour cela. Le pere peut cir» 
concire fon propre fils, s'il eft capable de cette 

Gion. Le lieu n’eft pas abfolument déter- 
miné, On peut circoncire dans la maifon com- 
me dans la Synagogue. On y tient prêt deux fié: 

es, l'un pour le Parrain qui tient l'enfant, & 
‘autre pour le Prophéte Ejie, qu'ils croyent af. 
filer invifiblement à toutes les circoncifions. 
Celui qui. circoncit vient avec un plat, où font 
les inftrumens & les chofes nécellaires. On 
chante ang ass cantique en attendant la mar- 
raine , qui donne l'enfant au Parrain, & aufli: 
tót tous les affiftans crient Baruch haba; c'eit- 
a-dire, le bien venu. Le Parrain s'affied fur fon 
fiége , & ajufte l'enfant fur fes genoux ; puis ce- 
lui qui circoncit dévelope les langes, & prenant 
le rafoir , il dit . Bénit foyex vous, Seigneur, 
a nous avez commande la circoncifion ; & en 

ifant cela, il coupe la groffe peau du prépuce ; 
puis avec les ongles des pouces il déchire une 
autre peau plus délicate qui refte ; il fucce déux 
ou trois fois le fang qui abonde, & le rend 
dans une taffe pleine de vin. Enfuite il met fur 
la coupure de la poudre'de corail, &c. Cela 
étant fait, il prend une tafle pleine de vin, & 
i, il dituncautre bénédiétion 
your l'enfant en lui donnant un nom, & il pros 
nonce ces paroles d'Ezechiel : vis en PS 7 
En méme-tems il lui mouille les lévres du vin 
où il a rendu le fang fuccé. Après quoi on ré 
cite un pfeaume. Les filles font feulement béni- 
tes & nommées. 

CIRCONCISEUR. f. m. lat. Qui circumei+ 
dit. angl. a cireumcifer. Celui qui circoncit. 

CIRCONCISION. f. f.lat. Circumcifio. angl; 
circumcilion. AËtion de circoncire. 

CIRCONFE'RENCE. f. f. lat. Cireumdnilio, 
circuitus, angl. circumference. La ligne courbe 
qui renferme un efpace circulaire. C'eft unter- 
me de géométrie, qui s'applique particubére- 
ment aux plans. 

CIRCONFLE'XE. adj. lat. Accentus circum- 
flexus, flexus. angl. a circhmflex., Marque gram? 
maticale ou accent qui défigne une fyllabe lon- 
gue ou le retranchement de quelque lettre, 1l 
elt fort ufité dans la Langue Françoile. 

GIRCONLOCUTION. f. f. lat. Circuirio , 
circumlocutio, angl. circumlocution. Circuit de’ 
paroles dont on fe fert, lorfqu'on ne peut pas 
ex} liquer une chofe par un mot propre. 

CIRCONPOLAIRE., o#Circompolaire. adj. 
lat. Circumpolaris. angl, about or round the 
pole. Qui eft autour. du pole 

CIRCONSCRIPTION. f. f. lat. Cirenm- 
feriptio. angl. circumfcription. L'action de cir- 
confcrire... Efpace limité qui environne & bor- 
ne un efpace plus petit. 

CIRCONSCRIRE. c. af, lat. Cireumfcribe- 
re, angl, to circnmfcribe , to bem in , limit. - 
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bound or flint, Renfermer en certaines bor- 
nes. En Geometrie , c'eít tracer une figure au 
tour d'une autre , en forte que la premiere par 
fes angles , côtés ou plans touche tous les an- 
gles, cótés ou plans de la figure infcrite. 

CIRCONSPECT , éte. adj. lat. Confidera- 
tus, circom[pellus, angl. circum{pett " confide. 
rate, cautious , wary, careful, Qui eft pru- 
dent; qui garde beaucoup de mefures, dif- 
cret, retenu. 

CIRCONSPECTION. f. f. lat. Confiderantia 
circum{pettio. angl. circumfpellion , warinef. 
Difcretion , rerenué , prudence avec laquelle 
on conduit fes aétions & fes paroles, pefanc 
bien toutes les circonítances. 

CIRCONSTANCE. /f. f. lat. Cirzumflantia, 
angl. circumflance. Les incidens , les détails 
d’un évenement , les particularités qui accom- 
pagnent quelque action , par où elle s de- 
venir bonne ou mauvaife, C'eft aufli l’état ou 
la condition de la fortune privée d'un hom- 
me , par où il elt dénominé riche ou pauvre, ou 
dans des circonftances bonnes ou mauvaifes. 

CIRCONSTANCIER. v. ad. lat. Res cir- 
cumftantes proferre. angl. to circumflantiate. 
Décrire une chofe avec toutes fes rélations ou 
circonítances , pour en prouver la vérité , l'é- 
quité ou la vraifemblance. 

CIRCONVALLATION. f. f. lat. Cireummu- 
nitio. angl. circumvallation. Ligne ou grand 
foíIé qu'on fait autour du camp lorfqu’on af. 
fiége une ville, Ce fuilé eft à la portée du ca- 
non de la place , large de 1: pieds & profond 
de fepr. 11 eft bordé d'un parapet & Hanqué 
par des redoutes , tant pour empêcher le fe- 
cours de la place que pour retenir les défer- 
teurs & arrêcer les excurfions de la garnifon, 

CIR CONVENIR. v, ail. lat. Decipere. angl. 
to circumvent, over-reacb , deceive. ( Palais } 
Tromper , furpreadre quelqu'un en un trai- 
té , en un jugement. 

CIRCONVENTION. f. f. lat. Captio. angl. 
circumvention , cheating, over- reacbing. Trom- 
perie , furprife , fraude, 

CIRCONVOISIN , ine. adj. lat. Vicinus , 
finitimus. angl. neighbouring , adjacent, Ce qui 
eit aux environs, 

CIRCONVOLUTION. f. f. lat. Circumyo- 
lutio, angl. circumuolution. Ce font en Ar- 
chiteilure , les tours de la ligne fpirale de la 
volute fonigue ou ceux de la colomne torfe, 

CIRCUIT. f. m. lat. Circuitus , circuitio. 
angl. sped , circuit. Le tour de quelque cho- 
fe de grande étendue. . 

CIRCULAIRE, adj. lat. Circinatus , cir- 
culatus, angl. circular. Qui eft décrit, ou qui 

meat en rond , comme la circonférence 
d'un cercle. Ce qui étant revenu au lieu du 
départ reprend de nouveau la méme route. 
C'e!t ainfi que les nombres dans les calculs 
des fractions decimales vont fouvent jufqu'à 


un certain point & enfare fe repérent ou cir-- 


€ulent de ‘lus en plus à l'infini. De méme cer- 
tains nombres dont les puiflances fone termi- 
nées par la méme figure que la racine pri- 
mitiye circulent à l'infini, comme 5 & 6, 
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dont les qure font 25 & 36, les cubes 1:5 
& 216, les biquarrés iu & 1296. &c. On 
appelle lettre circulaire celle que l'on addreffe 
à plufieurs perfonnes dans des occafions ex- 
traordinaires , comme pour des convocations 
d'Etats , d'aflemblées du clergé , de la noblefle, 
du Parlement d'Angleterre. &c. 
CIRCULAIREMENT. adv. lat. In orbem. 


"angl. circle-qwife , round. D'une maniére cir- 


culaire , en rond. 
CIRCULATEUR. f. m. Charlatan , báte- 


r. 

CIRCULATION. f. f. lat. Circulatio. angl, 
circulation. Mouvement qui fe fait dansun or- 
dre conftant. En Chymie c'eft l'élevacion ou la 
chute des vapeurs d'une liqueur agitée par le 
feu & dans l'économie animale c'eit le mou- 
vement continuel du "p eit porté du cœur 
dans toutes les parties du corps par le moyen 
des artéres , & qui retourne de ces mêmes par- 
ties au cœur par le moyen des veines. 

CIRCULATOIRE. adj. ( Chymie. ) Se dit: 
des vaifleanx qui fervent a faire la diflolution 
par circulation. 

,CIRCULER. v. ». lat. Circulari. l. fo 
circulate, Se mouvoir em rond, ou conitam- 
ment dans le méme ordre , en forte que lorf- 
qu'une période elt finie ; la chofe recommen-: 
ce de la méme maniére, C'eft. auffi négocier 
& fairerouler l'argent. 

CIRCUM-CIRCA. Adverbe latin qui a paf- 
fé en Francois, Il fignifie environ , a peu près, 
angl. about. 

CIRCUS. f. m. Oifeau de proie gros com- 
me un milan, qui vole toujours en rond , d'où 
il a tiré fon nom. 

CIRE, f. f. lat. Cera. angl. wax. Matiére 
dont les Abeilles compofent leurs cellules pour 
y recevoir le miel & qui par diverfes purifi- 
cations & alcérations & divers mélanges de- 
vient très-utile dans les arts & métiers. Ci-- 
re des oreilles : humeur éjaiffe , onctueufe ,- 
vifqueufe , jaune & amere, qui fe fépare du 
fang dans le conduit de l'oreille. Cirumen.- 
Cire d'Efpagne, pour cacheter les Lettres, lat. 
Cera ipee angl. wax to feal swvithal. 

CIRER, v. ail. lat. Cerare , incerare. angl. 
to wax, Enduire de cire, 

CIRIER on Ciergier. f. m. lat. Cereorums 
opifex , propola« angl. a wax-chandler. Celui 
qui fait & qui vend des cierges , des bougies, 
: CIROENE ow Ciroine. [4 m. Compofitiom 

lus folide que les onguens & plus molle que: 
es emplátres , qui a la cire pour bafe, lac. 
Ceratim. angl. a fear-cloth. 

CIRON. f. m. lat. Vermiculus intercus, angl: 
a band worm. Petit ver prefque imperceptible , 
rond & blanc, lequel fe traine fous le cuir , &: 
le ronge petit à petit. Il fignifie auffi la petite 
ampoule qui vient à l'occafion du ciron a for- 
ce de | cir vg la peau. lat, Pufinla. anglois. a- 
little blilter. 

CIRQUE. f. m. lat. € angl. Circus, Grande: 
place qui étoit à Rome entre le mont Palatin 
& le mont Aventin , entourée de bátimens en- 
forme de cercle ou d'ovale, Ce lieu feryoic: 
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aux jeux publics, & dans l'amphithéatre qui 
l'environnuir, il y avoit des galeries & loges 
pour les fpectareurs. Targuin l'ancien, V. Roi 
de Rome fut le premier qui fit bâtir groflié- 
remeut le cirque ; mais i fut bâti dans la 
fue magnifiquement & embelli de plufieurs 
bornes de marbre tout au tour où fe faifoienc 
les courfes. Il y avoit aufli des colomnes & 
des obelifques ornés d'hierogliphes. L'Empe- 
reur Claude, pour le rendre plus beau fit do- 
rer la plüparc des bornes &obeiifquesdu Cirque. 
Caligula fitpaver la place de pierres de vern il- 
lon, méléavec de la foudure d'or. Heliega- 
bale y ajouta de la limaille d'or & d'argent. 
Les galeries étoient ornées de ,lafieurs images 
des Dieux, des plus riches dépouilles des en- 
nemis qu'on y attachoit, Il y avoit encore plu- 
fieurs autres cirques & Rome ; mais celui-ci 
étoic le plus fpacveux & le plus magnifique, 
CIRSAKAS, f. m. pl. Etoffes des Indes, 
preíque toutes de coton, avec le mélange de 
trés-peu de foie. . 
CIRSION. f. m. Plante qui a beaucoup de 
rapport avec le chardon. Elle eft propre pour 
appaifer les douleurs des varices. 
CIRSOCÉLE. f. m. lat. Timor fcroti. angl- 
cirfocele, Dilatation des veines fpermatiques » 
caufée par un fang grolfier & épais. 
CIRURE. f. f. lat, Ceratura, angl. tbe wa- 
xing or overlaying with wax. Compo(ition de 
cire & de fuif pour enduire des fouliers & 
des bottes & pour empécher qu'ils ne tient 
d'eau, 
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CISAILLER. v. aJ, lat. Oram nummi for- 
fice incidere. angl. to cut, to fhesr. Couper 
avec les cifailles. 

CISAILLES. f. f. pl. lat. Forfices. angl. [bears 
Gros cifeaux qui fervent aux ouvriers en mé- 
tal pour couper des plaques déliées de fer- 
blanc , de léon , d'argeat &c. C'eít aufli ce 
qui relte des pieces coupées quand on fait la 
monnoye, lat. Nummirrie confature præfegmi- 
ns. angl. fhearings or ig 2 f ; 

CISALPIN , ine, lac. alpinus a. angl. 
cifalpine. Qui ett ea de-çà les Alpes, qui font 
les montagnes qui fépareat la France de l’Lta- 


ie. 

CISEAU. f. m. lat. Fabrile fealpram. angl. 
a chifel. Infttument de fer affez long & large, 
tranchant par le bout , dont les charpeauers , 
menuifiers & tous les ouvriers en bois, fe 
fervent à tailler & couper le bois , pour faive 
des mortoifes, des tenons &c. Les maçons s'en 
fervent auffi & même les orfèvres & les 
graveurs, Les cifeaux ou une paire de cifeanx , 
c'eít un inllrument compofé de deux petits 
couteaux attachés. enfemble avec un clou ri- 
vé , & qui ont leurs ta'llans en dedans pour 
couper ea les joignant l'un contre l'autre. lat. 
For/ices. angl, cizarr. 

CISELER. v. a/l. lat. Cesare. angl. to cbafe , 
to raife , to carve. Couper, tailler , graver dé- 


licatement avec le cifeau, C'eit auffi cravail- 
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let fur le métal , enforte qu'en le repouffint 
en divers endroits avec le marteau & le ci- 
feler, on y fait toutes fortes de fleurs & de 
figures agréables d'hommes, d animaux , d'ar- 
bres &c. C'eft ainfi que l'art brille fur les 
tabatieres , boéres de montres &c, 

CISELET. f. m. Calum, angl. a carving inf 
trumeut, Petit outil de fer, délié, doutl'oríé- 
vre cifeleur fe fert pour cifeler, 

CISELEUR. f. m. lat. Calator. angl. a cha- 
er. Orfévre qui cifele le métal avec le cife- 
ec & le marteau, 

CISELURE. f. f. lat. Calatura , calamen, 
angl chafing , oy carving. Sculpture 5 
gravüre , travail qui fe liit avec le ibn. 

CISJURANE. adj. f. Partie de la Bourgo- 

€ , qui eft en de-cà du mont-Jou, ou mont 

ufa. : ; 

CISLEU. f. m. Neuviéme mois de l'année 
eccléfiaitique Juive & le troifiéme de leur aa- 
née civilé & politique , répondant à peu-prez 
a notre mois de Novembre, Le 7.* de ce mois 
étoit une grande fête en mémoire de l'action 
de Joakim qui perca avec un cânif les prophe- 
ties de Jeremie & les jetta dans le feu qui étoit 
fur la terre. Le 15.€ écott pour les Juifs ua 
jour de douleur , parcequ' Antiochus Epig anes 
avoit prophané ce jour-là le temple de Jeru- 
falem & qu'il y avoit placé la ttatue de Jupi- 
ter Olympien. Le 25. étuit une féce en mé- 
moire de la purification du temple par Judas 
Macbabée , qui le confacra de nouveau. 

CISMONTAIN , aine. adj. lat. Cifmonta- 
nus, angl. on this fide the mountains. Qui elt 


eu de: çà les monts. 


CISOIR. f. m. Forfex. angl. shears. Cifeau 
à courer l'or & l'argent, 

CISSITE. f. f. Pierre blanche qui reyre'ente 
hes feuilles du lierre. Ciffites. 

CISSOÍDAL. edi. 2 appartient à , ou dé- 
rive de la ligue cilloide. 

CISSOIDE. f. f. lat Linea curva. angl. cif- 
foid. ( Géométrie ) Eft une courbe algebrique 
inventée par Diccles. 

CI3TERNE. voyez Cirerne, , 

CISTIQUE. adj. Epithete qu’on donne aux 
arteres & aux veines de la veñcule du fiel, 

CISTOPHORE. j f. Se dit des médailles où 
l'on voit des corbeilles, lat. Ciffepborws. 

CISTRE. f. m. lat, Cirbara. angl fiffrum , 
cittern or cirbern, Inttrumenr à corde fort uli- 
té en Efvagae , qui a prefque la figure du 
luth; mais qui neft prefque plus en ufage 
ailleurs. 
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CITADELLE. f. f. lat. Arx. angl. a cita- 
del. Fort, château, ou :lice fortifiée de 4. 
E ou 6. ballions , qu'on. bârir fouvent au m:- 
ieu ou au lieu le plus éminent d'une ville, 
& quelquefois à une petite distance de la v.l- 
le , pour la défendre contre les ennemis, ou 
our tenir les habitans dans l'obéiffance du 
Prince. . , . Tulipe pourpre, gris-de lin & 
blanc. 

CITADIN > ine. f- m. & f- latin. Civüs. 


CIT 


angl. a citizen. Habitant d'une cité, 

CITARIS. voyex Cidaris. | 

CITATION. J. f. lat. Loci alicujus ex fcrip- 
tore quopiam prolatio. angl. citation , quoting , 
quotation? Allegation de quelque paflage d'un 
auteur. C’eft auffi une aflignation devant un 
Juge eccléfaitique, . 

CITATOIRE. adj. Qui fait une citation , 
qui cite, qut affigne lat. citatorins. 

CITE. f. f. lat. Civitas. angl. city , town. 
Ville fermée de mur , qui a des priviléges par- 
ticuliers. Anciennement ce mot ne fe difoit que 
des villes épilco ales, & 1] femble encore reí- 
traint à ce fens ea. France & en Angleterre , 
Mais non pas toujours dans les autres pays 

CITER. w. act. lac. Autlorem laudare , cita- 
re. angl. to cite, to quote. Alleguer un paíla- 
ge, une autorité, nemmer celui duquel on 
tient quelque chofe. C'ettauffi donner affigna- 
tion à comparoir devantun Juge d'églife en ma- 
tiere eccléfiattique. lat. Diem dicere, angl. to. 
cite or [ummon to appear. 

CITERIEUR , eure. adj, lat. (9. angl. Ci 


terior. Qui cit en de-ca, de notre côté, plus- 


prez de nous. 

CITERNE. f. f. lat. Ciflerna, complmvius 
lacus. angl. a cifferm. Grand refervoir d eau 
ds pluye ou d'eau de riviere , que l'on ba- 
tiffoit autrefois fous terre & que l’on fair au- 
jourd'hui communément , en Angleterre, de 

lumb jour les garder dans les cours ou dans 


es cu:fines des mai ons , pour avoir à la maia: 
une quautité fuffi(ante d'eau daas les occafions. . 
C 


TERNEAU. f. m. Petit lieu vouté à có- 


té d'une citerne , od l'eau s'épure avant que. 


d'y entrer. 


CiTOUART , ou Zédouart. f. m. Graine aro- 


' matique qui reflemble beaucoup au gingembre , 
mais qui eit de meilleur odeur & d'un gode 
moins acre. 

CITOYEN , enne. f. m. & f. lat. Civis. angl, 
cititen , a freeman or inbabitant of a city. Habi- 
tant d'une ville, jouiflanc des priviléges dela 
bourgeo. (ic. 

CITRAGON. f. m. Nom donné à la mél , 
arce qu'elle feat le citron, lorfqu'on en broie 
es feutlles entre les doigts. 

CITRE. voy. C.dre... Arbre d'Afrique du 

bois duquel on fait des cables, 

CITRIN. adj. lat. Citrinses, angl. Lemon co- 
lour. Couleur de citron. ., f. m. Criftal decou- 
leur citrine. lat. Citrine criflallus. angl. a le- 
mon colour cryflal. 

CITRON f, m. lat. Malum citrenm , malim 
medicum. anel. a citron or lemon. Fruit agtéa- 
ble par (a couleur , foa gout & fon odeur. On en 
fait des cordiaux , des confitures, des huiles, 
des effeaces , Sc. très agréables & utiles a ceux 

1 s'en ferveur, 

CITRONNAT. f. m. Confiture faite de peau 
de citron coupé en filets longs & menus... « 
Dragée dans laquelle on renferme un morceau 
d'écorce de citron, 

CITRONNE, ée. adj. lat. Citrino fucco im- 
butu:. angl. that bas the taffe of lemon. Se dit 
d’une liqueur ou d'un ragoür , où on a mis du 
jus de citron, 
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CITRONNELLE. f. f. lat. Apiafirum. v 
een anglois. balm, balm-gentle. Mélile , 
erbe odoriférante.., Liqueur appelléc autre- 
ment eam des barbades, 
CITRONNIER. f. m. lat. Citrus, angl. a ci- 
tron- tree, Arbre qui porte le citron, 
CITROUILLE. f. f. lat. Cucurbita major. 
angl. a citradl , a great gourd, Grofle courge, 
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CIVADE. f. f. Poiffon d'étang de mer, cous 
vert d'une croute, qui et de tet mou. ll eft grand 
comme le doigt, il ale curps moucheté & plu. 
fieurs petits ee” 

CIVADIÉRE. f. f. lat, Acclivis ad proram 
mali velum. angl, the fprit-fail. Terme de ma- 
rine, C elt la voile du mát de beaupré, qui eft 
a la proüe, 

CIVE. f. m. angl. a fauce and ragoo made with 
the entrails of a bare. Sauce & ragoüt qu'on fait : 
avec le dedans d'un liéyre, . 

CIVE. f. f. Ciboule. 

CIVETTL. f. f. lat. Feles odorata. angl. a ci- 
vet-cat. Petit animal dont on tire un parfum de 
méme nom, lat. Zibetta odoramentum. ang). ci- 
vet. Elle a une poche ou receptacle de ce parfum 
au deflous de l'anus, On en lait fortir la liqueur 
odoranted'un grand nombre de glandes... La ci- 
vette: du mâle eft préferable à celle de la fe- 
melle , laquelle eft fouvent mêlée avec l'urine 
de la béte, Herbe odoriférante qu'on met dans 
les falades. angl. civer. 

CIVIÉRE. j. f. lat. Bracbíata crates. angl. a 
band-barrow. Sorte de petit brancard qui a 
quatre bras que deux hommes portent, 

CIVIL, ile, ads. lat. Civilis, comis. cfficie- 
Jus. angl. civil, courtevus , kind. Honnéte , rai- 
fonnable , poli, bien élevé, Et dans un fens po- 
litique , ce qui regarde la police du bien public, 
le repos des citoyens. lat. civilis, angl. civil. 
Ainfi loríqu'un homme eft condamné à un ban- 
niflement perpetuel, au travail des mines ou 
aux galeres, on dit qu'il eft mort civilement, 
La /oi civile ett proprement la loi nationale ou 
la coutume de chaque Etat ou Royaume ; mais 
en Part on rettraint ce terme a un fyítéme 
compofé des meilleures loix Greques & Romai- 
nes, qui ne font {pécialement en ufage dans I’ An- 
genre que pour les affaires eccléfiaftiques & 

ans la marine, Une guerre civile ell une que- 
relle inceftine entre le peuple & ceux qui le 
gouvernent dans un Royaume, un Etat, (5c. Où 
entrent. les peuples du mème état, dela méme 
ville, (ce. L'année civile eit l'efpace de tems 
que chaque Etat ou Royaume a choifi pour année 
legale : cette année commence & finit felon 
l'ufage & la coutume du pays & elle a differentes 
periodes en differens pays. 

CIVILEMENT. adv. lat. Civiliter, angl. ci- 
villy. A la manière des citoyens, ou felon le 
droit civil... Avec honnéteré, avec politeíle, 
lat. Comiter, officiose, wrbané. angl.civilly, cour» 


teoufiy. 
CIVILISATION. f. f. ( Jurifprudence; ) Ju. 
gement qui read civil un procès criminel, 
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CIVILISER. v. ad. lat. Ad bumanitatem in- 
formare. angl. to civilize, to polish or make trac- 
table, Rendre civil & poli, traitable , focia- 
ble... Rendre un proces civil decriminel qu'il 


. 


étoit, angl. to rurn a criminal into a civil caufe. 


CIVILITE. f. f. lat. Comitas. bumanitas. ci-. 


vilitas, angl. civility or civilnel]. Maniére hon- 
néte, douce & polie d'agir, de converfer en- 
femble. Honnéteté , courtoifie. Compliment. — 
CIVIQUE. ( Couronne. ) a4j. lat. Corona ci- 
. wica. angl. a civic crown. Couronne civique. 
de couronne de feuilles de chêne, ac- 
cordée par les anciens Romains à ccux idans 
une bataille ou dans un affaut avoient fauvé la 
vie a un concitoyen. Elle éroiefort eftimée , & 
fut méme donnée à Angufle comme une re- 
compenfe. On la donna aufli à Ciceron , aprés 
qu'il eut découvert ia conjuration de Catiltua, 
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CLABAUD. f. m. lat. Canis venaticus bene 
anritus, angl. a lyar. Chien de chaffe , quia les 
oreilles longues , & qui fs recrie mal à propos 
fur les voies. 

CLABAUDAGE. f.m. Le bruit que font plu- 
fieurs chiens qui clabaudent. .. Clabauderie. 

CLABAUDER. v. 2. lat. Allatrare , oblatrare. 
angl. to bark or bay. Abboyer fortement, fré- 
D & (ans fujet, comme font certains 
chiens qu'on nomme C/abawds. Faire du bruit 
mal à propos. lat. Clamitare. angl. to clamor 


er bal. 
~ CLABAUDEFRIE. f. f. lat. C/amitatio. voci- 
feratio. angl. clamour bawling, Criaillerie , 
cris fatigans & ennuyeux. ? 
- CLABAUDEUR. f. m. lat. Clamator. latra- 
tor, angl. al camourer , a bawler. Grand criail- 
leur, qui clabaude, qui va déclamant par le 
monde, & fait bien du bruit pour peu de chofe. 
CLABAUDIER. f. m. Clabaudeur. 
CLADOTÉRIES. f. f. pl. Fêtes qu'on célé- 
broit dans le tems que les vignes fe caillent. 
CLAIE. f. f. lat. Crates. anel. a burdle. Ou- 
vrage fait ordinairement de verges d'ofier entre- 


5. 

CLAIN. f. m. ( coût.) Demande , clameur 
faite en jugement. 

CLAION. f. m. lat, Craticula. angl. a little 
burdle. Petite claie. 

CLAIONNAGE. ( faire un. ) f. m. Affurer fur 
des claies la terre d'un glacis, qui pourroit s'é- 
bouler par le pied , fans cette précaution, 

CLAIR, claire, adj. lat. Claras, Incidus , lu- 
cens. angl. clear , bright , luminous. Lumineux, 
éclatant,ce qui n'eft pas rempli de corps opaques 
qui empéchent le pallage de la lumière, Ce qui 
eft ner, débrouillé, manifette , évident, Ce qui 
n’e(t point trouble. 

CLAIR. f. m. lat. Lumen. angl. shine, li bt. 
Lueur , jour. Clair de lune. lat. Luna canden- 
tia. angl. moon- Die... En termes de Peinture; 
les clairs font les parties qui réfiéchillent plus 
de lumiére , qui font compofées de couleurs 
plus hautes plus voyantes. lat. Lucidns coler. 
augl. the lights of apillure.…. Clair cb[cur. Del- 
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fein qui n'eft fait qu'avec deux couleurs , 
comme de blanc & de noir. Art de diftribuer 
avec avantage les clairs & les ombres, lat. 
Lumen (9 umbra. angl. clair-obfcure ,chiaro- 


uro. 
.CLAIR. adv. lat. Clarè. angl. clear , plain, 
clearly , plainly. D'une maniere claire & dif 


y c. 

CLAIREMENT. ado. lat. Manifefi? , clari, 
perfpicuë. angl. clearly «retur » difiindly , 
manifefily. Nettement , diftinétement , évi- 
demment, manifeftement, 

CLAIRE-SOUDURE, Claire étoffe. f. f. Fí- 
péce d'étain , compofé de plomb & d'étain 
neuf. On l'ap;elle autrement , baffe étoffe , ou 
petite étoffe. 

CLAIRET , ette. adj. lat. Rubellum , fan- 
guineum vinum. angl. claret , red wine. Vin 
clairet , vin rouge paillet. f. f. Clairetre. Eau 
de vie of l'on a mis des ceriles, du fucre & 
de la canelle, Efpéce de Ratafia, f. m. Terme 
de Jouaillier. Pierre dont la couleur eft trop 
foible, 

CLAIRETTE. é f. Efpéce de ratafia. 

CLAIRE-VOIÉ. f. m. Se dit des ouvrages 
d'ofier dont les brins ne font pas ferrés ; 

aines clair-femées ; des barreaux de fer cu 

€ bois qu'on met aux murailles d'un parc ou 
d'un jardin, pour avoir la vué de la campagne. 

CLAIRIERE, f. f. lat. Calvitinm loci, locus 
arboribus vacuus. angl. a glade in a weod. Lieu 
dans une forêt qui eft dégarni d'arbres, & où 
ils ne font gueres toufíus. 

CLAIRON. f. m. lat. Acutioris foni tuba. 
angl. clarion. Efpéce de trompette - a un fon 
plus aigu que l'ordinaire & dont le tuyau eft 
plus étroit. 

CLAIR-SEMÉ , ée. adj. lat. Rarws. angl. 
pur , thin , fearce. Qui nelt pas bien 
ferré, qui n'eft pas prés à près. 

CLAIR-VOYANCE. f. f. lat. dep mme 
angl. penetration , sbarpne[f of wit. ifcerne- 
ment par lequel on voit le fin des chofes , on ea 
prévoit les confequences. 

CLAIRVOYANT, ante. adj. lat. Perfpicax » 
rerum callidus. [DM clear-fighted , sharp , acu- 
te. Qui a l'efprit fin & pénetrant , qui décou- 
vee les chofes obícures , qui prévoit les futures. 

, CLAMESI. f. m.Sorte d'acier commun qui 
vient du Limoufip, 

CLAMEUR. f. f. lat. Clamor. angl. clamowr , 
a noify owtcry. Grand cri, plainte fans .rai- 
fon , cri public & tumultueux caufé par quel- 
que trouble. C/ameur de Haro eft une récla- 
mation par laquelle on implore le fecours de 
la juftice , contre la force & l'opyreffion d'au- 


trui. 

CLAMEUSE ( chaffe ) adj. lat. Clamofa. s 

clamorous. On appelle chafle clamenfe » e 

rok canonique , celle qui fe fait avec grand 
ruit, 

CLAMPS. voy. Gaburons. 

CLANDESTIN , ine. adj. lat, Clandeftinus, 
angl. clandefline , private, by flealtb. Qui fe 
fait fecretement , à l'infcu parens & con- 
ue la deffenfe de la Loi, 

CLANDESTINE, 


‘CLANDESTINE. f. f. ou l'herbe cachée. Plan: 
te qui eft en partie cachée dans la terre. c/as- 

ejitna. 

CLANDESTINEMENT. adv. lat. Clandef- 
tino , clam, occulté, angl. clandefiinly , pri- 
vately. En cachette , d’une maniére fecrette, 

CLAN DESTINITÉ. f. f. lat. Clam initi ma- 
trimonii vitium. angl. clandeflinity. Vice du 
mariage ou d'un traité fait clandeitinement. 

CLAPET. f. m. ( Méchanique. ile une 
petite foupape , qui fe léve & fe ferme par le 
moyen d'une fimple charniere, 

CLAPIER. f. m. lat, Strudlilis cuniculorum 
datebra. angl. a pae Trou dans une garen- 
ne où fe recirent & fe cachent les lapins. 

CLAPIR. v. 5. lat. Gannire. angl. to yelp, 
bark or whilk. Ce mot exprime la maniere de 
crier des lapins. 

CLAQUE. f. f. lac. Palma percuffio. angl. a 
flap . with the palm of one's band. Coup qu'on 
donne avec la paume de la main. Gros ciíeau 
de bon godt, de la grofleur d'un mauvis, & 
à peu près de méme er 

CLAQUE. DENT. f. m. Claquement des dents 


fréqueac & involontaire. Braillard , homme : 


ui ne fait que parler , fans fçavoir ce qu'il 


it. 

CLAQUEMENT. f. m. lat. Crepitus dentium. 
angl, the chattering of the teeth. Ce mot ne fe 
dit guére y du bruit que funt les dents quand 
on eft faiñ de froid ou de iran 

CLAQUEMURER. c. ail. lat. Coercere car- 
etre, angl. to put in a flone-doublet. Enfermer 
en une prifon étroite. 

CLAQUE-OREILLE, f. m, Terme bas & 
pre. pour fignifier un chapeau dont les 
rds font pendans, ou celui qui le porte. 

CLAQUER. «v. s. lat. Acuté fonare. angl. 
to flap , to Jnap. Faire un bruit aigu & écla- 
tant. ll fe dit furtout des mains qu'on fait c/a- 
quer en les frapant l'une contre l’autre. 

.CLAQUET. voy. ip e 

CLAQUETER. v. n,. Exprime la maniére de 
.crier de la cigale, 

CLARIERE. voy. Clairiére. 

CLARIFICATION. f. f. lat. Diluendi ratio. 
angl. clarification , clarifying. Action par la- 

uelle on rend une liqueur claire , en la puri- 


ant. 

CLARIFIER. v. ad. lat. Diluere, liquare, 
angl. to clarify. Rendre claire & nette une li- 

ueur qui eft trouble. 

CLARINE. f. f. lat. Vaccinum tintinnahu- 
Zum. angl. a Jmulf beil. Sort? de petite clo- 
chette qu'on pend au cou des vaches qui paif- 
fent dans les forêts. 

CLARINÉ , ée. adj. ( Blafon ) Se dit des 
animaux garnis d'une clarine ou fonnette. 

CLARISSE. f. f. Réligieufe de l’ordre de St, 
François, inftitué par Ste Claire, 

ARTE. f. f. lat. Lumen , claritas, [plen- 
dor. angl. clarity , brigtbueff. Lumiére, éclat, 
ae RTT P se ci " 

CLASSE. f, f. lat. Cla(fs. angl. claffis , rank, 
order. Diftiaction de per onnes , ou de Mera » 
pour m ranger felon leur merite , ou leur ya- 


. À. 
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leur , ou leur nature. Diftin&ion entre les éco 
liers, qu'on diftribue en diverfes fales felon 
leur capacité. On le dit auffi du corps des éco- 
liers , du lieu & du tems où ils étudient. 
Claffe En termes de marine , eft un ordre qu'on 
a mis fur tous les ports pour le fervice des vail 
feaux du Roi, par lequel les canoniers , les 
Pilotes & tous les Matelots , font diftribués 
dans trois , quatre ou cinq divifions , qui onc 
été appellées claffes. 

CLASSIQUE. adj. lat. Clafficus. angl. claf- 
fick or clafftcal. Approuvé, Auteur claffique , 
ou qui a grande autorité, 

CLATIR , ou Glatir. v. s. Se dit de la ma- 
niére extraordinaire de crier du chien quand 
il appercoit fon gibier. 

CLAVAIRE. f. m. Gardien des titres de la 
chambre des comptes. 

CLAVEAU. f. m. lat. Pafula, facer ignis, 
angl. the fcab. Maladie contagieufe parmi les 
brebis & les moutons. Claveaux en termes de 
Magonnerie , fe dit des pierres qui fervent à 


-faire des voutes plattes ou quarrées , comme 


celles des portes & des fenetres. Elles font tail- 
lées en coin, comme les voufloirs des voutes 
rondes , ou furbaiflées. 

CLAVELE, ée. adj. Qui eft attaqué de la 
maladie appellée claveau. 

CLAVELEE. f. f. C'eft la méme chofe que 
clavean. : 

CLAVESSIN , os Clavecin. f. sm. lat. Orga- 
num fidibus intentum, angl. barpfecol , clari- 
chord , manichord. lnítrument de mufique à 
cordes qui a la figure d'une épinette. Il a 49 
ou so touches & 7o cordes qui portent fur 
cing chevalets , donc le premier eft le plus 
élevé & les autres diminuent a proportion, 
Quelques unes de fes cordes font à l'unillon , 
leur nombre étant plus grand que celui des tou- 
ches. Il a plufieurs petites mortoifes pour pailer 
les fautereaux ; elles font armées de petits cro- 
chets de cuivre , qui arrétent/& élevent les 
cordes au lieu de la plume ipe eft en ufage 
dans les épinettes , & lescordes font couver- 
tes de piéces de drap, ce qui rendle fon plus 
doux & l'amortir tellement qu'on ne peut | en- 
tendre qu'à une fort petite diftance. C'eft 
pour cela qu'on arpelle cet initrument érinetta 
muette & qu'il eft fore ufité dans les Couvents 
de Kéligieufes, Il eft beaucoup plus ancien que 
l'épinette. 

CLAVETTE, f. f. lat. Cuneus. angl. a. key. 
Petic morceau de fer pointu & plat, qui fert à 
entrer dans le trou d'un boulon , ou d une che- 
ville pour l'arrérer & la tenir ferme. 

CLAV ICULE. f. f. lat, Claviculs. angl. the 
clavicula , tbe cannel-bone. Ce font deux pe- 
tits os qui ferment la poitrine par en haut & 

ui font comme la clef du Thorax. En termes 

e Conchyliolagie , Celt la partie piramidale 
intérieure & extérieure d'une coquille tour- 
née en fpirale, 

CLAVIER. f. m. lat. Claviger circulis, angl, 
a key-chain, Ce qui fert d eges! & à joindre 
pluteurs clefs enfemble, de peur qu'elles ne 
s'égarent. C'eft auffi la partie mcdricure d'une 

& 
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orgue, d'un claveffin , d'une épinette , oà cet 

emblage de touches par le moyen defquelles 
a T om pe Tae ; "V organi ee. 
angi. tbe Reysof a barpjecol , o ‘ans, Nom ac 
dignité , dans i ordres militaires. C'ett 
celui qui a la clef du thréfor commun, lat, c/a- 
qiarius. angl. the sig Do 

CLAUSE. f. f. lat. Caput , claufula. angl. a 
claufe, condition, article. Article , condition , 
ftipulation particuliére qu'on fait dans un con- 
ttat , charge qu'on impofe. 

CLAUSOIR fub. m. lat. Muri rt 
clau[ula. angl. the end of a wall or vault. Pier- 
re qui achéve un mur, ou une voure, en bou- 
chant le dernier efpace qui reftoit vuide, 

CLAUSPORTE. voy. cloporte. 

CLAUSTRAL, ale, adj. lat, Canobiticus. 
angl. clanfiral , monaci. Qui appartient au 
cloître, qui regarde le cloitre. 

CLAYE, CLAYON, voy. Claie, Claion. 

CLAYER. f. m. lat. Crates, clatbrum, angl. 
a grem burdle. Grofle claic. 
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CLÉCHÉ , £e. adj.( Plafon) Ouvert, percé 
à jour , en forme d'anneaux de clefs. 

CLÉDONISME. f. m. Sorte de divination. 

CLEF. on Clé. f. f. lat. C/avis. angl. a key. 
inftrument pour fermer & ouvrir une ferrure. 
C’eft auffi un inftrument pour faire mouvoir 
des vis, des roües, des pignons, des chevil- 
les & qui eft fair en efpéce de manivelle, En ter- 
mes de Mufique , c'elt un carattére qui donne 
connoiffance du nom de toutes les nottes aflifes 
fur l'échelle muficale qu'on appelle Gamme. 
En Architediure , 1a cief d'un arc ou d'une vou- 
te, eft la derniére pierre qu'on met au haut 
d'une voute , qui étant plus étroite par en bas 
que par en haut, prefle & affermit toutes les 
autres. Elle deborde ordinairement un peu fur 
les autres pierres tant pour la diftinguer que 
pe fervir d'ornement, Elle eft differente fe- 
on les ordres, En matiére Ecclefiaffiaque , les 
clefs font le pouvoir d'excommunier & d'ab- 
foudre. En matiére d’Ecritures fecrettes , Celt 
l'alphabet d'un chiffre , ou la maniére d inter- 
préter les marques , les caractéres , les abbré- 
viations &c. qu'on employe pour cacher aux 

x du vulgaire ce qu'on écrit. 

CLÉMENCE. f. f. lat, Clementia. angl. cle- 
mency , cm Vertu d'un fouverain qui 
le porte à traiter humainement ceux qu'il a 
vaincus , ou à moderer les peines des Criminels. 

CLEMENT , ente. adj. lat. Clemens, angl. 
clement , mild, gentle, kind. Qui a de la clé- 


mence. 

CLÉMENTINES. f. f. pl. lat. Clementis V. 
conflitutiones. angl. clementines. Partie du droit 
Canon compofée des conílitutions du Pape Cle- 
ment V. pabliées par fon Succefleur. 

CLENCHE. f. f. lat. A oer angl. the atch 
of a door. ( Serrurier, ) C'eft le loquet ou le 
batrant d'une porte, 

CLÉOMÉDES. f. m, 36e, tache de la lune , 
felon le P, Riccioli, 

\ 


CLEPSYDRE, f. f. lat. £4 angl, clepfydra. 
Horloge qui mefure le tems par la ri ia 
certaine quantité d'eau ou de fable, qui étoie 
autrefois en TIN par mer & par terre, mais 
étant fujette à rands défauts , on ne s'en fert 
plus que comme d'une curiofité ; quoique Mr. 
Amontons en ait inventé une qui eft exempte 
de ces défaurs & peut fervir aux longitudes. 

CLE'RAGRE. f. f. ( Fauconnerie ) Maladie 
qui vient aux ailes & pennages des oifeaux de 
proie. 

CLERC, £: m. lat. Clericis, angl, clerk, a 
clergyman, Eccléfiaftique. C'eft auffi une efpé- 
ce de commis qui fert à écrire fous un homme 
de pratique, lat, Forenfis fcriba. angl. a wri- 
ting-clark. 

LERGÉ, f. m. lat. Clerus , cleri facer ordo. 
angl. clergy , church-men. L'Affemblée ou le 
Corps des Eccléfiaftiques d'une Nation ou d'un 
peuple. Il y a dans l'Eglife Romaine deux fortes 
de clergé, le régulier qui comprend tous les 
Religieux de l'un & de l'autre fexe & le Sécu- 
lier, qui comprend tous les Eccléfiaftiques qui 
vivent hors des Cloitres. Parmi les Prorettants 
il n'y a que le c/erge Séculier. Le Clergé de - 
Rome forme un état Monarchique fous le Pape 
qui eft à fa téte, On divifoit autrefois le clergé 
en trois ordres , les Préires, les Diacres, & 
les Clercs inférieurs , qui avoient chacua vn 
Chef. L'Archiprétre étoit le Chef du premier 
ordre , l'Archidiacre du fecond & le Doyen 
étoit Chef du troifiéme. Autrefois fous le nom 
de clergé étoient compris tous les Officiers de 
Juftice, ac sb ait beaucoup diminué les 
anciens Priviléges du clergé, il lui en refle en- 
core beaucoup. 

CLERGEAU , Clergeon , Clergeot. f. rm 
Petit clerc, 

CLE'RICAL , ale. adj. lat. Ecchfiafiicus. 
angl. clerical. Qui appartient aux clercs , aux 
Eccléfiaftiques. 

CLERICALEMENT. adv. lat. Clericerum 
more. angl. clerically, A la maniére & {elon 
le devoir des clercs. 

CLE'RICAT. f. m. L'office des clercs. 

CLE'RICATURE. f. f. lat. Sacra tonfura. 
angl. clarkship , the condition of a clergy-man. 
Engagement dans l'Eglife & dans la profeffion 
ecclé(ialtique. 

CLE'ROMANCIE , ow Lachomancie. f. f. 
Divination par le jet des dés, lat, cleromantia. 
angl. cleromancy. 
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CLIDOMANCIE. f. f. Divination , qui fe 
faifoit autrefois par des clefs. lat, C/idemas- 
tia, angl. clidomancy. 

CLIENT , ente. lat. Client , clienta. angl, 
a client. C’elt un plaideur qui a mis fa caufe en- 
tre les mains d'un avocat ou d'un Procureur 
pour la défendre. C'étoit chez les Romains un 
Citoyen qui fe mettoit fous la protection d'un 
autre plus puillant, lequel s'appelloit par cette 
rélation fon Patron. 

CLIENTELE, f. f. lat. Clientela, angl. fa- 
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tronage , protellion , defence. Protection que 
les pd gr Seigneurs de Roine donnoient aux 
pauvres Citoyens. 
CLIFOIRE, f. f. EG 
faite d'un morceau de 
trement caloniere. 
CLIGNEMENT. f. m. lat. Nidlati^. angl. a 
qwinking of the eyes. Mouvement de la paupié- 
re de l'œil qui ferme à demi. 
CLIGNE-MUSETTE. , f. lat. Vefligatoris 
andabara ludus. angl. bide and-feek, Jeu d'en- 
fans, auquel l'un deux fe ferme les yeux, tan- 
is que les autres fc cachear, 
IG NER.v.ail.lat. Connivere. angl. to wink 
or t winkle with the eyes. Fermer l'œil à demi. 
CLiGNOTEMENT. f. m. lat. Niitatio. angl. 
& frequent winking of the eyes. Mouvement in- 
volontaire , qui fait qu'on remue continuelle- 
ment les paupières. x 
CLIGNOTER. v. #. lat. Nidare. angl.to wink 
often with tbe eyes. Mouvoir fouvent les pau- 
piéres, ouvrir & fermer les yeux à tout moment. 
CLIMAT. f. m. lat. Clima, celi declinatio 
vel inclinatio. angl. climate or clime. ( Géogra- 
phie.) Efpace de terre compris entre deux cer- 
cles paralléles à l'équateur, & tellement éloi- 
gnés l'un de l'autre, qu'il y a une demie heure 
entre les longueurs de leurs plus grands jours 


Eté. 

CLIMATE’RIQUE, adj. lat. C/imader , cli- 
mallericus. angl. climaderical. Nom que les an- 
ciens altrologues & médecins donnoient à une 
certaine revolution de tems dans la vie de l'hom- 
me, aífurant qu'il y avoit de grandes alcérations 
dans la fanté & dans la conftitution des hommes 
après chaque revolution & qu'ils étoient alors 
expofés à de grands dangers. La premiere année 
a - la feptieme année de la vie 
d'une perfonne & les autres font les multiples de 

>» comme 21, 49, 63, (Oc. 

CLIN ( d'œil, ) f. m. lat. Oculorum conjeflus. 
angl. the twinkling of an eye. Promt mouvement 
des paupières qui ferme l'œil & le r'ouvre aulli- 


t. 

CLINCHE. voy. Clenche. 

CLINOIDES, adj. f. pl. Se ditdes trois Apo- 
phyfes internes de l'os Sphénoide qui eft un des 
os du crane. 

CLINQUAILLE, Clincaille, og Clincail- 
lerie. "n f. lat. Minuta ex are aut ferro merces, 
angl. iron-«vare, Marchandife ou métier de clin- 
callier.... Quelques-uns difent quincaille , quin- 
caillerie. 

CLINQUAILLIER , Clincaillier , o# Quin- 
quaillier. f. m. lat. Minutarum ex are aut ferro 
anercium propola. angl. an ironmonger. Celui 
qui vend toutes fortes d'utencilles , d'inftru- 
mens ou d'armes de fer, 

CLINQUANT. f. m. lat. Aurea vel. argentee 
lamellae operibus acu pilis intexta. angl. tinfel. 
Broderie d'or ou d'argent vrai ou faux qu'on 
met fur les habits pour les rendre; plus brillants 
& plus éclarans ; ce qui s'entend plus particu- 
liérement de ces lames d'or ou d'argent qui font 
le plus brillant des dentelles & des broderies, 
ps wré,faux brillant, lac, Fucatum Jumen.ang. 

Che : 


e de petite feringue 
reau, On l'appelle au- 
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CLINQUANTER. «v. ad. lat. Auro veffem 
texere. angl. to dab with. Orner avec du clin- 


quant. 

_ CLIO. f. f. Un des neuf mufes. Elle préfidoie 
à l'hitoire : elle étoit fille de Jupiter & de la 
memoire , pour marquer les qualités d'un. hif- 
torien, Son nom fignifie g/oire & reputation. On 
la repréfente ordinairement comme une jeune 
fille couronnée de laurier, tenant en la main 
droite une trompette & un livre à la gauche 
avec le nom de Thucidide. 

CLIQUE, fub. f. lat. Ærufcatorum focietas. 
angl. a club of sbarpers aud bullies. Société de 
bréteurs & filoux qui par leurs violences tirent 
des retributions des femmes débauchées & de 
ceux qui tiennent les jeux, foit dans les villes, 
ou à l'armée, 

CLIQUET. f. m. lat. Moletrina crepitaculum. 
ancl, a mill. clack or clapper. Piéce de moulin qui 
fait un bruit continuel , & fert à faire écouler le 
grain de la cremie fur les meules peu à peu. 

,CLIQUETER. v. n. Faire du bruit à la ma- 
nière d'un moulin dont le cliquet va. 

CLIQUETIS. f. m. lat. Armorum ex collifu 
fenitus. angl. clashing or clattering of arms, Bruit 
que font les armes en fe choquant. 

CLIQUETTES. f. f. lat. Crumata, pid. P 
child's [napper. Inftrumentfait de deux o5 ou de 
deux morceaux de bois que l'on met entre les 
doigts , & qu'on bar les uns contre les autres, 

CLIQUEUR. f. m. lat. a Hague angl. a 
sharper , a bully , an bellor. Eltafier ou bréteur, 

ui eft un des membres de la clique. 

CLISSE. f. f. Claie faite d'ofier ou debranches 
d'arbres... (Chirurgie. ) Petite bande de bois 
cu fer blanc. 

CLISSER. c. aid. ( Chirurgie.) Mettre des 
clifles autour de l'os fraéturé. 

CLISTE' RE. voy. Lavement, 

CLITIE. f. f. Anémone couleur de chair en- 
tremélée d'incarnadin. 

CLIVER. ( un diamant.) v, #4, Le fendre 
avec adrefle, au lieu de le fcier. , 


CLO 


CLOAQUE. f. m. lat. Cloaca. collnviaria. 
angl. a fink , a common-sbore. Egout dans lequel 
s'écoulenc les immondices d'une ville, d’une 
maiíon, 

CLOCHE. f. Í lat. Æs campanum. Tintinna- 
bulum. angl. a beli.Piéce de métal & inftrument 
de mufique qui fert à divers ufages & qui par 
conféquent eft de differentes grandeurs. Les 

lus grandes font celles qui font fufpendues dans 

es clochers des Eglifes & qui fervent à appeller 
le peuple à l'Eglife pour y célébrer les fetes : on 
a obfervé que les cloches s'entendent de plus 
loin dans les plaines que fur les montagnes & que 
celles des vallées fe font encore entendre de plus 
loin que celles des plaines. Maniére de vafe de 
métal ou de terre , qui a la figure d'une cloche. 
Les jardiniers en mettent de verre für les mé- 
lons, pour les garantir des injures de l'air. lar. 
Tefla. angl. a bell-glaff , to cover melons with. 
Machine en forme de cloche , = laquelle ua 
* B a 
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homme peut refter quelque tems fousl'eau.Her- 
be aux cloches, vey. Campanelle. 

CLOCHE. adj. m. lat. Opertus tefls. angl. co- 
wered with a bell-glaff. Se dit d'un mélon cou- 
vert de fa cloche. 

CLOCHEMENT. f. m. lat. Claudic 1tio. angl. 
limping, going lame. L'action de clocher, de 


iter. 

CLOCHE- PIED: ( à.) adv. lat. Sufpenfo pede 
altero. angl. to go upon one foot. Aller à cloche- 
pied, c'elt marcher en fautillant fur un pied, 
tandis que l'aurre eft en l'air. 

CLOCHER. v. s. lat. Claudicare. angl. to be 
lame , to limp. Boiter , ne marcher pas droit, 
incliner plus d un côté que de l'autre. 

CLOCHER. f. m. lat. Aris campani turris, 
angl, a fleeple , a belfrey, Bátimeat forc élevé fai- 
fint partie d'une Eglile , & lui fercant d'orne- 
ment, placé communément vers la partie occi- 
deutale de l'Eglife & deftiné principalement 
à loger & fufpendre les cloches, Il y a des clo- 
chers quarrés & de pierre en forme de tours ; 
d'autres de charyente qui font fur les toits des 
Eglifes, qua appelle aiguilles ou fléches. 

CLOCHETTE. f. f. lat. Parvum tintinnabus 
Ium. angl. a little or [mall bell. Petite cloche; 
qu'onj eut tenir & faire fonner à la main. 

CLOCLOQUER. v. s. Exprime le cri de ia 
poule quand elle couve; lat. G/ocitare , glocire. 
angl, to clack. 

CLOISON , f. f. ost Cloifonnage. f. m. lat. Fa- 
brile fepimentum. concratitins paries. angl. a 
partition of beards, a partition wall. Séparation 
de chambres faite avec des aison de la magon- 
ner:e, 

CLOITRE. f. m. lat. Periflylium. angl. a cloif- 
ter. C'eit un quarré de bâtiment compris en qua- 
tre galleries dans un Monaftére, avec un petit 
jardin afleurs au milieu, Anciennement il fer- 
voit d'école pour l’inftruétion de la jeunefle & 
plufieurs acoient de bons revenus & differens 
priviléges, celui entr'autres de fervir d'azyle à 
ceux qui s'y refugioient. Les Princes les regar: 
doient comme des prifons oü il n'y avoit rien à 
craindre, de forte que les Empereurs Grecs y 
confinoient leurs enfans rebelles & l’hiftoire 
nous fournit des exemples de plufieurs enfansqui 
yavoient confiné deméme leurs peres.Il (eprend 
pour le monaftère méme & la vie monaftique. 

CLOITRER. v. aid. lat. Intra clanfira cœno= 
bii occludere. angl, to cloifler, to confine or 
shut up in areligious boufe. Enlermer ,empti- 
fonner, confiner dans une maifon religieufe, 

CLOITRIER. f. m. Religieux qui habite effec- 
tivement dans le cloître, 

CLOPINER. v. ». lat. C/audicare. anglois, 
to hair. Marcher avec difficulté, comme fi on 
étoit boiteux. 

CLOPORTE , os Claufporte. f. f. lat. Multi- 
ie porcellio. angl. a palmeror a wood-loufe, 

nfette qui a pluñeurs pieds & s'engendre fous 
les pierres , s les murailles & far tout dans 
les caves. 

CLOPOTEUX, eufe. lat. Inflatus , tumidus, 


gs angl. full of waves, ( marine, ) Se 


d'une mer fort agitée, 


CLO 


CLORRE. v. aff. lat. Claudere. cireumfepire. 
angl. te clofe, to finish. to incl de > to incompaff. 
Fermer , boucher quelque chole. Faire une ene 
ceinte pour fermer un efpace, 

CLOS. f. m. lat. Claufum. Septum. angl. # 
clofe. Enceinte de muraille. pour faire un grand’ 


jardin, 

CLOS, Ciofe. adj. lat. Claufus. angl. clofed , 
clofe. Qui eft bien fermé, Lettre clofe, eres d'u- 
ne affaire , dans lequel on ne peut pas pénétrer 
à yeux. clos, aveuglément , fans examiner une 
èbhaire, 

CLOSEAU. f. vs. Cloferie. f f. lat. Septum. 
angl a clofe, Petit jardin qui eit c 

gotage. 


agotage 
CLOSSEMENT. f. m. lat. Glocientis gallina’ 


gemitus, angl. a clucking. Cri de la poule qui + 
des pouffins. 

CLOSSER. v. n. lat. Glecire. angl, to clacks 
Mot qui exprime le cri dela poule qui a des 
pouffins. 

CLOTHO. f. f. Une des parques qu'Hefiode 
dit être fille deJupirer & de Themis & qui felon 
la theologie payenne filent le fil de la vie hu- 
maine.C'eft la troifiéme, - tient la quenouille; 

CLOTOIR. f. m: Outil dont les vaniers fe fer- 
vent pour faire les vanettes. : 

CLOTURE. f. f. latin. Sepimentum: angloisi 
inclefure, Ce qui fert à fermer un. efpace , 


comme murailles , haye, foiles, paliffades. Ce 


a fe dit particuliérement des monaftères des 
es. 

CLOU f. m. lat. Clavss. angl. nai], Petit mor 
ceau de métail qui eft pointu, qui fert à atta- 
cher, à fufpendre, ou à orner quelque chofes 
C’ett un des inftrumens des plus néceffaires à 
tous les ouvriers. Il y ena de differentes gran 
deurs & de differentes figures feton que l'exige 
la nature de l'ouvrage ou on les applique. Ef- 

éce de petit froncle qui vient à fuppurarion, 
ar. clavus. farunculus. angl. a boil... clou de 
girofle. lar. caryophillam. angl. a clove. . . clouds 
matrix. voy, Antolíe. 

CLOUER. v. adl.lat.Clavo figere. angl. to nails 
Attacher avec des clous. 

CLOUERE. f, f. Petite enclume percée à re- 
cevoir la lame des clous, pour en frapper la téte; 
qu'elle foutient , & faire les lames égales. 

CLOUTER. v. adl. Garnir de petits cloux. 

CLOUTERIE. f. f. lat. Claverum offitina, angi 
mail- trade, Fabrique ou trafic de clous. 

CLOUTIER. f. m, lat. Clavorum faber. angl; 
a soir ith, Ouvrier qui fait des clous. 

CLOUTIERE es Clouviere.f. f. lat.Typus fin- 
gendis clavis accommodatus. angl. a mould te 
— Efpéce de moule pour former les té« 
tes des clous, 


cLyY 


CLYMENE. f. f. Plante dont la tige, lesfleurs 
& le fruit reflemblent à ceux de l'épurge ; mais 
fes feuilles font conjuguées & attachées à une 
céte qui fe termine par un tendron, Clyme- 
num. 

CLYSTÉRE, voyex Lavement, . 


os de hayes ou: 


COB 
CNE 


CNEPH. Divinité des Egyptiens, à laquelle 
ils attribuoient la création du monde, & qu ils 
repréfentoient avec un œuf qui lui fortoit de la 
bouche, parcé que l'œuf parmi les Egypticns 
étoit l'embléme du monde. . 

CNÉORON. f. m. Plante dont il y a deux for- 
tes, felon Théophrafte , le blanc & le noir. Le 
blanc aes feuilles longues comme celles de l'o- 
livier, & le noir les a charnues & femblables 
aux feuilles de tamarix. Le premiereft odorant: 
l'autre n'a point d'odeur. 


CO A 
COACCUSÉ.f. m. Accufé avec un ou plufieurs 


autres. 

COACEMENT , Coacer. voy. Coaflement, 
c r. 

COACTIF , ive. adj. Qui force, qui con- 


traint. 

COACTION. f. f. Contrainte. Force qui en- 
traine, qui contraint, 

COADJUTEUR , Coadjutrice, f. m. & f. lat. 
Aldjutor, Adjutrix.angl.a coadjutor,coadjutrix. 
Celui ou celle qui aide à quelqu'un. dans quel- 
que emploi , fur tout dans le miniltère eccléfia- 

ue & qui a droit de fucce(Tion, 

COADJUTORERIE. f. f. lat. Dignitas defi- 
gnati epifcopo alicui fuccefforis. angl. coadju- 
torship. Qualité ou charge de coadjuteur ou de 
coadjutrice, | 

COAGIS. f. m. Signifie, dans le levant, parmi 
les négocians , commiffionnaire. 

COAGULATION. f. f. lat. Cosgwlatio. angl. 
coagulation. Epaiffifement qui arrive à un flui- 
de , fans qu'il perde aucune des parties fenfibles 
qui caufoweat fa Huidité, comme il arrive au 
lait, au fang, We. 

COAGULER. v. ad. lat. Coagulare. angl. tà 
coagulate. Epaïllir , congeler, reduire un Huide 
en fubítance folide, 

COAGULUM. f. m. Matiére coagulée , cca- 

ulation. 

COAILLER. v. 5. Se dit du chien , quand il 
quéte la queue » fur de vieilles, ou de 
nouvelles voyes. 

COAPOIBA. voy. Caopoiba. 

COASSEMENT. f. m. lat. Ranarum clamor. 
angl. croaking or croking. Cri des grenouilles." 

COASSER. v. n. lat. Clamorem edere , ut rana 
folent. angl. to croak, or «roke. Crier comme 
font les grenouilles. . 

COATI. voy. Cuati, 


C 08 
COBALT. f.m.lat.cobaltum.Pierre ou marcaf- 
fire d’où on rire l'arfenic en la faifant calciner. 
COBES. f. f. pl. ( mar.) Bouts de cordes qui 
font joints à la ralingue de la voile. 
COBITES. f. m.: Poiffon d'eau douce, de la 
nature du goujon. 
coc 


COC ow Coq. f. m. lat. Gallus. Gallus galli- 
naceus, angl. a cock, C’elt un oifeau domeitique 
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qui eft le mâle de la poule. C'eft auffi le mâle de 
la perdrix. C'eít en cerme d horlogeur , un pe- 
tit treillis de cuivre doré qui eft fur la platine 
de deflous d'une montre. Coc-d'inde eft un 
gros oifeau domeítique qui nous a été apporté 
des Indes Occidentaies, lat. Gallus indicus. ang. 
a turky-cock... Coq de bruyére : coq fauvage, 
qui vole bas , & fe prend à la paflée , comme les 
becaíles, angl. a beath-cock or  mocr-coch.... 
Coq, Plante fibreufe & aromatique. lat. bor- 
tenfe cofium. menta greca. angl. dittany, or dit- 
tander, .. Coq-à-l'ane. Difcours ou réponíe que 
l'on fait hors de propos. lat. alienum ab re pro- 
pofitá , aliena oratio, angl. a bull , an imperti- 
nent difcourfe. —— 
COCAGNE. ( pais de, ) lat. Terra whi molli- 
ter vivitur, rebus opima bonis regio. angl. a pleas 


tiful country , a good country to live in. Pais 


ertile ,-abondant , où l'on fait grand’chere. 

COCAOTE. voy. Cacaotetl. 

COCATRIX. f. m. lat. Bajfilicus regulus. ang. 
cockatrice. Efpéce de bafilic qui s'engendre dans 
les cavernes & les puits, voy. Bafilic, 

COCCUS. f. m. Chéne verd qui porte la grai- 
ne d'écarlate, , ,la graine elle méme, autrement 


kermes. . 

COCCYGIEN. adf. & f. m. lat. Coccygianus, 
angl, coccygian, belonging to tbe coccyx. Se dit 
de queque mufcles qui ont rapport au coccyxs 

COCCYX. f. m. lat. & angl. Coccyx. Os qui 
elt à l'extremiré de l'os facré, 

COCHE. f. m. lat, Velloria rheda , navicula 
velloria, angl. a travelling- coach. a great boat to 
carry people from one place to anothers Voituse 
à quatre roües en forme de carofle pour aller de 
ville en ville...f. f.Dent ou entaille qu'on fait dans 
du bois ot autre corps folide pour y arréter ou 
pour y manquer quelque chofe. lat. Incifura. 
angl. a notch. Truye vieille & graile. lat. Scrofa. - 
porca effata, angl. a foww; . . . On le dit aufli 
d'une femme extrémement grolle & graile, lat, 
Obefamulier, angl. afuftilugs , a great fow. 

COCH EMAR. voy. Cauchemar, 

COCHÉ , éc. adj. ( Peinture.) Qui a un ete 
foncement comme une coche. lat. Cavatus. ang, 
bolla. . 

COCHENILLAGE. f. m. Décoétion faite 
avec la cochenille , dans laquelle fe seignent en | 
ctamoif les éroffes, . 

COCHENILLE. f. f. lat. Vermiculus Indicas, 
vulgó , coccinilla. angl. cocbeneal, Drogue ufitéc 
en médecine & en méchanique pour teindte 
en écarlate, en cramoifi, (9c, Quelques-uns 
crevent que c'eít le corps d'un petit infeéte ou 
mouche , & d'autres difent que c'eft une perite 
femence ou graine. Les voyageurs favorifent 
les deux opinions & difent qu'il y en a de deux: 
fortes, l'une qui eft une mouche, & l’autre 
une graine ; mais que la vraie cochenille ou 
celle qui- eit la meilleure eft une mouche ou 
infecte. | 

COCHENILLER. wv. ad. lat. Mettre les étof- 
fes à une teinture faite avec la cochenille, 

COCHENILLIER, f. m. Arbre fur leque! * 


croît la cochenille graine , & fe nourrit ta cos 
chéaille ver, | 
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COCHER. f. m. lat. Auriga , rbedarius ,'effe- 
darius. angl. a coacb-man. Celui qui mene un 
coche ou un.carolle, 

COCHER, wv. all. lat. Coire cum gallinis. 
angl. to tread. Qui fe dit du coc qui couvre la 
poule, & par extenfion , de tous les máles des 
.oifeaux. 

COCHET. f. m. lat. Pullus gallinacens, angl. 
4 cockrel , a young cock-chick, Petit coc, pou« 
let à qui la crée vient, —— 

COCHEVI , ow Cochevis. f. m. lar. Galerita, 
angl. the copped lark. Alouette huppée. 

COCHINES. voy. Maracas. 

COCHLEARIA. f. f. Herbe aux cuillers , 
bonne contre le fcorbur, 

OCHON. f. m. lat, Porcus ; fas, angl. a bog. 
Porc, pourceav. 

COCHONNÉE, f. f. lat. Porcellorum partus. 
angl. a litter cf. pigs. Cochons qu'une truye a 
eu d'une portée. 

COCHONNER. v. s. lat. Porcellos edere, 
angl. to farrow , to pig, to bring forth pigs. 
Faire de petits cochons, 

COCHONNERIE. f. f. lat. Squallor , fpur- 
cities, angl. naflinef , fIuttisbneff. Saleté , mal- 
propreté... Avarice , mefquinerie, 

COCHONNET. f. m. Petit corps d'os ou d'y- 
voire , taillé à x2. faces, qu'on roule fur une 
table, comme un dé à jouer, 

COCKIEN. f. m. Monnoie du Japon , qui 
vaut à prés 8 francs de nótre monnoie, 

COCLUCHON , vcy Coqueluchon. 

COCO. f. m. Efpéce de palmier des Indes , 
= porte des noix fort groffes , qu'on appelle 

u méme nom, On tire foit de l'arbre ou du 

fruit, une liqueur fort agréable , une efpéce 
de vin, & du fücre , & il peut fournir tout feul 
de quoi conftruire un vaiffeau, & le remplir 
de toutes fes provifions. On fait des planches 
du tronc de l'arbre, & la derniére écorce de 
a noix fournit du fumin , pour les attacher , 
& une efpéce de bray & de goudron pour les 
calfater, On fair les cordages avec l'écorce du 
fruit , & les voiles avec les feuilles de l'arbre 
coufues enfemble. Enfin on y trouve aufli de 
quoi boire & de quoi manger. 

COCON. fuh. m. latin. Bombicis follicnlus. 
anglois. the cod of a filk. worm. Coque de ver 
à foie, dans laquelle il s'enferme & fait fes 


œufs, | 
COCOTIER. f. m. Arbre des Indes qui porte 


e coco. 
COCTION. f. f. lat. Cofio, concofio . di- 
effio, angl. collion , concollien , digeflion. Cuil- 
on, altération qui fe fait dans les corps qu'on 
approche da feu... Digeftion. 

COCU. f. m. lat. Curruca. angl. a cuckold. 
Nom injurieux qu'on donne à celui dont la 
femme eft infidéle & viole la foi conjugale, 
en fuppofant que ce crime eft occafionné par fon 
impuiffarce. 

COCUAGE, f. m. lat. Conjugis infidelitas. 
angl, cucholdibip , or cuckoldom, Etat de celui 
dont la femme eít infidéle, 

COGQUFIER. v. aid. lat. Currucare, angl, to 
make cuckold, Faire cocu. 


‘COE 
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CODE. f. m. lat. Codex. angl. cede. Cempi- 
lation des loix & Conítitutions des Empereurs 
Romains. Ce receuil parut d'abord en trois 
livres, en différents tems & fous la direétion 
de différentes perfonnes; mais l'an 534 plu- 
fieurs loix anciennes étant abolies rar le ron 
ufage, & ne convenant plus aux circcnitances 
du tems, l'Empereur Juflinien crdorna qu'on 
fit une collection de routes les loix anciennes 
& cette collection tur rommée le code Juftiniens 
C'eft ce code n encore aujourd hui forme une 
grande partie des loix civiles. 

CODE'CIMATEUR. f. m. ( Jutifpr. ) Se dit 
de plufieurs Seigneurs qui perçoivent les dix- 
mes d'une méme Parroifle. 

CODE'TENTEUR. f. wm. ( Jurifrrud. ) Qui 
eft dérenteur de quelque chcíe avec un ou 
plufieurs autres. 

CODICILLAIRE. adj, lat. Codicillaris, ang. 
the contents ef a codicil. Qui eft contenu dans 
un codicille, 

CODICILLE, f. m. lat. Codicillum. angl, 
codicil, Ecrit par lequel on ajoute ou l'on chan. 
ge quelque chofe à un teflament, 

CODIGNAC, voy. Cotignac. 

CODONATAIRE. f. m. lat. Denationis par- 
ticeps , focius. angl, one that receives a dona- 
tion with another, Affocié conjoint avec un 
autre , dans une méme donation, 


COE 


CGCALE , CŒCUM. wey. Czcale , Cæcum, 

COEFFE , COEFFER, í5r. voy. Coiffe , 
Coiffer. 

COEFFICIENT. f. m. Terme Algébrique qui 
défigne un nombre pesi devant une quantité 
littérale qu'il multiplie , comme $ a + 76, 


€ 

COE'GAL. adj. lat. Coequalis. angl. coegal. 
Terme de Théologie , qui ne fe dit que du myf- 
tére de la Ste Trinité, Fgal en puiflance, en per- 
feétion , en fubflance , (5c. 

C@LIAQUE, adj. lat. Cæliacus. y = ce 
liack. Paflion celiaque, flux celiaque : Bux de 
de ventre chyleux, dans lequel le chyle fort 
par les felles confondu avec les excrémens, 

COENE , voy. Coine. 

CGNOBIARQUE. voy, Cénobiarque. 

.CGNOBITE, voyez Cénobite, Ancien reli- 


gieux. 
COERCITIF, ive. adj. lat. Qui jus coercendi 
babet. angl. coercive , m Dr Quia pouvoir 
de contenir dans le devoir. 

COERCITION. f. f. lat. Coercitio , cobibitic. 
angl. coercion , reffraining. Terme de palais. 
Pouvoir qu'on a de corriger les méchans & de 
les retenir dans le devoir. 

CCETERNEL, elle. adj. lat. Coaternus , 
eqnalis alteri eternitate, angl. coeternal. Qui eft 
de route éternité avec un autre, comme l'efpace 
abfolu & la durée abfolue. 

COETERNITE. f. f. lat, Coaternitas, angl. 
coeternity, 


COF 


CŒUR. f. m. lat. Cor. angl. tbe beart. Partie 
mufculeufe de l'animal , placée dansle Thorax, 
à laquelle routes les veines fe cerminent, & d'où 
dérivent toutes les artéres. C’elt par fon mou- 
vement de contraction & de dilatation qu'il con- 
tribue le plus à la circulation du fang & à la 
plüpart des actions vitales, Sa figure eft conique 
& fa grandeur indeterminée. ll contient deux 
cavités qu'on nomme ventricales , dontl’un elt 
un peu plus grand que l'autre, & par où le fang 
de l'animal paile & repalle continuellement, 
C'eft ce que les anaromiftes appellent circula- 
tion du fang. On appelle aufli ceur chez les Bo- 
tanifles , le fond oule milieu de la Heur. Affec- 
tion, inclination, lat. Studium, animus. angl. 
beart , love... . L'efprit, l'ame, fentiment, 
penfées. lat. Mens , cogitatio. angl. beart, mind, 
foul , thought.... Courage. lat. Animus. angl. 
heart, courage... Memoire, fouvenir. latin. 
Memoria, anglois. memory. ... Le milieu d'une 
chofe. lat. Medium. angl. beart or midfl. 

CŒUR DE L'HYDRE. f. m. Etoile M o» 
grandeur dans le cœur de la conítellation Hydra. 

* CŒUR DU LYON. f. m. Etoile de la pre- 
Ton grandeur dans le cœur de Ja conftellation 

#0. 

C@URS. f. m. pl. Coquillages bivalves dont 
le caractere eflzatiel eit d'être d'une figure ron- 
de & élevée, de n'avoir point d'oreilles , & de 
repréfenter toujours , foit de face , foit de côté 
la figure d'un cœur, quelquefois allongé & trian- 
gulaire. 

COEXISTANT, ante. adj. lat. Coexiffens. 
angl. coexiffent. Ce qui exille en méme tems 
qu un autre. 

COEXISTENCE. f. f. lat. Coexiffentia. angl. 
coexillence, L'exiitence de deux, ou plufieurs 
choles qui exiftent en méme tems. 

COEXISTER.v. n. lat.Coexiftere.angl, to exif 
at tbe [ams time with another, Exilter en méme 
tems qu'ua autre, 
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COFFIN, fub. m. lat. Operéulatus copbinus. 
añgl. a basket. Petite corbeille ou panier qui 
fert particulièrement à ferrer des fruits, 

COFFINE, adj. f. Se dit d'une forte d'ar- 
doife un peu voürée & coffinée. 

COFFINER. (Se.) v. rec. lat. In fpiram con- 
torqueri, angl. to shrink up, toturn up, Sc dit 
des œillets dont les feuilles fe recoquillent.... 
En termes de menuiferie , fe courber , fe vouter, 
lat, Carvari, infleili. angl. to bend , to bow, 

COFFRE. f. m. lat. Arca, angl. a trunk or 
€hefl , or coffer. Meuble en forme de caille , qui 
fe ferme avec un couvercle & une ferrure, & 
qui fert à ferrer & à enfermer de l'argent, des 
hardes, (5c. C'elt ea termes de médecine, le 
creux qui eft dans le corps humain fous les cores 
& au dellus du diaphrame, où elt contenu le 
cœur, le poumon, (Sc. 

COFFRER. w. adl. lat. In carcerem includere 
anglois. to pat in a jail, Mettre quelqu'un en 
»rifon. 


COFFRET, f. m. lat, Arcula, angl, alitile 
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trunk or cheft. Petit coffre. 


COFFRETIER. f. m. lat. Arcularius. 
a trunk-maker. Celui qui faitou qui vend 
coffres. 

c OG 


COGMORIA. f. f. Moufleline très fine des In. 
des Orientales. 

COGNASSIER. «oy. Coignacier. 

COGNAT. f. m. Se dit de ceux qui ont en- 
tr'eux le lien de parenté appellé cognation. 

COGNATION. f. f. lat. Cognatio. angl. cog- 
nation. Lien de parenté , entre les defcendans 
d'une méme fouche , tant par les mâles , que par 
les femelles. 

COGNATIQUE. ( fucceffion. ) adj. Celle où 
les parens collatéraux par les femelles parvien- 
nent au défaut des males de branche en branche, 

COGNÉE. f. f. lat. zifcia, fecuris, dolabra. 
angl. an ax or batcber. Grande hache , inftru- 
ment de fer plat, aceré & tranchant , ayant un 
long manche de bois. 

COGNE-FÉTU. f. m. lat. Multa movens, 
nibil promovens, angl. one that makes a great 
ado to no purpofe. Celui qui fe donne de la peine 
pour ne rien faire. 

COGNER. v. ail. lat. Adigere, angl. to thraft 
in. Frapper pour faire entrer, enfoncer. 

COGNOIR. f. m. Inftrument de bois qui fert 
au compofiteur d'Imprimerie à chafler les coins 
avec lefquels il ferre & arréte la forme dans fon 


chaflis. 
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COHABITATION, f. f. lat. Copulatio. ang, 
cobabitation. ( Palais.) Copulation charnelle. 

COHABITER. v. s. lat. Hagirio[um babere 
commercium. angl. to cobabit, Demeurer enfem- 
ble, vivre dans une familiarité criminelle. 

COHERENCE, f. f. lat. Ccharentia. angl. co- 
berence or coberency. Terme dogmatique , qui fe 
dit des propofitions ou des difcours qui ont quel- 
que fuite, liaifon ou convenance les uns avec 
les autres, 

COHERITIER, iére. f. m. & f. lat. Cobares, 
hareditatis. focius , a. angl. cobeir , cobeirz[f. 
Qui partage avec un autre une fucceflion. 

COHÉSION. f. f. lat. Cobafio. angl. cobefiom. 
Action par laquelle les particules qui compofert 
un corps font liées & unies enfemble,de maniére 
qu'elles donnent aux corps laforme que nous y 
voyons, & les proprietés que nous y trouvons. 
La caufe de cette cobefion à exercé l'efprit de 
tous les naturaliftes, fans qu'aucun nous ait rien 
donné au delà de la fimple probabilité, 

COHI. f. m. Mefure pour les grains du royau- 
me de Siam. Elle péfe sooo. livres. 

COHIER. f. m. Efpéce de chêne, 

COHOBATION. f. f. Diltillation pluGeurs 
fois réiterée d'une méme matière. 

COHOBER. v. ad. lat, Líquorem denuo. per- 
colare. angl. to cobobate. ( chymie. ) C'elt réi- 
terer la diftillation d'une méme liqueur , l'ayant 
renverfée fur la matière reftée dans le. vaifleau, 

COHORTE. f. f. lat. Cobors, angl..cobort. C'é- 
toit chez les Romains un corps d'lafanterie come 


age COT " 
pofé de 500 ou 600. hommes, Elle étoit divifée 
en trois manipules & chaque manipule en cen- 


Aries, 
COHUE. f. flat. Clame[a turba. ang.a crowd. 
arout, a multitude, Allemblée tumulcuaire où il 
n'y a point d'ordre, oà chacun parle en confu- 


n. 
COHYNE. voy. Calebaflier. 
col 


-COIFFE. f. f. lat. Capitis tegmen , calantica. 
reticulum. crinale, angl. hood , or coif. Couver- 
ture de céte que les femmes portent commune- 
mene. C'eft auffi pour les hommes un bonnet de 
xit , un bonnet fous une perruque , la doubleure 
d'un chapeau. lat. Infuta perafo tela. angl. the 
dining of a bat. Epiploon , membrane graiffeufe 
qui nage fur les boyaux, lat. Omentum, angl. 
the cawl or kell which covers tbe bowels... En- 
welore déliée & légère de quelques Heurs ou 
fruits... On donne aufli ce nom à une petite 
membrane qu'on trouve autour de la tête de 
quelques enfans , quand ils nailTent, | 
~ COIFFÉ, ée, adj. On dit d'un homme qu'il 
eft bien coiffe, quand il a de beaux cheveux ; 
d'un chien, lor hes a des oreilles longues & 
pendantes ; d'un drap loríqu'il a des lifiéres bien 
unies , d'une largeur proportionnée , & d'une 
couleur agréable. On'dit auffi qu'un homme eft 
né coiffé , pour dire, qu'il eft heureux, ie vul- 
faire prenant pour un figne de bonheur cette 
coiffe que quelques enfans ont à leur téte en ve- 
nant au monde. lat. Dextro fidere editus. fortune 
filius. angl. born to a good fortune. 

COIFFER. v. ad. lat. Caput comere , comam 
componere , crines dirigere. angl. to dreff tbe bead. 
Couvrir , orner, parer la téte. On fe dic auffi 
d'un c— ou d'une perruque bien ou mal 
affortie à latéte de celui qui la porte... Coffer 
une bouteille: la boucher. lat. Lagenam obtu- 
‘rare, angl. to flop a bortle... Se coiffer d'une 
opinion, d'une perfonne : s'en entéter, s'en 
préoccuper. lat. Opinionem peritis animo imbi- 
bere. aliquem deperire. angl. tc be fond of an opi- 
nion or perfon... Coiffer, fe coiffe 


Ut 


r. Enyvrer , 
s'enyvrer. .. Coiffer unlivre, en termes de Re- 
lieur, c’eft en arranger le wanche-file... dans 

marine, on dit que des voiles fe coiffent 
loríqu'elles font détachées & qu'elles s’applatif- 
fent les unes contre les autres, ou contre les 
vergues ou les mats. 

COIFFEUR, eufe, f. m. & f. lat. Concinna- 
tor capillorum. ornatrix. avgl. a milliner. Celui 
ou celle qui fait métier de coiffer les femmes. 

COIFFURE. f. f. lat. Come [uggelt us. ornandi 
capitis ratio. angl. a bead-dreff. Ornement de 


téte 

COIGNASSE. f. f. angl. a wild quince. lat. cy- 
donea [ylvefiris. Coin fauvage, . 

COÍGNASSIER , Coignacier , Coignier. f. m. 
lat. Malus cydonia vel cydonea. angl. a wild 
quince-tree, Arbre qui porte les coins. 

COIN. f. m. lat. Angulus. angl. corner, angle, 
Angle folide compofé de deux furfaces inclinée, 
l'une versl'autre , comme celui de la ruc ou 
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d'une muraille, ou le coin d'une chambre, d'une 
cheminée, Il fe dit auffi de l'une & l'autre extré- 
mité de l'œil. En cermes de monnoye c'eft un 
inftrument d'acier trempé & gravé, qui fert à 
marquer,'a frapper les monnoyes, les médailles, 
ll porte l'empreinte de la tére , des armes. ou 
autres devifes du prince. lat. Types. angl. a dieto 
pe money. En méchanique , c eftune piéce de 
is ou de ter fort aigué, qui ferr à fendre, prel- 
fec ou élever d’aurres corps, lat. canens. angl. 
a wedge or coin. Le coin ou coing elt enfin une 
efpéce de fruit à pepin, gros , cottoneux & pier- 
reux, qui eft de la hgure d'une poire , & qui jetre 
une odeur très forte quand il eft. enfermé. lat, 
cotoneum , cydoniummalum. angl. a quince. 

COINCIDENT, ente, adj. lat. coincidens, 
angl. coincident. ( Optique.) Qni tombe en un 
méme point. 

COINDICANS. adj. m. pl. / médecine. ) Se 
dit des (ignes qui concourent avec les fymprémes 
particuliers à la maladie: p. ex. l’âge & la force 

malade, le pais, la coutume, la faifon, 
-COINDICATION. f. f. lat. coindicatio, angl. 
coindication. ConnoilTance de certains fignes qui 
autorifent l'indication qu'on a prife. 

COINE. f. f.lat. Suilla cutis. angl. tbe fward 
ef bacon. La peau du lard. 

COING. voy. Coin, 4 la fin. 

COITE, voyez Couette. 


con. 


"COL ow Cou, f. m. lat. Collum. angl. the neck. 
Partie de l'animal qui eft entre la téce & le tronc 
du corps : rousles animaux ont un col, exc 
ceux qui n'ont point de poumons ou de voix, 
comme les poiífons , les grenouilles, (Sc. On 
appelle cos-du-picd Ya plus haute "edes du pied 
auprès de la jan.be , où l'on boucle ordinaire- 
ment le foulier. angl. the à Col. f. m. 
Gorge, ou paflage étroit entre deux montagnes, 
lat. Montium fauces. angl. a narrow pa[fage bet- 
wixt two bills, a defile... Col , ou dos des co- 
quilles bivalves, au deflus de la charnière. 

COLA. f. s. Fruit de Guinée,gros comme une 
pomme de pin, qui renferme fous fon écorce 
d'autres fruits femblables à des chátaigues, dans 
chacun defquels font encore contenues quatre 
petites noifettes r ou incarnates, 

COLACHON. f. 'm. Inftrument de mufique 
fort commun en Italie, qui a deux ou trois core 
des , qui eft long de 4 ou s. pieds, & qui a la 
figure d'un luth , excepté qu'il a le manche bien 
plus long. 

COLAFANE, coy. Colofane. . 

COLARIN. f. m. angl. colarin, Petite frife du 
chapiteau de la colomre Tofcane & Deique il 
eft placé entre l'aftragale & les annelets. On ap- 
pelle aufli co/arin le haut du vif de la colomne, 
& l'endroit le plus étroit auprès du chapiteau, 

COLATURE, f. f. lat. Purificatio qua perco- 
lando fir, angl. colature, Séparation d'une li- 
queur d'avec quelques impuretés ou matières 

rofliéres , à travers un linge ou quelqu'autre 
inftrument convenable, 

COLCHIQUE. f. 1». Plante bulbeufe, quia 

i 
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dit être pernicieufe aux chiens , c'eff pourquoi 
on la nomme Twe-chien. 

COLCOTHAR. f. m. lat. & angl. Caput-mor- 
tuum. Terme de chymie. Marc qui relte dans 
Ja cornuë après la diltillation du vitriol. On 
l'appelle auíTi tete-morte , terre damnée, 

COLE , os Colle f. f. lat. Gluten » giutinum, 
angl. glue, pate, fixe. Ce qui fertà joindre, à 
attacher du papier , du parchemin , du cuir fur 
du bois , fur de la pierre, ou autre matière fem- 
blable. La cole ordinaire fe fait avec de la fa- 
rine détrempée & cuite avec del'eau. La cole 
forte fe fait avec pieds & peaux de bœuf qu'on fait 
macerer quelque tems , p bouillir fort long- 
tems jufqu'à ce que la chair devienne liquide, 
Elle ee aux Menuifiers pour coller & joindre 
leur bois ou les ornemens de gros carton. lar. 
Taurinuin glutinum, angl. glue. La cole d? gand 
fe fait avec des rognures ce = ou de parche- 
min. La cole de poiffon fe tait d'une forte de 
poilfon qui eft des plus gros, & qui n'apoint 
d'os excepré à la téte. On trouve ce poiilon dans 
le Danube en zillemagne. On le coupe en pe- 
tits morceaux, & on le fa cuire jufqu’a la con- 
fittence de bouillie, Lor(3u'il eft encore chaud, 
on l'étend & on le féche, & on nous envoye 
ainG cette cole, telle que nous la voyons, Com. 
me elle eft fort gluante, elle eft bonne pour 
toutes les maladies qui viennent d'un Ruide trop 
rare & trop fubtil. lat. Iibyoco/la, angl. icin- 
£laT or ifinglaff. Colle figniñe auffi parmi le 
peuple, une bourde, un menfonge. lat. Menda- 
esum , res fal[z. angl. sbam, bam, fun....Cole 
à pierre : efpéce de maltic , qui fert à rejoindre 
les marbres, 1l eit compolé de poudre de mar- 
bre, de culle forte & de poix. 


COLEGATAIRE. f. m. lat. Colegatarius. angl, > 


colegatary. Celui à qui, ConJointerment avec 

un ou plufieurs autres, on a fait des legs dans 

un teftament. 

COLER. v. ad. lat. Glatinare. angl. to glue 
er pañle together. Faire tenir une chofe à une au- 
tre avec de lacole, 

COLERA-MORBUS. f. m. lat. Cholera. angl: 
vbolera-morbus. Digotpement de bile fort fubit, 
qui donne un grand dévoyement par haut & 
par bas, & qui elt crés-dangereux. 

COLÉRE. f. f. lat. Ira, iracundia. angl. An- 

ger, wraib, paflon. Emotion de l'ame, fou- 
guc , impétuoñté, relicatiment. . . . 11 fe dit aufli 
des chofes inanimées. 

COLE'RE, adj. lat. Iracundus , flomacbofus, 
angl. cholerick, palfíonate , [con angry. Sujecà 
la colére, a fe met aifément en co ére, 

COLERET. f.m. Filet que deux hommes trai- 
nent en mer,aufli ayant qu'ils y peuvent entrer, 

,COLE'RIQUE. adj. lat. Biliofus. angl. chole- 
rick , paffionate. Sujet à la colére, qui aun tem- 
pérament qui le porte à la colére, 

COLERITUM. f. m. Liqueur préparée avec 
la partie corroüve & la plus nuiüble des mé- 
faux, qui fert à éprouver l'or, 

COLETIQUES. f. m. pl. Médicamens qui 
agglutinent & conjoignent les parties féparées, 

COLIAS , es Colia, f. m. Poiffon qui reflem- 
ble beaucoup au maquerau, 
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COLIBRI. f. m. Oileau des Ifles del'Amé- 
rique , le plus petit & le plus beau de tous les 
oileaux. Son plumage repréfente l'arc en-ciel , 
tant fes couleurs font variées, Son bec eft noir 
& poli comme l'ébéne , & fes yeux brilient 
comme le diamant. 

COLIFICHET. f. m. lat. Cartula incifi ope- 
ris, angl. cur paper. Morceau de papier , coup 
proprement avec des cifeaux, rej réfentant di- 
verles figures ou deffeins qu'on colle enfuite fur 
du bois, du velours, &c. Ce mor fignifie auffi 
un ornement de peu de coníéquence , une ba- 
biole. lat. Apine, crepundia. angl. a. knack 
or knick-knack, a trifie.... It fe dit auffi fgu- 
rément , de certains petits ornemens placés mal- 
M oo gr dans les ouvrages d'efprit, 

COLIMAGCON. f. m. Limagona coquille, ou 
coquille de limaçon. 

COLIN. voy. Caniart, 

COLIN.MAILLARD. /. m. lat. Vefligatoris 
andabate [ndicrum. angl. blind - man s - buff. 
Jeu d'enfans où l'on bande les yeux à l'un de la 
Troupe, qui eft obligé d’attraper quelqu'un des 
autres pour le mettre en fa place. 

COLIQUE. hf. lac, Irtefiini plenioris morbus. 
angl. cholitk, the griping ef the guts. Douleur 
plus ou moins violente, qu'on fent dans le bas- 
ventre, Elle a été ainfi apçellée, parce qu'on a 
crû que le fiége ordinaire de cette maladie étoit 
l'inteítin colon : Les Medecins la divifent en co- 
lique bilieuíz, venteufe & nephretique,qui ayant 
différentes caufes , fe guérillent aufii par des se 
medes différeas. 

,COLLAF , ow Colaph, f. m. Efpéce de faule 


d'Egypte. 
COLLATAIRE. f. m. Celui à qui un Bénéfice 
a été donné par le Collateur. 
COLLATERAL, ale. adj. lat. Collateralis. 
angl. collateral. Qui eft à côté. Ainfi le titre 
ou relation des freres & fœurs fur les biens & 
fucceffions les uns des autres eft collateral ; mais 
celui des enfans fur le bien de leurs peres eit di- 
rect & immédiat... Sous-ailes ou bas cótérd'une 
Eglife. lac. le Ecclefia. angl, tbe ifles of a church, 
COLLATEUR. f. m.1, Coflator. angl. aPatron. 
Celui qui donne des Bénéfices,qui y pourvoit. 
COLLATIF , ive. adj. lat. Collatitins, angl. 
£ollative. Bénéfice qui peur être conferé, 
COLLATION, f. f. lat. Legitima largitio be- 
neficii ecclefiaftici, engl. collation. Tire, pro- 
vilion d'un Bénéfice. Droit , puiflance de con- 
férer, Collation , en termes de Palais, fignifie 
la repréícotation d'une copie à fon original , 
pour voir fi elle eft conforme , & l'acte public 
pe en rend témoignage, lat. Col/atio. angl, col 
ation, C’eit aufli le repas qu'on fait les jours 
de jeûne , au lieu du fouper, & celui qu'on fait 
à la hate en palTant, quand on n'a pas le loifir 
de s'arrécer, lat. Merenda, parva cenala angl. 4 


collation. 

COLLATIONNER. v. ad. lat. Exfcripta cam 
archetypis conferre. angl. to collate, to compare. 
Mettre une copie devant fon original, & les 
comparer pour voir s'ils fout conformes. ... Vi- 
fixer s'il ne manque point de fcuillets à un livre. 
lat, Libri folia recognojcere, angl. j4 collate og 
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collation a book. ... o. m. Faire mS repas 

"on nomme collation. lat, Merendam, cenu- 

am fumere. angl. to eat a collation, 

COLLATOIRE, voy. Bafilaire. 

COLLE. voy. Cole. 

COLLECTAIRE. f.m. Livre où étoient autre- 
fois les collectes. . .'. celui qui porte le livre où 
font contenues les colleétes. . 

COLLECTE. f. f. lat. Col/clla , oratio facra. 
angl. a colleil. Courte priere appliques à quel- 
que occafion particuliére. C’elt aufli la levée des 
tailles ou autres impofitions. , ou encore une 
quéte de deniers qui fe payent volontairement , 
ou qu’on donne par aumóne. lat. Cof/eila, angl. 
a gathering of a tax or of charities, 

COLLECTEUR. f. m. lat. Tributorum coaBor, 
angl. collelor , a gatherer of taxes. Celui qui 
elt nommé par les fermiers ou par les habitans 
d'une Paroiffe pour lever la taille. ——— 

COLLECTIF , ive. adj. lat. Collelliuus. ang. 
colleilive, ( Grammaire.) Mot qui fignifie une 
multitude, encore qu'il foitau fingulier , com- 
me peuple, compagnie, &c. 

COLLECTION. f. f. late Colleflanea. angl. 
collection , compilation. Recueil des plus beaux 
petens qu'on trouve dans les Auteurs. Compi- 

ation de plufieurs ouvrages. ; 

COLLECTIVEMENT. ad». lat. Collelliv2. 
angl. collellively. Terme de Logique. Dans un 
fens collectif, . 

COLLE'GATAIRE, voy. Colégataire, 

COLLEGE. fubflant. mafe. lat. Collegium. 
angl. a college. Compagnie ou fociété de gens 
occupés en général de fa méme maniére, & 
qui obfervent les mêmes régles : on l'entend 
principalement des fociétés de ceux qui étu- 
dient s les Univerfités ; & fouvent ce motte 
dit d'un lieu public où l'on enfeigne les lettres 
divines & humaines, Il y a outre cela le College 
des Cardinaux, des Electeurs, &c. qui ont des 
priviléges particuliers. ; 

COLLÉGIALE,osCollégiate. f. f. lat.Collegia- 
ta.angl. collegiate. Egtile où il n'y a point deSiége 
Epifcopal,& qui eft deflervie par des Chanoines. 
. COLLE'GIENS. f. m. pl. lat. Collegiani. ang. 
collegians, Secte de Religion en Hollande , ainfi 
nommée parce qu'ils s'aflemblent le premier Di- 
manche de chaque mois dans un lieu où chacun a 
la liberté d’ex, liquer l'écriture, de prier, &c. 
Ils s’aflemblent aufli deux fois chaque année à 
Rinsbourg qui eft un Village à deux milles de 
Leyde,& là tls reçoivent tous ceux qui e préfen- 
tent , fans faire attention à leurs fectes ou opi 
nions, Ils n'ont roint de miniftres particuliers,& 
ilsconféreat toujours le baptéme par immerfion. 

COLLEGUE. f. m. lat. Collega. aogl. a col- 
league , a partner or companion in cpice. Affocié 
ou commis avec un autre dans le méme emrloi. 

COLLER. voy. Coler. 

COLLERETTE. f. f. Petit collet que portent 
les femmes de baffle condition. | 

COLLET, f. m. lat. Thoraci affatum colli teg- 
men. augl. the collar of adoublet. Partie del'ha- 
billement qui joint le cou , qui fe met autour 
da cou, C'eít auffi un ornement de linge qu'on 
met fur le coller de pourpoint pour la propreté, 


lat. Lineus colli amillus. angl. a band... , Cel- 
let de bufle, voy. Colletin, &c.... Il fe pread 
qure pour le cou méme ; ainfi on dit fai- 
r quelqu'un au coller... En termes de cur " 
petit tilec de corde tendu, avecua nœud coulant, 
pe prendre des liévres, lapins, & autre gi- 
ier. ... lat. Laqueus, angl. a ginn orjnar to 
catch bares and conies, En termes d' Artillerie , 
partie du canon comprife entre l’aitragale & le 
buurreler, , . . Collet de veau ou de mouton; la 
artie de ces animaux qui contient les cores, & 
ur laquelle on lével'épaule. lat. Vervecis , vituli 
jugulum. angl. a neck of mutton , of veal- ... 
Collet de Hambeau: bout de la mêche de fil 
blanc , qui paroir à l'extrémité des Hambeaux 
de poing , quand ils n'ont pas été allumés. 
COLLETER. v. ad. lat. Injeitis in fauces 
manibus cum aliquo collnétari. angl. to collar 
one, to take by the neck. Preadre quelqu'un 
au collet pour le jetter par terre; le faifir au 
corps & s'efforcer de le cerraller.... En ter- 
mes de chaffe; tendre des collets pour prendre 
des liévres ou des lapins. lat. Laqueos ponere ,.. 
intendere. angl. to fet gins to catch bares or 
conies, Faire le collet des chandelles plongées. 
COLLETEUR. f. m. ( Challe, ) Celui qui eft 
habile à tendre des collers. 
COLLETIER. f. m. Celui qui fait & qui vend 
des collets de bufle. 
COLLETIN. f. m. lat. Thorax non manicatas. 
angl. a ferkin. Pourpoint fans manches. - 
COLLETIQUES. woy. Coletiques. 
COLLEUR de feuilles, ow feuillers, f. m. 
Cartonnier , artifan qui fabrique des cartons... 
Colleur ; elt auffi un ouvrier dont l'emploi eft 
de coller & empefer les chaines des draps, 
avant que de les monter fur le métier. 
COLLIER. f. m. lat. Torquis , torques , mo- 
nile, angl. a neck-lace , a collar. Ornement que 
les femmes portent à leur cou, fait d'un tour 
de chofes précieufes enfilées. C'eft aufli un or- 
nement particulier que portent les Chevaliers 
des Ordres militaires , qui s'étend bien avant 
fur leur manteau, & dont ils mettent la figure 
autour de leurs armes. C’eft une chaîne d'or 
émaillée , fouvent avec plufieurs chiffres ; au 
bouc de laquelle pend une croix, ou uneautre 
marque de leur Ordre, Le collier de l'Ordre de 
la Jarrctiére eft compofé de cing s. avec des ro- 
fes émaillées rouges , dansune jarretiére émail- 
lée bleüe , & le nom de faint George au bas. lat. 
Collare cum claonlis , millus. angl. a collar.... 
Collier de cheval elt une piéce de bois & de 
cuir rembourrée , oü on attache les traits , pour 
tirer les charettes , coches & charrues.. . , Col- 
lier, dans la marine : grofle corde que l'on met 
en rond comme une boule, pour y amarrer l'é- 
tai... Marque naturelle en forme de cercle, 
qui fe voit quelquefois autour du cou des ani- 
maux & des oifeaux.... Dans la conchyliolo- 
gie ; Celt ce qui forme tout le contour de la co- 


I du limagon. .. . C’elt auflien termes de 


echeurs , la corde qui tient le bout du verveux. 
C’e(t auffi un anneau de cuivre, &c. qu'on met 
autour du cou des chiens, des efclaves , des 
mores , &c, . 


COLLIGER. v. aff. lat. Excerpere ex auflort- 
bus, angl. to collect. Ramafler , recueillir , ex- 
traire. C'elt auffi en cermes d'école , conclurre, 
induire , fonder un raifoncemenr, . 

COLLINE. f. f. lat Collis. angl. bill , a little 
bill. Petite core élevée au-deflus de la plaine. — 

COLLIQUATIF , ive. adj. lat. Colliquati- 
vus, colliquefaciens. angl. colliquative, Qui ré- 
Our, ou qui eit réfout en liqueur, . . 

COLLIQUATION. f. f. lat. Colliquatio. 
eng colliquation. Action par laquelle on mêle 
enfemble deux fubftances folides qui fe peuvent 
rendre liquides par la fufion ou par la diffolu- 
tion, comme la cire par la chaleur , les gom- 
mes par l'humidité, 

COLLISÉE. f. m. lat. Ampbirbeatrum. angl. 
an ampbitbeater. Amphithéatre baci à Rome par 
Titus, Il fe diten général pour théatre, amphi- 
théatre. 

COLLISION. f. f. lat. Corporum conflidus. 
angl. collifion , the firiking a one body againfl 
another, Choc , frotteinent de deux corps qui 
€ fait avec violence. : 

COLLITIGANT , ante. adj. Qui plaidecon- 
tre un autre, 

COLLORE. f. f. Sorte de tunique. 

COLLOCATION. f. f. lat. Collocario , difpo- 
Sitio angl. collocation , a fetting in order. Action 
par laquelle on met en ordre, en un certain 
rang , en un certain lieu. 

COLLOCUTEURS. f. m. pi. Gens aflemblés 
à un colloque , qui difcourent enfemble. 

COLLOQUE. f. m. lat. Colloquium. angl. 
eonference , colloquy. Conférence entre différen- 
tes perfonnes. 

COLLOQUER. v. af. lat. Collocare, angl. 
to rank , to place in order. Ranger \es créan- 
ciers fuivant leur hypotéque , leur privilége. 

COLLUDER. v. n. lat. ColÍudere (9 pravari- 
cari, angl. to collude, to juggle. ( Palais. } S'en- 
tendre avec quelque partie plaidante au préju- 
dice d'une tierce perfonne. 

COLLUSION. f. f. lat. Co/Infio , prevarica- 
tio. angl. collufion , frand,contenage. Trompe- 
rie, fraude, intelligence de deux parties qui 
plaident au préjudice d'ua tiers. 

COLLUSOIRE. adj. lat, Colluforins. angel. 
collafive or collufory. Ce qui fe fait par intelli- 
gence dans l3 pourfuite d'un procès au préjudice 
d'un autre. 

COLLUSOIREMENT. ad». lar. colInfori?. 
angl. colluforily , by covin and coliufion. D'une 
maniére collufoire, 

COLLYRE. f, m. lat. Collyrium. angl. an 
eye- [aloe , a collyrium. Reméde externe , def- 
tiné particuliérement pour les maladies des 
yeux. Il y en a de différentes fortes , les uns 
fecs , les autres liquides, &c. 

COLOCASIE. f. f. Efpéce de pied de veau. 

COLOFANE. f. f. lat, Colophonis. angl. colo- 
Phony. Réfine dont on fe fert pour frotter les 
archets des in'trumens de mufique. 

COLOMBAGE, f. m. Rang de colombes ou 
de folives. 

COLOMBE, f. f. lat. Columba. anel. a dove , 
a pigeon. Femelle de pigeon, ., . Solive qu'on 
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pofe à plomb dans une fabliére, pour faire 
des cloifons de charpente. 

COLOMBEAU. f. m. Pigeon. 

COLOMBIER. f. m. lat. Columbarium. angl, 
a dove-bou[e , or pigeon-houfe. Lieu bâti en for- 
me de tour pour nourrir des pigeons.... Sorre 
@e papier.... Colombiers : piéces de boisen- 
denrées , qui fervent à mettre un navire a l'eau, 

COLOMBIN , ine. adj. lat. Viclacens dilu- 
tior. angl. columbine,of dove colour Sorte de vio- 
let clair... f. m. Pierre minérale,d’ou l'ontire le 
plomb pur & fans mélange d'aucun autre métal, 

COLOMBINE. vay. Ancolie.... Fiente de 

igeon,... Anémone a peluche coute d’une cou- 
cur, qui tire plus à la fleur de pêcher qu'au co- 
lombin. 

COLOMNADE. f. f. lat. Periffylinm. angl, 
colonade. Peryftile de figure circulaire, ourang 
de colomnes en cercle. 

COLOMNAISON. f. f. Façade d'un bátiment 
orné de colomnes. 

COLOMNE o# Colonne. f. f. lar. Column. 
angl. a column or round pillar. C'eit en Archi- 
tecture, un pilier rond fait pour foutenir oa 
pour orner un bâtiment. Elle eft de différente 
got, à proportion de fa hauteur & felon 

'ordre auquel elle appartient & les ornemens 
u'on lui donne. On appelle Colomnes d'i'ercu- 
es, les montagnes de Ca/pé &  d'zibila au dé- 
troit de Gibraltar ou Hercules borna fes voya- 

s, Colomne , en termes de guerre, eit une 

ivifion d'une armée qu'on fait marcher en mé- 
mc tems & versun méme endroit, par des in- 
tervalles affez éloienés pour éviter la confu- 
fion,... Colomne , fe dit fgurément ce qui fou- 
tient, qui appuye, qui affermit quelque chofe... 
Les colomnes d'un livre font formées par la di. 
vifion des lignes d'une page.... Les colomnes 
ou piliers d’un lit. lat. Lei columella. angl. 
the bed-pofts, - 

COLON. f. m. lat. Colonnes. angl. a farmer, 
Fermier, ou celui qui cultive un héritage... , 
Colon, one, f. m. & f. Celui ou celle qui fait 
partie d'une colonie... En termes d'Anato- 
mie, C'eit le fecond des gros boyaux , il eft 
long d'environ huit ou neuf palmes, La mala- 
die appellée colique, prend fon nom de cet in- 
ceftin , qui en ett le fiége. 

COLONEL, f. m. lat. Chiliarchus, legionis 
tribunus. angl. a colonel. Officier d'armée qui 
commande un Régiment d'infanterie, ou de 
Dragons, ou de Cavalerie étrangére.... adj. 
Il figaifie ce qui appartient au Colonel. lat. Pri- 
marius, angl. relating or belonging to the colonel, 

COLONELLE, f. f. lat. Primipilum , prima 
cobors. angl. the colonel’s company. C’eit la pre- 
miére Compagnie d'un Régiment d'Infanterie, 
qui porte le drapeau blanc. 

COLONIE, f. f. lat. Colonia. angl. colony, 
Tranfport de peuple dans un autre lieu , afin 
l’habiter , de le peupler & de lecultiver, ,, ; 
Lieu où les peuples fe font établis, 

COLONNE. voy. Colomne, 

COLOPHONE. f. f. lat. Terebinthina nis 
angl. colophony. Sorte de gomme tirée de la 
plus belle chérébentine, que l'on ~ bouillir 
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dans l'eau, jufqu'à ce qu'elle ait été réduite a 
une fubftance folide, C'e(t avfli une fubitance 
oiéaginevfe , de couleur jaune , féche & friable, 
compofée des reíles des réfines & des pom- 
mes du fapin, épaiflies par le moyen de la 
cottion, & endurcies par le froid. On lanom- 
tne quelquefois réfine ef/pagnole & réline greques 
On appelle encore colophone, le marc de la 
thérébentine diftilée qui demeure au fond de 


la cornuë. 


COLOQUINTE, f. f. lat. colocyntbis. angl. 
tologuintida, Fruit fort amer d'une plante qui 
tamjé comme les concombres, 

COLORATION. voy. Colorifation. 

COLORER. v. aid. lat, Colorare. angl. ro «o- 
leur. Donner dela couleur. Cacher la vérité 
fous de belles apparences. lat. Speciem praten- 
e angl. to colour, to varnish over , to pal- 
iate. 

COLORIER. «. aH. lat. Varietatem colorum 
difponere, colores nedlere , afpergere pigmenta in 
tebuls, angl to color Employer des couleurs 
les méler agréablement pour exécuter un def. 


ein. 

COLORIS, f. m. lat. Harmoge , apté indui 
tolores. angl. colouring. Maniere d'appliquer , 
de méler & de bien placer les couleurs d'un ta- 
bleau. Il fe dit auffi du teint rouge & vif d'une 

erfonne. 

COLORISATION. f. f. Divers changemens 
de couleur qui arrivent aux fubitances , en di- 
verfes opérations de la nature ou de l'art. Ma- 
hiere de colorier. 

COLORISTE. f. m. lat. Elegans colorum dif- 
bofitor. angl. a painter skilled in the right ufe 
of colours, Peintre qui entend bien le coloris.... 
On le dit figurément d'un Écrivain qui trace 
bien fes caractères, 

COLOSSAL, ale. adj. lat. Coloffeus , coloffi- 
tus. angl. of the height of a coloff, coloffean , 
giant- like. Qui elt de grandeur démefurée. 

COLOSSE. f. m. lat. Coloffus. angl. coloff or 
1. Statue d airain de grandeur exceflive, 
Le Coloffe de Rhodes étoit une ftatuë d'Apollon , 
2 avoit érigé au port de Rhodes à l'honneur 

u foleil, & qui éroit regardée comme une des 
fept merveilles du monde. Aprés qu'il eut fub- 
Gité cinquante ans, un tremblement de terre 
le renverfa. Il étoit d'un fi grand volume, que 
Yorfque les Saratins prirent Rhodes en 667. ils 
chargerent 900. chameaux du cuivre donc ce 
Colaffe étoit fait. 

COLOSTRE. f.m. lat. Colofirum, colofèra. 
Angl. le or breflings. Lait caillé dans les 
mammelles des femmes. Maladie qu'il leur 


caule, 

COLPORTAGE. f. m. Fon&ion , emploi de 
celui qui eft colporteur. 

COLPORTEUR. f.m. lat. Circitor, vulga- 
vium mercium circumforaneus propela. angl. a 
bawker. Marchand qui va vendre fes marchan- 
difes par les rués, & qui les porte dans une 

tre penduë à fon cou. 

COLSA, f. m. Sorte de choux qui croit en 
campagne s les blés. 


COLTIE, f. m, Reuanchement au bout du 


COM 


cháteau d'avant d'un vaifleau , lequel defcend 
jufques fur la platte-forme. 

COLUMBAIRE. Je m. lat. t9 angl. Colum- 
barium, Bâument fépulchral, qui contenoit ea 
dedans plufeurs niches propres à recevoir des 
urnes mortuaires, 

COLUMELLA, f. f Far, rampe, ov axe in- 
térieur d'une coquille depuis le haut jufqu'en 


as. 
COLUMELLE. f. f. Tulipe rouge blanche, 
COLURES. f. m. pl. lat. Colart. angl. colures, 
En Geographie & Affronomie , font deux grands 
cercles que l'on imagine fe couper à angles 
droits aux poles du monde ; dont l'un paffe par 
les points des folítices , & l'autre par ceux des 
Équinoxes de l’Ecliptique , & fe nomment pour 
cette raifon colwres des folltices & des ec d 
noxes : l'un fervant à déterminer les folftices , 
& l'autre les équinoxes ; & par conféquent ila 
fixent les quatre faifons de l'année. 
COLUTEA. vay. Baguenaudier. 
COLEUVRÉE. voy. Couleuvrée. 


€ O M 
COMA. f. m. ( Médec. ) Grande envie de dor. 


mir. 

COMATEUX, eufe. adj. Affection comaten- 
fe, qui produit ou qui marque le coma. 

COMBAT. f. m. lat. lwgna , certamen , di^ 
micatio. angl. combat, fight, battel. Batterie, 
différend qui fe vuide par la voye des armes. 
Combat = , e(t un combat d'un feul cón- 
tre un ; Celt ain que les proces fe déci- 
doient anciennement. 

COMBATTANT. f. mm. lat. Pugnator, coti 
fertor , miles. angl. a combatant, a champion , 
a a me Celui qui combat, ou qui peut 
combattre, 

COMBATTRE. v. acd. lat. Certare , decerta- 
re, pugic are. angl. to fight, to combate. Attaquer 
fou eroemi os s'en détendre. Réfiter , s'oppo- 
fer à quelqu'un. Déliberer, balancer, 

COMBIEN. adv. lat. Qwantiim , quot. angl, 
bow , bow much, bow many. Signifie la quanti- 
té du prix d'une chofe ; à quel point. 

COMBIN SUN E lat. Duorsm conj unc- 
tio, colligatio. angl. combination, a joining 
er agresing together, Ailemblage de pluñeurs 
chofes deux à deux. En Arithmétique , Celt 
l'arc de trouver en combien de différentes ma- 
niéres on peut varier un nombre de chofes , en 
les comptant une à une, deux à deux, trois à 
trois, &c. 

COMBINATOIRE. f. f. L'art, la fcience des 
combinaifons. lat. Ars comparandi , copulandi, 
angl. combination. 

COMBINE. f. m. Mélange. 

COMBLNER, w, all. lat. binos componere, 
angl to combine, to foin together. Mettre deux 
à deux. Varier , aflembler les chofes autant. de 
fois qu'elles peuvent être variées. 

COMBLAN. l m. Cordage qui fert à rires 
"artillerie ou à l'élever, | 

COMBLE. f. m. lat. Culmen , faftiginm. angl, 
the tiwber work of a roof, Charpente & cour 
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verture d'une maifon. Le plus haut point d'une 
chofe, Ce qui peut demeurer dans une mefure 
au deffus des bords. lat. AnZarium, fuperemi- 
meus cumulus, angl. the cheaping of a meafnre , 
ever meajure.... Au figure, c'eltle plus haut 
point où une chofe puifle parvenir. lat. Cummn- 
at. fummus , fupremus gradus, angl. beight » 


fulneff. 

UM E aen Comm: Á r prope 
cumnlo plenus. . beaped up, to tbe top. 
Plein de deflus les d À 

COMBLEAU. voy. Comblan. 

COMBLER. v. até. lat. Cummulare , implere 
ad fummum. angl. to heap up , to fill wp. Reca- 

lir un creux , un vuide , mettre dans un vaif- 
cau autant qu'il en peut tenir. _ 

COMBLETTE. f. f Fente du pied ducerf. 

COMBRIÉRE. f. f. Filer dont on fe fert en 
Provence, pour prendre des Thons , & autres 
grands po:tfons. 

COMBUGER des furailles. ( Marine. ) lat. 
]mbuere. angl. to imbibe, to foak, Les remplir 
d'eau pour les imbiber. 

COMBUSTIBLE. adj. lat. Ad- exardefcen- 
dum facilis, angl. combuftible , eafy to take fire. 
Qui eft propre à brûler , facile à prendre feu ; 
comme l’buile, la poix , les efprits, le bois , le 
charbon , &c. 

COMBUSTION. f. f. lat. Rermm perturbatio. 
angl. combustion , burly burly Divilion , diffen- 

on , guerre civile, 

COMÉDIE. /f. f. lat. Comedia. Mg aan: 
a comedy, Piéce de théatre qui repréfente quel- 
que chole de divert:{fint & de comique, où l'on 
ne fuppofe point de defafire cruel ou tragique > 
& qui fe termine toujours par le fuccésou ac- 
com,lílement de ce que déüre ou prétend le 
cn perfonnage, Lieu où fe repréfentent 

s piéces de théarre. angl. a play-boufe... 
Action plaifante & ridicule, .., Feinte, difli- 
mulation. 

COMÉDIEN, enne. f. m. & f. lat. Allor , 
comadus , biftrio , mina. angl. a player or 
comedian , a woman player. Qui fait. profel- 
fion de repréfenter , de jotier des comédies 
en public & pour de l'argent, .. . Hypocrite ; 
homme ou femme qui fcait fe contretaire. lat. 
artificio fimulationis eraditus , a. ang. adi[fem- 
éler. Comedien , oifeau. voy. Deinoiteile de 
Numidie, 


COMETE. f. f. lat. Cometes. Stella crinitæ, 
ang. a comet, a blaziug jlar. Altre lumineux 
qut paroit rarement dans le ciel ,on la prenoit 
autrefois pour un préfage de quelque évene- 
ment extraordinaire : mais les Altronomes 
modernes oht trouvé qu'elle a un mouvement 

ériodique aulfi bien que les planéres.. . . . 

aíée volante dont la téte eft lumineufe auffi 
bien que la queue. 

COME'T E", ée. adj. fe dit dans le B/afon, 
d'unrayon ondoyant comme celui de la com- 
mere à long. e queue. 

COME'TOGRAPHIE. f. f. angl. commeto- 
graphy. Delcription des comeres où l'on ex- 
pique à fonds leur nature , leur effets, leurs 
retours, leuts yeriodes , Gc. 
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COMICES. f. m. lieu où l'on tenoit les co- 
mices. lat. comitinm. Comices. f. I. lat. 
tomitia , angl. tbe somete /nfcmbiod. aile mblée 
du Peuple Romain dans fe champ de Mars , 
pour élire des magiltrats , ou pour traiter des 
affaires les plus im portantes de la République, 

COMINGE. f. f. Bombe qui péfe environ 


soc. liv. 

COMIQUE. adj. lat. comicus, angl. tomi- 
tal , focoje, merry. Qui appartient à la comé- 
die , plaifant, recréatif, ingenieux , amufant, 

COMIQUEMENT. adv. lat. comicé. angl. co- 
mically, pleasantly. D'un air comique & plai- 


nt. 

COMITE. f. m. lat. remigum prefelus. angl. 
the officer of a galley , that bas the erator 
command over the jlaves. Officier de galere 
» commande la chiourme : qui ale foin de 
aire voguer les Forcats. 

COMITE', f. m. lat. delegati ab Anglicis 
comitiis , angl. a committee, C'eft en zingleterre 
un Bureau compofé d'un certain nombre d'hom- 
mes, commis pour examiner une affaire , la 
regler & en faire le raport à ceux qui ont 
le pouvoir dela terminer. . , . dans l'ordre 
de Malthe, c’eft un bureau de 16. Comman- 
es ; pour l'expédition des affaires de l'Or- 


Te. 

COMITIAL. f. m. Nom. que l'on donnoi 
autrefois à l'épilepfie. : a 

COMMA. f. m. (Mufique) La 8e. partie d'un 
ton, ou environ, .. . . ( Imprimerie ou Gra- 
maire ) les > points (:) quel on employe dans 
la ponétuation, 

COMMAND. f. m. ( Ccür. ) celui qui a com- 
miflion d'un autre d'acheter à l'enchere quel- 


e chofe, 

COMMANDANT. f. m. lat, Prafellns, angl 
a commander or commandant. Celui qui come 
mande dans une place, dans un Corps, une 
compagnie de gens de guerre. 

COMMANDATAIRE. voy. Commendataire, 

COMMANDE. f. f. lat. preceptum, juffum. 
angl. command , pracept , order. Ce qu'on a or- 
donné d'obferver , comme fête de commande. 
Ouvrage de commande qu'on a ordonné defaire 
à un artizan, Chofe coute préce & rréparée pour 
fervir au befoin, Chofe feinte & fuppolée pour 
fervir de yrétexte & d’excufe. 

COMMAN DEMENT. f. m. lat. precettirm , 
juffum, pra[criptum. angl. command, order. Or- 
dre de Superieur » juflion , injonction expreffe 
ars fait à quelqu'un de la part du Roy, cu 

e la Juftice. Empire, autorité fur quel- 
qu'un. lat. imperinm, poteffas. ang. command. 
«eee Il fe dicen terme de gwerre, de ce qui 
domine fur. une place, lat. quod. rbi imminet, 
infidet. angl. a height, an eminence, 

COMMANDER, v. al. lat. imperare , jubere 
dominari 5 verum potiri. angl. to command, 
Faire des loix, donner des ordres , avoir. de 
l'autorité , mener a la guerre. lat. pra (fe exerci 
tai, claffi. angl, to command or lead. Dominer 5 
êcre élevé au. delfus, lat. imminere, impendere. 
angl to command cr bridle a town, 


COXMANDERIE, f. f. lat, Beueficiam equèe 
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tis. angl. commandry. Beneficeou revenu apar- 
tenant à un ordre militaire , conferé aux an- 
ciens Chevaliers qui ont rendu fervice a l'Or- 


dre. 
COMMANDEUR. f. m. lat. fui ordinis benefi- 
icoeques præditus. angl. the commander of an 
order of Knights. Chevalier d'une ordre mili- 
taire, pourvd d'une Commanderie, — 
COMMANDITAIRE. f. m. Celui qui a une 
commandite. . 
COMMANDITE. f. f. Efpèce de fociéré en- 
tre marchands , dent l'un ne fait que piéter 
fon argent, fans faire aucune fonction. d'affo- 


cié, 

COMME. adv. lat. Quemadmodum , nti , ve- 
luti , ficut. angl.as, like, De même que , ain(i 
que, en quelque façon, prefque. ; 

COMMEMORAISON. onCommémoration. f. 
f. Terme de Breviaire, qui fe dit des Fétes & 
des féries, dont on ne peut faire l'Office en 
entier : elle fe fait par une antienne , un verfet 
& une oraifon qu'on dit à vépres & à laudes 
après l'oraifun du faint dont on fair l'C fice. 

COMMEMORATIF , ive. adj. lat. Rememo- 
tivus, anamncfticus. angl. commemorative , that 
calls to mind fomething paff. Qui nous fait re- 
ouvenir de ce qui s’eit paffé. 

COMMEMORATION.J. f.lat.commemoratio. 
mentio, angl.commemoration, remembrance. Sou- 
venir qu'on a de À na gl ce qu'on fait en 
l'honneur de fa mémoire. 

COMMENÇANT , ante f. m. (5 f. (5. adj. 
lat.tiro. angl. a beginner,a novice. Celui ou celle 
qui commence, novice. 

COMMENCEMENT. f. m. lar. principium, 
exordium initium. angl. commencement , begin- 
uing. Nailfance , principe, premiere partie d'u- 
ne affaire.... Au commencement , du commen- 
cement. adverbes, lat. initio, principio. ang. in 
the beginning. Au premier tems que les chofes 
commencent d'être. 

COMMENCER. v. all. lat. incipere , in- 
choare , ordiri. ang}, tobegin, to commence. Etre 
le principe ; donner la naiffance , le commen- 
cement à quelque chole, avoir un commence- 
ment, agir le premier , mettre en action. 

COMMENDATAIRE. f. m. latin. Beneficii 
ecclefiaftici fiduciarius in autloritate [um- 
mi Pontificis. angl, commendatary. Laique qu'on 
a mis en polleífion d'un bénéfice pendant fix 
mo:s pour employer les revenus à le reparer; ou 
eccléfaftique chargé de le régir & gouverner ea 
attendant qu'on y ait pourvû d'un titulaire, En 
France c'eit un eccléfiaftique féculier , qui eft 
pourvü par le Pape d'une Abbaye oud'un Prieu- 
ré , avec permiflion de difpofer des fruits à fon 
profit pendant fa vie. Le commendataire jouit 
des droits ponaringess , mais il ne peut exer- 
cer la difcipline régulière, 

COMMENDE. f. f. lat. Beneficii ecclefiaffici 
fiducia. anglois. commendam. Permiffion que le 
Pape donne à un eccléfiaftique féculier de puf- 
féder vn bénéfice régulier. 

COMMENDER. v. aff, Donner (un bénéfice ) 
en commende. 

COMMENDEUR. voy. Commandeur, 
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COMMENSAL. adj. lat. Domeflicus convica 
tor. angl. a commenfal officier. Off ier commens 
fal eft celui qui a bouche à cour chez le Roi, 
qui fert aëtuellement prés de fa pertonne. 

COMMENSURABILITÉ. j. f. Rapport de 
deux quantités qui ; euvent fe mefurer par une 
mefure commune. 

COMMENSURABLE. adj. lat. Quod effe po- 
teft menfura aiterin s. angl. commen|urable or 
commenfurate. Egal en meiure, proportion ou 
raprort ; ainfi les quantités commenfurabies en 
arithmétique & en algébre font celles dont l'une 
mefure l'autre exactement ou la contient un cer- 
tain nombre de fois, ou bien qui font exacte- 
ment mefurées par un troifième nombre ou 


- quantité ; en Gecmetrie les lignes droites tont di- 


tes commenjurables en puiflance , lorfque leurs 
quarrés font mcíurés par la méme quantité d'ef- 
pace. 

COMMENT. adv. lat. Quomodo , quo pado, 
—_ bow, in what manner, De quelle ma- 
niérc , de quelle forte, 

COMMENTAIRE. f. m. lat. Commentarins , 
commentarium, angl. comment er commentary. 
Explication ou interprétation de quelque chole 
qui n'eft pas entiérement claire par elle méme : 
eft aufli quelquefois une hiftoire où l'écrivain 
eft le principal aéteur, comme les Commentaires 
de Cejar , &c. Addition qu'on fait de fon cru à 
un conte, Réflexions & raifonnemens fur les ac- 
tions d'autrui, 

COMMENTATEUR. f. m. lat. Seripteris ina 
terpres , aulloris explanator. angl. commentator, 
Celui qui écrit pour expliquer un livre obícur , 
ou pour y faire quelques additions , notes , cu 
critiques, (Sc. 

COMMENTER. v. ad. lat. Commentar. angl. 
to comment. Exyliquer , éclaircir les d fficulrés, 
faire des notes, des critiques, (£c. Ajouter à la 
verité d'une chofe, la tourner à fa manière. 

COMMERCABLE, adj. lat. Venalis. angl. 
commercial, Qui regarde le commerce, Qui peut 
être trafiqué aifément. 

COMMERÇANT. f. m. lat. Mercator. angl. a 
trader, a merchant. Négociant. Marchand qui 
trafique, qui commerce en gros. 

COMMERCE. f. m. lat. Commercium. merca- 
tura. angl. commerce, trade, dealing, traffich. 
Négoce , trafic d'argent ou de marchandiles 
qu'on fait à deffein de profiter fur les remifes , la 
vente ou l'échange qu'on en fair, 11 fe dit auffi 
de la correfpondance , qui eft entre les particu- 
liers, licite , ou illicite ; & de la bonne intel- 
ligence|qui eft entre les états, 

COMMERCER. v. n. lat. Negotiari , merca- 
turam facere. angl. to trade or drive a trade. 
Trafiquer , négocier. 

COMMERE. f. f. lat. Matrina. qua puerum 
de facro fonte duleepit. angl. gofip or godmotber. 
Femme ou fille qui a tenu avec quelqu'un un 
enfant fur les fons de bátéme.. . Femme de 
condition intriguante & babillarde. 

COMMETAGE. f. m. Réunion de plufieurs 
fils, de plufieurs torons ou cordons par le tortil- 
lement. 

COMMETTANT. f. m. lat, Commirtens, angl, 
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ene that commits a thing to tbe charge of another. 
Celui qui donne à un autre commiilion de faire 
quelque chofe, 

COMMETTRE. v. a4. let. Committere , ad- 
mittere. angl. to commit , or do. Faire une 
faute , pécher. C’eft aufli employer une per- 
fonne à un.emploi ; confier quelque chofe au 
foin de quelqu'un. lat. Cura alicujus deman- 
dare. angl. to commit a thing to one’s bands 
and charge. Expofer à recevoir. quelque mor- 
tification. lat. Adducere in diferimen ales. 
angl. ro expofe. Brouiller deux perfounes en- 
femble. latin. aliquos inter fe committere. angl. 
to fet two perfons at variance. Celt en ter- 
mes de Marine Réunir plufieurs fils par le tor- 
tillement pour faire des ficelles, corons &c, 

COMMINATION. f. f. lat. comminatio. angl. 
commination, Menace, 

COMMINATOIRE. adj. lat. comminatio- 
nem continens. angl. comminatery. ( termes de 
Palais. ) Claufe a -pofée dans une Loi , dans un 
Arrér , dans une lettre de Chancellerie , qui 
porte une peine dont on menace les contreve- 
nans , qu'on n'exécute pourtant pas à la rigueur. 

COMMINER. «v. all, lat. comminari, angl. 
to tbreaten , to menace, Menacer. 

COMM IS. f. m. lat. cui res commiffa eff , ne- 
ott’ curator. angl. a deputy or clark. Celui 
a qui le fuperieur a donné quelque charge , 
quelque emploi, quelque maniement ou re- 
couvrement a faire. 

COMMISE. f. f. Confifcation d'un fief, 

COMMISÉRATION. f. f. lat. commiferatio, 
angl. commiferation. Pirié, compaflion, 

COMMISSAIRE. f. em. lac. Negotio prafellus, 
prapoñitus. angl. a commiffioner. Celui qui eft 
chargé de faire quelque chofe en faveur d’un 
autre ; mais ce mor fereftraint communemeat 
A ceux qui agiffent fous les ordres du Roi dans 
la direction des affaires pibliques , comme dans 
les vivres, dans la’ marine &c. foit par leccres 
parentes ou autrement. En Ecoffe le gentil-hom- 
me qui reprefente la perfonne du Roi d’An- 
gleterre fe nomme le Haut Commiffaire du Roi, 
& ailleurs 11 fe nomme Lord , Lieutenant , 
Viceroi &c. Commiffaire eft aufli le Juge par- 
ticulier qui elt commis pour l'initruétion d'une 
affaire. lat. Reeuperator. angl. a judge delegate 
or commiffary. 

COMMISSARIAT. f. m. lat. collegium com- 
miffariorum, angl. court of commiflaries. Bu- 
reau de Commiflaires. 

COMMISSION. f. f. lat. Commiffum. angl. 
tommilfion. ACtion par laquelle on péche , on 
commet quelque faute. C'eft aufli une authori- 
té ou un pouvoir donné pour un tems à quel- 
ques perfonnes d'exercer quelque charge ou de 
juger ea des occafions extraordinaires, lat. 
delegata jurifdittio. angl. commiffion. 1l fe dic 
aufli de toute charge ou emploi qu'on donne 
à des gens qu'on commet pour avoir le foin 
de quelque chofe. lat. Provincia , procuratio. 
angl. commiffion , charge, order. Ainfi dans 
l'armée & dans tous les emplois que le Roi 
donne, un homme a une Commiffion dans les 
vivres, dans Vartillerie, s'il n'avoit pas ce 
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uvoir auparavant. Dans le commerce ce mot 
ignifie la charge à pr donne à quelqu'un de 
faire quelque emplette & quelquefois le prix 
ou recompenfe que l'on reçoit pour la peine 
qu'onprend qui eíts , 1, 2, 3 ou plus pour 
cent felon la nature ou la circonitance de 
l'affaire. Ll y a une grande varieré de commif- 
fions emanées du Koi, felon l'exigence de la 
matiére, comme en Angleterre la commiffion 
d'anticipation , qui elt une autorité fous le 
grand fen pour faire la collecte d'un fub- 
fide ou d'une taxe avant le tems; celle d'af- 
fociation , pour joindre deux ou plufeurs pers 
fonnes fçavantes à d fferens Juges dans les 
differens déyartemens & Comtés de Galles pour 
adminiftrer plus aifément & plus promtement 
la juftice ; celle des Banqueroutes qui eit ad- 
dreflée à cinq perfonnes ou à un plus grand 
nombre pes prendre des informations fur 
l'état & la condition d'un Négociant qui a 
fait faillite ; celle de Réligion , qui eft diri- 
gée contre celui qui n'a pas comparu aprés 
une proclamation &c, 
COMMISSIONNAIRE. f. m. lat. Inftitor. 
angl. a fallor. Facteur = tient un marchand 
dans les ports ou dans les Villes de Commer- 
ce , pour faire en fon nom des Achats & des 
envois de Marchandifes. On le dit générale- 
ment de celui qui fait des commiffions , & 
de celui qui exerce une charge par commiffion , 
non en titre. . 
COMMISSOIRE. ( claufe. ) adj. Qui n'étant 
point accomplie emporte la nullité du contrat. 
COMMISSURE. f. f. Endroit of fe joignent 
certaines parties du corps, comme les lévres. 
COMMITTANT. f. m. Celui qui envoie ou 
qui dé; éche un Ambailadeur. lat. committens, 
COMMITTIMUS. f. m. lat. Prarogativa le. 
gendi opportunioris judicis ex regio diplomate. 
angl. a beret commilfion in tbe behalf of pri- 
ir peculiar judges. Droit 
ou Privilége, que le Roi accorde de renvo- 
yer un procés a des Juges particuliers. Lettres 
qu'on expédie pour l'éxécution de ce Privilé- 


ge. 

COMMODAT. f. m. lat. Commodatum. angl, 
loan. Le commodat différe du fimple prét , en 
ce qu'il ne transfére point de proprieté, Ainfi 
les chofes qui fe confument par l'ufage ne peu- 
vent étre la matiére d'un cummodat. 

COMMODATAIRE. f. m. & f. lat, Commo- 
datarins , a. angl. a borrower, Celui ou celle 
qui a reçû le commodat. 

COMMODE, adj. lat. Commodus , opports- 
nus. angl. commodions , fit , proper, ufeful , ad- 
vantageons. Propre , convénable , utile, avan- 
tageux , facile, 

COMMODE, f. f. lat. Altum caliendrum. 
angl. a commode, Éfpéce de coiffure des fem- 
mes. Efpéce d'armoire ca forme de bureau , 
avec de grands tiroirs. 

COM MODÉMENT. ad». lat. Commod?, angl. 
commodioufly. D'une maniére commode , pro- 


pre, ai(ée, 
COMMODITE. f. f. lat. Commeditas , op- 
Portunitas, angl.- commodity , opportunity. Aie 


248 C OM 


fe , avantage , urilité , facilité, occafion- fa- 
vorable. Biens de fortune qui rendent la vie 
commode. lar. Vite commoditas , delinimenta 
tote. ancl. ad-antages or goods of fortune. 

COMMOTION. J, f. lat. Commotio. angl. 
cousnation.( Médecine.) Se dit patticuliére- 
méot des aticiates que fouffte le cerveau. 

COMMUER. v. ad, lat, Commutare. angl. 
fo commute or change. Dans les Loix civiles ; 
changer une peine en une autre ; lus duuce, 

OMMUN , une. adj. lat. Commrnis. angl, 
common , mjnal , fe publick Ce qui 
appartient à tous également, Ce qui ett le plus 
voiverfellemenc reçu. Ce qui elt trivial , or- 
dinaire. 

COMMUN. f. m. lac Vulgus , multitudo. 
angl. the vulgar , the mob. La plus grande par- 
tie des hommes, Chez le Roi le commun font 
les bas Ofliciers & le corps de batiment od 
l'on aprèce les viandes pour leur table, Eu 

rammaire le genre commun elt celui qui con- 
vient aux deux flexes. 

COMMUN AGE, voyez Communaux à la fia 
de Communal. | 

COMMUNAL, ale, adj. Qui avrartient aux 
habitans d'un ou de pluñeurs villages. com- 
munanx , Où biens communanx. lat. Agri ps- 
bici. angl. a common. 

COMMUNALISTE. f. m. Membre d'unc 
sommunauté de Préces qui forment une eí- 
péce de chapitre, 

COMMUNAUTÉ. f. f. lat. Commune , refpu- 
blica. angl. community, corporation. Societé 
d'hommes qui habitent en un méme lieu, C'eít 
aufi la focieré de j lufieurs corps , comme mar- 
chands , O:févres &c. Societé de biens qui font 
communs entre l'homme & la femme, 

COMMUNAUX. voy. Communal, 

COMMUNE. f. f. lac. Vulgus , plebs. angl. 
commonalry Le menu peuple... Dans le Parle 
ment d'Angleterre , les communes , ou la cham- 
bre bafle , repréiente le tiers état. lac. Legati 
civitatuwn in comitiis anglicis. angl. tbe com- 
mons, the houfe of commons , tbe lower boufe 
of the parliament of england... Communes, voy, 
Communal. 

COMMUNÉMENT. adv. lat. Vulgô. angl, 
marie! » ufually. D'une maniére ordinaire, 

néraie, 

COMMUNIANT. f. m. lat. Maturus divi- 
ne menfe. angl. a conmunicant. Qui elt en age 
d? communier , ou qui communie aétuellemeur. 

COMMUNICABILITÉ. f. fF. lat. Facultas 
ab uno ad alium tranfeundi. angl. the condition 
of any thing that is fit to be imparted , difclo- 
ty , debated. Qualité de ce qui eft commu- 


icable. 
BIO MMUNICABLE. adj. lat. Quod in alios 
facil? emanat , ferpit , permeat. angl. commu 
nicable. Qui peut fe communiquer à autrui , 
dont on peut faire part aux autres. : 

COMMUNICANS. f. in. Sected’ Anabaptiftes 
du 16e. fiécle, La Communauté de femmes & 
d'enfans qu'ils pratiquoient brutalement à l'c- 
xemple des Nicolaices, fit qu'on leur donna 
cc nom, 
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COMMUNICATIF , ive. adj. lat. Obviut 
© expofitus, angi. communicative. Qui fe com- 
munique aiféa;cnt, Hemme franc, ouvert, qui 
eft coujours prêt à inftruire & à aider ceux 
qui ont recours à lui. 

COMMUNICATION. f. f. lat, Communica- 
tio, communio, angl, communication. Partici- 
pation que l'on donne de quelque chofe, Fré- 

uentation , iarelligence qu'en a avec quelqu'un, 

évélation des fecrets. Dans les fortifications 
les lignes de communication font des foilés pro- 
fouds pour pafler d'un quarcier a l'autre , d'u- 
ne attaque à une autre , pour recruter une pla- 
ce, fans être détourné par l'ennemi, Commu. 
nication des piéces , en termes de Palais, c'eit 
l'éxhibitioa des titres, la fignification des ac- 
tcs & piéces d'un procés, 

COMMUNIER. v. aid. & n. lat. Chrifli cor- 
pus epulandum prabere ,. calefti dape~ pafci. 
angl. to adminifler or give the communion, to 
communicate. Adminillrer ou recevoir le St, 
Sacrement de l'Euchariftie. 

COMMUNION. f. f. lat. Corimunio. angl. 
communion , fellowship , fociety. Societé, union, 
créauce uniforme de plulieurs perfonnes en ma- 
tiére de Rélgion. Ceit aufli l'action par la- 
quelle on reçoit l'Euchariitie, lat. Calelte epu- 
dum. angl. communion. La partie de la Melle 
où le Prêtre communie , & l'Antienne qu'il 
dit aprés avoir pris les ablutions, 

COMMUNIQUER, v. ad. lat, Cum alique 
communicare. angl. to communicate. Faire part, 
révéler , dire une chofe à un autre , c'eit au 
avoir fréquentation, intelligence ou commer- 
ce avec quelqu'un... Se communiquer , fe ren- 
dre familier, entrer facilement en converfa- 
tion a.ec quelqu'un, 

COMMUTATIF, ive. adj. lat, Commutati- 
vus. angl. commutative. Qui regarde l'échange 
& le commerce, comme la Jultice commutative, 

COMMUTATION, f. f. lat. Commutatio, 
angl, commutation, Changement de peine, 
troc, échange. 

COMPACTE, adj. lat. Spiffus. angl. com- 
pail, clofe , well compofed. Corps qui ett fer- 
ré, condenfé , qui a beaucoup de poids ou de 
matiére fous un petit volume, 

COMPAGNE. J. f. lat. Socia , comes. angl. a 
sbe- companion, Fille qui eft amie ou voiline & 
familiére avec une autre , ou qui travaille avec 
une autre... Chambre du Majordóme d'une 
galére. 

COMPAGNIE, f. f. lat. Societas , cetus. 
angl. company , fociety. Alemblée ou nombre 
de perfonnes dais une mêmelieu, foit par ha- 
zard cu avec deflein; c'eít auffi une foci 
particuliére ou nombre de perfonnes qui fe font 
obligées à certaines régles, tant pour leur con- 
duite que pour quelque commerce ou quel 
autre affaire, C'eft encore un nombre de fui- 
dats commandés par un Capitaine... De come 
pagnie. adv. Enfemble, 

COMPAGNON. f. m. lat, Socius , comer, 


- angl. companion , fellow, partner. Qui elt in- 


tereilé dans la même fortune, Ancien ami, 
confident , familier , comme les compare 
ole 
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d'école. Garcon qui a fait fon apprentiffage en 
quelque métier , & qui travaille chez les au- 
tres. lat, Inffitor. angl. a journey-man. C'eít 
aufli un terme propre aux chevaux-legers & aux 
gendarmes de la garde. 

COMPAGNONAGE, f. m. lat. Sedalitas, 
angl. fociety , fellowship. Allemblée que font 
entr'eux des compagnons de métier.,, Tems que 
les Apprent fs fone obligés de fervitlcurs Mai- 
tres en qualité de Compagnons. 

COMPAN. Jf. m. Monnoie d'argent des In- 
des Orieurales. Il vaut environ 9. fols. 

COMPARABLE. adj. lat. /fquiparabilis , 
comparabslis. angl. comparable. Qui peut être 
comparé à un autre , qui a quelque chofe qui 
lui reffemble. 

COMPARAISON. f. f. lat. Comparatio , col- 
latio. angl. comparifon. Jugement de la diffé- 
rence , de la convenance ou de la reilemblan- 
ce de deux ou de plufieurs chofes, en les exa- 
minant , les mettant l'une devant l'autre ou 
les comrarant enfemble. 

COMPARANT , ante. adj, lat. Comparens. 
angl. appearing. Celui qui fe préfente en Juf- 


tice. 

COMPARATIF. adj. & subj. lat. Compa- 
vatives. angl. comparative. Qui compare, qui 
fert à comparer. En termes de Grammaire,c’elt 
uue inflexion d'un met, laquelle tient le mi- 
lieu entre le pofitif & le fuperlauf, entre l'état 
d'élevation & d'égalité. 

COMPARATIVEMENT. adv. En comparant 
une chofe avec l'autre, lat. Compararé. angl. 


i-r PUES 

COMPARER. v. all, lat. Comparare , con- 
ferre. angl. to compare Allortir , conférer ou 
examiner une chole avec une autre ou par 
une autre, pour voir en quoi elles fe re(Ien- 
blent ou en quoi elles différent , ou fi elles 
font égales ou de la méme valeur. 

COMPAROIR , ow Comparoître, v. m. lar. 
Vadimonium obire. angl. to appear before the 
judge, ( Palais.) Paroltre devant un juge, fe 
préfenter en Juftice. 

COMPARSE, f. f. C'eft dans les caroufels 
l'entrée de la quadrille dans la carriére, 

COMPARTAGEANT. f. m. Celui qui par- 
tage avec un autre, voy. Copartageant. 

COMPARTIMENT, f. m. lat. Defcriptio , 
dimenfio. angl. a compartment or copartment. 
Dellein compofé de pluficurs figures diverfes 
& difpofées avec ordre & régularité, pour 
orner un parterre , un plafond, &c. 

COMPARTIR. v. ad. Faire des comparti- 
mens.'lat. l'avrtiri, dejtribere. 

COMPARTITEUR, f. m. Juge qui a ouvert 
un avis, f.r lequel un procès à été partagé. 

COMPARUTION. f. f. lat. Obitum vadi- 
moniwm. angl. appearance before tbe judge. Pré- 
fenration en Juitice. 

COM "AS. f. m. lat. Circinus. angl. compaf- 
fes , a pair of compaffes. lnftrument de Mathé- 
matique qui fert a décrise des cercles & à 
mefurer les diftances de deux points , de deux 
lignes , dans les cartes & autres opérations ma- 
— ll ett trop connu pour en donner 
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ici la defcription. Il y a d'autres inftrumens 
curieux & ingénieux qui portent ce nom : com- 
me le compas de calibre qui fert à prendre le 
SE Doe globes ; le compas de al suene 
qui fert à augmenter ou diminuer les es, 
&c. C'eft aufli le nom de cet initrument fi utile 
aux marins, par lequel ils dirigent la rou- 
te de leur vaifleau , & qui elt compofé en 
cette maniére : un carton eft divilé en Hs par- 
ties égales qui portent chacune le nom des dif- 
férens vents ; on le met dans une boéte fur 
un ftile ou aiguille perrendiculaire au fonds 
de la boete au deílous du centre de ce cercle: 
On fufpend horizontalement fur ce {tile dans 
le centre du cercle une autre aiguille coupée 
avec art & rouchée d'une bonne pierre d'ai- 
mant. Le cercle marque alors quelle eft la 
route du navire en vifant du centre à la proüe. 

COMPASSEMENT de feux. f. m. ( Mineur.) 
Régle qui s'obferve pour efpacer les fourneaux 
des mines, lat, Subfoffarum fornacularam dif- 
pofitio. angl. Für | the mines. 

COMPASSER. v. all. Cireino defcribere , 
angl. to meajure with tbe compa[fes, Mefurer 
avec le compas. Bien proportionner. En termes 
de mer , compaffer la carte, c eft trouver avec 
le compas où peut-érre le vaifleau.,,. En ter- 
mes de mine , compaffer les feux , c'eft les dif 
pofer de maniére qu'ils prennent tous en- 
femble. 

COMPASSION. f. f. lat. Miferatio, Commnife- 
ratio. angl. compafhon,pity,fellow-feeling. Mou- 
vement tendre & fenfible qui nous porte à 
avoir pitié des afflittions , miferes & doy- 
leurs d'un autre. Humanité , pitié, fentiment. 

COMPATIBILITÉ. f. f. lat. Convenientia , 
non repugnantia, angl. compatibility. Qualité 
des chofes qui peuvent fubfilier enfemble, 

COMPATIBLE. adj. lat. Congraens cumalis, 
angl. compatible. Qui convient, qui peut fubfif- 
ter avec un autre. 

COMPATIR. v. n. lat Non repugnare inter 
fe. angl. to agree or fland , to be compatible, Etre 
compatible , avoir ‘de la compatibilité , vivre 
bien avec quelqu'un. C elt auffi être fenfible à 
la douleur, à l'affliétion d'autrui. lat, Alicujus 
adverfis condolere. angl. to compaffionate one, 
to bave a fellow feeling with bim. ... Suppor- 
ter les foibleffes d'autrui. lat. zimici peccatis im 
dulgere. angl. to bear with one's weakneffes. 

COMPATISSANT, ante. adj. lat. Ad miferi- 
cordiam propen[us, angl. compaffionate , tender- 
beorted , pitiful. Enclio, ou porté à la compaf- 


on. 

COMPATRIOTE. f. m. lat. Conterraneus , 
civis, popularis. angl. one's country-man. Qui 
eft de meme pays. 

COMPENDIUM. f. m. Mot fort en ufage 
dan: les écoles, 11 fignifie abbrégé, précis. 

COMPENSATION. f. f. lat. Compenfatio. 
angl. compenfation, Action par laquelle une 
chofe tient lieu d'une pareille ou d'une équiva- 


ente. 

COMPENSER. v. a, lat. Compenfare rem 

ali: re.angl, to compen[ate , toreward, to make 

amends for a favour received, Dossct une chole 
i 


équivalente, Faire une compenfation, 
COMPÉRAGE. f. m. lat. ziffinitas ex [acris 
baptifmi fontibus orta. angl. the being a golf: 
ion par laquelle on devient compere 
perfonne dont on tient l'enfant fur les fons ou 
avec laquelle on tient l'enfant d'un autre. 
COMPERE. f. m. lat. Qui puerum de facro 
fonte [ufcepit. angl. goffip , godfather , cempeer. 
Qui tient un enfant fur les fons de bartéme. ... 
Bon compagnon , homme agréable & de bonne 
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ur eur. 

COMPERSONIER. f. m. Se dit des affociés 
dans un ménage , ou tous les biens font com- 
muns. lat. Eorumdem bonornm Jocti. 

COMPÉTEMMENT. ad». angl. competently. 
lat. Legitim? ,legitimo jure. L'une manière 
Com, étente. 

COMPÉTENCE. f. f. lat. Legitima jurif[dic- 
tio. angl. a full power to judge. Qualité qui 
donne le pouvoir à un Juge de juger. Capacité 
d'un homme. 

COMPETENT, ente. adj. lat. Legitimus , 
tompetens , idoneus. angl. competent , jufficfent. 
Qui a lc voir de juger , de conreiter. Légi- 
time , raifonnable. .. . Cathécuméne, voy. Com- 
pétiteur , au :4. article. 

COMPÉTER. v. n. lat. Pertinere. angl. to 
belong. Appartenir. 

COMPE’TITEUR, Compétitrice. f. m. & f. 
Par. Cj. angl. competitor. lat. competitrix. angl. 
a rival. Concurrent, celui qui prétend à un 
même emy loi qu'un autre. .. . Cathécuméne qui 
avoit patié par toutes les épreuves , & qui avoit 
toutes les difpofitions néceflaires pour recevoir 


ptême. 

COMPILATEUR. f. m. lat. Eclogarius, qui 
varia à variis auéloribus colligit. angl. a compi- 
ler. Auteur qui a recueilli & ramailé plufieurs 
— pour les donner au public, ou qui a 
recueilli tout ce que les autres ont dit fur cer- 
taines matières. 

COMPILATION. f. f. lat. Excerpta, collec- 
tanes. apgl. compilation, colledion. Recucil 
dun ou ens ouvrages fur une matière. 

COMPILER. v. ad. lat. Ex anderum fcriptis 
varia excerpere. angl. to compile or colleit. Faire 
un recueil, un nblge , ou compilation de 
— auteurs ou de plufieurs ouvrages en- 

e. 


COMPLAIGNANT. f. m. lat. Petiter vindi- 
tiarum adcer[ns interpellatorem. angl. comp la1- 
nant er complainer, ( Palais.) Demandeur & 
accufateur en matière criminelle. Celui qui fe 
plaint d'un autre , & demande réparation par 
voye de juftice. | 

COMPLAINTE. v»y. Plainte. . 

COMPLAIRE, v. ». lat. Obfequi. angl. to 
pleafe or bumour one , to comply with bim. Se 
rendre agréable à pr he en deferant à fes 
fentimens par complaiíance , plátót que par 
choix ou approbation, à I 
COMPLAISANCE. f. f. lat. Obfequium , in- 
dulgentia, angl. complaïfance , compliance, con- 
defcenfien. Déference aux fentimens & aux vo- 
lontés d'autrui. Civilité, courtoifie, Vain rlai- 
Gr qu'on prend en € ,& qui nait de 


Jatrop bonnne opinion qu’on a de foi.. .. Com. 
plai(ances : effets & marques dela complaifance, 

COMPLAISANT > ante. adj. lat, Obfe nío- 
fus, indulgens , obfequens. ancl. complaijant , 
obliging, civil, courteons. Civil, fateur qui 
tâche de plaire & de fe conformer à l'humeur 
& à la volonté d'autrui. 

COMPLAISANT, ante. f. m. & f. On dic 
d'un homme & d'une femme qu'ils font lc com- 
plaifant ou la complaifante E dm autre, pour 
dire qu'ils font affidus auprès de lui, & qu’ils 
s'attachent à lui plaire, dans la vüé dequelque 


intérét. 

COMPLEMENT. f. m. lat. Complementem, 
angl. complement, Ce qui e pour com- 

léter une fomme , ou un nombre, foit que ce 

oit d'hommes ou d'argent, &c. En Géométrie, 
Pe ee qui manque à un nombre four faire 9o 
egrés. 

COMPLET, éte. adj. lat. Completus. angl. 
compleat or complete. Parfait , fans défauts. 

COMPLÉTEMENT. f. m. lat. Cemplemen- 
tum. angl. complement. Complément. adv. En- 
tiérement , parfaitement, lat. Omnin o; perfedé, 
angl. compleatly. 

COMPLÉTER. v. af. lat. Complere, perft- 
cere. angl. to compleat or complete. Rendre 
complet ce à quoi il manque quelque chofe. 

COMPLEXE. adj. lat. Cemplexus. angl. com- 
flex. ( Logique.) Idée complexe ; celle qui eit 
compofée de plufieurs objets. 

COMPLEXION, f. f. lat. Cerperis babitus , 
temperatura , temperatio. angl. complexion. He- 
birude, difpofition naturelle du corps. Humeur, 
par exemple , fanguine, bilieufe, &c. 

COMPLEXIONNÉ. adj. lat. Ben? vel mali 
conflitutus. angl. complexioned. Qui a une bon- 
ne on mauvaife complexion, 

COMPLEXUS. f. m. Nom donné à un des 
mufcles de la téte, parce qu'il femble compofé 
de 3 mufcles. 11 prend fon origine de la 3e. ver- 
tébre du cou, & de la 1t*. 1e, 3*. 4e. du tho- 
rax, & il va s'inférer au derriere de la téte. 

COMPLICATION. f. f. lat. Cemplexio. angl. 
complication. Jon&ion ou mélange de différen- 
tes chofes enfemble. En médecine, c'eft le mê- 
lange de plafieurs maladies dans un méme corps 
& en méme tems. 

COMPLICE. f. m. & f. lat. Culpa fecius 4; 
fecleris confcins, a. angl. a complice. Compa- 
gnon ou participant du crime d'un autre, 

COMPLICITÉ, f. f. lat Criminis focietar, 
angl. the being a complice. Participation au cri- 
me d'un autre, 

COMPLIES. f. f. pl. lat. Cempletorium. angle 
comp lines or completes, Dans l'Eglife Romaine, 
la derniére partie de l'Office du Bréviaire , qui 
fe dit le foir après Verres. 

COMPLIMENT. f. m. lat. Officiefa verba. 
angl. a compliment. Civilité ou honéteté qu'on 
fait à quelqu'un , foit en paroles, foiten actions » 
comme céder le haut du rasé, être découvert, 
ed “A difcours ou Le pm d'un — aed 
C'e(t auffi un témoignage de joye ou eur» 
qu'on rend à fes amis quand il leur eft arrivé 
quelque bonne ou mauvaiíe fortune. Quelque- 
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fois il eft oppofé à l'intention réelle , aux pto- 
mefles effectives. 2 

COMPLIMENTAIRE. f. m. Affocié fous le 
nom duquel fe fait tout le commerce de la focié- 
té... Celui à qui ona donné une procuration 
générale pour faire la méme fonction que les 
maîtres, trant au fujec des changes, que des 
marchandifes. 

COMPLIMENTER. v. adl. lat. Honorificiis 
verbis falutare. angl. to compliment. Faire des 
complimens, Flater, ou complaire à une per- 
fonne contre (a penfée. 

COMPLIMENTEUR. f. m. lat. Officiofi fer- 
monis nimius, angl. a complimenter. Qui fait 
trop de complimens, 

COMPLIQUÉ , ée. adj. lat. Multiplex, ge- 
minatus. angl. complicated. Mèlé enfemble, Ma- 
ladies, affaires , crimes qui font mélés ou joints 
les uns avec les autres. 

COMPLOT. f. m. lat. Confuratio , confpira- 
tío. angl. combination or confpiracy. Elpece de 
confpication , defIein de nuire à quelqu'un, con- 
certé fecrettemeat entre quelques perfonnes, 

COMPLOTER. v. n. lat. Conj urare , confpi- 
rare, angl. to complot y batcb or contrive , to conf- 
pire againfl. Machiner quelque chofe de malin 
& de noir avec quelques ,eríonnes. 

.COMPOIX. f. m. Éít en Languedoc, ce qu'eft 
ailleurs le Cada(tre. 

COMPONCTION. f. f. lat. Peccatormm dolor. 
angl. compunüion. Terme de Theologie & de dé- 
votion. Douleur ou remors qu'on a d'un crime 
Qu'on a commis auparavant. 

COMPONE' , ée. adj. lat. Compofitus. angl. 
tomponed. Terme de Biafon. Compolé. 

COMPONENDE. f f. lat. (9. angl. Compe- 
nenda, Nomd'une efpece de Tribunal ou Bureau 
à Rome,auquel on s'adreíTe pour les bénéfices. 

COMPORTEMENT. f. m. lat. Vita ratio, 
rationes. angl. comportment , behaviour , demea- 
nour. Manière de fe conduire en fes mœurs. 

COMPORTER. (Se. ) v. rec. lat. Se gerere , 
agere. angl. to comport, to demean , to bebave 
cul sis Conduire fes mœurs, fes actions , 
fes affaires d'une certaine manière. Permettre, 
convenir , demander , fouffrir. lat. Ferre, angl. 
fo bear , tofuffer. 

COMPOSE’, f. m. lat. Totum ex diverfis À rus 
tibus conflans. angl. 4 compound. Ce qui eft faic 
de l'allemblage de plufieurs chofes. . . . adj. lat. 
Ex diverfis partibus conflatus, conftans. angl. 
confifting or made up. Fait de diverfes chofes.... 
Ecrit, travaillé, lat, Compefirus. angl. compofed, 
writ, vritten.... Modelte , retenu, grave, lat. 
Modeflus , compofitus. angl. compofed. 

COMPOSER, v. ail. lat. Componere. angl. to 
'€ompofe. Fairc ou écrire un livre, un difcours . 
des vers, &c. En termes d'Imprimerie , arran- 
ger les lettres d’une copie, & les aflembler en 
une forme. En mafique, inventer des airs, des 
accords , pour les chanter ou feul ou en parties, 
oules jouer fur les inftrumens. En morale , ré- 
gler fes mœurs, fes actions, fes paroles, 
mettre en écat de confidération. En termes de 
guerre, capituler , faire des conditions pour 


rendre une Place, Dans les affaires civiles, fai- 
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re des traités & accords pour terminer une que- 
relle, divifion, &c. En arithmétique , un nom- 
bre compofé, eft celui que l'on peut divifer par 
d'autres plus grands que l'unité, comme 6,8, 
11. &c. 

COMPOSEUR. f. m. Qui compofe. Il ne fe 
dic guére que des méchans écrivains, lat. ipful- 
fus auilor. angl. a fersbler, a penis avritter, 

COMPOSITE, adj. lat. Mijtus, compofitis, 
angl. compofite. ( Architeilure. ) Ordre compo- 
Site, Celt le cinquiéme qui eft compofé des qua- 
tre autres. 

COMPOSITEUR. f. m. lat. doch difpe- 
fitor. angl. compofitor. Celui qui dans une lm- 
pne arrange les lettres pour en faire les 

rmes propres à imprimer, & conformes à la 
Copie, Muficien qui compofe des airs. angl. a 
Compofer or fetter in mufick. Arbitre d'équité , 
à qui on fe rapporte pour accommoder une af- 
faire. lat, Conciliator , aqui arbiter. angl. a 
agreement-maker , a compounder of differences, 
an arbitrator, 

COMPOSITION. f f. lat. Compofirio, con, 
fellio , permiflio. angl. compofition. Allemblage 
ou mélange de pluñeurs chofes enfemble, Dans 
la Mufique , c'elt la piéce ou le livre de mufi- 
que propre pour la voix ou pour les inftrumens : 
Dans la Peinture, c’eft le defTein , l'invention 
& la difpofition des figures, le choix des atricu- 
des, &c. Dans le Commerce , elt un traité, 
accord, où l'on fait grace , ou remife d'une par- 
tie de la dette. Dans les Mathematiques , c'eft 
ce qu'on nomme fynthéfe ou démonftration d'u- 
ne vérité trouvée, qui eft ce qu'Euclide & plu- 
fieurs autres Géometres ont p C'eft aufi 
toute production d'efprit , l'arrangement & la 
difpofition des parties d’un difcours. 

OMPOST. f. m. Comput.... ( Marine, ) 
Art de trouver les jours de la lune & les ma- 
rées. ( Agricult. ) Bon état d'une terre, 

COMPOSTER. ». ad, (Agricult.) Mettreune 
terre en bon état, 

COMPOSTEUR. f. m.lat. Regula ferreatypis 
erdinandis accommodata. angl. a compofing-ftick 
Petite régle de fer,&c. fur ple un Compofi- 
teur d'Imprimerie applique les lettres pour en 
faire chaque ligne. 

COMPOTATEUR. f. m. lat. Compotor. angl. 
4 companion in drinking. Compagnon de bou- 
teille, 

COMPOTATION. f. f. lat. Compotatio angl, 
drinking or banketing together. Petits repas 
que out des gens qui fe divertiffent enfem- 


e. 

COMPOTE. f. f. lat, Dimidiata pyra malave 
faccharo incolla, angl. flewed fruit. Confiture 
de fruits, qu'on fait cuire avec du fucre. 

COMPRE'HENSEUR. f. m. Se dit des Bien- 
heureux, non pas parce qu'ils comprennent 
Dieu , qui eft incompréhenfible; mais parce 
qu'ils font arrivés au terme de la béatitude. 

COMPRE'HENSIBLE. adj. lat. Comprebers- 
fibilis, in intelligentiam cadens, angl. compre- 
benfible , that may be underflood, Qui eft aïfé à 
comprendre, à concevoir. 

COMPREHENSION, f. f.lat, Cnm chenfio , 

ia 
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erceptio. angl. comprebenfion , underfanding. 
Raion de l'efprit kg laquelle il comprend , il 
conçoit les chofes par les idées qu'il en a. 

COMPRENDRE., v. ad. lat. Comprebendere , 
percipere. angl. to comprehend , conceive, wn- 
derfland, Entermer, contenir plufieurs choles 
ÉCOMPRESSE, f. f. lat Exprefi ; 

. f. f. lat. Expreffum ex aqua 
frigidi penicillum, angl. a poti reff. ( Chiror- 
gic.) Linge plié en plufieurs doubles, qu’on 
met fous les bandages pour empécher que les 
playes ne faignent, ou pour y arréter les mé- 
dicamens, 

COMPRESSIBILITE”, f. f. lat. Natura cor- 
poris quod comprimi potefi. angl. aptneff to be 
preft clofe. ( Phyfique. ) Qualité d'ua corps qui 
fe peur refferrer & comprimer. 

COMPRESSIBLE, adj, lat. Quod comprimi 
potefl. angl. compreffible , that may be fqueezed. 

ui peut fe reflerrer , fe réduire à un moindre 
efpace que celui =" occupe naturellement, 

COMPRESSION. f. f. lat. Preffus , preffura, 
compreffio. angl. compreffion , a preifing clofe, a 
yeso ces Action de ce qui preile ou réduit un 
corps à un moindre volume, 

COMPRIMER. v. ad. lat. Comprimere. ane, 
so compre[f , to [queaxe clofe togetber. Preiler 
avec violenc-. 

COMPRIS (y , ou non) En y comprenant, ou. 
fans y comprendre. 

COMPROMETTRE, », adl. lat. Compromit-. 
tere, compromiffum facere. angl. to make a com- 

romife,to put to arbitration. Se rapporter de. 
décifion d un différend au jugement de quel- 
ques amis, ou autres períonnes choifies. ou 
€onvenués, C'eit aufTi fe mettre au hazard , s'ex- 
poler. lat. Exponere fe, adire periculum. angl. 
to expofe or bring into quejlion. 

COMPROMIS. f. m. lat. Compromiffum. angh 
a compromife, Traité D lequel on donne 

uvoir à des arbitres de juger des proces ou 

'autres d. fférends, 

COMPRO MISSAIRE. f. m. lat. Compromif- 
farius. angl. compromiffary. Celui qui eft choi 
par compromis pour terminer une affaire, 

COMPROVINCIAL, adj. Qui eft de la mé- 
me Province, 

COMPTABLE. adj, lat Rationi-reddenda ob- 
noxins.. angl. accountable, Celui qui manie les 
deniers, ou les affaires d'autrui, & qui elt tenu. 
den rendre compte. Refponfable. 

COMPTANT. adj. lat, Prafens, numerata 
( pecuniis. ) angl. ready. Argent qui eft préfent ,. 
a , effectif. 

COMPTE, f. m. lac, Numerus, computato. 
angl. acconnt , computation. Calcul,fuputation, 
dénombi ement de ; lulicurs chofes , ou quantités 
fé;arées , qui foot de méme nature. Compte, 
fignifie quelquefois, vigilance , adreffe , «in, 
garde exacie, Il fignifie encore bon marché, 
pro v , avantage, farisfattion. Il fignif e aufli, 
éiat , eltime qu'on fair de ve perfonue ou 
de quelque chofe, Chambre des Comptes, ett une 
Cour Souveraine, où fe rendent les Comptes 
des deniers du Roi & od l'on garde ce qui con- 
«crnc fon Domaine, 
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COMPTE-PAS. f. m. lat. Podometrum. angl. 
podometer. Inftrument de Géometrie qui fert à 
mefurer les diftances, à compter combien ona 
fait de pas en allant d'un lieu à un autre, 

COMPTER. v. aid, lat. Numerare , annume- 
rare, angl. to count, to number, to computes 
Faire le dénombrement de plufieurs chofes de 
méme nature. Calculer, fu»ruter , par les régles 


d'arithmétique. Compter, fignifie quelquefois 
paves ations » Sallurer, faire fonds fur quelque. 
chofe. 


COMPTEUR. f. m. Détente d'une fonnerie ;. 
qui entre dans les entailles de la rouë de compte. 
COMPTOIR. f. m. lat. Menfa. ang. a counter 
er counting-board in a shop, Banc ou bureau. 
fermé fur lequel les marchands étalent leur 
marchandife, ou comptent leur argent. C’eft 
aufli un bureau général de commerce établi 
dans différentes villes des Indes pour chaque 
nation de l'Europe, : 
COMPTORISTE. f. m. Homme qui ne fort 
point de detlIus les comptes de fon commerce, 
COMPULSER. v. all. lat. Exemplum tabula- 
rum exigere. angl. to "n a notary to deliver 
up a writing. Obliger un Notaire , un Greffier, 
ou autre perfonne publique en vertu de letrres. 
obtenués en Chancelerie, a déclarer des actes 
dont il garde les minutes , à une parue quia in- 
térét de les produire en juílice. 
COMPULSOIRE, f. m. lat. Mandatum que 
tabellio adigitur ad documenta litiganti necef~ 
Jaria adbibenda, angl, a commiffion injoyning a- 
notary to exbibit the papers ,a due has netd of. 
Lettre de Chanceleric que le Roraccorde à des 
parties pour contraindre un Greffier , un No« 
taire , à leur délivrer les actes dnt elles ont 


in. 

COMPUT. f. m. lat. Compatatio. angl. com- 
putation. ( Chronologie. } l| ne fe d t que des 
calculs des tems qui fervent à régler le calen- 
drier & les Fétes de l'Eglife, comme le cycle 
folaire, le nombre d'or, &c. 

CCMPUTISTE. f. m. lat.Q «i cempntat. angl. 
computer, computant or com: utifl, Celui = 
travaille au comput & ala comyofition du Ca- 
lendrier. 

COMTALE. (Couronne. ) adj. Qui a: par- 
tient à un comte, que les Comtes mettent tur 
leurs armes, 

COMTE. f. m. lat. Comes. angl. am earl or. 
count. Homme noble qui rufféde une terre éri« 
gée fous le titre de Comté. En Argleterre,on a 
pelle Comes les tls des L'ucs & Viecmres les fils: 
des Comres... Comte fe dit auffi des Chanoines. 
nobles & fondés en qualité de Comes. Tels 
font les Chanoines de faint Jean de Lyon, ceux 
de Brioude en Auvergne , & ceux de faint Eten 
ne de Macon. 

COMTÉ. f. m. & f. lit. Comitatus. angl. earl- 
dom , county, C’étoit autrefois la terre d'un. 
Comte, ou ce qui étoit fous f; jurifdiction ; à. 
préfent Celt un titre d'honneur que les Princes 
ont donné à certaines Seicneories , pour les 
diftinguer des autres. En Angleterre, Ce!! la 
même chofe qu'une Province , qui contient une, 
portion du Royaume dans la divifion qui en a 
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dté faite pour le mieux gouverner ; de forte qu'il 
n'y a point de portion de terre qui ne foit ren- 
fermée dans quelque Com:é. Il y a en Angleter- 
re 40. Cumtés & 12, dans la Principauté de 
Galles. Les Comtés ou Provinces font fous-di- 
vifées en ce qu'on ap Rapes, lathes, vva- 
pentakes , & hundreds ou centaines, & celles ci 
en dixaines , &c. Dans tous les Comté; , ex- 
cepté Durbam , Cumberland & Wefimoreland , 
ou nomme des Officiers toutes les années à la 
St. Michel fous le nom de Sherifs pour y ren- 
dre la juítice. Les autres Officiers des Comte: , 
fout le Lord Lieutenant , qui com e la mi- 
lice , le Cuj/los rotulorum , les Juges de paix, 
les Baillifs , les hauts Commiffaires , & le Co- 
roner, Il y a quatre Comrés qu'on appelle Come 
tés- Palatins , Ícavoir; Lancaftre, Chefler , 
Durham & Ely , qui avoient autrefois de grands 
priviléges, lefquels font maintenant forc dimi- 
nués, On a donné le titre de Comté municipale 
à différentes Villes ou anciens Bourgs,a qui 
les Rois d'zingleterre avoient accordé divers 
priviléges extraordinaires , leur annexant un 
territoire où jurifdiction particuliére. 

COMTESSE. [.f. lat. Comiti[fa. angl. acoune 
ef. Femme d'un Comte , ou Dame qui de fon 
chef poffede une Comté. 
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CONARIUM. voy. Pineale ow Conoide, _ 
CONCASSS. f. m. Poivre qui a'e(t pas jil£ , 
mais feulement brifé par morceaux. 
CONCASSER. v. ad. lat. Conquaffare , con- 
terere, angl. to bruife fmall, Caller à moitié, 
brifer par morceaux avec un marteau, 
CONCATENATION. f. f. lat. Connexio. angl, 
€oncatenation , a tying or linking together En- 
chaiaement. 
CONCAVE, aj. lat. Concavns. angl. conca- 
ve, bollow. Creuléen dedans comme une co- 
e de noix, lor/qu'on ei1aóréle noyau. En 
ptique, on appelle concaves les verres que l’on 
creufe eu dedans, & qui réHléch:lent la lu- 
miére. 
deg f. lat. Caverna. angl. con- 
cavity , boll naf. Efpace creux, figure creufe 
de q.elque corcs rond. 
CONCZE AER. v. ad. lat. Concedere. angl, to 
concede, to grant, Accorder une grace, ua pri- 


vilége. 

CONCELEBRER. o. m. lat. Concelebrare, 
erlebrare cuin. alio. angl. to. celebrate to gerber, 
Cclébrer conjointement avec un autre, 

CONCENTRATLON, (du pouls. ) f. f. Qua- 
lité d un pouls bas , petit, qui fe faic peu feuar. 

CONCENTRER. v. ad. lat. lu uuum coge- 
re. aagl. to contenter. Reatrer au dedans , tirer 
vers le centre, le mil:eu. On le dit aufli an fi- 

«ré, couccatrer fon ef, r c fa vivacité,fa colére, 

CONCENTRIQUE. adj. lat. Cu: commune 
cum alii, centran eff. angl. concentrick. Plu- 
ficuis cercles ou globes de différentes capacités, 
qui ont le méine centre, 

CONCEPT, f. m. lat. Idea, conceptus men- 
zis. angl idea, conceit. Penfée , idée. 


CONCEPTION, /. f. lat, Conceptio , concep- 
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tus, angl. conception. Premier être ou forma- 
tion d'un embryon ou d'un enfant dans la ma- 
trice. C'eft aufli la facilité qu’a l'efprit de com- 

rendre, de concevoir des propofitions. C'eft 
fa fimple idée qu'on a des chofes , laquelle n'en- 
ferme ni affirmation ni négation, C'eft encore 
une fête célébre dans l'Eelife Romaine le 8. de 
Decembre à l'hunneur de la Vierge Marie qui 
a été conçuë fans la tache du péché originel 

CONCEPTIONNAIRE. f. m. &. f. Onaap- 
pellé de ce nom autrefois ceux qui foutenoient 
qu il étoit de foi que ia Ste. Vierge a été con- 
€u& fans péché. 

CONCERNANT. adv. lat. De , circa. angl, 
concerning , touching. Touchant. 

CONCERNER. v. ad, lat. lertinere , attinere; 
Spellare. ae to concern , to regard or belon 
to. Etre de la dépendance de quelque chofe , lui 
appartenir en quelque facon, regarder quel- 
qu'un , le toucher par raport à fes intérèts où au- 
trement. 

CONCERT. f. m. lat. Cencentus , harmonias 
angl. concert or concerto. Aflemblée de Muficiens 

ut chantent, ou qui jouent des infirumens.... 
Jnion de plufieurs perfonnes qui confpirent , 
qui tendent à une méme fin. 

CONCERTER. v. s. lat. Voces C5 fides pre- 
tentare Cj experiri. angl. to try or repeat a tune, 
Faire l'eflai, la répétition des piéces qu'on doit 

ouer dans un Concert. Couferer enfemble fur 
es moyens de faire réuflir quelque affaire, lat.. 
De negctio deliberare, con[ultare. angl. to come 
cert or contrive a bufine[f. 

CONCESSION. J. f. lat. Gratia, beneficium. - 
angl, concejfhon, allowance , permiffion. Permif- 
fion ,. privilége, octroi de quelque grace que 
fait un fu; érieur à un inférieur. C'ett auff une 
figure de Khérorique , par laquelle on accorde 
quelque choie à adverfaire , pour en tirer 
quelque avantage. 

CONCESSIONNAIRE. f. m. Celui en faveur 
de qui une cc ncelfion a été faite. 

CONCETTI. f. m. pi. Mot italien , que nous 
employons en François ,. pour fignifier des ren- 
fées où ily a de I ation, & pius de bril- 
lant que de folidité, 

CONCEVABLE, adj, lat. Sub intelligentiam 
cadens ; intelligentia accommodatus, angl. con- 
ceivable , that may be apprehended , underftood. 
Ce qui fe peut comprendre, imaginer. 

CONCEVOIR, v. ait, lat. Concipere. angl. to 
conceive , to begin to be «zitb.cbild, Ce motfe 
dit des femmes & des femelles de quelques ani- 
maux à l'égard de la génération. Il fignifie auffi, 
penler , imaginer , avoir l'intelligence promte 
& facile. Exprimer d'une certaine manière, 
Prendre, en parlant des paffions. 

CONCHE. f. m. Eft le nom des 15, réfer- 
voirs des marais, où l'on fabrique le fc], 

CONCHI f. m, xe de canelle. 

CONCHIER. v. ad. lat. Inquinare merdis, . 
angl. to beshit all over, Remplir d'ordure. 

CONCHILE. voy. Conchoide, 


CONCHITE. f. f. lat. (5 angl. Conchites, . 


Pérrihication naturelle, qui reilemble à la co-- 
quille, qu'on appelle Concha, 
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CONCHOIDAL. adj. Qui appartient, ou pro- 
vient de la ligne conchoide. 

CONCHOÏDE, ca Conchile, f. f. lac. Con- 
choïs. angl. conchboid. Ligne courbe en Grome- 
trie, qui s'approche toujours d’une ligne droi- 
te, fur laquelle elle eit inclinée, fans jamais 
la rencontrer. 

CONCHYLE. f. m. Conchyle, conchylium. 


Poiffon dont on tire le fuc pour teindre en écar- 


ate, 

CONCHYLIOLOGIE. f. f. Science qui traite 
des coquillages. 

CONCIERGE. f; m. lat. Palatii cuffos, in- 
fularius , fupellellicarius. angl. a keeper of a 
great boufe or caftle, Celui qui a la qu » les 
clefs d'un château, d'une maifon de Prince , 
ou de Grand-Scigneur. Garde des prifons, geol- 
lier, lat. Carceris cuflos , carceri praepofitus. 
angl. « "sd of a prifort. : 

CONCIERGERIE, f. f. lat. Ades pa 
cuflodis domus regia, angl. a keeper's place, the 
keeper's lodgings. Charge & demeure d'un con- 
cierge s un chateau. 

CONCILE. f. m. lat. Concilium , fynodus. 
angl. council, Synode , affemblée de Prélats, & 
de Doéleurs pour régler les affaires qui regar- 
dent la foi ,la pon & la difcipline. Un Con- 
eile Provincial eR l'alfemblée des Evéques d'une 
Province, fous leur Metropolitain. Un Concile 
National , eit l'aflemblée des Prélats d'une na- 
tion fous un Patriarche ou un Primar. Un Con- 
cile général , ou écumenique eit une affemblée 
de tous les Prélats de la chrétienté ou de leurs 


deputés, : 

CONCILIABULE. f. m. lat. Cenciliabulum, 
conventiculum. angl. à conventicle , an unlawe 
ful ve of divines. Allemblée des Prélats ir- 
réguliere,illicite,tumulrueufe,qui n'apas été con- 
voquée légitimement & felon les loix de l'Eglife. 

CONCILIANT , ante, adj, Liant, doux, 
facile, propre à concilier les efprits. 

CONCILIATEUR. f. m. lat. Conciliator. ang. 
a reconciler. Qui tâche de concilier des ples 
des loix contraires, des perfonnes qui font dans 
des fentimens ou des intérécs differens, 

CONCILIATION. f. f. lat. Animorum conci- 
liatio. angl, reconciliation, agreement. Action 
par laquelle on compofe les differends , les que- 
relles, par lequel on concilie les paffages con- 
traires. Accord, union, 

CONCILIER. w. adl. lat. Averfos componere , 
alterum alteri conciliare, angl. to reconcile. 
Compofer les differends , rendre amis ceux qui 
étoient brouillés enlemble ; interpréter ou ex- 
pliquer les paílages qui paroiffent fe contredire, 
gagner l'amitié de quelqu'un , l’attirer à foi, le 
D ilpofer à fuivre fes fentimens. 

CONCIS. adj. lat, Concifus , nt angl. 
concife, short, brief. Bref, fuccint, ferré, la- 


conique. 
CONCISION. f. f. latin. Verborum concifio. 
angl. precifion , jufineff. Précifion, juftclle du 


difcours. 

'"CONCITOYEN. f. m. lat, Civis. angl. a fel- 
low citizen or country-man, Deux ou pluficurs 
babitans dc la méme villc. 
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CONCLAMATION. f. f. AGion defonner du 
cor, ou de la trompetre , pour annoncer la mort 
de quelqu'un , en ufage chez les Romains, 

CONCLAVE, f. m. lat. l'atrum purpurate- 
rum facrum conclave. angl. conclave, Lieu ou 
ap,artemcent dans le Vatican, dans lequel les 
Cardinaux s'affemblent pour choifir un Pape; 
c'eft aufli l'aflemblée méme des Cardinaux qui 
font à Rome pour faire l'élection du Pape, 

CONCLAVISTE. f. m. lat, Cardinalis contu- 
bernalis. angl. a conciavift. Celui qui s'enferme 
dans le conclave avec un Cardinal. 

CONCLUANT , ante. adj. Ce qui emporre 
conviction avec foi, ainfi les argumens dontla 
conclufion eit jufte & s'accorde avec la propofi- 
tion fe nomment concluants ou preuves con- 
cluantes. lat, Potentifima ratio , valentiffimum 
argumentum. angl, a conclufive, er convincing 
argument 

CONCLURE. v. n. lat. Concludere, abfol- 
vere, conflituere, angl. to conclude. Mettre une 
fin, achever ou terminer une affaire ; tirer unc 
conféquence , en venir à une refolution. 

CONCLUSION. J. f.lat. Conclufio, abfolatio; 
perfettio. angl. conclufton. Fin , clóture ou déter- 
mination d'une affaire , conféquence & en Logi- 
que c'ett la dernière propofition d'un fyllogifme, 
Il fe prend quelquefois adverbialement & figni- 
fie , enfin, bref... Conclufions : demandes du 
parquet, des gens du Roi. 

CONCOCTION. f. f. lat. Concofio, collie. 
angl. concodlion. Terme de Médecine , qui fe 
du changement qui fe fait de la nourriture dans 
l'eltomach avant qu'elle devienne chyle. Les 
anciens la confondoient avec la digcítion. 

CONCOMBRE. f, m. lat. Cucumis. anglois, 
cowcumber or cucumber. Plante qui porte un 
fruit du méme nom , qu'on mange en potage, 
en fricaflée & en falade. 

CONCOMITANCE. f f. lat. Concomitantia, 
angl. concomitancy. ( Théologic ) Signifie ac- 
compagnement , union. 

CONCOMITANT , ante. adj. ( Théologie. ) 
Qui accompagne. lat. Concomitans, angl, con- 
comitant, 

CONCORDANCE. f. f. lat. Congruentia 
convenientia. angl. concordance. ( Grammaire. ) 
C'eit la conftruction régulière qui fe fait. des 
noms en méme genrc, cas & nombre, & des 
verbes felon leurs tems & leurs perfonnes: C'eft 
auffi un index ou cathalogue alphabetique de 
Beber de eis Mufique.) Voix qui 

c RDANT. f. m. u o1x 
eft immédiatement au dens delall contre. 

CONCORDAT. f. m. lat. Patium. angl. con- 
cordate, Acte public de convention entre les 
Princes & le Pape au fujet des bénéfices. ~ | 

CONCORDE, f. f. lat. Concordia. angl. con- 
cord, union, harmony. Union, bonne intelli- 
gence, harmonie, 

CONCOURIR. v. v. lat, Ad agendum operam 
alicui conferre. angl.to concur, to belp. Agit con- 
joinrement avec un autre pour produire neqve 
chofe, joindre & réunir fes forces à celles 
autre Agent, pour produire enfemble un effet. 
CONCOURME, niflantif feminin, Drogue 
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propre à ttindre en jaune. Terra merita. 

ONCOURS. f. m. lac. Collata opera. 
concourfe, belp. Action réciproque des perfon- 
nes ou des chofes qui agiffent enfemble pour 
une méme fin. Il fe dit auffi en parlant des bé- 
néfices qui fe donnent à ceux qui ont le plus de 
capacité. C'eft encore un amas de plufieurs cho- 
fes ou »erfonnes qui font affemblées. lat. con- 
curfus. angl. concourfe, an affembly or meeting 
e £M in any place. 

ONCRET. a4j. lat. Concretum. angl. con- 
rete, Allemblé, joint, compofé de differentes 
€hofes, En Phyfique c'elt un corps compofé de 
differentes qualités. En Aritbmetique un nombre 
concret eft celui qui eft joint à quelque efpéce , 
comme a. livres, 3. chiens, 4. vaches, ($c. En 
Logique c'eít une qualité confiderée avec fon 
fujet, ainfi loríqu'on dit cet habit efl rouge, 
on parle de la rougeur en concret, au lieu que 
la rougeur ‘eule e(t un abftraic qu'on peut appli- 
quer à la foie , au cuir ou à toute autre chofe. 
En Chymie, épailli, coagulé , fixé. lat. concre. 
tus. angl. coagulated. 

CONCRETION. [4 lat. Concretio. angl. con- 
¢retion. Action par laquelle on réunit plufieurs 
mailles en une feule. En Pharmacie c'ett l'épaií- 
fiffement qui rend un jus folide lorfqu’onen ex- 
trait la partie aqueufe ou le phiogne. 

CONCUBINAGE. f. m. lat. Concubinatus, 
pellicatus. angl. concubinage, Commerce cri- 
minel entre les deux fexes. On a auffi donné ce 
nom à un mariage légitime entre un homme no- 
ble & une femme de baíle extraction dont les 
enfans par lesloix du pays étoient incapables 
de fucceder aux biens du père, la qualité du 
père ne réjailliffant pas fur la mere. 

CONCUBINAIRE, f. m. lat. Concubinus. 
angl. one tbat keeps a concubine, Qui abufe d'une 

me, qui l'entretieat pour fes plaifirs def- 
honnétes, 

CONCUBINE. /. f. lat. Concubina. angl. « 
toncubine , a harlot , a miff. Une abandonnée, 
une maitrefle entretenue, une femme libertine: 
€'eft auffi une femme de balle extraction mariée 
à un noble, qui ne jouit pas destitres de fon mari 
par les loix du pays. Tulipe colombin & blanc. 

CONCUPISCENCE. /. f. lat. Immoderatus ap- 
petitus, angl. concupifcence, luff. Appetit dére- 
glé qui eft demeuré dans l'homme par le péché. 
Convoitife, paffion déreglée de er quelque 
€ Le) e 

CONCUPISCIBLE. adj. Faculté concupifci. 
ble ett la partie de l'ame qui agit fans fuivre la 
raifon, ou qui ne cherche que la fatisfaction 
des fens. lat. cupiditas , vis concupifcendi. angl. 
tbe concu. ifcible face . 

CONCUR(É. f. m. Prêtre chargé avec d’autres 
du foin de la conduite des ames d'une Paroiffe, 
avecun pouvoir égal, & non pas fimplement 
comme Vicaire, 

CONCURREMMENT. adv. latin. Invicem. 
angl. im competition. Par concurrence de deux 
compétiteurs. En termes de Palais, c’elt au 
contraire, conjointement & ent, lat, 
Simul, angl, jointly, together, 
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CONCURRENCE. f. f. lat. Competitorsem con- 
tentio. angl. competition. Prétention récirroque 
de pluficurs à une méme charge. Action de plu- 
fieurs qui concourent au méme effet. lat. com 
curfus. angl. concourfe.... Payement jufqu'au- 
quel on doit parvenir, pour étie entièrement 
quitte d'une dette contractée. 

CONCURRENT , ente. adj. & f. m. & f. lat. 
Competitor ,rivalis. angl. concurrent, compe- 
titor, rival, Quia la méme prétention qu'un 
autre à un méme a: antagc. Rival qui a un droit 
égal à celui d'un autre. 

CONCUSSION. f. f. lat. Repetwndarum cri- 
men, angl. concufhon , extorfion. Volerie, exac- 
tion faite par un officier public, qui fe fait pa- 
yer plus qu'il ne lui eft dó. 

CONCUSSIONNAIRE. f. m. lat. Qui res 
alienas per vim vel per fraudem rapit. angl. a 
conculhonary or extortioner. Officier ou Rece- 
veur public, qui exige de plus groffes fommes 
que celles qui font dûës. 

CONDAMNABLE. adj. lat. Damnandus, vi. 
tuperabilis, crimini obnoxins.angl. condemna- 
ble, blameable, that deferves to be punished. 
Qui mérite d'être condamné. 

CONDAMNATION. f. f. lat. Damnatio, con- 
demnatio. angl. condemnation. Jugement qui 
condamne. Action de blamer, de deíaprouver, 

CONDAMNATOIRE. adj. lat. Damnatorins, 
angl. that condemnes, Qui condamne, qui porte 
condamnation, 

CONDAMNER. v. afl. lat. Damnare, con- 
demnare. angl. to condemn , to blame , fentence 
to die, give judgment againft. Prononcer un 
arrêt, donner un jugement contre quelqu'un. 
Blamer , défaprouver.. . . Condamner une 
porte, une fenérre, c'eft la fermer en forte 
pom ne puiffe l'ouvrir ordinairement. lat. Ob- 

erare, angl. to shut np a door or window. 

CONDENSATION. f. f. lat. Denfatio. angl. 
condenfation. Action qui reflerre un corps, qui 
lui fait occuper moins d'efpace qu'il n'en occupe 
naturellement : elle eft occafionnée par le ref- 
ferrement des pores & par l'augmentation du 
contact des parties, 

CONDENSER «v. adl, lat. Denfare, adden- 
fare , condenfare. angl. to condenfate. Reduire 
un corps à un moindre efpace que celui qu'il 
occupe ordinairement. 

CONDESCENDANCE. f f. lat. Indulgentia, 
ebíequium. angl. condefcenfion , or tondefcen- 
dance. Complaifance, foumiffion , defference 
aux fentimens & aux volontés d'autrui, 

CONDESCENDANT, ante. adj. lat. Obfe- 

niofus,commodus. angl. condefcending, complaia 
[^ » plíant.Complaifant , foumis, qui ne con- 
tredit point les fentimens d'autrui. : 

CONDESCENDRE. v. v. lat. Obfequi, im- 
dulgere , morem gerere. angl. to condejcend, com- 
ply yield , fubmit. déferer aux fentimens d'au- 
trui, acquiefcer à fes volontés. En termes de 
pratique, c'eft fe décharger fur un autre d'une 
tutelle à laquelle on eft nommé par les parens du 


mineur, . 
CONDESCENTE. f. f. lat, Tutela liberatie, 
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Action par laquelle celui qui eff nommé tureur 
1e décharge dela tutelle fur un parent plus pro- 
-che ou plus habile. 

CON DIGNE, adj, lat. Comdignas. angl. con- 
dign. Se dit en Théolegie, d'une fatisfaction & 
d'un mérite parfaitement égaux à la faute pour 
l:quelle on fatisfait, ou à la récompenfe mé- 


-ritée. 

CONDIGNEMENT. adv. Avec condignité, 
d'une manière cendigne. lat. condigné. angl. 
<condignely. 

CON DIGNITÉ. J. f. lat. condignum, condi- 
quitas. angl. condignity. Qualité de ce qui eft 
<ondigne. 

CONDISCIPLE. fub. m. lat. condifcipulus. 
angl. he that learnes with me. Compaguon d'é- 


nude. 
CONDISI. f. m. Herbe aux foulons, 
CONDIT. f. m. lat.Condimentum , conditus. 
angl. confits. Terme de Pharmacie. Confitures. 
CONDITION. f. f. lat. conditio. angl. condi- 
tion, État d'une perfonne. Ainfion dit, c'eít un 
homme de condition. Qualité d'une chofe qui 
la rend bonne ou mauvaife. État où font les af- 
faires d'un homme. Condition fe dit auffi de la 
fezrvitude dome'tique, des articles d'un traité, 
des offres que l'on fait à quelqu'un pour l'enga- 
ger à faire quelque chofe, Avantage. récom- 


penfe. 
CONDITIONNE, ée. (bien ou mal.) adj. 
iy ou qui n'a pas les qualités requiíes. lat. 
enà vel malé comparatus. angl. good or bad. 
CONDITIONNEL , elle. adj. lat. Cui ad- 
fetta eft conditio. angl. conditional. Qui n'eft pas 
pur & (imple, qui eft fujet à certaines condi- 


tions. 

CONDITIONNELLEMENT. adv. lat. Appo- 
fiti conditione, angl. conditionally. Avec des 
conditions. 

CONDITIONNER. v. ai. lat. Numeris om- 
nibus abfolvere. angl. to make well, Faire une 
marchandife avec les qualités requifes. C'eft 
aufli, appofer des conditions à un contrat, à 
un marché. 

CONDOLEANCE. f. f. lat. Alieni dolori; par- 
ticipatio. angl. condoleance , condoling. Témoi- 
gnage qu'on rend à quelqu'un du déplaifir qu'on 
a de la perte qu'il a faite. 

CONDOR. f. m. C'eft le plus grand de tous 
les volatiles. H a jufqu'a 30. pieds depuis le bout 
d'une aîle jufqu'à l'autre. Il combat contre les 
taureaux & emporte les vaches, 

CONDOULOIR. ( Sc. ) v. rec. lat. Cum ali- 

uo dolere. angl. to condole. Donner témoigaage 
de ce qu'on prend part à la doulcur d'un autre, 

CONDUCTEUR , Condu:trice. f. m. & f. 
lat. Dux. angl, condudor, condwdre[f. Qu: com- 
mande , qui gouverne, qui conduit des gens , 
des affaires , un travail. 

CONDUIRE. v. ad. lat. Ducere. angl. to can- 
duil , lead, guide, manage or regulate. Com- 
mander, gouverner , diriger, guider, mener, 
accompagner. Dans la peinture , ménager, dif- 


tribuer. 
CONDUIT. f. m. lat. Meatus, canaliculus. 
angl. conduit , paffage or pipe. Canal ou tuyau 


- 
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ar où coulent les eaux, ou autres chofes flat- 


es. 

CONDUITE, f. f. lac. Dudas, deduétio. angl. 
cond uil , management, Commandement, direc- 
tion, action de celui qui conduit. Intrigue & 
compoflition d'une piéce de théâtre, aconomie 
d'un ouvrage, C'eít auffi une fuite de tuyaux 

ur.conduire l'eau. Façon d'agir, manière de 
c comporter. lat. Vita vel vivendi ratio. angl, 
cond uil , bebavionr... Dans la Peinture, action 
de ménager, de diftribuer. 

CONDUR. vey. Condor. 

CONDURI, ow Laga. Féve d'un beau rouge, 
avec une petite gue noire fur le cóté, qui 
croit aux Indes Orientales, 

CONDYLE. fom. Naud ou jointure des doigts. 
lat. Condylus. 

CONDYLOIDE, adj. Qui a la figure d'un 
condyle. 

, CONDYLOME. f. m. Excroiffance de chairs 
cole qui viennent aux mufcles du fiége. Con- 
yloma. 

CONE. f. m. ( Geometrie. ) Corps folide qui 
a pour bafe un cercle & qui eft terminé en pointe 
au fommet. Il y en a de plufieurs fortes & cette 
figure à un grand nombre de propriétés, dont je 
ne parlerai pas ici... Cône tronqué : refte d'un 
cône dont on a retranché le fommer. 

CONFABULATEXUR f.m. Qui s'entretient fa- 
miliérement. Difeur de contes, 

CONFABULATION. f. f. lat. Familiare col- 
loguium- anzl. confabwlation. Converfarion fa- 
milière fur un fujet quelconque. 

CONFABULER. v. ad. lat. Confabulari.ang. 
to confabulate. Parler enfemble, difcourir, ar- 
gumenter ou difputer. + 
. CONFECTEUR. fub. mafc. Gladiateur , bel. 


tiaire, 

CONFECTION. f. f. lat. Compofitio. angl. 
compofition , feft. Action par laquelle oa 
fait quelque chofe, C'eft entermes de l'harmarie, 
une compofition de gommes, de poudres, de 
fyrops tant pour le but de la médecine que pour 
le plaifir. 

CONFÉDÉRATION. f. f. lat. Fedus , feci 
tas, angl. confederacy or confederation. Alliance 
entre des Princes ou des États pour la caufe 
commune, pour réfifter à un ennemi, 

CONFÉDÉRER. ( Se.) v. rec. lat. Fadere 
conjungi. angl. to confederate. Sc liguer , s'unir 
enfemble , agir de concert. 

CONFÉRENCE. f. f. lat. Colloquium , col- 
latio. angl. conference. Diicours entre plufieurs 
perfonnes fur un fujet particulier. C’eft auffi la 
com araifon que l'on fait de plufieurs chofes les 
unes avec les autres.Livre qui eft un réfultat des 
conferences faites far quelque matière. 

CONFERENCIER f:m.Celui qui préfide a une 
conférence , qu propole & ex: lique les matiè- 
res, & répond aux d'fficulrés qu'on lui propofe. 
lat. Collationis prafes. 

CONFERER, v. ad. lat. Conferre. angl. to 
confer, Donner , accorder ou comparer , c'eft 
encore difcourir enfemble. 

CONFESSE. ( à. ) adv. Signifie Confeffion. — 

CONFESSER, v. ai, lat, Fateri, gar 
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angl. to confe[f , to own. Avouer , reconnottre , 
ou fe déclarer coupable d'une faute & dans l'E- 
glife Romaine, fe confeffer fignifie déclarer à 
un Prêtre fes péchés, à deflein den recevoir 
l'abfolution & faire la pénitence qu'il juge con- 
venable. Eatendre les confeffions des pénitens. 
CONFESSEUR. f. m. lat. Confeffarius. angl. 
confeffor. Précre qui entend les confeflions des 
autres , leur impofe des pénitences & leur don- 
ne l'abfolution. Celt aufli celui qui noaobftant 
toutes les cruautés ou perfécutions dont on le 
menace au fujer de la religion chrétienne con- 
tinue d'en faire profeflion publique & s'y atta- 
che fortement. 
CONFESSION. f. f. lat. Confeffio. angl. con- 
fon Déclaration pleine, reconnoiffance li- 
re ou aveu d’une chofe, Dans le /angage de l'E- 
life, c'eft la confeffion auriculaire & dans les 
ix, c'eit lorfqu'un criminel s’avoue (— 
du crime dont il eft accufé. Confeffion de foi elt 
une déclaration des articles de la foi de l'E- 


life, 
: CONFESSIONAL. f. m. lat. Confe[farii fedes. 
angl. confeffionary. Siége où le Prêtre entend la 
æonfeflion. | . 

CONFESSIONISTE. f. m. & f. Luthérien qui 
fuit la confeflion d'Aufbourg. 

CONFIANCE. f. f. lat. Fiducia. angl. confi- 
dence. affurance , trufl , bope. Allurance , bon- 
ne opinion qu'on a de foi méme , ou des autres 
ou de quelque chofe fur laquelle on fe fic & on 
#’ailire. 

CONFIANT , ante. adj. Préfomptucux. 

CONFIDEMMENT. adv. lat. Cum fiducia, 
angl. confidently. Avec confiance. 

CONFIDENCE. f. f. lat. Arcandram cum ali- 

no amica focietas. angl. intimacy. Liberté avec 

aquelle les amis (e communiquent leurs penfées. 
€'eit dans le droit canon un pacte illicite de celui 

ai jouit des fruits d'un bénéfice fous le nom 

'autrui , fans en polléder le titre , ou qui le veut 
conferver pour quelqu'un, lar. Fiducia, angl, 
keeping of a benefice fa another,’ 

ONFIDENT , ente, f. m. & f. lat. Dulcis 
fecretorum comes. angl. confident. Ami intime à 
qui on confie tous fes fecrets. 

CONFIDENTIAIRE. f. m. lat. Fiduciarias. 
nngl. be that keeps a benefice for another. Qui prè- 
te fon nom pour polféder le titre d'un bénéfice 
& en laifler fe revenu a un autre ou Ja liberté 
d'en difpofer. 

CONFIER, v. ad. lat. Credere, concredere , 
tommittere. angl. to truff. Se rapporter à la fi- 
delité de quelqu'un, foit pour lefuccés & la con- 
duite d'une affaire ; foit pour la garde d'un fe- 
cret ou de quelque chofe. 

CONFIGURATION. f. f. lat. Figura , forma, 
NE angl. configuration, Forme extérieure 

"an corps particulier. Ce qui fait qu'une figure 
reflemble à une autre ; & en Affrologie, c'eft la 
conjonétion mutuelle ou l'2fpeét des Planetes. 

CONFINER, v. adl. lat. Amandare, ablegare, 
relegare. angl, to confine. Réleguer quelqu'un en 
— lieu , Venfermer. Etre proche d'un en- 

roit, lat. Finitimum efe. angl. to confine , to 
border upon, ; : 
T Oo M, I. 
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CONFINS. f. m. pl. lat. Confinia, angl. con- 
fines, borders, frontiers, Bornes d'un champ, 
d’un pays. 

CONFIRE. v. ai]. lat. Condire faccharo aut 
melle. aogl. to preferve. Donner aux fruits, her- 
bes, fleurs , certaines préparations qui les ren- 
dent plus agréables ou les empêchent de fe cor- 
rompre. Laifler tremper ou 1mbiber long-tems 
dans quelque liqueur. Confire des peaux, les 
apréter avec de l'eau , du fel, de la farine. lat. 
Aqua, fale, farina pelles concinnare, angl. to 
dre[f a skin. | 

CONFIRMATIF, ive. adj. lat, Quo quid 
confirmatur. angl. confirmatory. Qui rend une 
chofe plus affurée , plus ferme. 

CONFIRMATION. f. f. lat.Confirmatio.ang. 
confirmation. Addition d'une nouvelle preuve,ou 
affurance, qui fait que la verité . l'évidence ou la 
certitude paroiflent mieux qu’auparavant. Dans 
les Loix c’elt la ratification,letitre qui rend une 
chofe plus ferme , plus aflurée, Dans I’ Eglife c'eft 
la profeflion publique du chriftianifme faite par 
unadalte qui a été baptifé dans fon enfance. Cette 
profeflion fe faifoit avec beaucoup de folemnité 
dans la primitive Eglife en prélence de l’Evé- 
que, qui afliftoit à | office. L'Eglife Anglicane 
ena retenula cérémonie, Mais l'Eglife Romaine 
à toujours regardé la confirmation comme un 
facrement.Cenfirmation ( Rhétorique. ) 3e, Par- 
tie d'un difcours où l'orateur doit prouver Ja 
verité des faits ou des propofitions qu'il a avan- 
cés dans fa narration. 

CONFIRMER, v. ad. lat, Firmare, confir- 
mare, affeverare. - to confirm , to approve, 
to ratify. Aprouver , établir , ou rendre auten- 
tique ; c'eft aufli dans l'Eglife le facrement & 
en Angleterre la cérémonie de la confirmation 
faite par l'Evéque du Diocéfe, 

CONFISCABLE. adj. lat. Confifcationi obno- 
wins, angl. forfeitable. Qui peut être confifqué, 

CONFISCATION. f. f. lat, Confifcatio ; mul- 
tatio bonorum. angl. confifcation, forfeiture. 
Adjudication au fifc. 

CONFISSEUR. f. m. lat. Fru&luum conditor. 
angl. a confeilioner. Qui confit, qui prépare des 
fruits ou autres chofes avec du fucre, 

CONFISQUE, ée. adj. lat. l'erditus, ever- 
fus s refs , confellus, angl. ruined. Perdu, 
ruiné, 

CONFISQUER. v. aff, lat. Confifcare , in pu- 
blicum addicere. angl. to confifcate. Adjuger au 
fife ou à l'exchiquier le corps & les biens d'un 
coupable, | 

CONFIT. f. m. ( Pelletier. ) Cave où l'on met 
confire les peaux de mouton , d'agneau, de lié- 
vre... Excrément de chien délaié dans l'eau 
tiéde dont on fe fert pour la fabrique des maro- 


uins. 
: CONFITURE. f. f. lat. Melle, faccharo con- 
dita. angl. preferves , confirs. Préparation faite 
avec du fucre ou du miel, qu'on donne aux 
fruits, aux herbes, aux leurs , (c. Pour plaire 
au goüt ou pour les conferver. 
CONFITURIER , iere. f. m. & f. lat, Cupe- 
dinarins. Fruituum conditor. Mulier condimen- 
taria. auglois, a confedioner. Marchand qui. fait 


258 CON 
& qui vend des confitures. 

CONFLAGRATION. f. f. lat. Incendium , 
deflagratio. angl. conflagration. Incendie géné- 
ral & univerfel , grande défolation produite 
par le feu, 

CONFLIT. f. m. lat. Conflidus, angl. confiill, 
conteft , difpute. Choc de plufieurs perfonnes ar- 
mées,conteitarions dans lesprocés,differententre 
les parties & les officiers fur leurs jurifdiétions. 

CONFLUENT. f. m. lat. Confluens. angl. the 
confluence or meeting of two rivers.Lieu ou deux 
rivières fe joignent & mélent leurs eaux, 

CONFLUENT, ente. adj. lat. Confluens. 
angl. At a Se dit dela petite vérole, pour 
en fignifier la grande abondance, 

CONFONDRE. v. adl. lat. Confnndere , per- 
turbare, angl. to confound, diforder , mix to- 
va mg Méler plufieurs chofes enfemble. Mettre 

ela confufion en ne diftinguant pas bien les 
chofes, Se méprendre , prendre l'un pour l'au- 
tre. Convaincre , fermer la bouche à fon adver- 
faire. Troubler , abbattre , mettre en defordre. 

CONFORMATION. f. f. lat. Cenformatio, fi- 
guratio, angl. conformation. ( Phyfique. ) Arran- 
gement, difpofition des corps. 

CONFORME. adj. lat. Confentanens , con- 
gruens, angl. d ec , conformable, agreeable, 
confentaneous. Pareil, femblable, de même 
nature , qui a du rapport & de la conformité, 

CONFORMÉMENT. adv. lat. Congruenter, 
sonvenienter. angl. conformably , according , 
purfuant. D'une maniere conforme. 

CONFORMER. v. ad. lat. Accommodare. 
angl. to conform , fuit , make like. S'accommo- 
der, s'aflujetir , rendre femblable & conforme. 

,CONFORMISTE. f. m. angl. conformift. lat. 
Non alienus , non diffentiens. Celui qui fe fou- 
met à la difcipline de l’&glife Anglicane, 

CONFORMITÉ. f. f. lat. Convenientia , con- 
gruentia, angl. conformablene[ or conformity. 
Rapport, convenance, re(femblance entre deux 
thofes. Non-comformité en Angleterre fignifte 
une difference dans le culte de la religion, un 
refus de fe foumettre à la difcipline. & aux cé- 
rémonies de l'Fglife Anglicane. 

CONFORT. f. m. lat. Subfidium , auxilium, 
pralidium. angl. comfort , aide, affifiance. Aide, 
fecours. 

CONFORTATIF , ive. adj. lat. Corroborans. 
angl. comfortable. Qui rend plus fort. . 

CONFORTATION. f. f. Corroboration. 
lat. Corroboratio. angl. corroboration , flrengb- 
tening, 

CONFORTER, v. ad. lat. Corroborare. angl. 
to comfort , frenghten, corroborate, Fortificp , 
rendre plus fort , confoler. 

CONFRAIRIE. f. f. lat. Pfa focietas. Sacra 
fodalitas. angl. fraternity , brotberbood , Sociery. 
Societé de perfonnes qui s'aflemblent pour faire 
quelques exercices de pieté. 

CONFRATERNITÉ. f. f. lat. Sacrum foda- 
litium. angl. fraternity , [ociety. Le corps de la 
tonfrairie. 

CONFRÉRE. f. m. lat. Sodalis. collega. angl. 
feHow , brother, member. Un des membres d'une 
sonfrairic, Membres d'un même corps, 
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CONFRONTATION. f. f. lat. Collatio comm 
paratio. angl. a confronting , comparing. Action 
par laquelle on confronte. 

CONFRONTER. v. adl. lat. Inter fe conferre; 
componere rem cum re. angl. to confront , to com- 
pare or confer.- Mettre deux perfonnes en pré- 
fence l'une de l'autre, pour éclaircir la verité 
de quelque fait qu'ils rapportent differemmens, 
Comparer des chofes les unes avec les autres, 
pour To fi elles fone femblables ou non. 

CONFUS , ule. adj, lat. ie > inordi=" 
natus , perturbatus. angl. confounded , confufed. 
Mélé , Brouillé enfemble ; qui eft en défor- 
dre, qui n’eft pas en fon rang ; plein de trou- 
ble & de confufion ; obfcur , incertain , em- 
brouillé ; honteux , interdit, qui rougit de hon 
te. lat. Rubore [uffufus. angl, confounded , aibae 
med. 11 fe dit auffi de la chofe confondue, 

CONFUSÉMENT. ad». lat. Pertrerbat? , pro- 
mifcuè, angl. confoundedly. D'une maniére con- 

ule. 

CONFUSION. f. f. lat. Confufo. angl. com 
fufion , diforder , trouble , shame. Déiordre , 
tumulte , multitude , mélange confus, honte, 
furprife d'une perfonne qui feroit accufée d'un 
crime qu'elle croyoit fecret ; ruine , deftruc- 


tion. 
- CONFUTATION. f. f. lat. Confutatio, angl. 
confutation. Réponfe qui fait voir la faufleté 
de ce qu'une perfonne a avancé , qui détruit 
une objection, 

CONFUTER. «v. ad. lat. Confutare. angl 
to cenfute. Convaincre une perfonne d'erreur ; 
renvceríer dog eri d'un Antagonilte ; le con- 
fondre, lui fermer la bouche. 

CONGE. f. f. lat. &5 angl. Congium. Mefu- 
re des liqueurs , ches les Romains , contenant 
6. feptiers. 

CONGÉ. f. m. lat. Facultas , venia, copia. 
angl. /eave , permiffion , licence. Licence , per- 
miffion , liberté , autorité, décharge , ou con- 
fentement quer faire- ou ne pas faire une cho- 
fe. Permiffion.de fe retirer d'une maifon , ou 
dé: quitter le fervice. Acte que peut faire le 
Propriétaire d'une maifon au Locataire , pour 
le faire déloger , ou le Locataire au Proprié- 
taire, pour étre déchargé dei loyers.... Dé- 
charge de l'affignation donnée à la requéte d'un 
Démandeur , qui.ne comparoit pas pour faire 
fa demande.... ( Archit.) Adoucillement ca 
portion de cercle, : 

CONGÉABLE, adj. ( Coütumes. ) Se dit 
d'un domaine, dont le polleíleur doit fe def- 
faifir à la volonté da Seigneur, duquel il eft 
tenu, en lui payant fes améliorations. 

CONGÉDIER. v. ad. lat. Dimittere à fi. 
angl. to dimiff. Donner congé , permiffion de 
fe retirer, Renvoyer , donner ordre de fe re- 


tirer. 

CONGÉLATION. f. f. lat. Congelatio. angl, 
congelation. AGtion par laquelle on durcit ua 
cerps Huide. 

CONGELER, v. ad. lat. Congelare. anglois, 
to congeal or freexe. Durcir par le froid un 


corps liquide, le fixer. 
CONGENERE, adj, ( Anat.) Se dit de 
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mufcles qui font le méme mouvement, « » à 
( Botanique. ) i eft de méme genre. 
CONGESTION. f. f. lat. Congeries. angl. 
congeflion , colleding , amaffing. ( Medecine ) 
Amas d'humeurs qui forment une tumeur ou 
enHure dans quelque partie du corps, . 
CONGIAIRE. f. m. lat. Congiarium.angl. con- 
giary.Donou préfent repréfenté fur unemédaille. 
CONGLOBATION. f. f. lat. Conglobatio. 
angl. conglobation. Figure de Rhétorique , par 
laquelle on entaffe plufieurs preuves. 
CONGLOBE', ée, adj. ( Anat, ) Amaflé en 


.un globe. | 
CONGLOMERE?’ , ée, adj. ( Anat. ) Se dit _ 


dies glandes compofées de plufieurs grains glan- 
duleux joints enfemble fur une méme membrane, 

CONGLUTINATION. f. f. lat. Conglutina- 
tio. angl. comglutination. Action par laquelle 
on attache deux ou plufieurs corps enfemble 
avec de la cole ou avec quelque chofe de gluant 
& de ténace. | 

CONGLUTINER. v. ad. lat. Conglutinare, 
angl. to conglutinate , flick , faflen or join to- 

etber. Lier , attacher ou joindre enfemble par 
fe moyen de quelque chofe de gluant & detenace. 

CONGRATULATION. f. f. lat. Gratulatio , 
congratulatio. angl. congratulation, Joye que 

'on partage avec quelqu'un à qui il elt ar- 
rivé quelque bonne fortune, 

€ONGRATULER. v. ad. lat. Gratulari , 
congratubari. angl. to congratulate. Se réjouir 
avec quelqu'un, lui cémoigner un grand plai- 
fir du fuccés ou bonne fortune qu'il a ed. 

CONGRE. f. m. lat. Congr us , conger. angl. 
a conger or congar. Poillon femblable à une 
anguille , dont la chair eft ferme. 

odas ir f. f. HEU peasant 
fax, congregatio , fodalitas. angl. congregation, 
affembl * niet , company. Grande a iemblée 

e plufieurs perfonnes qui font un corps & fur- 
tout de ceux qui s'allemblent pour quelque affai- 
re de Réligion. . 

CONGRE GANISTE, fubjt. m. & f. Qui eft 
membre d’une Congrégation, 

‘CONGRE’S, f. m. lat. Congreffus. angl. con- 
gr, > amecting , a gathering together, Se dit 
de l'affemblée des Ambañladeurs dans les con- 
férences de paixe 

CONGRIER. f.m. ( Coûrumes. ) Efpace dans 
“une riviére enfermé de pieux joints près l'un 
de l'autre , encre lefquels le poiffon eft enfermé. 

CONGRU , u&, adj. lat. Congrnus. angl. 
congruent. Qui Convient , qui parle à propos, 
Portion congrue elt la penfion qu'on fait pa- 
yer aux Curés par les gros Décimateurs de leurs 
paroiffes , pour leur donner de quoi vivre, 
Congru en Géometrie , fe dit de deux figures 
qui fe correfpondent parfaitement quand elles 

ont mifes l'une fur l'autre. En Théologie , il 
fignifie proportionné à la production de "effet ; 
qui eft de celle nature qu'il produira infailli- 
blement fon effet, quoiqu'il püt abfolument ne 
le pas produire. La grace congrué, elt celle 
que Dieu donne dans telle où celle circonítan- 
ce où il prévoit pus aura fon effet. 
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daits à la portion congruë, 

CONGRUEMENT, adv, lat. M > ap~ 
tè, convenienter, angl. congruow/ly. D'une ma- 
niére congrué & à propos. 

CONGRUISME. f. m. Doétrine de ceux qui 
expliquent l'efficacité de la grace par la grace 
congrue. 

CONGRUISTE. f. m. Partifan du Congruifme, 

CONGRUITE. f. f. Se dit en Théologie du 
mérite d'uue action à laquelle la récompenfe 
n'e(t en dué par Juftice , maisqui met | hom«- 
me dans des dilpofitions capables d’engager 
Dieu à accorder pe chofe par bonté pu- 
re & par libéralité, 

CONJECTURAL , ale. adj. lat. Conjeilu- 
ralis. angl. conjeiural. Fondé fur des apparen- 
ces, des imaginations , des probabilités. 

CONJECTURALEMENT. adv. lat. Ex com- 
Jellurá, angl. conjeilurally. Par conjecture, 
UE Mile ff: t. d con— 

elatio. angl|conjedure , gue[[ , probability. 
Vraifemblance , para tt à T d 

CONJECTURER. v. ad. lat. Conjicere , con 
jellare, angl. to conjellure. lmaginer , croire 
far des apparences , & probabilités. 

CONJECTUREUR. f. m. Qui conjecture, 

CONIFÉRE. adj. lat. Cenifera. ang. coni- 
freue. Se dit des arbres a les 7: font 

figure conique , comme le pin, le fapin 
la picea, la melee. zai. 

CONIL , os Conin. voy. Connil. 

CONILLE. f. f. ( Marine, ) Efpace fous cou- 
verte entre l'efpale & les 2. rambades, 

CONILLER. voy. Conniller. m 

CONJOINDRE. v. ad, lat. Conjungere , con 
nellere, angl. to conjoin. Joindre pluheurs cho- 
fes enfemble. 

CONJOINTEMENT. adv, lat. Confunélim , 
und, fimul. angl. jointly, together, D'une 
maniére conjointe , l'un avec l'autre. 

CONJONCTIE , ive. adj. lat. Connexivus. 
angl. conjunttive. Terme de Grammaire. Qui 
joint enfemble. . . Subjunétif. 

CONJONCTION. Lf. lat. Conjanilio. angl. 
conjunüion , a joining together, Jonction de 
plufeurschofes enfemble. EnGrammaire, il fc dic 
des particules qui lient les mots ou les parties 
d'un difcours. En Affronomie deux planctes 
font en confondion , loríqu'elles fe rencontrent 
au méme point ou degré du zodiaque, La con- 
jonüion welt qu'apparente lorfque la ligne 
droite tirée par le centre des deux planetes & 
fuffifamment prolongée, ne ps pas par le 
centre de la terre; & elle elt vraie ou réelle 
lorfqu'elle y paille. 

CONJONCTIVE, f. f. lat. Conjundiva , 
adunata, Membrane qui joint le globe de l'œil 
aux paupiéres, | 

CONJONCTURE. f. f. lat. Rerum concwr- 
fus , occafio. angl. conjunilure, Situation par. 
ticuliére , circonitance d'une affaire. . 

CONJOUIR. ( Se. ) v. rec. lat. Gratularé , 
congratalari. angl. to rejoice with one, Se ré- 
pe avec quelqu'un d'une bonne fortune qui 

ui eft arrivée. 

CONJOUISSANCE. f. f. lat, avons , 
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congratulatio. angl. a congratalation, Conte 
plimeht qu'on fait à quelqu'un pour lui témoi- 
p la juye de quelque heureux fuccés qui 

i eft arrivé, 

CONIQUE. adj. lat. Cono fimilis ; turbina- 
tus. angl. comick or conical. Qui a la forme 
de cone , ou qui appartient au cone. Les fec- 
tions coniques en Géomerrie font des lignes cour- 
bes formres par un plan qui coupe les côtés 
d’un cône, Il y en a de trois efpéces , l'Eflipfe, 
FE & la Parabole, 

CONJUGAISON. f. f. lat. Conjugatio, flex- 
wra. angl, conjugation. Terme de Grammai- 
re, qui marque l'inHexion & terminaifon dif 
férente des verbes fuivant lears modes & leurs 
tems. Dans Anatomie , il fe dic des nerfs qui 
font joints enfemble & qui font la méme fune- 


tion. 

CONJUGAL, ale. adj. lat.Conjugalis. angl. 
conjugal. Qui appartient à l'état du mariage, 

CONJUGALEMENT, adv. lat. Conjagum 
ritu , more.. angl. conjugally. D'une maniére 
conjugale. 

CONJUGUE. adv. lat. Conjugatus. anglois, 
conjugate. Les nerfs conjugués font ceux qui 
fervent à la méme opération, Le Diametre 
conjngné d'une Sellion conique, elt une ligne 
droite qui coupe en deux qm égales le pre- 
mier diametre, & qui elt parallele aux tan- 
gentes qui palTent par les deux extrémités de 
ce diametre. On appelle, en termes de Gram- 
maire, mots conjugués ceux qui ayant de l'af- 
finité entre eux ne différent que par la termi- 
naifon , comme Juffe , Juflement , Juflice. 

CONJUGUER. v. ail. lat. Incltnare , declina- 
re. anglois, to conjugate Donner aux verbes, 
fuivant leurs modes, ou leurs tems , de dif- 
férentes tecminaifons , pour les diftinguer , fe- 
lon les ufages de la langue. 

CONJURATEUR. /ub. *. lac. Conjwratus, 
angl. a cenfpirator , a plotter, Qui confpire , 
qui entreprend quelque chofe contre le Prince 
ou l'Etat... ll fe dit aufli des magiciens qui 
fe vantent de conjurer les démons & les tem- 


es. 

CONJURATION. f. f. latin. Conjuratio , 
son[piratio. angl. conftration , plot or con{pira- 
ty. Confpiration, ligue, cabale fecrewte pour 
attenter à la vie du Prince, ou à la liberté 
publique. Ce font auffi des caracteres magi- 

ues. Il fe dit encore des exorcifmes de l'E- 
dfe ; & des inftantes prieres qu'on fait à q. el- 


qu'un au nom des chofes qu'on croit les plus 


capables de l'émouvoir. 
CONJUR E*. voyez. Conjurateur, 
CONJURER. v. ad. lat. Conjurare » conf- 
que angl. to conjmre, Confpirer contre le 
rince & l'Etat, Challer avec certaines paro- 
les cu charmes les démons, la tempére (c. 
Exorcizes. Prier avec inftance, 
CONNE'TABLE. f. f. lat. Regii flabnli co- 
mes, totius militia prapolitus. angl. the conf- 
table or bigb-conftable. Officier de la Cou- 
ronne , qui eft au deflus des Maréchaux de 
France & le premier Officier des armées, Le 
Lord Hawt-Connétable d'Angleterre étoit. un 


* 
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Officier héréditaire de la Couronne, qui eft 
maintenant fupprimé. Son emploi étoit de main- 
tenir la nie de la nation tant en paix 
qu'en guerre. ll avoit le pouvoir de juger les cous 
pables de haute trahifon & il regloit les affaires 
de la guerre tant en dedans qu'en dehors.du 
Royaume, En Allemagne le Connétable eft le 
mairre de la Cavalerie, Des Connérables d' An- 
leterre lont derivés d'autres Officiers inférieurs, 
s Connétables des parties de Provinces , nom. 
més Hauts-Connetables & ceux des paroiíles , 
chargés de veiller au^maintien de la paix dans 
leurs différens diftriéts, & de faire emprifon- 
ner les coupables ou de les mettre en lieu de fà- 
reté felon que le juge l'ordonne. Ea plufieurs 
endroits d' Angleterre & de Galles, les Gonver- 
neurs des châteaux, ($c. fe nom ment toujours, 
Conrétables comme le Comnétable de la Tour à. 
&c. Connétable, dans | Artillerie eft un Offi- 
cier qui diftribue dans les bateries la poudre & 
les bculets aux canonniers, & tout ce qui eít 
néceflaire pour le fervice du canon, 
CONNÉTABLIE. f. f. lat. Jurifdidio regii 
fRlabuli comitis. angl. the bigh-conjtable’s jurif- 
diiion. Jurifdiétion du connétable. 
CONNEKE. adj. lat, Connexus. angl. connexs 
relating, Ce qui a de la liaifon , de la dépen- 


dance, 

CONNEXION. f. f. lat. Connexio. angl. cen- 
nexion, Liaifon, rélation, dépendance d'une 
chofe par rapport à une autre, 

CONNEXITÉ. f. f. lat. Connexio. angl. con« 
nexity. Dé, endance où eft une chofe de l'autre, 

CONNIFFLE. f. f. Efpéce de pes coquille. 

CONNIL ov Conin. f. m. lat. Cunicalus 
angl, coney or rabbet. Lapin, 

CONNILLER. v..n, lat. Subrerfugere. angl. 
to shift , to dodge. Efquiver , fe cacher , trouver 
des échapatoires , foit par fuite ou var. chicane, 

CONNIVENCE. f. f. lat. Conriventia. angl. 
connivance. Approbation tacite, indulgence’ 
qu'on a pour les fautes d'un inférieur , qu'on 
n'empéche pas ou qu'on ne punit pas. 

CONNIVER. Uv. ail. lat. Connivere. anel. te 
connive. Négliger de punir les fautes, les fouf-- 
frir , ne faire pas femblant deles voir. 

CONNOISSABLE. adj. lat. Cognobilis , qué 
cognofci facile potefl. angl. that may be known. 
Quia de certaines marques pour fe faire connoi- 


tre. 

CONNOISSANCE. f. f. lat. Notitia, cogni» 
tio. angl. Speedy , intelligence, skill. Idée 
d'une chofe, d'une perfonne, Elle nous vient 
pour les faits par fenfation, & pour les fciences 
par reflexion & en comparant la relation des 
idées varticulieres fur les proprietés d'une chofe, 
Mp pies » efprit... Jurifd'étion , droit qu'on 
a de juger de quelque chofe . . . Perfonnes qu'on 
Fb ap +++ ( Palais | Habitation charnelle.... 
( Chafle ; Indices, piftes qui enfeignent où l'on 
peut trouver la béte. 

CONNOISSEMENT. f. m. lat. 4a quibu: 
defcripta continenter p navis complec- 
titur. angl. a bill of lading. ( Marine.) A&e f- 
gné du Capitaine du vailleau & de l'Ecrivain, 
qui contient Ja déclaration des marchandifes 
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d'un vaiffeau , de leur qualité, du nom de ceux 

ui les ont chargées & à qui elles font addref- 
thes & de l'envoi ou du lieu où elles font detti- 
nées, C'eft auffi toute lettre, acte, palleport 
qui peuvent fervir à faire connoître d'où vient, 
‘où va, ce que porte un vailleau. UE 

CONNOISSEUR, eufe. f. m. & f. lat. Rei ali. 
eujus intelligens. angl. a connoiffeur , a learned 
man , or skilful artijt in any curious art. Qui 
eft pleinement inítruit des bonnes qualités d'une 
chofe qu'on lui préfente pour en juger. 

CONNOITRE. v. ad. lat, mas gg cegnef- 
cere. angl. to — or underffand. Avoir dans 
l'efpric l'idée de quelque chofe. Sçavoir , réné- 
trer jufqu'au fond des chofes, Avoir de grandes 
expériences en quelque matiére. Admettre , 
recevoir , reconnoître, avoir des habitudes, 
Sentir. Avoir le pouvoir de juger ... Il s'em- 
ploie aufli quelquefois pour exprimer la conjonc- 
tion charnelle. 

CONOIDAL, ale. adj. lat. Quod ad conoi- 
dem fpedlar. angl. conoidal, Qui appartient au 
conoide, , 

CONOIDE f. lat. Conois. angl. a conoid. So- 
lide ( qui reflemble à un cone) qui eft produit 
par la re: elution de la moitié d'une fection co- 
nique autour de fon axe; d'oü lui viennent les 
dénominations de Concide Elliptique , Parabo- 
lique , &c. felon la figure qui l'a engendré. 
C’eft aufli le nom d’une glande qui fe trouve 
vers le troifiéme verticule du cerveau & que 
l'on nomme auffi glande pineale parcequ elle ref- 
femble à une pomme de pin, d 

CONQUE. J. f. lat. Marina concba. anglois. a 

chonch or great shell, Grande coquille... Partie 
de l'oreille interne appellée Je Jimagon. Autre 
partie appeliée La caille du tambour. 
CONQUÉRANT. f. m. lat. Gentium villor , 
pepulorum domitor, angl. a conquerer. Capitaine 
quia fubjugué , emporté plufieurs Villes & Pro- 
vinces par la force des armes, 

CONQUÉRIR. v. a4. lat. Bello aut armis 
urere. angl. to Hager, vanquish , overcome, 
Jubdne. Vaincre, fe rendre maître d'un pays 
par la force des armes. 

CONQUET. fuflant. mafcul. lat. Bona parta, 
anglois. a parchafe made during tbe community 
betwixt the husband and wife, Bien acquis pen- 
dant la Communauté entre un mari & une 
femme. 

CONQUETE, f. f. lat. Bello quafita. angl. 
tonqueft. Action du conquérant, Ville conquife, 

CONQUETER. voy. Conquérir. 

CONROYER. voy. Corroyer. 

CONSACRANT. adj. & f. m. lat. Sacerdos 
Chrifli corpus efficiens. angl. confecrating. Le 
Prêtre qui dit la Mefle. L'Evéque qui en confa- 
ere un autre. : 

CONSACRER. v.ad.lat. Chrifti corpus efficere; 
angl. to confecrate. Convertir le pain & le vin 
en la fubítance du corps & du fang de Jefus- 
Chriít. Convertir l'ufage d'une chofe profane 
en un ufage pieux, ce qui s'entend particulie- 
rement de |a bénédiction des Eglifes, I! fe dit 
en particulier d= la cérémonie qui fe fait : our 
conférer la puiflance épifcopale . ,,+ Deitiner 
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une chofc à un certain ufage. 

CONSANGUIN, ine. adj. lat. Confangui- 
neus. angl. confanguine. Se dit des freres ou des 
fœurs qui font nés du méme père, 

CONSANGUINITE. f.f. lat.Confanguinitas. 
angl. confanguinity. kindred by blood. Relation 
emre des perfonnes forties du méme fang dans 
une famille. 

CONSCIENCE. f. £ lat. Confcientia. angl, 
con{cience. Jugement de l'ame par lequel elle dé 
cide de fes propres actions bonnes ou mauvailes. 
En conjcience , fincerement & franchement. lat. 
Profedó , fand , veri. angl. in con[cience , in- 


eed. 

CONSCIENCIEUSEMENT. adv. lat, Reli- 
giosé, angl. confcientioufly. Sincerement ou en 
confcience, : 

CONSCIENCIEUX , eufe. adj. lat. Vite in- 
teger LS [celeris purus. angl. Vier ere a Qui 
fait les chofes par de bons motifs ou de vrais 
princires. 

CONSCRIT. ( Pere.) adj. lat. Pater confcrig- 
tes. angl. a roman fenator, Senateur Romain. 

CONSÉCR ATEUR. f. m. lat. © angl. Con 
fecrator. Celui qui confacre. 

CONSECRATION, f. f. lat. Confecratio. ang, 
confecration. Action par laquelle on confacre, 
Impofition des mains pour confacrer un Evêque, 
Bénédictions & prieres, 

CONSE'CUTIF , ive. adj. lat. Proximé fe- 
quens , confequens. angl. confecutive. Qui fuit 
immédiatement un autre, 

CONSE'CUTION. f. f. ( Aftronomie. ) On 
appelle mois de confecution , mois fynodique , 
ou de progreffion, l'efpace de tems entre deux 
conjonctions da la lune avec le foleil, 

CONSE'CUTIVEMENT. adv. lat, Conti- 
nenter. angl. one after another. Tout de fuite ,- 
immédiatement aprés. 

CONSEIGNEUR. f. m. lat. Ejufdem pradii 
cum altero Dominus, angl. a joynt-lord. Qui 
partage avec un autre la Seigneurie d'une terre. 

CONSEIL. f. m. lat. Confilium. angl. counfel, 
council, Avis, Délibération, C'eft auffi l'aflem- 
blée des perfonnes les plus confidérables, ou 
Officiers dela nation, pour concerter les mefures 
que l'on doit prendre dans l'adminiftration des 
affaires publiques. Le confeil privé en Angle- 
terre eft un confeil d'Etat tenu par le Roi, pour 
I traiter des matiéres qui concernent la füreté , 

‘honneur & l'avantage du public, comme les 
négociations ou traités avec les Princes étran- 
gers ; c'elt de ce confeil que partent les procla- 
mations & la détermination des affaires impor- 
tantes. 

Le confeil de guerre tant par mer que par terre 
eft une aflemblée des principaux Officiers convo- 
quée par l'Amiral ou par le Général , pour dé- 
terminer les refolutions que l'on doit prendre, 

Le confeil commun eit une cour ou aflemblée 
dans laquelle on. régle les affaires d'une Ville 
felon les loix. ll y en a de deux foites , l’une 


a6, 


. compofée du Lord Mayor & de la Cour des 


Aldermens ; & l'autre des députés des quartiers, 
En France les confeils font en très-grand 
nombre ; on y a le confeil @’ Eras, le confeil deg 
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finances , le confeil des Dépéches , le confeil des 
Direlious, le grand confeil & plufeurs au- 
tres, 

CONSEILLER. f. m. lat. Confiliarius. inn 
h counfellor, Celui qui donne avis & confeil , 
qui entre dans les confeils du Roi , qui eft mem- 
bre d'une Cour Souveraine. 

CONSEILLER. v. adl. lat. Suadere, confilia- 
ri, confilium dare. angl. to. advife, to ceunfel. 
Donner un confeil , un avis à quelqu'un. 

CONSENS. f. m. Le jour du confers eft le jour 

ue la refignation d'un bénéfice eft admiie en 
cur de Rome. 

CONSENTANT, ante. adj. lat. Confentiens. 
angl. confenting , willing. Qui agrée une chofe, 
qui l'aprouve, ne s'y oppofe point. 

CONSENTEMENT. f. m. lat, Confenfus , con- 
Senfio, affenfus , affenfio. angl. confent , approba- 
tion , agreement. Acquiefcement , ou aeproba- 
tion d'une chofe , agrément "elle fe fate, — 

CONSENTIR. v. adl. lat. Affentire , affentiri. 
angl. to confent, be willing , agree. Agréer 
qu'une chofe fe faffe , y acquiefcer , ne sy pas 


eppcfer. 

CONSÉQUEMMENT. adv. lat. Confequen- 
ter. proindè, angl. confeqnently. Par confé- 
quent, par une fuite néceffaire. : 

CONSEQUENCE. f. f. lat. Confecutio , con- 

fequentia. angl. confequence. Conclufion qu'on 
tire reguliérement d'un principe ; fuite ou éve- 
nement qui arrive de ce qu'on a fait une chofe 
de telle ou telle manière. Sujet d'importance, 
de grande valeur, de grand poids, Le mouve- 
«nent des Planétes felon l'ordre naturel des fi- 
'gnes de l'Oueít à l'Eft s'appelle mouvement is 
confequentia. 
' CONSE'QUENT. f. m. lat. Confequens. ang. 
<onfequent, Ce qui vieng après un autre ; ce qui 
fuit d'un autre. Ainfi en. ziritbmétique , c'cftle 
dernier de deux termes ou nombres que l'on 
«ompare enfemble dans une fuite de nombres 
proportionnels. Par conféquent. C’eft pourquoi, 
ainfi , donc, lat, Ideó , ergo. angl. confequently. 
therefore... Conféquent, ente. adj. Qui agit, 
qui raifonne dens nana & avec juitelle, 

CONSE'QUENTE. f. f. ( Mufique. ) Seconde 
partie de la fugue, : 

CONSERVATEUR , Confervatrice. f. m. & 
f. lat. Confervator. fervator. Jens > confer- 
^atrix. angl, cenfervator , qe. confirm 
‘trix , defendreff. Celui ou celle qui conferve , 
qui entretient. Le Juge confervarenr eft celui 

ni eft établi pour conferver les priviléges accor- 

és à certains corps politiques. C'étoit autre- 
fois un titre donné à ceux que l'on appelle au- 
jourd'hui garans des «raités. de paix entre les 

rinces, : 

Le confervatenr dela er dans les anciennes 
coutumes d'Angleterre étoit un Officier chargé 
de maintenir la paix. Dans la plüpart des uni- 
verfités catholiques , il y a deux confervateurs t 
le p és des priviléges royaux, c'eft-à- 
dire de ceux qui ont été accordés par le Roi & 
il conncit des caufes perfonnelles & mixtes des 
Regens, des Ecoliers, Oe. Et le comfervateur 
des priviléges apoítoliques , ou de ceux qui ont 


L2 


- 
été accordés par le Pape, lequei connoft des 
matières Eccléfiafliques, 

CONSERVATION. f. f. lat. Confervatio.ang. 
confervation, Soin de conferver ou d'empêcher 
redo n'arrive quelque mal. C'ett aufli un fiége 

e juftice pour conferver certains priviléges. 

CONSERVATOIRE./.m.lat.Confervatorium. 
angl. confervatory. Maifon où l'on retire des 
filles & des femmes , pour les préferver de la 
débauche... Tribunal, fiége des Juges Cou © 
fervatenrs. - 

CONSERV E. f. f. lat. Condita faccharo rofa , 
viola. angl. conferve. Confiture féche qui fe fait 
avec du fucre, des fleurs, des herbes, des ra- 
cines, (5c, batues enfemble pour plufieurs ufa- 

es.C’elt aufli une efpéce de luneries qui ne grof- 
illent pas les objets, mais qui diflipent la trop 
grande lumiére , pour conferver la voe. Confer- 
ve, en termes de marine, fe dit des vaifleaux 
qui onten mer de compagnie pourfe défendre & 
s'efcorter mutuellement , c'eft auffi un refervoir 
d'eaux, pour les diftribuer par des aqueducs. 
En termes de fortification , c'eft la méme chofe 
que contregarde, 

CONSERVER. v. ad. lat. Servare , confer- 
vare, tueri , cufiodire, angl.to conferve, pre- 
Jerve , keep maintain , prote and defend. Main- 
tenir , garder , protéger, & defendre. Dans la 
marine , conferver un vailleau , c'efl le fuivre 
de prés, nele point perdre de vut, Au jeu de 
trictrac, c'eft pouvoir jouer fon coup, fans dé. 
garnir les cafes qui forment le plein, 

CONSIDENCE. f. f. Affaiflement des chofes 
sppuyées les unes fur les autres. lat. Sedimen- 
tum, angl. finking or weighing down. | 

CONSIDE'RABLE. adj. lat. Notabilis , infi- 
gnis. angl. confiderable , remarkable , worthy, 
great , noble. Qui mérite foin & attention , re- 
marquable, grand , important. ] 

CONSIDE'RABLEMENT. ade. lat. Notabi- 
liter , infigniter. angl. ccnfiderably. D'une ma- 
niére confidérable, : 

CONSIDE'RANT,, ante. adj. Circonfre&, 
qui prend garde à toutes les circonflances & 
e bienféances, lat. Confideratus. angl. cenfi- 

erate, 

CONSIDE'RATION. f. f. lat. Comfderatio, 
tonfiderantia. angl. confideration , confiderate- 
neff. Attention a bien examiner le mérite d’une 
chofe. Vu£ , raifon, intérêt. Reflexion. Eftime, 
égards, refpeét que l'on a pour une perfonne. 
On nel'emploie, qu'a l'égard des inférieurs, 
Importance, conféquence , poids. lat. Momen- 
tum, pondus. angl. importance , moment, weight. 

CONSIDE'RE'MENT. adv, lat. Confideraté , 
cogitate , prudenter. angl, confiderately , advi- 
fedly , circum[pellly. D'une maniére prudente 
& circonfpeéte. 

CONSIDE’RER, v. afl. lat. Confiderare, con- 
templari , fpeculari, angl. to confider , think, 
weigh , ruminate. Reflechir , pe(er , examiner 
une chofe avec attention, C'eft auffi eftimer 
une chofe pour fa valeur, pour fon mérite. Avoir 
de la confidération pour quelqu'un. 

CONSIGNATAIRE. f. m. lat. Sequefler , de- 
pofitarius, angl a depofitory or trufter, Dépofi- 
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thire d'une fomme confignée, 

CONSIGN ATION. f. f. lat. Depofitum, de 
Pofitio. angl. depofition , a thing depofited. Ac- 
tion par laquelle on fait un dépôt, ou le dépót 

me; ( Coutumes. ) Remplacement de la dot 
de la femme fait & ftipulé par le contrat de ma- 
riage fur tous les biens du mari. 

CONSIGNE. a4j. ( Algébre. ) Quia les mé- 
mes (ignes... f. f. Avis, inltruCtion, qu'on 
donne à un fentinelle , de tout ce qu'il doit faire 
& obferver dans le pofte où on le place. 

CONSIGNER. v. ad. lat. Deponere apud ali- 
quem. angl. to depofite or confign. Dépofer en 
main tierce une fomme jufqu à [a déci&on dela 
difficulté qui empêche qu'on ne la délivre fur 
le champ. Dépofer des papiers. Donner la confi- 
gne à un fentigelle... Remettre & adreller. .. 
Donner un prilonnier en garde. Enregiitrer des 
marchandifes fur les livres des mel en; & 
autres voituriers publics... Configner la dot, 
C'eft la remplacer fur tous les biens du mari. 

CONSISTENCE. f. f. lat. Rerwm flatus , na- 
tura, angl. Confitence. Manière d’être ; épaif- 
fiflemeat des liquides ; parties dont une chofe 
eft compofée; état de perfection où les chofes 
qui peuvent croitre demeurent pendant quelque 
p» lat. Stabilitas , firmitas. angl. fixmueff , 

ilíty. - 

CONSISTER. v. 5. lat. In re pani des P 
tere, pofitum , fitam ejfe. angl. to. confifl, to be 
made up of. Se dit d'une chofe confiderée en 
fon 'Étre , en fes parties. Etre compofé de telles 
ou telles parties. 

CONSISTOIRE. f. m. Tribunal ou aflembi¢e 
de Juges dans la Cour fpirituelle d' Angleterre , 
compofée d'Archevéques ou Evéques. C'eft au 
fi une aífemblée ou confeil des Miniftres de la 
Religion réformée en France, &c. C'eft encore 
l’ancienne Cour que l'Evéque tenoit dans la 
nef de l'Eglife ou dans quelque endroit conve- 
mable & voifin, affiité de fon Clergé: maisce 
mot fignifie plus communément la principale 
Cour ou Tribunal de Rome, qui fe tient avec 
grande fplendeur & : folemnité : Sa Sainteté y 
préüde , en habits pontificaux, fu un tróne 
.€ouvert d'écarlate & fur un fiége de drap d'or. 
Les Cardinaux, Prétres & Evéques font à fa 
droite , & les Cardinaux Diacres à fa gauche, 
Les autres Prélats , Protonotaires, Auditeurs 
de Rote, & autres Officiers, font affis fur les 
degrés du trône. Les Courtifans font affis à te 
re. Les Ambaffadeurs fónr au cótédroit du Pa- 
pe; les Avocats fifcaux & confiítoriaux derrié- 
re les Cardinaux Evéques: La fe plaident les 
caules judiciaires devant le Pape. Il y a outre 
cela un Confiffoire fecret qui fe tient dans une 
Chambre particuliére , qu'on appelle la Cham- 
bre du PapeGay , où le trône du Pape n'eft 
élevé que de deux degrés : on n'y admet que les 
Cardinaux, dont on recueille les opinions dans 
e x conteltation:on n'expédie point de Bul 
les d’Evêchés,ni d'Abbayes »qu'elles n'ayent pat 
fé par ce Confifloire , & qu'elles n'y ayent été 
agréées, lat. Sacrum Pontificis concilium. angl, 
sonfiftory. 

CONSISTORLAL , gle, adj. lat. Quidquid 
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ad on Pontificis concilium aciem angl. 
conftftorial. Qui regarde le Confitoire,qui pafle 
par le Confiftoire. 

CONSISTORIALEMENT. adv. lat. In Pon- 
tificii concilii conventu. angl. im a confiflory. 
En Confiftoire, . 

CONSOLABLE, adj. lat, Confolabilis. angl. 
confolable. Qui peut recevoir confolation. 

ONSOLANT , ante. adj. lat. Confolatoriuse 
angl. comfortable Qui fert à confoler. 

CONSOLATEUR ,, trice. f. m. & f. lat. Con- 
cid confolatrix. angl. comforter. Qui con- 


e. 

CONSOLATION. J. f. lat. Confolatio , fola- 
tinm. angl. confolation , comfert. Ce qui adoucit 
affliction , ce qui donne du foulagemeot. 

CONSOLATOIRE. adj. lat. Confolatoriuse 
angl. confolatory , comforting. Propre à confo- 


er. 

CONSOLE. f. f. lat. Prothyris. angl. confolee 
(Architecture. ) Un appui, un étay , ou fup- 
port, qui foutient une corniche, poutre, vafe , 


c. À 

CONSOLER. vw. ad, lat. Confolari , folari. 
angl. to comfort, to ¢onfolate. Adoucir le cha- 
grin, foulager l'afffiction de quelqu'un, 

CONSOLIDANT. f. m. Reméde qui fait que 
la nourriture eft appliquée comme. il faut aux 
membres affligés, 

CONSOLIDATION. f. f. lac. Vulneris gluti- 
natio, angl. confolidation. Réunion des lévres 
d'une pl;ye , des parties d’un os callé ; Dans les 
Loix, c'eft la réunion del'ufufruit à la propriété : 

ue l'on avoit déja d'un héritage. 

CONSOLIDE. f. f. lat. Confolida, folidagoe 
angl. confound or comfrey, Plante médicinale , 
appellée autrement confyre, confoude , oreille 


ane, 

CONSOLIDER, v. ad. lat. Vulnus glurinare, 
angl. to ces leg ps Guérir une playe , la fer. 
mer, rejoindre, Réunir l’ufufruit a la propriété, 
Affermir une amitié. 

CONSOMMATEUR. f. m. lat. Perfeilor. angl, 
finisber. Terme de la fainte Ecriture. Jefus- 
Chriít eft le confommateur de notre foi. 

CONSOMMATION. f. f. lat Perfedio, abfo- 
lutio, confummatio. angl. confnmnation , aca 
complishing , perfetlion, Acomplitlement , per: 

tion , fin; confomption des denrées, lat. com. 
NON angl. confumption or wafting of commo- 

stress. 

CONSOMMÉ. f. m. Bouillon fucculent, qu'on 
tire d'une viande confommée , qui a eu une cuif- 
fon extraordinaire. lat. Succus ex decolliscarni- 
bus expreffus. angl. jelly-brotb. 

CONSOMMER. v. ad. lat. Perficere , abfel~ 
vere. angl. fo confummate , to finish, accom= 
plisb or complete, Achever, accomplir , mettre 
en fa perfection, Confumer des provifions, lar, 
Por ie angl. to confume. or waflecommo< 

sties, 

CONSOMPTIF , o# CONSUMPTIP, ive adj, 
lat. Confumptivus. angl. confumptive, Se dit 
des remédes, qui ont la force de confumer les 
humeurs ou les chairs. 

CONSOMPTION, f. f. lat. confumptio, ang), - 
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confumption , wafting. Confommation’, diffipa- 
tion des denrées, C'eltaulTi en Medecine une ma- 
ladie qui rend le corps d'une perfonne incapable 

bien digerer la nourriture , ce qui occafion- 
ne un déperiffement continuel , furtout dans les 
parties mufculeufes, lat, Confemptio. angl. con- 
sumption. . 
CONSONANCE. f. f. lat. Confonantia. ang. 
confonance, Accord; conformité, convenance 
de deux chofes. C’eft dansla Mu/tque l'union 
de deux cons l'un pare , l'autre aigu, qui fe 
mêlent avec une telle. proportion, qu'ils font 
un accord mufical & agréable à l'oreille ; c'eft 
auffi la rime & les cadences femblables, 

CONSONANT , ante. adj. lat. Confonus. 
angl. confonant. Se dit en Mufique des tons & 
des accords, qui ont entr'eux de Ja confo- 
nance. 

CONSONE, ow Confonante. f. f. lat, Confo- 
sani, angl. a confonant. Lettre de l'Alphabet 
Te produit point de fon toute feule,fans l'ad- 

ition ou fecours d'une voyelle qui lui foit 
jointe. 

CONSORT , orte. f. m. & f. lat. Confcius , a. 
angl. a confort , partner , sich: Engagé avec’ 
un autre dans une méme affaire , ayant le méme 
intérêt. 

CONSOUDE. «oy. Confolide. 

CONSPIRATEUR, f. m. lat, Conjuratus. 
angl. confpirator , plotter. Celui qui formeune 
conípiration, qui y a part. 

CONSPIRATION. f. f. lat. Confpiratio, con- 
juratio. angl. confpiracy , plot. Union de plu- 
fieurs perfonnes mal inteationnées contre l'état 
ou les puiflances, Iatelligence de plufieurs per- 
fonnes pour un méme deflein, 

CONSPIRER. v. a4. lat. Confpirare , conjn- 
rare, angl. to plot, confpire , or complot, S'unir 
enfemble, fe liguer pour faire réuffir quelque 
entreprife. 

CONSPUER. v. ad. lat, Confpuere. angl. to 
befpit one all over. Dans le {tile burlefque , c'eít 
cracher fur quelqu'un , & figurément le iffier, 
le méprifer , s'en moquer. 

CONSTAMMENT. adv. Jat. Indubitanter. 
angl. certainly. D'une manière certaine & in- 
dubitable, D'une maniére uniforme , invaria- 
ble, toujours égale. Avec fermeté. lat. Conftan- 
ter. angl. conftantly. 

CONSTANCE. f. f. lat. Conflantia , animi 
firmitas. angl. conflancy, firmne[f , perfeveran- 
ce. Réfolution ferme & invariable de l'ame, 
difpofée à furmouter toutes les difficultés , & à 
fouffrir les plus rudes tourmens plücót que d'a- 
bandonner ua intérét ou une affaire qu'elle a 
à cœur. Fermeté qui rend inébranlable par les 
maux & les difgraces. Perfévérance dans le 
bien ou dans le mal. On repréfente la Conflan- 
«e fous la figure d'une femme en habit militai- 
re, le cafque en tête , une pique à la main gau- 
che, & portant la droiteàla hauteur du vifa- 
ge, en élevant un doigt ; ou bien elle tient la 
pique de la main droite , & une corne d'abon- 
dance de la gauche. 

CONSTANT, ante. adj. lat. Conflans. angl, 
sonftant , firm, refolute , true, Ce qui elt cer- 
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tain de toute certitude. Ce qui eft continue] & 

rmanent, Celui qui a l'efprit ferme & iné- 
oranlable ; qui s'attache fortement à une chufe 
ou à une perfonne.... Dans la Géomerrie des 
infiniment petits , il fe dit des abicifles , des ap- 
pliquées , & de leurs différences quand elles foat 
égales entr'elles, 

CONSTANTE. f. f. ( Géometrie & Algébre.) 
Quantité qui demeure toujours la méme, quoi« 
que d'autres quantités croiflent & décroiflent 
toujours. lat. Conflans. angl. a conflant, 

CONSTATER. v. aid. lat. Probare , confir- 
mare veritatem rei, angl. to verify, to prove 
true or make good, Rendre conltant & certain , 
vérifier, 

CONSTELLATION. f. f. lat. Signum, fidus, 
angl. conftellation. Amas de plufieurs Étoiles à 
qui les Aftronomes ont donné le nom d'une fis 
gure ou d'un animal. 

CONSTELLÉ 3 ée, adj. Garni d Etoiles. sre 
Qui a été fabriqué fous une certaine conftella- 
tion, 

CONSTER. «v. s. lat. Conflare. angl. to be 
certain or plain. Etre certain & évident. 

CONSTERNATION. f. f. lat. Cenflernatio. 
angl. conflernation. Surprife , accablement , dé- 


- folation où tombe une perfonne en entendant 


ou en voyant quelque chofe de bien trifte & de 
fort extraordinaire. 

CONSTERNER. v. aH. lat. Conflernare. angl. 
to aflonisb , affrigbt , difeonrage, put under 4 
confternation. Mettre dans Ia confternation , abe 
battre , faire perdre le courage. 

CONSTIPATION. f. f. lat. ZAlvus dura, ad- 
firida, coaila, angl. conflipation. Dureté de 
ventre , difficulté de le décharger. 

CONSTIPER. v. atl. lat. Alvum adftringere, 
contrabere, angl. to conflipate. Durcir le ventre, 
le refferrer. 

CONSTITUANT, ante. f. m. & f. lat. Conf- 
tituens. angl. be that appoints another in bis 
room, Qui conftirue un Procureur, qui établit 
une rente. 

CONSTITUANT , ante. adj. lat. Conflituens, 
re 29 conftituent, Ce qui conftitue , ce qui com- 

€ un étre , uncorps. 

CONSTITUER. v. ad. lat. Conflituere. angl, 
to conflitute. Établir , mettre en un certain état, 
Caufer des frais. Affembler des parties pour ea 
compofer un tour. Placer, mettre en certain 


liea. 

CONSTITUTION. f. f. lat. Conflitutio. angl. 
conliitution. Écabliflement ou loi fondamentale, 
réglement d'un Etat, felon lequel tous les mem- 
bres de cet État doivent fe gouverner ou fe con- 
duire. C’elt auffi | état & la fituation du corps 
d'un homme quant à la fanté ou à la maladie, 
C'eft encore un livre attribué par quelques Au- 
teurs à faint Clement, contenant un recueil de 
différens préceptes & réglemens attribués aux 
A pótres, C’elt pour cela qu'on les nomme Conf- 
titutions pei! ande ; mais elles font commu- 
nément rejettées comme apocryphes. Une cenf- 
titution de rente, eít la création d'une penfion 

ur un héritage. Conflitution fignifie auffi , a 


' femblage de pluficurs parties pour former un 


tout. 
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tout, l'ordre & Parrangement des parties. 

CONSTRICTEUR. f, . Confirillor Qui ref. 
ferre. 11 fe dit de deux mufcles du nés & d'un 
mufcle qui entoure les lévres de fes fibres qui 
font orbiculaires. 

CONSTRICTION. f. f. lat. Conffrifio. angl. 
confiridion. Action par laquelle une chofe fe 
erre, fe lie, & fe retrécit , ce qui produit la 
condenfation. 

CONSTRINGENT , ente. adj. on reflerre. 

CONSTRUCTION. f. f. latin. Confirudlio , 
exfirudio. angl. conffruilion, Arrangement des 
mots felon les régles de la Grammaire. C'eft 
aulli la maaiére de tracer une figure géometri- 
que ; la maniere de bâtir. La confiruélion des 
équatious elt leur réduction à des lignes & à 
des figures ; par of l'on peut démontrer géo- 
métriquement la vérité de la régle ou de l'é- 
quation. 

CONSTRUIRE. v. a, angl. to build or make. 
lat. Struere, conftrusre. Bâtir ; tracer la figure 
qui repréfente une équation ; obferver les régles 

e la Grammaire. lat. Conffruerevocabnla angl, 
to conffrue or confier words. 

CONSUBSTANTIALITÉ. f. f. lat. Confubf- 
tantialitas, angl. confubftantiality. Egalité de 
ubftance. 

CONSUBSTANTIATEUR, trice. f. m. & f. 
Celui ou celle qui croit le fils de Dieu confubl- 
tantiel à fon Pére, 

CONSUBSANTIEL, elle. adj. lat. Confubf- 
tantiali. ang) confubftantial. Coefientiel, qui 
eft de la méme fubifance , de la méme na- 


ture, 

CONSUBSTANTIELLEMENT, adv. D'une 
manière coffubftantielle, 

CONSUL. f. m. lar. €5 angl. Conful, Premier 
Magiltrat parmi les Remains. Ils étoient les 
chefs du Senat , ils commandoient les armées 
de la Republique, & jugeoient fouverainement 
des différends entre les Citoyens Romains; quoi- 
que par la loi Valerienne , il füt permis à la 
partie lezée d'en appeller au peuple ; furtout 
s'il s'agiffoit de la vie d'un Citoyen, C'eít auffi 
un Officier érabli en vertu d'une commiffion 
émanée d'un Prince dans plufieurs états, pour 
faciliter & accelerer les affaires , pour proté. 

er le commerce d'une Nation & pour terminer 
es difbunts entre les Commerçans fans droit 
d'appel. 

CONSULAIRE. adj. lat. Cenfularis. angl, 
confular. Qui a paflé par la Charge de Conful , 
n a rapport à la Jurifdiétion des Juges Cop. 

s, 


CONSULAIREMENT,. adv. A la manière 
des Juges Confuls, 

CONSULAT. f. m. lat, Confulatut. angl. con- 
fulibip. Dignité de Conful , ou le tems que dure 
cette HP . 

CONSULTANT , ante. adj, Qui donne avis 
& confeil. Avocat coufultant. lat. Confultor , 
refponfor. angl. a chamber-council , or chamber- 
counfellor. ., . Qui confulte, qui demande con- 
fcil. lat. Confultor. angl. con ulting. Homme 
experimenté que l'on confulte au befoin , dont 
on prend l'avis. 

T O M, 1, 
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g CONSULT AT. f. m. Confeiller - Commif- 


ire. 

CONSULTATION. f. f. lat. Cowfuitatio, 
deliberatio. angl. con[ultation. Examen d'une 
affaire, queftion que l'on fait pour. avoir l'a- 
vis d'un autre, convocation d'une aílemblée 
de quel perfonnes pour avoir leur fentiment 
fur quelque affaire extraordinaire. 

CONSULTATIVE. ( Voix.) adj. Droit de 
dire fon fentiment dans quelque compagnie. 

CONSULTE. f. f. lat. Concilium. angl. coun- 
cil. Confeil; certain nombre de gens qai com- 
pofent un confeil, 

CONSULTER. v. ad, lat. Confulere, confi- 
lium À sages angl. to confult , to ask advice. De- 
mander avis, déliberer , examiner à fonds une 

ire , étre irréfolu. . 

CONSULTEUR. f, m. lat. Confultor. angl. 
acounfellér. Théologien ou Jurifconfulte,conful- 
té à Rome dans les affaires eccléfiaftiques , & 
à Venife dans les affaires de l'état. 

CONSUMER. vw. ad. lat. Confumere , abfa- 
mere, angl. to con[mme , wafte , fpend. Détruire, 
diffiper , ou diffoudre ; attenuer , dépenfer , brü- 
ler lentement. 

CONSUMPTIF, voy. Confomptif, 

CONSYRE. voy. Confolide. 

CONTACT. /. m. lat. ContaGus. angl. con- 
tall. Attouchement de deux corps. En tnathe- 
matiques les points & les angles de comtai? font 
ceux, oü une ligne , un angle, un corps, en 
touche un autre; le Dr, Wallis, le Dr. Marshal 
& plufieurs autres ont compolé de fçavans dif- 
cours fur cette matière. 

CONTADIN. f. m. lat. Rufficus. angl. a coun- 
try-man Paifan , habitant de la campagne. 

"CONTAGIEUX , eufe. adj. lat. Contagiofus. 
angl. contagious. Ce qui infecte ou qui nuit à un 
autre par communication. 

CONTAGION. f. f. lat. Contagio. angl. con= 
tagion. Infection ou conféquence danrereuíe 
d'une maladie , qui fe répand ou fe communi- 
que d'une perfonne à l'autre par les écoulemens 
ou émanations , qui partent du corps du malade, 
& qui fouvent s'emparent de ceux qui les regar- 
dent & qui fe portoient bien auparavant... . 
Petite... . I! fe dit figurément des vices, des 
héréfies qui fe gagnent par la communication 
avec les perfonnes qui en font infeétées, 

CONTAILLES. adj. f. pl. Les foies contail- 
les font du nombre des bourres de foie , qui 
font les foies de la plus baífe qualité, 

CONTAMINATION. f. f. lat. Contamina- 
tio, inquinatio. angl. contamination, Impureté 
légale , fouillure, ce qui rend commun & im- 
monde, 

CONTAUT. f. m. Piéce de bois au deffus de 
l'enceinte ou cordon d'une galére, haute de 
13. OU 14. pouces, qui va en diminuant depuis 
le milieu vers les extrémités de la prouë & de 
la poupe. 

CONTE. i m. lat. Fabula. angl. a tale + Rory 
or fable. Recit plaifant , fable, Médifances, 
railleries, Difcours méprifables , & qui ne font 
fondés en aucune apparence de vérité ow de 
raifon, " 
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| CONTEMPLATEUR. f.m. lat. €9 angl. Con- 
templator. Celui qui admire avec attention les 
grandeurs de Dieu & les merveilles de la na- 


ture. 

CONTEMPLATIF , ive. adj. lar. Contempla- 
tivus. angl. contemplative, Qui s'attache ou qui 
elt porté a méditer & à bien pefer une affaire. 
En termesde mylliques , ame unie à Dieu d'une 
maniere intime. . 

CONTEMPLATION, f. f. lat. Contemplatio. 
angl. contemplation, Application de l'efprit par 
laquelle il s'attache à confiderer toutes les par- 
ties & circonftances d'un objet & furtout des 
ouvrages merveilleux du Créateur avec un reli- 
gieux refpect.... En termes de contrats & de 
traités, il fignifie égard, confidération.... On 
aauffi donné ce nom à la catalepfie. 

CONTEMPLER, v. ad. lat. Contemplari. 
angl. to contemplate, look , think or meditate 
upon. Penfer , méditer avec attention fur un fu- 
jet. Examiner parfaitement. 

CONTEMPORAIN, f. m. lat, Contempora- 
NOUS, costaneus. angl. contemporary s or Co 
temporary. Qui eft de méme cems , qui vit dans 
le méme fiécle qu'un autre. 

COMTEMPTEUR. /. m. lat. Contemtor , 
fpretor. angl. a vi dg Qui méprife. 

CONTEMPTIBLE. adj. lat. Spernendus . 
sontemnendus, angl. eontemptible , that deferves 
to be defpifed. Méprifable, vil, de nulle valeur. 

CONTENANCE. f. f. lat. Capaciras. angi. 
tbe capacity , capation ne , content of a ve[fel. 
Capacité d'un vaiffeau, Il fe dit auffi de la mine, 
de l'aparence de l'air, de la pofture du corps. 
lat. Vultus ac totius corporis babitus. angl. con- 
tenance, poflure. Bon ordre & bonne difpofition 
des chofes, Signes qui paroiffent fur le vifage , 
& qui découvrent en quelque forte les penfées, 

CONTENDANT,, ante. adj. lat, Competitor , 
«mulus, angl. a concurrent , a competitor, a ri- 
val. Concurrent, competiteur , qui difpute une 
chofe contre une autre perfonne, 

CONTENIR. v. aff. lat. Continere, capere > 
compleili, angl. to contain, bold , enclofe, com- 
prebend, Comprendre, renfermer en foi une 
certaine quantité, moderer fes paflions ; rete- 
nir , arrêter. 

CONTENT, ente. adj. lat. Contentus. angl. 
content , fatisfied. Qui n'e(t point chagrin , qui 
n'a point de befoins , qui ne delire rien, Qui ap- 
prouve une chofe, 

CONTENTEMENT. f. m. lat. Latitia,deleHa- 
tio, oblellatio, angl, contentment a ia 3 
all fp Satisfaction, plaifir , joie. 

CONTENTER. v. a. lat. Cumulate fatisfa- 
«ere. angl. to content , farisfy , o » bumour , 
pacify. Satisfaire , remplir les fouhaits, payer 
une ,erfonne ; fuffire. 

CONTENTIEUSEMENT. adv. lat. Conten- 
tiosè. angl. contentioufly. Avec grande contéfta. 
tion & opiniátreté. 

CONTENTIEUX, eufe, adj. lat, Contentio- 
fus. angl. contentions , of a litigious difpofition. 
Litigieux, qui eft en difpute, Celui qui aime à 
contefter, Dans les affaires éccléfiaftiques , la 
Jurifdiction contensieufe eft celle qui inffigeles 
peines, 
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CONTENTIF. a4j. lat. Continens. angl.eon- 
taining. Terme de Chirurgie, qui fe dit d'ua 
bandage, qui ne fert qu'à retenir les médica- 
mens fur une partie malade. 

CONTENTION. f. f. lat. Contentio. angl, 
contention. Querelle , difpute, concertation, 
C'eít auffi une grande application d efprir. 

CONTENU, f. m. lat. Contentum. angl. the 
contents, Ce qui eft renfermé dans quelque 
chofe. 

CONTER. ~ aid. lat. Narrare, enarrare, 
angl. to tell, recount, relate or fay. Faire une 
narration, un conte; réciter un trait plaifant, 
vrai ou faux, En faire accroire. Conter fleuret- 
tes, C'eft cajoler une femme. 

CONTERIE. J. f. Efpèce de raffade ou grofle 
verroterie, 

CONTESTABLE. adj. lat. Dubins, difputa- 
bilis. angl. conteflable, that may be difputed. 
Csi mérite d’être contelté, que l'on peut con- 
tefter. . 

CONTESTATION. J. f. lat. Contentio , al- 
tercatio. angl. contefl , conteflation , difpute, con- 
troversy. Difpute , querelle , procés. 

CONTESTE. f. f. ( Palais. ) Procès, contef- 


tation, 
CONTESTER. «. aii. lat. Doncertare, difcep- 
tare , litigare. angl. to iei p difpure , wran- 
gle, quarrel, Quereller , plaider, difputer. 

CONTEUR. f. m. lat. Pabulator. angl. a tel- 
ler of flerirs. Celui qui conte. 

CONTEXTURE. f, f. lat. Conrextus. angl. 
Contexture. Difpofition & arrangement des par- 
ties d'un difcours ou d'une autre chofe. 

CONTIGU , ué. adj. lat. Contiguus. angl. 
contiguous, Ce qui touche une chofe , ce qui en 
eft trés-prés. Ainfi en geometrie , lorfque deux 
angles ont un cóté qui leur eft commun , cn 
les appelle angles contigus ou adjacens, 

CONTIGUITE. f. f. lat. Continniras. angl. 
contiguity or contiguon[ne[f.. Attouchement de 
deux ou plufieurs corps qui font proches les uns 
des autres, 

CONTINENCE, f. f. lat. Continentia. angl. 
continence or continency. Abftinence, privation 
des plaifirs défendus ou illégitimes , ce qui s'en- 
tend principalement de la chafteré, 

CONTINENT. adj. lat. continens. angl. cen- 
tinent. Qui a la vertu de continence , qui eft 
chafte. 

CONTINENT. f. m. lat. continens. angl. a 
continent, a main land not interrupted by the 
fea. Terre ferme, qui n'eft pas interrompuë 
par la mer. On le dit par oppoñtion aux les , 
qui font environnées de la mer. Le globe ter- 
reítre eft divifé communément en deux conti- 
nens ; le premier, qui fe nomme l'ancien con- 
tinent , comprend l'Europe, l'Afie & cai y 
le fecond , qui eft le nouveau, comprend l'4- 
mérique feptentrionale & méridionale. on ap- 
pelle auffi l'ancien continent, le continent fu- 
périeur ; parce que felon l'opinion du vulgaire , 
il occupe la partie fupérieure du globe. 

: CONTINGENCE, f. f. lat. Incertus rerum 
fortuitarum eventus. angl. contingence or contin- 
gency. Cafualité , événement incertain , impré- 
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vu, contre notre attente, 

CONTINGENT, eate, adj. lat. contingens , 
fortuitus, angl. contingent, accidental , cafnal. 
Ce qui arrive par hazard ; cafuel , qui peut ar- 
river & n'arriver pas. f. m.lat. Rata pars, rata 


portio. angl, share or quota, contingent, Portion _ 


d'un bien qui combe à une perfonne, lorfqu'on 
en fiit la divifion. Ainfi l'on dit que chaque 
Prince d'Allemagne , en tems de guerre, eft 
obligé de fournir pour fon contingent un tel 
nombre d'hommes , une telle fomme & tant de 
munitions, Les Rois dela Grande Bretagne & 
de Pruffe font ps de fournir leurs contin- 
gens, comme fiefs de l’Empire, quoiqu'ils foient 
en guerre avec l'Empire. La ligne contingente 


dans la Gno:wwonique, eft une ligne qui coupela . 


foultilaire à angles droits ; on fe fert quelque- 
fois de ce terme pour défignerune tangente, 
CONTINU , uë. adj. lat. continuus, angl. 
continual , without intermifion. Qui n'eft pas 
interrompu, qui n'e't pas divifé ; ainfj dans la 
mufique, on appelle ed continue celle qui joüe 
toujours , foit pendant les récits , foit pour fou- 
tenir les chœurs. En Physique, les corps conti- 
nus lont ceux qui font parfaits fans aucune bré- 
che ou interruption ; en mathématiques, les 
quantités entiéres fe nomment quantités conti- 
nués. En médecine , fiévre contiuué, eft celle 
qui agite continuellement le malade, & dont on 
ne connoit les acces que par les redouble- 


mens. 

CONTINUATEUR. f. m. lat. Perfzilor. angl. 
continuator. Celui qui continué , qui pourfuit un 
ouvrage. 

CONTINUATION. f. f. lat, continuatio .ang. 
continuation , continuance. Durée qui n’elt pas 
interrompuë, Action par laquelle on fuit la mé- 
me manière d'agir. ... Travail qu'on fait à une 
chofe commencéé qu'on a deffein d'achever, 

CONTINUEL , elle. adj. lat. continuus, 
perpetuus , afidurs. angl. continual , confiant, 
without ceffation, perpetual. Qui duretoujourrs, 
fans intermiffion , fans interruption, 

CONTINUELLEMENT. adv, lat. continen- 
ter, indefinenter, affidno. angl, continually , 
always, without intermiffion. D'une manière 
continuelle, 

CONTINUEMENT. adv. lat. Affiduà , con- 
tinenter, angl. continually. D'une manière con- 


tinué, 

CONTINUER. v; af, & n. lat. Pergere , per- 
fequi angl. to continue , to purfue or perfevere 
to the lafl. Pourfuivre , tenir dans le même or- 
dre, perféverer jufqu’a la fin, Faire durer plus 
long tems. Pouffer plus loin. Ferfifter, 

€ONTINUITE' f f. lat. continuatio, conti- 

nuitas. angl. continuity. Suite ou liaifon des 
différentes parties d'un tout : durée continue. 
. CONTONDANT , ante. adj. lat. contun- 
dens. angl. that makes a il 52 Se dit, en 
chirurgie , des in'trumens qui font des contu- 
fions , qui froiffent & ne coupent pas. 

CONTORSION, f. f. lat. Diftorfio. angl. con- 
torfion , du pen. Action par laquelle on tire 
les membres du corps de leur pofition naturelle, 

CONTOUR, f. m. lat Ambitus , circuitus, 
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angl. compaf[f , circonference. Circuit , tour, cir- 
conférence.... Ligne qui termine une figure, 
& qui en marque la forme ; comme dans a 
peinture & dans la gravure.. lat. Extrema cor- 

porum. angl. the contours of a figure 

'" CONTOURNE'E , os Turbinée adj. f. Se dit 

d'une coquille dont la figure tourne au moins 

_ on dans toute fon éteridue, & s'éléve en 

irale. . 

CONTOURNER. +, a. lat, Formare, con- 
formare. angl. to draw tbe contours of a figure, 
Marquer une figure fuivant fes divers coutours, 
C'elt aufli courner d'une manière oblique, & 
en termes de b/afon , tourner du côté gauche, 
Un animal qui doit avoir reguliérement la céte 
du côté droit, elt conronrne quand elle eit a 
gauche, lat. Ad lavam fecuti converfus. angl. con+ 
tourne, 

CONTOURNIATE. f. m. lat. Contorniatus 
nummus, angl. a contourniated medallion. En 
termes d’Antiquaire, on appelle Médaillon 
contonrniate, celui qui eft frappé avec une ea- 
fonçure tout au tour, qui laifle un cercle des 
deux côtés & avec des figures qui n'ont prefque 
point de relief, 

CONTRABOUT. J. m. ( Coutumes. ) Héri- 
tage appartenant à un homme qui frend à cens 
& à rente, & qu'il affecte & hypotheque, ou- 
tre la chofe qui lui eft accenfée , pour la fürecé 
de la rente ou du cens. 

CONTRACT, ox Contrat. f. m. lat. Pa]um, 
conventio , contrallur, angl. contrat, bargain, 
agreement, covenant. Confentement de deux ou 
plufieurs parties, qui promettent ou verbale- 
ment ou par écrit d'cxécuter certains articles 
convenus, Inftrument par écrit, qui fait foi de 
l'obligation pailée , ou du confentement prêté 
par les parties. 

CONTRACTATION. f. f. Tribunal établi 
en Efpagne, pour les:affaires & le commerce 
des Iades Orientales, 

CONTRACTE. f. f. ( Grammaire.) Sedit de 
deux voyelles qui fe joignent en une, & font 
la fyllabe longue. . 

CONTRACTER. v. ad. lat. eontrabere , paf- 
cifci, angl. to contratt, Convenir de remplir cer- 
tainesconditions,ou de payer certaines Lose. 
C’eft auffi,prendre une habitude de faire quelque 
chofe, ou s’attirer une maladie... Dans la p 7- 

c 


fique, il eft oppofé à di/ater , raréfier & igni 


nn. conden fer. lat. comtrabere. angl, to con- 
trait. 

CONTRACTION. J-f. lat, contraëlio. angl. . 
contraion. Reduction de deux fyllabes en une. 
Il fe ditauffi en medecine des nerfs qui fe re- 
tirent, . 

CONTRACTUEL , elle. adj. lat. PaGitigs, 
angl. flipulated , agreed upon, Qui fe tait par 
contract. 

CONTRACTURE. f. f. ( Archireéture. )Re- ~ 
tréciflement ou diminuation qui fe fait dans les 
colomnes , en leur partie fupérieure. lat, con- 
tralli». angl. contrailion, 

CONTRADICTEUR. f. m. lat. Refragator. 
angl. oppofer, Celui qui a une qualité pour con- 
tredire, ER 
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CONTRADICTION. f. f. lat. Verborum dif- 
es repugnantia. angl. contradidlion. Op- 
poütion de deux idées, contrarieté de fenti- 
mens, incompatibilité, Conteftation, difpure. 
Oprofition , objection, obftacle. 

CONTRADICTOIRE. adj. lat. Non cobarens, 
fecum prgnans. angl. coutradidory. Propofition 
qui en détruit une autre, Jugement rendu par- 
ties ouies, 

CONTRADICTOIREMENT. adv: lat. Con- 
trari? , contrario ac pugnante fenfu. angl. con- 
tradidorily. D'une maniére contradictoire.. 
Les parties ouïes, en pleine connoillance. 

CONTRAIGNABLE, adj. lat. Qui adbibita 
vi cogi potefl. angl. that may be conflrained or 
compelled. Qui peut étre contraint, 

CONTRAINDRE. v. a. lat. Cogere. angle 
to conflrain , force, compel , with-bold or obli- 
ge. Forcer, obliger par violence. Géner , preffer, 
incommoder. Se retenir > réprimer fes premiers 
mouvemens. 

CONTRAINTE. f. f. lat. Vis, ssece(Ftas, angl. 
conftraint, compulfion, force, violence. Vio- 
lence , force majeure. Géne, incommodité. 
Sentence du fupérieur en vertu de laquelle un 
fergent contraint a payer, a le fuivre. 

CONTRAIRE. adj, lat. Contrarius , adver- 
fus. angl. contrary , eppelite. Orpofé , de diffe 
rente nature, comme le dur & le mol. 

CONTR'APPLÉGEMENT. fub. m. ( Coutu- 
mes.) Opposition aux ap;légemens, ou com- 
plaintes de celui qui veut rentrer en poffeíTion 
d'un héritage. 

CONT'RAPPLÉGER. ( Coûr. ) C'eft de la 
part d'un homme faifi d'un héritage dont il 
jouit, s’oppofer aux complaintes de celui qui 
veut rentrer dans l'héritage. 

CONTRARIANT,, ante. adj. lat. Repugnax. 
angl. apr to contradid , T a rontradiding tem- 

. Qui n’eft point complaifant , qui fait ou dit 
€ contraire de ce qu'on defire. . 

CONTRARIER. v. ad. lat. Contradicere , 
refragari , adverfari. angl. to contradid or gain 
fay. S'oppofer , faire voir a une perfonne qu'elle 
fe trompe , empécher. 

CONTRARIETE. f. f. lat. Repugnantia , dif- 
fidentia, angl. contrariety, Opzofition , combat, 
contradiction, obítacle, difficulté. 

CONTRASTE. f. m. lat. Status, babitus , fi- 
tis , geffés varietas. angl. contraft, Pofition dif- 
ferente ou oppofition. Et dans la peinture c'eít 
la difpofition reguliére des figures & des par- 
ties dont le tout eft compofé, en forte qu'elles 
paroiílent naturelles & agréables à la vuc. Con- 
teftation , contrarieté de fentimens. 

CONTRASTER. v. ad. lat. Statum , babi- 
tem, fitum , gefium variare. angl. to contrajf. 
Terme de Peinture & de Sculpture. Varier les 
attitudes, les difpofitions des figures. 

CONTRAT. voy. Contract. 

CONTRAVENTION. f. f. lat. Legis , edidi 
violatio, angl. contravention, Action contraire 
aux articles & conditions d'un traité, action par 
laquelle on manque d'exécuter une loi, &5c. 

CONTRAYERV A. f. m. Racine du KE 
eft un contrepoifon, Elle eft bonne contre plu- 
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fieurs maladies épidemiques , fur tout la pefte ; 
petite verole , & la rougeole, 

CONTRE. Prep. lat. Contra, in, adversás, 
angl. againft , contrary to. Oppofition , inimitié, 
repugnance. Il fignifie auffi , auprès , proche. 

CONTRE-ALLÉE. f. f. Allée qui en accom- 
pue une plus grande , & qui régne dans toute 

a lo 


CONTRE-AMIRAL. f.m. lat. a prafeilo claffis 
tertins. angl. rear- al. Commandant de la 
troifieme & dernière efcadre d’une Hotte royale. 

CONTRE-APPEL. f. m. Sedit, en termes 
@efcrimes quand on oppofe à l'ennemi fineile 


oe fi » & qu'on fait un mouvementtout - 
oppofé. , 
CONTRE-APPROCHES. f. f. pl. lat. Adver- 


Ja foffe caftrenfes. angl. counter- caches, Ou- 
fo fe: que font les aflidges : nd. Ne viennent 
par tranchées rencontrer les lignes d'attaque 
des afliégeans. ] 
CONTREBALANCER. c. ad. lat. Aquare , 
apu: angl. to counter-ballance or counter- 
vail, to counter-poife. Egaler avec des poids 
enforte que l'un ne l'emporte pas fur l'autre. 
CONTREBANDE. f. f. lat. Mercesinterdide, 
angl. counterband , contrabanded commodities 
probibited goods. Ce qui elt vendu ou tr 
contre des défenfes publiées par un ban ou cri 
folemnel , ou contre la loi & Vufage d'un pays, 
Dans le &/afon , c'eít une bande divifée en deux 
parties , qui font de différens émaux. 
CONTREBANDIER , iére. f. m. & f. lat. 
Mercium vetitarum mercatér, angl. a [muggler. 
Qui fait la contrebande. zo». 
- CONTREBARRE. f. f. ( Blafon. ) Barre di- 
vifée en deux demi-barres doat l'une eft de mé- 
tal & l'autre de couleur. j 
CONTREBARRE. adj. m. ( Blafon. ) Se dit 
d'un écu,où il y a une ou plufieurs contrebarres, 
CONTRE- BAS. adv. lat. Deorfum , deorfum 
verfus. angl. downwards, Vers le bas ou de 
haut en bas, 
CONTRE-BASSE. f. f. Groffe baffe de violon, 
CONTREBATTERIE. f. f. lat. Oppefita ter 
mentis tormenta. angl. coumter-battery, Batterie 
oppofée à celle de l'ennemi, pour tacher à 
démonter fon canon. : 
CONTRE-BITTES. £f p/. ( Marine.) Cour- 
bes qui foutiennent les bitres, 
CONTRE-BOUT ANT. voy. Arc-bcurant. 
CONTREBOUTER. v. ad. Arc-bouter ; con- 
tenir la pouffée d'un arc ou d'une plate-bande 
avec un pilier ou un étai. 
CON BRETESSE, ée. adj. Ecu ou pié- 
ces qui ont des contrebréteiles 
CONTREBRÉTESSE. f. f. ( Blafon. ) Rangée 
e creneaux de different émail fur une méme 
iéce. 
P CONTR'ÉCAILLE. f. f. Deffous, envers 
aille. : 
CONTRE-CARENE. f. f. lat. Trabes carina 
eppofíta. ( Marine. ) Piéce qui eft au deílus de 
la caréne dans une galére. 
CONTRECARRER. vw. a. lat. Obflare . ad- 
verfando «gré facere. angl. to contradié or run 
counter. S'oppoler , contrarier, 
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CONTR’ECART. f. m. Parties d'un écucon- 
tr'écartelé. 

CONTR'ÉCARTELER. v. ad. lat. Contra- 
quadripartiri, ( Blafon, ) Divifer en quatre que 
tiers un des quartiers de l'écu , qui eltdéja écar- 
telé , en forte qu'il y a huit divifions, 

CONTRE-CHANGE, f. m. lat. Permutatio. 
angl. counter-change , exchange. Change mutuel. 

CONTKE-CHARME. f. m. lat. Oppofita faf- 
cinationi fafcinatio, anglois. a counter-charm. 
Charme contraire qui détruit l'effet d'un autre 
charme. | 

CONTRE-CHASSIS, f. m. Chaffis de verre 
ou de papier que l'on met devant un chaflis or- 


dinaire, 
CONTRECHEVRON., f. m. Chevron oppofé 
à un autre chevron de différent émail. 
CONTRECHEVRONNE. adj. ( Blafon. ) Se 
dic d'un écu qui a un ou pluficurs contreche- 


vrons, 
CONTRE-CLEF. f. f. ( Architecture. ) Vouf- 
foir joignant la clef. L 
CONTRE-CŒUR. f. m. lat. Munities lamina 
ferrea camini murns, angl. a back for a reg i 
Le fond d'une cheminée entre les jambages & le 
foyer. Efpéce de naufée qui donne des envies de 
vomir... A contre-cœur. adv. lat. Gravaté , 
repugnanter , ingratiis, anglois. againfl one’s 
«ill. Avecaverfion, avec regret. 
CONTRE-COMPON E'. adj.lat. Contra-com- 
ofitus. angl. counter-componed, ( Blafon. ) C’elt 
orfqu’une bordure eft compofée de deux rangs 
de compons; lorfqu'elle n'eft compofée que d'un 
rang , on l'appelle componée , & lorfqu'elle eft 
compofée de plufieurs on l'appelle-échiquetée. 
CONTRE-COUP. f. m. lat. Repercuf/us angl. 
& counter-blow, Coup dont on reífent la dou- 
leur dans la partie oppofée à celle qui a reçu le 
coup. Il fignifie au reflexion , rebondiffemenr. 
CONTRE-DANSE. f. f. Danfe ov plufieurs 
perfonnes figureot enfemble , & font les mêmes 
mouvemens , chacune de fon côté. 
CONTREDIRE. v. add. lat, Contradicere, ad- 
ver[ari , refragari. angl. to contradill , gainfay, 
Speak againfl. Contrarier , fóütenir le parti op- 
é 


pofé. 

| redeas eid ante. adj. ur Age etu 
angl. contraditling , gainfaying. Qui fe plait 
contredire. En po de tons : Qa celui qui 
fournit des contredits. 

CONTREDIT. f. m. lat. b eei refu- 
tatio, ang. confutation, anfwer. Allegation con- 
taire. Dans le Palais, les contredits font des 
écritures qu'on fournit dans le procès pour com- 
batre les pièces de la partie adverfe, 

CONTREE f. f. lat. regio , trailus, ora. angl. 
sountry, region , trail of . Pays , Royaume, 
Nation, Principauté , &c. Ce mot fe reftraint 
quelquefois à une petite érendue de pays, au 
voifinage , aux environs d'une ville. 

CONTRE-ENQUETE. f. f. Enquête oppofée 
à celle de la partie adverfe, 

CONTRE-EXTENSION. f. f. lat. contra-ex- 
sen[io. angl. contra-extenfion. Terme de Chi- 
rurgie, Action par a on retient une 
partic luxée ou fra&urée , contre l'exten&on 
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quos fait pour la remettre dans fon état natu- 


re . 

CONTREFAÇON ow Contrefaétion. f. fem. 
Fraude qu'on fait en contrefaifant ou l'impref- 
fion d'un livre ou la manufacture d'une étoffe, 
au préjudice de ceux qui en ont le droit & 
le privilége. 

CONTREFAIRE. v. ad. lat. Imitari, imitan- 
do effingere , exprimere. angl. to counterfeit , 
to, imitate , to mimick , to. ape, Imiter , copier, 
rendre femblable , déguifer. 

CONTREFAISEUR. f. m. Qui contrefait les 


gens. | 

pine py bt , x adj. lat. Imitatione 
expre[fus : fimilatus, angl. counterfeit ed. 
d » falfifié : difforme , mal Gc (aA 
formis. angl. deformed. 

CONTRE-FANONS. f. m. pl. voyez Car- 
gues-boulines, au mot cargues, 

po tansy f. (Blafon.) Fafce di- 
vifée en deux demi-fafces de différens émaux. 

CONTREFASCE’, adj, lat. Fafciis in tranf- 
verfum duilis, contraque alternatim pofitis exa- 
ratus. angl. pieni : ff 


a «y: ( Blafon, Se dit des 
piéces dont les fafces oppolées. 
CONTRE-FELURE. f. f. Contre-fente , con- 


tre-coup. 

CONTRE-FENETRE. f. f. lat. Exterius fe- 
nefiræ oftium, angl. a great-sbutter.. Double 
fenêtre ou contrevent, : 

CONTRE-FENTE. f. f. Fiftule qui fe fair 
par contre-coup à la partie oppolée à celle 
qui a été frappée angl. contra-fiffure. 

CONTRE-FICHES ow Liens. lat. Capreoli. 
angl. firings. Ce font des piéces qui font par- 
tie d'un aifemblage de charpente , qui fervent 
à en lier d'autres ou à les archouter & foüte- 


nir. s 

CONTRE-FINESSE. f. f. Fineffe oppof 
une autre finefle, n in 

CONTRE-FLEURE' om Contre-fleuronné, 
adj. Se dit d'un écu dont les fleurons font al- 
ternés & oppofés , enforte que la couleur ré- 
pond au métal. 

CONTRE-FORTS ew éperons f. m. lat. Ane 
theris , erifma. angl. a fpur , a buttreff, à coun 
ter-fort, Piliers de maçonnerie ; murs contre- 
boutans ; appuis de murs ou terráíles qui fonc 
fujettes à la pouffée, 

CONTRE-FRUIT. f. m.( Architecture. ) On 
appelle frais ; une diminution de bas en haut 
dn mur, contre-fruit , eft le contraire du 
ruit. 

CONTRE-FUGUE. f. f. angl. counter-fugue 
Celt dans la Mufique , lorfque les E a 
à Poppofé l'une de l'autre. voyez Fugue. 

CONTRE - GAGE. f. n». Ce que l'on donne 
à un créancier , pour sûreté de fon dû , ou à 
un Seigneur , pour lui afsürer le payement de 
fes droits , en cas de fraude, 

CONTRE-GAGER. v. ad. Prendre des sf: 
retés de quelqu'un , avant que de s'engager avec 
lui , & de lui accorder ce qu'il deman- 


pugnaculo munimentum, angl, counter-gards 
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de. 
* CONTRE-GARDE, f. f. lat. Additum pro« _. 
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Ouvrage triangulaire en forme de pararet, pla- 
cé derriere le follé devant la pointe & les faces 
d'un baftion. En termes de mognoye , c'eft /OF- 


ficier qui tient le régitre des Matiéres qu'on ' 


apporte à la monnoye , pour fondre. 
CONTRE-HACHER. v. ail. Terme de gra- 
veur & de deffinateur. Celt pailer diagonale- 
ment des hachures fur les premieres , pour 
rendre les ombres plus fortes, 
CONTRE-HATIERS. f. m. pl. lat. Uncinis 
infirullus utroque. feci latere capreolus. angl. 
racks, Utenciles de cuifine ou grands chenets 
qui ont plufieurs crampons , fur lefquels on 
t mettre plufieurs brochées de viande à la 
ois pour les rótir. 
CONTRE-HAUT. adv. lat. Ab imo ad fam- 
mum. angl. upwards. De bas en haut. 
CONTRE-HERMINE, f. f. lat. zitra feuti 
area vellere pontico argenteo diflinila. angl. coust- 
ter-ermine, ( Blafon.) Champ de fable, moucheré 
d'argent ; tout au contraire de l'hermine , qui 
eft un champ d'argent, moucheté de fable, 
CONTRE-INDICATION. f. f. lat. contra- 
indicatio, angl. contra. indication. Certains fym- 
tómes qui empéchent de traiter un malade fe- 
oft les voyes ordinaires , & les moyens que 
Vindication fournit. Ainfi s'il vomit du fang , 
onne lui donnera point de vomitif, quoique 
la nature de l3 maladie l'exige. 
CONTRE-JOUR. f. m. lat. Zdverfum lumen. 
angl.a falfeligbt. Jour ou lumiére oppofée à 
quelque chofe , & qui la fait paroitre defayan- 
tageufement. | 
CONTRE-ISSANT. adj. Se dit dans le b/s- 
= , des animaux adollés, & dont la téte & 
es pieds de devant fortent d'une piéce de l'é- 


«u. 

CONTRE-JUMELLES. f. m. pl. Ce font 
dans le milieu des ruifleaux des rues , les pavés 
ps fe joignent deux à deux & font liaifon avec 

€s caniveaux & les morces, 

CONTRE-LATTE. f. f. lat. Pofitæ in lon- 
gum rtgnla tran[verfis [uflinendis. angl. a coun- 
ter-lath, Latte qui fe pole en longueur entre les 
chevrons, pour fourenir les lattes qui font en 
travers , & qui portentles tuilles. 

CONTRE-LATTER. v. att. lat. Struiluram 
materiariam regulis utrinque tegere. angl. to 
connter-lath. Couvrir un pan de charpente de 
lattes des deux côtés pour l'enduire de plâtre 
ouide mortier. 

CONTRE-LATTOIR, f. m. Inftrument dont 
les couvreurs fe fervent ponr foutenir les lat- 
ces en les clouant deffus. | 

CONTRE: LETTRE. £ f. Jat. contrafcriptum, 
angl. a counter-deed. AËte fecret qui en détruit 
un autre public , qui y déroge ou qui contient 
une déclaration contraire. . 

CONTRE-LIGNE, «voyez Contrevallation, 

CONTRE-MAILLE", adj. A mailles dou- 


bles. 

CONTRE-MAITRE. f. m. lat. Proreta. angl. 
mate. ( Marine. ) C’elt l'Officier qui eft immé- 
diaremeatau deflous du Maitre 
quia foin de faire agréer le vaifleau & de voir 
s'il a tous les apparaux néceflaires pour le vo- 


"équipage , & 
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yage «+: Dans les manufactures confidérables 
de draperie , c’eft celui o eft prépofé par l'en- 
repreneur , pour veiller fur tous les ou- 
vriers. 

. CONTREMANDEMENT. f. im. lat. Prius 
juffum polleriore irritum. angl a countermands 
Mandement contraire à celui qu'on avoit en- 
voyé ; révocation d'un ordre, 

CONTREMANDER. v. ad. lat. contrarium 
acpriàs praceptum fuerat pracipere.angl.to conn- 
termand. Envoyer un ordre contraire au pre. 
mier, 

CONTRE-MARC. f. m. f Charpentiers. ) 

C'eft une des marques dont ils fe fervent pour 
marquer leurs bois, à mefure qu'ils achevent 
de les façonner , pour les reconnoître dans 
l'aífemblage. 
, CONTRE- MARCHE. f. f. lat. Iter alind ab 
inflituto itinere. angl. a connter-march. Change- 
ment de la face & des ailes d'un bataillon, de 
maniére que les hommes qui éroient à la téte, 
oient à la queué ... Les charpentiers don- 
nent ce nom aux marches d'un efcalier, 

CONTRE-MAREE, f. f. lat. Mare refluum, 
angl. cownter tide. (Marine. ) Marée différente. 

CONTRE-MARQUE, f. f. lat. Addita priori 
nota nota poflerior.angl.a counter-mark.Seconde 
marque qu'on fait fur un balot de marchandiles ; 
furtout lorfque. plufieurs perfonnes y ont in- 
térét , afin qu'il ne foit ouvert qu'en. préfence 
de tous ou de leurs Agens. Il fe dit aufli en 
orfévrerie , des marques que l'on fait aux vaif- 
felles d'or & d'argent, pour faire voir que le 
métal eft de bon aloi. Il fe dit encore d'un 
cheval qui a les dents cfeufées adroitement 
par un maquignon, avec une fauffe marque 
dans ce creux , pour faire croire que ce che- 
val n'a que fix ans. 

CONTRE-MARQUER. v. all. lat. Alreram 
priori nota notam addere, angl. to counter-mark. 
Oppofer une deuxiéme marque ou une 
marque. 

CONTRE-MINE. f. f. lat. Adverfus cunicu- 
dus. angl. a counter-mine. C'eft dans les fé- 
ges, une voute ou allée fous terre que l'on fait 
pour rencontrer la mine des ennemis. 

CONTRE - MINER. v. adl, lat, tran[verfis 
cuniculis excipere "p cuniculos. anglois. te 
conntermine. Faire des contremines, 

CONTRE- MINEUR. f. m. lat. ael adver- 

cuniculi, angl. a counterminer. Celui qui faic 
des contremines, - 

CONTRE-MONT. adv. lat, Surfum , furfum 
versus. angl. spwards. En haut: contre le fil 
de l'eau. lat. Contra quam rapit amnis. angl. 
up the river , againft the fiream, A contre-fens, 
contre le fens naturel , ayant en haut ce qui 
doit étre en bas. lat. contra quam natura fert, 
furfum , decrjum, angl, topfy-turvy , upfde 

own. 

CONTRE-MUR. f. m. lat. Muro pratentus 
murus. angl, a counter- mure. Petit mur qu'on 
applique à un autre pour le fortifier. 

CONTRE. MURER. v. add. lat, Maram mu- 
ro munire. angl, to connttr-mure, Faire un cou- 
tre-mur. 
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CONTRE-ONGLE. ( Chaffz. ) A rebours ; 
lorfqu'on a méjugé des allures du cerf, & qu'on 
a pris le talon pour la pince. 

CONTRE - ORDRE, voyez Contremande. 
ment. 

CONTRE-OUVERTURE. f. f.lat. Contra- 
Apertura. angl. contra-apertion , or contra- aper« 
ture, Opération néceiTaire dans les plaies, pour 
décharger la mariére qu'elles contiennent & 
empécher qvelles ne dégénérent en fiftule. 

CONTRE-PAL. f. m. ( Blafon. ) Pal diviíé en 
deux varties de différens émaux. 

CONTRE-PALE. adj. lat. Contrapalatur, 
angl. counter-paled. Se dit de l'écu où un pal eit 
oppofé à un autre, en forte qu'ils font alternés 
& que la couleur répond au métal. 

CONTREPARTIE. f. f. lat. Imus fummo fo- 
nus oppofitus, angl. counter part, ( Mufique, ) 
Se dit ia deux parties oppofées. 

CONTREPASSANT. adj.lat. Ex adverfo gra- 
4diens. angl. counter-paffant. ( Blafon.) Se dic 
de deux animaux l’un fur l'autre, dont l'un 
paffe d'un côté & l'autre de l'autre. 

CONTR dene f. lat. Declivitatis inter- 
ruptio. Interruption du niveau de pente dans un 
canal , qui fait que les eaux s'arrétenr. 

CONTREPERCER, v. ad. Percer dans un 
ens contraire. 

CONTREPESER. v. af. lat. Tantumdem p. - 


dere. angl. to comnter-poife. Pefer autant qu’une . 


autre chofe, , 

CONTREPIED. f. m. lat. Agendi contraria 
ratio. angl. contrary fenfe. Le contraire, 

CONTREPLÈGE, f. m. (coutumes. ) Certifi- 
cateur pour la caution. 

CONTREPLEGER. ( cout. ) Certifier pour la 
Caution, 

CONTRE-POIDS. f. m. lat. Libramentum , 
libramen. angl. rites ge d weight, Ce qui 
pefe autant qu'une autre chofe , ce qui elt mis 
pour contrepefer. 

f nad gt SE : » lac, in adver - 

um. ancl, againfl the hair, againfl t rain, 

cone la difpofition naturelle du poil, L re- 
urs, 

CONTREPOINÇON. f. m. Poingon qui fert 
à pial us n lat, Antivernculum. anglois. a 
eounter- bodkin. 

CONTRE-POINT. f. m. lat. Notarum mufi- 
sarum aliarum cum alíis compofitio. angl, coun- 
ter-point. Terme de mufique. Le fimple fe fait 
note contre note, 

CONTRE-POINTE. f. f. lat. Stragulum acu 
punilum. angl. counterpsint or counterpain for a 
bed. Couverture de lit — point contre point. 

CONTREPOINTE. adj, lat. cufpidibus mu- 
tud obverfis. angl. counter-pointed. Dans le Bla- 

on , qui a pointe contre pointe. 

CONTREPOINTER. v. aH. lat. Pannum acu 
dens? pungere. Piquer une étoffe point contre 
point, Etre d'un avis contraire, lat, Adverfari , 
ebfiflere. angl. to gainfayint. 

CONTREPOINTIER. 
marchands tapiffiers faifeurs de contrepointes. 

CONTREPOISON. f. m. lat. Antidotus, an- 
idotum. angl, counter-poifon, antidote, Re- 


+m. Titre donné ag. 
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méde qui empêche l'effet da poifon , qui le fait 
vomir. 

CONTREPORTE. f. f. lat.Qbverfa in concla- 
vi janna. angl. a counter-door, Seconde porte 
qu'on fair pour fe mieux défendre contre l'en- 
nemi. 

CONTREPORTER. w. aH. lat, Merces cir 
cumferre, angl. to bawk or go a hawking. Ven- 
dre des marchandifes en les portant chez les 
bourgeois. : N 

CONTREPORTEUR , os Colporteur. f. m. 
lat. circumforaneus propola, angl. a hawker or 
pedlar. Celui qui porte fes marchandifes par les 
rues, pour les vendre. . 

CONTREPOSE. adj. lat. contra Ter ( Bla- 
fon. ) 11 fe dit de deux piéces pofées d un fens 
différent, 

CONTREPOSER, v. ad. En termes de Te- 
neursde livres en parties doubles, c’eft mal pofer 
un article dans le grand livre, foit au débit, 
foit au crédit de quelque compre. 

. CONTREPOSEUR. f. m. Celui qui aide au 
pofeur de pierres. 

CONTREPOSITION. f. f. lat. contra-pofi- 
eed anglois. contra-pofirion. Action de contre. 
pofer. 

CONTREPOTENCE. adj. lat. contra patibu- 
latus. ( Blafon, ) Il fe dit de plufieurs potences 

ofées diverfement , Pune le bois de traveríe en 
Doux & l’autre en bas. 

CONTR'ÉPREUYV E. f.f. Terme de Graveur. 
Eltampe tirée fur une autre épreuve franche. 
ment imprimée, 

CONTR'ÉPREUVER. verb. ad. Tirer une 
épreuve fur une autre épreuve , lorfque celle-ci 
eft encore fraiche. 

CONTRE-PROMESSE, f. f. voy. contrelettre 
c'eft la méme chofe, 

CONTRE-QUARRER. voy. Contrecarrer. 

CONTRE-QUEUE.d'Aronde. os d Hironde, 
f. f. lat. Vd en gar qs exterius forcipis in fpe- 
ciem extru'lum. angl. tenail. Dehors ou rave- 
lin fait en tenaille, plus large du côté de la pla- 
ce que vers la tenaille. 

, CONTRE-QUILLE. f. f. angl. keelfon. ( Ma- 
pea ros de charpente qui eft au deflus de 
ui lle. 

CONTRE-RAMPANT. adj. lat. Eredus (5 
obverfus. ( Blafon. ) Il fe ‘dit de deux animaux 
rampans , dont l'un eft tourné vers l'autre. 

CONTRE-ROLLE, voy. Controlle. 

CONTRE-RONDE. f. f. lat. Altera vigilia- 
rum Íufiratio, angl. counter-round. Seconde 
ronde , qui fe fait par une route oppofée à la 

emiére, pour ciere fi les Soldats font bien 

eur devoir, 

CONTRE-RUSE ox Contrefineffe. f. f. latin, 
Dolus dolo retufus. Adreile qu'on a pour fe dé- 
fendre d'une ou d'un piége d'un ennemi, en 
le faifant tomber dans un autre, \ 

CONTRE-SABORD. f. s, ( Mar.) Fenêtre 
qui fert à fermer le fabord. . 

CONTRE-SALUT. f. ms. ( Mar.) AGion de 
rendre le falur. 

CONTRE-SANGLON. f. m.lat. corrigia.angl. 
a girth-leather, Petites courroyes de cuir clouées 
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Aux arçons de la felle pour y attacher les fangles 
d'un cheval. 
CONTR 'ESCARPE. f. f. lat. Acclivis foffe 


crepido. angl. a counter fcarp. Le talus ou pente , 


du foilé du côté de la campagne. 

CONTR'ESCARPER. cv. ad. lat. Exteriorem 
Lola marginem munire. angl. to counterfcarp or 
make a counterfcarp. Faire une contrefcarpe, 

CONTRESCEL. f. m. lat. Minus figillum ex 
adverfo majori oppofitun. angl. a snper feuis 

Chancellerie. ) Efpéce de fceau qu'on applique 

gauche des lettres fcellées fur un titre qui atta- 
che les piéces qui ont fervi de fondement pour 
les faire paffer au fceau , afin d'empêcher qu'on 
ne les détache. 

CONTRESCELLER. v. ad. lat. Adverfum 
majori figillo figillum minus apponere. angl. to 
"hal A ao le contrefcel. 

CONTRE-SE NG: f. m. lat, chirograpbum ex 
adverfo appofitum alteri, angl. a counter-fign. 
Seing à côté , ou au bas d'un autre, 

CONTRE.SENS. f. m. lat. contrarius fenfus. 
angl. a contrary fenfe, wrong fenfe. Sens con- 
traire au vrai. 

CONTRE-SIGNER. w. ad. lat. cbirograpbum 
apponere alteri. angl. to counter-fign. Signer un 
ordre ou une patente pour une autre perfonne 
en qualité de fecréraire. . , Il fe dit auffi en par- 
lant desletres qui viennent des bureaux des 
miaiítres , & {ur l'enveloppe defquelles on met 
leur nom & leur cachet. 

CONTRE.SOMMATION. f. f. Aion par la- 
quelle une tierce perfonne appellée en garentie 
en Mp une autre en juftice, qui eft auíTi obli- 
gée de la garentir de cette pourfuite. 

CONTRE-SOMMER. «. ad. Faire une con- 
tre-fommation. 

CONTR'ESPALIER. f. m. Plate bande orpo- 
fée à l'efpalier. 

CONTR'ESTAMBORD. f. s, Piéce courbe 
triangulaire, qui lie l'eftambord fur la quille, 

CONTR'ESTRAV E. f. f. Piéce courbe pofée 
E dellus de la quille & de l'eftrave pour les 

ier. 


CONTRE-TABLE on Contreretable. f. m. 
Archit. ) C'eft dans la décoration d'un Aurel le. 


ond en forme de lambris oà l'on metun tableau, 
ou un bas relief. 
CONTRE-TAILLE. f. f. angl. a counter-tally. 
Moitié d'une taille qui fe rapporte avec l'autre. 
CONTRETEMS, f, f. lat. Alienum tempus. 
angl. i// time, Tems mal pris pour dire , oufaire 
quelque chofe. Accident impréva. lat. cafus ino- 
pinatus. angl, an unlucky accident, a difap- 
pointment. j ! , 
CONTRETENANT. f. m. Champion qui 
entre en lice dans un. tournoi. pour combattre 
celui qui eft le tenant, qui avoit fait le premier 


CONTRE-TERRASSE. f. f. Terralle élevée 
au deffus d'une autre. 

CONTRE-TIRER. v. ad. lat. Piduram ex 
alterá exprimere, angl. to copy a pillure, to draw 
it after another, Copier un deflein en obfervanc 
les mêmes traits & mefures par le moyen d'une 
chofe tranfparente, ou d'un infllument, — — 


CON 


CONTRE-TRANCHE'E. f. f. Tranchées qui 
ont leur parapet tourné du côté des afliégeans, 
CONTRE-VAIR. f. m. ( Blafon, ) Se dit des 
fourrures, dont les pots font pofés bafe contre 
bafe, couleur contre couleur & métal contre 


métal. 

CONTREVAIRE’, adj, Chargé de contre. 
vairs. S 

CONTREVALLATION. f. f. lat. Foffe arcen- 
dis obje[forum eruptionibus. angl. countervalla= 
tion or contravallation. FofTé qu'on fait autour 
d'une place affiégée , pour empécher les forties 

€ la garnifon. ; 

CONTREVENANT , ante. adj. lat, Violator. 
angl. offender, Défcbéiffant. 

CONTREVENIR. v. ad. lat. Leges violare * 
perfringere. angl. to contravene, to infringe, to 
ail contrary. Faire le contraire de ce qu'on a 
promis ; pécher contre les loix. 

CONTRE-VENT. f. m. lat. Exterius (edita 
eflium. angl. a great shutter. Grand volet qui 
s'ouvre en dehors. 

CONTRE- VERITÉ. f. f. lat, Jronicè ditum. 
Satyrica laus, angl. irony , mock-praije. Dif- 
cours évidemment contraire à la vérité , fait 
epics pour faire comprendre l'oppofé de ce que 

on dit. 

CONTRE- VISITE. f. f. lat. Iufpelio aliena 
judicis autloritate imperata.ang, a eodd fearch. 
Seconde vifite, qu'on ordonne en ju{tice , lorf- 
qu'on croit qu'il y a eu de l'erreur dans un pre- 
mier rapport d'experts. 

CONTR'HARMONIQUE. a/j. angl. contra- 
Larmonical, La proportion contr'harmonique 
eft celle outrois termes ont un tel rapport quela 
différence du premier & du fecond eit à Ja dif- 
férence du fecond & du troifiéme , comme le 
troifiéme eft au premier, Par exemple 3 , 5,6; 


0u 2:1::6:35. 

CONTRIBUABLE, adj. lat. Tributis veliga- 
libus obnoxius. angl. liable to contribution. Qui 
doit fournir fa parc de quelque impofition ou 
dépenfe commune. 

CONTRIBUER. v. ad. lat, contribuere , con- 
ferre. angl. to contribute. Fournir fa parc d'üne 
impofition ou dépenfe commune, 

‘CONTRIBUTION. f. f. lat. contributio ,pe- 
cunis collatio. angl. contribution. Payement que 
chacun fait de la part qu'il doit porter d'une dé- 
penfe commune. C'eft auffi la fomme payée par 
une ville prife dansun fiége pour fe mettre à cou- 
vert du pillage. Comtribution, en termes de 
palais fe dit du partage des efets mobiliaires 
d'un débiteur , qui fe fait entre plufieurs créan- 
ciers, quand ces effets ne font pas fuftifans 
pour les payer entiérement de leurs créances: 
auquel cas il faut qu'ils perdent à proportion fur 
les fommes qui leur font dues. 

CONTRISTER. v. ad. lat. contriffare , trif- 
titii afficere. angl. to grieve, to vex , 10 give 
trouble. Donner du chagrin, de Vaffliction. 

CONTRAT, ite. adj, lat. Depeccatis a je ad= 
a vehementer dolens, angl. contrite , forrow- 

» penitent. Qui a une grande douleur de fes 


ches. 
CONTRITION. J. f. lat, Summus animi ae 


^ 
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ob peccata adversits Deum infinit amabilem ad- 
milfs. angl. contrition, bearty-forrow, Douleur 
véritable & fincére du péché, qui vient de l’a- 
mour de Dieu & non de la crainte des fupplices 
que le péché mérite. "e 

CONTROLE. f.m. lat. Rationes rationibus ad- 
verfa. angl. a book of regifter. Regitre double 
qu on tient des expéditions, des actes de finance 
& de juftice, pour en aflurer d'avantage la con- 
fervation & la vérité.C'eft aufliune marque que 
l'on met à l'argenterie qui eft au titre de l'or- 
donnance. Droit qu’on paye pout le controle ; 
état de celui qui le tient. | 

CONTROLER. v. aid, lat. In commentarios 
referre. angl. to control, Tenir un contrôle, er 
regitrer des actes, Critiquer les actions d'au- 
trui. lat. Aliena dida © p carpere. angl. to 
control, to cenfure or find fault with. 

CONTROLEUR, f. m. lat, Qui adverfis praejt 
rationibus, anglois. a controller. Officier établi 
pour contrôler. Chez le Roi & les grands Sei- 
gaeurs , on appelle ainfi des officiers érablis 
pour régler & certifier les dépenies de leurs mai- 
fons... Curieux & critique , qui obferve les ac- 
tions d'autrui pour les reprendre, & blimer. 

CONTROVERSE. f. f. lat. controverfia. ang. 
controverfy , difpute, debate. Difpute fur une 
chofe qui n eft pas certaine, Difpuce fur les ma- 
tieres de religion. 

CONTROVERSE!' , de, adj. lat. controverfus, 
in controverfiam dedudus. angl, controverted , 
debated. Difputé, conrelté, débatu. 

CONTROVERSISTE, f. m. lat. controverfi.i- 
ritm fcriptor. angl. controverfifl. Qui a écrit ou 
préché fur la controverfe. 

CONTROUVER. v. ail. lat. Fingere, commi- 
nifci. angl. to ferge , invent, feign. Inventer 
quelque calomnie , quelque impoiture, 

CONTUMACE. f. f. lat. contumacia. angl. 
contumacy , flubbornne([ , rebellion. Refus de 
comparoitre , de fe préfenter en juftice. 

CONTUMACER, v. aid. lat. Judicare ali- 
quem reum per defértos vadimonii dies. angl. to 
caf for non-appearance, to non-[uit, to out- 


law, Faire des Procédures nécetlaires pour con- 


vaincre un homme de conrumace. 

CONTUMAX. f. m. lat. Vadimonii defertor. 
angl. a criminal that does not appear before tbe 
judze. Qui refufe de comparoir en juitice fur 
es affignations qui lui font données... Quine 
fait point de cas des ordonnances de l’Eglife, 
lat. contumax. angl, contumacious. 

CONTUNDANT. voy. Contondant,. 

CONTUS, ule, adj. Meurtti , froiflé, 

CONTUSION. f. f. lac. te a fuggillatio, 
angl. contufion, beating , bruifing or blunting. 
Meurtrifiure , folution de continuité des parties 
de la chair ou des os, quoique la peau exté- 
rieure paroïlle entière, 

CONVAINCANT, ante. adj. lat. Ad con- 
vincendum potens , eicax. - convillive, con- 
vincing. Ce qui eft clair, évident, démonf- 
trarif, ; 

CONVAINCRE, v. all. lat. convincere, ang. 
to convitl or convince. Perfuader quelqu'un par 
des raifons évidentes & démoaílratives, Prou- 

TOM.r. 


^ 


“ver un crimé ou un fait qu'on défavoue. 

CONVALESCENCE. f. f. lat. Sanitatis, va- 
letudinis redintegratio. angl. convalefcency or 
convalefcence, Retour en fanté. 

CONVALESCENT , ente. adj. lat. Ex morbo 
convalefcens, recreatus. angl. in a fair way of 
recovery. Qui releve de maladie. 

CONVENABLE. adj. lat. conveniens, con- 

reens. angl. convenient , [uitable, fit, agreea- 
le, Ce qui elt propre , qui convient a quelque 
chofe. Avantageux. 

CONVENABLEMENT. adv. lat. Congruen- 
ter. angl. conveniently , fuitabl y. D'une manière 
convenable. 

CONVENANCE. /. f. lat. convenientia rei 
cum re, angl. convenience or conveniency. Pro- 
portion, rapport, reflemblance que deux cho- 
fes ont enfemble. 

CONVENANT , ante. ad, lat. comveniens , 
congruens, angl. convenient, ufeful, avanta- 
grows. Sortable , bienféanr. : 

CONVENANT. f. m. En parlant de l'Angle- 
terre fignifie contidération , ligue , alliance. 

CONVENIR.v. aid. lat. convenire, congruere. 
angl, to become, to fit, PME with, Avouer, 
être du méme fentiment. Traiter , contracter. 
Avoir de la proportion, de la reflemblance, Etre 
propre , fortable , bienféanr, Affigner en juftice. 

CONVENT ou plutót Couvent. f. m. lat. mo- 
nafferinm. vin convent, monajlery , religious- 
boufe. Monaitère, pour recevoir ceux qui four 
les vœux de religion, de l'un & l'autre fexe, 

CONVENTICULE. f. n. lat. conventiculum. 
angl. conventicle. Allemblée fecrete & illicite 
ea matiére de religion, compofée furtout de 
ceux dont la doctrine eft différente de celle de 
la narion. ! 

CONVENTION. f. f. lat. conventio, padum, 
conventum , pallio. angl. convention, agreement, 
treaty , contrall or bargain. Accord , traité, 
contract entre deux ou plufieurs perfonnes.C'eft 
auffi le nom que les 472/oi: ont donné à l'aflem- 
blée extraordinaire du Parlement fans lettres 
pu du Roi, faite en l'année 1689, après 
a retraite du Roi Jaques I, 

CONVENTIONNEL, elle. ad. lat, Padi- 
tius, angl. conventional. Acte qui a été fait avec 
certaines conventions entre des parties, 

CONVENTUALITE’. f. f. lat. Societas reli- 

iofa. angl. a retired company of religious per- 
fear. Societé de moines qui vivent enfemble. 

CONVENTUEL , elle. adj. lat. cenabiticus. 
angl. conventual., Qui appartient au couvent, 
qui regarde le couvent. Religieux comventuel , 
qui habite actuellement le coucenr... Metlc 
conventuelle ; Grand’Melle qui fe chante dans 
le Couvent, Melle de Communauté, 

CONVENTUELLEMENT. adv. lat. In fo- 
cietate. religiosé. angl. conventually. Selon les 
régles de la fociété religieuie. 

CONVERGENCE. f. f. latin. concergentia. 
angl. convergence or convergency. Difpofition des 
rayons d'un corps lumineux , qui s'arprochent 
tous les uns des autres , jufqu'à ce qu'ils fe réu- 
niilent en un point. 

CONVERGENT, eate, adj, RE convergens, 

Mm 
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ancl. convergent or converging. (Dioptrique.) Se 
dit des rayons de lumiére = partent ge ae 
rens points d'un objet pour s'incliner vers un 
autre jufques à fe rencontrer en un point où ils 
fe croifent & deviennent divergens. ; 
Une fuite convergente eft en Algébreune fuite 
de nombres qu'on a trouvés & qui approchent 
continuellement de la vraie racine d'une quan- 
tité fourde, qu'on ne peut jamais trouver en- 
tiérement ; mais on s'en approche tellement 
qu'on ne s'en écarte pas d'aucune quantité afli- 


gnable. 

CONVERGER. v. n. lat. comvergere. angl. 
to converge. Se dit, en optique, des rayons qui 
aprés avoir été rompus , s'approchent les uns 
des autres & vont fe réunir dans un méme 


int. z 

P CONVERS , erfe. adj. & f. m. & f. lat. Frater 
vel foror famulans. angl. a tay brother or fiffer. 
C’eit un nom qu'on donne en plufieurs couvens 
aux Freres lais qui n'ont point d'ordre & qui 
ne chantent point dans le chœur , mais qui fer- 
vent en divers offices de la maifon. 

CONVERSABLE. ad. lat. Homo facillimis 
moribus, cui fermo (5 compet comis. angl. 
conver able » pleafant , good-bumoured. Agréa- 
ble, de bonne humeur, qui a de l'accés, fo- 
ciable, 

CONVERSATION. f. f. lat. collocutio , col- 
loguium, congreffus. ag; converfation. En- 
trerien familier avec plufieurs perfonnes. 

CONVERSE. f. f. latin. converfa propofitio. 
angl. converfe, the contrary or spate to fome 
other propofition. ( Geométrie, ) Une propofition 
eft aj Pellée converfe d'une autre, quand après 
avoir tiréune conclufion de quelque chofe qu'on 
a fuppofé , on vient dans cette autre propofition 
converfe à fuppofer ce qui avoit été conclu & 
à en tirer ce qui avoit été funpofé, 

CONVERSER. v. v. lat. Uti familiariter ali- 

uo, angl. to converfe , talk, difcourfe. Parler , 
ifcourir , confulter , fréquenter le monde. 

CONVERSIBLE. adj. lat. Quod converri po- 
tet. angl. convertible, Qui peut être converti, 
ou prendre une autre forme. 


CONVERSION. f. f. lat. converfio, mutatio. ^ 


angl. converfien, change , tran{mutation. Chan- 
gement, altération, action où l'on quitte le mal 
pour le bien. lat. morum emendatio. angl. con- 
verfion ; où l'on abandonne une feéte pour em- 
brafler fa vraie religion ; changement de l’ordre 
des termes dans une jFopolicos de logique où 
le fujet devient le prédicat & le prédicat fujer, 
fans aucune altération dans l'un ou l’autre ; 
comme, le vin n'efl pas ean, l'eam n'eff pasvin. 
La converfion d'une équation en algébre fe fait 
lorfque toute l'équation ou l'une de fes parties 
étant en fractions , on la reduit toute à un dé- 
nominateur commun , que l'on efface , en forte 
que Vopération ne fe fait que par les numera- 
teurs & les entiers, En termes de Paiais il fe 
dit du changement des actes & des titres... 
Quart de converfion, dans la guerre, eft uncom- 
mandement aux Soldats de préferiter les armes 
aux ennemis , qui attaquent en flanc , lorfqu'on 
&roioit les avoir en téce, 


CON 


CONVERTIBLE. adj. ( Logique. ) Se dir 
d'une propofition converfe , p ran Ed i 
renferment réciproquement une méme idée, 
Étendu & divifible font des termescohvertibles, 

CONVERTIR. w, a4. lat. convertere , mu- 
tare. angl. to convert, turn or change. Changer 
l'ufage d'une chofe , altérer , corrompre, Chan- 
ger une chofe en une autre, comme un juftau- 
corps en une paire de culotes , (5c, C’eft aufli 
convaincre une perfonne & la faire revenir de 
fes erreurs en maticre de religion pour embraf- 
fer la véritable, comme faire d'un payen un 
chrétien, ,. Renverfer une propofition, un ar- 


gument. 

CONVERTI, ie. f. m. & f. lat. Ab errorum 
caligine ad vere fidei lumen conver[us , a. angl. 
a convert. Profelite , celui = embrafle une au- 
tre religion, contraire à celle dont il faifoit pro. 

ffion, comme un Juif ou un Payen qui de- 
viennent chrétiens, 

CONVERTISSEMENT. f. m. lat. converfo. 
angl. converfion , turning, changing. Se dit 
lorfqu’on fond les vieilles efpéces & qu’on les 
convertit en d’autres de différent poids & va- 


eur. 

CONVERTISSEUR, f. m. lat, Qui revocan- 
dis ad catbolicam fidem hareticis operam collocat, 
angl. a converter. Qui réuflit à convertir les Hé- 
rétiques, 

CONVEXE. adj. lat. Gibbus. globcfus. angl. 
convex. Courbé en dehors , comme la furface 
d'un globe, 

CONVEXITÉ. f. f. lat. Exterior globi fuper- 
ficies. angl. convexity. Rondeur extérieure ou 
renflement d'un globe, (5c. 

CONVICTION. f. f. lat. Probatio inexpu- 
genius angl. convitlion or full proof. Períua- 

on claire & évidente d'une verité qu'on avoit 
niée, Preuve qui confond le coupable, 

CONVIER. v. aff. lat. Invitare. angl. to in- 
vite. Inviter à un repas, à une féte , a une cé- 
rémonie. Tenter , exciter, porter à faire quel- 
que chofe. 

CONVIVANT. f. m. Qui vit avec d’autres, 
lat. convivens. angl. commensal, 

CONVIVE. f. m. lat, conviva, compranfors 
angl. a gueff. Celui qui eft invité à un méme re- 
pas qu'un autre, qu: mange avec lui. . 

CONVOCATION. f. f. lat. convocatio. angl. 
convocation. Ordre ou cri public, par lequel 
on fait des aflemblées pour l'intérér de 1 Ftar, 
C'eft en Angleterre le Synode ou l'aflemblée gé- 
nérale de tout le Clergé de cette Nation , en 
vertu d'un refcrit du Roi pour déliberer fur les 
affaires de l'Eglfe ; ce refcrit eft adre(Té à l'Ar- 
chevéque de chaque Province , qui a ordre d'en 
donner avis à tous les Evéques, Doyens, Ar- 
chidiacres, €S¢. Sur quoi l'Archevéque donne 
fes ordres à fon Doyen Provincial , en le citant 
abfolument , & lui ordonnant deciter de même 
les Evéques, (5c. lui prefcrivant qu'il fuffit 
d'un Procureur pour chaque Eglife Collégiale & 
Carhedrale & de deux pour le corps du Clergé 
inférieur de chaque Diocèfe, Cette convocation 
eft divifée en deux Chambres ou Corps, la 
Chambre fupérieure & la Chambre inférieure, 
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La Chambre fupérieure pour Cantorpery ett 
compofée de z:. Evéques & l'Archevéque y 
préfide ; la Chambre inférieure eft compofée- 
de 22. Doyens , 24. Prébendaires , 54. Archi- 
diacres & Cleres. Les matières font agitées: 
en premier liéu dans la Chambre fupérieure & 
enfuite communiquées à la Chambre inférieure, 
tous les membres des deux Chambres ont pour 
eux & pour leurs Domettiques , les mêmes Pri- 
viléges que les membres du Parlement durant 
-]e tems de leur féance. : 

CONVOITABLE. adj. lat. Expetendus, de 

fiderabilis. angl. covetable, Qui peut être con- 
voité & defiré, 

CONVOITER. v. ad. lat. Ardenter expete- 
re. angl. to covet, to luft epis Défirer ar- 
demment quelque chofe, furtout les plaifirs 
de la chair. 

CONVOITISE. f. f. lat. p^ — co- 
veton[nelf , concupi[cence , luff. Concupifcen- 
ce, deu de Pole der le bien ou la femme 
d'autrui. 

CONVOLER. v. a. lat. Iterare A re 
. angl. to marry again. { Palais, ) Qui fe dit des 
Veuves qui fe marient, 

CONVOQUER. v. ad. lat. Comvocare ; con- 
ventes indicere. angl. to convoke or convo- 
cate , to call or affemble rp Mander les 
membres d'un corps pour les faire aifembler. 

CONVOY. f. m, lat, Funus , pompa fune- 
bris. a a eval par the company at a fu- 
neral, Compagnie de ceux qui affiftent à un 
enterrement. Convoy d'argent, de vivres , de 
munitions , fe dit lorfqu'on les fait accompa- 
gner par un corps de gens de guerre fuftifant 
p es défendre de l’infulte des ennemis, On 
€ dit aufli des navires de guerre qu'on donne 
pour efcorte à des navires marchands , qui 
ne font pas en état de fe détendre contre les 
Corfaires. 

CONVOYER. v. ad, lat. Perfequi commea- 
tum, angl. to convoy, guard , proteët or kee 
fafe. Accompagner quelque perfonne , ou quel- 
que chofe, foit pour lui faire honneur , foit 
avec main forte pour fa füreté. 

CONVULSÉ , ée. adj. lat. Convulfus, angl. 
tronbled with convulfions. Qui fouffre une con- 
vulfion , qui eft attaqué de convulfons. . 

CONVULSIF , ive. adj. lac, Spafficus. angl. 
convulfive. Qui a rapport, qui appartient ou 
eft porté à une contraction des mulcles ou des 
parties , dont le mouvement ordinaire dépend 
de la volonté, & qui devient involontaire par 
quelque caufe étrangére. 1l fe dit aufli de ce 
qui caufe la convulfion , & au figuré des em- 
portemens violens de la colére ou de quelque 
autre paflion. 

CONVULSION. f. f. lat. Spafmws , convul- 
fo , contrailio nervorum. angl. convulfion, Con- 
traction continué & involontaire d'une partie 
du corps, qui avoit coutume de fe mouvoir 
fuivant notre volonté, C'eít auffi un emporte- 


ment, un effort extraordinaire qu'on fait pour 


quelque chofe, 
CONVULSIONAIRE. f. m. Malade agité de. 
convulfons. 


Coo 
COOBLIGÉ , ée, adj. lat, Und cwm alio , 
vel cum aliis obligatus. angl, that bas obliged 


bimself , or is entered into bond with another. 
ce e(t obligé avec un autre dans un a&e pu- 
c. 


COOPÉRATEUR , trice. f. m. & f. lat. €5 
angl. cooperator. ou travaille avec un autre 
pour produire quelque a&ion. 

COOPÉRATION. f. f. lat. Opere collatio , 
collocata opera. angl. cooperation , working 
with or afifting of another. Action de deux 
agens joints pour produire un méme effet.: 

COOPÉRER. v. n. lat. Cum aliquo ad ali- 
quid operam conferre, angl. to. cooperate , to 
afi? , to work together. Aider à agir , joindre 
fon action à celle d'un autre pour produire un 
méme effet, 

COOPTATION, f. f. L'a&ion d'affocier , 
d’aggréger, 
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COPAIBA, voy. Cupayba. 

COPAL. f. m. Gomme d'une odeur agréa- 
ble , qui reflemble à l'encens & qui vient de 
la nouvelle Ejpsgne. Elle vient des incifions 
que l'on fait à l'écorce d'un grand arbre, de 
la méme maniére que l'eau découle d'une vi- 

e que l'on coupe dans le printems ; on s'en 
ert principalement pour faire du vernis. 

COPARTAGEANT? f. m. lat. Confors , fo- 
cins. angl. dee ipi or copartner. Qui parta- 
ge quelque chole avec un autre ou plufieurs 
autres. 

COPAU. f. m. On appelle baume de copaü , 
une forte d'huile qui eit excellente pour la gué- 
rifon des playes. Elle coule d'un arbre qui 
croit en quelques endroits de l'Amérique. 

COPAYBA, voy. Cupayba. 

COPEAU. f. m. lat. Affula, reci[amentum. 
angl. chip , sbaving. Menu bois qu'on retran- 
che d'une grande piéce lorfqu'on la taille ou 
qu'on la faconne. 

COPEC. f. m. Monnoie d'argent de Mofco- 
vie, qui vaut environ 15. deniers de France. 

COPERMUTANT. f. m. Se dit de ceux qui 
pérmutent enfemble un bénéfice. 

COPERNIC. f. m. lat. & angl. Copernicus. 
Inftrument inventé par Mr. Wbifton pour le 
calcul & la repréfentation des Eclipfes & des 
mouyemens des Planétes ; il elt compofé de 
différens cercles concentriques de bois , où 
font marqués des nombres tirés des tables af- 
tronomiques , correfpondans au bur propofé, 
& qui approchent fort de l'exactitude. C'eft 
auffi le nom d'un fameux Aftronome qui a ré- 
tabli l'ancien fyfléme Aftronomique qui eft 
univerfellement recu de tous les fcavans. Le 
Pen de copernic elt celui où Je foleil eft 
uppofé immobile, au centre du monde , & où 
la terre avec le re(te des planettes fe meuvent 
autour do foleil dans les orbes elliptiques. Le: 
ciel & les étoiles font ici fuppolées en repos , 
& le mouvement diurne qu'ils om avoir 

m a 
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de l'E(t à l'Oue(t eft attribué au mouvement 
contraire de la terre de l'Oueft à l'Eft, 
COPERNICIEN. f. m. Partifan de Copernic, 
qui fodtient fon hypothéfe aftronomique. 
COPHTES. f. m, Nom que les Mahométans 
donnent aux Chrétiens & anx moines d'Egyp- 
te. On le dit en particulier de la feéte des Ja- 
cobires en Egypte. I 
COPHTIQUE. adjefif. Qui appartient aux 
Cophtes. f. m. La langue des Cophtes , la lan- 
gie Cophtique. ' 
COPIE. f. f. lat. Deferiptio., exemplum , 
exemplar, angl. copy ; pattern , imitation , 
tranfcript, Le double, la tranfcription d'une 
écriture, Imitation d'un original. Manufcrit , 
original d'un livre qu'on donne à un Impri- 


meur. 

COPIER. v. all. lat. Defcribere * tranfcribe- 
re, imitari. angl. to copy , imitate. Tranfcrire. 
un acte , uh livre, un difcours &c. Imirer : 
dérober l'invention , le travail d'autrui ; con- 
crefaire, 

COPIEUSEMENT. adv. lat. Copiof?. angl. 

. copionfly , plentifully , abundantly, D'une ma- 
niére copieufe & ndante. 

COPIEUX , eufe. adj. lat. Copiofus , af- 
fluens , abundans. angl. copious , plentiful , 
abounding. Riche & abondant, 

COPISTE. f. m. lat. Librarius. angl. a co- 
tif, an imitator , a tran[criber. Celui qui co- 

ie, qui imice les autres. Plagiaire. 

COPOVICH-OCCASSOU. f. m. Arbre des 
Indes Occidentales, Ses feuilles reflemblent à 
celles du poirier , & fon fruit que l'on appel- 
le oumery à une groffe poire. 

COPRENEUR. f. m. Celui qui prend avec 
un autre des terres , une matfon , des droits, 
des rentes à loyer , ou à ferme. 

COPROPRIETAIRE. f. m. lat. Oni cum al- 
tero rei proprietarins eft. Le a joint-froprie- 
tor , or proprietary. Qui polléde par indivis la 
proprieté d'un immeuble, 


COPTER. c. ai]. Faire battre le battant de 


la cloche feulement d'un côté. 
COPTES. voy. Cophtes. : 
COPULATIF , ive, adj. lat. Connexivus. 


yee copulative, joining. Qui joint, qui lie . 
e 


emble. Il fe dicen Grammaire des particu- 


les ou mots qui lient le difcours. En Logique . 
on appelle propofition copmlatiue celle qui ren- 


ferme pluñeurs fujets où attributs joints en- 
femble par une conjonétion affirmative ou né- 


gative, 
Co. Q 
COQ. vey. Co, - 
COQUARDE. fi f. angl. cockade. Nœud de 
ruban que les Gens militaires portent au cha- 


cau. 
T COQUATRE. f. m. Coq à demi chátré., 
COQUE. f. f. lat. Cortex , putamen. angl. 


the shell of an egg or nur. Ecorce d'une noix ; , 


écale; peau dure d'un œuf, envelope où le vers 
à foie fe renferme. lat. Bombycis folliculus. 
angl. the cod of a filk-svorm. En vermes de na- 
rine , C eit un faux plis ou efpéce de boucle 


COQ 


qui fe fait avec une corde trop rortillée, 
COQUELICOT. f. m. lat. Erraticum papa- 
ver. angl. wild poppy , corn-rofe. Efpéce de 


me fauvage qui croit dans les blés & dont 
la 


fleur eft rouge. : 
COQUELINER. v. s. Terme d'oifelerie 
pour exprimer le chant du coq. 
COQUELOURDE. f. f. Plante qui a du rap- 
port avec l'anémone, 
| COQUELUCHE. f. f. lat. Cucul/ns morbus, 
angl. coqueluche. Rhüme , lluxion fur la poi- 
trine , accompagnée de mal de tête, & qui 
eft fore dangéreufe. On dit dune perfonne qui 
eft à la mode, qu’elle eft Ta cogweluche du 
beau monde , de la Ville , ou de la cour. 
COQUELUCHON, f. m. lat. Cucullus. angl. 
a cowl or capuch, Capuchon de Moine fait de 
grofTe bure. : 
COQUEMAR. f. m. lat. Cucuma. angl. an - 
earthen, copper or brazen pot , to warm water 
im. Utencile de cuifine qui fert à faire bouil- 
lir de l'eau. 
,COQUEREAU. f. m. Efpéce de petit na- 


vire, 

COQUERELLES. f. f. pl.-lat. Avellana. 
angl. bafelnuts , filberds. ( Blafon. ) Petites 
noifettes dans leurs fourreaux toutes vertes, 
jointes enfemble au nombre de trois, & telles 
qu'on les cueille fur les noifetiers, 

COQUERET. wey. Alkekengi. 

COQUERICO. f: m. lat. Galli cantus, angl 
the cock crows. Chant du coq. 

COQUERIQUER. c. ». Terme qui expri- 
me la maniére de crier du coq. 

COQUES. /: f. pl. Gufs de poiffon de-mer 
que l'on emploie pour amorcer les filets, avec 
lefquels on péche les fardines. 

COQUESIGRU E. f. f. Poifon maritime qu'on 
dit fe donner des clyliéres avec l'eau de la 
mer, On fe fert auffi de ce mot pour fignifier 
uue chofe frivole ou chimérique. 

COQUET , ee. adj. & fubfi. m. & f. lat. 
Troffulns , amatorculus , affentator mulierum. 
Mulier oculis venans viros, angl. cocquet , wan- 
ton. Galant , qui fe pique de fe faire aimer , 
de conter He urettes. On l'applique furtout aux 
filles qui ne fongent pas au mariage. 

COQUETER. w n, lat. Delicias dicere ; ad- 
repere muliercularui animis. angl. to be a ge- 
neral lover or a cocquer. Se plaire à cajoler , 
ou à écouter des Heurettes, ou à être cajolée, 

COQUETERIE. f. f. lat. Levitates amato- 
rie. angl. coquetry. Affection de plaire, def- 
fein de fe faire aimer , infidélité, : 

COQUETIER. f. m. Jat. Ovorum venditor. 
angl. a higgler or bagler. Marchand qui amene 
à Paris des œufs, du beurre des volailles &c, 
C'eft auffi un petit vaifleau fervant à la table 

our porter un cuf a-la coque. . 

COQUILLAGE. f. m. lat. Concha , conchy- 
fia. angl. shells, Poiflons teítacées couverts 
d'une écaille dure & cure d'une piéce. 

. COQUILLART. f. m. C'eit un des bancs, ou 
lits de pierre de taille, ainfi nommé à caule 
des peurs coquillages donc il eft rempli. 

COQUILLE, f. f. lat. Concha. angl, a shells. 
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Groffe écaille de poiffon fous laquelle il eft 
enfermé. Ouvrage qui repréfente une coquille, 
Partie de l'oreille interne , appellée le /imagon. 
En Architelure , voüte en quart de fphére ou- 
verte , dont le pole eft au milieu du fonds fur 
l'impofte , duquel s'élévent des rangs de vouf- 
foirs, qui s'élargiffent comme les côtes des co- 
quilles , jufqu'a la face. 

COQUILLIER. f. m. Cabinet de coquilla- 


ges. 
- COQUILLIÉRE. adj. f. Se dit d'une pierre 
de taille , od il fe trouve des coquilles. 

COQUIN , ine, f. m. & f. lat. Vilis anima , 
vile caput. angl. a bafe man or woman, a ro- 
gue, a rafcal. Belitre , maraut , gueax , fai- 
néant, fripon, poltron. 

COQUINERIE. f. f. lat. Abfellum facinus , 
abjeilà failum. angl. rogmery , knavery , bafe 
trick. Action mal-honnéte, lâche, qui n'apar- 
trent qu'à un coquin. 
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COR. f. f. lat. Venatorinm cornu , cornicu- 
Ium, angl. a bunter's born. Trompette de chaf- 
feur , inftrument de cuivre tourné en demi 
cercle , dans lequel on fouffle pour faire un 
gnoo bruit qui anime les chiens & les chaf- 
curs, Celt aufli un durillon qui vient aux 
pieds & quelquefois aux mains, Il vient fur- 
tout aux pieds lorfqu'on tient les fouliers trop 
errés, . 

CO'R ACES. f. m. pl. ( Mithologie. ) Minif- 
tres de Mithras. 

CORACITE. f. f. latin. (9 angl. coracites. 
Pierre figurée qui a la couleur du corbeau, 


CORACOBRACHIAL. adj. & f. m. lat. co- 


racobrachialis mu[culus. angl. the coracobra- 
chial mufcle. Mufcle long, placé le long du 
côté interne de la moitié fupérieure de l'os 


u bras. 

CORACOHYOIDIEN. f. m. ( Anat.) Muf- 
cle autrement nommé digaffrique. 1l prend fon 
origine de l'apophife coracoide de l'omoplate. 

CORACOÏDE, f. f. ( Anat. ) Apophife pla- 
cée à la partie fupérieure du cou , & qui s'a- 
vance au deffus de la téte de l'os du bras. Co- 
racoïdes, 

CORACOIDIEN. f. m. ( Anat. ) Se dit du 
6*, mufcle du bras, qui prend fon origine de 
Pocophrie coracoide de l'omoplate. coracoï- 

sows. C 
CORACORADIAL. adj. & f. m. lat. ceraco- 


radialis. angl. coracoradial. Mufcle autrement- 


aprellé biceps , qui eft jumeau , compofé de 2 


corps charnus , pofés l'un auprès de l'autre ,: 


le long de la partie moyenne antérieure & un 
peu interne du bras. 

CORAIL, om Coral. f. m. lat. curalium , 
torallinm , cora!lum , gorgonia. angl. coral. 
Plante maritime ( comme on l'a cru jufqu'ici ) 

ui croit au fond de la mer. 1l eft quelque- 
uis rouge , noir & blanc dans la méme bran- 
che. On en voit auffi de verd , de iaune, de 
cendré , & de fombre. Les extrémités des bran- 
€bes femblenr n'être que du bois ; quoique les 
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autres parties foient du corail ; ce qui a fait 
conclure qu'il fe forme peu à peu d'un fuc 
pétrifiant , & qu'il nesougit qu'après avoir ac- 
quis fa pleine maturité, comme font les fruits, 
Mais Mr. Peyflonel Médecin de Marfeille dé- 
couvrit en 1727 que le corail étoit un vrai in- 
fecte de la nature de l'ortie de mer & Mr. 
Bernard de Juflieu en 1742 a fait voir au Mi- 
ctofcope & avec une fimple loupe tous les in- 
fettes ou polypes dont le corail eft compefé. 
On les voir méme dans l'eau à la vie fim- 
ple. Corail de jardin. Piment ou poivre de 


inée. 

CORAILLE’, ée. adj. Se dit des remédes , 
où il entre du corail. . 

CORAILLER, v. #. Qui exprime le cri des 
corbeaux. : : 

CORAILLEUR. f. m. Celui qui travaille à 


Ja pêche du corail, 


CORALIN , ine. adj. lat. corallinus. angl. 
coralline , red as coral. Qui a la couleur, ou 
la vertu du corail, 

CORALINE. f. * Plante marine, pierreufe 
comme le corail. Coralina. — 

CORALLÉ , ée, adj. Se dit des remèdes où 
il entre du corail. 

CORALLOÏDE. adj. De V'elpéce du corail , 
lat. coralloides. 

CORALLOIDES. f. f. pl. Semences du corail 
blanc, quand il n'a pas encore reçû toute fa per. 


ion, 

CORBAN. f. m. Parmi les Juifs fignifioit une 
exécration ; quelquefois une oblation faite à 
Dieu ou au temple. Souvent ils juroient par le 
Corban ou par la chofe offerte ou confacrée à : 
Dieu & J. C. condamne cette pratique. Quel- 

uefois c'étoit une féparation ou confécration 

"ene perfonne pour quelque fonétion de reli- 
gion. D'autrefois on entendoit par ce mor le 
tréfor ou l'endroit qui contenoit les préfens & 
les offrandes, - 

CORBEAU. f. m. lat. corvus. angl. a raven. 
Oifeau noir qui vit de charogne. Onappelle aufli 
corbeaux ceux qui enrerrentles peftiferés, lat. 
Vefpillo, fandapilarims. angl. a burier , ora 
bearer in plague time... En Architellure , c’elt 
ua modillon , une piéce de buis ou de fer, ou 
méme une pierre en faillie, pour fouteair une 
poutre, lat. Mutnlus. angl. a corbel. .. Conf- 
tellation meridionale. Corbeau de mer , poiffon 
dont le dos eft d'un bleu obfcur , les cótes rou- 

, le ventre blanc & la tête grande. 

CORBEGEO. f.m. Efpéce d'oifeau aquatique, 

CORBEILLE, f. f. lat. corbis. angl. a basket, 
a wide basket. Grand panier d'ofier , ordinai- 
rement couvert. 

CORBEILLE'E. f. f. lat. corbis plena. angl. a 
basketful. Une corbeille pleine. 

CORBILLARD. f. m. lat. Viatorinm navi- 
gium. angl. a great country coach. Carrofle dc 
campagne où l'on eft fort preflé, 

CORBILLAT. f. m. latin. corvinus pullus, 
angl. a young raven. Petit du corbeau, 

CORBILLON. f. m. lat. corbula. angl. a bas- 
ket. Panier à mettre des oublies, étroit par le 
milieu , large par les extremités, 
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CORBIN. f. m. lat. Haja feu bipennis genus. 
angl. a Penfioner’s balbert, Bec de corbin eft une 
efpéce de hallebarde donc on fe fervoit autre- 
fois à l'armée. C'eít auffi un inftrument dont les 
chirurgiens fe fervenc à tirer lé plomb des playes, 
& autres corps étrangers. Bec de corbin. voy. 


ec. 
CORCELET. f. m. La partie de l'infecte la 


plus prés de la téte ; celle qui eft proprement | 


fa poitrine, 

CORCHORE. f. m. lat. corchoras. Plante ori- 
ginaire d'Egypte, dont les feuilles reflemblene 
ailés à celles du cynocrambe , ou de la mercu- 
riale, mais un peu plus larges. 

CORCULUS. f. m. Perit infecte aquatique. 
Lorfqu'on lui a coupé la tête & les pieds, fon 
corps reflemble à un petit cœur, d’ou il a tiré 

on nom. 

CORDA. f. m. Efpéce de grofle ferge croifée 
& drapée, toute de laine. 

CORDACE. f. f. Danfe des anciens fort lafci- 
ve & qu'on ne s’avifoit de danfer que quand on 
Étoit yvre. 

CORDAGE. f. m. lat, Funium apparatus. 
angl. cordage , cords , ropes. Tout l'appareil des 
cordes qu'il faut pour un navire. L'art & la 
maniére de faire des cordes, Mefurage du bois 
de corde. 

CORDAGER. v. ft. lat. Funes torquere. angl. 
to make cords or ropes. Faire des cordes, corder, 

CORDE. f. f. lat. Funis, reflis. angl. rope, 
cord, or line. Chanvre, ou filaffe tortillée , 
pour fervir à lier attacher ou autres ufages. On 
appelle corde de drap, la groffe laine qui fait la 
es ou la filure du drap. Cordes de retenue 
en termes de marine font celles qui fervent à re- 
tenir un fardeau loríqu'on l'embarque ; cordes 
de boyau font celles qu'on fait de boyaux de 
mouton. Corde de bois elt une mefure de bois a 
brûler, qui fe faifoit autrefois avec une corde. 
Aujourd'hui on la mefure entre deux membru- 
res de 4. pieds de haut & éloignées de 8.pieds. La 
Voye de bois eft une demi-corde. Corde d'un arc 
en Geometrie e(t la ligne droite qui en joint les 
deux extrémités. En Agriculture, on appelle 
corde , une dureté qui vient au milieu de cer- 
taines plantes & racines. 

CORDEAU, f. m. lat. Reflicula, funiculus. 
angl. a cord , a line. Petite corde. Ce font pro- 
prement ces cordes menues qui fervent aux Gco- 
metres pour lever des plans , & aux Jardiniers 
pour faire des Parterrés. lat. Linea, angl. a line. 

CORDÉKE. f. f. Ficelle à laquelle on attache 
d'efpace en efpace des hamecons, pour pren- 
dre des anguilles. | . 

CORDELAT. f. m. Etoffe de laine qui fe fa- 
brique à Albi & aux environs. 

CORDELER. v. ad. lat. Torquere. angl. to 
twift.Tortiller quelque chofeà la manière d'une 


corde, 
CORDELETTE. f. f. lat. Funiculus , reflicu- 
la. angl. a fmall cord or line. Corde menué, 
CORDELIER. f. m. lat. Francifcanus. mino- 
rita. angl, a cordelier , a francis can-friar or grey- 
friar, Moine del'Ordre de S. François ou Frere 
mineur ; il elt habillé de gros drap gris, avec 
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un petit capuce , & un manteau de méme éroffe, 
1] a une ceinture de corde où il y a trois nœuds, - 
ce qui leur a donné le nom de Cordeliers : 
ils funt aggregés dans l'univer(té de Paris & 
reçus Docteurs. Ils font tous Scotiítes, 

COR DELIÉRE. f. f. lat. Monialis Francifca- 
na, angl. a Francifcan mun. Religieufe du mé. 
me Ordre & qui Tum une ceinture femblable, 
Cordeliére en Architellure elt un petit ornement 
taillé en forme de corde fur les baguettes, Ce 
font aufli de petits filets de foienoire, qui ont 
de petits nœuds fort propres à la diftance d'un 
pouce, & que les Dames mettent quelquefois 
à leur cou en guife d'un colier. On appelle en- 
core Cordeliére en termes de Blafon , le filet 
plein de nœuds que les veuves, ou les filles 
mettent en guife de cordon, pour entourer 
l'écu de leurs armes... C’eftenfinuneelpéce de 
ferge rare, qui elt partie laine d’Efpagne, & 
partie laine Francoile. 

CORDELLE, J. f. lat. Societas. partes. angl. 
gang» club. Societé, cabale vicieufe, C'eR un 

omme de fa cordelle. ( Marine. Corde de 
moienne groffeur. ‘ 

CORDER. v. ad. lat. Cannabum torquere in 
funem. anglois. to make or twift cords or ropes. 
Faire une corde avec de la filafle, de la foie, 
Qc. Corder du bois, c'eft mefurer une corde 
de bois. Corder eft auffien termes d'Emballeur, 
lier avec des cordes. Corder fe dit encore des 
racines, quand elles ne font plus bonnes à man- 

r & qu'elles montent en graine. Corder du ta- 

ac, c'eft en tordre les feuilles & en faire unc 
efpéce de corde. 

CORDERLIE. f. f. lat. Funium officina. angl. 
a rope-yard. Lieu propre pour faire les cordes, 
où on fait des cordes. . 

CORDIAL, ale. adj. lat, cor fovens , cordi 
auxilians, angl, cordial, good for the beart. Qui 
rejouit le cœur, qui le fortifie, remède con- 
fortatif, qui ranime les efprits. On appelle auffi 
Cordial, un homme fincère , qui parle fran- 
chement, lat. Ex animo amicus. angl. cordial, 
kind , tender, friendly, fincere , bearty... f. 

. Reméde confortauf, 

CORDIALEMENT. adv. lat. Intim? , medul- 
litis , toto pellore, angl. cordially , beartily , 
Sincerely. Sincerement , d'une maniére franche 
& cordiale. 

CORDIALITÉ. f. f- lat. Tener animus , fingu- 
laris amor, angl. cordialne], beartineff. Amitié 
franche & fincere, 

CORDIER. f. m. lat. Reffio, refliarisis. angl. 
a rope-maker. Celui qui fait ou vend dela corde, 

CORDILIAS. f. m. Efpéce de gros drap , ou 
de bure. 

CORDILLE. f. ms. Nom qu'on donne au jeu- 
ne Thon, qui vient de fortir de l'œuf. 

CORDON. f. m. lat. Refiicula , tenuior fu- 
nis. angl, a rwiff, Petits brins ou fils de chan- 
vre qu'on tortille pour en faire une plus grofle 
corde. C'eft auffi ce qui fert à lier ou à entou- 
rer quelque chofe. C’ett en termes d' Architec- 
ture un arrondiffement ou un certain rang de 
pierres qui avancent , & qui marquent les divi- 
fions d'une muraille. La circonférence d'une 
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monnoie fe nomme auffi cordon ou filet. Lifiére 
d'une étoffe, Marque de Chevalerie... C’eft 
enfin tout ce qui ayant peu de largeur & quel- 
que étendue en longueur reflemble à un filet. 
CORDONNER. v. ad. lat. Torquere , conte- 
xere. angl. to twifl , to braid. Mettre en for- 
me de cordon ; tortiller plufieurs fils enfem- 


ble. 

CORDONNERIE. f. f. lat. Sutrinum , ars 
futrina. angl. sboe- maker's trade, L'art de fai- 
re des fouliers & le lieu où on les expofe en 
vente. lat. Sutrina , taberna [utrina. angl.a 
shoemaker-row. 

CORDONNET. f. m. lat. contextus à filo 
funiculus. angl. lace or edging, Petit cordon 
de fil delié, qui fert à attacher un rabat. 

CORDONNIER. f, m. lat. Sutor, calceola- 
vins. angl. a shoe-maker. Ouvrier qui fait des 
chaufluresen cuir , comme fouliers , bottes &c, 

CORDOUAN. f. m. lat. caprinum corium. 
angl. cordouan leather, Efpéce de cuir qui vient 
= cordoüe & dont on fait le dellus des fou- 

iers. 

CORDOUANIER, /. m. Celui qui prépare 
& palle les cuirs nommés cordonans. 

COREES. f. f. pl. Fétes en l'honneur de Pro- 
ferpine honorée par les Siciliens fous le nom 
de Cora, 

CORIACE. adj, lat. Durus molitu , man[u 
difficilis. angl. as tough as leather , as bard as 
a bide. Qui eft dur, & qui tient du cuir. 

CORIAMBE. f. m. Pied d'un vers grec ou 
latin, compofé d'un corée & d'un iambe ; 
de 2. breves entre 2 longues. 

CORIANDRE. f. f. lat. coriandrum. angl. 
coriander. Graine d'une plante de méme nom. 
Elle a une odeur & un gout agréable , quoi- 
que la plante ait une mauvaife odeur & mau- 
vais gout, Elle fert en médecine de carminarif 
& de correctif à quelques cathartiques. Les 
Bra(leurs s'en. fervent aufli pour donner du fu- 
met à leur forte biére, 3 


CORINTHIE. f. f. Tulipe jaune doré , blanc 


rouge. 

CORINTHIEN , enne. adj. lat. corinthins , 
corintbiacus, angl, cerintbian. Ce qui a rapport 
à la ville ou au peuple de Corintbe , d’où eft 
venu cet ordre en Architecture, qui eft le 
plus noble , le plus riche & le plus beau des 
cinq ordres. Son chapiteau eft orné de deux 
rangs de feuilles entre lefquels s'élevent de pe- 
tites tiges qui forment des volutes & fuppor- 
tent le haut da chapiteau , au nombre de 16. 
On appelle auffi bronze corinthien une compo- 
fition ou mélange de cuivre , d'argent & d’or , 
qui fe fit par hazard dans l'incendie de Co- 
rinthe qui confuma & fondit différentes fta- 
tués de ces divers métaux. 

CORIS. f. f. Plante dont il y a pluñeurs 
efpéces. Coris de matthiole , efpéce L mille. 
presi Cori: jaune de Montpellier efpéce d'Eu- 
raife. Coris bleuë de Montpellier &c. 

CORLIEU , ow Courlis , ow Corlis. f. m. Oi- 

au de riviere, marqué de taches rouges & 


noires. lat. clorius , corlinus , corlivus, angl. 
curlew, . 
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CORME. f. f. lat. Serbum. angl. fervice or 
ferb- apple. Fruit fort acide & acre qui eft fait 
en forme de petite poire fauvage, 

CORMIER. f. m. lat. Sorbus. angl. tbe fer- 
vice-tree , or forb-apple. tree. Grand arbre qui 
porte des cormes , & qu'on plante dans une 
terre à blé. 

CORMIÉRE. f. f. Piéce de bois, qui étant 
affemblée avec le bout de l'eftambord , for- 
me le bout de la poupe. lat, Puppis pro- 


dullio. 

CORMORAN. f. m. lat. Phalacrocorax , cor- 
vus aquaticus. angl. cormorant , a ravenous 
fea fowl, Oifeau de mer, qui approche de la 
figure du corbeau, Il étoit défendu aux Juifs 
d'en manger. 

CORNACHINE. adj. f. Poudre cornachine 
eft une poudre purgative , qu'on appelle aufli 
pulvis de tribus & quelquefois poudre de Ber- 
Vick. Elle eft compofée d'antimoine diapho- 
récique , de diagredium & de créme de tar- 
gre mélés par es parts. angl. cornachine 
powder, 

CORNAC. f. m. Nom donné atx Indes au 
conduéteur d'un Elephant, 

CORNAILLER, v. ». ( Charpenterie, ) 
Se dit d'un tenon , qui n'a pas été bien dézaus 
chi. lat. son quadrare. 

CORNALINE. f. f. lat. Sarda, onyx cor- 
ntola. angl. cornelian , the cornelian-flone. Pier- 
re précieufe de couleur rouge tirant fur. l'o-- 
rangé. Elle eft peu tranfparente , fe coure ai- 
fément , elle fouffre le feu & prend un beau 

li ; les plus belles gravures de l'antiquité font 
ur cette pierre, On n'en ufe à prefent que pour 
en faire des cachets, 

CORNARD. f. m. lat. curruca. angl. a cuc- 
kold. Cocu , terme injurieux qu'on donne à 
celui dont la femme eft infidelle, : 

CORNE. f. f. lat. cornu. angl, bork. Subf- 
tance dure qui vient fur la rêre de plufieurs 
animaux , avec quoi ils fe défendent. Les na- 
turalifles. donnent comme une régle ou obfer- 
vation infaillible qu'il n'y a que les feules bé- 
tes à pied fourché qui ayent des cornes & que 
prefque toutes les béres à corse en ont deux. 
Corne dans V Écriture , fignifie force , puiflan- 
ce, éminence, gloire, &c. Corne de belier fe 
dit en Arcbitedinure des volutes qui fervent d'or- 
nement aux chapiteaux des ordres lonique & 
Compofite. Corne de vache : voûte en cône tron- 
qué , dont la direction des lits ne pañe pas 
au fommer du cône. Corne St. Hubert, efpéce 
de coquillage de mer. Cerne en fortification eft 
un dehors fort étendu & avancé pour couvrir 
une courtine ou un baftion. Corne ( f. m. ) 
En termes de B/afon fe dit d'une efpéce de 
bonnet pointu qui eft rouge & bordé d'or, 
as porte le Doge de Venife pour marque de 
a dignité. Corne d'abondance parmi les Poëtes 
eff une corne qui occafionna l'abondance de 
toutes chofes par un privilége particulier, que 
Jupiter accorda à fa nourrice,qu'on a feintavoir 
été la chevre Amalthée. C'eít auffi un ornement’ 
en zircbitellure & en Sculpture où l'on repré- 
fe une grande corne d'où forcent des Heurs , des- 
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fruits, (£c. en grande abondance. Cornes 2 Am- 


mon font des pierres raboteufes , de couleur cen- 
drée & courbées comme la Corne d'un mouton, 
telles que celles avec quoi les anciens repréfen- 
toient Jupiter Ammon , d'où lui eft venu fon 
nom. Loríqu'on la met dansle vinaigre , ou 
dans quelque autre acide, elle à un mouvement 
femblable à celui d'un animal. 

CORNÉE. f. f. lat. & angl. Tunica cornea. 
Partie antérieure de la membrane fclerotide , 
qui elt la premiére des membranes propres de 


œil. 
CORNEILLE, £ f. Cornicula , cornix. angl. 
a crow. Oifeau de la couleur du corbeau, 
mais de taille un peu moindre. Corneille em- 
mantelée : celle = eft en partie noire , en 
partie grife, lat. Cornix partim atri , partim ci- 
nerei coloris. angl. tbe winter-crow... C'eft au- 
ffi le nom d'une plante. Ses feuilles reflemblene 
à celles du faule, pointues & couronnées ; & 
fes Beurs à celles du mille-pertuis. Sa femence 
eft comme celle de coriandre & d'un goûr 
fort adftringent. . 

CORNEMENT. f. m. latin. Tinnitus aurium. 
angl. the tingling or glowing of the ears. Bour- 
donnement d'oreille. 

CORNEMUSE. f. f. lat. Uter fympboniacus, 
wtriculus. angl. a bag. pipe. Infttument ruftique 
dont fe fervent les bergers pour faire dau- 


fer. 
CORNEOLE. voyzz Cornaline . . . Efpéce de 


enêc. 

, CORNER. v. all. lat. Cornu canere, anglois, 
to blow or wind a born. Sonner du cor à la 
chaile pour rappeller les chiens ... Parler dans 
un cornet, pour fe faire entendre à un fourd. 
lat, Aures perfonare. angl. to found in one’s ears. 
Publier & répéter par tout avec bruit & im- 
portunité, lat. Evulgare , palam © ubique fe- 
rere. angl. to blab out a thing. 

CORNET. f. m. lat. Cornu. angl. a born. Pe- 
tit cor de chaile qui eft de cuivre, qui n'a quel- 
quefois qu'un demicercle. C’eft auffi un petit 
cor de corne , qui fert à augmenter le fon de 
la voix. Le cornet 3i bouquin , eft un inftrument 
de mufque , qui fert à foutenir un grand chœur 
dans un lieu .vafte & étendu, latin. Muficum 
fymphoniacum cornu, angl. a cornet cr [mail 
shawm. On appelle auffi cornets, plufieurs pe- 
tits vaifleaux qui font ordinairement de corne. 
Cornet ou volute. Coquillage univalve , fait en 
cône ... Cornet de pourpre : efpéce de pour- 
pre ou de poiflon fervant aux teintures. 

CORNETIER ou Refendenr de cornes, f; m. 
lat. Seélor cornuum. angl. born-dre[fer. Artifan 
qui refend les cornes de bœuf, qui les redrefle 
avec des fers chauds & les revend. 

CORNETTE. f. f. lat. angl. Linea mulieris 
mitella. angl. a woman's corner. Cottle ou linge 
que les femmes mettent la nuir fur leur téte & 
quand elles font en deshabillé ; c'elt auffi en 
termes de guerre , vn étendart de cavalerie. lat, 
Equeftris turma vexillum. angl. the flandard of 
à troop ef borfe ; ou l'Officier qui porte cet éren- 
dart. lac. Turme vexillarius. angl. the cornet o 
a troop of borfe ; ou la compaguie entiére , qué 
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marche fous la cornette, latin, Terma, angl. s 
troop of horfe. 

CORNEUR. fubflantif mafculin. Celui qui 
corne. 

CORNICHE. f. f. lar, Corona. angl, cornice 
or cornish. En Architetlure , eftla plus haute 
partie & le dernier ornement d'un bâtiment, 
corniche de couronnement , eítla derniére d'une 
acade qu'on nomme entablement. 
.CORNICHON. Jf. m. lat. Corniculum. angl. 
little born. Petite corne. Ce font auffi de’ petits 
concombres avurcés & raccornis en demi-cer- 
cle , qu'on fait confire avec du fel & du vinai- 
gre, pour en faire des falades. 

, CORNIER. adj. m. Se dit des pilaftres qui fong 
l'encognure d'un bátiment ou qui font dans un 
angle, & des poteaux qui font dans les angles 
des panneaux de charpenterie, lat. Angularis > 


angulatus. int angular... Cornier. Arbre. 


voyez, Cornouiller, 

CORNIERE, J. f. lat. Anfwla. angl. ear or 
handle of a pot. C'eft dans le blafon , une an- 
fe de pot, qui fe trouve dans quelques écus. 
Corniéres. f. f. ( Imprimerie. )Ce font 4. équer- 
res de fer attachées aux 4. angles de ce qu'on ap- 
apelle le coffre dans la prefle des Imprimeurs, 
pour y retenir la forme , par le moyen de quel- 
ques coins de bois, . 

, CORNIOLE. fubflantif femin. Tribule aqua- 


tique. 
CORNILLAS. f. tn. latin. Cornicis pulla. 


 angl.a youug crow. Le petit d'une corneille. 


CORNO. voyez Corne , terme de Blafon. 

CORNOUILLLE. f. f. lat. Cornum. anglois 
cornil-berry. Fruit rouge & acide qui croit fur 
le cornouillier & qui meurit en Septembre, 

CORNOUILLIER. f. m. lat. Cornas. angl. 
the cornil.tree. Arbre qui porte des cornouil- 
les. ll y ena un male & un femelle, 

CORNU , ve, adj. lat. Cornutus. angl. cor- 
nute , borned. Qui a des corner, 

CORNUAU. f. m. Mauvais poiffon qui ref- 
femble à l'alofe. 

CORNUE. f. f. lat. “mpulla cornuta. angl. 
retort. Vaiffeau de terre ou de verre'qui a un 
cou recourbé auquel on joint un recipient, 

CORNUELLE. f. f. Tribule aquatique. 

COROLITIQUE. adj. lat. Intexta frondibus 
aut floribus, angl. incompaffed with foliages or 
flowers. Se dit d'une colonne ornée de feuil- 
lages ou de fleurs tournées en ligne fpirale au 
tour de fon für, ou par couronnes ou par fef- 
tons. 

COROLLAIRE. f.m. lat. Summa, fummarinm 
angl. a corollary. ( Mathématique. ) Conféquen- 
ce ou conclufon que l'on tire de quelque dé- 
monliration précédente. : 

CORONAIRE. adj. lat. Corenarius. anglois. 
coronaria vafa or coronary arteries. Nom que 
l'on donne à deux artéres qui prennent leur 
origine de l'aorte & yorcenc le fang dans le 
cœur, qu'elles environnent par fa bafe com- 
me une couronne. . 

CORONAL, ale. adj. lat. Coromarius. angl. 
coronal, ( Anatomie, ) Se dic de l'os du front. 


Os frontis. 
CORONÉ. 
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CORONE. f. m. latin. Apex. anglois. cerome, 


Eminence pointué d'un os, - 
CORONÉOLE. Jfubflantif feminin. Efpéce de 


enét. 

CORONER. f. m. Officier Anglois qui a 
charge d'examiner avec douze afliftans de la 
part de la Couronne , fi un corps qu'on a trou- 
vé mort, a été tué & alfafímé , ou s’il eft mort 
de mort naturelle, Il y en a deux dans cha 
Comté ; leur charge eft fort ancienne & elle 
eit bornée à ce feul cas. Ils gardent leur of- 
fice après la mort du Roi ; parce qu'ils y font 
nommés par refcrits du Roi & non par com- 
miffion , comme les Juges, dont l'autorité fi- 
nit avec la vie du Roi. Le Statut donne au co- 
roner. 13. f. 4. d. pour prendre information fs- 
per vifum corporis. 

CORONILLE. f. f. Arbufte , ainfi appellé, 
parce que fes Heurs fonc difpofées eu maniére 
de petite couronne, 

CORONOIDE. adj. lat. Coronoides. anglois. 
coronoid. ( Anatomie. ) Coronaire , femblable 
à une couronne, 

COROSOL. f. m. Fruit des Antilles. L'ar- 
bre qui le porte eft tout femblable au laurier. 

COROZA. f. m. Poiflon furieux, qui fe trou- 
ve dans les mers des Indes Orientales. 

COROZO. f. m. Palmier d'Amérique , tout 
couvert d'épines; il en découle une liqueur qui 
elt fébrifuge. 

CORPORAL. f. m. lat. Corporale. angl. a cor- 
foral. Linge facré , quarré & fort fin , qu'on 
étend fous le Calice, en difant la Melle. 

CORPORALIER. f. m. latin. Corporaliam 
theca. angl. a corporal-box. Boéte où l'on fer- 
re les corporaux. 

CORPORATION,f.f.lat. Commune, civitas. 
angl. « corporation. On appelle ainfi en Angle- 
terre , les communautés d'habitans. 

CORPORÉITÉ.f.f.lat.Qualitéde ce qui eftcor- 
porel.lat. Owalitas rei corporea. angl. corporeity. 

CORPOREL , elle. adj. lat. Corporalis, cor- 
poreus. angl. corporal, bodily. ou a ducorps , 

i eft palpable & fenfible. On le dic aufi des 
plaifirs des fens & d'un homme abimé dans la 
matiére & groffier , foit par la taille, foit par 
l'efprit. 

CORPORELLEMENT. adv, lat. Corporum 
more , revera. angl. Corporally , bodily. Réelle- 
ment & à la maniére des Corps, fubftantiel- 
lement. 

CORPORIFICATION ow Corporifation. f. 
f. lat. Redintegratio corporis. angl. corporifica- 
tion, a making into a body. Terme de chymie. 
Opération qui redonne aux elprits le méme 
Corps , ou, à peu-prez , qu'ils avoient aupara- 


vant, 
CORPORIFIER ow Corporifer. v. a8. latin. 
In corpus igen angl. to corporify, to make 
into a body. Fixer & réduire en corps. 
CORPS. f. m. lat. Corpus. angl. body. C'eft 
dans le fens phyfique , la fubftance materielle 
dont toutes les créatures particuliéres de ce 
monde font compofées & qui eft oppofé à l'ef- 
prit, par fon incapacité de penier , de réfou- 
dre - de conclure , & par la propriété qu'el- 
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le ad'étre divifée en parties, & de former dif. 
férentes mafles & figures. Les opinions don 
définitions des anciens Philofophes étant main. 
tenant rejettées, on s'en tient communément à 
celle de Newton qui définit le corps un fyfté. 
me ou compofition de particules folides , maf- 
{lives , dures, impénécrables , mobiles > Tàn- 
m & difpofées de telle maniére qu'il en ré. 
ulte des corps de telle ou telle forme & qui 
fe pe i par tel ou tel nom. En Geometrie, 
on appelle corps , tout ce qui a les trois dimen. 
fions de longueur, largeur & épaiíleur & en 
particulier le Tetrahedre compolt extérieure- 
ment de quatre triangles , l'octaédre de huir. 
l'icofaëdre de vingt, le dodecaëdre de douze 
pentagones , & le cube de fix quarrés. C'eft 
ce qu'on appelle les fix corps réguliers ou pla- 
toniques , parce qu'ils ont les cótés & les an- 
pe égaux. Dans la guerre, corps eft un afIem- 
lage ou amas des troupes ; & dans le langage 
ordinaire, c'eft un grand nombre de perfonnes 
e forment une cempagnie ; comme le corps 
e Ville, de lUniverfizé &c. Ceips de garde 
dans une armée eft un poíte ou on met des fol. 
dats ui veillent à garder une rte , un quar- 
tier. Corps pyramidaux. f. m. ph ler. & ang. cor- 
pora pyram:dalia, Deux protuberances de la par- 
tic inférieure du cervelet, longues d'environ un 
pouce & reilemblanc à des pyramides, 
CORPULENCE. f. f. lar. corpulentia, angl. 
corpudency , fatne(f or groffn of body, Volu- 
me du corps, groilcur , graiffe. 
CORPUSCULAIRE, aif. lat. Effellus nate 
r@ per corpujcula explicans. angl. corpufcu- 
lar. La Philofophie cerpufcul aire" elt cae e 
l'on attribue tous les phénoménes au mouve- 
ment, au repos, à la pofition, à l'arrange- 
ment &c. des petits corpufcules ou atómes 
dont les corps font compofés. 
CORPUSCULE. f. m. Le Corpufculum. ang, 
B eL * mo body. Petit atome dont les 
aturalifles luppofent que tous les 
compos. po q corps font | 
SCULISTE , ow Corpufculaire. f. 
lat. Atomifla. angl. an df, Arémifte , es 
lofophe qui admet les Corpufcules , les Atómes 
| CORRADOUX ou Couradoux. f. m, ( Ma- 
rine, ce enfe entre les 
= vaiféaux — pn 
RRECT , e&e. adj. lat. Emendatus , caf. 
tigatus. angl. correll, exaid, without faults. Oui 
n'a point de fautes, Parfait, accompli , exact. 
CORRECTEMENT. adv. lat. Emendaté, 
angl. correitly. D'une maniére correcte, 
CORRECTEUR , rice, f. m. & f. lat. cor- 
rellor , emendator , enendatrix. angl. correc- 
tor , reformer, she that correileth or amendeth, 
Qui corrige, chatie ; condamne ou punir, 
Dans Rene C'ett celui qui relit & cor- 
rige les fautes commifes par le compofiteur 
avant que la feuille foit tirée. Les Correileurs 
des comptes font des Officiers de ia chambre 
des comptes établis pour réformer les erreurs 
qui fe fonc gliflées dans les comptes. En ter. 
mes de Collége c'eft celui qui chátie les Éco- 
liers par l'or re des régens, oo Chés les Mi- 
Na 
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nimes ; c'eft le nom du Supérieur. 
.. CORRECTIF , ive. adj. lat. corrigens , emen- 
dans. angl. corretling , amending. Qui adoucit , 
qui corrige, qui tempere la rudefle de quel- 
que chofe. f. t. Adouciffement. lat, tempera- 
mentum. angl. a correllive , a lenitive. 
CORRECTION. f/f. f. lat. correllio , emen- 
datio. angl. correttion , punishment , reproof » 
amendment, Réformation , action par laquelle 
on corrige, on punit. Avertiflement de cha- 
rité. Amendement. C’eft en termes de Me- 
decine une préparation d’un remede qui en 
diminue l'action trop violente, & en empé- 
che le mauvais effet. Retranchement des fau- 
tes d'un ouvrage , d'un écrit..... Figure de 
Rhérorique par laquelle on condamne (es ex- 
reffions , & on les corrige comme trop foi- 


les. 

. CORRECTIONNEL , elle, adj. lat. correc- 
tionalis , ad correllionem pertinens. angl. cor- 
rellional , belonging to the corretiion, Qui ap- 
partient à la correction. 

CORRÉGENCE. f. f. L'Office oula Digni- 
té de celui x eft Régent avec un autre. 

CORREGENT. J. s, Régent conjointement 
avec un autre. 

CORRÉLATIF , ive. adj. lat. Ori mrutuó 
fibi npe. angl. correlatives. Qui eft op- 
pofé Pun à l'autre avec quelque rélation , 
comme le pere & le fils. 

CORRELATION, f. f. Rélation commune 
& réciproque entre deux choles. 

CORRESPON DANCE. f. f.lat. Mutna ne- 
gotiorum ratio  procuratio, angl. correfpon- 
dence, Rélation , commerce réciproque par 
lettres ou autrement. C'eft auffi l'accord, la 
convenance entre deux chofes ou deux per- 
fonnes. lat. comfenfus , confenfio. angl. corref- 
pondence. 

CORRESPONDANT. f. m. lat. Abferttis ne- 

£otiormm procurator. angl, correfpondent, Qui 

a rélacion, commerce & intelligence avec une 
rfonne, : 

CORRESPONDRE. v. n. lat. Precurare 
abfentis negotia. angl. to cérrefpond. Avoir ré- 

tion & commerce avec quelqu'un qui ett. é- 
loigné. C'eft auffi répondre aux foins que l'on 

rend, & agir réciproquement. Se raporter , 

re femblable, Aboutir. 

CORRIDOR. f. m. lat. Imminens foffe por- 
ticus, angl. corridor, or covert way in fortifi- 
cation. ( Fortification ) Chemin fur le bord 
_foflé, de trois ou quatre toifes de large, 
qui fait tout le tour des demi lunes & autres 
ouvrages du cóté de la campagne. C'eft aufli 
une longue allée autour d'un bâtiment ; qui 
conduit à plufieurs chambres dégagées l'une de 
l'autres. lat. Opertum iter ex alterá parte do- 
más in alteram. angl. a kind of gallery that 
wrrounds a building. 

CORRIGER. «v. ad. lat. Corrigere , emen- 
dare. angl. to correll , amend. Reformer , rec- 
tifier , redreffer , chatier , panir les fautes avec 
douceur. Adoucir, moderer, temperer , ba- 


lancer. 
CORRIGIBLE. adj, lat, Qui corrigi , emen« 
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dari potefl. angl. corrigible , that ma is 
reed. Qui fe peut tiger » qui eft e à bind 


riger , amender. 

CORRIGIOLE. f. f. Plante ainfi appellée , 
parce qu’elle eft fi longue & fi pliante, qu’on 
én pourroit faire une courroie, On l'appelle au 
trement Renonée. 

CORROBORATIF , ive. adj. lat. Corrobo- 
vans. angl. corroborative er ffrengthening. Qui 
donne ou augmente les forces. 

CORROBORATION. f/f. f. lat. Corroboratio. 
anel. corroboration. AGtion de fortifier, de don- * 
ner des forces, deles augmenter. 

CORROBORER. v. ad. lat. Cerrcborare. ang. 
to corroborate or firengtben, Fortificr une partie 
foible ou malade. 

CORRODANT. Le méme que Corrcfif. 

CORRODER. v. ad Jat. Corrodere, angl. to 
corrode, gnaw, fret. Ronger, détruire petit à 


petit. 

CORROMPRE. v. af. lat, Corrumpere, vi- 
tiare, angl. to corrupt , [poil , debafe , putrify. 
Altérer la nature de quelque chofe , la gâter , 
la putrefier. Altérer , tronquer les paflages. Sé- 
duire , fuborner, Porter au crime, amollir , 
efféminer. Diminuer, troubler , garter. 

CORROMPU , uc. adj. lat. Corruptns, de 
gravatus , adulreratus. angl. corrupted , fgoi- 
led, debafed , putrificd.Gàté , dépravé , pour- 


ri, (Se. 

CORROSIF , ive. adj. lat. Rodens , fepticus. 
angl. corrofive , gnawing. Qui a le pouvoir de 
ronger, de percer, de corroder, 

CORROSION, /.f. lat.Corrofio. ang. corrofion , 
agnawing or fretting. ACtion de ce qui corrode, 

CORROI. f. m. lat. Arg:lla. angl. clay , pot- 
7 earth, Maflit de terre glaife propre a retenir 
eau. 

CORROYER, Corroyeur. v. Courroyer, (£c. 

CORRUDA. f. f. Afperge fauvage. 

CORRUPTEUR , rice. f. m. & f. lat. Cor- 
ruptor,corruptrix. angl. corruptor or debaucher, 
alfifier. Celui ou celle qui féduit, qui corrompt 
es autres; qui altére les chofes , qui en fait un 
mauvais ufage. 

CORRUPTIBILITÉ. f. f. lat. Natura rei qua 
corruptioni obnoxia fit. anglois. corrupribility. 
Qualité des corps qui leur donne des principes 
de corruption. 

CORRUPTIBLE. adj. lat. Corrnptioni cbno- 
xins. angl. corruptible , that may be Jpoiled , pu- 
trified , bribed. Qui ett périllable & fujet à fe 
corrompre. Qui fe laifle (éduire. 

CORRUPTION. f. f. lat. Corruptio. anglois. 
corruption , V oy > rottenne[f. Action par la- 
quelle une chofe fe corrompr, fe change, s'al- 
tére. Ordure , puanteur. Dépravation , dé- 

"reglement des —— TON * Uu 
pour gagner ou pour acheter la voix de quelqu'un, 

CORS. f. m. ( Chafle, ) Chevillure de la téte 
d'un cert. lat. Ramwli, anel. borns. 

CORSAGE. f. m. lat. Statura , corporatura. 
angl. the shape ¢ a bumane body. Taille du corps 

. humain depuis les épaules jufqu'aux hanches. 

CORSAIRE. f. m. lat. Pirata, prado mariti- 

mus. angl. corfair , pirate, Pirate, écumeur de 
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mer ; celui qui court les mers avec un vaiffeau 
armé fans aucune commiffion pour voler les 
marchands. | 

CORSELET. f. m. lat. Levior lorica, anglois, 
corfelet or corflet. Petite cuiraífe que portent les 
picquiers dans le Régiment des Gardes. 

CORSET. f. m. lat. Thorax, angl. bodice. Corps 
de juppe fans manches, que portent les paifan- 
nes. C'eít aufli un petit corps de coile piquée & 
fans baleine , que les dames mettent loríqu'elles 
font en deshabillé. : 

CORSOÏDE. f. f. Efpéce d'Agathe , qui re- 
préfente une téte dont la chevelure imite celle 
de l'homme. 

CORTÉGE. f. m. lat. Honorificus comitatus, 
* angl. a train or retinue. Compagnie qu'on faic à 
un Prince ou Seigneur dans quelque pompe ou 
cérémonie , avec carrolles , chevaux & autres 
chofes qui lui foat honneur. 

CORTICAL, ale. adj. Semblablea de l'écor- 
ce. lat. Corticalis. 

CORVÉABLE. adj. Qui doit des corvées. 

CORVEE ou Courvée. f. f.lat. Operarum pra- 
bitio. angl. average. Servitude, redevance cor- 
porelle , qu'on doit à un Seigneur pour quelque 
droit ou héritage qu'on tient de lui a cette 
charge. 

CORVETTE. voy. Courvette. 

CORYBANTES. f. m. pl. Nom des Prétres 
de Cybele , qui fautoient & danfoient au fon des 
detes & des tambours. 

CORYBANTIASME, f. m. lat. Corybantia[- 
mus. angl. a kind of frenfy. C'étoit ches les an- 
ciens une efpéce de phrénéfie. 

CORYPHEE. f. m. lat. Corypheus. ond 

ecte, 


chief-man. Le chef, le principal d'une 
d'une compagnie. 

CORYZA. f. m. Diltillaion d'humeur crud 
de la téte fur les narines, 

cos 

COS on Colle. f. m. Mefure de chemin, dans 
les Indes Orientales, qui équivaut à une demi- 
lieué de France. 

COSAQUES. f. m. pl. lat. Cofaci. angl. cof- 
facks. Peuples Belliqueux qui au commencement 
vivoient des prifes qu'ils faifoient fur les Turcs 


& fur les peuples de Natolie , mais qui furent 
enfuite formés en milice regulière par Erienne 


Battoriven 1576, pour défendre les frontières. 


de la Ruffie & de la Podolie contre les incur- 
fions des Tartares. 

CO-SÉ CANTE. f. f. angl. co-fecant, Sécante 
du complément d'un arc à 9c. degrés. 

COSEIGNEUR. voy. Confcigneur. 

CO-SINUS. f. m. angl. co-fine. Sinus droit du 
complément d'un arc à 9o. degrés. 

COSKINOMANCIE. f. f. Divination qui fe 
fait par le crible. lat. cofcinomantia, angl. cos^ 
kinomancy. 

COSMÉTIQUE. f. m. lat. Tuend.e forme com- 
paratum pharmacum. angl: cofmetick. Remé 
& fards qui fervent à l'embellilfemept du vifage 
& à entretenir le teint frais & biencoloré, ou 
que l'on croit tels. . 


des : 
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COSMIQUE. adj. Le lever & le coucher Cof- 
mique d'une étoile : loríqu'elle fe léve ou fe cou 
che à l'inftant que le foleil fe léve. lat. Cofmicus, 
angl. cofmical. 

COSMIQUEMENT. adv. lat. Cofmicè, angl. 
cofmically. Un altre fe léve & fe couche cofmi- 
quemeat , lorfqu'il fe léve ou fe conche à l'inf- 
tant que le foleil fe léve, 

COSMOGONIE. f. f. Defcription de la ma- 
niére dont l'univers a été créé, 

COSMOGRAPHE, f. m. lat. Cofmographus, 
angl. a De, qe Celui qui écrit fur le fyite. 
me du monde ou qui l'étudie, 

COSMOGRAPHIE, f. f. lat. Cofmographia, 
mundi defcriptio. angl. cofmography , a defcrip- 
tion of the univerfe. Science qui nous aprend 
la ftructure , la forme , la difpofition, & la re- 
lation desparties du monde avec la maniére d'en 
faire la repréfentation fur un plan. Elle a deux 
parties , l'Aftronomie & la Geographie. 

COSMOGRAPHIQUE. adj. lat. Cofmogra- 

bicus. angl. cofmographical. Qui elt relauf à 
a cofmographie. 

COSMOLABE. f. m. Inftrument de Mathé- 
matique,qui fert aprendre les mefures du monde, 

COSSARTS BROUN. f. m. pl. Toiles de co- 
ton écrues , qui viennent des Indes Orientales, 

COSSAS. f. m. Toile de moufleline unie & fi- 
x , que les Anglois rapportent des Indes Orien- 
tales. 

COSSE. f. f. lat. Siliqua. valuulus, angl. tbe 
cod, busk or shale, Gouffe qui ae les pois , - 
& autres | es, C'eft en termes de Marine, 
un anneau de fer canelé & garni de petits cor- 
dages , pour conferver les gros cordages qu'on 
fait paíler au travers de cet anneau. Graine de 
navette, plus grofle que l'ordinaire... Fruit 
de Guinée. 

COSSER. v. n. lat. Conifcare, arietare corni 
bus.angl. to but. Se dit des moutons qui fe heur- 
tent la téte les uns contre les autres. 

COSSIQUE. adj. angl. coffick. ( Algébre. ) On 
appelle nombres cofiques les nombres d'une 
progreffion géométrique , laquelle commence 
par une racine , qui fait enfuite un quarré, puis 
un cube, enfuire un quarré quarré, & ainfide 
fuite à l'infini, en pailane par tous les degrés 
ou puiffances. 

COSSON. f. m. lat. Curculio. angl. a mite or 
aueezel. Charençon, calendre , ver qui ronge les 
bleds , pois & teves. 

COSSU , ué. adj. lat. Bend filiquatus. ang. 
busky , shaly, codded, Qui a beaucoup de colle 
ou de grofles coífes, 7 

COSTAL, ale. adj. ( Anat. ) Qui appartient 
= côtes. lat, Coffalis. angl. belonging to the 
ribs. 

COSTE. woyex Core. 

COSTIER, ère. adj. lat. Obliqnus (5 infle- 
xus, angl. that shoots wide. Qui n'eft pas tiré 
droit. Pilote coftier, voy. Cater. 

COSTON. f. m. ( Marine.) Piéce de bois, 
dont on fe fert pour fortifier le mat, auquel on 
la joint étroitement. 

COSTUMÉ. inh m. Mot italien qui fignifie, 
coitume , ufag? , qu'on emploie f la Pein- 

na 
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ture , pour marquer l'attention qu'on doit avoir 
aux maurs des peuples & des fiécles , aux bien- 
féances & au catattére des conditions & des 
áges, à la nature & aux proprietés des corps & 
des chofes naturelles. 
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CO.TANGEANTE. f. f. angl. ce-tangent. 
Tangente du complément d'un arc à ra degrés, 

COTE. ff f. lat. Pars, angl. quota, Parte d'un 
tout qui eit divifé pour en diílribuer à chacun 
fa part, foit pour le gain, foit pour la perte. 
Core eit auffi.une marque numerale dont fe fer- 
vent les gens de pratique. lat. Superferiptus co- 
dici numerus, angl. a letter ferving for a nume- 
ral mark. 

COTE f. f. lat. Littus, ora. angl. coaff , or 
ta-coaff. Rivage de la mer. Penchant d'une col- 
ine. En termes d' Anatomie, c'eít un os long 

* fait en arc , qui fert à former les parois de la 
oitrine, lat, Coffa. angl. a ril. En termes de 

otanique , les côtes font les arétes relevées T 

font fur le dos des feuilles. lat. Stamen. angl. //i- 
ce, flalk. Cóte de foie : capiton ou Heuret. Soie 
de médiocre qualité. . . Córe-rouge & cóte- 
blanche deux efpéces de fromage de Hollande... 
Côtes : élevations plattes & allongées , que l'on 
voit fur certaines coquilles. : : 

COTÉ. f. m. lat. Latus. angl. fide. Partie droi- 

te ou gauche du corps de l'animal , & en parti- 
culier celle qui eft fous le bras depuis les han- 
ches jufqu’a l'aiffelle. A côté, fignifie auprès, 

COTEAU,. f. m. lat. Colliculus , ciivulus. 

angl. a billock , a little bill. Petite élevation de 
terre en forme de colline, qui eft étendue en 


long. 

.. COTELETTE. f. f. lat. Coffa. angl. coteler , a 
little rib. Petite cóte, Comme cótelettes de mou- 
ton, de cochon. 

COTER. v. ait. lat. Proferre , afferre. angl. to 
uote , alledge or cite, Alléguer , citer. Mettre 
ur le dos d’un écrit, ce qui y eft contenu, 

COTERET. f. m. lat. Brevium lignorum faf- 

ciculus, angl. a fagor.Petit faifceau de bois rond 
ow en quarticr. 

COTERIE. f. f. lat. Societas. angl. a club , fo- 

siety. Societé de plaifirs , d'amufemens. 

COTHURNE. f. m. lat. Corburnus, angl. a 

buskin. Efpéce de foulier ou de borte dont fe fer- 
voient les anciens & qui couvroit le pes & la 
mi-jambe. On le lioit fous le genou, Il étoit ferc 
riche & pompeux ; il eft fur cout en ufage ches 
les A&teurs de Tragedie in E. cene. De MIN 

quefois ce mot pour la Tragédie meme. | 

COTICE. J. f. ( Blafon. ) Efpéce de bande qui 

n'a que les 2. riers de la bande ordinaire. —— 
CÔTIER. f. m. Pilote côtier eft celui qui a 
grande connoiflance des cótes, des rades & 
ports, lat, Litterum» orarum peritus. anglois. a 
pilot that is acquainted with the soaft. _ ‘ 
COTIERE. f. f. Nom que les Jardiniers don- 
nent aux planches, qui font le long des murail- 
les. lat. licitus muro pulvinun | 

COTIGNAC. f. m. lat, Saccharo conditus cy- 

doniorum malorum fuccus, angl. quiddeny , a 
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marmalade of quinces. Confiture faite avec des 


Coins, 

Sapper J. m. lat. Tunicula , crocotula, 
angl. a peticoat or underpeticoat. Petite ju 
ou ada ira deffous... Goarrecleake I 

COTIR. v. ad, lat. Contundere. angl. to brnife 
er [quate.. Meurtrir , froifler ; en parlant des 


ruits, 

, COTISATION. f. f. lat. Tributi in fingula ca= 
pita defcriptio. angl. a rating or affeffment. Di- 
vifion d'une fomme qui doit étre payée 
par plufieurs, pour fcavoir ce que chacun en 
doit payer pour fa part. 

COTISER. v. ad. lat. Tributum imponere pro 
cujufque viribus. angl. to rate,to affejJ. Marquer 
à chacun la quantité de ce qu'il doit payer d'une 
fomme qui eftà lever fur quelque communauté, 

COTISSURE. f. f. lar. era angl, a brusfe 
or contufion, Meurtriffure des fruits. 

. COTITÉ. f. f. lat. Tributi pars fingulis capi- 
tibus. impofita. angl. quota, Cote ou quote part 
que chacun doit fournir, 

COTON. f. m. lat. DN: xyli bombyx , 
lanugo. angl. cotton. Filafle ou bourre blanche 

ui vient du Levant & des Indes Orientales & 

cidentales. On appelle aufli coton le duvet 

ui vient fur quelques fruits & plantes, comme 

ur les coins. lat, Lanugo. angl, cotton, woolly 
down , mo[fine[f. 

COTONNER. v. all. lat. Goffipio farcire. 
angl. to fíuff with cotton. Remplir , rembour- 
rer de coton..,. Se cotonner, Se frifer , com- 
mencer à fe couvrir de duvet, de bourre de co- 


ton. 
COTONNEUX , eufe. adj. lat. Goffypio fimi- 
lis, goffypium referens. angl. cotten/i é Qui 
tient du coton, qui relfembleau coton... . Mo- 
laffe & fec , qui n'a non plus de goût que le co- 
ton, lat. Aridus, exudlus. angl. foft like wool or 
cotton. . 

COTONNIER. f. m. lat. Goffipion xylon. 
angl. tbe cotton- tree. Plante qui porte le coton, 

COTONNINE. f. f. angl. cours? thick callice. 
Grofle toile de coton dont on fait des voiles 
pour les Galéres.... Albatre cotonnine : Pierre 
précieufe, efpéce d'agathe commune en Italie; 

COTONNIS. f. m. pl. Les Atlas cotonnis 
font des fatins des Indes orientales. 

COTONS. voyex Cofton, 

COTOYER, v. ad, lat. Oram legere , littus 
radere. angl. to coaft along. Aller le long des có- 
tes, Aller à côté. lat. Latus tegere, angl, to go 
by tbe fide. 

COTRET. voy. Coteret. 

COTRON. voy. Cotteron. 

COTTE. f. f. lat Tunica, crocota, angl. Pn 
eat. Juppe de f: mme de balle condition. Corte 
d'armes, en termes de Blafon , eit un habille- 
ment que mettoient autrefois les Che: aliers fur 
leurs armes , tant à la guerre que dans les tour- 
nois, & qui fe porte encore par les heraurs 
d'armes. Corte de maille, ou Jacque de maille, 
eft aufli une armure faite en forme de chemile,. 
& tiflue de plufeurs petits anneaux de fer. 

COTTÉE, f. m. Efpéce de canard appellé pe- 
tit plongeon, 


COT 


COTTERIE. voy. Coterie, 

COTTERON. f. m. lat. Tunicula, erocotula. 
angl. a short peticoat, Petite cotte courte & 

roire, 

DOTTIR, COTTISSURE. voy. Cotir, Co- 
tiffure. 

COTULA, f. f. Plante dont les feuilles font 
petites comme celles de lacamomille. Sa Heur 
elt couronnée ou nut. Ses femences font plates, 
en forme de cœur , & aîlées ; fon calice eft or- 
dinairement en écailles. 

CO-TUTEUR. f. m. Celui qui a une tutelle 
conjointement avec un autre. 

COTYLE, ow Cotyloide. f. m. Cavités ex- 
téricures des os, dans lefquefles font reçues les 
tétes ou apophifes des autres os qui y font atta- 
Chés.... Mefure attique pour les liqueurs. Elle 
équivaut à un feptier Romain. 

COTYLEDON. f. m. lat. Plante autrement 
appellée écuelle d’ean. Ses feuilles font creufées 
en baffin, Sa femence eft femblable à celle de 
pourpier. —— 

COTYLOIDE, woy. Cotyle: 


CO U 


COU. voyez. Col. 

COUARD, arde. adj. lat. Jgnavus. angl. 
coward or daftard. Poltron, qui'manque de cou- 
rage, de réfolurion, de hardieffe. 

COUARDISE /. f. lat. Ignavia. angl. cowar- 
dife. Timidité, poltronerie, manque de réfo- 
lution à furmonter les difficultés, 

COUCHANT. adj. & f. m. lat. Occidens , 
fol occidens. angl, fetting , fun-fetting. Qui fe 
couche, Le foleil couchant ett le foleil à l'hori- 
zon occidental. Un chien couchant, eft celui 

u'on a dreffé pour arréter les perdrix , & qui 
€ couche ordinairement fur le ventre quand 
il les voir, 

COUCHE. f. f. lat. Le(lus. angl. a bed. Lit. 
Bois de lit. Mariage. Enfantement, C'eft aufli 
uu enduit de couleurs qu'on met fur quelque 
chofe pour la colorer ou pour la rendre plus 
ferme... . Linges dont on envelope les petits 
enfans... Planche de jardin... Ce que l'on 


met, au jeu, fur une carte, .. Partie du für: 


d'une arme à feu, qu'on approche du vi'age 


E on veut coucher en joue quim chofe.,. | 


it de pierre , de wf, de coqoil 


| ages , ou autre 
concrétton. 


COUCHEE. f. f. lat. Manfic. angl. the plaee: 


where one lies by the way. Lieu où l'oncouche, 
particuliérement en vo 


Tate. 
COUCHER. v. ad. lat. In planum collocare ,. 


Slernere. angl. to lay down. Étendre en lon 
ur la terre & de niveau. Mettre au jeff, 
Mettre au lit. Verfer. Renverfer quelqu'un. Ap- 
pliquer une couleur fur quelque chole, Mettre 
quelque chofe dans un acte ou autre écrit.. Se 
coucher, fe mettre au lit; s'étendre de fon long. 


Jat. Cubare, angl. to go to bed.... En parlant: 


du foleil & des aitres , eft defcendre fous 
l'horifon. Occidere. angl. ro fet. S’affaifler , de- 
venir plac & uni. 


COUCHER. f, m, lat, Manfie. angl. the place 


COU 


where one lies. Gite, lieu où l'on fe repofe 
A&ion de celui qui fe couche. Tems où l'on fe 
couche, Le lever & le coucher des aftres , elt le 
tems où ils paroiffent à l'horizon. 

COUCHETTE. [ À lat. Leflulus. angl. a 
couch, or a little bed. Petit lit qui n'a point de 
ciel, ni de rideaux, ni de hauts piliers. 

COUCHEUR , eufe. f. m. & f. lat, Lelli co- 
mes, focia. angl. a bed-fellow. Qui couche avec 
un autre, ‘ 

COUCHIS, f. m. Forme de fable d'un pied 
d'épaifleur qu'on met fur les madriers d'un 
pont de bois pour y affeoir le pavé. 

COUCHOIR, f. m. Inftrument de bois fort 
pons , avec lequel on applique les feuilles d'or 
ur les tranches des livres. 

COUCI.COUCL adv. lat. Quoquo modo , 
utcumague. angl. fo fo. Tellement, quellement, 

COUCON. voy. Cocon. 

COUCOU, f. m.lat. Cuculus. angl. a cmckoo, 
Oifeau dont le nom eft exprimé par fon cri, & 
A ne paroit & ne chante qu'au Printems. 1l 

oit confacré à Jupirer.... Efpéce de fraifier- 
qui ne porte point de fruit, Pain de concon. voy. 
Alléluya. 

COUDE. f. m. lat. Cubitus. angl. elbow. 
Milieu du bras, oà fe trouve la jointure des 
deux os qui le compofent On appelle auff Core- - 
de un angle fort obtus que fait une muraille , 
un chemin. lat. Ancon. angl. an angle or ej- 
dow, . . . ( Archit. ) Jarret faillant.... Retour, 
repli d'une tranchée. ( Manége. ) Jointure au 
train du devant du cheval , qui affemble le bout 
de l'épaule avec l'extrémité du bras, 

COUDEE. f. f. lat. Cubitus , fefquipes. angl. 
a cubit, Mefure dont les Anciens fe fervoient. 
& furtout les Hebrewx pour les longueurs; on 
la prenoit fur la longueur ordinaire du bras de 
l'homme , depuis le coude jufqu'à l'extrémité 
du doigt du milieu de la main. 

COUDELATTES. f. E pl. Ce font, dans la 
conítruction d'une Galére, des piéces de bois 

lus épaifles par les extrémités que par le mi- 
eu ; & qui reçoivent une longue piéce de. 
bois de quatre pouces en quarré, qu'on appelle 
Tapiere. 

COUDOYER. «. ail lat. Cwbito pulfare.- 
angl. to bumch or thruft with one's elbows, 
Heurter , choquer quelqu'un en le pouffant avec. 
lé coude. 

COUDRAIE, f. fi lat. Coryletum. angl, a 

ow or copfe of hafel-trees, Lieu planté de cou- 

riers. 
à COUDRAN , Coudraner, voy; Goudron,gou- - 
roner. 

COUDRANNEUR. f, m. Ouvrier qui trem- 
pe les cordes dans le Coudran, 

COUDRE. v. ad. lat. Confuere , fuere, angl. 
to fow or flitch Joindre une chofe à une autre. 
avec du fil, de la foie, &c, paflée dans une: 
aiguille, &c. 

COUDRIER, on Coudre. f. m. lat. Cory/Ius. 
angl. ahafel-tree or filberd-tree, Arbre qui porte 
des noifettes, Noifetier, 

CO-VENDEUR. f. m. Qui vend avec un au-- 
tre une chofe pofledée en commun, - 


9 
256 


286 (CO TE 

COUENE. coy. Coine. | 

COUENNEUX. adj. Qui reffemble à une 
couenne. 


COUET. f. m. ( Marine. ) na dit des qua- 
tre grofles cordes amarrées au bas des voiles, 
COUETTE, os Coite. f. f. lat. Culcita plu- 
mea. angl. a featber-bed, Lit de plume qui fert à 
rnir une couche. 
COUFLES. f. f. pl. Balles dans lefquelles on 
apporte du Levant le fené , le ris & autres mar- 
andifes. : 
COUHAGE , on fève puante. f. f. Efpèce de 
fève qu'on apporte des Indes orientales, où 
l'on en fait ufage dans l'hydropifie, | 
COUIS. f. m. Sebille faite avec le fruit du 
calebaffier. DN 
COULADOUX. f. m. pl. Cordages qui tien- 
nent lieu, fur les gatéres, des rides de aubans. 
COULAGE. f. m. Diminution des liqueurs 
i s'écoulent i vailleaux ou elles étoient ea- 


mées. : 

COULAM MENT. ad». lat. Fluidè ac diluci- 
dà. angl. Auently , readily , freely. D'une ma- 
niére Huide & & coulante. 

COULANT, ante. adj. lat. Fluens, angl. flo- 
wing. Qui eit Huide , propre à couler. lat. 
Nodus currax. angl. a de- Lost: or running- 
knot. Nœud coulant , eit un nœud qui fe ferre 
& qui fe relâche aifément, Manœuvres cowlan- 
tes Ou courantes dans la Marine , font les cor- 
des qu'on mancuvre à tout moment , comme 
celles, qui tiennear les voiles; & manœuvres dor- 
mantes , font celles qui font fixes, comme les 
haubans qui tiennent les mats. : 

COULANT. .f. m. angl. a neck-lace of dia- 
monds. Collier de pierreries, — . 

COULE. f. f. Capuchon. Habit de Moine. 

COULÉ. f. m.( Mufique. ) Manière de chan- 
ter molle & coulante. | : 

COULÉE. [ f. AdoucilTement qui fe fait au 
bas d'un vaiffezu , entre le genoux & la quille, 
afin que l'eau coupée par la prove, coule à 
glié & s'échappe plus doucement jufqu'à la 


poupe. ; 
COULEMENT. f. m. lat. Effufio , manatio. 
angl. afloxzing or running. Flux d'une chofe li- 
uide. 
i COULER. +. s». lat. Fluere , manare. angl. 
to flow , to run. Se mouvoir avec Haidité & 
par une pente naturelle. En Agriculture , il fe 
dit des Heurs qui ont Heuri & qui nont pas 
noué... Figurément, on le dit du difcours , du 
ftile, des opinions... . Conler. v. adi. fignifie 
filtrer , rendre clair, épuré , moins gluant , 
lus Huide, lat. Colare , percolare. angl. to ffrain. 
Verter de l'eau fur quelque chofe.... Fondre 
le métal & le faire couler. Couler à fond ua 
vaifleau, celt le fubmerger. lat. Deprimere , 
demergere. angl. to fink, En termes de Danfe , 
couler , c'eít porter fa jambe doucement , légé- 
rement & à Beur de terre... Conler & fe couler 
fe difent enfin de tout ce qu'on fait légérement , 
fecrettement & fans bruit. ae 
COULE-SOIF, f, f. Poire du mois d'Aoüt, 
qu'on nomme autrement mouille-bouche , ou 


floréal dete. 


COU 


COULEUR. J. f. lat. Color. an 1, colour. 
Modifications différentes des rayons de lumiére, 
qui excitent en nous les fenfations par lefquelles 
nous diftinguonsles cbofes & les appellons ver- 
tes , rouges , bleües, &c. C’eft aufli la difpofition 
du teint, du vifage & des chairs. 1l fe dit en- 
core des apparences ou prérexres dont on couvre 
ou dont on déguife les chofes. Cowlenr fignifie 
auffi la livrée dont on habille certains Domeí- 
tiques. 

COULEVRÉE , ow Couleuvrée, f. f. lat. Am- 
peloleuce , vitis alba vel nigra, brionia. angl, 
nake-weed , oyfler-loit. Plante rampante qui 
s'étend fort loin par des branches menues & 
feuillées, Elle ferc à couvrir des berceaux de 


jardin. 

COULEVRINE. f. f. lat. Colubrinum tormen- 
tum. angl. culverin, Piéce d'Artillerie fort lon- 
gue. Il y en a de 13. pieds de long & de $ pouces 
& demi de calibre, d'autres de r1. pieds de long 
& 5. pouces & demi de calibre, é& quelques-unes 
de 11. pieds de long & de ;. pouces de calibre, 

COULEUVRE. Lf lat. Coluber , colubra. 
angl. an agi Serpent pi le ger & 
percant angereux, qu'il y a e re- 
nile aflez forts r le vaincre. én le nom- 
me quelquefois Afpic. 

COULEUVREACU. f. m. lat. Minor coluber. 
angl. a a4 adder, Le petit d'une couleuvre, 

COULIS. f. m. lat. Succus colatus, fm 
tus. angl. a cullis. Ce qui eft coulé, filtré par 
la chauffe, par l'étamine, par le papier gris. 
Vent-coulis, eft un air qui paíle à travers des 
fentes des portes . des fenêtres & descloifons 
dans un lieu fermé, lat. Ab rima fpirans aura. 
angl. a wind that comes through a hole or chink. 

COULISSE. J. f. angl. a gutter or groeve. lat. 
Ligneolus canalis. Rainure dans laquelle eit en- 
fermé un corps mobile pour le faire couler en 
haut, ou en bas, adroit, ou à gauche... En 
termes de Théatre , on appelle cosliffe , l'efpace 
entre les pilaftres qui fervent à la décoration, 

COULOIR. f. m. lat. Colum, angl.a cul- 
lendar. Eípéce de petit vailleau dont on fe fert 
pour couler le lait. 

COULOIRE, f. f. lat. Colum. angl. a ceilen- 
dar. Palloire , vaifleau troüé pour faire pafler 
une liqueur. 

COULOMBIER. voy. Colombier. - 

COULPE. f. f. lat. Culpa. angl. fault, mi[- 
deed , fin. ( Dévotion, ) Péché , ce qui eft cri- 
minel devant Dieu, 

COULT. f. m. Efpéce de bois qui fert à la 
Médecine & à la Marqueterie, Il croit dans la 
nouvelle Efpagne. 

COULURE. f. f. Aëtion par laquelle une 
chofe coule. La com/ure de la vigne arrive lorf- 
que la fleur de la vigne coule à terre par quelque 
mauvais tems. lat. Roratio, angl. the dropping 
or falling off of grapes. 

COUODO. f. m. Mefure de Portugal , ‘qui 
contient deux aunes & un quart de Hcllande, 
cette aune faifant quatre feptiémes de l'aune 
de Paris. 

COUP. f. m. lat. Idus , percuffio, plaga. angl. 
blow , ftroke , or firipe. Choc ; mouvement d'un 
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corps qui en frape un autre, Recevoir un coup 
de mer , c’eft être frapé par une vague. Un coup 
fignifie auffi quelquefois une fois : 1l fignific en- 
core tour d'adreífe , entreprife hardie, Coup 
de jarnac , elt un comp mortel & imprévû. Coup, 
fe dit aufli des accidens extraordinaires , & de 
la répétition d'action dans le jeu. Coup de 
Théatre , en cermes de Poéfie Dramatique , eft 
un événement furprenant qui frappe tout-d'un 
coup l'efprit, parce qu'on ne s'y attendoit pas. 
Tour à coup , fignifie en un moment. 

COUPABLE, adj. lat. Nocens , fons. angl. 
enlpable, faulty , guilty. Péchear , criminel 
devant Dieu & devant les hommes, & il fe 
dit furtout d'un criminel pourfuivi par la juf- 
tice, 

COUPE, os Coupole. f. f. lat. Tbolus. angl. 
cupola. Haut d'un dôme, en Architeilure, Dans 
l'ufage commun, compe eft une calle. lat. Pa- 
tera,crater. ang. a cup. C'eft auffi l'action de cou- 
m , l'art de tailler les pierres , les écoffes , le 

is qu'il faut couper, lar. Cafto, cefura. angl. 
Cutting... Coupe , vafe , ou taffe. Conitellation 
méridionale. 

COUPEAU. f. m. lat. Montis cacnmen , ver- 
tex. angl. the cop or top of a bill. Sommet d'une 
montagne. C’eit encore un éclat de bois. 

COUPE-BOURGEON. f. m. Libette , Ure- 
bec, petit animal de la grolfeur d'une lentille, 
qui ronge les jeunes jets des arbres fruitiers. 

COUPE-CERCLE. f. m. Inftrument qui fert 
à couper du carton circulairement, 

COUPE-CU. f. m. ( Joüeurs. } Joüer un cow- 
pec , Celt jouer une partie fans donner de 
revanche, 

COUPE-GORGE. f. m. lat. Cedibus infamis 
locus, angl. a cut-throat. Lieu où il eft dange- 
reux de pafler à caufe des voleurs, . . C'eft auffi 
un terme du jeu de Lanfqnener , lorfque celui 
qui a la main, & qui tient la carte, tire fa 
propre carte, avant que d en avoir tiré aucune 
de celles des joiieurse... Lieu of l'on eft ran- 
çonné & mal fervi. Boutique où l'on vend trop 


cher. 
COUPE-JARRET. f. m. lat. Sicarius, angl. 
a cut-throat. Brigand , ailaflin, 

COUPELLE. [. f. lat, nro (5 argento exco- 
nendo catinus. angl, copple or cupple. Perit vaif- 
eau plat & un peu creux , ou les rafineurs pu- 

rifient par la fufi.n l'or & l'argent. .. L'or de 
coupelle, ou or d'eilai, ortrés fin & qui appro- 
che d'avantage de 24. carats, 

. COUPELLER. v. ad. lat. Aurum catino ex- 
coquere. angl. ro put to the trial. Faire pafler 
de l'or & de l'argeat par la coupelle. 

COUPER. v. ad. lat. Secare, amputare, in- 

cidere. angl. to cut. Divifer avec uncouteau , 
une épée ou avec quelque chofe de tranchánt, 
Couper, ignifte aufli croifer , traverfer , tailler, 
façonner , entámer quelque chofe, Chatrer un 
cheval ; couper la gorge , c'ell cuer , maffacrer. 
Conper cal : ne plus tenir jeu, le quitter. Sé- 
parer en deux un paquet de cartes , après que 
celui qui les tient lesa bien mélées. 
UPERET. f. m. lat. Cuirer lanionius, 
angl, cleaver, a burcher's cleaving knife, Cou- 
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teau de boucherie. . . Outil d'acier qui fert aux 
émailleurs à couper les canons ou filets d'é. 


mail. 

COUPEROSE. f. f. lat. Chalcanthum, futo- 
rium atramentum. angl. copperas. Efpéce de 
minéral vitriolique qui fe trouve dans les mines 
de cuivre, Elle eft communément de couleur 
verte ou bleüe. Les Teinturiers s'en fervent 
pour préparer & compoler la liqueur, avec 
quoi ils teignent en noir; c’eft auffi le princi- 
pal ingrédient de l'encre commune. | 

COUPEROSÉ , ée. adj. Ne fe dit que d'un yi. 
fage rempli de boutons, de coutures & autres 
chofes qui le rendent rouge & defagréable, lat, 
Os adfperfum rubentibus puflulis, angl. ruddy ; 
red , full At pres 

COUPE-TETE. f. m. Jeu d’entans, où les 
uns fe tiennent courbés , & les autres fautent 

ar-deflus. 

COUPEUR. f. m. lat. Seflor. angl. one that 
cutf, Celui qui coupe, comme Comper de bour- 
fe, ou voleur. lat. Seiler zonarins. angl. a cut- 


ede 

OUPEUSES de feuilles. f. f. p/. Abeilles 
ui couvrent leurs étuis de feuilles d'arbre ou 
€ plante qu'elles coupent avec les dents 
COUPIS. f. m. Toile de coton a carreaux, 

quc l'on apporte des Indes orientales, 
COUPLE. f. m. lat. Par. angl. couple. Une 

paire, deux chofes de méme eípéce qu'on met 


. enfemble ; comme deux chiens attachés enfem- 


ble. C’eft auffi le lien avec lequel on attache 
les chiens de chafle deux à deux. 

COUPLER. v. ad. lat. Copulare. angl. to 
couple Attacher des chiens deux à deux avec 
une couple. 

COUPLET. f.m. lat. Cantionis pars. angl. a 
complet , a flaff. Divifion de vers qui fe fair 
dans un hymne, ode, chanfon, &c, 

COUPLETER. c. aid. Maltraiter quelqu'un 
dans des couplets de chanfon, faire des chan- 
fons contre lui. 

COUPOIR. f. m. lat. Ferrum incidens au- 
rum. Outil de fer tranchant & aceré , dont on 
fe fert dans les Monnoyes pour couper les Hans 
avant que de les marquer. 

COUPOLE, voy. Coupe. 

COUPON. f. m. lat. Panni recifamentum. 
angl. a [bred or re piece of linnen-cloth, Pe- 
tite. piéce de toile claire & fine , qui n'eft que 
de deux ou trois aunes , qui femble retranchée 
d'une plus grande, & qui l'eft quelquefois en 


effet. 

COUPURE. f. f. lat. Confciffura, infeilura. 

angl. a cut. Séparation faite dans un corps par 
uelque chofe de tranchant. Retranchement 
derriere une bréche. 

COUR. f. f. lat. Area. angl. court or yard. 
Partie d'une maifon qui eft à découvert, Palais, 
lieu où habite le Roi ouun Prince fouverain. 
lat. Aula, angl. a Prince’s court. Maniéres de 
vivre à la Cour. Carefles, cajolleries , Harteries. 
Lieu oü les Juges exercent leur juriídiction , 
d'où leur viennent différens noms, lat. Curia, 
angl. a comrt. 


La Cour de la Chancelerie ou de VEquité en 
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Angleterre , eft une Cour établie pour modérer 
la rigueur des Loix ordinaires, ; le Lord Chan- 
celier fiége dans cette Cour comme Juge, & 
on laiffe à fa difcrétion le foin de décider. 

La Cour du Banc du Roi, elt une Cour eù 
l'on fuppofe que le Roi préfide en perfonne, & 
celt là qu'on difcute les affaires relatives à la 
Couronne & à la paix. 

La Cour de l'Exchiquier , eft celle où l'on rap- 
porte toutes lescaufes relatives aux finances & 
revenus, : 

La Cour des plaidoyers communs , eft celle où 
l'on portoit autrefois toutes les caules civiles & 
criminelles. . 

La Cour de l''Amirauté , eft celle où font dif- 
cutées toutes les affaires maritimes. 

La Cour des Arches , eft celle où l'on porte les 
appels en matière Eccléfiaftique de tous les pays 
dépendans delà Province de Cantorbery. 

a Conr de Chevalerie ou des Maréchaux, eft 
celle de la direction des affaires des Maré- 
chaux. 

La Cour des Deputés , eft celle qui eft com- 
polée de Députés ou de Commiffaites nommés 
par le Roi à l'occafion d'un appel qui lui eft 
adreflé, Le Roi les nomme dans trois cas ; 
1°, Lorfqu’une fenrence a été portée en matiére 
Ecclé(iaftique par l'Archevéque ou par fon Off. 
cial; 2°, Loríqu'elle a été portée dans une caufe 
Eccléfiaftique dans des lieux exemptés; 3». Lorf= 
que la fentence a été portée dans la Cour del'A- 
mirauté en matiére civile, ou par les Loix civi- 
les en matiére de marine. 

La Cour des pecie privilegiées , eft une 
Cour {pirituelle qui fe tient dans les Paroifles 
qui ne font pas fous la jurifdiétion d'un Evéque; 
mais qui relevent uniquement de l'Archeyéque 
de Cantorbery. 

La Cour de Pie-powder , eft celle qui fétenoit 
autrefois dans les foires, pour prévenir les def- 
ordres & rendre prompte juftice. 

La Cour des prérogatives , eft celle od tousles 
teftamens font verihés, & où l'on donnel'ad- 
miniftration des effets de celui qui en mourant 
a laiffé cinq livres dans le Diocéfe , ou dix li- 
vres hors du Diocéfe oü il eft mort. Cette Cour 
appartient à l'Archevéque de Cantorbery par 

rérogative. L'Archevéque d'Tork en a une fem- 

lable, que l'on nomme fon Exchiquier. 

,La Cour des Requêtes étoit une Cour infé- 
rieure d'équité , où les parties agifloient par des 
Requétes préfentées au Roi; elle eft aujour- 
d'hui able. 

La Cour fonciere eft tenu? par le Lord d'un 
Fict. On y porte tous les crimes de haute trahi- 
on, 

La Cour des Terres , c'eft-à.dire de celles que 
le Seigneur ou Lord d'un Fief retient pour les 
dépenfes de fa famille & pour l'hofpitalité. 

La Cour du Regitre , qui eft un état des terres 
appartenant au Seigneur. d'un Fief avec le nom 
des tenans, 

COURABLE, adj, (Chafle.) Se dit d'une 
béte qui peut étre courué , qui eft bonne à 
courre, 

COURADOUX, voy, Corradoux. 


COU 


COURAGE. f. m. lat. Animus. angl. courage ; 
valour , floutneff, re[oluteneff. Bravoure, ré- 


' folution, intrépidité , ardeur , hardiefle. Fierté, 


orgueil, 

COURAGEUSEMENT, adv. lat. Fortiter , 
firenné , animose. angl. conrageoufiy , ftoutly , 
boldly. D'une manière courageufe. 

COURAGEUX , eufe. lat. Fortis, animofus. 
angl. comrageous, undaunted, bold , font. Qui 
a de la hardielle , de la vivacité , du courage. 

COURAMMENT. adv. lat. Fefline , feffinan- 
ter, expedité, angl. ont of band , firait, current- 
ly , readily. Tout courant , d’une manière 
prom[te & ordinaire, Facilement. 

COURANT, ante. adj. lat. Curren: , fefti- 
nans, angl. running. Qui court, qui s'écoule, 
Tems préfent, . . . f. m. Les conrans, en termes 
de marine, font des mouvemens de l'eau de la 
mer feimblables à ceux des rivieres. Le courant 

es affaires, c'eft le train ordinaire, 

COURANTE. f. f. lat. Currens Ie angl. 
courant or couranto. Danfe qui fe fait d'un tems, 

‘un pas, d'un balancement & d'un coupé, C’eft 
po le vigi wr elus deventre. lat. Alvi 
profineinm. angl. a loofeneff. 

COURANTIN. f. m. tee dont on fe fert 
dans un feu d'artifice , pour parcourir une cor- 
de rendue & bandée en l'air. - 

COURAP. f. m, Efpèce de herpe ou gale fort 
commune aux Indes. Elle paroit ordinairement 
aux aiffelles, à la poitrine , aux aines & au vi- 

age. 

COURATIER. woy. Courtier. de 

COURAU, /f. m. Petit bateau de la riviere de 
la Garonne. Il fert à charger les grands ba- 


teaux. 

COURBATON. f. m.lat. Tignum incuruum. 
a crooked sis of timber. ( Marine, )Ce font des 
piéces de bois courbées prefque à angles droits , 
qui fervent à joindre les membres des vaifleaux. 

COURBATU, adj. Se dit d'un cheval qui a 
les jambes roides. 

COURBATURE. f. f. lat. Afibmus , equorum 
obfiruilio. angl. tbe rina d ¢ a borfe. C'eft le 
battement du Hanc du cheval , femblable à celui 
que la fiévre caufe aux hommes. Un cheval 
courbatu , eft celui qui a été furmené, dont la 
refpiration eft alterée par l'excés du travail. . .. 
Courbature , fe dit auffi quelquefois des hom- 
mes , pour fignifier une laffitude douloureufe. 

COURBE. adj. lat. Curvus. angl. crooked. 
Ce qui n'eft pas en droite ligne, ni en furface 
plane.. .. f. f. C'eften termes de Charpenterie , 
une piéce de bois coupée en arc , pour faire les 
cintres , les toits des domes , &c, lac. Tignmm, 
tigillum incurvum, angl. a crooked piece of tim- 
ber. Les courbes d'arca[fe font, en termes de À 
rine , des piéces de liaifon affemblées dans cha- 
cun des angles de la poupe, d'un bout contre 
la liffe de hourdi & en retour contre les mem- 
bres du vaifleau. C'eft , en termes de manége , 
une tumeur dure & calleufe qui vient en lon- 
gueur au dedans du jarret du cheval. lat. Tumor 
durus, callofus. angl, cmrbs. . 

COURBEMENT. f. m. lat. Carvatio, inflexio. 


angl. the bending or kowing. L'action de cour- 
der, g er Sawing COURBER , 


COU 


COURBER. vw. ad. lat. Curvare , B ord 
angl. to bend or bow. Mettre horsde la ligne 
droite , rendre courbe. | 

COURBETTE. f. f. lat. Surrellis alternatim 
eruribus numerofusinceffns. angl. curvette, the 
curvetting of a horfe, ( Manége l C'eft un faut 
médiocre du cheval , qui éleve les pieds de de. 
vant en l'air, & puis ceux de derriere ; cequi 
elt repeté & continué en cadence.... Figuré- 
menr,révérences qu'on elt obligé de faire, quand 
on follicite des graces. 

COURBETTER. w. n. lat. Surreitis alterna- 
tim cruribus numerosi incedere, angl. te curvet, 
Faire des courbettes, 

COURBURE. f. f. lat. Curvatura , curva- 
men, angl. crookedne[f, bent or bending. Incli- 
naifon d'une ligne en arc. 

COURCAILLET, f. m. lat. Coturnicis Sibi- 
Zus. angl. acatcal. Cri que font les cailles, Petit 
fan qui me le cri des cailles, & qui fert 

'appeau pour les attirer, . 

COURCE, f. m. Bois qu'on laiíTe à la taille 

€ la vigne. 

COURCELLE. f. f. Petite cour, 

COURCIER, voy. Courfier. ; t 

COURCIVE. f. f. Demi. pont que l'on fait 
de l'avant à l'arriére,des deux côtés de certains 
petits bátimens , qui ne font Ix pontés, —— 

COURÇON. f. m. Piéce de fer longue » qui 

€ met tout du long des moules des piéces d'ar- 
tillerie , & qui fert à les bander. | 

se al om Couret , ow Coutoi. f. m. 
Compofition de fuif, de foufre , de refine & de 
verre pilé, dont on frotte les vaiffeaux. Donner 

courée à un bátrimenr. lat, Picare. angl. to 
new-grave a ship, 

COURETAGE. coy. Courtage. 

COUREUR, eufe. f. m. & f. lat. Curfor , fla- 
diodromus. angl. a runner. Leger à la courfe, 

i fe pique de bien courir. On appelle Cosren- 
R une femme profticuée, Coureur de vin, elt 
dans la Maifon du Roi un Officier qui porte à 
lachaffe & ailleurs, du vin » de l'eau & de quoi 

aire collation... Jeune homme qui eít aux ga- 
ges d'une perfonoe de qualité, pour aller dans 
tous les lieux de la ville od on l’envoie.... Ca- 
valiers détachés pour battre l’eftrade. . , Che- 
val de felle propre pour la courfe. . . Inconítant, 
qui court fans ceffe , libertin , vagabond. 

COURGE. f. f. lat. Cucurbita. angl. a gourd. 
Plante qui produit des feuilles & des branches 
fort femblables à celles des citrouilles,qui ram- 
pe fur la terre & fe divife en différentes ef. 
péces , fon fruit eft de la grandeur & de la figure 

‘une orange ; il eft leger & blancheatre, 

COURIER. f. m. lat, Curfor, veredarius. 
angl. @ comrier. Poftillon qui fait métier de 
courir la pofte , de porter des dépêches en di- 
ligence. 

COURIR , os Courre. v. n. & ad. lat. Cur- 
rere. angl. to run, Se mouvoir promptement ; 
aller ea quelque lieu, le plus vite qu'on peur, 
Pourfuivre quelqu'un. Faire galoper un cheval. 
Faire route, en termes de Marine. On dit 
qu'une côte court Eft Oueft , loríqu'elle s'étend 

orient en occident, 
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COURIR-FRANC. f. m. Se dit lorfque les 
aps de banque ne prennent rien r leurs 
falaires des lettres de changequ'ils font four- 
nir pour de l'argent comptant, 

UR-LAYE. f. f. Jurifdiétion féculiére, 

COUROI. voy. Courée, 

COUROIR, voy. Courroir, 

COURKLIS. voy. Corlieu, 

COURON NE. f. f. lat. Corona. angl acrown. 
Marque de dignité, ornement que les Rois & 
les Souverains mettent fur leur téte pour mar- 
que de leur pouvoir abfolu, Ce n'étoit au com- 
mencement qu'un filet qui entouroit la téte ; 
mais enfuite on l'accompagna de toutes fortes 
de feuilles & de fleurs & de riches étoffes » & 
fouvent on y mit des joyaux de grande valeur. 
Le fouverain Prêtre, parmi les Juifs, portoit une 
couronne , gui entouroit fa mitre, ou la partie 
inférieure de fon bonnet , & qui étoit liée der. 
riere la téte; il y avoit en devant une platine 

‘or , fur laquelle étoit gravé, fainteté de Dien. 
Parmi les Romains , les nouveaux mariés por- 
toient des conronnes le jour de leursnoces. Ils 
En portoient aufli dans les feftins , & elles 
étoient compofées d'herbes , m avoient la ver- 
tu de rafraîchir & de fortifier € cerveau, 

onronne militaire, parmi les Romains, 
étoit donnée à celui qui s'étoit fignalé dans quel- 
que exploit militaire. La Couronne ovale étoit 
accordée au éral qui avoit été victorieux 
des efclaves. La couronne navale ou roftrale , 


chemens des ennemis. La couronne civique à 
celui qui avoit fauvé la vie à un Citoyen, 

La couronne de laurier étoit donnée par les 
Grecs aux Athlétes victorieux, ou à ceux qui 

€mportoient dans les jeux olympiques. 

La couronne a dolans eft celle que Ponce Pila. 
ce mit fur la téte de notre Sauveur » eu dérifion 
de cc qu'il fe difoit Roi des Juifs, 

Les couronnes rayonnées , étoient des cou- 
ronnes à 12. pointes, que portoient les anciens 
Empereurs, 

Les couronnes perlées où à feurons , étoient 
entourées de perles ou d'ache & de perfil , &c. 
Telles étoient anciennement prefque toutes les 
couronnes , méme celles des Souverains ; quoi- 
qu'elles n'ayent été employées dans leurs armoi- 
ries que depuis peu. 

Couronne Boreale en Affronomie > eft une 
Conftellation de l'hemifphere feptentrional . 
compolée felon les caralogues de Ticho & de 
Ptolomée de huit étoiles, & fclon le catalogue 
Britanique, de 21. 

Ouvrage à courcnne, en termes de terre, 
eft un dehors compofé de deux demi-baftions 
aux extrémités , & d'un baílion yiri au mi« 
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Couronne , en termes d’Archirecture , fe dit 
de la partie place , fupérieure , & la plus avan- 
cée de la corniche, En termes de Phyfique , 
C'eft un méteore pe yarcit autcur du Role & 
de la lune, quand leur lumiére eit réfiéchie fur 
des nuées médiocrement épaitlés.  Monnoie 
d'argent d'Angleterre , qui vaut 3. liv. 15. f. de 
France, angl. crown. 

Conronne. Imperiale : Plante dont les leurs 
font difpofées en couronne furmontée d'un bou- 
quet de feuilles. 

Couronnne effleirée, voy. Ananthocycle. 

Couronne Papale, & Coxronne d'Ethiopie, 
Deux efpéces de coquillage, 

COURONNEMENT. f. m. lat. Corona im- 
pelitio, Regis inaugurato, angl. crowning or 
coronation, Cérémonie qu'on fait lorfqu'on met 
la Couronne fur la tére des Princes. C'eft, en 
termes d'zirchiteilure , la partie fupéricure du 
bátiment Fe termine un ouvrage; le plus haut 
de J’extrados d'une voure. 

COURONNER. v. aij. lat. Coronam impo- 
nere , Regem inangurare. angl, to crown, Met- 
tre une couronne fur la téte, Recompenfer. 
Achever. Environner. 

COURONNURE. f. f.lat. Cervini cornu co- 
ronatus apex. Se dit de fept ou huit menus cors 
au fommer de la téte du cerf, rangés en guife 

couronne, 

COUROU. f. m. Monnoie de compte dans 
les états du Grand Mogol.1l vaut rococo. lacks 
de roupies , & le lack 100 , cco rouyies, 

COURRE. voy. Courir. 

COURROIR. f. m. ( Marine. ) Paffage étroit 
pour aller dans les chambres. lat. Semita , via. 
angl, a way. 

COURKOUCER. v. aff, lat. Ad iracundiam 
rovocare, angl. to anger, to provoke to angers 
rriter , mettre en courroux. 

COURROUX. f. m. lat. Ira , iracundia. ang. 
anger , wrath , paffion. Mouvement impétueux 
de colére. 

COURROY , es Corroy. f. m. lat. Extrema 
corii politura. angl. the currying or. dreffimg of 
leathers. Derniére préparation & façon qu'on 
d DURROTE f fil f 

. J. f. lat. Corrigia. angl. firap , 
leatber-firing , latchet, EPA PA bande, de de 4 

COURROYER , ow Corroyer. v. ad. lat. 
Corium fubigere , polire. augl. to curry or dreff 
leatber. Donner la derniere préparation aucuir 
apres qu'il eft forti de la ranneric. Il fe dic auffi 
d'une préparation qu'on donne à la terre glaife 
en la ooi, ur la rendre propre a re- 
tenir leau.... Comrroyer le bois : le rabot- 
ter, l'équarrir à l'équerre... . Le fer, en le 
battant à chaud , l'étendant & le pliant plufieurs 
fois fous le marteau. . .. Le mortier , en mé- 
lant bien la chaux & le fable. 7 

COURROYEUR, ow Corroyeur. f. m. lat. 
Coriarins. angl. carrier , leatber.-dre[fer. Arti- 
fan qui courroye les cuirs , & leur donne la der- 
niere préparation. 

COURS. f. m. lat, Curfus. angl. cowrfe , run- 
ning , ftream , current. Pallage ou pente des 
corps Huides, Durée du tems. Étendue, Progrès, 
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Débit. Mouvement. Voyage. Lieu agréable oà 
elt le rendez-vous du beau monde, rour fe 
promener à certaines heures. Tems qu'on em- 
loye à apprendre les principes d'une fcience. 

ivre qui contient ces principes. Le cowrs de 
ventre, eft le Hux de ventre, Avoir cours , c'eít 
être en vogue... Cours a"afffe. ( Archite&ure. ) 
Rang continu de pierres de niveau, 

COURSE. f. A lat. Reg ni angl. a running 
er race. Mouvement d'un homme ou d’un ani- 
mal qui court. Mouvement des flcuves , des af- 
tres. Incurfion , invafion fubite, 

COURSIE , om Courfier. f. m. lat. Forms. ang. 
the courfey of a galley. Pallage qui eft entreles 
bans des forcats fur une galére de poupe à prcüe, 
C'eit auffi un gros canon de fonte qui eftála 
proüe de la galére, lat. Tormentum majus. angl. 
a cannon planted in the courfey. On appelle en- 
core Courfer , un grand cheval ropre pour 
monter un homme d'armes, lat, Equus bella 
tor. angl. a courfer , a ffeed. 

COURSIÉRE. /. f. ( Marine.) Pont levis & 
couvert, depuis le gaillard jufqu'au chateau de 
proüe,fervantpourlecombart.lat. Forus.ang.a deck. 

COURSON. f. m. Branche de pe taillée 
& raccourcie à trois cu quatre yeux, lat. palmes 
prafidiarius. 

COURT, courte. adj. lat. Brevis. angl. short, 
brief. Qui n'eft pas fi long qu'une autre chofe 
de méme efpéce , qui dure peu. On le dit auffi 
de la viande & autres alimens , qui en confer- 
vant une confiftence aflez ferme, font cepen- 
dant tendres & nullement filalleux, ,.. Court, 
adv. Courtement, 

COURTAGE, ow Couretage. f. m. lat. Ars 
proxenetica, angl. brokage. Métier & falaire de 
celui qui s'entremet de faire vendre des mar- 
chandifes , des charges , de faire préter de Var. 
gent , &c. 

COURTAUD , aude. a4j. lat. Brevicris fed 
torofæ corporatura. angl. a short thick fet man 
or woman, Qui elt de taille courte, grofle & 
enta(Iée, Conrraud de boutique , eft un garçon 
de boutique. Courteand eft auffi un baffcn rac- 
courci , qui fert de bafle aux Mufettes. 

COURTAUDER. v. ad. Couper ia quevé à 


un cheval. 

COURT-BOUILLON. f. m. lat. Modus co- 
quendi pifcis in vino cum aromatis, angl, a par- 
ticular way of drefiing of fish. Maniéte de faire 
cuire certains poillons , avec du vin,dulaurier , 
du romarin , du fel & des épices. | 

COURT-BOUTON. f. m. Cheville de bois à 
demi équerre , qui ferr à lier les bœufs avec un 
omblet ou anneau de bois tortillé au bout du 


timon. 

COURTE-BOULE. f. f. Jeu de boule dans 
lequel il ne faut pas pouffer la boule avec force, 
parce que le lieu où l'on joué eft fort limité. 

COURTE-HALEINE. f. f. Afthme. 

COURTE-PAILLE. f. f. Jeu qui confifte à 
cacher entre les doigts plufieurs brins de paille 
de différentes longueurs, de forte qu'on n'en 
laiffe voir que l'un des bouts, Celui qui tire 
la paille la plus courte, perd ou gagne , felon 
que l'on eft conyenu, 
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COURTE-PAUME, Jeu où il faut pouffer la 
balle avec peu de force. voy. Courte-boule, 

COURTE-POINTE, voy. Contrepointe. 

COURTEMENT. adv. lat. Breviter. anglois. 
briefly, compendioufly. Brièvement , en peu de 


mots. 

COURTIER , iére. f. m. & f. lat. Proxeneta, 
proxenetrix. angl, a broker. Celui qui s'entre- 
met pour faire des ventes, des préts d'argent. 
Courtier de change, ett celui dont le foin parti- 
culier eft de connoitre le cours du change entre 
les différentes villes & nations , pour l'ufagede 
ceux qui oat des fommes à tirer ou à remettre, 

COURTIES , o» Courtil. f. m. lat. Chors , 
cobors. angl. yard. Baffle cour : petite cour, ou 
jardin fermé de hayes ou de fagotage. | 

COURTILLIÉRE. f. f. Efpece d’infeéte, qui 
fe forme dans le fumier de cheval. Il a plufieurs 
piés & marche allez vite; il ronge le pied des 
melons, des laitues,& fait beaucoup de dégâts. 

COURTINE. J. f. lat. Aggeris inter duo pro- 
pugnacula frons. , vulgo cortina. angl. a cour- 
tin. ( Fortification.) Partie de la muraille, ou 
du rempart, qui eft entre deux baftions , & qui 
en joint les fancs.... Efpece de filet, qui fe 
tend fur les fables que la mer découvre par fon 
reflux.... Facade d'un bâtiment , comprile en- 
tre deux pavillons. 

COURT-JOINTÉ. a m.lat. Fquus brevio- 
ribus fuffraginibus. angl. sbort-jointed. Se dit 
d'un cheval,qui ale paturon court,qui ales jam- 
bes droites depuis le genou,jufqu’à la couronne. 

COURTISAN, ane. f. m, & f. lat. Anlicus. 
angl. # courtier. Homme qui hante la Cour, 

ui eft à la fuite du Roi, Ceurtzfane , elt une 
femme qui fait métier de fe proftituer. lac. Me- 
retrix. angl. curtezan , a whore. | 

COURTISER. v. adl. lat. Benevolentiam cap- 
tare, gratiam aucupari. angl. to court one. Fla- 
rer quelqu'un pour en tirer du profit ; cajoler 
les Dames. i 

COURTOIS , oife. adj. angl. courteous, kind, 
affable , civil, gentle. lat. Comis , urbanus. Ci- 
vil , affable , gracieux , poli. 

COURTOISEMENT. adv. lat. Comiter , wur- 
band. angl. courteoufly, civilly , kindly. D'une 
manière courtoife & civile, 

COURTOISIE. f. f. lat. Comitas ,! urbanitas. 
angl. coserte[y , kindne[f , civility. Civilité, po- 
liteffe , bon office qu'on rend. 

COURTON. J. m. C'elt la ge.’ des 4. fortes 
de filaífes, qu'on tire du chanvre. Les autres 
font le chanvre , la filaííz & l'étou;c. 

COURT-PEN DU. voy. Capendu. 

COURTS-JOURS. f. m. pi. Une lettre de 
change à conrts-jours , e[t celle qui n'a que quel- 
ques jours à courir, pour être échie. 

COURVÉE. voy. orvée. 

COURVETTE. f. f. lat Scapha longior malo 
infiruila. angl. a tender. E(péce de barque lon- 
gue qui n'a qu'un mát & un petit trinquet , & 
qui va à voiles & à rames. 

COUS , ow Coyer f. m. Pierre a aiguifer... 
Sabot yao » qui diftille l'eau fur la pierre. 

COUSIN , ine f. m. & f. lat. Patruelis. angl, 
cousin, er coufen. Terme relatif entre lesen; 


flands im. Se dit du prix 
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fans des freres & des fœurs. C'eft auffi un ter- 
me d'honneur que les Rois donnent aux Prince 


. de leur fang ou aux Princes écrangers. C'eft 


encore un petit infe&e volant qui pique avec 
grande douleur & impétuofité dans les pays 
ds. lat Culex. angl. a midge. 

COUSINAGE. f. m. lat. Cognatio. angl. kin- 
dred, relations, Pareuté entre coufins ; aflem- 
blage de coufins. 

COUSINER. «v. n. lat. Cognatos fe mutua 
vocare. angl. to coufin , to call cousin. S'appeller 
coufins, s'aller vifiter comme coufins. 

COUSINETTE , om Coufinotre. f. f. Pomme 
qui approche de la calville, & qu'on appelle 
autrement calville d'été. 

COUSOIR. f. m. angl. a fowing pre[f. Petite 
eris fur laquelle on coud les livres qu'on veut 
relier, 

COUSSIN. f. m. lat. Pulvinus , pulvinar. 
angl. cushion. Oreiller ou carreau qu'on emplic 
de plume , de bourre , ou d'autre matière mol- 
le, pour être aflis ou couché plus doucement, 

COUSSINET. f. m. lat. Puluillus. angl. a 
bag. Petit couflin. C'eft auffi la premiere affife 
qui porte la rampe des piedroits des voures 
rampantes. .. Cos(finers de marais. Herbe dont 
on dit que les feuilles, les fleurs & les baies ar- 
récent le vomiilement & réfiftent au venin. * 

COUSTER. way. Coûter, 

COUSTIÉRES. f. f. pl. Gros cordages, qui 
foutiennent les mats d’une galére, & lui fer- 
vent de haubans. lat. Funes mantici, 

COUST. f. m. lat. Swmtus , impenfa. angl, 
cofl , price. Prix dela chofe qu’on achete. 

COUSTUME. woy. Coütume. 

COUTANT , ante. = à lat, Pretinm comme 
ne, quod in ufu eft, angl. the price that a thin 
’une chofe a coür 

COUTEAU. f. m. lat. Cuiter. angl. a knife. 
Inftrument à courer le pain, les viandes, &c. 
Il fe dit auffi d'une courte épée de ville, pu 
porte feulement pour parade. Contean de chaffe, 
eft celui que portent les chafleurs pour couper 
des branches. — 

COUTEAUX. ( Premiers.) f. m.pl. Se dit à 
Conitantinople des peaux de bœuf, ou de va- 
che, qu'on léve de deffus ces animaux depuis 
Juin jufqu'en Novembre, & qui font les meil- 
leures de toutes. 

COUTELAS. f. m. lat. acinaces. angl a ban- 
ger. Épée de finacier fort tranchante, large & 
courte, qui va un peuen fe courbanr & ne cou- 
pe que d'un côté. 1l fe dit, entermes de marine, 
des voiles qu'on attache de beau tems à côté des 
grandes. Efpéce de poiffon, autrement appellé 
Efpadon. 

COUTELERIE. f. f. angl. a making of knives. 
lat. Cultrorum officina. L'art de faire des cou- 
teaux, & le lieu où on les vend. 

COUTELIER. f. m. lat.Cultrorum faber. ang, 
a cutler, Celui qui fait ou vend des couteaux. 
Sims à ainfi nommé, parce qu'il eit dans 
fa coquille, comme un couteau dans fa gaine. 

COUTELIÉRE. f. f. lat. Cultrorum theca. 
angl. azcafe of knives. Étui où l'on met plufieurs 
couteaux, 
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COUTELINE. f. f. Groffe toile blanche ou 
bleue , faite tout de fil de coton , qui vient des 
Indes orientales. 

.COUTER. v. al. lat. Conflare, angl. to coff , 
to fland in. Valoir certain prix. Obliger à gran- 
de dépenfe. Caufer de la peine, Faire une chofe 

regret. 

COUTEUX, eufe. adj. Qui coüte beaucoup, 
fait à grands frais, qui engage à la dépenfe. 

UTIL. f. m. lat. Tela fili denfioris. angl. 
tent- clotb , tic ing. Efpèce d'étoffe faite de fil 
de chanvre & de lin. 

COUTON. /f. m. Arbre du Canada aflez fem- 
blable à nocre noyer. 

RE. f. m. lat. Aratri culter , dens, 
dentale, angl. coslter. Grofle plaque de fer tran- 
chante, attachée à un des côtés de la charrué , 
pour fendre & verfer la terre, 

COUTREMINE. voy. Cafemate. 

. COUTUME. f. f. lat. Confuetudo , mos, ufus. 
angl. cuflom, Train de vie, habitude ; mœurs , 
cérémonies, façons de vivre qui ont paflé en 
ufage. Droits érablis par l'ufage. Droit parti- 
eulier établi par l'ufage en certaines Provinces, 
qui a force de loi, voy. Coutumier, 

COUTUMIER adf. lat. So/itus , confuetus. 
angl. cuflomary , accuflomed. Qui a coûtume de 
faire quelque chofe. Ce qui eft ordinaire. Ac- 
coutumé, lat. Confuetus. angl. common, ordi- 
nary. Livre oü fone contenues les coütumes 
d'une Province. lat. Volumen jetris moribus 
conftituti, angl. a common-law-book, Pays qui 
fe régit par la coütume. lat, Regio ubi viget jus 
moribus conflitutum. angl. a country that go- 
verns it felf by cuflom. 

COUTURE, f. f. lat. Surura. angl, a feam or 
fitch. Union de deux chofes avec du fil, dela 
oye, &c. Cicatrice, marque que laiflent fur 
la peau les playes & ulcéres qui ont été guéries. 
Art de coudre, On dit une armée défaite à plat- 
te couture, pour dire, enciérement & fans ref- 


ource, 

COUTURIER. f. m. lat. Sartor, farcinator. 
angl. a taylor Tailleur de village, ou celui qui 
travaille dans les villes & qui n'eft pas maître, 
mais qui racoutre des habits pour de pauvres 


gens. 
COUTURIÉRE. f. f. lat. Sarcinatrix. ang. 
^ voman-taylor, Femme ou fille qui travaille 
€n couture d'habits. . 

COUVAIN f. m. Semence des punaifes. 

COUVÉE, Jf. f. lat. Unius incubationis ova. 
angl. a cosa fe of eggs. Les œufs qu'une poule 
couve dans un méme tems. ... Figurément , 
mauvaife engeance. - 

COUVENT voyez. Convent. 

, COUVER. v. ail, lat. Ova incubare , fovere. 
angl. to brood or fit on. Se dit des oifeaux qui 
fe tiennent fur les œufs pour les échauffer & les 
faire éclorre. . . . v. n. Se dit dansle propre 
& dans le figuré des chofes qui ayant été long- 
tems cachées , éclatent enfin. 

COUVERCLE. f. m. lat.Operculum. angl. a 
eover , a lid, Ce qui fert pour couvrir, pour 
fermer quelque vailleau. 

COUVERT, f. m. lat, Umbrcfus locus , tec- 


~ 


‘culum. angl. a cover, a 
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tum, angl, Covert, Lieu couvert ou à l'ombre, 
à l'abri des injures du tems. Cowvert fignifie 
auffi le coit d'un bâtiment ; la nappe, la cou- 
verture d e la table , l'affiete & fervierte Sc. 
2 on fert pour chaque perfonne ; l'envelope 

'un paquet de lettres; 

COUVERT, erte. adj. lat. Telus , velatus , 
opertus. angl. covered. Ce qui eft caché. Etre 
couvert d’ulcéres, c'eft en avoir béaucoup. 
Couleur cowverte eft une couleur foncée. Lieu 
convert en termes de guerre eft le lieu où on 
cit en füreté. Homme convert eft un homme 
üiffimulé. A couvert, Celt à l'abri. 

COUVERTE, f. f lat, Fori, angl, a deck. 
Terme de Marine du Levant qui fignifie , Pont 
ow Tillac. . . . C'eft aufli dans les Manufac- - 
tures de porcelaine , de fayance & Ge terres 
fines, l'émail dont eft revêtuë la terre mile 
en Œuvre, 

COUVERTEMENT. adv. latin. Occult? , 
clam , tacit? , latenter. angl. covertly , clofely , 
Secretly, Secrettement & en cachette, 

COUVERTURE, f. f. lat. Tegmen , tegu- 
mentum. angl, a cover. Ce qui fert à couvrir. 
Voile, prétexte. 

COUVERTURIER. f. m. lat. Straguloruns 
opifex. angl. a maker or feller of bed- Pp 
Marchand ow artifan qui vend «n qui fait des 
couvertures. 

COUVET. f. m. lat. Igniculum. angl. a Re- 
ve. Pot que les femmes rempliflent de feu & 
mettent fous elles pour fe haute. 

COUVEUSE. f. f. lat Gallina incubans , ma- 
trix. angl, that broods. or fits on eggs. Poule qui 
coure. 

COUVI. f. m. lat. Quum incubatione vitia- 
tum, angl. a rotten egg. Œuf à demi couvé , 
gâté pour avoir été gardé trop tong-tems. 

COUVRE.CHEF. f. m. lat. Rica. angl. ker- 
chief, Coëflure de villageoife , faite d’un mor- 
ceau de toile empefée & tortillée dont elles 
entourent leur téte. * . . Bandage dont on fe 
ert pour enyclopper la téte. . . Tout ce qui 
fert à la couvrir. 

COUVRE-FEU. f. m. latin. Foci operculum, 
angl. a piece of iron fetb before the fire. Mor- 
ceau de fer ou de cuivre qu'on met devant 
le feu, lorfque la viande eit à la broche. 

COUVRE- PIED. f. m. Efpéce de couverture, 
qui ne s'étend que fur une partie du lit, & 
qui fert. à couvrir les pieds. 

COUVRE-PLAT, f. m. lat. Paropfidis oper- 
_ & dish-cover, Couver- 
ture qu'on met au-deflus d'un plat. 

COUVREUR, eufe. f. m, & f. lat. Qui do- 
mos operit. angl, a brick. layer or tiler. Artifan. 
qui couvre les maifons .. . a aufli des Con- 
vrenrs, & convren[es de chaife , qui les garnif- 
fent de paille, lat. Qui , qua fellas inflernit 
pales. angl. a chair-man or woman. 

COUVRIR. v. ad. lat. Operire , tegere. angl. 
to cover, Mettre une chofe fur une autre , ou. 
devant une autre, Cacher, empécher qu'on ne 
voye. Mettre la nappe & fervir fur table, C'elt- 
en termes de guerre, mettre quelque corps 
au devant de foi pour fe défendre des coups. 
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de l'ennemi ; ned l'empécher d'approcher ; 

cacher & empêcher que l'ennemi pe s'apper- 
oive de ce qu'on a deflein de faire, Cowvrir, 

€ dit des animaux qui s’accouplent, 
COUY. f. m, Moitié de cale- baffe, 


cov 


COY. adj. lat. Quietus. angl. quiet. Qui n'a 
aucun mouvement, qui eft cranquille. 

COYAU. J. m. Petite piéce de bois enrail- 
lée fur la roué d'un moulin, qui fert a foutenir 


a * 

COYER. voyez Cous. : 

COYERS. f. m. pl. Chevrons pofés en Diago- 
nale fur le toit d'une maifon ou dans l'enraycu- 
re d'un comble, & qui répondent fous l'aré- 
tier. 

COYON. f. m. latin. Ignavus, angl. a coward 
er daflard. Poltron , lâche, 
, COYONNER. v. Een lat. Probris pp 
acellere. o1s, fo wje , or € a fool of. 
ie S en coyon , Near es fouffrir 
des indignités. : 

COYONNERIE. f. f. lat. Ignavia. anglois. 
sowardife , [neakingne[f. Lacheté, poltronne- 
rie. C'eit aufli un difcours impertinent , plai- 
fant, extravagant. lat. Ineptia, angl. fil/iueff , 
foolery. 
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CRABE. f. m. lat. Amphibium cancri genus. 
angl. a crab or lobffer. E(péce d'écrevitle am- 
phibie dont fe nourriflent les Habitans des An- 
tilles ... Sorte de bois d'Amérique. | 

CRABIER, f. m. Héron d'Amérique , qui 
vit de crabes. d 

CRAC, f. m. latin. Fragor. angl. crack, a 
cracking noife. Mot qui exprime le bruit que 
font certains corps. 

CRACHAT, f. m. lat. Sputum , fputus. angl. 
pittle. Salive , excrément qu'on vuide par la 


uche. ; 

CRACHEMENT. f. m. lat. Excreatus , fcrea- 
tus. anglois. fpisting or fpawling. Crachat fré- 
quent, évacuation de la falive par la bou- 
che ... crachement de fang, voyex Hémopty- 


fie. 

CRACHER. ». ad. latin. Spsere , excreare. 
angl. to [r or fpit out , to fpawl. Vuider par la 
bouche la falive, ou quelqu’autre chofe , com- 
me du fang, &c. 

CRACHEUR , eufe. f. m. & f. lat. Sputa- 
tor , fcreator. anglois, fpitter , a jpiting, or fpa- 
wling man or woman. Qui crache fouvent, 

CRACHOIR. f. m. lat. Vafcula pet exci- 
piendis. angl. fpitting-box. Sorte de vafe qui 
fert à recevoir les crachats des perfonnes in- 


commodées, 

CRACHOTTEMENT, f. m. lat. Screatus fre- 
quens , continuus. angl. fputtering . [pitting of 
ten. Crachement fréquent & prefque continuel, 

CRACHOTTER. «v, n. lat, Sputare. angl. to 
fputter , to Spit often. Cracher peu & fouvent. 

CRALE. f. f.lat. Creta. angl. chalk, Sorte de 
terre bitumineufe, Il y en a de diflérentes ef- 
péces & de différentes couleurs, Mais on ne fe 
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fert ny cite que de la craie blanche, dont 
on fait la chaux , & qui fert à cicatrifer les plaies 
& les ulcéres, & à marquer des lignes fur le 
bois, la pierre, &c. 

CRAIGNANT. adj. lat. Timens, metuens, 
angl. that fears. Qui craint. 

CRAINDRE. «v. all. lat, Timere, metuere , 
vereri, angl. to fear, dread , apprebend. Avoir 
peur , appréhender que quelque mal n'atrive -; 
refpeëter , obéir. Se faire craindre, fe rendre 
redoutable , fe faire obéir. 

CRAINTE, f. f. lat. Timor , formido, metus. 
angl. fear, apprebenfion. Appréhenfion , peur , 
inquiétude de l'ame. C'eft auili une DéeíTe ado- 
rée des Payens, Elle avoit un Temple à Lace- 
demone, où on lui rendoit un culte fort fuperiti- 
ticux , prétendant que cette paflion contient les 
hommes dans les bornes de la vertu, & les 
excite à remplir leurs devoirs. Les Grecs 
étoient perfuadés depuis long-tems que le cou- 
rage & la force ne vienneat que dela crainte 
d'étre cenfüré , de perdre fa répuration & d’ef- 
fuyer tous les malheurs qui en réfultent, Ainfi 
les Lacedemoniens adoroient la crainte comme 
le principe de toutes les bonnes aétions. Celt 
pour cela que les Ephores avaient placé le temple 
de la crainte auprès du Palais où ils cenoient 
leurs féances ; foit pour avoir tcujours la crainte 
devant les yeux, foit pour mieux infpirer aux 
autres la crainte de violer leurs Loix, Les Ro- 
mains avoient auffi dreilé un remple à la crainte 
fous le regne de Tullus Hoflilius. La crainte 
dans les Ecritures, fignifie quelquefois lobjer 
que l'on craint, que l'on révere. 

CRAINTIF , ive. adj. lat. Formidolofus, me- 
ticulofus, angl. fearful, timorons, Peurcux, 

ltron. Les Anciens repréfentoient cette difpo- 
ition de l'ame par la figure du Loup, qu'on dit 
étre le plus timide de tous les animaux. 

C NTIVEMENT. adv, lat. Timid? , pa- 
vidé. angl. fearfully , timoroufly, Timidement , 
avec crainte, 

CRAÏON woy. Crayon. 

CRAIONNEUX, eufe. adj. qui eft de lana- 
ture de la craie. 

CRAMAILLER. f. m. (Horlogerie, ) Rateaw 
denté en rochet , qu'on emploie à certaine mé- 
chanique , comme à des quadratures de répéti- 


tions. 

CRAMOISL. f. m. lat. Cramifinus color. angl. 
crimfon, Teinture excellente , qui conferve fa 
couleur malgré les injures du tems, & qui: 
réhaufle beaucoup l'éclat de l'étoffc qui en eft 


teinte, 

CR AMOISIE, f. f. Anémone d'un rouge brun 
velouté, dont la peluche eft bien rangée. 

CRAMPE, f. f. lat. Terpor. angl. cramp.. 
Maladie fort incommode, qui fait retirer & 
entrer en convulfion les parties du corps avec 
des douleurs viclentes,qui les engourdiflent, &c,. 
Crampon de fer dont la tête eft arrondie, 

CRAMPON. f. m. lat. Anfa ferrea. angl. 
cramp iron , a bock. Piéce de fer qui a les extré- 
mités recourbées , qui fert à attacher des piéces 
de bois, & autres chofes, C'eft auffi le ren- 
verfement de l'éponge de fer du cheval ou: 
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ou la maniére de renverfer cette éponge. 11 fe 
dit, ea termes de Blafon, des petits morceaux 
d'acier qui fervoient autrefois à mettre au bout 
des échelles pour efcalader les Villes, 

CRAMPONNER. v, ad. lat. Laminis ferreis 
aliquid conflringere. angl. to fasten with a cramp- 
iron Lier , ferrer , attacher avec des crampons. 
Oa dit, en termes de Blafon , une Croix cram- 
ponnée , des macles cramponnées , lorfque leurs 
extrémités font recourbées comme celles d'un 
fer cramponné. Cramponner un cheval, c'eít 
recourber fes fers par le bout , afin qu'il fe tien- 
ne plus ferme fur la glace. 

CRAN. f. m. lat. Incifio , incifura, angl. a 
knotcb. Hoche, entaillare qui fe fait dans un 
corps dur. Mettre un vailleau en cran ( Marine.) 
Lo mettre fur le cóté pour le carener ou le 
uiver. 

CRANCELIN , cs Cancerlin f. m. ( Dlafon. ) 
Se dit d'une portion de couronne po à bande 
à travers un écu , qui fe termine à fes deux ex- 
trémirés, tant du côté du chef, que de la 
pointe. 

CRANE. f. m. lat. Calva, calvaria. angl. 
Scull, the brain-pan. Affemblage des os de la 
tête, qui renferment le cerveau & le cervelet , 
& qui fert à le défendre , comme un cafque, 
des injures de l'air. 

CRAPAUD f, m. lat. Bufo. angl. a toad. Rep- 
tile amphibie , & qu'on dit être venimeux. ll a 
une figure défagréable & choquante. 

CRAPAUDAILLE , ow Crapodaille. f. f. lar. 
Pannus bombicinus crifpus © tenuis, angl. tbin- 
«rape. Crépe fort clair. 

R APAUDIÉRE. f. f. Lieu où il y abeau- 
coup de crapauds. Lieu bas, humide & mal- 


propre. 

CRAPAUDINE. f. f. Batrachites, angl. toad- 
fone. Pierre que le vulgaire dit fe trouver dans 
la téte d'un vieux crapaud, C'eft une dent pé- 
trifiée d'un poillon de la mer du Bréfil , appellé 
le Grondenr, C'elt auffi une piéce de métal, 
dans laquelle entre le pivot d'une machine qui 
tourne en rond. 

CRAPONE, f. f. ( Horlogerie. ) Lime bátar- 
de faite dans uae ville de ce nom. 

CRAPULE. /. f. lat. Crapala. angl. drunken- 
neff. Vilaine & continuelle débauche de vin , 
ou d’autres liqueurs qui enyvrenr. 

CRAPULER. v. ». Crapule indulgere. angl. 
to fud dle or drink bard. Boite fans celle, s'eny- 
vrer falement & continuellement, 

CRAPULEUX, cule. adj. Qui aime la cra- 


rule. 

" CRAQUELIN. f.m. lat. Libum. angl. crack- 
nel or crackling. Elpèce de gâteau qui craque 
fous les dents en le mangeant. . 

CRAQUELOT. f. m. Hareng for , qui eft en- 
core dans fa primeur, À 

CRAQUEMENT. f. m. lat. Frager , crepi- 
tus, angl. a crack or cracking noife. Bruit que 
font les corps durs quand on les rompt, & les 
dents lorfqu'on les prelle. 

CRAQUER. v. ». lat, Crepare , crepitare. 
angl, to crack. Faire crac, caufer un craque- 
ment... Meacir, faire le hableur, ll exprime 
aufl le cri des Gruës. 
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CRAQUERIE, f. f. Menterie , hablerie, 
CRAQUETTEMENT. f. m. lat. Crepitus. 
angl. a crack er gin n ticife. Bruit caufé par 
la convulfion des muicles de la machoire, 

CRAQUETTER. Ue Na lac. Crepare > crepi- 
tare, angl. to crackle. Craquer plufieurs fois, 
petiller.... Ce mot exprime aufli la maniére 
de crier de la cicogne. 

CRAQUEUR , eufe. f. m. & f. Menteur, 
fanfaron. 

CRAQUIGNOLE. coy. Croquignole. 

CRASE on Syneréfe, Lf Crafis. Figure par 
laquelle on joint deux fyllabes en une. 

CRASPÉDON. f. m. Maladie de la luette , 
dans laquelle cette partie pend fous la forme 
d'une membrane longue & foible. 

CR ASSE, f. f. lat. Squalof , illuvies , fitus. 
angl. filth, naflineff , ruft. Ordure qui vient 
fur la peau , qui tombe de la téte en peignant , 
qui s’attache à d'autres corps ; mal propreté, 
impolitcfTe, 

CRASSE, adj. lat. Craffus. angl. groff , thick, 
courfe. Epais , groffier , vifqueux. 

CRASSEUX, eufe. adj. lat. Serdidus , im- 
mundus , fqualidus, angl. nafty , filthy, rufty. 
Couvert de crafle , mal propre , mal fait. 

CRAT/EOGONUM. f. m. Efpéce de mdlam- 

pyrum ou blé noir. 
" CRAVAN. f. m. Vilain coquillage , qui s'at- 
tache au fond d'un vaiffeau, qui a été long- 
tems à la mer,,.. Efpéce d'oifeau aquatique 
d'Acadie. 

CRAVATE, f. f. lat. Cafitium collo cir- 
cumvolutum , nodoque [ub mento conftridum. 
angl. a cravat or neck-lace. Efpéce de collet 
= portent les hommes , qui fe noüe au tour 

u cou, & dont les deux bouts pendent fort 
bas fous le menton, Efpéce de tour de cou que 
les femmes portent autour deleur robe. Au jeu 
de trittrac , marque que l'on met à fon fichec 
pour moatrer lc droit qu'on a à la grande bre- 
douille.... Cravates ou croates. Cavaliers qui 
forment un corps de Cavalerie étrangére.... 
Cravate. Cheval qui vient de Croatie, Il eft 
fort vite, 

CRAYE, voy. Craie. 

CRAYON. f. m. lat. Stylus plumbeus , ex 
creta , ex carbone, angl. a crayon. Matiéres de 
différentes couleurs , qui fervent à marquer , 
écrire, defliner , peindre &c. crayon fignifie 
aufli une ébauche , un portrait imparfait : & f;- 
gurément les defcriptions qu'on fait par le dif- 
cours des chofes ou des perfonnes.... Terre 
ones blanchátre & un peu graífe , tout-à-fait 

rue, 

CRAYONNER. v. ad. lat. PInmbo , carbone 
adumbrare , delineare. angl, to chalk, or to 
draw with crayons. Tracer , marquer avec du 
crayon, ébaucher un ouvrage. 

CRAYONNEUR. f. m. Qui crayonne. 

CRAYONNEUX. voy. Craionneux. 
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CRÉANCE. f. f. lat, Fides. angl. belief, 
faith. Opinion, fentiment , foi, C'eft auffi le 
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tltre d'une fomme dué par un débiteur à un 
créancier, lat. Creditum. angl. debt , money 
owing. C'eít encore l'initruétion fecrette d’une 
négociation que l'on confie à quelqu'un. De lá 
les lettres de créance. 

CRÉANCIER , iére, f. m. & f. lat. Creditor, 
ereditrix, angl. a creditor Celui Eee n eft pas 
payé de quelque fomme qui lui eit dae. | 

CREAT. . m. lat, Magiffri locum tenens in 
Schola equeftri. angl, a creat , anlusber to ariding 
mafler, Sous Ecuyer dans une académie où l'on 
enfeigne l'art de monter à cheval. 

CRÉATEUR. f. m. lat. ($ angl. Creator. Qui 
tire du néant, ce qui ne convient proprement 
qu'à Dieu feul, On le dit de l'homme abufive- 
meat quand il eft l'auteur de quelque chofe d'u- 
ne facon finguliére, 

CREATION. J. f. lat. Mundi fabricatio , mo- 
litio , confiruilio. angl. creation, AËtion par la- 
quelle Dieu feul peuc tirer. quelque chofe du 
néant, les autres productions n'étant que des 
transformations cu changemens de formes. .., 
Fiçurément , il fignifie l'érablifement de nou- 
velles charges, de nouveaux impôts. lat. Crea- 
tio. angl. creation. 

CREATURE. f. f, Res creata, angl. creature. 
Etre qui a été tiré du néanr, C'eft auffi une per- 
foane attachée aux intéréts & aux volontés d'une 
autre, quine cherche qu'à lui plaire, & qui en 
dépend entiérement , parce qu'elle lui doit fa 
fortune, lat, Cliens. angl. creature, ... I fe dit 
quelquefois par mépris d'une femme de mau- 
vaife vie. 

CRECELLE, voy. Creffelle. 

CRECERELLE, voy. Creflerelle, 

CRECHE. f. f. lat. Prafepe » prafepium. angl. 
4 manger. Mangeoire où l'on met le foin, les 

ourages des bœufs , vaches & moutons. ... 
( Architecture. ) Éperon bordé d'un fil de pieux 
& rempli de maçonnerie devant & derriére 
les avant-becs de la pile d'un pont de pierre. 

CREDENCE. f. f. lat. Mens ad utrumque 
latus are adjiruila. angl. a little tup- board , 
near the altar, Petite table où l'on met a cócé de 
l'Autel cout ce qui fert au Sacrifice dela Melle... 
Buffet qu'on dreife chez les Grands , où on mer 
leur vaiffzlle d'argent en parade.... Chambre 
où l'on ferre les vivres. 

CRÉDIBILITÉ. f. f. Jat. Credibilitas. angl, 
credibility. ( Théologie. ) Difpofition à croire , 
raifons humaines qui nous portent à croireles 
révélations divines. 

CREDIT, f. m. lat. Exiflimatio, angl. credit, 
tame ,efleem.E(time qu'on s'acquiert dans le pu- 
blic. Puiflance , autorité, faveur. Réputation de 
folvabilité d'un négociant, lac. Fides, angl. cre- 
dit, truft, Vendre à crédit , Celt ne pas ven- 
dre comptant. 

CRÉDITER. v. af. Coucher par écrit fur 
le grand livre la fomme que l'on doit à quel- 
qu'un , ou une fomme que quelqu'una payée. 

CRÉDITEUR. f. m. Terme de négocians: 
Créancier, 

CRÉDO. f. m. LeSymbole des Apótres. 

CREDULE, adj. lat, Credulur, angl. credits 
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fous. Qui croit a facilement & légérement , 
fans examen , fans foupçon, 

CRÉDULITÉ. f. Í t. rCedulitas, angl. cre- 
dulity, Difpofition d'efprit , qui le porte a croi. 
re légérement , fans examiner les cisconftances 
néceílaires pour connoitre la vérité, 

CRÉER, v. all. lat. Creare. angl. to create. 
Tirer du néant, Établir de nduveaux Officiers , 
de nouveaux impôts, . . . ll fe dit auffi des det- 
tes contractées "T quelques particuliers, 

CREMAILLERE, voy. Cremillere. 

CREMAILLON, voy. Cremillon. 

CREME. f. m. lat. Spuma ladis pinguior , cre- 
mor lads angl. cream, La partie la plus grafle 
du lait , dont fe faitle beurre. C'eft aufli ce qu'il 
y a de meilleur, de plus choifi , de plus curieux 
dans un livre , dans une affaire, &c. Crème de 
Tartre , eft une préparation du Tartre , qui fe 
fait en le faifant bouillir dans l'eau jufqu’a ce 
js foit diflous , & paíffant par un filtre certe 

iffolution ; la moitié de cette liqueur s'éranc 
tae on laiffe refroidir le refte qui fe crif- 
talife, & l'on trouve une pellicule ou creme qui 
furnage. 

CREME, liqueur facrée. voy. Chréme. 

CRÉMENT. f. m. ( Ordonnances, ) Accroi(- 
fement de terrein , qui fe forme dans les rivié- 
res, ou fur les rivages, . . . En termes de Gram- 
maire, Celt en Latin ou en Grec, l'accroifle- 
ment d’une fyllabe dans un mor. 

CREMER. vw. af, angl. to cream. Prendre la 
créme du lait. v. v. Se dic du lait, quand il faic 
de la créme. 

CREMILLÉRE. f. f. lat. Cremathra, angl. 
a pot-hanger. Lame de fer qui a des crans pour 
foutenir des marmites , chauderons , &c. 

CREMILLON. f. m. lat. Minor crematbra, 
angl, a book to bang on a pot-banger, Petit mor- 
ceau de cremillere qu'on attache à la grande 

ur l'allonger ou pour faire cuire quelque cho- 

e à côté, 

CRÉNEAU. J. m. lat. Pinna. angl. pinnacle , 
battlement Encaillure faite au haut d'un parapet, 

‘une muraille , d'une tour, pour avoir la li- 
berté de regarder par là ou de tirer. 

CKÉNELAGE, f. m. Corden ou grenetis fur 
Pépaiffeur d'une piéce de monncie. ! 

CRENELER, v. adl. lat. Muri faffigitm pin- 
nis dijtinguere. angl. to make into battlements. 
Faire des creneaux aux rours, aux murailles, 
Faire des entaillures à une roué. On appelle 
crenelé , en vermes de Blafon, tout ce qui ei 
fait en creneaux, 

CRE'NELURE. f. f. lat. Denticuli. angl. den- 
ting , notching. Maniére de demelure faite à 
creneauz, 

CRE’OLE, voy. Criole. 

CREPAGE, f. m. Ayprêt que l'on donne zux 
crêpes que l'on veut créper. 

CREPE. f. m. lat. Pannus bombycinus te~ 
utis K9. cri]pus. angl. crape. Eroffe fort claire, 
faite de foie cruë & gomméc , & torfe (ur le 
moulin, 

CREPER. v. aff. Crifpare. angl. to crifp ; 
frixle or curl, Frifer doucement & à la maniere 
du crépe, ; 
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CREPI , ie. adj. lat. Incruflatus , arenato in: 
duëlus, angl. pargetted. Muraille enduite de 
mortier ou de platre. 

CREPINE. f. f. lat. Reticulata fupernè fim- 
bria. angl. fringe. Ouvrage à jour par le haut ; 
& qui par en bas pend en grands filets ou fran- 
ges qu'on travaille avec des fufeaux. C'ett aufli 
une petite toile de graiffe, qui couvre la panfe 
de l'agneau, & qu'on étend fur les roignons , 
lorfque l'agneau eít habillé. 

CREPIR. v. ail. lat. Incruflare , trulliffare. 
angl. to rough-caft, parget. Enduire une murail- 
le de chaux & de fable , de platre , de ftuc, 

CREPISSURE. f. f. lat. Trulliffatio , incruf- 
tatio. angl. the parget or rougb-caft cf walls. 
Action de crépir , ou crepiffement. | 

CREPAUDAILLE. woy. Crapaudaille. 

CREPON, f. m. Pannus bombycinus crifpa- 
tus. angl. crape. Etoffe de foie cuite qui cít ex- 
ceflivement tortillée, . 

CREPU , ué. adj. lat, Crifpatus. angl. crifp 
or crifped , curled. Frilé , frifotté. 

CRE’PUSCULE. f. m. lat.Crepufeslnm. angl. 
twilight , crepufcule. Lumiere imparfaite que 
l'on voit avant le lever du foleil, & apres lon 
coucher , pendant le tems qu'il cit à moins de 
18. degrés au-dellous de l'horizon. Il fe dit auffi 
au figuré, Le crepufcule de la raifon fe prend 
pour les premiers tems, oü l'on commence à 
avoir l'ufage de la raifon. ? . 

CRES. Sorte de toiles de lin qui fe fabri- 
quent à Morlaix, en Bretagne & aux environs. 

CRESEAU , ow Crézcau f. m. Grolle ferge a 
deux revers, couverte de poil des deux côtés. 

CRESSELLE, f. f. lat. Crepitaculum. angl. 
a rattle. Inftrument dont on le fert le Jeudi Sr, 
pour appeller les Chantres aux ténébres, 
pendant que l'ufage des cloches eft fulpendu. 

CRESSERELLE, f. f. lat. Tiununculus , cen- 
chris. angl. ee Oifeau de proye , de race 
d'épervier qui fait fon nid dans de vieilles tours. 

CRESSERETTE, f. f. Nom d'un oifeau, 

t les œufs font rouges, comme ceux des 
faifans. 

CRESSON. f. m. lat. Cardamine, fifymbrum, 
naflurtium aquaticum. angl. eap Sorte de 
| Plante, 1] y ale creffon de jardin, le ereffen fau- 
vage , l'aquatique , &c. 

_CRESSONNIE’RE, f. f. lat. Locus naflur- 
tH ferax. angl. creffes-bed. Lieu où croit le 
creflon, 

CRETE. f. f.lat. Criffa, apex. angl. a cocks 
er bens comb, Excrefcence de chair rouge fort 
dentelée , qu'ont les cogs & les poules fur la 
téte, Crète de coq , efpèce de coquille peu com- 
mune à pointes rondes & feuillées. 

CRETE’, ée, adj. Qui a une crête. 

CRETELER. v. n. Exprime la manière dont 
es poules crient, quand elles ont fondu. 

CRETONNE. Î f. Sorte de toile blanche 
fabriquée en Normandie. . 

CRETONS. f. m. pl. Mets fait de graifle de 

rc hachée par petits morceaux & frite, 

CREVASSE. f: f. lat. Rima. angl. chap, chink, 
creuice , gap. Petite ouverture ou féparation 
d'un corps par fécherelle,gelée, &c. des parties. 
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CREVASSER. v. ad. lat. Rima: agere , biare, 
angl. to chap. Faire des fentes , des crevafles, 

CREVE-CŒUR. f. m. lat. Doler , mæror acer- 
bus. angl. grief of beart, great trouble, heart 
breaking Dépit qu'on a d'une chofe qu'on voit , 
qu on fouffre à regret. 

CREVER. v. ad, & n. lat. Difrumpere , dif- 
rampi. angl. to burff. Rompre , ouvrir avec ef- 
fort & violence, faouler, manger par excès, 
Etre trop plein. 

CREVETTE, f. f. Efpéce d’écrevifle de mer. 

CREUSEMENT., /. m. lat. Cavatio , excava- 
tio. angl. digging. Action de creufer. 

CREUSER. v. ad. lat Cavare. angl. to dig, 
to hollow. Rendre creux, faire profond. Péné- 
trer dans le fond d'une fcience , d'une affaire, 

CREUSET. f. m. lat. Catillus in quo liqua- 
tur aurum, catinnus, angl. crucible. Petit vaif- 
feau de terre cuire & fore féche, qui fert aux 
Orfévres & aux Chimiftes pour fondre & calci- 
ner les métaux, & qui eft fi fort, que le feu le 
plus violent ne peut pas le difloudre. 

UX. f. m. lat, Cavus , cavum, angl. bo 
le, ^ , cavity Cavité ," profondeur. 

CREUX, eufe. adj. lat. Altms, rende, 
vacuus. angl. bollow Profond, vuide. Figuré- 
ment, & en chofes fpirituelles & morales, vain, 
leger , peu folide. 

CREX, f. m. Avofeta, oifeau d'Italie, Cri de 
cet oifeau, | 
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CRI. f. m. lat. Clamer, angl. cry, loud voice, 
clamour. Voix haute & pouflée avec effort. 
Bruit aigre & piquant que font certains corps, 
quand on les rompt ou qu'on les fcie. Voix 

laintive, Ban, publication qui fe faic à voix 
autc. 

CRIAILLER. w. ad. lat. Clamitare. angl. to 
bawl, to clamour. Faire du bruit, gronder & 
tempéter fouvent, 

CRIAILLERIE, f. f. lat. C/amatio , clamor 
importunus, angl. clamours, a bawiling,{colding, 
clameuring. Bruit & impétuofité de ceux qui 
criaillent. 

CRIAILLEUR, eufe. f. m. & f. lat. Clama- 
tor, clamofus., a. angl. a bawler, a vawling 
man or woman, Qui criaille, qui fait bien du 

ruit, 

CRIARD, «arde, adj. lat. clamator, erro 
oblatratrix angl. clamorous , bawling , fcolding, 
Qui crie & fe plaint fouvent pour de fujet. 
Dettes criardes , petites fommes qu'on doit aux 
Marchands & Artifans pour de menues fourni- 
tures. 

CRIARDES. f. f. pl. Toiles extrémement 
£gommées, dont on fait des efpéces de jupons. 

"CRIBLE. f. m. lat. Cribram. angl. a fieve. 
Inftrument à yanner , à nettoyer legrain, leblé 
les gommes pulverifées, pour en tirer ce quil 
ya de plus delié.. .. pores....au figuré, critique. 

CRIBLER. c. add. lat, Cribrare. angl. to fift. 
Nettoyer du grain, du blé, de l'avoine, Séparer 
ce qui eft delié d'avec ce qui eft groflier, Percer 
comme un crible, Eplucher , éprouver , exami- 


ner avec foin, 
e CRIBLEUR, 
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'CRIBLEUR. f. m. lat. Cribrarius agitator. 
angl. a fifrer. Celui qui crible le blé, 

CRIBLEUX, adj, m, lat. Cribrarium os, angl. 
tribri form bone. L'os cribleux eft un os percé 
qui elt au deffus du nés. 

CRIBLURE. f. f. lat. Exeretum- angl. fiftings. 
Les ordures qui reftent dans le crible. 

CRIBRATION. f. f. lat. Cribraria excuffio. 
angl. fifting , cribration. Terme de Pharmacie, 
Séparation des parties les plus déliées des médi- 
caméns , d'avec les plus groflières, parle moyen 
des ramis , ou des cribles. 

CRIC. f. m. lat. Machina tollendis ponderibus. 
angl. a» engine ufed to lift up burdens. Machine 
qui fert a élever de crès-pefans fardeaux.Elle eft 
compofée d'une roue dentée qui fe meut avec 
une manivelle & qui fait élever une groffe barre 
de fer dentée, 7 

CRICOARITENOIDIEN.( Anat. adj. & f.m. 
Se dit dei. paires de mufcles ouvreurs du larynx. 

CRICOIDE. f. m. ( Anat. ) Cartilage qui en- 
vironne tout le larynx. Cricoides. 

CRICO-PHARYNGIEN. adj. & f. m. Se dit 
de quelques mufcles du pharynx , qui font atta- 
chés au bas du côté du cartilage cricoide. 

CRICOTHYROIDIEN , enne, os Cricothy- 
roide, adj. Se dit de deux petits mufcles placés 
au bas du cartilage thyroide, l'un près del'au- 
tre, 

CRIÉE. f. f. lat. Audio, angl. an out-cry or 
port-fale.Publication en juitice des choles à met- 
tre à l'enchére ou au rabais. 

CRIER, v, nm. lat. Clamare. angl. to cry, or 
fry out , to bazwl. Elever fa voix avec violence, 

er des cris. Brailler , parler coujours & plus 

aut qu'un autre, Quereller & gronder. Faire 

des plaintes, des remontrances, Annoncer la 

vente de quelque chofe, Proclamer en juitice. 

Publier des Ordonnances. On le dit Métapbo- 

riquement des chofes inanimées qui font du bruit, 
& des chiens qui aboyent en c nt, 

CRIERIE. f. f. lat. Clamatio , clamor. angl. 
ery , clamonr. Action de celui qui crie, le bruit 
qu'il fait en criant, 

CRIEUR , eufe, f. m. & f. lat. Clamator; cla- 
mofa mulier. angl. a crier, a bawler. Qui fait 
bien du bruit. Qui vend en criant var les rues. 
Officier public qui va par les carrefours publier 
les Ordres de la Juftice, lat. Praco. angl. a com- 
mon crier, 

CRIME. f. m. lat. Crimen , delidum, facinus. 
qug. crime, Faure, tranfgre(Tion , action contre 
la loi connué. Péché contre Dieu. 

CRIMIN ALISER. v. alf. Tourner une affaire 
au criminel, angl. to make a caufe criminal. 

CRIMINALISTE os Criminatitte. f. m. Juge 
ouJurifconfulte habile & intelligent dans les ma- 
tières criminelles. 

CRIMINEL , elle, adj. lat. Criminalis. angl. 
criminal. Ce qui appartient au crime. Coupable, 
celui qui a péché contre la loi. lat, Nocens , fons. 
angl. a criminal, a malefa@or. 

CRIMINELLEMENT. adv, lat. Criminali- 
ter , cri minos?, angl. criminally. D'une manière 
gr 
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CRIN. f. m. latin, Crines. anglois: bair, 
Long poil qui vient au cou & à la queuë des che. 
vaux & qui leur fert d'ornement. 

CRINAL. f. m. Inftrument deChirurgie, pour 
comprimer la fiftule lacrymale, lat. € ois; 
crinale, 

CRINIER. f. m. Artifan qui accommode le 
crin, & le met en étac d'être emploié par les 
Selliers, Tapiffiers & Bourreliers. 

CRINIÉR Lf lat. Juba. angl. main, Racine 
du crin qui ef fur le haut de l'encolure du che- 
val. Poil fur le cou des Lions, 

CRINON. f. m. Petits vers qui viennent fous 
la peau des enfans , & qui font comme de la foie 
de Sanglier, lac. Comedones , crinones. 

CRIOLE. f. m. angl. mongrel, Enfant né dans 
les Indes Occidentales. 

CRIQUE. f. f. lat. Statio tuta. angl. a creek, 
Port fait fans arc, le long des côtes. 

CRIQUET. f. m. lat. Mannulus, angl. a tit 
or little borfe, Bidet, petit cheval de peu de 
valeur, 

CRISE. f, f. lat. © angl. crifis. Symptóme 
qui arrive fouvent au plus fort du » quand 
la nature táche à fe dégager de fes mauvaifes hu- 
meurs. On le dit aufli au figuré. 

CRISPATION. f. f. Terme de chirurgie, qul 
exprime l'effet que produit le feu fur les chairs; 
es mufcles, 

CRISSER. v. 6. lat. Stridere. angl. to gnasb or 
grind tbe tbeetb, Se dit proprement des dents , 
quand elles font un bruit aigre, lorfqu’on les 
grince fortement, 

, CRISTAL. Criftalin. voy. Cryftal, Cryfta- 


in, 

CRIT. f. m. Poignard dont la lame eft plate 
& en onde par les cótés , en ufage chésles Ma- 
caffars. 

CRITHOMANCIE. f. f. lat. Crithomantia. 
angl. crithomancy. Divination qui confiltoit à 
confidérer la pare ou la matière des gâreaux que 
l'on offroit , & la farine qu'on répandoit fur les 
vi&imes. 

CRITHOPHAGE. f. m. & f. Mangeur d'orge , 
qui vit d'orge, Crirbopbagus. m 

CRITIQUABLE. adjett. Que l'on peutcriti- 


quer. 

CRITIQUE. adj. lat. Criticus. angl. critical. 
Se dit d'un fymptóme , qui fait juger des évene- 
mens d'une maladie... f. m. Celui qui porte 
fon j'tement fur un ouvrage. Celui qui re- 
prend les fautes d'atrui. lat. Criticus , cenfor ; 
"lriflarcbus. angl. a critick , a foul Feder. La 
critique eit le gout , le difcernement , la capacité 
qu'on a de juger. C'eft aufli une cenfure mali- 
gne, examen rigoureux des actions & des ou- 
n ce fens fubfl. fem. lat. Cenfura. angl. 


cen[ure. 
RITIQUER. v. adl.lat. Scripta cenforiá vir- 
gulä notare, angl. to criticize or examine. Ju- 
er d'un ouvrage , en examiner les defauts. Cen- 
urer, reprendre. lat. carpere ,. reprebendere. 

angl. to cenfure , to find fault with. 
ROACEMENT. f. m. lat. Crocitus. angl. cro- 

king. Cri des corbeaux. 
OACER. v. n. lat, bd v » crocitare, ang" 
P 
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to croke.Crier comme font les corbeaux. Criailler, 

CROATES. f. m. pl. Croati. Corps de Ca- 
valerie étrangére , commandé par un colonel. Ils 
fervent d'enfans perdus dans les batailles, de 
batteurs d'eftrade dans ua camp, €e. 

: CROC. f. m. lat, Uncus. angl. a book, a tenter. 
Inftrumeat à pointes recourbées. Croc en jambe 
eft un tour d’adreffe dont fe fervent les Lutteurs 
pour renverfer celui avec qui il font attachés au 
combat , en lui accrochant les putes. 11 fe dit 
auffi des fuppôts de mauvais lieux & de jeux 
défendus. 

CROCHET. f. m. lat. Uncinus , bamus. angl. 
& book. Petit croc. Agraphe. Fer crochu pour 
ouvrir les ferrures. Ongles des griffes desAigles, 

CROCHETER. «v. ad. lat. Uncino arcam ape- 
rire. angl. to pick open. Ouvrir une ferrure avec 
un crochet , ou avec une faufle clef. 

CROCHETEUR , eufe. f. m. & f. lat. Baju- 
lus, mulier que dorfo bajulat. aoglois. a porter. 
Portefaix, Crocheteur de ferrures, celui qui les 
euvre avec un crochet.lat, Qui arcas unce aperit, 
angl. a res 

CROCHETON. f. m. lat. Uncinus. angiois. a 
book. Se dit des deux petites branches des cro- 
chets du portefaix. 

CROCHU, ué. adj. lat. Uncus , aduncus, 
angl. hooked , crooked. Recourbé , fait en cro- 

et, Crochuë ou croche, note de mufique qui a 
un crochet au bout de la queue, lat. Nora mufice 


énferiori parte recurva, angl. a crotchet or quavere 


CROCHUER. w. ad. lat. Incurvare, angl. to 
crook , to bend or make crooked. Rendre crochu, 
CROCODILE. f. m. lat. Crocodilus. angl. a 
crocodile. Grand Lezard amphibie & vorace qui 
infecte le Nil. Il y a des crocodiles qui ont trente 
pens de longueur. On appelle aufli crocodile en 
bétorique une expreffion qui a deux fens oppo- 
és. Larmes de crocodile, larmes trompeufes. 

CROCOTE, ow Crocoton. f. m. lat. (5 angl. 
€rocoton. ( Antiquaire, ? Habit ancien... Cro- 
cote. f. f. Animal des Indes. Il cient du chien 
& du Renard pour la figure , & pour la couleur 
du Lion & du Tigre. 

CROCUS. f. m. lat. Crocus. angl. faffron-Ho- 
wer. Safran. C'e(t aufli le nom de plufieurs pré- 
parations chymiques à caufe de leur couleur qui 
reflemble à celle du Safran. Le crocus martis 
aperitif fe fait en expofant des plaques de fer à 
l'air où elles fe rouillent, Le crocus martis affrin- 
gens fe fait en plongeant plufieurs fois le fer dans 

u vinaigre fort & enfuire le calcinant pendant 
cinq ou fix heures. Le crocus metallorum e(t une 
efpéce de verre d'antimoine impur , & opaque, 
qui fe fait en mettant au feu parties égales de 
poudre d'antimoine & de falpétre bien mélées 
dans un mortier de fer couvert d'une tuile, 

CROIRE. v. aid. lat. Credere. angl. to believe, 
Etre períuadé de la vérité de quelque chofe. 
S’imaginer qu'une chofe eft vraie, quoiqu'elle 
foit fauile, Ajouter foi à ce qu'on nous dit. Sui- 
vre l'avis d'un autre. ; 

CROISADE, f. f. lat. Sacrum bellum, facra 
crucis militia. angl. crufade , the boly war. En- 
treprife d'une guerre Sainte contre les Infidelles 
ou contre les Hérétiques. Difpofition de quatre 


étoiles à peu prés ny en forme de croix, 
qui fervent à alícerner € pole antarétique à ceux 
qui navigent dans l'hémifphére méridional, 

CROISAT. f. m. Monnoie d'argent , qui vaut 
environ un écu & demi. 

CROISÉ , ée. adj. Rimes Vds cel & vers 
troifés , font ceux dont Jes rimes font alternées 
s feu croz/é (e dit, quand l'ennemi eft entre 
deux feux... En termes de Danfe, il fe dit des 
pas qui fe font en allant de cóté, foit à droit, foit 


à gauche. 

CROISÉE. f. f. lat. Feneftra. angl. a croff-bar 
window. Fenêtre, Chaffis de menuiferie qui ferc 
à boucher la fenétre. lat. cancelli. angl. the 
cro[T- work of wood of a cafement. (Horlogerie.) 
Raion; qui maintiennent le centre d'une rové. 

CROISEMENT, J. m. Se dit des corps qui fe 
croifent , - fe meuvent en fens différent d'un 
autre mobile. 

CROISER. v. adl, lat. Decuffare , cancellare. 
a to croff. Difpofer en forme de croix. S'op- 
pofer à quelqu'un. Prendre la marque d'une 
croix, En termes de Marise, c’elt roder fur 
une céte, y faire diverfes bordées pour empé- 
cher les Corfaires de piller. lac. Maria obfidere, 
percurrere, ad eadem tutanda vel infeftandas, 
angl. to cruife. Croifer les foies: les tordre lé- 
gérement par le moyen d'un moulin, ou métier à 
tirer les foies.. . Croifer une étoffe : la travailler 
à quatre marches, pour en former la croifure. 

CROISETTE. f. f. lat. Crux minor. ancl. a 
croffer. Petite croix, en termes de B/afon. Plante 
de chaque nœud des tiges de laquelle'fortent 4. 
feuilles difpofées en croix, plus courtes mais 
plus larges P celles du grateron, 

CROISETTÉ, ée. adj. Croix croifettée, en 
termes de Blafon , eft celle dont les 4. extré- 
mités font terminées par des croifettes. 

CROISEUR. f. m. lat. Maris vel tutor, vel 
pirata. angl. a cruifer. Capitaine, ou vailleau ,. 
qui rode fur une côte, pour la garder , ou pour 


y pirater. 

CROISIÉRES. f. f. pl. lat. Infefla piratis ora. 
Côtes & parages où les vaiffeaux vont croifer & 
faire des courfes. 

CROISON c» Croif(illon. f. m. lat. Crucis bra- 
chia, angl. croff-bar.,Le bras, le travers d'une 
croix. Demi-croifée de fenétre. 

CROISSANCE. Jf. f. lat. Accretio, incremen- 
rum. angl. growth or growing bigger. Augmen- 
tation de grandeur.Herbe congelée , qui fe prend 
fur les rochers & dans la mer. 

CROISSANT, f. m. lai, Luna crefcentis cor- 
nua. angl, a crefcent or balf-moon. La lune nou- 
velle quand elle commence à s'éloigner du foleil. 

CROISURE. J. f. Tiflure de la ferge, qui fe 
fait en croix. 

CROIT. f. m. lat. Accretio, accrementum ,. 
acceffio, angl. Increafe, improvement, Augmenta- 
tion d'un troupeau, par le moyen des petits, 
qui y naiffent. 

CROITRE, v. n». lat. Crefcere, accrefcere. ang. 
to grow or grow up. Devenir plas grand, ou; lus 
gros, Multiplier , augmenter en nombre, Nai- 
tre, fe répandre en parlant des bruits. 

CROIX./.f.lat, Crax.apg, croff.Piéce compofée- 
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de deux morceaux de bois dont l'un traverfe & 
coupel'autre ordinairement à angles droits. L’ar- 
baléte marine fe nomme croix Geométrique. 
Croix fignifie auffi affliction, Croix. de-par. Dieu 
eit P Alphabet pour aprendre a lire. Lapierre de 
croix repréfente , fur un fond blanc , une croix 
en noir, ou en gris, fur chaque tronçon dans 
lefquels on la coupe ordinairement, Il y en a 
unc eípéce plus ferrugineufe, dans !aquelle la 
croix eft en relief & ne fe coupe point... . 
Croix Indienne : conítellation méridionale... 
On trouve dans le ceeur du cerfun os qui appro- 
che de la figure de la croix. 

CROMORNE. f. m. Jeu de l’orgue accordé à 
Yuniffon de la tromperte. 

CROQUANT. f. m. lat. Mendicus, mendi- 
cabulnm. angl. a begger, a pitifal wreech, orfel- 
Jow. Gueux, miférable, qui n'a aucuns biens. 

CROQUANTE. f. f. Tourte ow piéce de pa- 
tifferie , fort mince & fort féche, qui croque 
fous la deat. 

CROQUE. f. f. Manger quelque chofe à la 
croque au fel , c'eft la manger fans autre ap- 
prét que le fel. 

CROQUE-LARDON. f. m. latin. Parafitus. 
angl. a parafite. Parafite , affamé , écorniteur 

cuifine. 

CROQUER. o n. lat. Crepitare i denti- 
bus. inf to crack, crunck or crackle, Man- 
e uel que chofe qui fait du bruit en la bri- 
ant fous la dent. +. aid. Manger avidement 
lat. Abligurire angl. to claw off vitnals. Ebau- 
cher uu defféin. lat. Adumbrare leviter. angi. 
to trik a defign. Derober avec adrefle, latin. 
Suffurari afluté, angl. to pilfer away. 

CROQUET. f. m. Fain d'épice mince & 
fec, qui croque fous la dent. ..,. Pomme de 
croquet. Efpéce de chataigne, 

CROQUEUR. f. m. lann. Hellao. anglois. a 
catch-bit. Celui qui prend , qui attrape , qui 
mange , qui croque, 

CROQUIGNOLE, f. f. lat. Talitrum. angl. 
& rap. Chiquenaude fur le vifage , ow nazarde. 

CROQUIGNOLER. w. aid. lac. Talitris il- 
ludere. angl. to rap with the fingers over the 
bead, Donner des croquignoles , des nazardes, 
COQUE f. m. Efquilfe croquée , faite à 
a hate. 

CROSSE. f. f. lat. Pedum pontificium. angl. 
erofier , a bifbop’s ftaff. Bâton pattoral d'Evéque. 
Baron courbé avec quoi les eufans joüent en 
hyver. lat, Bacalas extremorum altero. recur- 
vus, angl. a gaff-/lick. Partie du für d'un fu- 
fil, par où onle tient, lat, Sclopeti majoris pars 
incurva. angl. tbe but-end of 4 mn[quet. . . En 
termes d'Anaromie , parties du corps animal , 
qui fe recourbent en forme de croffe, 


CROSSE , ée. adj. Ne fe dit que des Prélats : 


& passis qui ont droit de ies la Croffe , 
& de la mettre au-deffus de leurs armes. 

CROSSER. «v. n. lat. Bacnlo recurvo pilam 
pulfare, angl.to play at Et. Poulfer une bale 
avec une croffe. ,, Figurément traiter avec un 
grand mépris. 

CROSSETTE. f. f. ( Agriculture. ) Branche 
de vigne taillée, où il reíte un peu de vieux 
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bois de l’année précédente ... , ( Architeét. ) 
Retours aux coms des chambranles de porte 
ou de croifée , autrement oreilles , orillons. 

CROSSEUR. f.m .lat. Oni pilam pulfat ba- 
culo recurvo. angl à cricket-player, ui poule 
avec une croffe. 

CROTALE. f. m. "grep Tambour 
de bafque qu'on voit fur les médailles dans les 
mains des prêtres de Cybele. Crotalum. 

CROTAPHITE. a4f. Se dit du mufcle tem- 
poral. qui occupe la cavité des temples, & 
qui tire en bas la machoire inférieure. 

CROTE. f. f. lat. Lutum. angl. dirt. Ordu- 
re, boüe qui eft dans les rués & dans les che- 
mins quand il a plü, Excrémens des animaux, 
quand ils font durs , fecs & menus. 

CROTER. v. aid. lat, Luto afpergere , infi- 
cere, anglois. to dirt, to bedaggle with dirt, 
Eclaboufler , gârer avec de la crote, - 

CROTIN. f. m. Excrénient d'animaux fec , 
dur & menu, 

CROTOLE. woyet Crotale. 

CROUCHAUT. f. m. Se dit des piéces de 
bois qui fe portent fur le chef d'un bateau, 
& qui fervent à faire la rondeur & la dimi- 
nution de devant. 

CROULEMENT. f. m. lat. Concuffio , tree 
mor. angl. shaking. Commencement d'un uem-: 
blemenr de terre. 

CROULER. w. ». latin. Tremere , concuti , 
nutare. angl. to shake, to be shaken, Qui fe dit 
de la terre qui tremble fous les pieds, des 
maifons qui tombent. 

CROULIERES. [f Terres qui ne font pas 
fermes fous les pieds , fables mouvans od l'on 
enfonce. 

CROUPADE. f. f. Saut du cheval plus éle- 
vé que la courberte, & qui tient le devant 
& le derriere du cheval en une égale hauteur, 
lat. Equi faltus eretiis equaliter utrinqué pedi- 
bus. angl. crupade , a bouncing of a borfe. 

CROUPE, f. f. lat. Vertex , apex. angl. tbe 
top or brow of a bill. Sommet d'une monta- 
gne. Partie de derriere du cheval, de la felle 
à la queüe, lat. Tergum. angl. the buttocks of 
a horfe , crupper. . 

CROUPE' ée. adj. Cheval bien crowpé ; qui 
a une belle croupe ou croupiere. 

CROUPETONS (4) adv. D'une maniere 
accroupie, 

CROUPIAT. f. m. ( Marine.) Nœud qu'on 
fait au cable. . 

CROUPIER. f. m. lat. Ludi , negotii fociur. 
angl. a crowpter or croop. Celui qui eft aflucié 
avec un autre auquel if laiffe tenir fon jeu. 
Affocié fecret en un traité, en une ferme 
qu'il régit fous le nom d'un autre. : 

CROUPIERE. f. f. lat. P«flilena. anglois. 
crupper , a borfe crupper. Longe de cuir qui 
pale au-deffous de la queüel du cheval, & s'at- 
tache à la felle pour la tenir en état. Tailler 
des crompieres à quelqu'un; lui donner de l'ex- 
ercice. z 

CROUPION. f. m. latin. Uropygium. angl. 
the rump, Partié où tient la plume de la queüe 
d’un oifeau, Bout de l'épine du dos. 

pa 
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CROUPIR. v. n. latin, Defidere , flagniare. 
anglois. to ffand or fland fill. Demeurer dans 
une méme fituation , fe corrompre faute de 
mouvement, 

CROUPISSANT , ante. adj. lat. Stagnans , 
defes, angl. flanding. Qui croupit, 

CROUPON. f. m. Cuir de bœuf ou de va- 
che, qui n'a ni céte ni queüe, 

CROUSTE. voyez Croute. 

CROUSTILLE, f. f. lat. Crufiella, angl, a 
crufl , a little crufl, Petite croute. 

CROUSTILLER. v. v. lat. Crafiula frufium 
comedere , rodere, angl. to eat a cruff. Manger 
de petites croutes en buvotant, 

CROUSTILLEUSEMENT. adv. Jat. Lepid? , 
facete. angl. pleafantly , comically, D'une ma- 
niere plaifante , boufonne. 

CROUSTILLEUX , eufe. adj. lat. Lepidus, 
e anglois. pleafant , comical. Qui fait le 

‘on, le plaifant , l’extravagant. Extraordi- 
naire , impertinent. 

CROUTE. f. f. lat. Crufla. angl. craft. Du 
reté que quelques mets & fur-tout la pate , 
acquierent en leur partie extérieure par la 
cuiffon. C'eft auffi tout ce qui s’endurcic fur 
la furface de quelque chofe. En termes de 
Peinture, Tableaux douteux , qu'on voudroit 
faire pafler pour original. Cronte de lait , ul- 
céres qui chacun en particulier n'occupent 
qu'un trés-petit efpace , mais qui fe joignant 
enfemble forment une efpéce de croute. 

CROUTELETTE. f. f. lat. Crufiula. angl. 
a cruff, a little crufl. Diminutif de croute. 

CROUTIER. f. m. Brocanteur qui ne fe 
charge que de mauvais tableaux, & qui vou- 
droit vendre fes copies, pour des originaux. 

CROUTON. f. m. lat. Cruffula, anglois. a 
«rufi, Petit morceau de croute de pain qu'on 
prefente à ceux à qui on veut faire boire un 
coup. 

CROWN. Monnoic d'Angleterre, voy, Cou- 


ronne, 
CROYABLE. adj. lat. Credibilis, angl. cre- 
dible, Vrai-femblable , digne d'être crû , qui 
mérite de la croyance. . : 
CROYANCE, f. f. lat, Chrifliana fidei ca- 
pita. angl, faith, belief. Sentiment , profeffion 
de foi ; ce qu'on doit croire fur la Religion. 
Il fignitie auffi , opinion fondée fur des con- 
jeétures ; confiance qu'on a en une perfonne, 
CROYANT, f. m. lat. Qui chrifliana fi- 
dei capitibus credit. angl. a believer, a fairb- 
ul. Qui croit les verités de la Religion. 
CROYE. f. f. ( Fauconnerie. ) Efpéce de 
gravelle qui attaque les oifeaux de proic, 
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CRU ow Crud. adj. lat. Crudus. angl. raw. 
Qui n'a point paífé par le feu, Ce qui eft indi- 
geite à caufe de fa froideur. L'Antimoine cre 
eft celui qui fort de la mine fans preparation, 
Cuir cru, eft le cuir non preparé, Fil crud , 

ui n'a pas été mis à la leffive. Figurément , 
il fe dit des ouvrages d'efprit . , . Groflier , 
incivil, 
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CRU. f. m. lat. Fundus. angl. growth, Ter. 
toir où quelque chofe croit, 

CRUAUTE. f. f. lat. Crudelitas , immani- 
tas, feritas. angl. cruelty , barbarity , inbuma- 
nity. Inhumanité , barbarie, maffacre , feroci- 
té, dureté , rigueur , infenfibiliré, 

,CRUCHE. f. f. lat. Hydria , urna. angl. a 
pitcher, a «ater. por. Vailleau à mettre ou à 
tranfporter des liqueurs. ... figur. Homme 
ftupide , qui ne fait point raifonner, lat, Sto- 
lidus , plumbeus. angl. a block-bead. 

CRUCHÉE, f. f. Plein une cruche. 

CRUCHERIE. f. f. Folie, bétife , flupidité, 

, CRUCHON, f. m. lat. Urnuda. angl. a [mall 
pitcher. Petite cruche. R 

CRUCIAL, ale. a4j. ( Chirurgie. ) Fait en 
forme de croix. - 

CRUCIATA. voy. Croifette plante. 

CRUCIFE'RE. adj. Se dit d'une colomne , 
qui rorte une croix. 

CRUCIFIER. v. ad. lat. Cruci afigere. angl. 
to crucify, Attacher à la croix, faire mourir 
en croix. 

CRUCIFIMENT. f.m. lat. Crucis fupplicium. 
angl. crucifixion. Action de crucifier, 

, CRUCIFIX. f. m. lat. Chrifli in cruce penden- 
tis efigies. angl. a crucifix. Repréfentation de 
Jefus-Chrift attaché à la croix. 

CRUCIFIXION. f. f. lat. Crucifixio. anglois. 
crucifixion. Crucifiment. 

CRUDITE’, f. f. lat. Cruditas. angl. crndity , 
rawne[f. Qualité de ce qui eft cru & indigette. 
Indigeftion, Difcours facheux & dès-obligeans, 
qui ne font affaifonés d'aucun adouciflement. 

CRUE. ^f lat. Incrementam , accrementum, 
angl. increafe , growth, Augmentation, accroif- 
fement. Croiffance. 

CRUEL * elle. adj. lat. Crudelis 5 fevus * in- 
humanus , ferus. angl. cruel, inbumane , fierce, 
barbarous, Barbare, inhumain , qui aime à tuer, 
à tourmenter les autres, Dur, tácheux. 

CRUELLEMENT. adv. lat. Crudeliter, angl, 
cruelly. D'une manière cruelle. 

CRUEMENT. adv, lat. Auflerè, parum comi- 
ter, angl, bluntly , rasbly. D'une manière crué ,. 
rude , incivile, groflière. 

CRURAL, ale. a4j. Nom qu'on donne à la 
groffe artére, & à la grofle veine de la cuifle, 
lat. Crurum arteria, angl. crural vein andartery, 

CRUSTACE'E. adj. lat, Cruffaceus. anglois.. 
shelled ,cruflaceous. Qui eft couvert d'une écaille, 

CRUZADE. f. f. Monnoie d'argent de Por- 
tugal, qui vaut aujourd'hui 3o. fols de notre: 
monnoic, 
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CRY. voy. Cri, 

CRYPTE. f. f. Lieu fouterrain pratiqué fous: 
terre, & principalement fous une Eglife, lar. C5. 
angl. on. 

CRYPTOGRAPHIE. f. f. lat. Cryptographia. 
angl. éryprography. L'art d'écrire en chiffres ,. 
en carattéres inconnus, (5c, 

CRYPTOGRAPHIQUE. d latin. Crypto- 
graphicus. angl. cryptographick or oe lla 
phical, Qui appartient à la Cryptographie,. 
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CRYPTONYME. f. & adj. m. Se ditdes Au- 
teurs qui fe cachent ou fe déguifent. 

CRY PTOPORTIQUE. J. m. lat. Crypto-por- 
ticus, angl. a. crypto-portico. Lieu fouterrain & 
vouté, Décoration de l'entrée d'une grotte. 

CRYSALIDE. "- Chryfalide. 

CRYSTAL. f. m. lat. Cryflallus, cryflallum. 
angl. cryflal, Minéral qui reflemble à un dia- 
mant , mais qui lui eft inférieur tant pour la du- 
recé que pour le luftre. On le trouve au fommet 
des plus hautes montagnes des plus dures & des 

lus efcarpées. Ce qui lui a donné vrai fembla- 
Bent le nom de cryftal de roche. Ml y a auffi 
une efpéce de cryflal factice qui fe fait dans les 
verreries & qui n'eít dans le fonds qu'un verre 
fort clair & fort net. | 

Le cryflal P rre eft un foflile tranfparent 
qu'on apporte d'Iflande ; il eft mou comme le 
talc, clair comme le eryffal de roche & fans 
couleur. I! eft fameux par fes refra&ions extra- 
ordinaires, 1l rougit au feu fans perdre fa tran 

rence & il fe calcine fans fufion. Plongé dans 
'eau il perd fon poli naturel & en le frottant 
contre un habit on voir qu'il eft électrique, En 
chymie on appelle cryfal la partie de la leffive 
d'un métal ou minéral, laquelle refte congelée 
aprés l'évaporation d'une partie de l'humidité & 
il y en a de pluñeurs fortes qui ont différens ufa- 

, comme le crifial de Venus qui fe fait par la 

iffolution du cuivre évaporé & cryftallizé dans 

l'efprit de nitre ; ce qui donne un fel pour les 
«au(tiques , (7c. | e 

CRYSTALIER. f. m. Ouvrier qui taille, ou 
qui grave le cryftal. PE 

CRYSTALLIN, ine, adj. lat. Criftallinus. 
angl. cryflalline. Clair comme lecryftal, 

RYSTALLIN. f. 5m. Ou humeur cryftalline, 
lat. Humor cryflallinus. angl. tbe cryflalline bu- 
mour of the eyes. C'eft une humeur épaiflie en 
forme d'une lenulle convexe, au milieu de 
l'ail, un peu plate & fervant à rompre les 
rayons de lumiére , qui viennent fe réunir dans 
la rétine & y former une image qui eft caufe 
de la vifion. C'ett l'applati(Tement ou la conve- 
xité du cryftallin qui eft caufe que la vue eft plus 
longue ou plus courte. .. . Cry/fallin : efpéce de 
verre fait de la foude d'Alicant & du fablon vi- 
trifiés enfemble, 

CRYSTALLISATION. f. f. lat. Congelatio. 
angl. eryflallization. C'elt dans la chymie une 
congélation des fels qui arrive lorfque étant de - 
livrés de leur — > i fe —€— en 
cryflaux ; ce qui eft particulier aux fels. En ter- 
mes de Lithologie, cailloux dans lefqueis il fe. 
trouve des parcelles de cryftal.... iffiffe- 
ment de l'eau marine, pour faire le fel. 

' CRYSTALLISER, v. ad, lat. Congelare, ang. 
tc cryflallize. Réduire les fels, Gc. en petices 
parties extrémement claires & traníparentes. 

CRYSTALLOMANCIE, v. Catoptromancie. 
ue STAUX de verdet. Verd de gris cryftal- 
ifé, 
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CUATI. f. m. Animal du Bréfil, grand 
«omme un Liévre, méchant & fauvage , ayang 
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le poil court & tacheté , les oreille$ petites & 
aiguës , la téte _— 


CUBATURE. f. f. lat.Cubatura.ang.cubature. 
Sani ou foliditéde marière d'un corpspropo- 
fé foit qu'il foit folide ou liquide. Action de cu. 
ber, ou méthode de réduireune quantité en cube, 

CUBE. f. m. lat. Cubus. angl. a cube, Solide 
regulier cerminé par (ix quarrés égaux , qui font 
tous à angles droits l'un fur l'autre. En Arithme-~ 
tique c'ett le produit de la multiplication d'un 
quarré par fa racine. 

CUBEBE. f. m. ( Pharmacic. ) Grain qui ref- 
femble au poivre rond, Il vient à Java fur un ar. 
bre femblable au pommier & les feuilles ap- 
prochent de celles du poirier. 

CUBE ow Cubique. adj. lat. Ex omni parte 
quadratus, angl. cubick , cubical. Qui appar- 


‘tient au cube, La racine cubique d'un nombre eft 


un nombre qui étant multiplié par lui-même & 
en fuite par ce produit , donne le nombre dont 
il eft la racine requife. 

CUBER. v. a. Réduire une quantité en cube, 

CUBICULAIRE. f. m. lat. Cubicularims. ang, 
a valet-de- chambre. Valet de chambre. 
3 CUBISTÉTER./f. m.Les anciens donnoient ce 
nom à ceux qui danfoient les pieds en haut, la 
téte en bas, 

CUBITAL , ale. adj. Qui appartient au cou- 
de. L’artére cubitale, le nerf cubital. 

CUBITUS. f. m. ( Anat.) Os du bras qui s'é- 
tend depuis le coude jufqu'au'carpe. 

CUBOCUBIQUE ow rd ay f. m. angl. 
cubo-cube. Terme ufité par les anciens Algebrif- 
tes pour exprimer la fixiéme puiflance & que 
maintenant on exprime communément en cette 
manière x6, 46, &c, C'eft-à-dire , que Celt la 
multiplication continuelle de la racine par elle 
méme pendant cing fois. Par exemple 64. repré- 
fenté par xe eft le cuba-cube de 2, ou de x. De 
méme 117639 repréfenté par a6, eft le cubo- 
cube de 7 ou de a. 

CUBOSAMA, f, m. Signifie , au Japon , géné- 
ral d'armée, 
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CUCE'RON, f; m. Petit infe£te, qui fe met 
dans quelques es. 

CUCI. f. m. Fruit rond", oblong » aflés gros ,. 
jaunátre, doux & agréable, qui croît fur un 
efpece de palmier , aux Indes Orientales, 

CUCIOFERA. f. f. Plante qui porte le Cuci.. 

CUCUBALE. f. f. Plante dont les feuilles ref- 
femblenr à celles de la Marjolaine, mais plus. 
grandes. , 

CUCULLE. voy. Coule. 

CUCULLAIRE, adj. Se dit d'un mufcle, qui. 
a la figure d'un trapéze, 1l eft fitué entre l'oc- 
ciput & le bas du dos , & de-là s'étend jufqu'à 
l'épaule, lat. Cucullaris. 

UCUPHE os Cucufe. f. f. ( Pharmacie. ) 
Calotte odoriférante pour la tête, 

CUCURBITACÉF, adj. f. Se dit de toutesles 
plantes, dont les fruitsont quelque rapport à la 
courge, lat, Cucurbitacens, angl. cucurbitaceomss. 
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CUCURBITE, f. f. lat. Cucurbita. angl. cm 
curbite. ( Chymie. } Vaifleaude terre, de verre 
ou de métal , où fon met les matières à diftiler. 
Fierre trés pelante, quoiqu'argilleufe, dont la 
figure approche decelle du corcombre, lat. Echi- 
tes Horidus. 

CUCUREITIN. f. m. lat. Cnenrbitinus, ang. 
cucurbitine. Vers qui s'engendrent dans les in- 
teftins , & qui reflemblent à de petits pepins de 


ccurge. 

CUCUYOS. f. m, Oifeau de l'Amérique, qui 
répand tant de clarté pendant la nuit, qu'il peut 
tenir lieu de lampe ou de chandéle, 
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CUFILLE. f. f. ( Marine. ) Lez, ou bandes 
de toile, qui compofent une voile, 
CUEILLER , Cueillerée, voy. Cuillier , cuil- 


lerée. 

CUEILLERET on Cueilloir.f. m. ( Pratique.) 
Etat des cens & lentes dués & reconnus par les 
tenanciers d'un Seigneur. i 

CUEILLETTE. f. f. lat. Colleflio , colleëta, 
angl. a gathering. Recolte des blés, des fruits, 
des rentes & autres droits d'une terre, Quéte, 
V CUEILLEUR. f. m. late Legelur , qui 1 

+ f. m. lat, Legulus , qui legit, 
angl. a gus Celui qui cueille. Light 

CUEILLIR: v. ad lat. Carpere , legere. "p. 
to gather. Détacher avec la main des fruits, des 
ts des herbes de leur tige, de leurs bran- 
c 


es. 

CUEILLOIR. f. m. lat. Onalus , caniftrum, 
calatbus. angl. a fruit-basker. Panier od on met 
jes meaus fruits qu'on cueille, 
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, CUILLER sw Cuillier , ow Cuillére , o» Cuil- 
liére, f. f. lat. Cochlear, cochieare, angl. fpoon. 
Utencile detable qui a un creux qu'on nomme 
cttilleron & qui a un manche. Oifeau femblable à 
un mus » hormis qu'il a le bec en forme de 
cuiller, 

CUILLEREE. f. f. lat. Cochlear cumulatum. 
"- TS Plein un cuiller, 

UILLERON. f. m. lat. Cochlearis pars cava, 
angl. the bowl of a fpoon, La partie creufe de la 
cuillier, 

CUIR. f. m. lat. Corisem. angl. leather, skin, 
bide. Peau des animaux qu'on courroye & qu'on 
répare pour fervir à divers ufages, particu- 
iérement à faire des bottes, des fouliers , 
meublés, (Sc. Peau du corps humain. 

CUIRASSE. Jf. f. lat. Lerica, angl. a cuiraff. 
Arme défenfive faite d'une lame de fer fort bar- 
tu, qui couvre le corps depuis le cou jufqu'à la 
ceinture, tant pardevant que par derrière, 

CUIRASSIER. f. m. lat. Loricatus equas. ang. 
a cuiralfier. Cavalier armé de cuiralle, 

CUIRE. v. ad. lat. Cogrere , concoqnere. angl. 


to dre any vitluals. Préparer parle moyen du 


feu les matiéres crües , pour les rendre propres 
à manger. Digérer. . . . v. n. Dl fe ditaufli d'une 
deuleur ápre & aiguë. | - 
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CUISANT, ante. adj. lat. Urens, acerbus, 
angl. violent, burning. Apre, aigu. Exceflif, 
véhément ; douloureux , fenfible. 

CUISINE. f. f. lat. Cnlina, angl. kitchin, Pars 
tie du logis où l’on cuit & prépare les viandes, 
Métier de cuifinier , l'art d'apprêter les vian- 
des, lat. Ars cogwinaria. angl, cookery... Boite 
dans laquelle on met des épices, 

CUISINER, v. sn. lat. Cogwinariam artem 
exercere, angl. to cock , to dreff meat. Sçavoit 
faire la cuifine, appréter à manger. 

CUISINIER , ière, f. m. & f. lat. Coquus, a. 
angl. cook , a man or womar-cook. Qui fait la 
cuifine dans une maifon. 

CUISSART. f. m. lat. Feminis tegumentum 
ferreum. angl. cuiffes, an armour for tbe thighs. 
Arme défenfive attachée au bas du devant dela 
cuiraffe pour défendre les cuiiles. 

CUISSE. f. f. lat. Femnr. angl. thigh, Partie 
du corps de l'animal qui eft entre la jambe & 
le tronc du corps, On appelle auffi cwiffes, cer- 
taines parties ou divifions de fruits coupés pat 
quartiers, comme cwiffe de noix, Il y a encore 
une efpéce de roire,qu on arpelle a. à madame. 

CUISSON. f. f. lat. Cottwra. angl. per L 
roafling , dreffing. Action de la chaleur qui fert 
à cuire, Douleur que caufe une brulure, playe , 


m 

CUISSOT. f. m. lat. Ferina femur. angl, the 
thighs of «deer, Cuiffes de bêtes fauves. 

UISTRE. f. m. lat. Ladimagiftrornm famu- 

hy Sep angl. a Theses man, Valet- 

e 


CUITTE, f. f. lat. Cofura, angl. baking, Cuil.’ 
fon au four, Degré de cuiffon. ee 

CUIVRE?. f. m. lat. /Fs cyprium. angl. cop 
per, bra[f. Métal fort utile dont on fait la petite 
monnoie & plufieurs inftrumens néceffaires, 
fur toucles chaudières. Le plus beau cnivre fe 
nomme cuivre de rofette étant extraordinaire- 
ment rafiné, fort doux & tres pur. Les carriers 
appellent blanc de cuivre une pierre duré & jau- 

tre , qui ne peut fervir qu'à faire du rabot & 
à paver les cours des maifons. 

CUIVRE. adj. Se dit d'une dorure faite avec 
du cuivre en feuille, emploié de la même ma- 
niére que l'or. 

CUIVRETTE. f, f. Petite anche de cuivre 
qu'on applique fur les ballons , ou hautbois, 


CUL 


CUL on Cu, f. m. lat. Anus, pedes, crus. ange 
arfe , breech. derrière, l'anus , le tonde- 
ment, les fefles. Le fond d'un vaifleau, Cul de 
baíTe foffe , ett le plus bas d'une prifon, Cul de 
lampe fe dit de la pee extérieure & ps bafle 
de la lampe & des ornemens d'Architecture 
qu'on met aux voutes & aux planchers & or 
ont la figure de l'extrémité d'une lampe. Cul 
de four elt une voute fphérique. Cw/ de jarte eft 
un homme qui n'a ni jambes ni cuiffes dont il 
puiffe fe fervir & qui marche fur le cul enfer- 
mé dans une jatte, Cu/ de poule eft une gri- 
mace qu'on fait en avancant les levres en rond 
pour faire la moüe. Cui de fac eft un bout de 


CUL 


ruë qui n'a d'entrée & d'iffué que d'un côté. 
Cul blanc eft un oifeau qui fréquente les rivie- 
res. Cul - d'áne , poilIon autrement nommé Ortie 


e mer, 

CULASSE. f. f. lat. Ferrea fiflula canda , pof- 
tica pars. ang. the breech of a gun. C'elt la partie 
du canon comprife entre les tourillons. & l'ex- 
trémité de la piéce où elle edt renfermée. 11 fe 
dit aufli des autres armes à feu. 

CULATTE. f. f. Le derrière du canon, la par- 
tie qui eft au de-là de la lumière, & qui aboutit 
à un gros bouton rond de métail. 

CULBUTE, ou Culebute. f. f. lat. Applicato 
in terram capite torius corporis volubilitar. ang. 
a flying top over tail. Saut perilleux où les pieds 
font le tour du corps, tandis que la téte eft en 
bas. C’eit aufli toute chûre qui met en danger 
d’être blefíé, lat. Prolapfio in caput. angl. fall, 
tumble. ll fe. dit figurément des chütes morales, 

CULBUTER os Culebuter. v. ad. lat. Ali- 

uem pronum in caput dejicere. angl. to give a 
fai , to make fall. Renverfer quelqu'un d'un 

ieu haut, le mettre en danger de fe blefler.... 
v. n. Tomber en faifant la culbure. VR 

CULE'E. f. f. lat. Moles faxea cui totius vis 
pontis incumbit. angl. the arch of a bridge, next 
to the laud, Grolle malle de pierre qui fourient 
la voute de la derniére arche d'un pont , & toute 
fa pouflée . . . La partie d'un cuir la plus proche 
de l'endroit où étoit la queué de l'animal. 

CULER. v. ».( Marine.) Aller en arriére. 

CULERON. f. m. Partie de la croupiére , fur 
quoi pole la queuë du cheval. latin. Poffilena. 


. crapper. 

CULIER, f. m. lat. Colum. angl. the ar)e te 
Gros boyau que les Médecins appellent colon , 
qui eft celui où s'arrécent & fe figurent les gros 
excrémens. I] eft fitué entre le caecum, & le 


relum. 

CULIE'RE. f. f. Piéce platte, creufée en rond, 
ou en ovale, de peu de Wonsdew , avec une 
goulette , qui reçoit l'eau d'un tuyau de defcente, 
& la conduit dans un ruiíleau de pavé, 

CULMINANT. adj. m. Se dit du point du 
méridien, par lequel paffe une étoile. lat, Cr/- 
minans. angl, culminating. 

CULMINATION. f. f. lat. Culminatio. angl. 
culmination. Arrivée d'un aftre au méridien. 

CULMINER, ven. Paíler par le méridien, lat, 
Culminare. angl. to culminate. 

CULOT. f.m. lat. Fundus lucerna tefiudines- 
tus, angl. ebe bottom yf church-lamp, Le fond 
d'une lampe d'Egie, piéce de métail fondu 
qui fe trouve au fond du creufet & qui en garde 
la figure quand il eft refroidi. 

CULOTTE. f. f. lat. cae braccarum ge- 
nus. =. 6 clofe breeches. Haut de chaufles court 
& ferré, où l'or 
On my ad auffi culotte le derriére du pigeon, 
& on le fert par diftinttion, plutôt que le de- 
vant... émlotte ou calotre, ( Àrqaebufier. ) Fer 
délié, rond & creux en maniére de petite ca- 
loue , wn l'on attache au bout de la poignée 
d'un piftoler. 

CULOTTIN. f. m. latin, Braccarum. genus 
quoddam fritliorum. angl, a fort of clofe bree- 


‘on attache quelquefois des bas, ' 
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eer Efpéce de culotte étroite & julte fur la 
cuiffe, 

CULTE. f. m. lat. Cultus , veneratio. anglois, 
worsbip. Honneur qu'on rend à la divinité par 
des prieres , facrifices, cérémonies. 

CULTELLATION, f. f. Manière de mefurer, 
par le moyen de Pinftrumencuniverfel, lat. Cal- 
tellandi ratio. angl, cultellation. 

CULTIVER. v. ail. la. Colere, culturam 
adbibere. angl. to cultivate, till , improve. 
Amender une terre pour la rendre plus fertile , 
taller, émonder , (£c, On le dit figurément en 
chofes morales. 

CULTURE. f. f. lat. Cultura, cultio, cul- 
tus. apglois. culture, bu[bandry , tillage. Soin 
qu'on pr rendre une terre plus fertile, 
Exercice pour perfectionner les fciences, ou l'ef- 
prit. lat. Cultura. angl. culture, inflrullion , 
education. 

CU M 


CUMANA. f. m. Arbre Indien qui reffemble 
au mürier , comme fon fruit à la mure, Son 
ees eft (i dur, qu'il prend feu comme le cail- 


u. x 
CUMIN. f. m. lat. Cuminum, cyminum fati- 
vum. angl. drnaqueg Lr prie les féves pref- 
que lables au fenouil & dont la femence eft 
ropre pour diffiper les vents. On s’en fert dans 

a PIS & dans les vertiges. 
CUMULATIF , ive. adjeë, lat. Cumulatus. 
angl. accumulated, Qui fe fait par accumula- 


tion. 
CUMULATIVEMENT. adv. D'une maniére 
accumulative. lat. Cumulatim, angl. by beaps. 
CUMULER. v. ail. ( Jurifprudence. ) Aflem- 
bler , reünir plufieurs droits pour fortifier une 
prétention, lat. Cumulare, angl. to accumulate, 
to beap wp. 
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CUNE'IFORME. adj. Quia la forme d'un 
coin. ll fe dit d'un os, autrement nommé Bafi- 

arees, 

CUNETTE os Cuvette. f. f. lat. Foffula in 
medio foffa aride excavata. angl. cumette. ( For- 
tifications, }Eft une tranchée profonde d'environ 
2 toiles de large, creufée au milieu d'un 

ec 


CUNTUR. vey. Condor, 
C UP 


CUPAYBA f. m. Arbre du Bréfil, dont le trone 
eft fort rouge & fort dur. Quand on incife l'é- 
corce de cet arbre, il en fort une huile fort 
claire , qui a l'odeur & la con(iftence de l'huile 
de térebenthine. Elle eft admirable pour con- 
folider & mondifier les playes, 

CUPIDITE. f. f. lat. Cupiditas. angl. cupi- 
dity , luft, defire. Defir , concupifcence, 

CUPIDON. f. m. lat. © angl. cmpido. Dieu de 
l'amour. On le repréfente fous la forme d'un pe- 
tic enfant, avec des ailes aux évazies , un arc 
ala main & un carquois derrière le dos. 


CUR 


CUR 
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CURABLE, adj. lat. Sanabilis. angl. cura- 

ile. Qui peut fe guerir. 

CURACA. f. m. Cacique dans le Perou. 

CURAGE, f. m.lat, Exinanitio. angl.cleaning 
or cleanfing. Action de curer , de nettoyer. 

CURARE, Nom den colon & de l'herbe 
dont on le «ire, Une feule goutte de ce poi- 
fon appliquée fur une rlaye fuffit pour donner 
la mort en moins d'une minute. Ce font les 
Caverres Sauvages qui habirent les bords de 
l'Orinoque , qui ont ce fecrec déteftable. Oa dit 
que le fel en eft le contresoilon infaillible. 

CURATELLE. f. f. latin. Bonorum pupilli 
curatio. angl.gwardianibip , truflecip. Charge 
de Curateur. s : 

CURATEUR , Curatrice, f. m. & f. latin. 
Pupilli curator , qui, qug curatoriam exercet. 
ang. a guardiam or truflee , a woman-guardian. 
Celui ou celle qui a foin des biens & des af- 
faires d'une perfonne émancipée ou interdite. 
En pays de droit Romain on donne un tuteur 
jufques à l'âge de 14. ans, & eafuire un cw- 
rateur jufqu'à 24. Dans les Provinces-Unies , 
ceft un Officier, qui a la direction des af- 
faires d'une Academie. Celle de Leyden ena 
trois , & les Bourguemeltres de la ville en ont 
un quatriéme. 

CURATIF, ive. adj. lat. Curativus , cura- 
poni ferviens. angl. bealing , curative. Se dit 
des remédes qu'on applique pour la guérifon 
d'une maladie, à la diftinétion de ceux qu'on 
prend pour s'en préferver. — 

CURATION. f. f. ( Médecine. ) voy. Cure. 

CURBINATA, f. f. Poilon de l'Orinoque 
qui pore deux petites pierres , fpécifique ex- 
cellent contre la retention d'urine. 

CURCAS. f. m. Fruit de l'Amérique gros 
—— une ayeline avec fa coque , mais moins 
rond. 

CURE. f. f. lat. Sanatio, angl. a cmre. Suc- 
cés heureux d'un reméde. Bénéfice à charge 
d'ames, lat. Parœcia. angl. curacy or cura- 
tesbip. Vuidanges d’eau , de fables , & d'im- 
mondices. latin, Eximanitio. anglois. cleaning 
er cleanfing. | 

CURE. f. m. lat. Parochus , parecia paftor 
aut reiicr. angl. a curate , a. parfon. Miniltre 
d’une paroifle qui en a la conduite des ames. 

CURE-DENT. f. m. latin, Dentifcalpium. 
engl. a toot-picker, Initrument avec quoi on 
fe nettoye les dents. . . Cure-dent d'Ejpagne : 
Plante dont les feuilles font plus larges , plus 
courtes & plus émouílées , & les femences 
plus petites que celles du fenouil. : 

CURÉE. jf. if lat. Efca predacea. anglois. 
carnage. Piéce de gibier qu’on donne aux oi- 

x & aux chiens qui l'ont pris. Profit & 
avantage que les hommes trouvent en quel- 


que occafion. 

CURE-OREILLE. f. m. lat. Aurifcalpium. 
angl. an ear-picker. rument avéc quoi on 
fe cure les oreilles, 

CURE-PIED. f. m. lat. Pedifcalpium. angl. 
4 borfe-picker, Inftrument pour nettoyer le de- 
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dans du pied des chevaux, 

CURER, v. ad. lat. Purgare. angl. to clean 
Je. Nettoyer quelque chofe de creux, comme 
un foflé, canal ($c. Nettoyer les dents , les 
oreilles, la charruë &5c. 

CURETTE. f. f. Inftrument d'argent fort 
utile dans les opérations de la taille, . . Au- 
tre inftrument de fer pour nettoyer la pom- 

, apres qu'on l'a percée, . . Curette, pour 

charruë, soyex Curoir. 

CUREUR. f. m. lat. Fericarius. angl. a clean- 
fer. Celui qui cure les puits, les canaux (5c. 

CUREURES. f. f. pl. lat, Edutte fordes , 
purgamenta, angl. filt , dirt, dufl . Lie & égout 
d'un étang, ou d'une mare qu'on defléche, 

CURIAL > ale. adj. lat. urialis. angtois. 
belonging to the curacy. Qui concerne la Cure. 

CURIE, f. f. Portion de Tribu chez les Ro- 
mains. lat. Curia. angl. cury. 

CURIEUSEMENT. adv. lat. Studios? , mag- 
no ffudio. angl. curion/]y. D'une maniere cu- 
rieufe. 

CURIEUX , eufe. adj. lat. Curic[ns. angl. 
curious , ingwifitive. Celui qui veut tout fca- 
voir,tout apprendre.Celui qui a ramaflé lesc 
plus rares qu'il a pd trouver. Il fignifie auffi, 
propre, bien vétu. Recherché. Rare. Excellent. 

. CURION. f. m. Chef cu Prêtre d'une Cu- 
ric. lat. Cirio. angl. curion. 

CURIOSITÉ, f. f. lat. Curiofitas. anglois. 
curiofity or curion[neff. De&r de fçavoir ; paf. 
fion de voir , d'apprendre des chofes nouvelles. 
Chofe rare , fecrette , curicufe. Recherche des 
curiofités, 

CUROIR. f.m. lat. Rella. angl.tbe ploug-fiaff. 
Báton avec Ws on cure, on nettoye Mg. ne 4 
_ CURSEUR. f. m. lat. t$ angl. Carfor. Par- 
tie d'un inftument de Mathématique , laquelle 
court, ou coule fur une autre. 

CURVILIGNE, adj, lat. Curvilineus, angl. 
curvilineal, Figure dont la circonference for- 
me une ligne courbe. 

.CURVITÉ. f. f. lat. Curvita:. angl. curvity. 
Figure ou qualité de ce qui eft courbe, 

CURULE. adj. lat. Curmlis. angl. curnle. 
Chaife curule étoit un iege d’yvoire où les Ediles 
de Rome, les Cenfeurs & les Préreurs avoient 
droit de s'affeoir. Elle éroit aufli en ufage dans 
les triomphes , étant placée dans une efpèce 
de chariot. 

CURURES, voyez Cureures, 

CURURU-APE. f. m. Arbre rampant du 
Bréfil.. ll pore des gouíles , qui contiennent 


des fèves qui font mourir les . 
cus 
CUSCUTE. f. f. Efpèce d'epithym , qui croît 
fur la ne i pone ie lin. doa 


CUSICUSI. f. m. Chat -—- de l'Orino- 
buc. Il dort le jour & chaffe la nuit. : 
CUSOS. f. m. Animal des Moluques , qui 
reflemble à un lapin. 11 demeure dans les ar- 

br USSONÉ A dr adj. Mangé d 
NE, . Man es vers ap- 

pellés coffons, 

CUSTODE, 


LA 


. 
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CUSTODE. f- m. latin. Pisis Encharifiica. 
engl. the cloath that covers the pix where the 
confacred bofls are kept. Couverture que l'on 
met fur le Ciboire ou l'on garde les hoities 
confacrées. On appelle auffi cuflode un Reli- 
gicux qui fait l'office du Proviucial en fon 
abfence. : 
CUSTODI-NOS. f. m. lat. Confidentiarius, 
anglois. be that keeps a benefice for another. 
Confidenriaire ; qui garde un bé € pour un 


autre, 
CUT 


CUTAMBULES. f. m. pl. lat. Cutambuli, 
Vers qui rempant fur ou la peau cau- 
fenr une fenfation ry, rape 

CUTANE , ée. adj. lat. futs. angl. cw- 
taneous. Qui appartient à la peau. | 

CUTICULE, f. f. lat. (5 "T Cuticala. 
Membrane fine, cranfparente , urçuë de 
fentimens, qui couvre le cuir.;C'eit la premie- 
re & la plus exterieure couverture de la peau. 
On l'appelle auffi Epiderme. Elle paroit au mi- 
crofcupe compofée d'un nombre iinombrable 
de pecites écailles. dig ' 


CUVAGE, f. m. Lieu où l'on met les cu- 
vm. 5 a | ja ae pie. 

VE. f. f. lat. us, cupa. angl, a great 
tub. Grand vaifleau qui n'a perio e ip 
oflés à fond de cuve font des follés efcar- 
pés & qui ont peu de talus, dont les deux 
côtés four orae à plomb. 

CUV EAU; f. m. lat. Labellum, angl, a lit= 
flt tub. Petite cuve. 

CUVEE. f. f. lat. Plenum vindimia labrum, 
angl. a tub-ful, Quantité de vin que peut te- 
nir une cuve. 

CUVER. v. n. latin, Muffum in cupi: ali- 

wandin finere cum vinaceis, angl. to work or 
nd in a tub. Demeurer quelque tems 
cuve, Caver fon vin: laifler diffiper les va- 
peurs du vin en dormant. 

CUVETTE. f. f. lat. Labellum. angl. à cif- 
tern. Petit vaideau en € de cuve, pour 
y jetter les eaux fales & fuperflues. Cuvette , 
terme de Fortification. voy. Cunette. 

CUVIER. f. m. lat. Labrum lixivitem. angl. 
a bucking tub, Vailleau rond & femblable à 
une cuve, qui fert à couler la lefcive, 
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CYCLAMEN. f. m. lat. Cyclaminum. angl. 
Sow-bread. Pain de pourceau. 
CYCLAMOR f/f. m. latin. Limbus, angl. a 
vn orl, pet de Blafon. Mnt m pes 3 
e, ques uns appellent orle rena. 
CYCLE. P ees lat. Colas taal: cycle. C'eft 
en Aftronomie une certaine periode ou nom- 
bre d'années, aprés lefquelles le foleil ou la 
lune reviennent au méme point du ciel , ou 
à la méme place du caleadrier civil. Le cy- 
itle du P cy eft de 38. ans, & celui de 


ad. 
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lune de ro. années lunaires & fept mois in. 
tercallés , ou 19. années folaires. latin, Cy- 
clus folaris , lunaris, anglois. the cycle of the 
Jun or of the moon. Cycle de l'Indiction : re- 
volution de 15, années, 

CYCLIQUE. adj. lat. Cyclicus. angl. cy- 
click. Qui regarde & qui concerne les cy- 
cles. . . Il fe dit aufi des vaudevilles qui fe 
chantent dans les rues, & des poëres qui les 
compofent. 

CYCLOIDAL, ale. lat. Cycloidalis. angl, 
cycloidal Qui appartient à la cycloide, 

CYCLOIDE, f. f. lat. Cyclois. angl. cycloid. 
( Geométrie. ) rbe produite par une entié- 
re revolution d’un globe fur une ligne droite. 
L'efpace cycloidal eft l'aire comprife entre la 
cycloide & fa foütendante, 

CYCLOMÉTRIE. f. £ latin, Cyclometria, 
angl. cyclometry. L'art de meíurer les cercles. 

CYCLOPES. £ m. pl. lat. Cyclopes. angl. 
cyclops. Efpéce de Géants qui furent les pre- 
miers habitans de la Sicile. Ils vivoient au- 
prés du mont tna, où les poetes feignent 
qu'ils furent ge = és par Vulcaie pour for- 
ger les foudres a opérer. 
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CYDONITE, f. f. Pierre blanche & fria. 
ble, qui a l'odeur £ coignalfier, J 


Cc YG 
CYGNE, voyex Cigne. 
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CYLINDRE f. m. lat. Cylindrus. anglois. 
cylinder. Solide compris fous trois faces ; il 
peur fe former ou par le mouvement d'un 
cercle d'un lieu à un autre , ou par la rota- 
pret d'un parallélograme au-tour d'un de fes 
córés, 

CYLINDRIQUE, adj. latin. Cylindracens. 
angl. cylindrical. Qui ala figure d un cylindre. 

CYLINDROIDE, J. f. lat. Cylindrois. angl. 
cylindroid, Figure femblable a un cylindre , 
ayant fes bafes égales & parallelles, mais el- 


liptiques, 
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CYMAISE. f. f. latin. & angl, Cymatium. 
( Architecture, ) Moulure ondée par fon pro- 
fil. C'eft la partie la plus haute de la corni- 
che, dont l'inférieure eft convexe, & l'au- 
tre concave, P 

CYMBALARIA. f. f. Efpéce de linaire dont 
les feuilles reffemblent à celles du lierre, les 
fleurs font de couleur de pourpre. 

CYMBALE. f. *f. lat. Cymbalum. anglois, 
cymbal. Inftrument de mufque de cuivre , 

i reffemble à une timbale, mais plus pe- 
tit & pour un autre ufage. anciens s'en 
fervoient beaucoup. 

CYMBALIUM. f. m, Plante, Cotyledon ou 
nombril de Venus, Q 

q 
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CYME. f. f. lat. Cyma. angl. flalk or shank. 
Tige des plantes & des herbes, . , . Cyme, 
ou Cymertes. Brocolis : rejertons que les 
troncs de choux pouflent au printems. latin. 
Cyma angl. young fprouts. 


C YN 


CYNANCHE. f. É Efpèce terrible d'efqui- 
nancie , accompagnée d’inHammation à la ger- 
ge, & d'une difficulté exceflive de refpirer. 

CYNANCHIQUES. adj. & f. m. pl. latin, 
Cynanchica medicamenta. angl. quendtts 
Remédes pour l'efpéce d'efquinancie appell 
cynancbe. 

CYNANCHON. f, m. voyez Apocyn, 
angl cymantbropy. Fhrenefie occafionnée par 
la morfure d'un animal enragé, qui affecte 
le malade à un point , qu'il ne peut fouffrir 
la vué de l'eau ni de la lumiere, . . . Délire 
dans lequel le malade fe croit changé en chien , 
& en imite les actions. 

CYNÉGÉTIQUE. adj. latin, Cynegeticus. 
angl. es etick. Qui concerne la challe, 

CYNIQUE, adj, Spafme ou convulfion cy- 
nique. Contorfion de bouche. lat. &5 anglois. 
cynicus fpa[mus. . . Cynique. Selon la maniere 

es Cyniques. lat. Cynicus. o cynical. 

CYNIQUES. f. m. pl. lat. Cynici. anglois. 
€ — Seéte de philofophes fondée par Arif- 
thene V Athenien qui vivoit dans la 94e. Olym- 
piade. Ils faifoient profeffion de méprifer tou- 
tes chofes, fur-tout les grandeurs & les richef- 
fes & en méme tems toutes les fciences , ex- 
cepté la Morale; ils reprenoient le vice avec 
beaucoup .de liberté, & ils faifoient tout. en 
public & pratiquoient les plus grandes obfcé- 
nités fans pudeur. 

CYNITE. f. f. Pierre figurée repréfentant 


un chien. 

CYNOCÉPHALE f. m. Animal fabuleux 
qu'on feint avoir une téte de chien , adoré 
par les Egyptiens fous le nom d'zinnbis. « . . 

s de Singe. 

YNOCRAMBE , ow Cynomeron, voy. A- 


pocyn. 
CYNOGLOSSE. f. f. Plante. Langue de 


chien. 

CYNOREXIE. f. f. lat. Cynorexia. anglois. 
éynorexy. Boulimie , faim canine. 

CYNORRHODON, f. m. Efpéce de rofe 
fauvage , rofe de chien, 

CYNOSORCHIS f. m Plante dont il y a 
plufieurs efpéces, Efle a tiré fon nom de la 
figure de fes racines. 

CYNOSURE. f. f. lat. (5 angl. Cynofura. 
Nom que les Grecs ont donné à la Conflel- 
lation de la Petite Our[e. Voyez Petite Ourfe, 
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CYPHOME. f. m. & CYPHOSE. f. f. Cour. 
bure de l'épine du dus, dans laquelle les ver- 
tébres s'inclinent contre nature & prominent 
en dehors, 


CYPRES. f. m. lat. Cupreffus. angl. cypreff- 
tree. Arbre compacte. & pefant, d'une "T 
agréable. 11 n'eit prefque jamais pourri ni ver- 
moulu. Il vient dans l'Ile de Cypre. On dit 
qu'en Candie pour peu qu'on remue la ter- 
re, il y vient des cyprés. Les Anciens s'en 
fervoient pour exprimer leur douleur dans les 
funerailles, 

CYR 


CYRBASIE. f. f lat. Cyrbafia, Bonnet poin- 
tu en ufage chez les anciens Perfes qui le por- 
toient panché, le droit de le porter dro 
réfervé au Roi. 

CYRENAIQUES , on CYRENÉENS. f. m. 
pl. lat. &5 angl. Cyrenaici. Seëte de Philofophes 
ainfi nommée de leur Fondateur Ariffippe de 
Cyrene, os difoient que l'homme n’écoir né 
que pour le plaifir , & que la vertu n’éroit bon- 
ne qu'autant qu'elle pouyoit y condu 

CYRILLUS, coy. Catharina, 
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dd iei UE AP = Cytheparicute 
angl. cyffhepatick, Se dit du conduit qui porte la 
bile du foie dans la véficule du fiel. ] 

CYSTHÉOLITHRE. Á m. Efpece de pierre 
marine , qu'on trouve dans les grofles éponges. 

CYSTIQUE. adj. lat, Cyflicus , kyfticus. ang, 
cyfick. Se dit de deux artéres & de deux 
veines de la véficule du fiel. Les artéres cy/ti- 
ques font deux branches de la céliaque , qui por- 
tent le fang dans la véficule du fiel ; les veines 
cyfliques rame ^nt le reíle de ce fang dans la 
veine-porte.... Cyffique , fe dic auffi de la bile 
qui eft dans la véficule du foie, beaucoup plus 
forte que la bile hépatique , ou qui eft dans le 
foie, & qui eft fort douce. 


6 Y. I 


CYTINE. > on CYTINUS. f. m. C Pharma- 
cie) Fleur du Grenadier domettique. 


cy Zz 


CYZICENES. f. m. pl. lat. Cizicena cond 
cula, angl. cyzicenes. Magnifiques falles à man- 
ger chez les Grecs , fituées au Nord , & ouver- 
tes fur des jardins deplaifir.... Efpèce de mé- 
daille , ou de monnoye valant deox drachmes , 
repréfentant d'un côté la Déeife Cybéle , & de 
l'autre un lion, fort eitimée -aucrefois pour la 
beauté de fon coin. lat. Cyziceni ffareres, angl. 
cyzicenes, 

CZ A 


CZAR. f. m. Titre de l'Empereur de Ruffie: 
& de Mofcovie, C'eltune contraction de C efar, 

CZARAFIS., om Czarovvitz. f. m. Fils du. 
Czar, héritier prétomptif de fa couronne. 

CZARIEN , enae, 44j. Qui appartient au 


zar. 
CZARINE. f. f. Femme du Czar , Grande Du- 
cheile de Mofcovie, 


it étant 


ire. 
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Bap pole fe lee à 
D 


D 


=] Eft la quatriéme lettre de notre 
j| Alphabet. C'eft aufli un caracté- 
| reduchiffre Romain, qui fignifie 
$00. & fi l'on met au-deflus de D. 
é un trait comme D, elle fignifie 
sooo. Dans les Titres des livres , 
elle fignifie fouvent e contraction Doéteur , 
comme D. T. Doétor Theologiæ , ou Docteur en 
Théologie, M. D. Medicina Dolor , ou Doc- 
teur en Médecine. De méme D. D. fignifie 
dono dedit , il a donné ou préfenté, D. D.D. D. 
pour Dignum Deo Donum Dedit, il a donné 
ou préienté à Dieu un don convenable, D. C, 
en Mufique, fignifieDa capo, c'elt- à - dire, 
donnez ou joüez le cout ou quique artie par- 
ticuliére d'un airune feconde fois. D. eft le ca- 
ractére qui diftingue la monnoie de Lyon. Dans 
l'Alphabet chymique, il dénote le vitriol, Ec 
parmi les lettres dominicales , c’elt la qua- 
triéme, 





DAA 


DAALDER. f. m. Monnoie d'argent de Hol- 
nde, qui a cours pour 37. f. 6. d. 


DAB 


D'ABORD. adv. lat. Statim , continuó , con- 
feflim. angl, at firft , prefently. Auffi-tót , au mê- 
me tems. 

DABOUIS. f. m. Toile de coton des Indes 
Orientales. 

DABUH. f. m. Animal d'Afrique , qui a la 
grandeur & la figured'un loup , avec des pieds 

des mains d'homme. 11 dévore les corps 
morts qu'il a déterrés. 


DAC 


DACE. fubfl. fem. latiu. Tributum , velligal. 
angl. du ty, tax. Impôt ou taxe qui fe met fur le 


peuple. 

DACROÏDE. adj. ( Médecine. ) Se dit des 
n qui jettent continuellement de la ma- 

re. 

DACTYLE. f. m. lat. Dailylus. angl. ail. 
Nom d'une. € commune d'un pied dans 
les vers /atins , compofée d'une fyllabe longue 
& de deux bréves. C'eft aufli le fruit du 

Imier , qui fe nomme plus communément 

atte. " a 

DACTYLIOMANCE , on Daétyliomancie, 
Se f. lat, Da@yliomantia, angl, dadiliomancy, 


DAC 


Efpéce de divination qui fe fait en tenant un 
anneau fufpendu par un fil, fur une table ron- 
de, fur les bords de laquelle on a marqué les 
lettres de l'Alphabet. L'anneau fes vibra- 
tions défigne certaines lettres , qui étant jointes 
enfemble forment des mots qui donnent la ré- 
ponfe à la demande que l'on a faite : mais tout 
cela fe fait par une grande quantité de cérémo- 
nies fuperftitieufes ; car, premiérement , l'an- 
neau eft confacré avec beaucoup de miftére ; en- 
fuite la perfonne gui le tient a un linge, qui la 
couvre jufqu'aux fouliers ; fa téte eft rafée cout 
au-tour, & elle tient à la main une vervene, 
Enfin, avant que de rien faire, on répéteune for- 
mule de priéres compolées à ce deffein pour 
rendre les dieux favorables, 

DACTYLIQUE. adj. lat. Da@ylicus. angl. 
daflylick. Qui appartient au daétyle, qui eft 
compofé de daétyles. 

DACTYLOLOGIE. É f. lat. Dadlylologia. 
me. dafylology. L'art de parler par fignes avec 
es doigts. 

DACTYLONOMIE. f. f. lat."Dadylonomia. 
angl. dadylonomy. L'art de compter par les 
doigts, 

DAD 


DADDA. f. m. Terme enfantin , qui fignifie 
un cheval, & en Angletere , le pere. 
DADAIS, f. m. Un niais , un nigaud, 


DAG 


DAGORNE. f. f. Vache à qui onarompu 
une corne..., Femme vieille, laide & cha- 
grine, 

DAGON. f. m. Idole les Philifiins ado- 
roient , dont la partie fupérieure avoit la figure 
d'un homme , & la partie inférieure celle d'un 


poiflon. 

DAGUE. f. f. lat. Sica, pugio. angl. a dag- 
er. Courte épée ou gros poignard, Premier bois 
‘un cert. Défenfe de fanglier. 

DAGUER, v. ad. lat. Sici , pugione ferire, 
angl. to flab. Frapper avec une dague. Ce mot 
exprimefli au l'accouplement du cerfavec la bi- 
che... v. a. ( Fauconnerie, ) Aller à tire d’aîle ; 
travailler diligemment: des pointes des ailes, 

DAGUET. f. m. lat. Subulo. angl. a brocher, 
brocket , pricket , or fpitter. ( Venerie. ) Jeune 
cerf qui eft à fa premiere téte, qui pouffe fon 
premier bois, 

D'AGUET, adv. Sourdement , : cachette, 

qa 
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DAIGNER. v. *. lat. Dignari, angl. to dain 
er deign, Avoir la bonté, vouloir bien faire 
quelque action pour faire quelque faveur à un 
DAILY f. m. Efpice de coquillage qui ef 

AIL. f. m. Efpece de coquillage qui eft tou- 
jours enfoncé dans la glaife. Sa figure eft un 
cóne tronqué , dont la petite bafe eft toujours 
en haut. 

DAILLOTS. f. m. pl. lat. Annuli. angl, rings. 
(Marine. ) Ce font des anneaux qui fervent à 
amarrer la voile qu'on mer de beau cems fur le 
grand étai, & qui font le même effet que les 
garcettes fur la vergue. 


DAIM. f. m. lat. Dama. angl. deer, a fallow 


deer. Bêre fauve & fauvage, de grandeur moyen- 
nc, entre le cerf & le chevreuil, portant cor- 
nes rournées en avant, mais dont les perches 
& chevillures font larges & plates & non pas 
rondes, 

DAINE. f. f. lat. Dama femina. angl. a doe. 
Femelle d'un Daim. 

DAINTIER. f. m. lat, Cervinus tefliculus, 
angl. dowcet. ( Venerie.) Se dit des tefticules 
des Cerfs. 

DAIS. f. m. lat. Umbracslum , fimbriata um- 
bella. angl. a canopy. Meuble fait en forme du 
haut d'un lit, compofé de trois pentes, d'un 
fonds & d'un doffier. 1l y en a de portatifs fur 
quatre colonnes , fous lefquels on porte le Sr. 
Sacrement, 

DAL 


RON Tulipe couleur de brique, le 
noir. 

DALLE, ow Darne. f. f. lat. Offula, offellas 
angl. a piece, cut or flice of fish. Tranche, mor- 
ceau de poiffon , furtout de faumon & d’alofe. 
iere de pierre dure, Monnoie de compre en 
Allemagne, valant 40. f. de France, . .. Petite 
auge qui fert un brulot aconduire la pou- 
dre aux chofes combuttibles, 

ee : Porn Dallet m Taller. M 
noie d'argent d'Allemagne, à-peu-prés de la 
valeur de l'écu de France de 6o. f. 

DALMATIQUE. f. f. lat. Dalmatica. angl. a 
dalmatick. Ornement. d'Eglife , que portent les 
Diacres & les Soudiacres , quand ils affiftent le 
Prêtre qui chante une Meffe , ou lorfqu'il va en 
quelque proceflion ou cérémonie. 

DALON , o# Dalot, ox Orgues. f. m. angl, 
{op hole in a ship. ( Marine. ) Ouverture au 

dage du vailleau pour l'écoulement des eaux, 


DAM 


' DAM. f. m lat. Danmum. angl. lof, da- 
mage. Perte, dommage. En Théologie , peine 
du dam, eit la peine des damnés , qui confifle 
en la privation de la 1 ûe de Dieu. lac. Sunims 
boni fempiterna privatio. angl. the punishment 
or torment of the damned. 

DAMARAS, J. m. Taffetas des Indes , ef. éce 
d'armoifin, 

DAMAS, f, m. lat, Damafceni operis pannus 


DAM 


bombycinus, angl. damask. Etoffe de foie, qui 
a des parties élevées qui repréfentent des fleurs 
où autres figures, &c. On aj pelle auffi damas, 
une efpece de prune de médiocre ercffeur , forc 
fucrée & qui quitte le noyau, Elle meürit en 
Aout & Septembre. Sorte de | nge ouvré , ap- 
= aulli grand caen... Damas cafart : dont 
es trêmes font de fil ou de fleuret, & leschai- 
nes de foie. 

DAMASÉE. voy. Damalfé, 

DAMASINE. f. f. Anémone incarnate & blan- 
che, panachée diftinétement. 

DAMASQUETTE. f. f. Eroffe de Venife. 

DAMASQUINE. voy. Damafquinure, : 

DAMASQUINER. v. all. lat, Damafceno arta 
caufto inurere. angl. to damaskeen. Tailler ou 
cifeler le fer, en forte qu'il refle plufieurs rayes 
& incifions de diverfes figures , dans lefquel- 
les on fait entrer des fils d'or. 

DAMASQUINERIE. f. f. L'art de damaf- 


quiner. 
DAMASQUINEUR, J. m. Celui qui damaf- 


quine. 
DAMASQUINURE. f. f. lat. Damafceni ar- 
tificii opus, angl. damaskeening , d —waorke 
Ornement d'une piéce de fer damafquinée. 
DAMASSÉ. adj. ou f. m. lat. epere damaf- 
ceno variatum linteum, angl, damasked. Fait en. 
forme de damas, à fleurs ou à perfonnages , en- 
parlant d'un linge ou d'une étoffe, 
DAMASSER, v. ad, lat. opere damafceno va- 
riare, angl. to damask. Faire de petites figures. 
fur le linge. Le figurer agréablement, 
DAMASSURE: f. f. lat, Damafcenum id 


' angl. damas-work. Ouvrage du linge dama 


DAME. f. f. lat. Domina, Hera. angl. lady, 
mifireff. Femme d'un Genulhomme. Dame fi-- 

ifie proprement celle qui a autorité , comme 

ame d'un Fief, C'eft un titre d'Office chez la 
Reine & les Princefles, comme Dame d'hon- 
neur. ll fe dit en pluficurs fortes de jeux, com- 
me au jeu de cartes, de wictrac, des échecs, lar,- 
Scrupi. angl. a man at draughts. Dame-jeanne, 
eft une grofle bouteille de verre couverte de 
nattes. . .. Dame, piéce de bois avec des brar 
de méme , qu'on tient à deux mains, pour bat- 
tre la terre. .,. Dans l'zsifirologie Judiciaire y. 
il fe dit des planétes féminines , qui dominent 
dans fune endroit d'un thémecélefte.... On. 
appelle dames dans un canal qu'on creufe , cer- 
taines digues du terrain méme , qui étant lailfées 
@efpace en efpace y fonc entrer l'eau comme 
on juge à propos, & empêchent qu'elle ne ga- 
gne les travailleurs. ... Dame-dame , fromage 
entre le lebe & la côre rouge, 

DAMER. v, ad. lat. Geminare [crmpos. angl, 
to king a man at dranghes. Terme de jeu, C'eft 
doubler un pion avec une dame par une autre. 
dame. En termes d’4rebitedlure, c'eft donner 
un demi-pied de pente, 

DAMERET. f. m. lat. Bellulus, angl. a fpark,. 
a beau. Celui qui alfcéte trop de propreté, & 
qui veut paroitre de bonne mine pour plaire. 
aux Dames, 

DAMIANISTES. f. m. pl. Sette d'hérériques 
qui fuivoienc les exreurs des Acephales Lis 


DAN 


Aioient la Trinité, fourenant qu'il étoit impoffi- 
ble qu'il y edt trois perfonnes dans une même, 

DAMIER, f. m. lat. Tabula luforia. angl. a 
draugbt-board, Echiquier, tablier divifé en 64. 
carreaux noire & blancs , fur lequel on joüe aux 
échecs & aux dames, .. . Coquillage marin mar- 
queté comme un damier. 

DAMITES. f. f. pl. ous Damitons. f. m. pl. 
Toiles de coton de Chypre. 

DAMNABLE. adj, lat. Exitiofus , exitialis. 
angl. damnable, Méchant , abominable , qui 
merite une punition éternelle. 

DAMNABLEMENT. adv. lat. Exirialiter. 

l. damnably. D'une maniére damnable. 

AMNATA-TERR A, [.f. Celt le caput- 
mortuum ou la matière terreítre qui refte au 
fond dune retorte , lorfqu’on en a tiré par Je 
feu les autres principes. 

DAMNATION, f. f. lat. Sempiterna apud 
inferos [upplicia. angl. damnation, Peine éter- 
nelle de l'enfer qu'on a merité. 

DAMNER. v. ad. lat. Detrudere ad inferos. 
angl. to dam». Priver du paradis ; condamner 
aux peirts éternelles. 

DAMOISEAU, f. m. lat. Bellulus. angl. 4 

. Spark, à bean, Jeune homme qui fait le beau , 
qui affecte rrop de propreté. 

DAMOISELLE, voy. Demoifelle, 


DAN 


DANCE. voy. Danfe. 

.DANCHÉ, adj. & f. m. Terme de Blafon, 
Piéce honorable de l'écu dentelée d'un côté 
en forme de fcie. 

DANDIN, f. m. lat. Infulfus  inconcinnus 
dongwrio. angl. a moddy , a ninny. Efpece de 
niais , qui n'a point de contenance ferme, 
,DANDINEMENT, [. m. Balancement , agi- 

tion, 

. DANDINER. (Se) v. rec. lat. Corpus librare 
inepté, angl. to carry one's (elf like a noddy or 
ninny. Faire le dandin; niaifer , marcher en 
remuant le corps decà ou delà, 

DANGER, f. m. lat. Periculum , difcrimen. 
angl. danger , baxard. Péril , riíque, Perte, 
Dommage. Inconyénient.... ( Marine) Bancs 
de fable & roches , cachés fous l’eau, 

DANGEREUSEMENT. adv. lat. Periculosè, 

. dangeroufly. D'une manière dangereuíe, 

ZANGEREUX , eufe. adj. lat. Pericnlofus. 
angl. dangerous, bazardous. Perilleux , qui met 
en danger , qui expofe au péril, 

DANISMEND, f. m. Eit à peu-prés chez les 
Turcs, ce que font les Précres habitués dans 
une Paroïle , parmi nous, 

DANSE. f. f.lac. Saltatio, tripudium , re 
tatus, angl. dance , dancing. Saut & pas mefurés 
qui fe font ea cadence; mouvemens du corps 
reglés & faits avec arc, au fon des violuns ou de 

voix. Action de danfer, 

DANSER, «v. m. lat. Saltare , triprdiare , 
movere corpus ad numeros, angl. to dance. Re- 
muer le corpsen cadence conformément au foa 

la voix ou des inftrumens. ... Danfer la pa- 
æ, ca termes de Boulenger , c'eit la remuer 


am amo 
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plufieurs fois fur une table. 

DANSEUR, eule. f. m. & f.lat. Saltator , 
faltatrix , choraliflria. angl. a dancer. Qui dan- 
fe. Le danfenr , Oifeau. voy. Demoifelle de Nu- 
midie. 


DANTE. f. m. Animal d'Afrique, gros com- 
me un petit bœuf, ayant les oreiles d'one ché-— 


vre & une corne au milieu de la tête, f:con- 
née & courbée en rond comme un anneau, 


DAP 


DAPIFER. f. m. Grand. Mattre de la Maifon 
de l'Empereur, lat. Da ir. 

DAPIFÉRAT. f. m. ce, igne. , Di 
té de Dapifer. lat, Dapiferatus, angl. dapiferf- 


bi LH 
D APHNÉLÆON, f. m. Huile de baie de lau- 
rier. Laurin 


um. 
DAPHNEPHORIES. f. f. pl. Fêtes que l’on. 


célébroit tous les neuf ans, dans la Gréce , en 
l'honneur d'Apollon. 

DAPHNITE. f. f. Pierre figurée, qui imite 
les feuilles de laurier. 

DAPHNOMANCIE. f. {: Divination par le 
Laurier , confacré à Apollon, 

D'APRE'S. adv. lat. Ad exemplam, angl. by, 
A Vimitation, enimitant, 


DAR 


DARD. f. m. lat. Jaculum. angl. a dart, 4 
Javelin. Javelot qu'on jette avec la main, qui 
eft un bois ferré & pointu par le bout. C’elt 
auffi le nom d'une des conftellarions feprentrio~ 
nales , qui s'appelle autrement la Héche , oule 
javelot. 

DARDER. « ad, lat. Jaculari, angl. to dart, 
Jetter un dard, javelot, ou autre arme join- 
tué , avec la main, Fraper avec un dard, 

DARDEUR. f. m. lat. Jaculator. angl. a dar- 
ter, fhooter. Celui qui darde quelque trait. 

DARDILLE. ik La queue d'un cillet. 

DARDILLER, «c. n. Se dit de certaines 
fleurs , & fignifie, pouiler fon dard. 

DARIABADIS. f. m. pl. Toiles de coton 
blanches , qu'on tire de Surate, 

DARIDAS, f. m. Taffetas des Indes, fairavec 

foie , qu'on tire des herbes. 

DARINS. f. m. pl. Toile. de chanvre , fa- 
briquées en Champagne. 

DARIOLE. f. f. lat. Parva A caiga angl, 
a cuflard, Piéce de patillerie faite de créme , 
enfermée dans un petit rond de pâte. 

DARIOLETTE. f. f. angl. a carrier of love 
meflage. Soubrette qui fert aux intrigues amou- 
reules de fa maitreife. 

DARIQUE. f. m. lat. Daricus. angl. daricke 
Monno:e d'or fabriquée fous uii des Darius, 
valant deux drachmes attiques , ce qui revient 
aay. tiv. 


$* e » 
DARNAMAS. f. m. Eft la meilleure toile de’ 


coton, qui vienne de Smyrne, 
DARNE, cov. Dalle. 
. DARSE f. f. lat. Statio, anel. aset dock.Par-- 
"i m purt de mer la plus avancée uan: la 
Mig, 
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DARTOS. f: m, ( Anat. ) Mufcle cutané] du 
fcrotum, Dartos. 

DARTRE. f. f. lat, Impetigo , ferpigo , papu- 
. dad angl' a tetter, a_ring-worm, ajimorphew, 
Maladie de cuir en forme de croute, qui rend 
la X rud rise. ui f 

: eufe, adj. lat. Impetiginofus, 

Qui tient de la dartre » qui e(t de la i om. des 
dartres. 

DASERI. f. m. Doéteur, Miniítre de la 
Religion aux Indes, 

,DASYMME. f. m. Maladie des yeux, qui ne 
différe point du trachoma. 
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DATAIRE. f. m. lat. Diarius ferite. angl. 
datary. Officier le plus confidérable de la Chan- 
celerie de Rome, par les mains de qui paffent 
tous les Bénéfices vacans (excepté les confifto- 
riaux ) & qu'il confére de plein droit. 

DATE. f. m. lat. Dies adfcripta , adnotata, 
angl. tbe date of a writing. Marque du jour de 
l'an & du lieu où une action a été faite, ou un 
acte paílé, Date figni&e aufli fruit de palmier. 
lat. Palmula , palme pomum. e. date 

DATER. Uv: all. lat. Diem fcribere. angl. 
to date, Mettre la date ou nommer la dare. 
Commencer d'un certain tems à faire ou à com- 
pter fur quelque chofe. 

DATERIE. f. f. lat. Diarii feriptoris munus , 
officina. angl, tbe datary's office. Office du Da- 
taire à Rome; lieu où il éxerce fa jurifdiétion, 

DATIE. f. m, lat. Dativus cafus. angl. dative. 
the dative cafe. (Grammaire. ) C'eft le troifié- 
me cas de la déclinaifon des noms. 

DATIF, ive. adj. lat, Dativus. angl. dative. 
(Droit féodal, ) Qui elt donné par un autre. 

DATTE, voy. Date. 

DATTIER, J. m. Palmier : Arbre qui porte 
les dattes. 
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D'AVANTAGE. adverbe. latin, Magis , 
amplins. angl. more, over and above. Plus, de 


lus. 
i DAUBE. f. f. lat. Condita caro lardo , vino 
Q9 aromatis, angl. a kind of fauce, Cuillon d'u- 
ne viande qu'on fait bouillir dans une marmite 
ou un chaudron avec du vin, du lard & des 
épices.... Viande ainfi apprêtée, 

DAUBER, v. ai. lat. Pugnis contundere, 
angl. to cuff, to bang. Battre fur le dos à coups 
de poings , comme font les petites gens. Médire, 
Faire cuire une viande à la daube, 

: DAUBEUR. f. m. Railleur , médifant  cen- 
cur. 

DAUCUS. voyez Carotte. 

DAVERIDION. f. m. Huile d'afpic. 

DAVIER. f. m. lat. Forceps. angl. a pincer 
to draw ont teeth withal Luitrument de Chirur- 

ie qui fert à arracher les dents. Il eft faicen 
orme de renailles , dont les pointes font four- 
chués, & entrent l'une dans l'autre, Outil de 
fec à bec crochu, dont fe fervent les Tonne. 
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liers, pour faire entrer les cerceaux autour 
CDAUMUR. fubf enin 
AUMUR. /fubflantif. mafculuin. Efpéce d 

ferpent, qui entre dans la ien s nag la 
Thériaque. f 

DAUPHIN. f. m. lat. Delphin, delphinus, 
angl. dolphin. Poiflon de mer. ye aren 

onne aux aînés des enfans de France , à caufe 
du Dauphiné qui fut donné, à cette condi- 
tion, par Humbert Dauphin de Viennois en 
HA ous le Régne de Philippe de Valois, 

aupbin célefte:Conttellation qui confifte en 1e. 
étoiles, felon Prolomée & Ticho; & qui en 
contient 18. felon F/amfleed. angl. dolphin. 

DAUPHINE. d: . Elpéce de perit droguet 
très-léger, tout de laine , qui fe trouve par la 
préparation précédente , imperceptiblement jaf- 
pé de diverfes couleurs... . Sortede poire , au- 
trement Lanfac. 

DAURADE, voy. Dorade, 

D'AUTANT. adv. D'autant plus, d'autant 


mieux Expreffions exaggeratives. 
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DAY, ou Dey. f. m. Titre du principal Gou« 
verneur de Thunis. Le grand-Scigoeer y aua 
Bacha , mais il eft foumis au Dey. 
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DE (à joüer.) f. m. lat. Teffera. angl. a die. 
Piéce cubique d'yvoire , ei ie det Hx pre- 
miers points dans fes fix faces. Dé, en terme 
d'Architellure , eft le milieu du piédeftal d'une 
colomne , placé entre la bafe & la corniche, 
Ceft aufli un inftrument dont on couvre le 
doigt pour l'aider à poufler l'aiguille , fans qu'el- 
le entre dans la chair. lat, Digitale, angl. a 
thimble. 

DEA 


DÉALBATION. f. f. ( Chymie. ) lat. Deal- 
batio, angl. dealbation. Changement de couleur 
blanche en couleur noire, 
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DÉBACLAGE. f. m. Action de débacler, Pei- 
ne de ceux qui débaclent. voy. Debacle. 

DEBACLE, f. f. o« Débaclement. f. m. lat. 
Subdudio vacnarum navium angl. the clearing 
z a baven, Débarailement d'un port. Rupture 

es glaces qui fe fait tout-à-coup. lat. Glaciaté 
xy repentina folutio. angl. the breaking of 
the froft. 

DÉBACLER. v. ad. lat. Portus folvere vaq 
cuis navibus. angl. to clear, to open. Débaraflec 
les ports, Rompre les glaces. Déménager. Dé- 

rer, ouvrir. 

.DÉBACLEUR. f. m. lat. Prafedus [ubdullio- 
ni vacuarum navium, angl. a waiter baillif. 
Officier de Ville qui commande fur le port 
quand il faut débacler. 

DÉBAGOULER. v. a&. Vomir, Dégueuler, 

DÉBAIL, /f, m, ( Coütume. ) État d'une fem. 
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i devient libre par la mort de fon mari, 
DE'BALER ,on Défemballer. v. aid. lat, Col- 
ligatarum mercium p folvere. angl. to un- 
ack, Ouvrir , déballer une balle. Quitter une 
oire , remettre en balle. 

DÉBANDADE. (ala) f. f .lat. Incompofite. 
angl. diforderly , at random. Aller à la déban- 
dade, Celt aller à la manière des foldats qui 
fe débandent. | 

DÉBANDEMENT. f. m. AGion de déban- 
der, de détendre un reffort, 

DÉBANDER,. v. adl. lat. Fafcias exfolvere. 
angl. to wnty , unbind. Oter la bande, leban- 
deau. Détendre un refífort. lat. Laxare , remit- 
tere. angl. to senbend. Quitter le gros des trou- 
pes. lat. À fignis difcedere. angl. to difband. 

DEBANQUER. 2.ad. Dans la Baffette , c'eft 
Pemporter de quelque carte fur celui qui tient 
la banque.... Dans le Pharaon , gagner tout 
l'argent du Banquier, 

DÉBAPTISER. c. a. lat. Acceptam per bap- 
timum gratiam. abdicare. angl. to nnchriflen, 
Perdre là grace dubaptéme, y renoncer, Chan. 
ger de nom. 

DÉBARASSER, ous Défembarafler. v. a. 
lat, Extricare , expedire. angl. to free, to difin- 
tricate. Oter l'embarras, tirer d'un embaras , 
délivrer d'une chofe inutile, 

DÉBARBOUILLER. c. ad. lat, Vultás fqua- 
lorem detergere. angl. to clean , to wash, Oter la 
faleté qui gátoit le vifage ou les mains. 

DE'BARCADOUR. f. m. Lieu propre à dé- 
barquer ce qui eft dans un vaiffeau. lat. Locus 
ex[cenfioni idoneusangl.aproper placefor landing. 

E'BARDAGE. f.m. lat. Lignorumin terram 
expofitio. angl. quant: Action par laquelle 
en décharge un bateau de bois. 

DEBARDER. v. ail. Naviculas lignis advec- 
Bitiis exonerare. angl. to unlade wood. Déchar- 
ger un bateau de bois. 

DEBARDEUR. f.m.lat. Bajalus.ang. alightr- 
man. Celui qui décharge les bateauxde bois 

DE'BARQUEMENT. f. m. lat. Exfcenfus , 
exfcenfio. angl. difimbarking, landing. Sortie 
du caiffeau , de'cente. 

DE'BARQUER. v. ad. lat. In littus deponere , 
exponere, angl. to land, to. difimbark. Mettre 
hors du vailleau. ... v. ». Sortir du vaifleau, 

DE'BARRASSER. +. adl. voy. Débaraffer. 

DE BARRER. v. a8. lat, Obices , repagula 
revellere. angl. to smbar. Oter les barres d'u- 
ne porte, d'une fenêtre. .. Décider un pro- 
cès au fujet coget les Juges d'une autre Cham- 
bre font barrés , & les avis partagés, 

DÉBAT. f. m. lat. Contentio, concertatio. 
angl. debate , firife , contention. Conteftation 
en matiere civile, Differend. 

DÉBATER. v. aid. lat, Clitellas demere, angl. 
to unfaddle. Over le bát d'une bête de fomme, 

DEBATTRE, v. ail, lat, Contendere , agitare, 
angl. to debate, difpute , difcuff. Contelter , 
plaider. Se débattre fe dic des violentes agi- 
tations du corps. 

DE'BAUCHE. f. f. lat. Perpotatio , licentior 
vita, anel. debauch or debauchery. Excès dans 

boire & dans le manger, Abandonnement 
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aux femmes & aux vices. . . ( Marine, ) Déré, 
glement qui arrive aux marées. 

DÉBAUCHE', ée. f. m. & f. lat. Aleator , 
belino , ganeo. anglois, a debosbee. Libertin , 
qui aime la débauche. 

ph rs on lat. — » core 
rumpere to debaucbe , corrupt » Jeduce , 
fpoit. Corrompre les bonnes habitudes de 
quelqu'un , le jeter dans la débauche , dans 
le vice. Períuader à quelqu'un de changer de 
maitre , de parti, de profeflion, Faire faire 
quelque chofe qu'on n'a pas coutume de faire. 

DEÉ'BAUCHEUR , euíe. f. m. & f. lat, Cor- 
ruptor , vitiator. angl. one that debaucbes ano- 
ther. Qui débauche les autres. 

DE'BENTUR. f/f. m. lat, Apocba. angl. a re- 
ceipt. Quittance que chaque Officier des Cours 
Souveraines donne au Koi, loriqu’il reçoit les 
gages que Sa Majeité lui donne, 

DE'BET. f. m. latin, Summa qua obligari 
quifpiam convincitur, angl. the debtor in an ac- 
count, Ce qui elt dû par un comptable , 
après l'arrété de fon compte. 

DE'BIFFER. v. ad. lat. Stomachum diffol- 
vere, anglois. to diforder the flomach, Gáter , 
mettre en defordre | eítomach, 

DE'BILE, adj. lat, Debilis, anglois, weak , 
feeble, Foible, lans force , langwuilant. 

DE'BILEMENT. adv. latin. Debiliter, angl, 
weakly. D'une maniere débile 

DE'BILITATION. f. f. lat. Debilitatio. ang. 
debilitation , &ueakning. Action par laquelle 
on devient foible, 

DE'BILITE' f. f. lat. Debilitas. angl. debi- 
lity or debilitude , weakneff. Foibleile. 

DE'BLLITER. v. ait. lat, Debilitare. angl. to 
debilitate , 10 weaken, Rendre foible , afoiblir, 

DEBILLARDEMENT, f. m. L'action de 
débillarder. lat. Recifio. angl. cutting off. 

DE'BILLARDER. v. ad. (Charpenterie, )lat, 
Refcindere, angl. to cut off.Oter , couper due 
ne piéce de bois ce qui eft inutile. 

DE'BILLER. v. ad. lat. Diffelvere. angl. to 
unty , undo, loofen. Détacher les chevaux qui 
tirent les bateaux fur les riviéres, 

DE'BIT, f. m. lat.Facilis mercium venditio, 
angl. utterance or fale. Vente facile & fréquen- 
te d'une marchandife . , Déclamation agréa- 
ble. lat. Oratio facilis, angl. a good ntterance, 


. En termes de teneurs de livres, Celt la page 


à main gauche du livre d'extrait , qui cft in- 
titulée Doir , ou l'on porte tous les articles 
qu'on a fournis pour le fujet d'un compte. 

DE'BITER. v. at}, lat. Vendere. anglois. to 
fell , utter, Vendre promptement & facilement 
fà marchandife, Ce mot fignifie aufli, exploi- 
ter le bois dans une forêt ; faire du bois d'ou- 
vrage. Porter un article à la page à main gau- 
che du livre d’extraic. voyez Débit à la fin. , 
Figur. Kéciter , parler agréablement. lat, Fa- 
cilé , expedité loqui. anglois. to bave a good. 
way of delivery. 

DE'BITEUR , trice. f. m& f. lat. Debitor, 
angl. debtor , a sbe debtor. Celui ou celle qui 
dow... Débitenr de nouvell& ; qui a coutu~ 
me d'en débiter, 
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DE’BLAI. f. s. lat. Exportatio. angl. an 
Hon or tran[porting. Tranlport des terres 
qu'on elt obligé de remuer pour la conítruc- 
tion des murailles , We, Dégagement d'une 
chofe qui importune. 

DEBLAYER. v. ». lat. Expedire. angl, to rid 
from, to free. Se défaire d'un importun , d'une 
chofe onéreufe , incommode. 

DE'BOIRE. f. m. lat. ingratus fapor. angl, 
a fare-well, an ill after-tafle, Mauvais t 
qui refte en la bouche, aprés avoir bd quelque 
liqueur défagréable, Déplaifir qui refte après 

u'une affaire a échoüé, lat. Mo/ejtia. angl, grief- 
CNT OU e 

DE'BOITEMENT, f. m. Diflocation. 

DE BOITER. w. at. Difloquer. . . . Faire for- 
tir une piéce de bois de (a mortoife, Difloquer 
un os, le faire fortir de fa boite naturelle, Tirer 
des piéces de bois de leurs mortoifes. 

DE'BONDER. vw. all. lat. Sublato objetlaculo 
aquam emittere, angl, to open the damm. Lâcher, 
ou ôter la bonde d'un étang. . Décharger fa 


ie, &c. 

DEBONDONNER. -. ai. lat. Suum dolio 
operculum detrabere, angl. to unbung or unflop. 

ter le bondon. 

DE’BONNAIRE, adj. lat. Mitis , lenis, bu- 
maus, angl. debonair, good-narur d, Doux, 
gracieux, clement, affable, courtois. 

DE'BONNAIREMENT. ad. lat. Benign? , 
"lementer, angl. gratiowfly , kindly. D'une ma- 
siére débonnaire. 

DE'BONNN AIRETE'. f. 7. lat. Manfuetudo 
venignitas. angl. goodne[f , good nature. Qualit 

€ celui qui eft d'humeur débonnaire. 

sp iie f. m. w pe > a 
anglois, Juting ont, Ce qui € au dela des 
bords.... Dé ordenes. 7 

DE'BORDEMENT. f. m. lat. Inundatio , ex- 
wndatio, angl. am over-flowing , inundation. 
Inondation des rivieres qui iortenr de leur lit. 
Inondation des peuples. Epanchement’ d'hu- 
meurs. Débauche , déréglement. 

DE'BORDER.v.aid.& n. lat. Limbsem tollere. 
angl. wmborder, Oter les bords d'un chapeau, 
d'un manteau, &c. Pafler par- deffus les bords, 
Avancer au-delà d'une autre chofe, Se répan- 

re, venir en foule... Dans la Marine, il 
fe dit d'un vaifleau qui fe dégage du bord d'un 
autre qui l'avoit abordé, ... Li fe dic auffi figu 
rément des paílions exceflives. . 

DE'BORDOIR, f, m. Outil rond fervant aux 
plombiers, | 

DE'BOSSER. c. a. ( Marine.) Se dit du ca- 
ble, quand on démarre la bofle qui le cient. 

DE'BOTTER. w, aid. lat. Ocreas detrabere. 
angl. to pull off one’s beets. Oter les bottes 
de quelqu'un. : 

DE'BOTTER. f. m. Le Debotter du Roi: le 
tems où l'on le déborte, 

DE’BOUCHE’. f. m. Lieu par où l'on fort 
d'un défilé, d'une gorge... Figurément Moyen , 
expédient, pour fortir d'une affaire, d'unem- 


barras. 
. DE'BOUCHEMENT. f. m. AGion de débou- 
ther...» Moyen de fe défaire utilement des cho. 
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fes dont on ne trouve pas aifément le débit, 
,DE'BOUCHER. v. ad. lat. Recludere, ape- 
rire. angl. to wnflop , to open. Over ce qui 


uche. . 
DE'BOUCLER. v. ad. lat. Diffibulare. ange 
to wmwring, to sucurl, Over les boucles de 
ce qui eft bouclé, 

,DE'BOUILLI. f. m. Epreuve que l'on fait 
d'une teinture, en faifant boüillir les étoffes 
dans l'eau avec de certaines drogues. 

DE'BOUILLIR. v. ad. lat. Tinila probare. 
angl. to try a die. Eprouver la bonté ou la fauf- 

té d'une teinture, 

DE'BOUQUEMENT. f. m. lat. ere: ,exi- 
4:5, angl. difimboguing. Surtie des bouches, 
où des canaux qui féjarent les ifles. 

DE'BOUQUER., wv. ». lat. Expedire fe, exce- 
dere, angl. to difimbogue. ( Marine.) Sortir des 
bouches ou des canaux qui font eutre deux ifles , 
ov entre une ifle & la terre ferme, - 

DE’BOURBER. v. adl. lac E ceno extrahere, 
angl. Las cleanfe, Over la bourbe, Faire jetter la 

urbe. 

DE'BOURGEONNER. c. all, angl. to Mp À 
E young buds of avine. Oter le bourgeon de 

a vigne, 

DE'BOURRER. «, af. Oter la bourre. Fa- 
çonner quelqu'un, l'avancer dans l'étude, lat, 
Erudire. -— to polish or fashion. 

DE'BOURS. ( être en) f. m. Avoir payé de 
l'argent pour quelqu'un dont on n’eft pas encore 
rembourfé, 

DE BOURSEMENT. f. m. lat. Pecunia dinn- 
meratio, angl, a disburfement. Payement qu'on 
fait des deniers qu'on ure de la bour:e. 

DE'BOURSER. v. "d 3 , 'ecuniam ; -— 
upio premere, angl. to. difburje , expend, li 
pn^ Tirer de l'argent de fa bourfe pour duet 
que dé;enfe. . 

DEBOUT. ad. lat. Stans. angl. up , flanding, 
D'une manière droite, fur les pieds , à plomb. 
1l fe dit aufli des marchandifes qui paffent dans 
un lieu , fans payer de droits ni être vifitées, 

DE BOUTER. v. adl, lat, Adione fua aidcrem 
fubmovere, angl. to caft,to dimiff. ( l'alais.) 
MORE la requéte, la demande qu'on fait en 
juttice. | 
} DE'BOUTONNER. v. aif. latin. Afrilum 

lobulis tboracem laxare. angl. to senbuttom, 

épaller les boutons ; les faire fortir de leurs 
boutonnieres. 

DE'BRAILLER (Se) v. rec, lat. Pedius , 
collum nudare. angl. to open one’s breaft, Se 
découvrir la gorge, fe déboutonner. 

DE BREDOUILLER. c. ad. lat. Jus ad me- 
rum duplex adimere, angl. to fave the lurch. 
Orer la bredouille au jeu de trictrac.. 

DE BRIDE'E. f. f. Prix qu'on paye à l'ho- 
tellerie , pour un cheval, lorfqu'on ne s'y 
arrête que le tems de fon diner. On le dit 
auffi figur. d'une folle entreprife , & d'une 
grande compagnie qui defcend chez eiae, 

DE'BRIDER. v. ad. lat. Equo frenos detrae 
bere, anglois. to unbridle. Over la bride d'un 
cheval. Sans débrider , tout. d'une traite. Sans 


difcontinuation, , . Figur, Déparler , ceiler de 
parlos 
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parler. Faire avec une extréme précipitation, 

DE'BRIS f.m. lat. Ruine , rudera , reliquis. 
angl. rains. Reltes, ruine d'édifices , & furtout 
des vailTeaux qui periffent fur mer. Ce qui fe 
caffe & fe brife en une maifon , où il aborde 
beaucoup de monde. latin. Fradwra, ruftio, 
anglois. breaking. 

DE'BROUILLEMENT. f. m. lat. Explicatio, 
augl. a clearing , difintangling . unfolding , di- 
Sintricating. Action par laquelle on deméle, 
on débrouille une chofe embrouillée. 

DE'BROUILLER. v. adl, latin, Explicare , 
expedire. angl. to clear, difintangle, difintri- 
cate , unfold. Déméler ; mettre en ordre, Aper- 
Cevoir, commencer à voir clair, 

'"DEBRUTIR on Débroutir. v. a£. lat. Spe- 
culi cryftslium lavigare. anglois. te polish or 
Smooth, Commencer a polir les glaces , en óter 
ce qu'il y a de plus rude, 

DE'BUCHER. v. ad. lat. E fylva pellere. 
anglois. to snbarbotr , to diflodge. ( Challe. ) 
Faire fortir la bére de fon fort. ., , . v. m. 
Sortir du bois. 

DE'BUSQUER. v. af. lat. Ex opportuno lo- 
€0 detrudere, angl. to drive or force from an 
advantageous pofl. Chafler d'un pofte avan- 
tageuX, . . . v. f» ortir. 

DE'BUT. f. m. lat. Initium , exordium. angl 
the beginning. Commencement d'une partie , 
d'une entreprife , d'un difcours, d'un ouvra- 
Be, Oc. Premiere démarche dans une entre- 
prife , dans une affaire, 

DE' ER. v. n. lat, Initium facere. angl, 
to begin. Commencer une partie, un difcours, 
ce. Dérourner une e qui éroic auprès du 
but. lat. G/obulum de mets depellere, anglois, 
to bit or knock away. ; 
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DEGA. prép. latin, Citra, angl, on this fide. 
marque ua lieu plus proche de nous qu'un 
autre. | 

DE'CACHETER, Ue adl. lat. Refignare. angl. 
fo unfeal, Ouvrir ce qui eft cacheté. Rompre 
un cachet. 

DE'CADE. f. f. lat. Decar. anglois. decade. 
Dinaine , l'un des livres d’un ouvrage divifé 
en dix. . 

DE'CADENCE. f. f. lat. Occafus , inclinatio. 
angl. decadency , decay. Chute, abaiflemenr, 
ruine imminente , diminution de grandeur. 

DE'CAGONE. f. m. lat. Decagonus. angl. a 
ss. Figure mere qui a x a 
ou polygone qui forme dix angles. ce for. 
tifide de dis bains. " 

DE'CAISSER. v. a8. Orer de lacaifle, 

DE'CALOGUE. f. m. lat, Decalogus. angle 
decalogue. Les dix Commandemens que Moyfe 
donna aux Jfraëclites. 


DE'CALENGE!' , ée, adjellif. ( Coutumes. ) . 


Qui n'eft point accufé , ou qui n'eft point 
appréhendé. 

DE'CALQUER,», ad, Tirer une contr'épreu- 
ve d'un deifein, 


DE'CAMERON,-f, m, Volume ow livre dis 
m3 
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vif en dix chapitres , journées , parties os 
vres, 

DE'CAMPEMENT. f. m. angl. a decamp- 
ment, Levée d'un camp, délogement d'une 
armée. 

DE'CAMPER, v. s. lat. Cas movere , 
fubducere. angl. to decamp. Lever le camp, met. 
tre une armée en marche pour changer de pofle. 

DECAMYRON. f. m. Catapláme compoié 
de dix aromates différens, 

hein imer gi lat, Decanalis. a 
ging toa deanry. Qui appartient à un décanat, 

DE'CANAT. f. m: lat. Decani munus , offi- 
cium, angl. deansbip. Dans les Compagnies ci- 
viles & jupes on fe fert de ce mot au 
lieu de Doyenné, 

DE’CANISER. -, m. ( Palais.) Tenir la 
place & faire les fon&ions de Doyen. 

DE'CANTATION. f. f. latin. Infufio. angl, 
decantation, racking or pouring off. AGtion 
de décanter. 

DE'CANTER. v. ad. lat. Infundere. angl. 
to decant , rack or pour off. ( Chymie.) Vere 
fer doucement par inclination la liqueur qui 
furnage quelque matiere, Y 

DE'CAPER, v. ad. ( Chymie. ) Orer le 
verd de gris ow la rouille cuivre, 

DE’CAPITATION.f.f.L'aétion de décapirer. 

DE'CAPITER. v. ad. lat, Securi ferire. angl. 
to bebead. Couper la tête à quelqu'un par or- 
dre de juftice. En Angleterre cette punition 
eft Er ge mg en ufage dans les cas de 
rebellion & de trahifon à l'égard des Nobles, 
Elle fut introduite par Guillaume le Conqué- 
rant, qui fit décapiter Waltheof Comte de 
Northampton , Huntingdon, 5. Nortumberland 
l'an 1070. C'eft le premier Noble qui ait été 
décapité en Angleterre. 

DE'CARRELER. v. af. lat. Laterculos avel- 
lere, angl. te nnpave. Orer les carreaux d'une 
fale, d'une chambre, &e. 

DE'CASTYLE. f. m. lat. Decaflylos. angl. 
decafiyle. Bâtiment qui a dix colomnes de front. 

UE CASYLLABIQUE. adjeilif. Qui a dix 
yllabes, 

DE'CEDER. vw. m. lat. Mori , ebire, angl. 
to deceafe , to die. Mourir de mort naturelle & 

s fon lit fans aucune violence extérieure, 

DE'CEINT , einte. adj. A qui on a Ôté la 
ceinture , ou qui fe l'eft óté foi-même, 

DE'CE'LEMENT. f. m. lat. Proditio. angl. 
detelling , revealing. Aëtion de décéler. 

DE'CELER. v. ad. lat. Prodere. angl. fo 
dete , reveal , difclofe, difcover. Découvrir une 
chofe ou une perfonne cachée. Dire un fecret. 

DE'CEMBRE. fs m. lat, & angl. December. 
Dixiéme mois dans certains Pays, & dans 
d'autres le dernier mois de l'année, où le fo. 
]eil entre dans le capricorne , & forme le folf- 
tice d'hyver. C’étoit le dixiéme mois de 1 an- 
née de Romulus, & il étoit confacré à Sa- 
turne, Le ¢ de ce mois, on célebroit la fè- 
te des Faunalia, le 17 celle des Saturnales , 
le 22. celle de Lararia & le dernierjour, fu- 
veniles [udi ; & les Paifans célébroient la fete 
de la Déefle Vacuna , ayant alors cueilli leurs 
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fruits, & femé leur blé. Les Peintres, &c.re- 
préfentent ce mois comme un vieux homme 
ridé, qui a unair chagrin , une robbe fourrée , 
avec différens bonnets fur la téte, le nez rou- 
ge & la barbe chargée de petits glaçons , por- 
tant un paquet de houx & de lierre fur les 
épaules & tenant une chévre à la main. 

. DE'CEMMENT. ado, lat. Decenter, angl. de- 
cently. D'une manière décence. 

DÉ'CEMPE'DE, f. f ( Antiquaire, ) lat, © 
angl. Decempeda. Régle de 10. pieds. 

"ECEMVIRAL , ale. adj. lat. Decemviralise 
angl. decemviral. Qui a rapport aux Décemvirs. 

DÉCEMVIRAT. f. m.lat. Decemviratus , de- 
cemviralis poteflas. angl, decemvirate. Magiltra- 
ture des Décemvirs. 

DÉCEMVIRS, f. m. pl. lat. t$ angl. Decem- 
viri. Corps de Magiftrats dans le Gouverne- 
ment de Rome, compofé de dix perfonnes , 
avoient une autorité fouveraine pour faire des 
Loix au peuple.... Les Décemvsrs dreilerent 
la Loix des douze tables. Ils étoient auffi char- 

s de certaines affaires, comme les Commif- 

ires le font Mord par exemple, d'ad- 

: miniftrer la juftice en l'abfence du Préteur, 
de garer les livres des Sybilles , desfacrifices , 
des Colonies, des Féres. Quelquefoison a fubí- 
titué aux Décemvirs , les Septemvirs , les Trium- 
vir: , ou les Duumvirs. 

DÉCENCE. f. f. lat, Decorum, decentia.angl. 
decency or decentnef. Modeltie, honnêteté, 
bienféance qu'on doit garder 

DÉCENNAIRE. adj. lat. Decennarins. angl, 
decennary Qui procéde par dix. 

,DÉCENNAL, ale adj. Qui eft compofé de 
dix, = doit durer 1o. ans. angl. decennial. 

DÉCENNALES, f. f. pl. lat. {9 angl. decen- 
talia, Fétes que les Empereurs Romains célé- 
broient tous les dix aus de leur regne par des 

crifices , des jeux, des largeiles au peuple, &c. 

DECENT, ente. adj. lat. Decorus, decens. 
angl. decent , bandfome. Ce qui eit dans la bien- 
éance. Convenable. 

DÉCEPTION. f. f. í Palais.) Tromperie. 

DÉCERNER. +. adl. lat. Decernere. angl. to 
decree , order. Ordonner quelque chofe par dé- 
libération de Senat , d’aflemblée de Ville, &c. 

ivrer un acte. 

DÉCE'S. f. m.lat, Mors, obitus. angl.deceafe, 
death. Mort naturelle. . 

DECEVOIR, v. ad. Tomper adroitement, 

Bs — Trahir. 

ÉCHAINEMENT. f. m. lat. Effrenata male- 
dicendi licentia, angl. outragious dealing. Em- 
portement de colére, de haine , de médifance, 

DÉCHAINER. v. ad. lat. Carena exfolveres 
angl. to unchain, Orer la chaine, Animer , ir- 
riter , exciter....Se dechainer ; s’emporter 
ec qeeiqiun ; rompre fa chaîne, fe mettre 
en 


rté. 
DÉCHALANDER. v. aid. lat. Emptores ab. 


alicujus taberna avertere. angl. to get tbe cufic- 
mers away, Oter , débaucher , faire perdre fee 
chalands à quelqu'un. 


DÉCHANT. f. m, Anci 
a eee Ancienne mufique, Efpèce 
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DÉCHANTER. v. ». lat. Palincdiam canere , 
mutare fententiam. angl. to recant. Changer d'a- 
vis, d'opinion. ... Diminuer de prix. 

DÉCHAPERONNER. v. ad. lat. Exuere ca- 
pitio, angl. to wnbood, Oter Je chareron d'un 
oifeau de proye, quand on le veut lácher. 

DÉCHARGE. f. f. lat. Detradie oneris. angl. 
snloading. Action par laquelle on dre un poids , 
un fardeau qui péfe fur quelquechofe. Lieu où 
l'on va décharger les immondices. Soulagement. 
Libération qu on ne à un créancier. Action 
des armes à feu. Libératiog d'une commiffion 
onéreufe. Abfolution en jugement. Canaux que 
l'on fait pour écouler les eaux inuriles. Cabinet 
que l'on fait pour y ferrer les meubles qui in- 
commodent, 

DECHARGE, ée. adj. Se dit, dans le B/a- 
fon , des armes aufquelles on a retranché quel- 
que chofe, en punition du crime de celui qui 
les porte. 

DECHARGEMENT. f. m, ( Marine, ) A&ion 


ed ger. 
DÉCHARGEOIR. fi m. ( Tifferand.) Cy- 
lindre au-tour duquel on roule la befogne que 
l'on leve de deflus la poitriniére. C'eít une cí- 
pèce d’enfuble. 

DÉCHARGER. v. #4. lat. Exoserace,onus exi- 
mere. angl, to unload or disburden. Oter le far- 
deau , diminuer la charge.PoufTer dehors ce qui 
incommode. Fraper avec quelque chofe de pe- 
fant. Orer la charge d'une arme à feu. Oter une 
obligation. Abfoudre. Mettre fur autrui une 
Charge. S'excufer, Se décharger, fe dit auffi de 
l'écoulement des eaux.... 11 fe dit encore 
des couleurs qui perdent leur premiére vivacité, 

DÉCHARGEUR. f. m. lat. Exemptor. angl. 
an unlader. Officier de Ville, commis fur les 
ports pour décharger les bateaux. 

DÉCHARNER. v. adj. lat. Carne nudare , 
exuere, angl. to pick the flesh off. Amaigrir, 
Oter la chair de deflus les os. Deflécher , dé- 
pouiller d'agrémens. 

DE'CHASSER. v. a1. Chaffer , faire fortir, 

DE'CH AUSSEMENT. f. m. lat. ziblaques- 
tio. angl. digging about. Façon qu'on donne aux 
vignes & aux arbres, lor rade les déchauffe , 
ou qu'on laboure & qu'on fume la rerre qui eft 
au pied, , 

DE'CHAUSSER. v. ad. lar. Excalceare. angl 
to put off one's shoes and jtockings. Oter lachauf- 
fure des pieds. Labourer au pied des ner ou 
arbres fruitiers. Dépouiller la dear de l'enve- 
lope de la chair. Il fe dit auffide l'eau à l'égard 
des fondemens des murailles qu'elle mine & dé- 
truit infenfiblement. 

DE'CHAUSSOIR. f.Im. lat. Infrumentum 
ferreum quo dentes extirpantur. angl. a flcam. 
Inftrument de Chirurgien qui fert à déchauiler 
les dents qu'on veut arracher. 

DE'CHAUSSURE. f. f. ( Vénerie,) Lieu où 
grate le Loup & ou il gite. lat. Foves, {pi 
eubile, angl. a evolf^s banat. 

DÉCHAUX. adj. m. Déchaullé. 

DÉCHE'ANCE. f. f. lat. Decefio, diminuties 
angl. lof. Perte d'un droit acquis, 

DECHEOIR, voy, Déchoir, 
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DE'CHET. f. m. lat. Deceffio , imminutio. 
angl. waffle , decay , diminution. Perte, dimi- 
nution de prix, de valeur. ... Fignrement , dé- 
cadence, relachement..., Dans la Marine, di- 
vifement du cours d'un vaiífeau , qui ne porte 

sa ae va de côté ou qui s'abbat, late 
IDeclinatio » deflexis. angl. lying. 

DE'CHEVELER. v. ad. lat. Reticulum fœmi- 
na revéllere. angl. to dishevel. Décocffer une 
femme par violence & en l'outrageanr. 

DE CHEVETRER. v. aid, lat. Jumento capif= 
tram eximere, angl. to take away the balter, 
Oter le chevérre à un cheval. 

DE'CHIFFRABLE. adj, Que l'on peut dé- 
chiffrer. 

DE'CHIFFREMENT. f. m. lat Lirterarum 
occulti notis exaratarum explicatio. angl. decy- 
phering , uncypbering. AGtion de déchiffrer. 

DE’CHIFFRER, v. ad, lac, Litteras occulris 
motis exaratas explicare. angl. to decypher or 
ancypher. Trouver |’ Alphabet d'un chiffre, l'ex- 


plication d'une lettre écrite en chiffre. Lire un : 


titre , un acte dont l'écriture eft ancienne ou à 
demi effacée ,ou fi mal écrite, qu'il femble 

u'elle foit écrite en chiffre. Pénétrer dans le 
fond d'une affaire fort difficile, la débrouiller, 
Expliquer ce qu'il y a de plus ebfcur dans un 
Auteur. Découvrir ce qui efl fecret. 

DE'CHIFFREUR. f. m. lat Explicator. angl. 
decypherer , an expounder of cyphers. Celui qui 

dérhiffre les lectres. 

DÉCHIQUETER. «v. 44, lat. Incidere.angl. 
to cut, Sash or mangle. Couper en menus mor- 
veaux. Faire des taillades fur des étoffes pour 
leur fervir d'ornement, 

DÉCHIQUETUR E. f. f. lat. Incifio-angl. cut, 
cutting. Découpure , moucheture , taillades fai- 
, tes fur un habit, 

DÉCHIRAGE, (Bois de) f. m. Bois qui 
provient des vieux bateaux qu'on a dépecés. 

DE'CHIREMENT. f. m. lat. Laceratio , [cif= 
fura. angl. tearing, renting. Rupture , action 
de mettre en piéces. 

DE'CHIRER. v. ad. lat. Lacerare , laniare , 
difcerpere. angl. to rend , to tear. Mettre en pié- 
ces fans ufer d'inftrumens cranchans. Agiter , 
tourmenter par divers mouvemens, Partager, 

éfoler. Médire, calomnier. 

DE'CHIRURE. f. f. lat. Sciffura. angl. arent. 
Rupture faite en quelque habit par un accroc , 


c. 

DÉCHOIR. v. n. lat. Decidere , deficere. angl. 
to decay. Aller en décadence , de mal en pis. 
Diminuer en biens , crédit , faveur, fanté.... 
En terme de mer, fortir de la route , dériver. 
lat. Defle@ere , declinare. angl. not to keep the 
right conrfe. 

DE'CHOUER. wv. 5. & af. ( Marine. ) Re- 
mettre à flot un navire qui elt échoüé fur le fa- 
ble. Il fe dit auffi du navire échoué, qui fe re- 
met à voguer de lui-méme, 

DE CIDER. v. ad. lat. Decidere. angl. to de- 
tide, determine , refolue Déterminer , réfoudre 
une queftion. Juger fouverainement. Terminer. 

DE'CIL. f. m. Afpett de deux planétes qui 
font éloignées l'une de l'autre de la dixiéme 


DEC 


315 
partie du Zodiaque. 

DE'CIMABLE. adj. lat. Decumanus , deci- 
mis obnoxins, angl. fubjed or liable to the tenths, 
Qui eft fujet aux decimes. 

DE'CIMAL , ale. adj. lat. Decumanus. angl. 
decimal. Qui regarde les dixmes. L'Arithmé- 
tique décimale, eft celle qui a pour objet les 
unités jointes aux fractions décimales. Les frac- 
tions décimales font celles dont les dénomi- 
nateurs font décuples de 1. où font r. joint 
à un ou plufieurs zero, comme 1o. 100. 1000, 
10000. &c. Ainfi £ == ao. &c. font des 
fractions décimales : mais comme les dénomi- 
nateurs decette forte de fractions , font toujours 
connus, on les exprime rarement , & l'on dif- 
tingue la fraction par un point qui laprécede en 
cette manière . 6. 46. 869. Et comme les zero 
pes aprés les entiers augmentent leur va- 

eur dix fois autant ; ainfi érant placés avant une 
fraction décimale, ils diminuent fa valeur de 
dix; de méme étant placés devant les entiers ou 
aprés les fractions, ils n'augmentent ni ne di- 
minaent en rien les valeurs. . 

DE'CIMATEUR. f. m. Cui fus eff in Jecimas. 
angl. a ryrbing-man. Seigneur à qui appartien- 
nent les groffes dimes d'une Paroille. 

D'ECIMATION. f. f. lat. Decimi. cujufque 
Sorte dutti animadverfío. angl. decimation. Par- 
mi les Romains , étoit une manière de punir les 
foldats mutins , ou ceux qui avoient manqué de 
courage ; ce qui fe faifoit en puniffant de mort 

que dixiéme & les tirant au fort. 

DE'CIMER. v. ad. lat. Decimare, angl. to de« 
cimate. Tirer au fort unde dix foldats pour le 
punir. 


DE'CIMES. f. f. pl. lat. Decima, angl. tbe 
tenths which tbe c 


: y pay to tbe king. Subven- 
tion que les Bénéficiers payent tous les ans au 
Roi fur le revenu de leurs bénéfices. 

DE'CINTRER. v. ad. Oter les cintres fur 
leucis ona conftruit une voûte. 

E'CINTROIR. f. m. Marteau dont les Ma- 
«ons fe fervenr , qui a deux taillans tournés ea 
différens fens. 

DE'CIRER, c. aff. Oter la cire. 

DE'CISIF , ive. adj. lat. Decretorins. angl, dee 
cifive , peremptory. Qui décide, qui prononce 
en dernier reflort, 2 

DE'CISION. f. f. lat. Decifio. angl. decifion , 
determination, refolution. Loi d'un fupérieur 
qu'on doit fuivre. Avis, autorités des Scavans, 
qui aident aux Juges à décider. EE 

DE'CISIONNAIRE. f. m. Homme qui décide 
hardiment. | 

DE'CISIVEMENT. adv. angl. peremptorily. 
D'uae manière décifive. 

DE'CISOIRE, adj. lat. Decretorius, an 1. de- 
cifory , deciding, decifive. ( Palais.) Se dit du 


ferment d'une partie qui décide le différent, 


DE'CLAMATEUR. f. m. lat. Declamator, 
angl. a declamator or declaimer. Celui qui décla- 
me, qui recite un difcours en public. Orateur. 
qui exagére, ' 

DE'CLAMATION. f. f. lat. Declamatio. angl. 
declamation. Difcours prononcé en public, & 

Ara 
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fur le ton d'Orateur , fur«tout par les écoliers, 
Invective. 

DE'CLAMATOIRE. adj. lat. Declamatorius. 
angl. declamatory. Qui appartient à la décla- 
mation, 

DE’CLAMER, v. adj, & n. lat, Declamare. 
angl. to declaim. Réciter en public ou fur un 
théátre quelque difcours cu vers en Comédien 
ou en Orateur, Parler avec emportement contre 

uelqu'un. 

DE'CLARATIF ive. adj, lat. Declarans, ang. 
declarative, Qui déclare la volonté d'un fupé- 
rieur. 

DE'CLARATION. f. f. lat, Declaratio, de- 
niunciatio, angl. declaration, Ae par lequel on 
fait connoitre fa volonté. Contre-lettre. ( Pa- 
lais.) Ade de démiffion de quelque droit en 
faveur de quelqu'autre. lat, Abdicatio, angl. ab- 
dication..,. Lettres Patentes du Prince, Edit, 

DE'CLARATOIRE, a4j.lat. Declarans , fig- 
alficout, angl. declaratory. Qui déclare quelque 
chofe. — ' 

DE'CLARER. v. ad. lat. Declarare , denun- 
ciare, angl. to declare, publish, manifefi ,open- 
ty shew. Faire connoitre au public fa volonté, 
Décider , établir. 

DE'CLAVER, v, n. & all. ( Mufique.) Oter 
une clef, pour en fubítituer une autre. lat, C/a- 
vem mutare, . to change cliff. . 

DE'CLENCHER. v. ad, Oter la clenche d'u- 
ne pum » pour l'ouvrir, 

DE'CLIQ. f. m. lat. Fiffucatio. angl. a kind 
ef rammer, Machine propre à enfoncer des 


pieux. 

DE'CLIN. f. tm. lat. Declinata atas. ang). de- 
tline or declining. Décadence , déchet de force 
& de vigucur. iffement , diminution. 

DE'CLINABLE. adj. lat, Deed declinari po- 
t4f. angl. that may be declined, Qui fe peut dé- 
cliner. 

DE'CLINAISON, f f. lat. Declinatio, angl. 
declenfon, InHexion des noms felon leurs divers 
cas, comme nominatif, genitif. En zifironomie, 
Ceft la diftance d'une Planéte, d'une étoile , 
€&c, à l'équateur , tant du côté du Nord , que 
du céré du Sud vers les poles. La déclinaifon eft 
un arc de grand cercle perpendiculaire à l'équa- 
teur, compris entre un pointdonné & l'équa- 
teur. On trouve la déclinaifon d'une Planéte ou 
d'une étoile, en retranchant fa hauteur méri- 
dienne , de la hauteur de l'équateur, ou au- 
contraire fi celle-ci eft plus grande. Le cercle 
de déclinaifon, eft un grand cercle qui pafle 
par les poles du monde. La parallaxe de decli- 
naifon , elt un arcjdu cercle de déclinaifon , 
par ou la parallaxe de hauteur augmente ou di- 
minue la déclinaifon d'un Altre, La refrailion 
de déclinaifon , eft un arc du cercle de décli- 
naifon, par où la refraétion augmente ou dimi- 
nue la déclinaifon d'un Altre, La déclinaifem 
de l'aiguille, eft la variation du compas de 
route. La déclinaifon d'un plan, dansla Gno- 
monique , elt l'arc de l'horizon compris entre le 
plan & le premier vertical, en comptant de 

Eit à l'Oueft, & entre le plan & le meridien, 
= comptant du Nord au Sud, angl, declinae 
0g, 
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DECLINATEUR. f. m. Inftrument ufré 
dans la Gnomoniqne, pour trouver la déclinai- 
fon, Vinclinaifon & la réclinaifon d'un plan: 
Declinator. 

DE’CLINATOIRE, f. m, Exception propofée 
par un deffendeur qui prétend n'étre pas affi- 
gné par-devant un Juge compétent. C'eit aufíi 
un inítrument de Gnomonique, pour trouver 
les déclinaifons des murailles, où l'on veut 
faire des cadrans, 

DE'CLINER. v. ad. lat. Declinare , incli- 
nare, angl. to decline. Diminuer , s'abaiffer. En 
Grammaire , c'eít varier un nom par tous fes 


- cas. C'eft aufli efquiver , s'exempter de faire 


qom chofe. Eviter la jurifdiétion d'an Juge , 
emander fon renvoi ailleurs. C’eft dans la 
Gnomonique , s'écarter des points cardinaux de 
l'horizon ; dans la Marine , il fe dit de l'aiguille 
aimantée, lorfqu'elle ne tend pas directement 
au Nord. Dans l’Affronomie, il fe dit des Altres 
qui s'éloignent de | équareur. 

DE'CLIVITE-. f. f. lat. Declivitas, angl. de- 
élivity. Penchant , pente, déclin, 

DE'CLORRE, v. ad. lat. Rec/udere, angl, te 
difclofe. Ouvrir, | 

DE CLOUER. Te. adl, lac, Refi ere, angl, to 
zen, Oter les clous qui attachent quelque 
chofe, 

DE'COCHEMENT. f. m. lat. Emiffio. angl. 
shooting. L'action de décocher. 

DE'COCHER. w. aid. lat. Emittere , vibrare, 
angl. to sboot, Tirer , lancer une fléche , un 
trait. ... ll fe dit auffi de l'oifeau de proie 
lorfque du haut d'un arbre ou d'un rocher il 
= comme un trait, & vient fondre fur le 
gibier, 

DE'COCTION., f. f. lat. Decollura , decoc- 
tum, angl. decollion, Curflon de plufieurs plan- 
tes ou-drogues qu'on fait bouillir enfemble pons 
en tirer le jus, & fervir à quelque médica- 


ment. 

DE'COEFFER , osDécoiffer, v. add. lat. Mu» 
lieri capitis tegmen eripere, angl, touncoiff, Oter 
la c €, déranger les cheveux,... Boire, 
vuider les bouteilles. 

DE'COGNOIR. f. m. ( Imprimerie.) lat. 
Cunens. angl. a coin. Piéce de bois en forme de 
coin , qui fert à ferrer & à dellerrer les formes, 

DE'COLEMENT. f m. latin. Degintinatio. 
angl. ungluing., Action par laquelle une chofe 
collée fe détache. 

DE'COLER. v. ad. lat. Deglutinare , reglu- 
tinare, angl. to ungine. Détacher une chofe col. 
lée. Couper le cou à quelqu'un parautcrité de 
juftice. lat. Caput. amputare. "p. to bebead. 

DE'COLLATION. f. f. lat. Capitis ampnta- 
ti», angl. decoilation , bebeading. Tableau où eft 
peinte la têce de [aint Jean-Baptifte , qu'on a 
décolé, ou Fête célebrée en l'honneur de fon 
martyre, 

DFE'COLLETE', ée. adj. Qui ala gorge oula 
poitrine trop. découverie, : 

DE'COLLEUR. f. m. Matelot dont l'emploi 
eft de couper la téte des morues, aufli - tóc 
qu'elles cnt été pêchées. 

DE'COLORER. v, ad, lat, Colorem elueres. 
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angl. to difcolour. Faire perdre de la couleur, 
Orer la couleur, 

DE'COMBRER. v. aid. lat, Purgare, vacua- 
re, rudera. afportare, angl. to free, to. clear. 
Oter les décombres, 

DE'COMBRES. f. f. pl. lat. Rudera. angl. rub- 
ble or rubbish. Pierres , platras , gravois qui de- 
meurent après qu'on a fait un bâtiment, ou 
qu'on l'a démoli, ou aprés qu'on a fouillé les 
terres, ; - 

DÉCOMPOSER. v. ad. lat. Diffolvere. angl. 
to diffolve. Difloudre un corps compofé, Décon- 
certer , détruire, Analyfer des i > UD rai- 


nnement. 
DECOMPOSITION. f. f. lat. Diffolutio. ang. 
the diffolution , a diffolving. Ditfolucion , ana- 


lyfe. 

DÉCOMPOTER. v. 42, Changer de comport 
d'une terre, ou l'ordre des années aufquelles 
elle doit travailler ou fe repofer. 

DE'COMPT. f. m. ( Coüt. ) Imputation, 

DE COMPTE. f. m. lat. Subdadio. angl. mo- 
ney to be difcounred, Somme à déduire fur une 
plus grande qu'on paye. Déchet qu'on trouve 
fur une fomme. 

DE'COMPTER. c. ad. lat, Sypducere. angl. 
to difcount or abate, Réduire, rabattre ce qu'un 
a avancé fur quelque fomme dûé. 

DE'CONCERT. /. m. Difcorde, Méfintelli- 


gence, 

DE'CONCERTER. «v. ad. lat. Perturbare, 
angl. to put out, to trouble. Interrompre, gâter 
un concert, Remplir une perfonne de confufion. 
Troubler, ruiner les deffeins, les vûës, les 
projets. 

DE’CONFIRE, v. ad. lat. Profligare , profler- 
nere, angl. to difconfit , rout, defeat. Tailler en 
piéces les ennemis. 

DE'CONFITURE. f. f. lat. Clades , flrages. 
angl. difconfiture , defeat. Déroute générale d'u- 
nearmée,,,, oute , abandonnement de 
biens, 

DE'CONFORTER. v. ad. lat. Zffigere , de- 
bilitare. angl. to difcomfort , aff id, Abattre l'ef- 
prit par quelque affliction. 

DE'CONNOIR, f. m. ( Imprimerie, ) Piéce 
de bois en forme de coin, 9 fert à deíferrer 
les formes. lat. Crness, angl. a coin. 

DE'CONSEILLER, v. ad. lat. Diffsadere, 
angl. to diffuade. Difluader , témoigner qu'on 
cit d'un avis contraire à celui d’un autre, 

DE'CONTENANCER, v. all. lat, Perturba- 
"e cs to dash ont of contenance, Rendre un 
adverfaire interdit & confus , lui faire perdre 
coutenance, 

DE'CORATEUR. f. m. lat. Scesm inffrutlor. 
angl. decorator. Homme de defléin, intelligent 
efi architecture, fculyture , perfpeétive ; qui in- 
vente des ouvr: pour les arcs de triomphe , 
fêtes publiques , f. ectacles , &c. Serviteur gagif- 
te des Comédiens, qui fert à orner , à parer le 
Théatre, 

DE'CORATION. f. f. lat. Exornatio. angl. 
decoration, ornament. Oruement dans les Egli- 
fes & autres lieux publics ; ce qui décore un 

t ; un arc de triomphe ,.&ce- 
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DE'CORDER. v. aid. lat. Funemretexere. ang, 
to untwiff. Détortiller une corde, féparer les 
cordons qui la compofent. 

DE'CORER. v. ad. lat. Exornare, angl. to 
decorate, ornament, beautify, Orner, parer. 

DE'CORTICATION. f. f. lat. Decorticatio. 
angl. decortication. L'action d'ôter l'écorce ou 
la peau d'un fruit, d'une graine, &c. 

DECORUM. f. m. Bienféance , bon ordre. En 
Arcbitellure, c'eftla proportion de chaque par= 
tie x rend le tout plus beau, plus commode. 

DE'COUCHER. «v. n. lat. Foris cubare. angl, 
to ly out abroad, Coucher hors de fa maifon , 
ou de fon lit ordinaire... . v. af. Prendre le 
lit de quelqu'un , ou lui ceder le fien. 

DE'COUDRE. v. ad. lat. Diffwere. angl. to 
unfow. Défaire la couture. Interrompre la fui- 
te d'une affaire.... ( Marine, ) Détacher quel- 
que piéce du bordage, pour d ir ce qui 
ett défectueux fous ces piéces. 

DE'COULEMENT. f. m. lat. Flaxio , fuxus, 
angl. the fluxion or running, Mouvement d'une 
chofe liquide. 

DE'COULER. v. n. lat. Flwere. angl, to Row, 
torun down. Couler lentement, goutte à gourte. 

DE’COUPE’, f. m. Parterre divifé en plu- 
fieurs piéces de différentes figures. 

DE'COUPER. v. ail, lat. Concidere, confeca- 
re, angl, to cut, Divifer en plufieurs piéces. Or- 
ner une étoife , en y faifant plufieurs taillades, 
difpofées avec grace & fymmetrie. Faire des 
colifichets, en taillant du papier, des images, &c. 
Decoupé, en termes de Blafon, fe dit des fi- 

res fans nombre dont un écu eftfemé , qui 
ont faites comme des tierces-feuilles renverfées, 
& qui ont la queue montante & en haut. 

m dp aber f. re lu Peritus ee 
driifex. angl. pinker, Artifan qui s'applique 
découper des Ha Sp 3a faire des mouthes de | 

emme. 

DE'COUPLE. f. m. ( Chaíffe. ) Aétion delá- 
cher & de découjler les chiens après la bête , 
au laifler courre. . 

DE'COUPLER, c. ad, lat. Abjungere, co- 
gulam eximere, angl. to unconple. Détacher des 
chicos couplés deux à deux , & les lacher aprés 

€ gibier, 
DE'COUPURE. f. f. lat. Incifio. angl. pinking. 
Taillades faites fur des étoffes ou ar. a inking 

DE'COURAGEMENT. f/. m. lat. Anim: ab- 
feilio. angl. deconragement , faint bearteduef. 
Abatrement de courage. 

DE'COURAGER. v, al, lat. Animum fran 

ere, angl. to difcourage , to disbearten, Oter s 
aire perdre le courage, Faire perdre l'envie de 


pore chofe. 
DÉ'COURS. f. m. lat. Decrefcentia. angl. tbe. 
decreafe. Diminution de lumiére qui fe fait dans 
le cours de la lune, quand elle fe raproche du. 
foleil. .., déclin des maladies. 

DE'COUSURE. f. f. lat. Difjunélio, diffolu- 


' fio. angl. a ring unfow'd. L'endroic découfu. 
c 


de quelque érofic. 

DE'COUVERT. (à ) adv. lat. Palám , aper~ 
#2, angl. openly. Dune maniére qui n’eft poinc- 
gouverte ni cachée, Ea Mujique, jouer à dé 
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convert , c'eft tirer l'archet fans pofer les doigts 
fur les cordes 

DE'COUVERTE. f. f. lat. Inventio , invefli- 
vr angl. difcovery. Action par laquelle on 

écouvre où l'on va pour découvrir les ennemis, 
un pays. Il fe ditaufli des fciences où l'on dé- 
couvre de nouvelles vérités, &c. 

DE'COUVRIR, w, aJ. lat. Aperire, retegere, 
angl. to difcover, to uncover. Oter le couver- 
cle, le rideau ou tout ce qui empéche de voir 
une chofe. Montrer une chofe qu'on doit cacher. 
Oter fon chapeau. Oter les toits qui couvrent 
les maifons ou autres chofes. S'expofer zmx 
coups des ennemis, Reconnoitre le pays, Aper- 
cevoir de loin, Trouver quelque chofe de nou- 
veau, Manifefter fes penfées, &c. 

DE'CRASSER. v. aid. lat, Sordibus purgare, 
angl. to make clean, Oter la crafle du corps , 

'un habit, &c. 

DE'CREDITEMENT. f. m. lat. Grati , auc- 
toritatis minutio. angl. diferediting, difcredit, 
Action de décréditer. Difcrédir. 

DE'CREDITER. +. ad. lat. Gratiam, exiffi- 
mationem minnere. angl. to dijcredit. Faire per- 
dre le crédit, la réputation, l'eftime, 

DÉCRE'PIT , ite. adj. lat. Decrepitus, fenio 
emite, angl. decrepit. Qui eft fort vieux , fort 
caffé ; infirme, ufé; qui radote, 
decrepitation. ( Chym.) Calcination du fel qu'on 
continue jufqu'à ce qu'il ne pe:ille plus... Pe- 
tillement que fait le fel, pend:nr qu'on le cal- 
cine. lat. Crepitus. angl. decrepitaticn. 

DE'CREPITER, v. ad. lat. Yc;rzre , exmrere. 
angl. to dry or calcine falt over the Sve. Faire fé- 
cher du fel au feu, jufqu'à ce qu'il ne petille 
plus. ... o. 5. Petiller. 

DE'CRE'PITUDFE. f. f. lat. tas decrepita. 
angl. decrepitne]f , decrepit old-age. Age de mi- 
fére, & d'in&rmité, Âge décrépir. 

DE'CRET, f. m. lat. Decrerum, angl decret , 
flatut, crdinance. Arrêté , rélolurion prife par 
une Puiffance fupérieure pour en réglet une in- 
férieure. Sentence , ou ordonnance da Juge qui 
interpofe fon autorité, 

DÉ'CRE'TALE, /. f. lat. Decretalis epiftola, 
angl. decretal, Refcrit ou Epitre d'un Po p¢,pour 
juger quelque queftion du dioit éceléficitique. 

E'CRE'TER. v. adl. lat, Decernere ; decre- 
tum facere. angl. to decree, ordain, apoetgte 
Donner un décret, 

DE'CREUSER. voy. Décrufer. 

DE'CRI. f. m. lat, Interdidio. angl. a crying 
down or probibition. Défenfe par cri public, 
d'expofer certaine monnoye , certaine mar- 

dife. Diminution de répuration , pour les 
perfonnes , ou de valeur pour les chofes, d 

DE'CRIER. v. ad. lat. Ufum interdicere, 
angl. to cry down or probibit. Défendre par un 
cri public une monnoye, une marchandife, 
. Médire, décréditer, ôter l'honneur 

DE'CRIRE. v. ad. lat. Defcribere, angl. te 
defcribe. Figurer , repréfenter par le pinceau, 
la plume ou le difcours , une chofe avec toutes 
fes circonftances. Définir, donner uu wdée gé- 
nérale, Mettre au net ou en grofle ihe mi- 
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nuté ou une copie brouillée, 

DE'CROCHEMENT. f. m. L'action de dé 
crocher , ou de fe décrocher, 

DE'CROCHER. w. ad. lat. Uncino expedire, 
angl. to #nhbook. Détacher quelque chofe d'une 
cheville , d'un clou , d'un crochet. 

DE'CROCHOIR. f. m. Inftrument propre à 
décrocher. lat. exemptor. 

DE'CROIRE. v. adl. lat. Diffentire. angl. to 
disbelieve. Ne croire plus, cefler de croire. 

DE'CRCISSEMENT. f. m. lat. Imminutio , 
decrefcentis. angl. decreafe, diminution, Dimi- 
nution fenfible d'un corps. 

DE'CROITRE. ». n. lat, Decrefcere, minui, 
angl. to decreafe , to grow deff, Diminuer de 

eur , de quantité, 

DE'CROT. v. ad. lat. Lutum decutere. 
angl. to rub off the dirt. Nétoyer , ôter la crore 
des fouliers , des habits , des meubles. 

DE'CROTEUR. f. m. Celui qui décrote les 
ouliers de quiconque , pour de l'argent. 

DE'CROTOIRE. /. f. lat. Afper [esis penicu- 
Jus. angl. a rubbing brush, Petite broffe de poii 

€ pourceau pour décrotter les fouliers, 

DE'CRUER. v. a£, Mettre le fil à la leflive, 
pour lui óterdon crû. 

DE'CRUMENT., f. m. Action de décruer le 
fil.... Préparation que les Teinturiers donnent 
au fil écru , avant de le mettre à la teinture, 

DE'CRUSEMENT. d m. Premier apprêt de 
la foie, en la mettant dans l'eau bovillanre.... 
Premiére préparation qu'on donne à la foie, 
pour la difpofer à la teinture. 

DE'CRUSER. v. ad. Faire le décrufement 
des foies, 

DE'CUIRE. c. n. Perdre fa cuiflon, 

DE'CUPELER. voy. Décanter, 

DE'CUPLE. adj. \at. Decuplus. angl. decuple, 
ten-fold. Nombre dixfois auffi grand qu'unau- 
tre; comme 10. & 1.20. & 2. 

DE'CUPLER. v, af. Augmenter de dix fois 


autant. 
DE'CURIE. f. f. lat. Decuria, angl, a com 
—— of ten judges. Dix perfonnes rangées fous 
un chef, 1 
DE'CURION. /. m. lat. Decurio. angl. a de- 
curion, Dixenier : chef d'une décurie, On ap- 
lloit auffi Décrrions les Senateurs des Colonies 
omaines , parce que leur corps étoir compofé 
de dix perfonnes. 
DE'CUSSATION. f. f. ( Opt. & Géom. ) lat. 
Conjunüio radiorum in decufim. angl. decuffa- 
tion, Interíection ou croifement des lignes, des 


rayons. 
DE'CUSSOIRE, /. f. Infirument de Chirur- 
fie, qui par fa preffion fur la dure-mére , caufe 
une évacuation du pus , par l'ouverture que fe 
trépan a faite, 
DED 


DE'DAIGNER. Uv. aa. lat. Faftidire 5 dedig- 


nari. angl. to difdain, to defpife. Méprifer avec 


orgucil & fierté. : ! 
DE'DAIGNEUR , os Dédaigneux, adj. lat. 

Fañidiofus. angl. difdainful, Méprifant, qui dé- 

daigne, ,«. Dédaigneur, 4e. mufcle de l'œil, 
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qui le retire vers le petit angle, & faitregdrder 
par-deilus l'épaule, 

DE'DAIGNEUSEMENT. adv. lat. Faflidio- 
sé, contemtim. angl. défdainfully, d'une ma- 
niére dédaigneufe , avec mépris, 

DE'DAIN. f. m. lat. Fafidium , defpicatio. 
angl. Difdain, [corn , contempt. Mépris prove- 
nant d'averfion ou d'orgueil. 

DEDALE, f. m. Labyrinthe, 

DE’DAMER, v. n. ( Jeude dames. ) Retirer 
une dame du premier rang de fa place. 

DEDANS, adv. & prep. Dans. Dedans. f. m. 
lat Pars interior. angl the infide, Partie inté- 
rieure de quelque chofe. 

DE'DICACE, f. f. lat. Dedicatio. angl. de- 

-dication. Confécration d'une Eglife , qui fe fait 
par l'Evéque avec grande cérémonie, Féte qui 
e célébre tous les ans en mémoire de la Dédi- 
cace. Fêre que les Juifs celébroient le 25. du 
mois Ciflen , qui rérond à une partic de notre 
Novembre & Décembre. Cette fère duroir une 
femaine entiére. Dédicace eft acffil'Epitre par 
laquelle on dédie un livre à un Pruteéteur. 

E'DICATEUR. f. m. Celui qui dédie, 

DEDICATO!RE. adj. lat. Nuncuparorius. 
angl. dedicatory. L’Epitre dédicatoire , ett celle 

contient la Dédicace. 

DE'DI&R. v. ail. lat. Dicare , dedicare. angl. 
to dedicare. Coniacrer une Eglife. Addrefler un 
livre à quelqu'un. 

DE'DARE. v. ad. lat. Difcedere à patlione 
quam alius noflro nomine fecit. angl. to ma dg 
Défavoüer quelqu'un: Retracter fa parole. Se 
dérentir. 

DEDIT. f. m.lat. Diforum revocatie. angl. 
retrallation, Peine ftipulée par un marché, con- 
tre celui qui ne voudra pas l'exécuter.' 

DE'DOLATION. f. f. lat. Dedolatio. angl. 
Incifion , cuting. ncifion. 

DE'DOMMAGEMENT. f. m. lat. damni repa- 
ratio. angl. indemnity Réparation du dommage. 

DE'DOMMAGER. v. ad. lat. Damnum far- 
cire, angl. to indemnify. Réparer uue perte. 

DE'DORER. v. ad. lat. zdnrum rei iliitum 
detergere. angl. to sungild. Oter la dorure. 

DE'DORMIR. v. s. Ne;fe dit que de l'eau 
qui commence à perdre fa crudiré auprès du feu. 

DE'DOUBLER. v. 4. lat. Affutum interius 
velle pannum eximere, angl. to unline. Over la 
doublure d'un habit , meuble , &c. Couper une 
pierre en deux dans toute fa longueur , avec 
des coins de fer, en prenant fon fil ou litage, 

DE'DUCTION. f. f. anel. deduddion. lat, De- 
dudlio , decefo. Narration. Souftraction, 

DE'DUIRE, v. ad, lat. Enarrare , exponere, 
angl. to tell or relate. Raconter quelque fait 
particulier , ou hiftoire par le menu, Souítrai- 
re, diminuer, tirer. Conclure, 

DE'DUIT. f. m. Divertiflement , plaifir, 
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DE'ESSE. f. f. lat. Dea, diva. .agoddeff, 
Padi dorf aint Deas diese angle agoddeff 


DEF 
DE'FACHER ($e,) v, rete late Dedolere, 


DEF 319 
deponere offerfionem. angl. to be pacify'd, S’ap. 
paifer , perdre fa colére. . 

DÉFAILLANCE, f. f. lat. Defeflio. anglois. 
fwoon. Foibleffe , manque de force. C'eft en 
Chymie la réfolution d'un fel en liqueur , qui fe 
fait en l'axpofant dans quelque lieu humide, 

DÉFAILLANT. Jf. m. ( Pratique. ) Qui fait 
détiut en Jultice, qui ne comparoit pas fur 
les affignations données. 

DEFAILLIR. v. ». lat. Deficere. angl. to fall, 
to fwoon. Manquer de forces , ou manquer 

plemenr. 

DÉFAIRE. v. ad. lat. Deffrwere. angl. to 
wndo. Détruire ce qui eft fait, Mettre en dé- 
route des gens de guerre. Délier , dénoiier, 
Rompre unc chofe conclué & arrêtée. Quitter , 
abandonner, fe débarafler. Vendre , troquer. 
Effacer p un plus grand éclat, Se défaire ; 
Perdre {a préfence d'efprit. 

DE'FAIT. adj. Détruit. Homme maigre , 
exténué par quelque indifpofition, pile, ab- 
batu, We. lat. Pallens , exfanguis. anglois, 
wane, pale, &c, 

DE'FAITE. f. f. lat. Clades. angl. defeat , 
overthrow. Déroute de gens de guerre. Excu- 
fe, échapatoire. Débit, 

DE'FAIX,. f. m. ( Cout.) Lieu défendu, 

DE'FALQUATION. f. f. Déduction, angloiss- 
defalcation. 

DE'FALQUER. v. ad. lat. de fummi dedu- 
cere, angl. to defalk , abate , dedu. Deduire, 
retrancher une petite fomme d'une plus grande, 

DE'FAVEUR. f. f. latin. Offenfie , offenfa. 
anglois. disfavewr. Difgrace de ceux qui font 
mal avec le Prince, ou fes Miniftres. 

DE'FAVORABLE. adj. lat. — ang, 
difavantageows. Défavantageux , préjudiciable ,. 
qui n’elt pas favorable, 

DE'FAVORABLEMENT, adv. D'une façon 
dé(avantageufe, 

DE'F AUT. f. m. lat. Vitium. angl. defedd , b1e- 
mish , imperfeilion, Imperfection , vice natu- 
rel ou acquis. Defectuofité , befoin. Le defaut 
de la cuirafle , eft fon extremité, En termes 
de cbaffe , les chiens font en défaut , quand 
ils ont perdu la pifte de la béte qu'ils chaflent, 
Défaut en termes de Palais, fignifie , refus 
de comparoir en juftice aux termes des afli- 
gnations données. 

DE'TECTIF. adj. m. lat. Defelivtem angl, 
defeilive. ( Grammaire.) Verbe qui n'a pag 
tous fes tems & fes modes. 

DE'FECTION. f. f. lat. Defellio. angl. defec- 
tion, Abandonnement de parti, 

DE'FECTUEUSEMENT. adv, D'une maniére 
défectueufe , imparfaire, 

DE'FECTUEUX , eufe. adj. lat. Vitiofus , 
mancus, angl. defeilive , imperfell, Ce qui a 

uelques défauts , où il manque quelque cho- 
e. Acte qui a des nullités, 

DE'FECTUOSITE'. f. f. lat. Vitium, angl, 
defed , imperfedion. Vice, defaut, manquement, 

DE'FENDANT.( à fon corps ) adv, Avec re- 
pugnance , malgré foi. 

DE'FENDEUR , ereffe, f. m. & f. lat, Re 
us y rti. angl defendant , a [be-defendani, ( Pao 


320 D EF 


leis.) Celui ou celle qui eft attaqué en juftice, 
qui fe défend d'une demande, 

DE'FENDRE. v. ad. lat. Defendere , tueri. 
angl. to defend , prote , take care of. Refil- 
ter à quelqu'un qui infulte , ou qui attaque , 
repoufler la violence. Etre commis pour con- 
ferver un poíle, une place. Flanquer , en 
termes de Fortifications. C'eft auffi , proteger , 
foucenir , favorifer ; excufer, empecher , pré- 
ferver , fe parer, fe garentir ; interdire l’ufage 
de quelque chofc. . 

DE'FENDS. f. m. Bois en defends. eft ce- 
. Jui donton a défendu la coupe , & dont l'entrée 

eft défendue aux beftiaux 

DE’FENSE. f. f. lat. Tutela, defenfio. angl. de- 
fence , proteélion , prop ; Le gg Refiftance , 
foutien , prote&ion , apologie. Ce qui fert a 
conferver les foldats & les places, comme les 
parapets , les flancs , cafemares &c. La ligne 
de deni eft celle qui Hanque un baftion & 

ielt tirée du flanc qui lui eft oppofé, Defen- 
fife dir au(Ti des premieres écritures qu'on four- 
nit en un procés contre un demandeur ; des À 
blications qui fe font en juftice pour interdire 
l'ufage de quelque chofe & empecher qu'on ne 
la faffe. Détenfes en terme de chaffe , fe dit des 
deux dents qui fervent aux Sangliers pour fe dé- 
fendre. lat. Apri dentes falcati. angl. tbe tbu- 
[es 4 a wild-boar. .. Défenfes. ( Relieur, ) 

euillets qu'on met au commencement & à la 
fin des livres, & que l'on colle contre la cou- 
verture, .. ( Marine ) pieces de bois amarrées 
à l'avant & à l'arriére du vaifleau pendant le 
combat, pour empécher l'abordage. 

DE FENSEUR, f. m. lat. Defenfer propug- 
nator, tutor. angl. defender, protellor. Pro- 
te&teur , qui défend. C’éroit anciennement une 
dignité dans l'Etat & dans l'Eglife. Les Defen- 
Jeurs avoient foin de conferver le bien public , 
& de quove les miférables. Défenfeur de la 
Foi eft le titre d'honneur accordé par le Pa- 
epuis Hez- 


pe Leon X. aux Rois d'Angleterre 
nether en 


ri VIII. à caufe de fes écrits contre 
faveur de l'Eglife Romaine. 

DE’FENSIF , ive. adj. lat. Ad tegendum , 
ad defendendate idoneus, angl. demie. Fait 
pour la défenfe, Les armes defenjives font les 
cafques & les cuiraffes, 

DE'FENSIF. f. m. (Oculifte. ) Bandage qu'on 
is fur les yeux d'un malade , aprés quelque 
Operation. 

DE’FENSIVE. Lf lat. Defenfio, angl, defen- 
fitive. Etat de défenfe. 

DEFE'QUER. 7. aj, lat. Purgare , expur- 
are. angl. to defecate , clarify. ( Chymie ) Oter 
es feces ou impuretés du cerps. — 

DE'FE'RENCE. f. f. lat. Reverentia , ebfer- 
vantia, angl, deference , condefcenfion. Relpect , 
fourniffion. 

. DE FE'RENT , ente. adj. lat. Deferens bo- 
norem. Angl. yielding , condefcending. Qui dé. 
fére, qui céde, Deferent en Affronomie eft 
un cercle imaginé pour expliquer l'excentrici- 
té, le Perigée & carcass des planétes , en fup- 
polant que la planère fe mouvoir fur ce cers 
cle , tandis que le cegtre de ce cercle fe meut 
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autour du foleil ou de la terre. 

DE'FE'RER. v. ». lat. Revereri , obfervare, 
Colere, angl. to yield , to condefcend. Rendre 

es refpetis , des foumiffions à quelqu'un. Ac- 
Quiefcer à fes fentimens. Donner , attribuer à 
Quelqu'un des honneurs , des titres, des di- 
Bnités, Accufer , dénoncer. 

DE’FERLER, v. ad, ( Marine, ) Etendre & 
déployer les voiles. 

DE'FERMER. v. aid, Mettre dehors ce qui 
étoit enfermé. 

DEFERRER. +, a, lat, Soleas eximere, 
angl. to snsboe, Over les fers de quelque cho- 
€, & furtout des pieds des chevaux. Rendre 
muet, déconcerter,.. Se déferrer , fe défaire, 
être déconcerté, 

. DE’FETS, f. m. pl, Exemplaires d'un livre 
incomplets. 

DE'FI. f. m, lat. Provocatio. angl. cha/len- 
ge. Appel , provocation au combat, 

DEFIAN E s lat. Sufpicio , diffidentia. 
angl diffrufl , difidence, Mauvais foupçon , 
crainte d’être trompé , de ne pas réullir. 

DE'FIANT , ante, adj. lat. Sufpicax. angl. 
diffident , mifirufiful. Craintif , qui n'ofe fe 
fier à la fidélité de perfonne. 

. DE'FIE DU VENT. f. m. ( Marine.) Aver- 
tiflement qu'on donne à celui qui gouverne , 
afin qu'il ne prenne pas devant, ou qu'il ne 
mette pas en ralingue. 

DE'FIEMENT. £ m,( Coutume, ) Défi , ap- 
pel, déclaration de guerre. 

DE'FIER. ( Se) v. rec. lat, Provocare. angl. 
to challenge , to defy. Faire un appel ; exci- 
ter, provoquer fon ennemi au combat. Ré- 
procher à quelqu'un fon peu de forces, de cou- 
rage. Soupconner la fidélité , n'étre pas afluré 
de quelqu'un , ou de quelque chofe. 

DE'FIGURER. v. lat. Deturpare , deve- 
nuftare. angl. to difigure + deform boil. Giter 
art, reece a o fi A 

"FILE f. m. lat. Anguflia, angufla via. 
angl. a! dis » 4 narrow paffage. Paflage 
étroit où l'on ne peut paffer qu'à la file, & 
que peu de itin peuvent traverfer à la fois. 

DE'FILÉR. wv. ad lat.. Solvere , diffolvere. 
angl, to take of from the firing. Oter le fil d'u- 
n* aiguille ou d'une autre chofe qui eft enfiléc, 
Aller à la file l'un aprés l'autre pour fe met- 
tre en marche, lat. Per viarum. anguffias in- 
cedere, angl. to file. . . 

DE FINER, v. #, ( En parlant d'un vieillard 
ou d'un malade. ) Etre prés de fa fin, 

DE FINIR. v. ad. latin. Defpire , angl. te 
define , explain , decide, Expliquer , éclaircir > 
déterminer, décider , ordonner. Faire unc 
définition , une defcription. : 

DE'FINITEUR. f. m. lat. t$. angl. Dsfini- 
tor. Terme ufité dans plufieurs Ordres Keli- 
gieux, qui fignifie celui qui eft Affeífeur ou 
Confeiller d'un Général ou d'un Surerieur. 
Dans le Couyent, il prend la premiere place 
aprés le Superieur , & hors du Couvent, il 
a le pas fur lui. Les Définiteurs font foumis 
aux Superieurs des Couvens ou ils vivent, en 
ce qui regarde la difcipline monaftique , naa 


Lo 
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en tout le refte ils font independans, 
DE'FINITIF , ive, lat. Definitivus , decre- 
torias, angl. definitive, decifive. Qui termine , 
i décide une queílion, un procès, En 4é- 
dox ; définitivement. E 
DE'FINITION. f. f. lat. Definitio. angl. 
= vannes Explication claire, brieve & géné- 
rale , ow defcription de la nature & des pro- 
priétés d'une chofe , pour la faire mieux com- 
prendre. Détermination , décifion d'une auto- 
rité fuperieure. . | 
DE'FINITIVEMENT. adv. latin, Definitè. 
angl. definitively. D'une maniere définitive , en 
jugement définitif. MSN 
DE'FINITOIRE. f. m. Lieu où s'affemblent 
les principaux officiers d'un Chapitre général 
de Moines. 


DE'FLAGRATION. f. f. latin. DeSagratio. 


angl. deflagration. ( Chymie, ) Action par la- 
quelle on purifie un corps en y mettant le feu 
après l'avoir mêlé avec des matieres fulphu- 


reutes. : 
DE'FLEGMATION. f. f. lat, A phlegmatis 
Purgatio. angl. dephlegmation. Action de dé- 


er. 

DEFLEGMER, os Déphlegmer. v. ad. lat. 
Flegma extrabere. angl. to depblegmate, Purger 
un mixte de fon flegme. à 

DE'FLEURI , :e.24jed. Qui a perdu fes 
leurs. lat, Spoliatus floribus, anglois, that bas 
shed its bi fom; 

DE'FLEURIR. +, s. lat, Dead ere. angl, 
to let fall its bloffoms. Perdre fa Heur. 

DÉFLORATION. f- f. lat. Fitiatio. angl. 


defloration or deflowring. Action par laquelle 


on ote la virginité d'une fille, 

DEFLORER, v. att. latin. Viriare, angl. to 
deflozur. Oter la fleur de virginité d'une fille, 

DÉFLUER. o. s. ( Aftrol.) Se dit d'une 
planete légére qui a pailé l'afpett os la conjonc- 
tion d'une autre plus tardive, 

DÉFONCEMENT. f. m. lat. Fundi exemtio. 
angl. flaving. Action par laquelle on défonce 
un tonneau. 

DE'FONCER. -. ail, lat. Dolio fundum exi- 
mere. angl. to ffave a cask. Orer un fond d'un 
tonneau pour vuider ce qui eft dedans, 

DE'FORMER. », ad. Gâter la forme d'un 
Chapeau , d'un foulier , ce. 

DE FORMITE'. voyez, Difformité; 

DE'FOUETER. wv. a. ( Relieur. ) Oter la 
ficelle qui a fervi à fouetter , à ferrer un livre, 

DE'FOURNER. v. ad. Oter du four. 

DE'FRAY. f. m. lat. Suppeditatio aliena 
impenfa. angl. defraying. Payement de la dé 
penfe d'une maifon , d'un équipage, 


DE'FRAYER. v. ad. lat. Sumptus . 
ditare. angl. to defray, Payer la us Eee 
par mu 

DE’FRICHEMENT, f.m. AGion de défri- 
cher. lat. Agri novatio. angl. grubbing up... 
Dans nos Colonies il fe dit de l'endroit mé- 


me que l'on défriche ou que l'on a défriché, 
DE’FRICHER, vw. aij. lat. Rude folum com 


lere. anglois. to grub up an untilled piece of 


ground, Mettre une terre en état d'être cul- 
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tivée. Débrouiller une fcience, 

DE'FRICHEUR. f. m. lat. Arator inculta 
terra. "P be that grubs up an untilled piece 
of ground. Qui défriche, 

E'FRISER. v. ad. lat. Crifpatos capillos 
erturbare. angl. to wncuri. Faire perdre la 
ifure à des cheveux. 

DE'FRONCER. v. ad. lat. Rugas explicare. 
angl. ro «ndo the gathers. Défaire , découdre 
—-— chofe ORT > le d 

E'FRO . f, m. Dépouille d'ux Moine 

d'un Chevalier qui a fair fes vœux , fa fuccel- 


On. ° 

DE'FROQUER. v. ad. lat. Religiofo babitre 
exnere. angl. to firip one of bis monkly babit. 
Oter le froc, om quitter le froc avec licence 
des Superieurs, Dépouiller quelqu'un de tout 
ce qu'il a, ou par violence , ou par le jeu , 
ou en l’acherant, 

DE FUNER. v. ad. lat. Funes mauticos tol- 
lere. angl. ro senrig. ( Marine, ) Oter le funin 
ow les cordages & manœuvres des mats. 

DEFUNT , unte. adj. & f, m. & f. latin, 
Defunilus. angl. deceafed. Homme mort , de- 
cédé , tre; depuis quelque tems, 
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DE'GAGEMENT f. m. lat, Libertas. angle 
Aiingasing » freeing, Détachement. Efcalier 
derobé , corridor qui fait qu'on peut aller d'u- 
ne chambre à l'autre fans pafler par l'entrée 
ordinaire, Action de fe dégager , loríqu'on eft 
enrolléau fervice, ( Danfe. ) Maniere de faire 
aller le pied os la jambe légérement. 

t, DE'GAGER.t v. add, lat. Liberare, angl. to re- 
deem; to difingage. Retirer une chofe qu'on avoit 
mife en gage. Liberer une terre chargée de det- 
tes, Se délivrer des obligations, des;engagemens 
où on étoit entré, Débarrafler. Retirer à prix 
d'argentun foldar qui s'eft enrollé, Séparer avec. - 
Brace un pied os une jambe de l’autre, 

DE’GAINER, v. all, lat. Enfem diffringere. 
angl. to draw. Mettre un couteau, une épée 
a la main, les tirer de la gaine ow du four- 
reau, o. s. Se battre. 

DE'GAINEUR. "3 m. Bretteur, ferrailleur, 
qui a toujours la flamberge au vent, 

DE’GANTERS v. ad. lat. Chirorbecas po- 
tiere. angl. to pull off one’s gloves, Oter les Y 

DE'GARNIR. v. ad. lat. Nudare, ie 
angl, to difgarnish, Over ce qui garniffoir, Oter 
les foldats & les munitions d'une place de 
guerre. 

DE'GAT. f. m. lat. Populatio, ruina, cla- 
des, anglois, di oil, fuites » bavock, Ruine , 
ravage , défolation de pays par des gens de 
guerre. Confommation , diffipation, 

DE'GAUCHIR. v. adl. lat. / qnare , compla- 
nare. angl. to level, Faire qu'une pi&e de bois 
ou de métal ne foit plus gauche, Détourner. 
Changer la direction. 

DE GAUCHISSEMENT. f. m. A&ion de dé. 
gauchir, Situation d'une chofe dégauchie & dé- 
tournée de fa premiere direction, 

DE'GEL, f, m. lat, Glaciei ac eioie felupios 

5 


3ir 


322 DEG 


angl. thaw, thawing weather. Adouciffement 
qui réfour la glace ; relâchement d'un froid 


violent. 

DE'GELER. v. ad. &5 n. lat. Glaciem ac ni- 
vtm folvere , folvi. angl. te thaw. Fondre la 
glace, redonner le mouvement à une chofe li- 
quide & glacée. 

DE'GE'NE'RATION. f.f. A&ion de dégéné- 
rer. riffement. 

DE’GE’NE RER. v. ad.. lat. Degenerare. ang. 
20 degenerate, to grow bad or worfe. Dévenir 
moindre en valeur, en merite ; fe relâcher de 
la vertu, de la vigueur de ceux qui nous ont 
précédés. Changer de mal en pis. 

DE’GINGANDE", ée. adj, lat. Incompofitus, 
angl. out of order. Homme mal-propre, chif- 
foné , quina pas une démarche , ni une conte- 
nance ferme, allurée & modelte, 

DE'GLUER. voy. Déccler. 

DE'GLUTITEUR. f. m. ( Anat.) Mufcle da 
pharinx, qui le referre comme un anneau, 
pour pouffer en bas les alimens. 

DE'GLUTITION, f. f. lar, Sorbitio. ng. 
Swallowing. ( Médecine.) Action par laquelle 
on avale les alimens, 

DE'GOBILLER. v. a8. lat. Vomere. angl. to 
Spee or vomit. Vomir, rendre gorge. 

DE'GOBILLIS., f. m,lat. Crapula , indigef- 
ai cibi. e dent. Ordure vomie. 

DE'GCISER, +. n. lat, Modulari. angl. to 
chirp. Chanter. Parler trop & mal.à-propos. 

t. Garrire. angl. to prattle. 

DE'GORGEMENT. f. m. lat. Effufio. 1, 
over-flowing. Epanchement , écoulement des 
eaux, de labile, & autres humeurs. Nettoye- 
ment des tuyaux , des conduits. 

DE'GORGEOIR. voy. Dégourgeoir. 

DE'GORGER. c. ad, lat. Expurgare. angl. 
to clear or cleanfe. Déboucher un tuyau engor- 
gé. Rompre les digues. Il fe dit auffi de ceux 
qui tombent dans d’autres eaux, & du poiffon 
que l'on. met en eau courante, pour lui faire 
puc un goüt de bourbe qu'il a contracté dans 
es lieux marécageux. 

DE’GOTTER, v. ad. (Style badin.) Dé- 


er. 

DE'GOURDIR. v. a. lat. Torporem difcute- 
re. angl. to quicken or revive. Oter l'engourdif- 

ment des mains caufé par un grand froid. Se 
eerie, C'elt commencer à fe déniaifer & à 
séveiller ; n'étre plus fi lourd , fi groffier. 

DE'GOURDISSEMENT. f. m. lat. Torporis 
difcuffio angl. a quickening or reviving. Action 

r laquelle les membres engourdis fe réveil- 

t & fe rétabliffent dans leur premier état. 

DE'GOURGEOIR, /. m. Petit fer d'environ 
huit pouces de long, qui fert à dter l'amorce 
du canon , ou à fonder la lumiére , à en net- 
toyer le fecret. 

DE'GOUT. f. m. lat, Faffidium. angl. loa 
thing of meat, fatiety. Averfion , répugnance 
pour les chofes qu'on mange ordinairement ; 
manque d'appetit, Averfion pour des perfonnes 

i déplaifent , qui n'ont rien d'agréable,..., 

luye qui tombe d'en haut, lat, Sti//icidium, 


angl, the droppings 
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DE'GOUTANT , ante. adj. lat. Faftidiofuse 
angl. Joathfom , diflafteful. Qui donne du dé 
goût , de l’averfion. 

DE'GOUTER. v. ad. lat, Faflidiumt5 fatie- 
tatem. afferre. angl. to take away one’s ftomacks 
to wag to loatb. Rebuter , donner de l'aver- 


fion , de la répugnance pour une chofe , furtout 
pour celles qu'on mange. 


Ee 
DE’GO ER. v. n. lat. Stillare. angl. te 
drop , drop down. Tomber goutte à goutte. Il fe 


dit aufli d'un homme fi plein d'une chofe , qu'el- 
le en fort de tous côtés. 
© DEGRADATION. f. f. lat. Degradn bono- 


ris dejetiio. angl. degradation. Deitituticn d'u 
ne charge, d'une dignité, d'un degré d'hon- 
neur. En termes de Palais, Celt la détériora- 
tion qu'on fait dans des terres , des bois, des 
bátimens, par négligence. ... Dans la Peintu- 
rt, afoiblillement par degrés de la lumiére & 
des couleurs d'un tableau. 

DE GRADER. v. ad. lat. De gradn dejicere, 
angl. to degrade , difqualify. Dépouiller, def- 
tituer quelqu'un d'une charge. Déteriorer des 
bátimeas , des terres, &c.... ( Marine. ) Oter 
tout l'équipement d'un vaiffeau , quand il eft 
trop vieux & qu'on l’abandonne. 

DE'GRAFFER. v. ad. lat. Uncinis expedire, 
angl. to snclafp. Détacner une chofe qui étoit 
attachée avec une agrafíe. 

= eat resi f. m. Aion de dé. 
grailler, 

DE'GRAISSER. v. af. lat. Adipem detra- 
bere angl. to feowr. Oter la graille , les taches 
de quelque chofe... Degraiffer quelqu'un , lui 

r une partie de fon bien. 

DE'GRAISSEUR. f. m. lat. Purgator. or 94 
a fcm, Celui qui dégraifle les étoffes graífes 
& lales, 

DE'GRAISSOIR. f. m. Inftrument , qui, avec 
fon mouliner, fert à tordre la laine trempée 
dans de l'eau de favon ; avant de la mettre fur 


le peigne. À x ; 

DE'GRAS. f.m. Huile de poiffon , qui a fervi 
à palfer des peaux en chamois. 

DE'GRAVOYEMENT. f. m. L'effet de l'eau 
courante , qui déchaufle & dégrade les pilotis, 
lat. Everfto , imminutio. angl. beating down. 

DE'GRAVOYER. w. ad. Dégrader, déchaut- 
fer des pilotis. angl. to beat doconm. lat. Artre 
rere, labefadare. 

DEGRÉ. f. m. lat. Scale; gradus. angl. ffep ; 
degree. Efcalier ; marche ; moyen pour parve- 
nir; divifion de plufieurs chofes qui vont en 
montant ou en defcendant ; différens états où 
l'on palle à méiure qu'on vit dans le monde, 
Lettres qu'on donne à quelqu'un dans les Uni- 
verfités pour lui permettre d'enfeigner. Diftan- 
ce entre parens pour les alliances, Donner le 
feu par degrés, en Chymie , Celt ouvrir ou fer. 
mer les trous qu'on fait expres dans les four- 
nezux pour augmenter ou diminuer la violence 
du feu. En Mathématiques, le dégré eit la 360€, 

artie d'un cercle; en PPM COR l'inten- 
on ou la remiflion d'une qualité, du chaud ou 
du froid, dans une plante, drogue , &c, 
DEGREER. voy. Dé(agréer , à la in. 


DE'GRINGOLER. v. ». lat, Devolvi, angl: 
fo run down. Fuir en diligence. Tomber. 

DE'GROSSAGE. f. m. Art de réduire à une 
certaine groffeur les lingots qu'on veut tirer en 
fil d'or ou d'argent. 

DE GROSSER. v. ad. lat. Extenware. angl. 
to make [mall or fine. Faire paller l'or ou l'ar- 
gent par des filieres. 

DE'GROSSI. f. m. lat. Prælum. angl. preff. 
Prelle, dans laquelle on fait paller entre deux 
rouleaux les lames dont on doit faire les moa- 


noies, 

DE'GROSSIR. v. adl. lat. Extenmare. angl. to 
form or fashion. Oter le plusgros dubois, d'une 
pierre, pour y faire des fculptures, des orne- 
mens, &c. 

DE'GUENILLE', ée, adj. lat. Pannosá vefle 
indurus. angl. rag-cloathed, Celui ou celle dont 
les habits font en lambeaux. 

DE'GUERPIR. w. ad. lat, Hareditatem abdi- 
tare, angl. toqnir,yield up,give over.Abandon- 

. ner la puileffion d'un immeuble. Quitter une 
place. 

DE'GUERPISSEMENT. f. m. lat. Heredita- 
tis abdicatio, angluis. a quitting , giving over. 
Abandon d'un héritage. 

DE'GUEULER. v. n. Vomir , rendre gorge. 

DE'GUIGNONER. w. ad. Oter le guignon , 
le malheur , principalement au jeu. 

DEGUISEMENT. f. m. Simulasio y babitüs 
mutatio, angl. a. dijguife. Tout ce qui déguife, 
Artifices, 

DE'GUISER. «v. aH. lat. Alienum vultum, 
babitum induere, angl. to dif wife. Travettir 
changer, rendre méconaoi she. Cacher, dif. 
fimuler , couvrir, 

DE'GUSTATION. f. f. Effai , épreuve qu'on 
fait des liqueurs en y goûtanr. 
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DE'HALER. v. ad. Oter la noirceur quele 
hale a cauíée fur un vifage. lar. Infufcatam afin 
utem reftitnere. angl. to clear a fun-complexion. 

DE'HANCHER (Se.) v. rec. Se démettre, 
fe rompre les hanches, ou paroijre comme fi oa 
les avoit rompues. 

DE'HARNACHER, «c. af, Oter le harnois 
d'un cheval lat. Infiruite fuo equum eximere, 
angl. to unbarneff. 

DEHORS. adv. lat. Foris. angl. out , wit- 
bout, abroad. Le contraire de dedans, Le de- 

ors eft la partie extérieure d'une chofe , com- 
me d'une Fortification , &c. C'eft auff , l'ap. 
pareace des chofes , ce qui paroît à nos yeux, 
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,087A. adv. lat, Jam. angl, already. Dès cette 
ure, = 

DE'ICIDE. f. m. lat. Deicidium. angl. deici- 
de. Crime de ceux qui firent mourir le Sau- 
veur du monde, 

DE'JECTION. f. f. lat. Deje/lio. angl. excre- 
ments, flools. Selles, excremeus d'un malade, 
Chute d’une Planéte , en Afirologie, 
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DE’JETTER ( Se.) c. rec. lat. Incwrvari. 
angl. to warp. Se dit du bois qui fe tourmente 
r avoir été mis en œuvre avant que d’être 
ien fec , & qui fe courbe ou qui fort de fes join- 
tures , de fes rainures, 

DE'JEUNE, f. m.. lat. Jentaculmm. angl. a 
break-fajf. Petit repas qu'on fait le matin. 

DÉJEUNER. v. m. lat. Jentare. angl. to 
break- faf, Faire un petit repas le matin, 

DE'IFICATION. f. f. lar. Apotheofis , in at^ 
merum deorum relatio. angl. deification. Cé 
monie par laquelle on déifioit les Empereurs 5 
on leur décernoit les honneurs divins. 

DE'IFIER. v. ail. lat. In numerum deorum 
referre. angl. to deify. Mettre au rang des dieux, 
Lover par excès. 

DE'JOINDRE. v. alf. lat. Difjungere. angl. 
to difjoin. Séparer ce qui étoit joint. —— 

DE' JOUER. v. s. ( Marine.) Voltiger au 
gré du vent. 

DE'IPNOSOPHISTE, on Dipnoforhifte. [. m. 
lat. Due. angl. deipnojophifi. Qui fait 
des lecons de Philofophie à cable. 

DE'ISME. f. m. lat. 1beifmus. angl. deifm. 
Créance de ceux qui rejetrent toute forte de ré- 
vélation comme une impoíture, & qui ne veu- 
lent fe conduire qoe par la lumiére de la na- 
ture , croyant feulement qu’il y a un Dieu, une 
providence , des vices, des vertus, des récom- 
penfes & des punitions futures. 

DE'STE. f. m. lat. Theifia. angl. adeifl or 
tbeifl, Celui qui n'a point de religion particulié- 
re, & M enfeigne le Déifme. : 

DE'ISTIQUE. adj. Qui appartient au Deif- 
me, ou aux Détftes. angl. deiftical. : 

DE'ITE’. f. f. lat. Divinitas, angl. deity. 
Dieu ou Déetfe du Paganiime, 

DE'JUC. f. m. Tems où les oifeaux juchés fe 
réveillenc & quittent le juc. 

DE'JUCHER, «. n. & ail. lat. Alitem de dor- 
mitoria pertica deficere. angl. to wnrocfl , to 
bring down. Sortir du juchoir , en parlant des 
poules. Challer quelqu'un d'un liea avanta- 


geux. 
DE'IVIRIL, ile. adj. (Théologie.) lat. Dei- 
virilis, Theandricus. angl, deivirile. Qui eft 
tout enfemble divia & humain. 


DEL 


DELABREMENT. f. m. Etat d'une chofe 
délabrée, lat. Dilaceratio. angl. tbe being tat- 


tered. 

DE’ LABRER. w. aff. lat. Lacerare. angl. to 
fatter , to tear, to. rend. Mectre en piéces, en 
délordre, en mauvais équipage. 

DE'LACER. v. ail. lat. Lasers funiculo feri- 
co. angl. to unlace. Oter le lacet qui tient quel- 
que chofe. 

DE'LAL: f. m. lat. Dilatio, procraflinatio. 
angl. a delay or put off. Retardemeat , remife; 
ajournement. 

DE LAGER. voy. Délayer. 

DE'LAIS. f. m. lat. Ceffio , derelidlio. angl. 
celhon , forfaking. 4 Palais.) Ceffion & abau- 
donnement d'un bien, pour lequel on cit in- 
quiété, $53 
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DE'LAISSEMENT. f. m. lar. Dereliffio , def- 
titutio. angl. the defertion or forfaking. Aban- 
donnement , manque de fecours. Ceffion. 

DE'LAISSER. v. ail. lat. Derelinquere , de[- 
tituere. angl. to leave, forfake, abandon. Quit- 
cer une perfonne , n'avoir pas (oin de la fecou- 
rir. Céder , abandonner. 

DE'LAL. f. m. Courtier chés les Perfans. 

DE'LARDEMENT. f. m. C'eít pour les pier- 
mw la méme chofe que débillardement pour les 


is. 
DE'LARDER. voy. Débillarder. 
DE'LASSEMENT. f. m. lat. Fatigati corpo- 
ris refeilio. angl. eafe, refreshment. Repos qu'on 
prend pour fe délaíler. Tout ce qui peut pro- 
curer à l'efprit du repos & du plaïfir. 
DE'LASSER. v. all. lat. Recreare , reficere. 
angl. to unweary, refresh , recreate Faire pet- 
dre la laffitude ; foulager les membres fatigués. 
Amufer. Donner à l'efprit du repos , du relâche, 
DE'LATEUR. f. m. lat. Delator. angl. accu- 
fer , informer. Accufateur fecret, dénonciateur 
envers un Prince, d'un crime commis. 
DE LATION. f. f lat. Delatio. angl. accufa- 
tion , information. Dénonciation: 
DE'LATER. v. adl. Oter les lattes de deflus 
un toit. lat. Regulas detrabere. angl. to nnbarh. 
DE'LAVE'E. adj. f. ( Jouaillier. ) Se dit d'u- 
ne pierre dont la couleur eft foible. 

ELAVER. v. ad. lat. Diluere. angl. to di- 
lute, Terme de teinture , qui fe dit des couleurs 
crop blafardes dans leíquelles on a mis trop 

"eau 


ea . 

DE'LAYANT. f. m. ( Médecine.) Reméde 
qui délaye. lat. Di/uens. ancl. diluent. 

DE'LAYER. v. adl. lat. Diluere. angl. to rem- 
per, to dilute. Broyer — chofe en poudre, 
€n la décrempant avec quelque liqueur. 

DE'LECTABLE. adj. lat. Jucundus. angl. de- 
ledable , delightful. Agréabie, = plait, 

DE LECTATION. f. f. lat. Delellatio. angl. 
diistation » delight. Action qui donne du 
plaifir. : 

DE'LECTER. v. adl. lat. Deledare , cbledare. 
angl. to delight , recreate, gleafe. Donner de la 
joie, du plaifir. 

DE'LE'GATION. f. f. lat. Delegatio. angl. de. 
legation, Commiflion qu'on donne extraordi- 
nairement à un Juge pour juger ou iniiruire 
quelques procés. : 

DE'LE'GATOIRE. adj. Se dit des refcripts 
ou commiflions des Papes pour commettre des 


Juges. 

DE'LE'GUER. v. afl. lat. Delegare. angl. to 
delegate Commetre quelques Juges ou autres 
perfonnes, & leur donner autorité de juser. 
Aigser des fonds pour le payement d'une 


ette. 

DE’LESTAGE. f. m. lat. Suburra ejeilio. ang. 
unballafting AQion de déletter, 

DELESTER. v. ail. ( Marine. ) lat. Subur- 
ram ejicere. angl. to anballait. Tirer le left d'un 
vaiffeau. 

DE'LESTEUR. f. m. Celui qui a foin'du dé- 
leftage des vailleaux. . 

DE'LE'TAIRE. adj. Qui détruit & qui tue. 


- 
L] 
D'EL 
On le dit furtout des poifons corrofifs: 

DELIAQUE. adj. Qui a rapport à Délos? latz 
Deliacus. angl. deliacal , delian. Probléme dé- 
disque , e(t celui de la duplication du cube. 

DE'LIBE'RANS. f. m. pl. Parens convoqués 
pour nommer un ou plufieurs tuteurs à des má; 
neurs. 

DE'LIBE'RATIF,ive. adj. lat. Déliberatis 
vus, angl. deliberative. Qui raifonne , qui per= 
fuade. Avoir voix delibérative , c'eft avoir droit 
= dire fon avis & d être compté parmi les fuf- 

Tages. 

DE'LIBE'RATION. f. f. lat. Deliberatio. ang. 
deliberation , rr rte Confultation , exa- 
men, arrêté, rélolution d'une compagnie af- 
femblée. 

DE LIBE’RE’, ée. adj. Hardi , réfolu. 

DE'LIBE'RE'MENT. adv. lat. sindailer , 
frm. angl. boldly, refolutely. D'une maniére 

tdie & réfoluc. 

DE'LIBE'RER. vw. a. lat. Deliberare , conful- 
tare. angl. to deliberate, confult , weigh. Met- 
tre en délibération , confulter, regarder le pour 
& le contre. voy. Déliberans. 

DE'LICAT , ate. adj. lat. Delicatus , tennis, 
mollis, angl. delicate. Compofé de parties fines, 
menues & déliées. Ouvrage curieufementtra- 
vaillé. Foible, fragile, Gott delicat eft le bon 
goür. Affaires délicates , font des affaires épi- 
neufzs. 

DE'LICATEMENT. az. lat. Delicaté , mol- 
liter. angl. delicately. D'une maniére délicate , 
fine & ingénieufe , qui n'a rien de rude, 

DE’LICATER. v. a. lat. Delicias feélari. 
angl. te cocker, to pimper. Chercher trop fes 
ailes, vivre dans la molefle & la volupté, — * 

DE'LICATESSE. f. f. lat. Subtilitas. angl. 
delicateneff. Finelle , qualité de ce qui ett déli- 
cat, qui n'a rien de groffier. Raffinement , fub- 
tilité ; jiloufie , inquiétude. Senfibilicé, raffi- 
nement de l'amour propre. 

DE'LICES. £ f. pl. lat. Delicie. angl. delight, 
pleafure. Chole agréable, qui donne du plaifie 
aux fens ou à l'efprit. 

DELICIEUSEMENT. adv. lat. Delicate , 
molliter. — delicionfly. D'une maniére dé- 
licieufe , voluprueufe. 

DE’LICIEUX , eufe. adj. lat. Jucundus , gra- 
tus. angl. delicious. Agréable , qui plait aux 
fens, à l'efrrit. 

DELICOTER. vw. aíl. ( Manége. ) Se ditd'un 
cheval fujec à défaire fon licou. 

DE'LIE', ée adj. lat. Tennis , gracilis. angl 
fine, thin, Fin, menu, pointu, délicat. 

DE'LIER. v. «i. lat. Solvere, exfolvere. angi: 
to untie. Oter le lien, ou défaire le nœud de 
quelque chofe liée ou nouée. 

DE'LIE'ES. f. f. pl. ( Chaífe.) Fumées bien 
machées , bien moulues. 

DE'LIES. 5 f. pl. Fétes fameufes que les 
Arheniens célébroient à l'honneur. d'zipo/Jom. 
Elles étoient fi facrées , qu'il n'étoit pas permis 
d'exécuter aucun malfaiteur pendant qu'on les 
folemnifoit. Ainft Xenophon & Platon nousaflu- 
rent que Socrate fut tenu en prifon trente jours 
aprés fa condamnation , à caufe des folemnités 


déliennes , tandis qu'on ne fe fit pas fcrupule de 
faire mourir Phocion dans une féte coníacrée à 


"e 

E'LINE'ATION. f. f. lat. Delineatio. angl. 
delineation. Repréfentation,de quelque chofe 
fur un papier. 

DE'LINQUANT.. f. m. lat. Delidi reus. angl. 
delinquent, an offender. Qui a commis quelque 

ute. 

DE'LINQUER. v. ». Faillir. 

DE LIOT. f. m. Petit bonnet de cuir blanc, 
md les velineufes mettent au pouce, & qui leur 

rt de dé, pour travailler au point de France. 

DELIRE. f. m. lat. & angl. Delirium. Ega- 
rement d'efpric caufé par l'ardeur de la fiévre, 

DE'LIT. f. m. lat. Delidum. angl. fauit , cri- 
me. Faute, crime leger. Etre pris en flagrant 
delit , c'eit être pris fur le fait. 

DE'LITER. v. ai. Pofer une pierre dans un 
bátiment dans un fens contraire à celui qu'elle 
avoit dans la carriere ou dans fon lit naturel. 

DE'LITESCENCE, f. f. (Médecine. ) Refus 
fubit de l'humeur morbifique de dehors en de- 


dans. 

DE'LIVRANCE. f. f lat. Traditio. angl. de- 
liverance. Action par laquelle on met queique 
meuble entre les mains de quelque perfonne. 
Action qui libere de captivité, de fervitude 
ou de toute autre peine. Délivrance, fignifie 
auffi enfintement. délivrance légitime , elt 
celle qui arrive au tems convenable, c'eít-à- 
dire, au 10e, mois lunaire. La délivrance ilié- 
gitime arrive avant ou aprés ce cems-là. 

DE'LIVRE. voy. Arriére-faix. 

DE'LIVRER. v. ad. lat. Tradere in manus. 
angl. to deliver, Mettre à la main de quelqu'un 

uelque meuble, argent, papiers, marchandi- 
es. Adjuger en juítice, tirer des mains enne- 
mies, mettre hors de captivité. Accoucher, 
Débarraller, dégager. 

DE' LOGEMENT. f. m. lat. Migratio, angl, a 
removing or departure. Déménagement , change- 
ment de logis. Décampement. 

DE'LOGER. v. ad. & n. lat. Migrare, depel- 
Tere. angl. to go away , to diflodge. Changer de 
logis , de demeure ; chatfer , obliger a fortir d'un 
logis , d'un pofle, Céder fon logement à des 
hôtes, Décamjer. Chailer, mettre en fuite, 
Difparoitre. 

DE'LONGER. vw. aij. ( Fauconnerie, ) Oter 
la longe à un oifeau. 

DÉLOT. f. m. ( Marine. ) Anneau de fer qu'on 
met dans une boucle de corde. 

DELOYAL, ale. adj. lat. Perfidus, infidelis, 
angl. difloyal. Perfide , infidel, 

DÉLOYALEMENT, ad». lat. Perfidé. angl. 
perfidion, hy. Avec perfidie , trahifon, ; 

DÉLOYAUTE. f. f. lat. Perfidia, angl. dif- 
loyalty. Infidélité, perfidie. 

DELPHINIES. f.f. pi. lat. © angl. Delphinia. 
Fétes tes les Eginétes célébroient en l'honneur 
d'Apollon Delphien, 

DELPHINIUM. /. m. Plante, Pied d'a- 
louette, —. . ; 
DELTOIDE. adj. Mufcle qui fait mouvoir le 
bras en haut, & qui reflemble à un Delta, 
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DELTOTON , on Triangle. 21°. Conftella- 
tion Sejxentrionale. : 

DE'LUGE f. n. lat. Di/uvium. angl. deluge. 
Inondation générale qui couvrit autrefois tout 
le; monde, Deluge, fe dit avfli des inondations 
particuliéres, des débordemens. Il fe dit d'un 
amas de ;lufieurs chofes nuifibles qui vienneat 
enfemble. : , 

DE'LUTER. w. adl. ( Chymie. ) lac. Vas dem 
lutatum relinere. angl, to unlute, Over le lut 
d'un vaiffcau lutté, EM 


DE’MAGOGUE. f. m. Nom qu'on donnoit 
chez les Grecs, à ceux quiavoient autorité par- 
mi le peuple. angl. demagogue. 

DE’MAIGRIR. v. ad. Couper une pierre ou 
un morceau de bois à angle aigu. On dit auffi 


rir. 

DE MAIGRISSEMENT. f. m. Côté d'une 
pierre, ou d’une piéce de bois démaigrie. — 

DE MAILLOTTER. vw, ail. lat. taftiis evol- 
vere. angl. to unswathe. Oterle maillot, les cou- 
ches & leslanges d'un enfant pour le remuer. 

DEMAIN. adv, lat. Cras. angl. to morrow. 
Le jour d'après celui où l'on eft, * 

DE'MANCHE', éc. adj, Perfonne qui mar- 
che, qui fe préfente mal. 

DE'MANCHER. v. ad. lat, Manubrium de- 
trabere, anglois. to takeoff the bandie. Over le 
manche de quelque inftrument ou utencile, 

DEMANDE. f. f. lat. Quaflio , petitio. angl, 
demand, Quettion. Parole qu'on adrefle à quel- 
qu'un pour en obtenir quelque chofe, Action 
qu'on intente en juftice pour obtenit une chofe 
à laquelle on a droit. 

DEMANDER, », afl, lat. Quarere, pofiula- 
re. angl. to demand. Queftionner , interroger 
quelqu'un, Avoir recours à quelqu'un pour ob. 
tenir quelque chofe. Actionner, faire veniren 
juftice quelqu'un fur quelque prétention qu'ona - 
contre lui, Chercher quelqu'un pour le voir, 
pour lui parler. Souhafter. 

DEMANDERESSE. f. f. voy. Demandeur, 

DEMANDEUR * eule. fi nm. & f. lar. Fi. [= 
tator , petitor, allor. angl, a demander , a de. 
mandant, Celui qui demande , celui qui fait 

er affignation à un autre par devant un 


Juge. 

DE'MANGEAISON. f. f. lat. Pruritus , pru- 
rigo. angl. an itching oritch.Envie de fe gratter, 
Forte envie, puillant defir de dire ou faire 
quelque chofe. 

DE'MANGER. v. n, lat. Prurire. angl. to 
itch. Avoir envie de fe grater. Defirer quel. 
que chofe, | 

DE'MANTELER. v. ad, lat, Mania dirueré, 
angl. to difmantie. Démolir les fortifications 
d'une Ville, qui a fait rébellion , ou qu'on veut 
abandonner, atin que l'ennemi ne [uiíle pas 
OE MANTIBULER. v. a. R 

)E'MAN J « v. ad, Rompre, gâre 
de MARCATION (ligne de. f eu 

DE'MARC: igne de. } f. f. Ligne fic- 
tive que le Pape Alexandre VI. fit rs arta le 
globe terseftre , qui alloit d'un pole a l’autre 
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our terminer les différends qui régnoient entre 
es Couronnes de Caítille & de Portugal, au 
fujet des mg hm ue ces peuples avoient 
faites dans les Indes. Par ce partage, les Indes 
Orientales furent affignées aux Portugais, & les 
Occidentales aux Caltillans, 

DE'MARCHE. f. f. lat. Inceffus, angl. gate 
er manner of going. Les pas qu'on commence à 
faire quand on veut aller en quelque lieu ou en 
fortir. Maniére de conduire fes pas , fes actions. 

DE'MARER. v. ». ( Marine. ) lat. Anchoras 
tollere. angl. to gr, mer Délier , détacher , 
lever les ancres. Changer de place. Remuer un 
fardèau, : 

DE'MARIAGE. f. m. Divorce. 

DE'MARIER. v. ad. lat. Matrimonium fol- 
were. angl. to wmmarry. Caíler , annuller un 
mariage. | 

DE'MARQUER. v. all. lat. Notam demere. 
angl. to sumark, Oter la marque. On le dit 
auíli des chevaux , lorfqu'on ne connoit plus par 
aucune — quel Age ils ont. 

DE'MASQUER. v. a. lat. Perfonam detrabe- 
re. angl. to unmask. Oter le mafque. Faire voir 
l'hypocrifie , les vicesfecrets des perfonnes, 

DE'MASTIQUER. verbe. ad. Oter le maftic, 
Déoler. . 

DEMATER. v. af. lat. Malum dejicere. 
angl. to umaft. Rompre les mats d'un vaifleau , 
ou les óter. 

DE'MELE'. f. m.lat. Rixa, contentio. angl. 
a quarrel, difoute , debate, Conteltation , que- 
relle , brouillerie. 

DE'MELER. «v. ad. lat. Explicare , extrica- 
re. angl. to difintangle. Tirer & féparer lescho- 
fes qui font mélées enfemble, Decouvrir , ap- 
percevoir, Débroüiller, éclaircir.  Difputer . 
contefler , décider. Sé tirer d'une affaire, d'un 
combar, s'acquitter d'une commiflion, 

DEMEkMBREMENT. f. m. lat. Laceratio. 
angl. difinembring. Action de démembrer & de 
mettre en piéces un animal, Détachemcar d'u- 
ne partie d'un corps poliaque , pour le joindre 
à un autre , ou en faire un corps feparé, 

DE'MEMBRER. v. adif. latin. Lacerare, 
angl. to difmember. Détacher , (éparer les mem- 
bres d'un corps , d'une Seigneurte , &c. . 

DE'ME'NAGEMENT. f. m. lat. Supellefli- 
lis exportatio. angl. a removing. Changement 
de logis, ou tranfport de meubles. 

DE MENAGER. v. ait, lat. Demigrare, fu- 
pelledilem alió exportare, angl. to remove. Chan- 
ger de logis , tranfporter fes meubles en une 

ifon. 
xr MENCE. f. f. lat. dementia. angl. mad- 
neff, Kole, aligoation d'efprit, fureur, 

D MENER: ( fe.) w. rec. lat. Sefe agitarte 
angl. to flr, to toff, to Praggle. Se mettre en 

eine , fe courmenter , fe fatiguer , fe trémouf- 
er pour faire réuffir quelque affaire. ; 

DEMENTI. f. m. lat. Mendacii exprobratio. 
angl Jie. Reproche qu'on fait à I wun, en 
dint: vows en aver menti. Celt aufli Je mad- 
va s fuccès d'une affaire qu'on a entreprife. 

DE MENTIR. v. ad. lat. Mendacium expro- 
brare, ang. to give the lie, Reprocher à quelqu'un 


* 


' qui a des parties 
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qu'il a menti, lui fourenir qu'il n'a pas dirty 
Manquer de perfévérance dans te bien ; agir - 
trement qu'on ne faifoit ; fe relâcher. 

DE'ME'RITE. f. m. lat. demeritum. anglois. 
demerit, ( Théologie. ) L'oppofé du mérite , ce 
qui demande punition, 

DE'ME'RITER. v. s». lat. Commerere. angl. 
to do a tbing worthy of punishment, (Théologie.) 
Mériter une punition, 

DE'MESURE', ée. adj. lat. Immodicus, enor- 
mis. angl. nmeafurable , excefftve. Exceflit , qui 
palle toute mefure. 

DE'MESURE'MENT, adv. lat. Immodicé , 
enormiter. angl, out of meafnre. Avec excès. 

DE'METTRE. v. ad. lat. Luxare, angl. to 
put ont, Faire fortir un os de fa place, le diflo- 
quer. Oter d'une charge , deftituer d'un emploi. 
Se démettre : abdiquer volontairement un offi- 
ce , un bénéfice , &c. 

DE'MEUBLEMENT. f. m. Action de dé. 
meubler. lat, Supelleétilis exemtio, angl. an un- 
furnishing. 

DE'MEUBLER. +. al. lat. Supellelilem exi- 
mere. angl. to unfurnisb. Over les meubles d'une 
chambre , d'une maifon. 

DEMEURE. f. f. lat. domicilinm , fedes. angl, 
dwelling , abode, babitation. Maifon , lugis, fé- 
jour ; lieu où l'on habite. Retardemens du tems 
qui court au-delà du terme où on eft obligé de 

ayer, en termes de Palais. Lieux où fe reurent 
es beres. 

DEMEURER, «v. n. lat. Commoreri , manerr, 
babitare, angl. to dwell, Loger, habiter , féjour- 
ner en quelque lieu. Etre une efpace de tems à 
faire quelque chofe, à arriver. Perrier. S'at- 
tacher. Etre, Reíter en poffeffion. Etre de refte, 
Perfifter , perféverer , étre dans un état permas 
nent 


DEMI: adj. lat. Semis. angl. half. Moitié; 

DEMI-ARIENS. f. m. pl. lat. Semi Ariani, 
Hérétiques qui condamnoient en apparence 
Arius, & confervoient fes dogmes , fous des 
termes plus doux. 

DEMI-BAIN, f. m. lat. Semicupium. Efpéce 
de fomentation , qui fe fait lorfqu'on plonge la 
moitié du corps dans le bain, 

DEMI-BASTION, fm. Battion qui n'a qu'un 
flanc & qu'une face. angl. demi-baflion. lat, 
Media pars pre "gnactili. 

DEMI-BATOIR. f. m. Petit batoir, pour 
jouer à layaume. 

mh f-(Sculpeure. ) Bas-relief, 

aillantes & détachées. 

DEMI CANON. f. m. Petite piéce de canon, 
angl. demi canon. i 

DEMiI-CASTOR. f. m. Chapeau qui n'eft pas 
fait entiérement de poil de Caítor. anglois. a de- 
mi caffor.. 

DEMI CERCLE, f. m, latin. Hemicyclase 
angl. bemicycle or half circle. La moiué dela 
circonrérence d'un cercle, 

DEMI-CIRCULAIRE, adj. ( Anat. ) lar. Se- 
mi-cirenlaris, angl. femi-cirenlar, Se dit de 

uelques fibres du cœur. : 

DEMI CLFEF, f. f. (Mar. ) Nœud qu'on fait 
d'une corde fur une autre corde, 


DEMI  COLONNE. f. f. lat. Colonne qui 
ne paroit qu'à demi hors du mur. 

DEMI-CONFESSIONAL. vcy. Malchus. 

DEMI-CORDE, f. f. La moitié d'une corde 


de bois. . 
DEMI-COULEUVRINE. f. f. Petite couleu- 

vrine , petit canon, angl. demi- culverin. 
DEMI-DÉ ESSE. f.f.voy. Demi-Dieu. — 
DEMI-DIAMETRE. fuljl. m. Moitié de dia- 


mérre. . 

DEMI- DIEU. & m. Etre que les Payens di- 
foient participer de la nature Divine & de l’hu- 
maine , comme les Faunes , Néréides, Nym- 
phes, Dryades, Hommes illuitres, Héros, lat. 
Semidens, angl. demi-god. 


DEMIDITON., f. m. ( Mufique. ) Tierce mi- 


neure. 

DEMIE. f. f. Demie heure, 

DEMI-ÉPINEUX. adj. m. ( Anat.) Mufcle 
commun au dos & aux lombes, C'eít le 4. de 
leurs extenfeurs. : 

DEMI-FILE, f. f. Rang du Bataillon qui com- 
ince la derniére moitié de la hauteur du Ba- 
tailion. 

DEMI-FLEURON. f. m. (Botan. ) Se dit des 
feuilles qui forment la couronne des Heurs ra- 


ides, 
DEML-FUTAIE. f. f. Arbre dont l'âge eft de 


40. à 60. . 
DEMI-GORGE. f. f. Ligne qui va du Banc 
ou de l'angle de la courtine au centre du baf- 
tion, angl. demi-gorge. : 

DEMI-HOLLANDE. f. f. Toiles de lin blan- 
ches & fines, qui ne fe fabriquent point en 
Hollande , mais en France. 

DEMI.INTEROSSEUK adj. * f. m.( Anat. ) 
Nom d'un des mufcles qui meuvent les doigts, 

DEMI-LIVRE. ff Moitié de la livre. 

DEMI-LUNE. J, f. lat. Lunatum propugna- 
culum. angl balf-moon. Ouvrag: de fortitica- 
tion quion met ordinairement devant la cour- 
tine, ou l'angle Hanqué d'un baftion. 

DEMI-MEMBRANEUX. adj. ( Anat. ) Muf- 
cle de la jambe, letroifi¢me des fléchifleurs. 

DEMI-MOT (à.) adv. Sens attendre que les 
chofes foient clairement expliquées. 

DEMI-NER VEUX, adj. Mufcle de la jambe, 
fecond des BéchitTeurs. 

DEMI-ORBICULAIRE. adj. & f. m. ( Anat.) 
Se dit des mufcles communs aux deux lévres. 

DEMLOSSEUX. f. m. ( Anat.) Se dit d'un 
des mufcles qui meuvent les doigts. 

DEMI-P!QUE. f. f. lat. Hafta brevior. angl. 
balf-pike. Longue javelinc. 

DEMI-SOIF. é f. Étoffe dans laquelle il entre 
une moitié de oi¢ avec une moitié de laine, 
comme l'étamine , le camelot. 

.DÉMISSION, f. f. lat. Abdicatio, angl. ab- 
A" Atte par lequel on fe démet de quel- 

emploi. 

DÉMISSIONAIRE. £ m. & f. & adj. Celui 
ou celle en faveur deíquels oa a fait une dé- 
miffion. 

DEMI-TON. f. m, ( Mufique.) Moitié d'un 


DEML-VOL, [ubflantif. mafculin, ( Blafon, ) 
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Se dit de Vaile feule d'un oïfeau, 

DEMITTE. f. f. Toile de coton du Levant, 

DÉMOCRATIE. f. f. lat. democratia, angl, 
democracy. Forme de Gouvernement ou le peu- 
ple a toute l'autorité, 

DE'MOCRATIQUE. adj. lat. democraticus, 
angl. democratical. Qui appartient au gouver- 
nement populaire, 

DEMOISELLE, f. f. lat. Femina nobilis. 
angl. a gentlewoman. Femme ou fille dun 
Gentil-homme. On appelle aujourd'hui demoi- 
felles , toutes les filles qui ne font point ma- 
riées, & qui ne font oux de la lie du peuple, 
Il fe dit auffi d'une fille qui eit à la fuite d'une 
Dame. Demoifelle , eft encore un outil dont 
fe fervent les Paveurs pour enfoncer les pavés, 
C'eft un gros cylindre de bois ferré par le bout, 

ui a deux anfes aux côtés pour l'élever un peu 

ans l'air. Demoijel!e, eft le nom d'un petit in- 
feéte qui a deux yeux extrêmement gros & 
quatre ailes admirables. . , , Efpéce de jambier 

ui foutientle cheval, dontfe fervent les fcieurs 

e long. ,.. Fer chaud qu'on met dans un cy- 
lindre creux, qu'on envelope dans des linges , 
& qui entretient long-rems la chaleur. Il fert 4 
échauller les pieds d'un viellard.... Demoifelle 
de Numidie. Oifeau rare , ainfi appellé, parce 
qu'il femble imiter dans fa démarche toutes les 
maniéres d'une femme. On croit que c'eít le 
méme oifeau que les Anciens ont nommé rantót 
feope , baladin , bateleur , comédien : tantót , 
parafite, danfeur , antropoïde, 

DE’MOLIR, vw. aff, lat. demolire, diruere, 
angl. to demolisb. Abattre, détruire , ruiner 
quelque ouvrage d'Architecture ou de Macon- 


nerie. 

DE'MOLITION. f. f. lat. demolitio, everfioe 
angl. demolition. Ruine, deftruétion d'un bá- 
timent, Materiaux qui reftenc, 

DE'MON, J. m. latin, demon. angl. demon, 
Les Anciens ont appellé ainfi certains efprits , 
qui, comme ils le prétendoient , avoient le pou. 
voir de faire du bien & du mal aux hommes, 
Ils les appelloient aufli Génies. C'eft , felon les 
Chrétiens , un efprit malin, ennemi de l'hom- 
me, qui a été précipité en enfer... Démon 
méridien: conftellation appellée autrement la 
fiéche ou le dard, 

DE'MONIAQUE. adj. latin. demoniacus , 
energumenus. angl, demoniack. Pofledé du dé- 
mon. Les Démoniaques forment une Seéte d'A- 
nabatiltes, qui croyent que les démons feront 
fauvés à la fin du monde. 

DEMONOGRAPHE. f. m. Auteur qui a écrit 
de la nature & dela puiflance des Démons. 

DEMONOMANIE. f. f. latin, Scientia da- 
monum. angl. demonomany. Connoiflance des 


E'MONSTRABLE. adj. lat. Quod d 

D , C2 * at. uo. emon]j- 
trari potcft, angl, demonflrable. Qui fe anes: Ne 
montrer. 

DE'MONSTRATEUR. f. m. Se dit en Bota- 
nique, de celui qui démontre les plantes & qui 
apprend à les connoître , & en Anatomie, d'un 

decin ou Chirurgien, qui fait des cours d’ ae 
natomie, 
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.DE'MONSTRATIF , ive, adj. lat. demonf- 
fratiuns, angl, demonfirative. Convaincant, évi- 
dent & certain. Le genre démonfiratif, en Rhé- 
rique, eft celui oul Orateur applique fon art 
à faire des panégyriques ou des invectives. Les 
Pronoms démonftratifi ,ca Grammaire, font 
ceux qui fervent à indiquer quelque chofe, 
Comme celui-ci, celui-la, &c. 

DE'MONSTRATION. f. f.lat. demonflratio. 
angl, demonffration. Ce qui rend une chofe fi 
claire & fi inconteltable , par une preuve claire 
& évidente tirée des premiers princines évidens 
par eux-mêmes , qu'il n'eft pas pollible de fe 
refufer à ia vérité de la propofition, Ce mot 
fignifie aufli l'action par laquelle on indique 
quelque chofe , & quelquefois un fimple témoi- 


DE'MONSTRATIVEMENT. ado. latin. de. 
monflrativi, angl. demonftratively, D'une ma- 
niére convaincante. 

DE'MONTER. v. ail, lat. Equum eripere, 
angl. to s#nborfe or difmownt, Oter à un Cayae 
lier fa monture, Défallembler les corps, com- 
pofés de plufieurs piéces. Faire perdre conre- 
nance, déconcerter. 

DE'MONTRER. v. ad. lat. demonflrare, 
angl. to demonfirate, Prouver la vérité d'une 
rropofition fi clairement, que pour la nier il 
faut dire contre {a penfée, ou ignorer totale- 
ment la matière en queftion, Mais cette prea- 
ve ne fe trouve guéres que dans les conclufions 
des Mathématiques. Demontrer , fignifie aufli 
montrer ou indiquer quelque chofe , donner 
des marques, (5c. 

DÉMORDRE. v. n. lat, Rem mordicus ap= 
rrebenfam dimittere, angl. to let go one’s bold. 

cher ce qu'on cient avec les dents, ne pas 
s'opiniatrer à quelque chofe, 

DÉMOUVOIR, w. af. lat, Dimovere. angl, 
to take off. ( Palais.) Mettre quelqu'un hors 
d'interêt pour lui faire abandonner fa deman- 
de. Se démouvoir , fe dé;orter. 

DE'MUNIR, w. ad. Oter les munitions, 
les défenfes d'une place, 

DE'MURER. v. ad. lat. Obturatum aperi- 
re. angl. to unwall, Ouvrir une porte ou fc- 
nétre qui étoit murée. 
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DENAING. wey. Copec. 

DE'NAIRE. adj. Qui appartient au nom- 

re de dix. lat. Denarius. angl. denary. 

DE'NANTIR. ( Se ) v. rec. Abandonner 
les affurances qu'on avoir. 

DE'NATTER. c. ail, lat, Storeas detrabere, 
angl. to snmar. Défaire de la nate, ou dé- 
tortiller ce qui étoit tortillé en natte, 

DE’NATURE’, ée, adj. lat, Inhumanns, 

l. ennatural , inbumane, Inhumain , cruel, 
qui a perdu les fentimens de la nature. 
© DE'NATURER. v. «il, Faire changer de 
nature à quelque chofe, 

DENCHE', os Endenché. adj. lat. Denti- 
culatns. angl. indented, denchée, ( Blafon, ) 
Bordé de dents ou de pointes, 


DEM 


DENDE. «oy. Abelmeluch. 

DENDRITE. f. m. lat. Desdrites, Pierre figue 
réc fur laquelle on voit des arbres peints, 

DENDROIDE. f. f. Plante qui croit com- 
me les Arbres, 

DE'NEBALE'ZET. f. m. Queue de lion, 
Etoile fixe de la 1¢, grandeur, 

DE'NE'GATION, /. f. lat. Nrgatio, angl. 
denegation , a denial , refufal. Action par la- 
quelle on dénie en jultice la verité de quel- 
que chofe. 

DE'NE'RAL. f. m. ( Monn. ) Plaque ron- 
de fervant de modéle pour les efpéces, 

DE'NI. f. m. Retus. 

D MDAEENENT: f. m. lat. Ludificatio. 

« sharping. 

E'NIAISER. wv." aff, lat. Ludificari rudem 
aliquem, angl. to sharp one. Tromper quelqu'un 
avec adrefie , le rendre défiant , foigneux & 
vigilant, ll fe dit aufli de ceux qui par le com- 
merce du monde acquiérent de ag aor sun 

DE' NICHER. v. ad. & n». lat. Nido detrabere. 
angl. to mnneflle. Enlever les petits oifeaux 
qu'on trouve en un nid, Sortir du lit, de 
maifon, Faire fortir par force d'un lieu qu'on 
avoit occupé. 

DE'NICHEUR. f. m. lat. Qui pullos nido 
detrabit, angl, one that unneftles birds. Qui va 
chercher des nids d'oifeaux pour les dénicher. 

DE'NIER. v. aë, lat. Negare , denegare. 
angl.to deny , to refufe. Nier une chofe , en 
contefter la véricé. Refufer. : 

DENIER. f. m. lat. Denarius. angl. denier. 
Monnoye d’argent parmi les Romains qui va- 
loit fept fous fterlings ; elle pefoit une drag- 
me ou la 8e. partie d'une once & étroit mar- 

uée d'un X pour faire voir qu'elle valoit 

1x fous ou quatre fefterces. 11 y avoit aufli 
une autre forie. de denier dans le tems des 
Empereurs Romains qui pefoit la 7e. partie 
d'un once ; on le prend dans les Livres des 
Loix Angloifes pour un foued'Angleterre. Le 
denier en France eft aujourdhui une petite 
monnoye de cuivre qui vaut la douziéme par- 
tie d'un fou. Denier fignifie auffi acgent en 
genéral, H marque encore la participation qu'on 
a dans une focieté. Ainfi un homme qui a fix 
deniers dans les Fermes, y a un quarantiéme 
Le denier 20. elt la vingtiéme partie d'un ca- 
pital, Denier, ca termes de momnoyes, ett le 
titre de l'argent, comme le carat de l'or : 
en matiere de poids ceft la 24°. partie de 
Ponce. Le denier de St. Pierre. , en Angleter- 
re eft une impofition C'un denier fur chaque 
maifon pour étre payé au Pape. Denier 
Dien font les errhes qu'on donne pour mar- 
quer qu'un marché eft conclu. Gagne- denier 
eft un Crocheteur, Porte-faix. — ; 

DENIGREMENT. [- m. Action de déni- 
grer : mépris, Mauvaile réputation. : 

DE'NIGRER, c. ad, lat. Alicmjus nomini 
infamiam innrere. angl, to flander. Médire de 
quelqu'un, déchirer fa réputation. | 

DE'NOMEBRE MENT. f. m. lat. Enumeratios 
angl, a Jif, roll or catalogue. Compte & dé- 
ail par le meow, Divifon des parties d'un 

difcours 
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difcours, ( Jurifprudence. ) Aveu & dénom- 
brement ; déclaration faite au Seigneur do- 
minant de tous les fiefs droits & héritages 
qu'on reconnoit tenir de lui. 

DE'NOMINATEUR. J. m. lat. Numerus de- 
sominans. angl. denominator. Nombre écrit 
au deffous'd'une ligne pour marquer en combien 
de parties l'unité eft partagée par une fraction. 

E'NOMINATIF , ive. adj. lat. Denomi- 
nativum. angl. deneminative, Qui marque le 
nom propre de quelque chofe. 

DE'NOMINATION. /f. f. lat, Nuncupatio. 
angl. denomination. Nom qui eft impofé à quel- 
que chofe & qui marque fa qualité principale. 

DE'NOMMER. v. all. lat. Denominars , nun- 
cupare. angl. to name, Nommer & compren- 
dre quelque perfonne ou quelque chofe par fun 
nom dans un acte ou pr ure. 

DE'NONCER. v. a8. lat, Denunciare. angl. 
to denounce. Faire fçavoir par un acte, ou 
cri public, ce qu'on veut faire connoitre au 
pone Déclarer quelque chofe à quelqu'un. 

erer ea Juftice , accufer, 

DE'NONCIATEUR. f. m. lat. Delator. angl. 
an informer, an accufer. Celui qui dénonce , 
qui accafe , qui défere un accufé. 

DE'NONCIATION. f. f. lat. Denwntiatio , 
delatio. angl. denunciation. Publication faite 
folemnellement, accufation fecrette, Procédu- 
res qu'on fignifie aux parties. 

DE'NOTATION. f. f. lat. Defignatio. angl. 
dcfignment. Délignation de quelque chofe par 
certains fignes, 

DE'NO ER. Ue ad. lat. Denotare. a l. te 
mark ont , to defcribe, Marquer , défigner 
Quelque chofe , en forte qu'on la puifle re- 
connoître. 

DE'NOUEMENT. f. m. lat. Enodatio. angl. 
wnravelling , unfolding. Ce qui fert à débrouil- 
ler , à déméler le nœud d'une comédie , d'un 
Roman. 

DE'NOUER. v. all, lat. Nodum folvere. 
angl. to wntie, to unfold. Délier ges cho- 
fe, en défaire le nœud. Débrouiller une in- 
trigue. Déveloper. Rendre le corps plus li- 
bre, plus difpos. 

DENRE'E. f. f. lat. Merx, annona. angl. 
ware , provifions. Marchandife ordinaire qu'on 
vend aux marchés pour l'entretien du ménage. 

DENSE. adj. lat. Denfus, angl. denfe , thick. 
Dur, ferré, pefant & compacte, 

DENSITE-. f. f lat. Denfitas. angl. denfity 
er denfeneff. Qualité dua corps gui contient 
unc certaine quantité de matiere fous une cer- 
taine mefure ou efpace , par ou l'on connoit la 
proportion ou la pefanceur fpécifique des 
corps cntr’eux , comme celle de lor avec 
l'argent , du plomb & du marbre , (jc. 

DENT, f. f. lat, Dens. angl, a tooth. Petit 
os trés-dur enchaffá dans les gencives , qui 
fert aux animaux à mácher , à brifer les ali- 
gar & à mordre, Enraillure en forme de 
eat, Dent de Chien: plante dont il y a a. 
efpéces. Leurs racines font réíolutivzs & émol- 
lientes, Elles ont en quelque maniere la figu. 
re de la dent du chien. 

T Oo M. I. 
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DENTAIRE. f. f. lat. & angl. Dentariæ 
Nom ae donne à certaines plantes à cau- 
fe de la figure de leur racine , qui eft com- 
DENTAIRE. ad 

AIRE. adj, ( Médec. ) Qui appartient 
aux dents, lat. Dewralis, angl, ded 

DENTAL. voy. Dentalium. 

DENTALE. adj, f. lat. Littera qne dentium 
grakón pronunciatur, angl. dental. Lettre qui 
e prononce avec l'aide des dents lorfque la 
langue les touche. 

DENTALIUM. f. m. Petite coquille , qui 
fert à blanchir les dents. 

DENTE’, ée. adj. lat. Denticulatus. po 
indented. Qui a des entailles, En termes 
Blafon ; armé de dents. 

DENTE’E. f: f. Coup ou atteinte des défen- 
fes d'un Sanglier. 

DENTELAIRE. f. f. Plante dont les feuil- 
les font deatelées & reflemblenr à celles de 
l'herbe aux puces. 

DENTELER. v. ad. lat. Denticulos agere. 
angl. ro dent or indent. Faire des entailles en 
forme de dents. 

DENTELETS. voy, Denticules, 

DENTELLE, f. f. lat. Textum denticulatum. 
angl. Jace. Petit paflement ou ouvrage de fil, 
de foye, d'or ou d'argent qui fc fait avec des 
fufeaux , qui fert à orner les habits & le lin- 


g^. 

DENTELURE /. f. lat. Denticuli. anglois. 
denting , notching, Oraement d'Architecture 
qui repréfente des dents , entaillures ou petits 


crenaux, 
DENTER. f. m. Poiílon autrement appellé 


ynoden, 

DENTICULES oa Dentelets. f. m. pl. lat. 
Denticuli. anglois. denticles or dentils. Petite 
bande quarrée qui fait partie de la corniche 
lonique & Corinthienne fur laquelle on fait 
ordinairement de petites entailles ou crene- 
lures qui reffemblent à un rang de dents. On 
appelle en termes de B/afou un écu denticn- 
i » lorfque fa bordure a des dents faites de 
la facon des denticules d'Architecture. 

DENTIER. f. m. lat. Dentinm ordo , feries. 
ang. a fet or gang of teeth, Un rang de dents, 

DENTIFRICE, f. m. lat. Dentifricium. - 
dentifrice. Reméde avec lequel on fe frotte les 

: r les rendre belles & propres. 

DENTILOQUE. adj. Qui parle les dents 
fermées, angl. dentiloquifi. 2 

DENTISTE. ( Chirurgien, ) f. m. Celui qi 
fe borne au foin des dents, qui en guérit les 
maladies , qui les arrache, | 

DENTS. (Conch. ) Petites éminences ou poin- 
tes qui garniffent la bouche d'une coquille, 

DENTURE. f f. late Dentinm | ordo, angl. 
a fet of teeth, L'ordre dont les dents font ar. 
rangées, En Horlogerie , c'eit le nombre de 
dents qu'on donne à chaque roue, 

DENUDATION, f f. lat. Denndatio, angl. 
denudation. Dépouillement des os qui paroif- 
fent à découvert dans les fractures, 

DÉNUEMENT. f. m. lat. Rerum omnium orbi- 
tas, angl, di/po[fefing. Privation , aa 

t 
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DÉNUER. v. ac, lat. Spoliare. angl. to be- 
reave or firip. Dépouiller des chofes dont on 


a befoin. 
DEP 


DÉPAISER, v. a8. lat. à patria in exteras 
regiones mittere. angl. to bring or fend one into 
another country. Faire fortir quelqu’un de fon 
pays natal , faire changer de pays a un homme 
qui y eft habitué, pour lui faire perdre fes 
connoiflances, Déniaifer, Corriger quelqu'un 
des défauts , de l'accent, des mœurs du pais. 

DE'PAQUETER. v. ail. lat. Fafcem refoluere, 
angl. to open or undo a bundle, Défaire un pa- 

uet , Pouvrir. 

DE’PARAGER. v. aif. ( Coûr. ) Marier 
une fille à une perfonne d'une condition iné- 


le. 

PDE'PAREILLER. v. all. lat. Paria difparare. 
angl. to wnmatch, Oter le pareil, le brouiller 
ou l'éloigner. Faire que des chofes auparavant 
femblables ne le foient plus. 

DE'PARER. v. ad. lat. Ornatn fno fpoliare. 
—-— to disfigure. Oter l'agrément, l'ornement 
ordinaire que quelque chofe doit avoir. Oter 
les paremens extraordinaires d'un Autel , en 
changer, 

DE'PARIER. v. ail, lat. In locum rei com- 
paris fubdere difparem, angl. to unmarcb, De 
deux chofes qui font pareilles ou appariées en- 
femble, en ôter, en égarer , en perdre , en 
féparer une. 

DE'PARLER. v. n. lat. Ceffare à loquendo. 
—_ to ceafe to fpeak. Difcontinuer , celler de 
parler, 

DEPART. f. m. lat. Difceffus , profedo. angl. 
departure , going from. Sortie d’un lieu à deffein 
de faire un voyage. Eas de départ ,ou Ean re- 

ale, eft une eau forte, à laquelle on a ajouté 

u fel commun ou du fel armoniac , afin qu'elle 
ait la force de dilfoudre l'or & de le féparer 
des autres métaux. 

DÉPARTAGER. -. ad, Oter le partage. 

DÉPARTEMENT. f. m. lat. Partitio. angl. 
repartition, diftritt. Partage qi fe fait entre 
plufieurs perfonnes de leurs fonctions, pour 
éviter la confufion. Diftribution qu'on fait des 
tailles & autres impofitions fur les Elections & 
les Paroifles, Affignation de logement à des 
Troupes, Erendué de pays fur laquelle on a 
quelque jurifdiétion, 

DÉPARTIR. «v. al. lat. difpertiri, angl. to 
divide , sbare or impart, Dillribuer , faire quel- 
que gratification à quelques perfonnes. Divifer 
une chofe entre plufieurs perfonnes. Se dépor- 
ter, quitter, céder une prétention, une de- 
mande. Départir , fignifie en Chymie , féparer. 
Commiffaires départis , font les Intendans. 

DE'PASSER. v. adl. lat, Educere. angl. to pull 
our. Orer une chofe d'un lieu où elle éroir paf- 
fée. Dépaffer un vaiíIeau , en termes de Marine, 
Celt aller plus vite, & le laiifer derriére, 

DE PAVER. v. ai]. lat. Pavimentum demo- 
liri. angl. to mnpave, Over le pavé, 

DEPE'CEMENT. fubjtantif. mafculin. lat. 
Laniatus. anglois, cuting or tearing in pieces, 


DEP 


A&ion par laquelle on met en piéces, 
DE'PE'CER., v. aif. lat. Difcerpere . in frufta 
dividere. angl. to cut , or tear in pieces, Mettre 
en oe , CN morceaux, 
, DE'PE'CEUR. f. m. Marchand qui achete les 
PME bateaux, les dépéce & en vend les plan- 
ches. 
DE'PECHE. f. f. lat. Epiffola, littera angl. 
difpatch, Lettre concernant les affaires publi- 


ques, 

DE'PECHER. v. ad. lat. Extemplo abfolvere. 
angl. ro difpatch, baffen , pe Expédier, faire 
promptement une chofe. Envoyer en diligence. 
Faire mourir. Se dépecber , fe hater. 

DE'PE'DANTISER. «. att. Rendre plus poli. 
Se dépédantifer. Devenir plus poli. 

DE PEINDRE. v. ad. lat. depingere. angl. to 
depaint. Repréfenter quelque chofe avec le pin- 
ceau, ou par le difcours, 

DE’PENAILLE’ , ée. adj, Mal vêtu, qui a 
fes habits en lambeaux, 

DE'PENDANCE. f. f. lat. Obnoxia conditio. 
angl. dependence or dependency. Sujettion , in- 
fériorité. Connexité, fuite néceffaire, Partie 
d'un tout. 

DE'PENDANT , ante. adj. lat. Addifus , 
ebnoxins. angl. depending. Relevant, qui a quel- 
que relation à un autre avec infériorité, 

DE'PENDEMMENT. adv. lat. Addill? , ob- 
noxiè, angl. dependently, Avec dépendance, 

DE'PENDRE. v. n. lat, Pendere ex. angl. to 
depend of. Détacher une chofe pendué en haut, 
Relever , être dépendant d'un autre. 

DE'PENS. f. m. Fraix. 

DE'PENSE. f. f.lat, Sumtus, impen[a. angl. 
a fpending. Fraix, employ de fon bien. Office 
dans une maifon, , 

DE'PENSER, v. adl. lat. Sumtum facere. ang. 
to fpend. Em;loyer de l'argent pour les chofes 
néceflaires , ow pour les plaifirs. 

DE'PENSIER , iérc. f. m. & f.lat. Promus. 
angl. the caterer. Qui fait la dépenfe dans un 
Monaítére, dans un vaiffeau. Qui dépenfe avec 
excès. lat. Impendiojus bomo , impendio[a mu- 
lier. angl. an expenfive man or woman. 

DE'PERDITION. f. f (Chirurgie. ) Aétion 
de perdre. lar. Jactura. a gl. Df. 

DE'PE'RIR. v. n.lat. In pefus ruere, angl. 
to decay, S'alterer , fe ruiner ; diminuer de va- 
leur & de T 

DE'PE'RISSEMENT. f. m. lat. diminutio. 
angl, decay. Corruption , altération d'une chofe 

1 diminue. 

DF’PETRER, v. ad. latin. Fxgedíre. angl, 
to difingage. Tirer, dégager d'un mauvais che- 
min ou pallage , d'une mauvaife affzire, 

LEPEUPLEMENT. f. m. lat. l'affatio, vaf- 
titas, angl. depopulation. Action de dépeu ler. 
i UE: . ad. bes Gant pe 2 

epopnlars. angl. to depopulate, unpeople or dif- 
pa Fy Dégarnir d'habrrans. 1l fe ‘die aufli des 
afimaux, du gibier , du poiflon. 

DEPHLEGMATION , DE'PHLEGMER, 
bis DéHegmacon , Déflegmer. | 

E'PILATIF , ive. ady. ( Médecine. ) Ce m 
fait tomber le poil, les cheveux , étant appli 
qué deflus. angl, depilatory. 


DEP 


DE'PILATION. f. f. A&ion de faire tomber 

il avec des dépilatoires. 

E'PILATOIRE, f. m. lat. dropax. angl. a 
depilatory medicine, Emplatre ou drogue qu'on 
applique fur le poil pour le faire tomber. 

DE'PILER, v. ad. lat. Pilos detrahere, angl. 
to caufe the hair to fall off. Faire tomber le 
poil avec des dépilaroires. 

DE'PIT. f. m. lat. Indignatio, flomachus. 
angl. fpite , indignation. Colere, qui donne du 
— d'une chofe, Indignation. En dépir, 
malgré. 

DE'PITER. (Se) v. rec, lat. Indignari , flo- 
machari. angl, to be angry, to fret. Concevoir 
du dépit, de la fácherie.... v. ad. Donner 
occafion de fe dépiter. 

DE'PITEUX, eule. adj. lat. Stomachari fa- 
cilis. angl. pertisb , fretful. Qui eft (ujet à fe dé- 
piter , à bouder. 

DE'PLACEMENT. f. m. lat. Amotio. angl. 
a tes: Aétion par laquelle on fait chan- 
ger de place. 

DE'PLACER. v. ad. lat. dimovere , amovere. 
angl. to difplace. Oter quelque chofe d'une pla- 
ce, Prendre la place de quelqu'un. Mettre une 
chofe dans une place qui ne lui convient point, 

DE'PLAIRE. v. n. lat. difplicere. angl. to 
diede. Etre défagréable. Fácher , donner du 

agrin, . 

DE'PLAISANT , ante. adj. lat. Moleffus , 
ingratus , afper. angl. wnpleajanr. Cbagrinant , 


réable. 

DE'PLAISIR, f. m. lat. Triflitia, dolor , 
egritudo, angl. mg Chagrin , trifteífe , 
mécontentement , injure. Mauvais office. 

DE'PLANTER. w. ad. lat. Explantare, angl. 
to difplant. Over une plante de terre. 

DE'PLANTOIR, f. m. Outil de Jardinier , 
qui fert à déplanter & à replanter les plantes. 

DE'PLATRER, vw, ait. Over le plâtre. angl, 
to unplafler, 

DE'PLIER. v. add. lat. Explicare , expandere, 

l. te snfold. Erendre ce qui étoit plié. 

E'PLISSER. v. ad. lat. Erwgare, rugas tol- 
lere. angl. to unplait. Défaire les plis. 

DE, PLORABLE, adj. lat. deplorandus , mi- 
ferabilis. 2 9 deplorable. Digne de compaffion , 
d'érre pleuré, 

DE'PLORE', ée, adj. Dont on n'efpere rien, 
défefperé , fans reméde. 

DE'PLORABLEMENT. adv. D'une maniére 

lorable. 

E'PLORER. v. ad. lat. deplorare , deffere. 
angl. to deplore, lament, bewail. Pleurer avec 
vehémence , plaindre le malheur de quelqu'un, 
€n avoir pitié, 

DE'PLOYER. v. «d. Etaler, faire montre, 
Br TION l 

) A . anglois, deplumation. 
Action de déplumer.... Maladie f tmn 
appellée prilofe , dans laquelle le poil des pau- 
piéres tombe. 

DE'PLUMER. v. adl. lat. Pumas avi exime- 
ve. angl, to plume, Oter les plumes, Filouter 
quelqu'un , lui excroquer fon argent. — 

DE'POINTER, v. ad, Couper les points qui 
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tiennent en éar les plis d’une étoffe, 
DE'POLIR. v. a&. lat, Polituram tollere, 
angl. to wnpolish, Oter le poli de quelque 


chofe. 

DE'PONENT. f. m. lat. Verbum deponens. 
angl. a verb deponent. (Grammaire latine.) Se 
dit des verbes qui ont la rerminaifon & con- 
jugaifon paffive avec la fignification active, 

DE'PONIBLE. a4j. Amovible. 

DE'POPULATION. «oy. Dépeuplement. 

DE’PORT, f. m. Droit que les Archidiacres 
ou les Evéques ont en plufieurs Diocèles, de 
jouir une année durant d'une Cure vacante par 
mort. . .. ( Palais. ) Sans déport : fur le champ: 

DE'PORTATION. f. f. lat. deportatio. angl. 
deportation. Baniffzment parmi les Romains par 
lequel un criminel étoit relegué dans un lieu 

articulier , avec défenfes d'en fortir à peine de 


ia vie. 

DE'PORTEMENT. f. m. lat.; Vivendi ratio. 
anglois, deportement. Conduite & manière de 
vivre, 

DE'PORTER. ( Se ) v. rec. lat. difcedere art, 
rem abjicere. angl. to leave off, to defifl. Se dé- 
partir , fe défifter , quitter, abandonner un def- 
fein. En termes de Palais , s'abítenir du je 
ment d’une affaire où il y a quelque caufe de 

ation. 

DE'POSANT. f. m. lat. Teffis. angl. deponent. 
Témoin qui déclare & atteíte en juítice la vé- 
rité d'un fait. 

DE'POSER. v. a. lat. Teflificari. angl. to 
depofe. Témoigner en juftice la vérité d'un fait, 
Oter^d'un emploi. Mettre en dépôt. 

DE'POSITAIRE. f. m. lat. Seqmefler. angl. . 
a depofitary. Celui à qui on a confié un dép dr. 

DE'POSÍTION. f. le Teflimonium. angl. 
depofition. Temoignage rendu en juftice. Abdi- 
cation ou deftitution d'une dignité , d'un office. 
Il différe de l'abdication , ence que celle-ci eft 
fuppofée être une ceffion volontaire de la part 
de celui qui polléde la dignité ou l'office ; tan- 
dis que par la dépofition , on le force à les 
quitter. Énterrement d'un corps. 

DE'POSSEDER. v. ad. lat. de poffefione di- 
movere , dejicere, angl. to dipl . Jetter quel- 

u'un hors de fa pofleflion, Oter la charge à un 

cier. 

DE'POSSESSION. f. f. lat.: Abdicatio. angl. 
difpoffefing. Action par laquelle on dépofféde ; 
ou on exorcile & délivre de la pofleflion du 
démon. 

DE'POT. f. m. lat. depofitum. angl. depofi- 
tion , trufl , charge. Ce qu'on a mis & confié 
entre les mains Se quelqu'un , pe le garder 
gratuitement, Lieu public oü l'on dépofe les 
chofes.... Sédiment. 

DE’POSTER. v. ai]. ( Guerre, ) Chaffer l'en- 
nemi d'un pofte qu'il occupoir. lat. Ejicere, 
gellere, angl. to force from a poft , to diflodge. 

DE'POTER. v. ad. Orer des fleurs d'un por, 

DE'POUDRER. wv. ad. Enlever la poudre de 
deflus les cheveux, 

DE'POUILLE. f. f. lat. Spolium , exuvis. 
angl. old cloarbs. Toutes les hardes qui ont 
fervi à une perfonne. Peau duo animal Butin 

ta 
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— emporte de l'ennemi, Récolte des fruits 
e la terre. 

DÉPOUILLEMENT. f. m. Aétion par la- 
quelle on fe dépoüille : abnégation , renonce- 
ment : action d'examiner un Auteur , un Livre, 
ua compte, un regiftre, 

DÉPOUILLER. v. ad. lat. Veflem detrahere. 
angl. to ffrip, to put off. Oter les habits. Oter 
la peau, l'écorce , l'envelope. Priver , dénuer, 
Quitter, f défaire de quelque chofe.... Dé- 
per, un compte, des regiltres. En ex:raire 

es parties, les fommes dont on a befoin pour 
s'éclaircir... . Il fe dit auffi de la moiflon & de 
la recolce des fruits, 

DÉPOURVOIR, v. adl. lat. Spoliare , defli- 
tuere, angl, to — Dégarnir, óter les pro- 
vifions , les chofes néceflaires a la fubfiftance 
d'une Place , d'une maifon. 

DÉPOURVU, adj. lat. Orbatus , imparatus, 
deflitutus, angl. snprovided , unfurnished, Dé- 
garni. Au dépourvu , fans dtre préparé, lat. de 
improvifo,ex improvifo. angl. at unawares , 

rovided. 

ÉPRAVATION. f. f. lat. rai em - 
depravation , rurnpMtenm. Déréglement des 
maurs, du goüt ou de la do&rine. 

DÉPRAVER. v. ad. lat. depravare , corrum 
pere. angl. to deprave, corrupt IE Corrom- 
pre le goüc, les mœurs, ou la doctrine, 

DEPRECATIF, adj. m. lat. deprecativss. ang, 
deprecative. ( Théologie.) Se dit de la inanière 
d'adminitlrer quelques-uns des Sacremens en 
forme de priére, 

DÉPRÉCATION. af f. lat. deprecatio. ang. de- 
Precation. Figure de Kbétoriqne,par laquelle l'O- 
rateur fouhaite quelque grand mal à celui qui ne 
dira pas la vérité delui, ou de fon adverfaire, 

DÉPRÉDATEUR. f. m. Voleur , pilleur. 

DÉPRÉDATION. f. f. lat. Pradatio , latro- 
sinatio, angl. depredation , robbery, Pillage qui 
fe fait dans une fucceflon ou diflribution es 
deniers. 

DEPRENDRE, v. ad. lat, divellere, angl. to 
loofe, Détacher. 

DEPRESSER, v. ad. Oter de la preffe... . 
mer aux draps le luftre que la preffe leur avoit 


nné. 
DEPRESSEUR. f. m. lat. €9 angl. depreffor. 
Anatomie, ) Nom donné à divers mufcles Li 
a fonétion eft d'abailfer les différentes parties 
du corps où ils fonc attachés, 

DÉPRESSION. f. f. lat. depreffio. angl. de- 
prefion. ( Phyfique. ) Abaiflement ou ferrement 
qui arrive à un corps comprimé par un autre... 
(Morale. ) Abaiffemenr , humiliation. ‘ 

. DÉPRÉVENIR, v. adif. Over les préven- 
tions, | 

DÉPRIER. wv. ad. lat. Preces revocare. angl 


to difinvite. Contremander ceux qu’on a in- 


vité. 
DEPRIMER. v. all. lat. deprimere , abjicere, 
angl. to depreff, debafe , ilify. Rabaifler , ra. 
valer , rendre vil, mé, riíable. 
DE'PRISER, v. acd. lat. Verbis elevare , ex- 
tenuare, angl, to defpife,undersslne, Tácher de 
diminuer la valeur , le mérite de quelque chofe, 


DEP 


DE'PROPRIEMENT. f. m. Teftament des 
Chevaliers ou Grand-Maítre de Malthe. 

DE'PUCELEMENT. f. m. L'action de dé- 
puceler. 

DE'PUCELER. voy. Déflorer. 

DEPURATION, [4 f. Clarification. 

DEPURATOIRE. adj. ed fert à dépurer. 

DE'PURE' , ée. adj. Se dit particuliérement 
des fucs clarifiés d'eux-mêmes par réfidence , 
c’eft-a-dire , dont les féces fe fone féparées & 
précicietes au fond du vaifleau, en les laiflanc 
repofer. 

DE'PURER. v. aff, lat, Purgare. angl. to de 
purate , purify. Déféquer , purifier. 

DE'PUTATION, f. f. lat. Legatio. angl. de- 
putation. Envoi de quelques períonnes choifies 
dans un Corps, vers un Prince , ou une Affem- 
blée, pour traiter ea fon nom de fes affaires , 
ou pour les pourfuivre en juítice. Il fe dit aufli 
du Corps des Députés. . 

DE'PUTE' f. m. Qui eft commis, envoyé 
n fon Corps, lat, Legarus, angl, adeputy , a 

elegate. 

DE PUTER. v. ad. lat, Legare. angl. to de+ 
pute, Envoyer quelqu'un avec commiflion, 
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DE'RACINEMENT: f. m. lat. Exrirpatio, 
angl. rooting wp. Attion par laquelle on arra- 
che une chofe plantée. 

DE'RACINER. v. ad, lat. Radices extirpare, 
radicitus eruere. angl. to root up. Arracher un 
arbre, une plante de terre.. Cerner , couper 
tout au cour. Orer la fource d'un abus, d'une 
héréfie. 

DE'RADER. ( Marine) Se dit d’un vaifleau 
qui par un gros vent a été forcé de ge la 
rade où il avoit moüillé, en traînant fes ancres 
après foi. 

DE'RAISON. f. f. Défaut, manquement de 


raifon, 

DE'RAISONNABLE. adj. latin. À ratione 
averfus. vp eig tmd pape Qui eft contre la 
raifon, le fens, la juftice. 

DE'RAISONNABLEMENT. ad». lat. Prater 
aquum (5 bonum. angl. snreafonably. D'une 
manière déraifonnable , injufte. 

DE’RAISONNER, v. s». Tenir des difcours 
dénués de raifon. 

DE'RANGEMENT. f. m. lat. Perturbatio, 
confufio. angl. ce en > confufion. Changement 
qui trouble l'ordre & la difpofition des chofes, 

DE'RANGER. v. ail. lat, Perturbare , con- 
fundere, angl. to diforder , to confound. Met- 
tre en défordre , en ufion une chofe ran 


DE'RAPF' , ée, adj. ( Marine.) Se dit de Pan- 
cre, lorfqu’elle eit au fond de l'eau, mais qu'el- 
le n’eft plus accrochée à la terre, de forte 
que le vaifleau dérive. 

DF'RATE', ée, adj. Fin, rufé, 

DERAYER. ( Se) v. rec. Se dit d'uneroué 
donc les rais fe làchent. 

DE’RAYURE. f. f. La derniére pet ee 
fait quand où laboure , & qui fépare les fillons. 


DER 


DERECHEF. adv. lat, lrerüm , denti , rur- 
sim. angl. again , once more, anew, Une fc- 
one ROLE ee. pat ec ee tre la ré 

^RE' * . * agit con are- 
gle & l'ordre établi, lat. Imordinatus , diffolw- 
tus. angl. diforderéd unruly, Qui n'eft pas felon 
le cours ordinaire de la nature ou del'art. — 

DE'RE'GLEMENT. f. m. lat. Perturbatio , 
morum depravatio. angl. diforder , depravation 
ef manners. Défordre, action ou mouvement 
contre les loix naturelles, civiles , ou morales. 
Bodies vo © adv. s re 

« snruly, loofly. D'une manière dér 

DE'RE'GLER. v. ad. lat, Perturbare. angl. 
to diforder. Fairc agir contre la régle, contre 
l'ordre établi. À 

DE'RESTER. c. aJ. Laiffer en refte. : 

DERHEM. f. m. Petit poids de Perfe qui 
vaut la cinquiéme partie d'une livre. 

DE'RIBANDS. f. m. sb Toiles blanches de 
coton, des Indes orientales. 

DE'RIDER. v. att. lat. Frontem exporrigere ; 
explicare, angl, te unwriukle, Réjouir , raílc- 
rener le vifage , óter les rides. 

DE'RISION. f. f. lat. 1rrifio. angl. derifion , 
a mocking or langbing at. Moquerie ridicule, 
Tourner en derifion . c'elt tourner en ridicule. 

DE'RIVATIF , ive. adj. ( Grammaire.) lat. 
Nomen ab alio derivatum. angl. derivative. Dic- 
tion , mot, qui tire fon origine d'un autre... . 
En Médecine , ce qui nc les humeurs vers 
un endroit voifin. 

DE'RIVATION. d f. lat. Derivatio. angl. 
derivation. Liaifon d'un mot avec un autre d’où 
il a été formé. Détour qu'on fait prendre aux 
eaux des riviéres , ou aux humeurs du corps... 
(Marine. ) Sortie hors defa route. 

DE'RIVE, f. f. lat. Declinatio , deflexio. angl. 
lying by. Route que le vaiffeau fuit , différente 

e celle qui eft indiquée parle compas. Route 
oblique à la quille du navire. 

DE'RIVER, v. a. lat, Deffellere declinare. ang. 
to ly by. Suivre une route différente de celle qui 
eft indiquée par la ole, C'eft aufli, tirer 
l'eau d'une fource , pour la conduire par quel- 

canal. C'ett en termes de Grammaire & de 


orale, venir , defcendre , & tirer fon origine. 


d'un mot ou d'une chofe. C’eit chez les Serrn- 
riers , drer la rivure. 


DERLINGUE. f. m. Monnoie d'argent, fa 


briquée à Venife, Elle vaut 15. fols monnoie 
de France. 

DERME. f. m. lat. (5 angl. Derma. ( Anato- 
mie. ) Le cuir cu la peau de l'homme, 

DERNIER , iére. adj. lat. Ultimus, poffre- 
mus, angl. laff. Ce qui elt à l'extrémité , qui 
eft aprés cous les autres, 

DERNIE'REMENT,. adv. lat. Nuper. angl. 


ls Depuis ^Y de jours. 

DE’ROBE’, ée. adj. Efcalier dérobé; petit 
efcalier par lequel on peut s'écharer fecrette- 
ment fans être appercu. lat. Scala ceculte. 
—- Privy flairs. ... Féves dérobées, à quion 
a Ôté la robe ou la peau, lit. Siléqnis fabe 
—_ angl. beans flipt out of their skins. 1l 
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DE*ROBE’E. ( à la ) adv. lat. Clam. angl. by 
flealtb , privately. Furtivement , en cachette , 

enm ant le rems, 

DE'ROBER. v. ad. lat. Furari , fubripere. 
angl, te Real or rob. Voler, prendre le bien 
d'autrui & à fon infçu. Ravir, enlever, Se dé- 
rober, c'eft s'échaper , difparoître. E'pargner- 
Dérober le vent , fe dit d'un vaifleau qui eft au 
vent de l'autre, & l'empéche de recevoir le 
vent. Efcalier dérobé , elt un petit efcalier par 
lequel on peut s'échaper fecrettement & à l'infçu 
des autres. 

DEROCHER. », ad. /Fauconnerie ) Obli- 
ger à fe précipiter du haut des rochers, lat. Agere 
de rupe pracipitem, angl. to throw down head- 


ong. 

DE'ROGATION. f. f. lat. Derogatio, angl. 
derogation. Atte contraire à un précédent, qui 
l'aanulle, le détruit , le révoque. 

DE'ROGATOIRE. adj. lat. Deragans. angl, 
n^ Claufe "y emporte dérogation. 

DE’ROGEANCE, f. f. lat. Derogatio. augl. a 
dcgrading aition. Acte qui déroge à la No- 

e. 

DE'ROGEANT , ante. adj. lat. Derogans, 
angl. derogating. Acte contraire à un autre, 
qui y déroge. 

DE'ROGER. v. ad. lat. Derogare. angl. to 
derogate, Faire un ate, ou une difpofition con- 
traireà une Loi précédente , ou à un privilége , 
ou à un contrat, qui lui dre fa validité , ou qui 
l'abolit en toot ou en partie; , céder, relâcher 
dc fes droits, Faire un atte indigne de fa pro- 
feffion , de fa dignité. 

DE'ROIDIR. v. ad. lat. Rigorem mitigare. 
angl. to unfliffen. Over, amoindrir la roidcur. 

DE'ROQUER. voy. Dérocher. 

DE'ROUGIR. v. m lat. Prdoris rnborem 
amittere, angl. to lofe one's colour,Perdre le rou- 
ge, la couleur, 

DE'ROUILLER. c. aH. lar, tele E. 
tergere. angl. to get our theruft. Oter la rouille 
de deílus un mérail. Polir, déniaifer, 

DE'ROULEMENT, f. m. (Géométrie. ) Pro- 
duction d'une courbe, par l’arrangement des 
rayons d'une aurre courbe. 

DE'ROULFR., v. ad. lat. Fvolvere , explica- 
re, angl. to unroll. Erendre une chofe qui eit 
roulée, .., En Géometrie , Ceit former une cuur- 
be par le moyen d'une autre courbe, & de fes 
rayons différemment pofés 

DE'ROUTE. f. f. lat. C/ades , difipatio. ang. 
rout, defeat, Défaite, perte d'une bataille , 
diffiration d'un parti, Défordre des affaires. 

DEROUTER. v. ad, Tirer quelqu'un de fa 
route. Déconcerter, 

DERRIF'RE, f. m. lat. Tergrm. angl. back- 
fide, Partie poitérieure d'un animal, Ce qui ett 
plus reculé que lereite. 

DERVIS , ow DERVICHE. f. m. Sorte de 
Moines parmi les Turcs, qui menent une vie 
fort auflére, & foot profeflion dune extrême 
pauvreté, Il y en a avfli d'une autre efpèce , 
qu'on appelle Mevelavites , du nom de leur 
Fondateur. Mevelava, qui affectent beaucoup 
d'humanité, de patience, de modeltie, & dc 
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charité. Ils ont en tout tems les jambes nues & 
l'eftomach découvert : ils jeünent tous les Mar- 
dis, Mercredis & Vendredis. Ils tiennent leurs 
affemblées où leur Supérieur préfide, & pendant 
qu'un d'eux joué dela Aure,les autres tournent 
en rond avec une vielle incroyable. La plápart 
s'attachent à la magie, À faire des tours de 
affe-pafle , des poítures, &c. Ils boivent des 
iqueurs fortes contre la Loi de Mabomet. 


DES 


DE'SABUSEMENT. f. m. lat. Revocatio ab . 


errore, angl. uudeceiving , difabufing. L'action 
de défabufer. 

DÉSABUSER. c. ali. lat. Ab errore revocare. 
angl, to difabufe , to undeceive, Détromper 
quelqu'un , lui faire connoitre fes erreurs, 

DESACORD, f. m. Défunion des efprits & 
des fentimens. 

DE'SACCORDER. vw. all. lat. Concentum 
diffolvere, angl .to untune. Défaire les accords 

‘un inftrument de Mufique, 

DE'SACCOUPLER. «v. ad, lat. Abjungere. 
angl to wncouple. Déracher des animaux qui 
étoient accouplés enfemble. 

DE'SACCOUTUMER. v. ad. lat. À confue- 
tudine abducere. angl, to break of a cuflom. Faire 
perdre l'habitude , la coutume de quelque 


€ ofe, à 

. DESACHALANDER., v. all, lat, Emptores 
abducere, angl, to get the cuflomers away. Faire 
perdre la chalandife à un marchand , à une 
maifon. 

DÉSAFFLEURER. v. ad. ( Atchite&. ) C’eft 
le contraire d'Affleurer. 

DE'SAFOURCHER. v. aff. ( Marine. ) Lever 
lancre d'affourche & la rapporter à bord, lat, 
ancboras tollere. angl. to weigh anchor. 

DE'SAGENCER, «v. ad, lat. Diffurbare , con- 
fundere. angl. to diforder. Gâter l'ordre, la 
difpofition d'une chofe agencée , arrangée, 

DE'SAGRE'ABLE, adj, lat. Infucundus , in- 
fuavis. angl. unpleafant , difagreable. Qui dé- 
plait , qui choque la vûë ou l'efpric. 

: he lat. Molefié , 
njucundé. angl. difagreably, D'une maniere 
défagréable jeg" : 

DE'SAGRE'ER. v. ». lat. Difplicere. angl. 
to difpleafe. Déplaire, choquer la vé ou l'ef- 

rit.... v. aid. Oter les agrets d'un navire, 

at. Navim inftruflu [uo nudare, angl. to difable 
a sbip. 

DE'SAGRE'MENT. f. m. lat. Injucunditas , 
tholeflia. angl. difgufl , trouble, Ce qui déplait ; 
nagrée pass ,; . : " 

DE'SAIGRI, ie. adj. Qui a perdu fon ai- 


greur. E ; 

DE'SAIRER.v. ad, ( Fauconnerie. ) Tirer les 

oifeaux de l'aire, de l'endroit oüonles nourrit. 

DE'SAJUSTER. T7. ad. lat. Perturbare. aogl. 

to diforder. Gáter , alterer quelque chofe , faire 
qu'elle ne foit plus jufte. 

DE'SALTE'RER, v. ad, lat. Sitim levare , 
tllere, angl. to quench the tbirfl,. Excindse , 
aire perdre la foie 

DE'SAMPARER. voy, Délemparer, 
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DE'SANCRER. v, ad. lat. Ancheras tollere, 
angl. to difanchor, Démarer, lever l'ancre , 
partir d'un port. 

DE'SAPAREILLER. coy. Dépareiller, 

DE'SAPPLIQUER. ». ai. lat. Retrabere ani- 
mum à re quapiam, angl. to divert from one's 
application. Quitter l'application, perdre Pate 
tention qu'on a à quelque chofe. 

DE'SAPPOINTER. c. adl. lat. Militem exance 
torare. angl. to cashier , to difband, Oter les ap- 
pointemens à un homme de re, 

DE'SAPPRENDRE. v. ad. lat. Dedifcere. 
angl. to wnlearn. Oublier ce qu'on a appris 

: E'SAPPROPRIATION. f. f. lat. Renun- 
ciatio dominii in rem aliquam. angl. abdication. 
Renoncement à la propriété d'une chofe, lorí- 
qu’on entre en Religion. . 

.DE'SAPPROPRIER. ( Se ) v. rec. lat. Domi- 
nium exuere. angl. to abdicate, to renonnce. 
Renoncer à la propriécé d'un bien, 

DE'SAPPROUVER. v. ail, lat. Improbare. 
angl, to difapprove , diflike. Condamner :témoi- 
gaüer qu'on n eft pas content de quelque chofe. 

DE'SARGONNER. v, aH. lat. Ex equo deji- 
cere, angl. to difmount. Faire perdreles étriers 
ou les arcons aun Cavalier dans une joûre ou 
dans un combat. Chaflèr quelqu'un de quel 
emploi, Mettre en défordre l'efprit ou les affai- 
res de quelqu'un. 

DE'SARGENTER, v. ad. lat, Obdullum ar- 
genrum tollere. aug. to wear the filver off. Over 

"argent d'une chofe argentée. 

DE'SARMEMENT. f. m. lat. Difceffo ab ar- 
mis, angl. difarming. Ordre de licencier des 
Troupes , de défarmer les vaifleaux. 

DE'SARMER. v. ad, & n.lat. Arma ponere, 
armis exuere, angl. to difarm. Oter les armes. 
Licencier l'équipage d'un vaiffeau , en dter les 
agrets, Orer le boulet d'un canon... . Apaifer.., 
Défarmer un cheval : ( Manége) Tenir les lévres 
d'un cheval fujettes & hors deffus les barres... 
v. n. Pofer , quitter les armes. 

DE'SARANGER. voy. Déranger. 

DE'SARRIMER. v. ad. Changer l'atrimage , 
ou l'arrangement de la charge d'un vailleau. 

DE'SARROI. f. s. lat. Perturbatio. anglois. 
diforder , confufion. Délordre , confufion , ren- 
verfement de fortune. Déroute, 

DE'SASSEMBLER. v. a, lat. Diffolvere. 
angl. to take down or a[under. Défaire des cho- 
fes allemblées. 

DE'SASSORTIR. v. ad. Dépareiller, Oter 
ou déplacer quelqu'une des chofes qui étoient 
afforties. 

DE'SASTRE. f. m. lat. Calamita:. angl. di- 
Safer , misfortune. Accident funefte , défolation, 
grand malheur. 

DE’SASTREUK, eufe, adj. lat, Calamitofwus, 
erumnofus. angl. difaffrous , unfortunate. 
fortuné, malheureux, . 

DESATRISTER, v. ad. Diffiper la œif- 
telle. 
DE'SATTELER. voy. Dételer. 

DE'SAVANTAGE. f. m. lat, Damnum , de- 
trimentum. angl, difaduantage, damage. Perte, 


dommage, préjudice, infériorité, Privation d'un 
bien, 


DE'SAV ANTAGER. v. all. Tat. Damnum 
parere. angl, to wrong. Caufer de la perte, du 
dommage. | 

DE'SAVANTAGEUSEMENT. ado. lat. In- 
€ommodé. angl, difadvantageoufly. Avec défa- 
vantage. 

DE'SAVANTAGEUX , eule. adj. lat. Incom- 
modus. angl. difadvantageous. Dommageable , 
préjudiciable. 

DE'SAVEU. f. m. lat, Negatio, inficiatio. 
angl. a difowning. Dénégation. Aëtion parla- 

uelle on défavouë un Procureur, un Commif- 

onnaire, une perfonne qui femble parler ou 
agir en nótre nom, & dont les démarches nous 
compromertent, 

DE'SAVEUGLER. «c. af, lat. Cecitatem de- 
mere. angl. to unblind.. Over l'aveuglement. 

DE'SAVOUER., ». ad, lat, Negare , inficiari. 
angl, to difown. Ne pas reconnoitre qu'unechofe 
ait été faite par notre ordre. Ne demeurer pas 
d'accord d'avoir dit ou fait quelque chofe, Ne 
reconnoitre pas pour fien un autre, 

DE’SCELLER, v. ad. Oter le fceau de quel. 
que acte. Détacher ce qui eft fcellé en platre. 

DESCEN DANCE, f. f. lat. Propagatio. angl. 
extrallion. Extraction de pere en fils. 

DESCENDANT, f. m. lat. Pofferi. anglois, 
| ring. Celui qui eft né ou iffu d'un autre. 

SCENDRE. c. ai. & n. lat. Defcendere. 
angl.to defcend. Aller, être porté ou pouilé de 
haut en bas. Abaiíler. Tranfporter en un lieu 
plus bas. Se tranfporter fur les lieux pour les 
vifiter. Faire une irruption dans un pays avec 
es Etre humilié, fe ravaler. Etre né ou 
{lu d'un pere commun par une fuite de géné- 
rations, 

DESCENSION. f. f. lat. Defcenfio. angl. def- 
cenfion, En p eae eit jaa fortes , E 
defcenfion droite ou oblique d'un igne. La def- 
cenfion droite e(t l'arc de l'équateur qui def- 
cend avec un figne ou un aíire fous l'hori- 
zon dans la fphere droite ; & la defcenfion obli- 
we e(t l'arc de l'équateur qui defcend avec ce 
igne au deflous de l'horizon de la {phere obli- 


quc. 

DESCENSIONEL , elle. adj. angl. defcenfio- 
nal. La difference defcenfionelle, eft la difíé- 
rence entre la defcenfien droite & oblique d'un 
aftre. 

DESCENTE. f. f. lat. Defeenfus , defcenfio, 
angl. defcent or going down, Mouvement d un 
corps de haut en bas, Irruption avec hoftilité 

un pars fans défenfe, Lieu incliné, par 
lequel on fe meut de haut ea bas. Vifite & traní- 
port fur les lieux. Maladie qu'on appelle autre- 
ment bernie ou rupture , qui eft une defcente 
de l'épiploon ou du boyau dans le fcrotum. 
Defcente de Croix , eft une eflampe qui repré- 
fente la mauiére dont on defcendit J, C. de 


a Croix, 
DESCRIPTION. f. f. lat. Defcri, tio. angl. 


defcri; tion, Dérail dés acciderus généraux, for-. 


mes & propriétés d'une chofe pour. en douner 

une idée qui la difcerne des autres. Fu Geo- 

metrie, cel tla cooltruétion ou formation d'une 

que. C'cíl aufi un dénombrement rédigé par 
L2 
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DE'SEMBALER. v. all, lat. Mercium faf- 
ceni. diffoloere. angl. to unpack. Défaire une 
chofe embalée ; tirer d'une bale. 
DE'SEMBALLAGE. /. m. Ouverture d'un 
pellet, en coupant les cordes & la toile d'em- 


_ballage. - 
DE'SEMBARGADOR. f. m. Juge , officier 


e Robe en Portugal. 

DE'SEMBARQUEMENT. f. m. lat. excenfio. 
angl. difimbarking. Action de défembarquer. 

DE'SEMBARQUER. v, ad. lat. Excenfionem 
in terram facere. angl. to difimbark, Ketirer 
d'un vaifleau les marchandifes qu'on y avoit 
embarquées, 

DE'SEMBARRASSER. c. sé. Eit moins ea 
ufage que Débarraffer. 

DE'SEMBOURBER. v. ad. lat. E cano ex- 
tralere, angl, to take out of the mire, Tirer hors 
de la be. 

DE'SEMBOURRER, verbe. ad. voyez Dé- 
bourrer. 

DE'SEMMANCHER. «v. af. Oter le man- 
che, de quelque inftrument. 

DE'SEMPARER. v. ail lat. Infirufu fuo 
navem nudare, angl. to difable. Mettre un vaif- 
feau en défordre, le démäter , le mettre hors 
de fervice, Quitter , abandonner. 

DE'SEMPESER, vzrbe. ad. Mettre tremper 
du linge dans l'eau pour faire fortir l’empois. 

DE'SEMPLIR. v. ad. lat. Deplere. angl, to 
empty. Vuider ce qui eft plein, foit en tout ou 
en partic, 

ESEMPLOTOIR. f. m. Fer avec lequel on 
tire dela mulette des oifeaux de proie la viande 
qu'ils ne peuvent digérer, 

DE'SEMPRISONNER. v. af. lat. E carcere 
educere, angl. to deliver or releafe, Faire fortir 
de prifon, 

DE'SENCHAINER. ». ad. Déchainer , ôter 
la chaîne. 

DE'SENCHANTER. v. ail. lat. Fafcinatione 
liberare. angl. to difincbant , to uncharm. Rom 

re l'enchantement, 

, DE'SENCLOUER. v, ad. lat. Clavum exi- 
mere, angl. to «nnail, Otet le clou qui tenoit 
une chofe enclouée , fur tout d'un canon. 

DE'SENDORMI , ie. adj. lat. Expergefallus. 
angl. half awake. A demi éveillé, 

DE'SENFILER, +, afl. Dépaíler le fil d'une 
aiguille, 

DE'SENFLER. v. ad. lat. Tumorem 6e 
tere, angl. to take the {welling away, Oter l'en- 
Hure, remettre une chofe en fon état naturel. 

DE SENGAGER. voy. Délenroler. 

_DESENGER, v. ad. Détruire, faire périr 
l'engeauce. 

DE'SENGRE'NER. v, a. Dégager des corps 

i font engrenés, 

DE'SENIVRER. voy. Défenyvrer. 

; DESENNUYER. v, adi, lat. Tedium levare, 
angl. to divert, recreate or refresh, Challer l'en- 
nui , em, écher qu'on ne trouve le rems trop- 
lone , divertir. 

DE'SENRAYER. we ait, angl. fa unskid a- 
weel, Ocer la corde ou la chaine de fer , qui 
empêche que la roué d'une voiture ne tourne, 
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DÉSENRHUMER. v. al, lat, Gravedine le- 
;vare angl. to get a cold away Faire perdre le 


rhume. 

DÉSENROLER. v. af. lat, Alicujus nomen 
ex albo militum delere. angl. to difband, Don- 
ner congé pour toujours. 

. DÉSENROUER. v. all, lat. Raucitatem cu- 
rare. angl. to cure tbe boar[neff. Guérir de l'en- 
roüement. 

4 DESENSABLER, v. ad. Dégager un bateau 

u fable, 

DE'SENSEIGNER. v. all. lat. Dedocere. ang. 
to ttnteacb. Faire le contraire d'enfeigner , ou 
enfeigner le contraire, 

DE'SENSEVELIR. vw. af, lat. Effodere, angl. 
to dig out of the grave, Oter du rombeau un 
homme enfeveli, 

DE’SENSORCELER. vw. add. lat. Fafcinatione 
liberare. angl. to unbewitch , to difinchant, Oter 
le fort & le charme qui étoit jetté fur quelqu'un. 

DE'SENTETER. o. att. lat. Noxios capitis 
vapores irem angl. to cure the bead-ake, 
Faire cefler l’enrécement. Détromper , guérir 
d'une préoccupation. lat. Opinionem eximere, 
angl. to work off from one’s conceit. 

' DE’SENTORTILLER, v. aff. lat. Explicare, 
revolvere, angl, to undo, to untrwifl. Défaire, 
dévider ce qui eft entortillé, 

DE'SENTRAVER. «v. ad. lat. Ferreis com- 
pedibns. liberare, angl, to unfetter, Over les en- 
traves d'un cheval, 

DE'SEN VENIMER. v. ad. lat. Liberare ve- 
meno, angl. to clear from the venom, Oter le 


venin. 

DE'SENYVRER. v. aff, lat. Ebrieratem dif- 
enters angl to unfuddle, Faire perdre l'y- 
vrefle. 

DE'SE'QUIPER, voy. Défagréer , à la fin, 

DE'SERT. f. m. lat. Solitudo , defertus lo- 
ens. angl. a defart. Lieu inhabité, Terre en 
délordre, n a négligé de cultiver. 

DE'SERTER, v. s. & all. lat. Locum defe- 
rere, angl. to forfake a place. Quitter le lieu 
où l'on eft, Quitter l'armée fans congé. 

DE'SERTEUR. f, m. lar. Defertor. angl. a 
deferter. Soldat ou Cavalier enrollé , qui quitté 
la Compagnie fans congé. 

DE'SERTION, f. f. lat, Militia defertic. 
angl. defertion, Abandonnement du fervice fait 
par un foldat fans congé, La défertion d'appel , 
eft une négligence de relever un appel dans les 
trois mois, 

- DESESPE'RE'MENT. ad». lat. Defelt eran- 
ter. angl. defperati y. D'une manière dé efperée, 

DE'SESPERER. +, af. lat; Ad defperationem 
adigere, angl. to pur out of all hopes, Faire per- 
dre l'efpérance f quelqu'un , le jerter dans le 
défefpoir. v. m. Perdre l'efpérance, lat, Spem 
perdere , defperare. angl. to defpair. 

DE'SESPOIR. f. m. lat, Defperatio, anglois, 
defpair , defperation, Chagrin violent , qui fait 
perdre toute efpérance. Ruban que les Dames 


portent à leur tére lorfqu'elles font coiffées en: 


négligé. 


DE'SHABILLE'. f, m. lac, Veltis cnbicalaris. | 


angl. desbabille , an wodreff. Toilette, robbe 
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de chambre ou autres chofes dont on fe fert ; 
quand on eft dans fon particulier. Habit de 
couleur que les femmes portent chez elles, 

DE'SHABILLER. +. ad. lat. Veflem detrabere, 
, l. to sndreff. Dépouiller quelqu'un de fes 

abits. 

DE'SHABITER. v. af, Abandonner un en. 
droit ou l'en hàbitoit, 

DE'SHABITUER. v. afl. lat. MA eri angl. 
to break of acuflom. Changer une habitude , 
manière d'agir en certaines chofes. 

DE'SHE'RENCE. f. f. lat. Jus in caduca bona. 
angl. disberifon. Droit qu'un Seigneur deFiefa 
de fe mettre en poffeffion des biens d'un défunt 
par défaur d'héritiers, 

DE'SHE'RITER. v. aff. lat. Exberedare, angl, 
to difinberit. Priver quelqu'un par fon reftament 
de la part qui lui étoit due naturellement en une 
fucceffion. 

DE'SHONNETE. adj, lat. Inboneflus , turpis. 
angl. disboneff. Honteux , contre les régles de 
l'honneur , de la bienféance , de la pudeur. 

DE’SHONNETEMENT, adv. lat. Inboneff? , 
turpiter. angl. disboneftly, D'une manière def- 
honnéte. 

DE'SHONNETETE-. f. f. lat. Faditas, tar- 
pitudo. angl. disbonefly. Action ou parole con- 
tre la pudeur , la modeftie , ou la chafteté, 

DE’SHONNEUR, f. m. lat. Dedecus , infa- 
mia, angl, ditbononr. Ce qui préjudicie à l'hon- 
neur , qui fait de la honte. . 

DE'SHONORABLE. adj. lat. Turpis , igno- 
miniofus. angl. disbonourable. Qui caufe du 
déshonneur. | 

DE'SHONORER. v, ad. lat. Infamiam infer- 
re, angl. to disbonour. Oter l'honneur , perdre 
l'honneur. - 

DE'SHUMANISER. v. ad. lat. Humanitatem 
adimere, angl. to unman. Dépouiller l'homme 
de fes fentimens naturels. 

DE'SIGNATEUR. f. m.lat. & angl. Defigna- 
tor, Officier Romain, qui marquoit à chacun 
fa place , dans les cérémonies publiques. 2 

E'SIGNATIE , ive. adj. Qui défigne , qut 
fpécifie, : 

DE'SIGNATION. f. f. lat. Defignatio, angl. 
defignation, or defignment. Nomination,deftina- 
dion , dénotation , portrait, | 

DÉ'SIGNER. v. ad. lat. Defignare. angl. te 
defign. Montrer , indiquer , donner à connol- 
tre : nommer , deftiner pour une chofe. 

DE'SILLER. voy. Deffiller. 

DE'SINCORPÓRER. v, ad. lat. Decorpore 
eximere, gap. to difincorporate. Séparet du corps 
où une chofe avoit été incorporée. 

DE'SINENCE. f. f. (Grammaire. ) Termi- 
naifon. : 

DE'SINFATUER. », aif. lat. Errorem eripere, 
angl. to difabufe. Détromper quelqu'un qui s'eft 
laitfé infatuer d'un homme ou d'une opinion. 

DE’SINFECTER. v. ait. lat. Peflilentiá infec- 
mmm expargate: angl. to purify from the infec* 
tion. Over l'infe&ion de quelque lieu. 

DESINFECTION. f. f. A€tion de défin- 


fetter. 
DE'SINTERESSE', ée, adj latin. Sua?um 
1 utilitatum, 
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atilitatum immemor. angl. difinterefled. Qui 
n'eft fujet à aucun interét , ni d'argent, ni de 
paffion. | 
DE'SINTE'RESSEMENT. f. m. lat. Priva- 
te utilitatis oblivio. angl. uninterefledne[f. Dé- 
ent de tous interéts , de routes paffions. 

DE'SINTE'RESSER. v. ad. lat. Commodis 
fervire. angl. to indemnify. Dédommager ; met- 
tre à couvert l'intérét de quelqu'un. 

DE'SIR. f. m. latin. Defiderium , cupiditas. 
angl. defire. Souhait , envie de quelque chofe. 

E'SIRABLE. adj. lat. Defiderabilis , opta- 
bilis, angl, defirable, Souhaitable, qui mérite 
nos defirs. . 

+ DE'SIRER. v. ad. lat. Defiderare , concupi[- 

cere, oprare, angl. to defire, Souhaiter , avoir 

paffion d'obtenir quelque chofe, ou de voir 
u'une chofe arrive. 

DE'SIREUX , eufe. adj. lat. Defiderans , cu- 
pidus. angl. defrous. Qui défire , i fouhaite. 

DE'SISTEMENT. J. tn. lat. Cofario. angl. a 
defifling. Rénonciation qu'on fait à une pour- 
fuite, à une demande, à un appel. 

DE'SISTER. (Se) v. rec. lat. Ceffare , defif- 
tere. angl. to defiff , to leave off. Abandonner 
une entreprife , une de e , un appel. 

DES-LORS, adv. lat. Jam twm. angl. fince 
that time. Dès ce tems-là, dés ce moment-là, 

DE'SOBE'ÍR. v. ». lat. Non obfequi , non pa- 
rere. angl. to difobey. Ne pas obéir , u'exécuter 
pas les commandemens des fupérieurs. — 

DE'SOBE'ISSANCE. Jj, I Imperii seglec- 
tus, contumacia. angl. difobedience. Défaut 
d'obéi(fance , rébellion. 

DE'SOBE'ISSANT., ante. adj. lat. Non obe- 
diens , non objequens. angl. difobedient. Qui n'o- 
béit pas à fes fupérieurs , aux Loix. 

DE'SOBLIGEAMMENT. adv. lat. Param of- 
ti angl. difobligingly. D'une maniere défo- 

ligeante, : 

DE’SOBLIGEANT , ante. adj. lat. Inofficio- 
Sus. angl. difobliging. Qui défoblige , qui fait 
quelque déplaifir , rend quelque mauvais of- 


e. 

DE'SOBLIGER. v. ad. latin. Ma/é mereri 
de aliquo. anglois. to difoblige. Faire quelque 
déplailir à quelqu'un , lui rendre de mauvais 

ces, 

DE'SOBSTRUANT, ow Défobftructif. f. m. 
( Médecine. ) Reméde qui ôte les obitruétions, 
angl. deobfirndive. 

DE'SOCCUPER. (Se) v. rec. lat, Curam 
emnem abjicere, angl. to retire from bufine[f. Se 
débaraller des chofes qui occupent; cefler de 


b : 
DESGUVRE', ée. adj. Qui n'a pas de quoi 
s'occuper. 

DE'SOLATION. f. f. lat. Vaflatio, vaffitas: 
angl. defolasion , devaffation. Perte qui défole , 
ruine entiére , deftruétion , douleur, grande 
affliction. 

DE'SOLER. v. all. lat, Vaflare , populari. 
angl. to defolate, Ravager, ruiner , détruire, 
Affliger , attrilter, faire dela peine. — 

DÉ’SOPILATIF . adj. lat. Difcntiendi obftruc- 
nues, virtute praditus, angl, deobfiruttive, Re- 
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méde qui amolllt , qui réfoud , qui ótelesobf- 
truétions. 

DE'SOPILATION. f. f. lac. Vis difcutiendi 
obfiruiliones. angl. removing ofobltruilions, Ac- 
tion de défopiler. 

DE’SOPILER. v. af. lat. Obffruüiones dif- 
cutere, angl, to defobfiruit. Déboucher les con- 
duits du corps humain , où il y aeu quelque obí- 
truction. 

DE'SORDONNE', ée. adj. lat. Inordinatus, 

turbatus. angl. difordinate. Exceflif , vicieux, 
ibertin. 

DESORDONNE’MENT. ado, lat. Perrur- 

iem angl. difordinately. D'une manière défor- 


DE'SORDONNER. v. ad, lat. Perturbare, 
angl. to diforder. Troubler l'ordre, 

DE'SORDRE. f. m. lat. Confufio, perturbatio, 
angl. diforder, confufion. Contufion, trouble , 
embarras , dérangement. Abus, irrégularités, 
Dégát , violence,ravage. Diffenfion & brouille- 
rie. Egarement d'efprit. Tumulte. 

. DE'SORIENTER. v. ai], Détourner de l'O- 
rient, ou des autres poinrs cardinaux de l'ho- 
rizon, Déconcerter quelqu'un , le troubler , le 
mettre en état qu'il ne fe connoiff- plus. latin, 
Perturbare. angl. to put ont of one’s biaff. 

DE'SORMAIS, adv. lat. Deinceps, impofteram, 
angl. hereafter, A l'avenir, dorénavant. 

DE'SOSSER. v. ad. lat. Exoffare, angl. to s- 
bone. Oter les os. 

DE'SOURDIR. v. adl lat, Telam retexere, 
angl. to undo a cloth, Défaire une toile, 

DESPOTAT , ow Defpore. f. m.lat. Dominus, 
Princeps. —- defpot. Titre qu'on donne aux 
Princes de Servie & de Valachie & à quelques 
autres voifins. 

DESPOTICITE'. f. f. Pouvoir defporique , 
SPOT adj. angl. d k ord 

QUE. adj. angl. defporick or def- 
potical. Souverain , abfolu , indépendant, gou- 
vernant par lui-méme, fans en rendre raifon à 
perfonne, Tels font les Princes qui prennent pour 
régle de leur Gouvernement , non des Loix éta- 
blies, mais uniquement leur volonté & leur 
bon plaifir ; changeant les Ufages , les Coütu- 
mes, les Loix établies par leurs Prédécefieurs , 
ou par eux-mêmes, toutes les fois que bon leur 
femble. 

DESPOTIQUEMENT. adv. lat. Summo cum 
imperio. angl. arene) Souverainement , 
d'une manière defpotique. 

DESPOTISME. f. m. Pouvoir defpotique, 
Grande liberté qu'on fe donne. 

DESPUMATION. J. f. lat. Spuma detraiio. 
angl. defpumation. Action par laquelle on dre 
lécume & les impuretés qui fe féparent des 
corps par l'ébullition, comme des viandes, fu- 
cres, miels, &c. 

DESPUMER, v. ad. lat, Defpumare. angl. 
to a gr Oter l'écume ou toute autre im- 
pureté féparée par la force du feu, 

DESQUAMATION, f. f. lat. Defquamatio, 
angl. Defquamation, Dépouillement de la peau, 

la furface. 

DESSAIGNER ( les cuirs, ) v. s. Les mettre 

u 
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tremper dans l'eau pour en faite fortir le fang 
qui rroit y refter. 

DESSAISIR. ( Se ) v. rec. lat. Abdicare , de 
manibus emittere. angl. to diffeize one's felf of a 
thing. Relâcher quelque chofe qu'on a en fa pof- 


ion. 

DESSAISISSEMENT. f. m.lat. Erniffio de ma- 
nibus. augl. diffeizing. Action par laquelle on 
fe deffaific 

DESSAISONNER. vw. adj. lat. Prafcriptam 
pro rempellatum varietate agrorum culturam 
mutare, angl. to plough , manure or fow unfea- 
fonably. Changer l'ordre de la culture des ter- 
res, les faifons qu'elles ont coutume d'avoir. 

DESSALE', ée. adj. Fin, rufé, matois. 

DESSALER. cv. aü. lat. Salfamenta aqua 
macerare. angl. te unfalt, Faire perdre la falure 
d'un corps. 

DESSANGLER, c. aQ. lat. Equi cingulum 
folvere. angl. to ungird. Over les fangles d'un 
cheval, ou les lâcher, 

DESSAOULER. Em Défenyvrer. 

DE'SSE'CHEMENT. f. m. lat. Exficcatio. ang. 
a drying. AGion par laquelle on défféche. 

DE’SSE’CHER. ». ad, lat. Siccare , exficcare. 
angl. to dry. Oter l'humidité de quelque chofe , 
la rendre féche, 

DESSEIN. f. m. lat. Confilium. angl, defign, 
mind, intent. Volonté, projet, entreprife , in- 
tention, Plan, repréfentation générale d'un ba- 
timenr; idée d'un livre, d'un tab 

ns 


leau, Ta- 
bleau fans coulear » qu'on exécute quelquefois 


en grand. 

DES£EIN, (à) adv. lat. Confultó , deditá 
opera. angl, to purpofe , purpofely. Expres & à 
certaine intention, 

DESSELLER. wv. ad. lat. Ephippium equo 
derriere, angl. to swfaddle Oter la felled 

eval. 

DESSERRE, f. f. lat. Remiffio. angl. Joofe- 
ning, relaxation. Relâchement. 

DESSERRER. «. ad. lat, Relaxare. angl. to 
loofen. Relacher ce qui étoit ferré. 

ESSERT. f. m. lat. Bellaria. angl. tbe defert. 
Dernier fervice qu'on met fur les tables, quand 
on Ôte les autres viandes, 

DESSERTE. n f. lat. Menfarum reliquia. 
angl. the mearwbich comes off the table. Viandes 
qu'on a defleryies"de la table d'un grand Sei- 
gneur. Action de deílervir une Charge, un 
Bénéfice. 

DESSERVANT. f. m. Celui qui deffert un 
Bénéfice, qui en fait les fonctions à la place du 
Titulaire. lat. Beneficium. adminifirans. angl. 
be that ferves a benefice. | 

DESSERVIR, v. all. lat. Fercula de mensá 
tollere. angl. to clear tbe table. Over de deus 
la table un fervice de viande. Rendre le fervice 
dû à quelque emploi, Rendre de mauvais offi- 
ces à quelqu'un. 

DESSFRVITORERIE. f. f. ( Palais.) Office 
ou Bénéfice qui oblige à deflervir uneEglife. 

DESSICATIF. adj. lat. Siccandi vi preditus. 
angl. deficcative. Qui ala vertu de deflécher. 

DESSICATION. f. f. ( Médecine. ) lat. Sicca- 
tio, angl, deficcation, a drying. Delléchement, 
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DESSILLER. o, aff. lat, Aperire alicujus 
ecwlos, angl. to open. Ouvrir les yeux, Dé- 


tromper. 

DESSINATEUR. f. m. lat. Delineandi peri- 
tus. angl. a defigner ordrawer, Peintre ou Gra- 
veur , Architecte , qui deffine , fair des defleins. 

DESSINER. c. aid, lat. Delineare. angl. to 
defign , to delineate. Exprimer fur le papier ou 
fur la toile le deffein qu'on a de quelque ta- 
bleau ou de quelque bârimenr. 

DESSOLER. v. ad. lat. Equo pedis foleam 
detrahere, angl. to mnfole. Orer la fole d'une 
reg de fomme, Changer la divifion des terres 

e labour. 
DESSOUDER. v. all. lat. Quod ferrumina- 
tum erat diffoluere, angl. to wnfolder, Over la 
foudure d'une chofe. 

DESSOULER. vw. aid. Défenyvrer. 

DESSOUS. adv. lat, Subter , infra. angl. #n- 
derneath. Sous. Partie inférieure, 

DESSUS, adv. lat. Supra, angl, upon, above. 
Sur. Partie aries ufcriprion d'une lettre. 
Voix la plusclaire , en Mufique.... En termes 
de Mineurs, prendre le deffous , c'eft prendre 
le deffus ; car en fait de mines , le deffows com- 
mande le deffus. 

DESTIN. f. m. DESTINÉE. f. f. lat. Fatum. 
angl. deftiny , fate. Ordre, difpofition , enchai- 
nement de caufes fecondes, qui emporte une 
néceffité de l'événement, C'eít auffi le fort, la 
fortune , la condition. Ce quiarrive fouvent. 

DESTINATION. f- f. lat. Deffinatio. angl. 
deflination, Difpofition d'une chofe relative à 
une autre. 

DESTINÉE. J. f. Deftin. 

DESTINER. «v. ad, lat. Deffinare. angl. te 
deftin or deflinate. Déterminer , projetter de 
faire quelque chofe , en difpofer fa pen- 


DESTITUABLE. adj, lat. Deponendus , mu- 
nere exuendus. angl. that may be depofed. Qui 
peut érre dépofé ou deftitué, 

DESTITUER. v. ad. lat. Deflituere munere. 
angl. to depofe or deprive of a place, Oterune 

rfonne d'une charge , d'une commiffion, Dé- 

ifler, Priver de tout fecours. 

DESTITUTION. f. f. lat. Ademptio, priva- 
tio. angl. depofing or depriving of a place ACtion 
par laquelle on deftituë 

DESTRIER. f. m, Gros marteau dont fe fer- 
vent les Forgerons, 

DESTROCHERE, voy. Dextrochére. 

DESTRUCTEUR. f. m. lat, Everfor. angl. 
deftroyer. Qui détruit. 3 

DESTRUCTIBILITÉ. f. f. Qualité de ce qui 
peut être détruit. 

DESTRUCTION. f. f. lat. Everfioexcidiunt. 
angl. defiruilion , ruin, overthrow. Ruine , dé- 
{elation d'un Empire, d'une Ville, d'un Pays. 

DÉSULTEUR. f. m. lat. & angl. Defulrer. 
Sauteur qui pafle d'un cheval fur un autre, tout 
en courant, 

DE'SUNION. f. f. lat. Disjunélio. angl. di- 
Junion, divifion. Séparation, difjonétion , dé- 
membrement de deux chofes unies, Dillen- 
fion , difcorde , méfnrelligence. 


DET 


capi gr: ad. LS Dieser, ifaw 
. angl, to difmnite. rer, rer 
ty ‘oe uni. Mettre en diflenfon. 


D ET 


DETACHE-CHAINE, f. m. ( Artillerie. ) 
Efpèce de feu ou de petard, propre à rompre 
eu à décrocher une chaîne qui e un paf- 

ape. 

DE'TACHEMENT. [m Dégagement , défin- 
téreflement. Choix qu'on fait de quelques gens 
de guerre pour les envoyer à quelque expédi- 
tion, lat. Subdudi ab exercitu milites. angl. 
detachement. 

DE'TACHER. v. af, lat. Solvere , exfolvere. 
angl. to wntie, Oter une chofe du lieu où elle 
étoit attachée, la féparer d'une autre, Quitter 
les attachemens , l'affection qu'on avoit pour 
quelque chofe. Démembrer , déjoindre, Choifir 
gen foldats pour une expédition. .... 

iéces Dérachées , en Fortification , font 
les Ravelins , lesDemi - Lunes , les Ou- 
ven à Cornes, &c. féparés du Corps de la 

ace, 
lu eines -* p and une DE er 
inge , une éroffe. lat, ergere maculam, angl, 
fo dA E off the flain, 

DE'TACHEUR. voy. Dégraifleur. 

DÉTAIL, f. m. lat. Rerum fiugularum enu- 
meratio, angl. am exa account Récit avec 
toutes les circonftances & particularités d'une 
affaire, En détail, Par le menu. Devis, dé. 
nombremeat exaét des matériaux & façons 
d'un bâtiment, 

DE'TAILLER. v. ad. lat. In varias partes 
concidere. angl. to cut inpieces. Divifer en plu- 
fieurs parties. Faire le récit des particularités 


une affaire, 

DE'TAILLEUR. f. m. lat. Qui fingulatim 
vendit, angl. a retailer. Marchand qui vend en 

tai . 

DE'TALAGE. J. m. Aétion de détaler. 

DETALER. v. all. lat. Merces colligere , con- 
dere. angl. to take in tbe flall commodities, Serrer 
la marchandife qu'on avoit expoféc en vente, 
fermer fa boutique. Quitter la place. 

DE TALINGUER. v. ad. ( Marine.) Oter 
le cable d'une ancre. 

DE'TAPER. v. ai. Deboucher un canon , 
érer la tape. 

DE'TEIN DRE. v. ad. lat. Decolorare. angl. 
to difcolour, Faire changer la couleur à quel- 
que chofe. 

DÉTELER. v. ad. lat. Jugo folvere, angl. to 
wnteam, Orer les chevaux d'un carrofle, d'une 
charrette , d'unecharrue, 

DE’TEN DRE. v. aH. lat. Detendere , laxare, 
angl. to take "down, to let down. Détacher 
une chofe rendue, Relácher , débander. 

DE'TENIR. v. ad. lat, Detinere , retinere. 
angl. to detain, with-hold, keep back, Atta- 
cher, retenir , ONDE s polleder des biens , 
meubles ou immeubles. 

DE'TENTE, f. f. lat, Lingula. angl. tbetrig- 
gir or tricker. Ce qui fert à faire lâcher le 
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teffort d'une arme à feu ou d'une aibalete ,., 
Detente , en Horlogerie ; fe dit de certains ar- 
rêts , lefquels étant levés, donnent cours au 
mouvement de la fonnerie , & l'arrétent étant 


baiflés. 

DETENTEUR, trice, f. m. & f. lat. Vi vel 
injuria detimens. angl. one that keeps wrong- 
fully an other man's eflate. Qui occupe , détient 
que chofe. 

DETENTILLON. f. m. ( Horlogerie.) Par- 
tie qui elt élevée par les chevilles de la rouë 
des minutes. 

DETENTION. f. f. lat. Injufta alieni poffef- 

ou, angl. a detaining ; keeping back , detention. 
Pollcflin d'un héritage. Captivité, eíclavage , 
prifon. 

DÉTERGER. v. ad. lat. Detergere. angl. te 
cleanfe. ( Médecine.) Nettoyer,entrainer les hu- 
meurs glutineufes & adhérentes. 

DÉTÉRIORATION. f. f. lat. Rei in deterio- 
rem partem dedullio, » deterioration , wafle, 
fpoi ing. Action par où une chofe devient pire. 
Quali de ce qui eft détérioré. 

DÉTÉRIORER. v. ad. lat. Deserius reddere. 
angl. ro avale or fpoil. Gáter , rendre pire, dé- 


gr er. 

DETERMINATIF , ive. adj. Qui détermine, 
qui fert à déterminer. 

DÉTERMINATION. f. f. lat. Decifio, pro- 
pofitum. angl. determination , decifion. Décilion, 
réfolurion , FT eo fixe, Application a quel- 
que chofe. Difpofirion d'un corps à rendre vers 
un côté plütót que versun autre, 

DETERMINE, ée. adj. lat. Confidens , te- 
merarius, angl. bold , flout , refolute. Hardi , 
téméraire, capable de tout entreprendre, 

DÉTERMINÉMENT. adv. latin. Definite, 
fpecialiter. angl. determinately. Expreflément , 
pofitivement , {pécifiquement. 

DÉTERMINER. «v. ad, lat. Decidere , de- 
finire , flatuere. angl. to determine. Conclure , 
réloudre, prononcer une décifion. Deftiner , 
appliquer à quelque chofe. Marquer , défigner 
une chofe en ier. 

DÉTERRER. v. ad. lat, E twmulo eruere. 
angl. ro dig out of tbe ground, Exhumer une 
perfonne qui a été enterrée. Découvrir une cho- 
fe cachée, 

DÉTERSIF , ive. adj. lat. Detergens , angl, 
deterfive , detergent. En Médecine ; qui nettoye, 


purihe. 

DÉTESTABLE. adj. lat. Deteflabilis. angl. 
deteflable. Affreux , infiniment haillable; qui 
donne de l'horreur , de l'indignation. 

DÉTESTABLEMENT. adv. lat. Deteflabi- 
lem in modum, angl. detefiably, D'une manière 
déteftable. 

DÉTESTATION. f. f. lat. Deteffatio.. angl, 
detefiation. Action qui témoigne qu'on a en hors 
reur quelque chofe. . 

DÉTESTER. v. ail. lat. Deteflari. angl, to 
pats 5 Avoir de la haine, de l'horreur pour 
quelque chofe, Faire des imprécations, 
DETHRONER. voy. Détróner. 
DÉTIGNONNER. v. ail. Décoeffer. 
DÉTIRER. v. ad, lat, Explicare , extendere, 
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angl. to pull out Étendre un linge, un ruban, 
une roth pour la rendre unie. 

DÉTISÉR. v. ad. lat. Removere ab igne titio- 
nes ne ardeant. angl. to diforder the fire. Ocet 
les tifons du feu, les difpofer en forte qu'ils ne 
brülent point. 

DETONATION. £ f. lat. Fragor , crepitus, 
angl. detonation. ( Chymie.) Bruit que font les 
minéraux, loríqu'ils commencent à s'échauffer 
dans les creufets ; leurs parties volatiles fortant 
avec impéruofité, 

DÉTONISE', ée. adj. ( Chym. ) Qu'on a fait 
déronner. 

,DE'TONNELER. v. ad. Tirer une liqueur 
d'une tonne , pour en mettre dans un autre 
vailleau. 

DE'TONNER. v. n. lat. A tono difcedere. 


n" to go ont of tune , to jar. Ne chanter pas 
julte , ne fuivre pas la régle de la mufique. C’eft 
en Chymie , chaíler des minéraux les parties im- 


pures, volatiles & fulphureufes avec dérona- 


tion. 

DE'TORDRE. v. ad. lat. Quod implicatum 
eff explicare. angl. to wnwring Déjlier ce qui 
étoit tors. 

DE'TORQUER. v. ad, lat. Detorquere. angl. 
so wreft. Eluder la force d'un raifonnement , 
d'une autorité. 

DE'TORSE. f. f. lat. Difforfio. angl. a fprain. 


Entorfe. 
DE'TORTILLER. ©. ad. lat. Explicare 
evolvere. angl. to wntwifl. Défaire ce qui eft 
tortillé. 
DETOUPFR, v. #44. Déboucher. 
DE'TOUPILLONNER. «v. ad. (Jardin. ) 
Couper les petites branches inutiles d'un oran- 


ger. 

DE'TOUR. f. m. lat. Circuitus, anfratus. 
angl. a turning or winding. Cc qui ne va pas 
en droite ligne. Ce qui empêche qu'on n'aille 
droit, qu'on n'acheve une chofe. Circuit , pre- 
texte, finefle , procedé peu fincere , excufe. 

DETOURNER. v. ad. lat. Derorquere. angl. 
to diflurb, to divert. Donner à une chofe un 
mouvement circulaire contraire à celui qu'on 
lui avoit donné. Se mouvoir hors de la ligne 
droite. Se mettre à coté pour laiffer paffer quel- 
que chofe. Orer une chofe d'un lieu , la mettre 
ea un autre endroit. Eloigner, écarter , tranf- 
porter. Faire une efpece de vol domeflique. 
Faire changer de réfolution, Empécher de s'ap- 
pliquer à quelque chofe. 

DE'TRACTER. c. ail. lat. De alicujus fama 
detrabere. angl. to de:ratl or {peak ill of. Mé- 
dire de quelqu'un , diminuer fon mérite. 

DE'TRACTÉUR. f. m. lat. Maledicus, de- 
trailor. angl. detrader , flanderer. Médifant , qui 
parle mal de fon prochain. 

DETRACTION. f. f. lat. Fame violatio, 
fama detraëlio. ancl. derradion, flander , evil 
[ets Médifance , difcours pour diminuer 

e merite de quelqu'un... . ( Chirurgie.) Opé- 

ration par laquelle on óte du corps ce qui y a 
été introduit du dehors contre nature... Droit 
de détradion, en Allemagne, eft ce qu'on ap- 
pelle en France droit d'aubaine, 
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DE'TRAQUER. +. ad. lat. Pertirbare. angl. 
to diforder. Faire perdre au cheval fes bonnes 
allüres, Gater une machine, la déranger, Dé- 
tourner de quel Occupation. 

DE TREMPE. f. f. lat. or 1 coloribus aqua , 
glutine dilutis pidum. angl. diflemper , water- 
colours. Peintures dont les couleurs font dé- 
layées feulement avec de l'eau , dala colle ou 
de la gomme , fans huile, 

DETREMPER. v. ad. lat. Macerare , dilue- 
re. angl. to temper, dilute or allay. Mouiller, 
imbiber d'eau ou d'une liqueur. Méler , cem- 
perer. Faire perdre la trempe à un morceau 
d'acier ou de fer. 

DE'TREMPEUR de viande: falées & de poil 
PE n y Fe = $ 

"TRESSE. f. f. lat. Mæror. angl. difireff , 
Sorrow. Affliction Á efprit. e o 

DE'TRIEMENT. f. m. ( Coûtumes. ) Affi- 
gnation d'une portion légitime & convenable, 

DE'TRIER. ( Coût. ) Afligner aux puinés une 
portion convenable. 

DE'TRIMENT. f. m. lat. Detrimentum. angl. 
detriment Joff , damage. Perte, dommage, 
térioration.... On dit qu'une planére eft en 
détriment , lorfqu’elle eft dans un figne oppofé 
à fa maifon. 

DE'TRIPLER les files. v. acd. ( Guerre. ) 
En óter quelqu'une , poe elles font par trois. 

DETRITU M. f. m. Pierre ou cryítal ufé , qui 
forment le fable & le gravier. 

DE'TROIT. f. m.lat. ine » fauces. angl 
ph en narrow pa[fage. Pailage étroit. Lithmes 
ou langues de terre qui font entre deux mers. 
Etenduë de pays foumife a une Jurifdiction.... 
( Medec. ) Fond de la gorge où elt le gofier. 

DE TROMPER. v. ad. lat. Errorem eripere. 
angl. to undeceive. ; faire connoitre 
à quelqu'un fon erreur. 

DE'TRONER. v. ad. lat. De folio deturbare. 
angl. to anthrone. Chafler du trône, ôter à un 
Roi fon empire. Chaffer d'une dignité. 

DE'TROUSSER. v. ad. lat. Demittere. . 
to wnpin. Défaire une chofe tr > & 
laifler pendre bas. Voler íur un grand che- 


min. 

DE'TROUSSEUR. v. adl. lat. Latro , graffa- 
tor. angl a bigb-zuay- man. Voleur qui détroufle 
les paflans. 3€ 

DE'TROY. f. m. ( Coût. ) Signifie tantôt un 
tribut, & tantót une amende. 

DE'TRUIRE. v. ad. lat. Defirnere , evertere. 
angl. to. demolish, to deftroy. Démolir , abbat- 
tre, ruiner un édifice. Décréditer quelqu'un, 
Détaire. 

DETTE. f. f. lat. Æs alienum. angl. a debe. 
Chofe di¢, ou en argent ou en denrées, &c. 
Les dettes adlives , font celles doct on ett créan- 
cier. Dettes palhues, celles dont on eft débi- 
teur, Dette, fignifie auffi devoir. 


DEV 
DE'VALER. v. af. & n. Defcendre. Mettre 


plus bas. 
DE'VALISER. v. af, lat, Exfpoliare. ang} 


DEV 


fo rob, to frip, Détrouffer , voler. Ruiner du 


jeu. 

DE'VANCER. v. aif. lat. Antecedere. angl. 
to go before. Prendre le devant, être le premier. 
Surpatler. 

DE'VANCIER , iére. f.m. & f. lat. Vert 
for. angl. a predeceffor. Celui qui en a précédé 
un autre dans un emploi. 

DEVANT. adv. lat. ante. =. before. Avant, 
La partie intérieure d'une chofe. : 

DEVANTIE'RE. f. f. Long tablier ou jupe 
fendue par derriére , que les femmes portent 
quand elles montent à cheval. angl. a riding- 
apron. 

DEVANTEUR. f/f. f. Devant d'un fége d'ai- 

ce, d'une mangeoire d'écurie. 

DEVANTEURS. f. f. pl. Plátres de couver- 


tures , qui fe mettent au- devant des fouches de 
a » pour raccorder les tuiles & les ar- 
Ones, 


DE’VASTATION, f. f. lac. Vaflatio. angl. 
devaftation. Défolation d'un pays. 
DE'V ASTER. v. af. Dépeupler , défoler, fac- 


ger. 

DE’VELOPPE’E. f. f. ( Analyfe. ) Ligne fur 
laquelle un fil appliqué, & tendu enfuite en tan- 
gente étant développé , décritune autre courbe, 

DE'VELOPPEMENT. f. m. lat. Explicatio, 
angl. unfolding. Reprefentation de toutes les 
faces , profils & parties du deffein d'un báti- 
ment. 

DE'VELOPPER. v. af. lat. Explicare , evol- 
vere. angl. to unfold. Oter l'enveloppe qui cache 
quelque chofe. Rapporter fur un plan les diffé- 
rentes faces d'une pierre où les parties d'une 

oute. 

DEUEMENT, vey. Duément. 

DEVENIR, v. n. lat. Fieri , evadere, angl. 
to grow , tobecome. Changer d'état, être autre 
qu'on n'étoit. Etre. Faire quelque chofe, Abou- 
tir. S'évanoiiir , fe perdre, ne paroitre plus. 

DE'VENTER. (les voiles. ) v. ad. lat. Com- 
plicare , conflringere vela. angl. to bear few fails. 
( Mar.) Brafler au vent, pour les empêcher de 
porter. 

DE'VERGONDPE', ée, adj. lat. Inverecun- 
dus. angl. brazen-faced , impudent, Qui n'a 
point de honte, qui fait des chofes indécenres 
& trop libres, 

DE'VERROUILLER. +, af. lac. Removere 
£t nlum. angl. to wnbolt. Ouvrir les verrouils 
d'une porte, ou les ôter. 

. DE'VERSER. v. ail. ( Charpent. ) Pencher , 
incliner. 

DE'VETIR. c. aid. lat. Veffem exuere. angl. 
to Rrip,to undreff. Déshabiller, Dépofleder d'une 


— 

DE VETISSEMENT. f. m. ( Jurifprudence. ) 
Action de fe démettre de fon bien. Abdica- 
tion. 

DE'VIATION. jf. f. lat. Declinatio. angl. de- 
viation. ( Aftronomie. ) Mouvement du dété- 
rent ou excentrique, loríqu'il s'avance versl'é- 
cliptique , ou qu'il s'en éloigne. ( Mathemat, ) 
Changement de direction. . 

DE'VIDAGE, f. m. Action de dévider. 


ca 


- 
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' DÉVIDER. v. ad. lat. Evolvere. anglois. te 
wind. Mettre en échevau ouen peloton. Dé. 
couvrir une fourberie. 

DEVIDEUR , eufe. f. sm. & f. lat. Staminei 
globi verforims artifex. angl. aman or woman 
that winds any skains or bottoms. Ouvrier qui 
dévide des fils , des laines , des foies, &c. : 

DÉVIDOIR. f. m. lat. Girgillus, angl. bla- 
des, yarn-windles. In(trument qui tourne fur 
un pivot avec des ailes qu'on étend & qu'on 
rellerre comme on veut, & fur lefquelles on 
met l'écheveau de fil qu'on veut dévider. 

DEUIL. f. m. lat. Luilus, maror. anglois. 
mourning. Triftetle, douleur qu'on fent pour 
quelque perte. habit que l'on porte pour mar- 
quer cette douleur. 

DEVIN, nerefle. f. m. & f.lat. Vater, ba- 
rioclus , mulier fatidica. angl. diviner, footh- 
fayer. Celui ou celle qui découvre l'avenir ou 
que l'on confulte pour cet effer, Celui qui dé- 
couvre une chofe obfcure. 

DEVINATION, voy. Divination. 

DEVINER. v. af, lat. Divinare , vaticinari, 
angl. fo divine or fore-tel. Pcédire , pronofti- 
quer ce qui doit arriver, Découvrir une chofe 
obfcure. Penfer , juger , chercher. 

DEVINEUR. voy. Devin. 

DE'VIRER. v. ». ( Marine, ) On dit qu'un 
cable dévire de deffus le cabeftan , au 
lieu d'avancer il recule, 

DEVIS. f. m. lat. Familiare colloquium. ang. 
4 prating together. Propos familiers dont on 
s'entretient quand on caufe, Déclaration en 
détail que donne un ouvrier fur la qualité . 
l'ordre & la difpofition de fon ouvrage, des 


- matériaux , fraix, &c. lat. Ennmeratio rerum 


fingularum. angl. a apr ar! a building. 

DE’VISAGER, v. ad. lat. Lacerare vultum. 
angl. ro feratch one's face. Bleller quelqu'un 
au vifage , en forte qu'il en foit défiguré. 

DEVISE. f. f. lat. Comparativa imago. angl. 
a devife. ( Blafon. ) Se dit en général des 
chiffres , carattéres , rebus , courtes fenten- 
ces , & proverbes »: font connoître la nobleffe 
des familles. C’eft aufli la reprefentation de 
quelque corps, jointe à quelque mot, quil'ap- 
plique dans un fens figuré à l'avantage de quel- 

un. 

DEVISE’E. f. f. Tulipe blanche & rouge. 

DEVISER. v. #. lat. Sermocinari. anglois, to 
talk, or difcourfe together. Caufer , s'entrete. 
nir enfemble de menus propos familiérement 

DEUNX. f. m. Terme d'Antiquaire. Une 
livre moins une once. rr, onces de la livre 
Romaine , qui en contenoit douze. Onze 1263, 
de quelque chofe. 

DE'VOIEMENT. voy. Dévoyement. 

DE'VOILEMENT. f. m. lat. Veli redu@io, 
angl. a» snvailing. Action qui découvre ce qui 
étoit caché fous les voiles. 

DE' VOILER. v. ad. latin, Velum detrahere. 
anglois, to mnvail, Oter le voile, quitter le 
voile, Mettre en évidence ce quion tient caché. 

DEVOIK. f. m. lat. Offigiwm. angl. duty , 
devoir. Obligation, ceà quoi on eltobligé. Der- 
niers devoirs, font les honneurs funébres. 
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. DEVOIR. Ve atl. lat. Debere. angl. fo owe. 
Etre obligé a quelquechofe, Etre enderté. _ 

DEVOLU, uc. adj. lat. Devolutus. anglois. 
devolved, Ce qui elt acquis par un droit de dé- 
volution. . 

DE'VO LUT. /f. m. Provifion du Pape pour 
un Bénéfice vacant par nullité de titre ouin- 
capacité de la perfonne qui le pofléde, 

DE'VOLUTAIRE. £ m. Celui qui eft pour- 
vû d'un Bénéfice par dévolut. : | 

DE'VOLUTIE , ive. adj. ( Droit. ) Qui dre 
la connoiflance d'une affaire à un Tribunal & la 
.tranfpporte à un autre. 

DE'VOLUTION, f. f- lat. Jus devolutum. 
angl. devolution. Droit acquis par fuccellion de 
degré en degré. . 

DE'VORATEUR. f. m. lat. Vorax , belluo, 
gurges. angl. a devonrer, Qui devore. 

DE'VORER. v. a&. lat. Vorare ; confumere. 
angl. to devour. Manger goulument ; & fans 
fe- donner le loifir de mâcher. . e 

DE'VOT ,ote. f. er ro dos religio- 

ws, angl. devout, godly , pious. Pieux, qui 
t "ak à fervir Dieu, qui eft aflidu aux Egi- 


fes. 

DEVOTEMENT , DE'VOTIEUSEMENT. 
adv. lat. P , religiosé. angl, devoutly. D'une 
maniére dévote. 

DE'VOTIEUX , eufe. adj. Dévot , dévote. 

DE'VOTION. Jf; lar. Pietas , religio. angl. 
devotion, piety , godlineff. Piété , culte de Dieu 
avec ardeur & finceryé, Culte ou cérémonie 
particuliére, Faire fes dévotions , c'eft commu- 
nier. Dévotion , gnifie auffi , dévouement aux 
intéréts de quelqu'un. | 

DE'VOUEMENT. f. m. lat. Devotio. angl. 
dedication. Sacrifice; action par laquelle onfe 
confacre au fervice de quelqu'un. 

DE'VOUER. (Se) v. rec. lat. Devovere fe. 
angl. to devote one's I Se donner entiére- 
ment à quelqu'un , fefacrifier pour lui, fecon- 


facrer. | 
DE'VOYEMENT. f. m. Indigeítion, flux de 
ventre, : : 
DE'VOYE'. adj. m. ( Maçonnerie. ) Se dic 
d'un tuyau de cheminée, qui apres avoir monté 
verticalement , fe détourne de fa ligne droite. 
DE'VOYER. v. ai], Caufer du dévoyement. 
Détourner du bon chemin. 
DEUTEROCANONIQUE. adj. lat. Dente- 
rocanonicus. angl. deuterocanonical. Se dit des 
Livres de l'Ecricure fainte , ajoûtés à l'ancien 
Canon des Juifs. tel qu'eít le Livre d'Effber, 


&ÉEUTERONO ME. f. m. lat. Deuterono- 
mium. angl. deuteronomy. Le dernier des cinq 
Livres de Moyfe , que les Grecs nomment ainfi , 
arce qu'il répéte la Loi qui a été établie dans 
es premiers Livres : Les Juifs appellent Eil- 
chaddebarim, qui en font les quatre premiers 
mots ; quelques Rabins le nomment Misbnab 
ou Livre de la feconde Loi; d'autres l'appellent 
Livre des réptéhenfions , à caufe des reproches 
que Moyfe tait aux Juifs dans les chapitres x , 
8$,95,18,30 & 31. CE Livre contient auffi 
l'ilitoire de ce qui s’eft pailé dans le déferr, 


DEV 


depuis le commencement du troifi ; 
^ cd fept du douziéme, dans pedir 


j 
| zie ber fortie d'Egypte. 


DEUVE. f. m. Exoffe de foie, Efpé is 
nade ou d'oítade. PONAM 
DEUX. f. m. lat. Duo. angl, two. Nombre 
qui double l'unité, 
DEUXIÉ'ME. adj. lat. Alter, fecundus. ang, 
Second, Qui fuit le premier immédiatement , qui 
arm. ad 
'"MEMENT. adv. lat. Secundó. angl, 
Send Eo sod lie nies de poe 
- + (Poire a) Efpèce de poire 
autrement appellée Double tin NUM 


DEX 


DEXTE'RITE'. f. f. lat. Solertía , dexteritas. 
angl. dexterity, skill, addreff, Adreíle à faire 
quelque chofe. 

DEXTRE. f. f. Cóté droit , en Théologie. 

DEXTRIBORD , ow Stribord. Côté droit du 
navire. 

DEXTROCHERE, fubfl, m, ( Blafon,) Bras 
droit peint dans un écu, 
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DIABETE’S. f. m. angl. Diabetes. Maladie 
très-ficheufe qui produit une évacuation d'u- 
rine involontaire & copieufe , fuivie d'une foi 
exceffive & de la foibleile de tout le corps. Ou- 
tre Purine, tout ce que le malade boit s'évacué 
fouvent fans aucune alrération. Cette maladie 
vient ordinairement d’un ferment qui dans les 
reins eft crop exalté ou trop acide, 

DIABE'TIQUE. adj, lat. Diabeticus. angl 
diabetick. Qui eft incommodé du diabétès. 

DIABLE. f. m. lat, Diabolus , Cacodemon. 
angl. devil , evil "pns Mauvais ange , & l'un 
de ceux qui ont été précipités du Ciel. 

DIABLEMENT. adv. lat. Valdé , maxime. 
angl. dewilishly , extremely. Extrémement. 

DIABLERIE. f. f. lat. Veneficium , fortes ma- 

ica, angl. a devilish trick, Sortilege, Méchante 
umeur , criaillerie. Malice cachée, 

DIABLESSE. f. f. lat. Neqwam femina. angl. 
a devilish woman. Méchante femme , qui crie 
& tourmente toujours fon mari. 

DIABLETEAU. f. m. Diablotin. 

DIABLOTIN. f. m. lat. Parvus demon, angl, 
a young devil. Petit diable, 

DIABOLIQUE. adj. lat. Diabolicws. angl. 
diabolical. Qui tient du diable, méchant. 

DIABOLIQUEMENT. adv. lat. Diabolicum 
im fran, angl. diabolicall y. Par fuggeftion du 

iable. 

DIABOTANUM. f. m. Emplâtre bonne pour 
difloudre les loupes. 

DIABROSIS. f. m. ( Médec.) Solution de 
continuité , cai par des humeurs acres & 
corrofives. 

DIACADMIAS. f. m. Emplitre dont la cad- 
mie eft la bafe. 

DIACARCINON. f. m. Antidote pour la mor 
fure des chiens enragés , lequel eft préparé 
avec l'écreviffe, 
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DIACARTAMI, f. m. ( Pharmacie. ) Elec- 
tuaire compofé de turbit , de manne, de fcam- 
monée , d’hermodactes & autres purgatifs , auf- 
quels on joint la moéle ou femence de cartha- 
me, qui lui donne fon nom. 

DIACAUSTIQUES. adj. pl. angl. diacauf- 
tick curves, Courbes de Géometrie formées par 
la réfraction. GT 

DIACHALASIS. Solution de continuité dans 
les futures du crane, ou féparation des os qui 
le formenr. 

DIACHYLON. f. m. lat. Diacbylum. angl. 
diachylon, ( Pharmacie.) Emplátres où fonc mé- 
ob des mucilages ou fucs vifqueux de quelques 
plantes, 

DIACO. f, m. Chapelain de l'Ordre de 
Malte. 

DIACODE. voy. Diacodium. . 

DIACODIUM. /. m. ( Pharmacie.) Syrop fait 
de tétes de pavot blanc. . 

DIACONAT. f. m. lat. Diaconatus, anglois. 
deaconsbip , deaconry, Le fecond des ordres 
facrés, qui met au rang des Diacres celui qui 
n'étoit que Soüdiacre. 

DIACONIES, f. f. pl. lat. Diaconia. angl. 
deaconies, Anciens hôpitaux où les veuves, les 
vieillards & les orfelins à Rome étoient nour- 
ris, & dont les Gouverneurs fe nommerent 
Cardinaux Diacres, e 

DIACONIQUE. fubflantif mafc. Sacriftie, 

DIACONISSE , om Diaconefle. f. f. lac. Dia- 
toni[fa. angl. deaconeff. Ce nom étoit affecté au 
Miniftere de quelques femmes dévotes , qui 
autrefois étoienr confacrées au fervice de l'E- 
glife, & rendoient aux femmes des fervices 
que les Diacres ne pouvoient pas leur rendre 
honnétement. Au commencement on n'en ad- 
mettoit point au-deflous de 60, & enfuite de 
40. ans. C'étoit des femmes de bon renom , 
& ordinairement des veuves, 

DIACOPE' f. f. Fracture du crane faite par 
un inftrument tranchant ; dont le coup a été 
donné perpendiculairement. 

DIACOUSTIQUE. f. É angl. diaconflicks. 
L'art ou la fcience des fons rompus lorfqu'ils 
palfent par différens milieux, 

DIACRE. f. m. lat. Diaconus. angl. a dea- 
con. Miniftre qui fert à l'Autel , & "Y eft pro- 
mü au fecond des Ordres facrés, 1l fut établi 
pour affifter les Prétres ou les Fvéques, auf- 
quels il rendoit compre del'emploi de l'argent 

lui avoit été confié rour le foulagement 
es pauvres, On attribue l'inftitution des Dia- 
cres aux Apótres , qui en ordonnerent fepr, 

DIACYDONITE, adj. angl. diacydonites. 
Se dit des remédes , des compofitions oü il en- 
tre des coins, 

DIADE'ME. f. m. lat. Diadema. anel. a dia- 
dem. C'étoit un bandeau royal tiflu de fil, que 
les anciens Rois portoient au lieu de Couronne , 

u'ils laiffoient aux Dieux. C'étoit une efpèce 
€ ruban de foie, de fil ou de laine de couleur 
blanche, dont les Rois fe ceignoient la tére 
& le front, les deux bouts en étoient noüés 
par derriére »,& defcendoient jufqu'au cou. Il 
étoit d'ordinaire tout imple ; mais quelquefois 
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il étoit de broderie d'or, chargé de perles & 
de pierreries. 

DIAGNOSTIQUE. f. m.'& adj. lat. Indi- 
cium. angl. a diagnoflick. ( Médecine.) Se dit 
des fignes & fymptomes qui donnent l'indica- 
tion & la connoiflance aux Médecins de la na- 
ture & de la caufe des maladies. 

DIAGONALE. f. & adj. f. lat. Diagonalis. 
angl. a diagonal. Ligne qui d'un angle & 
l'autre dans une figure de plufieurs cótés. 

DIAGONALEMENT, adv. lat. Diagonaliter. 
angl. diagonally. D'une maniére diagonale. 

DIAGRE'DE. f. m. lat. {5 angl. diagrydium. 
Scammonéc préparée en la faifant cuire dans 
un coin. 

DIAIRE , os Ephémére. adj. f. Sc dit d'une 
fidvre = ne dure hg jour. 

DIALECTE. f. m. lat. Dialedus. angl. dialed, 
Langage particulier d'une Ville, d'une Pro- 


vince, 
DIALECTICIEN. f. m. lat. Dialellicus. -- 
a-logician. Qui {Cait ou qui enfeigne la Dialecti- 


ue ou Yl 

DIALECTIQUE. f. f. lat. Dialelice. angl. 
dialellick. Science de la Logique ou l'art qui 
rfectionne le raifonnement. 

DIALECTIQUEMENT. adv. lat, Diale@ice, 
angl. like a logician, En Dialecticien. 

DIALOGISME, f. m. Difcours fait par de- 
mandes & par réponfes. 

DIALOGISTE. f. m. & f. Celui ou celle qui 
fait vn dialogue avec un autre. 

DIALOGUE. f. m. lat. Dialogus. angl.a dia- 
logue. Entretien de deux ou de plufieurs perfon- 
nes foit de vive voix , foit par écrit, Les Orga- 
nifles appellent auffi Zía/ogmes les duo qu'ils 
joüent fur les orgues, 

DIALOGUER. +. #- Faire des dialogues. 

DIALOGUEUR. f. m. Qui parle ou écrit par 
dialogue. 

DIALTHAA. f. m. angl. dialthea. Onguent 
compoíé de mucilages de la racine d'Althza , 
& de ceux des femences de lin, de fenegré & 
de fquille, Les autres ingrediens font l'huile 
commune, la cire jaune, la refine, la tere- 
bentine , le galbanum & la gomme de lierre. 

DIAMANT, f. m. lat. Adamas.. angl. a día- 
mond, La plus dure, la plus brillante & la plus 
précieufe de toutes les pierreries, Les Vitriers 
appellent Diamanr , un petit inftrument à couper 
le verre, 

DIAMANTAIRE. f. m. lat. Qui gemmarum 
commercium facit.angl.a lapidary. Lapidaire 
ou Ouvrier qui fe connoit en diamant, & eu 
fait trafic. 

DIAMARGARITON, f.m. Médicament dont 
les perles font le principal tuprédiónt, Il y ena 
de deux fortes , le chaud & le froid. Le chaud 
eft une poudre compofée de perles , de pyretre, 
de gingembre , de noix mufcade , de canelle & 
de plufieurs autres ingrediens chauds. Le Dia- 
margariton froid e(tun éleétuaire folide, com- 
pe de perles broyées fubtilement , & de fucre 

lanc diffous dans de l'eau rofe , & cuit en con- 
fiftence de fucre rofat, 

DIAME'TRAL. adj. angl, diametrical, Qui 
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appartient au diamétre , qui coupe les figures 
en deux parties égales, 
DIAME'TRALEMENT. adv. lat. Diametri 
in morem. angl. diametrically. En manière de 
diamétre, . : 
DIAME'TRE. f. m. lat, Diametros. anglois. 
diameter, Ligne droite qui paíle par le centre 
d'un cercle, qui aboutit à fa circonference,& 
ie divife par ce moyen endeux parties égales. 
A l'égard des feétions coniques, le Diamétre 
elt une ligne qui pafle par le milieu de la figure, 
& qui coupe toutes les ordonnées en deux par- 
ties égales, 
DIAMORUM. f. m. Syrop de mires. 
DIANE, f. f. lat. (9 angl. Diana. Dans la 
Mythologie. des Payens, étoit la déeffe de la 
chail- , fille de Jupiter & de Latone & fœur de 
Phebus ou du Soleil. Les femmes encouche 
l'invoquoient fous le nom de Lucina ; on la 
nommoit Hecaté dans les enfers , Diane fur la 
terre, & lhæbé ou Lune dans le ciel. On lui 
avoit bâti un Temple très-magnifique à Epbefe , 
dont la conftruétion dura 200. ans , & qui étoit 
regardé comme l’uhe des fept merveilles du 
monde. Il fut brûlé par un homme de rien, 


nommé Heroftrare ( qui le fit pour faire parler ; 


de lui.) Ce le méme jour qu'Alexandre-le- 
Grand naquit, dans la 106€. olympiade, L'ar- 
bre de Diane, en Chymie, elt la reprefenta- 
tion d'un arbre, produite par une diflolution 
d'argent dans un menftrue acide. La Diane, en 
termes de guerre, eft une manière de battre 
la caiffe au point du jour , pour éveiller les fol- 
dats. lat, Extrema noëlis vigilia, angl. the re- 
veille. 

DIANTRE. f. m. Diable. 

DIANUCUM. f. m. Compofition de Pharma 
cie, faite du fuc de noix vertes & de fucre 
qu'on fait bouillir en confiftence de Théria- 


que. 

DIAPALME. f. m. lat. £9 angl Diapalma. En 
Pharmacie, elt une emplacre compofée d'huile 
commune, de graille de porc, & [de litarge ; 
pendant qu'il boût, on remue le tout avec une 
efpatule de bois de palmier. 

DIAPASME. f. m. lat. €5 angl. Diapa[ma. 
Nom commun à tous les parfums qu'un applique 
fur le corps. 

DIAPASON, f. m. Intervalle de Mufigue , 
qu'on appelle autrement octave. Auteurs 
qui ont écrit fur cette fcience, entendent par 
ce mot l'ancienne octave des Grecs. C'ett le 
premier & le plus parfait accord. En le confi- 
derant fimplement, ce n'eít qu'un intervalle 
harmonique ; mais dans la Mulique diatonique 
il-a plufieurs intervalles, fçavoir trois rons ma- 
jeurs, deux mineurs, & deux demi-tons ma- 
jeurs. Diapafon cit aufli une régle qui fert de 
mefure pour former la juftefle des cons dans les 
orgues, trompetres, &c, Les Fondeurs appel- 
leat encore Diapason leur échelle campanaire, 
Diapafon-diaex , eit vn accord compolé en rai- 
fon de 10. à 3. ou de 16.45. Diapafon-dia- 
penté, elt en raifun de 3. à 9. Diapafon- dia- 
tejfaron , elt cn railonde 8,à 3. Diapafon diton, 
enraifon de s, à 3, & Dissqin-Detéina de 12 


25. 
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DIAPEDESIS. f. m. ( Médecine. ) Eruption 
du fang à travers les runiques des vaifleaux qui 
le contiennent. 

DIAPENTE’, f. m. ( Médecine.) Reméde 
compofé de cinq fortes d'ingrédiens ; & en 
Musique , c'eft ce qu'on appelle ordinairement 
la quinte, Dans le genre diatonique, il eft 
compofé de deux tons majeurs , d'un ton mi- 
neur, & d'un demi-ton, Ou bien on peut le 
confiderer comme une fimple confonance, 

DIAPHANE, adj. lat. D ranfucidus. angl. 
diapbanous. Tranfparent qui donne paflage à 
umiére , comme le verre, lacorne, les liqueurs 
clarifiées. 

.DIAPHANE'ITE.. f. f. lat. Corpus tranflu- 
cidum, angl. diapbaneity. Tranfparence. 

DIAPHGNIC. f. m. anglois. diaphænicon. 

Pharmacie, ) Eleétuaire purgatif, où les dattes 
ont le principal ingredient. . : 

DIAPHONIE. f. f. lat. (5 angl. diapbonia, 
( Mufique.) Son défagréable , dur à l'oreille , 
& qu'on aprclle communément difcordance. 

DIAPHONIQUE. f. f. angl. diaphonicks. 
Partie de la Mufique qui traite des propriétés 
des fons rompus , à mefure qu'ils craverfenr dif- 
férens milieux. : - ; 

DIAPHORE'SE, f. f. Évacuation gi fe faic 
par les pores de la peau, tant infenfiblement, 
qu'en forme de fueur. | 

DIAPHOKETIQUES. f. m. pl. lat. diaphore- 
tica. medicamenta. angl. diapboreticks. Médica- 
mens qui purgent les humeurs par la tranfpira- 
tion. 

DIAPHRAGMATIQUE. adj. Se dit des ar- 
téres & des veines répandues dans le diaphrag- 


me. ; 
DIAPHRAGME. f. m. lat. diaphragma. angl. 
diapbragm, Cloifon , féparation entre deux par- 
ties. En Anatomie, c'elt un grand mufcle ner- 
veux & rond, qui fépare la poitrine d'avec le 
bas-ventre, & qui eft comme une efpèce de 
cloifon entre les parties vitales & naturelles. 
. DIAPHYSE, f. f. Interftice, divifion , par- 


tition. 

DIAPNOTIQUE. adj & f. m. lat. diapno- 
ticus, — Filer Se dit des remédes qui 
font tran{pirer. | 

DIAPRÉ , ée. adj. latin. Verficolor , varius. 
angl. diapred. Varié de plufieurs couleurs. 

DIAPRUNUM , ow Diaprun. f. m. ( Phar- 
macie, ) Electuaire purgatif compofé principa- 
lement de prunes de damas. : 

DIARRHE'E. f. f. lat. dejellio , liquida al- 
vus, angl. diarrbea. Cours de ventre, dévoye- 
ment. 

DIARRHODON. f. m. Nom qu'on donne à 
diverfes compofitions, où les rofes font le prin- 
cipal ingredient. . : 

DIARTHROSE. f. f. ( Anat.) Articulation 
un peu reláchée, dans laquelle le mouvement 
eft manife(te.. . diarthrofe fynarthroidale. voye 
Amphiarthrofe. | 

DiASCORDIUM. f m. Opiate où le fcordium 


entre, : . 
DIASEBESTEN. f. m. Electuaire purgatif, 


ainfi appellé à caufe du fcbeftes qui en eft la bale. 
DIASENNA, 


DIASENNA. f. m. Electuaire purgatif, ainfi 
appellé à caufe du fenné fon principal ingré- 


dient. 
DIASOSTIQUE. i f. Partie de la Médecine 
qui concerne la confervatien de la fanté, 

DIASTASE. f. f. lat. [v] angl, Diaflafis. Ecar- 
tement d'os. 

DIASTE'ME. f. m. ( Mufique. ) Intervalle. 

DIASTOLE, f. f. lat. £5 angl. Jiaflole. ( Ana- 
tomie. ) Dilatation ou diftention du cœur & 
des artéres par un mouvement particulier dont 
l'oppofé fe nomme fyffole. Parmi les Grammai- 
riens, c'eft une figure par laquelle les Poëtes, 
lorfqu'ils font embarraffés, font une fyllabe 
longue, qui eft brève de fa nature. 

DIASTYLE. f. m. lat. Diaflylos. angl. diaffy- 
le. ( Architellure.) Edifice dont les colomnes 
font éloignées les unes des autres de trois dias 
métres de leur groffeur. | 

DIASYRME. f. m.(Rhetor.) Exaggération 
d'une chofe bafle & ridicule. lat, Diafyrmus. 
angl. diafyrm. 

DIATESSARON. f. m. ( Medecine.) Reméde 
compofé de quatre ingrédiens,mais en Mufique, 
c'eft un intervalle compofé d'un ton majeur , 
d'un ton mineur, & d'un demi-ton majeur. 

DIATHE'SE. " f. lat. €5 angl. Diathefs. Dif- 
pee particuliére de l'homme , tant naturel- 
€ que- contre nature. 

DIATONIQUE. f. f. lat. Diatonica, angl. 
diatonicks. Eit une épichére qu'on donne à la 
Mulique ordinaire, qui procede par des toris 
différens , foit en montant, foit en defcendant. 
Cette. forte de Mufique ne contient que les deux 
tons majeur & mineur, & le demi-ton ma- 


jeur. 

DIATONIQUEMENT, adv. Dans le genre 
diatonique. 

DIATRAGACANTH. f. m. Se dit de quel- 
ques poudres dont la gomme adraganth fai 


bafe. 
DIATRIBE. f. f. Differtation. 
DIB 


. DIBAPTISTES. f. sm. t" Hérériques du neu- 
viéme fiécle, ainfi appellés, parce qu'ils bap- 
tifoient deux fois. c 


DICHORE'E. f. m. ( Profod. lat.) Pied de 
vers compofé de 2. trochées. 

DICHOTOME. adj. f Se dit de la Lune , 
quand on ne voit que la moitié de fon difque. 

DICHOTOMIE, f. f. angl. dichotomy. ( Af- 
tronomie, ) Phafe de la Lune, où l'on ne voit 
que la moitié de fon difque, 

DICROTE , os Recurrent, adj. Se dit du 
pouls , quand il bat deux fois dans la même 
pulfation. 

DICTAME , ow Dictamne. f. m. lat. Dilam- 
nus, didamnum. angl. didany, garden-ginger. 
( Botan. ) Se dit de quelques plantes, dont la 
plus eftimée eft le diétame de Créte. 

DICTAMEN. f. m. Suggeftion, mouvement, 
saine de la confcience, 
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DICTATEUR. f. m. lat. (5 angl. diflator. 
C'étoit parmi les anciens Romains un Magil- 
trat qu étoit choifi dans les tems difficiles & 
dangéreux, Il ne commandoit que pendant fix 
mois tour au plus, fous peine d'être regardé 
comme c le, & d'étre puni comme trai- 
tre; à moins que le Senat ne le choisit de nou- 
veau pour autres fix mois. Pendant fa Magif- 
trature , il avoic le oir d'un Monarque ab- 
folu, fes arrêts étoient fans appel, & il avoit 
droit de vie & de mort. On n'avoit recours à 
cet Officier que dans les cas difficiles & péril- 
leux, lorfque les affaires ne pouvoient pas fe 
conduire à la maniére ordinaire. On portoit 
vingt-quatre haches devant le Didatewr & douze 
feulement devant le Conful, 

DICTATURE. f. f. lat. Di@atura. angl. dic- 
tatoribip. Emploi , dignité ou puiffance de Dic- 


tateur. 
DICTE'E. f. f. A&ion de diéter. Ce qu'on 


icte. 

DICTER. wv. 44. lat. Didare. angl. to didate. 
Faire écrire quelqu'un fous foi, Suggerer. 
Prefcrire, 

DICTION. f. f. lat. Didio. angl. aavord , an 
expreffion , & term. Mot d'une langue, Phrafe & 


1 e. 

DICTIONNAIRE. f. m. lat. Didionariam. 
angl. diélionary, Recueil ou Catalogue de tous 
les mots d'une Langue ou des termes d'un Art 
ou d'une Science , avec leurs fignifications , 
rangés en ordre alphabétique. 

DICTIONNARISTE. f. m. Auteur de Dic- 
tionnaire. 

DICTON. f. m. lat. Dillum, proverbium. 
angl. proverb, daring: Proverbe, fentence com- 
mune, qui eft en la bouche de tout le monde. 
Difpofition d'une fentence ou d'un arrêr, 

DICTUM. f, m, Difpoficif d'un arrét, 


DID 


DIDACTIQUE. adj. lat. Ad docendnm aptus, 
angl. didatlick or didallical. Ce qui enfcigne, 
explique la nature des chofes. 

IDASCALE, f. m. Docteur. 

DIDEAU. f. m, Grand filet qui fett à barrer 
les rivieres. 

_DIDEMAIRE. f. m. Charlatan chez les An- 


ciens, 
DIDRAGME. f. m. Double dragme, 
DIE 


DIE'RESE. f. f. lat. Dierefis. angl. dicrefise 

Grammaire, ) Divifion d'une diphtongue en 
deux fyllabes.. . . (Chirurgie, ) Opération qu'on 
fait pour féparer les parties qui ne doivent pas 
naturellement étre unies, ou dont la réunion 
eft un obftacle à la guérifon. Deftruction des 
canaux ou vailfeaux du corps animal, foit qu'il 
fe foit fait des ouvertures où il n'y en avoit pas 
auparavant, foir que les paflages naturels fe 
foient dilatés ; d'ou il arrive que les fucs qui 
devoient être contenus dans ces vaiíTeaux, font 
extravalés, 

Xx 
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DIE'SE. f. m. lat. (9 angl. diefis. ( Mufique. ) 
Intervalle compofé d'un i-ton mineur ou 
imparfait. 

DIESE’, ée, adj. Qui eft marqué d'un diefe. 

DIESPITER. f. m. Farmi les Anciens écoit 
un nom donné à Jupiter. . 

DIE'TE. f. f. lat. Diata. angl. diet. Regime 
de vivre, abitinence pour conferver la fanté, 
C’eft auffi une Affemblée des Etats ou Cercles 
de l'Empire , ou de la Pologne, pour déliberer 
des affaires publiques. Diere , en certains pays, 
eft une journée de chemin. 

DIE TETÉS. : m, pl. C'étoit à Athenes des 
Arbitres, à qui les Citoiens remettoient la dé- 
cifion des procés qui s'élevoient entr'eux tou- 
chant les contrats, 

DIE'TE'TIQUE. f. f. Science qui comprend 
le regime de vie qu'il faut prefcrire auxmala- 
des. . .. adj. 1l fe dit des remédes fudorifiques 
& defficatifs qu'on ordonne dans les maladies 
vénériennes, : 

DIEU. f. m. lat. Dens. angl.God. L’Etre fu- 
préme , éternel & exiftant par lui-méme , de 
qui nous recevons avec tous les autres êtres 
notre exiftence, & qui nous foutient, & nous 
conferve ; infini dans toutes les perfections , 
exempt de toute foiblefle , & qui n'ayant point 
de commencement, ne peut pas avoir une fin, 


DIF 


DIFFAMATEUR. f- "m. lat. Obtre@ator , 
aliene fama violator. angl. a defamer. Celui 
qui diffame , qui óre la réputation par des pa- 
roles ou écrits diffamans. 

DIFFAMATION. f. f. lat. Aliena fama vio- 
latio, angl. defamation. Deshonneur , action par 
laquelle on décrie quelqu'un , onle calomnie. 

DIFFAMATOIRE. adj. lat, Probrefus. angl, 
defamatory. Difflamant, qui diffame, Libelle 
diffamatoire, eft un livre qui fc ife ou 
fait un mauvais portrait d'une perfonne. 

DIFFAMER, v. ait, lat. Infamare. angl. to 
defame. Deshonorer, calomnier, noircir la ré- 
putation de quelqu'un. 

DIFFARR ÉATION. f. f. Cérémonie chez les 
dans » par laquelle fe célébroit le divorce des 

rétres, 

DIFFE'REMMENT. adv. lat. Diversè, we 
militer, angl. differently. D'une autre manière, 

DIFFE'RENCE. f. f. lat. Differentia , diferi- 
men, angl. difference. Diverfité ou contrariété, 
Ce qui diítingue une chofe d'une autre, En 
Arithmétique , c'eft la quantité qui refte après 

"on a fouftrait la moindre de la plus grande, 

ifférence afcenfionnelle en Aftronomie, eft l'arc 
de l'équateur , compris entre le cerclede fix heu- 
res & le cercle horaire , où le foleil fe leve ou fe 
couche, La différence en longitude de deux pais, 
eft l'arc de l'équateur , compris entre les méri- 
diens de ces pais. Différence, en Mathémati- 
ques , font des quantités infiniment petites ou 
plárót les Huxions des quantités que l'on conçoit 
fe former par le mouvement ou écoulement, 

DIFFE'RENCIER, v. ail, lat. Diferiminis 


notam apponere, angl, to diffinguish, er de 


DIF 


la différence , mettre de la différence. 

DIFFE'REND. f. m. lat. Controverfia, con- 
tentio. angl, a difference, difpute. Difpute , dé. 
mêlé, conteftation , proces, querelle, 

DIFF'ERENT , ente. adj. lat, Differens , 
difpar , dienfut. angl. different , unlike, Dif- 
femblable , divers, contraire en quelque point. 

_DIFFE’RENTIEL , elle. adj. angl. diferen 
tial. Les quantités différentielles ou différen- 
ces , font les fluxions ou écoulemens des points, 
des lignes, des furfaces, Le calcul differentiel , 
eft une methode pour trouver une différentiel- 
le ou quantité infiniment petite , laquelle étant 
prife un nombre infini de fois , fera gale à une 
quantité donnée, 

DIFFE'RER., v. ail, lat. Differre. angl. to 
differ , to defer. Gagner du tems , remettre à 
une autre fois ; prolonger , retarder. Etre dif- 
femblable ou contraire, N'êire pas égal. 

DIFFICILE. adj. lat. Difficilis. angl. Jiffi- 
«ult. Qui donne dela peine à faire, aentendre, 
à gouverner. 

DIFFICILEMENT. adv. lat. Difficil?. angl. 
vus ifia. Avec peine, d'une maniére 


cile, 

DIFFICULTE’. f. f. lat. Difficultas. angl. 
difficulty. Peine , travail , empéchement , obí- 
tacle, Obfcurité , doute , queítion , objection 
difficile à réfoudre. Conteftacion legere. 

DIFFICULTUEUX, eufe. adj. lat. Difficilis. 
merofus, angl. that raies grape n in every 
thing. Qui forme fans ceffe des obitacles, des 
difficultés , qui en trouve où il n'y n a point. 

DIFFINITEUR. , DIFFINITOIRE, DIF- 
PINE, voy. Définiteur, Définitoire, Défi- 
nitif, &c. 

DIFFORME. adj. lat. deformis. angl. defor- 
med. Laid, qui choque la vüc , qui n'a pas les 
proportions qu'il doit avoir. 

DIFFOR ER. Us ail. lat. deformare. angl, 
to deform, Over la forme. . 

DIFFORMITE'. f. f. lat. difformitas. angl, 
deformity, Laideur , irregularité. 

DIFFRACTION. f. f. ( Optique. ) La diffrac- 
tion ou inflexion des rayons fe fait avant qu ils 
ayent touché le corps à l'occafion duquel elle 
fe fait, & c’eft en quoi elle différe , du moins 
en apparence de la réflexion, ou de la réfrac- 
tion, qui demandent toutes deux un contract 
immédiat. , 

DIFFUS , ufc. adj. lat. diffufus. angl diffu- 
Sed, pre Prolixe, érendu. I 

DIFFUSE'MENT. adv. lat. diffusé, anglois, 
diffufely, D'une manière diffufe. i 

DIFFUSION. f. f. lat, diffufio. angl. "^ ian 
Sedueff, diffufion, Action de ce qui s'épan 
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DIGAME, voy. Bigame. 

DIGAMMA. f. m. Double gamma: 

DIGASTRIQUE. adj. Se dit de deux muf- 
cles qui fervent à ouvrir la machoire infé- 
rieure, 

DIGE'RER, v. ad lat. digerere. angl. to di- 
get. Faire la coction des alimens dans l'efto- 


DIG 


mach & les rendre propres à la nourriture du | 


corps. Ranger les doux » les mettre par iir, 
Souffrir patiemment quelque petite injure ou at- 
front ; ou accident 2 la fortune, En Chymie 
c'eft cuire, ou mettre dans un pot des fucs 
ou matiéres pilées & écralées pour être échauf- 
fées peu à peu par un feu doux , comme le bain 
marie. 

DIGESTE. f. m. lat. digefla. angl. digeft. 
Compilation des Loix fous différéns titres con- 
venables , faite par ordre de l'Empereur Juf- 
tinien, Ul en fit la premiere partie du Droit Ro- 
main & le premier volume du droit civil. 
On cite le Digeite par abbréviation par deux ff. 

DIGESTEUR. f. m. angl. digejter. Nom 
donné a des marmites fortes qui fervent à amol- 
lir les os & à faire cuire toutes fortes de vian- 
des en fort de tems. ' 

DIGESTIF, ive. adj. lat. Quod digerendi 
eim haber. angl. digeflive Ce qui ala force de 
digerer. Reméde qui fortifie l'eflomach , & 
qui aide à la digeltion des alimens. Onguent 
qui prépare les playes à la gre eggs : 

DIGESTION. f. f. latin. digeftio , concottio. 
‘angl. digeftion , concodion. Action que faicl'ef- 
tomach pour digérer les viandes. Préparation 
des fucs de la maniere qu'il a été dit au mot 

igérer. 

DIGITALE, f. f. lar. digitalis. angl, fox-glo- 
ves. Plante qui a les feuilles longues, larges , 
noirátres , un crenées fur les bords , & 
femblables aux feuilles du bouillon blanc. 

DIGLYPHE. f. m. lat. diglyphus. angl. di- 
grob. En zirchiteclure , eft un triglyphe impar- 

ait ou une confole qui a deux gravures. 7 

DIGNE, adj, lat. dignus. angl. worthy. Qui 
mérite quelque chofe , foit en bien, foit en mal. 

DIGNEMENT. adv. lat. digué. angl. wor- 
thily. D'une manière digne, 

DIGNITAIRE. f. m. Celui qui occupe une di- 
gnité dans un Chapitre 

DIGNITE’, f. f. lat. dignitas. angl. dignity. 
Beauté , qualité de ce qui ett Ue. Magiftra- 
ture, Prélature , prééminence , charge, emploi , 
ou office confidérable. Grandeur, éclat. Di- 
gnités dans les Chapitres, font certains bénéfi- 
ces qui donnent prééminence dans le Chœur au- 
deffus des fimples Chanoines. Les Aftrologues 
difent que les Planéres ont des joyes ou des di- 

ites , lorfqu'elles font dans les fignes ou dans 
es maifons céleites. Les Mathématiciens appel- 
lent Dignités ou puiflances les produits des quan- 
tités par elles mêmes. 

DIGRESSION. f. f. lat. digreffic. angl. di- 
grefion. Difcours qui s'écarte du principal fu- 
Jet, pour en traiter un autre qui y a rapport, En 
Aftronomie , c'efl l'éloignement d'un Altre d'au- 
prés d'un autre auquel on le compare. 
_DIGUE. f. f. lat. Agger, moles oppofita Auc- 
tibus.angl. a bank ; a mole. Ouvrage de macon- 
nerie , c te , ou fafcinage, dont on fait un 
obftacle qu'on oppofe à l'entrée , ou au cours 
des eaux. 

DIGUER. v, ad, Donner de l'éperon à un 
cheval. | | 

DIGUON, f. m. (Marine, ) Bâton qui porte 
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un pendant, une banderolle arborée au bout 
d'une vergue. 


DII 
DITAMBE. fuhfl. mafc, Pied compolé de 
Pes ben I :. P 


DILACE*RATION. f. f. Déchirement , di- 
vifion violente. 

DILAIEMENT. f. m.Fuite, chicane, tergi- 
verfation, fubterfuge. . 

DILATABILITE'. f. f. La vertu de fe di- 
later ou de s'étendre, 

DILATABLE. adj. Qui peut fe dilarer. 

DILATATEUR. f. m. ( Anat, ) Nom de 3. 
mufícles Au fervent à dilater l'uréthre, 

DILATATION, f. f. lat, Relaxatio, angl. dis 
latation. Extenfion, rarefaction, 

DILATATOIRE. f. m. lat. Lofirmumentum fer- 
reum. ad dilatandas plagas accommodatum. 
angl. a dilatory or dilator. Infirumeot de Chi- 
rurgie qui fert à ouvrir & dilater les playes. 

DILATER. v. ad. lat. dilatare , rela care. ang. 
to dilate, Elargir , étendre, rendre plus grand. 
Rarefier. 

DILATOIRE. adj. lat. Moratorins. angl. di- 
latoery. ( Palais.) Ce qui demande un délai. 

DILAYEMENT. woy. Dilaiement. 

DILAYER. v. adl. lat. diferre. aol. to de- 
lay. Différer , fuir, chicaner, uler de remafe. 

DILECTION. J. f. lat. diicilio, angl. dijec- 
tion. Amitié, 

DILEM ME, . m. lat. [ui angl. dilemma. 
Argument fourchu, qui aprés avoir divifé une 
propofition en affirmative ou en négative, fait 
voir de l'abfurdité des deux côrés. 

DILIGEMMENT. adv, lat. Diligenter , fe- 
duló. ang. diligently, Promptement , d'une ma- 
niére diligente, 

DILIGENCE. f. f. lat. Celeritas, velocitas , 
diligentia, angl. diligence, or diligentneff. Ac- 
tivité , qoos. à exécuter notre devoir , 
ou nos defleins ; à faire quelque recherche. On 
appelle auffi diligences, certains bateaux, ou 
carrofles qui vont en quelques lieux de tra&cen 
moins de tems que les autres, En termes de 
Palais, Yes diligences, font les pourfuites né- 
ceilaires dans les proces. e 

DILIGENT , ente, adj. lat. Diligens. angl, 
diligent. Aëtif, qui fait bien fon devoir & 
promptement, ny rl qui fait en peu de 
tems ce qu'il a à faire. —— 

DILIGENTE. f: £ Poke price, rou 
ge , colombin & blanc de lait. . - 

DILIGENTER, v. act, lat. Celeritate wti, 
angl. to make bafte. Travailler avec diligence, 
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DIMANCHE. f. m. lat. Dies dominica. angl. 
Sunday, Premier jour de la femaine confacré à 


Dicu. 
' DIME, f. f. lat. Decuma , decima. ang). tithes 
Dixiéme partie dés fruits d'un héritage, ou au- 
tre portion approchante, x 

xa 
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DIMENSION. f. f. lat. Dimen 0, a . di- 
menfion. Melure exacte. En Ange les dimen- 
ons , font les puiflances d'une racine dans une 
équation ; en Geometrie, c'eít uelquefois la 
longueur feule, loríqu'on fait abftrattion du 
reíte ; c'eft d'autres fois la longueur & la lar- 
geur , lorfqu'on fait attention aux plans , & d'au 
tres fois on y ajoute l'épaiffeur > lorique l'on 
confidere les = ou folides, 
DIMER. v. ail, lat. Decimare, angl. to tithe. 
Lever la dime. 
DIMERIE. f. f. Etendue d'un territoire fur 
lequel on a droit de dimer. 
,DIMETRE, adj. Nom donné aux vers qui 
n'ont que deux mefures ou quatre pieds. 
DIMEUR. f. m. lat. Decumanus. angl. a tithe- 
atherer, Fermier qui leve annuellement la 


me. 

DIMIER , os Dixmier. f. m. Journalier qui 
court la dime, qui la compte & la recueille, 

DIMINUÉ , ée. adj. Intervalle diminué , en 
Mufique, eft celui qui eft moindre d'un femi- 
ton mineur, Colonne diminuée, e(t celle qui 
eft fans renfemenr, 

DIMINUER. v. ad. & n. lat. Diminuere, angl. 
to diminish, Rendre moindre, devenir moin- 
dre, décroitre tant en quantité qu'en volume, 

DIMINUTIF, adj. & f. m. lat. Diminuti- 
vum nomen. angl, diminutive. (Grammaire. ) 
Mot formé d'un autre , dont il adoucit la for- 
ce ou l'expreflion , comme maifonnette de mai- 


on. 

DIMINUTION. f. f. lat, Diminutio. angl. 
diminution, Retranchement de la quantité ou 
de quelque partie d'une chofe ou fon affoiblifTe- 
ment, En Architeure , c'eft le retréciflemenc 
des ‘colomnes par en haut, oü leur diametre 
elt moindre qu'en bas. Elle commence ordi- 
nairement au tiers de la hautéur de la colom- 
ne & quelquefois au plus bas, en continuant 
ainfi jufqu’au haut. 

DIMISSOIRE. f. m. lat. Dimifforie littere. 
angl. a dimiffory letter. Lettre que donne un 
Prélat'à fon Diocéfain pour pouvoir prendre 
valablement quelque Ordre Eccléfiaftique par 
un autre Prélar, 

DIMISSORIAL, ale. adj. Lettres dimifforia- 
les , font celles qui contiennent un dimifloire, 

DIMITTE. f. f. Toile de coton du levant , 
croifée & d'un trés-bon ufage. 

DIMOCRITES. voy. Apollinariftes, 


DIN 
. DINANDERIE, f. f. Marchandife de cuivre 


jaune. 
DINANDIER. f. m. Celui qui fabrique des 
ouvrages de dinanderic, ou qui en fait com- 


merce. 
DINARCHIE. f. m. Gouvernement dans le- 
quel deux perfonnes ont l'autorité fouveraine. 
DINDE, f. f. Poule d'Inde.... Femme ou 
fille niaife & fans aucun ufage du monde. 
DINDON. f. m. lat. Pullus gallinacens in- 
dicus. angl. a young turky. Jeune coq d'Inde, 
DINDONNEAU, f. m, lat, Pullus gallus 


DIN 


a ig indicus. angl. a turky-powt. Jeune 
indon, qui n'eft guéres plus gros quele poing. 

DINDONNIER , iére. f. m. & f. Conduc- 
teur de dindes. Femme qui éleve des dindons, 

DINE, os Diner. f. m. lat, Prandium. aug. 
dinner. Repas que l'on fait ordinairement à 
midi ou à une heure. 

DINÉE. f. f. Lieu of l'on dine en faifant 
voyage. 

DINER. v. n. lat. Prandere, angl. to dine. 
Prendre le repas du midy. 

DINTIERS, f. m. Roignons du Cerf. 
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DIOCESAIN, aine. f. m. & f. lat. Qui ef è 
diæcef. angl. diocefan. Qui elt né ou habitué 
dans un Diocéfe, Il fe dit auffi de l'Evéque. 

DIOCESE, f. m. lat: Diæcefis. angl. dieceff. 
Territoire où s'étend la jurifdiction fpirituelle 
d'un Evéque ou Archevéque. 

. DIONYSIA. f. ^ i, Etoient parmi les An- 
ciens des fétes céiébrées le 3. Septembre à l'hon- 
neur de Bacchus, où les femmes dévoüées à 
cette Divinité, avoient coutume de s'habiller 
de peaux de tigres & de fin lin, couronnées 
de lierre & de pampre , portant différentes 
fortes d'inftrumens de mufique ; les unes éroient 
montées fur des ánes, d'aunes fur des ché- 
vres , & d'autres fautant & danfant d'une ma- 
niére étrange , criant comme des furieufes & 
avec des hurlemens effroyables , büvants & in- 
voquant Bacchus. ... Efpéce de pierre noire & 
marbrée de taches rougeâtres. 

DIONYSIAQUE. f. f. Danfe ancienne, au- 
trement fappellée la Pirrbique.... Dionyfia- 
ques. voy. Dionyfia. 

DIONYSIES , ou Fetes dionyfiennes. voyez, 
Dionyfia. 

DIONYSIUS. f. m. Nom donné à la tache 
de la lune, qui eft la 28°, dans le Catalogue du 
P. Riccioli, 

DIOPTRES. f. m. pl. ( Aftron. ) Trous per- 
cés dans les pinnules de l'alhidade, F 

DIOPTRIQUE. Ph f. lat. Dioptrica. anglois. 
dioptricks Partie de l'Optique qui confidere & 
explique les effets de la réfraction des rayons 
de lumiere , lorfqu’ils paffent par différens mi- 


lieux, 
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DIPHRYGES. f. m. ( Pharmacie, ) Sediment 
ou chaux que l'on tire de la fournaife oü le 
cuivre a été fondu. 

DIPHTONGUE. f. f. lat. De angl. 
a dipltong. Jonétion de deux voyelles qui fe 
prononcent enfemble, & ne font qu'une fyllabe. 

DIPLOE. d f. Subftance fpongieufe & moel- 
leufe , qui eft entre les deux parties du crane. 

DIPLOMATIQUE. f. f. Art de connoitre 
les diplomes. 

DIPLOME. f. m. Chartre. 

DIPNOSOPHISTE. voy. Dipnofophifte, 

DIPSAS. f, m. Vipére qui fe trouve aux lieux 
maritimes, 

DIPTÉRE. f. m. lat. Dipterus. angl. diptere 
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er dipteron. Dans V Zrcbitedure ancienne droit 
un Temple environné de deux rangs de colon- 
nes, qui formoient une efpece de portique qu'on 
appelloic Aile, . 
IPTYQUE. wey. Dypriques. 
DIPYRENON. 7, m. Sonde qui a deux bou- 
tons à fon extrémité. 
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DIRE. v. aff. lat. Dicere. angl. to tell, fay, 
relate, Faire connoltre , exprimer fa penfée aux 
autres par le moyen de la parole. Lire ou reci- 
ter. Expliquer , Gignifier. Critiquer , reprendre , 
cenfurer, Parler en public, haranguer. Offrir. 
Juger. Avertir. 

DIRE. f. m. Le difcours , le témoignage de 
quelqu'un. Eloquence. Opinion. Oüi-dire, eft 
un témoignage rendu fur le recit d'autrui, 

DIRECT, ecte. adj. lat. Direfus , rellus. 
angl. dire/t, flrait Qui eften ligne droite. La 
ligne direéle, en Génealogie , eft la ligne prin- 
cipale où font les afcendans & defcendans, Sei- 

eur direlf, eft celui duquel on releve immé- 
Siscement. Vie direfle, en Optique, eft op 
fée à la vdé réfléchie, Régle de trois diredle, 
en Arithmétique, eft oppofée à l'inverfe. Les 
Planétes font direfles en Affronomie, lorfqu'el- 
les paroi(lent fe mouvoir fuivant la fucceffion 
des fignes. 

DIRECTE. f. f. Seigneurie immédiate d’où 

d un héritage. 

SRECTEMENT. adv. lat. Direlló , rela. 
angl. direitly: En ligne directe , tout droit, 
vis- à- vis, 

DIRECTEUR , trice. f. m. & f. lat. Rellor 5 
moderator. Rellrix , moderatrix. angl. direttor , 
governelf. Qui préfide à une affemblée , qui di- 
rige, conduit, modere. Choifi pour la direc- 
tion, maniment & conduite des affaires d'une 
Compagnie établie pour le Commerce. 

DIRECTION. f. f. lat. Reilio. angl. direfion: 
Gouvernement, conduite, Ligne de diredlion , 
en Méchanique, eft celle qui vient du centre 
de la terre , qui cu par le centre de gravité 
du corps & par l'appui qui le foutient. Direc- 
tion de l'aiman, elt la propriété de fe tourner 
vers les poles, Diredion , en Affrologie , elt une 
efpèce de calcul par lequel on prétend trouver 
le tems auquel doit arriver un accident no- 


table. 

DIRECTOIRE. f. m. Petit livre qui apprend 
comment il faut dire l'Office & la Metfe chaque 
jour de l'année. 

DIRIGER. vw. af. lat. Regere. angl. to dired. 
Préfider à une Compagnie, à une Aflemblée ; 
conduire les affaires, régler , guider, difpofer 
les chofes ou les perfonnes. Diriger fon inten- 
tion, c'eft fe propofer une bonne fin à fes ac- 


tions, 
DIRIMENT. adj. lat. dirimens. Empéche- 


ment Diriment , elt un défaut qui emporte la 
nullité du mariage. 
D S 


DISCEPTATION. f. f. lat. difceptatio, angl, 
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difceptation. Difpute fcholaftique fur une que(- 
tion qu'on veut difcurer. 

DISCERNEMENT. f/f. m. lat. dijudicatio, 
judicium, angl. difcernment. Choix, jugement 
exact qu'on fait des chofes. 

-DISCERNER. v. ad. lat. difcernere, dig- 
nofcere, angl. to difcern. Connoître , juger exac- 
tement la vérité, la bonté de quelque chofe, 
Séparer , diftinguer , faire la différence d'une 
chofe avec une autre, 

DISCIPLE. f. m. lat. difcipulus. angl. a dif- 
ciple. Ecolier , celui qui apprend quelque chofe 
fous un Maitre, celui qu'on éleve dans les 
fciences, Sectateur, celui qui eít de la même 
feéte ou opinion qu'un avtre. 

DISCIPLINABLE. adj. lat. docilis, angl. do- 
cile , teachable , trailable. Capable d'inítruc- 
tion , de difcipline. 

DISCIPLINAIRE. Nom donné par les An- 
glicans aux Presbytériens, 

DISCIPLINE. f. f. lat. difciplina , inflitu- 
tio. angl. difcipline , inflrudton. Initruttion , 
gouvernement. manière de vie réglée felon les 
Loix de chaque profeffion,. Chátiment que 
fouffrent les Religieux qui ont failli, ou qui 
veulent fe mortifier. Inftrument avec lequel 
on chátie , on fe mortifie. 

DISCIPLINER. v. ad. lat. Inflituere. angl: 
to difcipline. Faire obferver le bon ordre, les 
réglemens d'une profeflion ; régler, inftruire. 
Corriger avec la difcipline ou fe mortifier avec 
cet inftrument. 

DISCOBOLE. f. m. Athléte qui difpute le 
prix du difque. Difcobolus. 

DISCOLE. coy. Dyfcole. 

DISCOMPTE. f. m. Profit que l'on donne á 
celui qui paye une detre avant l'échéance. 

DISCOMPTER. c. n. Faire un difcompte. 

- DISCONTINUATION. f. f. lat. Intermiffio. 
me. difcontinnance. Ceflation , interruption. 

ISCONTINUER, v. m. lat, Intermittere. 
angl. to difcontinwe. Interrompre, cefler de 
pourfuivre un deffein , une entreprile, 

DISCONVENANCE. f. f. lat, difcrepantia, 
angl. difproportion. ia la reir 

DISCONVENIR, v. n. lat. difcrepare. angl, 
to difagree. Nier , ne pas demeurer d accord, 

DISCORDANCE. f. f. Contradiction, 

DISCORDANT, ante. adj, lat. diffonns, angl. 
difcordant. Qui fe dit des voix ou des cordes 
dcs inftrumens de Mufique qui ne font pas d'ac- 
cord, & qui font des diflonances ou de faux ac- 


cords. 

DISCORDE. /. f. lat. difcordia. angl. dif- 
cord. Mauvaife intelligence, diflenfion ; divi- 
fion, défunion, bow e entre parens , amisou 
aflociés. Déeíle fabuleule qui préfide aux dif- 
fentions. 

DISCORDER. +. 7. lat. difcordare , diffo- 
nare. augl. to difagree, Etre difcordant, 

DISCOUREUR. f. m. lat. Loquax. angl, a 
talker. Qui parle beaucoup & fans raifon , ou 
fans vérité, 

DISCOURIR. w s. lat. differere. angl. to 
difcourfe. Entretenir une compagnie foit co pu 
blic ou en particulier. 
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DISCOURS. f; m. lat. Sermo. angl. difcourfe. 

Propos , aflemblage de paroles pour expliquer 

ce que l’on penfe. ae 

d D x E’DIT, f. m. Décri : diminution, perte 
€ credit. 

DICKE ETE » €, adj. Tombé en dif 
crédit. 

DISCRET , ette, adj. lat. Confideratus ,pru- 
dens, angl. difcreet, Qui eft fage & retenu, dans 
fes paroles & dans fesactions ; avifé , prudent. 
judicieux , circonfpect. Qui {Gait bien confer- 
ver un fecrer. Chez les Religieux, difcrer, eft 
celui qui repréfence dans un Chapitre le Cor 
d'un vent, Quantité difcrette, en Philofo= 
phie, eft celle des nombres. Proportion difcre- 
te, eft celle qui n'eft point continuée, lorfqu'il 
n'y a pas la méme proportion entre le 24, & le 
3*. termes, qu'entre le 1er, & lead. le 3°, & le 
4e. p. ex, ces nombres , 2, 4, 6 , 12, fonten 
proportion v iple, parce que 4, quieftle ae, 
nombre , n'eft pas en méme proportion avec 
6, 3e. nombre, que » ,avec 4, & 6 ,avec 12, 

DISCRÉTEMENT. adv. lat. Confideratè, 
prudenter, angl. difcreetly, D'une manière dif. 
créte, neum 

DISCRETION. f. f. lat. Cirenmfpellio , con- 
fideratio. angl. difcretion. Prudence , retenuë ; 
fcience des égards ; modeftie qui fert à conduire 
nos actions & nos paroles. Jugement , difcerne- 
ment. Se rendre à difcrétion , c'elt fe rendre à 
la merci du vainqueur, 

DISCRE'TOIRE. f. m. Lieu ous’affemblent 
les méres difcrétes, dans les Couvens des Re. 
ligieufes, 

DISCULPER. v. ad. lat. Pargare, culpá li- 
berare. angl. to exctipate, Exculer, pallier fa 
faute , ou celle d'autrui , tácher de juftifier une 


action. 

DISCURSIF , ive. adj, Qui fe peut expliquer 
par le difcours,... Qui emploie les raifonne- 
mens & les régles de la Dialectique. 

DISCUSSIF , ive. adj. lat. diftufforinss angl. 
difcuffive , difcutient. (Medecine. ) Se dit des 
médicamens qui ouvrent les pores , & m" ont 
* évaporer , par la tranfpiration infenfible , les 
humeurs inutiles. 

DISCUSSION. f. f. lat. Accurata confidera- 
tio, angl, pr te Examen exact & en détail ; 
action de difcuter des quettions , des affaires ; 
des héritages. 

DISCUTER. vw. ai. lat. diligenter perpendere, 

angl. to difcuff, Examiner une queition , une 
aifaire, un point d’hittoire, de droit, Recher- 
cher les effets d'un débiteur , les faire vendre 
par autorité de juítice , faire voir qu'il eft in- 
folvable, . . . ( Médec, ) Séparer , divifer , pouf- 
fer ca & là. 
DiSDIAPASON. f. m. ( Mufique.) Accord 
comycíé , qui eít en raïfun de 4. à x. difdia- 
pafon diapente, de 1. à 6. difdiapafon diatef- 
Jaron, de 16. 3. difdiapafon diton , de 10. à 
2. difdiapajon femiditon., de 34. à [ 


DISERT, adj. lat. difertus, angl, well-{po-. 


ken , eloquenr, Qui a une belle élocution , une 
grande facilité de parler, 


DISERTEMENT. adv. lat, diferté, angl, eio-. 
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quently. Eloquemment. En paroles nettes & 
intelligibles, à 

DISETTE. f. f. lat. Penuria, egefías. angl. 
want, need , penury. Cherté , défaut de vivres, 
befoin de quelque chofe. Paurreré, 

DISETTEUX. f. m. lat. Inops. angl, needy. 
Qui a difette, 

DISEUR , feufe, f. m. & f. Celui ou celle 
= rA Ed NA P fi teller. 4 

: ACE. f. f. lat. Offenfio. angl. difgrace, 
disfavour. pelis , perte de Freon Mai 
heur , accident. Colere, indignation. 

DISGRACIER. v. ad. lat. Gratia privare. 
angiois. to put ont of favour, Priver quelqu'un 
de fes bonnes graces ; éloigner quelqu'un de fa 

réfence , lui ôter la faveur, la protection qu'on 
ui donnoit, 

DISGR &CIEUSEMENT. adv. Délagréable- 
ment, 

DISGRACIEUX, eufe. adj. Défagréable. 

DISGRE'GATION. f. f. lat. difipatio, dif- 
fufio. angl. difperfion. Action qui fépare les 
chofes les unes des autres, 

DISGRE'GER, v. ad, Ne fe dit que dans 
cette mus : de blanc difgrége lavue. 

DISJOINDRE, v. adl. lat. disjungere, angl. 
to disfoin. Séparer des chofes jointes, 

DISJONCTIF, ive. adj. lat. disjunilivus. 
angl. disjunilive. Qui disjoint , ou fépare. 

DISJONCTION. f. f. lat. disjuntlio. angl. 
disjunilion. Séparation de ce y étoit joint. 

DISLOCATION. f. f. lat. Luxata membra. 
angl. dislocation, Déboitement d'un os. 

DISLOQUER, +. ad. lat. Luxare, angl. to 
diflocate. Terme de Médecine, qui fe dit des 
os qu'on a fait fortir de leur place. — 

DISPARADE. f. f. Action de difparoître, 
Evafion prompte & fubite, : 

DISPARAT, ate. adj. ( m pie Sc dit des ter- 
mes & des chofes qui n'ont nul rapport entr'eux. 

DISPARATE, f. f. lat. Inequalitas. — 
inequality. Grandes inégalités d'efprit. 
dites ou faites mal-à-propos. 

DISPARITE', f. f. lat. difcrimen. angl. dif- 
parity Circonitance qui fait que deux chofes 
ne font point femblables. — : | 

DISPARITION. f. f. Action de difparoitre, 
abfence. Retraite fecrette que fait une per- 


fonne. 

DISPAROITRE. v. n. lat. E confpgeHn eva- 
nefcere. angl. to = 2, ear. Ne pus plus, 
être hors de la port Y^ la vüc. Il fe ditaufli de 
ce qu'on dérobe, de ce qui échape en un mo- 
ment à notre vüé ; de ce qui cefle d'être ou 
n'exifte plus. . 

DISPASTE. f. f. Machine à deux poulies. 

DISPENDIEUX, eufe. adj. lat. difpendiofns: 
angl. that bringerb great lof ui coüre beau- 
coup , qui occaltonne beaucour de dépenfe, 

DISPENSAIRE, f. m. lat, Exceptiones medi- 
camentornm, angl, difpenfary or difpenfatory. 
Recueil d'un grand nombre de remédes com- 


poles. : 

DISPENSATEUR , rice, f. m. & f. lat. dif- 
penfator, angl. difpenfer. Qui diltribue avec 
ordre & diicrécion, 
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DISPENSATION, f. f. lat. difpenfatio. angl. 
difpenfation. Diftribution. En Pharmacie , Celt 
une difpofition & un arrangement de plufieurs 
médicamens pour en faire une compofition. 

DISPENSE, f. f. lat. Immunitas. angl. dif- 

enfation. Exemption. Permiflion d'agir contre 
€ droit commun , ou fufpenñon des Loix dans 
quelques occafions , comme lorfqu’on permet à 
une perfonne d'exercer un emploi avant l’âge 
I 15, 

"DISPENSER. v. ad. latin. Immunem facere. 
angl. ro difpenfe. Permettre à quelqu'un de faire 
quelque chofe contre le droit commun. Abfou- 

re ou relever d'une faute commife. Exempter. 
Excufer. Diitribuer, donner à plufieurs perfon- 
nes, Préparer diverfes fortes de remédes. 

DISPERSER. v. adl. lat. difpergere. angl. to 
dJperfe. Répandre , mettre en diverfes lieux ; 
diribuer en des lieux féparés. . 

DISPERSION. f. £ lat. difperfus, angl. dif- 
Perfion. Action de difperfer & de répandre de 
côté & d'autre. Le point de difperfion , dans la 
Geserigue. oft celui où les rayons rompuscom- 
menceut à fe féparer. 

DISPONDÉE, f. m. Double fpondée. __ 

DISPONIBLE. adj.( Palais. )Se dit des biens, 

ont on peut difpofer librement, 

DISPOS. adj. m. lat. 4lgilis , alacer. angl. 
alive , nimble. Agile, leger , qui fe porte bien. 

DISFOSER. wv, ad, lat, ^ bad angl. to 
difpofe Mettre en ordre , dans une fituation con^ 
venable, Se préparer, íe mettre en devoir de 
faire quelque chofe. Aliéner , donner réfigner. 
Ordonner en maître, faire d’une chofe ce qu'on 
veut. 

DISPOSITIF. f. m. lat. decreti prowmium. 
angl. the enalling part of an ad. ( Palais. ) 
Partie d'un arrêc qui contient ce que le Juge a 
prononcé, ... adj, Préparatoire qui difpofe à 

elque chofe, 

DISPOSITION. f, f. lat. difpofitio. angl. dif- 

ofition, Ordre , rang, fituation des chofes, 

anté; génie, inclination , fituation d'efprit , 

te/que l'on a pour quelque chofe , aliénation. 
Décifien & contenu des Ordonnances & des 
Loix. Volonté, pouvoir, Situation des Aftres > 
leurs efpéces. . 

DISPROPOR TION. f. f. latin, Inequalitas, 
angl. difpropertion, Difparité ou inégalité entre 
différentes chofes qui n'ont que des convenan- 
ces fort éloignées , ou entre les parties d'une 
méme chofe, 

DISPROPORTIONNEL , elle, adj. Quieft 
hors de la fymetrie & de la Proportion, Con- 
traire à la régalarité, à l'ordre 3 qui excéde en 


quique de fes parties. anglois, difproportio- ! 


na .* 

DISPROPORTIONNER: v, ad. lat. Negli- 
gere proportionem, angl, to difproportion. S'éloi- 
gner trop des proportions. 

DISPUTABLE. adj. latin, Controverfa res. 
angl. difpatabie. Problématique , où il yades 
raifons de part & d'autre, 

DISPUTAILLERIE, f, f. Vaine difpure, 

DISPUTE’ TRIOMPHANT, Gillet "un vio- 
ler allez fin fur un fond blanc, 
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DISPUTE. f. f. lat. Controverfia, difputatio, 
angl. difputation , di[pute. Querelle , conrefta- 
tion. Combat d’efprit en matière de fcience ou 
de religion. 

DISPUTER. v. ail, lat. de re quapiam con- 
tendere, avt]. to difpute. Conteiter fur un point 

le fcience ou de doélrine ; défendre une opi- 
nion, Entrer en concurrence » Pour aquerir ou 
maintenir quelque chofe, 

DISPUTEUR, /. m. lat. difpntator, angl. a 
difputer. Homme querelleax, qui a coutume 

ifputer, 

DISQUE. f. m. lat. Jifense angl, disk. ( Affro-” 
tiomie. ) Corps du foleil ou de de la une, tel 
qu'il paroit à nos yeux, En Optique, c'eft la 
grandeur des verres de lunettes & de lcurs ou- 
vertures, Chez les Anciensf, c'eft un pallec 
qui fervoit aux jeux & aux exercices, En Betani- 
gue, c'eft la partie des fleurs radiées qui en 
"PISQUISITION. f. f. lae. difruifrio. ane dif. 

IS -J- f- lat. difquifitio. angl. dif- 
quifition. Examen exact & féricus d'une affaire. 

DISSECTEUR. f. m. lat. Sciffor. angl. diffec- 
ter. Celui qui difleque. 

DISSECTION. là f. lat. diffellio. angl. diffec- 
Hon. ( Anatomie. Opération par laquelle on 

vile les parties d'un animal pour en faire l'a- 
natomie & les confiderer à part. 

DISSEMBLABLE. adj. lat. diffimilis. angl. 
unlike , wnrejembling. Qui eft différent , qui ne 
reflemble point. 

DISSEMBLAN Cz. f. f. latin. difimilitude. 
angl. diffimilitude , unlikenef, Manque de ref= 

Smblanee. lat. diffenf 
SSENTION. f. f. lat. differ o. angl. differs 
on. Mauvaife intelligence, ope as divibon, 
querelle. . 

DISSE'QUER. vw. aif. lar. diffecare: angl. to 
diffell, Faire l'anatomie du Corps d'un animal. 

DISSE'QUEUR. J. m. Le méme que d;ffec- 
teur, & il eft plus en ufage. 

. DISSERTATEUR. f. m. Auteur de diíferta- 
tion. 
. DISSERTATION. f. f. lat: differtatio, angl. 
differtation. Traité Ícavant fur quelque ma- 
tiere, 

DISSERTER. v. s. Difcourir. 

DISSIDENT. f. m. Se diten Pologne, pour 
non-Contormilte, 

DISSIGNE. f. m. & f. ( Algébre. ) Se dit des 
termes des équations qui ont différens fignes. 

DISSIMILAIRE. ad} t difftmilaris. angl. 
difimilar. ( Médecine.) Ce qui n'eft pas de mé- 
me nature ou de méme elpece, 

DISSIMULATEUR, f. m. lat. diffimulator: 
angl. that diffembles. Qui diffimule, 

DISSIMULATION. /. f. latin. difimulatio. 
angl. difimulation. Déguilement , art de fe Cà-. 
cher & de compoler fes parcles & fes actions, 

DISSIMULE , ée. adj. & fubft. Feint, dé- 
guifé, Qui cache fes fentimens. Diffimulateur. 

DISSIMULER. v. ad. lat. difimulare, angl. 
to diffemble, Déguifer adroitement 3 feindre, 
cacher ce qu'on a dans l'ame, faire femblant 
de ne voir pas ce qu'on voir, 

DISSIPATEUR , rice. f. m. & f. lat, decollors 
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angl. 4 vafler . Prodigue, qui confume fon bien 
mal-a- propos. 

DISSIPATION. f. f, lat. ge anglois. 
difipation. Aétion par laquelle une chofe fe 
perd , fe diflipe, fe confume. Diftraétion , in- 
application. 

DISSIPER. v: ad. lat. diffipare. angl. to dif- 
fipate. Confumer ; détruire quelque chofe ea 
l'écartant, en la divifant & la réduifanc à rien, 

. Diffipé , figaiñe aufli diítrait, inappliqué , par- 


tagé. 

DISSOLU , u£, adj. lat. diffolutus. anglois. 
diffolute. Débauché , malhonnéte. 

DISSOLVANT , ante. adj. lat. difcafirim 
vim babens. angl. diffelving , a n" vent. Qui 
diflout , qui divife les corps , qui les réduit aux 
moindres parties. 

DISSOLUBLE: adj. lat. diffolubilis. anglois; 
diffoluble or diffolvable, Qui fe peut réfoudre 
en plufieurs parties. 

DISSOLUMENT. adv. lat. di[folut?. angl. 
mock D'une manière diflolué, 

DISSOLUTIF , ive. adj. lat. af ec a 
^ eim babens, angi. diffoloing. Qui a la vertu de 
difloudre. 

DISSOLUTION. f. f. lat. diffolutio. anglois. 
diffolution. Deltruétion , réfolution d'un corps 
en fes parties, Réduction des corps durs en ma- 
tiéres liquides ou coulantes. Débauche, déré- 
glement de mœurs, 

DISSONANCE: f. f. latin. Tonus diffonus. 
ang. diffonance. ( Mufique. ) Faux accord op- 
pofé à confonance, 

DISSONANT , ante. adj. lat. diffonus. angl; 
diffonant , difcordant. Qui n'eft point ac" > 
qui n'eft point dans le ton. 

DISSOUDRE. y, ad. lat. diffolvere. angl: to 
diffelve. Réduire un corps en plufieurs menuës 
parties. Détruire , mettre fin, comme Diffon- 
dre le Parlement, c'eít le détruire. 

DISSUADER. v. aH, lat. diffuadere. anglois. 
to diffuade, Déconfeiller , décourner quelqu'un 
d’une entreprife, 

DISSUASION. f. f. lat. diffuafo. anglois. 
diffuafion, Difcours qui détourne & empêche 
de faire quelque chole. 

DISSYLLABE. voy. Dyflyllabe. 

DISTANCE. f. f. lat. Aint angl. diflan- 
ce. Eloignement d'upe chofe à l'égard d'une au- 
tre. En Géographie, Celt un arc de grand cer- 
cle compris entre deux pays. 

DISTANT , ante, adj. lat. diflaus. anglois. 
diffane. Eloigné, | 

DISTENDRE. v. all. lat. diffendere. anglois. 
to diflend. Caufer une tenfion violente & in- 
commode. 

DISTENTION, f. f. lat. diffenfio. angl. dif- 
tenfion. Action par laquelle on étend les mem- 


bres, 

DISTICHIASIS. f. f. ( Médecine.) Maladie 
des paupiéres , occafionnée par deux rangs de 

soils qui y viennent, 

DiSTILLATEUR. f. m. lat. Qui fuccos ber- 
barum igne [ubjcdo exprimit, angl. a difliller. 
Chymilte, ou qui fait profeffion de diftiller. 

DISTILLATION. f. f. lac, Ssillatitia fucco- 


DIS 


‘yum expreffo. angl. a diftilling or diffillation: 


Aétion de diftiller , ou chofe diftillée, 

DISTILLATOIRE. adj. latin. diftillatorius. 
angl. Aat. Propre aux diítillations , qui 
fert à diftiller. 

DISTILLER. v. ad. lat. Florum , berbarum 
fuccos igne fubjeilo extrabere. anglois. to diftil. 
( Chymie.) Séparer par le moyen du feu ou 
d'un alembic tout l'humide ou le fuc le plus ex- 
quis de quelque corps, l'élever par la chaleur 
& le reflerrer par le froid... v. rec. Il lle dit des 
chofes qui couleut goute à goute , des fucs & 
gommes qui fortent desarbres. lat. Srillare , 
diftillare angl. to diftil. 

DISTINCT , inte. adj. lat. diffintlus. angl. 
diflind. Séparé, différent. Net, fans confufion. 
Bafe diflinile , en Optique , eft la diftance d'un 
verre convexe, où lesobjets paroiflent clairs. 
C'eft le foyer du verre. Idéé iffintte , eltune 
idée claire des propriétés d'une chofe. 

DISTINCTEMEMT. adv. latin. diffintlz. 
angl. diffindly. D'une manière diltincte. 

DISTINCTIF , ive. adj. latin. diflingwens. 
angl. diflinguisbing^S écifique qui diftingue ou 
différencie une chofe d'une autre. I 

DISTINCTION. f. f. lat. diflinllio. anglois, 
diflindion. Séparation , diftance , différence. 
Différente manière dont on comprend les cho- 


cs. 

DISTINGUER. v. ad. lat. difinguere-angle 
to diflinguisb. Connottre , ou montrer la diffé- 
rence d'une chofe d'avec une autre. Mettre 
à part. Orer l'équivoque. Mettre de la diffé- 
rence, élever au-deflus d'un autre, 

DISTIQUE. f. m. lat. difficum. angl. a dif- 
tick. Poëñe dont le fens eft contenu en deux 
vers, comme ceux de Caton. : 

DISTORSION. f. f. lat. Convulfic. anglois. 
diftorfion, ( Médecine.) Diflorfion de bouche, 
elt la contraction ou le raccourciffement qui fe 
fait d'un feul côté de la bouche : Elle arrive 
quand il n'y a que les mufcles d'un côté du 
vifage qui fouffrenc convulfion ou paralyfie, 

DISTRACTION. f. f. latin. 4ifiradlio , dif- 
junélio. angl, diffraition. Retranchement, d 
nombrement , féparation , déduction, action 
par laquelle on diftrait, Diverfion , inapplica- 
tion d’efprir. : 

DISTRAIRE. v. ad. lat. diftrabere. anglois. 
to diflrall, Oter , retrancher , déduire quel 
partie d'un tout, Démembrer une Jurifdic- 
tion, une Seigneurie, Détourner , défappli- 


quer. 

DISTRIBUER. v. ad. lat. difiribuere, ang. 
to difiribute, Divifer en plufieurs parties, pour 
les placer en un ordre cone le. Partager 
quelque chofe à plufieurs perfonnes. 

DISTRIBUTEUR. f. m. lac. difiributor. angl. 
a diffributer. Qui diitribuë, 

DISTRIBUTIF, ive. adj. lat. Suum cuique 
diftribnens, angl. diffributive. Qui diftribuë, 
Juftice — , eft la juftice rigoureufe qui 
rend à chacun ce qui lui eft dà. 

DISTRIBUTION. |. £ lat. diffributio. angl. 
dillribution. AGion de diftribuer, ou ce qu'on 
diltribue. Partage. C'eft aufli une figure de 

Rbeétorique , 


DIS 


oriqu ui partage par ordre de diffri- 
mde pe reo rs qualités d'un füjet. C'ett 
en Architeilure , la divifion des places qui com- 
fent le plan d'un bâtiment. . 
DISTRIBUTIVEMENT. ad, ( Logique: ) 
Séparément, feul à feul, chacun en particu- 
lier, 
DISTRICT, f. m. latin. Jurifdittionis fines: 
angl. diffrid. Territoire, reflort, étendue de 
la jurifdiction d'un Juge. 


DIT 


DIT. 4. m. lat. dium. angl. Sayin P A ph- 
tegme , mot. Avoir fon dit & fon dedit , 
c'eft changer de parole. . 

DITHYRAMBE, f. m. lat. & angl. dithy- 
rambus. Hymne à l'honneur de Bacchus, con- 
tenant l'éloge du vin, & encourageant à ce qu'on 
appelle goinfrerie. . ; 

DITHYRAMBIQUE. adj: lat. dithyrambi- 
cus. angl, ditbyrambick. Qui appartient au Di. 
thyrambe, 

DITON. f. m. angl. ditone. lat. ditonsm. In- 
tervalle de mufique qui comprend deux tons , 
dont la proportion eft de 4. à $. 

DITRIGLYPHE. f. m. ( Architeéture,) Ef- 
pace entre deux triglyphes, 

DITROCHÉE. voy. Dichorée; 
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DIV ALES: voy. Angeronales. 
DIVAN. f. à Chambre du Confeil de l'Em- 
pire des Turcs, où les Officiers d'Etat s'affem- 
lent pour déliberer des affaires de l'Empire. 
C'eft auffi l'atlemblée méme. - 
DIVAN-BE'GUI. f. m. Surintendant de la 
Juftice en Perfe, : | 
DIVERGENCE. f. f. ( Optique. ) Qualité de 
ce qui eft divergent. ; 
DIVERGENT, ente. adj. lat. divaricatus. 
engl. diverging or di ent. ( Optique.) Se dic 
des rayons, im Bete apres la réflexion ou la ré- 
fraction , s'éloignent les uns des autres, comme 
les deux côtés d'un angle. 
DIVERS, erfe. adj. lat, diver[ns, angl: divers: 
Différent, contraire. 
DIVERSEMENT, adv. lat. diversè, angl. di- 
ver/ly. D'une manière diverfe , différente. 

DIVERSIFIABLE. adj. lat. Variabilis, angl. 
variable. Qui peut fe diverfifier. 

DIVERSIFIER, c. ad. lat. Variare. angl, to 
diverfify , to vary. Varier , mettre de la diver- 
fité en quelque chofe, 

DIVERSION. f. f. lat. Hoffilium copiarum 
diftrailio. angl. diverfion, Entermes de Guerre , 
fe dit lorfqu'un parti étant trop fort ou pofté 
trop avantageufement , l'aucre tache de l'affoi- 

lir en portant fes armes contre une place im- 
tante qui eft dégarnie, En Médecine, c'eft 
‘effort que l'on fait pour détourner ailleurs le 

Cours d'une fluxion par des remédes, | 
at Lge f. f. lat. d d varietas, 
angl. diverfity. Varieté, qualité qui fait qu'une 
chole eft différente. T 
T O M, 1. 


DIV T 


RTIR, v. ad. lar. Avocare, avertere; 
angl, ro divert. Détourner uelqu'ua , l'empé- 
cher de continuer fon deffein. Déconieiller: 
Mettre à part ou voler. Changer la deitination 
des deniers. Égayer , réjouir. 

DIVERTISSANT, ante. adj. lat, Jucundus, 
angl, diverting , pleafant. Qui plait, qui ré- 
jouit, qui détourne duchagrin & des mauvaifes 


LA 

DIVERTISSEMENT. f. m. lat, ObleBamen- 
tum. angl. divertifement. Réjouillaace , plaifir, 
récréation , amufemtat. 

DIVIDENDE, f. m. lat. Numerus dividen- 
dus. angl. tbe dividend. Aritbmétique. ) Nom- 
bre qui doit être divilé, Dans les fociétés de 
commerce , c'eft l'argent qui doit être partagé 
entre les Propriétaires, à proportion de la mile 
de chacun. i 

DIVIN, ine. adj.lat, Divinus. angl. divine, 
Qui rient de Dieu, ou qui regarde Dieu, Ex- 
cellent , extracrdinaire. 

DIVINATION. f. f. lat. Divinatio. anglois, 
divination. Science par laquelle on prétend de- 
viner ou prédire l'avenir , les uns par l’Aftro- 
logie, les autres par les fonges ; 'autres par 
chiromancie , &c. 

DIVINATOIRE. ( Baguette.) adj. f. Dont 
on fe fert pour découvrir les fources » les mi- 
nes & les tréfors, 

DIVINEMENT. ad». lat. Divine » divini- 
aus. angl. divinely. Par le fecours de la puiflan- 
ce de Dieu, Excellemment, parfaicement, 

DIVINISER. v. ad. Rendre divin, mettre 
au rang des Dieux, 

DIVINITE, F fe lat. Divinitas. angl. divi- 
"x Dieu ; nature & cílence divine, 

IVIS. f. m. Terme de Palais, oppofé à in- 
ivis ; ayant chacun fa part. 

DIVISE'MENT, adv. Séparément , avec di« 
vifion, 

DIVISER. v. ad. lat. Dividere, anglois. to 
divide. Partager, féparer , défunir ; mettre à 
part. C'eft en Arithmétique, trouver combien 

fois un nombre eit conrenu dans un autre. 

DIVISEUR. f. m. latin. (5 anglois, divifor. 
( Arithmetiqne. ) Nombre qui fait voir en com- 
bien de parties on veut en divifer un autre, 

ee DIT f- lat. Dividuitas. angl. 
divifibility. Qualité dans les corps qui faic que 
leurs parties peuvent fe féparer les unes des 
autres ou par la penfée ou dans la réalité, 

DIVISIBLE. adj. latin. Dividuus, felilis, 
angl. divifible. Qui peut fouffrir de la divifion 
ou être partagé en plufeurs parties. . 

DIVISIF. f m. & adj. ( Chirurgie.) Banda- 
ge dont on fe fert dans les grandes brülures 
de la gorge & les plaies tranfverfales de la par- 
tie poftéricure du cou, pour tenir la téte droite; 

DIVISION. f. f. lat. Partitio , divifia, angl, 
divifion. Partage d'un tout en ce qu'il contient, 
Séparation , difcorde, défunion. Partage qu'on 
fait d’un ouvrage, d’un difcours, En Arithme- 
tique, c'eft la régle qui fait voir combien de. 
fois un nombre eft contenu dans un autre. Dans 
la Mufiqne, c’elt la diltinétion d'un ton en 
différentes parties. En mu de Guerre , Celt 
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un Bataillon ou unautre Corps qui eft en mar- 
che. Dans la Marine, c'eft la troifiéme partie 
d'une Armée navale, ou d'une Efcadre. Dans 
l'imprimerie , c'eft une perite ligne qui fépare 
"Y mots pour les diltinguer , marquée ain- 


DIVORCE. f. m. lat. Divortinm. angl. di- 
vorce. Rupture ou diffolution du mariage. Il y 
enade deux fortes ; la premiere fe nomme à 
vinculo matrimonii , auquel casla femme re- 
prend fa dote & les deux parties font libres de 
tout engagement; la feconde elt à menfa (5 
thore , auquel cas les parties ne font féparées 
que de corps & de biens. Er alors on accorde 
à la femme une penfion fur les biens du mari, 
Lettre de divorce, dans la Loile Moife, étoit 
un billet que !e mari donnoit à fa femme , por- 
tant que dés ce jour en avant elle n'étoit plus 
fa femme, & qu'elle avoit la liberté d'agir 
comme s'ils n'avoient jamais été mariés en- 
femble, 

DIURE'TIQUE. adj. lat. Urinam ciens. ang. 
diuretick. ( Medecine. ) Se dit d'un reméde qui 
provoque l'urine, 

DIURNAIRE. f. t. lat. Officier qui tenoit 
regitre de ce que le Prince faifoit ou ordonnoit 
chaque jour. 

DIURNAL, f. m. lat. Diurnarum precum 
libellus, angl. a prayer book for every day Li- 
vre dÉ'glife qui contient l'Office divin, qui fe 


récite de jour, c'eít-à-dire , les petites Heures,. 


Vépres & Complies. 

DIURNE, adj. lat. Diurnns. angl. diurnal. 
C Affronomie. ) Qui appartientau jour, Le mon. 
wement dinrne de la terre, e(t fon mouvement 
autour de fon axe. Le mouvement diurne ds - 
ne Planete , eft l'efpace qu'elle parcourt en 24. 
heures, L'arc diurne , ett l'arc décrit par un 
corps célefte entre fon lever & fon coucher. 
Cercle diurne , eftun cercle décrit par un point 
du globe en vertu du mouvement diurne ou 
journalier, 

DIVULGATION. f. f. Publication. 

DIVULGUER, «. ail. lat. Divulzare. angl. 
to divulge. Publier une chofe , la découvrir à 
ceux qui ne la fçavoient pas, la dire à plufieurs 
perfonnes, 

,DIVULSION. f. f. lat. Divulfo. angl. a pluc- 
king afunder, ( Chirurgie. ) Séjaration caufée 
par une tenfion violente. 


DIX 


DIX. f. m. lat, Deeem. angl, ten. C'eftle pre 


mier nombre après 9. qui s'écrit avec deux ca- 
raétères, l'unité. & le zero, s'exprimant par 
10. ou par X, en chiffre Romain. 

DIXAINE. «oy. dizaine. 

DIXHUITAINS. f. m. Là Draps de laine , 
dont. la chaine eft compcíée de 1800. fils 

DIXIE'ME, adj. lat. Decimus. angl. tenth. 
Qui ena neuf avant lui immédiatement, 

DIXIE'MEMENT. adv. lat. decimo. angl, 
tenthly, En dixiéme lieu. 

DIXME , DIXMER, sy. Dime, Dimer. 

DIX-SEPT, DIX. HUIT & DIX-NEUF , 


DIZ 


font des sombres compofés de dix & de ces trois 
autres 7 , 8 & 9. 


DIZ 


DIZAIN. f. m. lat. Decem. verfus. y æ 
Stanza of ten verfes. Ce qui eft compolé d 
nombre de dix , comme un coupler, &c. 

DIZAINE. f. f lat. Decuffis , denarins nu- 
merus, angl. ten. ( Aritbmétique. ) Second or- 
dre de chiffres qui vaut autant de fois dix qu'il 
a d'unités, C'eft auffi la divifion des habitans 
d'un quartier de Ville. 

DIXAINIER. f. m. lat. Decurio. angl. tithing- 
man, Officier, commis pour avoir foin d'aver- 
tir ceux de la dixaine des ordres de la Vil- 
M ror faut exécuter, 

DIZEAU , ou Diziau. f. m. lat. Frumentario- 
rum fafcium denarins. angl. a beap of ten sbea- 
ves of corn. Terme de Moiffonneur. Amas de- 
dix gerbes. 

D O C 


DOCETES. f. m. " Hérétiques Anciens, m 
avoient pour chef Simon-le- Magicien. Ils. 
croyoient que les myítéres du Sauveur n'avoient 
été operés qu'en apparence, 

DOCILE. a4j. lat, Docilis, angl. docile. Doux,. 
facile , moderé, foumis, ge à recevoir des 
inftruétions, qui a de la difpofition à fe laiffer 
conduire, à obéir à fes fupérieurs. : 

DOCILEMENT. adv. lat. Cum docilitate.. 
angl. docilly. D'une maniere docile, . 

DOCILITE-. f. f. lat. Docilitas. angl. doci- 
lity. Qualité par laquelle on ett docile ; difpo- 
fition a fe lailler inftruire , à fe laiffer gouver- 


ner. 

DOCTE. adj. lat. Dollus. angl. learned. Sça- 
vant, qui a beaucoup vû & là. 

DOCTEMENT. adv. lat. Dc(li. angl. lear- 
nedly, D'une manière fgavante. 

DOCTEUR. f. m.lat. Dodcr. angl. a dolor. 
Qui a paílé par l'examen & par tous les degrés 
d'une Faculté , & qui a pouvoir d'enfeigner 
une fcience & de la pratiquer, C'eft auffi,. 
dans PEglife Grecque , un Officier Eccléfafti- 

ue qui e!t chargé lbs ry rad qae partie 

es Ecritures ; comme le Dodlenr du Pfeautier , 
celui qui explique les Pfeaumes. Le Dodleur de 
l'Evangile, celui qui explique les Evangiles,. 
Le Dotlenr de ' Apétre, celui qui explique les 
Epicres de S, Paul, 

DOCTORAL, ale. adj. lat, Doëloris pro- 
prius, angl. dodoral. Qui appartient au Doc- 
teur. 

tir rides m. lat. Doforis gradus. ang, 
dodorship. Degré de Do&teur.. 

DOCTORERIE. f. f. Théfe qu'on fouriene 
dans les Univerfités, quand on veut être Doc- 
teur, 

DOCTRINAIRE. f. m. Qui eft de la Con- 
grégation de la Doctrine Chrétienne, — 

DOCTRINAL, ale. adj. Se dit des avis qu'on: 
donne en mauieré de doctrine. 

DOCTRINE, f. f. lat. Deürina, eruditio. 
angl. dodlrine, Sçavoir , érudition, ce qu'on a 
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is en lifant, ou voyant le monde. 
DOCUMENT. f. m. lat. Documentum. angl: 
document. { Palais, ) Titres ou preuves des faits 
qu'on allégue , & fur-tout des chofes ancien- 


nes. 
DOD 


DODECAEDRE. f. m. lat. Dodecaedruim. 
angl. dodecabedron. ( Géométrie, ) Solide qui a 
pour bafes douze Pentagones réguliers, C'eft 
un des cinq Corps réguliers de Platon. 

DODECAGONE. f. m, latin. Dodecagonus. 
angl, dodecagon. ( Geometrie.) Poligone régu- 
lier qui a douze cótés : c'eít aufli une fortifica- 
tion qui a douze Battions. 

DODECATEMORIE. f. f. lat. Dedecatemo- 
rium, angl. dodecatemory. Nom des fignes du 
Zodiaque, Douziéme partie d'un cercle. 

DODINER. (Se) v. rec. lat. Curare mollias 
cuticulam, anglois. to cocker, or pamper one’s 
Self. Vivre délicatement & à fon aife, fans 
vouloir fe donner aucune peine, . .. Ll exprime 
le mouvement du balancier, : 

DODO. Terme dont on fe fert pourinviter 
les enfans à dermir. 

DODONIDES. f. f. pl. Femmes qui ren- 
doient les oracles à Dodone, 

DODU, ué. adj. lat. Pingnior. angl. fat , 
di Gras , porelé, douiller, 

DOELLE. voy. Doüelle, 


DOG 


DOGAT, f. m. Qualité ou dignité du Doge. 

DOGE. f. m. lat. Dux Venetorum,Genuenfinm. 
angl. doge. C'eft le principal Magiftrat dans 
les Etats de Venife & de Genes. 1 étoit autre- 
ois comme fouverain ; mais aujourd'hui il ne 
pe rien faire, pas méme fortir de Venife, fans 
e confentement du Senat. 1l donne audience 
aux Ambaffadeurs ; mais il ne peut pas leur 
répondre par lui-même, Toutes les lettres de 
créance font écrites en fon nom ; mais il ne 
les figne pas. Elles font fignées par un Secretaire 
d'Etat, & fcellées du fceau de la République. 
Les Ambaffadeurs lui remettent leurs dépé- 
ches, mais il ne peut les oüir qu'en préfence 
des Senateurs, La monnoye fe bat fous fon 
nom, mais il n'eít pas à fon coin ni avec fes 
armes : ll eft à la téte de rous les Confeils , & 
QNS y entre tous les Magiftrats fe levenr, 
& il ne fe leve jamais pour faire honneur aux 
autres , excepté pour les Ambafladeurs étran- 
sers. A Venife il eft élevé à cette dignité pour 
toute fa vie ; mais à Genes ce n'elt que pour 
deux ans. On ne pread pas le deuil à fa mort ; 
fes enfans & fes freres font exclus des princi- 
pales Charges de l'Etat, & il ne leur ett pas 
permis de recevoir aucuu Bénéfice de la Cour 
de Rome, excejté le Cardinalat qui n'eft qu'un 
titre honorable fans aucune jurifdiétion. Il ne 
peut pas fe dépouiller de fa Dignité pour étre 
plus tranquille ; & apres fa mort, on charge 
trois inquifiteurs & cinq correcteurs de faire 
des recherches très-rigoureufes fur fa conduite; 

DOGESSE. f. f. Femme d'un Doge, 


DOG' 


DOGMATIQUE. adj. lat. Onod ad do 
tis notitiam pertinet. angl. dogmatical, Inttruc- 
tif, qui appartient à quelque opinion ou à quel- 
que Taence. Il fe prend auffi pour Magiftral , 
pedantefque. : : 

DOGMATIQUEMENT, adv, lat. Dialedi- 
co more. angl. dogmatically. D'une maniére 
dogmatique . d'un ton, d'un air de Maître, 

DOGMATISER. v. s. lat. Dogma diffemi- 
nare, angl. to dogmatize. Enfeigner , inítruire, 
Faire le Docteur. c : 

DOGMATISEUR. f. m. latin. Dépinecio 
B s". a dogmatizer.. Celui qui dogmatife. 

OGMATISME. f. m. Doctrine qui a des 
principes certains. 

DOGMATISTE. f. m. & f. lat. Dogmatifla. 
angl. dogmatifi Hérétique qui fait de nouveaux 
dogmes.... Dogmatifles : Sette parmi les an- 
ciens Médecins. Ils réduifoient toutes les ma- 
ladies à certains genres, divifoient ces genres 
en efpéces , aflignoient à chaque efpèce des re- 
médes , pofoient des principes , en tiroient des 
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'conféquences & appliquoient enfuite aux cas 


particuliers ces principes généraux. . 

DOGME. f. m. lat, © angl. Dogma, Maxime , 
axiome, principe, 

DOGUE. f. m. latin, Moloffus britannicus. 
angl. a buil.dog. Gros chien, matin qui ferc 
à garder les maifons ou à combattre contre les 
taureaux & autres bêres, 

DOGUER, (Se) v. rec. lat. Conifcare. angl. 
to bur, Se heurter de la téte les uns contre les 
autres, comme les beliers & moutons. | 

DOGUES. ff. pl. erp ) Trous qui font 
dans les platbords , des deux côtés du grand 
net »pour amurer les couëts de la grande 
voile. 

' DOGUIN, ine, f. m. &f. lat. Canis britannici 
catulus, angl. a whelp- Male & femelle de pe- 


tits dogues, 
= D OI 


DOIGT. f. m. lat. Digitus. "E finger Ex- 
trémités des mains & des pieds des hommes, 
divifées em cing parties ou branches, compo- 
fées de quinze oflemens à crois’ rangs , chaque 
digi en ayant trois, C'eft aufli une petite me- 


fure de la grandeur d'un travers de doigt. C’eft 


la troifiéme partie d'un pouce, Celui des an- 
ciens Romains contenoit neuf lignes du pouce 
de Roi. En Affronomie, c’eft la douziéme par- 
tie du diamerre apparent du foleil ou de la lune, 
DOIGTER. v. ». ( Mufique. ) Haufler & baif- 
fer les doigts fur un inffrumentà vent, pour 
en tirer des fors. lat. Micare digitis. 
DOIGTIER. f. m. Ce qui fert à couvrir un 


doigt. 

DOITE. f. f. Terme de Tifferan, pour mar- 
quer la groffeur du fil. : 

DOITÉE. f. f. Petite quantité de fil. 


DOL 


‘ DOL, f. m. lat. Dolus. angl. deceit. (Palais.) 
C’eit tromperie, rufe, malice, mauvaife tui. 
DOLÉANCE, f. f. Plainte, 
Yya 


DOL 


DOLEMMENT. adv.lat. Dolenter. angl wo- 
2 fully, messfuliy. D'une maniére dolente. 
DOL , ente, adj, lat. Dolens, Si o 
angl. deleful , woful, Qui fe plaint, qui fouffre, 
qui eft crifle, 

DOLER. v. aif. lat. Dolare, angl. to plane. 
Blanchir & unir le bois avec une doloire juf- 
qu'à ce e rire foit employé. . R 

DOLICHOLITE. f. f. Pierre noirátre , qui 

_a la figure d'une féve, & qui rend une odeur 
agréable, quand on la frotte. 

DOLINCOURT, Tulipe pourpre, rouge & 


blanc. 

DOLIMAN. f. m. Efpéce de robe longue , 
avec des manches étroites , boutonnées au poi- 
gnet , - ortent les Turcs. : 

DOLLAR. f,m. Monnoie d'argent qui a cours 

en Allemagne & en Hollande, Elle vaut en Hol- 
lande 4. f. 6. d. fterlings. 

DOLOIRE. f. f. lat. Dolabra. angl. a planer. 
In(trument de Tonnelier pour unir & applanir 
le bois, tailler les cerceaux , &c. Dans le Bla- 

. fon , une hache fans manche fe nomme Doloire. 


DOM 
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DOM. f. m. lat, Dominus. angl. dom or don. 
Titre d'honneur emprunté de VEfpagnol , qui 
fignifie Sieur ou Seigneur. 

DOMAINE. f. m. lat. Poffeffones, dominium. 
angl. domain or deme[n. Bien , fonds, héritage , 
propriété, Droit feigneurial, 

DOMANIAL, ale. adj, lat. Ad dominium 
Spettans, angl. of or belonging toa deme[n. Qui 
appartient au Domaine. : 

DOMANIER. adjeilif, Qui concerne le Do- 
maine, 

DOM-CHATEAU, Tulipe violet-cramoifi , 
pourpre & blanc. 

DOME, f. m. lat. Concameratum «dis fafti- 
gium, angl. a dome. Ouvrage d'Architecture 
qui s'éleve au-deflus d'un bâtiment, 

DOMERIE. f. f. Bénéfice gouverné par un 
Eccléfiaftique, qui prend la qualité de Dom, 

DOMESTICITÉ. f. f. lat. Domefficum no- 
men, angl. the being a fervant. Qualité de Do- 
meltique. 

MESTIQUE. adj. lat. Domefficus, angl. 
domejiick. Qui eft d'une maifon , fous un méme 
chef de famille. Officier, Valet à gage d'un 
Maitre. Animal domeflique , eft un animal ap- 
privoifé, Etre en fon demoiique, c'eft ètre en 
fon particulier. C’éroit auffi un titrecommun à 
tous les Ofticiers de l'Empire Grec ; comme 
Grand domeftique , celui qui en qualité de Ma- 
jordome, pourvoyoit à la table du Prince; Do- 
melliqne de la table, celui qui étoit le Maitre 
d'Hótel , &c. Il y avoit encore un Corps de 
Troupes dans | Empire Romain qu'on a; ,elloit 
Domeftiques , & que quelques-uns croyent être 
Jes mêmes que Protedores. Ils étoient élevés 
d'un degré au. delTus des Prétoriens, & c'étoit 
la garde immédiate de la perfonne des Empe- 
reurs ; on leur permit, fous les Empereurs 
Chrétiens, de porter l'étend:rt de la Croix, 

DOMESTIQUEMENT. ads, lat, Familiari- 


DOM 


ter. me familiarly, D'une maniére domefii- 
& tamiliere, 

DOMICE. f. m. Domitius, Dieuqueles Ro- 
Mains invoquojent au tems des nóces, pour 
qu'une femme demeurât dans la maifon de fon 
mari, & vécüt paifiblement avec lui. 
micil, ( Prati ue.) Demeure ,. lieu, maifon où 
quelqu'un habite , ou qu'il a choifie. 

DOMICILIE, ée. adj. lat. Habitans. angl. 
Settled. Qui a un domicile éabli , certain & 


uré, 

DOMINANT , ante. adj. latin. dominans. 
angl. predominant. Qui commande , qui regne , 
qui eft élevé , qui ett fupérieur , &c. 

DOMINANTE. f. f. ( Mufique. ) La premiere 
des deux notes , qui dans la balle forment la 
cadence parfaite, parce qu'elle doit toujours 
précéder la note finale & par conféquent la do- 
minante. 

DOMINATEUR. J, m. lat. dominator. angl- 
ruler , lord. Qui domine. 

DOMINATION. f. f. lat. dominatio. angl. 
dominion , government, Empire, autorité, puif- 
fance, gouvernement. C'eít aufli le quatriéme 
ordre des Anges. 

DOMINER, v. all, lat. dominari. angl. te 
domineer, Commander , être le maître. 

DOMINICAINS , om Précheurs. f. m. pl. lat, 
Dominicani. anglois. dominicans or Preachers. 
Ordre de Religieux fondé par faint Dominique, 
approuvé par Innocent iil. dans le Concile 
de Latran en 1215. & confirmé par Honorius 
ILI. fous la Régle de faint Auguflin & fous 
les Conftitutions particuliéres du Fondateur. 

DOMINICAL , alc. adj. lat, dominicus. ang. 
dominical. Qui marque le jour du Seigneur ou 
le Dimanche. Lettres Dominicales , eit un nom 
donné aux fept premieres lettres de l'Alpha- 
bet, parce que les Chronologiftes s'en fervent 
pour marquer le Dimanche, L'une de ces lettres 
étant fixée à ce deflein; les autres fix expriment 
les fix jours a reftenc de la femaine,& «es let- 
tres fe fuccédent annuellement , excepté lorf- 
que l'année eft biflextile. 

DOMINICALE. f. f. Cours de fermons pour 
les Dimanches de l'année, 

DOMINICALIER. f. m. Prédicateur de la 
Dowisicils Il ne fe dit que dans le ftyle fa- 
mil'er. 

DOMINO. f. m. lat. Sacerdotale capitis te- 
gumentum, angl. a domino, Coéflure des Cha- 
noines pendant l'hyxer. 

DOMINOTERIE. f. f. Ouvrage de Domi- 


notier. 

DOMINOTIER. f. m. Ouvrier qui fait du 
papier marb:é & autres de toutes couleurs avec 
figures, que ie peuple appelloit autrefois des 

0m:no. 

DOMMAGE. f. m. lat. damnum. angl. da- 
mage. Perte, ruine, Dégát que font les beftiaux 
dans les prez, &c. 

DOMMAGEABLE. adj. latin. Perniciofas. 
angl. damagoabit Qui caufe de la perte, ou du 

réjudice. 
" DOMNE. fubflautif feminin. Nom donné à 


DON 


des Religieufes , comme celui de Dom fe don- 
ne à des Religieux, 

DOMTABLE, adj, lat. domabilis, angl. ta- 
mable , governable, Q’on peut adoucir & dom- 


ter. 
DOMTER. v. ad. lat. domare. angl. to fub- 
ue or vanquisb. Subjuguer , vaincre, aflujet- 
tir , fe rendre maître. 
DOMTE-VENIN, f. m, Plante autrement ap- 
pellée MOM 
DOM 


quisber , fubduer, Qui domte. 
DOM 


DON. f. m. lat. donum. angl. gift , donative. 
Prefent, gratification, liberalité, Privilége de 
la nature ou de l'art. À 

DONATAIRE. f. m. lat. donatarius, anglois. 
donee. Qui recoit une donation. 

DONATEUR wtrice, f. m. & f. lat. dator. angl. 
a doner or giver, Celui qui donne par une dona- 
tion entre vifs, 

DONATIF, f. m. latin, donativum munus. 
anpl. donative. Préfent qu'on fait à quelqu'un, 

, DONATION. f. f. lat. donatio. angl. a dona- 
tion. Contrat, acte public par lequel un homme 
tranfmet à un autre la propriété, ou l’ufufruit 

€ tout ou d'une partie de fes biens. 

DONATISME. f. m. lat. Sela donatianorum. 
angl. denatifm. Héréfie, fette des Donatiftes. 

DONATISTES. f. m. pl. iat Denar sine 
donatifls, Anciens Schifmatiques qui fuivoient 
les erreurs de Donat Evéque de Carthage ; ils 
difoient que le Pere étoit au-deflus du Fils, & 
le Fils au deflus du Saint-Efprit ; qu'il n'y avoit 
point de vertu dans l'Eglife, & c’eft pour cela 
2e ceux de leur feéte fe faifoient rebaptifer ; 
ils difoient que le Baptème adminiftré par tout 
autre que par ceux de leur feéte , étoit nul ; 
qu'il n'y avoit point d'Eglife ailleurs qu'en 
Afri me, &c. 

DONC, DONCQUES. parr. conjon@. latin. 
Igitur , ergo, angl. then , therefore. Qui fert à 
conclure, 

DONDAINE, de f. Machine ancienne , qui 

ervoit à jetter de grofles pierres rondes, 

DONDON. f. f. Femme grafle , belle & 
réjoiiie, 

DONGAH, f. m. Grand arbre d'Afrique , 
dont le fruit reflemble à une noix, 

DONGRIS. f. m. Toile de coton des Indes 
Orientales, 

. DONJON , o# Dongeon. f. m. lat. Turricnla 
in caftelli fafigio ofita. angl. a tower or plat- 
orsa in tbe midil of a caftle. Partie la plus élevée 
d'un château bâti à l’antique, qui fert à décou- 
vrir de loin. Réduit dans une Place, ou dans 
une Ciradelle, ci l'on fe retire pour capituler 
avec plus d'avantage , érant par cette fituation 
pls. en état de fe défendre & de fatiguer l'en- 
emi,  - 

DONJONNÉ , ée. adj. ( Blafon.) Se dit d'u- 
ne tour qui a un donjon, : 

DONNE. f. f. Maniére de donner , de difiri- 

r les cartes... . Courtifane. 


EUR. f. m. lat. domitor. angl. van- - 
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DONNER. v. ail, lat. dare. angl. to give, 
Faire un don , un préfent ; transferer eratuite- 
ment à un autre la proprieté ou l'ufufruit de 
quelque chofe.... Préter,accorder,payer. 

DONNEUR. f. m. lat. dator. angl, giver. 
Qui donne. Denneur 4 la greffe, eft celui qui 
fait un contrat ou obligation par écrit, pour af- 
sürer lecorps ou les marchandifes d'un vaifleau, 

DONTER. voy. Domter. . 

DONTFOU. Sorte de Caméléon , qui fe trou- 
ve au Pais des Négres. 

DONVILLE. /f. m. Efpèce de poirebonne à 


cuire, : 
DONZELLE. f. f. Demoifelle en mauvaife 

"art. 

; DOR 


DORADE. a f. lat. Awrata. angl. the gold- 
fish, Poillon de mer qui a des écailles de diver- 
fes couleurs, & une queue longue & large. En 
Afironomie , c'eft une conficllation du cóté du 
pole fud de fept étoiles. Tulipe rouge & cha- 
mois blanchil(Tant. 

DORALIGE, Gillet couleur de rofe , tirant 
fur l'indicrofe, 

DORAMIE. Tulipe pourpre, gorge de pi- 
geon & jaune blanchifTant 

DORÉAS. Moufleline des Indes Orientales, 

DOR-EMUL, f. m. Moullcline à Heurs des 
Indes Orientales. 

DORER. v. ad. lat. Inaurare, ancl. to gild. 
Appliquer de l'or en feuilles ou moulu fur quel- 
que corps. Adoucir l'amertume. 

DORESNAVANT. adv. latin. deinceps , in 
pofterüm. angl, bereafter. Déformais , à l'ave- 


nir, 

DOREUR., f. m. lat. Inaurator, angl. a gil- 
der. Celui qui dore, foit en bois, foit en cui- 
vre, foit en fer, &c. 

DORILE'E. Tulipe violet & blanc de lair. 

DORIMENE.. Gillet pourpre fur un fin 
blanc, .. . Tulipe lacque violet & blanc. 

DORINDE, Tulipe colombin rouge & jaune 
blanchiflanr. 

DORIQUE. adj. lat. dorieus. angl, dorick. 
C'eít le fecond ordre d’Architecture , qu'on dit 
avoir été inventé par les Doriens, peuple de 
Gréce. Le Dialeile doriqne , étoit un des cinq 
qui étoient en ufage parmi les Grecs. Les Do- 
riens étoientceux qui le parloient. Lo mode 
doriqne, eft une efpéce de Mufique grave, lente, 
& folemnelle fort propre pour l'Eglife ou pour 
un Camp. : m 

DORIS. Talipe, blanc de lait, comme à pié- 
ce emrortée , avec un rouge trés-vif. 

DORISMENE, f. f. Anemone dont les gran- 
des fleurs font incaraates mélées de blanc , & 
la peluche rougcátre, : 

DORLOTLR. v. ad, latin. Crrare mollis, 
angl. to pamper, to cocker, Flatter, careífer , 
Sr traiter délicaement, prendre fes ai- 
ies. 

DORMANT, ante. adj. lat, dormiens, angl. 
Sleeping. Qui dort, Eau dormanre, eit celle qui 
ne coule point, Les Dormans, dans la Marine, 
font des cordages fixes qui fe remuent rarement. 
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Le dormant d'une porte, c'eft le haut ou le 
chaflis de bois qui fert de battement aux ven- 
taux, Lion dormant, dans le Blafon, eft un 
Lion qui a la tétefur fespattes de devant. 

DORMEUR , eufe, f. m. & f. lat. dormita- 
tor. angl. a /ieeper. Qui dort, ou fe plait à 
dormir long-tems. 

DORMIR. v. s. lat. dormire. angl. to flezp. 
Repofer , être dans le fommeil, 

DORMITIF. adj. & f. m. latin. Somnsfer. 
ancl. foporifick. Reméde qui ailoupic, qui fait 
dormir. . 

DOROIR. f. m. Petite brofle avec laquelle 
les Patifliers & Boulangers dorent la pare. 

DORONIC. f. m. latin. doronicum. Plante 
dont il y a plusieurs efpcces. Doronic a feuilles 
de plantain, voy. Arnique. 

DORSAL, ale. adj. lat. dorfar. angl. of 
or belonging to the back. ( Anat.) Qui eit cu 
dos, qui a rapport au dos. : 

DORTOIR. f. m. lit. dormitorium. anglois: 
dormitory. Lieu dans les Couvents ou couchent 
les Religieux. 

DORURE. f. f. lat. Zinratnra. angl. a gil- 
ding. Or mince appliqué fur la fuper&cie de 
quelque corps, j 
DORYCNIUM. f. m. Plante qui eft toute 
blanche , dont les fleurs reíiemblent à celles du 
trétle blanc des prés, 


DOS 


DOS, f. m. lat. dorfum , p angl. back. 

Derriére de l'animal, depuis le col jufqu'aux 

feiles. On appelle dos d’ane un corps qui a 

furfaces inclinées l'une vers l'autre, qui abou- 
iflent en pointe. 

DOSE. f. m. lat. Medicamenti modus. angl. 
dofe. Mefure des drogues qui doivent entrer 
en un médicament. Quantité d'un reméde que 
le malade doit prendre. : 

DOSER. v. ad. lat. Medicamenti modum 

onere, Mettre une dofe ou quantité convena- 
€ d'ingrédients dansun médicament. 

DOSSE, f. f. lar. Materies. anglois. a fitch. 
Groife planche de bois qui ferc a des clôtures 
& à d'autres ufages. M 

DOSSERET. f. m. ( Architect. ) Perit pilat- 
tre faillant , qui feit à foutenir des voütes, lat. 
Paraffata. - 

DOSSIER. f. m. lat. Pars illa cui dor[um 
nititur. angl. the back. Partied'un banc, d'u- 
ne chaife. ou on appuye fon dos. : 

DOSSIE RE. f. f. lat. derfualia. angl. ridge- 
band. Partie du haraois du limonier de char- 


ette, 
ds DOT 


DOT, om Dote. f. f. lat. dos. angl, dowry 
er portion. Somme de deniers aflignés à une 
fille, quand on la pourvoit foit par mariage , 
foi par entrée en Relirion. 

DOTAL, ale. adj. lat. dotalis. anel. of or 
pertaining to a dozury. Qui aprartient a la dot, 

DOTATION. f. f. Action de doter one E- 
gliie , une Communauté, de lui alligaer des re. 
venus, 


DOU 


_ DOTER. v. ad. lat. dotare. angl. 
Affigner à une fille des deniers An alme 


ou pour la rendre Religieufe, Affigner des re- 
so uns les fondations des Eglifes ou des bé- 
ces. 


DO U 


DOUAIRE. f. m. lat. dotariam. angl, d 
er dowry Biens que le must afligne à Clam 
me en fe mariant, pour en jouir par ufufruic 
pue fa viduité , & en laiíIer es à 
es enfans. 

DOUAIRIER. f. m. (Palais.) Se dit des 
enfans qui ont renoncé a la fucceflion de 
pere, &. qui fe tiennent au douaire de leur 


mere. 
DOUAIRIE'RE. f. f. angl. dow . Veuve 
de la premiere AE pe qui jou de fon 
ire 


DOUANE, f. f. lat. Portoriæm. angl. a cuf- 
tom-boufe Lieu où fe payent les i & les 
taxes fur les marchandi(es. 

DOUANER. zo. ad. Mettre le plomb de la 

€ à une marchandile, 

DOUANIER. f. m. lat. Publicanms. angl. an 
officer of the cuficm-boufe. Commis de la Doua- 
ne, qui vifite les mar ifes & recoit les 
deaiers qu'elles doivent payer à la Douane. 

DOUAR. f. m. Village des Arabes : aflem- 

de tentes, 

DOUBLA. f. m. Monnoie d'a d'Alger 
& de Tunis. TY aípres , cu 3. liv. de France. 

DOUBLAGE. f. m. lat. Navis duplis afferi- 
bus confiruiia. ( Marine.) Second bordage ou 
un revétement de planches qu'on met par de- 
hors aux vailleaux pour ies conferver & défen- 
dre contre les vents, 

DOUBLE. f. m. Petite monnoie de cuivre 
valant deux deniers. ... f. f. Le premier des 
quatre ventricules des animaux qui ruminent. 

DOUBLE. adj. lat. duplex. angl double, 
Qui «aut deux fois autant qu'un autre. Qui eft 
fait ou repeté deux fois. Qui eft fait avec plus 
de foin, qui a plus de force & de vertu. Fére 
double , eft celle où l'on double les Antiennes : 
mais double fete cit un jour où deux fétes fe 
rencontrent. Lettre double, en Grammaire , eft 
celle qui a le fon de deux autres, commeX, 
Q, Z. Raifon double, elt le rapport de 2.21. 
de 6. à 3. dc 8. à 4, &c. mais razfom donblee 
ell le rapport des quarrés de deux nombtes , le- 
quel dans une fuite de nombres en proportion 
géometrique , eft le méme que celui du premier 
terme au uciliéme. Par exemple, dans la fui- 
t€ 3 , 6,12, 24, &c. Le premier terme s. elt 
au troihéme 12, comme 9. quarré du premier 
terme , eftà 36. quarré du fecond, c’eft-à-dire, 
comme 1. eit à 4; de mème dans la fuite 2,6, 
18, $4, &C. 2. Cit à 18, comme 4, quarré du 
premier terme 2 , eli à 36. quarré du fecoad 6; 
Celt-à-dire , comme r. elt a 9. De forte que fi 
l'on prend ie quarré de la raifun commune, on 
aura la proportion entre le premier & le troi- 
fiéme nombre de la fuite , ou entre les quarrés 
du premier & dufecond, &c. Ainfi, dans le 
premier cas, la raifon commune eit 2, dont le 


quarré eft 4; & dansledeuxiémecas la raifon 
commune eft 3, dont le quarréeíto , &c. La 
raifon fous double , eft celle dont le conféquent 
elt double de l'antécedent. ou dont l'expofanc 


eft is comme 2, 4,8, &c. La raifon fous 
doublée, elt celle des racines quarrées de deux 
nombres, comme + elt le rapport fous doublé 
de +, 


DOUBLEAU. J. m. lat. Arcus majores, angl. 
the chief arches of a vault. ( Architetinre. )Nom 
gu’on donne aux premiers arcs qui furment les 
voûtes, étant pofés d'un pilier à l'autre. — 

DOUBLEAUX. f. m. (Charpent. ) Solives 
pour faire des planchers, lat. Tigna. anglois 


To UBLE-BORNE. J. f. Piéce quarrée d'une 


vitre. 

DOUBLE-FEUILLE. T f. Plante qui ne 
produit que deox feuilles femblables à celles du 
grand plantain. lat. Bifolium , opbris bifolia. 

DOUBLEMENT. adv. lat. dupliciter. angl. 
doubly, two ways. Une fois autant. Pour deux 
raifons , en deux manières. 

DOUBLE-OREILLE. f. f. Partie de la char- 
rue, qui fert à renverfer de côté & d'autre la 
terre que le choc a fendue, 

DOUBLER, wv. aid. lat. duplicare. angl. to 
double. Mettre une chofe deux fois, ou la ren- 
dre deux fois auíli grande. Augmenter , réfor- 
mer. Mettre deux éroffes l'une fur l'autre. 
Donbler un cap, en termes de marine, c'eft 
pafler au-delà du cap. Donbler un vaifleau , 
c'elt le revétir deplanches. Donblerle fillage 
c’eit faire plus de chemin. 

DOUBLET. f. m. angl. doublets. Terme de 
jeu de dez. C'eft un jet de dez qui amene deux 
points femblables , comme deux as, deux cing, 
deux fix, &c. Faufle pierrerie , faite de cril- 
taux taillés & joints enfemble avec du maftic 
coloré par art. 

DOUBLE-TETE. Se dit d'un clou, & d'une 
poire qui ont comme deux têtes. 

DOUBLETTE. f. f. Jeu de l'orgue, ouvert 
& qui eft de deux pieds , accordé à la 22°, de 
la montre. 

DOUBLEUR DE LAINE. Celui qui double 
la.laine fur le rouet. 

DOUBLEUSES DE SOIES. Filles qui dou- 
blent la foie fur des guindres , qui font des ef- 

s de rouets. 

DOUBLON. f. m. lat. Duplex nummus au- 
reus. angl. a fpanish piflole. Monnoie d'Efpa- 
gne qui vaut deux piftoles. C'eft auffi en Impri- 
merie, une faute des Ouvriers , quand ils font 
deux fois la méme chofe. 

DOUBLURE. f. f. lat. Affutus intrinfecus 
vefli pannus, angl. a lining. Etoffe dont on 
double un autre. 

DOUCEATRE. adj. lat, Subdnlcis, dulci- 
culus, angl. faveetisb, Qui eft d'une douceur , 
fade , infipide, défagréable au goûr. 

DOUCEMENT, adv, lat. Suaviter, dulci- 
ter. angl. fofily , gently, D'une manière douce ; 
lentement & fans bruit. Humainement , fans 
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rudefle, Commodément , paifiblement , agréa- 
blement , fans murmure, fans impatience, 
Sans éclat , à la fourdine & délicatement. 

DOUCEREUX , eule, adj. latin, dulciculus, 
angl. fweet , lusbious, Qui eft. doux. Flateur, 
qui cageolle , qui conte des fieurettes , qui fait 
le paffionné. 

DOUCET, ette. adj. lat. Blandicellus, angl. 
gentle, mild. Qui fait le fage, 

DOUCETTE. f. f. Eipéce de campanule , 
dont la racine eit bonne a manger.... Nom 
qu'on donne a la mélaíle, ou fyrop de fucre... 
Éfpèce de chien marin, autrement Rouflerte, 

DOUCEUR. f. f. lit. dulcedo , fuavitas. ang. 
fweetnef. Qualité de ce qui eft doux, qui n'a 
rien de piquant au goüt. Bonté, modération , 
tranquillité de l'ame , contentement , agrément, 
plaifir, volupté. Commodité , menu profit qu'on 
tire d'une affaire, d'une enu emiíe, 

DOUCHE, voy. Douge. 

DOUCIN. f. m. Sorte de Pommier qui ap- 
roche fort de celui de Paradis, Eau douce mé- 
ée d'eau de la mer, 

DOUCINE. f. f. lat. Cymatium. angl. cyma- 
tium , an ogee or, wave. { Arcbitellure. ) Orne 
ment de la plus’ haute partie de la corniche , 
qui eft fait en forme d'onde, moitié convexe 
& moitié concave. 

DOUDOU. f. m. Monnoie. de cuivre des 
mene Orientales, Il vaut un peu moins de deux 
iards, 

DOUELLE. f. f. lat. Seéli in cunenm lapides. 
( Maçonnerie.) Coupe de pierre , propre à fai- 
re des voûtes... Douve. 

DOUER. v. ad. angl. to fointwre. Afligner 
un douaire à fa femme. II fe dit aufli des dons 
& des avantages que l'on recoit de la nature 
& de la grace. 

DOUGE , ou Douche. f. f. lat. Aqua calide 
in malè affeÜam corporis dum infujio. ang. 
pompa. Epanchement d'eaux chaudes mi- 
nérales fur une partie malade pour la foula- 


ger. 

DOUILLE, f. f. lat. Tubulms ferreses quo pars 
Spiculi extrema prafigitur. angl. the focket of 
a pike. Fer creux qu'on met au talon ou au 
bout d'en bas d'une pique , hallebarde , &c. 
C'eft aufli le creux ou l'on met la chandelle 
dans une lanterne , flambeau. , &c. 

DOUILLET , ette. adj. lat, MellicnIns. angl, 
tender, nice, Mollet, doux à l'attouchement, 

DOUILLETTEMENT. adv. lat. delicati. 
ang! delicately. D'une manière douillette , ou 
fur quelque chofe de douillet. 

DOULEBSAIS. voy. Abrohani, 

DOULEUR. f. f. lat. dolor. angl. pain, ache, 
M que l'on foufire dans lecorps. Affliction 

’efprit, 

DOULI. f. m. Voiture dont on fe fert aux: 
Indes, moins honorable que le Palanquin. 

DOULOIRE. coy. Doloire, 

DOULOUREUSEMENT. adv. lat. acerbè. 
angl. «vofnily ; grievou/ly. D'une mauiére dou- 
loureufe. 

DOULOUREUX , eufe, adj, latin. acerbus.. 
angl, ferrowfnl , grievous. Ce qui fent de la. 
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douleur , ou qui en caufe, Fâcheux, affii- 


cant. 
FDOUROU. fm. Plante de "Mle de Mada- 
gafcar, dont fes feuilles ont deux pieds de lar- 
geur , & font longues d'une toife. 

DOUTE, f- m, lat. dubitatio, angl. doubt. 
Incertitude , irréfolution , agitation d'un efprit 
qui ne connoit pas la vérité, ou qui ne fçait de 
quel côté il fe doit déterminer, 

DOUTER, c. v. lat. dubitare, angl. to doubt. 
Etre en doute, être incertain. Prévoir, pref- 
fentir , foapconner. Ss : 

DOUTEUSEMENT. ado, lat. dubi? , ambi- 
gu. angl. doubifully, D'une maniere incer- 
taine & douteufe, . 

DOUTEUX , eufe. adj. lat. dubius , anceps. 
angl. doubrful , dubious, Problematique , incer- 
tain, ambigu, obícur. 

DOUTIS. f. m. Toiles blanches, toute. de 
coton , allez grollzs , qu'ontire des Indes orien- 


tales. 

DOUVAIN, f. m. Bois à faire des douves & 
des barils, 

DOUVES f. f. lat. dolii lamina. angl. clap- 
board or fide-board. Piéce de bois merrain, 
propre à faire des tonneaux, des cuves & au- 
tres vaiileaux. ; 

DOUVÉ. adj. tn. Se dit du foie des animaux, 
qui eft alteré. 

DOUVELLE. voy. Douve. 

DOUX , douce. adj. latin, Suavis, dulcis, 
angl. fweet. Qui fait une imprellion agréable 
à nos fens, Lefer doux , eft celui qui eft moins 
caffant, Taille douce, e(t une image tirée fur 
une planche de cuivre. Un efcalier doux , elt 
celui qui eft aifé à monter. Un homme dowx , 
eft un homme paiñble. civil, complaifant , 
&c. Gouvernement doux, elt celui qui n'eft 
pas violent. 

DOUZAIN. f, m, lat. affis gallicas.. angl. a 
french penny. Monnoie de cuivre avec quelque 
alliage d'argent valant douze deniers, 

DOUZAINE. f. f. lat. duodena, duodecim. 
angl. dozen or twelve, Affemblage de douze 
chofes. 

DOUZE. f. m. lat. ducdecim, angl. twelve. 
Le fecond nombre aprés dix. 

DOUZIEME, adj. latin, duodecimus. angl. 
twelfth, Qui eft à une place o l'on compte 
douze , en commençant par le premier. 

DOUZIÉMEMENT, adv. latin. duodecimo. 
angl, raweljibly, En douziéme lieu. 
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DOXOLOGIE. f. f. angl. doxology: Court 
verfet d'attions de graces ou de louanges que 
lon rend à Dieu, & que l'on répéte fouvent 
dans le Service divin, comme le Gloria Patr 
& le sat, verfer du 2¢. ch. de S. Luc, G/ofre 
fort à Dieu , &c, On l'appelle ainfi, parce que 
chaque verfet commence par le méme mot 
Doxa, Gioire, 


D O Y 
DOYEN. f. m, lat. decanus. angl, a dean, 
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Premiere Dignité en la plûpart des Eglifes Cad 
thédrales & Collégiales. Doyens Alan fone 
ceux qui ont droit de vifite fur les Curés de la 
Campagne, On leur donna autrefois ce nom, 
parce qu'ils avoient dix Paroifles fous leur di- 
rection, Dans les anciens Monaftéres il y avoit 
un fupérieur , fous l'Abbé, qu'on aprelloit 
Doyen , & i avoit foin de dix Moines, 
Doyen, dans les Univer(ités , eft celui qui eft 
élu ur quelques fonctions & prérogatives. 
C'ett encore celui qui eit le plus ancien en ré- 
ception dans une Compagnie, ou qui eft leplus 
ancien en âge à l'égard d'un autre, ou le plus 
ancien d'une maifon, 

DOYENNE. f. f. lat. decana. angl. a sbe- 
dean, Supérieure dans quelques Chapitres ou 
Abbayes de filles, 

_DOYENNE, f. m. lat. decamatus. angl. deans- 
bip, or deanry. Premiére Dignité ep plufieurs 
Eglifes, Qualité du plus ancien, 
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DRACHME. n Dragme. 

DRACUNCULES. f. m, ( Médecine.) Ma- 
ladies des enfans , dans laquelle ils fentent une 
grande demangeailon , caufée, à ce qu'on croit, 
par de petits vers qui s' ent fous la peau 
& qu'on appelle dracuncules.. 

DRAGAN. f. m. ( Mar. ) Partie de derriére 

€ la poupe , qui porte la devife, 

DRAGE, voy. Drege. 

DRAGÉE. j. f. lat. Adifum , amygdalum, 
durato [ree circumdatum. anglois. fugar- 
plums, Petite confiture de fucre durci , où l'on 
enferme quelque perite graine, comme anis, 
amandes, piftaches, &c. Il fe dit aufli du me- 
nu plomb dont on charge un fufil & des menus 
grains qui fe recueillent dans les jardins, &c. 
* DRAGEOIR, f. in, angl. ac -box. Bocte 
à yr 

,DRAGEON. f. m. Bourgeon, qui pouffe au 
p des arbres. lat, ffoloues, angl. a bud or 

"tton. 

DRAGEONNER. v. n. Pouller des drageons, 

lat. Srolones agere, angl. to bud. 
RAGIER, voyez Drageoir. 

DRAGME. f- , lat. dracbma. angl. dracbm, 
or dram, Nonnoie des Grecs, qui valoit envi- 
ron fept fous fterlings. C'eft ila 16e, partie 
d'une once averdupoids en Angleterre & chez 
les Apoticaires la 8c, partie d'une once, Elle 
elt de 3. fcrupules ou 60. grains. 

DRAGOMAN, f. m. lat, Interpres, angl. dra= 


goman. C'eft en Orient un homme qui pour 


aciliter le commerce fert d'interpréte. 
DRAGON. f. m. lat. draco, angl. dragon, 
Serpent monfirueux, qui eft parvenu avec l'âge 
à une prodigieufe grandeur. Sang de dragon , 
elt une elpece de refine de couleur r » qui 
découle en Afrique d'un arbre nommé dragon ; 
elle fe diffout aifément par la chaleur & lort- 
qu'on la jette au feu, elle s'enflamme ; mais il 
elt difficile de la dillovdre dans un liquide, 
Heibe aux dragons, eft herbe aux vipéres, 


ou buglofe aux ferpens, Tere de dragons, & 
queues 


menue 
> Planétes , ou les deux points d’interfeétion 
de leurs orbites avec l'écliptique. Dragon eft 
aufli, en termes de Guerre, une forte de Ca- 
valier fans botte qui marche à cheval, & qui 
Combat à pied. C'eít encore une maladie qui 
vient aux yeux des chevaux. C’eft une conf. 
tellation dans l"hemifphere feptentrional, com- 
pone felon Ptolomée, de 31. étoiles, felon 
ichon , de 32. & felon Flamiteed de 49. Dra- 
on Ou dra-o-volans , eftun meteore , qui imite 
a figure d'un Dragon volant. 
DRAGONNE. fi f. Batterie de tambour , 
particuliére aux Dragons, 
DRAGONNE. adj. m. (Blafon.) Se dit d'una- 
nimal quiett reprefentéavec lagqueuéd'unDragon, 
DRAGONNEAU. f. m. Efpéce de corde po- 
lipeufe, femblable à un ver, renfermé dans 
une veine fous la peau des bras, des jambes , 
des côtes. 
DRAGUE. f. f. Orze cuite, qui demeure 
dans le bralfin aprés qu’onen a tiré la biere... 
Gros cordage dont oa fe fert fur les vaiileaux, 
pour arrêter le recul du canon, .., Inftrument 
propre à pècher descoquillages , à curer les ri- 
vicres & les puits, 

DRAGUER. v. #, Chercher une ancre , avec 
le groscordage , qu'on appetie drague , our 
cher quelque chofe dans la mer, 

DRAK. (Racine de) Racine qui reflemble 

. beaucoup au contrayerva, & à a-peu-pres les 
mêmes qualités, 

DRAMATIQUE adj, lat. dramaticus, angl, 
dramatick Piéce qui repréfente fur le chéácre 
Quelque action particuliére, 

DRAME f. m. Piée de théâtre, piéce de 
pocfie dramatique, 

DRANET. t m. Filec que deux hommes 
trainent dans la mer, 

DRAP, f, m. lat, Le(li lintea. angl. a sheet 
I a bed, Linceuil de toile qu'un met dans le 

ic entre le maglas & la couverte, C'ett auffi 
une étotfe donf on fait les habits d'hiver. lar, 
Pannus, angl. cloth , woollen cloth... Drap 
d'argent, Se dit de quelques tulipes.... Drap 
d'or. Prune ronde , blanche & jaunátre. , . . Re- 
noncule jaune doré, mélé de rouge par le de- 
hors de fa Heur.... Tulipe printaniére & pa- 
nachéc.... Nom de rluficurs coquillages. 

DRAPEAU. f. m. lat. Panniculas. angl. rag, 
Vieux morceaux d'étoffe , ou de linge. C'eii en 
termes de guerre, l'érendart. 

DRAPER. v. ad. lat. Panno integere, angl, to 
put in black. Couvrir un carofle ou autre chofe 

drap pour marque de deuil, Critiquer , cen- 
urer quiqu'un, 

DRAPERIE, f. f. lat. Pannorum laneorum 
extra , officisa, angl. cloth-erade. Marchan- 
dif* , manufacture de draps. C'eft dans la Peine 
ture éc la Sculpture , la repréfentation des ha- 
bits, dcs tapifferies & autres chofes qui ne font 
ni carnations ni paifages. lat.-Veffiam pidura. 
anil. drape.y. ^. On appelle encore de ce nom 
des excrefcences de chair fur le corps de cer- 
taines perfonnes, parce qu'elles ont à peu près 
la fore d'une draperie, 

OM 1. 
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DRAPIER , liére, f. m. & f. lat. Pannorum 
laneornm propcla. angi. a draper. Marchand qui 
vend du drap & autres marchandifes de laine. 

DRASTIQUE. adj. Se dit des médicamens 
qui agiffent promtement & avec force. 

DRAVE, f. f. Plante qui eft une ef, èce de 

idium ou Pafferage. I 
JRAYER. v. n. Travailler avec la drsyoiré, 

DRAYOIRE. f. f. Coutesuà revers on échar- 
noire: in(ttument avec lequel les Corroyeurs 
Écharnent les peaux. ^ 

DRAYURES. f. f. pl. Morceaux des cuirs 
tannés , qui ont été enlevés de la peau , du côté 
de la chair, 

DRE 


DRECHE. f. f.angl. malr, Grain moulu pour 
faire de la biere, : 

DREGE. f. f. Se dit de la pêche qu'on fait 
du plus beau poiffun, fur les côtes de l'Océan, 
pendant tout le Caréme, 

DRELIN. Mot inventé pour repréfenter le 
fon d'une fonaette. 

DRESSE. Morceau de cuir eccze deux femel- 
les , pour redreilir un fouller qui tourne, 

SSER, v. ait, lat. Erigere. arl. to raifes 

Elever à plomb une chofe couchée ou incline. 
Unir , applanir , mettre en ligne droite, Prec a- 
rer, mettre une chofe dans l'éat où elle duit 
être. Inftruire & difpofer à Paire quelque chofe. 

DRESSOIR. f. m. lat. Abacus. argh a cps 
board. El àce de buff-t, qu'un dicil; à côté, 
pour le fervice d'une table. | 
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DRIE-GULDEN. f. m. Monuoie d'argent , 
fabriquée ea Hollande , qui vaur trois Horins , 
ce qui revient a3. liv. ig. f. de France. 
DRILLE. f. m. lar. Miies ipnaurs. angl. a 

oor fellow. Méchant fildat. Jeune foldar é: eil- 
fé & hardi, Mulieureux qui purte l'épée, C'eft 
auffi un grand zi bre , qu'on appelle autrement 
Rourre. lat. Keénr. angl. an oak, . . . ( f. Vieux 
chiffons de toile de chanvre, ou de lin, qui 
s‘emploient dans les moulins de papier, . .. Ou- 
til qui porte un furér, Les Horlogers s'en fervent 
pour percer des piéces pélantes, 

DRILLER, v, n. lat. Celeriter currere, angle 
to pofl or feowr away. Courir vite, 

DRILLIER. f. m. Chffonnier,—  .. 

DRISSE, f, f. ( Mar.) Cordage qui fert à iffer 
& à amener la vergue, 


DRO 


"DROGMAN, voyez Dragomam | : 

DROGUE. f. f. lat. Materia ex qui medicas 
menta conficiuntur, anc! a drug. Nom commun 
à toute forte d'Epiceries & autres marchandifes 
dans le genre aromatique , & furtout des pays 
éloignés ; comme du Levant & des Indes orizn- 
tales, lefquelles fervent principalement à la Mé- 
decine, Oa appelle auili drogues les chofes de 
peu de valeur qu'on veut mettre en coms 
merce, 

zz 
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DROGUEMAN, voy. Dragoman, 

DROGUER. w. ail, lat. Medicamenta adbi- 
bere. angl. to p byfick, Médicamenter. 

DROGUERIE, f. f. Pêche & préparation du 


hareng. 

DROGUET. f. m. lat. Pannes lanens vilior. 
angl. drugget. Etoffe de laine de bas prix, qui 
eit un drap tort mirice & fort étroir, 

DROGUIER. /, m. Buffet, où l'ontient des 


drogues. 

DROGUISTE. f. m.lat. Pbarmacopola. angl. 
a druggill. Marchand Epicier qui s'attache par- 
ticuliérement au commerce & à la vente des 
drcgues. 

DROIT, oite. adj. lat. Reus, angl. right , 
Strait , Jireil. Ce qui ne panche ou ne décline 
ni d'un cóté ni d'autre. La ligne droite eft la plus 
courte entre deux points. Droit, fignifie auff 
perpendiculaire, L'angle droit, elt celui de go. 
deerés. La fphére droite, en Afironcmie, eft 
celle of l'équateur coupe l'horizon à angles 
dreits, Les jours y font toujours égaux aux nuits. 

oit , en termes de Médecine, elt le dernier 
des boyaux qui s'étend tout droit depuis l'os 
facrum jufqu'à l'anus. Droit, fignifie auffi l'o 
pofé de gauche. lat. dexter. angl. right. 1l figni- 
fie encore juíte , judicieux, fincere. : 

DROIT, fubjfiantif. mafculin. latin: Jus. 
angluis. equity , fuffice, law, right and reafon. 
Le Droit, en Jurifprudence , elt une régle obli- 
gatoire; principe de l'équité, pour rendre à 
chacun ce qui lui eft dû. Le Droit divin, eft 
la Loi de Dieu revelée, Le Droit naturel , eit 
le fentiment de la droite raifon gravé dans nos 
cœurs. Le Droit Civil, fontles Loix propres à 
a Peurle. Le Droit Canon, eft la Jurif- 
prudence Eccléfiaitique , compofée des Canons 
des Conciles & des Decrets des Papes. 

DROIT. adv. lat, Reda. angl, firait , right. 
D'une maniére droite, 

DROITE. f. f. lat. dextera. angl. the right 

« band. La main droite. 
DROITEMENT. adv. lat. direfld. angl. juff. 
manière droite, directement , vis-a-vis. 

D'une maniere jufte. 

DROITIER , iére. adj.angl. right-bandeds 
Qui fe fert de la main droite. 

DROITURE. f. f. lat. Æaniras, integritas, 
rela mens, angl, uprightneff, Probité, équité , 
action de celui qui va droit, qui rend juftice. 
En droiture ou à droiture , Celt directement. 

DROLE. adj. & f. lat. Lepidus , jeflizus. 
angl. merry, comical, Plaifant, qui faic rire. 
Ganllard, éveillé , bon compagnon, C elt quel- 
qu:fuis us homme qui cherche à faire tort à 
quelqu'un , qui eft à craindre, 

DROLEMENT. adv. lat. Lepidé , feflivé. 
angl. comically, Plaifamment. 

ROLERIE, f. f. lat. Jocns , praffigia. angl, 
drollery , buffoonry, Plailanterie, tour d'a- 
drefle, 

DROLESSE. f. f. lat. Meretrix, fecrtem. ang, 
a wench or crack. Femme de mauvarle vie, 
effrontée , débauchée. 

DROMADAIRE. f. m. lat. dromas camels. 
angl, a dromedury. Elpéce de chameau, qui elt 


utenciles, 
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plus petit & plus délié. Il a deux boffes fur Ie 
dos , qui fervent de felle : on dit qu'ils vont fort 
vite & qu'ils font 100 milles dans un jour ; qu'ils 
font car ables d’endurer une grande fatigue. 1ls 
n'ont point de dent canine ni incifive, Ils n'ont 
point de corne au pied, lequel eft feulement 
couvert d'une peau charnue, 

DRONTE. Jf. m. Oifeau indien , qui ne peut 
pas voler, parce qu'il a de petites ailes, & 
qu'il eft fort gras, 

DROPAX. f. m. ( Pharmacie.) Compofition 
dont on fe fert pour arracher le poil des en- 
droits où on l'applique. 

DROSSART , cu Droffaart. f. m. Nom qu'on. 
donne en Hollande , au Chef de la Juitice. 
, DROSSE. f. f. ( Mar. ) Cordes qui fervent 
à approcher ou à reculer une piece de canon. 
de fon fabord, | 

DROUINE. f. f. lat. Mantica quam gefiant 
vaforum eneorum fabri circumforanei. angl, æ 
tinker’s bag, Havre-fac de Chaudronnier de 
Campagne. 

DROUINEUR. f. m. lat. Vaforum aneorum 
faber circemforanens. angl. a tinker, Chaudron- 
tier de Campagne qui vend & racommode des 
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DRU , ue. adj. lat. Denfus. anglois, tbicke 
Epais , touffu , qui eft prez à prez. Vif, gaye 
DRU. adv. lat. Confertim, denf?. ang. thicke 
En quu & prés aprés. i 
DRUIDE, Tulipe, rouge terni , colombia 
obfcur & blanc. 
DRUIDES, f. m. pl. lat. Druida. angl. druids. 
C’éroient chez les Anciens Gam/ois & Bretons 
ceux qui avoient foin d’inftruire le Peuple dans 
la Religion , la Philofophie, la Politique & 
autres Sciences. Ils étoient aufli juges de tou- 
tes les affaires indifferemment. Quicorque re- 
fufoit de leur obei; étoit déclaré impie & fce- 
lerat ; on les choifilloit dans les plus nobles 
familles, afin que la nobleile de leur extrac- 
tion jointe à la dignité de leur charge, les 
fit regarder du peuple avec plus de veneration. 
DRUSELLE. J. /. Efpèce de pêche , qui n'eft 
pas autrement bonne, & quia la chair grof- 


here, 
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DRYADES. f. f. pl. lat. & ang. Deyades. N 
phes des bois,parmi les anciens Payens. C’étoit 
une faufle Divinité qu'ils croyoient habiter 
dans les bois & fe cacher fous l'écorce des 
chénes. 

DRYINUS. f. m. Efréce de ferpent; qui fe 
tient ordinairement dars le creux d'un ché- 
ne, & qui rend une puaateur. infupportable. 

DRYITE. f. f. Pieite figurée , qui imite les 
feuilles du chêne. 

DRYLLE, f.m. Chêne femelle, ovy. Drille, 

DRYOPETIS. Efjèce de petite Grenouille 
verte, qu'on trouve dans les broffailles, —— 

DRYOFTÉRIS. f. f. Sorte de fougére, qui 
croit fur la mouffe des vieux chênes, ce qui 
l'a fait appeller fongére de chêne, latin, Filix 
GitértAe 


C 


DU B 

OU. f. m. Devoir. 

DU g^ .m. Efpece de lezard , qui fe trou- 
ve en Afrique. Il reflemble à la Tarentule , 
mais il eít plus gros. . 

DUBELTIES. /. £ l|. Piéces de deux fols 
qui ont cours en Hollande, : 

DUBITATION. f. f. lat. Dubitatio. anglois, 
dubitation. Figure de Rhetorique, par laquel- 
Je un Orateur fait femblant de douter d'une 
propofition qu'il veut prouver , afin de préve- 
nir les objections qu'on lui peut faire. 

DUBITATIVE. ( Conjonction ) adj. f. Celle 
qui marque fufpenfion & doute dans le dif- 


cours. 
DUC 


DUC. f. m. lat. Dux. angl. a duke, Titre de 
Dignité temblable à celui de Comte ; les Ro- 
mains furent les premiers qui donnerent ce ti- 
tre aux Géneraux d'armée : il y a des Ducs 
qui font Souverains , comme le Duc de Floren- 
«t le Duc de Savoye, ($c. C’eit maintenant 
untitre, qui donne le premier rang après les 
Princes dans un Royaume , ou qui a une Ter- 
re érigée fous le titre de Duché. Autre(ois le 
titre de Comte étoit plus honorable. Due eft 
auffi un oifeau no&turne, & une efpèce de hi- 
bou ayant fur la téte deux petites cornes faites 
de plumes. Il y ena deux efpéces , le grand 
Duc & le Ducquer. lat. Babo. ang. a born-owl. 

DUCAL , ale. adj. lat. Ducalis. angl. ducal. 
Qui apartient au Duc. 

DUCALE. f, f. Lettres-Patentes du Sénat 
de Venife, 

DUCAT. f. m. lat. Ducatus nummus. angl, 
ducat. Monnoye d'or & d'argent. Celui d'ar- 
gent vaut 4. fols 6, den, Sterling & celui d'or 
environ 1o. fols, 

DUCATON. f. m.lat. Ducatus nummus mi- 
nor. angl. ducatoon. Monnoye d'argent d'Ita- 
lie, qui vaut environ 4. fols 8. den. Sterling. 

DUCENAIRE. f. m. Capitaine de 200. hom- 
mes . . . Celui qui levoit le 2ooc. denier, 

DUCENIER. f. m. Officier qui levoit les 
deniers publics. 

DUCHÉ f. m., & f. lat. Ducatus. angl. duke- 
dom or dutchy. Domaine ou Territoire d'un Duc, 

DUCHESSE, f. f. lat. Duciffa. angl. Dutche(f. 


Femme o# Veuve d’un Duc on celle qui poffede . 


un Duché femelle. 

DUCTILE, adj. lat. Duililis. angl. dudil. 
Métal qui peut s'étendre, allonger & forger 
avec le marteau , comme l'argent , ($c. 

" DUCTILITÉ. f. f. lat. Id per quod babet me 
tallum , ur} dudile "n angl, dudility, Qualité 
par laquelie le métal s'étend aifément en fils & 
plaques minces, 

DUE 

DUEGNE, f. f. Gouvernante , Suivante , 
Femme de chambre .. . Femme qui fe prête 
aux amours de fa Maîtreif=, 

DUEL, f. m. lat. Singulare certamen. angl. 
a duel, a fingle fight. Combat fingulier entre 
deux perfonnes , ordinairement afligné à certain 
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fieu & heure, enfuire d'un appel ou d'un défi, 
à l'occafion de quel affront réel ou imagi. 
naire. Duel eft auffi dans la langue Greque 
l'inlexion des Noms & des Verbes dont on fe 
fert d on parle de deux chofes feulement. 
lat. Dualis numerus. angl. tbe dual number. 

DUELISTE, f. m. lat. Pugnator fingularis. 
angl. a duelifl or dueller. Qui fe bat fouvent 
en duel,qui a coutume d'y provoquer les autres. 

DUEMENT. adv, D'une maniére jufte €: rais 
fonnable, . 


DUI 


DUIRE. c. adl. Dreflér, accoutumer à quel. 
gue choíc, Accommoder , étre utile , agréer, 


DUL 


DULCIFIER. wv. ad. lat. Dulcare. anglois. te 
soley » te fweeten. ( Chymie, ) Rendre doux, 
Oter les fels de quelque mixte. 

.DULCINÉE. f. f. Nom qu'on donne en ba- 
dinant à la maítreile d'un hommé , , , Tulipe 

de lait & couleur de lacque, 

DULCORÉ , éc. adj. Dulcifie, 

DULIE, f. f. Culte que l'Eglife rend aux 
Anges & aux Saints , pour le diílinguer de 
l'Hyperdulie qui eit le culte qu'elle rend à la 
Ste. Vierge, & de la Latrie qui elt celui qu’elle 
rend à Dicu. 


DUN 


DUNALMA, Fête chez les Turcs , qui dure 
fept jours & fept nuits , qu'on paile dans les ré- 
jouiffances. 

DUNES, f. f. pl. lat. Terrenæ moles flullibus 
oppofita. angl. downs. Hauteurs de fable; bords 

e la mer élevés qui empêchent qu'elle ne s'é- 
pande dans les terres. Ce mot, en Angleterre , 
s’entend principalement de la fameule rade le 
long de la céte orientale de Kent, laquelle s’é- 
tend depuis Derrvre jufqu'au Cap Nord : elle a 
un excellence mouillage , & elle eft bien défen- 
due par les forts de Sandwich , Deal & Don- 
wre; les Hottes Angloifes s'y raflemblent. Les 
Dunes font quelquetols de fimples hauteurs ou 
collines de fable, où l'on faic courir les che- 
vaux, où l'on chaile aux liévres , &c. 

DUNETTE. f. f. lat. Puppis pars altifima, 
angl. the bighe/? part of the flern of a ship. ( Ma- 
rine. ) L’étage le plus élevé de la poupe ou de 
l'arriére du navire, 

DUNGARRES, f. f. pl. Toiles de coton, 
blanches, que l'on tire de Surate. 


DUO 


DUO. f. m, lat. dua voces, angl. a two part 
Song, a duet, C’eit une compofition faite en ft- 
ey de quelque air o" mottet, pour être chan- 
té à deux parties feulemeur, 

. DUODENUM., f. m. Le premier des intef- 
tins gréles, dont la longueur ett d'environ 12» 
travers de doigt, z 

53 


364 DUP - 


DU P 


DUPE. f. f. lat. Stolidus. angl. 4 bubble. Qui 
n’elt point défiant , qui eft facile à être furpris , 
à être trompé , qui donne aifément dans le 
panneau, | 
DUPER. +». af, lat, deludere, Indificari, 
angl. to bubble. Tromper quelqu'un , le‘furpren- 
dre, le filourer, 
DUPERIE, f. f. lat. Frans, derifio. angl. a 
cheat , a bite. Tromperie , filouterie, 
DUPEUR. f. m. Trompeur. 
DUPLICAIRE, f. m. Soldat à qui on don- 
noit double paye chez les Romains. 
DUPLICATA. f. m. angl. the duplicate or 
double of a writing. Le double d'un écrit. 
DUPLICATION. f. f. lar. duplicatio, angl, 
duplication. Multiplication d’une quantité par 


.deux, En Géometrie , ce mot fe dit principale-" 


ment du 'córé d'un cube, qui elt double d'un 
«autre cube donné, E ; 

DUPLICATURE. f. f. ( Anatomie. ) Endroit 
où les membranes & parties femblables font 
doubles, 

DUPLICITÉ, f. f. lat, Dapiaw. angl. dupli- 
city, Etat de ce qui eft double. Mauvaife foi, 
tromperie , fourberie. 

DUPLIQUE. f. f. lat. Iterata refponfo. ang. 
rejoinder or duplication, Réponfe à des répli- 

es en fait de procés. 

DUPLIQUER. v. aj. lat. duplicare. angie 
to reply, to anfwer again. Fournir des dupli- 


ues. 
à DUPONDIUS. f. m. Terme d'Antiquaire, 
Poids de deux livres. Monnoie valant deux as. 


D U R. 


, DUR, dure, adj. lat. durus. angl. bard. So- 
lide, fec, ferme, qui réfilte aux corps étran- 
gers. Difficile à concevoir, infenfible, cruel. 
Ce qui elt incommode, douloureux , facheux » 
difficile à fupporter. Dar à La vente, ce qui fe 
vend peu ou point du tovt, 

DURABLE, adj. lat. durabilis, angl. dura- 
ble, lafling, Solide, permanent, fort, qui eft 
de durée. 

DURACINE. f. f. Efpéce de pêche de fort 

n goût lat. drrracina perfica. 

DURANT, prep, lat. Per. angl. during. Pen- 

nt, 

DURCIR. wv. ad. lat. durare , indurares 
angl. to harden, Rendre dur, Rendre ferme, 

DURDO. re lat, Coracinas. Poillon qu'on 
trouve dans le Nil , qui eft noirátre & qui ref- 


femble parfaitement à l'ombre, poillon de l'O-- 


céan. 
DURE. f. f. lat. Nuda bumus. angl. ground , 
bare ground. Terre, coucher fur la dure, c'e 

coucher fur la terre ou fans matelas. La dere 
mere, en Anatomie, eft cette membrane forte 
& caille qui couvre l'interieur du crâne & 
envelope le cerveau. Elle eft envelopée elle. 
méme de ia pie mere. latin, 5 anglois. Dera 


mater, 
DURÉE, J. f. lat, Spatium. amgl, duration, 


DEUX 


Perféverance des chofes dans leur être, Efpace 
de tems qu'une chofe dure. 

DUREMENT. adv, lat. duriter. angl. bard, 
D'une manière dure, 

DURE-MÉRE. coy. Dure , à la fin. 

DURER. «v. s. latin. durare. angl, to laff, 
Pres iter pendant quelquetems. Demeurer, Ré- 
iter. 

DURET , ette, adj. lat, duriufenlus, angl, 
fomewhat bard. Un peu dur. 

DURETÉ. { f lat, duritia, durities. angle 
bardneff. Solidité, = de ce qui eft dur. 
Calus ou callofité de corps & d’humeurs 
s'endurciffenr, Iudocilité , infenfibilité, cruau- 


té. 

DURILLON. f. m. lat. Callus, callum. ang, 
callofity Callofité ou petit corps dur qui fe fait 
de la peau endurcie, ou de quelque humeur 
qui s'y amaie. 

DURILLONNER. v. 5. lat. Callere, occal- 
lefcere. angl. to barden, Devenir dur. 

DURION f. sn. Fruit des Indes Orientales, 
d'une odeur trés-forte, & d'un goût excellent. 

DURY , cs Duty-dungapors, Toile.decoron 


écrue. 
DURY-AGRA. Toile de coton rayée, bleuë 
& blanche , qui vient des Indes orientales, 


DUS 
DUSPHONIE. f. f. Difficulté de voix, 
DUT 


DULTOA. E Herbe fameufe dans l'Amé- 
rique, qui intufée dans du vin, ou autre li- 
queur , caufe une joye infenfée à ceux qui en 
boivent, & leur dte l'ufage de l'efprit & de la 
raifon, 

DUuv 


DUVET. f. m. lat. Plumula, angl. downe 
Plume des oifeaux la plus douce, la plus molle 
& la plus délicate, qui vient à leur col & à leur 
eftomach. C’eft aufli un petit coton ou poil 
folet qui vient dans l'adolefcence, quand la 
barbe commence à poindre au menton. latin, 
Lanugo. angl. down, or downy-beard.... En 
Botanique. Elpèce de coton, qui fe trouve fur 
les plantes, lat. Lanwgo, angl. down. 

DUVETEUX. adj. lat. Plumens. angl. dow 
ny. (Fauconnerie.) Se dir des oifeaux qui one 
beaucoup de plumes molles & délicates proche 
de la chair 

DUUMVIR. f. m. Magiflrat d'une Colonie 
Romaine. Us avoient dans les Colonies la mé- 
me autorité que les Confuls à Rome, 

DUUMVIRAL, ale. adj. lat. duumviralir, 
anglois, duumuiral, Qui a rapport aux Duum- 


yirs. 

DUUMVIRAT. f. m. lat. deumviratus, ang. 
duumvirate. Magilirature, Charge, Office , Di- 
gnicé des Duumvirs. 


DU Ÿ 
DUY. fubflantif mafculin, Arbre du Pais 


DYS / 


des Noirs, qui porte des pommes bonnes à 


manger. 
DUYTE. f. f. Petite monnoie de cuivre, 
ia cours en Hollande, Elle vaut environ z, 
eniers de France. 


DYN 


DYNAMIQUE. f. f. lat. dynamice. anglois. 
dynamicks. (Méchan.) Science des forces & des 
puillances. 

DYNASTIE. f. f.lat. dynaffia angl. dynafly. 
Regne des premiers Monarques d’Lyypte. Les 
Egyptiens comptent 30. Dynafties, qu'ils pré- 
tendent avoir fubfiré pendant 36525 ans, & 
qui ont été terminées par Neihancho. 


D Y P 


DYPTIQUES. f. f. pl. lat. Za, aflorum 
codex. angl. dyr ticba. C'étoient parmi les zin- 
ciens des Regitres publiques , ou l'on écrivoit 

nom des Confuls & des aucres Magiítrats , 
chez les Payens, & celui des Evéques & des 
morts , chez les Chrétiens, 


DYS 


DYSANAGOGUE, adj. Difficile à expec- 
torer. | 


DYSCOLE. f. & adj. m. & f. Rebelle , 
Schifmatique, qui n'eft pas de la véritable 
Communion des Fiddles, 


do dod: 
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DYSENTFRIE. f. f. lat. dyffenteria. angl. 
dyfentery. Flux de ventre fanguinolent , où les 
malades jettent quelquefois avec les excré- 
mens du pus & de la fanie, & d’autrefois 
uniquement du fang. 1l eit ordinairement ac 
compagné d'une fiévre continué & de tranchées 
violentes, Cette maladie devient fouvent épi« 
démique , comme dans les Armées , & entems 


e pelte. 

DYSENTERIQUE. f. & adj. lat. dyfente- 
ricus, angl. dyfenterick. Qui a la dyfenterie, 
Qui a rapport a la dyfenrerie, 

DYSPEPSIE. f. f. lat. dviperfie » agra cone 
coilio. angl. dyfpepfy, a badneff of digeftions 
Difficulté de digérer. 

DYSPNÉE. f. f. lat- {5 angl. dyfpnæa. Dif 
ficulté de reípirer , ou difpofition Afthmati- 


ue. 
* DYSSYLLABE. adj. lat. dyffyllabus, angl. 
Here bes two [yllables Mot compofé de deux 
yllabes. 

DISTHY MIE. f. f. lat difíl.ymia. angl. dif- 
tbymy. Anxiété, mal -aiíe, abatement d’ef. 


prit. 

DYSTOCHIE. f. f. lat diflocbia. angl. dyflo= 
chy. Accouchement laborieux, 

DYSURIE. f. f. lat. € angl. dyfuria. Dif- 
ficulté d'uriner , accompagnée de douleur * 
de chaleur; occafionnée par une mauvaife dif. 
= des organes, ou par une obílru&tion 
aite par la pierre , la gravelle ou des humeurs 
éjailles & vifqueules. 


afr bo ar Fak Sok Sa ER EUR ER LIRE 


RER DL ea oft DRE CE CEE D PE EE PE EEE QE SP SE CO EE EE OO 


ep Cp 


EST la cinquiéme lettre del'Al- 
phabet & la feconde voyelle, Les 
Grammairiens en diftinguent or- 
dinairement au moins trois efré- 
ces, l'e ouvert ou allongé , que 
l'on marque fouyent en Francois 
. par un chevron, comme tete , 
bonnete , &c. l'e brefou prefque muet , comme 
des ames, les hommes, &c. & l'emuetqui ne 
fe prononce point du tout, comme dans les 
finales , bonne, donne, &c. il neferten cela, 
u'à allonger la voyelle ou la confonne précé- 
ce. E eit aufftla «e, Lettre Dominicale dans 
les Calendriers; on s'en fert pour marquer 
YEft dans la Bouflole; il marque les cons F*/t mi 
ur les touches d'un clavier d'orgue ou de cla- 
veflin, &c. & pour les nombres, il fignifie 
25. &c, E, dans les Monnoies , marque celles 
qui font fabriquées à Tours, - 








E A 


EAU. f. f. lat. Aqua. angl. water, C'eft dans 
Pancienne Philofopbie l'un des quatre Elémens 
t cous les corps font compolés , & dans le 
vulgaire, c'eft ce que produilenc les Rivieres , 
les Mers, les Sources, &c. C'eft aufli une 
Déelle adorée par les anciens Payens fous diffé- : 
rens noms; c'eft le nom que l’on donne à l'é- 
clat des perles & des diamans; & au luftre que 
"ei les draps & les foies lorfqu’on les ca- 
endre. + 


EAU-VERSANT. f. m, Pente qui porte des 
eaux & les fait couler. 


* EB A 


EBAHIR. v. ad. lat, Obffupefacere. angl. re 
aflonisb, Étonner. 
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ÉBAHISSEMENT. f. m. lac. Stupor. angl. 
aftonishment. Étonnement. 

ÉBALACON. voy. Eftrapade, 

EBARBER. v. ad. lat, Tondere, angl. to sbave , 
to barb, Faire la barbe, ... Oter les bavures 
des métaux, après qu'ils ont été fondus, 

ÉBARBOIR. f. m. Inftrument de fer un peu 
recourbé , avec lequelles Drouineurs ébarbent 
les piéces d'étain qu'ils fondent dans des mou- 
les de fer... 

ÉBAROUT. adj. m. (Mar.) Se dit d'un 
vaifleau defléché au foleil, ou au vent, en 
force les coutures fe foient ouvertes. lat. 
Nests fatifrens rimas agens. angl. gaped. 

EBAT, ÉBATEMENT. fubff. m. Divertiffe- 


ment, 

ÉBATRE. (S') lat. ObleBlare fe. angl.. to take 
one's pleafure. fe divertir. 

EBAUBL, ie. adj. Étonné , furpris. 

ÉBAUCHE. f. f. lat. defignatio, adumbra- 
tio. angl. the firft draught. Ouvrage groflière- 
ment commencé, 

ÉBAUCHER. v. all. lat. delineare, defig- 
mare, angl. to make the firfl. draught of any 
thing. Faire le premier crayon d'une chofe. 

ÉBAUCHOIR. f. m. lat. Informator. angl. 
a great chifel, Outil de Sculpteur pour ébaucher 
une {tatuë "M 

ÉBAUDIR, «v. ad. Réjoüir, 


ÉBE 


EBE. f. f. ( Marine. ) lat. Salacia. anglois. 
ebb , ebbing water. Reflux de la mer. ; 

ÉBÉNE. £ f. lat. Ebenus, angl. ebony. Bois 
qui vient des Indes, fort dur , fort pefant & 
qui prend un trés-beau poli, ll elt communé- 
ment rouge , noir ou verd ; le noir eft le plus 
eftimé. | 

E'BE NER. v. all. Donner à du bois la cou- 
leur de l'Ebéne. 3 

E'BE'NIER. f. m. latin, Ebenres. angl. eben- 
tree or ebony-tree, Arbre dont le bois fe mom- 


me Ebéne. : . 4 

E'BE'NISTE. f. m. lat. Ebeni Artifex. angl. 
an ebonifl. Meaunfier qui travaille en Ebéne ou 
en ouvrages de marqueterie, 


EBI 


IONITES. f. m. pl. lat. Ebionite. angl. 
m ior Scéte hits qui fe font élevés 
dans l'Eglife dez fes premiers commencemens, 
Il y en avoit de deux fortes, Les uns croyoient 
que Tefus. Chrift étoit né d'une Vierge & tous 
Jes autres dogmes du chriftian:fme , mais ils 
joignoient à la Réligion chrétienne les cérémo- 
nies de l'ancienne Loy ; les auttes croyoient que 
Jefus-Chrift étroit né a la maniere de tous les 
autres hommes & ils nioient fa Divinité, 


E BISELER, voyex Chamfrainer. 
EBL 


E'BLOUIR. v. aid, latin. Perfiringere ocules. 
angl, to daxxie. Troubler la vuë par une trop 


EBO 


ande lumiere, Surprendre l’efpri - 
lu iSSEM DEN TA 
E'BLOUI ENT. f. m. latin. Caligatio. 
angl. daxxling. Trouble qui fe fait dim a vuc 
par une rop a qui vient du dehors, 
ou par des vapeurs ou fluxions qui 
dans en empéchent les fon&ioge mv 


E BO 


E'BOBI. voyez E'baubi. 
E'BORGNER. v. ad, lat. Elufcare. angl. te 
make blind of one eye, Rendre borgue , crever 


un ail. 

E'BOUFFER a (S ) de rire, Ue latin, Dif- 
rumpi, angl. to break ont into laugtber. Rire à 
crever, 

E'BOUILLIR. «v. ad. latin Ebullire. anglois 
to over-boil, Faire évaporer une partie de la 
liqueur qu'on met fur le feu , pour la rendre plus 
épailie ou plus fucculente, 

E'BOULEMENT. f. m. lat. Dejellio , demoli- 
tio. angl. facies» tumbling. Chute de terre & 
de mutailles. 

E'BOULER, vo. ad. lat. Labefatlare , demo- 
lire. angl. to demolish. Faire tomber, S'ebosler, 
celt tomber en ruine. 

E'BOULIS. f. m. lat, Ingens ruina. anglois, 
ruins. Chole qui eit éboulée. 

E BOUQUEUSES ow E’noucules. f. f. plur, 
Femmes qui , avec de petites pincettes de fer 
dent les nœuds, pailles , ou petits bourras , qui 
fe trouvent aux étoffes , apres qu’elles font for» 
ties de dellus le métier. 

EBOURGEONNEMENT. f. m. Attion de 
bourgeonner, lat. Pampinatio. angl. cuting of 
young branchs of vines. 

E’BOURGEONNER, v. all. lat. Pampinare 
vincam. angl. to shred off tbe needlef] buds of vi- 
nes. Oter les bourgeons , les nouveaux jets des 
vignes. d 

E'BOURIFFE' ée, adj. E'parpillé , dérangé, 

EBOURRER. c. att, Oter la bourre. 

E'BOUZINER, v. ait, Oter le boufin d'une 


pierre, 


EBR 
E'BRANCHEMENT. f. m, Action d'ébram- 


cher. 

E'BRANCHER. v. aff, lat. Interradere , ate 
tondere, angl. to cut the branches off. Couper 
les branches d’un arbre, 

EBRANLEMENT. f. m. lat. Conquaffatic, 
angl. shaking. Secoulle. Trouble , crainte. 

'"BRANLER. v. ad. lat. Quatere, concutere, 
angl. to shake. Mettre en branle. Donner des 
fccoutles , faire vaciller. Étonner, rendre moins 
ferme ; détruire. : 

E’BRASEMENT. f. m. ( Architect.) Elargif= 
a des jambages d'une porte, ou d'une 
voûte, 

E BRASER. voyez Embrafer. 

E'BRE'CHER. v. ait. lat. Inferre labem. ange 
to make a notch to a knife. Faire une petite bré- 
che à un couteau , ou à,quelqu'autre inftrumenc 


EBO 


tranchant. Faire des ruptures aux ouvertures 
des pots de terre , de fayence , &c. - 
E'BRENER. v. ail. lat. Tergere. anglois to 
clean a child that is besbir. Torcher un enfant 
qui n'eft pas net , qui fait les ordures fous 


lui. 
E'BRIETE*. f. f. Yvrefle. | 
EBRILLADE. f. fem. Coup de bride qu'on 
donne à un cheval par la fecouffe d'une réne. 
E'BROUER. v. n. Se dit des chevaux qui 
font une efpèce de rontiement,... v. ad. Pailer 
l'eau une piéce de toile ou d'étoffe. 
E BRUHART. J. m. Sorte de Réligieux Ma- 


métan. 

ÉBRUITER. +. a&. lat. Propalare. angl. 
to divulgue. , to put ont. Rendre une chofe 

blique , la faire connolue à bien des gens. 

veler un fecret. 


EB U 


ÉBUHARD. fsbfl. maf. Gros coin de bois, 
dont on fe fert à fendre du bois dans les fo- 


réts. 

ÉBULLITION. /. f. lat. Ebullitio. anglois, 
ébullition, Rarefaction , ou grande agitation 
des liqueurs faite par le feu , ou par la rencon- 
tre des fels de différente nature ; comme quan 
on mêle de l'huile de tarcre avec de l'huile de 
vitriol , ou des acides avec des alkalis. Ce mot 
fe dit aufli des petites élevüres ou pultules qui 
vicanent fur la peau. 


ECA 


ÉCACHEMENT. /ubfl. m, Froiflure , contu- 

on. 

ÉCACHER. +. aid. lat. Oblidere , obterere. 

l. to fquash Froifler , écrafer. 
PECACHEUR. f. m. lat. Obtritor. anglois, 3 
"gold. beater. Ouvrier qui écache l'or. 

ECAILLE. f. f. lac. Squama. angl fcale , shell. 
Matiére mince & offeufe qui vient fur la peau 
des poiffons , & qui eft féparée en plufieurs pe- 
tites piéces. Coquille, croute dure qui couvre 
les poiffons qu'on nomme Teffacees. Il fe dit 
aufli de certaines croutes , qui par la fécheretle 
fe détachent de quelques corps- 

ÉCAILLÉ, éc. adj. lat. Squamatus. angl. 
Sealy. Couvert d'écailles. Incifé, travaillé en 
écailles. A qui on a óté les écailles. 

ÉCAILLER. v. ad. lat. Defguamare. angl, 
to [cale or se (cale. Oter les écailles à un poif- 
fon, ... S'écailler : tomber par croutes. angl, 


to peel off. 

ÉCAILLER. on Écailleur. f. m. lat. Offrea- 
riu: anj. am oyffer-mane Celui qui vend des 
£cailles, des huitres à écailles, 

ECAILLEUX, eufe, adj. lat. fquamofus.ang. 
pur Pierre ou corps dur qui fe léve par écat- 
es. Compolé de phifieurs écaille;, Semblable 
à des écailles, 

ÉCALE. f. f. lat. Teffa, angl. shell, Coque , 
m ouvert d'un œuf, Coquille de certains 

u [Se 

ÉCALER. v. ad, lat. Putamen , teffam de- 
utere, angl. to shell. Orer l'écale , ou l'écorce, 

CAQUEUR, woy, Caqueur. 
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. ÉCARLATE, f. f. latin. Murex, purpura, 
angl. fcarler. Couleur rouge & fort vive. Graine 
d'un arbre qui eft une efpèce de houx, avec la- 
quelle on teint en écarlate. Etoffe teinte d'écar- 


late. 

ÉCARLATIN. f. m. Efpèce de cidre. Il ref- 
femble en couleur au vin paillé , & l'égale pref- 
qu'en bonté, 

ÉCARNER. v. ad. Échancrer. 

ÉCARQUILLER. v. ad. latin. Divaricare, 
angl. to fpread one's legs, Faire une ouverture 
ou écart, Ouvrir ; élargir trop, en parlant des 
jambes & des cuilles. 

ÉCART. f. m. lat. Digreffus. angl. a ramble. 
Éloignement d'une chofe qu'on fépare d'une au- 
tre. A l'écart, féparé, 

E'CARTELER. v. ad. lat. Quadratim diffe- 
care, angl. to quarter, Mettre en quae > ti- 
rer à quatre chevaux. C'eft dans le Blafon di- 
vifer l'écu en quatre quartiers, 

ÉCARTELURE. f. f. lat. Partitio in quadrase 
angl. quartering. Divifion del'écu écartelé, 

E CARTEMENT. f. m.lat. Disjunitio , fepa- 
ratio. angl. difperfing , fcattering , removing. 
Action d'écarter, État de ce qui eft écarté, 

E'CARTER. v. ad. lat. Seponere, amoveres 
angl. to remove, to fcatter. Eloigner , féparer , 
difperfer , mettre à part. Faire ranger. 

E'CAVEGADE f. f. Secouíle qu'on donne ala 
tête du cheval avec le cavecon. 
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ECBOLIQUES. f. & adj. m. pl. lat, Ecbolici, 
angl. ekbolicks. Remédes qui hátent l'accouche- 
ment , ou qui tendent à caufer l'avortement, 
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ECCANTHIS. f. m. ( Médecine, ) Excroiffan- 
ce de chair au coin de l'œil, 

ECCATHARTIQUES. adj. & f. m. pi. latin, 
Eccatbartica. angl. eccatharticks. Signitie tantôt 
des remédes delubftruans, tantôt les exreéto- 
rans , & quelquefois mémeles remédes fimple- 
ment purgatifs, 

ECCENTRICITE' , ECCENTRIQUE, woye 
Excentricité , Excentrique. 

ECCHYMOSE, J. f. lat. & MN Ecchymofise 
Meurtrillure, contufion fuperficielle qui n’offen- 
fe que la peau, ou le corps graiffeux. 

ÉCCLESIARQUE. f. n. Cfficier de l'Eglife 
Grecque, dont la fonction étoit d'affembler le 
peuple dans l'Eglife, 

ECCLESIASTE. f. m. lat. ££ angl. Ecclefiaftes. 
L'un des Livres Canoniques de l'ancien Tefta- 
ment, qui eft grey = attribué à Salomon 
Roi d'Jfrael. Il l'écrivit fur la finde fa vie, 
après avoir bien éprouxé la vanité des gran. 
deurs & des plaifirs du monde, Il exprime dans 
ce Livre la déteflarion de fes folies & retraétanc 
fes pratiques érronées,1l conclut, en exhor- 
tant à craindre Dieu & à garder fes Comman- 
demens, parce que c’eit-la tout le devoir de 
Yhomme. Les T wx ont fait beaucou 
de bruit pour fçavoir fi Salomon étoit ou n'étoit 
pas fauvé; d'autres ont fair difficulté d'avoüer 
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que ce Livre füt Canonique ; d'autres ont pré- 
tendu que Salomon n'en étoit pas l'Auteur ; 
mais nous paflerons ici fous filence toutes ces 
vetilles , qui ne fervent qu'à donner des Ícrupu- 
les aux efprits foibles. Les Juifs appellent ce 
Livre Cobeletb , ou celui qui convoque l'A(- 
femblée ou qui parle en public ; mats l'Eglife 
Greque & Latine le nomment Eccléfiafies ou 


: l'Orateur. 
ÉCCLE'SIASTIQUE. f. & adj. lat. ME. 
dicus. anglois. — eccleftaféical , apr T 
Qui appartient, qui eft defliné à l'Eglife. Ce 
mot fignifieaufliun Livre de l'ancien Teltament, 
compofé par fefws, fils de Sirach, contenant 
beaucoup de préceptes excellens de Morale & 

de belles obfervations. 

ECCLE’SLASTIQUEMENT. a4». lat. Cleri- 
corum more, angl. ecclefiaffically. D'une manié- 
re eccléfialtique & reglée, 

ECCOPE. f. f. Eccope . amputatio. angl. ec» 
cope. ( Chirurgie.) Se dit lorfqu’on coupe un 
membre ou partie du corre, 

ECCOPROTIQUES. f. m. Remédes laxatifs, 
qui purgent doucement le veatre en ramoliflant 
les humears & les excrémens. 

ECCRINOLOGIE. f f. lat. Eccrinologia. 
angl. ecerinology. Partie. dela Médecine, qui 
traite des excretions, ou de l'expultion des ex 
crémens hors du corps. 
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E'CERVELFE' , ée. adj, lat. Cerebrofus. angl. 
bair-brained. Qui elt fans jugement, fans pru- 
dence , étourdi , qui manque de cervelle, 
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E'CHAFAUD. f. f. lat. Tabulatum. anglois, 
Scaffold. Ouvrage de charpenterie élevé en for- 
me d'Amphitéatre, pour y placer des f;ecta- 
teurs, afin de voir commodément quelque gran- 
de cérémonie. Petit théatre qu'on drelfe en une 
place publique, fur lequel on roué les crimi- 
nels, on coupe la tête à un Gentilhomme. Plan- 
ches foutenues par des treteaux ou par des pié- 
ces de bois fichées dans un mur, fur lefquelles 
fe mettent des Macons , des Sculpteurs, des 
Peintres , pour travaiiler en des lieux élevés, 

E'CHAFAUDAGE. f. m. lat. Contabulatio. 
angl. the making of fcaffolds Conitruction des 
échafauds nécelfaires pour travailler à un báti- 


meat. 

ECHAFAUDER. v. ad. lat. Extruere tabu- 
lata. angl. to make fcaffolds. Drelfer des écha- 
fauds , les appliquer à une muraille pour tra- 
vailler à un bAtiment élevé, Mettre par fenren- 
ce du Juge ua criminel fur un échafaut , pour 
l'expofer à la rilée & a la honte du public. 

E'CHALADER. v, aij. (Agricult.) Mettre 
des échalas à une vigne. On dit aufli écbalaf- 


fer. 
E'CHALAS. f. m. latin. Dalus, flatumen." 


angl. a oine-prop. Apuy d'un fep de vigne, 
E'CH ALASSEMENT, . m, lat. Palatio, ange 


a proping. Action d’échalaller, 
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« E'CHALASSER. v. ad.lat. Palare, impala- 
n. angl. to prop a vine, Garnir une vigne d'é- 


chalas. 

E'CHALIER. f. m. Clôrure d'un champ, fai- 
te de fagots liés enfemble. 

E'CHALOTTE. f. f. lat. Cepula. angl. a sha- 
lot or fcallion. Petit oignon qui a pluñeurs ra- 
cines bulbeufes jointes enfemble & fibrées. 

E'CHAMPEAU. f. m. Bout d'une menue li- 

€ , où on attache l'hamegon pour pêcher de 
a moruë, 

E'CHAMPIR , o# réchampir. v. ad. ( Peint. ) 
Contourner une figure, un feuillage, en fépa- 
rant les contours d'avec ie fond. ‘ 

E'CHANCRER. v. ad. lat. Emarginare. angl. 
to flope, Couper une étoffe en ligne courbe ; la 
vuider en dedans, 

E'CHANCRURE. f. f. lat. Incifio , incifuras 
angl. a f Coupe faite en croiilant. 

E'CHANDOLE. f. f. Petit ais à couvrir les 
toits. lat, Scandula, angl. a flate. 

E'CHANGE. f. m. lat. Permatatio , commtt- 
tatio. angl. exchange, Permutation; conven- 
tion par laquelle on donne une chofe au lieu 
d'une autre. 

E'CHANGER. v. ad. lat Commurare, angl, 
to exchange. Donner une chole pour une au« 
tre, 

E'CHANSON. f. m. latin. Pincerna. angl. & 
enp-beurer. Officier qui préfente a boire aux 
Rois, aux Princes, E 

E'CHANSONNERIE. f. f. Lieu où fe garde 
la boiffon du Roi , où fe rendent les Officiers 
qui ont foin de la boiffon. 

E'CHANTILLER. «oy. E'ralonner. 

E'CHANTILLON. f. m. lat. Specimen, pro- 
ba , exemplum. angl. pattern. Petit morceau d'é- 
tofle qu'on prend pour montrer, & qui eft 
détaché de la piéce, à qui le refte eft pareil 
foit à Pgard de la couleur , foit à l'égard de 

ualité, Echantillon , fignifie quelquefois , mo- 

éle, mefure conforme a l'ufage pour le bois 
à bier, la tuile, l'ardoife, le pavé, &c, Le 
bois d'ecbantillon , elt celui qui eit de certaine 
groileur & longueur. 

E'CHANTILLONNER, c. af. lat. Exigere 
ad exemplar. angl. to compare with the pattern. 
Conferer un poids, une mefure avec fa matrice 
originale, ^ | 

E'CHANVRER. v. aid. Oter avec l'échan- 
vroir les plus grofles chenevottes qui font ref- 
tées à la filaffe, après qu'on l'a concaflée. 

E'CHANVROIRK. f. m. laílrument avec le« 
quel on échanvre la hlafle, 

E'CHAPATOIRE. f. m. lat, Efugium. angl. 
Subterfuge. Subterfuge , moyen adroit & fubtil 
pour fe fauver d'ene raifon, d'une demande 
pieffante ; excufe , défaire, raifon dont on fe fert 
pour fe tirer d'affaire, quand on foutient un 
mauvais parti, pour éluder un argument con 
traire. 

E'CHAPPE'. i m. ( Manége.) Se dit d'un 
cheval engendré d'un étalon, & d'une cavale, 
qui font de différente race & de divers pais. 

E'CHAPPE'E. f. f. C'cít la méme chofe que 
Efcapade, Emportement d'un jeune homme , 

libertinage , 
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libertinage , ou a&ion imprudente. : 

E'CHAPPEMENT. f. m. ( Horlog.) Sortie 
des palettes de la roué de rencontre. 

E'CHAPPER. v. aJ. & n. lat. Fugere , eva- 
dere, angl. to efcape. Se fauver , s'enfuir, fe 

arantir du danger, de la prifon, & de tous 
| an autres accidens nuifibles. S’échaper , c’elt 
aufTi s'oublier , s'emporter , s'égarer. 

ÉCHARBOT. £ m. Plante appellée autre- 
ment Chataigne d'eau, 

ECHARDE. f. f. lat. Aculens. angl, the prick 
ef a tbifile, Piquant de chardon. Eclat de bois 
qui entre dans la chair. | 

ÉCHARDONNER. v. ad. lat. Carduis par- 

are, angl. to pull ont the tbiftles. Over les char 
ons d'une terre. . 

E'CHARDONNOIR. /ubff. m. Petitcrochet 
tranchant qu'on attache au bout d'un báton & 
qui fert à échardonner les terres. 

ECHARNER. »w. ad, Orer la chair du cuir. 

E'CHARNOIR. f. m, Inftrument avec lequel 
on écharne. Drayoite. 

E'CHARPE. f. f. lat. Fafcia, angl. a fcarf. 
Grande piéce de caffetas large, que portent les 
gens de guerre tancét en guife de ceinture , 
tantôt à la manière d'un baudrier. Bande qui 

rt à foutenir le bras quand on eft blefié , quand 
on eft faigné. Piéce de taffetas que les femmes 
mettent fur leur téce pour fe garantir de la 
Pluye, ou pour fe couvrir les épaules. 

E'CHARPER., v. ad. lat. Fafciatim incidere. 
angl. to Pas » to cut in pieces, Donner un coup 
d'épée de travers. Tailler en piéces. 

E'CHARS, arfe. adj. Avare, mefquin. Un 
vent vchars, eft celui qui n’ett point fait, qui 
faute d'un rumb à l'autre. Le vent écharfe, lors 
qu'il eft foible & inconftant. Il fe dic auffi d'une 
piéce de monaoie , qui eft au-deflous du titre 
ordonné. 

E'CHARSETE-'. f. f. Défeétuofté d'une piéce 
de monnoie , qui n'eft pas de poids ou du titre 
requis, 

CHASSES, f. f. pl. lat. Gralla. angl. files. 
Ce font deux manières de perches, grofles 
comme le bras , longues de cinq ou fix pieds , 
qui ont à une certaine hauteur un morceaa de 
bois , fur quoi on pofe le pied pour être plus 
élevé en marchant, 

E'CHAUBOULFE', ée. adj. Qui a des échau- 
boulures. lat. Pufiulis laborans, angl. full of 


a.v 
E'CHAUBOULURE. f. f. lat. pufiula. angl. 
pimple. Petite bube , bourgeon ou élevüre fur 
peau, qui vient de chaleur de foye, 
E'CHAUDE" f. m. Efpèce de gáteau fait avec 
de la pate échaudée , du beurre & des œufs, 
E'CHAUDER. w. ad. latin. Calida irrigare. 
angl. to fcald. Jeter de l'eau bouillante fur 
quelque chofe, Faire un faux marché, faire une 
eachére trop à la chaude, où il y a à perdre. 
E'CHAUDOIR. f. m. Lieu ou les Bouchers 
font les abbatis de leurs viandes 
E'CHAUFFAISON, f. f. lat. Æffus, fervor. 
angl. an over-beating of one's felf, Maladie qui 
arrive à quelqu'un pour s'étre trop échauffé. 
E'CHAUFFEMENT, fom, latin, Calefadlio. 
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ang). beating or warming. Action par laquelle 


on échauffe. 

' E'CHAUFFER. c. ad. lat. Calefacere. angl. 
to beat, or warm. Rendre chaud, ou devenir 
chaud. Enflammer , animer , exciter, 

E'CHAUFFOURE'E. f. f. Emotion , trouble, 
accident imprévü, entreprife mal concertée, 
téméraire , malheureufe, 

E'CHAUFFURE,. f. f. Echauffaifon : petites 
rovgeurs , qui viennent fur la peau. 

E'CHAUGUETTE. f. f. lat. Specula, excu- 
bia. angl. a watch-tower. Guérite de bois, 

E'CHAULER. «voy. Chauler. 

E'CHE. f. f. Amorce, terme de Pécheurs. 

E'CHE'ANCE. f. f. lat. Terminus, prafcrip- 
tus dies. angl. expiration. Jour où l'on doit 
payer ou faire quelque chofe. 

E'CHECS. f. m. pl. lat. Scacchia. angl. chef. 
Jeu de petites piéces de boistourné, qui fer- 
vent à joüer fur un damier, divifé en 64car- 
rcaux , où l'on ne perd que par fa faute, il y 
a de chaque cóié huit piéces & huit pions, 
qui ont divers mouvemens & régles , pour mar- 
cher. Echec , eft un terme de ce jeu , qui figni- 
fie attaque au Roi, & on appelle échec & mit, 
lorfqu'il ne peut fe retirer ni fe couvrir faas être 
pris. Echec pue auffi malheur, perte, &Ce 

E'CHELETTE. f. f. lat. Miuores Tata. angl. 
a little ladder. Petite échelle. 

E’CHELLE. f. f. lat. Scala. angl. ladder. Inf- 
trumeat qui fert à monter. C'eft un méchant ef- 
calier tout droit. C'eít , en termes d’Architec- 
ture, de Geograpbie & de Géométrie , une ti 
divifée en parties pe: ui fert de meíure 
commune à toutes les parties d'un bátiment , 
à la defcription des Cartes Topographiques. 
Echelle où Baton de Jacob, elt la mémechofe 
pn l'arbaléte marine pour prendre hauteur, 

‘chelle, eit auffi un nom qu'on donne en Levant 
aux Villes de Commerce. Echelle campanale ou 
campanaire, eft une régle qu'ont les Fondeurs 

our proportionner l'éraiffeur d'une cloche à 
on poids, On l'appelle auffi Brochette , Baton, 
Regle & Diapafon. 

'"CHELLIER. f. m. Piéce de bois, traver- 
fée de longues & groíles chevilles, qui fert à 
monter au bout des grues & des engins, 

E'CHELON. f. m. lat. Gradus, fcandula 
calaris. angl. 4 ladder-flep. Petite. piéce de 

is qui traverfe l'échelle, 

E'CHENILLER. v. ad. lat, Erucis purgare, 
angl. to rid of caterpillars. Over les chenilles 
d'ua arbre. 

E'CHEOIR. voy, Echoir. 

E'CHEVEAU., f. m. lat. Spira filacea , fila- 
ceus orbis, angl. a skaín. Fil, foie ou laine re. 
pliés en plufieurs tours, & attachés en un en- 
droit pour empêcher qu'ils ne fe mélent.,,, 
Il fe dit, en Anatomie, d'un amas de fibres, 

E'CHEVELE' , ée. adj. lat. Sparfis capillis, 
angl dishevelled. Qui elt décocfié , qui a les 
cheveux pendans, 

E'CHEVIN. f. m. lat. Conful. angl, a sheriff’. 
Oflicier qui eft élà par les Habitans d'une Ville 

r avoir foin de leurs affaires communes, de 

'entretien & de la décoration de v Ville, 

aa 
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E'CHEVINAGE. Jf. m. lat. Confulatus. angl. 
a sberiff's place. Qualité d’Echevin & letems 
qu'il eft en Charge. — , s 

E'CHIF. adj. ( Venerie.) Se dit des chiens. 
ardens à manger. 

E'CHIFFRE. f. m. ( Architecture. ) Se dit de 
la charpente d'un efcalier & du mur qui la fou- 
tient. 

E'CHIGNER. voy. Echiner, 

E'CHIK AGASI-BACHI. f. m. Grand-Mai- 
tre des Cérémonies en Perfe. ‘ 

E'CHILLON, f. m. Eft fur la Méditerranée 
ce que fipbon elt fur l'Océan. 

ECHIN. 7 m. Médecin du Serrail. 

E'CHINE, f. m. ( Architecture, ) Ornement 
de figure ovale, qui eft au haut du chapiteau 
oe colomne Lonique , Corinthienne & com- 
pofire. 

E'CHINE. f. f. lat. Spina dorfi. angl, chine , 
back-bone, L'Epine du dos, les vertebres qui 
font depuis le col jufqu'au telles, 

E'CHINE'E. f. f. lat. Imbrex porci. anglois, a 
chine. Piéce d’un cochon qui fe coupe fur le 


OS, 
E'CHINER. v. add, lat. Occidere ,, multare, 
anglois. to chine one. Rompre le dos à quel- 


un. 

9 CHINITE. s m. Pierre femblable à la co- 

quille appellée Echinss. lat, © angl, Echinites. 
E’CHINOPE. f. m. Chardon fphérique, Echi- 


mopus. 
P'cuivor HTALMIE. f.f. Infammation aux 
parties de la paupiére , qui font garnies de 


poils. 

E'CHION. f. m. Plante que les reptiles veni- 
meux abhorrent. 

E'CHIQUETE' , ée. adjeé. lat. Teffellatus. 
angl. checkee or checkered. ( Blafon.) Fait en fa-- 
con d'échiquier. 

E'CHIQUIER. f. m. lat. Alveolus Iuforits. 
anglois. a cheff-board, Tablier divifée en 64. 
carreaux de deux couleurs fur lequel on ps 
aux dames, aux échecs , au triquetrac, L'E- 
chiquier de Normandie , étoit une Juftice fou- 
veraine ou Séance de Commiflaires , ou de Ma- 
giflrats délegués pour tenir une efpèce de grands- 
jours dans une Province. La Conr del'Echi- 

mier, eu. singleterre, eft une Cour érigée par 
uillaume-le-Conquerant , & formée fur le mo- 


déle de celle de Normandie, qui avoit été créée: 


par le Duc Raoul. Elle a pris fon nom du m 
qui avoit été faic en forme d'échiquier de deux 
couleurs, L'autorité de cette Cour étoit fi gran- 
de, qu'on ne pouvoit pas appeller d'aucun de 
fes Arréts, On n y traitoit pas fculement des af. 
faires concernant les grandes Baronies d'Angle- 


terre & de tous les biens qui relevent immédia-- 


tement du Koi, mais encore des droits & des 
privilézes, & de plufieurs points déterminés 
qui réfultoient des queftions incidentes : l'em- 
ploi de Ei biquier ne confftant pas feulemenc 
dans les comptes, mais dans le jugement des 
caufes ; car julqu’a la 28€, année du Regne d'E- 
donard I. on y plaidoit routes les caufes, & 
alors sl fut décidé: Qe les playdoyers com- 
muns nefetiendroient plus à l'Échiquier dans la 
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fuite , contre la teneur. de la Grande Charte, 
Depuis le tems de cm set jufqu'à ce tems- 
Ja, les grands Barons du oyaume , tant Ecclé- 
fiaftiques que Séculiers ,. étoient communément 
les feuls Juges dans cette Cour : Le Lord chef 
de Juftice en éoit le Préfident. Mais dans la 
fuite ,. au lieu de ces Barons Eccléfiaftiques & 
Séculiers , on y admit des Canoniftes & d'au- 
tres Laiques inférieurs, fcavans dans les Loix , 
qui prirent le nom de Barons, comme leur fuc- 
cedant & prenant leurs places, 

ECMALOTARQUE. f. m. lat, Æcmalator- 
cha. angl. Ecmalotarch. Chef de la captivicé. 
Nom donné aux Chefs des Juifs, pendant la 
captivité de Babylone. 

E'CHO. f, m. lat. Echo. angl. an eccho. Ré- 
fléxion de la voix ou des fons dans les bois , 
rochers ou cavernes. En termes de Mwfique , 
c'eit la répétition de plufieurs notes qu'on vient 
de chanter ou de jouer , en y employant un. 
fon fort lent ou fort doux. Chez les Poëtes. 
c'étoit une Nymphe, que l'on a feint être fille: 
de l'air. 

E'CHOIR. v. ». latin, Accidere , obtingere. 
angl. to bapen. Arriver par fucceflion ou do- 
nation , par fortune ou par hazard; À 

E'CHOME, SCALME, ox TALET. (Marine.) 
Cheville de bois ou de fer , plus épaifle au mi- 
lieu , qu'aux deux extrémités, qui fert à tenir: 


a rame. 
E'CHOME'TRE. f. m. my m^ echometer. 
( Mufique.) Echelle qui fert a mefurer la lon- 
gueur ou la durée & la raifon des fons. 
E’CHOME’TRIE. f. f Art dé faire des échos 
& des báti».ens , dont la difpofition en forme. 
E'CHOPPE. /. f. lat. Taberna. angl. a /fall. 
Petite boutique attachée à un mur dans un lieu 
M: .. Efpéce de pointe plate, pour graver 
l'eau forte, lat. Calum, fcalprum. angl. a flat 


&'É CHOPPER. v. all Travailler avec des 


echoppes. ; 

E'CHOUEMENT. f. m. A&ion d'échouer: 

ECHOUER. v. n. & ail. lat. Harere in vado, 
illidere navim ad [axa. angl. to run a-ground , 
to put a-ground. Donner contre un rocher , ou 
demeurer fur le fable, quand on eft dansun 
vaiffeau qui ne trouve pas aflez d'eau pour étre 
à Hor. C'eft quelquefois brifer. Avoir un mau- 
vais fuccés , ne pas réuffir dans une entreprife, 

E'CHYMOSE, f. f. lat. ($ angl. echymofis. 
Maladie des yeux, loríque le fang s'étant extra- 
vafé par quelque effort violent, s'arréte entre 
chair & cuir ou dans les mufcles, quoiqu'il n'y 
paroifle pas de playe. 


E CI 


E'CIMER. ». af. lat. Decacuminare, angl,. 
to top. Couper la cime, la téte d'un arbre. 


ECL 
E'CLABOUSSER. c. ad, lat. Luto vel aqua: 


afpergere. angl, to splash or dash. Faire réjai 
ae la bout au vifage & fur les habits, 


ECL 


E'CLABOUSSURE. f. f. lat. Lutum infedum. 
angl. the dirt one is fplasbed with, Bouë, or- 
dure qui réjaillit furuneperfonne, — —— 

E'CLAIR. f. m. lat. Fulgur. angl. lightning. 
Eclat fubi: de lumiére , qui annonce & préce 


ordinairement le bruit du tonnerre, Il fe duc . 


aufli des lumiéres réfléchies , qui paffent en un 
moment, ~ à i 

E'CLAIRCIE, f. f. ( Mar.) Endroit clair qui 
paroit au ciel dans un tems de brume, 

E'CLAIRCIR. v. ad. lat. I//ufirare , clarare. 
angl. to clear, Rendre un corps plus clair, traní- 
pareat , poli. Diminuer le nombre des corps , 
en lailant plus d'intervalle, Rendre moins 
épais. Débrouiller, rendre plus intelligible. 
Informer , inftruire quelqu'un. . 

E'CL AIRCISSEMENT. f. m. lat, llInfiratio, 
angl. a clearing, Effet de l'action qui éclaircit. 
Esplicarion d'une difficulté. 

"CLAIRE. voy. Chelidoine. . 

E'CLAIRER, v. ad. lat. Colluffrare, illu- 
minare. angl, to light. Répandre , communi- 
quer de la lumiére ; en approcher. Obferver les 
actions de quelqu'un, laítruire , rendre plus 

_ €lair- voyant. 

E'CLANCHE, : f. lat. Vervecis femur. angl. 
a leg of mutton. Partie charnuë du mouton qui 
tient au quartier de derriére, Gigot. 

E CLAT, f. m. lat. ziffula , fragmentum.ang. 
a shiver or fplinter. Partie d'un corps dur qui 
s'en fépare avec violence, Bruit qu'on entend 
quand quelque chofe fe brife ou créve. Grand 
bruit fubit & furprenant. Rayons que jettent 
les corps lumineux, ou que les corps polis ré- 
fiéchiffent, 11 fe dit aufli des chofes vives & hau- 
tes en couleurs, qui ont beaucoup de luftre & 
de brillant, C'eít encore, pompe, fplendeur, 
bruit, fracas. 

ECLATANT , ante, adjell. lat. Fulgidus, 
plendidus. angl. shining, bright. Qui fait du 
ruit, qui brille. 

E'CLATER. w. s. lat. Diffilire , ire in fas 
mina. angl. to fplit , to shiver, Aller en éclats, 
Faire du bruit & de l'éclat, Se faire connoi- 
tre au public. Briller, avoir beaucoup de luf- 


tre. 

E'CLECTIQUE. f, m. lat. Eclellicus. anglois, 

ecleidick. Nom donaé à ces anciens Philofophes, 
= n'étans attachés à aucune fecte , prenoient 

ans chaque filtéme ce qui les accommodoit le 
mieux. 

E'CLEGME, f. m. [ren Médicament 
pectoral, d'une confiftence de fyrop épais, 
qu'on fait fuccer aux malades. 

E'CLIPSE. f. f. lat Eclipfis , deliquium , 
defeidns. angl. an eclipfe. Privation de la lumié- 
re du foleil fur la terre ou fur la luae , par l'in- 
terpofidion de quelque cor;s opaque entre le fo. 
leil ou l'œil, & la terre ou la lune. La pre- 
miére efpèce (quoique par une erreur du vul- 
gare) fe nomme éclipfe du foieil, bien que ce 

oit la terre & non le f.leil qui fuient privésde 
la lumiére; & la feconde fe nomme éciipfe deLu- 
ne. Les Anciens regardo ent les éc/ipjes comme 
des préfages des plus grands malhears ; c'ett 
pour cela qu'ils s'appliquoicat à l'étude de ce 


^ 
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Yon e Aftrologie, La duiée d'une éclip- 
e , elt le tems compris entre l'immerfion & lé. 
merfion ; l'immerfion, eft le tems où le difque 
du corps éclipfé commence à fe cacher , l'émer- 
fion eit le tems ou il commence à paroitre de 
nouveau ou à fortir. L’évlipfe du Soleil eftoc- 
cafionnée par l'interpofitiun diamérrale de la 
Lune entre le Soleil & la terre, L'éslirfe de 
la Lune eft occafionnée par l'uppofinon duni. 
tale de la terre eotre le Soleil & la Lune, 
L'éclipfe du Soleil n'arrive que dans le tems 
de la nouvelle Lune ; & l’éclirfe de la Lune 
n'arrive que dans le tems de la pleine Lune ; 
mais elles n'arrivent pas toutes les fois que la 
Lune eft pleine ou nouvelle, à caufe de l'o- 
bliquité de la route de la Lune , par rapport 
à celle du Soleil; elles n'arrivent que dans les 
nouvelles & pleines Lunes qui fe font prés des 
nœuds. : 

Les éclipfes , quant à leurs efpéces , font ou 
totales, ou partielles, ou annulaires, 

Les éclipfes totales , font celles ou le difque 
du corps écliplé eft entièrement privé de lu- 
miére; les eclipfes partielles, font celles où il 
n'y a qu'une partie du difque qui foit obícurcie ; 
& les éclipfes annulaires ne regardent que le 
Soleil, & arrivent lorfque la Lune étant dans 
fon apogée» paroît beaucoup plus petite que le 
Soleil; ce qui elt plus fenfible lorfque le Soleil 
eft dans fon Perigée ; la pointe de l'ombre de 
la Lune n'arrivant pas jufqu'à la terre, elle 
fe trouve dans une conjonction centrale avec 
le Soleil; mais n étant pas capable de couvrir 
fon d:fque, on voit tout fon limbe ou fon contour 
comme un anneau brillant. ll y a plufieurs dif- 
férences remarquables entre Veciipfe du Soleil 
& celle de la Lune. 1. La Lune perd réclle- 
ment fa lumiére, & eft obícurcie n'étant pas 
éclairée par le Soleil; au lieu que le Soleil ne 
fouffre aucune perte de lumiére ; ce n’eit que 
nous qui en fommes privés. 2. L'éc/ipfe de Lune 
n'elt pas feulement réelle, mais univerfelle & 
elle paroît toujours de la méme quantité dans 
toutes les parties de la furface de la terre, où 
elle eft vibbie ; mais l'éclipfe du Soleil varie 
beaucoup & eít plus grande, plus petite ou 
nulle , felon les différentes parties de la terre 
ou onla voit. 3. La Lune commence toujours 
à écre éclipfée du côté oriental de fa face ou de 
fon corps; & le foleil. du côré occidental. 
Eclipfe ou Ellipfe elt aufli une figure de Gram- 
maire , par laquelle on retranche quelque terme 
du diícours, & ce terme elt fous-entendu. 

ÉCLIPSER. (S') v. ». lat. Deficere, eclipfim 
pati. angl. to be eclipfed. Souflrir éclipfe. S'ab- 
fenter , fe cacher, diiparcicre, . 

ÉCLIPTIQUE. adj. lat. Eclipticus. anglois. 
ecliptick. Qui appartient aux Echiples. Les ter^ 
mes écliptiques font une efpace d'envircn 15. 
degrés depuis les nœuds de l'Ecliprique. De 
forte que à la Lune eft jointe ou oppofée au 
Soleil dans cece diftance des nœuds , il peut y 
avoir une Eclipíe, . 

ÉCLIPTIQUE. f. f. lat. Ecliptica. anglois. 
the ecliptick. ( Aftronomie.) Grand cercle de 
la f;hére du monde, décrit par le ceatre du 

Aaaa 
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Soleil annuellement; on l'appelleatffi orbite & 
route du Suleil,parce qu'il ne s'en écaste jamais 
dans fon mouvement annuel de l'Oüeft à l'Eft ; 
elle eft oblique à l'équatear , faifant avec lui an 
angle de 23. degrés 18. min. & lecoupant en 
deux parties é 
a Balance; on la nomme écliprique , parce que 
toutes les Eclipfes arrivent dans les nœuds ou 
auprès des nœuds des Ecliptiques. Le nœud 
feptentrional ou afcendant , fe nomme Tete du 
Dragon & le nœud méridional ou defcendant , 
fe nomme , Queue du Dragon. 

ÉCLISSE, d: f. lat. Ferula. angl, a fplent. 
Morceau de bois pour ferrer lesmembres rom- 
pus. Petit moule dans lequel on fait des fro- 
mages. Côté d'un luth ou autre inftrument de 
certe efpèce, 

ÉCLISSER. o. adl. lat. Ferulis munire. angl. 
to fplent. Mettre des éclifles le long d'une frac- 
turc. 

E'CLOGUE. voy. Eglogue. 

E'CLOPE', ée, adj. lac. Claudus,claudicans, 
angl. ren à lame. Qui marche avecpeine. 

E'CLORRE. v. ». lat, Nafci , oriri. angl. to 
blow or open. S'épanouir, ( en parlant des fleurs ) 
fortir des œufs, (en parlant des animaux. ) En 
termes de Moulin. Cefler de moudre. 

E'CLUSE. f. f. lat. Moles. angl. a fluce. Conf- 
truction de pierre ou de charpente , pour rete- 
nir ou élever l'eau. 

E CLUSE’E. f. f. Eau qui coule dans une 
éclufe, depuis qu'on l’ouvre jufqu'à ce qu'on 
la ferme. 

ECO 


E'COBANS. f. m. pl. voy. Ecubiers. 

E'COFRAI, f. m. angl. cuting board. Groffe 
table ou madrier qui fert à plufeurs Artifans 
pour tailler & 3g arer leur befogne. 

E'COINSON. f. m.( Architect. ) Partie d'u- 
ne fenétre la plus ouverte en dedans de l'embra- 
fure , pour y placer les volets, afin qu'ils n'em- 
barraffent point. 

E'COLATRE. f. m. lat, Scbolafficus. angl. 
a [cbolafler. Chanoine qui jouit d'une prében- 
de en quelques Cathédrales , pour enfeigner gra- 
tuitement la Philufophie & les Lettres humai- 
nes à fes Confréres & aux pauvres écoliers du 
Diocèle, 

ECOLE, f. f.lat. Schola, angl. a fchool. Col- 
lége , lieu public où Pon enfeigne les fciences 
& les Langues. , 

E’COLIER. f. m. lat. Scholaflicns , auditor. 
angl. a febolar. Qui a un Maitre de qui il ap- 
prend quelque chofe, ; 

E'COLLETE', ée. adj. Terme d'Orfévre , 
qui fe dit des ouvrages qui ne font pas taillés à 
pans, mais échancrés , arrondis & étrécis. 

E'CONDUIRE. v. adl. lat. Excludere, repel- 
lere, angl, to deny, 130 rejeil. Retufer ce qu'on 
demande. 

E'CONOMAT. f. m. lat. Adminiffratio. angl, 
Flesoardsbip. Emploi d’Econome, 

E'CONOME. f, m. lat. Adminiffrator. angl. 
4 fteward, Celui qui a foin de la conduire d'un 
ménage. 


es aux points du Belier & de © 
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F'OONOME- adj. lat. Parcus. angl. faving? 


Ménager. . 

E'CONOMIE. f. f. lat. economia. angl. econ 
nomy. Conduite d'un ménage, Epargne. Difpen- 
ue de Fine qM: Harmonie 

es parties d'un Corps Phyfique. Arrangement 
dans un deffein ou dens un di ees. 

E'CONOMIQUE. adj, latin. æconomicus: 
angl. economical. Qui regarde l'économie. 

E CONOMIQUEMENT. adv. lat, æconomé= 
cè. angl. economically. Avec économie, 

,E'CONOMISER. v. af. Gouverner , admi- 
niftrer avec économie, lat, Sumptui parcere; 
angl. to husband. 

E'COPE. f. f. angl. a fcoop or feoopet. Pelle 
creufe pour. vuider l'eau des bateaux. 

E'CORCE. f. f. lat. Cortex. angl. rind or bark, 
Peau d'un arbre ou d'une plante boifeufe. Peau 
Ou couvertüre épaiffe de quelques fruits, Apa- 
rence, furface extérieure. 

E'CORCER. v. adl. lat. Delibrare. angl. te 
bark. Oter l'écorce du bois. 

E'CORCHER. v. adl. lat, Excoriare.angl.te | 
skin, Arracher la peau d'un animal , ou l'effieu- 
rer. Faire une trop violente impreffion fur les 
fens. Rançonner , exiger d'une perfonne plus 
qu'elle ne doit. Parler mal une Langue. . 

E'CORCHERIE. f. f. lat. Laniena. anglois. 4 
flaughter-boufe. Lieu où l'on écorche les bêtes, 

E'CORCHEUR. f. m. lat. Lanio , coriarius. 
angl. a feaer. Celui qui écorche, Celui qui fait 


op yer. 
"ÉORCHURE, f. f. lat. Excoriatio, inter- 
trigo. anglois. excoriation. Enlevement de la 


au. 

PECORE. f. f. lat. Rupes abrupta. angl. a 
very fleep shore. Cóte, ou rocher efcarpé fur 
le bord de la mer, ou d'une riviere, 

E'CORNER. v. aH. lat. Decidere cornu. angl. 
to break tbe borns. Rompreune corne à un ani« 
mal. Emouffer les angles d'un corps, 

E’CORNIFEER. v. ad. & n. lat. Profequi 
men[am, angl. to fpunge or shark. Aller diner 
chez les gens fans y étre invité , par un efprit de 
goinfrerie ou d'épargne ; chercher à manger aug 
dépens d'autrui, 

E'CORNIFLERIE. f. f. lat. Aliene menfe 
m merita angl. {panging. Action d'écornifleur, 

'excroqueur de repas. 

E'CORNIFLEUR , eufe. f. m. & f. lat. Pas — 
rafitus. angl. a sbark , a parafite. Qui cherche 
des repues franches , de franches qx 

E'CÓRNURE, f. f. Eclat qui fe fait à l'arétg 
de la pierre, 

E'COSSE, voy. Coffe. 

E'COSSER. v. ad. lat. Detrahere filiquam, 
angl. to shell. Ouvrir la coffe des legumes. 

E'COSSEUR , eufe, f. sw. & f. Celui ou celle 
qui écolle. | 

E'COT. f. m. Dépenfe que l’on fait au caba- 
ret. Quote part que doit chaque pon ur 
un repas commun. , ,, Tronc ou branche d'ar- 
bre , où il refle encore le bout des branches 
qui ont été coupées, . 

E'COTARD. f. m. ( Mar.) Grofle piéce de 
bois mife en faillie fur les cótés du bordage, 


ECO 


le long des cintres du vaiíTeau , pour porter & 
conferver les haubans, & empécher qu'ils ne 
touchent les bordages. 

E’COTE?’ , éc. adj. ( Blafon.) Se dit des troncs 
dont les menues branches ont été coupées. 

E'COUENE. f. f. Rape qui a des cannelures 
par angles, entrans & fortans. On s'en fert 
pour raper uniment l'yvoire & le bois. 

E'COUENER. v. ad. Raper quelque ouvrage 
avec l'écouene. 

E'COUENETTE. f. f. Petite écouene. 

E'COUER. v. ad. lat, Mutilare cauda. ang, 
to cut the tail. Couper la queue à un animal, 

ÉCOUET. f. m. lat. Pes veli. ( Marine. ) 
Grofle corde qui va en diminuant par un bout ; 
& qui fert à amarer la grande voile & la voile 
de mizaine. | 

E'COUFLE. f. m. lat, Milvius. angl. a kite 
or puttock Sorte de Milan qui fait fon vol fans 
bruit & ne fe branche prefque jamais. 

E'COULEMENT. f. m. lat. Fluxio. angl. a 
draining , a running. Mouvement de l'eau qui 
s'écoule. 

E'COULER. +, s. lat. Fuere. angl. to run 
or flow out, Pafler avec fluidité par Pipe ue ca- 
nal, & le laiffer à fec, S'échaper, {e paller in- 
fenfiblement. . 

E'COUPE, os Ecoupée. f. f. Balai donton fe 
fert pour nettoyer le vaifléau. 

E'COURGE'E. voy. Efcourgée, 

E'COURTER. v. ad. lat. Curtare , truncare. 
angl. to crop. Rogner , rendre court. 

E'COUSSER , ECOUSSOIR, coy, Echanvrer, 
Echanvroir. 

E'COUTANS. f. m. pl, Cathécumenes du fe- 
con rang » qui apprenoient encore la Doctrine 
de l'Eglife, 

E'COUTE. f. f. Turbine ou entre- fole fermée 
par des jaloufies , au travers defquelles ceux qui 
ne veulent pas être viis peuvent écouter ce qui 
fe dit en une (alle qui eft plus bas. Les écoutes, 
dans la Marine, font des cordages qui font 
deux branches amarrées aux deux points d'en- 
bas de chaque voile ou bonnete, pour les tenir 


en état. 

E'COUTER. v. ad. lat. Zw[cultare. angl. to 
hear. Préter l'oreille pour oüir, Se laifler per- 
fuader, fe rendre à quelque raifon, 

- F'COUTEUR. f. m. Celui qui écoute, 

ECOUTEUX. adj. m. lat. Cunülater. angl. 
a skittish borfe. ( Manége.) Se dit d'un cheval 

i ne part pas de la main franchement , qui 
in: au lieu d'aller en avant. 

E'COUTILLES. f. f. pl. lat. Tabula ferorum 
navalium. angl. fcuttles, ( Marine. ) Grandes 
ouvertures des ponts ou tillacs d'un vaifleau, 

our y defcendre ou en tirer les marchandi- 


s. 

E'COUTILLON. f. m. Eft une ouverture 
quarrée qui elt dans fes écoutilles, par laquelle 
on dévale dans le vaifleau. 

E'COUVE. f. f. Balai. 

E'COUVETTE. f. f. Petit Balai. 

E'COUVILLON. f. m. lat. Haffile tormen- 
tarium, angl. a drag , a maulkin. Infirument 
qui fert aux Canoniers à neoyer le canon, 
oy à le rafraichir, 
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E'COUVILLONNER. v. a, Se fervir de 
l'écouvillon, 
R CP 


ECPHRACTIQUES.f. m. pl. lat. Ecphrallica 
pharmaca, angl. ecpbratticks. Remédes qui ou- 
vrent les vailleaux & débouchent les conduits, 

ECPIESMA. f.m. ( Chirurgie.) Efpèce d'em- 
barrure où il y a plufieurs efquilles qui pref 
fent & fatiguent les membranes intérieures, 
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E'CRAINIER. voy. Ecrinier, 

E'CRAN. f. m. lat. Umbella. angl. a fereen. 
Petit meuble qui fert à fe parer de [a trop 
grande ardeur , ou de la lumiére du feu. 

E'CRANCHER ( les faux plis d'une étoffe, ) 
v. ail. Les effacer, 

E'CRASER. v. aff. lat. Obterere , elidere, 
angl. to fquasb. Détruire , brifer un corps par 
le poids ou par la dureté d'un autre. 

E'CREMER. v. ad. lar. Decerpere cremorem, 
angl. to fleet milk. Oter la créme , le deflus du 
lait ou autre liqueur, 

E'CRENAGE. f. f. AGion d'écrener. 

E'CRENER. (une lettre.) v. ad. Evuider 
le deflous d'une partie de l'œil avec l'écre- 


noir, 

E'CRENOIR. f. m, Petit inftrument avec le- 
quel on écrene, 

E'CRETER. v. 
M CRE ISSE. f. 

E VISSE. f. f. lat. Cancer. angl. cray- 
fish. Poillon teitacée , efpèce de cu jg 
figne de l’Ecreviffe , en Affronomie , ett le qua- 
triéme depuis le Belier, voy. Cancer, Pierres , 
0H yerx Reel voy. Gil, 

E CRIER, (S') v. s. lat. Clamare » vocem 
attollere, angl, to cry ont, Elever fa voix, crier 
avec furprife , admiration, ou indignation, ou 

eur. 

E'CRILLE. f. f. Clôture faite de barres po- 
fées en travers, pour empécher le poiffon de 
fortir des étangs par les décharges. 

E CRIN. f. m. lat, Scrinium , cimelium. angle 
a Box, Petit coffre où l’on met des pierreries, 
e A CRINIER. Jubfi. m. Artilan qui fait des 

rins, Es 

ECRIRE, c. all. lat. Scribere. angl, to write, 
Peindre avec la plume, former des caractéres 
pour expliquer fa penfée. Faire fcavoir par let. 
tres. Rédiger par écrit fes peníées, 

E’CRIT, f. m. lat. Scriptum. angl. a writing, 
Témoignage qu'on donne par la ügnature de 
quelqu'un. Livre imprimé. 

E'CRITEAU. f. m. lat. Epigraphe , Infcriptio, 
angl. a bill. Titre ou infcription en groffe let- 
tres qu'on met fur quelque chofe pour en don= 
ner connoiflance, 

E'CRITOIRE. f. f. lat, Theca calamaria, ang. 
an ink- born. Ce qui contient ce qu'il faut pour 
écrire. 

ECRITURE, f. 
ting. Caractères, écrits, manière d'écrire, de 
former les caractères, 


ad. Battre un mur par le 


. lat. Scriptura, angl. wri- 
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E'CRIVAIN, f. m. lat. Scriptor. anglois. a 
avriter, Qui écrit, Qui eft reçu maître en l'art 
d'écrire, Qui a compofé des Livres , des Ouvra- 
ges. Dans la Marine , c'eft un Officier qui tient 
Regitre de toutes les marchandifes dont il ett 
chargé, de ce qui y entre, de ce qui en fore, 


c. 
E'CROU. f m. on Ecroue. f. f. lat. Caunes 
flriasus. angl. the worm of a ferew, Trou dans 
lequel entre ne vis, & qui fert à la retenir, 
C'eit aufli l'atte d'emprifonnement d'une per- 
fonne, écrit fur le Kegitre de la geole , pour 
charger le Concierge du Prilonaier, C'ett en- 
core le Role de la dépenfe de bouche dela 
Maifon du Roi. 

E'CROUELLES. f. f. pl. lat. Struma. angl, 
the king s evil. Tumeurs fchirreufes qui vien- 
nent ordinairement au tour ducol & quelque- 
fois aux autres parties glanduleufes. 

E’CROUELLE’. f. m. Malade des écrouel- 


les, 

E’CROUELLEUX , eufe. adj. Qui appar- 
tient aux écrouelles. lat. Stramofus. anglois. 
belonging to the king’s evil. 

ÉCROUER. v. ad. lat. Mancipare carceri, 
angl. to enter into tbe jailer's book. Charger 
un Geolier dela perfonne d'un prifonnier, 

E'CROUIR. w. ad. lat. Indurare. angi. to 
barden. Batere les métaux à froid pour les ren- 
dre plus fermes. 

E'CROUISSEMENT. f. m. lat. Induratio, 
angl. hardening. Endurcillement qui arrive aux 
monnoies par la forte compreflion qu'elles ont 
foufferte , & aux autres métaux, quand ils ont 
été battus à froid, 

E'CROULEMENT.. f. m. lat. ae » Tui= 
na. angl. falling or tumbling. Eboulement de 
terres, d'édifices qui ne font pas foutenus, 

E'CROULER. v. ad. lat. Concutere , quaf- 
fare. angl. to. fhake. Ebranler pour faire choir, 

E'CROUTÉR. v. aid, lat. Eximere cruflam, 
angl. to chip bread. Oter la croute du pain. 

E'CRU, ué. adj, lat. Crudus, angl. raw. 
Se dit des foies & des toiles qui n'ont jamais 
été mouillées. 

E'CRUES. (de bois. ) f. f. t/. Bois nouvelle- 
meat cris fur des terres labourables, 


ECS 


ECSARCOME. f. m. Excrefcence charnuë, 
EC T 


ECTHE’SE, f. Ó lat. (5 angl. E@hefis. Pro- 

feffion de foi publiée en 659. par l'Empereur 

Honorius , dans laquelle ce Prince ne reconnoît 

qu'une volonté dans Jefus- Chrift. ; 
oe f- f. lat. &5 angl. eQitblipfis. 
mon, 

ECTHYMOSE. f. f. ( Médecine. ) lat. & angl. 
eübymofis. Agitation & dilatation du fang. 

ECTIQUE. coy. Etique. 

ECTROPIUM. f. m. Renverfement de la 
paupiére inférieure, qui fait qu'elle ne couvre 
pas l'œil avec celle d'en haut, 

ECTYLOTIQUES. f. m. pl. lat. Ellylctica, 


ECT 


angl. edyleticks. Remédes propres à confumer 
rs calus ou durillons qui fe forment fur la 
cnair. 

ECTYPE, f. f. lat. Efypum. anglois. . 
Empreinte ne cachet rigat mda Pre 
de toute autre chofe, 


ECU 


E'CU. f. m. lat. Nummus, numifma. angl. 
a crown. Piéce de monnoye , qui vaut en Fran- 
ce 3. livres, Ecu d'or, eft une monnoye d'or 
qui a eu diverfe valeur felon les tems. Ecw, 
eft auffi une ancienne arme défenfive en fot- 
me de bouclier leger. Dans le B/afon , Celt le 
champ où l'un eir les piéces & les meubles 
des armoiries. lar. Teffera gentilitia. angl. an 
ejcutcbeon. 

E'CUBIERS. f. m. pl. lat. Oculi. angl. bawfes. 
(Marine.) Trous par ou paflent les cables des 
vaillzaux , & furtout ceux qui font vers l'avant 
pour mouiller l'ancte. 

E'CUEIL. f. m. lat. iq etum angl. shelf, 
eg > or rock in the fea. Rocher qui eft dans 
a mer, & contre lequel un vaiffeau peut fe 
brifer. 

E'CUELLE. f. f. lat. Scutella. angl. a por- 
renger, Uftencille de table qui fert d'ordinaire 
à prendre un bouillon... Laveufe d'écuelles, 

E CUELE'E,on Eculée. i f. lat. icons, qr 
tum fcutella capit, angl. a porrenger-full. Ce 
qui eff contenu dans une écuelle, 

E'CUISSER. v. ad. Se dit des arbres qu'on 
éclate en les abatant. 

E'CULE'E. voy. Ecuelée. 

E'CULER, v. aid. angl. to tread down at tbe 
beels. Corrompre fa chaufTure par le derriére, 
en forte que les quartiers s'abaiflent & débor- 
dent fur les talons. 

ÉCULON. f. m. Grande écuelle defer blanc, 
dont on fe fert pour porter la cire dans les 
muules, lat, Seutella major, angl. a greatporren- 


ger. 

E CUME. f. f. lat. Spuma. angl. froth, foam. 
Bouillon de quelque liqueur agitée. Bave 
quelques animaux. Ecwme de mer. voy. Alcyo- 


nium. 
E'CUME'NIQUE. «voy. Œcuménique, 
E'CUMER. v. ad. & n. lat, Defpumare. angl. 
to skim. Over l'écume de ce qui bout, Jeter de 


’écume, 

E'CUMEUR (de marmite. ) f. m. latin. Pa- 
rafitus. angl. a shark, a [punger. Parafite, Ecu= 
meur de mer , eft un Pirate. 

E'CUMEUX , eufe. adj. lat. Spumofus , [pre- 
meus. angl. frothy, Qui jeue de l'écume , qul 
eít plein d'écume, 

E'CUMOIRE, f. f. lat. Cochleare eximenda 
fpuma. angl. a skimmer. Utencile de cuifine 
qui fert à écumer. 

E'CURER. v. ad. lat. Detergere. angl. to 

cowr. Nettoyer la «aiffelle , les puits , &c. 

E'CUREUIL. f. m. lat. Sciurus, anglois. # 
Squirrel. Petit animal fauvage fort leger , qui 
faute de branche en branche, & qui a unelon- 
gue queuc, C'eit unc figure de Belette. 


ECU 


É'CUREUR. (de puits.) f. m. lat. Purga- 
for, mundator. angl. a cleanjer of wells, Ou- 
vrier qui écure les puits , les citernes , &c. 

. EF'CUREUSE. f. f. lat. Purgatrix. angl. a 
pewrer-fcowrer. Femme qui gagne fa vie à 
écurer la vaiflelle & la batterie. 

E'CURIE. f. f. lat. Equile , ftabulum. angl. 
fiables. Etable à chevaux. : 

E'CUSSON. f. m. Laterculus , fetum mi- 
nus, angl. a feutcheon or efcutcheon. ( Blafon. ) 
Ecu chargé d'armoiries, ou un mg écu. C'eft 

s le Jardinage, une maniére d'ente fort 
commune aux Jardiniers. 

E'CUSSONNER. v. all. lat. Inferere fcutu- 
Jam, angl. to graft by s mao Enter en 
écuffon, ouvrir l'écorce d'un arbre d'une ma- 
niére reffemblante à un petit écu, pour y infe- 
rer lente ou la greffe fort proprement. 

_ E'CUSSONNOIR. f. m. (Agricultare. ) Pe. 

tit couteau pointu, qui a au bout de fon man- 
che une efpèce de fpatule , dont on fe fert pour 
l'opération de la greffe en écuíTon. 

E'CUYER, f. m. lat. Eques. angl. a fquire 
or efquire. Gentil homme au-deíTous du Che- 
valier. C'eft auffi le Geatil- homme qui accom- 
pagne le Chevalier à l'armée & en routes fes 
eutreprifes, C'eft encore celui qui enfeigne l'art 

€ bien manier les chevaux, celui qui a le 
gouvernement des chevaux d'un Prince. Xd 
tranchant, eft celui qui eft occupé chez les 
Princes à dépecer , à fervir les viandes. Ecuyer 


=. cuiüne , celui qui commande à la cuifine du . 
i. 


EDE 


E'DENTER. v. aff. lat, edentare. angl. to 
raw tbe theet. Arracher ou rompre les dents, 
E'DERDON, «oy. Edredon; 


ED H 


E'DHE'MITES, 
Mahomérans , ain 
leur Fondateur, 


+ m. ‘pl, Sorte d'Hermites 
nommés d'Ibrahim Edhem 


BD'I 


E’DIFIANT , ante. aij. lat. Pius ad exem- 
flum. angl. edifying. Qui infpire de la piété , 
qui porte à la vertu, 

E'DIFICATEUR. f. m. lat. Ædificator, angl. 
builder. Celui qui bátic. 

E'DIFICATION. /. f. lat, Ædificatio. angl. 
edifi¢ation , building. ^Cou de bâtir. Senti- 
mens de piété qui font iafpirds par le bon exem- 
pe, ou les difcours de quelqu'un. 

E’DIFICE, f. m. lat. /Edificium. angl. edi- 
fice, building. Bâtimeor. 

E DIFIER, v. ad. lat. Adificare. angl. to 
edify or build. Bâtir des Temples , Palais , & 
autres grands bâtimens, Porter à la piété par 
de bons diféours & de bons exem; les. 

E'DILES. f. m. lat, #diles, anglois. ediles, 
Dans le Gouvernement Romain, étoient des 
Magiftrats , prefque femblables a nos Maires 

,Echevins, Il y en avoit coujours deux. Ils a- 
voient l'Intendance & le foin des édifices pu- 
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blics & particuliers, des bains, des aqueducs , 
des chemins, des ponts, &c. Ils prenoientaufli 
connoiflance des poids & des melures. Ils met- 
toient le prix aux vivres. Ils avoient la charge 
de revoir les Comédies avant qu'elles fuffenc 
reprefentées, & c’écoir à eux à donner les grands 
jeux au peuple à leurs dépens. 

E'DILITE', f. f. lat. Adilitas. angl. tbe office 
of an edile, Charge, dignité des Ediles. 

E DIT. f. m. lat, Ediitum, angl. an edil. Let. 
tres de Chancelerie que le Roi figne & fait {cel- 
ler pour fervir de Loi à fes fujets. — . 

ÉDITEUR. f. m. lat. ( angl. Editor. Celui 

ui fait l'édition d'un livre, qui le donne au 


ublic, 
ÉDITION. f. f.lat. Fditio. angl. edition. Im- 
preffion , publication d'un ouvrage , d'un livre, 


EDR 


E'DREDON. f. m. Duvet decertains oifeaux 
du Nord , qui fert à faire des couvertures, 


E D U 


. E'DUCATION. f. f. lat. Educatio , inflitu~ 
tio. angl. education. Soin qu'on prend d'élever , 
nourrir les enfans , de leur cultiver l’elprir.. 
E'DULCORATION. f. f. lat. Dulcoratio. 
angl. edulcoration. (l'barmacie.) Adouciílement 
qi» donne à plufieurs remédes par le moyen 
u fucre, En Chymie, c'eft l'adoucillement qu'on 
donne à diverfes matiéres par des lotions réi- 
terées , pour les priver des fels acres qu'elles 
contiennent. 
EDULCORER. v. af, lat. Dulcorare, angl. 
to dulcify. Rendre doux par le ej hx du fucre, 
Aa ótant les fels par plufieurs lotions d’eau 


froi 
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EFFAÇABLE. adj. lat. Delebilis. angl. that 
"y be defaced , bloted, Qui peut etre óté , 
é 


cé. 

EFFACER. v. ad. lat. Delere , oblitterare, 
angl. to deface, to. blot. Rayer, óter les mar- 
ques, les veftiges de ce qui étoit écrit , peint , 
ou gravé en quelque endroit. Obfcurcir , fais 
re perdre l'éclat de quelque chofe, 

FFAÇURE, f. f. lat. Litura, angl. a blor: 
Rature. 
.EFFANER. voy. Effeuiller, 

EFFARE'. adj, ( Bliion. ) Se dit d'un cheval 
levé fur fes pieds, En parlant. d'un chat. 
voy. Effarcuché. | 

EFFAROUCHE'. adj. ( Elafon, ) Se dic d’un 
chat lorfqu’il cit en action rampante, 

EFFAROUCHER. v. ail. Epouvanter, , ef- 
frayer; rendre farcuche & fauvage. lat. Effera- 
re, angl. to make wild. 

EFFAUFILER, +. ail. Tirer avec la main la 
foie du bout d'un ruban coupé, 

EFFAUTAGE. f. m. Lens le commerce des 
bois, c'ett le mairin de rebut, 

EFFECTIF , ive. adj. lat. Verus, em 
angl. effective, real. Vrai, réel, & po Qui 
fait faire, qui fait pratiquer, 


EFF 


EFFECTIVEMENT. adv. lat. reverá , reapfè, 
argl. really. Réellement & de fair. 

EFFECTION f. f. lat. Efetlio. angl. efellion. 

Gécmetrie. ) Conitruétion géométrique d'un 
Probléme. 

EFFECTUER. v. aff. lat. Efficere , exequi. 
angl. to effell , to perform. Mettre unepromefle 
a exécution. 

. EFFE'MINATION., f. f. lat. Mores mulie- 
bres. angl: effeminacy or effeminateneff. Aion , 
maniéres efféminées, 

EFFE'MINER., w. adl. lat. Efeminare, ener- 
vare. angl. to effeminate. Amollir, abafler , 
sdoiblir € courage ; prendre les foibleiles d'une 


me, 

EFFERVESCENCE. f. f. lat. Fervor. angl. 
efervefcence or effervefcency. Mouvement vio- 

t ou illonnement comme celui des li- 
queurs par la chaleur. 

EFFET, f. m. lat. Effedus. angl. effet. Ce qui 
eft produit. Pratique, exécution, Les effets d'u- 
ne perfonne , font fes meubles, & biens. En 

*t , d'une maniére réelle, 

EFFEUILLER. v. ad. lat. Purgare äfoliis, 
angl. to «leave. Dépouiller un arbre de fes 
feuilles en tout ou en partie. 

EFFICACE. adj. lat. efficax. angl. eficacions. 
Qui produit fon effer, 

EFFICACE. f. f. lat. efficacia. angl. ues 
er effeacionfor . Force, vertu par laquelle une 
caufe produit fon effet. 

EFFICACEMENT. ad». lat: efficaciter. angl: 

rra UD me — r cace. ; 

ACITE’, f. f. lat. efficacitas. anglois: 
efficacy. Qualité ce qui eft efficace. 

EFFICIENT , eate. aaj. lat. efficiens, ang. 
efficient. Caufe qui produit un effer. i 

EFFIGIE. f. f. lat. Imago, effigies. anglois: 
gies, likeneff. Image, retfemblance, repre- 
Jentation d'une perfonne. Empreinte d'une 
monnoie. 

EFFIGIER. c. ad, Faire l'effigie de quel- 
qu'un, lui dreffer une flatue. Exécuter un cri- 
minel en effigie. : 

EFFILE'. là m. Linge bordé d'une efpece 
de frange de fil , qu'on porte dans le deuil, 

EFFILER. cv. ad. lat. Filatim diffelvere. 
angl. to unravel or unweave. Orer quelques 
fils d'un tiffu, d'une toile, d'une étoffe. 

EFFILER. v. acl. ( Jardin. ) Gilletonner les 
artichaucs, leur óter leurs nouvelles produc- 
tions, , 

» EFFILURE. f. f. Fils v beoe riff. 

EFFLANQUE', ée. adj. lat. Anbelustangl. 
back-fway'd. Abbattu, attenué par un trop grand 
travail, par une courfe trop violente, ou par 
un défaut de nourriture. , 

EFFLANQUER. c. ail. Se dit en parlant des 
chevaux que l'excès du travail ou le défaut de 

nourriture amaigrit, jufqu'à leur rendre les 
Bancs, creux & abattus. angl. to {way in the 


ACK. 
EFFLEURAGE. f. m. AGion d'effleurer les 


eeux. 
P'ÉFFLEURER. v. ail. lat. Legere, carpere , 
delibare, angl. to glance upon. Over quelque 
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peu de la peau, de l’écorce, de la fuperfici 
de quelque chofe.... En termes de Heuriftes 
óter les fleurs, 

EFFLOTTER. v. ad. ( Mar. ) Séparer d'une 


te. 

EFFLUVIUM. f. m; Écoulement des petites 
particules de matiére qui fortent de tous les 
corps odoriferans, & qui occafionnent la fen- 
fation , qu'on appelle odeur, ou de toutes les 
particules qui fortent des corps des animaux 
par les pores de la peau, 

EFFLUXION. E. f. lat. Defluxio, deflu- 
vium. angl. defluxion. Se dit, en Médecine , 
des vuidanges d'un fœtus imparfait. 

EFFONDRER, v. ail, Accabler par la pe- 

teur, Rompre avec violence. Vuider des 
volailles & du pon qu'ca prépare pour man- 

r. Fouiller la terre pour y planter des ar- 

res. 

EFFONDRILLES. f. f. pl. Ordures qui fe 
trouvent au fond d'un vaifleau, où ily a eu de 
l'eau trouble, 

EFFORCER (S") v. ». lat, Contendere , eniti, 
angl. to indeavour, Employer toutes fes forces 
pour venir à bout de quelque ehofe. 

EFFORT. P m. lat. Cenatus , nifus. angl. 
indeavonr , effort. Emploi violent de fes forces. 
Tentatives ou mouremens de vigueur. 

EFFRACTION. f. f. lat. effrailura. anglois, 
breaking. Fracture ; violence qu'on fait pour 
entrer de force dans un lieu ou pour en for- 


tir. 

EFFRAYANT , ante. adj. latin. Horrificus, 
anal. frightful. Qui fait peur. 

EFFRAYER. v, ad. lat, Territare, perter- 
refacere, anglois, to fright. Epouvanter, faire 


f. 
LEFFRENE A Far ae om. angl. 
unruly. Emporté, » qui n'eft retenu par 
nucon frein ni confidération, Dans le Blafon, 
il fe dit d’un cheval qui n'a ni bride ni felle. 

EFFROL. f. m. lat. Terror, pavor. anglois. 
fright. Epouvante, terreur foudaine qui caufe 
une grande émotion. 

EFFRONTE', ée, adj. lat. Impudens , pro- 
€ax, angl. impudent, braxen-faced. Impudent ; 
hardi à foutenir un menfonge ; que la hopte ne 
retient point. 

EFFRONTE'MENT. adv. lat. Protervé , pro- 
caciter. angl, impudently, D'une maniere cfron- 


EFFRONTERIE, f. f. lat. Perulantia, pre- 
cacitas, angl. brazen-face. Impudence , mau- 
vaife hardieffe. 

EFFROYABLE. adj, lat. Fermidabilis , bor- 
ribilis, 3 dreadful , bideous. Qui donne de 
la peur, de l'épouvante , de l'horreur, Il fe dit 
auffi de ce qui eft prodigieux , exceflif, démefu- 
ré, qui furprend. 

EFFROYABLEMENT. adv. lat. Mirmm in 
modum , in immen[um. angl. horribly, extre- 
mely. D'une maniere effroyable. 

EFFUSION, f. f. lat. effufio, efluvium » 
effiex us, angl, efufion. Epanchement de chofes 
liquides , qui fe fait avec quelque effort, Confian- 
ce, ouverture, Diffipation d efprir, BCA 


EGA 


EGA 


KGAGROPILE. coy. Agropile, 

E'GAIL. voy. Aigail. . 

E'GAL , ale. adj. lat. Æqualis, par. angl. 
equal, alike. Qui eft de méme grandeur qu'un 
autre, pareil en quantité & quelquefois en qua- 
lité, Plain, uni, Indifférent. Qui eít dans le 
méme état.... Angles égaux, font ceux dont 
les córés ont la méme inclinaifon l'un à l'au- 
tre ou qui font mefurés par des parties égales 
du méme cercle. : 

p T Jer Aritbmétiques égales, font celles où 
la difference des deux moindres termes elt éga- 
le à celle des deux plus grands. En Optique les 
chofes que l'on voit fous des angles égaux, fe 
nomment égales. Les parties égales du méme 
inter valle ou de la méme grandeur, étant vûës 
à diftances inégales de l'œil, quos inéga- 
les. Les objets égaux & à diftances égales , 
mais dont l'un eft placé directement & l'autre 
obliquement , paroillent inégaux; celui qu'on 
voit directement, paroiflant plus grand. Les 
cercles égaux , font ceux qui font tracés avec 
le méme rayon ou avec des rayons égaux ; 
ou ceux dont les diamétres font de la méme 
longueur, Les figures égales, font celles dont 
les aires font égales , foit que les figures foient 
femblables ou non. Les Segmens des {pheres 
ou des cercles ont une éga/e concavité ou 
convexité, lorfqu'ils ont la méme raifon ou 
proportion aux diametres des fpheres ou des 
cercles dont ils font les parties. Les raifons 
géometriques égales, font celles dontles moin- 
dres termes font des parties aliquotes ou ali- 
que ; femblables des plus grands, &c. 

s Hyperboles égales, lont celles dont les or- 
données aux axes , à diftances égales des fom- 
mets, font égales entr’elles, 

Les folides égaux fout ceux qui contiennent 
autant les uns que les autres, où dont les fo- 
lidités font égales, foit que leur forme exté- 
rieure foit la méme ou qu'elle foit différente. 

E'GALE'. adj. ( Faucon. ) Se dit de l'oifeau 
qui a des égalures, 

E'GALEMENT. adv. lat. Æqualiter, angl. 
alike, equally, D'une manière égale. 

E'GALEMENT. f. m. ( Jurifprud. ) A&ion 
par laqueile on égale des lots de partage , ou 
toute autre chofe, 

E'GALER. +. ad. lat. Æquare, angl. to equal. 
Rendre égal, ôter du plus grand, ouajourer 

- au plus petit, Applanir, rendre uni. Devenir 
pareil , rendre pareil, 

E'GALEURS. f. m. pl. Faélieux, qui pen. 
dant les troubles dont l’Anglererre fur agitée en 
1647. vouloient égaler coutes les conditions. 

E’GALISATION, f. f. (Pratique. ) voyez 
Egalement. f. m. 

E'GALISER. c. ad. lat. exeqnare. angl. to 
equal. Rendre les partages égaux. 

E'GALITE'. f. f. lat, qualitas. ancl. eqaa- 
lity , likeneff. Parité, exacte reifemblance ; 
jufte proportion eatre les chofes ou les perfon- 
nes; ce qui rend égal en quantité, en qualité, 

- En disi. le cercle d'égalité cit celui, 


ase . 
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felon Ptolemée , qui a été inventé pour l'excen. 
tricité des Planétes, & qui rend leur longitude 
plus aifée à calculer. 

E'GALURES. f. f. pl. ; Faucon.) Mouche- 
tures blanches , qui font fur le dos de l'oifeau. 

E'GARD. Í m. lat. Refpeëlus , ratio. angl. 
regard , refpell. Proportion, raport d'une chofe 
avec une autre, Refpeét , confidération , défé- 


rence. 

E'GAREMENT. f. m. lat. erratio. angl, a 
wandering Erreur où l'on tombe, & incerti- 
tude où l'on eft, quand on a perdu fon chemin. 
Floignement de la raifon & de la faine Doc- 
trine, 

E'GARER. «v. af. lat. À rell vi deducere. 
angl. to put out of tbe way. Faire perdre la 
route ; détourner , écarter du chemin. Errer , 
s'éloigner du bon fens & de la droite raifon, 
Perdre une chofe. 

E'GAROTE'. adj. m. Se dit d'un cheval bleíTé 
au garot. 

E’GAYER. wv. ad. lat. Animum bilarare , 
recreare, angl. to refoice, to divert. Réjouir, 
donner , ou recevoir de la joye, Oter les bran- 
ches qui rendent un arbre confus & étouffé dans 
le milieu, DEM 


E'GIBOLE , e: Egobole, f. m. Sacrifice d'une 
chévre offerte à Cybele. | 

E’GIDE, f. f. lat. aegis. angl. egid. Bouclier 
de Jupiter & de Pallas, ou la cuiraffe de cette 
Déefle, 

E'GIRE, voy. Hégire. 
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E'GLANTIER. f. m. lat, Cynoflatos. angl. 
the eglantine , fwet-briar. Rofier fauvage qui 
vient le long des chemins & dansles bois. Son 
fruit fe nomme gratece; on en fait la conferve 
de cynorrhodon. 

E'GLANTINE, f. f.sangl. wild-rofe, Fleur 
de l'églantier. | 

E'GLISE. f. f. lat. ecclefia , templum. angl, 
church. Sigmfie proprement une aflemblée ; 
mais aujoutd'hui ce mot fignifie quelquefois 
un temple bâti & deftiné à l'honneur de Dieu 
pour y faire les exercices de la Religion ; 
d'autrefois une aflemblée particuliére des Fi- 
déles ; fouvent les Loix & les Ordonnances 
d'un Peuple ou d'une Nation, par raport à la 
Religion , & quelquefois le Clergé.... Dans 
les anciens tems , les Eglifes étoient bâties aufli 
loin que l'on pouvoit des autres édifices, & 
environnfes de cours, de jardins ou autres 
bátimens appartenans à l'Eglife. Le veltibule 
étoit en defor & de-là on entruit dans le 
Cloitre, ou cour quarrée, qui étoit environnée 
de g:lleries couvertes, foutenues par des co- 
lomnes , fous lefque!!es les pauvres fe logeoienc 
pour recevoir les aumones. Au milieu de la 
cour il y avoit une fontaine où l'on fe lavoirles 
mains & le vifage avant la priére ; à l'excré- 
mité du cloi'ze , il y avoit un double portique 
avec trois portes pour entrer dans le corps de. 

B 
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l'Eglife : en dehors de l'Eglife il y avoit deux 
petits bátimens m en étoient fort proches & 
qu'on nommoit le Baptiftére & la Sacriftie; le 
corps de l'Fg/ife éroit divifé en deux parties 
par deux rangs de colonnes qui portoient les 
Galleries, & l'Autel étoit placé au fond du côté 
de l'Orient ; derriére l’Aurel étroit le Presbitére 
ou le Sanétuaire , dans lequel les Prétres ref- 
toient pendant le Service Divin, avec l'Evéque 
au milieu, La Chaire del'Evéque étoit tout-à- 
fait à l'extrémité de l'Eglife à l'Orient : il y avoit 
devant l'Autel une baluftrade. A l'entrée de 
ce Presbitére on voyoit un pupitre élevé, avec 
des efcaliers pour y monter , & y lireles lecons, 
il y en avoit quelquetois deux féparés l'un de 
l'autre : l'Autel. étoit fort riche , quelquefois 
d'argent ou d'or, avec des ornemens , &c. & 
fouvent il étoit placé fur le tombeau d'un 
Martyr , &c. 

E'GLOGUE. f. f. lat, Ecloga. angl. an eclo- 
et Pocfie pattorale , où l'on introduit des 

rgers qui s’entretiennent. Telles font les Bu- 
coliques de Virgile & les Idylles de Theocrite. 

s deux mots fignifioient autrefois la même 
chofe. Mais l'ufage y a mis une diftinétion. 
On appelle Eglogues les Piéces où l'on fait par- 
ler des Bergers, & Idylles celles qui font écri- 


tes d'un ftile fimple & naturel, fans y intro- 
duire des Bergers, 


EGO 
EGOBOLE. voy. Egibole. 
E GOHINE. [4 f. latin, Serrula manualis. 


angl. a hand-fary. Scie à main, 

E'GOTISER. v. n. Parler toujours de foi, avoir 
toujours le je & le mo? à la bouche. 

E'GORGER, «v. ad. lat. Jugulare. angl. to 
ent the throat. Couper la gorge, Allaffiner, 
Ranconner les gens. 

E'GOSILLER. ( S' ) v. n. lat. Fauces elidere. 
angl. to fquaryl. Crier de toute fa force juiqu’a 
fe mettre en danger de fe rompre le gofier. 

E'GOUSSER. voy. "m 

ÉGOUT. f. m. lat. Srillicidium, angl. the 
falling of waters. Ecoulement des eaux qui 
font tombées d'en haut. Canaux par où fe dé- 
chargent les immondices des Villes, 

E'GOUTER. c. all. lat. Exbaurire guttatim. 
angl. to drain, Faire tomber-les humidités de 
quelque chofe, ; 

E'GOUTOIR, f. m. angl. a drainer. Ais af- 
femblés l'un contre l'autre, fur’ quoi on fait 
égouter les formes des Cartonniers, 


EGR 


E'GRAPPER. v, aif. ( Agric. ) Oter la grap- 
pe du raifin, 

E'GRATIGNER. v. ad. lat. Vellicare ungui- 
bus. angl. to feratch. Faire une déchirure a la 
peau avec des griffes, des ongles, ou quelque 
petit ferrement pointu. 

E'GRATIGNEUR, f. m. lat. Incifor. angl. 
pinker. Découpeur. 

E'GRATIGNURE. f. f. lat. Vellicatio , evnl- 
fio cutis, angl. a feratch, Petite playe qui fe 


fait fur la peau quand on l'égrati 
que fait l’Egratigneur fur une étoffe 

E'GREFIN, voy. Aigrefin. 

E'GRAVILLONNER, v. all. ( Jardinage. ) 
C'eft, quand on leve des arbres en mote , re- 
ris d'entre les racines un peu de la terre qui y 

to1t, 

E'GRENER , o# Egrainer, +, ad. lat. excu- 
tere grana. angl. to take out the grain. Faire 
tomber la graine d'une plante, le grain, &c. 

E'GRILLARD, arde. adj. lat. Fervidus, ang. 
pet. [prigbtly. Eveillé , fubtil , qui entend bien 
es intéréts, 

E'GRILLOIR. f. m.Grille faite de plufieurs 
pieux fichés & liés enfemble, qu'on met au- 
deflous d’un étang ou dans les petites riviéres 
pour en laiffer paffer les eaux, & empécher 
que le poiffon n'en forte. 

E'GRISER. vo. ad. Frotter un diamant brut 
avec un autre diamant, 

E'GRISOIR. f. m. Botte qoi fert lorfqu'on 
égrife les diamans, 

E'GRUGEOIR. f. m. ou Egrugeoire. f. f. lat. 
Vas friatorinm. angl. a grater. Utencile de cui- 


e, Ouvrage 


. fine fervant à égruger. 


E'GRUGER, v. aff. lat, Infriare. angl. te 
grate or ferape. Pulverifet , mettre en parties 
menues qnelque chofe de dur. . 

E'GRUGEURES. f. f. pl. lat, Particule fria- 
ta. angl. a grated particles. Parties menues , 
qui fe féparent d'un corps dur par la rencontre 
ou la friction d'un autre plus dur, 


| “EGU 
E'GUE'ER, v. aid, Tremper du linge en eau 


claire. 

E'GUEULER. v. ad. lar, Os frangere. angl. 
to break the gullet of a bottle. Caifer le goulor 
d'une bouteille , d'un pot, d'une cruche, 

E'GUIE'RE. voy. Aiguiére, 

E'GUILLE. woy. Aiguille, 

E'GUILLETER. v, ail (Mar.) Amarrer 
les canons extraordinairement, dans un mau- 
vais tems, 


E'GUILLETTES. f. f. pl. (Mar. ) Menues 
cordes, qui fervent à différens ufages. 

E'GUILLON , E'GUILLONNER , E'GUI- 
SER. voy. Aiguillon, Aiguillonner , Aiguiíer, 

E’'GYPTIAQUE, voy. ypti 


= tiac. n 
E’GIPTIENNE. f. f. Etoffe mélangée de poil, 
de Heuret ou de laine. 


E H 


EHANCHE’, de. adj. lat. Coxa luxatus. 


angl. hipped, bip-shot. Qui a les hanches rom- 
pues. 


E'HERBER. v. af. Sarcler. 
E'HONTE', ée. adj. lat. Impudens. angl. 


sbame- le(f , braxen - faced. Qui a perdu toute 
onte. 


E'HOUPER., +. a8. Couper la tête d'un arbre, 
E J A 
E'JACULATION. J. f. lat, ejaculatio, angl, 


ELA 


ejaculation. Terme de Médecine, Emiffion, 
E'JAMBER (le tabac, ) v. ad. En ôter 
grofle có:e qui eft au milieu de chaque feuille. 


EIC 


EICOSAEDRE. "n m. lat. Icofedrum. angl. 
Scofabedron or icofibedron. ( Géometrie. ) Corps 
ui a vingt faces égales, qui font vingt trian- 
gies équilateraux. C'eít un des cinq corps ré- 
guliers. 
ELA 


ELABORATION. f. f. ( Médec. ) Compofi- 
tion. angl. elaboration. 

E'LABOURER. v. aid. lat. Elaborare. angl, 
to elaborate. Travailler avec foin & application 
à quelque Vr 

E’LZOME’LI. f. m. Efpéce de manne, qu'on 
trouve fur les oliviers. , .. Huile plus épaiile que 
le miel , & douce au goût , qui coule dutronc 
d'un arbre, en Syric. 

E’LAGUER. v. ail. lat. Interradere. "q 
to prune, to lop, Retrancher les branches fu- 
perHuës d'un arbre, 

ELAN, or Elans. f. m. lat. Saltus, impe- 
tus. angl. a jerk, a fudden motion. Mouvement 
fubit avec effort pour fe dérober-de quelque 
péril. Mouvement affectueux de l'ame. 

E'LAN. f. m. Bêce fauvage. voy. Ellend: 

E'LANCEMENT. f. m. lat. Injedlio vebemens. 
angl. shooting. Mouvement du corps promt & 
impétueux. Douleur violente de quelque partie 
du corps. Tranfport de dévotion. 

E'LANCER. (Y? v. n. lat. Infilire , invo- 
lare.. angl. to shoot, Jetter fon corps avec vio- 
lence & impétuofité, Faire un effort. Piquer, 

E'LANS. voy. Elan. 

E'LANT. coy. Ellend, 

E'LAPHOBOSCUM. f. m. Nom a adon- 
né au panais fauvage à grandes feuilles, 

E'LAPS, ow Elops. f. f. Efpèce de ferpent. 
Sa morfure produic quelque chofe de fembla- 
ble à la paffion iliaque. On ea guérir avec des 
fudorifiques, 

ÉLARGIR. c. af, lat. Dilatare, difendere. 
angl. to widen. Etendre, donner à une chofe 
plus de largeur. Etendre fa domination : met- 
tre hors de prifon. Donner quelque ouver- 


cure, 

E'LARGISSEMENT. f. m. lat, Dilatatio. 
angl. inlarging , widening. Augmentation de 
largeur. Liberié qu'on donne à un prifonnier. 

E'LARGISSUKE. f. f. lat. Supplementum. 
angl. a wwideniug piece. Augmentation de lar« 
geur qu'on doune à des habits, meubles, &c. 

ELASTICITÉ. f. f. lat. Vis elaffica. anglois, 
elaflicity. Vertu élaitique ou de reflort, qui 
fait que les corps fe rétabliffent d'eux-mêmes 
à leur état naturel & à leur figure primitive , 
lorfqu’il ea om été tirés par quelque caufe 
extérieure. 

ÉLASTIQUE. adj. lat. elafficns. angl. elaf- 
tick or elaftrcal. Qui fait reflort, quiaprés avoir 
été tiré de fa fituation ou figure naturelle, fair 
un effort pour fe remettre en liberté, par le 
moyen d'un rellort qui le rétablit, 
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ÉLATCHES. f. f. pl. Étoffes des Indes , foie 


& coton. . 

ÉLATERIUM. f. m. ( Pharm. ) Suc des con- 
combres fauvages , dont on a fait évaporer l'hu- 
midiré , jufqu'à confiftence d'extrait ou de pi- 


lules, 
ÉLATINE. f. f. Efpèce de linaire autrement 
appellée veívote. » ; | 
E'LAVE. adj. m. Se dit d'un poil molaífe 
& blaffart, SLE 


E'LE'ATER. f. tm. lat. (9 angl. elcaterium, 
Ecorce des Indes qui reffemble au Quinquina , 
mais qui n'en a pas la qualité. 

E'LECTEUR. f. m. lat. & angl. ele'lor. Ce- 
Jui qui a droit d'élire. Il fe dit par prééminence 
des Princes d'Allemagne , qui ont le droit d'é- 
lire l'Empereur, Ils font tous Princes fouve- 
rains dans leurs Etats. Ils font neuf en nom- 


bre. 

E'LECTIF , ive. adj. lat. elelivus, anglois. 
eleilive. Qui fe fait par élection. 

E'LECTION. f. f. lat. efettio. angl. eleGion. 
Choix qu'on fait de quelque chofe , ou perfon- 
ne, Reflort d'un Elà. 

E'LECTORAL, ale. adj. lat. eledoralis. ang: 
eleiloral. Qui hs de un Prince Electeur. 

E'LECTORAT. f. m. lat. electoratus. angl. 
eleflorate, Dignité d'Electeur , Gouvernement 
ou Territoire qu'il pofléde annexé à fa Di- 


gnité, 

E'LECTRE MINERAL, f. m. eleldrtm mi- 
nerale. ( Médec, & Chym. ) Compofé qui fe fait 
avec l'étain , le cuivre ; quelques-uns y ajou- 
tent l'or & le double régule d’antimoine martial 
fondus enfemble. 

E'LECTRICE. f. f. lat. eleilrix. angl. elefo~ 
reff. Epoufe d'un Electeur ou d'un Prince Elec- 
teur d'Allemagne. ~~ 
E’LECTRICITE”’. f. f. lac. Vis ele@rica. angl, 
eleilricity. p des corps qui attirent d'au- 
tres corps plus legers. Elle differe du Magne- 
tifme, en ce que le Magnetifme ne fe raporte 
qu'au fer & à l'aiman; au lieu quel elediricié 
convient à un très-grand nombre de corps. 

E'LECTRIQUE. adj. lat. eleilricus. anglois. 
electrical, Ce qui ala propriété d'attirer d'au- 
tres corps plus legers. 

E'LECTRISER. c. aff. Rendre électrique : 
communiquer l'électricité, 

E'LECTUAIRE. f. m. lat. elefuarinm. ang. 
an eleduary. Compofition de Médecine qui a 
la confiltence d'une conferve. 

E'LEF-D'EAU. f. m. ( Mar.) Le flux de la 
mer. Le reflux s'appelle eas-mirte, La marée 
comprend tous les deux, 

ELE'GAMMENT. ado, lat. eleganter. angl. 
elezantly, Avec élégance, 

E'LE'GANCE. J. f. lat. elegantia. angl. eiz- 
gance or elegancy. Politefle du langage. Pro- 
preré ; bon air, belles maniéres, 

ELE'GANT , ame. adj. lat. elegans. angl, 
elegant, fine, delicate. Difcours fait ca tere 
mes chu'fis, agréables & polis, . 

ELEGIAQUE. ady, lat. ie, "die 

vos 
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elegiack. Qui appartient à l'Elégie, trifte. Les 
Vers js jaques, dans la Poëfie Latine , font 
ceux qui font alterrativement Hexametres & 
Penrametres, 

E'LE'GIE. f. f. lat, elegia. angl. an elegy. 
Poéíie qui s’employe dans les fujets tries & 
plaiatifs , comme fur la morc de quelque ami 
ou favori. 

E'LE'GIOGRAPHE. f. m. Auteur d'élégies, 

E'LEMENS, f. m. pl. lat. elementa, anglois, 
elements. Premiers principes ou ingrédiens dont 
les corps font compofés & oà ils peuvent tous 
fe réfoudre, On les conçoit comme fimples & 
homogenes. Les Chymifles prennent pour é/e- 
mens la Terre, qu'ils appellent Caput-mortusm, 
l'Eau qu'ils nomment rhlegme, le felle foufre 
& le Mercure. On appelle aufli é/emens les prin- 
cipes & les fondemens des arts & des fciences. 

E'LE'MENTAIRE. adj. latin. elementarius, 
angl. elementary. Qui appartient aux principes 
& femences dés corps ou qui fert d'introduc- 
tion aux arts & fciences. 

E'LE'MI. f. m. angl. elemy. Refine tranfpa- 
rente , que quelques-uns appellent gomme & 
qui eft d'une couleur blanchátre entremélée de 
jaune, femblable à la cire , d'un goût un peu 
piquant & amer , qui n'eít point défagréable, 
& d'une odeur approchance de celle du fenouil. 

E'LENCHUS, f. m, Argument, Chapitres, 
ou contenu d'un Traité, En Logique, ce mot 
fignifie fophifme ou faux argument qui paroit 
conforme aux régles. 

E'LENCHTIQUE. adj. Se dit de la Théo- 
logie Scolaftique, 

E'LE'OSACCHARUM. f. m. Mélange de 
quelque eíí2nce ou huile dans du fucre candi 
en poudre. 

E'LE'PHANT. f. m. lat. elephas, angl. an ele- 
phant. Le plus grand de tous les animaux à 
quatre pieds ; il a beaucoup de force, de do- 
Cilité , d’addrefle, de fidélité, de legereté, & 

eft fi fpirituel , qu'on lui attribue des faits 
qui paroifTent furpafler de beaucoup Ja capaci- 
té d'un animal, Il eft fi doux que les animaux 
les rlus foibles & les plus aprivoifés peuvent 
badiner devant lui fans aucun danger ; il ne 
les attaque jamais qu'il ne foit provoqué. I 
peut tuer un cheval d'un feul coup de fa trom- 
| qui eft un tuyau long & cartilagineux , qui 

ui pend entre les dents, & qui lui fert de main 

pour prendre fa nourriture. lla deux grandes 
dents ou défenfes, qui font aux côtés de la 
trompe. C’eft de.là que nous vient l'yvoire 
le plus précieux pour les Bijous ; il n'eft point 
carnaflier, mais il fe nourrit. d'herbes ou de 
légumes. Eléphant d'eau. Animal d'Amérique 
qui fe trouve fur les bords de l'Orinoque. Il 
eft auffi grand & plus gros qu'un cheval.... 
On diltingue en Guinée trois efpéces d' Eléphans, 
Le premier a les dents bleues & frongieufes, Le 
fecond les a petites. Le troifiéme les a & plus 
grelfes & plus blanches que les autres. Ces dents 
au refte devroient plutót écre appellées des 
cornes, puifqu'elles fortent du crâne & non de 
la machoire , qu'elles ne leur fervent propre 
ment que d'armes défenfives, 
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E’LE'PHANTIASIS. f. f. Efpèce de lepre ; 
qui fait enHer les bras & les jambes , de ma- 
niére que la peau devient rude au toucher , 
ridée & inégale comme celle des Eléphans. 

E'LE'PHANTIN , ine, adj. angl. elepbanti- 
ne. Qui a dea ras à l'Eléjhant. Les Livres éle- 
phantins chez les anciens Romains , €toient cer- 
tains livres d'yvoire , où étoient écrits les actes 
du Senat , comme les édits , decrets, &c. 

E'LEPHANTIQUE. adj. Se dit des jambes 
d'un hydropique , qui deviennent femblables 
à celles d'un Eléphant , qui font grofles, toutes 
d'une venue , & qui ne plient point. 

E'LE'SE. f. f. lat. Liuteum. angl. Cloths clape 
in tbe bed of afick body. Linge qu'on met dans 
le lit fous les malades. 

E'LEU. f. m. lat. ele(Ins. angl. eleed , cbefen. 
Choifi. Prédeftiné, Officier Royal qui juge en 
premiere inltance des Tailles, Aydes & autres 
impofitions. . 

E'LE'V ATION. f. f. lat. Culmen  fafligium. 
angl. elevation , height , altitude. Hauteur , lieu 
haut, En Affronomie , l'élevation du pole dans 
un pays, eit fa hauteur au deflus de l'horizon, 
& clle eft toujours égale à la latitude. C'eft un 
arc du méridien, comprisentre le pole & l’ho- 
rizon, & la différence entre cet arc & le quart 
de cercle, eft la hauteur de l'équateur. En Ar- 
chitetture , on appelle éleuation, la Scenogra- 
phie ou perfpe&tive d’un bâtiment ; on la prend 
aufli pour l'Ortographie ou plan dela face du 
bátiment, L'élevation d'une étoile, cit un arc 
du cercle vertical, compris entre cette étoile 
& l'horizon. L'élevation de l'équateur, eft un 
arc du meridien ( moindre d'un quart ) com- 
pris entre l'équateur & l'horizon dulieu, angle 
d'élevation,dans les Méchaniques,eit l'angle que 
forme la ligne de direction du projectile avec 
l'horizon. L elevation d'un canon, dans V Ar- 
tillerie , Cett l'angle que forme avec l'horizon. 
laxe de fon embouchure. . . . Dans l'Eglife Ca. 
tholique, é/evation fe dit de l'Hoftie & du Ca- 
lice que le Prétre éleve, pour les faire adorer 
au peuple, aprés les avoir confacré & adoré 
lui-méme.... Elevation , fignifie encore, di- 
gnité ; pofle élevé, accroiflement de fortune a 
tranfport , mouvement de l'ame vers Dieu. 
Grandenr de courage. | 

E'LE'V ATOIRE. f. m. lat. elevatorium. angl. 
elevatery. Inttrument de Chirurgie qui fert à 
fever es os, comme ceux des fractures de 
a tête. 

E'LE'VE. f. m. & f. lat. Alumnss , difcipu- 
lus, angl. difciple, a pupil. Qui eft nourri, 
inítruit & élevé par quelqu'un. Difciple. 

ELEVER. v. a8. latin. efferre , Jublevare. 
angl. to raife. Haufler , mettre plus haut. Drel- 
fer, Cultiver, nourrir. Agrandir, mettre dans 
une place élevée, accroître la fortune, Cuiti- 
ver l'efprit, inftruire les jeunes gens. 

E'LEVURE. f. f. lat. Tuberculum. angl. a. 
pimple, or bliffer. Bouton, enflure qui vient 
fuc la peau’ 


ELI 
ELIDER. v. a8. lat, elidere, angl, to eut of? 
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a vowel. Retrancher une lettre, la fupprimer 
dans l'écriture, dans la prononciation, — 

E'LIGIBILITE-. f. f. Bulle d'éligibilité , eft 
celle que le Pape accordea une perfonne pour 

wil puifle être éld & recétu d'une dignité 
ont At eft incapable par défaut d'âge, &c. 

E'LIGIBLE. adj. Qui t être él: quia 
les qualités requifes pour être élevé à quelque 
Dignité. angl. eligible. 

E'LINGUE. f. f. ( Mar. ) Corde avec unnœud 
coulant à chaque bout , qui fert à enrourer les 
fardeaux , pour les mettre dedans , ou dehors 
le vaiffeau. . 

E'LINGUET. f. m. ( Mar.) Bois de moyen- 
ne grofleur & long d'environ deux pieds, dont 
l'ufaee eit d'arrêter le cabeítan. 

E’LIRE, v. ad. lat. eligere. angl. ro ele , to 
chofe. Choilir quelqu'un pour un emploi. 

É'LISANT , ante, f. m. & f. Celui oucelle 
qui a pouvoir d'élire. lat. & angl. e/eclor. 

E'LISE'ES. ( Champs ) f. m. pl. lat, elifii cam. 
fi. angl. elyfian fields. C’elt dans la Mitbolegie 
fayenne , un lieu qu'on fuppofe orné de bois, 
de bofquets, de rivieres & d’autres objets 
agréables, où les ames des hommes vertueux 
vont habiter après leur mort. 

E'LISION, f. f. lat. elifto. angl. elifion. Re- 
tranchement d'une lettre de quelque mot. 

E'LITE. f. f. lat. Deleilus. angl. choice. Choix; 
ce qu'il y a de meilleur en chaque chofe, 

E'LIXATION. f. f. lat. elixatio. angl. elixa- 
tion. ( Pharmacie.) Cottion des médicamens 
faite dans quelque liqueur, pour ea extraire la 
vertu , ou en diminuer la force, 

E'LIXIR. f. m. lat. elixyrium , enchyloma. 
angl. elixir. ( Pharmacie. ) Liqueur fpiritueufe 
deftinée à des ufages internes, contenant la plus 
pure fubftance des mixtes choifis, qu'on lui a 
reg 75 par infufion & maceration. Les 
liqueurs fpiritueufes, font les menítrueés dont 
on fe ferc pour d.lloudre & retenir l'eflence 
des médicamens qui entrent dans cette com- 


pofition. 
E'LIXIVIATION. f. f. lat. elixiviatie. angl. 
elixiviation. Opération par laquelle on fait une 
leffive de la cendre, ou de la chaux des mix- 
tes, en les fai'ant bouillir dans de l'eau, ou 
verfant de l'eau bouillante par-deflus, pour 
difoudre & tirer le fel fixe qu'elle contient, 
ELIZER (Une piéce de drap.) v. aif. La 
tirer par. fes lifiéres , pour la mieux étendre, 
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ELLE'BORF. f. m. lat. Helleborus , belle- 
borum, angl, bellebore. Plante médicinale. 
ELLE'BORINE. f.f. lat. ( angl. hel/eborine. 
Plante ainfi appellée , parce que fes feuilles 
reflemblent affez à celles de l'ellébure blanc. 
.ELLE'BORINE' , ée, adj. ( Médec.) Mélé 
d'ellébore, préparé avec de de l'cllébore. 
ELLEND, os Elant. f. m. lat. Alce. angl. an 
elk, Bete fauvage qu'on trouve en Mofcovie , 
Suede & Pruffe, mais plus communément en 
Canada & dans V Amérique feptentrionale; elle 


a à-pcu-prés la taille & preíque la figure d'un. 
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Mulet, mais elle a le mufeau plus gros ; une 
queuë courte & les picds tendus. Elle a une 
grande corne, qu'on appelle ramage, qui porte 
trois ou quatre quintaux. C’eft pour cela & à 
caufe de ja peau, qu'on va à la chaile de cet 
animal, 

ELLIPSE. f. f. lat. &£ angl. el/ir/is. L'une 
des fections coniques, qu'onappeile commu- 
nément, quoique mal-a-propos, ovale, C'eft 
aufli en Kbercrique & en Grammaire, une fa- 
gon de parler figurée, par laquelle on retran- 
che quelque terme du difcours, qui eft fouf- 
entendu cu qu'on doit fuprlécr. 

ELLIPSOIDE, f. f. lat. eilirfeis. angl. ellip- 
foid. Figurearprochante de V'Ellipfe, 

ELLIPTIQUE. adj. lat. ellipricus, anglois, 
elliptical. Qui tient de PEllipfe; qui a la figure 
d'une ovale ou d’un œuf, Le compas elliptique 
eft celui qui décrit l'Ellipfe d'un feul trait & 
avec mutant de facilité que le comras ordinaire 
décrit le cercle, Le Coneide elliptignue, ctt un 
fclide qu'on nomme communément iphérvide, 


ELM 


ELME. Fen St. Elme. Sedit d'une exhalai- 
fon enflammée , qui roule par l'air fur la mer , 
& s'attache aux mats & aux antennes des vaif- 
{eaux , furtout apres la tempéte, 
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E'LOCUTION. f. f. lat. electio, angl, elo- 
cation, Stile , maniere, paroles avec quoi on 
exprime fa penfée. 

: E'LODES , ou Hélodes, f. f. Fiévre fudori- 
que. : 

E'LOGE. f. m. lat. Lans, laudatio. anr!. 
elcgy. Louange qu'on dunne à quelqu'un ou à 
quelque chofe. Fanegyrique en l'honneur de 

uelque perfonne illultre. Dans la Juri/pradcnce 
il fignifie Mention, 

ELOGISTE. f. m. lat. elogiorrm feriptor. angl. 
Panezyrifi. Qui écrit, qui compofe des éloges. 

E'LOIGNEMENT. f. m.lat. Diffantis. anal. 
Diflance. Diflance d'un lieu à un autre. Re- 
traite, Ablence, Ind:fférence, froideur , aver- 
fion. Efpéce de banniiement, Partie d'un ta- 
bleau qui fe «oit en lointain. 

E'LOIGNER, v. ad. lat. Removere. angl. To 
remove or put away. Mettre de la diílance 
entre deux chofes. E’carter. 

E'LONGATION. f. f. lat. elongatio. angl, 
elongation. { Aftron, ) Différence qui fetrouve 
entre le mouvement de la plus vite des deux 
Planétes , & le mouvement de la ;lus tardive. 
C'eft auffi la diftance ou différence qu'il y a 
entrele lieu vrai du Soleil, & le lieu géome- 
trique d'une planéte, c'eft a-dire, le lieu du 
ciel où un ceil placé au centre du Soleil rappor- 
teroit ou verroit la rlanéte qu'il regarderoit. 

E'LONGER. v. aid. ( Mar. ) Se mettre à côté 
de quelque chofe de long en long. 

ELOPS. woy. Elans. 

ELOQUEMMENT, adv. lat. eloquentere 
angl. e/ogucntly. Avec éloquence. 

ELOQUENCE, /. f. lat. ejoquentia. angl. 
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eloquence. Att de bien dire, fcience de toucher 
& de perfuader. 

E'LOQUENT , eate. adj. lat. eloquens. angl, 
eloquent. Qai pollide l'art de bien dire; qui 
touche , qui émeut , qui a de l'éloguence , qui 
períuade, 

E L U 


E'LU. voy. E'leu. 

E'LUCIDATION, f. f. Eclairciflement , ex- 
plication, angl. elucidation. 

E'LUE. f. f. Femme d'Elà. 

E'LUDER. v. adl. lat. e/adere. angl. To elude. 
Eviter, rendre vain & fans effet; s'échapper 
adroitement de quelque affaire , de quelque dif- 
ficulté, en détouraer le coup, l'embarras. 

E"LUSION. f. f. lat. Ludificatio. angl. Chea- 
ting. Tromperie. 

.LYCRISON, f. m. Fleur immortelle, 
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E'MAIL. f. m. lat. encanffum. angl. enamel, 
Efpéce de verre coloré, Peinture qui fe fait 
avec des couleurs minérales. Sorte de miné- 
ral qu'on purifie pour en faire un bleu foncé, 
Diverfité de Heurs & de couleurs, En termes 
de Blafon, les Emanx fontles couleurs & mé- 
taux dont un écu eíl chargé. Oa appelle auffi 
émail cette partie des dents de | homme & 
des animaux qui paroit & couvre l'os, 

E'MAILLER , w. ad. lat. Encauflum anro 
illinere, angl. To enamel. Travailler en émail, 
teindre avec de l'émail, avec des couleurs 
minérales, 

EMALLLEUR. f. m. lat. Encaufles, angl. an 
enamcller. Artilan qui travaille en émail, qui 
mame le verre au feu de la lampe, & qui ea 
fait diverfes figures. — 

ÉMAILLURE. f. f. latin. Indudio encanfii. 
angl. ezamelling. Application d'email fur quel- 

ues ouvrages. Mailles ou taches rouges qui font 
ur les pennes de Poifeau de proye. 

E'MANATION. f. f. lat.Emanatio. angl. ema- 
nation. Dépendance d'une caufe , d'une puiflan- 
ce fupérieure. 

E'MANCIPATION. f. f. lat. Emanci atío, 
angl. emancipation. Liberté d'agir en fes affaires, 

de gouverner fon revenu fans l'afliftance 
d'un Tuteur, Acte par lequel un fils eft mis 
hors de la puiflance paternelle , felon le Droit 
Romain , par ou, ce que ce fils acquiert lui ap- 
partientea propriété, & non à fon pere. 

E'MANCIPER. v. ad. lat. Emancipare. angl. 
to emancipate. Mettre un mineur hors de la puif- 
fance de fon tuteur pour lui donner pouvoir de 
jqüir de fon bien & agir en jultice fous ka con- 
dite d'un fimple curateur. A Rome, les peres 
émancipoient leurs enfans pour les mettre hors 
de la puillance paternelle. S'émanciper, fignifie 
s'écharer, prendre un peu trop de liberté. 

E'MANER. o. n. lat, Manare, Ainere, oriri 
angl. to enamate. Sortir d'une certaine fource , 
en tirer fon origine, venir, procéder. . 

EMARGEMENT. f. m. Terme de finance, 
Ce qui cit mis à la marge. Action d'émarger, 
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E'MARGER. v. ad. Arrêter à la * 
E'MASCULER. voyez. Châtrer, T 
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EMBABOUINER. c. ad. lat. Ladlare , pre- 
leilare. angl. ae ona, to decoy by fair words, 
Amufer quelqu'un de belles efpérances , fe ren- 
dre maitre de fon efprir. 

EMBALLAGE, j, m. latin. Confarcinatio. 
angl. a packing up. Action d'empaqueter , de 
mettre en balles, 

EMBALLER. v. ad. lat, Confarcinare. angl. 
to pack wp. Faire une balle de marchandifes de 
meubles , les enveloper de toiles , & les garnir 
de paille pour les conferver dans un voyage. 

MBALLEUR. f. m. latin, Confarcinator, 
e a packer, Celui dont le métier eit d'em- 
baller des marchandifes, Hableur. 

EMBANQUE?, adj, m. Se dit d'un vaiífeau 
qui elt (ur le grand banc. 

EMBARBE'. adj. Quia de la barbe. 

it rage dns 8 À m. Lieu qui fert de port 
à quelque ville confidérable qui eft plus avan- 
cée dans les terres. angl. Embarcadere. 

EMBARDER. v. n. ( Mar. ) Se jetter d'un 
côté ou d'autre avec un vaifleau. 

EMBARGO, ( Mettre un) f. m. Fermer les 
orts, défendre aux vailleaux marchands de 
ortir des ports. angl. Embargo. 

EMBARILLE' , ée, adj, Enfermé dans un 


ril. 

EMBARQUEMENT. f. m. latin. Confcenfus 
in navim. angl. an embarking. Action par la- 
quelle on entre dans un vaitlzau pour étre tranf- 
porté ailleurs. Engagement. 

EMBARQUER. v. ad. latin. Navi imponere. 
angl, to embark or ship. Mettre des marchandi- 

es , des munitions, &c. dans un vaiíTzau. 

EMBARRAS. f. m. lat. Impedimentum. angl, 
flop , crowd. Difficulté , ob'tacle, tracas , tu- 
multe , confufion. Défordre de l'efprit. 

EMBARRASSANT , ante. adj. lat. Moleflus, 
angl. cumberfom. Qui apporte de l'embarras, 

EMBARRASSER. v. aid. lat. Impedire. angl. 
to cumber , flop or crowd, Apporter des obíta- 
cles, des difficultés, 

EMBARRER. Se dit d'un cheval qui s'embar- 
rafle dans la barre qui le fépare des autres, 

EMBARRURE. f. f. Fracture a quelque os , 
fur- cout au crâne, qui n'eít pas une fimple 
fente. 

EMBASEMENT. f. m. (Archite&.) Bafe 
continue en maniére de large retraite au pied 
d'un édifice. 

EMBATER. v. af, latin. Clitellas imponere. 
angl. to fiddle with a pack-faddle. Mettre le bat 
a un mulet, à un ane. 

EMBAUCHAGE, fubflantif mafculin. L'ac- 
Gon d’embaucher, 

EMBAUCHER. v. add. lat. Conducere. angl. 
to belpa journey-man to work. Faire trouver de 
la befcgne à un compagnon. Engager un foldat, 

EMBAUCHEUR. f. m. lat. Condudor. angl. 
one that belps gourney-men to work. Celui qui 
embauche les compagnons,les foldats,les dupes, 


* 
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EMBAUMEMENT. f. m. angl. embalming. 
Action d'embaumer un corps mort. 

EMBAUMER. «. ail. latin. Condire aromati- 
bus. angl. to embalm. Remplir de baume , & 
autres drogues pour empêcher la corruption des 
corps morts. Parfumer , remplir de bonne odeur, 

ÉMBEGUACA. f. f. Plante du Bréfil , qui a 
quelquefois des racines longues de plus de 3c. 
coudées. De pn écorce qui eft fort dure, on 
tord des cercles de navire extrémement forts, 
qui reverdillent fous l'eau, 

EMBEGUINER.(,S') De quelqu'un. v. s. 
lat. Infatuari. angl. to be taken , infatuated , or 
bewitched with one, S'en entéter , s'en cocfier. 
Embeguiner , Celt mettre un beguin fur la téte 
ou des fervietes ou autres choles qui la cou- 
vrent & qui ne laiffent voir que le vifage. lat. 
Calyptra lined caput involvere, angl, to wrap 
up the bead with a biggen. _ 

EMBELLE. f. m. Partie du vaiífeau depuis le 
grand mát jufqu'à la dogue d'amure. 

EMBELLIR. v. adl. lat. Exornare , decorare. 
angl. to embellish. Parer , orner, rendre plus 
beau & plus agréable. 

EMBEBLISSEMENT. f. m. lat. Ornatus , de- 
cor. angl. embellishment, Ornement qui rend une 
chofe plus belle. 

EMBERIZE. f. f. Sorte d'oifeau. Emberiza. 

EMBERLOQUER. (5S') V: Emberlucoquer. 

EMBERLUCOQUER, (S$) v. s. Se cociler 
d'une o; inion , s’en préocuper tellement , qu'on 
n'en puille fainement juger, comme fi on avoit 
la berlué. 

EMBESAS, voyez Ambefas. 

EMBLAVER. v. adl. latin. Sementem facere, 
ang. to fow with corn. Semer une terre en bled. 

MBLAYER, v. ad. Embarraíler , occuper 
entiérement. 

EMBLE. voyez Amble, . 

EMBLE'E. ( d' | adz, lat. Primo impetu. angl. 
at the firjé onfet. D'abord , en fort peu de tems, 
prefque d'affaut ; dez le premier effort. 

EMBLE'ER, voyez Emblayer, 

EMELE MATIQUE. adj. lat, Emblematicus. 
angl, emblematical. Qui tient de l'Embléme. 

EMBLEME. f. f. lat. emblema. angl. an em- 
blem. Efpéce d'énigme ea tableau, qui en re- 
préfentant quelque hifloire connue avec quel- 
ques paroles au bas , nous apprend quelque mo- 
ralité ou nous donne quelque autre conno:flauce, 

EMELIC. a efpéce de myrabolans : ils font 
gros comme des noix de galle, fort rudes, preí- 
que ronds , & d'une couleur brune & obfcure. 

EMBLIER. ( Marine. ) Occuper beaucoup 
d'efpace. 

EMBODINURR. f. f. ( Mar. ) Se dit de plu- 
fieurs petits bouts de corde, qui environnent 
l'arganeau de l'ancre, 

EMEGETEMENT. f. m. latin. Commi(fura, 
angl. a foint. Attion d'embocter. 

EMBOETER. v. ail. lat. Committere , infe- 
rere. angl. to joint a thing into another. Enchaf- 
fer , faire entrer une chole dans une autre , dans 
laquelle on a fait une cavité propre à la rece- 
yoir. 


EMBOETURE, f. f. latin, Cavitas. angl, cae 


E M B 383 


vity. Cavité d'une chofe dans laquelle s'embcéte 
l'éminence de l'autre, . 

EMBOIRE. v. ad, lat. Imbibere. angl, to im- 
bibe cr foak in. ( Peinture. ) Se dit des couleurs 
à huile qui s'étendent fur la toile , ou fur au- 
tre matière fur laquelle on teint , ce qui les 
rend martes, en forte que le tableau perd fon 
luifant, & que les figures ne fe difcernent’ pas. 

EMBOISER. «v. a(t. lat. Inefcare, angl. to 
gull, to inveigle. Amuler par difierentes pa- 
roles, 

EMBOISEUR , cufe. f. m. & f. lat. Inefcater. 
angl. an inveigler. Celui ou celle qui emboife. 

EMBOITEMENT , Emboiter. voyex Emboc- 
tement, Embccter. 

EMEOLISME. f. m. lat. Embolifmus. anglois. 
embolifm. Intercalation dont les Grecs fe fcr- 
voient pour faire que l'année lunaire , qui n'eft 
que de 354. jours, fut écale à l'année folaire 
qui eft de 345 jours. 

EMBOLISMIQUE. adj. lat, Embolifinens , 
intercalaris. angl. embolifmical. Intercalaire. 

EMBONPOINT. f. m. lat. Bona corporis ba- 
bitudo. anglois. good cafe. Pleine fanté accompa- 
gnée d'un peu trop de graifle. 

EMBORDURER. v. ad. Mettre à un tableau 
une bordure. 

EMBOSSER. v. aid, Amarrer. 

EMBOSSURE. f. f. Nœud que l'on fait fur 
une manœuvre, & auquel on ajoute un amar- 


rage. 

EMBOUCHER. «. af, lat. Infare. ancl. to 
put into the mouth. Sovtiler avec la bouche dans 
un cor, dans une trompette. Inftruire quel- 
qu'un qu'on envoye , de tout ce qu'il doit dire, 
ou ne pas dire, Metttre un mors à un cheval 
propre pour le bien manier. 

EMBOUCHOIR. f. wz. anel. boot tree. Infiru- 
ment qui fert à él irair desbottes.. . Boutd’une 
tromperre ou d'un cor , qui fe fépare & s’applie 

€ , quand on veut fonner. 

EMBOUCHURE. J. f. lat. Offium, angl. 
the mouth of a river. L'endroit des riviéres par 
où elles fe decharcenr dans la mer. Partie d'un 
inflrument a vert, qu'un embouche lorfqu'on 
veut jouer, Ourciture du canon par où l'on met 
la roudre & le buuler. 

EMBOUCLfÉ , éc. adj. ( Blafon, ) Jat. Fi- 
bulatus. angl. buckled. Se dit des piéces garnies 
d'une boucle. 

EMEOUQUER. ( Marine, } Entrer dans un 
détroir. 

EMEOURBER. (S’) v. n. Jat. Cano immer- 

i. angl. to fink in the mire. Se jeuer dans un 

ourbier. S'embarrailer de méchantes affaires. 

EMBOURRER. v. add. lat. Infarcire tomento, 
angl. to fíuff. Garnir de bourre une feile de 
cheval, des chaifes & autres meubles. 

EMBOURRURE. f. f. Couverture de toile 
qu'on met fur la buurre d'une chaife, 

EMBOURSER. v. aif. lat. In loculos demit= 
tere, angl. to purfe or pocket up. Mettre de l'ar- 
gent en bourte, le faire tourner à fon profit. 

EMBOUTE’, ée. adj. ( Blafon, Se dit des 
piéces qui en leur extrémité ont un cercle ou 
unc vircle d'argent, 
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EMBOUTIR, v. ad. angl. to werk upon a 
fanp. Chez les Orfévres, Celt tailler ou rele- 
ver quelque ouvrage , le faire paroitre en boffe , 
en frappant de l'autre cóté avec un marteau. 

EMBRAQUER. v. ail. ( Mar.) Tirer une 
corde à force de bras. 

EMBRASEMENT. f. m. lat. Incendium. ang, 
conflagration, combuftion. Incendie, Troubles, 
féditions , guerres, paffions, 

EMBRASER. c. ad. lat. Incendere. angl. to 
fire. Allumer , mettre en feu, confumer, ré- 
duire en cendres. M 

EMBRASER , o# Ebrafer, v. a. ( Archit. ) 
Élargir en dedans la baye d'une porte ou d'u- 
ne fenêtre, depuis la feuillure, jufqu'au par- 
pin du mur, , en forte rm les angles de 
dedans foient obtus. lat, Dilarare. angl. to 


widen. 

EMBRASSADE. f. f. lat. Complexus, angl. 
an embrace or embracing. Action des bras qu'on 
jette au cou de quelqu'un , qui lui témoigne de 
‘amour , de Paffection. 

EMBRASSEMENT. f. m. lat. Amplexus. ang. 
embrace or embracing, Action d'embraller, Ca- 
relles amoureules, 

EMBRASSER. v. a, lar, Ampleili, angl. to 
embrace, Eavironner , ferrer de fes bras. Pren- 
dre parti. 

EMBRASSEUR. f. m. Terme de Fondeur, 
lat. Amplellens.- angl, exbracing. Morceau de 
fer qui embraffe une piéce de canon, lorfqu’on 
Péleve dans le chaflis de l'alezoir , pour aggran- 
dir fon calibre. 

EMBRASURE. f. f. lat. Feneffra angl. em- 
braffure. ( Fortification. ) C'eft l'ouverture par 
ou l'on tire les canons , foit dans les cafemattes, 
foit dans les batteries. En zircbitedure , ce font 
les ouvertures entre les tremaux des murs fort 
épais, dans lefqueiles on fair les fenêtres & les 
ps » foit pour y recevoir plus de lumiére , 
oit pour y donner plus de jeu aux bataus des 
volets & des portes, 

EMBRENER, v. afl, lat, Contacare , confo- 
rire, angl. to beshit, Gáter , falir de bran. 

EMBREVEMENT. f. m, Entaillure par la- 
quelle une piéce entre dans uve autre. 

EMBREVER. v. af, Faire entrer une piéce 
de bois dans une autre. 

EMBRION. f. m. lat, Fetus. angl. embryo. 
Fœtus, commencement de formation du corps 
de l'animal dans le veatre de fa mere. Ce qui 
n'eít qu'en idée & n'a pas fa perfection, eft dit 
être en exilrion, 

EMERIOTHLASTE. f. m. Inftrument inyen- 
té pour rompre les os & faciliter l'extraction 
du fictus dans les accouchemens laborieux. 

EMBRIOTOMIE, J. f. ( Chirurgie. ) Opéra- 
tient qui confifle a faire la fection du nombril 
d'un enfant qui vient de naitre, & à lui lier 
le cordon del'ombilic, lat. Embryotomia. angl, 
einbryetemy, 

EMUAIOULQUIE. f. f. ( Chirurgie, ) Opé- 
ration célarienne : extraction. de l'enfant du 
ventre de la mere, lac. EmórynIhia. angl. em- 
brynit y. - 

EMERIULQUE. f. m. lat, & angl. Embryul- 


E M' E 
cus. Crochet pour l'extra&ion du fœtus, 

EMBROCATION. f. f. lat. Embroche, em- 
brochatio. angl. embrocation.( Pharmacie. ) Ett 
une efpéce de fomentation douce , où l'on fait 
diftiller fort lentement les liqueurs chaudes, 
goute à route, fur les parties malades. C'eft 
aufli l'application des linges trempés dans l'hui- 
le, vinaigre, &c. 

EMBROCHER. vc. ad. lat. Veru transfigere. 
angl. to fpit. Mettre. en broche, pafler la bro- 
che à travers la viande pour la faire rotir. Patler 
une verge de fer à travers plufieurs chofes pour 
lestenir aflemblées. 

i n oneal d " Confufion. 

EMBROUILLER. v. ad. lac. Implicare, in- 
tricare. angl. to embroil , to intangle. , to intri- 
cate. Embarraller, mettre de la confufion, du 
défordre dans une affaire. : 

EMBRULYKIE. voy. Embryoulkie. : 

EMBRUME’, ée. adj. ( Marine.) Se dit d'un 
tems debrouillards , pendant lequel on a peine 
à connoitre fa route. | 

EMBRUNCHER. vw. af. ( Charpent. ) Se dit 
des chevrons, folives & autres piéces de bois 
qu'on attache les unes fur les autres. 

EMBRUNIR, v. ad. ( Peinture.) Rendre 


run, . 
EMBRUOTOMIE. voy. Embriotomie. 
EMBRYON, EMBRYOTHLASTE, &c. vcy. 

Embrion, Embriothlafte. 

EMBU , uc. adj. ( Peint. ) lat. Imbatas. a 4 
imbued. Se dit d'un tableau , lorfque l'huile 
étant entrée dans la toile , laiffe les couleurs 
mattes. 

EMBUCHE. f. f. lat. Infidie. angl. ambush. 
Encreprife fecrette ; piége qu'on rend à quel- 
wun, confpiration, ; . 

EMBUSCADE. £ f. lat, Infidia , exenbia. 
angl. ambufcade, Troupe de gens cachés dans 
un bois ou en quelque autre lieu fecret , pour 
attaquer un ennemi quand il paflera. 

EMBUSQUER. (5') «e. rec, (Guerre.) Se 
mettre en embufcade. 


EME 
EMENDER, vw. af, ( Palais.) Corriger, ré. 


rmer. 

E'MERAUDE. f. f. lat. Smaragdus. angl. aw 
emerald, Pierre précieufe verte & tranfparente, 
la plus dure apres le Rubis, 

E'MERGENT , ente. adj. lat. Emergens. anf. 
emergent. (Aftron. & Chronol. ) Se die de l'é- 
poque d'où cn commence à comprer les tems... 
En Optique, on le dit des rayons, qui fortent 
d'un milieu, où ils ont pail’, 

E'MERIL., ou E’meri. f. m. latin, Smyrir. 
angl. emery. Pierre métallique qui fe trouve 
dans toutes les mines ou dans la plüpart, par- 
ticuliéremeat en celles d'or, d'argent & de 
cuivre. 1l y ca a de trois fortes. Celui d'Efpa- 
gue, le rouge & \e commu. Le premier fe 
trouve dans les mines d'or des Indes occiden- 
tales Efjagnoies;le fecond dans les mines de 
cuivre, & le troifiéme dans celles defer. C'eft 
celui qui eft le plus en ufage, fa couleur eft 

noirâtre 
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noirátre tirant fur le rouge; il eft fi dur, qa 
eit trés difficile de le mettre en poudre, Pour 
s'en fervir, on le méle avec l'huile & on en 
wlit le fer, le marbre, &c. i 
E'MERILLON. f. m. lat. Spiza, fringilla- 
rius. angl. merlin. Le plus petit des oifeaux de 
fauconnerie, le plus vif & le plus bigarré de 
tous, & celui dontle male & la femelle fe ref- 
femblent le plus. Efpéce de canon médiocre. 
EMÉRILLONNÉ, ée. adj. lat. Audacu- 
dus, exultans. angl. brisk, fprigtbly. Eveillé , 
qui a l'œil vif comme un émerillon, 
E'ME'RITE. f. & adj. Qui a fervi fon tems 
dans quelque emploi, On ne s'en fert que pour 
défigner un Docteur qui a profeffé un nombre 


années, 

E'ME'ROCALLE. voy. Hémérocalle. 

E'MERSION. f. f. lat. Emer/io. angl. emer- 
fion. En Aftronomie , on appelle Emerfion, lor 
que le foleil ou la lune recommencent 4 paroi- 
tre aprés une Eclipfe. 

EMERVEILLER. ( S') v. n. lat. Admirari. 
angl. to marvel, to wander. s'étonner , êtreen 
en admiration, : 

E'ME'RUS. f. m. Petit arbriffeau qui croît 
aux lieux montagneux & fombres, dans les bois, 
aux pais chauds. , 

ÉMÉTICITÉ. f. f. ( Medec. ) Vertu émétique, 
qui provoque le vomilTement : violente purga- 
tion par haut & par bas. 

ÉMÉTIQUE. adj. lat. Emericum. angl, eme- 
tick. Eft un reméde qui excite le vomillemenr. 
La poudre émétique ou poudre d' zilgarorb , ett 
un précipité ou beurre d'antimoine adouci par 
plufieurs lotions. Le rartre émétique , elt la crè- 
me detartre pulverifée & mêlée avec une qua- 
triéme partie du fafran des métaux. Levin émé- 
tique , eft du vin blanc dans lequel on a faitin- 
fufer du fafran des métaux ou du verre d’Anti- 
moinc 

ÉME'TOCATHARTIQUE. a4j. Se dit des 
émétiques aufquels on joint des purgatifs , ou 
des remédes qui purgent par haut & par bas. 

E'METTRE un appel. v. ad. ( Palais, ) In- 
terjetter un appel. 

É'MEU. f. m. Grand oifeau des Ifles Molu- 


ques. 

E'MEUT. f. m. ( Faucon.) Excrémens de 
l'oifeau. 

E'MEUTE. f. f. lat. Seditio, turba. — 
commotion, rifing , uproar. Sédition populaire, 
alarme. Querelles particuliéres qui caufent du 
trouble dans un quartier, 

E'MEUTIR. v. ». Fienter , en parlant des 
cifeaux de proye.... Dans l'Ordre de Malthe, 
Ceít requerir une Dignité. 

E'MEUTITION. f. f. Action par laquelle on 
émeutit , ou l'on requiert une Dignité dans 
l'Ordre de Malthe. 
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E'MIER. v. ad. lat. Friare , comminuere in 
micas. angl. to cram, Réduire du pain en pe. 
tites mietres, 

E'MIETTER. «. a&, Emier. 

10 M. I. 
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E'MINCER. v. aff. Amincir. 

E'MINEMMENT. adv. lat. Eminenter. angle 
eminently. Parfaitement , au fouverain degré, 

E'MINENCE. f. f. lat. Colliculus , tumulus, 
angl. an eminence. Petiteterre , ou colline éle- 
vée au-deflus de la rafe campagne. Rehautle- 
ment de peinture, de fculpture, &c. C'eft 
aufli un titre d'honneur qu'on donne aux Cardi- 
naux, comme étant plus relevé que celui d'Ex- 
cellence ; ce titre leur far accordé par un decret 
du Pare Urbain VITE. en date du io. de Jan- 
vier 1658. On donne auffi ce Titre au Grand- 
Maitre de Malthe. 

E'MINENT , ente. adj. lat. Excelfus, emi- 
nens, angl. eminent. Haut, élevé au-deilus des 
autres. Ce qui excelle & furpaile les autres. 

E'MINENTE. adj. f. ( Anatomie, ) Se dit de 
la première vertébre du dos. 

E’MINENTISSIME. adj. lat. Eminentilfimus. 
angl. moff eminent. Celt le titre d'honneur 
qu'on donne depuis com tems aux Cardi- 
pue ++ Gillet crés- bien piqueté fur un beau 

anc. 

E'MIR. f. m. ParmilesTurcs, c'eft un titre 

won donne à ceux qui font Parens & defcen- 

us de Mabomet ; ils (ont chez eux en grande 
vénération, & ont feuls le droit de porter un 
turban verd, Quelquefois ce mot, ajouté à 
d'autres , fignifie un Officier principal, 

E'MIRALEM , ow Imrale-Maga. f. m. Gon- 
falunnier Général des Turcs. Garde de tous le 
érendarts. ' 

E'MISSAIRE. f. m. lat Explorator , emiffa- 
rins. angl. emifliry. Perfonne affidée & adroite, 

u'on envoit fourdement fonder les fentimens 

"autrui , lui faire quelque propofition ; celui 

ui fait courir des bruits , qui épie les actions 
"un parti contraire, 

E'MISSION. f. f. lat. Emiffio. angl. emiffion. 

Action qui poufle au- dehors. 
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EMMAIGRIR, voy. Amaigrir, 

EMMAILLOTER. v. af. lat. Pannis , fafciis 
involvere. angl. to fwadle, Enveloper uu enfant 
dans des couches & des langes , dans fon mail- 


lot. 

EMMANCHE', ée. adj. ( Blafon. ) Se dit 
des piéces qui ont un manche, & de l'écu char- 
gé d'emmanches. 

EMMANCHER. v. aid. lat. Aptare manu- 
brinm. angl. to baft. Mettre un manche. 

EMMANCHES, f. f. pl. ( Blafoa. ) Pointes 
qui font oppofées, & qui entrent les unes dans 
les autres. 

EMMANCHEUR. f. m. Celui qui emman- 
che. lat. Manubriorum aptator. angl. a bafter. 

EMMANEQUINER, vw. aid. (Jardin. ) Met- 
tre de petits arbres dans;des manequins, 

E'MMANTELE', ée, adj. lat. Palliatus , pe- 
nulatus, angl. clothed with a cloak Envelopé 
dans un manteau. Corneille émmantelée , elt 
celle qui eft en partie noire & en partie grife. 
a. a roy/ton-crow , a winter-crow. 

MMARINE', adj. Se dit d'un homme ac- 
Coütumé , endurci à la mer. 
Ccc 
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EMMARINER. v. adl. lat. Infiruere nauticis 
operis. angl. to furnish with feamen. Metre du 
monde fur un vailleau, engager des Matelots. 

EMMARQUISER. (S’) v. rec, Prendre le 
nom de Marquis. . 

EMMENAGEMENT. f. m. lat. Domeflicorum 
iufirnmentorum comparatio- angl. the furnis- 
bing 1 a boue. Achat des meubles néceflaires 
pour fe meitre en ménage, 

EMME'NAGER. (S') v. m. lat. Supelledi- 
lem aparare. angl. to get bonsbold-gocds. Met- 
tre fes meubles en ordre, quand on les a trani- 
portés d'un logis à un autre. Commencer à fe 
mettre en ménage, acheter les meubles nécef- 


ires. 

EMME'NAGOGUES. f. m. pl. Remédes qui 
provoquent les menitrues & les lochies fuppri- 
mées, lat, Emmenagoga. angl. emmenagognes. 

EMMENER. w. ad. lac. Ed ucere, angl. to car- 
ry away. Mener une perfonne ou une chofe en 
un autre lieu que celui où on eft. 

EMME NOLOGIE, f. f. Traité des menf- 


trues. 

EMMENOTTER: v. all. lat. Manicis ferreis 
conffringere. angl. to manacle. Mettre des me- 
nottes aux mains d'un prifcunier, 

EMMESSE' , ée. adj. lat. Qui facro inter- 
fait. augl. that baf been at ma[f. Qui a oüi la 

efle. 

EMMEUBLEMENT. f.m. lat. Supellex. ang. 
boushold-finff , moveables, Meubles pour garnir 
une chambre. 

EMMEUBLER. v. ad. lat. Infiruere fugel- 
ledili. angl. to furnish. Vendre ou louer du 
meuble à quelqu'un , l'emménager. 

EMMIELLER, v. a. lat. Melle illinere. 
angl, to mix with boney, Enduire de miel, 
méler avec du miel. 

EMMIELLURE. f. f. lat. Unguentum melli- 
tum. angl. a kind of oyntment for borfes. On- 
guent dont fe fervent les Écuyers & les Maré- 
chaux pour guérir les bleílures ou écorchures 
des chevaux. 

EMMITOUFLER. -. ad. lat, Obnubere , in- 
volvere, angl. to mafie up. Enveloper de four- 
rures, pour n'être point reconnu. 

EMMONCELER. v. a. Amonceler, 

EMMORTOISER, v. all. Faire entrer dans 
une mortoife le bout dune piéce de bois ou 
de fer, diminué quarrément du tiers de fon 
épaitleur. 

EMMOTTÉ, om Enmotté , ée. adj. (Jardi- 
mage.) Se dit des arbres qu'on tranfporte en 


motte. 

EM MUSELER. v. ad. lat. Capifirare , fifcel- 
lam ori apponere. angl. to mmxxle. Mettreune 
mufeliere à un animal pour l'empécher de 
manger ou de mordre. 
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ÉMOËLLER. verbe aëif. Oter la moëlle, 
latn. Emedullare. anglois. to take away the 


marrow. 
ÉMOLLIENT , ente. adj. lat, Emolliens, 
angl. emollient. Reméde qui amollit Les dure- 
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tés du bas-ventre , ou des tumeurs & enflu- 


res. 

ÉMOLOGUER. voy. Homoluguer. 

ÉMOLUMENT. f. m. lat, Emolwmentnm. 
angl. emolument. Profits que l'on tire journel- 
lement d'une Charge. 

E'MONCTOIRE. f. t. latin. Emantlorinms 
angl. emunülory. Partie deftinée pour la fépa- 
ration de quelque humeur que l'on regarde 
comme inuule, ou comme nuifible dans les _ 
animaux , aprés qu'elle a circulé quelque tems 
avec leur fang. 

E’MONDE. f. f. Fiente d'oifeau de proye. 
Branches qu'on retranche du corps des arbres: 

E'MONDER. v. ad. lat. Intercidere , depu- 
tare. angl. to prune or lop a tree. Couper les 
menues branches d'un arbre. 

E'MOTER. v. ad. lat. Occare. angl. to bar- 
row. Oter les mottes d'un champ, ou les cal- 


er. 

EMOTION. f. f. latin. Commaotio. anglois. 
emotion, Crainte , trouble, effroi, tremblement, 
agitation. Mouvement extraordinaire qui agite 
le corps, ou l'efprit, & qui en trouble le tem- 
BM ou l'affiétte, Commencement de fé- 

ition. 

E'MOUCHER. v. adl. lat. Mufeas abigere. 
angl. to rid of flies, Chaffer les mouches. Bat- 
tre , fouetter, 

EMOUCHET. f. m. Les Tanneurs donnent 
ce nom à la queue des bœufs , des vaches , des 
veaux qu'ils préparent... . Male de l’épervier. 

E'MOUCHETIES. f. fo pl. lat. Inftragulum 
retiarium. angl. a fort sd net- «york laid on bor- 
fes , to keep flies from them. Houfles faites de 
re‘caux & de cordes pendantes, qu'on met en 
été fur les chevaux, pour empécher qu'ils ne 
foient tourmentés des mouches. C'eft auffi dans 
le fenouil & autres herbes , l'ombelle qui en 
contient la graine, ... Emotichbette, voy. Emou- 


cher, à la fin. 

E'MOUCHOIR. f. m. Inftrument dont on. 
émouche. 

E'MOUDRE. v. ad. lat. Exacmere. angl. te 
grind, Aiguifer le taillant des inftrumens tran- 

s fur une meule, : 

E'MOULEUR. f. m. lat. Samiator. anglois. 
a grinder, Coutelier , Gagne-petit , Taillandier 
qui aiguife les couteaux, &c. | i 
PO NOUS , u£, adj. Aiguifé, pointu, af 

E'MOUSSER. v. aH. lat. Obtundere, bebe- 
tare. angl. to blunt. Reboucher , gáter , rabat- 
tre la pointe, le taillant d'un inftrument , d'une 
arme pointuë ou tranchante. Affoiblir, amol- 
lir; óter ce qu'il ya de plus piquant & de plus 
fenfible, Oter la moufle des arbres. . 

E'MOUSTILLE', ée. a4j. Gai , vif, enjoué, 
de bonne humeur, 

EMOUVOIR. v. ad. lat. Commovere. angl. 
to flir up. Ebranler, mettre ca mouvement, 
Toucher , exciter , allumer. 
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EMPAILLER. v. ad. lat, Infiruere paleis, 


angl. te cover with flrazv. Couvrir de paille, 
Garnir une méairie depailles & de fourrages 
néceflaires pour la faire bien valoir , pour 
amender les terres, 

EMPAILLEUR , eufe. f. m. & f. angl. a 
chair-man or woman, Celui qui empaille des 
meubles , des chaifes. 

EMPALEMENT, f. m. lat. Pali traduüio. 
angl. empalement or impalement, Suprlice qu'on 
fouffre par le moyen d'un pal aig fiché dans 
le fondement , & traverfant tout le corps. 

EMPALER. v. ad. lat. Palum traducere. 
angl. to impale, Faire paífer un pal à travers 
le corps d'un homme , en le faifant entrer par le 
Endet, & le faifant fortir par-dedous l'aif- 

elle. 

EMPAN. f. m. lat. Palmns major , [pithama. 
angl. a fpan. Mefure depuis le pouce étendu 
d'un côt , jufqu'à l'extrémité du petit doigt 


oppofé. 

EMPANACHE' , 6e. adj, lat. Pinmatilibus 
criftis ornatus. angl. fet our with feathers. Gar- 
ni de plumes & panaches, 

EMPANNER. v. a8. ( Marine.) Mettre un 
vaiffeau en panne : difpofer tellement les voiles 
qu'il n'avance pas. 

EMPAQUETER. vw. aff, lat. In fafciculum 
Via culus angl. ro pack ip. Mettre en un paquet; 
envelopper. 

EMPARER. (S$) v. s. lat. Occupare. angl. 
to feize , to invade. Se faifir par force ou par 
adrefl= de quelque chofe, s'en rendre maître. 

EMPASME. f. m. lat. & angl. empafma. Pou- 
dre parfumée qu'on répand fur le corps. 

EMPASTELER, v. ad.( Teinture. ) Donner 
le bleu aux laines & aux éroffes avec le paftel, 
ou la guefde. : 

EMPATEMENT. fubft. mafc. lat. Bafis, pes. 
anglois. the patten, foot or bafe of a wall, 
Pied , bafe ou fondement d'un mur. Talus d'un 
rempart. 

EMPATER. v. adl. lat. Gintinare, anglois. 
to make clammy. Mettre les mains dans la pate: 
remrlir de pare. Rendre páteux. Frotter de 
quelque chofe de gluant. Eograiffer la volaille 
avec de Ja pare d'orge. 


EMPATURE. f. f. latin. Jun@wra. anglois. — 


joining. ( Marine.) Jon&ion de deux piéces 
de bois dans un vaiffeau. 

EMPAUMER, v. ad. lat. Palma excipere. 
angl. to firike with the palm of the band. Rece- 
voir une bale dans le milieu de la paume de la 
main. Semer avec la main, Se rendre maître 
de l'efprit de quelqu'un. 

EMPAUMURE, f f. (Gantier.) Partie du 
gand, qui prend uis la fente des doigts 
jufqu'au pouce, & qui couvre toute la paume 
de la main. lat, Palma angl. the paím.... 
( Venerie. ) Le haut de la tête d'un vieux Cert, 
ou Chevreuil , qui eff large & renverfée , & où 
il y a plufieurs andouilliers. 

EMPECHEMENT. f. m. lat. Impedirientim, 
angl. bindrance. Oppofition , obitacie. 

EMPECHER. v. all. lat. Impedire. angl. to 
binder. Ponce à quelque chofe , y former 
des difficultés, des obílacles, Embarrafler , 


EMP 397 


occupet. Dine eft s’abftenir, s'exem 
ter, fe défendre. d 
EMPEIGNE. f. f. lat. Obfirarniwm. angl. 
the upper leather of a shoe. C'eit le cuir de 
deffus fe foulier , qui s'étend dupuis le cou jul- 
qu'au bout du pied. 
EMPELLEMENT, f. m. Lanjoir , vanne , 


le. 

P MPELOTÉ, adj. (Faucon.) Se dit d'un 
oifeau qui ne pe igérer ce qu'il avale, 

EMPENÉLE. f. f. (Marine. ) Petite ancre 
[ums Pon mouillé au-devant d'une grofle, lat. 

revior anchora. angl. a little anchor. 

EMPENELER. wv. all. ( Marine.) Mettre 
une petite ancre au.devant. d'une grofle. 

EMPENNE', ée. adj. lat. Pennatus. angl. 
avinged. ( Blafon.) Se dit d'un trait, d'une 
che qui a fes pennes. 

PENNER. v. all. Garnir une fléche de 
plumes. 

EMPEREUR. f. m. lat. Imperator. angl. an 
emperour. Ce mot, du tems des anciens Ro- 
mains , figaifioit feulement un Général d'Arà 
mée, & en particulier , on appelloit Empereur 
celui qui après avoir gagné unc victoire figna- 
lée, étoit falué fous ce nom par les foldats & 
enfuite par le Sénat; mais depuis il a fignifié 
un Monarque abíolu, & tel que celui qui com- 
mande aux Perfans & autres Peuples d'Orient ; 
En Europe c’elf le nom qu'on denne au princi- 
pal fouverain d'A/Jemagne , & l'on fuppofe que 
ce titre lui donne le pas fur les autres Souve- 
rains; qu'il a le droit de conférer la Dignité 
Royale, & d'ériger les Duchés , &c. en Royau- 
mes, comme Va fait Leopold pour la l'reffe , 
&c. Mais anciennement. les Rois de France & 
d'Angleterre fe nommoient Empereurs. 

EMPESAGE. f. m. lat. amyli dilutio. an 1. 

arching. Maniére de blanchir, d'apréter le 
inge avec de l'empois. 

EMPESER. v. a. lat. Amylo imbuere, angl. 
to flarch. Appl quer de l'empois fur du linge pour 
le rendre plus terme. 

EMPESEUR , eufe, f. m. & f. lat. Lintearius, 
fubatlor. angl. flarcber. Celui qui applique l'em- 
pois fur le linge. : 

EMPESTER. v. ad. lat. Peffilentia afficere. 
angl. to infe. Apporter la pefte en quelque 


lieu. 

EMPETRER. v. ad. lat. Implicare , intri- 
care, angl. to intangle. Embarraífet les jambes 
par quelque chofe qui empéche de marcher. 

EMPETRUM. f. m. Plante qui croit dans les 
lieux maritimes, & qui a un goût falé ; quel- 

ues-uns croient que c’elt une e[péce de garow. 

EMPHASE. f. f. lat. (5 angl. emphafis. Ex- 
preflion forte, qui dit beaucoup en peu de mots, 
Ce qui fe dit aufli de la récitation. 

EMPHATIQUE. adj. lat. Emphafim babens, 
angl, emphatical or emphatick. Qui elt récité oa 
écrit d'une manière extraordinaire , avec beau- 
coup d'énerge, de force ou d'exrretlion, 

EMPHATIQUEMENT. adv. lat. Cum em- 
phafi. angl. emphatically. D'une maniere em- 
phatique. : 

EMPHRACTIQUE ad. ( Pharmacie. ) lat. 

cc 2 


38 — EMP 
Empbradicus. angl. empbratlick. C^ 
chofe qu'Emplaftique. I btc aM 

EMPHYSÉME. fubfl. mac. lat. {5 anglois. 
emphyfema, Gonflement de l'habitude extérieu- 
da Corps , produit par l'air renfermé fous la 

EMPHYTEOSE, fubf. f. latin, Empbyteufis. 
~~ 4 long leafe, Bail P ood or 
té, oua longues années » à charge deles culri- 
ver, de lesaméliorer ; & d'en faire un certain 
revenu. 

EMPHYTÉOTE , o» Emphyteutaire. f. m. 
va mpbyteutes, Celui qui a pris une emphy- 
: rie oe un héritage à longues années ou à per- 

EMPHYTE'OTIQUE, adj. lat. Emphyteuti- 
cus. Qui MOI Fols awe sie 
woe » €c, adjeilif. Qui eft pris dans 

EMPIERRIR. (S') v. ir pi 
parie. (S') v. rec, Devenir pierre 

EMPIE'TANT. adj. ( Blafon. ) Se dit de 
l'oifeau qui eft fur fa proye, & qui h tient avec 
"EMPIE'TE? , de 

. TE’, de. adj. ( Venerie. i 
pieds bons & beaux. Pf mene 
ud PIE ue ad. or lenadere in fortu- 
fenas, angl. to invade, Ufur rendre 
quelque chofe du bien d'autrui,” i 

EMPIFFRER. v. ail. lat. Ingurgitare. angl. 
To cram, to fluff on'es guts. Gorger , farcir. 

EMPILEMENT. J. m. lat. Cumulus. angl, 
4 piling up. Action d'empiler les boulets , de 
les mettre les uns fur les autres, 

EMPILER. v. aij, lat. Struere. angl. topile 
xp. Mettre plufieurs chofes l'une fur l'autre, 
en faire une pile, 

EMPIRANCE, f. flat. Defellus , detrimen- 
tum. angl. deficiency of the coin. Défectuofité 
où altération qui fe trouve dans une monnoye. 
t EMPIRE. J. m. lat. Imperium. angl. empire. 
ne étendué de pays fous la Jurisdiction 
riy cul homme. Les Hiftoriens font mention 

€ quatre fameux Empires, fçavoir , des Affy- 
riens, des Perfes , des Grecs & des Romains ; 
Celui-ci, comme oa le prétend , fubfifte encore 
dins l'Empire d' Allemagne ; mais par la méme 
raifon on pourroit dire que les trois autres 
exiftent, Dans le langage ordinaire, on entend 
en Énwrope, par ce mot, l'Allemagne , qui l'an 
800. reçut ce titre du Pape Leon HI, le jour 
de Noël, lorfqu’il mit la Couronne fur la tête 
de Charlemagne , en le nommant Empereur, 
Empire , fignifie aufli domination , autorité , 
pouvoir. 

EMPIRÉE. voy. Empyrée. 

EMPIREME. f. m. Odeur que prennent les 
chofes qu'on fait diftiller, lorfqu'elles s'atta- 
chent au fond de l'alambic. 

EMPIRER, v. s. lat. Ingravefcere. angl. to 
Brow worfe. Devenir pire, être en plus mau- 
vais érar. 

EMPIREUME, wey. Empyreume. 

EMPIRIQUE. f. & adj. lat. Empiricus. 
angl. an empirick, Médecin qu fe fait des ré- 
gles fur fon expérience, & nullement fur l'é- 
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tude des Livres & des bons Auteurs. Charlatan: 

EMPIRISME. f. m. Médecine-pratique fon- 
dée fur l'expérience, 

EMPLACEMENT. f. m. lat, Collocatio. ang. 
ground , place, Place propre à y faire un bâti- 
ment, un jardin, . 

EMPLACER. v. aff. Placer. 

EMPLAIGNER , EMPLAIGNEUR. voyez. 
Lainer, Laineur , ox Eplaigner, Eplaigneur. 

EMPLASTIQUE. adj. lat. Emplafticns. ang. 
emplaflick. (Pharm.) Se dit des médicamens qui 
enduifent & bouchent les pores des parties. 

EMPLASTRATION. f. f. lat. Emplaftratio. 
angl. a graff by a fcutcbeon. Ente ea éculTon. 

EMPLATRE. f. f. lat. Emplaffrum. augl. an 
emplafter, Médicament de fubftance folide & 
glutineufe , fait pour être appliqué extérieure- 
ment aux playes , ulcéres, &c. On l’érend fur 
de la peau, du papier , &c. Etant glutineux 
il s'attache à la peau, défend la playe de l'air 
extérieur , & répand la vertu de fes ingré- 
diens dans la partie affligée. 

EMPLATRIER. f. m. lat. Emplaftrrarium. 
angl. the gus otn emplallers are kept. ( l'har- 
macie, ) Lieu de la boutique où l’on met les 


Dignité, 
. f. m. Commis.... Garde des 
Gabelles ; Commis aux Aydes. 

EMPLOYER, «v. ad. lat. Uri. angl. to em- 
ploy. Faire ufage, Donner de l'occupation. 

EMPLUMER. v. ait. lat. Ornare plumis, 
angl. to featber. Garnir de plumes. 

EMPOCHER. v. ad, lat. Condere in faccum, 
angl. to pocket up. Mettre en poche. 

EMPOIGNER, v. ad. lat. Mans appreben- 
dere. angl. to feize , gripe or gen Probe ét 
ferrer avec le poing ou avec la main. 

EMPOINTER. c. ad. Faire quelques points 
d'aiguille à une étofie, [er la coptenir dans 
la forme où elle a été pliée, 

EMPOIS. f. m. lat. Dilutum amylum ang. 
flarch, Colle délicate , faite d'amidon délayé & 
cuit, dont on fe fert pour affermir le linge, 
afin qu'il ne fechiffonne pas fi-tót, 

EMPOISONNEMENT. f. m. lat. Veneficiem, 
angl. a poifoning. Action par laquelle on tâche 
de faire mourir quelqu'un , en lui faifant pren- 
dre du poifon, 

EMPOISONNER. v. aif. lat. Venenrem dare. 
angl. to poifon, Tuer par poifon ; donner du 


oifon. 
k EMPOISONNEUR , eufe. f. m. & f. lat. 
Venenarius , veneficus , a. angl. a poifoner, Qui 
empoifonne. : 

MPOISSER, v. ait, latin. Picare , impi- 
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Care, angl. to pitch over. Enduire de poix. 

EMPOISSONNEMENT. /f. m. AAion par 
laquelle on met du peuple dans un étang, 
apres qu'il a été pêché, 

EMPOISSONNER. v. ail. lat. Pifces ferere. 

angl. to flock with fish. Mettre du peuple pu 
du nourrain dans un étang péché, : 

EMPORTEMENT. f. m. lat. Animi impo- 
tentia. anglois. paffion, tranfport. Tranfport : 
mouvement dérdgl de l'ame qui la fait fortir 

ors des bornes de la raifon. 

EMPORTER, v. ad. lat, Exportare , auferre. 
angl. to carry , to take or fnatch away. Porter 
queque chofe dehors; la tranfporter d'un lieu 

ans un autre. Voler , enlever , ravir avec vio- 
fence, Entraîner avec foi, Vaincre, avoir le 
deffus; forcer, avoir l'avantage fur un autre. 

Oter, couper, Effacer. S'abandonner à la co- 
lere , s'échapper , fe déchainer , déclamer, 

EMPOTER. v. all. Mettre des œillets dans 
un pot, avec du terror, pour les y cultiver, 
comme en pleine terre. . 

EMPOUILLE. f. . ( Palais.) Fruits de la 
terre, tandis qu'ils font fur peo, 

EMPOULÉ. voy. Ampoulé. 

EMPOULETTE. f. f. Ampulla, clepfydra ge- 
nus, angl am bonr-glaff. ( Marine.) Sablier , 
horloge. 

EMPOURPRER. w. ad. lat. Purpurare , 
Purpura tingere. angl. to redden. Colorer de 
rouge ou de pourpre, 
bi cy PREIGNER: v. ad. (Phyfique.) Im- 

iber. 

EMPREINDRE. v. al.lat. Imprimere. angl, 
to imprint. Imprimer une figure fur quelque 
chofe par un cacher, 

EMPREINTE. f. f. latin. Impreffo, nota, 
fignum. angl. imprejf , flamp , image. Marque 
ou tmpreffion que fait une chofe fort dure fur 
une autre plus molle : figure tirée fur une autre, 

EMPRESSE', ée. adj, Ardent, remuant , 
a&if , diligent, 

EMPRESSEMENT. f. m, lat. Diligentia , 
fiudium. angl. eagerne[f. Soin, zéle ; témoigna- 

ge d'ardeur , d’ ion , de diligence, 

EMPRESSER. (S') v. n.lat. Srudere, con- 
niti. angl, to be eager , earnefl. Se remuer ; faire 
ques chofe avec empreflement, avec grande 

iligence , avec ion. 

4 EMPRION. f. m. Pouls dans lequel l'artére 
eft plus diftendué dans un endroit, que dans 
uo autre. 

EMPRISONNEMENT. f. m. lat. Incarcera- 
tio, angl. imprifonment, Action par laquelle 
on met quelqu'un en prifon. 

EMPRISONNER. v. ait. lat. Incarcerare, 
angl. to mire Mettre quelqu'un en prifon, 

EMPROSTHOTONOS. f. m. ( Médecine. ) 
Efptce de convulfion conique, dans laquelle 
le menton va toucher la poitrine , & quelque- 
ois les genoux fe joignent à la téte, 

EMPRUNT. f. m. lat. Mutuatio. angl. bor- 
rowing. Argent ou marchandife qu'on prend 
d'un ami, ou d'un marchand à crédit, à la 
charge de rendre , ou d'en payer la valeur dans 
certain tems, 
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EMPRUNTER. v. adl. lat. Petere mutuum. 
angl. to borrow. Demander quelque chofe à cré- 
dit, pour la rendre, ou la payer en unautre 
tems, Prendre, tirer, s'orner, fe parer. 

EMPRUNTEUR , eufe. f. m. & f. lat, Mu- 
tuarius, angl. a borrower. Qui emprunte, 

EMPUANTIR. v. ad. angl.to beflink, to 

sifen.lat. Odore tetro inficere, Rendre puant, 
€ corrompre. 

EMPYE'ME. f. m. lat. &5 angl. Empyema. 
(Médecine, ) Amas de pus dans le creux de la 

oitrine, 

EMPYRE'E. f. m. lat. (£ angl. Em yreum. 
C'eft le plus haut des Cieux, où les Bienheu- 
reux jouillent de la vifion de Dieu ; quelques 
Peres ont cru qu'il avoit été créé avant le firma- 
ment que nous voyons, & que Dieu y réfide 
d'une manière particuliére: 

EMPYREUME. f. m. lat. ($ angl. Empyren- 
ma. Se dit de la qualité qui demeure aux corps 
préparés par le feu, de la chaleur étrangére 

ue le feu imprime, & de la chalcur qui reíte 
lr le déclin de la (iévre, 


EMR 
EMRAKHOR, f. m. Grand Ecuyer, en 
Turquie, 
| E MS 


EMSALMISTE. f. & adj, Nom donné à ceux 
qui guériffent des playes avec des paroles, 
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E'MULATEUR, ou Emule. f. m. lat. emu- 
Ius. angl. emulator. Rival, concurrent , qui 
donne ou recoit de l'émulation, 

E'MULATION. f. m. lat. æmwlario. angl. 
emulation. Noble jaloufie entre les gens de 
«avoir ou de vertu qui difpucent de la gloire, 

E'MULE. voy. Fmulateur. 

E'MULGENT, ente. adj. latin. Emulgens, 
angl. emulgent. Nom des artéres, qui portent 
le fang dans les reins, & aux veines qui en 
de ce même fang. 

"MULSION, f. m. lat. Emulfio. angl, emule 
fion. CMéteçioe. | Reméde liquide & agréable , 
dont la couleur & la confiftence approche fort 
de celle du lait. 11 eft compofé de femences ou 
de fruits oléagineux pilés dans un mortier & 
diffous dans des eaux diftillées, ou dans des 
décoétions legéres qu'on exprime, & qu'on 
édulcore avec du fucre ou du fyrop. 

|" E'MULSIONNER. v. ail, Faire cuire un 
poulet, dans lequel on a mis des quatre femen- 
ces froides, 

EN A 


ENALLAGE. f. f. lat. t£ angl. Enallage. 
Figure de Grammaire par laquelle on change 
& on renverfe le difcours, contre toutes les 
régles de la Langue. 

ENARRHEMENT. f. m. Arrhement. 

E'NARRHER. voy; Arrher. 

E’NARTHROSE, /, f. Articulation , dans 
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laquelle la téte d'un os groffe & longue eft re- 
= dans une cavité profonde, comme celle de 
cuiffe avec la hanche. 
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ENCABANEMENT. f. m. ( Marine. ) Partie 


du céré du vaifleau, qui rentre , ou qui fe re- 
sees depuis la ligne du fort, jufqu’au plat- 

ord, : 

ENCADRER. v. aff. Mettre dans un cadre, 

ENCAFATRAHE’. f. m. Bois verd & plein 
de veines , qui fe trouve à Madagaícar. 1l a 
l'odeur des rofes, & eft bon contre les maux 
de cœur & les défaillances. 

ENCAGER. v. ad. lat. Cave includerc. 
angl. to cage. Mettre en cage, enfermer dans 


une .cage. 
ENCAISSEMENT. febjt, m. L'action d'en- 


caifler. 

ENCAISSER. v. ad. lat. Capsá conciudere. 
angl. to pack up. Mettre dans une caiffe des 
Marchandifes. Mettre de l'argent en caille, 
à part, &c. Mettre un petit arbre dans unc 
caille. 

ENCAN. f. m. lat. Audio, publicatio, ang, 
an out-cry , an attilion, Vente publique de meu- 
bles , qui fe fait rar autoritéde juftice. 

ENCANAILLER, (S') v. n. lac. Vilefcere , 
fordefcere. angl. to keep ill or imean company, 
Hanter la canaille, le bas peuple. 

ENCANTHIS. f. m. lat. (9 angl. Encanthis, 
Tumeur de la caroncule lacrymale, firuée au 
grand coin de l'œil, 

ENCAPELE', adj, Arrêté, 

ENCAPPE, adj. ( Marine. ) Qui eft contre 


les caps. : 
ENCAPUCHONNER. v. 4. Couvrir la téte 
d'un capuchon. : 
ENCAQUER. v. add. lat, Cado fuperingerere. 
angl. to barrel np. Mettre danf une caque. 
ENCASTELE', éc. adj. angl. boof-bonnd , 
incaffellated , narrow heeled. Se dit d'un che- 
val dont le talon eft crop étroit & la fourchette 
trop ferrée. ; ; 
ENCASTELER. ( 5S”) v. n. Se dit d'un che- 
val qui a le talon trop feré. 
ENCASTELURE. f. f. ow Encaftellement, 
f. m. lat. Jumentarii tali obdudlio ex coeunte 
wngnli, angl. the being hoof bound. Maladie 
qui vient aux pieds des chevaux par la féche- 
rell? & étrécillzment de la corne. : 
ENCASTILLAGE. f. m. Partie du vaiffeau 
depuis | eau jufqu'au haut du bois. 
ENCASTILLEMENT, ENCASTREMENT, 
f. m. Enchaffement. I 
ENCASTILLER , ENCASTRER. v. alf. 
Enchaífer avec entaille, par le moyen d'une 
eataillure. . 
ENCASTREMENT. «v»y. Encaftillement, 
ENCASTRER. voy. Eacaftiller. 
ENCAVEMENT, f. m. lat. Demiffio in cel- 
lam vinariam. angl. a laying in a cellar. AGtion 
d'encaver. 
‘ENCAVER: v. af, lat, Demittere in cellam 
pain, angl. to Jay in a cellar, Mettre dans 
4 cave, 
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ENCAVEUR. f. m. lat. Molitor doliarius, 
Celui qui encave. 

ENCAUME. f. m. Paftule caufée par une 
brûlure, 
_ ENCEINDRE. v. adl. lat. Cingere. angl. to 
$ncompa[f , furround , incloje, Entuurer , envi. 
ronner , enfermer une Ville ,un bois, un champ 
de murailles, de haye, dcfoflés, de filets, 
d'hommes armés , &c, 

ENCEINTE. adj. f. lat. Gravida, feta, ang. 
with child. Femme grofie d'enfant : 

ENCEINTE. f. f. lat. Ambitus , circuitus. 
anl, compaff , inclofure. Clôture qui ferme une 
Ville, une maifon, un champ. Contour d'une 
Place compofé de baitions & de courtines, 
Ouvrages qui environnent la Place, 

ENCENIES. f. f. pl. lat. Encænia. anglois. 
encenia, Féte que les Juifs célebroient le 35. du 
x: mois ,-pour la Dédicace & purification du 

emple, faite par Judas Machabée , après qu'il 
€ür été pillé & pollué par Antiochus Epipba- 


nes. 

ENCENS, f. m. lat. Thus, incenfum. angl. 
frankincenfe. Gomme aromatique & odorite- 
rante qui fort d’un arbre nommé par les An- 
ciens Thurifere. 11 a les feuilles femblables a 
celles du poirier, On l'incife aux fours canicu- 
laires , pour en faire fortir la gomme. L’encens 
mâle , qui eft le meilleur, eft rond, blanc & 
gras au-dedans , & il senflamme incontinent , ' 
étant mis fur le feu. L’encens femelle eft mol, 
pv réfineux & moins agréable à l'odorat 
e précédent, Ou a brûlé de l'encens dans les 
Temples de toutes les Religions , des Juifs & 
des Payens. Les Prétres Juifs brüloient del'en- 
cens le matin & le foir, & au grand jour d'ex- 
piation le fouverain Prétre prenoit avec une 
cueiller de l'encens broyé & prêt à être mis 
dans l'encenfoir : il le ron ur le feu aa mo- 
ment qu'il eniroit dans le Sanétuaire, pour em- 
pêcher par fa fumée, que les yeux ne fe por. 
pest çà & là avec trop de curiofité & de dif- 
ipation. 

ENCENSEMENT. f- m. lat. Saffimentam , 
thuris [uffitus. anglois. a cenfing. Action d'en- 
cenfer, 

ENCENSER, v. ad. lar. Incendere thus. ang. 
to cenfe, to incenfe. Donner de l’encens. Louer, 

ENCENSEUR. f. m. lat. Suffitor thurarius, 
angl. a cenfer, Qui donne de l'encens. 

ENCENSIE'RE, f. f. lat. Cunilago. angl. 
fleabane. Efpéce de plante. 

ENCENSOIR. f. wi. lat. Tharibulam, acerra. 
angl. a cenfer , a perfuming pan. VailTeau dont 
on fe fert dans les Eglifes pour brûler l'encens 
& encenfer. 

ENCE'PHALE. adj. ( Médecine.) Vers en- 
cephales, font ceux qui naiffent dans la tére. 

ENCE'FHALITE. f. f. Pierre figurée, grave- 
leufe , tirant fur le blanc, & imitant le cerveau 


umain, 

ENCHAINEMENT. f. m. lat. Concatenatio. 
angl. concatenation. Suite, liai(on, dépendance 
des chofes les unes des autres, 

ENCHAINER. «z. ad. lat. Catena ligare. 
angl, to chain. Lier , attacher avec unc chaine, 
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ENCHAINURE. voy. Enchaînement. 

ENCHANTELER. v. ad. Meure fur des 

ntiers , ranger dans les chantiers, 

ENCHANTEMENT. f. m. lat. Incantatio. 
angl. enchantment. Charme, e&ecmerveilleux , 
procédant d'une pu.ffince magique. Effet fur- 
prenant dont on ne connoit point la caufe , 
x mon rapporte à quelque chofe d’excraordi- 
naire. 

ENCHANTER. verbe affif. lat. Incantare. 
angl. to enchant. Enforceler , ufer de magie 
pour opérer quelque merveille. Cha-mer, ra- 
vir per des parules douces ou artificieufes, 

ENCHANTERIE. f. f. Enhantement. 

ENCHANTEUR , ereíle, f. m. & f. lat. In- 
cantator, angl. a forcerer , an enchantere[f. Sor- 
Cier , magicien, Celui qui fait des choles qu'on 
admire, qui trompent. 

ENCHAPER ( Un vant v. ail. Le renfer- 
mer dans une feconde furaille, 

ENCHAPERONNER. v. ad. lat. Amicire 
€aputio. angl. to hood a hawk. Mettre uncha- 
Peron fur la tête d'un oileau de proye. 

ENCHARGER. v. ad. lat. Mandare , com- 
mittere, angl. to charge. Donner charge, recom- 
mander fortement de faire une chofe. 

ENCHARTE’, adj. Prifonnier. 

ENCHASSER. v. ad. Mettre dans une chaffe , 
dans un chiffis, dans un chaton, &c. lat. Jn- 
cludere, angl. to enchafe. 

ENCHASSURE , om Enchaflement. f. m. lat. 
Interclaufura. angl. encbafing. Action par la- 
quelle on enchalle, 

ENCHAUSSE', ée. adj. ( Blafon. ) Se dit de 
l'écu , lorfqu'il eft taillé depuis le milieu d'un 
de v cótés, en tirant vers la pointe du côté 
oppofé, 

ENCHAUSSER, w. ail, ( Jardin.) Couvrir 
de terre certains herbages , ou pour les faire 

lanchir, ou pour Jes garantir de la gelée, 

ENCHE. voy. Anche. 

ENCHE'RE. f. f. lat. Licitatio, audio, bafta, 
angl. inbancing of the price. Augmentation de 
prix d'une chofe qui fe vend à l'encan, Encan. 

ENCHE'RIR. v. alt. lat. Liceri, contra li- 
«eri. angl. to out bid, to inbance the price, 
Faire une enchére fur des biens qui fe vendent, 
ou qui s’afferment. Devenir plus chere, vendre 
plus cher, Surpafler, aller au-deífus, 

ENCHE'RISSEMENT. f. m. Hauflement de 
prix. angl. the growing dearer. 

ENCHE'RISSEUR. f. m. lat. Licitator. ang. 
an ont-bidder. Qui fait des enchéres en juftice, 

.ENCHEVAUCHURE. f. f. Jonction d'une 
piéce de bois avec une autre, lat, Conuniffura, 
angl. the joining together. 

ENCHEVETRKER. o. aj. latin. Capiftrare, 


angl. to balter. Mettre le chevétre, le licol à : 


une bête de fomme. S’embarrafler en quelque 

affaire , fe trouver engagé dans certaines cho- 
s dont on a de la peine à fe tirer. 
ENCHEVETRURE. f. f. lat. Incapifiratnra, 

angl an excoriation in the pajtern of a borfe. 

Excoriation dans le paturon du cheval. 

. ENCHIFRENE' , ée, adj. lat. Tarda pituit 

inpeditus. angl, who bas gor a poje, Qui a le 
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cerveau engagé , & chargé de pituite, dont il 
a dela peine à fe décharger. 
ENCHIFRENEMENT. f. m. latin. Cerebri 
rbeuma , epiphora. angl, a pofe, a mur. Rhume 
qui eft au cerveau, 
ENCHIFRENER. c. ad. Eñrhumer du cer- 


veau. 

ENCHISTÉ , ée. adj. ( Médec. ) Accompagné 
d'un chifle, renfermé dans un chiite, 1l eft 
mieux d'écrire Enkyfté. 

ENCHOIS, voy. Anchois. 

ENCHYMOME , & ENCHYMOSE. f. f. Ef. 
fufion foudaine de fang dans les vaill¢auxcu- 


tanés. 

ENCLAVE. f. m. lat. Res inclnfs, anglois. 
a thing inclofed. Chofe qui eft cafermée, ou 
enclavée dans une autre, 

ENCLAVEMENT. f. m. lat. Interpofitura. 
angl. inclofing. Action d'enfermer les chofes 
les unes dans les autres. 

ENCLAVER. v. ail. lat. Inferere |. includere, 
angl. to inclofe , to fet with in-another. Eufer- 
mer une chofe dans une autre, une Jurifdice 
tion dans une autre. 

ENCLIN, ine. adj. lat. Propenfus, proclivis. 
angl. inclined , prone. Qui a une difpofition na- 
turelle à faire quelque chofe. 

ENCLITIQUE. f. f. (Gramm. Grecq. ) lat. 
Enclitica. angl. enclitick. Particule qui s'appuye 
fi biez fur le mot , précédent, qu'elle femble 
s’y unir. Le que & le ve des Latins, font des 
efpeces d'enclitiques. 

ENCLOITRER. «v. afl, Cloîtrer, enfermer 
dans un Cloitre, 

ENCLORRE, «. a1. lat. Includere. angl. to 
inclefe, Enfermer , faire une eaceinte de murs 
au-tour d'un efyace de terre, 

ENCLOS, f. "i. latin. Seplowatam » je tum. 
angl, an inclofure. Efpace de terre fermé, Ea- 
ceinte, 

ENCLOTURE. f. f. ( Prodeur. ) Bord qui eft 
tout au-tour de la broderie, lat. Limbus, angl. 
edge, border. | 

ENCLOTIR. ( S') Se dit du lapin, ou autre 
gibier , qui entre en terre, 

. ENCLOUER. v. adl. latin. Clavo obturare. 
angl. to wail up. Ficher un clou à force , ou 
un morceau de fer dans la lumiére d'un canon. 
Piquer un cheval jufqu'au vif quand on le 


cloüe. 

ENCLOUEURE. f. f. lat. Objfrudio, obtu- 
ratio, vulnus. angl. a prick in a horfe’s foot. 
Mal d'un cheval encloüé. Obftacle qui empêche 
la réuflite d'une affaire, 

ENCLUME. f. f. lat. Incus. angl. an anvil. 
Grofie maffe de fer qu'on pofe fur un gros 
billot de bois, & qui fert aux Maréchaux, 
aux Serruriers & aux Ouvriers qui travaillent 
les métaux. On appelle enclume, en Anatomie, 
un petit os fait en forme d'enc/ume, qui elt 
dans l'oreille intérieure , qui reçoit les cours 
& les impreflions d'un autre qu'on appelle 
marteam. . 

ENCLUMEATC. f. m. Petite enclume à main. 
,ENCOCHENE T. f. m. L'action d'enca- 
cher, 
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ENCOCHER. v. all. lat. Crena Mis 
angl. to put into the notch of an arrow. Mettre 
dans une coche. Il fe dit des'arbalettes , des 
arcs, quand on met la corde d'un arc dans la 
coche d'une féche pour la tirer. —— 

ENCOCHURE. f. f. ( Mar. ) Endroit aubout 
de chaque vergue, où l'on amarre les bouts 
des voiles par en haut. . 

ENCOFFRER. v. ad. lat. Area includere. 
angl. to /ay wp in.acheft, Mettre, ferrer dans 
un coffre. Emprifonner. 

ENCOGNURE. f. m. lat. Angnlus , ancon. 
angl. corner , angle. L'angle- faillant, le coin 
ou aboutillent deux rués , deux furfaces de mu- 
raille, ou d'autres corps. . 

ENCOGUER. v. ail. ( Mar. ) Faire couler 
une boucle ou anneau de fer le long de la ver- 
gue, pour y attacher un cordage , ou autre 
chofe. : 

ENCOLLER. v. ad. (Doreur.) fAegiauer 
une ou plufieurs couches de colle fur le bois 
qu'on veut dorer. latin. G/utinare. anglois, to 


Ine. 
* ENCOLURE. voy. Encoulure. — 
ENCOMBOMATÉ. f. m. Terme d'Antiquai- 
re. Sorte d'habit de fille. . 
ENCOMBREMENT. f. m. ( Marine.) Em- 
barras que caufe dans les vailleaux la cargai- 
fon des marchandifes , qui les rend plus pefans 
& moins Mo au combat. lat Impedimentum. 
ngl. ffop , impediment. 
» ESO MBRER. v. all, Embarraffer une ruë 
de gravois, pierres & autres chofes, 
ENCONTRE. J. m. lat. Fors , fortuna, ca- 
fus. angl. luck , chance, Ce qui arrive fortuite- 
ment, foit en bien , foit en mal. Alencontre, 
c’eft contre. 
ENCONTREMONT. adv. En remontant. 
Ia SEO DUER” evi. Bacogue 
. voy. € Te : 
ENCORBELLEMENT. f. m. ( Archite&. ) 
lat. Profeilura. angl. a projetture. Saillie por- 
tée à faux fur quelque confole, ou corbeau, 
au-delà du nud du mur. . 
ENCORE , cz Focor. adv. lat. Adbuc, etiam- 
dum, angl. yet , full. Jufqu'à préfent, Derechet, 
Avfli, Dumoins. Outre cela. | 
ENCORNAIL, f. m. ( Marine, ) Trou , ou 
mortoife, pratiqué dans le haut des mats, & 
arni d'une poulie, pour y_pafler l'itac/e , qui 
fie fa vergue , pour la faire courir le long 


du mar, 

ENCORNETER. +. acl. Mettre dans un cor- 
net de papier... . S'encorneter, v. ». Prendre 
une cornette de femme. | : 

ENCOULURE. f. f. lat. Habitus , colli fpe- 
cies. angl. the cheff of a borfe. Partie du cheval 
depuis L tête jufqu'aux épaules, Air, mine. 

ENCOURAGEMENT. f. m. Ce qui encou- 
rage. lar, Incitamentum , incitatio. angl. inci-+ 
tement or incitation. . 

ENCOURAGER. v. all. lat. Excitare, ani- 
mos addere. angl. to encourage, to excite. Don- 
ner du courage , exciter, animer. 

ENCOURIR. «v. ad. lat. Incurrere, angl, 
to incur, Attirer fur foi, meriter, 


END 


ENCOURTINER. v. af. Fermer de rideaux, 
de courtines, ? 

ENCOURUE. f. f. ( Palais.) Le courant 
d'une dette, 

ENCOUTURE f. f. Situation des bordages 
d'un vailleau, qui paffent l'un fur l'autre, au 
lieu de [c joindre quarrément. 

ENCRASSER. v. all. lat, Squallorem indu- 
cere. angl. to make nafty. Rendre crafleux , rem- 
plir de craffz, 

ENCRATITES. f. s. pl. Anciens Héréti« 
de »ainfi aj pellés, parce qu'ils faifoient pro- 
eflion de continence, rcjettant entiérement le 
mariaye. f. 4 : 1 

_ENCRE, f. f. lat. Ztramentum, angl. ink. 
Liqueur qui fert à écrire, occi ia ei 
quoiqu'il y en ait de rouge, de bleuë , &c. 

ENCREPER, (S') Prendre un crépe, por- 
ter le deü l. 

ENCRIER. f. m. lat. Ztramentarism. angl. 
ink.borm or ink-glaff. Petit vaifleau ou corner 
ou l'on met l'encre fur une table pour 
écrire. 

ENCROUE'.. adj. Se dit d’un arbre, qui en 
l'abattant eft tombé fur un autre, & s'eft en- 
gagé dans fes brauches. 

ENCROUTEMENT. f. m. Incruftation. 

ENCROUTER. v. adl, Incrulter. 

ENCUIRASSER. (S') v. n. lat. Callefcere ; 
obdurefcere, angl. to grow fliff with m ine 
Devenir fale, gras, craffeux , rouillé, difficile 
à nettoyer , 

ENCULASSER. v. ad, Mettre la culaffe au 
canon d'une arme à feu. 

ENCUVEMENT. ff m. Action d’encuver, 

ENCUVER. v. all. Demittere in cupam. ang, 
to put intoatub, Mettre dans la cuve, ranger 
dans le cuvier. 

ENCYCLOPE'DIE, f. f. lat, & angl. En- 
cyclopedia. Recueil, ou enchainement de tous 
les Arts & Sciences, c'eft la méme chofe que 
Cyclopedie, qui eft le nom ou le titre du Dic- 
tionaire Univerfel de Chamber. 


END 


ENDANTE, ot ENDENTE. f. f. Liaifon 
de deux piéces de bois, qui de diitance en 
diftance entrent l'une dans l'autre, 

ENDE'CAGONE. f. m. lat. Hendecagonss, 
angl. endecagon. Figure géométrique , qui a 
unze angles & onze côtés. 

ENDE'CASYLLABE. f. f. lat. Hendecafyl= 
labus. angl. endecafyllable, Vers compolés 
d'onze [yllabes. 

ENDE'MIQUE. adj. ( Médec. )Se dit d'une 
maladie affectée à un certain pais, qui naît , 
qui fe produit au milieu d'un peuple, 

ENDENCHÉ , ENDENTE'. voy. Denché , 
Denté. 

ENDENTE. «coy. Endante. 

ENDENTE’, ée. adj. Se dit de deux piéces 
de bois, qui de diftance en diftance entrent 
l'une dans l'autre , pour plus grande liaifon. 

ENDENTER. v. ail. Mettre. des dents à 
une rouë de moulin, ou autre femblable ma- 
chine, lat. Dentare, angl, to indent. 

ENDETTER, 


END 


ENDETTER. v. ad. lat, Ære alieno obf- 
fringere, anglois. to make one rum into debt. 
rs él une dette, charger quelqu'un de 

erres. 

ENDEVER. v, n.lat. Furere , infanire. ang. 
to be mad. Etre fort fáché de quelque action , 
en avoir grand dépit, enrager, 

ENDIABLÉ , ée, adj. lat. Furiatus. anglois. 
devilish, mad. Furieux ; qui femble être pof- 
fedé du Diable, 

ENDIABLER, v. s. Enrager. 

ENDIMANCHER. ( $') v. n. angl. to put on 
one's feeder clothes, Mettre fes habits de Di- 
manche. 

ENDIVE. f. f. lat. Intubus , endivia, angl. 
endive, Efpece de chicorée qu'on cultive dans 
les jardins pour les falades. 

ENDOCTRINER. ~. ad. lat. Decere. angl. 
to seach. Initruire & rendre fcavant quelqu'un, 

ENDOMMAGEMENT. f.m. lat. Detrimen- 
tum. angicis. damage. Dommage , dépérifle- 
ment. 

ENDOMMAGER. v. ad. lat. Detrimentum 
afferre. angl. to endamage. Porter ou cauler du 
ommage à quelque chofe. | 

ENDORMEUR. f. m. lat. Sopiter. anglois. 
a wheedler,a cajoler, Flatteur , cajoleur , qui 
endort. 

ENDORMIE, fu£bfl. f. Nom donné à la juf- 
quiame. . 

ENDORMIR. v, ail, lat, Sopire, foporare. 
angl. to make fleep. Exciter le fommeil , faire 
dormir, Tromper quelqu'un par de grandes 
efpérances. Oter le featiment d'un membre, 
Vengourdir | 

ENDORMISSEMENT, f. m. Engourdiffe- 
ment, afloupiflémenc, 

ENDOSSE. f. f. lat. Onus , labor. anglois. 
trouble, tpil. Fatigue, charge, incommodité de 
quelque affaire, 

ENDOSSEMENT. f. m. lat. Inferiptio. angl, 
indorfement. Écriture qui eft au dos d'un acte, 

ENDOSSEi, v. ait. lat. Dorfo impenere. ang. 
to put on. Mettre fur fon dos. Écrire fur le dos 
d'une obligation, d'une leure de change, d'un 
mandement, &c. lat. Infcribere, angl. to in- 


dorje. En terme de Relicar , ceft tormer le 


dos d'un livre, 
ENDOSSEUR. f. m. lat. Inferiptor. angl, 
indorfer. Celui qui endoffe , & écrit fon ordre 
ur le dos d une leute de change, ou d'un bil- 
let de commerce. 
ENDOUILLE , ENDOUILLERS. voy, An- 
douille, Andouillers, 
ENDROIT. f. m. lat. Rela frons, adverfa 
pars. angl. the right fide of a fuf. Le coté le 
lus beau , le plus doux, le plus uni, le plus 
rillant d'une éoffe, d'une toile, &c. Côté ; 
qualité des chotes, Lieu, place qu'on défigne, 
ENDUIRE. v. atl. lat. J{{inere. angl. 0 do 
over Couvrir uae fucfice mal unie & raboreule 
de quelque matière liquide & folide , qui la 
reade unie 2c égale quand elle eft féche, 
EN DUISSON. f. f. lat. Hiitus. angl. plaife- 
ring. ACtion d'enduire. 
ENDUIT. f. m, lat. Litura, teélorium, ang. 
rs Oo M, I. 
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laifler or plaiflering. Legere couche qu'on met 
for ev Mar qu'on enduit. Compofition de 

litre, ou de chaux & de ciment pour revêtir 
les murs. 

ENDURANT, ante. af, lat. Parienr. angl, 
patient. Patient, qui fouffre plufieurs chofes 
ans murmurer, 

ENDURCIR. v. ad. lat. Durare , indurare, 
angl. to harden. Rendre dur. Devenir dur, 
S'accoutamer , refifler. : 

ENDURCISSEMENT. f. f. lat. Induratio, 
anglois. bardneff. Dureté de cœur & decon- 
cience, 

ENDURER. c. ad. lat. Pati. angl. to endure. 
aad foufirir ; permettre , fouffrir qu'on 


e. 
ENE 


ÉNÉORÉME. f. m. Efpèce de nuage , ou 
fubitance légére , qui nage au milieu de l'u- 
rine. 

ÉNERGIE. f. f. lat. Energia. angl. energy. 
Force d'un difcours, d'une fentence , d'un mot, 

ÉNERGIQUE. adj. lat. Vim majorem ba- 
bens. angl, energetical. Qui a de l'énergie, 

ENERGIQUEMENT. adv. lat. Fortiter, ang. 
energetically, D'une manière énergique. 

ÉNERGUMÉNE. f. m. lat. {9 angl. Fner- 
pure Signifie , en Théologie, un jcíledé du 
Diable. 

ÉNERVATION. f. f. Surplice ufité fous la 
premiére & feconde Race de nos Rois, ll con- 
fittoit à appliquer le feu fur les jarrets & les ge- 
noux du cou;able, 

NERVER. v. ad. lat. Enervare, angl. te 
enervate. Faire perdre aux gerfs leur force, 
leur ufage, leur fonction, Alfoiblir. 
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ENFAITEAVU. f. m. om Enfaitiére. f. f. lat. 
Imbrex, angl. a gatter-tile, Tuile en demi-ca- 
nal, qu'on met fur les faites des maiíons, 

ENFAITEMENT. f. m. Couverture de plomb 

ui fe met fur les faites des maifons couvertes 

'ardoifes, 

ENFAITER. c. aid. lat, Imbricare. angl. to 
make tbe roof. Couvrir le haut des toits d'une 
maifon, de wile, de plomb, &c. 

ENFAITIERE, voy. Enfaiteau. 

ENFANCE. f. f. lat. bifantia , pueritia. ang, 
infancy , cbildbood. Le bas âge dz l'homme jf. 
qu'à ce qu'il ait l'ufage de la raifon. Naif- 
lance, 

ENFANT. f. m, & f. lat. Infans, puer. angl. 
a child , an infant. Qui doit {a naiilance à quel- 
qu'un, Garcon ou fille en bas âge. 

ENFANTEMENT. f. m. lat, Partus , puer- 
perium. angl. delivery. La production & la 
fortie d'un factus parfait hors du ventre de la 
mere , foit qu'il forte mort ou vif. En termes 
de Jonailiier , Celt l'incruftation d'une pierre 
dans une autre, 

ENPANTER. v. aid. lat. Parere, partavire. 
angl, to bring forth a child. Mecere au monde 
un ou plufieurs enfans. Produire un ouvrage. 

ENFANTILLAGE, fubfiantif + docs , 

D 
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conduite d'un enfant. lat. Infantia. angl. pue 


rility. 

ENFANTIN, ine. adj. lat. Puerilis , infan- 
tilis. angl. childish Qui appartient à l'enfant. 

ENFANTISE. f. f. lat. Infantia. angl. chil- 
disbne[f, puerility. Action , conduite digne 
d'un enfanr. | 

ENFARINER. (S') v. nm. lat. Farina ca- 
put confpergere. angl. to pens d white with 
meal. Mettre beaucoup de poudre fur fa cée 
pour paroitre plus blond. S'entéter d’une opi- 
nion, d'un fentiment particulier , fufpect ou 
condamné, n 

ENFER. f. m. lat. Infernus. angl. bell. Lieu 
deitiné pour la punition des méchans apres 
cette vie, oà la vengeance de Dieu les fuit par 
un decret irrévocable d'un châtiment éternel. 
Dans ce fens, il eftopro(é au ciel em; yrée ; les 
Anciens ont été fort divifés dans leurs opi- 
nions fur cette matiére , & les fables de la My- 
thologie payenne en avoient donné des idées fort 
ridicules. Souvent dans les Ecritmres , l'enfer 
fe prend pour la mort, le fépulcre. Enfer , fi- 

ife auffi tout lieu où on eft gêné, où l'on 
ouffre, &c. 

ENFERMER, +, af. lat. Includere. ancl. to 
i shut in. Mettre dans un lieu d'où on ne 
puille fortir. Serrer quelque chofe dans un lieu 
qui ferme. Contenir , comprendre. 

ENFERRER, c. att. lat. Transfigere. antl. 
fo run tbrowgb. Percer fon ennemi avec une 

. une lance. S'erferrer , fe nuire, 

ENFICELER. c, ad. lat. Funiculo conftrin- 
gere. acl, to tie clofe with a firing.Serrer avec 
une ficelle. 

ENFILADE. f. f. lat. Ordo, filum. angl. 
a ribble-row. Longue fuite de chambres, de 
portes, &c. fur une méme ligne. C'eft au jeu du 
Triquetrac , un obftacle qui fait perdre la partie 
tout de fuite. | 

ENFILER. v. af. lat .Trajicere, filum immit- 
tere. angl. to thread. Paller un fil par le uoa 
d'une aiguille. Paffer fon éjée au travers du 
corps d'une perfonne. Boucher dans le Trique- 
trac les paflages , & faire perdre lapartie. Pal 
fer un fil dans des perles, des chapelets. Pafler 
en droite ligne dans une ruë, &c. 

ENFIN. adv. lat. Denique , tandem. angl. 
infne, at length, at laji. Après tout, pour. 
conclufion , bref, en un mot. 

ENFLAMMER. v. ait, lat. Ssccendere , in- 
flammare. angl. to inflame, to fet on frre. Mettre 
en feu, allumer , embrafer, Donner de lacha- 


cur. 

ENFLECHURES. f. f. pl. lat. Scala nauti- 
ea, angl. ratlings. ( Marine.) Cordes qui tra- 
verfent les haubans en forme d’échelons pour 
monter aux hunes. 

ENFLER. «v. aff. lat. Inflare, tamefacere. 
angl. t» fzzell. Rendre un corps ilus eros, lui 
faire occuper plus d'e/psce. Enorguerilir. 

ENFLURE. f. f. lat. LAatio, tumor. angl 
Swelling, Maladie caufée par du fins v de mau- 
vaifes humeurs, qui en&ert & grcilifent quel- 
que partie. Orgue:!. Fauile élés ation du ftile. 
t ENFONCAGE. f. m. ( Marine.) Action d'en- 

oncet. 
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ENFONCEMENT. f. m. lat. Rec 


effus. angl. 
a bottom, hollow place. Lieu creux & enfon 
Profondeur des fondemens d'un bátiment. ro 


tion d enfoncer. 

ENFONCER. v. aH. & v. lat. Fundnmmuni- 
re. ancl. toclap on a bottom toa cask. Mettre des 
fonds à des tonneaux, à des cuves. Faire, lus 
creux. Couler vers le fond. Prefler vers le fond. 
Ficher une chofe pointué dans une autre. Rom- 
pre, brifer avec violence. Approfondir , pé- 


rer. 

ENFONCURE. f. f. lat. Pars ima , receffus , 
carina. angl. the pieces belonging to a bottom 
ofa cafk. Ce qui fert à boucher le fond de quel- 
que chofe. 

ENFONDRER , ew Effondrer. c. aff. lat. 
Effringere. angl. ro break egen a door. Brifet , 
rompre avec effort & violence. 

ENFORCIR. +. aij. & n. lat. Corrcborare, 
ari. angl. to firengtken, to grow fircnger. Ren- 
dre ou devenir plus fort. 

ENFORMER. wv. ad. Mettre un bas dans, 
& un cha fur la forme, 

ENFOUIR. v. aë. lat. Defedere. angl. te 
bide or bury in the ground Enfoncer dans la 
terre. Cacher en terre. 

ENFOUISSEMENT.. f. m. lat. Defeffo. angl. 
burying in tbe ground. Action d’enfoncer 
la terre , de cacher en terre. 

ENFOURCEMENS. f. m. pl. ( Architecture.) 
Premiéres retombées des angles des vofites 
d'arére , dont les voufloirs ont deux branches , 
comme ure fourche. 

ENFOURCHER, woy. Affourcher , au fre- 
mier fens. 

FNFOURCHURE. f. f. Se dit de la rêre d'un 
Cerf, dont l'extrémité du bois fe termine en 
fourche. ,.. En terme d'Ecuyer , c’eft la partie 
du corps qui eft entre les cuiffes. 

ENFOURNER. c. aid. lat. Inducere in fur- 
num. acgl. ro put in the oven. Mettrele pain 
ou la patifferie dans le four pour la cuire. 
Commencer une zffairc, 

ENFRAINDRE , ew Enfreindre, v. a8, lat. 
Infringere , imminuere, angl. to infringe, break 
er tranfgreff. Romjre , vicler une Loi, un 
Traité , &c. . 

ENFROQUER. v, all. lat. Monachum facere. 
angl. to ¢ one turn monk cr friar. Faire ua 


cine. 

" ENFUIR. (S) v. n. lat. Fngrre. angl. to fy. 
Se fauver vitement de quelque lieu dangereux, 
Couler vite. 

ENFUMER. v. adl. lat. Infumare, fumigare. 
angl. te befmoag. Expofer quelque ch.fe à la 
fumée pour la noircir. Engraifler ce fumier, 
lat. Srercerare, angl, to dung cr mack. 

ENFUTAILLER, c. ad. Meure de la mare 
chandife dans une furaille, 
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ENGAGEANT , ante. adj. lat. Inducems , 
alliciens. angl. ingaging, alluring. Attrayant, 
qui fatte, qui engage infenfiblement. 

ENGAGEMENT. f. m. lat, Oppigneratice 


.mngl. a pawning. Aliénation un certain 
tems. Contrat, obligation. Embaras , mélange. 
Attachement , liaifon, intérêr. Combat, ba- 
taille. 

ENGAGER, v. ad. lat. Oppignerare. angl. 
angl, to pawn. Mettre en gage. Hypothequer 
des immeubles pour des dettes. Vendre par 
un contrat pignoratif. S'endetter , ou s'obliger 
a faire quelque chofe. Contraindre , ou mettre 
dans l'embaras. Obliger , porter à faire quelque 
chofe. Enfermer , retenir. Enroller des Soldats, 

ENGAGISTE. f. m. lat. Qui babet pignori. 
angl. a mort gagee. Celui qui tient par engage- 
ment quelque domaine ou droit du Roi ou des 
Particuliers. 

ENGAINER. +. af, lat. Condere in vagi- 
sam. angl, to put into a sheath. Mettre dans 
une gaine, 

ENGALLAGE, f. m. A&ion de teindre, ou 
de préparer une étoffe avecla noix de galle. 

ENGALLER. verbe adif. (Teinturier.) Tein- 
— ou préparer une étoffe avec la noix de 
galle. 

ENGARDER. (S') v. v. lat. Cavere. angl. 
to keep or abjtain from. S'empécher, fe défen- 
dre de faire quelque chofe, 

ENGASTRIMANDRE, Engaítriloque , En- 

ftromante, Engaltronime , Engaftrimythe. 

» m. Qui parle du ventre, 

ENGEANCE. f. f. lat. Gens, eae anglois. 

off-fpring, breed. Efpece particuliére qui vient 
'uné méme racc, Multiplication trop grande 
des infectes. 

ENGELURE. f. f- lat, Pernio. angl. Chil- 
Slain. EoHure aux pieds ou aux mains , accom- 
pagnée d’intammation , de douleur, &c. 

ENGENDRER, v. aid, lat. Generare, gignere. 
angl. to ingender. Produire fon femblable. Pro- 
duire quelque chofe. Etre caufe. 

ENGEOLLER. v ad. lat. Inefcare , feducere, 
n2l. to wheedle. Charlataner , tromper, artra- 
per quelqu'un par des paroles ou promefles Hat. 
teufes ; l'amufer par de belles efpérances. 

ENGEOLLEUR, eufe. f. m. & f. lat. Seduce 
tor. angl. a wheedler. Hableur, féduéteur, trom- 
peur; qui attrape les autres par des paroles flare 
teufes, 

ENGER, v. ad. Produire quelque mécharte 
engeance, 

ENGERBER. v. aJ. lat. Ligare, flruere fpi- 
carum fafces, angl.t o sheaf, Lier le blé, , mettre 
les javelles en gerbe. 

NGIN, f. m. lat. Organum , machinatio. 
angl. engine , tool. Machine pour élever ou fous 
tenir de gros fardeaux , comme grué, guindal, 
mouffle, &c. Outils, inftrumeas, machines, 

ENGISSOMA. f. m. ( Chirurgie. ) Fracture 
du crâne, où la partie rompuë eft enloncée, 

ENGLANTÉ. adj. ( Blafon. ) Se dit d'un écu 
chargé d'un chêne, dont le gland eft d'un autre 
émail que l'arbre & les feuilles, 

ENGLOBER. v. ad, Mettre enfemble, mé- 
ler , confondre, 

,ENGLOUTIR. v. af. lat. Abforbere, des 
tire, anvl. to fwallow up. Abforber, avaler 
tout d'un coup & gloutonnement, 
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ENGLUER. v. ad. lat. Vifco oblinere. angl. 
to dawb with bird-lime, Enduire de glu de pe- 
tites branches pour prendre de petits oifeaux. 

ENGONASIS. Conftellation feptentrionale , 
autrement appellée Hercule ou Promethée. _ 

ENGONCER. v. ad. lat. Compingere , frin- 
gere. angl. to ffraiten. Rendre la taille génée & 
mal faite par un habit trop étroit, 

ENGORGEMENT. f. wm. Se dit d'une chofe 
étroite , quand elle eft bouchée par des ordures. 
lat. Tubuli interclufio. angl. a being cboaked np. 

ENGORGER. v. all. lat. Impedtre , interclu- 
dere. we to choak wp. Fermer un paílage def- 
tiné à faire écouler des eaux ou les humcurs. 

ENGOUEMENT. f. m. lat. Prafocatio. angl. 
choaking. État de celui qui eft engoué. Enté- 
tement, 

ENGOUER: c. af. lat. Prafocare. angl. to ~ 
choak. Boucher le paflage du gofier, S'entéter 
en faveur ‘de gens. 

ENGOUFFRER. v. ad. lat. Abforbere, angl. 
to fwallow up. Abforber. Entrer avec violence 

s quelque endroit. 

ENGOULER. v. ad. lat. Abforbere. angl. 
to fwallow down. Avaler tout d'un coup. 

ENGOURDIR. v. ad. lat. Stupefacere. angl. 
to benum. Oter la liberté du mouvement de 
quelque membre. 

ENGOURDISSEMENT. f. m. lat. Stupor. 
angl: mew: Action ou étar de ce qui eft en- 
gourdi. Lethargie d'efpric. 

ENGRAIS. f. m, lat. Saginarium. angl. 
fatting or cramming. Paturages où l'on met des 

$ & autres animaux pour les engrailler. 
Amendement des terres labourables, comme 
fumiers, marnes, cendres, &c. 

ENGRAISSEMENT. f. m. (Jardin & la- 
bour. ) lat. Stercoratio. angl. mucking or dun- 
ging. Action d'engraiffer ; tout ce qui peut 
rendre un fonds plus gras & plus fertile. 

ENGRAISSER. v. ad. & n. lat. Saginare, 
ari, angl. to fatten, to make or grow fat. Ren- 
dre gras, Devenir gras. Salir avec de la graifle. 
Amender les terres, Enrichir. 

ENGRANGER. «. ad. lat. Seponere in bor- 
remm. angl. to inn. Serrer les bleds dans la 


grange. 

ENGRAVER, v. s, lat. Herere in fabrelo. 
angl. to run a ground. Etre arrêté (ur le fable , 
fur le gravier en navigeant, Graver profonde- 


ment. 
ENGRELER, v. ad. lat. Unionibus diftin- 
guere. angl. to ingrail. Faire de petits orne- 
mens fur les broderies, ou dentelles, qui re- 
préfentent de petits grains ou picots. Engrelé , 
dans le Blafon, fe dit des piéces bordées de 
petites pointes minces & délicates, 
ENGRELURE, f. f. lat, Limbres fuperior & 
intimus. anal, the edging of Lace. Petits picots , 
pointes ou avances qu'on fait par ornement aux 
dentelles tant. de fil que de foye, En termes de 
Blafos , Celt une pi&ce qui n'a que je quart de 
la bordure . & qu'on appelle auffi filure. 
ENGRENER, +. ali & n. lat. Moletrina 
infundere. angl. to pat the corn in the milt-bor- 
per. Commencer à moudre dans m moulin : 
i 
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ce qui fe fait en mettant le grain dans la tre- 
mie. Commencer une affaire. Nourrir un che- 
val de bon grain pour le rétablir, Faire entrer 
les dents d'une rou? dans un pignon. 
ENGRI. f. m. Tigre de la bail: Éthiopie , 
qui a cela de particulier , qu'il n’attaque jamais 
les hommes blancs. j 
ENGROSSER, v. #4, lat. Gravidare, angl. 
to get with child. Faire un enfant, rendre une 
femme enceinte. 
ENGROSSEUR. f. m. Qui engrolfe , qui rend 
une femme ou une fille enceinte. 
ENGROSSIR. v, ad, & n. lat, Craffum red- 
dere , craffefcere. angl. to make or grow thic- 
ker or bigger. Rendre & devenir gros. 
ENGRUMELER., ( S' ) v, n. lat. Concrefcere. 
ancl. to clot or curd, Se mettre en grumeaux, 
ENGUAMBA. f. m. Arbre des Indes occi- 
dentales dont le fruit eit noir & plein de grains. 
On en tire une huile jaune, fort bonne pour 
refoudre les tumeurs , & utile pour les playes. 
ENGUENILLER. v.ad. Vetir de guenilles, 
couvrir de haillons. 
ENGUICHÉ , ée. adj. ( Blafon. ) Se dit d'un 
cor dont l'embouchure eft de différent émail, 
ENGUICHURE. f. f. voy. Anguichure. 
ENGYSCOPR. f. m. lat. Engyfeopinm. angl. 
engyfcope. Inftrument qui fert à découvrir les 
petites chofes & à groflir les objets, quand on 
les regarde de prés. C'cít le même que Microf- 


cope, 
EN H 


ENHARDIR. v. a. lat. Animes erigere. 
angl. to imbolden. Encourager , rendre hardi ; 
donner de l'ailurance. 

ENHARMONIQUE. adj, lat. Erbarmoni- 
«us, angl enbarmonick. Sc dit du troifiéme 
genre de la Mufique , qui abonde en Diefes, 

ENHARNACHER. v. ad. lat. Equnm inte- 
gere. angl. to barneff. Mere le harnois, Vétir, 
habiller. 

EN HAUT. ad. lat. Supra. angl. above, Dans 
un lieu haut. 

ENHENDE , éc. adj. ( Blafon. ) Se dit d'une 
croix qui a les branches terminées en façon de 
croix ancrée, & qui a entre les deux crochets 
une pointe comme un fer de lance. 

ENHUILER. v. ad. lat. Oleo ungere. angl. 
to oyl. Mettre de l'huile à quelque chofe. 

ENHYDROS. f. m. Pierre ferrugineufe , du 
genre des pierres d'aigle, de forme ronde, le- 
gére , de couleur blanchátre , creufe & rem;lie 
d'eau, Elle paroit quelquefois fuer. 


EN J . 


ENJABLER. w. af. (Tonnelier.) Mettre 
les fonds des tonneaux dans leurs jables , eft 
à dire, dans les rainures faites aux douves ; 
pour les retenir. 

ENJALER. voy. Enjauler. 

ENJAMBEE, f f. lat. Leann pa dif- 
tenta crura compleduntur. angi. a ffride. Efpace 
entre les deux Jambes étendues. 7 

ENJAMBEMENT. f. m. Faute d'un vers qui 
enjambe fur un autre. 


ENJAMBER. v. af. lat. Crura diffendert: 
angl.to ffride or Pride over. Faire an grand pas , 
avancer beaucoup une jambe. Avancer fur quel- 

e chofe, Ufurper, empiérer. Faire un vers 

ont le fens n’eft achevé que dans le vers fui- 


vant. 

ENJAVELER. v. aH. lat. Compogere in ma- * 
nipulos. angl. to gather the gavels. Mettre en 
javelles, 

ENJAULER , om Enjalet. v. ad, ( Mar. ) At 
tacher à une ancre deux piéces de bois fem- 
blables, pour contrebalancer la patte de l'ancre 
dans l'eau. 

ENJEU. f. m. lat. Depofita pecunia. anglois, 
a fake L'argent que l'on met au jeu pour voir 
qui le gagnera. 

ÉNIGMATIQUE. adj. lat, Ænigmatisns. 
anrl. enigmatick cr enigmatical, Qui cit obfcur, 
difficile, qui tient de l'énigme. 

ÉNIGMATIQUEMENT. adv. lat. anignra- 
ticé. ang. enigmatically. D'une manière obicure 
& énigmatique. 

ÉNIGME, f. m. lat. «enigma. angl. a riddle, 
enigma. Propofition qu'on donne à deviner & 
qui eft cachée fous des termes obfcurs , am- 
bigus & le plus fouvent contradictoires en 


apparence. 

ENJOINDRE. Us ad. lat. Mandare * fraci- 
pere. angl. to enfoin. Ordonner , commander. 

ENJOLER. wey. Engeoler. 

ENJOLIVEMENT. f. wi. lat. Ornamentnm. 
angl: embellishment. Ajuflement , ornement vi 
rend une chofe plus jolie, plusagréable qu’elle 
n'éroir, 

ENJOLIVER. v. a. lat. Ornare. angl. te 
adorn , to beautify, Orner , ajuiter, rendre 


las jolt. 
à ENJOLIVEUR. f. m. lat. Artifex elegantia- 
rum. angl. a feiter off. Qui pare, quien;olive , 
qui embellit. 

ENJOLIVURF. f f. lat. Decer , ornatus, 
ancl. crnament. Enjolivement des petites chofes. 

ENJOLLEH, ENJOLLEUR. voy. Engeoller, 
Engeolleur. 

ENJOUER. v. af. lat, Hilarare. angl. te 
make merry, Réjouir , égayer. 

ENJOUMENT. J. m. lac. Fefliviras ,bilari« 
tas. angl. gaiety , genteelneff , jovial bumours 
Belle humeur, esveté , maniere badine. 

ENIVREMENT , ENIVRER, voy. Enyvr& 
ment, Enyvrer. 

ENKYSTÉ. voyez. Enchifté, 


EN L 


ENLACEMENT, f. m. Action d’enlacer. 

ENLACER. c. aij, lat. Involvere , implese 
tere, antl. to intangle. Faire un lacs ou lacis , 
méler 1lufeurs cordes de filets ou rubans, & 
les pafler Pun dans l’autre, Ce qui fe dic auffi 
des branches d'arbres. . 

ENLACEURE.' f. f. ( Charçent. ) A&icnde 
percer une mortoife & un tenon, pour y faire 
paller une cheville, & fairetenir ferme les pi& 
ces allemblées. 

ENLAIDIR, v. ad, & n. lat, Deturpare , 


deformare, ari. angl. to make or grow ugly or 
sient . Rendre laid. rera d laid 

ENL \IDISSEMENT. /f. m. latin, L'action 
d'enlaidir, : 

ENLARMER. (Un filet.) v. ad. Y faire 
de grandes mailles à côté avec de la ficelle. 

ENLEVEMENT. f. m. lat. Raptus, afpor- 
fatio, angl. a rapt. A&ion violente & fubite , 
par laquelle on ra;it , on enléve quelque 


ofc. 

ENLEVER. ». aff. latin. Anferre, rapere. 
angl. to take away whith force. Ravir , em- 

rter, arracher. Oter. Surprendre. Lever en 

aut. Tranfporter d'admiration , de colére, 

ENLEVURE. f. f. lat. Puflula , veficula, 
angl. a blifter. Petite tumeur ou bube qui en- 
leve la peau. Relief en fculprure. 

ENLIER. v. adj. lat. Mligare. angl. to faffen. 

Macon. ) Joindre & engager des pierres en- 
emble, en élevant des murs. 

ENLIGNER. v. ad. ( Architect. & Charp. ) 
Mettre les piéces fur une mème ligne. 

ENLUMINER. «v. aid. lat. I/Imminare, ang. 
to colour. Réhauíler de couleur un delIzin qui 
eft fimplement tracé. Appliquer des couleurs 
en détrempe avec de la gomme fur des images , 
cartes, &c. 

ENLUMINEUR. f. m. lat. Piller. angl.a 
solourer. Peintre en détrempe, qui applique 
des couleurs fur des images, : 

ENLUMINURE. f. f. lat. Imago piila. angl: 
a coloured. fiztire. Image ou autre piéce enlu- 
minée, Art d'enluminer, 


EN M 


ENMUSELER. weyex. Emmufeler. 
ENMOTTE", voy. Emmotté, 


ENN 


ENNÉADÉCATÉRIDE. f. f. lat. t£ anglois. 
Enneadecateris. (Chronologie. ) Cycle ou efpace 
de dix-neuf ans. 

ENNÉAGONE. f. m. lat. Enneagenus. angl. 
enneagon. (Géometrie.) Figure qui a neuf 
angles & neuf côtés. 

ENNEAPHARMAQUE. f. m. Compofition 
dans laquelle il entre neuf ingrédiens fimples. 

ENNÉAPHYLLE. {. f. Nom donné à l'E/[é- 
bore , parce que fes feuilles font ordinairement 
divifées en neuf autres petites, 

ENNEMI, ie. f. m. ap à lat. Iaimicns , boftis, 
angl. an enemy. Qui a dela haine contre quel- 
qu'un : qui tâche à lui nuire, & à ie traverfer, 
Armée, parti contraire qui vient pour come 


rere. 

ENNÉOGONE. voyez, Ennéagone. 

ENNOBLIR. v. adl. lat, Nobilitare, illnflrare, 
angl. to ennoble. Rendre plus noble, plus illuf- 
tre , plus excellent, 

ENNOBLISSEMENT. f. m. lat. Nclilitatioz 
illufiratio. anglois. ennobling, making noble, 
L'action d'ennoblir, de rendre plus illuftre, 

ENNOYE. voyez Amphishéne. 

ENNUL. f. m. lat. Tdium. angl. «vearine[f. 
Chagyin, facherie , crillelle , déplaifir , laffitude 
d'efprit, 


ENQ 
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ENNUITER, vcyez. Anuiter, 

' ENNUSURE , os Annufure. f. ^f Archit, ) 
Morceau de plomb , en forme de bafque , fous 
le bourfeau , & au ue des poincons & amor- 
tillemens d'un comble. 

ENNUYANT , ante. ailj. lat. Molefus. angl. 
wearifom, Qui ennuye les autres, 

ENNUYER. v. ail, lat. ziferre tedium.augl. 
to weary, to tire. Faire ou fouffrir quelque chofe 
avec chagrin. avec déplaifir : caufer de Pennur 

ENNUYEUSEMENT. adv, latin. Tediosé , 
molejti, anglois, tedioufly. D'une manière en- 
nuyeufe. 

ENNUYEUX, eufe. adj. lat. Tadiofus. angl. 
tedious, tirefom. Qui ennuye. 


EN OO 


ÉNOISELER. +. ail. (Fauconnerie,) Inf- 
truire loifeau, l'accoutumer au gibier, latin, 
Inflituere. angl. to bring up. 

ÉNONCÉ. f. m. Ce qui-elt exprimé daas 
que acte, ou écrit, 

ÉNONCER. v. ad. lat. Ffferre , explicare, 
angl. to expre[f, to. utter. S'exprimer ; parler 
pour faire entendre fa penfée. Déclarer. 

ÉNONCIATIF, ive. adj. latin. enunciativus. 
angl. enunciative, Qui faitmention de quelque 


chofe. 

ÉNONCIATION. f. f. lat. Ensnciatio, angl. 
enunciation. Expreflion. Maniere de s'énoacer. 
Propofition qui nie ou qui affirme. 

ÉNOFTROMANCIE, f. f. Divination par le 
miroir, 

ENORGUEILLIR. (S') lat. Inflare animum. 
angl. to grow proud. Devenir orgueilleux & 

u 


perbe, 
ÉNORME. adj, lat. Immanis. angl. immode- 
rate, exce[five. Prodigieux , excellit 
ÉNORMÉMENT. aduerbe, latin. Enormiter. 
anglois. unmeafurably , greatly. D'une manière 


énorme. 
ÉNORMITÉ. f. f. lat, Enormitas, angl. enor- 
m Grandeur , excès. 
NOUER. v. ail, Eplucher un drap, en ôter 
les nœuds, 
ÉNOUEUSES, voy. Ebouqueufes, 


ENQ 


ENQUERANT, ante, adj. lat. Inquirens , 
quafitor, angl. inquifitive. Qui s'enquiert avec 
E de curiofité, 

NQUERIR. (S’) v. n. lat, Quarere , in- 
velligare. ancl. to inquire. S'informer , deman- 
der une chofe qu'on ne fçair pas à un autre, 

ENQUERRE, v. ». (Blafon.) Demander 
la raifon pourquoi il y a quelque chofe dans un 
écu, qui eff contre les régles ordinaires du 
Elalon. latin. Iuquirere, angl. to inquire... . 
Armes à enquerre : armes irréguliéres. 

ENQUETE. f. f. lat. Jnquifitio, angl. inqueft, 
inquiry. Soin qu'on prend de s'informer de quel- 
que chofe , de faire perquifition d'une perfon- 
ne. Preuve ordonnée en Jufrice par témoins. 

ENQUETEUR, f. m lat. Inquifitor, quafitor. 
angl. an inquifitor, Officier qui a pouvoir 
faire des enquétes, 


ENR 
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ENRACINER. v. n. lat. Radices agere, angl, 
to take root. Prendre racine. Invéterer , faire 
une profonde impreffion, Le 

ENRAGEANT, ante. adj. lat. Qui adigit in 
iu[aniam. angl. vexing , provoking. Qui donne 
bien de Ja peine, du déplaifir. 

ENRAGER. cv. s. lat, Rabie furere. angl. 
to enrage, Etre faifi dela rage. | 

ENRASER. v. ad. ( Menuiferie.) Mettre 
plufieu:s piéces d'égale hauteur. | 

ENRAYER, v. al. lat. Radios canthis ap- 
tare. angl. to pue the fpokes to a wheel. Garair 
une rouc de rays, Paflér une piéce de bois entre 
deux roucs, pour les empêcher de rouler. Jat. 
Kotas confiringere. anglois. to trig or skid a 


«oret. - 
ENRAYOIR. f. m. angl. a trigger. Ce qui 
ert à earayer ou arrêter une rouc, | 
ENRAYURE. f. f. ( Charpent. ) Se dit des 
piéces de bois, qui aboutiflenr à une efpece de 
centre & s'éloignent ea forme de raions. 
ENRÉGIMENTER. v. ad. De pluficurs Com- 
pagnies (éparées en former un Regiment. | 
ENREGiTAEMENT. f. i. lac, Relatio in 
ABa. angl. a regifiring. Action par laquelle oa 
enregitre quelque patenre. . 
ENREGITRER. v. ail. lat. Referre in alla. 
ancl, to rezifier, Décrire dans un Regitre, y 
inferer quelque chofe. 
ENRHUMER. v. ail. lat. Inducere gravedi- 
nem, angl. to canfe a cold. Caufer du rhume. 
ENRICHIR. c. ad. lac. Ditare, locupletare. 
angl. to enrich. Rendre riche. Rendre de plus 
grande valeur, Embeilir. | 
ENRICHISSEMENT. f. m. lat. Iliufiratio , 
ornamentum. angl enrichment. Parure , orne- 
ment , embellitlement. ' e 
ENROLLEMENT. f. m. latin. Confcriptio. 
anelois, enrolment. Action par laquelle oa en- 


olle. 
; ENROLLER, v. ad. lat. Cine: angl. 
to enrol. Mettre far un rolle, fur un état, ou 
une lifte de pluñeurs perfonnes, & furtout de 
foldars qui font dans le même engagement, 

ENROUEMENT. f. m. lat. Raucitas , ravis, 
anal. boarfeueff. Difficulté de parler provenant 
de quelque Huxion. 

ENROUER. v. ad. lat. Ravim afferre, angl. 
to make Pene Gâcer, akerc fa voix & la 

rlus rauque & moins n . 

re NROUILLER- v. ad. S'ENROUILLER, 
v. f. iat. Rebigine vitiare, ari. angl. to make, 
to grow rufi y. Pure venir de la rouille , fe 
-sarger de rouille. : 
CÉNIROULEMENT, f. m. (Architect. ) Ce 
qui et contourné en ligne fpirale. angl. a fpiral 
ine. lat. Helix , fpira. 

ine RU LER. .. ail. Rouler une chofe dans 
une autic. . 

ENRUF, f. f. ( Acricult. ) Sillon fore large 
& compulé de plufieurs raies de terre relevées 
par la ‘charruc. lat. Suleus altior © latior. 
anzlois. a bread ridge of land betwixt two 


furrows, 
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ENRUMER, voy. Enrhumer, 
ENS 


ENSABLER. v. ail. lat. Illidere arenis. angl, 
to run a ground.’Faire échouer fur le fable. 

ENSACHER. v. ail lw. Sacco inclndere. 
angl. to prt in a fack. Mettre dans un fac, 
emplir un fac, . 

ENSADE, f m, Efpéce de figuier d'Inde, Ses 
branches defcendent jufqu'à terre, y prennent 
racine, & pouleor d'autres troncs & d’autres 
braaches , qui fe multiplient ainfi plufieurs fois, 
de force qu'un feul de ces arbres occupe quel- 
quetois va mille de circuit. 

NS AISINEMENT.. f. m. angl. feizin or vef- 
ture. Forme de nantiffzment ; notification qu'on 
faic au Seigazur féodal d'un contrat d'acquifition 
d'un héritage mouvant de lui. 

ENSAISINER. v. adl. angl. to veff. Recevoir 
l'exhibition d’un contrat d’acquifition d'un hé- 
ritage dépendant de fa Seigneurie. 

ENSANGLANTER. ©, add. latin. Critntare, 
angl. to make bloody. Rendre fanglant , convrir 


e fang. : 

ENSFIGNE. f. f. & m.lat. Signum , infigne. 
angl. a fign , mark, token. Marque, indice, 
figne, Signe militaire, fous lequel fe rangent 
les foldats , felon les différens Corps dont ils 
font. Officier d'Infanterie, qui porte l'Enfeigae, 
le Drapeau. latin. Vexillarius. anglois, as 


enfign, 

ENSEIGNEMENT. f. m. lat. Documentum, 
angl. ls/iruilien, precept. Ce qu'on montre, 
ce qu'on apprend aux autres ; inftruction, pré- 
ce;te. Titres, preuves , marques qu'on donne 
de quelque chefe. 

ENSEIGNER, v. ad. lat. Docere. angl, to 
teach or intruii. Indiquer , apprendre à quel. 
qu'un une chofe qu'il ignoroit. Intiruire ; mon- 
trer quelque Art ou Science qu'onfçait. 

ENSEL, ( Cautére. ) Cautére qui a la pointe 
faire comme celle d une épée. 

ENSELLE , ée. adj. anl. faddle- back. Che 
val qui eli difficile à bien feller.... Vaifleau 
dont le milieu eft bas & les extrémités rele- 


vées. 

ENSEMBLE, adv. tat. Usa, frente. angl. te- 
gether. L'un avec l’autre. De compagnie. Tout 
a la fois. L'ezfemble d'un bâtiment, eftl'ou- 
vrage entier, lamatle , la proportion des parties 
du bâtiment. 

ENSEMENCEMENT: f. m. Action d'enfe- 
mencer, la:. Sementis, angl. fc wing. 

ENSEMENCER. c. ad. lat. Sementem facere, 
conferere. angl. to fow. Jetter dela femence fur 
des terres labources pour les ‘aire rap porter, 

ENSERRER. v. a. lat. Claudere , condere, 
angl. to shut wp. Eatermer, enclorre , conte- 
nir dacs quelque enceinte. 

ENCEVELER, v, aid. lar. Sepelire. angl. to 
bury. Eavelo; per un corps mort dans va drap ; 
dans un funise Enterrer un mort, Abforber des 
corps. Perdre, ploncer, &c. . 

ENSStVELISSEMLENT. f. m. lat. Hematios 
angl. burying. Enterrement. 


ENS 


ENSEUILLEMENT. fubff. m. ( Archite&. ) 
Appui d'une fenêtre au-deffus de trois pieds, 
NSIMAGE. f. m. Action d'Enfimer. 

ENSIMER. wv. ad, Humecter avec les mains 
d'huile ou de graiflé une piéce de drap ou au- 
tre éoffe, pour la pouvoir tondre de h us pres, 
& avec plus de facilité, Il elt défendu d'ufer 
de certe manœuvre, 

ENSORCELEMENT. f. m. lat. Fafcinatio, 
angl. bewitching. Charme, maléfice. 

ENSORCELER. «v. ad. lat. Fafcimare. angl. 
to bewirch. Jener un fort, ou un maléfice fur 
quelqu'un. 

ENSORCELEUR. /. m. lat, Incantator. angl. 
a bewitcber. Qui enlorcele, qui enchante. 

ENSOUFFRER. v. adl. lat. Sulphure illi- 
mere, anglois. to dip in brimiione, Enduire de 
fouffre quelque vaitleau. 

ENSOUFFROIR, f. m. Lieu bien fermé , 
où l'on expofe à la vapeur du fouffre les foies, 
& les étoffes de laine, pour leur donner le 


blanc. 

ENSOUPLE , o# Enfuble. f. f. lat. Liciato- 
vium. angl. a weaver’s beam. Cylindre au- tour 
duquel ou roule le filet qui doit fervir de chaine 
ou de lille à la toile, ou à l'étoffe qu'on tra- 
vaille. 

ENSOYER. v. afl. ( Cordonnier. ) Attacher 
la foie au bout du fil rour le palier {lus faci- 
lement dans le trou. qu'on a fait avec l'aléne, 

ENSUBLE. voy. Enfouple. 

ENSUITE. adv, lat, Deinde, angl. afterwards, 
then. Aprés cela. 

ENSUIVRE. (S') c. n. lat. Sequi. anglois. 
to follow, Suivre, être après, dériver, pro. 


céder. 
EN T 


ENTABLEMENT. f. m. lat. Parietis corona. 
- entablature, ee! La partie d'un 
ordre qui eit au deflu: du chapiteau d une co- 
lomne & qui comprend l'Architrase, fa frife 
& la corniche. C’eft aufli le dernier rang de 
pierre, qui eif au haut d'un bâtiment fur le- 
quel pofe la charpence ou la couverture, 

ENTABLER, v. s. ( Manége.) Se dit d'un 
cheval, lorfque fa crouje va avant fes épaules, 
lorfqu'il. manie fur les voltes , & qu'il ne mame 
pas avec juileile, 

ENTACHER. c. ad. lat. Inquinare , inficeres 
angl to taint or infeu. lnfccler, gáter de quel- 
que vice. 

ENTAILLE , os Entaillure, f. f. lat. Incifura: 
angl. a jag or notch. Ouverture qu'on fait en 
un corps, qu'en taille en un certain endroit pour 
y en faire enrrer un autre, 

ENTAILLER. «v. ad. lar, Incidere, angl. to 
jag or notch. Faire une entaille, un trou, une 
ouverture dans un cor; $ , pour y en faire entrer 
un autre, 

ENTALINGUER, w. ai. ( Mar.) Amarrer 
un cable à l'arganeau de | ancre 

ENTALIU M. f. m. Coqu llage qui reffemblc 
au Dentalium , quoique plus long & plus gros. 

ENTAMER, v. aid. lat. Delibare. angl. to 
make the firfl cut, to begin. Comsmencer à oter , 


ENT 199 


couper , retrancher quelque partie d'un tour, 
entrer , pénétrer un peu p la chofe fur la- 
quelle on couche. 

ENTAMURE. 4 f. lat. Primum frufium , 
primitia. angl. the firfl cut. Le prémier mor- 
ceau qu'on coure de quelque chofe. 

E ASSEMENT. (m. lat. Congeftio. angl, 
a beap. Action par laquelle on met plufieurs 
chofes en wn tas les unes fur les autres. 

ENTASSER. v. aij. lat. Congerere. angl. to 
heap. Mettre plufieurs chofes les unes fur les 
autres. 

ENTE. f. f. lat. Infiterm, infitio, angl. a graff. 
Petite portion d'un arbre qu'en fourre dans ua 
‘autre par une incifion qu'on y fait, ahn de 
corriger le goüt de fon fruit, ou même pour 
lui faire porter un fruit différent. 

SN TSLECHIE. Jubft. fem. Perfection dune 
chofe. 

ENTEMENT. f. m. lat. Infitio. angl, graf- 
ting. Action rar laquelle on ente. 

ENTENAL. f. m. ( Agriculture.) Marcote 
de vigne entée pour traníplanicr, 

ENTENDEMENT. fim. lat. Intel/eQns. ang. 
underfianding , intelledd, Faculté del'ame, ou 
réfide la raifon, le jugemeat & l'intelligence, 

ENTENDRE, v. ait. lat. Audire, anglois, 
to bear. Ouir , concevoir , comprendre, péné. 
trer dans le fens de celui gui parle ou qui 
écrit, Exceller, écre habile, fçavoir fort bien, 
Préter l'oreille, confentir à quelque propofi- 
tion. Avoir intention, prétendie, S'appliquer 
avec attention, 

,ENTENTE. f. f. Interprétation , fignifica- 


tion. 

ENTER. v. ad. lat. Inferere. angl. to graft. 
Greff-r , faire des entes, 

ENTERINEMENT. f. m. lat. Rati babitio, 
angl. grant. p nave qui reçoit , approuve 
une Requére , des Lettres de Chancelerie, 

ENTÉRINER. «v. ad. latin. Ratum babere. 
angl. to grant, Donner fentence cu quelques 
Lettres de Chancelerie, & en adjuger les con- 
clufions. 

ENTÉROCÉLE. f. f. lat. & angl. enterocele, 
Defcente de boyau, qu'on nomme communé- 
ment rupture, occafionnée par l'extenfion de 
la partie inférieure du péritoine, dans lequel 
font contenus les inteltins , & quelquefois par 
les grands efforts & les cris , d'où vient que les 
enfans y font fort. fujets. 

ENTÉROÉPIPLOCÉLE. f. f. lat. © angel. 
enteroepiplocele, Efpèce d'heinie dans laquelle 
les inteltins & l'épiploon defcendent enfemble 
dans le fcrotum. 

ENTÉROÉPIPLOMPHALF. f. f. Fxtero- 
epiplcmpbalus, Efpèce d'exomphale que l'in 
teftin & l'épiploon concourent à former, 

ENTE'ROHYDROMPHALE. f. f. Entéro- 
bydrompbalns. Sorte d'exomphale , formée & 
par l'inteftin m fort de ia place, & par des. 
eaux qui s'amatlent. 

ENTE'AOLOGIE. f. f. lat. Futeroloria.ançl. 
enterology. Difcours , differtation ou Tiaitélur 
les entrailles d’un animal. 

ENTEROMPHALE. f. f. latin. &5 anglois, 
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enterompbalus, Efpece d'hernie dans laquelle 

les inteftins fe détacheat du nombril, 
ENTEROPHYTON Vulgaire. f. m. Plante 

de mer, qui ala figure d'un inteitin. 
ENTE RORAPHE, f. f. Suture des inteftins. 
ENTEROSARCHOCE’LE, fubfl. f. Efpèce 
d'hernie, 
ENTEROSCHE'OCE'LE. f. f. Hernie dans 
laquelle les iateltins defcendeat dans le {cro- 
tum. 

ENTERREMENT, f. m. lat. Humatio, angl, 
a burying, burial , funeral, Inbumation d'un 
corps mort. 

ENTERRER. c. ad. lat. Humare, angl. to 
bury. Mettre en terre, donner la fépulture à 
quelqu'un. Enfouir, cacher fousterre, Cacher 
une chofe, 

ENTETEMENT. f. m. lat. Cerebri tentatio, 
angl. bead. abe. Erourdiflement. Opiniátreté , 
trop grande attache à une opinion dont on elt 
préoccupé, à une paflion donton eft faifi. 

ENTETER. w. ad, lar. Teztare caput. "p. 
to dillurb the bead. Etourdir. Bleffer & offenfer 
le cerveau. Infatuer , préoccuper ; fe piquer. 

ENTHLASE. f. f. Fracture du crane, faite 
par in(trument contondant, dans laquelle l'os 
elt brifé en plufieurs piéces, avec dépreffion , 
& pluüeurs fentes qui ie croifent. 

ÉNTHOUSIASME. f. m. lat. Affatns, in- 
citatio, furor. angl. enthufiafm. Fureur prophé- 
tique ou poétique , qui tranfporte l'efprit , qui 
enflamme & éleve l'imagination, & qui lui fait 
dire des chofes furprenantes & extraordinaires. 

ENTHOUSIASMER. v. aid. lat. Affare fpi- 
rite divino. angl, to put in a rapture, Mettre en 
eathoufia/me. 

ENTHOUSIASTES, f. m. pl. lat. Enthou- 
Siajte. angl . enthufiafis. Anabaptiltes , Quakers 
& autres Fanatiques, qui croyent qu'ils font 
touchés d'une in piration divine, & fouriennent 
qne la Ste. Ecriture doit être expliquée par les 
lumiéres de cetre infpiration. 

ENTHYME' ME, f. m. lat. Eutbymema. angl. 
an entbymeme. Argument - n'a que deux 
propofitions , l'antécédent & la conféquence qui 
en eft tirée C'eft le plus fimple & le plus élé- 
gant de tous les argumens , étant celui que l'cf- 
prit forme le plus naturellement, fans faire 
attention à la forme. 

ENTICHE’, ée, Gâté, corrompu, prévenu. 

ENTICHER. +, att, Entêter, 

ENTIENGIE, f. m. Oifeau du Royaume de 
Congo, qui a la peau toute mouchetée de diffé- 
rentes couleurs, ce qui ia rend crés-précieule, 

ENTIER, iére. adf. lat. Integer , totus. angl, 
whole, intire, Qui à toutes fes parties, com- 

. ples. Opiniátre, cbftiné. Nombre entier, elt 
cppofé aix nombres rompus ou fractions. 

ENTIERCER. v. ait, (Coûtrumes,) Mettre 
uie chofe mobiliaire en main tierce. 

ENTIEREMENT, ado. lat. Omnine , pror- 
sis. anal. cobolly, eutirecy. Tout-à-fait ; d'une 
manière entière & com, lee. —- 

EN TOILER, v. ad. Mettre de la toile. 

ENTOIR, f. m. Couteau dont on fe fert 
pour entier. 
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ENTOISER. w. a&. ( Jardin.) Mettreen tas 
de figure quarrée , afin qu'on puiffe toifer. 

ENTONNEMENT. f. m. lat. Infufio, angl. 
a puting in a cask. ACtion d'entunner le vin; 
d'entonner un Cantique, une Antienne. latin, 
Pracentio. angl. finging. 

ENTONNER. v. act. lat. Incinere , praire 
tonc, angl. to tune or fing. Commencer à chan- 
ter. Mettre for un certain ton. Verfer une li- 
queur dans un tonneau, lat. Infundere, angl, to 
put in a cask. 

ENTONNOIR. f. m. lat. Infundibulum. ang. 
a tunnel or funnel Vailíean. ayant une pointe 
percée par le bas, qui fert à verfer des liqueurs 
dans uu muid , dans une bouteille... . Ouver- 
ture que laifle à la terre une mine, lorfqu'elle 
a joué. .., Conduit qui eft dans le cerveau, 
au-deflous de fon tro-fiéme ventricule , qui fert 
à le purger de fes fuperHuités. : 

ENTORSE. f. f. lat. Padel t angl. a fprain. 
Action violente par laquelle on fait fortir 
quelque partie d'un membre hors de la place 
qu'il devoit avoir naturellement. . .. Explica- 
uon forcée d'un pallage, M" 

" ENTORTILLEMENT. f. m. lat. Verfatio in 
rsen angl a twining or rwifiing. Action 

'entortiller , ou les divers tours que fait une 
chofe qui enrortille une autre, 

ENTORTILLER. v. ad, lat. Convolvere ; 
implicare. angl. to twine, twijt, wrap. Enve- 
lopper dans quelque chofe qui peut faire un ou 
plufieuts tours, Embarraffer , embroailler. - 

ENTOUILLIER. voyez Andouiller. 

ENTOURER, v. att. lat. Cingere, circum- 
pled. angl. to furround. Enceindre. Environ- 
ner, Core a Pentour. 

ENTOURNURE. f. f. Echancrure des man- 
ches d'un habir. 

ENTOUSIASME. voy, Enthoufiafme. — 

ENTR'ACCUSER. (S' ) v. rec. lat. Izoiczm 
intentare crimen. angl, to accufe one auotber. 
S'accufer l'un l’autre. . 

ENTR'ACTE. f. m. lat. Diladium , inter» 
medium, angl. interlude or intermede. Ballet, 
mufique, ou diverdflement que l'on donne 
— les actes d'une Comédie ou d’une Tra- 

ie, 

ENTRACE f. m, ( Coütumes.) Entrée, com- 
mencemeat de joutflance. 

ENTIUALDER. (S') 2 rec. lat. Invicem ad- 
Jumento cfe, angl. to help one another. S'aidet 
mutucllemenr, | 

ENTRAILLES. f. f. ph lat. Vifcera , intef- 
tipa, xta. angl, entrails. Uoyaux, inteliins. 
Teadreile de cœur, Intérieur de la terre. 

ENTR'AIMER.(S') «. rec. lat. Mutsto amore 
fe profegni. angl. te love one ancther. S'aimer 
l'un Fautre, 

ENTRAINER. v. adl, lat. Tralere , rapere. 
angl. to drag. Emporter avec viulence, mener 
avec force , tirer. 

ENTRAIT. f. m. ( Charçent.) Se dit des 
maitreties picces de bois qui traverfent & lient 
les deux pasties op; oKces dans les couvertures 
des bitimens. 

ENTRAJVUETE" adj. ( Architect, ) Un pignon 

entrapeié , 
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intrapeté , eft un bout de mur à la tête d'un 
comble , dont le profil eft à 4. ou $. pans, 

ENTR'APPELLER. /S') v. rec. lat. Advo- 
care fe invicem. anglois. to call one another. 
S'appeller l'un l'autre. . 

NTRAVAILLE. adj. ( Blafon. ) Se dit des 
oifeaux , qui ayant le vol éployé ont un baron, 
2 gain autre chofe paflée encre les ailes & 

es pieds. 

ENTRAVER. v. ad. lat. Equo indere com- 
pedes. angl. to shackle or fetter, Mettre des 
entraves. 

ENTR'AVERTIR. (S’) v. rec. lat: Se mo- 
mere invicem. angl. to give one another notice, 
S'avertir l'un l'autre. 

ENTRAVES, f, f. pl. lat. Compedes ; vin- 
«nula, angl. locks, shackles , fetters. Ce qui fert 
à lier les jambes d'un cheval. Empéchement 
embarras. 

ENTRAVERTISSEMENT de fang. f. sm. 
( Coütumes. ) C'elt lorfque l'an des conjoints 
pr erem eft fait Seigneur des biens du pré- 


. ENTRAVON. f. f. lat. Pedica. angl. a sba- 
ckle. Piéce de cuir, dont on entoure le patu- 
ron d'un cheval. 

ENTRE. prep. lat. Inter. angl. among. Parmi, 
Au milieu o» à-peu-prés au milieu, Dans, én, 

ENTREBAILLÉ , éc. adj. Ne fe dit que 
d'une porte ou d'une fenêtre, qui n'eít pas 
fermée tout-a- fait. 

ENTREBAILLER. o: n. S'entr'ouvrir. 

ENTREBAISER. (S') v. rec. lat. Mutua 
der ere ofcula. angl. to kiff one another. Se 

aifer l’un l'autre, 

ENTREBATRE. (S') verbe rec. Se barre, 

ENTREBLESSER. (S') «. rec. lat. Mntuis 
fe vulneribus concidere. angl, to wound one ano- 
"e er n; l’autre. 

M CHAT. f. m. angl. a croff-capper. 
Sorte de (aut ih fFeapper 

ENTRE-CHOQUER. (S') v. rec. lat Inter 
fe collidi. angl. to dash one againft another, 
Se heurter , fe nuire, 

ENTRE-COLONNE, f. f. ou Entre-colonne- 
ment, f. m. lat. Intercolumnium. angl. inter- 
£olumniation. Efpace entre deux colonnes. 

ENTRE-COMMUNIQUER. (s’) v. rec, lat, 
Inter fe communicare. angl. to impart one ano- 
ther, Se communiquer muruellement. 

ENTRE-COUPE. f. f. Intervalle, vuide dans 
deux voûtes, qui font l'une fur l’autre. ... Dé- 
gagement fait dans un carrefour étroit, par 
deux pans coupés & oppofés, pour faciliter le 
tournant des chariots. 

ENTRE-COUPER. c. ad. Interrompre. 

ENTRE-COUPER, ( s') v. rec, Se couper » 
fe traverfer , fe contredire, 

ENTRE-COURS. f. m. ( Coütumes. ) Traité 
entre deux Seigneurs, en vertu duquel les fujets 
de chacun d'eux peuvent aller s'établir fur les 
terres de l'autre, 

ENTRE-CROISER. (s') v- rec. Se croifer 

ENTRE DÉFAIRE. ( s!) v. rec. lat. Se mutuó 
vincere. anglois, to defeat one another, Se défaire 
l'un l'autre. 

TOM. I, 
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ENTRE-DÉTRUIRE. (s') v. rec. lat. Maa 
tuam fibi perniciem moliri, angl. to deftroy one 
another. Se détruire l'un l'autre. 

ENTRE-DEUX. f. m. lat. Spatium interme- 
dium. angl. a fpace or intermedium. Efpace en= 
tre deux chofes, 

ENTRE-DIRE. (5s') v. rec. lat. Sibi muruó 
dicere. angl. to tell to one anctber, Sc. dire 
l'un à l'autre, 

ENTRE-DONNER. ( s' ) v. rec, lat. Sibi dare 
mutuo, angl. to give each other. Se donner ré- 
ciproquement. 

ENTREE. f. f. lat. Ingreffus , aditus. angl. 
entry , entrance, Action d'entrer, Lieu par oü 
l'on entre. Réception folemnelle. Commence- 
ment. Droit que payent les marchandi!es qui 
entrent, Service de table. Ouverture, Liberté 
d'entrer. Accès. 

ENTRE-FACHER, ( s' ) v. rec. lat. Se invi- 
cem ledere. angl. to anger one another, Sc facher 
réciproquement, . 

ENTREFAITES, f. f. pl. lat. Interea, anpl. 
in tbe mean «bile. Tems où l'on négocie quel- 
que chofe. 

ENTRE-FRAPER, (53') c. rec. lat. Mutnis 
fe idlibus cadere. angl. to flrike one another, Se 
frarer mutuellement, ' 

ENTREGENT, f. m. lat. Indufiria. angl. in- 
dufiry. Maniére adroite & civile de vivre dans 
le monde, 

ENTRE-GORGER. (3°) v. rec. lat, Se irui. 
cem. jugnlare. angl. to (ut one anotber's throat. 
S'égorger l'un l'autre, 

ENTRE-HEURTER. ( 8’) v. rec. lat, Inter 
fe collidi, angl. to knock one againjt another. Se 
heurter mutuellement. 

ENTRELACEMENT, ENTRELACER, EN- 
TRELACS. voy. Entrelalfement, Entrelaffer , 
Entrelas. 

ENTRELARDER. v. ad. lat. Larido per in- 
tervalla configere. angl. to interlard. Faire en- 
trer du lard dans la viande, Mettre au milieu 
de quelque chofe. 

ENTRELAS. f. m. lat, Nodus , illigatio. . 
angl. a kor. Cordons ou filets joints ou mélés 
enfemble. 

ENTRELASSEMENT. f. m. lat. Complicatio, 
connexio, anglois. interlacing. Mélauge de plu- 
fieurs chofes entrelafiées les unes dans les au- 


tres, 

ENTRELASSER. «v. all. lat. Intexere , im- 
plicare. angl. to interlace. Méler, paller des 
cordons l'un dans l'autre. Faire entrer dans un 
difcours. 

ENTRE-LIGNE. f. f. lat. Inter lineas. angl. 
interlineation. Ecriture qui fe met entre deux 


Se 

FENTRE-LOUER. ($9 ) v. rec, lat, Se invicem 
efferre laudibus. angl. to praife one another. Se 
louer réciproquement. | 

ENTRE-LUIRE. vw #. Luire à demi, latin, 
Interlucere. angl. to give light between. 

ENTRE-MAIN, J. m. Cinquiéme diapafon 
de la mufetre. 

ENTRE-MANGER, (8°) v. rec. lat. Se in- 
vicem carpere, angl. to eat one another. Se manger 
Pun l'autre, Eee 
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ENTRE-MELER. Ue ad. lat. Intermifcere. 
angl. to intermingle, lnfcrer , mêler une chofe 
parmi d'autres. 

ENTRE-METS. f. m. lat. Medii convivii fer- 
cula. angl, dainty difbes, intermeffes, Plat de ra- 
godt qu’on met fur la table entre les fervices, 
& particuliérement encre le rót & le fruit. 

ENTREMETTANT, ow Entremetteur. f. m. 
lat. Mediator, fequefler , arbiter. angl. a media- 
tor. Médiateur entre deux perfonnes qui ont 
quelque différenc à vuider , quelque marché ou 
négociation à faire, 

ENTREMETTRE, ( s') v. rec. lat. Interpone- 
re fe. angl. to intermeddle, S'interpofer , s'em- 
ployer pour une chofe qui regarde l'intérét d'un 


autre, 

ENTREMISE. f. f. lat. Opera; interpofitus. 
angl. interpofition Médiation , interpofition, 
Miniftere , moyen. 

ENTRE-MODILLON. f. m. ( Architecture. ) 
Efpace entreles modillons. 

ENTRE-MORDRE. (s') v. rcc. lat. Inter 
[e commordere. anglois, tojbite one another. Se 
mordre mutuellement. 

ENTRE-NUIRE. ( s' ) v. rec. lat. Sibi mutuo 
nocere. angl. to prejudice one another. Se nuire 
réciproquement. - 

ENTRE-OUIR. v, aH. lat. Subaudire, angl. 
to over bear. Ouir imparfaitement, 

ENTRE-OUVERTURE. /. f. Demi-ouver- 
ture , petite ouverture, 

ENTRE-OUVRIR. v. af, latin. Adaperire: 
angl. to open but balf way. Ouvrir à demi. 
S'entr'ouvrir : s'ouvrir à demi : fecrevalTer : en 
parlant des bétes de charge , s'écarteler & faire 
un effort qui fait disjoindre l'épaule du corps. 

ENTRE-PARLER. (s) w. rec. lat, Inter fe 
DM. angl. to talk together. Parler eo- 
femble. 

ENTRE.PARLEUR. f. m. lat. Perfona, ador. 
angl. be that [peaks in a dialogue. Perfonnage 
d'un Poëme dramatique. 

ENTRE-PAS. f. m. angl. a broken amble. Al- 
lure d'un cheval qui approche de l'amble. 

ENTRE-PASSER. v. ad. ( Médec. ) Méler 
les différens ingrédiens, dont on remplit un 
fachet, afin qu'ils foient tous également diftri- 
bués dans toute fa capacité, . 
ENTRE-PERCER, (5') v. rec. Se percer les 
uns les autres. 

ENTRE-PLAIDER. (s° ) v. rec. lat. Litigare 
inter fe. angl. to fue one another, Plaider mu- 
tuellement, SEX 

ENTREPOINTE', ée. adj. ( Chirurgie.) Se 
dit d'une future où l'on coupe le fil, & on 
l'arréte par un nœud à chaque point qu'on fair, 

ENTREPOSER, v. ad. Mettre des marchan- 
difes dans un lieu d'entrepót. ; 

ENTREPOSEUR. f. m. Commis à la garde 
des marchandifes entrepofées. 

ENTREPOT. f. m. lat. Sratio. angl. a flaple. 
Magafiin de Négocians. 

ENTREPOUSSER. (s') v. rec, lat, Se invi- 
cem impellere. angl, to push one another, Se pouf. 
fer mutuellement, : 

ENTREPRENANT , ante, adj, Hardi, 
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‘ENTREPRENDRE. vw, aff. lat. Sufciperr ; 
tentare, anglois. to undertake ,* to pie Se 


charger. Prendre la réfolution de faire quelque 


chofe, Faire un marché à forfait. Períécuter , 
pouffer, railler quelqu'un. Empiéter fur une 
chofe. Attenter à la vie de quelqu'un. Avoir 
deilein de le ruiner.. L'affaillir de tous côtés, 
ENTREPRENEUR, eufe. f, m. & f. latin. 
Redemptor, rix. angl, an undertaker. Celui qui 
entreprend , qui fe charge de la conftruétion , 
de la conduite d'un bâtiment , ou de quelque 


ouvrage. 

ENTREPRIS, ife; adj. lat. Captus, inter- 
€eptus, angl, impotent. Impotenc, paralitique , 
qui ne fe peut aider de tous fes membres. 

ENTREPRISE. f. f.lat. Confilium , fufceptio, 
molitio, angl. undertaking , enterprixe. Dellein 
formé, réíolution. Attentat fur la Jurifdiétion 
d'un autre, 

ENTRE-QUERELLER. (s°) v. rec. lat, In- 
ter fe altercari. angl, to quarrel together. Se que- 
rcller mutuellement. 

ENTRER, v. 5, lat. Ingredi , introire. angl. 
fo enter. Arriver, parvenir dens un nouveau 
lieu. Commencer à faire quelque chofe, S'af- 
fembler. Commencer à être, à paroître. Péné- 
trer. Compofer une chofe. 

ENTRE-REGARDER, ( 8’) o. rec. lat. Inter 
fe afpicere. angl. to look upon each other. Se re 
garder mutuellement, 

ENTKE-RE'PONDRE, (s') v. rec. lat. Vie 
ciffim alterum alteri ad interrogata refpondere. 
angl. to anfwer one another, Se répondre mu- 
tuellemenr, 

ENTRE.SABORDS. f. m. pl. Bordages qui 
font entre les ouvertures des fabords d'un Báti- 


ment. 

ENTRE-SALUER. ( s' ) v. rec. lat. Salutare 
invicem. angl. to falute one another. Se falues 
réciproquement. 

ENTRE-SECOURIR, (8’) v. rec. lat. Invi- 
eem opitulari, angl. to belp one another, Sefer 
courir l'un l'autre, 

ENTRE-SOL. f. m. lat, Intertabnlatum , im 
tertignatio. angl. a little room between two 
floors. Etage ménagé entre deux planchers un 
peu élevés , qui font partagés par un autre 
plancher. 

ENTRE-SOURCIL, f. m. Efpace qui eft ene 
tre les deux fourcils, 

ENTRE-SUIVRE. (5) v. rec. lat. Continen= 
ter fequi, angl. to follow fucceffively. Aller de 
fuite l'un apres l'autre. 

ENTRE-TAILLER, ( 5') v. sm. lat. Interte- 
rere, angl. to interfere, S'entrecouper , en par- 
lant d'un cheval. 

ENTRE-TAILLURE. f. f. lat. Intertrige. 
angl. a galling got by interfering. Bletlure que 
fe fait vn cheval qui s'entretaille, 

ENTRE-TEMS. f. m. lat. Tempus intercur- 
rens, angl. mean while, mean time. Intervalle 
de tems qui s'écoule entre deuxaétions. — 

ENTRETENEMENT. f. m. lat. Sumptusin 
vidum . veflitum , cultum. angl. maintainance , 
keeping. Dépenfe qu'on fait pour les chofes né- 
ceflaires à la vie, 
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ENTRETENIR, v. ad. lat. Sartum teflum: 
que fervare. angl. to Keep» maintain , preferve. 

aire qu'une chofe fubüifte & continue. Four- 
nir les chofes néceffaires ala fubfiltance, Tenir 
en bon état un bâtiment. Parler à quelqu'un de 

uelque chofe. Amufer, Unir, tenir eafemble. 

E TRETIEN. f. 1". lat. S tus » confer- 
watio. angl. maintenance or keeping. Dépenfes 
pour réparer une chofe , pour s'habiller, Con- 
verfation. 

ENTRE-TOILE. f. f. lat. Intertelinm. angle 
eut-work. Tillu qu'on met entre deux toiles 
pour ornement. 

ENTRE-TOISE. f. f. angl. a erf quarter 
of timber. Piéces de bois qu’on met de travers 

ans un. pan de charpente , & qui s’aflembleat 
par des mortoifes & tenons avec les poteaux 
pour les tenir fermes. 

ENTRE TOUCHER. (5' ) v. rec. lat. Inter 
Se contingere. angl. to touch one another, Sc tou- 
cher mutuellement, 

ENTRE.TUER. (s’) v. rece lat. Mutnis fe 
vulneribus concidere, angl, to kill one another, 
Se tuer les uns les autres. : 

ENTREV AL. f. m. ( Coütumes, ) Efpace qui 
elt entre deux maifons. 

ENTREVECHER. (5') v. rec. lat, Impedire 
fe. angl. to intangle, S'embaraller les pieds l'un 
dans l'autre ou dans fes véremens. 

ENTREVOIR, v. ad. lat. Stridim videre. 
angl. to fee or difcover a little, Voir à demi. 

ENTREVOUX. f. m. ( Maçonnerie. ) Inter- 
ad qui eft entre deux folives dans un plan- 
cher. 

ENTREVUE. f. f. lat. Congreffus. angl. a 
meeting. Conférence. 

ENTRICHOME. f. m. Nom que quelquel- 
uns donaent aux extrémités des paupiéres d où 
fortent les poils. 

ENTR'OUIR , ENTR'OUVRIR. voy. Entre- 
oüir , ¢ntre-ouvrir. 

ENTURE. voy. Entement. 


EN V 
ENVAHIR, vw. ad. lat. Invadere, angl. to in- 


wade. Occuper par force ou injuftement , s'em-, 


parer du bien d'autrui, 

ENVAHISSEMENT. f. m. latin, Ufurpatio. 
angl. invasion. Invafion , ufurpation. 

ENVELIOTER. v. ai. Mettre du foin en 
weliotes, en petit tas. 

ENVELOPE, f. f. lat. Involucrum , integu- 
mentum. angl. cover. Couverture qui fert a en- 
veloper. 

ENVELOPEMENT. f. m. lat Complicatio. 
anglois, wrapping , folding up. Attion d'enve- 


nee | 
NVELOPER. v. af}, lat. Implicare , invol- 
were. angl. to envelope, to wrap or fold wp. 
Couvrir , enfermer quelque chole pour la con- 
ferver , avec du linge, de l'étoffe , du papier , 
&c. Déguifer, ne pas expliquer a découvert 
fa penfée, la lailler deviner, Entourer, enfer- 
mer. Embarraíler , comprendre quelqu'un en 
une affaire, l’y entraîner, 

ENVELOPEUR. f. m. lat, Obreëlor. anglois, 
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that wraps up. Celui qui envelope, 
ENVENIMER. ». ad. lat. Venenare. angl. to 
envenom. Infecter de venin. Rendre une playe 
difficile a guérir. Aigrir , irriter contre quel- 


qu'un. 
.ENVERGER. v. a8, Terme de Vanier, Gar- 
nir de verges, de petites branches d'ofier. 

ENVERGUER. «v. att. lat. Vela ad antennas 
aptare. angl. to tie tbe fails at the yards, Atta- 

er les voiles aux verguesou antennes, 

ENVERGURE, f. 4 Maniére d'enverguer les 
voiles, leur pofition fur les mars , affortiment 
des voiles néceilaires , leur largeur, 

ENVERS. ad». lat. Erga, in, adver[us. ang, 
to or towards, A l'égard de, à l'endroit de, 

ENVERS. f. m. lat. Frons aver[a , facies inti- 
tna, angl. the &yrong fide. Le cóté le moins beau 
d'une étoffe , d'une toile. 

ENVERS. (àl) adv. angl. the wrong fide 
outward. Du mauvais côté, 

ENVERSIN. {: m. Petite étoffe de laine, 

ENVI. f. m. lat. Ludi pignus. angl. a FA 
Ce qu'on met fur une carte pour enchérir fur 
fon compagnon. 

ENVI. ( à ) adv. lat. Certatim, angl. in emu- 
lation ene of another, A qui mieux mieux. 

ENVIE. f. f. lat, Invidia, livor. angl. envy, 
Chagrin qu'on a de voir les bonnes qualiris , ou 
la profpéricé de quelqu'un. Divinité poétique , 
que les Poëtes repréfentent avec des yeux éga- 
rés & enfoncés , & un ferpent qui lui ronge le 
fein. Paffion, déür qu'on a de quelque chofe. 
On appelle aufli envies certaines marques ou 
taches que les eifans apportent en naiffaat, 

ENVIEILLIR, cv. aid. lat. Senefcere, angl. to 
make one grow old. Faire devenir vieux, ou 
paroitre vieux, 

ENVIER. v. ad. lat. Invidere. angl. to eed bs 
Porter envie. Enchérir fur quelqu'un dans le 
jeu de cartes. 

ENVIEUX , eufe, adj. lat. Invidus. angl. 
envions. Jaloux, qui s'afflige du bonheur d'au- 


trui. 

ENVILASSE. f. f. Ebéne de Madagafcar , 
ew a peu de nœuds, & eft femblable au bois 

e Sandraba. 

ENVINÉ, £e. adj. Se dit d'an Vaifleau imbu 
& humecté de vin, d'un Marchand qui eft 
fourni de bons vins,d'un homme qui en a beau- 
coup bu dans fa vie. 

ENVIRON. prep. lat. Circum, circa, cir- 
citer. angl. about. Autour ,.4-peu-prés,prefque. 

ENVIRONS. f. m. pl. lat. Fines, vicinia. 
angl. the adjacent parts. Lieux circonvoifins. 

ENVIRONNER. vw. all. lat. Cingere . am- 
bire , circumdare, angl. to environ. Entourer ; 
enfermer tout autour ; être aux environs. 

ENVISAGER. w. att. lat. Infpicere , intueri, 
angl, to look spon. Regarder quelqu'un au vi- 
fage. Confidérer , voir attentivement, 

ENVITAILLER. voy. Avitailler. 

E'NULE. f. f. Ezula; Plante, qui eft une 
efpéce d'aíter. On l'appelle autrement wwnée ou 
énmnle campane. 

E'NUMERATION. f. f. latin, Enumeratio. 
angl. enumeration, Dénombrement de plufieurs 
chofes, Ecea 
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.ENVOFRI. f. m. Animal de Congo , quiap- 
proche da Cerf. 

ENVOI. f. m. lat. Miffo. angl. a fending. 
Aétion d'envoyer. Coupler qui termine certai- 
nes Poëñes. 

ENVOILER. (5' ) c. n. Se courber. 

ENVOLER. (s’) v. rec. lat. Avolare. angl. 

fly away. S'enfuir en l'air à vire d'ailes. 

ÉNVOISINE”, ée adj. lat. Vicinis inffrudus. 
angl. that bas neighbours. Qui a des voifins. 

ENVOYE:, f. m. lac. Legatus, orator. angl. 
an envoy. Homme député exprès pour négocier 

uelque affaire avec un Prince ou République » 

ns avoir le citre d'Ambaffadeur. Ceux qui vont 
de la Cour de France , d'Angleterre, &c. à 
Genes, vers les Princes d'Allemagne, n'ont 
point la qualité d’Ambatladeurs ; mais de fim- 

les Envoyés. De même lorfquele Meffage d'un 

oi ou grand Prince à un autre, n’eft pas fort 
important, il ne fe fait ordinairement que fous 
le caractére d'Envoyé. 11 y a deux fortes d’En- 
‘woyés, l'un ordinaire & l'autre extraordinaire. 
lis jouiffenttous deux de la protection du droit 
des gens & de tous les priviléges des Ambaf 
fadeurs , excepté qu'on ne leur fait pas les mé- 
mes cérémonies, PM font deftinés à refter 
‘Jong. tems dans une Cour, on les appelle Ré- 
fidens. 

ENVOYER. v. af. lat. Mirtere , legare. 
angl. to fend. Dépêcher quelqu'un vers quel- 
que lieu , pour y faire un meffage , ou pour 

uelqu'autre dellein. Faire tranfporter des mar- 
chandifes d'un lieu à un autre, Chaffer, con- 
gédier. 


EN Y 


ENYVREMENT. jJ. m. lat. Temnulentia , 
ebrietas. angl. fuddling. Etat d'une perfonne 
yvre. Entérement d'une perfonne infatuée de 
quelque chofe, 

ENYVRER. v. ad. lat. Inebriare. angl. to 
"dile, to make drunk, Rendre yvre ; trou- 

ler le cerveau, en empécher les fonctions, 
Étourdir , infatuer, brouiller , troubler la 
raifon, 


EOL 


E’OLIEN. adj. m. lat. /Eolicus. angl. eolian. 

Dialeéte de la Langue Greque, qui a été dabord 
. enufage en Beorie , & cufuite en Eolie,dans l'44- 
fie mineure, 

ÉOLIPILE. f. m. lat. Æolipila. angl. eoli- 
pile. Inttrumenc hydraulique qui ‘confifte dans 
une petite boule de métal creufe, ayant une 

«queue, ou il y aun fort petit trou pour lachar- 
ger. Cette. boule érant remplie d'eau & expofée 
au feu, il en fort du vent avec impétuufité. 
C'eit par la comparaiion de ces Eolipiles , que 
Descartes & plubeurs autres expliquent la caufe 
naturelle des vents. Si la queue n'entre pas à 
vis dans la boule , on la rem en cette ma- 
nière. On la chauffe pour raréher l'air qui cft 
dedans, & puis ‘on la jette dans l'eau, qui en 
remplit les deux tiers, & l'on s'en fert comme 
cy-devant. 
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ÉPACTE. f. f. lat. Epaéfa. angl. epad. Terme 
de rendir > qui fignifie vit dé onze 
jours de l'année Solaire fur l'année Lunairc. 
D'oà il fuit que fi la Lune eft nouvelle le pre- 
mier de Janvier, elle doit par conféquent avoir 
onze jours le dernier de Décembre fuwant , & 
à la fin de l'année d'après, ajoutant encore 11. 
jours, la Lune aura 22. jours avant le Soleil, 
é& à la fin de la troifiémeannée, elle aura 33. 
Jours ; mais retranchant 30. jours pour le mois 
intercalaire , il refte 3. d'épaête. Ainfi l'année 
fuivante elle fera de 14. &c. Mais on doit obfer- 
ver que dans l'année billextile l'épaete contient 
12. jours; de forte que de 3. on va à 15.à 26e 
&c. Maintenant, pour trouver le jour de la 
Lune, on prend le nombre de l'épadle courane 
te, le nombre des mois depuis Mars inclufive- 
ment , & le nombredes jours du mois courant; 
ces trois nombres étant ajoutés enfemble , fi 
leur fomme eft moindre que 30. ce ferale jour 
de la Lune ; s'i! pene 30. l'excès fera Page de 
la Lune. Cette régle n'eft pas infaillible ; mais 
elle. fuffit aux ufages ordinaires. 

_E’PAGNEUL, cule. f. m. & f. lat. Canis 
bifpanicus cirratus , bere auritus, angl. a [pa~ 
nicl. Petit chien de chaffe a longs poils. On s'en 
fert pour la caille & la perdrix. 

E'PAGON, f. m. Troifiéme moufle dupo- 
ji as. fe 

PAIS, ai LI adj. lat. Craffus , i H5 » 
denfus. angl. thick. Corps quia de iile? 
qui eft fort, qui réfilte aux coups. Groffier , 
mal proportionné, Liqueur trouble , qui n'eit 
pas diaphane, Serré. Péfant, ftupide, 

d RPP. SSEUR. f. f. lat. Craffitudo , denfitas. 
anglois. thickneff. Profondeur d'un corps. Obf- 
curité. 

E'PAISSIR. v. ad. lat. Condenfare , cogere, 
angl, to thicken. Rendre épais, 

E'PAISSISSEMENT. t m. lat: Concretios 
condenfatis, angl. a thickening. Condenfation, 

E'PAMPRER. v. ad. Effeuiller la vigne. lat, 
Pampinare. angl. to unleave. 

E'PANCHEMENT. f. m. lat. Effufic , liba. 
tio. angl. effusion, shedding. Effafion de quel. 
que liqueur. 

E'PANCHER. v. all. lat. Effundere , fpar- 
- pg angl. to shed or pour ont. Verfer, répane 

re, ou laiffer comber quelque liqueur. 

,,E'PANCHOIR, jubjt. mafc. Pertuis, trou 
ifwé , par où l'eau d'un canal s'épanche quan 
il ox 8. lt. Dife: . 

*PANDRE. v. adl. lat. Difpergere. angl. to 
fcatter. Jetter çà & là. Répandre. Difperfer 

E'PANORTHOSE. f. f. lat. t$ angl. epanor- 
tbefis, Figure de Rhétorique par laquelle on 
corrige , ou l'on révoque ingénieufement ce 

u'on avoit auparavant allegué, en condamnant 

es expreflions comme trop foibles, pour en 
ajouter de plus fortes & de plus conformes à la 
paflion dont on eft agité, 

E'PANOUIR. (s) v. m. lat, Explicare fe, 
hifcere , biare , angl. to blow or firing out. Com- 
mencer à ouvrir fes feuilles, s'élargir , s'étene 


dre. Epanouir la rate, c'eft fe réjouir, 

~ E'PÁNOUISSEMENT. f. m. lat. Explicatio , 
evolutio. angl. the blowing of Aowers. Action 
par laquelle une chofe s’épanouit. 

E'PARER. ( s' ) v. ». Détacher des ruades , 
€n parlant d'un cheval. 

ÉPARGNANT , ante. adj. lat. Parcus. angl. 
fparing, [aving. Quiufe d épargne. f 

E'PARGNE. f. f. lat. Parftmonia , parcitas. 
angl favingneff , parfimony. (Economie , mé- 
nage de fon bien, . .. Poire rouge fort lon: 
qui a la chair cendre & un peu aigrelette. Ellea 
plus de beauté que de bonté. 

E'PARGNER. v. ad. lat. Parcere fumptibus. 
angl. ro {pare or busband. Ménager fon bien, 
en ufer avec réferve , avec economic. Avoir 
du ménagement, des égards pour les perfonnes 
& pour les chofes. 

E'PARPILLER. v. ad. lat. Difpergere. angl. 
to fcatter. Jeuer oulaiffer tomber quelque corps 


ça & la. 
E'PARS, arfe. ww latin. Sparfws. angl. 
Scattered. Séparé en plufieurs , difperfé, ré- 


u. 

E'PART. f. m. Efpèce de jonc qui croît en 
Efpagne , dont on fait à Marfeille des Paniers & 
des cabats, pour emballer les fruits fecs & d'au- 
tres marchandifes, 

E PARVIN, f, m. lat. Suffrago equina. angl. 
fpaving. Maladie de cheval, qui vientau jarret, 
& qui le fait boiter ou l'empéche de fe plier 

E'PATER, «c. ad. lat. Pedem frangere. anel. 
to break the foot of a glaff. Rompre la patte d'un 
verre ou autre viilleau. 

E'PAVE. f. f. Droit d'un Seigneur haut- 
Jufticier, par lequel les chofes perduës & non 
reclamées , lui appartiennent... . Il fe dit auffi 
de la chofe perdue elle- méme , & des érrangers 
qui font nés fi loin hors du Royaume , qu'on ne 
peut fcavoir le lieu où ils ont pris naiffance. 

E'PAUFRURE. f. f. ( Macon. ) Eclat du bord 
du parement d'une pierre, emporté par un coup 
mal donné. lar. Fr ntum. anel. a shard. 

E’PAVITE’. f. f. ( Coat. ) Aubaine. 

E'PAULARD. f. m. lat. Orca. Grand poiffon 
de mer , qui reffemble au Dauphin, mais vingt 
fois plus gros. ll a 40. dents longues & tranchan- 
ves. Sa queue eft lonrue de plus d'une aune, & 
eft en figure de croiffant. Ce poiflon péfe jufqu’a 
mille livres. Il eft ennemi de la Baleine. 

E'PAULE. f. f. lat. Humerus. angl. shoulder. 
Partie double qui eft au haut du tronc du corps 
de l'homme, ou de fon dos. C'eft en ter- 
mes de Guerre , la partie du baftion où la face 
fe joint au flanc. 

,E'PAULEFE. f. f. Reprife; faire par épau- 
Jée, Celt faire à diverfes reprifes & négligem- 
ment, lat. Per intervalla. angl. by girds and 
fnatches. 

E'PAULEMENT, f. m. lat. Mrnitio extem- 
oranta. angl. epaulement. Eft une fortification 
aite à la hâte pour fe couvrir de côté, foit 

qu'on la faífe de terres remuées, foit de ga- 
bions, fafcines ou facs de terre. Il fe dit auffi 
des orillons quarrés qu'on faifoit autrefois aux 
baítions auprès de l'épaule. C'eft quelquefois 
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un demi baftion , un petit flanc qu'on ajoute aux 
côtés d'un ouvrage à corne. 

E'PAULER. v. ad. lat. Humerum frangere, 
angl. to break the shoulder. Dénvetere , diflo- 
quer une épaule, Faire un é; aulement , fe cou- 
vrir de côté. Appuyer. Aflilter , fecourir. . 

E’PAULETTE. f. f. lat. Humerale. anglois, 
sbonider. Free: Partie d'un corps de juppe, ^ 
pafle par-deilus l'épaule , & où l'on atrache des 
manches. Petite bande de toile {ur l'épaule de 
la chemife. Ruban que les Keligieufes attachent 
fur l'épaule. 

E'PAULIE'RE, f. f. lat. Stragulum bumera- 
le. angl. a shoulder-piece. Parue de l'armure 
d'un Cavalier , qui couvre & défend l'épaule. 
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E'PEAUTRE, os Epeaute. f. f. lat. Arinea, 
Lea. augl. spelt Plante femblable au froment, 
mais qui a fon tuyau plus mince , plus ferme & 
plus courr. 

E'PE'E, f. f. lat. Enfis , gladins. angl. fzvord, 
Arme offenfive qu'on porte au côté, qui perce, 


dE & coupe. 
"PEICHE. f. f. Pic rouge, ou Cul-rouge, 

E'PELLER. c. a4. lat. zippellare litteras. 
angl. to fpell. Nommer les lettres l'une après 
l'autre, pour en compofer des fyllabes & des 
mots. 

E'PERDU , ue. adj. lat. Perditus, flupeface 
tus. angl. difmay'd , frighted. E'tonné , épou- 
vanté ; qui a l'efprit troublé, 

E'PENTHESE. i f. lac. © angl. epenthefis, 
En Grammaire, eft une interpofition rk on 
double ou qu'on ajoute une lettre dans un mot , 
comme Re//igio pour Religio. 

E'PERDUMENT. adv. lat. Perdité. anglois, 
de[perately, paffonately. D'une maniere violente 
& érerdue, : 

E'PE'QUE. voy. Epeiche. 

EPERLAN. f. m. lat. Eperlanus. anglois. a 
fmeir. Perit poiflon de riviere fort eftimé, Il y 
a aufli des Eperlans de mer. 

E'PERON. f. m. lat. Calcar. angl. a fpur. 
Piéce de fer au ralon d'un Cavalier pour piquer 
le cheval. Pointes de cerraines Heurs. Corne 
qui vient en pointe aux jambes des coqs & des 
chiens. Fortification en angle faillantau decant 
des courtines, ou des portes ou fur les bords 
des rivicres, Proue & pointe des vailleaux & 
galéres , qui avance en mer. 

E'PERONNER. v. ad. lat. Induere calcaria. 
vm to fpur. Mettre des éperons, Donner de 


ron. 

"P PERONNIER. f. m. lat. Calcarium arti- 
fex. angl. a fpurrier. Artifan qui forre & vend 
des éperons & des mords de bride, &c, 

E'PERVIER. f. m. lat. Fringillarius. angl. a 
fpar-hawk. Oifeau de proye , qui eft la femelle 
Z Mouchet. Filet de Pécheur, qui s'étend par 
en bas en un grand rond, & qui aboutit en 
cone. angl. a fweep-net.... Bandage dont on. 
fc fert pour les fractures du nés, 

E'PERVIN, voy. Eparvin, 
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E'PHA. f. m. lat. € angl, Epha. Mefure des 
Hébreux , qui étoit de deux fortes , la commune 
& celle du Sanctuaire. La commune contenoit 
foixante livres d’eau ou de liqueur de méme 
éfanteur à 16. onces la livre, ce qui produit 
uit congies Romains, trois muids ou boiffeaux 
& trois cuviers. C eft la méme mefure que l'am- 
phora Romana , metreta, pes cubicus, qui eft 
d'environ 144. Gallons anglois; quoiqu’on la 
fuppofe ordinairement beaucoup moindre , 
pma ne la faifant que de 7. gallons. 
"Epha du Sanétuaire étoit un tiers plus grand , 
en forte que trois éphas communs n'en faifoient 
p deux du Sanctuaire ; ce qui concilie les dit- 
rentes expreflions fur la mer d'airain, qui eft 
dite contenir 3070. éphas dans un endroit de 
l'Ecriture & feulement 2000, dans un autre en- 
droit du Livre des Rois. A 
E'PHE'DRE. f. m. Ephedra Arbrifleau qui 
reflémble à la Dr , mais pe grand & plus 
haut. Il porte des fruits affez femblables à de 
petites mûres de couleur rouge & d’un goût ai- 
re Il y en a d'autres efpéces, parmi lefquel- 
es on met le raifin de mer... , On dunnoit aufli 
ce nom à l'Athléte qui reftoit fans antagonifie, 
lorfqu'étant en nombre impair , tous les autres 
avoient tiré au fort. L'éphédre étoit mis en ré- 

ferve , pour fe battre contre le vainqueur. 
E'PHE'LIDES f. f. pi. Epbelides. Taches 
larges , rudes, noirátres, qui viennent au vifa- 
ge par l'ardeur du Soleil , ou par quelque inflam- 


mation. 

ÉPHE'ME'RE. adj. lat, Ephemerus , diarius. 
angl. p eerte Fiévre qui ne dure qu'un jour.. 
f. f. Mouche qui vit à peine ua jur 
E'PHE'ME'RIDES. f. m. pl. ephemerides. 
(Aftronomie.) Tables qui marquent le lieu 
des Planétes chaque jour à midi. C'eít par le 
moyen de ces tables que l'on calcule les éclipfes, 
la conjonttion & les afpeéts des planétes, & 
que l'on dreíle les hcrofcopes ou thémes cé- 
leftes, &c. . 

E'PHE'ME'RUM. f. m. Nom donné à diver- 

fes plantes. 
. E'PHE'TES. f. m, pl. lat. (5 angl. Ephere. 
Certains Magiftrats parmi les anciens zitbéniens, 
inflitués par le Roi Demophon , pour veiller fur 
les meurtres cafuels, & pour en juger. Ils 
étoient 50. d' Athénes & autant d' Argos , pour 
cette commiflion. Ils n’étoient admis qu'à l’âge 
de so. ans, & il falloit que leur réputation fac 
à l'abri de cout reproche, &c. 

E'PHIALTES , os Incube. f. f. lat. & angl. 
Ephialtes, Maladie qui attaque ordinairement 
pendant le fommeil. Elle vient de ce que l'efto- 
mach eft plein de nourriture difficile à digérer ; 
ce qui read la refpiration difficile, Les enfans 
y font plus fujets que les rerfonnes avancées en 
âge. Epbialtes , eft auffi le nom d'un Géant fa- 
buleux, que l'on fuppofoit fils de Neptune. 11 
croifloit cous les mois de l'épailTeur d'un doigt , 
& comptant fur fa force & fur fa taille énorme, 
il entreprit avec fon frere Oëlws de faire la 

serre aux Dieux; mais Jupiter le précipita dans 

es Enters, 
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E'PHIPPITE. voy. Stippurite. 

E'PHIPPIUM. f. m. Coquillage marin, ap- 
pellé autrement felle Polonoile , ou pelure 
d'oignon. 

E'PHOD, f. m. lat. Superbumerale. anglois. 
Epbod. C'étoit une efpéce de ceinture que por- 
toient les Prétres Juifs. Elle étoit attachée der- 
riére le col fur les deux éparles , & venoit en 
devant fe croifer fur l'ettomach , de là il fai- 
foit deux teurs comme une ceinture fur latu- 
nique , & fes deux extrémités penduient en de- 
vant jufqu’a terre : il y avoit deux fortes d'E- 
wae > l'un de fimple lin pour le commun des 

rétres , & l'autre en broderie, pour le fouve- 
rain Prétre, Celui-ci étoit fait d'or , de pour- 
pre , d'écarlate, de cramoifi, & de fin lin re- 
tors. Sur la partie qui pañloir au deflus de fes 
deux épaules, il y avoit x grandes pierres 
précieufes , où étoit gravé fur chacune le nom 
de fix Tribus : dans celle qui étoit croifée fur la 
poitrine, il y avoit un ornement quarré avec 
douze pierres précieufes , dont chacune portoit 
le nom d'une Tribu. On confond fouvent l'E- 
phod avec le pectoral, avec l'Urim & thum- 
min & quoique ce füt un ornement particulier 
aux Prétres, on le donnoit cependant quelque- 
fois aux Laiques : David le porta dans la céré- 
monie oü il retira l'Arche de la maifon de 
Obed-Edom pour la conduire à oue , &c. 
Les Lévites, quoiqu'occupés au fervice du Tem- 
po étoient cependant regardés comme des 

iques, & ils ne porterent l'Epbod que dans 
des occafions folemnelles, lorfque le Temple 
fut báti. 

E'PHORES. f. m. lat. & angl. Epbori. C'é- 
toient des Magiílrats Lacedémoniens établis par 
Theopompe , Roi de grid: pour mettre des 
bornes à la puiffance Royale. Ils tenoient en 
quelque forte les Rois en échec, Quelques Au- 
teurs difent que leur nombre a été jufqu’a neuf 
à la fois, quoiqu'il foit certain qu'il n'y en ait 
jamais eu que cing dans un méme tems, Leur 
pouvoir s'étendit à ce qui regardoit la Relig- 
ion; ils préfidoient dans les jeux publics Ils 
avoient infpection fur les autres Magiftrats , & 
prononçoient fur des Trónes. Les Rois mêmes 
étoient obligés d'obéir , lorfque ces fouverains 
Mazgiltrats les appelloient en juftice , & qu'on 
les accufoit de mauvaife adminitlration. Ils eu- 
rent la difpofition des deniers publics. Ils trai- 
rerent de la paix & de la guerre, & furent en- 
fin fi abfolus , qu’Ariftore compare leur gouver- 
nemenr à la Monarchie. 

EPHYDRIADE. f. f. lat. Ephydrias. angl, 
epbydriad, Nymphe qui préfidoit aux eaux, 
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E"PI. f. m. lat. Spica. angl. ear of corn. Bou- 
met "i Heurs ou de graines fort gréle & fort 
allongé, 

E'PLALE. adj. Se dit d'une efpèce de fiévre 
continue, dans laquelle on fent une chaleur 
répandue par tout le corps, & en méme-tems 
des frillons vagues & irréguliers. 

EPIAN, f. m. Maladie fort commune dans 
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l'Amérique , la même la groffe verole , 
mais qui fe guérit avec oup plus de faci- 
lité, & qui fe prend indépendamment de tout 
commerce avec les femmes, par la communi- 
cation avec geux qui enfontatteints, — — 

E'PIANISTE. /. m. & f. Qui eft atteint de 
la maladie appellée épian, : | 

E’PIBATERIUM /. m. Parmi les anciens 
Grecs , étoit un difcours ou un Poéme qui étoit 
récité par une perfonne de condition , en pré- 
fence de fes amis & de fes connoiflances , à fon 
retour aprés une longue abfence, où il rendoit 
aux Dieux de folemnelles actions de graces 
pour fon heureux retour, | 

E'PICARPE. f. m. lat, (9 angl. Epicarpium. 
En Médecine, eft une efpèce de cataglime , 
compofé d ingrédiens Acres & pénétrans , com- 
me d'ail ou d'oignon, d’ellebore, &c. Lequel 
on applique autour du poignet, à l'entrée d'un 
accés de fiévre , pour en empécher les mauvais 
effets & pour la chafler. 

E'PIEAUME. f. m. Ulcére qui fe forme fur 
le noir de l'ail. 

E'PICE. f. f. lat. Aromata, angl. fpice. Toute 
forte de drogue orientale & aromatique, qui a 
des qualités chaudes & piquantes , comme font 
le poivre, la mufcade , le gingembre, le macis, 
la cauelle, le clou de girofle , la meniguette , 
&c. Les Epices au Palais, font des falaires que 
les Juges fe taxent en argent, pour leur peine 
d'avoir travaillé au rapport & à la vifitation des 
Procès par écrit. 

E'PICE'DE. f. m. lat. {5 angl. Epicedium. 
Parmi les Grecs & les Latins, étoit un pocme 
que l'on récitoit pendant qu'on faifoit les fune- 
railles d'une perfonne de diftinétion. . 

E'PICENE. f. m. latin. Communis. anglois. 
epicene ( Grammaire. ) Se ditde tous lesnoms , 
qui fous un méme genre & une méme termi- 
naifon marquent les deux fexes , comme Aigles, 
Souris, &c. 

E'PICER. v. ad. lat. Aromatibus condire. 
angl. to fane de l'épice dans une faulle, 
la faire de haut goût. Epicer , ou plutôt epiffer , 
dans la Marine fignifie , aflembler un bout 

corde avec un autre, entrelacant leurs filsou 
cordons l'un dans l’autre, 
E'PICERASTIQUES. f. m. pl. lat. Epiceraf- 
tica, angl. epicer. + ( Médecine, ) Remédes, 
qui par leur humidité remperée, émouflent l'a- 
crimonie de l'humeur & le fentiment irrité de 
* la partie affigée, 
"PICERIES. f. f. pl. lat. Aromata. angl. fpi- 
x Toutes fortes de drogues dont trafique un 

picier. . 

E'PICHE'RE'ME. f. m. lat. (5 angl. Epiche- 
rema. Raifonnement qui comprend la preuve de 
l'une ou de l'autre propofition , ou de toutes les 


eux. 
E'PICIER. f. m. lat. Aromatarins. angl. a 
grocer. Qui fait trafic d'épicerie , droguerie & 
grofferie, 
, E'PICRASE. f. f. lat. ( angl. Epicrafis. Amé- 
lioration d'humeurs. ! 
E'PICURIENS. f. m. pl. lat. Epicurei. angl. 
epicureans, Ancienne fecle de Philofophes qui 
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fuivoient les opinions d'Epicure. Ils ont été de 
tout tems décriés pour leur morale & leur atta- 
chement au plaifir fenfuel. Mais bien des Au- 
teurs, tant anciens que modernes , ont voulu 
les juttifier, en prouvant que le plaifir, dansle- 
quel Epicure mettoit le fouverain bien de cette 
vie, n'étoit pas le plaifir brutal , mais le con- 
tentement de l'efprit , la tranquilité de l’ame, 
exempte du trouble des paflions ; ce qui réfulte 
de la pratique de la vertu. 1l eft vrai qu'il y aun 
nombre de gens qui prétendent être de certe 
fecte, & qui interprétant ce Philofophe dans 
le fens groflier , font confifter leur bonheur 
dans les appétits fenfuels ; mais on lesregarde 
comme les paies de certe feéte. 

E'PICURISME. f. m. lat. Epicureorum fella, 
angl. epicurifm. Doctrine ou fyfteme de Philo- 
fophie foutenu par Epicure , qui faifoit confifter 
lc fouverain bien dans la jouflance des plaifirs 
de cette. vie, que quelques-uns ont interpretés 
dans un fens groflier , & les autres dans un fens 
fpirituel, 

E'PICYCLE. f. m. lat. Epicyclus , orbiculus. 
angl. epicycle, ( Ancienne Aitronomie.) Petite 
cercle inventé fou expliquer les ftations & ré. 
trogradations des Planétes , lequel a pour centre 
un point m fur la circonférence d'un autre 
plus grand & excentrique, fur lequel il fe meut; 
emportant avec foi la planéte, dont lecentre 
fe meut aufli réguliérement fur la circonféren- 
ce de l'épicycle, en-deflous , felon l'ordre des. 
fignes , ou en-deflus contre la fuite des fignes. 
Le grand cercle, fur la circonférence duquel 
rr pages a fon centre , fe nomme le déférent de 
l'épicycle ; mais l'expérience fait voir que toutes 
ces inventions font aufli vaines qu'inutiles & 
que le mouvement de la terre, non feulement 
= tous les phénoménes, mais s'accorde 
avec le calcul qui eft incompatible avec les 
autres fyftémes. 

E’PICYCLOIDE. f. f. lat. Epicyclois. angl. 
epicycloid. Courbe géométrique produite par la. 
révolution d'un point de la circonférence d'un 
cercle au-tour de la partie convexe ou concave 
d'un autre cercle, 

E'PICYEM E, ow Epicyéfe. f. f. Superfétation, 
Foetus — dans l'uterus, aprés qu'un autre 
l'eít déja. 11 fignifie quelquefois aufli une mole. 

E'PIDE'MIE, ow Epidimie. f. f. lac. Epide- 
mia. angl. epidemy. Malcontagieux qui fe com- 
munique de l'un à l’autre, comme la pefte, le 
fcorbut , la verole. Les Epidemies étoient auffi 
des fétes d'Apollon à Delphes, & de Diane à 
Argos, oü l'on imaginoit que ces Divinités 
étoient préfentes ces jours-lá parmi le peuple, 
A la fin de ces fétes , on leur chantoitdes Hym- 
nes pour leur dire adieu & les accompagner 
dans leur voyage, & comme dans leur Théolo- 

ie les Dieux n'étoient pas par-rour, il leur 

lloit du tems pour paíler d'un lieu à un autre 
é pour y recevoir les vœux de leurs adora- 


teurs. 
E'PIDE'MIQUE. adj. lat, Epidemicus, angl. 
epidemick , epidemical, Mal contagieux, qui 
court parmi ie peuple & fe communique. On 
lapplique plus particuliéremenc à la peite, 
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lorfqu'elle vient de la corruption de l'air , qui 
fait mourir bien du peuple en peu de cemps, 
fans qu'il y ait communication des uns aux 
autres, 

E'PIDERME. f. m. latin. Cuticula , [umma 
€utis. angl. Epidermis. Membrane très déliée 
qui eft par-dellus la peau, qui n'a ni veines 
ni artéres , ni nerfs ; c'eít pourquoi elle elt 
infenfible: 

E'PIDIDYME. f. m. ( Anat. ) lat. Epididy- 
mus, paraflata, angl. epididymis. Peat corps 
rond , couché fur le dos de chaque tefticule , en 
forme de plufieurs plis & replis que fonc quel- 
ques vaifleaux qui en fortent. 

ÉPIE. voyez Efpion. 

E'PIE', ée. a/j. Se dit d'un chien qui a du 
poil au milieu du front plus grand. qu'ailleurs , 
en forte que les pointes de ce grand poil fe ren- 
contrent & viennent à l'oppofite. 

E'PIER. v. ail. lat. Speculari , explorare, 
angl. ro fpy. Gueter , obferver quelqu'un & fes 
actions, v. ». Monter en épi, latin. Spicare, 
angl. to ear. 

E'PIERRER. v. ad. latin, E/apidare. angl. 
to take away the Rones, Oter les pierres d'un 


E'PIEU. f. m. latin. Pilum , baflile. angl. a 
kind of javelin cr fpear. Arme faite en forme de 
hallebarde , qui eít garnie par un bout d'un 
fer large & pointu. 

E’PIGASTRE, f. n. latin. Fpig er. anglois 
epigaffrion. Partie antérieure de l'abdomen ou 
bas-ventre, 

E'PIGASTRIQUE. adj. lat. Epigafiricus, 
angl. epigafirick. Nom qu'on donne à la partic 
a plus haute du ventre , qui va depuis le carti- 
lage Xyphoïde, prefque jufqu'au nombril, C'eít 
la Région épigafirique. 

E'PIGEONNER. v. ad. ( Macon, ) Employer 
le plâtre un peu ferré, le lever doucement avec 
la main& la cruelle, par pigeons, «'eít-à-dire , 
Par poignées, 

E'PIGLOTTE. f. f lat. Epiglottis , lingula. 
angl. epiglottis. C'eft le cinquiéme cartilage du 
Larinx , qui couvre l'entrée de la trachée artére, 
Elle eit mince, mobile, en forme de feuille de 
lierre ou de petite langue. 

EPIGRAMMATIQUE. adj. lat. Dp 
ticus, angl. epigrammatical. Qui eft de l'épi- 
gramme , qui appartient à |’épigramme. 

EPIGRAMMATISTE. f. m. lat. Epigram- 
matarius, angl. an epigrammatifl, Qui faic ou 
invente des épigrammes. | 

E’PIGRAMME. f. f. lat. Epigramma. angl. an 
epigram, C'eft une elpéce de poéfie courte , qui 
» finit par quelque pointe ou peniée fubtile ; lorf- 
qu'elle eft longue , on la trouve plate & infipide, 
& il eft rare qu'elle excéde deux ou trois cou- 
plets, Ce mot fignifie Infcription, parce que les 
Epigrammes furent écrites au commencement 
fur les Trophées , Statues, ou Peintures; mais 
dans la fuite on leur a donné plus d’érendué , 
& l'on a aprellé Epigramme tout Poëme court , 
fcit qu'il fût fatirique ou à l'honneur de quel- 
qu'un, On regarde ce Poëme comme le moins 
conlidérable des Ouvrages en vers ; parce que 
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fa (ineffe & fa fubtilité confifte plus dans les more 
que dans les penfées, & qu’ainfi on dor le reo 
garder comme une efpéce de pointe. Quelques 
Aaceurs reaferment fous ce nom tous les Ouvra- 
ges poctiques vifs & courts, r1 

E'PIGRAPHE. f. f. lat. Epigrapbe , titulus. 
angl. an epigrapbe. Lafcription qu'on met fur les 
bâtimens, f'atues, &c. 

E'PIKIE. f. f. lat. Æquitas. angl. right and 
reajon. Tempéramment , qui fans étre injuíte , 
modère la févérité de la Loi. 

E PILANCE, f. f. Epilepfie des oifeaux, 

E’PILEPSIE, f. f. lat. Epilepfta , morbus con 
mitiaiis, angl.ep?ierjy. Celt une convulfion de 
tout le corps ou de quelques-unes de fes parties 
avec léfion de l'entendement & des fens, 
vient par accès de rems en tems, Le patient 
tombe tout. à-coup, & jette. force écume par la 
bouche ; il grince les dents, fe fecouc la céte , les 
bras & les jambes, & fcuvent il en réfulte un 
écoulement involontaire d'urine. 

E'PILEPTIQUE. adjeilif latin. Epilepticns. 
engl. epileptick , epileptical, Qui eftfujer à l'épi- 

ep 1C, 

E'PILOGUE. f. f. lat. Epilogus. angl. epilo= 
gue. Peroraifon , ig dene partie d'un dif- 
cours, d'uu traité, &c. of l'on fait une courte 
récapitulation de ce qu'on a dit de plus forc, de 
meilleur. 

E'PILOGUER. +. adl. lat, Mordere , dente li- 
vido carpere. angl. to cenfure. Cenfurer , recher- 
cher curieufement ce qu'il y a de mal dans les 
actions d'autrui. 

EPILOGUEUR. f. m.lat. Cenfor. angl. a 
faute fade » a critick. Qui eft accoutumé à épie 

oguer les actions desautres, 

EPIME'DIUM. f. m. Efpéce de tréfie. 

E'PIMELETES. f. m. plur. Minittres d'un 
cuke de Cérés , qui fervoient principalement 
le Roi des facrifices , dans l'exercice de fes 
fonctions. 

EPINARS. f. m. pl. lat. Spincia , fpinacbium, 
fpinareum. angl. fpinage. Herbe bonne à man- 
ger, dont la graine eit épineufe. 

E'PINCELER. «v. aílif. Ocer les nœuds du 
drap avec de petites pinces de fer. . 4$ 

E'PINCELEUSES. f. f. pl. Ouvriéres qui épin* 
celent le drap. 

EPINCOIR. f. m. Gros marteau court & pe- 
fant , dont fe fervent les paveurs. M 

EPINE, f. f. lat. Spina, fentis. angl. thorn. 
Arbre qui outre les feuilles porte des pointes 
fort aigues, Epineíe dit aufli de chaque petite 
pointe d'un arbre épineux ; des chagrins , des 
peines; de ce qui eft difficile , aude , emba- 
raflant. Epine du dos, font les os & vertébres 
qui foutiennent le refte du corps & où font at- 
tachées les côtes. Epine blanche. voyez, Aubé- 
pin. Epine de bouc , autrement barbe de renard. 
Plante. Epine jaune. oy. Chryfanthéme. Fpine- 
vinette. voy. Berberis, Ep?ue. Nom d'une efpéce 
de poirier & des poires qu'il produit. 

EPINETTE. f. f. latin. Orgaumm fidiculare. 
angl. a fpinet or virginals. Ynttrument de Muüi- 

€ des plus harmonieux, Elle eft compofce 

e manicre qu'un feul homme aflis fait m 

es 
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les parties d'un concert tout à la fois. 

EPINEUX , eufe. adj. lat. Splacfnr entico= 
fer, angl. thorny , prickly. Qui etj lein d'épines. 

ifficile à manier & à ménager. 

EPING ARE. f. m. Petite p.éce de canon, qui 
ne palle pas une livre de balle. 

EPINGLE. f. f. latin. Aciculs. angl. a pin. 
Petit brin de fer ou de leton , qui fert à atta- 
cher des habits, du linge à coëffer & autres 
ufages. On apyeile aufli épingles , le préfent 
qu'on fair aux filles & aux femmes, lorfqu'el- 
les ont rendu quelque fervice, 

EPINGLIER , iére. f. m. & f. lat. Acieula- 
rius, angl. a pin makers. Ouvrier qui fair des 
épingles ou qui les vend, 

EPINIERE. #47. f. ( Anatomie. ) Se dit de 
la mocile qui eit dans l'épine du dos.lar, Medul— 
I3 [pina dorfi, angl. the marrow of the bach-ho- 
ne, Oa le dit aulli de celle qui eft enferméc dans 
les vertébres du dos, 

EPLNIERS. f. m. pl. Bois d'éçine, où les bè- 
tes noires font leur demeure. lat. fentes, anglois 
a grove of borns. 

EPINOCHE, f. f. Petit poiffon qui a fur le 
dos des épines ou aiguillons . . . Nom que l'on 
deae = les épiciers , au caffé de la meilleure 
qualité, 

EPIN'YCTIDE. f. f. Epinydis. Efpéce depuf- 
tules , qui fe changent en un ulcére muqueux , 
qni rend beaucoup de fanie. 

EPIPHANIE. f. f. lat. Epiphania. angl. epipha- 
$59. Fête de l'Adoration des trois Reis, du 
Bajtéme de Jefus Chriit, & du miracle qu'il 
fit aux nóces de Cana; que l'E.hife célebre le 
Ge. de Janzrer & qui étoit ancrennemeat la fo- 
]emnité méme de la nuance de Jefus-Chrift ; 
les Payens employant ce mor pour figusfer l'ap- 
Pacition de leurs Dieux fur la terre , d'ou les 
Chrétiens l'avoient emprunté. 

EPIPHONE'ME. f. f. lat. (5 angl. Epiphone- 
ma. Figure de Rhétorique qui eit une efpéce 
d'exclamation fentencieu'e qu'on ajoute fouvent 
à la fin de la narration de quelque chofe de re- 
marguable , contenant une réflexion vive & 
prelfante fur le fujet dont on parle. 

EPIPHORA. f. f. ( Médecine. ) Maladie des 
yeux confiftant dans un continue! écoulement 
de larmes , accompagné quelquefois d'ardeur , 
de rougeur & de picotement. 

EPIPHYSE. f. f.lat. & angl. Epiphyfis ( Ana- 
tomie. ( Os adhéranc à un autre par une fimple 
contiguité, 

un OMM . lat. & angl. Epiplercfis. 
Surréplécion qui fe fait dans les artéres , lorf- 
qu'elles fe rempliffent , dans le rems de leur di- 
latation, de l'efprit que le cœur leur envoie, 
& qui occafionne leur diftenfiun 

E"IPLOCELE. f. f. latin. & angl. Epiplocele, 
Efpéce de Hernie ou de rupture , occalionaée 

par la chute de la coëffe du ventre dan: le fcro- 


tum. 
EPIPLOIQUE. adj. lat. Epiploicus. anglois 
paie Se dic des artéres & des veines , qui 
€ diftribuent dans l'épiploon, 
EPIPLOMPHALE. f. f. ( Médecine. ) lat. 
Epiplomphalus. Eípéce de tumeur caufée par 
Péviploon, 
TOM, I. 
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EPIPLOON. f. m. lat. Epiplowm, angl. epi- 
ploon.( Anatomie. ) Men brane graifleufe , qui 
nage fur les boyaux & qu'on nomme communé- 
ment la coiffe. 

EPIPLOSARCOMPHALE. fub.f. ( Médec. ) 
i Ab prs eg Tumeur formée & par l'é- 
pijloon & par un excroiflance de chair, 

PIPLOSCHE'OCE'LE. f. f. Here accom- 
pagnée de la chüte de l'épiploon dan: le fcrotum. 

EPIQUE. adj. lat. Epicus. angl. epick Eyi- 
théte appliquée à un poéme dont le fujer eft 
quelque attion fignalée d'un Heros , cur me 
Piliade & VOdiffee d'Homere , V'Eseide de Vir- 
Bile, le Paradis perdu de Milton. &c. Ce terme 
ne s'aprlique jamais qu'aux compoftions dont 
le fujet eft grand , férieux & inftruétif ; on ne 
peut pas appeller les comédies des prëmes epi- 

wes, parce que leurs actions font plis c uf- 
tes qu'importantes, On l'appellé aufl; Ero ée, 

E'PISCOPAL , ale. adj. latin. Erij. palis. 
angl. epifcepal. Qui appartient à liye ue ou 
à lEvéché. Le Gouvernement Epifecpal c'! ce- 
lui d'un Diocéfe où un feul homme préfice fur 
tout un Clergé & fur toute une Belife & exerce 
une certaine jurifdiétion en marére de heli- 
gion. Le Parti Epifcepal ou des Feiícepanx , 
eft le nom de ceux qui fort profifiicn de la 
Réligion dominante en. zi»gleterre , lagucliea 
retenu le gouvernement de: Evéques, l5 lus 

rande parrie des anciens Canons, dec déc. dias 

es des Pajes , des liturgies , &c, Mas en 
matiére de foi, ils ont preíque les memes 
fenrimens que les Calvinijtes. 

E’PISCOPAT f.m l.t. Epifcopatus.ang Fpif- 
copacy. Dignité, pouvoir, juridiction d'Evcques 

E'PISCOPAUX. voyez. E'p'fcopsl. 

EPISODE. f m. ou f. let. Egifcdism. angl. 
an epifode. Digreflion , incident , hif!cire , ou 
action détachée , qu'un Poéte, ov un Hiftorien 
infere & lie à fon action principale , pour 
remplir fon ouvrage d'une plus grande diver- 
fité d'événemens. C’eft aufli la feconde partie 
de l'anc'enne tragédie. 

E'PISODIER. c. ad. Inférer des E'pifodes , 
étendre rar des épifodes, : 

E'PISODIQUE. adj. lat. Efifodicus. anglois 
p y Action chargée d'incidens fuyerHus , 

dont les énifodes ne font pas néceflairement 
ni vraifemblablement liés enfemble. 

E'PISPASTIQUES. f. m. pl. lat. Epifpaffica. 
angl. epifpafticks Médicamens cautérilans qui 

nt élever des veflies & attirent les humeurs 
d'une manière extraordinaire dans un même 
endroit, 

E'PISSER. o. aff (Marine. ) Enduire de 
poix ... Entrelailer une corde avec une autre 
en mélant leurs fils ou cordons par le moyen 
d'une broche qu'on nomme épiffcir. 

E'PISSOIR, f. m. Inftrumenc pointu de fer 
ou de bois qui fert à faire l'épiflure, 

E'PISSURE. fnb. f. Fotreiallement de deux 
bouts de cordes fans nœud, 

E'PISTATE. f. m. Epiftates. Sénateur d'A- 
thénes , qui éroit en jour de préfider. 

EPISTEMONARQUE. f. m. angl. Epiffemc 
narcb. lat. epifimonarcha. Officier Grec char- 
gé de l'iufcection de tout ce qui concerne la foi, 

F 
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E'PISTOLAIRE. adj. angl. E ifolary. Qui 
regarde l'épitre , comme ffi/e é dislaire. y 
E'PISTYLE. f. m. lat. Epiliylinm. anglois 
epiffyle. Dans l'ancieüne zirchitedure , Celtce 
que rous appellons Architrave, , 
E'PITAPHE, f. f. latin Epiraphinm. anglois 
an epitaph, Signiho:t autrefois certains vers 
qu'on chantoit aux funérailles à l'honneur du 
mort & que l'on ré; éoirà l'anniverfaire ; mais 
à pré'ent , c'eit une infcription qu'on met fur 
le tombeau d'une perfonne décédée. 
E'PITASE, f. f. at. © angl. Epitafí:. Seconde 
peo du poëme dramatique où eft le nœud de 
piéce. 


. E'PITE, f. f. ( Mar.) Petit coin , ou cheville 
de bois quarrée & pointue. 

E'PITHALAME. f. m. lat. & angl. Epitbala- 
minm. Chant de nóces ou comroftion poétique 
à Poccafion d'un mariage de quelques perfonnes 
de diltinction, 

E'PITHEME. f. m. latin. Epithema. angl. an 
epitheme. ( Pharmacie. ) Efpéce de fermentation 
liquide & fpiritueufe , qu'on applique extérieu- 
ren:ent fur les régions du cœur ou du fuye pour 
les furtifier ou pour les corriger de quelque 
intemperie. 

E'PITHETE. f. f. L Epitbetum.angl.an epithet. 
Nom adjecti£ "e défigne quelques qualités d’un 
nom fubítaatif qui lui eft joint. C'eit aufli un 
furnom ou une feconde appellation. 

E'PITHYME. f. m. lat. Epitbymum. "rw 
pre Plante médicinale qui vient de Can- 

ie & de Venife. Elle périt bientér, fi elle ne 
rencontre pas quelqu'autre plante qui la nour- 
riffle. Celles qu: viennent fur le chym & fur le 
le lin font les plus communes, Sa femence eft 
trés-petite & fh tige eft pleine de longs fila- 
mens comme des cheveux. 

E'PITIE’. f. s. ( Mar. ) Petit retranchement 
de planches. 

E'PITOGE. f. f. Chez les Romains, c’écoit une 
efpéce de manteau qu'on portoit fur la robe. 

E'PITOIR. f. m Initrument de fer, pour 
ouvrir le bout d'une cheville de bois , & y en 
inférer une autre ; lus petite ai pellée épite. 

EPITOME, fuéff. m. lat. © angl. epitome. 
Abrégé , ou réduction d'un grand livre à un 
petit , en retranchant ce qui eff inutile & ne 
confervant que ce qui appartient directement au 
fujet pro: ofé. 

E'PITOMER. v. ad. lat. In epitomen redi- 
are. angl. to epitomize. Réduire un livre en 


régé. 

E'PITRE. f. f. lat. Eriffola. angl. an epifHe, 
Lettre ou px traité fur quelque fujet , adrellé 
à une ou plufeurs perfonnes. Il ne fe dir pref 

ue plus mainrenant que des lettres en vers ou 
a dédicaces & préfaces des livres. Quand il 
s'agit des lettres des modernes , l'on ne fe fert 
point du nom d épitres : mais quand il s'agit 
des lettres latines des an. ens , de la partie de 
la Melle chantée un peu avant l'Evangile, & 
de la partie du nouveau teftamenr intitulée les 
épitres cath liques, &c. On dit épitres. 

E'PITRITE. f. m. ( Profodie latine, ) Se dit 
de quatre differens piés, L'Epitrite xt, une 


bréve & 4 longues. L'épitrite 34. une longue ; 
une bréve & 2 longues ; le 3e, 2 lo m 
bréve & une longue, le 4e, 3 longues & une 


bréve. 

E'PITROPE. f. f. lat. Comceffio. angl. épi- 
trope, Figure de Rbétorique par laquelle on ac- 
corde ce qu'on pourroit nier, afin d'obtenir 
ce que l'on demande, 

E’PITROPE, f. m. lat. €5 angl. Fpitropus, 
Perfonne choifie par les chrétiens grecs, qui 
vivent fous la domination des Turcs , pour 
fervir d'arbitre dans leurs différends , & em- 
récher que leurs proces ne forent portés par- 
devant les Magiltrats de Turquie. 


EPL 


EPLAIGNER ow emplaigner. v, af.‘Garnit 
le drap, & y faire venir le poil, par le moyen 
des chardons. 

E'PLAIGNEUR on Emrlaigneur, f. nj. Ou- 
vrier qui eplaigne le drap. 

E'PLORER. v. 7. latin. Ire in lacrymas. ang). 
to besvail. Fondre en pleurs , avoir les larmes 
aux yeux. 

E'PLOYER. v. adl. latin, Explicare, angl. to 
fpread. ( Blafon, ) Se dit de l'aigle de l'empire , 
qui a les ailes étendues & deux têtes. 

E'PLUCHEMENT. f. m. Action d'éplucher, 

EFLUCHER. v. ail. lat, lurgare, mundare, 
angl, to pick or cuit. Oter l'ordure , la vermine 
de quelque chofe, Examiner , rechercher curicu- 
fement quelque chofe. 

E’PLUCHEUR, eufe. f. m. & f. lat. Invefti- 
gator. Mundatrix, anglois. a picker. Celui qui 

luche , qvi confidére , qui examine. 

E'PLUCHOIR. f. m. lat. Cultel/usmundator. 
anglois & bajket maker's. knife Sorte de petit 
Couteau pour nettoyer la befogne, 

E'PLUCHURES. f. f. pl, lat. Exuvia, quif- 

tilia. angl. prckings, Parties corrompues ou 
fales » qu'on retranche de ce qu'on épluche, 


EPO . 


E'PODE. f. £ lat. ($. angl. Epode. Dans la 
ioe lyrique des Grecs , c'étoit la 3e. partie ou 
a fin de l’ode, 


E'POINTER. v. af. lat. Acumine minuere, 
angl. to blunt, to take of the point. E’moufles 
quelque chofe, lui ôter pose 

TUE f E Maladie du chien, lu- 
xation d'un os de la hanche, 

E'POIS. f. m. ( Venerie. ) Se dit de chaque 
cor, ou fommet de la têce d’un cerf, 

E'POMID Eon E'pomis, f. f. ( Anar. ) Partie 
fupérieure de l'épaule, qui va jufqu'au cou, 
lat. Epemis. . 

E'PONGE. f. f. lat. Spongia- ay Jpenge. 
Corps léger , aride & fort poreux, facile à s'im- 
biber de liqueur , comme une efpéce de mouffe, 
On le trouve attaché fur des rochersau bord de 


mer. 

E'PONTILLES. f. f. pl. ( Mar.) Piéces de 
bois longues de 3. piés , que l'on met le long 
des côtés d'un vaiffcau , pour y paler de me- 


nues cordes , propres à renir les pavois, 

ÉPOPSE. fubf. f. latin, Epopea es. angl. 
epopea. ( Poefie. ) L'nittoire owla fable qui fait 
le fayet d'un poëme épique. | 

ÉPOQUE. f. f. latin, #ra , epocha, anglois 

ock or epocha. ( Chronologie. ) Ere ou tems 

xe d'ou l'on commence à comoter, Celle dont 
on ufe en Enrope , eit la Narilance de ne- 
Chriff: mais en Angletere elle commence à Vin- 
carnation du Verbe, ou à l'annonciation de 
la Vierge qui eit. neu! mois avant , & qu'on 
appelle commanémear le Jour de Notre-Daine , 
ou le se. jour de Mars ; l'année commençant 
ce jour-là en A-gleterre. Les Turcs, dc. pren- 
nent leur époque à la fuite de Mahomet de la 
Meque à Meédinete 16. de Juiller, l'an 622. 
de l'Epoque chrétienne ou $345. de la période 
fulienne. ll y a une grande quantité d'autres 
différentes époques en ufage chez les anciens & 
chez les modernes que l'og peut voir dans les 
chronologues, 

ÉPOUDRER. v. all. lat, Pulverem excutere, 
ancl. to clear from duff, Oter la poudre de 
deilus quelque chofe. | 

E'POUFFER , (s’) v. n. lat. Evadere, au- 
fugere. clam. angl. to fleal away. S'enfuir. 

M POUILLER. v. ad, lat. l'ediculos eximere. 
angl. to loufe. Orer les pous, la vermine, 

E'POULLE, f. f. Partie du fil de la trame 
d'une éroffe , dévidé fur un petit tuyau de rofeau, 
ou efpéce de bobine fans queué , ni tête , ni 


ords. 

E'POULLEUR. f. m. Ouvrier quia fuin de 
charger les époulles. 

E'POULLIN. f. m. Petit rofeau fur lequel 
ou a dévidé une juite quaucité de trame, & 
qui roulle fur la faferol &... Efpéce de petite 
navette dont les gaziers fe fervent, pour faire 
le broché de leurs gizzs. 

E'POUMONER , ( $' ) v. n. S'ufer les pou- 
mons à force de crier. 

E’POUSAILLES, f. f. pl. latin. Sponfalia, 
nuptia. angl. efpoufals. Célébration du mariage. 

"POUSL* voyez E'poux. 

E'POUSER. v. ail. latin. Nwbere. anglois to 
marry. Célébrer un mariage. S'attacher opinia- 
trement a quee arti. 

E'POUSE E. f. f. lat. Sponfs , nova nwpta. 
auglois. bride, fpoufe. Femme ou fille qui fe 


mar:e, 

E'POUSEUR. f. m. lat, Sponfus. angl. one 
that bas a mind to marry. Qui veut éroufer. 

E'UPOUSSETER. v. a. lat. Excntere , deter- 
gere fcopula, angl. to brusb. Oter la poudre des 
meubles & des habits avec des époulfettes, 

E'POUSSETTE. f. f. latin. Scopals. angl. s 
brash. Petite broffe ou vergette qui fert à net- 
toyer les habits & les meubles. : 

E POUTI, f. m. Petite paille, ou ordure qui 
fe trouve dans les ouvrages de laineries , par- 
ticuliéremenc dans les draps. 

E'POUTIER. c, aif. Oter avec de petites 
pincettes de fer les époutis. . 

E'POUTIEUSE. f. f. Ouvriére qui époutit , 
gui netcoie les draps. 

E'POUVANTABLE, adjef. latin, Terribilis, 


EPU 4 
angl. dreadful. Terrible, qui furprend , qui 
t peur , jc donne de la frayeur. — : 
E'POUVANTABLEMENT. adv. latin. Terri- 
fele angl. dreadfally. D'une manière épouvan- 


E'POUVANTAIL. f. m. latin, Terricu!rm. 
angl. a fcare-crow , a bug-bear. Figure d'hom- 
me qu'on met dans une cheneviére , pour faire 

eur aux oifeaux. 

E'POUV ANTE. f. f. lat. Terror. angl. frizhr, 
terrour. Terreur ; peur caufée par quelque 
accident. 

E'POUVANTER. v. all. latin. Terrere. ancl. 
to fi be, fcare, terrify. Faire peur , eHrayer, 

’POUX , oufe. f. m. & f. latin. Sponfns , a. 
angl. bridegroom , a fpouje. Qui fe marie , ou 
qui elt joint par mariage. 


EPR 


E'PREINDRE. v. ad. lat. Fxprimrre, angl, 
to ffrain. Prefler une chole qui a du fuc ou 
jus, pu le faire lortir. 

E'PREINTE. f. f. lat. Dolor intefinorum , 
tormina, angl. a wringing pain caujed by a 
teriefmnus, Maladie du fondement qui fai: tentir 
de grandes envies & inucles d'aller à la felle, 
.qui caufent de grandes do.leurs, 

E'PREUVE. f. f. lat. l'robatfo , experi men- 
tein. angl. trial , proof. Expér euce , renrative , 
etlti qu'on fait de quelque choice. En termes de 
dévotion, c'eit tentation , affliction, Chez les 
Impri .eurs , Celt la premiére feuille qu'on 
tire des formes d'Inprimerie, pour les cor- 


riger. 

E'PRIS , ife. adj. lat. Incenfus , captus. angl, 
taken, poffefed. Saifi, charmé, entlamé , agité 
d'uue violente paffion, 

E PROUVER. v. ail. lat. Probare , experiri. 
angl. to try or experiment. Expérimenter , ef- 
fayer la bonté d'une chofe. Reconnoitre , ref- 
featir les effets. 

E'PROUVETTE. f. f. lat. Specillum. angl. 
a furgeon’s probe. Machine pour éprouver la 
poudre. Sonde de Chirurgien, 


EPT 


EPTAGONE. f. m. ( Geom. ) Figure qui a 
fept angles & fept côtés, Place fortifiée de 
fept baftions +++ ( Arichm. ) Nombre donc 
une propriété entr'autres , eft que fi on les mul- 
tiplie par 40. & qu'au produit on ajoute 9. la 
fomme fera un nombre quarré, 

EPTAMERIDE. f. f. Partie d'une chofe di- 
vifee en fept , feptiéme partie, 


E PU 


E'PUISABLE. a4jellif latin. Exhanftibilis. 
anglois. that may be exbaujled, Qui fe peut 

putter. 

E'PUISEMENT. f. "m. lat. Exhanflio. angl. 
an exbaufting. Action par laquelle on tarit , 


on €— 
E'PUISER, v, ai, latin, He angl. te 
1 
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empty , toexhauf?. Oter toute l'eau d’un endroit, 
tarir une fource. | 

E'PUISETTE. f. f. Elpéce de petit filet pour 
prendre les férins dans une voliére, lat. Reti- 
culum. 202]. a little net. . 

E'PULIS. f. f. ( Médecine. ) Epulis. Tuber- 
cule qui vient aux gencives, accompagné de 
douleur , & qui empêche fouvent le malade 
d'ouvrir la bouche, On l'appelle auffi Parulis, 

E'PULONS. f. m. pl. Miniltres des facrifi- 
ces, chez les Romains, lat. Epulones. anglois. 
epalons. 

EPULOTIQUE. f. m. lat. Epuloticus. angl, 
epuloticks. ( Médecine, ) Remédes fecs , altrin- 
es » propres à cicatrizer les playes & les ul- 
céres, 

E'PURE. f. f. ( Archireét. ) Deffein fait en 
grand de la chofe qu'on veut conftruire. 

E'PURER. v. alt. lat. Purgare , expurgare. 
angl. ta refine, to clear , to purge. Rendre 
pur & net, féparer les ordures & corps étran- 
gers. Dégager , purifier. 

E'PURGE, f. f. lat. Cathyris. angl. purge. 
Herbe médecinale , qui purge avec violence 
par haut & par bas. 


E QU 


E'QUANT. f. m. ( Aftron. ) Cercle imaginé 
par les Attronomes dans le plan du déférent 
ou excentrique. lat. Circulus æquans. anglois. 


eqinant, 

E'QUARRIR ow E'quarrer. verbe aif. lat. 
nadrare. angl. to fquare, Tailler un corps fo- 
ide à angles droits. 

E'QUARRISSAGE. fubf. m, lat. Onadratura, 

angl. vt Etat d'une chofe équarréc. 

E'QUARRISSEMENT. f. m. lat. Qsuadratia. 

angl. Squaring. Ce qu'il faut faire pour équar- 
rir un © rps. B 
E'QUARRISSOIR. f. m. Petite verge quarrée, 
p augmenter les trous dans le cuivre ou 
"acier, lat. Owadrator. 1 
E'QUATEUR. f. m. latin. Ægwator. anglois 
equator. Terme d'un grand ufage en Affronomie 
& en Géographie. C'elt un grand cercle de la 
S, hére, également éloigné des deux poles du 
. monde , ou dont les poles font les mêmes que 
ceux du monde. Il eft ainfi appellé, parce que 
les jours font égaux aux nuits , lorfque le fo- 
lei y eft arrivé. Dans les Cartes & Planif- 
béves, on le nomme ligne équinoxiale & les 

arins l'appellent par excellence fa ligne. Il 

divife le globe ou la fphére ea deux demi- 
fphéres , l'une qu'on appelle Nord & l'autre 
Sud On eítime le tems égal ou moyen par le 
pailage des arcs de l'égwateur au méridien ; ce 
qui done fouvent occafion de changer les de- 
grez de | équareur en tems & au contraire. 
E'QUATION. f. f. latin. Æqwatio. anglois 
equation. Egalité , ou ce qui rend une cho'e 
égale à une autre. On l'applique communément 
aux opérations algébriques , où l'on peut la re- 
garder comme la raifon d'égalité entre deux 
quantités dénommées ou exprimées différem- 
ment, comme quatre écus font égaux à une 


livre fterling, c'eft auffi un terme d' Affrenomié- 
qui marque fouvent la différence entre le tems 
marqué par le: mouvement a; parent du foleil 
& celui qui eft mefuré par fon mouvement réel 
ou moyen, pr Me on fuprofe que les pen- 
dules & hor ue oivent être réplées ; parce 
que le tems abíolu fe meut toujours m LE rue 
ment & uniformément , & que par conféquent 
les inflrumens qui font faits pour l'exprimer , 
doivent fe mouvoir de méme ; ce que les ca- 
drans folaires ne fçauroient faire, parce que 
le foleil marche inégalement vers l'Eit , par 
rapport à l'équateur. 

E'QUERRE. f. f. lat. Norma , gnomon. angl. 
a rule or fquare. Initruament de Gécmétrie qui 
fert à conítruire & à mefurer un angle droit, 
Il eft compofé de deux régles perpendiculaires 
l'une à l'autrc. 

E'QUERUE. voyez Empature. 

E'QUESTRE. adj. lat. Equefiris. angl. eque[- 
ree Statuë qui répréfente un homme fur un. 

eval. 

E'QUIANGLE. adj. lat. /Fquiangnlus. angl. 
equiangular. ( Géométrie, ) Se dit des figures 

ui ont des angles égaux. 

E'QUICRURAL. adj. m. Se dit d'un angle, 
autremeat appellé Jfojce/e , qui a les deux có- 
tés égaux, | 

E QUIDIFFERENT. adj. Se dit en Arith- 
métique , lorfqu'il y a la méme différence entre 
les autres termes d'une férie , qu'entre le pre- 
mier & le fecond. T 

E'QUIDISTANT , ante. adj. lat. # uidif- 
tans. angl. eqeid:flant. ( Géometrie. ) Se dit des 
chofes don: toutes les parties font à la méme 
diftance ou à di:lances égales les unes des 
autres, 

EQUIGNETTE. jf. f. (Mar. ) Petit bois 
qui fert à tenir le haut & le bas des gircuettes, 

E'QUILATE'RAL , ale. adj. lat. Aquila. 
terus, angl. equilateral. ( Géométrir, ) Figure 
dont tous les côtés font égaux . . . L’byperbole 
équilatérale ou équilatere , eft celle dont les 
axes conjurués font égaux. : | 

EQUILBOQUET, f. m. Efpéce de quali- 
bre , pour vérifier. les mortoifes. Il eft fait 
de deux petits morceaux de bois aflemblés en 

verre, 

E'QUILIBRE. f. m. lat. & anglois. Æquili- 
brium. ( Méchanique. ) Marque que deux cu 
plufieurs corps comparés enfemble ont la mé- 
me pefanteur exactement. J 

EQUIMULTIPLE. adj. latin. Aquimulri- 
plus. anclois, equimultiple. ( Arithmeétique & 
Gécmetrie. ( Grandeur ou quantité multipliée 
par le méme nombre ou par 'un nombre égal , 
ou quantité égale avec quelqu'autre nombre ou 


quantité. ; 
E'QUINOCTIAL, ale. adj. lat. Aquinoc- 
tialis. angl. equinotlial. ( sole Grand 
cercle immobile de la Sphére fous lequel l'é- 
uateur fe meut dans fon mouvemenr diurne, 
orfque le foleil en avançant fur l'écliptique , 
arrive à ce cercle , le jour eft égal à la nuit 
dans tout le globe ; ce qui arrive deux fois 
l'année ; une fois dans le. premier point dü 


Bélier, qu’on appelle l'équinove du printems , 
& lautre fois dans le premier point. de la 
balance, qu'on. appelle l'équiaoxe d'automne ; 
ces interfeétions de l'éclijtique & de / équi- 
nodial , fe nomment points éqwuinoitianx . .. 
Le Colure équinodial , ett celui qui paile par 
les points équinoidiaux. Cadran equinottial , 
€lt un Cadran tracé far un plan paralléle à 
Péquinottiat. 

ÉQUINOXE. f. m. lat. /Equinollium. angl. 
equinox. § Aftronomie. ) Tems où le foleil eatre 
dans un des points équinoétiaux ; & alors le 
jour eft exactement égal à la nuit ; ce qui ar- 
rive deux fis l'an dans toutes les fphéres obli- 
ques . .. L'équinoxe d'automne arrive envi- 
ron le 11. de Septembre , vieux flile ; & on 
l'apzelle ainfi à caufe de la faifon de l'année. 
L'éqeinoxe du printems ett environ le 10. de 
Mars, vieux ftile, & il eft ainfi nommé, parce 
que c'eft alors le printems. 

UIPAGE. f. m. lat. Commeatus. anglois. 
equipage. Provifion de tout ce qui elt nécellaire 
pour voyager. En termes de marine, ce mot 
comprend Lt Officiers, Soldats , Matelots & 
Mouffes qui fervent dans le vailleau. Equipage 
de pompe, comprend la rouë , le balancier , le 
corps de pompe & toutes les autres piéces. Eqwi- 
page d' Artillerie, eft un train d'Artillerie , &c. 

QUIPE. f. f. Nombre de báteaux apparte- 
nans au méme voiturier. 

ÉQUIPÉE. Í f. lat. Machinatio , protervia. 
angl. a foglish defign. A&ion téméraire , indif- 
crète & extravagante , qui ne peut érre de durée, 

ÉQUIPEMENT. f. m. lat. Infirulio, ador- 
natio navis. angl. tbe provifions and flores of a 
ship. Se dit dans la marine de la provifion & 
affortiment néceffaire à la fubfiltance & à la 
fureté d un vailfeau qu'on met en mer, 

ÉQUIPER. vw. aid. lat. Inflruere, anglois. to 
equip , furnish , provide of nec:ffaries. Fournir 
à quelqu'un ou à un navire, coutes les chofes 
dont il a befoin, 

ÉQUIPOLLÉ , ée. ( Blafon. ) Se dit de plu- 
fieurs piéces & parties de l'écu, mifes en mé- 


me rang. 

ÉQUIPOLLENCE. f. f. lat. Æynipollen- 
tia. angl. equipollence or equipollentneff. Égalité 
de valeur. 

ÉQUIPOLLENT , ente. adj. lat. /Equipol- 
Jens. angl. equipollent. Ce qui égale en valeur 
une autre chofe à laquelle il eft comparé, 

ÉQUIPOLLER. «. v. lat. /Equivalere. angl. 
to be equipollent. Valoir autant par comparai- 

n ou comrenfation. 

EQUITABLE. adj. latin. Aquus. anglois. 
equitable. Jufle , moderé , conforme a la 
xaifon. 

E'QUITABLEMENT. adv. lat. Fx aquo (5 
ou anglois, equitably, d'une manière équi- 
table. 

ÉQUITÉ. f. f. lat. /Equitas. angl. equity. 
Juftice mitigée & adoucie par la confideration 
des circonílances , tempérament qui modere 
la févérité de la Loi. Jultice, droiture. 

ÉQUIV ALEMMENT. adv. D'une manière 
équivalente, 
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EQUIVALENT, ente. adj. lat. Par, aqui- 
valens. angl. equivalent. Qui vaut autant qu un 
autre, Qui eft d égale valeur. 

EQUIVALENCE, f. f. Egalité de valeur, 
lat. /fquicalentia. angl. equivalence. 

i QUIVOQUE. adj, lat. Aguivocus , ambi- 
guus. angl, equivocal, Qui eft douteux , qui a 
un double fens. 

ÉQUIVOQUE. f. m. ou f. lat. Vox anceps, 
dubia. angl. an equivocation. Chofe ambigue , - 
P re peut avoir divers fens, Mot qui a deux figni- 

cations différentes. Méprife, erreur , inad- 
vertance, 

ÉQUIVOQUER. «v. n. lat. Ludere in ambi- 
guo. angl. to equivocate, Faire des équivoques, 
S'équivoquer , fe méprendre, 
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ÉRABLE. f. f.lat. Acer. angl. maple, the ma= 
ple-tree. Arbre dont on fait des tables, des ou- 
vrages de marqueterie, des gobelets, &c. 

ÉRADICATIVE. adj. f. ( Médecine. ) Gué- 
rifon éradicative, eft celle qui non-feulemenc 
remédic au préfent , mais qu en tant les raci- 
nes du mal, empêche qu'il ne revienne. latin, 
Eradicatious. angl. eradicative. 

ÉRAFLER. v. a(t. lat. Perfiringere. angl. to 
Seracth Déchirer ou divifer la peau avec quel- 
que chofe d'aigu. 

ÉRAFLURE. f. f. lat. Cutis perfirifla dolor, 
vulnus. angl. a jcratcb. Playe qui fe fait fur la 
M par quelque chofe de pointu & qui ne pé- 


re pas. 

ÉRAILLEMENT. f. m. Renverfement de la 
paupiére inférieure. 

ÉRAILLER. v. ad. lat. Diflendere. angl. to 
fro; Tirer avec effort une toile, en forte que 

es fils fe relevent. @il éraillé, eft un œil rou- 
ge, dont la paupiére eft trop ouverte par quel. 
que fluxion. 

ÉRAILLURE. f. f. lat. Diflenfio, divarica- 
Piel ue fraying Endroit d'une étoffe qui a été 

raillé, 

ERANARQUE. f. m. lat. Eranarcha. angl, 
eranarch, Etoit chez les Grecs l'Adminiftrateur 
des aumónes des pauvres. 

E'RASTIENS. jf. m. pl. angl. eraffians. Difci- 

» ples ou feétareurs d'Erafíus , Médecin de Baden 
ea Suifle , homme de grande réputation dans fa 
profeffion, mais qui parmi | ge ac autres prin- 
cipes , foutenoit que l’Eglife n'avoit pas le pou- 

voir de la difcipline & de l'excommunication , 

& que c'étoient les Magiftrats civils qui l'a- 

voient. 
E'RATER. v. ad. lat. Lienem adimere, angl. 
to pull ont the frleen. Over la rate. Eveiller 

2 elqu'un qui eft niais, flupide , mélanco- 


ique. 
T RATO. {: f. L'une des neuf Mufes, qui 
réfide aux Poëlies amoureufes. On la repré- 
ente ordinairement comme une jeune fille 
enjouée , couronnée de myrthe & de rofes , 
ayantàía main droite une Lyre, & dans la 
gauche un archet. On met aufli auprès d'elle un. 
Cw Cupidon ailé , armé de fon arc & de (cs. 
es, 


^ 
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E'RE. f. f. latin. Ara. angl. era. Epoque. 
Tems d'ou l'on commence à compter les années 
qui fuivent. Ce mor a été introduit par les Chro- 
nologues Efpagnols , pour exprimer le commen- 
cement de qwe changement extraordinaire, 
comme des Régnes. Les plus remarqoables font, 
celle de Nabonaffar , fixée communément au 
26. de Février dela 3967€. année de la periode 
Julienne, \a premiére annnée de la 8e. Olym- 
piade & la 6e. de Rome : celle des Grecs Seleu- 
cides , que l'on fixe à la 442¢, de Rome, 312. 
ans avant Jefus-Chrift, lorique Seleucus Nica- 
nor Gouvernoit la Syrie, 12. ans aprés la mort 
d' Alexandre-le- Grand : V'Ere Chrétienne , que 
différens Auteurs placent l'an 448 , 49 , 50, St, 
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$1, & à de Rome, 

E'RECTEUR. f. m. lat. (9 angl. Erefor, En 
Anatomie, fe dit de deux mufcles dela verge 
qui fervent á fon érection. 

E'RECTION. f. f. lat. Erellio. angl. erection, 
Elevation en droite ligne, Inílitution , établif- 
fement. 

E'REINTER » ost Eréner. v. 44, lat. Renes 
frangere , delumbare. angl, to break one’s back: 
Rompre les reins, Gater une plume en l'ap- 
puyant trop. 

E'RE'MITIQUE. voyez Hérémitique. 

ERE'NER. voy. Ereinter. 

ERE'SIPELATEUKX, eufe. adj. Qui tient 
de l’éréfpéle lat. Erefipelateus. angl. eryfipela- 


teons, 

E'RESIPE'LE. f. f. lat. Erefipelas. anglois. 
eryfipelas, Maladie qui vient fur Ja peau , caufée 
par des humeurs piquantes , d'où il nait uae in- 

« fammation ardente. 

E'RETHISME, fm. ( Médec. ) Irritation & 
renfion violente des fibres, qui furmonte le 
mouvement naturel de leurs ofcillations, latin. 
Erethifmus. angl. ercthifm. . 

,E'RE'TRIENNE. (Terre) adj. f. Terre ar- 
gilleufe approchaat de la terre figillée. 11 y en 
a de deux efpèces. La blanche , qui elt employée 
dans la peinture, & la cendrée, qui prife inté- 
rieurement, a la vertu d'arrêter le fang. 
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ERGOT. f. m. lat. Unguis pofficus, angl. fpur. 
Ongle de derrière de certains animaux. 

ERGOTE", adj, lac. Unguibus talariis inf- 
treiles. angl. fpurred, Qui a des ergots. 

ERGOTER, v. m. lat, Difceptare. angl. to 
cavil. Chicaner, difputer opintatrement. 

ERGOTERIE, f. f. lat. Trica. angl. a querck, 
cii trick. Chicane & mauvaife conteltation 
fur des bagatelles. 

ERGOTEUR. f. m. lat, Ineptus difceptator, 
angl. caviller , a fopbifier. Quidifpute, poin- 
tille fans raifoa. 
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E'RICHTHON. f. m. Nom dela 12°, conf- 
tellauon , parmi les 21 iejteatrionales, 


* Qui a rapport à l'amour. Il fe dir d 
ipi ere 


ERR 


E'RIDAN, f. m. lat. (5 angl. Eridanus. C'eft 
une conflellation de l'hemifphére méridicnal , 
repréfentée fur le globe par un fleuve, com- 
pofée, felon le Catalogue de ['tc/osuée de 39. 
grs felon Ticbe de 19. & felon Famjteed 


e 68. 

E'RIGER. v. all. Frigere, angl. to ered. Dref- 
fer, élever quelque chofe. Attacher quelque 
titre ou dégréd hunueur, | 

E’RIGNE f. f. (Chirurgie. ) Petit inftrument, 
qui fert , comme un crochet , à foutenir des par- 
ties fur le(quelles on veur travailler, 

ERIMANTE, f. f. Tulipe rouge, feuille- 
morte & jaune. 

E'RINACE'E. f. m. Petit arbrifleau, dont 
les épines font difpofces en hériffon, 

E’RINE, voyez Erigne. 

E'RISSON. f, m. (Mar.) Ancre à 4. bras, 
Grapin de fer. 

E'RISTIE. f. f. Tulipe pourpre & blanc. 

E'RITHROÍDE f. f. ( Anat, ) lat. t5 anglois, 
Erithroides. 1¢, des membranes propres, qui en- 
velopent les tefticules. 
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ER MINE. «voyez. Hermine, 
ERMINETTE, f. f. lat. Afcía incurva. angl. 
a kind of batchet, Outil de Menuilier pour ap- 
planir & unir le buis. 
ERMITAGE, ERMITE. voyez Hermitage, 
Hermite. . 
ERO 


E'ROMANTIE. voyez A€romancie. 

E'ROSION. f. f. lat. Ercffc. angl. eroffon. 
Attion des humeurs Acres ou acides qui ron- 
gent, mangent ou déchirent les chairs , les mé- 
taux, &c. 

E’ROTIQUE. adj. lat. Eroticns, angl. erorick, 
‘une efpece 
de mélancholie , caufée par un amour violent , 

"on appelle delire érotique. 

E'ROTOMANILE. f. f. Délire amoureux. 


ERR ; 

ERRANT , ante. adj. lat. Errans, cages. 
angl. wandring. Qui n'eft point fixe ni attaché. 
Vagabond , qui erreçà & là , fans avoir de route 
certaine , ni de demeure aflurée. 

ERRATA, f. m. Lifte des fautes furveaues 
en l'impreffion d'un ouvrage. 

ERRATIQUE. adj. lat, Erraticas. angl. er- 
ratical , cr erratick, Qui erre, ( Médec. ) Irre- 
gulier , déréglé. : 

ERREMENT. f. m. ( Palais.) Dernière pro- 
cédure, : 

ERRENER. «v. ad, Ercinter , rompre les 


reins. 
ERREMENTER, c. s. ( Coütumes. ) Pren- 
dre expédition, procéder en caufe avec fa par- 
tic. lat. Jus perjequi. angl. to proceed in conrfe 
of law. ; 
ERRER. c. s. lat. Errare , vagari. angl. te 
wander, Voyager fans avoir de route certaine ; 


ESC 


courir çà & là. N'étre point fixe, ni arrêté fur 
aucun objet. S'abufer , fe tromper , être imbu 
d'une faulle o, inion. Alfurer , en donnant des 


erres. 

ERRES. f. f. pl. lat. Vefligia. angl. vefliges , 
foot-flep. Traces, veitiges. Payement qu on fait 
diane partie du prix d'une chole pour gage & 
affurance du marché, voy. Atrhes. 

ERREUR. f. f. lat. Error. angl. errour or 
mifiake. Fauffe opinion ; vifion, Héréfie. Faute, 
furtout en matière d’Arithmérique. Méprife , 
mal-entendu. 

ERRHINES. f. f. lat. Errbina. angl. errbines, 
Remédes qu'on prend par le nez pour purger les 
humidirés du cerveau. 

ERRONE', éc. adj. lat. Erroneus. angl. er- 
rontous.Faux , qui tient de l'erreur, de l'heréñe, 

ERRONE'MENT. ad^. lat, Erroneë, anglois, 
erronconjly. D'une maniere erronée, 
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ERS. f. m. lat. Ervum. angl. tbe Litter vetcb 
or fitch. Velle noire , légume, 

ERSE. f. f. Corde o entoure le moufle d'une 
poulie, & qui fert à l'amarrer, 


ER U 


ERUCAGO. f. f. Plante qui approche en plu- 
fieurs chofes wae: d'ou elle a ciré fon 


nom. 

E'RUCTATION. f. f. Eruption des ventofi- 
tés de l'eítomac par la he, avecun bruit 
défagréable. lat. Erudatio. angl. eruclation. 

E'RUDIT. f. m. ou adj. Docte, fcavant. 

E’RUDITION. f. f. lat. Fruditio. angl. eru- 
dition , Iratus. Science, doctrine. 

E'RUGINE voy, Aerygineux. 

E'RUPTION. f. f. lat- Eruptio. angl. erup- 
tion. Sortie prompte & avec effort. 


E R Y 


E'RYNGIUM. f. m. Plante: panicaut, char- 
don roland, chardon à sco. tétes, 

E'RYNNIES, f. f. pl. Nom que les Grecs 
donncient aux Furies. 

RUE f. m. Plante : Velar ou Tor- 
telle. , 

ERYSIPE'LE. , E'RYSIPELATEUX. voyez 
Eréfipéle, Eréfipélateux. 
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ESCABEAU. f. m. on Efcabelle. f. f. lat. 
Scabellum. angl. a joint-flool. Perit fiége de 
bois qui eft quarré , fans bras & doffier. 

ESCABELON. f.m.(Archite&.) Piédeftal fur 


lequel on met des buftes. lat. ScamilIus. angl. ^ 


pedefial. 


ESCACHE. f. f. lat. Nucifrangibulum. angl. 
fe, Efpèce d'oniterdt ou de mors de 
cheval, 

ESCADRE. f. f. lat. Claffis minor. angl. a 
Squadron of ships of war. Partie d'une armée 
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navale , compofée d'un nombre de vaiffeaux de 
guerre commandés par un Officier général, 
qu'on appelle Chet d^Ejcadre. 

ESCADRON. jf. m. latin. Agmen equefire , 
equejtris turma. angl. a fouadron of borfe, Corps 
de Cavalerie compofé de cent maitres , quel- 

uefois de :00. ou de 150. ' 

ESCADRONNER. v. s. lat. Procedere tur- 
matim. angl. to f[quadron. Se ranger en efcadron, 

ESCAETE. ( Coûtumes. ) Héritage cu rente 
non noble , qui eit de la fucceflion des prédé- 
ccileurs. 

ESCAFIGNON. f. m. Puanteur des pieds, 
Pied de Meffager. 

ESCALADE. f. f. lat. Applicatio [em 
ad muros, angl. a fcaling or ejcalade. Aflaut 

won donne brufquement avec des échelles à 
une V lie qu'un veut furprendre, 

ESCALADER. v. ad. lat. applicare. fcalas. 
a À to [cale, Monter en quelque lieu avec des 
échelles po faire quelque violence. 

ESCALE, f. f. Port où aborde unnavire, 
Es fon voyage.... Machine dont on fe 

ert pour appliquer le petard. 

ESCALIER. f. m. lat. Scale , gradus. angl. 
flair-cafe. Grand degré, ce qui fert à monter 
aux divers étages d'un bâtiment. Efcalier : Co- 
quillage de mer. Scala concha. 

ESCALIN f. m. lat. Schelinus. angl. skilling. 
Petite monnoye d'argent quia cours aux Pays © 
bas & ailleurs. 

_ESCAMITE, fwbf. fi Toile de coton, qui fe 
tire du Levant , par la voie de Smyrne. 

ESCAMOTE. f. m. latin. Suberens globulus. 
angl. a fugler's cork- ball. Petite bale de liége , 
qu'on prend fubrilement entre les doigts , lorf- 
qu'on joüe des gobelets. 

ESCAMOTER. w. ad. lat fubereis globulis 
Indere. angl. to play with cork-balls. Prendre 
fubrilement avec les doigts l'efcamote, Voler 
avec adrefle. Tromper au jeu. 

ESCAMOTEUR. f. mm. lat. Fur. angl. a thief. 
Filou qui dérobe adroitement , qui trompe au 
eu. 

ESCAMPER. v. n. lat. Proripere , aufugere, 
angl. to feal away. S'enfuir habilement. 

ESCAPADE./. f. Aétion d'emyortement , 
de libertinage ; feiepés. Aétion fougueufe & 
emportée d'un cheval qui n'obéit point au Ca- 
valier. ang. efcapade. 

E PE. voy. Congé à la fin os Chamfrain, 

ESCARBEILLE. f. f. Nom que l'on donne 
aux dents d'élérhant , du poids de vingt livres 
& au-deflous. 

ESCARBILLAT, adj. lat. Feflivus , hilaris. 
rm brisk , merry , [prightly. Gay , enjoüé ; 
Efcroc. 


ESCARBIT. f. m.( Mar. ) Petit inftrument 
de bois creufé, pour tenir de l'étoupe mouil- 
lée , & tremper les ferremens du calfat , quand 
il travaille. 

ESCARBOT., f. m. latin. Scarabaus, anglois, 
beetle. Eípéce d'infe&te qu'on nomme en géné- 
ral Scarabée. 

ESCARBOUCLE, f. f. latin. Carbunculus. 
angl, a carbuncle. Pierre précieufe , d'une cous 
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leur rouge , foncée, qui, felon qvelques-uns , 
éclaire pendant la nuit. 

ESCARBOUILLER. «v. add. lat. Contundere. 
angl. to fqwasb, Écrafer , écacher. 

ESCARCELLE. f. f. lat. Crumena  fcertea. 
pe a purje. Grande bourfe de cuir à l'an- 

ique. 

SSCARE. voyez Efcarre. 

ESCARGOT. f. m. lat. Cochlea. angl. fuail. 
Gros limacon à coquille blanche. 

EICARIAHGUE, voy. Carlingue os Contre- 
quille. 

ESCARMOUCHE, f. f. lat. Velirario. angl. 
skirmish. Combat qui fe fait en préfence de 
deux armées & par des hommes qui s'en dé- 
tachent & qui invitent à un combat général. 

ESCARMOUCHER, +, adif latin. Velitart. 
anglois. to skirmish, Se détacher d'une armée 
rangée en bataille, ou d'un camp, pour aller 
attaquer , deftier l'ennemi, le combattre. 

ESCARMOUCHEUR. f. m. lat. Veles , pro- 
curfator, angl. a skirmisher, Cavalier qui va 

carmoucher , faire le coup de piltolet. 

ESCAROTIQUES. voyez. Efcarrotiques. 

ESCARPE. f. f. lat. Agger intimes. angl. the 
fearp of a ditch. Pied de la muraille, du rem- 
part, partie du foffé qui eft oppofé à la cam- 
pagne, qui la regarde, 

ESCARPE', ée. adj. lat. Praruptes. anglois, 
ns Coupé à plomb, roide , de difficile 

€ .- 


ESCARPEMENT., f. m. lat. Clivus , decli- 
vitas. angl. declivity. Pente. 

ESCARPER, v. ai. lat. Mwnire aggere , cre- 
fidine. angl. to cut fleep down. Elever an mur 
ou rempart ea talus, ou méme à plomb avec 
peu de pied ou d'empatemenr. 

ESCARPIN. f. m. latin. Secctlns, anglois, 
pumps. Soulier fans talon & à (imple femelle , 
qui fert particulierement pour la danfe & pour 
la propreté. 

ESCARPOLETTE. f. f. anglois. a fuiatisg. 
Jeu, exercice où on fe brandille étant aflis fur 
un baton attaché de travers à une corde qui eft 
penduë en quelque lieu haut. 

ESCARRE. f. f. latin, Crafta nlceris. up 
e[cbar, or efcar. Croute qui eft faite fur la 
chair par le moyen d'un ter ardent, ou d'un 
médicament cauftique , ou par quelque humeur 
interne fort acre, 

ESCARROTIQUES. f. m. pl. lat. Efcharotica, 
angl. efcarztick:. Médicamens qui étant appli- 
qués extérieurement font des efcarres ou crou- 
tes en brulant la chair, : 

ESCART. fubjtantif mafculin. Cuirs du le- 


vant. 
ESCART DOUCE. Coton qui vient d'Alep, 
par Marfeille. 
ESCAUDE, f. f. Petite barque dont on fe 
fert fur les marais & fur les petites rivicres. 
ESCAVESSADE, f. f. ( Manéze. ) Secoutle de 
cavelion, pour faire obéic un cheval, 
ESCHARE, fubf. feminin Elpéce de plante 
ierreufe. 
ESCHAROTIQUES. voyez Efcarroriques. 
ESCHBARETES, f. m. plur, Sete de Philo. 


0 
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fophes parmi les Mabomérans , qui croyent 
Ap grand bonheur de l'homme confitte Fn 
la contemplation de la divinité & qui mépri- 
fent les imaginarions. grcffiéres de Mabomet , 
touchant les délices du Paradis, Ils foyent avec 
foin toute. forre de vices, ils ament la mufi- 
pol & paroïfl:ut toujours de bonne humeur. 

plus habiles Prédicareurs des Mofquées 
Royales font de cerre fecte, 

ESCIENT. f. m. lor. Confcientia. angl. conf- 
cience. Vleine coninoiflance de ce qu'on fait, 
ou qu'on veut faire, 

ESCLANDRE. f. m. lat. Tee om » per- 
turbatio. avgl. dilaller. Accident tacheux qui 
trouble le cours d un affaire, : 

ESCL^VAGE, f. m. lat. Servirus. anglois, 
flavery , bondage. S:rviu de, Trop grande dé- 
pendance, 

ESCLAVE. f. m. & f. lat. fervus. angl. aflavee 
Capt F qui e réduit fous la puiflance d'un mai- 
tre. C'eit auffi celui qui eft attaché à un em- 

loi qui demande beaucoup d'afliduité, —— 

ESCOFION, f. m. latin. Calantica rnflica, 
angl. a woman's bead gear. Créflure des fem- 
mes du peuple, ou des paifaanes, , 

ESCOGRIFE. f. m. angl. a PE er fpunger. 
Qui prend hard:ment fans demander, 2 

ESCOME. f. f. ( Marine. ) Cheville de bois à 
laquelle on attache une groil: corde appellée 


altroc. 

ESCOMPTE , Efcompter. voyez Excompte » 
excompter. : 

ESCOPERCHE. f. f. ( Méchan. ) Machine 

ui fert à élever des fardeaux , qui fait partie 

"un gruau ou d'un engin ... Ejcoperches: 
Grandes perches comme des baliveaux , qui 
fervent à échaffauder. 3 

ESCOPETTE. f. f. lat. Scloperta. anglois a 
fort of petronel or carabine. Arme à feu faite en 
forme de petite arquebufe , qu'on porte avec 
une bandouliére. BS 

ESCOPETTERIE. f. f, latin. Sclopettarum 
fragor. angl. volly , difcharge of guns Décharge 
de plufieurs coups d'efcopette à la fois. 

SCORE. f. f. ( Marine. ) Côte ou rocher 
efcarpé fur le bord de la mer ou d'une riviére, 
lat. Repes abrripta. angl. a ffeep rock. 

ESCORTE. 4 f. lat. Prafidiam. angl, a guard, 
4 convoy. Prose, de gens armés qui accompa- 

nent quelque chofe dans un voyage pour la dé- 
dre d'infulte. Suite d'une À onne de qualité. 

ESCORTER. »v. ail. lat. Cuflodire, comitari, 
angl. to guard or convoy. Faire elcorte , accom- 
paguer , conduire. 

ESCOUADE. f. f. lat. Manipulus , globus, 
ecbors , manus. angl. the third part of a fost- 
company. Partie d'une compaguie d'infanterie , 
qui répond à ce qu'on appelle brigade dans la 
cavalerie. 

ESCOUAILLES. f. f. plur. Laines plus fines 
que le relie, qui s'allongeut par brins en diffé- 
reas endroits, On les arrache de deffus la béic, 
avant que de la tondre. 

ESCOUr'. f. m. Brin de bois dont on fe fert 
à jetter de l'eau de la mer le long du vaiffeau , 
pour le laver .,, Pelle creufe, 

ESCOUPE. 


LA 
- ESCOUPE. f. f. Pelle arrondie du côté du 
tranchant, mais en pointe dans le milieu , qui 
vert aux mineurs, . 

ESCOURGÉE. f. f. latin, Scatica, loreum 
,'agellum. angl. a fcourge. Fouet compofé de 

iufieurs brins de corde ou laniéres de cuir. 

ESCOURGEON. f/f. m.aagl. Starch-corn , or 
amel-corn. Efpéce d'orge qu'on fait manger aux 
€hevaux en verd. 

ESCOUSSE. f. f. lat. Impetus , animus. angl. 
a [pring or run before a leap. Quelques pas qu'on 
fait en arriére pour fe mettre en train de fauter 
quelque foffé. 

ESCRIME. f. f. latin. Gladiatura rudiaria. 
angl. fencing. Exercice de noblelie qui apprend 
l'art de fe fervir de l'épée pour bleifzr fon en- 
nemi, & pour fe garantir de fes ataques. 

ESCRIMER. v. z. lat. Ludere. angl.ito fence, 
Faire des armes avec des fleurets , fe débattre, 
contefter. 

ESCRIMEUR. f. m. lat. Gladiator rudiarins. 
angl. a fencer. Maitre en fait d'armes , qui ícait 
fort bien efcrimer. 

ESCROC os ESCROQUEUR. f. m. lat. Sub- 
dullor , raptor frandulentus. anglois. a shark, 
sbarper or Spang. Fourbe, fripon qui attrape 
l'argent ou les hardes d'un autre par artifice , 
foit fous prétexte d'emprunt , foit en filoutant 
@u jeu ou par pet voye, : 

ESCROQUER. v. ad. lat. Surripere. anglois 
to shark, sharp , fpunge. Tirer de l'argent par 
finefle , &c. 

ré mg Sia f. f. lat. Mala artes. angl. 
sbarking » Jpunging. Filouterie , artifice avec 
dequel on attrape le bien d'autrui, 

ESCROQUEUR. voy. Efcroc. 

ESCUISSER, woyex Écuiller, 

ESCURIAL. f. m. Palais magnifique od il y 
a un Monaltére de l'Ordre de Sant Jerome , 
bâti par Philippe IL, Roi d Efpagne , daas un 
petit village qui porte ce nom & qui e(t placé 
dans le Royaume de To/ede , à environ fix liciies 
de Madrid ; il y a une fort belle Eglife attenante; 
Philippe IV. y ajoüta une Chapelle magnifique , 
où l'on euterre les Rois & les Reines d'Ef- 


agne. 
i ÉSCUYER. f. m. ( L’S ne fe prononce pas. ) 


Baton qu'on met le long du mur d'un efcalier , 


& auquel on fe tient pour monter ou pour 
defcendre, ce 


ESFUMER. voyex Exfumer: 
E S H 
ESHOUPER, voyez. Éhouper. 
ESN 
ie f. m. Grand Tréforier de 
ES O 


ESOPHAGE. f. m. latin. Bfophagws, anglois. 
al zy Conduit par lequel les alimens 
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defcendent du gozier dans le ventricule, 
i E S P 


ESPACE, f. m. lat. Spatium. angl, a fpace, 
tendué de tems ou de lieu. . 
,ESU'ACEMENT. f. m. lat. Interflicium, angl, 

difi nce. Intervalle égal qu'on laifle entre deux 
SP. ER. v. af 

ACER. v. aff. latin. Spatiis diflinguere. 
angl, to diftance. Obferver les poe pim de 
— lorfqu'on plante, qu'on difpofe quelque 


chofe. 
GEPADABIN, fulfil. mafc. Grand traineur 
e 


P . 

ESPADON. f. m. latin, Machara prevalida, 
angl. a two-handed fword. Grande éjée qu'on 
tient à deux mains .. . Poiflon monftrueux , 
dont le mufeau eft fait en forme d'efpadon. 

ESPAGNOLETTE. f. f. Sorte de ratine fine. 
Verge de fer qui fert à fermer les fenétres. 

ESPALE. f. f. ( Marine. ) Banc de rameurs 
le plus proche de la poupe dans les Galéres. 

ESPALIER. f. m. lat. Airbores palatæ. angl. 
efpalier, Arbre qu'on ne laifle pas croître en 
plein vent; mais dont on attache les branches 
à la muraille auprez de laquelle on l'a planté , 
à mefure qu'elles croiffent , afin de l'affujectir 
à cette figure platte & étendue qui n'eit pas 
naturelle aux arbres, C'eft aufli en termes de 
marine, celui qui tient le haut de la rame. 

ESPALIER. v. aid. Mettre des arbres fruitiers 
en efpalier. angl. to {pread a tree into an bedg- 


row, 

ESPALLEMENT. f. m. Comparaifon qui fe 
s d'une mefure ne avec la queis origi- 
nale , ou matrice... Jaugeage ou mefurage qui 
fe fait dans les bodies , "1 

ESPALMER. w, ad. lat. Illinire bitumine , 
Sebo. angl. to careen, ( Marine.) Enduire le def- 
fous d'une galére de fuif, pour la faire vo- 
guer avec plus de facilité, 

ESPALOUCCO. f. m. Animal qui fe trouve 
au Royaume de Siam. 1l a une face aflez fem- 
blable à celle de l'homme, Il ne va que de 


nuit. 

ESPATULE, f. f. lat. Spatbula, rndicula. 
angl. a fpatwla , a flice. Inftrument d'Apoti- 
caire qui eit plat & un peu large par un bout , 
& qui va toujours en rétréciflant vers le man- 
che ... Il y a une plante de ce nom appellée 
auffi G/ayeul-puant , qui a beaucoup de rap- 
port avec l'iris, 

ESPAVE, voyez Épave. 

ESPÉCE, f. FA lat. Species. angl, kind, fort , 
Species. Idée commune & particuliére , comprife 
Le un genre. Sorte , nature, Rayons de lumiére 
diverfement réfléchis par l'inégalité de la fur- 
face des corps. Idée , image des chofes. Piéces 
de monnoye de diverfes fabriques. Cas particu- 
lier fur lequel fe fait une décifion en jurif- 
pres Towes fortes de denrées, fruit , 

wile , fromeut. Accidens qui demeurent après 
la confécration. 

ESPÉRANCE, f. f. latin, Spes. angl. hope. 
Vertu théologale par laquelle wor attendons 

656 
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de Dieu avec une ferme confiance , les biens 
que Jefus Chrift nous a mérités, Penfée douce 
& Hatteufe que nous nous formons,ou prétention 
qui nous fait attendre un bien que nous défi- 
rons. C'eft aufli la chofe même fur laquelle 
l'efpérance eit fondée, 
ESPÉREK. c. ad. lat. Sperare. angl, to hope, 
M Prétendre à un bien qu'on prévoit pouvoir ob- 


tenir, 

ESPERLUCAT. fe m. Éveillé , fin, adroit, 
plus propre à tromper qu'à être trompé, 

ESPHLASE. f. f. Fracture du crane, dans 
laquelle Vos eit brifé en pluñeurs piéces, & 
enfoncé, 

ESPIÉGLE. adj. & f. m. & f. lat. Jocefus , 
maligam. anglois, a «vag. Éveillé , fubtil , 

ripon. 

ESPIÉGLERIE. f. f. latin. Jocus malignus. 
angl. waggery. Petites malices d'un enfant vif, 

ESPINACES. f. f. plur. forte de vaifleaux 
d'autrefois, 

ESPION , onne. f. m. & f. lat. Speculator, 
exploratrix. angl. a fpy. Qui fair métier d'ob- 
ferver les actions d'autrui, 

ESPIONNER. v. ad. lat. Obfervare , explo- 
rare. angl. to fpy. Obferver les actions d'autrui, 
pour en rendre compte à quelqu'un. 

ESPLANADE. f. f. latin. Planities. anglois. 
efplanade. Terrain qu'on a applani depuis le 
glacis de la contrefcarçe , jufqu'aux premiéres 
Maifons. Pente de terre qui commence du haut 
du parapet & qui fe perd infenfiblement jufqu'au 
niveau de la campagne. 

ESPOIR. fubflantif m. latin. Spes. angl. bope. 
Efpérance . . . Efpoir de fonte : voy. Bérche. 

ESPONTON. f. m. lat. Sponto. angl. a kind 
ef balf-pike. Demi-pique dont on fe fert fur les 
vailleaux , quand on vient à l'abordage. C'e 
aufli une arme d'Officier d'Infanterie, 

ESPRELLE, voyez. Afprelle. 

ESPRIT. f. m. lat. Spiritus. angl. fpirir, ghoft. 
Subítance vivante & incorporelle. Le Saint- 
Efprie ett la 3e. Perfonne de la Sainte Trinité, 

y a en France un Ordre de Chevaliers inf- 
titués en l'honneur du Saint-Efprit , par Henri 
III. en 1569. en mémoire de trois grands évé- 
nemens qui regardoient ce Prince, & étoient 
arrivés le jour confacré à l'invocation de l'Efprit 
Saint, fçavoir fa naillance , fon élection au 
Royaume de Pologne, & fon avénement à la 
Couronne de France. ll eft compofé de 100: 
Chevaliers. Le Roi en eft le Grand- Maitre, & 
le jour de fon Sacre il fait vœu de maintenir 
l'Ordre du Saint- Efgrit. Les Chevaliers portent 
une croix d'or, qui eft fufpendue à un ru 
bleu. Avant dé recevoir cet Ordre, on leur 
confére celui de Saint Michel , comme un de- 
gt nécellaire pour parvenir à celui du Saint- 
fprit , c'eít pourquoi leurs armoiries font en- 
tourées d'un double co lier. ... Efprit , elt 
aufli le génie particulier de chaque perfonne , 
la facilité de la conception, les facultés de 
l'ame raifonnable; le jugement ; le princire , 
le motif, la manière d'agir ; le caractere 
d'un Auteur. En Médecine, il fe dit des par- 
ties les plus volatiles du corps humain, En 


ESS 


Chymie, Ceft une fubftance aérée , fubtile & 
pénétrante ; ce font les petites parties qui s'élé- 
vent des corps par la chaleur , comme l'efrrí; de 
vitriol, de falpétre, &c. L'efprit de vin n'cít 
que l'eau-de-vie plufieurs fois diftillée, 


ESQ 


ESQUIF. f. m. lat. Scapha, cymba. angloit, 
skiff. Petit bâtiment de mer : chaloupe pour 
mettre à terre. : 

ESQUILIES. f. f. pl. Efquilia, Lieu deftiné 
pour les fupplices, dans l'ancienne Rome , & 
où l'on expofoit les cadavres des criminels. 

ESQUILLE. f. f. lat. Schidia , a(fula. angl. 
a plinter Petite partie qui s'eft détachée d'un os 
quand il s eft rompu. : 

ESQUINANCIE, os Squinancie. f. f. latin, 
Angina, angl. [quincy. Maladie aigue qui vient 


à la gorge. ; ' 
ESQUINE, f. f. lat. Lumbus , fpina. anglois, 
back. Les reins du cheval , au lieu d'échine. .. . 
On donne aufli ce nom à une racine , qui nous 
vient de la chine, qui eft fudorifique , deflica- 
tive, aftringente & diurétique. 
ESQUIPOT. f. m. lat. lixis, capfula. angl. 
a barber's money-box. Tronc où les garçons Bar- 
, biers mettent tout l'argent des barbes. 
ESQUISSE. f. f. lat. Adumbratio. angl. a 
etch, Premier crayon d'un tableau. Projet à 
a háte de ce qu'on veut peindre. 
ESQUISSER. v. adl. lat. Adumbrare. angl. te 
Sketch. Faire une efquifle , croquer un d 
à la háte. 
ESQUIVER. w. aë, lat. Fw, 
f . angl, to efchew, to aveid. 
égéreré & promptitude. Éviter , 


ESS 


ESSAI. f. m. lat. Periclitatio , fpecimen. angl, 
effay , proof, trial. Epreuve, action par laquelle 
on tite, on examine, on éprouve une chofe, 
Petite portion d'une chofe qui fert à juger du 
refte, Petite taffe pour goûter du vin. Première 
produétion d efprit fur quelque matière. pour 
voir fi l'on réulfira, : 

ESSAIE. f. f. Petite racine dont on fe fert 
dans les Indes pour teindre en ecarlate, 

ESSAIM. f. m. lat. Examen, angl. fwarm. 
Volée , multitude de jeunes abeilles , qui for- 
tent de leurs ruches , pour fe féparer des vieil- 
les & aller ailleurs, Troupe de jeunes gens de 
méme profeffion, 

ESSAIMER. v. ad. lat. Examinare, angl. te 
fwarm. Faire un effaim. 

ESSANGER. v. ail. lat. Purgare. angl. te 
wet foul linnen. Donner la première façon au 
linge qu'on met à la leflive pour le blanchir : 
le layer dans l'eau froide & le décraffer dans 
la premiére eau. 

ESSARTER. v. al. lat. Eruncare, angl. te 
affart. Défricher une terre, en arracher lesbois, 
les racines, le taillis ou le vieux plan, oules 
ronces, pour la difpofer à y femer ou plantes 
ce qu'on voudra 


ere , proripere 
e fauver avec 
éluder , fuir, 


ESS 


ESSAYER. v. aH. lat. Probare , periclitari , 
experiri, angl. to try, to effay. Faireuneilii, 
une tentative, éprouver quelque chofe. Tácher. 
Goüter. . . Jj 

ESSAYERIE. f.f. ( Monn. ) Lieu oü l'on fait 
Yeilà: des Munaoïes. 

ESS AYEUR. f.m. lat. Probator, angl. effayer, 
er affayer. Affincur. Officier des Monnoyes qui 
en fait Veilai, qui érouve fi la mounoye eftaa 
titre requis par les Ordonnances. 

ESSE. f. f. La lettre S. Fer eu forme d'S. 

ESSE'ENS, ow Efléniens. f. m. pl. lat. Effei , 
$e. angl. effenes. Fameule fecte parmi les 

uifs , dont les opinions s'accordoient fort avec 
celles des Pythagoriciens. ily en avoit une efpèce 

i faifoit profeílion de la communauté des 

iens, & qui rejettoit tous les plaifirs, méme 
le mariage & tout commerce charnel avec les 

mes, Ils portoient des habits blancs; il ne 
leur étoit pas permis de jurer ; ils ne büvoient 
que de l'eau ; ils ne facrifioieat que des êtres 
ioanimés; ils avoient un relpe arcicolier 
pour leurs Anciens , & ils étoient fi rigides dans 
’ob/ervation du Sabbath , qu'ils faiforeu cuire 
leur viande la veille, & qu'ils n'ofuient vas mê- 
me changer un vailfeau de place, ni fatisfaire , 
s'ils n'y éoient contraints, aux néceflirés de la 
nature. ll y en avoit une autre force qui admet- 
toit le mariage dans la vûé dela propagation ; 
mais avant que de fe marier , ils obfervoient 
pendant trois ans fi la perfonne qu'ils vouloient 
époufer, paroilToit allez faine pour bien porter 
des enfans ; & lurfqu'après être mariés, eile 
devenoit groffe, ils ne couchoieat plus avec 
elle peadant fa groffefle , pour témoigner que 
ce n'étoit pas la volupté, mais le delir de don- 
ner des hommes à la République , qui les en- 
gagtoit au mariage. On les divifoir aufli en 
Prailiques 8 Théoretiques; les premiers vi- 
voient en commun dans les Villes ; les autres 
vivoient dans la folitude, Les premiers em- 
loyoient leur tems au travail des mains & les 
econds l'employoient uniquement à la contem- 
plation. Il y a eu aufli des Chrétiens qui ont 
porté ce nom, d’où l'on croit que font venus 
plufieurs fortes de Moines. 

ESSENCE. f. f. lat. Effentía , natura. angl. 
effence. Ce qui conftitue, ce qui déterminela 
nature d'une chofe, En terme de Chymir, Celt 
ce qu'il y a de plus pur & de plus fubril dans 
les corps, dont on fait les extraits. par le feu, 
lat. Flos expre[fus , cremor elicitus. angl. effence. 
' ESSENCE’, ée. adj. Quiet rempli d'eifences 
ou de parties aromatiques, 

ESSENTIEL , elle. adj. lat. Effenrialis. anel. 
e[fential. Ce qui eft néceflaire pour conitituer 
un être, Parriculier, folede. 

ESSENTIELLEMENT. adv. lat. Effentiali- 
ter. angl. efentialiy. D'une maniere nécellaire 
& ellenrielle, 

ESSER A , ou Sora des Arabes. f. m. Ampoul- 
les, ou porcelaines : puftules écailleufes, fem- 
blables à celles de la galle, qui s'élevent fur la 

au.... Puflules qui fortent en manière de 

ulles accompaenées de rougeur , de chaleur & 
de demangeaifun, 
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ESSETTE. f. f. lat. Afcicula, angl. akind of 
batches. Eipece de hache. Marteau qui a une 
téce ronde d'un côté, & un large tranchant de 
l'autre. 

ESSIEU., f. m. lat. Axis. angl. axel-tree or 
axle tree, Pièce des chareies & caruiles qui en- 
tre daas le moyeu des roues, 

ESSIMER, v. att. (Faucon. ) Amaigrir.... 
(Agriculture, ) Exténuer , confumer. 

ESSONNIER. f. m. ( Blafcn.) Double ordre 
qui couvre l'écu dans le fens de la bordure. 

ESSOR. f. m. lat. Aer patens. ancl. open aire 
Air découvert & libre, qui caufe de la féche- 
refle. Action de l'oifeau qui s'eend librement 
dans l'érendue de l'air. Prendre l'effor, s'élever, 
fe guinder. 

ESSORER. v. m. & ail. lat. zivclare , di- 
gredi longius. angl. to pe Prendre | cífor. Ex- 
pofer à l'air, fécher. lat. Arefacere. angl. to air, 

ESSORILLER. v. ad. lat. Aures pra idere. 
angl. to cnt one’s ears off. Couper les ore ties. 

ESSOUF LER. (s’) v. n. lat. anbelitum du- 
cere, angi. tobe ont of breath, Perdre l'halcine 
par une forte courle. 

ESSOURISSER. v. aid. ( Manége. ) Couper 
un cartillage appellé fowris , qui elt au-dedans 
des nafeeux du cheval, & qui eit caufe qu'il 
s'ébroue, 

ESSUCQUER. v. ad, ( Agricult. ) E 
le fuc des raifins. latin. 
wring ur. A Le 
. ESSUI. fim. lat. efus, canfon. angl. ing 
weather. Vent ou chaleur =) féche. Lice ou 
l'on met fécher quelque chofe & en particulier 
les cuirs tanaés. lait, Locus madori abflergendo, 
angl. a drying place. 

ESSUI-MAIN, f. m. lat, Mantilr, angl. a 
towel. Linge à efluyer les mains. 

ESSUI-PIERRE. f. m. Morceau de licge 

À les Soldats, pour ellayer la pierre de leur 

ufil. 

ESSUYER. v. aff. lat. Abflergere , detergere. 
angl. to wipe. Pafler un linge par-deflus un corps 
mouillé ou fvant , rour en emporter l'humidité, 
Souffrir , endurer des affronts , des refus, &c, 
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EST. f. m. lat, Oriens. angl. caf. Orient, 
C'eít en siftronomie , Géographie , &c. l'un des 
quatre points cardinaux de l'horizon, celui où 
le point vertical coupe l'horizon du côté ou les 
aftres fe levent. L'Eglife conferve la coutume 
de fe tourner à l'Eff, en répérant le Credo ou 
le fymbole de la foi chrétienne ; pour fe fou- 
venir que Jefus- Chriit eit. né dans la partie 
orientale du monde. Le sent d Ef/ , ett celui 

ui vient de l'orient. 

ESTACADE, f. f. latin. Palatio, vallatio. 
angl. a ffaccado. Palliflade , pieux fichés en cerre 
& furtout dans l'eau , pour fermer l'entréc d'un 


rimer 
xprimere, anglois. to 


a port. 
ESTACHES. f. m. pl. Pieux, poreaux, angl. 


eflaches. 
ESTACLE on Eftaglz. voyex lracle. 
ESTAFE, f. f. angl, sentribation money. lat. 
E 
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tributum, Contribution que ceux qui tiennent 
des banques de Pharaon ou d'autres jeux de 
cartes ou de dez , payent aux ferrailleurs qui 
les foutienneat. 

ESTAFIER. f. m. lat. Stapedarius , flipator. 
angl. a tall footman , an attendant. Grand 
valet de pied qui fuit un homme à cheval , qui 
lui tient Pétrier. On le dit aufli des cliqueurs 
& fouteneurs de jeux publics. 

ESTAFILADE. f. A latin. Plaga luculenta. 
goal flash, cut. Coupure faite au vifage par un 
inftrument tranchant. Déchirures des habits. 

ESTAFILADER. v. aid. Faire des eftañla- 
des. lat. Cadere, difcerpere. angl. to flash , to 


cut. 
ESTAMBORD. f. m. lat. Caput ad puppiene 
anglois. fern-poft, Grande piéce de bois fur 
laquelle: on batic le château de poupe d'un 
vaiffeau. 

ESTAME. f. f. angl. woolfted. Laine tricottée 
avec des aiguilles; ouvrage de fils, de laines 
colacés. 

ESTAMENE, f. f. Petite eftame ou étamine, 

ESTAMET. fubfiantif feminin, Petite étoffe 
de laine. 

pe lid & m. Cabaret à biére, ou 
Yon va boire & fumer à tant par tére, 

ESTAMPE. f. f. latin. Etéypum. angl. flamp. 
Impreffion d'un. cachet ou autre chofe dure & 
gravée , qui marque la figure fur quelque ma- 
tiére molle, Image en papier ou en vélin, 
X e quelque planche gravée & paíIéc fous 

a prefle, 

ESTAMPER. w. add. lat. Imprimere; anglois. 
to flamp. Faire une emnreinte, Former des fi- 
gures en bas relief de lames de métal, Marquer 
un négre avec un fer chaud, pour reconnoître 
a qui il appartient. 

STAMPILLER. v. aff. Faireune empreinte 
de quelque matiére dure & gravée fur une ma- 
tiére plus molle, | 

ESTANC. adj. ( Mar.) Se dit d'un vaiffeau 
bien clos , où #1 n'y a aucune voye d’eau. latin 
Claufus , obferatus. angl. cfofed , clofe, shut. 

ESTANCÉS. f. f. ( Mar. ) Piliers pofés tout 
le long des hiloires , pour foutenir les barotins. 

ESTATEUR. f. m. Qui fait ceflion de fes 
biens en Juitice à fes créanciets. 

ESTELAIRE. adj. ( Chafle.) Apprivoifé. 

ESTELIN. f. m. Poids d’Orfévre. 28 grains 


& demi. | 

ESTÉMÉNAIRE. f. m. ( Mar. ) Se dit de z 
piéces de bois ajuílées aux extrémités des 
madriers. 

ESTER à droit. v. n. lat. Stare, adeffe. angl. 
10 make one's appareance before tbe judge. Com- 
paroitre en jugement perlonnellement. 3 

ESTERLET. fubftantif majculin. Efpéce 
d'oifeau. 

ESTEULE. voyez Éteule. . : 

ESTHER. f. m. Livre canonique du vieux 
Teltament, qu'on croit avoir été écrit par un 
Juif, nommé Mardochée , oncle de la Reine 
Efiber , laquelle étoit femme d'Affuerus , Roi 
de Perfe, y» quelques aureurs appellent Darius 


fils de Hijfapes, 11 donne up détail hiftorique 


EST 


de ce qui eft arrivé aux Juifs , pendant la vié 
de certe Reine. 

ESTIMABLE. adj. lat. Æfimabilis. anglois 
much to be valued. Qui eft digne d'eftime , 
qui mérite de l'approbation. 

ESTIMATEUR. f. m. lat. Æffimator , judex: 
angl. a prizer , effeemer. Qui donne un juíte 
prix aux chofes. 

ESTIMATIEF. adj, Se dit des procès verbaux 
& devis des experts nommés pour faire l'eíti- 
mation des biens. 

ESTIMATION, f. f. lat. /Eflimatio, angl. 
emen » eiimation. Prix, julle valeur d'une 

ofe, 

ESTIMATIVE. f. f. lat. /Eflimandi facultas, 
peritia. angl. difcerning faculty. Connoillance 
qui apprend à juger des chofes dont on ne 
peut approcher. 

ESTIME. jf. f. lat. /Effimatio. angl. effeem, 
Bonne opinion qu'on a de la valeur , du mé- 
rite d’une perfonne , d'une chofe, Dans la Ma- 
réne , c cit le calcul. du chemin. qu'a fait le 
narire.. 

ESTIMER, v. ad. lat. affimare. anglois. te 
tfleem , to eflimate. Prifer ; déterminer le prix 
& la valeur de quelque chofe. Avoir opinion , 
oe ue croyance d'une chofe bien ou mal 

ondée ; juger , penfer , croire , préfumer 
qu'une chofe eft ou n'eft pas ainfi. 

ESTIOLER ow s'eftioler. v. m. ( Jardinage.) 
Devenir mince, lat. Gracilefcere. angl. to grow 


thin. 

ESTIOMÉNÉ , £e. adj. lat. Efliomenms. angl, 
efibiomenos. ( Médecine. ) Se dit des ulcéres cor- 
rofifs qui mangent la chair ou de la gangrene, 
Mangé, rongé , defléché. 

ESTIVE. f. f. latin. æquilibrinm. angl. the 
trimming of a ship. Equilibre & jufte contre- 
poids ri donne aux vailleaux & galéres , 
pour balancer leur charge & faciliter leur mou 
vement, 

ESTOC. /. f. latin. Baculus ferro munitus. 
angl. a quarter Staff. Long bacon ferré par le 
bout. Pointe d'une épée, Ligne d'extraction. 

ESTOCADE. f, f. lat. Enfis. angl. a rapier. 
Longue épée ou brette , qui fert particuliére- 
ment au combat fingulier. Bleflure faite de la 
pointe de l'épée. Piéce en vers, en profe, 

ur demander de l'argent. 

ESTOCADER. v. n. lat. Digladiari. angl. 
to fight.Se battre avec une eftocade, Importuner 
à force de demandes, 

ESTOMAC. f. m. lat. Stomachus. angl. the 
flomack. Orifice fupérieur du ventricule , ou le 
veutricule méme , ou l'extérieur qui répond à 
la pun & à Veffomac. 

STOMAQUER. (5$ ) v. n. lat. Suecenfere, 
irafci. angl. to flomack. Se fcandalifer , s'offen- 
fer de ce que quelqu'un dit contre nous. 

ESTOMPER. v. aë. Deffiner avec des cou- 
leurs en poudre qu'on applique avec de petits 
rouleaux de papiers, dont le bout fert com- 
me de pinceau. 

ESTOQUIAU. f. m. Pecite cheville qui tient 
le reflort d'une ferrure. On le dit auffi de cer- 
taines piéces de fer, qui entreticnnent la 


EST 


cloifon de la ferrure , avec le palaftre. 

ESTOUBLE. voyez Érouble, 

ESTRAC, adj. ( Manége. ) Se dit d'un che- 
val qui eft ferré des cóces, On l'appelle autre- 
ment cheval étroit, 

ESTRADE. f. f. lat. Via ffrata. angl. bigh- 
way. Chemin public ou de la campagne. Éle- 
vation de plancher qui fe fait dans une alcove, 

our en faire un réduit diftingué & y recevoir 

es gens apparens, lat. Tabulatum , locus edi- 
tior. angl. an alcove or bed-room. Battre l'ef- 
trade, Celt envoyer des cavaliers pour obfer- 
"- an oeremene de l'eonemi. 1! 

AGALE. f. f. lat, ziflragalus. anglois 
Aajlragal. Petit rond L bois noir ze ferc d'or- 
nement aux ouvrages tournés. Petite moulure 
ronde qu'on nomme ainfi , quand on l'employe 

ns des ouvrages circulaires, 

ESTRAGON, f. m. lat. Dracunculns. angl. 
terragon. Herbe dont on ufe dans les falades , 
pour corriger la froideur de la laituë, 

ESTRALN, f. m. Côte de la mer plate & 
fabloneufe. 

ESTRAMAÇON. f. m. lat. Idus cæfim illatus. 
angl. a ibru/i. Coup qu'on dome du tranchant 
d'une forte épée, d'un coutelas , d'un cimeterre, 
C'eít auifi la partie d'un baron à deux bouts, 
qui eft un bon pied au-deflous de la pointe. 


ESTRAMACONNER. v. n. lat. Cedere , ca- 


fim ferire, angl. to tbrufl. Se battre à coups d’ef-- 


tramaçon. 

ESTRAPADE. f. f. lat. Trochleatum pati- 
bulum. angl. ffrapado. Supplice militaire, par 
ze on lie les mains derriére le dos à un 
Soldat, & on l’éleve avec une corde & puis 
on le laiffe tomber qum prez de terre; en 
forte que le poids on corps lui fait diflo- 
quer les bras, 


ESTRAPASSER. v. add. Fatiguer un cheval ,. 


à force de lui faire faire un trop long manége. 

ESTRAPONTIN. f. m, lat. Stratum, anglois 
a cricket. Petit fiége qu'on met au devant d'un 
carolle couné. Efpéce de lit fufpendu en l'air à 
deux arbres dont ufent les fauvages & dont on 
fe fert fur les vailleaux, lat. Stratum nauticum, 
anglois bammock , &c. 

ESTRASSE, jubffantif feminin. Bourre de 


oie. 
ESTRIBORD. f. m. ( Marine. ) Côté droit 
du vailleau, eu égard à celui qui eft affis à la 


poupe, 

ESTROPIAT. f. m. lat. Mutilatus , mem- 
bro captus. anglois a poor lame. Soldat qui a 
perdu quelque membre à la guerre & qui fe fert 
de ce prétexte pour mandier. 

ESTROPIER. v. ad. lat. Mutilare. anglois 
to maim , lame or cripple. Couper , abbatre, 
caffer un bras ou une jambe, en forte qu’on ne 

uifle plus s'en fervir. Effropier des vers, c eít 
es réciter mal. 

ESTUC. f. m. Certain droit que les voleurrs 
payenc à un autre fripon qui les protége & leur 
rend fervice dans les occafions. 

ESTURGEON. fubflantif mafculin, latin, 
Acipenfer. anglois a féurgeon, Poillon de mes 
qui monte dans les riviéres,. 
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ÉTABLAGE. f. m. lat. Locatio flabuli. angl. 
flabling. Ce qu'on paye pour l'attache d'une 
béte dans une écable. . 

ÉTABLE. f. m. latin. Stabulum, anglois. & 
fiable, Ecurie. : 

ETABLER. v. add. lat. Stabulare. anglois to 
fable. Mettre dans une érable, 

ÉTABLI. f. f. lat. Tabnlatum, menfa. angl. 
a shop-board , a bench. Table fur laquelle les 
Tailleurs travaillent, ou les Menuifiers, &c, 

ÉTABLIR. v. ad. latin. Statuere , flabilire. 
angl. to effablisb. Rendre ftable , mettre dans 
une condition ftable, Créer , continuer , iof- 
tituer , faire donner commencement ; donner 
cours. Déduire , expofer. Avancer , pofer en 
fait. S'établir , fe faire un établifement , fe 
procurer une fortune, | 

ÉTABLISSEMENT. f. m. latin. Conftitutie, 
ereilio, angl. a fettlement or age Action d'é- 
tablir. Ce qui eft établi pour l'utilité publique, 
Etat, potte avantageux. Inítitution , premier’ 
commencement, Expofition d'un fait , d'une 


queftion.. 

ÉTABLURE ox Etable. voyez Étrave, 

ÉTACLE. voyez Étague. 

ÉTADOU. f. m. Outil avec lequel fe font 
& fe féparent les dents des peignes, 

E'TAGE. f. m. lat. Contabulatio , contigna- 
tie. angl. a flory. Efpace dans un bâtiment qui 
e(t entre deux planchers. Degré d'élecation. 

E'TAGER. v. ad. Mettre par étages, 

E'TAGUE. f. f. ( Mar.) Manceavre qui fert àr 
hifler les vergues dés hunes au haut des macs. 

"TAL f. m. lat. Rudens fulciens, angl. a 
Stay. ( Marine, ? Grofle corde qui fert à affer- 
mir un mát, 

ETAIE. f. f. lat. Fulcrum. angl. a prop , 

ay, or fupporter, Appui pour foutenir un mur, 
un plancher, 

E'TAIEMENT. voyez E’tayement. 

; E'TAIM, fubfl, feminin. Le plus fin de la 
aine. 

E'TAIN. f. m. lat. Stannum. angl. pewter. 
Métal blanc, plus dur que le plomb & moins 
quc l'argent qui fert principalement à faire des 
plats, des affiétes , des aiguiéres.. . Erwin de- 
glace. voyez, Bilmuth, 

E'TAINS. f. m. pl. ( Marine. ) Ce font deux 
piéces de bois d'une méme figure , lefquelles: 
étant mifes en œuvre fur l'étambord , font por- 
tion de cercle & forment le rond de l'arriére 
ou l'arcaffe du vaifleav. 

E'TAL ow E'tau. f. m, lat. Plutens opera~ 
rius , venalitius. anglois. a butcher’s or fsb 
mongers flail. Table fur laquelle on vend de la 
riers ou du poiflon, où on travaille, où on 
étale. 

E'TALAGE. f. m lat. Expoftio. angl. fai 
lage. Expofition d'une marchandife pour étre 
vue ou venduë. Droit qui eft dû pour la place 
où on étale. Ajuitement, parure des femmes. 

E'TALER, v. ad. latin, Exponere , venales: 
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ropenere, angl. to lay out upon a flall. Expo- 
er de la marchandife en vente , la mettre à 
la vué du public. 
E'TALEUR. f. m. lat. Inflitor librarius. angl. 
a ffall- book feller. Pauvre Libraire qui vend des 
livres aux coins des ruës, 
ETALIER. f. m. lat. Infiitor laniarius. angl, 
4 fiall-buscher. Boucher qui vend de la viande 
fur l'étau. 
E'TALINGUER., voyez, Talinguer. 
E'TALON ox E’telon. f. m. lat, Equus ad- 
miffarius. angl. flallion. Cheval entier dont on 
fe fert pour couvrir les cavales, Modéle des 
pieds & mefures, lat. Modulus, archetypum. 
angl. f'andard. 
E'TALONNAGE ow E'talonnement fubf. m. 
lat. Probatio ad modulum , archetypum. angl. 
flamping with tbe publick mark. Action d'éa- 


onner. 

E'TALONNER. c. a. lat. Metiri , probare 
ad modulum. angl. to fLamp with tbe publick 
spark. Imprimer une marque fur un poids ou 
fur une mefure qui a été ayufté fur l’écalon. 

. ETALONNEUR. f. m. Officier qui elt coma 
mis pour marquer & éralonner les mefures, 

E'TAMAGE. f. tm. L'action d'étamer. 

b «asm » on E'ambort, voyez Eflam- 
ord. 

E’TAMBRAYES , ow Etambres f. m. pl. 
( Mar.) Planches ou piéces , qui fe mettent au- 
dellus des ponts& autour des mats, pour forti- 
fierces endroits. Toile poillée qu'on met autour 

mics , furle plus haut tillac, de peur que 
l'eau ne les pourrifle. 

ETAMER. v. ad, lat. Incoquere flanno. angl. 
to tin or tin over. Couvrir d'étain. 

ÉTAMEUR. f. m. Celui qui érame. 

ÉTAMINE. f. f. lat. Subtile textum. angl. fla- 
mine. Petite e fort mince , travaillée quar 
rément comme la toile. Morceau d étoffe claire 
pour pafler ou filtrer les liqueurs. Petites par- 
ties qui font dans les Tulipres, les lis & autres 
fieurs autour de la graine, fufpendues fur de 

its filets, 

ÉTAMINIER. f. m. Celui qui fabrique ou 
qui vend des étamines. ; 

E'TAMPE. f. f. Outil dont les Serruriers fe 
fervent pour river les boutons.... Modéle fur 
leque! on coule, on frape de l'argent , ducui- 
wre, pour en faire l'empreinte. 

E'TAMPER. z. aij. Percer un fer de cheval. 

E'TAMURE. f. f. lat. Seannis illitus. angl. 
tinning. Etain dont les Chaudronniers fe fer- 
vent pour éramer. 

E'TANCHE. f. f. Mettre à étamche un bátar- 
deau , Celt lemettre à fec, lat. Exficcare. angl. 


to dry. . 

ETANCHEMENT. f. m. lat. Fxficcatio , 
reprefio. ancl. ffanching. ACtion d’érancher, 

E'TANCHER. v. act. lat. Siccare , reprimere. 
angl. to ffanch. Appaifer la foif. Arréter l'eau, 
boucher les petites ouvertures d'un vaiffeau, 

E'TANÇON. f. m. lat. Tibicen , fulcrum, 
angl. a prop, fiay, fipporter , shore, Etaye , 
appui qui tient les chofes fermes & en état , 
groli? piéce de bois qu'on met pour foutenir une 
muraille, 
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E'TANÇONNER. v. ad. lat. Fulcire. angl, 
to prop , flay « Jupport, Mettre des é&ancons fous 


ap mur. 
E'TANFICHE. f. f. Hauteur de plufieurs 
bancs de pierre, qui font maffe dans une car- 


riére. 

E'TANG, f. m. lat. Sragnum. angl. a pond. 
Réfervoir d'eau douce dans un lieu bas, feimé 
par une digue ou chauile, pour y nourrir du 
poiflon. ll y a pourtant des dang, fales. 

E'TANGUES. f. f. Grande tcnaille, dont fe 
fervent les Ouvriers des Monnoies , pour tenir 
leurs flans & leurs carreaux. 

ETANT. f. m. ( Faux & Foréts.) Se dit du 
bois qui eft en vie, de bout, fur pied & fur 
racine, 

E'TANTE. voyez Etrave. 

L'TAPE. f. f. latin. Forum. angl. a flaple. 
Place cec oa où les Marchands fone obligés 
d'apporter leurs marchandifes pour être ache- 
tées par le peuple. Ville de commerce. En 
termes de Guerre, Etage eit une fourniture & 
diílribution de vivres & de fourrage à 
Troupes qui font en marche. lat. Annona mi- 
liraris. angl. the daily allowance for foldiers 
upon their march. 

, E'TAPIER. f. m. lat. Redemptor annona mi- 
litaris. angl. the officer appointed to give the fol- 
diers their allowance, upon the march, Entre- 
preneur chargé de fournir les étapes. 

ETAQUE. voyez Etague. 

ETAT. . m. t. Status, ditic. angl. flate. 
Empire , Royaume , Provinces , ou étendue 
de pays qui font fous une méme domination. 
Politique ou maniére dont fe gouveroe une 
Nation, Différens Ordres du Royaume qu'on 
fait alizmbler. Les Etats Généraux , font VA 
fembiée des Députés des fept Provinces Unies. 
Etat fe dit aufli d'un mémoire fuccint qui fert 
à compter ou à faire quelque recette. Etat Ma- 
jor, en termes de Guerre , eft le nombre des 
Officiers diltingués. Erat, en général, fignifie 
la qualité , la nature & la conftitution préfente 
d'une perfonne , d'une chofe , d'une affaire ; 
difpofition de corps ou d'efprit. Condition des 
perfonnes diftinguées par leurs Charges, Em- 
plois, &c. Il fe dit auffi de la penfée , de l’efti- 
me, de l'opinion qu'on a de quelque chofe ; du 
deilein qu'on a de faire une chofe. En Afireno- 
mie, etat du Ciel, eft la difpoficion des altres 
les uns à l'égard des autres en un certain mo- 
ment, qui eft ce qu'on marque dans une figure 
ou théme célefte. 

E'T AU. f. m. lat. Platens. angl. a vice. In 
trument de Serrurier pour foutenir & arrêter 
le fer, lorfqu'on le lime, &c. 

E'TAVILLON: f. m. Morceau de peau coupé 
& diípofé pour en former un gant. 

ETAYE. f. f. lat. Fulcrum. angl. a r^ 
Piéce de bois pour foutenir les planchers. 
termes de Blafon , Celt un petit chevron dont 
on fe fert pour étayer ou foutenir quelque 


chofe. 

E'TAYEMENT. f. m. latin. Felcimentm. 
angl. ffaying. Action d'étayer. 

E’TAYER. v. ad. lat. Fulcire, angl. to fay. 
Appuyer uu bâtiment avec des étayes. 


+ 
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E’TE’. £ m. lat. affas. angl. fummer. La 

lus chaude des faifons de l'année, celle où 

‘on moiflonne, & qui elt encre le Printems & 
l’Automne ; celle où les jours font les plus 
longs. Le folítice d’éré arrive loríque le foleil 
entre dans le tropique du Cancer , environ le 11, 
Juin , vieux tile ; c'eft le jour le plus long & la 
nuit la plus courte de l'année. 

E'TF'FLER. v. aid. Etéter les arbres, 

ETEIGNOIR. f. m. angl. an extinguisher. 
Petit morceau de fer blanc tourné en cone , 
pour éteindre les cierges. 

E'TEINDRE. v. ad. lat, Extinguere, angl. 
to extingnisb or quench. Faire mourir, étouffer , 
ou amortir ce qui brûle, Amortir là paífion, 
Abolir, détruire , exterminer. Amorur nne 
rente, Erancher la foif, 

E’TEINS, f.m. pl. on Corniéres. f. f. pl. (Mar.) 
lat. Cornna. angl. borns. Piéces qui ferment les 
angles de la pouppe d'un vailleau , étant cour- 

s en deux fens. : 

E'TELON. f. m. Eft dans la Charpenterie , 
ce qu’elt épure , dans l'Architecture. . . Ecelon, 
voyez Etalon. . . 

E TEMPER. verbe ad. ( Horlogerie.) Faire 
prendre à une piéce la figure d'une autre. Chaf- 
fer un quarré dans un trou, pour l'équarrir, 

E'TENDARD. f. m. lat. Signum militare, 
vexillum. angl. fiandart , banner. Enfeigne de 
guerre , qui fert de fignal pour réunir les trou- 

d'un méme Corps. C'eít aufli le Pavillon de 
a d UA réale ou principale. 

"TENDEUR. f. m. lat. 69. angl. Extentor. 
( Anat.) Mufcle qui fert à étendre quelque par- 
tie du corps. : 

E'TENDOIR. f. m. lat. Extentor baculus. 
angl. a printer's peel. Inftrument d'Imprimeur 
pour érendre les feuilles fur les cordes. 

E'TENDRE. v. ad. lat. Extendere , explicare. 
angl. to fpread , to extend, Déployer au long & 
au large, ouvrir. Donner plus de terrain ou de 
front à une Armée. Faire qu'une chofe tienne 
plus d'efpace. Porter le fens d'une Loi plus loin 
que les termes ne fignifienr, Augmenter , ag- 
mandir, S'érendre fur un fujet, c'eft en parler 
au long. 7 . 

E'TENDUE. f. f. lat, Extenfio , amplitudo, 
porretlio, "e extent. Longueur , efpace de 
tems ou de lieu, capacité, pénétration d’ef- 


prit. 

E'TERNEL ; elle. adj: lat, eternus. angl. 
eternal, endleff. Qui n'a eu ni commencement 
ni fin. Qui doit durer toujours. Continuel , qui 
ne change point, 

E'TERNELLE. f. f. Sorte de plante qui pro- 
duit des fleurs jaunes. 

E'TERNELLEMENT. adv. lat. eternüm. 
angl. eternally. D'une manière éternelle, Long- 
tems. Sans celle, toujours. 

E'TERNISER. v. ad. latin, «ternare. angl. 
to eternize. Immortalifer , rendre éternel , ou 
d'une fort longue durée. 

,ETERNITE*. f. f. lat. eternitas. angl. eter- 
nity ipea EP Durée que le tems ne peut 
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mefurer , qui n’ani paflé , ni avenir, nicom- 
mencement ni fin, om jeuwlement qui n'aura 
point de fin. 

ETERNUER. vw. ad. lat. Sternutare. angl, 
to [neeze. Faire un éternûment. 

E'TERNUMENT. f. m. lat. Sternutatio. ang. 
4 [neezing. Mouvement convulfif des mufcles 
de la poitrine qui fervent à l'expiration. 

E'TÉRODOXE, adj. lat. Heterodexns. angl. 
beterodox. Qui elt d'une croyance contraire aux 
opinions les y communément reçues. 

E'TERSILLON. f. m. Arc-boutaut, qu'on 
met dans les galeries des mines, pour foutenir 
la terre. 

ENTERSILLONNER. v. afl. Soutenir avec 
des éterfillons. 

E'TE'SIES, ow Etéfiens. f, m. pl. Ftefia. 
Vents réguliers, qui fouffient chaque année en 
méme faifon , pendant un certain tems. 

ETETEMENT. f. m, L'action d'écéter quel- 
que chofe, lat. Decapitatio, decacuminatio: 
angl. topping. 

E'TETER. v. ad. lat. Decacuminare , deca- 
pitare. angl. to top. Couper la tête aux arbres - 
& à T vr chofes artificielles, 

E'TETEUR. voyez Caqueur. 

E'TEUF. f. m. lat. Pila luforis, angl. a ball; 
Balle du jeu de longue paume, fort petite , 
fort dure , couverte de cuir. 

E'TEUFFIER. f. m. Faifeur d'éteufs, 

E'TEULE. f. f. lat. Ssipula. angl. a falk of 
corn. La partie du tuyau de blé, qui eít com- 
prife entre deux de fes nœuds, 

E’THABOR, voy. Athabor, 


ETH 


E'THER. f. m. lat. ather. angl. ether. Ma- 
tière fubrile, qui eft au-deifus de l'atmofphére 
de l'air groflier, 

E'THERE'E. adj. f. lat. æthereus, anglois. 
ethereal, Matière etberée , eit une fubítance 
pure, qui eft au-deilus de l'atmofphere, qui 
remplit tout le ciel oü les aítres font leur 
cours, Chez les Chymifies , l'huile étberée , ett 
un efprit extrêmement fin qui prend feu d'a- 


rd. 
E'THIOPIENNE. f. f. Plante qui nous eft 
venue d’Ethiopie.. Pline l'appelle Méroide. Ses 
feuilles reflemblenr allez à celles du bouillon 
blanc, & fes Heurs aux fieurs du Lanium. 
ETHMOÏDALE. voyez Etmoidale, 
ETHMOIDE, voyez Etmoide. 
ETHNARQUE. voyez Etnarque. 
ETHNARCHIE. voyez Emarchie. — — 
ETHNIQUE. a4j. Se dit d'un mot qui fignifie 
l'habitant d'un certain pais , ou d'une certaine 
ville. Frangois, Parifien , font deux termes. 
ethniques. 
E'THOLOGIE , E’TOPE’E, woyex Etologie , . 
Etopéc. 
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E'TIER. f. m. Canal ou conduit , qui fert à: 
recevoir l'eau ,. dans les marais falans,. 
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E’TINCELLE, f. f. lat. Seintill a. angl. fpark. 
Bluette de feu. 

E'TINCELLEMENT. f. m. lat. Scintillatio. 
angl. Sparking. Eclat de ce qui étincelle. 

E'TINCELLER. w. 5. lat, Scintillare. angl. 
to LE Briller, jetcer des éclats de lumière. 

ETIOLER, {s')v,n. ( Jardin.) Se dit des 
plantes , qui pour être trop ferrées dans leur 
planche , montent plus haut qu'elles ne doivent; 
& des branches qui font dans le milieu des 
arbres trop confus & crop ferrés. 

E'TIOLOGIE. voyez Ainologie. 

E'TIQUE. f. f. lat. Ethica. angl. ethicks. Phi- 
lofophie morale, ou fcience qui donne des ré- 
gles pour la conduite & l'économie de la vie, 

r régler les paflions. & former les hommes 
la vertu. 

E'TIQUE. adj. lat. Edicus , tabidus. angl. 
bedick. Atteint d'une maladie qui confume 
toute l'habitude du corps. Maigre , atténué. 

E'TIQUETER. v. all. lat. Signare , infcri- 
bere. angl. to title. Mettre une étiquette, 

E'TIQUETTE. f. f. lac Inferiptio. angl. a 
ticket. Ecriteau fur un fac. On donne ce nom 
à la Cour d'Efpagne, & à celle de Vienne, aux 
Loix & au cérémonial du Palais. 

E TIRER. v. ad, ( Artifans,) Etendre , al- 


longer. 
ETM 


ETMADAULET, voyez Atamadaulet. 

ETMOIDALE. adj. f. lat. Ethmoïdalis, angl, 
ethmoidal. Se dit d'une des futures comum- 
nes du crâne , qui tourne autour de l'os eth- 
moide , & qui le fépare des os qui le rouchent. 

ETMOIDE. f. f. lat. t9 angl. Etbmoides. 
Os fitué au milieu de la bafe du front & au 
haut de la racine du nez, emplillant prefque 
toute la cavité des narrines. 
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ETNARCHIE. f. f. lat. Etnarchia. angl. etb- 
narcby, Art du gouvernement. : 

ETNARQUE. f. m. lat. Etnarchus. anglois. 
etnarch. Tetrarque, Gouverneur d'une nation 
ou province, 

ETNOPHRONS. f. m. pl. lat. (9 angl. Ethno- 
fhrones, Secte d'hérériques du feptiéme fiécle , 
qui faifant profeflion du Chriftianitme , approu- 
voient & pratiquoient toutes les cérémonies ex- 
travagantes des payens. 
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F' TOFFE. f. f. lat. Pannnus , textum. angl. 
fief, clatb. Drap. Condition. 

E'TOFFER. v, ad. lat. Ornare ; intertexere, 
angl. to furnish or garnish. Garnir de bonne 


étoffe, . 
E'TOILE. f. f. lat. Stella, anglois. a flar. 
Corps lumineux vifs & brillans que l'on voit 
dans le Ciel pendant la nuit, & que l'on di- 
vife communément en étoiles fixes & errantes 5 
celles-ci fe nomment planétes. Les étoiles fixes 
paroilent de même que fi elles éroient atta- 
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chées au firmament, & les anciens Aflrono- 
mes le croyoient ainfi. Ils étoient perfuadés que 
le nombre des étoiles vifibles dans le firmament, 
étroit environ 1012; ils regardoienc les autres 
comme nébuleufes & comme des traces confu- 
fes de lumiére ; mais par le fecours du Télef- 
cope, inventé dans ces derniers tems, onena 
découvert un nombre beavcoup plus grand ; 
de forte qu'au lieu des 48 Senitellacices des 
anciens , les modernes en ont fait 64; fça- 
voir, 12 dans le zodiaque ( qu'on appelle com- 
munément les 12 lignes; ) 13 du cóté du nord , 
par rapport à l'équateur , & 29 du côté de 
ud. On diftingue les étoiles en fix grandeurs , 
par rapport à leur apparence , qui peuvent n'é- 
ue pas réclles ; mais provenir ;uniquement de 
leur diftance & peut-être que celles qui paroif- 
fent à la vüé fimple les plus petites, font réel- 
lement les plus grandes, Dans les Hiérogliphes , 
les étoiles font l'embléme de la prudence, qui 
régle toutes les autres vertus. Dans le Blafon , 
elles ont ordinairement cing rays; quandsel- 
les en ont davantage, il en faut faire mention 
enb nant ; mais elles ne doivent pas excé- 
der 16. Les étoiles tombantes , font des exha- 
laifons grafles & enflammées , ou des méteores 
qui paroiffent fouvent en été comme des étoiles 
qui tombent, & pallenc d'un lieu à un autre, 
Les etoiles fixes, font celles qui gardent conf- 
tamment la méme diftance , les unes à l'égard 
des autres , & que l'on croit être des foleils 
& avoir une lumiére propre ; mais à caufe de 
leur diftance immenfe ; elles paroiffent comme 
des étoiles. Le lieu ou elles font fixées, fe nom- 
me le Firmament. 

E'TOILE' , ée. adj. lat. Srellatus. anglois, 
flarry.. Rempli d'étoiles, 

ETOILER, f. f. v. ». ( Monnoie. ) Se 
dit des flans & carreaux , & fignifie s'ouvrir 
par les carnes, 

E'TOLE. f. f. lat. Srola. angl, a flole, Or- 
nement facerdotal que les Curés mettent par 
deilus leur furpelis , pour marque de la fupé- 
riorité dans leur Eglife. 

E'TOLOGIE. f. f. latin. Erbologia. anglois. 
ethology. ( Rbétorique. ) Defcription du génie, 
du caraétére d'une perfonne, | 

ETONNAMMENT. adv, D'une maniére 
étonnapte , prodigieufement, 

E'TONNANT , antc. adj. lat, Mirabilis , 
mirus, angl. wonderful ; amazing. Surprenant , 
merveilleux. 

E'TONNEMENT. Jf: m. lat, Stupor. angl. 
altonishment, Surprife, Admiration, Epouvanté, 
Secoulfe. 

E'TONNER. c. ad. lat. Terrere, admira- 
tionem facere. anglois. to affenish. Surprendre. 
Ebranler le cerveau , une muraille, S éronner, 
admirer, 

E'TOPE'E. f f. lat, Etbepea. angl. etbe- 
poeia. Figure de RLécorique , qui elt la méme 
que l'E'tologie, 

E'TOUBLE. f. m. Chaume ; ce qui refic du 
blé fur la terre, aprés que l'on a fait moiflon. 
lac. Sripula. angl. fiubble. . 

ETOUFFADE, f. f. Sauce ou préparation 

pour 
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pour manger de certain gibier, & principale. 
ancat la perdrix. 

ETOUFFANT, ante. adj. lat. Prafocans , 
opprimens, angl. sweltry. Qui fait qu'on ne re- 

pire qu'avec peine. 

ETOUFFEMENT. f. m. lat. Prafocatio , fuf- 
focatio. angl. a fiifling , a [uffocation. Difficulté 
de refpirer. 

ETOUFFER. v. add. lat, Prefocare. angl. to 
Fife, to fuffocate. Suffoquer, faire perdre la 
ref; iration.Supprimer, cacher , domter, Etouffer 
de rire, crever de rire. 

ETOUFFOIR. f. m. lat. Prafocator. angl. a 
filer. Unftrument de métal ouvert. par le 
bas, fermé par le haut, que les boulangers 
mettent fur la braife pour, l'éeindre & l'é- 


touffer, 

ETOUPADE f. f. Certaine quantité d'éroupe 
mife ealemble & deítinée à un certain ufage. 

ETOUPE, f. f. lat. Stupa, angl. tow , bards 
ef bemp and flax. Bourre du chanvre , de la fi- 
laíle, du lin. Toile d'étoupe. 

ETOUPER. v. aid. lat. Stupare , flupa obtu- 
rare. angl. to flop. Boucher , fermer avec de l'é- 


toupe. 

ETOUPILLE. fub. f. ( Artificier.) Méche 
trempée dans la poudre. 

ETOUPILLER. v. ad. Garnir d’éroupilles. 

ETOUPIN. f. m.( Marine. ) Peloton de fil 
de carret , pour bourrer la poudre, quand on 
charge les canons, 

ETOURDERIE. f. f. lat. Temeritas, floliditas: 
angl. a blunder. Aétion d'érourdi. 

ETOURDI, ic.a47. Imprudeat , inconfidéré, 

ETOURDIMENT. adv. lat, Inconfideraté , 
Rares angl. beedlef]y. D'une manière inconfi- 

er 


ETOURDIR. w. aH. lat. Obtundere , flupe- 
facere. angl. to fun. Importuner , rompre 
téte à force de crier, & de faire du bruit, 

ETOURDISSEMENT. f. m. lat. Stupefailio, 
flupor. angl. funning, Trouble du cerveau & 

es nerfs. : 

ETOURNEAU. f. m. lat. Sturnss. angl. a 
flarling. Oifeau qu'on nourrit en cage, noir 
& racheté de gris & auquel on peut apprendre 
à parler, à fiffler, 
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ETRANGE. a4j. angl. Strange. lat. mirus. 
Extraordinaire. Impertinent. Etranger , de de- 
hors , lointain. 

ETRANGEMENT. adv. lat. Mirum in mo- 

um; vebementer, angl. flrangely. Extraordi- 
nairement , exceffivemenr. 

ETRANGER. f. m. & adj. lat. Extranens , 
alienigena. angl. Jtrange , foreign. Qui eft d'un 
pays éloigné, Qui n'elt pas de la méme maifon 
ou famille, qui eft hors de nous , qui n'eft pas 
naturel, 

ETRANGER, », aff, lat. Depellere, fugare. 
angl. to frange. Chafler d'un lieu; s'en retirer, 
s'en éloigner. 

ETRANGLEMENT. f. m: Reflerrement de 
queque. Em lat, Contrailio, angl, binding ; 

. 1. 
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refraining. Partie d'un corps fort étroite entre 
deux autres plus larges. 

ETRANGLER. v. afl. lat. Suffocare , ftran- 
gulare, elidere fauces, angl. to firangle. Suffo- 
quer ; prendre a lagorge & la ferrer ; boucher 
les conduits de la refpiration, Etouffer. Vuider 
une affaire fans examen. 

ETRANGUILLON. f. m. Maladie qui rrend 
à la corge, qui l'enfle, & qui empêche la ref- 
piration, Poire d'étranguillon, Qui femble 
étrangler quand on l'avale, lat. Strangulanea 
pyra. angl. a choak pear. 

ETRAPE. f. f. Faucillon, petit inftrumenc 
de fer qui fert à couper & à fcier le chaume, lat. 
Secula. angl. a little fickle. 

TRAE ee ( Mar. ) Largeur du bordage, 

ETRASSE. f. f. Bourre de foie : cardaile. 

ETRAVE. f. f. Courbe de charpente , qui 
s’ente au bout de la quille d'un va:fleau, du 
côté de devant, pour faire la proüe. 

ETRE. f. m.lat. Ews. angl. a being. Qui 
exifte réellement. Erre de raifon eft cul qui 
n'elt que dans l'imagination. Les Erres d'une 
maifon font les détours qui conduifent à tous fes 
membres, 

ETRE. v. s. lat. effe , exifere. angl. to be, 
exifl , fubhfi. Exifter réellement, Appartenir, 
Devenir. Aller en quelque lieu. Confiter, &c. 

ETRE'CIR. v. aa. lat. Coarilare, conftrin- 
gere. angl. to firaiten. Rendre étroit. Serrer. 

ETRE'CISSEMENT. f. m. lat. Coaritatio, 
contraëlio. angl. firaitening. Action par laqnelle 
on étrecic. 

ETRE'CISSURE. f. f. lat. Coarilatura. angl. 
firaitening. Etat de ce qui eft étréci. 

ETREIGNOIRS. f. m. pl. Morceaux de bois 

rcés de plufieurs trous joints avec des chevil- 

es, Ils fervent au méme ufage que le fergent, 
pour emboîter des portes ou autres chofes, 

ETREIN. f. m. angl. Litter , firaw. lat. Stra- 
men. Paille fouragée, qu'on met fous le ventre 
des chevaux , pour leur fervit de litiére, 

ETREINDRE. v. ad. lat. Conflringere. angl, 
to wring hard. Serrer fortement en liant. 

ETREINTE. f. f. lat. Confiridlio, confirituræ, 
angl. wringing bard, Action par laquelle on 
ferre , on étreint, 

ETRE'NE. f. f. lat. Aufpicium. angl. band fel. 
Premier argent que le marchand recoit dans la 
journée, Préfent qu’on a accoutumé de faire le 
premier jour de l'an, lat, Xenia, firena. angl. 
new-years gift. On fait remonter l'origine de 
cette coutume au regne de Romulus & de Tatius 
Roi des Sabins, qui gouvernoient conjointe- 
ment la Ville de Rome, dans la 7°, année de fa 
fondation. On dit que Tarius ayant recü le pre- 
mier de Janvier des rameaux tirés de la forét de 
la Déetle Strenia, en igne de réjouillance, donna 
le commencement à cete coutume, & appella 
ces préfens | dag minutes ia Romains en firent 
un jour de féte & le confacrerent à Janas. On 
offroit des facrifices à ce Dieu, & le peuple 
venoit en foule au mont Tarpeien, où Janus 
avoit un autel, ayant des habits neufs. Ils fe 
fouhaitoient les uns aux autres coute forte de 
profperités & avoient un grand dinde ne rica 
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dire de facheux & d'offenfant. Les préfens or- 
dinaires chez le bas peuple étoient des dates, 
des figues , du miel , qui étoient ordinairement 
couverts de feuilles d'or. Ceux, qui étoient 
fous la protection de quelque grand, y ajou- 
toient une piéce de monnoye. Sous le régne 
d'ziugufle, le peuple , les Chevaliers & les 
Senateurs lui engoyoien: des érrenes , & s'il n'é- 
toic pas dans la ville, ils les portoient au Capi- 
tole. Des Romains cette coutume palla aux 
Grecs, & des Payens aux Chrétiens. Plufieurs 
Pères ont écrit contre les étrenes , à caufe des 
défordres qui s'y gliffoient : mais depuis que les 
différens peuples de l'Europe font devenus 
chrétiens, on a retenu cette coutume, comme 
une marque d'amitié & derefpect. 

ETRE'NER. v. all. lat. Dare Xenia. angl. to 
give new- years gifts. Donner des Etrenes. Ache- 
ter lepremier à un marchand. Avoir le premier 
ufage d'une chofe, Vendre quelque chofe pour la 
première fois, 

ETRES. voyez Etre. 


ETRESILLON , Etrefillonner.voy. Eterfillon,. 


Eterfllonner. 

ETRIER. f: m. lat. Scandula. La rip 
Appui pour le pied du cavalier , qui le tient 
ferme à cheval, & qui lui aide à monter en 
felle. En elarpoateris ceft une piéce de fer 
platte qui accole & embraíle une poutre ou un 
tirant pour l'attacher plus fermement. En ana- 
tomie celt un petit os qui eft dans l'oreille 
intérieure de l'homme auprés de deux au- 
tres, qu'on appelle Penclume & le marteau. 
Dans |» marine, les étriers 
cordes dont on a joint les bouts enfemble par 
des épiffures, & dont on fe fert pour faire 
couler quelque chofe au haut des mats , comme 
une vergue ou une voile de perroquet. 

ETRIE’RE. f. f. Bande de cuir , pour attacher 
les étriers à la felle, quand on ne veut pas qu'ils 


dent. 

ETRILLE. f. f. lat. Strigilis , flrigilium. ang. 
a borfe comb. Efpéce de peigne de fer avec quot 
on yanfe les chevaux. 

ETRILLER, v. ad. lat. Strigili defricare. 
angl. to curry. Panfer un cheval avec l'écrille, 
Battre bien quelqu'un , le touetter. 

ETRIPPER. v. adl, lat. Evifcerare, inteftina 
eximere. angl. to aubowel, Fendre le ventre & 
en faire fortir les boyaux. Séparer les feuilles 
d'une Heur en l'élargfTanr. Shs, | 

ETRISTE’. adj. ( venerie. ) Se dit d unlevrier 
qui a les jarrets bien faits. - 

ETRIVIE'RE. f. f. lar. Habena fcandulariss 
angl. a ftirrup leather. Courroye de cuir, par 
laquelle les ériers font fuipendus. Donner les 
étriviéres , Celt fouetter avec des étrir'ières. 

ETROIT , cite. adj. lat. Arülus , = 7 lus. 
angl. firait , narrow, clofe. yos a peu d'éten- 
due en largeur. Serré, fort étreint. Qui eft 
felon la rigueur de la Loi. . 

ETROITEMENT..adz. lat. Sridé , angufté. 
angl. firidly, D'une manière étroite, 
ETRON. f. m.lat. Stercus bumanum. angl. 
a turd, Excrément folide & lié qui fort par le 


fondement. 


font de petites: 
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ETRONGONNER. v. af. Couper entiére- 
ment la téte à un arbre, enforte qu'il ne foir 
plus que commeun troncon, lat. Decacuminart, 
angl. to top. 

ETROPE. voyez, Erfe. 

.ETROUSSE. f. f. Adjudication , de quelques 
biens qu'on oublie , en juftice, 

ETROUSSER. c. ad. adjuger en juftice, 

ETRUFFE'. adj. Se dit d'un chien boiteux ,. 
qui a une cuifle, qui ne prend plus de aourri- 


ture, 
ETRUFFURE. f. 4 Mal qui vient aux cuifles 
des chiens, qui fe féchent & ne prennent plus 
nourriture. 
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ETUDE. f. f. lat. Studium. angl. fludy, Lec- 
ture, méditaüon, application  d'efprit pour 
apprendre , pour inventer quelque chofe. Arti- 
fice , je ne {cai quoi de contraint & decom. 
pofé, Sale où un Notaire travaille. Cabinet. 

ETUDIANT. f. m. lat, Qui dat operam lit. 
teris. angl. fiudent , febolar. Qui va au collége,. 
qui étudie, 

ETUDIER. v. s. & adl. lat. Studere. angl. te 
lady. Lire , méditer pour apy rendre , pour in- 
venter. Faire des refléxions. Obferver avec foin, 
avec affectation, 

ETUDIOLE. "A f. Mufaclum , fcrinia, angl, 
a firutor. Petit buffet à plufieurs tiroirs, com- 
mode aux gens d'étude. 

ETUI. f. f. lat. Theca, angl. a cafe. Envelope 
pour conferver quelque chofe. 

ETUVE. [.f. |. Therma. angl. a floue, bot- batb. 
lieu fermé qu'on échauffe , afin d'y faire fuer 
ou d'y faire chauffer quelque chofe. Chambre 
chaude & bien fermée. 

ETUVE'E. f. f. lat. Caro juri incolla. angl, 
flexving. Sone de cuiffon & de préparation de 
viandes, qui fe fait d'ordinaire entre deux 
plats , en forte que la faufle qui bout y foit com- 
me étouffée. : 

ETUVEMENT. f. m. Aion par laquelle on 
étuve. lat. Fotus. angl. fomentation. 

ETUVER. w. af. lat. Fovere, angl. to foment 
or bath. Baffiner une playe avec quelque liqueur 

réparée , comme de l'huile & du vin, l'en 
Lumeñter doucement & la rafraichir. 

ETUVISTE. f.m. lat. Balneator. angl. bath. 

keeper, Baigneur , qui tient des bains & étuves, 
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ETYMOLOGIE. f. f. lat. etymon , etymolo- 

ia. angl, etymology , etymon. Origine & fource 

es mots , d’où ils font venus & dérivés. 

ETY MOLOGIQUE. adj. lat. etymologicuse. 
angl. etymological, Qui appartient à l'Etymo- 


ogie. 

ETYMOLOGISER. «. all. angl. to erymelo= 
gize. Donner l'étymologie d'un mor, en expli- 
quer l’origine, 

PET f. m. A. de vocum 
origine differit. angl. etrymologift, Auteur qui &- 
écrit des DA Er 
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EVACUATIFS, f. m. pl. latin. evacuantia 
remedia. angl. evacuants. Médicamens propres 
à faire forur les mauvaifes humeurs du corps 
par les lieux convenables, 

EVACUATION. f. f. lat. egeffio. angl. eva- 
«nation, ( Médecine.) Décharge  d'numeurs , 
d'excrémens fuperflus. En termes de guerre, 
faire l'évacuation d'une place, c'eit en faire 
fortir la garniíon pour céder la place à une 
autre. 

EV ACUER. v. adif. lat. evacuare. angl. to 
evacuate. Chafler, vuider les mauvaifes hu- 
meurs d'un corps foit par les remédes , foit par 
les voyes naturelles. Il íe dic au(fi des places 
dont on fait fortirla garnifon. 

EV ADER. v.n. S’évader. v. rec. lat. evadere, 
aufugere, angl. to make one’s efcape. Furr, s'é- 
chapper fecrétement ; fe rirer d'un peril en trou- 
vant moyen de fe fauver, Se tirer d'embaras, 

EVAGATION. f. f. Diftraétion. 

EVALTONNER, ( s' ) v. 5, Prendre desairs, 
des manières trop libres, | 

EVALUATION. f. f. lat. /Efiimatio. angl. 
eflimation , valuing. Prix qu'on met à quelque 
chofe felon fa valeur. 

EVALUER. v. aël. lat. Æffimare. angl. to 
price, value, rate, effimate, Eftimer une chofe 
fon jufte prix. 

EVANGELLAIRE. f. m. On appelloit ainfi ua 
livre qui contenoit toutes les évangiles de 
l'année. 

EVANGELIQUE. adj. lat. evangelicus, 
angl. evangelical. Qui eft felon la ductrine de 
Jefus-Chrilt. 

EVANGELIQUEMENT. adv. lat, evatige- 
lico more. angl, evangelically. D'une manière 
évangelique. 

EVANGELISER. v. ad. & n. lat. evange- 
lizare. angl, to evangelize. Annoncer , précher 
l'évangile, 

EVANGELISTAIRE. voyez. Evangeliaire. 

EVANGELISTE. f. m. lat. Evangelifia. angl. 
evangelif?, Auteur facré qui a écrit l'Evangile, 
les miracles & la doctrine de J. C. En termes de 
Palais, c’e{t celui qu'on donne pour affi(tant à 
un rapporteur , pour vérifier s'il dit vrai, 

EVANGILE. f. m. & f.lat. Evangelium. ang. 
&opel- Livre qui contient la vie & la doctrine 

e J. C. : Celt auffi la loi de J. C. & la doc- 
trine contenue dans l'Evangile. C'eft encore 
un extrait tiré de ce livre, qui eft inferé dans 
la Mefle.1l y a quatre Evangiles, de $. Mathieu, 
de S. Marc, de S. Luc, de S. Jean. Le mot 
Evangile fignifie bonne nouvelle , ou meflage 
agréable. Outre ces quatre Evangiles , les pre- 
miers fiécles de l'Eglife furent inondés de qua- 
rante autres environ, dont Iques-uns Eo. 
fiftent encore & qui étoient pleins de folies & 
d'eathoufiafmes, pratique génerale des an- 
ciens hérétiques étroit. d'attaquer. d'abord les 
Evangiles, pour foutenir leurs erreurs ou les 
diminuer, & d'en fubiticuer d'autres. 

EV ANOUJR. ( s') v. rec. lat. Animo lin- 
qui, angl, to faint or fwoon away. Se pámer , 
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tomber en défaillance, perdre l'ufage & les 
fonctions des fens, Ne paroltre plus , devenir à 
rien, lat, TH angl. to vanisb. 

EVANOUISSEMENT. f. m. lat. Animi defec- 
tio. angl. fainting-fit, a fwoon or Fran 
away. Elpéce de fyncope, oa de défaillance ; 
perte fubite de forces & de connoiflance qui 
arrive par quelque accident. 

EVAPORATION. f. f. lat. Evaporatio. angl. 
evaporation. Action par laquelle on fait exhaler 
l'humidité de quelque corps. .. legereté d'efprit, 

EVAPORER. v. ai. lat. Vapores exbalare. 
angl. to evaporate. Diffiper , exhaler en vapeurs 
ce qu'il y a d'oumide dans les corps, Se remplir 
de vaines idées, 

EVASER. v. ad. lat. Os dilatare. angl. te 
widen or open. Elargir , étendre l'ouverture de 
quelque chofe. 

EVASION. f. f. lat. fuga. angl. flight , efcape: 
Fuite fecrette ; action par laquelle on s'évade, 

EV ASURE. f. f. lat. Dilatatio , amplitudo. 
angl. dilatation. Ouverture d'un vaifléau qui 
cit trop évafé. 

EV ATÉ. f. m. Bois noir, qui fc trouve dans 
l'Abyffinie , & qui reflemble à notre ébéne. 
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EUCHARISTIE. f. f. lat. Euchariffia. angl. 
encbarifft. Le trées-faint Sacrement inftitué par 
notre Sauveur dans la dérnière Céne. Les Evè- 

ues & les Prétres ont feuls le pouvoir de con- 
acrer les efpéces du pain & du vin ; dans les 
premiers tems les Diacres adminiitroienc ce 
Sacrement au peu, le. Ll n'éioit pas permis aux 
catechuménes ni aux penitens d'être préfens à 
la Confecration de l'Euchariffie. Les £déles ont 
communié fous les deux efpéces jufques au 12° 
fiécle tant dans l’Eglife Latine 2 ans l’Eghfe 
Greque ; versce tems là l'Fglile Latine ou Ro- 
maine Ota la coupe aux Laïques ; mais l’Eglife 
Greque fe maintine dans l'ancienne coutume. 
L'Eglife Latine confacre du pain fans levain & 
l’Eglique Greque du p ordinaire. 

EUCHARISTIQUE. adj. angl. euchariflical. 
Qui a rapport à l’Euchariftie, 

EUCHITES. f. m. pl. lat. Enchiræ. angl, eu- 
chites or ewchetes, Anciens héretiques qui 
prioient fans cefle, croyant que toute la reli- 
gion confitoir à prier & s'appuyant fur ces pa- 
roles de S, Paul x, Thef, ch. 5. v. 17. Priez 


fans ere. . . 
EUCHOLOGUE. f. m. lat, Eucbologium. Ri- 
tuel des grecs. 
EUCRASIE. f. f. ( Médec.) Bon tempéra- 
ment qui convient à la nature , à l’âge & au fexe 
du fujet angl. encrafy. 


EUD 


EUDOXIENS. f. m. pl. lat. Eudoxiani. angl. 
eudoxians. Héretiques du 4e. fiécle qui foute- 
noient que le fils avoit été tiré du néant & qu'il 
avoit une volonrédifférente de celle du pére,&c. 

EUDOXUS. 11e. uM la Lune. 

V 

EVE. f. f. lat. Eva. angl. eve. Nom de la pre- 

miére femme , époule d Aden, : 
H 2 
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EVECHÉ. f. m. lat. Epifcopatus. angl. a bisbo- 
prick. Diocèfe fujet à un Evéque. Palais de l'E- 
véque. Epifcopat, dignité d'Evéque. 

EVECHESSE. f. f. Nom qu'on donnoit dans 
la primitive Eglile à des femmes, qui avoient 
de certaines fonctions dans l'Eglife, 

EVEILLER. v. ad. lat. Sufcitare , experge- 
facere. angl. to awake. Interrompre le fommeil 
de quelqu'un, Rendre plus gai, plus vif, plus 
ardent. 

EVÉNEMENT. f. m. lat. Eventus, exitus. 
angl. event , iffue , fucce[f. fue , fuccés bon ou 
mauvais de quelque chofe. Evénement fe dit 
auffi des chofes grandes, furprenantes & fingu- 
liéres qui arrivent dans le monde. A tout évé- 
nement, c'eft à tout hazard, 

EVENT. f. m.lat. Aura, angl. air. Impref- 
fion de l'air qui changela qualité de la plüpart 
des chofes, Ouverture qu'on donne à quelques 
vaifleaux pour donner paflage à l'air, C'eít en 
termes d* Artillerie , l'aifance qu'on donne au 
boulet pour rouler dans le calibre du canon : 
Celt encore une ouverture = fe trouve dans 
certaines armes à feu par. où la fumée fort. ( On 
rebure ces fortes de pices. ) Ce font aufli de 
petits tuyaux que les fondeurs mettent dans les 
moules des figures qu'ils veulent jetter en mé- 
tail, afin que l'air puiffe fortir à mefure que le 
moule s'emplit. C'eft l'endroit du poilon par 
où il refp.re, oul'oüie; les ouvertures que les 
baleines ont fur la téte , par-où elles jetrent une 
fi grande quantité d'eau. Enfin c'eft dans l'4u- 

e ce qui eft au-delà de la mefure, 

EVENTAILL. f. m. lat. Flabellum. angl. a fan. 
Inítrument qui fert à éventer, 

EVENTAILLISTE, os Eventalier, f. m. lat. 
Flabellorum pitlor , propola. angl. a fan-maker 
or fan feller, Peintre qui ne peint que des éven- 
tails o# marchand qui les vend. 

EVENTAIRE. f. f. Panier fans anfes fait d'o- 
fier verd, . 

EVENTALIER. voyez Evantaillifle. 

EVENTE', ée. f. m. & f. Emporté, évaporé, 
imprudent, étourdi. 

EVENTER. v. ad, lac, Ventilare. angl. to fan. 
Faire du vent fur quelque chofe. Mettre a l'air. 
Decouvtir un fecret, s'Eventer, fe gáter par le 
moyen de l'air, 

EVENTOIR. f. m. Gros éventail d'ofier , avec 
lequel on évenre les charbons. 

EVENTRER. v. aid. lat. Exenterare. angl. to 
bowel. Ouvrir le ventre pouren tirer les boyaux, 

EVENTUEL , elle. adj. ( droit public ) qui 
peut arriver , qui doit arriver. 

EVEQUE. f. m. lat. Efifeopus » praful , an- 
tifles, angl. a bishop. Prélat facré qui a la con- 
duite fpirituelle d'un diocéfe, Ce mot fignifie 
ps ou infpelleur. Les ^tbeniens appel- 

oient ainfi ceux qu'ils envoyoient dans les pro- 
vinces qui dépendoient d'eux, pour voir fi tout 
fe palfoit dans l'ordre.Les Latins ont aufli donné 
ce nom à ceux qui étoient Infpecteurs & Vil- 
teurs des vivres. 

EVERRER. v. ad. ôter un nerf de deffous la 
langue d'un chien, ce qui fait qu'il ge mord 
point, 


EUM 


EVERTUER. (s' ) v. v. lat. Conniti , con- 
pendere. angl. to firive, to indeavour, Prendre 
courage, s'efforcer de faire quelque chofe. 


EUF 


EUFISTIS. f. m. Suc des feuilles du cyftus, 
EUFR AISE. f. f. lat. Euphragia, angl. eye- 
bright. Herbe aux yeux, 
UFRASQUE. f. f. Tulipe rouge & blanc 
de fatin, : 
VI 


EVICTION. f. f. latin. Evidio , vindicatío: 
angl. eviélion. ACtion par laquelleon dépoflede 
quelqu'un d'un héritage qu'il avoit acquis, 

EVIDEMMENT. adv. lat. Evidenter , mani- 
fefià. angl, evidently. Manifeftement, & avec 
évidence, 

EVIDENCE. f. f. lat. Evidentia. angl. evi- 
dence. Certitude manifeite , qualité des chofes 
qui les fait voir clairement. 

EVIDENT, ente. adj. lat. Evidens, mani. 
feftus. angl. evident, Qui eft clair & manifefte, 

EVIDER. «. ail. lat. Perforare. angl. to bol- 
low , to cut hollow. Tailler à jour quelque oue 
vrage de pierre, de marbre, &c. 

EVIER. f. m. lat, Emiffarium aquarium, 
angl. a fink. Canal par où s'écoulent les eaux 

ales d'une maifon, cuifine, &c. 

EVILASSE. voyez Envilaffe, 

EVINCER. v. ad. lat. Evincere , vindicare 
angl. to evince. Depofléder quelqu’un d’un hé- 
ritage ; le priver d'un droit, : 

EVIKE', ée. adj. (blafon) lat. Eviratus. 
angl. ge/t. Se dit d'un animal , qui n'a point la 
marque du fexe. : 

EVITABLE. adj. lat. Vitandus. angl. avoi- 
dable. Ce qu'on peut fuir , ne trouver pas à fa 


. rencontre, 


EVITE E. f.f. ( mar. ) Largeur que doit avoir 
un canal , pour le libre paflage des vailleaux. 

EVITER. v. ad. lat. Vitare , fugere. angl. 
to avoid. Echapper ; fuir la rencontre de quel- 
que chofe , s'en détourner , la fuir avec adreffe, 
comme une chofe qui peut nuire, —— 

EVITERNITE’. f. f. lat. Eviternitas. angl. 
eviternity. Durée quia uncommencement,maia 
qui n'a point de fin, 


E U L 


EULOGIE, f. f. angl. ewlogy. Bénédiétion , 
louanges qu'on donne à une perfonne. Dans 
l'Eglife greque, c’elt le nom qu'on donnoit aux 
fragmens du pain que l'on beniffoit pour diftri- 
buer à ceux qui ne pouvoient pas communier 
les fétes & les dimanches. Les Prétres & les 
Evéques feles envoyoient les uns aux autres, 
pour entretenir la charitéfraternelle, On appella 
encore Enlogies, les préfens que l'on faifoig 
par amitié ou par honneur , où méme par obli- 
gation & par devoir. 


EUM 


EUMENIDES. f. f. pl. Furies d'enfer , à qui. 
les Atheniens oe ata dedié un temple, 1 


E UP 


EUN 


EUNOMIENS. f. m. pl. lat. Eunomiani. ang. 
eunomians. Sectateurs des opinions d’Exnomins 
Evéque de Cyzique dans le 4e. fiécle, lequel 
fouteno:t que le Père éroit d'une nature diffé- 
rente de celle du Fils & fe vantoit de connoicre 
Dieu aufli bien que Dieu fe connoiffoit lui- 
méme ; il diloit que le Fils ne s'étoit pas uni 
fubitantiellement à la nature humaine , mais 
feulement par fa vertu & par fes opérations, &c. 
Il rebaptifoit tous ceux qui avoient été baprifés 
au nom de la Trinité & 1| précendoit que la foi 
fans les bonnes œuvres fuffifoit pour lelalut,&c. 

EUNUQUE. f. m. lat. Eunuchns. angl. an 
eunucb. Homme a qui on a retranché les par- 
ties propres ala génération, Ce qui eft fort ufité 
Chez les Turcs, qui employent ces gens-là dans 
le ferrail pour veiller fur le palais du Grand 
Seigneur & fur fes femmes. 


EV O 


EVOCABLE. adj. Qui fe peut évoquer. 

EVOCATION. f. f. lat. Evecatio , provocatio, 
angl. the bringing of a caufe before a bigher conrt. 
Recufation d'un tribunal pour faire renvoyer le 
feecment d'un procés à une autre jurifdiction. 

| fe dit auffi des Spectres , dont on dit que les 

Magiciens font voir des apparitions. 

EVOCATOIRE. adj, lat. Evocationis caufa. 
angl. a fummons to appear before abigber court. 
Qui fert de fondement à l’évocation. 

EVOLUTION. f. f. lat. Evolutio. angl. evo- 
lution. En Algebre eit l'extraction de la racine 
d'une puiffance donnée. Dans la difcipline 
militaire , il fe dit des figures & des mouve- 
mens qui fe font lorfqu'on range des Soldats en 
bataille, ou qu'on leur fait faire l'exercice, 

EVOQUER, +. aH. lat. Caufam transferre , 
evocare. angl. to bring before a bigber court, At- 
tirer à foi la connoïflance d'une affaire. Ce mot 
fe dit aufli des Spectres que font paroitre les 
forciers, qui font croire que ce font des ames 
ou des démons qu'ils font revenir de l'autre 
monde. lat, E/icere animas. angl. to conjure or 
raife wp fpirits. 


E U P 


EUPATOIRE. f. f. Eupatoriæ, angl. fweet- 
maudlin, Plante dont les feuilles reflemblent à 
celles du chanvre. Sa racine eft purgative. 

EUPHONIE. f. f. lat. Euphonia. angl. ex- 
phony. Facilité, aifance, agrément, élegance 
de la prononciation, 

EUPHORBE, f. m. lat. Euphorbia, Arbre 
femblable au férula , dont le jus qu'on appelle 
rp vitré , e(t fort fubtil & fort SE 
M faut le tirer & le préparer avec de grandes 

récautions. C’eft le plus ardent & le plus vio- 
ent de tous les remédes. 

EUPHORIE. f. f. lat. (9. angl. Fuphoria, 
Bons effets d'un reméde , par lefquels le malade 
elt foulagé & guéri, Manière aiíée avec laquelle 
les malades fouffrent des évacuations confidéra- 

» fans inconvénieat, 


EUR 


EUPHRAISE, voyez. Eufraife, 

EUPHRATE. f. m. lat. & angl. eupbrates, 
L'un des plus grands & des plus fameux fleuves 
du monde, qui prenant fa fource dans le mont 
Ararat en Armenie , prend fa courfe d'abord de 
lEit à lOueít , mais enfuite ayant laiffé 
Erzerum , il fe tourne au Sud, fepare la Na- 
tolie de l' Armenie,& la rcl einer de la Syrie 
& del'Arabie. Après avoir baigné les murs de 
plufieurs villes & avoir reçu dans fon fein un 
grand nombre de rivières, au-deflous de Se. 
leucie & auprès de Crefiphon , il fe jetre dans le 
Tigre & ils vont enfemble fe précipiter dans le 
Golphe Perfique. 11 a plufieurs branches confi» 
dérables, dont quelques-unes fe fone fair de 
nouveaux canaux & ont abandonné leurs an- 
ciennes routes dans la fuite des tems. Les lacs du 
côté de l'Oueft qui étoient deítinés à recevoir 
les eaux dansles tems des grandes inondations, 
fe font remplis de vafe & de fable. Cependant 
la Branche qui va à Cufa n'arrive pas jufqu’a la 
mer, mais fe perd dans les fables de l'Arabie 
& elle a changé en marais les plaines fertiles 
de Babylone, É font à préfenc inhabitables. 
Pline & Strabon affurent que tous les ans il 
déborde comme le Ni/ & à reu prés dans le 
méme tems ; que cette inondation a le méme 
effet pour fertilifer la Mefopotamie que celle du 
Nil pour l'E, pee Ses eaux roulent fort lente- 
ment & il eit navigable jufques à fa jonétion 
avec le Tigre. 
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EUR 


EURIPE. f. m. lat. (5 angl. ewripus. Bras de 
mer entre l' Acbaje & le Negrepont fi étroit pré- 
cifement vis-à-vis la capitale de l'ile que les 
habitans le traverfent par un pont levis & fur 
un pont de pierre de cinq arcades , y ayant en- 
tre deux une tour batie par les Venitiens. Dans 
les autres endroits il eft beaucoup plus large & 
les marées plus reguliéres & plus conftantes : 
dans les endroits étroits,les marées font régulié- 
res les 8 premiers jours de la Lune, le 14, 15 , 
16, 17, 18, 19 & 20 de la pleine Lune & les 
trois derniers jours du dernier quartier ; mais 
leg, 10, 11, 112, & r3 du premier quartier, 
& lear, 22, 23,24 5 25 & 26 du dernier quar- 
tier , elles font irrégulières, le Hux & le reHux 
arrivant pendant ce tems-là 11, 12, 13 & 14 
fois en 24 heures ; dans les jours réguliers , le 
flux & le reflux y arrivent comme dans les autres 
mers. Il y a auffi deux différences particuliéres 
entre les marées de l'Enripe & celles de l'Océan; 
la première eft que l'eau pour l'ordinaire ne 
monte pas au deffus de la hauteur d'un pied & que 
méme elle monte rarementa cette hauteur, au 
lieu qu'en plufieurs endroits de l'Océan elle 
monte jufqu’a 24 coudées ; en fecond lieu l'eau 
dans l'Océan tombe dans la mer au reflux & 
monte lorfqu’elle roule vers le rivage ; au lieu 
que dans l'Euripe l'eau s'éleve lorfqu’elle s'é- 
tend vers les ifles de p où la mer eft plus 
étendue & elle defcend loríqu'elle reHuë vers la 
Theffalie dans le canal ; dans la haute mer les 
eaux reltent tranquilles pendang une heure &, 
demie, 


EUT 


EURIPIDE. f. m. lat. © angl. euripides. Fa- 
meux poéte tragique, né à Salamine. 11 fe fit 
réputation fous Archelaus Roi de Macedoine , 
qui le confidera beaucoup lorfqu'il eut quitté 
Athenes mal fatisfait du peuple qui lui préteroit 
les poetes comiques. Il a compofé 75 tragedies , 
mais il n'y en a que cinq d excellentes & il ne 
nous en reite en tout que 19. Quelques-uns l'ont 
appellé ennemi des 5 ; il fut mis en piéces 
par les chiens & fes os furent enterrés a Pella 
par ordre d' Archelaus. 

EURISTE'E. f. m. Tulipe colombin mélé de 
blanc & de fin panaché. 

EUROPE. f. f. lat. europa: angl. europe, L'une 
des quatre parties du monde, qui contient les 
pays que l'on nomme communément la Chre- 
tienté , ou qui font habités par les chrétiens, 
& qui s'étendent depuis le 344. jufques au 72*. 
degré de latitude Nord , & depuis le 9«. jufques 
au 94e. degré de longitude. 

EUROPE'EN, enne. adj. & f. m. & f.lat. 
europens. angl. emropean. Habitant de l'europe 
ou M VERTO l'europe. — 

EURYALIQUE, om Rhophalique, adjeit. 
( Poeñe ) Se dit des vers dont les mots vont en 
augmentant eo nombre de fyllabes. 

EURYDICE. f. f. lat. & angl. ewrydice. Sœur 
d' Amyntas troitieme Roi de Macrdoine. Elle 

a ziridée fils naturel du Roi Philippe. Elle 
fic fi jaloufe de la grandeur oe qu'elle 
lui fit la re ; mais ayant perdu la bataille, 
elle fut faite prifonaiére : O/ympias lui envoya 
une , un long lacet de yb & une coupe de 

ifon. Ewridice fans être éfrayée de ces pré- 

cns défagréables, aprés avoir prié les Dieux 

qu'Olympias fut on jour reduiteà la dernière 
extrémité , pritle lacet & s'étrangla elle-même. 

EURYTHMIE. f. f. lat. eurytbmia. " 
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enrithmy. ( Arcbiredure. ) Harmonie ale 
& proportion de tous les parties d un bâtiment, 
EUS 


EUSTYLE. f. m. lat. euffylus. angl. emfyle. 
Se dit d'un édifice où les colonnes font pl 
avec une telle proportion , que chaque colonne 


meat eft de 4. modules & 7 


EUT 


EUTERPE. f. f. lat. © angl. euterpe. L'une 
des neut mufes à qui on attribue | invention 
des mathemati & du jeu de la flute. Les 
anciens la repréfentoient couronnée d'une guir- 
lande defleurs tenant enchaque main des inf- 
trumens de mufique à vent. — A: 

EUTRAPE'LIE. f. f. Maniéres gaies , ingé- 
nieufes , agréables. lat. eutrapelia. angl. extra- 


ely. 
: EUTROPHIE. J. f. lat. eutrephia. angl. eu- 
trophy, Nourriture jufte, convenable, & re- 
gulière du corps. 

EUTYCHIANISME. f. m. lat. entychianif- 
mus. angl. eutychianifm. Doctrine, héréfic, 
fecte d'Eutyches & des Eutychiens. 


EUTYCHIENS. L. f. pl. lat. Entychiant, 
angl. eutycbians. Hérétiques du $*. &écle qui 
fuivent ies opinions d'Eurycbés , moine de 
Conitantinople , lequel diipurant contre Ne/to- 
rius , tomba dans une nouvelle héreue , aífu- 
rant que Jeíu:-Chri(t étuir une chofe & le verbe 
une autre. ll d:foit que la chair de J.C: n'étoit 
pas femblable a la nôtre ; que fon corps étoit 
céléite, qu'il avoit pafié par ie íein de la Vierge 
comme par un canal; qu'il v avoit deux na- 
tures en Jefus-Cnrift avant l'union hypoftati- 
que ; mais qu'enfuite il n'y en efit plus qu'une 
compofée des deux & de-ii il ccncluoit que 
la divinité de J. C. avoir fouffert & étoit morte, 
&c. Ayant été condamné dans un fyaode tenu 
à Conftantinople par l'Evéque Flavien, il en 
appella a l'Em » & par le fecours de Diof- 
core Evéque a’ cilexandrie, i obtint un nou- 
veau fynode, qui fur appellé le brigandage d'E- 
phefe où fes erreurs furent approuvées ; mais 
elles furent de nouveau condamnées par le fe- 
cond concile écumenique tenu a Chalcedoine 


en 451. 
EVU 


EVUIDER. v. ad. Orer ce qu'il y ade trop 
en quelque chofe. voy. Evider. 
EVULSION. j. f. lat. evuific. angl. a pluc- 
king up, a pulling away. Action de urer, 
‘arracher les > les cheveux, les fra- 
gmens d'os. 
EX A 


EXACHORDE. f. m. ( Mufique. ) Sexre, 

EXACT, acte. adj. lat, exaiius, diligens. 
accmratus. angl. exa, punünal. Ponctuel , 
qui obferve tout ce qui eft requis pour bien faire, 
Ou pour examiner quelque chofe. 

EXACTEMENT. adv. lat. — > ACIES 
raté ,exadé. angl. exadlly, puntiaally. Avec 
foin , avec exactitudc. 

EXACTEUR. f. m. lat. exador, coador. 
angl. exaélor. Celui qui exige. Celui qui fe fait 
payer des droits injuftes, 

EXACTION. £ lat. exailie. angl. exaüiiem, 
Vol que fait un Officier à une partie, quand il 
lui fait payer des drois qui ne lui font point dus, 
ou qui font au-delà des légirimes. 

CTITUDE. f. f. lat. Diligentia , fedu- 
litas, accuratio, . exaülneff or exadit 
Ponétualité à faire ce qu'on doit ; obfervation 
pon&uelle des moindres circonftanees. 

EXAEDRE. f. m. lat. Hexaedrum. angl. be- 
xatdron. ( Geometrie. ) Cube qui a tous fes 
côtés égaux & qui eft borné par fix côtés. 

EXAGE'RATEUR. f. m. lat. exaggerater. 
angl. an amplifier. Qui exagere. 

EXAGERATIF , ive. adj. lar. exaggerater, 
md y) angl. exaggerating. Qui exagere, 
amplifie. 

EXAGE'RATION. f. f. lat. exaggeratio , ame 
plificatio, angl. exaggeration. Figure de Rhete- 
rique par laquelle on augmente, on am, life 
les chofes, on dit plus qu'il n'y ena , fcit en 
bien, foit en mal. 


EXA 


EXAGÉRER. v. ad. lat. Amplificare , exag- 
grrare. angl. toexaggerate. Ufer d'hyperbole , 
augmenter , aggrandir par des paroles, 

EXAGONE. voy. Hexagone. 

EXALT ATION. f. f. lat. Exaltatio , evellio. 
angl. exaltation. Elevation. l’Exaltation de la 
croix e(t une féte qui fe célébre dans I’Kelife le 
14. Septembre , en memoire de ce qu'Heraclius 
Empereur d'Orient rapporta la vraie croix de 
J.C. fur fes épaules au lieu du Calvaire, d'où 
elle avoit été enlevée par Chofroës Roi de Perfe. 
Exaltation en Chymie eft une élevation & puri- 
fication des métaux à un certain degré, C'eft 
aufli la volatilifation de quelques autres corps. 

EXALTER. verb. aid. lat. Efferre laudibus. 
angl. to exalr.Louer avec excès. En Chymie elt 
élever les métaux & les autres corps à un degré 
de perfection & de pureté dont ils ibus capables. 

AMEN. f. m. lat. Examen , inquifitio.angl. 
examen, examination. Perquifition, difcuffion, 
recherche exacte & foigneufe. Cenfure, cri- 


tique, 

EXAMINATEUR. f. m. lat. Inquifitor , jn- 
dex. angl. an examiner. Celui qui examine. 

EXAMINER. v. ad. lat. Examinare , inqui- 
rere, angl. to examine. Faire une exacte perqui- 
fition ou recherche de quelque chofe. Eprouver 
la fcience & la capacité de quelqu'un. Regarder 
attentivement, Eplucher une queftion ; pefer 
murement, 

EXANTHÉME. f. m. ( Médecine. ) Pultule , 
eruption d'humeurs parla peau. lat. Puflula. 
angl. exanthema, - 

EXANTLATION. f. f..( Phyfique. ) A&ion 
de faire fortir l'air ou l'eau de quelque endroit, 
par le moyen de la e . 

EXAPLES. f. m. pl. C'eft une Bible difpofée 
en fix colonnes par Origene ; fur la première 
éroic le Texte hebreu en caracteres hebreux ; 
fur la feconde le méme Texte en caractères 

recs ; far la troifiéme la verfion d'ziguila ; fur 

a quatriéme celle de m ; fur la cin- 

quieme celle des zo. & fur la fixième celle de 
odotion. 

EXARCAT , Exarchat, os Exarquat. f. m. 
lat. Exarchatus. anglois. exarchate or exarchy. 
Charge & gent de l'Exarque, qui 
comprenoit les Villes de Ravenne , de Cezenne; 
Creme , Imole , Boulogne, Modéne, &c. 

EXARQUE. f. m. lat. Exarchus. angl. an 
exarch. Vicaire de l'Empereur d'Orient, ou 
Préfet qu'il envoyoit en Italie,& qui demeuroit 
à Ravenne pour la détendre contre les Lom- 
bards. Le premier Exarque fut fous Juflin le 
jeune en 567. & le dernier fut Eutychius qui fur 
defait par Aftolphe Roi des Lombards en 751. 
L'Exarque d'un Diocéfe étoit auffi la même 
chofe que le primat. Maintenant dans l'Eglife 
greque, ne um eit un Vifiteur deputé dans les 
provinces par le Patriarche , pour voir fi les 
Evéques font leur devoir & fi le refte du Clergé 
obferve les Canons de l'Eglife. 

EXASTYLE. fub. m. lat. Hexaflylus. angl. 
bexaflyle, Portique qui a fix colonnes de 

ont, 


ÆEXAUCER, v. ad, lat, Exasdire, angl, to 
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bear or grant. Accorder les demandes de celui 
qui prie avec ferveur. 
EXAUTORATION. f. f. Dégradation, 


Exc 


EXCAVATION. f. f. lat. Excavatio, cavatio. 
angl. excavation. L’Action de creufer, ou le 
creux qui a été fait dans quelque terrain. 

EXCAVER. v. aíl. lat. Excavare. angl. te 
excavate. Caver , creufer. . 

EXCEDANT, ante. adj. & f. lat. Excedens, 
angl. exceeding. Ce qui refte après qu'on a levé 
une petite ou une moindre quantité d'une plus 


grande. 

EXCÉDER. v. ad. lat. excedere. angl. to ex- 
ceed. Etre plus grand, Aller au-delà , outre-paf- 
fer. Outrager. 

EXCELLEMMENT. adv. lat, Eximi?. angl. 
se gg D une maniere achevée & excel 
ente. 

EXCELLENCE, f. f. lat. Excellentia, praf- 
tantia. angl. excellence or excellency. Qualité 
extraordinaire que peut avoir une chofe , qui 


. lui donne de l'avantage fur toutes celles du 


méme genre. Titre d'honneur qu'on donne par- 
ticuliérement anx Ambaffadeurs & autres per- 
fonnes qu'on ne peut pas traiter d’Altefle & 
qu on veut pourtant élever au deflus des autres 
grandeurs. 

EXCELLENT , ente. adj. lat. eximius, ex- 
cellens. angl. excellent, choice, rare. Exquis ; 
Qui eft de plus grande valeur. 

EXCELLER. v. s. lac. excellere, eminere: 
angl. to excel , furpa[f, go beyond. Surpatler les 
autres, érre le premier. ou des plus habiles en 
quelque art, ou profeffion ; fcavoir parfaite- 
ment quelque chofe. . 

EXCENTRICITÉ. Pi f. lat. Excentricitas, 
angl. excentricity. Diftance entre les deux cen- 
tres des cercles ou des globes qui n'ont pas le 
méme centre, 

EXCENTRIQUES. adj. m. pl. lat. excentrici, 
angl. excentricks, Cercles qui n ont pas le méme 
centre. 

EXCEPTER. v. ad. lat. Excipere. angl. to ex- 
cept. Tirer, mettre hors de la régle ordinaire, 
Referver. 

EXCEPTEUR. f. m. Scribe, Clerc, Greffier, 
Notaire, Secrétaire, chez les Anciens. 

EXCEPTION. f. f. lat. Exceptio. angl. excep- 
tion. Keferve, ce qui eit mis à part & tiré hors 
de la régle, comme les mots de la grammaire 
latine qui ne regardent pas la régle générale. 
Dans le Palais c’eft une défenfe qu'on oppofe 
à l'action intentée pour en empêcher ou retar- 
der l'effet. 

EXCES. f. m. lat. uh ie angl. exceff, fuper» 
fluity. Partie par laquelle une quantité eft plus 
grande qu'une autre. Déreglement, défordre ; 
ce qui paffe au-delà des jultes bornes. En Geo- 
métrie & Arithmétique Celt la différence entre 
deux quantités ou deux nombres inégaux, 

EXCESSIF , ive. adj. lat. Immoderatus. angl. 
excefive. Qui eft porté dans l'excès, 

EXCESSIVEMENT, adv, lat, Immoderatès. 
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angl. excefively, D'une manière exceffive. 
EXCIPER. v. a. latin. E 


make an exception, ( Palais. ) Fournir des excep- 


tions. 

EXCIPIENT. f. m. ( Médec. ) Ce qui recoit 
les autres ingrédiens & leur donne une forme 
con yenable, d 

EXCISE. f. f. angl. excife, Impôt fur labiere, 
le cydre , lé vinaigre, le favon, Fc. Qui 
accordé au Roi d'Angleterre Charles II, en 
1666. pour le tems de fon régne, & quia été 
depuis continué & augmenté par divers Parle- 
mens, qui l'ont étendu en Ecoffe. C'eft un des 
plus grands revenus du Roi , qui au commence- 
ment étoit affermé , mais à préfent il eft regi 
par fept commiflaires qui fiégent à Londres & 
reçoivent tout le produit de l’excife qui fe leve 
fur toute I’ Angleterre pour le compter à l'échi- 
quier, Leur aire elt de 800 liv.par an chacun 
& ils s’obligent avec ferment de ne recevoir 
aucune récompenfe que du Roi feul. On appelle 
de ces commiffaires a cing autres qui fe nom- 
ment commiflaires d'appel ; le nombre des 
clercs, collecteurs , (£c. elt très grand & leurs 
falaires vont au-delà de 300 mille liv. par an. 

EXCITATIF , ive. adj, latin, Excitativns. 
angl. exciting. Qui excite. 

EXCITATION. f. f. latin. Excitatio. angl. 
excitation or excitement. ACktion de ce qui excite, 

EXCITER. v. adl. lat, Excitare. angl. to ex- 
cite, flir wp, quicken. Provoquer, caufer 
quelque effet, Encourager , animer. 

EXCLAMATION. f. f. lat. Exclamatio. ang. 
exclamation. Elevation de la voix pour témoi- 
gner quelque furprife viulente , foit d'admira- 
ration , foit d'indignation , ou de douleur, ec. 

EXCLURRE. v. ad. lar. Excludere, angl. to 
exclude. S'oppofer aux prétentions de quelqu'un; 
l'en faire dechoir & debouter, Excepter. Refu- 
fer l'entrée , chafler d'une maifon. 

EXCLUSIF , ive. adj. lat. Excinfivus. angl. 
exclufive. Qui a la force d'exclure. : 

EXCLUSION. i» latin. Exclufio. anglois. 
exclufion. Ce qui tait qu'on eft exclus de quel- 
que chofe. Exception. 

EXCLUSIVE. f. f. lat. Repulfa. angl. excla- 
fion. Exclufion. 

EXCLUSIVEMENT. adv. lat. Exclufivé. 
angl. excíufively. D'une maniere qui exclud. 

EXCOMMUNICATION. fubffantif. feminin. 
latin. Excommunicatio. anathema.  anglois. 
Fxcommnnication. Cenfure ,de l'Eglife par 
laquelle elle retranche quelqu'un de fa commu- 
nion.Parmi les Juifs il y avoit crois degrés d'ex- 
communication ; le premier qu'ils appelloient 
Nidui , c eft-à-dire , féparation ou diftance & 
qui fe nomme dans le nouveau Teftament, Joan. 
1X, 22. Chaffer de la Synagogue. La perfonne 
ainfi excommuniée étoit obligée de fe tenir éloi- 
gnée de la compagnie de quatre coudées & de 
ne s'approcher de perfonne ni pour. manger , 
ni pour dormir, ni pour le bain , We. pendant 
trente jours , à moins qu'elle ne fe fut foumife 
à une pénitence ; mais on lui permettoit d'af- 
fiter aux cérémonies de religion & de s'inflruire 
ou d'inftruire les autres. 1l lui étoit avffi per- 


xcipere. anglois. to 
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mis d'avoir des domeftiques ou d’être domefti- 
que. Si l'excommunié continuoit d’être impéni- 
tent & s'il ne donnoit point de facisfaétion à la 
fynagogue , on doubloit & on triploit fa fépa- 
ration & quelquefois elle duroit jufqu'a fa 
mort, auquel cas fesenfans males n'étoient pas 
admis a la circoncifion, à moins qu'il n'eut 
donné des marques de répe. taace. S'il mouroit 
impénitent , on lui attachoit une pierre au cou, 
pour marquer qu'il merito:r d'érre lapidé, & 
perfonne n'affittoit à fes funerailles & n'accom- 
pagnoit fon corps ; il n'étoit pas enfeveli 
dans le fépulcre de fes ancêtres , mais dans un 
lieu feparé. La deuxième efpéce d’£xcomma- 
nication fe nommo:t Cherem que S. Paul L cor. 
v. s. appelle, livré à Satan. On denorçoit pu- 
bliquement le coupable à la face de toute PE. 
glife , en I joigaant les malediétions mention- 
nées dans la loi de Mcife. Lorfqu'on prononçoit 
publiquement ces maledictions, on avoit des 
chandelles allumées , que l'on éteignoit à la fin 
des imprécations , pour marquer que la per- 
fonne qui étoit fous cette cenfure n'auroit point 
de fart ala lumière des regions fupérieures ; 
celtce qui fut exécuté fur l'inceftueux de Co- 
rinthe & fur Alexandre & Hymenée. Dans VE- 
glife chrétienne ceux qui étoient ainfi excom- 
muniés , étoient ordinairemeor livrés à la pof- 
feflion des malins efprits, qui les accabloient 
de maladies terribles, La troïfième & la plus 
formidable efpéce fe nomme dansle nouveau 
Teftament Maranatha ou fujet à la vengeance 
divine ; d'autres difent que ce mot fignifie , c'eff 
ici la mort , pour marquer que la perfonne con- 
damnée ett livrée à la mort dans le fens le plus 
rigoureux ; c’eft à quoi quelques-uns penfent que 
S. Jean fait allufion, loríqu'il dit : ily a an péché 
de mort. Les Sadducéens avoient parmi eux une 
forte d'excommunication , qui renfermoit ces 
trois efpéces & qu'ils appelloient Tretragramma- 
ton ; ils la fulminoient de la manière fuivanre : 
dans un grande aífemblée au Temple, 300, 
Prétres ayant chacun une trompette & les livres 
de la loi devant leurs yeux, commencoient 
limprécation folemnelle, en fonnant de la 
trompette : enfuite les Levites chantoient & 
excommunioicnt les Samaritains dans leur mu- 
fique, par tous les degrés d’Excommunication , 
les maudiffant par le nom myftérieux de Jebo+ 
vab , par le décalogue , & par toutes les im- 
précations des Cours inférieures & fupérieures 
de juftice, chargeant tous les Juifs de ne plus 
manger avec eux, & déclarant qu'aucun Sa- 
maritain ne feroit reçu Profelyte &  n'auroit 
part à la refurrection du juite. Les Payens 
avoient auffi leur excomunication & ceux qui 
étoient fous cette cenfure avoient défenfe d af- 
filter aux facrifices ; enfuite ils éroient livrés 
aux mauvais génies avec imprécations ; & cette 
xcommunication étant regardée comme une 
punition des plus fevères, on ne la portoit que 
contre ceux qui étoient incorrigibles ; elle paíTa 
des Grecs aux Romains, quoiqu'on la mit ra- 
rement en ufage ; c'étoit aufli la. punition la 
plus fevére parmi les anciens Gawlois, Les 
premiers chrétiens en avoient de deux grin ; 
unc 


l'une médicinale quine féparoit dela communion 
les coupables que pour un tems où jufques à ce 
qu. ils fulfenr en danger de mort : l'autre Mor- 
telle que l'on portoit contre les hérériques & 
les impénitens.C'étoit une rézle générale qu'une 
perfonne excommuniée par l'autorité de l'Evé- 

e ou du Métropolitain ne pouvoit être reçuë 

ans aucune Fgl.íe. 

EXCOMMUNIER. v. a8. lat. excommuni- 
care, ferire anathemate, angl. to excommuni- 
cate, Retrancher quelqu'un de la communion 
des fidéles, 

EXCOMPTE. f. m. latin. Pecunia remiffio. 
angl. a dijcount or dedudlion. Rabais que l'on 
fait fur quelque fomme. 

EXCOMPTER. v. atl. lat. Aliguid pecunia 
remittere, angl. to dijcount or deduil. Rabatre 
fur une fomme. 

EXCORIATION. f. f. lat. excoriatio, angl. 
excoriation. Ecorchure, 

EXCORIER. v. aij, lat. exceriare. angl. to 
excoriate. Oter le cuir, dier la peau, écorcher, 

EXCRÉMENT. f. m. lat. excrementum. angl. 
excrement, Ce qui for¢du corps des animaux , 
qui ieur eft nuifible. 

EXCRÉMENTEU X, eufe, on Excrementiel , 
elle. adj. latin, excremearitius. anglois, excre- 
mentitiout. Qui tient de l'excrément. 

EXCRESCENCE, f. f. lat. Caruscula excref- 
cens. angl. excrefcence or excrefcency. Chair 
fuperue dans le corps, 

EXCRETION. f. f. lat. excretio. angl. excre- 
tion. Action par laquelie la nature poule dehors 
les mauvaifes humeurs, 

EXCRÉTOIRE. adj. Se dit des petits vaif- 
feaux faifant partie de la compofition des glan- 
des. angl. excretory duili. 


EXCROC, ENTUM + Excroquerie. voy, : 


Ekroc, Efcroquer, Efcroquerie, 
EXCURSION, f. f. lat. excurfus , incurfio, 
angl. excurfion, Courfle, irruption, 1ncurfion, 
EXCUSADLE. adj. lat. Dignus excu (atione, 
angl. excefable, pardonable. Digne d'excufe. 
XCUSATION. f. f. ( Jurifrrudence, ) Raï. 
fon que quelqu'un allégue, pour n'étre pas 
chargé d'une tutelle, ou d'une autre charge, 
lat, excufatio, caufa. angl. excufation, 
EXCUSE. f. f. lat. excufatio, purgatio. angl. 
excufe , reafon, Raifon par laquelle on ns 
de fe juftifier , prétexte pour pallier une faute, 
EXCUSER. v. ail. lat. excufare, purgare. 
angl. to excufe or juftify, Pallier, amoindrir 
le crime ; le juftifier, S'excufer , refufer hon- 
nérement, 


EXE 


EXEAT. f. m, Permiffion que donne un Eyé- 
que à un Prétre de fortir de fon Diocife. 

EX ECRABLE. adj. lat, Deteflabilis, execran- 
dus. angl. execrable. Qui eft à détztter , qu'on 
doit avoir ea horreur, 

EXECRABLEMENT. adv. lat. execrandum 
in modum, angl. execrably. D'une manière exé- 
cr Cy 

EXECRATION. f. f. lat, execratio, angl. exe- 

TOM, I. 
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tration, Horreur, déteftation. 

EXÉCRATOIRE, adj. Qui appartient à 
l'exécration. 

EXÉCUTER. v. af. lat. exequi, angl. to exe- 
cute, Accomplir les ordres de quelqu'un, Re- 
duire en pratique la theorie, Effectuer les def- 

eins , lcs entreprifes. Faire emporter les meus 
u^ d e fentence, 

CUT » rice, f. m. & f.lat.executor 
adminifler. anglois, executor. metr qui 
exécute ; Sergent. rreau, 

EXECUTION. f. f. lat. executio, angl. execu- 
tion. Action par laquelle on exécute, Saifie & 
enlevement des meubles, Carnage. 

EXÉCUTOIRE. adj. lat. Validus. angl. exe- 
cutive or executory. Qui a droit pour être exé« 
cuté. Conrrainte ea vertu de quoi on exécute. 

EXEDRES. f f P lat, exedrz, Lieux où dif- 
puroient les Philofophes, chez les Anciens. 

EXÉGÉSE. f. f. lat. © angl. exegesis. Ex lie 


cation. 

EXSGÉTIQUE. adj. lat. exegeticus. angl. 
exegetical. Ce qui fert a expliquer ou à racon- 
ter ce qui y a rapport. 

EXEMPLAIRE. adj, lat. In exemplum conf- 
titutus, angl. exemplary. Qui donne exemple, 

EXEMPLAIRE, f. m. lat. exemplar, exem- 
plum. angl. exemplar. Modèle , original. Copic 
d'un livre. 

EXEMPLAIREMENT. adv. lat. Ad exem- 
plum. angl. exemplarily. D'une manière exem- 

ire. 

EXEMPLE, f. m. lat. exemplum. angl, exam- 
ple. Modele de conduite. Comparaiíon. 

EXEMT, emte. adj. lat exemptus , immu- 
nis. auglois. exempt. Qui n’elt point fujer à 
quelque chofe. Qui eft délivré de quelque peine 
ou douleur, 

EXEMPT. f. m. lat, Pratorianus immunis, 
angl. an exempt. Eit un Officier écabli dans les 
compagnies des gardes du Corps, des Prévóts 
& autres , qui commande en l'abfence des Ca- 
pitaines &  Lieutenans, 

EXEMPTER, v. aij. lat. eximere , liberare. 
angl. to exempt. Donner privilège; difpenfer 
rrr de faire ou de payer , (5c. 

EXEMPTION. f, f. lat. exemprio, immani- 
tas. angl. exemption. Privilége, difpenfe qui 
cxcepie de la régle générale. Privilège accordé 

arle Pare à un Clergé & quelquetois à des 
iques pour les fouftraire a la jurifdiction 
de l'ordinaire ; car dans les premiers tems du 
Chriftianifme, les Eglifes étoient gouvernées 
rune efpéce d’Ariltocratie, les Prétres ayant 
aucoup de part au gouvernement ayec les Evé- 
ques; mais pour prévenir les divifions, on 
trouva qu'il étoit néceflaire que l'Evéque eut 
feul la Surintendance. Les Evéques voifns, 
dont les Eglifes étoient dans une même provin- 
ce , fe gouveraoient de méme par les Synodes 
& choififloient l'Evéque de la capitale pour étre 
à leur tête: & ainli par l'ufage celui-ci gagna 
fur les autres une fuperiorité ; cette coutume 
fut établie par un Canon du premier Conciie de 
Nicée qui accorda des honneurs particuliers 
& des privilèges a l'Evéque de Jerejalom ; mais 

ii 
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dans l'Eglife Latine, s'étant formés plufieurs 
wm Monaftéres qui étoient gouvernés par des 

ommes d'une grande naiffance,de beaucoup de 
fçavoir & de mérite, on commença à chicaner 
fur l'autorité de l'Evéque & les difputes furent 
vives ; les Abbés fe mettaat fous la proteétion 
de S. Pierre , obtinrent du Pape pluficurs pri- 
viléges, au préjudice de l'autorité Epifcopale , 
deforte qu'à la fin les Monaitères furent entié- 
rement exempts, Les Chapitres des Cathedra- 
les , comrofés pour la plápart de Reguliers, imi- 
terent cct exemple. 

EXERCER. v. ad. lat, ex ercitare, docere. 
angl. to exercife. Faire prendre à —- une 
habitude pour le faire bien réuffir à quelque 
chofe. Donner de l'emploi, obliger à quelque 
travail, caufer de la peine. S'appliquer à un 
genre de vie, Mettre quelque chofe en pratique, 
S'occuper. 

EXERCICE. f. m. lat. exercitium. angl. exer- 
cife. Occupation , travail ordinaire. Agitation 
du corps qui diflipe les humeurs. Aflemblée de 
Soldats dy range en bataille pour leur ap- 
prendre les évolutions militaires. 

, EXERCITANT. f. m. Celui qui fait les exer- 
cices de la retraite dans une communauté , dans 
une maifon de retraite. 

EXÉRÉSE, f. f. lat. exarefis. angl. ex erefis. 
Opération, qui óte du corps humain ce qui eft 
étranger , nuifible , inutile. 

EXERGUE. f, f. lat. exergum. angl. tbe exer- 
gue of a medal, Petit efpace hors d'œuvre dans 
une ille pour y mettre quelque infcription, 


EXF 
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EXFOLIATIF, ive. adj, Se dit des remédes 
ropres à faire exfolier les os cariés, 
EXFOLIATION. f. f. lat. exfoliatio. anglois. 
exfoliation. ( Chirurgie. ) Séparation des parties 
d'un os qui fe détachent n feuilles. 
EXFOLIER, v. ad. lat. exfoliare. angl, to 
exfoliate. (Chirurgie. ) Se dit des os qui tom- 
bent par feuilles, 
EXFUMER, v. adl, ( Peinture. ) Éteindre 
une partie d'un tableau , qui paroit trop. 
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EXHALAISON. f. f. lat. exbalatio , vapor. 
anglois, exbalation. Air fubtil & fpiritueux qui 
s'exhale des corps. Vapeurs.Mais à parler exac- 
tement l'exbalaifon vient des corps fecs & la 
vapeur des corps humides, Les exbalaifons ni- 
treufes & fuiphureufes font la principale matiére 
du tonnerre, des éclairs & de plufieurs au- 
tres méteores. 

EXHALATION. f. f. ( Chymie, ) Opération 

ar laquelle on fait élever & diffiper les parties 
es plus volatiles des fubftances, par le moyen 
de la chaleur, 

EXHALER. v. all. lat. exbalare , fpirare. ang. 
to exbale. Poulfer en l'air quelque vapeur , ha- 
leine ou corps fubril. 


EXHAUSSEMENT, f. m, lat, Altitudo, angl, 
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a raifing bigber. Elevation d'un plancher , d'une 


voute, 

EXHAUSSER. Ve ad. lat. efferre. angl, to rife 
higher. Élever bien haut, une Eglife , une Mai- 
fon, un plancher. 

EXHAUSTION. f. f. angl. exbanflion. Métho- 
de particuliere des Mathématiques, dont les an- 
ciens fe font fervis pour prouver l'égalité de deux 
puo. en faifant voir que fi l’une étoic 

uppofée À oe grande que l'autre, il y auroit 
contradiétion. 

EXHÉRÉDATION. "A f. lat. exberedatio. ang. 
a difinberiting. Excluñon qu'un Père donne à 
fon fils, de fa fucceffion. 

EXHEREDER. v. ad. lat. exberedare. angl. 
to exberedate , to disberit, Déshériter un fils, 
le priver de fa fucceflion. 

EXHIBER. «v. ad. lat. exbibere, oflendere. 
angl. to exbibit or produce. Montrer les piéces , 
les preuves dont on veut fe fervir dans un 


roces. 
d EXHIBITION, f. f. lat. exbibitio , produc- 
tio. angl. exhibition, Montre destitres , auto- 
rités , ou autres piéces fur un fait contefté. 
EXHORTATION. f. f. lat. Adbortatio, co- 
bortatio. angl. exbortation. Difcours qui tend 
à perfuader quelqu'un de faire quelque chofe 


€ bon. 

EXHORTER. v. aH. lat. Hortari, angl. to ex- 
hort, flir np, perfuade. Poufler , exciter à 
faire, à entreprendre quelque chofe. 

EXHUMATION. f. f. lat. exbumatio. angl. 
the digging ont of the ground. Action par laquel- 
le on déterre un corps enterré en lieu faint. 

EXHUMER. v. adl. lat. exbumare. angl. to dig 
out of the ground, Déterrer un corps enterré en 
terre faitne, par l'autorité de juítice, 
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EXIGENCE. f. f. lat. exigentia.angl. exigencts 
Befoin, cas des affaires. 

EXIGER. vw. ail. lat. exigere. angl. to exaüj, 
Contraindre à payer. Demander. 

EXIGIBLE. adj. lat. es potefi exigi. angl. 
that may be exadled. Qui fe peut exiger, faire 

ayer. : 

EXIGUER. v. ad. ( Coat. ) Faire le partage 
des bêtes baillées à moitié ou à chepteil , ou en 
refoudre le traité, 

EXIL. f. m. lat, exilium. angl, exile , banisb- 
ment. Banniflement., 

EXILER. v. ad. lat. Mittere in exilium. . 
to exile or banisb. Envoyer quelqu'un en exil , 
ou le réleguer en certain lieu, 

EXISTENCE. J. f. lat. exiflentia. angl. exif- 
tence, État de ce qui exifte. 

EXISTER. v. ». lat. exiflere, angl, to exifl , 
to be. Ecre en la nature, 
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EXOCHE. f. f. Tubercule ou condylome de 
l'anus, lat. (5. angl. exocbe. 

EXODE. f. m. lat. (5 angl. exodus. Le fecond 
des cing livres de Moïfe , ainfi nommé parce 
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qu'il contient l'hiftoire de la fortie des Tfrazli- 
tes d'Egypte fous la conduite de Moïfe. On y 
trouve t naiflance de Moïfe , fon éducation & 
fa fuite , les perfécutions queles Hébreux fouf- 
frirent des Rois d'Egypte ; le retour de Moife 
de la terre de Madian ; les playes dont il frappa 
r te; la fuite des Hébrenx ; leur paflage 
p a mer rouge ; la manière dont la loi fur 

liée ; l'erection du tabernacle & la célébration 
de la feconde Pâques. Il contient l'hiftoire de 
14$ ans à commencer par la mort de Jofeph 
arrivée dans l'an du monde 2369 & avant Je- 
fus. Chrift 1631. 

EXOINE. f. f. lat. ejuratio vadimonii. angl. 
giu». Excufe de comparoitre en juítice , ou à 


a Jane. 4 

XOMPHALE. f. f. lat. exompbalns. anglois. 
exompbalos, Se dit de toute cumeur qui arrive 
contre nature à l'ombilic. 

EXOPHTHALMIE, f. f. Sortie de l’œil hors 
de fon orbite. 

EXORABLE. adj, lat. exorabilis. angl. exo- 
rable. Qui peut être figchi. 

EXORBITAMMENT. adv. lat.U/tri modum. 
angl. exorbitantly. D une manière exorbicante, 

EXORBITANT , aate. adj. lat. exfuperans , 
immanis, angl. exorbitant. Exceflif. 

EXORCISER. v. ad. lat. exorcifmos adhibere, 
angl. toexorcize, Faire des conjurations- pour 
chafler les Démons, 

EXORCISME. f. m. lat. exorcifmus. anglais. 
exorcifm. Prières & conjurations pour chailer le 
Démon. Cette coutume eft auffi ancicane que 
le Chrittianifme, ayant été pratiquée par J. C. 
& par les Apôtres. Les premiers Chrétiens 
étoient & aflurés de l'efficacité de leurs prières 
en cette occañon, qu'ils confentoient publique- 
ment à perdre la vie, s'ils ne réulfliiloient pas. 

EXORCISTE. fub. m. lat. exorcijta. angl. an 
exorcift. Clerc tonfuréà qui on a conferé les 
quc Ordres mineurs , l'un defquels eft celui 

Exorcifle. . 

EXORDE. f. m. latin. (9 anglois, exordium, 
Préambule , commencement d'un difcours. 

EXOSTOSE. f. f. Tumeur offeufe contre na- 
ture , qui s'éleve fur la furface de l'os. 

EXOTÉRIQUE. adj. Vulgaire, public, com. 
mun à tout le monde. 

EXOTIQUE. adj. lat, exoticus, angl, exotick. 
Etranger, 
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EXPANSIF , ive. adj. ( Chymie. ) Qui a la 
force de s'érendre , ou de faire étendre un autre 


corps. 
EXPANSION. f. f. lat. expanfio. angl. expan- 
fon. Action dae dre , de ue. - 
EXPATRIER. ( s’ ) v. rec. Quitter fa patrie 
pour aller dans des pais étrangers, fe dépaifer, 
s'abfenter. 
EXPECTANT. f. m. Qui attend l'accompli(- 
fement d'une grace , d'une collation qui lui a été 
promife, Sk lai eft duc. 
EXPECTATION. f f. lat.expeclatio. angl, 
expeülation, Anente d'un grand é;caement, 
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EXPECTATIVE. adj. & f. f. lat. Spes. angl. 
bopes. Grace promife , dont on attend l'accom- 
pliffzment. Droit acquis. 

EXPECTORANT, ante. adj. lat. Anaca- 
tharticus. anglois, anacathartick, Remédes qui 
font fortir | ed les crachats les humeurs vifqueu- 
fes attachées aux parois des bronches des véfi- 
cules pulmonaires. 

EXPECTORATION. f. f. A&ion de cracher 
& de vuider la poitrine des phlegmes qui s'y 
forment, angl. expelloration. 

EXPECTORER. c. at, Dégager la poitrine 
de ce qui embarraíle les poumons, angl, to ex- 
petlorate. 

EXPEDIENT, f. m. lat, Ratio, modus rei 
conficienda. angl. am. expedient. Moyen, voye 
qu'on trouve pour forür d'une affaire. Are 
bitrage. 

EXPÉDIENT, a4j. Utile. 

EXPÉDIER. v. ad. lat. Conficere , expedire. 
angl. to expedite, to difpatcb. Faire beaucoup 
d'affaires en peu de tems. Dé, écher un Courier, 
Exécuter à mort. Manger goulument, Délivrer 
des actes, 

EXPE'DITIF , ive. adj. lat. Celer in agendo. 
angl. ecpeditive. Qui expédie , qui fait beau- 
coup d'affiires en peu de tems, 

EXPE'DITION. f. f. lat. Expeditio, anglois. 
expedition, Entreprife militaire, Diligence à 
terminer les affaires. Actes qu'on délivre en 
Juítice. 

EXPE'DITIONNAIRE, f. m. lat. Expedi- 
tionarins. angl. an officer for difpatches. Qui 
fait expédier des lettres en Cour de Rome. 

EXPE'RIENCE. A lat. Ufns, experientia. 
angl. experience. Ellai , épreuve réierée de 
quelque effet, Connoiffance acquife par un long 


ufage. 

EXPE’RIMENTAL, ale. adj. lat. Experi- 
mentalis. angl. experimental, Fondé fur des ex- 
périences. . 

EXPE'RIMENTER. v. aJ. latin, Experiri, 
tentare, angl, to experiment, Eflayer , éprouver 
me chole. : 

EXPERT, erte, adj. lat, Expertus , induf- 
trius. angl. expert, well-skilled, Habile dans 


on art. 

EXPIATION. f. f. lat. Expiatio, piaculum. 
angl. expiation. Action par laquelle on fouffre 
la peine de fes crimes. Sacrificesque l'on fait à 
Dieu pour la rémiffion de fes és. Il y avoit 

rmi les Juifs différentes forces d’expiations ; 
fe unes pour les péchés d'ignorance commis 
contre la Loi ; les autres pour fe purifier de 
certaines pollutions légales , comme apres avoir 
habité avec une femme , aprés qu'un Lépreux 
avoit été guéri de fa lépre , &c. Les cérémo- 
nies que l'on obfervoit, étoient qu'on portoit 
la victime au Tabernacle , qu'on mertoit la 
main fur la téte de la victime , qu'on avouoit 
fa faute, & qu'on faifoit mourir la victime. 
Dans l'endroit où Vholocaulte étoit offert, du 
côté feprencrional de l'Autel , le Prétre prenoit 
le fang de l'animal, & avec dn peu de ce lang 
au bout de fes doigts , il touchoit les cornes de 
l'Autel des holocauttes , verloit le rette du fang 
2 Pix 
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au pied de l'Autel, ótoit toute la graiffe qui 
couvroit les inteftins & la brüloit fur l'Autel ; 
enfin le Prêtre prioit pour le Péniteat, & il le 
déclaroit abfous. On pouvoit offrir une chévre , 
un agneau ou deux pigeons ; & fi l'on étoir bien 
poene une petite quantité de farine fuffifoit. 
grand jour d’expiation étoit le dixiéme du 
mois Tizri, qui répond à notre mois de Sep- 
tembre ; les Juifs l'appelloient Kippwr ou es € 
Pur, & c'étoit r toute la Nation. Alors le 
Grand- Prétre fe lavoit non-feulement les mains 
& les pieds, comme à l'ordinaire, mais encore 
tout le corps; il s’habilloic de fimple lin comme 
les autres Prétres , fans porter fa robe de pour- 
pe l'Ephod, ni le Pectoral , parce qu'il offroit 
e facrifice d'expiation pour fes propres péchés, 
comme pour ceux du peuple. Car , premiére- 
ment il offroit un jeune bœuf & un belier pour 
lui mème & pour tous les Prétres : ilimpofoit 
les mains fur les tétes de ces victimes , & con- 
felloic fes propres péchés & les péchés de fa 
maifon ; enfuite il recevoir des Princes du 
peuple deux chévres pour le facrifice d'expia- 
tion, & un belier pour l'holocaufte au nom 
de rout le peuple. On déterminoit par le fort 
laquelle des deux chévres devoir être immolée, 
& l'on délivroit l'autre : aprés quoi mettant 
dans l'encenfoir un peu du feu de l'Autel des 
holocauftes avec de l'encens, il entroit ainfi 
dans le Sanctuaire, Après l'avoir parfumé d'en- 
_cens, il fortoit, & prenant une partie du fang 
du jeune bœuf, il la portoit dans leSanétuaire , 
& y plongeane fes doigts , il en faifoit fept af- 
perfions entre l'Arche & le voile qui féparoir 
le Saint des Saints. Enfuite , fortant une feconde 
fois , il égorgeoit devant l'Autel des holocauftes 
la chévre que le fort avoit déterminée pour le 
facrifice. Il en portoit le fang dans le Sanétuaire 
& en faifoic fepr afperfions entre l'Arche & le 
voile comme ci devant. Aprés cela il revenoit 
à la Cour du Tabernacle , & il faifoit des afper- 
fions des deux côtés avec le fang dela chévre : 
pendant tout ce tems il n'étoit permis à aucun 
Prétre ni à perfonne autre de refter dans le 
Tabernacle ou dans la Cour. Enfuire le Souve- 
rain-Prétre alloit à l'Autel des holocauftes , il 
en mouilloit les quatre cornes avec le fang de la 
chévre & du jeune bœuf, & il faifoic fept af- 
perfioas du méme fang, La chévre qui avoit été 
mife en liberté, étroit amenée au Souverain- 
Prêtre, qui lui impofoit la main fur la téte , 
confeifoit fes propres péchés & ceux du peuple, 
& la donnoit à un homme qui la portoit dans 
quelque lieu déferr & la laiffoit aller. Cela fair, 
le Souverain Prêtre fe lavoit dans le Taberna- 
cle, fe revétoit de fes habits pontificaux & fa- 
criftloit deux beliers en holocaufte , l'un rour 
lui-même, & l'autre pour le peuple. C'étoit là 
une des principales folemnités parmi les Juifs. 
C'étoit un jour de repos , & une fêre rigoureufe, 
Ils fe confelfoient eux-mêmes dix fois dans ce 
jour, à compter depuis la veille'avant fouper. 
EXPIATOIRE. adj, lat. Piaculare, anglois, 
expiatory. Sacrifice qui fert à rendre pur & net 
de péché. 
EXPIER, w ad, lat, Expiare, piare, angl, 
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to expiate. Effacer les péchés , ou fouffrir la 
ee de ION ES . 

A f. f. lat. Expilatio. anglois, 
Subfiraition. Action de celui pes diver & 
fouftrait les biens d'une fucceflion avant qu’au. 
cun fe foit déclaré héritier. 

EXPIRATION. f. f. lat, Exitus, terminus. 
angl. expiration , expiring. Fin du terme ac- 
cordé. Mort. Aétion par laquelle l'air eft re- 
jeué de la poitrine, Evaporation. 

EXPIRER. v. ». lat. Expirare. angl. to ex- 
pire. Finir , être au bout du tems. Mourir, 
rendre l'efprit, Poulfer l'air du poumon. 

EXPLE'TIF , ive. adj. Qui achéve , quicon- 
firme , qui rend parfait. angl. expletive. 

EXPLICABLE. adj. lat. Explicate facilis, 
angl. explicable. Qui fe peut expliquer. 

EXPLICATIF , ive. adj. Qui s'explique, 
qui elt fujet à explication. 

EXPLICATION. f. f. lat. Explicatio. angl, 
explication. Explication d'une chofe obfcure, 

XPLICITE. adj. lat. Explicitus. angl. ex- 
plicit. Clair, formel, diftinét , dévelopé, 

EXPLICITEMENT, adv. lat. Explicirè, ang, 
explicitly. D'une manière claire, précife, 

EXPLIQUER. v. ad, lat. Explicare, angl. 
to explicate, Interpreter, faire comprendre fa 


nfée, 

EXPLOIT. f. m, lat. Res praclara. anglois; 
exploit. Action grande, fignalée, mémorable. 
Expédition que fait un Sergent, lat, Denuntia- 
tio. angl. s fummons. 


EXPLOITABLE. adj: lat. Vendibilis, angl. 
that may be dillrained. Qui peut être faifi , exé- 
cuté & vendu. Terre qu'on peut faire valoir. 

EXPLOITATION. f. f. ( Palais.) Action 
d'exploiter des terres, des bois, des biens. 

EXPLOITER. «v. aU. lat. Denunciare. angl. 
to fummon. Donner des exploits, des affigna- 
tions. Faire valoir des biens de campagne. 

EXPLORATEUR. f. m. Honorable efpion. 
Homme qui cherche à découvrir les fecrets 
d'autrui, pour en profiter. 

EXPLOSION. f. f. lat. Explofo. angl. ex- 
plofion. ( Phyfique. ) Action d'une chofe qui en 
chaile une aurre de la place qu’elle occupoit, 

EXPOLITION. f. f. lat. expolitio, exorna- 
tio. angl. expolition, Figure de Rhétorique qui 
explique une méme chofe par plufieurs expres 


fions. 
EXPONCE. f. f. ( Jurifprudence. ) Efpèce de 
déguerpilfement , de ceflion de biens, 
EXPONENTIEL, elle. adj. lat. exponen- 
tialis, angl. exponential. Le calcul exponentiel 
eft celui des quantités logarithmiques en Al- 


gébre. 

EXPORTATION. f. f. Trafic & tranfport 
de marchandifes dans les Pais étrangers. angl, 
exportation. . 

EXPOSANT. f. m. lat. Orator. angl. petitie- 
ner, patentee. ( Chancelerie. ) Celui n impé- 
tre des Lettres ou qui forme quelque demande. 
En Algebre, c'eit un nombre qui exprime la 

iffance où l'on a élevé une quantité, c'eít- 

-dire, combien de fois on l'a multipliée pa 
elle-même, Ainfi A 3, qui s'exprimoit autrefois. 


EXQ 
par A. C. fait voir qu'il y a 3. multiplications 
ca nombre exprimé par A dans la quantité 
donnée, ou qu'il faut la divifer 3. fois par A. 
pour la réduire à l'unité, L'expofant de la rai- 
fon, entre deux quantités ou nombres, eft le 
uotient qui réfulte de la divifion de l'antéce- 
eat par le conféquenr, 

EXPOSE’. f. m. Narré d'un fait contenu 
dans une requête, dans des Lettres de Chan- 
cellerie. lat. Narratio. angl. rhe Juggeflion of 
a petition. 

EXPOSER. v. a3. lat. Exponere , proponere. 
angl. to expofe. Mettre une chofe à la vüc du 
public, Abandonner un enfant. Situer. Mettre 
en danger. Interpréter, Réciter , déduire un 

ait. 

EXPOSITEUR,, rice. f. m. & f. Celui oucelle 
qui diftribue la faufle monnoie, 

EXPOSITION, f. f. lat. Expofitio. angl. ex= 
prie Action d'expofer en vdé. Explication. 

arration. Situation d'un bátiment, Abandon 
des enfans, 

EXPRES. adj. lat. Expreffus , difertus. ang. 
expreff. Précis, en termes formels pour un 
deffein. Expreflémenr, 

EXPRESSE'MENT. adv. latin. Nominatim, 
angl. expre/]y. Formellement , pofitivement. 

EXPRESSIF , ive. adj, lat. Aptus ad fignifi- 
candum, angl. expreffive, Qui explique bien la 


penfée. 

EXPRESSION. f. f. lat. rate. angl. ex- 

ton. Manière de faire entendre fa penfée. 

ocution, choix des paroles. Terme, Repré- 
fentation naturelle de ce que l'on veut faire 
voir en peinture, Action par laquelle on tire le 
fuc des plantes. 

EXPRIMABLE. adj. lat. Oni poteff exprimi, 
angl. that may be expreffed. Qui fe peut expri- 
mer , dire, déclarer. 

EXPRIMER. v. ad. lat. Ex imere. angl. 
to expre[T. Expliquer , décrire. Tirer le fuc, 

EXPROVINCIAL, f. m. lat. Exprovincialis. 


angl. exprovincial. Religieux qui a été Provin- 
cla * 
EXPULSER. v. af. lat. Expellere , extrudere. 
angl. to expel. Chafler, dépoffeder quelqu'un. 
EXPULSIF, ive. adj. lat. Espellens, angl, 
expulfise. Qui fait fortir, 


:XPULSION. f. f. lat. Expulfo , extrufie. 
angl. expulfion. Action d'expulfer, , 


EXPULTRICE. adj. ( Médec. ) Qui ala force 
d'expulfer, 
EX Q 


EXQUIS , ife. adj. lat. Exquifitus , eximius. 
angl. exquifite , choice, excellent. Excellent , 
rare > fin. y 


EXS 
EXSICCATION. f. f. ( Chymie.) Defféche- 
ent 


ment. 
EXSUDER, voyez Exuder. 
EXT 


EXTANT, ante, adj. lat. extans , exiflens, 
angl. extant, Qui eft en nature. 
EXTASE, f. f. lat. extafis, angl. extafy or 
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ecftafy. Raviffement d'efprit hors de fon affiette 
naturelle, Tranfrort hors de foi- méme qui fuf- 
pend la fonttion des fens. . 
EXTASIER. ( s') v. rec. lat. Rapi extra fen- 
fus. angl, to fall into an extafy. Etre ravi en 


extafe, 
EXTATIQUE. adj. lat. Extaricus, angl. ex- 
tatick or extatical. Qui appartienca l'exrafe. 
MERE. m. lat. t£. angl. Extenfor. 
On le dit des nerfs & des tendons, qui fervent 
à étendre les parties, aufquelles ils font atta- 


és, 
EXTENSIBILITE”, f. f. ( Phyfique, ) Facilité 
qu'a une chofe de s'étendre. 

EXTENSIBLE, adj, Qui s'étend , qui peut 
s'étendre. 

EXTENSION. f. f.lat. Extenfio. angl. exten- 
fion. Etendue. A&tion d'un corps qui s'allonge. 

EXTE'NUATION. f. f. lat. Extenmatio, angl. 
extenuation, Diminution de force, d'embon- 


point. 

EXTE'NUER. v. aff. lat. Extenuare. angl. 
to extenuate, Diminuer les forces. Amoindrir, 

EXTE'RIEUR , eure, adj. lat. (7 angl. exte- 
rior. Surface du corps qui paroit au- dehors, 
Apparence, mine. 

EXTE'RIEUREMENT. adv. lat. Extra, es- 
terius. angl. outwardly. Au-dehors, 

EXTERMINATEUR. f. m. lat. Deftru@or, 
deletor. angl. deffroyer , exterminator, Qui ruine, 
qui détruit pleinement, 

EXTERMINATION. f. f. lat. Everfio, def- 
truilio, angl. extermination, ACtion de l'exter- 
minateur. 

EXTERMINER. v. ad. lat. Exterminare , de- 
lere fundirüs, angl. to exterminate. Détruire 
abfolument une nation , une race, 

EXTERNE. adj. lat. Externus, angl. external. 
Qui paroit au dehors, vient du dehors. 

EXTINCTION, f. f. lat. Extinilio. angl. ex- 
— Action par laquelle on éteint une 


chofe. 
EXTIRPATEUR. f. f. angl. Extirpator. Qui 
détruit , qui déracine, 
EXTIRPATION, f. f. lat. Extirpatio, angl. 
extirpation. Deltruétion jufqu'à la racine. 
EXTIRPER. v. ad. lat. Extirpare , evellere. 
angl. to extirpate. Défricher un champ , arra- 
cher les mauvaifes plantes. Détruire , ruiner les 
Sectes, éteindre les paflions, Déraciner un 
cancer, une loupe. : 
EXTISPICE. f. t. Celui qui devinoit par l'in. 
fpection des entrailles des victimes. 
EXTISPICINE. f. f. L'art des Extifpices, 
EXTORQUER. v. ai. lat. extorquere, angl. 
to extort, Atracher avec violence, tirer par 


ree. 

EXTORSION. f. f. lat. extorfio. angl. extor- 
tion. Action d'extorquer. 

EXTRACTION. f. f. lat. extradlio. angl. ex- 
tration. Opération de chymie par laquelle on 
extrait les effences, Branche de la famille dont 
oneft forti. En Arithmetique & Algébre ma- 
niére de trouver les racines d'un nombre. 

EXTRADOS. f. m, Curvité extérieure d'une 
vOutc, 
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EXTRADOSSEE. adj. f. Voute dont le de- 
hors n'eft pas brut. 

EXTRAIRE. v. all. lat. extrabere, exprimere. 
angl. to extrad. Tirer artittement le jus, les 
qualités d'un corps. Tirer l'abregé d'un livre. 

EXTRAIT. f. m. lat. extrailum.angl. a chymi 
cal extrait. ( Pharmacie. ) La partie la plus pure 
des vegétaux , féparée des groflieres. Ce qui eft 
tiré d'un livre , d'un regitre. Copie d'unarrét , 
d'un titre. Abregé d'un proces. 

EXTRAJUDICIAIRE. adj. angl. extrafudi- 
cial. Ce qui fe fait contre le cours ordinaire 
des loix. 

EXTRAJUDICIAIREMENT. adv. Hors du 
jugement d'une affaire , où l'on ne paroit qu'in- 
directement & fans étre partie. 

EXTRAORDINAIRE. adj. lat. extraordina- 
rins, anglois. extraer dinary. Rare, furprenanr. 
Procédure criminelle. Cafuel. 

EXTRAORDINAIREMENT. adv. lat. ex- 
traordinariè, angl. extracrdinarily. D'une ma- 
niére rare & extraordinaire. | 

EXTRA-TEMPORA. f. m. Permiffion de 
prendre les ordres facrés hors les tems portés 
par les canons. | 

EXTRAVAGAMMENT. adv. latin. fiulté , 
nepté. angl. extravagantly. Follement, — 

EXTRAVAGANCE, f. f. lat, fiultitia , inep- 
tia. angl. extravagance. Folie, impertinence ; 
difcours hors du bon fens. 

EXTRAVAGANT, ante. adj. lat. Ineptus , 
infulfus. angl. extravagant. Fou , impertinent. 

EXTRAVAGANTES. f. f. pl. lat. extrava- 
gantes, angl, extravagants. Partie du droit ca- 
nonique qui contient plufieurs conftitutions des 
Pares qui font hors du corps du droit. | 

EXTRAVAGUER. v. ». lar. Ineptire. angl. 
to extravagate. Dire ou faire contre le bon 


ens. 
EXTRAVASATION. f. f. Action de s'extra- 


vafer. 

EXTRAVASER. ( $ ) v. rec. lat. effundi , dif- 
fundi. angl. to extrava[ate, S'étendre, fe repan- 
die. Sortir des vailleaux ordinaires. 

EXTRAVASION. coy. Extravafation. 

EXTREME. adj. lat. extremus, angl. extreme 
or extream. Dernier , violent. Eu mathematique , 
lesextrémes font le premier & le dernier terme 
d'une progreflion ; ainfi dans la pro pe 
aritbmetique , la fomme des extremes cit égale 
à celle des moyens & dans la proportion geome- 
trique le produit des extremes € égal à celui 
des moyens. En Théologie Extreme-Onilion eft 
le ge. facrement dans f'Egife Romaine , con- 
feré à ceux qui font en danger de most par 
l'onétion des Saints-huiles & la repéition de 
quelques prières. L’Eglife greque le pratique de 
même avec quelques différences dans les cir- 
conftances. . 

EXTREMEMENT. adverb. lat. Vebementer , 
maxims, angl. extreamíy. D'une manière ex- 

tréme. 

EXTREME-ONCTION. woy. Extrême, 

EXTRÉMITÉ, f. f. lat. extremum, finis , ttr- 
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minut, angl, extremity. Violence, emportes 
mOXTRINS UE. adj. la 
» adj. lat. extri: x . 
extrinfecal. Qd vient de rod ip ii "- 
EXTUBÉRANCE. voy. Protubérance, 
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EXUBÉRANCE. f. f. lat. Abundantis. angl. 
exuberance. Dans le palais, Celt furabon- 
dance. 

_ EXUDER , ou Exfuder. v. ». ( Médec. ) Sor- 
tir en forme de fueur. lat. exfudare. angl. te 


weat. 
EXULCÉRATION. f. f. lat. exulceratio. ang, 
ex ulceration. Ce qui caufe des ulcères. 
EXULCÉRER, c. a. lat. exulcerare, exa- 
cerbare. angl. to exulcerate, Caufer des ulcères, 
EXULTATION. f. f. lat. exultatio. anglois, 
exultation. Allegrefle , grande joie, 
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ÉZÉCHIEL. f. m. Prophéte & le troifiéme des 
quatre quos appelle grands Prophètes de l'An- 
ciefkltament. Il étoit fils de Buzi de race 
Sacerdotale & il fut mené captif à Babylone par 

abuchodonozor avec Joachim Roi de Juda, 
l'an du monde 340$ ou 3409, avant Jefus- 
Chrift $99. Apres cette captivité il reçut l'efprit 
de prophetie en allant en. Mefopotamie, la tren- 
tième année de fon âge, felon quelques au- 
teurs. où felon d'autres trente ans après avoir 
renouvellé l'alliance du Seigneur avec Jofias, 
laquelle fe fit la — année de la captivité 
d'Ezechiel. 11. prophetifa pendant vingt ans, & 
pendant ce tems-là il n'oublia rien pour refor- 
mer les Juifs fes compatriotes qui étoient tom- 
bés dans l'idolatrie , en leur faifant connoitre 
fous différentes repréfentations myltérieufes 
tant leur état. préfent que leur condition future, 
que leur apoftaie & leurs crimes énormes de- 
voient leur attirer ; il leur prédic auffi leur ré- 
tabliffemenr. 1l ne fe borna pas à prédire ce qui 
devoir arriver à fon peuple & à fa nation; mais 
encore les événemens dcs autres rom & fur- 
tout de ceux qui environnoient la Judér, &c. 
Le Sanbedrim pendant quelque tems retufa d'en- 
regiftrer ce livre parmi les écritures canoni- 
ques , à caufe de fon obícurité , & des con- 
tradictions | aE de quelques-uns de fes 
c avec la loi de Moïfe: La plus grande 
obícurité eft au commencement & à la fin ; c'eft 
pour cela que les Juifs défendoient à leurs éle- 
ves delelire avant l'âge de 30. ans. Il. eft plein 
de beaux featimens & de nobles comparailons : 
on y découvre yartout beaucoup d'érudition & 
de connoiflance dans les affaires du paganifme: 
Ses prophéties ou vifions font au nombre de 
22, difpofées felon l'ordre du tems où elles ont 
été données. 

EZOTE'RIQUE, adj. Obfcur , caché, peu 
commun. 

EZTE'RI. f. ma Efpéce de jafpe verd , avec 
certains points de couleur de fang. 
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C’eft la fixiéme Lettre de l'Alpha- 
bet; elle répond au« des grecs. 
Suetone dit que l'Empereur Clan- 
de inventa cette lettre avec deux 
autres & qu'elle a la force d'un V 

J confonne, lorfqu'elle eft renver- 
fée 4. Dans les nombres, elle exprime 4o & 
avec un trait F , 4o mille. La clef de la baile de 
viole en mufique fe nomme F. & dans les Or- 
donnances de médecine F fignifie fiat , que l'on 
fale. F. Eftla marque d'Angers pour les piéces 
de monnoie , & la óc. lettre Dominicale. 

FA. L'une des notes de la mufique , qui na- 
turellement n'eít qu'une demi note ou demi ton, 

à moins qu'elle ne devienne: un ton entier en 

mettant au-devanc un diefis. 


F A B 
FABAGO, f. m. Plante, qui eft une efpéce 


de P Ur 

FABER. f. m. Poiffon de mer ainfi appellé, 
parce qu'on trouve en lui les figures des inftru- 
mens d'un forgeron. : 

FABIENS. f. m. lat. {9 angl. Fabii. Famille 
ancienne & des plus diftinguées de Rome, par 
une longue fuite , & par fept dictatures , cinq 
fois la charge d'Ecuyer , fept fois celle de Cen- 
fear, 48 Confulats, cing fois Princes du Sénat, 
13 Triomphes , & deux Ovations, 

FABLE. f. f. lat. Fabula, angl. a fable. Conte, 
chofe feinte & inventée pour inftruire ou pour 
divertir ; fiction d'un entretien entre des ani- 
maux ou des chofes inanimés , d'où on tire 
quelque moralité pout la conduite de la vie. Il 
y en a de différentes fortes tant anciennes que 
modernes , qui fons écrites dansce goût , com- 
me celles d'Efope , &c. On appelle aufli Fable 
une fauileté inventée pour tromper ou amufer 
quelqu'un, 

FABRE'QUE. f. f. Plante dont les feuilles 
font femblables au Serpolet, & les Heurs à un 
pied de lys. 

FABRICANT. «voy. Fabriquant: 

FABRICATEUR. f. m. lat. Fabricator. ang. 
a coiner, Qui fabrique, & furtout pour la 
fauffe monnoie. 

FABRICATION, f. f. lat. Fabricatio. angl. 
coining of money. Action de fabriquer de faufles 
monnoies, Confection des billets de banque, 

FABRICIEN , o# Fabricier, f. m. Nom, 

u'on donne dans les Paroiffes à ceux qui ont 
Gin des revenus de l'œuvre, 
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FABRIQUANT. f. m. Entrepreneur , qui 
fait faire l'ouvrage à fes fraix. 

FABRIQUE. f. f. lat. Fabrica, epus. anglois. 
fabrick. Manière de conflruire quelque ouvrage. 
Conftruction d'une Eglife. Revenu affecté à 
l'entretien d'une Eglife. 

FABRIQUER. v. aij, lat. Fabricare. anglois. 
to fabricate. Travailler à faire certaines fortes 
d'ouvrages. Inventer. 

FABRIQUEUR. f. m. Nom qu’on donne 
dans les chapitres à un Chanoine qui a infpec- 
tion fur le bâtiment de l'Eglife , fur les orne- 
mens, & fur ce qui regarde la décoration. 

FABULEUX, eufe. adfeël. lat. Fabulofus. 
angl. fabulous. yox eft faux , inventé à plaifir ; 
qui concerne la fable, Rempli de fables. 

FABULISTE, f. m. Auteur qui écrit des fa- 
bles, des apologues. lat. Fabularum fcriptor, 
angl. a fabulift. 


FAC 


FAÇADE, f. fem. lat. Frons", facies adificii. 
angl. front , fore-front. Partie extérieure d'un 
grand báriment, le côté par où on y entre, 

FACE, f. f. lat. Facies , fpecies. anglois, face. 
Superficie, la premiére chofe que les corps 
préfentent à nos yeux. Devant d'un bâtiment, 
Vifage de l'homme. Préíence de Dieu ou autre. 
Côté par où l'on regarde les affaires. Front 
d'un bataillon, Côté d'un peligone fortifié, 

FACER. v. ad. ( Jeu de la Baffette, ) anglois. 
to AT. Amener pour face une carte, qui eftla 
méme que celle fur laquelle un joueur à mis 
fon argent. 

FACE'TIE. f. f. lat. Jocus, facetia. anglois. 

conceit. Plaifanterie qui fait rire & di- 
verüt , foit qu'elle confifte en paroles ou en 


ions. 

FACE'TIEUSEMENT. adv. lat. Fáceré, angl, 
facetioufly. D'une manière facérieufe, 

FACE'TIEUX, eule, adj. lat. Facetus. angl. 


! facetious. Plaifant, bouffon, qui fait ou dit 


des chofes pour faire rire, 

FACETTE. f. f. lat. Latus, angulus. anglois, 
facer ,. little face. Petite face ou fuperficie d'un 
corps tailléa plufieurs angles. 

FACETTER v. alt. lat. Scalpere in varia la- 
tera. angl. te cut permis. ailler à facettes, 

FACHER. v. ail, lat, Ledere , afferre molef- 
tiam, angl. to vex, anger, grieve. Offenfer , 
mettre en colère , déplaire, 

FACHERIE. f. f. lat, Moleffia, agritndes 
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angl. grief, trouble, vexation, Déplaifir , cha- 
grin, regret. 

FACHEUX , eufe. adj, lat. Molefus. anglois. 
fad , grievons , tronblejom. Qui donne du cha- 
grin, qui incommode. Pénible , difficile. Bi- 
zarre, peu traitable. . 

FACIENDE. f. f. Cabale, focieté de gens 
méchans, 

FACILE, adj. lat. Facilis. angl, eafy ; facil. 
Aifé , naturel, condefcendant. 

FACILEMENT, adv. lat, Facilè, angl, eafily. 
Aifément. 

FACILITE, f. f. lat. Facilitas. angl. eafine[f, 
facility, facileneff, Maniére facile de faire, de 
dire, Indulgence, 

FACILITER. c. aif. lat. Facile aliquid red- 
dere. angl. to facilitate. Rendre facile, lever 
Pobitacle. 

FACON. f.f. lat. Modus agendi , ratio. ang. 
fashion, Maniere d'agir, Travail d'un ouvrage. 
Compofition, invention. Tour d'une expreflion, 
Salaire. Façons d'un vaifleau font les diminu- 
tions à l'avant & à l'arrière. Cérémonie , com- 
pliment. Affeterie. Conduite. 

FACONNER. v. aii. lat, Operi formam ad- 
dere. angl. to fashion. Donner a un owe fa 
façon , figure , ornemens. Former, polir Yef- 
prit. Accoutumer quelqu'un aux façons d'un au- 
tre. Barguigner , héüter. 

FAÇONNERIE, f. f. Maniére de façonner 
les étoffes, 

FACONNIER , iere. f. m. & f. lat, Artifer, 
Panni textor, anglois. a fasbioner. Artifan qui 
travaille aux fagons des manufactures, Céré- 
monieux. 

FACTEUR. f. m. lar. Inflitor. angl. a failor. 
Commiflionnaire de marchand, Diftributeur 
des lettres. 

FACTICE. adj. lat. fallitits. angl, faditions, 
Qui eft fait par art, yar machine. 

FACTIEUX , eufe, lat, failiofes, angl. fac- 
tions, Séditieux, . 

FACTION. f. f. lat. Munus , opera. anglois. 

ward or gard, Service de fimple foldat pour 
entinelle, C'eft aufli un parti ou fecte en ma- 
tière civile ou eccléfiaitique. Rebellion. lat. 
faclio, angl. fattion, Parmi les anciens Romains 
on appelloit fadions les différentes troupes de 
combattans aux jeux du cirque. Elles étoient 
diftinguées par leurs différentes couleurs, 
comme la verte, la bleue, la rouge & la 
blanche, Domitien en ajouta deux autres , qui 
portoient des cafaques les unes brodées d'or, 
& les autres de drap d'écarlatte ; mais celles-ci 
ne durerent pas un fiécle, Les Empereurs & 
le Peuple favorifoient ordinairement quelque 
faction par inclination ou par eítime, Mais 
du tems de l'empereur Juflinien il s’excita une 
diflenfion fi furieufe entre la faétion verte & 
la bleue, qu'il y eut pres de 40 mille hommes 
de tués; ce qui fut caufe que ce nom de failion 
fut aboli. 

FACTIONNAIRE. f. m. angl. a private cen- 
tinel, Soldat qui elt en faction. 

FACTORERIE. f. f. lat. Officina. anglois. 
fadory, Bureau de marchands ou leurs facteurs 
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font pour eux le commerce. Ce mot s'entend 
princi alement. des bureaux qui a; partiennent 
aux grandes compagnies dans les Indes, (5c. 
La plus grande & la plus noble fadorerie du 
monde ett celle des Angloisa Smyrne : elle eft 
compofée ordinairement de £o où 100 j'erfon- 
nes dont la ylü; art font de jeunes semble hom. 
mes des meilleures fannlles ; c'eit une cípéce 
de feminaire de marchands & comme en An- 
gleterre on eit cbligé de fervir en qualité d'a- 
prentif ; endant fept ans pour avoir le titre de 
marchand du Levant, ou fpéciüe ordinaire. 
ment dans le contract qu'ajrés trois ans exe 
pirés, on les enverra a Smyrne, où ils au- 
ront non-íeulement le maniment des affaires 
de leurs maîtres, avec un plein pouvoir, mais 
où il leur fe:a permis de négocier pour eux 
mémes. 

FACTOTUM. f. m. lat. Omnium officiorum 
adminifter, angl. fatiotum. Homme qui fe mêle 
de tout dans une maifon, qui eft un ferviceur à 
tout faire, 

"ACTUM. f. m. lat. fadum , apologeticus li- 

.angl. a cafe. Memoire imprimé qui contient 

le fait d'un proces & les moyeas de droit. 
, FACTURE. f. f. lat. Index mercium. apglois. 
invoice. Etat des marchandiies qu'un fatteur 
envoie à fon maitre, ou un marchand à un 
autre. Liaile de lettres que l'on attache enfemble 
à un lacet. lat. fafciculns litterarum. angl. a 
bundle of pev » of letters. 

FACULES, f. ad me angl. facela. (Aftro- 
nomie.) Taches fur le corps du foleil qui pa- 
roilfent plus brillantes que le refle du difque. 

FACULTATIF. ( Bref. ) adj. Qui donne le 
droit, le pouvoir de faire une chofe. Bref du 
Pare = dona la faculté ou difpenfe. 

FACULTE'. f. £. lat. facultas. angl. faculty , 
power, virtue, Puilfance, vertu naturelle, Fa- 
cilité, talent. Pouvoir, droit de faire une chofe. 
Biens de chaque particulier, Ce mot étoit au- 
trefuis d'un grand ufage dans les écoles pour 
expliquer les actions des corps naturels ; ainfi 
l'on difoit la faculté digeftive, motrice, pur- 
gative ou aftringente ; les facultés vegétatives 
& animales ; ce qui comprend toutes les fubal- 
ternes, comme générative, nutritive , (5c. Les 
facultés animales font le refultat des différentes 
actions de l'ame, comme de la volonté, de 
l'entendement , (c. Ce mot s'applique aufi 
aux membres d'une Univerfité , divifée felon 
les divers arts ou fciences qu'on y enfeigne. 
Il y a ordinairement quatre acné, ui font 
celle des arts ou des humanités & dela philofo- 
phie , celle de la théologie & celles de médecine 
& de jurifprudence. Dans les Univerfirés d' An- 
trad on commence par étre Eachelier , 

aître és arts & enfuite Doëteur dans cha- 

ue faculté. On appelle quelquefois facmité la 

ciencequi a le plus de vogue dans une Univerfité; 
comme la faculté de Londres & de Montpellier 
ne s'entendent communément que de la méde- 
cine ; celle de Paris, de la théologie , (5c. Dans 
les oix , faculié fignifie un privilége ou pou- 
voir fpécial accordé à un homme par faveur, 
indulgence & dilpenie de faire ce que la lise 
ui 


FAI 


‘Jui permet pas. Il y a une Cour qui appartient 
à l'Archevéque de Cantorbery & qui fe nomme 
le bureau des facultés. Il peut accorder des 
difpenfes pour le mariage , pour manger gras 
les jours défendus , pour faire fucceder un Fils 
à s Père dans un bénéfice , pour poíléder 
plufieurs bénéfices incompatibles, Oe. 
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FADAISF. f. f. lat, Ineptia , fatnitas. angl. 
trifles géthe-foltie. Chofc fade ; folie , forrife, 
bagacel 


e. 
FADE. adj. lat. De ends infulfus. anglois. 
infpids cs Write ide, qui eft fans gout. 
ADEUR. f. f. lat. Suavita: fatua. anglois, 
dk pldnef » unfavonrineff. Qualité de ce qui eit 
€ , inhmae, E 
FACES. voyex Féces, 
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- FAGARA. f. m. Petit fruit des Indes, aro- 
Matique & ayant à peu prés les vertus des 
sd I lar M. » feist 

FAGOT. f. m. lat. Manipulus , fafcis ligno- 
rum, angl. a fagot. Faiícean, ae end de 
plufieurs chofes menues ; de menus bois. Pa- 
quet de hardes, 

FAGOTAGE. f. m. Action & travail du fago- 


teur. 

FAGOTER. v. all. lat. Alligare in manipu- 
los, angl. to tie or make into fagots, Mertre du 
bois en fagot. 

FAGOTEUR. f. m. Bucheron, homme qui 
travaille daas les forérs à faire des fagots. 

FAGOTIN. f. m.lat. Mimus , ludio. angl. a 
mounte-bank's merry-andrew. Valet d'o;éra- 
teur qui monte furle théatre dans quelque place 
publique pour amufer les fots, — 

FAGOUE. f. f. lat. Thymum. angl. a kernel in 
beafis like a fweet-bread of veal. Glandule au 
haut de la poitrine des animaux, 

FAGUENAS. f. "m. lat. fator. angl. rank- 
Smell , funk. Odeur fade , pourrie, corrompue. 
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FAILLL. f. m. Marchand qui a fait faillite. 
lat. Deccilor. ang! bankrupt. 

FAILLIBILITÉ. f. f. Poflibilicé de faillir , 
fujétion à l'erreur. 

FAILLIR. v. n. lat. Deficere , errare. angl. 
to fail, fin, offend , tranfgre[[. Faire quelque 
chote contre les loix ; pécher , manquer ; fe 


tromper. 
FAILLLITE. f. f. lat. Penuria diffolvendi aris 
alieni. angl. breaking. Banqueroute, 
FAIM. f. f. lat. fames , efuritio, angl. bun- 
ger. Ape befoin de manger. La faim ca- 
Poms unc maladie qui donne un appetit in- 
atiale, 
FAINE. f. f. lat. Glans fagea.anglois. beech- 
maft. Preicae Hétre. fe ii 
FAINEANT, ante, adj. lat. Piger, defidio- 
Jus. angl. idle , lazy, Parelleux , qui ne faic 
TOM, I. 
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rien ou qui ne veut rien faire. 

FAINÉANTISE. f. f. lat. Defidia. angl. id. 
Leneff , lazine[f. Oifiveré , pareffe, 

FAIRE. v. ad. lat, Facere. angl. to do er make, 
Créer , yroduire. Agir, travailler, Caufer , — 
être caufe. Contrefaire , paroître autre qu'on 
n'eit. Difrofer d'une choie, Cultiver , recueil- 
lir. Avoir foin de quelque affaire, Finir , ter- 
miner, rompre, &c. 

FAISABLE, adj. lat. Facilis , patrabilis. 
angl. feafible. Qui eft facile, dont on fe peut 
promettre la réuffite, 

FAISAN. f. m. lat. Phafanus. engl. plcfant, 
the cock-phejant. Oifeau ou coq fauvage de la 

rofleur de nos poules , & dont la chair eft 
ort délicate. 

FAISANDE. fubflantif feminin. Femelle du 
Faiíin. 

FAISANDEAU, f. m. lat. Pullus pbafianus. 
angl. a phefant pot. Jeune Faifan, 

FAISANDER, v. s. lat. Macerare. anglois 
to mortify. Mortiher, corrompre à demi. 

FAISANDERIE, f. f. lat. Aviarium pbafia- 
morum. anglois. a phefant walk. Lieu fermé où 
l'on nourrit des Farfans domeitiques. 

FAISANDIER. f. m. lat. l'bafianarins. angl. 
a phefant feller. Celui qui chaile, qui vend, 
qui nourrit & éleve des Faifans. 

FAISCFAU., f. m. latin. Facts » fafciculus, 
angl. bundle. Paquet cu figot de plulieurs cho- 
fes qui tiennent enfemble par le moyen de 
quisa lien, Les Faifceanx Romains étoient 

es haches liées a ec godt verges ou ba- 
tons pour marquer la Magiffrature. Ils étoient 
portés par les licteurs, & dans les triomphes , 
on les ornoit de lauriers, 

FAISEUR. f. m. lat. Fallor , autor , effellor. 
anglois. a maker. Cclui qui fait quelque ou- 


vrage. 
FAISSELLE. f. f. Vailleau à faire des fro- 


mages. : | 

FAISSERIE, f. f. Ouvreges de vaniers qui 
font à claire. voie, ee 

FAISSIER. f. m. Vanier qui fait des ouvra- 
ges de faifferie. . 

FAIT. d m, lat, Fallum. angl. fad , ad, deed, 
aélion. Aétion particuliére, Narration d'un 
Avocat. Exploit militaire. Cas , affaire, qucf- 
tion, Chofe convenable ; élément. 

FAITAGE, f. m. lat. Fafiigium. angl. the 
roof-timber. ( Architellure. ) Toit, couverture 
du bâtiment & de toute la charpente aflemblée. 
Piéce de bois qui fait le haut de la charpente 
d'un bátiment, Piéce de plomb creufe que l'on 
met fur le faite de la maïfon. : 

FAITE. f. ws. lat. Culmen , fummitas, "d 
top, height. Sommet. Comble d'un édifice, 
plus haut degré d'une chofe. 

FAITIERE. f. f. lat. Imbrex. angl. a ridge- 
tile , a gutter-tile. Tuile courbée en rond, qui 
fert à couvrir le faite des maifons & qui re- 
coit l'eau pour la faire écouler du cóté du 
toit. 
FAIX. f. m. lat. Onus , pondis. anglois. 
weight , burden. Charge , corps pefant qui porte 
fur quelque chofe, K kk 
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FAKIRS ou Faquirs. f. m. plur, Sorte de 
Dervis ou Réligieux Mahométans , qui courent 
de pays en pays, & qui vivent d'aumónes. 
Lorfqu'ils vont par bandes , ils ont un chefou 
fupérieur , auquel ils obéiffent. L'habit du fu- 
périeur & des principaux Fakirs ccnfifle ordi- 
nairement en trois ou quatre aunes de toile, 
de couleur d'orange , dont ils fe fonr comme 
des ceintures , l'un des bouts venant yaffer en- 
tre leurs cuifles, pour couvrir ce que la pu- 
deur & la bienféance veulenr que l’on tienne 
caché devant & derriere ; ils ont auffi une 
peau de tigre fur les épaules, laquelle eft atta- 
chée fous le menton. Les fimples Fakirs n'ont 
pour tout habit qu'une corde qui leur fert de 
ceinture , & où eft attaché un morceau de 
toile , = couvrir les parties qui doivent 
être cachées, Leurs cheveux font liés en trefle 
autour de leur téte, & font une forme de tur- 
ban. Chaque Fakir a un cor dechafle , dont il 
fenne quand il arrive en quelque lieu, & quand 
il en part : il a auffi un racloir de fer , fait à 

u prez comme une truelle. C'eft avec cet 
inftrument qu'ils raclent & netroyent les pla- 
ces où ils veulent s'atréter , & quelquefois aprés 
avoir ramaflé la pouffiere en un monceau, ils 
s'en fervent de matelas & de chevet pour cou- 
cher plus mollement, Lorfqu’ils arrivent en 
' quelque lieu, le fupérieur en envoye quelques. 
uns à la quére dans les villes & dans les vil- 
lages ; & ce qu'ils apportent de vivres, qu'on 
leur donne par aumóne , eft diftribué par égale 

ttion. Ce qu'ils ont de furplus eft donné tous 

es foirs aux pauvres, & ils ne fe, réfervent 
rien pour le lendemain : trompant le peuple par 
ce faux zéle & leur faifant croire que tout ce 
qu'ils difent eft un oracle, Il y a des Ee 
idolátres , qui n'ayant aucune retraite aíTürée , 
s'abandonnent à toutes fortes d'impuretés fans 
aucune honte. ils rerfuadent aux efprits fimples 
qu'ils ont le privilége de commettre toutes ces 
aétions fans pécher. Leur chefeft diftingué par 
fon habillement qui eft fair de plus de piéces 
que celui des autres, Outre cela il traine une 
chaine de fér , attachée à la jambe & longue 
de plus de.deux aunes ; dez qu'il eft arrivé en 
quelque lieu, il fait érendre à terre quelques 
tapis & s'afhed deffus pour donner audience 
à ceux qui le veulent confulter. Cependant fes 
difci;les vont publier aux environs les grandes 
vertus de leur maître & les faveurs qu'il recoit 
de Dieu. Le peuple accourr & l'écoute comme 
un Prophéte, 11 y a des Fakérs qui ont plus de 
200 difciples , qu'ils aflemblent au fon du tam- 
bour & da cor. Quand ils marchent , ils ont 
un érerdart , des lances & autres armes, La 
troifiéme forte de Fakirs , font ceux qui étant 
nés de aora parens & défirant de fçavoir 
bien la loi Tow devenir moulas ou doéteurs, 
fe retirent dans les Mofquées où ils vivent des 
aumóne: qu'on leur fait. Ils employent le tems 
à lire l'Alcoran, qu'ils apprennent par cœur, 
ils ont par dé otion trois ou quatre femmes 

afin d'imiter Mabomet, & d'avoir un plus grand 
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nombre d'enfans , qui fuivent laloi de leur Pro-- 
phéte. Les Fakirs pénitens choififfent une pof- 


‘ture contrainte, dans laquelle ils paflent plu- 


fieurs années , ou méme toute leur vie, Les 
uns tiennent les bras croifés par deflus leur 
têre : les autres les renverfent vers les épaules ; 
d'autres demeurent la tête baiffée , fans regar- 
der perfonne , & fans dire un feul mot. Quel- 
ques uns fe tiennent fur un pied , tenant en 
main un réchaut plein de feu , fus lequel ils 
jetcent de l'encens qu'ils offrent à leur Dieu. 

Is ont d'autres Fakirs qui les nourriflent & ils 
font en fi grande réputation , qu'il y en a plus 
de deux millions dans les Indes, & que les 
Seigneurs de la Cour fe font fouvent membres. 
de ce corps. 

FAL 


FALAISE: f. f. lat. Littus prominent, ab- 
ruptum, angl. a fleep shore. Bord de la mer 
fort haut & efcarpé. 7 

.FALAISER. v. newt. Se dit de la mer qui 
vient fe brifer contre une falaife. latin. Elidi. ” 
angl. to break, . 

FALANGE, voyez Phalange. * 

FALBALA, f. m. angl. Furbellow. Bande 
d'étcoffe pliffée & froncée que les femmes met- 
tent à leurs ajuftemens. 

FALCADE. [f § Manége. ) Action des han- 
ches & des jambes du cheval, qui fe plient forc 
bas en coulant , loríqu'on l'arréte. anglois. 


FALCAIRE. f. m. ( Hiltoire. ) Falcarius. 
Celui qui avoit une épée courbe. | 
FALCIDIE. f. f. ( Jurifprudence. ) Falcidias 


H 


falcade. 


. Portion que l'héritier inftitué pouvoit retenir 


fur les legs faits par le Teftateur : c'étoit le 


uart. 

i FALCORDE. f. f. Moüette, poule d'eau. 
FALIBOURDE. voyez. Fariboles. 
FALLACE. f. f. lat. Fallacia. angl. fallacy. 

Fer mg ) Vice d'un argument captieux & Ío- 
tique. 

i FALLOPE. voyez Farloufe, 

FALOIR. v. n. lat. Oportere. angl. muff, Etre 
de befoin , de néceffité, de devoir , de bien. 
féance , d'obligation, C'eft quelquefois man- 


uer, 
. FALOT. f. m. lat. Laterna. angl. light, & 
ere[fet light. Grande lanterne que l'on porte or- 
dinairement au bout d'un bâton. I 
FALOT, ote, adj. Fat, ridicule ; mauvais 
plaifant ; grotefque , impertinent, capable de 
faire rire, Lr 
FALOTEMENT, adv. D'une maniére ridi- 
cule , grotefque. 
FALOTIER. f. m. lat. Laternarum curator. 
angl. the light-man, Officier qui met les falots 
ou les lnmiéres en différens endroits du Lou- 


vre. 

FALOURDE, f. f. lat. Virgultorum fafcise 
agi a greet fagét. Gros fagot lié par les deux 
bouts, fait de perches coupées , ou de quelques: 
rondins joints enfemble. 

FALNUSE, f. f. angl. uem: Plants 
qu'on nomme en latin Elaphobofcum. 


^ 


FAM 


FALQUER. vw. s. ( Manége. ) Donner un 
“mouvement au cheval, quand on eft prét de 
arréter , en le faifant couler fur les hanches 
en 1 ou 3 tems, & en formant un arrêt ou de. 
mi-arréc. 

FALQUET. voyez Hobereau, 

FALSIFICATEUR. f. m. lat. Adulterator. 
angl. faliigen. Celui qui falñfie, qui contre- 
fait ou altére des écricures, des drogues, Sec, 

FALSIFICATION. f. f. latin. ddulteratio. 
angl. falfification. Chofe falfifide ; action de 
falfifier les drogues ou les écritures. 

FALSIFIER. v. ad. lat. Adufterare. anglois. 
to falfify. Faire un faux acte , une fauile 
piéce; dé ifer des drogues qu'on fait pafler pour 
autres qu'elles ne font , ou qui font mélées. Al- 
aérer la monneye, 

FALTRANCK, f. m. Mélange d'herbes vul- 
néraires féches , autrement vulnéraires de 
Suiffe, 

F A M : 


FAME, ée, ( Bien ou mal. ) a4j. Qui a bonne 
ou mauvaife réputation, 

FAMÉLIQUE. adj. lat. Famelicus, anglois. 
bungry. Afamé, qui a grand faim, 

FAMEUX , eufe, adj. lat. l//ufiris , nobilis. 
angl. famous, Illuftre , qui eft ea vogue , re- 


nomme. 

FAMIL. adj. ( Fauconnerie. ) Familier , 
«lomettique. 

FAMILIARISER. v. n.l. Vivere familiariter. 
angl. to familiarize one’s f .Se rendre familier. 

FAMILIARITÉ. f. f. latin, Familiaritas , 
confuetudo, anglois. familiarity. Privauté, ma- 
niére , accès libre qu'on a chez quelqu'un , 
avec qui on vit fans facon. 

FAMILIER , iére. adj. lat. Fumiliaris, ne- 
ceffarius, angl. familiar. Celui qui vit avec un 
autre ea grande privauté , union, fans céré- 
monie, ce mot fe dit aufli des chofes qui nous 
font trés connues, ou que nous poflédons fi 
bien qu'elles font todjours préfentes à nos ef- 
prits. Gris familier , elt une efpèce de démon 
qu'on fuppofe demeurer auprés d'un homme 
& le fervir. | 

FAMILIER, f. m. Officier de l'Inquifition 
en Efpagne. 

FAMILIÉREMENT. adv, lat. Familiariter, 
angl. familiarly , freely. D'une maniére fami- 


liére. 

FAMILISTE. f. m. 'angl. familifl, Sectateur 
des dogmes de certains Ho//andois qui les ont 
portés en Angleterre vers l'an 1480 ; lefquels 


ous une apparence de fainceré , s’attirerent l'af- . 


. fection du petit peuple. Ils foücenoient qu'i/ n'y 


avoit dans le nombre des élus que ceux qui étoient 
de leur focièté ; que tous les autres etoient re- 
frouvés © deflinés à la damnation ; qu'il leur 
toit permis de fe parjurer devant le Magiftrat 
our leur intéret , &c. 
AMI. f f. lat. Gens, domus. angl. fa- 
mily , bonsbold, Tous ceux qui 
une maifon fous un méme chef. Tous ceux d'un 
ae fang. Race, Maifon, Les plus proches 
arens, 


ui vivent dans * 
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FAMILLEUX , eule. adj. ( Faucennerie. ) 
Qui veut toüjours manger. lat. Ffuriens. angl. 


ungry. 

FAMINE. f. f. lat. Fames. anglois. famine, 
Difece générale, 

FAMIS. ( Draps d'or. ) Sorte d'étoffe mélée 
d'or qu'on envoie à Smyrne d Europe. | 

FAMOCANTRATON. f. m. Animal qui fe 
trouve dans l'Ile de Madagafcar , qui eft de 
la groffeur d'un petit lézard. Quand queipíen 
s'approche d'un arbre ou il eft comme collé, il 
lui faute à la poitrine, où il fe tient fi fortement 
attaché , qu'on ne peut l'óter fans couper la 
peau par dellous avec un razoir. 


FAN 


FAN. f. m. lat. Hinnulas. angl. a fawn. Le 
petit d’une biche. ; 

FANAGE, f. m. ( Fleurifte. ) Le feuillage de 
la plante... Action de faner l'herbe d'un pré 
fauché , & le falaire de ceux qui font employés 
à cette befogne. lat. foenifecium. angl. the bay- 


arvelt. 

FANAL. f. m. angl. the lanthorn of a ship. 
lat. fax, lucerna , pharus. Feu allumé fur 
hautes tours pour fervir de guide aux vaifleaux. 
C'eít aufli un falot, que les vaifleaux portent 
au plus haut de la poupe la nuit, 

ANATION. f. f. Tems où l'on fane les prés, 

FANATIQUE. adj. & f. m. & f. lat. fmati- 
cus. angl. fanatick. Fou, extravagant ; aliené 
d'efprit; vifionnaire, qui s'imagine avoir des 
revelations & des infpirations , qui fe croit 
traníporté d'une fureur divine. : 

FANATISER, v. s, Fairelefanatique. | 

FANATISME. f. m. lat. fanatifmus. angloise 
fauaticifm. Vifion, infpiration imaginaire 5 
entoufafme. 

FANE. f. f. Feuille, t 

FANER. v. adl. lat, fenum verfare furcillis. 
anglois, te make bay. Étendre l'herbe d’un pré 
fauché , & la remuer pour la faire fécher. Se 
faner Celt fe fécher oufe Hétrir, lat, Marcefcere. 
angl. to fade e 

FANEUR , eufe. f. m. & f. lat. Herba fella 
ver[ater, angl. a bay- maker. Homme loué pour 


er, 

FANFAN. f. m. & f. Terme mignard pour 
dire , enfant, 

FANFARE. f. f. lat. Tubarum clangor. ang. 
a flourish of a trumpet. Bruit ou concert d'inf- 
trumens militaires. Vaine oftentation , grande 
réjouilTance. 

FANFARON. f. m. lat. Vaniloquas , jallator, 
angl. vain-glorious. Homme vain, qui prone fa 
bravoure , fa naiilance , fes richeffes, Ge. 

FANFARONNADE. lat, Jaélantia , fuperbi- 
loquium, angl. rodomontade , fwaggering. Ac- 
tion de fanfaron ; vanité mal fondée ; rodo- 
montade ; vanterie. 

FANFARONNERIE. f. f. Fanfaronnade. 

FANFRELUCHE. f. f. angl. rif-raff. Orne- 
ment vain ou de peu de valeur. 

FANGE. f.f. lat. Cenum, lutum, limus. 
angl. dirt, mud, mire, = cam; agne 

z 
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qs met dans les terres graffes & humides, 
ourbe. 

FANGEUX, eufe. adj. lat. Lutofus , limo- 
fus. angl. dirty , muddy , miry. 

FANION. [ t. Evendart de chaque brigade 
des bagages d'une armée. 

FANON. f. m. angl. dew-/ap. lat. paleare , 

alearinm. Peau qui pend fous la gorge d'un 

ut, Barbes de baleine, Tourer de poil qui 
vient au derriére du boulet de quelques che- 
vaux. Pendans de la mitre d'un évéque, Mani- 
pule des prétres. 

FANSHAA. Jem m, Arbre grand & haut de 
Madagaícar , dont les feuilles reflemblenca la 
fougére. Son bois eft plein de veines & fort 
dur , excepté vers le milieu où il eft rendre, 

FANTAISIE. f. f. lat. J bantafía. angl. fan- 
tafy , fancy. Faculté imaginative. Efprit, pen- 
fée, idée. Humeur , envie, defir. Opinion , 
fentimens » gout, Caprice, boutade, bizar- 
rerie. 
FANTASQUE. adj. lat. Cerebrofus, moro- 
fus. angl. fantaflical. Capricieux, rru, qui 
a des manières ou des humeurs extraordinaires, 

FANTASQUEMENT. adv. lat. ex libidine , 
nulla lege. angl. fantaftically, D'une maniére 


tafque. 

FANTASSIN. f. m. lat, Pedes. angl. a foot 
foldier. Soldat à pied. 

FANTASTIQUE. adj. lat. Commentitius , 
fillus. angl. fantaflical, Imaginaire, qui n'a que 
l'apparence. 

FANTOME. f. m. lat. Phantafma, angl. a 
fanta[m or phantom. Spectre, vifton , appari- 
tion, qui nous trouble, & nous épouvante , 
quoique ce ne foit rien en. effet, Vaine image, 
repréfentation, rerfonnage fuppofé, chimére , 
fantaifie, Image qui fe forme dans l'efprit par 
l'impreílion que font les objets fur nos fens, 


FA O 


FAON, voyex Fan. 
FAONNER. v. n. lat. Hinnulum edere. angl. 
to fawn or calf. Mettre bas un fan, s 


FAQ 


FAQUIN. fub. m. lat. Bajulus, vilis bomo. 
angl. a fcoundre!. Crocheteur , homme de la lie 
du i euple, Homme fans-mérite , fans honneur , 
fans ceur. Homere de bois qui tourne fur un 
pivot & qui fert à faire les exercices de manége, 
contre lequel on court , pour paffer fa iance dans 
un trou qui elt fait expres. 

X FAQUINERIE. fub. f. Difcours, action de 
aqui. 

FAQUIRS, voyex Fakirs. 


FAR 


FARAILLON. f. m. lat, Pharus, [pecula. 
angl. fare. Fare ou tour élevée fur le bord de 
la mer, daus laquelle on allume du feu ouun 
fanal ly nu, pour avertir les Pilores , que la 
cóte cit dangereufe , , , Petit banc de fable , que 


FAR 


quelque paffage ou fil d'eau tient féparé du: 
grand banc. 

FARAISON. f. f. (Verrerie, ) Premiére fi- 
gure que l'on donne , par le moyen du foutie, 
a la matiéreque l'on tireau boutde la canne. 

FARATELLE. /. f. Poids ufité dans quM 
lieux du continent des grandes Indes. ki eft de 
28. onces poids de marc. 

FARCE. J. f. Comédie bouffonne. Affaifonne- 
ment de viandes hachées menu avec des her- 
bes, desceufs, des éjices, lat. fartum , farcie 
men, angl. force-meat. 

FARCEUR. f. m. lat. Mimus, biffrio. angl. 
a farce: player. Bouffon qui joue la farce , qui 
dit des plaifanteries outrées, 

FARCIN. f. m. lat. Scabies , elepbantia. angl. 
farcy. Maladie des chevaux ou des bœufs qui 
paroit en forme de boutons le long des veines 
& par des ulcéres qu'on guerit à peine en y fais 
fant entrer un fer ardent. 

FARCINEUX , eufe. adj. lat. Elepbantiacus, . 
angl. that bas got the farcy. Qui a le farcin. 

IR. v. ad. lat. farcire. angl. to fluff. 
Affaifonner avec de la farce. Remplir. 

FARD. f. m. lat. fucus , pi trm, angl. 
aint. Compofition pour embellir le teint. Art. 
ce pour déguifer une chofe. 

FARDEAU. f. m. lat. Sarcina, onus. angl. a 

load , burden , weight. Grand poids, 

FARDER. v. adl. lat. fucare. angl. to paint, 
appliquer du fard, Employer de l'artifice peur 

ifer. 

FARDOS. f. m. Monnoie d'argent qui a cours 
4 Bantam, & qui vaut 35, fols 6. deniers, mon- 
noie de France. 

FARE. f. m. lat. Pharas. angl. fare, watcha 
tewer , light-boufe. Tour fur le bord dela mer 
où l'on met un fanal pour éclairer les vaiffeaux, 

FARFADET. f. m. lac. Lemur. angl. bob go- 
blin. Petit demon ou efprit folet qui fait peur 
aux perfonnes fimples , qui croyent le voir ou 
l'entendre la nuit. Homme frivole, efprit de 
bagatelle. 

FARFOUILLER. «v. ad. lat. Mifcere , con- 
fundere. angl. to fumble. Fouiller en quel 
endroit confufément & en y caufant du défor- 
dre, chifonner , manier, patiner. 

FARGUES. f. f. pl. ( Mar. ) Bordages qu'on 
met fur le bord du vaifleau , pour le hauiler, 

FARIBOLES. f. f.pl. lat. Nanie , quifquilias 
angl. trifles. Contes , chofes vaines qui ne mé» 
ritent aucune confidération, 

FARINE. f. f. lat. farina. anglois. meal. Bié 
moulu , légume réduit en poudre. Folle farine 
eít la farine la plus menue que le vent enléve, 

FARINER. v. ad. Jetter de la farine fur le 
poiflon , avant que de le faire frire. 

FARINET. f. m. Dé à jouer, qui n'a qu'une 
de fes faces marquée. 

FARINEUX , eufe , adj. lat. farinofns. angl: 
white with meal. Qui elt blanc de farine. Dartre 
farinenfe ett celle qui laifle une craíTe blanche, 

FARINIER. f. m. Marchand de blé moulue 
lat. farinarius. angl. a meal. feiler. 

FARLOUSE. fub. fem. Alloüette fans crête à, 
alloüette des prés , fahoppe. 


FAS 


FAROUCHE. adj. lat. ferex , agreffis , ferus. 
angl. wild, fierce, fauage. Sauvage, qui n'elt 
poat apprivoifé, Rude, peu traitable, Bourru, 
finra(qae. 

FARRE, on Foarre. f. m. latin. Stramen , 
flramentum. anglo:s. firaw, La longue paille du 
blé & des autres grains. 

FARSANG, Lieuc de Perfe : diftance de 3. 


mille. 

FARTHING f. m. Petite monnoie de cuivre. 
qui a cours en Angleterre. Elle vaut un liar 
ou 3. deniers de France, 


FAS 


FASCE. f. f. lat. fafcia. angl. feff. ( Blafon. ) 
Piéce qui coupe l'écu horifontalement par le 
milieu. En architedure, il fe dit des frifes & 
des 3. bandes qui compofent l’architrave, 

FASCE, on Fafcié. adj. lat. fofclates, angl. 
fefly. ( Blafon. ) Se dit d'un écu c 
fieurs fafces de différent émail... qué dé 
bandes ou bandelettes. 

FASCICULE. f. m. ( Médec. ) Mefure d'her- 
bes : autant ^r peut en embraller un bras 
ployé contre le haut de la hanche, lat. fafcicn- 
lus. angl. a bundle, 

FASCIES. f. f. pl. Bandes ou cercles que 
l'on remarque fur la robe d'une coquille, 

FASCINAGE. f. m. Action & façon de faire 
des fafcines. lat, Cofligatio virgultorum, angl. 
making of. ene 

FASCINATION. f. f. lat. fafcinatio. anglois. 
fafcination , bewitching. Charme qui empêche 
—_ ne voye les chofes comme elles font en 
effet. 

FASCINE. f. f. lat. Virgnitorum fafciculus. 
angl. prm. Fagor de menu branchage, dont 
on fe fert à la guerre, 

FASCINER. v. ad. lat. fafeinare. angl. té faf- 
cinate , to bewitch. Faire certains charmes qui 
font paroitre les chofes autrement qu'elles ne 


ont. 
FASÉOLE. f. f. lat. Phafeolus. angl. kidney+ 
bean , frencb-bean. e de légume qui elt 
de la nature des féves, 

FASCIER. v. n. ( Mar.) Se dit des voiles, 
lorfque le veat ne donne pas dedans, & que la 
ralingue vacille inceffamment, lat. Vacillare. 


* 


angl, to reel, waggle, joggle. 

FASTE. f. m. lat. fallar anglois. pageantry , 
vain-shew , A ace Orgueil ; magnificence ap- 
parente ; affectation de vanité, Vaine oftenta- 
tion , ou parade. 

F ASTES. f. m. pl. lat. €5 angl. fa/fi. Calen- 
drier des Ramains où étoient marqués leurs fe- 
tes, leurs jeux & cérémonies avec le nom des 
magiítrats. Les jours de travail fe nommoient 
Fafti dies & les jours de féce Nefafii. Aux jours 
faftes les cours de juitice étoient ouvertes & le 
Préteur rendoit fesarréts, Au commencement 
de cette République les feules Annales des Pré- 
tres, qu'on appelloic Fa/fi, fournilloient la 
matiére de l'hiftoire ; & cette coutume fur 
obfervée jufques au fouverain Prêtre Mutins, 
Les fajffes Peer arn étoient un regitre qui conte. 


argé de plu- . 
Mar 


FAT 44$ 


. noit outre les triomphes, les noms des Con- 


fuls, des Dictateurs & des Cenfeurs. Ce regitre 
étoit gardé dans un des appartemens du Capi- 
tole : Ce créfor chronologique fut trouvé fous 
le pontificat de Pan! III. dans le comitiumdu 
foram romanum. Is étoient en ufage de comp- 
ter les années depuis la fondation. de Rome. On 
les nommoit auffi fa/fi capitolini. Mais on doit 
obferver que ces faffes font l'année plus courte 
que l'époque de Varron ; Ceit pour cela que les 
chronologiítes les plus exacts font mention de 
l'époque dont ils fe fervent. - 

FASTIDIEUX , eufe. adj. lat. faff tumidus, 
angl. nanufeous , tedious. Importun , ennuyeux, 
fatigant par fes difcours & par fes actions. 

FASTUEUSEMENT. adv. lat. fafhnosé. angl, 
flately , proudly. D'une maniére faftueufc. 

FASTUEUX , eufe. adj, lat. fafin tumidus, 
angl. proud , ftately. Qui a beaucoup de fafie, 


F AT 


FAT. adj. & f. m. lat. fatuns. angl. filly , 
impertinent. Sot, fans elprit, qui ne dit que 
des fadaifes. 

FATAL , ale. adj. lat. fatalis. angl. fatal, Ce 
qui doit arriver néceffairement, Fácheux , fu- 
nefte Qui caufe la mort. 

FATALEMENT. adv. lat. fataliter. anglois. 
fatally. Par une deftinée inévitable, Malheu- 
reufement. | 

FATALISTE. f. m, Qui attribue tout à la fa- 
talité & à la deftinée, 

FATALITÉ. f. f. lat. fatum , fati neceffitas, 
angl. fatality. Nécefficé d'un événement. Deíti- 
née inévitable, Malheur. 

FATHOM. f. m. Mefure de Mofcovie , qui 
revient à 6. pieds, 7. pouces & quelques li- 
gnes , mefure de France, 

FATIDIQUE. adj. lat. fatidicus, angl. fati- 
dical. Qui prophetife ou annonce les arréts des 
deitinées. 

FATIGANT , ante. adj. lat. Molefius. angl. 
fatiguing, tirefom. Importun, ennuyeux , qui 
nous eft à charge. 

FATIGUE. f. f. lat. Maleflia, labor, defati- 
gatio. angl. farzgwe. Peine, travail de corps 
qui laffe. Habit de fatigue , qui réfifte au mau- 
vais tems. 

FATIGUER. v. all. latin, fatigare , laffare. 
anglois. to fatigue, baraff ; weary. Harceler , 
lailer , importuner. 

FATRAS, f. m. lat. Varietas indigefla , gerra. 
anglois. rubbish , trifles. Chofes frivoles & 
inutiles. fr te : 

FATUAIRE. f. m. ( Hiftoire. ) Celui qui an« 
noncoit les chofes furures. — 

FATUISME. fub. m. Efprit & caraétére de 


fat. : 

F ATUITÉ. f. f. lat. fatuitas , floliditas. angl. 
feclisbne[f, foppery, filline[f. Sotüfe , imper- 
tinence, LS 


FAU. f. m. lat. fagus , efculus.aogl, a beeche 
tree, Hétre , arbre de haute futaye. 


“5 FAU, 


FAUCET. voyez, Fauffet. 


FAUCHAGE. f. m. lat. fænifecinm. anglois, 


mowing, Action de faucher. 

FAUCHAISON. /f. f. Le «ems où l'on fau- 
che les prés. 

FAUCHARD, f, m. Petit faucillon avec 
un long manche, 

FAUCHE, f. f. Signifie tantôt fauchage & 
tantôt fanchee. 

FAUCHÉE. f. f. Le travail d'un jour pour 
un faucheur, 

FAUCHER. v. adl. lar. falce defecare, angl. 
to mow. Couper l'herbe des prés ou des avoines 
avec la faux. 

FAUCHET. f. m. latin. Raffellum. angl. a 
rake, Efpéce de rateau avec des dents de bois, 
qui fert aux faneurs à amaíler l'herbe fau- 
chée & fanée pour la mettre en moulons. 

FAUCHEUR f. m. lat. falcarius. angl. mo- 
wer. Celui qui fauche les prés & les avoines* 
C'eft aufli une araignée à longues pattes. On 
2n ce nom à l’araignée des champs. anglois, 
a THtier. 

AUCHON. f. m. Efpéce d'épée courbe dont 
on fe fervoit autrefois, 

FAUCILLE. f. f. lat. faleula , fecula. angl. 
a fickle. Inftrument qu'on manie d'une main 
& avec lequel on fcie les bleds: 

FAUCILLON. f. m. lat. falcilla. nos. a 
little fickle. In(trument faiten forme de faucille, 

FAUCON. f. m. lat. falco. angl. a bawk, a 
faulcon. Oifeau de leurre, qui a le beau vol , 
& qui eft le plus eftimé entre les oifeaux de 
proye. C'eft pourquoi il donne le nom à la Fan- 
connerie, Dans V zirtillerie le faucon eft un ca- 
non quia 3. pouces de diametre & qui porte 
une livre & demi de bale. 

FAUCONNEAU. f. m. lat. fcu < 
fauconet, Piéce d'artillerie qui a 6 ou 7 pieds 
long & deux pouces de diametre dont la balle 
péfe environ une livre & demi, 

FAUCONNERIE. f. f. lat. Accipitraria, an- 
cupiaria, angl. hawking > faulconry. L'art de 
drefler, d'affaiter , de gouverner, d'apprivoi- 
fer , d'allurer les oifeaux de proyc, & de les 
employer à propos à la volerie dugibier, 

FAUCONNIER. f. m. lat. Anceps falconius. 
angl. a fanleoner. Celui qui dreffe des oifeaux 
de proye. 

FAUCONNIE'RE. f. f. lat. Sacculns, vidu- 
Jus. angl. a bawking-bag. Poche de Faucon- 


nier. 

FAVEUR. f. f. lat. Gratia. angl. favonr. 
Grace qu'on fait à quelqu'un ; bon office qu'on 
lui rend ; bienfait ; marque d'amitié , de bien. 
weillance. Couttoifie, Equité , adouciffement des 
Loix.' Bieaveillance d'un Supérieur, 

FAUFEL. f. f. Efpéce de noifette des lndes 
Orientales , qu'on appelle autrement Areca. 

FAUFILER. voyez Faux-filer, 

FAVISSE. f. f. ( Antiquaire.) Vote fouter- 
raine dans laquelle on enfermoit quelque chofe 
de précieux, lat. (9. angl. Cripra. 

FAULDES. f. f. rl. lat. Foffe carbonaria. 
ang!. coal-pit. Folles charbonniéres, ot l'on 
fait is charbon, 


F AU 


FAULX, ow Faux f. f. lat. Falx. angl. frbe, 
In{trument de fer avec lequel on coupe l'herbe 
des prés, les avoines, ' 

FAUNALES. f. f. pl. lat. Faunalia. anglois, 

'awnalis. Fêtes que les Romains célébroient 
c uF Décembre en l’honneur du Dieu Faune, 

AUNES, f. m. pl. lat. Faun. angl. fawns. 
Etoient des demi-dieux qui habiroient dans 
les foréts. 

FAVORABLE, adj. lat. Propitius , favens. 
angl. favourable , propitions. Qui fait faveur, 
qui eit propice, qui nous fournit des avan- 


tages, — 

FAVORABLEMENT. adv. lat, In bonam 
prim. angl. favonrably. D'une manière favo- 
rable. 

FAVORI , ite. f. m. & f. lat. Gratiofu:. angl 
favourite. Celui qui alap e, les bonnes 
graces d'un Supéricur. 

FAVORISER. ©. ad. lat. Facere. angl. tofa- 
vour. Faire grace, plaifir faveur à quelqu'un ; 
lui aider , l'appuyer de fon crédir. 

FAUSSAIRE, J. m. lat. Falfarius. angl. a for- 
e of writings. Qui fait des actes faux , ou qui 

es altére. 

FAUSSEMENT. adv. lat. False. angl. falfly. 
D'une manière e 
FAUSSE & tous fes compofés. voyex au mot 

aux, 

FAUSSER. v. ad. lat. Fallere , violare. angl. 
to break, violate, go from, Manquer de foi, 
de fidélité eavers quelqu'un. Plier, enfoncer 
des armes. 

FAUSSET. f. m. lat. Vox acutam vocem emen- 
tiens, angl. a faint treble in mufick. Voix aiguë 

i contrefaic le deflus en unconcert, & qui 

"ordinaire eft défagréable & difcordante , 
parcé qu'elle n'eft pas naturelle. C'ett aufli une 
petite cheville pointué qui fert à boucher le 

ic trou. d'un muid qu'on a fait avec un foret, 

t. Veruculum doliare, angl. a faucet. 

FAUSSETE:. f. f. lat. Falfitas. angl. falsbood. 
Déguifement de la vérité, menfonge ; altération 
d'une chofe vraye. | . 

FAUSSUREE. f. f. ( Fonderie.) Traits ou cour- 
bures des cloches aux endroits où elles com- 
mencent à s'élargir. 

FAUTE. f. f. lat: Peccatum , culpa. angl. 
fault. Péché, crime, attion faite contre la Loi 
divine ou humaine, Bévue, défectuofité , im- 
perfection , befoin. 

FAUTEUIL. f. m. lat. Sella, catbedra com- 
modior. angl. am elbow or arm-cbair. Chaifc à 
bras avec un doflier. ... On appelle Fanteuil 
de pofle ou i remou[foir , une machine inventée 
pour faire un exercice raifonnable, fans fortir 
de fa chambre, étant. expofé , dans ce fauteuil, 
aux mêmes fecoulles qu'on éprouve dans une 
chaife de poite. 

FAUTEUR , rice, f. m. & f. lat. Fautor , 
rix. angl. a favonrer or fautor. Celui qui appuye 
& autorife une mauvaife opinion , un mauvais 


artt. 
F FAUTIF , ive. adj. lat. Fallax , ebnoxius 
culpa. anglois. faulty, Sujet a faire des fautes. 
Picin de fautes, 


FAU 


FAUTRAGE. f.m.( Coütume.) Droit qu'ont 
les Seigneurs de mettre des bétes chevalines & 
des vaches aux prés de leurs fujets, méme avant 
qu'ils foient fauchés. 

FAUVE. adj. lat. Fuluus. angl. fallow, Cou- 
Jeur qui tire fur le roux. Betes fasves , font les 
Cerfs , Biches, Daims, Chevreuils, &c. 

FAUVET. f. m. Mâle de la Fauvette. — 

FAUVETTE. f. f. lat. Curruca. angl. linger, 
Petit oifeaa de couleur fauve, 

FAUX. f. f. voyez Faulx, 

FAUX, faulle. adj. lat. Falfus. angl. falfe. 
Contraire a la vérité. Alteré , contrefait. Hypo- 
crite , menteur. Fin, ruíé , méchant. 

FAUSSE ATTAQUE, d: f. Attaque faite pour 
attirer s oem les ferces de l'ennemi d'un côté, 
tandis qu'on l'artaque en effet par un autre en- 
droit. angl, a falfe attack. : 

FAUX-BOÍS. f. m. Branche d'arbre qui eft 
venuë dans un endroit où elle ne devout pas 


venir, 
FAUX-BOURDON , ow Simple Contrepoint, 
f. m. Mufique , où les différentes parties chan- 
tent note contre note, 

FAUX-BOURG. f. m. lat. Suburbium. angl. 
Suburb. Maifons hors des portes d'une V ille, 

FAUSSE-BRANCHE, voyez Faux. bois. 

FAUSSE-BRAYE. f. f. lat, Propmgnaculum 
muro pratentum. angl. falfe bray. Seconde mu- 
raille au-deflous de la premiére , qui fait le 
tour de la place, 

FAUX-BRILLANT. f. m. Penfée fubtile , 
= furprend agréablement l'efprit, & n'a point 

e folidité. 

FAUX-COMBLE. /. m. ( Archite&. ) Petit 
comble qui eft au-deflus du brifis d'un comble 
à la manfarde, . 

FAUX-COTE’. f. m. Côté d'un vaiffeau , qui 
eft plus foible que l'autre. 

FAUSSE-COTE, f. f. L'une des cing côtes 
inférieures. 

FAUSSE-COUCHE. f. f. lat. Abortus , par- 
tus immaturus, angl. mifcarriage. Accouche- 
ment avant terme, 

FAUSSES-ENSEIGNES. f. f. Marques fup- 
pofées , tromperie. 

FAUSSE-EQUERRE, f. f. Equerre dont les 
deux bras font mobiles, 

FAUX-E'TAL f. m. ( Mar. ) Etai qu'on aj 
te au grand étai pour le renforcer & Gocider à 
fon défaut. .. . Manœuvre qu'on met le long des 
grands étais, pour placer les voiles d'étai, 

FAUX-E’TAMBORD. f. m. Piéce de bois 
appliquée fur l'éambord , pour le conferver. 

FAUSSE-E’TRAVE. Pièce de bois que l'on 
applique fur l'étrave du vaiffeau en-dedans , 
pour la renforcer, 

FAUSSE-FENETRE, f. f. Fenétre bouchée 
à qui il n'en refte que la figure, par-dchors. 

FAUX-FEUX. f. m. pl. Certains fignaux 
qu'on fait avec des amorces de poudre. 

FAUX-FILER , os Faufiler. v. ad. angl. ro 
bafle. Faire une fauffe couture à longs points , 
en attendant qu'on en faffe une autre tout à bon. 
Perfonnes faufilées enfemble , font celles qui 
font liées d'amitié ou d'intérét, 


FAU "Pu 


FAUSSE-FLEUR, f. f. Fleur qui ne tient à 
aucun embrion , ou qui n’eft point Heur d'un 
fruit. 

FAUX-FOURREAU. f. m. Couverture de 
cuir ou de laine, qu'on met pour conferver 
des piftolets , des épées, ans 

FAUX-FRAIS. z m. pl. Menus frais qu'on 
n'alloue poips, dans les comptes. anglois idle 


expences. x . 
FAUX-FRÉRE. f. m. Celui qui trahit quel- 
qu'un de fa compagnie, de fa fociété,de fon parti. 
FAUX. FUYANT. L m. Lieu fecret par où 
on fe dérobe. lat. Subserfuginm. angl. a shift , 
evafion , fubterfuge, ... Echapatoire , fubrer- 
fu 


C. 
FAUX-GERME. f. m. Conception imparfaite. 
FAUX-JOUR. f. m, Lumiére fombre & obli- 


uc. 
3 FAUSSES-LANCES. [ f. pl. Canons de bois 
qui fervent fculement à faire peur. 

FAUSSES. MANCHES. J. f. pl. Manches qui 
ne font point attachées à la chemife. Manches 
u'on met par-deflus les autres, pour les cen- 
erver , ou par-deílous , pour tenir les bras plus 
chaudement. 

FAUX-MANTEAU. f. m. Hotte de la che- 
minée qui eft en-dedans & couverte du man- 


teau. 
_ FAUSSE- MARCHE, f. f. Marche feinte pour 
tromper l'ennemi. . 

FAUX-MARQUE’. adj. ( Venerie. ) Se dit 
to Cerf, qui a plus de cors d'un cóté que de 

autre, 

FAUSSE-MONNOYE. f f. Celle qui n'eft 
pas au titre qe par l'Ordonnance du Prince , 
ou qui efl faite par autres que par les Officiers 
commis à cct effet 

FAUX-MONNOYEUR. f. m. lat. Adulte- 
rator moneta. angl. a falfe coiner. Celui qui fait 
de la faufle monnoye. 

FAUX-PAS, f. m. Pas mal afluré , qui faic 
qu'on tombe , ou qu'on eft en danger de tom- 
ber. a MEER Faufle démarche. 

FAUSSE-PLEURESIE. f. f. Maladie qui 
vient de quelque fang extravafé, ou de vents 
qui fe fourrent dans les mufcles, qui n'entrent 
point dans la pleure qui entoure la poitrine. 

FAUX-PLI. f. m. Pli d'une éroffe qui n'eft 
pas où il doit être, 

FAUX-PONT. f. m. Efpèce de pont, qu'on 
fait à fond de cale, pour la confervation & la 
commodité de la cargaifon. 

FAUSSE-PORTE. f. f. Secreue iffué d'une 
maifon. Double porte faite de drap, pour em- 

her le vent. 

FAUSSE-POSITION, f. f. Régle d'Aritb- 
métique , quienfeigne par la fupofition de deux 
nombres faux & prisa fantaifie, à trouver le 
véritable nombre inconnu qu'on cherchoit. 


FAUX-PROPHE'TE. f. m. Celui qui annonce 


une Religion fans miflion divine, Celui qui fait 


de fauffes prédictions , ou qui devine & conjec-- 


ture mal. 

FAUSSE-QUILLE. f. f. Une ou plufieurs pié - 
ces de bois qu'on applique à la quille par fon. 
deffous , pour la conferver, 


- 
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FAUX-RACAGE, f. m. Second racage, qu'on 
met fous le premier, afin qu'il foutienne la ver- 
gue, aa cas que le premier foit brifé par quel- 
que coup de canon, 

FAUX-SABORD. f. m. Figures de fabord 
faites dans le bois, ou en peinture. 

FAUX.SAUNAGE. f. m. Commerce de faux 


FAUX-SAUNIER. f. m. Celw-qui vend du 
fel en cachette. lat. Fa/fomarius. angl. an un- 
licenfed falt-mercbant. : 

FAUX.SCEAU , Faux. feing. f. m. Sceau & 
eng contretaics. 

FAUX.SEL, f. m. Sel qui n'eft point gabélé , 
& dont on veut frauder les impôts. 

FAUX-SEMBLANT. f. m. Apparence trom- 
peufe, hypocrifie. E 

i E'MOIN. f. m. Qui rend un faux 
témoignage. 
F A Y 


FAYANCE, ou Fa « f. f. lat. Fidilia 
vafa faventina. angl. dutch-ware, delft-ware. 
Poterie fine, faite de terre verniflée. 

FAYANCE', om Fayencé , ée. M^ Quiaun 
air de fayence , m reflemble à de la fayence. 

FAYANCERIE. , ow Fayencerie, f. f. Lieu 
où la fayance fe fabrique, 

FAYANCIER , ox Fayencier f. m. lat. Fign- 
la faventinæ artifex , propola. angl. a dutch- 
ware or delft ware potter. Ouvrier cui fait de la 
fayance , ou Marchand quila vend. 

FAYANT. voyez, Fau ; ou Hêtre, 


FEA 


FF'AGE. f. m. Héritage qu'on tient en Fief. 

FE'AL. adj. lat. Fidelis, feodalis. anglois. 
trufiy. Terme de Chancelerie, dont le Roi fe 
fert, en adreílant fes lettres à fes Officiers, 


F EB 


FE'BRICITANT. adj. lat. Febricitans.angl. 
troubled with an ague. Qui a la fiévre , ou 
qui attend un accès de fiévre, 

FE BRIT UGE. f. m. & adj. lat. Febrifugium. 
angl. febrifuge. Reméde fpécifique contre la 
fiévre & ui la chatfe, 

FEBRILE. adj. Qui caufe la fiéyre, 


FEC 


FE'CALE. ( Matiére, ) adj. f. lat. Faces, fe- 
calis materia. angl. man's excrements, Matiére 
fécale , font les gros excrémens de l'homme. 

FE’CENNINS, adj. lat. Fefcennini. angl. fecen- 
nine. Vers fécennins , font des efpèces de chan- 
fons, ou pocmes que les anciens Romains chan- 
toient dans leurs mar oy ^ rea : 

FE'CER. c. m. Se dit des liqueurs qui for- 
ment des féces. 

FE'CES. f. f. pl. lat. Faces angl. feculency, 
dregs. (Chimie & Médecine.) Manéres grot- 
fiéres & impures , qui fe trouvent au fonds des 
compofitions de Pharmacie, ou dans l'alembic 
apres la diítilation, 


- 


FEC 


FECIALIENS. f. m. pl. lat. Fæciales. aneloig, 
feciales. Officiers publics , parmi les Remains, 
femblables à nos Hérauts Forme: Loríque les 
Romains avoient que!que conteítation avec 
leurs voifins , ils leur envoyoient les Fecialiens 
pour leur demander ce qu'ils prérendoient avoir 

€ ulurpé, ou pour exiger quelque réparation 
d'injure ; (i la réponíe qu'ils rarortoient, ne 
farisfaifoit pas le peuple & le Senat, on les 
renvoyoit pour déclarer la guerre, & l'onen 
ufoit de méme pour les Traités de paix. Ils fu- 
rent établis par Numa Pompilins , & tirés des 
Familles les plus nobles ; & étant regardés com- 
me unc eípece de Prétres, leurs perfonnes 
éroient facrées & inviolables. Lis étoient tou- 

rs chargés d'empêcher que la République ne 

t jamais une guerre injulte , & ils recevoient 
les plaintes & les remontrances des Nations qui 
préendoient avoir été lézées par les Romains 5 
s'ils trouvoient que ces rlaintes fuffent bien fon- 
dées , ils faifoient faifir les coupables & les li- 
vroient à ceux qu'ils avoient infultés. Lis avoient 
tous les droits & privil des Ambafladeurs. 
Ils concluoient des Traités de mt & d'alliance, 
& veilloientà leur exécution. ils les abolifloient 
lorfqu'ils étoient injuftes, & lorfqu'ils décla- 
roient la guerre, ils écoient couronnés de vervene, 
^ she ed Rp te gp eben gi Ee 

Se + fertile, fruitful , fecund. Fertile , 
abondant. 


FE'CONDER, v. ad. Rendre fécond. latin, 


Fecundare, angl. to e fecund, 
FE'CONDITE.. f. f. lat. Facunditas , fer- 
tilitas, angl. fecundity , fruitfulneff. Abo 
ce, fertilité. 
FE’CULENCE. É f. lac. Faces. angl. fecu- 
lency. Sédiment , lie , partie groffiére des cho- 


fes liquides. 

FE'CULENT , ente. adj. ( Médec.) Se dit 
du fang & des humeurs, qui ont des féces ou 
de la lie, qui n ont pas la pureté qu'ils doivent 
avoir, lat, Feculentus. angl. feculent. 

FE'CULES. f. f. lat. Facnla. angl. fecule. 
Subftance blanche & farineufe , qui s'amaffe au 
fond de certains fucs » & qu'on fair fécher au 
foleil , après l'avoir féparée de la liqueur , pour 
en faire des remédes. 


FEE 


FEE. ff. lat. Femina fatidica, angl. sfairy. 
Femme enchanterelle, 

FE'ER. c. ad. Enchanter, , 

FE'ERIE. f. f. Pays des Fées, Art, fcience 
des Fées , leur profeffion , leur état. 


FEI 


FFINDRE. c. ad. lat, Fingere , mentiri. angl. 
to feign , to diffemble. Prendre les at gh eer . 
coutrefaire , faire femblant, diffimuler, Imagi- 
ner, inventer des chofes faufles. Faire difficulté, 
héfiter à faire quelque chofe, . 

FEINTE. f. f. lat. Fiilic. angl. faint. Dégui- 
femevt, ai rrence, diffimulation. En Mufigue, 
finie , elt un demi ton & aren Eine que 


FEM 


le diéfe, En termes d’efcrime, c'eft une faufle 
atraque. CE 


FELER. v. af. lat. Findere tenuiter. angl, 
to crack. Fendre un vale, un criílal, 

FE'LICITATION. f. f. lat. Gratulatio. ang. 
congratulation, Compliment for un avantage. 

FE'LICITE'. f. f. lat. Felicitas. angl. felicity. 
bappineff. JoiiilTance des biens qui peuvent faris- 
faire le corps & l'efprit, C'eit auffi une DéciTe . 
repréfentée par une Dame affife fur un throne 
impérial , tenant dans une main un caducée , 
& l'autre une corne d'abondance , revérue 
d’un habit de pourpes bordé d'argent. 

FE'LICITER. v. ad, lat. Gratulari. angl. to 
congratulate. Témoigner à quelqu'un qu'on elt 
bes aife d'une bonne fortune qui lui eft ar- 
rivée, 

FELIN. f. m. Poids dey. grains & un 5°. de 
grain ou demi-obole françuife. 

FELLE, ow Felle. f. PA Efpéce de farbacane 
de fer percée & vuidée dans toute fa longueur , 
qui fert aux Verriers à cueillir le verre > pour 
te fouffier , & le façonner, 

FELOGNE. f. f Plante qu'on appelle autre- 
ment, Eclaire ou Chelidoine. 

FELON, adj, lat. In fide capitalis. angl. fe- 
lonious. Rebelle , traitre , qui fait quelque chofe 
contre la foi qu'il doit à fon Seigneur. 

FELONIE, f. f. lat. Scelus clientis capitale, 
angl. felony. Rebellion de Vaflal contre le Sei- 
gaeur, Cruauté, férocité, , 

FELOUQUE. f f. lat. Phafelus. av" felucca, 
Petit bâtiment à fix rames & qui eft fans cou- 
verture , dont on fe fert dans la Méditerranée, 
Elle peut porter fon gouvernail de deux côtés, 
l'avant & l'arrière étant également garnis pour 

e fourenir, 

FELURE. f. f. latin. Rima, fiffura. angl. a 
crack. Petite marque ou raye qui fe fait fur les 
verres ou poteries quand on les féle, 


F EM 


FEMELLE. " f. lat. Femina. angl. a female. 
Animal deítiné pour fe joindre avec le male. 
Femelle, dans la Marine, fe dit des anncaux 
qui portent le gouvernail. 

FEMELOT. f. m. ( Marine, ) Petite femelle. 

FEMININ , ine, adj. lat. Muliebris , femi. 
minus. angl. feminine. Ce qui appartient à la 
femme. Ce qui re(lemble à la femme. En Gram- 
^ maire, le genre feminin, eft celui des mots où 

l'on peut joindre l'article /a , ou bien des mots 
qui défignent des femmes ou des femelles. 

FEMINISER, v. ad. lat. Afcribere generi fæ- 
minino. angl. to make feminine. Faire du genre 
éminin. i 

FEMME. f. f. lat. Femina, mulier. anglois, 
woman. La femelle de l'homme. Celle qui eft 
ou a été mariée, Epoufe. Sage- Femme , celle 
qui aide les femmes à accoucher. lat. Obfferrix, 
angl. a midwife. 

FEMMELETTE. f. f. lat. Muliercula. angl, 
& filly woman , a buffy. Femme fimple, pauvre 
or » de petit íens, : 


«^ ae 
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FEMUR. f. », ( Anat. ) L’os de la cuifle, 


F EN 
FENAISON f. f. lat. Fenifecium. angl. mo- 
wing time, bay- barvefí. Tems ou l'on ou 


fane les foins. Aétion de faner. 

FENDANT, f. m. lat. Tbrafo. angl. a buf’, 
bully, beilor. Fanfaron, homme qui menace. 
DN donné du tranchant d'une épée de haut en 


$ 

FENDERIE. f. f. lat. Fiffura. angl. finary. 
Art de fendre le fer. Lieu x [n le fend. 

FENDEUR. [: m. lat. Sciffor, fiffor. angl. 
a cleaver. Qui feud. : : 

FENDIS. f. m. E( éce. d’ardoife. Pierre en 
fendi: , eit une pierre d'ardoife, feudue en plu= 
fieurs parties, & prête à être caillée & équar- 
rie. 

FENDRE. v. al. lat. Scindere, findere. angl. 
to cleave, fplit , flit, cut. Couper, divifer en 
deux ou plufieurs piéces, en long ou en large. 
Entrouvrir. Pailer, aller au travers. Féler une 
cloche. Gueule fendue juiqu'aux oreiles , bou- 
che trop grande, 

FENER. voyez Faner. 

FENETRAGE. f. m. lat, Univerfe edium fe- 
neftra. angl. the windows. Les fenêtres d une 
maifon, Ordre & dilpofition pour les jours & 
fenêtres. E ] 

FENETRE. f. f. lat. Feneffra. angl. a window 
or cafement. Ouverture qui fe fait daas les bà- 
timens pour leur donner du jour. 

Lus ETRE’, ée, adj. ( Médec. ) Emplatre fe- 
trée. 

FENIL. f. m. lat. Fenil. angl. bay-loft. Lieu 
où l'on ferre les foins. 

FE'NOME NE. voy. Phénoméne. 

FENOUIL. f. m. lat. Fœniculum vulgare. 
angl, fennel Plante aromatique.... fenonuil ma- 


rin. voyez. Bacille, 


FENOUILLET. " m. Efpéce de pomme , 
ainfi appellée à caufe de fon goût. Elle fencl'a- 
nis, & on lui donne quelquefois le nom de pom- 
me d'anis. : m 
FENOUILLETTE. f. f. Liqueur , ouil entre 
du fenouil. . 
FENTE, f. f. lat. Fiffura. angl. flit, cleft , 
chink, crack. Crevalle, ouverture en long, 
intervalle entre deux chofes mal jointes. 
FENTON. f. m. (Macon. ) Morceau de fer 
ou de bois qu’on met dans le corps des murs, 
pour foûcenir le plâtre des corniches, 
FENUGREC. f. m. Plante autrement Sene- 
é, dont la femence a été apportée de Gréce, 
E farine de cette femence eft en ufage en 
Médecine, 
F E O 


FEODAL, ale. adj. lat. Clientaris , fidncia- 
"m angl. feodal er feudal. Qui appartient au 
fh . 


ef. 
FÉODALEMENT. adv. lat. Fiduciarié. angl. 
feod ally. D'une maniere féodale, 
FÉODALITE'. f. f. Dépendance féodale, Ref- 
fort féodal, LH 
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FER. PL m. lat, Ferrum. angl. iren, Métal dur 
qui fe fond & qui fe forge, compofé d'une 
terre , d'un fel & d'un foufre impurs, mal di- 
gerés & mal unis, ce qui le rend lujet à la 
rouille. 11 eft le plus dur, le plus fec & le plus 
difficile à fondre de cous les métaux. Il s'amol- 
lit & devient doux étant mis plufieurs fois au 
feu & battu, & en le laiffant refroidir après. Il 
fe durcit en | éteignant dans l'eau. Il fe blan- 
chit, fi on l'étend dans de la poudre de fel ar- 
moníac & de chaux vive. La plus forte uem 
du fer fe fait dans le jus de réfort ; ou le 
fuc de vers pilés. Le Pak ardent appliqué à un 
magdalon de foufre , fe diftille & tombe en 
grenaille. Le fer a grande fympathie avec le cui- 
wre, & on a de la peine à les féparer, quand 
ils font foudés enfemble. Les Chymiftes appel- 
lent ce métal Mars, & le repréfentent par ce 
caractére d'. Fer-blanc , eit du fer doux battu 
& réduit en lames déliées & trempées dans de 
l'éain fondu, 

FERAILLER. voy. Ferrailler. 

FE'RALES. f. f. pl. lat. & angl. Feralia. Fé- 
te que les Romains célébroient le 21. de Février 
en l'honneur des Dieux Manes, 

FE'RANDINE. f. f. angl. ferandine, Etoffe 
légére dont toute la chaine eft de foye , & qui 
eft cramée de laine, i; 

FE'RANDINIER. f. m. angl. a fe-andine- 
maker. Ouvrier qui travaille en Férandine. 

FE'RAULT. ( Liais. ) adj. Efpéce de pierre 
dont le blanc a un pied de haut , & qui fe trouve 
fous le liais, Elle eft un peu poreufe & rou- 


geátre. 

FERBLANTIER. f. m. Mot populaire pour 
fignifier un Taillandier en fer- blanc. 

FE'REDGE. f. f. Velte de deflus , qui fert 
de manteaux aux Turcs." 

FE'RENDAIRE. f. m. ( Hiftoire.) Celui qui 
étoit chargé de quelque affaire , comme de por- 
ter une nouvelle. 

FE'RENTAIRE. f. m. ( Hilt.) Se difoit des 
Troupes auxiliaires armées à la légére. 

FE'RET. f. m. ( Verrerie. ) Verge de fer qui 
n’eft point percée, dont on fe fert pour lever 
de lamatière de verre, & ajouter des ornemens 
aux ouvrages qu'on veut faire, . . . Féret d'Ef- 
pagne, ou Pierre bématite. Minéral en forme 
de pierre rougeátre , dure, péfante, & par 
aiguilles longues & pointues , dont la piqueure 
elt crés-dangereufe. 

FE'RIAL , ale. adj. lat. Ferialis. angl. fe- 
rial. Qui eft de férie, qui regarde la férie. 

FE'RIE. f. f. Feria. Dans le Bréviaire, on 
nomme ainii les jours de la femaine qui fuivent 
le Dimanche. Féries , étoient chez les Romains 
des jours où l'on s'ab{tenoit de travailler, 

FE’RIN, ine. adj. ( Médec. ) Epithéte qu'on 
donne aux maladies d'un mauvais caractére, 
lat. Ferinus. angl. fierce, cruel. 

FE'RIR. v. ad. lat, Ferire. angl. ro ffrike, 
Fraprer. 

FERLER. w. aff. angl. to furl. Dans la mae 
rine, Plier les voiles fous l'antenne, 


^ 
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FERMAGE. f. m. lat. Redemptio , condujo, 
locatio. angl. rent. Prix dont on eft convenu 
pour une ferme, 

FERMAIL. f. m. lat, Fibula. angl. clafp. 
Dans le Blafon , agraffes , boucles , &c. 

FERME. adj. lat. Firmus. angl firm. Qui eft 
fort, qui tientbien, qui eft difficile à ébranler, 
Qui a quelque dureté. Con(tant. 

FERME. adv. lat. Firmiter. angl. fafl. D'une 
maniere ferme. 

FERME. f. f.lat.Colonia, villa. angl. a farm, 
Petit domaine de campagne. Bail ou louager... 
C'eft aufli le nom qu'on a donné à cette partie 
de la décoration qui ferme le fond du théatre... 
En Charpenterie ; aflemblage en triangle des 
piéces de bois qui font au-deflus de chaque 
travée. angl. firm or gidder. 

FERMEMENT, adv. lat. Firmiter. angl. firm- 
ly. D'une manière ferme, conftante & cere 
taine. 

FERMENT. f. m. lat. Fermentum. angl. fer- 
ment. Tout .ce qui peut faire qu'un corps fe 
gonHe par le moyen de quelques-unes de fes 
pne les plus mobiles & les plus pénétrantes , 
efquelles, étant agitées & divifées , agitent auff 
& divifent les plus groffiéres, Tout ce qui caufe 
un mouvement inceitin, comme le levain dans 
là biére , dans le pain, la prefure dans le lait. 

FERMENTAIRE. f. m. Qui croit qu'on ne 

t confacrer qu'avec du pain fermenté, latin, 
trmentarius. angl. fermentary. 

FERMENTATIF , ive. adj. Qui a la vertu 
de fermenter. lat, Fermentativus. angl. fermen- 


tative. 

FERMENTATION. f. f. latin. Fermentatio. 
angl. fermentation. Mouvement inteltin des par- 
ties infenfibles des mixtes, qui leur furvient fans 
aucune caufe fenfible , & y produit une altéra- 
tion confidérable. En Médecine, c'eft un mou- 
vement doux des parties du fang ou des fluides, 
excité par desremédes convenables ou par l'ac. 
tion de la nature pour les purifier & rendre le 
corps plus vigoureux; en Chymie, Celt une 
ébullition des efprits qui fortent d'un mixte. 

FERMENTER v. s. & ad. lat. Fermentare, 
ari. angl. to ferment. Caufer la fermentation, 
Avoit le mouvement de fermentation. 

FERMER. v. ad. lat. Claudere , obturare. 
angl. to shut or shut np. Clorre, boucher ,. 
entourer, mettre un obitacle à l'entrée ou à la 
fortie de quelque chofe. 

FERMETÉ. f. f. lat. Firmitas. angl. firmneff. 
Solidité , dureté. Affurance , courage, conftan- 
ce , réfolution. : 

FERMETTE. f. f. (Charpent. ) Petite ferme 
aui fert aux lucarnes, ou à un faux comble, 
angl. a little firm or gidder. 

FERMETURE. f. f. lat. Claufura. angl. 4: 
shuting up. Clóture qui ferme quelque ouver- 
ture ou paífage. Action de fermer, 

FERMEUR. f. m. lat. Clanfor angl. tha»: 
shuts np. C'elt un des mufcles de la paupiére 
fupérieure, qui la tire en bas, & couvre l'œil. 

FERMIER siére, f. m. & f.lat, Villicus, co- 
lonus, angl. a farmer. Celui qui prend à ferme 


quelques droits ourerres, 
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FERMOIR. f. m. lat. Fibula. angl. clafp. 
Agraffe , courroye ou bouton qui fervent a fer- 
mer des livres, des rablerres, &c.... Cifeau 
fort tranchant, qui fert aux fculpteurs & aux 
Menuifiers. angl. a ffrait cbifel. 

FERMURES. ( De Sabords. ) f. f. pl. Borda- 
ge d'entre les x. préceintes , où font percés les 
fabords. 

FÉROCE, adj. lat. ferox , ferus. angl. fierce , 
cruel , wild. Cruel. Inacceflible , peu craitable, 
ou d'un mauvais naturel. 

FEROCITE. f. f. lat. ferocitas , feritas. angl. 
fierceneff. Naturel féroce. 

FÉROCOSSE. f. m. Arbriffeau de Madagaf- 
car , qui porte de petites goufles rondes bonnes 
à manger. 

FERRAGE. f. m. ( Monnoie. ) Droit établi 
pour les tailleurs particuliers qui font obligés 
de fournir les fers pour monnoier les efpéces 
Il eft de 16, deniers par marc d'or & de:8, 
deniers par marc d'argent. 

FERRAILLE. fub. f. lat. ferramenta vetera. 
angl. o/d iron. Vieux fers inutiles & rouillés. 

FERRAILLER. v. a. lat. Digladiari, angl. 
to fence , to tilt. S'exercer continuellement à 
l’elcrime. Difputer , concefter. — 

FERRAILLEUR. fub. m. lat. Digladiator, 
angl. a tilter. Celui qui ferraille, qui veut fe 
battre continuellement, Celui qui ramafle de 
vieux fers & en fait négoce. Serrurier qui ne 
travaille que pour les chaudroniers. 

FERRANDINE , Ferrandinier, voy. Férane 
dine, férandinier. 

FERRANT. f. m. lat. Equworum calceator, 
angl. a farrier. Qui ferre les chevaux. 

FERREMENT. f. m. lat. ferramentum. angl, 
a tool or infirument of iron.Outils de fer qui fer- 
vent à forcer ou à crocheter des portes. Fers 
dont fe fervent les chirurgiens pour trépaner , 
fcier les membres , fonder les plaies, (5c. 

FERREM ENTE. f. f. ( Marine. ) Tout ce qui 
eft de fer, bronze, cuivre fur un bâtiment, 

FERRER, v. aid. lat. ferro munire. angl. to 
bind about with iron-work. Garnir de fer; 
mere les fers néceflaires à quelque chofe. 
Mettre des fers aux pieds des chevaux. Ferrer 
4 glace,celt leur mettre des fers avec des cram- 
pons. En terme de Conciergerie, donner les 
fers a un prifonnier, 

FERRET. f. m. lat. ferramentum. angl. tag. 


Fer qu'on met au bout des lacets des aiguillenes 


pour les pafler dans des œillets. 
FERRETIER. f. m. lat. Malleus ferrarius: 
angl. a farrier's hammer. Marteau de maréchal 
qui lui fert à ajufter fes fers fur l'enclume à 
€haud & à froid. 
FERREUR. f. m. lat. Qui ferro munit. angl. 
a tagger of laces. Qui ferre les aiguillettes. 
FERREUX , eufe. adj, Qui tient dufer , qui 
participe des qualités du fer. lat. ferruginens. 
angl. of the nature and quality of iron. 
FERRIÉRE. f. f. lat. Saccus ferrarius. angl. 
a farrier's pouch. Sac de cuir, que ceux qui ont 
2 portent à la campagne, pour referrer 
les chevaux qui ont perdu leurs fers. C'ett auffi 
une groífe bouteille de métal, & ordinaire. 
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ment d'argent, dans laquelle on porte du vin 
chez le Roi. 

FERRIFICATION. f. f. Changement en fer , 
production de fer. 

FERRON. f. m. Marchand qui vend le fer 
neuf en barres, voy. Ferromer, 

FERRONERIE. f. f. lat. Officina ferraria. 
angl. a forge. Lieu où l'on vend & où fe fabri- 
quent les ouvrages de fer. 

FERRONIER. f. m. lat. ferrarius mercator: 
angl. an iron-monger. Marchand qui vend les 
gros ouvrages de fer & de cuivre. 

FERRUGINEUX, eule, adj. Qui tient dela 
nature du fer, qui eft mélé de parties de fer. 

FERRURE, f. f. lat. ferramentum. angl. iron- 
work. Garniture de fer , tout le fer qui s'em- 

loie à quelque chofe. Maniére d'emploier le 
er & fur tout de ferrer les chevaux, Travail de 
l'ouvrier qui ferre. 

FERSE. ( De toile.) f. f. ( Mar. ) Léde toile. 

FERTILE, adj. lat. jertilis , feras. anglais, 
fertile, fruitful. Fecond , abondant, qui ra 
porte beaucoup, qui fait bien profiter la fe- 
mence qu'on y met. 

FERTILEMENT. adv. lat. fertiliter, angloise 
fruitfully, Abondamment , avec fertilité, 

FERTILISER. v. ad. lat. fecundare. ang. to 
ma up to fertilize. Rendre fertile. 

FERTILITÉ. f. f. lar. fertilitas , feracitas, 
angl. fertility, fruitfulueff. Abondance. Mr. /a 

¢ raconte que les plantes croiffent en 
fi grande abondance dans l'Egypte, qu'on eft 
obligé de leur jetter du fable deílus , pour les 
étouffer , & qu'on prend autant de peine pour 
les empécher de fe Éfoquer l'une l’autre, qu’on . 
en a ailleurs à les cultiver, a 

FERVEMMENT. adv. lat. ferventer ,fervidé. 
angl. fervently, D'une maniére fervente. 

FERVENT, eate. adj. |. fervens. ang. fervent. 
Quia de l'ardeur, de l'empreflement à faire 
quelque chofe , furtout en matiére de devotion. 

FERVEUR. f. f. lat. fervor, aflus, findium. 
angl. fervency , fervour. Ardeur , zéle, fenti- 
ment vif & affectueux, avec lequel on fe porte 
aux chofes qui regardent la pieté ; action em- 

reflée qu'on a pour faire quelque bonne œuvre, 
xcés de zéle. 

FÉRULE. f. f. lat. ferula, angl. palmer, band- 
slapper, ferula. Petite. palette de bois, aílez 
épaille ; fceptre de pedant , dont il fe fert pour 
frapper dans la main des écoliers qui ont man- 
qué à leur devoir, C'eit aufli une plante avec 
quoi on chátioit les enfans autrefois, Elle fer- 
voit de fceptre aux Empereurs d'Orient comme 
on le voit dans les médailles. C'eft aufli le nom 
d'une plante, qui a des feuilles fort grandes , 
découpées comme celles du fenouil, & des fleurs 
jaunes difpofées en parafol. 

FERZE. voyex Ferfe. 


F ES 


FFSCENNIN. voyez, Fécennin, 

FESLE. voyez Fele. , 

FESSE. f. f. lat. clunis , nates. angl. buttock, 
breech. Parte charnue qui eft au derrière de 
l'homme ou de la femme, LH 
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FESSELE. voyez. Faifferie. 

FESSELLE. voyez. Faiffelle, 

FESSER. v. ad. lat. A. gelu angl. to whip. 
Fouetter , donner fur les feiles. 

FESSEUR. f. m. lat. Plagofus, angl. whip- 
fier. Qui fe plait à feller. 

FESSIER. f. m. lar. Tergum. angl. breech. Une 
paire de groiles fefles. Ce font auffi les mufcles 
extenfeurs de la cuille. 

FESSIER. voyez Faiffier. 

FESSU , uë, adj. lat. Naribus probè inffruc- 
tus. angl, that bas good buttocks. Qui a de grof- 
fes feiles. 

FESTAL, ale. adj. Qui appartient aux fétes. 

FESTIN. fub. m. lat, Epulum , convivium. 
angl. feat , banquet. Grand repas qu'on donne 
avec cérémonie. 

FESTINER. v. n. lat, Epulum agere. angl. 
to feaft. Faire feítin. 

FESTON, f. m. lat. Encarpus, corolla fo- 
liata. angl. a feffoon. Ornement compofé de 
fleurs, de fruits & de feuilles entre-mélées en- 
femble, qu'on metcoit aux portes des temples 
où l'on faifoit quelque fére ou réjouiflance. On 
en mettoir aufli dans tous les endroits où l'on 
vouloit donner des marques de réjouiffance pu- 
blique, comme aux arcs de triomphes , aux 
joutes , (Sc. On en mettoit de méme fur la téte 
des victimes aux facrifices des payens, On met- 
toit autrefois des feffons de lierre aux portes des 
Eglifes où il fe faifoit quelque folemnité & fur 
les tombeaux des faints. Aujourd'hui ,.c'eft un 
ornement dont les architectes, les peintres & 
les menuifiers enrichiffent leurs ouvrages : ce 
font des cordons ou faifceaux de Heurs, de fruits 
& de feuilles, liés enfemble plus gros par le 
milieu, & fufpendus par les extrémités , d’où 
il retombe des chutes à plomb à chaque bout. 

FESTONNER. «. adl. Faire un felton, Se fef- 
tonner ; prendre la forme d'un feíton. 

FESTOYER , vcy. Fétoyer. 
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FETE. f. f. lat. Feffum. angl. holy-day » feaft. 
Solemnité ou réjouiffance publique qu'on fait 
dans l'Eglife en l'honneur de Dieu, où d'un 
Saint. C'elt en matière profane, une réjouif- 
fance que le peuple fait aux entrées, aux nail- 
fences det Rois, où pour quelque autre fujet de 
joie, Dans T Eglile Romaine on a une fete qu'on 
appelle-Fere Dien. Elle eft inftituée pour rendre 
un culte particulier à nocre Sauveur dans l'Eu- 
chariltie & anciennement on la folemnifoit le 
Jeudi Saint ; mais aujourd'hui on la célébrele 
Jeudi aprés l'oQtave de la Pentecôte. Les fêtes 
ont toujours formé une partie confidérable de 
routes les religions. Les Juifs en avoient plu- 
fieurs que Dieu méme avoit ordonnées , comme 
la fete des Tabernacles , des Trompetes » des 
nouvelles Lunes, de l'expiation , Oc. Celt à 
leur imitation que les Chrétiens, les Mabome- 
rans & les Payens ont inftitué des feres , en 
commemoraifon de quelque myftère remar- 
quable. - . . 

FETFR. v. ad. lat. feflum diem agere, apgl. 
to keep Lol y. Chommer une fete. 


FÉTICHES. f. m. pl. Efpéce de charme ou 
d'amulette , dans l'opinion des negres. Bons ou 
mauvais génies . . . fétiche, Or fondu & travaillé 
en différentes formes pour fervir de parure aux 
négres & négrelles, 

FÉTIDE. adj. lat, fatidus: ang. fetid.Puant, 

FETOYER, v. ad. lat. Hilaré excipere. angl. 
to feaft. Régaler , faire bonne chère à ceux qui 
yiennent en quelque maifon. 

FETSA.f.m.Ordre,décret duMoufti desTurcs. 

FETU. f. m. lat. feffuca. angl. fefcue; Petit 
brin de paille. 

PETUS. f. m. lat. fetus, angl. fetus or embryos 
Animal m elt encore dans le ventre de la mère; 
mais on le dit plus particulièrement de l'efpéce 
humaine, 

F E U 


FEU, f. #1: lat. Ignis. angl. fire. Pami les An= 
ciens Philofophes c'eft un element chaud & fec,. 
qui entre dans la compofition de tous les corps 
naturels , ayant la proprieté d'échauffer, de 
brûler & de détruire les corps où il fe trouve en 
trop grande quantité ; mais parmi ceux qui exa- 
minentde plus prés la nature, ce n'eft que l'effet 
d'un mouvement violent & rapide excité dans le 
corps qui le confume,en forte qu'on peut appeller 
feu , tout ce qui brûle ou échauffe, Fen fignifie 
quelquefois l'efprit, le courage, la vivacité, où 
bien les matieres qui brülent comme les char- 
bons , les bois , £2«. Plufieurs Payens ont adoré 
le fen-ou le foleil , comme une divinité & ils 
entrenoient un feu continuel fur leurs autels pour 
imiter le foleil. Dans les Ecritures Dieu a fou- 
vent apparu dans le few ou environné de fen, 
comme dans le buiffon ardenr à etos fur le 
mont Sinai, aux Prophétes Laie, Ezechiel, & à 
S. Jean. La colere de Dieu elt repréfentée com- 
me un fes confumant , & les Anges, comme 
fes Miniltres, font comparés au few; la puni- 
tion des pécheurs impénitens eft un fen éternel, 
£5c. Plufieurs maladies portent le nom du fem, 
comme le fes S. Antoine, &c. Plufieurs ma- 
chines fe nomment inftrumens à few, comme 
les armes à few, bombes, canons, (ce. les 
feux d'artifice. Plufieurs meteores portent ce 
nom , comme les feux Follers, lefeu S. Elme, 
&c. Fen fignifie quelquefois maifon, village de 
cent feux ou de cent mailons. 

FEU, Feué. adj. lat. Defunitus. angl. de- 
ceafed. Défunt depuis peu. 

FEUDAL. vcy. Féodal. 

FEUDATAIRE. f. m. lat. Cliens, fidncis- 
rins. angl. feudatory. Vaflal, celui qui tient a 
titre & hommage une Seigneurie, un grand fief. 

FEUDISTE. f. m. Jurifconfulte qui a écrit 
des fiefs. 

FÉVE. fub. f. lat, faba. angl. bean. Efpéce de 
légume des plus communs. Germe de féve 
Petit creux & marque noire que les chevaux 
ont à leurs dents de devant. 

FEVEROLE. f. f. lat. Siliqua. angl. a little- 
bean. Petite féve. 

FEUILLAGE. f. m. lat. folia , frondes. angl, 
foliage. Abondance de feuilles qui font fur les. 
arbres , qui donnent de l'ombre... 
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FEUILLANS, f. m. pl. Fulienfes. Ordre de 
Religieux vêtus de blanc & déchauflés, qui 
vivent fous l'étroite obfervance de la régle de 
S. Bernard. 

FEUILLANTINE. f. f. Efpéce de patifferie 
feuilletée faiteen forme de courte, 

, FEUILLANTINES, f. f. pl. lat. Moniales fu- 
dienfes. Religieufes de la reforme de S. Bernard. 

FEUILLARD. f, m. ( Blafon. ) Lambrequin. 

FEUILLE. f. f. lat. folium. angl. leaf. Partie 

es plantes , ordinairement plate & mince, 
qui vient au Printems & tombe en Automne, 
Vin de deux feuilles elt un vin de deux ans. 
On appelle aufli feuilles les chofes minces & 
plates, comme le papier, le fer blanc, &e. 
C'eft encore le bout du manche des cucillieres 
& desfourcheues. Feuille morte e(t une efpéce 
de couleur. 

FEUILLE, de. a4j.(Blafon.) Se dit des 
feuilles des plantes, lorfqu'elles font d'un émail. 
différent, 

FEUILLÉE. f f. lat. Ex frondofis arborum 
ranis umbraculum. angl. a green arbour. Cou- 
vert d'arbres , foit qu'ils foient fur pied , foit 
qu'on les ait fraichement COURS » pour orner 
ou couvrir quelque lieu de feuilles, & y fervir 
de tapillerie ou d'ombrages. Efpéce de coquil- 
lage de mer. 

FEUILLERET. f. m. Efpéce de rabot fervant 
aux menuifiers à pouller des feuillures. 

FEUILLET, f. m, lat. folium.angl. a leaf of a 
book.Partie d'une feuille de papier pliéeen deux, 
quatre, fix ou huit parties. 

FEUILLETAGE. f. m. lat. Placenta foliacea. 
anel. DEM Páte feuilletée, 

FEUILLETER, v. aid. lac. Libros evolvere , 
revoluere. angl. to turn over. Tourner les feuil- 
lets d'un livre, Le parcourir ; le lire, l'érudier, 
Feuilleter la pace, Celt la manier de telle forte 
qu'elle fe leve par feuille. lat. foliaceam facere. 
angl. to tele, paf pal. 

FEUILLETTE. J. f. lat. Semi-modius. angl, 
balf a bogs-bead. Mefure d'un demi muid os 
feulement d'une chopine. 

FEUILLIÉRE, f. f. Veines deterre , qui cous 
vrent le ciel d'une carriére, 

FEUILLU, ué. adj. lat. frondofus , foliofus. 
angl. M Qui a beaucoup de feuilles, 

FEUIL VAE Se dit des cannelures à 
angles droits qui fe fone aux bords des portes , 
des fenétres, & de toutes les chofes qu'on veut 
faire fermer jufte , qui entrent les unes dans les 
autres. 

FÉVRIER. f. m. lat. februarius. angl. februa- 
zy. Le fecond mois de l'année, felon la ma- 
niére de compter ordinairement & le 12e, fe- 
lon le calcul de l'Eglife, Les Anciens Romains 
n'ayant que dix mois dans leur année , ne re- 
connoiíloient pas celui-ci: mais Numa Pom- 
pilins reforma leur calendrier & y ajouta ce 
mois qui fut de 28. jours. C’eft dans ce mois 
qu'on faifoic des facrifices aux Dieux infernaux 
& il fut ainfi nommé à caufe de Februa divi- 
nité précendué qui préfide aux purifications, 
où comme d'autres fe l'imaginent , à caufe de 
Junon qui fe nomme aufli Februa ou Februalis, 
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parce qu'on fclemnifoit dans ce mois les Lu- 
percales en l'honneur de cette déefle. Les pein- 
tres & les {culpreurs repréfentent ce mois fous 
l'image d'un homme qui eft dans un bleu cé- 
lefte obfcur & qui porte à fa main droite le 
figne aftronomique des Poiffons. 

FFURRE. woyex Farre. 

6 FEUTRAGE, f. m. Action par laquelle on 
eutre, 

FEUTRE. £ m. lat. Subcoaëla, ceallilia. 
angl. felt. Etoffe foulée & collée enfemble avec 
de la lie fans &iure, ni croifure, ni ciflure , 
mais faconnée par l'eau & par le feu fur le baf- 
fin. On en fait des chapeaux. C'eft aufTi une 
maniére de bourre, dont les felliers fe fervent 
pour feutrer les felles. : 

FEUTRER. v. all. lat. Coaflile indere, angl. 
to fluff with felt. Mettre du feutre dans le fiége 
d'une felle. "Pn 


FIACRE, f. m. angl. a backney-coach. Car- 
rofle de louage. 

FIAMETTE. f.f. lat. Color flammeus. angl. 
a reddish colour. Couleur qui tire fur le rouge. 

FIANÇAILLES. f. f. fi lar. Sponfalia. ang. 
a betrothing. Promelle de mariage futur qui fe 
fait en face d’Eglife. 

FIANCER. v. adl. lar. Defponfare , defpon- 
dere. angl. to betroth, Promettre d'épouler en 
face d'Eglife. Ce qui fe dit auffi du Prêtre qui 
recoit ces promelles, & du Pere qui donne fon 
fils ou fa fille. 
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FIBRES, f. m. pl. lat. fibra. angl. fibers or fi- 
bres. Petits hlets ou filamens, dont les mem- 
branes, & les mufcles font entretiífus , qui fer- 
vent à differens ufages. 

FIBREUX , eufe. ow Fibré, éc. adj. latin, 
Capillatus , fibrofus, angl. fibrous. Compofé de 
fibres fenfibles & apparentes, Qui reflemble aux 
fibres des plantes. 

FIBRILE. f. f. lat. fibrilla. angl, a fmall fiber, 
Fibre fort deliée, 
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FIC. f. m. Poireau ou verruë , qui vient à la. 
fourchette du cheval, & quelquefois par toyt. 
le corps , qui fait une évacuation d'humeurs 
malignes... Excrefcence de chair contre na- : 
ture, qui vient aux hommes, au fondement. 
lat. £9 angl. Sarcoma. 

FICELER. verb. add. lat. funiculo collizare, 
angi, to tie with pack-thread, Lier avec de la 

celle, 

FICELIER. f. m. Tourniquet de bois fore 
léger, für lequel les marchands dévident la. 
ficelle, qui leur fert à faire des paquets. 

FICELLE. f. f. lat. funiculus. angl. packs 
thread. Petite corde qui fert à lier des paquets. 

FICHANT , ante. adj. ( Fortifications.) Se 
dit du lieu d'où fe virent les coups , qui ne: 
rafent pas feulement la face oppofée qu'on veus: 
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défendre, mais encure qui entrent dedans. 

FICHE. ig § lat. fibula. angl. a book fora 
binge.Piéce de ter ou de cuivre qu'on fait entrer 
dans le bois pour attacher des portes , des vo- 
lets, (Ge. C ett auffi une marque qu'on donne 
en pluficurs jeux pour marquer fon jeu. Perites 
branches d'arbres, que l'on fiche en terre , 
pour marquer le camp, lorfque l'on doit 
camper, : 

FICHER. v. ad. lat. figere , defigere. anglois. 
to pitch, to flick. Enfoncer , faire entrer la 
pointe. : 

FICHON. f. m. Petit fer en façon de cheville 

rrée & endeatée, dont la téte. eft percée 
E ow trou, 

FICHET. f. ». Petit morteau d'ivoire, ou 
d'autre matière , qu'on met dans les trous d'un 
triétrac & qui fertà marquer les parties à me- 
fure qu'on les a gagnées. 

FICHEUR. f. m. Ouvrier qui fert à faire en- 
trer le mortier dans le joint des pierres. 

FICHOIR. f. m. lat. fibula. angl. a flit ffick to 
hang ballads on. Petit morceau de bois tendu 
pour faire renir les eftampes qu'on étale. 

FICHU , ué. adj, Ridicule, impertinent. On 
appelle aufli fich: une maniére de mouchoir en 
pointe que les femmes fe mettent fur le cou, 
quand elles font en dès-habillé, 

FICHURE. f. f. ( Mar. ) Trident avec lequel 
x dardent le poiffon dans les étangs 


a . 

FICOIDES. f. m. Plante qui reflemble à la 
joubarbe. : 

FICTICE. fub. f. latin, fiiitius. anglois, 
fiditious. Qui elt feint, qui eft fait à plaifir, 
imaginaire, 

FICTION. f. f. lat. Commentum, fidio. ang. 
fiion , invention, Menfonge , impofture. In- 
vention poétique , production de l'imagination: 
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FIDEI-COMMIS. f. m. lat. fidei- commi[fum. 
angl. a feoffement of trufl. la(tituction d'héri- 
tier, ou legs fait à quelqu'un, ala charge de 
remettre la fucceffion, où le legs à une autre 
perfonne, 

FIDEI. COMMISSAIRE. f. m. lat. fidei-com- 
om giu angl. a feoffee of truft. Héritier inter- 
polé , inftitué à la charge de rendre la fucceflion 
à une autre perfoane. 

FIDE-JUSSEUR. f. m. lat. fidejuffor , vas, 
pres. angl. bail, fecurity. ( Palais. ) Caution, 

FIDE-JUSSION. f. f. lat. fidejuffio, cautio. 
angl. a bailing or giving fecurity. Caution, ga- 


rentie. 

FIDÉLITÉ. f. f. lat. fides , fidelitas. anglois. 
faithfulneff. Foi, loyauté, Vérité exacte. Les 
anciens repréfentotent ihe EL Pie 
cetce vertu par la figure d'un éléphant, 11 y aun 
ordre de chevaliers inftitué fous ce nom par 
Frederic MI. Roi de Dannemarc , en 1670. Il 
eit compofé de 19. membres qui fontles princi- 
paux Seigneurs du Royaume, Ils portent au cou 
une croix blanche fufpendue à un ruban rouge 
& blanc, cn memoire de la croix qui apparut 
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à Valdemar TT. lorfqu'il faifoit la guerre aux 
Payens , en Livonie. 

FIDELLE. adj. lat. fidelis , fidus. angl. faith. 
ful , trufly. Qui a de la fidelité , qui obferve 
exattement fa promefle, Véritable, Conftant, 

FIDELLEMENT. adv. lat. fideliter. anglois. 
faithfully. D'une maniére fideile. 

FIDICULE. f. f. ( Aftronomie. ) Nom d'une 
étoile de la Lyre. Fidicula. 

FIDIUS. f. m. Diviniré que les Romains em- 
prunterent des Sabins , & qu'ils honorerent par 
des temples & des facrifices. On l'adoroit fur 
le mont Quirinal , dans le mois de Juin & on 
l'appelloit fanus fabus & femi-pater. 

IDUCIAIRE. ( Héritier. ) adj. voy. fiducie. 

FIDUCIE. J. f. ll y a cette différence entrela 
fiducie & le fidei-commis, que le fiduciaire 
doit remettre l'hérédité à un tems certain, & 
le fidei-commiflaire n’eft obligé à la remettre 
au fubfticué qu'apres fon deces , en l'état où elle 
fe trouvera. 

FIDUCIELLE. ( Ligne. ) adj. f. ( Horlo- 
gerie. ) Ligne de l'alidade , qui paífe toujours 
par le centre de la graduation. 
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FIEF, f. m. lat. Pradium beneficiarinm , ju- 
ris clientelaris. anglois. fee or fief. Terre, Sei- 
neurie , ou droits qu'on tient d'un Seigneur 
ominant à la charge de foi & hommage, ou 
de quelques redevances. Domaine noble. Fief 
dominant eft celui à qui on doit foi & hom- 
mage. Fief fervant, qui releve d'un autre fief. 
L'origine des fiefs fur la néceffité d'avoir un 
nombre convenable de foldars dans l'occafion , 
& de pourvoir à la (ureté des frontiéres, Au 
commencement ces fiefs dépendoient abfolu- 
ment de la volonté du Seigneur: dans la fuite 
ils devinrent héréditaires, & le Prince accorda 
d'une maniéreabfolue des Duchés, des Comtés, 
des Baronies fous condition de féodalité & 
d'hommage. Le Vaflal étoit obligé de paroitre 
en campagne , des qu'il étoit mandé par fon 
Seigneur , de fuivre fes érendards , de défen- 
dre fa perfonne , de ne jamais l'abandonner, 
quelque danger qu'il y eut à le fuivre & de lui 
ayer des aides & des taxes, à peine de voir 
on état confifqué, Ce fut vers l'an 990 que Hu- 
ues Caper rendit les fiefs héréditaires & que 
a noblefle Françoife commença à tirer fes fur- 
noms des Terres qu'ils poflédoient, Guillaume 
le conquérant , à ce qu'on dit, introduifit en 
Angleterre l'ufage des fiefs, La maniére de les 
accorder étoit autrefois forr folemnelle. Dans 
l'empire , lesplus confidérables étoient accordés 
parle don d'un étendard ou d'une banniére. 
En France l'inveftiture s'en faifoit en donnant 
un anneau & une canne , ou baton de comman- 
dement. 
FIEFFAL , ale. adj. Qui appartient, qui a 
rapport à un fief. 
| FIEFFANT. f. m. Celui qui donne une terre 


ACI. 
FIEFFATAIRE. fub. m, Celui ou celle qui 
prend une terre en fief, 
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FIEFFE, ée. adj. Qui a quelque vice au fu- 
préme degré. Iofigne. C'eft aufli le titre qu'on 
donne aux Officiers qui dépendent dun fief, 
lat. Cliens. angl. infeoffed. 

FIEFFER. v. aif. lat. Clientelari jure man- 
cipare. anglois. to infeoff. Donner un fief, une 
terre , un droit, à la charge de foi & hom- 


mage. 

FIEL. f, m. lat. fel. angl. gall. Humeur jau- 
nátré & amère contenue dans un vaifleau 
rond & un peu long, qui elt firué au deffous 
du grand lobe du foie, On appelle autrement 
cette. humeur bile. Fiel fignifie aufli haine, 
averfion contre quelqu un. Amertume, chagrin. 
Fiel de terre : petite centaurée , ,. . fiel de verre : 
voy. Axunge. 

TENTE. f. f. lac. Stercus , fimus. angl. dung. 
Fumier , excrément des animaux. 

FIENTER. «v. n. lat. Excrementa, fimum 
reddere. angl. to dung. Rendre des excrémens. 

FIER. v. ad.lat. Credere , committere. angl. 
to truft one with, Confier ; commettre à la fi- 
delité de quelqu'un. S'aflurer , fe Hatter. 

FIER, fiére. adj. lat. fares, fetes con= 
tumax,anglois. proud , baugbty. Orgueilleux , 
vain, prélomptueux , hautain , altier. Cruel, 
implacable. 

FIER-A BRAS. f. m. lat. Miles gloriofus , 
thrafo. angl. a bully , a beülor. Fanfaron, qui 
fait le brave & le furieux, qui veut fe faire 
craindre, . 

FIÉREMENT. adv, lat. Arroganter. anglois, 
baughtily, arrogantly. D'une maniére fiére. 
Avec orgueil, Audacicufemenr, 

FIERTÉ. f. f. lat. pose. fuperbia , arro- 
gantia. angl. pride, baugbtineff. Orgueil » Va- 
nité , préiomption. Hauteur d'ame , pañion 
pour la gloice, Dans les femmes , c'eít fageile, 
vertu fevére, Maniéres dédaigneufes, mais 


nobles. 

FIERTÉE. adj. f. ( Blafon. ) Se dit dela ba- 
leine , lorfqu'ellea les dents, les aillons & la 
queué de gueules. 

FIÉVRE. f. f. lat. febris. angl. a fever or ague. 
Fermentation extraordinaire du fang & des 

umeurs, accompagnée de la fréquence du 
Ix & le plus fouvent d'une chaleur excef- 
ive qui fe fait fentir dans tout le corps ou dans 
fes principales parties. Une grande fieure eft 
ordinairement mortelle. Il y ena de plufieurs 
efpéces. La fiévre effentielle eft celle dont la 
caufe eft contenue originairement dans le fang,. 
& c'eít la fiévre proprement dite, La fiévre 
Symptomatique eft celle qui furvient comme 
a pin accident à une autre maladie qui la pré- 
céde. La fiévre continué elt celle qui ne donne 
point de relâche au malade. La fiévre edique 
une fiévre lente qui extenuë peu a peu le 
corps. La fieure putride eft celle qui vient de la 
décharge d'une matiére ea dans le fang ; 
comme d'un ulcére dans les poumons , &5c. La 
fiévre ardente elt. ane. fiévre fort aigue , & un 
mouvement du fang trés rapide , qui produit 
dans le malade une chaleur exceflive, une 
grande foif & le délire & qui fouvent le tué dans 
3:0u 4Jours, La fiere intermittense eft celle qui 


FIC 45$ 


vient à diverfes reprifes. Il y a plufieurs autres 
diftinctions de fiévres , qu'il feroit trop long 
de placer ici. 

FIÉVREUX, eufe. adj. latin. febriculofus. 
angl. feverish. Qui ala fiévre, ou qui en attend 
quelque acces. 
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FIFRE. f. m. lat. Militaris fifiula, anglois, 
ffe. Efpéce de en d'Allemand qui send un 
on fort aigu ; ou celui qui en joue. lat, be/fi 
Siftulator. angl. Sifer. en NA 
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FIGALE. f. f. Batiment des Indes, qui ne 
porte qu'un mát, qui elt placé au milieu, On y 
ne. continuellement , quoique la voile foit 

ploiée. 

, FIGEMENT. f. m. lat. Congelatio, concre- 
tio. angl. comgealing , coagulation. Attion par 
laquelle une chofe grafle fe fige , s'épailTit. 

FIGER. v. ad. lat. Cengelare , coagulare , 
cogere. angl. to congeal. Condenfer , congeler, 
coaguler, arréter le mouvement des parties 
"EE f fi 

FIGUE. f. f. lat. ficus. angl.a fig. Fruit doux 
agréable, mou, délicieux, heer par un 
arbre qu'on nomme figuier, Il y en a de diffé- 
rentes fortes qui prennent leur nom de leur 
couleur , mais les blanches font les plus eiti- 
mées, Elles viennent prefque par-tout , mais 

ucoup mieux dans les pays chauds, On les 
cueille en Automne , & on les fait fecher au 
foleil fur des clayes & uelquefois dans des 
ours. On s’en fert pour fe nourrir & pour fe 
guerir. On les croit propres à adoucir les apre- 
tés dela poitrine & on les prend en Gargarifme 
contre les maladies de la gorge & de la bouche. 
On les a fouvent appliquées extérieurement 
avec fuccés , pour adoucir les tumeurs , pour di- 
rer& márir. Les curieux de l'Academie de 
rance difent que la figue eft une fleur & un 
fruit en méme tems & que par la diffection on y 
découvre toutes les parties eflentielles des Heurs, . 
comme les étamines, pouffières, &c. Figue 
d'Inde : fruit du figuier d'Inde , autrement car- 
daí[e ou raquette . . + figne : coquillage de mer, 
ui reflemble à une figue... figue mufquée : 
orte de poire d'Été, 

FIGUERIE. f. f. lat. ficetum , ficaria. angl, 
a grove of fig- trees. Lieu planté de figuiers. 

FIGUIER. fub. m. lat. ficus, arbor ficulnea, 
anel. a Fe ser. Arbre qui porte des figues. 

FIGULES. voyez Enflechures. 

FIGURATIF , ive. adj. lat. figuram exbi- 
bens. anglois. figurative. Qui enfeigne quelque 
chofe par des re(femblances obfcures. 

FIGURATIVE. f. f. ( Grammaire greque. ) 
Lettre qui charactérife certains tems des verbes 
grecs, qu'on nomme autrement charadlérifli- 


ue. 
: FIGURATIVEMENT. adv.lat. Per figurame 
angl. figwratively. D'une maniére figurée. . 
FIGURE, f, fh lat. figura , forma; eng 
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angl. figure, shape, reprefentation , fashion » 
form, En Geometrie, elt une fuperficie enfer- 
mée de tous côtés par une ou plufieurs lignes. 
Le cercle eft enfermé par une feule ligne. Les 
autres font rectilignes ou curvilignes ou mix- 
tilignes. C'eít aufli la forme extérieure des 
corps, C'eit en Peinture la repréfentation des 
hommes ou des animaux. Ce {ont aufli des re- 
préfeatations qui fe font par des corps folides , 
comme font les flatues, C’eft en Phyfique la 
configuration des corps, En Logique ce font cer- 
taines maniéres de faire des fyllogifmes, En 
Rhétoriqne Celt un tour de difcours différent de 
celui qu'on emploie quand on parle naturelle- 
ment & fans émotion. En Grammaire c'elt une 
exprelTion qui s'éloigne des régles ordinaires, 
pour fuivre certains tours plus courts & plus 
élegans. En Fortification Celt le plan de la place 
fortifiée , ou le polygone intérieur. En Affrole- 
gie, la figure célétte eft la defcription de l'état 
& dela difpofition du ciel a certaine. heure. En 
Arithmétique les figures font les caractéres qui 
forment les nombres. En Théologie , figure fone 
les actions du vieux Teitament qui repréfentent 
nos my(téres. En termes de Danfes ce font les 
pas différens que funt les danfeurs en ordre & 
cadence , qui marquent diverfes figsres fur le 
plancher. En termes de Broderie ce font divers 
defleins repréfentés fur du linge damailé, du 
velours, paflemens , (5c. 

FIGURÉMENT. adv. lat. Per metaphoram. 
angl. figuratively. Par figure , d'une facon figu- 
rée , par métaphore. 

FIGURER. v. ad. & n. lat.figuras defcribere. 
angl. ro figure. Faire, tracer des figures, ou 
repréfentations de quelque chofes. Orner un 
difcours de figure. Faire figure, paroitre , fe 
montrer, Se repréfenter , s'imaginer ; fe pro- 
mettre , efperer. Nombres figures font ceux qui 
repréfentent quelque figure de Ta peg confi- 
derés comme lineaire, fu cielle ou folide. 

FIGURISME. f. m. Secte ou doctrine des 
figuriltes. 

FIGURISTE. f. m. lat. Ar angl. figu- 
rift, Celui qui explique des événemens prélens 
par des figures & des fymboles. 
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FIL. f. m. lat. filum , linum. an l. thread. 
Petit brin de chanvre, de lin, de foye, Ge. 
Fil de carret dans la Marine eft un gros fil qui 
fert a faire les cordages. Fil d'archal eft un 
menu fil de fer ou de letton palTé par la filière. 
Fil de perles eft un collier de perles enfilées 
enfembles. Fil eit aufli letranchant d'un inftru- 
ment ; le courant de l'eau; la fuite d'un dif- 
cours, Cc. 

FILATÉRE. voy. Philaétère. 

FILADIÉRE. f. f. Petite barque à fond plat, 
qui ne navige que fur les riviéres, 

FILAGE, f. m. Maniére de filer les laines, 
fils ou foies. Par rapport au tabac, c’elt la 
maniére dele mettre en corde. 

FIL-AGOR , f. m. on Seizaine. f. f. Corde 
de la groeur d'une menue plume à écrire, qui 
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fert à corder des ballots & paquets. 
FILAGOR E. f. f. ( Artificier. ) Ficelle faite 
exprès pour érrangler les cartouches. 
FILAMENT. J. m.lat. fibra , capillamenta, 
— — e —— qui compo- 
ent le ciflu des chairs, des nerfs, d 
ur rey & des racines. DN ie 
AMENTEUX , eufe. adje, Cot 
rempli de filamens. E " "m 
FILANDIÉRE. f. f. lat. fili artifex. anglois. 
fpinfler. Femme dont le métier eft de filer. 
FILANDRE. f. f. Tulipe qui a fes panaches 
trés fins, d'un beau pourpre fur du blanc. 
FILANDKES. f. f. pl. Maladie d'oifeau de 
fauconnerie , filamens de fang caillé & deffeché 
aprés la rupture violente de quelques veines ; 
vers fort deliés qui l'ipcommodent, En terme 
e Marine, herbes de mer, qui s'attachent 
fous le vaifleau .. . Fils blancs & longs qui vo- 
leat en l'air aux beaux jours d'automne & qui 
s’attachent aux haies , au chaume, aux herbes. 
FILANDREUX , eufe. adj. ( Oculifte.) Se 
dit d'une cataracte , ainfi nommée , parce qu'en 
l'abattant il paroit que ce font des filets que l'ai- 
guille tire tou.ours , fans en trouver la fin. 
FILARDEAU. f. m. Petitbrocheton qui n'eft 
bon qu'a frire, Jeune arbre de haute tige & 


droit. 

FILARDEUX, eufe. adj. ( Macon.) Se dit 
des pierres lorfqu'elles ont des fils , & ne font 
pas également plaines, 

FILASSE. là f. lat. filum depexum. ang). fax 
or bemp ready to be fpun. Filamens qu'on tire 
de certaines plantes, comme du chanvre , du 
lin, des orties, Ge. 

FILASSIER. f. m. Ouvrier qui donne les 
dernières façons aux filailes. « 

FILATRICE, woy. Filoféle. . 

FILATTIER , iere. f. m. & f. Ouvrier & ou- 
vriére qui filentle fil de fayette. Marchand qui 
en fait commerce. 

FILE. f. f. lat. Ordo , apri angl. row. Rang 
ou fuite de chofes ou de perfonnes difpofées 
en droite ligne. Ligne que font les foldars pla- 
cés. lat. Verfus, feries perredla. angl. file. 

FILE, ( D'or ou d'argent. ) f. m./Or ouar- 
gent trait , qu'on a écaché ou mis en lame trés 
rosca » & qu'on a enfuite filé fur de la foie ou 


v fil. 

FILER. v. ad. lat. Nere; fila dicere , ter- 
nere. AA to fpin. Réduire de la filafleen fil. 
irer de la foie des vers à foie, Lacher le cable, 

Faire pafler par les filiéres. Aller à la file l'un 
apres l'autre. Allonger. 

FILERIE. f. f. Endroit où l'on filele chanvre, 
pour en faire des cordes, 

FILERIA. f. f. Petit arbriffeau dont on fait 
des palilfades dans les jardins. 

FILET. f. m. lat. Tenue filum. angl. fmall 
thread , firing. Fil delié, Ficelle dont on fait des 
refeaux. Ce qui eft menu & délié, Ornement 
quarré dont on fe fert en Architecture. Partie de 
la vis élevée qui entre dans les écrous. Extrémité 
du y cape membraneux qui eft fous la langue. 
Un filer, un peu. Filet eft auffi la partie char- 
nué qui eít Ic long de l'épine du dos de certains 

, animaux, 


FIL 


‘animaux. C’eft encore une petite bride ; le 
cordon d'une piéce monnoie. Un Rêt à 
prendre les poiflons. lat. rete. angl. a mer. 

FILEUR , eule. f. m. & f. lat. Artifex fili. 
angl. a fpinfter, @ «vire-draxoer, Celui qui file 
ou reduit en longs filets. 

/FILEUX. ( Mar.) Crochets de bois attachés 
au vibord, qui fervent à amarrer les manau- 
vres. On les aprelle autrement Taquets. 

FILEZ RASES, Filez . mols. Le font les 
deux premières efpéces de laines filées, qu'on 
aprelle fil de Sayette, . 

FILIAL , ale. a Par filialis. angl. filial. 
Qui appartient au fils, à l'enfant. 

FILIALEMENT. adv. lat. Ut filium decet, 
angl. filially. D'une maniére filiale. 

FILIATION. f. f. lat. Genus, filiatio. angl. 
filiation. Defcendance de père en fils. 

P f Pierre figurée , imitanc les 
feuilles de la fougére. 

FILICULE. f. f. filicula. Plante qu'on met 
au nombre des capillaires. 

FILIÉRE. f. f. lat. Lamina forata. angl. a 
wire-drawing-iron. Morceau de fer percé de 
pluüeurs trous d'inégale grandeur, par ou l'on 
tire & l'on fait pafTer l'or, l'argent, le cuivre 
& le fer , pour le reduire en fils fi menus qu'on 
veut. C’elt aufli un inftrument de cirier percé 
de trous pour y pafler la bougie. Ce font encore 
des morceaux d'acier bien trempés, où il y a 
plufieurs écrous , pour faire les vis. 

FILIGRANE. f. m. lat. filatim elaboratum 

us. angl. filigreen work, Piéce d'orfévrerie 

or ou d'argent, travaillé délicatement en for- 
me de petits grains ou de petits filets. 

FILIPENDULE, f. f. lat. filipendula. angl. 
dropwort , red faxifrage. Plante ainfi appe!lée , 
parce p^ fes racines ont quelques tubercules 
attachés a des fibres allez déliées, d'où elles 

.pendent, comme fi elles ne tenoient qu'à ua 


et. 

FILLAGE. f. m. Etat d'une fille qui vit dans 
le célibat. 

FILLE. coy. Fils. 

FILLETTÉ, J. f. Jeune fille, petite fille. lar. 
Puellula , adolejcertula. angl, a little girl ... 
Alevin, . 

FILLEUL. f. m. Filleule. f. f. lat. filius Iuf- 
tricus , baptifmi adoptione juntlus, anglois. a 
god-fon , a E^ daugbter. Celui ou celle qu'on 
a tenu fur les fonds de baptéme. On appelle 
auffi fi/Jeules les Cayeux des bulbes, racines & 
oignons de Heurs qui fervent à les provigner. 

FILLON. f. m. Fils petit & en bas age, lat. 
filiolus, angl. a little boy. : 

FILOCHE. f. f. Gros cable de moulin , qui 
fert à leverla meule, Aide quitient le haut & 
le bas d'un filer. 

FILONS. f. m. Filets de métal qui compofent 
la veine d'une mine. 

FILOSELLE. f. f. lat. filum fericum craffius. 
anglois, ferreo ilh , Rurt-filk. Fleuret ou groile 

i 


oie, 
FILOTIÉRES. f. f. pl. compartimens des vi- 
tres, bordures d'un panneau de forme de vitrail, 
m f m, lat, Gra[fator , deceptor ; fal- 
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lax. angl. a thief, cut-purfe , pick-pocker, Qui 
vole dans les rués , qui trompe au jeu. 

FILOUSE. voy. S at a 

FILOUTAGE. fub. maf. Filouterie. f. f. lat, 
Fraus, ars mala, angl. sharping , cheat. Vol 
Íubril , action de filou par laquelle on trompe 
adroirement. 

FILOUTER. v. afl. lat. Subducere, graf- 
pel » decipere, angl. to pick one’s pure Vo- 
er & tromper quelqu'un par de mauvaiíes 
voyes & artifices. 

FILOUTERIE. voyez Filoutagea 

FILS. f. m. Fille, LE. lat. filius , filia. angl. 
a fon , a child, Daughter, maid. Entant mâle, 
ou femelle. Fille de joie eft une proftituée ; 
fils ou fille de France font,les enfans de nos 
Rois, Fils de famille eft celui qui eft fous la 

iffance paternelle. 

FILTRATION. f. f. lat. filtratio , percolatio, 
angl. filtration, flraining. Aétion de filtrer, 
efpéce de diftillation qui fe fait par le filtre. 

FILTRE. f. m. lat. trum cn; felt or brown- 
paper to ffrain liquours through. C'eft un mor- 
ceau de drap, de méche, ou de linge torullé 
qu'un mouille premièrement ; puis, l'ayant ex- 
primé, on en met un bout tremper dans un 
vailleau ,"o eft contenue la liqueur qu'on veut 
filtrer & l'autre bout en dehors, C'eft quelque- 
fois un fimple papier gris, ou chaulle de drap 
ou de toile, qui fert à couler, à paíler & à 
épurer les liqueurs. Filtre amoureux eft un cer- 
tain breuvage compofé par des charlatans , 
qu'on prétend donner de l'amour pour quelque 
perfonne. lat. Philtrum , poculum amatorium, 
angl. a Jove-potion, 

FILTRER. v. aH. lat. Percolare, fubigere. 
angl. to filtrate. Pafler par le filtre. 

FILURE. f. f. lat. fili dullio. sapi. [pinning 
or wire-drawing. Qualité de ce qui eft filé 


FIM 


FIMPI. f. m. Arbre de l'ile de Madagafcar, 
dont le bois, l'écorce, les feuilles ont une 
odeur fort agréable & femblable à celle du bois 
d’aloës:il fort de cet arbre une gomme très odo- 
rante, qui eft emploiée dans les parfums, 
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FIN, f. f. lat. finis , terminus, angl. end. Bout, 
Extrémité. C’elt aufli l'objet ou la caufe qui 
nous fait agir. C'eft dans le Palais toute forte 
de demandes & de propofitions. Fins de non 
recevoir font des exceptions ppm propofe fans 
entrer dans le fonds, Fins de non procéder 
font des moyens pour être renvoyé à un juge, 
La vis fans fin eft une machine compofée d'une 
roue dont les dents entrent dans une vis qui 
eft fur un creuil. 

FIN, Fine, adj. lat. Purus , merus, exi- 
mius. angl. fine. Pur, purifié de cout le mélange. 
L'or fin doit être à 24. carats. Fin fignifie auffi, 
vrai, naturel, qui n'eft point contre-fair, Ce 
qui eft le plus excellent en fon genre, le plus 
recherché, Subtil, délié, menu. Rufé, adroir, 
pénétrant, 

Mmm 
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FINAGE. f. m. lat. fines. angl. the extent of a 
SurifdiBion. Erenduë d'une jurifdiction , ou ter- 
ritoire jufqu'aux confins d'une autre. 

FINAL , ale. adj, lat. Extremus. angl. final, 
Ce X termine ou qui eft le dernier en quelque 
chofe. Cawfe finale c'eft le but que l'on fe pro- 
pofe. Lettres finales celles qui terminent un mot, 

FINALEMENT. adv. lat. Denique. anglois. 
finally, at laff, Enfin, en dernier lieu, con- 
clufion d'un difcours, 

FINANCE. f. f. lat. Pecunia, as. angl. ready 
money. Argent monnoié. Deniers publics de 
l'état. Somme qui elt entrée aux cofires du Roi 
pour quelque vente, 

FINANCER. c. n. lat. Pecuniam prabere , 
ercgare. angl. to fine money. Fournir de l'argent 
aux coffres du Rot, 

FINANCIER. f. m.lat. Quafforius , ærarii 
colletlor, atgl. a financier. Homme qui manie 
les finances, qui eft dans les fermes, dans les 
affaires du Roi. 

FINASSER. v. n. lat. Agere fraudulenter, 
angl. to carry it cunningly. Faire le fin ; ufer 
de méchantes rufes & adrefles. 

NANTERRE. fub. f. Petite ou mauvaife fi- 
nefle. 

FINASSEUR , eufe : Finaffier, iére. fub. 
m, & f. Qui ufe de petite ou mauvaife fineffe, 

FINASTRE. f. f. Soie de mauvaife qualité, 

i fe trouve fouvent mélée avec les foies ar- 


es, 

FINEMENT. adv, lat. Cauté , fubdol?, fa- 
gaciter. angl. cunningly, finely. D'une ma- 
nière fine, delicate , ingénieufe, Adroitement, 
fubtilement. 

FINESSE, f. f. lat. Elegantia, Dolus. angl: 
fineneff. Crefrine[f Délicateffe, fubrilité de 
quelque chofe. Rufe, adrefle , artifice, 

FINESSER. voy. Finafler. 

FINET , ette, adj. lat, Subdolus. angl. fly, 
Subtle, cunning. Qui fait le fin, le rufé, qui 
ne l'eft que médiocrement, 

FINIMENT. f. m. lat. Perfellio. anglois, 
the finishing of a pillure. A&ion de finir un 
tableau, 

FINIR. verb. a, & n. lat. finire, conficere. 
angl. to end , to finish. Terminer, achever. 
Perfectionner , mettre la dernière main, 
Prendre fin, Mourir. 

FINISSEMENT. voy. Finiment, 

FINITEUR. fib. m. lat. finitor , borifon. 
angl. finitor. ( Afirologie.) L'horizon , qui finit 


vue, 
FINITO. fub. m. Arrété ou état final d'un 
compte. 
FIO 


FIOLE ox Phiole. f. f. lat, Vitres ampulla. 
angl. vial , bottle, Petite bouteille de verre. 

FIONOUTS. f. m. Herbe de Madagafcar , 
qe du mélilot, & dont les feuilles 
ont fort larges & les fleurs jaunes, 
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FIRMAMENT, f. m. lat. Colum flellatum: 
angl. the sky. the firmament, C'étoit dans l'an. 


fixation, Action 


FIN 

cienne Aftromomie le huiriéme ciel , la t*. (phere 
où l'on 4 € les étoiles fixes étoient 
attachées, Dans l'Ecriture fainte le firmament 
fépare les eaux fupérieures des eaux inférieu- 
res & dans le langage ordinaire on appelle 
firmament cette valte étendue qui parolt fur 
nos têtes & dont on ne connoît ni la matière ni 
la confiftance, 
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FISC , ow Fifque. f. m. lat. ffeus. angl. fife. 
Tréfor du Prince ou de l'état , ou du public, 
des mineurs , (5c. 

FISCAL , ale. adj. lat. 4 oW angl. fifeal. 
Ce qui concerne l'intérêt du Roi , d'un Seigneur 
particulier , ou du public. . 

FISSURE, fub. f. lat. Sciffura. angl. fiffure. 
(Chir. } Solution de continuité dans un os, 
lorfqu'il ne fait que fe fendre. | 

FISTULE. f. f. lat. (9 angl. fifiula. Ulcère 
caleux , profond & caverneux , qui d'une en- 
trée étroite fe termine en un fond large & fpa- 
cieux , rendant pour l'ordinaire une matière acre 
& viruleufe. Cette maladie à différens noms 
felon les parties qu'elle afleéte. —— 

FISTULEUX , eufc. adjeët. latin. Fffulofns, 
angl. Fifiulous. í Chirurgie. ) Se dit des plaies , 
des ulcères où il fe forme des fiftules... ( Bo- 
tanique. ) On le dit des feuilles des plantes qui 
fes rondes & creufes en dedans comme une 

ute, 
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FIXATION. f. f. lat. Statutum. finitio. angl. 
c fixer. C'eft en Chymie une 
préparation de mercure pour le mettre en état 
de foufiris le marteau & le feu fans s'altérer , ou 
s'exhaler. On le dit auffi de tout ce qui fixe & 
arréte ce qui étoit de fa nature volatil , & qui 
refifte quelque tems au feu. 

IXE. adj. lat. Firmus. flabilis. angl. fixed, 
Settled. Ferme , immobile. Déterminé, afluré 
& arrécé, Les fels fives en Chymie font ceux qui 
fe tirent après la calcination,parceque le feu ne les 
fait pas fublimer. Les fels volatils , font ceux qui 
fc fubliment facilement , quand ils font échauf- 
fés, Les corps fixes font ceux que ni le feu ni au- 
cun corrofif ne peut détruire , qui fcuffrent le 
feule plus violenr,fans fe diffiper en fumées. Les 
principaux font l'or , l'argent , les pierres pré- 
cieufes , fur tour les diamans. les fels , €6c. 
Les étoiles fixes font celles em gardent conf- 
tamment la méme pofition & diftance entr'elles, 
Les autres fe nomment planètes ou comètes. 

FIXÉMENT. adv. lat. Acerrimé, angl. eare 
nefily , fledfaflly. D'une manière fixe. 

FÍXER. v. all. latin. Stabilire , cenflabilire. 
angl. to fix , to fettle. Rendre ferme & immo- 
bile, Rendre le mercure folide & malléable. 
Arrêter , déterminer, attacher, 

FIXITÉ. f. f. Forme de ce qui eft fixe , quae 
lité par laquelle il cft fixe, 
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FLACHE, f. f. Pavé enfoncé ou brifé, En- 
droits du bois voifins de l'écorce... Creux des 
marais où l'eau féjourne. 

FLACHEUX, euíe, adj. Se dit des bois à 
demi équarris , qui ne font pas faciles à toifer, 

FLACON. f. m. lat. Lagena. angl. a flagon. 
Groffe bouteille. 

FLAGELLANS. f. m. pl. Seéte d'hérétiques 
qui fe fouettoient & difciplinoient publique- 
ment. 

FLAGELLATION. f. f. lat. Flagellatio. ang. 
flagellation , whipping, fcourging. La fout- 
france de J. C. loríqu'il tut Hagellé par les Juifs, 

FLAGELLER, v. a. lat. Flagellare. angl. 
to whip or fcourge. Fouetter , qui ne fe dit 
qu'en parlant de la paffion de N.S. 

FLAGEOLET. f. m. lat. Fifiula. angl. a fla- 

elet. Efpéce de petite flute dont fe fervent les 
rgers & qui a le fon clair & agréable, 

FLAGEOLEUR, /. m. lat. Fiflulator. angl. 
a piper or fluter. Joueur de flageoler. 

' FLAGRANT. adj. Ftre pris en flagrant délit, 
pour dire, fur le faic. lat. In maleficio depre- 
bendi. angl. in the fail , in tbe deed doing. 

FLAIRER. v. ad. latin, Odorar: , olfacere. 
angl. ro fme/l. Sentir par l'odorat, Rendre une 
odeur agréable, 

FLAMAN. voy. Flammant. 

FLAMANDE. ( Porte.) adj. Porte compofée 
de deux jambages , avec un couronnement & 
une fermeture de grilles de ter. 

FLAMBANT. adjett. lat. Ardens , incenfus. 
angl. blaxing. Quia dela flamme. Flambant : 
Oifeau, voyez Flammant. 

FLAMBART. f. m. Tifon qui lambe. Nom 
qu'on donne fur mer à des feux folets qu'on 
qu'on appelle auíTi few S. Elme , flammerole. 

FLAMBE. f. f. Fleur femblable au glayeul. 
lat. Iris. angl. flag. 

FLAMBEAU. |, m. lat. Fax,tæda cerata, ang. 
a flambeau, Aflemblage de plufieurs grofles 
méches entourées de beaucoup de circ , qui feit 
à éclairer la nuit dans les rues & a la campa- 

ne. Il fe dit aufli d'un chandelier qui porte une 

ougie ou chandelle ; de plufieurs lumières qui 
éciairent en un lieu ; des perfonnes qui ont 
brillé dans Véglife par leur doctrine & par 
leur vertu ; des flammes de l'amour , (5c. 

FLAMBÉE, f. f. Coquillage marin , qui eft 
une belle volute. 

FLAMBER. verb. n. & all. lat. Flammigare, 
anglois. to ele , to flash. Jetter de la flamme. 
Pailer par deflus la flamme d'un feu clair , quel- 
que volaille ou autre oifeau plumé pour en óter 

s petits poils. 

FLAMBERGE.f.f. |. Gladius. ang. fword,ra- 
pier.Grolle épée de l'ainé des quatre fils Aymon. 

FLAMBOYANT , ante. adj. lat, Rurilans, 
angl. gliftering. de jette des flammes , ou qui 
éclate comme la flamme. 

FLAMBOYANTE. fub. f. Fufée dont le car- 
touche e(t couvert de matière enflammée , & 
contigue au feu de la queue, 

FLAMBOYER. v. ». lat, Corafeare, angl. to 


gliflev , to sbine. Jetter des Hammes, 
LAMET. f. m. Oifeau des ifles , gros com- 
me une oie fauvage. Il a l'oreille & l'odcrae 
d'une fi grande finetfe , qu'il fent & entend les 
chaffeurs de fort loin, 
FLAMINES. fub. m. el. Prétres des Anciens 
Romains , inftitués par Numa Fompilius pour 
préfider aux facrifices que l'on faifoit a Jupiter , 
à Mars & à Romulus, Le Prètre de Jupiter 
s'appelloit Flamen Dialis ; celui de Mars , Mar- 
tialis & le se. Quirinalis. Us étoieut choifis 
parmi les Patriciens ou nobles & ils étoient en fi 
pe eftime que fi un criminel entroit dans 
eur maifon , fur tout dans celle du premier , il 
nc pouvoit pas être puni ce jour là. On ne pou- 
voit choifir pour cet emploi que des gens mariés 
& fi leur femme  mouroit , ils abandonnoient 
les fonctions facerdotales, On donnoit au pre- 
mier Prêtre une robe de parade & une chaife 
roulante. Perfonne ne pouvoit tirer du feu de 
fa maifon à moins que ce ne fut pour quelque 
facrifice ; perfoane ne pouvoit le rafer qu'il ne 
fuc noble, ni avec d'autre inftrument qu'avec 
des cifeaux ; outre ces grands famines on en fit 
d'autres , dans la fuite des tems , qui étoient 
d'un moindre rang ; en forte qu'à la fin Wr sud 
O- 
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Divinité eut fon flamine particulier, Aprés l'a 
lition des Rois, les Romains initituerent ua 
certain Prêtre, qu'ils mirent au deílus du Fla- 
men Dialis & au deff us du fouverain Prêtre, 
lis le nommerent Rex Sacrorum. Le Flamen 
Dialis préfidoit à tous les autres. Il avoit un 
liéteur ou officier , une chaife d'yvoire , & une 
vefle royale, Si un crimuel entroit dans fa mai- 
fon , où fe jettoit à fes pieds, il pouvoit lui 
accorder fa grace & le tirer des mains de la 
juftice, C'étoit lui qui béniffoit les armées & = 
officioie en chef ; mais i] ne pouvoit pofléder 
aucune magiltrature, afin que tout fon tems 
fut confacré au culte de Jupiter.Son bonnet étoit 
fait de la peau de quelque brebis blanche , qu'il 
avoit immolée à ce Dieu, Il en facrifioir une 
tous les mois. Il portoit à la pointe de fon bon- 
net une petite branche d'olivier. Il étoit créé 
dans une affemblée générale ; les autres étoient 
élus dans d'autres allemblées & ce grand pontife 
les confacroit tous. 

FLAMINIQUE. f. f. Femme d'un flamine, 

laminica. 

FLAMMANT. f. m. Phænicopterus. Oifeau 
aquatique , rouge & blanc, qui à un long bec 
& des jambes fort hautes, 

' FLAMME. f. f. lat. Flamma. angl. flame, 
Partie la plus fubtile du feu, qui s'éleve en 
haut & fait une figure conique. Eclat, vivacité, 
En termes de Marine, c'eft une longue bande. 
rolle fourchué , qu'on arbore aux vergues & 
aux hunes , foit pour ornement , foit pour faire 


fignal. 

FLAMMECHE, f. f. lat. Scintilla , fcintil- 
Inla. angl. fpark. Petite étincelle de feu qui 
s'éleve en l'air , & qui fe convertit en cendre. 

FLAMMEROLE. f. f. lat. Ignis volaticus. 
angl. faint belmo , ignis fatuus. Feux folets , 
volans. 

FLAMMETTE, fub. f. ( Chirurgie. ) Petit 
Mmm : 
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inftrument dont on fe fert pour faire des mou- 
chetures dans lesendroits où on a appliqué des 
ventoufes. latin. Scalprum. angl. am incifion 


nife. 

k FLAMMULE. f. f. lat. Flammula. anglois. 
trinity or beartr-cafe. Efpéce de clématite , qui 
étant appliquée fur la peau , y excite des, vef- 
fies de méme que la flamme. 

FLAN. f. m. lat. Ex ovis (9 ladle permixti: 
intrita. angl. cuflard. Sorte de patifferie plate, 
faite tantôt avec du lait, tantôt avec des pru- 
naux. Piéce de métai] plate, pour en faire de la 
monnoie. lat. Nummerii metalli plagula, angl. 
planchet, plate, blank, or piece of metal ready 
to be flamped on or coined, 

FLANC. f. m. lat. Latus. angl. flank, fide, 
Côté de l'animal , qui fe dit proprement des 
chevaux. Ventre à l'égard des femmes encein- 
tes, Côté d'un bataillon, d'une armée. Partie 
qui eft entre la face du baftion & la courtine , 
& qui fert à défendre tant la courtine , que la 
face du baftion oppofé. 

FLANCHET. f. m. Partie de la morue, ... 
Partie qu'on coupe au bas bout du bœuf, vers 
les cuiffes , & qui fait partie de la furlonge. 

FLANCHIS. f. n. ( Blafon.) Diminutif de 
fautoir. lat. Decufficula. angl. a little falteer. 

FLANCONNADE. f. f. lat. Incuffus lateri 
3Bus. angl. Aanconade, Coup porté dans le flanc. 

FLANDRELET. f. m. Sorte de tarte faite de 
farine, de lait, & d'œufs, 

FLANDRIN. f. m. Homme élancé, grand, 
mal bati ; mal peigné. 

FLANELLE. f. f. lat. Laneus pannus tenuis. 
angl. fannel. Étoffe légère de laine. 

FLANET. f. m. Gâteau où il entre du lait 
& des œufs. 

FLANQUANT , ante. adj. ( Fortifications. ) 
Se dit d'une ligne de défenfe., que l'on nomme 
aul rajante, 

FLANQUER. v. aff. lat. A latere munire. 
anglois. to flank. ( Fortifications. ) Défendre , 
mettre aux côtés , garnir. C'eft aufli , feivenir 
placer en quelque endroit mal à propos, Donner. 

FLAON. voy. Flan , à la fin. 

FLAQUE. ( d'Eau.) f. f. lat. Elsevies. angl. 
moor, mora[f. Petit marais, où il y a de l'eau 
prefque toute l'année. 

FLAQUÉE. f. f. Quantité d'eau ou d'autre 
liqueur , qu'on jette avec impétuofité contre 

elque chofe. 

EEAQUISEE. f. f. Partie du harnois d'un. 
mulet. 

FLASQUE. f. m. latin. Sulpburaria pulveris 
capfula. anglois. a flask for gun-powder, Petit 
vailfeau de cuir où l'on met de la poudre à ca- 
non, En Artillerie on appelle ainfi les deux gros 
madriers qui compofent l'affüt du canon. 

FLASQUE. adj. lat. Vietus. angl. washy , 
faint, weak. Qui n'a point de forces dans les 
reins , dans les jambes. PareíTcux, 

FLATIN. f. m. Petit couteau de poche,pliant- 
& emmanché de corne. 

FLATIR. verb. aH. ( Monnoie. ) Battre une- 
piéce de monnoie , fur le tas , fur l'enclume ,. 
avec lé marçeau , ou 4e flatoir ; pour lui faire 


FLE 
prendre le volume & l'épaifeur. qu'elle doit 


avoir, 

FLATOIR. f. m. Marteau dont fe ferventles 
artifans , qui travaillent en métal, & fur tout 
les monnoyeurs, 

FLATTER. v. all, lat. Blandiri , affentari , 
adulari, angl. to. flatter. Attribuer à une per- 
fonne des bonnes'qualités qu'elle n'a pas, l'en 
louer , l'en féliciter. Excufer par complaifance 
les défauts qui font en quelqu'un ; carefler , 
cajoler , louer exceffivement dan; le deflein dé 
plaire & de fe rendre agréable. btre indulgent 
à ceux qu'on devroit chatier. Déguifer une vé- 
rité qui feroit défagréable à celui qui y eft inté- 
reflé ; lui donner meilleure opinion d'une chofe 
qu'il n'en doit avoir, Carefler, 

FLATTERIE. f. Í lat. Adulatio, a[fentatio: 
angl. flattery , adulation. Cajollerie , louange 
excellive , louange faufle qu'on donne dans le 
deffein de plaire à quelqu'un, en lui attri- 
buant une bonne qualité qu'il n'a pas. 

FLATEUR , eufe. f. m. & f. lat. Adulator , 
gun: anglois. a flatterer , a fawner. Qui 

atte, foit par des louanges , foit par-des com- 
plaifances , foit par des carefles, . 

FLATTEUR , eufe. adjeë. lat. Adulatorius, 
angl. fattering , fawning. Qui faune. 

FLATTEUSEMENT. adv. lat. Bland. angl, 
flattering, D'une manière Aarceufe. 

"FLATUEUX , eufe. adj. lat. Flatuofus. ang. - 
flatuous , flatulent. Qui eft fujet aux, ou qui 
caufe des flatuofités. 

FLATUOSITÉ. voy. Flatus, 

FLATUS, f. m. ou Flatuofité. f. f. lat. Fla- 
tus, angl. flatuofity, wind. ( Medecine.) Sont 
des vents qui fortent du corps humain foit par 
haut ou par bas, 

FLAVET, f. m. ou Lingette. f. f. Efpéce de- 
ferge, 
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FLÉAU, f. m. lat. Flagellum, angl. a flail. 
MA oon à battre du blé, Ceft auffr. 
une piéce de fer poli en équilibre, avec une ai- 
guille au milieu , & deux trous à chaque extré- 
mité , ou font fufpendus & attachés les deux 
baflins de la balance ordinaire. C'eft encore le 
baton marqué de plufieurs divifions dans la ba- 
lance romaine. C’eft une barre de fer qui fert à 
fermer les portes cocheres , qui eft mobile par: 
lé moyen d'un boulon, & qui donne fur les deux 
battans, C'eft enfin au figuré , une affliction: 
envoyée du Ciel. | : 

FLÉBOTOMISER. v. af. Saigner , tirer du: 


g. 

FLÉCHE. " f Sagitta, anglois, arrow. 
Petite verge de bois armée d'un fer pointu , qui : 
fe décoche par le moyen d'un arc. Fléche de 
carroffe , eft une grofle piéce de bois de char- 
ronage qui joint le train de devant à celui de 
derrière. C'eft auffi le montant ou plus grand” 
des batons de l'arbalete marine, Celt en Geo- 
metrie la partie d'un diametre coupée par la cor- 
de d'un arc. F/éches du f an. voy. Altentes. - 

FLÉCHIR. v. ad. lat. Flettere. angl. to bend. . 
Plier, céder ; adorer ; obéir , dompter ; fous- 


. 
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mettre. Courber. Appaifer , adoucir , toucher, 
S'accommoder , s'ajutter, 
FLÉCHISSEMENT. f. m. lat. Flexio. angl. 
bending. Action de fléchir , qui ne fe dit que 
des genoux. 
FLÉCHISSEUR. f. m. Flexor. Nom des muf- 
cles qui fervent à fiéchir quelques parties du 


corps. 

FLEGM AGOGUE. adj. & fub. Reméde pro- 
pre pour urger la pituite, 

FLEGMATIQUE. adj. lat. Phlegmaticus. 
angl, fegmatick: Humide , abondant en pituite, 
Homme froid , tranquille , qui ne s'émeut 
point. 

FLEGME. f. m. lat. Phlegma, pituita. angl. 
fiegm. Gros crachats épais que jettent les gens 
enrhumés, En Chymie c'eft l'humidité fade & 
infipide qui fort des corps naturels par la dif- 
tillation. En Medecine c'eft la pituite, Au figuré 
c'eft l'humeur d'un homme froid, patient & 
pacifique, qui ne s'émeut point, 

FLET. f. m. Petit poiffon de mer fort plat , 
comme une limande. Hippogloffum. 

FLETELET. f. m. Poillon qui ne différe du 
flet , qu'en ce qu'il eft plus petit. 

FLÉTRIR. v. ad. lat. Marcorem | inducere. 
angl. to dy + Faner , fécher, ôter ou faire 
perdre l'éclac,la vivacité des chofes,des hommes. 

FLÉTRISSURE. f. f. lat. Marcor. angl. ble- 
mish , whitering. Altération qui arrive dans la 
fraicheur & vivacité des fleurs , des couleurs 
& dans la beauté & délicateffe du teint & de la 
peau. Souillure, tache à la réputation. 

FLETTE. ^) f Petit bateau de rivière, 

FLEUR, f. f. lat. Flos. angl, fower. Partie 
de la plante qui fe diftingue ordinairement des 
autres par des couleurs particulières , qui con- 
tient les organes de la porte ou de la pro- 
pagation , qui précede les fruits. Fleur eftaufi 
une certaine fraicheur que les fruits ont far les 
arbres avant. que d'étre maniés, On appelle 
encore fleurs les menftrues des femmes, En 
Chymie,Heurs font les parties les plus fubrilés des 
corps. Fleur d'amour. voy. Amarante. , . Fleur 
du grand [eigneur. voy. Ambrette. 

FLEURDELISER. v. a8. lat. Liliis diflin- 
gutre, angl. to ourisb. (Blafon.) Semer de 

eur de lis. C'eít auffi , marquer un criminel 
d'une fleur de lis fur l'épaule. 

FLEURÉE. f. if Efpéce de paftel fervant a 
teindre en bleu. Il fe "fait avec la plante nom. 
mée voüede ou voide. 

FLEURER. v. n. lat. Olere. ang. to fmell. 
Exhaler une odeur. . 

FLEURET. f. maf. latin. Redis. angl. foyl. 

pée dont la lame e't émoutlée, fervant à efcri- 
mer, C'eft aufli de la foie groffiére ou un ruban 
de cette foie. 

FLEURETIS. fub. maf. Chofe mince.... 
Broderie fur la balfe que les muficiens font fur 
le champ. 

FLEURETTE f. f. lat. Flofeulus. angl. little 


flower, Petite fleur, Cajolerie que l'on dit à une 


femme: 


FLEURICOURT. f. m. Tulipe qui a fes pa. 


taches d'ua beau pourpre fur un blanc de lait, 


FLO 461 


FLEURIMONT. f. m. Tulipe qui eft d'un 
haut pourpre & blaac. 

FLEURIR. v. neut. lat. Florere, forefieres 
ngl. to bloffom, bloom, blow. Etre en fleur. 
Etre en vogue, en crédit. Pâques fleuries , le 
Dimanche des rameaux. . 

FLEURISETTE, f. f. Tulipe gris, incarnat 
& chamois. 

FLEURISME, f. m. La curiofité qu'on a 
pour les fleurs. latin, Florum fludium. anglois. 


Serif. 
FLEURISON, f. f. Le tems que les fleurs 


fleuriffenc. 

FLEURISSANT , ante. adj. latin. Florens, 
angl. emi » blooming. Sui eft en Heur. 

FLEURISTE. f. m. lat. Florum findiofus. 
angl. a Due Qui eft curieux en fleurs, ou en 
fait trafic. 

FLEURON. fub. maf. lat. Flos. angl. fower- 
avork, flourish. Repréfentation de fleurs fer- 
vant d'ornement. Droits importans d'un état, 

FLEURTI. voyez Fleuretis. 

FLEUVE. f. m. lat, Flavius, flumen. angl. 
a river. Abondance d'eaux douces qui coulent 
dans un lit & fe rendent à la mer. 

FLEXIBILITE. f. f. lat. Flexibilitas. anglois. 
guum. pliableneff. Qualité de ce qui eft 


exible. 

FLEXIBLE. adj, lat. Flexilis , lentus. angl. 
flexible, pliable. Qui eft fouple , ployant ; 
qui Rechit, ple , obéir, 

FLEXION. f. fem. L'aétion de fléchir, lat, 
flexio. angl. flexure, 

FLEZ. voy. Flet. 
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FLIBOT. f. m. lat. Myoparo. angl. a fly- boat. 
Petit bâtiment de mer de 80 ou 100 tonneaux , 
qui eft une efpéce de flute, 

FLIBUSTIER. f. m. lat. Curfor, pirata.. 
angl. a free-booter or buckaneer. Corfaire de 
l'Amérique. | 

FLION. f. f. Petites moulettes qui fe trou- 
vent fur le bord de la mer, 

FLIPOT. f. m. ( Menuif. & Charp. ) Piée- 
de rapport pour cacher un défaut. 
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FLOC, ow Flocon. f. m. lat. Floccws. angl. 
alock, a flake, Pelote de neige , de laine , dc- 
foie , Gc. AE 

FLONDRE. f. m. Petit poiffon de mer. angl, 


Rounder. 

FLORAISON. f. f. La poufle ou la formation. 
des Heurs, 

FLORAUX, adj. e l. & angl. foralia. Jeux: 
floraux parmi les Romains étotent des jeux. 
qui fe célébroient à l'honneur dela Déeffe Flora, 
les quatre derniers jours d' Auri] & le premier: 
de Mai. Les femmes débauchées y paroif. 
foient de jour toutes nues fur le théatre & cou- - 
roient de nuit par la ville avec des flambeaux , 
en danfant au = des trompettes & faifanrdes ; 
gcfies lafcifs, accompagnés de chanfons impu,- 
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diques, On y faifoit auffi combattre des chevres 
& des liévres , Ge, & marcher des élephans 
fur la corde pour l'amufement du peuple. Les 
re floraux font auffi des jeux inftitués à Tow- 
onze Ville du Languedoc par fept hommes de 
condition, l'an 13:3 qui inviterent tous les 
Poëtes des environs , de s'effayer pour un prix, 
qui feroit une violette d'ur deitinée à celui qui 
auroit recité les vers les plus beaux. Le jour 
marqué fut le premier de Mai. Dans la fuite il 
s'y forma une Academie & on ajouta deux au- 
tres Heurs pour prix, Les victorieux furent 
traités avec beaucoup d'honneur , conduits chez 
eux en mufique accompagaés de Gardes & tous 
les Candidats participerent à la fete. 

FLORE. f. f lat. 5 angl. Flora. Déeffe des 
fleurs. Quelques-uns difent que c'étoit une 
courtifane fameufe qui ayant gagné beaucoup 
de biens P fes débauches , les Teitta à la Ré- 
publique Romaine pour célébrer fa naiffance par 
desjeux , (ce. Les Romains honteux de cet 
établiffement en firent ja déefle des jardins ou 
des Reurs, On la peint avec un habit de diffé- 
rentes couleurs & une guirlande de Heurs. 

FLOREAL d'£re, f. m. Poire autrement ap- 
pellée mouille bouche ou coule-foif. 

FLORÉE. f. f. Indigo moyen, qui fert à 
teindre en bleu. 

FLORENCE.( Iris.) f. f. Racine blanche, 
groffe comme le pouce, oblongue, ge apperte 
féche de Florence, $a tige eft femblable à celle 
de l'Iris ordinaire, mais fes feuilles font plus 
étroites & fes fleurs banches.,., Florence. f. 
m. Nom d'une efpéce de taffetas , qui fe fabri- 

ue à Lyon. 

FLORENCE. voy. Fleurdelifé. 

FLORENTINE. f. f. Efpéce de fatin façonné, 
Tulipe colombin clair avec beaucoup de blanc. 

FLORER. v. ad. ( Marine.) Efpalmer , ou 
donner le fuif à un vailleau, 

FLORES. ( Faire.) Faire une dépenfe d'éclat, 

FLORÉTONNES. Lif pl. Laines d'Efpagne. 

FLORIN. f. m, lat. Florenus. angl. a florin. 
Monnoie réelle ou imaginaire. Le Florin à dif- 
ferentes valeurs fuivant le pays & le métal. 
Les Florins d'argent de Hollande valent envi- 
ron 23 fols & demi flerling ; Ceux de Genes, 
&c. environs deux fous. Les piéces de trois 
florins , fe nomment Ducatons, Quant à la mor.- 
noie imaginaire, les marchands & banquiers 
Ttaliens, Hollandois & Allemands tiennent 
leurs livres par florins ; mais ils leur donnent 
différentes valeurs & fubdivifions. Ancienne- 
ment il y avoit en Anglererre des monnoies 
d'or qu'on appelloit forins. | 
. FLORIR. v. v. lat. Florere. ang. to flourisb. 
Être dans un état heureux ; en honneur & en 
réputation ,en crédit & en vogue. 

FLOT. f. m. |. Flutlus. angl. wave or furge. 
Onde , vague, eau agitée par le vent ou par 
quelque obflacle, Flux de p" mer. Agitation. 

FLOTTABLE. adj, Se dit d'une rivière, ou 
gros ruiffeau capable de conduire du bois à flot. 

FLOTTAGE. f. m. ow Flottaifon. Lf. Con- 
duite du bois par eau, en le laiífant fotter fur 
l'eau. Flottaifon, dans la marine, Plan qui 
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| divife la partie du vaiffeau qui eft 
eau , de celle qui eft hors de Less, " 

FLOTTAISON. voy. Flottage. 

FLOTTE. f. f. lat. Navium claffis, anglois. a 
fleet. Nombre confidérable de vaifleaux qui 
font enfemble. Piéce de bois qu'on met aux 
cables d'une ancre pour les fupporter. 

FLOTTE, ée. adj. lat.Jalatum finibus lig- 
num, angl. float-wood, Se dit du bois à brule 
qui eft venu. à flot par la riviére. 

FLOTTER, v. n. latin, F/ucluare , jadlari 
uibus, angl. to float , to bull, Ewe porté {ur 
'eau, Etre irréfulu, 

FLOTTILLE, /.f.Petite flotte, Vaiffeaux que 
les Efpagnols envoyent annuellement aux Indes 
Occidentales. angl. flotilla. 

FLOTTISTES. f. m. pl. Ceux qui font le com- 
reg de l'Amérique p.r les vaiffeaux de 

otte. 

FLOU. (a ) adv. ( Peinr, ) Peindre 4 flow, 
Ce(ít peindre d'une manière tendre, legére, 
noyée & oppofée à cette autre maniére qu'on 
appelle dure & féche. 

FLOUET, ow Fluet, ette, adj. lat. Tener, 
delicatus. angl. weakly, tender. Délicat, de 
mauvaife conftitution & peu robuite, 

FLOUETTE. f. f. Girouette. | 

FLOUIN. f. m. Sorte de bâtiment ou vaif- 


cau. 
FLUANT. adj. m. Sorte de papier qui n’eft 
pas collé. 
FLU 


FLUCTUEUX , eule. adj. lat. Fluüuofus. 
angl. fudwons. Agité de mouvemens contrai- 
res ou violens. 

FLUER. v. n. lat, F/uere , labi, anglois. ta 
flow or run, Couler. 

FLUET. voyez Flouet. — 2 

FLUEUR. J. f. Matiere qui tient un milieu 
entre les terres communes & les fels.... 
Epithéte qu'on donne, en Chymie, aux fels 
acides minéraux qui fe tiennent toujours flui- 
des... Pierre que les ;olcans jettent, & que 
les mines & les grottes fouterraines fourniffenr, 

FLUIDE. adj. lat. Fluidus, angl. Auid, Qui 
coule aifément, . 

FLUIDITÉ. f. f. lat.Finiditas, angl. fimidity. 
Qualité de ce qui elt fluide. 

FLUTE. f. f. lat. Fiflula. angl. flute or f en 
Inftrument de mufique à vent fort connu.l] y en 
a de plufieurs fortes : la fate fimple, la flute 
allemande , (Jc. On appelle auffi fate un na- 
vire long qui fert à porter des vivres aux eíca- 


res. , 

FLUTE , ée. adj. Harmonieux , qui a le 
fon de la flüte. . E 

FLUTER. v. af. lat. Ludere fiflulá, anglois, 
to pipe. Jouer de la flute. 

FLUTEUR. f; m. latin. Tibicen , fiffulater. 
angl. piper. Qui joue de la flûte. . 

FLÜVIATILE, adj. Se dit d'un coquillage 
d'eau douce. 

FLUX. f. 1n. lat. Fluxus. angl. flux, floud , 
tide. Mouvement periodique & reglé de la mer 
qui pouífc les eaux vers le rivage. En Médecine 


FOI 


"eft un écoulement d'humeurs , qui caufe une 
er À rl differente felon l'endroit où il fe fait , 
comme fas de ventre, flux de bouche, fax 
d'urine, We, 

FLUXION. f. f. lat. Fluxus, epiphora. angl. 
a fluxion. Chute d'humeurs fur quelque partie 
du corps. C’e(t auffi une arithmétique particu- 
liére ou analyfe des infiniment petits, ou la 
maniére de trouver un quantité infiniment pe- 
tice, laquelle érant prife un nombre infini de 
fois devient égale à une quantité donnée, 

FLUXIONAIRE. at & f. m. & f. Qui eft 
Sujet à des fluxions , à des rhumatifmes. 
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FOARRE. voy. Farre. 

FOANG. J. m. Petite monnoie an qui 
a coursà Siam. Elle vaut 4. fols & la moitié 
d'un denier de france. 
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FOCAFOCAS. f. m. Fruit de la forme & de 
la grofleur d'une poire de bon chrétien , qui fe 
trouve dans l'Ifle Formofe. Il rampe à terre 
comme lcs melons, il eft decouleur de pour- 
pre & d'un excellent goût. 

FOCALE. f. m. Mouchoir que les Anciens 
portoient autour du cou, & qui eft encore en 
ufage chez les Allemans, 

FOCH. voyez Foque. 

FOCILES. f. m. pl. angl. Focets, Os du bras. 
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FOERRE. voyez Farre. 

FŒSNE. f. f. ( Mar. ) Inftrument de fer 
propre à la pêche, compofé de 4. ou ¢. pi- 
quans ou harpons, en manière de crident, 

FGTUS, voyez Fetus. : 
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FOFE. f. m. Animal de la Chine qui a pref- 
que la forme humaine. 
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FOI , om Foy. fub. f. lat. Fides, angl. faith, 
Croyance ou confentement que l'efprit donne à 
une propofiien avancée par un autre, fur 
l'autorité de celui qui la propofe ou de quelque 
autre, & non fur aucune connoilfance ou con - 
viction dans l'efprit, que la chofe foit ainfi 
réellement & ablolument ; & en matière de 
n , Ceft une vertu. théologique par la- 
quelle nous fommes déterminés à reconnoître 
toutes les vérités rélatives à Dieu, qui nous 
font révelées ; laquelle accompagnée d'une 
pratique conforme à ces vérités produit une vic 
& un bonheur éternel, Foi fignifie encore, fi- 
délité, affurance, promefle, ferment, parole 
qu'on donne de faire quelque chofe & de l'exé- 
cuter. Les articules particuliers de la foi chré- 
ticanc font renfcrmés dans le fymbole des Apó- 
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tres, Lesreintres & les fculpteurs repréfentent 
la foi comme une belle femme habillée de blanc 
& tenant à la main une coure d'or. . 

FOIBLAGE. f. m. ( Monnoie. ) Se dit des 
efpéces qui ne font pas précifement du poids 
porté par l'ordonnance. 

FOIBLE. adj. lat. Debilis, infirmus, inva- 
lidus. «d. aveak , feeble, faint. Debile, qui 
a peu de force. 

FOIBLEMENT. adv. lat. Infirm. anglois. 
aeakly. D'une manière foible. 

FOIBLESSE. f. f. lat. Debilitas , imbecilli- 
tas. angl. weaknef! , feebleneff. Manque de for- 
ces, impuiffance ; qualité de ce qui eft foible. 

FOIBLIR. v. s. Mollir, fe relacher. latin, 
Labafcere. angl. te giwe way , to flacken. 

FOIE, on nore. fe m. lat. Jecur. angl. the 
liver. Partie glanduleufe de lanimal, d'une 
grandeur confidérable, de couleur rouge ou 
fanguine, fituée dans l'Hypocondre droit fous 
M: iaphragme. Il fert a purifier le fang, par la 

ile 


FOIN. f. m. lat. Fenum. angl. bay. Herbe * 
féche des prés, qui fert de nourriture aux bef- 
tiaux. Foin eft auffi un terme de mépris. 

FOINE. voyez Fœfne. . aw 

FOINIER. fub. m. Marchand qui fait com- 
merce de foin. 

FORE. Je f. lat. Nundina, angl. a fair. Lieu 
public où des marchands s’aflemblent à certains 
Jours pour vendre en liberté leurs marchandi- 
fes ; en quelques endroits une fois, en d'au- 
tres deux fois l'an, Parmi les Anciens Romains 
les foires étoient des jours facrés où il n'étoit 

as parmis de trdyailler ni de plaider. Parmi 

es Chrétiens elles ont été occafionnées par 

uelque grande folemnité , comme l'anniver- 
aire de la dédicace d'une Églife , où les mar- 
chands venoient vendre leurs marchandifes, 
méme à l'entrée de l'Églife , ce = a continué 
plufieurs fiécles, fur tout à la féte de la dé- 
dicace. Aufli trouvons nous un grand nombre 
de foires qui fe tiennent ce jour-la, comme à 
Weftminfler \e jour de S.P ierre,à Londres le jour 
de S, Bartbelemi , à Durham le jour de S, Cut- 
bert, &c. Maisla grande multitude ayant oc- 
cafionné fouverit des troubles & des difputes , 
l'autorité royale à accordé le privilège des foires. 
Au commencement on ne les tenoit que dans 
les Villes ou Places fortes, où il y avoit quel- 
que Évéque ou quelque Gouverneur confidéra- 
ble , pour y faire garder le bon ordre : dans‘la 
fuite des tems on leur accorda des privilèges, 
Le peuple ayant la méme protection que les jours 
de fetes, ne pouvoit pas étre pris au corps pour 
aucune difpure qui ne venoit pas dans le tems 
méme de la foire ; on leur accorda auffi une 
juriídiction pour rendre juftice à ceux qui y 
abordoient; & dela vient qu'en Angleterre la 
moindre foire a une Cour de juftice , qui prend 
connoitfance de toutes les affaires & de tous les 
crimes commis fur les lieux , on la nomme 
pieds poudreu: ou pedes pulverizati. ll y a des 
foires franches ; il v en a d'autres chargées d'im- 
póts. Tous les marchands du pays & les étran- 
gers ont droit d'entrer. dans les foires franches 
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& ils font fous la protection royale en entrant 
dans le royaume & en retournant , eux & leurs 
agents, avec leurs marchandifes , (5c. Leurs 

rfonnes & leurs biens font exempts de tous 

es impôts & fervitudes ; & l'on ne peut pas les 

arréter ni faifir leurs marchandifes , lorfqu'il 
vont a la foire ou qu'ils en reviennent. Le 
Prince feul a droit d'établir des foires de quel- 
que efpéce que ce foit, Ces foires franches font 
un article confidérable du commerce de! Ex- 
rope, furtout celles qui font dans les pays éloi- 

és de la mer, comme en Allemagne, &c. 

s plus fameufes font celles de neue » 
de Leipfick, de Novi dans le Milaneés , de Riga, 

"Archangel, de S. Germain à Paris, de Lyon, 
de Guibray en Normandie & de Beaucaire en 
Languedoc. Celles de Porto-bello , de la Ve- 
racrax , & de la Havanne font les plus confidé- 
tables de |” Amérique, Foire en médrcine fignifie 
cours de ventre. 

FOIRER. v. ». lat. Liquidum flercus egerere. 
angl. to fqnitrer. Jeter par le fondement des 
excremens liquides , mal liés. 

FOIREUX, eufe. adj. lat. Foriolus. anglois. 
loofe. Qui a la foire, ou le vifage d'une per- 
fonne qui a la foire. 

FOIS. fub. f. Qui marque la réicération des 
actions. 

FOISON. f. f. Abondance, 

FOISONNER, v. neut. Abonder , avoir en 


quantité. 
FOL 


FOL. voy. Fou. 
FOLATRE. adj. lat. Procax, bilaris. angl. 
amefom , wanton. Qui a l'humeur. plaifante , 
Badine » qui eft étourdi. : 
EDDATREMENE, adv, D'une maniére fo- 
tre. 

FOLATRER, v. ». latin. Jocári , lafcivire. 
angl. to toy, to pla wanton tricks. Faire des 
actions , ou avoir des entretiens folatres , plai- 
fans , peu férieux. m 

FOLATRERIF. f. f. lat. Ludus, lafcivia. 
anglois, wanton trick, toying. A€tion de Fo- 


litre. 

FOLBES. f. f. pi. Filets dont on fe fert aux 
Indes Occidentales jour la pêche dela tortue. 

FOLIÉ , ée. adj. (Chymie. ) Se dit du tartre 
préparé avec du vinaigre diftilé, | 

FOLICHON, onne. adj. Folâtre , badin. 

FOLIE. f. f. lat. Srultitis, amentia, in- 
fania. angl. folly, madref. Démence , extra- 
vagance , alienation d'efprit. Imprudence , té- 
merité, Aétion folárre, Paflion dominante, De- 
bauche de cœur, Folies d'Efpagne eft une forte 
de danfe où l'on danfe feul, comme la fara- 
bande. 

FOLIO. f. m. ( Palais.) Feuillet. On appelle 
auffi livres in. folio ceux dont les feuilles font 
pliées en deux. . 

FOLIOT. f. mafc. Partie des refforts d'une 
ferrure. : OL 

FOLLEMENT. ad^. latin. Stulté, infant, 
angl. foolishly. D'une maniere folle , extra- 
vagante ou déraifonnable. 


FON 


FOLLES, voy. Folbes. 

FOLLET, ette. adj. lat. Procax , lafciviens, 
pend foolish , wanton. Qui eft un peu fou ou 
gaillard. Efpric folles ett un prétendu démon 
2 fait p aux enfans ou aux gens foibles.Poil 

ollet eft la barbe qui commence à poindre aux 
Jeunes gens. Feu fo/let elt une exhalaifon onc- 
tueufe qui s'enflamme dans l'air. 

FOLLETTE, voy. Arroche. 

FOLLICHON. f. f. Petite fille folâtre. 

FOLLICULE. f. m. lat. Follis , folliculuss 
angl. follicle. Veflie qui contient le fiel... f. f. 
( Botan, ) Envelope legére , fous laquelle fone 
contenues les graines ou femences des plantes... 
Follicules fe dit auffi des goufles qui renferment 
la graine ou femence du fené. 
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FOMACHANT. f. m. Étoile qui e(t dans la 
bouche du poiffon auftral, 

FOMENTATION. f. f. tat. Fotus , fomentum, 
fomentatio. angl. fomentation. 'Reméde liquide 
ake applique fur "ee partie malade. Ce 
ont de décoétions chaudes d'herbes , We. ll y 
a des fomentations feches qui font des fachets 
dans lefquels on enferme quelque médicament 
qu'on fatt chauffer pour les appliquer à la partie 
malade. | 

FOMENTER. v. aff. lat. Fovere , recreare 
fomentis. angl. to foment. Appliquer une fomen- 
tation fur une partie malade. Entretenir , faire 


durer, 
F ON 


FONÇAILLES. f. f. pl. Piéces qui portent: la 
paillaffe du lit. 

FONCÉE. f. f. Creux qu'on fait dans une 
perriére ou carrière , lorfqu'on entire l'ardoife. 

FONCER. v. ad. Payer, fournir, débour- 
fer. Mettre un fond, 

FONCET. f. m. Le plus grand des bâreaux 
qui fervent à naviger fur les rivières. 

FONCIER , iére. f. m. & f. lat. Qnod ad 
fundum pertinet. angl. ground-rent, Charge ou 
rente aflignée fur un fond, & qui n'eft point 
rachetable. Seigneur foncier , celui à qui la reare 


eft duc. , 
FRERE f. f. La couche, le lit de l'ar- 


oife. 
FONCIFREMENT. adv. A fond. 
FONCTION. /. f. lat. Munus, fundlio. ane. 
funtlion , duty. Aëtion de l'agent qui fait la 
chofe a Inquelle il eft deftiné , ou obligé. 
FOND. f. mafc. lat. Fundus. angl. bottom, 
ground. La partie bafle des corps qui ont trois 
dimenfons, Extrémité d'un lieu étendu en lon- 
gueur, du moins à l'égard de la vue qui n'y 
peut pénétrer. Bale & fondement de quelque 
chofe. Terroir. Profondeur. Dans la marine, 
fond de cale eft la partie la plus baífe du vaif- 
feau. Fond dans le palais fe dit par oppofition à 
forme. ... A fond, (5c. 
FONDALITE, f. f. (Coutumes. ) Droit de 
miu > qui apparticar au Seigneur foncier & 


rect. 
FONDAMENTAL , 


FON 


FONDAMENTAL , ale. adj. lat. Fandamene 
talis. angl. fnudamental. Principal, qui fert de 
ba/e, d'appui, de foutien, de fondement à 
tou: le rette. 

FONDAMENTALEMENT. ad. lat. Fundi- 
tis. angl. fundamentally. D'une maniere fon- 
damentaie. 

FONDANT. f. m. Maticre qui fert pour les 
émaux, Matière qui en fond une autre. 

FONDATEUR, rice. f. m. & f. lat. Funda- 
tor. angl. founder. Qui a fondé une Églile ou 
œuvre de piété. 

FONDATION. ff. lat. Fundamentum , fun- 
datio. ang. foundation. Partie du batiment qui 
eit au deflous du rez de chauilée, Établiffement 
d'une Ville, d'un Empire. Dons ou legs qu'on 
fait en fonds pour fure fabüfter quelque com- 
munauré , ou faire quelque ouvrage de piéié, 

FONDE. f. f. ( Marine.) Ce qui eft oppoféà 
Ja pleine mer, 

FONDEMENT. f. m.lat. Fundamentum. ang. 
foundation. Malle de pierre enfermée daas fa 
terre, qui porte tout le bâtiment, & qui va 
pu rez de chauflée, Il fignifie auffi l'anus , 

e trou par ou l'homme décharge fon ventre ; 
le commencement des Empires, des Villes. Li 
fignifie encore, apparence ; principe ; alid- 
rance qu'un a fur quelque chofe. 

FONDER. z. ad. lat. Fundare , fundamenta 
jacere, angl. to lay the foundation. Bâtir cette 
première partie d'un édifice qui eft au deilous 
du rez de chaullée;commencer à établir. Donner 
des fonds pour établir, ou faire quelque chofe 

ui dure long.cems. 

FONDERIE, f. f. lat. Fufura, angl. a cafing- 
honfe. Liew où l'on fond les métaux, Arc de 
fondre les métaux, latin, Ars fuforia. anglois. 
fondery. 

FONDEUR. f. m. lat. Fufor. angl. a founder. 
Artifan qui fçait l'art de fondre les métaux. 

FONDIQUE. f. m. angl. A ball for a company 
of tradefmen, Maifon commune où les mar- 
chands s'affemblent pour leur commerce. 

FONDIS. f. m. Abime qui fe fait fous quel- 
que édifice. lat. Gurges, biatus. anglois, pit, 

» fwallow. 

FONDOIR, f. m. lat. Liquatorium, angl. a 
melting bou[e. Lieu où les bouchers fondent 
leur graiíle pour faire leur fuif. 

FONDRE. v. ad. & n.lat. Liquefacere , li- 
ware, angl. to melt, cafl , liquefy. Liquefier , 
aire perdre à quelque chofe fa dureté & fa con- 

fiftence. Ceft auffi , amaigrir, perdre de fa 
grailfe , de fon embonpoint. Perir , s’affaifler, 
s'abimer. Se jeter avec impétuofité fur quelque 
chofe, Perir, pourrir par le pied. 

FONDRIERE. f. f. lat. Gurges , lacuna. ang. 
bog or quagmire. Lieu creux où la terre s'cít 

nduë ou abymée. 

FONDRILLES, f. f pl. lat. Retrimenta, fa- 
ces. angl. dregs, Ordures, ou petits grains & 
atomes qu'on trouve dans des vailleaux mal 

.rincés. 

FONDS. f. m. lat. Solum, fundus. anglois. 
round , land, fcil, La fuperficie de la terre, 
€ fol d'un champ, d'un héritage. Il fignifie 

TOMI 
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auffi proprieté , & eltoppo(é à ufufruit. C'eft 
encore l'argent amailé & deitiné à certains 
ufages? Capital. Marct,andifes d'un marchand. 
Fonds © tres-fonds c'eit le fonds & dé; endance, 

FONGER, v. ». Boite, en parlant du papier 
que laacre tranfperce. 

FONGIBLE, adj. ( Jurifc. ) Se dit de tout ce 
qui fe wefure, fe compte & fe péfe. 

FONGITE. f. f. Pierre figurée de fubflance 
dure , de couleur jaune, qui par fes {tries imite 
le champignon. 

FONGUEUX, @ife, adj. lat. Fungofus. ang. 
like a musbroom. Qui approche de la nature du 
champignon, qui en a les qualités, 

FONGUS. f. m. Excrefcence de chair quiade 
la re(femblance à un champignon. 

FONTAINE. f. f. lat. Fons. angl. Spring or 
fountain. Source d'eau vive qui fort delaterre. 
Canule par où coule la liqueur d'un muid ou 
autre vailleau qu'un a percé, Vaifleau ou l'on 
garde | eau, 

FONTAINIER. woy. Fontenier, :- 

FONTANELLE. f. f. ( Anatomie. ) La partie 
fupérieure de latére , du crâne. . . Petite ul- 
cére pratiqué par le chirurgien en différens en- 
droits du corps , foit pour prévenir une maladie, 
foit pour rétablir la fanté, 

FONTANGE. f. f. Nœud de ruban que les 
femmes portent fur le devant de leur coiffure. 

FONTE. f. f. lat. Fufio. anglois. a caffing or 
melting. Action de fondre. Métail fondu en 
certaine quantité, Caraétires d'lmyrimerie af- 
fortis pour remplir les cailes des Imprimeurs. 

FONTENIER , on Fontaimer, f. m. latin. 
Aquilex. angl. a conduit maker, Celui qui fçait 
l'hydraulique ; qui a foin des fontaines, — 

FONTI. f. m. Plantes de Madagafcar qui ont 


plus d'une toife de longueur & font larges de 
deux pieds. 


FONTICULE. «voy. Cautére, à la fin. 

FONTS. f. vtt at. Fontes luflrales , pifci- 
na Infiralis, angl. the pen Vailleau de pierre 
ou de marbre, qui eft au bas des Eglifes Par- 
roiffiales , & ou l'on conferve l'eau dont les 
Miniftres de l'Eglife fe fervent pour baptifer. 


FON WA. f. f. Drogue dont on fait des tein- 
tures en écarlate. 


FOO 


FOORAHA. f. m. Arbre de Madaeafcar , qui 
jette un baume verd fouverain pour les plaies , 
coupures & contufions. 


F.0 Q 


FOQUE (de Beaupré.) f. f. Voile à 3. points, 
qu'on met avec une efpéce de boute-hors en 
avant fur certains petits batimens , quand le 
vent eit foible. 

FOR 


FOR. f. m. lat. Forum, angl. furijdidion: 
Jurifdiétion. Le for extérieur eit le tribunal des 
hommes, l'incérieur , de la confcience. 

FORAGE f. m. Droit fcignenrial que léve le 

nn 
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Seigneur fur fes fujers vendans vin en détail & 
en gros. 

FORAIN , aine. adj. lat, Extraneus. (angl. 
foreign. Etranger , de dehors, 

FORBAN. f. m. lat. Pirata, angl. a pirate. 
Pirate , Corfaire qui attaque indifféremment 
amis & ennemis, 

FORBURE. voy. Fourbure. 

FORCAGE. f. m. ( Monnoie,) Monnoyage 
qui fe fait fur le fort, quand on taille les efpc- 
= & les Hans plütót trop forts que trop foi- 

es, 

FORÇAT, f. m. lat. Remex. angl. a galley- 
flave, Galerien , homme condamné aux galeres, 
qui tire la rame par force- 

FORCE. f. f.latin. Vis, fortitudo , firmitas. 
angl. ff reugtb. Vigueur, fanté du corps, pour 
porter de grands tardeaux , abattre & renver- 
fer ce qui lui réfiite, Erendue de la voix, Vio- 
lence , néceflité , contrainte. Puiffance avec la- 
quelle on éleve des fardeaux. Vertu, faculté 
naturelle de faire quelque chofe. Grandeur d a- 
me & de courage, pour foutenir les révers, 
xd entreprendre de grandes chofes. Forces , 
ont les armées qu'un Prince peut mettre fur 
pen «++ Efpéces de cifeaux compofés de deux 
ers tranchans, qui n'ont point de clou au mi- 
lieu, mais qui font joints jar un demi cercle, 

i fait rellort, & qui les approche ou éloigne 
uivant le befoin, lat, Forfices. angl. shears or 


sheers. 

FORCEMENT. adv. lat. Coallà. angl. forci- 
bly. d'une manière forcée. 

FORCENÉ. voyez Forfené. 

FORCER, cv. aij. lat, Expngnare , vincere. 
angl. to force, Emporter quelque chofe pe force 
ou violence. Violer une femme , une fille. Con- 
uaindre , violenter, 

FORCETTES. f. £ pl. lat. Forficulæ. angl. 
little sbears. Petites forces. voy. Force , ala fin. 

FORCHETTE. f. f. ( Marine. ) Fourche à 
deux fourchons , qui fert à défarborer. 

FORCLORRE. v. ad. lat, Eacludere , probi- 
bere. angl. to forejudge , t0. debar. Empécher 
l'entrée, fermer l'entrée, Sommer une partie 
d'écrire, de produire , ou de contredire dans 
un certain tems. . 

FORCLUSION, f. f. lat. Excinfio. anglois. 
forejudging. Procedure de jultice , ou Requête 

r laquelle on ordonne de faire commande- 
ment à une Partie de produire, d'écrire , con- 
&redire , faire enquête, &c. 

FORCOMMAND. f.i. (Codtumes.) Mande- 
ment d’un Juge pour débouter quelqu'un de fa 
poileflion , en cas & en matiére de revendica- 
tion. 

FORCOMMANDER. Faireune Ordonnance, 
appellée Forcummand. * 

FORENSE. adj. Qui concerne le Barreau. 

FORER, v. att. lat. Forare. angl. to drill or 
bore Percer, faire un trou qui plus fouvent ne 
perce pas de part en part, 

FORESTIER, f. m. lat. Curator faltuenfít. 
angl. a ferefler. Certain Officier qui étoit autre- 
fois dans les Forèts. Les Villes Forejtieres de 
l'Allemagne, font quatre Villes dans la Forér 


FOR 


noire , Rhinfeld , Valdfuft , Sekinghen, & Lauf- 


mbourg. 

FORLT, f. f. latin, Sylva, angl. a fereff. 
Grande étendue de terre couverte de bois de 
haute futaye. Anciennement elles avoienc juf- 

u'à 6o. journées de chemin , comme la Foret 

'Hercinie ; les Anciens adoroient les forêts ; 

arce qu'ils s'imagino:ent que la plüpart de 
eurs Dieux y habitoient, La plüpart des fu- 
— tirent leur origine de ces lieux fom- 

res ; parce que l'ombrage & le filence qui y 
régnent , infpirent des fentimens extraordinai- 
res de dévorion & font rentrer les hommes en 
eux-mémes. L'Ecriture nous apprend que les 
Payens & les Juifs idolátres s'y retiroient pour 
facrifier à leurs fauffes Divinités. En Angleterre 
les Loix prennent pour Foret uncertain terri- 
toire couvert de bois & de páture, privilégié 
pour les bétes fauvages & pour la grande chafle , 
terminé par des marques & limites fixes , que 
l'on connoit par des actes — ou par pref- 
cription. Ces Foréts font pleines de ces fortes 
d'animaux , qui y trouvent leur nourriture , & 
il y à des Loix parciculiéres, des priviléges & 
des Officiers pour les conferver ; comme x. Il 
n'y a que le Roi qui puifle pofleder en propre 
une Foret, +. Perfonne ne peur agir contre les 
Officiers de Juftice nommés pour la conferva- 
tion des Forers, fans une Commiffion particu- 
liére du Roi. 3. ll n'y a que les Officiers du 
Roi qui puillent agir relativement aux Forêts. 
Voici de quelle manière on forme une Foret ; 
Certains Commiflaires nommés fous le grand 
fceau font le tour du lieu propofé , & l'ayant 
vifité, ils en fonc le rarport à la Chancelerie ; 
fur leur rapport, on publie dans toute la Comté 
que cette terre eft une Foret, & que dès lors 
elle fera gouvernée par les Loix des Forers, avec 
défenfes d'y chafler fans la permiffion du Roi. 
ll y aen Angleterre 68. Forets , 13. bois à chaf- 
fer, & plus de! 780. parcs. 

FORET. f. m. lat. Terebra. angl. a piercer. 
Outil qui fert à percer les tonneaux. C'eft aulli 
un outil d'horloger pour percer les roües. 

FORFAIRE. v. v. lat. Peccare, delinquere. 
angl. to trefpa[J , to fail. Manquer à fon devoir. 
Confifquer. z 

FORFAIT. f. m. lat. Scelus , facinus, angl. 
trefpall , crime. Crime, Marché à prix fait. 

eher gens f- f UM: Scelus eflentelars. 
angl. trefpall , offence. Crime commis par ! 
Vallal rele Fc Seigneur , ou par un Officier 
contre le devoir de fa Charge 

FORFANTÉ. f. m. Fanfaron. 

FORFANTERIE. f. f. Action de forfanté. 

FORFETTE. f. f. Sorte de lin, qui fe vend 
au Caire. 

FORGE, f. f. lar. Uffrina. angl. a forge. 
Grand fourneau où l'on fond le fer qui fort des 
mines. Petit fourneau ou les Ouvriers font chau- 
fer leur fer, pour le mettreenœuvre. 

FORGER. v. ad, latin. Fingere , procudere. 
angl. to ue Battre le fer fur l'enclume aprés 
l'avoir fait rougir, lnventer , imaginer , con- 
trouver, furpofer, . 

FORGERON. f. m. lat. Faber ferrarins, ang. 


FOR 


tb, Oovrier qui travaille à forger le fer, 

FORGEUR, f. m. lat, Fier, faber , opifex. 
anel. a forger. Qui forge. 

FORHUER. v. a4. ( Venerie. ) Appellerles 
chiens àlachatffe, — 1 

FORHUS. f. m, Cri ou fon du cor qu'on fait 
pour appeller les chiens. . 

FORJETTER. (Se) v. n. lat. Projicere fe. 
angl. to jut out. ( Architellure. ) Se d t des báti- 
mens qui fe jettent en dehors, & en faillie, 

FORLANCER. v. ail. Faire furrir uae béte 
de fon gite. | 

FORLIGNER, c. s. Dégénérer , ne pas fui- 
vre le; bons exemples de fes Ancétres, 

FORLONGER. (Se) v. m. lat. Difcedere 
Jongins, angl. to run a length, Terme de challe, 
qui. fe dit ducerf qui tire de longue & mene loin 
les Chaileurs, 

FORMALISER, (Se) c. s. lat. endi , 
Juccenfere, angl. to take Mis Se fcandalifer, 
Soffenier de quelque cholfe. 

FORMALISTE. f. m. & f. lat. Formularum 
quee putidus, angi, a formalift. Qui s'atta- 

e exactement aux formes & n'en veut point 
démorire. Homme cérémonieux & faconnier , 
qui veut qu'on ait pour lai de grands égards, 

FORMALITÉ. f. f. lat. Juris formula. angl, 
formality, Formule de droit; regle preícrite 

ur faire des procédures judic aires. Ordre, 

ienféances , cérémonies qu'on obferve. 

FORMAT. J. m. Forme dans laquelle un 
livre ett imprimé tant par rapport à la grandeur, 

u'à la marge & au caractere. : 

FORMATION. f. f. lat. Formatio. anglois. 
formation. Action par uù une chofe fe forme. 

FORMATRICE. (Vertu.) adj. f. (Phyfique. ) 
Se difoit par les anciens Philoíophes de la vertu 
qui donnoit la forme a tous les corps. 

FORME, f. f. lat. Forma. angl. form. se. 
rence extérieure des corps. Moule, modéle, 
Figure. Maniere de faire les choles, Régles éta- 
blies pour les procédures de juftice, Siéges qui 
font dans les Chœurs des Egiifes pour afleoir 
les Prétres , Chanoines & Religieux. En termes 
de cbaffe , Celt le gite d'un l'évre, En Imprime- 
rie, c'eít une planche compolée des caracteres 
d'Imyrimerie, enfermée dans un cha'lis de fer 
& fur laquelle on tire les feuilles, En Phyfique , 
c'eit le réíultat de la matière & du mouvement 
conduit par la puiffance du Créateur pour com- 

fer un corps. 

FORMEL, elle. adj. lat. Formalis. anglois. 
formal. Qui donne la forme. qui concerne la 
forme. Pofitif. exprés & précis. 

FORMELLEMENT, adv. latin. Formaliter. 
angl. formally, D'une manicre formelle , ailu- 
rée. Expreflément, précifément. 

FORMER. x. ad. lar. Formare. angl. to form, 
Donner la forme, l'être, la naillance à quel- 

ue chofe. Figurer. Façonner. Ailembler plu- 
ieurs parties, pour leur donner la forme d'un 
Erie Produire , concevoir , prendre pour mo- 

e. 

FORMERET. f. m. ( Archit.) Arc ou ner- 
vure de voûte d'ogive , qi forme la voüte ou 
Jes arcades par une ligne diagonale. 
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. FORMEZ. ( Fauconneric. } Femelle des oi- 
feaux de proie. qui donnentle nom à l'efpéce, 

FORMICA-LFO. voy. Fourmi-lion, 

FORMICANT. voy. Fourmillant. 

FORMIDABLE. adj. lat. Terribilis , formi- 
davilis. angl. formidable. Qui fait peur, qui c(t 
à redouter. 

FORMIER. f. m. lat. Formarum artifex. ang. 
a Lifl- maker. Qui tait des formes & des talons, 

FORMORT. f. m. ( Coût.) Droit aquis par 
la mort de quelqu'un. 

,FORMUER. v. ad. Faire pzíler la mue à un 
oifeau par artifice. . 

FORMULAIRE. f. m. latin. Formularinm, 
angl. a formulary. Ecrit qui contient |: forme du 
ferment qu'un doit faire en certa'nesoccafions , 
comme d abjuration , &c Onap,clleautli For 
mulaires, les Livres de prieres & dc liturgies. 

FORMULE. f. f. lat. Formula. ang). jer form. 
Régle ; certains termes prefcrits pour faire quel- 
que acte de Juflice. Le Droit Romain étoit 
tour plein de formules, d'ado,tions , de divor- 
ces, de füipulations , &c. En Tééologie, For- 
mule cit une confeffion de foi. 

FORMULER, v. ad. ( Médec. ) Compcfer 
les formules des remédes & des ordonnances 
des Médecins. 

FORM Y. (Faucon.) Maladie qui attaque le 
bec de l'oifeau de | ruie. 

FORNICATEUR, trice. f. m. & f. lat. For- 
nicator , flupratcr. angl. fornicator. Qui commet 
fornication, 

FORNICATION. f. f. lat, Fornicatio. angl. 
fornication, Péché de la chair entre deux per- 
ionnes des deux fexes qui ne font pas mariées. 

FORSENANT. adj. m. Se dit des chiens 
courans qui font ardens & vigoureux afuppor- 
ter le travail de la chalfe, 

FORSENE, ée. adj. lat. Furens , rabidus. 
angl. mad , furious. Furieux, emporté d'a- 
mour , de colere ou d'une autre pallion. 

FORT, forte. adj. lat. Fortis , robutus, ang, 
firong ; vigorous. Robufte , qui a les nerfs vi- 
goureux & bien bandés, capables de grands 
efforts. Solide , compaéle, qui peutfoutenir de 
grands fardeaux. Difficile, qui donne de la 
peine à cultiver , à traverfer , à prendre, Touffu, 
épais. Qui aun mouvement violent, Qui agit 
avec trop de violence & blefle les fens. Qui elt 
de plus grande valeur que l'ordinaire, 

FORT. . m. Ce qui agit & réfifle puiffam. 
ment. Château, petite place fortifiée. — Arx. 
angl. fort. . 

FORT. adv. lat. Mulrüm , valde. angl. very 
much, Beaucoup. 

FORTAGE. ( Droit de ) f. m. Ce qu'on paye 
aux Seigneurs des rochers ou pierres de grès, 
qui fervent à faire des pavés. 

FORTEMENT. adv. lat. Fortiter , validi, 
angl. vigorou/ly, D'une manière ferme , conf- 
tante & vigoureufe. 

FORTERESSE. f. f. lat. Ars, angl. a fortreff. 
Place fortifiée , foit par la nature foit par l'art. 

FORTERET. adj. m. Se dit d'un cheval, 
qui devient étroit de boyau pour avoir été fur- 
men 

Non: 
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FORTIFIANT. adj. m. lat. Roborant. angl. 
fortifying. Qui fortifie, qui augmente les for- 
ces 


. FORTIFICATEUR. f. m. Ingénieur qui for- 
tifie les Places, ou Auteur qui a écrit fur les 
fortifications, 

FORTIFICATION. f. f. lat. Arebitellura mi- 
litaris. angl. fortification. L'art de fortifier , ou 
de batir des murs, des remparts, ou d'autres 
ouvrages devant une Ville ou aupres, autour 
d'une armée , &c. de manière qu'on puifle mieux 
les défendre contre les attaques de l'ennemi , 
foit par mer, foit par terre. Cet art fe divife 
en plufieurs parties , fcavoir : Fortification na- 
titrelle , qui confifte à bátir un fort, un château, 
&c. dans un endroit qui, par fa fituation natu- 
relle, eft d'un acces difficile , & à qui il ne faut 
par conféquent qu'un peu d'art pourle bien dé- 

ndre. Fortification défenfive , eft celle qui 
s'employe principalement pour conferver une 
place & la rendre plus forte , & c’eft le but que 
doivent fe propofer les Gouverneurs des Villes, 
Fortification fiio eit celle dont le but 
principal eft de nuire a l'ennemi , & c'eít 
à quoi doivent vifer furtout les affiégeans, For- 
tiftcation réguliére, elt celle dont tousles baf- 
tions font égaux, ou dont la figure eft un po- 
ligone régulier ; en forte que les côtés & les an- 
gles fuient à la portée du moufquer les uns des 
autres ; l'irréguliére au-contraire , &«. 

FORTIFIER. vw. add. lat. Roborare , firmare. 
angl. to fortify. Rendre une place forte, par 
des défenfes réguliéres. Appuyer une chofe par 
de bonnes raifons. Donner plus de force qu'on 
n'en avoit, Reprendre fes forces. 

FORTIN, f. m. lat. Caffellum , cafirummi- 
nus, angl. a fortlet. Petit fort qu'on fait a la 
háte pour. détendre un camp. 

FORTITRER. wv. ». Se dit des Cerfs ou au- 
tres bêtes qui ne paflent pas dans les lieux of il 

a des relais, ou deschiens frais attirés pour 

es courre, 

FORTRAIT. woy, Forteret. 

FORTUIT, ite. adj. lat. Fortuitus. angl. for 
fuitous. Inopiné, qui arrive par hazard. 

FORTUITEMENT. adv. lat. Fortuiro, angl. 
ds accidentally. Par hazard, 

FORTUNAL. /f. m. Coup de mer, tempéte 


ou orage. 

FORTUNE. f. f.lat. Fortuna.-angl. fortune. 
Déeffe que les Anciens croyoient préfider à leurs 
affaires, & diftribuer les biens & les maux, 
les richefles & les honneurs felon foa caprice, 
On la repréfentoit comme une jeune fille ayant 
un bandeau fur les yeux & les pieds fur une 
roue , avec des ailes aux pieds. On la repréfen- 
toit aufli fous divers autres saei eget fur- 
tout les Romains, qui lui ont bari différens 
Temples fous différens noms, s'imaginant qu'elle 
avoit en fa difpofition les honneurs, les richef- 
fes, les plaifirs & tous les avantages de la vie; 
Quelquefuis on entend par ce mot la providen- 
ce, le bonheur, ou le malheur. 

FORTUNE, ée, adj. iat. Fortunatus, angl. 
fortunate. Heureux. Les WMles. fortunées, font 
celles qu'on nomme aujourd'hui Canaries, 


- 


FORVÉTU. f. m. Homme de néant à qui on 
a mis un bel habit pour le faire paffer pour 
riche, 

FORURE. f. f. latin. Fi i x » 
Bcc BS i oramen. angl. bore 


FOS 


FOSSE. f. f. lat. Foffa. angl. grave, ditch 
Creux de terre is oi dd a ds chauffée, 
Lieu où l'on enterre un mort, Balle foffe, eft 
un cachor, 

FOSSÉ. f. m. lat. Foffa. angl. ditch. Ouver- 
ture de terre qui fert à empécher un paíTage. En 
termes de guerre, c'eft lecreux qui elt entre l'ef- 
carpe & la contrefcarpe debet du rempart 
tout au tour d'une place fortifiée. 

FOSSERÉE. f. f. ( Coütumes. ) Certaine étens 
duë de terre plantée de vignes. 

FOSSET. f. m. Petit morceau de bois taillé 
en cóne , qui fert à boucher le trou que l'on fait 
au-deffus d'un tonneau, pour lui donner du 


vent, 

FOSSETTE. f. f. lat. Foffula. angl. dimple, 
Petit creux. 

FOSSILE. adj. lat. Foffilis. angl. foffile. Qui 
fe trouve dans la terre quand on l'a creufée ,. 
comme minéraux , fel , &c. 

FOSSOYER. v. ad. lat. Circumfodere. angl, 
to ditch or mote about. Enclorre un champ ,. 
un héritage de foflés. Fouir une vigne. 

FOSSOYEUR. f. m. lat. Foffor. angl. adir- 
cher. Celui qui fait les foflés & les bieres pour 
enterrer les morts. 
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FOTERNE. f. f. Efpéce d'Ariftoloche. 

FOTTALONGÉE. a f. Etoffe des Indes ;. 
rayée , mélée de (oye & d'écorce d'arbre, 

FOTTES. f. f. pl. Toiles de coton à carreaux. 
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FOU , folle. adj. lat. Stultus, infanus, de 
mens. angl. foolish. Qui a perdu l'efprit , 
le fens, la raifon , le jugement. Imprudent, ex- 
travagant , fans jugement, emporté foit dans la. 
conduite , foit dans les mœurs, abandonné à fes 
päflions. Enjoué , qui dit des plaifanteries. Mal 
avifé, étourdi , crédule, Fol appel, eit un ap- 
pel mal fondé. Folie farine, celle qui s'attache: 
aux murs du moulin. Fow , au jeu des échecs, 
eít une piéce dont le mouvement eít rue qu de 
côté & de guingois. On dit en général que les 
Poétes font fous, parce qu'il y a quelque cha- 
leur ou fureur leur génie, qui leur caufe 
quelque déréglement d'efprit. 

FOUAGE. f. m. lat Tribatum in domos fin. 
gulas, angl. fuage. Droit qui eit dû en quelques 
endroits au Roi, à un Seigneur, fur chaque feu; 
maifon ou famille. 

FOUAILLER. v. a8, lat. Flagellare, angl 
to whip or fash. Donner fouvent de grands. 
coups de fouet. : 

FOUBER, f. m. (Marine. ) Baton au bout. 
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duquel il y a de la toile , pour nettoyer le 
vailleau. : 

FOUDRE, f. m. & f. lat. Fulmen. angl. 

under, lightning. Exhalaifon graffe , nitreufe 
& ful, huréz, qui s'enflamme par le choc des 
nuës, & qui en forrant avec violence, fair un 
grand bruit, & des effets extraordinaires, Les 
Foudres du Vatican, font les excommunications 
qui viennent dela Cour de Rome, 

FOUDROYANT , ante. adj. lat, Fulminans, 
angl. thundering. Qui foudroye. 

FOUDROYEMENT. f. m. lat. Fulminatio. 
angl, the firiking with a thunder-bolt. Action 
par laq.:elle une chof elt foudroyéc. 

FOUDROYER. v. aij. lat. Fulminare, angl, 
to firike with a tbunder-bolt. Lancer la foudre, 
Battre une Ville en ruine, avec des canons , 
bombes, &c. Tempéter , mener du bruit, faire 
de l'éclir. . 

FOUÉE. f. f. Sorte de chaffe , qui fe fait la 
nuit à la clarté du feu, le long des haies avec 
des ravaux. 

FOUÉNE. voyez Faine. 

FOUET. f. m. lat. Flagellum. angl. whip, 
Scourge. Petite ficelle doat l'agitation fait une 
impreffion dans l'air fi violente , qu'elle y caufe 
du bruit, & fait de la douleur fur les corps 
des animaux qui la reçoivent, Verges avec lef- 
quelles les Cochers & Charretiers touchent leurs 
chevaux. Inítrument de correction ou de mor- 
tification , comme parchemin tortillé , cordes 
nouées , &c. 

FOUETTER. w. ad. lat. Flagellare. angl. 
rà whip, lash, fcowrge. Donner des coups de 

'ouet. 

FOUETTEUR , eufe. f. m. & f. lat. Plago- 
fus. angl. a whipper. Qui fouette , qui aime 
à fouetter. 

FOUGADE, os Fougaffe, f. f. angl. Feugade. 
Petit fourneau qu'on prépare fous un ouvrage 
qu'on veut faire fauter , qu'on charge de facs de 
poudre & qu'on recouvre de terre, 

FOUGERE. f. f. latin. Filix. angl. fern. Plante 
dont le fel fixe fert à faire du verre & du fa- 


von. 

FOUGON, f. m. angl. Cook-room. Le foyer 
ou la cuifine d'un navire placé vers le mát de 
mifaine. 

FOUGUE. f. f. lat. Subitarius impetus. ang. 
fury , beat, tranfport. Ympétuofité , emporte- 
ment de gens bilieux , qui eft de peu de durée, 
Fureur, Mat de fougue , elt le mat d'artimon. 

FOUGUES. f. f. pl. Petites fulées volantes 
fans baguettes, qui s'agitent vivement & irré- 
guliérement dans l'air. 

FOUGUEUX , eufc, adj. lat. Vebemens, fer- 
vidus. angl. 7 » bot , — Emporté , vio- 
lent, colére, fujet à entrer fouventen fougue. 

FOUIC. f. m. Arbrifleau dont la feuille fert à 
P EOUILLE f f. lat. Foffo. angl. rakin 

« Je J. ate olho. angl. r "p. 
Ouverture , a&ion de fouiller. si 
. FOUILLE-AU-POT, f. m. Marmiton. 

FOUILLE-MERDE. f. m. Infecte qui vit de 
fiente & d'ordure. Efcarbot. 

EOUILLER,. v.. al, lat. Fodere: angl, to 
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rake mp. Creufer la terre. Chercher quelque 
chofe, Sonder . pénétrer. 

FOUINE. f. f. lat. Martes. angl. a pole-cat. 
Efyèce de grolle Belette. Trident. voyez Fichu- 
re oudFcefoe, 

FOUIR. v. ad. lat. Fodere. angl. to dig tbe 
ground. Creufer la terre , y faire des foffes, 

FOULE, f. f. lat. Turba, multitudo. angl. 
crowd , pref , multitude, Multitude, prefle , 
abondance. . 

FOULÉE. f. f. ( Architeéture. ) Giron de 
marche.... Foulées. voy. sibbatures, 

FOULER. v. ail, lat, Conculcare, calcare. 
angl. ro. tread , flamp , trample upon. Prefer. 
Salir, gáter. Paitrir la terre avec les pieds, 
Offenfer quelque partie du corps par quelque 

rt ou contufion, Surcharger , opprimer. 

FOULERIE, f. f. lat. Calcatorinm. anglois, 
avine-pre[f. Lieu où l'on foule. 

FOULEUR. «voyez Foulon. 

FOULOIR. f. m. lai. Calcatorinm. angl. e 
batter's working board, Lieu où les Artifans 
foulent leurs marchandifes, chapeaux, bon- 
nets , &c. Inftrument avec lequel on foule. 

FOULON. f. m. lat, Fwllo. angl. a fuller of 
cloths. Ouvrier qui prépare les draps en les fai- 
fant fouler. 

FOULONNIER, f. m. Ouvrier qui appréte 
les draps. 

FOULQUE. f. m. lat. Fulica, larus niger, 

l. a coot or moor- ben Oileau de riviere, 

FOULURE. f. f. lat. Obrritio , cblitio. angl. 
a [prain cr bruife, Bleflure qui vient par une 
contufion, Aétion par laquelle on foule les. 
étoffes, 

FOUR. f. m. lat. Furnus , clibanus. anglois,. 
an oven. Lieu où l’on cuit le pain & la páriffe- 
rie. Four bannal, eft celui de la Seigneurie , 
où les Habitans font obligés d'aller faire cuire 
leur pain. 

FOURBE. f. f. & m. Tromperie, déguife- 
ment de la vérité, Trompeur , impofleur. 

FOURBER. v. ad. lat. Ludificare- anglois, 
to cheat, gull, bubble. Tromper adroitement, 

FOURBERIE. f. f. Tromperie. 

FOURBIR, v. adl, lat, Detergere , polire. angl. 
to furbisb. Nettoyer, rendre poli & luifant. 

FOURBISSEUR. f. m. lat. Pelitor, famia- 
rius. angl. furbisber. Artifan qui vend & four- 
bit des $. 

FOURBISSURE. f. f. lat. Politwra, anglois.. 
furbisbing. Poliflure. 

FOURBU, uë. adj. Incommodé de la four- . 
bure. angl. foundred. 

FOURBURE, f. f. angl. the foundring of # 
horfe. Maladie de cheval, fuxion fur les nerfs. 
des jambes , T um les lui rend roides, 

FOURCATS. voy. Fourques. 

FOURCHE, J. f. lat Fwrca. angl. a fork; 
Outil de fer compofé d'une douille, & de deux 
ou trois branches pointues, Les Fourches pari- 
bulaires, font des gibets ou l'on expofe en pu- 
blic les fuppliciés. 

FOURCHER. (Se) v. n. lat. Findi , dirimi im 
furocam. angl. to grow forked.Se divifer en deux: 
ou p rs branches, . 
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- FOURCHERET. f. m. (Fauconnerie.) Au- 
tour qui eft de la moyenne taille. zifferias. 

FOURCHET. /f. m. Froncle qui vient entre 

eux doigts de la main. 

FOURCHETTE. f. f. lat. Furculla , furcilla. 
angl. fork, table-fork. Petite fourche. Urencile 
de table pour prendre la vrande ou quelqu'au- 
tre mets. Partie du pied du Cheval. 

FOURCHON. f. m. lac. Dens, corne. angl. 
pv. C eit une des pointes d'une fourche ou 
vurcherre. - 

FOURCHU , ué. adj. lat, Bifidus, bicornis. 
angl. forked. Qui fe divife en deux ou pluñeurs 
branches, 

FOURCHURE. f. f. Endroit où une chofe 
commence à fe fourcher. 

FOURGE. f. f. Efpéce de foude qu'on fait 
en Efpagne avec des herbes brûlées, 

FOURG. f. m. í Marine.) Piéce de bois en 
triangle qui pole fur les tiers de la quille, vers 
l'arrière, au lieu de varangue. 

FOURGON. f. m. lat. Carruca. angl. a co- 
vtred waggon. Chariot pour porter du bagage 
& des munitions. C eft au(fi une piéce de fer 
emmenchée , qui fert à difpofer le bois pour 
chauffer le four. lat. Contus furnarius, angl. 4 
coal-rake , an oven-fork. 

FOURGONNER. c. aff. lat. Lignum conto 
werfare. angl. to poke. Tifonner, remuer le feu. 
Brouiller, renverfer tout dans un coffre, &c. 

FOURML f. f. lat. Formica. angl. an ant , 
pifimire or eminet, Petit infecte que Salomon 
recommande aux parelleux , qui fait des provi- 
fions l'été pour l'hiver. 

FOURMI-LION. f. m. Formica-leo, Infecte 
qui rcífemble allez bien à l'Araignée par fes 
inclinations, fa manière de filer & la moleile 
de cout fon corps. Il a été nommé Fourmi-lion, 

arce-qu'il eít l'ennemi le plus redoutable des 
ourmis , qu il mange, apres les avoir fait tom- 
ber dans fee embufcades, Il fait dans le fable 
une petite folfe au fond de laquelle il fe place. 
Si quelque fourmi vient à pafler , il jette avec 
fa tête du fable pour la faire tomber dans la 
foil: & la manger.Du relte, il faut que le hazard 
lui améne fa proie, & il mourroit plutót de 
faim, que de l'aller chercher, Auffi pafle- vil 
les fix mois entiers fans aucune nourriture, 

FOURMILLANT. adj. m. Se dit, felon Ga- 
lien, d'un pouls inégal , le plus foible & le plus 
bas de tous les pouls, dont le mouvement ref- 
fembleà celui que produiroit une fourmi en 
marchant, - 

FOURMILLEMENT. f. m.lat. Formicatio, 
angl. pricking. Picorement , demangeailon, 

FOURMILLER. v. ». lat. Abuzdare , fcatere. 
anal. to fwarm or abound with. Etre en rande 
quantité en même lieu. Paroitre en grand nom- 
bee. Il fe dit aufli d'un certain picotement en- 
tre cuir & chair, qu'on fent quelquefois à la 


au, 
P OURMILLIERE. f- . lat. Formicarum ni- 
dus. angl. an ant- billack. Lieu ou naiffent , où 
fe ciennent les fourmis. 

FOURNAGE. f. m. lat. Merces furnacea. ang. 
furnage. Ce que l'on donne pour la cuite du 
pain. 
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FOURNAISE. fub. f. lat. Fornax, anglois, & 
furnace or kila. L eu où l'on allume vn grand 

eu. Lieu où travaillent les monnoyeurs, 

FOURNALISTE, y, mac. Celui qui fait des 
fourneaux de terre. 

FOUKNEAU. f. m. lat. Caminus ,formacula, 
angl. a flove, Petit tour ; va tfeau propre a cone 
tenir du fru &  particalierement du charbon. 
En termes de guerre , c'elt la partie de la mine 
ou l'on met la poudre & qu'on nomme chambre, 
Fournean pbilcfophigue , ou fourneau des arca- 
nes, eit un fourneau immobile propre aux 
opérar:ons chymiques. 

FOURNEE, f. f. lat. Coflura aninus opera. 
angl. av oven-full. Le pain qui remplit le four 
à chaque fois qu'on le chauffe, 

FOURNETTE. f. f. Petit four , dans lequel 
on fait calciner l'émail dont on fe fert pour les 
fayances, 

FOURNIER. f. m. lat. Furnarius. angl. a» 
even- tender, Celui qui fait cuire le pain dans un 

our bannal. | 

FOURNIL, f. m. lat. Furnariumcnbiculum, 
furnile. angl. a bake-bonfe. Lieu où elt le four 
dans les maifons particulieres. 

FOURNIMENT. f. m. lat. Pyrii pnlveris 
capfula. anglois. a gur-powder-box. Flafque , 
étui à mettre dela poudre pour les armes a feu. 

FOURNIR. v. ad. lat. Prabere , fuppedirare. 
angl. to furnish. Livrer , donner ce qu'on nous 
demande, Achever , pum Suflire. 

FOURNISSEMENT. f. m. ( Commerce. ) Le 
fonds que chaque aflucié doit mettre dans une 


ociéré, 

FOURNITURE. f. f. lat. Prabitio, fuppedi- 
tatio. angl. provifíon. Provilion , ce qui fert à 
pourvoir des chofes néceflaires. 

FOURQUES. f. f. pl. ow Fourcats. f. mac, 
Piéces de charpenterie fourchues qui entrent 
dans la conftruction d'un vailleau & qu'on met 
fur les extrémités de la quille aupres des va- 


ranges. 

FOURRAGE. f. m. lat. Pabnlum. anglois, 
fodder , forrage. Paille ou herbe féche qui fert à 
nourrir les beftiaux & les chevaux. 

FOURRAGER. v. adl. lat. Fabulari. angl. te 
forrage. Confommer les fourrages. Aller cher- 
cher les fourrages. Gater les bleds, 
^ FOURRAGEUR. f. m. lat. Pabalator, angl. 
a forrager. Cavalier qui va chercher du four- 


rage. 

FOURREAU. f. m. lat. Vagina, theca. angl. 
cafe. Sorte de gaine , d'étui , d'envelope. 

FOURRELIER. f. m. lat. Vaginarum arti- 
fex. angl. a cafe-maber. Qui fait des fourreaux. 

FOURRER. v. ad. lac. Inducere, inferere. 
angl. to pre or thruff in. Faire entrer, intro- 
duire quelqu'un dans une maifon ; s'engager 
dans une chofe, Mettre quelque chofe dans une 
autre, l’y faire entrer. Cacher, mettre en 
quelque lieu étroit. Garnir de fourrures, Paix 
forrree e(t une fautle paix. 

FOURREUR. f. m. lat. Pellio. angl. farrier , 
shizncr. Marchand pelletier qui vend des man- 
chons, des habits fourrés de peaux. 

FOURRIER, f. m. lat. Defignator bofpitie- 


FRA 
ram, angl. barbinger. Officier qui: marque les 
logis pour le Roi quand il voyage.’ 

FOURRIÈRE. f. . lat. Cella lignaria, angl. 
wood. yard. Lieu deítiné à ferrer le bois de 
chauffage dans la mailun du Roi. 

FOURRURE. f. f. lat. Vejlis fellita. angl. 
fur. Garniture de j eaux qu'on met aux habits 

cur les rendre ;.lus chauds, Hab:ts que portent 

es Docteurs & Bacheliers d'une Univerfité pour 
marquer leur caractere, 

FOURVOYEMENT. f. m. lat. Deerratio. 
angl. a wandering. Égarement , fortie du droit 
chemin. : 

FOURVOYER. v. all. lat. A rela via de- 
ducere. anglois. to p out of tbe way. Égarer , 
détourner du bon chemin. 

FOUTEAU. f. m, lat. Fagus, angl, a beech- 
tree, Fau ou Hêtre, arbre. 


FO Y 


FOY, voyez Foi. 

FOYER. f.m. lat. Focus. angl, hearth, Atre 
de la cheminée, Piéce de marbre ou de pierre 

’on met devant l'atre du feu, Partie d'un 
ourneau ou l'on met le charbon. Foyer, en 
Geometrie , fe dic des points dans les cercles E 
clli;fes, paraboles & hyrerboles, où abourif- 
fent les reflexions des rayons qui tombent fur 
ces courbes, 
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FRACAS. f. m. lat. Fragor , firepitus. angl. 
« great crash or noife. Grande deítruction faite 
avec bruit & violence. Bruit tumulte, defordre. 

FRACASSER. v. ad, lat. Comminuere , fran- 
gere. angl. to fplit in pieces. Briferen pluñeurs 


picces, 
FRACASTOR. f. m. Nom de la 31*. tache 
€ la lune , felon le catalogue du P. Riccioli. 
FRACTION. f. f. lat. Frailio. angl. frailion , 
breaking. Rupture, action par laqueile on 
rompt, on divife quelque chofe. En ziritbmé- 
rique c'eit une partie d'un tout. Il y en a de 
plufieurs fortes , comme frailions décimales , 
fexagenaires & communes. Celles-ci fe fubdivi- 
fent encore en cette manière ; frailion fi ple ou 
ropre qui exprime une quantité moindre que 
"unité ou le tout & dont le numerateur eft cou- 
jours moindre que le dénominateur , comme 
1 1 . * * * 
5:23 95 Fradion impropre qui expri- 
me une quantité plus grande que l'unité & 
dont le numerateur elt toujours plus grand que 


le dénominateur , comme 2 : i $ &c. 


Fraflion compofee qui peut fe trouver plus gran- 
de ou plus petite que l'unité, felon la nature de 
la proportion, & qui s'exprime toujours par 
deux ou par plu&eurs quantités avec l’article 
de entre deux ; comme Z de £ ou À de » 


FRACTIONNAIRE , ow Fractionnel , elle. 
adj. Qui appartient aux fractions , ou compo- 
de fractions, 


FRACTURE, f. f, lat, Fraflara, angl. frac- 


FRA 471 


ture, a breaking. Rupture, Solution de conti- 
nuité qui fe fair en l'os, quand il ett fruiflé, 
brifé, £5c. * 

FRACTURE , ée. adj. lat. Ruprus, frais. 
angl. broke, broken. ( Chirurgie.) Se dit des 
os ot il y a fracture. 

FRAGILE. adj. lat. Fragilis. angl. fragil , 
brittle. Foible, qui fe peut facilement brif.r. 
Periffable, peu ferme ; fujet à pécher. 

FRAGILITÉ. f. f. lat. Fragiliras. anc. brite 
pou. fragility. Qualité de ce qui elt fragile. 
Facilité a fe caller, FoiblefTe , facilité à pécher. 

FRAGMENT. f. m. lat. Fragmentum. angl. 
a fragment, Petit morceau d'une chofe rompuë, 

FRAIL. voy. Fray. 

FRAICHEMENT. adv. lat. Frigidule. angl. 
freshly. D'une manière fraiche. Il henifie auffi, 
recemment , depuis peu. 

FRAICHEUR. f. f. lat. Frigus amenum , 
algor. angl. cool, coolneff. Douce température 
de l'air, ni chaud, ni froid, Froidure, froid, 
Santé, beauté, vivacité. 

FRAICHIR, +. ». ( Marine. ) Se dir du vent 
lorfqu'il devient frais, c'eft-à-dire fort fans 
tempête, 

FRAIE, Fraiement. voy.Fraye, Frayement, 

FRAIRIE. f. f. Debauche ; réjouiflance, 

FRAIS,Fraiche. adj. lat. Algidus frigidulus. 
angl. coo/. Qui tient le milieu entre le chaud 
& le froid , tendant. vers le froid. Il fignifie 
auffi nou eau, recent, Sain, robul'e, repofé, 
qui a repris des forces. Vent frais dans la ma- 


_ vine €lt un vent qui devient plus fort. Un cheval 


a la bouche fraiche , lorfqu'il jette de l'écume, 
ce qui eft une marque de bon cheval. 

FRAIS, on Fraix. f. m. pl. lat. Sumptus , 
expenfa. angl. expences. Depens , argent qu'on 
elt obligé d'avancer pour faire quelque chofe. 
On appelle gern frais toutes les menues dépen- 
fes qu'on eft obligé de faire & qui n'entrent 
point en taxe, 

FRAISE. f. f. lat. Fragum. angl. fraw berry. 
Petit fruit rouge ou blanc, qui croit dans les 
Jardins & dans les bois. Ornement de toile 

"on mettoit autrefois autour du col en guife 

un colet, laquelle avoit trois ou quatre rangs, 
& étoit plitfze , empefée & gauderonnée, Fraife 
de veau elt la membrane qui envelope les 
boyaux d'un veau, comme le mefenrére dans 
le corps humain, En termes de guerre, fraife 
eft une efpéce de fortification faite de pieux 
pointus & prefque paralléles à l'horizon , qu'on 
fiche dans les retranchemens d'un camp, d'une 
demi-lune, pour empêcher l'approche & l'eí- 
calade.... Coquillage de mer , qui reflemble 
à une fraife, 

FRAISER. v. ad. lat: Palis pracingere. ang. 
to ffrengthen with fraifes. Palliflader un re- 
tranchement , une demi.lune en forme de frai- 
fes. Pliffer à la manière d'une fraife, 

FRAISETTE. f. f. lat. Srria. angl. a little 
ruff. Petite fraife. 

FRAISIER. f.m. lat. Fragaria , fragus. angl. 
a ftrawherry plant. Plante qui porte les fraifes. 

FRAISIL, f. m. Cendre de charbon de terre 
qui refle dans les forges, 


7 
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FRAISOIR. f. m. Villebrequin dont la mêche 
eit rerminée p un petit cóne à rainure. 

FRAISQUE , ow Freíque. f. f. angl. frefco. 
E(t une peinture faite fur un enduit de mortier 
encore frais, avec des couleurs détrempées 
dans de l'eau. Cette peinture s'incorpore avec 
le mortier. 

FRAMBOISE. f. f. lat. Merum idæum, angl. 


rasberry, Fruit rouge & quelquefois blanc, qui- 


croit fur un arbrifleau épineux,qui approche deia 

figure de la fraife , & qui vient en mémefaifon. 
FRAIX. voy. Frais, 

J VRAIES v. are ai vs —_ con 
ergere. angl. to give a taste of rasberry. Mettre 

des famboites dans les liqueurs , dans des con- 


tures. 
FRAMBOISIER. f. m. lat. Rubus idæns. ang. 
a rasberry-bush. Acbrileau qui porte les fram- 
boifes. 
FRANC, Franche. adj. lat. Sincerus , in- 
enuns, genuinus, angl. frank. Sincere, Libre, 

ntier. Vrai, fieté. Franc du collier, préc à 
faire quelque chofe. Arbre franc, qui n'eft pas 
fauvage. Un franc monavie de compte valant 
vingt fols. lat. Francus. angl. a liver or twenty 
pence french. . 

. FRANC. adv..lat. Libere, ingenue , hese 
angl. freely, plainly. Ouvercement, fans biaifer. 
Abfolument. Entièrement. 

FRANC-ALLEU. f. m. Terre qui ne releve 
d'aucun feigneur, angl. Frank allodium. 

FRANC-ARBITRE. f. m. Liberté que Dieu 
a accordée à la volonté de l’homme. 

FRANCARTE, f. f. Melure ager les grains 
dont on fe fert à Verdun. Elle péfe 38. liv. 
poids de marc pour le froment, 34. pour le mé- 
teil, 32. pour le feigle & 25. pour l'aveine. 

FRANCATU. J. f. Pomme rouge d'un côté , 
jaunátre de l'autre. 

FRANC-BORD. fuflantif. mafc. Étendue de 
terre franche fur le bord d’une rivière ou d'un 


canal. 

FANC-ÉTABLE. f. m. ( Mar.) S'aborder de 
franc-étable , fe dit de deux vaifleaux qui s'ap- 
prochent en droiture pour s'enferrer par leurs 
éperons. 

FRANC.FIEF, f. m. Fief tenu par des gens 
de franche condition autres que nobles. 

FRANC-FUNIN. f. m. ( Mar. ) Gros cordage 
plus fore que l'ordinaire, qui fert aux rudes 
manœuvres. 

ERANCHEMENT. adv. lat. Vere, finceré, 
angl. freely , openly. Sincérement , réfolument, 
ouvertement. : 

FRANCHIR. v. adf. lat. Tranfilire. angl. to 
leap, get, go over. Sauter franc ; paller par 
deilis ; Vaincre une difficulté. 

FRANCHISE, /. f. lat. Libertas , ingennitas, 
anglois. freene[f , von h Liberté, bonne foi, 
droiture, fincerité tant en fes eros qu'en fes 
actions. Il fiznifie aufli , afile , lieu faint & pri- 
vilezié , où l'oaeft en fureré de fa perfonne. 
Franchife fignife auffi , privilège, exemption, 
immunité, 

FRANCISCAINS, f. m. pl. lat. Francifcani. 
angl. francifcans. Ordre de religieux fondés par 
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r^ NM d'Affife en 1220. fous une régle fore 
vére, 

, FRANCISER. v. ad. Donner la forme & 
l'analogie Francoife à un mot étranger. 

FRANC. LEVAIN. f. m. Levain qui fe fait 
avec de l'eau & de la farine , loríqu'on laifle 
aigrir la pate, lequel agit. plus lentement & 
fait un. painplus jefant & plus ferme que la 
levure de biére. 

à PKANC-LLAIS. f. m. Efpèce de pierre fort 
ure. 

FRANÇOIS , oife. adj. lat. Francus, gallus. 
anglois. french, Qui elt né en France. gione 
qu'on parle en France, Ce qui appartient a la 

rance, 

FRANCOLIN. f. m. lat. Attagen. anglois. a 
beath-cock, a faite or rail. Efpéce de faifan des 
alpes, gros comme le faifan ordinaire. 

FRANC-REAL. f. m. Groffe poire d'hiver. 

FRANC-SALÉ, f. m. Droit de prendre du 
fel au grenier. 

FRANC TILLAC. f. m. Pont d'un vaifleau le 
plus proche de l'eau. 

FRANGE. f. f. lat. Fimbria, angl. fringe. Or- 
nement qu'on met à l'extrémité des habics ou 
des meubles , fair de plufieurs filets d'or , d'ar- 
gent , de foie, de fil cu de laine. 

FRANGÉE. f. f. Tulipe chamois blanchiffant 
& rouge brun. 

FRANGEON. f. m. Petite frange. 

FRANGER. v. ail. lat. Fimbria pratexere. 
angl. to fringe. Garnir de frange. 

FRANGIER. f. m. lat. Fimbriarum concin- 
nator , propola. angl. a fringe-maker. Ouvrier 
qui fait ou marchand qui vead de la frange. 

FRANGIPANE, f. m. Parfum fore exquis 
qu'on donne à des peaux pour faire des gands , 
poches, Se. 

_FRANGIPANIER. f. m. Arbre d'Amérique 
ainfi appellé à caufe de l'odeur agréable de fes 
fieurs. 1l eft aflez femblableà notre laurier rofe, 
, FRANQUE, adj. f. La langue franque ett un 
jargon compofé d'un grand nombre des langues 
a fe parlent dans l'Europe, qui eit en ufage 
ur la mer méditerranée & dans le levant, & 
per le moyen de laquelle on fe fait entendre 

prefque toutes les Nations. 

FRANQUETTE. f. f. Efpèce de pomme. 

.FRANQUETTE. (ala) adv. lat. Ingenté ; 
libere. angl. frankly , freely. Franchement, in- 
génument, , 

_FRANQUIEME, f. m. ( Coutumes. ) Privi- 
Mge , franchife, exemption de droits, de 
charges. 

FRAPPE. f. f. ( Monn. ) Marque qu'on im- 
prime fur lesefpeces avec un marteau. lat, Effi- 
gies nummaria. angl, famping. 

FRAPPEMENT. ( de mains.) f. mafc. Ap- 
plaudiffemenr. 

FRAPPER. v. add. lat. Verberare , ferire. ang. 
to firike , to beat. Battre, heurter, donner des 
coups. Faire impreffion, Attaquer. Marquer les 
monnoies. 

FRAPPER. 
mouvemens 
fe fait en bai 


- 


. m. ( Mufique. ) C'elt un des 
u'on fait en battant la mefure, Il 


t la main, 
FRASE, 
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FRASE. f. f. angl. A drill or thrill. Outil 
d'acier pour percer les piéces de fer. 

FRASQUE. f. f. lat. Infuria, querela, angl, 
a trick. Malice , mauvaistour. 

FRATER. f. maf. Garcon ou compagnon de 
boutique chez les barbiers & chirurgiens. 

FRATERNEL, elle, a4jeid. lat. Fratermus, 
augl. brotherly , fraternal. Qui tient du frere. 

FRATERNELLEMENT. adv. lat. Fraterné, 
angl. brotherly, fraternally. D'une manière 
fraternelle. 

FRATERNISER. «v. s. lat. Fraterno more 
vivere, angl. to live together like two brothers. 
Vivre en frères, s'aimer en frères. 

FRATERNITÉ, f. f. lat. Fraternitas. anglois, 
brotherbood , fraternity. Union entre deux 
réres. 

FRATRICIDE. f. m. lat. Fratricidinm. angl. 
fratricide. Meurtre d'un frére, Celui qui a tué 
fon frire, 

FRAUDE. f. f.lat. Frans. angl. fraud , cheat, 
deceit, Tromperie cachée.Les Anciens en avoient 
fait une déefle qu'ils repréfenroient par une fi- 
gure monitrueule qui avoit la téte d'une femme 
Jeune & belle, le corps d'un ferpent , la queue 
d'un fcorpion, 

FRAUDER.v. ad, |. Fraudare. ang. to cheat. 
Tromper quelqu'un, lui faire me ue tort. 

FRAUDULEUSEMENT. a». lat. Frardn- 
lenter, angl. fraudulently. D'une manière frau- 
duleufe. 

FRAUDULEUX, eufe. adj. lat. Frandalen- 
tus. aul, fraudulent , frandulous. Trompeur. 

FRAULER, voy. Froler. 

FRAXINELLE, f. f. lac Fraxinella. angl. 
bafiard dittany, fraxinella, Plante dont les 
feuilles relemblent à celles du frêne , & dont 
la racine eft bonne contre les venins. 

FRAY. f. m. lat. Pifcimm ova, angl, fray or 
pes of fisbes. Gufs des poillons ; menu poif- 
on qui en eft provenu. 

FRAYE. f. f. ow Frayement. f. m. Tems de 
la génération des poillons. 

FRAYER, v. ad. lac, Viam. commonflrare. 
angl. to shew the "y^ Tracer , marquer le che. 
min. Il fe dit auífi la jonétion des poillons 
pour la génération. C'eft encore , toucher dou- 
cement à quelque chofe. Frotter une lame d'é- 

avec de l'émeril 

FRAYEUR. f. f. lat. Terror, pavor. anglois. 
fear , fright , dread. Épouvante, grande peur 

i vient fubitement. 

FRAYLECILLO, f. m. Plante d'Amérique 
fort purgative , qui croit fur les bords de l'O. 
rinoque. Le nombre des évacuations égale le 
nombre de feuilles qu'on a mangées. Si on les 
avale par la tige elles purgent par haut, & par 
bas fi on les mange la pointe. 

FRAYOIR. fub. mafc. Lieu oü les cerfs vont 
frayer , en frouant leurs cétes contre les arbres, 

FRAYURE. f. f. Action des cerfs quand ils 
frayent ou frottent leur bois contre les arbres, 


FRE 
r TANE. f. f. latin, Lafcivia , licentia, 


athe de 
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ae. prank » frolick. Emportement de jeunefle, 


e. 
FREDON. f. m. lat. Crifpantis modi vocula, 
angl. a chong À er quavering. Roulement & 
tremblement voix. Trois cartes de méme 
efpéce , comme trois Rois , trois dix , (5c. 
FREDONNER. v. aff. & n. lat. Vocem crif- 
are. angl. to trill or quaver. Faire des fredons, 
FRÉGATE. f. f. lat. Celex liburnica. angl. 
a frigat. Vailleau de guerre, léger ala voile 
& de deux ponts. C'eft aufli le nom d'un oifeau 
& d'une efpéce d'infecte de mer. 
FRÉGATÉ. adj. m. Se dit d'un vaiffeau dont 
le gabari approche de la frégate, 
FRÉGATON. fubflantif. mafculin. Vaiffeau 
Venitien qui porte un arumon, un maitre & 


un upré, 

FREIN. f. m. lat. Fremum. angl. bit. Fer qui 
fe mec dans la bouche du cheval pour la tenir 
fujette. Ce qui retient dans le devoir, 

FRELATER. c.ad.lat. Condire, mifcere.angl. 
to Denon MEME & fophiftiquer une liqueur, 

FRELE. adj, lat. Fragilis. angl. brittle , frail. 
Fragile. Foible. 

FRELER. «oy. Ferler. 

FRELON. f. m. lat. Crabro, angl. a hornet. 
Grofle mouche , Gué, e. 

FRELUCHE. f. f. Petite houpe de foie for- 
tant d'un bouton ou gance , (5c. 

FRELUQUET. f. m, Un jeune égrillard. 

FREMIR. v. s. lat. Fremere, angl. to quee 
or tremble, Commencer à s’émouvoir, à bouil- 
lonner, Ftre émû par la crainte, par la rage, 
colère, Se. 

FREMISSEMENT. f. m. lat. Fremitus, angl. 
4 quaking or trembling. Tremblemeut, Bour- 
donnement des cloches. 

FRÈNE, f. m. lat. Fraxings. angl. an ash-tree. 
Grand arbre dont le tronc devient fort gros. 

FRÉNÉSIE, f. f. latin. Frenefis. angl. frenfy. 

garement , aliénation d’efpric. 

FRÉNÉTIQUE. adj, lat, Freneticus, anglois: 
frentick. Atteint de frénéfie, 

FRÉQUEMMENT. adv. latin, Frequenter, 
augl. [m Fort fouvent. 

FRÉQUENCE. f. f. lat. Frequentía. angl. fre- 
quency. Multitude, foule, abondance, 

FREQUENT, ente. adj. lat. Freguens. angl. 
Pa Ce qui fe dit fouvent, d'ordinaire. 

RÉQUENTATIF. adj. m. lat. Frequenta- 
tivus. angl. frequentative. gi aet i Se dic 
SN renes qui marquent la réiteration d'une 
action, 

FRÉQUENTATION. f. f. lat. Familiaritas , 
DIM angl. frequenting. Hantife , fami- 

tarité. 

FRÉQUENTER, c. a@. latin. Frequentare, 
angl. to f equent or baunt. Hanter quelqu'un. 
Faire de fréquentes vifites, 

FRERE. f. m. lat. Frater. angl. brother. Sorti 
d'un méme pero ou d'une méme mére qu'un 
autre. ll fe dit áufli de ceux qui font unis par 
l'amitié , par la méme religion : des religieux 
C'ERESAIE Jf. lat; Stris, angl 

FRESAIE. f. f. lat. Strix, « &feritchowl, 
Efpéce de chat-huant, f 

Ooo 
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PRESQUE, voy. Fraifque. 
FRESSURE, f. f. lat. Vifcera , exta. angl. 
pluck. Parties intérieures de certains animaux, 
comme le foie, le cœur, Je. prifes enfemble. 
FRET. f. m. lat. Condutlio navis ad vellu- 
ram. angl. freight. Louage d'un navire pour 
voiturer des marchandifes ou des gens de guerre. 
FRETE, Freté, voy. Frette, Fretté. 
FRÉTEMENT. f. m. Louage d'un vaifleau. 
lat. Navis condutlio. angl. hiring or freighting. 
FRÉTER. v. ad. lat. Navem locare. anglois. 
to bire a ship. Louer un vaillcau , le donner à 


louage. 

FRÉTEUR. f. m. lat. Navis dominus , loca- 
tor. angl. the owner of a ship. Propriétaire du 
vailfeau qu'il donne à louage. 

EIE LANT , ante Ar rend: Lu 
. lat. Irrequietus. angl. frisking , fridging. 
Qui fretille fouvent >» qui eit fujec 4 fretiller, 

FRETILLE, f. f. Paille. 

FRETILLEMENT. f. m. lat. Levitas, mo- 
bilitas. angl. frisking. Aëtion de ce qui ,a un 
mouvement prompt & agité. 

FRETILLER. w. n. lat. Lafcivire. angl. to 
frisk. Remuer fans ceífe , agiter cout fon corps 
par un mouvement dru & menu. 

FRETIN. f. m. latin. Retrimentum. anglois. 
rif-raf, out-cafl. Rebut, chofe vile & du moin- 
dre prix en chaque efpéce, Petit poiffon. Bran- 
ches menues. 

FRETTE. f. f. lat. Clathrus, angl. a ferril. 
Cercle, lien ou barre de fer qu'on challe fur 
deux piéces de bois qu'on veut attacher. 

FRETTÉ , ée. adj. lat. Clatbratus, anglois. 
frettee, ( Blafon. ) Se ditdes barres ou barreaux 
croifés & entrelaflés, 

FRETTEMENT , Fretter. voyez, Frétement, 
Fréter. 

FREUS, os Freux, f. m. Graie , grole, om 
corneille de bois, 
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FRIABLE. adj. lat, Friabilis. angl. friable. 
Caffant, facile à mertre en poudre. 

FRIAND, ande. adj. lat. Cupediarum appe- 
tens. angl. dainty-mouthed. Qui aime les mor- 
ceaux délicats. 

, FRIANDISE. f. f. lat. Cupedia, angl. dain- 
tine[f. Paffion pour les viandes délicates , ou de 
bon gout, Ce qu'on mange pour le plaifir feu- 
lement. 

FRIBUST , Fribuftier, voyez. Flibot. Fli- 
buftier, 

FRICANDEAU. f. m. anglois. feotch-collop. 
Tranche de veau aflaifonnée qu'on fert aux 
entrées de table. 

FRICASSÉE. f. f. lat.Frixum. angl.a fricaffy. 
Viande ou mets cuit promptement dans une 

éle ou un chauderon. 

FRICASSER. v. af. lat. Frigere. anglois, ro 
fez. Cuire promrtement dans la poële avec’ un 
affaifonnement convenable.Confommer fon bien 
en débauche. 

FRICASSEUR. f. m. lat. Culina adminifler. 
angl. a paltry cook. Méchant cuifinier , qui ne 
fcaic que tenir la poële, 
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FRICHE. f. f. lat. Terra inculta, angl. fal- 
low pe Qui n'eft point cultivé. 

FRICTION. f. f. lat, Fridio. angl. fridion, 
rubbing. ( pe A&ion par laquelle on 
rotte une partie malade, Frottement, attri- 
tion & collifion de deux corps qui s'ufent en fe 
frottant l'un contre l'autre. 

FRIGIDITÉ. f. f. Impuiffance, Qualité de 
Phomme froid , impuiffant. 

FRIGORIFIQUE. adjed. lat. Frigorificus. 
angl. frigorifick. Ce qui produit le froid ; ce 
font felon quelques Philofopbes certaines parti- 
cules que l'on fuppofe froides par leur conftruc- 
tion, & qui produifent le froid dans les corps 
ou elles fe mélent, & à proportion de leur 


nombre, 

FRIGOTTER. v, nent, Mot qui exprime le 
chant du pinfon, 

FRILLEUX , eufe. adj, lat. Alfofas. angl. 
chilly, Senfible au froid. 

FRIMAS. f. m.lat. Pruina concreta, angl. a 
boar froft, rine. Gelée blanche, vapeur con- 
denfée qui s'attache aux arbres. 

FRINGANT, antc. adj. lat. Inquies , petu- 
lans, angl. mettlefom , brisk. Fort alerte , gail- 
lard, éveillé, qui eft toujours en action. 

FRINGUER. v. ad. Agiter , fauter , remuer. 

FRION. f. m. Petit fer attaché a côté du fep 
de la charruë. . 

FRIPER. v. a. lat. Terere , deterere, anglois. 
to fumble. Ufer , gâter quelque meuble. Manger 
goulument. Diffiper fon bien en débauche. Dé- 
rober une penfée d'un auteur. . 

FRIPERIE. f. f. lat. Ars interpolandi. angl. 
a broker's trade. Négoce de vieux meubles. On 
le dit aufli du lieu ou fe tiennent les fripiers, 
& des vieux meubles qu'ils vendent. 

FRIPIER , iere. f. m. & f. lat. Interpolator. 
anglois. a broker. Qui fait métier d'acheter , de 
revendre & de racommoder de vieux meubles. 

FRIPON, onne. f. m. & f. & adj. lat. Ne- 
quam, vafer. angl. a knave, a cheat. Fourbe , 
coquin, qui dérobe fecrettement ; qui tache 
à tromper. Libertin. 

FRIPONNER. «. a. lat. Furari, fallere, 
anglois. to cheat , to coxen. Voler , tromper, 
efcroquer. Faire le libertin. —— | 

FRIPONNERIE. f. f. lat. Negwitia, fraus, 
dolus. angl. a cheat. ACtion de fripon, 3 

FRIPONNES. f. f. pl. Petites boétes de fapin 
plares & rondes , remplies de cotignac. — 

FRIQUET. f. mafc. lat. Pafferculns mucise 
angl. a kind of fparrow.Petit moineau de core, 

ui ne fait que fretiller fur l'arbre. Jeune galant 
br mince qui n'a que du caquet. Utencile de: 
cuifine plat & percé comme une écumoire , qui 
fert à tirer de la pole les fritures. | 

FRIRE. v. ad. lat. Frigere. angl. to fry. Faire 
cuire promptement dans la pocle. | 

FRISE, f. f. lat. dr. fin , Zopborus, angl. frite. 
Membre d'Architetlure, qu'on appelle aufli 
platte-bande , qui regne le long d'un batiment 
entre la corniche & l’architrave. Cheval de frife, 
en fortification , eft unc piéce de bois percée par 
plufieurs autres piéces pointues & quelquefois 
ferrées ; pour boucher un paílage , brèche, Wire 
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Efpéce de ratine groffiére , qui n'eft pas crolfée, 
FRISER. v. ad. lat. Crifpare. angl. to carl or 
crifp. Rendre crépu , inégal. Faire tenir les che- 
veux en boucles ou par anneaux. Approcher de 
biea prés. Il fignifie, en mwfique , pailer légere- 
ment l'archet fur la corde d'un inftrument... + 
Frifer , en Imprimerie, voy, Frifler, d 

FRISETTES. f. f. plur. Cotonnées : petites 
éroffes de Hollande , moitié coton. 

FRISOIR. f. m. Sorte d'aiguille de téte. Ci- 
felet pour les ouvriers en cifelure.... inftru- 
ment pour frifer les draps. 

FRISON. f. m. lat. Tunica muliebris interior. 
anglois, am under-petticoat. Juppe de deflous. 

FRISONS. f. m. pl. ( Marine. ) Pots de terre 
ou de métal , dont on fe (ert dans les vaifleaux, 
pour mettre la boiffon. 

FRISOTTER. v. ail. lat. Crifpare frequen- 
tius, angl. to crifp or curl. Frifer louvent & par 
menués boucles. 

FRISQUETTE. f. f. lat. Prali typici crates. 
angl. ines of a printer's preff. Challis fur le 
timpan d'imprimerie. 

,FRISSER , ow Frifer, v. s. ( Imprimerie. ) Se 
dit des caractéres, lorfqu'ils vacillent, pour 
n'érce pas bien ferrés dans la forme, 

FRISSON. f. m. lat. Horror ex frigore. angl. 
a shivering , a cold fit. Tremblement du corps 
provenant du froid ou de la peur. 

FRISSONNEMENT. f/f. m. lat. Commotio 
levior ex frigore. angl. sbiver. Frillon léger. 

FRISSONNER. v. n. lat. coborrefcere. angl. 
to shiver. Avoir le Frillon, 

FRISURE. f. f. lac. Crifpatura. angl. curl or 
de Maniere de frifer. 

FRIT. f. m. Retraite qu'on donne à une mu- 
raille en l'élevant, 

FRITILLAIRE. f. f. Fritillaria. Planteain(i 
nommée , parce que les fleurs de la plüpart de 
fes efpéces font marbrées en échiquier , comme 
un damier appellé en latin fritilIum. 

7 f lat. Frixio vitraria. anglois. 
frit. ( Verrerie. ) Cuillon faite de trois parts de 
fable blanc fur une de cendres de la plante Kali; 
c'elt la bafe du verre que l'on menage felon 
les vies qu'on a, 

FRITURE f. f.lat. Fridura. angl.frying, fà 
fish. Ce = elt frit , & la fauce qui fert a frire. 

FRIVOLE. adj. lat. Frivolus , futilis. angl. 
frivolous, Inutile , vain. 

PRIVOLITE. f. f. Qualité de ce qui eft fri- 
vole, 

FRIZE. f. f. Se dita Smyrne d'une mauvaile 
qualité de foie qui fe trouve aflez fouvent parmi 
les foies ardaifes. 


F R O 


. FROC. [ m. lat. Scapulare. angl. a monks 
babir. Habit de moine. Profeffion monaftique, 
FROCARD. f. m. Moine , qui porte le froc, 
.FROCQUÉ. a4j. m. Qui porte le froc , l'ha- 
bit monacal, ; 
FROID, oide. adj. lat. Frigidns. angl. cold, 
frigid, Privé de chaleur. Pofé , ferieux, 
FROIDEMENT, adv. lat, Frigide, anglois. 
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eoldly. Dans un état où l'on fent le froid, D'une 
manière froide, ferieufe , refervée. 

ie e eri f. lat. Frigus , algor. angl. 
coldne[f. Qualité de ce qui eit froid.lndifference, 
rigueur , infenfibilité, 

FROIDIR. v. n. & ad. lat. A se ihe fri- 
gefacere. angl. to grow or make cold. Perdre fa 
chaleur, caufer du froid. 

5 ERAI f. f. lat. Frigus, angl. cold, Le 
roid, 

FROIDUREUX, eufe. adj. lat. -T ag 
angl. chilly. Frilleux, qui craint le froid. 

FROIS Suggest 5 m. lat. Fritius 5 friatios 
angl. bruifing , collifion. Aftion par laquelle on 
froiffe. . 

FROISSER. v. ad. lat. Arterere, collidere, 
angl. to bruife. Brifer , faire quelques ruptures 
ou conrufions. Chifonner. 

FROISSURE. f. fem. Aétion par laquelle on 
froille, ow effet de cette action. lat, Fritlus. 
ang. braifing. 

EROQLEMENT. f. m. Aëtion de frôler. 

FROLER. v. ad. lat. l'erfiringere. ang. ta 
grafe.: Razer, frifer , coucher légerement. 

FROMAGE. f. m. lat. Cafens. angl. cheefes 
Latt caillé, feché & durci. 

FROMAGER. f. m. lat. Cafearins, angl. a 
rd foy ne Qui fait ou vend des fromages. 
Petit. va:fleau de fayance , percé de plufieurs 
trous & foutenu fur trois petits pieds, dans le- 

el on dretle du law caillé, pour en faire du 

romage frais, où comme on l'appelle du fro- 
mage mou. ' 

FROMAGERIE. f. f. lat. ep en anglois. « 
cheefe-preff. Lieu ou l'on deffeche les fromages. 

FROMAGEUX , eufe. adj. lat. Cafraríus. 
god. belonging to cheese. Cafeux. qui tient du 


romage. 

FROMENT. f. mafc. lat. Frumentum. angl. 
wheat. Blé le meilleur & le plus gros de tous les 
rains, 

FROMENTACÉE, adj. f. Se dit des plantes 
qui ont rapport avec le froment, 

FROMENTÉE. f. fem. lat. Polenta triticea, 
angl. a wheaten meal. Farine de froment, 

FRONCEMENT. f. m. AËtion par laquelle 
on fe ride le front. lat. Corrmgatio. angl. frow- 


ning. 

H RONCER. v. ail. lat. Sinuare. angl. to ga- 
ther, Faire des plis à la ceinture d'un habit , à 
des manches, ($c. Se refrogner. lat. corrugare, 
angl. to contratl one's brow , to frown. 

FRONCIS. f. m. lat. Sinus, ruga. angl. tbe 
gathers, Les plis que l'on faità une robe , à une 
chemife , (5c. en les froncant. 

FRONCLE. f. m. lat. Furunculus, angl. an 
ancome, Petit abícés ou apoftume qui fort en 
dehors, & qui fe termine en pointe, 

FRONGURE. f. f. lat. Sinus. angl. gathering. 
Plis d'étoffe qu'on fait aux habits, 

FRONDE. f. f. lat. Funda. anglois, a fling. 
Corde qui fert à jetter des pierres, 

FRONDER. v. afk. lat. Fundibulari. angl. 
to fling. Jetter des pierres avec une fronde ou 
avec violence, Blamer , critiquer haurement. 

FRONDEUR, f. m, lat, ME ang. 
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Slinger. Qui jette des pierres avec une fronde. 
Qui fuit le parti de la fronde contre le gouver- 
nement. Qui contredit , qui critique. 

FRONDIPORE. f. f. Plante maritime imi- 
tant les feuilles. 

sb aL m. lat. Frons. angl. forebead. Le 
haut du vifage. Il fignifie auff, impudence, 
hardieíTe , témerité, C’eft encore le devant, la 
face , ce 24 fe préfente d'abord aux yeux. C'eft 
en per/peilive la projection orthographique d'un 
bâtiment ou d’un objet quelconque fur unplan 
vertical, Dans la guerre ,c'eit le premier rang ou 
la première ligne de toute l'armée ou d’un ba- 
taillon , d'un efcadron , compagnie , (5c. 

FRONTAL, ow Fronteau. f. m. lat. Frontale, 
angl. frontal. Reméde qu'on applique fur le front 
avec un bandeau pour guerir des maux de téte. 
Corde nouée en plufieurs endroits que les fol- 
dats appliquent fur le front des payfans & 
qu'ils ferrent par derriére pour leur faire dire 
ou ils ont caché leur argent. Ce font auffi quatre 
morceaux de velin, fur chacun defquels eft 
écrit un paffage de l'écriture fainte , qu'on pofe 
tous quatre fur un quarré de veau noir, qui a 
des courroyes & que les Juifs fe mettent au mi- 
lieu du front, lorfqu'ils font dans la Synagogve, 
fe ceignant la téte avec les courroyes de ce 
quarré. C'eft en Architelure un petit fronton , 
qu'on met quiqueloie au dellus des petites 
portes, ou fenêtres. C'eft enfin tout ce qu'on 
met au front des hommes ou des chevaux. 

FRONTAUNX. adj. m. fi lat. {5 angl. Fron- 
tales. Se dit de deux Mufcles qui fervent à rider 
& à dérider le front, 

FRONTEAU, voy. Frontal, 

FRONTEV AL. f. m. Tulipe rouge, couleur 
de rofe & blanc. 

FRONTIERE. fif be Fines , confinia. angl. 
frontier, borders. rémité d'un Royaume, 
d'une Province, que les ennemis trouvent de 
front quand ils y veulent entrer : Ce qui s'en- 
tend principalement des Villes fortifiées où l'on 
entretient de fortes garnifons, 

FRONTIGNAN. f. m. angl, Frontiniack, Vin 
mufcat , agréable , fort eftimé en Angleterre, 
= tire fon nom de la ville de Frontignan en 

rance d'où il vient. 

FRONTISPICE. f. m. lat. Frons. angl. fron- 
tifpiece, Face principale d'un grand bâtiment, 
qui fe préfente de front aux yeux des fpecta- 
teurs & qui eft ordinairement plus chargée d'or- 
nemens que tout le refte. C'eít auffi la pipere 
page d'un livre où eft le titre gravé avec tous les 
embeliffemens. 

FRONTON. f. m. lat. Frontale. angl. a pedi- 
ment. Ornement d'architecture, au deflus des 
portes, des fénetres, (5c. 

FROTTADE. f. f. Raillerie. 

FROTTAGE. j. m. lat. Fricatio.angl. rubbing, 
AËtion de celui qui frotte, 

FROTTÉE f. f. Pain frotté, enduit de quel- 
que chofe de mou. 

FROTTEMENT. f. m. lat. Frilus. anglois. 
rubbing or fridion. Action par laquelle deux 
corps fe touchent rudement , ou s'ufent l'un 
l'autre, En Méchanique c'e(t une réfiftance que 
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le corps qui fe meut trouve dans la furfzce 
de celui vers lequel il fe meut. Comme il eft 
d'un trés grand ufage dans toute forte de machi- 
nes de connoitre la. quantité du frorrement & 
d'y remédier ; auíli eft il trés difficile d'en 
venir à bout. Les plus fcavans Mathématiciens 
ont travaillé à éclaircir cette matière, mais les 
ouvriers n'ont pas encore pd mettre leurs régles 
en pratique. 

FROTTER. v. a8. lat. Fricare, angl. to rub. 
Effuyer , nettoyer , décraífer , gratter. Enduire 
de quelque liqueur ou onétion. Battre, S'allier, 
s'unir avec quelqu'un , avoir à faire à lui, 

FROTTEUR, eufe, f. m. & f. lat, Perfridor. 
angl. a rubber. Celui qui frotte, 

FROTTOIR. f. m. lat. Penicnlum. anglois, a 
rubbing cloth. Linge qui fert à frotter. 

FROUER. v. », Imiter le cri de lachouette, 
pour attirer les oifeaux, 


FRU 


FRUCTIFIER. v. n. lat. Fru&um ferre. angl* 
to frudlify, Porter du fruit, profiter. 

FRUCTU EUSEMENT. adv.lat.Uriliter, ang. 
profitably.D'une manière fructueufe ; utilement, 
avec progres, avec fruit, 

FRUCTUEUX, eufe.adj. lat, Fertilis , ferax. 
angl. fruitful. Qui eft fertile. Ce qui apporte de 
l'utilité , de l'avantage. 

FRUGAL, ale. adj. lat. Frugalis, angl. fru- 
gal. Sobre, cempérant à l'égard de la nour- 
riture. 

FRUGALEMENT. adv. lat, Frugaliter. ang, 
frugally. Sobrement, 

FRUGALITÉ. f. f. lat. Frugalitas. angl. frse- 
gality. Sobrieté , abftinence , tempérance ; 
ménagement fur le boire & fur le manger. 

FRUIT. f. m. latin. Fruélus. ee. iras. Ce 
que la terre produit pour la nourrirure de l'hom- 
me & des animaux, Tout ce qui compofe les 
revenus d'une terre, d'un bénéfice, grains, 
cens , rentes," dimes, (£c. Toute forte de grai- 
nes, Ce qu'on fert en dernier lieu au repas, 
Enfant dont une femme eft grofle. Utilité, 

rofit , avantage, qu'on retire de quelque chofe, 

uit ou frit en Maçonnerie eft une petite di- 
minution en talut & en dehors qui fe fait peu 
à peu fur les murs à mefure qu'on des éleve, 

"RUITAGE. f. m. lat. Fruilus. angl. fruit. 
Fruits en général. | 

FRUITE. adj. m. ( Blafon, ) Se dit des arbres 
Chargés de fruits. . 

FRUITERIE. f. f. lat. Cella frufuaria. ang, 
fruitery. Lieu ou Von garde & où l'on accom- 
mode Te fruit, 

FRUITIER , iére. adj, latin. Frudifer. angl. 

ruit. bearing. Qui porte du fruit, Qui vend des 


its. 
FRUITIER. f. m. Lieu où l'on conferve les 
fruits, voyez. Frniterie ... livre qui traite des 
Tuts, 
FRUSQUIN, f. m. Ce qu'un homme à d'ar- 
gent & de nippes ; fon patrimoine, fon bien, 
FRUSTE, adj. f. lat. Exefus , detritus, angl 
defaced, Médaille cffacée, 
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FRUSTRATOIRE. adj. lat. Inanis. anglois, 
frultratory.( Palais. ) Ce qu'on élude, ce qu'on 
fait venir à néant par de mauvais artifices, 
FRUSTRATOIRE. f. 5. Vin où l'on a mis 
du fucre & de la mufcade. 
FRUSTRER. v. ait. lat. Frufirari, anglois. to 


frufirate. Tromper qui un en le privant de 
fes prétentions , de fes légitimes efpérances. 
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FUCA. f. m. Poiffon de mer, affez fembla- 
ble à la perche, Il y en a différentes efpéces , 
de diverfes couleurs. On les trouve fur le ri- 
vage, parmiles joncs & l'algue. 

FUCUS. f. maf. Plante marine , qui a des 
fleurs (ur toute l'étendue de fes feuilles, 
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FUGALES. f. f. pl. Fétes les Romains 
célébroient, en mémoire de la liberté, qui 
leur fut renduë , par l'expulfion de leurs Rois, 

FUGITIF , ive. adj. & f. m. & f. lat. Fugi- 
tivus. ames fugitive. e eft contraint de 
s'enfuir, Érrant , vagabond, qui va d'un pays à 
l'autre dans la crainte. d'étre faifi ou puni pour 
fes crimes. Les biens de ces gens-là venant à 
étre découverts aprés leur fuite , appartiennent 
au Roi ou au Seigneur du Lieu, & fe nomment 
en Angleterre, Biens fugitifs. 

FUGUE, PSE anglois, a fuge. ( Mufique. ) 
Se dit lorfque différentes parties d'une compo- 
fition fe fuivent , en dE AM ce que la première 
partie à chanté. Il y a des fugses fimples & des 
fugues doubles. « 
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FUIE. voyez Fuye. 

FUIR. v. n. lat. Fugere, angl, to Ay or flee. 
Courir pour éviter un danger. Dans le Palais, 
€'eít dilayer, éloigner le jugement d'un proces, 
la conclufion d'une affaire , par des chicanes, 
. Ou autres mauvais artifices, 

FUITE. jf. f. lat. Fuga. angl. flight , efcape. 
Courfe qu'on fait pour s'enfuir. Echapatoire , 
diftinétion frivo!le dont on fe fert dans les dif. 
putes de Coljéae pour éviter la force d'une objec- 
tion, Exceptions dilatoires , chicanes & mau- 
vaifes procédures , qui fervent à éloigner le ju- 
gement d’une affaire, L 

F 


FULIGINEUX , eufe. adj. lat. Fuliginofws. 
angl. fuliginous. Se dit d'une fumée épaille 
qui contient de la fuye. 

FULMINANT, ante. adj. lat. Fulminans. 
angl. fforming. Qui fulmine, qui crie & fait 
grand bruit, L’or fulminant, elt une prépara- 
tion de Chymies qui fait un grand bruit quand 
on la met fur le feu, C eft de l'or diffous par 
l'eau régale , & précipité par le moyen de l’hui- 
le de tartre , faite par défaillance , ou de l'efprit 
volatile de fel armoniac. La Légion Romaine 
Faiminante, elt unc Légion de foldats Chré- 
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tient dans l'Armée Romaine , fous les ordres de 
Marc. Aurele , laquelle voyant l'Armée prête à 
périr de foif, fe mit à genoux , & priaavec 
tant de ferveur , qu'elle obrint une pluye très- 
abondante , accompagnée d'éclairs & de ron- 


nerres. 

FULMINATION f. f. lat. Fulminatio, angl. 
mg cde ( Chymie. ) Bruit violent que fone 
‘or fulminant & la poudre fuülminante , quand 
on les met fur le feu. En matiere eccléfiaftique , 
c’eit une fenrence d'un Evéque , d'un Official, 
ou autre Eccléfaitique , qui eft commis parle 
Pape, par laquelle on ordonne que des Bulles 
feront exécutées. 

FULMINER. v. ad. lat. Ful minare. anglois. 
to fulminate. Vérifier , exécuter une Bulle , 
ou autre refcric de la Cour de Rome. Etre en 
colére , peíler , jeter feu & Hamme contre 
quelqu'un. 

FU M 


FUMANT , ante. adj. lat. Fumefus , fumans. 
angl. fmoaking. m fume encore. 

FUMÉE. f. f. lat. Fumus, angl. fmoak. Hu- 
midité qui s'exhale en vapeur par l'action de 
la chaleur, foit. externe, foit interne. Chofes 
vaines, légéres & peu folides ; chiméres , vai- 
nes imaginations. Colére & trouble d'efpric. 
bruit fourd & incertain, 

FUMER. «v. s. & ai), lat. Fumare, angl. te 
[moak. Jeter de la fumée. Etre en colére, 
Prendre du tabac en fumée. Expofer à la fu- 
mée certaines viandes. Mettre du fumier fur 
des terres. 

FUMET. f. m. lat. Odor. angl. flavour. Cer-. 
taine p vapeur , certaine petite fumée 
agréable , qui fort du vin & desviandes, qui 
chatouille l'odorat aufli-bien que le goût , quand 
on boit & quand on mange. 

FUMETERRE. f. f. lat. Fumaria. angl. fu- 
mitory. Plante très-commune qui vient dansles 
champs & dans les jardins , fort tendre , fort 
branchue , femblable au Coriandre. 

FUMEUR. f. m. lat. Femi nicotiani captator. 
angl. fmoaker. Qui prend du tabac en fumée, 

FUMEUX , eule, adj. lat. Fumofus , fumidus. 
angl. fumy. Qui jette des fumées, des vapeurs. 

FUMIER. f. m. lat. Fimnum. angl. dung or 
muck, Excrémens de beltiaux qui fe mélent 
dans leur litiére, & qui la pourrifTent, Chole 
vile & méprifable. 

FUMIGATION., /. f. lat. Fwmigatio. angl. 
fumigation. (Médecine, ) Se dit des chofes 

"on prend en fumée, ou qui fetournent en 


umée. 

FUMIGER. ». ad. lat. Fumigare. angl, to 
fumigate. ( Chymie.) Faire recevoir à uncorps 
fufpendu les vapeurs d'un ou de plufieurs au. 
tres corps pour le calciner, le corriger, &c, 
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FUNAMBULE. f. m. lat. Andabata , funam- 
bulus. angl. funambule , be that dances upon a 
rope. Baladin qui danfe fur le corde pour di- 
vertir le peuple, 
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FUNEBRE, adj. lat. Funebris. angl, funeral. 
Qui appartient aux funerailles. Trifte , ombre , 
lugubre; affreux, L'Oraifon funebre clt un dif- 
cours ou un fermon que l’on fait au tombeau 
ou au fujet de la mort d'une perfonne illuttre, 
Les Romains étoient en ufage de faire une ha- 
rangue dans la place Romaine pour honorer la 
mémoire des morts de diftinétion & la com- 
pagaie qui fuivoir le corps, s'y arrétoit. L'Ora- 
teur commencoit par l'antiquité de la famille 
& la figure que le défunt avoit fait dans la Ré- 
publique ; enfuite il s'attachoit à la régularité 
de fa conduite, à fon caraétère obligeant, à ce 

u'il avoit fait de remarquable dans l'exercice 

es emplois publics, &c. M eso ces dif- 
cours étoient prononcés par les enfans du mort, 
& d'autres fois par un Orateur que l'Etat payoit, 
Cete cérémonie fe faifoit aulTi en faveur des 
Dames qui avoient merité cette récompenfe par 
leur générofité, en donnant leurscolliers , leurs 
joyaux, &c. dans des occafions extraordinaires. 
Popilia fut la premiére Dame Romaine à qui 
on rendic cet honneur. Ce fut fon fils Craju: 
qui prononça fun oraifon funebre , & Ciceron 
remarque que Jules Cefar fit le méme honneur 
à fa tante Julie & à fon époufe Corneli. 

FUNER. v. ad. lat, Inflruere rudentibus, 
angl. to rig. ( Marine.) Garnir de cordage de 


Funin. 

FUNÉRAILLES. f. f. pl. lat. Funus , exe- 
quia, angl. a funeral , obfequies. Derniers de- 
voirs que l'on rend à un mort, ou cérémonies 

ui fe font aux enrerremens , avec folemnité , 
elon les ufages particuliers de chaque pays. 
Les anciens Romains, après avoir fermé les 
eux au mort, l'appelloient plufieurs fois à 
aute voix, pour voir s'il n'étoit pas tombé 
dans quelque lécargie, Enfuite ils le lavoient 
avec de l'eau chaude, & le frottoient de par- 
fums. Alors on lerevétoit d'une robe blanche, 
on l'expofoit fur le pas de la porte, les pieds 
tournés du côté de la ruë, & on plantoit un 
Cyprès à l'entrée de la maifon. Cette cérémonie 
fe continuoit fept jours ; & le huitiéme on por- 
toit le corps au lieu où il devoit être brûlé. Cet- 
te coutume fut introduite, parce que l'ennemi 
n'auroit pas expolé les corps des foldats qui 
avoient été tués à la guerre. Parmi les riches, 
€ étoient les parens qui portoient le lit oule cer- 
cueil : mais dans les funérailles des Empereurs 
& des Confuls, les Sénareurs & les Magiftrats 
de la République faifoient cet office ; à l'égard 
des perfonnes ‘du menu peuple , ils éroient por- 
tés par des gens deftinés à cette fonction, que 
l'on appelloit Vefpillones. Dans le convoi de 
ceux qui étoient d'une ancienne nobleffe , qui 
avoient exercé de grandes Charges, & qui s'é- 
toient rendus célébres par des actions illuftres , 
on portoir devant le cercueil les marques de 
leur dignité, comme les faifceaux confulaires , 
l'épée, la mafie » les images de leurs ancétres 
en cire; les dépouilles qu'ils avoient remportées 
fur leurs ennemis ; les couronnes , civique, mu- 
rale, &c. qu'ils avoient meritées , & rout ce 
qui pouvoit contribuer à leur gloire, Les pre- 
miers Chrétiens enterroient leurs morts à la 
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manière des Juifs. Ils commençoient par les 
laver & les embaumer. Ils enveloppoient le 
corps dans des dra;s de lin ou de foye, & quel- 
quefois il les revêroienc de riches habits. Ils 
es expofvient pendant trois jours, & durant 
tout ce tems-là ils fe tenoient toujours aupres 
du Cope. & pafloient le tems à veiller & à 
prier. Enfuite ils le portoient au tombeau avec 
des torches ou re soie , chantant des pfeau- 
mes & des Hymnes , pour rendre gloire à Dieu, 
& pour exprimer leurs efpérances de la Réfur- 
rection. Ils recommandoient auffi le mort dans 
leurs priéres , recevoient la communion , fai- 
foient leurs agapes, & diftribuoient des aumó- 
nes aux pauvres. A la fin de l'année, ils en fai- 
foient commémoraifon , & ainfi d'année en an- 
née, Outre la commémorailon du mort , ils re- 
cevoient toujours la Ste. Euchariftie. Ils met- 
toient fouvenr dans le tombeau différentes cho- 
fes, foit comme des marques d honneur pour 
le défunt , où pour conferver fa mémoire , par 
exemple, les re de fa dignité, les infiru- 
mens & les a&es de fon martyre, une pepe 
ou au moins fon nom, & quelquefois ils y jet- 
toient des médailles, des feuilles de laurier, 
des croix & l'Evangile. Ils avoient une reli- 
gieufe ambition d'être enterrés auprès des 
corps des Martyrs, ce qui introduifir la coù- 
tume d'enterrer dans les Fglifes, & d’y élever 
des tombeaux ou des monumens, l'ancienne 
coütume ayant toujours été d'enterrer hors des 
murs de la Ville. Par tout ce que l’on vient 
de dire, on peut juger des ufages préfens. 
FUNÉRAIRE. adj. lat. Funerarins. angl. 
funerary. Qui appartient aux funérailles. 
FUNÉRAIRE, f. m. ( Hilloire. ) Celui qui 
avoit foin des funérailles. 
FUNESTE. adj. lat. Funeflus, angl. fatal, 
Malheureux , finiltre. : 
FUNESTEMENT. adv. lat. Funefté, anglois, 
fatally, D'une manière funefie, — | 
FUNEUR. f. m. celui qui fournit les funins 
à un vaifleau, ou qui les y met. : 
FUNGUS. f. m. Excroiflance charnué , molle, 
fpongieufe & pále, qui vient fur les membranes 
enfuite d'une playe ou d'une contufion, M 
FUNIN. f. m. lat, Funis ; rudens. anglois, 
rigging. (Marine, ) Se dit de cout le cordage 
d'un vaifleau. 
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FUR. (au) adv. ( Finances.) A proportion. 

FURET. f. m. lat. Viverra. ungl. a ferret. Pe- 
tit animal qui fert à la chaffe. Homme curieux , 
intriguant, 

FURETER, v. v. lat. Viverram adbibere ad 
invefligandos cuniculos. angl. to catch with a 
ferret. Chaffer avec un furer. Chercher dans 
les lieux Jes plus fecrets ce qu'il y ade beau, 
de rare, de curieux. lat. Indagare. anglois. to 


erret. 
FURETEUR. f. m. lat. Scrutator , inquifi- 
tor. angl. a fearcber. Qui va fureter de-qa & 


e-là. 
FUREUR, Jf. f. lat. Furor. angl, fury. Dé- 


FUS 


mence , emportement violent caufé par un 
déréglement d'efprit & de la raifon. 

FURIBOND , onde. adj. lat. Furibundus. 
angl. furious. Qui eft en furie , fujer à entrer 
en furie, 

FURIE. f. f. lat. Furia. angl. fury. Paffion 
violente de l'ame qui la cranfporte , qui outre 
fa colére. Violence, impétuofité, Furies , felon 
les Hifloriens poëtiques des Payens, fonc trois 
filles dela Nuit & d'Acheron , nommées Aleilo, 
Megere & Tifipbone. Elles vivent fous la domi- 
nation de Piston , .8 il s'en fert pour punir 
les ames coupables & péchereffes. M Em 
uns difent que ce font les crois paífions de l'ame, 
Ja colére , l'avarice & la concupifcence. 

FURIEUSEMENT. adv. lat. Furiosé. angl. 
with fury. D'une manière violente, exceffive , 
extraordinaire, 

FURIEUX, eufe. adj. lat. Frriofus. angl. 
furious. Tranfporté de colére, de fureur , de 
furie. Violent , prodigieux , exceffif. 

FURLONG. f. m. Mefure d'Angleterre qui 
contient 4o. perches de 16. pieds & demi cha- 


cune. 

FUROLLES. f. f. pl. Flambarts , Hammeros 
les, feu S. Elme, 

FURONCLE. f. m. ( Médec.) Phlegmon & 
tubercule aigu & pointu avec inflammation & 
douleur. lat. Faruncalas. angl. a fellon. 

FURTIF , ive. adj.lat. Furtivus. angl, fol- 
Jen , fecret. Fait a la dérobée. 

FURTIVEMENT. ad». lat, Furtim, angl. by 
flealth, En cachette. 
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FUSAIN , ow Fufin. f. m. lat. Fufanum , fu- 
Soria. angl, pec » or prick-wood. Arbre 
dont le bois fert à faire des fufeaux. 

FUSAROLE, f. f. (Architect.) Membre 
rond , taillé en forme de collier ou de chapelet 
qui a des grains en ovale. 

FUSEAU, f. m. lat. Fufut, angl. a fpindle, 
Inftrument pour filer & tordre le fil, On appelle 
aufli Fufeaux les bâtons de la lanterne d'un 
Moulin. 

FUSÉE. f. f. lat. Stamen fufo involutum. 
angl. a fpindle-full, Fil qui eft autour du fufeau. 
C’eft auffi une piéce d'un feu d'artifice qui s'éleve 
en l'air. lat. Ignitum mi(file. angl. a quib. C'eft 
encore dans I' Horlogerie , un petit cône cannelé 
à Ventour duquel tourne la corde ou la chaine 
d'une moatre , qui fait bander le reflort. C'eft 
une méche attachée à la bombe, &c. 

FUSELÉ , ée. adj. ( Blafoa. ) Sedit d'un écu 
chargé de fufées , & en Architellure , d'une co- 
lonne dont le renfiement elt trop fenfible, & 
qui reflemble à un fufeau. 

FUSELIER. voyez. Fufilier. 

FUSER. (Se) v. n. ( Médec. ) Se fondre, fe 
répandre. 

FUSEROLLE, f. f. Brochette de fer qui paffe 
dans l'époulin & qu'on couche avec l'époulin 
dans la poche de la navette. , 

FUSIBILITÉ. f. f. Qualité , difpofition des 
métaux à pouvoir. fe fondre, 
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FUSIBLE. adj. lat. Fufilis, angl. fufible. Qui 
peut être fondu par la violence du feu. 

FUSIL, f. m. lat. Igniarium. angl. fleel. Piéce 
d'acier pour tirer du feu d'un caillou. Arme à 
feu qui a pour platine un fu/il vers la eulaile , 
c'eft à-dire, un morceau d'acier qui fair du feu 
quand on láche le chien fur la couverture du 
baffinet. lat. Igniaria fiflsla. angl. a fufee. 

FUSILE. adj. lat. Fwfilis. angl, fufile. Fuli- 
ble , qui fe peut fondre. 

FUSILIER.. f. m. lat. Armatus catapulti. 
owe a fufilier. Soldat qui a pour armes un 

14, 


FUSILLER, v. aff. Tuer à coups de fufil, 

FUSIN. voyez Fufain. 

FUSION, j. f. lat. Fufio. angl. fufion , mel- 
ting. Fonte des métaux. 

FUST. voyez Fart. . 

FUSTE. [4 f. Petit vaifleau long & de bas 
bord , qui va à voiles & à rames. 

FUSTÉ , ée. adj. ( Blafon. ) Se dit du bois 
d'une javeline , d'un arbre, loríque le fer ou 
les feuilles font d'un émail, & le tronc ou le 
fult d'un autre. 

FUSTET. f. m. Petit arbre dont la racine 
fert à donner au drap une couleur rouffe , l'é- 
corce à teindre en jaune , les feuilles & les 
branches à corroyer les cuirs. 

FUSTIGATION. f. f. Aétion de fuftiger. 
lat. Flagellatio. angl. w ‘ping. 

FUSTIGER. v. aft. lat. Flagellare. angl, to 
whip or lasb. Foüetter violemment avec des 
verges. 

FUSTOC. f. m. Bois jaune , qui fert à la 
teinture, & aux ouvrages de tour & de mar- 
queterie, 

FUT 


FUT. fubf. mafc. lat. Haflile, feapus, fuflis: 
angl. the flock of a gun.. Bois fur lequel eft 
monté un fufil, un pilfolet. Bois d'une caifle ou 
tambour. Futaille où l'on met le vin. Fae d'une 
colonne, eft la partie qui eft enrre la bafe & le 
chapiteau, 

FUTAIE. f. f. lat. Arbor procera. angl. a fo- 
ref of bigb trees. Grand bois qu'on a laïflé 
croitre au-deflus de 4o. ans. 

FUTAILLE. f. f. lat. Dolinm, angl. casks 
Vaifleau de bois à mettre du vin. 

FUTAILLERIE, f. f. Tout bois propre à faire 
des furailles. | 

FUTAINE. f. f. lat. Textum xylinum. angl. 
fuflian. Etoffe de laine & de coton. 

FUTAINIER. f. m. Artifan qui fait des fu- 
taines, latin, Textor xylini. anglois. a fuflian- 


er. 

FUTÉ, éc. adj. lat. Cantus , fagax. angl. 
crafty, cunning, Fin, x . 

FUTÉE. {, . Efpèce de maftic, qui fert aux 
ouvriers en bois, pour remplir les crevafles & au- 
tres défauts , qui fe trouvent en leurs matiéres, 

FUTILE. f. m. ( Antiquaire. ) Vafe en forme 
de cône renveríé, dans lequel on mettoit l'eau , 
qui devoir fervir aux facrifices de Vetta. 

FUTILE, adj. lat. Futilis, angl, frivolouss. 
Qui p'eft d'aucune valeur,. 
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FUTILITÉ. f. f. lac. Furilitas. angl. futility. 
ur» st chole de rage nc Fore 
e. x 


FUTUR, ure. adj. lat. Futnruss angl. future, 
Qui eft à venir, 
FU Y 


FUYANT, ante, adj. lat. Fugiens. anglois. 


FUY 


flying. Qui fuir. Faux-fuyant , eft un e 
tier par où l'on peur fe ond Un aan. 


PRUYARD, ard 

ARD, arde, adj. lat. Fugax. angl. apt 

to run away. Qui eit fujer à s^ : 

fi Sewer ujet à s’enfuir, ou qui 
UYE. f. f. angl. a coop for pi, Peri 

voliere pour nourrit des Mats uim 
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Eft la feptième Lettre de l'Alpha- 
bet & la cinquième des confon- 
nes. Mais dans le Grec & dans les 
langues Oriencales,c’eft la croifié- 
me, Les Latins la changent fou- 

EE vent en C dans leur préterit par- 
fait & quelquefois en S ou en X, Les Anciens 
employoient fouvent la lettre N pour G N,comme 
les Efpagnols le font encore. Cette lettre fervoit 
autrefois de nombre & fignifioit goo ; lorfqu'- 
elle étoit chargée d'un trait comme G, elle figni- 
fioit 40, oco. En Mafique ellemarque la cle du 
deflus & elle eft maintenant en ufage dans pref- 
que toutes les parties au deflus de la baffe , ex- 
cepté dans l'Eglife où l’on retient encore laclef 
de la taille. On fe fert de cetre lettre , pour dif- 
tinguer la monnoie qui fe fabrique a Poitiers. 

Dans le comput Eccléfiaftique elle eft la 7*. & 

dernière lettre Dominicale. 
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GABAN. J. m. lat, Pennla ex impilibns. ang. 
gabarine, a felt- cloak. Manteau de feutre à long 
poil qu'on porte contre la pluye. 

GABARA. f. m. Cadavre embaumé , que les 
Egy ptiens confervoient dans leurs maifons. 

GABARE. f. m. lat. Navicula, cymba. angl. 
a lighter. E(péce de bátcau plat en ulage fur les 
côtés & rivières de Guyenne. 

GABARIER. f. m. angl. a lighrer-man. Porte- 
faix qui fert à charger & à décharger les navi- 
res ; cu celui qui conduit le gabare, 

GABARI, f. m. lat. Modulus , menfura. ang. 
the dranght of a. sbip. ( Marine.) Modele de 
charpente qu'on fait pour la cenítru&ion d'un 
yaifleau, & fur lequel on le trace. 

GABATINE. f. f. lat. Dolus, phalerata ver- 
ba. angl. cheating, Galimathias, promeffe am- 
biguë, tromperie, | 

GABBARA, ou Gabbare. voyez Gabara. 

GABELAGE. f. m. Tems que demeure le fel 
dans le grenier, 
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GABÉLE. f. f. latin. Vefigal ex fale venali. 
angl. gabel. Impôt fur le fel, Grenier où l'on 
paye cec impôt. 

GABELER, c. aff, lat. Infolare , ficcare. angl. 
to let fale dry in the magazine, Mettre égoutter 
& repofer le fel dans les greniers. 

GABELEUR. f. m. lat. Salinarinm manceps, 
cuffos. angl. a gabel-man. Oflicier commis your 
empêcher qu'on ne fraude les impôts du fel 

G ABELLU M. f. m. Mot latin dont on fe fert 
en François pour fignifier l'efpace qui elt entre 
les deux fourcils. 

GABES. Enceintes. de jonc, plantées dans 
les lacs d'Egypte , où l'on fait la pêche du poif- 
fon , dont les œufs fervent à faire la boutargue. 

GABIE. f. f. ( Mar.) Hune ou cage qui eftau 
haut d'un mát. lat. Carchefinm, mali corbita. 
angl. the fcuttle of a maft. 

GABIER, f. m. Matelot qui fait le guet fur 
la hune, 

GABIEU. voyex Toupin. 

GABILLAUD. f. m. Morue verte qui vient 
de Hollande & d'Iflande en barrils. 

GABION f. mafc. lat. Qualus , fporta terra 
Jefferta, angl. gabicn. ( Guerre. ) Cett un panier 
d'ofier , de cing à fix pieds de hauteur & d'en- 
viron quatre pieds de diamettre ; qu'on remplit 
de terre & qu'on place fur les batteries. Pour 
les détruire les afhegés y portent des fagorsallu- 
més bien enduits de poix, (5c. 

GABIONADE. f.f. Ouvrage de gabions. lat, 
Terrena jportarum munitio, angl. a gabionade. 

GABIONER, v. ail. lat. Sportis pratensis 
munire, angl, to cover with gabions, Couvrir de 
gabions, 

GABE, on Gable. f. mafenl. Le bout d'une 


maifon. . 

GABORDS. f. m. pl. ( Mar.) Planches des 
bordages extérieurs des vaitleaux , qui font les 
premieres fur les varangues. 

GABRIEL. f. m. L'un des principaux Anges 
ou Mellagers de Dieu, dont le nom fignifie 
Force de Dieu : l'écriture nous apprend qu'il 

a 


& été envoyé en plufieurs occafions; comme a 
Daniel pour lui expliquer la vifion du Belier & 
du Bouc, & le myitére des 7o femaines ; à 
Zacharie pour lui annoncer la naiffance future 
de Jean-Baptiffe ; à la Vierge Marie pour lui 
apprendre qu'elle devoit concevoir & enfanter 
notre Seigneur Jefus-Chrift, fans le commerce 
d'aucun homme, ($c. Les Ortentaux ont beau- 
coup ajouré à ce que l'écriture nous apprend de 
cet ange ; les Mahometans l’appellent Efprit 
fidéle ; les Perfes, par métaphore, le nomment 
le Paon du ciel, On le prend parmi nous pour 
furnom. 

GABUERIBA., f. m. Arbre du Bréfil, dont 
le bois eft fort effimé ; de fon écorce entamée 
on fait découler une MA de baume. 

GABURONS. f. m. pl. Piéces de bois qu'on 
applique contre un mát, ou contre une ver- 
gue , pour les fortifier. 

GACHE. f. f. lat. Lamina peffuli gaie” 
angl. the flaple of a lock. Partie de la ferrure 
où entre le péne. Cercle de fer pour arrêter 
les tuyaux de plomb, 6c. le long des mu- 
railles. 

GACHER. v. a. lat. Aqmt macerare. angl. 
to plasb or beat. gum ip du ciment, du plâtre, 
Gacher du linge c'ett le laver en grande eau. 
Dans le Négoce,il fignifie donner la marchandife 
à vil rrix Lor faire de l'argent. 

G ACHETTE. f. f. Petite piéce d'une ferrure , 
qui fe met fous le pêne. 

GACHEUR. f. m. Marchand qui vend à vil 


prix. - 
"GACHEUX , enfe. adj. |. Limefas , lutofes. 
ang. plashy ,/lappy. Rempli d'une boue liquide, 
GACHIS. f. m. lat. Aqua d p feda. ang. 
flap ,plash, Saleté caufée fur fe plancher par 
quelque liqueur repandue. , 


G AD 


GAD. f. m. Fils de Jacob & de Zelpha fer- 
vante de Lia. Lia la donna à Jacob, felon la 
coutume des Orientaux , parce qu'elle n'avoit 
point d'enfans elle méme, & pour pouvoir 
adopter ceux de fa fervante. Il a donné fon 
nom à l'une des Tribus d'Ifrae/ , quia la fortie 
d Egypte étoit compofée de 45650 hommes. 
C'eit auffi le nom d'un prophane qui étoit ami 
de David & qui le fuivit dans tous fes troubles 
depuis la perfécution de Saw/. C'e(t encore une 
divinité payenne dont il eft parlé dans ylufiears 
paflages de l'écriture , comme dans Haie XIV. 
11. , Gc. Les Arabes appellent Gad la planetre 
de Jupiter ou tout ce qu'ils imaginent érre bon 
& bien faifant. C'eft aufli une mefure de lon- 

eur , ou une perche geométrique ; une petite 

rre d'acier que l'on fait chauffer & que l'on 
éteint dans unc liqueur à boire , dans les mala- 
dies de l'eftomach , où la faculté retentive-a 
été trop affoiblie ; ce qui la fortifie. 

GADELLE. f. f. lat. Uva fpina acinus. angl. 
corand. Sorte de grofeille , dont on fait des con- 
fitures liquides. , 

à GADELLIER. f. m, lat. Uva [eire anglois, 
rand tree. Arbriffcau qui porte les gadelles, 
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GADHA, ow Gadhar. f. f. Arbre affez fem. 
blable au Tamarin , qui croit en Orient dans 
les fables d'Aderdeferts. 

GADOUART. f m. lat. Sterquilinii expur- 
gandi curator, anbl. a tom-turd.Celui qui vuide 
& cure les retraits & les puits ; ou le maitre des 
baffes ceuvres. 

GADOUE. f. f. lat. Stercora. angl. the filth. 
Ordure, matières fécales qu'on vuide des 


privés. 
G AF 


GAFFE. f.f. ( Mar. ) lat. Contrs ferro arma- 
tus. angl. a grapple. Croc de fer à deux bran- 
ches, dont l'une eft droite & l'autre courbe, & 
elt emmanchée d'une perche de dix à douze 
pieds de long. Inftrument pour pêcher la plus 
grande de toutes les fortes de morues vertes. 

GAFFER. v. ad. lat. Conto arripere. angl. to 
grapple, C'eft accrocher quelque chofe avec la 

affe, . 
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GAGATE. f. f. lat. Gagates, angl. feat , ga- 
gates. Sorte de pierre noire , qui fent le bitume, 
& qui s'allume dès qu'on l'approche du fea. Elle 
elt arpellée jay, gais ou jayet. 

GAGE. f. m. lat. Pignus. angl. pawn, pledge. 
Nantiflément , fureté que l'on donne pour quel- 
que prét, ou quelque dette. Témófgnage , ou 
affurance d'amitié, Salaires dont on convient 
avec les valets pour le payement d'une année, 
Appointemens des officiers. lat, Pramia, mer- 


cedes, angl. wages , fala 


GAGEMENT. j: m. Prife à gage. Saifie de 


Bage. 
~ GAGER.». af. lat. Mercede conducete. angl. 
“to give wages. Donner de 


s gages , des appointe- 
mens à quelqu'un, pour en tirer quelque fer- 
vice , pour exercer quelque charge.Parier , faire 
une gageure fur la vérité de quelque chofe , à 


‘condition que la chofe appartiendra à celui qui 


aura raifon, C'eft auffi faire une faifie & arrêc 


* de meubles fans tranfport pour allurance d'une 


dette , en attendant qu'on obtienne condam- 
nation pour les vendre, 

G AGERIE. f. f. ( Palais. ) Simple faifie & 
arrêt de meubles, qu'on fait pour aflurance 
d'une dette procédant d'une promeffe non re- 
connue , ou pour des loyers. 

GAGEUR , eufe. f. m. & f. lat. Sponfor. angl. 
a better, Celui qui gage. 

GAGEURE. f. f. lat. Sponfio. angl. wager, 
bet. L'argent ou les gages qu'on a parié. 

GAGIER. f. m. lat. /Edituns. angl. a beadle, 
Marzuillier d'un village. 

G AGISTE. f. m. latin. Mercede. condullus. 
angl.a bired man. Qui gagne des gages. 

GAGNAGES, f. m. pl. lat. Pafena. anglois. 
ploughed ground. Terres tabourées où les be[- 
tiaux & béres fauves vont viander. | 

GAGNE-DENIER. f. m.lat. Bajulns. anglois. 
a Depp. Crocheteur. Efpéce de facteur. 

GAGNE-PAIN. f. mac, lat. Vire: querendee 
inflrumentum. anglois. lively-bosd. Ge qui faic 
fubfifter pone: 

GAGNE-PETIT, f. m. Jat. E ordine 
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fe miator, angl. a grinder. Celui qui aiguife les 
couteaux par la ville & par la campagne. 
GAGNER. v. ad. lat. Lucrari. angl. to ges 
or gain. Profiter ; faire quelque gain, Aequerir , 
tirer quelque avantage. Obtenir, remporter, 
vaincre. Se rendre maitre peu à peu de quelque 
chofe, Faire progrès. Gagner au vent, en termes 
de marine, c'ett prendre l'avantage du vent 
ur fon ennemi. Gagner du tems , c'eft faire 
vite quelque befogne. 
GAGOUILLE. voy. Cagouille. 
GAGUEY.f. m. Arbre de la nouvelle Efpa- 
ene. , coat le ce - —— figue. ; 
A . f. f. angl. a folly plump girl or 
woman. Fille ow femme qui a beaucoup d'em- 
bonpoint & d'enjoüment. 
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GAI, Gaic. adj. lat, Latus , bilaris. anglois: 
gay merry, pe Joyeux. Vif, Clair. Serein. 
GAIEMENT. adv. lat. Leté, feflivé. angl. 
mer Joyeufement. i 
ETÉ. f. f. lat. Latitia, bilaritas. anglois, 
aiety , good humour. Joie , allegreffe , belle 
umeur. Gaillardife de jeunelle. De gaieré de 
cœur , fignifie de propos déliberé & f ns fujer. 

GAIGNIERES. f. f. pl. Efpéces d'abeilles , 
ap: ellées auffi faifeujes d'etuis. 

GAILLARD, arde. adj. lat. Hilaris , face- 
tus, angl. brisk, merry. Enjoué, gay, qui ne 
demande pt rire, ou à faire rire, Hardi, 
libre. Éveillé , amoureux. Le Gaillard en ter- 
mes de marine elt le château ou élevation qui 
elt au deflus du dernier ponr. 

GAILLARDE. f. f. angl. Gaillard, Efpéce de 
danfe ancienne qu'on danfoit tantót terre à terre, 
& tantót en cabriolant ; tantót allant le long 
de la falle & tantót à travers. 

GAILLARDELETTES. f. f. pl. ( Mar.) Pa- 
villons arborés fur la mifaine & fur l'artimon, 

GAILLARDEMENT. adv. lat. Feflivé , fa- 
ceté, angl. merrily , briskly. Alaigrement, d'une 
manière gaillarde & légère, ou de bonne vo- 
lonté. Hardiment , témerairement. : 

GAILLARDET. J. m. ( Marine. ) Pavillon 
échancré, qui eft arboré fur le mát de mifaine, 

GAILLARDISE. f. f. lat. Hilaritas, anglois. 
gaiety , frolick. Gayeté , divertillement ; forte 
d'action où il y a quelque chofe d'un peu hardi, 
d'un peu libre, d'un peu gaillard. 

GAIN. f. mafc. lat. Lucrum , emolumentum, 
anglois. gain , profit, Jucre. Profit , avantage 

ue l'on tire de fon commerce ou de fon em- 
ploi. Victoire ou avantage qu'on remporte fur 
un adveríaire, 

GAINE. f. f. lat. Vagina. angl. sheath, Ewi 
d'un couteau. 

GAINIER. f. m. lat. Vaginarum opifex. ang. 
a sheat or caje-maker. Qui fait des gaines & 


étuis. 
G A L 


GALACTITE. f. f. lat. (5 anglois. GalaGites... 


Pierre de coulear de cendre , qui étant broyée 
ie céfont en unc liqueur blanche comme du lait, 
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GALACTOPHAGES. f. m. pl. lat. (5 anglois; 
Galallopbagi. Se dit de certains peuples la 
Scythie Afiatique , qui vivuient de lait. 

GALACTOPHORE. adj. Signifie qui porte 
le lait, On le dit des vaiffeaux qu on fuppofe por- 
ter le lait aux mammelles, & des remédes qui 
engendrent beaucoup de lait. 

GALOCTOPOTES. f. mafc. pl. Peuples qui 
fe nourrifloient de lait. Buveurs de lait, 

GALACTOSE, f. fem. Galallofis. ( Médec. ) 
Changement en lait, 

GALAMMENT. adv. lat, Eleganter , lepidé. 
angl. genteely , finely. D'une maniere galante , 

e bonne grace, avec efprit, avec civilité , 
proprement. 

GALANGA. f. m. angl. Galangal. Plante 

des Indes Orientales qui eft de deux fortes ; le 
prand & le perit. Ils ont tous deux a peu pres 
a méme vertu. Leur racine eft médicinale ; 
elle fortifie l'eftomach ; elle eft bonne dans les 
coliques , £c. On s'en fert auífi pour faire du 
vinaigre. 

GALANS. voy. Galebans, 

GALANT, ante. adj. lat. Elegans, feflious. 
angl. fine, pl Honnéte, civil, qui a de 
l'efprit , qui fait les chofes de bonne grace. Qui 
a lair du monde ; qui eft poli , qui tache à 
plaire & particulièrement aux Dames , par fes 
maniéres honnétes & complaifantes. 

GALANT. f. m. lat. Amans, amator. angl. 9 
gola er fpark. Amant; qui s'attache auprès 

"une femme. C'eít auffi un nœud de ruban. 
Galans chez les confifeurs font des pelures de 
citrons ou d'oranges. 

GALANTERIE, f. f. lat. Elegantia, urbani= 
tas, angl. genteelneff. Maniére polie , enjouée, 
& agréable de faire ou de dire les chofes ; Heu- 
rettes , douceurs amoureufes, Commerce d'a- 
mour, ouvrage galant plein d'efprit & d'a- 
mour, 

GALATÉE. f. f. Tulipe panachée d'un ifa 
belle blanchiffant , avec du jaune doré. 

GALAUBANS. voyez Galebans. 

GALAXIAS. voyez Morocthus. 

GALAXIE, f. f. lat. Via ladlea. angl. galaxy. 
( Aftronomie, ) Voie lactée ; c’eft cee longue 
trace blanche & lumineufe, qui femble en- 
veloper le ciel comme une écharpe , & qui fe 
remarque aifément dans les nuits claires & fe- 
reines ausi] etr quand il ne fait pas de 
lune, Avant l'invention des Telefcopes, les 
Anciens é:oient partagés dans leurs opinions 
fur la nature de cette lumiére ; quelques-uns 
difoient avec Ariffore que c'étoit un amas de 
vapeurs ; d'autres difoicnt que c'étoit une quan» 
tité ianombrable d'étoiles , qui n'étoient pas vi- 

bles à nos yeux & cette dernière opinion s'eft 
trouvée véritable, Les Grecs appelloient ga/4- 
xies des féres où l'on faifoir ufage de gatcaux- 
compofés d'orge & de lait. 

GALBANUM. f. m. lat. 9 angl. Galbanum.. 
Sorte de gomme ou d'épice douce d'une fubf- 
tance graile & onétueufe , qui découle par inci « 
fion d'une plante aflez femblable à celle du 
fenouil. Oa s'en fert aujourd'hui dans la Mé- 
decine & autrefois il entroit dans là compo- 
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fition de l'encens des Juifs. Donner du Galba- 
num Celt promettre beaucoup de chofes pour 
en tenir peu; dupper & tromper. 

GALBE. f, m, ( Archit. ) On dit d'un membre 
qui s'élargit doucement par en haut, qu'il a 
beau galbe, qu'il fe termine en galbe. 

GALE. f, f. lat. Scabies , impetigo, angl. fcab, 
itch, Maladie du cuir , lorfqu'il fe corrompt par 
l'ifluë de quelques humeurs acres & picquantes 

ui caufent de la démangeaifon. Il y en a de 

eux fortes, l'bmmide & la feche ; toutes deux 
contagieufes. L'bumide fe déclare par de petites 
puftules ou veflies aqueufes qui contiennent un 
grand nombre de petits infectes femblables à 
des tortues ; on croit qu'ils rongent les parties 
fibreufes de la chair & du cuir ; c'eit pour cela 
qa les lavant avec des eaux qui contiennent 

esfels, du foufre, du mercure, Wc. on les 
| mile p efficacement que par des onétions, 

'eau étant plus fubrile & entrant plus aifément 
dans les pores de la peau pour détruire les in- 
fectes & leurs œufs. Gale elt aufli une noix qui 
fert aux teintures, à faire de l'encre , (5c. Quoi- 
que cette noix foit fort dure, ce n eit pourtant 

ue l'habitation de plufieurs infeétes quis’y nour- 

flent & qui s'envoleat lorfqu'elle eft venue à 
maturité, De là viennent crs petits trous que 
nous y voyons, lat. Gala. anglois, a gall-nue, 

GALEACE, voy, Galéaile, 

| ear ae ere f. Délire mélancho- 
lique, dans lequel on fe croit métamorphofé 
en char. 

GALÉASSE. f. f. lat. Navis longior depref- 

oris ora. angl, a galeaffe. Batiment de 4 

ord,le plus grand de cous les vailleaux à rame, 
& le plus lourd. Elle peut porrer zo carofles fort 
gros avec une poure capable de loger un grand 
nombre de moufquetaires, Elle va à rame & a 
voiles ; les rameurs font.fous couvertes. Elle a 
trois mats qu'elle ne defarbore point. Les feuls 
Venitiens ont eu jufqu'ici des vaifleaux de cette 


efpéce, 

GALEBANS. f. m. É Mar. ) Deux corda- 

$ qui tiennent les mats de hune dans leur aí- 

ette , & qui fecondent les haubans. 

GALÉE. f. f. angl. Galley. ( Imprimerie. ) 
Planche qui fert à pofer les lettres a níefure qu'- 
elles font arrangées par le compofireur , avant 

ue de les impoler pour en faire les formes, 

GALEFRETIER. f. m. lat. Vile caput. ang. 
^" fume Homme de néant qui n'a ni feu 
ni ireu. 

G ALÉGA. f. f. Plante dont les feuilles ref. 
femblent à celles de la vefce , mais plus longues, 
Elle eft fudorifique & réfifte au venin. 

GALENIQUE. adj. lat. Galenicus. anglois, 
Galenical. Qui a rapport à Galien. 

GALENIS FE. f. m. Celui qui fuit la méthode 
de Galien dans la Médecine, latin. Ga/enifla, 
angl. galeniff. 

GALEOPSIS. Chanvre bâtard. 

GALER, v. all. lat. Scabere, angl. to feratch 
er rub. Gratter aux endroits où il démange, 
Battre , égratigner. 

G ALERE. T. . lat, Triremis, angl, Galley, 
Vaiffeau de bas bord qui va à rame & à voiles, 
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& qui eft principalement en ufage dans les États 
qui font fur la Mediterranée, Elles o.t ordinai- 
rement 25 ou 30 bancs de rameurs de chaque 
côté, & en ou cinq rameurs à chaque 
banc, qui font ordinairement des hommes qui 
ont éré condamnés a cette peine pour quelque 


crime. 

GALÉRICULE, f. m. Tour de cheveux, 
efpéce de petite perruque dont les Dames Ro. 
maines fe fervoient. : 

GALERIE, f. f. lat. Ambulacrum. anglois. a 
gallery. ( Architecture.) Liew couvert d'une 
maifon beaucoup plus long que large , qui eft 
ordinairement fur Jes ailes, ou l'on fe pro- 
mene, ou qui fert de dégagement pour aller 
dans les divers appartemens, La Galerie d'É- 
e e eft une efpéce de tribune continué , avec 

uftrade dans le pourtour de l'Églife fur les 

voutes des bas côtés, En cermes de Guerre c'elt 
une petite allée de charpente qu’on fait pour 
pailer un fuilé avec fureté. Dans la marinec'eít 
un phe en faillie qui eft hors du bordage 
en forme de balcon vers l'arriére du vailleau, 
pour avoir le plaifir de voir ou d'examiner ce 
qui fe pafle , &5c. ‘ 

GALERIEN. f. m. lat. Remex. angl. a galley 
flave. Forçat condamné aux galéres , qui cit en- 
chainé & tire la rame, 

GALERNE. /. m. lat. Caciss. angl. a north. 
eafterly wind, Vent de nord-eít. 

GALET. f. m. lat. Lapillorum ludus. angl, 
sbovel-board. Jeu où l'on poulle un palet ou 
une clef fur une longue table , qui eft entourée 
d'une grande rainure , où fi l'on tombe on perd 
le coup, auffi bien que quand on ett le plusloin 
du bord. C'eft aufli un caillou de mer & de 
riviere, rond ou plat & fore poli. lat. Lapillus 
teres. angl. a fmoothed fint.fione. 

GALETAS. f. m. lat. Tegulis proxima conti- 
gnatio. anglois. the top of the bouje , a garret. 
Étage pris dans un comble, grenier qui touche 
à la couverture du logis. 

GALETTE. f, f. lat. Libwm. angl. a broad 
thin cake. Petit gáteau cuit fous la cendre & fort 
plat. Galette de cocol : efpéce de bourre de foie, 
qu'on nomme autrement petenuche. 

GALEUX , eufe. adj. latin. Scabiofws. angl, 
feabby. Quia la gale. 

GALIEN. f. m. Illuftre médecin de Pergame, 
ui vivoit dans le fecond fiécle fous l'empire 
e Marc Antonin le philofophe. On dit qu'il 

étoit ennemi déclaré des Juifs & des Chrétiens. 
C étoit un grand pause & un médecin ad- 
mirable. Ayant fait des cures extraordinaires , 
il fut foupçonné d’être forcier & forcé par certe 
raifon de fortir de Rome. Ua introduit dans la 
médecine la méthode qu'on appelle Galeniqne ; 
il a écrit 200 volumes , dont 30 ont été brülés 
dans l'embrafement du tecple de la paix. lar. 
Galenus. ang. Galen. 

GALILÉE. f. f. Deux taches de la lune, fui 
vant le catalogue du P. Riccioli, 

GALIMAFRÉE, f. f. lat. Intritem ex variis 
cibis. angl. a gallimarwfry. Fricallée de plu- 
fieurs reítes de viandes. 

GALIMATHAAS. f. m. lat, Terrae , ferme 
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nis obfcuritas. anglois. monfenfe , balderdasb. 
Difcours obfcur, & embrouillé, où l'on ne 
comprend rien. | - 
GALINASSE. f. m. Oifeau da Mexique qui a 
la couleur du cor , la taille” de l'aigle & le 
bec du perroquet. Il fe nourrir d'excrémens , 
ce qui lui donne une fort mauvaife odeur. 
GALION. f. m. lat. Navis regia apud e 
nos. ancl. a gallion or galeon. Grand vai 
de bout bord qui a trois ou. quatre ponts ; ce 
qu. ^ atead fur tour de ceux qui font deftinés 
pour le commerce des Indes Occidentales. Les 
{pagnols en compofent deux flottes toutes les 
années, l'une pour le Mess qu'ils aprellent 
la Fletille & Vautre pour le Peron , qu'ils nom- 
ment les Galions. Outre ces Galions 
les vailleaux du Roi, tl y en a ordinairement 
x1 Ou 16 autres, que les Marchands envoyent 
aux mémes endroits & ils doonent de 
fommes pour en avoir la permiffion, On les 
nomme Vaifleaux de regitre; ilsrapportent de 
l'or, de l'argent , des pierres i du We 
uina , des peaux , de la cochenille , de l'in- 


igo, Oe. 

GALIONISTES. f. m. pl. On appelle ainfi en 
Efpagne les marchands qui font le négoce des 
Indes Efpagnoles par les galions. 

GALIOTTE. f. f. latin. Minoris modi navi- 
pe angl. a galliot. eh ee ou petite galére 

ort legere , prorre pour aller en courfe. Elle ne 
porte qu'an mât & peut aller à voile & à rame, 
ayant 16 ou 20 bancs de rameurs ; chaque ma- 


mou 

GALIPOLI de Touloufe. 
iU i dao ds 

A . f. m. is. a 

white incenfe. Refine liquide ou m cnr 
grofficre , épaifle , blancharre , qui fort du pin 
par les incifions qu'on lui a faites, & qui n'a 
point été cuite. 

GALLAUBANS. voy. Galebans. 

GALLE, . Gale. 

-GALLICANE. adj. f. lat. Gallicana. : 

allican. L'Éghfe Gallicane eft l'aílemblée 


rélats de France. 

GALLICISME. f. m. lat. Gallicifmus. angl. 
a gallicifm. Phrafe latine , angloife , (c. qui 
fuit la conftruttion francoife plütótque la latine, 
angloife , ($c. 

GALLIEGO. voy. Maeftral. 

GALLINA PANA. J. f. Oifeau de l'Améri- 
que méridionale , a la chair, legoût, le 
corfage du coq d'Inde. 

GALLIOT. f. m. Plaote autrement appellée 
note. 

GALLIUM. f. m. Plante dont il y a deux for- 
tes. Le blanc appellé petite garante ; & le jaune 
qu'on a;relle auffi of mn © caille-lair. 

GALOCHE. f. f. lat. Gallica felea. anglois, 

alloche. Chavilure de cuir, ou couverture de 
cul'er pour le tenir clus propre,ou pour avoir le 
pied plus fec. Dans la sarine,trou dans le paneau 
d'une écoutlle , pour faire -pafler un cable ; 
poule dont le moufle elt fort plat , particulic- 
rement d'un côté , lequel s'applique Íur les 
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= vergues, pour y pe des cargues- 
lines; petites piéces de concares , qui 
fervent de couverture aux hulots de ia fofie aux 
cables... Menton de galocbe , qui avance trop, 
qui eít rout d une venue. 

GALON. f. m. lat. Taniola textilis. anglois. 
galoon er galloon. Ruban aílez érais & peu lar- 
ge, qui fert à border ou à orner les habits. 
Crit auffi une mefure de chofes liquides. Le 
Galen anglois pour le vin contient 231 pouces 

où environ 8 liv. aver du poids d’eau 
pure ; celui MM Boe MEMO t rsen E 
y enaun pour le grain qui 2 es cu- 
biques. angl. sei ame i e 

GALONNER. v. ad. lat. Teniclis textilibus 
wanton [ rs Orner de galons. 

. f. m. lat. Equi cuwrfus. angl. gallop. 
Allure d’un cheval qui court en faifant ie pas 
en avant & levant prefque en méme tems les 
deux jambes de > & enfuite celles de 
derriere. 

GALOPADE. f. f. angl. Gallep. AGtion de 

orer. Certain qu'on parcourt ¢n ga- 


orant. 
GALOPER. v. ». lat. Carrere , incitare gref- 
Jum. angl. ro gallop. Aller au galop. 
GALOPIN. f. m. latin. Culina adminifier. 
angl. acook’s boy , a. fcmdlion. Petit ma:miton 
qui fert dans les mai des Princes à tourner 
— & —— fervices de la m 
omme qu'oa fast , courir cà & la par 
la ville pour faire À asm ions. 
GALVAUDER. v. ad. lat. Infellari , vexare. 
anglois. tc feold at, to check. Pouríuivre quel- 
qu'un & le iter. 
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GAMACHES. f. f. pl. lat. Peromes my pur d 
gambadoes. Bottines ou bas de drap ou de toi 
cirée qu'on met pardcílus les autres pour les ga- 
rantir des crottes , & qui s'attachent avec 
boutons ou agrafies. 

GAMAHE, ex Gamaheu. f. m. Figure for- 
mée naturellement fur des pierres, foit qu'elle 
foi peinte , en relief, ou gravée, 

GAMBADE. f. f. lat. Pu, faltus. angi: 
a gambol. Saut ou poíture qui fe fait dans l'ar- 
deur de la jeuneile par pm & emportement. 
. GAMBADER. v. n. lat. Saleare. te 
pure A gap aire des ce al. 

. m. Droit es 
feurs de bière. €—— 
— GAMBES DE HUNES. f. f. pl. ( Mar.) Pe- 
tites cordes tenues à une haureur déterminée 
des haubans des deux grands máts , & qui fe 
terminent près de la hune a des barres de fer 
lattes , dont l’ufage eft de retenir les mats de 


GAMBILLER. c. s. lat. Mevere fe. angl. te 
«vag one’s legs.Fretiller,remuer fouvent les jam- 
bes , les ;etter deca & dela. . 

. GAMELLE. J. f: latin. Camella. ( Marine.) 

Jae de bcs, rv serre le potage def- 
pour chaque rlat de I page. 

MG AMELO. fulfantif mafcalin, Nom lae 


GAN 


dien du baume de Copaii. 
GAMMAROLITHE. f. f. Pierre figurée, de 
couleur cendrée , de la nature du talc, 
GAMME, ou Game. f. f. anglois. Gamur. 
( Mufique. ) Table ou échelle fur laquelle on ap- 
prend à entonner juíte les notes de la mufique 
& à les diftinguer. 
-. GAMOLOGIE. f. f. lat. Gamologia. anglois. 
Gamology. Difcours, traité , ouvrage fur le 
mariage, fur les nóces. 
GAMOUTY , ow Gamuto. fub. m. Efpéce de 
chanvre que l'on tire du coeur’ de quelques pal- 
miers des Indes. 
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GANACHES , ow Ganafles. f. fem. pl. latin. 
quine gena, mala. angl. the neither jaw of a 
borfe. Ce font deux os qu'a un cheval de part & 
d'autre du derrière de la téte , oppofés a l'en- 
colure , & qui forment la mâchoire inférieure, 
& la font mouvoir, 

GANGAMON. f. m. Épiploon. 

GANCE. voyez Ganfe, 

GAND. voy. Gant. 

GANDASTROS. voy. Garamantite. 

GANGE, f. m. lat. G anal. Ganges. Fleuve 
des Indes l'un des plus larges & des plus confi- 
dérables du monde. Son embouchure eít dans 

la Baie de Bengale où il fe divife en 7. bras & 
forme plufieurs ifles. Il a deux lieuës de largeur, 
dans l'endroit où il eft le plus ferré & environ 
cinq là où il elt le plus large, Plufieurs croient 
que c'elt un des 4. Heuves qui couloient à rra- 
vers le Paradis Serrefice. La fuperftition des 
ps qu'il arrofe a rendu fes eaux facrées. Les 

ois eux-mêmes viennent fecrettement s'y bai- 
gner , ou envoient chercher de 5. ou 600. lieues 
des eaux de ce fleuve pour en boire ; & ceux qui 
les vendent en retirent des fommes immenfes. 
On repréfente le Gange fous la üpire d'un fau- 
vage groffier & barbare , ayant le regard fa- 
rouche, couronné de palmes , une urne à la 
main, & un rhinoceros à fon côté, 

GANGLIFORME. adj. ( Médec. ) Qui a la 
forme, la figure du ganglion, Gangliformis. 

GANGLION. f. m. ( Médec. ) Tumeur iné. 

ale qui fe forme fur les nerfs & fur les tendons, 
fans douleur & fans changement de couleur. 

GANGRENE , Gangréner , Gangréneux. voy. 
Cangrépe , Cangréner , Cangréneux. 

.. GANGUE. f. f. Se dit des parcelles de pierre 
dure, qui fe trouvent parmi l'antimoiae. 
. GANGUI. voy. Brégin, — 

GANIF. voy. Canif. 

GANIMÉDE. f. m. Bardache. On fçait ce que 
les Poétes ont dit de Ganiméde.Dans le langage 
my (térieux des Chymiftes, c'eftle fouffre blanc. 

GANIVET. f. m. lat. Cultellus, angl. a little 
knife. Petit canif, 

GANNEGARD. f. m. Efpéce de toile , propre 

ur le négoce des cótes d'Afrique. 

GANSE. f. f. lat. Nodus , nexus. angl. a loop. 
Petit cordon d'argent ou de foie qui tient lieu de 
boutonniére , qui fert à arréter & à boutonner 
des boutons. 
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GANT. f. m. lac. Chirotheca. angl. a glove. 
Ce qui fert à couvrir la main pour la tenir chau- 
dement ou proprement. Gans nôtre Dame : Se 
dit de 3. plantes, de l'Ancolie, de la Digi- 
ale, & dela Gantelée, 

GANTAN. f. m. Poids & mefire des Indes 
Orientales qui équivaut à 3. liv. de Hollande. 

GANTELEE. f) f. lat. Trachelium. angl. fox- 
gloves, our ladies gloves. Plante qui cit une 
efpéce de campanule. 

GANTELET. f. m. lat. Caflus. angl. a gant- 
let. Gros gant de fer dont les doits font couverts 
de lames par écailles. Ll fert à armer la main 
d'un Cavalier armé de toutes piéces, On portoit 
autrefois le cafque & les gantelets dans les mar- 
ches de cérémonie. 

GANTER. v. af. lat. Chirothecas induere. 
angl. to help one on with bis gloves, Mettre des 


gants. 

GANTERIE. f. f. lat. Chirothecarum officina. 
angl. g/ove- making or glove-felling. Marchan- 
dife de gants , métier de faire & vendre des 


gants. 
GANTIER. f. m. lat. Chirotbecarius. angl. a 
glover. Marchand qui fait ou qui vent des gants, 
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GARAGAY. f. m. Oifeau de proye d'Amé- 
rique , gros comme un milan. . 

GARAMANTITE. f. fem. Pierre précieufe, 
obícure en dehors , mais luifante & tranfparente 
en dedans , marquetée de taches dorées en for- 
me de gouttes ou d'étoiles, . ! 

GARANGAGE. f. m. Teinte ou bouillon fait 
avec la garance. 

GARANCE. f. f. lat. Rubia, erithrodanum, 
anglois. madder. Racine d'une plante fort utile 
aux Teinturiers. Elle donne une couleur rouge, 

orte & durable pour les habits de foldats , 
tc. Elle entre auffi dans la compofition d'une 
efpice de tifanne. 

GARANCER. v. adl. lac. Rubia inficere. ang. 
to die with mad der. Teindre avec de la garance. 

GARANCEUR. f. m. Teinturier qui donne 
aux laines & aux éroffes le pied de garance. 

GARANT , Garand, ow Garent, f. m. lat. 
Author. angl. guarantee. Qui eltrenu, & rel- 
ponfable de l'éviction de que chofe , & qui 
eft obligé à en faire jouir paifiblement l'acque- 
reur ou à l'indemnifer. En termes de marine, 
Garant eft le bout des cordages qui pallent par 
des poulies. : 

GARANTI. f. m. Celui à qui le garant pro» 
met de réparer le dommage. 

GARANTIE, f. f. lat. Anthoritas, cantio. 
angl. guaranty, ee par laquelle 
on fe rend garant de la chofe qu'on à vendue 
& cedée pour la faire valoir à l'acquereur. 

GARANTIR, v. adl. lat. Spondere , autho- 
rem e[fe. anglois. to warrant. Soutenir qu'une 
chofe vendué ou cedée elt bonne, & que l’a 
cheteur ou le ceffonnaire en jouira paifible- 
ment, ou en fera payé, ficeft une dette, AF 
furer , affirmer. Dedommager, indemnifer, 
Exempter , détendre, préferver de quelque mal. 
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GARAS, f. m. Grofle toile de coton blanche, 
venant des Indes Orientales, 

GARATROINE. wey. Crapaudine. 

oo Efpéce de jaule qui croit dans l'A- 
rabie, 

GARBE. f. f. lat. Species. angl. ge coun- 
tenance. Apparence extérieure d'une chofe.... 
j.m, Conitruétion d'un navire , fa figure, fa 
conítitution. 

GARBELAGE. f. m. Terme fort ufité à Mar- 
feille. Ffpéce de petit droit de 14. fols par quin- 
tal, qui fe compte parmi les frais qui fe font 
pour l'envoi des marchandifes au Levant, 

GARBIN. f. m. C'eit le nom qu'on donne fur 
Ja Méditerranée au vent de Sud- Oueít , qu'on 
nomme autrement Labechio. , 

GARBON, f. m. ( Fauconnerie. ) Le mâle de 
la perdrix. 

ARCAILLER. v. n. lat. Scorta adire. angl. 
fo whore. Hanter les garces. 

GARCE. f. f. lat. Meretrix , fcortum, angl. a 
wench, a whore. Femme proltituée & de mau- 
vaile vie. 

GARCETTE. f. f. Difpofition de cheveux 
abbatus & coupés au niveau du front , comme 
pores les garcons. Garcertes , dans la marine , 

ont de petites cordes faites de vieuxicordages 
qu'on a détreflées, fervant à fréler les voiles, K5c. 

GARCON. f. m. lat. Mas, mafculus. anglois. 
boy, lad, yourb. Enfant male à qui ce nom 
demeure julqu’a ce qu'il foit marié, Valet à tout 
faire , furtout lorfqu'il efl feul à fervir , & fans 
porter des couleurs, On appelle aufli garçons 
Chez les marchands & les artifans , ceux qui fer- 
vent à la boutique , jufqu'a ce qu'ils fuient re- 
cus maîtres, 

GARÇON-MAJOR. f. m. Officier choifi par- 
mi les Lieurenans d'un Régiment, & établi 
fans bréver & fans appointemens , pour aider 
les Aides Majors. 

GARGONNIERE. f. f. anglois. A tomboy, a 
romp, Petite fille qui aime à hanter les garçons. 

GARDE. f. f. & m. lat. Cuffodia. arglois. 
guard or gard. Terme de guerre, de chaffe, &c. 
Faction ou vigilance qu'on a dans le fervice 
pour la défenfe d'une place , pour prévenir les 

rprifes & les efforts de l'ennemi. ll y en a de 
plufieurs efpéces , grande garde , garde avancee, 
&c. C'eft en général la détenfe ou confervation 
de quelque chofe. 11 fignifie quelquefois , pro- 
tection , précaution. Une garde eit une femme 
attachée au fervice d'un malade ou d'une fem- 
me en couche, C'elt encore la. défenfe qui eft 
auprés de la poignée d'une épée , pour empé- 
cher que la main ne foit offenfée par l'ennemi. 
Gardes en termes de marine font les deux étoi- 
les les plus voifines du pole Nord dansla pe- 
tite ourle. Un garde eft un Soldat détaché d'une 
compagnie pour protéger quelqu'un ou pour 
l'arrêter ou pour veiller à fes actions. — 

GARDE-AU- MAT. f. m. Matelot qui eft en 
fentinelle au haut du mát. 

GAKDE- BOIS, d ma[c. Sergent ou Archer 
commis à ia garde des eaux & forêts, anglois, a 
forelt- keeper. 2 

GARDE-BONNET. f. m, Coeffe de toile que 


l'on met fous le bonnet des enfans pour empé- 
cher qu'ils ne le faliffenr, 

GARDE- BOUTIQUE. f. m. Marchandife 
qu'il eft difficile de vendre & qui refie dans la 
boutique. acgl. a commodity that grows a fug. 

, GARDE. CHAINE. ( Horlogerie.) Piéce d'a- 
cier faite en demi cilindre , qui feit à emrécher 
Ps la fufée ne puitle tourner plus qu'elle ne 

oit , lorfqu'on monte la montre. 

GAK DE-CHASSE. f. m. Sergent ou Archer , 
que le Roi ou les Seigneurs commertent à la 
garde de leurs chafles, argl. a gáme keeper, 

GARDE CORPS. f, m. ( Marine. ) Tiflus de 
nattes cu de cotdages qu'on étend fur le bord da 
vaifleau pour couvrir le Soldat dans les combats 
de mer. 

GARDE COTE. f. m. ang. a cruifer. Vaiffeau 

i croife le long des côtes. .. Officiers & Sol- 

ats oo à la garde des cótes, 

GARDE. FEU. Jf. m. angl. Iron-bars before a 
fire. Baluftre de fer , qu'on met devant le teu... 
Garde. feux : ( Marine.) Boites où l'on met les 
gargoulles pleines de poudre. 

GARDE-FOU, f. m. anglois. rails on tbe ont- 
fide of bridges, keys. &c. Balufire qu'on met à 
côté des ponts & des quais. 

GARDE-MAGAZIN. f. m. angl. The keeper 
of a ficre-bonfe. Officier d'un Arfenal , qui cent 
regitre des poudres , canons, armes & provi- 
fions. Magafinier. : 

GARDE-MANCHES. Faufles manches qui 
fervent à conferver les vraies, 

' GARDE-MANGER. f. m. angl. a buttery. 
Lieu ou l'on ferrela viande, 

GARDE-MARTEAU. J. 'mafc. Officier des 
Eaux & Foréts , qui garde le marteau , avec le- 
quel on marque le bois qu'on doit couper dans 
les foréts. 

GARDE-MEUBLE. f. m. anglois. wardrebe. 
Lieu où l'on garde les meubles. Celui qui garde 
les meubles d'un Prince. angl. a yeoman of tbe 
wardrobe. . 

GARDE- MOLE. f. m. Officier prépofé à la 

arde d'un mole. lat. Molis cuffos. angl. a mole- 


eeper. 

GARDE. NAPE. f. m. angl. a wicker-fland. 
Porte afliette d'cfier...Grande plaque de métail, 
ou l'on mer le pot à l'eau & le vin, pour tenir 
la nape propre. 1l fert aufli à mettre fous les 
réchauts. 

GARDE. NOTE. f. m. Noraire. 

GARDER. v. ad. lat. Servare , tteri , cuffo- 

dire. angl.to keep , to prefere. Conferver , dé- 
fendre. Se garentir. Mettre en referve. Obfer- 
ver , accomplir, 

GARDE-KOBE. f. f. lat. Veffiarium. anglois, 
«vard-robe. Chambre où lon met les habits, 
C'eít aufli un aifement , un privé. . . . f. mafc. 
Fourreau d'habit,.. Tablier de toile que met- 
tent les femmes de baffe condition , pour con- 
ferver leurs habits, 

GARDE-ROLLE, f. m. ang. the mafler of the 
rolls. Officier de la Chancellerie, qui gardeles 
rolles des oppofitions. 

GARDE-ROUE. ( Horlogerie. ) Morceaude 
cuivre que l'on met dans les montres auprès 
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du tambour , pour empécher l'effort fait la 
chaine en fe caílant , ce qui feroit fauffer ou 
cafler les roues voifines. 

GARDE- SACS. f. m. Greffier dépofitaire des 
facs & des produétions des parties. 

GARDE VAISSELLE. f. m. angl. 4 yeoman 
ef tbe feullery. Celui qui ala vaillelle du Roi 
en fa garde. 

GARDEUR, eufe. f. m. & f. lat. Cuftos. 
angl. keeper , guardian. Qui garde. 

GARDIEN, enne, f. m, & f. lat. Cuflos. 
angl. guardian. Celui qui eft commis à la garde 
de quelque chofe. Le gardien des cinq ports 
d' Angleterre eft celui qui a jurifdiétion fur les 
cinq ports qui font du céré de la France & qui 
y aautant d'autorité que l'Amiral d'Angleterre 
fur tous les autres. Gardien eft auffi le fupé- 
rieur d'un couvent de Francifcains. 

GARDIENNERIE. f. f. ( Mar.) Ste Barbe, 
chambre des Canonniers. 

GARDON. f. m. lat. Gardio , gobio. angl. a 
fort of roach. Petit poillon d'eau douce qui 

eft au rang des poiffons blancs. 

GARE. adv. lat. Cave, apage. angl. bave a 
care, make way. Prenés garde, gardés-vous. 

GARENNE. Jf. lat. Leporarium. anglois, # 
«parren, Lieu où l'onconferve les lapins. 

GARENNE, ée. adj. ( Coutumes. ) Défendu, 
qui eft en défends. 

GARENNIER. f. maf. lat. Leporarii cuftos. 
angl. a warrener, Celui qui a foin d'une garenne. 

GARENT. voy. GARANT. 

GARENTIGIONE, ée. adj. ( Jurifored.) Se 
dit d'un acte muni de tout ce qu'il faut pour 
exécuter le débiteur. 

GARENTISSEMENT. f. maf. ( Coutumes. ) 
Garantie. 

GARENTISSEUR. f. m. ( Coutume. ) Ga- 
rant : Celui qui garantit. 

GARER. (Se) v. rec. lat. Recedere , fecedere. 
angl.to fland out of the way.Se m-ure_a l'écart. 

GARES. f. f. pl. Lieux préparés fur les ri- 
viéres & les canaux, où les bateaux peuvent 
fe retirer , pour laifler paífer ceux qu'ils ren- 
contrent , ou pour fe mextre à couvert des gla- 
&es & des inondations. 

GARGARISER. v. ad. latin. Gargarizare. 
angl. to gar arife or gargle. Se laver la bouche 
& Veotr u gofier avec quelque liqueur pré- 
parée , pour guerir quelque ulcére, ou pour 
nettoyer de quelque fouillure. 

GARG ARISME. f. m. lat. Gargarifmus. ang. 
gargarifm or gargle. Reméde liquide deftiné 

r les maladies de la bouche, des gencives ; 

& du gofier , qui fe fait avec du miel, des fels, 
des eíprits, des fyrops, du vinaigre, des eaux 
& des décoétions, qui guerit en gargarifant & 
netcoyant la bouche. 

GARGOTAGE. f. m. lat. Immundus ciborum 
apparatus. anglois. safly meat. Repas falle & 
viande mal aprêtée. 

GARGOTE. f. f. lat. Popina. angl. a blind 
sipling- bonfe. Mauvais cabaret. 

GARGOTER, «. n. lat. Popinam adire. angl. 
go fot , to tipple, Boire dans les méchans caba- 
xets, Buvoter avec des gens de néant, e 
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GARGOTIER , iere. f. m. & f. lat. Caupo, 
jT rer pi. one that keeps a tipling-bouje. 

ore ou hétefle d'une gargore. 

GAKGOUCHE. voy. Gargoufle, 

GARGOUILLE. f. f. latin. Lapidens aque 
lapfus. angl. a flony gutter. Grofle goutiere dé 
pierre ornée de pluficurs fculptures par où fe 
déchargent les caux pluviales d'un grand báti- 


ment. 

GARGOUILLEE. f. fem. Manière dont l'eau 
tombe d'une gargouille. 

GARGOUILLER. v. n. Se dit des petits gar- 
«ons qui barborent dans l'eau. 

GARGOUILLIS. f. m. Bruit que fait l'eau 
€n tombant d'uoe gargouille. 

GARGOULETTE. f. f. Pot à l'eau , aiguicre 
.... Bouteille faite avec la terre de Patna. 

GARGOUSSE, f. f. Cartouche ; envelope, 
ou rouleau , pour mettre la charge d'un canon 


par mefure, 

.GARGOUSSIE RE. f. f. Sorte de gibeciére, 
où l'on met les petites gargouiles. 

GARIEUR. fm. ( Coutume. ) Garant. 

GARIMENT. f. m. ( Coutume. ) Garantie, 
GARIPOT. f. m. Arbre refineux , autrement 

Peffe ou Pignet. 

GARITES. f. f. pl. ( Mar.) Piéces de bois 
lattes & circulaires, qui font le tour de la 
une , & dans lefquelles font paflées les cadénes 

des haubans, 

GARNEMENT. f. m. lat. Ganeo, nebulo. 
angl. a rake. Fripon , vau-rien , méchant hom- 
me & dangereux, 

GARNI. f. m. lat. Camentum, angl. mafonry 
filled up in the middle. ( Archite&ure. ) Rem- 
pliffage ou maçonnerie entre les carreaux & les 
boutifles d'un gros mur. 

GARNIMENT. f. m. Ce is garnit quelque 
chofe ; comme la bordure d'en bas des voiles 
des galères. 

GARNIR. v. a@, latin, Munire, infiruere. 
angl. to garnish , is , provide with, Four- 
nir toutes les chofes nécellaires à quelqu'un, ou 
à quelque chofe. Ajufter, enjoliver quelque 
chofe. Rembourrer des chaifes, Mettre des 
bandes de toile pour foutenir une tapiflerie, 
Garnir la main , c'eít payer par provifion. 

GARNISON. f. f. lat. Prafidium. anglois. a 
garifon. Corps de foldats qu'on met dans une 
place forte , ou frontiére pour la défendre con- 
tre les ennemis , ou pour contenir les peuples 
dans l’obéiflance , ou pour fubfifter pendant le 
quartier d'hyver. 

GARNISONNAIRE. f.m.Sergent qui va dans 
une maifon pour obliger les maitres à payer 
quelque taxe. 

GAÀRNISSEUR. f. m. lat. Infiru@or, angl. be 
phat garnisbes. Qui garnit. 

GARNITURE. f. f. lat. Ornamentum. angl, 
furniture. Affortimens néceflaires à plufieurs 
chofes pour s'en fervir , ou pour les orner, 

GAROCHOIR. f. m. Cordage dont on tord 
les torons dans le méme fens que les fils, 

GAROU. adj. (Loup.) Homme travaillé d'une 
fureur mélancolique, f. m. Guilledou, 

GAROUAGE, f.m, angl. Bawdy-boufe ; bree 
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thel, Vat. Lupanar , lufirum. Lieu de débauche 
& obfcur ou on ne va que la nuit, où en ca- 


chette. : I 
GAROUILLE. f. f. Drogue propre à la tein- 
ture de la couleur fauve. . 
GARRON. f. m. Mile de la perdrix. 
GARROT. f. m.angl. a pecking Rick: Baton 
affez court, avec quoi on ferre les cordes qui 
lient les fardeaux fur les mulets & les char- 
retes. C'eft auffi la jonétion des os des épaules 
d'un cheval. : 
GARROTER. v. ail. lat. Fortiter alligare. 
angl. to tie faff. Lier fortement un fardeau fur 
quelque voiture , en tournant la corde avec un 
garrot ou baton ; diede Det avec force, 
GARSAILLER , Garfe. voyez. Garçailler , 
Garce. 
GARUM. f. m. Saumure , dans laquelle on 
conferve le peifTon. 
GARZETTE. f. f. Héron blanc. lat, Ardua 
alba. angl. a white bern. 


GAS 
GASCON. f. m. Fanfaron , hableur , querel- 


leur. 

GASCONADE. f. f. lat. Vana offentatio. angl. 
boafting or cracking. Vanterie de quelque chofe 
peu vraillemblable. 

GASCONER. v. afl. Voler adroitement. lat. 
Surripere, angl. to fleal. 

GAICONPMEE m. lat. Vafconifmus. angl. 
gafconi[m. Façon de parler qui vient de Gafco- 


ne. 

i GASON, Gafouiller. voy. Gazon , Gazouiller. 
GASPAROT. f. m. Eff de hareng. 
GASPILLAGE. f. m. Déréglement , défor- 

- dre , bouleveríement. 

GASPILLER. v. ad. lat. Dilapidare. angl. 
to ^vafle. Difliper fon bien imprudemment & 
en chofes vaines & inutiles. Mettre en défordre, 
giter , defarrenger. - 

GASPILLEUR , eufe, f. mafe. & feminin. 
Prodigue. 

GASTINF. voyex Gatine. 

GASTRILOQUE. f. m. latin. Ventriloquns. 
angl. ventriloquift. Homme, qui parle de l'efto- 
mac & dont la voix femble venir de loin. 

GASTRIQUE. adj, lat. Gaffricus. anglois. 
gaftrick. Se dit de quelques veines qui viennent 
du ventricule, 

GASTROCNÉMIENS. f. m. pl. ( Anatom. ) 
Nom de deux mufcles de la jambe , qui en for- 
ment comme le ventre. E 

GASTROÉPIPLOIQUES. ow (a f. Se dit 
des veines & des artéres qui fe diftribuent dans 
l'eftomac & dans l'épiploon. D 

GASTROLATRE. adjeél, Goulu , qui fait fon 
Dieu de fon ventre. 

GASTROMANCIE. f. f. lat. Gaftromantia. 
angl. gaftromancy.’ Efpéce de divination prari- 
quée par les anciens, au moyen de quelques 
paroles qui fembloient fortir du ventre , ou de 

uelque appareace prétendué de figures qui fe 
ormoient par la magie au fond d'un verre ou 
d'un autre vailleau tranfpareat, 
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GASTROMANIE. f. f. Friandife 
pour la bonne chère. lat, Gaftromania. Le 9 


gaflromany. 

GASTRORAPHIE. f. f. Art de coudre le ven- 
tre, Couture qu'on y fait. 

GASTROTOMIE. f. f. angl. Gaffrotomy. lat. 
Gafirotomia, Opération de chirurgie par laquelle 
on ouvre le ventre & qui fe nomme quelquefois 
fediion céfarienne. 

GASUEL, «oy. Cafuel. 


GAT 


GATEAU. f. m. lat. Placenta. angl. a cake. 
Efpéce de patiflerie ordinairement platte. & 
ronde, faite avec du beurre & de la farine. 
Piéces de cire que font les abeilles dans leurs 
ruches. 

GATE-MÉTIER. f. m. angl. One that under- 
fels bis goods. Ouvrier qui donne fa peine à 
trop bon marché. 

GATER. v. adl. lat. Vaflare. anglois. to fpoil. 
Ruiner, détruire, Travailler mal à quelque be- 
fogne, qu'il faut refaire. Salir , tacher. Dé- 
penfer , perdre, difliper. Corrompre. Rendre 
moins bon, moins agréable. 

GATEUR. f. m. latin. Corruptor , vitiator, 
angl. waffer. Qui gâte. 

GATINE. f. f. Terre vaine , vague & inutile. 
Minéral qui fe trouve dans les mines de fer & 
qui en rend la fonte facile. 

GATTE. f. f. voy. Agathe , au fecond fens, 
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GAVACHE. f. m. lat. Vilis. angl. a fcoundrel. 
Miférable , mal vétu , ST f 

GAUCHE. adj. lat. Leuns , finifter. anglois. 
left. Le côté qui elt oppofé au droit, Mal fait , 
maltourné. Bois qui n'eft pas droit & bien 
équarri. 

GAUCHER , cre. adj. lat. Scevola. anglois. 
left-banded. Qui fe fert de la main gauche. 

GAUCHIR. v. s. latin. Pergere ad [evam. 
angl. to tern afide. Prendre à gauche. Biailer , 
trouver des moyens pour éluder, 

GAUCHISSEMENT. f. m. Action de gauchir; 
l'effet de cetre action. 

GAUDE. f. f. lat. Luteola. angl. dyers or gree- 
ning weed. Plante dont les ceinturiers fe fer- 
vent pour teindre en jaune. 

GAUDE. f. m. Terme latin , qui fe dit des 
prières qu'or, fait à | Églife. 

GAUDEAMUS. f. mafculin. Terme latin 
qui fe dirdes réjouillances des débauchés fur- 
tout à table. 

GAUDER. v. a8. lat. Luteolá tingere. angl. 
to dye with greening weed. Teindre une éoffe 
avec de la gaude. 

GAUDERONNER, voy. Godronner. 

GAUDIVEAU. wry. Godiveav. 

GAUDIVIS. f. m. Efpéce de tatfetas. 

GAUDRON. wey. Goudron. 

GAUFFRE, Gauffrer, (c. voyex Goffre, 
Goffrer. 

GAVION, f. m. Gofier, 

GAVITEAU, 
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‘GAVITEAU. f. m. Dans la marine , en Pro- 
vence , c'eft Boüce. 

GAULE. f. f. lat. Fuffis. angl. a long pole. 
Grande perche meaué & longue avec laquelle 
on abbat des noix ou des pommes pour en faire 
du cidre. Petite houffine ou verge qui fert à 
manier un cheval. lat. Virga. angl. a fwitch. 

GAULER. v. af. lat. Virga cedere, angl. to 
beat down with a long pole, Abbattre avec une 
gaule. Ruiner, dérober. 

GAULIS. f. m. lat. Virgula , ramus, anel. a 
lon [rris or fmall branch. Braache d'arbre 
quii aut que les veneurs détournent quand ils 
percent dans le fort d'un bois. 

GAULOIS, oife, adj. lat. Gallus. angl. gaul 
or omar Habitant de l'ancienne Gaule, Le 
langage Gaulois eft celui des anciens Francois, 
Gaulois fignifie auffi antique, barbare , grof- 


er. 

GAVON. f. m. ( Mar.) Petit cabinet vers la 
poupe d'un vaiffeau , qui tire fa lumière des ca- 
tanettes. 

GAVOTE. f. f. angl. Gavot. Efpéce de danfe 
gaye, compolée de trois pas & d'un pas affemblé. 

GAUPE. f. f. lat. Fætida. angl. a flut. Mauf- 
fade & falope ; grofle femme , femme mal bârie 
&c mal propre. | 

GAUS. f. m. Tambours de cuivre qui fe font 
à la Chine. 

GAUSSER. v. aff. lat. Cavillari.angl. to jeer. 
Railler quelqu'un , s'en mocquer. 

GAUSSERIE. f. f.lat. Jocus , fales. anglois, 
jeering , get. Mocquerie , mépris, raillerie. 

GAUSSEUR , eufe. f. m. & f. lat. Joculator. 
angl. jeerer. Qui fe gaulle. 
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GAY. voy. Gai... . f. m. Hareng qui n'a ni 
laite , ni ceufs, 

GAYAC. f. m. lat. Gayacum. Bois qui vient 
des Indes, qu'on nomme autrement /ignum 
fanüum qui a une dureté & une pefanteur ex- 
traordinaire, dont on fe fert pour échauffer , 
rarefier , attenuer & provoquer les fueurs & les 
urines. Gomme qu'on porte des Indes fembla- 
ble en tout à l'arcancon , excepté pour l'odeur, 

GAYAVE. f. f. Grenade douce d'Ethiopie. 

GAYEMENT , Gayeté. voyez. Gaiement , 


Gaieté, 
GAYÉTANE, É f. Anémone dont les pre- 
mieres feuilles lont blanches à peluche pour- 
pre, & les dernières colombines , mélées de 
Heurs de pêcher. 


G AZ 


GAZANA, on Gazava. f. f. Monnoie d'ar- 
g*nt, ou roupie des Indes Orientales. Elle 
vaut 30. fols monnoie de France. 

GAZE. f. f. lat, Textum fubrilifimum. angl. 
gaufe or gawx. Toile & éroffe fort délices, a 
travers eee on voit le jour, 

GAZELLE f. f. lat. Dorcas, capra lybica, 
angl. antilope, Animal a quatre pieds qui eft 
— en Orient, C'eítune cí(péce de chévre, 
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GAZETIER. f. m. lat. Gaz ule feriptor. angl. 
gazeteer, Celui qui compofe la Gazetie , ou celui 
i la débite, Gaxerier en Angleterre eitle titre 
"un livre qui marque les fituations , diftances, 
(Sc. des villes, ... Gazetier. voy. Gaxier. 
GAZETIN, f. m. Petite gazette. 
GAZETTE. f. f. lat. Gazula , publici nuncii, 
angl. gaz ette, Petit imprimé, cahier , feuille vo+ 
lante, qu'on debite toutes les femaines, qui 
contient des nouvelles de toutes fortes de pays. 
En Angleterre on nele dit proprement que de la 
Gazette imprimée par autorité publique. 
GAZIER. f. m. Le fabriquant ou le marchand 


de gaze. 

GAZON. f. m. lat. Cefpes. angl. turf. Motte 
de terre grafle , molle, & fraiche tirée d'une 
prairie , ou d'une peloufe & qui eít couverte 
d'une herbe deliée & touffue. On couvre de 
gazon les fortifications pour empêcher que les 
GA SONNE MONT f- lat. Ce; +f 

GAZ «fim. lat. itis ageef= 
tio. angl. covering with turf. Reset. auton test 
de gazon, pour quelque ouvrage de fortifi- 


cation. 

GAZONNER. v. aH. lat. Cefpitem aggerere, 
angl. to cover with en Revétir de gazons, 

GAZOUILLEMENT. f. m. lat. Sufurres , 
murmur. angl. the warbling or gargling. Bruit 
que font les petits oifeaux. 

GAZOUILLER. v. n. lac. Garrire , flrepere. 
angl. to warble or gargle. Faire un petit bruit 
doux & agréable , tel que celui du cours d'un 
petit ruifeau fur des cailloux , ou des petits 
oifeaux. ... Gaxzouiller:íe dit en particulier 
du chant de l'hirondelle; & figurément des 
petits enfans qui commencent à parler. 

GAZUL. fubffant. Herbe d'Egypte, qui eft 
le principal ingrédient qui come dene la fabri- 
que des glaces les plus fines. 
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GEAL. f. m. lat, Pica glandaria, angl. ajay 
er jack-daw. Oifeau d'un plumage bigarré , 
& à qui on peut apprendre à parler. 

GEAIS. voy. Gagate. 

M err f. f. Tulipe colombin , rouge & 
anc. 

GÉANT. f. m. latin. Gigas. angl. a giant, 
Homme d'une taille exceffive & démeíurée, 
Les Interprétes peeing différemment les 
Géants dont il eft parlé dans l' Ecriture ; quel- 
ques-uns croyent qe c'étoient feulement des 
hommes d'une taille extraordinaire, & que 
€'étoient des Nations entiéres , & non quelques 
hommes en particulier ; les autres penfent avec 

lus de vrabebilité que c'étoient des hommes 
lliqueux , vaillans & réfolus, cruels & bar- 
bares, & que ces qualités érant exprimées à la 
facon des Orientaux , avoient été prifes littera- 
lement dans lg fuite par ceux qui ne connoif- 
foient pas les expreflions ordinaires hyperboli- 
ques de ces peuples. , , , On appelleauffi géant , 
géante , un homme ou une femme d'une taille 
extraordinaire, :.. Geant; Tulipe couleur d'a- 

qq 
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griote tirant fur le colombin , & blanc terni,.; 
Conftellation appellée Orion. 


GEGO. f. m. Prunes d'Ethiopie, 
GEI 


GEINDRE. v. #. lat. Gemere. angl. to whine , 
8o whimper Se plaindre languiffamment tout bas 
& à diverfes reprifes, d'un mal qu'en fouffre , 

s pouvoir connoître en quelle partie il eft. 

GEINDRE. f. m. angl. a baker's man. Maitre 

rçon du Boulanger, celui qui gouverne la 


utique, 
’ GEL 


GÉLASIN. f. m. ( Médec. ) Petite foíTette fort 
agréable , qui fe fait au milieu des joües , par le 
moyen du ris. 

GÉLASINES. adj. f. pl. Se dit des quatre 
dents du milieu , parce qu'elles paroiffent 
on rit. 

erfe, 

GELBUM. Pyrite que l'on trouve en Hon- 
p » & qui contient fouvent de l'argent. 

ierre 


Philofophale. : 
GELÉE. f. f. lat. Gel. angl. frof. Froid ex- 
ceffif qui arréte lemouvement des chofes liqui- 


des , & qui vient ou de la faifon ou du mélange 
de quelques fels. 

GEL MENT. . m. vo ez, Gelée. 

GELER. v. ad. & n. lat. Congelare , gelu 
concrefcere. angl. to freeze. Glacer, caufer un 
grand froid qui endurcit les chofes liquides. 

GELFUM. voyez. Gelbum. 

GELINOTTE. f. f. lat. Phafiana. angl, a 
&vood-ben. Poule fauvage qui reflemble à la 
perdrix, & qui eít fort délicate à manger. 
C'eít aufli une petite poule engraiíléc dans une 

poem lat, Gallina junior. angl. a good fat 
pullet 

GELOSCOPIE, f. f. lat. Gelofcopia. angl, 
gelofcopy. Divination par le ris. Connoiffance 

u caractére d'un homme par la qualité de 


fon ris. 
G E M 


GÉMARE, f. m. lat. (5 angl. gemara. Com- 
plément , perfection , fupplément, ou explica- 
tion , qui ne s'entend que du Talmud. Les Juifs 
appellent Loi , les cinq Livres de Moyfeoule 
Pentatenque , & ils appellent Gémare le Talmud 

i eft la décifion , explication ou interpréta- 
tion des Rabins fur toute la Loi ou fur certains 
articles en particulier. Il y en a de deux fortes, 
l'un de Jérufalem, & Vautre de Babylone ; le 
premier n’elt pas autant eftimé que celui-ci , à 
caufe de fon obícurité & de fes expreffions mé- 
taphuriques & inintelligibles. Le Gémare, par 
rapport aux Juifs, eft comme nos commen- 
taires fur l’ancien & fur le nouveau Teftam- 
ment, ou lon peut remarquer que quelques 
uns de nos Interprétes ont fuivi la manière 
d'expliquer des Juifs. 

GÉMARIQUE, adj. Qui a rapport au. Gé. 
mare, 
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GÉMATRIE. f. f. Gematria, Manière géo- 
métrique ou arithmétique d'expliquer les mots, 
qu confifte à prendre la valeur numérique de 

ue lettre dans un mot ou une phraíe, & 
à lui donner le fens de quelqu'autre mor, dont 
les lettres numériques étant prifes de la méme 
manière , produifent la méme fomme. 

GÉMATRIQUE. (l'Art) adf. Gématrie, 

GEMEAU. J. m. lat, Geminus , gemellnt. 
angl. a twin. Frere Beffon. voyex Jumeau 

E m. pl. lat. £5 angl. Gemini. 
( Affronomie.) Troifiéme figne du Zodiaque; 
& une conftellation qui, felon le catalogue de 
Prolomée, eft compofée de 24. étoiles , felon 
Ticho, de 19. felon Flamftead de 79. Dans l' A- 
natomie, on appelle ainfi quatre mufcles des 
cuifles, qui font partie des fix abduéteurs , 
parce qu'ils font rout-à-fair femblables, Il y en 
a aufli deux dans la jambe, à qui on donne le 
méme nom. Ils viennent de la protuberance de 
l'Ifchium , & fe terminent avec le Pyriforme à 
la racine du grand Trochanter. : 

GEMELLES. f. f. pl. ( Mar. ) Piéces de bois 
qu'on aílemble pour fortifier les gros mats. 

GEMINE, ée, ( Palais.) lat. Jteratus. angl. 
reiterated. Doublé, réiteré deux ou pluñeurs 
autres fois. 

GEMINI. voyez Gemeaux. 

GÉMIR. v. s. lat. Gemere, angl. to groan , 
to lament, Soupirer , pleurer; fe plaindre trifte- 
ment & languiflamment. ; 

GÉMISSEMENT. f, m. lat. Gemitws, angl. 
Broan, groaning. Soupir , cri plaintif de celui 

ui gémic. 
V GEMME. (Sel) adj. m. angl. Mineral falt. 
Sel de roche , ou tiré des mines, nommé ,. 
à caufe de fa tranfparence. 

GÉMOR. woyex Aflaron, 
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GENANT, ante, adj. lat. Molefius. anglois. 
troublefom , uneafy. Qui contraint, qui incom- 
mode, qui gêne. 

GENCIVE. f. f. lat. Gingiva. angl. the gum 
wherein the teeth are fet. Chair ferme & im- 
mobile qui occupe le deflus des alveoles ou pe- 
tits trous dans lefquels les dents font comme 
enchailées. 

GENDARME. f. m. latin: Eques armatus. 
angl a gendarme. Cavalier armé. Il n'y avoit 
autrefois de Gendarmes , ou homme d'armes 
en France les Cavaliers Gardes du Roi. 
Mais aujourd'hui les Compagnies des Gardes 
du Corps, Moufquetaires & Chevaux-Legers de 
la Maifon Royale, font réputés du Corps de 
la Gendarmerie, Il y a d'ailleurs une Com- 
pagnie de Gendarmes de la garde du Roi, qui 
eit de 140. Maîtres, Le Roi feul en eft Ca- 


Tone , & l'un des principaux Pairs Capitaine- 


ieutenant, Lorfque le Roi marche avec toute 
fa Maifon , elle en fait la clóture. 

GENDARMER. (Se) «. rec. lat, Irafci, 
excandefcere, angl, to blufler. Se piquer, fe met- 
tre en peine de quelque chofe, fe Acher. 

GENDARMERIE. f. f. lat, Equitatus gré 
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vloris armatura. angl. the gendarmery, Cava- 
lerie Franc ife, & furtout celle de la Maifon 
du Roi. Elle elt à préfent compoíée de feize 
Compagnies. | 

GENDASSE. f. f. Efpece de gravelée, dont 

fervent les Teinturiers, 

GENDRE. f. m. lat. Gener. angl. a fon-in- 
law. Beaufils, celui qui a époufé la fille d'un 


autre. 

GENE. f. f. lat. Tormentum, angl. rack, tor- 
ture, Queltion , torture. C'eft le nom d'un en- 
droit dont les Evangéliftes parlent, & que l'on 
prend métaphoriquement pour l'Enfer ; parce 
qu'il y avoit une Idole de Baa/ vers le moat 
Moriab , à la fource de la Riviere Siloë , auprès 
de Jérufalem, & que cette. vallée fe nommoit 
Gebennon , c'elt-à-dire , la vallée des fils d'En- 
non, Cette vallée éroit une petite piéce de terre 
bien arrofée & couverte de bois, avec une 
petite grote confacrée à Baal, où les Juifs ve- 
noient {acriher & brûler leurs enfans au nom 
& à l'honneur du Diable , ou au moins les 
dévouer au démon, Gène, fignifie aufli fatigues, 
peines, &c 

GÉNÉALOGIE. f. f. lat. Genealogia. angl. 
frseolegy, Suite & dénombrement d'ayeux ; 

iitoire fommaire des parentés, mariages & 
alliances d'une perfoune ou d'une Maifon illuf- 
tre , tant en ligne directe que collarérale. 

GÉNÉALOGIQUE. adj. lat. Genealogicus, 
angl. genealogical, Qui appartient à la Généa- 


logie. 

GÉNÉALOGISTE. f. m. latin. Stemmatum 
defcriptor, cenfor. angl. genealcgifl. Faifeur de 
Généalogies ; fcavant en généalogies ; qui écrit 
des hittoires de généalogie. 

GENEQUIN. ( Coron.) adj. m. Coton filé 
que les Marchands eltiment peu,n’étant pas d'un 
grand débit. 

GENER. v. aff, lat. Torquere. angl. to conf- 
train. Donner !a gêne , la queítion, Fatiguer , 
tourmenter le corps ou l'elorit. 

GENERAL, ale. adj. lat. Generalis. angl. 
general. Qui comprend tout , qui s'étend à tout, 
commun, fréquent, univerfel. 

GÉNÉRAL. f. m. lat. Imperator , Prafedus. 
angl. « general or chief. Celui qui commande 
l'armée €a chef. Celui qui eft le chef de routes 
les Maifons d'un Ordre Religieux , parmi les 
Carholiques Romains. 

GÉNÉRALAT.. f. m. lat. Prafedura , gene- 
ralatus, angl. generalship. Charge d'un Gé- 


néral. 

GÉNÉRALE. f. f. ( Guerre. ) Battre la'Géné- 
fale, Celt battre la caifle pour faire marcher 
toute l'Infanterie d'une Armée, 

GÉNÉRALEMENT. adv. lat, In univerfum. 
augl. generally. En général. 

GÉNÉRALISER, v. att. Rendre général, 

GENERALISSIME. f. m, angl. a generaliffi- 
mo. Chef fouverain de toutes les forces d'un 
Royaume ou de pluficurs Royaumes alliés, 

GENERALITE. f. f. lat. Generalitas. angl. 

enerality, La plus grande partie ou nombre. 
je commun des hommes... Généralités: dif- 
cours qui n'ont pas un rapport précis au fujet ; 
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chofes communes, connues de tout le monde, 

GENERATEUR, rice. f. m. & f. ( Géomé- 
tric. ) Se dit des ps ou des figures , qu par 
leur mouvement forment des plans ou fo 
lides. lat. Generator , generatrix. angl. a gene 
rating line. 

GÉNÉRATIF , ive. adj. lat. Gererativur, 
angl. generative. Qui a puiflance d'engendrer , 
de produire. 

GÉNÉRATION. f. f. lat. Generatio, ms 
eneration. Changement qui fe fait perpétucl- 
ement en la nature. Action des animaux qui 

leur fait produire leur femblable. Généalogie 

& fuite des enfansnés d'une méme tige. Peuple, 

Race. Vie d'un homme. Succeffion des choles, 

C'elt aufli parmi les Marhématiciens la produc- 

tion d'une figure . par le mouvement d'une li- 
ou d'une furface. 

GÉNÉRATRICE. voyez. Générateur, | 

GÉNÉREUSEMENT. adv. latin. Generosè: 
angl. generon/ly. D'une manière généreufe, 

GÉNÉREUX, eufe. ads. lat. Generofus. angl. 
generous. ime, qui a l'ame grande & 
noble; libéral. Préc à rendre fervice, 

GÉNÉRIQUE. adj. lat. Genericus. anglois, 
enerical, Qui appartient au genre. 


. GÉNÉROSITÉ. f. f. lat. Generofitas. angl. 


gore. Grandeur d'ame ; magnanimité ; 
ibéralité ; bravoure, 

GÉNÉSE. f. f. lat. & angl. Genefis. Premier 
Livre de la Bible, où la création du monde, & 
l'hitoire des premiers Patriarches eft écrite 
avec leur généalogie depuis Adam jufques aux 
enfans & petits-fils de Jacob. Les Hébreux 
l'appellent Berefitb , parce que dans leur Langue 
elle commence par ce mot. Elle comprend l'hif- 
toire de 2369, ans, depuis le commencement 
du monde ein la mort du Patriarche Jofeph. 
Moyfe eft l'Auteur de ce Livre, 

GENESTE. f. f. Plante qui approche beau- 
coup du gewet , mais qui n'a point de pointes, 
comme cet arbrifleau. Sa graine vient dans des 

ufles comme la vefce. : 

GÉNESTRALE. f. m. Spartium. Arbrifleau 
dont il y a deux efpèces. Ses fommités , fes 
fleurs & fes fruits purgent par haut & par bas, 
comme l'ellébore noir. 

GENESTROLLE. fubfl. f. Genifla tinoria. 
Plante E fert aux Teinturiers à peindre en 
jaune. Ils l'appellent autrement , Herbe du pá- 
turage. . 

GENET. f. m. lat. Geniffa. angl. broom. Ar- 
brifleau qui porte des verges longues , rondes, 
flexibles, vertes, femblables à des jones. C'eft 
auffi un cheval d'Efpagne qui eft de petite 
taille; mais bien proportionné & trés-wif, lar. 
Equus Pare angl. genet. 

GENETHLIAQUE. f. m. lat. Genetbliacus, 
angl. genethliack, Celui qui dretle des horofco- 
pes, ou qui fait les prédictions de ce qui doit 
arriver à gore par le moyen des Aftres 

ui ont préfidé à fa naiflance.... adj. 11 fe 

it d’un poëme fait fur la naiflance de quelque 
Pn lat. Genetbliacum carmen. angl. geneth- 
"ical. 


GENETHLIOLOGIE, f. f. L'art de dreflér 
Qqq4q: 
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les horofcopes. angl. genetblialogy. lat. Genetb- 


——— 

GENETHLIOLOGIQUE. adj. Qui appar- 
tient à la Généthliologie.angl. genetblialogick. 
lat. Genetbliologicus. 

GENETIN. f. m. forte de vin blanc, Raifin 
d'où ce vin provient, 

GENETTE. Animal d'un beau pcil, & d'une 
odeur agréable, &c. qui eft une efpèce de 
Foiiine. C'eft auffi un mords à la Turque, 
dont la gourmette eft d'une piéce, & faite 
comme un grand anneau, mis & arrété au haut 
de la liberté de langue. Generte , e(t encore une 
maniére de fe renir à cheval , en le ferrant des 
jambes & talons retreflis fans étriers, 

GENEVRE , on Geniévre. f. m. lat. Juni 
bacca. angl. juniperberry. Fruit ou graine d'un 
arbuíle , qu'on appelle Gin, & d'ou l'on 
tire un efprit ardent, une teinture , un élixir, 
un extrait & un rataha. 

GÉNEVRETTE. f. f. Boiflon faite avec de 
la graine de Genièvre, infufée dans l'eau avec 
d'autres ingrédiens. —-- geneva. 

GENEVRIER. f. m. lat. Juniperus. anglois. 
a jnniper-tree. Arbre dont les feuilles font pe- 
tires , étroires, roides , piquantes , toujours 
vertes , & qui eft d'un gend ufage dans la Mé- 
decine , furtout pour rétablir les fonctions de 
l'eflomac, | 

GENHYOIDIEN. voyez Genihyoidien adj. 

GÉNIE. f. m. lat. (9 angl. Genius, Efprit 
que les anciens Payens croyoient qui accompa- 
gnoit les es, préfidoit à leur naiflance , 
& étoit commis à leur garde. Ils tenoient un 
milieu entre les Dieux & les hommes. On 
fuppofoit que chacun en avoit deux, un bon 
& un mauvais, qui les fuivoit par-tout ; que 
celui-ci les portoirau vice, & le bon à la vertu. 
On leur facrifioit du vin , des fleurs & de l'en- 
cens , & quelquefois un jeune porc. On juroit 
à Rome par le Génie de l'Empereur, Ce qu'on 
faifoit avec tant de refpeét & de vénération, 
qu'on n'ofoit violer ce ferment. D'ailleurs ceux 
qui fe parjuroient, étoient condamnés à une 
pues fort ignominieufe. Les Chrétiens ont été 

ouvent mis à mort pour avoir refufé de faire ce 
ferment. Genie, fe dit dans le Chriftianifme 
des bons Anges, & plus ordinairement de l'ef- 
prit de l'homme, du talent naturel , de l'hu- 
meur , du goût, &c. 

GENIÉVRE. voyez Genévre, 

GENIHYOIDIEN, adj. ( Anatomie.) Se dit 
d'un des mufcles de l'os hyoide. Il prend fon 
origine dela partie inférieure & interne du 
menton , & va s'inférer à la partie furérieure 
de la bafe de l'os hyoide , qu'il rire en haut. 

GÉNIOGLOSSE. adj. & f. m. ( Anat.) Se 
dit de deux mufcles externes de la langue, firués 
Yun à côté de l'autre, le long de fa face infé- 
rieure, 

GÉNIOGRAPHIE. f. f. angl. geniography, 
Traité des Anges, des efprics ou des Intelit- 

ences. 

GENIO-PH ARINGIEN. adj. & f. m. ( Anat.) 
Nom d'un mufcle du pharinx. 

GÉNIPA. f. m. Arbre des Ifles Antilles, au- 
cement Juipa , Junipapa , ou Janipaba, Le fuc 
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de fon fruit, quoique blanchárre , ne laiffe pas 
de bien teindre en noir. Ce fruit & le vin qu'on 
en tire eft bon, dit-on, contre les ardeurs 
d'ellomac, & contre le cours du ventre. 

GENISSE. f. f. lat. Juvenca. angl. a beifer. 
Jeune vache qui n'a point fouffert les appro- 
ches du taureau, quelquefois plus groffe & plus 
vieille qu'un veau. 

GENITAL, alc. adj. lat, Genitalis, anglois.. 
genital, Ce qui appartient à la génération ou 
propagation de Peace. : 

GÉNITIF. f. m. lat, Genitivus, angl. geni- 
tive, C'eít le cas de la déclinaifon des noms qui 
marque le poffefeur de la chofe. Dans la Lan- 
gue Latine, c'eft le fecond cas. 1l a différen- 
tes terminaifons , felon les déclinaifons diverfes : 
mais en Francois il eft e" r l'article des 

GÉNITOIRES. f. m. pl. lat. Genitalia. angl. 

enitals. ( Anatomie. ) Lestefticules ou parties 
e l'homme, qui fervent à la génération. 

GÉNITURE. f. f. Enfant. Horofcope, theme 
célefte dreffé fur la naiffance de quelqu'un. ... 
En Médecine, c'eit l'œuf fécondé dans le fein 
de la méte , lorfqu'il n'eft encore qu’une m 
informe, & qu'il ne paroit aucun veltige d'or- 
ganifation. : : 

GENOISE. f. f. Tulipe qui eft triftamin rou- 

re & jaune, 

GENOU , ow Genouil. f. m. lat. Gens. ang. 
knee. Partie du corps où finit la cuiffe , & ou 
commence la jambe. Dans l'Archbiteure na- 
vale , c'eft la piéce de bois tourbe qui eft entre 
les varangues & les allonges pour former la 
rondeur & la cóte d'un navir*. Dans les Ma- 
thématiques, c'eft une boule de cuivre on d'au- 
tre matière, emboitée de telle forte, qu'elle 
peut tourner fans peine à routes fortes de mou- 
vemens. A genoux , C’eft la pofture d'un homme 
qui plie les genoux.... Quelques Anatomifles - 
modernes ont emprunté ce terme pour fignifier 
deux efpèces d'articulations appellées Enarthrofe 
& Arthrodie. : 

GENOUILLÉRE. f. f. lat. Genuale. angl- 
the top of a boot Partie de la botte ou d'une 
armure qui couvre le genou. En Fortification , 
ceft la partie baffe d'une batterie qui fe crouve 
à-peu-près à la hauteur du genou, 

GENOUILLET. f. m. Plante qui tire fon nom: 
de ce que fes tiges & fes racines font noueufes. 
On l'appelle auth Sean de Salomon. 

GENOUILLEUX , eufe. adj. angl. kneed , 
knotty. Plante qui a des fibres & des racines 
épaifles, 

GENRE. f. m. lat. Genes, angl. e or ge- 
nus. Ce qui eft commun a diverfes efpeces. Sor- 
te, efpéce. Diftinétion des fexes, & onle dit 
furtout de la différence des terminaifons des 
noms adjectifs , qui doivent s'accorder avec les 
fubftantits de différens genres , furtout dans la 
Langue Latine. Ceft auffi une diftinétion que 
font les Géométres pour exprimer à quelle forte 
de courbes on doit rapporterune ligne. 

GENS. f. m. & f. lat. Viri , bomines. angl.. 
men. Perfonnes. Domeftiques , fuite. Gens de 
lettres , fone les fçavans. Gens du Roi, les Pro- 
cureurs & Avocats du Roi. Gent, en Peefe y. 
fignifie Nations. 
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GENTE. woyex Jante.... Sorte d'oie petite 
& blanche. 

GENTIANE. f. f. lat. Gentiana. angl. gen- 
tian. Plante médicinale, dont la racine eft 
bonne contre la pefte & les poifons, Elle prend 
fon nom de Gentius , Roi d'Illyrie, qui, felon 
les Auteurs, en a fait le premier ufage. 

GENTIL, f. m. lat. Gentilis , etbnicus. ang. 
gentile, beathen. Payen , qui adore les Idoles. 
C'elt ainfi que les Juifs appelloient tous ceux 
qui n'étoient pas de leur Religion , étant pref- 
que tous Idolátres. Les Romains donnoient ce 
nom aux étrangers qui n'étoient pas fujets de 
PEmpire. ... Bois gentil. voy. Caméade. / 

GENTIL, ille adj. lat, Lies, venuftus. 
angl. pretty , — Beau , joli, mignon. 

GENTILE MME, f. m. lat. Nobilis. angl. 
Men. Homme noble d'extraction , qui ne 

oit point fa noblefle ni à fa Charge, ni aux 
Lettres du Prince. 

GENTILHOMMEAU, f. m. Petit Gentil- 
homme, Gentillátre. 

GENTILHOMMERIE. f. f. lat. Nobilitas, 
angl. gentility. Qualité de Gentilhomme. 

GENTILHOMMIERE. f. f. Petite maifon de 
campagne où loge un Gentilhomme. 

GENTILISME. f. m. lat. Etbnicifmus. angl. 

entilifm , beatbenifm. La Religion des Payens, 

"Idolátrie. 

GENTILITE. f. f. lat. Gentilitas. angl. the 
gentiles , tbe beathens. Le tems du paganifme , 
& le lieu où il a été en vogue. 

GENTILLATRE, f. m. angl. + poor gentle- 
man, a fquire. Petit Gentilhomme de nobleile 
douteufe, qu'on méprife , & qui n'a ni bien ni 
mérite. 

GENTILLEMENT. voyez Gentiment, 

GENTILLESSE. f. f. lat. Elegantia, ure 
banitas, angl. a pretty way, or ge: car- 
riage. Ce qui eft gentil, agréable , foit enbeau- 
té, foit en délicarefle. 

GENTILLY. f. mn. Tulipe rouge , fiamete & 


lanc. 

GENTIMENT. ad». lat. Venufl? , eleganter, 
angl. prettily , bandfomly. D'une manicre gen- 
tille, adroite , agréable, 

GÉNUFLEXION. f. f.lat. Genuflexio. ang. 
genujlexion , kneeling. Flechillementde genoux, 
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GÉOCENTRIQUE. adj. angl. geecentrick; 
( Affronomie.) Se dit lorfqu'on confidere l'orbe 
d'une Planette , eomme ayant le méme centre 
e la terre ; ainfila latitude géocentrique d'une 
lanete , elt fa latitude vd de la terre. Le 
lien genie d'une Planete, elt fon lieu 


dans l'écliptique , tel qu'il nous paroit vû de 
terre, 
GÉODE. f. f. lat. G.eodes, angl. geodes. 


Pierre métallique, qui eft une efpèce d'Aétite, 
& ne différe de la Belemnite que par la figure, 
la géode étant ronde. Elle eft dela couleur du 
fer enrouillé, creufe & pleine de fable ou de 


gerre. 
GÉODÉSIE, f. f. lat. Geodafia, angl. grode- 
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fia, Art de mefurer les furfaces , les terres, 
les bois, &c. qu'on appelle communément Ar- 


pentage. 

GÉOGRAPHE, f. m. lat. Geographus. ang. 
£rographer: Celui qui enfeigne ou qui pofléde 

ien la vy cn la defcription de la terre. 

GÉOGRAPHIE. f. f. lat. Geographia. angl. 
geography. Defcription du globe terreítre, qui 
contient la fituation de tous les Pays & conti- 
nens , les diftances des Pays les uns des autres, 
avec leurs pofitions & autres ticularités , 
qui rendent cette fcience complette. On la re- 
garde comme la partie la plus eftimée & la 
principale des Mathématiques mixtes, 

GÉOGRAPHIQUE. adj. lat. Geographicus, 
angl. geographick or geographical, Qui appar- 
tient à la Géographie , qui en fuit les régles, 
loix ou theorémes. 

GÉOLAGE. f. m. lat. Merces carceraria. 
e. the jaylor's Pair Droit qu'on paye au 
Géolier pour l'entrée &. la fortie des prifons, 
ices des prifonniers. 

GÉOLE. f. f. Prifon. 

,GEOLIER , iére. f. m. & f. lat. Ergafiula- 
rims. angl. a faylor. Celui qui garde les pri- 
fonniers dansles prifons , qui tient ou qui affer- 
me la géole, 

GEOMANCE, on Géomontic. f. f. lat. Geo- 
mantia, angl. geomancy. Efpèce de divination, 
qui fe fait par le moyen de plufieurs petits points 
qu'on marque fur un papier au hazard & fans 
les compter : car alorson prétend , fur ces di- 
verfes figures, que le hazard fait trouver à l'ex- 
trémité des lignes , fonder un jugement de l'a- 
venir, & décider de l'événement de toute quef- 
tion propofée. On peut juger aifément par-là à 
quel degré de ftupidité ou de friponerie font 
Parvenus ceux qui cherchent l'avenir par de 
telles méthodes , & s'ils peuvent fe Hatter de 
quelque aflurance de fuccés par des pratiques 
aufli extravagantes , improbables & impofli- 


es. 

GÉOMANTIEN. f. m, lat. Geomantes, ang. 
geomancer. Celui qui fçait la Géomance , cu 
qui en a écrit. 

GÉOMANTIQUE. adj. Qui a rapport à la 
Géomance, lat. Geomanticus, angl, geomantical. 

GÉOMÉTRAL, ale. adj. lat. Geometralis. 
angl. geometrick or geometrical. Epithéte qu'on 
donne au plan d'un bátiment dont on voit la 
figure telle qu'elle paruit, quand il eft au rez 
de chauffée, 

GÉOMÉTRE. f. m. lat. Geometra, angl. a 
geomerricion. Celui qui fgait, ou qui pratique 

Géométrie. 

GÉOMÉTRIE. f. f. lat. Geometria. anglois. 
tometry, Signifie à la lettre , l'art de mefurer 
a terre ; mais ce mot cit fixé à la plus noble 

partie des Mathématiques, c'eít-à-dire , à la 
confidération de la quantité continue ou dee 
grandeurs fenfibles, dont elle mefure exacte- 
ment par fes démonitrations coures les parties 
quelque grandes & éloignées qu'elles Dior. 
C'eít pour cela qu'on la divife en Géomerri» 
fpéculative & pratique. L'une con(idérela re- 
lation, la proportion & les ausres affections de: 
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telles & telles figures , tant planes que folides , 
fans aucun égard aux inconvéniens qui réfultent 
du frottement, de la difficulté ou de l'impoflibi- 
lité de faire | ppm ces figures, &c. & 
l'autre a égard à cette imperfection, &c. On 
lui donne différens noms, felon les diverfes 
applications qu'on en fait. Les Peintres la re- 
préfenteat comme une Dame avec un vifa 

tirant fur le roux, un manteau verd bor 

d'argent, tenant à la main une baguette d'ar- 


gent, 

GÉOMÉTRIQUE. adj. latin, Grometricus, 
angl. geometrick , geometrical. Qui appartient 
à la Géométrie. 

GÉOME'TRIQUEMENT. adv. lat. Geome- 
tricè. angl. geometrically. A la manière des 
Géométres. 

GEORGES. f. m. lat. Georgins. angl. george, 
Nom d'homme fort commun en grani nd la 
Celt aufli le Patron de ce Royaume, qu'on 
dit avoir ér fameux dans tour l'Orient, & 
que les Grecs appellent le Grand Martyr. Dans 
les médailles, tableaux , &c. on le repréfente 
ordinairement fur un cheval bien armé : Il eft 
révéré dans l'Eglife Greque & dans l'Eglife La- 
tine; l'Angleterre & le Portugal l'ont choifi 
pour leur faint Patron, ll y a eu différens Or- 
dres militaires fous le nom de ce Saint , celui 
qui s'appelle aujourd'hui en Angleterre l'Ordre 
de la Jarretiére, a été appellé jufqu'au tems 
du Roi Edouard Vl. l'Ordre de $ Georges, 
ll y en a unà Venife, dont les Chevaliers por- 
tent autour du cou une chaine d'or , & av bout 
de la chaîne une croix d'or émaillée de rouge, 
& fur leurs manteaux elle eft en broderie. 1l y 
a plufieurs Ordres Religieux & Congrégations 
fous ce nom, & en particulier les Chanoines 
Réguliers de $, Georges d'zilga à Venife, en 
Sicile, &c. 

GE'ORGIQUES. f. f. pl. lat. Georgica. ang. 
georgicks. C elt une partie de l'agricultureex- 
pofée d'une façon agréable, & ornée de toutes 
es beautés de la Poëlie ; l'adreífe du Poére con- 
fifte à choifir les NUN les plus utiles & en 
méme-tems les plus fufcepribles d'ornemens ; 
& comme il y a de l'art à bien choifir les pré- 
certes concenables, il faut auffi beaucoup de 
ugement & de délicareife dans la manière de 
.les traiter... La méthode en doit être naturelle 
& nullement forcée , afin que tout paroille aifé 
& = tout foit mis dans le plus grand jour ; & 
loriqu'il fe préfente plufieurs tournures pour 
porter à l'efprit la méme vérité, le Poéte doit 
choifir celle qui eft la plus amufante : outre 
cela le Pocte n'eit pas obligé de remplir fon 
Poéme de trop d'embaras ; mais il peut quel- 
quefois relever fon fujet par des réflexions mo- 
rales, ou s'en écarter un peu en faveur d'une 
digreflion agréable & convenable; mais alors 
ces digreflions doivent former un tout avec le 
dellein général de l'Ouvrage, & avoir au moins 
un rapport éloigné avec le fujet de la Piéce , 
afin qu'il y aic plus d'uniformité & d'agrément 
dans tout le Pcéme. Le ftile des Georgiques , 
doit étre nourri d'une grande quantité de pen- 
fées, & avoir beaucoup de force, afin que les 
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expreffions en foient vives, & que toot ce 
le Poete décrit, fe préfente cM l'ertrie 
& aux yeux du Lecteur. Il doit furtout bien 
prendre garde que fon ftile ne foit jamais ram 
pant , ni fes exereffions trop balles ; mais il.doit 
toujours conferver dans fes vers la pompe , la 
cadence & la dignité des expreflions. Après 
cette idée générale des régles, il ne fera pas 
rs de propos, d'expufer en peu de mots les 
différentes méthodes d'Hefode & de Virgile, 
dans ce genre de Poële : pour commencer par 
Hefiode, il eft d'une gravité, d'une difcrétion 
& d'une réferve tout-à-fait furprenantes, Il inf. 
truit toujours fon Lecteur, il évite toutes for- 
tes de digreflions , & il ne s'écarte pas une feule 
fois de la campagne dans toutes fes Géorgiques. 
Sa méthode de décrire un mois aprés l'autre 
pour routes les faifons & les occupations conve- 
nables , eft trop grave & a trop de fimplicité ; 
il éloigne rout ce qui doit caufer de la furprife 
& de la variété dans un Po&£me , & l'on pourrait 
regarder le fien comme un Almanach moderne 
mis en vers : il elt vrai que la nature brille dans 
toutes fes defcriptions , mais c'elt la nature dans 
fa fim;licité toute nué. Il ne fait pas paroître 
plus d'art ni de jugement dans les préceyres 
qu'il nous a donnés, qui font femés fi épais , 
qu’ils embaraflent tout le Poéme , & qui font 
quelquefois fi menus & fi chargés de circonf- 
tances, qu'ils affoibliffent & énervent fa verii- 
fication. De l'autre côté Virgile a tellement re. 
levé la fimplicité & la grofliéreté de fon fujet , 
par la force de fes expreflions, la grandeur de 
fa verfification, la variété de fes tranfitions & ~ 
la beauté de fes réflexions , que fi nous compa- 
rons enfemble les deux Pocres, nous trouverons 
dans l'un la fimplicité grofliére d'un Paifan , 
&c dans l'autre une efpéce de majefté ruftique , 
telle que celle d'un Dictareur Remain qui cone 
duit la charruë, Il donne les préceptes les plus 
fimples , avec une efpéce de grandeur & de 
noblefle ; il brife les mortes deterre , & y jette 
le fumier avec un air plein de graces ; il a tiré 
d’ Aratus fes pronoftications dutems, & l'ony 
vo.t fon gout & fon attention à ne chorfir que ce 
qui convient à l'agriculture, à lui donner de 
la force par fes expreflions , & à relever lesima- 
ges qu'il trouve dans l'original. En un mot , on 
voit dans fes Met. ur toute la perfection 
d'un Poéme compofé par un tres-grand Poëte , 
dans la fleur de fon âge , lorfque le génie de l'in- 
vention avoit toute fa force , que l'imaginat'on 
étoit vive, l'efprit raffis , & toutes les facultés 
de l'ame pleines de vigueur & de maturité, 
/GE'OSCOPIE. ff. angl. geofcopy. Sorte de 
divination pour prédire la fertilité d'une terre, 
en obfervant avec atiention le fol & les autres 
pronoítiques convenables, 
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GE'PIGI-BASSI. f. m. Chef des Conduéteurs 
des Chameaux du Grand-Seigneur. 


G ER 
GERAH. Obole des Juifs, voy. Obole, 


GER 
GE'RANIUM. voy. Bec de grué , à la fin du 


B 
P GERBER. f. f. lat. Manipulus. angl. a stet; 


leur expanfion repréfentent 
une gerbe de blé, 

GERBE'E. RE f. angl. abundle of fraw. Botte 
de paille à demi battuë, où iH reíte encore 
quelques grains pour les beftiaux, 

GERBER. v. ad. lat. alligare in manipulos. 
angl. to sheaf. Engerber ; mettre en gerbes. . .. 
Dans Y Artillerie , il fe dit des batteries de mor- 
siers qui lancent des bombes fur les ouvrages 
d'une place , & font à-peu-prés la méme figure, 
que ce qu'on appelle dans les jets d'eau une 


gerbe. 

GERBILLON. f. m. lat. Manipulus, angl. a 
little sheaf. Petite gerbe, : . 

GERBO. f. m. Petitanimal de Barbarie , qui 
reflemble au 'iévre, Il ne fe ferc pour marcher 
que des jambes de derriére, qui font extréme- 
ment longues, Celles de devant ne lui fervent 
qu'à prendre ce qu'on lui donne à manger. 

GERCE. f. f. lat. Teredo, angl. a wood-loufe. 
Petite vermine qui ronge les habits & les li- 
vres, 

GERCER. «v. ad. lat. Difcindere. angl. to 
chap. Caufer une petite fente ou crevafle. 

ERCURE. f. f. lat. Sciffura. angl. chap. 

Crevaile qui fe tait fur la peau , ou dans le bois, 
dans les murs, &c. . 

GE'RER. v. ad. lat. Gerere , adminiftrare. 
angl. to manage. Faire les affaires de quel- 


un. 

GE'RE'RES, f. f. pl. Femmes qui affiftoient 
à Athénes la Reine des Sacrifices dans fes fonc- 
tions facrées, 

GERFAUT. f. m. lat. /Ffalon. angl. gerfal- 
con or gyrfalcon. Oifeau de proye , qui a le plus 
de force aprés l’Aigle, 

GERMAIN, aine, adj. lat. Germanus, angl. 
german. Frere de pere & de mère, Proches 
collatéraux ou coufins, qui font les enfans de 
deux frères , ou deux fœurs, Pami les Romains 
il n'y a aucun exemple de mariages entre cou- 
fins germains jufqu'au tems de eo ater} 
Claude, où ils furent trés-fréquens. Tééodofe 
les défend fous des peines tres. rigoureufes , 
fousdpeine] du feu & de la profcription. 

GERMANDREFE. f. f. Petite plante appellée 
Chenete , ou petit Chene, parce que fes feuilles 
reflemblent à celles da chéne; & Febrifuge , ou 
Chaffe fiévre, parce qu'elle eft trés-bonne con- 
tre la févre. lat. Chbamadrys , trifago, ferratulas 
angl. germander or englisb- treacle, 

GERMANICUS. f. m. Ancien titre d'hon- 
neur qu'un a donné à plufieurs Empereurs Ro- 
mains , en confidération wp rwr victoires 
2 avoient remportées fur les peuples de 

ermantie. 

GERMANIE. f. f. lat. Germania. angl. ger- 
many. Allemagne, partie de l'Europe , vaite,. 
ferale & agréable, Elle porge le citre d'Empire 
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& fon chef oa gouverneur principal fe nomme 
Empereur. On la divife en dix cercles ; le fol y 
eft généralement fertile & l'on y trouve tout ce 
qui eft néceffaireà la vie & à l'ufage des hom- 
mes ; il y ades mines d'argent , de cuivre, d'é- 
tain, de plomb , de fer & de mercure ; du vin 
excellent, du bled, de la laine, du bétail , (5c. 
Tacite faifant le portrait des Anciens Germains , 
dit que c'étoient des peuples belliqueux , qui 
chantoient en allant au combar, Ils ayoient des 
vers dont la lecture les animoit à la guerre. Ils 
jugeoient par leurs cris de l'événement d'une 
bataille. Ils avoient la taille robuíte , fupportant 
mal aifément le chaud & la foif & facilement le 
froid & la faim, 
GERMANISME. f. m. Facon de parler Alle- 
mande. Expreflion particulière aux Allemans. 
GERME. f. m. lat. Germen. anglois. burgeon , 
Sperm. Partie du grain qui pouffe la première 
pour produire la plante,ou partie de la femence 
= commence à produire l'animal... Bátiment 
c mer. Germe de féve. voy. Féve, 
GERMER. v. n. lat. Germinare. anglois. to 
burgeon , to germinate. Pouller au dehors la 
partie de la femence dont fe produit !a plante 
GERMINATION. f. f. lat. Germinatio. ang. 
germination. ( Phyfique. ) Eft l’aétion par la- 
quelle les plantes germent dans la terre. 
GERMOIR. f. m. Cellier où l'on met l'orge 


germée, 

GERMURE. f. f. L'a&ion de germer ou 
l'effet de cette action. lat. Germinatio. anglais. 
germination. : 

GÉROCOMIE. f. f. Partie de la médecine , 
qui prefcrit un régime aux viellards, 

GEROESTIES. f. f. pl. Fétes qui fe célé- 
broient en l'honneur de Neptune, à Géroëlte, 
dans l’ifle Eubée. — 

GÉROFLE , voy. Girofle. 

CERONINE. f. m. lat. Gerundivus, angl. a 
erund. ( Gratnmaire. ) Qui marque un tems 
e l'infinitif femblable au participe, & qui en 

Latin eft indéclinable, Il marque la maniére & 
le tems de l'a&ion. 

GÉRONTES. f. m. pl. lat. €5 angl. Gerontes. 
Nom que les Lacedemoniens donnoient aux 28, 
Senateurs ou Anciens, ou comme quelques 
Auteurs le prétendent aux trente deux qui furent 
inftitués par Lycrrgue fur le modele des Areo- 
pagites pour gouverner de concert avec le Roi 
& balancer l'autorité royale en confervant les 
droits du peuple. Perfonne n'étoit admis à cet 
emploi qui ne fut ágé de foixante ans & il le 
confervoit toute fa vie à moins qu'il ne fut con- 
vaincu de quelque crime capical. 

GÉRONTHRÉENNES , ow Géronthrées, f, 
f. pl. Fétes que les Géronthréens célebroient 
tous les ans, en l'honneur de Mars, dans une: 
des ifles Sporades, Pendant la folemniré, il 
n'étoit permis à aucune femme d'entrer dans 
fon temple. | 

GÉROUIN. f. m. Quintal du Caire, qui eft 
de ::7 rotols, dont 110. fons 168, livres de 
Marfeille. ; 
. GERSE. voy. Gerce. 

GERSEAU. f. m, ( Mar, ) Corde qui fert. a. 
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fufpendre la poulie , ou à la renforcer , de peur 
qu elle n'éclatte, 

. GERSÉE. f. fem. Suc de la racine d'arum ou 
pied de veau féché au foleil. 11 eft auffi blanc 
= lactrule » & rend la peau blanche & lui- 


GERSER , Gerfure. voyex. Gercer, Ger- 


gure. 

GERZEAU. f. m. Mauvaife herbe, qui vient 
dansles bleds , au mois de Juin, croît en peu 
de tems, & abat l'épi. Elle a la feuille comme 
la lentille, 
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GÉSIER. f. m. lat. Ventriculus, anglois. the 

gifera of a bird. Partie charnue qui fe trouve 
s le corps dela plüpart des oifeaux , faite en 

facon de billac , où l’on prétend que fe fait leur 
digeition. : 

GÉSIR. v. n. lat. Jacere. anglois, to ly. Etre 
couché, Cy git, c'elt le commencement des 
épitaphes. be Hic jacet. angl, bere lies. 

GESSE. f. f. Efpéce de légume. lat. Cicercula. 
angl. little ciches. 

GESTATION. f. f. Groffefle d'une femme , 
tems pendant lequel elle porte un enfant dans 
fon fein.... Efpece d'exercice de la gymnaf- 


tique. 
GESTATOIRE. ed adje. Chaife à 
porteurs , furrout celle du Pape. 

GESTE. f. m. lat. Geftus. angl. gefiure. Mou- 
vement du corps & furtout des mains, pour 
- fignifier quelque chofe. Geffes font auffi les ac- 
tions mémorables des grands hommes. 

GESTICULATEUR. f. m. lat. Gefliculator. 
angl. a man too full of adion when be fpeakse 
Qui fait trop de geftes. | | 

GESTICULATION. f. £ lat. Gefliculatio, 
angl. gefficulation. Trop de geítes dans le dif- 


cours, ii : 
GESTICULER. v. v. lat. Gefficulari. "^ f^ 
to ife too much gefiure. Faire des geftes mal à 
propos , & en trop grand nombre. 

GESTICULEUR. voy. Gefticulateur. ——— 

GESTION. f. f. latin. Geftio, adminifiratio. 
angl. management, adminifiration. Adminiítra- 
tion des affaires de quelqu'un, 


G EZ 
GÉZE. f. m. Angle rentrant qui eft entre 2. 


combles , & qui fert de gouttiéreaux deux. On 
dit aufli none. 


GH 
GHILAMS. Étoffes de foie, qui fe font à la 
Chine, 
G I À 


GIACOTIN. f. m. Elpèce de faifan d'Amé- 


ri uc. 
GIARRES , on Jarres. f. f. pl. ( Mar.) Cru- 
ches où l'on conferve l’eau douce fur mer, 


GIG Ae 
GiB | 


GIBBEUX , eufe. adj. lar. Gibbofus: angloiss 
gibbous. ( Médecine. ) Boffü & Hee — 
. GIBBECIER. f. f. Celui qui fait des gibbe- 


cières. 
GIBBECIERE. f. f. lat. Marfupium. angl. a 
pouch , bag, poke. fours large qu'on mettolt 
au devant du ventre, & qui eft encore en 
ufage chez les joueurs de gobelets. La bourfe 
où les chafleurs mettent leur poudre, bourre, 
Ge. Et celle où les bergers mettent leur provi- 
fion & qu'ils portent à côté, fe nomme aufli 
gibbecière, 

GIBBEUX , eufe.adj. ( Médec.) Boffu & élevé. 
La partie gibbenfe du foie eft celle d'où fort la 
V GIBBOSITÉ f. f. lat. Gibbus. angl. gibbofs 

. f. f. lat. Gibbus. angl. gi t 
or gibbefene - Courbure de l'épine du Sos. : 
IBELET , ow Giblet. f. m. lat. Terebellam. 
angl. a gimlet. Efpéce de petit foret qui n'elt 
point tourné en vis , qui a feulement une pointe 
dont on fe fert pour gouter le vin. 

_GIBELINS. f. m. gi. lat. Gibelini. anglois, 
poe Fameufe faction du 12e. fiécle , oppo- 
ée à celle des Guelfes. L'une & l'autre dé- 
chira malheureufement l'italie pendanc deux 
ou trois fiécles , étant chacune foutenué par de 
puillans alliés. 

GIBELOT. f. m. ( Mar.) Piéce de bois en 
forme de courbe, qui lie l'aiguille de l'éperon 
à l'étrave du vaiflcau. 

GIBERNE. f. f. Sac qui fert aux Grenadiers 
à mettre des grenades. 

GIBET. f. mafc. latin. Patibulum. anglois* 
allews , giber, Porence , fourches patibulaires, 

ieu deffiné pour exécuter ou expofer les cri- 
minels. 

GIBIER. f. m. lat. Prada venatica. anglois. 
ame, Venaifon ; toutes les chairs & animaux 
bos à manger, qu'on prend à la chafle, 

GIBLET. voy. Gibeler. 

GIBOULÉE. f. f. lat. Nimbus. angl. a sho 
aver. Guillée ; ondée de pluye fubite , qui ne 
dure TT & qui vient à plufieurs reprifes. 

GIBOY A. f. mafc. Le plus grand de tous les 
ferpens du Bréfil. 

GIBOYER. v. n. lat. Venari. angl. to fowl. 
Chafler avec le fufil , à pied & fans bruit. 

GIBOYEUR. f. m. lat. Venator. - a four 
ler. Chafleur avec l'arquebufe. 11 fe dit encore 
mieux de ces gens qui amaffent du gibier en 
Province , pour le porter ou l'envoyer à Paris; 


GIE 


GIETER. f. m. Efpéce d'efcope ou pelle de 
bois creufe, die fc fent Mri blanchifle- 
ries de Hollande , pour arrofer les toiles fur 


les prés, 
G 1 G 


GIGANTE. f. f. ( Marine.) Grande figure 
qui fe mer à l'arrière des galéres. 
GIGANTESQUE. adj. lat. Gigantens. angl. 
gigantick. Qui tient du géant. 
GIGANTOMACHIE. 


^73 


GIN 


GIGANTOMACHIE f. f. lat.Gigantomachia, 

"anglois, gigantomachy. Defcriptiun du combat 

ces des Géans contre les Dieux de l'anti- 
uité, 

GIGOT. f. m. lat. Vervecis coxa, femur. ang, 
& leg of mutton. Eclanche , cwille de mouton. 

GIGOTÉ , ée. adj. angl, Traffed. Cheval qui 
‘ales cuilles fournies. 

GIGOTER. v. a. Se dit d'un liévre, ou autre 
animal femblable, qui fecoue les jarrets en 
mourant. On le dit aufli famibérement des 
jeunes gens qui remuent les jambes à cout mo- 


meat, 

GIGUE. f. f. lat. Puella gracilis, expedita. 
angl. a Co Fille gaye & enjoii¢e qui faute , 
qui gambade. Compoftion de mufique qui eft 

aye & éveillée , quoiqu'elle foit de pleine me- 
ure, Danfe angloife, compofée de toute forte 
de pas, qu'on danfe fur la corde. On le ditauffi 
d'un gros gigot de mouton. 

GIGUER. v. n. lat. Curfitare pueriliter. ang. 
to play gambols, Sauter , danfer , gambader. 


GIL 


GILLA. f. m. Vitriol vomitif préparé par 
pluñeurs opérations réiterées jufqu’a quatre 


fois, 

GILLE. f. m. Grand épervier , à prendre du 
poillon, 

GILLES. f. m. Nom propre d'homme. Faire 
gilles, c'ett s'enfuir. Gilles le niais , bouffon, 

GILLET. f. m. Camifole fans manches, de 
laine ou de bafin. 


GILOGILE. /. m. & f. Poire @hyver bonne 


à cuire, 
G IM 


GIMBLETTE. f. fem. angl. Gimbel. Petite 
patillerie ronde, dure & féche , & ordinaire- 
ment parfumée. 

GIMBLET, voy. Gibeler, 


GIN 


GINDANT. f. m. ( Marine.) Étendue des 
voiles en hauteur ou en longueur. 

GINDRE. voy. Geindre fubff. 

GINGEMBRE. f. m. lat. Zinziber, anglois. 
ginger. Plante qui croit aux Indes Orientales & 
dont la racine s'étend fur la furface de la terre 
fous la forme de la main d'un homme, plei- 
ne de jointuresou de nœuds. Elle reflemble a 
nos joncs. On fe fert beaucoup de la racine de 
cette plante dans les cuifines,comme d'une épice. 
On s'en fert aufli en médecine pour fortifier 
l'eftomach. On nous l'apporte principalement 
de Calecat. 

GINGEOLE. f. f. voy. Jujube.. . . ( Marine.) 
Efpace fur les galéres vers la poupe, où l'on 
place la bouffole, 

GINGEOLIER. voy. Jujubier. 

GINGIDIUM. f. m. Plante dont la tige ref- 
femble a celle de l'aneth , & les feuilles a celles 
du panais. Ses fleurs fon; blanches, difpoíées 
en py ul. 


» I. 
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; GINGIRAS. Étoffe de foie, fabriquée aux 
ndes. 
GINGLYME, f. m. ( Anat.) Charnière, voy, 


yngly me. 

GINGRINE. f. f. Flüte des anciens, qui 
étoit courte. 

GINGUET. f. m. lat. Villum. angl. fmall , 
Sorry , tart wine. Petit vin, qui n'a ni force , ni 
agrément au gout, mais qui eíl extrêmement 
verd ..... En terme de marine, morceau 
de bois attaché au tillac & mobile par tout, 

r arréter le cabeltan... adj. Qui a peu de 
rce , peu de valeur , & en parlant des habits, 
court, étroit. 

GIN-SENG, f. m. Petite racine qui croic à 
la Chine, dont le principal effet eit. de re&i- 
fier le fang & de rendre les forces à ceux qui 
les ont perdues. 


G IP 
ag fub. feminin, Souquenille de grofle 


toile, 
GIPON. f. m. Houpe de frange, avec quoi 
le corroyeur & le cor ier cirent le cuir. 


GIR 


GIRANDE. ( D'eau. ) f. f. Faifceau de plu- 
ficurs jets qui s'élevent avec impétuofité, & qui 
ar le moyen des vents reafermés imitent le 
ruit du tonnerre & la pluye .. . . Les Artifi- 
ciers appellent aufli Girande un amas prodi- 
gicux de toutes fortes d'artifices. 
GIRANDOLE. f. f. Cercle garni de fulées 
dont on fe fert dans les feux d'artifice. Chande- 
lier compofé de plufieurs branches & baflinets, 
qui aboutit en pointe & qui a un pied fervant à 
le pofer fur des buffets ou de hauts gueridogs. 
Allemblage de diamans ou autres pierres pré- 
cieufes , qui fert à la parure des temmes. 
GIRASOL, f. m, lat. Opalns. angl. girafol. 
Pierre précieufe, que que ques uns appellent , 
ierre du foleil , à caufe qu'elle refléchit une 
umiére jaune ou dorée , lorfqu'on l'expofe aux 
rayons du foleil ou vers un endroit éclairé du 
foleil , au lieu qu'en la confiderant immédiate- 
ment, elle paroit de couleur blanchatre. 
GIRAUMONT. f. m. Fruit des Indes, qui a 
la forme d'une calebafle & le gout de la ci- 


trouille. 

GIRAUPIAIGARA. f. f. Couleuvre du Bréfil, 
qui monte avec beaucoup de virefle au haut des 
arbres, & y détruit les nids des oifeaux, C'eft 
de-là qu'elle tire fon nom , qui dans la langue 
du pais fignifie geurmande d'eufi. 

GIREL. f. m. Signifie fur la mer méditerra- 
ws ce que ide & virevan fignifient fur 
l'Océan, 

GIRELLE. f. f. Le haut de l'arbre dela roue 
des potiers , fur laquelle fe place le morceau 
de terre glaife préparé pour en faire un ouvrage 
de poterie. 

GIRIB. f. m. Mefure géométrique des Per- 
fans, Elle contient 1066. d v Qu aunes Per- 

rr 
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fanes quarrées, dont chacune vaut 2. pieds, 
10. pouces, rr. lignes, : 
GIROFLE. f. m. lat. Caryephylinm. anglois. 
cloves. Arbre aromatique qui vient des Mo/sc- 
wes & dont le fruit eft d'un grand ufage pour les 
auffes & pour les ragouts des cuifiniers. Heft 
aufli utile en médecine , pore corriger la puan- 
teur de la bouche, aiguiler la ve , @c. Graine 
de girofle. voy. Amomi.... Mers de girofle. 
voy. Antolfe, 

GIROFLÉE. f. f. lat. Flos caryophyllæus. ang. 
4 guews. pece de fleur odoriferante. 
Giller. Les apoticaires en font un firop. Elle 
eit agréable à la vuë & à l’odorat. On lacueille 
vers le mois de Juillet. 

GIROFLIER f. m. lat. Caryophyllus. angl. 
- illifower plant. Plante qui porte des gi- 
roflées. 

GIRON. f. m. lat. Sinus, ien anglois. 
lap. Partie d'une perfonne affife depuis la cein- 
ture jufqu'aux genoux. Le giron de l'Eglife , 
€'eít la communion de l’Eglife. Dans le blafon 
c'eít une figure triangulaire qui a une pointe 
longue faire comme une marche d'efcalier à vis, 
& qui finit au cœur de l'écu. lat. Triangulum. 
angl. giron. 

GIRONNÉ , ée. adj. lat. Angulatus. angl. 
gironee, ( Blafon.) Se dit d'un écu divifé en 
plufieurs girons , & en arcbiteure , des quar- 
tiers tournans des efcaliers ronds, ou ovales, 

GIRONNER. v. adl. lat. Girare, anglois. ro 
round. ( Orfévrerie. ) Donner à un ouvrage la 
rondeur qu'il doit avoir. 

GIROUETTE. f. f. latin. Pinnula verfatilis. 
angl. a fane or weather-cock. Plaque de ferblanc 
ou d'étoffe légère qui eft mobile fur une queue 
ou pivot , qu'on met fur les tours , lespavillons 


& les mats pour connoitre de quel côté le vent 


fouffle. 
G IS 


GISANT. f. m. Le gifant de la meule d'un 
moulin , c'eit la meule d'embas. angl. tbe be 
or neither mill-flone ... . Piéce de bois qui fert 
de brancard à un chariot, ou à un tombereau, 
dont un bout porte fur l'aiffieu de devant, & 
l'autre fur celui de derriére. 

GISEMENT. f. m. lat. Situs, — ang. 
bearing. ( Marine. } Se dit de la (ituarion des 
côtes & parages de la mer les uns à l'égard des 
autres & à l'égard du meridien ou de l'angle 
que la ligne menée d'un parage à l'autre , forme 
avec le méridien. 


GIT 


GIT. voyex GESIR. 

GÎTE. f. m. lat. Diverforium noËlurnum. ang. 
the nigbüs lodging. Lieu ou l'on couche en 
voyage. Lieu ou le liévre retourne toujours. 
lar. Cubile, angl. tbeform of a hare. Repaire des 
bétes fauvages... . Meule d'un moulin immo- 
bile, qui eft au deffous de l'autre qui tourne & 
écrafe le grain. t 

te v. mat. Div’ ere, verfari, angle 
to lye, Coucher, 


GLA 


Giv 


GIVRE. f. f. lat. Pruina. angl. boar, frofl or 
rime. Sorte de gélée blanche , qui Ted dedu 
arbres & y fait quelquefois des glaçons. Dans 
le blafon , ferpent à queuë ondée ou tortillée. 

GIVRE, ée, adjett. ( Blafon.) Terminé en 
têtes de givres. - 


GLA 


GLABRE. adj. ( Bounique. ) Se dit des 
per dont les feuilles fonc liffes & n’ont point 
ie poi. 

LACE. f. f. lat. Glacies. angl. ice. Liqueur 
fixée par le froid & qui a perdu foa mouve- 
ment. Glace de miroir eft une furface unie & 
polie , foit de verre, de criftal, ou de métal 
qui refléchit la lumière, On appelle. auffi glace 
un brocard tiflu d'or ou d'argent glacé ; un blanc 
d'œuf & de fucre batus enfemble qu'on coule 
fur le bifcuit ou fur des fruits. 

GLACER. v. adj. lat. Conglaciare, ang. to 
freexe , congeal , glaciate. Fixer les liqueurs 
par le froid. xy odd les fruits avec de la 
glace, ou avec du fucre candi luifant, Coudre 
proprement avec l'étoffe, 

GLACEUX , eufe. adj. ( Jouaillier.) Se dit 
des pierreries qui ont une efpèce de petit nuage 
qui les brouille, 

GLACIAL, ale. adj. lat. Glacialis. anglois, 
frozen, Qui eft toujours glacé. 

GLACIALE, f. f. Plante fur laquelle en tout 


tems il paroit de la glace, tant fur la tige que: 


fur les feuilles. 

GLACIERE, f. f. lat. Crymotheca. angl. an 
ice-boufe. Lieu où l'on ferrc la glace pour la 
conferver. 


GLACIS. f. m. lat, Declivitas. angl. flope ,. 


lacis. Pente douce & infenfible. En termesde 
ae: le glacis de la contrefcarpe eft le 
arapet du corridor, dont la hauteur de fix à 
ept pieds fe perd dans la campagne par une 
pente infenfible, En Architellure , 
corniche eit une pente peu fenfible fur la ci- 
maife d'une corniche, pour faciliter l'écoule- 
ment des eaux de pluye. 

GLAGON. f. m. lat. hug. prism fruflam,. 
angl. a piece of ice. Morceau de glace. 


GLADIATEURS. f. m. pl. lat. Giadiatores ,. 


lanifle. angl. gladiators. x qui apprenoient 
à fe battre à coups d'épée fous un maitre d'ar- 
mes, qui s'en fervoit à divertir le peuple Ro- 
main dans les jeux publics, Au commencement 
il n'y avoit que des efclaves & des fugitifs qui 
étoient forcés à rifquer leur vie de cette ma- 
niere ; mais dans la fuite il y eut des perfon.. 
nes libres qui en firent métier, On leur faifoit: 
faire un ferment folemnel de combattre juf- 
qu'à la mort fur peine de perdre la vie par le fer 
ou à force de coups de fouet. Ordinairement le 
Prince oule peuple donnoitla vie à celui qui 
étoit bleffé, lorfqu'il déclaroit qu'il éroit vaincu, 
en levan: le doigt & en baiffantles armes , & 
cette grace s'aprelloit , Mifio. Quelquefois les. 
gentils hommes déchus de leur nobleffe , s'en» 


lacis de- 


r 
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gageolent dans ces combats pour mérirer la fs. 
veur de l'Empereur. On dannoit au vainqueur 
nne couronne de lentifque avec unc palme, ou 
fi c'étoit un elclave on lui metto:t à la main un 
fleuret de bois, qu'on appelloit Radis, en 
l'affranchiffant. A&n qu il y eut toujours un nom- 
bre fuffifant de gladiateurs , on en avoit formé 
des écoles où l'on élevoit les captifs , les fugizifs, 
les efclaves & les criminels & où fouvent on 
les payoit. Theodoric Roi des Offrogoths en Italie 
abolit entièrement les combats des Gladsatenrs 
vers l'an soo. Ils portoient ordinairement quel- 

ues marques de diftinétion comme des plumes 

€ paon & autres orpemens qui fe voyoienc de 
loin. Neron contraignit 400. Senateurs & 600. 
Chevaliers Romains de combartre en fa préfence 
pour jouir d'un nouveau fpectacle, 

CLAIRE, f. f. lat. Gares. angl. a flimy or 
ropy matter. Humeur vifqueufe & gluantc. Lc 
. blanc d'œuf eft une glaire. 

GLAIRER. v. ad, ( Relieur. ) Froter la cou- 
verture d'un livre avec une éponge pleine de 
= lat. Glaria illinire, angl. to do over with 

ear, 

s GLAIREUX , eufe. adj. lat. Glareofus, ang, 
flimy or ropy. Qui elt plein de glaire. 

GLAIS , ow Glas. f. m. lat. Ferale clafficum. 
angl. knell. Son de cloche qu'on tinte , lorfqu'- 
une perfonne vient d'expirer, 

GLAIS. voy. Glayeul. 

GLAISE. f. f. lat. Argilla. angl. clay, potter's 
earth, Terre grafle, qui étant pairrie fert à 
faire des tuiles, des briques, de la poterie. 

GLAISER. v. ail. lat, Argilla induere. angl. 
" 2 over with clay. Enduire ou couvrir de 
glaife. 

GLAISEUX , eufe, adj. Se dit des terres, où 
il y a de la glaife. 

GLAIVE, f. mafe. latin. Gladius. anglois. 
glaive , fword. Coutelas, épée tranchanre, 
cimeterre, 

GLAND. f. m. lat. Glans. angl. acorn, maff. 
Fruit du chéne, qui eft fait en forme d'un 
noyau. En médecine le bout de la verge. 

GLANDE. f. f. lat. Glandula. angl. a kernel, 
(Anatomie, ) C'eft une partie molle, rare, 
fpongieufe , deftinée à féparer de la maíie du 
fang quelque matière particulière. 1l fe dit auffi 
de certaines tumeurs accidentelles qui fe for- 
ment en quelque partie du corps. 

NDE, ée. adj. lat. Onuflus glandibus. 
( Blafon. ) Semé de glands.Un cheval eft glande, 
lorfqu'il a les glandes enflées & pleines de gour- 
mes. angl. that bas tbe glanders. 

GLANDÉE. f. f. lat. Glandium meffis. angl. 
the maftage of a forefl. Abondance de gland , 
récolte du gland, 

GLANDULE, f. f. lat. Tonfilla, angl, glan- 
dule. Petite glande. 

GLANDULEUX , eufe. adj. lat, Glandulo- 
' fus. angl. glandulous. Compofé de glandes ; 
qui a des glandes. Qui tient de la glande. 

GLANE. f. f. lat. Spica derelicla, angl. glea- 
ning. Poignée d'épic s épars & négligés dans un 
champ, que les pz avres gens ramalílent après 
qu'on à moiflonné & lié les gerbes, GLane d'oi- 
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gnons eft une longue botte d'oignons attachés à 
une torche de paille, 

GLANER. v. ad. lat, Spicilegium exercere, 
angl. to glean, Ramailer les épics égarés & né- 
gligés dans un champ moiflonné, Faire un petit 
p dans une affaire , aprés que d'autres en ont 

ait de trés grands. 

GLANEUR , eufe. f. m. & f. lat. Spicilegus, 
angl.a gleaner. Celui ou celle qui glane. 

GLANIS, f. m. PoiíTon derivière qui parvient 
quelquefois à une grandeur fi épouvantable, 
qu'on en a vii pefer plus de 200. liv. Sa chair 
eft dure, & l'on ne peut la manger que falée, 
Son foie eft eftimé bon pour diffi; er les verrves. 

GLANURE. f. f. Ce qu'on glane aprés les 
moiffonpeurs. 

GLAPIR, v. n. latin, Gannire. angl. to yelp. 
Faire un cri dont le fon eft aigu & perçant. 

GLAPISSANT , ante, adj. lat. Ganniens ang. 
Squeaking , shrill. Qui glapit. 

GLAPISSEMENT. f. m. lat. Gannitus. angl: 
jehpins. Le cri des renards ou de ceux qui ont 

voix trop aiguë. 

GLAS. voy. Glais, 

GLATIR, voyez, Clatir, 

GLATTERON. f. m. lat. Aparine. anglois, 
burdock or clot-bur. Herbe portant de petits 
boutons barbus qui. s'attachent aux pailans. 

GLAUCIUM. jf. m. Plante ainfi nommée, 
parce que fes feuilles font de couleur de verd de 
mer, On l'appelle aufli Pavot cornn. . 

GLAUCOMA, f. m. ( Médec. ) Maladie des 
yeux, dans laquelle l'humeur criftaline fe 
change en couleur azurée. 

GLAUX. f. m. Plante ainíi appellée , parce 
qu'elle eft prowre à augmenter le lait aux nour- 
rices, On la nomme autrement herbe an lait. 

GLAYEUL. f. m. lat. Gladiolus. angl. fag 5 
pe fword-graff. Plante qui a les feuilles 

ongues , étroites & pointues comme un glaive. 


GLSE 


GLEBE. f. f. lat. G/eba. angl. oar. ( Chymie. ) 
Motte de terre qui renferme quelque métal ou 
mineral. ( Jurifprudence. ) Sol de l'héritage que 
l'on poffede, angl. glebe, land , ground. 

_GLENE , on Glénoïde, f. f. ( Anatomie. ) Ca- 
vité externe & moyenne d'un os, 

GLETTERON. voy. Bardane, 


G LI 


GLISSADE. f. f. lat. Veftigium lubricum. 
angl. a flip or flipping: Mouvement du pied qui 
appuyant fur un lieu gliflant, glifle malgré qu'on 
en ait. Faire une gliflade avec la pique, c'eft 
la mouvoir en avant ou en arrière. 

GLISSANT, ante. adj. lat. Lubricus, fal- 
lens. angl. /lippery. Lieu où l'on fait des glif- 


ades. 
GLISSEMENT. f. m. ( Phyfique. ) lat. F/u- 
xus, lapfus lubricus, angl. flipping. ACtionde 

liffer. 
. GLISSER. wv. n. lat. Vacillare , labi in lubri- 
co. angl. to flip or /lide. Mettre le pied fur quel- 
que endroir gliflant, fur qaam chofe de gras 

rr2 
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ou d'uni , & chanceler pour tomber. Se pouffer, 
fe mouvoir de deflein formé fur la glace , ou fur 
une gliffoire. Fourrer, couler adroitemenr 
quelque chofe dans une autre , fans qu'on s'en 
apperçoive. Éviter, ou pafler légèrement fur 
quelque chofe. 

GLISSOIRE. f. f. lat. Locus lubricus. angl. a 
flide. Lieu où l'on gliffe par divertiflement, & 
qu'oa unit exprés pour cela, 


G LO 


GLOBE. f. m. lat. Globus. anglois. a globe, 
Corps folide compris fous une feule fuperficie 
qui dans toutes fes parties eft également éloi- 
gnée du centre, Les Géometres l'appellent fphère, 
Le mot globe s'applique plus particulièrement 
à deux inftrumens de mathematique qu'on 
nomme le globe célefe & le globe terrefire. Dans 
celui-ci font décrites les diverfes regions de la 
terre & les lignes queles geographesont inven- 
rées pour reconnoitre plus aifément la fituation 
& la diftance des pays, la longueur & la brie- 
veté des jours dans chaque climat , royaume 
& pays particulier, avec les degrés de chaleur 
& de froid , les vents reglés, les variations 
du compas , (5c. C'elt ce qu'on appelle le globe 
terreítre.Dans l'autre, on voit d'abord leslignes 
ou les cercles que les Aftronomes ont imaginé 
dans le ciel & enfuire dans les points convena- 
bles de ces lignes oucercles , les diverfesconf- 
tellations , (5c. res felon le fyfteme géaé- 
ral ou felon les obfervations particulières. C’eft 
ce qu'on appelle le globe célejfe. On peut avec 
ce globe connoitre le tems des éclipfes & déter- 
miner les étoiles ou le nombre des étoiles qui 
feront au deflus de l'horizon d'un pays déter- 
miné , ec. On les compofe de diverfes matiè- 
res, les uns font de bois folide, les autres de 
cuivre creux , d'argent. (9c, & la plus part 
couvert de papier. Pour en connoitre les ufa- 
ges particuliers, on peut confulter Harris , &c. 
qui traite de l'ufage des globes. 

GLOBULAIRE. f. f. Bellis. Plante dont les 
feuilles reffemblent fort à celles du bellis , & 
dont les Heurs ont la figure d'un globe. 

GLOBULE. f. m. lat. Globulus, fpharula. 
angl. globule. Petit corps fphérique ou ayant 
figure de globe. 

GLOBULEUX, eufe. adjed. Compofé de 
globules. 

GLOCFR. voy. Glouffer. 

GLOIRE. f. f. lat. Gloria, angl. glory. Hon- 
neur, renommée, reputation, louange , efti- 
me. Celt auffi la vifion beatifique dont les 
Saints jouiflent dans le ciel. Ce font en termes 
de peinture , des rayons à l'entour de la téte de 
Jefus-Chrift, de la Vierge Marie, ou d'un 
Saint ou d'un Martyr à l'imitration du:Soleil 
ou bien la repréfentation du Ciel ouvert avec 
les perfonnes divipes. C'eft quelquefois orgueil 
& forte vanité. C'eit dans les operas l'endroit 
élevé où l'on repréfente le ciel ouvert & les 
divinités fabuleufes, Les Artificiers donnent ce 
nom à un foleil fixe d'une grandeur exiraordi- 


Malle. 
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GLORIEUSE. f. f. Tulipe ifabelle tirant un 
peu fur le jaune , & rouge doré. 

GLORIEUSEMENT. adv. lat. Egregié , pra- 
tare. anglois. gloriou//y. D'une manière glo. 
rieufe. 

GLORIEUX, eufc. adj. lat. Gloriofus. ang. 
lorious, Qui eft dans la ioe célelte, qui jouit 
e labeatitude éternelle.Qui a acquis de la gloire 

par fon mérite , par fon fçavoir, par fa vertu; 
illuftre, éclatant, 11 fe dic aufli d'un orgueil- 
Áo d'un homme fier, fuperbe, plein de 
vanité, 

GLORIFICATION. f. f. lat. Gloria, beati- 
tudo. angl. glorification. Ne fe dit que del éle- 
vation à la gloire éternelle. = 

,GLORIFIER. v. ail. lat. Beare. angl. to g/o- 

rify. Admettre à la bearitude éternelle. Hono- 
rer, donner de la louange à Dieu. Se glorifier 
C'cít fe vanter, tirer vanité de quelque chofe, 
Maure fon honneur & fa gloire en quelque 
chofe, 
GLOSE. f. f. lat. Gloffa. angl. gloff. Inter- 
prétation ou tradu&ion qu'on fait de mot à 
mot d'un Auteur en ‘une autre langue. Com- 
mentaire pour expliquer le texte d'un auteur 
foit enla langue méme de cer auteur, ou en 
une autre langue. 11 fe dit aufli de certaines cri- 
tiques , additions qu'on fait fur les événemens 
& les hiftoires du monde, 

GLOSER. v. all. lat, Interpretari. angl. te 
gloff. Mettre de la glofe fur un auteur. Com- 
menter, Ajouter queque chofe à une hiltoire 
qu'on raconte , pour la rendre plus agréable 
& plus divertiffante, 

LOSEUR. f. m. lat. Cenfor. angl. a cri- 
tick , a reformer, Critique qui cenfure les ac- 
tions des autres, : 

GLOSSAIRE. f. m. lat. Gloffarium , lexicon, 
angl. a gloffary. Dictionnaire fervant à l'expli- 
cation des mots obfcurs ou barbares d’une lan- 

corrompue, 

GLOSSATEUR. f. m. lat. Interpres. anglois.. 
&lo[fer , interpreter, Auteur qu a glofé un livre, 

GLOSSEPÉTRE, voy. Gloffopétre. 

GLOSSER. voy. Gloufler. 

GLOSSOCATOCHE. f. m. ( Chirurgie.) Ef- 
ps de pincette dont on fe fert pour abaiffer 

a langue , afin de découvrir jufques dans 
fond les maladies qui peuvent y furvenir, & 
y dee les remédes. 

GLOSSOGRAPHE. f. m. lat, Gleffegrapbus. 
angl. gleffograpber. Faifeur de grammaire ou 
de dictionnaires, Qui écrit fur une langue , ou 
fur les langues. 

GLOSSOPÉTRE. f. f. ( Lithologie. ) Pétri- 
fication qui repréfente une langue. 

GLOSSO-PHARYNGIEN. li & adj. mafe. 
( Amat, ) Se dit de certains mufcles qui vont le 
long de l'un & de l'autre bord latéral de la lan- 
gue, & enfuite s’en détachent en arrière, & 
defcendent fur les cótés du pharynx fous les 
Stylo-pharingiens. Gloffo- pharyngius. 

GLOSSO-STAPHYLIN. f. & adj.m. ( Anat.) 
Se dit de z. petits mufcles attachés chacun au bas 
de la partie latérale de la báfe de la langue, qui 
forment principalement l'épailleur des demi- 
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arcades antérieures, Gifs ffapisent, 

GLOTTE. f. f. lat. Glorra. anglois. glottis. 
( Anatomie, ; Se dit d'une feate qui eit au. de- 
vant du gofier & qui fert dans le larynx à for- 
mer la voix des animaux , ayant la figure d'une 
langue. L'air entre & fort par cette fente, lor(- 
x- refpire , qu'on parle , qu'on chante , Ge. 
Bl y a des mufcles qui fervent à la reizrrer & 
à l'ouvrir felon le befoin & de là viennent tou- 
tes les varietés des tons dans la voix. 

GLOTTE. PÉTRE. voy. Gloffopérre, 

GLOUGLOTER. voy. Glouglouter. 

GLOUGLOU, f. m. Bruiz ou murmure que 
fait le vin en fortant d'une bouteille. | 

GLOUGLOUTER , ow Glougloter. v. ». Qui 
€xprime la manière de crier des dindons. 

GLOUSSEMENT., f. m. lat. Glocitautis gal- 
line guires. angl. a clacking. Bruit fourd que 
font les poules prêtes à couver. 

GLOUSSER, +. n. lat. Glocitare , glocire. 
angl. to cluck. Se plaindre comme fait la poule 
qui a des poullins. 

GLOUTERON. voy; Bardane. 

GLOUTON , onne. adj. lat. Vorax , belluo, 
£luto. angl. greedy, glutton. Goulu, gourmand ; 
qui mange avec avidité , qui engloutit. 

GLOUTON. f. m. Animal femblable au blai- 
reau. . 

GLOUTONNEMENT. adv. lat. Veraciter , 
avide, anglois. greedily. D'une manière glou- 
tonne. 

GLOUTONNERIE , os Gloutonnie. f. f. lar, 
Gula, edacitas, anglois. gluttony, Avidité de 
manger, 
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GLU. f. f. lat. Gluten , vifcum. angl. bird- 
lime. Compofition vifqueufe , & tenace , pour 
prendre les oifeaux, & pour enduire les feps 
de vigne , afin de les garentir des chenilles, 

GLUANT , ante. adj. lat. Vifcofus. anglois. 
vi[cous , clammy. Ce qui eft vifqueux & tenace; 
qui s'attache aux mains , aux habits, 

GLUAU. £ m. lat. Virga AUN anglois, a 
lime-rwig. Branche menue enduite de glu, qui 
ert à prendre les oifeaux. 

GLUER. v. aid. lat, Vifcare. angl. to glue, 
Enduire de glu. Empáter , tenir comme la glu. 

GLUTEN. f. m. ( Hift. natur. ) Glu. 

GLUTINANT ,. ow Glutinatif, fm. ( Méd. ) 
lat. Gintinans. angl, glutinating. Reméde qui 
épaiffit , qui colle, 

GLUTINEUX, eufe. adj. lat. Glutinofus. 


ang. glutinative, glutinous. Gluant, vifqueux, - 
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GLYCONIEN , ow Glyconique. adj. Vers 
compolé de trois pieds , un fpondée & deux 
daGyles. 

GLYPHE. f. m. lat. Glyphas. angl. glyphe or 
glypbis. ( Architecture. ) Se dit de tout canal 
creuféen rond qui fert d'ornement. 

GLYPTOGRAPHIE. f. f. Connoiffance des 
gravüres en creux & en relief fur des pierres 
précicufes, 
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GNAPHALIUM. f. w. Herbe à coton, ou 
immortelle, 
G NO 


GNOME. f. m. lat. Gnomis. anglois. gnome. 
Nom que les cabaliftes donnent à certains peu- 
les invifibles, qu'ils fuppofent habiter dans 
a terre , & la remplir jufqu'au centre. Ils fei- 
gaent qu'ils font de petite itature ; ils les font 
gardiens des tréfors , des mines & des pier- 
rieries. 
GNOMIDE. f. f. Femme d'un gnome. 
GNOMIQUE, ( Poéfie, ) adj. Celle qui s'ap- 
plique à prononcer des maximes ou fenrences. 
GNOMON. f. m. ( Géometrie, ) Si vous par- 
tagés un parallélogramme en quatre petits pa- 
rallélogrammes par deux ligaes 2 fe coupent, 
& que de ces quatre petits parallélogrammes , 
vous en retranchiés un , les trois autres font un 
gnomon ou une équerre, En Affronomie c'eít un 
inftrument pour mefurer les hauteurs méri- 
diennes du foleil ou des étoiles. Dans la Gnomo- 
nique c'e(t le ftile qu'on met fur les cadrans 
pour marquer les heures par fon ombre. En 
Aritbmétique , on appelle gnomons, les nom- 
bres ou progreffions arithmétiques, dont on 
forme les nombres folygunes. 
ses gem Ag. lat, Gnomonica. angl. 
gnomonicks or dialling. L'art de tracer les ca- 
drans fur un plan , avec tout ce qui les accom- 


pagne. 

GNOSTIQUES. f. *w. pl. anglois. gnofficks. 
Hérériques qui ne formoient pas une fecte par- 
ticulière, mais une complication de plufieurs 
feétes. Ils éoient ainfi appellés , parce qu'ils 

rétendoient avoir des lumicres & desconnoil- 
ances extraordinaires , dont une partie con- 
fiftoit dans leurs prétendues généalogies ou at- 
tributs de la divinité: En quoi ils différoient 
autant les uns des autres que du refte de l'U. 
nivers. Ils difoient qu'il y avoit deux princi- 

s, l'un bon qui étoit l'auteur de tous les 

iens, & l'autre mauvais qui étoit l'auteur de 
tous les maux ; ils fourenoient que l'ame eft 
de la fubftance de Dieu, & ils nioient-la divi- 
nité de Jefus-Chrift , difant feulement que Dieu 
avoit habité en lui. Us prétendoient que les plus 
illégitimes voluptés du corps étoient bonnes & 
les lieux où ils s'affembloient pendant la nuit 
étoient profanés par toutes fortes de crimes & 
de faletés. Ils difoient auffi que Jefus-Chrift 
n'étoit pas le Fils de celui qui avoit donné la loi, 
mais de quelque autre divinité inconnue, & ils 
débitoient pluGeurs autres idées extravagantes 
& romanefques. Ils avoient plufieurs livres apo- 
cryphes , qu'ils regardoient comme divins , tels 

ue les révélations d'Adam , l'hiftoire de Noria 
emme de Noe, &c. 
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GO. ( tout de ) adv. Tout d'un coup , fans pré. 
paration, 

GOACONEZ. f. m. Grand arbre de l'Amés- 
rique qui donne une efpèce de baume, 

GOBE. f. f. Morceau empoifonné,. 


goi 
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GOBELET. f. m. lat. Poculum. angl, goblet. 
Tafle qui fert à boire , qui eft ordinairement 
de figure ronde & fans pieds ni anfes , en forte 
qu'on cít obligé de boire tout ce qu'il contient 
ou de courir le hazard de voir la liqueur fe 
repandre, Jouer des gobelers , c'eft faire ylu- 
fieurs tours de c.palle & de fubrilité de 
main, dont le principal eft d'avoir trois gobe- 
lets de fer blanc, par lefquels on fait paller 
fubnlement quelques petites balles. . 

GOBELIN. f. m. Efprit ou Démon familier. 
lar. Lemur. angl. goblin, or bob-goblin. 

GOBELINS. f. m. pl. Eft une maifon remar- 
quable à Paris dans le fauxbourg de S. Marcel ; 
elle étoit autrefois occupée par de célébres 
teinturiers en laine , dont le premier appellé 
Gilles Gobelin , fous le regne de Frangoisl, 
trouva , ace qu'on dit, le feeret de ceindre la 
belle écarlatte , qui depuis ce cems-la à érénom- 
mée écarlate des Gobelins, Non feulement la 
maifon à retenu ce nom , mais encore la ri- 
vière qui coule auprès. Cette maifon à été rem- 
plie par Louis XIV. d'excellens ouvriers en 
tapiflerie , en orfévrerie & en fculpture, fous la 
direction de M. Colbert , pour la décoration & 
l'ornement des maifons royales. Ce qui a pro- 
duit des ouvrages extraordinaires , fur tout en 
tapifTeries , fur les de(ieins*du fameux Le Brun, 
qui avoit des appointemens du Roi pour y tra- 
vailler. Gobelin eft auffi un efprit ou démon 
familier , un lutin. 

GOBELOTER. v. s. lat. Pitiffare. angl. to 
guxile or tipple. Boire fouvent & à petits 
coups. 

GOBE-MOUCHE. f. maf: Efpèce de petit 
lezard des antilles furt adroit à prendre des 
mouches. 

GOBER. v. a3. lat. Haurire, exforbere, ang. 
to flap up, to gulp down. Avaler cout d’un 
coup. Croire de leger, & fans y faire reflexion. 
Se faifir de quelqu'un, lorfqu'il s’y attend le 


moins. 

GOBERGE. f. di ( Menuiferie, ) Perche cou- 
pée de longueur felon la diftance du pm & 
de l'éabli. Elle fert à tenir ferme la_befogne 
fraîchement collée & aflemblée, jufqu'à ce 
qu'elle foit féche, . 

GOBERGER. (Se) v. rec. lat. Tripudiari, 
angl. to make much of one’s felf. Se rejouir, fe 


choyer. Mi 

GOBERGES. f. f. pi. Fond de lit fait de pe- 
tites planches. : 

GOBET. f. m. lat. Ingalum. anglois. throat. 
Gofier. Prendre un homme au gober , c'eft-à- 
dire, augofier, au collec, l'emprifonner. 

GOBETER. v. ». ( Macon.) Jetter du plátre 
avec la truelle , & mpm main deflus , pour 
le faire entrer dans les joints des murs faits de 
plátras & de moilon. 

GOPIN. f. m. Boflu, 

GOBOY À. f. m. Le plus grand de tous les 
ferpens du Bréfil. ll y en a de 20, pieds de lon- 


eur. 
E GOD 
GODE. f. f. Oifeau de mer ; quia le plumage 
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blanc & noir, & le vol extrémement vire, 
GODELUREAU, f. m. lat, Cerebrofus , im 

berbis juuents. angl. a beau, a jpark, a fep, 

Jeune tautaron, qui fait le galant auprès des 


emimecs. 

GODENOT. f. m. lat. Perfona. angl. a jug- 
gles puppet. Petite. figure, ou marionnette 
dont fe fervent les charlatans pour amufer le 
peu de Perfonne laide & mal faite, figure mal 
taillée, 

GODET. f. m. lat. Poculum. angl. cup or 
mug. Petit vaifleau rond, qui n'a ni pieds ni 
anfes, & dont on fe fervoit autrefois pour 
boire. Gobelet. 1l fe dit aufli des vaifleaux qui 
font fur les roues hydrauliques, qui puiíent 
l'eau pour l’élever ; & des petits vadbeut ou les 

intres & enlumineurs mettent de l'huile , de 
a gomme , (5c. Le godet d'une Heur eft ce qui 
la contient. . 

GODIVEAU. f. m. Efpèce de páté qui fe fait 
de veau haché & d'andouillettes avec pluñeurs 
ingrediens & ragouts. 

GODRON. f. m. lat. Collaris tegminis citas. 
angl. puff, ruffie , fold. Pli en rond qu'on fait 
fur des manchettes empefées & qu'on taifoit au- 
trefois fur les fraifes. Ornemens d'architecture 
ou moulures qui ont des figures d'œufs ou d'a- 
mandes. 

GODRONNER. v. af, anglois, to make inte 
puffs. Faire des godrons à des manchettes , à 
des étoffes , à des vales, (£c. 
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GOETIR. /. f. Bipkce de maple qui n'avoit 
pour objec que de faire du mal. 
GOETRE. voyez. Goitre ou Bronchocéle à 


la fin. 
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GOFFE. adj. lat. Bardus. anglois. aukazard, 
Lourdaut, mal fair, mal bâti. | 

GOFFEMENT. adv. latin, Bard, infulsè, 
angl. flovenly.D'une manière goffe & mal faite, 

GOFRE. | . lat. Farus. angl. wafer. Piéce 
de patiflerie fort mince. Pare feuilletée avec 
quoi l'on enferme de petites tranches de fro- 
mage fin. Rayon de miel. 

GOFRER. v. ad. lat. Formare figuras. angl. 
to figure. Imprimer des figures à certaines 


étoffes. 
GOFREUR. f. m. lat. Signator. angl. one thas 
figures fluffs. Celoi qui imprime ces figures. 
GOFRIER. f. m. lat, Forma, angl. a wafere 
iron. Fer où l'on fait cuire les gofres. 
GOFRURE. f. f. lat. Formatura, angl. figu- 
ring. Manière de gofrer. 
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GOGAILLE. f. f. lat. Opiparum convicium. 
anglois. plentiful entertainment. Grande chere 
avec bruit & réjouilfance. iP 

GOGO, (à ) adv. lat, Lauté , opiparé , eie 
did?. angl. in clover. En abondance de plaiñrs. 

GOGUENARD, arde, adj. lat. Jocofus, ange 
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leafant , jocofe , merry. Qui eft plaifant , rail. 
joe ; qui a coutume de dire des mots pour rire. 
UENARDER, v. s. lat. Jocart. angl. to 
droll or banter. Kailler, jlaifanter , dire des 
mots pour rire. 
GOGUER. ( Se) v. rec. lat. Gandere. ang. to 
be merry Se réjouir , étre en belle humeur. 
GOGUETTES. f. f. gl. lat. Joci. angl. merry 
bumour ; merry flories. Plaifanteries , propos 


ur rire, 
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GOINFRE. f. m. lat. Helluo , fordidus. ang. 
& to[[-pot , an old toft. Goulu , gourmand, qui 
ne fe plait qu'à faire bonne chère. 

GOINFRER. v. n. lat. Sordide epulari. ang. 
to play tbe good fellow. Faire des actions de 
goinfre, des débauches de table fans propre- 


té, Se. 

GOINFRERIE. f. f. lat. Gu/a. angl. good fel- 
lossbip. Repas ou débauche de goinfre. 

GOITRE, Gouetron , ow Gouetre. f. m. lar. 
£5 angl. Hernia gutturis. Enflure fort groife qui 
vient 4 la pu 

GOITREUX , eufe. adj. lat. Gutture bernio- 
fus. anglois, throat-burften. Qui eft fujet aux 


goitres, 
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GOLFE. f. m. lat. Sinus. angl. a gulf or bay. 
Bras, ou étendué de mer qui fe jette dans les 
terres. 

GOLFICHE. f. f. Sorte de coquille qui a un 
éclat de nacre , quand elle eft eatiérement dé- 
couverte. 

GOLGOTHA. f.m. Calvaire, C'étoit une mon- 
tagne au Nord-Ouelt de Jerafalem qui tiroir fon 
nom de fa figure felon quelques auteurs ou de 
ce qu'on y exécutoit les criminels ; d'autres di- 
fent quelle s'appelloit ainfi parce que la téte du 
premier homme y étoit enterrée. Jefus-Chriit 
y fut crucifié & enterré dans un jardin qui ap- 
partenoit à Jofepb d' Arimatbie, Lorique l'Em- 
pereur Adrien rebâtit Jerufalem , il la nomma 
“Elia, il combla le combeau de J. C. & il y 

laca au deífus les ftatues des plus infames 
idoles : mais l'Impératrice Helene le fit. purifier 
& fic bâtir au deffus une magnifique Apu. 

GOLILLE, f. f. Collet à l'Efpagnole , qui 
contraint fi fort ceux qui le portent, qu'elle 
leur empéche le mouvement du cou. 

GOLIS. f. m. Bois de 18 à 20. ans. 

GOLUNGO. f. m. Efpèce de Daim de la baffe 
Éthiopie , gros comme un mouton , ayant la 
peau rouffütre, mouchetée de blanc, & deux 
cornes fort pointues, 
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GOM. f. m. Grain qui fe recueille dans la 
Mingrelie, menu comme la coriandre & qui 
reflemble aflez au millet , comme fon tuyau aux 
cannes de fucre, 

GOMAR, woy. Omer. 

GOMÉNE. f. f. C'eit fur les galéres le cable 
de l'ancre,. 
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GOMME. J. f. lat. Gummi. anglois. gum. Suc 
aqueux & gluant, qui fe congéle & durcit par 
l'action du foleil fur les arbres & plantes d’où 
il fort & devient communément tranfparent, 
La gomme différe de la refine, en ce que la 
ptos des gommes peuvent fe diffoudre par 
‘action de l'eau feule , ce qui ne convient pas à 


la refine. La gomme peut s'appliquer à diffé- 
rens ufages. Gomme anime. voy. zinime. 
GOMMER. «v. 4. lat. Oblinere gummi li- 


quido. angl. to gum. Endvire ayec dela gomme, 

GOMMEUX , €ufe. adj. tar, Gem] oo. ang. 
gummy. Qui fait de la gomme. 

, GOMMIER. f. m. Arbre du nouveau monde, 
ainfi nommé à caufe de la grande quantité de 
gomme qu'il jette, 

GOMPHOSE. Ef ( Anat.) Efpéce de join- 
ture des os , emboités l'un dans l'autre & im- 
mobiles , comme font les dents dans les má- 
choires. Gomphofis. 


GON 


GONASRE. f. f. Goutte aux genoux. latin. 

angl. Gonagra. 

GOND. f. m. lat. Cardo. angl. hinge. Mor- 
ceau de fer dont une partie eft arrêtée dans la 
feuillure d'une porte , & l'autre appellée Ma- 
melon , entre dans les pentures qu'on attache 
à cette. porte pour la foutenir. 

GONDEZEL. f. m. Sorte de coton filé de 
médiocre qualité. 

GONDOLE. f. f. lat. Scapha, cymba. angl. 
gondola, Petit barteau plat & fort long , qui eft 
particulièrement en ufage à Venife pour navi- 
ger fur les canaux , pour y porter les paflagers 
& quelques petites marchandifes d'un lieu à un 
autre, c'eft.à-dire à une petite diftance. C'eft 
auffi un petit vaifleau à boire, long & étroit, 
fans pieds ni anfes. Petite foucoupe ovale, dont 
on fe fert pour fe laver les yeux , appellée pour 
cela baffin oculaire. 

GONDOLIER. f. m. lat. Scapha rellor. angl. 

ondolier. Batelier qui fert à mener les gone 
oles. 

GONDOZOLETTIS. Pi m. pl. On nomme 
ainfi à Alep les corons dont le filage eft le plus 


n. 

GONFANON , os Gonfalon. f. maf. latin, 
Vexillum. angl. gonfalon or gonfanon. ( Blafon.) 
C'eft une forme de bannière d'Eglife à trois ou 

tre fanons ou piéces pendantes , & aboutif- 
antes non pas en quarrés comme les banniéres, 
mais en pointes à demi-rondes, dont les plus 
ufitées font à trois pendans, & quelques-unes 
bordées & frangées d'un émail différent. On 
appelle aufli gonfanons d'Eglife , des bannières 
qui fe font pour certains folemnités & cérémo- 
nies, comme en celle de la canonifation des 
Saints, (Sc. 

GONFANONIER , on Gonfalonier. f. m, lat.. 
Vexillifer. — gonfalonier. Qui porte l'éten- 
dart de l'Eglife. 

GONFLEMENT. f. m. lat, Inflatio , tumor. 
ang. fwelling. ure. 

GONF v. ad. lat, Inflare: , tumefacerts- 
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to fwell or puff. Enfler. Se gonfler, enfler de 
vanité, d'orgueil. 

GONGRONE. f. f. Tumeur dure & ronde 
des parties nerveufes ; mais particulièrement 
le bronchocéle . .. Tubercule rond qui fe forme 
fur le tronc des arbres. 

GONIN. f. mafc. Fin, rufé, C'eft un maitre 


gonin. 
GONIOSE. dé 
battement ne fe 
gles de l'artere. . M 

GONNE. J. f. anglois. a fea-cask. Futaille à 
mettre de la biere. | 

GONORRHEE. f. f. lat. Goworrhez. anglois. 
gonorrhea. Celt un flux de femence involon- 
taire fans éreétion de la verge, qui vient ordi- 
nairement d'un commerce impur. On l'appelle 
quelquefois chande-piffe. 
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GORAO. f. m. Etoffede foie qui fe fabrique 
ala Chine. ll y en a de cramoifi & de ponceau. 
GORD. f. m. Conftruétion faite de pieux 
fichés dans une rivière, pour y étendre des fi- 
lets & y prendre du poitlon. 
GORDIEN, anit m. sag. german, Nœud 
ordien eit un nœud qui attachoit le joug au 
ncn du chariot de Gordius père de Midas, 
Roi de Phryzte & qe érvit fait fi adroitement 
qu'on n'en peuvoit découvrir les bouts. Le bruit 
courut que l'oracle avoit déclaré que celui qui 
ourroit le dénouer pollederoit l'empire de 
*Afie. Alexandre n'ayant pd venir à bout de le 
dénouer & ctaignant qu'on ne regardat cet évé- 
nement comme un mauvais préfage, prit le 
parti de le couper de fon épée. On applique 
maintenant cette expreflion aux chofes diffici- 
les à exécuter. 


ao . Truye. . 
GORET. j. m. lat. Porcellus. angl. a pig or 
young bog. Petit cochon de lait. C'eft aufft le 
premier compagnon d’un Cordonier. Dans la 
marine , efpece de balay dont l'ufage eft de 
nettoyer la partie du vaifleau qui eft dans l'eau. 
GORETER. v. ad. ( Mar.) Nettoyer avec un 
goret la partie du vaifleau qui elt dans l'eau. 
GORGE. f. f. lat. Fauces. angl. neck or throat. 
Partie de l'animal qui eft entre la tête & les 
épaules , où eft le goher. C'eft auffi le fein d'une 
femme ; le fachet fupérieur de l'oifeau ; c'eft 
en architednre une efpèce de moulure concave , 
ui fert aux cadres, chambranles , (c. En 
fortifications , Ceit l'entrée du baftion ou des 
ravelins ; chez les Imagiers c'eft un morceau de 
bois tourné qu'on met au deflus des images fur 
toile. Coupe-gorge eft un lieu où l'on eft en 
danger d'étre volé, aflafliné, Rendre-gorge , c'eit 


. Efpéce de en dont le 
ait fentir que dans un des an- 


vomir. 
GORGEE. f. f. lat. Efca. angl. a mouthful ,a 
gulp. Ce qui peut. tenir à la bouche à une fois, 
GORGER. (Se) v. rec. lat. Ingurgitare Je. 
anglois. to glut one's felf. Manger & boire avec 
excès. Gorge de richelles, plein, comblé de 


bi SRGERES. J. f. ( Marine, ) Piéces de bois 
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recourbées qui furmentle deffous de l'éperon da 
côté de l'eau. 

GORGERETTE, ow Gorgette. f. f. lat. Faf- 
cia pelloralis , ffrophinm. angl. a gorget. Petit 
linge ou collet qui fert à couvrir une partie de 
la gorge des femmes... Ligature qui pafle par 
deifous le menton & s'attache aux deux coins 
d'un bonnet. 

GORGERIN. f. m. angl. a gorget, a neck- 
piece, Partie d'une armure qui fert à couvrir la 
forse. Petite frife du chapiteau dorique, entre 

'attragale du haut du fût de la colonne & les 
anne lets, 

GORGETTE. wey. Gorgerette. 

GORGONES. f. f. pl. angl. gorgons. Trois 
fœurs , filles de Phorcres divinité marine , nom- 
mées Medufe, Euriale & Srhenio. On diloie 
qu'elles n'avoient qu'un œil qu'elles fe prétoient 
mutuellement ; qu'elles avoient de longues ailes, 
les cheveux liés de ferpens , les dents crochues 
comme les défenfes du fanglier & des griffes de 
fer. Elles demeuroient presdu jardin des Hef- 

erides & transformoient en pierres ceux qui 
es regardoient, (5c. On prétend que ces hif- 
toires Romanefques font les fymboles de la force 
& des autres nobles vertus , qui furmontent 
toutes les difficultés, 

GORGONELLE, f. f. Sorte de toile de Hol- 
lande, ou de Hambourg. 

GORGORES. f. f. pl. ( Mar. ) Piéces de bois 
recourbées en arc, qui s'élévent au-delà de 
l'étrave , & viennent regner fur l'éperon du na- 
vire du céré de l'eau. 

GORNABLE , ow Goornable. f. f. ( Mar.) 
Chevilles de bois, qui n'eft point encore fa- 

onnée... Gouwrnabler un vailleau, Y mettre 
es Gournables. 

GORT. f. m. Lieu ferré d'une rivière, com- 
mode pour prendre le poillon. 
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GOSIER. f. m. latin. Jugalum, efopbagus. 
angl. throat, gullet, wexand. Conduit par où 
paflent les alimens de la bouche dans l'efto- 


mach. 

GOSSAMPIN. f. mafc. Arbre qui porte une 
efpèce de laine, trop courte pour être filée , 
mais dont on fait des lits fort mollets. 

GOSSE. f. f. ( Mar.) Anneau de fer , garni de 
petits cordages, afin que les gros cordages , qui 
paflent au travers, ne fe coupent pas. 
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GOTHIQUE. adj. lat. Gothicus. angl. ge- 
thick. Rude, groffier, fans art, à la ed, an 
des Goths, dont l'Architelure était lourde , 
groffiere , celle que la plû; art de nos anciennes 
Eglifes, qui ont été baties felon la manière 
gotbigne. 

GOTHS. f. m. pl. Anciens peuples de la Ger- 
manie , qui habitoient le long de la Viftule 
depuis fa fource jufques à fon embouchure dans 
la mer Baltique à Dantzick. Dans; la fuite des 
tems, fe mélant avec les Rwgiens & autres 
peuples Vandaliques , ils furquts nommés Gorbs 

pour 
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ur les diftinguer des autres nations, 
POGOTIN. f. m. Sorte de Myrabolans, qui dif. 
férent peu des Belleris. 

GOTON. f. m. ( Marine.) Anneau de fer plat, 
qui a des dents d'ua côté, Il fert au timon. 
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GOUACHE. f. fem. ( Peinture.) Peinture à 
"eau, ou les couleurs délayées avec de la gom- 
me font couchées a plat, en quoi elle différe 

€ la mignature , qui fe fait en poincillant. 

GOUALETTE. f. f. Navire en ufage dans 
l'Amérique. Il e(t d'une confiruétion finguliére, 
& a une mature renveríéc , qui contribue à le 
faire bien aller. 

GOUDRAN. f.m. lat. Fafcis pice illitus. ang. 
a little fs cine done over wish pitch, ( Guerre. ) 
Petite fafcine trempée dans de la poix noire , 
cire neuve & colofane, fervant a mettre le feu 
aux galeries & aux traverfes. 

GOUDRON. f. m. lat, Pix. angl. pitch and 
tar. Liqueur groflière qui découl: ou que l'on 
tire de différens arbres & qui elt tres utile en 
diverfes occafions & furtout pour enduire les 
cables & les planches des navires, 9e, 

GOUDRONNER. v. ad. lat. Pice illinere, 
angl. to do over with pitch and tar , to tar. En- 
dure de goudron. 

GOU ETRE. Gouetron, voy. Goitre. 

GOUFFRE. f. m. lat. Gurges', barathrum. 
angl. pit , aby[f. Creux valte , ou profond , dans 
lequel les eaux fe perdent, & qui engloutit 
tout ce qu'on y jette. Diffipateur, qui confom- 
me, abforbe bien des choles. 

GOUGE. f. f. angl. a googe or gonge. Efpèce 
de cileau rond tourné en forme d'un canal tran- 
chant dont s'aident les menuifiers, tourneurs, 
fculpteurs, Oe. pour faire des creux, mou- 
lures, We. Ce mot fignific aufli une femme de 
mauvaife vie, 

GOUGÉRE. f. f. Efjéce de gâteau, qui fe 
fait avec des œufs & du fromage : s 

GOUJAT. f. m. lat. Liga, calo. angl. a fol- 
dier's boy, a black - guard. Valet de foldat. 
Valet de magon, 

GOUINE, f. f. voy. Gouge, ala fin. 

GOUJON. f. m. lat. Gobio. angl. a fn 
Petit pois blanc de rivière qui rel le à 
l'éperlan , qu'on frit & qu'on appréte de même. 
C’eit auffi un nom que les artifans donnent à 
quelques chevilles de fer qui fervent dans leurs 
machines & à un morceau de bois rond qu'on 
met dans les trous des jantes pour les faire te- 
nir enfemble, 

GOUJONNE , ée. adj. ( Artifans.) Se dit des 
piéces de bois liées enfemble par uo goujon. 

GOUJURE. f. f. (Mar.) Entaille qae l'on 
fait autour d’une poulie, pour encocher l’erfe, 

GOULDE. voy. Gulden, 

GOULDRAN, voy. Goudron. 

GOULEE. f. f. lat. Buccea, banftus. anglois, 
gaie. Grolfe bouchée qu’on avale (ans reprendre 

eine, 

GOULET , o# Goulot. f. m. lat. Os , guttur. 
angl. gullet or neck, Le canal éroit par où une 

TO M. I 
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bouteille , une cruche fe vuident. Trou qui eft 
entre les deux anfes d'une bombe, par où l'on 
introduit la fufée. | 

GOULETTE. If. ( Archit. ) Petit canal caillé 
fur des tablettes de pierre & interrompu d’ef. 
pace en efpace par de nor baffins en coquille, 
d'ou fortent des bouillons d'eau , ou dans les 
cafcades par des chutes , pour le jeu des eaux. 

GOULIAFRE. adj. & f. lat. Helluo. anglois. 
glutton , gally-gut. Glouton, homme qui mange 
avec avidité, 

GOULOT. «voy. Goulet. | 

GOULOTE. f. fem. ( Archit.) Petite rigole 
taillée fur la cimaife d'une corniche , pour fa- 
ciliter écoulement des eaux de pluye par les 
gargouilles, 

GOULU , u£. adj. & f. m. & f. lat. Edax , 
gule ferviens. angl. greedy. Gouliatre, glou- 
ton, gourmand Ly mange beaucoup & fort 
vite. C'eft auffi le nom d'un animal fauvage 
fort noir & fort luifant, qu'on trouve en La- 
pe & en Mofcovie , qui vit dans l'eau & fur 


terre. 

GOULUMENT. adv. lat. Voraciter. anglois, 
greedily, D'une manière goulué. Avidemment. 

GOU MÉNE, voy. Goméne. 

GOUPILLE. f. f. lat. Acicula. angl. a pin. 
Petite clavecte, ou cheville qui fert à tenir & 
arréter les piéces d'une montre, oules canons 
d'un fufil fur leur füt ou de quelque autre ou- 


vrage. 

GOUPILLER. +. af. lat. Aciculis firmare. 
angl. to faften with a pin. Mettre une goupille, 

GOUPILLON. f. m. lat. Ajperforium. angl. 
4 boly water fprinkle. Inftrument qui accom- 

agne un benitier, qui fert à jetter de l'eau 

nite au peuile, & qu'il nomme Ajfperges. 

C'eit aufli un inftrument pour nettoyer les pots, 
angl. bottle-brusb. 

GOUPILLONNER. v. ad. angl. to cleanfe 
with a bottle brush. Nettoyer les pots avec un 
goupillon, 

GOURD, Gourde. adj. lat. Frigore affrifus, 
fupidus. angl. num, ftiff with cold. Qui ett 
roide & fans mouvement pour avoir fouffert 
trop de froid. 

GOURDE. f. f. lat. Cucurbita. angl. agourd- 
bottle. Calebaïle de courge qu'on a fechée , pour 
en faire un vaifleau leger pour porter de quoi 
boire en voyage ou à la = En Chirurgie , 
on donne ce nom à un hydrocéle compolé de 
deux tumeurs , l'une plus grofle dans le fcro- 
tum, & l'autre moindre plus haut, & qui ref- 
femble par-là à une gourde. 

GOURDIN. J. m. lat. Fuflis, angl. a cudgel, 
Gros baton & court, 

GOURDINER. v. afl. lat. Fufle dolare. angl, 
to cudgel. Donner des coups de gourdin. 

GOURE. f. f. Se dit de toutes les d s fon 
phiftiquées , & furtour des Tamarins falfifiés 
avec de la mélaffe , du fucre & duvinaigre, & 
de la térébenthine conrrefaite. 

GOUREAU. f. m, Figue qu'on appelle grofle 
violette , longue. I 

GOUREUR. f. m. Celui qui falfifie les dro. 
gues, en y mélant de mauvais apricis. 

55 
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GOURGANDINE. f. f. lat. Meretrix , feor- 
tum. angl. a flirt, a trull. Femme de mau- 
vaife vie. 

GOURGANNES. J. f. pl. Petites féves d 
marais qui font douces. 

GOURLU. f. m. Nom d'une ablution en ufage 
parmi les Turcs. 

GOURMADE. f. f. lat. Ius pugni. angl, a 
«uff or fifly-cuff. Coup de poing en fe batanr. 

GOURMAND, ande. adj. & f. m. & f. lat. 
Vorax , gulofns. angl. greedy, ravenons. Celui 
qe mange avec avidi & intempérance. 1l fe 

it auffi des arbres, & l'on appelle gowrmande 
une branche qui attire beaucoup de fuc ou de 


féve. 

GOURMANDER. v. ad. lat. Obfurgare , in- 
crepare. angl. to check , torattle. Traiter quel- 

un rudement , impérieufement ; le repren- 

re avec aigreur. 

GOURMANDINE. f. f. Poire aflez groffe & 
verte, Elle prend un peu de rouge & jaunit en 
muriffant. 

GOURMANDISE. f. f. lat. Gula. angl. giut- 
tony, gormandizing. Avidité, intempérance 
au manger & au boire. On le ditaufli des ar- 
bres. voy. Gourmand , à la fin, 

GOURME. f. f. angl. The ffrangles. Humeurs 
impures qui fe forment dans le corps des jeunes 
poulains & donc la fuppuration fe fait par les 
nafeaux. Mauvaife humeur qui fort du corps 
des enfans. 

GOURME, ée. adj. Qui affecte un maintien 
grave & compofé, 

GOURMER. v. aH. lat, Lupatos equi catellá 
pop angl. te curb. Attacherla gourmette 
à un cheval. Se battre à coups de poings. latin. 
Pugnis cadere. angl. to cuff or box... Se gour- 
mer. v. rec. Se rengorger , faire l'homme d'im- 
portance, 

GOURMET, ette. f. m. & f.lat, Peritus vini 
afimator , praguftator. angl, a wine-cunner. 

ui fcait bien ellaier , táterle vin, qui connoit 
s'il eft de garde. 

GOURMETTE. f. f. lat. Lupati catella. ang. 
a curb, Petite chainette de fer, rs eft attachée 
auh ut des branches d'une bride par un trou 

‘on nomme l'œil , & qu'on place fous la barbe 

un cheval en l'attachant de l'autre côté. 

GOURNABLE , Gournabler. voy. Gornable. 

GOUSSAUT. adj. ( Manége. ) Cheval court 
de reins. qui a l'encolure épaifle & charnuc, 
& les épaules grofles.... (Fauconnerie. ) Oi- 
feau court & bas affis. 2 

GOUSSE. f. f. lat. Siliqua. angl. cod. Enve- 
lope qui couvre les légumes. ( Archir.) Orne- 
mens du chapiteau Ionique. ll y en a trois à 
chaque volute , fortans d'une méme tige. Ils ref- 
femblent a des colles de féves. 

GOUSSET. f. m. lat. Axilla, angl. arm-pit. 
Aiffelle & la mauvaife odeur qui en fort. Piéce 
de toile en lofange , qu'on met à une chemife 
à l'endroit qui touche l'ai(felle. Petite bourfe 
qu'on attache à préfent au haut de chauffe & 

u'on mettoit autrefois fous l'aiffelle, lat. Mar- 
fasion. anglois. fob. Piéce de bois échancrée 
qu'on attache contre une muraille pour foure- 
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tir quelque autre piéce. de bois. Petite confole 
de menuiferie , fervant à foutenir des tabletres 
+++» Petit fiége garni , qu'on met à la portière 
d'un carrofle... ( Marine.) Morceau de bois 
autour duquel il y a deux tourillons qui entrent 
dans deux barotinsaux deux ponts du vaifleau. 11 
eft percé dansle milieu, pour laiffer paller la 
barre du gouvernail... ( Blafon, ) Piéce irré- 
guliére ,en forme de purine , qui prend en haut 
des deux angles du chef de l'écu, & aprèsavoir 
continué quelque tems ces angles inclinés , il 
forme un pal qui fe termine à la pointe. 

GOUT. f. m. lat. Gufius. ej ciae qe C'eft des 
cing fens de nature celui par lequel on difcerne 
les faveurs. 11 fignifie nh. l'appetit , l'envie 

u'on a de boire & de manger , la qualité de la 

ofe qu'on goüte; & am figuré , jugement 
choix & difcernement de l'efprit, Sentiment » 
plaifir. Statues, batimens, tableaux bien tra- 
vailles. 

GOUTE. f. m. lat. Merenda. angl. collation: 
Petit repas qu'on fait au milieu de l'après dinée. 

GOUTER. c. ad. lat. Guflare , libare. angl. 
to tafte or relisb.Connoitre la qualité des faveurs. 
Effayer, táter de quelque chofe, pour juger de 
fes qualités. Approuver , agréer. Faire un petit 
repas apres le diner. 

GOUTTE. f. f. lat. Gutta. angl. drop. Par- 
celle d'eau , ou de quelque autre liqueur: Quan- 
tité peu confidérable. Sucs & gommes qui dif. 
tillent des arbres. Ornemens d'architecture 
ronds & en forme de petit cones, qu'on met fus 
le plafond de la corniche Dorique , ou fur l'ar- 
chitrave au deflous des triglyphes , qui repré- 
fentent des gonttes ou des clochetes, d'or- 
dinaire au nombre de fix. Goutte eft auffi une 
maladie caufée par la Huxion d'une humeur acre 
fur les articles ou jointures du corps, & qui eft 
fort douloureufe. Les médecins font fort divifés 
fur l'origine de cette maladie , & encore plus 
fur la manière de la guérir. lat. Arthritis. angl, 

out...» Gontte fciatique : Celle qui vient à 
a jointure des cuiffes , à l'endroit de l'os qu'on 
appelle Ifchinm.... Goutte-crampe : Goutte 
bite & qui dure peu.... Gonrte-rofe : ma- 
ladie qui vient au nés, aux joués, & fouvent 
par tout le vifage , foit avec tumeur , foit fans 
tumeur , & quelquefois avec croutes & pu 
les .... Goutte remontée : Se dit lor i la 
fluxion, qui fait la goutte, fe jette fur les 
parties nobles, ce qui caufe la mort ^". . . Gowt- 
te-fereine : elt une privation entière dela vuë , 
oiqu'il n'y ait aucun vice apparent dans l'œil, 
1 ce n'eft que la prunelle paroï plus grande 
& plus noire, 

GOUTTE A GOUTTE, 'adv. lat. Guttatim. 
angl. drop by drop. Petit à petit. 

GOUTTE.adv. Point du tour, H ne voitgonte. 

GOUTTELETTE. f. f. lat. Gutiula. angl. 
fmall or little drop. Petite goutte, 

GOUTTEUX , eufe, adj. latin. Artbriticus, 
angl. gouty. Qui eft travaillé de la goutte. | 

GOUTTIERE. f. f. lat. Srillicidinm. anglois. 
gutter. Petit canal de bois , deplomb, de pierre, 
Sc, par où les eaux de la pluie coulent de def- 
{us les toits, Les Reliewrs appelleot gomssiére le 
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creux qui fe fait fur la tranche d'un livre, 
quand on le ferme. 3 
. GOUVERNAIL. f. m. lat. Gubernaculam, 
angl. the beim. Planche qui elt à plomb atta- 
chée à la poupe d'un navire par des ferrures 
mouvantes , dont le mouvement fait tourner le 
vaifleau de quel côté on veut. La barre du gon- 
vtrnail eft une longue piéce de bois horizontale 
qui fait mouvoir le gouvernail, IX 

GOUVERNANCE, f. f. o de jurifdic- 
tion, dans certaines villes, à la'téte. duquel 
eit le Gouverneur. 

GOUVERNANTE. f. f. lat. Gubernatrix , 
proregina. anglois. a governour's lady. Femme 
d'ua gouverneur de ville, de province. On le 
dit auffi des femmes qui ont la conduite des 
enfans ou des filles de bonne maiíon; ou de 
celles qui ont foin du ge d'un garcon ou 
d'un homme veuf, lat. Procuratrix , adminifira, 
angl. a governe(f or governante. 

GOUVERNEMENT. f. m. lat. Provincia, 
imperium. anel. government. Charge qui donne: 
pouvoir de gouverner, de commander dans 
une place, dans une ville, dans une province 
au nom du Roi. C'eft auffi la ville, le pays où 
s'étend le pouvoir de gouverner. C'eft encore 
Ja manière & l'action de gouverner. On appelle 
enfin de ce nom la maifon du Gouverneur. 

GOUVERNER. v. ad. lat. Regere, guber- 
tare, ang. to govern or rule. Commander , ré 
gir, conduire avec puiflance , autorité, Gion- 
verner un vaiílean , c'eft en tenir le gouvernail, 
pour le conduire où l'on veut. Gouverner fignifie 
auffi ménager avec œconomie ; initruire , éle- 
ver ; avoir crédit fur l'efprit de quelqu'un. 

GOUVERNEUR. f. m. lat. Gubernatar, pro- 
rex, prefellus. angl. a governonr. Officier du 
Roi qui commande dans une Province , dans 
une Place, Celui qui a foin de l'éducation d'un 
jeune Prince, d'un Seigneur. lar. Inflitutor. 
angl. a governour or tutor.... Sorte de petic 
poiffon de la groffeur d'un goujon , qu'on dit ne 
point quitter la baleine. 11 lui fert de conduc- 
teur , & fe mec dans fa gueule , quand il veut 
fe repofer & dormir. 
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GRABAT. f. m. lat. Grabatum. angl. a little 
bed or couch. Couchette , méchant petit lit fans 
rideaux. 

GRABEAU, f. m. Morceaux rompus de dro- 

s & épiceries, ~ 
GRABUGR. f. m. Débat & différend domef- 


tique. 

GRACE. f. f. lat. Gratia. angl. grace. (Théo. 
logie.) Don que Dieu fait aux hommes par fa 
pure liberaliré fans qu'ils l'ayent merité. Il s'eft 
€levé beaucoup de difputes parmi les Theolo- 
pee de différens Ordres, fur les efpèces , la 
orce , l'efficacité ; l'étendue , 5e. de la grace, 
Dans la formule des lettres patentes des Princes 
on commence ordinairement, A ou B par la 
£race de Dieu. Les Papes s'expriment de méme 
au commencement de leurs Bulles, Grace , elt 
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auffi un titre pour les Princes d'un rang inté- 
ricur & fur tout pour les Ducs & Archevéques 
d'Angleterre, En Allemagne on l'étend aux 
Barons. Jufques au tems du Roi Jaques on don- 
noit ce titre aux Rois d'Angleterre lorfqu'on 

parloit ; mais à préfent on ne leur donne 
que celui de Majefté. Jowr de grace dans le 
commerce font un certain nombre de jours que 
la coucume des villes & des royaumes particu- 
liers , accorde à ceux qui doivent payer une 
lettre de change aprés le tems fixé par la lettre. 
en Angleterre 3 jours, à Rome 5 , à 
Rotterdam 6 ; a Paris 10, à Hambourg 12, 
à Anvers 14. 

Ade de grace en Angleterre eft un afte du 
Parlement oa une loi pour relever les débiteurs 
qui fonc d'ailleurs infolvables, & pour les 
exemptrer de la contrainte par corps ou em- 
prifonnement, s'ils rempliflent les conditions 
requifes , ce que les créanciers ne peuvent pas 
empécher. Adions de graces. font les remerci- 
mens, Graces dans ic langage des Payens étoient 
trois filles de Jupiter ; quon fuppofoit exrré. 
mement belles, & qu'on nommo:t Aglais , 
Thalie & Enpbrofyne. Elles marquent le bien- 
fait , celui qui le reçoit  & celui qui l'accorde, 
foit que ce foit une períonne ou une nation, 
tgc. Les provifions , les bénéfices promis ou 
accordés, fe nomment aufli graces, 

GRACE. ( De ) adverb. latin, Quafo ; amabo, 
anglos. pray you. Par faveur, jar jitié , pac 
courtoifie. 

GRACIABLE. adj. lat. Dignus gratia, angl, 
pardonable, Remillible, crime fur lequel on 
peut expédier des lettres de grace. 

GRACIEUSEMENT. adv. lat, Venuflé, com 
miter. angl. graciou/ly , kindly, D'une manière 
gracicufe, 

GRACIEUSER. v; afl. lar. Comiter babere, 
excipere. angl. to shew 4 great kindnef to one, 
Faire des démonftrations d'amitié à quelqu'un 

ur gagner fes bonnes graces.. 

GRACIEUSETE, f. f. latin. Munufculum, 
angl. gratification.Petit préfent qu'on fait à des 
gens qui ont rendu quelque fervice. 

GRACIEUX , eufe. adj, lat. Venuflus, co- 
mis. angl. gracious , kind , civil. Qui a dela. 
eR , de l'honnéteté , de la douceur , de la 
civilité, 

GRACILITÉ, f. f. lat. Gracilitas. ang. tbe 
rer tage of a sbrill voice. Qualité d'une voix 
gr e. 

GRADATION. f. f. lat. Gradus , gradatio, 

angl. gradation. Elevation acquife en montant 

pat degrés foit dans le propre od dans le figuré, 

; GRADE. f. m. lat. Grades, anglois, degree, 
levation à un degré d'honneur. 

GRADEAU. f. maf. Poiflon de mer, nom- 
mé aufli poiflon des rois, à caufe de fa déli- 


cateífe. 

GRADIN. f. m. lat. Gradus minor. ang. 
fleps of the altar, Petite marche , cu det cud 
tites terralles de jardin, élevées en maniere 
de degrés , où l'on met des caifles, des vafes, 
des pots de fleurs. .', . Bancs élevés les uns 
au dellus des autres pour placer plufieurs per 

ss 2 
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fonnes dans les grandes affemblées.' 

GRADINE. f. f. Efpèce de cifeau dentelé & 
fore aceré, 

GRADUATION. f. fem. ( Mathematiques. ) 
Divifion de quelque chofe en degrés. 

GRADUE. f. m. lat. Graduatus. angl. gra- 
duate, Celui qui a des degrés dans quelque fa- 
culté , comme de Théologie , de Médecine, t5c. 

GRADUEL. f. m. & adj. lat. Graduale. ang. 

radwal. Veríet qu'on chante entre l'Epitre & 
T'Evaneile de la Meffe, Livre d'Eglife , où les 
meíles font notées en plein chant, ll y a 15. 
Pfeaumes que l'on appelle Gradwels, On croit 
que les prêtres Jwifs les chantoient (ur les 15. de- 
grès du Temple. Graduel , fignifie auffi ce qui 
va par degrés. lat. Gradualis. angl. gradual. 

GRADUER. v. ai. lat. Gradus conferre ang. 
to give the degrees. Conférer des degrés dans 
une Univerfité, C'eft aufli divifer les inftru- 
mens de Mathématique,& y marquer les degrés 
des différentes ligues , felon le deffein que l'on 
a, l.Gradibus notare. angl. to mark the degrees, 

GRAFIGNER. v. a, lat, Vellicare. angl. to 
Scratch. Egratigner. 

GRAGE. f. f. Rape de cuivre dont les In- 
fulaires fe fervent pour mettre leur manioc en 
farine. 

GRAGER. v, ad. Se fervir de la grage pour 
réduire le manioc en farine, 

GRAIE, f. f. Corneille de bois , Grolle. 

GRAILLEMENT. f. m. Action de grailler, 
lat. Raucus clangor. angl. an boar[e found. 

GRAILLER, v. n. (Venerie, ) Sonner du 
cor fur un ton caflé & enroué, lat. rancum clan. 

orem edere, 

GRAILLONS. f. m. pl. lat. Repotia. angl. 
remnants , fcraps. Viandes qui reftent d'un 
repas, Guenilles, 

GRAIN. f. m. lat. Granum. anglois, grain, 
Petit corps ou parcelle d'un corps pulverifé. 
Petits fruits que portent les arbres & les 
plantes, & qui leur fervent ordinairement de 
femences. Fruitsou femences qui viennent dans 
les épics. C'eft aufli le plus petit des poids, 
dont on fe fert pour péfer les chofes précicufes, 
24. grains d'argent font le o d'un denier, 
e vaut environ un demi farthing, ou quart 

€ fols anglois. En Médecine , il en faut 3. pour 
faire une obole, 20. pour faire un fcrupule , 
& 60. pour faire la dragme ou le gros. En 
Artillerie , mettre un grain à une piéce , c'eft 
remplir la lumiére trop aggrandie, en y fondant 
un nouveau métal. Dans la Marine, un grain , 
eft unejtemréte, un tourbillon fubir, 

GRAINE, f. & lat. Semen,granum. angl. feed, 
plant-feed. Semence que produifent les plantes 
& les arbres pour la confervation de l'efpece, 
Graine de Paradis, eft la femence de la plante 
qu'on aprelle Cardamome. . . . Graine de muc. 
voy Abelmufc.,.. Graine de girofle. voy. Amomi, 

GRAINE, ée. adj. Divifé par graines. 

GRAINER, v. ». lar. Hen eod pe 
angl, to feed. Monter en graines, 

GRAINETTE, f. f. Fruit du Lycium. 

GRAINETTERIE. f. f. Commerce des 
grains , des graines , des légumes fecs, en dé. 
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tail & à petites mefures. lat. Granortem commers 
cium, angl. cern trade, 

GRAINETTIER. f. m. Marchand de grains, 
lat. Frumentarius. angl. corn-merchant. 

GRAINIER. f. m. Marchand de graines. 

GRAIRIE. f. f. Partie d'un idem qui eft 
poliedé en commun. 

GRAIS. voy. Grés, 

GRAISSE, f. f. lat, Adeps, pinguedo. angl. 
fat. Matière blanche , grafle , huileufe , defti- 
née pour entretenir la chaleur des parties , & 
a pen pour adoucir les fels ácres de 

maíle du fang. 

GRAISSER, v. ad. lat. Adipe illinere. angl. 
to greafe. Frotter , enduire de pos quelque 

e pour la faire aller plus aifément. 

GRAISSERIE. voy. Greflerie, 

GRAISSET, f. m. Grenouille verte , qui vit 
fur terre, dans les buiilons. lar. Rubera, angl. 
a green frog. . 

RAISSEUX , eufe, adj. Qui a les qualités 
de la graifle. 

GRAMEN. f. m. lat. Gramen. angl. cow- 
£y quick-gra(f, dogs-graff. Sorte de petite 

er ui croic dans les cours & fur les terres. 

GRAMINÉE, voy. Obfidionale, 

GRAMM. f. m. Graine des Indes Orientales 
qui reffemble à l'ivroie, | 

GRAMMAIRE. f. f. lat. Grammatica. ang? 
grammar, Att qui enfeigne à bien exprimer les 
penfées , accommodant les mors felon l'idiome 
& Vintiexion d'une langue, de la manière la 
pw réguliére & la plus intelligible, C'eft auffi 
€ nom d'un livre qui contient ces régles. D'ou 
il eft aifé de conclure que cette fcience eft la 
méme pour toutes les Langues, & que la dif- 
férence entre la Grammaire ou le fyftéme de 
deux Langues , eft une chofe purement acciden- 
telle, le fonds étant toujours le méme. 

GRAMMAIRIEN, f. m. lat. Grammaticus, 
angl. grammarian. Celui qui fçait ou qui enfei- 
gne la Grammaire. Dans l'état préfent des let- 
tres, on donne ce nom à ceux qui employent 
leur tems , leur efprit & leur peine à veriller fur 
des mots & des phrafes particuliéres , de ma- 
niére que ne faifant pas aflez d'attention au fens 
& à l'intention de celui qui écrit , ils fe rendent 
ridicules eux-mémes avec l'Auteur dont ils 
font le commentaire, Ce titre ne fe donne pref- 

ue plus qu'à ceux qui fe bornent à enfeigner le 
Love & le Grec, & qui failanc profeffion d'i- 
gnorer les autres parties de littérature, plus 
recommandables , ont fait tomber dans le mé- 
pris, par leurs critiques mal expliquées , cet 
Art, qui en lui- méme eft crés-utile & avanta- 
geux. Anciennement, le titre de Grammairien, 
éroit un titre d'honneur qu'on donnoit a ceux 
qui excelloient dans toutes les parties de la 
littérature. 

GRAMMATICAL, ale. adj. lat. Gramma- 
ticalis. angl. grammatical. Selon les loix ou 
les maximes de la Grammaire, 

GRAMMATICALEMENT. ad». lat. Gram- 
maticaliter.angl. grammatically. D'une manière 
grammaticale. 


GRAMMATISTE, J. m, Maitre qui enfeigne » 
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ou écolier qui apprend Ja Grammaire. 
GRAMMATISTIQUE. f. f. Abus dela Gram- 
maire, qui apprend à chicanner fortement fur 
l'ordre & l’ufage des termes. 
GRANADILLE, f. m. Fleur du Paraguay , 
qui a les figures des inftrumens de la paffion. 
GRAN.BESTIA. f. f. Animal de l'Orinoque , 
autrement appellé Ante. Il eft amphibie. Ila 
Ja grandeur d'un mulet d'un an. Sa chair reflem- 
ble a celle du mouton, La corne de fes pieds eft 
un remede fouverain contre l'épilepfie. 
GRAND , grande. adj. lat. Magnus , grandis. 
angl. great. Ce v a plus d'étendue qu'une au- 
tre chofe à laquelle on la rapporte. Noble, éle- 
vé, illuftre, extraordinaire. Qui excelle dans 
un art, Ce mot eft fort ufité en France, pour 
défigner un emploi n a la prééminence fur les 
autres, comme grand Aumónier, grand Ecuyer, 
&c. Grand- Seigneur , eit le titre qu'on donne 
à l'Empereur des Turcs. Grand, fe dit encore 
de ce qui eft outré, comme grand crime. On 
appelle grands- jour: , la juftice qui fe rend dans 
les Provinces par des Commiflaires extraordi- 
naires du Parlement. La Grand’Chambre, ett 
la premiére Chambre du Parlement. La Grand’ 
Melle , eft celle qui eft dite plus folemnelle- 
ment. Grand.Pére, eft l'ayeul. Les Grands 
d'Efpagne , font ceux aqui le Roi a ordonné une 
fois de fe couvrir devant lui. ll y ena de diffé- 
rentes fortes , ceux à vie feulement, à quile 
Roi dit implement : Cowvrez-vous ; ceux à 
race, à qui le Roi dic : Comvrez - vous pour 
vous C9. pour les autres, Ceux-ci font fort au- 
deffus des autres, Quelques-uns ont trois ou 
quatre Grandeffes ou Grandats dans leur fa- 
mille. Grand-Croix , eft une des principales di- 
gnités de l'Ordre des Chevaliers de Malte, 
GRANDAT. f. m. ow Grandefle. f. f. lat. 
Maÿoratus, angl. tbe quality of a grandee. Qua- 
lité d’un grand d'Ejpagne. 
GRANDELET , ette. adj. lat. Grandinfculus. 
angl. pretty big: ui elt déja ps 
GRANDEMENT. adv. lat. Multim , valde. 
angl. greatly , very much, Beaucoup, extréme- 


ment. 

GRANDESSE. voy. Grandat. 

GRANDEUR. f. f. lat. Magnitudo. angl. big- 
nef] , greatneff. Magnificence , nobleffe , excel- 
lence. os étendue felon fes dimenfions. 
En Mathématiques , Celt tout ce qui peut crói- 
tre ou diminuer. Grandeur , eft aulli un titre 
d'honneur, lorfqu’on parle ou qu'on écrit à 
un grand Seigneur. 

GRANDIR. v. n. lat. Crefcere. angl.'to grow 
big, Croitre, devenir plus grand en hauteur 
par un principe naturel. 

GRANDISSIME, adj, lat. Maximus, angl. 
very great. Fort grand. . 

GRANGE. f. f. lat. Area. angl. a barn. Lieu 
où l'on ferre & où l'on bat les bleds,  C'eft 


fouvent toute une métairie avec fes apparte- . 


nances. lat. Villa. angl. a farm. 

GRANGIER , ow Granger. f. m. lat, Villi- 
«us, angl. a farmer. Métayer qui a foin de re- 
cueillir les grains, & de les re(lerrer. : 

GRANIT, f. m lat, Granites, angl. granit, 


GRA $09 


Sorte de marbre trés dur, rude & mal poli ;. 
couvert de petites taches , qui font formées 
comme des grains de fable condenfés. 

GRANITELLE. ( Marbre, ) adj. Granit. ? 

GRANULATION. f. f. lat. Granulatio. ang, 
granulation. L'art de réduire les métaux en 
petits grains ou globules, ce qui fe fait en les 
jettant dans l’eau froide loríqu'ils font en 
fion. On le pratique ordinairement en les ver- 
fant dans une pafloire ou dans un balay neuf 
de bouleau; on granule la poudre à canon, 
le fucre ordinaire , &c. 

GRANULER. v. ad. lat. In grana dividere. 
angl. ro grannlate. Verfer peu à peu dans l'eau 
froide quelque métal fondu, pour l'y faire 
congeler en grains. 

GRAPHYDA. voyez Moratus, 

GRAPHOIDE, f. f. ( Anat.) Appendice de 
l'os des tempes... . Mufcle digaftrique. ... Ex- 
oe du cerveau, femblable à une plume à 

rire, 

GRAPHOMÉTRE. f. m. lat. Grapbometrum, 
angl, graphometer, lnltrument de Mathémati- 
que pour l'arpentage, qu'on nomme commu- 
nément un demi cercle, ayant une alidade , 
des pinnules & une bouílole au milieu, pour 
mefurer les hauteurs, &c. 

GRAPIN. f. m. lat. Uncus , barpago. angl. 
a grapple. Ancre à quatre ou cinq pattes ou 
pointes, dont on fe fert fur lesgaléres & vaif- 
caux de bas bord. C'eft auífi un inftrument de 
fer à pluficurs pointes , pour accrocher un vaif- 
eau, 

GRAPPE. f. f. lat. Racemus. angl. a bunch 
or cimfier of grapes. Fruit de la vigne ou ce qui 
produit le vin, 

GRAPPILLER. v. add. lat. Uva: [mire 
angl. to glean after vintage Chercher les petites 
grappes que les Vendangeurs ont laiílé dans la 
vigne. Faire de petits gains dans une affaire dont 
d'autres ont tiré le meilleur. 

GRAPPILLEUR , eufe. f. m. & f. lat. Vinea- 
rum [ublegulus. angl. a grape-gleaner. Celui 
ou celle qui grapille, 

GRAPPILLON. f. m.lat, Racemulus, angl, a 
little clufter er bunch. Petite grappe. 

GRAS, gralle, adj, latin. Pinguis , craflus, 
angl. far. Qui eft chargé de graille, qui a de 
l'embonpoint : onétueux , gluant. 

GRASSEMENT, adv. |. Opimé. angl. plenti- 
fully. D'une manière graffe & riche. Largement, 

GRASSEJEMENT, adv. lat. Balbuties. angl. 
lifping. Manière de prononcer d'une perfonne 
qui grafleie. 

GRASSEIÏER. v. ». lat. Balbutire. angl. to 
lifp. Parler gras, ne pouvoir pas bien prononcer 
certaines lettres, 

GRASSEÏEUR , eufe. f. m, & f. Qui graffeie, 
qui parle gras. 

GRASSET , ette, adj. lat, Pinguiculus angl. 
pretty fat. Un peu gras. 

GRASSETTE. f. f. Plante, dontles feuilles 
font fort graffes. 

GRASSOUILLET , ette. adj. lat. Pinguicu- 
Jus. angl. plump. Potelé, délicat, douillé. 

GRAT. f. m, Endroit où les poules gratent. 


gto GRA 


GRATE-BOESSE , GRATE-BOESSER. woy. 
Boefle , Bociler. 

GRATE-CUL. f. m. angl. bep. Fruit de l'E- 
lantier , os Bouton de rofe , lorfque les feuil- 
es font tombées, 

GRATELEUX , eufe, adj. lat. Impetigine la- 

borane. angl. chat bas got theitch. Quiadela 
ratelle. 

GRATELLE. f. f. lat. Impetigo. angl, itch. 
Maladie du cuir, qui fait que le fang picote & 
que la chair demange. 

GRATER. v. ait. lat. Scabere, ang. to fcratch, 
Faire une friction forte furla peau avec quel- 
que chofe d'aigu ou de raboteux , comme un 
ongle, une étrille, un pue. Faire un petit 
bruit avec les ongles à la porte d'un Prince, 
afin que l'Huiffier ouvre. Ratiffer du papier , 
parchemin,cuivre ou autres métaux pour graver. 

GRATERON. voyez Glatteron, 

GRATICULER. v. aid. Divifer un deffein 
en petits carreaux égaux, pour le réduire du 
grand au petit, & du petit au grand, fur un 
autre papier , fur lequel on trace lcs mémes 
compartimeus fous un échelle différente , mais 
dans une égale proportion. 

GRATIENNE. f. f. Efpéce de toile de lin, 

GRATIFICATION. f. f. lat. Munus, do- 
sarium. angl. gratification. Don, préfent , libe- 
ralité , bientait, 

GRATIFIER. v. ad. lat. Remanerari , lar- 

iri. angl. to gratify. Faire quelque grace , don, 

Éveur ou libéralité à quelqu'un. 

GRATIN, f. m. Ce qui s'attache au fond 
d'un plat, d'un poelon , d'un chauderon, quand 
quelque chofe y a cuit & miconné long.tems, 

GRATIOLE. f. f. Gratiola. Plante fort amére, 
qui purge vigoureufement par haut & par bas, 

GRATIOU. jf. m. ( Marine, ) Garniment d'en 
b&s des voiles des galéres. 

GRATIS. adv. Par grace, fans qu'il en coute 


rien. 

GRATITUDE. f. f. latin. Gratus animus, 
angl. gratitude. Reconnoïflance d'un bienfait, 

GRATOIR. rh m. lat. Scalpimentum. angl. a 
Scratching knife. Inftrument de Graveur, fait 
d'un morceau d'acier bien poli, taillé en forme 
triangulaire , qui fert à ratiffer le cuivre, l'ar- 
gent ou autre matière quand on y veut refaire 
ou raccommoder quelque chofe. 

GRATUIT, ire. adj. lat. Gratuitus. angl. 
gratuitous. Qui fe fait pour rien , fans confidé- 
ration d'intérét, Don gratuit, eft un préfent 
que l'alfemblée du Clergé fait au Roi cous les 
cinq ans. 

GRATUITE. f. f. lat. Gratia. angl. gratuity, 
Grace , faveur , chofe nullement duc, , nulle- 
ment meritée. 

GRATUITEMENT. ad». lat, Gratis. angl. 
fer nothing Sans profit, fans intérêt, d'une 
manière gratuite, 

GRAVAS, f. m. ( Macon.) Décombres, pla- 
tras. lat. Rudera. angl. rabble. 

GRAVE, adj, lat. Gravis. angl. heavy. ( Phy- 
fique.) Péfant. En Grammaire. , il fe dit d'un ac- 
cent qui marque qu'il faut rabaiffer la voix. En 
Mufique, ton plus lent , qui prépare l'oreille à 
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ce qui fuit. Majeftueux , férieux, pofé. Auteur 
ave, eft celui qui eft de grande autorité, 
rime grave, cít un crime énorme, 

GRAVELÉE. f. f. angl. tartar. Cendre qui 
fe fait de la lie du vin féchée & brülée mis 
dereverbere. .. Il fe prend auffi adjectivemenr, 
& on dit des cendres gravelées. 

GRAVELEUX, eufe, adj. lat. Calculo la- 
borans. angl. troubled with tbe gravel, Sujet à 
la graveile, Mêlé de gravier. 

CRAVELLE. f. f. lat. Calculs. angl. gravel 
or flone. Maladie des reins & de la veilie , cau- 
fée par quelque gravier qui s'y forme ou qui s'y 
arréte. ... Les Oculifies donnent ce nom à une 
tumeur qui vient fur les bords des paupiéres , 
qui eft produite par une humeur endurcie , & fe 
change en petites pierres ou fables, 

GRAVELURE. f. f.Obfcénité. 

GRAVEMENT. adv, lat. Graviter. angl. gra- 
vely. D'une manicre grave & majeftueufe. 

GRAVER, c. ad. lat. Sculpere. angl. to gra- 
ve or engrave. Tailler , incifer le bois , les pier 
res ou les métaux avec des cifeaux , burins ou 
eaux fortes, en forte que certains caractéres & 
images y demeurent tracés & figurés. 

GRAVEUR. f. m. latin. Calator , fcalpfer, 
angl. an ingraver. Celui qui grave fur une pierre 
ou du métal , en forte qu'il y forme des figures 
& reprélentations d'hommes , d'animaux, &c. 
Les Anciens étoient habiles dans cet art pour 
graver fur des pierres précieufes, comme cor- 
nalines , criftaux, &c. ainfi qu'on le voit par 
les piéces exquifes qui nous reftenr dans les 
cabinets des curieux, Leur art eft refté enfe- 
veli pendant plufieurs fiécles , jufqu’a ce que la 
peinture & la fculpture l'ont fait revivre en 
Italie; on a méme recommencé à graver fur les 
pierres précieules, mais on n'eft arrivé à la 
perfection de cet art qu'au commencement du 
15€, fiécle. lorfque Jean de Corgnivole Floren. 
tin fe rendit fameux par la gravure des cornali- 
nes , d'oü il a tiré fon furnom. On n'a trouvé 
en Europe la manière de graver fur le bois & 
fur le cuivre qu'aprés l'invention de l'Imprime- 
rie, loríqu' Albert Duret & Lucas furent les 

remiers qui porterent cet art à fa perfection. 
L'iuftroment dont on fe fert pour graver, fe 
nomme Burin, 

GRAVEURE , on Snre. J. f. lat. Senlp- 
tura, angl. ingraving. L'art du Graveur & fa 
maniére de graver. 

GRAVIER. /. m. lat. Arena. angl, gravel. 
Gros fable qui fe trouve au fond & fur le bord 
de la mer & des rivieres. On s'en fert pour 
fabler les allées des jardins, pour les parcs , 
les chemins, &c. C'eft un amas de petits cail- 
loux, oùies curieux trouvent fouvent ces belles 
pierres grainées que l'on met fur les tabatieres 
& autres bijoux. En Medecine ,on appelle gra- 
vier le fable qui fe trouve dans le fédiment de 
l'urine, Ce fable venant à fe réunir, forme une 
ma(le de pierre, qui empéche la filtration & l'é- 
coulement de l'urine, Quelques Médecins difene 
que lagravelleeítla méme maladie que celle de 
la pierre , mais d'un degré inférieur. 

GRAVIR. v. a, lat, Adrepere, angl. te climb 
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bp. Grimper avec peine en des lieux hauts & 
difficiles, & où l’on a befoin de fejfervir de fes 
mains , aufli-bien que de fes pieds, 

GRAVITATION. J. f. lat, Gravitatie. angl, 
gravitation, Preflion d'un corps fupérieur fur 
un autre qui eft en deílous, par la force na- 
turelle de la péfanteur. 

GRAVITÉ. f. f. lat. Gravitar. angl. gravity. 
Teadance ou inclination que tous les corps ont 
les uns vers les autres, ou vers un centre com- 
mun. En Méchanique , la gravité e(t l'effort ou 
Ja tendance des cofys vers le centre de la terre. 
On la divife en abfolue & rélative , fpécifique 
& apparente, Maison doit confulter les Auteurs 
qui onc écrit fur cette mariére, fi l'on veur en 
avoir une idée claire & diftinéte, Le centre de 

ravité, eft le point par lequel un corps érant 
a il demeure dans cet état. En Morale, 
Graviré, fe dic d'une contenance grave , férieule 
& majeítueufe. 

GRAVITER. v. n. lat. Gravitaxe , ponderare. 
angl. to gravitate. ( Phyfique. ) Péfer par fon 
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T GRAVOIS, voyez Gravas, Menues démoli- 
tions de bárimens , furtout de ceux de plâtre. 
GRAVURE, voyez Graveure. 
GRE 
GRE. f. m. lat. Animus, arbitrium: angl, 
&yill , accord, confent, Bonne, franche volonté, 
Fantaifie, 
GREC, GRECQUE. adj, lat. Graces. angl. 
re di ed du Pays appellé Gréce. Celui qui 
ans ce Pays a acquis la connoi(Tance de laLan- 
gue Gréque. Grec, elt auflila Langue Gréque. 
GRÉCALISER. v. n. (Marine. ) Se tourner 
du cóté du vent greco , ou du Nord-Eft, 
GRÉCE. f. f. lat. Grecia. angl. greece, Valle 
Pays, qui elt à préfent prefque tout entier fous 
la domination des Tures, & qu'on dit avoir pris 
fon nom d'un certain Roi appellé Gracus. Au 
commencement elle n'avoit pas beaucoup d'é- 
tendue ; mais dans]la fuite des tems elle pouf- 
fa loin fes limites. Les naturels & les ha- 
bitans du Pays, étoient fi renommés pour leur 
efprit & pour leur courage, qu'on couroit à 
eux de toutes les parties du monde, foit pour 
fe former dans les fciences, foit pour appren- 
dre l'art de la guerre. Car ils éroient les in- 
venteurs ou les promoteurs de la plüpart des 
arts ou fciences. Les Grecs font les premiers 
euples qui fe foient foumis à vivre fous les 
Lois d'un Etat. Les Romains avoient coutume 
d'envoyer leurs enfans à Arhenes, qui étoitla 
Ville principale de la Gréce, pour leur édu- 
cation, &c. A préfent ils ont extrémement 
dégénéré de ce qu'ils étoient autrefois , depuis 
qu'ils gémiffent fous la tyrannie des Turcs. Les 
Prétres & les Laiques y font tellement igno- 
rans, qu'ils abjurent la Religion Chrétienne , 
& embraffent le Mahomérifme , pour jouir plus 
«ranquillement des commodités de la vie. Sans 
les fêtes du Chriftianifme , qu'ils obfervent avec 
beaucoup de folemnité , il y a long-tems que 
Ja Religion Chrétienne auroit été totalement 
fracinée de leur Pays, Les Prétres ou Prélats 
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Grecs portent les cheveux longs, & leurs ha- 
bits pontificaux & facerdotaux différent de ceux 
de l'Eglife Romaine, Les Patriarches portent 
une Dalmatique en broderie avec des manches 
de méme, & ils ont fur la téte une couronne 
royale au lieu de Mitre. Les Evéques ont une 
certaine Toque à oreilles, femblable à un cha- 
peau fans rebords. Les Prétres n'ufent point 
de furclis ni de bonnets quarrés , mais ils ont 
des aubes, des étoles & des chapes. Ils portent 
une Ape d’ébene , ornée d'yvoire , ou de 
nacre de perles, Dans le S. Sacremenr, ils fe 
fervent de pain levé , & ils l'adminiftrent fous 
les deux efpéces. Ils ne veulent point d'images 
en boffe ou ea relief: mais feulement en pein- 
ture, ou gravées fur des tables de cuivre ou 
d'argent, Ils ne fe fervent point de mufique 
dans leurs Eglifes, Les Religieux, qui font pour 
la plápart de l'Ordre de S. Cryfoflome , y vivent 
dans une grande aufterité, furtout ceux du 
Mont Athos. Ils n’ont point d'autre traduction 
de la Bible que celle des Septante , & quoi- 
o n'admettent pas un Purgatoire , ils prient 

ieu pour les défunts, afin qu'il ait compaffion 
d'eux au Jugement univerfel. Ils méconnoiflent 
l'autorité du Pape , ils obfervent plufieurs fè. 
tes , & ils ont quatre jeünes folemnels ou ca- 
rémes chaque année, où i!s s'abítiennent de 
viandes, de beurre & d'œufs ; mais ils fe per- 
mettent l'ufage du poiffon , de l'huile & du 
vin. Leurs anciens Hiftoriens & Poétes étoient 
attachés aux fictions & aux meníonges , & 
ceux d'apréfent fe livrent totalement aux vi- 
fions & aux avantures extraordinaires. 

GRÉCISER. v. ad. Rendre grec un mot de 
quelqu'autre Langue. 

GRÉCISME. f. m. lat. Hellenifmns. anglois. 
grecifm, Expreflion grecque, Con(tru@tion & 
tour de phrafe propre de la Langue Grecque. 

GRECQUE, o» Greque. f. f. ( Relieur. ) 
Petite fcie à grequer les livres. 

GRECQUER. os Grequer. v. ad. (Relieur.) 
Couper ncn ve un livre fur le dos , aprés 
qu'on l'a coufu, afin d'y placer les nerfs, en 
forte a ne paroiffent point en deh 
quand le livre elt tout-à-fait relié, 

GREDIN, ine. adj. & f. m. & f. lat. Vilis, 
angl. beggarly., puis Gueux, miférable, qui 
cit de la lie du peuple, 

GREDINERIE. f. f. lat, Sordes. angl. beg- 
wid sbabbine[f. Etat de gredin, ou action 
e gredin & de mefquinerie. 

GREFFE, f. m. lat. Tabule publica , tabu- 
larium forenfe. angl. the rolls, the place where 
regifters are kept. Dépôr public, ou fe gardent 
les Regitres & les Actes de Juftice , & où l’on 
a recours quand on veut en avoir des expédi- 
tions. Charge de Greffier. En y nets 
Greffe, f. f. c'eft un petit rejetton d'un arbre, 
qu'on ente, qu'on infere dans un autre pour 
Jui faire produire des fruits dela même efpéce 

ue celle de l'arbre dont on a pris la greffe, lat, 
nitum, angl. a graft or graff. 

GREFFER. v. ad, lat. Inferere. anglois. to 
graff or graft. Enter un arbre, y inferer des 
greffes. En Médecine, on le dit de l'infertiom 
de la petite vérolc, 
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GREFFIER, f. m. lat. Tabularius , tabellio, 
angl. a regifler. Officier qui tient un Greffe , 
qui garde les dépôts des actes de Juttice. 

GREFFOIR. f. m. lat. Cultellus infititius, 
angl. a grafting knife. Petit couteau dont on fe 
fert p grefler. 

GRÉGE. f. f. (Commerce.) Soies télles qu'el- 
les fortent de detlus le cocon , comme le chan- 
vre & le lin, avant que d'être filés. 

GRÉGEOIS. f. m. Gracinicus, angl. «vild- 
fire. Le (eu grégeois, eft une compolition in- 
ventée par un certain Callinicus , lagénieur 
trés. habile d'Heliopolis en Syrie dans le 7e. (ié- 
cle, pour détruire la Hotte des Sarazins. Ce 

wil exécuta dans la bataille que les Généraux 

¢ l'armée navale de l'Empereur Pogowat li- 
vrerent aux Sarazins, Trente mille hommes 

érirent. La propriété de ce feu, étoit que fa 
vice augmentoit dans l'eau, & qu'il fe portoit 
de tous les côtés, felon l'impretiion qu'on lui 
donnoit, On ne pouvoit l'éteindre qu'avec de 
l'huile ou avec du vinaigre mélé d'urine & de 
fable. 11 étoit compofé de foufre , de naphthe, 
de poix, de pommes , de bitumes & de quel- 
u'autres drogues. Ou le lancoit avec des ma- 
chines à reíTort , ou avec de longues farbacanes 
ou tuyaux de cuivre, 

GRÉGORIEN , eune. adj. lat. Gregorianus. 
angl. gregorian. Le Calendrier Grégorien , eft 
celui qui marque les nouvelles & pleines lunes, 
avec le commencement du Printems, de la 
maniere , ov felon la régle prefcrite par ordre 
du Paye Gregoire XIII l'an 1582. Celt de lui 
que le Calendrier & l'année prennent leur nom. 
Quoique ce Calendrier approche plus de la na- 
ture & du vrai que l'ancien Calendrier Julien , 
il n'eft pourtant pas fans erreur, gagnant une 
heure & 20. minutes dans 400. ans, & par 
conféquent un jour entier en 7200. ans. Cette 
maniere de compter elt ufitée dans la plüpart 
des contrées de l'Europe , exceptéen Angleterre. 
en Suede & en Dannemark ; ce qui occafionne 
ce qu'on appelle l'ancien & le nouveau ftile ; 
l'ancien étant maintenant onze jours apres le 
nouveau, de forte que le 1st. jour d'un mois 
en France, Efpacne, &c. eft ici le ptemier. 
L'Epoque Grégorienne , eft l'année où le tems 
que l'on compte depuis la naiflance de l'année 
Grégorienne : ainfi cette année 1754. eft la 172*. 

GRÉGUES. f. m. pl. lat. Bracca , femoralia. 
angl. greg. Haut de chaufles qui ferre les fefles 
& le cuiffes, que tous les hommes portoient au 
fiécle paílé. 

GRÉGUER. v. aff. Mettre en poche , mettre 
dans fes grégues. : T 

GRELE. adj. lat. Gracilis. angl. flim , thin, 
flender , flank. Menu, mince & délié. Les in- 
tellins greles font le duodenum , le jejunum 
A nto Voix gréle , elt une voix aiguë & 

oible. 

GRELE, f. f. lat. Grando. angl. bail. Méteore 
fait d'une eau congélée par le froid en petites 
particules, ordinairement de la grofleur d'un 

ois , quoique quelquefois elles foient fort grof- 
es ; cequi , dans les cempétes , caufe beaucoup 
de dommage aux maifons , brifant les vitres, 
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les fenétres, &c. Les Philofophes font beaus 

coup partagés fur l'origine de la gré/e, mais on 

croit communément qu'elle fe forme de goutes 

de pluye qui fe condeufent par le froid , en tra 

verfant la moyenne région de l'air... , (Ocul. 

Tuer b & dure, qui vient aux pau» 
reres. 

GRELER,. v. imperf. lat. Grandinare, angle 
to bail, Se dit quand il tombe de la grêle... 
v. ad. Garter par la grêle. lat. Grandine urere, 
angl. fo a or rnin. 

GRELIER. f. m. Piéce de campagne, qu'on 
charge de ferrailles, bidons, balles, qui fon. 
dent comme une grêle fur l'ennemi. 

, GRELIN. f. m. lat. Funiculus minimus nan 
ticus, angl. a fmallefi rope. Le plus petit des 
cables d'un vaiffeau, 

GRELOIR. voy. Grelouoire. 

GRELON. f. m. lat. Grandinis major grum- 
mas, angl. a great bail-ffone, Gros grain de 


e. . 

GRELOT. f. m. lat. Crotalum. angl. a little 
bell. Petite boule creufe d'argent ou de cuivre, 
où l’on enferme quelque petit corvs , qui étant 
agité, fait l'office d'une petite fonnette. 

GRELOTTER. c. s. lat. Fremere. angl. to 
shiver , to quoke. Trembler le grelor, avoir 
froid , jufqu’a faire cliquer les dents. 

GRELOUAGE. f. m. Action par laquelle on 
réduit la cire en grains. 

GRELOUE. f. m. Vailleau de fer blanc, 
percé dans le fond de pluleurs petits trous » 
dont on fe fert pour grelouer ou grainer la cire. 

GRELOUER. v. ad. Réduire la cire en pe- 
tits grains , pour la purifier & la blanchir. 

GRELOUOIRE , on Greloir. f. m. Inftrument 
qui fert à réduire la cire en grains. | 

GRELUCHON. f. m. Freluquet , jeune étour- 

i... Perit gueux. 

GRÉMENT. f. m. Ce qui fert à agréer un 
vailleau, lat, Apparatus nauticus. angl. the rig- 
ging of a ship. . 

, GRÉMIAL. f. m. lat. © angl. gremiale. EC 
péce de toilette ou tapis de foye , qui fait partie 
des ornemens pontificaux qu'on met fur les ge- 
noux du Prélat , quand il eft affis pendant une 
partie de l'Office. : 

GREMIL. j. m. lat. eene. nd tpa s. 
gray-mil , grummel, Petite plante, qui eft au- 
trement appellée IN , à caufe que 
fes femences approchent de la figure d'une per- 
le. Elles nettoyent les reins, & font fort diu- 


rétiques. 

GRENADE. f. f. lat. Granatum , malum pu- 
nicum. angl. pomgranate. Fruit du Grenadier, 
rempli de grains rouges ; rond comme une 
me, & garni d'une efpéce de couronne fur la 
tête. Le dehors de ce fruit eft avffi rouge. 
Les grains font pleins de fuc femblable au vin , 
avec un petit noyau. Le Grand Prétre des 
Juifi portoit au bas de fes ornemens bleus & 
de fon éphod des figures de grenades avec des 
clochettes d'or. On dit qu'au Pérow , ona vO 
une grenade aufli grolle qu'un baril, que les 
Ejpagnols firent porter par rareté à la proceflion 
du S. Sacrement, Grenade, entermes deguere 
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*ft un feu d'artifice enfermé dans un globe 
creux, ou buëte de fer aigre, qui n'a qu'une 
ouverture , pour y faire prendre l'amorce, lat. 
Granatum igniariam, bolis igniaria, angl. a 
granado.... La foie la plus eftimée , pour la 
coüture , les franges & autres ouvrages... Et 
qui tient le milieu entrele bafin & la toile. ... 
( Mar.) Crevette.... Grenade de mer. Pétrifi- 
cation , qui refiemble à la grenade pour la for- 
me & la couleur. 

GRENADIER. f. m.lat. Malus punica ygra- 
mata. angl. the pom-granate tree. Atbrilleau fore 
commua qui porte des grenades. Il yena de 
deux fortes , l'un domeftique & l'autre fauvage. 
Le grenadier domeftique ou cultivé , a plufieurs 
rameaux menus, anguleux, armés de quelques 
évines, & couverts d'une écorce rougeätre, Ses 
feuilles font petites , femblables à celles du Myre 
the ; mais moins pointues, de couleur verte, 
tirant un peu far le rouge. Sa Beur eft grande, 
belle, de couleur rouge tirant fur le purpurin, 
compofée de piufeurs lcuilics , difpofées en rofe 
dans les échancrures du calice : ce calice elt ob- 
long, dur, purpurin , ayant, ed quelque manière, 
la figure d'ane cloche. Cet arbrifíeau porte quel- 
e ois doubles fleurs, & alors il n'a point de 

tuit. Grenadier, eft aufli un foldat qui a une 
ibbeciere pleine de grenades , qui fe jettent à 
la main. Il y a des Compagnies de Grenadiers 
à pied & à cheval. Chaque Compagnie des 
Gardes à cheval a un nombre de Grenadiers , 
qui eft de 64. hommes , outre les Officiers, 
& ils font commandés par le Capitaine des Gar- 
des, La raye d'un Grenadier à cheval elt de 
2. f. 6. den. monnoye d'Angleterre. 
+ GRENADIÉRE. f. f. lat. Granatorum ignia- 
riorum marfupinm. angl. granado- pouch. Elpece 
de gibbeciere que l'on. donne à chaque Grena- 
dier , & qu'on remplit de grenades pour les jet« 
ter à la main. 

GRENADILLE, voy. Granadille, 

GRENAGE, f. m. Action de former le grain 
de la poudre à canon. 

GRENAISON, f. f. Formation dela graine 
des plantes, 

: GRENAT. f. m. lat. Carchedonins, anglois. 
grenat. Pierre précieufe fort rouge , ainfi nom- 
mée , à caufe qu'elle reffemble au grain de la 
grenade, On en trouve en Ho dans les 
champs ordinaires , parmi le fable & lescail- 
jon, & non dans aucune mine ou veine régu- 
iére. 

GRENANT. f. m. Poiflon, qui a la téte fort 
grofle. Cerdo 

GRÉNELER. v. a. Faire paroitre du grain 
fur quelque chofe , principalement fur le cuir de 
chagrin. 

GRENE, GRENER. voy. Graine, grainer. 

GRENETERIE, GRENETIER, voy. Grai- 
netterie, grameruer. 

GRENER. v. ait. Réduire en petits grains. 

GRENETIS. f. m, lat. Granortm ordo ang. tbe 
ingrail'd ring. Grains relevés en bolle autour 


des monnoyes.... Poinçon acéré,qui fert à : 


tailler & à marquer ces petits grains. 
uu M J. m. lat, Horreum , fænile. ang, 
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corn-loft , corn-bonfe Lieu où l’on ferre, où 
l'on garde des grains battus, & quelquefois les 
foins & autres provifions. Les grains font fou- 
vent fous la direction des Magiitrats publics , 
comme dans les fiéges, guerres civiles , fami- 
nes, & autres calamités publiques, & fouvent 
fous la puilTance des Particuliers, C'eft aufli en 
pm le plus haut d d'une maifon non 
ambrillé , & qui n'a d'autre ouverture que 
les tuilles, ou le galetas. Embarquer en gre- 
nier, Celt embarquer fans emballer. | 

KENOIR. f. m. lat. Cribrum granarium, 
angl. a fieve for gunpowder. Crible dans lequel 
on pafle la poudre à canon, pour la grener. 

GRENOUILLE, f. f. lat Raza. angl. frog. 
Petit infecte amphibie qui naic dans les ma- 
rais, ruiffeaux , foffés , &c. Ce mot fignifie 
aufli un fer creux, dans lequel le pivot d'une 

orte ou d'unc éclufe rourne , & qui en foutient 
€ fardeau. C'eft la crapodine.... ( Médec. ) 
Petit apoftume, ou tumeur , qui vient fous la 
langue , & Ore la liberté de la parole. 

GRENOUILLER. c. n. Yvrogner en büvant 
dans de méchans cabarets. 

GRENOUILLETTE, f. f. Plante qui naíc, 
comme la grenouille, dans des endroits maré- 
cageux. Raauacului, «. . Tumeur qui vient fous 
la langue. 

GRENOUILLIÉRE. f. f. lat, Ranis infefta 
palus. angl. a place full of fregs. Lieu maréca- 
geux ou il y a beaucoup de grenouilles. 

GRENU, uë, adj. lat. Gravis onuflus, ang. 
fuil of corn. Chargé de grains, Réduit en petits 
grains, Qui a un beau grain. 

GREQUE , GREQUER. wey. Grecque, grec- 
q 


uer. 

GRÉS, f. m. lat. Silex. angl. a fort of brown 
free-flone. Pierre dure & grife, qui fe fend & 
fe réduit en poudre aifément. 

GRESIL. f. m. lat, Pruina, angl. a fort of 
rime, Petite grêle ou brouée, qui brûle & qui 
gate les vignes. : . 

GRESILLÉ , ée. adj. Racorni , gité, rouffi 
au feu, Réduir en t. 

GRESILLEMENT, f. m. AGion du feu, qui 
rend quelque corps grefillé ; l'effet de cette 
attion, 

GRESILLER. v. n. lat. Grandinare. angl. to 
be arime. Se dit du — qui tombe, Ce qui fe 

, fe racornit au feu, 

GRESILLON. «voy. Grillon. 

GRESOIR. f. m. lac, Friabulum. angl. a 
grater, Outil deVitrier , qui fert à égruger les 
extrémités d'un carreau de verre, quand ila de 
la peine à entrerdans le plomb. 

GRESSERIE. f. f. lat. Opws filicinum. " 
flone-ware. Pierres de grés ou ouvrages faits de 

és, Roche , mine d'où l'on tire le grés. 

GRÉVE. /. f. lat. Salum, arena alla. angl. 
a [andy flrand or shore. Place unie & fabloneule, 
ou rivage plat de la mer & desfeuves. La place 
de Greve, à Paris, eit fur les bords de la ri- 
viere de Seine. C’eft une place publique où fe 
font les exécutions des criminels. ; " 
GREVEN. f. m, Monnoie de Mofcovie , qui 
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GRÉVER. v. adl, lat. Gravare , ledere. ang. 
fo agariepe » #0 wrong. Faire tort, injuítice 
a = u'un ; le léfer, lui faire de la peine, 

RÉVURE, /. f. Hernie ou defcente, 
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GRIBANE. f. f. Bâtiment de mer de 30. à 
6o. tonnneaux, qui a un que mát avec fon 
hunier , une mifaine & un beaupré. 

GRIBLET TE. f. f. lat. Porcina carnis pla- 

ula. angl. a flice of f Tranche de porc 

rais , rétie fur le gril. 

GRIBOUILLAGE. f. m. (Terme bas & po- 
"d Mauvaife peinture. Ecriture qui n’elt 
pas lifible. 

GRIBOUILLE. f. m. Perfonne chagrine , re- 
véche , maufiade . boudeufe, lat, Terricus. ang. 
4 morofe , peevish, fretful man. 

GRIBOUILLETTE. f. f. angl. feramble or 
Scrambling. Jeu d'enfans,qui jettent quelque 
chofe de peu de conféquence & l'abandonnent 
à celui qui la pourra le premier attraper. 

GRIBOURI. f, m. Scarabée, dangéreux en- 
nemi de la vigne. 7 

GRIDELIN , inde, adj. Couleur d'un gris 
violet. 

GRIECHE , ow Griche. adj. latin. Acerbas. 
angl. /peck/ed, Rude & piquant, importun. 

GRIEF. f. m. lat. Infuria. angl. grievance , 
wrong, injury. Tort, dommage qu'on fait à 
quelqu'un , furtout par le mal jugé d'un fubal- 
terne. 

GRIEF, griéve. adj. lat. Gravis , moleflus , 
enormis, angl. grievous. Douloureux, dangé- 
reux, énorme. 

GRIÉVEMENT. adv, lat. Graviter, anglois; 
grievou/ly. D'une manière griéve, 

GRIEVETE. f. f. lat, Gravitas. angl. grie- 
voufneff. Enormité, : 

GRIFFADE, f. f. Coup de griffe. 

GRIFFE. f. f. lat. Unguis falcatus. angl. 
elaw or clutcb. Partie de la patte de l'animal 
qui aboutit en ongles cruchus & — Dans 
les les de l'Amérique Méridionale, ceft un 
homme ou une femme nés de parens , l'un Négre 
& l'autre Sauvage... . Oignon de Renoncule, 

GRIFFER. v. ad. (Fauconn, ) Prendre de 
la griffe, 

GRIFFON, f. m. lat. Griphus. angl. a griffon. 
Oifeau de proye , femblable à l'aigle. Mais les 
Anciens l'avoient repréfenté d'une manière fa- 
buleufe, comme ayant quatre pieds , deux ai- 
les ; & un bec ; la partie fupérieure de l'aigle , 
& l'inférieure du lion, Les Anciens croyoient 

u'il veilloit à la garde des mines d'or , des tré- 
frs cachés, &c. Il étoit confacré au foleil , & 
les Peintre& repréfentent le chariot d' Apollon, 
conduit par des griffons. Cet animal fabuleux , 
eft encore en ulage dans le Blafon & chez les 
Peintres, ,,. Papier dont la marque eft un 
n. «+» Chez les Canoniers , c’eft un écou- 
villon. E 

GRIFFONNAGE. f. m. ou Griffonie, f. f. lat. 
Defignatio rudis , i feriptura, angl. la 
Scribling or ferawling a ferawl, Ecriture qu’on 


7 


G RI 


ne peut lire , deffein fort imparfait d'un appren- 
tif Peintre. 

GRIFFONNEMENT. f. m. Craion , légére 
ébauche d'un morceau d'Architecture , de Pein. 


ture. 

GRIFFONNER. v. aH. lat. Defignare impe- 
lite, perversé fcribere. angl. to [crible or ferawl, 
Apprendre à écrire , a deffigner, 

GRIGNON. f. m. Morceau de pain qui refle 
d'un repas, 

GRIGNOTTER. v. aQ. lat. Frufiula corro- 
dere. angl, to nibble, Manger doucement & en 
rongeant, comme on fait les grignons de pain 
un peu durs, 

GRIGOU. f. m. lat. Vile caput , bomo for- 
didus, angl, a fordid mifer, a sbabby fellow. 
Gueux, gredin, miférable , qui vit avec mef- 
quinerie, 

GRIL, f. m. lat, Craticula. angl. gridiron. 
Urencile de cuifine qui fert à faire rótir fur 
les charbons plufieurs chofes. 

GRILLADE. f. f. lat. Affatura. angl. broi- 
led meat, a grillade, Viande qu'on fait rótir , 
réchauffer , ou achever de cuire fur le gril, 

GRILLE, f. f. latin, Clarbri, angl. grates- 
Treillis de fer, fermeture , ou clôture, ou 
barreaux entrelaflés en hauteur & largeur, 
pour fermer quelque ouverture ou fenétre, 
Grille de fen, fe dit des chenets attachés par 
une barre de fer, pour foutenir les tifons & 
faire mieux brüler le bois, On fe fert de grilles 
de fer pour fermer des égoüts, des poternes , 
& autres entrées fecrettes dans des Villes de 
guerre. Il y a des grilles dans les Parloirs des 
Religieufes , &c. ... Laine d'Efpagne fort efti- 
que Celt une efpèce de prime , ou de mére- 

ine. 

GRILLER. v. ad. lat. Torrere , affare in cra- 
ticula. angl. to broil. Faire rótit des faucifles , 
du boudin, des cótelettes ou autre chofe fur le 
gril, Se brüler , s'approcher trop du feu. Fer- 
mer une grille. lat. Clathrare. angl. to grat wife. 

GRILLET , ow Grillot f. m. ( Blafon. ) C'eít 
ce qu'on appelle ordinairement gre/or. 

GRILLETÉ. adj. ( Blafon. )Se dit des oifeaux 
de proye , quand ils font peints avecleurs gril- 
lets ou fonnettes d'un autre émail. 

GRILLON, GRILLET, os Grillot, f. m. 
lat. Gryllus, angl. a Hg $ Petit infecte noir , 
efpèce d'efcarbot, qui fe plait dans les lieux 
chauds, 

GRIM ACE. f. f. lat. Oris depravatio ,' dif- 
tortio, angl. grimace. Difpofition , mouvement 
du vifage, fait en forte qu'il paroille laid & hi- 
deux ; contorfion ou du nez, ou de la bouche, 
ou des yeux, faite fouvent par affectation, 
queque par habitude, pour exprimer quel- 

€ fentiment de l'ame , & pour fairerire, Air, 
acon, maniere, feinte, hypocrifie, 

GRIMACER. v. n. lat. Os diflorquere. ang, 
to make faces, Faire des grimaces, 

GRIMACERIE. f. f. Grimace. 

GRIMACIER , iére. f. m. & f. lat. Vultum 
fingere. callidus. angl. one that makes mouths or 
grimaces. Qui fait des grimaces, 

GRIMALDUS. /f. m. Nom d'une des taches 


de la Lune, qui eft la 1e. dans le Catalogue du 
F, Riccioli. 

GRIMAUD. f. m. lat, Nebslo. angl, a raw 
Scholar, Petit écolier. 

GRIMAUDER, v. n. lat. Puernlos docere, 
angl. to teach young [chool-boys. Enfcigner des 

rimauds. 

GRIMELIN. f. m. lat. Puer. angl. a youn, 
boy. Petit garcon , jeune écolier. Il fe dit aufft 
de celui qui fait un trafic, une affaire où il y 
a peu à gagner , ou d'un petit jeu. 

GRIMELINAGE. f. m. lat. Lucellum. angl, 
a trifling play. Petit jeu, ou petit gain , 
lequel on ne fait que grimeliner. 

GRIMELINER. «c. s. lat. Parzins ludere. 
angl. to play Jw a triffle, Jouer petit jeu & d'une 
maniere mefquine. 

GRIMOIRE, f. m. lat. Libellus magicus. 
angl. a conjuring book. Livre dans lequel on 
prétend qu'il y a des conjurations propres pour 
faire évoquer infailliblement les Démons. 1l fe 
dir aufli de cout livre ou écrit obfcur & en 
galimathias, ou l'on n'entend rien, 

GRIMPER. v. 5. latin, Adrepere, anglois. to 
climb. Gravir , monter en quelque lieu difficile 
en s'agriffant avec les pieds & les mains. 

GRIMPEREAU. f. m. ang. a wood-pecher. 
Oifexu qui grimpe fur les arbres de branche 
en branche. 

GRINCEMENT. f. m. lat. Stridor, angl. a 

rinding of teeth, Action qui fait ferrer les 
ents, & qui témoigne de la colére & dela 
douleur, de la rage. du défefpoir. 

GRINCER, v. ail. lat. Stridere, anglois. to 
grind or gnuash the teeth. Serrer les dents avec 
rage & douleur, 


GRINGOLE, ée. adj. ( Blafon.) Se dit de 


certaines croix dont les extrémités aboutitlent 
en ferpens. 

GRINGOTTER. vw. n. lat. Fringultire. ang. 
to chatter , to warble, Fredonner. 1l exprime fe 
chant du Roflignol. 

GRINGUENAUDE. f. f. ang. fartle-berry. 
Pecite ordure qu'on tire des émonctoires , & 
autres parties du corps où elle s'attache par 
malpropreté. Portion de la matiere fécale qui 
refte attachée au derriére des animaux. 

GRINON. voy. Dracuncules. 

GRIOTTE. f. f. lat. Cerafum acidius. ang. 
agriot. Grolle cerife à courte queue , plus douce 
que les autres, & qui tire fur le noir; il yen 
a aufi om es unes qui font aigres. 

GRIOTTIER. f. m. lat. Cerajus. angl. agriot- 
tree. Arbre qui porte les griottes, 

GRIPAUME. voyez Agripaume. 

GRIPPER. v. ad. lat. Subducere , [nffurari. 
ang. to gripe, to catch, Attraper , ravir fub- 
tilement.... Se gripper. ( Parlant des Etoffes. ) 
Se retirer en fe froncant,. . , Se mettre fortement 
quelque fantaifie dans la téte, 

GRIPPELER. ( Se) z, rer. Sedit des étoffes , 
& figni&e fe froncer, fe creper. 

GRIS , Grife. adj. lat, Cinereus. angl. gray 
er grey. Couleur qui eft mélée de blanc & de 
noir. Ain on dit qu'un homme devient gris ou 
qu'une femme gtifonne, lorfque leurs cheveux 
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getonene corte couleur mélée ou commencent 
b blanchir ; ce qui arrive pour l'ordinaire à 
l'âge de so ans , & quelquefois avant ce tems, 
On dit qu'un homme eít gris , lorfqu'il com- 
mence d'être yvre, On ed un tems gris, 
quand il fait un rems froid. 

GRISAILLE. f. f. angl. Dawbing. Peinture 
faite de blanc & de noir , que les peintres ap- 

lent clair obfcur. Beau mélange de cheveux 

lanes & bruns pour les perruques. 

GRISAILLER. v. all, lat. Leucophæo colore 
tingere. angl. to dawh. Enduire de couleur grife 
des murailles, des planchers. 

GRISART, «oy. Caniart. 

_GRISATRE, adj. lat. Accedens ad colorem 
cinereum, angl, grayish. Qui elt de couleur ti- 
rant fur le gris. 20. 

GRISER. v. », ( Teint.) Devenir gris. 

GRISES. ( Lettres, ) adj. f. gl. ( Imprim. ) 
Grandes lettres dont on fe fert au commence- 
ment des chapitres. Elles font gravées fur du 
bois & hiíloriées avec des ornemens & des 
figures, : 

GRISET. f. m. Jeune chardonneret , qui eft 
encore gris. 

GRISETTE. f. f. Petite étoffe grife .. . Fem- 
me ou fille vétuc de gris. On le dit par mépris 
des filles de baífe condition. 

GRISOLLER. v. ». Se dit du chant de l'A- 
louette, : 

GRISON , onne, f. & adj. m. & f. latin. 
Canefcens, angl. gray. Celui dont les cheveux 
commencent à blanchir. C'eft aufli un efpion. 

GRISONNER. v. m. lat. Canef.ere. angl. fo 
grow gray-basred. Devenir gris. . 

GRIVE. jf. f. lat. Turdus. angl. a thrash, Oi- 
feau grivelé fous la gorge bon en Automne. 

GRIVELE, ée. adj. lat. Nigra €5 albo colore 
difiinidus. angl. dapple , fpeckíed. Qui eft ta- 
cheté de noir & de blanc. ! 

GRIVELEE. f. f. lat. Lucrum iniquum. angl. 
a robbing or cheating , an. extortion. Profit in- 
juíte & fecret qu'on fait dans un emploi. 

GRIVELER. +. n, lat. Per fraudem quafum 
facere. angl. to. pill and poll, Friponner, faire 
de petits profits, fecrets & illicites en quelque 
emiloi , en quelque commiflion. . 

GRIVELERIE. f lat. Fraus mala inqaafn 
faciendo. angl. a robbing or cheating. Action 
de griveler. ‘ . 

GRIVELEUR. f. mafc. lat. Frandulentus in 

uafiu faciendo. anglois. a robber of the publick. 

ui qui grivele , qui fait des eio 

GRIVOIS. f. m. Bon drôle, bon compagnon. 
Grivoife eft une fille libre qui vit avec les 


J : et 
re RIVOISE. f. f. Tabatière faite en manicre 
de rape pour reduire en poudre le tabac quiett 
en rouleau. 
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GROCH , ow Grochen. f. ». Petite monnoie 
de Pologne , qui vaut 8. deniers tournois. ll en 
faut 90. pour faire l'écu de 60. f. de France. 

GROCHE, fub, femin, Les Tee nomment 
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ainfi la réale ou piéce de huit d'Efpagne, 
.GROGNE. f. f. lat. Obmurmuratio , muffita- 

tio. angl. grumbling, Chagrin qu'on témoigne 

€n grognant. 

GROGNEMENT. f. m. lat. Grunnitus. angl, 

grunting. Cri des pourceaux. : 

GROGNER. v. n. lat. Grunnire, anglois. to 
grunt or gruntle. Se dit au propre du cri des 
pourceaux & par extenfion des hommes, À pre 
is font un bruit & murmure fourd , & qui n'eft 
pas articulé, lorfqu'ils font mécontens. 

GROGNEUR , eufe. f. m. & f. lat. Obmur- 
murator. angl. grumbler. Celui qui grogne , qui 
murmure tout bas, qui fait la mine & qui cé- 
moigne du chagrin. 

GROIN. f. m.lat. Roffrum. angl. the fnout of 
4 bog. Mufeau de cochon. 

GROIZON. J. m..Pierre ou craie blanche, 
réduite ea poudre très fine , dont les Mégifliers 
fe fervent pour dmg le parchemin. 

GROLLE. f. f. lat, Gracculus. anglois. rook: 
Oifeau du genre des corneilles, qui a le bec 
gros & long & les pieds noirs, 

GROMMELER. v. n. lat, Mafia racité, 
angl. to grumble. Murmurer | fecrettement ; 
gronder entre fes dents ; témoigner du chagrin 
fans en vouloir dire Ja caufe, 

GROMMELEUX. voy. Grumeleux. 

S adjeilif. Qui mérite d’être 
grondé, 

GRONDEMENT. f. m. lat. Murmur. angl. 
a grumbling noife. Bruit fourd. 

GRONDER. v. ad. & nm. lat. Increpare. ang. 
to chide, to yeas at. Reprendre un inférieur. 
Murmurer fecrettement. Ce mot exprime auffi 
le bruit que fait le tonnerre. 

GRONDERIF. f. f. lat. Querela, obmurmu- 
ratio. angl. fcolding , chiding. Chagrin , mécon- 
tentement qu'on témoigne , fans en direla caufe, 

GRONDEUR, cule. adj. & f. m. & f. angl. 
apveter, afcolding man or woman, latin, 
Morofus, feverus. Chagrin, qui gronde, & 
qui a coutume de gronder. Le grondenr eft un 
poiflon de rivière des Ifles de | Amérique , qui 
gronde comme un petit cochon, lorfqu'il ett 


pris. 

GROS, Greffe. adj. lar. Craffus. angl. big, 
great. Ce qui a beaucoup de volume, de cir- 
conférence, Epais. Nombreux, violent. Riche, 
Femme groffe eft une femme enceinte, Gros 
tems elt un orage. 

GROS. f. m. lat. Turba , manus. anglois. the 
body. Amas de troupes qui marchent enfemble, 
Ce qui eft le principal d'une chofe, C'eit auffila 
huitiéme partie d'une once ou une dragme , qui 
pele 3 deniers & le denier 24 grains. Gros de 
Lorraine eft une monnoie valant 10 deniers 
de France. La livre de Gros à Amflerdam, 
Anvers, Cologne , &c. vaut 6. livres, le Sche- 
ing 6. f. & le fol 12. deniers. C'eft une monnoie 
de compte comme les Florins, Gros de Tours 
ou de Naples eft une étoffe de foie dont le grain 
eft croifé & qui paroit gros & enflé, En gros, 
fommair-ment , ad détail. 

GROSFILLE. f. f. latin. Uva fpineæ acinus. 
angl. goofeberry. Petit fruit serbe. fain & 
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un peu acide , qui vient prefque an tems des 
framboifes. On s'en fert pour faire des tartes & 
pour la conferver lorfqu'elle e(t verte & on la 
POROSBILLIER, Jom. Im U 
AER. f. m. lat. Uva fpina. angl, 
: gere PE er qui poss des gro- 
eilles. 

GROSEILLON. f. m. Grofeilles à grapes, qui 

nt plus petites que les autres, 

GROSIL. f. m. Gros verre calé , qui fert aux 
manufactures de bouteilles, 

GROSSE. f. f. lat. Laculentior fcriptura. an, 
an dy iod copy. Procedures écrites en grofles 
lettres. _Expédition en parchemin des contrats, 
des obligations , arréts & fentences que déli- 
vrent les Notaires & le Greffiers. Grof/e fignific 
auffi un compte de douze douzaines. 

. GROSSE. QUEUE. f. f. Poire d'O&obre , 
jaune & affea grofle , mufquée, féche & pier» 
reufe. 

GROSSERIE, os Groffiérie, f. f. Gros ou- 
vrages que fabriquent les maîtres Taillandierse 
groffiers, 

GROSSESSE. f. f. lar. Graviditas , pragna- 
tio. angl. the being with child. État d'une tem. 
me enceinte. 

GROSSEUR. f. f. lat. Craffitudo. angl. big- 
neff. Étenduë de ce qui eft gros. Tumeur. 

GROSSIER , ière, adj, lat. l'recraffus , com 
eretus, angl. courfe , thick, Epais , quia trop de 
groffeur. Ouvrage rude, mal poli, peu délicat. 

GROSSIÉERIE, voy. Grollerie. 

GROSSIER. f. m. latin. Solids, magnaria 
mercis propela. angl. a whole fale man, Qui vend 
des marchandifes en gros, Horloger qui ne fait 
que de la groile befogne. . 

GROSSIEREMENT. adv. lat. Impolité , fine 
ate, angl. courfely. D'une manicre groflière, 
GROSSIÉRETÉ. ff. V. Ruditas,afperiras. ang. 
us” gg À Qualité de ce qui eft i, mal 
orné, groffierement travaillé, Saleré , ordure, 

GROSSIR. v. 2. & acd. lat. Craffefcere. angl. 
to grow big, to increafe. Croitre en grofleur, 
Enfer , augmenter, faire paroitre davantage , 
exaggerer. 

GROSSOYER. v. af, lat. Luculentins feri- 
bere. angl. to ingroff. Mettre en grofle quelque 
acte ou procédure de juftice. . 

GROTE. f. f. lat. Specus, caverna. anglois. 
grot or gro*to , a cave, Caverne ; antre large ou 
profond, creufé dans une montagne , ou un 
rocher. Il fe dit auffi des petits bárimens artifi- 
ciels qu'on fait dans les jardins & qui imitent 
les grotes naturelles. . 

GROTESQUE. f. f. lat. Piura varia. ang. 

rotesks ; pure work. Figure capricieufe de 

eintre, de Graveur, de Sculpteur, qui a 
quelque chofe de ridicule, d'extravagant , de 
monftrueux , telles que font celles dont on pare 
les grotes. Il fe dit aufli de tour ce qui eft bi- 
farre, extravagant, plaifamment ridicule , ow 
dans les perfonnes , ou dans les habits, ou dans 
les difcours, (Jr. 

GROTESQUEMENT. adv. lat, Joculariter. 
ang. comically. D'une manière grotefque , y 
lante ou ridicule, 
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GROUETEUX , eufe. adj. Pierreux, latin, 
Lapidsfus. angl. flosy , panty, 

GROUILLANT, ante. adj, lat. Vivens , fpi- 
rans. angl flirring. Qui grouille, qui remué , 
gui eft en vie. 

GROUILLER, v. ». & ad. latin. Movere, 
movere fe. ang. to fir abowt. Remuer ; fe mou- 
voir, s'órer d'unlieu, s'en aller. Abonder, 

GROUP. f. m. Paquet d'or ou d'argent en 
efpéces , que les négocians s'envoient par la 
poite, parle meífiger, ou toute autre commo- 


ité. 

GROUPADE. f. f. latin, Saltus in fublime, 
ver crupade. Elpèce de faut d'un cheval qui 

Oondit. 

GROUPE. f. m. lat. Congeries , maffs. angl. 

oup. Piéce de fculprure ou endroit d'un ta- 

leau daas lequel il y a plufieurs figures affem- 
blées qui ont quelque rapport enfemble foit 
d'hommes , d'animaux, ou de fruits. 

GROUPER. c. ad, lat. In turmam congerere. 
angl. to group. Faire quelque groupe, Joindre 
avec adreile plufieurs corps. 
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GRUAU, f. m. lat. Polenta. angl. oat- meal. 
Farine d'avoine fechée au four & moulue en 
certains moulins faits exprés, dont on fépare le 
fon fans bluteau. On en (ait de la bouillie ex- 
cellente, C'eit aufli du gros pain bis fait de 
farine dont on n'a pas ôté le fon. C’eft encore 
une machine pour élever des pierres, ou au- 
tres fardeaux , qui n'eft differente de l'engin, 
qu'en ce que fon fauconneau ou fa plus haute 
piéce de bois a plus d'extenfion, & paroit une 
petite grue. C'eft auffi le perit d'un oifeau qu'on 
appelle grae, lat. Graines pullus, angl. a young 
crane. 

GRURE. f. f. lat. Gris. angl. a crane. Gros 
oifeau de paílage qui vole en troupes rangées en 
triangle & qui a un col fort long. On le dit au 
figuré de ceux qui font ftupides , niais, fots, ou 
aifés à tromper. C’eft auífi une machine pour 
élever des pierres dans les grands bátimens & 
des marchandifes dans les ports de mer. latin, 
Gr us architellonica.ang.a crane. Conítellation 
méridionale... Grue de mer : poiffon qui a 
quelque chofe de la gruë cerreftre.... Bes de 
grue voy. Bec. 

GRUERIE. woy. Gruyerie. 

GRUGER. v. ad. lat. Comminuere , frangert. 
angl. to crack or crunch, Caffer , reduire en me- 
nues parties des chofes dures, féches & fria- 
bles. Il fignifie auffi, manger up. Con- 
fommer le bien d'un autre. 

GRUME, Se dit du bois qui eft encore avee 
fon écorce, qui n’eft point tri, 

RUMEATU. f. m. lat. Grwmus. angl. lump, 
«lod , clot, Partie du fang, du lait, ou autre 
liqueur qui fe caille, qui s'épaiffit, ou qui eft 
mal delayée, 

GRUMELER. v. newt. Crier comme les fan- 
liers... Se grameler, Sc former en grumeaux. 
at. Grumefcere, angl. to clod or clot. 


GRUMELEUX, eufe, adj. lat, Scaber, af- 
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. angl. rugged, Qui a des inégalités dures , 
sof or maniment, Qui elt plein de grumeaux. 

GRUYER. adj. lat. Gruinns. angl. made for 
the crane. Faucon gruyer eit un faucon dreffé 
pour chatler aux grues. 

GRUYER. f. m. lat. Cuflos faltuarius. angl. 
a chief forefter. Ofücier qui juge en première 
inftance des délits & malverfations qui fe com- 
mettent dans les forets. 

GRUYÉRE. f. m. Sorte de fromage à grands 


x. 
V GRUYERIE. f. f. lat. Ditio minor, fyluatica. 
angl. the court of the 3uflice in eyre of the for 
Jurifdiétion du Gruyer. 
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GUABAM. f. m. Fruit doux & rafraichiflant 
des Indes Orientales. 

GUACATÉNE. f. f. Plante blanchátre de la 
nouvelle Efpagne , qui reflemble au pouliot des 
montagnes , mais fans odeur, 

GUAHEUX. f. m. Vache fauvage. C'eft um 
animal de couleur de chataigne obfcure , un peu 
moindre qu'an petit beeuf, avec des cornes fort 
noires & fort pointues, 

GUAJACANA. f. m. Grand arbre d'Afrique, 
dont il y a deux efpéces. La premiere donne un 
fruit mou, de la couleur & groffeur d'une prune 
fauvage, d'un goüt doux & agréable. L'autre 
efpéce ne porte point de fruir. I 

GUAJIVA. (ar Racine d'Amérique trés- 

rgative. 

GUAINUMBI, es Guinambi. f. m. Oifeau 
des Indes, qui n'eft guéres plus gros qu'une 
cigale , mais d'une beauté charmante. 

GUAINUMU. f. m. Gros cancre du Bréfil. 

GUAIRO. ( Faucon. ) Cri qu'on fair à la chaffe 
des perdrix , en les voyant partir, pour avertir 
le Fauconnier de lâcher l'oifeau, 

GUANABANE. f. m. Grand & bel arbre des 
Indes Occidentales, 1l pnus fruit trés beau, 
de la grofleur d'un melon médiocre, dont la 
chair eft fort blanche , & d'un gout délicat. 

GUAO. f. m. Arbre des Indes Occidentales. 
Son fruit eft werd, femblable en forme & en 
groffeur à celui de l'arboifier. 

GUAPARAIBA. f. f. Plante des Indes Oc- 
cidentales , dont la racine rótie eft bonne con- 
| la piquûre d’un poiflon venimeux appellé 


Ht. 

UARA. f. m. Oifeau du Bréfil, de la gro(- 
feur d'une pie, avec un long bec recourbé & de 
longs pieds. : 

GUARAL. f. m. Infe&e qui reffemble a la 
tarentule, & qu'on trouve dans les déferts de 


Lybie. 

GUARAQUIMYA, ow Guariquimy mia. f. m. 
Arbre du Bréfil, x reflémble au Myrte, & 
dont la femence eft bonne contre les vers. 

GUAYABLE. vcy. Guéable. 

GUAYAVA., voy. Gayave, 

GUAYER, voy. Guéer, 

GUAZZA ( Peinture à ) Efpece de détremre 
faite avec des couleurs broyées avec de la rofée 
& unc certaine colle, 


- 
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GUÉ. f. m. lat. Vadum. angl. a ford. Lieu oü 
l'on peut pafíer un ruifleau , une rivière , un 
marais , fans báteau , fans nager & fans sem. 


rber. 

GUEABLE, adj. lat. Vadofus. angl. fordable. 
Ruïlleau , rivière ou marais qui fe peuvent paller 
à gué & fans báteau. 

GUÉBRE. f. m. Perfan idolátre ou ignicole. 

GUÉDE. f. f. lac. Vitrum berba , ifatis , glaf- 
tum, angl. woad, diers-woad. Plante qu'on 
appelle autrement paftel, Elle fert beaucoup 
aux Teinturiers. 

GUÉDER. v. a8. lat, Glaffo medicare. angl, 
to woad. Préparer les étoffes avec de la guede. 
ll fignifie auffi , faouler, 

GUEDRON. f. m. Teinturier qui donne aux 
étoffes le pied de guede, qui eft néceífaire , par- 
ticuliérement pour les noirs, 

GUÉER. «v. ad. lat. Vado trajicere. angl, to 
ford. Paler une rivière fans báteau & fans na- 

er. Guéer un cheval, c'eft le promener dans 
"eau pour lerafraichir en quelque gué. Gacer 
du linge, le laver, 

GUELPHES. f. m. pl. angl. guelpbs. Fameux 
parti qui a rempli l'Ita/ie de fang & de carnage, 
pendant plufieurs années , par les guerres qu'ils 
ont foutenues contre les Gibelins, On dit qu'ils 
ont pris leur nom de //"e/fe ou Welfo , Gxiéme 
frère de Henri Duc de Baviere ; ce Welfe fou- 
tenu par Roger Roi de Sicile, & autres fit la 

verre à Conrade. 

GUENILLE. f. f. lat, Panni detriti , cento- 
nes, anglois, a rag or tatter. Habit dechiré & 
tombant par lambeaux, Il fe dit de cous les 
meubles de vil prix. 

GUENILLON. f. m. latin. Lintei aut panni 
am. ang. rag. Vieux lambeau de linge ou 

roffe, 

GUENIPE. f. f. lat, Sordida mulier, àngl. a 
fint. Mauilade, femme mal propre. 

GUENON. f. f. lat, Simia, angl. am ape or 
monkey. Petit finge femelle. On appelle auffi 
gtcnion une femme vieille ou laide. 

GUENUCHE. f. f. lat. Simiola, angl. a young 
ape or monkey. Petit guenon. 

GUENUCHON. f. f. Diminutif de guenuche. 

GUÉPE. f. f. lar. Vefpa. angl. a wafp. Grofle 
mouche qui ett prefque femblable à une abeille. 

GUE PIER. f. m. ou Guépiére. f. f. Ruche de 
Le dm (e Guepier : Oifeau qui mange les 

uêpes. 

. CUERE, on Gutres. adv. lat. Parum. ang. 
but little, not much. Pas beaucoup, 

GUÉRET. f. m. lat. Novale, anglois, fallozs- 
ground. Terre qu'on avoit lailfé repofer & qu'on 
a fraichement labourée pour l'enfemencer en 
la méme année, 

GUÉRIDON. f. m. lat. Pluteus. argl. a fiand 
for à candleliick. Meuble de chambre qui ferc à 
porter des Hambeaux, des vafes, Gc. Il eft 
compofé d'un pilier ou colonne de bois ou d'ar- 
gent entre deux piéces rondes , l'un par en bas 
pour le foutenir & l'autre par en haut pour 
porter ce qu'on met defhis. 
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GUÉRIR v. adf. & n. lat. Sanare , fanart. 
angl. to cure or beal, rétablir un mala € ; lui 
rendre la fanté, Adoucir , foulager. 

GUÉRISON. f. f. lat. Sanitas , fanatio. 
cure , recovery, bealing. Recouvrement de 


té. 

GUÉRISSABLE. adj, lat. Sanabilis, anglois, 
cnrable, Capable de guérifon. e 

GUÉRISSEUR. f. m. Qui guérit, 

GUERITE. f. f. lat. Specula. ang. a centry-box, 
(Fortification, ) Petite tour de pierre ou de bois 
placée ordinairement à la pointe d'un baftion 
ou aux angles de l'épaule , pour y loger une fen- 
tinelle , chargée de veiller fur le foflé & contre 
les furprifes de l'ennemi, C’eft aufli une terrafle 
ou petit dongeon , qui eft élevée au deflus d'un 
bátiment pour découvrir de loin. 

, GUERLANDES. f. f. pl. ( Mar.) Piéces de 
liaifon cintrées, qui fe mettent au dedans du 
vaiffeau, à travers l'étrave , pour fortifier & 
entretenir la rondeur de la prove, 

GUERLIN, f. m. ( Mar.) Moyen chableau 
qui fert à remorquer les vailleaux. 

GUERRE. f. f. lat. Bellum. angl, «var. Dif- 
férent , querelle entre des États , ou des Prin- 
ces fouverains , qui ne peut fe terminer par la 
ake & qu'on ne vuide que par la force, par 

a voye des armes, 

GUERRIER. adj, & f. lat. Bellicefu:. angl. 
warlick , a warrior, Qui appartient à la guerre, 
qui aime la guerre, vaillant, hardi. 

GUERROYER. «v. v. lat, Belligerare, angl, 
to war. Faire la guerre, 

GUESDE , voy. Guéde, 

GUESPE, voy. Guépe. 

GUESTRE, voy. Guétre. 

GUET. f. m. lat. Vigilia, excubis. angl. 
watch, Garde qu'on fait pour découvrir quel- 
que chofe , ou pour furprendre quelqu'un. Com- 
pagnie qui fait la patrouille , corps-de-garde 
qu'on pofe fur des pe » Ue. Mot du gwet 
eft unc parole qui fert de fignal pour difcerner 
l'ami de l'ennemi. Guer appens eft un defleia 
prémedité d’aflafliner quelqu'un ou de lui faire 

uelque affront. aoe 

GUÉTABLE. adj. Qui eft fujet au guet. 

GUETRE. f. f. lat. Pero. angl. g (ZA 
Bas de paifan fait de grofle toile ou de treillis 
qui n'a point de femelle, mais qui couvre feu. 
lement la jambe & tombe fur le foulier. 

GUETRER. v. acl. Mettre ou chauffer des gué. 
tres. lat. Perones induere, angl. to put one’s 
gambadoes on. | | 

GUETTE. f. f. Action d'un homme qui ob- 
ferve , qui examine avec foin. 

GUETTER. v. ad. lat. Spe lari , obfervare. 
angl. to watch, to wait for. Ulerver les actions, 
les démarches de qum pour en tirer quel- 
que avanrage , quelque éclairciflement , ou pour 
lui nuire. Attendre quelqu'un, 

GUETTEUR. f. m. lat. Speculator. angl. one 
that watches. Qui obferve , qui épie. 

GUEULE, /. f. lat. Os, gula. angl. mouth. 
Ouverture par où les animaux prennent leurs 
alimens, Gloutonnie , gourmandife, inrem- 
pérance au boire & au manger. Gueule bee eft 
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une futaille défoncée par un bout. Gaeules , 
dans le #/afon fignifie le Rouge. lat. Cinnaba- 
ris tefleraria. angl. gules. 

GUEULEE. f. f. angl. bawdry. Paroles fales 
& obf{cénes. ; 

GUEULER. v. n. lat. Debacchari. anglois. to 
awl. Parler fort haut ou dire imprudemment 
beaucoup d'injures ou de fortifes. 

GUEUSAILLE. f. f. lat. Mendicantium tur- 
ba, angl. a company of beggars. Canaille , troupe 
de gueux. 

GUEUSAILLER. v. n. lat. Mendicare. angl. 
to beg, to mump. Faire metier de gueufer. 

GUEUSANT, ante, adj. latin. Mendicans. 
angl. a fireet beggar, a mumper. Qui gueufe. 

_GUEUSE. f. f. lat. Porca. angl. a fow. Grofle 
piéce de fer qui dans la premiére fonte coule 
dans des canaux triangulaires, & fe forme en 
gros lingots du poids de trois, cing & jufqu'à 
fix mille livres, Petite étoffe de Flandre, autre- 
ment, Picote.... efpéce de dentelle. 

GUEUSER. v. », lat. Mendicare. angl, to beg, 
to mump. Mendier , demander l'aumóne, 

GUEUSERIE. f. f. lat. Mendicitas. angl. beg- 
gary. Indigeace , mifere , pauvreté , mendicité. 

ardes de p de valeur, 

GUEUSET. f. m. ( Forges, ) Petite gueufe. 

GUEUX , Gueule. adj, lat. Mendicus. angl, 
beggarly , poor. Indigent, nécefliceux, qui eft 
réduit à mendier , à demander laumóne. 
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GUI. f. m. lat. Vifeus. angl. Miffeldine , mif- 
Seltoe , miflletoe. Excroiflance d'arbre ou plante 
parafire qui ne fe trouve jamais fur la terre , & 
qui nait fur le chêne, fur le pommier, fur le 
poirier, furle prunier , fur l'Acacia d'Amé- 
rique , fur le hétre, fur l'yeufe, fur le cha- 
teigner & fur pao autres arbres, Le gui 
qui naît fur le chêne eit le plus eftimé pour fes 
vertus médicinales. Son bois eftregardé comme 
fpecifique dans l'Épilepfie, On s'en fert auffi 

ans l'Apoyplexie, & dans la Lethargie, dans la 
Paralyfie , dans le Vertige. On le prend inté- 
rieurement & on l'applique extérieurement en 
le portant au cou, Sa poudre eít bonne dans les 
Pleurefies & pour les mois deg femmes. 

GUI. f. m. ( Marine.) Piéce de bois ronde ot 
eft amarré le bas de la voile des petits bârimens. 

GUIABARA. f. m. Arbre de l'ile S. Do- 
mingue, dont les feuilles riennent lieu de poi- 
wre aux habitans, 

GUIBERT. f. m. Toiles de lin blanches. 

GUIBRAY. ( Fil de ) Fil d'étoupe blanchi , 
dont les ciriers fe fervent pour faire la méche 
des cierges , de la bougie filée & des collets des. 
flambeaux de poing. 


GUICHET, f. m. lat. Oftiolum , portula. ang. | 


ea cn Petite porte auprés d'une grande, ou 
i fait partie de la grande. Petit. paífage s 
une ville. Petite porte d'une prifon, Volet qui 
ferme une fenêtre, une armoire. 
GUICHETIER. f. m. lat. Offioli cuffos, angl. 
the door-keeper. Valet d'un geolier commis à la 
garde des guichets de la geule & qui a foin d'en- 
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fermer & de garder les prifonniers. 
GUIDE. f. m. lat. Dux, dudor. angl. a gni- 
de or leader. Conducteur dans un chemin diffi- 
cile & inconnu. ll fe dit aufli d'un cordon ou 
longe de cuir qui fert aux cochers à guider leurs 
chevaux deflus leur fiége. | . 
GUIDEAU. f. m. ( Marine.) Filet qui s'atta- 
che à deux pieux plantés aux embouchures des 
rivières , fur les côtes de l'Occan. 
GUIDER. v. adl, lat. Ducere, angl. to guide, 
to lead. Conduire , mener. 
GUIDON. f. m. lat. Vexillum equefire. ang. 
uidon. Drapeau ou étendart d'une compagnie 
e Gendarmes & de plufieurs compagnies de 
Cavalerie. Il eft large par un bout & fe termine 
en une pointe de l'autre côté , qui eft divifée en 
deux comme les banderolles, Les Gendarmes 
du Roi ont un gwidon. C’eft auffi le nom de 
l'officier - le porte & de l'office même. C'eft 
le méme dans la Cavalerie que dans l’Infanterie, 
Petit bouton de métal au bout du canon d'une 
arme à feu, qui ferc à guider l'œil, pour tirer 
plus fürement.... Dans les livres de mufque 
marque qu'on met à ‘a fin de chaque ligne, qui 
montre le degré, où doit être fituée la pre- 
miére note de la ligne fuivante.... Petit point 
d'ancre , que les pipeurs favent mettre adroite- 
ment à côté d'une carte, fur fa tranche. 
GUIDONNER. v. ad, Appliquer le guidon à 
une carte. 
GUIGNARD. f. m. Petit oifeau fort gras & 
fort délicat. | 
GUIGNEUX. f. m. pi. ( Charpent. ) Piéces 
de bois, qui s'aflemblent dans la charpente 
d'un toit, pour laifler un paffage a la chemi- 


née. 

GUIGNE. f. f. lat. Cerafum craffius. angl. 
the bard cherry. Efpéce de cerife plus groffe que 
la cerife commune & d'une chair plus dure & 
plus douce. 

GUIGNER. c. a. & n. lat. Collimare. angl. 
to leer, to peer, to fleer, Regarder du coin de 
l'œil. Former un detlein fur un emploi. 

GUIGNIER. f. m. lat. Cerafus, duracinus, 
anglois. the bard cberry-tree. Arbre qui porte 
les guignes. 

GUIGNOLE. f. f. (Monnoie. ) Baton qui 
fert à fufpendre les petites balances. 

GUIGNON. f. m. lac, Infortunium , cafus. 
angl. i// /uck. Malheur, accident dont on ne 
peut fcavoir la caufe. 

GUILDIVE. f. f. Taffia, ou eau de vie qu'on 
tire des gros fyrops de fucre. 

GUILÉE. f. f. lat. Pluvia repentina. anglois. 
a shower. Petite pluye foudaine & de peu de 
durée , qui vient ordinairement au Printems. 

GUILLAUME, f. m. Efpéce de rabot. 

GUILLEDIN. f. m. lat. Mannus tolutarius: 
anglicus, angl. an english gelding. Cheval hon- 
gre d' Angleterre qui va l'amble & qui eft extré- 
mement vite en fa courfe. 

GUILLEDOU, f. m. Courir le guilledou, 
celt aller dans de mauvais lieux. 

GUILLEMET. f. maf. lat. Citationis nota. 
angl. comma's turned in a margent. ( Impri- 
meérie,) Virgules doubles & renver(ées qu'on. 
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met en marge & à côté d'un difcours , pour mar- 
t qu'il n'eft pas de l'Auteur. . 

GUILLEMOT. f. m. Sorte de pluvier. 

GUILLERY. f. m. Chant du moineau. 

GUILLOCHÉ, ée. adj. Rangé artiítement , 
avec fymmétrie, : 

GUILLOCHIS. f. m. L'art de faire far les ca- 
batiéres des compartimens , par le moyen du 
Tour .... Ornemens d’Architecture. :. com- 
partimens de Parterre. 

GUILLOT. f. m. «a cheefe-magget. Gros 
ver qui fe trouve dans le fromage. 

GUIMAUVE. f. f. lat. Bifmalva, altbea. 
ang. a fort of mallows. Sorte de plante fort fem- 

able à la mauve. Elle eft d'un grand a 
dans la médecine, elle eft trés adouciflante & 
tres émoliieate , propre pour les maladies des 
reins, de la vcílie , pour la toux, peur les 
aeretés de la poitrine , pour les ardeurs d'urine, 

r la colique nephretique. 
5 DEAL f. m. pl. Prés qu'on fauche deux 
ois l'an. 

GUIMPE. f. f. lat. Monialium fafcia pellora- 
lis. anglois. a flomacher, Partie de Í habit d'une 
religieufe ; petit mouchoir rond d’une toile fine 
qui s'attache des deux cótés de la tére & ferc à 
couvrir la gorge. 

, GUIMPER. v. a2. Cloitrer, mettre en reli- 


on, . 
eG UINAMBL voy. Guainumbi, 
GUINÇONNEAU. f. maf. ( Marine, ) Partie 
des manœuvres d'une galère qui s'attache au 
bout d'en bas des fartis: 
GUINDA. f. f. Efpece de perite preile à mou. 
inet & fans vis. 
GUINDAGE. f. maf. anglois. a. boifing mp. 
[Name ) Travail, mouvemenr qui fe fait pour 
charge &» décharge des marchandifes d'un 
vailleau, ll fe dit auffi des cordages qui fervent 
à charger & à décharger les marchandifes. — 
GUINDAL , os Guindes, f. m. Machine à 
élever de gros far A 1 . 
GUINDANT. f. m. ( Marine. } Se dit pour 
exprimer la hauteur ou longueur des voiles, 
GUINDEAU. fub. m. Virevaut oucabefian. 
GUINDER. «v. ad. lat. Astellere. angl. to 
boife or boifl tp. ( Marine. ) Hauffer & élever les 
_voiles ou queque autre chofe. Affecter trop 
d'élevation dans le file. —— | 
GUINDERESSE. f. f. latin. Fass attollens. 
angl. a boifing wp rope. Manœuvre ou cordage 
i ferc a guinder & à amener les huniers ou 
ee voiles. : 
GUINDES. vey. Guindal. : * 
GUINDERIE. f. f. Géne , contrainte. 
GUINE. voy. Guigne. . 
GU INEATUF. LONGEE, f.f. Toile de coton 
& de foie, des Indes Orientales. . 
GUINÉE. f. f. lat, Guinea. angl. guiney or 
wines. Piéce d'or quia cours en Angleterre & 
ont la valeur préfente eit de 21. Snellings ; 
mais elle a varié plus ou moins. On la nomme 
ainfi, parce que l'or dont on la fabriqua au 
commencement, avoit été apporté de ceue 
artic d'Afrique qu'on nomme Guinée , & dont 
E principales pr font le cotoa , le 
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ris, les cannes de fucre ; l'or, les élephans 5 
les paons, l'yvoire, C2c. Toile de c 
ar ed = rites. M 
NGANS. f. m. pl. Toile de coton - 
quefois mélée de fil décore d'arbre, " ve 
GUINGOIS. f. m. lat. Tran[ver(nm , chliqna. 
tum. angl. awrineff. De travers; ce qui n'eft 
point droit ; ce qui n’a roinr la figure, la ftua- 
tion qu'il devroit avoir. 
GUINGUETTE. f. f. Petit cabaret des envi- 
rons de Paris, de Londres ou de ar mnt 
tance ville, où le peuple & les arrifans vont 
€ divertir. Petite maifon propre d'un i 
er aux environs d'une grande ville.Perite chaile 
roulante à deux roues tout-à fait découverte , 
qui fe tire par un feu! cheval: autrement Jbaeten. 
GUIORANT , aate. adj, Se dit du cri des 
P GUIPER. al 1 Rubanier. ) 
. v. aid. ancl. togstimm. ( ier. 
Paíler un brin de foie fur od qui cil déja tors, 
GUIPOIR. f. m. Inftrument qui fert à guirer. 
GUIPURE. f. f. angl. Guimp or vellum-lace. 
Dentelle faite avec de la foie tortillée , qu'oa 


, Mer autour d'un. auire cordon de foie & de fil. 


GUiRANHEANGETA. f. m.Oifean du Bréfil, 
de la groffèur d'un pinçon. 11a le dos & les silex 
bleues, la poitrine & le veotre jaunes, avec 
une couronne jaune fur la téte. ll imite aifément 
le chant des autres oifeaux. 

GUIRANTINGA. f. m. Oifeau du Bréfl , de 
la grandeur d'uce gruë. 

GUIRAPANGA, f. m. Oifeau du Bréfil, fort 
petit & tout blanc. 1l a une voix forte & écla- 


tante, 
,, GUIRATONTEON. f. m. Oifeau du Bréfl : 
il eft blanc, & fort fujer au mal caduc. 

GUIALANDE. [. f. lat. Corofla. an 
land, Ornement de téte fait en forme de cou. 
ronne. On en fait de feurs , de plumes & d'au 
tres matières, imcienmement les Poétes , les 
Prétres, & méme les victimes quon devoir fa. 
crifier , pr des emirlandes fur la tère & 
acjourd'hui dans les réjouiflances qui fe font en 
um ceci on eft en ulage de couvrir de guir- 
landes "Arbre qu'on planae le premier jour de 
Mai. Les Laineres de Lendres en couvrent 
leurs les quatre premiers jours du même 
mois, & vont ainfi vifter leurs pratiques 
fuivies de viclons , (£c. éanfant & recevant or- 
dinairement érrennes. 

GUISE, f. f. lat. Modus, ratio. angl. way. 
Maniere façon d'agir. Fantaifie, En gauife, Celt, 
à la facon. 7 

GUISPON. f. m. ( Mar. ) Gros pinceau , qui 
fert à. fuiver le fond du vaiffeau. 

GUITARRE. f.f. lar. Cithara. engl. agitar. 
Sorte d’inftrument à cordes de boyau, le 
dos eft plat. 

GUITERNE. f. f. ( Mar. ) Efpece d'arc-bou- 
tant, qui cient les antennes d'une machire à 
mater avec fon mar. 

GUITRAN. voy. Aguitran. 

GUIVRE, woy. Givre, à la fin, 
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GULDEN. fubfi. mafc. Monnoie d'argent 
d'Allemagne, qui vaut 4°. fols de HL 


. gar- 
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GULPES. f. m. angl, golpes. ( Blafon, ) Tout- 
teau de pourpre. 


G U M 
GUMES, on Guménes. voy. Goméne, 
G UR 


GUR. f. m. Toile de coton blanche, des 
Indes Orientales. 
GURAES, f. f. pl. Toiles peintes de Bengale, 
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GUSBABUL. f. f. Agathe tendre , quoiqu’- 
Orientale, 

GUSES. Tourteaux de couleur fanguine, 

GUSGUNÉCHE. f. f. Pierre fine, qui eft 
vine efpéece d'œil de chat chatoyant , d'une cou- 
leur verdátre foncée, . . 

GUSTATIF. f. m, ( Anatomie, ) Nerf qui fert 


au goüt. 
GUSTATION. f. f. ( Phyfique & Médec. ) 
Senfation du godt, lat. Gwffatio, angl. tajle. 
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GUTTURAL , ale. adj. lat. Gutturalis, ang. 
guttural, Qui fe prononce du gofier. 
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GYMNASE. f. m. Académie entretenué aux 
€épens du public, où les jeunes gens faifoient 
leurs exercices. lac. © angl. gymnafiwm. 

GYMNASIARQUE. f. ni. lat, Gymsafiarcha. 
angl. gymnafiarch. Surintendant d'un gymnafe, 

GYMNASTE. . m. Gymnalla. Celui qui ea- 
feignoit aux Athlétes l'art Gymnaftique. : 

GYMNASTIQUE. f. f. L'art qui concernoit 
les exercices du corps chez les Anciens, 

GYMNASTIQUE. adj. latin. Gymnaflicus. 
angl. gymnaltick. € appartient aux exercices 
du corps, comme la lutte, la danfe , Ge. 

GYMNIQUE. fubff. femin. Gymnaitique des 
Athlétes. : 

GYMNOPEDIE. f. f. lat. & anglois, gymno- 
padia, Danfe en ufage chez les anciens Lace 
demoniens pendant leurs facrifices , c'étoient de 
jeunes perfonnes nues qui chantoient en méme 
tems des vers à l'honneur d' Apollon, 

GYMNOSOPHISTES, f. m. pi. lat. Gymnofo- 
phifte. angl. arb phifts. Certains Philofo- 
phes parmi les Grecs qui ne portoient point 
d'habits, excepté ce qui éroit nécelfaire à la 
modeític ; ll y enaeuen Afrique; maisles plus 
célébres font ceux des Indes. Les Gymnofophifles 
d'Afrique habitoient une montagne d'Erbiopie 
auprés du Nil fans s'embaraífer d'y avoir une 
maifon ou une cellule; ils ne vivoient pas ea 
fociété ; mais chacun avoit fa retraite particu- 
lière où il faifoit fes exercices & vaquoic à l'é- 
tude de la nature, Ceux qui avoient commis 
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quelque meurtre par mégarde venoient trouver 
un Govmefepbite pour lui demander l'abfolu- 
tion & fe foumettre à la pénitence qu'il leur 
enjoignoit. Ils ne pouroient revenir chez eux 
T avoir accompli ceue pénitence. Les 

rymnofophiftes vivoient de ce que la terre pro- 
duiíoit naturellement fans culture, On dit qu'ils 
ont inventé ou perfeétionné beaucoup d'arts & 
de fciences & fur tout l'Aftronomie & la Mé- 
decine ; c'elt pour cela qu'ils étoient fouvent 
confultés par les Princes & autres grands per- 
fonnages dans les cas les jlus difficiles ; mais 
ils n'alloient pas voir ceux qui les confnltoient 
& ils les obligeoient de venir à eux ou de leur 
envoyer leurs deputés ; chaque jour à diner 
ils examinoient leurs difciples ou écoliers pour 
fçavoir comment ils avoient emploié la matinée 
& s ils avoient fatisfaic a toute: leurs obligations, 
s'ils avoient rendu à quelqu'un quelque bon 
office, pratiqué quelque vertu ou s'ils avoient 
fait eux. mêmes quelque progres dans les fcien- 
ces ; fi leurs reponfes n'éroient pas fatisfaifan- 
tes , on les privoit du diner. 

GYMNOSPERME. f. m. Se dit des plantes, 
qui ont la plus grande partie de leur graine en- 
tourée de trois tégumens. 
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GYNECEE f. m. lat. (5 angl. gyneceum. Lieu 
particulier chez les Anciens oü les femmes fe 
reciroient pour n'être point vies des hommes. 

GYNECOCRACIE. f. f. Gouvernement des 


femmes. 

GYNECOCRATIQUE. adj. Qui a rapport 
au gouvernement des femmes. 

GYNECONOME. f. m. Cenfeur des femmes 
à Athenes. 

GYNGLY ME. f. m. ( Anatomie. ) Se dit de 
la jointure de deux os, loríqu ils font mobiles 
l'un dans l'autre & qu'ils fe reçoivent mutuel- 
lement, comme l'os du coude qui eft recu var 
celui du bras, en méme tems que celui du bras 
eft recu dans celui du coude. 

GYNIDE, f. mafc. Androgyne, ou Herma- 
phrodite, 
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GYP. f. m. lat. Gypfum. angl. parget-ffone. 
Pierre tranfparente, qui fe trouve parmi celles 
de pue » qui fe délaie & dont on fait leplátre 
tres- Tin, 

GYPSÉ , ée. adj. Rempli, couvert, enduit 
de plâtre. 

GYPSEUSE. ( Goutte, ) adj. f. ( Médecine. ) 
Celle qui produit des nœuds aux articles , rem- 
plis d'une matière blanche comme du plâtre, 


G Y R 
GYROMANCE , os Gyromancie. f. f. latin. 


Gyromantia. angl. gyromancy, Sorte de divina- 
tion qui fe pratique en marc en rond, 
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1 f. f. Eft la huirième Lettre de 

sg notre Alphabet & la fixieme des 
confonnes. Quelques Grammai- 
riens ont beaucoup contelté 
pour décider fi c'étoit une lettre 
ou non, Ils difent que ce n'eft 
qu'une fimple afpiration ; mais dans notre lan- 

e elle eft auffi bien lettre qu'une autre con- 

nne. Aucommencement des mots, elle eft 
toujours fuivie d'une voyelle; mais non pas 
toujours au milieu des mots, Après un P e!le le 
fait prononcer en F , comme Philippe, qu'on 
prononce Filippe. Chez les Anciens , l'H étoit 
une lettre numerale qui fignifioit 200 & quand 
il y avoit un trait au deflus, & , elle fignifioit 
200 mille. Caractere de la monnoie fabriquée 
à la Rochelle. I 

HA ! Expreflion de furprife & d’éconnement, 
Exclamation dans la douleur, 

HAAM. voy. Aam, 
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HABASCON. f. m. Racine de la Virginie, qui 
eft dela figure & de la grofleur de nos panais. 

HABILE. adj. lat. Peritus, dolus, aptus. 
angl. fit, able, learned, skillful. Qui a de 
Vefprit, de la fcience , de la capacité, Qui ex- 
celle en fun art. Adroit, expédicif, diligent à 
faire quelque chofe , qui fait beaucoup de tra- 
vail en peu de tems. Qui a des dilpofitions 
propres pour faire quelque chofe , ou des qua- 
htés fuffifantes pour la recevoir , comme babile 
à fuccéder. 

HABILEMENT. adj. lat. Peritè, expediti, 
angl. cunningly, nimbly. D'une manicre fqa- 
vante , adroite , prompte, expédirive. 

HABILETE. f. f. lat: Peritia, facilitas. ang. 
ability. Capacité, fcience , adreile , prompti- 


tude. 
HABILISSIME, adj. fuperlatif. lat. Erndi- 
tifimus , peritifimus, angl. very skillful. Très- 


abile. 
HABILITATION. f. f. Efpèce d'émancipa- 
tion, qui rend l'enfant habile à faire toutes 
ns e contrats, fans lui donner la faculté de 
tclter. 
HABILITE. f. f. ( Palais.) Aptitude. 
HABILITER. v. ad. lat. Idoneum reddere, 
angl. to incapacitate. Rendre quelqu'un capable 
de faire, de recevoir quelque chofe, lever les 
obítacles qui l'en empéchoient, 
HABILLAGE. f, m, C'eft la peine que le cuis 
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finier a de plumer , de vuider, de larder un 
oifeau. 

HABILLEMENT, f. m. latin. Indumentum. 
angl. clothes, clothing. Habit. 

ABILLER. verb. ad. lat. Veflire , induere, . 
angl. to clothe, Mettre un habit fur fon corps. | 

ABILLEUR, f. m. Ouvrier pelletier , qui 
habille les peaux. 

HABIT. f. m. lat. Veflis , indumentum. ang. 
cloaths. Ce qui fert à couvrir la nudité de l'hom- 
me. Ce qui fert d'oruement tant à l'Eglife que - 
dans les pompes & cérémonies. Vétemens uni- 
formes, Les habits communs font différens felon 
les différens pais & felon les différentes modes ;. 
mais il y a partout une trés-grande différence 
entre les habits des hommes & des femmes ; 
enforte qu'on peut toujours aifément découvrit 
le fexe en jettant un coup d'œil fur les habits. 
Les Juifs défendoient trés-expreflément aux 
femmes de rien porter de ce qui appartenoï 
à l'habillement des hommes & aux hommes de 
rien porter.dece que les femmes portoient ; les 
interprétes croient que cette défenfe n'étoit pas 
feulement pour les préferver des aétes d'impu- 
reté que le déguifement auroit pü occafionner 5. 
mais encore plus pour les empêcher de tomber 
dans les cérémonies fuperttitieufes , Cc. que les 
Payens pratiquoient aux fétes de Bacchus, de 
Venus, de Mars, & autres où les hommes s'ha- 
billoient en femmes & les femmes en hommes. 
Dans le Levant les hommes facrifioient ordi- 
nairement à la lune en habits de femmes & les 
femmes en habits d'hommes ; parceque cette 

lanete étoit adorée fous le nom de Dieu & de 
Déeile & qu'on prétendait qu’elle avoit les 
deux fexes. La coutume dela plüpart des Na- 
tions eft de diítinguer les perfonnes par leurs 
babits ; ainfi parmi nous un Clerc, un Avocat, 
un Magiftrat, Oc. ont différentes fortes d'habire 
& les autres qui les prendroient feroient regar- 
dés comme fourbes. 

HABITABLE. adj. lat. Habirabilis, anglois, 
habitable. Qui eft en état d’être habité, 

HABITACLE. f. m. lat. Habitaculum. angl, 
a poor babitation. Pauvre lieu où l'on demeure. 
Dans la marine c'eft le lieu où l'on enferme la 
bouflole , la lumiere & l'horloge. angl. birtacle. 

HABITANT, ante. adj. & fubjfi. lat. Habi- 
tans, Civis , inccla. angl. inbabitant. Quia éta- 
bli fa demeure , fa réfidence en quelque lieu. 

HABITATION. f. f. lar. Habitatio. anglois, 
habitation , abode, dwelling. Logement, lieu. 
où l'on demeure, Droit qu'on a d'habiter up 
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logis. Colonie, établiffement qu'on va faire en 
des lieux déferts & inhabirés. 

HABITER. v. ad. lat. Habitare. angl. to in- 
habit, to dwell in. Demeurer , établir fa réfi- 
dence en quelque lieu.Coucher avec une femme, 

HABITUATION. f. f. Place d'habitué, 

HABITUDE. f. f. lat. Habitudo , affuetudo. 
angl. habit, "s , cflom. Inclination , ou difpo- 
fiuon de l'efprit & du corps qui s'aquierent 
pas des attes plufieurs fois réicerés. Ce qui don- 
ne une facilité ou une perfection ou une fatis- 
faction lorfqu'on les répéte. 

HABITUÉ. f. m. Prêtre qui s'attache volon- 
tairement au fervice d'une paroifle. 

HABITUEL , elle. adj. lat. Habitualis. ang, 
babitual. Ce qui eft tourné en habitude , ce 
qu'une perfonne fait par une longue pratique. 

HABITUELLEMENT. adv. Par habitude. 
angl. babitually. 

HABITUER. v. a8. lat. Confuefacere. angl. 
to ufe or acenftom. Accoutumer , faire prendre 
une habitude. Etablir fa demeure en quelque 
endroit. 

HABLER, c. n. lat. Confidenter loqui. angl. 
To romance, Mentir hardimeat ; parler trop, ou 

e chofes qu'on ne fcait point. 

HABLERIE. f. f. lat. Jalantía. angl. roman- 
«ing. Vanterie, exaggeration, vaines pro- 
meiles. 

HABLEUR. f. tm. lat. Magniloquus , glorio- 
Jus. angl. a romancer. Grand parleur, grand 
prometteuf, 

HABOUTS. f. maf. ( Coutumes, ) Bornes & 


limites, 
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HACHE. f. f. lat. Dolabra, fecuris , afcia. 
angl. an axe or batcher. Efpcce de co\gate qui 
Îerc aux charpentiers à tailler leur bois, qui a 
un manche court & un fer large & aigu. Hache 
d'armes eff une petite arme dont le manche 
eft cout de fer & qui eft d'un côté caillée en 
forme de bache & de l'autre ordinairement en 
marteau. Un charpentier dans la marine fe nom- 
me Maitre de bacbe. 

HACHEMENS, voy. Achement. 

HACHER. c. ad. latin. Incidere , minutim 
diffecare. angl. to mince, to batch. Couper en 
menues parties, Couper mal proprement quel- 
que chofe, Faire des traits qui fe croifent les 
uns fur les autres , avec la plume ou le burin. 

HACHEREAU. f. m. Petite coigaée. latin, 
Acicula. angl. a little ax. 

HACHETTE. f. f. Marteau tranchant d'un 
côté. lat. Securiculs. angl. a little batcher. 


HACHIS. f. m. lat. Minutal. anglois, minced . 


meat , a basbie. Préparation de viandes hachées 
bien menuës & affaifonnées. 

HACHOIR. fi m. anglois, a chapel board. 
Tronc ou table de bois fort épaifle fur laquelle 
on hachela viande.... Couteau a hacher. 

HACHURE, f. f. lat. Incifura, fedio. ang. 
a cut. Traits de B ume, decrayon ou de burin 
croifés les uns fur les autres pour faire des 
ombres. : | 

HACUB, f. m. Efpéce de chardon, ou d'ar- 
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tichaut des Indes , qui reffemble à la caraline; 
mais qui eft plus grand & plus élevé, 
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HADOT. f. m. Poiflon qui reflemble à la 
feiche, it Æ 


HÆMAGOGUE, os Hæmanthès. fub. mafc. 
( Botan, ) Plante qui tire le fang. Elle reflem- 
ble à la fauge. Quand on l'applique fur la peau, 
elle en tire le fang par les pores. 1 

HÆRMIA. f. m. Petit fruit des Indes, qui 
reflemble au poivre en figure & en quiet, & 
dont le goüt aromatique approche de celui du 


girotle, 
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HAGADA. f. f. Oraifon m les Juifs récitenc 
le foir de la veille de leur Páque. Elle contient 
les misères que leurs Pères endurerent en Egy- 
pre , & les merveilles que Dieu fit pour lesea 
délivrer. 

HAGARD , arde. adj. lat. Efferus. anglois, 
baggard. Qui a quelque chofe de rude , de me- 
naçant, de furieux. Rebarbatif, qui écoute 
peu la raifon , peu fociable. 

HAGIOGRAPHE. voy. Anne. 

HAGIOGRAPHES. f. m. pl. lat. © anglois. 
Hagiographa. Nom que les Juifs donnent à - 
quel ues livres de l'Ecriture Ils divifent les li- 
vres facrés en trois clalles, La loi de Moïfe, les 
Prophétes & les Hiagingrapbes qui font les 
Píeammes , les Proverbes, Job, E[dras, les 
Chroniques, le Cantique de Salomon, Ruth, 
l'Eccleftaffe & Enber. Les Juifs comptent auffi 
Daniel & les Lamentations parmi les Hagiogra- 
phes & non rarmi les. Prophéres. 

HAGIOLOGIQUE. vey. Agiologique. 

H AGLEURE. f. f. ( Fauconnerie. ) Tâche fur 
les pennes des oifcaux. 
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HAI. snterj, lat. Hens. angl. bey. Qui fert à 
m quelque mouvement de l'ame, comme 
€ rire, 

HAICTITES. f. m. pl, Se&e de Mahométans, 
qui croit que J. C, étant éternel a prisun corps 
humain , & qui a inféré parmi tes articles de 
foi, que le Chrift doit venir juger l'Univers ,a 
la fin des tems ; qu'il régnera 4o. ans fur laterre 
avec le méme corps qu'il avoit loríqu'il fut cru- 
cifié ; qu'alors il décruira l'Antechrift , après 
quoi la fin du monde arrivera. Pocock affure 
que cette dernière opinion eft généralement 
reque parmi les Turcs, 

HAIE. "- Haye. 

HAILLON. f. m. lat. Panniculns detritus Q5 
lacer, angl. rag, tatter. Vieil habit & fort dé. 
chiré. Habit mal propre. Vieux meubles, Vieux 
morceaux de toile , & de drap. 

HAINE, f. f. lat. Odium. angl, batred, Aver- 
fion ; paflion de l'ame qui nous porte à vouloir 

à autrui, & à lui en procurer. 
| Vvvz 
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HAIR. v. ad. lat. Odif'e. angl. to bate, Sentir 
de l’averfon , avoir de la haine pour quel- 


qu'un. 

HAIRE. f. f. lat. Cilicium. angl. bair-cloath. 
Petit vêtement tiflu de crin en forme de corps 
de chemife , = eft rude & piquant, que les dé- 
vots mettent fur leur chair nue pour faire pé- 
nitence. ! 

HAIREUX. adj. m. anglois. baxy , gloomy. 
Tems froid & humide, accompagn E iem - 
lards, de frimats , qui fait gréloter & qui ett 
plus incommode que la grande gelée 

HAIRON. voy. Heron. 

HAÏSSABLE. adj. lat. Odio dignus. anglois. 
bateful , odious, Qui elt digne de haine , quia 
de mauvaifes qualités qui nous portent à le hair. 
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HAKIM-BACHI. f. m. Premier médecin du 
Roi de Perfe. 
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HALABARQUE. voy. Alabarque, 

HALAG T4 m. lat. Helciatus. angl. towages 
Travail qui fe fait pour tirer un vaiífeau, un 
báteau ou autre chofe. Droit de Halle que le Roi 
ou les Seigneurs levent fur les marchandifes qui 
s'étalent dans les Halles & Foires. 

HALBREDA. f. f. angl. Halebrede. Grande 
femme de balle condition & mal bâtie. 

HALBRAN, Halbrené. voy. Albrent , Al- 
brené, 

HALCION. voy. Alcyon, 

HALE. f. m. lat. /F fius. angl. drying wind or 
weather. Vent e fouffie & qui defléche. Qua- 
lité chaude & féche qui eft dans l'air , quoique 
fans agitation , T noircit , qui gare la peau. 

HALEBARDE. f. f. lat. Haffa. angl. halbard 
or halberd. lnttrument de guerre qui étoit au- 
trefois d'un grand ufage, compofé d'un long füt 
ou baton d'environ cinq pieds, & au bout, d'une 
grande lame de fer forte & aiguë. 

HALEBARDIER. f. m. lat. Hajtatus. angl. 
an balbardier. Soldat armé d'une halebarde. 
Les Sergens & les Caporaux portent la hale- 
barde quand ils vont pofer des fentinelles. 

HALE. BAS. f. m. Corde ou manœuvre qui 
fert à amener fa vergue , quand elle ne def- 
cend pas facilement. . 

HALE-BOULINE. J, f. angl. baleboling. Nou- 
veau matelot. 

HALEBR AN, voy. Albrent. | 

HALECRET. f. m. Efpèce de corfelet fait de 
mailles, ou cuiraile qui ne couvroit que le corps 
d'un piquier ou d'un cavalier. 

HALEINE. f. f. lat, Anima , fpiritus. angl. 
breath. Souffle qui fort de la bouche ; refpira- 
tion, air que pouffent les poñmons après qu'ils 
en ont été rafra:chis. Force des poumons, lor{- 
qu'ils n'ont pas befoin de reprendre fi fouvent 
leur vent. Courte haleine cit une difficulté de 
refpiration, Tout d'une haleine , c'elt tout de 


fuire. 
" HALEMENT, f. m. ( Macsonerie. } Le nœud 
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d'un cable, qu'on attacheà un fardeau qu'on 
veut élever. 

HALENEE. f. f. lat. Exbalatio. angl. breath, 
breathing, Ait qui fort par la refpiration. 

HALENER. v. aij. ( Venerie. ) Sentir le gi« 
bier. lat. Odorari. angl. fa pert 

HALER. v. ail. lat. Urere , ficcare. angl. to 
tan. Sécher. Noircir , brûler la peau, le teint 
du vifage. Paler légérement fur le feu. Faire 
courir des chiens, des chevaux. Bander la 
corde que tirent les chevaux qui remontent les 
bâreaux fur les rivières, Roidir , tirer à foi, 

HALETER. v. 5. lat. zinbelare. angl. to pant. 
Refpirer avec palpitation & difficulté. 

ALEUR. f. m. lat. Helcyarius, angl. be that 
bales or tows, Celui qui remonte un baceau avec 
un cable. 

HALICACABUM. voyez. Alkckengi. 

HALIEUTIQUE. adj. Qui concerne la p&. 
che. lat. Halteuticus. angl. balieutick. 

HALIME. f. m. Efpèce d'arroche , dont les 
feuilles reffemblent à celles de l'olivier, & les 
fleurs à celles de la poirée ou de l'arrocho 
ordinaire. : 

HALLAGE. f. m. Apes que Droit que 
l'on prend fur ce qui fe vend fous la halle, pour 
l'entretenir. ' 

HALLE. f, f. lat. Atrium, porticus nundi- 
naria. angl. a ball. Place publique où l'on tient 
ordinairemept les marchés de toutes fortes de 
denrées dans les villes & dant les bourgs. Grand 
couvert oü les marc mettent à l'abri leurs 
marchandifes, 

HALLEBARDE. voy. Halebarde. 

HALLIER. f. »s..]at. Dumus , rubus. angl. a 
thicket. Buiffon , arbrifleau. Garde d'une halle, 
qui a foin de la fermer, & d'y garder les mar- 
chandifes qu'on y laifle. Marchand qui étale 
aux halles, 

HALO. f. m. Eft un méteore qui a la figure 
d'un anneau ou d'un cercle de différentes cou- 
leurs & qui paroit autour du foleil , de la lune 
& des étoiles. Celui qui eft autour de la lune 
eft le plus commun & fe nomme quelque- 
fois couronne ; celui qui eft autour du foleil fe 
nomme parelie. ( Anat,) Areole qui eft autour 
du mammelon. 

HALOIR, f. m. Caverne où l'on defféche le 
chanvre par le moyen du feu, pour le difpofer 
à écre broyé, | 

HALOT. f. m. lat. Cunicularium. anglois, 
a warren-bole. Trou dans les garennes, 

HALOURGIDES. f. f. pl. Halurgides. Ha» 
bits teints en pourpre, 

HALTE. voy. Alte. 

HALTER. v. n, Faire alte. 
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HAMAC. f. m. lat. LeBulns penfilis, anglois, 
bammock. Lit de cotton, qui confifte en une 
grande mante ou couverture, donton fait grand 
trafic en toutes les Indes Occidentales, Pour s'en 
fervir on le fufpend à deux arbres, & il garentit 
ainfi des animaux farouches & des infectes, 1} 


fe dit auf fur les vaiffequx des lits des matelots 
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i confiftent en une toile fufpendue par les 
ds bouts avec des cordes. 

HAMADES. voy. Amades. 

HAMADKYADES. f. f. pl. lat. & ang. Hama- 
dryades, Nymphes des chénes & autres arbres 
de qui le grand fcholaftique Apol/onius raconte 
un trait qu'il cire d'un ancien Hiftorien, Cha- 
ron de Lampfaque. ll dit qu'un certain Rbucus 
s’appercevant qu'un de fes chênes étoit prêt à 
tomber, ordonna à fes domeftiques de l'a- 

yer ; la Nymphe qui auroit péri avec l'arbre, 
ut fi fenfible à ce bienfait , qu'elle lui apparut 
& lui dit qu'elle lui accorderoit tout ce qu'il 
voudroit lui demander. Rhwcws lui repondit 
fur le champ que fa plus grande paffion étoit 
de l'époufer. La race y confentit à condition 
qu'il n'auroit commerce avec aucune. femme ; 
mais Rhucus s'écant laiff? aller à la tentation , 
fur pris fur le fait par un jeune homme qui leur 
fervoit de mellager & qui s'étoit chargé de veil- 
ler fur fon maicre, Rbwens étant un jour de 
mauvaife humeur , la Nymphe fe mit encolere 
& lui fit changer de fexe, Les Poëtes conton- 
deat fouvent les Hamadryades avec les Naiades; 
quelques-uns les squat Déeffes & même 
ceux qui les fi ent mortelles leur accordent 
cent mille ans de vie naturelle ; d'autres difent 
qu'elles naiffent & meurent avec l'arbre dans 
lequel elles font placées pour le garder. 

HAMANS. f. m. pl. Toiles de coton blanches 
des Indes Orientales, 

HAMEAU. f. m. lat. Viculus, angl. bamlet. 
Petit nombre de maifons écartées du lieu où 
eft la paroïlle. . 

HAMEGON. f. m. lat, Hamus. angl. book, 
fisb- book. Petit ter crochu qu'on attache à un 
filer, à des lignes, pour prendre du poiffon 
avec l'appát qu'on y met. Amorces qu'on pre- 
fente aux hommes pour les tromper, 

HAMEDIS. voy. Abrohani, 

HAMÉE. voy. Hampe. 

HAMAÏDE. voy. Amades. 

A LE [df Age be af of 

HAMPE. f. f. lat. ile. angl. the ffaff of a 
javelin, Manche d’une halebarde , bois où eft 
attaché le fer. | 

HAN 

HANAP. £ m. lat. Patera, crater. angl, 4 
bowl. Grande taife à boire. 

HANCHE. f. f. lat. Summa coxa. angl. the 
banch or bip. Partie du corps charnuë qui elt 
entre les dernières côtes & les cuilles : c'eft 
le lieu ou l'on metla ceinture des juppes & 
des hauts de chauffes. 

HANEBANE. f. f. Jufquiame. 

HANETON , ow Hannetron. f. m. lat. Sca- 
rabeus creperus. angl. a may-bug. Infeéte en 
forme de groflé mouche , qui a de grandes aî- 
les jaunes, le cou, la téte & le dellous du 
ventre noir, avec fix grands pieds, & deux 
cornes qui font houppées au bout & une petite 
queué noire & pointue. 

HANGART , ow Hangar. voy. Angar, 

HANICHEUR. f. m. Bourrelier, 
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HANICROCHE, voy. Anicroche, 

HANNETTON. voy. Haneton, 

HANSE. f. feminin. lat. Societas, angl. banfe. 
Societé & compagnie de marchands unis enfem- 
ble pour leur avantage mutuel & pour augmen- 
ter leur commerce, 

HANSÉATIQUES , ow Anféatiques. adj. lat. 
Urbes banfeatice, angl. banfe towns. Qui elt 
compris dans la focieté de la Hanfe. Ce mot fe 
dic d'un certain nombre de villes d'zillemagne 
& du Nord qui font liguées par une étroite al- 
liance , fous les loix de leurs magiftrats qu'elles 
fe choifillent , pour l'avantage de leur commerce 
& pour leur fureté réciproque. On croit que 
cette fameufe focieté commença à Bremen lur 
le Wefer , l'an 1164, & d'autres croyent que 
ce fut en 1260, immédiatement apres les in- 
curfions & pyrateries des Danois, Normand: , 
&c. Au commencement elle n'étoit compofée 

e des villes fituées fur les cótes de la mer 

altique , mais fes forces augmentant avec fa 
reputation , il n'y eut prefque aucune ville de 
commerce en Europe qui ne défirär d'être com- 
prife en cette alliance & dans la fuite des tems 
elle fut compofée de 65 villes. Elle devint (i for- 
midable, qu'elle fut en état de déclarer la guerre 
à Waldemar Roi de peeing dn l'an 1348 
& à Erick en 1418, avec 40 vaifleaux & 12000 
hommes de Troupes reglées, fans compter les 
eus de mer. C’eft ce qui donna de l'ombrage à 
ifférents Princes qui ordonnerent aux négocians 
de leurs royaumes refpectifs de retirer leurs 
effets de ces villes, & qui par ce moyen enle- 
verent à cette aflociation la plus grande partie 
de fa force. Il y a encore en Allemagne un grand 
nombre de villes qui retiennent ce nom , quoi- 
qu elles ne foient plus gouvernées par les mêmes 
oix. 


HANSIERE. voy. Aufiére, 

HANTER. v. ad. lat. Frequentare, angl. to 
baunt. Fréquenter , être fouyent en la compa- 
nie de quelqu'un , foit qu'on lui fafle des vifites, 
oit qu'on reçoive les fiennes, Fréquenter un 


ieu. 

HANTISE. f. f. lat. Neceffitudo , familiaritas. 
angl. the keeping company. Fréquentation or- 
dinaire qui fe fait entre des perfonnes qui fe vi- 
firent. fouvenr, 
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HAPPE. " f. Demi-cercle de fer, qu'on met 
au bout del'effieu des carroffes, afin que l’eflieu 
ne foit point ufé à force de tourner. lat. Ar- 
milla ferrea, angl. an iron-ring.... Efpèce de 


crampon. 

HAPPÉE. f. f. ( Coutume. ) Saifie. 

HAPPE.FOÍE, f. safe. Oifeau de mer , ainfi 
appellé parce qu'il eit fort friand du foie de, 
moruë. 

HAPPELOPIN. f. m. ( Chaffe. ) Chien ápre 
à la curée.... Fripon & gourmand qui tache 
à attraper quelque bon morceau. 

HAPPELOUR DE, f. f. lat. Adamas mentitur, 
angl. a falfe ffone. Faux diamant, ou autre pierre 
précieufe contrefaite , ou qui n'eft pas arrivée 
& fa perfection ..,, Cheval qui a belle agpae 
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rence, mais qui n'a point de vigueur, 

HAPPER. v. aif, lat. Corripere. angl. to fnap. 
Se jeter fur quelque chofe brufquement & avis 
demment pour la prendre, 
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HAQUENEE. f. f. lat. Equus tolutarins. ang. 
^ ductor: Cheval qui va l'amble. 

HAQUET. f. m. lat. Simplicis axis carrus. 
angl. a dray. Charrette qui n'a point de ridel- 
les, & qui fair la bafcule. 

HAQUETIER. f. m. Charretier , conducteur 
de haquer, 
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HARANG, ow Hareng. f. mafc. lat. Thriffa 
borealis , tbetta. angl. a herring. Petit poiffon 
blanc & fore bon a manger qu'on trouve en 

roffes troupes dans les mers Britanniques & 

ont les /nglois & les Hollandois font un trés 
grand commerce & trés. lucratif; ils en font 
Chez eux une grande confommation & ils por- 
tent le refte dehors. Onles mange frais au fortir 
de la péche & on fale le refte pour le pouvoir 
garder fec & mariné. 

HARANGEAISON. f. f. lat. Thriffarum pi 
catus, angl. the berring fe. Saifon où l'on 
pêche les Harangs, tems de leur paffage. 

HARANGERE. f. f. lat. Mulier thriffopola. 
angl. a fish-woman. Femme qui vend du ha- 
rang , de la moru£, du faumon & autres falines, 
Femme ruftique forte en gueule, qui fe plaic à 
dire des injures groflières. 

HARANGERIE, f. f. Marché aux Harengs. 

HARANGUE. f. f. lat. Oratio folemnis. angl. 
barangue. Difcours d'un orateur qu'il fait en 
public. Difcours trop longs, fréquens & en- 
nuyeux. 

HARANGUER. v. ad. lat. Dicere publicc, 
augl. ro barangne. Faire une harangue à une 
affemblée , à un Prince. 

HARANGUEUR., f. m. lat. Orator. angl. a 
Speech-maker. Celui qui prononce une haran- 
gue ennuyeufe, 

HARAS, f. m. lat. Stabulum gregis equarim 
proletarii. angl. aflud , a breed of hn. Lo- 
gement, ou hes deíliné à mettre de jumens 
pouliniéres avec leurs étalons pour faire race, Il 
figoifie aufTi les chevaux & cavales de boa poil, 

i font le baras. 

HARASSER, v. ad. Laffer, fatiguer, 

HARCELER., v. ad. latin. Laceffere , vexare, 
angl. to tire or baraff. Incommoder quelqu'un 
en lui faifant de continuelles attaques , des que- 
rclles , des reproches. 


HARDE. f. f lat. Ferarum agmen. anglois. a- 
c 


herd, Tro € bétes fauves , ou de bétes noi- 
res, ramailées enfemble, 

HARDÉES. f. fem. pl. Ruptures & fracas que 
font les biches dans les jeunes taillis, où elles 
vont viander. 

HARDER. c. aif. Troquer, échanger des har- 
des , de menus meubles, des chevaux. 

HARDERIC, f. m. Efpèce de minéral, qui 
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fert à faire des couleurs pour peindre fur le 
verrre, 

HARDES. f. f. pl. lat. Supellex, angl. cloatbs, 
goods things. Habits & meubles portatifs qui 
fervent à vétir ou à parer une perfonne , ou fa 
chambre. 

HARDI, ie. adj. lat. Andax. anglois. bold. 
Brave, vaillant >» COUrageux , om, témeraire , 
audacieux , éfronré, 

HARDIESSE, f. f. lat. Audacia. angl. bold- 
neff, Refolution courageufe, par laquelle l'hom- 
me méprife les dangers , & entreprend des ac- 
tions extraordinaires ; aflurance , confiance ; 
qualité de ce qui eft hardi, 

HARDIMENT. adv. lat. Audafler. anglois. 
boldly. D'une manière hardie, Libremenr, fans 
barguigner, 

HARENG, Harengeaifon, Harengére. voy, 
Harang , (jc. 

HARGNEUX , cule. adj. latin. Morofus , 
difficilis. angl. peevisb. Qui eft de mauvaife hu.” 
meur, chagrin, querelleux , impatient. 

HARICOT. f. m. lat. Phafeolus, angl. french 
bean. E(péce de légume. C'eft aufli un hachis 
fait en gros morceaux, de mouton ow de veau 
bouilli avec des marons, des navets, We. 

HARIDELLE f. f. lat. Equus iners. angl. a 
jade. Méchant cheval. 

HARMONIE. f. f. lat. Harmonia. angl. bar- 
mony. Mufique : mélange de plufieurs voix , cu 
fons d'inftrumens qui font enfemble un accord 
agréable à l'oreille. 11 fe dit aufli d'une cer- 
taine convenance entre les parties d'un difcours 
qui rend la lecture agréable; de l'union & du 
rapport qu'ont. entr'elles les parties d'un báti- 
ment, (5c. 

HARMONIFUSEMENT. adv. lat. . Nume- 
vost. angl. barmonionjly. Avec harmonie, 

HARMONIEUX, eufe, adj. lat, Harmoni- 
cus , numerofus. angl. barmonious. Qui rend 
un fon agréable à l'oreille. Difcours dont la ca- 
dence ou l'arrangemenr | laic à l'oreille, 

HARMONIQUE. adj. lat. Harmonicns, ang. 
barmonical, La divifion barmonique dune ligne 
en Geometrie elt celle où la ligne totale eft a 
l'une des parties extrèmes comme l’autre ex- 
treme elt à la partie moyenne, La compofition 
barmonique e(t une compofition de mufique con- 
forme aux loix de l'harmonie, La pue 
barmonique dans la Mufique eft celle où une 
corde , une ligne eft tellement divifée que la 
différence dela premiére & de la feconde di- 
vifion eftà la différence de la feconde & de la 
troifième,comme la première elt à la croifieme, 
Les fous barmoniques font ceux qui font un nom- 
bre déterminé de vibrations , dans le tems que 
quelques autres fons fondamentaux , auxquels 
on les rapporte, en font un. 

HARMONIQUEMENT. adv. Selon la pro- 
portion , la divifion harmonique. lat. Harmo« 
nice, angl. PETI 

HARNACHEMENT. f. m. lat. Equi appa- 
ratus, ang). harne(fing. Ce qui eft néceífaire pour 
harnacher & l'action de harnacher. 

HARNACHER. cv. all. lat. Equum induere. 
angl. to barneff. Mettre à des chevaux leurs fcl- 
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les, leurs bricoles, leurs harnois, pour les 
mettre en érat de poner » ou de tirer. 

HARNACHEUR. f. m. lat. Equini infirndás 
opifex. angl. a barneÏl-maker. Ouvrier qui tra- 
vaille pour les felliers , & qui fait pour eux les 
harnois des chevaux de felle, 

HARNOIS. f. m. lat. Armatura. angl. barneff. 
Armure complette, la cuiraile, le cafque & tout 
l'équipage des armes d'un cavalier pefamment 
armé, Habit. Bricoles qu'on met aux chevaux 
pour tirer un carroffe. Selles , colliers, brides, 
crouptcres & traits qui fervent aux chevaux foit 
à porter , foit à tirer, Charrette & tout l'équi- 
page pour la faire mouvoir. 

HARO. f. m. C'eft un cri qu'on fait en Nor- 
mandie » pour réclamer le fecours de la juitice, 
lor qu'on trouve fa partie & qu'on veut la me- 
ner devant le juge ; car alors elle eft obligée 
de fuivre celui qui a crié baro fur elle, & l'un 
& l'autre demeurentea prifon, ou font tenus 
de bailler caution, 

HARPAIL, voy. Harde, 

HARPALUS, f. m.Seprième tachede la Lune 
felon Riccioli, 

HARPE. f. m. lat. Cithars. angl. an barp. 
Ancien inftrument de mufique , que les moder- 
nes ont beaucoup perfectionné , & qui eft main- 
tenant de figure triangulaire, On la tient dé- 
bout entre les jambes pour en joüer. Elle eft 
de trois parties. Le corps qui fait le cóté droit 
eft de huit pans de bois fur lefquels la table eft 
pofée, qui a deux ouies ou ouvertures , faites 
ca forme de tréfle. Elle a 28. cordes en trois 
rangs, Il y en a 29. dans le premier rang, ee 
font quatre oftaves. Le fecond rang fait les 
demi-tons ; & le croifième eft à l’uuiflon du 
premier rang. Il y a deux rangs de chevilles 
qu'on appelle boutons due côté droit , qui fer- 
vent à tenir les cordes fermes dans leurs trous, 
& qui font attachées par l'autre bout à troisrangs 
de chevilles pofées fur le côté fupérieur , qu'on 
appelle le c/avier. Cet initrument fe touche à 
vuide des deux mains de la méme facon en le 
ingant, Son accord eft femblable à celui de 
épinette ; car toutes les cordes vont de demi-ton 
ea demi-ton. Celle qui étoit en ufage parmi les 
anciens Juifs , n'avoit que fort peu de cordes, 
à ce qu'on croit & elle reíTembloit plus à un luth 
où à une gaitarre qu'à l'inftrument que je viens 
de décrire, On croit qu'il a pris fon nom & fa 
naiflance chez les Cimbres ou Saxons Anglois, 
ll y en a de deux fortes en Angleterre ; la Harpe 
femme. dont les cordes font de métal & celle 
du pays de Galles dont les cordes font de boyaux, 
Mais dans cour le refte elles fe reilemblent par- 
faitement. 

HARPÉ. adj. Se dit d'un Lévrier, dont l'ef- 
tomac delcend fort bas & le ventre monte fort 


haut. 

HARPEAU. f. m. lat. Harpago quadruplici 
serico inflrudus.angl. a grappling iron. ( Mar.) 
un grapin ou une ancre à quatre bras qui ferc 
dans un combat , quand on vient à l'abordage. 

HARPÉGEMENT. f. m. lat. Aprus ag "e 
organorum talus. angl. arpeggio. Manière dli 
cate.de toucher les inftrumens, . 


* 


— 
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HARPER. v. n. lat. Citbará canere, angl. to 
harp. Jouer de la harpe, Se quereller, fe pren- 
dre au collet, aux cheveux. lat. Unguibus cor- 
ripere, angl. togr pe or grapple. ; 

HARPES. f. i pl. Projethitii lapides, anglois. 
toothings. Pierre d'attente qu'on lailfe fortir hors 
du mur pour fervir de liaifon quand on y en 
voudra joindre un autre, 

HARPIES. f. f. pl. lat. Harp. 
Lv» or barpys, Monílres fabuleux , filles de 

eptune & de la Terre ; elles habitoient dans 
des ifles partie à terre & partie fur mer. On les 
reine comme des oifeaux avec un vifage de 
fille & des oreilles d'ours; un corps de vau- 
tour , des griffes aux mains & aux pieds. Vir- 
gile en met trois , Allo, Ocyperé & Celæno ; 

omere appelle celle-ci Podarge. Hefiode ne 
nomme que les deux premieres. Comme elles 
infeCtoient & enlevoient les viandes de la table 
de Phinee , felonla fiction des Poétes : Zerbés 
& Calais, deux fameux Argenantet, qui étoient 
ailés , y furent envoyés & les chafierent jufques 
aux ifles Strophades. On croit que tout cela n'é- 
toit autre chofe qu'un détail fabuleux des fau- 
terelles qui firent de grands ravages dans tous 
ces pais & que les inventions poctiques de ces 
tems-là ont cransformées en Harpies. On ap- 
pelle aufli Harpies ceux qui font aflamés du bien 
d'autrui, 

HARPIGNER. (Se) v. rec. lat. Altercari , 
rixari. angl. to feuffie. Se quereller , fe battre. 

HARPIN. f. m. lat. Contus adunco ferro inf- 
trudus. angl. a barping-iron. Croc dont fe fer- 
vent les batreliers pour accrocher leurs bateaux 
à d'autres ou aux piles des ponts , quand ils re- 
montent. 

HARPOCRATE. f. m. lar. © angl. Harpo= 
crates, Le Dieu du filence , chezles Egyptiens , 
qui le repréfentoient tenant un doigt fur la 
bouche & la peut d'un loup pleine d'yeux fur les 
épaules. On lui confacroit le pêcher , dont la 
feuille eft en forme de langue & dont le fruic 
reflemble au cœur. 

HARPON. J. m.lat. Harpago. angl. a grapple. 
Dard attaché à une corde , avec lequel on pren 
les baleines. Fer trenchant mis au bout des 
vergues , fait en forme d'S, pour couper à l'a- 
bordage les cables dc l'ennemi, Main de fer. 
Grofle piéce de fer, qui arréte & qui cient fer- 
me les pans de bois d'un bátiment de charpente, 

HARPONNER. w. al, Darder, accrocher 
avec les harpon. dA Ms 

HARPONNEUR. f. m. Celui qui dans la pé- 
che des baleines eft chargé de les harponner, 

HARPSICORDE. f. m. angl. Harpficerd. Inf- 
trument de mufique à corde, fort en ufage fur- 
tout chez les Organiftes. 

HART. f. f. & m. lat. Vinculum , reflis. angl, . 
rope. Lien d’un fagot. Corde d'un pendu, 

ARUSPICE. voy. Arufpice. | 

HARUSPICINE. wey. Arufpicine, 
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HASARD, coy. Hazard. 
* HASE, f, f. lat, Cuniculus femina. angl.-@ 


ie. angl. bar- 
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doe-bare , or doe-coney, Femelle d'un lapin , 

ou d'un liévre , qui porte ou qui a porté. 
HASNA. f: m. Tréfor du Grand-Seigneur. 
HASSART. f. ma[c. Efpéce de hache qui a le 

tranchant arrondi, On le dit aufli des grandes 


ferpes. 

HASTE, f. f. Efpèce de lance qui porte l'é- 
tendart de la galère réale. lat. Haflile. anglois. 
a kind of lance.... ( Médailles, ) Javelot fans 


fer , efpece de fceptre. 
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HATE. f. f. lat. Feflinatio. angl. bafle, Speed. 
Emprellement, diligence, précipitation. A la 
bate , avec précipitation. 

HATER. v. ad. lat. Feflinare. angl. to baflen 
er quicken. S'empreller , faire aller plus vite, 
avancer befogne, Procurer , être caule. 

HATEUR. f. m. lat. Cui affa curs [unt. = 
the overfeer of the roaft meat. Officier chez le 
Roi, qui fert aux cuifines, qui a foin du ror. 

HATIER, Jom. lat. Affarius capreolus. angl. 
a rack to turn the [pit on. Grand chénet à plu- 
fieurs crans , où l'on mettoit plufieurs broches 
enfemble. 

HATIF , ive. adj. lat. Properms, precox. 
angl. buffy, sntimely. Précoce , qui vient de 
bonne heure , ou avant le tems ordinaire. 

HATIVEAU. f. m. lat. Pirum pracox. angl, 
a fort. of hafly BS Poire précoce, 

HATIVEMENT. adv. lat. Feffiné. angl. before 
the feafon. Devant le tems ordinaire. » 

HATIVETÉ. f. f. lat. Feffinatio. anglois. for- 
mwardnef. Précocité , avance de la maturité 
dans les fruits, 
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HAUBANS. f. m. pl. latin. Funes Scanfiles. 
angl. the shrowds of a ship. pale and trois tou- 
rons amarrés , ou attachés aux barres des hu- 
nes pour affermir les mats. C 

HAUBANER. v. adl, Attacher un hauban à 
l'engin, pour le tenir ferme, quand on monte 
quelque fardeau. 

HAUBELONNES. f. m. pl. Sorte de fromage 
de Hollande. 

HAUBEREAU. voy. Hobereau. ; 

HAUBERT , ow Haubergeon. f. m. latin. 
Annularis lorica. angl. coat of mail. Cotte de 
mailles à manches & gorgeriu, que portoient 
autrefois fur leurs armes les Seigneurs de Han- 
bert , qui tenoit lieu de hauffe cou , braffarts & 
cuiflarts. Fief de Hasbert eft le plus noble aprés 
ceux de dignité & immédiatement au-del 
des baronies. ; 

HAVE. adj. lat. Horridus , eum angl. 
pale, wan. Maigre , pale, defiguré, Hideux , 
affreux. 

HAVENEAU. f. m, Petit filet monté fur un 
cerceau. 

HAVERON. f. m. Sorte d'avoine fauvage. lat. 
Avena agrefiis, angl. a wild oats. 

HAVIR. v. n. lat. Extima aderere. angl. to 
burn, Etre brûlé à un grand feu fans dere bien 
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cuit, Havi de froid , faifi de froid. 

HAVRE, f. m. lat. Portus. anglois. Havens 
Por: de mer fermé d'une chaîne, & qui a fou- 
vent un mole ou une jettée. 

HAVRESAC. f. m. lat. Sacens. angl. a knap- 
Sack. Petit fac que les foldats portent fur leurs 
dos quand ils vont à l'armée. 

HAUSSE. f. f. lat. Fartim foli calcearii. ang. 
the piece of leather that muder-lays the shoe. 
Morceau de cuir qu'on met à un cóté d'un fou- 
lier, d'une botte. 

HAUSSECOVU. f. m. pl. lat. Collare. angl. a 
neck-piece , a gorget. Partie de l'armure d'un 
homine de guerre , qu'on mer à l'entour du cou. 

HAUSSEMENT. f. m. lat. Sublatio, anglois, 
raifing. Elevation de quelque chofe. 

HAUSSE-QUEUE. wey, Hoche-queuë. 

HAUSSER, v. aft, lat. Artollere. anglois. to 
ai Rendre ; lus élevé, plus grand , plus haut, 
S'élever , s'enfler. Encherir, 

HAUSSII RE. voy. Atfiere. 

HAUSSOIRES, f. m. pl. Palettes de bois , qui 
reticanent l'eau aux éclufes des moulins & qu'on 
die quand on veut. | 

HAUT, Haute. adj, lat, Altes. anglois. bich, 
Élevé , eu égard à ce qui elt plus bas. Elevé en 
— Le Haut-bont , endroit. le plus hono- 
table. Haute mer, pleine mer, Chambre hante 
eft la chambre des Pairs en Angleterre. 

HAUT. f. m. lat, Faftigium , vertex, fammi- 
tas. angl. beight. Hauteur, elevation. Sommet, 
falte, Haur de chauffe, culotte. 

HAUT. adc. Hautementr. 

HAUTAIN , aine. adj. lat. Ferox , fnperbns. 
angl. proud , hanghty. Impérieux , orgucilleux, 
fier, arrogant , fuperbe, infolent. 

HAUTBOIS, f. m. lat. Lituus muficus. angl. 
bautboy or boboy. Inftrumens à vent & à anc 
faits comme de grandes fiütes douces ou d'An- 
gleterre. 

HAUT DE CHAUSSES. f. f. Culote, 

HAUTE CONTRE. f. f. lat. Symphonia fo- 
nus alter ab acutiffimo. angl. the countertenor. 
Partie qui eft une elpéce de fecond deflus dans 

mufique , qui fait le même effet à l'égard du 
deflus , que la balle taille à l'égard de la baïle, 
Cet auffi le muficien qui chante cette partie; 

HAUTE-FUTAIE. voy. Futaie, 

HAUTE-LUTTE. ( De) adv. D'autorité & 
avec grande fupériorité, . 

HAUTE-MARÉE. f. f. Le plus grand accroif- 
fement de la marée. : 

HAUTEMENT. adv. latin. Elaté, audader, 
anglois, do/d/y. Covrageufement, hardiment, 
clairement , manifeftement , autentiquement. 

HAUTE-PAYE. f. f. Solde plus grande que 
la folde ordinaire, 

HAUTESSE. f. f. lat. Ce/fitudo. angl. bigbneff. 
Titre d'honneur qu'on donne aux Empereurs 
d'Orienr. 

HAUTEUR. f. f. lat. Altitudo, angl. height. 
Troifiéme dimenfion d'un corps confideré à l'é- 
gard de fon élevation au deffus du rez de chaue 
gée. Largeur. Eminence fur laquelle on fe porte. 
Profondeur des rivières ou de la mer. Hauteur 
dans la marine , fignifie latitude , élevarion Le 

poles 


“pole , ou du foleil fur l'horizon. Grandeur , éle- 
vation. Hauteur d'un efcadron , d'un.pataillon : 
nombre des hommes de la file... ( Guerre. ) 
Étendué qu'occupe une ligne en largeur. 

HAUT- FOND. f. m. Balle, bas-fond. 

HAUTURIER. f. m. Nom qu'on donne dans 
la marine aux pilotes qui font les obfervations 
des hauteurs du foleil & du pole. 


H A Y 


HAY. f. m. Animal du Bréfil, grand comme un 
chien,ayant la figure d une guenon. Il s'aprivoife 
aifémenr, 

,HAYE. f. f. lat. Sepes. anglois. bedge. Cloture 
d'un champ, d'un jardin, d'un pré, faite par 
des branches d'arbres entrelacées qui en ren- 
dent l'entrée difficile aux beítiaux & aux pal- 
fans. Haye vive elt celle;qui eft faite d'arbres vifs 
& ayant racines. It fe dit aufli des Soldats ran- 

és fur une ligne droite l’un à côté de l'autre. La 

faye eit le plus beau village de l'Esrope,qui eft 
de beaucou? fupériçar en grandeur & en beau- 
tés à un grand nombre de villes, Il efi placé dans 
la province de Hollande, à deux milles envi- 
ron loin dela mer, entre Leyden & a ,orné 
de plufieurs belles maifons, & ayant des ran- 
pe d'arbres dans fes rues. C’eit. la où s'atfem- 

lentles États Généraux, les États des Provin- 
ces, la Cour de Hollande, le haut Confeil, la 
Cour de Brabant & le Confeil d'État. Les Com- 
tes de Hollande y relidoient autrefois , comme 
firent les Princes d'Orange, C'eft-là que les 
États, en 1586. abolirent l'autorité de Fhilippe 
HI. Roi d'Efpagne & qu'ils tinrent une couté. 
rence en 1610. fur les cinq articles des Remon- 
trans , qui occafionna le fynode de Dordrecht, 

HAYER, v. aff, Faire des haies, 


HAZ 


HAZARD. f. m. lat. Cafws. angl. chance , for- 
tune. Cas fortuit , ce qui arrive fans caufe ap- 
parente ou néceíTaire, Péril , danger. 

HAZARDER. v. all. lat.l'ericulo committere. 
angl. to hazard , to venture. Rifquer , mettre au 
hazard , expofer à la fortune. 

HAZARDEUSEMENT. ad». lat. Periculosé. 
angl. bazardou/y. D'une manière fortuite & 
hazardeufe ou dangereufe. 

HAZARDEUX, eufe. adj. lat. Qui dat ali- 
quid in cafum, angl. venturefom. Celui qui ha- 
zarde , qui rifque, 


HEA 


HEAUME f. m. lat. Galea. angl. helm or 
helmet. Ancienne arme défenfive que les Che- 
*valiers portoient fue la téte , tant à la guerre 
que dans les tournois, & qui fert d'ornement 
ou de timbre fur les écus des armoiries. 

HEAUMERIE. f. f. lat. Galearum fabrica, 
officina. angl. making of belmets.. Lieu où l'on 
fait des Heaumes & ou l'on les vend, , Art de fa- 
briquer des Heaumes, 

HEAUMIER. f. m, lat. Galearum artifex, 

TOM, 1 


HEC $19 


angl. an armourer or belmet-maker, Armurier 
qui fait des heaumes. 


H E B 


HEBDOMADAIRE. adj. lat. Singulis beb- 
domadibus recurrens, angl. i pr e end 
bebdomadaires , font celles qui fe diftribuent 
toutes les femaines. f. 

HEBDOMADIER. f. m. Celuiqui eft en fe- 
maine dans un Chapitre, ou un Couvent, pour 
faire l'Office & y préfider, pour dire les An- 
tiennes & les Oraifons, &c. 

HÉBERGE. f. f. Logement. . 

HÉBERGER. v. ad. lat. Hofpitio excipere. 
angl. to lodge, to barbour. Loger un pallager , 
lui donner le couvert pendant la nuit. 

HEBETER. v. aH. lat. Hebetare, angl. to be- 
fot. Rendre bête & ftupide. 

HÉBICHET. f. m. Crible fait avec des !a- 
mes de rofeaux ou de latanier entrelacées, 

HEBRAIQUE. adj. latin, Ilebraicus. angl. 
Hebrew. Qui concerne les Juifs. s^ 

HEBRAISER. v. s. Parler à la manière des 


‘Hébreux. Ufer de tours & de phrafes propres 


de la Langue Hébraique. 

HÉBRAISME. f. m. anglois. an bebraifm: 
Phrafe, idiome, manière de parler employée 
par les Hébreux. 

HÉBREU. f. m. lat. Hebraica lingua. angl. 
the hebrew, Langue que parloient les aaciens 
Juifs. Quelques uns croyent que c'eft la pre- 
mière & l'unique Langue des premiers hommes, 
Il fignifie auff un Juif ou habitant de Ca- 


naan. 
HEC 


HÉCATE. f. f. Déefle qui fe nomme Lane 
dans le Ciel, Diane tur la terre, & Hecate ou 
Proferpine dans les Enfers : on la repréfentoit 
avec trois tétes , une de cheval à la droite, 
one de chien ala gauche, & une de fanglier au 
milieu, 

HÉCATOMBE. f. m. lat, Hecatombes. angl, 
an Hecatomb. Sacrifice que l'on n'offroit que 
dans les occafions fort extraordinaires. Il étoic 
de cent baeufs, que les Lacedemoniens offroient 
toutes les années pour les cent Villes qui leur 
étoient foumifes, Ce que les autres faifoient 
avec des brebis , des chévres, &c. dans d'au- 
tres occafons. — croyent que ce 
facrifice n'étoit pas reftraint à ce nombre feul , 
mais qu'il fuffifoit d'un grand nombre, ou 
au-deflous , ou au-deflus de cent , fuivant les 
circonftances des perfonnes & les occafions, 

HÈCHE. f. f. Efpéce de barriére dont on 

rnit les cotés d'une charrette , pour charoyer 
ibrement , fans occuper les routs. 

HECTÉE. f. f. Melure Atcique , la fixiéme 
partie de la médimne , qui contenoit 72, fep- 
tiers ou chopines. 

HECTIQUE. adj. lat. Hellicus. angl, beick. 
Nom d'une fiégre preíque incurable , qui con- 
fume le corps & le mine petit à petit. Maigre , 
attenué, 

HECTISIE, voyez. Phtyfé. 


HEL E 


HED 


HEDERACE , ée, ow Hédéraire, adj. Se dit 
= vaiffeaux préparans, du plexus pampini- 
orme. 
HÉDRE. /. f. Gomme de lierre, , ,. Efpéce 
de fracture. 
HEG 


HÉGIN. f. m. Efpèee de chameau , different 
du chameau ordinaire, 

HÉGIRE, f. f. lat. Fpocha arabica, anglois. 
begira. Signifie dg yhp perfécution pour 
caufe de Religion. Mabometans appellent 
ainfi leur époque ou le point d’où ils commen- 
cent de compter leurs années, qui eft celui 
de la fuite de Mabomet , qui fut obligé de quit- 
ter la Meque. C'eft la 622¢. année de Jefus- 
Chrift, felon notre manière de compter , lorf- 
que Mahomet ayant conquis Medine, les prin- 
cipaux Magiítrats de /a Meque, en furent fi 
frappés, qu apréhendant qu'il ne les fubjuguät , 
ils l'obligerent à prendre la fuite un Vendredi 
du 15. Juillet del'an 622. de Jefus- Chrift. Pour 
bien entendre ce qui regarde l'Hégire , il faut 
remarquer. 1% que l'année des Mabometans 
eft purement lunaire ; c'eft-à-dire , qu'elle eft 
compofée de 12. mois lunaires, de 30, & 29, 
jours alternativement : 2%. que ‘eur période eft 
de 30, ans , compofée de 19. années ordinaires, 
& 11. extraordinaires, c'eft-à-dire, qui font 
de 355. jours chacune, Ces années extraordi- 
naires, font la 2,5$,7, 10, 13, 16, 18,21, 
24, 26. & 19; en forte que 33. années arabes, 
font, à fort peu prés, 32. années juliennes, 
C’eft ce qui occafionne fouvent des méprifes 
dans les Hiftoriens, qui ne font pas aflez au 
fait du rapport du calcul des Arabes avec celui 
des Chrétiens, pour déterminer le tems d'un 
événement remarquable. 1] y a aufli quelques 
conteltations fur l’année précife du commence- 
ment de l’Hégire, &c. voy. Petan & autres 
Chronologiftes, : 

HÉGUMÉNE. f. m. Archimandrite, Abbé, 


H EL 


HÉLAS. ! interj. Qui témoigne un mouve- 
ment] de douleur , de repentir.... f. m. Soupir, 

HÉLIANTHEME. f. m. Plante , ainfi appel- 
lée , parce que fes feuilles font de couleur d'or , 
On l'appelle autrement Herbe d'or & Hyffope des 
Garigues. 

HÉLIAQUE. adj. lat. Heliacus. angl. belia- 
«al. Qui appartient au Soleil. Sacrifice à l'hon- 
neur du Soleil. En Ajtronomie , on appelle le 
lever d'un Aftre béliaque, lorfqu'il paroit for- 
tir des rayons du Soleil, où il étoit caché aus. 

ravant, & fon coucher béliaque , lorfque la 

umiere du Soleil empéche qu'on ne le voie 
coucher. 

HÉLICE. f. f. lat. Helice. angl. a fpiral line. 
En Géometrie, c'elt une ligne fpirale. En Ana- 
tomie , c’elt le circuit extérieur de l'oreille de 
l'homme. En Architedure, c'eft la petite volute 
qui eft fous la Heur du chapiteau Corinthien, 

HELICHRYSUM, vey. lmmortelle, 


430 
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HELICOIDE, adj. ( Géomet.) Qui eft fem- 
blable à l'hélice. lar. Helicoides, angl, belicoid. 

HÉLICOMÉTRIE. f. f angl. belicometry. 
L'art de tracer & de mefurer les lignes fpirales 
fur un plan , & d'en déterminer les principales 
propriétés, 

HÉLICON. f. m. Fameufe montagne de la 
Pbocide en Achaie, Province de la Gréce, con- 
facrée à Apollon & aux cg On la nomme 
aujourd’hui Stramulipa. Elle ett connue par 
les fontaines d’Hippocrene & d' Aganippe , dont 
on dit que les eaux ont fait des prodiges, ... 
rat. tache de la Lune, felon Ricctoli. 

HELICOSOPHIE. voyez, Hélicométrie. 

HÉLIOCENTRIQUE. adj. lat. Heliocentri- 
cus. angl, beliocentrick, Terme d'Affronomie , 
qui fe dir des phénomenes, rels pie paroi- 
troient à un œil placé au centre du Soleil. 

HÉLIOCOMÉTE f/f. f. Colonne.de lumiére 
attachée au Soleil, & qu'il traine aprés lui en 
fon couchant, Heliocometes. 

HÉLIOGNOSTIQUE, f. m. & f. Adorateur, 
on Adoratrice du Soleil, 

HÉLIOGRAPHIE. /. f. lat. Heliegrapbio. 
angl. beliography. Defcription du Soleil. 

HÉLIOSCOPE. f. m. lat. Heliofcopium. ang, 
Ee ing Efpèce particuliére de Telefcopes , 
qui fert feulement à obferver le Soleil, en forte 
gue fa grande lumiére n'endommage pas l'œil. 

HELIOTROPE. f. m. lat Heliotropium. ang. 
beliotrope. Fleur du Soleil , qu'on nomme aufli 
Tourne-fol, parce qu'on prétend qu'elle fuit 
a le Soleil , ou qu'elle fe tourne vers le 

olei]. . 

HÉLISPHÉRIQUE. aaj, angl. belifpherical, 
Ligne Hélifphérique, cít un Rhumb de vent, 
ou une ligne décrite fur le globe, tournant au- 
tour du globe en fpirale, & s'approchant cou- 
tinuellement du pole, fans pouvoir y parvenir, 

HELLANODIQUE. voyez Agoniftarque, 

HELLEBORE, HELLÉBORINE. voy. Ellé- 
bore, Elléborine. 

HELLÉNISME. f. m. lat, Hellenifmus angl. 
bellenifm. Phraíe gréque, ou idiome de la 
Langue Gréque, : : 

HELLÉNISTES. f. m. pl. latin. Hellenifie. 
ang. bellenifls. Grecs où Habitans de la Gréce. 
Ce qui s'applique particuliérement à une Secte 
parmi les Jwifs , qui étant. difperfés dans plu- 
fieurs Provinces de l'Empire Romain, lifoient 
les Ecritures dans la verhon des Seprante , & 
faifoient cous leurs Offices publics en Langue 


reque. 

HELLÉNISTIQUE. adj. latin. Helleniflica. 
angl. TU yt ga ee des Juifs Grecs. 

HELLESPONT. I iftantif mafcnlin, Détroit 
de mer entre lÉwrope à l'Oueft , & Y Afie 
à l'Eit, la Propentide ou la mer de Marmora 
au Nord , la mer Egée, aujourd'hui l'Archipel , 
au Sud. On le nomme à préfent Détroit des 
Dardanelles : il a pris fon premier nom de 
Helle, fille d Atbamas , Roi de Thebes , qui s'y 


noya. . 

HELMINTHIQUES. f. m. pl. & adj. latin, 
Helmintica, ang. helminticks, Vermifuges ; re» 
médes contre les vers, 


HEM 


RÉLODES, adj. & fubfl. Fiévre continue, 
«&ccompagnée de fueurs colliquatives , avec une 
langue féche & dure comme du cuir, 

HÉLOSE. f. f. Maladie des yeux : rebroufle- 
ment des paupiéres. J 

HELXINE. f. f. Parietaire. 


HEM 


HEM. pres à y devenu fran- 
‘gois , qui fert pour appeller quelqu'un. 

HEMATITE. f. f. Hamasites. Pierre ainfi 
nommée, parce qu'elle reflemble à du fang 
caillé, ou parce qu'elle a la vertu d’ésancher 


le fang, 

HÉMATOCÉLE. f. f. Hernie caufée par un 
fang extravalé. 

HÉMATOSE. f. f. ( Médecine, ) A&ion par 
laquelle le chile fe couvertit en fang. 

HÉMÉRALOPIE. f. f. lat. & angl. Hemera- 
dopia, Maladie des yeux. 

HEÉMÉROBAPTISTES. f. m. pl. ang. beme- 
robaptijls. Secte parmi les Juifs, ainfi nommée, 
parce qu'ils fe lavoient ou baignoient tous les 
jours de l'année , croyant que la fainteté con- 
fiftoit dans certe ablution. Ils fuivoient les 
opinions des Pharifiens , excepté qu'ils nioient 
la réfurreétion, 

HEMEROCALLE. f. f. Efpéce de lis qui a 
les tiges tachetées , les Heurs de couleur d'or, 
la racine blanche & bulbeuíe, angl. a day- 
filly. lat, Lilium purpureum majus. 

HÉMICRANIE. f. f. Mal de téte , qui n'af- 
fecte qu'un côté. 

HÉMICYCLE. f. m. lat. Semicirculus. angl. 
hemicycle. Demi-cercle. 

HÉMINE. /f. f. Hemina. Mefure des anciens 
Romains , c'étoit la moitié du feptier de Paris, 

HEMIONITE. f. f. Plante qui re(Iemble beau. 
coup à celle qu'on appelle Langue de cerf. 

HÉMIPLÉGIE , HÉMIPLEXIE. f. f. lat. He- 
miplegia, Hemiplexia, angl. bemiplegy , bemi- 
plexy. Paralyfie de la moitié du corps. 

HÉ MISPHE'RE. f. m. lat. Hemispberium.aug. 
an bemisphere. Moitié d'une fphére ou globe. 
Le ciel nous paroic toujours fous cette forme. 
C'eít aulfi le nom d'une Carte ou projection du 
globe rerreftre ou du globe célefte fur un plan, 

HÉMISPHÉROIDE. f. f. & adj. ( Géomet. ) 
Figure qui approche de celle d'une demi. fphére. 

_ HÉMISTICHE. f. m. ang. bemiflick. La moi- 
tié d'un vers héroique ou Alexandrin. 

HEMITRITÉE. adj. Se dit d'une fiévre , 
dont l'accès revient deux fois chaque E 

HÉMOCERCHNE. f. m. Eruption de fang 
par la gorge avec bruit & rálement. 

HÉMOPTYIQUE. f .m, Qui crache du fan 

HÉMOPTYSIE. f. £. Crachement de fang cauíé 
par la rupture de Se vailleau du poumon. 

H&MORRHAGIE. Ly É lat. Hemorrbagia, 
ang. bemorrbagy , a blood y-flux, Perte de fang. 

HEMORRHOIDAL, ale. adj. lar. Ad bemor- 
rboida pertinens. angl. bemorrboidal. Nom des 
artéres & veines de l'inteftin droit & du fon- 
dement , dans lefquelles coule le fang qui caufe 
les hémorrhoides., 3 me 

HÉMORRHOIDALE.f, m, Petite chéljdoiae, 


~ 
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HEMORRHOIDES. f. f. lat. Hemorrbois. ang, 
the emrods , hemorroids. Maladie qui vient au 
fondement, par une abondance de fang mélan- 
cholique , qui fe jette fur les parties, 

HÉMORRHOIS » o« Hemorrhous, f. sm. Ef- 
péce de ferpent , dont la morfure fait couler le 

g , fans qu'on puiffe l'éancher, 

HEMORRHOISSE. f. f. lat. Hemorrboi[fa, 
angl. a woman troubled with the bloody-flux, 
Femme qui a unc perte de + . 

HEMORRHOSCOPIE, f. f. Infpeétion du 
fang qu'on a tiré par la faignée. 

HÉMOSTASIE. £ f. Stagnation univerfelle 
du fang, occafionnée par la pléthore. 

HEMOSTATIQUES. f. m. pl. & adj, Remé. 
des qui arrétent les hémorrhagies, 


H EN 


HENDECAGONE , HENDECASYLLABE: 
voy. Endecagone , Endecafyllabe. 

HENNIR. v. n. lat. Hinnire, angl, to neigb. 
Faire des henniflemens. 

HENNISSEMENT. f. m. lat. Hinnitus, ang, 
neighing, Cri des chevaux. ‘ 


H EP 


HÉPATIQUE. adj. lat, Hepaticus. angl. be- 
patick or hepatical, Qui concerne le foye, C'eít 
auíli le nom d'une reaoncule, qui eft bonne 
dans les maladies du foye. 

HÉPATIQUES. f. m. pl. & adj. lat. Hepa- 
tica. angl. bepaticks, Médicamens apéritifs , 
capables d'enlever les obflructions du f. ye. 

HÉPATITE. f. f. Hepatitis. loflammarion 
du foye.... Pierre figurée, dont la couleur ap- 
proche de celle du foye. Hepatites. 

HÉPATOSCOPIE. f. f. latin. Hepatofcopia. 
ang. bepatofcopy. Divination par l'infpection 
des entrailles, 

HEPATUS. f. m. Gros poiíTon de mer, dont 
Ja figure & lacouleur approchent de celles du 

e d’un homme, d’où il atiré fon nom. 

HÉPHÆSTIAS, f. m. Emplacre préparée avec 
de la tuile , trés- bonne , loríqu'il s'agit de taire 
cicatrifer. 

HEPTAGONE. f. m. lat. Hepragonum. angl. 
an beptagon. Figure qui a fept angles & fepc 
côtés. voy. Eptagone, 

HEPTAÀMÉRIDE. voy. Eptameride. 

HEPTAPHYLLUM. /. m. Tormentille, 

HEPTAPLEURON. f. m. Plantago mafor. 
Grand plantin, On lui a donné ce nom , parce 
qu'il a fept córes, 

HEPTARCHIE, f. f. lat. Heptarchia. angl. 
beptarchy. Gouvernement de fept Rois, C'eft le 
nom que l'on donne aujourd'hui à la partie de 
la grande Bretagne, que l'on nomme Angles 
terre, parce qu'elle avoit été divifée en fepe 
Royaumes ou parties par les Saxons, avant 

ue de tomber fous la domination du Roi Eg- 
ive. qui ayant réuni tous ces Royaumes, fut 
le premier Monarque d'Angleterre , & en fut 
couronné Roi l'an 819. 

HEPTATEUQUE. f. m. lat. Heptateuchus. 
angl. beptareucb, Livre qui contient fepe parties 
Qu volumes, & c'eít ainfi que = appc!lée la 
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rem de la Bible qui contenoit , outre lescinq 
vres de Moyfe, ceux de Jofwe & des Jages. 
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HÉRACLIDES. f. m. Huitiéme tache de la 
Lune, felon Riccioli, 

HARALDIQUE adj. latin, Scutarins. angl, 
beraldick. La icience ou art béraldique , eft celle 
des Armoiries & du Blafon , ou la coanoiflance 
de ce qui a rapport aux Armoiries & aux régles 
qu'on y obferve. Elle renferme aufli les anciens 
[vr & féres des Chevaliers,comme les joures & 
es tournois , qui étoieng réglés par les Hérauts. 

.HÉRATELÉE. f. m. Sacrifice que les An- 
ciens faifoient le jour des nóces. 

HÉRAUTS. f. m. pl. lat. Feciales. angl. be- 
raids. Officiers d’un Prince ou d'un Etat fou- 
verain , dont les fonctions principales font de 
déclarer la guerre , de publier la paix, de fom- 
mer les Places de fe rendre, d'aflilier aux 
Cérémonies des facres des Rois, du baptême, 
du mariage & des funerailles des Princes , aux 
États généraux , aux renouvellemens d'alliance , 
aux fermens folemnels , aux feftins Royaux , 
aux pompes des fpectacles & des Tournois, 
aux entrées des Rois & des Reines, & aux 
autres cérémonies publiques, Anciennement ils 
€toient beaucoup plus refpeétés qu'ils ne font 
aujourd'hui , ayant perdu la plüpart de leurs 
anciens priviléges, Quant au nom de Roi, que 
l'on ajoute à leur carattére, il ne fignifie que 

¢ principal ou le chef de la compagnie , lequet 

dans plufieurs cérémonies , repréfentant la per- 
fonne du Roi , étoit en ufage de porter une 
couronne, c'eít pour cela qu'il étoit toujours 
Chevalier. Il n'y en avoit autrefois que deux 
en Angleterre, fcavoir ; le Roi des Provinces 
Auftrales , nommé Clarencienx, & celui des 
Provinces Septentrionales , nommé Norroy. 
Richard ILL. les réunit tous en un corps, & 
leur donna des priviléges. Edomard 1V. les 
exempta de tous js fublides , taxes & autres 
offices, Philippe & Marie étendirent leurs pri- 
viléges & leur donnerent des Lettres Patentes , 
où l'on voit leurs titres & leur ordre en cette 
maniére : Garter, premier Roi d'armes ; C/a- 
rencieux , Roi d'arme au Sud de la riviere de 
Trent. Norroy , Roi d'armes au Nord de Trent. 
Le Garter fut inftitué par Henri V. & fa prin- 
cipal fonction concernoit les cérémonies & fo- 
Jemnités de l'Ordre de la Jarretiére, comme 
de régler les funérailles des Chevaliers. Le C/a- 
rencienx fut inflitué par Edouard VI, & fa 
fonétion étoit de régler les funerailles folem- 
nelles de tous les dégrés au-deflous des Pairs, 
dans la partie fud de Trent. Il y en avoit cing 
autres fous ceux-là, & quatre pourfuivans, En 
Ecoffe, le premier Héraut , fe nomme Lion, 
Roi d'armes , & en a plufieurs fous lui. 

HERBAGE. f. m. lat. Olus, olufcula. ang, 
herbage, graff. Toutes fortesid'herbes. Prés où 
it croit Li "herbe en abondance, & oü l'on 


met des beltiaux à l'engrais. Droit que les: 


Seigneurs prennent pour leurs pátures , diffé- 
rent, felon les lieux. 


HERBE, f. f. lat. Herba, angl. graff. Nom 
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qui convient à toutes les plantes dont les tiges 
ne deviennent pas aflez grandes ou aflez liées 
pour. devenir bois, & qui, par conféquent pé- 
riffent tous les ans , apres que leurs femences 
font meures. Il y en a dont les racines périt 
fent avec Jes tiges, comme le bled , le ris, 
l'orge , &c. & ainfi il faut néceflairement les 
femer de nouveau toutes les années ; il y ena 
d'autres, dont les racines vivent pendant quel- 
que années, comme la mente , le fenouil, &c; 
autres gardent leurs feuilles toute l'année, 
& font toujours vertes, comme le cabaret, 
le violier jaune, &c. d'autres perdent leurs 
feuilles rendant une partie de l'année, come 
me ia fougere , le pied de veau, &c. On dif- 
tingue aufli les herbes en potageres & méde- 
cinales.... Herbe des Anlx. voy. Alliaire. ..« 
Herbe de S, Pierre voy. Bacille & Primevére...- 
Herbe à cent maladies. voy. Monnoyére....Her- 
be cachée. voy, Clandeftine. ... Herbe aux clo= 
ches. voy. Campanelle.... Herbe avec la paille. 
voy. Camini. Herbe de ? Ambaffadeur ou de la 
eine : voy. Nicotiane. berbe aux Charpentiers 
Ou aux Voituriers. voy. Mille- Feuille, berbe de 
Citron, voy.Mélille. berbe aux cuillers voy. Co- 
chlearia. berbe faune , on à jaunir. voy. Gaude, 
berbe au lait. voy. Glaux, herbe aux perles. voy. 
Gremil. herbe aux poux, voy. Staphifaigre. ber- 
be de. Saint Jean. voy.Armoife. berbe du paturages 
Geneftrolle, berbe aux teigneux. voy. Bardane. 
berbe aux verrues, voy Héliotrope. berbe vives 
voy. Senfitive. berbe 4 coton, voy. Gnaphalium. 
berbe galénique.voy.Haemagogue. herbe robert. ve 
Grue, au mot Bec. berbe fainte ou facrée. 

voy. Nicotiane. kerbe d’or voy. Héliancheme. 

HERBER (des cheveux.) v. ad. Les mettre 
fur l'herbe , pour leur faire preadre une couleur. 
autre que la naturelle. 

HERBETTE. f. f. lau Herbula. angl. graff. 
Petite herbe, 

HERBEUX , eufe. adj. lat. Herbofus. angl. 
berbiferous. Se dic des lieux où il croit de: 
l'herbe, 

HERBIER, f. m, lat. Venter, aluns, angl. 
the belly. Le premier des ventricules ani- 
maux ruminans, Où fe reçoit l'herbe qu'ils 
paiflent.... Amas d'herbes ou de plantes féches, 
que font les Botaniftes, 

HERBIÉRE. f. f. lat. Olitoria, angl. an herb- 
woman. Vendeufc d'herbes dans les marchés. 

HERBORISATION, /fubflantif fem. L'action 
d'herborifer. 

HERBORISER. c. v. lat. Herbas invefiigare. 
ang. to go a fimpling. Aller dans les prés ; les 
bois , les Mo & les campagnes, pour voir 
diverfes fortes de plantes, pour apprendre à 
les connoîrre,& pour en découvrir de nouvelles, 

HERBORISTE. f. m. lat, Herbaria rei fiu. 
diofus. Botanicus, angl. an herbalift or berba- 
rift. Celui qui vend les plantes médicinales 
dans les marchés, Celui qui connoit les plan- 
tes, ou qui ena écrit. Voici la manière de les 
préparer , pour les bien faire connoitre. Ayant 
pris des fleurs, des feuilles , &c. parfaitement. 
mires, & dans leurs vraies couleurs, onles 
met fur du papier gris, & on les étend aufli- 
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diftin&ement qu'il eft poflible. Si la tige ou 
te corps de la fleur , &c. eft trop épais, on en 
coupe la moitié pour l'aprlatir. On met enfuice 
au-deflus une feconde feuille de*papier gris, 
& le tout fe place entre deux platines de fer 
liées enfemble par une vis ; les ayant ainfi pref- 
fées, on les fait cuire dans ua four moderé 
endant deux heures ; lorfqu'on les a tirées du 
our,on les lave avec un mélange d’eau-de- 
vie & d'eau forte, & on les fiit fécher fur un 
nouveau papier ; étant féches, on les néttoye 
avec une vergette crempée dans une diflulurion 
de gomme-adragant pour les rendre fermes, 
& on les mer dans lelivre qui leur eit deitiné, 
où elles paroiflent toujours. fraîches, 

HERBU , uë. adj. lat. Herbidus , berbofus, 
angl. graf/y. Qui cít bien garni d'herbes. 

HERCAN. . m. Tulipe panachée d'un rouge 
brun avec chamois , qui blanchit en deux ou 
trois jours, 

HERCE. f. f. lat. Occatoria crates, angl. a bar- 
row. Initrument qui fert à renverfer les terres 
fur les grains quand on les a femés, afin deles 
couvrir & de les faire germer & empécher que 
les oifeaux ne les mangent. C'eít en termes de 
fortification une porte qui eften treillis, fufpen- 
due en haut avec une corde, & qu'on fair com- 
ber par une coulifle dans les furprifes , & lorf. 
que la porte et rompuë ou que le pétard a joué 
pour fermer le pailage. lat. Cararadla. ang. port- 
«ullis, 1l fe dit aulli des barrières qu'on met 
devant les grandes maifons & le long des murs, 
Jat. Claufira. angl. rails. ; 

HERCEMENT. f. m. lat. Occatio. angl. bar- 
rowing. L'action & la peine de hercer. 

HERCER. v. ai, lat. Occare, angl. to barrow, 
Donner la dernière façon à une terre en y fai- 
fant paller la herce apres que les grains font femés, 

HERCEUR. f. m. lat. Occator. ang. barrower, 
Celui qui herce. . 

HERCOTECTONIQUE. f, f. Partie de l'Ar- 
chiteéture militaire qui eofeigoe à travailler à 
la défenfe & à la munition. ' 

HERCULE. f. m. lat. © angl. Hercules. Fils 
de Jupiter & d' Alcmene , né à Thebes en Beotie. 
it s’en fallut de pea qu'il ne périt par la jalouñe 
de Junon qui envoya deux ferpeas contre lui dans 
fon berceau , mais il les étrangla , lestua & les 
mit en piéces. Après avoir fait beaucoup d'ac- 
tions extraordinaires par les ordres d'Eurifibée 
il fit les douze exploits faivans qu'on appelle 
communément & par emphafe les travanx 
à' Hercule. 1, 1l &ranglale Lion de Nemóe , dont 
il porta toujours la dépouille fur fon corps, c'eft 

cela que les Peintres, les Sculpteurs , e. 

e repréfentent ordinairement avec cet habille- 
ment, 2. Il tua l'Hydre ou le monítre à "t 
têtes. 3. 1l pric le Sanglier d'Erimanibe. 4. I 
fe faifit de la Biche qui avoit des cornes d'or à la 
téte & aux pieds des cornes des bronze, dans la 
forêt de Parthende, après l'avoir chaflée pendant 
un an. 5, ll décruific les Harpies. 6. Il fubjugua 
les Amazones , prit la ceinture de leur Reine , 
& l'obligea d'époufer fon ami Thefée. 7. 11 net- 
toya l'étable d'Augér. 8. 1l dompta le Tau- 
teau de Crête, amang de Pafipbaé , qui vamif- 
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foit du feu. o. 11 tua Diomede & fes chevaux qu'il 
noufrifloit de chair humaine. 10. 11 f;bjugua 
le Geryon d'Efpagne & emniena fes Troupeaux. 
11. ll enleva les Pommes d'or du jardin des 
Hefperides & tua le Dragon qui les gardoit. 12, 
ll tira des Enfers Cerbere qui avoit trois têtes, 
Outre cela il vainquit les Centamres, étouffa 
Anthée entre fes bras, foutint le Ciel fur fes 
épaules pour foulager Atlas , &c. Après fa mort 
on le mit au nombre des Dieux & il fur marié 
avec Hebé Déeffe de la Jeuneffe. Les Anciens 
donnent un fens moral à cette fable en cette ma- 
nière, Hercule repréfente la force de la raifon 
& de la philofophie , qui fubjugue & dompre 
nos paflions irrégulières ; fon mariage marque 
que les grandes & belles actions font toujours 
fraiches & préfentes à l'efprit de tous les hom- 
mes , étant cranfmifes par les hiftoires à la pof- 
terité la plus reculée, Quelques. uns s'imaeinent 
que tous ces contes romanefques ont pris leur 
naifance dans les profits & avantages extraor- 
dinaires de quelques marchands Pheniciens qui 
dans leur commerce firent des Colonies en dif- 
férens lieux. D’autres croyent que tovt. cela 
n eft qu'une repréfentation hyperbolique de ce 
que Jofue fit pour les enfans d'Ifrazl. En Affro- 
nomie on donne ce nom à l'une des conftella- 
tions feptentrionales, qui felon le catalogue de 
Ptolomée contient 29. étoiles , felon Tychen 28. 
"ion gen eem 
+f. f. Talipe panachée d'un rou 
de fang & de blanc de xig E 
HERE. ( Pauvre.) f. m. lat. Homo nullius 
andoritatis , nibili , fiecci , vilis. anglois. a poor 
fellow. Homme qui eft fans bien, ou fans crédit, 
HÉRÉDITAIRE. adj. lat. Heredirarins. angl. 
bereditary, Ce qui appartient à une famille par 
droit de fuccellion naturelle & de proche en | 
roche , ouce qu'on hérite, 
HÉRÉDITAIREMENT. adv. lat, Jure bare- 
ditario. angl. bereitarily. D'une manière héré- 
ditaire , par droit de fucceflion. 

HEREDITE. f. f. lat. Hereditas. angl. inbe. 
ritance, Succeflion anx biens d'un défunt, Pri. 
vise Ley your = ^x = charge héréditaire, 

.[. f- pl. Fétes iv 
lieux de la rés 5 Juntos en: divers 

HÉRÉMITIQUE, adj. Qui concerneles Her- 


mites. 

HÉRÉSIARQUE. f. m. lat. Harefrarcha, ang, 
an berefiarcb, Inventeur d'une héréfe ou che 
PRÉRÉSIDE f. f. | 

HERESIDES. f. f. pl. Prétrefles de Junon 
Argos... Nymphes attachées au fervice de J "s. 

HÉRÉSIE. f. f. lat. Harefís. angl. herefy. Er- 
reur en la foi chrétienne. Doctrine erronée 
jointe avec l'opiniátreté contre quelque do me 
dela foi, Ce mot n'avoit pas chez les Anciens 
une fignjfication oditufe comme aujourd'hui, 
Il fignifioit feulement, opinion particulière , 
felle de philofophes. ‘ 

HÉRÉSIOLOGUE. f. m. Qui a écrit far les 
héréfies , les a recueillies, en a fait le catalogue, 

HÉRÉTICITÉ.f.f.Qualité;d'un'écrit hérétique, 

HÉRÉTIQUE. f. & adj. m. & f.lat. Hareti- 
(uis. angl, beretical ; an beretick, Qui foutienc; , 
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qui profeffe , qui invente une héréüe, une doc. 
trine erronée avec obftination contre la reli- 
gion chrétienne, 

HEREUX , «voy. Haireux, 

HERGNE, on Hernie. f. f. lat. Hernia, ra- 
mex. anglois. burfineff , rupture, broken-belly. 
Defcente de boyaux. | 

HÉRIGOTÉ. adj. ( Chaffe. ) Se dit d'un chien 
qui a une marque aux j de derriere, 

_ HÉRIGOTURE. f. f. Marque qui vient aux 
jambes de derrière des chiens, 

HERISSER. v. ad. lat. Surrigere. anglois, to 
raife. Dreifer le poil , ou les cheveux, 

HÉRISSON, f. m. latin. Echinus , erinacens. 
angl.a hedge- beg or urchin, Petit animal qui a 
environ huit pouces de longueur , qui ett armé 
de pointes ou d'aiguillons comme des épines. 
Poiilon de mer dont le corps eft fait comme 
un four & eff fort épais devant & derrière, 
( Méchanique. ) Il fe die des roues dentelées , 

ont les dents ou alichons font fichés s la 
circonférence de la rouc , felon la direction de 
fon plan. lat. Denticulata rotula. ang. a canting 
wheel.... ( Artillerie. ) Heriffen fondroyant : 
Morceau d'artifice hériflé de pointes par dehors 
& PAM de compofition par dedans . .. Poutre 
garnie de cloux dontla pointe eit en dehors, 
& qui tourüe fur des pivots. lat. Trabs verfa- 
tilis , [piculis birfuta ferreis. anglois. a turning 
bar with iron [pikes .... Fruit des Indes, qui 
a la figure & [a groffeur d'une poire , mais il eft 
couvert d'une écorce hériílée de pointes tout 
autour... Egontoir pour faire égouter la vaif- 
felle, lat. Exfii/latorins pluteus. angl. a drainer. 
, HÉRISSONNÉ. adj. m. ( Blafon. ) Se dit par- 
ticulièrement d'un chat ramallé & accroupi. 

HÉRISSONNER , ow Hériller, v. ad. Re- 
Crépir, recouvrir, ragréer un mur de mortier 
ou de plâtre. . 

HERITAGE. f. m. lat. Hereditas. angl. beri- 
tage, inheritance. Succeífion , héredité, Fonds 
de terres, maifons doncon hérite. 

HÉRITER. v. n. lat, Hereditatem obtinere. 
angl. to inherit. Entrer en jouiflance des biens 
d'un défunt , foit par fucceilion naturelle & de 
parenté , foit par une inftitution teftamentaire 
d'un érranger, 

HERITIER, ière, f. sn. & f. lat. Hares, angl. 
beir , beire[f. Qui a recueilli ou qui doit re. 
cueillir une fucceflion par droit de parenté ou 
par un testament. ; 

HERMANUBIS. f. m. Divinité des Egyptiens, 
compofée de Mercure & d'Anubis. Elle eft re- 
préfentée de deux manières, ou avec une téte 
d'épervier, ou avec celle d'un chien. 

HERMAPHRODITE. f. m. lat. Hermapbro- 
ditus, angl. hermaphrodite. Idole des Anciens 
qui avoit les deux fexes , étant compofée d' Her- 
mes ou Mercure & d' Aphrodite où Venus. A 
préfeat parmi nous ce mot fignifie une perfonne 
qui a les marques vifibles de l'un & de l'autre 
fexe. Les médecins & les chirurgiens font fort 
partagés fur cette maticre ; les uns prétendent 
que la chofe eft réelle & les autres fouriennent 
qu'elle eit impoflible, Les Botaniffes & les Flen- 
rifles donnear cc nom à pluficurs plautzs & Heurs, 
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& les curieux affurent qu'il y a plufieurs reptil 
de cette efpéce , dont Qui quu felon mt 
font la fonction des deux fexes tout à la fois : il 
y en a méme qui vont jufqu'à dire qu'il y a des 
"m pi rs ne peus d'eux-mêmes. £ 

« f. m. Figure compofée de 
Mercure & d'A lon, - di 

HERMATHÉNE. f. f. Figure qui repréfente 
Mercure & Minerve, 

HERMEDONE. f. f. Hermedone, Suite d'étoi- 
les rangées par ordre , qui fortent de la créte de 

baleine. 

HERMÉES. f. f. pl. Féte de Mercure, chez 
les Crétois , durant laquelle les maîtres fer- 
voient leurs efclaves, 

HERMELINE. f. f. Marte-Zibeline, 

HERMES. f. m. lat, £5 angl. Hermes. Parmi 
les Anciens étoit un des noms de Mercure ou du 
Dieu de l'éloquence; c'elt aufli le nom d'un 
homme furnommé communément Trifmegifie 
outrois fois grand, fameux philofophe Eeyp- 
tieu , qui, a ce que l'on croit, vivoit fous le 
regne de Ninus après Moife. C'eit le premier 
qui a abandonné l'Aftrologie pour admirer les 
autres merveilles de la nature; il prouva qu'il 
n'y avoit qu'un Dien créateur de routes chofes ; 
il divifa le jour en 12. heures & l'on croit que 
C'eft le premier qui a diviféle zodiaque en 12. 
lignes ou parties, comme on le fait a préfent. 
26. Tache de la lune, felon Riccioli, 

HERMÉTIQUE. adj. lat. Hermericus, -— 
hermetical. La pen. Hermétique eft celle 
qui tâche d'expliquer les divers phenumenes dc 
a nature par le moyen des trois principes chy- 
miques, le fel, le fouffre & le mercure, L'art 
ou la fcience Hermétique ett la chymie, (Archit.) 
Colonne bermetique : elpèce de pilatire en ma- 
niére de terme , ayant une téte d'homme au 
lieu de chapiteau. 

HERMÉT IQUEMENT., adv, lat. Hermeticé, 
anglois. bermetically, Sceller hermetiquement un 
yauleau de verre, Ceft en fondre le cou au feu & 
le tortiller avec des pincettes de maniére qu'il 
foit bouché de fa propre matiére & que les par- 
ties févarées fe réuniflenr. 

HERMHARPOCRATES. f. m. Divinité com- 
pofée de Mercure & d'Harpocrates. 

HERMHERACLES. f. m. Divinité repréfen- 
tée en manière d’Hermes , avec la peau de Lion 
& la maffue d'Hercule, 

HERMINE. f. f. lat. Mus ponticus. "Y an 
ermine.Animal qui fe trouve dans les pais froids, 
qui approche de la figure d’une belette, & dont 
le poil eft blanc & le bout de la queue noir, 
& gi fournit une fourrure précieufe. 1l fe dit 
aufíi des peaux dont on fourre les habits. C'eít 
encore un terme de Blafon & la premiére des 
deux panes ou fourrures qui y font en ufage. 

HERMINÉ , ée. adj. ( Blaion.) Qui eft d'her 
mine. angl, Ermin’d. 

HERMINETTE. f, f, lat, Afcicula. 'angl. a 
little batchet. Outil de charpentier, courbé & 
emmanché de bois, 

HER MITAGE. f. m. lat. Eremus. angl. bermi- 
tage. Petite maifon , ou habitation en lieu dé- 
feit  oü un Hermite fait fa demeure, C'eft auflj 


HER 


ui 'ieu folitaire que quelqu'un a fait bâtir pour 
y vivre ea retraite, & hors du commerce du 


monde. 

HERMITE. f. m. lat. Eremita. angl. Hermit. 
Homme dévot qui s’eit retiré dans la folitude. 
C'eft le nom que l’on donnoit au commence- 
ment à ceux qui fe retiroient dans les lieux dé- 
ferts pour éviter la perfécurion , s'y adonnant à 
la prière, au jeune, & à la mortification ; on 
les appelloit auffi Anachoretes. Ils logeoient or- 
dinairement dans des lieux obfcurs & profonds 
& ne fe nourriffoient que de racines , tc. que 
la nature leur fournifloit fans culture, De-là 
font venus les Moines & prefque toutes les ef- 
paces = Religieux qui viveat dans les Monaf- 
teres, (5c. 

HERMOSIRIS. f. m. Statue d'Ofiris & de Mi- 
nerve avec lesactributs de ces deux divinités. 

HERNIAIRE. adj. lat. Herniarius, angl, ber- 
niary. Qui appartient à l'hernie. Chirurgien 
Herniaire : celui qui eft commis à la guérifon 
des hernies ou defcentes. 

HERNIAIRE. voyez Herniole. 

HERNIE. f. f. lat. Hernia. angl. bernia , rup- 
ture. Defcente de boyau. 

HERNIEUX, eufe. adj. lat. Herniofus, ang. 
bernious. Incommodé d'une hernie, 

HERNIOLE , os Herniaire. f. f. Herniaria. 
Plante qui a pris fon nom des propriétés qu'elle 
a pour guérir la hergne. 

HÉRODIENS. f. m. pi. lat. Herodiani, angl. 
berodians. Secte parmi les Juifs qui croyoit qu'- 
Herodes étoit le Meffie promis par les Prophétes; 
parceque le fceptre étoit forti de la tribu de 
Juda, lorfqu'il monta fur le Trône. 

HEROICITE. f. f. Qualité héroique. 

HÉROÏCOMIQUE. adj. Qui tient de l'bé- 
roique & du comique cout enfemble. | à 

HÉROÏDES. f. f. pl. Epitres d’Ovide, qui 
font faites fous le nom de quelques Héros & 
Héroines de la fable, Hércides. 

HÉROÏFIER, verb. aid. Meure au rang des 


Héros. . 

HEROINE, f. f. lat. Heroina, herois. angl. 
an beroin. Femme illuftre qui a fait quelque 
chofe de grand, de noble ou de remarquable. 

HEROIQUE. adj. lat. Heroicus. anglois, be- 
roick , beroical, Qui appartient au héros, Brave, 
courageux. f'oéme béroique elt celui qui traite 
des grandes actions des héros. On l'appelle 
quelquefois poéme épique : on le divife ordi- 
nairement en fix parties, qui font, la fable, 
l'action , la narration, les characteres , les 
machines, les penfées & les expreflions. En 
Angleterre il eil compofé de vers qui font or- 
dinairement de dix fyllabes , foir que ce foient 
des vers rimés ou des vers blancs , comme le 
Paradis perdu de Milton , la Campaigne , &c. 

HÉROIQUEMENT. adv. En héros, d'une 
maniere héroique. 

HÉROÏSME. f. m. lat. Heroicafortitudo. ang, 
beroifm. AËtions, conduite & principes d'un 
héros ou d'une héroine. 

HERON. f. m. lat. Ardea, erodius. anglois, 
bern , or beron, Grand oifcau aquatique & fau- 
vage,. 
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HERONNEAU. fubj?. mafcul. lat. Ardeola. 
&nglois. æ young bern. Petit héron, 

HÉRONNIER. f. maf. lat. Ad venandam ar- 
deam eruditus, ang. an bern-catcher. Dreflé à la 
chafle du héron. 

HÉRONNIERE. /. f. lat. Ardeolarum avia- 
rinm. ang. a hern-shaw. Lieu où les hérons font 
leurs petits & où on les éleve. 

HEROS. f. m. lat. Heros. anglois. am hero or 
beroe. Nom qu'on donnoit anciennement aux 
hommes illuftres, qu'on appelloit ‘autrement, 
demi- Dieux ; parce que les payens croyoient 
que les grandes actions des Héro; les élevoient 
au ciel aprés leur mort. 1l y en avoit de deux 
fortes , les uns qu'on prétendoit n'étre que de 
race mortelle & les autres que l'on croyoit venir 
au moins d'un Dieu ou d'une Déefle , en com- 
merce avec l'efpéce humaine. Aujourd'hui on 
appelle Heros un grand homme, un homme 
courageux , un général, (5c. C’elt auffi le prin- 
cipal perfo € d'une piéce de théatre. 

HERPE. f. f. lat. € angl. berpes. Maladie in- 
flammatoire qui confifte dans un grand nom- 
bre de puítules corrofives & purulentes , qui 
tourmentent le patient par. des. démangeaifons 
continuelles , qui l'échauffent & l'incommo- 

ent. Comme cette maladie à différens degrés 
d'infe&ions , elle a auffi différens noms. 

HERSAGE, Heríe. voy. Hercement , Herce, 

HERSILLIÈRES. ff. pl. ( Marine. ) Piéces 
de bois courbes, qui (ont au bout des platbords 
d'un navire ou d'un batteau. 

HERSILLONS. f. m. pi. Planches garnies de 
pointes de cloux dont on fe fert. pour incom- 
moder la. marche de la Cavalerie ou. de l'In- 
fanterie, 
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HESITATION. f. f. lat. Hafitatio. angl. beff- 
tancy or befitation. Indétermination fondée fur 
l'incertitude d'une chofe, Celt aufli l'action 
par laquelle on s'arréte en parlant par quelque 
défaut naturel de l'organe ou à raifon de quel- 
que furprife fubice. 

HÉSITER. v. n. lat. Hafitare , barere, angl. 
to befitate. Douter , fufpendre , être incertain E 
balancer à dire ou à faire quelque chofe, érre 
irréfolu. C'eit auffi s'arréter. ou manquer dans 
UD ds 

HESPÉR Jf. f. pl. Hefperides. Les trois 
filles d' Hefper , Roe a las fai fe nommoient 
Eglé, Aretbufe & sa cages e. On a fait beau- 
coup de fictions fur leur compte, entr'autres 
qu'elles avoient & poílédoient un jardin, ou 
croiffent des pommes d'or , gardées par un Dra- 

on à la porte du jardin ; qu'elles ayoient des 
rebis dont la toifon étoit dorée, 5e, 

HESPERUS. f, m. En Afironemie eft cette 
étoile qu'on appelle auffi Yoon » Phofphorus & 
ate À le mann & quelquefois étoile du foir. 

ueiques - uns difent qu'elle prend fon nom 

Halper frère d' Atlas qui étant monté fur 
une des plus hautes pointes du mont Ar/as pour 
y contempler les étoiles, y refta fi long-tems 

t vay angé en cette étoile brillante qui porte- 

no. 


* 


HEU 


HET 


HÉTÉROCLITE. adj. lat. Heterocliton. ang. 
beteroclite. ( Grammaire.) Se dit des mots irr 
guliers & anomales, dont la déclinaifon, la 
conjugaifon , ou le régime ne fuivent pas les ré- 
gles dela grammaire ordinaire. 

HETERO DOXE. adj. lat. Heterodoxtis. angl. 
beterodox. Opinion contraire aux fentimens éta- 
ua recus généralement dans la véritable 

glife, 

HEAR f. lat. Heterodoxia. ang, 
betezodoxy or beterodoxne[f. Héréticité : qualité 
de ce qui eft hétérodoxe ou hérétique. 

HÉTÉRODROME. adj. ( Méchanique. ) Se 
dit du levier dans lequel l’Hipomoclion ou point 
d'apui tient le milieu entre le lieu du poids & 
celui de fa puiflance, 

HÉTÉROGENE, adj. lat. Heterogenius. ang. 
beterogental , beterogeneotss. De différente na- 
ture, efpèce ou qualité, 1 : 

HÉTÉROGENÉITEÉ, f. f. Qualité de ce qui 
hétérogéne. angl. betercgeneoufne[f. 

HÉTÉROSCIENS. f. m. pl. lat. (9 angl. bete- 
rofcii. ( Géographie. } S’applique communé- 
ment aux pcuples qui itent dans les Zones 
wemperées , qui ont toujours les ombres à midi 
du TÉTIQ TUN He&i 

HET , voy. Hectique, 

HETRE. f. m. lat. Fagus. angl. beech, the 
beech-tree, Arbre de haute futaye, qu'on appelle 
autgement Fan ou Fontean, on tite de fan fruit 
une huile fort eftimée eu France. 


HEU 


HEU. f. m. lat. Olca. du. a bay. Vaiffeau 
du port de 300. tonneaux , dont fe fervent ordi- 
nairement les Hollandois, Flamands & Anglois, 
qui tire peu d'eau , parce qu'il elt plat de va- 
rangue. " 

HEUR. f. m. lat. Felicitas. angl. luck, bap- 
pine[f , good fortune. Bonheur, bonne fortune, 
rencontre avantageufe. l 

HEURE. f. f. lat. Hora. angl. hour. La vingt- 

uatrième partie du jour naturel. C eft la divi- 
fon commune marquée fur les horloges , mon- 
tres, cadrans, (5c. pour diftinguer les petites 
parties du tems que l'on emploie à faire quel- 

ue chofe, En Angleterre & en France les ca- 

rans des horloges font divifés en 12. parties 
égales , qu'on appelle les beures , qui font par- 
courues par l'aiguille deux fois dans un jour 
naturel, en fuppofant que le jour commence à 
midi lorfque le foleil arrive au méridien dulieu, 
ou à minuit lorfque par notre maniere de a 
ter le jour commence ou ce quon appelle le 
matin ; en Italie le cadran eft divifé en 24. par- 
ties, en forte que oo ne fait qu'une révo- 
lution. Quelquefois felon la manière de comp- 
rer des Ouf , on divife le jour en quatre par- 
ties, le matin, le gros du Jour ou le midi , le 
premier foir & le fecond ; on divifoit la nuit ea 
trois parties , nuit, minuit & veille du matin ; 
quelquefois on divife le jour inégalement, felon 
que la faifon de l'année varie ; cay tour le coms 
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que le foleil eft au deffus de l'horizon & qu'Zn 
nomme le jour , fe divite en r2. parties égales 
& par ccnféquent ces parties, en différens tems, 
font de différentes lungueurs & tout le tems que 
le foleil eft au deflous de l'horizon & qu'on 
nomme la nuit, fe divite aufli en 12. parties 
égales , qui varient de la méme manière. Dans 
la maniere de compter de l'Eglife, il y a plu 
fieurs autres diftinétions pour faire certaines 
prières dans un tems précis, qu'il n'eft pas né. 
ceflaire de rapporter ici. Hewres eft aufli un 
livre de prieres. 

HEUREUSEMENT. adverb. lar. Feliciter , 
fanjle. anglois. happily. Avec bonheur, d'une 
maniere heureufe, 

HEUREUX, eufe. adj. lar. Felix, fortuna- 
tus. anglois, happy, bleffed. Satisfait , content ; 
qui eft en profperité ; "P jouit de toutes les fé- 
licités de la vie; à qui il ne manque rien. Chan- 
ceux ; à qui le hazard eft favorable. 

HEURT. f. m. lat. I/Izfus. angl. knock. Rude 
choc que font. deux corps qui font en mouve- 
ment, & qui fe rencontrent, 

HEURTER. v. ad. lat. Impingere in aliquid. 
angl. to knock. Frapper , choquer. Frapper a une 
porte pour fe faire ouvrir. 

HEURTES. ( Blafon.) Tourteaux d'azur. 

HEURTOIR. f. m. lat. Tades. offiarins. angl: 
knocker. Marteau qui fert à heurter à une porte. 

HEUSE. ( Mar. ) Pilton. 


HE X 


HEXACORDE. f. m. lat. Hexacordum. angl. 
hexachord. Terme de Mufique qui fe dif d'un 
intervalle ou confonance qu'on appelle ffxième. 

HEXAEDRE. f. m. lat. (9 anglois. bexaedron. 
(Géometrie.) Ett un des cinq corps réguliers 
qui a fix faces & qui fe nomme ordinairement 
cube. 

HEXAGONE. f. m. lat. Hexagonnum. angl. an 
hexagon. ( Géometrie. ) Figure de fix côtés & 
de lix angles ; lorfque les cotés font égaux, on 
la nomme hexarone régulier, En Fortification 
c’elt une fortereffe avec fix baftions. 

.HEXAMERON. f. m. Hexamerom, Traité ou 
difcours fur l'ouvrage des fix jours de la création, 

HEXAMETRE. f. m. lat. t9 angl. Hexameter. 
Vers grec ou latin compofé de fix pieds. 

HEXAPÉTALE. a4j. f. angl. Tuxopéralens. 
Fleur quia fix feuilles, 

HEXAPLES. f. mafc. pl. bexapla. Livre qui 
contient le texte hebrew de la Bible écrit en ca- 
raétères grecs & bebreux avec les verfions des 
feptante , d' Aquila, de Theodotien & de Sym- 
magne, en fix colomnes différentes. On ya 
Joint une cinquième verfion trouvée à Jeriche 
fans nom d'auteur & une fixieme qu'on appelle 
Nicepolitaine , parce qu'elle fut trouvée à Nico- 
polis, Origéne y joignit une traduction des 
pleaumes & ce livre conferve encore le nom 
d'Hexaples , parceque la cinquième & fixième 
verfions ne font que des traductions de cerrains 
livres dela Bible & ainfi le méme ouvrage d'O- 
rigene n'a que fixcolomnes en plufieurs endroits, 
buit en d'autres, & neuf dans les — 

‘autres 


autres difent que les deux colomnes du texte 
hebreu ne doivent pas être comptées. Lorfque 
l'édition ne contenoit que la verfion des LXX , 
d'Aquila, de Theodotion & de Symmaque, on 
Ja nommoit Tetraple & loríqu'elle en contint 
huit, on l'a nommée Odlaple. 

HEXASTYLE. voy. Exaítyle. 


HIA 


HIATUS. f. t». lat. Hiatus. angl. a gap. Ou- 
verture de la bouche, Ce mot latin s'applique 
aux vers où la rencontre de certaines voyelles 
rend la prononciation de certains mots r 
& choquante. C'eft aufli dans une piéce de théa- 
tre une fcéne qui n'eít point liée avec les autres, 


HIB 


HIBOU. f. m. lat. Enbo , nillicortis. anglois, 
exul. Oifeau qui ala cére.d’un chat & de gran- 
des griffes fort aigues ; il prend les fouris com- 
me les chats ; mais fes yeux ne peuvent fouffrir 
la lumière du foleil :les autres oifeaux le hatilent 
& le pourfuivent , & à fon tour le bibow chatfs & 
devore les petits oifeaux. Son cri elt fort lu- 

ubre & affrevx & il eft regardé comme un oi- 
ude mauvais augure. ll étoit confacré à M;- 
nerve & Celt pour cela que les zItbentensle ref- 
ettoient & le repréfentoient fur leurs médail- 
es. On dit qu'aujourd'hui il eft fort eftimé par- 
miles Tartares. Dans la fainte écriture il e(t dé- 
fendu par la loi de Moife d'en manger, com- 
mc éant un oifeau impur, mais les commen- 
tateurs font fort embaraílé de fçavoir quel eft 
cet oifeau dont parle Moife , & que les traduc- 
ceurs appellent bibow ; parce qu'il y en a dedif. 
férentes efpéces, On appelle aulli bi5os un hom- 
me bourru qui fuitla converfation des honnêtes 


gens, 
HID 


‘HIDEUSEMENT. adv. lat. Horridé , bifpide, 
angl. bidesuí]y. D'une manière hideufe, 

HID , eufe, adj. lat. Horridus, bifpi- 
dus, angl. bideons. Laid , affreux , difforme, dé- 
figuré, qui choque la vie. , 

HIDROTIQUE. f. m. Médicament fudori- 
fique. 

HIE 


HIE. f. f. lat. Pavicula. angl. a rammer. De- 
moilelle , inftrument de paveur. 

HIEBLE. fi lat. Sambucus, angl, walwort , 
dane-wort, Efpéce de fureau , dont les feuilles 
foat émollientes & réfolutives. On les emploie 
en cataplame pour [a goutte & pour toutes for- 
tes de tumeurs, 

HIER. adv. lat, Heri. anglois. yefferday. La 
veille, le jour précédent de celui où l'on eft. 

HIER. v. ad. lat. Fifiucare. angl. to ram in. 
Enfoncer des pieux ou des pavés avec la hie ou 
demoifelle. 

HIÉRACITE. f. f. Pierre précieufe , dont la 
couleur reflemble à celle de l’épervier. 

BIERARCHIR. X. hf lat. Hierarchia, anglois, 


.* * 
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bierarchy. Gouvernement facré ou divin. Lorf. 
qu'il elt queftion des êcres incorporels, on 
l'applique aux anges que S. Denis divife en trois 
ordres ou clafTes , & chacun en trois autres, La 
première clafle contient les trois chœurs des fe- 
raphims , cherubins & thrónes ; la deuxicme les 
dominarious, les puiflances & les principautés ; 
la troifiéeme les vertus, les Archanges & les 
Anges : & wr eft queftion des hommes , 
bierarchie fignifie les dignités & les diftinttions 
qui font dans le gouvernement de l'Eglife. 

HIÉRARCHI UE. adj. latin. Hierarchicus. 
ang. hierarchical, Qui appartient à la hierarchie, 

la conferve, 

HIÉRARCHIQUEMENT. adv. lat. Hierar- 
cbicé, anglois. bierarchically, D'une manière 
hiérarchique. 

HIÉRARQUE. f. m. On donne quelquefois 
ce nom à quelques Ecclétiaftiques qui troublenc 
la bonne intelligence qui doit être dans l'Eglifc 
entre le clergé féculier & le clergé régulier. 

HIÉROGLYPHE. f. m. lat. Hierogiypbum. 
angl. an bieroglyphick. Certaines images ou f- 
pe que les Anciens appelloient facrées, pour 
eur attirer la vénération & qui étojent em- 
ploiées , fur-tout par les Egyptiens , pour ex- 
primer les principaux mifteres de leur théolo- 
gie, & les fecrets des autres {ciences morales & 
politiques , qu'ils repréfentoient fur des pierres, 
des obelifques ou des pyramides. Les Prétres en 
furent les inventeurs & dans la fuite ils cn fu- 
rent les feuls interprétes, ce qui non feulement 
leur procura de grandes fommes, mais aufli 
beaucoup de pouvoir & d'autorité fur le menu 
pepe C'étoit là rout leur fcavoir on du motns 
a plus grande partie, 

HIÉROGLYPHIQUE. adj. lat. Hieroglyphi- 
EM OM bieroglyphical, Qui contient un hiero- 
giypne, 

HIEROGRAPHE. f. m. lat. bierogragbus. ang: 
bierographer. Celui qui écrit ou compofe des 
livres faints. 

HIÉROGRAPHIE. f. fem. lat. Hierograpbia, 
angl. biero rd Livres facrés , livres Eine, 

HIEROLOG E. f, f. lat. Hierologia. anglois, 
bierology. Difcours fur des chofes fainres, 

HIÉRONIQUE. f. & adj. m. Confacré aux 
chofes faintes & qui regardent la religion. 

HIÉROSCOPIE. f. f. Divination qui confif- 
toit à examiner tout ce qui fe pafloit pendant 
les facrifices , jufqu'aux moindres circonítances, 
pour en tirer des préfages.; 


H IL 


HILARIES. f. f. pl. lat. & anglois. Hilarias 
Fétes & réjouiffances que les Grecs & les Ro- 
mains célébroient le 25, de Mars à l'honneur 
de la Mère de Dieu. Il étoit permis au peuple de 
prendre pendant ce jour-là , telle marque de di- 
gaité qu'il lui plaifoit. 

HILOIRES. f. m. pl. ( Marine, ) Bordures 
des écoutilles : caillebotis. 


H IM 
HIMANTOPE, f. m, uos. aquatique fort 
yy 
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rare. Il tire fon nom dece qu'il a les pieds 
rouges comme du fang. 


HIN 
HIN. f. m. Mefure Hébraique qui contenoit 


ka moitié d'un feah & la fixième partie d'un bath.. 


Elle contenoit un boi Romain & péfoit 16c. 
pnces ou 10. livres aver du poids, qui dans la 


meíure Angloife valent un gallon & i cerra 3. 


Jofeph dit que,dans leurs facrifices , ils offroienc 
Ja moitié d'un fin d'huile avec un bœuf, le tiers 
d'un bin avec un belier & le quart avec un 


agneau. 
HINGUET. f. m. ( Marine. ) Piéce de bois 
qui ferc à arréter le cabeítan. 


HIP 


HIPPIATRIQUE. f. f. Médecine des che- 
vaux , art de les guérir, 

HIPPOCA MPE. f. m. Cheval marin. 

HIPPOCENTAURES. f. m. pl. lat. Hippo- 
centauri. angl. hippocentaurs. Sortes de monf- 
tres que les Potres & les Peintres ont repréfen- 
tés comme demi-hommes & demi-chevaux, 
Pluüeurs Auteurs ont parlé de ces monftres 
comme d'une chofe réelle ; mais cette fable 
fignifie feulement que les peuples de Theffalie 
prés du mont Pelion onr été les premiers qui 
ont fcu l'art de monter à cheval , de forte 
leurs voifins ignorans voyant qu'ils avoient "a 
de force & de vitelle que les autres hommes, 


ont cru qu'ils étoient. moitié hommes & moitié: 


chevaux. 

HIPPOCRAS. f. m. lat. Submiflum vinum. 
angl. bipecras. Vin artificiel , compofé de clai- 
rette ou vin blanc mélé avec diverfes efpèces ,. 
& paflé à travers d'un drap ou d'une étamine, 

HIPPOCRATIQUE. ( Vifage.) adj. Vifage 
maigre, avec les yeux enfoncés & languiflans. 

HIPPODROME. f. f. lac. Hippodromus. angl. 
bippodre me. Parmi les Anciens étoit une lice 
où l'on formoit les chevaux à la courfe & au- 
tres exercices, 

HIPPOGLOSSE. 

HIPPOLAPATHUM. f. mafc. Rhubarbe des 


moines, 
HIPPOLITHE, f. f. Pierre jaune, ordinai- 
rement grofle comme un œuf, qu'on trouve 


dans la veflicule du fiel , ou dans les inteftins,. 


ou dans la veflie du cheval. 

HIPPOMANES. f. m. lat. €5 angl. bippoma- 
nes. Caroncule-noire qui eft ala téte du pou- 
Jain naiffant, que la mere lui mange auffi-tót 
qu'il eft né. C’eft auffi un venin célébre chez 
les Anciens , qui entre dans la compofition des 
filtres amoureux. C'eft encore une pomme épi- 
neufe ou une efpéce de plante qui met les che- 
vaux en fureur, quand ils en mangent. 

HIPPOMOLGUE. f. m. Hippomolgus. Qui a 
ccûtume de traire les jumens. Nom donné aux 
Scythes qui vivoient de lait des cavalles, 

HIPPOPODE. f. m. & f. Quia des pieds de 
cheval. Nom donné à des peuples fitués fur le 
= de la mer de Scythie, à caufe de leur vi. 
tcüc. 


f. m. Laorier alexandrin.. 


HIPPOPOTAME. f. m. lat. & angl. bippopo- 
tamus. Animal amphibie qui vit fur la terre & 
dans l'eau, cheval de rivière. 

HIPPOS. f. m. {Oculitte. ) Hippos. Palpita~ 
tion , ou trémouflement de l'œil. 

HIPPOSELINUM. «voy. Maceron. 

HIPPURITE. {: f. Pierre argilleufe , avec 3. 
cannelures dans le milieu , lefquelles formenc 
une felle de cheval. 

HIPPURUS. f. m. Poiflon de mer quia la 
figure d'une queuë de cheval. 


HIR 


HIRARA, f. m. Animal du Bréfil qui ref- 
femble à la civette. Il ne vit que de miel. 

HIRCUS. f. m. (Anat. ) Eminence qui eft 
proche des rempes. 

HIRCULUS. f. m. Efpèce de faux nard , que 
l'on trouve mêlé avec le nard celtique. 

HIRONDE. ( Ouvrage à queue d") f. f. ( For- 
tifications. ) Ouvrage conftruit fur la forme 
d'une queuë d'hirondelle qui vole. 

HIRONDELLE. f. f. lat. Hirundo. angl. a 
Swallow. Oifeau de paflage , de couleur noire , 
ayant quelques taches blanches, qui a la woe 
excellente, Son vol elt fort inégal. Elle paroit 
au Printems & en Été, & difparoit en Au- 
tomne. On croit qu’elle traveríe les mers a 
aller dans des pays plus chauds ou qu'elle fe 
cache dans des trous pour y pafler l'Hiver, ou 
dans des étangs ou fous l'eau, où l'on en a crou- 
vé grand nombre, attachées les unes aux autres 
par le bec & par les pieds. qui étant mifes dans 
un lieu chaud, ont commencé à fe remuer , 
quoiqu'elles paruflent mortes auparavant. L'hi- 
rondelle en vie n'eft bonne à rien & l'on ne 
peut la garder ni en cage ni dans une voliére, 
On dit qu'elle fait fes petits deux fois l'an , une 
fois dans chaque climat où elle réfide. Elle fe- 
nourrit principalement de mouches & d’autres 
infeétes qu'elle chaffe en volant. Elle niche 
communément au haut des maifons & autres 
lieux inhabités & elle revient toutes les années 
au méme nid, ll y en a de differentes fortes ;. 
celles qui nichent dans les fenétres des églifes & 
des maifons & elles ontle ventre plus blanc & 
la chair moins graíle ; celles qui nichent au bord 
des rivières dans des trous, & quelques-uns les 
appellent martinets. On dit que les cendres de 
la chair d'hirondelle font bonnes contre les 
maladies des yeux & que le fumier qu'elle fait 
eft le plus grand ennemi des yeux qui foit dans. 
Ja nature. 


HIS 


HISPANISME. f. m. lat. Idioma bifpanicum., 
anglois. fpanijm. Façon de parler propre de la 
langue Eípagnole. 

HISPIDE. adj. Hériffé. 

HISSER. v. adl. lat. Attollere. angl. to raife, 
Dans la Marine, c'eft faire monter quelque 
chofe, comme une voile, ce. 

HISTÉRIQUE, voy. Hyltérique. E 

HISTIODROMIE, f. f. latin. Hiffiodromiss 


HIV 


canglois. bifliodromy. Art de naviguer, 
ASTOIRE. f. 7? lat. Hifleria, angl. hiffery , 
Rory, Recit fait avec art des faits les plus mé- 
morables & des révolucions d'un État, d'un 
Roi, d'un Particulier , ou de quelques autres 
évériemens qui dépendent les uns des autres & 
feloi l'application qu'on en fait, elle prend 
différens noms ou caractéres ; par exemple, 
l'hifl vire naturelle eft la defcription des produc- 
tions de la nature , foit dans le ciel comme des 
planéves, des étoiles, des cométes, des affections 
de l'air, des climats, (c. ou fur la terre, 
comme des animaux, des vegétaux, des ri- 
viéres , des mines, (5c. Et l’hiffoire civile eft 
celle des peuples, des gouvernemens. On appelle 
peintre d iffoires celui qui peint des a&ions re- 
marquables, par un nombre convenable de fi- 
pee avec une telle rélation qu'on y peut lire 
es affections, les paffions & les inclinations 
des principaux per — par leur attitude, 
.HISTORIAL , ale, adj. lat, Hifforicus. angl. 
biflorizal. Qui contient quelques points d'hif- 


toire. 

HISTORIÉES. ( Lettres. ) adj. f. pl. voyez 
Lettres grifes , au mot grifes. 

HISTORIEN. f. m. lat. Hifforicus, angl. an 
biflerian. Celui qui a recueilli les hiltoires , les 
actions des fiécles pañés. 

HISTORIER. x. ad, lat. Simulacris diftin- 
guere. angl. to embellish, Embellir , orner quel. 
que chofe. ( Peinture. ) Obferver exactement 

ans la compofition d'un tableau tout ce qui dé- 
pend de l'hiftoire, 

HISTORIETTE. f. f. latin. Hifloriuncula. 
angl, a pretty ffory, Petite hiftoire mêlée d'un 
peu de fiction ou de galanterie, 

HISTORIOGRAPHE. f. m. lat. Hifforiogra- 
Phus. angl. bifloriographer. Celui qui écrit, qui 
compofe une hiftoire. 

HISTORIQUE. adj. lat. Hifforicus. anglois. 
biftorical, Yn regarde l'hiftoire. 

HISTORIQUEMENT. adv. lat. Hifloricé, 
angl. biflorically. De la manière qu'une chofe 
s'eft paffée, 

HISTRION. f. m. lat. Hiffrio. angl. a jack= 
pudding , a buffoon. Farceur ou bouffon. 


H I V 


HIVER. f. m. lat. Hyemr. angl. winter, Sai- 
fon de l'année oà les jours font les plus courts 
& la faifon la plus froide & la plus humide, 
Sc. Solflice d'hiver, en Aflronomie , eit le tems 
dans notre hemifphére nord , où le foleil arrive 


au cropique du Capricorne ou le touche ; c'eft ' 


environ le 1r. Décembre, vieux [lile , qui 
eft le jour le plus court de l’année, 
HIVERNAL , ale, adj. lat. Hyemalis, angl. 
winter. Qui e(t d'hiver , Reur qui vient l'hiver. 
HIVERNER. v. s. lat. Hyemare. angl. to 
winter. Paíler l'hiver; s'expofer au froid , 
pour s'endurcirà la fatigue. 
HIVOURAÉ. voyez Hyvourahé. 


H OA 
HOANGCIOYU. f. m. Animal de la Chine, 
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y tient de la forme & de la nature du poiflon 
de l'oifeau, 


H O B 


HOBEREAT, f. m. lat. Pygargus , balies- 
tus, angl. a hobby. Oifeau de leurre qui prend 
de petits oifeaux. Gentilhomme de campagne. 
Apprentif dans le monde. 

HOBIN. f. m. Petit cheval dont les Ir/an- 
dois fe fervoient autrefois dans leurs armées. 

HOBO, om Hovo. f. m. Efpèce de Prunier 
des Indes Occidentales , dont le fruit eft fem- 
blable à nos prunes de Damas , petit, peu char- 
nu, de couleur jaune, 


HOC 


HOCHE f. f. lat. Incifura, crena. angl. notch. 
Entaillure qu'on fait fur quelque chofe d'uni. | 

HOCHEMENT. f. m. lat. Succu{fio. anglois. 
a shaking. Mouvement dédaigneux de la tête, 
qui témoigne du mépris de la perfonne qui 


parie. 

HOCHEPIED. f. m. ( Fauconnerie. ) Oifeau 
qu'on jette feul aprés le héron, pour le faire 
monter. 

HOCHEPOT. f. m. lat. Minutal. angl. borch- 
potch, Hachis de bœuf qu'on fax cuire dans un 
pot avec des marons , des navets, ou autres 
affaifonnemens, 

HOCHEQUEUE. f. m. lar. Moracilla. angl. a 
wagtail. Sorte de petit oifeau qui remue fou- 
vent la queue. ; 

HOCHER. v. af, latin. Quatere, quaffare. 
angl. to shake. Secouer, branler, 

OCHET, £ m, lat. Crepiraculum. angl. a 
coral. Jouet d'enfant à la mammelle, 

HOCRENAILLE. f. femin, Elpéce de poire, 
Martin-Sire ou. Ronville, 


HOG 
HOGSHEAD. f. m. Muid d'Angleterre, 
H OI 


HOIR. f. m. lat. Hares. anglois. an beir. En= 
fant , héritier, 

HOIRIE, f. f. lat. Hareditas, angl. inberi- 
tance, Succelfion, héredité. 

HOIRIN. voy. Bouée & gaviteau. 
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HOLA ! ado, lat. Heus! angl. boethere ! nl 
faffic, arrétés-vous. On s'en fert. aufli pour 
appeller quelqu'un. 

ANS, f. m. pl. Baptifte de Flandre. 

HOLLAN DE. J. f- lat. Batavia 3 hollandia. 
angl. holland. Nom de la principale des Pro- 
vinces Unies , qui porte le titre de comté, & 
c'eft pour cela que les fept Provinces font com- 
prifes fous ce nom. On croit qu'ellea tiré fon 
nom de deux mots Tewtoniques Hol & Land , 
qui figaifient pays creux , à caufe de la multi- 

YY a 


$40 HOL 


tude des trous à lapins, qui font en plufieurs 
endroits. C'eft une prefqu'ifle, bornée de la 
mer au couchant , au levant & au nord & ayant 
au midi la Menfe, le Brabant & VEvéché d'U- 
trecht. Elle fe nommoit autrefois Batavia. La 
terre y eft fi molle & fi marécageufe qu'on ne 
la fcauroit prefque labourer, En pum: en- 
droits ce ne font que prairies, que la mer inon- 
deroit fans les digues. Les Hollandois travail- 
lene fans cefle à les éléver & à les entretenir 
contre les débordemens. Une bonne partie de 
là Nord Hollande a été defléchée & tirée de la 
mer. L'air y eft plus froid que chaud. Elle con- 
tient 29, Villes murées & plufieurs qui l'étoient 
ci-devant & qui ne le font pas aujourd'hui , 
mais elles confervent encore leurs anciens pri- 
vilèges. Il y a outre cela 400. Villages. Les 
Hollandois font naturellement de bonne hu- 
meur ; laborieux, adroits, politiques, avi- 
des du bien & préts à entreprendre toutes chofes 
pour le gain & la liberté ; ils font devenus fort 
riches, & ils ont parmi eux plufieurs fcavans , 
que l'Univerfité de Leyden leur fournit, Ils ont 
beaucoup de manufactures & furrout de draps 
& de toiles. Ils ont du beurre, du lair, 

fromage & du poiffon falé dont ils font un très- 
grand commerce. Celui des harangs eft le plus 
confidérable. Leur manière de vie ordinaire eft 
cipe Les particuliers achetent vers le mois 
de Novembre un boeuf, ou lamoitié, felon que 
leur famille eft nombrevfe ; ils le falent & en 
enfument une partie pour l'Été , pendant lequel 
ils le mangent avec du beurre ou en falade avec 
du vinaigre. Ils en tirent pendant l'hiver tous 
les Dimanches une piéce du faloir, qu'ils font 
cuire, & elle leur fert pour toute la femaine. 
Ils y ajoutent feulement quelque morceau de 
viande bouillie, du lait, du poiflon, ou des 
légumes. Toutes ces denrées payent des impôts, 
qu'ils appellent des Accifes & on remarque qu’- 
une vache de neuf ans vendue foixante francs , 
en a déja payé foixante & dix & qu'un plat de 
viande fervi fur la table a payé plus de vingt 
fois l' Accife : quoiqu'il n'y a point de pays en 
Europe où les peuples foient fi chargés , il n'y 
ena point où ils vivent plus commodément ; 
ce qui vient de leur commerce , de la fobriété 
& du naturel laborieux dela nation. Il n'y avoit 
autrefois que fix villes qui donnoient leurs fuf- 
frages dans les États dela Province , mais Guils 
Jaume I. Prince d'Orange les augmenta jufques 
au nombre de dix- huit qui envoyent encore 
leurs deputés. Les Nobles n'ont tous enfemble 
qu'une voix & dépurent douze de leur corps 
pour prendre place dans les États de la. Pro- 
vince, Ils font néanmoins fort confiderés dans 
le gouvernement , parce qu'ils poffédent la plus 
grande partie des meilleures charges civiles & 
m.litaires , & parce qu ils ont le foin de tous 
les revenus de l'Églife , donc l'état s"eft emparé 
aprés le changement de religion. Ils donnent 
auffi les premiers leur voix, dans l'affemblée 
des Ftats, & ont le pouvoir de nommer un 
Confeiller dans les deux grandes Cours de juf- 
tice : le Penfionnaire de Hollande , qui eft une 
perfonne fçavante dans les loix & les coutumes 


du pais , & capable de faire des harangues dane’ 
les occafions publiques, prend place aprés les 
deputés , dans toutes les aflemblées de la pro- 
vince. C'eft lui qui propofe les affaires , qui 1e- 
goitles avis, & met en état les réfolurions 
T prend. Les depurés des villes font choifis 
'entre les Magiftrats & les Senateurs. Leur 
nombre eft iccertain , fclon les coutumes ou la 
volonté des villes qui les envoyent , parce qu’ils 
n'ont tous enfemble qu'une voix, Ter 
uifle en députer 8, 10, ou 12 , 5e. ll y a dif- 
Sirene pais qu'on nomme nowvelle Hollande. Il 
y a aufli une divifion de Lincolnshire en An- 
leterre qu'on aprelle Hollande, Guillaume 
emple fait ainfi leur caraëtère : c'eft un pais 
où la terre vaut mieux que l'air , où le profit eft 
plus recherché que l'honneur , où il y a plus 
de bon fens que d'efprit , plus de bon naturel 
ue de bonne humeur, & plus de richefles que 
€ plaifirs , où un homme aime mieux voyager 
que d'y vivre, où l'on trouve plus de chofes à 
obferver qu'a défirer & plus de perfonnes à 
citimer qu'à aimer. . 
HOLLANDE. f. f. lat. Tela hollandica, angl. 
bolland.Toile blanche unie & ferrée dont on fait 
les plus belles chemifes, tirée de la manufac- 
ture des Provinces de Hellande, Frieflande , 
qui leur ont donné cenom. La principale foire 
ou entrepôt de cette toile eft Haerlem où on la 
tranfporte de la pope des autres manufactures 
auffi- tót qu'elle eft faite , pour la faire blanchir, 
Sc. On la fait de différentes largeurs & de dif- 
ferente finefle felon le deffein que l'on a. Celle 
qui eft pour les chemifes d'hommes a une verga 
ou trois pieds de largeur. Celle qui eft pour les 
draps & pour les tabliers eft plus large. La toile 
d'Hollande Frieflande , palle pour la plus forte 
& la meilleure de toutes, n'étant point calendrée 
ni.blanchie comme les autres, mais on la porte 
des qu'elle eft fortie des mains du blanchiffeus 
& clic aune verge, un quart & demi de lar- 


f. AE 
ECROLLANDÉE. ( Baptifte, ) adj. f. Baptiftc 
plus forte que l'ordinaire. | 

HOLLANDER. «. ad. lat. Calamum leviter 
ufinlare, angl. to rub a quill at the fire. Donner 
une certaine préparation aux plumes en les paf- 
fant dans des cendres chaudes , pour Ôter la 
graifle & l'humidité du tuyau. 

HOLOCAUSTE. f. m. lat. Holocauflum. angle 
holocanft. Sacrifice dans l'Eglife Judaïque ; où 
Ja viétime étoit entièrement confumée par le: 
feu fur l'Autel. Tel étoit le facrifice journalier. 
On le faifoit pour reconnoître que la perfonne 
qui offroit le facrifice & tout ce qui lui apparte- 
noit étoient les effers de la bonté de Dieu, La 
victime de l'Hefocanfle étoit un jeune bœuf fans 
tache, On le conduifoit au tabernacle & celui 
qui l'offroit lui mettoit les mains fur la téte ; 
alors les Levites l'égorgeoient , faifoient couler. 
le fang fur l'Autel & l'ayant bien lavé ils le cou- 

ient en piéces ; aprés quoi ils le mettoient fur- 

*Autel & les Prétres le bruloient en odeur de 
Suavité an Seigneur ; on ajoutoic une libation 
de vin à l'holocaufte & pendant que la viétime - 
brüloir , la mufique joucit & les Préures failoient : 
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une prière à Dieu pour le prier d'accepter le 
fact ice. Lorfque le Temple eut été bâti, on 
offrit tous les jours deux agneaux en Holocanfle, 
l'un le matin avant tous les autres facrifices & 
lautre le foir aprés tous les autres. Oa dou- 
bloit ce nombre le jour du fabath & aux noa- 
velles lunes. Les Holocaniles éroient alors de 
deux jeunes bœufs, d'un belier & de fept ag- 
neaux ; ce qui fe faifoit également tous les jours 
endant la folemnité paíchale & aw jour de la 
"entecóte. A la fère des Trompettes on offroit 
un jeune bœuf, un belier, fept agneaux, & un 
chevreau en Hofocaufle ; & la féte des taberna- 
cles on offroit 70. jeunes bœufs. (5c. pendant 
les huit jours que la féte duroit. Les payens of- 
froient aufli des seme Hp à leurs prétendues 
divinités, La coutume générale étoit de confu- 
mer enticrement la victime par le feu; mais 
Prometbée introduifit Vufage de n'en brûler 
qu'une partie & de garder le refte pour fa table, 
ce qui fut fuivi par d'autres dans la fuite, 
HOLOGRAPHE., adj. m. lat. Helograpbum. 
angl. bologrammon, bolograpb. Teltament écrit 
de la propre main du teltateur. 
HOLOMÉTRE. f. m. ( Mathém. ) 
ment compolé de trois régles mobiles, avec 
lequel on fhit toutes fortes de triangles & d'ob- 
fervations, lat. Holometrum. angl. bolometer, 
HOLOSTEUM. f. m. Efpèce de plantain , fort 


ur. = 
HOLOTHURION. f. m. Ortie de mer, fort 
commune aux Indes Occidentales. 
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HOMARD. f. m. Groffe écreviffe de mer. lat. 

flacus. angl. a great lobfler. 

HOMELIE. f. .lat. Homilia. angl. bomily. 
C’eft aujourd'hui un fermon ou difcours fur 
quelque point de religion qui fe fait familiére- 
ment pour étre mieux entendu du peuple. Il 
y en a maintenant plufieurs imprimées en An- 
gua » qu'on fait lire dans les Eglifes qui ne 
ont pas fournies de miniftres fcavans on capa- 
bles de compofer des fermons par eux-mémes 
& pour empêcher les nouvelles erreurs. Mais 
dans la Primitive Églife l'Homelie étoit une 
conférence par demandes & par réponfes qui 
fe faifoit par les Evêques , jufques au cinquième 
fiécle , ou de fcavans Prétres furent chargés de 
précher , de catéchifer , (9c. de la même ma- 
niere que les Evéques en ufoient auparavant, 

. HOMER. f. m. Mefure Hébraique : 10°, par= 
tie d'un épha, 

HOMÉRIQUE. a4j.Quia rapport à Homére; 

HOMÉRISTE. fabflantif. mafcul. Partifan 
d'Homére, 

HOMICIDE, f. m. lat. Homicidium. angl. an 
homicide , a murder. Meurtre ; action qui caufe 
la mort d'un homme. Il fe commet ou volon- 
tairement ou par cas fortuir, Parmi les Grecs ce 
crime étoit porté au tribunal des Areopagifles à 

benes , qui obligeoient l'accufateur de jurer 
qu'il n'avoit rien fait par malice, & de pro- 
noncer des maledittions ter;ibles contre lui- 
méme & contre fa famille s'il avoit mal infor. 


Inftru- 
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mé la cour. I) n'y avoit point de punition dé- 
terminée pour punir le parjurc en ce cas ; on 
abandonnoit le coupable à la vengeance divine; 
car on ne l'appliquoit pas à la queition, mais 
on croioit que les Dieux le puniroient pour 
fauver leur honneur. Si l'accufateur n'avoit pas 
la cinquiéme partie des juges pow lui, lorf- 
€ le jugement étoit prononcé , il étoit con- 
mné à mille drachmes , qui font environ 31. 
liv. Sterlings. D'un autre côté l’accufé juroit 
aufli qu'il étoit innocent du crime dont on le 
chargeoit, Cela étant fait, les deux parties 
plaidoienr leur caufe ; mais il ne leur étoit pas 
permis d'emploier les fleurs de l'éloquence ni 
d'émouvoir les paffions ; dés qu'ils fe mettoient 
à haranguer , on leur impofoit filence ; ils 
proe &r doient tour à tour. Apres que 
’accufé avoit donné fes premières défenfes ; il 
lui étoit permis de fe bannir lui-même, quoi- 
qu'il fat coupable. On appelloit crife la der 
niére partie du jugement. Les juges de I’ Areo- 
page donnoient alors leur arrêc qu'ils rendoient 
par ballotes. Ils offroient auparavant un facri- 
fice aux Dieux & prenoient fur l'autel les bal. 
lotes dont ils devoient fe fervir. Ils étoientobli- 
s de fuivre la loi à la lettre, Si le prifonnier 
hapoit à la peine capitale, il étoit obligé de 
facrifier à Pluton , à Mercure & ala Terre dont 
les ftatues étoient à la Cour. S'il étoit coupa- 
ble, on le puniifoit de mort & l'exécution fe 
faifoit dans le méme endroit ou le crime avoit 
été commis. De plus les Homicides perdoient 
tous les privilèges de la fociété , des lejour qu'ils 
écoient accufés, mais perfunne ne pouvoit leur 
faire aucune injure. Celui qui en avoit tué un 
autre dans un exercice public, ou fil'on avoit 
trouvé quelqu'un couché ventre à terre pour 
faire du mal à un autre, ou qu'on l'eüt furpris 
avec la femme d'un autre homme, ou avec fa 
mère , fa fœur , fa fille ou fa concubine, ou 
que fans raifon il en edit attaqué un autre, & 
eur été tué par un tiers pour défendre la per- 
fonne injuriée, on ne regardoic pas ce meur- 
tre comme un homicide des que l'infulte avoit 
été bien prouvée, Parmi les Juifs le meurtre 
volontaire étoit puni de mort; mais celui qui 
n'avoit tué que par hazard pouvoit fe retirer 
dans une des villes de refuge , où il étoit obligé 
de refter jufques à la mort du grand Prêtre. . 
Dans la primitive Eglife, avant que les chré- 
tiens euffent la puiffance civile, ceux qui étoient : 
coupables d'un meurtre volontaire étoieat fou- 
mis à vingt ans de pénitence. 
HOMILIAIRE , ow Homilier, f. m. ( Litur- 
gie. ) Livre qui contient les homélies des Pères 
won lir à l'office, latin, Homiliare. anglois, - 


UT = 
HOMILIASTE. f. m. Faifeur d'homélies : 
Prédicateur. | 

HOMIOSE. Ef Homiofis. Co&ion du fuc 
nourricier qui le met en état de s’aflimiler aux 
parties qu'il doit nourrir. 

HOMMAGE. f. m. latin. Clientele profelfioa 
angl. bomage. Révérence , refpect , foumiilion : 
qu'un inférieur rend ou doit rendre à fon fupé- 
rieur : & cn jurifprudence Celt un ferment de - 
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fidelité que doit faire tour vaíTal , qui pofféde un 
fief, au feigneur dominant, 
HOMMAGÉ, ée. adj. Tenu en hommage. 
HOMMAGER. f. m. lat. Cliens. angl. boma- 
ger. Qui doit hommage, 
HOMMASSE. f, f. lat. Virago. angl. a manly 
woman.Femme groffiére , qui tient de l'homme. 
HOMME. f. m. lat. Homo. angl. man. Animal 
raifonnable. Communément homme fignifie le 


male. 

HOMMÉE. fub. f. ( Agriculture. ) Portion de 
terre mefurée par le travail que peut faire en 
ua jour un vigneron en cultivant les vignes. 

HOMOCENTRIQUE. adj. lat. Homocentri- 
cus, angl. bomocentrick, Cercle qui a le méme 
centre ou qui eft cencrique à un autre. 

HOMOCULE. f. m. lat. Homuncio. anglois. a 
little man. ( Médecine.) Petit homme. 

HOMODROME. nf ( Méchanique. ) Se dit 
d'un levier dans lequel le poids tient le milieu 
entre le lieu de la puillance & le point d'apui , 
ou de celui dans lequel la puiflance tient le 
milieu entre le point d'apui & le poids, 

HOMOGÈNE, adj, lat. Homogeneus. anglois. 
homogeneal , bornogeneous. De méme efpece ou 
de méme nature qu'un autre. 

HOMOGENÉITÉ. f. f. Qualité d'une chofe 
qui eft homogène avec une autre, lat, Homo- 
geneitas. angl. homogeneity , bomogeneon[neff. 

decis voy. Homiofe. 

HOMOIOTELEUTE. f.m. Confonance à la 
fin des phrafes, 

HOMOLOGATION. f. f. lat. Confirmatio pu- 
blici aulloritate nixa. angl. allowance , appro- 
bation, confirmation. Confirmation & publica- 
tion d'un acte en juílice, pour le rendre plus 
folemnel. 

HOMOLOGUE. adj. lat. Homologus. angl. 
bomologeus. Semblable, qui a méme propor- 
tion & rapport avec un autre, : 

HOMOLOGUER. v. aJ. lat. Publica aullori- 
tate confirmare, angl. to allow, confirm, au- 
thorize. Publier un contrat, une tranfaction 
en juftice, ou une fentence arbitrale , pour la 
faire confirmer par les juges, enregitrer au greffe 
& la rendre exécutoire, . 

HOMONYME. adj. lat. Homonymus , æqui- 
vocus. angl. bomonymons. Equivoque , qui a 
méme nom, de de nature différente, 

HOMONOMIE, f. f. lat. Homonymia , «qui- 
vocatio, angl. bomonymity, Equivoque. 

HOMOPHAGE. fub. & adj. Qui mange de 
la chair crue. Homo bags. 

HOMOPHAGIE. fi . Ufage des viandes crues. 
lat. ere ap angl. bomepbagy. 

" HOME HONIE. f.f. L'action de chanter à 
unillon. £ 
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HONGNETTE. f. f. Elpèce de cifeau pointu 
& quarré, fervant principalement aux fculp- 
teurs en marbre. 

HONGRE. f. m. & adj. lat. Canterins equus. 
angl. a gelding. Cheval châtré, qui cft coupé, 
qui ne vaut rico pour étalon, 
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HONGRELINE. f. f. Habilement de femme 
fait en manière de chemifette qui a de grandes 


(ques. 

HONGRER. v. af, lat. Equum cafirare, ang: 
to geld. Chátrer un cheval, 

HONGRIEUR, ow Hongroyeur. f. m. Celui 
qui fait ou qui vend des cuirs préparés à la fa- 
con de Hongrie, 

HONNETE. adj. lat. Honefius, probus. angl. 
bonefl. Raifonnable, conforme à l'honneur & 
à la vertu. Obligeant, civil , qui {Cait vivre. 

HONNETEMENT. adv. lat, Honeflé , probé, 
avg. boneftly. D'une manière honnête, 

ONNETETÉ. f. f. lat. boneflas , probitas, 
angl. boneffy. Pureté de mœurs ou de parole. 

HONNEUR, f. m. lat. bonor, objervantiae 
angl. honour. Témoignage d'eftime ou de fou- 
miffion qu'on read à quelqu'un par fes paroles 
ou par fes actions. Gloire, marque extérieure 
de re'pect. L'bonneur étoit aufli une divinité à 
laquelle les Romains avoient dreffé quelques 
ftatues , qui étoient ordinairement jointes à 
celles de la vert. Leurs Temples étoient telle- 
ment conítruits , qu'il étoit impoffible de péné- 
trer dans celui de l'hownenr fans” entrer dans 
celui de la veris. Marius qui les fit bâcir, or- 
donna qu'ils ne fuffent pas trop élevés, pour faire 
comprendre aux Adorateurs, que l'humilité 
éroit le vrai chemin de l'honneur, On appelle 
auffi bonnenrs , les dignités , charges, marques 
de diftinction. Faire bosneur à quelqu'un, c'eft 
lui faire civilité , courtoifie, (ec. 

HONNIR v. allif. lat. Afpernari , ilIndere. 
angl. to fcern. Déshororer , maudire , méprifer. 
Honni foit qut mal y f elt la devife de l'or 
dre de la jarrecicre d'Angleterre. 

HONNITZ-ANCAZON. f. m. Petit arbrif- 
feau de Madagafcar, dont la Heur rend une 
odeur femblable à celle du jafmin; mais elle 
eft beaucoup plus grande & plus blanche. 

HONORABLE, adjett. latin. Honorabilis , 
honorandus. anglois. honourable, Qui elt di- 

ne d’être honoré, Qui prucure de l'honneur, 

onnéte, fomptueux. Amends benorable ett un 
fupplice infamant , où un criminel eft livré entre 
les mains du bourreau, qui l'ayant mis nud en 
chemife & la corde au col , avec une torche de 
cire ardente à la main, le mene à l'audience 
ou devant l'Eglife & l'oblige à demander par- 
don à Dieu, au Roi & à la juftice. . 

HONORABLEMENT. adv. latin, Honoraté, 
honorifice, angl, bonowrably. D'une manière ho. 
norable. . 

HONORAIRE. adj. & f. lat. Honorarigs. ang. 
bonorary. Qui pofléde quelque titre feulement 

ar honneur , fans aucun émolument. C'eft aufi 

e falaire qu'on donne aux Avocats. lat. Mercer, 
angl. a — fee. 

HONORER. +. aB. lat. Olfervare , colere. 
angl. to honour. Donner des témoignages de 
refpeét. Eftimer. Rendre eflimable. 

HONORIFIQUE, adj. lat. Honorificus. angl. 
honorifical. Ne fe dit que des droits qu'ont les 
patrons fondateurs des Eglifes, d'y jouir de cer- 
tains honneurs à Vexclufion des autres. — 

HONTE, f. f. lat. Pudor , verecundia, anglois, 


, 
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shame. Pudeur. Confufion, affront, infamie 
won fouffre. 

HONTEUSEMENT. adv. lat. Turpiter , pro- 
wee anglois. shamefully. D'une manière hon- 
tele. 

HONTEUX, eufe. adj. lat. Verecundus , pre- 
dens. angl. bashful, shamefaced. Confus , quia 
de la pudeur, de la honte. Qui manque de har- 
dieffe, Malhonnéte , infamant. lat. Turpis , fæ- 
dus , indecorus, angl. shameful, 
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HÓPITAL. f. m. lat. Ptodochium , mofoco- 
mium. angl. an bofpital. Maifon publique & 
ville, compofée de plufieurs appartemens pour 
l'entretien , le foulagement & la guérifon des 
pauvres. 

HOPLITE. f. f. Pierre revécué d'une croüce 
métallique & reluifante comme l'acier, 

HOPLOCHRISME. f. m. Action de prépa- 
rer une arme & d'y appliquer des médicamens, 
dans le deffein de s’en fervir à la guérifon de 
la plaie faite avec elle, 

HOPLOMAQUE. f. m. Efpéce de gladiateur. 
Hoplomechas. 

OPLOMOCHLION. f. m. Nom d'un inflru- 
meat qui embrafloit touc le corps comme uae 
armure, 


HOQ 


, HOQUET. f. m. lat. Singultus. angl. biccock, 
bicker , oer Mouvement fubit de la poirrine 
qui vient fouvent de ce qu'on boit trop libre- 
ment de grandes quantités de liqueurs.Derniers 

oupirs à l'agonic. 
HOQUETER. v. ». lat. Singultire. angl. to 
bickup. Poufler de fréquens hoquets. 

HOQUETON. f. m. lat, Colebion , fagum. 
anglois, a coat, Cafaque d'archer , ou l'archer 


méme. 
HOR 


HORAIRE. adj. lat. Horaris. angl. borary, 
Qui appartient à l'heure, Ainfi fur le globe, 
dans les cadrans, (Sc. les cercles Horaires font 
ceux qui déterminent & marquent les heures. 

HORDE. fubft. f. Troupe de peuples errans, 
comme les Arabes & Tartares. lat. Turba , tri- 
bus. angl. a berd , a tribe, a fet , a gang. 

HOREB. f. m. Montagne dans I’ Arabie petrée 
fort proche du mont Sinai, en forte que les 
deux ne paroiffent former que deux collines qui 
appartiennent à la méme montagne. Le mont 

inaï eft à l'E(t & l'Horeb à l'Oucít. Ainfilorf- 

ue le foleil feleve, le mont Horeb eft couvert 

e l'ombre du mont Sinai. Il y a deux ou trois 
belles fources & beaucoup d'arbres fruitiers au 
fommet du mont Horeb , au lieu qu'il n'y a que 
l'eau. de la pluie fur le mont Sinai. Dieu appa- 
rut à Moïfe fur le mont Horeb dans un builfon 
ardent. Ceft au pied de cette montagne que 
Moife frappa le rocher & en tira del'eau pour 
étancher la foif des enfans d'Ifracl. 

HORISON. fub, mafe, lat, {5 angl horizon. 
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( Aftronomie.) Grand cercle de la fphère , qui 
divife le monde en deux parties ou hemifphéres: 
& par ra port à nous, c eit celui qui fépare la 
partie vifible du ciel de celle qui elt invifible, 
en quelque endroit que nous foyons. 

HORISONTAL , ale. ads, lar. Horizontalis. 
angl. horizontal. Qui appartient à l'horifon; qui 
e(t parallele à l'horifon, - 

HORISONTALEMENT. adv. lat. Horizon- 
taliter. augl. borizontally. D'une manière ou 
fituatton horifontale , de niveau. 

HORITES. f. m. pl. Horites. Ancien peuple 

ui hab:toit les montagnes de Scir au-delà du 
an: ils avoient des Princes & ils étoient 
puilTans avant le tems d'Efau , qui fit la con- 
quére de leur pays. On les confondoit fouvent 
avec les Edonites qui étoient mélés avec eux, 

HORLOGE. f. f. latin. Horologium rotatum. 
angl. a clock. Inftrament qui melure le tems, 
comme les pendules, montres, cadrans, 

HORLOGER, ow Horlogcur. f. m. lat. Ho- 
rologiorum opifex. angl. a clock-maker, Ouvrier 
qui fait des horloges. 

HORLOGERE. f. f. lat. Horologiorum opi- 
ficis nxor. angl. a clock-maker’s wife, Femme 
d'un horloger. R 

HORLOGERIE. f. f. anglois. clock-making , 
watch making. Commerce, trafic & métier 
d'horloger. | 

HORMIN. voy. Ormin, 

HORMIS. voy. Horímis. 

HOROGRAPHIE. f. f. lat. Horographia. ang. 
borography. Art qui enfeigne à faire des cadrans. 

HOROLOGE. f. m. Eft chez les grecs ce que 
le Diurnal eft parmi les Latins.. 

HOROLOGIOGRAPHIE. f. f. lat. Horolo- 
giograpbia. angl. borologiography. L'art de tra- 
cer des horloges folaires fur toutes fortes de 
plans. Gnomonique : horographie. 

HOROLOGIOGRAPHE. f. m. lat. Horolo- 
giographus. angl. borologiographer. Faifeur de 
cadrans, d'horloges folaires, 

HOROMÉTRIE. f. f. lat. Horometria. angl. 
borometry. Art de mefurer & de diviler lesheu- 
res & d'en régler le numbre. 

HOROSCOPE. f. m. lat. Horofcopus, anglois. 
borofcope. ( AN onde Degré de l'afcendant ,. 
ou l'aftre qui monte fur l'horifon en certain 
moment qu'on veut obferver pour prédire quel- 

ue événement. On étoit autrefois tellement in- 

tué d'horofcopes , qu’ Albert le grand eut la 
témerité de tirer celui de J, C. On donne auffi 
ce nom à la figure ou théme célefte contenant 
les douze fignes du zodiaque. 

HOROSCOPER.. v. adl, Tirer l'horofcope de 
quelqu'un. 

HORREUR, f. f. lat. Horror. angl. horrowr, 
Terreur, épouvante , fremiffement , paflion de 
l'ame qui la fait fremir, qui l’effraye par quel- 
que objet nuifible & terrible, 

HORRIBLE. adj. lat. Horrendus. angl. bor- 
rid , horrible. Zpouvancable qui fait peur ou 
horreur: exceffit. 

HORRIBLEMENT. adv. lat. Horrendum in 
modum, angl, horribly, D'une manière horrible- 
ou excellive, 
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HORSMIS, adv. lat. Prater. angl. but, ex- 
cepr. Excepté. 

HORTAGILER. f. m. Tapiflier du Grand- 
Seigneur. 1 

HORTOLAN. f. m. lat. Cenchramuns. anglois. 
ortolan. Petit oifeau délicieux à manger, 


HOS 


HOSPICE. f. m. lat. Hofpitium. angl. a fort of 
hofpital for monks. Maifon deítinée pour retirer 
les religieux. 

HOSPITALIER, iére. anh & f. m. & f. lat. 
Hofpitalis. anglois. bofpitable, bofpitaler. Qui 
pourvoir aux néceffités des pauvres , des voya- 
geurs , (£c. C'elt aufli le nom d'un fameux 
ordre de Chevaliers qui bâtirent un hôpital à 
Jerusalem pour l'entretien des Pelerins. 

HOSPITALITÉ. f. f. lat. Hofpitalitas. angl. 
bofpitality. Charité envers les es & les pau- 
vres, Devoirs réciproques que les hôtes fe doi- 
vent les uns aux autres, 

HOSPODAR. f. mafc. Nom des Princes de 
Tranfilvanie , Valachie & Moldavie Tributaires 
du Grand-Seigaeur , qui leur donne l'inveíti- 
ture de leurs principautés , en leur donnant 
veite & l'é&endart, Il les dépofe quelquefois , 
n seas rb ayent d'ailleurs un pouvoir fouverain 

ns leurs états. 

HOSTILE, f. f. lat, Hoffia. angl. viflim , boff. 
Victime. Corps de J, C. dans l'Euchariitie, 
Pain confacré, 

HOSTILEMENT. adv. lat. Hofliliter. angl. in 
an boftile manner. A la manière des ennemis. 

HOSTILITÉ. f. f. lat. Hofliliras, angi. boffi- 
lity, ACtion d'eanemi. 


HOT 


HOTE. f. m. Hóteffe. f. f. lat. Hofpes. anglois. 
land-lord. Gueft. Celui gui loge & celui qui eft 
logé, Maitre d'un logis ou l'on tient auberge, 
ee , Cabaret, lat. Caupo. angl. bof, inn- 

eeper. 

HOTEL, f. m. lat. Domus , edes, angl. a» 
hotel. Logis , maifon où l'on demeure & fur- 
tout pour les Princes & grands Seigneurs. Mai- 
fon garnie, grande auberge. Maitre d'hôtel eft 
celui qui a. foin d'ordonner les dépenfes de la 
maifon , de fervir fur table , Gc. Hotel de ville 
eft le lieu public ou fe cient le confeil de la 
ville, Hótel- Dieu eft le nom du grand hópical 
où l'on reçoit les malades, 

HOTELERIE. f. f. lat. Diverforium , cau- 
pona. angl. am inn. Logis garni pour les voya- 


rs. 
FHÔTELIER » iére, f. mafc. & f. lat. Canupo. 
angl. the bof, the hoftef[. Qui tient une maifon 
garnie de meubles & de vivres pour les voya- 
curs. 
s HOTTE. f. f. lat. Sporta dorfuaria. angl, a 
ges , a doffer. Panier d'ofier étroit par en 
s & large rar en haut, qu'on attache fur les 
épaules avec des bretelles pour tranfporter plu- 
fieurs chofes. ; 
HOTTÉE. f. f. lat. Quod {porta continetur, 


HOU 


anglois,  doffer full. Ce qu'on porte haque 
voyage dans une hotte, = = 

HOTTEREAU. J. m. Hotte faite d'ofers, 
auxquels on n'a pas óté l'écorce , & conftruite 
à MOTTEUR cule. f 

» cule. f. m. & f. lat. Vellor fpor- 

te dorfnarie. angl. be that j 
bis ruin Qui gore la home, ^^ pre 


HOU 


HOUAGE , ow Houache. L m. lat. Navis in 
undis vefligium. angl, the wake of a ship. Sillage 
C HOUBLON. f. m.lar. L | 

+f. melat. Lupus falidlarius. 
bops. Plante dont on pd Us Heurs & ie 
fruits dans la compofition de la biére pour la 
conferver. | 

,HOUBLONNIFRE. f. f. lat. Terra lupos fa- 
lidlarios ferens. angl. bop-field. Terre où il vient 
da houblon. 

,HOUE f. f. lat. Ligo , raffrum. angl. a grub- 
bing-ax , or how. Outil de pionnier ou de vi- 
gneron qui fert à remuer, à labourrer la terre. 

HOUER. +. ad. lat. Paflinare. anglois. to dig. 
Donner une façon aux vignes , labourer dans 
les follés aux pieds des feps. " 

HOUILLE. f. f. Terre graile & noire qui fert 
da charbon de terre aux forgerons. 

HOULE. f. f. lat. f/uilus maris fefe invicem 
frovocantes. angl. furge, a great rolling waves 
Vague de mer , lame. ll fe dit auffi des marmi- 
tes ou vaiffeaux à mettre fur le feu. 

HOULETTE. f. f. lat. Pafioraie pedum. ange 
a sbeep- book. Bitonde berger qui lui fert à lever 
des mottes pour jetter à fes moutons , quand ils 
s'écartent , & à les ramener dans le troupeau. 

HOULEUX, eufe. adj. En parlant de la mer, 
fignifie agité , comme elle i'eft aprés une tem- 
um lat. Huiluofus, angl. fall of waves. 

HOVO. voy, Hobo. 

HOUPPE. f. f. lat. Paniculus. angl. a tuft. 
Petit nœud ou affemblage de plufieurs brins de 
foie cu de laine , qu'on met par ornement en 

lufieurs endroits, Extrémité d'une plante en 


quet, 

HOUPPE, ée. adj. lat, Paniculatus. angl, 
tujted. Qui a une houppe. 

HOUPPELANDE. nr lat. Pafloralis penu- 
la. anglois. a great coat. C'étoit a mp ip 
une cappe, ou manteau de berger fait de cuir, 
dont fe font fervis enfuite les voyageurs contre la 
pluie. C'cít aufli une cappe à manches courtes. 

HOUPPER. ». adl. lat. Paniculos facere. ang. 
to tuft, Faire la houpe des éguiliettes & des 
lacets. Hopper la laine , c'eft la peigner. 

HOUPFIER, f. s. Arbre ébranché à qui on 
ne laille que la houppe , ou les petites bran- 
ches qui font à fon fommet . ... Ouvrier qui 
houppe ou peigne la laine. 

HOURAGAN, voy. Ouragan, 

HOURALLLIS, jJ. m. ( Chaffe, ) Méchante 
meute. 

HOURCE. f. f. Corde qui tient bas-bord & 
ftribord la vergue d'artimon. 

HOURDAGE, f, m. lat, Ruderatio. anglois. 

re 


HOU 


æough wall. Maçonnerie groffiére. 

HOURDER., v. ail. lat. Luto obducere, ang. 
‘to make rough wall. Magonner groffiérement, 

HOURDI, ou lille de Hourdi. f. m. Dans la 
marine , e't le dernier des baux vers la poupe. 

HOURET. f. m. Mauvais chien de chaile, 

HOURQUE, on Houcre. f. m. lat. Oneraria 
batavica. anzl. an bulk. Vailleau léger dont fe 
fervent les Hollandois , coniLruir prefque comme 
un pinque, mais mâté comme un heu. Il eit du 
port depuis «o jufqu'à 200 ou 300, tonneaux, & 
avec peu de monde il va fufqu’aux Indes Orien- 
tales. M eft facile à conduire & propre à lou- 
voyer & eít bon prefque dans roures les mers. 

HOURVARLI. f. m. ( Challe. ) Signal pour 
rappeller les chiens... . Détour & artifice pour 
traverfer les defleins d'une perfonnc... Déf- 
ordre, trouble, .,. Vent orageux, qui s'éléve 
dans quelques fles de l'Amérique. 

HOUSE, ée, adj. Qui porte des houfeaux. 

HOUSEAUX, on HEUSES. f. m. pl. Chauf- 
fure contre le froid, la jluie & la crotte, latin. 
Perones, angl, gambadoes. 

HOUSPILLER. v. ad. lat. Difcerpere veftem, 
dilacerare, angl. to towfe. Tirailler quelqu'un , 
le preffer en forte que fes habits foient dechirés, 
Se déchirer , difpurer l'un contre l'autre avec 
aigreur & emportement. 

HOUSPILLON. f. m. lat. Vini banflus, angl. 
the wine with is filled to one to mend bis draugbt, 
Demi verre de vin qu'on fait boire à ceux qui 
ont manqué a quelque cérémonie de table. 

HOUSSAIE. f. f. lat. Terra aquifoltis confita. 
angl. boly-oak grove. Lieu où il croit quantité 
de houx. 

HOUSSE. f. f. C'étoit autrefois une couver- 
ture que les paifannes mettoient fur la tête & 
les épaules, que fe défendre de la pluie & du 
froid. Il fe dit maintenant des couvertures de 
meubles, de chaifes, de lit; de celles qu'on 
met fur la felle des chevaux. lat. Srragulum. 
angl. a houfing. 

HOUSSER, v. all. lat. Detergere. angl. to 
Sweep with à bair-broom. Nettoyer. avec un 
houtloir, les araignées, la poudre d'un plan- 
cher, (2c. 

HOUSSES. f .f. pl. Peaux de mouton en laine. 

HOUSSEUR, eufe. f. m. & f. lat. Scoparius. 
angl. a fever. Qui houffe & nettoye les plan- 

ers , les murailles , les meubles. 


HOUSSIFRES. f. f. pl. lac. Virgulteta. angl. . 


a nurfery of young trees. Endroit d'une forêt 
qui n'eít plein que d'arbriffeaux, comme de 


houx, ce. 

HOUSSINE. J. fem. lat. Flagellum virgeum. 
angl. a fwitch. Gaule , branche déliée de houx 
qui fert à mener un cheval ou à battre. des 
meubles pour ca faire fortir la poudre, On le 
dit auíTi des brins d'ofier & autre menu brin. 

HOUSSINER, verb. all, lat. Virgis pledere. 
angl. to whip. Battre avec une houflfine. 

HOUSSOIR. f, m. lat, Lacunaria feopa. ang. 
& bair-broom. Balai emmanché d'une perche ou 
long manche qui fertà houfler les planches, les 
murailles. : 


HOUSSON. f. m. Elpéce de houx-frelon, lat, 
TOM. I. 
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Rafcus myrtifolins, anglois. the knee bolm. 
OUSTALAR. f. m. Chef d'un Jardin du 
Grand-Seigneur. 
HOUTARDE, voy. Outarde. : 
HOUX. f. m. lat. Aquifolium. anglois. boly. 
oak. Arbrilleau qui crolt en quelques lieux à la 
hauteur d'un arbre , & qui eft toujours verd. 


Avec l'écorce de cet arbre on fait de la glu à 
prendre les oifeaux, 


HOY 


HOYAU. f. m. lat, Ligo. angl. a mattock. Ou- 
til de Pionnier ou de Jardinier , qui eft une 
efpéce de pic ou pioche fervant à remuer la 
terre , qui eft large par le bout. 


H UA 


HUART. f. m. O'feau aquatique du Canada, 
grand comme ur coq d'inde, mais dont le plu- 
mage elt bien à os beau. Il prononce ce mor 
buart G diftinétement, qu'on diroit que c'eft 
une voix humaine. C’eft ce qui lui a fait donner 
ce nom.... Huart. voy. Gerfaut. 


H UB 


HUBIR. (Se) verb. rec. S'accommoder, fe 
paller de ce qu’ona, patienter, 


HUC 


HUCHE. f. t lat, Madra. anglois. trough. 
Grand ccffre de bois dan: lequel les bourgeois 
& les paifans paitrilfent le pain, Coffre qui e(t 


dans la dépeufe où on ferre le pain. Coffre où 
tombe la farine moulue, 


HUCHER. v. ail. lat. Clamore accerfere. ange 
to hoop, to call to, Appeller à haute voix ou 
en fiffiant, 

HUCHET. f. m. lat. Venatoria buccina. ang. 
a born. Petit cor d'un chafleur. 

HUCIPOCHOTL. f. m. Arbriffeau dela nou- 
velle Efpagne , qui porte toute l'année des feuil. 
les, des Heurs & des fruits. Ceux-ci reflem- 
blent a des noifettes ; ils purgent puiflamment 
par haut & par bas. 


HUE 


HUÉE. f. f. lat, Multitudinis inconditus cla- 
mor. angl. bonting. Cri de la multitude aprés 
quelqu'un , qui a dit, ou fait quelque chofe de 
ridicule. 

HUER.v. all. lat. Clamore £5 fibilis expladere, 
angl. to bout at. Se moquer de — par 
des cris & autres fignes de dérifion, ou crier 
apres lui pour le faire arrêter ou lui faire in- 
fulte, Hwer , exprime aufli le fon ou le cri du 


Hibou. 
HUET, HUETTE. voy. Hulor. 


HUG 
HUGUENOTS. f. maf. pl. lat. Caluiniani. 


anglois, buguenors, Nom que i donne com- 
zz 
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munément aux Proteftans en France. 
HUGUENOTE. f. f. lat. Fornacula teffacea, 
angl. an earthen floue, Petit fourneau avec une 
marmite deflus pour faire cuire fecrettement 
quelque choie. 
HÜGUENOTISME. f. m. lat. Calviniane 
ye profefio. angl. bugnenotifm. Profeflion de 
religion huguenote, 


HUI 


HUILE, f. f. lat. Oleum, angl, oyl. Liqueur 
onttueufe qu'on tire de plufieurs corps. Les Sts 
Huiles font celles qui fervent aux onctions fa. 
crées dans le Baptéme , Confirmation , Ordres, 
tc. On exprime l'huile des olives, des aman- 
des, dulin , (2c. Elle eft liquide, grafle , onc- 
tueufe & inflammable, On la tire en differentes 
manicres & elle a divers ufages. On en fait 
beaucoup de cas dans les falades, (6c. & pour 
brüler à la lampe. Oa en extrait de grandes 
quantités de certaines efpèces de gros poiffons, 
comme des Baleines , (5c. On s'en fert pour 
faire le favon, pour les courroyeurs, (£c. & 
pour les lampes communes dans les rues, Les 
Peintres fe fervent ordinairement d'huile de lin 
pour les peintures expofées à l'air & ilsemploient 
"huile de noix pour les autres peintures curieu- 
fes, comme portraits, paifage, (c. Huile de 
palme, voy. Aonara. 

HUILER. v. ad. lat. Oleo inungere, ang. to 
eyl. Enduire d'huile, ou affaifonner d'huile. 

HUILEUX , cufe. adj. lat. Olesfas. anglois. 
eyly. Qui rend beaucoup d'huile. Gras, en ma- 
nicre d'huile, 

HUIPACOTL. voy. Hucipochotl. 

HUILIER. f. m. lat. Olearius. angl. an cyl- 
man. Ouvrier qui fait l'huile, marchand qui 
vend de l'huile. Vafe à mettre de l'huile, 

HUILIÉRE. f. f. Petite cruche où l'on met 
de | huile fur un va:fíeau. 

HUIR. v. n. ( Fauconnerie. ) Se dit ducri ou 
du fiffiement que fait le milan. 

HUIS, f. m. lat. Offium. angl. a door. Porte 
d'un logis, Huis clos, porte fermée. 

HUISSERIE. f. f. lat. Valve. angl. door-cafe. 
Garniture de bois qui fert à fermer ou à orner 
une porte. 

HUISSIER. f. m. lat. Aule offiarius. angl. 
usher or door-keeper. Officier qui garde la porte 
d'un Prince, ou d'une chambre de jultice, Ser- 
gent. Bedaut. 

HUISSIFRE. f. f. ( Menuif. ) Piéces de bois 
qui forment l'ouverture d'une porte. 

HUIT, f. m. lat. Oilo. angl. eight. Nombre 
qui e!t le double de quatre. 

HUITAIN. f. m. latin. Odonarium carmen, 
anglois. a flanza of eight verfes. Poëñe de huit 


vers. 
HUITAINE. f. f. latin. O80 dierum fpatium. 
angl. eight days. Efpace de huit jours. 
HUITANTE, om Octante. lat, Odoginta, 
angl. eighty , fonr[core. Quatre vingt. 
HUITANTIEME. adjeit. lat. Oduagefimus. 
angl. eiphrieth, Quatre vingtieme, 
HUITILME. adjeil, latin, Odavas, anglois, 


HUM 


eighth, Qui vient d'abord aprés le feptidme,. 

HUITIÉMEMENT. adv. latin, Ces, angl, 
— En huitième lieu. 

HUITRAN. ^ Goudron, 

HUITRE. f. f. lat. Offreum , offres. anglois, 
oyffer. Poilfon de mer qui fe nourrit entre deux 
écailles & qu'on mange tout en vie, 

HUITZASE. f. m. Fruit du Mefquite, 

HUITZPACOTL. voy. Hucipochotl, 


HUL 


HULOT. f. m. on Hulotte. f. f. lat. Ulula. 
a madge-howlet, Efpèce de Hibou ou de gros 
oifeau nocturne, 

HULOT. f. m. ( Marine. ) Ouverture où eft 
mis le moulinet , ou virolet de la manivelle. 
11 fe dit auffi des ouvertures qui font faites dans 
le pancau de la fofIe aux cables, 


HUM 


HUMAIN, aine. adj. latin. humanus. angl, 
bumane. Qui appartient a la nature de l'hom- 
me. Il fignifie aufli, doux, pitoyable , fecou- 
rable, qui a de bons fentimens , convenables 
à l'humanité. En Affrelogie on appelle fignes 
bumains ceux qui repréfentent quelque figure 
humaine , comme la Vierge, le Verfeau, (5c. 

HUMAINEMENT. adv. lat. Benigné. angl. 
bumanely. D'une maniére humaine & douce. 

HUMANISER. «. ad. lat. Manfuefacere , 
cicurare, angl. to tame. Civilifer, inftruire, 
rendre quelqu'un plus traitable , familier. 

HUMANISTE. f. m. lat. a litteras bu- 
maniores callet. angl, bumanifi. Qui fcait bien 
les lettres humaines , les humanités. 

HUMANITÉ. f. fem. lat. Humana natura. 
angl. humanity, La nature de l'homme. Dou- 
ceur, bonté, honnêteté, affabilité, Les huma- 
nites font aufli les lettres humaines , l'étude des 
langues , la Poc(ie, Rhétorique , (£c. 

HUMBLE: adj. lat. Humilis. angl. bumble, 
Modelte, foumis, qui eft fans orgueil, fans 
fierté. Humble, ( Anat.) Se dit du fecond muf- 
cle des yeux, qui les fait mouvoir en bas , au 
trement appellé Abaiffeur. . 

HUMBLEMENT. adv. lat. Hrmiliter. angl. 
bumbly. D'une maniere humble & foumife. 

HUMECTATION. f. f. lat. Humoris fuffnfio: 

1, bumeüation. ( Pharmacie.) Préparation 
qu'on fait d'un médicament, en le Jaiflane 
tremper quelque tems dans l'eau pour l'amollir; 
ou pour empêcher la diffipation de fes plus fub- 
tiles parties, 

HUMECTER. w. af, lat. Humeëlare. angl. 
to moiften. Rendre humide quelque chofe en 
la trempant ou l'arrofant. 

HUMER, v. adl. lat. Sorbere, baurire. angl, 
to fup up. Avaler en retirant fon haleine. 

HUNERAL, ale. adj, latin. Ad bumersm 
fertinens. angl. bumeral. Nom du mutcle qui 
fait mouvoir le bras en haut, ou du Deltoide, 

HUMÉRUS. f. m. ( Anatomie, ) C'eft l'os 
de l'épaule , qui s'étend du coude au fcapula, 

HUMEUR. J. f. lat, Humor. angl, humour, . 
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“Subftance fluide de quelque corps que ce foit. 
Difpofition , fituation del eiprit: naturel, fan- 
taifie , caprice, occahonnés par une trop gran- 
de ou trop petite quantité de Auide dans le 
corps, lat. Indoles, corporis babitus. angl. bu- 
mor, Te 

HUMIDE. adj. lat. Humidus, angl. moiff. 
Corps qui a des parties aqueufes ou Auides. Moire, 
trempé ou imbu légérement de quelque liqueur. 

HUMIDEMENT. ad^». lat. puis in mo= 
dum. angl. in a damp place. Etre logé bumi- 

ement , dansun lieu humide. 

HUMIDITÉ. f. f. lat. bumiditas. angl. moif- 
tne[f , dampnefl. Qualité de ce qui eft humide, 
qui rend humide le corps où il e(t enfermé. 

HUMILIANT , ante. adj, lat. Defpicien- 
tiam afferens. angl. mortifying. Qui abaiile l'or- 
gueil , qui humilie, 

HUMILIATION. f. f. lat. Contemptus. angl. 
humiliation. Profond abaiffement de cœur de- 
vant Dieu, AGtion d'être humilié. 

HUMILIER. v. ad. lat. dg "rd dac frangere, 
bumiliare, angl. to bumble. Rabatre l'orgueil 
de quelqu'un, le mortifier, 

HUMILITE. f. f. lat. Animi demiffio, bu- 
militas, anglois, bumility. Vertu aimable qui 
attire Veltime générale à celui qui la pofféde, 
Elle confiite à avoir de bas fentimens de nous 
mêmes, fondés fur la connoillance de nos im- 
perfections , de notre indignité & de notre dé- 
pendance du fecours de Dieu. 

HUMORAL, alc. adj, ( Médec. ) Qai vient 
des humeurs , qui elt caufé par les humeurs. 
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HUNDREDES. f. f. pl. Nom d'une partie ou 
divifiun d'un Shire ou Comté d';-rglererre , 
ainfi nommée parce que chacune de ces parties 
étoit obligée anciennement de fournir cent hom- 
mesen tems deguerre, & que Hundred en. An- 
glois fignitie cent ; d'autres font d'une opinion 
différente & peníent qu'il y avoit cent famil- 
les dans cet efpace de terrain, (2c. Mais à 
préfent on ne regarde les Hundredes que com- 
me des parties d'un tour. 

HUNE. f. f. lat. Mali corbita, carchefium. 
anglois. rhe jcurtle of a malt. Petite cage, ou 
guérite ronde en faillie, pofée au fommet du 
mát d'un navire. 

HUNIER, fib. m. lat, Malus ferens carche= 
Sum. angl. the main top-majt, Le mar qui porte 
la hune , ou la voile du mát de hune. 


H UO 
HUOT , Huotte, voyez Hulot. 
H UP 


HUPPE, f. f. lat. Upupa, anglois. whoop or 
boop. Oifeau i la grantee Pe merle ; use 
de plumes que cet oifeau & quelques autres 
portent fur la téte. 

HUPPE, ée. adj. lat. PIumis criflatus, ang. 
tufted, Qui a une pecite touffe de plumes fur 
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ie ees Qui eft des plus apparens d’un Lieu. 
H U Q 


HUQUE. f. fem. Voile ou manteau que les 
Sœurs noires mettent fur la tére & qui def- 
cend jufqu’a terre. 
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HURE. f. f. lat. ndr am, urfinum, Iu- 
pinum caput. angl, the beat of a wild boar, 
of a wolf. Téte d'un Sanglier , d'un Ours, d'un 
a & autres bétes mordantes. 

HURLADE. f. f. lat. Ulalatas. anglois. a 
great howling. Grand cri. 

HURLEMENT. f. m. lat. Ulalatas. anglois. 
bowling. Cri d'un loup. Cris éfroyables, com- 
me d'un chien, des fauvages, We. 

HURLER , os Heurler. v. n. lat, Ululare. 
angl. to bow/. Faire des hurlemens, comme 
les loups, les chiens, les barbares , Oc. 
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HUSSARTS. f. m. pl. lat. bungari equites, 
angl. bw[Jars. Parti de Cavalerie en Pologne & 
en Hongrie qu'on oppofe ordinairement a la 
cavalerie Turqwe. Ils font habillés d'une facon 
étrange ; ils ont des peaux de tigres & autres 
bétes feroces fur leur dos, pour fe détendre 

mauvais tems; les officiers ont beaucoup 
de plumes fur leurs habits & les fUldats ont 
la téte rafée avec une to;ff? de cheveux au 
milieu, & une grande mouftache qui tombe 
fur leur poitrine & un bonnet fourré & orné 
de plumes de cocqs, Ils font fort déterminés 
& meilleurs dans une promte expédition, que 
dans une bataille rangée. Ils ne font jamais 
quartier & ils ne l’acceptent pas. Quoiqu'ils 
ayent des armes à feu, ils n'ont pas l’adrelle de 
s'en fervir , mais ils manient bien le fabre. 
Le Roi de France & l'Empereur en ont à leur 
fervice. On croit qu'ils tirent leur nom de 
Huzza, ou du cri qu'ils font à la première 


atraque. 
HUT 


HUTE. f. f. lat. Cafa, mapale. angl. a bat. 
Petit logement fait à la hate avec du bois, de 
la paille , v. ce qui s'entend fouvent des lo- 
gemens des foldats dans un camp. 

HUTER. v. ail. lat. Cafam firuere. angl. to 
make a but, Faire une hute. . 

HUTLA. f. m. Animal des Indes Occiden- 


tales qui reffemble à un lapin, 
H U Y 


HUY. ad. lat. Hodie. ang. this day. ( Palais. ) 
C'eit le jour préfent. D'huy en quinzaine. 
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HYACINTHE , ou Jacinthe. f. f. lat. Hyacin- 
thes, angl, byacinth or jacintb. “he une feur 
z21 
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de couleur de pourpre à qui les Poëres ont 
donné l'origine romanefque fuivante : Hyacin- 
the Prince d'Amycles dans le rp y L étoit 
aimé en méme tems d’ Apollon & de Zepbire, 
Apollin jouant aux palets avec Hyacinthe, Ze- 
phire en concut tant de jaloufie qu'il refolut de 
s'en vanger. ll pouffa de fon fouffle le palet con- 
tre la téce d'Hyacinthe & le coup fut fi rude ope 
ce jeune homme mourut fur le champ. Apollon 
en fut au défefpoir & la Terre pour le confoler, 
changea le fang d'Hyacintbe en cete fleur. 
Hyacinthe eft auffi une pierre précieufe , dont 
il y a de quatre fortes. L'une qui eft mélée 
de couleur d'écarlate ou de vermillon ; l'autre 
a la couleur du faffran ; d'autres ont la couleur 
de l'ambre & d'autres font de couleur blanche 
mélée d'un peu de rouge & elles font trés pro- 
presà y graver des devifes pour des cachets, 
&9 c. l'écriture en fait fouvent mention , Ge. Les 
Apotbicaires ont une confection ou électuaire 
cordial, qu'ils prétendent être compofé de di- 
verfes pierres précieufes & furtout de celle-ci, 
HYACINTHIES. f. f. pl. lat. & angl. bya- 
cinthia, Fétes que les Anciens Lacedemontens 
célébroient à l'honneur d' Apollon & de fon bien- 
aimé Hyacinthe dont on vient de parler. Elles 
duroieat trois jours , le premier & le dernier 
étoient emploiés.à faire des lamentations fur 
la mort de ce Prince, & le fecond à des fef- 
tins & rejouiflances. Ceux qui affiftoient à la 
cérémonie étuieat couronnés de lierre. 
HYADES. f. f. pl. latin. © anglois. byades, 
Conitellation que quelques-uns appellent pleia- 
des , compofée de fept étoiles qui font dans la 
tête du taureau. La principale eft à fon œil 
gauche & fe nomme communément a/debaran. 
Les Poetes & les Aftrologues difent que cette 
conftellation préfage la pluie. 
HYÆNE. =f latin. £5 angl. ire Dies 
tre pieds que l'on voit rarement ; à peine l'a- 
fon dd er fois hors de l'Egypte. Elle cit aufi 
grande qu'un Loup & elle lui relfemble, excepté 
qu'elle n'a pas les jambes fi longues. Elle ale 
poil rude & la peau couverte de taches. Quel- 
ques-uns la dépeignent avec la tére d'un Matin, 
les oreilles courtes & triangulaires , la queue, 
& les pieds d'un Lyon. Pline dit qu'ellechange 
de fexe tous les ans, c'eft-à- dire , qu'elle ett 
male une année & femelle l'autre. Ariffote & 
Elien difent qu'elle rend les chiens muets par 
fon ombre , qu'elle imite la parole des hommes 
& que par ce moyen elle les fait fortir de leurs 
maifons & les dévore. Ils difent auffi qu'elle a 
les pieds de l'homme & point de vertebres au. 


Corry ALOIDE. adj. ( Médec. ) Se dit de l’une. 
des tuniques de l'œil qu'on appelle autrement 
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HYDARIDE. f. f. ( Médec. ) Matière aqueu-- 
fe, femblable à de l'eau. Hydaris, — 

HYDATIDE. f. f. ( Oculifte. ) Petite veffie 
qui s'éléve fur le bord des cartilages des pau- 

ires & ne renferme que de l'eau fort claire. 
T54uiis « wae en général, i) fe dit de toute. 


veffie pleine d'eau , qui fe trouve dans le corps: 
umaiu. 

RYDATISME, f. m. Bruit caufé par la fluc- 
tuation des humeurs contenues dans quelque 
abícés extérieur , ou daus une yomique. 

HYDATITE. voy. Aftroïte. 

, HYDATOIDE. f. fem. L'humeur aqueufe de 
l'ail, renfermée entre la cornée & l'uvée. 

HYDATOSCOPIE. f. f. lat. Hydatoftopia.. 
"- bydatofcopy. Divination par le moyen 


eau. 

HYDRAGOGUE. f. mafc. Médicament qui. 
purge les eaux & les lérofités. 

HYDRARGYRE. f. » Mercure. lat. Hydrar- 
gyrum. angl. mercury. 

HYDRARGYROSE, f. f. lat. t$. angl. Hy- 
drargyrofis. Friction mercurielle capable d'ex- 
citer la falivation, 

HYDRAULIQUE. f. f. lat. Ars bydraulica, 
angl. fra à Partie de la Srarique qui con- 
fidére les loix du mouvement de tous les uides . 
& furtout de l'eau , avec leur application à tou- 
tes les efpèces de machines propres à la tranf- 
porter pour les différens ufages de la vie , rela- 
tivement à l'ucilité qu'on en retire & au plaifir. 

HYDRE. f. f. lat. Hydra, natrix. ang. bydra, . 
Monftrueux ferpent du Marais de Lerne auprès 
du Pelesuniie » rg les Poëtes ont dépeint avec 
$0. têtes, dont fi l'on en coupoirune , il en re- 
naiffoit plufieurs autres. Hercule le tua & c'eft 
un de fes travaux. Après fa mort elle fut pla. 
cée parmi les Altres , & elle forma la conftel- 
lation méridionale qui porte fon nom ; elle. 
eit rome de 26. étoiles. 

HYDRÉLÉON. f. mafc. ( Pharmacie, ) Huile 
commune & eau mélées enfemble. 1 

HYDRENTÉROCÉLE. f. s. Defcente des 
inteltins avec des eaux , dans le fcrotum. 

HYDRIADE. voy. Ephydriade. 

HYDROBÉLE. f. m. Enflure de la pellicule . 
extérieure du fcrotum , cauíée par des humeurs 
aqueufes qui s'y arrétent, ou s'y jettent. 

HYDROCARDIE. LÉ fem. Hydrocardia. Tu- 
max féreufe, fanieufe ou purulente du péri- 
carde. 

HYDROCÉLE. fub. f. lat. €5 angl. bydrocele,. 
Maladie des bourfes enflées par une fluxion de 
ferofités. 

HYDROCEPHALE. f. f. lat. Hydrocepbalos, . 
angl. hydrocephalus. Hydropifie de la téte , ou 
amas d'eau qui la rend molle, 

HYDROGALA, f. f. Mélange d'eau & de. 


lait. 

HYDROGRAPHE. f. m. lat. Hydrograpbus, 
angl. an hydrographer. Celui qui fcait tracer & 
décrire les mers, les cótes & ce qui eft né. 
ceflaire aux marins, comme les courants, les 
marées, les bancs de fable, les écueils , €5c, 
les pcfitions & les diftances des pays, Wc. 

HYDROGRAPHIE. f. f. lat. Hydrographia. . 
angl. hydrograpby. Art de mefurer & de dé- 
crire la mer avec fes cótes & tout ce qu'un pi-- 
lote doit fcavoir , comme la fituation & la dif- 
tance d'un pe àun autre, les marées , les. 
bancs de fable , (5c. 

HYDROGRAPHIQUE, adj, lat. Hydrogras- 
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bicus. angl. bydrographical. Qui appartient 
l'hydrographie. Le Cartes bydrographiques 
ou marines , fonc celles où l'on voit la fituación 
& la diftyace des ports, des rocher: , des é- 
cueils , des bancs de fable , les rumbs de veat , 
les méridiens , les côtes , les vents al:fés, We. 
de coute la mer ou d'une partie, felon les ré- 
gies de l'art & les obfervarions des marins. 

HYDROMANCIE. f. f. latin, Hydromantia. 
angl. bydromancy. Divination qui fe fait par le 
moyea de l'eau. Les anciens Payens ont pra- 
tiquée en cette maniére: ils remplitfoient d'eau 
une cou.€ ou un godet & enfuite fufpendant un 
anneau à l'extrémité d'un fil qu'ils s'attachoient 
au doigt, & le tenant au delfus de l’eau, ils 
repétoient une certaine formule de paroles & 
faifoient la demande qu'ils fouhaitoient, Si 
Vaffirmative de la queftion étoit. vraie, l'an- 
neau de lui-même alloit donner plufieurs coups 
aux bords du godet. Une autre manière étoit 
de regarder dans l'eau où ils prérendoient voir 
la figure de pluficurs démons qui leur appa; 
roifluient. D'autrefois ils obfervoient les dif- 
féreates imprelTions, changemens, Hux, reflux, 
enflures , diminutions , couleurs, images , We. 
de l'eau. 

HYDROMEL. f. m. lat. Hydromeli. angl. 
bydromel. Breuvage qui fe fait avec du miel 
détrempé dans une quantité d'eau. convenable 

'! & fermenté par une chaleur lente & continue 
pendant long tems en l'écumant continuelle- 
ment jufqu'à ce quoa œuf y furnage; cela fait 
on l'expofe au foleil pendant 40. jours pour le 
faire fermeater , on y mêle enfuite du vin d'EÍ- 
pague ou du brandevin & l'ayant gardé deux 
ou trois mois, il prend uu gout approchant de 
la malvoifie, Etant fait de cette manière il eny- 
vreaifément & l'yvreile dure plus long- tems que 
celle qui provient d'une même quantité de vin, 
Les Polonois & les Ruffens en font leur boillon 
ordinaire, 

HYDROMÉTRE. f. m. lat. Hydrometrum.ang. 
bydrometer. Inftrament pour mefurer la pefan- 
teur , la denfité, (c. de l'eau & pour juger de 
fes vertus médicinales & autres ufages. 

HYDROMÉTRIE. f. f. Science des eaux. 

HYDROMPHALE. f. f. lat. Hydrompbalus. 
angl. hydromphalon. Tumeur dans le nombril , 
occafionnée par un amas d'eau qui s'y fait. 

HYDROPHOBE. f.m. Qui a en horreur l'eau 
& tout ce qui e(t liquide. latin. Hydrophobus. 
angl. bydrophobe. 

YDROPHOBIE. f. f. lat. (9 angl. bydro- 
phobia, Maladie occañonnée par la morfure d'un 
chien enragé, où le malade a une fi grande 


averfion & crainte de l'eau qu'il ne fçauroit. 


fupporter la vuë d'aucune liqueur fans une ex- 
UND confternation , beaucoup moins en ava- 
ler la moindre goute. Alors la maladie eft ar- 
rivéeen fon dernier période & le malade elt en- 
tièrement incurable, 

HY DROPHTHALMIE, f. f. lat. Hydroph- 
tbalmia. angl. hydrophtbalmy. Maladie de l'œil 
qui le rend fi enflé qu'on diroit qu'il fort de la 
têre. Hydropifie de l'ail. 


HYDROPHYSOCÉLE, f. f. Hernie faulle du. 
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fcrotum , caufée par des eaux & de l'air. 

HYDROPIPERK. f. m. Efpéce de perficaire , 
qui a un gout poivré. lat. Hydropiper. anglois. 
qwater-pepper. 

HYDROPIQUE. adj. lat. Hydropicus, by- 
drops. angl. Eydropick. Qui a les membres en- 
flés par une abondance d'eau ou de vents. 

HYDROPISIE. f. f. lat, Hydrops. angl. by- 
drops , dropfy. (Médecine. ) Maladie qui eft 
ou générale lorfqu'il y a un amas d'humeur 
aqueufe dans toute l'habitude du corps , ou par- 
riculière lors qu'une partie du corps en eft plus 
particuliérement affectée , comme la tête, la 
poitrine, la main, le pied, (5c. Ce qui lui 
donne en conféquence des noms particuliers, 
L' Afcite, V Anajarque , l'Hydrocephale , VHy- 
drocele , la Tympanite. 

HYDROPNEUMATOCÉLE. vcy. Hydro- 
phyfocéle. 

HYDROPNEU MOSARQUE. f. m. Abfcès 
qui contient de l'eau, de l'air & des matières 
charnues. 

HYDROPOIDE. adj. Se dit des excrétions 
aqueufes , telles que les ont les hydropiques, 

HYDROPOTE. f. m. Buveur d'eau. 

HYDROPYRÉTE. f. fem. Fiévre maligne, 
accompagnée de fueurs & de colliquation. 

HYDRORRHODIN. f.s. Eau mélée avec 
de l'huile de rofes. 

HYDROSACCHARU M. f. m. Mélange d'eau 
& de fucre. 

HYDROSARQUE. f. f. Hydrofarca. Tumeur 
aqueufe & charnue. 

HYDROSCOPIE. f. f. Il y en a une naru- 
relle qui n'eft autre chofe que la connoiflance 
des prognoftics tirés de l'eau, que l'expérience 
apprend prévenir certains écénemens phyfiques. 
La faufle hydrofcopie s'appelle autrement Hy- 
dromancie. 

HYDROSTATIQUE. f. f. & adj. lat. Hy- 
droflatica. angl. bydroftaticks. Théorie de la 
p dans les fluides ou fcience qui con- 
idére le poids de toutes fortes de fluides , fur- 
tout de l’eau, & detous les fulides qui y font 
plongés. On fe fert pour cela de la Bilao by- 
droffatique , qui eft un inftrument dont l'ufage 
eft de découvrir la pureté des corps de toutes. 
les efpéces, la qualité & la bonté des métaux , 
de l'or, des minéraux, €c. Les proportions. 
des ert a > altérations , (£c. Cet inftrument 
eft fondé farce Théoreme d' Arcbimede : qu'un 
corps plus pu p ved l'ean pefe moins dans l'eate 
que dans Pair, d'une quantité égale au poids 
de l'eau qui auroit le meme volume. 

HYDROTIQUE. f.m. Keméde qui provoque . 

fueur... Fiévre ludorifique. angl. hydrotick, 
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HYENE. voy. cal, on Hyæne, 
HYGIENE. [.f Partie de la médecine qut 
traite de la manière de conferver la fanté,. * 


Hygiene. 
HYGROBLÉPHARIQUE. adj. Se dit de- 
qu" conduits ou émonétoires que l'on a. 
ouverts à l’extrémité de chaque. paupicre, . 
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HYGROCIRSOCÉLE. f. mafc. Branche de 
veine enflée par du mauvais fang & autres hu- 


meurs, 

HYGROMETRE , ow Hygrofcope. f. m. lat, 
Hygrometrum , bygrofcopimm. angl. bygrometer 
v rere . Initrument à mefurer la féche- 
€ ou l'humidité de l'air. 

HYGROPHTALMIE. f. f. Tumeur aqueufe , 
qui vient à l'œil. 

HYGROPHTHALMIQUE. voyez Hygro- 


— 
YGROSCOPE. voy, Hygrométre. 
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HYLOBIENS. f. m. pl. ang. bylobians. SeRe 
de Philofophes parmi les Anciens Indiens qui 
fe retiroient dans les bois pour être feuls & en 
liberté de vaquer à la contemplation, 
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HYMEN, Hymenée, f. "m. lat. t angl. by- 
men. Divinité fabuleufe des payens, qu'ils 
croyoient préfider aux mariages. lls le repré- 
fentoient avec un chapeau de rofes & comme 
s'il étoit affoibli & énervé par les plaifirs ; ils 
lui donnotent de longs cheveux jaunes , un man- 
teau de pourpre ou de couleur de faffran , avec 
une torche à la main. Parmi les Botanifles 
c'eit une peau déliée qui envelope les fleurs qui 
font en bouton, : 

HYMNAIRE. f. m. ( Liturgie.) Livre vx 
contenoit les hymnes qu'on chancoit à l'Eglife. 

HYMNE. f. m. lac. Hymnus, angl. a bymn. 
Cantique religieux ou ode qui étoit au com- 
mencement en ufage chez les Payens à l'hon- 
neur de leurs fauffes divinités & qui fut en- 
fuite introduite ehez les Juifs & chez les Chré- 
tiens. Les pfeaumes & les cantiques font regar- 
dés comme fynonimes. Lorfqu'on dit que J. C, 
ayant fait la céne chanta un Hymne, on a lieu 
de croire que c'étoit l'un des pfeaumes que les 
Juifs avoient coutume de chanter aprés la céne 


paíchale. 
HYMNISTE, f. m. ( Liturgie. ) Auteur qui 
a fait des hymnes. EA 
HYMNOLOGIE. f. f. ( Liturgie. ) Récitation, 
eu chant des hymnes. 
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HYOÉPIGLOTTIQUE. adj. & f. m. ( Anat.) 
Fibres qui vont de la convexité de la bafe de 
Vos hyoide , à la convexité du cartilage hyoïde, 
lat. byoepigloticus, angl. byoepiglottick, 

HYOGLOSSE. f. & adj.m. & f. Nom donné 
à deux mufcles externes de la langue. 

HYOIDE, Ds Caen.) Se dit d'un os fitué 
à la bale de la langue fur le larynx. Hyoides. 

HYO-PHARYNGIENS. a4j. & f. m. Muf- 
cles attachés de cóté & d'autre à l'oshygide. 

HYOSCIAME, f. f. Jufquiame. 

HYOTHYROIDIEN. fub. mafenl. Se dit de 
deux mufcles du larynx, qui naifeot de l'os 
hyoide & s'inférent au chyroïde, 
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HYPERBATE. f. f. lat. Hyperbatum. angl, 
byperbaton. Terme de Grammaire felon les uns 
& de Rhetorique felon les autres, parce qu'il 
exprime une paflion forte & violente & une tranf- 
rofition de mots & de penfées qui ne fuivent 
plus l'ordre naturel du difcours. 

HYPERBOLE, f. f. lat. (5 angl. byperbole. 
( Géomerrie, ) Se dir d'une ligne courbe formée 
par la fection d'un cone par un plan qui le cou- 
pe, de manière qu'il palle par un de fes côtés , 
fans être paralléle à l'autre & ne rencontre ce- 
lui-ci que dans fon prolongement au deflus du 
cone & par conféquent il peut y en avoir une 
infinité de différentes fortes, Hyperbole eft aufli 
une figure de Rhetorique qui augmente ou qui 
diminue exceflivement la vérité des chofes & 

ui repréfente les vertus ou les vices d’une per- 
onne beaucoup plus grands ou moindres qu'ils 
ne font. 

HYPERBOLIQUE. adj. lat. SMS 
angl. byperbolical, Qui contient une hyperbole, 
qui eft exagéré, grofli , enflé, En Géometrieun 
miroir ett dit perte une figure Hyperbe= 
dique, quand ils font taillés en hyperbole. 

HYPERBOLIQUEMENT. adv. lat, Hyper- 
bolico medo. angl, byperbelically. D'une maniere 
hyperbolique, 

HYPERBOREES, adj. f. pl. angl. byperbo- 
rean.Nom que les Anciens ont donné à des mers, 
à des montagnes & à des peuples, dont ils ne 
connoifloient pas la vraie fituation ; mais ils 
s'accordoient à dire, qu'ils étoient dans un pais 
fort éloigaé vers le Nord, ou à l'extrémité du 


monde, 

HYFERCATALECTIQUE. adj. lat. Hyper- 
cataledlicus. ang. bypercatalcilick.Se dit des vers 
où il y a une ou deux fyllabes de tror. 

HYPERCRISE. f. fem. Crife violente & ex- 


ceflive. 

HYPERCRITIQUES. adj. m. pl. latin. Ni- 
mium anfters cenfores. angl. bypercritieks. Cri- 
tiques trop févéres , cenfeurs outrés des paroles 
& des actions des autres hommes , jufques a 
ne pas la:iler pafler la faute la plus légere. 

HYPERDULIE. f. f. Culte qu'on rend à la 
Ste Vierge, ainfi appellé, parce qu'il eft au 
deffus de celui qu'on rend aux SS. la dignité 
de Mere de Dieu élevant Maric au deflus d'eux, 

HYPERSARCOSE. f. f. lat. & angl. byper- 
farcefis. Excrelcence de chair fuperflue & contre 
nature, : 

HYPERTHYRON. f. maf. ( Archit.) Table 

u'on met aux portes doriques , au deflus du 
chambranle , en forme de frife. 

HYPNOBATE. voy. Somnambule. 

HYPNOLOGIQUE. f. f. Partie de la mede- 
cine , qui régle le fommeil & les veilles. 

HYPNOTIQUE, adj. latin. Quod fomnnm 
parit. angl. hypnotick. Médicament dont on fe 
fert pour faire dormir ceux qui ont paff trop 
long tems dans l'infomnie. Opiate ou fopori- 


fique. 
TH YPOBOLE, f. f. lat, tj angl. kypobole. Fi- 
gure de Rhétorique, par laquelle on répond 
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par avance à ce qu'on prévoit que l'adverfaire 
objectera. 

HYPOCAUSTE. f. m. lat. Hypecaufium. ang. 
a flove. Fourneau qui fert à échauffer les éruves. 

HYPOCHYMA , f. m. o: Hypochyle. f. fem. 
Cataraéte. : 

HY POCGLON. f. m. (Anat. ) Cavité qui eft 
au deffous de la paupière inférieure, 

HYPOCOLE. f. f. ( Grammaire.) Le point 
& la virgule, autrement appellé comma. 

HYPOCONDRE, f. m. lat. & angl. bypocon- 
dria. ( Anatomie, ) Efpace de chaque coté de 
Ja partie f. rérieure du bas ventre. a 

HYPOCONDRIAQUE. adj. ( Médecine. ) 
Se dit d'une maladie qu'on appelle aufli vapeurs, 
(c. & dans les femmes paflion hyiterique ou 
mal de mère, * | 

HYPOCRANE. f. m. Efpèce d'abíces ou de 
fuppuration, ficuée entre le crane & la dure- 
mère, [lypocranium. 

HYPOCRAS. voy. Hippocras, — 

HYPOCRISIE. 7 f. lat. Hypocrifis, fimula- 
tio. angl. bypocrify. Le plus odieux de tous les 
vices, étant une complication de défordres fous 
le voile de la religion, L'hypocrite prétend paf- 
fer pour faint, innocent, vrai, hdéle, We. 

our s'attirer l'ellime & la confiance d'une per- 
onne, & trouver par ce moyen l'occafion de lui 
nuire plus efficacement & reffource ; l'^y- 
pocrifie eft une feinte de ce que l'on n’eit pas. 

HYPOCRITE. adj. & f. m. & f. lat. Hypo- 
crita, fimulator. angl. am bypocrite. C'eit un 
vrai fourbe ou impofteur, qui elt tout autre 
qu'il ne paroit étre , furtout en matiére de re- 
Jigion dont il prend tout l'extérieur tandis qu'il 
e(t dans le fonds plein de vices & qu'il vit dans 
Je défordre. ; 

HYPODROME. voy. Hippodrome. | 

HYPOGASTRE. f. w. Partie inférieure du 
bas ventre , qui commence deux ou trois doigts 
au deffous du nombril , & va jufqu'a l'os pubis, 
Hypogaflr um. 

HYPOGASTRIQUE. adj. lat. Hypogaftri- 
«us. angl. hypogafirick. Se dit d'une artere & 
d'une veine fituées dans le bas ventre, 

POGÉE. f. m. Point que les Aftrologues 
imaginent daas la terre entre le point. du lever 
& du coucher du foleil, Les Anciens appelloient 
Hypogee les parties d'un bâtiment , qui étoient 
fous terre, comme les caves, Gc. — 

HY POGLOSSE. adj.( Anat.) Se dic de cer- 
tains nerfs appellés autrement Guflatifs ou Lin- 
guaux. Hypogloffus, nni 

HYPOGLOTTIDE. f. f. ( Antiquaire, ) Cou- 
ronne de laurier.... Nom de deux glandes de 
la langue, fituées proche les veines ranulaires, 

HYPOLAPATHUM. f. m. Efpece de rapontic 
ou de rhubarbe. Il L en a de deux fortes, l'un 
fauvage qui vient fans culture, l'autre qui fe 
cultive dans les jardins, 

HYPOMOCHLION. f. m. lat. (5 angl. bypo- 
mochlion. ( Méchanigue.) Point d'appui qui 
foutient la preflion du levier, foit quand on 
le baile, foit quand onl'éleve, —— 

HYPOPHASIE. f. f. Efpece de clignorement, 
dans lequel les paupières fe joigneat de fi prés, 
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qu'on n'aprercoit qu'une petite portion de l'ceil, 
& qu'il ne peut y entrer qu'un petit nombre de 
rayons. 

HYPOPHORE. f. f. Hypophora. Ulcére pre. 
ond, ouvert , & fiítuleux. 

HY POPHTALMIE. f. f. Douleur dans l'œil, 
ous la cornée, 

HYPOPOTAME. voy. Hipporotame. 

HYPOPROPHETE. f. maf. Subdélégué des 


devins. — 

HYPOPYON. f. m. Amas de pus derrière la 
cornée. 

HYPOSCÉNE , ou Hypofcenion. f. m. En- 
ceinte de colonnes autour du Logeon, où les 
mimes & les joueurs d'inftrumens fe tenoient 
ordinairement, 

OR rt, D a 

ASE. f. f. lat. {5 anglois. off afi s, 
Parmi les Anciens Lone del'E lute ae 
ne fignifie pecfonne ; warm ceux del'Eglife 
atine ce mot fignifioit fubftaoce ou eflence ; 
de maniére qu'il fembloit que ces deux Eglifes 
euffent des fentimens enti¢rement oprofés-, 
quoiqu'elles euflent la méme idée lorfqu'il étoit 
—s de la Trinité. Hypoffafe dans la Me- 
ecine , fe dit de la partie crafle qui tombe au 
fond de l'urine , & que l'on appelle auffi fé- 
diment, 

HYPOSTATIQUE. adj. latin. Hypoflaticur, 
anglois. hypoflatical. L'union lopefatique en 
Théologie cit l'union de la nature humaine avec 
la nature divine dans la períonne de J. C. Les 
principes bypoflatiques en Chymie font ceux 
qu'ils appellent les trois élemens chymiques ou 
parties eílenticlles des corps, le fel, le fouffre 
& le mercure, * 

HYPOSTATIQUEMENT. adv. Hypoftaticé. 
mp. bypoflatically. D'une manière hypof- 

1 . 

HYPOTHALATTIQUE. jf. f. L'art de navi- 
ger fous la mer, ou fous les eaux, art chiméri- 
que & dont toutes les tentatives ont été funelies. 

HYPOTHÉCAIKE, f.m. lat. H fretieceriun, 
angl. hyporbecary. Qui concerne P ypothéque. - 
Le créancier hypothécaire eft celui dont le con- 
trat eft reconnu en Juitice, ou paflé devant 
Notaires. 

HYPOTHECAIREMENT. adv. lat. Hypo- 
thecario modo. angl, by an allion of mort-gages 
Par une action hypothécaire, 

HYPOTHENAR. f. m. Mufcle du petit doigt. 
1! prend fon origine du petit os du carpe, & va 
s'inférer extérieufement au premier os du petit 
doigt . , . . fixieme & dernier mufcle propre des 
doigts du pied appellé auffi abdudeur, 

HYPOTHÉNUSE. f. f. lat. ilyporbennfis. ang. 
bypothenufe. ( Géometrie. ) Eit le plus grand 
côté d'un triangle rectangle ou eda qui efi 
oppofé à l'angle droit. 

HYPOTHEQUE. f. f. lat. Hypotheca, anglois. 
mortgage. Obligation. par laquelle le bien du 
débiteur eft affecté au créancier pour l'aflu- 
rance de fa dere. 

HYPOTHÉQUER. v. ai. lat. Oppignerare , 
hypothecam dare, angl. to mortgage, Charger {es : 
immeubles d'une hypothéque. - 
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HYPOTHÈSE. f. f. lat. ( angl. bypothefis. 
Suppofition qu'on fait d'un principe ou d'une 
propofition , comme fi elle étoit accordée, pour 
en tirer des raifonnemens & des conféquences 
en preuve dece qui elt conre(té. En Medecine 
ou dans la Phyfique c'eít une efpèce de filtéme 
qu'on imagine pour expliquer les différentes ap- 
parences de la nature. En Affronomie ce font les 
différens fiftèmes du ciel , que les Altronomes 
ont imaginés pour fauver tous les phenomenes 
ou apparences du mouvement des corps cé- 
leftes. En général, Hypothefe fignifie fuppofition 
dont la vérité n'eft pas bien connué. 

HYPOTHÉTIQUE. adj. latin. Hypotbeticus. 
angl. hypothetical. Ce qu'on fuppofe, foit qu'il 
foit vrai, foit qu'il foit faux, Imaginaire, j ro- 
bable, vraiflemblable, &5c. 

HYPOTHÉTIQUEMENT. adv, lat. A 
theticé. angluis. hypothetically, D'une manière 
hypothétique. 

HYPOTRACHÉLION. f. *. (Médec.) Partie 
inférieure du cou, . .. ( Archic, ) Le haut de la 
colonne : l'endroit le plus menu qui touche au 
chapiteau. 

HYPOTYPOSE. f. f. lat. (5 ang. bypothypofís. 
Figure de Rhcrorique , qui fait la defcription 
d'une chole , qui la met devant. les yeux, qui 
la fait connoitre d'une manière vive & pathé- 


tique. 
HYPOZOME. f. m. Hypoxema. ( Médec. ) 
Membrane qui partage deux cavités. 
HYPSILOGLOSSE, voy. Cératoglofle. 
HYPTIEN. ( Accent. ) adj. ( Grammaire, ) 
Accent qui forme la conjonétion de deux mots 
comme contre-fenetre. 


HYS 
HYSSOPE, f. f.lat. Hvffopus, byffopum.'angl. 
by[fop. Plane Jd Sac ra leri de tiges d'une 


eule racine, bile eft auffi dure que la racine 
d'un grand arbre & fes ciges s¥iévent parmi 
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nous d'environ un pied & demi; à certaines 
dittances de parc & d'hucre elle pcuffe des feuil- 
les «blongues, dures, odoriférances , qui €. 
Chauffent & font un peu améres au gout. Ses 
fleurs qui naiffent au fommet des tiges. font 
d'une belle couleur bleue, en manière d'épi, 
Celle de Judée devient fort haute comme il pa- 
roit parS. Jean, XIX. 29. Les Juifs s'en fervoient 
comme de goupillon dans leurs purifications. 
C'ett en Médecine un ingrédient conftant pour 
tous les apozemes pectoraux. On en fait ax (fi 
un fyrop, & on en tire une eau par la diftil- 
lation, H Pp des Garignes. voy. Hélianthéme, 
HYSTERALGIE, f. f. lac. Hyfteralgia. A 
byfleralgy. Douleur dans la matrice , caulée 
par une inflammation ou autrement, 
HYSTÉRIQUE. adj. lat. Hyjtericns. anglois. 
hyfterick, Affection om raflion Lyflerique dans 
les femmes eit la méme chofe que les kypocon- 
dres dans les hommes ; on l'appelle quel juefois 
Suffocation de la matrice & d'autres fois mal 
de mère, parce qu'on croit qu'elle vient de 
quelque dérangement dans la matrice ; & elle 
eit fi violente dans certaines femmes, qu'elle 
dérange leur mr gres d'une maniére étrange, 
On appelle au(Ti. byfteriques les médicamens 
propres à remédier aux incommodités de la 
matrice, 
HYSTÉROCÉLE. f. f. Defcente caufée par le 
aflage de la matrice à travers je péritoine, 
Iyfterocele. 
HYSTÉROLOGIE. f. f. (Rhérorique. ) Ma- 
niére de parler, où l'ordre des choles eft ren- 


verfé. 

HYSTEROMOTOCIE. f. f. Opération cé- 
farienne, 
 HYSTÉROTOMIE. f. f. lat. Hyfferotomia, 
angl. byfleroromy. Diffection anatomique de la 
matrice, 

HYSTIODROMIE. f. f. latin. Hyffiodromia, 
angl. byfiodromy. Art de conduire les vailleaux 
fur la mer. 
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Cette lettre eltlaneuvième dans 
l'ordre de notre Alphabet, & 
elle eft également voyelle & 
confonne , felon qu'elle fe trouve 

lacée rélativement aux autres 
ettres qui peuvent fe joindre à 
elle daus la méme fyllabe ou dans le méme fon. 

On prononce cette lettre avec les Italiens, les 

Ffpagnols & les Flamans , lorfqu'elle ett con- 

fonuc, de deux ou trois manières différentes ; 
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les Anciens latins changecient quequefois l'T en 
U, comme decumus & maxnmus , pour de- 
cimns & maximus. I dans le nombre Romain 
ordinaire fignifie un ou l'unité & autant de fois 
the eft répeté, autant marque.til d'unités. 

eft aufi le caractére de la monnoie qui fe 
fabrique dans la ville de Limoges. 


JOA 
JA. adv. Y. Jam. ang. already.Maintenane,déja. 
JAA; 


JAC 
JAA 


JAA BACHI. f. m. Capitaine de gens de pied 
«chez les Turcs. 

JAAROBA. fub. maf. E(péce de phaféole du 
Biéül, J à B i: 


JABLE. f. f. lat. Crena. angl. croe, Entaille, 
rainure que font les Tonneliers daas tes douves 
pour y faire tenir les fonds des vaillèaux , com- 
me cuves , barriques, (zc. 

JABLER. v. ad. lat, Doliares afferes crená 
incidere, angl. to croe. Faire des jables aux ton- 
neaux & aux douves, 

JABLOIRE, f. f. Outil dont les Tonneliers fe 
fervent pour jabler, 

JABOT. f. m. lat. Fundula. angl. the crop or 
craw of a bird, Sac où poche qui eft près du 
cou des oifeaux , au bas de l'aefophage ; pour 
garder quelque tems la nourriture qu'ils ont 
avalée fans macher. C'eít aufli une piéce de 
dentelle qu’on met par ornement à la fente 
d'une chemife d'homme. 

JABOTER. v. s. Marmoter , murmurer, 
gronder entre fes dents, Il eft bas. 


JAC 


TAC. voy. Yacht. 

JACAPE. f. m. Efpéce de jonc du Bréfil qui 
ne porte ni fleurs ni femences. 

JACARANDA. f. m. Arbre des Indes dont il 
y a deux e(péces, L'un a le bois blanc , l'autre 
noir : tous deux durs, beaux & marbrés, 

JACARET. f. m. Crocodile, 

JACEE. f. f. lat. Jacea. angl. bearts-cafe , berb- 
trinsty. Plante dont les premières feuilles qui 
fortest de la racine ont quelque reflemblance de 
la cicorée, Elle eft déterfive , altringence , vul- 
neraire, 

JACENT , eate. adj, lat. Jacens. anglois. in 
abeyance. ( Palais, ) Sc dit des fucceffions aban- 
données, 

JACHAL. voy. Chacal. 

JACHERE. f. f. lat. Requietum aroum , [clum 
ceffans, angl. a fus round , a lain. Terre 
labourable qu'on laiffe en friche une ou plufieurs 
années. 

JACHÉRER. v. ad. lat. Terram profcindere. 
angl. to break up the ground. Donner le premier 
labour à un champ. 

YACHT , ou lacq. f. m. Sorte de bâtiment à 
máts & à voiles, voy. Yacht. 

JACINTHE, voy. Hyacinthe, 

JACOB. ( Baton de ) f. m. Inftrument de Ma- 
thematique , dont on fe fervoit autrefois pour 
prendre hauteur, angl. Jacob's aff. 

JACOBÉE. f. f. Plante vulnéraire, déter- 
five , propre pour les maux de gorge... Tulipe 
rouge, brun, & chamois blanchillant. 

JACOBIN. f. m. lat, Dominicanus, angl. a 
Dominican , a Jacobiu. Nom qu'en donne en 
France aux Religieux qui fuivent la régle de 
S. Dominique. On les nommes auffi frères Pré- 
cheurs & c B un des quatre Ordres maadiants, 
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JACOBITES. f. m. pl. angl. Jacobites, Sete 
parmi les Chrertens du Levant, qui a pris fon 
nom d'un certain Jaques Bardee, Syrien, dif- 
ciple d'Eutichés & de Diofcore, dont 1| répan- 


‘dit fi loin l'héréfie en. Afrique & en Afie, dans 


le commencement du fixiéme fiécle, que dans le 
fepuicme fiécle toutes les différentes fectes ces 
Eutychiens prirent le nom commun de Jacobites. 
lis ne reconnoiffoient qu'une nature en J. C. 
qui eft la nature humaine ; & ainfi ils recfer- 
ment dans leur parti les Armeniens & les Abyf- 
fins. Us nient la Trinité, & font le figne de la 
croix avec un feul doigt, pe marquer qu'il 
n'y a qu'une perfonne Ils baptifent en appli- 
quant un fer chaud au front des enfans ; ai rés 
les avoir circoncis. A préfent ils fone di. ifés 
entr'eux ; une partie ayant embraflé la commu- 
niun de l'Eglife Romaine & les autres y ayant 
renoncé, En Angleterre ceux qui époufent le 
parti du Roi Jaques 11, & de foo Fils qu'on 
appelle communément, & par emphafe, le Pré- 
teadant ou le Chevalier de 8. George, ie nom= 
ment Jacobites, fans aucun égard a leurs prin- 
cipes en matiere de rel gion, 

JACOBUS. f. m. Monnoie d'or d'Angleterre , 
valanc 14. liv. 10. fols, que le Roi Jacques I, 
fit battre. angl. a Jacobus or broad-piece. 

JACQUE, f. f. lat. Militare ftraguinm, angle 
acoat, Petite cafaque que les cavaliers por- 
toieut autrefuis fur leurs armes, Elle étoit taire 
de coton ou de f. ie contre-pointée entre deux 
étoffes légères. 

JACQUETTE. f. f. lat. Toga. angl, a child’. 
coat, à jacket, Robbe de petits garçons qu'ils 
portent jufqu’a ce qu'un leur donne le haut de 
chauffes. C'eft auffi un habit de paifan fait en 
pentes cafiques fans manches. 

JACTANCE. f. f. lat. Jadlantia, angl. a boaf- 
ting. Louange de foi-méme faite par vanité & 
fans fondement, 

JACULATOIRE. adj. lat. Jacnlatorius. ang, 
jaculatory. Oraïlon Jaculatoire eft une prière 
faite du fonds du cœur, 1l fe dit auffi des fon- 
taines qui font des jets d'eau élevés en l'air. 
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JADE, f. fem. Pierre précieufe verdátre forc 
eftimée à caufe de fa dureté, Les Turcs & les 
Polonois en ornent toute forte d'ouvrages, & 
furtout les manches de leurs fabres, Quelques. 
uns lui attribuent des vertus extraordinaires & 
la nomment pierre divine, 

JADIS. aav. lat. Olim. an l. in old time , in 
former ages. Au tems pallé, il y a long-tems. 


JAG 


JAGARA. voy. Jagre, 
JAGOARUCU. f. m. Animal du Bréfil , qui 
abboie comme un chien, 
JAGRE , ow Jagara. fub. mafc. Sucre fait 
avec letari ou vin de palmier , & de cocotier, 
JA I 


JAIET , ou Jais, voy. Jayet. 
.JAILLAR, v, 7. lat, Salire, angel. to font out. 
Aaaa 
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Saillir , fortir impétueufement ; en parlant des 
liqueurs. 

JAILLISSANT , ante, adj. lat. Saliens, ang. 
Spouting out. Qui jaillit, qui eft pouflé avec 
violence. 

JAILLISSEMENT. f. m. Action de jaillir. 

. JAIS. voy. Jayer, 


JAL 


JALAGE. f. m. Droit le Seigneur prend 
fur chaque poincon de vie senda en détail. 

JALAP, f; m. lat. Jalap officinarum. anglois, 
Jalap. Médicament fort & purgatif , dont les 
Apoticaires font grand ufage. C’eft la racine 
d'une plante qui reflemble beaucoup à notre 
Brioine, Elle vient dans le Perow & dans la 
Nouvelle Efpagne. Celle qui ett la plus noire , 
a plus fragile, la plus faine & la plus brillante 
€n dedans eft la meilleure. 

JALE. f. f. Efpèce de jatte. 

JALET. f. m. lat. Miffilis globus, ang. a peble. 
Petit caillou rond. 

JALON. f. m. lat. Pertica. anglois. a pole. 
Perche ou grand báton armé de papier blanc , 
qu'on plante en terre de diftance en diftance , 
pour prendre ou former des allignemens foit 
pour planter ou pour bâtir. 

JALONNER. v. nent. Planter des jalons de 
diftance en diltance. 

JALOUSEE. ( Fenétre. ) adj. f. Fenétre fer- 
mée avec un treillis de bois , qu’on appelle Ja- 
loufie, lat. Cancellis infiruda fenefira. angl. a 

ttice window, 

JALOUSER. v. ad. Etre jaloux, envieux de 
quelqu'un. latin, /Emmulari , invidere. anglois. 
30 envy. 

JALOUSIE, f. f. lat. Invidia. angl. jealoufy. 
Paffion qui porte à envier la gloire, ou le bon- 
heur d'autrui. C'eft aufli une fenêtre treilliffée 
diagonalement, à travers laquelle on peut voir 
ce qui fe fait au dehors fans être apperçü. lat. 
Cancelli, clatbri, angl. a lattice. Amarante , 
ou paile velours. 

JALOUX , oufe. adj. lat. Zelotypus , invi- 
dus. angl. jealous. Envieux , concurrent ; qui 
craint que quelque autre ne lui raviffe un bien 
qu'il pofléde , ou auquel il afpire, Qui craintun 
rival. Inquiet , foupçonneux, 
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. m. Bois qui croît dans l'ifle 
lé communément Bois 4" Inde, 

JAMAIS. adv. latin. Nunquam. angl. never. 
En aucun tems. Jamais, pour toujours. 

JAMAVAS. f. m. Taffetas des Indes à fleurs 
d'or ou de foie, 

JAMBAGE. f. m. lat, Ortboflata. anglois. a 
fide poft. Conftruétion de maçonnerie, qui ferc 
à foutenir quelque partie d'un bâtiment ; pilier 
entré deuxarcades, Pieds droits d'une porte , 
d'une fenêtre. Les fambages d'une cheminée 
font les deux petits murs qu'on éleve de chaque 
céré, pour en porter le manteau. 

JAMBE, f. f. lat. Crus, anglois, leg, shank. 


JAMAIQUE. 
dece nom , ap 
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Les parties baffes du corps de l’homme , ou def 
animaux à quatre pieds , qui leur ferventa fe 
foutenir , ou à marcher, 11 fe dit aufli des pieds 
& pointes du compas, des côtés d'un triangle 
rectangle, (5c. 

IAMBE. J. m. lat, Iambus. angl, iamb, Pied 
de vers latin ou grec, compofé d'une bréve & 
d'une longue. 

JAMBETTE. f. f. lat. Culter qui in manu- 
brium inducitur. angl. a clap- knife. Petit cou- 
teau qui fe replie dans le manche'pour le porter 
plus commodément dans la poche fans autre 
étui. 1) fe dit auffi du croc en jambe que l'on 
donne enjuttant , & en termes de Charpenterie, 
Il fe dit des petites piéces de bois qu'on met 
fur l'entrait pour foutenir les arbalétriers & 
€n autres lieux. 

JAMBIER. f. m. Nom de deux mufcles placés 
le long du principal os de la jambe. 

IAMBIQUE.a4j. lat. Iambicus.ang. iambick. 
Se dit d'une efpèce de vers grecs ou latins où 
l'iambe domine.ll y ena de 4.de 6.& de 8. pieds. 
C'eít le vers dont on s'eít communément fervi 
pour les pee de théatre, 

IAMBLIQUE. ( Sel de ) f. m. Efpéce de fel 
compofé , » paffe pour cuire les humeurs crues 
& pour lâcher le ventre. 

AMBOLOIN. f. m. Arbrifleau des Indes qui 
reflemble au myrte, & dont les feuilles fonc 
femblables à celles de l'arboufier & le fruit à de 

ofles olives. On le confit dans la faumure pour 
€ maager : il eft mal fain, 

JAMBON. Jj. m. lat. Perna. angl. gammon of 
bacon. Cuille ou épaule de Pourceau ou de San- 
glier , qu'on léve pour faler , fumer, ou y faire 
autres re de préparations pour le garder & 
le rendie plus agréable au gout. 

JAMBONNEAU. f. m. lat. Petafunculur,. 
angl. a little gammon. Petit jambon. 
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JANDIROBA. f. f. Plante du Eréfil qui em- 
brafle les atbres, à la maniere du lierre, Elle 
porte un fruit rond , femblable au coin, 

JANIPABA. f. m. Eft un rar arm grands ar- 
bres du Bréfil , reffemblant au hétre. Sa fleur eft 
petite, femblable à celle du narciffe, Son fruic 
donne un fuc, qui quoique blanc, noircit en 

de tems. 

JANISSAIRES. f. m. pl. lat. Turcici pedites. 
angl. per rie Fantaflins de l'armée Turque, 
Cette milice n'étoit autrefois compofée que 
d'enfans chrétiens, que la pauvreté de leurs 
pères obligeoit d'abandonner à ces infidéles , 
pour payer le tribut que Grand-Seigneur exige 
de tous les Chrétiens qui veulent avoir liberté 
de conícience dans fes Etats, où bien on y rece- 
voit ceux qui éroient faits prifonniers fur les 
Chrétiens: mais la coutume des enfans de tribut 
eft abolie, Le nombre des Janiflaires n'eft pas 
fixe ; il y en a plusou moins felon les occa- 
fions : on avoit autrefois fixé leur nombre à 
33. mille. Dans les derniers tems on auroit pa: 
en compter jufqu'à 100000. Leur paye eft de deux 
jufqu'à douze Afpres par jour , fans compter la 
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@oliman ou larobe de drap de Theffalonique 
dont le Grand-Seigneur leur fait préfent toutes 
les années, au premier jour de leur Ramazan 
ou caréme, Loríqu'ua Janiflaire rend quelque 
fervice particulier , ou qu'il fe fait diftinguer 
des autres, le Grand-Seigneur augmente fa 
de de quelques A(pres , outre l'ailurance qu'il 

a que fa paye lui fera coatinuée , quand il de- 
viendroit invalide. Ils font obligés d'aller loger 
dans leur Oda ou Chambrée ( car les Janiflaires 
ont dans Conftantinople 160. Cafernes, ou ils 
doivent fe retirer, fur peine d’être chatiés ri- 
oureufemeat , s'ils s'abfentent fans congé. ) 

s ne fe marioient autrefois que rarement ; 
mais la politique des derniers tems leur a per- 
mis de (e marier & d'exercer des métiers, En 
tems de paix ils ne portent qu'un long báton 
a la main ; mais leurs armes pour la guerre 
ont le fabre & le fulil. Janiffaires dansla Cour 
de Rome fonc des Officiers de la Chancellerie 
dont | emploi eft de corriger & revifer les bul- 
les avant qu'on les rende fone be 

JANISSEROT. f. m. Enfant de tribut , dans 
l'empire Turc. Petit Janiflaire. 

re EQUES ea Génequin. f. m. Coton 
filé de médiocre qualité. 

JANSÉNIEN , enne. adj. Doctrine , dogme 
de Janfenius ou des Janfeni!tes. 

JANSÉNISME. f. m. angl. fanfenifm. Doc- 
triné de Cornelius Janfénius Evéque d'Tpres 
fur la grace & la liberté ; laquelie a rencontré 
de grandes oppofitions & à été condamnée par 
plufieurs papes & par plufieurs Edits des Rois 
de France, &c. mais elle gagne toujours du 
terrain, 

JANSÉNISTE. f. m. & f. ang. Janfenift. Sec- 
tateur des opinions de Janfenims. 

JANTES, j. f. pl. lat. Canrbi. angl. faunts, 
Piéces courbes d'une roue. 

JANTILLE. f. f. Gros ais qu'on applique au- 
tour des jantes & des aubes de la roué d'uo 
moulin , pour recevoir la chüte de l'eau & la 

aire mouvoir plus vite, 

JANTILLER. v. aë. Mettre des jantilles à 
une roué, 

JANVIER. f. m. lat, Januarius. ang. january. 
Premier mois de l'année felon la fupputation 
dont on fe.fert communément, Il fut ajouté au 
Calendrier Romain par Numa Pompilius , qui 
le plaga vers le folitice d'hiver. On lui ad 
cenom, à caule de Janus, divinité préten- 
dué , que les Romains fuppofoient préfider au 
commencement de toutes les affaires, & par 
coníéqueat il étoit à propos que le mois qui 
lui étoir dedié fur le premier de l’année. On 
lui facrifioit un gäteau de farine nouvelle avec 
du fel, de l'encens & du vin le premier jour de 
ce mois. Ce jour-la les Artifans commen- 
€oient quelque ouvrage de leur art ; les gens 
de Lettres en faifoient de méme , ils commen- 
€oient un livre, un poéme, te. Les Confuls 
quoique choifis auparavant n'entroient en 
Charge que ce jour-là , furtout lorfque le gou- 
vernement fut entre les mains de l'Empereur, 
Ce jour là les Confuls alloient au Capirole , 
fuivis d'un cortege, tous avec des habits neufs 
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& facrifioient à Jupiter Capitolin deux Tau- 
reaux blancs qui n’avoient pas porté le joug, 
outre une grande quantité d'encens & de par- 
fums qu'ils confumoient dans le Temple. Les 
Flamines joints aux Confuls pendant cette lo- 
lemnité religieufe, offroient leurs vœux pour 
la profperité de l'Empire & de l'Empereur, 
après avoir prêté ferment de fidelité & confir- 
mé tous les actes publics faits par fa Majefté 
Impériale l'année précédente. Ce jour-là les 
Romains fe dépouilloient de leurs vieilles ran- 
cunes & inimitiés & ils éroient attentifs à ne 
pas trop parler de peur qu'il ne leur échapát 
quas parole funefte & de mauvais augure. 

'étoit l'ufage ce jour-là que les amis fe fai- 
foient des préfens les uns aux autres, De-là eft 
venue la coutume des préfens du jour de l'an 
qui s'eít maintenuë parmi nous, 
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JAPONNER. v. ad. Danner une nouvelle 
cuiffon aux porcelaines de la Chine, pour la 
faire paffer pour porcelaine du Japon. anglois, 


to Japan. 

JAPONNOIS, oife. adj. & f. m. & f. angl. 
japonefe. Natif de l'ifle du Japon, dont on dit 
que la langue eft fort curieule. {ls ont différens 
mots pour fignifier la méme chofe ; les uns 
par honneur, les autres par mépris ; les uns 
pour les princes , les autres pour les perfonnes 
de qualité, d'autres par dérifion & les autres 
pour le peuvle , fclon les circonftances où ils 
fe trouvent, C’elt auffi le nom de cette langue. 

JAPPEMENT. J. m. lat. Latratus, ang. bar- 
king. Abboiement. 

JAPPER, v. n. Abboyer. 
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JAQUE. voy. Jacque- 

JAQUEMAR. f. m. lat. Appofitum boris pul. 
fandis fimulachrum, angl. a jack that frites tbe 
bour. Dans l’Horlogerie c'eit une figure de fer 
ou defonte qu'on met à cóté des horloges avec 
un marteau ala main, pour frapper fur le tim- 
bre & marquer les heures, 

JAQUETTE , voy. Jacquette. 
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JAR. f. m. Entendrele Jar : être fin, rufé, 
adroit. 

JARDES. woy. Jardons. 

JARDIN. f. m. latin. Hortus, angl, a garden, 
Terre cultivée qu'on ménage au derriere d'une 
maifon pour lui donuer de l'air, pour fe pro- 
mener, & pour lui fervir d'ornement, 

JARDINAGE, f. m. latin. Res bortenfis. angl, 
gardening. L'art de cultiver les jardins, Terroir 
propre p y faire un jardin. 

JARDINER. v. n. lat. Hortsm colere, angl. . 
to dre[f a garden. Travailler à fon jardin, & le 
cultiver foi-même, 

JARDINET. f. m. lat, Hortulus. eng. a little 
garden, Petit jardin, 

Aaaaz 
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JAR DINEUX , eufe. adj. ( Jouallier. ) Se 
Wir des émeraudes fombres & mal nettes. 

JARDINIER. ière. f. m. & f. lat. Hertnla= 
nus, € a gardener. Qui travaille à cultiver 
un jardin. 

JARDONS, ow Jardes. ( Manége. ) Tumeurs 
Pre a qui viennent au dehors du jarret du 
Cheval. 

JARGON. f. m. lat. Plebeius fermo. anglois. 
Jorgen. Langage vicieux & corrompu qu'on a 
de la peine à entendre. Diamant trés jaune , 
moins dur que le vtai diamant. 

JARGONNER. v. s. lat. Plebeio fermone 
sti. angl. to jabber. Parler un langage corrompu 
ou gni n'eit pas intelligible. Ce mot exprime 
auffi la manière de crier des jars ou oifons. 

JARGONNEUR. f. m. Qui fe fert d’un lan- 
gage inincelligible ou inufité, 

JARIUNA. f. m. Arbre qui reffemble au fi- 
guier. Son fruit eft long dune me, mou 
comme la figue , favonneux & vulnéraire. 

JARLOT. f. maf. ( Marine.) Entablure = 
l'on fait dans la quille d'un vaifleau , dans l'é. 
trave & l'étambord , & où l'on fait entrer une 
partie du bordage , qui couvre les membres, 

JARRE, f. f. lat. Nauties bydria, angl. a far 
to keep water in. ( Marine. ) Grande cruche qui 
fert à mettre de l'eau douce. Long poil dur & 
luifant , qui fe trouve fur la (uperficie des peaux 
de caftor, 

JARRE BOSSE. f. fem. Corde garnie d'un 
«rampon de fer , dont en fe fert pour accro- 
cece l'anneau de l'ancre, quand elle fort de 

eau. 


JARRET. f. m. lat. Poples. . bam, bough. 
C'cít dans le corps homatn eu polticiours 
& charnué où la jambe fe joint à la cuifle. ( Ar- 
chitecture. ) Imperfection d'une direction de 
ligne ou € , qui fait une finuofité ou un 
sl Jardin. ) Branche d'arbre fort longue & 
oe lée d’autres branches à droite & à 
gauche. 

JARRETÉ, ée. adj, Se dit d'un cheval ou 
mulet, qui a les jambes de derrière tournées 
en dedans, & don: les deux jarrets fe touc 
prefque , il marche, 

, JARRETER. v. s. ( Archit.) Se dit d'une 
ligne qui fait une finuofité. . . , v. ad. ( Jardin. ) 
Faire des jarrets. 

JARRETIER. voy. Jarreté. 

JARRETIFRE. adj. ( Anat. ) Se dit d'une 
veine faite de différens rameaux unis enfemble, 

1 monte du ta'on , & pailant par le jarret va 
€ terminer dans la crurale... f. f. voy,Jartiere, 

JARS. f. m. Groffe oye male. lat. Anfer. ang. 
@ gander, 

JARTIFRE, on Jarretière. f. f. lat. Cruralis 
ligula, perifcelis. angl. a garter. Lien avec le- 
quel on attache fes bas vers le jarret. C'ett aufli 
un ordre f. meux de Chevalerie en Angleterre , 
dont le Ru eit toujours le chef. Quant à l'infti- 
tution, elle ne vient pas d'une occafion aulli 
triviale que celle de la Jarretiére d'une Dame, 
ni de ce que le Roi Edouard lil. qui eft le fon- 
dateur de cet Ordre , ait eu aucun égard aux 


Jarreticres ou courroyes de cuir , que le Roi 
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Richard 1, avoit fait porter à la jambe de fes 
Officiers , pour animer leur courage, par cette 
diftinétion particulière , dans fon entreprife fur 
Chypres & «icon ; mais elle vient dece que le 
Rot Edoüard IU. érant un Prince Belliqueux & 
engagé dans une guerre avec la France, fe mit 
en tête d'attirer a fon parti les meilleurs Sol- 
dats de |’Exrepe. Dans cette vóe il forma le 
ont de drefier la-table rond@ du Roi Arthur, 
& fit publier des tournois où il invita les étran- 
ecrs diftingués par leur courage & par leur 
naiflance. Le lieu deftiné à cette folemnité 
fut Windfor, 1l expédia pour cela fes lettres pa- 
tentes de protection le premier jour de l'an 
1344, promettant toute füreté aux Chevaliers 
étrangers pour venir à cette folemnité & pour 
s'en retourper , les invitant à hazarder leur ré- 
putation dans ces tournois & ordonnant que ces 
divertiflemens feroient renouvellés toutes les 
années au méme endroit à Wbitfontide. Tous 
les Chevaliers , pendant cette folemnité , étoient 
regalés aux frais du Roi & mangeoient tous à 
une méme table qui avoit 2e0.pieds de diamettre 
& qui fut nommée la table ronde. Philippe de 
Valois Roi de France , voulant rendre ce projet 
inutile , fit publier des tournois femblables à 
Cour , pour contrequarrer fon ennemi, Il y 
invita les hommes de guerre les plus illuftres , 
en Italie & en Allemagne , pour prévenir leurs 
Sr Agr avec Edetíard. Cet expédient lui 
réuflit & fit échouer le projet d'Edoiiard. Ce 
t donné fa jarretière pour fignal du 
combat une victoire qu'il remporta , prit 
cette occafion d'inftituer cet Ordre, voulant 
que la jarretiére en fut la principale diftinétion 
& les chevaliers Po furent choifis & incorporés 
dans cet Ordre, furentnommés , Equites aurea 
perifcelidis ou Chevaliers de la Jarreriére.Par ce 
fymbole les Chevaliers font exhortés à s felon 
les maximes de la bonne foi, de la re pu 
de la fincerité, de pouffer leurs entreprifes avec 
refolution , mais de ne rien entreprendre contre 
les ftaruts de l'Ordre ; de ne violer jamais les 
he a mr de l'amitié, la loi des armes , les 
privilèges de la paix & de ne rien faire de con- 
traire a l'honneur & à la probité, Cet Ordre il- 
luftre a été fondé la 23e. année du régne du 
Roi Edoüard LIL l'an 1450. Ses patrons ou 
otecteurs font la Ste Trinité, la Bienbenrenfe 
Perge & S. Edotiard po ye Comme c'eít 
l'Ordre le plus noble, aufli eft ce le plus ancien 
tous ceux qui (ubüflent en Europe, Le nom- 
bre des Chevaliers eft de 25. fans compter le 
Roi, qui eft le fouverain de l'Ordre. Pour 
ouvoir conférer cet honneur à quelqu'un, il 
ut que ce foit un homme d'un caraëtere irré- 
prochable , qui ne foit pas au d degré 
de chevalier , & qui ne foit jamais entré dans 
aucun parti contre fon Prince. ll doit être né- 
gentilhomme, c'eft à dire, comme les ftaruts 
du Roi Henri VILL. l'expliqueat, avoir le nom, 
le fang & les armes de gentilhomme. Deforte 
qu'un Chevalier qui auroit été convaincu d'hé- 
réfies ou de trahifon , ou à qui on pourroir re- 
procher quelque lácheté, ne feroit pas e ari 
@cower Gen cet Ordre & il en feroit sil 


Prince 
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venoit à en étre convaincu aprés avoir étéchoifi, 
Il peut également être degradé par fon Souve- 
rain, fi, parlibertinage & extravagance, il a 
tellement confumé fon patrimoine qu'il foit 
hors d'état de fourenir fon rang avec dignité, 
L'habit de l'Ordre , aux jours folemnels, eft la 
Jarretiére , le manteau , le (urtout, le chapeau , 
le collier de l'Ordre & l'image de S. George & 
les jours qu'ils paroiífent avec leurs colliers ils 


ne portent que la Jarretiére, le collier del'Or-... 


dre & l'image de S. George. Au milieu du col- 
hier e(t (uf»enduc l'image de S. George à cheval, 
qui ayant percé le Dragon par derriere, l'arréce 
avec une lance de tournois, La Jarretiére, qui eft 
bleue, fut deftinée par la fondation de cet Ordre 
à étre attachée fous le genoux de la jambe gau- 
Che avec cette devife, Honni foit qui mal y 
enfe. Elle fut faite en François = qu'alors 
€ Roi d'Angleterre écoit maître de la plus grande 
partie de la France & que les loix d' Angleterre 
étoient alors écrites en langue Frangoije qui éroit 
la ME que l'on parloit communément à la 
Cour d' Angleterre. Outre les 26. Chevaliers, il 
y a encore un Doyen & 12. Chanoines fans 
compter les petits Chanoines, Bedeaux & au- 
tres Officiers inférieurs, Il y a de plus dans ce 
corps, 26. pauvres Chevaliers qui n'ont point 
d'autre foutien que la penfion qu'on leur fait en 
confidération des priéres qu'ils font pourle Sou- 
verain & les Chevaliers & pour les recompenfer 
de leur anciens fervices à la guerre. Il y a aufli 
quelques Officiers confidérables qui appartien- 
nent à cet Ordre, comme le Prélat de l Ordre, 
gi n'elt qu'un Officier d'honneur, fans aucun 
molument & cet office eft annexé à l'Évéché de 
Winchefler. Le Chancelier de la Jarretiere ett 
PEvéque de Salisbury qui fe trouve en place, 
L'emploi de greffier appartient au doyenné de 
JV indfor. ll y a au(fi un Officier qu'on appelle 
Principal Roi d'armes de la Jarretiére dont l'em- 
loi eft de conduire & régler leurs folemnités à 
eur inflallation & à leurs fétes. Enfin ils ont un 
Officier qu'il appellent Hwiffer de la verge noire. 
Leur demeure eft au chateau de A^ indfor avec 
la maifoa du Chapitre, & la Chapelle de S. 
George bâtie par le Roi Edoüard III, 
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JAS. ( Marine.) Piéce de bois., qui fe met 
de travers au bout de l'ancre. Aiflieu ou jouer, 
Premier réfervoir des marais falans. 

JASER, v. n. lat. Deblaterare. angl. to prate, 
to prattle, Parler beaucoup & fans néceflité de 
chofes fiivoles, Parler indifcrétement.. | .: 

JASEUR , eufe. f. m. & f. lat. Blatero, angl. 
a prattler. Qui parle beaucoup, ou indifcréte- 


ment. 
JASIDES , ow Céphée. f. m. Conttellation 
eptentrionale. 


JASMIN. f. m. lat. Jafminum. angl, jafmin : 


or je[[amin. Arbrifleau qui porte des fleurs d'une 
odeur fort douce & agréable. 

JASPACHATE. f. f. Pierre précicufe, com- 
pofée de jafpe verd & d'agathe. 

JASPE, f, m. lat, Jafpis, angl. Jafper, C'elt 
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une pierre précieufe dans le langage de l'Ecri- 
ture; mais dans les autres Langues, on le compre 
parmi les marbres. Le plus beaueít verd , & 
celui qui eft le plus eftimé, eft plein de petites 
taches répandues çà & là fur le verd. Quelques- 
uns eftiment beaucoup celui qui eft couleur de 
pe Ily en a d'incarnat , de rouge, de cou- 
eur de rofe, de rayé, de blanc & de plufieurs 
autres couleurs. Dans quelques-uns la nature y 
repréfente des arbres,des fleurs & des payfages, 
comme s'ils étoient peints. 1l n'eft pas tranipa- 
rent, & il approche fort de l'agathe. On le trou- 
ve en plufieurs endroits du Levant, & en quel- 
ques endroits de l'Europe. Quelques-uns lui at» 
tribuent la vertu médicinale d'arrêter le fang & 
d'aider les femmes dans leurs couches, (5c. 11 
a différents noms dans l'Ecriture , à raifon de 


' fes différentes couleurs.... En terme de Re: 


lieur , verd & vermillon. lat. Variss color. ang. 
green and vermilion. 

JASPER. v. aH, lat. Jafpidis colore inficere, 
angl. to fprinkle with green and vermilion., 
Peindre en forme de jafpe de diverfes couleurs; 
ce qu'on fait fur la tranche & couverture des 
livres ; fur le papier , fur le bois , (7c. 

JASPURE, HM. Jafpe jetté fur la tranche d'un 


livre. 
IAT 


IATRALEPTE. f. f. Médecin. 
IATRALEPTIQUE. adj. f. Se dit de cette 
partie de la Médecine, qui guérit par les re- 
médes appliqués extérieurement , comme font 
les fomentations , frictions , emplâtres. 
IATRIQUE. ( Art.) adj. Médecine, 
IATROCHY MIE. L'Art de guérir les mala- 
dies par des remédes chymiques. anglois Iatro« 


chymy. 

JATTE f. f. lat. Gabata. angl. bowl. Vaiffeau 
rond fait d’une piéce de bois , tournée & crea- 
fée au tour , qui fert à la cuifine, à la ven- 
dange, ($c. Jatte. ( Marine.) voyez. Agatheau 


JATTÉE. f. f.lat. Quod gabata continet. ang, - 
a bowl-fali. Plein une jatte. 
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JAVARIS. f. m. Sanglier Américain, dont 
le nombril eit fur le dos, & qui eft prefque 
imprenable, parce qu'il n'eft prefque jamais 
fatigué par la courfe, & qu'il elt exceffivement 
féroce , brifant avec les déleafes cout ce qui s’op« 
pofe à lui. 

rui " yo " m. lat, Feri jo uM 

uffragine. angl. a welling im tbe hollow of a 
Ms pafiern. Maladie de cheval, C'eít une pe- 
tite tumeur qui fe réfout en apoftume fous le 
boulet, & quelquefois fous la corne, 

JAVEAVU,. f. m. fle faite nouvellement au mi. 
lieu d'une riviere, par alluvion , ou amas de li- 
mon & de fable. 

JAVELÉ , ée. adj. Se dit des avoines , dont : 
le grain eit devenu noir & péfant par la pluie , . 
qui les a mouillées , candis qu'elles étoient eg: 
javelles. - 
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JAVELER. «v. att. lat, Spicas in mergites co. 
gere. angl. to gather the gavels, Mettre le blé 
ur terre & le difpofer en javelles, pour le 
faire fécher. 

JAVÉLEUR. f. m. lat. Qui fri 
stie. angl. a gatherer of gave 


ele. 

JAVELINE. f. f. lat. Haffa. angl. a javelin. 
Sorte de jance ou demi-pique , dont les Anciens 
fe fervoient cant à fied qu'à cheval, Elie avoit 
cinq pieds & demi de long, fa téte étoit d'acier 
& avoit trois faces aboutiflantes en pointe. 

JAVELLE. f. f. lat. Spicarum merges. angl. 
a gavel of corn. Blé abbatu qu'on laifle quelques 
jours fur la cefre en petits tas pour le fécher, 
avant qu'on le mette en gerbes. Ce font aufli 
de petits fagots de farments , ou des bottes d'é- 
Chalats & de lattes. 

JAVELOT. f. m. lat. Spiculum. angl. a dart. 
Javeline plus courte & plus grofle que ne funt 
les javelines ordinaires , ou Héche qu'on lance 
fans le fecours de l'arc contre l'ennemi... . Ja- 
velot , Efpéce de ferpent. voy. Acontias. 

JAUGE. f. f. lat. Norma index. angl. a gage. 
Art de réduire à une melure connue la capacité 
des vaiffeaux. C'eft auffi un inflrument de fer 
fur lequel font marquées plufieurs lignes, qui 
fervent à faire promprement la réduction de la 
capacité de tous les vaifleaux & tonneaux, 

JAUGEAGE. f. m.lat. Doliaris vini modi in- 
quifitio. angl. gaging. Action de jauger. Droit 
que prennent les Jaugeurs. 

JAUGER. v. ad. lat. Ad bolidem doliaris 
vini modum exigere. angl. to gage. Mefurer avec 
la jauge ‘la capacité d'un vaitlcau. 

JAUGEUR. f. m. lat. Menfor doliarius. ang. 
a gager. Officier de Ville qui a titre & pouvoir 
de jauger pour le vin, la biere , &e. 

JAUNATRE. adj. lat. Subflavus. angl. yel- 
fowish. Qui tire fur le jaune. 

JAUNE, adj. lat, Flavus. ang. yellow. Cou- 
leur qui eftun peu plus éclatante ou plus blanche 
que la couleur naturelle del'or. 

JAUNIR. v. ad. & n. lat. Flavo inficere. Fla- 
vefcere. ang. to make or grow yellow. Rendre 
jaune, Devenir jaune. 

JAUNISSE. f. f. lat. Illerus. ang. jaundice, 
Maladie qui rend jaune, & qui vient d'un dé- 
porgement de bile. Il y en a de trois fortes , 

‘une qui rend toute la peau extéricure de cou- 
leur jaune , & qui affoiblic beaucoup le malade. 
L'autre elt celle qu'on appelle jauniffe noire, 
& c'elt vacca la une maladie :nortelle. 
La troiféme eft celle qu'on appelle jawniffe 
verte, Elle eft ordinaire aux filles ou aux jeunes 
femmes , qui ont les pales-couleurs. 

JAUTEREAUXK, voyez Joutereaux. 

JAYET , JAIS , on Jayet. f. m. lat. Gagates. 
ang. feat. Que quelques-uns appellent Ambre 
noir , eft un minéral ou foffile extrémement 
noir , compofé d'un fuc bitumineux de la terre, 
de la nature du charbon de pierre. 


1 B A 
IBA-PARANGA, f. m. Efpèce de Prunier du 
Bréfil, 


icas in mergites 
5, Celui qui ja- 


ICE 
IBE 


IBEX. f. m. Chévre fauvage , qui vit fur des 
rochers eícarpés. La nature lui a donné de lon- 
gues cornes, qu'elle peut courber jufqu’a fon 
derriére , de forte qu'elle faute les plus grands 
apr & tombe fur fon dos fans fe taire 

m . 


I B I 


IBIBIRABA. f. m. Arbre du Bréfil qui porte 
es baies, une fleur en rofe, & un fruit gros 

comme une cerife, daos lequel on trouve j lu- 
fieurs noyaux qu'on mange avec fa chair. Ce 
fruit e(t doux & tient quelque peu du godt de 
la réfine : mais re en mange beaucoup, 
il irrite la gorge , de même que le poivre. 

IBIBOHOCA. /. m. Serpent du Bréfil fort 
venimeux. Son corps eft tacheté de rouge, de 
noir & de bleu. 

IBIRACUA. f. m. Efpèce de Serpent del'A- 
mérique méridionale. . 

IBIRAPITANGA. f. ». Eois du Bréfil , qui 
fert à teindre en rouge. 

IBIS f. m.lat. & a Ilis. Oifeau fort com- 
mun en Egypte, de l'efpéce des Cigognes , im- 
pur chez les Jwifr, mais adoré par les Egyp- 
tiens, parce qu'il fe nourrit de ferpens & de 
leurs aufs. On dit qu'il y en a de deux fortes , 
le noir & le blanc; le noir eft fi particulier à 
l'Egypte, qu'on dit qu'il ne fcauroit vivre dans 
un autre pays, Quoiqu'on l'appelle noir, les 
plumes de fon dos & de fes ailes ne laiílenc 
pas d'étre colorées de verd & de pourpre, le 
ventre & le deflous des ailes font blancs, Son 
bec eit pe dur & de couleur d'écarlatte , 
comme fes pieds & fesjambes, La longueur de 
fon bec eft d'environ 18. pouces,celle de fon cou 
de x2. ou 14. fon corps & fa poitrine font avffi 

ros que le dos d'une oye, & loríque fatéte cft 
fous fes ailes, il a la forme d'un cœur. Les 
Egyptiens éroient en ufage de l'embaumer après 
fa mort, de lui faire une efpèce de funerailles , 
& de lui rendre de grands honneurs. Il eft re- 
marquable que quoique cet Oifeau foit aquari- 

ue , & qu'il vive principalement aux environs 

u Nil , cependant il n'entre jamais dans l'eau, 
& il conftruit fon nid dans les palmiers pour 
éviter les chats. Y 


IBYARA. f. m. Serpent du Bréfil. Ceux qui 
en font mordus , fuent le fang par tous les pores 
de la peau. oe 


ICAQUE. f. m. Sorte de petit Prunier des 
Antilles, qui croîc en forme de buiflon, ll porte 
un fruit rond , de la peter d'une prune de 
Damas , qui étant meür devient blanc ou vio- 
let , comme étoit fa Heur. 


IC D 


ICDIE. f. f. ( Diplomatique. ) Soufcriptios 
uficée par les Princes de Galles. 


ICO 


ICE 


ICELUI, icelle. pron. rel, lat, Is, ea. ang. 
be, bim ; she , ber. ( Pratique, ) Celui, lui : celle, 


e. 
ICH 


ICHNEUMON. f. m. lat. € angl. Icbneumon, 
Rat d Egypte, ou petit animal qui eft un grand 
ennemt: du Crocodile, 

ICHNOGRAPHIE. J. f. lat. Ichnographia. 
ang. #chnography. En perfpeilive , eft l'apparence 
d'un objet coupé par un plan hcrifontal préci- 
fément dans la bale, En Arcbiredure & Fortifi- 
cation , Ceit le plan du terrain ou de la plate- 

rme fur laquei le on éleve un bâtimenc, com- 
prenant toutes les lignes extérieures de chaque 
partic féparée , ou les divifions des chambres, 
des Offices, (5«. . 

ICHNOGRAPHIQUE. adj. Qui appartient à 
Fichnographie. 

ICHOG LANS. > m. pl. angl. ichoclans. Cer- 
tains Eunuques blancs ou Pages qui fervent 
dans le Serail du Grand-Seigneur. 

ICHOR f. m. ( Médec. ) Humeur fulphureu- 

& aqueule qui découle des ulcéres. 

ICHOREUX , euíe. adj. lat. Icborofus. angl. 
ichorous. Pus ichoreux, humeur icboremfe , cí- 
pèce de fanie , ou de pus féreux & acre qui dé- 
coule des ulcéres.On donneauffi certe épithéte au 
fang , lorfqu'il abonde en férofité falée & acre. 

ICHOROÍDE. f. f. humidité femblable à la 
fanie qui fort d'un ulcére. 

ICHTHYITE. f. f. Pierre dans laquelle on 
trouve une cavité qui a la figure d'un poillon, 

ICHTHYOLOGIE. ff. lac. Icbtbyologia. ang. 
Sshthyology. Traité ou deícription des poilTons. 

CHTHYOMANCIE, f. f. lat. Icbtbyomantia. 
angl. ichthyomancy. Divination par le moyen des 


poitlons, . : 
ICHTHYOPETRE. adj. Se dit des pierres fur 
lefquelles on voit l'emyreinte d'un poiílon, 


ICHTHYOPHAGES. adj. & fim. fl. la.© . 


angl. 1chthyophagi. Peuples ou animaux qui ne 
vivent que de poiflons. 


LC oO 


ICONISME. f. m. ang. Iconifm. Repréfenta- 
tion vive & animéc des choles par des mots ou 

r des figures, . : 

ICONOCLASTE. f. m. & f. lat. Qui frangit 
imagines. angl. iconoclaft , image-breaker. Bri- 
feur d'image. À 

ICONOGRAPHIE, f. f. lat. Iconograpbia, 
ang. iconography. Defcription des Images. Con- 
noiflance des Statues antiques & des peintures 
anciennes, 

ICONOLATRE. f. m. & f. lat. Qui venera- 
gur imagines, ang. iconolater. Nom que les Ico- 
noclaítes donnoient aux  Catholiques , qu'ils 
accufoient fauflement d'adorer les Images. 

ICONOLOGIE. f. f. lat. Iconologéa. aug. ico- 
mology. Science qui décrit les figures & repré- 
fentations des hommes & des Divinités, & qui 
les diftingue chacune par quelque caractere par- 
giculier ; par exemple, Saturne cit repréfemé 
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comme un vieillard avec une faulx ; Jupiter ar- 
mé de fon foudre, accumpagné d'un Aigle a fes 
côtés; Neptune avec un Trident , monté fur un 
char tiré par des chevaux marins ; Pluton avec 
une fourche à deux dents, & trainé {ur un char 
où font attelés quatre chevaux noirs : Cupidon 
avec un arc, des fiéches, uncarquois , unriam- 
beau , & quelquefois un bandeau fur les yeux, 
Appollon , tantôt avec un arc & des Héches, & 
tantót avec une Lyre. Mercure un Caducée en 
main, coeffé d'un chapeau aîlé , avec des talon- 
nieres de méme. Mars armé de toutes piéces, 
avec un Cocq qui lui elt confacré. Bacchus cou- 
ronné de lierre , armé d'un Thyrfe, & couvert 
d'une peau de Tigre, ou méme fe fervant de 
Tigres pour arrelage, & fuivi des Menades ou 
Bacchantes, Hercule revétu d'une peau de Lion 
& tenant en main une mafluëé. Junon portée fur 
des nuages avec un paon à fes chute. Venus fur 
un char tiré par des Cygnes ou par des Pigeons. 
Pallas le cafque en tête, appuyé fur fon Bou- 
clier , qu'on nommoit A gide, & à fes côtés 
une Choüette. Diane avec un habit de chafle , 
l'arc & les Héches en main ; Cerés avec une 
faucille & une gerbe (5c. Comme les Paiens 
avoieot multiplié leurs divinités a l'infini, les 
Peintres , apres eux, avoient fort étendu ces 
expreflions emblématiques , pour repréiencer les 
paffions de l'ame , les vices, les maladies, (5c. 
par des figures corporelles , qui font en trop 
grand nombre pour étre raportées ici, 
ICONOMAQUES. f. m. pl. Hérétiques d'O- 
rient qui vouloient détruire la vénération düé 
aux images de Dieu & des Saints. 
ICOSAEDRE. f. m. angl. icofabedron , or 
icofibedron. Solide , en Géométrie , compofé de 
20. pyramides triangulaires , dont les fommets 
fe rencontrent au centre d'une (phére, qu'on 
imagine circonfcrire ce corps , & qui, par con- 
went, ont leurs hauteurs & leurs bafes égales. 
CTÉRE , ou létéricie, voyez Jaunifle. 
ICTÉRIQUE. adj. & f. m. & f. Qui a la jau- 
nille lat, Idericus. ang. illerick. 
| ICY, ow Ici. adv. latin. Hic. angl. bere > 
hither. En ce lieu-ci. 


IDE 


IDÉAL , ale. adj. lat. Idealis. angl. ideal. 
Imaginaire , qui n'eft qu'en idée , qui n'exifle 

ue dans l'efprit. 

IDÉALISME. f. m. Siftème des Philofophes, 
qui voyent en Dieu les idées de toutes chofes, 

IDÉE. f. f. lat. C5 ang. Idea. Perception qu'une 
perfonne fe forme dans l'efprit , en entendant 
une relation , ou voyant l'apparence extérieure 
d'un objet. Repréfenration qu'on fe fait à foi- 
méme, en penfant à la nature & aux propriétés 
des chofes, felon qu'elles (e préfentent aux fens 
ou à l'efpric. L'idée fimple , elt celle que les fens 
déterminent immédiatement, comme celle de 
la chaleur, du froid, de la folidité , des cou- 
leurs, (Sc. L'idée complexe, eft celle qui eft 
ramaílée par les facultés de l'ame, lorfqu'elles 
exercent leurs 2 fonétions , en comparant 
& féparant les diveries idées fimples dont celles- 
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ci font compofées , & riraat les conclufions qui 
font néceflaires. 

IDENTIFIER. v. ad. ( Philofophie.) Confon- 
dre une fubitance avec une autre, ou une 
autre, De deux chofes n'en faire qu'une. 

IDENTIQUE. adj. lat. Idem. ang. identical. 
La méme períonne individuellement, ou la mé- 
me chofe dont on parle. 

IDENTIQUEMENT. adverbe. D'une maniére 


identique. 

IDENTITÉ. f. f. ang. identity. Qualicé qui 
fait que deux chofes font égales entr’etles, 

IDES. f. m. pl. lat. Idus. ang, the ides of a 
month, Terme fort u(ité dans le Calendrier Ko- 
main , pour divifer les mois en deux parties, 
Elles étoient ordinairement le 15€. ou 13e. du 
mois. Dans les mois de Mars, May, Juilict 
8 Odobre , les ides font le 15. & daas les au- 
tres mois, le 13. parce qu'elles font toujours huit 
jours apres les nones. 


ID I 


IDIOCRASE. f. f. Idiocrafis. Difpofition ou 
tempérament propre d'une chofe , d ua corps , 
d'un. mixte. 

IDIÓME. f. m. lat. Idioma. ang. idiom or 
dialect. Dialecte , manicre particuliére de s'ex- 
primer dans un Pays ou Royaume différent d'un 


autre. 

IDIOPATHIE. f. f. lat, Idiopatbia. ang. idio- 
pathy. Inclination naturelle, amour ou affec- 
tion, pour une chofe particuliére. 

IDIOPATHIQUE. adj. ( Médecine. ) Se dit 
des maladies propres à quelques parties du corps, 
& qui ne font point caufées par quelqu'autre 
maladie, ou accident précédenr. 

IDIOT, Idiote adj, & f. m. & f. lat. Idiota. 
angl. idiot Sot, niais , peu rufé , peu éclairé ; 
fimple , ignorant. On a aufli nommé Idiots, les 
imbécilles, qui ne fcauroient pas compter juf- 
qu'a Her , mefurer une aune , nommer & dif. 

es jours de la femaine , diftinguer le 
mal du bien, ($c. M 

IDIOTISME, f. m. lat. Idiotifmus, ang. idio- 
tifm. Propriété, maniére de parler particuliére 
à une Langue. : 

1DIS. f. f. Efpéce de perle de verre , jaune 
avec quatre raies noires, très-applatie par les 
bouts, qui fert au commerce que les Européens 
font avec les Négres , fur les Côtes d'Afrique. 


1 D © 
IDOINE. adj. (Pratique, ) Propre à quelque 


chole, 

IDOLATRE. f. m. & f. lat. Idolo/atra, angl. 
an idelater , idolatre[f. Qui adore des Idoles , 
des faux dieux, qui leur rend des honneurs 
qui ne font dus qu'à Dieu. — 

IDOLATRER. v. ad. lat. Numinis loco ba- 
bere. ang. tc. idolize. Adorer des idoles, une 
fauile divinité , une créature , une figure d'hom- 
me ou d'animaux. Faire uu cas infini d'une 
chofe , l'aimer à l'exces. 

IDOLATRIE, f. f. iat. Idololatria, ang idola- 


JEJ 


try >» idol- worship. Culte fuperftitieux T 
rend aux ase & pir rer ;ce qui t edes 
€n général de tous les cultes impics, facri 
& fvperttitieux. LER: 
, JDOLATRIQUE. adj. lat. Idolatricus. ang. 
idolatrons. Qui apyartient à l'Idulâtrie. 

IDOLE. f. f. lat. Idolum. ang. idole. Signifie 
proprement [l'image , la tlarue , la rejréfenta- 
tion d'une” fauffe divinité, Mais dans un fens 
pe étendu ce mor fignifie tout é re qui n’eft pas 

| vrai Dieu, & à qui on rend les hc nneurs di- 
vins. Ainû le fole:l, la lune, les étoiles, une 
femme , un cufant, un man, Gc. peuvent fe 
nommer Jdoles. Le fulcil & les étoile. furent les 
| iriecisopen Idoles , & les Nations qui cnteû des 

rinces courageux , foit par crainte ou par Hat 
terie, ont amulé les peuples, en leur perfua- 

ant qua ^rés leur mort tls aveient été j ortés 
dans le ciel & changés en étoiles, & onlesa 
adoré; comme I/us, fous le nom de Saturne , 
Ge. Dans la fuite les animaux , qui écoient les 
plus nuifibles ou les plus utiles , ont été tranf- 
tormés en divinités, les uns par crainte , les 
autres par «éaération , comme le bœuf, (5c, 
Les Payens avoient autrefois des Ido/es de toute 
efpcce & de toute forte de matières, comme 
dor, d'argent , de cuivre, de pierre , de bois, 
de terre, ec. Is avoient avffi les Aftres, les 
Efprits , les hommes , les animaux , les rivieres, 
les plantes & tes élémens , qui étoient le fujet 
& le modéle des Jdoles. 

IDOLOTHITE. f. m. Chofe qui a été offerte 
aux Idoles. Idolotbitum. 

IDON-MOULLI. f. m. Arbre des Indes, qui 
produit une efpéce de prune. 


1D U 
. IDULIE. f. f. Victime offerte à Jupiter le 
jour des ides, ae 


IDYLLE. f. m. ou f. lat. Idyllion ang. idyl. 
Petit Poëme égayé, qui contient des defcrip- 
tions ou narrations de quelques avantures agtéat 


les. 
IE B 
IEBLE. voyez Yeble. 
JEC 


JECORAIRE, adj. voy. Bafilique , àlafin; 

JECTIGATION. f. f. ( Médec.) lat. Jetliga- 
tio. ang. feéligation. Trellaillement qu'on rat 
au pouls du malade , qui montre que le cerveau 
eft attaqué , ou menacé de convulfion, 

JECTISSES, ( Terres ) adj. f. pl. Terres qu'on 
a tirées d'un endroit, pour les jeter en un 


autre, 
JÉCUIBA. f. m. Arbre du Bréfil, dont le 
bois eft d'un rouge brun, avec des ondes noires. 


JE J 
JEJUNUM. f, m. ( Anat. ) Eft le fecond des 


intcítins 


JES 


fnteftins gréles , qui eft firué entre le duodenum 
& Vileum. Sas 


JENIZER-EFFENDI. f. m. Prevôt dans les 
Armées des Turcs 

JEN-YCERILER AGHASI, f. m. Colonel gé- 
néral des Janiflaires. 


JE Q 


JEQUITINGUACU. f. m. Arbre du Bréfil , 
ai porte un fruit femblable à une fraife. dans 
equel eíl enfermée une féve dure, ronde, 

noire & luifante , comme du jayet. On en fait 
des chapelets. Elle a l'écorce fort amére, & 
nettoye mieux que le favon. 


JER 


JÉRÉMIADE. f. f. Ton plaintif. 
JÉROMANCIE. f. f. ang. Jeromancy. Divi- 


nation par les facrifices, que l'on concluoit d'a- , 


bord par les mouvemens extérieurs de la victi- 

me, & enfuite par fes entrailles, Gc. 
JÉROPHORE. f. m. Deftiné à porter les cho- 

fes facrées. 


JÉROPHYLAX. f. m. Sacriftain, chez les 


Grecs. 

JÉROSCOPIE. voyez. Jéromancie. 

JÉRUSALEM. f. f. Ville capicale de la Terre 
Sainte, que les Turcsappellent Cuts ; onlanom- 
me quelquefois cité de David , Ville de paix , 
Qr. Elle appartenoit à la Tribu de Benjamin , 
mais on la regardoit ordinairement comme fai- 
fant partie de la Judée. Elle étoit fi remplic de 
Prétres, qu'au tems de David & de Salomon, 
leur nombre étroit de 36000. Oncroit commu- 
nément qu'elle fut fondée par Melchifedech,qui la 
nomma Salem. Elle fut enfuite prife par les Jé- 
braféens, qui y batirent une forcereile, qu'ils 
nommérent Jebus. 1ls garderent certe fortereffe 
ju fqu'au tems de David qui lesen chaffa. Celt 
dans cette Ville que Salomon , fils de David, 
bAtit le fameux Temple des Jwifs & entoura 
toute la Ville de prodigieufes murailles. Elle 
fut prile & reprife fouvent par les Juifs, juf- 
qu'à ce qu'à la fin Titus Ve[pafien l'affiégea aux 


Fêtes de Pâques, qui y avo:ent attiré une in- . 


finité de peuple de tous les endroits de la Judee. 
Cette multitude eut bientôt confumé toutes 
les provifions, qui devinrent fi rares, qu'on s'y 
mourrir de chair humaine. Au bout d'environ 
cinq mois la Ville fut prife, pillée , brûlée, & 
tellement détruire, que la prophétie de Jelus- 
Chrift tut accomplie à la lettre , qu'il n'y refte- 
roit pas pierre fur pierre. 


JES 


JÉSUATES. f. m. pl. lat. Jefwati. ang. jefua- 
tes. Ordre de Religieux fondés par Sr. ine 
Colomban de Sienne dans le 14°, fiécle. ll avoit 
plufieurs priviléges , quilui furent accordés 
par divers Papes. Mais en 1658. le Pape Clement 


IX. abo'it cet Ordre, Ils tcravailloient I ga- 
10 M, I, dé : 
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gner leri ; & ne fe méloient ni d'affaires ci- 
viles , ni d'affaires Eccléfaitiques. | 

JÉSUITES. f. m. pl. lat. Jefuiræ. ang. Jefuites. 
Religieux de la Compagnie de Jefus , que le 
Concile de Trente arpelle Clercs réguliers. St. 
Ignace de Loyola fonda cet Ordre l'an 1534- 
Pape Paul Lil. l'approuva de vive voix en 1539+ 
& lannée fuivante il donna fon aq oem 
dans une Bulle authentique , datée du 27. Sep- 
tembre , par laquelle leur nombre ne devoit pas 
furpafler 60. mais certe claufe fut annullée pat 
une autre Bulle du 14. de Mars 154 . Les Pares 
Jules VM. Pie V. Grégoire XUL. & divers autres 
ont confirmé cette Société, & lui ont accor 
de fi grands priviléges, qu'elle eft devenue ex- 
trémement puiflante & nombreufe. 

JESUS. f. m. lat. & ang. Jefus. Ou comme 
les Hébreux ie prononcent Ieboshua ou Joshua s 
fignifie Sauveur, Parmi les Juifs plufeurs ont 
porté ce nom, & entr’autres le fameux Gen 
ral qui fuccéda à Moyfe, & qui acheva la con= 

tre de Canaan, & mit chaque Tribu en pof- 
eflion du terrain qui lui étoit deftiné. On | ap- 
pella fils de Nu» , pour le diftinguer des autres ; 
un autre, qui a porté le méme nom, elt le fils 
de Siracb, qui vers l'an du monde 3798. fit une 
compilation des fentences de Salomon , & ca 
compofa le Livre Hébreu , qui a pour titt€ » Ec- 
cléfiaftique , lequel fut traduit par fon petit-fils , 
qui portoit le méme nom. Mais les Chrétiens 
ne confiderent ce nom , qu’autant qu'il fe rap- 
porte au Chrifl , vrai Fils de Dieu, vrai Melle 
& Sauveur du monde , engendré du Pere avant 
tous les fiécles , égal & confubftantiel au Pere, 
quant à la nature divine & de 11 mêine fubitan- 
ce que celle de la Vierge Marie fa Mère, quant 
à la nature humaine; le penne & Re 
objet des Prophéties , figuré & promis dansl'an- 
cien Teftament, attendu. & défiré par les an- 
ciens Patriarches, l'efpérance & le falut des 
Gentils , & la gloire, le bonheur & la contola- 
tion des Chrétiens ; quoique plufieurs ayent por- 
té ce nom, perfonne ne l'a porté avec tant de 
juftice, & n'en a rempli la fignification aulli 
parfaitement que Notre-Seigaeur Jefus-Chrift , 
qui nous a fauvé du péché-& de l'enfer, & qui 
nous a merité le ciel par le prix de fon fang. Les 
Auteurs différent beaucoup fur l'année précife 
de la naiffance de Jefus-Chritt. Les Grecs dif- 
ferent des Latins au moins de 1500. ans. C'eft 
Denis le Petit , qui le premier a commencé à 
calculer le tems de la naïflance de Notre Sei- 
gneur , il yaenviron $37. ans, mais fon calcul 
n'a été généralement en ufage dans l'Occident 
qu'en 875. Les Orientaux ne l'ont jamais em- 
ployé, & ils comptent toujours depuis la créa- 


tion. 

JESUS-CHRIST. f. m. C'elt lg nom d’un Or- 
dre Militaire en Portugal, & d'unautre , qui 
fut inftitué par le Pape Jean XXII. en 1310. à 
Avignon , lequel portoit une Croix d'or émail- 
lée de rouge. 

JET 


JET. f. m. lat. Judkus. ang. throw er caff. Mou- 
vement de quelque corps pouilé ZR fioi. 
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Efpace que ce corps parcourt. Ce mpt fe dit 
auff de la branche ou tige que la nature poufle 
dans les plantes. 

JETÉE. f. f. lat, Moles. ang. a bank , a mole. 
Digue ou muraille qu'on fait dans la mer a force 
d'y jetter une grande quantité de gros quartiers 
= ene pour fervir d'entrée, de mole & 

abri. 


JETER, v. aff. lat. Jacere , projicere. ang. 
to throw, caf. Poufler au loin avec effort , ou 
de bras, ou de machines. C'eft aufli poufler , 
ou remuer fans faire up grand effort, Abbattre , 
renverfer. Kebuter , mettre dehors. 

JETON, f. m. lat. Calculus. ang. counter. 
Petite piéce ronde, faite en guife de monnoye, 
dont on fe fert pour calculer plufeurs fommes 
ou pour marquer fon jeu, ou à d'autres ufages. 


JEU 


JEU. f. m. lat. Jocus, Indus. ang. game, 
play, fport. Badinage. Exercice oü l'on fe diver- 
tit, comme aux cartes , aux échets , billard , (Fie 
Jeux. Se dit au(li chez les Anciens de toutes 
fortes d'amufemens , des fpeétacles qui fe repré- 
fentoient avec des fcenes , $c, comme les notres, 
& qui étoient de quatre fortes , la Tragédie , la 
Comédie, la fatyre & la farce ; ils s'incroduifi- 
rent à Rome vers la 589*. année de fa fonda- 
tion Les Jeux qui étoient inílitués à l'honneur 
d' Apollon , furent occafionnés par les écrits d'un 
devin nommé Mar: , qui affuroit qu’ Apollon en 
reconnoidance de cet honneur, les rendroit 
victorieux de leurs ennemis. On lui facrifioit , 
dans cette folemnité , un bœuf & deux chévres, 
& celles-ci avoient leurs cornes dorées, Le peu- 
ple les accompagnoit avec des couronnes fur la 
téte. La cérémonie commençoit par une pom- 
peuie proceflion, où l'on portoit les images des 
Dieux, & les ftatues des perfonnes les plus il- 
luftres. Les Dames Romaines faifoient le tour 
du cirque dans leurs chariots , qui étoient quel- 

uefois trainés- par des élephans ; il y avoit plu- 

leurs autres fortes de Jeux ; les uns fe nom- 
moient Jeux Troyens, qui confitoient dans des 
courfes & exercices à cheval , quela jeuneffe de 
Rome faifoit dans le cirque, fous la conduite 
d'un Chef ou Capitaine , où ils faifoient paroître 
leur adrefle dans les divers tours & contre- 
marches, (5c. felon la difcipline militaire de 
ces tems-là. Les Jeux de Cere: furent inftirués 
pour divertir les Dames, qui depuis le 12. juf- 
qu'au 10. d'Avril, étoient habillées de blanc & 
ortoient, à l’imication de cette Déefle, un 
mbeau à la main, cherchant fa fille Profer- 
ine. Les hommes étoient aufli vêtus de robes 
lanches , & I'gn faifoit différens exercices dans 
le cirque. Les LE Capitolins étoient auffi com. 
polés de courfes de chevaux, de combats de 
Lutteurs , (5c. Il s'y faifoit des Concerts de 
Mufique par d'excellens Maitres, desrecits de 
Pocmes & d’autres piéces d'efprit, par les 
meilleurs Pottes & Orateurs du tems. Les vain- 
queurs recevoient des palmes & des couronnes 
ornées de rubans. Les Jeux du cirque fe nom- 
moient les grands Jew» , parce que c'étoient 


les plus anciens, & qu'ils fe célébroienr avec 
de grandes dépenfes, & avec une pompe trés- 
magnifique, Ils confiftoient dans le combat des 
ceítes , qui étoient des gantelets garnis de fer, 
ou avec des épées, des batons, des lances ou 
des javelots. On y joignoit les combats des 
Gladiaceurs , & les combats contre les bétes 
féroces : mais il n'y avoit que les efclaves qui 
s’adonnaflént à ces deux derniers, comme étant 
trop dangéreux, Il y avoit aufli la courfe à che- 
val & fur des chariots; le faut ou en plein 
Champ , ou d'un lieubas à un lieu élevé, ou d'un 
lieu élevé à un lieu bas, Le jeu du palet, des 
iéches , des dards & de toutes fortes de traits , 
ui fe lancoient de loin, & le combat naval, 

| Jeux ferus éroient fi infámes , qu'on fut 
obligé de les abandonner, Les femmes débau- 
chées y paroifloienr de jour toutes nuës , & cou. 
roient la nuit par la Ville avec des Hambeaux , 
en danfant au fon des inftrumens de mufique , 
& faifant des geftes lafcifs , accompagnés de 
chanfons impudiques. Les Jeux funebres fe fai- 
foient à l'honneur. des défunts, & pour appaifer 
leurs manes, C'étoient des combats de plufieurs 
Gladiateurs, qui fe battoient auprés du bucher: 
pendant la cérémonie des funérailles, Ce qu'on 
avoit introduit au lieu des facrifices que l'on 
faifoit autrefois des efclaves qu'on immoloit 
aux manes, Les Jeux Mégalefiens étoient inftitués 
à l'honneur de Cybele, mère des Dieux. Les 
Dames Romaines danfoient devant l'Autel dela 
Déefle , & l'on y faifoit des feftins ; mais avec 
frugalité & modeftie. Les Magiftrats célébroient 
cette féte , revétus d'une robbe de pourpre, & 
il n'etoit pas permis aux efclaves de paroître 
pendant ces cérémonies. Dans les Jeux Pyrrbi- 
ques , les jeunes foldats, js que des armes 
& des boucliers de boiiis , faifoient en danfane 
puce tours & divers mouvemens , qui repré- 
entoient les différentes évolutions des Batail- 
lons, Ils exprimoient aufli par leurs geftes , tous. 
les devoirs des foldats dans la guerre ; com- 
ment il falloit attaquer l'ennemi, manier l’é. 
pée dans le combat, lancer un dard, ou tires- 
une Héche. Cerendant plufieurs Joueurs d'inf- 
trument animoient ces foldats par le fon de leurs 
flutes, & réjouifloient le peuple qui étoit préfene 
à ce fpectacle , (5c. L y avoit encore plufieurs 
autres Jeux , inftitués en l'honneur de quelque- 
Divinité, & qui fe donnoient au théatre où l'on 
joüoit des Comédies, , 

JEUDY. f. m. lat. Dies Jovis. angl. thursday. 
Cinquiéme jour de la femaine , qui fignifie jour 
de Jupiter, Jovis dies. . 

JEUN. (à ) adv. lat. Ante cibum. angl. faf- 
ting. Qui lignifie n'avoir point mangé de cout le 


jour. - 
JEUNE. adj. lat. Juvenis ang. young. Qui eft 
dans fon premier âge, qui n'eít point vieux. 
JEUNE. f. m. lat. Jejunium. angl. faft , faf- 
ting. Abftinence de manger de certaines chofes, 
& à certaines heures. 
JEUNEMENT .adj. ( Chaífe.) Nouvellement. 
JEUNER. v. n. lat. Cibo abflinere, angl. to 
fafl. Ne prendre point d'alimens pendant ua. 
certain tems, 


IGN 


JEUNESSE. f. f. lat. Juventus. angl. youth. 
Bas âge, âge de celui qui eft jeune. Manque 
dexpériznce » emportement de l'âge. 

JEUNET , neue, adj, lat. Juvenculus, angl, 
very young. Fort jeune, 

JEUNE R, eufe, f. m. & f. lat. Multi jeju- 
nii tolerans, angl. a fafler. Qui jeune beaucoup... 
( Anat.) voyez Jejunum. 

IEUSE. voyez, Yeule, 


IF 


IF. f. m. lat. Taxus. ang. yew, tbe yew-tree. 
Grand arbre dont le bois a beaucoup de reflort, 
& qui eít coujours verd. 

IFVETEAU. f. m. Petit If. 


IG B 


IGBUCAMIL, f. m. Arbre du Bréfil. Son fruit 
reflemble à une petite pomme , & il eft rempli 
de petits grains bons contre la diffenterie. 


IG C 


IGCIGA. f. m. Arbre du Bréfil , qui produit 
une efpéce de maític d'une odeur fort agréable, 


IGN 


IGNAME. f. m. Plante d'Amérique , efpèce 
de couleuvrée. 

IGNARE. adj. lat. Ignarus. angl. ignorant. 
Qui n'a point de lettres. 

IGNEE, adj, lat. Igneus, angl. ignited , fiery. 

ui eft de fea. 

IGNICOLE. f. m. & f Qui adore le feu. 

IGNITION. f. f. angl. ignition. Terme de 
Chymie, qui fe dit des métaux que l'on rougit 
au feu, comme le fer. 

AGNOBLE. adj. lat. Ignobilis , vilis. angl, 
igrioble , bafe , vile. Qui elt bas , qui fent le ro- 
turier , l'homme de baffle extraction. 

AGNOMINIE, p d: lat. Ignominia , dedecus. 
angl. ignominy. Infamie, deshonneur, turpitu- 
de , honte. 

1GNOMINIEUSEMENT. adr. lat. Ignomi- 
nios¢. angl. ignominieufly. D'une manière igno- 
minieufe, 

IGNOMINIEUX , eufe. adj. lat. Ignominio- 
fus. angl. ignominious. Iafamant , qui apporte, 
qui caufe de l’ignominie. 

IGNORAMMENT, adv. lat. Imprudenter. 
angl. ignorantly. Sans fçavoir , fans connoif- 


ance, 
IGNORANCE. f. P lat. Ignorantia. anglois. 
ignorance. Manque de fcience, de connoiflan- 


ces, 

IGNORANT, ante. adj. lat. ignarus. angl. 
ignorant. Qui n'a aucune connoillance des let- 
tres, qui ne fcait pas ce qu'il doit fçavoir. 

. IGNORER. v. ad. lat. Ignorare. angl. to be 
ignorant of. Ne {cavoir pas quelque chofe, & 
ur-tout celles qu'on doit fcayoir. 


ILL 


IG U 


IGUANA. f. m. Animal amphibie, qui fe 
trouve en Amérique. Ileft de la forme d'un Lé- 


zard. 
IGNARUCU. f. m. Animal amphibie du Bré. 
fil, Al eft de la grandeur d'un bœuf, 


ILE 


ILEON. f. m. (Anat.) Troifiéme inteftin 
grêle... Partie de l'os anonyme , qui eft au bas= 
ventre , & qui foutient l'Ileon. 

ILES. f. m. pl. ( Anat.) Les flancs. 


ILI 
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ILIADE. f. f. lat. Ilias. angl. iliad. Nom du 

remier Poéme d'Homere qu'il a écrit fur le 
Siege de Troye & Venlevement d'Hélene. On le 
regarde comme le premier & le plus parfait 
Poëme qui ait jamais été compofé. ie 

ILIAQUE. adj, latin. l/iacus. angl. iliack. 
Maladie dangéreufe, qu'on nomme alfion ilia- 
que. C'eft une expulfion des matieres fécales 
par la bouche, accompagnée de l'enflure du bas- 
ventre, d'une douleur vive, & d'une conítipa- 
tion totale, : : 

ILION. f. m. ( Anat.) Os des hanches , qui 
contient le boyau I/esm. 


ILL 
_ILLAPS. f. m. Efpéce d'extafe contempla- 
tive. 
ILLATIF, ive. adj. Dont on infére quelque 


chofe. 

ILLATION. f. f. lat. I/latio. angl. illstions 
Conféquence qu'on tire d'un raifonnemenr. 

ILLÉGITIME, f. f. lat. Non legitimus. ang. 
illegal , illegitimate. Qui eft contre les Loix 
divines, ou humaines. ee 

ILLÉGITIMEMENT. adv. lat. Non legitime. 
-— Hiiegeilr. D'une maniere illégitime. — 

LLÉGITIMITÉ. f. f. Naiffance ou qualité 
d'un enfant qui n’eft pas provenu d'un légitime 
mariage. 

ILLICITE. adj. lat. /llicitus, angl. iHicit, 
unlawful. Défendu, qui n'eft pas permis par 
les Loix. 

ILLICITEMENT. adv. latin. Illicit?, angl. 
unlawfully, illegally. D'une manière illicite, 

ILL MÍTÉ $ &. adj. lat. Abfqué limitibus. 
angl. unlimited, unbounded, Qui n'a point de 
bornes , point de limites, 

ILLUMINATIE , ive. adj. lat. Quod ilInf- 
trat. ang. illuminated, Qui a la vertu d'éclairer. 

ILLUMINATION, f. f. lat. I//uminatio. ang. 
illumination. Aétion du corps qui éclaire. Lu- 
miéres qu'on allume la nuit, 

ILLUMINER. v. ad. lat. I/Inffrare. ang. te 
illuminate. Difliper les ténébres par une eflu- 
fion de lumiére, Eclairer. 

ILLUMINES. f. m. pl. angl. illuminati. Secte 
que les Efpagnols appellent A/umbrades , qui 
ayant été chailés d'Efpagne, press m Frances 

B 
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Entr’autres extravagances , ils difoient que 
Dieu avoit revelé un fyftéme de foy & de prati- 
e au frère Antoine Bucquet, un de leurs 
&areurs , lequel furpalloit cout ce qu'on avoit 
enfeigné dans le Chriftianifme ; qu'avec cette 
méthode, on pouvoit en peu de tems parvenir 
au méme dégré de perfection & de gloire que 
les Saints & la Bienheureufe Vierge, & qu'on 
arrivoit par ce moyen à unc telle union , que 
toutes nos actions éroient déifiées. M abe par- 
venus à cette. union , il falloit laiffer agir Dieu 
eul en nous, fans produire aucun acte : que 
tous les Doéteurs de l'Eglife n'avoient jamais 
fou ce que c'étoit que dévotion : que dans dix 
ans leur Doétrine feroit reçuë de tout le monde; 
& quon on n'auroit plus befoin de Prêtres ; 
de Religieux ou de Curés > Oe. | 

ILLUSION. f. f. lat. Inane pers. angl. 
illufion. Faulle apparence, artifice pour faire 
paroitre ce qui n'eít pas, ou autrement qu'il 
n’elt en effer. Erreur, tromperie , penfée chy- 
mérique. 

ILLUSOIRE. adj. angl. illufive , puris 
Contrats fimulés, actions des Parties qui co 
ludent enfemble. Inutile. 

ILLUSOIREMENT. adv. D'une facon illu- 

ire. 

ILLUSTRATION. f. f. lat. Il/uftratie. angl. 
ilinfiration. Action ou ouvrage qui rend une 
chofe illuftre, 

ILLUSTRE. adj. lat. Illuflris, clarus , no- 
bilis. angl. illufirious. Fameux , élevé au-deflus 
des autres par fon merite, par fa vertu, par 
fa noblefle , par fon excellence. 

ILLUSTRER. v. af. lat. l//uflrare. angl. to 
illufirate, Rendre une chofeilluftre , lai douner 
du luftre & de l'éclac | 

ILLUSTRISSIME. ads. jy lat. Ilufri[- 
fimus. angl. right reverend. Qui eft crès-illuf- 
tre C'eft un titre qu'on donne aux Evêques. — 

ILLUTATION. f. f. lat. I/Iutatio. angl. il- 
lutation. AËtion d'enduire quelque partie du 
corps de bouë, que l'on a foin de renouveller , 
loríqu'elle ett dche, à deflein d'échauffer , de 

her & de difcuter. On fe fert pour cela du 
limon qu'ou trouve au fond des fources miné« 


rales. 
IL © 


ILOTE. f. m. Nom que l'on donnoit à Lacé. 
démone aux efclaves. 


IMA 


IMAGE. f. f. lat. Imago. ang.image. Peinture 
naturelle , E Fée recu blanss , qui fe fair des 
objets, quand ils font oppofés à une furface bien 

lie. Repréfencations artificielles que font les 
ano » foit en peinture, ou fculpture. E(tem- 
pe, planche ps 2 , imprimée fur du papier , 
du velin, (2c. Il fe dit aufli des delcriptions 
qui fe font par le difcours, des idées, des pein- 
tures qui fe funt dans l'efprit, rar l'impreflion 
dés chofes qui ont pailé par les fens, 

IMAGER , cre. f. m. & f. lat. Tabellarius 


propola, angl. print-feller, Marchand qui vend 


des eflampes , des images en papier, ou en 
velin. 

IMAGINABLE. adj. lat. ps cogitatione 
fingi potefl. angl. imaginable. Ce qui peuttom- 
ber dans notre efprit , que nous pouvons con- 
cevoir, 

IMAGINAIRE, adj. lat. Imaginarins. angl 


. imaginary. Qui n’elt point réel & effectif , mais 


feulement en vifion & en penfée, 
IMAGINATIF, ive. adj. lat, Formandisima- 

Binibns Idoneus. angl. full of device Qui con- 

goit de belles chofes dans fon cfpric, Vifion- 


naire, 

IMAGINATION. f. f. lat. Imaginatic. angle 
imagination. Puiflance, faculté de l'ame pour 
concevoir les chofes, & s'en former une idée. 
Invention , je » chimére , vifion, 

IMAGINER. v. ail. lat. Rei fpeciem. animo 
informare. angl. to fancy , imagine , conceive. 
Se former l’image, ou l'idée d'une chofe. Pen- 
fer, concevoir , inventer, aflembler pluficurs 
idées dans fon efprit, dans fon imagination, 
Croire. Se perfuader vainement, : 

IMAM, or Iman. f. m. Parmi les Tres, eft 
le Chef ou le Gouverneur d'une Mofquée. Ce 
mot fignifie celui qui a l'autorité rg geli tant 
dans le fpirituel que dans le remporel. Les 


mans fubalternes , qui font dans la plüpart des 


Villes, ne font chargés que de ce qui concerne 
la Religion, & l'on entend par ce mct un fuc- 
— égitime und Mahomet. De font one les 

ofquées particuliéres, a-peu-prés ce que font 
les Curés diss nos Par oillés. . 


IM B 


IMBÉCILLE, adj. & f. m. & f. lat. Imbecil- 
Ins. angl. feeble, weak. Qui elt foible, fans 
"pea Idiot , lot, innocent. 

MBÉCILLITÉ. f. f. lat. Imbecillitas. angl. 
imbecillity. Foibleile du corps ou de l'efprit. 
Impuiflance , incapacité de rien faire. 

IMBIBER. «v. ad. lat. Imbuere. angl. to im- 
bibe, to foak. Boire, fuccer l'humidité qui s’in- 
finué dans les corps. 

IMBRICÉ , ée. adj. Se dit des tuiles conca- 
ves, pour les diftinguer des tuiles droites. 

IMBU , ué. adj. lat. Imbutus.angl. imbued. 
Qui eft imbibé, Prévenu , rempli , pénétré de 
quelque opinion. 


IM I 


IMITABLE, adj. lat, Imitabilis. angl. imita- 
ble. Qu'on peut copier, ou faire dela méme 
maniere, 

IMITATEUR , atrice f. s. & f. lat. & ang. 
lmitator. Qui copie les autres, qui fuit leur 
exemrle , leur modelle. 

IMITATION, f. f. lat. Imitatio. angl. imita- 
tien. Copie d’un original. Action par laquelle 
on imite un mogelie. . 

IMITER, v. ai. lat. Imitari. angl. to imitate, . 
Copier quelque chofe fur une autre qu'on a choir 
fie pour modelle, 


IMM 
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IMMACULÉ , ée. adj. lat. Labis expers. ang. 
immaculate , unfpotted, Qui elt fans tache, 
IMMANENT , cute, adj. e] latin, 
Immanens, angl. immanent. lahéreat, qui relte, 
qui demeure. 
IMMANQUABLE. adj, lat. Certus , fixus ; 
flarutus, angl. infallible. Qui ne peut manquer. 
IMMANQUABLEMENT, adv. latin. Certé, 
angl. infalItbly. Sans faute , fans manquer. 
, IMMATÉRLALISTE. f. m. Nom qu'on donne 
à de nouveaux Athées , qui prétendent que tout 
eft efpric, & que le monde n'eít compofé que 
d'étres penfans ; de forte que rout ce que nous 
croyons voir & fentir de corporel, n'a riende 


rée 

IMMATERIALITE, f. f. lat. Immaterialitas, 
angl. immateriality or immaterialnef, Qualité 
de ce qui n'eít point matiere. 

IMMATÉRIE * clle. adj. lat. Immaterialis, 
angl. immaterial, Qui elt fans matière, qui eit 
pur efprit. 

IMMATÉRIELLEMENT. adv, lat. Immate- 
rialiter. angl. immaterially D'une manicre im- 
matérielle : fpirituellement. 

IMMATRICULATION. f. f lat. In album 
relatio. angl. matriculation, L'action d'imma- 
triculer, 

IMMATRICULE. f. f. lat. In album relatio. 
angl. matriculation. Enregitrement qu'on fait 
du nom de enr dans un regitre public. 

IMMATRICULER, v. ai. lat, In album re- 
ferre. angl. to matriculate, Metre le nom d’un 
Rentier dans le regicre d'un Payeur , en faire 
l'immatricule. 

IMMEQIAT, ate. adj. lat. Proximus. angl. 
immediate. Qui fuit un autre fans interpofition. 
Qui agit fans milieu. 

IMMÉDIATEMENT. adv. lat, Proximé. ang. 
Saomadiately. Tout de fuite, fans aucune inter- 
pofition , fans milieu. 

IMMÉMORIAL , ale. adj. latin. Memoriam 
excedens. angl. immemorial, Qui elt depuis f 
Jong-tems, qu'on ne peut dire.quand il a com- 


mencé. 

IMMENSE. adj. latin, Immenfus. angl. im- 
or di Infini, qui ne peut pas être borné par 
Vefpace, par le tems, la puilfance , Oc. 

IMMENSITÉ. f. f. lar. Immenfitas. angl. im- 
menfiry. Infinité ; étenduë qu'on ne peut déter- 
miner. Grandeur inconcevable. 

IMMENSURABLE, adj. Qu'on ne peut me- 
furer. ang. immenfurable. 

IMMERSIF , ive. adj. lat. Immerfivus. ang. 
immerfive. Ce qui fe plonge dans l'eau. 

IMMERSION. f f. lat. Immerfio. ang. immer- 
fion. Action par laquelle on plonge dans l'eau. 
Chez les Chymijtes c'eit l'action par laquelle on 
plonge les métaux & les minéraux dans une 
matière corrifive , pour les réduire en poudre, 
Chez les Affronomes c'eft lorfqu'une étoile ou 
une planete eft couverte par une autre ou par 
fon ombre, - 

IMMEUBLE. f. m. lat. Res immobilis. ang. 
$mmovtable, Bien fixe qui eft en évidence, qu'on 


+ 
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ne peut tranfporter , cacher, ni dérourner, 

IMMINENT, ente. adj, lat. Imminens, ang, 
imminent. Qui eft prêt a tomber ou a. arriver, 

IMMISCER. (S' ) v. rec. lat. Se immifcere, 
angl. to intermeddle with, Entrer dans le mani- 
ment, fe mêler de l’adminiitration de quel- 
ques affaires, 

IMMISERICORDIEUX, eufe. adje, lat. 
Immi[ericors. ang. mercileff. Qui n'a point de 
miféricorde, qui eit fans compaffior. 

IMMIXTION. f. f. ( Droit. ) Adition d'hé- 
rédité , ou maniment des effets de l'hérédicé, 

IMMOBILE. adj. lat. Immobilis. angl. un 
moveable, Qui ne peut être mû ni par sein d'un 
lieu à un autre. Ferme, conftant, inébranlable, 

IMMOBILIAIRE. adj. lat. Immobilis, ang. 
immoveable. Qui confifte en immeubles. 

IMMOBILITE. f. f. latin. Immobilitas, ang. 
immobility , unmoveableneff. Qualité de ce qui 
elt immobile. Fermeté, conitance. 

IMMODÉRATION. f. f. Défaut de modéra- 
tion. lat. Immoderatio, angl. immoderation. 

IMMODERE, ée. adj. latin. Immoderatus. 
angl. immoderate. Qui eft au-delà de toute me- 
fure & modération. 

IMMODÉRÉMENT. ado. lat. Immoderaté. 
angl. immoderately. D'une manière excellive, 

IMMODESTE. adj. lat. Immodefius. angl. 
immodeft. Impudent , effronté, qui n'a point 
de conrenance honnête, reglée. 

IMMODESTEMENT. adv. lat. Immodeffe. 
ang. immodefily. D'une manière immodelte. 

MMODESTIE. f. f. latin. Immodefiia. ang. 
immodefty. Action contre la bienféance , effron- 
téc , déreglée. 

IMMOLATEUR. f. m. lat. Immolator. ang. 
a facrificing gricfl. Sacrificateur , qui inmole 
en facrifice, 

IMMOLATION. JF. lat. Immolatio. angl. 
immolation. Sacrifice fanglant d'une viétime, 

IMMOLER. v. ai. lat. Immolare. angl. to 
Sacrifice. Faire un acte de religion, en facri- 
fiant une viétime à quelque divinité. Sacrifier, 
hazarder, livrer, abandonner, aflouvir une 
paffion. 

IMMONDE. adj. lat. Immunudus. ang. un- 
clean. Qui eft impur , = contracté quelque 
faleré , quelque impureté. 

IMMONDICES. f. f. pl. lat. Sordes. anglois, 
filth , dirt. Grofles ordures, 

IMMORTALISER. wv. af. lat. Immortalitati- 


. confecrare. anglois. to immortalize. Eternifer , 


rendre immortel. 
IMMORTALITÉ. f. fem. lat. Immortalitas. 
l. immortality. Eternité , perpétuité, qua- 
lité de ce qui ne peut mourir. 

IMMORTEL , ‘elle. adfeil. lat, Immortalis, 
anglois. immortal , ever-living. Qui doit durer 
dans toute l'éternité, qui n'a point en foi de 
principe de corruption. 

IMMORTELLE. f. f..lat. Elichryfum. ang. 
everlalfing. Plante dont les fleurs peuvent fe gar- 
der plufieurs années fans qu'elles fe lecriffenr, 


voy, Amarante. 
IMMORTIFICATION. f. f. Etat d’une pet-- 
fonne qui n'eft pas m .- 
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IMMORTIFIÉ , ée, adj. lat, Indomitns, ang. 
wnmortified. Qui n'efít pas mortifié, : 

IMMUABLE. adj. lat. Immutabilis. anglois, 
immutable. Qui ne fe peut changer. 

IMMUABLEMENT. adv. lat. Immutabiliter, 
angl. immutably. D'une manière immuable. 

IMMUNITÉ. f. f. lat. Immunitas. ang. immu- 
nity. Privilége , exemption de quelque charge , 
devoir, ou impofition, 

IMMUTABILITÉ. f. f. lat. Immutabilitas. 
angl. immutability, Etat de ce qui eft immuable, 
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IMPAIR, adj, lat. Impar. angl. odd, Nombre 

i ne fe peut divifer en deux parties égales fans 
raction. 

IMPALPABLE. adj. latin. Tadum fugiens. 
angl. impalpable. Ce dont on ne peut diftinguer 
les petites parties par le fens & furtout par le 
toucher. . 

IMPANATEUR. d m. Hérétique , qui croit 
ue dans l'Euchariítie la fubftance du pain & 
u vin refte avec le corps de Jefus-Chriit après 

la confécration. 

IMPANATION. f. f. lat. Impanatio, anglois, 
impanation. ( Théologie, ) Exprime l'opinion 
des Lutheriens qui croyent que le corps de J. C, 
refte dans l’Euchariltie avec la fubftance du 


ain. 
IMPANÉ. adjeél. lat. Impanatus. angl, in the 
bread. Qui eft dans le pain, voy. Impanation. 

IMPARDONNABLE, adj. lat. Venia indi- 
gnus. i ae unpardonable, Qui ne peut être 
pardonné, 

IMPARFAIT , aite, adj. latin. Imperfellus, 
angl. imperfed. Qui n'eft pas achevé, à qui il 
manque quelque chofe, Qui a quelque défaur, 
( Grammaire, ) Tems indéfini entre le préfenc 
& le préterit. 

IMPARFAITEMENT. adv. lat. on it 
angl. imperfellly. D'une manière imparfaite. 

IMPARTABLE, ow Impartageable, adjei?, 
(Droit. ) Indivifible , qu'on ne peut partager , 
ni démembrer. 

IMPARTIAL, ale. adj. lat. In omnes equus. 
angl. impartial. Défintéreilé. 

IMPARTIALEMENT. adverb. Sans prendre 
parti , fans fe déclarer pour perfonne, _ 

IMPARTIALITÉ. f. f. État de celui qui ne 
prend pas parti, qui parle, qui écrit fans paf- 
fion. lat. Æquitas in omnes, nullius fallionis 
findium. angl. rs or impartialne[T. 

IMPARTIBILITE. f. f. Qualité de ce qui eft 


impartable. | 

IMPASSIBILITÉ. f- f. lat. Rei. flatus dolori 
minimi obnoxia. angl. impaffibility. Qualité de 
ce qui elt exempt de fouffrir. 

IMPASSIBLE, adj, lat. Dolori minimi obno- 
xius. angl. impatible. Qui ne peut fouffrir de 
douleur ni de changement. 

IMPASTATION. f. f, Ouvrage de maçon- 
nerie fait de ftuc , ou de pierre broyée rejointe 
en manière & forme de pâte, 

IMPATIEMMENT. adv. lat, Impatienter, 
angl. impatiently. Avec impatience , inquiétu- 
de, chagrin, emprcílemenr, 
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IMPATIENCE, f. f. lat. Impatientia. 
impatience. Chagrin , inquiétude de celui qui 
Oulire , ou qui attend; ardeur , défir bouillant 
& précipité de voir accomplir ce qu'on fou. 

ite. 

IMPATIENT , ente. adj. latin. Impatiens, 
angl. impatient. Vif , inquiet, prompt , emporté, 
qui fe chagrine d'attendre , qui ne peut fouffrir 
a douleur. 

IMPATIENTER. ( $') v. rec. latin. Molefta 
ferre. ang. to grow angry.Avoir de impatience, 
de l'emportement, 

IMPATRONISER. ( S' ) v. rec, lat. Occnpare, 
e to take poffeffion of S’emparer, Se rendre 
infenfiblement maitre de » € chofe. 

IMPAY ABLE. adj. angl. Unvaluable Inefti- 
mable , qu'on ne peut aflés bien payer, 

IMPECCABILITÉ. f. fem. lat. Status nulli 
peccato. obnoxius, angl. fmpeccability, État de 
celui qui ne peut pécher. 

IMPECCABLE. a4j. lat, Nulli peccato ob- 
moxiws, angl. impeccable. Qui ne peut plus pé- 
cher. Incapable de faillir. 

,IMPÉNETRABILITÉ. f. f. lat, Impenetra- 
bilitas. angl. impenetrability, Qualité de ce qui 
ne fe peut pénétrer. 

IMPENETRABLE, adj. lat. Impenetrabilis, 
angl. impenetrable. Qui ne fe peut percer ni pé- 
nétrer. 

IMPÉNÉTRABLEMENT. a4». lat. Impene- 
trabilem in modum. angl, impenetrably. D'une 
manière impénétrable. ‘ 

IMPÉNITENCE. f. f. lat. Peccati vel pece 
candi obftinatio. angl. impenitence. Dureté, en- 
durcillement de cœur qui empêche de fe re. 


ntir, 
PAMPÉNITENT , ente. adj. latin. In deliBe 
contumax, angl. impenitent, Qui n'a point de 
repentance , ni.de regret de fes fautes. 

IMPENSES. f. f. pi. (Palais. ) Dépenfes, 

IMPÉRATIF. f. m. lat. Imperativus modus. 
angl. imperative, Terme de Grammaire ; c'eít 
un des modes ou manières de conjuguer un 
verbe qui fert à defigner le commandement, 
adj, Impérieux. 

IMPÉRATIVEMENT. adv. d'un ton abfolu 
& impérieux. ; 

IMPÉRATOIRE. f f. lat. Imperatoria, angl, 
mafter-wort. Sorte de plante ainfi appellée à 
caufe des grandes vertus qu'on lui attribue, 

IMPÉRATRICE. f. f: lat. Imperatrix. angl, 
empre[f. La femme de l'Empereur. 

MPERCEPTIBLE. adj. lat. Senfum fugiens. 
angl. imperceptible. Qu'on n’apercoit point ; 
qui ne tombe point, ou qui tombe difficile- 
ment fous les fens. 

v nece gp dier v adverb, lat. Sine 
enfu, angl. imperceptibly. D'une manière in- 
feats ou difficile à appercevoir, 

IMPERFECTION. f. f. lat. Defellus. angl, 
imperfeilion, defe. Défaut , ce qui manque à 
une chofe pour la rendre p Chez les 
Imprimeurs c'cít une ou pluheurs feuilles qui 
manquent à un livre. ' 

IMPERIAL , ale. adj .lat. Imperatorins. ang. 
imperial, Ce qui appartient à l'empire, Vil 
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Impériale eft celle qui ne reconnoit que l'Em- 
pereur pour fon fupérieur. 

IMPÉRIALE. f. f. lat. Faffigium , culmen. 
angl. the roof of a coach. Le’ haut ou la couver- 
ture d'un caroffe. Le fonds d'un lit. 

IMPÉRIEUSEMENT. adv. lat, Superbins. 
angl. imperiow/ly. Fierement , d'une manière 

impérieufe. A - 

IMPÉRIEUX , eufe, adj. latin. Imperiofus. 
augl. imperious. Arrogant, fier, fuperbe, qui 
commande avec hauteur , & avec orgueil. 

IMPÉRITIE. f. f. lat. Imperitia. n. igno- 
vance. Ignorance de l'art qu'on profeile, : 

IMPERSONNEL , elle. adj. latin. Perfoná 
carens, angl. imperfonal, Terme de Grammaire 
qui fe dit des verbes que l'on ne conjugue qu'à 
la troifième perfonne. 

IMPERSONNELLEMENT. ad». lat. Imper- 
fonaliter. angl. impufenaliy, Qui fe dit d'une 
maniére imperfonnelle. ; 

IMPERTINEMMENT. ad». lat. Inepté. ang. 
impertinently. Mal à propos, d'une manicre 

otte, extravagante, : 

IMPERTiNENCE. f. f. lat. Ineptiss. angl. ime 
pertinence. Extravagance , fottife , action ou 
parole forte, déraifonnable, : 

IMPERTINENT , ente, adj. latin. Ineptas. 
anglois. impertinent, Sot, ridicule, qui n'agit, 
ou qui ne parle pas felon la raifon. 

IMPERTURBABILITÉ. f. f. État de l'ame 
tranquille & fans émotion. . 

IMPERTURBABLE. 7 Tranquille, qui 
ne peut écre émû & troublé, 

IMPERTURBABLEMENT. adv. D'une ma- 
niére imperturbable, fans héfiter, fans pou- 
voir être troublé, 

IMPÉTRABLE. adj. lat. Impetrabilis. angl. 
impetrable. Qui fe peut impérrer , obtenir. 

MPÉTRANT , ante. adj. & f. m. & f. lat. 
yd impetravit. angl. the grantee. Celui qui a 
or ces ou impétré quelque chofe , quelque bé- 
néfice. 

IMPÉTRATION. f. f. lat. Impetratio. àngl. 
Smpetration. Obtention de grace, de privilèges, 
de lettres, de charges, d'un bénéfice. 

IMPETRER, v. ad. lat. Impetrare. angl. to 
Smpetrate, Obteair quelque grace , faveur, don 
ou privilège. 

IMPÉTUEUSEMENT, adv. lat. Faclo impe- 
tn. ang. impetuon/ly. D'un manière impétueufe, 

IMPETUEUX, eufe. adj. latin. Violentus, 
angl. impetuous. Violent , ardent, rapide dans 
fon mouvement. 

IMPETUOSITE. f. f. lat. Impetus. angl. im- 
petnofity or impetuonfneff. AËtion impérueufe , 
mouvement violent. 

IMPIE. a4j. lat. Impius. angl. tes Li- 
bertin, gat fe moque de Dieu , qui le blafpéme, 
qui prophane les chofes facrées. 

IMPIÉTÉ. f. f. lat. Impietas. angl. impiety. 
Action d'un homme impie, Mépris des chofes 
faintes. 

I MPITOYABLE. adj. lat. Immifericors. ang. 
wercile[f. Cruel, barbare; qui n’a point de pitié 


des maux de fon prochain, Sévère, ri 
d pur: P » Tigourcux, 
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IMPITOYABLEMENT. adv. lat. Immiferi- 
corditer. angl. snmercifully. Sans pitié, fans 
miféricorde. 

IMPLACABLE, a4jellif. latin, Implacabilis, 
anglois." implacable. Qui ne fe peut adoucir , ni 
appaifer. 

. IMPLANTER. v. adl, lat. Inferere, angl. to 
infert. ( Anat, ) Inférer , planter dans, ou fur 
quelque chofe. 

IMPLEXE, adj. Se dit des poëmes épiques , 
& des pieces de théatre, quand la fortune des 
pre acteurs change de bien en mal , ou 
de mal en bien, | 
. IMPLICATION. f. f. lat. Implicatio, angl. 
implication. Engagement dans une affaire. 

IMPLICITE. adj. lat. Implicitus. angl. im- 
flicite. Qui eft compris tacitement ,'fous-enten- 

u ; qui eft contenu dans un difcours, dans une 
caufe, dans une propofition , non pas en ter- 
mes clairs, exprès & formels, mais feulement 
par induction , par conféquence. 

_ IMPLICITEMENT. adv. lat. Implicité, angl, 
im A D'une manière implicite, 
MPLIQUER. v. ad. lat dnplicere. angl. te 
ngage. Engager , comprendre dans une accu- 
ion. 
: SEATON: f f. lat. Imploratio, angl, 
imploration. Aétion d'implorer. 
MPLORER. c. ail, lat. Implorare. angl. to 
implore. Demander fecours, afliftance avec 
mes & priéres. 
_IMPOLI, ie, adj. lat. Impelitus. angl. inpo< 
lite, unpolite, Qui n'eft point encore poli, ou 


5 po i, 

IMPOLITESSE. f. f. lat. Impolitia , ruflici- - 
tas. angl. unpoliteneff. Ce qui eit contraire à 
Ja politeffe. 

IMPORTANCE. f. f. lat. Momentum. angle 
importance, Valeur, mérite, confdération » 
conféquence. 

_ IMPORTANT, ante. adj. lat. Gravis. angl. 
important. Qui eft de conféquence, qui eft 
avantageux, qui elt utile, 

IMPORTER. «. v. lat. Intereffe. angl. to im- 

ort, to concirn. Etre de conféquence , de con- 
idération ; étre avantageux. 

. IMPORTUN , une. adj, lat, Moleflus. angl. 
importunate. Qui eft incommode , qui eft à 
charge , qui apporte quelque ennui. 

IMPORTUNÉMENT. ad^. lat, Moleft?. ang. 
importunately. D'une maniere — 

MPORTUNER. v. ad. lat. Molefium elfes 
angl. to importune. Se rendre importun. 

MPORTUNITÉ. /. f. lat. Pertinacia, im- 
portunitas. angl, importunity or importunate- 
neff. Action qui importune. ‘ 

IMPOSABLE. adj. Taillable, qui peut être: 
mis à la taille, fur lequel la taille peut être 


im , 
IMPOSANT , ante, adj. Qui impofe, qui eft 
propre à s'attirer de l'attention , des égards ,. 
du refpect. - 
_ IMPOSER. v. ad. lat. Imponere. anglois. to: 
impofe. Mettre une chofe fur une autre: Char- 
ger, ordonner, prefcrire, aflujetir à quelque: 
peine , tatigue qu dépeníe, Faire une taxe, lew 
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ver un tribut. Charger , accufer. Faire accroite, 


tromper. . . 
IMPOSITION. f. f. lat. Impofitio. angl. im- 
pofition. Action par laquelle on impofe, Droit 
qui fe léve au nom du Roi, " 
IMPOSSIBILITÉ. f. f. lat. Impoffibilitas, 
anglois. impofibility. Ce qui ne peut être par fa 


nature. : ; 
IMPOSSIBLE. adj. lat. Impoffibilis. anglois. 
impoffble. Qui ne fe peut faire. | 

MPOSTE. f. f. lat. Incumba. angl. impoft. 
En Architellure eit une petite faillie , ou avance, 
ou efpèce de corniche , fur laquelle pofe une 
youre, ou arcade. 

IMPOSTEUR. f. m. lat. Deceptor. angl. an 
impoftor. Trompeur , affronteur , calomniateur. 

[MPOSTURE. J. f. lat. Fallacia. angl. im- 
pofture.. Tromperi¢e , menfonge , calomnie. 

IMPOT, f. m. lat. Tributum. angl. impofl , 
impofition, Charge qu'on impofe fur le peuple 
& les denrées. 

IMPOTENT, ente. adj. lat. Membrorum 
sifu captus. angl. impotent. Qui eft paralyti . 
perclus , ou privé du mouvement ou de l'ulage 
de quelqu'un de fes membres. . ; 

IMPOURVU. (al ) adv. lat. Ex improvifo. 
ang). unawares. Avec furprife. 

IMPRATICABLE, adj, lat. Quod ufui. effe 
non poteft, angl. impratticable. Qui ne peur être 
pratiqué, dont on ne peut faire aucun uses " 
donton nefe peut accommoder. Chemin où l'on 
ne fçauroit aller. Maifon où l'on ne peut ha- 
bicer en certaine faifon, | 

IMPRÉCATION. f. f. latin. Execratio. angl, 
imprecation. Malediction ; fouhait qu'on fait 
contre quelqu'un. 

IMPRECATOIRE, adj. lat. Imprecatorius, 
angl. imprecatory. Qui fe fait avec imprécation, 

IMPRÉCIABLE. adj. Qui eft hors de prix , 
qu'on ne peut affés prifer, . 

IMPREGNATION. f. f. angl. impregnation. 
Terme de Chymie. Ation par laquelle une li- 
queur s'imbibe du fuc ou des , etites parties d'un 
autre corps. I 

IMPREGNER. (S') v. rec. afgl. to i "re- 
gnate. Tirerle fuc ou quelque fubftance d'un 
autre corps par l'humidité. » 

IMPRENABLE. adj. ey Inexpugnabilis. ang. 
imprecnable, Quine peut Être pris. Mo 
im LE RESCRIPTIBLE. adj. lat. Ufncapioni 
non obnoxius. angl. imprefcriptible. Non fujet 
: iption. 

PER SSE. adj. ( Philofophie.) Se dic des 
efpices imprimées par les objets dans les fens 
extérieurs. À 

IMPRESSION. f. f. lat. Impreffio. angl. im- 
prefion. Marque qui demeure fur quelque chofe 
preilée par une autre plus forte. Qualité qu'une 
chofe communique à une autre en agiflanc fur 
elle. Manière d'imprimer , édition d'un livre. 

IMPREVU , uc. adj. lat. Improvifus. angl. 
nnexpeiled, unlooked for. Qui furprend , qui 
arrive fans qu'on y ait penfé, fans qu'on l'ait 
pi connoitre. | t 

IMPRIMÉ. f. m. Mémoire, ou écrit quia 
pallé fous la preffe, 
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IMPRIMER. v. ad. lat. Imprimere, angl. te 
impre[f, print , flamp. Faire a ia fur 
un corps I le moyen d'un autre plus dur 
qu'on preffe deflus. Faire l'impreffion d'un li= 
yre , d'une ellampe, Cummuniquer une qualité 
Mr n MERE a rs corps. 

PRIMERIE, f. f. latin, Ars typographica, 
anglois. printing. Ln d'imprimer , de" sites 
l'empreinte des caraétères qui fervent de moule, 
Cet art utile & néceflaire qui nous porte tous 
les écrits des anciens & des modernes en beaux 
caraétères & qui les multiplie avec beaucoup de 
facilité & de promptitude a été inventée ou du 
moins rendu public entre 14:0 & 1450. Plu- 
fieurs ont prétendu au droit de l'invention & il 
eft difficile de déterminer qui en a été le pre- 
mier inventeur, 

IMPRIMEUR. f. m. lat. Typographus. ang. 
a printer, Celui qui imprime. Il y a des im- 
primeurs de livres, d'autres d'eflampes avec 
des rouleaux, d'autres de mufique , d'autres 

ui impriment du papier de diverfes figures, 

es toiles, 5c. 

IMPRIMURE. f. f. lat. Aree pigmentaria 
fubailus. angl. the priming of a pitture-cloth. 
Enduit d'une toile pour fervir aux peintres 

IMPROBABLE. adj. lat. Improbabilis, angl. 
improbable. Qui ne peut étre prouvé. 

MPROBA qo © lat. Imprcbatio. angl. 
a difproving. Action d'improuver. 

IMPROMPTU. f. m. anglois. an impromptu. 
Petite pocie faite fur le champ. 

IMPROPRE. adj. lat. Improprius. angl. im- 
froper. Moc qui ne convient pas bien à unc 
chofe , qui ne lexplique pas aflés. 

IMPROPREMENT. adv. lat. Improprié, ang. 
Snpraperty: D'une manière qui n'eft pas propre, 
convenable, 

IMPROPRIETÉ, f. f. lat. Impreprium. ang, 
impropriety. Qualité d'un mot qui n'eít pas pro- 
pre, qui n'eft pas fignificarif, 

IMPROVISTE, (à l') adv. lat. Ex /mprovifo, 
angl. on a fudden. Subitement , fans qu'on s'y 
attende, 

IMPROUVER. v. af, lat. Improbare, angl. 
to Ti n Condamner , defapprouver. 

IMPRUDEMMENT. ad». lat. Impradenter. 
angl. imprudently, D'une maniére inconfiderée, 
étourdie, 

IMPRUDENCE, f. f. lat. Impradentia. angle 
imprudence, Manque de précaution , de déli- 
beration , de prévoir les conféquences. 

IMPRUDENT,, ente. adj. lat. Imprudens. 
apgl. imprudent, Inconfideré , qui n'apporte pas 
les précautions néceflaires pour examiner l'é- 
vénement, les conféquences des chofes. 

IMPUBERE. adf. Impuber. Terme de Droit 

i fe dit des enfans qui n'ont pas atteint l'âge 

€ puberté, ou de 14. ans pour les garcons 6 
dc 12. pour les filles. 

IMPUDEMMENT. adverb. lat. Impudenter. 
angl. impudently. D'une manière hardie , im- 


pudente. 

IMPUDENCE. f. f. lat. impudentia. angel. 
impudence. Effronterie, manque de pudeur , 
d'honnéteté , de refpect, C'étoit aufli parmi les 

anciens 


anciens Grecs une Déeffe , à qui ils avoient biti 
un Tem;le & confacré la perdrix , à caufe de 
quelque reffemblance qui étoit entr elles. 

IMPUDENT , ente. adj. lat. Impudens. angl, 
impudent. Infolent, éfronré , {ans honte, 

MPUDICITÉ. f. f. lat. Impndicitia. angl. 
syantonne[f , lewdneff, Vice oppolé à la chafteté, 
à l'honnétercé, 

IMPUDIQUE, adj. lat. Impudicus. anglois. 
wanton, lewd , obfcene. Débauché , abandonné 
à de fales amours, quia renoncé à la pudeur, 

IMPUDIQUEMENT. adv. latin. Obfcæne. 
angl. wantonly, wncbafiely. D'une manière 
impudique, 

IMPUGNER. v. aH. lat, Impugnare. angl. to 
impugn. Conte(ter une doctrine , un fentiment, 
tacher à les détruire par raifonnement. 

IMPUISSANCE. f. f. lat. Impotentia. anglois. 
#mpotency. Manque de force , défaut de pouvoir, 
ou de moyens pour faire une chofe. Défaut na- 
turel , inhabilité à la génération. 

IMPUISSANT , ante. adj. latin, Impotens, 
angl. impotent. Foible , fans forces. Inhabile a 
la génération. 

1 PULSIF 3 ive. adj. lat. Impellens, angl. 
impulfive. es pouffe. 

MPULSION, f. f. lat. Impulfio. angl. im- 
gulfion, Preflion, a&ion de ce qui poufle, mou- 
vement. 

IMPUNÉMENT. adv. lat. Impuné. anglois, 
with impanity. Sans punition, fans qu'il en 
coute quelque chofe. 

IMPUNI, ie. adj. lat, Impunitus. angl. im- 
punished. Qui demeure fans punition, fans 
vengeance, 

IMPUNITÉ. f. f. lat. Impunitas. angl. im- 
punity. Manque de punition ; pardon des fautes 
que l'on devroit punir, 

IMPUR, ure. adj. lat. Impurus. ang, impure. 
Qui n'eft pas net & feparé de fes ordures, ou 
du mélange d'autres corps. eme s de mauvai- 
fes humeurs qui caufent les maladies, Impu- 


uc. 
IMPUREMENT. adv. lat. Impure. anglois. 
impurely. Qui eft dit ou fait contre la pureté, 
MPÜRETÉ. f. f. lat. Impuritas, angl. im- 
purity. Qualité de ce qui elt impur, qui n'elt 
as net, qui eft mélangé ou plein’ d'ordure, 
mpudicité. 

IMPUTATION. f. f. lat. Compenfatio, angl. 
compenjation. Compenfation & déduction d'une 
fomme fur une autre. Accufation qu'on fait 
par foupcon de quelque faute à quelqu'un. 

IMPUTER. v. ail, lat. Annumerare. anglois, 
to deduit. Déduire & précompter des intéréts 
fur un capital, fur une dette. Attribuer à quel- 
qu'un une faute qu'un autre à faite, ou quelque 


mal. 
INA 


INABORDABLE. adj. Qu'on ne peut abor- 
er. angl. sncomatable. M 
INACCESSIBILITÉ. f. f. Impoffibilité ou 
grande difficulté d'approcher , d'aborder. 
INACCESSIBLE. adj, lat. Inacceffus. angl, 
scole — he peut approcher aifément, 
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INACCOMMODABLE. adj. Qui ne fe peut 
accommoder. 

INACCOSTABLE. adj. lat. Ad quem non f£ 
aditus. angl. wnaccoflable, Fier, bere, e 
difficile accès. 

INACCOUTUMÉ , éc. adj. lat. Infolitus. 
angl. svaccuftemed. Qu'on n'a pas coutume de 
faire , qui eft nouveau & furprenant. 

INACTION. f- f. lat. C atio allionis. angl. 
| md free from aflion. Cellation d'agir. Indo- 
ence. Indifférence fur fes propres intérêts. 

INADMISSIBLE. adj. lat. Quod non admit- 
titur. angl, inadmiffible. Qui n'eft point admis 
ni recu en juftice. 

INADVERTANCE. f. f. lat. Imprudentia, 
angl. inadvertence. Méprife , manque de foin ou 


: de réflexi 


on. 

INALIÉNABILITÉ. f. f. Qualité de ce qui 
elt inaliénable. 

INALIÉNABLE. adj. lat. Quod alienari nom 
oteff. angl. sunalienable, Qui ne fe peut vala- 
lement aliéner. 

INALLIABLE, adj. Qui ne fe peur allier, 

INALTÉRABLE. adj. lat. Corruptioni nem 
obnoxius, anglois. unalterable. Qui ne peut fe 
Changer , ni fe corrompre. 

INAMISSIBILITÉ. f. f. angl. inamiffibility. 
Qualité de ce qui eft inamiflible. 

INAMISSIBLE. adj. lat. Quod amitti non 
potefl. angl. inamiffible. Qui ne fe peut perdre, 

INANIME , éc. adj. lat. Inanimatus. angl. 
inanimate. Corps qui a perdu fon ame, ou qui 
n'elt pas de nature à en avoir, 

INANITÉ. f.f. ( Chronol, ) Durée du monde, 
jufqu'a la loi de Moife, 

INANITION. f. f. lat. Exinanitio. anglois. 
inanition. Épuifement ; état d'un eftomach 
vuide , & qui a befoin d'alimens. 

INAPPÉTENCE. f. f. lat. Inappetentia. ang. 
want of "TIUS Défauc d'appétit, 

INAPPLICATION. f. f. lat. Levis atrentio. 
angl. want of sun Manque d'attention 
à quelque chofe 

INAPPLIQUÉ » €e. adj. lat, Parum attentus; 
angl. #emindful , careleff. Qui n'eft point ap- 
pliqué, qui n'a point ig pra E 

PPRÉCIABLE. a4j. Impréciable. 

INARTICULÉ , ée. adj. lat. Informis, angl. 

unformed, Mal formé, informe, 

NATTAQUABLE, adjell. Qui ne peut être 
attaqué. lat, Qui pae non potefl. angl, that 
cannot be attacked. 

INATTENDU, uë. adj. angl. unexpeed, A 
quoi on ne s’attend pas. 

INATTENTION. f. f. lat. Attentionis defec- 
tus. angl. want of attention. Défaut d'attention, 

INAUGURATION. f. fem. lat. Inauguratio, 
angl. inauguration. Cérémonie qu'on fait au 
facre d'un Empereur, d'un Roi, d'un Eyé- 


que , (£c. 

INAUGURER. v. af. Dédier , initier, (a- 
crer....chezles Romains il fignifioit prendre 
les augures, INB 


INBAB. f. f. Toile qui fe vend au Caire, 
Cece 
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INCAGUER. «v. af. lat. Provocare , lacef- 
fere. anglois. to defy, to challenge. Défier quel- 
qu’un de quelque chofe, 

INCAMÉRATION. f. f. Union de quelque , 
droit ou revenu au domaine du Pape. lat. Inca- 
meratio. angl. incameration. . 

INCAMÉRER. ». ad, Unir au domaine Ec- 
cléfiaftique quelque terre , droit ou revenu. 

INCANTATION. f. f. lag. Incantatio. angl: 
incantation. Enchantement, paroles & céré- 
monies des précendus Magiciens. 

INCAPABLE. adj. lat. Ineptus. angl. incapa- 
ble , unfit. Qui n'a pas les qualités , les difpo- 
fitions fuffifantes , pour faire — chofe. Qui 
a trop de cœur & de probité pour faire une chofe 
qui ne fe doit pas faire. 

INCAPACITÉ. f. f. lat. Facultatis inopia. 
angl. incapacity, unability. Manque de quali- 
tés néceflaires pour faire ou recevoir quelque 


chofe. 

INCARNADIN. f. m. lat. Rofeus color. angl. 
bright carnation. Beau rouge qui repréfente la 
chair vive & fraichement coupée. 

INCARNAT, ate, adj. latin. Rofei coloris, 
angl. carnation , flesb-colonred. Incarnadin. 

INCARNATIF , ive. adj. ( Chirurgie, ) On 

le dit de ce qui fai venir les chairs , les unit, 
les rejoinr, 
, INCARNATION. f. f lat. Incarnatio. angl. 
incarnation. Union du hls de Dieu avec la na- 
ture humaine, en une feule perfonne par la- 
quelle le verbe éternel s’eft fait homme, 

INCARNER. (S') v. rec. latin. Hamanam 
¢arnem induere, anglois. to incarnate. Prendre 
chair humaine comme fait le verbe éternel. 

INCART. voy. Incartation. 

INCARTADE. {: . lat. Infultatio. angl. a 
quarrel or infult. Infulte, ou affront qu'on fait à 
quelqu'un en public & par bravade , brufquerie, 
extravagance , maniere étourdie & précipitée. 

INCARTATION, os Incart. ( Chymic. ) 
angl. incartation. Purification de l'or par le 
moyen de l'argent & de l'eau forte. 
gates. f. m. Rois du Perou , Princes de leur 


£. 

INCENDIAIRE. f. m. & f. lat. Incendiarins. 
angl. an incendiary. Boute-feu, qui met le feu 
malicieufement à des édifices. 

INCENDIE. f. m. lat. Incendinm. angl. fire, a 

eat fire. Grand feu qui confume les batimens, 

es villes, les mo flons , les foréts. Sédition , 
guerre civile, difleafion dans un état, . 

INCÉRATION. f. fem. ( Pharmacie.) Se dit 
d'une matière qu'on humecte jufqu'à ce qu'elle 
devienne en confillence d'une cire molle. ang. 
inceration. 

INCERTAIN, aine. adj. lat. Incertus. angl. 
uncertain. Ce qui n'elt pas alluré, conftant ; ce 
qui eft douteux, 

INCERTAINEMENT. adv. lat. Incerto. angl. 
sncertainly, D'une manière incertaine, 

INCERTITUDE. f. f. lat, Incertmm , dubi- 
tatio. angl. uncertainty, Doute, inconílance , 
irréfulution. 
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INCESSAMMENT. adv, latin. Indefinenteré 

+ ee . Sans délai, : 
NCESSIBLE. adjed. (Palais. ) Qui ne peut 
&tre cédé, 

INCESTE. f. m. lat. Inceflus, ang, inceft. Cri- 
me qui fe commet par la conjonétion entre les 
perfonnes qui font parentes jufqu'à un certain 
degré prohibé par l'Egl fe. 

INCESTUEUSEMENT. adv. lat. Inceffé. ang. 
incefinoufly. D'une maniere inceftueufe. 

INCESTUEUX , eufe. adj. lat, Incefius. ange 
incefluous. Qui appartient à l'incefte. 

INCHARITABLE. adj. lat. Minim: benefi- 
cus.ang. uncharitable. Qui n'eit point charitable, 

INCIDEMMENT. adv. lat. Per accefionem. 
angl. incidently. Par fuite , par connexité, par 
occafion. 2 3 

INCIDENCE. f. f.lat. Incidentia. angl. inci- 
dence, Parmi les Mathémariciens c'elt la direc- 
tion avec laquelle un corps en frappe un aütre 
ou tombe fur un autre, & l'angle formé par la 
ligne de direction avec le plan du corps qui la- 
reçoit , fe nomme l'angle d'incidence. En Op- 
tique le point oü un rayon de lumiére frappe 
un morceau de verre, fe nomme point d'inci- 


dence. 

INCIDENT , ente. adj. lat. Acceffio. anglois, 
incident, acceffory. Qui a de la connexité, qui 
eft dépendant de la queftion principale. 

INCIDENT. f. m. lat. Eventus. angl. inci- 
dent. Événement, circonftance particulière, 
Dans les Loix c'eftune nouvelle demande qu'on 
forme dans le cours d'un proces , une nouveilé 
difficulté, une conteltation qui arrive dans une 
négotiation, ou dans la conclufion d'un traité, 
Dans la Poefie c'elt une matière agréable qu'on 
introduit dans l'a&tion principale , comme en 
Giant une dépendance, 

INCIDENTAIAE. f. m. Qui forme des in- 
cidens, qui fe plaica chicaner. 

INCIDENTER. v. n. lat. Acceffiones creare, 
ang. to fplit a caufe. Chicaner en faifant naître 
des incidens. 

A pe NP f. gs incineration, 
En Chymie eft la réduction des vegétaux en 
cendres. Ainfi on réduit la fougère en cendres 
pour en faire du verre. 

INCIRCONCIS , ife. adj. & f. m. & f. latin, 
Non circumcifus. angl, uncircumcifed. Qui n'eft 
point circoncis, 

INCIRCONCISION. f. f. État d'un homme - 
qui n'eit pas circoncis, 

INCISER. v. ad. lat. Incidere, ang. to cut, 
Chez les Chirmrgiens , Ceit faire une taillade , 
une ouverture en long fur la peau ou dans une 
plaie avec un inftrument tranchant, comme 
rafoir , biftouri , We. 

INCISIF , ive. adj. lat. Quod incidit. ang. 
incifive. Qui a une vertu de graver , de tailler, 
de couper. 

INCISION. f. f. lat. Incifio, angl. incifion ; 
cutting. Action d'incifer. 

INCISOIRE. adj. lacifif. 

INCITATION. [i f. lat, Incitatio, angl. inci- 
tation, Inftigation , motif, action de celui qui 
pouíle un autre à agir, . 


INC 


INCITER. v, ad. lat. Incitare, angl. to incite, 
Ünviter quelqu'un , le pouller , l'exciter à faire 
quelque chofe, 

INCIVIL , ile. adj. lat, Inurbanus. anglois. 
sncivil, Qui agit contre l'honneur , contre la 
bienféance. ( Jurifprudeace. ) Claufe Incivile eit 
celle qui eft faite contre la difpofition des loix. 
INCIVILEMENT. adv. lat. Inurbané. ang. 
-ncivilly. D'une maniere incivile. 

INCIVILITÉ. f. f. lat. Inurbanitas. anglois, 
incivility , incivilneff. Grofliereté; action peu 


honnéte, Es civile. 

, INCLÉMENCE. [ f. lat. Inclementia. angl. 
inclemency. Mauvaile difpofition du ciel , ou 
température de l'air qui caufe des maladies. 

INCLINAISON. /. f. lat. Inclinatio, angl. 
inclination. En Géometrie eft la rencontre de 
deux lignes , de deux plans qui fe coupent, & 
qui forment enfemble un angle, C'ett le princi- 
pal objet de ceux qui font des cadrans , comme 
on peut le voir dans les traités de Gnomonique. 

INCLINATION. f. f. lat. Inclinatio. ang. 
inclination. Chüte , approche d'une chofe vers 
une autre. Mouvement du corps quand il fe 
baitfe. Humeur , pente , difpofition naturelle à 
faire quelque chofe, Amitié, coeur, affection. 
Penchant , attachement qu'on a pour quelque 
chofe. 

INCLINER. v. m. lat. Propendere, ang. to 
incline. Pancher, s'approcher, en forte que 
deux lignes étant prolongées fe coupent. Mou- 
voir, difpofer, avoir du penchant pour quel- 
que chofe. 

INCLUS, ufe. adj. lat. Inclufus. ang. in- 
:elofed. Ce qui eit enfermé dans un paquet. 

NCLUSIVEMENT. adverb. lat, Inclufiv?, 
ang. inclwfively. D'une maniire qui enferme 
quelque chofe. 

INCOGNITO. adv. Sans vouloir étre con- 
nu , fans cérémonie , fans marques de grandeur. 

INCOMBUSTIBILITE. f. f. Qualité qui rend 
une chofe incombuitible. 

INCOMBUSTIBLE. adj, lat. Ignis patiens, 
angl. incombajtible. Qui ne peut être brûlé, ni 
fe confumer au feu. | 

INCOMMENSURABILITÉ, f. f. Qualité de 
.ce qui elt incommenfurable. 

INCOMMENSURABLE. adj. ang. Incom- 
menfurable or incommen[urate. Ll fe dit parmi 
les Mathématiciens des lignes ou quantités qui 
n’oot point de mefure commune & exacte, ou 
qui ne font pas entr'elles comme nombre à 
nombre ; tels que font, 11 , 13; 13: er. 

INCOMMODANT , ante, adj. lat. Gravis. 
ang. incommodions. Qui donne dela peine , de 
la fatigue, du chagrin. 

INCOMMODE. adj. lat. Moleflus. ang. trou- 
blefom , incommodious, Importun , facheux, 
qui donne de la peine , de la fatigue, 

INCOMMODÉMENT. ad». lat. Incommode, 
ang.incommodtonu[ly.D'une manière incommode. 

INCOMMODER. c. ad. latin. Incommodare. 
ang. to incommode. Contraindre, géner, en- 
nuyer, importuner , caufer de la peine, de la 
fatigue, Nuire , blellor, offenfer. Rendre plus 
pauvre, 
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INCOMMODITÉ. f. f. lat. Incommodum. 
angl. incommodity. Peine , fatigue qu'on fouffre 
à l'occafion de quelque chofe, Pauvreté. Petite 
maladie qui empéche d'agir. 

INCOMMUNICABLE. adj. Yat. Quod com- 
municari non potefl. ang. incommunicable. Qui 
ne fe peut partager ni communiquer. 

INCOMMUTABILITÉ. f. f. Qualité de ce 
qui eft incommutable. 

INCOMMUTABLE. adj. lat. Mutationis ex- 
pers. ang. incommutable. Qu'on ne peut chan- 
ger. ( Palais. ) 

INCOMMUTABLEMENT. adv. Sans pou- 
voir être dépoflédé. 

INCOMPARABLE. adj. lat. Incomparabilis, 
ang. incomparable. Qui eft excellent : merveil- 
leux, qui eft au deflus des autres & hors de 
comparaifon. . 

INCOMPARABLEMENT. adv. lat. Citra 
comparationem. ang. incomparably. D'une ma- 
nière bien élevée au deflus des autres, 

INCOMPATIBILITÉ. f. f. lat, Repugnantia. 
ang. incompatibility. Contrarieté, cppofition 
de deux chofes qui ne peuvent ni demeurer , 
ni fubfifter , ni s'accorder enfemble. 

INCOMPATIBLE. adjell, lat. Infociabilis. 
angl. incompatible. Qui ne peut fubfifter, ou 
demeurer avec un autre fans le détruire. 

INCOMPÉTEMMENT. ad v. lat. Non legiti- 
me. ang. incompetently, D'une manière incom- 


pétence. 

INCOMPETENCE. f. fem. lat. Jurifdifionis 
defedus. ang. incompetency. Manque de pouvoir 
au juge pour juger, ou de qualité à la partie 
pour agir. . : 

INCOMPETENT, ente. adj. lat, Non legi- 
timus, angl. incompetent. Juge qui n'a pas pou- 
voir de juger, ou partie qui n'a pas de qualité 


pour agir. 

INCOMPLAISANCE, /. f. Défaut de com- 
plaifance. 

INCOMPLAISANT , ante. adj, Qui n'eft pas 
complaifanr. | 

INCOMPLEXE. adjelif. En Aritbmétique 
af _ nombre qui ne peut fe divifer que par 
"unité, 

INCOMPRÉHENSIBILITÉ. f. Í lat. Incom- 
prebenfibilitas. angl, incomprebenfibility. Obícu- 
rité d'une chofe , qui fait qu'on ne la peut con- 


cevoir. 

INCOMPRÉHENSIBLE. adj. latin. Income 
grebenfibilis. angl. incomprebenfible. Ce que l'ef- 
prit ne peut concevoir ni comprendre. 

INCOMPRESSIBLE. adj. lat. Quod com- 
primi non potefl. angl. that cannot be f[queexed, 
Qui ne peur être comprimé, 

INCONCEVABLE, adj, lat. Incomprehenfi- 
bilis. anglois. unconceivable. Ce que l'efprit hu- 
main ne fcauroit s'imaginer , comprendre, ni 
concevoir. 

INCONCILIABLE, adj. Qui ne peut fe con- 
cilier , s'accorder avec quelque autre chofe. 

INCONGRU , ué. adj. latin. Incongruens. 
ang. incongruous. m n'eft pas congru , qui eft 
contre les régles de la Grammaire, 

INCONGRUITÉ, /. fem, = Barbari[mns, 

ceca 
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angl. incongruity. Faute contre la Grammaire ; 
mauvaife facon de parler. Faute contre la bien- 
féance , contre les manières d'agir reçûës dans 
le monde. 

INCONGRU MENT. adv. lat. Non con 
sr. up. incongruon/ly. D'une manière incon- 

rue. 

INCONNU, ue. adj. lat. Ignotus. ang. nnk- 
nown. = n'eft point connu ; ignoré , qui n'eft 
fou que de peu de perfonnes, 

INCONSEQUENCE, d: . Défaut de confé- 
quence , de fuite , de jufteffe, 

INCONSÉQUENT , ente. adj. Déraifonna- 
ble, fans fuite , fans jufteffe, 

INCONSIDERATION. f. f. lat. Imprudentia, 
angl. inconfideration. Imprudence. 

INCONSIDÉRÉ , ée. adje@. lat, Imprudens. 
angl. inconfiderate. Imprudent , peu judicieux, 

ui ne confidére pas aflez les chofes. qui les 
ait étourdiment & précipitamment. 

INCONSIDÉRÉMENT. adv. lat. Impruden- 
ter. ang. incenfiderately. Imprudemment, d'une 
manicre promte, étourdie & inconfiderée, 

7 INCONSOLABLE. adj. lat. Infolabilis, ang. 
inconfolable. Qui ne peut être confolé. 

.INCONSOLABLEMENT. adv. lar. Infola- 
biliter. ang. inconfolably. D'une manière in- 
confolable. 

INCONSTAMMENT. ad^. lat. Inconflanter. 
ang. inconflantly. Avec ánconítance & légéreté. 

INCONSTANCE. f. f. lat. Inconflantia. ang. 
inconflancy, inconflantneff. Légéreté , manque 
de fermeté, de durée, de réfolution. 

INCONSTANT , ante. adj. lat, Inconflans. 
angl. inconffant, Qui n'a point de fermeté , de 
conilance. 

INCONTESTABLE. adj. lat. Certus. ang, in- 
conteflable , indifputable. Qui eft hors de con- 
teftation, 

INCONTESTABLEMENT, adv. lat. Abfque 
controverfi. angl. undoubtedly. D'une manière 
inconteftable. 

INCONTESTÉ , ée. adj. Que l'on ne con- 
tefle point. 

. INCONTINEMMENT. adv. D'une manière 
incontinente, lar. Incontinenter, ang. unchaftely. 

INCONTINENCE. f. f. lat. Incontinentia. 
angl. incontinence. Vice oppolé à la continence, 
déreglement de vie. 

INCONTINENT, ente. adj. lat. Inconti- 
tiens. ang. incontinent. Qui n'a pas la vertu de 
continence, qui ne fcait pas moderer les appe- 
tits de la chair. 

INCONTINENT. ad^. lat. Statim. ang. in- 
continently. Sur l'heure , dans un moment. 

INCONVENIENT. f. maf. lat. Difficultas, 
ang. ?nconvenience, Difficulté qui fe préfente en 
une affaire , qui fert d'obítacle à fa conclufion, 
Malheur ; fuite, conféquence facheufe. 

INCONVERTIBLE. adj. anglois. inconver- 
tible. Qu'on ne peut convertir. 

- INCORPORALITÉ. f. f. Qualité de ce qui 
elt inc rporel : fniritualité, 

INCORPOKATION, f. fem. lat. Cooptatio. 
ang. incorporation. Union, mélange, jonétion 
d'un corps avec un autres. 
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INCORPOREL, elle. adj. lat. Incorporalis. 
ang. incorporeal. Subftance fpirituelle , qui n'a 
point de corps, 

INCORPORER. v. ad. lat. Conflare. ang. to 
incorporate. Méler, ou joindre des chofes en- 
femble pour en faire un méme corps. : 

INCORRECTION. f. f.Défaut de correction, 

INCORRIGIBILITÉ, f. fem. lat. Indocilitas. 
angl. incorrigibility. Indocitité , mauvaife qua- 
lité de celui qui ne fe corrige point de fes fautes, 
apres en avoir été fouvent averti, " 

INCORRIGIBLE, adj. latin. Inemendabilis, 
ang. incorrigible. Indocile, opiniátre, qui ne 
veut point fouffrir de correction. . 

INCORRUPTIBILITÉ. f. f. lat. Incorrupti 
bilitas: ang. fncorruptibility. Qualité d'incor- 
ruptible, Integrité. Pere 

NCORRUPTIBLE. a4j.lat. Incorruptibilis. 
ang. incorruptible. Qui ne fe peut corrompres 
qui n'eft pas fujet à corruption, Integre. 

INCORRUPTION. f. f. ( Phyfique. ) Etat 

es chofes qui ne fe corrompent point. . 

INCRASSER. v. ad. ( Médecine. ) Epaiffir, 

INCREDIBILITE. f. f. lat. Incredibilitas, 
ang. incredibility or incredibleneff. Ce qui fait 
qu'on ne peut croire une chofe. . 

INCRÉDULE. adj. lat. ]ncredulus, ang. in- 
credulous, unbeliever. Libertin , qui nc croit 
rien. Qu'on a de la peine à perfuader. 

INCRÉDULITÉ. f. f. lat. Incredulitas. ang. 
incredulity. Difficulté à croire. Manque de foi. 

INCREE, ée. adj. lat. Increatus, ang. #n- 
created. Qui n'a point eu de commencement > 

ui n'a point été créé, 

INCREMENT. f. m. lat. Incrementum. angl; 
increment, Terme de Géometrie qui marque 
l'augmentation d'une fluxion qui va en croiflant, 
ou felon Leibnits d'une quantité infiniment pe- 
tite & fixe. Lorfque la quantité va en diminuapt;. 
cette diminution fenomme décrément, 

INCROY ABLE. adj.lat. Incredibilis. ang. in- 
credible, Qui n'eft point vraifemblable, qui ne 
mérite point de croyance, Exceffif , extraordi- 


naire. 

INCRUSTATION. f. f. angl. incruflation? 
Ornement d'architecture qui fe fait de pierre 
dure & polie ou autres choles brillantes, qu'on 
applique dans des entailles faites exprès dans le 
corps d'un batiment:.. Encroütemens que font. 
quelques fontaines pétrifiantes. 

INCRUSTER. v. afl. lat. Incruflare. ang. to 
incruflate. Orner un bâtiment de plufieurs in- 
cruftations , de plufieurs marbres , ou autres 
pierres brillantes appliquées dans les entailles 
des murs.... Former une croûte fur un corps, 

INCUBATION. f. f. lat. Incubatio. ang. in- 
cubation , incubiture. Action de la poule qui 
demeure fur fes œufs pour les couver. : 

INCUBE. f. m. lat, © ang. Incubus. Parmer 
les écrivains de Sorcelerie , eft un démon qu'on 
s'imagine prendre le corps d'un homme pour 
avoir commerce avec une forciére, En Médecine 
c'eft une fuppreffion duuloureufe des efprits ani- 
maux, que le vulgaire appelle Camchemar, &c 
qui read le malade incapable de fe tenir ou de 
parler pendant quelque tems , comme s'il étois. 
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accablé par un poids, ou artaqué par un autre 
plus fort que lui, 

INCULPATION. f. f. ( Palais.) A&ion d'at- 
tribuer RT faute à quelqu'un. 

INCULQUER. v. aff, lat. Inculcare. ang. to 
inculcate. Faire entrer une chofe dans l'efprit , 
dans la memoire , à force de la repérer & dela 
rebatcre. 

INCULTE. adj. lat. Incultus. angl. nnculti- 
vated , untilled. Qui eft en friche, qui n'eft pas 
cultivé, Groffier , qui n’elt o i. 

INCURABLE. adj, lat. Infanabilis, ang. in- 
eurable. Qui ue fçauroit érre guéri. L'hópital 
des Incerables e(t fondé pour les pauvres ma- 
lades , dont la guérifon elt déféfperée. 

INCURIE. f. f. lat. Incuria. ang. carelefneff. 
Indolence , exemption de tout foin, 

INCURSION. f. f. lat. Incurfio. ang. incur- 
fion , inroad. Irruption d'armées ennemies dans 
un pais pour le ravager & défoler, 

INCUSE. f. f. ( Médaillifte. ) Médaille qui 
porte en creux du côté du revers la tétc qui elt 
€n boffe de l'autre côté, 
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INDE. adj. Coq d'Inde, poule d'Inde font 
des oifeaux fort gros & fort bons à manger. In- 
de, voy. Indigo. ... Inde, boisjd'inde, bois 
de la Jamaique, bois de campéche.... Inde 
fe dit auffi d'un teint qui n'eft pas blanc. 

INDE’CEMMENT. adv. lat. Indecenter. ang. 
indecently. D'une manière indécente, 

INDÉCENCE. f. f. lat. Indecorum. ang. in- 
decency , indecentnel]. Immodeftie , action con- 
tre le devoir, la bienféance, & l'honnêteté, 

INDECENT , ente. adj. lut. Indecorus. ang. 
indecent , indecorous. Qui elt contre le devoir 
& l'honnéteré. 

INDÉCHIFFRABLE, we lat. — 
ang. unlegible , intricate, Qui ne fe peut lire , 

ic hiffrer , deviner. Obfcur , embrouillé. 

INDÉCIS, ife, adj. lat. Non decifus. angl, 
wndecided, Qui n'eft point décidé, ni déter- 


miné, 

IN DÉCISION. f. fem. Doute, incertitude , 
irréfolurion fur le jugement qu'on doit porter, 

INDÉCLINABLE. adj. lat. Indeclinabilis, 
ang. indeclinable. Terme de Grammaire ; qui 
ne peut fe décliner. 

INDÉCROTTABLE, adj, angl. snpolite, 
wnpolisbable. Qui ne fe pe polir , ni quitter 
fa rufticité, fa groflicreté. : . 

INDÉFECTIBILITÉ. f. f. Qualité de ce qui 
me peut manquer. 

INDEFECTIBLE. adj. Qui ne peut défaillir. 

INDÉFINI, ie. adj. lat. Indefinitus, angl. 
indefinite. Indéterminé, qui n'a point de bornes 
certaines , ou auquel l'efprit humain ne peut en 
concevoir, En termes de Grammaire ; il (e dit 
d'un verbe ou d'un article mis dans un fens va- 
gue & indérerminé. 

IN DÉFINIMENT. ad». lat. Indefinité, ang. 
indefinitely. D'une manière indéfinie, 

ANDEFINHSABLA, adj. Qu'on ne fGuroit 

airs. 
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INDÉFINITIÉME. adj. (Géomét.) Partie 
aliquote indéfinie. 

INDELEBILE. adj. lat. Indelebilis, ang, in- 
delible. Qui ne fe peut effacer. 

INDÉLIBÉRÉ , ée. adj. lat. Indeliberatus, 
ang. indeliberate. Subit , fans refléxion. 

INDEMNISER. v. ail. lat. Praflare, ang. to 
indemnify. Dédommager , garantir des pertes, 

INDEMNITE. f. f. latin. Damas praflatio, 
angl. indexinity. Dédommagement. 

INDÉPENDAMMENT. adv. lat. Indepen- 
vir. angl. independently. Sans dépendance. 


tre. 
INDÉPENDANCE, f. f. lat. Omni foire, 
tione foluta ratio. angl. independance, Liberté 
d'agir, de faire ce qu'on veut, fans le fecours 
d'autrui, 

INDEPENDANT, ante. adj. lat. A nwilo 
pendeus, angl, independent. Libre , qui eft mai- 
trc de foi-méme , qui ne dépend point d'un au- 
trc. Qui n'a rien de commun, point de conne 
xité avec une autre chofe, C'eft auffi le nom 
d'une fecte dé Proteítans en Angleterre & en 
Hollande , qui refufent toute. fubordination 

le miniftére & difent que cai Eglife 
ou Congrégation particuliere a en elle-méme 
un pouvoir fuffifant d'agir & de fe conduire & 
u'elle n'eft point fujette à une ou plufieurs Egli- 
es, ni à leurs deputés , ni à leurs affemblées ou 
Synodes , & qu'on doit regarder les reíolutions 
des Synodes , comme des Confeils d'hommes fa- 
ges & prudens & non comme des décifions auf- 
elles on foit obligé d'obéir. Ils difent qu'une 
Belife peut aider une autre Eglife de fes Confeils, 
ou la reprendre lorfqu'elle péche ; mais qu'elle 
n'a pas l'autorité d'excommunier ou de cenfurer, 
tc. Quant aux autres dogmes de foi & à la mo- 
rale en toute autre matere, ils ne différent 
pas du commun des Proteftants, 

INDEPEN DANTISME. f. m. lat, Indepen- 

dentifmus, angl. independentifin, Seëte des In- 
ndans. 
NDÉPENDEMMENT. v.Indépendamment,. 

INDESTRUCTIBILITÉ. f. f. Qualité de ce 
qui ne peut fe détruire. 

INDESTRUCTIBLE, adj. Qui ne fe peut dé. 
truire, 

INDÉTERMINATION. f. f. Irréfolution. 

INDÉTERMINÉ , ée. adj. lat. Non decifus: 
ang. undetermined. Qui n’a point éré détermi- 
né, quet» refolu. Ain(i parmi les Algebriffes les 
wm ions ou problemes qui font fatceptibles 
"une grande varieté de réponfes, portent ce 


nom. 
INDÉTERMINÉMENT. adv. ang. indeter- 
minately. D'une manière qui n'eft point précife, 
ni décerminée, 
IN DÉVOT , ote. adj. lat. Minimé pius. ang: 
indevout. Qui n'a point de dévotion. 
INDEVOTEMENT, adv. D'une manière in 


dévore, , 
INDÉVOTION. f. f. Manque de dévotion. 
INDEX. f. m. angl. the feres Ginger. Lc fecond' 

doigt de la main, celui d'aprés le pouce, qui 

nous fert à montrer quelque chofe. C'eít aulti 
co parlant d'une Horloge, ou d'un Cadran: 
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l'aiguille ou le ftile qui marque l'heure. C'eft 
dans un Livre la table des matières, qui ren- 
voie aux principaux chapitres, Dans les Loga- 
rithmes & calculs Algébriques c'elt l'expofant 
ou la figure qui marque le nombre de celles 
dont eft compofé un nombre abfolu, ou la 
puiffance à laquelle une quantité ett élevée, (5c. 
Dans Fe Romaine c'eit le catalogue des li- 
vres défendus. 

INDICANT , ante, om Indicatif, ive. adj* 
lat. Quod indicat. angl. indicant, indicative. 
Qui fait connoitre, qui indique quelque chofe. 
Parmi les Grammatrien: , c'eít le premier mode, 
ou manière de conjuguer des verbes , qui mar- 
que le cems préfent , paffé & avenir. 

INDICATEUR. f. m. Indicator. (Anat. ) Un 
des mufcles de l'Index , qui fert à indiquer 
quelqu'un, 

INDICATION. f. f. lat. Indicatio. ang. in- 
dication. Sigue , fymptóme, enfeignement , 
pronoftique. 

INDICE. f. m. lat.: Indicium. anglois. fign , 
token , mark, notice. Principe de connoiflance, 
coniecture , marque , apparence , qui nous fait 
préfamer qu'une chofe eít. C’eit aufli la table 
d’un livre. Le fecond doigt de la main. 

INDICIBLE. adj. lat. Inenarrabilis. angl. 
unfpeakable , unexprefible. Qui ne fe peut ex- 

r'mer par des paroles, . 

INDICTION. f. f. lat. Indidio. angl. indice 
tion. Terme Chronologiqne qui renferme une 
révolution de 15. ans. Quelques-uns croyent 
que c'étoit une taxe impolée pour 15. ans. Dans 
PEglife Romaine ce mot fignifie quelquefois la 
convocation d'une aflemblée Excléhaftique , 
comme d'un Concile ou d'un Synode, & méme 
d'une alfemblée Civile, comme d'une Diete ou 
d'un Parlement. 

INDICULE, f. m. Qui montre , qui enfeigne, 
qui annonce, 


INDIEN. fub. mafculin. Conftellation mé- . 


ridonale ,invifible fur notre horifon. L’Indien 
elt entre la Gruë, le Toucan & le Paon, Il 
eft compolé de 12. étoiles informes des An- 
ciens, dont 6. font de la 4c. grandeur, 3. de 
la 4e. & 3. dela óc. 

INDIENNE. f. f. Robe de chambre à la ma- 
niére des Indiens , qui eft ordinairement faite 
d'étoffes venues des Indes,peintes ou diverfifiées 
de couleurs ou figures & qu'on appelle aufli In- 
diennes. Oa les contrefaita Marfeille. anglois. 
printed callico, 

INDIFFÉREMMENT. ad». lat. Promifene. 
anglois. indifferently. Avec indifférence , avec 
froideur , fans diftinétion. 

INDIFFERENCE. f. fem. lat. Indifferentia. 
angl. fot Famer y indifferentneff. Qualité d'une 
chofe difpofée également à étre bonne ou mau- 
vaife, Difpofition d'efprit de celui qui n'a point 
de penchant pour une chofe , qai n'a que de la 
froideur pour quelqu'un, qui n'aime rien; qui 
ne veut prendre aucun parti, ni faire aucun 


choix. 

INDIFFERENT, ente. adj. lat. Indifferens. 
angl. indifferent. Qui n'eit ni bon ni mauvais ; 
qui peut prendre toutes fortes de formes, In- 
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dolent ; qui n'a point de paflion ; que rien ne 

touche , qui n'a pas plus d'inclination pour une 

chofe que pour l'autre, 
INDIFFERENTISTE. fub. mafe, Luthérien 


mitigé. 

INDIGENCE. f. f. lat, Indigentia. angl. im- 
digency , indigentne[J. Pauvreté , manque 
chufes néceffaires.a la vie. Bafle condition. 

INDIGENT, ente, adj. lat. Indigens , inopss 
angl. indigent, poor, needy. Pauvre, nécef- 


teux, 
. INDIGESTE. adj. lat. Crudus , indigefius. 
angl. indigefled , indigeflible. Aliment qui eft 
difficile à digérer , qui demeure long tems dans 
Pellomar. Ouvrage d'efyrit imparfait , mal ea 
ordre, 

IN DIGESTION. f. f. lat. Cruditas.ang. indi- 
geftion. Difficulté de digérer , foibleife de l'ef- 


tomac. 

_ INDIGÉTES. f. m. pl. lat. Indigetes. anglois. 
indigites. Nom que les anciens Payens don- 
noient à leurs Héros ou demi-Dieux, C'eft aufli 
le nom qu'on donnoit anciennement aux habi- 
tans du Lampourdan dans la principauté de 
Catalogne en Efpagne. 

INDIGITAMENT. f. m. Livre des Pontifes 
ou étoient écrits les noms de leurs Dieux & les 
Cérémonies qui leur étoient propres. 

INDIGNATION. f. f. lat. Indignatio. angl. 
indignation. Douleur , colere qu'ont les gens 
de bien contre l'injuftice & les méchantes ac- 
tions. 

INDIGNE, adj. lat. Indignus. angl. unwor- 
thy. Qui ne mérite pas une chofe, Méchante 
action , honteufe, 

INDIGNEMENT. adv. lat. Indigné, anglois, 
unworthily. D'une maniere indigne. 

INDIGNER. ( S') v. rec. lat. indignari. ang. 
to be angry with, Se facher , fe mettre en colére 
contre le vice, ou les vicieux. 

INDIGNITS. f. f. lat. indignitas. angl.indi- 
gnity , unzvertbinc[f. Mauvaile qualité , défaut 
de mérite. Grandeur d'un crime , vileaie d'une 
aétion. Affront, injure, outrage , excès fait à 
quelqu'un, 

INDIGO. f. m. lat. indicum. angl. indico or 
indigo. Drogue qui vient des Indes, d'un bleu 
obícur , qui fert aux teinturiers teindre en 
bleu les laines, les toiles, la foie, (ec. Ils re- 
hauflenc cette couleur par d'autres ingrédiens 
felon les circonftances, Cette drogue fe tire 
d'une plante que tes Efpagnols appellent Anil 
& que nous nommons Indigo. Lorígue la plante 
eft mire , ce qui fe connoit par le fuc des feuil- 
les qui font alors frifées , on les coupe & on les 
jette dans des baflins que l'on remplit d'eau, On 
les fait bouillir enfemble pendant 24. heures. 
1l s'éleve au haut une écume de toutes fortes de 
couleurs ; on l'enleve ou bien on fait couler 
l'eau dans un autre vaiíleau , où on la braile 
& agite avec fix longs bâtons attachés enfemble 
à ce dellein. On continue de méme juíques à 
ce que l'eau paroiffe d'un verd foncé. Alors on 
laiffe raíleoir la matière & lorfqu'elle eft bien 
raflife, on fait couler l'eau, & l'on prend l'1n- 
digo qui 1elte au fonds, On le lie dans de petits 
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fers de toile , pour le faire fécher. Ce qui érant 
fait, on le met dans des boétes de bois & à 
mefure pim féche, on le coupe en gâteaux 
que l'on fait fécher au foleil. On dit auffi que 
cette. plante à beaucoup de vertus médicinales. 

INDIGOTERIE, f. f. Lieu où l'on prépare 
l'indigo. 

INUIMION., f. m. Gillet piqueté de brun, 
fur un fin blanc. 

INDIQUER. v. ad. latin. Indicare, angl. to 
shew, to direil to. Donner des fignes, ou des 
marques pour connoitre quelque chofe , pour 
enfeigaer où on la pourra trouver, Affigner un 
certam jour pour commencer une aflemblée 
Eccléñaitique. 

, INDIRECT, e&e. adj. lat. Indireilus. angl. 
indired. Oblique , qui n'eít pas direct. 

INDIRECTEMENT. adverb. lat. indiredlé. 
angl. indireilly. D'une manière indirecte. 

NDISCIPLINABLE. adj. lat. Difciplinæ 
impatiens. angl. undifciplinable. Mo n'eft ca- 
pable d'aucune inftruction ni difcipline. 

. INDISCIPLINE', ée. adj. Non difcipliné , 
ne faifanc pas fon devoir. 

INDISCRET, ère. adj. lat. inconfideratus. 
angl. indifereet. Etourdi, imprudent, téme- 
Faire, entreprenant, qui n'a ni difcrerion, ni 
retenué ; qui ne fçaic ni fe caire, ni parler à 


propos. 

INDISCRE'TEMENT. adv. lat. inconfide- 
raté, ang. jndifcreerly, Imprudemment , étour- 
diment. 

INDISCRE' TION, fub. f. lat. imprudentia. 
angl. indifcretion. Imprudence , témerité ; ac- 
tion d'étourdi. Mauvaife conduite. 

INDISPENSABLE. adj. lat. Abfolute necef- 
Sarins, angl. indifpenfible. Ce dont on ne peut 
s'excufer ; qui eft d'une néceflité abfolué. 

INDISPENSABLEMENT. ad». lat. Necef- 
farió. angl. indifj enfibly. Nécelfairement, 

INDISPONIBLE. adj. ( Palais. ) Dont on ne 
peut pas difpofer , felon les loix. 

INDISPOSE', ée. adj. latin. Male affellus. 
indifpofed, Quine fe porte pas bien , qui eft un 
peu malade ; qui n'eft pas en bonne fanté, 

INDISPOSER. v. ait, Aliéner , aigrir. 

INDISPOSITION. f. fem. lat. Mala affellio. 
ang. indifpofition , illneff. Altération de fanté. 

INDISPUTABLE. adj. Sans contradi&ion , 

u'on ne peut nier, qui eft évident. ^ 

INDISSOLUBILITE' f. f. lat. indiffolubilis 
vti flatus. angl. indiffolubiliry. Qualité de ce qui 
ne fe peut rompre, dénouer , ni diffoudre. 

INDISSOLUBLE. adj. latin, indiffolubilis. 
angl. indiffolvable , indiffoluble. Qui ne fe peut 
rompre, diifoudre. 

INDISSOLUBLEMENT, adv. lat. indiffolu-. 
bili nex. angl. indiffolubly, D'une maniere in- 
diffoluble. à 

INDISTINCT , inéte. adj. lat. indiflinBus., 
7.0 indiflindl, Confus & obfcur, qui n’eft ni 
diltingué , ni feparé, 

INDISTINCTEMENT. adv. lat. indiflintl, 
angl. indiflindly. Confufément , . fans diftinc- 


tion, 
INDISTINCTION, J. f. ( Philof.) Identité, - 
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INDIVIDU. f. m. lat. individuum. ang. a» 
individual, Particulier de chaque efpèce, ou 
ce qui ne peut être divifé. 

INDIVIDUEL, elle. adj. lat. individualis. 
angl. individual. Qui apoartient à l'individu, 

INDIVIDUELLEMENT. adv. lat. indivi- 
dualiter. angl. individually. A ne regarder que 
l'individu. 

INDIVIS, ive. adj. lat. indivifus. angl. un- 
pu , undivifed. Qui doit être partagé & ne 

'e 


pas encore, 

INDIVISIBILITE. f. f. Etat dece qui ne peut 
êcre divifé. 

INDIVISIBLE. adj. lat. indivifibilis. angl. 
indivifible, Qui ne fe peut divifer. Le Docteur 
Moor foutient fortement les Atomes indivifibles, 
& c. dans fon traité de l'immortalité de l'ame. 
Les ames, les efprits font indivifibles. Ce mot 

armi les Géomerres fignifie la méme chofe que 

‘increment, que l'on appelloit autrefois Ex- 

bauftion. Ce font les particules infiniment petites 
dont on fuppofe 7 les corps font compofés & 
dont on attribue l'invention à Archimede. 

INDIVISIBLEMENT. adv, lat. indivifibili- 
ter. ang. indivifibly D'une maniere indivifible, 

NDOCILE. adj. lat. indocilis, ang. indocil. 
Intraitable, farouche, a ne veut recevoir 
aucune inftruction, ni céder, ni obéir. 

INDOCILITÉ. f. f. lat. indocilitas. anglois, 
dis. Naturel ou qualité de ce qui eít in- 

ocile, 

INDOCTE. adj, lat. indodus, ang. unlearned, 
Ygnorant. à 

INDOLENCE. f. f. lat. indolentia. ang. in- 
dolence. Infenfibilité , indifférence parefleufe, . 
négligence. 

INDOLENT , ente. adj. latin. Qui nulli re 
commovetur. anglois. indolent. Indifférent , qui 
n'eft touché de rien, parelleux , nonchalant , 
infenfible. 

INDOMPTABLE. adj. lat, indomitus. angl. 
invincible, untamable, Qu'il elt impoflible de : 
dompter. 

INDOMPTÉ, ée. adj. lat. indomitus, angl. - 
as tamed , not curbed. Qui n'a püétre dompté, 

1¢r. 

INDOTEE. adj. f. Qui n'a point cu de dor, 

INDOUZE. f. m, lat. in duodecimo. angl. à : 
duodecimo or twelve. Terme d' Imprimeur.Livre : 
dont chaque feuille à 24. pages. 

INDU, ué. adj. lat, Alienus, ang. undue, - 
Qui eft = le droit ou la raifon. Heure indue, - 
trop tard, 

INDUBITABLE. adj. latin. indubitabilis , 
certus. angl. indubitable, Trés-certain , hors de 


doute, 

INDUBITABLEMENT. adv. lat. indubitan- 
ter. angl. indubitably. Très alfurément, 

INDUCTION. f. fem. lat. indudtio. angl. in- 
duition. Conféquence qu'on tire en raifonnant , 
de quelques principes avancés. Inftigation , 
impulfion , perfuafion qu'on fait à quelqu'un - 
pour le porter à faire quelque mal. ( Pharmacie.) 
Action d'étendre une: emplâtre, ou d'appli- 
quer. quelque chofe fur une partie du corps. 

INDUEMENT. ado, lat. indebité. anglois, 
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wnduely, Terme de Palais. Injuflement. 

INDUIRE. v. ad. lat. inducere. ang. to infer, 
Raifonner , inférer, conclure , tirer une con- 
féquence de quelques principes, de quelques 
propofitions avancées, Perfuader , porter , ex- 
citer à faire quelque chofe par des difcours ou 
par des exemples. 

INDULGEMMENT. ad». lat. indulgenters 
ang. indulgently. D'une manière douce & pleine 
de bonté, 

INDULGENCE. f. f. lat, indulgentia. angl. 
tndulgence, Bonté , douceur , facilité à pardon- 
ner ; inclination à tolérer , à excufer les fautes. 
Dans l'Églife Romaine c'eft la remiflion de la 
peine duc aux péchés, 

INDULGENT, ente. adj. latin. indulgens, 


angl. indulgent, Bon, facile ; qui ufe d’indul- 


gence , qui excufe, qui pardonne aifément. 
INDULT. f. m. latin. Pontificiaria gratia. 
ang. an induit. Grace ticulière accordée 
par le Pape à une fociété, à un corps, ou à 
un particulier pour faire ou obtenir quelque 
chofe contre la difpofition du droit commun. 
Celt auffi le pouvoir accordé aux Rois par le 
Pape de nommer aux bénéfices confiftoriaux. 
C'elt encore une taxe ou impôt que l'on paye 
au Roi d'Efpagze pour toutes les marchandifes 
qui viennent des Indes Occidentales far les 
Gallions, . 
INDULTAIRE. [ m. Celui qui a un indult, 
eu qui requiert un bénéfice en vertu d'un indult, 
INDUSTRIAL , ale, adj, ( Droit, ) Qui vient 
NM. hI daft | 
NDUSTRIE, f. f. lat. induflria. « in- 
dufiry. Dextérité , invention , UE à aire 
réuilir quelque chofe , quelque deffein. ; 
INDUSTRIEUSEMENT. adv, lat. induftrié. 
ang. induffrion/ly. D'une manière indultrieufe. 
INDUSTRIEUX , eufe. adj. lat. induffrius. 
angl. induffrious. Qui a de l'induítrie , ou qui 
eit fait avec indultric, 
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INÉBRANLABLE. adj. latin. Srabilis. angl. 
numoveable , unshaken. Ferme, conftant, Qui 
ne peut écre ébranlé. Incorruptible, 

INÉBRANLABLEMENT. adv. Fermement , 
d'une manière inébranlable. 

INEFFABILITE, f. f. lat, ineffabilitas: ang. 
inc#ability, inefableneff. Impoilibilité d'ex- 

reflion, . 

INEFFABLE. adj. lat. ineffabilis. ang. inef- 
fable, unfpeakable. Qui ne fe peut exprimer ni 
comprendre. 

INEFFACABLE, adj. lat. Nullo modo delen- 
dus, angl. indelible. Qui ne fe peut effacer. 

INEFFICACE. adj. lat. ineficax. angl. inef- 
ficacious. Qui n'eft pas aflez fort pour agir. 

INEFFICACITE’. f. f. lat. inefficacitar. ange 
ineficacionfneff. Manque de force, de vertu. 

INE'GAL , ale. adj. lat. impar , afper. angl. 
untqual , uneven. Qui elt plus grand ou plus 
petit qu'un autre, Fantafque, 1nconftant, bizarre, 

INÉGALEMENT. adverb. lat. inequfiter, 
angl. anequally, Avec inégalité, 


INE 


, INF'GALITE", f. f. lat. inequalitas. angl; 
inequality , wnevenne[J. Différence, Inconítance, 
bizarrerie. 

INE LE'GANT , ante. adj, lat. Non elegans, 
angl. inelegant. Qui manque d'élégance. 

INE'LIGIBLE. adj. Qui ne peut être élà. 

INE'NARRABLE, adj. lat. inenarrabilite 
angl. unfpeakable, unexprefible. Qui ne peut 
étre raconté, 

INEPTE, adj. lat. ineptus. angl, foolish, wom 
fenfical. Qui n'eft point proprea quelque chofe ; 

1 eft. ridicule, fot, umpercinent. 

INEPTIE. f. f. lat. éneptia. angl, foolery , im- 
pertinence. Impertinence , fot difcours. 

INE'PUISABLE. adj. lat. inexbauflus. angl, 
intxbauflible. Qui ne fe peut épuifer , ni tarir. 

INERTIE, c f. Indolence , inaétion, 

INESPE'RÉ, ée. adj. lat. infperarus. angl. 
wnexpelled , unboped. Ce qui furprend, & & 
quoi on ne s'attendoit pas. 

INESPE'RE'MENT. adv. lat. Ex infperato. 
angl. snexpedledly, Contre coute attente, 

NESTIMABLE. adj, lat. inaflimabilis. ang. 
ineflimable. Qu'onne peut aflés eftimer. 

INE'TEN DU , u£, adj. Qui n'e(t point éten- 
du, qui n'a point d'extenfion. lat. inextenfus, 
ang. unextended. 

NE’VIDENT , ente. adj. lat, Non evidens, 
obfcurus. ang. ob[cure. Qui ne fe voit pas clai- 
rement , qu'on a de la peine à entendre. 

INE'VITABLE, adj. lat, inevitabilis , inde- 
clinabilis, ang. inevitable, nnavoidable, Qui ne 
peut être évité, dont on ne peut fe garentir. 

INE'VITABLEMENT. adv. lat. Certo, ang. 
inevitably. D'une manière inévirable. 

INEXACT , acte. adj, Négligent, peu exaé&t, 
peu régulier, 

Re f. f. Négligence, irré- 
gularité, 

INEXCUSABLE. adj, lat. inexenfabilis. ang. 
tnexcufable. Impardonable , qui ne reçoit point 
d'excule, ni de jultification. 

INEXE'CUTION. f. f. lat. Omifs obfervatio, 
angl. non performance. Manque d'exécutiom, 

INEXISTENCE. f. f. Défaut d'exiftence. 

INEXORABLE, adj, lat. inexorabilis. angl. 
inexorable. Ferme, dur, qu'on ne fcauroit flé- 
chir ni par menaces , ni par prières. 

INEXORABLEMENT,. adv. D'une manière 
inexorable. 

INEXPE'RIENCE. f. f. lat. imperitia, angl. 
wunexperience. Manque d'expérience. 

INEXPE'RIMENTE', ée. adj, lat. inexper- 
165. ang. unexperienced. Qui n'a point d'expé- 
rience. | 

INEXPIABLE, adj. lat. inexpiabilis, angl. 
inexpiable. Crime qui ne fe peut expier. 

INEXPLICABLE. adj, latin. inexplicabilis, 
angl. inexplicable. Qui ne fe peut expliquer. 

INEXPRIMABLE. adj. lat, Quod exprimi 
non potefl, ang. inexprefible. Qui ne fe peut cx- 


primer, 
INEXPUGNABLE. adj. lat. inexpugnabilis. 
anglois. inexpugnable. Qu'il eft impoilible de 


forcer. 
INEXTINGUIBILITE. fubfianrif feminiu. 
Qualité 


- 
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Qualité de ce qui eft inextinguible, 
INEXTINGUIBLE. adj. latin. inextindus. 
angl. inextinguisbable. Qui ne fe peut éteindre, 
INEXTRICABLE. adj. lat. inextricabilis, 
ang. inextricable. Qui nc fe peut déméler, 
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INFAILLIBILITÉ. f. f. lat. Erroris immu- 
fiitas. anglois. infallibility, Pleine certitude ; 
qualité qui fait que l'on ne peut faillir ni errer. 

INFAILLIBLE. adj. latin. Erroris immunis. 
angl. infallible. Qui ne fe peut tromper , ni étre 
trompé. Ce qui elt certain, démonítrarif, 

, INFAILLIBLEMENT. adv. lat. Certo. angl, 
infallibly. Immanquablement , aflurément. 

INFAISABLE, adj. lat. Quod fieri nequit. 
angl. wnfeafible. Qui n'eft pas faifable, qui ne 

eur faire, 

NFAMANT, ante. adj. lat. Quod infamat. 
ang. infamous. Qui déshonore , qui porte note 
d'infamie, 

INFAMATION. f. f. lat. Infamia. angl. de- 
faming. Note d'infamie. 

INFAME. adj. lat. Infamis. angl. infamous. 

Qui e(t fans honneur , qui ne mérite aucune 
eitime dans le monde, ladigne , honteux, for- 
dide. Sale, mal propre. 

INFAMER. z. ait. Rendre infame. lat. Infa- 
mare, angl. to defame. 

INFAMIE. f. " lat. Infamia, angl. infamy , 
infamoufne[T. Déshonneur , opprobre , ignomi- 
nie ; ce qui donne du mépris , perte , ou dimi- 
nution de réputation. Action vilaine & qui ne 
fe fait point par d'honnétes gens. Paroles in- 
jurieufes, affronts qu'on faic à queen. 

INFANT, ante. adj. & f. m. & f. lat. Infans. 
anglois, infant. Celt le titre d'honneur qu'on 
don M aux enfans des Rois d' Efpagne & de Por- 
sug al. 

tN FANTE. Tulipe ifabelle fouettée de blanc. 

INFANTERIE. f. f. lat. Peditatus, angl. in- 
fantry , foot. Troupes compofées de fantaflins 
ou de foldars à pied, 

INFANTICIDE. f. tm. latin, Infanticidium. 
angl. infanticide. Meurtre d'un enfant, 

INFATIGABILITÉ. f. fem. lat. Sedulitas ad 
opus. ang. indefatigablenejJ. Ce qui rend infa- 


gable. 
INFATIGABLE. adj. lat. Infatigabilis , fe- 
dulus , acer. angl. indefatigable. Qui ne fe peut 


Jailer. 

INFATIGABLEMENT. a4». lat. Citra fati- 
gationem. angl. indefatigably, Sans fe lafler. 

INFATUATION. f. f. lat. Infatuatio. angl. 
infatuation. Entétement. 

INFATUER. v. ai. lat, Infatsare. angl. to 
infatuate. Prévenir tellement quelqu'un en fa- 
veur d'une perfonne ou d'une chofe qui ne le 
mérite pas,qu'on ait de la peine à l'en défabufer. 

INFÉCOND, onde, adj. latin. Infecundus. 
ang. mufertile, unfruitful. Stérile , qui n'en- 
gendre, qui ne produit point. 

INFÉCONDITÉ. f. f. lat. Sterilitas. anglois, 
M , unfertilene[f. Stérilité. 

NE , ecte, adj, Puant, gâté, corrompu, 
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INFECTER. v. ad. lat. Putore inficere. angl. 
to infeit. Faire fentir mauvais, communiquer 
fa puanteur , fa corruption. 

NFECTION. f. f. lat. Putor, angl. infec- 
tion. Puanteur. Corruption , contagion. 1 

INFÉLICITÉ. f. f. lat. Infelicitas. anglois, 
eden Qualité qui fait que l'on n'eft pas 

u 


reux. 

INFÉODATION. f. f. angl. infecfing , in- 
feoffmens. Action par laquelle on donne quel- 
que chofe en fief, où on l'unit à fon fief. 

INFÉODER. «c. ad. angl. to infeoff. Donner 
en fief, à foi & hommage. : 

INFÉRER. v. ad. lat. Inferre. angl. to infer. - 
ns : pe ehe une conféquence d'une 
propofition ou de quelque rence, 

INFÉRIEUR , eure. perat . Iafrior, angl. 
inferiour , lower, Ce qui eft au us d'un 


autre. 

INFERIEUREMENT. adv, latin, Inferioré 
modo. angl. below. Au deflous. 

INFE'RIORITE'. f. f. lat, Conditio inferior. 
angl. inferiority. Qualité de ce qui eft inférieur, 
qui eft d'un moindre prix. 

INFERNAL, ale. adj. lat. Infernus. anglois. 
hellish , infernal. Qui cient de l'enfer. Pierre 
infernale en Chirurgie eft un caultique qui 
brûle la chair. 

INFERTILE. aaj. lat. Infertilis. ang. infertil, 
sn P Lieu où la femence ne profite point. 

NFERTILITE’. f. f. Stérilité. 

INFESTER. v. ad. lat. lnfeflare, ang, to in- 
feft. Incommoder , tourmenter. 

" INFIDELITE:. f. f. lat. infidelitas. ang. infi- 
delity. Trahifon , manquement à ce qu'on a pro- 
mis, ou juré. Faufle religion, idolatrie. 

_ INFEUDATION , Infeuder. voy. Inféoda- 
tion , Inféoder. 

INFIDELLE. adj. & f. m. & f. lat. infidur. 
angl. unfaitbful. Celui qui manque de foi; qui 
trahit, qui n'exécute point les chofes qu'il a 
promifes, Ce qui n'eft pas conforme à la vérité. 
Mahometan, idolatre. Tta 

INFIDELLEMENT. adv, lat. infideliter.ang. 
unfaitbfully. D'une maniete infidelle. 

NFILTRATION. f. fem. ( Médec.) AGion 
par laquelle une humeur s'infinue infenfible. 
ment daas le riff cellulaire des parties folides. 

INFILTRER. ( S' ) v. ». Pafler, couler com- 
me par le filtre. 

INFINI , ie. adj. lat. infinitus. ang, infinite. 
Qui n'a point de bornes , de commencement 
ou de fin. Ligne infinie en Géomerrie eft une li- 
gne indéfinie, indéterminée, Infini fignifie 
quelquefois ce qui a eu commencement & n'aura 
point de fin ; d'autrefois ce qui ett prodigieufe- 
ment grand ou exceffivement petit, 

INFINIMENT. adv. lat. infinite, angl. infi- 
nitely. Sans bornes & fans melures, Extréme- 
ment , beaucoup. Les infiniment petits font deg 
quantités que les anglois appellent Huxions, 

INFINITAIRE. f, m, Partifan de l’Arirhmé. 
“ax NITE f f lat. inf 

INF *, f. f. lat. infinitas. angl. infinite. 
neff, infinity. Qualité de ce qui eft infini y^ ce 
qui eft innombrable, Grand nombre, : 
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INFINITE'SIMAL , ale. adj. Qui appartient 
à l'infinitéfime. angl. infinitefimal. — — —— 

INFINITE'SIME. f. f ou adf. Partie infini- 
ment petite d'une grandeur quelconque. 

INFINITIF. f. m. lat. infinitivus, angl. infi- 
nitive. Mode de Grammaire qui fert à la con- 
jugaifon des verbes , qui ne marque orti 
précis , &, ne détermine ni le nombre , nila 

rfonne. 

INFIRMATIF, ive. adj. lat. Quod infir- 
mat. angl. annulling, invalidating. Terme de 
Palais. Qui infirme, qui rend nul un jugement 
antérieur. 

INFIRME, adj. lat. infirmus. ang. infirm, 
Valetudinaire ; qui a peu de fanté. 

INFIRMER, w. aid, lat. infirmare. ang. to 
weaken, to invalidate. Annuller une fentence , 
un contrat. 

INFIRMERIE. f. f. latin. Valetudinarium, 
angl. infirmary. Lieu où l'on met les malades 
dans les couvents. 

INFIRMIER , iére, fub. ge & f. lat. Va- 
letudinario prafellus, angl. phe overfeer of the 
infirmary. Qui a le foin des malades dans les 
couvents. 

INFIRMITE’. f. f. lat. infirmitas, ang. infir- 
mu Foibleffe, maladie du corps ; defaut de 

'elprit. 

INFLAMMABILITE’, f. fem. Difpofition à 
prendre feu, lat. iuffammabilitas. angl. inflam- 
mabiliry. 

INFLAMMABLE. adj. lat. Quod infiammari 
potefl. anglois. inflammable. Qui fe peut en- 
Hammer. 

INFLAMMATION. [. fem. lat. inflammatio. 
aogl.infammation.Action d'enflammer. Ardeur 
& acreté qui furvient aux parties du corps. 

INFLAMMATOIRE, adj. lat. inflammatio- 
nes excitans. angl. inflammatory. Qui caufe des 
inflammations. 

INFLEXIBILITE. f. f. lat. Firmitas , rigor. 
anglois, inflexibility. Qualité de ce qui eft in- 


ible, 

INFLEXIBLE, adj. lat. inflexibilis. angl. in- 
flexible, Qui ne peut être fiéchi. Dur, cruel, 
inexorable, 

INFLEXIBLEMENT. adv, lat. Rigide, ang. 
inflexibly. Sans Héchir, opiniâtrement. 

INFLEXION. f. f. lat. inflexio. angl. infle- 
xion. Changement de la voix qui fait facilement 
plufieurs tons & paflages différents. En Gram- 
maire, Celt la variation des noms & des verbes, 
en des cas, en des tems, en des nombres ou 
en des modes différents, En Optique c'eft le 
mouvement des rayons de lumicre qui fe re- 
fléchilTent ou fe rompent en paflant dans des mi- 
lieux plus ou moins denfes, En Geometrie, c'eft 
la courbure d'une ligne qui s'étant étendue d'un 
côté, revient au côté he 

INFLICTION. f. f. lat. inflidlio. angl. in- 
flidtion. Condamnation à une peine afflictive & 
corporelle. 

INFLICTIVE. adj. f. lat. Quod infligitur. 
anglois. infidive, Peine qui eft ou qui doit être 
ipHigée. 

INFLIGER, v, ad, lat. infligere, angl. to in- 


ING 


fi. Terme de Palais, qui ne fe dit que des 
peines que les loix ou que les juges ordonnent, 
aufquelles ils condamnent les criminels. 

INFLUENCE. f. f. lat. influxus, awglois, in 
fiuence. Qualité qu'on dit s'écouler du corps des 
Altres, à laquelle les Aftrologues attribuent 
tous les événemens qui arrivent fur la terre. 

INFLUER. v. ad. lat. influere. angl. to ?n- 
fluence. Communiquer inlenfiblement & par. 
une efficace fecrette , fes qualités bonnes ou 
mauvaifes à un autre fujet. 

INFORMATION. f. f. lat. inquifitio. angl. 


. information, Enquête , recherche ; acte par la 


quel un juge fait rediger par écrit les dépofi- 
tions des témoins qui font affignés par devant 
lui , pour certifier la vérité de quelque fait. 

INFORME. adj. lat. informis, angl. wnfor-- 
mons. Qui n'a pas encorela forme, ni la per- 
fection qu'il doit avoir. Acte qui n'a pas lafor- 
me prefcrite par les ordonnances, 

INFORME’. f. m. lat. inquifitio. ang. inqueft. 
Information. Plus ample informe. 

INFORMER. cv. ail. & neut. lat, informare. 
angl. to inform. Donner la forme. Découvrir, 
connoître , apprendre la vérité de quelque cho- 
fe. Rediger par écrit les dépoficions des témoins 
qui peuvent aflurer la vérité d'un fait. 

INFORTIAT. f. maf. Infortiatum, Second 
volume du Digeite, 

INFORTUNE. f. f. lat. infortunium. angl. 
misfortune. Malheur , ou perte caufée par quel- 
que accident fortuit , difgrace , mifére. 

INFORTUNE', ée, adj. latin. infelix. angl.. 
infortunate, Malheureux ou à qui il eft arrivé 
quelque accident , quelque infortune. 

INFRACTEUR. f. m. lat. Violator. anglois. 
infringer, Celui qui enfraint, qui rompt un 
Traité, une Loi. 

INFRACTION. f. f. lat, Violatio. angl. in= 
fringement. Rupture, violement d’un Traité, . 
d'une Loi, d'une Ordonnance, &5c. 

INFRUCTUEUSEMENT. adv, lat. infruc- 
— anglois. unprofitably, Sans profit, fans 
utilire. 

INFRUCTUEUX , eufe, adj. lat. infrufluo- 
fus. angl, unfruitful. Qui ne rapporte point de 
fruit. Qui ne produit aucun effer, 

INFUS, ufe. adj, lat. infu[us. angl. infused. 
Mis en l'ame furnaturellement. 

INFUSER. v. adl. lat. infundere. angl. to in- 
fuse. Faire tremper un mixte, ou une plante 
ou autre chofe dans une liqueur pour en tirer 


la vertu. 

INFUSION. f. f. lat. infufio. angl. infufion. 
Préparation par laquelle on met tremper un mé 
dicament dans une liqueur. 
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INGAMBE. adj. Gaillard, agile, difpos , alai- - 
gre, qui dance, qui fautille fans cefle. 

INGE'NERABLE. adj. Qui ne peut pas étre 
engrendré. angl. ingenerable. 

INGE'NIEUR. /. m. lat. Machinarins. ang. 
an engineer. Officier qui fertà la guerre pour les 
attaques , défenfes & fortification. des places. 
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INGENIEUSEMENT, adv, latin, Ingeniosè, 
angl. ingenioufly, wittily. Avec efprit. 

INGÉNIEUX , eufe. y. a: In mut 
angl. ingenious , witty. Qui cit plein d'efprit , 
d'invention , d'adreffz. : : 

INGÉNU , ue, a lat. Ingenuus, angl. in- 
genuous. Franc , fimple, naif, fiacere , qui 
parle fans déguifement. 

INGENUITE. f. f. lat. Ingenuitas. angl. in- 
genuity. Sincerité , franchife. Dans le Droit, 
c'eft liberté, état de celui qui eft né libre. 

INGÉNUMENT. adv. lat. Ingenué. anglois. 
deze. D'une maniére franche & ingenue, 

NGÉRÉR. (S') v. rec. lat. Se interponere , 
{: immifcere. angl. to intermeddle with, Se mé- 
er d'une affaire qui ne nous regarde point, & 
fans qu'on nous en prie. 

INGRAT, ate. adj. lat. Ingratas. angl. in- 
grate, a oi Sr Celui qui n'a point de recon- 
noiflance des bienfaits qu'il a reçus. Terre {té- 
rile, travail ennuyeux & peu utile, 

INGRATEMENT, adv. lat. Ingratè, anglois. 
wngratefully, Avec ingratitude. 

NGRATITUDE. f; f. lat. Ingrati animi vi- 
tium. anglois. ingratitude, Méconnoiflance des 
bienfaits reçus, elle porte fouventa rendre le 
mal pour le bien. 

INGREDIENT. f. m. lat. Materia partiaria. 
angl. an ingredient. Ce qui entre dans la com- 
potition d'une médecine , d'un onguent , d'une 
faulle , Se. 

INGUÉRISSABLE. adj. Qui ne peut écre 


guéri, 
INGUINAL, ale. adj. ( Médec. ) Qui a rap- 
port à l'aine, N.H 


INH ABILE, adj. lat. Inbabilis, ineptus.ang. 
sincapable , unapt, Qui n'elt pas propre, qui 
n’elt pas capable, qui n'a pasles qualités , les 
difpofitions néceffaires , pour faire ou recevoir 
quelque chofe, 

INHABILITÉ. f. f. lat. Inhabilis indoles. 
angl. incapacity, nnaptnef], Qualité qui rend un 
homme inhabile. 

INHABITABLE, adj. lat. Inbabitabilis. ang. 
nninbabitable. Lieu qui n'eft point en état d’être 


habité. 
INHABITÉ , ée, adj. lat. Defertus. ang. #n- 
inhabited. Lieu où períonne ne fait fa demeure, 
INHÉRENCE. f. f. lat. Inberentia. angl. in- 
berency. Jonétion de l'accident avec la fubf- 


tance. . 

INHERENT , ente. adj, lat. Inhærens. angl. 
inberent. Attaché , joint, permanent. 

INHIBER. v. ad. lat. Inbibere, ang. toinbi- 
bit. Défendre par autorité de juftice qu'une 
chofe ne fe fafle. 

INHIBITION. f. f. lat. Inbibitio, ang. inbi- 
bition. Défenfe faire par actorité de juftice, 

INHOSPITALITE, f. f. lat: Inbofpitalitas, 
ang. Inbofpitality. A€tion par laquelle on retufe 
à un Pallant la retraite, le couvert donc il a 
befoin. 

INHUMAIN, aine. adj. lat. Inbumanus, 
ang. inbumane, Cruel, fauvage , barbare , coa- 


D 
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traire à la tendrefle, à l'amour & à la compaf- 
fion naturelle, . 

INHUMAINEMENT. ad», lat. Inbumané, 
angl. inbumanely. Avec cruauté , barbarie, 

INHUMANITÉ. é . lat. Inbumanitas. angl. 
inhumanity. Cruauté, barbarie. 

INHUMATION. f. f. latin. Humatio. angl. 
inbumation. AGion par ene on metun corps 
dans la fépulture.... ( Chymie. ) Maniére de 
faire digérer , en plaçant le vaiffeau qui contient 
les ingrédiens mis en digeftion, $ un cro- 
tin de cheval , ou dans la terre. 

INHUMER. v. adl. lat. Humare, angl. to in- 
bume , bury, interr. Mettre en fépulture & avec 
quelques cérémonies éccléfiaftiques. 


IN J 


" INJBCTER, v. e lat. Mite» p. t we 
eil. Faire pafler , ferin une liqueur dansie 
corps de uel poi qud 

INJECTION. Jf. f. lat. Infeilio. angl. injece 
tion, Liqueur qu'on fait entrer en quelque corps 
ou une playe par le moyen d'une feringue, 

INIMAGINABLE, adj. latin. Quod concipi 
non potefi. angl. unimaginable. Qui ne fe peut 
imaginer. 

INIMITABLE, adj. lat. Inimirabilis. angl. 
snimitable. Qui ne fe peut imiter, copier. 

INIMITIÉ. f. f. lat. Inimicitia. angl. enmity, 
batred, Averfion, haine qu'on a contre quel- 


qu'un, 
ININTELLIGIBILITE, f. f. Qualité dece 


qui elt inintelligible, 

ININTELLIGIBLE. adje@if. Qu'on ne peut 
comprendre , obícur , indéchiffrable. 

INJONCTION. f. f. lat. Jfum. angl. infunc- 
tion, command. Commandement fait par auto- 
rité des Juges fpirituels, ou temporels, 

* INIQUE. adj. lat. Iniquus, angl, unjuff, Mé- 
chant , injuíte , peu équitable. 

INIQUEMENT. adv. lat. Iniqué. angl, une 
jufily. avec injuftice , contre l'équité, 

INIQUITE, f. f. lat. Iniquitas. angl. iniqui- 
ty, injuftice. Injuftice , méchanceté, ce qui 
eft contraire & oppofé à l'équité. Crime. 

INITIAL, ale. adj. lat. Initialis , maj uf- 
culus, angl. initial, En Imprimerie, fe dit des 
quie capitales , ou majufcules. Qui commence 
e mot. 

INITIER. w af. lat. Initiare. angl. to ini. 
tiate. Admettre quelqu'un à la participation des 
cérémonies fecrétes de la Religion. 

INJURE. f. f. latin. Injuria. angl. injury, 
i a Outrage , infulte , parole injurieufe pour 
offenfer quelqu'un. C'eft aufi un affront, des 
torts & dommages qu'on fait à une perfonne par 
voye de fair. 

INJURIER. v. aid. latin, Convicio afficere, 
anglois. to abufe, revil , offend. Offenfer quel- 
qu'un de parole, en lui difant des injures. 

INJURIEUSEMENT. ado. lat. Ínfuricsz. 
angl. injurioufly, D'une manière offenfante & 
injurieufe. 

_ INJURIEUX, eufe. adj. lat. Infuriofus. ang. 
injurous. Offenfant ; ce qui fait affront, injure 
à quelqu'un, 
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INJUSTE. adj. latin. Injaftws. ang. anfuft , 
wrongful. Qui péche contre le Droit & les 


1X. 
INJUSTEMENT, adv. lat. Jefu). an l. un- 
ly, wrongfully. D'une maniere injufte, 

INJUSTICE, f re lat. Inrufiitia. angl. im- 
$ufiice. Ce qui eft fait contre les loix d'un pays, 
ou contre l'éduité naturelle ; vexation , action 
injufle, 

INN 


INNASCIBILITÉ. f. f. Qualité de ce qui ne 
peut étre produit, ni engendré 

INNASCIBLE. adj, ( Théologie,) Qui ne 
peut étre produit , ni engendré. 

INNAVIGABLE. adj, latin, Innavigabilis. 
angl. innavigable, + n'eft pas navigable, 

NNE, ée, adj. Philofophie, ) Né ou créé 
avec quelque chofe. 

INNOCEMMENT, adv. lat. Innocenter. ang, 
innocently. Sans deflein de nuire, avec inno- 


ceríce. 

INNOCENCE, f, f. lat. Innocentia. anglois. 
innocence, innocentne[J, Pureté de l'ame , qui 
n'eft point fouillée de péchés.Integrité de mœurs. 
Etat d'un homme qui ne fait tort à perfonne , 
qui n'eft point coupable. 

INNOCENT , ente. adj. lat. Innocens. angl. 
innocent , guiitieff. Qui eft net de péchés , 
exempt de crime. Qui n'eft pas en état de pé- 
cher , qui n'a pas atteint l'âge de raifon, Les In- 
nocens, font proprement les enfans qui furent 
maflacrés par le commandement d'Herodes , 
lorfqu'il prétendit faire mourir notre Sauveur 
d'abord aprés fa naiflance. L'Eglife en fait la 
fite en Occident le 28. de Decembre, & en 
Orient le 29. ' 

INNOCENTER. v. all. lat. Abfolvere. ang. 
to difcharge. Déclarer un homme insocónt ; fo 
décharger d'une accufation de crime. 

INNOMBRABLE. adj. lat. Innumerabilis , 
innumerus. angl. innumerable, numberleff. Qui 
ne fe peut compter à caufe du grand nombre, 

INNOMBRABLEMENT., adv. lat. Innrme- 
rabiliter. angl. innumerably. D'une manière in- 
nombrable 

INNOMÉ » €e. adj. ( Palais.) Contrat inno- 
mé, do ut facias : Convention réciproque entre 
Je Donateur & les Donataires, 

INNOMINE, ée. adj. Qui n'a point de nom, 
lat. Anonymus. angl. nameleff. 

INNOVATION. f. f. lat. Immutatio. Res 
nova, angl. innovation. Changement d'une coû- 
tume , d'une chofe établie depuis long-tems. 

INNOVER. v. a8. lat. Novare. angl. to in- 
navate, Changer une chofe déja établie , pour 
lui en fubiticuer une nouvelle, 


INO 


TNOBSERVANCE, on Inobfervation. f. f. lat. 
Legum contemptus, angl. inobfervance. a 
d'obéiffance envers les Loix, d'exécution des 
promelles qu'on a faites, 

INOCULATEUR pue f. m. & f. Celui 


ou celle qui donne la petite vérole par inocu- 
lation: 


INQ 


INOCULATION. f. f. lat. Inoculatio. angl, 
inoculation, Dans le Jardinage , c'eft une - 
ration par laquelle on infere un petit jetton d'un 
arbre dans un autre arbre , pour faire produire 
au méme arbre différens fruits. En Medecine , 
c’eft ane opération par laquelle on tranfporte 
une maladie d'un fujec à un autre, & fur-tout 
la petite vérole; ce qui fe fait ainf. On com- 
mence par purger la perfonne qui fe porte bien 
& on la met à la diete. Enfuite on lui fait deux 
incifions , l'une à la partie mufculaire du bras , 
vers l'endroit on l'on applique ordinairement 
les cautéres , & l'autre à la jambe du côté 
fé. On prend une petite goute bien cuite de 
a matiére que l'on tire des puftules les meil- 
leures & les plus diftinétes , avant le change- 
ment de la maladie , on en imbibe deux petits 
bourdonnets de charpies , qu'on fait entrer dans 
les incifions , pendant que la matière eft chaude, 
& on lesarréte avec un bandage. Environ deux 
jours aprés , on óte le bandage & la charpie , 
& on applique tous les jours aux incifions une 
feuille de chou fraiche. Les incifions deviennent 
ordinairement plus grandes, s'enflamment & 
s’élargiffent d'elles-mémes , & elles déchargent 

la matiére avec plus d'abondance , à mefure 
que la maladie fe forme. Les éruptions com- 
munément paroiflent huit ou dix jours aprésl'o« 
pération. Et dans cet intervalle le malade n'eft 
pas obligé de garder la chambre, ni d'obfer- 
ver un régime rigoureux. Il y a eu de grandes 
conteftations fur cette pratique. On renvoie les 
curieux aux livres qu'on a écrit de parc & d'au- 


tre. 

INOCULER. ». ad. Donner la petite vérole 
par inoculation. 

INOFFICIEUX , eufe. adj. lat. Inofficioftes. 
angl. inofficions. d Se dit d'un tefta- 
ment, ou un fils eft exhérédé fans caufe par fon 


pére. 

INOFFICIOSITÉ. f. f. lat. Inofficicfitas. ang. 
fon ( Jurifpr. Rom, ) L'action d'inofi- 
ciofité , eft une plainte que forme un fils contre 
le teftament de fon père, par lequel il prétend 
être déshérité fans caufe légitime, 

INONDATION. f. f. lat. Inundatio. anglois, 
inundation. Débordement d'eaux. Irruption fu- 
bite des eaux d'une rivière. 

INONDER. v, a8. lat. Inundare. angl. te 
over-flow. Noyer un Pays,une Province par 
un débordement d'eaux. 

INOPINÉ , éc. adj. lat. Inopinatus. anglois, 
Sudden, unexpelled. Imprévû , qui furprend , 
qui vient fans qu’on s'y attende, 

INOPINÉMENT. adv. lat. Inopinaté. angl. 
unawares, unexpelledly. Sans qu'on y eût fongé 
auparavant. 

INOUI , ie. adj. lat. Inauditus. angl. unbeard 
of. Qui eft extraordinaire , furprenant , qu'on. 
n'a jamais entendu dire, 

INPROMPTU, voyez, Impromptu. 
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INQUIET, éte. adf. lat. Sollicitus, angloiss 
wngqniet , relief. Troublé de crainte, de fouct, 
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©u qui a d'autres agitations d'efprit, Turbulent , 
qui aime le changement. 

INQUIÉTER. v. ad. lat. Inquietare , angere. 
angl. to difquiet , trouble. Chagriner Velprit ; 
l'embaraífer, lui donner de la peine. 

INQUIÉTUDE. f. f. lat. Cura , angor. ang. 
inquietude , nnquietneff. Chagrin, fouci , ennui, 
trouble , affliction d efprir. 

INQUISITEUR. f. m. latin. Fidei quafitor. 
angl. inauifitor. Juge de l'Inqui(ition. L'Inquifi- 
teur général fuc établi oar te Pape Urbain lV. 
€n 1263. & fon pouvoir fut fi étendu , par l'au- 
torité de divers Papes , qu'en 1564. Pie LV. & 
enfuite Pie V. non-feulement obligerent tous 
les Eccléfialtigues de s'y foumettre , mais ordon- 
nerent à tous les Princes, Juges & autres Mi- 
niftres de la Juítice, de mettre en exécution les 
ordres de l'Inquifiteur général , dont l'emploi 
eit de préfider aux Cours dc l'Inquifition, & de 
juger de toutes les matières de Foi, d'Héréfie , 
(c. Tous les Officiers inférieurs dépendent de 
lui. En Ejpagne le Roi le nomme, & le Papele 
confirme. 

INQUISITION. fubflantif. fem. lat. Fidei 
geaterum Collegium. angl. inquifition. C'elt 
€ nom d'une Cour Eccléhñaltique dans l'Eglife 
Romaine,qu'on nomme autrement leSaint Office, 
& qui elt principalement établie en Efpagne , 
en Portugal, en Italie, & dans les Pays qui 
en dépendent , pour punir les Hérétiques. 
Les autres pays ont ed ce Tribunal , mais on 
ne l'a plus en France & dans plufieurs autres 
pays Catholiques. Voici quelle für l'occafion , & 
quelle a été la fuite de cet établiffement. Avant 
la converfion de Conffantin le Grand,les Evêques 
feuls éroient juges de la doctrine, & ils punif- 
foientl'héré&e par l'excommunication. Aprés que 
Jes Empereurs eurent embrailé le Chriítianifme, 
ils ordonnérent que ceux qui feroient convaincus 
d'héréfe & excommuniés , feroient aufli bannis 
de leurspays , & que leurs biens feroient confif- 

qués.Cerre loi fut en vigueur jufques environ l'an 
800. Ce fur alors que le pouvoir des Evéques 
d'Occident fut augmenté, & qu'ils eurent l'au- 
torité de citer à leurs Cours les coupables, de 
les convaincre & de les punir par l'emprifonne- 
ment , ou par des peines afflictives. Ilsconfer- 
verent cette autorité jufqu'au 12e, fiécle , où 
Phéréfie ayant fait de grands progrès , par la 
feéte des Albigeois & des Vandois, le Pape 
Grégoire 1X. dans un Concile tenu à Towlonfe , 
en 1229. fit de nouvelles Conítitutions , & donna 
aux Evéques le foin de les faire obferver. Mais 
dans la fuite , les voyant trop occupés , il donna 
la direction de l'Inquifition aux Dominicains. 
Toure l'1ta/ie s'y foumit , excepté le Royaume 
de Naples. Ce Tribunal prend connoillance de 
FHerdh du Judaifne, da Mabometifme , da 
Ya Sodomie & de la Polygamie. 
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INSATIABILITÉ. f. f. latin, Infatiabilitas. 


angl. ke Conan à Qualité de celui qu'on ne 
peut raílaficr, 
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INSATIABLE, adj. latin. Infatiabilis, angl. 
infatiable. Qu'on ne peut raflafier , dont on ne 
peut appaifer la faim. 

INSATIABLEMENT. a4v. lat. Infatiabili- 
a janglois, infatiably. D'une maniere infa- 
tiable. 

INSCIEMMENT. adv. lat. Imprudenter. ang, 
unwittingly, ignorantly. Sans fçavoir , fans 
connoître. 

INSCRIPTION. f. f. lat. Infcriptio , epigra- 
phe. anglois. infcription Titre qu'on met fur une 
chofe , fur un combeau , une médaille, (5c. pour 
en donner quelque connoiflance particulière. Le 
but des Iv ]eriptions étoit de conferver la mé. 
moire des grandes attions, & on les employe 
M T au même ufage. 

NSCRIRE. v. a. lat. Infcribere. + te 
infcribe. En Géométrie, Celt tracer une igure 
dans une autre, en forte que les angles de la 
figure intérieure touchent les angles ou les cótés 
de la figure extérieure. S'infcrire en faux contre 
une piéce, en termes de Palais ; c'eit vouloir 
prouver qu'elle eft fauffz. 

INSCRUTABLE. adj. ( Théol. ) Impénétra- 
ble. lat. x Cx angl. infcrutable, 

INSCU. ( al’) adv. lat. Clam, angl. anknown 
to. Clandeftinement, en fecret. 

INSECTE. f. m. lat. Infeilum. angl. an infedl. 
Petit animal qui vole ou qui rampe , qui n'eft 
pas divifé en jointures & membres , mais envi- 
ronné d'anneaux ou de divifions , qui peuvent 
fe féparer , fans détruire la vie de l'animal, : 
comme les vers, (9c. On peur aifément féparer 
la téte du corps, fans le faire mourir, car il 
reite en vie long-tems après, comme les abei- 
les , les mouches, (Sc. Il y a une trcs- grande va- 
riété de ces animaux, qu'il feroit trop long de 
rapporter, ici. 

INSENSÉ, ée. adj. lat. Infanus. angl, fenfe- 
le[f, foolish. Qui a perdu l'efprit, fou, qui cit 
troublé ; hors de fon bon fens, 

INSENSIBILITÉ, f. f.lat. Nullius rei fen- 
fe angl. infenfibleneff. Qualité de ce qui eft 

nfenfible, Dureté de cœur , état de celui qui 
ne fent rien, qu'on ne fcauroit émouvoir. 

INSENSIBLE, ad4jeüif. latin. Infenfibilis, 
angl. infenfible. Qui eft privé de l'ufage des 

ns, qui n'a point les organes difpofés pour 
recevoir le fentiment. Imperaeptible , qui échap- 

à la connoiffance de nos Ls Dur , qui ne 
€ laiffe point toucher , qui n'eft émû par au- 
cune paffion de l'ame. 

INSENSIBLEMENT. adv. lat. Sine fenfn. 
angl. infenfibly. D'une manière infenüble , dont 
on ne s'appercoit point. 

INSÉPARABLE. adj. lat. Quod feparari 
non pctefl, angl, infeparable. Qui ne fe peut fé- 


arer. 
J INSÉPARABLEMENT. adv. lat. Infepara- 
biliter. angl. infeparably. Sans pouvoir être 
féparé. 
NSÉRER. v. all. lat. Inferere. ang. to infert. 
Faire entrer une chofe dans une autre délicate 


ment.’ 
INSERTION. f. f. lat. Infitio. angl. infertion. 
Attion par laquelle on infére, Engagenftnt. 
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d'une partie dans une autre. .., Infertion dela 
perite vérole, voyex Inoculation, 

INSESSION, f. f. ( Médec. ) Demi-bain.... 
Bain vaporeux, que le malade prend fur une 
€haife percée , au-deflous de laquelle on a mis 
une décoction chaude de quelques herbes , dont 
en lui fait recevoir la vapeur. 

INSIDIEUSEMENT. Adv. lat. Infidiosè, ang, 
infidioufly. D'une manière qui tend à furpren- 


re, 

INSIDIEUX , eufe. adjed. latin, Infidiofus. 
angl. infidious. Qui tend à furprendre quelqu'un, 
à l'attraper. 

INSIGNE. adj. latin. Infigmis. angl. figna! , 
egregious, notable, Remarquable, excellent , 
qni fe fait diftinguer de fes femblables. 

INSINUANT , ante. adj. lat, Mollis captator. 
mp infinuating, Qui entre doucement dans 
l'efprit de quelqu'un ; qui a l'adreile & le don 
de s'inüinuer, qui eft doux, honnête, enga- 


geant. 
ihfinuation. Action par laquelle quelque chofe 
entre doucement & infenfiblement dans une 
autre, C'eft aufli l'euregitremenr d'un acte dans 
les Regitres publics. 

INSINUER. v. ait, lat. Infinuare, angl. to 
infinuare. Couler, faire entrer doucement & 
fans qu'on s'en apperçoive dans quelque chofe. 
Déerire un atte dans un Regitre , afin qu'il 
vienne public, & qu'il ne puiffe être changé. 

INSIPIDE. adj. latin, Sapori; expers, angl, 
infipid , favoury , tafteleff. Qui n'a rien de pi- 
quant , rien d'acide , qui touille le goüt , 
qui faille impreffion. 

INSIPIDITÉ. f. f. lat. Saporis defedus. angl. 
infipidity, un[avourine[f. Fadeur, qualité d’une 
chofe infipide. 

INSISTER. v. n. lat. Inflare. angl. to infiff. 
Demander avec inftance , per(iíter , ne fe point 
relâcher d'une prétention. S'appuyer fur quel 
raifonnement, fur que piéce fondamentale, 
En Géometrie , l'angle d'un fegment infilte fur 
l'arc d'un autre fegment , loríqu'il s'appuye fur 
cet arc, 

INSOCIABILITÉ. f. f. Incompatibilité, 

INSOCIABLE, adj. lat. Infociabilis, ang.unfoe 
ciable, Qui ne peut être joint, mêlé, ou afTocié, 

INSOLATION. f. f. lat. vx bya angl. in- 
folation. Préparation de remédes ou de fruits , 
2. fe fait en les expofant aux ardeurs du foleil , 

oit pour les fécher, foit pour les cuire, foit 
our les aigrir, comme on faic le vinaigre rofat, 
es figues, les pruneaux, tSc. 

INSOLEMMENT. adv. lat. Infolenter, am 
tervi. anglois, infolently. Avec infolence, fans 


refoect. 

INSC LENCE, f. f. lat. We atte procaci- 
tas. angl. sage rot . Manque de ref. 
pect, impudence , effronterie. 

INSOLENT, ente, adj. lat. Infolens. angl. 
infolent , faucy. Qui parle avec violence, im- 
pudence , qui elt fans refpect, 

INSOLER. w. ail. ( Médec. ) Expofer au for 
leil. lat. Infslare. anel, to dry in the fun. 

INSOLITE. adj, lat. Infolitus, angl, #nufual, 
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Terme de Palais. Qu'on n'a pas coutume de 
faire, qui eft contre l'ufage. 
INSOLVABILITÉ. f. f. lat. Selvendi aris 
alieni inopia. angl. infolvency. Impuiflance de 
P fes dettes. 
NSOLVABLE. adj. lat, Qui folvendo non 
eft. anglois, infolvent. Qui n'a pas de quoi 


payer. 

INSOLUBLE. adj. lat. Infolubilis. angl. in- 
Soluble. Qui ne fe peut foudre , expliquer, 
. INSOMNIE. f. f. lat. I»fomrnia. angl. wane 
of fleep. Indifpofition qui coufifte à ne pas dor- 


mir. 

INSOUTENABLE. adj. latin. Quod. defendi 
non potefi, angl. wnwarrantable, Qui ne fe peut 
défendre ni foutenir. 

INSPECTEUR. f. m. lat. & angl. Infpefor- 
Celui qu'on commet pour avoir foin de la 
conduite de quelque grand ouvrage. 

INSPECTION. f. f. lat. Infpedtio. angl. inf- 
pellion , overfeeing. Attache de la vûë fur quel. 
que chofe ; action par laquelle on regarde, on 
confidere quelque chofe. Soin qu'on a de veiller 
à la conduite des perfonnes , ou des ouvrages, 

INSPIRATION. f. f. lat. Infpiratio. anglois, 
infpiration. A&ion d’infpirer, ou chofe infpi- 
rée, Preflentiment , confeil, follicitation. Action 
de la poitrine , par laquelle l'air entre dans les 


poumons, 

- INSPIRER. v. ad. lat. Infpirare. angl. te 

infpire with. Mettre dans l'ame certaines con. 

noiffances , ou certains mouvemens furnaturels 
ui la fonc agir. Mettre quelque chofe dans 

l'efprit : y porter quelqu'un , l'exciter à la faire, 

INSTABILITÉ. f. f. lat. Inflab:litas. angl. 
$nflability. Inconftance , changement, & qui 
n'eit pas ftable. 

INSTALLATION: f. f. lat. In mnnus intro- 
duilio, angl. inftallation , inflalment. Mile en 
pofleffion d'une Charge , d'un Bénéfice. 

INSTALLER. v. aid. lat. In mtn: introdu- 
cere. angl. to infis!. Mettre en potícffion d'une 
Charge, d'un Bénéfice, Se placer en quelque 
endroit , en quelque emploi, dont on ne puitfe 
étre chaflé que difficilement. 

INSTAMMENT. adv. lat. Vehementer. angl. 
inftantly , earneflly. Ardemment , avec inftance, 

INSTANCE. f. f. lat. Contentio. angl. inffan- 
ce. Priere , follicitation , empreffement avec le- 
quel on excite quelqu'un à faire quelque choft, 
C'eft, em termes de Palais, toute forte de dif- 
férend pendant en Juftice. . 

INSTANT, ante. adj, lat, Urgens. anglois. 
inflant , — Preflanc, 

INSTANT, f. m. lat, Momentum. angl. inf- 
tant, moment. La plus petite parie durems ; 
un moment, un clin d'œil. Durée courte. | 

INSTANTANÉE. adj. (Phyfique.) Qui fe 
fait ou fe pafle dans un moment , qui ne dure 
qu'on inftanr, 

INSTAR. (al’) adv. lat. Inffar. angl. like. 
A la manière, à l'exemple, tout de méme. 

INSTAURATION. f, f. latin. Inflauratio. 
angl. infflauration. Rétabli t d’un Temple, 
d'une Religion, : 

INSTIGATEUR , atrice. f. m. & f. lat. & 
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angl. Inffigator. Celui qui poulle, qui excite 
un autre à faire quelque chofe. 

INSTIGATION. /, f. lat. Irfligatio. anglois. 
infligation. Sollicitation fourde & fecretce , par 
laquelle on excite , & on pouffe quelqu'un à 
faire quelque chofe, : 

INSTIGUER. v. a7. lat. Infligare. angl. to 
infligate. Exciter quelqu'un à faire quelque ac- 


tion. 

INSTILLER. wv. ad. lat. Inftillare. anglois. 
to infil, Lailfer tomber goutte à goutte quelque 
liqueur. 

NSTINCT. f. m. lat. Inflinfus. angl. inf- 
tind. Difpofition ; fagacité naturelle qu’ont les 
animaux, pour fe conduire & rechercher ce qui 
leur eft propre, qui fupplée pour eux au défaut 
du raifonnement. 

INSTITOLRE, f. m. ( Commerce.) AGion 
donnée contre un. Marchand , pour raifon de 
ce qui s'e(t fait en fon nom par fon Commis. 

INSTITUÉ. f. m. Celui qui elt fait héritier 

r un Teltareur, en premier lieu, commele 
ubítitus elt en fecond ou en troifiéme lieu. 

INSTITUER. v. aid. lat. Inflituere, angl. to 
inflitute. Ordonner , faire l'établiffement de 
quelque chofe. Fonder , établir une Compagnie, 
un Ordre. Ecablir un héritier par ceftament. En- 
feigner , inftruire. 

INSTITUT. f. m. lat. Inffitutum. angl. inf- 
titute, Régle qui prefcrit un certain genre. de 


vie. 

INSTITUTAIRE. f. m. latin. Inflitutarias. 
angl. a reader of the inflitutes. Celui qui enfei- 
gne les Infiitutes dans les Ecoles de Droit Civil 
& Canonique, 

INSTITUTES. f. f. pl. lat. Inflituta. angl. 
$nfitutes. Livre contenant les Elémens & les 
principes du Droit Romain. ll fait la dernière 
- partie du Corps du Droit. On les appelle pis 

titutes de Juflinien , parce qu'elles ont été ré- 
digées par ordre de cet Empereur, 

INSTITUTEUR , trice. f. & f. lat. Inflitu- 
tor. angl. a founder.. Celui qui établit une So- 
ciété avec une certaine Régle & manière de 


vic. 
INSTITUTION. f. f. latin, Inflitutio. angl. 
inflitution. Ecabliffement. Nomination d'un hé- 


ritier, 

INSTRUCTIF , ive. adj. lat. Quod docet. 

angl. infiruilive. Qui enfeigne quelque chofe. 

NSTRUCTION. f. f. lat. Inftitutio , difci- 
plina. anglois. injiru@ion. Précepte , enfeigne- 
ment , tant à l'égard des fcienees , qu'à l'égard 
de la morale. Ordres qu’on donne à un Am- 
bafladeur , Agent, Procureur, Commis, de 
ce qu'ils doivent propofer ; demander, (5c, Pro- 
«édure qu'on fait pour mettre un Procés en état 
d'étre jugé. : 

INSTRUIRE. v. ad. lat. Inflituere , erudire, 
angl. to inftredt. Enfeigner la jeunefle , l'élever. 
Apprendre à quelqu'un , lui faire fcavoir quel- 
que chofe, Faire toutes les formalités pour met- 
tre un Procés en éfat d'érre jugé, 

INSTRUMENT. f. m. latin. Inffrumentum. 
angl. inflrument. Ce qui fert à une caufe pour 
produire fon effet, Outils qui fervent à un Ou- 
wrier pour faire quelque ouvrage de fon art , 
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comme marteau, fcie, cizeaux, (£c. Tout ce 
i fert à faire des opérations de Géomérre , 
es obfervations aftronomiques , ce qui fertà 
roduire quelque harmonie , fans le fecours de 
h voix. C'eft auffi un acte public & autenti- 
que, par le moyen duquel on prouve en jultice 
quelque vérité. 

INSTRUMENTAL, ale. adj. lat. Inffremen- 
talis. ang. inffrumental. Qui fert de moyen ou 
d'organe pour finir quelque affaire. 

INSTRUMENTER. v. 5. lat. Infirumenta 
conficere. angl. to make deeds, infiruments. Faire 
des actes publics, qui faffent preuve en jultice. 

INSUFFISAMMENT. adv. lat. Non idonei. 
ant infufficiently. D'une manière qui n'eft pas 
fuffifante. 


INSUFFISANCE. f. f. lat. Facultatis inopia. 
ang. infufficiency, Incapacité. 

INSUFFISANT , ante. adj. lat. Non fuffi- 
ciens, angl. imfufficient. Qui ne fuffit pas, qui 
eft en trop petite quantité, 

INSULAIRE. f. m. & f. lat. Infularis, ang. 
in[ular. Qui habite dans une ifle, 

NSULTABLE. adjett, Lee Expolé à 
l'infulte , qui peut être infulté. 

INSULTE. f. f. lat. Infnítatio. angl. infult, 
Querelle , attaque injurieule ; affront qu'on fait 
à quelqu'un fans fujer. Affaut qu'on donne à 
une place bue & à découvert, fans l'af- 
fiéger dans les formes, 

INSULTER. v. ad. lat. Infultare. angl. te 
infult. Quereller brufquement quelqu'un, lui 
faire infulte, foit par parole, foit autrement. 
Attaquer une place ou un pofle à découvert, 
& fans faire des approches. 

INSUPPORTABLE. adj. lat. Intolerabilis, 
angl. infupportable. Intolerable , qu'on ne peut 

rir, qui eft difficile à fupporter. 

INSUPPORTABLEMENT. adv. lat. Intole= 
ranter. angl. infuportably. D'une manière in- 
fupportable. 

INSURMONTABLE. adj. lat. Infuperabilis. 
angl. infuperable. Qui ne fe peut furmonter , 
vaincre, 
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INTABULER. v. afl, Mettre dans letableau, . 


GaN TAGTILG. cdf. ( Phyl 
A E. adj. ( Phyfique. ) Qui ne peut 
tomber fous le fens du taét. ee — 


INTARISSABLE, adj. latin. Inexhanfius, . 


angl. nnexbauflible, Qui ne peut tarir , nis'é- 


puifer, 
INTEGRABLE, adj. Qui peut s'intégrer. 
INTEGRAL.  adjelif. latin. Integralis, 
angl. integral. Le calcul integral ett l'inverfe 


du calcul différentiel, 11 confifte à trouver la: 
fomme des quantités infiniment petites ou des: 


élémens d'une quantité, 
INTÉGRAN 


un tout, 

INTÉGRATION. f. f. (Géométrie. ) Adtion 
par laqueile on réduit en fomme les qualités 
différentielles , ou par laquelle d'une quantité 
différentielle donnée, on trouve celle de la diffé- 


rence de laquelle réfulre le différentiel donné, . 


NT , ante. adj, latin. Integrans, - 
integral, Parties qui entrent daas la compofition - 


PR 
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INTEGRE. adj. lat. Integer, angl, upright , 
$njl , incorruptible. Qui a une grande vertu, 
une févérité qui ne fe laille point corrompre. 

TÉGRER. v. 5. & ad. lat. Integrare. angl. 
to integrate. En Algébre , c'elt trouver la quan- 
tité finie, dont. on a l'élément infiniment petit, 

INTÉGRITÉ. f. f. lat. Integritas. angl, in- 
tegrity. Vertu, probité, pureté de mœurs ; 
qualité d'un homme intégre. 

INTÉGUMENT. f. m. latin. Integumentum. 
augl. integument. Terme de Chirurgie qui fe 
dit des peaux ou autres membranes qui couvrent 
tout le corps, ou quelques parties du corps. 

INTELLECT, f. m. lat. IntelleGus. anglois. 
intelleil, nnderftanding. Faculté de lame, 
appellée ordinairement l'entendement. 

INTELLECTIF , ive, adj. latin. Intelligens. 
angl. intelleilual. Qui a la puiflance de com- 
prendre les chofes par le raifonnement. 

INTELLECTION. f. f. lat. Inrelleilus, per- 
ceptio, angl. senderflanding. ACtion par laquelle 
l'entendement comprend, conçoit une chofe. 

INTELLECTIV FE. f. f. Intelligence. 

INTELLECTUEL, elle, adj. latin. Intelli- 
gens, angl. intelleilual, Qui appartient à l'intel- 
lect, qui eft dans l'entendement, Purement 
fpirituel. 

INTELLIGEMMENT. adv. lat, Intelligenter. 
angl. s#nderflandingly. Avec intelligence & con- 
no:lance. 

INTELLIGENCE, E. f. latin. fntelligentia. 
angl. intelligence.Etre fpirituel, Comptéhenfon, 
pénétration , connoillance , bon fens , liaifon , 
concorde, union, amitié de deux ou de plu- 
fieurs perfonnes qui. s'entendent bien enfemble, 
Correfpondance qu'on a avec des allociés en des 
pays étrangers pour faire un commerce , ou avec 
une autre Cour pour des affaires d'État. Cabale 
fecrette , collufion, 


INTELLIGENT , ente. adj, lat. Intelligens. : 


angl. intelligent. Pénétrant , qui a la fcience 
de raifonner. Sçavant en quelque art, expéri- 
menté dans les affaires, : 

INTELLIGIBILITÉ. f. f. Qualité de ce qui 
elt facile à vg e. 

INTELLIGIBLE, adj. lat. Intelligibilis, angl, 
intelligible. Capable d'être compris , conçû par 
l'entendement , clair. 

INTELLIGIBLEMENT. adv. lat. Perfpicuè. 
angl. éntelligibly. D'une manière claire , facile 
à entendre , fans obfcurité. 

INTEMPÉRANCE. f. f. lat. Intemperantia. 
angl. iuremperantneff. Vice contraire à la fo- 
briécé , à lachafteté, à la modération, 

INTEMPÉRANT , ante. adj. lat, Intempe- 
rans. angl. intemperate. Déréglé , qui a le vice 
de l’inrempérance. . 

INTEMPÉRIE. f, f. lat. Intemperies. anglois, 
intemperature, Déréglement de l'air, des hu- 
meurs du corps; mauvaife confticution , &c. 

INTENDANCE. f. f. lat. Prafetlura. angl. 
jatendancy, Commillion , pouvoir qu'on donne 
à quelqu'un d'ordonner , d'avoir infpeétion fur 
certaines affaires , fur cout ce qui regarde la 
Maifon d'un Prince, d'un Seigneur, 

INTENDANT. IA m. lat. rafcilus, adminif- 
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ber. angl, an intendant. Qui a l'infpe&ion , Ia 
conduite, la direction de certaines affaires, 
INTENDANTE. f. f. Femme d'un Inrendant 
de Finances ou de Juitice, 
INTENSE. adj. ( Phylque. ) latin. Intenfus. 
De. intenfe. Qui a des qualités à un 


egré. 

INTENSION. f. f. lat. Intenfio. angl. inten- 

on. ( Phyfique. ) Se dit du plus haut degré des 

eurs des corps naturels, 

INTENSITE. f. f. Degré de puiffance , de 
force , d'activité. 

INTENSIVEMENT, adv, Avec intenfion , 
avec véhémence. 

INTENTER. v. ad. lat. Intentare. anglois. te 
enter, Faire commencer un procés , une 

erre. 

INTENTION. f. fem. lat. Mens, animus, 
confilium. angl. intention. Vue, fin qu'on fe 
propofe en quelque action. 

INTENTIONNÉ , ée. adj. latin. Affedus. 
angl. afeded. Qui a quelque intention, quelque 
but, quelque deffein. | 

INTER-ARTICULAIRE, adj, (Anat.) Se dit 
rr cartilages qui font entre les articulations 

es os, 

INTERCADENT. adj. lat. Mutabilis, va- 
rius. angl. irregular. Terme de Médecine qui 
ne fe dit que du pouls , quand fon mouvement 
edt fort déréglé , & tan & paroit & tantôt dif- 


paraît, 
INTERCADENCE. f. fem. Irrégularité du 


pouls. : 

INTERCALAIRE, adj. lat. Intercalaris. ang. 
intercalary. Qui eft inféré dans un autre. Les 
jours fntercalaires font ceux qui font ajoütés 
dans de certaines occafions extraordinaires pour 
rendre le tems uniforme, Par exemple , le bi- 
fexte, En Médecine , les jours intercalaires font 
les 35 $5 ? » 13, & 19, dans lefquels la 
violence de la maladie fait faire des efforts ex- 
traordinaires à la nature, On les appelle auffi 
jours critiques. - 

INTERCALATION. f. f. lat. Intercalatio. 
angl. intercalation. Action par laquelle on in- 
fere une chofe un autre , comme un jour, 
un mois, &c. au calcul ordinaire du tems à 
la fin d'une certaine période pour corriger quel. 
que défaut. 

INTERCALER. v. ad. lat. Diem menfi in- 

terponere. angl. to intercalate. Inférer une chofe 
dans une autre, comme un jour dans le mois 
de Fevrier , entre le 24 & le 24 de quatre en 
quatre ans , lorfque l'année eft biflexale. Ainü 
les Juifs ajoutoient un treiziéme mois à leur 
année lunaire de 2 en 2 ans, ou de 3 en 3 ; 
je que dans le cycle de 19 ans , il y en a 
ept qui font chacun de 13 mois & les autres 
de 12, & cela fefaifoit entre les mois de Fe- 
vrier & de Mars. C eft ce qu'on ap;elloit le 
premier & le (econd zid ar. 

INTERCÉDENT. adj. Se dit d'un pouls 
qui paroit & dilparoit, & dont le mouvement 
eit fort déréglé. 

INTERCÉDER. ^. af. lat. Obfecrare, angl. 
to intercede, Prier pour quelqu'un. 

INTERCEPTER. 
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INTERCEPTER. T. afl, latin. Intercipere, 
anglois. to intercept. Surprendre quelque lettre 
ou paquet d'un ennemi , pour découvrir fes 


eins, 
INTERCEPTION. f. f. lat. Interceptio. ang. 
interception. Surprife, arrét d'une lettre ou d'un 
paquet, action d'arréter. 
INTERCESSEUR. f. m. lat. Deprecator. ang. 
Smerceffor. Médiateur , celui qui prie ou inter- 


e pour quelqu'un. 

INTERCESSION, f. f. lat. Deprecatio. angl. 
interceffion. Priére , action par laquelle on in- 
tercéde. 

INTERCOSTAL, ale, a4j. Nerf qui paile 

és - racines des cótes, Veine & artére entre 

cótes, 
. INTERCURRENT. adj. Se dit d'un pouls 
inégal, qui bat entre deux pulfations, dans le 
ome que l'artère devroit être en repos ou re 

INTERCUTANEE. adj. lat. Quod eff car- 
nem inter Cj cutem, angl. inrercaraneons, Qui eft 
entre la chair & la peau. 


- INTERDICTION. f. f. lat. Interdillo. angl. | 


interdidion. Sufpenfion des Officiers , défenfe 
d'exercer leuts chargés. 
. INTERDIRE. c. ad. lat. Interdicere, angl. 
to interdid. Défendre quelque chofe , fufpendre: 
les Officiers de la fonction de leurs charges. 
Troubler, étonner , embarrá(Ter , déconcerter. 
Oter à quelqu'un le maniment de fon bien, com- 
me on fait aux foux , aux prodigues. 

INTERDIT , ite. adj. Défendu ... Trou- 
blé, déconcerté. 

INTERDIT. f. m. lat. Interdiio , interdic- 
tam. angl. Interdit , or interdidion. Cen(ure 
Ecclélaitique qui falpend les Prétres de leurs 
fonctions , qui prive le peuple de l'ufage des Sa- 
cremens & du fervice divin, Excommunication 
générale contre un Royaume , une Province, 
une Ville, qui confiffoit à priver de l'ufage 
des Sacremens & du fervice divin, tout un 
État, Cette peine.a commencé dans le ge. fiécle 
& aëté employée plus fréquemmeaten France, 
en Italie & en Allemagne , que par tout ailleurs; 
mais ces Interdits ayant caufé beaucoup de tu. 
multe, on ne les a plus employés. .. Interdit. 
Celui à qui on a Ôté l'admini(tration de fon 


bien. 

INTÉRESSER. v. P lat, Conelliare , alli- 
cere. angl. to inmtefefü, Engager quelqu'un par 
fon intéré: à foutenit , à faire quelque affaire, 
Attirer à fon parti. A(locier. Porter quelque pré- 
judice à quelqu'un , bleifer fes intérêts. 

INTERET. f.m. lat. Comnodum , res. ang. 
Intereft. Ce qu'on a affection de conferver ou 
d'acquerir ; ce qui nous elt cher. Ce qui regarde 
le bien , la gloire, le repos de l'État. & des 
particuliers. Il fe dit auffi de la part qu'on 
prend en quelque chofe , au bien ou au mal 
de quelqu'un. On appelle encore inrérér, le 
prix ou la récompenfe que l'empranteur paye à 
celui qui lui a prêté , pour l’ufage d'une certaine 
fomme d'argent , pendant un certain ems. Les 
Aritbméticiens le rédaifent à deux efpeces , l'u- 
—— uasa Simple, ow le que 


"roit 
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‘Pitérte de la fomme précée pour un certain tems, 
felon le prix qui a e fixé p un tems déter- 
miné & approuvé par les loix du Pays, (qui 
eft à prefent en Angleterre & en France, de 
cinq livres pour l'ufage de cent livres pendant 
un an » ou felon les conventions particuliéres 
ou publiques , faites entre des perfonnes pri- 
vées , ou des communautés & autres corps, 
comme dans la Compagnie des Indes d'Angle- 
‘terre. ll y a des actions à trois pour cent d'ig- 
térêt , d'autres à trois & demi, &c. La feconde 
efpèce fe nomme intérêt compofé ou intéret fur 
intéret , qui atrive lorfqu'une perfonne ayant 
emprunté une fomme d'argent, ne peut rendre 
ni le principal ni l'intéret. Elle confent alors 

e l'intérét fe joigne au principal, & ain& 
lintérét & le principal croiffent continuelle- 
ment; mais cela n'arrive que lorfqu'on veut 
racheter une perifion , & pour les illes. 

INTERJECTION. J. f. lat. Inrerfeblio. angle 
interjellion.Terme de Grammaire.C'elt une par- 
ticule , un mot , un cri qui exprime une paf. 
fion , une furprife, un mouvement de joye, de 
douleur, de criftefle , de compaffion , d'ex- 
hortation , de colere , d'admiration , lorfqu'on 
n'a pas le tems de s'exprimer plus au long. 

INTERJETTER. «v. ad. Terme de Palais. 
Interjerrer un aprel, c'eft apyeller d'une fen- 
tence. lat. Appellare fupremum judicem. angl. 
to bring in. 

INTÉRIEUR , eure, adj. latin. Interior » 
internus, angl. internal, inward, Qui ne pa- 
oint au déhors. 

- INTERIEUREMENT. adv. lat. Intus. angl, 
internally , inwardly, D'une manicre fecrette 
& cachée, Fn dedans, 
INTERIM. f. m. Nom donné à une efpèce de 
ulaire ou de profeffion de foi que Charles 
V. propofa aux Prote(tans aprés la mort de 
Lurber , après les avoir fabjugués. Le formulaire 
fut ainfi appellé , parce qu'il ne devoit avoir lieu 
qu'en attendant , ( Interim, ) c'eft-à-dire juf- — 
qu'à ce que le Concile eut décidé fur cous les 
points conteftés entré les proteftans & les Ca- 
tholiques Romains. Interim ou par interim ,figni< 
fie en atrendant, 

INTERLIGNE. f. f. lat. Interlinearis interi 
pretatio. angl, interline. Ce qui eft écrit entre 
deux lignes. 

INTERLINAIRE ow Interlinéaire, a4/. lat. 
Interlinearis, angl. interlined. Ce qu'on met en- 
tre deux lignes , comme l' Anglois dans une li- 


. gne & le François correfpondant dans une li. 


gne au-deffous , pour faire comprendre à ceux 
ui ignorent l'une de ces deux Langues , la 
ce des mots qu’ils né connoiífent pas. 
INTERLOBULAIRE, adj. Se dit d'un tiffs 
du poumon. 
INTERLOCUTEUR. /. m. Se dit des perfon- 
nages d’un dialogue. . 
INTERLOCUTION. f. f. latin. Interlocutic. 
anglois. an imparlance , interlocution. Difcours 
que fe fort les unes aux autres , les perfonnes. 
To introduit dans une méme piéce. En termes 
€ Palais, c'eft un Jugement préparatoire avang 
le déficit, | 
Ecec 
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INTERLOCUTOIRE, adj. & fubfl. m.ang. 
interlocutory. Cett la fentence ou l'arrêt qui 
prononcent qu'il fera fait quelque chofe avant 
que de faire droit au fond, 

INTERLOQUER. v. ai. & n. lat. Interlo- 
qui. ea grant an on pm Donner juge- 
ment préparatoire , quand on ne peut pas Juger 
définitivement , à caufe de quelque difficuleé 
qu'il faut auparavant éclaircir, 

INTER-MAXILLAIRE, adj. Qui eft entre 
les deux machoires, 

INTER MÉDE. f. m. lat. Diludium. angl. in- 
terlade. Ce qu'on joue ou qu'on chante entre 
les actes d’une Comédie ou d'une Tragédie , 
pour divertir les fpe&ateurs. Aprés que les Ro- 
mains eurent Oté les Chœurs dans la Comédie , 
ils introduifirent les Mimes & les Embolaires, 
Les Mimes étoient desboufons, qui imitoient 
prefque rout par leurs geítes, & jouoient une 
efpèce de Comédie muette, Les Embolaires 
chantoient des airs agréables entre les actes. . . . 
( Médec. ) Ingrédient que l'on ajoute à quelque 
Préparation, pour la rendre utile en Médecine., 
( Chymie.) Ce qui fert à lier enfemble les prin- 
cipes d'un mixte, 

INTERMÉDIAIRE, os Intermédiat. adj. 

. Intermedius. angl. intermediate. Ce qui elt 
entre deux. Il fe dic principalement du tems qui 
s'écoule entre deux actions, 

INTERMINABLE. adj. lat. Quod confici non 
potefl. angl. Interminable. Qui ne peut être ter- 
miné , qui ne peut avoir de fin, 

INTER MISSION. f.f. lat. Intermiffio , quies. 
angl. intermiffion. Ceflation de travail ou de 
douleur, 

INTERMITTENT, ente. adj, lat. Intermit- 
tens, angl. intermittent. Fiévre intermittente, 
pouls intermittent , e{t celui qui ne bat pas égale- 


ment. 

INTERMITTENCE. f. f. ( Médec. ) Interrup- 
tion, ceílation. 

INTERNE. adj. lat. Internus. angl. inward, 
internal. Qui ne paroît pointau dehors, qui eil 
caché. En Géométrie, les Angles internes, font 
ceux qui font formés en dedans de deux lignes 
paralléles par. une troifiéme ligne droite qui les 
coupe. En Médecine , les Remédes internes, 
font ceux qui font ordonnés pour préparer le 
corps par la purgation , à rendre les humeurs 
fluides, (5c. 

INTERNONCE. f. m. lat. Internnntius. ang. 
internuncio. Envoyé extraordinaire du Pape ; 
Agent de la Cour Romaine , qui fait les affaires 
du Pape en une Cour étrangere , où il n'y a point 
de Nonceexprès & en titre, : 

INTERNONCIATURE, f. f. Charge ou di- 
gnité d'un Internonce, : 

INTÉROSSEUX. adj, ( Anat.) Se dic de fix 
mufcles, ainfi appellés, parce qu'ils occupent 
Jes trois efpaces qui font entre les os du mé- 


tacarpe, 

INTERPELLATION. f. f. lat. Interpellatio. 
angl. a /«&mmons, Sommation, commandement 
de répondre. 

INTERPELLER. wv. aff. lat. Interpellare. 
angl. te fmmon Sommer quelqu'un de faire une 
déclaration , une reconnoiflance , (36, 
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INTERPOLATEUR. f. m. Celui qui alrére 
un original , qui ajoute quelque chofe à un écrit 
ancien. lat. (5 angl. Interpolator. 

INTERPOLATION. f. f. lat. Interpolatio, 
angl. interpolation. Chofes ajoutées poflérieure- 
ment à un ancien manufcrit, 

INTERPOLER. v. all. lar. Interpolare ang. 
to interpolate. Inférer des chofes faulfes dans les 
manufcrits,altérer ou tranfpofer quelques mots. 

INTERPOSER. v. adt. lat. Interponere. ang. 
fo interpofe. Mettre entre deux. S'entremettre 
pour accommoder des perfonnes. Intervenit 
pour terminer quelque différend. E 

INTERPOSITION. f. f. latin. Interpofitio. 
angl. interpofition. Situation d'un corps entre 
deux autres, qui les cache, qui empéche leur 
action. Autorité fupérieure qui intervient. 

INTERPRÉTATIF , ive. adj. lat. Interpreta- 
tivus, angl. interpretative. Se dic de ce qu'on 
interpréte, de ce oo préfume avec raifon, 

NTERPRETAI ON. f.f. lat. Interpretatio. 
angl. interpretation. Explication , traduction , 
commentaire. 

INTERPRETATIVEMENT. adv. D'une ma- 
niére interprétative. 

INTERPRÉTE. f. m. & f. lat. Interpres. ang. 
interpreter. Celui qui faitentendre les fentimens, 
les paroles, les écrits des autres , lorfqu'ils ne 
font pas intelligibles, Les Truchemens font les 
Interprétes des seo s étrangeres pour les voya- 
geurs & les Am s. 

INTERPRETER. v. ad. latin, Interpretari. 
angl. to interpret, Expliquer , traduire, faire 
entendre une chofe obfcure qui eft dans une au- 
tre Langue , la rendre claire.. 

INTERREGNE, /. m. lat. Interregnum. ang. 
$nterreign , interregnum. les Royaumes: 
Monarchiques , eft le tems pendant lequel un 
Royaume eft vacant depuis la mort d’un Roi 
jufqu’a la fucceffion d'un autre. Dans les Royaw. 
mes béreditaires , il n'y a point d'Interregne , 
à proprement parler ; mais dans les Royaumes 
éleclifs , Vinterregne fubfiíte jufqu'a ce que le 
nouveau Roi foit élû & confirmé , comme en 


ologne, 

INTERROGANT. f. m. latin. Interrogans. 
angl. a point of interrogation. En Grammaire , 
elt une pon&uation qui fert à marquer les en- 
droits où l'Aureur parle en interrogeant. Elle 
fe marque ainfi, ? 

INTERROGAT, f. m. lat. Interrogatio, ang. 
interrogation , queftion. Queítion , deman 


. qu'on fait en juítice, & dont on: attend ré- 


onfe, 
, INTERROGATEUR. f. m. lat. Interrogator. 
angl. an examiner. lmportun , qui fait des quef. 
tions continuelles, 

INTERROGATIF , ive. adj. lat, Interrogans. 
angl. interrogative. Terme qui marque une in- 
terrogation. 

INTERROGATION. f. f. lat. Interrogatio. 
angl. interrogation , quefiion. Demande de quel- 
que chofe dont on veut être éclairei. 

INTERROG ATOIRE. f. m. lat. Quaftio.ang. 
interrogation , examination, Atte que fait un. 
Juge , ou un Commiffaire d > pour inters. 
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roger une Partie , à laquelle il fait préter fer- 
ment de répondre la vérité fur les faits fur lef- 
quels elle eft interrogée, 

INTERROGER. v. ail, lat. Interrogare, angl. 
fo interrogate. Faire une demande à quelqu'un. 

INTERROMPRE. v. ad. lat. Interrumpere. 
angl. to interrupt. Couper la parole à quelqu'un, 
au milieu du difcours, l'empêcher de continuer, 
Difcontinuer un ouvrage. 

_ INTERRUPTEUR. /ubflantif feminin. Qui 
interrompt. 

INTERRUPTION. f, f. lat. Interruptio. ang. 
interruption. Action qui interrompt. 

RSECTION. f. f. lat. Interfetlio. ang, 
interfeilion, Point , où deux lignes, où deux cer- 
cles fe coupent l'un l'autre, Ligne où deux plans 
fe coupent mutuellement. 

INTERSTICE. f. m. lat. Interflitium. angl. 
an interval of time, Intervales de tems qui font 
réglés ou rt par les Loix. 

INTERVALLE, f. m. lat. Intervallum. ang. 
interval, Diltance , efpace qui eft entre 
extrémités, Diítance d'un certain tems à un 
autre, comme de l'enfance à l’âge viril, Efpace 
entre un homme, un arbre , une maifon , ec. 
& un autre, Dans la Mw/ique, Celt la diffé- 
rence entre deux tons ou nores , felon qu'ils font 
plus graves , ou plus aigus l'un que l'autre , & 
cette différence , felon qu'elle eft plus grande ou 
plus petite, produit, ce qu'on appelle les accords 
& les défaccords. 

INTERVENANT. adj. & f. m. lat. Inter- 
ventor, angl. intervening. Celui qui fe rend par- 
ue en un procès , pour y conferver fes inréréts, 

INTERVENIR. v. s. lat. Intervenire. ang. 
to intervene, Se rendre partie incidemmentà un 
procés, Entrer en une affaire pour l'accommo- 
der. Parler dans un Contrat pour fe rendre 
caution, ou l'autorifer , le ratifier, Surve- 
nir. Interpofer fon autorité. 

INTERVENTION. f. f. lat. Interventio. ang. 
intervention, Action par laquelle on fe rend 
partie en une affaire , ou l'on foufcrit dans un 
contrat pour fe rendre caution ; ou pour le ra- 


cifier, 
INTERVERSION. f. f. diverfion, dépré- 


dation, 

INTERVERTIR. v. a8, Troubler , déranger, 
confondre. 

INTESTAT, ate. adj. lat. Inteflatus. angl. in- 
teftate. Qui meurt fans faire de ceftament. Ce 
qui autrefois étoit regardé comme une infamie; 
parce que par les Canons des Conciles , on étoit 
tenu d'appliquer en œuvres pies une partie de 
fes biens, & qu'il étoit enjoint aux Prétres 
d'exhorter les mourans à donner une partie de 
leurs biens à l'Eglife ou aux pauvres : ce quia 
été fi avant, qu'on dénioit l'abfolution & le 
Viatique à ceux qui ne déféroient pas à leurs 
exhortations, de forte qu’ils ne mettoient point 
de différence entre ces intefhats & les défelperés 

ui s'étoient procuré la mort, & l'on crut qu'il 
doe raifonnable que tous leurs effets fullene 
confifqués au profit des Seigneurs , furtout lorf- 
qu'ils éroient reftés malades quelque tems. & 
qu'ils n'étoieat pas morts fubisement., Les Evé- 
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regardant comme un fcandale de nepas 
aire des legs pieux, ordonnoient pour l'intérêt 
de ceux qui étoient morts de cette manière, 
qu'on f it des diftributions charitables d'une par- 
tie de leurs biens, & c'eít pour cela qu'ils en 
avoient l'adminiítration , pour {arisfaire leurs 
créanciers , & qu'ils fe comportoient comme 
s'ils avoient été leurs exécuteurs teftamentaires. 
mais l'avidité des Seigneurs temporels les 
porta à s'emparer de ce privilége ; alléguant que 
comme les inteffats étoient cenfés s'écre procu- 
rés la mort, leurs biens & leurs chateaux 
voient étre confifqués , ainfi ils ne payoient pas 
Jes dettes du défunt, & ils ne faifoient aucune 
aumóne, C'eft ce qui obligea les Evéques d'An- 
leterre d'en porter leurs plaintes au Concile de 
beth en 1261. & au Concile de Londres en 


1341. 7 
DNTESTIN , inc. adj. lat. Inteflinus. anglois. 
intefline. Qui eft intérieur , en dedans. Gwerre 
intefline , eit une guerre fufcitée dans une ville, 
une Comté, un Royaume, par une partie des 
habitans , les uns contre les autres, Onl'appelle 
autrement guerre civile, 

INTESTINAL, ale. adj. ( Anat.) Qui eft 
dans les inteltins , qui leur fert, qui y a rapporte 

INTESTINS. /. m. pl, lat. Inteflina. anglois. 
the inteflines. Les boyaux , les entrailles , ou les. 

ties intérieures d'un animal. 

INTHRONISATION, f. f. lat. In epifcopale 
munus introduüio. angl. intbroning. Entrée 
d'un Prélat en polleflion de fon Siége Fpifcopal. 

INTHRONISER. +, adl. lat. In munus intro-. 
ducere. angl. te intbrone. Mettre en polleffion 
d'une Dignité , d'une Prélature. 

INTIMATION. f. f. lat. Denunciatio. ang. 
an intimation. Signification qu'on faita quci-. 
qu e un acte judiciaire, 

INTIME, adj. lat. Intimus. angl. intimate , 
bearty. Ami particulier & à qui on découvre fon 
cœur & fes affaires, plus confidemment qu'à. 
tout autre. Etroit , fecret , particulier, 

INTIME’ f. m. lat. Provocatus, ang, fummo= 
ned. Se dit de ceux qui font affignés devant un 
juge fupérieur pour voir juger l'appel d'une fen- 
tence rendué à leur profit. 

INTIMEMENT, adv. lat. intime. angl. inti- 
mately. D'une manière, d'une liaifon trés- 
étroite, 

INTIMER. v. aH. lat. Denunciare. angl. te 
Signifie. Signifier & déclarer à quelqu'un le jour | 
d'une aflembiée ou d’un acte judiciaire. Affi- 

une partie qui a gagné fa caufe , r VOIE + 
ire reformer la fentence par un juge Lodrieun. 

INTIMIDATION. f. f. lat. Terroris infeblio. 
angl. a frighting. ACtion par laquelle on me- 
PANTIMIDER, v. a le. T | 

: v. ail. lat. Terrorem inficere. 
lois, to frigbt. Menacer , faire à E 
s NR piu 
MITE' f. f. Liaifon intime, |a * 
M rn bu wp > intimacy, nen 
» fubftantif. fem. ( Liturgie.) Mé- 
lange qui fe fait "i la Meile d'une sers Mast : 
ge [notte confacrée avec le fapg de Jefus: 


. . 
Eceea 
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INTITULATION. f. f. lat. infcriptio, angl. 


bitle. Infcription qui fert de titre, 

INTITULE'. f. m. Titre qu'on met à un acte, 
lat, Trrufws. angl. title, 

INTITULER. v. ad. lat. inferibere, angl. to 
intitle. Mettre un titre à un livre, à un difcours, 
pour enfeigner de quoi il traite, 

. INTOLERABLE, adj, lat, intolerabilis. ang, 
intolerable. Qui ne fe peut fouffrir , endurer , 
tolérer, 

INTOLÉRABLEMENT. ad». lat. intoleran- 
ter, ang. intolerably. D'une manière intolérable, 

INTOLERANCE. voy. Intolérantifme. 

INTOLÉRANT. f. mafc. Qui ne tolére point 

x religions, & n'en croit qu'une de bonne: 

INTOLÉRANTISME. f. maf. Sentiment de 
ceux qui ne veulent fouffrir aucune autre reli« 
ion que la leur. Nous nous faifons honneur de 

intolérantifme que les Proteítans nous re- 
rochent, La vérité eft une & ne {çauroit rien 
ir qui lui foit contraire, 

INTONATION. f. f. lat. intonatio. angl. in- 
fonation, Action par laquelle un chœur com- 
mence à chanter , à entonner un píeaume , ua 


motter. 
INTRADOS. f, m, Partie intérieure d’une 


woure. : 

INTRADUISIBLE, adj, Qu'on ne peut tra. 

ire, 

INTRAITABLE, adj. lat. intrallabilis. ang: 
sintrallable. Efprit farouche & fauvage , avec 

el on ne peut agir ni converfer. 

NTRE'PI E. adj. lat. intrepidus. ang. in- 
arepid. Ferme, hardi, qui ne craint point la 
mort , Qui affronte les périls, 

INTRÉPIDEMENT. adv. Avec intrépidiré. 

INTR ÉPIDITE, f. f. lat. Mapsenipint ann 
dacia, fortitudo. angl. intrepidity. Hardielle , 
aflurance dans le péril ; force extraordinaire 
de l'ame , qui l'éleve au deflus des troubles, & 
des défordres que la vuë des grands périls pour- 
roit exciter en elle. 

INTRIGANT , ante. adj. lat. Qui fe immi[- 
cet. angl. intriguing. Qui a des connoiflances , 
gi fe fourre partout, & qui avec fon adrefle 

it les affaires d'autrui & les fiennes, 

INTRIGUE. f. f. lat. Artes. angl. plunge , 
Scrape , intrigue. Adre(Te & pratique de certai- 
nes perfonnes , qui embrouillent les chofes afin 
d'en profiter, Négociation , affaire, Affemblage 
de plufieurs événemens , ou circonftances qui fe 
rencontrent en quelques affaires & qui embarafle 
ceux qui y font intéreifés.On l'applique quelque- 
fois au nœud ou à la conduite d'une piéce drama. 
tique & d'autres fois (implement à une affaire 
qui contient quelque difficulté & aux affaires 
amoureufes que l'on traite avec adrefle, 

INTRIGUER. v. aff. lat. implicare, angl. to 
intricate, to intrigue. Embrouiller , | embaraf- 
fer une affaire. Cabaler, Se fourrer tout. 

INTRIGUEUR , eufe. f. m. &f lat. Clan- 
deflinarum artium. machinator. angl. an intri- 

wer. Qui fair des intrigues. 
. ANTRINSEQUE, adf. lat. intrinfecus, angl, 
intrinfick , intrinfical. intérieur , occulte. 

INTRODUCTEUR , trice, f, m, & f. latin 
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introducit, , introdufler, Qui méne 
Qe iene’ ’ ad, mod (aiv gae quel. 


que part. : 

INTRODUCTIE , ive. adj. Qui introduir; 

INTRODUCTION. f. t£ lat, introdudlio. ange: 
introduilion, Conduite , facilité qu'on donne à 
quelqu'un d'entrer. 

INTRODUIRE, v. aid. lat, introducere. ange 
to introduce. Mener , conduire quelqu'un , lui 
faciliter l'entrée en quelque lieu. . 

INTROIT. f. m. lat. introitus. angl, the ine. 
troit, Commencement de la Meffe. . 

INTKOMISSION. f. fem. ( Médec. ) Aion: 
d'introduire, . 

INTROUVABLE, adj. Qu'on ne fjauroit. 


trouver. 

INTRUS , ule. adj. lat. intrufus, angl. in- 
truded, Qui s’eft mis en pofleffion d'un bénéfice, 
d'une charge, {aus un titre canonique , ou du 
moins coloré , & fans autorité de la jultice, 

: INTRUSION. f. f. lat. Ufurpatio. ang. intru- 
on. Jouiflance d'un b > Ou exercice 

d'une charge ayoir un titre, du 

coloré. | 

INTUITIF , ive. adj. lat. intuitivus. angl. 
intuitive, Connoiflance claire & certaine de 
quelque chofe. ; 

INTUITION. f. f. Comprehenfion. anglois, 
intuition. m 

INTUITIVEMENT. adv. lat. intuitive. ange 
intuitively. Clairement , d'une manière intul- 


tive. 

INTUS-SUSCEPTION. f. f. lat. intus-fuf- 
ceptio. angl. intus-fufception. ( Phyfique, ) At-. 
tta&ion de quelque matiére que ce foit dans 
l'intérieur d'un Corps... I" édec.) Entrée 
contre nature d'une portion d'inteílin dans un 
autre, Redoublement d'un inteftin, 
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INVAINCU, ué. adj. lat. invillus. abgloise 
envanquisbed, Qui n'a jamais été furmonté. 

INVALIDE. adj. lat. infirmus. angl, inva~ 
lid , infirm. Bleilé, eltropié, vicillard valetu- 
dinaire, qui n’a plus la force, ni le moyen de 
travailler. Acte Invalide dans le Palais , eft un. 
atte informe ou nul, qui ne peut être mis à 
exécution, ni faire foi en jultice.lat. Non ratus. 
angl. invalid , void, 

INVALIDEMENT. adv. lat, in irritum.ange 
without force. Sans validité, 

INVALIDER. v. ad. Rendre nul , déclarer, 
rendre invalide. ang. to invalidate. . 

INVALIDITE'. f. f. angl. invalidity, Nullité- 
d'un acte, défaut de formalité. — . 

IN VARIABILITE”. f. f. Etat invariable , qué 
rire point fujet. au changement. angl. invaria- 

enelie 

INVARIABLE. adj: lat. Quod. mutari non 
potefl. angl. invariable. Ferme , refolu, c 
tant , immuable. 

INVARIABLEMENT. ad». lat, Abfque mu- 
tatione. angl. firmly , fledfaflly. D'une manière : 
ferme, invariable, 


moins 
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Action par laquelle on envahir, * 
INYECTIVE, f. f. lat. Objurgatio , infec- . 
tatio. angl. an invellive. Emportement de pa-, 
roles, par lequel on blame, on décrie quel-, 


qu'un. \ 
INVECTIVERa v, sw. lat. Mm anglois, , 
to inucigb. Déclamer contre quelqu'un, déchi 
rer {a réputation. 

INVENTAIRE, f. m. lat. Recenfio, angl. an, 
$nventory. Deícription , érat & dénombrement 
gi fe fait par écrit des biens d'une perfonne. 

orfqu'un marchand ouvre fon livre il y faic. 
l'inventaire de tous fes effets & eníuite il les, 
range fous différens chefs pour les rendre tous, 

teurs à capital felon leur valeur. De même, 
loríqu'un homme meurt, on fait l'inventaire de, 
fes biens pour payer fes créanciers, (5c. f 

INVENTER. v. ad. lat. invenire , extogi-, 
tare, angl. to invent. Produise par la force de. 
fon eíprit & de fon imagination ; trouver , ima- 
giner quelque chofe de nouveau, Controuver, 
Faire uae fiction poétique. . 

INVENTEUR, trice. f. m. & f, lat. inventor. 
angl. inventer, Qui a trouvé le premier quelque 
chofe, quelque art, quelque fcience , quelque 
machine. 

INVENTIF , ive. lat. Qui excogitat, angl. 
$nventive. Qui a du génie à inventer. 

INVENTION. f. Î lat. inventio , fagacitas. 

. invention. Art, fcience, machine, (5c. 
trouvée ou découverte, C'eft auffi la fubrilicé 
de l'efpric, certain génie particulier qui donne 
la facilité de trouver quelque chofe de nouveau. 
L'invention de la Ste, Croix elt une fete de l'E- 
glife Romaine qu'elle célébre ea memoire du 
jour ot la Croix de Notre-Sauveur fut décou- 
verte par l'Impératrice Ste. Helene au tems de 
Confiantin le Grand, ce qui fe fic, à ce qu'on 
croit en cette manière. Ste Helene étant à Jeru- 
Jalem fut informée que la Croix de Notre-Sau- 
veur avoit été cachée dans un des caveaux de 
fon fépulcre. L'Impécatrice y fit fouiller & on y 
trouva non feulement la Croix , mais aufli les 
clous & le titre ou infcription de la Croix avec 
les Croix des deux larrons. Comme l'infcription 
étroit détachée , on ne pic d'abord reconnoitre 

uelle étoit la Croix de Jefus-Chrift. Mais S. 
aire Evéque de Jerufalem fut d'avis de faire 


apporter une femme prête à mourir , qui fut , 


mile fur deux de ces croix fans recevoir aucum 
foulagement, & recouvra une parfaite fanté des 
le moment qu'elle toucha la troifième, par ow 
Yon reconnut fenfiblement que c'étoit celle de 
Notre-Sauvear. Ste Helene fit bâtir au même- 
lieu une Eglife trés magnifique , où elle laiffa. 
une bonne partie de la Croix, qu'elle fit riche- 
ment orner, Elle porta le refte avec les clous à 
Conflantinople. 

INVENTORIER. v. af, lat. Recenfionemfa- 
etre, angl. to inventory. Comprendre en un in- 


ventaire. 

INVERSABLE. adj, lat, Quod everti non po- 
tef]. angl. shat cannot be overturned, Qui ne peut 
verfer. 

INVERSE. adj. lat, inver[a. : 


ois. inverfe, 
Terme d'Arithmésique qui ie dit 


la regle de 
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trois iwverfe ou renverfée & indireéte. C'eft. 
celle ou le 3*. terme qui eft celui de la quef- 
tion n'a pas la même proportion au quatriè- 
me, que le plremier au fecond, Par exemple 
fi jc prête a un homme 100. liv. pour fix mois ,- 
pour combien de wms.dom-1l me prêter so. liv. : 
s'il veut me rendre la pareille ? — eit: 
12. mois, où l'on voit que 50. n'a pas la même, 
proportion à 1 2, maisune plus grande que 1004 6. 

INVERSION. f. f. lat, ioverfio. ang, inver- 
fion. Aétion par laquelle on renverfe ; on retour- . 
ne une chofe. . . 

INVESTIGATEUR. f. m. Qui cherche , qui 
tâche de faite des, découvertes, . 24 

INVESTIR. c. aif. lat. in poffefionem in- 
ducere, angl, to imoefl, Conférer a quelqu'un le 
tire de quelque fief, dignité, ou bénéfice, 
ou ratifier & approuver celui qu'il peut avoir 
d'ailleurs. En termes de Gwerre, Celt coms 
mencer le fiége d’une place, camper une ar- 
mée tout au tour pour €n occuper les avenues, 
& empêcher que rien n'y entre ni n'en forte. lac. 
Cingere. anglois, to invefi, to [urround with 


troops. . : 

INVESTISSEMENT. f. m. Action @inveltir 
une place. 

INVESTITURE. f. f. lat. in poffeffionem in- 
duilio. angl. inveflitere, Cérémome qui fe.fait 
pour mettre quelqu un en ion d'une di- 
gnité , d'un revenu, (5c. ll y ena de deux for- 
tes, l'une propre & l'autre impropre. L'invefli- 
ture propre eít celle ou l'on livre la chofe méme 
ou une partie, comme lorfqu'on donne une 
motre de terre à celui qe lon inveftic. L'in- 
vefliture impropreeítcelle où l'on livre une épée, 
un drapeau, une baguette, un anneau , unarc ,- 
Cc, comme érant des fymboles de la dignité 
conférée. 

INVE'TE'RER. c. v. lat. inveterare, inolef- 
cere. angl. to grow inveterate. Vieillir , deve- 
nir vieux, enraciner. 

INVINCIBLE. adj. lat. infuperabilis, in- 
villus. angl, invincible, Qui ne peut éue vaincu, 
ni dompté, : 

INVINCIBLEMENT. adv. latin. neceffarios 

l. fsmvincibly. D'une manière invincible. 

NVIOLABLE. adj. latin. imvio/asus, angl, 
inviolable. Qui ne fera point violé, ou qui ne 
doit point l'étre. . 

INVIOLABLEMENT. adv. latin. inviolate, 
angl. inviclably. D'une manière inviolable. 

AN VISIBILITE-.. f. f. lat. invifibilitas. angl. 
invifibleneff , invifibility. Propriété des étres 
que les yeux ne peuvent pas diftinguer ; ce qui 
peut. venir de plufieurs caufes ; comme de la: 
diftance exceflive entre l'obiet & l'œil , de la 
pecicefle des objets qui ne peuvent pas tomber 
fous nos fens, quoique d'ailleurs ils foient aflez 
proches , comme ceux l'on ne peut voir 
qu'au microfcope & enfin de l'immatérialité des 
objets , comme l'ame, les Anges & Dieu. 

INVISIBLE. aij. lat. Non vifibilis.ang.invi- 
fible, Qui ne tombe point fous le fens de la vue ,. 

ui ne peur être vd. Les feétateurs d'Offandre, 
e Flacius Illyricus , de S«venkfeld , &c. fu- 
rent nommés Anvifibles, parce qu'ils pioient. 
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la vifibilité perpetuelle de l'Eglife, 

INVISIBLEMENT. adv. lat. Citra eifum, 

mg. invifibly. D'une manière invifible. 

NVITATION. f. f. lat. Invitatio, angl. in- 
vitation. Cérémonie qu'on fait pour prier des 
perfonnes confidérables de fe trouver à quelque 
attion folemnelle , à un feftin, à des nóces, 
€ c. Sollicitation. 

INVITATOIRE. f. m. C'eft le pfeaume Ve- 
nite exultemus , qu'on dit aa commencement de 
matines , pour inviter le peuple à louer Dieu, 

INVITER. v. ad. lat. invitare. angl. to in- 
vite. Prier, convier quelqu'un à | rer mp 
à quelque* cérémonie. Exciter, folliciter, ex- 


horter. 

INVOCATION. f. f. lat. invocatio, angl. in- 
vocation, ACticn par laquelle on adore Dieu, 
on l'appelle à fon fecours ou par laquelle on de- 
mande l’incercellion des Saints auprès de Dieu. 
Les anciens Poctes & les modernes à leur imi- 
tation , commencent leurs poëmes par linvoca- 
tion des Mules, (5c. & les Payens invoquoient 
leurs grands hommes ou hérosaprés leur mort. 


INVOLONTAIRE, adj. lat. Non volunta~. 


rius. angl. involuntary. Qui fe fait par force, 
contre la volonté , malgré foi, ou mouvement 
naturel indépendant de notre volonté, 

INVOLONTAIREMENT. adv. lat. Non vo- 
luntarié. ang. involuntarily. Par force , ou fans 
la PUN de notre volonté. 

INVO 
volution. "n enferme en foi plufieurs difficul- 
rés ou conféquences, En Algebre c'eft la multi- 
plication d une racine par ellé méme ; ce qui 
produit la feconde puiflance ou le quarré & ce 
produit étant encore iege par la racine ou 
nombre primitif, donne la 3°. puiffance, ou 
le cube, (5c. 

INVOQUER. v. a8. lat. invocare. angl. to 
invocate or invoke. Supplier ; implorer , récla- 
mer l'aide d'une puiflance fupérieure. Ce qui 
s'entend plas communément des priéres qu'on 
fait à Dieu & aux Saints, .( Barreau, ) Citer un 
auteur, une piéce , s'en appuier, s'en autori« 
fer , en tirer une preuve en fa faveur, 

INUSITÉ , ée. adj. lat. inufiratus, ang. nu 
fual. Qui n'eft point encore en ufage ou qui y a 
été & n'y elt plus. 

INUTILE. adj. lat. inutilis. anglois. ufeleff. 

ui ne ferca rien, oifif, fans occupation ; qui 
n apporte aucun profit. 

INUTILEMENT. adv. lat. inutiliter. angl. 
needie[f. D'une maniere infructueufe. 

INUTILITE. f. f. lat. inutilitar. angl. inn- 
tility ,.-mfele[[ne[f. Qualité de ce qui eft inutile, 

INVULNÉRABILITÉ, f. f. Etat de celui qui 
elt invulnérable. 

INVULNÉRABLE. adj. lat. Vulneri non ob- 
noxius, anglois. invulnerable. Qui ne peut être 


bleflé. 
JOA 
JOAILLERIE, Joaillier, voy. Jouaillerie , 
Jouaillier. 20 


JOB, f. m. C'eit Iq nom d’un livre canonique 


UTION. f. f. lat. intricatio. ang. in-- 


de l'ancien Teftament. Il y a bien des contefta- 
tions ou conjectures fur l'auteur de ce livre, 
Les uns difent que c'eft Job lui-même qui Ya 
écrit en. Arabe ou en ri & que Meife ou 
Pa Ifraelite l'a enfuice traduit en He- 7 
en. D'autres difent que c’eft Elihu l’un des 
amis de Job; d'autres que Celt Moife, Salomon 
Ifaie, &c. Mais l'opinion la Te commune eft 
que la langue originale de ce livre eft l'Hebrai- 
que mêlée de plufieurs expreflions Arabes & 
Caldéennes & de plufieurs tours particuliers 
Yon ne rencontre pas dans les livres Hebrenx. 
eft pour cela qu'il eft fort difficile de traduire 
ce livre. Il eft d'ailleurs écrit en vers, mais 
qui n'ont point de mefure ou de cadence parti- 
culière, La beauté de ce livre confifte furtoue 
dans la nobleile des expreffions, dans les pen- 
fées fortes & fublimes, dans les mouvemens 
vifs ; les — délicates & une grande 
variété de caracteres, Toute l'antiquité ne nous 
fournit point de poëme plus abondant , plus dé- 
licat, plus magnifique, plus diverfi&é, plua 
orné & plus vif que celui-ci. 
JOBELIN, f. m. Sot, maniere de cocu, 


Joc 


JOCRISSE. f. m. Vilain & faquin, Sot. Benet; 
JOD 


. JODELET. f. maf. Badia , folatre , qui fait 
rire par fes fottifes, 


jot 


JOIE, voy. Joye. 

JOIGNANT. Prep. lat. Juxtá. anglois, next ; 
near, Qui eft auprès , qui joint , qui touche, qui 
borne quelque chofe, 

JOINDRE. c. al, lat. Jungere. angl. to foin. 
Lier, aflembler deux chofes enfemble , ou faire 
qu'elles fe touchent. Faire un tout de plufieurs 
parties qu'on méle l'une avec l'autre. Ajouter. 

JOINT. f. m. lat. Junüura. angl. joint, En 
iq e l'endroit où deux chofes fe joi- 
gnent , féparation entre les pierres qu'on rem- 

lit de mortier, de plâtre ou de cimenr, Aflem- 
age des piéces de menuiferie. 

JOINT QUE. part. conjond. lat. Adde quod, 
angl. befides that. Ajoutez que. 

OINTE, f. f. Affemblée, confeil, union, 
fociété, par rapport à l'Efpagne. ( Manége. ) Pá- 
turon, 

JOINTE , ée. adj. ( Manége. ) Cheval /ong- 
jointé, qui ale páturon long effilé & pliant ; 
court-fointé , qui a le páturon court. anglois, 
jointed, 

JOINTÉE. f. f. lat. Quantum cape otef 
junila manus utraque. anglois. two bandfulis. 
Mefure de grains qu'on peut prendre avec les 
deux mains quand on les joint enfemble pour 
faire un creux. 

JOINTIVE. a4j.f. Se dit des lattes clouées 
fi prés-à-prés, qu'elles fe touchent, pour faire 


JON 


ts plafonds & lambris , étant récouvertes de 
plarre. 

JOINTOYER. v. 44. ( Archire&ure. ) C’eft, 
après qu'un bâtiment a pris fa charge, remplir 
lesouvertures des joints des pierres d'un mor- 
tier approchant de la méme couleur. 

JOINTURE. f. f. lat. Junilura, ang. joint , 
junüwre. L'endroit où fe fait un lage , 
€ particulièrement celui des os. 


Jou 


_. JOLI, ie. adj. lat. Concinnus. ang. pretty. 
Approchant du beau ; qui plait, qui eft agréa- 
ble par fa genrilleffe , par fes manières. 
JOLICOURT. f. m. Tulipe couleur de tuile 
5 COLIET , eue. lar, Va 
eue, lar, Venuflulus. + pretty. 
Diminutif de joli. f nn 
JOLIMENT, adv. lat. Non invenufl?. angl. 
ettily. D'une manière jolie, 
JOLIVETÉS. f. f. t A&tions jolies que font 
enfans. Bijoux, babioles, 
JOLIVETTE. f. f. Anémone couleur de chair 
mêlée de rouge, fa peluche couleur de brique, 


JON 


JONC. f. m. lat. Juncus. angl. rush , bulrush. 
Herbe qui croit dans les prés & dans les marais 
€c dont on fait des balais, des paniers , des nat- 
tes, (ce. Celt aufli une efpéce de bague qui n'a 
point de cháton, 

JONCHÉE. f. f. lat. Herbarum florumque fira- 
gura. angl. frewing. Herbes , fleurs ou joncs 
qu'on épanche fur la terre & fur le pavé pour le 
couvrir, quand on veut faire honucuc au paf- 
fage de quelques f 
mage de lait fraichement caillé dans de petits 

ers d’ofier ou de joncs. 

JONCHER. v. ad. lat. Solum flernere. angl. 
to firew. Parfemer les rues, les paífages, les 
Eglifes, de joncs, de fleurs, de hi poy i : 

our quelque cérémonie au jour de quelque féte 
lemnelle, 

pe f. lat. Jun@io. angl. joining, 
&onjonüion. Action par laquelle on unit, on 
joint deux chofes enfemble. 

JONGLERLIE. f. f. Charlatanerie, 

ot gt os L ” lat. Scurra S gent 
angl. s f er. Charlatan qui amufe le peuple 
par des fubrilités , des fauts & des tours de "un. 

- IONIEN, enne. adj. lat. lonicus. ang. ionian. 
Qui eft d’Ionie, province de l'Afie mineure, Les 
anciens ont donné le nom de fecte Jonienne à 
elle des philofophes, difciples de Thales &.de 
ilet , donc le em favori étoit que le prin- 
cipe de toutes chofes fe trouvoit dans la nature 
de l'eau .... Ionien. f. mm. Pied compofé d'un 
fpondée & d'un pyrrique, & c'eítle grand Ionien, 
ou d'unpyrrique & d'un fpondée , & c'eftlepeur 
onten. 


IONIQUE. adj. latin. Ionics, angl. ionick,. 


Ordre d'Architellure qui eft ordinairement le 
aroificme parmi les modernes, Il eft diftingué 


des autres en ce que le fütdes colonnes eftleplus: 


rfonnes. C’eft auífi un fro-- 


jou g?1 


fouvent cannelé & qu'il a des volutes ou des 
cornes de belier qui ornent fon chapiteau. 
JONQUILLE. £ f. lat. Jonquilla. angl. jon- 
f Fleur odoriférante blancheou jaune , qui 
rit en Mars. 
JONTEREAUX. voy. Joutereaux. 
JONTOYER. voy. Jointoyer. 


IO T 


IOTA. f. m. Petit i grec... Petite particule 
de quelque chofe. lat. Apex. angl. a Jor. 

JOTTE. f. f. Herbe potagére , autrement 
berre ou poirée. 


Jou 


JOUAILLERIE. f. f. lat. Gemmati operis ars 
vel offitina. angl. Jeweller’s trade, jeweller's 
ware. Marchandife de bijoux & de pierrieries. 
Art de les cailler & de les mettre en œuvre. 

JOUAILLIER. f. m. lat. Gemmati operis ar- 
tifex aut venditor. angl. a jeweller, Marchand, 
artifan qui trafique ou taille des joyaux, 

JOUÉ. f. f. lat. Mala, gena. angl. the check. 
Partie du vifage qui s'étend des deux côtés du 
nez jufqu'aux oreilles, & depuis les tempes 


" jufqu'au menton. Jones de pefon font des maniè- 


res de petites plaques placées de part & d'autre 
fur les broches dupefon. 

JOUÉE. f. f. (Maçonnerie. ) Epaiffeur du mur 
dans l'ouverture d'une porte , d'une fenêtre... 
Aifance avec laquelle les portes & les fenêtres 


jouent, 
JOUER. v. aff. lat. Ludere, angl. to play, to 
fort. S'amufer , badiner , faire ane chole agréa- 
te, qui donne du plaifir , du divertiffement ; 
folâtrer , fe divertir. Faire Jorer la mine , c'eft 
y mettre le feu. Faire Jower les machines , c’eft 
es metre en mouvement, Jouer des inftrumens, 
en mufique, c'eítles coucher avec art , en forte 
qu'ils faffent un fon agréable à l'oreille, Jouer 
Ly: comédie,c’eft la repréfenter Jouer quelqu'un, 
€ moquer de lui, le tromper. 
JOUEREAU. f, m. lat. In Iudorndis, anglois. 
one that playsfor a trifle. Méchant joaeur. 
JOUET . f. m. latin, Crepundia, anglois. play- 
thing, toy, fport. Petit bijou avec lequel on 
amule les enfans. 
JOUETS. f. m. pl. ( Mar. ) Plaques de fer de 
diverfes longueurs & deftinées à divers ufages. 
JOUEUR, , eule. f. m. & f. lat. Lufor. ad. 5 
amefler or player. Qui joue , qui aime à jouer. 
y vean d'inflrument , celui qui fait métier & 
profeffion de jouer des inftrumens. 
JOUFLU , uc. adj. lat. depone malis. ang, 
bloated , chub-cheeked. Qui a de grofles joues, 
JOUG. f. m. lat. Jngum. sl. yoke, yoak. 
Piéce de bois traverfant par deflus Je front & par 
deflus le cou des bœufs , & avec laquelle ils font 
atcelés pour labourer ou pour tirer quelque voi- 
ture, Joug eft auffi le fommet ou le fleau d'une: 
balance. En Morale, c'eit ce qui affujetrit , con- 


$92. J QU 


ter & garder ro ou 12. ans, fans qu'elle (e cor 
rompe. La bale du Joui elt du jus de bœuf ex- 
primé, quand il eft à demi-róri, Le reite n’eit 
connu que des feuls Japonois. 

JOVIAL , ale. adj. lat. Gaudii amans. angl. 
jovial , merry. Qui eít.gay, & joyeux naturel- 
lement. 

JOUILLERES; os Jouieres. f. f. pf. Sont dahs 
une éclufe les deux mursá plomb , avancés dans 
l'eau , qui retiennent les befges, & où font at- 
tachées les portes ou coulifles des vannes, 

JOUIR. v. a2. lac. Frui. angi. to enjoy, fo 

offeff. Poffeder quelque chofe a&uellement , en 
tre le maître , en avoir les fruits, les émolu- 
mens, en {a difpofition, | 

JOUISSANCE. f. f, lat, Poffeffo: angl. enfoy- 
ment, poffefion. Polleffion, perception des 

ults. *. , + 

JOUR. f. m. lat. Dies. angl. day, light, Com- 
munément fignifie l'efpace de tems entre le lever 
& le coucher du foleil & c'eft ce qu'on appelle 
le Jour artificiel. Mais le Jour naturel ou Altro- 
nomique eft de 24. heures. C'eft le tems que la 
térre emploie à faire une révolution fur fon axe. 
En termes de Loix, Jour préfix eftun Jour qu'on 
marque précifement pour quelque affaire. Venir 
auJo#r nommé,c'eít venir au jour qu'on a donné, 
Donner une affignation à Jomgs fours c'eít la 
donaer à un long délai. Jours de grace dans le 
commerce, font un certain nombre de jours 
accordés aux marchands pour payer une lettre de 


change après le terme expiré; en Angleterre 
& à siphick on accorde 3. jours ; de forte que 
fi le billet ou lettre de change e(t payable à 10. 


joqre de date, on n'eft obligé de la payer qu'a- 
prés 23. jours: En France & à Dasntfick on ac- 
corde 10 jours; à Naples & à Anvers, Roterdam 
& Venife , 6, ; à Frantfort , 4. 

JOURNAL. J. m. lac. Diarium, angl. Journal, 
diary. Memoire de ce qui fe fait, de ce qui fe 
paife chaque jour , foit dans le commerce , foic 
dans un voyage, ou autrement, Parmi les Ne- 

ocians , le Journal eft le livre le plus effentiel, 

Is y écrivent toutes les particularités de leur 
commerce avec beaucoup d’ordre & de clarté & 
ils tirent dé leurs papiers brouillards ou de ceux. 
de leurs commis les débireurs qu'ils placent dans 
le Journal pour les porter au grand livre fous les, 
titres convenables, Journal eft aufli une mefure 
de terre qu'on peut labourer en un jour, 

JOURNALIER , iere. adj. lat. Quotidianus, 
angl. daily, diurnal, Ce qu'on fait ordinaire- 
meat ou par chaque jour , ou ce qui eft rantót 
d'une façon &, tantót. d'une autre. Journalier 
eit aulTi un ouvrier qui travaille à la journée, 

JOURNALISTE. f. m. Celui qui fait un jour" 
nal ou un livre qui renferme la rélation de ce 
qui fe fait de nouveau dans les fciences , tel que 
le Journal des Scavans , Se. 

JOURNAU. voy. Journal, dernier article. 

JOURNÉE. f. f. lat. Dies. ang. a day. Durée 
du jour artificiel, le tems que le 


fait en un jour, | | 
JOURNELLEMENT, adv. latin, Qroridsé, 
angl. daily, day by day, Par chaque jour, 


foleil. eft ur, 
l'horizon, Trayail d'un jogr. Chemin que l'on: 


JOUTE. f. f. lat. Pure bals certamen." 
ti, fafling ring ‘Combat a cheval tali 
me à homme avec des lances. Les fêtes & re. 
jouiffances des grands fe faifoient autrefois pat 
des Joûres & tournois, 

JOUTER. v. ai. latin. Equeftribus baflis ine 
dere, angl. to juft or juflle, S'exercer à la jore, 
Eu D La lances, ' 

t AUX. f. m. pl. Deux piéces de bois 
femblables qué roid coud des dus côtés, au 
haut du mat , pour foutenir les barres des hu- 
nes.... Piéces de bois à l’éreron du vaifleau, 
qui répondent d'une herpe à l'autre de haut en 
bas, & qui font mifes paralléles, pour faire 
l'affemblage des herpes. 

, JOUTEUR. f. m. lat. Qiii certat lances. ang, 
à jufiler. Cavalier qui combat avec fa lance. 

JOUVENCE. f. f. Jeuneffe, 

* JOUVENCEAU, f. m. Jeune homme beau & 
bien fait, . 

- JOUXTE. adv. lat. Juxta. angl. according tes 
Attenant , godes » joignant un autre, Jomxte la 
copie, c’eft conformément à la copie, 


Jor 


JOYAU,. f. m. lat. Genmeur, aurenfve orna- 
tus. angl. Jewel. Ornement précieux d'or , d'ar- 
ex s de perles, de pierreries , qu'on garde 

ans un cabinet , (5c. 

JOYE. f. f. lat. Gaudium. ang. Joy , gladneff. 
Satisfaction , contentement , émotion de l'ame 
C SOYEUSEM ERE ade, lat Hilari. angl. 

3 ENT. ado. lat. Hilari, Jey- 
fully » fid . Avec joye. - 

JOYEUSETÉS. Jf pl. lat. Fefiiva verba, ange 
ajeft, a joke. Paroles ou actions gaillardes & 
joyeufes. ; 

JOYEUX, eufe. adj, lat. Hilaris. angl. mers 

“ry, glad, joyful. Qui donne ou qui r t de 
la joye, ‘ ‘ 
| PE 


: IPECACUANHA. f. m. Petite racine , qui 
nous eft apportée féche de plufieurs endroits de 
l'Amérique, Il eft purgatif & aftringent, & un 
feu vomicif. C'eft un des meilleurs remédes 
qu'oh ait trouvés jufqu'ici pour la dy(lenterie, 


I PR 


IPREAU, f. m. Ormeau à large feuille , ainfi 
appellé de la ville d'Ipres , d’où l'on a apporté 
ces arbres. IPS 


_IPSOLA. f. fem. Efpèce de lai i 
Me Ser t pèce p 


IRA 


'IRACAHA , os Irucaha, f. m. Grand arbre 
des Indes Occidentales. Ses feuilles reffemblent 
a celles du figuier, & fon fruit à une poire, 
ayantl'écorce jaunâtre, fa chair eft d'un fore, 
bon goüt & de bonne nourriture, 

: ' TRASCIBLE, 


IRR 


TRASCIBLE. adj. lat. y pars angl. iraf- 
cible. Epithere qu'on donne à la partie intérieure 
de l'ame où refide la colère & l'averfon. 


IRE 


IRE. f. f. lat. Ira. angl. wrath, anger. Co- 
lére ; mouvement dc l'ame qui la porte à fe 
vanger, 

IRI 


IRIS. f. f lat. Iris. angl. iris, the rain-bow: 
Arc-en ciel. Les faite la repréfencent comme 
une jeune Nymphe qui a de grandes ailes , éten- 
dues en forme de demi cercle, & dont les 

umes ont des rangs de diverfes couleurs, 
es cheveux pendans devant les yeux , la poi- 
trine femblable à une nuée, & des goutes d'eau 
qui coulent de tout fon corps , tenant à la main 
un arc-en-ciel ou une Heur de lys. ... Plante 
ainfi appellée, parce que les couleurs de fes 
fleurs reifemblent à peu près à celles de l'arc.en- 
ciel. Oa Peppe autrement F/ambe ... Pierre 

récieufe , doat la couleur eft un gris de lin 
ort tranfparent , dans lequel il paroit du rou- 
ge... ( Anat. ) Cercle membraneux qui eft au- 
tour de la rrunelle de l'œil, & qui elt de dif- 
férenres couleurs, 


IR O 


TRONIE. f. f. lat. Ironia. angl. irony. Figure 
dont fe fert l'orateur pout iufulter à fon adver- 
faire , le railler & le blamer en faifant femblant 
de le louer. 

IRONIQUE. adj. lat. Irenicus. angl. ironi- 
cal. Qui contient quelque ironie, 

IRONIQUEMENT, adv. lat. Ironicé, ang. 
sronically. D'une manière ironique, 


IRR 


IRRADIATION. f. di lat. Irradiatio. angl. 
Srradiation.AGtion du foleil qui lance fes rayons. 

IRRAISONNABLE. adj. lat, irrationabilis. 
angl. irrational. Qui n’a pas la puiflance de 
raionner. 

IRRATIONNEL , elle, adj. lat. irrationalis. 
angl. irrational. En Arithmetique elt un nom- 
bre dont on ne peut pas trouver exattement la 
racine, laquelle fe nomme racine fourde. Et en 
Geometrie Celt une ligne ou figure qui eft in- 
commenfurable avec une autre. 

IRRECONCILIABLE. adj. lat, implacabilis. 
angl. irreconciliable, Qui ne fe peut réconcilier, 
racommoder. 

IRRÉCONCILIABLEMENT. adv. lat. Sine 
Spe reconciliationis. angl. irreconciliably. Sans 
efpérance de retour , de réconciliation, 

IRRÉDUCTIBLE. adj. Ce qui , aprés avoir 
été diffous , ne peut plus revenir à fon premier 


état. 

IRRÉFORMABILITÉ. f. f. Qualité de ce qui 
eft irréformable, 

IRRE'FORMABLE, adj, Qui ne peut être 
réformé, 


TOM, I, 
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IRRETRAGABLE. adj. lat. Certus, angl, 
irrefragable , undeniable. Certain, affuré , qu'on 
ne peut reprocher , se ne peut contredire. 

IRRE'GULARI Ms f. Vat. Defeilus , ^ 
metria, angl. irregularity. Défaut , qualité 
ce qui eft contre les régles, i 

IRRE'GULIER, iére. adj. lat. Ab norm£ 
deficiens. angl. irregular. Qui n'íte pas dans leg 
régles. En Geometrie les corps irréguliers font 
ceux qui ne font ras cerminés par des furfaces 
égales & femblables. 

IRRE'GULIEREMENT. adv. lat. Pervers?. 
angl. irregularly, D'une mauière irrégulière , 
contre les régles, | : 

IRRE'LIGIEUSEMENT. adv. latin. Impi?. 
ang. irreligion/ly. D'une manière peu réligieufe. 

IRRE'LIGIEUX , eufe. adj lat. Impius. an 
irrelizious. Qui n'a point de religion, de piét 
de refyeét pour les chofes Saintes. : 

IRRE’LIGION. f. f. lat. Impictas. angl. érre- 
ligion. Atheifme , libertinage, mépris de la 


religion. : - 

IRRE'ME'DIABLE. adj. latin. Infanabilis. 
m rts remedile]. Qui eft fans 
reméde. 

IRRE'ME'DIABLEMENT. adv. lat. Extra 

em remedii. angl. defperately , irrecoverably. 

"une maniére fans reméde. 

IRRE'MISSIBLE. adj. latin. Venia expers. 
angl. irremiffible , unpardonable. Qui ne fe peut 
remettre ni pardonner. : 

IRRE'MISSIBLRMENT. adv. latin. Abfque 
venia. angl. srremifibly. Sans remiflion, ——— 

IRRE'PARABLE. adj. latin. Irreparabilise 
angl. lat, érreparable. Qui ne peut fe réparer , 
fe couvrir , fe raccommoder. 

IRKE*PARABLEMENT. adv. lat. Abfque 
fpe reparationis. angl. irreparably. D'une ma- 
uière irréparable. 

IRRE'PRE'HENSIBLE, adj. lat. Irrepreben- 
fus. angl. irreprebenfible. Qui eft fans défaut, 
€n qui ne fcauroit rien trouver à reprendre. 

IRRE'PREHENSIBLEMENT. adv. lat. Sine 
reprebenfione, x irreprebenfibly, D'une ma- 
niére irrépréhenfible. 

IRREPROCHABLE. a4j. lat. Vita integer, 
angl. sublameable , blameleff. A qui on ne peut 
rien reprocher, 

IRREPROCHABLEMENT. ad^. lat. Abfque 

ebenfione, angl. unblameably, blamelej]y. 
D'une manière irreprochable. : 

IRRE’SISTIBILITE’. f. fem. Qualité d'une 
chofe à laquelle on ne peut réfifter. 

IRRE'SISTIBLE. adj. lat. Cui refifii non po- 
teft, angl. irrefiflible. A quoi on ne peut réfiter ; 
qui produit néceflairement fon effet, 

IRRE’SISTIBLEMENT, adv. lat. Abfque re= 
fitit. angl. irrefiffibly. D'une manière irré- 

1 


e. 

IRRE'SOLU, uë, adj. lat. Incertus. angl. 
irrefolute , uncertain, Incertain , douteux, in- 
conftant , qui ne fçait quel parti prendre , 4 quoi 
fe déterminer. 

IRRE'SOLUBLE. adj. Qui ne peut être ré. 


folu. 
IRRE’SOLUMENT, adv. a set angl, 
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sncertainby. D'une maniere irréfolue & incer- 


taine. 
IRRE'SOLUTION. f. f. lat, Dubitatio. angl, 
érrelolution, [ufpenfe , uncertainty. Doure, 
incertitude, état flottant , de fufpenfion, Oe, 
IRRE'VE'REMMENT,. adv, lat. Irreveren- 
ter. angl. irreverently. D'une manière irrévé- 
rente. ^^ — | 
IRRE'VE'RENCE. f. f. lat. irreverentia. ang, 
irreverence. Manque de vénération , de refpect 
qui elt dû aux chofes Saintes. 
IRRE'VE'RENT , ente. adj. lat. Qui caret 
reverentis. angl. irreverent. Qui manque de ref- 
pa & de révérence pour les chofes ou les per- 
onnes envers lefquelles on elt obligé d'en avoir. 
IRRE'VOCABILITE'. f. f. lat. irrevocabili- 
tas. angl. irrevocability. Ce qui rend une chofe 
irrévocable, 
IRREVOCABLE, adj. lat. Irrevocabilis. ang. 
irrevocable. Qui ne fe peut révoquer. 
IRRÉVOCABLEMENT. adv. lat. Immuta- 
biliter, angl. irrevocably. D'une manière irré- 
vocable, 
IRRISION. f. f. lat. Derifio. ang. irrifion, 
Scorn. Moquerie , mépris. : 
IRRITANT, ante. adj. ( Droit.) Qui caffe , 
annulle , invalide, 
IRRITATION. f. f. lat. Irritatio. aogl. irri- 
' tation, Aétion qui irrite le mal au lieu de le 


guerir. 
IRRITER, v. af, lat. Irritare. angl. to irri- 
tate. Facher, offenfer, mettre en colère, Ex- 
citer , piquer , rendre plus vif, plus violent. 
IRRUPTION. f. f. lac. Irruptio. angl. irrup- 
tion. Courfe qu'on fait un pays ennemi 
pour le ravager. 


IS A 


ISABELLE, adj. lat. Ex albo rutilans. 
ifabella. Couleur qui participe du blanc Lg 
jaune , qui eft d’un jaune bien lavé, 

ISAMBRON. f. m. Sorte d'étoffe, 

ISARD. f. m. Chamois. - 

ISATIS. f. m. Paftel ; plante qui donne le 
bleu , après une préparation préliminaire.] 


Isc 


ISCHIADIQUE , Iíchiatique. adj. ( Anat.) 
Se dit de deux veines du pied qui vont fe cermi- 
ner à la crurale. lat. Ifcbiadicus. ang. ifchiadick. 

ISCHIO-CAVERNEUX. adj, Se dit de deux 
mufcles fitués le long des racines des corps ca- 


verneux. 
. ISCHION. f. m. ( Anat.) L'un des os des 
hanches, dans lequel la téte de l'os de la cuiffe 


cit reçue. . ; 
ISCHURÉTIQUE. adj. latin. Ifchureticus. 
angl. ifchurerick. Se dit des remédes qui gué- 
riflent l'ifchurie. 
ISCHURIE. f. f. lat. Ifcburia. angl. ifchury. 
Enricre fuppreffion d'urine, 
Ist 


ISLAQUE. ( Table.) adj. f. Monument qui 


Iso 


contlent la figure & les myitères d'Ifis , avec ufi 
grand nombre d'actes de la religion des Egyp- 
tiens. 

ISIS. f. f. C'eft la principale Déeffe ou divini- 
té des Egyptiens. On croit que c'eít la méme 
Io , qui étoit aimée de Jupiter & qui par la haine 
de Junon ayant été métamorpholée en vache, 
senfuicen Egypte, où Jupiter lui rendit fa pre- 
mière forme. La elle fe maria avec le Roi 
Ofris, qui de concert avec elle gouverna l'Egypte 
avec tant de douceur & de fagefle, & ils ren- 
dirent des fervices fi importans à tout le pays , 
parle foin qu'ils prirent de l'agriculture & des 
manufactures , que les Egyptiens leur rendirent 
les honneurs divins ; ils repréfentoient Iris avec 
une tête de vache ou du moins avec un croiífant 
fur la téte & un globe entre les cornes du croif- 
fant, pour marquer fon étendue univerfelle ; on 
la reprélente quelqucfois avec un oifeau fur la 
tête qu'on croit être l'Ibis & quelquefois avec 
une clef, une croix & un fouet à la main, Plu- 
fieurs autres Nations adoroient une Ifís, mais 
ce n'étoit pas la même, On donnoit le nom d'Ifs 
à toutes les Déefles ; anciennement les fétes 
nommées Ifa furent folemnifées en fon hon- 
neur ; elles étoient accompagnées d'impuretés 
abominables ; c’eft pour cela que ceux qui y 
étoient initiés faifoient ferment de garder le 
fecret, Elles fe célébroient pendant neuf jours 
de fuite ; mais on les trouva fi infames que le 
Senat Romain les abolit fous le confulat de Pifon 
& de Gabinius. L'Empereur Commode 200. ans 
après les retablit, portant lui-même le fimu- 
lacre d’Anubis. Ses Prétres fe nommoient 
Iftaci. ls porter à la main au lieu d’olivier 
ne branche d'abünthe marine, leurs habits 
étoient de lin. & leurs fouliers étoient faits de 
l'écorce la plus fine de l'arbre nommé Papyrus; 

ISLE, f. f. lat. Infula. anglois. ifland , ifle, 
Terre qui eft entourée de la mer ou des ri- 
vières, 

ISO 


ISOCÉLE. voy. Ifofcéle. 

ISOCHRONE, adj, angl. Ifocbronal. Qui fe 
fait en tems égaux , comme les vibrations d'une 
pendule bien reglée, 

ISOLEMENT. f. mafc. ( Archit. ) Diftance 
d'une colonne à un pilaítre, ou de quelque 
piéce qui doit être detachée des autres. 

ISOLER. v. ait. Faire une piéce d'Archi- 
te&ture detachée & dégagée , & qui ne touche 
point à une autre. 

ISOMERIE, f. f. lat. t5 ang. ifomeria. Terme 
d'Algébre, Maniére de délivrer une équation de 
fractions , enles reduifant toutes à même dé- 
nomination, 

ISOPÉRIMÉTRE. adj. angl. jfoperimetral. 
Terme de Geométrie qui fe dit des figures qui 
ont un égal circuit ou pourtour. 

ISOPSÉPHE. a4jed. Se dit de certains vers 

ecs ou latins conítruits de manière, que les 

ettres numerales du premier diflique , produi- 
fent le méme nombre que celles du fecond, 

ISOPYRON. f. m. Plante que quelques-uns 
croient être l'Ancolie, 
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- ISORA-MUNE, f. mafe. Arbre qui croît aw 
Malabar, Le fuc de fa racine pailé pour excel- 
lent dans l'eupyéme & dans les maladies de la 
poitrine. 

- ISORROPOSTATIQUE. f. fem. Partie de la 
Sratique , qui craité de l'égalité , de l'équation 
des poids. 

ISOSCÉLE. adj. lat. (9. anglois, ifofceles. En 
Geométrie eft un triangle qui a deux cótés 
we 1s s | 


ISSANT , ante. adj. lat. Prodiens. anglois. 
ning. Terme de B/afon qui fe dit du Lion & 
es autres animaux qui fe mettent fur le chef de 
l'écu, qui ne paroiilent qu'à demi corps, ou 
qui fortent de quelque maifon, de quelque 
bois, (5c. 
ISSAS. f. m. ( Marine. ) Corde qui fert à hauf- 
er ou à bailler les vergues , ou les pavillons, 
ISSER. v. ad. lat, Attollere. angl. to boife up. 
Terme de Marine, C’elt hauder ies voiles , ou 
la vergue & les faire monter. 
ISSON. f. m. ( Marine, ) Cordages qui fer- 
vent à iffer l'antenne, 
ISSU , ué. adj. lat. Ortus. angl. born, come, 
Sprung. Se dit en Généalogie de ceux) qui 
* font nés, defceadus de tels ou tels, 
ISSUE. f. f. lat. Exits. angl. iffue , pallages 
Lieu par ou l'on peut fortir, Tems où l'on forte 
Evénement des affaires. 


Is T 


ISTHME. f. m. lat. lfibmus. angl. a neck of 
land , ifibmus. Petite langue de terre qui joint 
deux continens, ou peninfule qui fépare deux 
mers, Dans l'Anatomie on appelle [/thme cette 
partie de la gorge qui eft firuée entre les deux 
amygdales , à caufe de la reflemblance qu'elle 
a avec ces détroits de terre, 

ISTHMION. f. m. ( Antiquités.) Coeffure des 
femmes chez les Grecs, 

ISTHMIQUES. adj. m. pl. anglois, Iffbmici. 
angl. iflbmian. Les jeux Jfimiques étoient ceux 
que l'on célébroit tous les trois ans: en l'hon- 
neur de Neptune, parmi les anciens Grecs ; 
c'étoit le croifième ordre de jeux infticués par 
Thefée dans l’Iffhme de Corinthe , à l'imitation 
d'Hercule qui infticua les jeux Olympiques. Le 
prix étoit une couronne de perfil qui fut enfuite 
changée en une couronne de Pin & l'on 
y ajouta une récompenfe de 100, drachmes 


d'argent. 
IT A 


ITACLE, Itague , Itaque. f. m. ( Marine. ) 
Cordage amarré par en haut au milieu d'une 
vergue contre les racages, qui va paífer par 
l'encornade, & fert à faire couler la vergue le 
long du mát. 

ITALIANISME. f. m. Façon de parler ita- 
lienne. 

ITALIQUE. adj, lat. Italicus. angl. italick. 
Terme d'Imprimerie , quife dit d'un caractére 
couché ou batard, ‘ . 
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ITEM. adv. Terme de Pratique dont on fe 
fert pour diftinguer les articles d'un inventaire; 
d'un compte, : 

ITÉRATIF , ive. adj. lat, Iteratus. anglois. 
iterated. Terme de Prarique. Qui eft fait une fe- 
conde fois, 

ITERATIVEMENT. adv. lat, terim, itera- 
tà. angl. twice; often. Deux ou plufieurs fois, 


LT i: 


ITINÉRAIRE. f. m. lat. Îrinerarinm. angl. 
iteram. ae ep -— = un hap «od 

n voyage , & ri "il a obfer 
dans um rie où il a paffé, - 
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IVA-BEBA, f. m, Arbri(leau d'Amérique, Sa 
racine pafle pour un grand défobitruane, dont 
la propriété principale eft de dégager les reins, 
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JUBÉ. £ m. lat. Pulpitum. angl. a lobby. 
Lieu élevé dans les Eglifes qui faic la féparation 
du chœur & dela nef, où l'on va dire l'E- 
vangile des Mefles folemnelles, | | 

JUBILATION. f. f. lat. Letitia, angl. jubi= 
lation . rejoycing. Réjouillance. 

JUBILE. f. m. lat. Jubilaum. angl. a Jubilee. 
C'étoit parmi les Juifs la cinquantieme année 
qui fuivoit Ja révolution de fept femaines d'an- 
nées, commençant au premier jour de Tizré 
Qui étoit environ notre mois de Septembre , 
vers l'équinoxe d'Aatomne, Cette année la terre 
fe repofoit , on ne femoit pas & on ne la culi- 
voitpas , mais chacun fe contentoit de ce que 
la terre & les arbres fournifloient d'eux mémes; 
ceux qui avoient vendu ou engagé leurs terres 
les reprenoient cette année là ; tousles Efcla- 
ves Hebreux étoient mis en liberté avec leurs 
femmes & leurs enfans le dixième jour de ce 
mois, les neuf premiers jours étant émploiés 
en réjouiffances , feítins & divertiflemens 
toute efpèce ; pendant ce tems-là les Efclaves 
ne travailloient pas pour leurs maîtres, mais 
ils fe régaloient à leurs frais, Le dixième jour 
les confeillers du Sanbedrim faifoient fonner de 
la trompette, dans cet inftant les Efclaves éroient 
déclarés libres.A l'imitation des Juifs les Papes 
accordent des Indulgences à tous ceux de leur 
communion pour les délivrer de l'efclavage du 

éché & de la peine attachée au péché par une 

ndulgence pleniére. Boniface VIII. fut le pre- 
mier qui inftitua le Jubiléen 1300. & il ordon- 
nat qu'il fut célébré de rooen 100 ans. Clement 
VL. ordonna que ce fut de so en $0. ans; Ur- 
bain VI. voulut qu'on le célébrát tous les 30. 
ans & Sixte IV. tous les 25, ans; ce qui a été 
cóntinué depuis, Il eft auf arrivé que chaque 
Pape aprés fon exaltation à accordé un Jubilé. 
Souvent méme les Papes donnent des Jubiles 


pour des befoins extraordinaires de la Chré- 
Ffff2 
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tienté, La cérémonie du Jabilé conffte en ce 
ue le Pape va à l'Eglife de S. Pierre, pour 
fire oüvertare de la porceSainte , qui elt mu- 
rée & ne s'ouvre qu'en cette rencontre. Il prend 
un marteau d'or & en frappe trois coups, en 
repérant le 19e. verfet du pleaume 118 , Ouvrez 
moi les portes de jufice, &c. Puis on acheve 
de rompre la maçonnerie qui bouche ila porte, 
Eunfuite le Pape fe mex à gerióüx devant cette 
rte , pendant que les Pénitenciers de S, Pierre 
Lh lavent avec de l'eau benite ; puis prenant la 
croix, i! commence le. Te’ Deum & entre dans 
Y'Eglife avec le Clergé, Trois Cardinaux légats, 
e le Pape a envoyé aux trois autres portes 
aintes , les ouvrent avec la méme cérémonie, 
Ces trois portes font aux Eglifes de S. Jean de 
| Latran, ^ S. Paul & de Ste Marie Majeure. 
Cette ouverwre fe fait aux premières Vépres de 
la féte de Noël & le lendemain matin le Pape 
donne la bénédiétion au peuple en forme de 
Subilé. L'année Sainte étant expirée , on re. 
ferme les portes Sainteren cette maniere, Le 
Pape benit les pierres & le mortier, & y met 
douze caflettes pleines de médailles d’or & 
d'argent ; ce qui fe fait avec la même céré- 
monie aux trois autres portes Saintes. On 
voyoir autrefois, pendant le Jubilé une pro- 
digieufe quantité de peuple aller à Rome, de 
tous les endroits de l'Europe ; mais on n'y va 
prefque plus que des provinces d'Iralie, parce. 
que les Papes accordent ce privilège aux autres 
pays qui peuvent faire chez eux le Jubilé & ob- 
tenir les mémes faveurs qu'on obtient en allant 


ome. 
JUBIS. f. m. Raifins en grappes , féchés au 
Soleil, 
JU C 


. SUC. voy. Juchoir. iM 
JUCHER. v. n. lat. Affidere. angl. to Juke or 
Jug , to rooff. Se dit des volailles qui fe met- 
tent la nuit fur une perche ou fur quelques bran- 
ehes pour dormir. 
JUCHOIR. f. m. lat. Sedile aviarium , gal- 
linarium, angl. a rooff. Lieu où les poules ju- 
t. 


jur 


.. JUDAIQUE. adj. lat. Judaicus, angl. Ju- 
daical. Qui appartient aux Juifs. 

JUDAISER. v. n. lat. Ritus fequi fudaicos, 
anglois. to judaize. Tenir quelque chofe de la 
religion , de la fuperftition & des cérémonies 


judaiques. 

JUDAÏSME, f. m. lat. Judaifmus, angl. Ju- 

E TL La religion des Juifs, A 
UDEE. f. f. Juda. Pays des Juifs. 

JUDICATURE. f. f.lat. Munus judiciarium, 
angl. a judge’s ofhce. Profeflion de ceux qui 
fervent a rendre la juftice. 

JUDICIAIRE. adj. lat. ]ediciarius, juri- 
dicus. angl. Judiciary, judicial, Qui appar- 
tient à la juftice, qui eft fait en juftice, par 
autorité de juftice, L' Affrologie Judiciaire eft 
celle qui fe mêle de pronoftiquer les événemens 


. voir de difcerner le bien 
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r le mouvement des aíires , leurs afpects & 
ituations. - 
Judicially. Selon les formes de la juftice. 

JUDICIEUSEMENT. adv. lat. Prudenter: 
pe Jucicnir. D'une maniére prudente & 
judicieufe. y 

JUDICIEUX , eufe. adj. lat. Prudens. angl. 
Judicious, Prudent, avifé, de bon feos, qui 
fe conduit avec jugement. 
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JUGAL. ( Os.) adj. m. ( Anat. } Affemblage 
de deux apophyfes , qui naiffent l'une de Vos 
temporal, & l'autre de l'os de la pommette , & 
qui foint jointes par une future oblique , qu'on 
nomme Zygomatique, 

JUGE. f. m. lat. Index. angl, Judge. Officier 
établi par la puiflance & l'autorité d'un Roi ou 
d'un autre magiftrat fuprème pour rendre la 
juftice felon les loix du pays. Parmi les Juifs c'é- 
toit un nombre de chefs de chaque tribu, à 
le pouvoir fouverain de la magiftrature étroit 
confié, On appelle auffi Juge celui qui a le pou- 

avec le mal, le vrai 
d'avec le faux. Il y a en Angleterre différentes 
fortes de Juges. Les Juges de paix qui font ow, 
Qu moins qui doivent étre des perfonnes riches, 
accréditées & d'un carattére irreprochable , 
font chargés par ordre du Roi de veiller au 
maintien de la paix dais le pays où ils vivent, 
il y en a parmi eux qui font fupérieurs aux au- 
tres & fans qui ils ne peuvent terminer aucune 
affaire d'importance. Leur office eft d'appeller , 
d'examiner & de faire prime tous les vo- 
leurs, meurtriers, rebelles, querelleurs ou 
autres perturbateurs du repos public, ou de 
prendre caution pour quelques-uns & condam- 
ner les autres au fouet , (9c. felon la nature 
du crime. Les Juges délegués pour juger cer- 
taines e en vertu d'une commif/ton particu- 
liére du Koi font ceux qui font chargés d'enten- 
dre les témoins & dc déterminer la punition 
que méritent les efprits turbulents , querelleurs, 
($c. Les Juges de la liberté des prifonniers , font 
ceux qui ont commiflion de juger les procès de 
ceux qui ont été emprifonnés pour des fautes 
commifes contre le repos public & contre la 
paix de la communauté, Les Juges de Nifiprius 
& les Juges de I Affize font maintenant les mé- 
mes & ds jugent les procés qui regardent les 
droits & la propriété d'homme à homme. Le 
Chef de Juftice du banc du Roi eft par fon office 
un Lord , qui eft chargé de vuider tous les pro- 
cès qui concernent la couronne, comme tra- 
hifons, felonies, (Jc. Le Chef de juflice des 
laidoyers communs , détermine toutes les caue 
es réelles & perfonnelles & c'eft auffi un Lord 
par fon emploi. Les Juges lords font ceux de la 
nobleffe que le Roi charge de l'exécution des 
loix pendant.fon abfence dans les pays étrangers. 

JUGEMENT. f. m. lat. Judicium. anglois. 
Judgment. Faculté de l'ame pour connoître la 
relation entre deux ou plufieurs idées. Dans les 
Loix c'eft la fentence ou décifion prononcée par 
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Je Roi ou pat un autre Magiftrat fupréme, foit 
de leur propre bouche, foit par les Officiers 
qu ils commettent pour rendre la juftice en leur 
lace, Dans la Religion c'eft la punition que 
Dieu fait fentir aux méchans, cet auffi la cri- 
tique , la connoiffance , qu'on a dans un art, 
= UAM "m affaire. 
JUGEOLINE, om Jugioline. f. f. Efpèce d 
digitale autrement appellée Safad’ apis 
JUGER, v. ald. lat. Judicate , exiflimare. ang. 
fo judge. Difcerner le bon du mauvais. Déter- 
miner par fentence ou par arrêt. Décider , pro- 
noncer, dire fon fentiment. Prévoir , conjec- 
turer. Penfer , eftimer, 
JUGULAIRE, adj. lat. Jugularis, anglois. 
fune. Se dit des veines cou qui. vont 
terminer à la fouclavière, 


JUI 


JUIF , Juive. f. m. & f. lat. Judaeus. angl. a 
few. Nom d'un peuple que l'on nommoit aupa= 
ravantles Hebreux ou Ifraclites. ll a pris ce nom 
au retour de la captivité de Babylone & l'atcu- 
jours confervé depuis ce cems-là. Ce nom vient 
de la tribu de Juda , qui faifoit alors une figure 
confidérable parmi eux, On voit dans l'ancicn 
Teítament quel étoit leur gouvernement civil 
& militaire & leur religion. Je remarquerai que 
parmi les jer modernes , lorfqu’une perf.nne 
eft décédée, fes parens les plus proches, comme 
Be père & Ja mére , l'enfant, l'époufe , lemari, 
le frère, la fœur , £9e, gardent la maifon pen. 

t une femaine aprés les funerailles, s’affeiant 

à terre pendant tout ce tems-là , excepté le jour 
u Sabath , où ils fortent pour aller à la prière. 
Pendant cette femaine ils ne font aucun ouvra- 
ge, aucune dépêche, & ne vaquent à aucune 
affaire ; le mari & fa femme habitent féparé- 
ment & on vaJes voir matin & foir pour faire 
avec eux les prières ordinaires , qui font ter- 
minées par une prière pour le rot de l'ame 
du defunt. Quelques-uns répérent leurs prières 
dans la Synagogue r l'ame de leurs amis, 
tous les marins pendant onze mois aprés le ter- 
me de cette femaine , ce qui vient de l'opinoin 

"ils ont queles bienheureux jouiflent de la vi. 

on beatifique dans le Paradis & que les mé. 

s font tourmentés dans l'Enfer ; mais que 
quoique quelques-uns foient damnés pour toute 
l'éternité , les autres ne le font que pour un 
tems, Il y en a parmi eux qui croyent la tranf- 
migration & qu'à la mort l'ame palle d'un cor; 
dans un autre. Lorfqu'ils excommunient quel- 
qu'un , ils le maudiflenc publiquement, durant 
le tems de l'excommunication aucun Juif ne 
peut s’approcher de l'excommunié ais deux 
verges de diítance , ce tems dure jufques à ce 
que la pénitence foit accomplie & que le Rabin 
ait beni le coupable, Leurs confeffions font gé- 
nérales & ilsne les font qu'à Dieu tout pui 
€ non à aucun Prétre en particulier, 

JUIFVERIE. f. f. Quartier d'une ville où de. 
meurent les Juifs, 

JUILLET. f. m. lat. Julius, angl. July. Le 
Septiéme mois de l'année felon le calcul ordi. 
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naire & le $e, felon l'ancien calendrier, Vers le 
24°. jour de ce mois, les jours caniculaires 
commencent , qui à raifon de la chaleur étouf- 
fante de l'air font rarement auffi falutaires que 
les autres faifons de l'année, Les Peintres repré- 
fentent ce mois comme un homme fort & ro- 
ufte , portant un habit jaune & leger, des 
cerifes müres ou autres fruits rouges , qui font 
alors dans leur pleine maturité, le vilage, le 
cou & les mains noires & brülées par le foleil , 
la téte couronnée d'une Guirlande de centau- 
rée & de thym, une faux fur les épaules , avec 
york Lownie pendué à la ceinture & un Lion 
côté, 

JUIN. f. m. lat. Junius. ang. June. Le fixie- 
me mois de l'année felon le calcul ordinaire & 
le 4e. dans l'ancien calendrier. Les Peintres 
repréfentent ce mois comme un jeune homme 
couvert d'un manteau d'une couleur verte & 
foncée, la téte ornée de joncs entrelaffés , & 
de capillaires , tenant à fa main gauche un ha- 
meçon, à fa droite une écreviffe , & fur fes épau- 
les une corbeille de fruits d" Eté, 

JUJUBE. f. f. lat. Ziziphum. angl. Jujube. 
Fruit gros comme des prunes médiocres , ovale, 
rouge en dehors , jaunátre en dedans, charnu, 
tendre , d'un gout doux & vineux, ayant la 

u aflés dure & renfermant un noyau offeux, 

JUJUBIER. f. m. lat. Ziziphus. angl. Ju- 

jube-tree. Arbre qui porte les jujubes, 
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JULE. f. t». Monnoie d'Italie. Il en faut 8 
& demi pour faire l'écu de Francede 6o. fols, 
lat. arr ~~ € , L lei. P 
: «f. mat, Julepus. angl. Julep. Po- 
tion douce & agreable qu'on He ar 
des pour provoquer le fommeil, 

JULIANE. f. f. Tulipe colombin , blanc & 
gris... . Anémone qui a les feuilles blanches 
mélées d'incarnat , fa peluche e(t incarnac 

JULIENNE, adj. f. lat. Julianus. angl. Ju. 
lian.La Periode julienne eft une révolution de 
7980 années Juliennes formée par la multipli- 
cation continuelle de trois cycles les uns par les 
autres , fçavoir du cycle folaire qui eft de 28, 
ans, du cycle lunaire de 19. & de l'indiction 
qui eft de 15. ans. Ce qui fe fait ainf : prenés 
pour la première, feconde, troifiéme, (5c. 
année de cette periode , celle qui eft la pre- 
miére, feconde, troifiéme , (5c. du cycle fo- 
laire ; la première, feconde, troifiéme , (5e. 
du cycle lunaire & la premiére, feconde , troi- 
fiéme. tc. du cycle. e l'indiction & il faudra 
7980. ans pour revenir à la méme année défi- 
gnée par le méme nombre dans chaque cycle. 
Cette periode à été inventée par Jule Scaliger 
l'an 1680. Elle fert de régle fixe pour ee 
les années felon les différentes opinions des 
chronologues , qui ne font pas d'accord enrt’- 
eux fur l'époque & fur le calcul des années de- 
puis la création du monde. La premiere année 
de l'Ere chrétienne dans tous nos calculs , eft 
du confentement univerfel l'année, 4714e. de 
cette periode : de forte que pour trouver l'an. 
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née de la periode Julienne pour chaque année 
de J. C. il ne faut qu'ajouter l'année donnée 
à 4713. & la fomme {era l’année de la periode ; 
ainti l'année préfente 1753 eít la 6466. année 


de la période ; ou s'il eft queftion d'une ation © 


ui s'eft faite dans une année de la période Ju- 
jenne & que l'on demande en quelle année de 
J. €. la chofe s'eft paflée , fi le nombre donné 
furpaffe 47:4. on en fouftraira celui-ci & le 
reíte fera l’année requife. Par exemple fi l'on 
dit que la Révolution eft arrivée en Angleterre 
l'an 6401.dela période Julienne & que l'on de- 
mande quelle elt l'année correfpondante de J. 
C. ? On trouvera 1688. mais fi l'on veut fça- 
voir combien d'années avant J. C. une action à 
été faite ; par exemple fi Rome à été bâtie l'an 
pt: de la période, il faut fouftraire ce nom- 
re de 4714. & l'on aura 572. ans avant J. C. ; 
tc. L'Année Julienne eft celle qui eft en ufage 
en Angleterre & en plufieurs autres pays, On 
lappelle vieux flile & Celt Jules Cefar qui 
l'a introduite, Elle n'a pendant 3. ans de fuite 
que 365. jours & de quatre en quatre ans 366 ; 
parceque l'année folaire moyenne eft cenfée de 
65. jours & 6. heures & que s. fols 6. heures 
bat un jour. Mais l'expérience à fait voir que cet- 
re addition étoit trop forte d'environr 1, minutes; 
de forte qu'au bout de 131. ans on a ajouté un 
jour de trop; c’elt ce qui occafionne la différence 
entre l'année Julienne & l'année Grégorienne. 
JULIENNE. f. f. Fleur qui fent bon, & qui 
vient en forme de bouquet ; elle eft quelque- 
fois violette & ordinairement blanche. latin, 
viola matronalis. anglois, Julian, the julian 
flower. 
JULIS. f. m. Petit poillon de mer, dont les 
écailles repréfentent les couleurs de l'arc.en- 


ciel, 

JULUS. f. m. Petit infecte de terre , compolé 
de plufieurs anneaux, marchant fur pluficurs 
pates, & fe roulant, lorfqu'on le touche. 


J U M 


JUMART. f. m. lat, Onctauras. angl. a mule 
begot by a bull upon a sbe-a[f. Béte de fomme , 
engendrée d'untaureau & d'une áneffe, 

JUMEAU. adj. & f. m. lat. Geminus , ge- 
mellus. anglois, rwine. Se dit de deux enfans 
qu'une mère a porté en méme tems dans fon 
ventre. Les Jumeaux font une conítellation qui 
elt la 3e. dans l'ordre du Zodiaque ; elle eft 
compolée felon le catalogue de Prolomée de 24. 
étoiles, felon Tycho de 29 ,. & felon Flamflead 


de 79. 

JUMEAUX. n] f. m. pl. nd Deux 
petits mufcles plats & étroits, fitués, prefque 
tranfverfalement l’un au deflus de l'autre , en- 
tre la tubérofité de l'Ifchion , & le grand Tro- 
chanter, immédiatement au deffous du pyrifor- 
rec, féparés l'un de l'autre par le tendon de 
l'Obturateur interne... Grands jumeaux, yoy. 
Gaffrocnémiens. 

JUMELLES. f, f. pl. lat. Gemine, bijuges. 
angl, the checks , the fide beams, Sont deux pièces 
de bois ou de métal égales & femblables , qui 
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fe courent en la plüpart des machines & des 
outils. 

JUMELLE , ée, adj, (Blafon,) Se dit des 
piéces de l'écu , qui font doubles comme les ju- 


melles. . 
TUMELLER. v. all. Fortifier avec des ju- 
melles. 
JUMENT. f. f. lat. Equa. angl. a mare. Fe- 
melle d'un cheval, qu'on nomme auffi Cavale. 
JUMENT-POULINIFRE. f. f. Cavalle que 
l'on enrretient dans les haras , pour contri* 
buer avec les étalons à là propagation de l’ef- 


ce, 
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JUNCAGO. f. m. Plante qui tient beaucoup 
du gramen , A fes feuilles reffemblent a cel 
les des joncs les plus menus. . 

JUNCARIA. f. f. Elpèce de rubia , dont les 
tiges reflemblent au jonc, & les feuilles à cel= 
les du lin. 

JUNIPA. voy. Janipaba. | 

JUNON. f. f. lat. & angl. Juno. Etoit chez 
les Payens la Déefle des Royaumes, des ri- 
chefles. Elle étoit fille de Satsrne & de Rhee, 
fœur & femme de Jupiter , & Reine des Dieux, 
On lui a donné plufieurs noms, & on feint qu'- 
elle fe lavoit tous les ans dans une fontaine où 
elle recouvroit fa jeupetfe & fes forces, & qui 

lus eft fa virginité, : 

JUNONIES. f. f. pl. lat. t$. angl. Junonia. 
Fétes célébrées à l'honneur de Junon , pendant 
lefquelles les filles de tout âge lui demandoient 
des maris. A Rome on lui avoit élevé un autel, 
comme à la Déeflé du mariage, & tous les nou- 
yeaux mariés lui offroient une vache blanche 
ou un corbeau ; ils en ótoient le fiel ; avant de 
les facrifier , le jettoient derricre l'autel , pour 
marquer que dans cet état il ne devoit point re- 
gner d'aigreur ni d'amertume. " 

IVOIRE , Ivoirier. voy. Yvoire, Yvoirier, 


LÓ UP 


JUPE. f. f. lat. Supparum inferius. anglois. 
a petticoat. Habillement de femme qui pren 
depuis les hanches jufqu'en bas , & qui fe met 
fous un manteau: ou un bas de robbe. 

JOE, m. Divinité que les Payens ap- 
pelloient le Pére des Dieux & des hommes. Il 
a un grand nombre de noms & on lui attribue 
autant d'actions abfurdes & monftrueufes que 
Vextravagance d'une invention corrompue a 
pü imaginer, Dans |’ Affronomie prefente Celt 
une des fe;t planetes ; fon orbite eft entre 
Mars & Saturne, Il tourne autour de fon axe 
en 9. heures 56. minutes & fa révolution pé- 
riodique autour du Soleil eft de 4332. jours 12, 
heures, C'eft la plus grande de toutes les plane- 
tes & l'on croit que {a furface eft 400. fois auffi 
grande que celle de la Terre. Dans fa courfe il 
elt éclipfé parla Lune, par la Terre & par Mars. 
Galiléc eft le premier qui a découvert 4. peti- 
tes étoiles ou lunes qui fe meuvent autour de lui 
& qu'on nomme fes farellites. Le premier ou le 
plus intérieur fait fa révolution en un jour , 18, 
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heures, 32. minutes ; le fecond en trois jours , 
13. heures & 12, minutes ; le 3e. en fept yours, 

. heures & 50. minutes, & le 4e, en feize 
pours , 18, heures & 9. minutes. Ces Sarellites 
doivent préfenter à un œil placé dans Jupiter 
un fpectacle fort agreable ; quelquefois ils fe 
levent tous quatre enfemble ; quelquefois ils 
font tous enfemble dans le méridien rangés l'un 
fous l'autre ; d'autrefois ils paroifT:nt enfemble 
en différentes parties de l'horizon, & fouvent 
als s’éclipfent l'un l'autre, Le jour & la nuit 
font de la méme longueur fur route la furface 
de Jupiter, c'eft-à-dire de 5, heures; il y a 
quatre efpeces différentes de mois & 4500. nou- 
velles Lunes, qui fone auili fouvent éclipfées 
qu'elles combent dans l'ombre de — étant 
€n oppofition avec le Soleil, Parmi les Alchy- 
mifles, Jupiter fignifie la pierre philofophale ; 
parmi les Affrologues il fignifie magiítratures , 
richefles, plaifirs , religion. 

JUPON. f. m. lat. Supparum interius. angl. 
an under-petticoat. Petite jape de deílous fort 
courte, que portent les femmes. 
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JURADE. f. f. lat. Collegium fenatorum. ang. 
tbe court of aldermen. Corps de jurats à Bour- 
deaux & autres Vilies de Gafcogne. 

IVRAIE. voy. Yvraye. 

JURANDE. f. f. ang. tbe «vardensbip. Char- 
ge 25 c donne par élection dans le corps des 
artifans à deux ou quatre anciens pour préfider 

a leurs a(lemblées. 

JURAT. f. m. lat. Juratus. ang. a Jurate. Nom 
qu donne aux Confuls & Echevins de Bour- 

eaux & autres Villes de Gafcogne, Il y en a en 

Angleterre dans les Comtés de Kenr,d'Effex (5e. 
€ JURATOIRE. adjeif. lat. Jusjurandum. 
angl. fwearing. Caution Juratoire elt une fou- 
million qu'on fait à l'Audience , ou au Greffe , 
de fe repréfenter, ou les biens faifis, toutes 
fois & quantes que par la juitice fera ordonné, 

JURE. [. m. lat. Juratus artifex, anglois. a 
Sworn trades-man. Artifan élu par fon corps 

our avoir droit de vifite fur les autres, pour 

aire obferver les Statuts & Réglemens. Officiers 
répofés pour faire des rapports & des vilites. 

n Angleterre ce font 12. pue qui doivent 
prononcer fi un homme eit coupable ou non. 

IVRE. voy. Yvre. 

JUREMENT. f. m. lat. Jusfurandum. angl. 
an oath, [wearing. Affirmation qu'on fait d'une 
chofe dont on prend Dieu à témoin, Emporte- 
ment, exécration, 

JURER. +. ail. lat. Jurare, angl. to [wears 
Affirmer avec ferment ; promettre folemnelle- 
ment. Blafphemer. Protelter, (5c. 

JUREUR , eufe. f. m. & f. lat. Temeré de- 

erans. anglois. afwearer, Qui blafpheme , qui 

jure le nom de Dieu. , 

JURIDIQUE. adj. lat. Juridicus , legitimus. 
anglois. juridick , juridical, Regulier ; qui elt 
= aux loix du pays , aux formes de la 
juftice. 
2 JURIDIQUEMENT. adv, lat, Juridice, ang, 


JUS $99 
Suridically. D'une manière juridique, 
JURISCONSULTE. f. m. lat. Jurifconfultus. 
angl, a loup, Sçavant en droit; qui pofléde 
la jurifprudence. 

UR sag get Je f. lat. Ditio. ang. Ju- 
ri[didion. Juftice , tribunal où l'on plaide, Pou- 
voir , compétence des juges, Etenduë d'un gou- 
vernement ou d'un autorité quelconque. 

.JURISDICTIONNEL , clle. adj. Qui a ju- 
rifdiétion. 

, JURISPRUDENCE. f. f. lat. Jurifpruden- 
tia, ang. furifprudence, Connoiflance de ce qui 
eft juite & injufte ; fcience du droit, des coutu- 
mes , des ordonnances & de tout ce qui fert à 
rendre la juítice. 

JURISTE, f. m. lat, Jurifperitus. angl. serif, 
Auteur qui a écrit fur les matieres de Droit, 

IVROGNE , Ivrognerie. voyez. Yvrogne, 
Yvrognerie, 

JURON. f. m. lat. Sacramentum. angl, oath. 
Facon particuliére qu'on a de jurer. 

IVROYE. voy. Yvraye. 


JUS 


JUS. f. m. lat. Succus. angl. fice. Liqueur, 
fuc , ou fubftance liquide qu'on tire de quelque 
chofe , foit par la prefTion , 1nfufion , ou coction. 

JUSQUES. Prep. lat. Ufque. angl. to, even 
to, till , until. Qui limite le tems ou le lieu, 

JUSQUIAME. f. f. lat. Hyofciansus , hyofcia- 
mum, angl. ben-bane, bogs-bane. Plante nom- 
mée autrement Kennebane; elle eft afloupif- 
fante & fouvent mortelle aux animaux qui en 
mangent. On s'en fert dans des onguents. 

JUSSANT. f. m. lat, Salacia. angl. ebb, eb- 
bing water. Danos la Marine, c’eft le reflux de 


cr. 

JUSSION. f. f. lat. Juffum. anglois. order, 
precept, command. Terme de Palais, Ordre réi- 
téré ; lettres de Chancelerie expédiées fur un 
Edit ou Déclaration, portant. commandement 
exprès à une Cour fouveraine d'en faire la vé- 
“JUSTE, adj. lat, Æquus , juftus. angl. J 

: adj. lat, / quus , jufius. angl. Ju, 
right , equitable. Qui eft fans péché. Qui t 
faintement. Ce qui elt felon les loix. Equitable, 
Qui elt en équilibre ; exact & précis, 

JUSTE-AU-CORPS. f. m. latin. Adffridius 
Tsgum. angl. a clofe coat. Efpece de vefte qui va 
juíqu'aux genoux, qui ferre le corps, montre la 
taille , & quia des poches, 

JUSTEMENT. ad». lat. Juflé eque, angl, 
Jufl , exaëly. Avec juftice. Précifément, 

USTESSE. f. f. lat. Diligentia , conformitas. 
anglois, exadneff. Précifion, exacticude , regu- 


rité, 

JUSTICE. f. f. lat. Juflitia , aquitas. anglois. 
wflice, right , equity. Volonté ferme & conf- 
tante de rendre à chacun ce qui lui appartient. 
Bon droit, raifon. Rigueur. Corps des officiers 
commis pour rendre la Juflice. On dépeint la 
juftice avec un manteau cramoifi bordé d'ar- 
gent & c'eft la Déefle Affrée , qui cient d'une 
main une balance & de l'autre une épée, 

JUSTICIABLE, adj, lat. Jurifdidioni obuo- 
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sins, angl. Jufficiable. Habitant fujet à la juftice 
erdinaire du lieu. 

JUSTICIER , iére. f. maf. & f. lat, Æquus 
ettdex. angl. that does juflice, Qui rend juitice , 

ui aime à faire rendre la juftice. Qui a droit 

e juftice. 

JUSTICIER. c. aB. lat. Afficere ultimo fup- 
plicio. angl. to fentence, Faire {ouffrir une peine 
corporelle à un coupable. 

JUSTIFIANT, ante. adj. lat. Juffificans. 
angl. Juftifying. Qui juitifie , qui a tout ce qu'il 
faut pour juitifier. 

JUSTIFICATEUR. f. m. ( Fondeur de ca- 
ractéres. ) Ouvrier qui juftifie les lettres ; inf- 
trument avec lequel il en fait la juftificacion, 

JUSTIFICATIF , ive. adj. Preuve qui fert 
à moatrer la vérité d'un fait allegué , la juftice 
d'une prétention, la certitude d'une doctrine. 

JUSTIFICATION. /. f. lat. Jufiificatio. ang. 
anses En Théologie eft la grace qui rend 

"homme digne de la gloire éternelle, En ter- 
mes de Palais, celt la production des titres , 
ou des témoins , par laquelle on prouve la vé- 
rité d'un fait, d'une d e, En termes de 
Fomdeur de caraétères , c'eft la comparaifon 
que l'on fait d'une lettre nouvellement fondue 
ayec une ancienne lettre. 

JUSTIFIER. v. ad. lat. Probare, demenfrare, 
anglois. to fuflify. Prouver la vérité d’un fait, la 
jullice d'une demande. Abfoudre d'une accufa- 
tion. Tranfporter de l'état de damnation, à l'é- 
tat de grace.... Terme de Fondeur de carac- 
teres. voy. Juftification. 

JUSTINE. f. f. Tulipe panachée de deux rou- 
ges fur le fond de fatin, 


| JY 
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JUTURNE. f. f. lat. €5 angl. Juturna, Déeffe 
ou 'Nymphe adorée par les Romains & furtout 
par les filles & femmes, par celles-ci parce- 
qu'elles en attendoient un accouchement favo- 
rable ; & par les filles qui croyoieat obtenir 
d'elle un prompt & heureux mariage. On di- 
foit que Juturne avoit été une fille d'une grande 
beauté , que Jupiter l'avoit aimée & s'en étoit 
fait aimer & que pour récompenfe || lui avoit 
donné l’immortalité & l'avoir métamorphofée 
en fontaine ou lui avoit donné la garde de celle 
dont l'eau étoit empluiée dans tous les facrifices, 
furtout dans ceux de la Déeile Vefta, 


jux 
JUXTAPOSITION. f. f. lat. Juxtapcfitie, 


anglois. Juxtapofition, Se dit en l'hyfique des 
corps qui s'accroiffent en fe juignant aux youfing, 


IX 


, IXEUTIQUE. adj. lat. Ixeuticus. angl. ixess 
tick. Se dit de l'art de prendre les oifeaux fur- 
tout à la glu, 


JY 
JYNX. fubflantif maf. Petit oifeau , dont te 
pointe de la langue eft (i forte & fi aigué, qu'elle 


perce la peau d'un homme , comme feroit une 
aiguille, 


c 
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=] 1L y a eu de grandes difputes en- 


tre les Grammairiens & elles fub- 
fiftent encore , pour fçavoir i K 
eftune lettre différente de C,par- 
ce que les Latins ne s'en fervent 

: prefque que comme d'une lettre 
numci;ie, Les François à leur imitation, s'en 
fervent fort peu , excepté dans les noms étran- 
gers des pays , des hommes, ou des chofes,{fc. 
Al raroit cependant qu'on doit la regarder com- 
me une lettre diftincte, à caufe des noms He- 
breux qui font dans la Bible, comme Kadesh, 
& c. C'eít dans notre Alphabet la dixième lettre 
& en qualité de lettre numerale, elle fignifie 
250, mais avec un trait au deflus K elle figaifie 





K - 


K A B 


150,000, ++! On voit un K fur la monnoie de 
plufieurs de nos Rois appellés Charles, parce 
que leur nom s'écrivoit en latin Karolus .... 
K. eft le caractére de la monnoie qu'on fabrique 
à Bordeaux. 

K A A 


KAAWY. f. mafc. Efpéce de boiffon que les 
Indiens fout avec le mais, 


K A B 


‘ KABESQUI. A - cds monacte deculete; 

ui n'a cours qu'en Perfe, Bile vaut s. deniers 

& une maille de France, : 
KABIN, 


K A P 


KABIN. f. m. Efrèce de mariage, pour ut 
tems limité, en ufage dans l'Afe & dans la 
Turquie, pat lequel un homme peut prendre 
une femme en qualité d'épovfe , pour un certain 
tems, lui promettant devant le Cadi, de lui 
donner la fomme dont ils font convenus, lorf- 
que ce tems fera expiré. 


K A E 


KAEY. f. m. Arbre haut & épais qui croit au 
pais de Noirs, Son bois ett emploié a faire des 
canots, On fe fert de fon écorce & de fes feuilles 
daas la médecine. 


K Al 
KATA. f. m. Officier Turc, commandant des 
Janillaires. es ae 


. KAKA-MOULLON , on Kaha-mullu. f. m. 
Arbre à Siliques, qui croit aux Indes Orienta- 
lés. Som écorce bouillie dans du lait pale pour 
guérir le diabétes & la gonorrhée. 

KAKA-TODDALI. f. m. Arbriffeau du ma- 
labar. It eít fort utile en médecine, furtout con- 
tre la goutte & les maladies qui proviennent de 
trop de férofités, 


K AL 


KALENDÉRI. voy. Calender. 

KALI. f. m. Plante maritime qu'on appelle 
autrement Soude. On fe ferc de fes cendres pour 
faire du verre, du favon, Gc. 


K A M 


KAM. f. m. Nom Perfan qui fignifie gouver- 
neur ou principal magiftrat. 

KAMINE-MASLA. Be.rre de pierre. Drogue 
médicinale qu’on trouve fur les rochers les plus 
durs de la Sibérie. Elle eft effec de la plus gran- 
de ardeur du Soleil, qui l'attire par tranfpira- 
tion des pierres les plus compactes. 


K AN - 


KANELLI. f. m. Nom de deux arbres des 
Indes Orientales. Leurs feuilles féches, réduites 
en auri & prifes dans du lait, guériflent la 
Diarrhée. 

KANTERKAAS. f. m. pl. Fromages de Hol- 
lande, ll y en a de verds & de blancs, 


KAO 


KAOUANE. voy. Caouanne, 
K AP 


KAPIGI-BACHI. f. m. Premier Capitaine des 
Portes du Palais du Grand. Seigneur. 

KAPOT. f. m. Arbre de la côte d'or figrand 
& fi gros qu'il y en a eu que dix hommes pou- 
voient à À pire embra(ílcr , qu'il auroit pu cou- 

IOM.L 
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vrir 20000. hommes de fes feuillages & qu'une 
balle de moufquet auroit à peine atteinrl'exiré- 
mité des branches, Il produit une forte de coton, 
dont on fait des matelas. 

KAPPIKKE. f. maf. Monnoie de Mofcovie , 
qui vaut à peu près un fol. 


KAR 


KARA. f. m. Mefure qui conftare le poids 
des pierres fines... Peric éclat de diamant, 

KARA-ANGOLAM. f. m. Grand arbre du 
Malabar , qui porte feuilles, fleurs & truits en 
tout aren Pepe 

KARABE. f. m. Ambre jaune. 

KARA-GROCHE. f. m. Nom donné à Conf- 
tantinorle à la richedale d'Allemagne, reçuë 
fur le pied de 60. fols. 

KARAITE. voy. Caraite. 

KARAOUTA , on Karata. f. m, Efpéce d'A- 
loës d'Amérique, 

KARAT. voy. Carat. 

KARMESSES. f. f. pl. Foires de Flandre & 
Hollande of l'on court la mafcarade , & où 
il fe fait mille extravangances. . 

KAROUATA. f. f. Plante des Indes Orien- 
tales fort femblable à l’Ananas, 

KARRAITE. voy. Caraite, 


K AS 


KASJAVA-MARAM. f.m.Arbre du Malabar; 
qui fournit quelques bons remédes, 


K A T 


X ATOU.NAREGAM. f. m. Grand arbre du 
Malabar, qui porte une cfpèce de limon fort 


petit, 
K A V 


KAVIA , Kaviac, Kaviar. vey. Cavial. 
,KAUKL f. m. Arbre qui croît a Java. On dif. 
tille de fes leurs une eau qui a les mêmes ver- 
tus que l'eau rofe. 


' 


KAZ 


KAZNADAR-BACHL f. m. Grand Tréforier 
dela Cour de Perfe, 


KEBBERS. f. m. pl. Efpèce de R is ou 
Apottats Payens que l'on fouffre à Ifpaban en 
Perfe & qui demeurent dans le Fauxbourz Ke- 
brabatb. Us n’ont rien de commun avec les au- 
tres gis que le langage. Leur habit eft tout- 
à-fait rent, & ils portent la barbe fort 
grande , contre la coutume de ces peuples, Hs 
n'ont ni Temples, ni Prétres , & ils n'ufent 
d'aucun livre de morale ou de déyotion, ce- 
pendant ils croyent l'immortalité de l'ame & 

uelque chofe d’approchant de ce que les anciens 
ayens ont écrit del'Eofer & des Chem Ely- 


fiens, Quand quelqu'un d'eux meurt, ils lachenc 
un coq de la maifon du dole & le chailenc 
VEESE 


602 KIR 


vers la campagne. Si un renard l'emporte , ils 
croyent que fon ame elt fauyée. Mais ils ont 
une autre preuve qu'ils eftiment encore plus 
ceriaine. Ils parent le corps du défunt de fes 
plus beaux habits , & de ce qu'il avoit de plus 
précieux & ils le portent au cimetiere ou ils le 
mettent debout contre la muraille & l'ariétent 
en cette po'ture avec une fourche : s'il arrive 
que les corbeaux ou les autres oifeaux lui arra- 
cheat Ie.| droit, on le confidsre comme un 
bienheureux ; mais fi les oiícaux lui crê vent 
l'ac.| gauche, c'eft pour eux une marque infail- 
lible de fa damnation & on le jee dans une 
foll: avec mépris la téte la première. 

' KEBIN. voy. Kabin. 

KEBLAH, woy. Kiblah. 

KÉDANGU. f. maf. Arbriffeau du Malabar. 
Les bains préparés avec la décottion de fes 
feuilles paffent pour difcurer routes fortes de 
tumeurs, & le fuc de fes Heurs eft an exceltenc 
réméde pour l'épilepfie , & pour les aphtes des 
enfans. 

K E I 


KE'TRI. f. m. Nom que les Arabes & les A 
thicaires donnent aux violettes, ou girofices 


jaunes. 
K EL 


KELONTER. f. m. Eft à peu prés en Perfe 
ce que le Prévôc des marchands eft en France. 


K E M 


.KÉMÉAS. f. m. Tafferas à fleurs de foie, qui 
viennent des Indes Orientales, 


K E N 


- _ KEN. f. m. Mefure des longueurs dont on fe 

fert à Siam. Efpice d'aune, qui n'a pas tout- 

a fait trois pieds. : 
KENNE. f. f. Pierre engendrée dans l'œil 

du Cerf. 

KENNEBANE, voyez Jufquiame. 


K EP 


,KEPHALÉONOMANCE, f. f. Ridicule di- 
vination pour laquelle on pratiquoit diverfes cé- 
rémonies fur la tête d'une âne cuite, 

KEPLER. f. m. Quatrième tache de la lune, 
fuivant le catalogue du P. Riccioli, 


K ER 


KÉRATOPHYTON. f. m. Plante qui vient 

ns la mer, tranfparente comme la corne, 
d'une coofiftence vifqueufe , couverte ordinai- 
rement d'une crore de la nature de la craie , 
& quelquefois de différentes couleurs fort belles, 

KÉRAUNOSCOPIE. f. f. lat. Keraunofcepia. 
angl. keraunofcopy. Art de deviner par l'obfer- 
vation de la foudre, 

KEREV AN-SERAÏ, voy. Caravanfera. 

KER MES. f. m. lat. (5 angl. Kermes. Efpéce 
de coque erofle comme une baye de genievre , 
ronde » life, luifante , d'un beau rouge, rem. 
plie d'un fuc de la méme couleur, d unc odeur 


KIE 


vineufe, d'un godt un peu amer , affés agreable, 
elle fe trouve attachée & adhérante en manière 
d'excroiffance à l'écorce d'embas & fur les 
feuilles d’une eí;éce de chêne verd qui croit en 
Efpagne, en Languedoc, en Provence & autres 
endroits chauds . Sa liqueur contient une grande 
quantité de petits œufs ou femences qui devien- 
nent des infectes de couleur d'écarlate, Quel- 
ques-uns s'en fervent pour teindre en écarlate 
& d'autres en font un cordial & une confe:t on. 

KERV A. f. m. Plante qui a plufieurs autres 
noms, Ricin, grande catapuce, épurge. Sa 
graine eft un violent purgatif, 


KEV 


KÉV AROU. f. m. Petit grain de l'Inde , ref- 
femblant fort pour la couleur & la groileur à 
a graine de naver. 

KFUB. f. mafc. Paume dés Siamois , cet. às 
dire l'ouverture du pouce & du doigt moyen, 


K HA 


KHALIFE, Khalifat, voy. Calife, Califat, 

KHAN, voy. Kam, 

KHANDGER. f. m. Poignard que les femmes 
Turques attachentà leur ceinture , & qu'elles 
portent plütót par galanterre que par bravoure, 

KHAZINE, f. f. Tréfor du Grand- Seigneur. 


K HO 


KHOLAN. f. m, Efpéce de gomme, qu’oB 
trouve en Perle. 


KIA 


- KIASTRE. f. m. Efpèce de bandage pour 13 
rotule fracturée en travers, 


K I B 


KIBLAH. f. m. Temple de la Meque, ou pour 
parler plus exactement, c'eft la tour quarrée qui 
e(t au milieu de l'Amphithéarre de cette mof- 
quée; Ce mot fignifie en Arabe, un leu vers 
lequel on a le vitage tourné & fe donne par 


: les Turcs à ce lieu de la Mofquée de la Meque , 


parce qu':ls doivent regarder de ce côté-là en 
priant. C eft pourquoi dans toutes les Mofquées 
de la Turquie il y a une niche à la muraille , du 
côté qui regarde la Meque , pour apprendre am 
peuple de quel côté il doit fe tourner en faifant 
es prières. ^ 
KIC 


KICHÉRI. f. m. Sorte de! e dont les In- 
diens fe nourriffear, is 


K IE 


KIFDER. f. m. Oifeau de Laponie, qui eft 
une efpéce de Faifan ou de coq fauvage, ayant 
deux crétes aux deux cérés fur les yeux. 

KLENTCHEOU, f, m, Etoffc de hie fort efti- 
méc à la Chine, 


KOR 


K IK 
KIKI. f. mafc. Palma Chrifii , ou palme de 
Chriit. S UE 


KIRKIE. f. m. Ffpèce de voile que les fem- 
mes Turques portent l'Eté, quand elles fortent 
de la maiíon. € 


KISTE. fub. fem. Efpèce de laine, qui fe tire 
d'Allemagne.... Caplule membraneufe , dais 
laquelle la matière qui produit les tumeurs elt 
ouvent renfermée, 


KIT 
KITAL. f. m. Efpéce de Damas qui fe fait à la 


ine. 
KITSHAAG. f. m. Abeilles du Bréfil qui font 
leur ruche fous terre. i 
KITSHAARA. ff. Autre efpèce d'Abeilles du 
Bréfil, qui s'attachent aux arbrilleaux & aux 
broflailles. 
K NI 


KNIPER. f. m. Efpéce de pic de Laponie. Il 
a la tête , le dos & la plus grande partie des ailes 
noirs, ’eltomac & le ventre blanc, le bec 
rouge, fort long & armé de dents. 


K OB 
KOBALTHUM, voy. Cobalt, 
K OD 


KODGIA. f. m. Miniílre de Mofquée chez les 
Mahométans. OL 


KOLACH, f. m. Arbre du pais des Noirs. Il 
porte un fruit faità peu-pres comme une prune, 
& fortbon à manger. 


K ON 


KONIGSDALLRE. f. m. Monnoie d'argent 
d'Allemagne , valant so. f. du pais & 3. liv. 6, 
f. 8. d. de France. 

KONISMARK f. f. Lame d'épée ME de 3. 
ou 4. doigts vers la Let gale & dont le reíte 
jufqu’a la pointe n'a que la largeur ordinaire, 


K OR. 


KOR ATHES. f. f. pl. Groffes toiles de cotos 
des Indes Orientales. 

KORBAN. f. m. Sacrifice qui étoit en ufage 
parmi les chrétiens Orientaux, : 

KORTCHL. f. mafculin. Corps de Cavalerie 
de(tiné à garder les frontières de la Perle. 

KOKTCHI BACHI. fub. m. Commandant 
des Kortchis, Il eft le deuxième Officier du 
Royaume, 

KORYBANTE, voy. Corybante. 


K OU 
KOUAN. f. maf. Graine qui reffemble affez 


K Ts 


au Semen ¢onttra. On s'en fert en France pour 
faire le carmin. 
K UL 


KUL, f. m. Signfie efclave, en Ture. Tous 
ceux qui exercent des charges dé, endantes de la 
Courunne , ou qui regoivcut des gages de l'éjar- 
gne, fe donnent le titre de Kuw/ ou d cíclave 
du Grand-5eigueur. Ce nom elt incomparable. 
ment plus honorable parmi eux que celui de 
fujet ; parceque comme ce font ordinairement 
des perfunnes d autorité, ils peuvent maltra ter 
& tyrannifer ceux qui n'ont pont d'autre qualité 

ue de fujets du Prince. Ils ne peuvent pas s'en 
nhe. parce qu'on ne peut parler à l'Empe- 
reur que par leur entremife, Un fujet ne peut 
faire p^ moindre chofe à un efclave , fans s'ex- 

fer à une févere punition, Ceux qui prennent 
Lise d'éclaves ont une réfignation entière à 
la volunté de l'Empeieur,pour exécuter aveugle. 
ment tour ce qu'il ordonne & cruyent que la 
mort qu'ils fouffrent par ordre du Grand Sei- 
gneur eft un martyre qui leur fait mériter le 


ciel, 
K UR 


KURTCHL. Milice des Perfans ,compofée de 
Cavaliers que l'on tire du Corps de ta Nobletfe. 
Leur Général ou Commandant fenomme Ks. 
chi Bafchi, 

K UT 


KUTUBUTH. f. m. Nom Arabe d'unearai- 
gnéc aquatique , qui eft perpétuellement en mou- 
vement. 

K Y N 


KYNANCHIE. coy. Cynanche. 
KYNOCÉPLLALE, voy. Cynocéphale, dla 


fin. 
K Y P 


_KYPHONISME. f. m. angl. Kypbonifm. An- 
cien fupplice qu'on emploioit autrefois à rour- 
menter les martyrs. Il confiftoic à les frotrer de 
miel, & à les expofer dans cet état aux mouches 
& aux guepes qui les piquoient & les tourmen- 
toient. Le patient étoit quelquefois lié à un po- 
teau , quelquefois élevé en | air dans un panier 
& quelquefois étendu à terre les mains liées der» 
ricre le dos. ‘ 

K Y R 


KYRIELLE. f. f. lat, Liranis. angl. litany: 
L'tanie, prière de feti en mnn, de Dieu, 
de la Vierge, des Saints, ou quelque Myftère, 
compofée de — invocations & éloges: 
Mais ce mot fe dit plus communément d'une 
litte, d'un dénombrement, d'une longue fuite 
de malheurs, de paroles , de citations & au 
tres chofes , dont le rccit eft ennuyeux. 


K YS 
KYSTE. woy. Kifte, 
KYSTITOMIE , ow Kvfteoromie. f. m. Opé- 
ration qui fe fait à la veffie, pour en tier Vue 


rine, qui n'en reut fortir autrement. lat, Kyf« 
titomia, angl, Kiffitomy, 
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FAUTES A CORRIGER- 


ANS V Avertiffement pag. VI, ligne 14° on Portatif, lif. ou DiBionnaire Portatif. p. 13. au 
mot ACOLYTHE, angl. a prieft , acolytb. lif. a priefi's acolytb. au m^t ACON , angl. a Jit. 
cle, lif. a little, p, 35. 2u mot AIGREFIN , 4 fa fin, Officier d'Infanterie, lif. c'eft auffi un 
terme de mépris pour fignifier un pauvre Officier d'Infanterie. p. 26. au mot AINESSE, anglois 
elder ship , lf. eldership. p. 29. lign. 2. 1e. colonne , angl. o a pillarf, lif. of apillar.p. 30. ALCHI- 
MISE, lif. ALCHI MILE. p. i5 au mot ALKALISATION , angl. a/allifation, ht alkalifation, 
. 39. AMANDE. f. m. lif. AMANDÉ. p. 40. au mot AMBIGU. f. m. lig. 3€. and fruit to gether, 
if. togetber. p. 41. au mot AME, angl. the foul , lif. foul. p. 45. au mot AMPHIBOLOGIQUE , 
lign. 2. dottws , lif. Didus. p. $6. ANTIDICOMARIAITNES, lif. ANTIDICOMARIANITES, 
p. 66, APPUI. f. ff lif. f. m. p.78. ARTÈRE. f. m. lif. f. f. p.83. ASSIÈME, lif, ASSIENNE. 
p. 88. ATRABILE. f. m. hif. f. f. P. 107. au mor BALZAN, a. lig. anglois. a bay borfe with a 
withe, lil. with a white. p. 110. au mot BARBE, ang. beard, lif. beard. p. 114. au mot BAS- 
TION , lat. Ager, lif. agger. pag. 148. au mot BREF, diplo m, lif. diploma. pag. 153. au mot 
BROUILLER , à Ja fin, voiels, Jif. voiles. p. "e. BUFFETIN , f. f. lif. f. m. p. 167. au mot 
CALENDES, 4 la fin, lc 14*. jour fe nommoir le age Lil le 19% p. 186. au mot CARRER. 
lat. Qwadare , hif. Guidrare P» 188. au mot CASSINE , angl. a bearn , lif. à barn. p. 197. CEN- 
SIVEMENT , adj. lif. adv. p. 1301. CETERÉE, f. m. lif. bf. p.221 , au mot CHISTE , qui pro- 
duit les humeurs, lif. tumeurs. p. 232. au mot CLABAUDEUR , angl. al camosrer, lif, a cla- 
. mowrer. p. 260. au mot CONNOISSEMENT , lat. Deferipta continenter , Vif, continentur. p. 361, 
au mot CONOIDE, lig. 8€. verticule, Jif. ventricule, p. 271. au mot CONTREPOINTER, à /a 
fin, ang. to qainfayint, Vf. gainfay. p. 1t0. aa mot CORNU , angl. borned , lif. borned. p. 300. 
CUIVRÉ. f. m. lif. CUIVRE. ibid. CUIVRE, adj. lif. CUIVRE. p. 307. au mot DAGUER, 
exprimeffi au, /;f. exprime auffi. p. 309. lig. 2e, dans une même, /;f. dans une nature. p. 311. au 
mot DÉBARDEUR , angl. a lightr-man, lif. a lighter-man. pag. 317, au mot DÉCOURAGE- 
MENT. ane. deconragement. lif. difconr "t. p. 320, au mot DÉFIGURER , anglois. ro difi- 
nre Mi, disfigure. p. 326.au mot DEMEURER , lat. Commoreri , lif. commorari. p. 364. DUL- 
OA , lif. DUTROA. p. i an mot EMPAUMER , femer avec la main, lif. ferrer. pag. 423. 
ENTERSILLONNER , lif. ETERSILLONNER. p. 454. FICTICE , Sf lif. adj. p. 460, au mot 
FLAN , nummerii , lif. nummarii. p. 499 , aumot GLAIRER, latin. Glaria illinere , lif. glarea. 
p. $57. IATRALEFTE. f. f. lif. f. m. f £7 . au mot INJURIEUX , angl, injurons , lifés 
injurious, p, $87. INTICTION , lifés INTINCTION, 
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